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Verzeichniss  der  Abkürzungen 

der  in  dem  Wörterbuche  angeführten  Schriften. 


Alex.  a.  Dindiiii.  Alexander  and  Dindimus 
being  a  second  fragment  of  the  alliterative 
lomanceofAlisaunder,  ed.  Skeat.  Jxnid.  1878. 

Alexander.  The  alliterative  Romance  of  Alex- 
ander, ed.  Stevenson. 

Alexins.  Leben  des  h.  Alexius  von  C.  Hor.st- 
mann  in  Archiv  für  das  Studium  der  neueren 
Spraelien  von  L.  Herrig.  Band  LI  Heft  1. 
Braun  schweig  1873. 

Alis.  Cyng  Alisaunder,  in  Weber,  Metrical 
Komances  Vol.  I.    Edinburgh  1810. 

Alls.  Frglil.  A  Fragment  of  tlie  allitei'ative 
Humance  of  Alisaunder.  Skeat,  London  18G7 
p.  177. 

Allit.  P.     Early  engl,   alliterative  Poems,  ed. 

Morris.    London  1864. 
Amadace.     Sir  Amadace  in  Three  early  engl. 

metr.  Komances  ed.  J.  Robson,  London  1872. 
Amadas.     Sir  Amadas  in  Weber,  Metrical  Ro- 

mances  Vol.  IH.  Edinb.  181Ü  p.  241. 
Amis  a.  Aiiiil.     Amis  and  Amiloun  in  Weber, 

Metr.  Komances  Vol.  IL  Edinb.  1810  p.  :iÜ4. 
Aller.   R.     The  ancren  riAvle  ed.  J.   Morton. 

London  185.3. 
Aliticrist.     Anticrist  and  the  Signs  before  the 

Doom,   ed.  R.  Morris  in  Jahrbuch  für  rom. 

und  engl.  Literatur  von  A.  Ebert.    Bnd.  V. 

Leipzig  !864. 
Aiit.  of  Artli.     The  anturs  of  Arther  at  the 

Tarnewathelan  in  Thee  early  engl.  metr.  Ko- 
mances, ed  J.  Robson.    London  1842. 
Arth.  a  Merl.     The'Romance  of  Arthour  and 

Merlin.    Edinb.  1838. 
Assmupsc.  B.  M.     Assumpcio  Beate  Marie  in 

King  Hörn  etc.,  ed.  Lumby.    London  18(10. 
Assninpc.   de  N.   D.     Assumpcioun   de  Notre 

Dame  in  King  Hörn  etc.,  ed.  Lumby.  London 

1866. 
Athau.  Creed.     Metrical  Version  of  the  Atha- 

nasian  Creed  in  Hickes's  Thesaurus  vol.   I. 

p.  233. 
Andelay.   The  poems  of  John  Audelay,  ed.  Hal- 

liwell.    London  1844. 
Avow.  of  K,  Arth.     The  avowynge  of  king  Ar- 


ther, sir  Gawan  etc.  in  Three  early  eng.  metr. 
romances,   ed.  Itobson.    London  1842,  p.  .^7. 
Ayenb.     Dan  Michel's  Ayenbite  of  Inwyt,  ed. 
R.  Morris.    London  1846. 

Bab.  B.    The  Babees  Book,  the  Bokes  of  Nur- 

ture  etc.  ed.  Furnivall.    London  18JS. 
Barb.     The  Bruce  by  Mastor  John  Barbour  ed. 

Jamieson  Edinb.   1820.    The  Bruce  by  John 

Barbour,  ed.  Pinkerton.  liond.  1790,  III  voll. 
Bari.  a.  Jos.     Barlam  and  Josaphat  in  Altengl. 

Legenden,    ed.    C.    Horstmann.     Paderborn 

1875  p.  113. 
Bek.      The    life    and    martyrdom    of   Thomas 

Beket  by  Robert  of  Gloucester,  ed.  H.  Black. 

London  1845. 
Beriiardus.     De  cura  rei  familiaris  with  some 

early  Scottish  Prophecies,  ed.  Rawson  Lumby. 

Lond.  1870. 
Best.     A  Bestiary  in  An  Old  English  Miscel- 

lany,  ed.  R.   Morris.  Tiondon  1872.  —  Reli- 

quiaeAntiquae,  ed.  Wrightand  Halli  well  vol., 

I.  Lond.  1841,  p.  208.  —  Sprachproben  I,   1 

p.  57. 
Beves  of  Haiut.     Sir  Beves  of  Hamtoun,  ed. 

Turnbull.  Edinburgh  1838. 
Biörii  Haldors.     Biörn  Haldorsens  islandske 

Lexikon.    Havniae  1814. 

Body  a.  S.  Debate  of  the  Body  and  the  Soul, 
in  The  latin  i)0sms  commonly  attributed  to 
Walter  Mapes,  ed.  Wright.  Lond.,  1841  ]). 
334,  cf.   Sprachproben  I,  1,  p.  92. 

B.  of  Curtasye.  The  boke  of  Curtasye,  ed. 
Halliwell.  Lond.  1841,  cf.  the  Babees  Book 
etc.  p.  299. 

B.  of  Qu.  Esseuce.  The  Book  of  (iuinte  Es- 
senceorthe  fifth  Being,  ed.  Furnivall.  Lond. 
1866. 

Boke  of  St.  Albaus.  ed.  n86. 

Boue  Flor.  Le  bone  Florence  of  Rome  in  Me- 
trical Romancees  by  Ritson,  vol.  III.  London 
1802. 

BOSW.  Dictionary  of  the  Anglo  -  Saxoii  Lan- 
guage  by  Hosworlh.    London  1838. 
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Bouterwek.    Vier  Kvanf?.  —  Diez  Wb. 


Bout<>rnek.  VitT  tlTan?.  I>if  vit-r  Kvan^t- 
litii  in  all-iii<rtlaiml)r.  Spratlie  heraiiK^j.  von 
K    W.  HmitiTWik.   (iuttTsloh  IS.M. 

Hruiid.   St    Hranilan,  fil.  Wrij;lil.  Loml.  1^11. 

Urem.  Wb.  Vt-rsuch  eines  hn-misth- nii-iitM- 
s;i(  hsi-ihiti    Worturhuchs.     Urenicn    1"<»7  fl". 

(  a>t  i>\\  1-.    Tastel  off  Loue  hy  K.  (irosseteslu, 

fd.  Wfjmouth.   Lond.  I^IH 
fh.  A.  B.  ('.     Chauceres  A.  li.  V.  J.oiid.  l^tiü, 

vul    V 

Ch.  Antrol.  A  Trealise  on  the  Astrolahe  by  G. 
Chaucer,  td.  Skeat.    Lond.  Ib72. 

Ch.  A««.  of  F.  Chaucer,  the  Parlement  of  Hrid- 
dfs.  or  the  Asscniblv  of  Foules,  ed.  London 
isf.tl.  vol.  IV. 

Ch.  Bl.  Kn.  Comjjlaynte  of  a  Loveres  Life,  or, 
tlif  Coninlaint  of  the  Black  Knight  in  Poet. 
Work  ot  G.  Chaucer,  ed.  London  1866,  vol. 
VI.  p.  2;t.-). 

(  h.  B(K>th.  Chaucer's  Translation  of  Boethius's 
Dl-  Consolatione  Philosophiae ,  ed.  Morri?:. 
Lond.  l^ü'^. 

Ch.  B.  of  Dni'h.     Chaucer,   the   Hoke  of  the 

Dudicssc,  Lond.  1">66.  vol.  V. 
Ch    Coiiiplayiito.    Chaucer,  the  Complayntc  of 

a  I,..vtics*l.ifi-,  i.ond.  J''66,  vol  VI. 
Ch.  Cuniplaiiit  of  Mars  a.  Veu.     Chaucer,  the 

(oniplas  iil  tif -Mars  and  Venus.    l,ond.    1866, 

V..1    VL' 

Ch.  C.  T.     Chaucer,  tlic  Canterbury  Tales,  ed. 

r.  Wri-ht. 
Ch.  Court  of  L.    Chaucer,  The  Court  of  Love, 

•mI.  London  1806,  vol.  IV. 
Ch.  Cuck.  a.  N.     Chaucer  the  Boke  of  Cupide, 

(iod  of  Love,  or  the  Cuckow  and  the  Niglit- 

ingale,  ed.  Lond.  1866,  vol.  IV. 
Mi.  Dr.    Cliaucirs  Druani.  Lond.  1866,  vol.  V. 
(  li.  II.  of  Famo.  Chaucer,  the  House  of  Fanie. 

I.'.ua.  iMiO,  vol.  V. 

Ch.  Lep.  C  W.  CU'op.    Chaucer,  Legenda  Cleo- 

p.iliii-  .Muttiris,  l''.gipti  Kegine. 
«h,  lA'g.  iiVi.  UUl.     Chaucer,  Legenda  Dido- 

iiiH.  Miirfiris  Carthaginis  Itegine. 
Ch.    Lojr.   iiW.   I'hlllls.      Chaucer,    Legenda 

IM.illis     Lond    Isf,(i.  vol.  V. 

Ch.  Li'K.  <;>V.  IMlilonH'iio.  Chaucer,  l,egeiulii 
rhilcintiif    Lond.  Isiii;,  vol.  V. 

Ch.  Leg.  iiW.  Prol.  Chaucer,  the  Prologue  of 
Niiir  (i.Mxlc  Wymniei).    Lond.  1866,   vol.   V. 

rh.  Lejf.  <;>V.T«'sho.  Chaucer,  Legenda  Te.s- 
l.r  r.al.iloii.  Martiri.s.    Lond    I'n66,  volV. 

Ch.  Lri^.  <J>V.  Vponiiystrc.    Chaucer,  I-egen 
il.'i  Vpi  rni)strc.    Lond.   lMi6,  vol.  V. 

(  h.  Leg.  (iW.  Y|>si|).  ol  Med.  Chaucer,  Le- 
genda Viisijihile  et  Medee,  Martiris.  London 
iHllll.  vol.  V. 

Ch.  I'ers.  T.  Chaucer.  the  Personefl  Tale 
Lond    iMlii,  vol.  III. 


Ch.  K.  of  R.     Chaucer,  the  Romaunt  of  the 

Hose.    Lond.  1866  vol.  VI. 
eil.  Sir  Topas.     Chaucer,  the  Tale  of  Sir  Tho- 

pa^      l.ond.   1866,  vol.  III. 
Ch.  Six-Text  Print.      A  Six-Text  Print  of 

Cliaucers   Canterbury  Tales,    ed.  Furnivall. 

Lond. 
Ch.  T.  of  Melil).     Chaucer,  the  Tale  of  Meli- 

beus.    Lond.  1866,  vol.  III. 

Ch.  Test  of  Cres.  Chaucer,  The  Testament  and 

Coniplaint  of  Creseide,  cf.  Poetic.   Works  ed. 

Thomas  Tyrwhitt.  Lond.  1855.  p.  448. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  Chaucer,  Troylus  and  Cryseyde, 

ed.  Lond.  I86(i,  vol.  IV. 
Ch.  Qu.  Aiielida.    Chaucer,  Of  Quene  Anelyda 

and  False  Arcyte.  Lond.  1866,  vol.  V. 
ehest,  n.     Wright  Chester   Mysteries.  Lond. 

1818. 

Cheuel.  Ass.  The  Romance  of  the  Cheuelere 
x\ssigne,  re-ed.  by  H.  Gibba,  Lond.  1868. 

Chroii.  of  Engl.  Chronicle  of  England  in  An- 
cient  f^ngleish  Metrical  Romancees ,  ed. 
Ritson.    Lond.  18ü2.  vol.  II. 

ChrOH.  Vilod.  Chronicon  Vilodunense  in  Re- 
gistrum Wiltunense,  London!  1827. 

Cleges.  Sir  Cleges  in  Metr.  Romances,  ed. 
Weber.    Edinb.  1810,  vol.  I. 

Cleue  Maydeiih.  Clene  Maydenhod,  ed.  Fur- 
nivall. Lond.  1867. 

Cok.  The  land  of  Cokaygne  in  Early  engl. 
pcems,  ed.  Furnivall.  Kerlin  1862,  p.  156. 

Coleridge  (iloss.  Ind.  A  Glossarial  Index  to 
the  printed  engl,  literature  of  the  thirteenth 
Century  by  H.  Coleridge.  liOnd.  1859. 

Corpus  .Juris  Suevo  ■  Gotoruiu  AutiquL  Cor- 
pus Juris  Suevo-Gütorum  Anti([ui,  Sämling  af 
Sweriges  Gamla  Lagar,  utgit'ven  af  Collin  och 
Schlyter.    Stockholm  1827,  sgg. 

Cov.  Myst.  Ludus  Coventria»,  ed  Halliwell. 
Lond.  1841. 

Craven  DiaL  The  Dialect  of  Craven  by  a  Na- 
tive  of  Ch'avtn.  Lond.  1828. 

Curs,  Muudi.  Cursor  INIundi,  ed.  Morris.  Lond. 
187-1  sgg. 

D.   C.      Caroli  du  Fresne,   domini   Du   ('ange 

Glossarium  1710. 
Degrev.     The  Romance  of  Sir  I  )egrevant  in  the 

Thornton  Romances,  ed.  Halliwell.    London 

1844. 

Dep.  of  R.  II.  Alliterative  Poem  on  the  De- 
position of  King  Richard  II,  ed.  Wright. 
London  18:58. 

Destr.  of  Troy.  The  Gest  Hystoriale  of  the 
Dcstruction  ofTroy,  ed.  Panton  and  Donald- 
son.    Lond.  186!»  cC-  1871. 

Uiefenh.  Vergleichendes  Wört(;rl)uch  der  go- 
thischen  Sprache  von  L.  Diefenbuch.  Frank- 
furt am  Main  1851 

IMez  Vih.  I'' tymologischesWörterbuch  der  roma- 
nischen  Sprachen  von  F".  Diez.    Bonn  1869. 


Dorset.  Dial.  —  Knight  of  Latour-Landry. 
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Dorset.  Dial.     A  Grammar  and   Glossary   of 
thu  Dorset  Dialect,  ed.  Barnes.  Berlin  18ü3. 


Wuy  of  War»-.     The  Romance  of  Guy  of  War- 

wick,  ed.  J.  Zui)itza.  Lond.  1875  —  70. 


Early  E.  l's.      Anglu-Saxon  and  Earlv  Knglisli 

Psalter.  Lond.  vul.  I  1843  —  vol.  II,  1S47. 
Edinoiidstoil.     l'ltymological   Glossary    of   the 

Shetland  &  Orkney  Dial.    Lond.  ISIitj. 
E.  E.  P.     Early  English  Poems,  ed.  Furnivall. 

Berlin  1862. 
Ejjer  a.  (irine.     In  Bishop  Percy's  Folio  Ma- 

nusciipt,  ed.  Haies  a.  Furnivall.  Lond.  1867, 

vol.  I,  p.  :ui. 
Egilssou   Lex.     licxicon   Poeticum   Antiquae 

lyinguae  Septentrionalis  cunscripsit  S.  Kgils- 

son,  ed.   Societas  Regia  Antiquariorum  Sep- 

tentrionalium  Hafniae  1 860. 
Eglaiii.     The  Romance  of  Sir  Eglamour  of  Ar- 

tois  in  The  Thornton  Roraances,  ed.  Halliwell. 

Lond.  1844. 
Ellis  Spociin.  Specimens  of  early  english  metrical 

romances  by  George  Ellis.   London  1811. 
Einare.     Emare,  in  Ancientengl.  metr.  roman- 

cees  hy  Ritson.  liOnd.  1S()2,  vol.  II. 
Engl.  Gilds.  EnglüsliGilds,  ed.  Toulmin  Smith. 

Lond.  1^70. 
Erle  of  Tolous.     The  erle  of  Tolous  by  Ritson. 

Lond.  I8(r2,  vol.  III. 
Ettni.       Ellmüller,    Lexicon  Anglosaxonicum. 

Quedlinburgh  etLipsiae  1851. 


Fabl.  et  C.     Fabliaux  et  Conte.s  publies  par 

Barbazan,  Paris  1808  pp. 
Ferumbr.    In  Ellis  Specim.  III. 
Fl.  a.  Bl.     Floriz   and  Blauncheflur   in  King 

Hörn,  ed.  Lvmiby.  Lond.  1866. 
Freenias.     The  early  History  of  Freemasonry 

in  Enjrland,  ed.  Halliwell.  2  ed.  Lond.  1844. 


Gamelyu.     The  C'okes  tale  of  Ganielyn  in  G. 

Chaucer,  Canlerbury  Tales,  ed.  AVright  \).  51. 
Gaw.    Sir  Gawayne  and  the  Green  Knight,  ed. 

Morris.  Lond.  1864. 
fclaw.  a.  Gol.     Gawan  and  Gologras.    Kdinl). 

1508  und  in  Pinkerlon's  Scolish  Poems. 
G.  a*  Ex.     The  story  of  Genesis  ,and  Exodus 

ed.  Morris,  Lond.  1865. 
Generydes.     Generydes,  from  the  unique  Ms. 

ed.  W.  Aldis  Wright.    Lond.  187.",. 
Geste  K.  H.     The  geste  of  kyng  Hörn  in  An- 

cient  engl.  metr.  romancees  by  Ritson.  Lond. 

1802,  vol.  II. 
Gower.    Confessio  Amantis  of  John  Gower,  ed. 

R.  Pauli.  London  1857. 
Graft'.     Althochdeutscher  Spraehsatz  bearbeitet 

VOM  Dr.  E.  Graf}'.    Berlin  1834. 
Grein.       Sprachschatz    der    angelsächsischen 

Dichter,  bearbeitet  von  C.  W.  Grein,  Cassel 

und  Göttingen  1861. 


Hali  Meid.  Hali  Meidenhad,  ed.  O.  Cockavne. 
Lond.  18'I6. 

Halliw  D.     Halliwell,   Dictionary  of  Archaic 

and  Provincial  NN'ords.  Lond.  1855. 
Hainp.     The  pricke  of  conscience  by  R.  Kulle 

de  Hampole,  ed.  Morris.  Berlin  1863. 
Hamp.  Tr.      English   Prose  Treatises   of  R. 

Rolle  de  Hampole,  ed.  G.  Perry.  Lond.  l8ii(). 
Hardyug    Chrou.     Harding's    Chronicle,    ed. 

Ellis. 

Hardwick.  Apoemonthe  timeaof  Edward  IL, 
ed.  Hardwick.  Lond.  1849.  cf.  Political  Songs 
ed.  AVright.  Lond.  1839,  p.  323. 

Harr,  of  Hell.  The  Harrowing  of  Hell,  bear- 
beitet von  Dr.  E.  Mall.  Berlin  1871. 

Hartsli.  Metr.  T.  Ancient  metrical  tales  by 
Ch.  H.  Hartshorne,  Lond.  1829. 

Havel.  The  lay  of  Havelok  the  Dane,  ed.  W. 
Skeat.  Lond.  "1868. 

Hickes  Tlies.  Hickes's  Thesaurus,  üxoniae 
1705. 

Higd.     Polychronicon  Ranulphi  üigden  traiis- 

lated  by  John  Trevisa,    ed.    C.    13abington. 

Lond.  186."). 
Hoecleve  P.     Hoccleve  Poems.  1598. 
Holy  Rood.     Legends  of  the  Holy  Rood,   ed. 

Morris.  Lond.  1871. 
Hunttyug  of  the  Hare.     The  Hunttyng  of  the 

Hare  in  Metr.  Romances,  ed.  Weber.  Pjdinb. 

1810,  vol.  III. 
Hymus  to  the  Virg.     Hymns  to  the  Virgin  & 

Christ,  ed.  Furnivall.    Lond.  1867. 


Ipoiuyd.  The  lyfe  of  Ipomydon  in  Metr.  Rm- 
mances,  ed.  Weber.    Edinb.  18Ht,  vol.  IL 

Isunibr.  The  Romance  of  Sir  Isumbras  in  The 
Thornton  Romances,  ed.  Halliwell.  London 
1844. 


Jack  Jugler.  Jack  Jugler  in  Four  old  Plays, 
Cambrid^'e,  G.  Nichols  ISls,  p.  1 

Jamies  Dict.  Jamieson,  Etymological  Dic- 
tionary of  the  Suotish  Language,  ed.  J.  John- 
stone. Edinb.  1)^40. 

Joseph.  Joseph  of  Arimathie,  ed.  Skeat.  Lond. 
1871. 

Jud.  Isc.  Judas  Iscariot  in  Early  engl,  poems, 
ed.  Furnivall.  Berlin  1862,  p.  107. 


K.  H.    King  Hörn,  ed.  R.  Lumby.  Lond.  Is66. 
Kludh.  Jesu.     Kindheit  Jesu,  herausgegeben 

von  C.  Horstmann.  Münster  1873. 
Knight  of  Latour-Landry.     The  Book  of  the 

Knight  of  La  Tour-Landry,   ed.  T.  Wright. 

Lond.  1868. 


IV 


KvuK  Ol  Tars.   -    V.   IM.   Creed. 


Kyuir  of  lars.  llit-  kym  of  Tars  in  Ancieiit 
L-ini\  iiiitr.  rumunctes  by  Kitsun.  Lond.  1^02, 
%ul.  11 

Im}  U"  Fri'liu".     l-u)    Ic  l-Veiiie  in  .Mttr    \[n 

luaiKtS,  ed    \^  fber.    luliiib.  |S|»,  vol.  1. 
Laurt'l.   Lanci-lol  olthf  Laik,  ed.  Skt-al.  LdiuI. 

IM.I 

Luiurt.       l'fter  I-aii^toft  s   t'bnmicle,    ed.    T. 

H.  iriu-    Oxford  l">-2^. 
Luunrul.       I.niitilal   h\  Kil.son.   London   l'^'i-'. 

N..1.    I. 

l.»l.     l.a/,ani.'n-<  Hrut,  ed.  F.  Madden.  London 

lA'h,  Jesu.  Leben  Jesu,  lierausgegebeii  von 
l»r    ('.  Ilorstmann.  Münster  IST:«. 

Ia'K.  St.  Kuth.  The  legend  of  St.  Katherine 
ot  Alexandria,  ed.  J.  Marlon.  Lond.  I'^JI. 

LIb.  ('.  <".  LiberCure  C'ocorum,  ed.  J{.  Morris, 
l'.trlin  1*^(12. 

Lvb.  IMso.  Lybeaus  Disconus  in  Ancient 
"lüi;:!.  M(  tr.  llömancees,  ed.  Kitson.   London 

l>MlJ.    vol.    IL 

Lvd)f.  M.  1*.  A  Selection  from  the  Minor  Poems 
'..tJ.ihii  I.ydgate,  ed.  Halliwell.  Lond.  184U. 

Ljdir.  Daiiuce.     In  Lydgate.  A  Treatise  etc. 

L}d^.  Tr.  Lydgate,  A  Treati.se  excellent  and 
conipedious.    Lond.  1.5.54. 

L\r.  I*.  Specimens  of  Lyiic  Poetry,  e'l.  T. 
'Wright.  Lond.  I'^12. 

Man.   Voi'.     Manipulus  Vocabulurum  by  Peter 

L.\ins    l.")TO,  ed.  Wheatley.  Lond.  1867. 
.Mapes.   The  latin  poem.s  of  Walter  Mapes,  ed. 

Wn-ht.  Lond.  1^41. 
.Maiiii(L     The  Voiage  and  Travaile  of  Sir  John 

MaiindviUe,  ed.  Halliwell.  Lond.  18:39. 
Meid,  Maregr.     Meidan  Maregrete   in  Seinle 

Marlit-rele,  ed.  C(jckayne.  Lond.  186(3,  p.  '-'A. 
.Mfrliii.     Merlin  or  The  Karly  History  of  King 

Arthur,    a   Prose  Koraance,    ed.    Wheatley. 

Lond.  1S<16— (i9. 
Metr.  Hoinil.     Knglish  Metrical  Iloniilies,  ed. 

J,  Siiiall.  Kdinb.  18112. 
Mino!.     Poems  written  anno  1.J52  by  Laurence 

Miiinl,  ed.  J.  Kitson.  Lond.  182.5. 
Mir.  IM.  A  Collection  of  Knglish  Miracle-Plays 

or  M\steries.    ed.   W.    Marriott.    Basel  Is.ib. 
M.  of  Brunne  Meditations.     Meditations  on 

the  Suppir  of  our  Lorl.  and  tliu  llours  of  the 

Passion  l>y  Cardinal  J.  Honaventura.    Drawn 

info  Kngl.    Verse  by  Robert  M. 
M(»r.  Ode.  A  Moral  Ode  in  Karlv  Kngl.  Poems, 

.d    l'urnivall.    lUrlin  |S(;2,  p.'  22. 

•Morte   .Vrtli.     .Morte  Arthure,   ed.  G.  Perrv. 

1,. auloll   l^ti.5. 

Müller     Wh.       Müller,     Miltelhoehdeiitschcs 

W^ri.  rbuch    Leipzig  \sbA, 
Myre  Instructions.     Instructions  for  Parish 

Priesls,  l.y  J    \lyrc,  ed.  Peacock.  Lond.  I8I)S. 


\ugai'   1*.     Niigae   Poeticae.     Select  Pieces  of 
t)ld  Kngl.  Populär  Poetry,  ed.  Halliwell.  Lon- 
.     (Ion  l'>44. 

0,  a.  X.  Tlu'  uwl  and  the  nightingale  attribut- 
1(1  to  Nichülas  de  Guildford,  ed.  Wright.  Lon- 
don l'^l:!. 

Octou.  Octouian  Imperator  in  Metr.  Roman- 
ces,  ed.  Weber.    Edinb.  1810,  vol.  III. 

0.  E.  H.     Old  pjnglish  Horailies,   ed.  Morris. 

Lond.  18G8,  First  Series. 
—  ().  E.  H.  II.  Second  Series.  Lond.  i87;{. 
0.  E.  Miscell.    An  Old  English  Miscellany,  ed. 

R.  Morris.  Lond.  1872. 
Oriu.     The  ünnulum,  ed    White.  Oxford  1852, 

vol.  IL 
Orplieo.     Sir  Orpheo   in   Ancient  engl.  metr. 

romancees  by  Ritson.    Lond.  1*>(I2,  vol.  II. 
0.\f.   Stud.       An    Oxford    Student    in    Early 

iMiglish   Poems,   ed.  F'urnivall.    Berlin  1802, 

p.  4U. 

Pnllad.    Palladius,  On  Husbondrie,  ed.  Barton 

Lodge,  Lond.  1873. 
Palsgr.     L'eclaircissement  de  la  langue  fran- 

caise  par  Jean  Palsgrave  publie  jJar  F.  Genin. 

Paris  1852. 

Patrick.  Das  Fegefeuer  des  h.  Patrick  in  Alt- 
englischen Legenden  herausgegeben  von  Dr. 
C    Hor.stmann.  Paderborn  1875,  p.  151. 

Penlt.  Ps.  A  Paraphrase  of  the  Seven  Peni- 
tential  Psalms,  ed.  Black.    Lond.  1842. 

Percev.  The  Romance  of  Sir  Perceval  of  Gal- 
les  in  The  Thornton  Romances  ed.  Halliwell. 
Lond.   1844. 

Percy  Fol.  Ms.  Bishop  Percy's  Folio  Manu- 
cript,  ed.  Haies  &  Furnivall.  Lond.  vol  I, 
lS(i7,  vol.  II,  in,  1868. 

Pilate.  Pilate  in  Early  engl,  poems,  ed.  Fur- 
nivall.   Berlin  i^uJ,  p.  111. 

Pilgrims  Sea -  Vojage.  The  Pilgrims  Sea- 
Voyage,  ed.  Furnivall.    Lond.  IS()7. 

Playe  of  the  Chess.  The  Game  and  Playe  of 
the  Ciiusse,  ed.  Caxton  J474. 

Play  of  Sacrani.  The  Play  of  the  Sacrament, 
ed.  Wliitley  Stokes  in  l'ransactions  of  the 
PhilologicarSociety  1860 — 1,  Berlin,  p.   loL 

Pol.  S.  The  Political  Songs  of  England,  ed. 
Wriglt.  Lond.  1839. 

Pol.  Kel.  a.  Love  P.     Political,  Keligious  and 

Love  Poems,  ed.  Furnivall.  Lond.  1866. 
Poj).  Sc.        Fragment  on  Populär  Science  in 

Wright.  Pü]nilar  Treatises  on  Science.  Lond. 

1^11  p.  132. 
P.    PI.      The   Vision    of   Piers  Ploughman    in 

Library  of  Old  Authors,  ed.  \\'right.  Lond. 

IS.it;. 

P.  PI.  Creed.  The  Creed  of  Piers  Ploughman 
in  Library  of  Old  Authors,  ed.  AVright.  Lond. 
1856,  vol".  II,  p.  451. 
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Pi'oclain  of  Henry  111.  Proclamation  of  Henry 
111  in  Mätzner,  Altenglische  Sprachproben. 
Berlin,   ISttlt,  I,  2  p.  52. 

Pr.  P.  Promptorium  Parvulorum,  ed.  A.  Way, 
Lond.  lS(i5. 


(Jn.  Essence.     The  Hook  of  Quinte  Essence  or 

the  Fifth  Beini',  ed.  Furnivall.  Lond.  l^RO. 


KatiS  llav.    Katis  Kaving,  cd.  Kowson  Lunil)y, 

Lond.  1S70. 
Rayu.  Lex.  Koin«     Lexique  Roman  ou  Dic- 

tionnairo  de  la  langue   des  troubadours  par 

M.  Raynouaid.  Paris  IS.'iS. 
Rel.  A.ut.    Reliquiae  Antiquae,  ed.  Wright  and 

Halliwell.  Lond.  1^41. 
Rel.  Pieces.     Religious  Pieccs  in  Prose  and 

Verse  ed.  G.  Percy.    London  1867. 
Sei.  S.     Religious  Songs  in  The  Owl  and  the 

Nightingale,  cd.  Wright.  Lond.  1843  p.  63. 
R.  ('.  de  L,     Richard  Coer  de  Lion  in  Weber, 

Metr.  Romances.  Edinb.  1810,  vol.  II. 
R.  of  Briiiiiie  Meditat.     Meditations  on  the 

Supper    of    our    Lord    by    J.    Bonaventura, 

Drawn  into  S^nglish  Verse  by  Robert  Manning 

ofBrunne  131.5—30,  ed.  Cowper.  Lond.  1875. 
R.  of  Gl.    Robert  of  Gloucester's  Chronicle,  ed. 

Thomas  Hearne.  Oxford  1824. 
Rqf.     Glossaire  de  la  Langue' Romane  par  J. 

Rocjuefort.    Paris  1808. 
RnsselPs  Boke  of  Nurture  in  Bab.  B.    The 

Boke  of   Nurture  by  John    Russell  in   The 

Babees  Book,  ed  Furnivall.    Lond.  1868. 

Sax.  Ciir.  Two  of  the  Saxon  C!hronicles  parallel, 

ed.  J.  Earle.  Oxford  1865.  Chronicon  Saxoni- 

cum,  ed.  E.  Gibson.  Oxonii  1692. 
Seuyn  Sag.     The  Proces  of  the  Seuyn  Sages  in 

Metr.   Romances,  ed.   Weber.    Edinb.    1810, 

vol.  III. 
Seveu  Sag.       The  Seven  Sages,   ed.   Wright. 

Lond.  1845. 
Seyn  Julian.     I'e  Liflade  of  St.    Juliana,   ed. 

('uckayne.   Lond.    1872.    Seyn  Julian    in  {le 

Liflade  of  St.  Juliana,  ed.  Cockayne.  London 

1S72. 
Shetl.  a.  Orkney  Words.     Giossary  of  Shet- 

land  and  Orkney  Words  by  Thos.  Edmond- 

ston.  Ijond.  and  Berlin  1866. 
Shoreh.     The  Religious  Poems  of  William  de 

Shoreham,  ed.  Wright.  Lond.  1849. 
Siriz.     Dame  Siriz  in  Anecdota  Literaria,  ed. 

Wright.  Lond.  1844,  —  Sprachproben  I,  1  p. 

103. 
Six-Text  Print.     A  Six  -  Text  Print  of  Chau- 

cer's  Canterbury  Tales,  ed.  J.  Furnivall.  Lon- 
don. 
Skelton.     Works  1736. 
Songs  a.  Car.  Songs  and  Carols,  ed.  T.  Wright. 

Lond.  1847. 


Sprachpr.  Altenglische  Sprachproben  nebst 
einem  \N'^ürterbuche  herausgegeben  von  E. 
Mätzner.  Berlin    1S67. 

Sqyr  of  Lowe  Degro.  The  squyer  of  lowe 
degre  by  Ritson.    Lond.  1802,  vol.  III. 

Stacions.  The  Stacions  of  Rome,  ed.  Furnivall 
Lond.  1867. 

St.  Andr.  St.  Andrew  in  Early  engl,  poems 
ed.  Furnivall.    Berlin  1862  p.  98. 

St.  Brandan.  St.  Brandan,  A  Medieval  legend 
of  th:   sea   ed.  T.  Wright.  Lond.  1844. 

St.  Brand.  Prose  Life.  Prose  Life  of  St. 
Brandan  in  St.  Brandan,  ed.  T.  Wright.  Lon- 
don 1841  p.  .';5. 

St.  Christopll.     The  life  of  St.  Cliristopher  in 

Early  engl,  poems,  ed.  Furnivall.  Berlin  1862, 

p.  59. 
St.  Dnnstan.     The  life  of  St.  iJunstan  in  Early 

engl.  ])oems,  ed.  Furnivall.  Berlin  1862,  p.  34. 
St.  Edin.  Couf.     St.  Edmund  the  Confessor  in 

Early  engl,  poems,  ed.  Furnivall.  Berlin  1862, 

p.  71. 
St.  Edni.  Kiug.    St.  Edmund  the  King  in  Early 

engl,  poems,  ed.  Furnivall.  Berlin  1862,  p.  87. 
St.  Edw.   St.  Edward  in  Early  engl,  poems,  ed. 

Furnivall.    Berlin  1862  p.  106. 
St.  Jnliana.      te  Liflade  of  St.  Juliana,  ed. 

Cockayne,    Lond.  1872. 
St.  Kath.    St.  Katherine  in  Early  engl,  poems, 

ed.  Furnivall.    Berlin  1862,  p.  90. 
St.  Kenelni.     The  life  of  St.  Kenelm  in  Early 

engl,  poems,  ed.  Furnivall.  Berlin  1862,  p.  47. 
St.  Lucy.     Seinte  Lucie  in  Early  engl,  poems, 

ed.  Furnivall.   Berlin  1862,  p.  101. 
St.  Margar.     Seinte  Margarete  in  Seinte  Mar- 

herete  ed.  Cockayne.  Lond.  1866,  p.  24. 
St.  Marherete.>Seinte  Marherete,  ed. Cockayne. 

Lond.  1866. 
St.  Swithin.     The  life  of  St.  Swithin  in  Early 

engl,  poems,  ed.  Furnivall.  Berlin  1862,  p.  43. 

Tlie.Kn.  of  Curtesy.  The  knight  of  Curtesy  and 
the  fair^lady  of  Faguell  in  Ancient  English 
Metrical  Romances,  ed.  J.  Ritson.  London 
1802,  p.  193. 

The  Pardoner  a.  tlie  Frere  in  Four  old  Plays, 
Cambrid.ü;e,  G.  Nichols  1848,  p.  91. 

Thersites  in  Four  old  Plays,  Cambridge,  G.  Ni- 
chols 1848,  p.  53. 

The  Wright's  Chaste  Wife.  The  Wright's 
Chaste  Wife  by  Adam  of  Cobsam,  ed.  Furni- 
vall. Lond.  1865. 

Torrent.  Torrent  of  Portugal,  ed.  Halliwell. 
Lond.  1842. 

Town  M.  The  Towneley  Mysteries .  London  1 836. 

Trevisa.  Polychronicon  Ranulplii  Higden  to- 
gether  with  the  English  Translation«  of  John 
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Trvttinourc.     Tht-  Uoinanci'  of  Svr  Trvamoiiri', 

.'il.  H.iUiwi-ll.  Ia.ikI.  IMii. 
Turiiaiii  üf  Tottoiiliani  in  Percy  Kel.     Tht' 

■|'iirii.inK-rii  urrottfiiluim  in  lU'li(iuiis  ol'An- 

tiftit  Kngl.  l'oelry  l)\    ricinus  Tircy.   Lond. 

isjC,  j)   'J2. 
Tyiulalp.     The  Gospel  oC  S.  Mathew,  S.  Mark, 

"s    l.ukf   aiid   S.   Jlioii,    translaled   from   llii' 

(ir..  k  l«y  William  Tyiulale  I  ^'iü. 

11,000  Viri:.  'Vhv  ll.i'dd  Vir^'ins  in  Karly 
vuiil  |«>i-ins,  cd    iMiriiivall    IUtÜii  1^(12,  p.  (Ui. 

Vox  a.  W.  (Ut'l.  Aiit.  II)  A  l'ahle  in  Kn-1. 
VtTsc  üf  the  Vox  aiul  tlie  Wölfin  Iteliquiae 
Antiiiimc,  ed  T.  Writ,'ht.  Lond,  \'<i\,  vol.  II 
p    27-.». 

»allac«'.     The  Hiiici'  and  ■\Vallact'  vol.  II.  The 

iitV  ind  acts  of  Sir  \\'illiani  Wallace  by  Henry 

ihr  .M;n>trt'l,  ed.  Jainie.^on    Kdinh.  1^20. 
Wartoii  Hist.  of  Eiifrl.  V.      The  History  of 

l-".ii^'lish   Poelrv  bv   Thomas  Warton,  ed.  It. 

l'rice.  Lond.  l'^-U)'. 
>VirI.  Apol.    An  Apolo^y  für  Lollard  Doctrines 

atlriliuted  to  Wicliffe.  ed.  Todd.  Lond.  1S42. 
>Vni.    Tlie  Ivoniancc  of  William  ofPalerne  ed. 

Sk.at.  Lond.   iMiT. 
»Ills    a.    luv.       Wills    and  Inventories,  ed. 

Tvinms. 


Wisd.  of  Sol.  in  Ratis  Kay.  Wisdom  of  Sü- 
lonion  in  Kati.s  Ilaving,  ed.  Lumby.  London 
l^T",  p.  II. 

Vi.  Mapes.  The  latin  poems  of  Walter  Mapes, 
(m1.  T.  AVright.  Lond.  IS-ll. 

»ri«-lit  Prov.  Dict.     Dictionary  of  Ob.solete 

and  l'rovincial  English  compiled  by  Thomas 

Wri^'ht.  T.ond.  1S57. 
>Vr.  Anec'd.     Anecdota  Literaria,  ed.  Wright. 

Lond.  isil. 
Wr.  Voc.     A  Volume  of  Vocabularies  from  the 

tenth  Century  to  the  fifteenth,   ed.  T.  Wright 

ls.^7. 
Wycl.     WycliHo,  The  Holy  Bible,  ed.  Forshall 

and  Madden.    Oxford  1850.    Der  ältere  Text 

ist  mit  Oxf.  (Oxford),  der  jüngere  mit  Purv. 
Purvey    bezeichnet. 
>VycL  SeL  W.     Select  English  Works  of  John 

Wyclif,  eil.  T.  Arnold.  Oxford  IstiO,  III  voll. 
Wynt.     !'e  Oryi^ynale  Cronykil  of  Scotland,  be 

Androw  of  Wyntown ,    ed.  1).  Macpherson. 

Lond.  1795. 

Yw.  a.  Gaw.  Ywaine  and  Gawin,  ed.  Ritson, 
London  1S02,  vol.  I. 

Zieiuauu  Wb.  Mittelhochdeutsches  Wörter- 
buch von  Adolf  Ziemann.  Quedlinburg  und 
Leipzig  1838. 


Verzeichniss  der  Wortabkürzungen. 


abstr. 

—    abstract. 

gr.od.griech 

— 

griechisch. 

neue.         — 

neuenglisch. 

acc. 

—     Accusativ. 

gth. 

— 

gothisch. 

niederd.     — 

niederdeutsch. 

act. 

—    Activ. 

hebr. 



hebräisch. 

niederl.     — 

niederländisch. 

adj. 

—     Adjectiv. 

ib. 

ibidem. 

nhd.           — 

neuhochdeutsch 

adv. 

—     Adverb. 

id. 

_ 

idem. 

nschw.       — 

neuschwedisch. 

afr. 

—     altfranzösisch. 

i.  e. 



id  est. 

num.card. — 

numerale     car- 

afries. 

—     altfriesisch. 

Inf. 



Infinitiv. 

dinale. 

ags. 

—     angelsächsisch. 

intr. 



intransitiv. 

num.  ord.  — 

numerale    ordi- 

ahd. 
alte. 

—  althochdeutsch. 

—  altenglisch. 

i.   q. 
ir. 

— 

idem  quod. 
irisch. 

übj.            — 

nale, 
objectiv. 

altn. 

—     altnordisch. 

isl. 



isländisch. 

pers.           — 

persönlich. 

alts. 

—     altsächsisch. 

it. 



italienisch. 

Pg-             — 

portugiesisch . 

altschw 

—     altschwedisch. 

j-  'i^- 

_ 

jüngerer 

pl. 

pluralis. 

arab. 

—     arabisch. 

Text. 

p.   p.          — 

participium  per- 

cf. 
conj. 

—  coufer. 

—  conjunction. 

kat. 

kullect. 

Komp. 

— 

katalonisch. 
kollectivisch 
Komparativ. 

pr.             — 
Präp.         — 

fecta 
provencalisch. 
Präposition. 

dän. 
dat. 
Demin. 

—  dänisch. 

—  Dativ. 

—  Deminntiv. 

Konj. 
kyrar. 

lat. 

— 

Konjunctiv. 
kymrisch. 

lateinisch. 

pron.          — 
refl.             — 
s.               — 

Pronomen, 
reflexiv. 
Substantiv    und 
siehe. 

fr. 

—     französisch. 

nihd. 

— 

mittelhoch- 
deutsch. 

seh.            — 
schw.         — 

schottisch, 
schwedisch. 

gäl. 

—     gälisch. 

mlat 

— 

mittellatei- 

tr.              — 

transitiv. 

Gen. 

—     Genitiv. 

nisch. 

V.                    — 

Verbum. 

E. 


einterj.  als  Bezeichnung  des  ersten  Schreies 
eines  neugeburnen  Mädcliens,  im  Unterscliiede 
von  dem  des  Knaben. 

When  it  es  born  it  cryes  swa  :  If  it  be  man 
it  says  »a,  a«  .  .  .  And  if  the  child  a  woman  be, 
When  it  es  born  it  says  »e,  e«.  Hamp.  479 — S5. 

e  pron.  statt  /le.  s.  d.  Fürw.  Iie. 

e  s.  s.  a>. 

eadi^  [OEH.  p.  Ui],  eadi,  aedij,  sedi,  edietc. 
adj.  ags.  ecuUy,  alts.  ödug,  ahd.  öta(j,  gth.  audiujs, 
altn.  aubigr. 

1.  begütert,  reich  fcf.  altn.  a»S;-,  opes]: 
Det  is  kinges  rihtwisnesse  f)et  he  mid  wohje  ne 
ofsitte  ne  ermne  ne  eadine  ;substant.).  OEH. 
p.  115.  Ynderstondej)  nv  to  me  edi/e  men  and 
arme.  O.E.MlsCELL.p.  (55.  vgl.  Vndersondet  nu 
to  me  ceidi  men  &:  earme.  MoR.  Ode  st.  115. 

2.  kostbar,  von  Sachen  :  Hebte  hine  ..  . 
makian  an  eoröhus  eadi  Sc  feier.  Laj.  I.  lüO. 

3.  selig,  gebenedeiet,  glücklich, 
gesegnet,  häufig  bei  Personennamen: 
Ure  Louerd,  {jet  is  eadi  ouer  alle.  Ancr.  K. 
p.  14G.  Vnwemmet  as  he  is,  &  tat  eadi  meiden, 
his  deorewuröe  moder.  Hali  Meid.  p.  5.  I  jiat 
eaJt  trume  of  schimerinde  meidenes.  p.21.  Ant 
te  eadie  engles  wiö  {)e  sawle  singinde  sihen  into 
heouene.  St.  Juliana  p.  77.  luliane  l)e  eadie 
Ihesu  Cristes  leofmon.  p.  9.  He  imette  {le  eadie 
Rebecca.  Ancr.  R.  p.  154.  Hit  seiö  jiet  te  eadie 
leremie  set  one.  p.  1 5(3.  ^ eadi  meiden  Marherete. 
St.  Marher.  p.  2.  Eadi  is  his  spuse.  Hali 
Meid.  p.  ;}9.  Hwo  se  .  . .  demeö  her  him  suluen, 
eadi  h  he  &  iseli.  AxCR.  R.  p.  308.  &  tu  füll 
cedi}  wurrjienn  arrt,  Forr  j)att  tu  mihhtesst 
trowwen.  ÜRM  28 19  cf.  2333.  I>u  tert  mi  broder 
Elidur,  ecedi  bco  |iu  seuere.  Lajam.  I.  2S3.  Udi 
seo  jiu  Aldolf,  eorlene  aöelest.  II.  269.  Edi/ 
beo  j)u  mayde.  O.E.MisCELL.  p.  <i5.  Eadine 
beoö  {)a  wrecchan  jie  on  gaste  beoö  wrecchan. 
OEH.  p.  113.  Eadiheoi  \)a  ilke  {ie  nu  -wepeö 
for  heore  sunne.  p.  39.  Edie  ben  alle  f)o  j)e  here 
giltes  ben  atleten.  II.  09.  Superl.  ^e  eudieste 
of  meidnes.  Hali  Meid.  p.  45.  und  bei  Sach- 
namen:  Of  {je  blisse  undeadllch  ijiat  eadi 
lond.  H.\liMeid.  p.  13.  Ichbide  \)e  andbiseche 
\ie  and  halsi  .  .  .  bi  his  eadi  festunge  ij)e 
wildei'nesse.  OEH.  p.  205  sq.  I*et  is  eadie 
scheome  [let  ich  of  talie.  Ancr.  R.  p  356.  Wiö 
{)on  {lat  teos  hah  leafdi  .  .  .  jiurh  l)is  lihnide  lif 
leade  us  to  t)at  eche  jiurh  hire  eadi  erndunge. 
St.  Juliana  p.  3.  Leafdi,  leaf  |)e  hwile,  Ac  bald 

Sprachproben    11.2. 


{)ine  eadi  honden.  p.  49.  !'e  strnnden  |)e  striken 
adun  of  jiine  deorwur])e  fet  and  of  |)ine  edi 
honden.  OEH.  p.  187.  Kompar.  And  tah  bare 
meidenhad  beo  eadiure  nuöe,  {)in  is  te  mare 
.strengöe  to  halden.  Hali  Meid.  p.  13. 

4.  rechtschaffen:  Understonden  him 
on  ure  eöele  bede,  and  wurösu]ien  him  on  ure 
edie  dede  [i.  q.  operis  sanctimonial.  OEH.  II.  5. 
Pe  he  tlü  edie  dedo  .  .  .  boöe  him  helpeö  litel  or 
noht,  bute  he  haue  god  jionk.  II.  103.  I»e  man 
isofealdfie  haueö  edmod  Jjanc,  and  eöele  speche, 
and  t'J/e  dade.  IL  187. 

5.  freundlich,  glücklich  (faustus) : 
Me  wore  leuere. . .  Of  «W/dremes  rechen  .swep. 
G.  A.  Ex.  2085. 

eadi^le^c,  aedijle^c  s.    Glückseligkeit, 
Glück,  Segen. 

I'e  sexte  seolljiess  aidi}le}}c  Iss  clene  & 
lutterr  herrte.  Orm  5706.  Pe  seoffnde  seollj)ess 
a'di}le}^c  Iss  grij){)  i  manness  herrte.   5724. 

eadiliche  adv.   ags.  eddiglicc,  heate.  glück- 
lich. 

Edmodnesse  eadiliche  bigileö  ure  Loaerd. 
Ancr.  R.  p.  328  sq. 

eadiiiesse,  ediiiesse  s.  ags.  eädigness.   Se- 
ligkeit, Glückseligkeit. 

Gif  non  hine  ne  lufede,  non  to  him  ne  come, 
ne  delende  nere  of  his  eadinesse.  OEH.  p.  217. 
Engel  &  meiden  beon  euening  in  uertu  of 
meidenhades  mihte ,  j)ah  eadinesse  ha  twinni 
Jette.  Hali  Meid.  p.  13.  For  jn  ajen  sunfuUe 
to  cleopien  to  |ie  baldeliche,  for  hwam  j)u  hauest 
\)i\\  ediiiesse  and  ti  muchele  hehschipe.  OEH. 
p.  189.  Adam  l^e  ferde  ut  fram  {)e  fülle  edinesse 
of  paradis.  IL  33.  I'e  edinesse  J5e  j)e  salmboc  of 
specö.  IL  (i9.  auch  in  der  Mehrzahl  ge- 
braucht :  ^if  i^'^  l^'^  seouen  eadinesses  |)et  tu 
hauest,  Louerd,  bihoten.   Ancr.  R.  p.  28. 

eadmede,  «dmede,  aeömede,  aömede  s. 
ags.  eäd))iedu,  eähnu'dti,  humilitas.   Milde. 

Heo  hine  beden  })urh  his  (fdmede)i.  I/Aj.  I. 
427.  PUidur .  .  .  mid  muchelen  cedtnedeu.  uiäelede 
his  broöer.  L  283.  Aröures  men  beden  mid 
muchele  (einluden  [leg.  cebiiieden .'']  Godd  |)ene 
gode.  IL  581.  ^)eornden  Aröures  griö  &  his 
)ihmed,)t.  IL  491. 
eadinod,  HHliuod,  edmod,  adinod,  nöiuod 

adj.  ags.  cüdmöd ,  edbinod.  vgl.  alts.  üdinödi, 
ahd.  dtinunti.    sanft,   demüthig,   willig. 

He  wass  tedntod  &  milde.  Orm  2887.  Himm 
birrji  beon  (edmod  &  meoc.  6366.  Milde  8z  meoc 

1 


earm  —  eaö,  a?Ö. 


I^e  ejen,  to  zyenne,  \)e  i/eurf/t,  to  hyere.  p.  154. 
Me  zeneje|) .'.  he  |ie  i/cureti  ine  tblliche  tu  hiere. 
p.  177.  ^e  mon  lie  tunei)  his  ercn  in  halie 
chirche.  ÜEH.  j).  -l'.».  He  sitteth  as  a  .slat  swyn 
that  hongeth  i.s  en/i.  PoLlT.  S.  p.  1")!.  Myne 
wordes,  Laverd,  with  eres  byse.  rs.  5,  2.  Hyt 
[sc.  a  whelpe  .  .  Hylde  düun  his  hede,  and 
joyned  hys  <?ry.v.  Cn'.  JJ.  of  Dtich.  :\9-^.  Reede 
as  the  berstles  of  a  .sowes  eeris.  C.  T.  558.  Tho 
han  eeris,  and  .schulen  not  here.  Wycl.  Ps.  1  W',, 
0  Purv.  Oone  spake  in  myn  eers  a  wonderfuUe 
talkyng.  TowN.  M.  p.  144.  Aye  ziiyche  tongen 
me  "ssel  stoppi  jie  i/ereii  niid  l)ornes.  Ayenb. 
p.  257.  Sone  thei  cane  .  .  to  t'ayre  .speche  thaire 
yeren  close.  Ms.  in  H.XLl.nv.  D.  p.  04«. 

2.  Henkel,  Griff,  wie  mhd.  o;v.-  Erc 
of  a  vesselle,  ansa.  Pr.  P.  p.  141. 

Von  Komposs.  finden  sich:  erelappe  s. 
ags.  varhtppa,  afries.  dr/eppa,  ärlippa,  schw. 
örlnpp,  diin.  Orc/ap,  neue.  earUtp.  Ohrläp])- 
c h  e n  :  His  ereluppes  waxes  lethy.  Rel.  Ant.  I. 
54.  vgl  Lap  of  the  crv,  legia.  Wh'.  Voc.  p.  183;  — 
erering,  eerriiig  s.  a.gs.eärhn'ii(/,  ahd.  örrlnr. 
schw.  ürrhuj,  neue,  carring.  Ohrring:  Thei 
jeue  to  hym  eche  a  shep,  and  a  golden  arcri/uj. 
"VVycl.  Job  42,  11  Oxf.  The  man  broujte  forth 
goldun  eerrj/rnjis.  Gex.  24,  22  Oxf.  Take  Je  the 
goldun  ecrri/tu/cs  [cereryngis  Purv.].  KxOD.  ;V2,2 
Oxf. ;  —  eresöp,  ersope  s.  Ohrenschmalz: 
Hoc  tolera,  a  eresnp.  Wr.  VoC.  p.  245.  hec 
colera,  ersope.  p.  207.  cf.  Aures  per  quas  colcru 
expiirgatur.  p.  121 ;  —  erwigge,  jerwigge  s. 
ags.  eärcicga,  blatta  forficalaris,  neue.  earwi(j, 
dial.  vanvike,  yerrhvig.  Ohrwurm:  Ericyggv, 
a  wormc,  persoreille.  Palsgr.  Auriolus,  angl. 
a  }erw!/gge.  Pr.  P.  p.  143.  n.  1. 

earm  s.  s.  arm. 

earnioe  s.  s.  «j-wö.  Elend;  wozu  man  die 
Beispiele  füge :  Ne  beö  hit  nanes  weis  {)at  tat 
eine  ne  schal  enden  in  earmbc.  Halt  Meid.  p.  27. 
l)eü)  hire  .  .  to  se  monie  luirmhen.  p.  7.  Hu  moni 
eanniSrii  anan  awakeneö  \)er  wiö.  p.  35. 

earii,  aTii,  ern  etc.  s.  ags.  earti,  altnorthumbr. 
um  Ps.  loö,  2],  altn.  schw.  dän.  örn,  niederl. 
niederd.  arend,  ahd.  dm,  gth.  uru,  seh.  cni, 
erne,  eirne.  Aar,  Adler. 

te  earn  deö  in  his  ne.ste  enne  deorewuröe 
jiraston.  An'ck.  R.  p.  134.  ^Er)i  majj  Üejhenn  i 
\ie  lifl't  Füll  hejhe.  Orm  ÜÜ5Ü.  An  muchel  crm 
[erne].  T.'i  spec.  Laj.  I.  12U.  AI  is  man  so  is 
tis  ern.  Be.st.  SS.  l*at  him  ne  hauede  grip  or 
ern.  Havel.  572.  The  emperice  mette  yn 
sweuene,  An  ern  com  fly.  OCTOUIAN  195.  Me 
jioujt  |)anne  an  ern  .  .  hade  vs  vp  take.  Will. 
3105.  An  ern,  in  stede  of  ys  baner  ,  he  selte  vp 
of  gokle.  R.  OF  Gl.  p.  215.  Ic  com  jiider  sone 
swift  as  an  erne.  Meid.  Maregr.  st.  53.  Als 
erne  \n  yhouthe  be  newed  sal.  Ps.  1U2,  5.  Come 
an  ertie,  |)at  was  eger,  euer  on  a  crye.  Destr. 
OF  Trov  IlSOl.  Hec  ardea,  a  herne.  Wr.  Voc. 
]).  252.  As  |)e  evrnr  cle])ynge  hise  briddis  to 
fleen.  WvCL.  Sel.  W.  111.  35.  Inn  an  fcrness 
like.  Orm  5SG7.  Kiöen  i  wille  öe  vrnes  kinde. 
Best.  53.  In  eche  röche  |)er  ys  In  tyme  of  jere 
an  ernes  ne.st.  R.  of  Gl.  p.  177.  —  Vre  wider- 
wines  beoö  swifture  |)eu  j)e  earnes.    Ancr.  R. 


p.  190.  I»er  na?stiei!i  arncs  [hearnes].  T.].  La}. 
II.  4S9.  te  ((■r)ies  habbeot'^  ane  laje.  II.  49ü. 
Sihst  l)u  [)as  (frnes  teon?  II.  49S. 

earnien,  ernieu,  arueu  v.  ags.  eumian, 
ahd.  mhd.  urnen ,  neue,  earti.  erwerben, 
verdienen,  ei^entl.  ernten. 

Hwuch  se  wile  beon  .  .  as  his  deore  derling, 
don  his  read  &  earnin  him  crune  upo  crune. 
Hali  Meid.  p.  21.  We  beoö  on  {)isse  liue  for 
to  ernicn  j)a  eche  blisse  in  heouene  riche.  OEH. 
p.  7.  Ich  wot  jef  men  schule  eorne  other  erne. 
O.  A.  N.  1202.  He  wyll  drynke  more  on  a  dey, 
Than  thou  cane  lyghtly  ar/ie  in  twey.  NuG^  P. 
p.  14.  —  Earnie  je  eow  nu  on  [lisse  seeorte  liue 
|Det  we  [je?]  bicumen  moten  to  f>ere  upplican 
riche.  OEH.  p.  41.  —  He  earnci  him  ouerfuUet 
ful  &  ouereorninde  met  of  heuenliche  mede. 
Hali  Meid.  j).  19.  He  Avile  leote  ful  wel  {)e 
unwiht  asailje  jie ,  {lat  tu  earni  \)er  {jurh  crune 
upo  crune.  p.  47.  He  er?ieb  here  {)at  ure  louerd 
Ihesu  Crist  him  .she[n]de9.  OEH.  IL  53.  Helle 
wowe  he  ernch  mid  his  sunnes.  II.  73.  ©e  man 
.  .  crneb  after  his  soule  freme.  II.  195.  AI  öe 
almisse  \ie  mon  deö  sunderlipe  for  to  quemen 
ure  drihten ,  alle  {)eo  cwencheö  sunnen  and 
cr)iid  sunbote  at  ure  helende  seolfe.  OEH. 
p.  137.  —  Swilch  mede  swo  he  erncde  here. 
II.  5.  —  Nu  j)u  art  .  .  icnawen  -fj  tu  haues  deaö 
carned.  Leg.  St.  Kath.  2253 — 5. 

earnuiig,  ernuug,  eruiug  s.  ags.  earming, 
meritum,  ahd.arnuncu.  uniioiga,  neue,  earnings, 
merces.  Verdienst. 

Crist  US  jef  moni  freo  jeue  .  .  nawiht  for  ure 
ernunge  bute  for  his  muchele  mildheortnesse. 
OEH.  p.  19.  Banne  wule  he  .  .  demen  eich  man 
after  his  erninge.  IL  171.  He  bicom  man  for  us, 
and  noht  for  ure  erninge  ac  for  his  admodnesse 
j)olede  on  his  lichame  deö.  IL  199.  Per  me  scal 
vre  Werkes  wejen  .  .  &  jiuen  us  vre  swinches 
Iven  {lan  OEH.  p.  1031  after  vre  erninge.  MoR. 
Öde  St.  32. 

east,  yeast  s.  s.  est.  easter  s.  s.  ester. 

eatelicli  adj.  s.  utelich. 

eaö,  aeö,  eö  adj.  ags.  er't^e,  ebe,  alts.  ahd.  üdi, 
seh.  ct/i,  eith. 

1 .  leicht,  n  i  c  h  t  s  c  h  w  i  e  r  i  g :  JEab  were 
ure  lauerd  .  .  to  awarpen  his  unwine.  I-EG.  St. 
Kath.  1220.  Swa  fs  harn  was  euh  to  drehen  al  •}} 
men  duden  ham.  025.  Niss  hitt  nohht  a-p  to 
sejjenn  junnc  .  .  All  hu  junnc  hhrp  rihhtwise 
ben.  Orm  13012.  Crist  wass  erp  to  Avitenn  jmtt, 
Forr  Crist  wat  alle  {lingess.  19073.  Hit  is  as 
epe  forto  bring  a  camel  into  jie  neldis  ei.  E.E.P. 
p.  3.  To  pay  |)e  prince  ojjer  sete  sajte,  Hit  is  ful 
epo  to  t)e  güd  krystyin.  Allit.  P.  1,  1200.  oft 
mit  dem  von  fo,  forto  begleiteten  Infinitiv  des 
Aktiv,  Avelcher  passivisch  oder  gleich  einem  lat. 
Supinum  auf  u  nach  facilis  wirkt :  Poverte  wiö 
menske  is  ea^  for  to])olien.  OP^H.  p.  279.  Me 
bihuueö  {lat  tii  beo  eai)  to  jniie.  p.  285.  Wenest 
tu  |)at  we  beon  so  eh  to  biirihclinf  St.  Juliana 
p.  274.  tet  nis  nout  iwar  ne  Avaker  ne  nis  nout 
monlich,  auh  is  Avummonlich,  eh  to  oiierkesten, 
beo  liit  wummon,  beo  hit  mon.  Ancr.  R.  p.  274. 
tat  kud  knijt  is  eth  to  knowe  by  his  kene  dedes. 


eaöe  -  ebbe. 


Will.  :?571.    He  was  symple  &  myldore  &  ep 
to  miercome.  K.  OF  Gl.  p.  .'527. 

2.  leicht  im  Gemüthe,  froh:  I*a  wes  his 
hurte  (ehe  [jio  was  he  ])c  ejiere y  T.l.  Laj.  I.  -M^. 
Bli5e  hi  biefi  and  ca^c.  Hickes  Thes.  I.  22J.  — 
yJ^b  heom  .sccl  iwur^en.  l.\}.  I.  2;i2.  JEh  him 
wes  on  heorten.  I.  95  können  hieher  gehören, 
obgleich  man  zwischen  dem  Adjektiv  und  dem 
Adverb  schwanken  kann,  und  c^(\  <'c)  selbst  als 
Komparative  aufgelasst  werden  können ,  et", 
ags.  pf/  eh. 

eaÖe,  aöe,  eöe,  yoc,  oio  etc.  adv.  ags.  t'cäV', 
ehe,  ijhe,  alts.  oho,  seh.  eith.  leicht  lieh,  mit 
Leichtigkeit. 

E(ihe  mei  (le  mon  fundan  hu  he  hine  seolt'e 
amerre.  OEH.  p.  Kl.'f.  Cwef^  .  .  {lat  he  Avolde 
and  euhe  mihte  bien  his  sceoppende  jclic.  p.  210. 
Hie  .  .  beö  swiöe  ofgrisen,  and  ful  ca^e  mujen. 
II.  173.  Eahe  miht  tu  beon  prut!  AxCK.  R. 
p.  27(5.  fencheci  jif  je  ne  ovven  eahe  to  luuien 
jiene  king  of  blisse.  p.  402.  1  majj  füll  cepe 
cnawenn  All  whillke  shulenn  cwemenn  nie. 
Orm  1767(3.  fe  eure  sculen  wunien  {ier  blijie 
muwen  ben  epe.  MoR.  Ode  st.  187.  Sire ,  i 
schal  .  .  wel  ejw  Bringe  hem  jire  to  depe.  K.H. 
833 — 36.  So  feie  mijten  ypo  Bringe  hem  fire  to 
dij)e.  57.  lepe  he  muwen  ben  ofdrard  jv.  1.  eahe 
hi  etc.  u.  e/>eheomwuebeon  adred.  OEH.  p.  08]. 
MoR.  Ode  st.  143.  Here  afore  myght  he  eyth 
Sone  have  made  me  aseyth.  Degrev.  473. 
Kompar.  We  mugen  michel  ehere  foröen 
wepinge  j)ene  song.  OEH.  II.  53.  Bi  hem 
cle])ede  ure  helende  us  him  to  folgen,  and  we 
muge  {)e  ehere  gif  we  nimec^  michele  geme  etc. 
II.  175.  1*6  .  .  wulle(^  swo  don  [sc.  biswiken  us] 
bute  we  wuröen  us  warre,  and  mugen  mucheles 
jie  ehere,  gef  hie  findet  us  slepende.  IL  193. 

Unter  den  Komposs.  erscheint  in  ältester 
Zeit  am  häufigsten  das  Adj.  eÖelicIi,  «öelich 
etc.  ags.  eadelic,  t'helir,  facilis  leicht,  unbe- 
deutend: Hit  nis  nan  ehelich  \nng  \ie  i-efschipe 
of  Rome.  St.  Juliana  p.l !  sq.  On  ehelich  stiche, 
oher  on  ehelich  eche  makeÖ  uorte  understonden 
hwu  Intel  wurö  is  prüde.  Ancr.  R.  p.  282.  Of 
ane  eheliche  dede  mon  scal  afon  eft  feolefolde 
mede.  OEH.  p.  135.  Of  on  eheliche  dede  man 
shal  understonden  felefelde  and  muchele  mede. 
11.  157.  Hit  is  eheliche  sinne  {lat  man  ahte 
luuie.  n.  205.  Ve}}  durrstenn  bejjten  menn  Forr 
(epelihe  gillte.  Orm  10171  Mid  fiare  (eheliche 
hyrsumnesse  jiu  jearnest  hefenrices  merhöe. 
OEH.  p.  221.  Ne  leaf  {lu  neauer  for  a  lust  & 
for  an  ehelich  delit  of  an  hondhwile  [lat  ilke  ^ing 
{lat  ne  mei  neuer  beon  acouered.  Hali  Meid. 
p.  11.  Se  ofte  imaket  arm  of  an  eheliche  mon 
t)at  tu  list  under.  p.  9.  fe  rihtwise  godd  wule 
jiat  we  demen  us  ^eoU  eheliche  ant  Iahe.  OEH. 
p.  257.  Oft  finden  wir  das  Adjektiv  dem  Be- 
griffe ewig  gegenübergestellt:  i)re  deaÖes  beö  : 
on  is  ehelich  [una  momentanea]  fiat  jjoleä  {)e 
lichame  .  .  [)at  oöer  deaö  is  oher  hvfile  long, 
jiat  jioleö  fie  soule  .  .  fie  jiridde  deaS  is  eche 
and  endeles,  j)at  [loleö  man  on  soule  and  on 
licame  to  gadere.  OEH.  II.  169.  Ure  lauerd  .  . 
mid  his  eheliche  sore  redde  hem  ut  of  eche 
siknesse.  II.  19.  He  .  .  biginneö  on  him  to  rixle 


on  {lis  eheliche  liue,  and  wille  fulliche  rixle  on 
him  eft  on  |ie  eche  life.  II.  27.  He  jiat  eheliche 
deaö  admodliche  |)olede,  and  ()ermid  bigat  eche 
lif  on  blisse.  II.  139  sq.  Kompar.  As  gentille 
wimmen  .  .  [lat  nabbeö  hwerwiö  buggen  ham 
brudgume  onont  ham,  \:  jeoueö  ham  in  to 
jieowdom  of  an  ehelicher  mon,  HALlMEID.p.  9. 
Dazu  gehört  eöeliclie,  aeöflij  adv.  ags.  cähelice, 
ehclice.  leicht,  leichten  Kaufes:  Ne  sule 
jiu  neuer  so  eheliche  .  .  hia  deorewuröe  spuse. 
Ancr.  R.  p.  290.  Cune  sume  meöe,  |)enne  |iu 
almesse  makest.  +)u  hauest  eheliche  bi  aihte  to 
helpen  |)ine  kenne.  OEH.  II.  29.  So|i  Godd 
jiatt  cumenn  wass  to  manne,  Jiatt  mihhte 
standenn  (cpeli}  ja-en  himm  ^sc.  f)e  deofell]. 
Orm  12532.  --  Minder  häufig  sind  andere  Kom- 
posita, wie  eobete  adj.  vgl.  Ijcfe»  v.  ags.  beta)i. 
leicht  zu  1)  ü s  s e n  ;  I'urh  nuteluste  oöer  Jiurh 
uniweald,  |ie  buö  ehhefe,  gif  hie  us  sore  rieweö. 
OEH.  II.  63.  —  eöfele  adj.  vgl.  feien  v.  ags. 
fel(i}i,sientiYe.  leich  t  empfunde  n:  Us  jiuncheä 
gretture  fleshliche  temptaciuns,  uoröi  [u-t  heo 
beoö  ehfele.  Ancr.  R.  p.  194.  —  eögete  adj. 
ags.  ecih(/ete.  leicht  zu  erlangen,  bereit: 
Py  vs  is epffefe  Helle  |)at  is  vnlede.  O.E.MlsCELL. 
p.  74.  —  eölete  adj.  vgl.  Icefen,  leten.  gering 
zu  achten,  werthlos:  Lutel  loc  is  gode  lef 
jiat  comed  of  gode  wille,  &  ehlete  muchel  Jyue 
öcnne  öe  heorte  is  ille.  MoR.  Ode  st.  37.  Ehlete 
him  were  al  woruldes  wele  .  .  for  to  jie  muchele 
mureö  cume  I'at  is  heuenriche.  st.  78.  fe  o\ixe 
mannes  wif  was  lef,  his  awene  ehlete.  st.  130. — 
eölnke  adj.  vgl.  Inken  v.  ags.  lücan.  leicht 
fortzureissen:  Me  leadde  hire  &  leac  forö, 
&-  heo  wes  ehluke.  St.  JULIANA  p.  71  cf.  70.  — 
eöeiuoded  adj.  vgl.  ags.  eähmodian.  besänf- 
tigt, freundlich:  Be  öu  äer,  quat  ghe,  til 
Esau  Ehemnhed  [leg.  ehemoded]  be,  Se  wreöed 
nu.  G.  A.  Ex.  1583.  —  eöseue  auch  eÖceue 
geschrieben,  vgl.  neu  v.  ags.  senn ,  videre. 
leicht  zu  sehen,  sichtbar,  klar:  Sutel 
is  &  ehsene  .  .  -j?  tu  were  iset  Jung  to  leaf  &:  to 
lare.  Leg.St.  Katii.  381.  cf.  1033.  Go  we  jiene 
narewe  wey,  jiene  wey  so  scheue,  jier  forji  fareji 
lutel  folk,  and  jiat  hwelepsene.  O.E.MISCELL. 
p.  70.  Bi  Moisen  &  bi  Helle  .  .  is  sutel  & 
ehce?ie  hwuc  baret  &  hu  dredful  lif  is  euer  among 
jirunge.  Ancr.  R.  p.  154.  te  fulöe  is  to  ehce7ie. 
p.  116.   cf.  140.  206.  396. 

eaubruche  s.  s.  ce,  e. 

eaver  s.  ags.  eafor,  eofor,  ahd.  eimr,  epar, 
eher.  vgl.  lat.  ajier.  Eber,   Schwein. 

Bi  hvam  hit  is  iwriten  jius  jiurh  jie  prophete 
jiat  ha  in  hare  wuröunge  as  eaueres  forroteden. 
Hali  Meid.  p.  13.  I»a  ilke  sari  wrecches  fiat 
ijiat  ilke  fule  wuröinge  unweddede  M'alewiö 
beoö  jie  deueles  caucres  jiat  rit  ham  iSL'  spureö 
ham  to  don  al  jiat  he  wile.  ib. 

eawel  s.  s.  awel. 

eax  s.  s.  ax.  eaxel  s.  s.  axcl. 

eban  s.  sp.  pg.  it.  cbano,  lat.  ebenus,  ebeninn, 
gr.  Eßevo;,  neue.  ebon.  Ebenbaum,  Eben- 
holz. 

Eban  tre,  ebanus.  Pr.  P.  p.  135. 

ebbe  s.  ags.  afries.  mlat.  ebha,  niederl.  ebbe, 
ebb,    dän.  ebbe,    schw.  ebb,  neue.  ebb.   vgl.  seh. 


H 


ebben  —  ecnesse. 


»-Wadj.  =shallow,  notdeep.  Ebbe  des  Meeres, 
im  Cii'pensatze  zur  Flut. 

JMf  of  the  sLf,  rctluxus.  l'u.  P.  p.  i:{5. 
^e  bodit's  .  .  wer  costeu  vpon  |)e  sond,  After  an 
ebbe,  of  [)e  Hode.  Langt,  j).  lOO.  ^t■re  also  maist 
|>üu  wite  .  .  whe|iir  it  be,  at  |)al  sanie,  ttode  or 
ihbe.  t'll.  Astrol.  p.  ö'.t.  Of  Hodcs  liigli  and  cbhcs 
luwe.   GowKK.  111.  10<». 

ebben  V.  ajjs.  cbhian,  ahd.  rhhini,  neue.  ibh. 

1.  ebben,  vom  Wasser;  Ehbyn ,  as  the 
see,  refluo.  Pk.  P.  j).  1  :<.').  —  Alse  |ie  sa<  cftitö 
and  fl()\v(>.  ÜKII.  WS.  ^-)is  woreld  is  cleped  s<c 
|ic  tlowe«"^  aiul  <•A/u'i^.  II.  HÜ.  ^e  se  Houweö  .  . 
and  fbbf^.  II.  177.  That  heo  sc.  the  see]  Hüwe(> 
ofte  and  ibbvth  .  .  That  is  ihurf  cunde  of  the 
nione.  Pol'.  Sc.  2,")3.  The  see  nowe  cbbefh,  and 
nowe  it  fluweth.  GowEK  1.  3.t.  —  This  watre 
rennethe,  tlowyngeand  cW;//«.'/«.  M.\INU.  p.  199. 

2.  bildl.  abnehmen:  khben  gan  the  welle 
Of  hire  teres.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  4,  1117. 

ebbiug  s.  cf.  ags.  sce-Ubbuny.  Ebben,  Ab- 
n  a  h  in  e . 

For  swich  ehhinqc  \)Q  prophete  nemmeä  })is 
woreldse.   OKH.  IL  177. 

eher,  •!»•,  -ur  adj.  ag.s.  rrher,  manifestus, 
mhd.  ühvr,  (eher,  apricus.   offenbar. 

Saie  me,  fiu  chure  not  [sei  me,  ebare  io\  y 
1l\\  L.\j.  1.  96. 

ec,  ek,  eek,  eke,  oc,  ok,  auch  noch  jeac  = 
ags.  cüc  [OEH.  p.  221i,  ags.  eäc,  ec,  afries.  äk, 
nke,  alts.  ök,  ahd.  ouh,  niederl.  ook,  niederd.  dk, 
nk.  aitk,  gth.  «m^  (nam  enim)  zu  gth.  dukan,  lat. 
(lufjcrc  geh.,  neue,  eke,  conj.  auch,  dazu, 
überdies,  ausserdem. 

Hi  efre  beoS  ymbe  jiat  an  hu  himugon  God 
bihersamian  and  him  jecwemen ;  swa  michte 
trnc  jie  oöre  l>e  \>Gr  fellon  don  Jef  hi  wolden. 
OKH.  p.  221.  From  uuele  men  kep  us  swa,  AI 
|iat  we  bidde{)  cc  J)erlo.  OEH.  p.  71.  Wite  ec 
{le  king  hu  hie  is  icwei^en  on  boken  etc.  p.  117. 
Ec  |)e  apostel  Paulus  cweö  etc.  ih.  Det  o8er 
gostliche  shrud  . .  is  mildhertnesse,  \>e  is  nemed 
ec  armhertnesse.  11.  95.  Uo  awei  {ie  {)ohtes  .  . 
forjet  ec  \)\.  fader  hus.  Halt  Meid.  p.  9.  His 
brojier  soule  Abel  ck  him  ^oJte  in  helle  he  sei. 
HoLY  RoOD  p.  21.  Vi&  wes  ek  two  bispriche. 
O.IvMlscELL  p.  115.  tat  he  shulde  hire  yeue 
jie  beste  man. .  \>e  beste,  fayreste,  the  strängest 
ok.  Havel.  19S.  tet  ojier  day  kepte  he  ok  Swi{)e 
yerne  f)e  erles  kok.  S79. 

Oft  tritt  ec  verstärkend  zu  der  Partikel  and: 
Mid  his  apostles,  and  ec  mid  o?iere  fioc  manna. 
OL'H.  p.  3.  In  swa  muchele  edmodne.sse  God 
almihti  hine  dude  for  us,  a7id  ec  sette  us  bisne. 
p.  5.  Ne  mei  nan  mon  .  .  blissien  him  mid  f)isse 
wordle,  and  ec  wunian  a  wi9  Crist  on  heofene. 
p.  3;{.  Icc  Orrminn  .  .  Wif){i  nuij)  iy  ec  wi{){i 
herrte  Her  bidde  |)a  crisstene  menn  etc.  0km 
Ded.  325.  Tempestes  j^er  come  ,  Lyjtynge,  i)- 
fiondre  ek.  IL  oi'  Gl.  p.  378.  Hw  he  was  strong 
find  ek  fri.  Havel.  1072.  His  heed  .  .  schon  as 
eny  glas,  Aud  eck  his  face.  Cli.  C.  S.  198.  Ful 
big  he  was  of  braun,  and  eck  of  boones.  548. 
^is  is  sunne  tS"  eke  uncunnelicheö  |)e.  Hali 
Meid.  p.  35.  tet  tu  me  makie  cleane  AviJjiuten 
and  ckc  wiöinnen.  OEH.  p.  195.  Ich  chullc  jjat 


he  wite  hit  ful  wel,  <S-  tu  eke  mid  al.  St.  Juliana 
p.  15.  Himseolf  was  knyght  and  sweyn,  Bothe 
maide  and  eke  chaumburleyn.  Alis.  377.  De 
sunne  swide^  al  his  fügt ,  and  oc  it  makeö  his 
egen  brigt.  Best.  70.  Be  hert  hauei^  kindes 
two,  and  forbisnes  oc  al  so.  307.  I>er  on  [sc.  he] 
leyde  i)e  me.sscbok,  [le  caliz,  and  jie  pateyn  ok. 
Havel.  l^(i. 

ecco  s.  afr.  cqo,  pg.  ecco,  mlat.  ekko  [GowER 
1.  119  gl.  marg.j,  sp.  it.  eco,  lat.  echo,  neue.  eclw. 
Wieder  hall,   Echo. 

Ecco,  sownde,  ecco.  Pli.  P.  p.  135. 
eke  s.  additamentum.  s.  eche,  eke. 
ekeil  V.  dolere.  s.  aken. 

eker  s.  Bezeichnung  eines  sprachlich  schwer 
zu  enträthselndeu,  im  AVa.sser  lebenden  Wesens ; 
offenbar  ein  verderbter  Name. 

Inanyleofwatertheywonith,  (iueyntaunce 
of  al  men  they  schoneth ;  For  they  woneth  in 
■water  ywis,  AV^ith  eker  and  fysch.  Alis.  Gl 72. 
He  say  the  ekeris  wonynge,  And  the  fysches 
lotynge.  6202. 

eclips  s.  afr.  eclipsc,  esclipse,  sp.  pg.  eclipse, 
lat.  eclipsis,  gr.  iyXzvhic, ,  neue,  eclipse.  Eine 
alte  häufige  Nebenform  ist  clips,  s.  dass.  Ver- 
finsterung der  Sonne  u.  des  Slondes. 

It  [sc.  love]  shal  chaungen  wonder  soone. 
And  take  ccIips  right  as  the  moone.  Cll.  R.  of 
R.  5336.  The  eclips  of  the  sonne  or  of  the  mone. 
Astrol.  p.  12. 

eclipsen  v.  afr.  esclipser,  pr.  sp.  pg.  eclipsar, 
neue,  eclipse.  sich  verfinstern,  von  Sonne 
u.  Mond  gebraucht. 

The  sonne  and  mone  cclii^sen  both.  GoWER 
I.  34. 

ecliptik  adj.  u.  s.  pr.  ecliptic,  sp.  ])g.  ecliptico, 
lat.  eclipticus  i.  q.  ad  ecliiisim  solis  pertinens, 
gr.  ivXtiT.-i'/iic,  neue,  ecliptic;  adjektivisch  mit 
line  u.  substantivirt :  Ekliptik,  Sonnen- 
bahn, der  Weg,  den  die  Sonne  jährlich  zu 
durchlaufen  scheint ,  in  dessen  Nähe  Sonnen- 
u.  Mondfinsternisse  f^tattfinden. 

Amiddes  this  celestial  zodiak  ys  ymagined 
a  lyne ,  which  that  is  cleped  the  ecliptik  lyne, 
vndur  which  lyne  is  euermo  the  wey  of  the  sonne. 
Cll.  Astrol.  p.  12.  The  arising  of  any  planete 
aftur  his  latitude  fro  the  ecliptik  lyne.  p.  3.  — 
Althogh  jiat  a  planete  haue  a  latitude  fro  the 
ecliptik.  p.  19. 

ecnen  v.  ags.  edcnian  ,  invalere  ;  concipere. 
töc/eedctiian ,adj[cere ,  gth..aiiknan,iT.iyopr^'(ei':i\\'xi. 
vgl.  ecken,  eken.  vermehren,  erhöhen  (ein 
Angebot] . 

Be  beger  [Käufer]  bet  litel  jiar  fore,  and 
sei?!  ftat  hit  nis  noht  wur8  .  .  {)e  sullcre  lat 
sumdel  of  his  lofe,  and  swereÖ  {jat  he  hit  nele 
lasse  seile ;  {le  beggere  ecneh  his  bode ,  and 
sweret^  jiat  hu  nele  more  ^euen.  OEH.  IL  213. 
ecnesse,  ecenisse,  eclinesse,  echenesse  s. 
ags.  ecncss,  aeternitas.  vgl.  eche  adj.  aeternus. 
Ewigkeit. 

Hihendliche  iher  me,  iheijet  &  iheret  aa  on 
ecnesse.  St.  Jüliana  p.  69.  Lla  .  .  schal  ifinden 
him  a  swettere  &  sauurure  fram  worlde  in  to 
workle  a  on  ecnesse.  Hali  Meid.  p.  29.  Beo  })i 
nome  ihlescet,  alre  bleo  brihtest,  inalre  worldene 


eche  —  echen 


worl[d]  aa  on  ecnesse.  St.  Marher.  p.  7.  Beo 
\>u  al  iblescet,  ordfrume  ant  ende  ant  ord  aa  on 
ecnesse.  p.  8.  Pun  seied  ham  God  |)e  gelly 
mannen :  je  senejeden  an  jeur  ccenesse ,  and  }e 
scule  birne  an  mive  ccenisse.  ÜEH.  p.  23'.».  I*er 
hit  [sc.  [lis  cornj  i'et  and  engles  and  mancinn  in 
ecenisse.  p.  241.  Aren  sikere  of  euch  uuel  to 
[lurhleasten  i  wa  from  world  in  to  worlde  aa  on 
echnesse.  p.  251.  te  untaleliche  pinen  .  .  jie 
echenesse  of  euerichon.  Ancr.  R.  p.  144.  He 
beo  euer  iheied  from  worlde  to  worlde  euer  on 
echenesse.  p.  430. 

eche  s.  ags.  ece,  äcc ,  neue.  acJw.  Pein, 
Schmerz. 

Here  is  Hunger  and  jiursl,  elde,  unhale,  iiit 
and  win  ,  ec/ie  and  smertinge.  OEH.  II.  Ki.ö. 
turst  tV  Hunger,  cHule  ic  Hete,  eche  &:  al  uneljie 
|>urH  dief>  com  in  jus  middenerd  MoR.  Ode 
St.  lUÜ.  fet  feoröe  })ing  is  secnesse,  {let  He  ne 
mai .  .  bute  gronen  uor  his  ccfie.  Ancr.  K.  p.  32(i. 
His  lim ,  jjeonne ,  nis  He  nout  J)et  naueö  ccfic 
under  so  sor  ekinde  heaued.  p.  3üO.  vgl.  heaued 
eche.  p.  370. 

eche,  eke  s.  ags.  eäca,  augmentum,  scH.  eel-, 
eik,  neue.  eke.  VermeHrung,  Zugabe. 

THe  wordes  scHolle  be  ised  WitHeoute 
wane  and  eche.  Shoreh.  p.  10.  Die  Form  eke 
findet  sicH  meist  in  der  Verbindung  to  eken,  zu- 
sammengezogen in  teketi,  teke,  nacH  dem  ags.  tn 
edcan,  insuper,  prteter.  Adverbial  in  der  Bed. 
überdies  steht  die  Formel  selten  allein,  meist 
in  Verbindung  mit  Jj(er,  per :  And  to  eken  oj)er 
\>o  gremeden  Hem  sore.  OEH.  II.  51.  Peer 
tekenn  majj  itt  tacnenn  wel  etc.  Orm  4544.  cf. 
4760.  I'urrh  weress  fülle  fowwerrtij  8c  twejjen 
}et  teer  tekenn .  11294.  cf.  15595.  16249.  Genome 
of  Hester  ne  seid  nout  one  »abscondita«  .  .  auh 
deö  per  teken  »elevata  in  populis«.  Ancr.  R. 
p.  174.  ^ei  ter  teken,  Jiet  je  beon  swifte  etc. 
p.  170.  Sonst  Avirkt  teke)i  präpositional  in  der 
Bed.  ausser,  zu  etwas  Hinzu:  J'eken  al  \)dit 
tu  haues  jiuen  wil  tu  eke  mare.  OEH.  p.  287. 
Tekenn  all  pe  tende  loft ,  Jet  birr[i  te  brinngenn 
mare.  Orm  6132.  I>at  tu  icnawe  })erbi  hu  murie 
\)\i  mäht  liuen  i[)i  meidenhad  ouer  f)at  Heo 
libben,  teke  pe  murhbe  i^i'  te  menske  in  Heuene. 
Hali  Meld.  p.  25.  ScHome  teke  put  sar.  p.  37. 
5et  itt  tacnejif),  tekenn  patt,  RiHht  asdijnessess 
soffne.  Orm  5392.  And  <eÄe«« />a/<  tatt  jho  wass 
ald,  jet  wass  jho  swa  bifundenn  etc.  747.  cf. 
4538.  Teken  pis  \t  He  is  so  mihti  .  .  He  is 
leoflukest  lif  for  to  lokin  uppon.  St.  Marher. 
p.  4.  Schalt  greni  .  .  &  teke  ]ns  liggen  under 
laöest  mon.  Hali  Meid.  p.  31.  Selten  ist  on  eke 
als  adverbiale  Formel :  Hire  chyn  ys  cHosen, 
ant  eyther  cheke  "VVTiit  ynoh  ant  rode  on  eke. 
Lyr.  P.  p.  34. 

eche,  ece  adj.  ags.  ece,  cece.  vgl.  ahd.  eioic, 
mhd.  ewie,  ewec,  alts.  ewig,  afries.  eioich,  ewig. 
ewig,  endlos,  unvergänglich. 

Nis  na  fting  euening  ne  ecke  wiS  God. 
Leg.  St.  Kath.  301.  Than  ilke  song  that  ever 
is  eche.  O.  A.  N.  742.  Ic  em  [le  wei  .  .  and  fiet 
eche  lif.  OEH.  p.  119.  Annd  tiss  lamb  iss  fiatt 
eche  lif.  Orm  12918.  Ve  attri  ende  is  \)e  eche  pine 
of  helle.  Ancr.  R.  p.  2<is.  Schulde  ich  do  me  to 


him  {)at  alle  deoflen  is  bitaht  &  to  eche  deaö 
fordemet?  St.  Juliana  p.  15.  He  wile. .  weren 
US  .  .  wiö  eche  wowe,  and  gieuen  us  eche  wele. 
OEH.  II.  9.  In  helle  heo  scHuUe  forberne  On 
eche  sorynesse.  O.E.Mi.scELL.  p.  72.  tat  we 
mote  alle  cumen  to  |)an  eche  lyhte.  p.  52.  Bihat 
eche  wununge  alle  hire  modres  .  .  in  inwarde 
helle.  Hali  Meid.  p.  43.  —  Se  man  is  ece  on 
ane  dele,  {)at  His,  an  ftcr  sawle.  OEH.  p.  223. 
Witeö  into  ece  fer.  p.  239.  cf.  p.  221 .  Sicernesse 
of  ecer  blisse.  ih.  God  arerö  eft  jiane  licame  to 
ecetic  [lingum  a  domes  dej.  p.  223. 

Substantivirt  ist  eche  in  :  Beo  jiu  aa  iblescet 
lauerd  as  tu  were  ant  art  ilv  schalt  beon  hi  ecke. 
St.  Julian.a  p.  35.  Iheiet  beo  he  him  ane  as  he 
wes  «.'v:  is  eauer  in  ecke.   p.  79. 

echelich  adj.   ags.  ecelic.   ewig. 

f)et  is  8eo  echeliche  riche.  OEH.  p.  139. 
Leome  oi  echelich  heale.   St.  Marher.  p.  19. 

echeliche  adv.  ags.  ecelice.  ewiglich, 
inim  er  dar. 

\'\  leor  is  swa  unimete  lufsum  .  .  l)at  jif  Jie 
forwariede  fiat  wallen  in  helle  mihten  Hit  echeliche 
seon,  al  fial  pinende  pik  ne  walde  Ham  |)uncHe 
böte  a  softe  bekinde  baö.  OEH.  p.  269.  5iuen 
jiu  Haues  echeliche  f)in  endelese  blisse  til  alle 
etc.  p.  279.  f'liffi  t'cAe/ZcÄeile.steS.  St.MarHER. 
p.  1.  Ivingene  king  echeliche  icrunet.  p.  11. 
Leste  je  eft  wepen  echeliche  in  helle.  Leg.  St. 
Kath.  2386. 

echen,  eken,  aiken  [Ps.  104, 24]  v.  ags.  ecean, 
ecan,  ycan.,  alts.  ökian,  afries.  dka,  ahd.  ouhhön, 
altn.  auka ,  schw.  öka ,  dän.  öge ,  scH.  eik, 
neue.  eke. 

1 .  vermehren:  I'e  wile  falle  wel  to  echen 
j^is  woreld.  OEH.  II.  31 .  tet  he  is  so  old  cang 
Jiet  cumeö  uorte  ecken  His  pine.  Ancr.  R.  p.  270. 
Euer  {)u  were  abuten  to  echen  jiine  ahte. 
O.E.MiscELL.  p.  176.  Topc/;p}5atiswinch,  ilches 
mannes  hundlimen  alle  swinkeö.  OEH.  IL  18J. 
YchoUe  our  ost  eche  .  .  wy{)  tuo  J)ousend  hors 
ywrye.  R.  OF  Gl.  p.  199.  God  myghte  nought 
a  poynte  my  joies  eche.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  1461. 
I^e  Holle  man  fasteö  forto  Hegen  his  sete  on 
heuene  and  to  eken  his  Holinesse.  OEH.  IL  57. 
To  eke  t>air  sorow  jjat  j)ar  sal  duelle.  Hamp. 
6239.  To  ekkene  his  sorowe.  MoRTE  Arth. 
2009.  —  I'enne  [le  mon  sorjeö  alles  to  swiöe  for 
his  hehte  Iure  .  .  and  chit  jienne  wi9  gode,  and 
his  sunnen  echeh.  OEH.  p.  103.  Euer  so  je 
more  doö,  so  God  ou  echeb  fur9re  his  deorewuroe 
grace.  Ancr.  R.  p.  44.  Who  wrong  chalengeth 
the  pore  ,  that  he  eeche  His  richessis.  Wycl. 
Prov.  22,  16  Oxf.  —  fat  mv  sore  ekgs.  Destr. 
OF  Troy  9270.  —  He  agked  his  folk.  Ps.  104, 
24.  —  What  fting  Ha}i  }iilk  pris  echid  orencresed. 
Ch.  Bocth.  p.  77.  Hiss  godnesse  shollde  ben 
jiurrh  {latt  füll  mikell  ekedd.   Orm  2109. 

2.  hinzufügen:  There  is  not  to  lassen, 
ne  to  echen  [adjicere].  Wycl.  Ecclesiaötic. 
18,  .'i  Oxf.  He  mot  wel  ekenn  manij  word  Amang 
Goddspelless  wordess.  Orm  Ded.  57.  —  ^iff  V^ 
takesst  twijjess  an  &  ekesst  itt  tili  fowwre,  jm 
finndesst  .  .  j)e  fülle  tale  off  sexe.  Orm  16352. 
Nou  t^at  .slepes,  noght  ekes  [adjicit]  fiat  rise  sal 
He?   Ps.  40.  9.     Up  on  al  \)i  wa  ha  eken  schome 
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echin  —  edwiten. 


and  bismer.  OEH.  p.  2R3.  —  He  made  brent 
sncrificc,  rrhi/ni/r  [addensl  into  the  sacrifycc 
oHryn^'s  ot'  lumirs.  Wycl  I.kvit  (t,  1(1  O'xf. 
It'  tliiit  ich  at  lovfs  reverencc  Ilavf  aiiv  word  in 
,<•/«•</.  Cm.  7V.  <*.  fr.  l,7(»r).  OH' all  |)att  «od 
tatt  (1  \h'  jt'i-  Iss  tArdd  tu  [lin  ahhto.  Okm  (»122. 

ccllin  s.  h\{.  ic/n'niis,  {:;r.  s/ivo;,  nvuc.  rr/iiiius 
Seeigel,   M  c  o  r  i  g  e  I. 

Men  . .  knowen  whiche  strondes  haboundin 
niost  ot"  tendre  lisshes  or  of  sharpe  tisshes  jial 
hyjten  erhijnnys.   Cll.  liocth.  ]>.  s2 

eellillgc  s.   \yi\.  i-cheii  \.   Zuwachs. 

The  watris  ot'  Dibon  l)cn  fultild  with  hlod ; 
forsDtlu'  I  .shal  putte  vpon  Dibon  ecckinf/ns 
[additanu'nta  .   W YCL.  Is.  15,  DOxf. 

eddor  s.  s.  ddilrc  s. 

oddro  s.  ags.  mir,  (rdrv,  eilre,  arteria,  vena, 
at'ries.  eddere,  cddre.  ahd.  ddara,  ddni,  niederl. 
(tder,  aar,  altn.  (fbr ,  .schw.  ddcr,  diin.  aarr. 
Ader,  Blutgefäss. 

Hwon  heo  beot^  ileten  blöd  on  one  erm 
rddrc.  Ancr.  R.  p.  258.  Wiöuten  cddrvn  ca])i- 
talen  \)vi  bleddon  on  his  hefde.  U>.  Ich  have 
lu-ni  leton  rddir  blöd.   V.  A.  W.  -15. 

«'deu  s.  bc'br.  ""i",  nemo.  FaIcv.  l'-di-n,  Pa- 
radies. 

Ho  mute  bcon  a  corn  i  godos  güldene 
t'dcmt.  St.  JiLi.VNA  p.  79.  At  tlie  eest  plage  of 
i:d,'v.  Wyil.  Gkx.   1,  Iti. 

edora,  edcr  s.  dient  zur  Uebersetzung  des 
lat.  hedmi,  rdcro  der  Vulgata,  und  bezeichnet 
sowohl  den  Kjjheu  als  den  im  Vropheten  Jona 
erwähnten  AV  u  n  d  e  r  b  a  u  m. 

Thei,  crownyd  with  rdcru,  weron  constreyncd 
for  to  go  about  with  thc  free  cliijld.  Wycl.  2 
Macc.  (),  7  Üxf.  The  1-ord  God  niado  redy  an 
('der,  or  a  plaunt,  \ytuj  l'urv.],  and  it  styode  vp 
on  tho  hod  of  Jonas,  that  shadeuc  wor  on  his 
hed.   Jon.  4.  ti  Oxf. 

cdiflen,  edellen  v.  afr.  cdljier,  cdcjlcr,  pr. 
sp.  pg.  i'dißcar,  it.  edijicarc,  lat.  fedificarc. 

1.  bauen,  erbauen  ein  Gebäude:  This 
Ihesus  of  oure  lewes  temple  Hath  japod  and 
dospised,  To  fordoon  it  on  o  day,  And  in  thre 
dayefl  aftor  Jülijic  it  oft  newe."  P.  Pl..  12155. 
This  towro  which  Nembroth  list  to  cdi/fi/e. 
Lydg    Trtdf.  1,  2. 

2.  formen,  machen:  The  Lord  God 
edißedf  the  rib  .  .  into  a  woman.  Wy'CL.  Gen. 
2,  22  Oxf. 

3.  erbauen,  das  Gemüth  erheben: 
I  bitako  jou  to  God  and  to  the  word  of  his 
grace  that  is  niyjtY  for  to  ediße  and  jyue  heritago 
in  alle  maad  hooly.  AVycl.  Deeds  20,  'XI  Oxf. 
Hi  ssoldon  betöre  louie  Jie  uelajrede  of  poure 
nion  jiot  byeji  poure  uor  god,  I^et  hise  moje  wel 
cdijie  be  uorbisnes  and  be  wordes.  Ayenb. 
p.  !!>()  sq. 

1.  intransitiv  ist  das  Verb  ungewöhnlich 
gebraucht  in :  Mannys  sowie  in  blys  now  xal 
fd;i/ii.  Cov.  Myst.  p.  252.  Diesorben  "Worte 
crschoinon  p.  25('). 

odgan  V.  eine  anzuzweifelnde  Form,  deren 
liedoutung  in  der  anzuführenden  Stelle  der  von 
o/V/"//  »erreichen,  erlangen,  gewinnen«  entspre- 
chen raüsste. 


Ich  wot  {lauh  for  soSe  fiet  ich  schal 
bitweonen  ham  underuongen  doatVs  wunde, 
and  ich  hit  wuUe  hoorteliche  uorto  ofgon  [ouerga. 
T.   ril(/iin  C.\  [line  heorte.  Anck.  R.  p.  UDO. 

fsdgi'OW  s.  cf.  ags.  cd(/röviiiiff,  regerminatio, 
neue.  dial.  eddgrew,  eddf/rotv,  cddgronth  [Che- 
.shire].  Nachmahd. 

Edqroic,  greese,  bigermen,  regermen.  Pr. 
P.  p.  i;i5. 

odhaldeil  v.  ags.  cd  u.  Jicaldan,  relinere. 
vgl.  (if)i(ihhn\.  behalten,  bewahren. 

Hiddet^  uro  drihton  [let  jo  moten  öfter  him 
kume  .  .  and  cd/mldc  |)ot  brilito  ikunde  |)ot  god 
hauor^  in  ow  ibrohl  of  saule  and  of  likame. 
OKll.  ]).  I  l'J. 

«'disohhoilUC,  edissclieunc  s.  ags.  edischenn, 
altnorthumbr.  cdeschcn,  coturnix,  d.i.  edisc, 
vivarium,  pascua  ;  //e////,  gallina.  Wachtel. 

I'ai  askcd,  and  come  [ie  idi.ssehenne.  Ps. 
101,  -10. 

odit  s.  afr.  cdit,  it.  cditto,  lat.  cdictuvt,  neue. 
cd  Id.   Edict,  "Verordnung. 

^ore  it  was  despcpled  |io  cdit  ywis,  l'at  was 
|io  ban  of  Keningwurt)e.   R.  of  Gl.  p.  568. 

edlen  s.  ags.  edh'i'in,  retributio,  ahd.  itl6n. 
V  0  r  g  e  1 1  u  n  g ,   Ti  o  h  n . 

I'onne  mon  .  .  dofl^  for  jelpe  mare  fienne 
for  godes  luue  jif  he  awiht  delaii  wulo,  and 
fort^on  bic»  |ie  lesse  his  edlen,  and  his  wite  abide(^ 
on  |)ere  o5re  weorlde.  OEH.  p.  10;<. 

edwit,  aidwit  s.  ags.  edvit,  oj)prübrium,  igno- 
rainia,  ahd.  itawiz,  itwiz,  mhd.  itewtze,  itwiz, 
gth.  idvcit,  ovsi^oc  Vorwurf,  Schimpf, 
Schande. 

In  his  earen  he  hefde ,  \>e  heouenliche 
Louerd,  al  {let  edwit  tS.'  al  jiet  upbrud  «S:  al  |ie 
schorn  i^-  alle  {ie  scheomon  jiot  earen  muhte 
iheren.  Ancr.  R.  p.  108.  He  niad  hyni  somdel 
wro|i  Vor  edu'ijt  of  hys  grete  wombe.  R.  üfGl. 
p.  370.  Man,  hytt  was  füll  grett  dyspyto,  So 
oft'te  to  make  me  ediri/te.  Hymns  to  tueVirg. 
p.  124.  — Heorten  wo  hauoden  sare,  and  ure  cun 
(cdirit  auere  mare.   l,Aj.  I.  24s. 

edwiteu,  eadwiteu  v.  ags.  cdvitan ,  ahd. 
itatüizian,  itawizön,  lahA.itcirizeu,  gth.  idveifjan, 
öveioiCet"^.  vgl.  citwitcn. 

1 .  einem  etw  as  vorwerfen:  We  ne 
edtciten  nawt  wiues  hare  weanen.  Hali  Meid. 
p.  37.  tah  neauor  nere  nan  oöer  pine  bute  to 
iseon  eauer  jie  unseli  gastes  ant  hören  hare 
rarunge ,  ant  hu  ha  wit^  hokeres  edicitch  ant 
uphreidet"^  euch  an  his  sunnen.  OEH.  p.  253. 
Ho  vpbroidith  [ether  cdwiteth  add.  C  et  cett. 
codd.]  to  vs  the  synnes  of  lawe.  "VVvcL.  "WiSD. 
2,  12  Purv.  ■   • 

2 .  tadeln,  schmähen  mit  einem  ein- 
fachen Personen-  oder  Sachobjekt:  "yii  |ier  is 
out  to  cadwiten ,  o9er  lodlich ,  |ndorward  heo 
schulcc^  mid  eiöer  eien.  Ancr.  R.  p.  212.  ^at 
we  ssold  cdirite  is  worj)i  wound  jial  he  |iolid  for 
vre  gode.  E.E.P.  p.  Ui.  His  M'if  gan  cdwyte 
hym  tho.  P.  Pl.  3213.  Be  not  to  hasti  upon 
breed  to  bite ,  lest  men  |ierof  do  jiee  edtpite. 
Bar.  B.  p.  29.  —  Dispise  thou  not  a  man 
turnynge  awei  hym  silf  fro  synne ,  nether 
vpbreide  [edwitc  cett.  codd.]  thou  hym.   Wycl. 


edwiting  —  efenheh. 


ECCLESIASTIC.  S,  6  Purv.  —  Höre  lates  loken 
warliche,  jiet  non  ne  edivitc  ham  ne  ine  luise, 
lu'  ut  of  huse.  Ancr.  11.  p.  42().  Alle  vnwise 
men  and  ciirsid  .  .  vpbreyden  [cdwitcn  17  cüdd.l 
it.  Wyci,.  Wisi).  15,  11  l^irv. 

edwitlug  s .  V () r  w  u r t' ,  Sc h ni  ä h  u  n g. 
These  men  il  hen,  whiche  we  haddeii  sum 
tyme  into  scorn,  and  into  licnesse  ofvpbreidyn};; 
[ether  edwitynyV,.  etcett.  codd.  j.  Wycl  Wisd. 
5,  ;<  Purv.  cf." ECCLESIASTIC.  (i,  1  Purv.  üf  the 
resseyuere,  which  is  aschamedof  tv/tüiVtH/Zis  doon 
to  him.  ih.  18,  IS  Purv.  <i;l.  marg. 

t'feii,  evcil,  (MIHI  adj.  ag.s.  cfvu,  c/n,  cnui, 
alts.  rbait,  alul.  epun,  ehan ,  afries.  even,  ivin, 
niederl.  cvvn,  altn.  iafn,  iamn,  ^ö.n.Jvcii,  schw. 
/'('»in,  gth.  ihus. 

1.  eben,  gerade:  I'a>r  shulen  beon  .  . 
eff'ne  S:  sniejie  wejjes.s.  OuM  Ü2K5.  I  bid  you 
mac  Ihe  gates  cuin.  Metu.  Homii..  J).  IS.  All 
liilles  [sc.  schuUl  spreden  abrod  iK:  all  jie  werld 
ci/cn  niake.  St.  Jekemie's  15Tokens  12.  Euery 
hille  Shalle  lowe,  valeys  for  to  fylle  .  .  In  |iis 
worlle  alle  schalle  be  evi/n.  HvMNs  to  THE  VliiG. 
p.  120.  He  de]t  al  be  reule  t»et  make|)  j)ane  wal 
cniiie.  Ayenu.  p.  l.M. 

2.  gleich:  ^e  Sune  is.s  oft'  |ie  Faderr  wiss, 
Acc  t)ohh  .  .  all  off  efoin  ekle.  ÜKM  IS')«)«)— 72. 
Niss  nani  jiing  j'att  mujhe  ben  Wi])])  Godd  oft' 
efi'tui  mahhte.  IH'M).  WiiVite  |)e  grace  of  \)c  oli 
goste,  |>et  is  cfne  wii^  l)e  and  wif^  |)in  eadi  teder. 
OEH.  p.  2()U.  Hwer  mai  i  gentiller  mon  diese 
jien  |ie,  jiat  art  te  kinges  sune  |iat  tis  world 
wealdes,  and  king  and  eitetie  wiö  fii  t'ader.  p.  273. 
Thei  ben  eiimc  [euin  Purv.]  Avith  aungels. 
Wycl.  Luke  20,  3«  Oxf. 

3.  gemessen,  langsam;  ter  come  in 
tuelf  olde  men  mydcMc^^ypas  [moderatis  passibus 
G.VLFR.  MONM.  .    R.  OF  Gl.  p.   1U3. 

4 .  sich  gleichbleibend,  gelassen: 
Flute  nu  tarlac  .  .  and  [iole  wiö  iifnc  heorte  |)0 
dorn  of  rihtwisnesse.  OEH  p.  2(i5.  Kompar. 
Thou  pcple  of  God,  be  of  cuctier  inwitt  [aniniir- 
quior  esto  VuUj.].  Wycl.  B.\rucii  4,  5  Oxf. 

5.  gerecht,  recht,  richtig:  Whon 
|)e  foure  ])ef)  togedere  isent  To  don  an  eiiene 
juggement.  And  schul  \>ox\f  skil  alle  and  some 
jiuen  and  demen  eueiie  dome.  Cast.  OFfL.  4s7. 
God  not  with  vuenc.  dorn  [bi  ctienc  doom  Purv.] 
tormentith  me.  Wycl.  Job  19,  (i  Oxf.  Rijt 
balaunce,  and  eiicn  ben  the  weijtes,  ryjt  bushel, 
and  encn  sextarye.  Levit.  10,  36  Oxf. 

5.  quit  von  Verbindlichkeit  zur  Zahlung: 
My  fadur  ys  cvyn  wyth  all  the  worlde.  Nug.eP. 
p.  32.  cf.  p.  31. 

Dem  ags.  adverbial  gebrauchten  on  cfen, 
on  emn,  simul,  una,  entsprechend  steht  (tn  emnc, 
zugleich,  gleich  massig:  5)'^  bothe  beth 
of  god  wylle,  And  of  assent  iin  enine.  SIIOUEH. 
p.  75,  womit  man  das  präpositional  verwendete 
anc»,  ancut  vergleiche. 

efeil,  even  adv.   s.  unter  efnc  adv. 
efenald,  eveuald,  eveneldadj.  ags.  efvneald, 
ahd.  ebandit.  gleichaltrig. 

Swa  wass  Crist  .  .  All  wif)ji  hi.ss  Faderr 
cfennald.  Orm  18603—5.  Earst  ha  [sc.  prüde] 
wakenede  of  him  l>a  }et  |)a  he  wes  in  heuene, 


for  neh  wi(\  him  vxvnhdd.  Hali  Meid.  p.  41. 
Evetiehnlde,  ox  citenrldc,  coevus,  coetaneus.  Pr. 
P.  p.  143.  .subst.  Altersgenosse:  l^ener 
byfore  other  Junge  men,  jour  ruenddis.  Wycl. 
Dan.  I,  10  Oxf.  1  jjroKtide  in  lurye  aboue  many 
mvn  curiiecrldis  [eurticldis  Purv.].  Galat.  1,  14 
0.\f. 

efencristeiie,  eveucristene,  ovencristen, 
emcristeuc  etc.  s.  ags.  cfvncrisUmi,  afr.  ivin- 
Ifrstena,  eviikristom,  ah(\.  v.htinrhristani,  mhd. 
chnikristen,  neue,  ivenchrisliun  [Shaksp.  Haml. 
5,  1].   Mitchrist. 

f*is  faje  folc  .  .  jie  speket  alse  feire  biforen 
heore  eucncristene ,  alse  heo  heom  walde  in  to 
heore  bosme  puten.  OEH.  ]).  53.  ^os  men  |ie 
|nis  todrajeö  heore  eiieiicristruc  biliinden.  ih. 
The  kyndenesse  that  mvn  creurristrur  Kidde 
me.  P.  Pl.  3353.  ^is  go^sjud  telli|)  bi  a  jjarable 
how  eche  man  shulde  love  bis  rrencrisfciic. 
Wycl.  Sel.  W.  I.  31.  Heo  ben  bacbyters  of 
men  jiat  in  word  and  dede  .  .  Hyndren  heor 
i'.uencristen.  O.E.MisCELL.  p.  22(1.  He  that  hath 
desdayn  of  bis  neighebour,  that  is  to  say,  of  his 
cvencristen.  Ch.  Fers.  T.  p.  294.  —  lleutie  for 
his  eiticrisienes  wawe  haueö  jiet  isich  his 
cmcristene  in  sunne  bifalle.  OEH.  p.  149.  ^e 
hete  .  .  jie  makei^  him  .  .  luuen  ure  drihten  more 
[lene  him  seluen,  and  his  ctncristvnc  alse  him 
seinen.  11.  111.  +)e  wop  ))e  man  wepeil  for  his 
DHcristencnvio-we.  H.  151.  cf.  207.  Yvoemcristene 
ben  alle  [)o  [>e  heret^  one  louerd.  H.  9.  Gif  we 
wiöeri(^  on  dede  and  on  speche  togenes  ure 
chii'che  oi)er  togenes  uro  cincristen.  II.  63.  Man 
.  .  fie  mid  jepshipe  bicherö  his  enicristen.  H. 
193.  ^ou  ne  sselt  zigge  none  ualse  wytne.sse 
aye  jiine  emcristen.  Ayenb.  p.  10.  Huo  jiet 
godelej)  his  enicristen,  he  ys  acorsed  of  god. 
)).  66.  To  luuien  god  and  al  his  emcristen. 
OEH.  IL  5. 
efenkiii^t,  eveukni^l  s.  Mitkämpfer. 

Epaphrodite  .  .  my  eiicnekny^t  [commilito- 
neml.    Wycl.  Piul.  2,25.     To  Archip ,   oure 
euenekny\t.   PlIILEM.  2. 
efeiidisciple,  eveiulisciple  s.   M  i  t j  ü  n  g  e  r. 

Thomas  .  .  seide  to  cuendiscijdis  [ad  con- 
discipulos  Vulff.],  And  go  we  etc.  Wycl.  John 
11,  16. 
efeneche  adj.  ags.  efenece.  gleich  ewig. 

t^att  sejjdenn  jiatt  "te  I^aferrd  Crist .  .  naffde 
nohht   ben   &}}   Hiss   Faderr    efenncche.     Orm 
18579. 
efcuhedo,  eveuhedc  s.  ags.  o.fenhdd. 

1.  Gleichheit:  I\it  wer  of  hie  perage, 
suilk  on  wild  he  take,  His  ciwnhed  in  mariage, 
gentille  gendrurc  to  make.  1;ANGT.  p.  253. 
Ecynhoode  [evynhede  V.\ ,  equalitas ,  equitas. 
Pr.  P.  p.  143. 

2.  Geradheit,  Rechtschaffenheit: 
His  cheer  sij  equite  ,  cthir  euenncsse.  Wy'CL. 
Ps.  10,  8  Purv.  If  })ou  pes  wille  jerne  . .  I  consent 
jiertille,  If  jiou  has  |)at  manere,  to  do  euenhede 
it  skille.  Langt,  p.  193. 

efenheh  adj.  gleich  hoch,  gleich  er- 
hab  en. 

Crist  iss  .  .  wit'f»  hiss  Faderr  efcnnhch. 
Orm  15718—20. 
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efenlechen  —  efne,  evene. 


pfeiileohen,    evoiilccheii.    ags.   efenUpcan. 
j;l  f  i  c  h  i'ii  ,    iiac  li  a  li  iii  f  ii. 

SuAliclif  nis  naii  iiioii  Wfl  cristene  butan  |ie 
|ii- Cristi' (•«/■«/(W/n^.   DKH.  p.  11:5. 

efeillic,  euilK'h  udj.   ags.  ij'vnllc,  einlic,   seh. 
eviultj. 

1 .  g  1  e  i  c-  li  ,  j,'  l  ('  i  c  li  a  r  t  i  }ij  :  Miclunrl 
bitacne|)t>  uss  .  .  ^^'l^llc  iss  wi|)|i  Godd  all 
tt'eunlir.  ÜKM  l'^;f">.  lhil\  Thumasotheouerkhe, 
Alle  apostles  cue'ji]iir/ic.  O.E.MlscKLL.  p.  '10. 

2.  massig:  Tenipeiancia,  müdica  putiu  . . 
f)t'l  foremestc  is  riht  nudcnie  incl  .  .  öat  oiVr  is 
.■/;j/<Wi<- drinke.   OKH.  II.  1.'.. 

efeiilike,  evcnliclie,  evoiily  adv.  ags.  efenlicc, 
aeque,  seh.  vn'n/i/,  neue,  erviih/. 

1.  gleich,  eben.so:  Eceniikc  as  doth  a 
skryvenere  Tliat  can  luj  niure  what  that  he  shal 
write,  Hut  as  his  maister  beside  dülhe  endyte. 
CiL  Complai/tite  194. 

2.  gerade,  genau:  Son  thai  sawe  The 
Stern,  that  thaim  the  gat  gan  schawe ,  Ai  til  it 
com  eiicnlije  Thar  Crist  was  aboAven.  jNIetk. 
HoMiL.  p.  !tK. 

A.  gleich,  sogleich:  To  heij  vs  hastily 
henne  ich  hope  be  [)e  best,  euenly  jjis  euenwhile. 
Wim,.  174(i. 

4.  gleichmässig,  auf  gleiche  Weise: 
tou  .  .  compleini'st  [lat  gerdouns  ne  ben  not 
eueuliche  Jolde  to  jic  dusertes  of  l'olk.  Ch.  Boeth. 
p.  2ö.  He  wil  make  it  to  ben  cryed  and 
pronounced  in  the  myddel  place  of  a  town,  so 
that  the  thing  that  is  proclamed  and  pronounced, 
m&y  eienltj  strecche  to  alle  parties.  Maind.  p.  2. 
liOttis  weren  sent  encnly  l^ex  «quo  Vnlg.  of 
euen  Oxf.\,  bothe  to  the  litle  and  to  the  grete. 
Wycl.  1  P.\R.\LIP.  2(;,  13  Purv.  Ne  forsothe  to 
the  man  that  is  lic  nie ,  I  shal  answeren ,  ne 
that  with  me  in  dorn  eiicnli  [ex  aequo]  mai  ben 
herd.  Jon.  l),  32  Oxf. 

efenliug,  eveuliug  s.  ags.  efenling,  consors. 
gleichstehender  Genosse,  Neben  mensch. 

l'in  sunful  efenling ,  luue  him  for  godes 
jiing.  OEH.  p.  (j7.  Luuien  ^i  cristen  ciienlmg 
AlsAva  |ie  seoluen  in  alle  J)ing.  p.  57. 

efeiiiiiahti)  adj.    cf.  ags.   mcahtig,  mähtig, 
gth.  »Killt, 'ig.  gleichmächtig. 

I'c  Sune  iss  .  .  efenivn<ihhfi}  Godd  \vi{){5 
himm.  Orm  18569 — 71. 

efeiliiiete   adj.     ahd.    ebanmäzi,    coaequalis, 
m\\A.  ('benmfpzc.  gleich. 

fe  Sune  iss  off  j^e  Faderr  wiss  ,  Acc  })ohh 
all  efeunmete.  Orm  1  S5fi9.  ^itt  shulenn  ben  .  . 
Wi|i|)  enngless  efetinmete.  123(1 1.  Til  unwise 
meres  evenviete  es  he.  Ps.  48,  13.  Til  unwis 
meres  evenmet  es  he.  ib.  21.  Der  altnorthumbr. 
Text  hat  an  den  beiden  letzten  Stellen  d.  Partie. 
cfcnämeten ,  efenmeten,  von  efenmetan ,  aequi- 
parare. 

efenues,  eveunes  s.    ags.   efenniss,   neue. 
eve7itiess.  Geradheit,  Gerechtigkeit. 

Yheme  underandnes,  and  do  evcnnes.  Ps. 
36,  37.  He  sal  deme  tlie  werld  in  crennes.  95,  13. 
Deme  sal  he  ^c  werld  in  rightwisnes,  And  [le 
fülke  in  eveunes.  97,  9.  I»ou  dcmes  folke  in 
evennesxe.  6li,  5.  Forsothe  ne  for  thi  rijtwisnesses 
and  euennessc  of  thin  herte  thow  shalt  goon  yn. 


that  thow  weelde  the  loondes  of  hem.   Wycl. 
Dkitkk.  9,  5  Oxf. 

efoniiexta,  eveinie.\ta  s.  ags.  iichsta,  nexta, 
proximus.   Nächst  e  r  im  bibl.  Sinne. 

Gif  |»u  agultest  wii)  [line  rfenncrfa  un^onkes, 
bet  hit  |>in  |)onkes  hu  se  {)u  miht  wi^  him,  for 
|)on  ic  wat  ful  wel  jiet  |iu  miht  agultan  wi^  \nna 
euennexfii.   OKH.  p.  17. 

cfenrike  adj.  ahd.  chanrichi,  mhd.ebenrtche. 
ebenso  mächtig,  gleichmächlig. 

Swa  jiatt  tejj  shulenn  wurr|)enn  jiaer  Wi{j|) 
enngless  ^/e/(;i7-?7it'.  0km  11867. 

efenservaunt,  evcMjservauut  s.  zur  Ueber- 
setzung  des  lat.  conservns  von  AVvCLlFFE  ge- 
braucht; Mitknecht,  Mitsklave. 

I  am  thin  eiienseriiaunt  and  of  thi  britheren. 
AVycl.  Apoc.  19,  Kl  Oxf.  His  encnserHiiunf 
j)reiedehim.  M.\TTII.  18,  29.  Thilk  seruaunt  gon 
out  fonde  oon  of  his  eHcwserw«?«^«.  18,28.  cf. 
31.  Apoc.  6,  11  Oxf. 

efeiisouker,  cveusouker  s.  bei  Wycliffe 
für  lat.  collactaneus,   M  i  1  c  h  b  r  u  d  e  r. 

Philip,  his  eiicnsoukcr  [eiicncsoukeve  Purv.], 
transferride  the  body.  Wycl.  2  M.\cc.  9,  29 
Oxf. 

efeuworö,  evenword  u.  efeuworöi,  eveu- 
WOroi  adj.  vgl.  ags.  ceorh,  i^grh,  vyrhe,  dignus 
u.  alts.  ahd.  u-irdig,  dignus,  carus.  gl  eich - 
werth,   gleichzuschätzen. 

Topasie  of  Ethiope  schal  not  be  maad 
eueiieivort h',nonad!squa.hitur]  towisdom.  AVycl. 
Job  28,  19  Purv.  —  I  gesse  .  .  jiat  suffringis  of 
f)is  tyme  ben  not  cvenworpi  condign»]  to  {le 
glorie  {lat  is  to  come.  Sel.  A\^  II.  323.  I  deme, 
that  the  passions  of  this  tyme  ben  not  eitene- 
irorthi  to  the  glorie  to  comynge.  Rom.  8,  18  Oxf. 

effect  s.  lat.  effectus,  sp.  efecto,  neue,  effect. 

1 .  AA""  i  r  k  u  n  g ,  E  i  n  d  r  u  c  k  :  Ina  gardy  ne 
I  sportyd  me  .  .  To  beholde  and  for  to  see  The 
swete  effecte  of  aprelle  üowres.  E.E.P.  p.  139  sq. 

2.  AA''esen,  d.  AVese  ntl ich  e  ,  Inhalt : 
My  purchas  is  theffect  of  al  my  rent.  Ch.  C.  T. 
7032.  For  his  frendes  on  a  day  he  sent,  To  teilen 
hem  theffect  of  his  entent.  9271 . 

efue,  erene,  eveu,  eviu  adv.  ags.  efne  u. 
efen,  alts.  efiio,  afries.  efne,  evna,  ivin,  ahd. 
chemo,  mhd.  ebene,  eben,  neue.  even. 

1.  eben  massig,  gleichmässig, 
gleich:  HoldeÖ  ou  euer  efne  upriht  ine  treowe 
bileaue.  Ancr.R.  p.  268.  Nis  na  trcAve  ifere  {le 
niüe  naut  scottin  in  [le  Iure  ase  in  |)e  bijete,  he 
mot  scottin  ej'ne  after  his  euene.  OEH.  p.  187. 
Ich  singe  efne  mid  fülle  dreme  and  lüde  stefne. 
O.  A.  N.  313.  I  iiote  that  thow  lovye  Thyn 
evene  cristene  evere  moore  Erene  forth  with 
thiselve.  P.  Pl.  11635.  It  is  ful  hard  .  .  Alle 
youre  lige  leodes  To  lede  thus  evene.  2447 — 50. 
Hevene  goth  aboute  the  wordlc,  evene  hit  mot 
weye.  PoP.  Sc.  5.  Hire  teht  aren  white  ase  bon 
of  whai,  Evene  set  and  atled  al.  TiVR.  P.  p.  34  sq. 
AVith  pelur  and  pall  &  niony  proude  rynges, 
Eiign  set  to  the  sight.  Destr.  of  Troy  435. 
auch  vor  einem  mit  <is  eingeführten  Satze  oder 
Satzgliede  :  Hi  .  .  fonde  hire  ligge  |ier  Faire  & 
ctienc  (IS  heo  dude  er ;  so  lute  lyme  |ier  nas  })at 
ne  lai  as  he  fürst  dude.  ll,0(.iOVLRG.  168.  Closit 


efne,  efene  —  efning. 
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with  a  clene  wall  .  .  Euyn  round  as  a  ryng. 
Uestr.  of  Troy  1634.  auch  auf  die  Zeit  bezo- 
gen :  Sir  Maci  .  .  eiiviic  as  the  ssire  sat ,  to  the 
tounes  ende  him  drow.  K.  oi"  Gl.  p.  535,  was 
zu  2  gezogen  werden  mag. 

2.  eben,  gerade,  ju.st,  genau,  bis- 
weilen abgeschwächt,  wie  schon  im  Ag.s.,  u.  fast 
j)leonastisch :  That  is  evcnc  above  thin  heved, 
aboute  the  nones  stounde  ,  Under  thi  fet  cceiic 
hit  is  at  midnyjt.  Pop.  fSc.  12.  Evene  in  the 
myddes  He  [sc.  the  handl  may  receyve  right 
noght.  P.  Pl.  11736.  He  set  his  sijt  sadli  to  jiat 
windowe  eueue.  WiLL.  762.  Vnder  a  tri  appeltre 
.  .  J3at  .  .  was  etiot  vnder  a  Avindowe.  753—55. 
Eni/n  at  his  etlyng  Ylion  was  cald.  Destr.  of 
Troy  1633.  —  ^at  vnglad  gom  jian  go{)  into  a 
gardin  enenc.  AViLL.  747.  Gan  [pl.]  doun  bi  a 
grece  into  a  gardin  etietie.  ^W.  He  went  cu('7i 
to  Jiemperour.  101)3.  To  |)e  toun  {lai  Jede  wel 
enen.  Gregorleg.  lUl  1.  He  . .  Shoke  evi/n  into 
ship.  Destr.  of  Troy  1980. 

3.  verstärkt  ist  das  Adv.  durch  fnl:  This 
Ysaye  spekes  _/■;</  ciien  .  .  Til  Crist  of  sayn  Johan 
the  Baptiste."  Metr.  Homil.  p.  9.  My  shepe 
have  I  tynde  by  the  moren  fullc  cveit.  TowN.  M. 
p.  S5.  I  conceyvyd  hym  fülle  evcn  through 
mygth  as  he  ment.  p.  IIS.  Trow  ye  a  kyng  as  I 
wyll  suflVe  thaym  to  neven  Any  to  have  mastry 
bot  my  aeUfiiUe  erat.  p.  143. 

4.  präpositional  gebraucht  erscheint  efne, 
bei,  nach,  womit  man  das  präpositionale 
e»{/br^Ä  vergleichen  kann;  Efne  pissen  worden 
[eafne  pisse  speche  j.  T.]  fia  ]5at  wif  seide, 
Beduer  heo  gon  hirten  mid  hendeliche  worden. 
La?,  ni.  29. 

efue,  efeiie,  eyeue  s.  altn.  vfni,  etnni,  mate- 
ria,  indoles,  causa,  opportunitas,  altschw.  refni, 
(emni,  empnc,  emni,  dän.  cvne  u.  äinne  mit  ge- 
schiedener Bedeutung,  schw.  ämne.  Natur, 
Beschaffenheit,   Vermögen. 

{•et  me  schal  fuldon  flesches  pine  ase  uorö 
ase  euere  efne  mei  f)olien.  A^'C'R.  R.  p.  372. 
Vor  f)i  mot  jieos  riwle  chaungen  hire  misliche 
efter  euch  ones  manere  &  efter  hire  efne.  p.  6. 
Ancre  .  .  j)et  ouhte  leden  herd  lif ,  ase  dude  fie 
lefdi  ludit,  efter  hire  efne.  p.  126.  Foröi  beoö 
flesches  pinen  efter  euerich  ones  efne.  p.  134. 
I^e  sune  on  mannes  efene.  OEH.  II.  137.  Ha 
cwikede  of  cleane  cunde,  as  is  in  engles  euene. 
Hali  Meid.  p.  43.  Alswa  as  a  charbucle  is 
betere  f)en  a  iacinct  i})e  euene  of  hare  cunde. 
ib.  He  mot  scottin  efne  after  his  euene.  OEH. 
p.  1S7.  Euchan  bi  his  euene  .  .  wuröschipede 
his  maumez.  Leg.  St.  Kath.  57.  Ther  sitteth 
Mysmotinde  men  alle  by  here  euene.  Po  LIT.  S. 
p.  157. 

efnen,  eveueu,  emnien  v.  ags.  cfnan,  emnan, 
ahd.  ehanön  ,  mhd.  ebenen,  gth.  (ja-ibnjan, 
eoot'fiCstv,  altn.  iafna,  dän.  jVefwe,  schw..yewma, 
neue.  even. 

a.tr.  1.  ebnen:  Whether  not,  whan  he  [sc. 
the  erere'  shal  euencn  therto  his  face  [i.  e.  the 
face  of  his  erthe] ,  he  shal  sowe  the  sed  etc.  ? 
Wycl.  Is.  28,25  0xf.  Salomon  beeldide  Mello, 
and  euenede  the  swelwj  [coaequavit  voraginem 
Vulff.  ebnete  d.  i.  schloss  den  Riss,  die  Lücke] 


of  the  citee  of  Dauid.  3  Kings  11,  27  Oxf.  All 
jiatt  ohht  iss  wrang  &:  crumb  Shall  effneddheon. 
ÜRM  92(»7.  9653. 

2.  gleich  machen,  gleich  stellen: 
Sienesse  jiet  God  sent  .  .  efne(S  |iene  [lolemode 
to  martir.  Ancr.  R.  p.  I S2.  Loke  hu  j)is  un|)eaw 
ne  euene^  jie  nawt  ane  to  M'itlese  beastes.  Hali 
Meid.  p.25.  Forr  |)att  tejj  Halij  Gastess  mahht 
Ejfnenn  wijij)  er|)lic  mahhte.  Orm  15978.  To 
whom  han  jee  licned  me,  and  euened  han  me? 
AVycl.  Is.  40,  25  Oxf.  Daher  rett.  s  i  c  h  gle  i  c  h 
stellen:  Enngless  haffdenn  heoffness  aerd 
Foi-rlorenn  .  .  Forr  j)att  tejj  wolldenn  effnenn 
heumi  ja>n  Godd.  Orm  1394.  Huanne  Lijtbere 
llitjbere  ed.]  .  .  wolde  by  aboue  |h'  ofire  angeles, 
and  him  Avolde  emni  to  God.  Ayenh.  j).  Ki. 

3  vergleichen:  Ihere.st  tu  hu  Salomon 
euened  bacbitare  to  stinginde  neddre?  An'CR.  R. 
p.  82.  Pe  treowe  ancren  jie  we  efne^  to  briddes. 
p.  130  sq.  Dauid,  anon  efter  |)et  he  heuede 
iefned  ancre  to  pellican,  he  efneile  hire  to  niht 
fuel.  p.  142.  ©0  spec  fie  heuenliche  fader  to  jie 
sune  heuenliche  of  seint  lohan,  and  efnede  him 
to  engel.  OEH.  II.  133.  Pe  heuenliche  fader 
heuenede  him  to  engcl.  II.  135.  Bis  woreldes 
biwist  is  efned  to  wastene.  II.  161.  For  is  ech 
man  efned  to  jie  deore  jie  he  nimeö  after  geres. 
II.  211.  Sinndenn  alle  jia  j)att  shulenn  inntill 
helle  Effnedd  wijiji  gset  &  nemmnedd  gaet. 
Orm  1204.  And  tu,  mi  leue  Ihesu,  for  jii  mikle 
meknesse  to  lamb  was  euenet.  ()EH.  p.  273. 
God  jionk,  jie  is  euened  to  jie  jiridde  dai.  II. 
103.  u.refl.  sich  vergleichen  :  OureLouerd 
him  silf  him  cveneth  to  sothnisse  there,  Ac  he 
ne  cveneth  him  nowhar  to  costumes.  Bek.  1629. 
Pe  pellican  is  a  fuel  jiet  haue<^  anoöer  cunde, 
|iet  is,  jiet  hit  is  euer  leane.  Vor  jii  .  .  Dauid 
efnede  him  jierto  in  ancre  persone.  Ancr.  R. 
p.  126. 

b.  intr.  gleich  kommen,  gleichen: 
Helle  is  .  .  ful  of  brune  uneuenlich,  for  ne  mei 
nan  eorölich  für  enenin  jier  towart.  OEH. 
p.  249  sq.  Ne  nan  of  jie  oöres  crunen  .  .  ne 
mähen  euenen  to  hare.  Hali  Meid.  p.  19. 

efuiug,  efeiiing,  eveuiug  s.  selten  adjekti- 
visch verwendet ;  vom  ags.  efeii  mit  der  Ablei- 
tungsendung -ing,  cf.  earm-iny,  altn.  iafningi, 
dän.  jcevnincj.  vgl.  die  Bildung  mit  -liny.  s. 
efenling.  Person  von  gleicher  Würde, 
ebenbürtiges  Wesen. 

Nis  no  wummon  iboren  j)et  öe  beo  iliche, 
Ne  non  jier  nis  jiin  efning  wiöinne  heoueriche. 
OEH.  p.  191.  I>e  holie  man  lob  jie  non  ne  was 
his  efning.  II.  69.  So  ouerswuöe  he  luueö  luue 
jiet  he  makeö  hire  his  efning.  Ancr.  R.  p.  408. 
JFaderr  &  Sune  &:  Halij  Gast ,  Illc  an  effninng 
wijiji  ojierr.  Orm  10991.  Patt  Godess  shaffte 
woUde  beon  Effninng  wijiji  godd.  12063.  Patt 
tu  wijiji  jiin  efenninng  jie  metelike  lede.  10702. 
I'u  eueningvAh  apostel.  St.  Juliana  p.  49.  furh 
hire  jiu  ofernest  to  beo  engle  cuening.  Hali 
Meid.  p.  13.  Nim  jeme  hu  jiis  unjieaw  ne 
makeö  jie  nawt  ane  enentnrj  ne  ilich  him,  ah  deö 
muchel  etilukcr.  p.  25.  Nis  na  jiing  euening  ne 
eche  wiö  Godd.  Leg.  St.  Kath.  301.  Alle  men 
he  tauhte . .  to  luuye  his  euenyng.  O.E.Miscell. 
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eft  —  eg,  egge. 


p.  38.  Absaion  hat  neuede  on  eortie  non 
euenyni/.  p.  '•••!  Ali.«<aiin(k'r  tlu-  kyng  IS'o  hath 
in  eurliif  non  i mii/ui/.  Aus.  ;it)ii7.  —  Krif^ol  \- 
meidfii  hrim  eitniiii;/  in  uertu  of  nuidinliailos 
inilite.  Ham  MkiD-  J).  11.  Per  schulli'  l)tM)n 
eunii/rif/e.s  t>e  riche  and  ek  ^le  lowi'.  O.K. Mise, 
p.  ti4.  cf.  MoK.  OUK  .St.  S2. 

eft  s.  ags.  fo/'ot ,  crimen,  culpa,  ein,  gleich 
dem  entsprechend  scheinenden  ags.,  seiner 
Wurzel  nach  unkhuen  Worte ,  seltener  Aus- 
druck. Der  Zusammenhang  der  anzuführenden 
Siitze  führt  auf  die  Bedeutung:    Hosheit. 

/;/"/  and  nythe  aiul  felounve  Mai  be  cald 
leper  "gastilie  ".Mi:i'K.  HiJ.Mll..  p.  lol».  loMes 
hauis  fß  and  nithe  At  me  for  tlie  ferlikes  that  I 
kithe.  "]).  :<ö.  This  water  tluwed  gastili  Wit  e/t 
and  nythe  and  felonny.  p.  125. 

cft,"iel"t,  efte  adv.  "ags.  rff,  (Oft,  alts.  altfries. 
rft,  seh.  neue.  eft. 

1 .  wieder,  wiederum:  +)anne  he  cumei"^ 
eft  tu  demen  jie  quike  and  |)e  deade.  ÜKH.  11. 
T.\.  +)eöen  he  .sal  cumen  eft.  J^k.st.  727.  Nu 
was  Vortigerne  c/;/"/ king.  ].Aj.  11.  207.  Affrican 
feng  i'ß-  on.  St.  Jri-I.\N.\  ]).  l.'<.  I*i  muö  .  . 
warpei^  hit  ift  ut.  Il.VM  Mkid.  p.  :{5.  Hu  niajj 
ald  man  benborenn  (;^'/.M)km  KiÖ.'ib.  Forr  jiatt 
tejj  woUdenn  cumenn  eß't  ^  eff't  tk.  ofte  &  lome. 
I2'.t24.  te  holi  man  .  .  iwearö  eß  aslepe  sone. 
AxCK.  K.  p.  2;j(i.  And  eße  he  sacrede  deres 
mor.  G.  A.  Ex.  40:}2.  And  (ß  thei  seiden, 
Alleluya.  Wycl.  Apoc.  11»,  3.'  Pabbesse  hit 
nolde  "granti  nojt  .  .  |iat  he  hit  scholde  eß  lede 
aweie.  11,000  Virg.  175.  This  Ihesus  öf  oure 
Jewes  tem])le  Hath  japed  .  .  To  fordoon  it  on  o 
day,  And  in  thre  dayes  after  Edifie  it  eß  newe. 
P.Pl.  12155.  I^enne  stod  vj)  jiis  clerk  ,  and 
wolde  eß  dispuite..  JuSEPll  ;55'.t. 

2.  "darauf,  nachher,  sodann:  Sume 
men  biginnen  erest  to  leden  clcne  lif ,  and  eß 
hit  forleten.  GEH.  II.  85.  I>at  hie  [sc.  f)e  .sunne] 
ari.st  ane.s  a  dai,  and  eß  .sigeä.  11.  109.  tus  heo 
t)a  i-speken,  &  eß  hit  tobreken.  Laj.  1.  138. 
iiStez  me  ouertake  your  wylle,  &  eße  I  schal 
be  wäre.  Gaw.  2387.  I>e  devels  sal  tak  {)am  fra 
|iat  fire  .  .  And  ejte  {)am  cast  in  {)e  fire  ogayne. 
Hamp.  H65] — 55.  He  cast  al  his  colour,  and 
bicom  pale,  and  eß  red  as  a  rose  in  a  litel  while. 
Will.  ssi. 

Hieher  gehört  die  Verbindung  von  (eße  eß, 
ever  eft  immerdar  (s.  uwtev  (cfrc,  unci  naße 
eß,  never  tß  n  Imme  r  m  e  h  r  :  Brecö  nafi-e  eß 
Crist  helle  dure  for  lesen  hem  of  bende.  OEH. 
11.225.  He  ualleö  into  helle  pine,  l)er  neuer  eß 
ne  cumeö  of  böte.  ÜEH.  p.  4',).  Ne  myjte  neuer- 
eß  fier  gras  growe.  HüLy  Küod  p.  22. 

3.  gleichfalls,  auch,  andererseits: 
Eße,  eciam.  l'ii.  P.  j).  13(1.  Eft  j)e  witega 
"\8aias  bi  l^an  ilcan  cwe()  etc.  OEH.  p.  117.  Eß 
t)e  apostel  seii^  on  his  pistel  etc.  p.  121.  Gula 
.  .  f)eo  deö  |)et  mon  et  er  timan,  oöer  eß  to 
muchel  nimeö.  p.  1(»3.  And  yet  eß  j)er*byeji 
zix  poyns  kueade.   Ayknü.  J).  3.'J. 

eher,  cftemest  adj.  ags.  lißcrd ,  posterus 
Komp.  (ißerni,  S  u  p  e  r  1.  iißeuiest.  folgend, 
künftig,  Superl.  letzt. 

He  demaö  stiöne  dorn  j)am  forsunegede  on 


his  eßer  tocome,  jiet  is,  on  domes  deie.  OEH. 
]).  !>5.  Ich  leue  jiat  mankin  shal  a  domesdai 
risin  of  deaiV",  and  eich  man  hercn  his  dom  bi 
eßeme.sle  erdede.    II.  23. 

eftsoue.  el'tsones  adv.  ags.  eß  u.  sotia,  sta- 
tim,  seh.  eßsoiiijs,  neue,  eßsons. 

1.  wieder,  wiederum,  von  neuem: 
Gret  travayl  jou  is  to  come  er  je  eßsone  lond 
iseo.  8t.  Bhandan  p.  11.  tabbotbad  jiat  he 
wolde  hal)be  [le  holi  bodi  eßsone,  &:  he  hit  Wolde 
honoury  fawe.  11,000  Vfiio.  173.  He  biheold 
eßsone  in  atte  jate ,  |iat  treo  eftsone  he  seih. 
iloLV  Küül)  p.  25.  Aftre  hem,  the  marchauntes 
and  the  apotccaries  countrefeten  it  eßsones. 
Maind.  p.  51.  Eßsones  [iterum]  God  seide  to 
Al)raham  etc.  Wycl.  Gen.  17,  9  Oxf.  Schal  al 
Ihe  World  be  lost  ißsnnes  now?  Cn.  C.  T.  3489. 

2.  alsbald,  darauf:  The  vox  kan  .  . 
turne  ut  from  his  forme  weie ,  An  eßsone  kume 
Iharto.  O.  A.  N.  817.  He  .smot  jioru  out  wy}) 
his  lance  on  of  her  hexte  kinge,  And  anojter 
gret  mayster  he  slou,  &  eßt]sone  \)e  j^rydde. 
R.  OF  Gl.  p.  397.  I  myght  eßsonne  bye  it  fülle 
deere,  If  1  seide  of  hem  ony  thing.  Cn.  R.  ofR. 
0097.  Ye  may  eßsones  hem  teile,  We  usen  here 
no  wommen  for  to  seile.   Tr.  a    Cr.  4,  153. 

3.  ferner,  auch.  Eßsone  ure  helendes 
on  tocume  {lincci  dieliche  and  grisliche  alle 
manne.  OEH.  11.  7.  Bonum  anteni  aliud  in- 
coatum,  ut  fides,  aliud  prouectum  .  .  Eßsone 
sum  godes  giue  is  bigunnen,  alse  rihte  leue  .  . 
Item  remissio  peccatorum. .  est  datum  Optimum. 
Eßsone  f)e  giuenesse  of  sinne  is  f)e  beste  giue. 
II.  107.  So  watz  Adam  in  erde  with  one 
bvgyled,  &  Salamon  with  feie  sere,  &  Samson 
rßsonez.  Gaw.  2416. 

eg,  egge  s.  ags.  eccf,  alts.  eggia,  afries.  eg, 
ig,  ahd.  ekka,  altn.  egg,  dän.  eg,  schw.  egg, 
seh.  ege,  edge,  neue.  edge. 

1.  Schärfe,  Schneide:  ^Hoc  acumen, 
hec  acies,  an  eg.  Wli.  Voc.  p.  238.  Thei  dryuen 
awey  the  egge  of  .swerd.  Wy'CL.  Hebr.  11,  34. 
l>e  bite  of  swordes  egge.  Leg.  St.  Kath.  2437. 
Aruöe  reowöful  godd  mi  sawle  of  sweordes  egge. 
St.  Marher.  p  6.  He  wollde  slsen  {)e  child 
wijijj  swerdess  egge.  Orm  14680.  Helmes  }ier 
gullen  starcliche  tostopen  mid  steles  egge. 
Laj.  1.  418.  Thi  bane  for  to  be  with  mi  brond 
egge.  I)e,str.ofTroy7926.  Pejjiimmbeshtepenn 
Cristen  sliapp  M'^i{iji  stan  for  cnifess  egge.  Ori\i 
4256.  On  cros,  wijiouten  knyues  egge  1  kerne 
fruit.  HoLY  Rüon  p.  136.  Beth  rather  to  hym 
cause  of  Hat  than  egge.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  4899. 
Eggys  [egis  Purv.]  of  the  sharis,  and  of  diggynge 
yrens ,  and  of  forkis ,  and  of  the  axis  weren 
blunt.  Wycl.  1  Kings  13,  21  Oxf. 

2.  übertr.  Schwert,  Lanze,  Streitaxt 
etc. :  He  hauede  monie  Alemains  mid  ugge 
\hegge  ].  T.]  toheowen.  L.\j.  1.  239.  He  griputh 
in  hond  a  spere  .  .  Thorughout  the  bruny 
creopeth  the  egge.  Alis  1267  —  71.  ^ou  .  .  hatz 
l)e  penaunce  apert,  of  |ie  poynt  of  myn  egge  [i. 
e.  minax|.  Gaw.  2392.  For  fetys  of  his  fyngeres 
fonded  he  neuer  Nau|jer  to  cout  [cut?]  ne  to 
kerne,  with  knyf  ne  wyth  egge  [schneidendem 
Werkzeuge].  ALlit.  P.  2,  liÖ3.    ScJUe  [isowte 


egal  —  eggunge. 
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ä.    T.]     he     {)is    Grickes    niid    stelene    eqqcs. 
Laj.  I.  23. 

;s.  Spitze,  Kamm,  Kücken  einer  An- 
höhe ;  '^al  fyned  not  jie  ttod  ne  fei  to  the 
boj)emez,  Rot  {le  hyjest  of  |)e  efiycz  vnhiiled 
wern  ;i  lyttel.  Allit.  P.  2.  450.  Er  vcli  bol^om 
watz  brurdful  to  })e  bonkez  e(/(/ez.  2,  383. 

egal  adj.  afr.  esgal,  igal,  egual,  pr.  egual, 
egal,  engal,  sp.  pg.  igual,  it.  eguale,  seh.  egal, 
neue,  equal,  lat.  (cqualis.  gleich,  von  einerlei 
Beschaffenheit,  Art. 

Under  youre  yerde  egal  to  niyn  olfence. 
Ch.  'Tr.  (i.  Cr.  3,  SS.  Thy  birth  and  hirs  they 
be  nothing  egalle.  Court  nf  L.  1U41.  So  that 
the  Charge  and  apparaunce  oftbe  seid  persones 
may  be  egalle.   Kngl.  Gilds  p.  401. 

egal!,' egalli  adv.  neue,  equallg.  gleich, 
gleich  massig,  gleich  giltig. 

Wi|i  hem  |)at  euery  fortune  receyuen 
agreablely  or  egaly.  Cll.  Bneth.  p.43.  So  f)at  he 
Avite  egaly,  as  who  sei|)  indifferently.  |)at  f)inges 
mowen  ben  don  or  ellys  nat  don.  p.  157.  The 
tenth  Statute  was,  egully  discerne  Bytwene  thy 
lady  and  thyn  abilitee.   Court  of  L.  365. 

egalite  s.  afr.  egattte,  egalite,  pr.  engaltat, 
,fp.  igualdad,  pg.  ignaldade,  neue,  equality,  lat. 
cequaläas. 

1.  Gleichheit:  She  is  as  these  martires 
in  egalite.   Cll.  l'ers.  Tale  p.  354. 

2 .  G 1  e  i  c  h  m  u  t  h  :  AI  fortune  i,s  blisful  to 
a  man  by  j'e  agreablcte  or  by  jie  eqalite  of  hym 
jjat  suffrej)  it.   Cll.  Boefh.  p."  42. 

egede  adj.  die  Wortform  ist  unklar,  die  Be- 
deutung sicher :  thöricht. 

5if  ich  easki  jet,  [lat  [j^ah?]  hit  {junche 
egedc,  ha  {jat  wif  stonde  etc.  Halt  Meid.  p.  37. 
t^ah  hit  be  egede  sähe,  hit  ah  meiden  to  eggi  jie 
sviiire  |)er  framward.  p.  39.  For  nawt  ne  |iunche 
hit  hire  egede.  ib.  His  egede  orhel.  St.  Makiier. 
p.  11.  Kwu  eqede  [stoüda  M.S.  OxON.]  jnng  is 
horel  [orhel  f.  orehel  C.].  An  CR.  R.  p.  282. 

eggement  s.  von  eggen  v.  excitare,  gebildet. 
Anreizung. 

Soth  is ,  that  thurgh  wommannes  eggenient 
Mankynde  Avas  lorn.   Cli.  C.  T.  5262. 

eggen  V.  a^s,.ecgan,e(igian'\Lx'E^,  ahn.  eggia, 
dän.  egge,  schw.  egga,  neue.  edge. 

1.  schärfen,  mit  einer  Schneide 
versehen;  in  dieser  Bedeutung  scheint  nur 
das  Part.  Pf.  vorzukommen  :  Eggyd  toole  on 
büthe  sydys,  anceps.  Pr.  P.  p.  136.  vgl.  In  \>e 
kyng  tresorye  j)at  suerd  yAvust  ys,  .  .  .  legged 
yt  ys  in  on  alf,  and  in  j)e  o{)er  nojt.  R.  OF  Gl. 
p.  274.  Wyji  a  Ion;;'  yponyted  knyf,  yegged  in 
ey{)er  syde ,  jjus  ssenduollyche  he  hym  slou. 
p.  310.  später  auch  in  der  Bedeutung  mit 
einem  Rande  oder  Saume  versehen:  I 
edge  a  garment  with  velvet ,  or  any  sylke,  or 
lyke  thyng.  Palsgr. 

2.  reizen,  anreizen,  treiben:  Eggyn, 
or  entycyn  to  doon  well  or  yvele,  incito,  provoco. 
Pr.  P.  p.  136.  His  engel,  [let  is  .  .  bisiliche 
abuten  to  eggen  us  to  gode.  An'CK.  R.  p.  146. 
I  do  min  lusst  taerto  ,  To  don  summ  hcHj  sinne 
{)att  he  me  majj  wel  eggenn  to.  Orm  11817.  Pah 
hit  be  egede  sähe,   hit  ah  meiden  to  eggi  {)e 


swiSre  |)er  framward.  Hali  Meid.  p.  39.  — 
©at  sixte  is  |iat  man  cggeh  his  negebure  to  done 
oöer  to  s))eken  liim  luirm.  OEH.  II.  13.  ©us 
deuL'l  eggcAS  a4ch  man  on  his  horte.  II.  31. 
Deofell  egge/)/)  a}}  \){i  mann  To  foUjhenn 
gluterrnt'sse.  Orm  1 16S3.  Coveitise  That  cr/r/i'M 
folk  in  many  gise  To  take ,  and  yeve  right 
nought  ageyne.  Cii.  H.  of  R.  181.  te  ueond 
ne  mei  neden  nenne  mon  to  don  sunne,  |)auh 
he  eggi  |)erto.  Ancr.  ]{.  ]).  304.  I^is  is  al  |)at  we 
doö  i  cristemen,  &  eggih  eauer  to  vuele.  St. 
Juliana p.  45.  Thay  that  eggyn  or  consentyn  to 
the  synne ,  ben  partenere.s  of  the  synne.  Ch. 
Fers.  Tale  p.  356.  • —  Gief  he  hadde  werred  \\\h 
god  also  \)C  deuel  him  to  eggede.  ÜEII.  II.  I!t5. 
He  .  .  egged  him  swifie  bi  a  certayne  day  bataile 
to  abide.  Will.  1130.  Thow  .  .  eggedest  hem  to 
ete.  P.  Pl.  12554.  Thei  eggiden  hym  out 
[exasperaverunt  euml  and  streuen.  WvcL.  Gen. 
49,  23  Oxf.  The  Lord  sawj  and  to  wratlithe  was 
rered,  for  eggiden  [provocaverunt]  hym  his  sones 
and  doujtre.s.  Deuter.  32,  19  Oxf. 

3 .  8  t  u  m  p  f  m  a  c  h  e  n  ,  von  den  Zähnen  ge- 
braucht; vgl.  neue,  set  on  edge:  Eggyd,  as 
teethe  for  sowre  frute,  acidus,  stupefactus.  Pr. 
P.  p.  136.  auch  intr.  für  stumpf  w  erden  in  : 
Eggyn,  as  tel)e  for  sowre  mete,  obstupeo.  ih. 
Ci'.i  edge,  lyke  as  ones  tethe  dothe  after  sowre 
frute.  Palsgr. 

eggen  v.  ags.  egean,  to  harrow  [Bosw.T  cf. 
egcgimg,  occatio.  Wr.  Voc.  p.  15.  ahd.  egjan, 
eckan,  arare,  mhd.  egen,  niederl.  eggen,  egen, 
eggen. 

Canstow  .  .  Heggen  [eggen  3  codd.]  o{)er 
harwen  ,  o|ier  swyn  of)er  gees  dryue?  P.  Pl. 
Text  C.  VI.  19. 

eggetol  s.  cf.  toi  s.  scharfes,  schnei- 
dendes Werkzeug. 

■5if  any  eggetol  wo\  entre  into  his  bodi,  I 
wol  do  him  tojje  deth.  Will.  3755.  He  was  so 
sherded  all  aboute,  It  held  all  eqqetole  withoute. 
GowERlI.  251. 

eggunge,  eggiuge  s.  cf.  eggen,  incitare, 
altn.  egg  in  g. 

1 .  "R  e  i  z  u  n  g ,  Anreizung,  Antrieb, 
Aufforderung:  Ihesu  Crist  .  .  leue  swa  hare 
heorte  halden  to  him,  jmt  hare  fiesches  ef/r/im^t', 
ne  jje  feondes  fondunge  . .  ne  weorri  hare  heorte 
wit.  Hali  Meid.  p.  47.  Bacbitunge  &  fikelunge, 
&  eggunge  to  don  eni  vuel  .  .  beoö  t)es  deoHes 
bles.  Ancr.  R.  p.  82.  He  forgulte  him  anan 
burh  {)e  eggunge  of  Eue.  St.  JuLlANA  p.  61. 
tat  beo8  flesciies  lustes  &  feondes  egginge. 
Hali  Meid.  j).  5.  Pe  egginge  and  j)e  likinge 
him  bringeö  into  helle  pine.  GEH.  IL  29.  cf. 
p.  31.  197.  Pin  egginng  iss  off  üa-.shess  lus.st. 
Orm  11675.  ^)ef  the  feond  .  .  Thourh  wycked 
werk,  other  eggyng  adoun  hath  the  ycast.  Lyr. 
P.  p.  106.  Ais  ä  thefe  .  .  |)at  hym  accuses  of  |)e 
same  thyng  [)at  he  with  hym  did  thurgh  his 
eggyng.  Hamp.  54S5.  Bitille  That  January  hath 
cauglit  so  gret  a  wille  Tliorugh  eggyng  of  his 
wyf,  him  for  to  pleye  In  liis  gardyn.  Cli.  C.  T. 
10007.  Boy,  seile  hem  [sc.  the  bestys]  noght, 
For  no  eggenqes ,  Of  wat  men  they  be  boght, 
Than  sexty  schyllynges.  Octouian  687. 
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egipstone  —  eje,  eghe. 


2.  S  t  u  m  p  l'h  e  i  t  der  Zähne  :  Y  jauc  to  Jou 
eiji/i/nf/ oi  XttL'th  stupuiein  denlium  Vifff/.  hebr. 
Iteinheit  iler  Z  ä  li  n  e  1  ur  Hungersnothj 
in  alle  lour  cytees,  and  need  of  loiies  in  alle  jour 
placis.  \Vycl.  Amüs  l.ti  Oxf.  vgl.  ff/(/en  ."5. 


eglpstüiK 


viell.    Kntstellunt,'    von    lat. 


iiypsinn,  gr.  -fJ'Vi;,  mit  stoiie  verbunden,  früher 
'sjKcrstoii .  Wu.  Voc.  ]).  !)-l.  ags.  sjuerstän. 
ü  y  p  s.  ? 

Hoc  egipsum  ,  a  lujtjpstotiv.  Wk.  VdC. 
p.  -jnii. 

egie,  ogile  s.  alV.  (n(jle,  cijU',  pr.  aifjla,  sp. 
ayiiiht,  port.  ayuia,  it.  lat.  aqiiila,  neue,  eayle. 
Adler. 

The  hende  i'(//e  .  .  Hasteth  him  in  hervest 
ti)  hüvyn  his  bryddi.s.  Dkpos.  of  K.  II.  p.  l.'J. 
Thus  hawkyd  this  ei/le,  and  hoved  above.  p.  14. 
As  an  f(//e  forthelepynge  his  bryddis  to  flee. 
Wycl.  Deutkr.  ;i2,  1  "l  Oxf.  Hec  aquila,  neggle. 
Wk.  VüC.  p.  ISS.  a  neyijlle  [i.  q.  ati  egijlle]. 
p.  220.  a  cgylc.  p.  2.52.'  Egi/l,  byrde,  aquila. 
Pr.  P.  p  l:Mi.  'rheibryngenbufore  the  emperour 
cgles  and  veutours  and  otlier  dyverse  foules. 
Mai'ND.  p.  237.  O  grifl'üun  .  .  is  more  strong 
thanne  S  lyouns  . .  and  more  gret  and  strongei'e 
than  an  lUÜ  eqles  suche  a.s  we  han  amonges  us. 
p.  2(i'J. 

egientiers.  afr.  eglenter,  esglentier,  aiglentier, 
aiglint,  pr.  aguilancier,  uigle)äi)ia,  neue,  eglun- 
tine  V.  lat.  uculeus.  Hagebuttenstrauch, 
Dornstrauch. 

He  was  lad  into  a  gardyn  of  Cayphas ,  and 
there  he  was  crouned  with  cqlenticr.  Maund. 
p.  14. 

egre,  eger  adj.  afr.  uigre,  egre.,  pr.  altsp. 
(igre,  sp.  ugrin,  pg.  it.  ugro,  lat.  acer,  neue. 
eager. 

1 .  scharf,  herbe,  bitter,  sauer  von 
Geschmack:  Egiir.  or  egre,  acer.  Pr.  P.  p.  136. 
She  was  lyk  thyng  for  hungre  deed,  That  ladde 
Idr  lyf  üonly  by  breed  Kneden  with  eisel  strong 
and  egre.  Cii.  R.  of  li.  21.5. 

2.  scharf,  stark,  kräftig:  To  receyuen 
|)e  strenkef)  of  a  more  niyjty  and  more  egre 
niedicine  [im  Gegensatz  zu;  lyjter  medicinesl. 
Ch.  Boeth.  p.  25.  Of  this  roote  eek  springeth  a 
seed  of  grace  . .  and  this  seed  is  egre  and  boote. 
Pers.  Tale  p.  267. 

3  herbe,  bitter,  in  übertragener  Be- 
deutung: Thou  schalt  rather  drede  and  flee  fro 
the  swete  wordes  of  flaterers,  then  fro  the  egre 
wordes  of  thy  frend.  Cli.  Tulc  of  Melih.  p.  156. 
Thei  maden  egre  [exacerbaverunt  Vulg.]  the 
spechis  of  God!  Wycl.  Ps.  106,  II  Oxf. 

-1.  ungestüm,  grimmig,  wild,  von 
Menschen :  I'is  Britones  Mere  so  egre  .  .  l>at  jie 
Komaynes  .  .  gönne  fle  atte  laste.  11.  ov  Gl. 
p.  SD.  Manly  he  demeyued  to  make  his  men 
egre.  WiLL.  3636.  Enforced  were  |)e  entres 
with  egre  men  feie.  Ali.s.  Frgm.  DOS.  Of  j)is 
egre  emperour  |)us  endej)  \>(i  lettere.  Alex.  a. 
DiNUlM.  1 12!(.  Stroyet  he  hase  Two  Ectors  eger 
&  to  end  broght.  De.sTK.  oe  Thdy  10319.  —  "He 
hente  a  spere,  with  egre  mood.  OCTOl'IAN  1653. 
vonThieren  :  Sclendrc  wyves,  feile  as  in  batayle, 
Beth  egre  &s  is  a  tyger  yond  in  Inde.  Cu.  C.  T. 


0074.    Cf.  Bgar,  fiers  or  mody  as  a  wyld  beest 
is.  Pal.sgr. 

5.  e  ri)i  c  h  t  auf  etwas  :  Auntrous  in  armys, 
eger  of  wer.   DestR.  üe  TroY  3753. 
ogreliclie,  egreli  etc.  adv. 

1.  bitter,  ungehalten:  Egrclirhr  he 
loked  on  me ,  And  therfore  I  spared  To  asken 
hym  any  moore  therof.  P.  Pl.  1002S.  Egreli 
lacide],  or  heuely  ,  bere  thou  not  in  thi  soule. 
WvCL.  Ecclesiastic.  4,  9  Oxf. 

2.  bitterlich,  schmerzlich:  Thanne 
welledc  water  ,  For  wikkede  Werkes,  Eg reliehe 
ernynge,  Out  of  mennes  eighen.   P.  Pe.  13716. 

3.  ungestüm,  hastig:  Ector  in  angur 
egurly  rose.  Destr.  OF  Trov  7322.  He  ertid  to 
an  end  egurly  fast,  j^at  no  tarying  shuld  tyde 
üuer  a  tyme  set.   264. 

egreil  V.  afr.  aigrier,  aigroier.  aufregen, 
erbittern,  aufreizen. 

1*6  nature  of  som  man  is  so  ouer{)rowyng 
to  yuel  and  so  vncouenable  {lat  |)e  nedy  pouerte 
of  hys  househüld  myjte  rajier  egren  hym  to  done 
felonies.  Cli.  JBorth.  p.  141.  refl.  sich  auf- 
regen, erbittert  werden:  He  angurt  hym 
füll  euyll,  &  egerd  hym  with,  fi'or  the  dethe  of 
the  dere  his  dole  was  {le  more.  Destr.  of  Troy' 
7329. 

e^e,  eglie,  ehe,  ee,  ei^e,  eighe,  eihe,  eie, 
ije,  iglie,  ie  etc.  s.  ags.  eäge,  e'ge,  alts.  öga, 
afries.  äge,  dg,  dch.  oge,  alid.  ougd,  gth.  augo, 
altn.  aiigu,  schw.  öga,  dän.  üie,  niederd.  öge, 
dge,  niederl.  oog,  seh.  ee,  e,  neue.  eye. 

1.  Auge,  das  Sehorgan:  '^ii  \)u  me  puttest 
in  |5at  e}e,  ic  Jiin  alswa.  ÜEH.  p.  15.  Outberste 
aij3ere  hire  e}e.  St.  Kenelm  355.  Uayrhede  {let 
J3e  eje  of  jie  bodye  yzyj{i.  Ayenb.  p.  Sl.  jiü' 
jiatt  tin  e}/ie  iss  all  unhal.  Orm  9393.  '^een 
eorldic  e]hess  sihh[)e.  10933.  tat  sight  he  sal  se 
with  gastly  eghe.  Hamp.  2234.  Als  appel  of 
eghe  yheme  {lou  me.  Ps.  16,  8.  The  kyng  .  . 
liest  vp  his  egh.  Destr.  of  Troy  1313.  tat  nan 
eorölich  ehe  ne  raei  hit  seon.  Leg.  St.  Katu. 
1732.  Unwiten  J5  weneö  f>  hit  beo  swa,  as  hit 
on  ehe  bereö  ham.  1054.  l'at  ich  wel  ajitte  nu 
bi  suhöe  of  min  ehe.  O.E.Mi.scELL.  p.  193.  Hec 
pupilla,  the  appylle  of  the  ee.  Wr.  Voc.  p.  207. 
The  whyte  of  the  ee,  the  scharpnes  of  the  ee.  ih. 
That  mowthe  has  spokyn,  or  ee  sene.  TowN.  M. 
p.  306.  Mak,  the  dewille,  in  your  ee  a  stroke 
wold  I  leyne  you.  p.  104.  Hie  oculus,  hee.  Wr. 
Voc.  p.  185.  Hoc  cilium,  here  of  the  hee;  hec 
albugo,  wyte  of  the  hee.  ib.  The  knyght  kest 
hys  hee  on  hyghe.  Seven  S.\G.  2s30.  cf.  2877. 
^if  thi  rijt  ei)e  sclaundre  the.  Wycl.  Matth. 
5,  29  Oxf.  To  blere  the  wives  eiY'.  PoLIT.  S. 
]).  333.  With  an  twynklyng  of  an  ei}e  Eueriday 
jjou  hijest  |)e  henne.  E.E.P.  p.  131.  1  wolde  his 
eighe  were  in  his  ers.  P.  Pl.  5857.  Ne  shal  1 
nevere  se  yow  eft  with  eighe.  Cii.  Tr.  a.  Cr. 
2,  301.  Swo  muchel  muriöe  is  in  |ie  l)ureh  of 
heuene  jiat  eie  ne  maig  swo  muchel  biholden. 
OEH.  II.  185.  His  eie  euer  bihalt  te.  Ancr.  R. 
p.  90.  So  mote  ich  brouke  mi  rith  eie.  HavEL. 
2545.  As  she  cast  her  eye  aboute.  GoWEU  II. 
45.  If  thin  i]e  be  simple.  Wycl.  Matth.  6,  22 


e|e,  eghe  —  eje,  eije. 
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Purv.  "V\'Tiat  seest  thou  in  thi  brotheris  y]c  a 
festu.  Luke  li,  1 1  Oxf.  It  fallis  in  his  i)v,  i)at 
hewes  ouer  hie.  Langt,  p.  '<VM).  A|julf  weop  wij) 
i\e.  K.H.  755.  Another  hath  a  likerous  iqlie. 
ClI.  R.  of  R.  4204.  Ye,  oculus.  \Vk.  Voc. 
p.  179.  18;i. 

Pet  beoö  j)es  monnes  cj««.  OEH.  p.  23. 
Summe  })er  weren  [let  his  c]an  hundan.  p.  121. 
Heore  e\en  weren  al  swilc  swa  für.  p.  43.  Vre 
egen  ben  eure  opene.  IL  53.  Eure  beo  mine 
c]ene  opene  to  oure  drihten.  IL  217.  tatbifuren 
heore  e]enen  ic]ch  j.  T.j  bihuklen  and  isejen  |iat 
lieore  bern  nie  onheng.  L.vj.  I.  241.  I^at  ich  mid 
(e]en  [v]enc  \.  T.]  iseo.  I.  309.  Gret  hire  wel, 
that  swete  tnyng  with  ebenen  gray.  Lyr.  P.  p.  39. 
Huanne  ha  zyj)  his  praye  touore  his  cyn. 
Ayenb.  p.75.  Pine  welan  forrotiai)  biforan  {line 
eh}aii.  OEH.  p.  111.  fatt  ledenn  hemm  swa 
dternelij  Bil'orenn  niennes  e}/nie.  Orm  385.  Ilis 
ej/hi'H  on  genge  bihald  {)ai.  Ps.  05,  7.  Sexty 
woundes  and  ten  to  lend  Right  fra  l)i  heuid  vnto 
\)i  hele,  Ef/Jieit  and  eres.  HoLY  Koou  p.  (J4. 
Nu  min  lierte  mai  tobreke,  min  eJuie  flogen  al 

0  Avater.  OEH.  p.  2S3.  Opene  .  .  \)e  e/me  of  j)in 
heorte.  Halt  Mkid.  p.  3.  liiforenn  menness 
ehne.  Orm  10008.  Heo  käst  up  hire  ehne.  Leg. 
St.  Kath.  2002.  t*ine  ehnen  schulen  doskin. 
Hau  Meid.  p.  35.  l»at  für .  .  blent  ham  j)e  ehnen. 
OEH.  p.  251.  Jvliene  j)e  eadie  openede  hire 
i-hnen,  &  biheold  towart  him.  St.  JuLIANAp.  73. 
Eauer  ha  hefde  on  liali  writ  elinen  oöer  heorte. 
Leg.  St.  Kath.  111.  He  .  .  closed  his  eene. 
Cu.  DrecDii  1720.   I  seo  tliis  with  mine  eene.  47. 

1  grete  with  myn  eene.  Towx.  31.  p.  b4.  To  depe 
yn  the  coppe  thou  myjht  not  synke  . .  Lest  tliyn 
enyn  wolde  wattryn  therby.  Freemas.  74  7.  Hir 
enyn  Avere  holket  and  holle.  Ant.  OF  Artii.  st.  9. 
A  clothe  then  aure  hur  enyn  thay  droglie. 
Amadace  st.  00.  Min  ci)en  sorly  aren  sogettes 
to  serue  min  hert.  Will.  403.  liis  ei\en  flowen 
out  of  his  hed.  Joseph  302.  Alle  ofier  seges  |)at 
seigen  him  wij)  ei]eii.  Will.  1003.  I  have  seen 
of  the  Cannes  with  myn  owne  ey\en.  MaUND. 
p.  190.  Vo  {jat  weren  vp  to  [le  brijes  In  jiat  flod, 
aboue  {)e  ei\es,  {lulke  weore  glade.  O.E.MlsCELL. 
p.  220.  I>at  euer  he  say  wij)  ei)yen.  WiLL.  22S. 
Whüm  schal  i  wite  but  mi  wicked  eyi}en.  458. 
His  eyy/ien  twynkeled.  Cll.  C.  T.  209.  Thyn 
blisful  eyyhen  sawh  al  this  torment.  5265.  Thai 
wepe  with  her  eiyhen.  Arth.  a.  Merlin.  3990. 
Hwi  nahe  ich  euer  biforen  mine  heorte  eüien 
\)eo  ilke  J3i-eo  stondunges.  OEH.  p.  203.  Eien 
loket).  IL  181.  ßwo  jiat  his  apostles  . .  mid  eien 
bihielde,n  hwu  he  upwende.  II.  23.  Bihold  mid 
wet  eien  |)ine  scheomefule  sunnen.  Ancr.  K. 
p.  278.  Hys  honden  he  liuld  byuore  hys  eyn  vor 
fie  sonne  lyjt.  R.  OE  Gl.  p.  41b.  Man,  lo'ke  liin 
ein  and  j)i  nosse.  E.E  P.  p.  1.  AA'^el  ajl  .  .  jiin 
cmitblodi  teris  wepe.  p.  5.  lslyny\en[i)enV\x\-\.] 
han  seyn  thin  helthe.  Wycl.  Lvke  2,  30  Oxf. 
tei  did  his  i]ene  out{)ring.  LANGT,  p.  52.  He 
wept  with  his  ine.  p.  141.  I'e  cloth  before  \>m 
ine  to  [=two].  HOLY  RooD  p.  17*». 

2.  Oehr:  It  is  lijter  a  camel  for  to  passe 
thorwj  a  nedelis  ei]e  [i)e  Purv.].  Wycl.  Matth. 
19,  24  Oxf.  Hit  is  as  e{)e  forto  bring  a  camel  in 


to'  \^e  neldis  ei.  E.E.P.  p.  3.  It  is  lijter  a  camel 
for  to  passe  thorw  a  nedlis  y)e.  WvcL.  Mark 
10,  25  Oxf.  cf.  Luke  18,  25." 

Als  Komposs.  erscheinen : 

e^ebrew  s.  ags.  eilyanbrey,  ahd.  oiighrdtva, 
seh.  eehree,  neue,  eyehrmc.  Augenbraue!: 
Sene  is  on  is  browe  Ant  on  is  e\ehreioe,  That  he 
louseth  a  losynger.  PoLlT.  S.  p.  239.  —  ejelid, 
elielid,  eelid,  yeleds.  cf.  ags. /<//</,  opecculum, 
afries.  ayhlid,  uehlid,  niederl.  ooylid.  neue,  cyelid. 
Augenlid:  The  e]elidis  \i)cli'dis  Purv.]  of  hym 
asken  the  sones  of  men.  Wycl.  Ps.  10,  5  Oxf. 
Nappe  not  thin  e}e.lidis  [i}eliddiii  Purv.].  Prov. 

0,  4  Oxf.  Ase  {lin  ehe/id  tunec)  ant  openeö. 
OEH.  p.  265.  Hec  palpebra,  heelyde.  Wr.  VoC. 
p.  185.  the  eelyde.  p.  200.  His  eeledis  asken 
reson  of  men.  WiCL.  Apology  p.  74.  Eyelede, 
supercilium,  cilium.  Pr.  P.  p.  130.  Eyelydde, 
paulpiere.  Palsgr.  —  e^epiit,  eyeput  s.  cf.  ags. 
pytl ,  puteus.  Augenhöhle:  Also  beoö  his 
e]eputtes  ase  a  bru|ien  led.  O.E.MlsCELL.  p.  182. 
AI  so  beo|)  his  cyepidtes  as  a  colput  dup  ant 
gret.  p.  183.  —  e^liesalfe  s.  ags.  edyaealf,  ahd. 
ouyscdhu.  Au  gen  salbe:  Raphael  bitacnej)[j 
uss   .  .   sawless    e]hesullfe.    Orm    1849  —  52.   — 

e^liesihöe,  ehsihöe,  eisiliöe  s.  cf.  ags.  s/Aö. 
VISUS.  1.  Gesicht,  Sehkraft:  I*att  Drihhtin 
shollde  jifenn  uss  God  sawless  e^hesilihpc.  Orm 
1807.  Unnwis  mann  i.ss  blunnt  «Je  blind  Oft" 
herrtess  e^hesilihpe.  10954.  später  steht  in  die- 
ser Bedeutung  ei/esiht.  cf.  ags.  ahd.  siht :  Thou 
schalt  not  lese  thy  eyesyht.  Freemas.  676. 
2.  Angesicht,  Gegenwart  des  Sehen- 
den: Aff"rican  .  .  leite  bringen  hire  biuoren 
his  ehsihe.  St.  Juliana  p.  21.  Eleusius  .  .  hebte 
swiöe  don  hire  ut  of  his  ehsihe.  p.  31.  Ihesu  .  . 
ne  warp  |3U  me  nawt  ut  of  jiin  ehsihhe.  p.  69. 
FHh  .  .  ut  of  min  ehsihöe.  St.  MarHER.  p.  17. 
I'et  ich  ne  mai  ne  ne  dear  cume,  lufsum  god,  in 
|)in  ehsihpc.  OEH.  p.  187.  Mine  sunnen  jiet 
atelichebeoöandgrisliche  i  |)ine  eihsihbe.  p  209. 
Dude  ueole  meistries  biuoren  hire  eihsth^e. 
Ancr.  R.  p.  390.  —  [e^seuj,  ecseu,  exseu, 
aihseu,  aehseon,  eig-heseu  s.  cf.  ags.  seon,  sien, 
syn,  altn.  auysyn,  ahd.  ouysiuni,  dän.  üiesyn. 
Angesicht,  Anblick,  Gegenwart  des 
Sehenden:  Men  sculen  beon  igedered  biforen 
him,  and  ech  eür{ie  scal  hwakien  on  his  ecsene. 
OEH.  p.  143.  {»at  ich  noht  at  dai  of  dome  beo 
flemed  of  l)in  exsene.  O.E.MlsCELL.  ]).  196. 
Rel.  Ant.  I.  103.  Ut  ofmin  (ehsenenl  L.\j.  I. 
351.  Flij  ut  of  min  ea^hsene.  1.  131.  Hebten 
heom  .  .  ut  of  his  &hseone  fleon  of  Jiissen  londe. 

1.  414.  Anon  of  lond  he  ches  Out  of  Markes 
eiyhesene.  Tristr.  2,  lOO.  He  .  .  flemed  hem 
bothe  ywis  Out  of  his  eiyhe.^ene.  3,  14.  — 
ehj)!!!-!,  eiel)iui,  eijjiirl  s.  ags.  eäyfnirl,  fene- 
stra.  Fenster:  Alse  [ie  sunne  schineö  j)urh 
{3e  glesne  ehpiirl.  OEH.  p.  83.  Ower  eiepurles 
tuneö  ajein  idel  speche.  Ancr.  R.  p.  70.  cf.  02. 
Heo  I^a  .  .  biheolden  jjurh  an  eypurl  as  heo  bed 
hire  beoden.  St.  Marher.  p.  8.  Mid  gode  riht 
muwen  eibi/rles  beon  ihoten  eilöurles,  vor  heo 
habbeä  idon  muchel  eil  to  moni  on  ancre. 
Ancr.  R.  p.  62. 

e^e,  ei^e,  eie,  seie,  ei^he,  äighe  und  ajhe, 
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eje,  eije  —  ei,  ey. 


aghe,  awe  s.   ags.  ege,  ahd.  eiji,  ttf/i,   mhd.  ei/e 
und  altn.  uf/i.  dün.  <in%  gth.  uffis,  neue.  atve. 

1 .  P'  u  r  c  li  t ,  Schrecken,  als  Gemüths- 
erregung  einer  Person  in  Bezug  auf  drohende 
Gefahr  oder  erhabenere  Machtstellung  :  I>att  tu 
ne  .swere  nan  niana|)  Forr  lufe  ne  forr  e}}c. 
Orm  447!I.  cf.  ti2r)(;.f.:il3.  He  [sc.  |)e  halja  gast] 
US  ifulö  mid  godes  ,(>■.  OKU.  ]).  9!».  He  ^at  is 
recheles  and  non  <■///<?  ne  stand  of  louerde.  II.  .{fl. 
f)o  nien  i^e  weren  in  ei(/c  and  dred.  G.  A.  K.\. 
;t04;{.  Ich  niihte  .  .  habben  awealt  hire,  jif  ha 
nalde  wi()  luue,  \\\^  lui^er  et'c.  LiCG.  St.  Katii. 
504.  Nulle  ich  Icaucn  his  luue  {lat  ich  on  leue, 
ne  for  luue  ne  for  luöer  cie.  St.  Jiliaxa  p.  29. 
Hwen  he  beoö  ute,  hauest  ajain  his  ham  cume 
.sar  care  &  eic.  Hali  Mkid.  p.  'M .  I>e  man  f>e 
nauei^  luue  ne  eiv  to  Gode.  OKH.  II.  7:5.  More 
eif  stont  man  of  manne  jianne  him  dol  of  Criste. 
Mou.  Ode  st.  lü.  For  kyng  {lai  hym  forsoken 
And  made  hem  a  newe  kyng,  ne  stode  hem  of 
hym  non  eie.  K.  SalomÖn's  B.  OF  WisD.  13U. 
Vax  nadden  of  |ie  kyng  non  ei/e.  173.  Dude  al 
his  wille  .  .  More  for  i-i/r  i)an  for  loue.  R.  OF 
Gl.  p.  25.  cf.  1U3.  279.  Him  ne  stod  (fie  [eye 
j.T.]  to  najiing.  Laj.  II.  63.  Thai  for  sorwe  and 
drede  and  eighe  Thai  flowen  euerich  his  weighe. 
Artii.  a.  Merlin  0429.  Sum  for  gret  ayghe 
and  dout  To  other  kinges  flowen  about.   4ö5. 

Iss  ned  tatt  he  Dredinng  &  a]he  sette  On 
alle  jia  |iatt  lufenn  toji|).  Orm  7184.  Alas,  I 
stand  great  aghe  to  loke  on  that  justyce.  TowN. 
M.  p.  3UÖ.  If  sones  of  him  forlete  mi  lagh,  And 
in  mi  domes  noghte  haves  gane  with  agh.  P.s. 
88,  31.  Hath  sehe  non  ah]r ,  Alle  the  paines  je 
hir  do,  Hir  thenke  it  bot  phnve.  Leg.  Cathol. 
p.  8S.  Soche  resouns  .  .  schulden  prestis  teile 
to  folk,  and  move  first  to  luf  of  God,  to  leve 
j)is  synne,  and  sith  wi{)  (nv\e  {)enke,  mon,  hou 
j)ou  hafs  of  God  bothe  powere  and  appetit  etc. 
Wycl.  Sel.  W.  III.  107.  Sone  I  come  to  jie, 
j)at  nu  liuend  lud  schal  me  lette  neuere,  wil  me 
laste[)  t)e  lif  for  loue  ne  for  awe.  Will.  542S. 
Ne  for  luf  ne  awe  er  nane  sparde.  Hamp.  1S70. 
Traytour  not  to  saue,  for  luf  ne  for  uxce.  Langt. 
p.  279. 

2.  w a s  F u r c h t  b e w i r k t ,  Furchtbar- 
keit, Gewalt,  Groll:  AI  Avas  heora  grist- 
batinge  al  swa  wilde  bai-es  ejc.  Laj.  I.  80.  Forr 
fiatt  he  Swa  woUde  don  hiss  lede  To  ben  all 
jiess  te  mare  Offdredd  Oft'  himm  &  off  hiss  (^jjc. 
Orm  7100.  Ha  .  .  beor)  sare  ofl'eared  of  Godes 
luöere  eie.  Hali  Meiu.  p.  43.  Ah  al  jie  helpeö 
an  jiin  olhtnunge  [oleccunge^i  ik  tin  vie.  Leg. 
St.  Katii.  1 5Ul .  I'e  wal  [=  well]  is  of  so  muchel 
eie  .  .  Ha  bulme^  so  he  were  wod.  Floh.  a.Bl. 
302.  ^u  scalt  habben  jns  lond  &  l)in  reie  beon 
muchel  &  strong.  Laj.  II.  ;r29.  For  drede  of 
Godes  ö?/v.  Langt,  n.  150. 

Komposs.  e^erul,  cifiil,  a^efnl,  agliofiil 
adj.  ags.  egefiil,  neue,  (iirful.  furchtbar. 
Hie  shulen  cnowen  ure  demendes  wrai)öe  bi  his 
grimeliche  lete,  and  bi  his  (•//>///(' spcche.  OEH 
II.  171.  ~)if  |)eo  ilke  scheadewe  were  jet  so  kene 
.  .  hwat  wolde  Je  siggen  bi  |)et  ilke  eiffule  jiing 
jiet  hit  of  come.  Ancr.  R.  p.  190.  He  hem  gaf 
to  andswere  eifulle  word.    OEH.  II.  81.     turh 


fearlac  of  eiful  {ireates.  Leg.  St.  Kath.  39. 
tou  aghefulle  art.  Ps.  75,  8.  Hali  and  aghfull 
es  name  his.  IIO,  9.  Superl.  Of  ane  emperour 
the  <i]efullest  that  ever  arniys  hauntid.  Ms.  in 
Halliw.  I).  p.  128.  —  e^elaßs,  seieles,  ajles 
adj.  ags.  egeleüs ,  neue,  aicless.  furchtlos: 
5iff  |>att  jho  iss  gtptelffis  &  e]]el(es  &  wilde ,  jho 
gilltef)})  sket.  Orm  0190.  Bruttes  .  .  weoren 
fcielese.  Laj.  II.  391.  How  j)at  dojty  dredles 
deruely  fier  stondes  Armed  ful  a)lez.  Gaw. 
2334.  dazuaiielests.  ags.  gl.  er/('-/('<is^  Furcht- 
los i  g  k  e  i  t :  I*a  iwuröen  Bruttes  swiöe  ibalded, 
heo  duden  ofte  unwraeste,  al  for  (pieleste 
[hej/eleste  y  T.].  Laj.  II.  385  sq.  —  a^eHcIl, 
agilHch  adj .  ahd.  egilich,  egelich.  furchtbar, 
gewaltig:  ter  hales  in  at  jie  halle  dor  an 
tu/hlir/i  mayster.  Gaw.  130.  Dem  entsprechend 
das  Adverb  a^eHche  in  :  Nu  cumeö  forö  a  fehle 
mon.  (.^  halt  him  fauh  heihHche  [u]eliche  C.|. 
Ancr.  R.  p.  50.  Uebrigens  vgl.  M-eiterhin  die 
verwandten  Wortformen  ei}esfiil.  eisful  u. 
eisHch  adj. 

C^eru  adj.  altn.  dgium.  cf.  gth.  gainis,  cu- 
pidus,  in  Zusammensetzungen,  geil,  wollü- 
stig. 

Sume  men  leden  hire  lif  alse  get  o{)er 
buckes;  hoc  animal  .  .  est  libidinosum,  öis  oref 
is  swiäe  egerne.  OEH.  II.  37. 

ei,  ey,  hei  interj.  mhd.  ei,  fehlt  im  Ags., 
Gth.,  Athd.,  vielleicht  an  afr.  u.  pr.  ai,  liai,  sp. 
ay,  pg.  (li,  uy  sich  lehnend,  wenn  nicht  Natur- 
laut. Es  ist  ein  mehrdeutiger  Ausruf  der  Ver- 
wunderung, Betheurun g,  des  Unwil- 
lens u.  s.  w. 

»Ei!  what  is  thy  name?«  —  »Whi  askes  thou 
it?  WonderfuUe,  if  thou  wil  wyt«.  TowN.  M. 
p.  47.  Ey,  god,  huo  {Det  cou{)e  wel  al  (jane 
zong ,  hou  he  ssholde  vinde  uayre  notes ! 
Ayenb.  p.  105.  Ey,  lady,  what  do  je  to  knele 
wepyng  I'us  at  {lese  houndes  fete ;  socour  sekyng. 
R.  OF  Brunne  Medit.  852.  Ey,  for  verrey  God 
that  nys  but  oon ,  What  make  ye  so  moche  of 
Salamon?  Ch.  C.  T.  10165.  Ey,  Goddesmercy! 
.  .  Now  such  a  wyf  1  pray  God  keep  me  fro. 
10293.  What?  bet  than  swiche  fyve?  Ey,  nay 
iwis!  Tr.  a.  Cr.  2,  128.  Hei  traitours,  quaj) 
{3emperour,beo  jeicomeherto.  St.  Katiier.137. 
Hei.  hende  maide  Katerine,  seide  |)emperour, 
{lench  on  |n  noble  gentrise.  210. 

ei,  ey,  ai,  ay,  egg  s.  ags.  Ug  pl.  iigru,  ahd.  ei 
pl.  eigir,  altn.  egg  pl.  eggs,  schw.  ügg.  dän.  (Pg, 
niederd.  ei.  e,  niederl.  ei,  neue.  egg.  Ei. 

Thu  .  .  leidest  tharon  thy  fole  ey.  O.  a.  N. 
104.  Vor  an  ey  tueye  ssyllyngcs  wel  vaw  |)o  hü 
bojte.  R.  OF  Gl.  p.  404.  The  ryme  of  his  ejen 
began,  as  the  fellis  of  an  ey,  to  gon  out.  ^^'^YCL. 
Toi5.  11,14  Oxf.  Salt,  and  glayre  of  an  ey.  Cll. 
C.  T.  12734.  He  com  of  than  adel  eye.  O.  A.  N. 
133.  Urthe  is  amidde  the  hevene  as  the  streon 
amidde  tlteye.  PoP.  Sc.  0.  Or  |ns  freelich  foule 
farde  of  |ie  place ,  Hee  bredde  an  ai  on  his 
barm.  Alis.  Frgm.  1003.  fe  ai  feil  on  J3e  flore. 
1007.  An  ny  he  [sc.  a  faukon]  laide.  Alis.  508. 
It  was  not  worthe  au  ay  his  dede  and  his 
manace.  Langt,  p,  ISl.  This  lond  nis  worth  an 
ay.  Tristr.  3,  7y.     Ey,  or  egge,  ovum.    Pr   P. 
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p.  130.  —  Kumeö  jje  coue  anonriht  &  reueö 
nire  [sc  |)e  hen]  hire  eiren.  Ancr.  R.  p.  00. 
Mid  a  bajjgeful  of  eiren.  St.  Switiiin  57.  The 
eiren  of  edderes  thei  tübreeken.  WvCL.  Is.  ."»D,  50 
Oxf.  Auüther  .  .  hüveth  the  ei/ren  that  tlie  Iiue 
laide.  Depos.  of  11.  II.  p.  10.  Take  mynd  bred, 
and  eyreti  |)ou  swynge.  LiB.  CuK.  CüC.  p.  11. 
Take  jolkys  of  ci/roun.  Bab.  B.  j).  00.  Men  to 
heom  threowe  drit  and  donge,  With  foule  ai/ren. 
Alts.  47 IS.  .li/rcn  they  [sc.  the  cokadrilles] 
leggitli  as  a  gi-Uion.  0002.  That  \ve  eten  fle.ssche 
the  wednesday,  and  e(/(/es  and  chese  ujjon  the 
frydayes.  Maixd.  p.  20.  IIow  niany  othere 
liriddes  Hidden  and  iiiledon  Hir  e(/(/es  ful  (lerne. 
P.  1'l.  7277.  Take  the  wliite  of  .iij.  e(/</es. 
Rel.  Ant.  I.  53. 

Als  Koniposs.  schliessen  sich  hieran: 
ayscliolle,  ef^g-escUell  [Palsgu.],  schw.  (VV/</- 
fi/idl ,  dän.  (ei/i/e.sLul ,  neue,  egyshell.  Eier- 
schale: He  [sc.  the  dragon]  fondith  to  creope 
Ageyn  in  to  the  ayschelle.  Aus.  570  und 
PI rinoil gor  s .  E  i  e  rV  e  r  k  ä  u  f  e  r  :  Mi Jte  eir- 
itioiH/ers  nou  fare  so.   St.  SwiTIIIN  Oi). 

ei^esful,  eisful  adj.  ags.  ef/esfnl  zu  ags. 
eyesu,  ei/sa,  horror,  ahd.  ef/isn,  efjisa,  mhd.  e(/ese, 
mc  geh.  schrecklich,  furchtbar. 

^at  is  an  (riysfnl  sune ,  {>at  of  |)ine  licame 
scal  cume.  I.A|.  II.  32i>.  f)e  lauerd  scal  beon 
lit^e  j)an  godan,  and  einfttl  jian  dusian.  OEH. 
p.  111.  Ajein  j)is  eisful  wiht  .  .  help  nie,  nii 
louerd.  St.  Makiiku.  p.  9.  !»urh  jtine  eixfule 
cume  a  domesdai  to  demen  boöe  cwike  and 
deade.   OEIt.  p.  209. 

|ci}eslicll|,  oislicll  adj.  ags.  er/eslic,  terribi- 
lis,  ahd.  i'f/<.s7/(7/,  er/esltc/i,  mhd.  ey  es  lieh,  eislic/i. 
.schrecklich,   furchtbar. 

Moni  nion  hit  forlet  jiet  he  ne  misdude  wiö 
oiüerne  for  |)on  eisliche  dorne.  OP^.H.  p.  10.  I>er 
com  mucliel  liht  and  eislic  swei  and  blawende 
benian.  p.  S7.  To  beregen  us  . .  wiö  |)e  eiseliche 
sliame.  II.  07.  I»er  but)  ateliche  fend  &  eisliche 
wihte.  MoR.  Ode  st.  142.  Hie  bicumeö  in  |)e 
fiire  s\vo  blöke  and  swo  eiseliche  and  swo  ateliche. 
OEH.  II.  171.  Auch  findet  sich  das  Adv. 
eisliche,  ags.  eges/ice,  mhd.  eislichc:  l*er  efter 
he  him  sceaAved  heje  treon  eislichc  beorninde 
etforen  helle  Jete.   OEH.  p.  41. 

eil  s.  ags.  c(/l,  spiculum,  festuca,  ahd.  ahil 
neben  dhir ,  spica ,  niederd.  aile,  neue.  etil. 
A  c  h  e  1  am  Getreide. 

Ej/l,  an  ear  of  corn.  Halliw.  1).  p.  343. 
Wr.  Prov.  D.  p.  433.  Forto  winden  [windwe 
7'.  C]  hwoate  &  scheaden  jie  eilen  Sz  tet  chef 
urom  j)e  clene  cornes.  Ancr.  K.  p.  270. 

eile,  eil  adj.  ags.  ec/le,  gth.  ui/ls,  molestus, 
turpis.  cf.  eilen  V.  schmerzlich. 

Forhohe  for  to  den  hit  I)at  te  juincheö  uuel 
of,  tK:  eil  for  to  heren.  Halt  Meid.  p.25.  Heore 
i)uhte  swijjc  eille  [eil  j.  T.]  of  ceöelene  hire 
iiedere.  Laj.  I.  139.  Jüi/le  and  hard  and  muche 
hit  wes  jie  synne.  Cast.  of  Lote  223. 

eiie,  eil  s.  fehlt  im  Ags.,  häufig  gth.  aylo, 
neue.  ail.  Harm. 

I»e  blake  cloö  deö  lesse  eile  to  j)en  eien. 
Ancr  K.  p.  50.  Mid  gode  riht  muwen  eiciui-les 
beon   ihoten  eil  öurles,    vor    heo  habbeö  idon 

Sprachproben  II.  2. 


muchel  eil  to  moni  on  ancre.  p.  G2.  Es  mag 
zweifelhaft  erscheinen,  ob  von  den  als  Adjekti- 
ven angegebenen  Formen  nicht  eine  oder  die 
andere  hieher  gehört. 

eilen,  eilieii,  l)ei  Orm  noch  ejleii,  ailen  v. 
a^^s.e(/liin,  gth.  iKjlJan,  neue.  (lil.  beschweren, 
beunruhigen,  b  e  k  ü  m  m  e  r  n  ,  h  ä  r  m  e  n. 

Nu  a  uleih  mei  eilen  \)c  S:  makien  |)e  to 
blenchen.  Ancr.  II.  p.  270.  Wii^titen  euch  |)ing 
j)at  mähe  hearmin  ot^er  eilin.  ()1<-H.  ]).  203.  ~)if 
he  halt  on  to  eili  jii  fiesch.  Hai,i  Meid.  [).  47. 
Ei/li/n,  obstü.  Pr.  P.  ]).  l.'iO.  Hilammp  himm 
o|)err  wa  j)att  mare  mihht  himm  c)\le>in.  OUM 
4700.  This  sely  carpenter  halli  gret  mervaile  Of 
Nicholas,  or  what  thing  may  liim  ayte.  V,\\.  C- 
T.  3423.  —  Euerich  wo  |)et  eile^  fiesclie.  Ancr. 
E,  p.  350.  Forte  wite  of  |)i  wo  X'  what  |)at  l)e 
eiles.  Will.  1533.  What  cyleih  yowe  tt)  l)e  tluis 
wery  soone?  Cll.  Tr.  a.  Cr.  2,  211.  f*  hit  ne 
eile  me  nawiht  help  me.  St.  Marher.  p.  9.  — 
Sehe  wist  what  \\\y\\  eiledc.  Will.  951.  I  not 
what  Jon  eylid.  Depos.  OF  11.  II.  p.  9.  What 
eyloil  me,  lord,  maryed  for  to  be?  Lydo.  31.  P. 
p.  43.  —  Scheut  war  tho  schrewes  And  diled 
unsele.  MiNOT  p.  41. 

eilond,  Ilona  s.  ags.  eißand,  ußand,  altn. 
eylund,  dän.  eihind,  (il((nd,  niederl.  eihind.  cf. 
ags.  t^,  insulu,  altn.  ey,  schw.  dän.  !i.  Eiland, 
Insel. 

An  eilnnd  he  wenen  it  is.  Rest.  530.  From 
jje  ilond  Gades  by  |)e  ilondes  lialeares.  Trevisa 
I.  305.  Among  |)e  ylondes  of  |)e  greet  see.  \>.  303. 
In  that  ylonde  was  joye  and  myrth  ynough. 
St.  Bran'DAN  p.  30.  The  yland  was  ful  brade. 
Trlstr.  1,  94. 

eil*  s.  aer.  s.  air. 

eise,  eaise,  ese,  aise  auch  schon  ease  s. 
afr.  selten  eise,  gew.  aise,  uuisc,  pr.  uis,  aise, 
it.  agin,  neue.  ease. 

1.  Behagen,  Behaglichkeit,  Lust: 
Hwuch  delit  were  l)rin,  hwuch  eisi'  j>e  richedom 
l)at  tes  lauedis  hauen.  Halt  Meid.  p.  3.  Ve  selie 
godcs  spuses  j)at  i  se  swote  eise,  wii^ute  swuch 
trubuil  in  gastelich  este  tV*  ibreoste  reste  luuieö 
(le  soöe  luue.  p.  29.  Eise  &  flesches  este  beoö 
j)es  feondes  merken.  Ancr.  R.  p.  304.  fe  zofte 
bed,  clojies  likerouses,  and  alle  nianyere  eyse  of 
bodye.  Ayenb.  p.  47  sq.  te  lostes  and  Jie  eyses 
of  jie  herte  j)et  ])erneli  and  alijte[)  jiet  uer  of 
lecherie.  p.  204.  Thy  fieysli  .  .  Hit  wol  hau  eyse 
whil  hit  may.  Lyr.  P.  p.  102.  Harald,  haf  noAV 
f)in  eyse,  in  alle  my  seignorie.  Langt,  p.  08. 
Better  him  wer  with  eise  in  clostre  haf  led  his 
life.  p.  172.  Hwo  is,  j)eonne,  .  .  jiet  gruccheö 
jif  heo  naueö  nout  oöer  mete  oöer  drunch  efter 
hire  euise.  Ancr.  R.  p.  114.  With  Intel  folc 
and  Intel  ese  ther  he  gan  to  leve.  Bek.  1471. 
When  he  es  yhung  and  lufi'es  laykyng,  Or  has 
t'AV!  and  welth  and  his  lykyng.  HÄm'p.  594.  tei 
made  hem  |)an  mirie  .  .  eten  at  al  here  ese,  & 
afterward  dronken.  Will.  1905.  Rw,  or  cowm- 
fort.  Pr.  P.  p.  143.  I'ai  do  swa  i)e  worlde  to 
plese,  Ffor  pryde  mare  jian  for  jiair  ee.'sc.  Hamp. 
1502.  Whanne  tlie  gestes  weren  at  ais  [befrie- 
digt?], Thai  wenten  hom  fram  his  paleis.  Seiiyn 
S.\G.  1  S09.   I  say  tliis,  tliat  tliay  [sc.  the  membres 
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eise,  esi  —  elbowe. 


dT  j{i-iiiiacioun  makid  l)en  for  hotlic.  Tliis  is  tf) 
say,  ftir  «.tfno  and  for  rmn  Of  engendniri'.  Cll. 
('.'  T.  :)T(ts. 

2.  Ituhe,  tit't  mit  rrxt  zusammengestellt: 
Reste  iV  c/.sc.  Ancr.  K.  p.  ii'iS.  JC-te,  or  reste. 
l'i:.  r.  ]).  1  I:J.  Thus  com  ur  l.auerd  Crist  us  to 
1.)  liring  US  al  .  .  til  rest  and  ro ;  Forlhi  heres 
man,  ihat  rsf  mad  hale  .  .  Wekom  ("rist. 
Mktk.  HoMii,.  ]).  11.  I'anne  was  Kngelond  at 
fi<ii/<!r:  Mirhel  was  svicli  a  king  to  preyse,  I>at 
hcld  so  Kngelond  in  giltli.   IIavki,.  Till. 

.'<.  Leichtigkeit  etwas  ziithun,  Gcle- 
<,'enlieit  :  /wv«- niakei^  iieof.  11  AM  ^ll'.ID.  p.  17. 
~)if  |ier  were  c/'.sc  uurto  tultullen  jie  dede.  Ancu. 
U  p.  ■Js*^.  Hwen  t>u  art  on  eise  carpe  toward 
lliesu.  OKH.  p.  2S7. 

«'iso,  (»si  adj.  beide  sind  Avohl  zu  trennen,  da 
das  erstere  aut  atV.  iiisc,  jir.  tiis,  das  andere  auf 
afr.  tiisie,  aisc ,  nt>.  aisi'  zu  deuten  scheint, 
neue,  raftj/. 

1 .  frei,  in  der  Lage  seiend,  geneigt: 
()  Jiisse  hoc  redei*  eueriche  deie  hwon  je  l)eo^^ 
fi.ff.  Axcu.  ]l.  ]).  ■i'M).  Et  te  one  ])salme  je 
scliulen  slonden.  jif  je  heoil  eise  [(lise  C],  &  et 
te  oDer  sitten.  p,  '20.  Siggeü)  ower  Placebo  euer- 
iche niht  hwon  je  iieoti  mc.  p.  21.  For  I  the  so 
eise  fond  .  .  therfore  couthc  1  nevere  blinne. 
Body  a.  S.  22ft. 

2.  behaglich,  lieblich:  Ve  way  of  dede 
semes  large  and  ees;/.  Hamp.  1  102.  He  seygh 
faire  medes,  and  eke  ryvers,  T,arge,  wyde,  and 
eke  hygh,  God  lond,  and  est/  contrav.  Alts. 
7142. 

3.  ruhig,  sanft,  freundlich:  IJsi/, 
quietus ;  est/,  ov  soft,  as  wedyi",  tranquillus.  Pr. 
P.  )).  1  13.  N'ouglit  swiche  sorwful  sikes  as  nien 
make  For  wo,  or  elles  Avhen  that  folk  ben  sike, 
But  est/  sikes,  awiche  as  lien  to  like,  That 
shewed  bis  afl'eccion  withinne.  Cir.  Tr.  o.  Cr. 
3,  1312. 

4.  milde,  gefüllig:  He  was  an  ex;/  man 
to  geve  ]ienance.  Cn.  C.  T.  2T.>. 

eiseiiiont,  oseinent  s.  afr.  oixemenf ,  pr. 
tiiziiiir)!.  seh.  iiisiDeiif,  (i)/si/<i7)tenf.  neue.  en.teine)if. 

1.  ßetj  u  eni  li  chkei  t  :  Tliei  ben  fülle 
grete  schip])('s  and  faire,  and  wel  ordeyned, 
and  made  with  lialles  and  cliambres  and  other 
ei/seiiienie.t  as  thouglic  it,  were  on  the  lontl. 
MaiNI).  p.  214. 

2.  Erleichterung:  Som  csement  hath 
lawe  Rcha|)en  us.  Cii.  ('.  T.  4177.  And  .syn  I 
sal  have  nan  amendement  Agayn  my  los,  1  wol 
have  Mr;»(*»/.  41S3. 

eisen,  osen  v.  afr.  ainier,  niser,  pr.  niaar, 
it.  fif/iiire,  neue,  ea-ie. 

1 .  in  behaglichen  Zustand  ver- 
setzen, ercpiick  en  ,  ]>flegen  :  l'o  jiet  bye]) 
zwo  wyse  to  loky  |)et  iiody,  and  to  ei/si/  and  to 
delyty.  Aykn'h.  p.  S2.  He"festetii  hem',  and  doth 
so  gret  labour  To  eseii  lieni  and  do  hem  al 
honour.  Cii.  C.  T.  21 '.lö.  I'e  kyng  .  .  sais,  J)at 
he  wille  Inglond  alle  ese.  Langt,  p.  301.  — 
Now  <'»'.<(f[.'(l  US  a  thyng,  now  feie  we  it  dere. 
Hamp.  14(;'.I.  I'e  kyng  .  .  held  |)er  bis  paskday, 
Hirn  &  bis  jier  exia,  k  alle  |)at  feste  jier  lay. 
Langt,  p.  271 . —  Pemperour  &  eueri  man  were 


exed  to  rijttes.  Wll.L.  1(132.  Eche  man  was  exed 
euenli  at  wille,  wanted  hem  no  i'ing  l>at  j)ei 
haue  wold.  .')33S.  Wel  we  weren  csv/Jatte  beste. 
Cn.  r.  T.  2!).  refl.  sich  erquicken,  sich 
erholen:  lebe  rink  to  |)aire  rest  richit  hora 
seluyn,  And  esitlmm  all  nyght  after  j>aire  deuyse. 
Dkstu.  Ol'  TuOY  7131.  The  doughty  prinse  Ector 
.  .  esel  Inpu  a  qwile.   S37S — St. 

2.  erleichtern,  beruhigen:  Hem  to 
eae  of  here  distresse.  O.E.Mlsci'.l.L.  p.  232.  l?y 
myn  hed  thou  schalt  be  esed  soone.  (Jll.  V.  1'. 
2(i72.  So  that  the  kinges  ben  a])])e3ed .  And 
every  mannes  hert  is  esed.  Gowkk  1.  i'.ll. 

oisil  s.   acetum.   s.  aisil. 

[cisillclioj,  aisilielio,  csiliclip,  eseliclie, 
osili  etc.  adv.   neue,  caxih/. 

1.  behaglich,  ungestört,  bequem, 
in  lluhe:  To  the  contreye  .  .  Keththe  je 
schuUen  iwende  witboute  travail  al  aisieliche. 
Ms.  in  IL\l,Ll\v.  1).  p.  3.j.  Out  of  the  temple 
alle*«;.s//(V7(t'  he  wente.  Cll.  Tr.  u.  Cr.  1.  317 
To  tbe  contrai  that  je  beoth  of  siththe  je  schuUe 
wende  AI  ese/ir/ie  witboute  anuy.  St.  BraxDAN 
p.  IS.  Für  to  fullefylle  here  ])ilgrymages  more 
csi/i/  and  more  sykerly,  men  gon  tirst  the  longer 
weye.  Maund.  p.  53.  Uppon  an  amblere  esely 
sehe  sat.   Cll.  C.  T.  471. 

2.  leicht,  mit  leichter  Mühe:  Theise 
contrefetes  ben  not  so  harde ,  and  also  the 
poyntes  wil  breken  lightly,  and  ukmi  may  esili/ 
poilische  hem.  Mai'Nü.  p!  1(10. 

3.  freundlich,  milde:  Teche  hyni  eseli/ 
hyt  to  amende,  With  favve  wordes.  Fkeemas. 
403. 

elstcr  s.  ostrca.  s.  ow/cr. 

oit,  a>it  s.  Im  Neue,  findet  sicli  tiit  =  small 
Island  in  a  river,  Avieder;  zweifelhaft  erscheint 
die  Anlehnung  an  ags.  if/f/ni),  insula.  Insel. 

Ferde  to  f'an  cfite  mid  aiVde  bis  wepnen, 
u])]ien  jian  rrif  he  .stop.  Laj.II.  5S0.  Mid  Frolle 
|ie  liö  on  aife  ofslajen.   II.  5S(>. 

eil  1 011(1,  a>itIou(l  s.  Insel. 

Logice  hatte  jtat  eiflnnd.    liAj.  I.  48.    Scaf 
from  |)an  londe ,    and   sto])  up])en   l)at  (ritlnnd 
i,llo)HVy  T.].  II.  580. 

ol  s.  subula.  s.  mrel. 

el,  elP  s.  ags.  cd,  ahd.  mhd.  dl,  niederl.  aal, 
altn.  (///,  schw.  dl,  Aixn.  aal,  neue.  et-/.  Aal. 
Fisch  von  der  Ordnung  der  Kahlbäuche. 

Salt  ele,  salt  makerelle.  Hau.  B.  j).  173. 
Ele,  fysche,  anguilla.  Pu.  P.  137.  auch  bei 
Palsgr.  ;  später  findet  sich  auch  eale.  Manip. 
Voc.  ]).  207.  There  ben  jnne  elex  strong.  Alls. 
.'')7'.t2.  He  bar  up  wel  a  carte  lode  .  .  Of  grete 
laumi)rees,  and  of  eles.  Havkl.  805.  In  that 
Home  men  fynden  eleu  of  30  fote  long  and  more. 
Maind.  p.  It'il.  Elis  X;  lampurnes  rosted.  Bau. 
B.  p.  157.  A  brothe  of  elijs.  Ltü.  ('iR.  Coc. 
]).  50. 

olacion  s.   lat.  elatio.   E  r  h  e  b  u  n  g,  W  u  c  h  s. 
Thai  be  apte  unto  i)utaciün  Of  bowes  drie 
or  foule  cliirinn.  PalLAD.  3.  12*^. 

olbowe  s.  ags.  elhnr/a,  neben  dem  ungekürz- 
ten elnliof/fi,  niederl.  ellehnnf/,  niederd.  ellhageti , 
altn.  itlhofji,  Ulbngi  neben  alnhngi,  ülnhogi,   dän. 


elde  —  eleccioun. 
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alhue,  ahd.  eUnpoyo,  seh.  elbock,  elhi(ck,  neue. 
elhnw.  Elboge,  EUenhoge. 

Ulna,  dhmre.  Wr.  Voc.  p.  ST.  Elhnicc, 
cubitus.  Pr.  P.  p.  liJT.  Hör  armes  to  tlie  elhnirc 
naked.  li.  Ol"  Gl.  p.  52(>.  Lene  not  on  elhoiro 
at  thy  niete.  B.  OF  CuUTAS.  12.5.  AI  vmbetorne 
ahoi'  his  elliovcs,  j)at  half  lii.s  armes  J)er  vnder 
were  halclied.  Gaw.  184.  The  heved  iboiied 
adoimM'ard,  iharmes  eke  withinne,  'Yhclhnivefi 
to  the  schare,  the  fustes  to  the  chynne.    PoP. 

Sc.  -.m. 
elde,  eld,  eild,  ulde  [iil|>e,  St.  Katiier.  0] 

etc.  s.  ags.  eldii.  iiidu,  ylihi,  cid,  äld,  yld,  sjrcu- 
lum,  a'viim,  :rtas,  .senectus,  alts.  tddi,  ahd.  altL 
ein,  gt,h.  «//a9,  (ddx,  altn.  lild.  diin.  crldi',  seh. 
eild,  eld. 

1.  Zeitalter:  i-)is  oöer  werldes  vlde  is  so 
A  t^husent  ger  seuenti  and  two;  f)e  öridde 
werldes  eldc  cani  qiianne  Thare  bigat  Abram. 
G.  A.  Ex.  TOf). 

2.  Alter,  von  jeder  Lebensstufe:  Ich 
wa.s  of  Rwuche  eldr.  AXCR.  lt.  p.  .'518.  ^lüde 
ha>f(le  heo  na  niare  bute  fihtene  Jere.  La}.  III. 
2*^.  All  j)a  |)att  hafenn  witt  &  waxenn  manness 
<•/(/<-.  OuM  2.")*^9.  Swa  grete  elde  may  nane  now 
l)ere.  IIamp.  T  12.  —  I'is  child  .  .  jx)  hit  was  of 
t'wxeidde,  |)e  nioder  hit  let  lere.  St.  Edm.  Conf. 
I(>.  t'o  yt  [sc.  l)e  childj  hadde  j)e  elde  of  fyftene 
jer.  R.  OF  Gl.  p.  11.  He  was  of  grete'  ekle. 
1-A\GT.  p.  li.  So  was  Y.saaces  eld  told  xx.  and 
tive  winter  old.  G.  A.  Ex.  128:1.  tan  sal  alle 
ryse  in  |ie  same  eld  j)an,  jiat  God  had  fuUy  here 
als  man.  Hamp.  -1!»s;!.  AU  jie  dais  on  |iin  eild. 
CiR.s.  MrxDI  !t2;{.  Pulke  tyme  heo  was  old 
eijtene  jer  vne|)e,  And  ic  wene  in  jndke  rljie  heo 
was  ibrojt  to  deiie.   St.  Katiier.  .">. 

."5.  Alte  r  d  e  r  II  e  i  f  e,  V  o  1 1  j  ä  h  r  i  g  k  e  i  t : 
And  sho  were  comen  intil  helde,  And  Engelond 
sho  cou|)e  weide.  Havel.  128.  Sua  that  ilk  man 
o\'  eld  Suhl  cum  til  his  boru,  and  gif  yeld  For 
himself  and  for  his  menye.  Metr.  Homil.  p.  {)2. 

4.  Alter,  als  Greisen  alter :  Unhaele 
1.^  (Pldc  ha^ueci  jiene  king  vnbalded.  Laj.  II.  .57. 
£lde  me  haji  ouercome.  Holy  Rood  p.  22. 
Here  is  hunger  and  j)urst,  elde,  imhale.  GEH. 
II.  1  ().").  Eide  [v.  1.  7/lde^  me  is  bistolen  on. 
MoR.  Ode  st.  0.  Ysaac  l)at  |)e  lif  hol!  wimman 
Sarra  on  hire  e/de  kennede.  OEH.  II.  l.i:(.  t'o 
C'adwal  .  .  noblyche  adde  ynou  ybe  kyng  cyjte 
and  fourty  jer.  and  to  elde  drou,  He  deyde.  K. 
oE  Gl.  p."251.  He  drouh  fa.st  tille  elde.  Langt. 
]).  1. ■'>.").  Himself  was  febul  61:  fallen  in  elde. 
Will.  .")227.  !'et  child  lyernej)  ine  his  yejejje, 
he  hit  wyle  healde  ine  his  elde.  Ayenb.  p.  220. 
XoM',  sir,  of  elde  ye  repreve  me.  Cll.  C  T.  (1789. 
When  eld  me  wol  aweld,  mi  wele  is  awai,  Eid 
wol  keld,  and  cling  so  the  clai,  "With  eld  I  mot 
held,  and  hien  to  mi  dai.  Rel.  Axt.  II.  21(1. 
Per  is  jeojeöe  bute  nlde.   MoR.  ÖDE  st.  ISS. 

h.  Alter,  Länge  der  Zeit  fvetustas  : 
This  olde  storie  .  .  That  elde,  which  al  can  frete 
and  bite  .  .  Hath  nygh  devoured  out  of  oure 
memorie.   Cll.  (jn.  Aiieli/dn  10. 

eldillg,  Cildillg  s.  altn.  cldiur/,  diin.  ildinf/. 
seh.  eildi)/;/.  eld  i  inj,  cid  in.  Feuerung,  Brenn- 
material. 


Ei/Idifnge,  or  fowayle,  focale.  Pu.  P.  p.  ISli. 

eldriug:es  s.  pl.  neben  eldrev,  eiders.  Eltern, 
A  h  n  e  n . 

I'et  hire  uaderes,  and  j)e  uadere.s  of  hare 
wyues,  ojier  hare  eldriiu/es  ]mhho\)  ypoi-chaced 
be  gauelinge.  Ayexh.  p.  :i.').  I»e  uayre  yef|)es 
jie  he  brojte  mid  him  uor  to  yeue  to  his  spouse 
and  to  his  eldr  in  (/e.'!.  p.  118.  The  feste  [ferthe?] 
beste  schewelh  the  That  thye  senne  schal  .slethe, 
^yf  thou  rewardest  thyne  eldn/Hrjea  naujt  A  lyve 
and  eke  a  dcthe.   Siioueii.  p   UT. 

ele,  eli,  eoli,  oli,  ooile,  oile  s.  ags.  de, 
altnorthumbr.  oele,  nie,  afr.  niederl.  nlie,  ahd. 
olei,  altn.  nlca,  olia,  dän.  nlie,  schw.  nl/it,  gth. 
aler,  afr.  oile,  oele,  uille,  pr.  oli,  ol,  it.  olio, 
oylin,  pg.  ölen,  sp.  nlin  v.  lat.  oleinn,  gr.  IXotiO'/, 
seh.  n/i/e,  niilie,  nlie,  neue.  nil.   Oel. 

Fir  haueö  on  him  jire  mihtes  .  .  jiridde  lo 
weidende  de  to  [elet  to  ed.]  none  |>inge.  Ol-'JI. 
II.  1 1!).  Forr  jiatt  tejj . .  Onnfon  l)tirrh  halljhedd 
de  att  Crist  Hiss  Halljhe  Gastess  frofre.  Orm 
ll}2.iO.  He  schel  elye  hym  wyth  c/f.  Siioreh. 
p.  41.  Eh/  letten  ho  welle. "  Meid.  Maueor. 
st.  ßO.  l*e  worldes  wealdent  j>at  wiste  sein  luhan 
his  ewanigeliste  unhurt  i|)e  ueat  of  wallinde  coli. 
St.  JiLL^XA  p.  31.  Me  schal  beiden  enli  and 
win  beoöe  ine  wunden  .  .  auh  more  of  j)e  softe 
enlie  jien  of  |je  bitinde  wine.  AxcR.  R.  p.  428. 
Ich  habl)e  isehen  hali  and  halewundi  enlie.  St. 
Mariier.  ]).  11.  !'e  t'rt//' haiwunde  ant  halsum. 
]).  21.  t>üu  fatted  in  oli  mi  heved.  P.s.  22,  5.  Of 
|)e  lutle  banes  fi  flowen  ut  wiö  [)e  enile,  floweö 
oQüi- enile  ut.  LEG.  St.  Katii.  2:)17.  Alswa  is 
meiden  i  meidcnhad  Minute  mekelec,  aa  is 
wi()ute  liht  enile  in  a  laumpe.  HaliMeid.  p.  45. 
Of  hire  tumbe  |>er  vrneti  Jut  holi  nt/lle.  St. 
Katiier.  30l.  The  matyre  of  this  sacrement 
Hys  ryjt  the  oi/lle  allone.  SiioREll.  p.  Ali. 
Nesched  als  nj/le.  Ps.  .54,  21.  He  frotethe  the 
bones,  and  thanne  ther  gothe  out  a  lylylle  oj/le. 
Mauxd.  p.  (')0.  He  .  .  lette  fülle  corn  and  nj/l 
and  wyn.  R.  OF  Gl.  p.  Li. 

elebre  s.  afr.  dlchrc  [Wr.  Voc.  p.  14(»i,  pr. 
dlehnri,  sp.  dcboro,  pg.  it.  dlehnro,  lat.  hclle- 
hnrum  ,  -us  ,  ellehnrnm  ,  -iis  ,  neue,  hellehore. 
Nies  w  u  r  z. 

This  M'ermoote  and  elehre  . .  and  every  bitter 
kynde  of  herbe.  Pallad.  1,  1.50.  Elel/re,  herbe, 
eleborus.  Pr.  P.  p.  l;)8.  Eleher,  a  rote,  elebere. 
P.\LSGR.  Yn  medicyns  maad  of  dehore.  Qu. 
E.S.'iE.NCE  p.  22. 

eleccioun,  ellectiouii,  electioii  etc.  s.  afr. 
pr.  eledinn,  sp.  deccion,  it.  dezinne,  lat.  eleetin, 
neue,  eledinn.  Erwähl  ung,  Wahl. 

Thci  maken  here  queen  by  deeeionn.  Mauxd. 
]).  1').").  cf.  287.  Bisechc  we  god  wele  to  spede, 
Our  decciniin  [v.  d.  Papstwahl|  wele  to  don. 
Gregorleg.  977.  Made  is  \n?,  (ilecci(nin  ^sicl. 
995.  Of  viage  is  ther  noon  deeeionn  [^Vahl  der 
Zeit,  mit  Rücksicht  auf  Astrologie],  ('ii.  ('.  T. 
4732.  cf.  The  as.sendcnt,  as  wel  in  alle  natiuitez 
as  in  questiouns  i.^'  dvceioiins  of  tymcs ,  is  a 
thingAvhich  j)at  [lise  astrologiensgretli  obseruen. 
Astrnl.  p.  18.  —  po  |)e  dlertioun  [zum  Erzbi- 
schof] was  ym.aked  in  |)e  court  of  ("anlevbury. 
St.  Edm.  Coxf.  4tt5.  And  tho  ben  .  .  That  God 
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electre  —  elien. 


of  his  electioti  Hath  cleped  to  perfection. 
GowKU  I.  IH.  (f.  K».  ;<!.  te  i)iioure  .  .  liisouht 
hini  ot' It'Uf,  1i)  niak  clfccinti.   l.ANUT.  j).  208. 

electre  s.  ])r.  clcctrc,  afr.  c/cufrc,  sp.  electm, 
it.  vUttro ,  lat.  rlfc/niin  ,  f,'r.  y,).£7.Toc.v ,  neue. 
tltrtre.  K  li- k  f  ro  n  ,  ein  licllscliimnierndes  aus 
Silber  und  (iold  •gemischtes  Metall. 

As  a  lickenesse  of  i-lectre,  that  is,  a  metal 
ot'  i^oUl  and  syliiere,  deerer  than  gold.  WycL. 
KzEK.  I,  1  Oxf.  ähnlich  8,  2  Oxf.  I  seej  as  the 
liknes  o\'  r/rrtrr.    I,  27  Oxf. 

eleraiint,  elifaiiiit,  olifaiit  (-aiiiit,  -oiil, 

•  imt)etc.  s.  für  y  erscheinl  seltener  ^>//.  lat. 
firji/iiiiitus,  c/rj)/iiis,  pr.  rlcplidlit  U.  o/i/dli,  atV. 
iilifiiiit,  s]).  it.  i-lffmitt',  p{^.  clcphditfe,  elefiuitc, 
•ci\\d.  i/(if'<i»f ,  aj^s.  vlpvutl ,  &t\\.  oUpluDÜ,  neue. 
ili-phiint.   vgl.  <'//<  u.  nlf'cnd. 

t .  K 1  e  ])  h  a  n  t ,  k  1  e  f  a  n  t :  Elefannte ,  or 
oli/fiiiiut,  beste.  Tu.  P.  p.  i:i8.  Hie,  hec,  elephas, 
a  e/rpluiwiit.  "\Vu.  Voc.  p.  219.  Hoc  elephas, 
elifatoilv.  ]).  ISS.  I»e  ('///'»*.9  nele  najt  wonye  mid 
his  wyue  |>erhuyle  |)et  hi  is  niid  childe.  AvENl'.. 
p.  221.  Hie  olel'ans,  a  olefiiioif.  Wll.  VoC.  p.  251 . 
Vivtue  niakej)  man  hardi  ase  lyoun,  sträng  ase 
i)/i/f<»it.  Ayknu.  p.  84.  He  hathe  also  into  a 
14()(M(  (ilifdutitz.  or  mo.  IM.vuxD.  p.  191.  The 
castelles  .  .  that  craftily  ben  sett  upon  the  oli- 
J'aii/es  bakkes.  i/t.  Men  clepen  the  oUfantes, 
warkes.  p.  192.  Mayst  jiou  .sourmounten  |>ise 
olifwüz  in  greinesse?  Cll.  Bocth.  p.  SO.  Pey 
took  wi])  hem  Pirrus,  kyng  of  l'^pirotes,  Avith  .  . 
tweniy  nfipJiai/iifi-s.  Tkevts,\IV.  21.  Piiruswas 
overcome ,  and  his  olijphduntes  were  islawe. 
IV.  2.{. 

2.  H  orn  aus  Elfenbein  :  To  mouth  he  set 
his  dlifinnit.    .\i,is.  1 182. 

eielciidiscli  [-is|  adj.  ag.s.  elele^ulisc ,  pere- 
grinus ,  v.  i-Ic/iduI  ,  terra  externa,  auslän- 
disch, frem  d. 

Kleleiidis  he  is  icleped  for  he  is  of  unkul)e 
tiode.  OEH.  p.  81 .  For|)i  he  i.s  icleped  ek-leiitli.i, 
forjii  ()e  here  he  is,  and  honen  he  nis.  p.83.  He 
haueö  o|)e  marjen  |ia  twein  peneje.s  |)e  j)e  hele- 
lexiUsxf  mon  bitaliti;.  p.  S-'). 

eleilieilt  s.  afr.  pr.  elenioif,  sp.  pg.  it.  elc- 
ineiitn,  lat.  cle))ientiim,  neue,  cfciiimt.  Urstoff, 
Element,  einer  der  vier  Grundstofl'e  im  Sinne 
der  Alten. 

After  the  kinde  of  ihch-nu-tit  Thus  stant  a 
niannes  kinde  went.  (jowkr  111.  99.  Of  lliis 
four  vh'))ii:iilz  ech  (julk  thiug  yniaked  is.  Pol». 
Sc.  2(i7.  l'e  fleinenfes  alle  sal  |)an  clene  be  Of 
alle  corrumjjciouns.  Hami'.  (i;i52.  Ve  .XTi.  dai 
))e  füre  elvtiims  sul  cri  .  .  merci,  Ihsu  fiz  Mari. 
E.IvP.  p.  12.  Four  efetnoifs  there  ben  diverse. 
GowKit  111.  92. 

eleiMJiscIl  |-is|  adj.  richtiger  wohl  rl/r/itJisr/i 
i.  q.  r/r/ciiilisc/i.  vgl.  ags.  (■//(.-»f/e ,  peregrinus. 
a  usl  an  disch  ,   frem  d. 

Com  |)er  an  /u-fi-mlis  mon.  OEH.  p.  79.  Nu 
kumei^  |)es  /ir/nitlis.sc  mon,  and  hauet)  reunesse 
uf  jiisse  forwundede  mon.   p.  sl. 

eloiige,  aleiige,  elinge  adj.  vgl.  Sprdchpr. 
1 ,  1 ,  1  1  s .  elend,  jämmerlich,  k  u  m  m  e  r  - 
voll. 

Hevy  clvered  I  yede ,   And  cU'ikjc  in  herte. 


P.  Pl.  i:i9;i0.  Ther  the  cat  is  a  kitone  ,  The 
court  is  ful  c/i-)i[/t'.  .'{77.  lilloitjc  is  the  halle  .  . 
Ther  the  lord  ne  the  lady  l.iketh  noght  to  sitte. 
.S79.Ö.  Püvert  is  this,  although  it  seme  elmc/e, 
Possessioun  that  no  wight  wil  chalenge.  (^U.  ('. 
T.  ()78l.  To  eleiige,  ne  to  excellent ,  ne  to 
eernesful  neitier.  Pab.  B.  p.  11.  A  |)yng  l)re\v 
hym  nere  .  .  Alle  ragged  &:  rente,  bot)e  clt-nyc 
Sc  euelle.  PoLlT.,  llF.L.,  A.  liOVE  P.  ]).  85.  An 
cloir/c  [i'li/)ii/c  Trinitv]  lijf  Jiare  j)ai  ledd,  In 
wildernes  |)an  war  |iai  stedd.  (U  K.s.  Mindi  3075 
GÖTTINOKX.  Ye  libbeth  an  dlnif/r  lif.  Sr.CYN 
Sag.  227.  Every  wight  eschewetli  the  to  liere, 
Thy  songes  be  so  ch/nf/r.  Cn.  C'urk.  d.  Xujlit. 
114.  J'Jlhii/  ich  jeode  her  alone,  confort  nadde 
ich  non.  St.  Prandan  p.  ;{().  I>is  maide  lai  in 
prison  strong,  al  eli/ii/  alone.  St.  Margau.  151. 
Komp.  His  laboure  to  hini  is  the  elendere. 
M.s.  in  HaI-LIW.  ]).  p.  \V.i\. 

eleng'eiies,  alaiigeiies  s.  Nuth,  Kummer. 
She  had  .  .  A  skryppe  of  faynte  distresse, 
That  ful  was  of  elr/icfeiicsse.  Cll.  lt.  nf  R.  7405. 
His  seriaunts  .  .  of  aldtu/eues  him  undernome, 
And  bade  him  take  a  wif  jolif.  Seuyn  Sag. 
1735. 

elesaew  s.  ags.  ele,  oleum  u.  si'äv ,  succu.s. 
Oel. 

Annd  tatt  te  shall  jiin  elesfpw  Lasstenn, 
{)ohh  itt  beo  litell.  0km  8(J()7.  Eittless  whatt  off 
elesd'to  Inn  i'lf.Hcfircss  fetless.  8(149.  Bulltedd 
bra'd.  .  smeredd  wel  wi|)j)  e/esfftr.  992 — 94.  cf. 
1470.  1479. 

elevacionn  s.  afr.  elevacion ,  eulei'dtiou,  pr. 
eslcrdtii»!,  sp.  elcvdcioti,  it.  (Icrazitme,  pg.  ele- 
vncdo,  lat.  ehvdtio,  neue,  elevdfioii.  E  r  h  e  b  u  n  g, 
Höhe. 

Tak  ther  the  elciKieioiin  of  thi  j)ool.  ('H. 
Astral.  ]).  32. 

elevat  adj.  lat.  flcrafus  p.p.  neue,  elende. 
erhaben  ,  hoch. 

As  many  degrees  as  thy  pool  is  eleudf,  so 
michel  is  the  latitude  of  the  regionn.  Cll.  Astral. 
p.  32. 

elf,  elfqneeii  s.  s.  «//<; 

elger  s.  niederl.  ndlt/er.  cf.  ags.  (/'i>',  hasta. 
Aalgabel ,  Werkzeug  zum  Aalfang. 

Elyer,  or  ehp-r,  fyscharys  Instrument.  Pk. 
P.  p.  13S. 

ellieowed  [-el|  adj.  ags.  d-  u.  liirian,  /warum, 
formare,  colorare.  fremdartig,  in  Bezug  auf 
Gestalt  oder  Farbe. 

lionc  he  is  ant  leane,  ant  his  leor  deaölich 
aiit  blac  ant  elhcawet,  ant  euch  her  I'unchei^  jiat 
stont  in  his  heaued  up.   OEH.  p.  249. 

elien,  oileil  v.  nihd.  oleieit ,  niederl.  olien, 
altn.  alvu,  alid,  schw.  <>ljd,  neue.  oil.  s.  (tnelien 
V.  u.  t'/<?  s.  salben,  ölen,  bes.  v.  der  letzten 
Oelung. 

He  schel  elije  hym  wyth  ele,  Hys  savement 
to  wynne.  SllORKH.  p.  41.  This  children  eletit 
me  naujt.  p.  42.  vgl.  irled  p.  p.  Oyle  wythe  oyle. 
pR.  P.  p.  3(i3. 

eliluge,  oiliiiige  s.  mhA.oleiunge.  Oelung, 
letzte  Oelun  g. 

EliÜKje  brengeth  hit  to  noujt^.  ShoREH.  p.  6. 


eliinge  —  elles. 
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'5yf  hys  saule  after  hys  dethe  Sottrey  liaide 
pynynge  In  tere,  So  scholde  hy  naujt,  hedde  he 
ihed  Kyjl  cIi/ijihjc  here.  p.  41.  Caracter  thet  is 
prenle  ycliped,  Nys  nun  of  clünf/c.  p.  11. 
Ot/l>/!//i(/c  wythe  oyle,  olcacio.   Tu.  V.  p.  otil. 

"eliug'lichadj .  ciciiglichcadv.  elend,  kum- 
in  er  voll. 

EHuylich  may  hi  go  Whar  {)er  woni|)  men 
no  mo.  CüK.  15.  —  Aristotle  and  othere  mo  .  . 
EleufiUchv.  ended.   V.  Vh.  752S. 

cliten  V.  afr.  cslirc  j).  ]}.cslit.  vgl.  neue,  clecf. 
e  r  w  ä  h  1  e  n . 

One  Creusa  .  .  [lat  Eneas  afterwai'd  clii 
[pra?ter.]  to  wed.  Uestk.  ofTkoy  ll'.U».  —  e/it, 
t'lifc  p.  p.  seh.  t'li/le,  substantivirt,  K  r  w  ä  h  l  ler  : 
te  pape  wild  not  con.sent,  he  (iua.ssed  iier  eliie. 
L.\NGT.  ]).  2(I'J.  tc  })ape  at  his  dorne  |ier  r/itcs 
qiiassed  doun,  Eft  he  bad  [»am  diese  a  man  of 
gode  rcnoun.  i/>. 

cllnru,  cllern,  oller,  eldrc  s.  ags.  cllani, 
(•Ulli,  niederd.  cUnrn,  ellhorn,  clthören,  alhorcn, 
sambucus,  neue,  cldvr.  seh.  u.  nordengl.  be- 
zeichnet cUcr  die  Eller,  Erle;  auch  neue, 
findet  sich  noch:  an  cWtr  tree,  alnus.  Manip. 
VüC.  p.  '2,  wie  altn.  cllyrtre  in  gleicher  Bedeu- 
tung, s.  aller  s.  Eide  tree,  sureau,  bietet  Pals- 
GRA VE .  vgl .  //  ilder .  H  o  h  1  u  n  d  e  r  ,  Holder. 

Sambucus,  suev,  ellanw.  Wu.  Voc.  p.MO. 
Sambucus,  ellurne.  p.  181.  Judas  .  .  on  an  elhr 
Hanged  hymselve.  P.  Pl.  595.  cf.  Afterward  he 
heng  hym  hye  on  an  ellerne  [vv.  11.  eller,  elreue, 
Juldenie,  elnerene  u.  hiller  tree.  Te.XT.  C.  Pass. 
II.  Ol]  Impe  on  an  ellere,  And  if  thyn  appul  be 
swete ,  Muchel  merveille  me  thynketh.  5471. 
Holgh  r//tvstickes  [sambuci  virgulis  Pallad. 
4,  10]  is  goüde  to  niake.  Pallad.  4,  'ü.  Eldyr, 
or  hyldyr,  or  hillerne  tre,  sambucus.  Pr.  P. 
p.  l.'iT.  The  tree  oi'  eldre,  that  ludas  hange  him 
seif  upon.  Maunü.  p.  93. 

eilen,  eine  s.  ags.  eilen,  elleati,  vis,  robur, 
alts.  ellien,  ahd.  ellian,  cllan,  mhd.  eilen,  altn. 
eljan,  gth.  aljan,  C'f(?'0;.  Kraft,   Stärke. 

Monnes  eine  is  muche  wurö.  Hali  INIeid. 
p.  27.  Ne  beci  hit  nanes  weis  jiat  tat  eine  ne 
schal  enden  in  earmöe.  ih.  Nu  an  oöer  eine  ouh 
muchel  urouren  ou.  Ancr.  R.  p.  228.  Ure 
Louerd  .  .  wiödraweö  his  grace  &  his  cunifort 
&  his  eine.  p.  230.  Nabbich  imi  nowcin  nanes 
cunes  eine  bute  |iin  ane.  St.  Marher.  p.  10. 
Cheose  nu  euerichon  of  eoröliche  eine  &  of 
heouenlich,  to  liweöer  heo  wule  holden.  Ancr. 
K.  p.  4'Ki. 

elleulaes  adj.  vgl.  altn.  eljanarlans.  macht- 
los, ohnmächtig.  I 

lllc  meocnesse  iss  ellenhes  Wifi})utenn 
herrsummnesse.  Orm  10908. 

elles,  -is,  -ns  auch  eile  etc.  adv.  ags.  elles, 
afries.  elles,  ellis,  alid.  alles,  elles  urspr.  d.  Ge- 
nit.  V.  el,  seh.  eUis,  neue.  che. 

1.  auf  andere  Weise:  Ne  wuröe  non 
so  witleas  . .  {let  heo  elles  biholde  f)eron.  Ancr. 
R.  ]).  2ö().  Loke  he  well  {)att  liet  write  swa,  He 
ne  majj  nohht  elless  Onn  Ennglissh  writenn 
rihht  te  word.  Orm  Ded.  107.  EUis  hit  may 
not  his  sowie  vaylcn,  Of  deedly  synne  but  he 
be    shryuen.    Pol.,   Rel.,   a.  Love  P.  p.  121.   i 


I*ey  gaynsain  hare  sauiour  |)at  hem  so  made,  &• 
ben  aschamed  of  his  schap  cV  .sehewcn  hem 
ellns.   Ale.X.  a.  DlDiM.  420. 

2.  anders,  sonst,  ausserdem:  Vten 
losue  andCaleph,  Alle  elles  he  driuen  in  deades 
weph.  G.  .V.  E.\.  4095.  ^ei  baten  to  be  hiht  on 
hed  or  on  face,  AVij)  ony  wachinge  of  water  or 
ony  werk  t'//«i'.  Ale.x.  "a.  DiuiM.  408.  oft  bei 
nichts  u.  kein:  Xulihl  elless  ne  nohht  mare 
[lann  jiatt  tatt  juw  iss  sett  Ne  do  }e.  Orm  9304. 
Pardon  pro])erly  nof/Zd  elles  es  Bot  of  payne  .  . 
forgyfnes.  Hamt.  .381().  Or  he  us  made  for 
?iof/M  eis  to  dwelle  In  crth  bot  to  be  fyre  brandes 
in  helle.  7420.  Nopirnj rllcs  y  ne  wihude,  louerd, 
böte  lie.  St.  Ed.m.  Cone.  5tj6.  ^at  he  had  riglit 
to  his  rewme,  6c  no  renke  ellis.  Destr.  (»I'TrüY 
1380.  ^o  bostful  dedeus  .  .  Schal  jou  procre  to 
jiryde,  &  to  no  proht  j;//«*-.  Alex.  a.  DiiiLM. 
1 0 1 7 — 10.  auch  bei  R  a  u  m  -  u.  Z  e  i  t  b  e  s  t  i  m- 
mungen  :  Annd  tier  wass  jiejjre  king  ajj  mast, 
«fc  seldenn  owwluer  «^//c'A".  ()rji8471.  ef.  13073. 
On  the  saturday  hyt  renneth  faste,  and  alle  the 
wooke  elles  hyt  stondeth  stylle.  ISlAlM).  ]).  125. 
Liggen  at  Londone  In  Leuten  and  rllis.  P.  Pl. 
181.  daliin  mag  man  auch  reclinen  :  Wyght  of 
his  deede  For  to  abyde  any  bearn  in  batlle,  or 
des  [sonst,  anderswo].  Alls.  Frg.m.  54.  oft  im 
disjunktiven  Satze  bei  or :  IVIen  sholde  don  his 
leman  shame,  Or  elles  bringen  in  wicke  blame. 
Havel.  1191.  He  moun  vs  alle  (juic  henge  or 
slo  Or  jiral  maken  and  do  ful  wo,  Or  elles  reue 
US  ure  liues  And  ure  children  and  ure  wiues. 
2588.  Thei  gon  gladly  to  Cypre  to  reste  hem 
on  the  lond ,  or  elles  to  bye  thingis.  Maund. 
]).  29.  cf.  125.  There  aboute  growelhe  no  wyn 
ne  fruyt  but  litylle  z^»/- f//<^  non.    p    117.  cf.  154. 

3 .  sonst,  i  m  a  n  d  e  r  e  n  F  a  1 1  e ,  widri- 
gen Falls:  Beter  is  laten  hem  vtpharen  ,  AI 
sal  Egipte  dies  forfaren.  G.  A.  E.V.  3071.  Vch 
gresse  niot  grow  of  graynes  dede ,  No  whete 
were  eile)  to  wonej  wonne.  Allit.  P.  1,  31. 
Had  hee  Mcrned  })at  wyght,  wo  had  hee  suffred, 
For  .  .  Philip  wolde  eles  Haue  geten  hire  with 
grim  stroke  of  grounden  tooles.  Alls.  Frgm. 
208.  Take  jee  hede,  lest  Je  don  |our  rijtwisnesse 
before  men,  that  jee  be  sen  of  hem,  ellis  je 
.shule  nat  han  meed  at  joure  fadir.  AVvCL.  Matth. 
(),  10  Oxf.  Of  jie  er|)e  he  et,  for  ellus  he  scholde 
Be  wi|)  hungur  yholde  «.\:  hajijjily  sterue.  Alex, 
a.  Didi.m.  8(i2.  God  hathe  also  a  spirit,  thei 
knowen  wel,  for  eile,  thei  seyn,  he  were  not  in 
lyve.  Maund.  p.  135.  Trees'that  beren  venym, 
ajenst  the  whiche  there  is  no  medicyne  but  on 
.  .  and  eile  he  schalle  dye.  p.  189.  auch  in  sol- 
cher Bedeutung  oft  mit  einer  disjunktiven  Par- 
tikel verb  inden :  ^v.  saide  .  .  [lat  we  alle  godus 
arn,  as  je  deme  noul)e,  Or  euere  elles  til  hem 
enuye  we  haue.  Alex.  a.  Didim.  1000.  Hys 
ryche  no  wyj  myjt  wynne.  Bot  he  com  jiyder 
ryjt  as  a  chylde',  Oper  die]  neuer  more  com 
fierinne.  Allit.  P.  1,  721.  The  citie  to  sese  .  . 
We  shall  found,  by  mv  feith,  or  ellis  fay  worthe. 
Destr.  of  Troy  115.3.   cf.  10328. 

4.  Auffallend  ist  die  Verwendung  der  Par- 
tikel in  der  Bedeutung  wofern  nur:  I  schal 
stonde  hym  a  strok,    slif  on  f»is  flet,   elle\  [>ou 
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elleshwat  —  i-mbelif. 


wil  dijt  nii-  |>e  iluiii  to  di-lf  hym  an  ot'er.  C A\v. 
2!»l.  l'i'  raut'ii  .  .  t'J't  ri'tlifs  t'ul  lyltrl  How  alle 
foilfj  l-iT  lari',   illiz  lu-  lyiuk'  iiu'ic.    Al.l.lT.  1'. 

•J,  n.:.. 

elleshwat  ])run.  iiuU't'.  alul.  (il/csitna}.  suust 
etwas. 

^u  wost  liwat  ich  wilni,  al  wuldiiuk'  (mxUI, 
auh  üf  |>i't  asf  of  hcllvshu-ul  i\vur|ic  j'i  willu 
euiT.  OKH.  p.  215. 

ellcslnver,  -Iiwar  etc.  adv.  ags.  cllcshcUr, 
alid.  tiilr.siiiiiir,  neue,  clsir/icre.  anderswo. 

Inoli  w(.'l  liani  is  licr,  iK:  unilich  el/es/uccr. 
H.WA  Mkid.  p.  2'.t.  l'cr  WC  beoc^  jotton  hisiiichc 
hani  ahnten,  \-  mare  i)cr  |)cn  cllc.shwcr.  St. 
Jl  l.I.\.NA  p.  15.  Vv  hcrtc  spekfi  ü|)re  specho, 
hvanne  ho  liengl»  cllvshucr  fander.swohin|. 
AvKNU.  p.  211.  His  herte  was  el/csiolier  ncwc 
and  m-ene.  C'll.  Qu.  Jiirli/da  18.'<.  —  ^if  we  ne 
Ibrdcmden  us  scoluen  nc  schulde  we  nout  l)eon 
cl/cs/tinir  fordemed.  GEH.  p.  211.  Eft  cllcslimir 
he  Isc.  |)e  salmwruhte]  sei?l  »haue  \n  licung  ine 
godd  etc.«  I).  215.  He  seiö  clla^Jncar  "dixi  etc.« 
Ancu.  K.  p.  7S.  Blesce  ek  mie  hrojier,  qua|i 
|io|>er,  j)ej  he  beo  elleswhurc.  St.  Edm.  Conf. 
125.  To  soiüurny  cllcutvhitr  where  betere  eyr 
were.  54S.  Eyjte  batayles  hü  dude  .  .  As  at 
Sserston  and  c'llcmcare.   \i.  üF  Gl.  p.  'MV,\. 

elleswliodcr  adv.  aj^s.  cUcshvidcr,  -livydcr, 
aliorsum.   a  n  d  e  rs  wohin. 

üf  hire  fairhede  «.^  godnisse  me  lolde  in 
eche  side ,  tat  \)a  word  cani  into  Engelond  & 
cllcsichnder  wide.  1 1,OÜU  ViliG.  T.  tis  holi  man 
his  Icue  nom  ellcsivJiuder  to  wende.  St.  Edm. 
CONF.  549. 

elm  s.  ags.  chn,  ulmus,  ahd.  elni,  heim,  mhd. 
elm,  Urne,  altn.  dlmr.  schw.  dän.  (dm,  niederl. 
olm,  neue.  chn.  Ulme,   Rüster. 

Wilw,  elm,  plane,  assch,  box,  chesteyn, 
lynde.  Ch.  C.  T.  2924.  Ulme,  ulmus.  Wli.  Voc. 
p.  181. 

clmesse  s.  s.  almesse. 

eluc,  eile  s.  ags.  du,  acc.  citie,  afries.  eine, 
ielne,  niederl.  el,  el/e,  niederd.  efe,  el ,  ahd.  elina, 
elna,  ^\.\\.  ah-inn,  alln.  «/<'/;,  dän.  «/(V(,  schw.  ^?./», 
gr.  (jj/.evTn,  lat.  ubia,  seh.  eine,  eil,  neue.  eil. 
Elle. 

Eyther  arm  an  ebic  long.  I,YR.  P.  p.  35. 
Thal  thorugh  the  heorte  the  launce  Hang,  And 
thorugh  the  cliyne,  an  eine  lang.  ALIS.  2749. 
An  (■///(■  brodc.  Destu.  of  Tuoy  170.  He  smote 
depe  at  Donbarre  an  eine  in  })c  slone.  L.\.NGT. 
p.  29.  f)hre  hundred  eine  was  it  long.  G.  A.  Ex. 
bV>'.\.  Fiftene  <;//uMt  ouer  fletOuer  ilk  dune.  5S(j. 
False  6'/?/«'«  &  mesures  he  brojte  clene  adoun. 
K.  OF  Gl.  p.  429.  —  Betweene  hys  fortop  and 
hys  chyn  T.ength  of  an  eile.  OcTOUL\N  9.<:j.  Of 
hys  taylle  he  cut  iiij  eilen.  ToRRKNT  5()1. 

einen  v.  ags.  elnian,  ahd.  ellinon,  gth.  uljannn 
\un  eilen,  eine  s.  kräftigen,  stärken,  er- 
muthigen. 

Ich  wot  fiet  j)u  wult  senden  me  jicne  holi 
gost  to  <-/«e;<  me.  OFIH.  p.  215.  Gon  6c  iseon 
swuch  &  clne7i  harn  \-  helpen  mid  fode  of  holi 
lore,  fiis  is  riht  religiun.  Axcii.  R.  p.  1(J.  ^u 
warnedes  liam  wel  .  .  <^;  elnedes  swa  ^  ham  was 
eaö  to  drehen  al  fi  men  duden  ham.    Lkg.  St. 


Kath.  •)22 — 27.  As  men  droh  ham  tu  hare  dea3, 
jia  jeide  t'ns  jj  an  cK:  elnede  jie  oöre.  l.'$72. 

elnnng  s,  ag>i.  ilni'//;/.  Kräftigung,  Er- 
mulliigung,   Reistand. 

Min  Ihesu,  liues  louerd,  [lU  beudest  us  jiin 
elnunq    [conj.    MoUKLS.    elming    Ms.].    OEII. 

elongaciouil  s.  afr.  elmKjation  V.  lat.  elonyare, 
neue.  e/t>n(/filion.  eig.  Verlängerung,  in  der 
Astronomie,  E  1  o n g a t i o n  oder  Digression, 
der  Winkelabstand  eines  Planeten  von  der 
Sonne,  wie  er  vcni  der  Erde  aus  erscheint. 

Take  the  heiest  altitude  fro  the  ecjuinoxial 
of  any  sterre  fix  that  thow  knowest ,  &  tak  his 
netliere  elonf/ncioun  lengthing  fro  the  same 
equinoxial  lyne.   Cll.  ^Lstvol.  p.  .'Jö. 

eloquence  s.  afr  eloquence,  pr.  eloquensa  ne- 
ben eluqueneia,  sp.  ])g.  eloquencid,  it.  eloquenzu, 
neue,  eloquence,  lat.  eloquenfia.  Beredsam- 
keit. 

Of  rhetorique  the  eloquence.  GowKli  111. 
140.  His  eloquence  and  his  facounde  üf  goodly 
wordes.  HI.  137.  Alle  to  declare  I  have  noone 
eloquence.   LydG.  M.  P.  p.  5. 

elp  s.  ags.  elj),  ylp.  cf.  alp,  elefuunt  u.  olfend, 
wie  niederl.  elpoihecn.  Elephant. 

Banne  cumeö  öis  elp  unride.  Best.  G4(). 
Dis  ('//;  he  reisen  on  stalle.  671.  Elpes  arn  in 
Inde  riche.  604. 

elpi  s.  anlcpiy 

elrlng  s.  niederd.  in  manchen  Gegenden 
elrinf/,  entstellt  aus  herÜKj.  Hering. 

Wit  pouer  men  fares  the  king,  Riht  als  the 
quäle  fars  Mit  the  elrini/e  [beringe  Cambr.  Ms.]. 
MeTR.  HoMIL.  p.   lo().' 

elI»eo(li  u.  al{»eo(lisc  adj.  eigs.  elpeödif/iälp.) 
u.  elpeddisc ,  peregrinus.  fremd,  auslän- 
disch. 

Obsecro  vos  tamque  aduenas  &  peregrinos 
.  .  Ich  halsie  ou,  he  seiö,  .  .  alse  unkuöe  [el^endi 
T.]  &  pilegrimes.  Ancr.  R.  p.  348.  —  Elene 
was  iliüten,  al^eodisc  wif.  Laj.  I.  4.  I*u  .  . 
bileafest ..  mine  dohter  Guendoleinefor«//'to(/t5C 
meiden.  I.  97. 

embassade ,  ainbassate  s.  afr.  embassade 
neben  amhussade ,  sj).  emha.ridti,  pg.  emhaixadu , 
li.  imhasciuta  neben  (imhasciatu,  \)r.  amhayssada 
u.  amhaissat,  emhuissat.  cf.  mlat.  ambasciu  s., 
ainhasciare  v. ,  seh.  amhassate ,  ainhassüit  u. 
anihiixlf,  neue,  emliusstuje,  cinhassy.  Botschaft, 
G  esau  ds  c  ha  f  t ,  aucii  in  kollektiver  Bedeu- 
tung. 

Aiid  was  avised  that  ladies  tweine  .  .  With 
ccrtaini'  kniglites  and  squiers ,  And  of  the 
([uecnes  ofticcrs  In  nianner  of  an  enihassude 
With  certain  letters  .  .  Shoulde  take  the  bärge. 
Cll.  IJreuni  1993.  The  kynge  then  gaue  unto 
thathye  «»(?;f/.s'.s-«^' Füll  riche  giftes.  Hardyxge's 
C'URON.  in  JamiesüN  IJicl. 1.26.  vgl.  Embasset, 
anibassadc.  Palsgr. 

enibe  prs-p.  s.  vmbe. 

cnibelifadj.  unklaren  Urspr.,  schwerlich  als 
Entstellung  des  lat.  obliquus  zu  deuten,  sohle  f, 
in  der  Sternkunde  mit  Bezug  auf  die  Aufstei- 
gung   der   Gestirne   gebraucht;    bei   CllAUCKR 


embelisen  —  empeiice. 
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nicht    selten   in   seiner  Abhandlung    über   das 
Astrolabium. 

Nexl  tliise  azymutz,  viuler  the  cercle  ol' 
Cancer,  ben  ther  12  deuysiüuns  cmbelif.  L'vi. 
Astral,  p.  11.  The  diuerse  assenciouns  ol'  signes 
in  diuerse  })laces ,  as  wel  in  the  rihte  cercle  as 
in  the  embcUf  cercle.  p.  35.  Nota  |iat  this 
forseid  rihte  orisonte ,  Jiat  is  clepid  orison 
rectum,  diuideth  the  equinoxial  into  riht  angies, 
&  the  enibc/if  orisonte  ,  wher  as  the  pol  is 
enhawsed  vpon  the  orisonte ,  ouerkeruyth  the 
equinoxial  in  eiubctif  angies.  p.  'i~ .  Tak  ther 
the  assencioun  of  the  signe  in  the  einbclif  ccvcXa. 
]).  38.  Adverbial  erscheint  die  Wortform  in  : 
Thilke  signe  assenditli  cmbelif.  \t.  3.5. 

eiMl)clisen,  cnibelisclioi  v.  s.  cnhclism. 

cmbel>0ilk  s.  ags.  i/mbcpaiic,  circumspectio. 

vgl.  iimbi'Jwnken  V.    U  m  schauen,   15  e  dacht. 

te  bilefl'uUe   mannes   heorte  [le  clene  ben 

wasshen   of  jie  einbeponkc  of  fleshliche  lustes. 

GEH.  II.  87. 

Cinbirdays.  altn.  iinbnid(i<jr,  neue,  eiiibcrdiiij. 
U  u  a  t  e  m  b  e  r  ,   Q  u  a  t  e  m  b  e  r  f  a  s  1 1  a  g. 

Eiubyiddij,  angarium,  vel quatuur  teniporum. 
Pk.  P.  p.  13'J.  Embyrdai/,  fastyng  day,  jevne. 
P.VL.SGK. 

ClllbsiliOOlt  V.  ags.  i/iiibfinthaH ,  cmbsni^aii, 
mhd.  tuiibcsnidcn.  beschneiden  ander  Vor- 
haut. 

Me  sculde  in  })e  ehlulie  dei  [)et  knauc  child 
embsnijutt.   OEH.  p.  81. 

embusshemeui  s.   s.  enbusscmenl. 

eilicllc  \n-<v\\.  s.  (U)ielle. 

ciiicraude,  einerauiide,  ciiierade,  eiiicroide 
s.  at'r.  i'siiur/i/dc ,  cs/ittniiitdc ,  pr.  csiiicntiida, 
sp.  pg.  esincrahhi ,  it.  snicnddo ,  lat.  sniaraydus 
m.  u.  f.,  gr.  'Z[).irjrj.Yjrjc, ,  seh.  enivnnä ,  neue. 
emerald.  vgl.  alte,  sinaraydns,  -do,  -diu.  Sma- 
ragd. 

Ase  oncraudo  a  niorewen  this  niay  haveth 
myht.  Lyk.  P.  p.  20.  No  saphir  Ind  .  .  There 
lakkede  thanne  ,  nor  eineninde  so  grene.  Cll. 
Court  (if  L.  78.  Ve  emcradc  jie  furjie  so  grene 
of  scale.  Allit.P.  1,  l()ü4.  Vche  a  pobble  in 
pole  [ler  pyjt  Watz  oiicncd.  1,  117.  —  Whith 
rubics  on  a  rowe  .  .  ant  cmcraude.s  nio.  Lyk.  P. 
p.  35.  In  that  lond  men  fynden  many  fayre 
emerauden.  MauND.  p.  4!).  cf.  219.  22U.  Kubyes 
there  were,  saphircs,  jagounces,  And  ciiicraudcs. 
Ch.  R.  ofR.  1117.  Grete  drakis  also  ther  wäre, 
That  vincrmtndis  in  mouth  bare.  Alls.  7029. 
I'et  byej)  jie  smale  stones  of  gles  ssynynde,  and 
j)e  conioun  bis  bay[)  uor  rubys,  uor  safyrs,  of)er 
uor  cmernydes.  Ayenb.  p.  7(1  sq. 

eiueraudes,  emeroiides  etc.  s.  ])1.  afr.  csiiic- 
roidcs ,  vmiiieroides ,  lat.  hfonorrlioides ,  gr. 
ai[xopf(OtO£;,  ne\xe.  enivrods.  Hämorrhoiden, 
Blutfluss  durch  den  After. 

A  Avoman  .schal  in  the  härme  blede  For 
stoppyng  of  hure  flowrys  at  nede  ;  A  man  schal 
blede  ther  also  The  rmeniKdis  for  to  undu. 
Rel.  Axt.  I.  l'JU.  Emennontys,  or  etiierowdy.s, 
emorrois.  Pk.  P.  p.  139.  Emeroiides,  or  pylles, 
a  sickenesse,  les  broches  emmeroides.  PalsGK. 

emete  s.  s.  amete.» 


t'liil'oi'Öprajp.  ags.efeti,cmii,eiii  in  Ivomposs. 

u.  /'(;/(\   gemäss,  nach. 

Eiiforh  [eniforih  Tyuwu.)  niy  wit  .  .  1  shal 
you  nevere  ofl'ende.  CiL  Tr.  a.  Cr.  2,  213.  I  .  . 
llave  naught  feyned,  but  ctn/orth  my  wit  Don 
al  tili  luste.  2,  997.  Aiid  I,  cmfortfi  my  kounynge 
and  my  myght,  llave,  and  ay  shal  .  .  Bon  to 
yow  trew.  3,  950. 

einparemcnt  s.   s.  ciipciretnrnt. 
emperale  s.    mlat.  impcrialis.    Imperial, 
eine   Keichsmünze ,    deren   schon   im    zwölften 
Jalirhundert  gedacht  wird. 

For  cinpcralcc  that  were  not  smale  1  bought 
hym  Ihare.   Octulian  1911. 

"  emperere ,  emperour,  -ur,  ciiiparour, 
ainporur,  auinperour  s.  afr.  nom.  emperercs, 
iniijicrcrc.i  cas.  obl.  empcreor,  viiijicrcour,  ])r. 
cntpcrtdrt'S-  empcrador ,  sj).  pg.  miipcriidor,  it. 
iiiqjcrdfore,  lat.  inijiendor,  seh.  onpriour,  neue. 
cinperor.  Herrscher,  Kaiser. 

Selten  trifft  man  das  dem  roman.  Nominativ 
ents])r('chende  (■»ijnrcre :  Ile  was  then  but  a 
squyere.  And  serued  the  einpcrere.  Guy  of 
Waunv.  8847.  Then  came  forthe  the  fysthere, 
And  sayde  to  the  einpcrere  etc.  9577.  Das  hie 
und  da  vorkommende  eniperc  ist  kaum  als  ein 
von  dem  Feminin  enipcrvs  neugebildetes  ]Ma.s- 
kulin  zu  betrachten,  sondern  mit  Zupitza[GUY, 
Notes  p.  399]  in  citiperere  zu  verwandeln ,  wie 
in:  Therfore  y  sey  yow,  syr  cinperc.  Guy  of 
Wauw.  4205.  Bothe  kynge  and  caysere,  and 
grett  einpere.  Cov.  Myst.  p.  201.  Geläufig  sind 
dagegen  die  Formen  auf  -our,  -ur :  te  citipcronr 
of  Alymayne.  11.  oF  Gl.  p.  440.  Beo  iknowe, 
(\vi;x\)  peiupcronr.  PiLATE  191.  Einpcmurhe  Wixs, 
yerys  fyve.  ÜCTOULAN  31.  In  Kume  was  an 
cnipcrour.  Seven  Sag.  1.  I'e  riebe  emperour  of 
Korne.  Will.  200.  There  dwellethe  tomounly 
the  onperour  of  Grece.  Mauxd.  p.  8.  He  is 
oiipcrour  of  bim  zelue.  Ayenb.  p.  85.  The 
6'»;y;r/vjM/' of  Home,  Claudius.  Cn.  C.  T.  15821. 
To  by  Zone  to  ane  zuo  greate  vmperur  |)et  is 
God.  Ayenb.  p.  100.  By  jie  lajes  of  fie  enipcrurs. 
p.  lOl.  He  sal  be  last  t'/;(;;(ow<r.  Hamt.  4089. 
Emparotvre,  Imperator.  Wu.  Voc.  p.  182.  t'iiruh 
lulianes  beste  [>e  (tnipcriir.  Ancr.  R.  p.  244. 
The  (iiüitporour  Frederic.  11.  OF  Gl.  p.  48(>. 

emperice,  cmporise,  cnipristi,  eiiipcresse, 
eiupores,  einpresse  etc.  s.  afr.  oujicrcris, 
c/itprrcis,  pr.  cjiijxruiriiz,  sp.  enipcrutrix,  it.  ini- 
pcrutrice,  pg.  lat.  inipcratrix ,  neue,  eiiipress. 
Kaiserin. 

Pemjierice  jiojte  on  hire,  and  hadde  of  hire 
grete  care.  St.  Katiiek.  178.  The  enipvrice 
mette  yn  sweuene  An  ern  com  fly.  OcTOiiAN 
195.  Eche  a  lord  .  .  his  leue  gan  take  of 
emperour  e*;:  oupcrice.  WlLL.  5399.  As  emperice 
with  honour  Maid  tille  Inglond  went.  LANGT, 
p.  107.  Sone  he  let  him  i)uruai  An  emperice. 
Seuyn  Sag.  235.  The  daisie,  or  elles  the  ye  of 
day,  The  cnqierice  and  floure  of  floures  alle. 
Ch.  Ley.  G.  W.  l'rol.  184.  I'at  emperise  al 
heuenezhatz,  Vriie  Sc  helle  in  her  bayly.  Allit. 
P.  1,  441.  Felonie  is  emperisse,  and  flowre[i  ful 
of  rycchesse.  Cll.  IJoeth.  p.  109.  What  ys  yowr 
name,    dame    cDijtrysef   E.E.P.   p.    142.     Hec 
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emj)erie  —  cnamelen. 


imi)iTatrix,  a  fistiijiri/sf.  "Wu.  Voc.  j).  '2t\^.  ^u 
schalt  beo  \Hmpircs.sc  peer.  St.  Kathku.  212. 
lifo  was  cyr  vi-  lu-y  onjn-rrs.sr.  U.  oi'Gl,.  n.  -I  Hl. 
Wlian  lie  wil  iiol  }^o  IVr,  aiitl  tliat  it  lyke  lüin  to 
havi-  tlif  ciiij>iri:s.sc  and  bis  chililreii  witb  liim. 
Maind.  p.  212.  The  emperour  in  bis  bedde  lay 
And  the  ctnjicrr.ssf  in  i'eere.  Skvkn  Sac.  2()2. 
Al.so  in  tlie  sanu'  nianer  dun  the  religiuus  men  . . 
tu  the  einjicrcsscs  that  passen  by  heni.  Maund. 
p.  215.  The  ri>ij>crc.s  was  sory  in  thout.  Sp:vex 
Sag.  560.  '\\'ben  the  cuipcrcs  that  undirstode, 
.  .  schu  was  weine  wode.  14S3  u.  oft.  Suche 
another  charyot,  witb  suche  hoostes  .  .  gon  with 
the  riiipnssc.   Maind.  p.  212. 

oiiiperie,  enipore,  ciiipire,  aupire  s.  afr. 
nnpcrif,  ciiij/irc,  ])r.  oujicri,  ciijicn,  sp.  pg.  it. 
inipcrio,  lat.  i/iipcriinn,  neue,  onpenj  u.  vmpirc. 
Herrschaft,  auch  als  beherrschtes  Land, 
Reich. 

Constantyn  . .  wende  toward  Home  to  wynne 
|ie  cmperic.  R.  OF  Gl.  p.  S5.  Myn  ancetres  .  . 
wonne  jie  onpvryc  of  Rome.  p.  l'.IT.  ^at  ilke 
(lignitoe  {lat  men  clepi{)  |)e  enipoic  of  consulers. 
C'H.  Boeth.  p.  51.  I*e  ilondes  ürcades  .  .  he 
made  sugette  to  fie  cnqjcre  of  Korne.  Trevisa 
IV.  i(77.  Whan  fie  oost  fondede  to  jeve  hym  a 
felowe  of  |ie  otipcre.  V.  ISl.  Yif  hit  falle  so 
That  thcmjiirc  is  dight  him  to.  Seuyn  Sag.  1213. 
l'auj  Jiou  haue  kyngdam  and  cnipi/rc.  E.E.P. 
p.  l."{2.  For  alle  his  empirc  so  hije  in  erl)e  is  he 
grauen.  Allit.  P.  2,  1332.  Ho  haldez  f)e  onpyrc 
euer  vus.  1,  454.  He  hej)  anojire  empirc  uayr 
an  grat  .  .  uor  he  is  emperour  of  him  zelue. 
AVENB.  p.  85.  Adelard  of  Westsex  was  kyng  of 
[)e  otipire  Of  Noreis  &  Surreis.  Langt,  p.  6. 
Aftir  J)e  destruccion  sal  be  Of  jie  cnipyrc  of 
Rome.  Hamp.  4U4;t.  The  cntplre  of  thi.s  gret 
chane  is  devyded  in  12  provynces.  Maund. 
]).  242.  AVhan  the  kinge  of  Perse  .  .  Of  Babiloine 
all  that  onpire  .  .  Put  under  in  subjection. 
GowEU  L  2().  As  for  kyng  I  commaund  peasse 
To  alle  tlie  people  of  thys  cinpi/re.  TowN.  M. 
p.  55.  The  empi/cre  of  Rome.  MüRTE  Arth.  359. 
All  thys  were  of  hys  anprjre.  Frgm.  in  R.  or 
Gl.  (i'lo.ss.  p.  733. 

Cllipiri  s.  pr.  empirey ,  fr.  empyree ,  pg.  em- 
pyno ,  sp.  it.  vmpirco.  vgl.  gr.  £[j.7rupo?  adj. 
K  m  ])  y  r  e  u  m ,  F  e  u  e  r  h  i  m  m  e  1. 

tis  heven  es  cald  heven  vinpiry,  fiat  es  at 
Kay,  heven  j)at  es  fyry.   Kamt.  77()L 

einplastrcil  v.  pr.  pg.  eniplastinr ,  sp.  oii- 
plastar ,  it.  impiastrarc,  lat.  emplustrarc ,  gr. 
dix-XaoTOoöv,  neue,  cmplaster.  pflastern,  be- 
pflastern bildl.  verdecken,  cf.  enplustre  a. 
Parde,  als  fair  as  ye  his  name  rnnplustrc, 
He  [sc.  Salamon]  was  alecchour  and  an  ydolastre. 
C'H.  C.  T.  10171. 

cniprcilien  v.  cf.  inprcntcn.  afr.  cmprvuidrc, 
impn'riiflrc  p.  j).  cviprcvit,  oiipmüif,  lat.  inipri- 
mcre,  ncxw.  impritit.  hineindrücken,  ein- 
drücken. 

Ryjt  as  we  ben  wont  some  tyme  by  a  swift 
pnyntel  to  ficchen  lettres  emprcntid  in  \>q 
smu|>enesse  or  in  |)e  jjlainesse  of  \ni  table  of 
wex.   Cii.   Tinrth.  n.  l(i(i. 

einprisc,  cupnsos.   ak.cniprUc,  \n\enipiezu 


neben  cnij»<iz</,  pg.  empreza,  cmprrsa,  sp.  em- 
presii,  it.  nnprcsu,  neue,  cmprisc. 

1 .  Unterfangen,  Untern  e  h  men  : 
Ye  ladde  me  wid  oure  cuprisc  as  tlie  bothelere 
dotli  is  .sehe]).  Body  a.  S.  2S7.  I>ei  w  ille  vnder- 
fong  a  fülle  gre[t]  cinprise  Sc  susteyn  it  with 
wrong.  liANGT.  p.  129.  Men  shal  rejoysen  of  a 
grete  cmprysc  Acheved  wel.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  2, 
1391.  To  lüve  hyt  was  a  grete  cvipryse.  B.  of 
Duell.  1092.  Through  sinne  it  come  That 
Nembroth  such  cmprise  nome.  Goweu  I.  38. 

2.  Kühnheit,  Kraft:  Bocheris  sone, 
Lcy  on  strokes  with  good  emprysc!  ÜCTOULVN 
1060. 

3.  AV^ür  de,  Be  deutung;  And  humbled 
him  in  such  a  wise  To  hem  that  were  of  none 
emprise.  Gower  I.  111. 

4.  Masse,  Anzahl:  Greydede  hys  hauk 
yn  good  asyse,  And  tok  of  foweles  greet  emprysc. 
bcTOüL'VN'769. 

emti,  cmpti,  aiiiti  adj.  ags.  cmtiy,  ämfiy, 
vacuus,  neue,  oitpty.  leer. 

Cumeö  f)erto  [sc.  to  [)e  huse]  and  fint  hit 
emti.  OEH.  H.  87.  Swo  do5  {)e  werse  [lenne  he 
auintmannesheorte  t'«(<j  of  rihtc  bileue.  H.  191. 
Ha  beo9  idele  8z  cmÜ  of  gode.  Leg.  St.  Kath. 
392.  Hi  lokej)  ope  j^e  erjie  uram  uer.  .  and  hise 
yzyjji  zuo  lite  to  |ie  zijjie  of  f»e  gratnesse  of  [le 
heuene,  zuo  yzicji  [)e  ilke  greate  uayrhede  zuo 
dim  to  \\e  zij|ie  of  \)c  grale  brijtnesse,  zuo  emti 
to  \>e  zijjie  of  f)e  greate  blisse.  Ayenb.  p.  143. 
Emty ,  vacuus.  Pr.  P.  p.  139.  te  glistinde 
wordes  .  .  ^  beon  wiöute  godleic  &  emjHy 
wiöinnen.  Leg.  St.  Kath.  838.  Nere  t>er  non 
empti  stude  i(^e  heorte  to  underuongen  Hesliche 
leihtren.  Ancr.  R.  ]).  156.  Ve  Romaynes  laie 
soneadoun,  he  made  etnty  place.  R.  ofGl.  p.  50. 
An  cmpt i  lon-aQ.  Seuyn  Sag.  1143.  Thei  lete 
no  thing  cmpty  aniong  hem,  but  anon  thei  fillen 
it.  Maund.  p.  302  Amti  place  he  made  aboule, 
&  folc  fleu  hym  faste.  R.  OF  Gl.  p.  17.  We 
wolde  bidde  \^e,  \>aX  jiou  vs  sum  place  jeue  |iat 
amty  were  in  |)i  lond.  p.  40.  Yrlond ,  l)at  al 
amty  was  of  men.  ib.  Man  ne  mijte  finde  ane 
amtie  place  On  al  heore  bodie  [nämlich  von 
Nägeln].  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  57. 

eniticii,  emptieu,  .amtieu  v.  ags.  cmtia», 
iuntian,  vacare,  neue,  cmpty. 

1.  intr.,  wie  es  scheint,  sich  leeren,  in: 
Feollen  aerm  kempes,  mnteden  sadeles.  Laj.  III. 
220. 

2.  tr.  leeren,  erschöpfen:  ^o  jiet  cmtep 
\>e  herto  of  hire  guode  and  uelji  his  ayen  mid 
ydelnesse.  Ayenu.  p.  58.  Therby  schal  he  not 
wynne,  But  cmptc  his  purs.  Ch.  C  T.  12668. 
I  saw  stondyng  aboue  |ie  heyjt  of  my  heued  a 
woman  .  .  wiji  a  Hjtly  colour  and  wi|)  swiche 
vigoure  and  strenkef)  ])at  it  ne  myjte  be  emptid. 
Jltirth.  p.  5. 

ciiamclcn,  eiiaiiiiiaileiiv.  s.  amcl/c»,  amclcii, 
nvuv.  cnamcl.  mit  Schmelz  überziehen, 
e  ni  ailli  r  en. 

Of  dyverse  foules,  alle  of  gold,  and  richely 
wrought  and  c/iamricd.  Maund.  p.  219.  l»e 
wardes  ciKOHyld  and  overgyltclene.  Hamv.  8902. 
Kiioppis  fyne  of  gold  cnamclcd.    Ch.  R.  of  R. 


enamouren  —  enbrochen. 
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1080.  Brojiebaboynes  ..  Poles  in  fuK'i- ilakoramlt' 
bitwene,  &  al  in  asure  i!s:  ynde  ciiuuminjid  richc 
Allit.  P.  2,  140!).  Bassynes  .  .  EuHinnai/hlc 
with  azer.  2,  1  156. 

Clianiourcii  v.  afr.  ctiamourer,  enamonr,  pr. 
sp.  pg.  enamoffir ,  it.  innamnrure,  neue,  enaitwur. 
verliebt  machen. 

£iian>(iiirc(lhicom  Edward  of  dame  Blanche. 
Langt,  p.  2-54. 

Ciiariiien  V.  air.  ommicy  =^  urmorivr ,  neue. 
cnarmetl,  als  heraldischer  Ausdruck. 

1 .  bewaffnen,  wappnen:  I  enarme,  I 
serve  with  armour,  or  störe  with  armoure. 
P.\LSGR.  He  was  fWrtrwit'fZful  .stronge.  Cast.  OFF 
LoUE  1351.  How  mony  knightes  [lere  conie,  & 
kynges  cmtntied.  De.stu.  of  Troy  87.  The 
souerayn  hym  seluon  was  surly  eiuirnii/L  l'l'Ati. 

2.  spicken,  ein  Ausdruck  der  älteren 
Kochkunst :  The  crane  is  enarined ,  ful  wele  1 
wot,  AVith  larde  of  porkc.  LiB.CuR.  Coc.  p.  2!». 
Enarme  hym  forthe,  as  hit  is  tolde  Before,  and 
serve  |iys  crane.  p.  35. 

Cllbaissing'e  s.  cf.  afr.  abaisscr,  abaissier  v. 
Erniedrigung. 

I'at  were  a  grete  meruayle  and  an  enhaissynge 
wi|)outen  ende.   ClI.  Boeth.  p.  109. 

eiibanon  v.  cf.  pr.  enbananien  s.  Hornwerk 
zu  biuKi,  Hern ;  eine  Art  von  Befesligungs- 
werken.   be  festigen  \?  . 

A  ful  huge  hejt  hit  haled  vpon  lofte ,  Of 
liarde  hewen  ston  vp  to  j)e  tablez ,  EnbcDied 
vnder  f)e  abataylment,  in  {)e  best  lawe.  Gaw. 
"SS.  Cüuered  cowpes  .  .  as  castcles  arayed, 
E)ibancd  vnder  batelment  with  bantellcs  quoynt. 
Allit.  P.  2,  145s. 

cubataileii,  embatallenv.  \oma[x.  batailler, 
pr.  j)g.  batalhar,  sp.  batallar,  it.  battagliarc. 

1.  mit  Schi  essscharten  versehen: 
I  saugh  a  gardyn  .  .  Enclosed  was ,  and  walled 
welle  With  highe  walles  enbatailcd.  Ch.  R.  of 
R.  136 — 3',l.  1  cnbatell  a  wall,  I  make  bastyl- 
mentes  upon  it  to  loke  out  at.  P.\LSGR. 

2.  zur  Schlacht  rüsten:  Whan  that  he 
was  cmbataUed ,  He  goth  and  hath  the  felde 
assailed.  GowerI.  221.  Unto  the  marche,  where 
he  fonde  His  enemy  füll  embaiailed.  I.  247. 

euban'iiicn  v.  afr.  enbasnter ,  eiid>uitsmer , 
enthautiier,  pr.  oibastiiar,  sp.  pg.  embalsamar, 
it.  inbalsainarc,  neue,  embalm. 

1.  einbalsamiren:  And  [sc.  she]  let  the 
Corps  v)ibaui))ie  [enbauma  Tyrwii.],  and  forth 
slie  fette  This  dede  corps,  and  in  the  shryne  yt 
shette.  Cu.  Leg.  G.  W.  Clvop.  07. 

2 .  einsalben:  I  otban-ine,  I  anonynte  or 
make  swete  with  bawme.  Palsgr.  Wilh  wyn 
and  with  oille  Hise  woundes  he  was.shed, 
Enbmvmvd  hym  and  bond  his  heed.  P.  Pl. 
11506. 

enbeliscu,  embeliscu,  embelisshen  v.  afr. 
cnhielir,  einbellir,  pr.  cmbcllir,  onbcllczir,  neue. 
emhcUish.  verschönern. 

As  to  honour  his  hous  .  .  and  enhelyse  his 
burj  with  his  bele  chere.  Gaw.  1033.  Art  {>ou 
distingwed  and  cinbcliscd  by  |)e  spryngyng 
tlüures.  Ch.  Bov.th.  p.  47.  I  cnbelgsshc,  I  make 
fayre  (Lydgate).    Palsgr.     And  eke  the  teeres 


ful  uf  hevytee  Embclgsscd  hire  wifely  chastetee. 
ClI.  Leg.  (•'.  ir.   Litereeie  57. 

eilbeucn  v.  unklaren  Urspr.  ;  in  der  Koch- 
kunst ,  b  e  t  r  ä  u  f  e  1  n  ,  belege  n  (?) . 

With  jolkes  of  cyren  eiibene  hit  [sc.  jio 
oxtonge]  ay  Whille  [tat  hit  rostes.  Lii?.  CUR. 
Coc.  p.  27.  Serve  hit  at  fyre  roslande,  Enbcne 
hit  wele  withe  jiy  ryjt  honde.  p.  26. 

eubibeu  v.    pr.   enbibcr  neben  eiiibenre ,  lat. 

iiiibiliere,  sp.  pg.  einbeber,  it.  inihevere,   nfr.  im- 

biber,  neue,  iinbibe.  einsaugen,  aufsaugen. 

Resalgar,  and  oure  matiers  enhibiiig.  Cll. 

C.  T.  12742. 

enblauiicheil  v.  afr.  ettbla/ir/iir.  weiss  ma- 
chen,  weissen,  weiss  kleiden. 

Ye  aren  enblaiiiiebed  witli  »bele  paroles«, 
And  with  clothes  also.   P.  Pl,  1)836. 

CllblcmiscllCll  v.  cf.  afr.  blesniir,  \n-.  blesmar, 
enblasmar.   v  e  r  u  n  r  e  i  n  i  g  e  n. 

Oo  lepre  left  unheelid  mai  enblcniissbe  nianv 
folk.   Wycl.  Skl.  W.  I.  281. 

enbloweu  v.  s.  blowen.  als  schw.  V.  behan- 
delt, begeistern,  inspiriren. 

Perauenture  Tullyus  is  to  be  wenyd  enblowid 
with  the  spirit  of  retorik.  Wycl.  l'ref.  Ep.  I. 
77  üxf. 

euboceu,  eilbosseu  v.  cf.  pr.  bos.sat  =  gonfle, 

Ah\ei»bosser.  cf.  unten Palsgr.  anschwellen. 

To  enboce  thy  iowis  withe  met«  is  nat  diewe 

[z=  dcw].    Bab.  B.   p.   28.     I  eidiOK.w,    I    make 

thynges  to  seme  great,  je  embosse.   Palsgr. 

eubraceu,  eubrascu,  embracen  v.  afr. 
enhritcer,  eiibracier,  einbranser ,  pr.  eiitbrassar, 
altsp.  embrazar,  embrasar,  pg.  enibrazar,  it.  im- 
bvacciarc,  neue,  einbrace. 

1 .  tr.  umfangen,  u  m  a  r  m  e  n  ,  umfas- 
sen auch  bildlich  :  Wormes  blake  wol  vs  eiibrace. 
E.E.P.  p.  122.  How  in  his  youtli  lle  shulde  of 
trouthe  thilke  grace  With  all  his  hole  hcrte 
embnice.  GowER  HI.  143.  Oon  ordre  t'«6/YM7^ 
alle  [)inges.   Cii.  Bocfh.  p.  142. 

2.  intr.  sich  (einander)  umarmen;  The 
roote  .springith  thurgh  boote  brennyng  Into 
disordinat  desiryng  For  to  kissen  and  enbracc. 
Cii.  R.  of  R.  4818. 

eilbreven  V.  mlat.  inbreoiare.  einschrei- 
ben, eintragen. 

Hwuch  se  he  mei  preoouin  |)urh  his  boc  {»at 
is  on  euch  sunne  enbreucdt.  OKII.  p.  249.  Nis 
non  so  Intel  jnng  of  jieos  j)et  {le  deouel  naueS 
enbreiud  on  his  rolle.   Ancr.  R.  p.  344. 

cnbroveu,  eubroweii  v.  cf.  brewes,  brotves, 
■dir.  b)-oucs,  eig.  mit  Brühe  beschmutzen,  be- 
sudeln. 

Enbrewe  no  napery  for  no  rekelesnes.  Bab. 
B.  p.  28.  Enbretüc  not  yourc  table,  for  |ian  yc 
do  not  ryght.  p.  138.  With  mowthe  enbrewed 
thy  cuppe  thow  nat  take.  p.  28.  With  mou|) 
enbroivide.  fii  cuppe  jiou  not  take.  \).  29.  tat 
youre  mastir  may  take  with  .ij.  fyngurs  in  his 
sawce  dippynge ,  and  so  no  napkyn,  brest  ne 
borclothe,  in  any  wise  enbroicijnge.   p.  146. 

enbrochen  v.  afr.  cmbroeher,  von  brochc  s. 
an  den  Eratspiess  stecken. 

And  also  fysshe  t^ou  schalle  eiibrnebe.  LiB. 
Cur.  Coc.  p.  35.    Enbmche   hit   overtwert  .  . 
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enbrouden  —  encloser. 


Anil  rost  hit  biowne.  p.  l'i.  Kostil"  ol'  mutoiie  .  . 
Eiibri)(/ii/il  slial  be.   ]).  .'M. 

ciibröudeii,  fiibniudi'n  v.  muh  afr.  hrvdcr, 
\n-.  hroijdur  ,  k'AVA.  hnnliir ,  k\mx.  hrmUn.  vgl. 
neue,  cinhnndvr ,  bei  PaI-SGU.  fiibrowdcr. 
sticken,  mit  Stickerei  verzieren,  übhpt. 
verzieren. 

So  that  she  werken  and  cnhrowdcn  kowthe. 
Cu.  Lf(j.  G.  W.  rinlumotc  12.').  Upon  the 
sinale,  softe,  swote  gras,  That  was  with  lloures 
.swote  enhrnuded  al.  ih.  Prol.  118.  A  cute  armure 
Enbruwded  wonderlyche  ryclie.  //.  of  Farne 
'A,  230.  Tapites  .  .  l>at  were  cuhrairdcd  &  beten 
wytl»  |>e  best  geninie.s.  G.vw.  TT.  Couertorez  .  . 
CK  bryjt  blaunnier  abuue  ciibrawdcd  bisydez. 
855.  A  mere  mantyle  .  .  01"  a  broun  bleeaunt, 
enbniiuh'd  ful  rjchc.   STS. 

eubussoincnt,  cinbusslicmeut  s.  afr.  on- 
biischniicitf,  seh.  cnhuschiiient,  neue,  attihushmoit. 
f['.  oihiissen  X.  Hinterhalt. 

I>urg]i  l)at  cnktssoiiciU  j>at  was  so  priuely, 
Richard  suld  be  .scheut.  Langt,  p.  1S7.  A  gret 
cnhmchcmod  thav  sett.  Ms.  in  Halliw.  1). 
p.  333.  Thanne  sclial  ye  cvermore  counterwayte 
ei)ibussheiiicn(z  [cmbni/ssement  Tviiwil.]  and  alle 
espiaille.  Cll.  T.  o/Mclib.  p.  105. 

cnbusscii,  eubust'ben  v.  afr.  cnhuschcr,  vm- 
busc/ur,  cDibuissirr,  pr.  vnboscav,  eniboscur,  .sp. 
pg.  emboscur,  it.  imboscare,  seh.  ciibnsch,  neue. 
ambush.  in  den  Hinterhalt  legen. 

Alle  .  .  were  sette  Kichard  to  dere,  enbusscd 
(»urgh  jie  fcld.  LANGT,  p.  IST.  Biside  enhusscd 
was  tiften  hundred  sped.  ]).  2S'^.  This  knyjte 
whiche  hovid  and  abud,  Eidxischcd  upon  horsbak, 
Alle  sodeyneliche  upun  hini  brak.  GowEli  in 
Hai.i.IW.  ■]).  p.  333. 

euke  auch  iuke  s.  afr.  eitqne,  enchc,  niederl. 
in/d,  neue,  iiik,  lat.  encaustuni,  gr.  i'Yy.'/'J^tov. 
urspr.  cnkaustische  Malerei ,  und  Name  der 
purpurrothcn  IJinte ,  deren  sich  die  römischen 
Kaiser  zur  Unterschrift  bedienten.  Dinte._ 

Alle  weren  [ie  Saresinz,  so  boc  is  writen 
wid  cnkc.  Meid.  Maregu.  st.  Gl.  To  fecche 
hym  cnk  &  parchemyne,  fforto  Avrite  in  latyne 
His  lijf.  Ale.kIUS  T54.  Take  we  noon  heede  to 
beestis  skynnes  ne  to  cnl;c.  Wycl.  See.  W.  II. 
2.  Y  wrot  in  the  volum  with  cnke.  Jeke.M.  30,  IS 
Oxf.  Purv.  Y  haue  nio  thingis  to  write  to  jou, 
and  I  Wülde  not  bi  parcliemyu  and  cnke  \>//ikc 
Oxf.].  2  JoiiN  12  Purv.  On  vche  braunche  was 
a  Word  of  fireo  maner  cnkes ;  Gold  and  seiner  he 
seis  and  asur  forso{)e.  Joseph  192. 

eiikcr  adj.  Dürfte  man  bei  diesem  unaufge- 
klärten Worte  an  niederdeutschen  Ursprung 
denken,  so  bieten  sich  niedere!,  enkcl,  ciitcl, 
enkede,  enken,  cnkc,  auch  cnkcld,  niederl.  t'«/.t'/, 
schw.  (idin.  cnkclt,  einzeln,  blos,  allein; 
daraus  erklärte  sich  auch  die  Bedeutung  des 
alte.  Cnkerli,  seh.  cnkerly ,  encrcly ,  inkirlie, 
gleichs.  sinf/ilfatini,  ausführlich,  völlig, 
ganz  und  gar. 

He  ferde  as  freke  were  fade,  A:  euer  al 
cnkcr  grene.  Gaw.  14'.).  Pe  knyjt  in  \)c  enkcr 
grene    247T. 

Für  das  Adv.  vgl.  Thene  the  emperour  was 


egree ,     and    rnkoli/    fraynes    |)e    answere    of 
Arlliure.   MitUTE  AuTii.  -"iitT. 

eilkboru,  iukboru  s.  neue,  iukltain.  cf. 
cnkc  Ä.  Dintenfass. 

The  man  .  .  that  hadde  an  cnkJinrn  in  his 
rigge.  Wycl.  Ez.  U,  11  Üxf.  An  i/nkhorn  of  a 
wryler.  *J,  2  üxf. 

cucliiiauilt  adj.  eig.  afr.  p.  pr.  cnclinant. 
geneigt,  bereit. 

Thouknowistlhis  puple  that  it  is  cncli/naunt 
[redy  Oxf.]  to  yuel.  Wycl.  E.\od.  33,  22  Purv. 
cf.  i'uüY.  22,  'J  in  10  codd.  Purv. 

Ciicliuc  s.  afr.  cnclin,  salutatio.  Vernei- 
gung. 

He  salujed  the  soverayne  and  the  sale  aftyr, 
Ilke  a  kynge  aftyre  kynge,  and  mad  his  cnclina^. 
MoiiTE  Aktii.  82. 

eil(diueilv.  afr.  enclincr,  incUncr,  pr.  cnclinar, 
inclinar,  sp.  pg.  inclinur,  it.  inchinurc.  lat.  in- 
clinarc,  neue,  inclinc. 

1.  tr.  kaum  anders  als  im  p.  p.  geneigt : 
Thei  ben  .  .  cvere  cnclyncd  to  the  evylle,  and  to 
don  evylle.  Maund.  p*.  13T. 

2.  refl.  sich  neigen,  sich  verneigen: 
Enclyne  pc  fayre  to  hom.  B.  OF  CuiiTAs.  23. 
I'e  bodie  aros  vp  alone,  &  cnch/ncde  Iure  to  jie 
heje  weued.    11,000  ViRG.  15S.  ' 

3.  intr.  häufig,  sich  n  eigen ,  sich  ver- 
neigen: To  [le  kyng  he  can  enclyne.  Gaw. 
340.  He  cnclynetiie  to  the  blessynge  fülle 
devüutly.  Maunu.  p.  244.  Every  man  do 
reverence,  and  enclyne  to  the  emperour.  p.  235. 
He  cnclynct  [to?]  the  kyng,  &  closit  his  niowthe. 
DestR.  of  Troy  230").  Ho  profered  nie  speche 
.  .  Enclyiudule  lowe  in  wommon  Iure.  Allit.P. 
1 ,  235.  l)ildl.  sich  neigen,  sich  zuwenden 
zu  jemand:  Of  vScotlond  alle  ]ie  men  jiat  were 
of  pris,  Suld  ciicly/i  k  falle  to  Philip.  I^angt. 
p.  208.  in  Beziehung  auf  Oertllchkeiten  :  sich 
zuneigen,  zugewendet  sein:  Th}'  landes 
is  thus  to  cheesc  in  costes  colde,  On  soulh  and 
este  so  ihat  it  faire  enclyne  \n  frigidis  provinciis 
orienti  aut  mcridiano  lateri  ager  esse  debet 
oppositus.  Pallad.  I.  c.VII.].  Pallad.  1,21)5. 

eiicloseu  v.  afr.  enclore  p.p.  cnclos ,  neue. 
ciicl'isc,  i/icldsc. 

1 .  e  i  n  s  c  h  l  i  e  s  s  e  n  ,  u  in  s  c  h  1  i  e  s  s  e  n  , 
einhägen  :  This  walle  .  .  Dide  Myrthe  encloucn 
al  aboute.  Cll.  R.  cf  R.  000.  This  emperour  let 
enclose  the  chirche  of  seynt  Sepulcre,  and  walle 
it,  withln  the  cytee.  Maund.  p.  84.  Of  vche 
best  |)at  berez  lyf  busk  |ie  a  cupple,  Of  vche 
clene  comly  kynde  enclose  seuen  makez.  Allit. 
P.  2,  333.  There  was  wont  to  ben  the  hced  of 
seynt  John  Baptist  cnclosed  in  the  walle  ,  but 
the  emperour  Theodosie  let  drawe  it  out. 
Maund.  p.  lOT.  Betwene  tho  mountaynes  the 
lewes  of  10  lynages  ben  enclosed.  p.  205. 

2.  ve  r schliessen  ,  zusch  li  essen  : 
There  appered  first  oure  Lord  to  his  disciples, 
aftre  his  resurrexioun,  the  jates  cnclosed.  Maund. 
p.  Di. 

enclosers.  \g\.  neue,  encloser.  BeiWYCLIFFE 
dient  dies  Wort  zur  Wiedergabe  des  lat.  c/Msor, 
hebr. -jC"?  eig.  Verschliesser,  dann  Schlosser 
als  Handwerksmann. 


encluden  —  cnccns. 
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He  translatide  al  lerusalem  .  .  iiitu  caytyfte, 
and  alle  craftise  men  ,  and  c/ic/aturc.  \V\'CL.  4 
KiN(;s  24,  11  Oxf.  Crai'lise  men  and  encloscrs, 
a  thüusand.  21,  10  Oxf. 

cucludcil  V.  lat.  invluihrc.  cf.  pr.  cndiirc,  it. 
tiichüiiUrc,  sj).  ])g.  incluir,  neue,  includc.  ein- 
schliessen. 

Diligcnter  l'olk  in  oxen  dounge  Encludeth 
her  either  exlremitee.  P.\LLAD.  4,  435.  The 
flouring  tiee  tiunk  in  leed  Encludc,  or  in  an 
edder  skynne  it  wynde.  4,  IJ3T. 

CiK'Oinbrauce  s.  cf.  cncnmbrcn  v.  neue,  cn- 
CHiubnmcc.  Beschwer,  Belästigung. 

So  WC  passed  that  perilous  vale  withouten 
perile  and  withouten  c)ico)ithi-(nice.  Mainu. 
p.  284.  I  will  not  cause  nuon  such  c)ic<»nhr(aicv. 
Pol.,  Kkl.,  a.  Luve  P.  p.  Gl.  To  eschiewe 
more  encondtritimce.  p.  78. 

CUCOmbreu  v.  afr.  encomhrer,  encunibrcr, 
pr.  encumhrar,  it.  iiujomhrare.  vgl.  pg.  coDibro, 
nilat.  comhrus,  ciunbrits  =  lat.  cumulns,  neue. 
encnniber.  hindern,  beschweren,  ver- 
wickeln, in  Verlegenheit  setzen. 

The  devel  is  ful  queynte,  To  cncombreii  lioly 
chirche.  P.  Pl.  Crecd  9üO.  ^'t  salle  Edward 
be  encoiubri'd  j)orgh  dame  Blanche  scheue. 
Langt,  p.  254.  He  . .  leftehis  scheep  cncouibrcd 
in  the  niyre.  Cll.  (\  T.  51ü.  It  mighte  nought 
be  nombred  The  folke  which  was  after  cncomhred 
Through  him.  GowER  L  218.  But  of  his  robe 
to  devise  I  drede  cncombred  for  to  be.  Cii.  li. 
of  R.  888. 

eilCOmbrous  adj.  ah.  aicoDibros,  encombrcus, 
\)x.  vticoinb7-(Ks.  vgl.  neue,  cumbruus.  lästig, 
beschwerlich. 

For  harde  langage  and  hard  matere  Ys 
c>ico)tib)-oiise  for  to  here  Attones.  Ch.  II.  of 
Fainc  2,  253.  A  lytel  tyme  his  gift  ys  agreable, 
But  ful  cncombcrouse  is  the  usynge.  Cotiipl.  of 
31.  a.   V.  339. 

eucontre  s.  afr.  pr.  encontre,  pg.  oicontro, 
sp.  cncitentro,  it.  incontro ,  neue,  cneuuitter. 
Zusammentreffen  ,  Zusamme  nstoss  , 
Gefecht. 

He  vond  hard  oicontre  in  Nor|)homberlünde. 
R.  ofGl.  p.  301. 

eiicountreu  v.  afr.  encontrcr,  pr.  sp.  jig.  vn- 
coiürar  ,  it.  incoidrurc  ,  neue,  encoimter.  zu- 
sammentreffen, entgegenkommen,  an- 
greifen. 

By  the  kalendez  of  Juny  we  schalle  vn- 
countrc  ones ,  Wyth  fülle  creuelle  knyghtez. 
MoRTK  AuTll.  345.  Another  tisch.  .  cncoimtrede 
this  lithere  fisch.  St.  Braxdan  p.  1!).  He  was 
the  firste  that  faughte  and  in  the  myddes  of  his 
enemyes  encountrcd.    >L\rxD.  p.  220. 

eueres,  encrese,  eucresse  etc.  s.  vgl.  afr. 
(lerois,  ucreis,  neue,  increasc.  s.  encresseii  v. 
Zuwachs,  Vermehrung,  Vergrösse- 
rung. 

Eueres,  or  mcres ,  incrementum.  Pr.  P. 
p.  139.  Thus  hath  he  cast  for  his  eueres,  That 
your  estate  shall  go  to  nonght.  Govver  L  215. 
Throw  more  Avode  or  colc  the  more  firej  Right 
so  fcVic/Y'cs  of  hope.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  '1,  1332.  It 
nis  but  folye  and  encresse  of  peyne.   4,  1229.   Is 


none  so  gret  encrese  Of  worldly  tresowre  as  for 
to  lyve  in  ])ease.  Pümt.,  Rel..  a.  Love  P.  ]).  27. 
It  slial  jiuc  to  tliiu  hed  eiierecis  laugnienta  Vk^;/. 
encresvngis  l'urr.]  of  gracis.  \VvcL.  Prov.  4"9 
üxf. 

eucresscn,  cucrcsccu,  eucrescn  etc.  v.  pr. 
eiicreisser,  afr.  eiiereistre,  cnerestrv,  cncroistre, 
it.  lat.  increscere,  neue,  inereitse. 

1 .  intr.  w  a  c  h  s  e  n ,  z  u  n  e  h  m  e  n  :  Encreoi/n , 
accresco.  Pr.  P.  p.  129.  Rajier  he  shulde  enfo'r.se 
him  to  eucresse  in  Goddis  Service.  W^VCL.  SEt.. 
AV.  I.  358.  So  thorwgh  this  letre,  which  that  she 
hyni  sente  ,  Encressen  gan  desir  of  which  he 
bi-ente.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  2,  133(;.  Wel  feie  1 
alway  my  love  eucresee.  4,  549.  \\'ith  vertuose 
folk  encrese  shalle  l)i  grace.  Pol.,  Rel.,  A.  I^ove 
P.  p.  27.  Per  glory  tV  blysse  schal  euer  eueres. 
Allit.  P.  1,958.  I'o  ioys  schul  neuer  sese.  Bot 
euer  enduyre  and  euer  eueres.  O.E.MlsCELL. 
p.  218.  Alle  charite  shall  cease  Among  the  men, 
and  hate  enercase.  Gower  I.  38.  The  sore 
Eucresceth  athisherte  more  and  more.  Cll.  C.  T. 
2745.  Therwith  ful  ofte  eucreesseth  ek  desire. 
'Tr.  a.  Cr.  2,  1334.  Afterward  |ie  comounte 
cncresede.  Tkevisa  IV.  191.  At  I)e  laste  the 
honger  eucresed  [\\.  11.  eucressede,  encreccd]  soo, 
{lat  ofte  he  {lat  bare  j)e  deed  man  to  his  buryenge 
was  iburied  rajier  than  he.  IV.  441. 

2.  tr.  vermehren:  Incresyn,  or  nioryn, 
augeo.  Pr.  P.  p.  2('(1.  For  to  eucrecen  her 
richesse.  Cll.  iL  of  Ji.  5739.  I'iis  may  God 
encrese  oure  fei|),  and  we  by  synne  enfcblen 
oure  feif).  WvcL.  Sel.  W.  I.  94.  '^»^u  to  restore 
He  come  to  \)c  erjie ,  &  now  je  encrecsf  His 
pyne.  PoLiT.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  21 1.  What 
[)ing  ha{)  [nlk  pris  eched  or  eucresed.  Cii.  Bueth. 
p.  77. 

eiicrocheil  v.  vgl.  afr.  aervcher  von  croc  s. 
neue,  encroac/t.  ergreifen,  in  Besitz  neh- 
men, erlangen. 

I'ai  schal  comfort  eucroche  in  kyjtes  ful  mony . 
Allit.  P.  3,  18.  We  wille  by  l)e  crosse  dayes 
encroche  fieis  loydez.  And  at  }ie  Crystynmesse 
daye  be  croAvnned  ther  aftyre.  MoRTE  Arth. 
3213.  iJelyt  \)at  his  come  eucroched,  To  much 
hit  were  of  for  to  melle.  Allit.  P.  1,1 110. 

encuiiiberiiig  s.  a.  encoudjren  \.  Hinder- 
nis s  ,  Widerwärtigkeit,  N  o  t  h . 

Alias  !  {)is  is  a  grete  encmuberi/uq.  Langt. 
p.  117. 

encuuiberment  s.  afr.  eueomhrement ,  en- 
cumhreineut,  pr.  encombranieul ,  it.  ingombra- 
meutn  =^  encunibering. 

God,   jiat  grace  |)am  lent,  Saued  jiam  alle  - 
fro  i)er  encuni/jcruicnt.  Langt,  p.  148.  If  he  Avild 
nouht  com  to  amendement,  Alle  France  suld  be 
brought  tille  encundjeniient.  p.  320. 

encumbre,  euciiinbir  s.  afr.  pr.  eucombre, 
it.  inf/ombro  =  euciuuberiny. 

Tuys  withouten  encumbre,  with  suerd  in 
his  hand,  He  slouh  withouten  numbre.  1>angt. 
p.  189.  Alle  f)ci  jede  tille  enewnhir,  Sc  er  Avent 
to  helle,   p.  317. 

euccus,  enseilS  etc.  s.  afr.  cticens,  pr.  encens, 
enseus,  sp.  incienso.  pg.  it.  incenso,  lat.  incensum, 
nevLQ.  incense.  Weihrauch. 


28 


cnccnsen  —  ende. 


Alle  fro  Saba  shul  come,  f?old  and  c/treiis 
briiifjerule.  Wycl.  Is.  (10.  Vt  Oxt'.  Hoc  thus, 
iiuois.  Wu.  Vüc.  p.  TM).  Tliei  iiffredin  to  liyrn 
jil'tis.  gitld,  ciiicnsf,  aiulmeno.  WvcL.  Mattii. 
2,  II.  KesUn  ciiseiis  ul"  swetc  sinelle.  Al.LIT.  1'. 
1,  II2I.  It  is  nuiijl  lovet'ul  to  sette  c/i.si/is  oi\ 
Hre  in  l>i.s  place.  TitKVls.v  IV.  5.  Whan  thei 
wenten  tu  sechen  uure  Lord  .  .  and  to  ])re.sente 
hini  willi  f!;old,  enscncc ,  and  myiTe.  M.VIND. 
p.  |r>().  cf.  Tt». 

eilCCUSl'll  V.  afr  i/iccn.srr ,  pr.  cnces.sar, 
cccssiir,  sp.  pg.  iiiccnsar ,  it.  inroisdre ,  neue. 
incense.  ob  erleuchten,  aufklären  in  der 
folg.  Stelle? 

1  have  maters  to  niellc  With  my  prevey 
counselle  ;  Clerkys,  ye  bcre  the  belle,  Ye  must 
mc  enccnsc.  Town.  M.  p.  141. 

CUfCUSer  s.  sonst  auch  censere.  at'r.  pr.  rii- 
ctiisicr ,  sp.  pf^.  incensario ,  it.  inrensieri' . 
Kauchfass. 

Thei  .shulen  ])utte  with  it  the  riicciiscris. 
AVvCL.  NuMB.  1,  7  Oxf.  The  vessels  do  dyuerse 
vses  . .  lilil  cu])])es,  and  enscnscrs  ot'muost  clenc 
gold.  ExoD.  'M,  16  Oxf. 

eiichaceu  v.  afr.  enchacicr,  cnchdsser,  pr. 
encassar.  verjagen,  vertreiben. 

Owt  of  bis  sighte  he  wil  not  hym  cncluicc. 
roLlT.,  ]{KL.,  .\.  ]a)VE  P.  p.  65. 

encliargCll  v.  afr.  enrhartjn-,  pr.  sj).  cncarr/dr, 
])g.  rnctirrcf/ar,  it.  vicarirdvi',  neue.  tneJiarf/c. 

1 .  auferlegen:  Grete  necessite  of 
prnwesse  and  vertue  is  eneharycd ai\A  coniaunded 
to  jow.   Cll.  Boeih.  p.  178. 

2.  beauftragen  mit  etwas,  verp  flieh- 
te n  zu  etwas  :  I  enc]i(ir(ie  a  ])erson  with  a  thing  ; 
I  was  encharffed  upun  my  lyfe  to  kepe  it  secrete. 
Palsgr. 

cuchaufcn  v.  die  roman.  Sprachen  bieten 
afr.  esclianfcr,  \>x.  rsculfnr,  das  Jiat.  incalcfacere: 
WyCLIFFE  wählte  das  letztere  mit  Kücksicht 
auf  incuhscerc  im  Texte  der  Vulgata.  heiss 
werden,  war  m  w  erden. 

As  thei  fnchaufc,  thei  shul  be  losid  fro  ther 
place  \uii)icitlin'rif,  solventur  delocosuo.  Vitly.] 
Wyci,.  Jop.  H,  17  Oxf. 

cuchauiitemcut,  encliautemeut  s.  afr.  en- 
canteinent,  enchantcmcnt,  pr.  encantunicn,  pg. 
encaiüamento,  sp.  cncantaniienlo,  neue .  etiehant- 
vivnt.  Zauber,  Bezauberung. 

foru  cnchauntement  yt  was  first  ydo.  R.  cjf 
Gl.  p.  28.  A  clerk  jioru  enchmitcment  hym 
bigan  to  teile  etc.  p.  iD.  I  do  the  to  wytene, 
that  it  is  made  be  ctichaioitemcut.  MaunI).  p.  2.5. 
Many  oon  hath  she  thus  yblent,  She  is  pley  of 
vnchunntcment.  ClI.  B.  of  Dach.  (146.  I>e  zenne 
of  ham  jiet  uor  i)an.s  . .  makeji  |)e  cnchauntemeiis. 
Ayknb.  p.  43.  He  sal  |ian  shew  wonders  many 
Thurgh  cnchanuteincntes  and  nygromancy. 
Hamp.  42S.5.  That  he  be  his  cnchaHntcwcntcs 
cowde  make  him  in  lyknesse  of  an  angel. 
Maind.  p.  132.  cf.  159.  238.  Hi  dude  here 
cnchantciiicntz.   St.  Lucy  124. 

eut'liannten  v.  afr.  envunter,  nicJiatifcr,  pr. 
cncantar,  oichantar,  sp.  pg.  ritatiddr,  it.  lat. 
iiicdiifdre,  neue.  ciicJnnit.   bezaul)erii. 

I  shal  hym  so  cnchduntcn  with  my  sawes, 


That  right  in  heuene  his  soul  is,  .shal  he  niete. 
Cll.  Tr.  d  Cr.  4,  1367.  The  whiche  shal  not  ful 
out  heren  the  vois  of  the  enchaunteres  ,  and  of 
the  venym  makere  oichdu/ifcfide  wisly.  Wycl. 
P.S.  57,  (i  Oxf.  Sum  men  elej)en  it  the  vale 
eiir/uiditfcd.  MaunI).  p.  280.  She  hath  hem  in 
such  wise  daunted ,  That  they  were,  as  who 
saith,  enehduntcd.  GowEK  L  285.  With  wurd 
i\ic  ficv\Kniifi  cndidiinf ed.  IIL  137. 

eiichaiiiilcr,  enclianter,  encliauntour  etc.  s. 
afr.  ciichiDitcrrs ,  otehdtifcor ,  iiiclunttur  ,  pr. 
cncdntdires,  cncdniddor,  sp.  pg.  incdntddnr,  it. 
vicdiifdtorc,  neue,  enchantcr.  Zauberer. 

Nc  be  ther  cleper  of  deuels,  ne  cnrhawitvr. 
Wycl.  Deuter.  \'^,  10 Oxf.  ^e  kyng  Hatmlf .  . 
gret  c»c.hduter  was.  \i.  OF  Gl.  p.  2s.  There  was 
thanne  an  oicJnintour  in  that  contree.  Maund. 
p.  132.  ^if  (^'ly  cursed  wycche  or  cnchamdour 
wolde  bewycche  him.  p.  151).  The  vois  of  the 
enchdunieres.  AVycl.  Ps.  57,  6  Oxf.  Jogulours 
and  cnchduntdures.  MaUND.  p.237.  His  clerkes 
he  let  bringe  forji  and  his  enchantoitrs  echone. 
St.  Lucy  123. 

enchauntcrossc  s.  fr.  cnchunUrcsse ,  neue. 
enchdntrcss.  Zauberin. 

fe  hand  of  Circes  {)e  i'Hchaunteresse.  Ch. 
Bodh.  p.  123. 

eiicliaiiutcrie  s.  afr.  enchdtdcric.  Zauber, 
Zauberei. 

1*0  |)e  clerk  hadde  yseid  hys  enchdunteiye. 
11.  OF  Gl.  p.  10.  Ac  {>er  was  som  enchdiiU-rij 
f>er  to.  p.  14S. 
eucliosonii,  cucheisoiiii  s.  s.  dchesoun. 
CUdainagOU  v.  vgl.  afr.  danuiffier,  uddtndf/ier, 
ddvnidijii'r,  pr.  ddiiijuDiff/dr,  später  fr.  vtnlom- 
mcif/er,  vom  lat.  dd»nidiii ,  neue,  endamaf/e. 
schädigen. 

It  schulde  greetly  tourmentyn  and  (^nddiinif/rn 
al  |ie  prouince  of  t'ompaigne.  C'li.  Bncth.  p.  15. 
eiltlauilture  s.    vgl.    daunfin   u.    ddddiifcn  v. 
Zähmung,  B  ä  n  d  i  g  u  n  g. 

Huo  i)et  tek|)  colte  otdautititrc,  hyalde  hit 
wyle  tierhuyle  hit  ilest.  Ayexb.  p.  22U. 

eilde  s.  ags.  oidc,  &\tH.cNdi,  ahd.  cuti,  afries. 
cnda,  niederl.  einde ,  gth.  andeis ,  altn.  cndi, 
dän.  ende,  schw.  linde,  neue.  end. 

a.  räumlich.  I.Ende,  das  Aeusserste 
eines  Gegenstandes:  So  deö  he  j)e  wel  blowe^, 
went  [le  neruwe  ende  of  iie  hörne  to  his  owune 
muöe,  &  utward  fiene  Avide.  Ancr.  K.  J).  i.ilK 
Into  {le  vrjie  hi  pulte  faste  fie  tuei  endes  of  {ie 
rode.  St.  Andrew.  72.  f)e  holi  man  sah  jie  heg 
engel  atte  älteres  ende.  OEH.  IL  135.  An 
hunting  for  to  pleyen  him  bi  {)e  wodes  ende. 
St.  Kenelm  150. 

2.  Oertlichkeiten,  wie  Mark,  Gegend, 
Land:  Nu  ut,  {\\\oh  strenöe,  farlac,  ne  schaltu 
na  lengere  leuen  in  ure  ende.  OPIH.  p.  265.  AI 
fie  ende  \i  tu  ant  heo  habbei^  in  ierdet.  St. 
ISIariier.  p.  16.  Ich  him  wuUe  senden  inoh  of 
tiisse  ende.  Laj.  I.  152.  AI  j)at  ajt  was  in  Enge- 
lond  he  let  somony  in  ech  ende.  11.  ofGl.  p.  377. 
lull  man  amorwe  .  .  wende  hom  in  his  ende. 
E.E.P.  p.  41. 

b     zeitlich.     1.  Ende,    Zeitgrenze, 
j  zeillicher  Ausgang:    For  bliese  {lat  cumeä 


endedaj  —  enden. 
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{)rof  icithuten  ani  eiide.  Hali  MeiI).  p.  17.  tiis 
feole  priiiileges  .  .  sundreö  hani  frani  jie  o\>ve 
wiö  I)iis  feole  mensken  ivorUl  huti'n  cmlc.  p.  '2'.'>. 
et".  St.  Juliana  p.  15.  I'et  we  muten  heonene 
leren  tu  |)an  eche  blisse  .  .  a  hufeit  e/nlc.  OKII. 
p.  II.  Shulenn  habbenn  heore  hen  .  .  A  bufaiti 
ende  blLsse  inoh.  üilM  -1U7.  Drehen  se  nioni  wa 
for  swa  wac  huire  as  te  world  forjelt  eauer  at  toi 
ende.  Hali  Meid.  p.  7.  Iwend  t'e  from  uuele  |)i 
les  jie  öu  steorles  losie  on  ende.  OEH.  p.  117.  — 
Was  here  ende  betere  |tene  here  biginninge. 
ÜKH.  II.  S;{.  Pi.s  is  {le  harde  lierte,  huer  of 
Salonion  zayl»,  |)at  he  ne  may  najt  layly  of  kiied 
ende.  Ayexh.  p.  (IS.  Sikere  ha  beoi)  .  .  of  jiuUi 
blisse  |)at  hit  ne  me[i]  neauer  mare  lutlin  nc 
wnrsin  ne  neome  nan  ende.  ÜKH.  p.  2l»5.  He 
wente  into  Asia ,  and  made  an  ende  of  j)e  olde 
batayle  of  jie  Estlondes.  Trevisa  IV.  181.  That 
güd  his  grace  wolde  sende  To  make  of  thilke 
werre  an  ende.  GowER  I.  !K  SeoflTne  dajhess 
brinngenn  ajj  j)e  wtike  tili  hiss  <'//(^f.  ()km4.'!5(). 
()  |>e  fitt'te  daj}  Att  twenntij  dajhess  eiide.  IDi;}. 
At  j)e  jiridde  dayes  ende.  GuEGOULEG.  505. 
Sein  Nichoh\s  j)e  on  his  chil[d]  hode  wunede 
him  to  fasten  ,  and  |)at  wune  heold  to  his  liues 
ende.  OEH.  II.  85.  Huanne  euen  coml»,  jiet  is 
j)e  ende  of  j)e  liue.  Ayenb.  p.  1  K?.  Anfang  und 
Ende  werden,  wie  das  biblische  A  und  (),  zum 
Ausdrucke  einer  abgeschlossenen  Totalität : 
Heo  is  nelra  jünga  anf/in  and  hnrdfriona  and 
(pnde.  OEH.  p.  217.  I  am  alpha  and  oo,  the 
bi(jynn}/n<l  and  ende.  "NVycl.  Aroc.  21 ,  0.  cf.  1,  8. 
22,  l.'i.  Heo  [sc  superbia]  is  nrd  and  ende  of 
alle  uuele.  OEH.  p.  103. 

2.  häufig  Ende  als  Tod  von  Menschen  : 
Pe  niore  his  bodi  pynede  jie  nher  he  was  his 
ende.  St.  Edm.  Conf.  575.  Toward  vr  ende  we 
drawe  ful  fast.  E  E.P.  p.  135.  Bed  nie  bilyue 
my  bale  stour,  \:  bryng  me  on  ende.  AllIT.  P. 
3,  42(;.  So  pe  laste  lady  of  Cartage  hadde  rijt 
suche  a  manere  ende ,  as  Dydo  |)e  firste  lady 
hadde.  Trevisa  IV.  129.  I  am  sikur  of  niy  silf 
to  sufl're  min  ende.   ALEX.  A.  DiNDIM.  75. 

c.  ethisch,  Ende  als  Ziel,  Zweck: 
Hit  schal  jut  likie  wel,  bi  {lan  je  wite  |ian  ende. 
St.  Eu.m.  CüNF  35.  He  faylej)  er  jian  he  come 
to  |ie  ende  ojier  to  his  terme.  Ayenb.  p.  33.  I 
schalle  schewe  how  jee  sehuUe  knoAve  and  preve, 
to  the  ende  that  Jee  schuUe  not  ben  disceyved. 
Maim).  p.  51.  I  wole  holde  me  stille  .  .  to  that 
enteilt  and  e)idr  that ,  who  so  MÜ  gon  into  the 
contrees,  he  schalle  fynde  ynowe  to  speke  of. 
p.  31-1. 

endedaj,  endedai,  eudedel  etc.  s.  ags.  ende- 
di'ig ,  mh d .  endetuc.  E  n  d  e  s  t  a  g  ,  Todestag. 

He  shall  att  hiss  endedn))  jnirrh  Drihhlin 
wurr|H'nn  frofredd.  Orm  5(i74  cf.  5G90.  Bute 
he  hem  forlete  and  bete  ar  his  endedai.  OEH. 
II.  1:5.  l*o  .  .  his  endedai  Avas  nej  icome.  St. 
Dunst.  192.  tu  truliche  at  inyn  ct/dediii  ert 
icome  me  to.  St.  Edm.  Cone.  50 1.  l*a^  com  his 
endedifi.  Laj.  I.  158.  cf.  3S3.  Iv-t  he  icherre 
from  jian  uuelnesse  esLx\\i^  endedei.  OEH.  p.  17. 
A  he  wuneö  inne  fule  sunne  to  jjes  monnes 
endedei.  p.  21.  Nehlechei)  liis  endedei.  p.  35. 
Si  gate  {lat  is  elces  mannes  endedeie.   p.  237. 


Clldeyiieil,  indeyiieu  v.  \n-.indi(/n(ir,  endiynur, 
afr.  indif/nrr,  sp.  pg.  indüinur ,  it.  indegnare, 
\at.  iiidü/nari.   unwillig  werden,    zürnen. 

Whetlu'r  vpon  these  thingus  I  shal  not 
endeynef  Wycl.  Is.  57,  (>  Oxf.  Ne  endeyn,  my 
lord.  ExoD.  32,  22  0.\f.  In  these  thingus  .  . 
that  thei  suflVeden  ,  heuyli  thei  beeren ,  in  the 
whiche  suflring  thei  indeyneden.  "NVlsD.  12,  27 
().\f.  Elyu  .  .  ys  wroth  and  endeyned  [indignalus 
Vidy.].  Job  32,  2  Oxf.  —  Ne  mdei/ne  tliow, 
Eord,'ifI  .speke.  Gen.  18,30  Oxf. 

Clldolaild  s.  cf.  ende  s.  a,  2.   Gegend. 

Nühht  ferr  jia-r  inn  an  endelund  jtatt  wass 
Ennon  jehatenn.  Ohm  17910.  Eorr|(i  jiatt  i  |jatt 
endehnid  Wel  feie  wattres  wirrenii.  ISOSO.  cf. 
19503. 
tMidelailg' adv.  s.  andelnny. 
Piideloas,  endelcs  adj.  ags.  endeleüs,  alts. 
endilos.  mhd.  endvios,  neue,  endless.  endlos, 
bes.  ohne  Zeitgrenze,  u  n  e  n  d  1  i  c  h  ,   e  w  i  g. 

1*1  mede  |)et  were  endeleas  jif  |)i  god  dede 
were  iholen.  Ancu.  II.  ]).  l-iO.  I/eof,  wii\  |>in 
riht  erm,  jjet  is.  in  heuene  wiiü  eiidlease  bliesen, 
biclupe  me  abuten.  OEH.  p.  213.  l'^lch  bileffnl 
man.  .shal  habben  eche  lif  and  ende/e/ise  blisse. 
II.  185.  Hit  [sc.  l)et  child]  scal  king  bon  on  |)ct 
e))delese  kinerlche.  OEH.  p.  77.  cf.  II.  21. 
Endelese  reste  i  {)e  riche  of  heuene.  Leg.  St. 
Katii.  2184.  Ich  schal  bliöe  bicumen  to  endelesi- 
blissen.  St.  Juliana  p.  21.  AI  |>e  endelese  dai 
jiat  is  afre  a  buten  ende.  OEH.  II.  173.  He 
understant  him  seinen  eche  pine  and  endelese 
wowe.  II.  99.  For  f)at  hwilende  lust,  endeles 
pine.  Halt  Meid.  p.  25.  Alas!  .  .  I)e  deolful 
härm  {)at  ys  e)ideles!  II.  OF  Gl.  p.  152.  5*^1'*" 
scruise  schal  be  endeles  schäme.  E.E.P.  p.  121. 
^ai  sal  ga  til  payne  endeles.  Hamp.  (1007.  Ther 
bes  joy  and  einlies  gamen.  Metr.  Homil.  ]).  2(t. 
Hercules  j)e  enilelese  [lat.  deitin,  der  iMvige]  jiat 
euere  is  in  paine.  Ale.\.  a.  Dindim.  009. 

Selten  ist  das  Adjektiv  entschieden  auf 
Räumliches  bezogen,  wie  es  z.  B.  vom  Druden- 
fusse  (pentangle)  heisst :  Englych  hit  calleii 
Ouer  al,   as  I  here,  jie  endeles  knot.  Gaw.  02i). 

Adverbial  scheint  die  Adiektivform 
öfters  gebraucht:  Had  hebenein  ryglit  meknes. 
He  had  .  .  endles  in  joy  bene  stede.  Metr. 
Homil.  p.  <)7.  That  world  shal  laste  endeles. 
GowerI.20.  Hit  [sc.  jieperlej  is  wemlez,  clene 
&  clere,  &  endelez  rounde,  &  bly|)e  of  mode. 
Allit.  P.  1,  736. 

eiulelesues  s.  ags.  endeleäsiiess,  neue,  endless- 
ness.  Endlosigkeit,  Ewigkeit. 

I*e  Space  of  ane  hundreth  yhere  es  Na 
porcyon  of  endelcsnes.  Hamf.  8121.  It'  endlesnes 
any  end  moght  bald ,  j)an  war  it  e/ndlesnes 
unproperly  cald.   8129. 

enden,  eudien  v.  ags.  endimi,  alts.  endiön, 
endön,  afries.  endüi,  ahd.  entidn,  enlön,  nieder! . 
einden,  altn.  enda,  schw.  linda,  dän.  ende,  neue. 
end. 

a.  tr.  1.  zu  Ende  führen,  vollenden  : 
Of  {)a  ilca  men  |>e  on  j)isse  liue  hare  scrift 
e)ide)i  nalden.  OEH.  p.  13.  Ni-  schal  tu  na  |)ing 
godesbisechen  ne  bigunnen  |>at  hehitnule«;/((/t'//. 
Hali  Meid.   p.  II.    In   fasting  and  oreisouns 
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endenten  —  endirken. 


hi  wtre  nijt  aiul  dav  |)at  uiiri-  luuerd  lu-ni 
jene  j,'racc  l)is  lioli  dt'dV  wel  oidr.  St.  .SwrrillN 
i:j(i.  Heu  [sc.  clieritt-;  fuUed  alle  |ia  oltri- 
|)ins,  and  rmlc^.  OKH.  j).  ;H»  Hu  wult  tu  |)at 
icli  ciiili  jie  |)e  falo  |)e  waxei"^  aa  as  ich  teile.  St. 
Jri-I.\NA  p.  ;')l.  I'i.s  Iwei  kyn^es  nome  hcre  ost, 
and  emh'de  |)is  dede.   11.  oV  Cil-.  p.  :<2. 

2.  enden,  be  schlie.s.sen  :  Also  he 
i,„h(le  his  Ivfe.  JlDAS  Isc  1:{S.  l'us  Pilatus 
,,i,h'ilr  his  lyV.  PlI,.\TK  2:)<l. 

:{.  l)is  zu  Ende  zubringen:  ^'^'i^^tt 
jitt  ciiilcnu  jiinnker  lif  All  aH'lerr  (h-istess  wille. 
Okw  ('.•21(1.  Huet  niay  jie  zone  betöre  aesy  to 
his  uader  |ianne  bread  wyl)oute  more  uor  j)ane 
t\a\  U)  endi/.   AvENB.  p.  110. 

4.  aufhören  machen,  abthun:  Ve}} 
unnderrstodenn  wel  j)att  tejjrc  lare  munnde  cV 
tejjre  lajhe  all  oiiledd  ben  jiurrh  Cristess  newe 
lare.  OiiM  1971(5.  Hit  is  riht  l)at  Ik'  rink  be 
reufuUy  fiuh-d  &  smitc  to  jie  snie|>e  ground  wiji 
a  smart  pouder.  Alex.  a.  Dindim.  10(12. 

b.  intr.  I.  enden,  ein  Ende  nehmen, 
zu  Ende  gehen,  aufhören:  Engles  c\; 
sawlen  .  .  ahten  i^-  mähten  ctidi}!  jnirh  punde. 
Leg.  St.  Katii.  2!I;{.  Ine  dei^  schal  \>\  \ii  oidi, 
And  ine  wop  al  |>i  gleo.  O.E.MlsCELL.  p.  1ö8. 
Inne  slepe  ne  wende  ich  etidic  nocht,  jiech  ich 
slepe  euremore.  p.  102.  I'e  worldes  urakele 
urouren  j)et  schulen  ende»  ine  sor  &-  ine  seormve. 
AXC'R.  11.  p.  102.  Ne  bei^  hit  nanes  Aveis  jiat  tat 
eine  ne  schal  enden  in  earmöe.  Hali  Meid.  p.  27. 
Huanne  he  yzijt  |iet  he  ne  hej»  huermide  endi/, 
l^anne  him  de])  |ies  gost  wepe.  Ayexb.  p.  lli>. 
Her  endepji  nu  i)iss  godds])ell  [>uss.  Orm  (i.Tl4. 
Kis  endi'f)  jie  lettere.  Alex.  a.  DlNDiM.  1129. 
l'o  hoo  com  to  t'c  neojenteojte  vers  as  jie 
mansing  ende]).  St.  Kenelm  .'i51.  Vo\\\  jiei  ben 
damned  to  dul  whan  hure  day  endes.  Alex.  a. 
DiNDTM.  1111.  In  finem,  an  ende,  )3et  is,  jiet  ti 
mede  cndie  so  sone.  AxcR.  K.  p.  14(i. 

2.  sterben:  Luf  lokez  to  luf  &  his  leue 
takez,  For  to  ende  alle  at  onez  <Jc  for  euer 
twynne.  Alltt.  P.  2,  401 .  Steuene  .  .  jiat  suj)J5e 
was  kyng  of  Engelond  c^-  endede  myd  ssame. 
11.of6l.  p.  ;'.70.  Affterr  jiatt  tatt  Herode  kyng 
Wass  endedd  inn  hiss  sinne.   Orm  s:i47. 

An  merk.  Statt  endid  erscheint  oft  die 
Participialform  ('»ibei  K  Manxyxg  ofBruxxe  : 
Per  was  it  ('»/.  Laxot.  p.  214.  Viele  ähnliche 
Stellen  s.  Spniehpr.  1,1,  20S. 

Clldoilteil  V.  mlat.  \\.  indenfare,  sp.pg  endcn- 
tiir.    einzahnen,  verzahnen,  einfügen: 

With  many  worthy  stane  Ende>)tid  and 
dighte.  Ms.  in  HallIW.  i).  p.  ;{:M.  Für  endenied 
mag  das  sonst  unerklärliche  endent  in  den  fol- 
genden Stellen  zu  nehmen  sein  :  I'en  arne  jiay 
borojt  [brojt?]  into  |)e  vyne,  Anon  Jie  day  with 
derk  endente  [vom  Helldunkel  des  anbrechenden 
Tages].  Alltt.  P.  I.  027.  I'e  topasye  twynne 
how  j)e  nente  endent,  [eingefügt  in  das  Funda- 
ment des  neuen  Jerusalem,  nach  Aroc.  21,20], 
[)e  crysopase  te  ten|>e  is  tyjt.    1 ,  1011. 

oiMiciltillge  s.  ti.  endenten  \.   Zusammen- 
fügung.  Fuge. 

Myche  yrcn  to  the  naylis  of  the  jatis,  and 
to  endentynfiis  and  ioynyngis  [ad   commisswas 


at(|ue    juncturas    Vith/.]     Dauid    made    redy. 
^Vv(■I,.  1  Paralh'.  22,  :}  Oxf. 

oil(l<'lltlire  s.  mlat.  indentura,  nfr.  indenfitre, 
neue.  indenUife.  vgl.  auch  it.  indenfufi/ra. 
Einzalinung,  Fuge. 

Alle  |)e  endentur  dryuen  daube  withouten 
[cf.  Gkx.  0,  14!.  Alltt.  P.  2,  :ii;{. 

oiider  adj.  gth.  iDtpar,  ahd.  andur ,  altn. 
(üinar,  namentlich  bei  thii,  wie  untre  afr.  u.  nfr., 
eig.  ander,  in  IJezug  auf  eine  unbestimmte 
vergangene  Zeit. 

This  e)ider  dtii  com  a  clerc  me  to.  Rtrtz  .^fi(J. 
s.  ,Sj))(te/ipr.  I,  1,  112.  Ase  y  me  rod  this  rH</t';- 
(1(11/  ]i\  grene  wode  to  seche  play.  1<YR.  P.  ]).  04. 
In  a  chirche  |)ere  i  con  knel  |)is  ende?'  dni/  in  on 
morwenynge.  E.E.P.  p.  124.  As  i  descriued 
[)is  end'er  day.  AVtlL.  ;t042.  An  Austin  this 
ender  day  Egged  me  faste.  P.  Pl.  Creed  475. 
Auffällig  erscheinen  die  Foi-men  endris,  endiir.'i, 
(indirs:  I  am  .  .  the  stränge  sqyere  That  servyd 
mylndy  tliis  endris  yere.  Ii'OMy'd.  S49.  He  slewe 
my  lord}  s  sone  |ie  emperowre  Thys  endiir.s  ddi/ 
in  a  stowre.  GrY  or  Warav.  2827.  As  I  out 
rode  this  enderes  niglit.  MtraCLE  Plays  ]).  SO. 
As  I  me  went  tliis  andi/r.'i  dai/  Fast  on  my  way 
makyng  my  mone.  i^ls.  in  Halltw.  1).  ]).  Co, 
wofür  mir  eine  Ei'klärung  fehlt. 

endcsiö  s.  ags.  .s/ö,  cursus,  sors,  conditio. 
Todeslo  OS. 

Swilc  endesii^  vnbiwen  hauen.  G.  A.  Ex. 
8777. 

onddloil  V.  afr.  endelfer,  pr.  endepittr,  en- 
deiititr,  sp.  endeitdiir,  ])g;.  endindar,  mlat.  it.  in- 
(Jehifare,  neue,  indeht.  v e r s c h u  1  d et  mach en. 
verpflichten. 

1  am  endetted  so  therby  Of  gold.  C'll.  ('.  7'. 
120(52.  —  He  is  the  myny.stre  of  God  to  thee 
into  good ,  wozu  als  Erklärung  gesetzt  ist : 
endeifid  to  defende  thee.  Wycl.  i{oM.  i:<,  4 
Oxf.  cod.  Q. 

Olldillg:,  eiulnng's.   ags.  endnnf/,  neue,  endinc/. 

1 .  K  n d e  ,  ¥.  n d s c h  a f  t  ,  Au  f h ö r  e  n  : 
Ic  seolf  beo  mid  eow  alle  dajen  a  ju't  enditnf/e 
liissere  weorlde.  OEH.  p.  llit.  Of  j)e  o|)re  lyue, 
jiet  eure  wyfioute  ende  ssel  yleste  o|)er  ine 
zorje  o})er  ine  blisse  wyjioute  endipu/e.  yVvEXP.. 
p.  7  I .  (_;ristes  tocom  mad  cndinge  Of  al  our  soru. 
Metr.  Homil.  p.  8.  Say  us  .  .  of  jii  coniniyng 
Som  token   and  of  j)e  world  endi/nr/.    Hamp. 

2.  Ende  des  I,e])ens.  Sterben,  Tod: 
God  .  .  jefe  u.s  his  muchele  blessuuge  and  riht 
scrift  et  ure  endiinr/e.  OEH.  p.  71.  Bifor  tun 
endin(i  swa  unimeteliche  j)u  swanc.  p.  281.  He 
.  .  leue  hire  <.^:  us  lioile  nimen  god  endinf/e. 
AxCR.  II.  p.  42'~>.  Or  or  ()e  fader  dede  his  e»din(/. 
G.  A.  Ex.  I. ')()().  Hit  nas  noU  longe  afterward  .  . 
l'at  jus  holi  man  seint  Swithin  drou}  to  endi/nf/. 
St.  S\vitiitx  7:5.  Quen  he  droglie  til  his  endinj/e 
nere.  HoT.Y  lloOD  ]).  120.  Anon  that  he  have 
hys  endi/n(/.  SevexSao.  ."iL").  Parchaunce  byfor 
})äir  endi/nf/  j)ai  er  amended.   Hami>.  IJ772. 

Oiulirkoii  V.  R.  der/,en  \.  verdunkeln. 
I'an  is  |>e  mede  of  goode  folk  swiche  |)at  .  . 
no    wickednesse    shal    endirloi  it.    Ch.   Bneth. 
p.  120. 


enditen  —  ene. 
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enditen  v.  afr.  enditer ,  cnditier,  nilat.  in- 
(lirfiire.  vgl.  lat.  dictare,  neue.  ijulKc  u.  indict. 

1.  nie  der.'schr  cibc  n  :  Endj/ii/n,  or  in- 
di/ü/n  scripture  and  feyre  .speche,  diclo.  Pr.  P. 
p.  i;il).  et'.  I  Piidi/lr,  1  make  a  writyng,  ov  a 
niater,  or  penne  it.  Pal.'^gr.  I  woll  a  letter  unto 
my  brother  So  as  my  fehle  hond  niay  write, 
With  all  my  wol'ull  herte  cndifc.  GowEli  I.  2SS. 
Ot' this  batajl  I  vvol  no  more  endiU'.  ClI.  C.  T. 
2713.  Kanne  let  j)e  lordliche  king  lettres  cvdite. 
Alkx.  \.  DiNDiM.  isl.  Pu<?  Dindinius;  jie  dere 
king  (•»ditcp  bis  sonde.  810.  F<n-  tbat  l'ewe  nien 
etidiff  In  oure  englisshe,  1  thenke  make  A  boke 
for  Englüudes  sake.  Gower  I.  2. 

2.  d  i  k  t  i  r  e  n  :  He  usede  for  to  nullte  fouro 
manere  pi.steles  and  lettres  at  ones.  Tkevis.\IV. 
213.  Rendyng  muses  of  poetes  enditcJi  to  nie 
[linges  to  be  writen.  Cll.  Jineth.  p.4.  üb('rhau])t 
V  o  r  .s  c  b  V  e  i  b  e  n ,  gebiet  e  n  :  AI  songe  to  Jone 
jiat  gay  iuelle ,  |>e  .steuen  mojt  stryke  |)urj  |ie 
vrt)e  to  helle,  |)at  jte  vertues  of  heuen  [cf.  1  l'KT. 
.i,  22]  of  ioye  oidi/tc  To  loue  j)e  lombe  his 
nieyny  in  melle,  Iwy.sse  I  lajt  a  gret  delyt. 
Ar,LiT.  P.  1,  1123. 

3.  verklagen,  schuldig  finden: 
Einh/ti/n,  or  indiU-n  of  trespace,  indicto.  Pr.  P. 
p.  13!(.  Why  hast  thou  do  nie  that  sclianie  and 
vilonye,  For  to  late  oidite  nie,  and  wolves-heed 
nie  crye?  G.\MELYN  715.  bildlich:  A  hundreth 
houndez  hyni  [sc.  |ie  bor]  hent,  Pat  breniely  con 
hym  bite,  Burnez  him  brojt  to  bent ,  <S:  doggez 
to  dethe  chdite.   G\\x.  1597. 

enditer  s.  rmue.  indi/er.  Schreiber. 

The  dyteris  [vndifters  cod.  S.]  and  writeris 
of  the  kyng.  AVvcL.  EsTH.  S,  9  Purv.  Hie  mo- 
dulator,  hie  dictor,  a  cndytcr.  Wli.  Voc.  p.2l(t. 

enditiuge  s. 

1.  Schrift:  Endytyncjc ,  or  indytynye  of 
feyre  speche,  or  .scripture ,  dictamen.  Pr.  P. 
p.  130.  Whan  dert'\vor|)e  Dindimus  (le  ODdUhuji- 
hurde  Of  Alixandro  askinge,  as  he  write  liadde. 
Al.EX.  .\.  DiNDIM.  243.  Now  wol  I  prey  niekly 
euery  discret  persone  j)at  reditli  or  herith  this 
litel  tretis ,  to  haue  my  reAvde  vndytyny  for 
excused.  ClI.  Asfrol.  p.  2. 

2.  Anklage:  Endyiy^Hjv  of  trespace, 
indictacio.  Pr.  P.  p.  NO." 

endive  s.  afr.  oidivc,  it.  nidirm,  sj).  etidihia, 
fiidiria,  lat.  hiti/lms ,  i/ifybifs ,  neue,  endive. 
K  n  d  i  V  i  e  ,  ein  Salatgewächs. 

Endyre,  herbe,  endivia.  Pr.  P.  p.  140.  Hec 
endiva,  endywe.  Wr.  Voc.  p.  191. 

endorcn  v.  afr.  endnrer ,  gleichs.  lat.  in- 
dediircpre.  \^\.\n'.evaurar  eigentl.  vergolden, 
in  der  Kochkunst,  glänzend,  goldgelb 
f  ä  r  b  e  n . 

Enbroche  hit  fayre  .  .  Endnre  hit  with 
jolkes  of  egges  jien  With  a  fedyr  at  fire.  Lth. 
VVR.  Cor.  p.  37.  Rost  honi  sone ;  Endnre  lioni 
with  joikes  of  egges.  ib.  Tlius  schir  (jawayn, 
the  good,  glades  lior  gest  With  riebe  dayntees 
endnred  in  disslies  becleiie.  (i.wv.  .\.  GoL.  II.  10. 
Here  is  to  recorde  the  leg  of  a  goys,  With 
chekyns  rndnrde.  ])ork,  partryk.  T()w\.  M.  p.  9ii. 
Potage  .  .  with  rosted  niotton,  vele,  porke, 
chekyns.  or  endmired  pygyons.  P.XB.  B.  p.  27S. 


eudoren  v.  i.  q.  udorcn.  anbeten. 

Rebuke  nie  neuer  with  wordez  feile,  Paj  1 
forloyne  my  dere  e^dnrde.  Allit.  P.  1,  307. 

endosen  v.  afr.  eudnuner,  endoxer ,  pr.  pg. 
eiidosüdv,  sp.  ondnsar ;  steht  wohl  in  der  Jiedeu- 
tung  von  afr.  ndofsar.  cf.  udos  s.  i.  q.  aoutien. 
schützen. 

Bothe  ye  and  I  Agans  the  feynde  ar  wellt,' 
cndiiost.  Towx.  M.  j).  JOO. 

endonten  v.  cf.  afr.  dnter,  dnfer,  douter,  lat. 
didjifiire.  fürchten. 

If  1  ne  hadde  endonfed  me  To  havc  hvn 
hatid  or  assailcd.  Cll.  li.  of  R.  \(\M. 

endo  wen  v.  afr.  docr,  d'ouer,  lat.  dolore .  vgl. 
pr.  endofm\  neue,  endoic.  ausstatten. 

For    tiie    gode   vertucs   that   the   body  is 
endmred  Avitli  of  nature.  MauND.  p.  252. 
endrien  V.  \on  dreo)e)i  g\,c.  erleiden. 
In  CDurle  no  lenger  .shuld  I,  owte  of  dowte, 
Dwellen,  but  .shanie  in  all  my  Wia  nidry.   V\l. 
('i)ifrf.  of  L.  720. 

enduren  v.  afr.  endnrer,  \n\  alf])g.  sp.  eudnrar, 
\a\.  iiidnrnre,  neue,  endnre.  In  der  lU'dculung 
des  Zeitworts  schliesst  sich  das  iMiglisclie  im 
Allgemeinen  dem  romanischen  Vorgange  an ; 
WvCLiFFE  greift  auf  die  lateinische  Bedeutung 
zurück. 

a.  tr.  1.  aushalten,  ertragen:  There 
is  so  gret  hete  that  no  man  niay  endnre  it. 
Maund.  p.  250.  To  oure  painede  peple  in- 
possible  hit  semej)  jiat  je  oure  manerus  mihte 
mekliche  endnre.  ALEX.  A.  DiNDIM.  208. 
Anvnder  nione  so  gret  merwayle  No  fleschly 
hert  ne  niyjt  endeiire.   Alut.  P.  1,  lOSO. 

2.  verhärten;  Whoni  he  wole  he  vinhiriflt 
iindurat  Vuly.].  Wycl.  Rom.  9,  is.  He  hath' 
endurid,  ormaadhard,  the  herte  of  heni.  JoUN 
12,  40  Oxf.  Whanne  summe  weren  endurid,  or 
niaad  hard  ,  and  bileuyden  not.  Deeds  19,  9 
Oxf.  Cri.st  telli[)  |)at  |)ei  shulden  be  endnred. 
Sel.  W.  I.  UKi. 

b.  intr.  1.  aushalten,  Kraft  behal- 
ten; In  that  place  fülle  besyly  I  walked  whyle 
I  niy}t  endner.  E.E.P.  p.  145. 

2.  dauern,  bleiben,  leben:  The 
paynemes  sayn,  that  no  cristene  man  may  not 
longe  duelle  ,  ne  endnren  with  the  lif,  in  that 
citee.  MAlXD.p.  15(1.  Knowe  |)i  fleschc  |)at  wol 
rote,  For  certes  jtou  maijt  not  longe  endnre. 
E.E.P.  p.  132.  That  thesc  yoies  seuyn  Shalle 
neuer  .swage  nor  sesse  ,  But  euermore  endnre 
and  encresse.  PoiJT.,  Ret..,  a.  Love  P.  p.  HO. 
What  that  it  is  niade  in  i)archemyn  Becaiise  it 
shuld  perpetually  endnre.  NUG.^i:  P.  p.  0.  Men 
seyn  ,  that  sehe  schalle  so  endnre  in  that  forme 
of  a  dragoun.  Mai'XD.  p.  23.  Fre  am  I  now, 
and  fre  1  wil  endnre.  PoLiT..  Rel.,  a.  I-ove  P. 
p.  02. 

ene,  eene  auch  ^ene  adj.  dient  an  zwei  Stel- 
len in  der  Bibelübersetzung  zur  Ueliersetz.  von 
fi>clos(P-  u.  fivtns,  wo  Oxf.  icith  lanihre  u.  ■irith 
lond)  bietet;  es  ist  offenbar  aus  ags.  et'ininn  u. 
(jecäninn  hergeleitet,  in  der  Bed.  trächtig. 
Es  scheint  sonst  nicht  gcl)räuchlich. 

He  schal  bere  scheep  with  lomb'  [ene,  ether 
witlilomb  V'rodd.  yi-cnc,  ether  with  lomb  2cndd. 


32 


ened  —  enfefTen. 


toetas  ipse  purtabit  l'u/(j.\.  WvCL.  Is.  Ki,  11 
Purv.  The  scheep  of  liem  ben  with  lambir 
[eene  14  cnild.  i/>i,  }cectie,  }ec)ie,  )ei)c  einif:;L'  we- 
nige codd.  oves  eorum  tVetosir  ]'ulf].  altnortli. 
beorende,  ags.  tydred].  Ps.  1-13,  13  Purv. 

eiUMl  s.  afjs.  eued,  niederl.  ci-nd,  altii.  ("md, 
scliw.  dän.  and,  ahd.  oinit,  lat.  uikis,  (uiutis. 
Kn  te. 

The  weng  of  an  cncde.  Rkl.  Ant.  I.  302. 
Ende,  dooke  byrde,  anas.  Pr.  P.  p.  13'.».  Hec 
aiiata,  a  />f!//id'  Wll.  Voc.  p.  2.J2. 

eiieini,  «1111111  .s.  at'r.  eiii'ini,  inicmi,  ])r.  c/imiir. 
pp.  eiieinii/n,  pg.  mhnlga,  it.  iwiiiicd,  neue,  viioii;/. 
Fein  d. 

Antoniu.s,  t)al  wa.s  j)o  idemed,  open  eneiny 
tu  |)e  cüniüunte.  TuEVI.s.\  IV.  223.  He  üvercam 
his  (•Hei)ti/es ,  and  wan  alle  the  lond  of  Asye  the 
lesse.  M.WND.  p.  75».  tay  stel  out  on  a  stylle 
nyjt  er  any  steuen  rysed ,  &  harde  hurle.s  jnirj 
|)e  oste,  er  cmiiies  hit  wyste.  Alltt.  P.  2,  1203. 
He  .  .  cunquerd  al  hi.s  c/i»i)/s.  Skvkx  Sag.  28()(i. 
Thre  eiinujs  in  tliy.s  World  tlier  are  .  .  The  devel, 
the  Hesshe,  tlie  worlde  al.so.  P.  OF  C'uRT.\s.  211». 
oft  den  Teufel  u.  böse  Geister  bezeichnend: 
Theophylus  was  of  that  cytec  also,  that  oure 
ladye  savede  from  oure  encmy..  M.VUND.  p.  43. 
Upon  the  pynacle  of  tiiat  temple  was  oure  Lord 
brought,  for  to  ben  tempted  of  the  riirtin/c,  the 
feentl.  j).  87.  To  be  proved  here  in  gastly 
batayls,  Of  gastly  cnniys  j>at  man  oft  assayls. 
Ham'i'.  1030.  Gayn  gostly  ennn/s  i\\ynV  on  my 
j)assion.  Poi.lT.,  JlEL.,  A.' l^ovE  P.  p.  111. 

eiicniiahic,  ('iiiiiial)le  adj.  afr.  aneinuddc. 
fei  ndli  eh. 

A  burc  he  made  ajen  the  eiinii/ublc  [ene- 
))nj(d)le  cod.  C.J  folc.  M''ycl.  Ecclesia.stic. 
4(;,  7  Oxf. 

enomicil  v.  von  enemi  s.  gebildet,  feind 
sein,  z  u  w  i  d  e  r  s  e  i  n . 

Ouerioje  not  to  me  that  cneniyt'tt  [advor- 
santur  Vuly.]  to  nie  wickeli.  Wycl.  Ps.  34,  lü 
Oxf. 

eiiomiriil  adj.   feindlich. 

"jourc  rcgioun  deuouren  biforn  jou  alienus, 
and  it  shal  be  di'solat  as  in  eiti'iiijifal  [hostili 
l'idy.]  wastete.    WycL.  Is.  1,  7(»  O.x'f. 

eii<'iniliclie,eumiliadv.  feindlich,  feind- 
selig. 

Thei  diden  enemyhrJte  ajens  jou  [mcmyhc 
Oxf.].  AVycl.  NuMi?'.  20,  18  Purv.  Hauy'nge 
heni  onni/li  [etienii/li/  Purv.  hostilitcr  se habentes] 
2  Macc.'14,  11  Öxif. 

Olieniite  s.  afr.  enemistie,  \n\  oictjiisfdf,  sp. 
enenii.stud ,  neue,  emnify.  Feindschaft, 
Feindseligkeit,   Hass. 

{•ei  shulde  have  moost  oionyfc  here  of  l)e 
lieed  fend.  Wycl.  Sf:L.AV.  I.  15'8.  Scipio  seide 
t)at  il  is  grete  vnemytc  |inimicissimum  HlGi).]  to 
werriours  forlo  norscli';  sleujic  and  leccherie. 
Tkkvi.sa  IV.  91».  If  bi  hap,  and  withouten  haat 
and  encinyft'<-s ,  eny  thing  of  these  (he)  doth. 
Wycl.  Nu.mb.  35,  22. 

enen  v.  ags.  eänian,  concipere,  jiarturire. 
vgl.  neue,  ean  u.  yeon  =^  (iieämun.  jungen. 

Evyn,  or  brynge  forthe  kvndelyngys,  feto. 
Pk.  P.  p.  140. 


enerdeu  v.  s.  vardien,  erden  v.  wohnen, 
1  eben. 

Ofte  faght  l>at  freike  &  folke  of  the  cite 
With  enmys  vnn-dand  in  ylis  aboute.  Destr. 
oi'TiiOY  128.")(i.  Byg  meu  with  all,  Eiicrdotnl  hy 
hör  one.   4  1  IG. 

eiiiainiiU'ii,  -ieii  v.  wn  ai'r. /(tminr,  \n\f(i- 
viina.  vgl.  neue,  nifitniish. 

1 .  tr.  a  u  s  h  u  n  g  e  r  n  :  His  folke  forpyned 
Of  werynesse,  and  a\f.o  oifamyned  {\>.\^.).  Cll. 
Lcy.  f!  W.  Phülk  3t;. 

2.  intr.  verhungern;  Faste  fayled  lieni 
jic  fodc,   i')if(f»niiicd  mume.  AlJJT.  P.  2,  11(»4. 

ciifarsoii  V.  ci'.farsen  v.  ai'r.  faisir,  farrir, 
])r.  fursir ,  j'rusir,  \aX.  farcire.  füllen,  mit 
Füllsel  stopfen,  bei  Bereitung  von  Speisen. 

Put  alle  in  body  of  \>o  pygge ,  Host  hit  on 
broche  of  irne  bygge  Eufarsed.  Llli.  ClK.  Coc. 
p.  3C,. 

onfatteu,  infattcn  v.  cf.  fatte.it  v.  [lat.  in- 
crassare  l'a/y.'  eig.  f(!tt  machen,  l)il(ll.  v  e  r- 
s  t  o  c  k  e  n . 

The  herte  of  this  peple  is  eiifattid.  AVy(,'L. 
Mattii.  13,  15  ().\f.  The  herte  of  this  puple  is 
iiifattid.  Deed.s  28,  27  Oxf. 

Cllfanilt  s.  afr.  eiifes ,  enfant ,  pr.  enfaiis, 
enfas,  enfan,  sp.  pg.  it.  i/ifante ,  lat.  hifans, 
neue.  Infant.  Kind. 

Yef  that  thou  be  a  jong  enfawif,  And  thcnke 
tho  scoles  for  to  haunt.   B.  ov  ClRTAS.  141. 

enfebleil  v.  jn-.  enfehlir.  cf.  afr.  pr.  afehlir, 
neue,  cnfcehle.  s cli  w ä c h e n  ,  e n t k r ä f  t e  n  , 
schädigen. 

We  by  synne  enfehlen   oure  fei|i.    \\^YCL. 

Sel.  W.  I.  '.»4.     Vti  streng|ie  of  a  rewme  conieji 

of  acord  of  fie  partis  of  it,  and  jif  oon  contrariej) 

anojier,  nedis  jie  strenglje  is  enfeblid.  I.  117. 

eilfeblishen  v.  dass.  wie  en  fehlen,  pr.  enfehUr. 

Who  of  his  neijbore  eny  thing  of  tlies 
askith  to  boi'we,  and  it  were  enfehlished  jfeblid 
Flirr,  debilitatum  Vnly.],  or  deed,  the  lord  not 
present,  he  slial  be  compellid  to  jeeld.  Wycl. 
ExoD.  22,  14  Oxf. 

enfectadj.  afr.  pr.  infect,  sp.  pg.  tnfecto, 
\t.  infetto,  lat.  iiifectus,  p.p.  von  inßcio.  an- 
gesteckt, behaftet. 

A  grete  laboure  is  to  correcte  A  molde  in 
this  maner  that  is  enfeete  [si  agrum  compares 
vitiis  ivi\\h\\^  occiipufuni.  Pallad.  1,  7].  Pallad. 
1,  2',t3. 

enfecten,  inl'ectoii  v.  fr.  iufeeter,  sp.  pg. 
infectar,  it.  infefture.  vgl.  pr.  infectivar,  neue. 
infect.  anstecken,  vergiften. 

Ther  is  a  chanoun  of  religioun  Amongcs  us, 
wold  infeete  [eufeet  Tyrwii.]  al  a  tovin.  Cll. 
C.  T.  12!)00.  I»e  siglit  of  |iat  semcly,  sotheli, 
was  venum,  jiat  infeete[\iXivii^Y.]  \n  faire  loue  to 
l)e  fairist  of  Grise.'  Destr.  oe  Troy  21)78. 

CUfeiroilieilt  s.  cf.  eiifeffeii  v.  ai'v.  feoffeinent, 
mint,  feoffdineidirin,  neue,  eiifeoft'iiient.  1}  e  1  e  li  - 
n  ung. 

For  |iee  y  ordeyned  parailijs,  Fid  riebe  was 
l)in  enfejfrin'eiit.  PoLlT.,  Kel.,  a.  JiOVE  P. 
p.  1(13.' 

t'llfCiffeil  v.   (f.  ah.Jierer,  fiefer,  nüat.feoffare 
I  u.  iiifeiidare,  neue,  eitfcnff'.  belehnen. 


enfermen  —  engendring. 
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Strengthe  nor  force  may  nat  atteyne  certayne 
a  wille  j)at  stant  enfeffijd  in  iVaunchise.  PoLiT., 
Rkl  ,  A.  LOVE  P.  p."(iJ. 

enferuien  v.  steht  nicht  sowohl  in  der  Be- 
deut.  des  afr.  enfermer ,  sondern  von  ufermer, 
q frevler,  befestigen. 

To  Gloucetre  hü  wende  ,  to  enfermi  l)en 
tonn.  11.  ()!•'  Gl.  p.  ö52. 

enflauien,  euflnnmen  v.  afr.  enflnmer,  en- 
f  (immer,  pr.  en/faniar,  sp.  hißamur,  pg.  hißam- 
miir,  it.  itißammarc,  lat.  inJtaituiKire,  neue,  in- 
ßanie.  entzünden,  entflammen,  auch 
tropisch. 

I  enßame ,  as  a  person  i.s  with  unkynde 
heate  or  anger ,  or  as  a  thyng  that  burneth. 
Pal.sgk.  Nowe  pryde,  covetyse  and  envye  han 
so  etßdirmed  the  hertes  of  lordes  of  the  world. 
Mai'nd.  p.  :i. 

euforceil,  enforseils.  afr.  enforcer,  enforcier 
rett.  »"enforcer,  neue,  enforce. 

a.  tr.  1 .  verstärken,  s  t  a  r  k  b  e  s  e  t  z  e  n  : 
Enfnrred  were  |)e  entres  with  egre  nien  feie. 
Alis.  Fkgm.  i)08. 

2.  zwingen:  I*e  hete  .  .  j)at  enforce])  |ie 
flech  folie  to  wirche.  ALEX.  A.  DiNDiM.  087. 
If  the  woniman  niaugre  hir  heed  hath  ben 
enforeed  or  noon,  this  schal  sehe  teile.  Cll.  Fers. 
Tale  p.  ;55().  ^e  aungelez  .  .  eiiforsed  [drängten, 
trieben!  alle  fawre  forth  at  \>e  jatez.  Allit.  P. 
2,  937. 

b.  intr.  sich  anstrengen,  sich  be- 
streben: Ajeinward  thei  don,  and  enforsen 
to  kästen  us  out  fro  the  possessyoun.  Wycl.  2 
Pakalip.  20,  11.  Hüben  enforside  to  delyuere 
hym  of  the  hondis  of  hem."  Gen.  'M ,  21.  For 
manye  uien  enforceden  to  ordeyne  the  tellyng 
of  thingis  whiche  ben  fillid  in  vs.  IjUKE  1,1. 
Pe  Jewis  myjten  have  reproved  him  of  synne, 
as  j)ei  e/ifi)rside)i  raany  gatis,  but  j^ei  traveiliden 
in  veyn."  Sel.  W.  I.  124. 

c.refl.  von  gleicher  Bedeutung:  Thou  most 
enforce  the.  Cll.  C  T.  5*J22.  I  enforce  mt/fielfe, 
I  gather  all  niy  force  and  my  strength  to  me, 
to  do  a  thynge  ,  or  applye  me  unto  the  utter- 
moste  I  may  to  do  a  thyng.  Palsgk.  The 
cristene  meii  enfnrcoi  Iieni  .  .  for  to  fighte,  and 
for  to  desceyven  that  on  that  other.  Maunu. 
p.  l;{7.  Whan  [)at  l^e  people  of  epicuriens  and 
stoyciens  and  many  öfter  enforceden  hon  to  go 
rauische  eueryche  man  for  his  part.  Cll.  BoetJi. 
p.  11. 

enfonnacioii,  inforinacioii  s.  afr.  Informa- 
tion, \)r.  informacio,  enformaclo,  sp.  informacinn, 
pg.  informacäo  ,  enforinacdo ,  it.  informazione, 
lat.  informafio,  neue,  informdtion.  Vorstel- 
lung,  Belehrung,   Unterweisung. 

\\'herüf  that  thou  the  might  avise  Upon 
this  enfornuicion.  Goweu  I.  2515.  Thou  shalt 
have  inforntdcion  Such  as  Silvester  shall  the 
teche.  i.  272. 

enforinou,  enfourmeii  v.  afr.  enformer, 
enfozirmer,  pr.  informiir,  enformur,  eformar, 
sp.  infnrmar,  pg.  infornutr,  enj'orniar,  it.  infor- 
mare,  neue,  inform. 

1.  machen:  leider.  .  com  j)e  tresorei'e, 
Walter  of  Langtoun,    jiat  had  bien  messengere 

Spriichprobeii  11.2. 


Wilh  |)e  cardinalle  forto  enforme  {le  pes. 
Langt,  p.  285.  cf.  13ü.  If  ye  wolde  in  any 
forme  Of  this  matere  a  tale  enforme.  GowER  1. 
108. 

2.  lehren,  mittheilen:  In  whiche 
lettres  he  commanded  .  .  to  all  his  subgettes,  to 
lete  me  seen  alle  the  places,  and  to  enforme  me 
pleynly  alle  the  mysteries  of  every  place. 
M.VLND.  p.  82.  I  woU  sue  What  thing  that  ye 
me  woll  enforme.  Gowek  1.  IHI  sq.  I'ns  "bi 
greetnesse  of  feiji  enfourmed  wif»  charite  ben 
siehe  soulis  maad  hool.  Wycl.  Sel.  W.  I.  1 1;"). 

3 .  belehren,  unterweisen,  benach- 
richtigen: The  mayster  may  his  prentes  so 
enforme  That  his  hure  may  crese.  Fkeema.s. 
174.  AI  [)is  ordeyned  oure  maister  for  to  teche 
his  chirche  to  enfourme  jie  prelatis  after  general 
doinge.  Wycl.  Sel.  W.  I.  83.  So  God  enformep 
men  of  {)es  pryvat  ordres  jiat  j)re  l)ingis  of  her 
ordres  ben  ydil  and  noyous.  I.  84.  In  j)e  secunde 
[sc.  poynt]  f)ou  mayst  se  How  he  enformed  hem 
yn  charite.  K.  OF  Brunne  Medit.  237.  Thes  be 
called  the  seventi  that  torned  holy  Scripture 
out  üf  Hebrewe  into  Grue ,  and  enformede 
Tholomeus  jje  kyng  of  j)e  knowlecheof  oon  God. 
Trevisa  IV.  33.  Sithe  that  cristene  men  han 
suche  beleeve ,  that  ben  ew/«/-;//*';/ and  taughte 
alle  day ,  be  holy  doctrine,  where  inne  thei 
schold  "beleeve.  Maund.  p.  IGC).  I'us ,  bi  |)e 
aungels  lore,  Joseph  was  afer  enfourmed,  and 
notof  alle  |Mngis  togidre.  Wycl.  S'kl.  W.  I.  312. 

eufoubleu  v.  afr.  afnhler.  cf.  pr.  afnhlalh  i. 
q.  Collier,  fermoir,  it.  affibhiare,  mlat.  ajfibulure 
i.  q.  fibula  constringere.   einhüllen. 

Hir  frount  folden  in  sylk ,  cnfoulded  ay 
quere.   Gaw.  9.59. 

eufrai  s.  afr.  esfrei,  esfroi ,  effrei,  effroi, 
pr.  esfrei  vom  lat.  fri<jidus ,  neue,  affrny. 
Schrecken,   Aufruhr. 

Let  no  man  wyt  where  that  we  war,  For 
ferdnes  of  a  fowUe  enfray.  TowN.  M.  p.  179. 

eugeilen  v.  afr.  engieler,  enr/eler  v.  f/eler, 
lat.  f/el(ire.  gefrieren. 

Stones  enijeyled falleth  doune  arow,  Whenne 
that  hit  hayleth".  Ms.  in  Halliw.  ]).  p.  334. 

eilgel  s.   s.  angel. 

engeudren  v.  afr.  engendrer,  pr.  engenrar, 
engendrar,  sp.  pg.  enyendrar,  lat.  it.  ingenerare, 
neue,  engender. 

1 .  tr.  erzeugen,  hervorbringen:  He 
wille  not  lyje  with  his  wyfes  but  4  silhes  in  the 
jeer .  .  and  that  is  only  for  to  etu/endre  children. 
Maund.  p.  276.  Bred  of  j)at  modur  |)at  is  stable 
to  stonde  &  stonus  engendrep,  And  |ie  er\)e  is 
called.  Alex.  a.  Dindim.  ö8ii.  There  was  he 
made  dronken  of  his  doughtres  ,  and  lay  with 
hem,  and  engendred  of  hem  Moab  and  Amnion. 
Manud.  p.  iöl .  Ofhis  sone  Chuse  was  eyigendred 
Nembrothe  the  geaunt.  p.  223.  Hue  was 
enge)tdred  \\i\)  gin  of  lubitcrus  hede.  Alex.  a. 
DiNDIM.  656.  üf  comparisonis  engendgrd  is 
haterede.  PoLiT.,  Rel.,  a.  I.ove  P.  p.  22. 

2.  intr.  entstehen:  There  sinüde  no 
corrupcion  Enqendre  u])on  tliat  unite.  GüWEK 
I.  37. 

eu  gen  (Irin  g"  s.  Erzeugung. 
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engendrure  —  enhabiten. 


They  made  a  lulle  good  ent/emlri/uf/  .  .  They 
etujeinhi-de  the  devel  of  helle.  ClI.  lt.  of  R. 
(JllT. 

eiljrciKll'lirc  s.  afr.  oKjiurvure,  enycndrcure, 
pr.  riif/riintiliirii.  Zeugung,  Erzeugung. 

liaddist  thou  as  gret  a  leve  as  tnou  hast 
niiglil  Tu  ])L'iti)rme  al  thi  wil  in  oiffoiih-ure, 
ThüW  haddist  higeten  many  a  creature.  ClI.  C. 
T.  I  '■4:52.  Mure  für  delectacioun  Than  uny  jiro- 
creaciuun  Of  uther  fruyt  by  enf/oulnirc.  li.  «f 
R.  \Sl\.  ff.  4S52.  Ne  ther  nas  fuule  that  cumeth 
of  f)i<ivndr>ne.  Assrmlt/;/  nf  F.  ;i()(i.  Leefulle 
luste  is  necessarie,  "NVithuuten  that  may  be  non 
eniiend[rnre.  OCCLEVE  Ms.  in  ILvLLlw.  U. 
p.';}.i4. 

eugiu  s.  afr.  engin,  pr.  engen ,  engin  ,  asp. 
enyeho,  nsp.  ingenio,  pg.  engenho,  it.  ingegno, 
lat.  ingeniutn,  seh.  enggne,  ynggne,  neue,  engine. 

\.  Ver.stand,  Scharfsinn:  llight  as  a 
man  hath  sapiences  thre,  Memorie,  engin,  and 
intellect  also.  Cii.  C  T.  122()f).  Ine  vsurpe  nat 
tu  haue  fowndc  this  werk  of  my  iabour  or  of 
myn  engin.   Astrol.  p.  2. 

2.  "List,  Schlauheit,  Kunst:  Wite 
me  from  fendes  engyn.  T.YR.  P.  p.  58.  He  het 
him  teile  his  engin  Hu  he  to  Blauncheflur  com 
in.  Flor.  a.  Bl.  7.59.  Gold  and  siluer  to  wi'le 
he  wan  Bi  losengerie  an  bi  engin.  Seuyn  Sag. 
195S.  Now  kythe  [sc.  thought]  thyn  enggne  and 
niyght.  Cli.  H.  of  Farne  2,  2U.  Without  favor 
made,  or  male  ingyne.   ENGL.  GlLDS  p.  405. 

3.  Mauerbrecher,  Sturmbock,  Be- 
lagerungsmaschine: Vespacianus  des- 
tourbed  {le  wal  wifi  jie  stroke  of  an  engyne 
[arietis  Hiüi).;.  Trevisa  IV.  429.  At  l)e  laste 
{le  engynes  were  remeved  toward  lie  temple.  IV. 
449.  How  here  walles  were  broke  \vi|i  engynes 
strong.  Will.  iiUOU.  Stones  stirred  jiey  f)o,  «& 
stightlich  layde  On  hur  engines.  AlI8.  Frgm. 
293.  Richard  did  reise  his  engyns.  Langt. 
p.  173.  He  wolde  updresse  Engyns  bothe  more 
and  lesse,  To  cast  at  us.  Cii.  R.  of  R.  7069. 

enginefnl  adj.  geschickt,  schlau. 

Hy  ben  .  .  gode  and  engi/neful  to  fighth. 
Alls.  4S6S. 

cugiueil  V.  afr.  engignier,  engigner,  engenier, 
pr.  enginhar ,  engeingn«)' ,  asp.  engehar,  nsp. 
ingeniar,  pg.  engenhar,  it.  ingcgnare. 

1.  ersinnen,  veranstalten:  Gigas 
the  geaunt  With  a  gyn  hath  engyned  To  breke 
and  to  bete  adoun  That  ben  ayeins  Jhesus.  P. 
PL.  12581. 

2.  betrüge  n,  bethören:  Honiaymure 
trayson  do,  or  is  loverd  betere  engine  Than  he 
that  al  is  trist  is  to.  Body  a.  S.  249.  In  prive 
place  so  they  trete  With  fair  beheste  and  yeftes 
grete  Of  gold,  that  they  hem  have  engined. 
GowER  I.  79. 

3.  martern:  The  mynistres  of  that  toun 
Han  hent  the  carter,  and  so  sore  him  pyned, 
And  eek  the  hostiller  so  sore  engyned,  That 
thay  biknew  her  wikkednes  anoon.  C!h.  C.  2\ 
ir)544. 

eilginons  adj.  afr,  engignos,  pr.  enginhos, 
asp.  engeTioso,  n.sp.  ingenioso,  pg.  enye/ilioso,  it. 
ingegnnxo.  erfindsam,  geschickt,  schlau. 


It  niaketh  a  man  ben  engiuoiis.  And  swifte 
of  tote,  and  eke  irous.   GowER  III.  99. 

eiigleimea,  euglaimeii  v.  h.  gleim  a.  ver- 
schleimen, verkleben,  leimen. 

Gleymyn,  or  yngleymyn ,  visco ,  invisco. 
Pr.  P.  p.  198.  The  man  that  muche  hony  eteth, 
his  mawe  it  engleymith.  P.  Pl.  2714.  Bothe  j)e 
guttez  and  the  gorre  guschez  owte  at  ones,  jiat 
alle  eng/iiyniez  |)e  gresse.  MoRTE  Artii.  1130. 
bildl.  I*ese  Clerkes,  j)at  schulden  be  ferrest  fro 
cuvetise ,  ben  niost  engleytned  |jer\vi|).  Wycl. 
Sel.  W.  III.  15(t.  Bacus  [je  bollere. .  Engluynied 
was  in  glotenye,  cK:  glad  to  be  drounke.  Alex. 
a.  Dindim.  ü'75. 

engluteu  v.  pr.  enghdir  u.  engludar,  afr. 
engluer.  verleimen,  verschliessen. 

Of  jie  pot  and  glasis  englufyng  [engluting 
Tyrwh.  enlutyng  Ms.  u.  Wrightj  ,  That  of 
the  aier  mighte  passe  no  thing.  Cll.  C  T.  ed. 
Morris  III.  52. 

engolde»  v.  als  Nachbildung  des  lat.  inaurare. 
mit  Gold  überziehen,  vergolden,  mit 
Gold  sc  hm  ücken. 

The  womman  was  . .  engoldid  with  gold  and 
with  precious  stoun.  Wycl.  Apoc.  17,  4  Oxf. 
For  whi  the  trees  of  hem  polishid  of  a  carpenter, 
thei  also  engoldid  and  ensiluered  ben  false,  and 
mown  not  speke.  Bar  G,  7  Oxf.  cf.  ib.  50.  öü. 
eiigreggen,  eugredgen  v.  afr.  engregier, 
lat.  ingmvare,  seh.  enyrege.  vgl.  agreggen. 

1 .  s  c  h  AV  e  r  e  r  machen,  verschlim- 
mern; Everych  [sc.  wrong]  of  hem  encreseth 
and  engrcggifh  oiher.  Cn.  Taleof  3IeUb.  p.  11)3. 
Alle  these  thinges  .  .  engreggen  the  consciens  of 
a  man.   l'ers.  Tale  p.  357. 

2.  härter  machen,  verhärten:  Pharao 
.  .  his  herte  engredgide  [ingravavit] .  Wycl. 
ExOD.  8,  15  Oxf.  Enqregid  is  the  herte  of 
Pharao.   7,  14  Oxf.  cf.  8,  32.  9,35. 

eiigreiiien  v.  von  afr.  grainc ,  pr.  sp.  ])g. 
mlat.  grnna,  coccus,  neue,  engrain.  m  i  t  S  c  h  a  r- 
l  ach  beeren  färben. 

Hire  robe  was  ful  riche,  Of  reed  scarlet 
engreyned.  P.  Pl.  908. 

eugreveil  v.  cf.  engreggen  u.  afr.  agrever, 
seh.  eiigreve,  engrewe.  beschwerlich  fallen, 
zu  wi  der  sein. 

Ne  I  wole  not  wernen  it  thee,  For  yit  no 
thyng  engrevefh  me.   ClI.  R.  of  R.  3443. 

engriüeii  v.  von  ags.  grinian,  illaqueare.  cf. 
grill  s.  verstricken,  binden. 

Pe  ni})inges  and  |ie  couaitous  and  alle  t>o 
{)et  l)e  wordle  louief»  to  moche,  {)et  habbel)  zuo 
jse  herten  engrined  ine  [le  dyeules  nette  etc. 
Ayenb.  p.  154. 

euhabiteil  v.  afr.  enhahitcr ,  bei  PalsgR. 
p.  535.   lat.  inhahitare,  neue,  inhuhit. 

1 .  bewohnen,  bevölkern:  It  [sc.  the 
lond]  scholde  ben  als  fülle  of  ])eple  and  als  fülle 
enhahyted  with  folk,  as  in  other  places.  Maund. 
p.  43.  It  [sc.  the  cytee]  is  not  alle  enhahited. 
p.  150.  cf.  256.  That  cytee  .  .  is  strongliche 
enhahyted  with  peple.  p.  209.  This  yle  is  fülle 
wel  inhuhyted.  p.  187. 

2.  heimisch  machen,  eingewöhnen  : 
Dame  lust,    dame  wantowne,    and  dame  nyce. 


enhaiinsen  —  enluminen. 
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They  wäre  so  there  enhabyted .  .  That  few  token 
hede  to  goddys  servyse.  E.E.P.  p.  144.  Die 
Form  oihahit  ist  aus  etiliabited  verkürzt :  She  .  . 
To  whom  myn  herte  eiihahit  is  hy  right ,  Shal 
han  nie  holly  hires.   ClI.  7V.  a.   Cr.  4,  415. 

enliaunseu,  euhaunceu,  euhnwseu  v.   cf. 
finhinisieii,  neue,  cnhance. 

1.  erhöhen  im  eig.  Sinne:  I  suppose  .  . 
that  thei  hun  hen  so  filled  ajcn,  and  the  ground 
enhuHiiced.  M.VUND.  p.  95.  The  embelif  orisonte, 
wher  as  the  pol  is  enhmosed  vpon  the  orisonte. 
C'li.  Astral,  p.  37. 

2.  erhöhen,  erheben,  bildlich:  Flatei'ie 
maketh  a  man  to  enhaunsoi  his  hert  and  bis 
countenaunce.  Ch.  Fers.  Tale  p.  31().  The  god 
of  my  fader,  and  hym  Y  shal  oihaunce  'enhaunsc 
Purv".].  Wycl.  ExÖd.  15,  2  Oxf.  She  [sc.  fortune, 
deceiuable  m/ifiutisef/i  vp  the  humble  chere  of 
hym  |)at  is  discomfited.  Cll.  Bocth.  p.  33.  He 
enhaunsidc  meke.  Wycl.  Luke  1,  52.  He  was 
cnliiiutisyd  füll  high  in  bis  hed  tonne.  Desth. 
(IE  Tkoy  13 3 TS 

ouhauiisere  s.  E  r  h  ö  h  e  r. 

The  liOrd  myn  e)ihau)isere  eiiJiaunsi/iif/Oxf. 
exaltatio  Vulg.j."  Wycl.  Exod.  17,  15  Purv. 
euliannsing,  euhausing-  s. 

1.  Erhebung,  Höhe  im  eig.  Sinne: 
They  chaungen  here  almikanteras  for  the  eii- 
liaiisyny  of  the  pool  and  the  distance  of  the 
sonne.  Ch.  Astrol.  p.  48. 

2.  im  bildl.  Sinne:  The  Lord  myn  eu- 
/lamistpiff.  Wycl   Exod.  17,  15  Oxf. 

enhannten  v.  afr.  hatiffr.  s.  luiunten. 

1.  häufig  besuchen,  aufsuchen:  I 
ejihatinfe,  I  bannte  ones  companye.   Palsgr. 

2.  ausüben,  handhaben:  Hou  myche 
slajter  wenest  tnou  them  to  enhmmten  in  alle 
prouyncis?  Wycl.  2  Paralip.  19,  6  Oxf.  Bisili 
i-fihaiaife  [exerce  Vulc/.]  thi  feeld.  Prov.  24,  27 
Oxf.  ^e  enhaunten  not  dome  of  man,  bot  of  the 
Lord.  2  Paralip.  19,  6  Oxf.  He  ctihauntide 
jiower  vpon  alle  the  kyngis.  9,  26  Oxf.  AVith 
drede  of  the  Lord  thei  enhaunteden  [exercebant 
Vnl(|.^  the  feste  of  bridalis.  ToB.  9,  12  Oxf. 

eiilieriteu  v.    afr.   heriter,    pr.  heretar.    vgl. 
mlat.  inhcerediture.,  neue,  inherit. 

1.  erben,  erwerben:  To  lyue  |)er  in 
lykyng  {)e  lenjie  of  a  terme  &:  thenne  enheriti' 
|)at  home  |iat  aungelez  forgart.  Allit.  P.  2,  239. 
When  a  man  Sal  dighe,  he  sal  cnherite  j)an 
Wormes  and  nedders.  Hamp.  868. 

2.  zu  P'rbe  geben,  mit  Besitz  aus- 
statten :  Of  his  gentil  men  he  enherited  there. 
And  tho  that  of  the  lond  wäre.  Alis.  7153.  So 
shulden  preesti-;  in  fiis  worlde  shapen  her  lyf  to 
Cristis  chirche,  not  to  be  cnheritid  here  ne  to  be 
riebe.  AVycl.  Sel.  W.  I.  167. 

enhorten,  -orten  etc.  v.  &it.enhorter,  lat.  m- 
horturi.  ermahnen,  ermuntern,  mahnen. 
Over  al  this  yit  seide  he  mochil  more  To 
this  effect ,  ful  wysly  to  i>nhorte  The  peple,  that 
they  schulde  him  recomforte.  Ch.  C.  T.  2S52. 
Coumfort  thi  fijters  ajens  the  cytee ,  that  thou 
disti'oye  it,  and  enlmrte  i^exhortare  Vulfi.]  hem. 
Wycl.2Kings1  l,250xf.  Hewrytethandß«o;<e^Ä 
the  Studie  oflessoun.  Wycl.  Prep.  Ep.  p.  63  Oxf. 


enjoien  v.  cf.  afr.  esgoir,  esjoir,  pr.  esgauzir, 
i'.y'auzir,  neue.  ('»Joy.  sich  freuen. 

Enyoyen,  er  makc  ioy,  exulto,  gaudeo.  Pr. 
P.  p.  14ü.  Manye  schulen  etiioye  in  his  natyuite. 
Wycl.  Luke  i,  14  Oxf.  Forsothe  the  world 
schal  enioyc.  JoilN  16,  2U  Oxf.  Enioyc  we,  and 
glade  we.  Apoc.  19,  7  Oxf. 

eujoinen  v.  afr.  enjoitulre,  pr.  etijoui/er,  i-ii- 
junger,  lat.  injunf/ere,  neue,  enjoin. 

1.  verknüpfen,  zusammenfügen: 
A  man  departe  nat  that  tbing  that  God  en- 
ioi/nyde,  or  knytte  togidre.  Wycl.  M.\TTII. 
19,  6  Oxf. 

2.  auferlegen,  vorschreiben,  ver- 
ordnen: He  hem  enyoynede  bocsomnesse  do 
to  |)e  herchebyssop  of  Kanterbury.  11.  OF  Gl. 
p.  234.  Office  of  suche  men  is  aftirwardf»7oj/?)r(/ 
hem .  |iat  f)ei  shulden  parte  wiji  jier  brel)eren 
guustly  Werkes  of  mercy.  Wycl.  Sel.  W.  I.  132. 
For  penance  enioitit.  Hamp.  3966.  cf.  3900. 
Auch  wird  der  ursprüngliche  Dativ  der  Person 
zum  Subjekt  des  Passiv:  As  justice  to  jugge 
men  Enjoynedi^  no  poore.  P.  PL.  9484.  Porw| 
iugement  jiou  [sc.  cros]  art  oiioynvt  To  bere 
fooles  ful  of  sinne.   HoLY  Kooi)  p.  132. 

3.  verursachen,  vollbringen:  All 
t)ies  japes  ho  [sc.  Medea]  enioynit ,  as  gentils 
beleued.  Destr.  of  Troy  416. 

eillaceu  v.  afr.  enlacer,  pr.  enlassar,  cnluissur, 
sp.  enlazar,  pg.  eiilacar ,  it.  inhicciare  v.  lat. 
htqueus.  \g\.  illaqueare.  verstricken,  ver- 
wickeln. 

t'at  man  .  .  enlacep  hym  in  \)c  cheyne  wi[) 
whiche  he  may  be  drawen.  Cll.  BnctJi.  p.  13. 
Wi[i  how  grete  harmes  j>ise  forseide  weyes  ben 
eid'tced  I  shal  shewe  jie  shortly.  p.  80.  tat  ])e 
questiouu  of  \>e  deuyne  purueaunce  is  eulaced 
wi{)  many  oJ)er  questiouns,  I  vndirstonde  wel. 
p.  149. 

enlangonred  adj.  afr.eiilanf/oiire  von  huiyor, 
langur,  lat.  hinyuor.  schmachtend,  krank- 
haft. 

Of  such  a  colour  en/atigoured'Was  Abstinence, 
ywys,  coloured    Ch.  R.' of  R.  7399. 

enlargen  v.  afr.  enlargir,  cnlargcr  KOQF.  cf. 
pr.  pg.  (dargar,  sp.  aUargar,  it.  allargare,  neue. 
enlarge.  erweitern,  ausdehnen. 

Egypt  is  a  long  contree ,  but  it  is  streyt  .  . 
for  thei  may  not  enlargtn  it  toward  the  desert, 
for  defaute  of  watre.  Maund.  p.  45.  The 
fundament  enlarge  it  half  a  foote  Outwith  the 
wough.  Pallad.'  1,  316. 

eulegeauce  s.  afr.  alegeanee  zu  alegier  v.  geh. 
lat.  nlleviare.  Erleichterung,  Linderung. 

So  jiat  mo  and  mo  l)er  come  for  enlegeance 
to  habbe  of  heore  wo.  R.  of  Gl.  p.  85. 

enliance  s.  afr.  aliance,  alliance,  pr.  aliansa, 
sp.  alianza ,  pg.  nlliunca ,  it.  alleanza ,  neue. 
alliance.   Verbindung,   Verwandtschaft. 

He  bygan  to  loue  Brut  so  muche  .  .  [lat  he 
wvUede  niest  of  alle  [jynge  to  hym  nilyanve. 
K".  of  Gl.  p.  12. 

eulumineu  v.  afr.  enhnniner,  pr.  odiimenar, 
enlhumenar ,  lat.  illuininare.  erhellen,  er- 
leuchten. 

She  [sc.  the  moon]  is  enluniyned  ageyn  as 
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ennewen  —  enqueren. 


faste,  ITiurgh  the  brightnesse  of  the  soniu- 
bemes.  C'll.  7i.  of  li.  öalT.  ()  paleys  whilom  .  . 
iln/inni/iuil  with  sonne  of  alle  blisse.  Tr.  n.  Cr. 
5,  r)47  ' 

euiieweu  v.  dem  lat.  ivnovare  nachgebildet, 
erneuern. 

Kiiniici'  thüu  .signes, and  chaunge merueiles. 
Wycl.  Ecclesiastic.  3(1,  ti  üxf.  The  vois  of 
hamer  euueuitlt  his  ere.   38,  3(1  üxf. 

Clioiiltt'll  V.  s.  (inointcu.  cumvtintj  s.  i.  (j. 
uniiintniij. 

eiiouiiibreii,  eniiinbreii  v.  afr.  eiwmhrrr. 
ttiu)» /')•(■>',  pr.  iiiiiiithrar,  it.  hwinbrare,  lat.  in- 
umhrare.  b  e  s  c  h  a  1 1  e  n  ,  refl .  sich  u  m  s  c  h  a  t- 
ten,  sich  verbergen,  in  der  kirchlichen 
Sprache  von  dem  im  Schosse  der  Maria  gleich- 
sam umschatteten  Christus. 

There  he  wolde  of  his  blessednesse  enoumhi-e 
]ii)u  in  the  seyd  blessed  and  gloriouse  virgine 
Maria.  M.\rND.  p.  1.  Ilow  that  .  .  God  sente  his 
wysdom  into  erthe ,  and  enumhred  him  in  the 
virgyne  Marie,  p.  13ü. 

eilourlen  v.  afr.  onrlcr,  nrler,  pr.  sp.  pg.  orlar, 
it.  (irkirc  von  dem  Deminutiv  des  lat.  ora.  eig. 
einsäumen,  bikll.  um  k  leid  en,  hüllen. 

He  is  so  clene  in  his  courte,  jie  kyng  j^at  al 
weldez  .  .  &  hagherlich  serued  With  angelez 
<;?(0»r/fcY/ in  alle  {lat  is  clene,  Bojie  withinne  & 
withouten,  in  wedez  ful  bryjt.  Allit.  P.  2,  17. 
eHOurneii,  eimrnen  V.  cf.  afr.  anmcr,  aom-iwr, 
lat.  adornare.   s c h mfi  c k  e  n . 

Bothe  hir  and  hir  dameselis  she  shulde 
enounie»  and  arajen  [=  arayen].  Wycl.  Esthek 
8, !)  Oxf.  Gawan  watz  .  .  wyth  vertuez  eiinnuriied. 
Gaw.  G33.  —  His  cote.  .  Ihnvinied  vpon  veluet 
vertuuus  stonez.  202(5.  I*e  wonez  withinue 
eniiVDcd  wäre  Wyth  alle  kynnez  perre.  Allit. 
P.  I,  HJ2(J. 

eiioiirning  s.  Schmuck. 

That  he  shulde  hejen  the  wymmen  enourjiijng 
lut  acceleraret  mundum  muliebrem  Vidi/.]. 
WvCL.  Esther  2,  '■)  Oxf.  Alle  thingus  fuliild 
that  lo  wymmenys  enoiant/nf/  pertende.  2,  12 
Oxf. 

eupeiremeiit,  eniparemeiits.  afr.etnjnremeitf, 
neue,  i/npairnietd.  s.  nipeircn  v.  Schädigung. 

To  londe  fiai  gönnen  aryuen  alle  wijiouten 
enpcireme)d.  Leg.  OF  St.  Alexius  p.  32.  Yef 
he  ne  de})  [nämlich  bei  der  Anwendung  von  Heil- 
mitteln] wyjjoute  emjjnrcmeni,  {)anne  behoue]) 
come  j)et  zuord.  Ayenb.  p.  J48. 

onpeireii,  eiipairen,  enparen,  empeiren, 
einpaireu  v.  afr.  vnipirei-,  empcirer,  sp.  cvipeo- 
rar,  pg.  empeiorar ,  empeorar,  neue,  impdir. 
8.  apeiren. 

1.  tr.  verschlechtern,  schädigen: 
I'an  is  |)e  mede  of  goode  folk  swiche  }>at  no  day 
shal  vnpeyrt-n  it.  Cll.  Boeth.  p.  120.  Ho  raught 
hym  a  ring  with  a  riebe  stone  j)at  no  poison 
fiqjiiire  might.  Destu.  or  TkoY  780.  God  wil 
noght ,  ywis,  our  wirdis  c/ijHiire.  2115.  To 
worschipe  and  thankynge  of  him ,  that  is  three 
and  on  .  .  the  whiche  that  no  goodnesse  may 
amende,  ne  uon  e\nU.a  c/npti/rc .  Maxn'I).  p.3H). — 
If  ever  I  do  unto  my  kyn  that  schäme,  Or  elles 
1  etnpaire  so  my  name.  ClI.  C.  T.   lt)o71.   Hit  is 


wit  soche  wildnes  wayne  out  of  mynd,  And  i)as 
ouer  a  purpos,  cnparin  at  jie  end.  Destk.  OF 
TuoY  !t7S.'!.  ^ei  .  .  eiijjcireii  Cristes  ordre,  his 
lawe  and  his  ordenaunce.  Wycl.  See.  W.  I. 
400.  -  I  .  .  my  person  cnpayiid,  pynet  me  sore 
flbr  {)es  lordes  jiat  I  lede.  Destr.  of  Troy 
8886.  —  Amended  is  al  a  cuntre  wij)  a  man  t>at 
is  wys,  And  for  a  lit)er  man  mychel  eiipaircd 
iwis.  King  Solom.  B.  of  Wisu.  (iö. 

2.  intr.  sich  verschlechtern;  The 
remenaunt  mot  nede  empeire  Of  all  that  to  the 
World  belongeth.   GowER  I.  2(32. 

eiiplastre  s.  afr.  cmpla.'ifrc,  lat.  enipldstrinii. 
s.  ctnplas(rct)  v.  Pflaster. 

Thei  shulde  niake  an  etipla.ffre  v])on  the 
wounde.  WvCL.  Is.  38,  21  Oxf. 

eupoisoiieu,  eupoisonneii ,  eupoiseiieii  v. 
afr.  etipiiissiDier,  cnpoissonncr,  eiiipuisojDier,  pr. 
onj/oizonar ,  eiipoyzonar  von  lat.  jjnfio,  neue. 
eiiqxtinon .   vergiften. 

Of  this  venym  the  Jewes  had  let  seche  of 
on  of  here  frendes ,  for  to  eupoi/soK'  alle 
cristiantee  Maund.  p.  189.  So  |iat  |)ei  him 
hihijL  .  .  jiat  JK-i  priueli  wold  enpoysoun  |)e  king 
&  his  sone.  WiLL.  4Ü4U.  Aftre  was  this  soudan 
ettpoysniDid.  Maund.  p.  37.  This  was  also 
cnpoysond.  ib.  Slie  .  .  halb  enpoisoned  popes. 
P.  Pl.  I()3.  He  ete  of  an  apple  jiat  oipoyscned 
alle  peplez.  Allit.  P.  2,  241. 

eiipresseu,  euprecen  v.  afr.  enprcsscr,  em- 
presscr.  cf.  neue,  impress.  bedrängen. 

I^ere  as  pijuert  inprcsses.  Allit.  P.  3,  43. 
When  pouerte  me  oiprecez  !k.  paynez.   3,  528. 

eiiprisoiien,  eiiprisoimen  v.  afr.  cnprisoner, 
eiipriaioicr,  imprisoniur,  pr.  enipreisnnar,  it.  ini- 
priyidnarc,  neue,  iniprisoti .  gefangen  setzen, 
V  e  r  haften. 

Muche  robbei-ye  me  dude  aboute  in  euerych 
toun ,  And  bounde  nien  &  oiprisojiede.  ]{.  oF 
Gl.  p.  4(Jo.  Tlie  soudan  toke  him  and  ciipriwund 
him.  Maund.  p.  3(5.  The  Philistienes  the  whiche 
had  put  out  his  eyen,  and  schaven  lii-  hed,  and 
enprisound  him.  p.  ;''3.  ^if  Crist  prechide  bifore 
Baptist  was  oiprisound.  Wycl.  Sel.  W.  1.  30(1. 
euprisoumeilt  s.  afr.  emjji  is(»i7icincid,  neue. 
imprisonment.  Gefangenschaft,  Verhaf- 
tung. 

He  schulde  . .  be  forboden  JDat  borje  to  bowe 
])ider  neuer,  On  payne  of  enprysonmeid  & 
puttyng  in  stokkez.  Allit.  P.  2,  4*5. 

eiKlueiutance  s.  i.q.  dcohdance,  aquciiifinire. 
Fr  eu  ndschaft. 

I'er  nas  non  god  prince  .  .  {lat  ne  wylnede 
enqueyntance  of  hym.   R.  OF  Gl.  p.  330. 

euquereil  selten  iuqiiereii  v.  afr.  enqiierre, 
enquerir,  pr.  enqiicrcr,  ciiquerre,  etiqucrtr  u.  m- 
qitc-rcr,  sp.  ])g.  inquirir,  it.  inquerire,  inchierere, 
incliicdere,  lat.  inquirere,  neue,  inquire. 

1.  nachforschen,  nachfragen,  er- 
fragen: I'e  kyng  Wyllam  .  .  Let  cnqnery 
streytliche  ]>orual  Engelond  Houmonyploulond 
&  hou  mony  hyden  also"V\'ere  in  eueryche  ssyre. 
R.  OF  Gl.  p.  373  sq.  Ich  wene  jie  quene  enqiicii 
wole  .  .  After  l)e  rode.  HoLY  BooD  p.  38.  cf.  3». 
Erchebishop  and  bishop  that  ouhte  for  to 
oiqucre  Off  alle  men  of  holi  churche  of  wbat  lif 


enqueste  —  enselen. 
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theih  were.  Polit.  S.  p,  .'(25.  I  mene  as  though 
I  labourede  me  in  this  To  enqueren  which  thynge 
cause  of  whiche  thyn<z;ebe.  ClI.  Tr.  a.  Cr.  4,  981 . 
She  koAvde  wete  t'or  no  case  wkens  he  come  ne 
what  he  was,  Ne  of  no  man  cowde  enquerc  other 
than  the  stränge  sqayere.  Ipomyoon  355.  Thou 
shalt  enqucr  be  curtasye  In  ■«'hat  part  of  the 
bedde  he  wylle  lye.  B.  OF  Curtas  295.  The 
childe  let  pi'ivelyche  inquere  In  what  stad  hys 
t'adyr  were.  Seven  Sag.  3'i24.  The  king 
enqiierede  of  his  nien  [alj,  wat  hü  awei  bere? 
R  ofGl.  p.  508.  Fo'-sterg  did  sumoun,  enquered 
vp  &  doun,  Whilk  men  of  toun  had  taken  his 
venysoun.  Langt,  p.  1 12.  No  nojt  he  ne  schal 
bc  bounden  so  sore,  Arre  I  have  hiqneri/d  more. 
SeVen  Sag.  9üü. 

2 .  erforschen,  untersuchen,  mit  e. 
Objektskasus :  This  nedeth  nought  enqiicrc. 
C'll".  Tr.  a.  Cr.  3,  1035.  Mi  louerd  the  king  jou 
bit  that  je  wiih  ous  sende  A  legat  to  Engelonde, 
to  enqnere  therof  than  ende.  13ek.  1355.  That 
thou  cnquere  mi  wickidnesse,  and  enserche  my 
sinne.  Wycl  Job  Id,  (i  Purv.  He  wiste  wel  jie 
gyle ,  And  [le  maner  enquerede  of  \>e  lond. 
PiLATE  51. 

3.  befragen  eine  Person:  They  schul 
enqiierc  every  mon  .  .  jef  any  mon  mowe  by 
yfownde  gulty.  Fueemas.  441. 

eiHlueste  s.  afr.  enqueste,  pr.  enquesta,  it. 
inchii'std.  vgl.  mlat.  quresfa  s. 

1.  Erkundigung,  Gesuch:  fis  enqucst 
I  require  yow  here,  jiat  }e  me  teile  etc.  Gaw. 
1056 

2.  eine  durch  Beamte  'inquisitores)  vorge- 
nommene Feststellung  einer  zeitweili- 
gen Abgabe,  welche  auch  selbst  im  Mlat. 
qucesta  (Bede;  genannt  wurde:  Siththe  he  let 
thurf  enqueste  thurf  the  contray  enquere,  Hou 
nioch  eche  man  schulde  paye ,  and  what  here 
rijt  were.  Bek.  333.  Ac  this  nas  nojt  certeyn 
itake,  eche  jer  assigned  is  Thurf  enqueste  of  the 
contray,  as  taillage.   347. 

3.  gerichtliche  Untersuchung:  Venqueste 
vpe  him  seide  |iat  he  destruyde  oure  lawe. 
PiLATE  196.  Ic  f>er  f)at  jii  iustise  was  |iurf  jnn 
beste  and  jii  rede ,  Moste  nede  jyue  jie  dom 
whan  penquestc  sede.  I  it8.  Ac  hi  were  vpe  him 
alle  so  faste  {lat  me  ne  mijt  mid  no  lawe,  Whan 
\)f'nqucste  passede  ,  böte  he  were  ibrojt  of  dawe. 
20  1. 

enresoiien  v.  pr.  enrazonar.  vgl.  uresonar. 
anreden. 

Up  a  chaere  he  sat  adoun  ,  al  vp  }ie  see 
sonde  An  enresonede  his  men,  as  hü  byuore  hym 
stode.   R.  OF  Gl.  p.  321. 

ensaigne  s.  afr.  enseit/ne,  uns<iif/ne,  pr.  en- 
sei(jna,  enseyna,  ensenhn,  asp.  ensena,  pg.  sp. 
insiynia,  it.  inser/na ,  seh.  enseinyie ,  ensenije, 
ansenye,  neue,  ensirjn.  Standarte,  Fahne. 

That  was  he  that  bare  the  ensaüjite  üf 
worship.   CiI.  R.  of  R.  1200. 

eiisample,  ensanipel,  eusaninple  s.  afr. 
essfonple ,  exantple ,  e.rcmple ,  pr.  exemjile, 
eixample ,  eyssample  .  rsscniple,  ishaniple ,  sp. 
ejemplo,  pg.  cxemplo,  it.  esenqtio,  lat.  exentplum, 
neue,  example  s.   Beispiel,  Muster. 


Vor  ensaniple  of  hem ,  o|iere  ensentede 
|)erto.  R.  OF  Gl.,  p.  44(5.  ^is  holi  man  euere 
nam  bis  msmuple  bi  seint  Thomas.  St.  V.\m. 
CoNF.  498.  Nym  oisample  of  me.  522.  That 
Jesu  was  sent  from  God  ulleinyghty,  for  to  ben 
niyrour  and  ensaniple  and  tokne  to  alle  men. 
Maund.  p.  133.  ^e  scholde  ]e\e\\  cusample  \.o 
the  lewed  peple,  for  to  do  wel;  and  jee  jeven 
hem  ensample  to  don  evylle.  p.  137.  l*erof  us 
yeft  ensample  \>q  f)rie  kinges  of  he{)enesse. 
O.E.MISCELL.  p.  27.  !>is  aught  to  be  ensample 
til  US.  Hamp.  708  To  drawe  folk  to  heven  by 
fairnesse,  By  good  ensanipli-,  was  his  busynesse. 
C'll.  C.  T.  521.  Wherof  e)isnniple  if  thou  will 
Seche,  Take  hede  etc.  Go wer  III.  138.  That 
mai  ye  se  aperteli  Wit  mani  ensanipel  witerly. 
Metr.  Homil.  p.  15.  Ensampulle  as  thus  etc. 
Ch.  Astrol.  p.  55.  A  gode  ensunipiUe  \  wille 
teile.  PoLiT.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  98.  "Paisal 
{lan  penance  preche,  And  thurgh  enstimnple  of 
penance  teche.  Hamp.  4531.  To  thes  cursingis 
thow  shalt  vndurligge  ;  the  Lord  jyue  thee  into 
cursynge,  and  ensauniple  of  alle  in  his  puple. 
Wycl.  Numb.  5,  21.  —  Thei  that  scholden  ben 
converted  to  Crist  and  to  the  lawe  of  Jhesu,  be 
oure  gode  ensamples.  Maund.  p.  139.  I  shall 
sigge  forsothe  ensawnples  ynow  Of  one ,  jie 
boldest  beurn.  Alis   Frgm.  8. 

eusampleu  v.  afr.  exempler ,  sp.  ejeniplar, 
it.  esentplare.  vgl.  samplen  v.  nach  einem 
Beispiele  einrichten. 

Wherof  alle  other  which  hem  sigh  Ensmnpled 
hem  upon  the  dede.  GowER  III.  241.  Good  is, 
that  we  also  .  .  Do  write  of  newe  some  matere 
Ensanipled  of  the  olde  wise.  I.  1.  ^an  his  lyfe 
is  ensaumplid  after  |ie  Trinite.  Wycl.  Sel.  W. 
I.  162. 

eusauuipler  s.  afr.  cssamplaire,  examplaire, 
pr.  esetnpluri.  vgl.  siimpler  s.  Exem])lar, 
A  b Schrift. 

To  men  of  my  langage,  the  whiche  oure 
ensdumpleris  AeWtexi.  Wycl.  Jo.sH.  prol.  p.555. 

enseg'en  v.  vgl.  afr.  aseyer,  assiet/er ,  pr. 
assetjar,  asetjar,  sp.  asediar,  pg.  assedütr,  it. 
assediare.  belagern,  umlagern. 

He  .  .  In  the  contre  of  Colome  castelles 
enseygez.  MORTE  Arth.  623.  He  is  cursid  of 
God,  })at  chaungi[)  |)is  ])reed  for  stoonys ;  for 
among  alle  men  out  of  charite,  |ies  ben  ferthest 
fro  charite,  for  jiei  ensegen  [)e  soulis  of  men, 
and  pynen  hem  bi  j)e  worste  hungir.  Wycl. 
Sel.  W.  II.  1 55.  Thow  shalt  be  enset/id  withynne 
thi  jatis  in  al  thi  loond.  Deuter.  28,  52  Oxf. 
Crist  .  .  cam  bi  alle  men  fiat  weren  segid  wiji 
f)e  fend ;  and  i)es  men  ensegid  t^us  ben  al  f)es 
citees  ,  andjmankynde  jius  enseyid  bryngij)  to 
Jesus  his  kynde.   Sel.  W.  I.  30. 

enselen  v.  mlat.  insiyillure,  afr.  seeler,  sp. 
pg.  sellar,  seh.  ensele,  neue,  enseal. 

1.  mit  einem  Siegel  versehen,  be- 
siegeln, versiegeln:  I^is  dede  was  enseied, 
bitauht  |iam  of  S.  Poules,  tat  wrong  were  not 
deled,  for  drede  of  lif  iV  soules.  LÄNGT,  p.  126. 
^e  kyng  herd  l)at  pleynt,  vnto  |)e  Rese  he  sent 
A  letter  enseied  fülle 'quaynt.  p.  245.  Syn  mv 
fader,  in  so  heigh  a  place  As  parlement ,    hath 
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en.seinl>len  ~  cntaile. 


Iure  eschaiinf^e  eusf/cd,  He  nyl  ibr  nie  his  lettre 
he  repeled.   Cu.  7V.  ti.   Cr.  4,  öiiO. 

2.  f^eheiin  halten:  1  wold  of  thys  yow 
teile  alle  myn  entente ,  Bat  this  cnseled  til 
another  day.'C'll.  Tr.  a.  Cr.   5,  150. 

ciiseinblcn  v    i.  i\.  assemhlen.  versammeln. 

tu  cardinals  al  t(jgider  come  ,  J-J/isanililcd 
[)ai  were  alle  f)u.   Gregorleg.  081. 

enseiit  s.  i  a.  assenf.  Ueb  e  rein  st  im- 
mun {?,  Einwilligung. 

^oru  conseyl  ot'  her  brojjer  .  .  An  |)oni 
oisoif  of  hyr  tueye  sune.'^.  R.  OF  Gl.  p.  317. 

ensenteu,  ciicenteu  v.  i.  q.  assenten.  ein- 
stimmen,  einwilligen. 

Vor  en.sample  ufhem,  o{)ere  ensentcde  fiurto. 
K.  OF  Gl.  p.  440.  He  ne  dude  neuere  lecherie 
ne  neuere  ensentcde  l)erto.  St.  Edm.  CüNF.  81. 
\>(i  kyng  enccufcd  wel  herto.  E.  OF  Gl.  p.  171. 
eiisercheii,  encerclien  v.  afr.  encercher,  en- 
cerchier,  pr.  en.sercar,  essercar,  neue,  ensearch. 
u  n  t  e  r  s  u  c  h  e  n ,  e  r  f  o  r  s  c  h  e  n ,  a u  s  f  o  r  s  c  h  e  n. 

Ther  cometh  his  frend,  and  he  shal  enserchen 
hym.  Wycl.  rROV.  18.  17  üxf.  Another  man 
pcraunter,  that  wolde  peynen  him  and  travayllc 
his  body  for  tu  go  into  tho  marches,  for  to 
enccrrhe  tho  contrees.  Maund.  p.  314.  Thou 
takist  no  heed  that  that  thei  aspyen  and  sechen 
and  enserchoi  thi  lond,  ben  commen  to  thee  the 
seruauntis  of  hym.  Wycl.  1  Paralip  19,3  Oxf. 
Whether  thi  daies  ben  as  the  daies  of  man  .  . 
that  thou  enqucre  my  wickidnesse,  &wAenserche 
my  synne?  Job  lü,  5.  ti  Purv.  The  depe  thingus 
also  of  flodis  he  ensercJiide.  28, 1 1  Oxf.  For  what 
my  trespas  .  .  hast  thow  thus  fulbrent  after  me, 
and  hast  ensercind  alle  my  necessaryes  of  hows? 
Gen.  31,3ti— 37. 

ensilveren  v.  cf.  ags.  hesilffian,  ofrrsilfrian. 
versilbern. 

For  whi  the  trees  of  hem  pulishid  of  a 
carpenter  ;  thei  also  engoldid  and  rnsiliicred  ben 
false.  Wycl.  Barucii  B,  7  Oxf.  cf.  50.  50. 

ensoiuen  v.  afr.  essoic/ner,  essoiner  s.  q. 
itsourieny.  s.  dass.   entschuldigen. 

^orwJ  iugement  |3ou  [sc.  cros]  art  enioynet 
To  bere  fooles,  ful  of  sinne  ;  Mi  sone  from  {)e 
schulde  beon  en.soi/nct  [entschuldigt,  befreiet], 
And  neuere  his  blöd  vj)pon  |)e  rinne.  HoLY' 
Koüi)  p.  132. 

cnspireu  v.  afr.  inspircr,  espirer,  \n'.  sp.  pg. 
iiispirar,  it.  lat.  insjnnire,  neue,  bispire.  an- 
hauchen, beleben,  begeistern,  i  n  s  p  i  - 
riren. 

Preye  we  to  god  vr  soules  ensptre  Or  we 
bene  logged  in  eorjje  lowe.  E.E.P.  p.  132.  Siji 
God  euspirij)  hem  and  Jyvef)  hem  witt  and  power 
to  bynden  and  to  lousen.  Wycl.  Sel.  W.  I. 
130.  Seint  Petrc  and  ojier  Cristis  apostlis 
asoilliden  not  f)us,  ne  jyve  siehe  indulgencis, 
for  fiei  diden  never  siehe  dedis  but  whan  God 
en.spiiidr  hem.  ih.  Whan  Zej)hirus  .  .  Enspirud 
hath  in  every  holte  and  heeth  The  tendre  croppes. 
Cii.  C.  T.  5.  Abundaunt  wyne  the  north  wynde 
wol  dispence  .  .  The  sotheren  wynde  euspireth 
better  wyne  [aquilo  vitcs  sibi  objectas  foecundat, 
Auster  nobilitat.  Pallad.  I.  0].  Pallad.  1, 
172. 


onstoreii,  iiistore»  v.  vgl.  afr.  resiorer,  it. 
/■/,s/^j/7//7',  lat.  in.sliiKnnc.  erneuen,  wieder- 
herstellen. 

To  enstore  [instore  Oxf.]  alle  thingis  in 
Crist.  Wycl.  Epiies.  1,  IG  Purv.  En-stooie  thei 
the  coueryngis  of  the  hous.  4  Kings  12,  5  Oxf. 
Esdras  and  Neemy  .  .  en.storcn  the  temple. 
Phef.  Err.  p.  72  Oxf.  That  the  temple  of  the 
Lord  were  enatonride.  4  KiNGS  12,  14  Oxf. 
Citees  shuln  be  enhabitid,  and  ruynouse  thingis 
shuln  be  iiistorid.  Ez.  30,  lo  Oxf.  If  there  be 
ony  othir  maundement,  it  is  insforid  iinstauratur 
/ '(////.  w  i  r  d  erneuert,  wiederholt,  nach 
Wycliffe:  or  enclosid^  in  this  Word,  Thou 
slialt  lüue  thi  neijbore  a.s  thi  silf.   KoM.  13,0. 

eiistoriug'e  s.  Erneuerung,  Wieder- 
herstellung. 

So  that  the  cnstori/in/e  of  the  hous  of  the 
Eord  were  fulfillid.  Wycl.  4  Kings  12,  12  Oxf. 
enstraugleii  v.  afr.  estrangler.  \g\.s/)an(/len, 
lat.  strangulare.  erwürgen. 

Whan  thei  ben  thus  enstrunyled,  thei  eten 
here  flesche  in  stede  of  venysoun.  Maund. 
p.  Iit4. 

eusuen  v.  afr.  cnscvre,  ensivre,  oisuivre,  pr. 
cnseyuir,  enseyre,  es.sef/uir,  essegre,  lat.  insequi, 
nene.  ensuc.  folgen,  nachfolgen. 

The  rote  of  alle  vertve,  whiche  rotide  is  in 
youre  femynete,  Avhos  stepes  glade  to  ensue  ys 
eueri  woman  in  their  degi'e.  PoLlT.,  Rel.,  a. 
LovE  P.  p.  43. 

eusureu,  enseurenv.  pr.  cnsegurar.  s.asseti- 
ren.  versichern. 

Here  1  wol  ensurcn  the  .  .  That  I  shal  never 
fro  the  go.  Cil.  H.  of  Farne  3,  1008.  He  doth 
trespasse,  I  you  ensure.  M.  of  R.  4853.  I  enseure 
\te.  E.E.P.  p.  134.  I  yow  ensuer.  p.  141.  I  yow 
v7iseu'er.  p.  147.  Nay,  that  I  you  ensure.  Pol., 
Rel.,  a.  Love  P.  p.  02. 

eutaile  s.  afr.  entaille,  pr.  entalh  m.  asp. 
cntalle,  pg.  enial/io,  it.  intaglio,  neue.  enUril. 

1.  Schnitz  werk,  Bildnerei  überhaupt : 
The  body  was  bawmed ,  and  leyd  in  a  schryne 
Of  entaile  riche  and  fyne.  Alis.  4070.  An  helme 
he  hadde  off  ryche  entayle.  RiCH.  C.  DE  L.  5069. 
An  images  of  fayre  entayele  Of  owre  lady.  Leg. 
of  St.  Alexius  p.  41.  v.  188  Cotton.  An  horse 
of  bras  they  let  do  forge  Of  suche  entai/e  .  . 
That  in  this  world  was  never  man  That  such  an 
other  werk  began.  Gower  I.  78.  Aboute  hir 
nekke ,  of  gentyl  entayle  Was  shete  the  riche 
chevesaile.  Cii.  R.  of  R.  lOsl.  The  Avindowes 
.  .  Shapyn  füll  shene  all  of  shyre  stones  Caruen 
in  cristall  by  crafte  of  entaile.  Destr.  of  Troy 
1048  —  50.  With  a  tabernacle  of  eyntayill  iyn. 
1071.  Hyt  [sc.  the  armure]  ys  strong  and  wyll 
well  dure,  Of  old  enteylc  OCTOUIAN  1019. 

2.  Gestaltung,  Weise,  Zustand: 
Forthy  my  sone,  of  suche  entaile  If  that  thin 
herte  be  disposed ,  Teile  out  and  let  it  nought 
be  glossed.  Gower  I.  84.  The  hors  of  gode 
entaile.  Ms.  inHALLnv.  1).  p.  330.  Dahin  dürfte 
auch  die  folgende  Stelle  zu  ziehen  sein :  Help 
delf  vp  mi  lord  that  was  ,  He  schal  vs  helpen  in 
this  cas,  And  hongc  we  him  in  his  [des  vom 
Galgen   gestohlenen  Räubers]    entaile.    Seuyn 


entailen  —  ententif. 
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Sag.  2696,   wo  Weber  Gl.  entailc  durch  place, 
stead  erklärt. 

eutaileii  V.  afr.  cntaillcr ,  pr.  cntalliar ,  en- 
tai/lnr,  sp.  entallar,  ])g.  entalhar,  it.  iidcu/liare, 
neue,  entail.  schnitzen,  mit  Sohnitz- 
werk  verzieren,   aushauen. 

These  ymages  al  withoute  He  dede  hem 
hothe  cntaile  and  peynte.  Ch.  R.  nf  R.  608. 
With  highe  walles  .  .  Portraied  without,  and  wel 
cntiulled  With  many  riche  portraitures.  131). 
Thanne  was  that  chapitre  house  .  .  queyntiliche 
rntaijh'd.  P.  Pl.   Crced  395—98. 

eiitaleiiten  v.  at'r.  entalenter,  pr.  entalentar, 
entdhinfar,  it.  iiitalcntdre.  anregen. 

AI  be  it  SU  l)at  \>e  qualites  ot'  bodies  j>at 
ben  obiect  t'ro  wi|)oute  for|ie  moeuen  and 
entaloden  [je  instrumentes  of  wittes.  Ch.  Bneth. 
p.  1()8. 

entameu  v.  afr.  entamer,  pr.  entamenar,  lat. 
(ittaminare.  verletzen,  ritzen,  vers ehren. 

Lat  not  my  foo  no  more  my  wounde 
entante.  Ch.  A.B.  C.  st.  Ä'.  My  sone,  if  thou 
thy  conscience  Entamed  hast  in  such  a  wise 
[nämlich,  durch  Heuchelei  u.  Schmeichelei],  In 
shrifte  thou  the  might  avise  And  teile  it  me,  if 
it  be  so.   GowER  I.  66. 

eilteche  s.  cf.  afr.  taiche,  feche  u.  altengl. 
oitccken  V.  Fleck,  Anzeichen,  Symptom 
einer  Krankheit. 

What  jif  i  Saide  him  sadly  jiat  i  sek  were, 
&  told  him  al  treuly  [>e  entecches  of  myn  euele. 
Will.  557. 

eiltechen  v.  afr.  entecMcr,  entecier,  pr.  etifacur, 
cntachar,  entccar,  it.  intaccare.  eigentl.  be- 
flecken, dann  begaben  mit  guten  oder 
.schlechten  Eigenschaften. 

On  of  the  best  enteched  creature,  That  is  or 
shal,  while  that  the  Avorld  may  dure.  Ch.  Tr.  a. 
Cr.  5,  832.  Who  so  |mt  euer  is  entccchcd  and 
defouled  wiji  yuel.  Boeth.  p.  120. 

euteuipre  adj.  i.  q.  attempra.  massig,  ge- 
regelt. 

Entenipre  he  was  of  mete  &  drynke ,  &  of 
slep  also.  R.  OF  Gl.  p.  429. 

eutempreu  v.  i.  q.  attempren.  mildern, 
temperiren. 

As  if  thu  nymest  rijt  hot  water,  and  dost 
cold  thei'tü ,  Thu  hit  mijt  maki  wlak  and 
ciitempri  so.   Poi".  Sc.  2S9. 

Cllteuciouu  s.  afr.  entencion,  \n.  oifeiicio, 
cntensio,  sj).  uitcncion,  pg.  inten^än,  it.  inten- 
zione,  lat.  intentio,  neue,  intention. 

1.  Bemühung,  Anstrengung;  Late 
hym,  with  fülle  entencioun  His  dever  done.  Ch. 
R.  of  R.  5361. 

2.  Absicht:  She  was  ful  fer  fro  that 
entencioun.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  767.  üfte  goode 
predicacioun  Cometh  of  evel  entencioun.  R.  of 
R.  5766. 

cutendalble  adj.  afr.  pr.  entendable.  ein- 
sichtig. 

Who  that  is  nought  entendable  To  holde 
upright  his  kinges  name,  Him  oughte  for  to  be 
to  blame.  Gower  HI.  157. 

enteudement  s.  afr.  entendement,  pr.  enten- 
dement,  en-,  intendeinen,  sp.  entetidifntento,  pg. 


cntendimento,  it.  intendiniento,  neue,  inlendinent . 
Einsicht,  Verstand,  Sinn. 

Thus  this  worthy  yonge  king  AVas  fuUy 
taught  of  every  thing ,  Which  mighte  yive 
enfcndc))U'})t  ()i  good  reule  and  good  regimcnt. 
GüWEH  ni.  112.  It  sit  him  well  to  ben  avised 
And  the  vertues  which  are  assised  Unto  a  kinges 
i-egiment  To  takein  his  entendement.  HI.  143. 
A  tale  of  great  oitendement  I  thenke  teile  for 
thy  sake.  I.  179. 

entenden  v.  sSx.T^x.enteHdre,  sp.pg.  entender, 
it.  lat.  intendere,  neue,  intend.  gewendet, 
gerichtet,  aufmerksam  sein  auf  etwas. 

To  what  figours  Avostou  nou  entende?  St. 
Edm.  Conf.  227.  Ech  to  his  owen  nedes  gan 
entende.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3.  375.  To  loue  myn 
enemyes  y  wolde  not  entende.  Pol.,  Hel.,  .\. 
LoVE  P.  p.  199.  Entende  [imperat.J  to  })is  lore. 
St.  Edm.  Conf.  234.  This  love  to  vertu  alle 
entendith,  The  tothir  fooles  blent  and  shendith. 
Ch.  R.  of  R.  5312.  ten  sehe  entendi/nii  to  me 
Avarde  wiji  al  f>e  lokyng  of  hir  eyen.  saide  etc. 
Boeth.  p.  8. 

eilteut,  selten  enteilte  s.  afr.  cntente ,  pr. 
cntenta  u.  enten,  neue,  intent. 

1.  Aufmerksamkeit,  Acht;  Take 
gode  entent  How  Peter  and  lohne  from  hym  he 
sent.  R.OF Brunne  Medit.  43.  Awake,  döujtyr 
myne.  And  to  my  talkyng  take  entent.  K.E.P. 
p.  141.  Men  jiarto  [sc.  to  fiat  tre]  toke  mekill 
entent.   HoLY  KoOD  p.  82. 

2.  Meinung,  Absicht,  Zweck:  Muche 
his  enteilte  was  Hengist  for  to  mete.  R.  OF  Gl. 
p.  140.  I'ou  .  .  t>at  hast  turned  jiin  entent,  forto 
take  anojier.  WiLL.  1544.  For  yowre  ('«/e?<;^  god 
do  yow  mede ,  }e  seyde  je  wolde  be  a  nune. 
E.E.P.  p.  139.  Summe  werkmen  .  .  will  not 
poUische  hem  [sc.  the  dyamandesl  to  that  entent, 
to  maken  men  beleve  that  thei  may  not  be 
pollischt.  Maund.  p.  160.  Sehe  wiste  what  they 
[sc.  the  füule.s]  ment  Right  by  here  song,  and 
knew  al  here  entent.  Ch.  C.  T.  10713.  Thought 
he  would  of  his  entent  not  falle  God  and  the 
heauen  to  assayle.  Lydg.  Tr.  1,  2.  In  syche  an 
vnprofitable  man  myne  entenfes  weren  no  thing 
endamaged.   Ch.  Boeth.  p.  7. 

3.  Gesinnung,  Sinn,  Wille:  Speciel 
prayers  with  gude  entente  .  .  Of  a  gude  ])re.st  er 
wele  better  |ian  of  an  ille.  Hamp.  3696.  I>us  es 
ilk  man  halden  with  gude  entent  To  help  other. 
5950.  Alle  other  f)at  wrang  and  in  ille  entent  jie 
gudes  spended  jiat  God  had  |iam  lent.  5992. 
Sugettys  schulde  evyr  be  dylygent  .  .  To  plese 
her  souereynes  wyth  gode  entent.  E.E.P.  p.  145. 
To  ftat  pryncez  paye  hade  I  ay  bente  .  .  &  halden 
me  t^er  in  trwe  entent  .  .  To  mo  of  his  mysterys 
I  hade  ben  dryuen.  Allit.  P.  1,  1188-93. 

euteuteii  v.  i.  q.  entenden  ;  wohl  mit  Rück- 
sicht auf  entent  s.  gebildet,  ohne  an  lat.  inten- 
tare  angelehnt  zu  sein. 

Pilke  f)ing  j;)at  men  entcnten  to  doon.  Ch. 
Boeth.  p.  150.  Whiles  the  people  of  the  toun 
ententid  to  Permeneon,  The  kyng  dude  a  noble 
stake.  Alis.  2833. 

ententif   adj.     afr.     ententif,     pr.     ententiu, 
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ententitliche  —  enlredil. 


ach.  fn(enti/vr,    neue,   intoitiri'      worauf   Be- 
richt e  t ,  a  u  liii  e  r  k  s  a  ni  ,  e  r  jii  c  li  t. 

AI  the  eunipeny  stood  cntcntif  inlenta 
VithjA.  Wycl.  2  Paualip.  (i,  ;<  Puiv.   God  seij 

lliat  al  the  Uiuujt  ot'  herte  was  oitvntif  to  yuel. 
Gen.  •>.  5  Purv.  Yit  I  c>iteiitif\yaH  to  see.  Cii. 
H.  «/'  Finne  -i,  Mi.  Enientif  weren  for  to  synge 
These  briddis.  R.  nf  R.  fiS5.  Pei  ben  oitcntif 
abovite  sarpulers  or  sachels  vnprofitable  forto 
takon.   lioclh.  p    12. 

eutcntiHit'he,  outeiitifli  ad.  vf?l.  atV.  enten- 
tircmeiit.  ei  f  r  i  g  ,  i  n  s  tän  dig'  sorgfältig. 
Knyghtes  and  othere  .  .  hede  him  enten- 
fiffichc  that  he  thulke  word  forbere.  13kk.  45it. 
tluanne  t)()U  woldesl  bidde  god  and  asci  wisliche 
and  diligentliclie,  l>et  is  enteiitißirhe  and  perse- 
iierantliche  Ayenb.  p.  21ü.  Ye  lovers,  for  the 
konnyngest  of  yow ,  That  serveth  most  enten- 
tiiiiche  and  best.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  1,  XW.  He 
preyede  hym  and  halsende  enfi'ntijfly  [and 
bisechede  cntcntijii  Turv.].  WyCI..  2  Paralip. 
\Vd,  i'^  Oxf.  If  fiüw  wille  .  .  entcntyßy  se  And 
byhald  what  comes  fra  i>e.  HampVC)24.  If  it 
tutvniyjlij  discussed  be.   2550. 

euter  adj.  afr.  entier,  pr.  oitier,  entieyr, 
enteir,  sj).  etttero,  pg.  inteiro,  it.  iiitcro,  lat. 
inleyer,  neue,  entire.  ganz,   vollständig. 

To  sen  it  a  tAvelf  moneth  ich  day  cnter. 
HoLY  ROOI)  p.  196. 

entereil  v.  afr.  etderrer,  pr.  sp.  pg.  enterrar, 
it.  inferrare  \.  lat.  terra,  neue,  inter.  beerdi- 
gen, begraben. 

Undre  that  chirche  .  .  weren  entered  12000 
martires.  MaUND.  p.  '.'4.  Somtyme  fallethe  of 
manye ,  that  thei  maken  hem  to  be  entered 
prevylly  be  nyghte,  in  wylde  places,  and  putten 
ajcn  tlie  grasse  over  the  pyt.  p.  254.  cf.  253. 

euterli  adj.   i.  q.  enfer.   ganz. 

Besechinge  you  euer  with  myn  enter/y  hert. 
Pol.,  Rel  ,  a.  Love  P  p.  41. 

eiiterliche,  entierli  adv.  neue,  entirely. 
vollständig. 

"^ef  thaf  the  raayster  a  prentes  have, 
Enterlyche  thenne  that  he  hym  teche.  Freemas. 
241.  Thei  kepen  e^j^/c;-/// the  commaundement 
of  the  liüly  book  Alkaron.  Maund.  p.  1:^9.  In 
der  Bedeutung  inständig  steht  es  in:  To 
Jhesu  C'riste  than  prayes  he,  And  enterely  hym 
bysoghte.  Isumbras  4;!3.  Beseching  you,  as 
i.nterly  as  y  cane,  to  take  en  gre  this  poure  gift. 
Pol.,  Rel.,  a.  Luve  P.  p.  3b. 

enterlude,  iiiterlode  s.  afr.  entrehide,  mlat. 
inlerluilinni,  neue,  interludc,  früher  von  sceni- 
schen  Darstellungen  überhavipt  gebraucht, 
Schauspiel,  später,  besonders  seit  dem  Be- 
ginne des  sechzehnten  Jahrhunderts,  auf-  eine 
l)esondere  Gattung  bezogen. 

Wel  byconiniüs  such  craft  vpon  cristmasse, 
]iaykyng  of  entvrliidez,  to  laje  Sc  to  syng.  Gaw. 
4T1.  How  thanne  may  a  prist  pleyn  in  infer- 
/ndie.s.  Rel.  Ant.  II.  47  (wo  von  M'iracle-Plays 
die  Rede  ist) .  Die  Form  enterlude  ist  noch  spä- 
ter im  Gebrauch  :  A  great  number  of  those  that 
be  common  players  of  enfer/tcdes  and  plaves. 
Proclam.  a.  1547  in  Warton  Hlst.  III,  i73. 


eillermeuts.  afr.  entrrrement,  neue,  intemient. 
B  e  e  r  tl  i  g  u  n  g  ,    B  e  s  t  a  1 1  u  n  g. 

His  body  was  redy  t'cn  in  graue  forto  leie. 
After  [le  enter nienf  [le  kyng  tok  his  way. 
Langt,  p.  327.  The  citie  for  to  se ,  and  the 
solemne  fare  At  the  entiernient  of  jie  tru  prinse. 
De.str.  of  Troy  0105. 

eiltewne  s.  vom  afr.  entoner,  enionner,  pr.  s]). 

entonar,  lat.  it.  intnnare.  vgl.entiinen  v.  M e l o  d i e. 

Was   never  herde  so  swete  a  Steven,    But 

hyt  hadde  be  a  thynge  of  heven  ,    So  mery  a 

soune,  so  swete  enteirnes.   Ch.  B.  nf  Duck.  307. 

eiitiseuieiit,   euticement  s.    s.   entisen   v. 

neue,  entieentent.  An  r  e  i  z  u  n  g,  V e  r  1  o  c  k  u  n  g. 

The  emperesse  Knowleched  hyre  wykkednese 

Thorow  the  fyndys  enfysinent.  Seven  Sag.  3  118. 

By  which  mediatours,  as  by  messagers,   or  for 

entysentent,  or  for  consentement.  Ch.  Peru.  Tale 

p.  35().    He  bisoujth  god  .  .  t)at  fnmi  \te  fende 

he  shulde  hym  kejte  And  his  enticement.    Leg. 

OE  St.  Alexius  2(i2. 

eiitisen,  enticeil  v.  afr.  atiser,  pr.  atkar, 
uhisar,  sp.  attzar,  pg.  aticar,  it.  attizare,  neue, 
(jz/^icc  von  lat.  titio.  anschüren,  anreizen. 

How  tender  hit  is  to  enfyse  teches  of  fyl}>e. 
Gaw.  2436.  Edelfred,  }iat  was  kyng  of  Norj)- 
homberlond,  He  entyced  and  ojier  kynges  here 
of  [jys  lond,  }iat  hü  wende  to  Walys.  R.  OF  Gl. 
p.  235.  The  fals  feynd  .  .  Entysyd  man  to 
glotony.  TowN.  M.  p.  21.  Noch  Palsgrave 
führt  entyse  u.  entyce  neben  einander  auf. 

eutitleil  V.  afr.  eniituler,  pr.  intitulur,  enti- 
tular,  entitolar,  sp.  pg.  intitular,  it.  intitolare, 
mlat.  intitulare,  neue,  entitle.  betiteln,  mit 
einem  Titel  bezeichnen. 

Entitled  was  in  such  manere  This  book. 
CiL  R.  of  R.  7107. 

eutrailes.  afr.  enfraille,  gewöhnlich  im  Plur. 
enfrailles  gebräuchlich,  wie  pr.  intralias ,  sp. 
enfranas,  pg.  e/itran/ias,  mlat.  intralia  neben 
intrania  v.  lat.  interaneam,  pl.  interanea,  neue. 
entrails.   Eingeweide 

Thorugh  livre  and  his  entraile  His  scharpe 
spere  karf.   Alls.  3628. 

eutrecommuiieiiv. afr. CO«//» ««/(■/•.  \g\.h.entre- 
cDnuimniquer,  neue,  interconiiiion.  verkehren. 
The  natiire  of  the  pees  moot  nedes  dryve, 
That  men  most  entreconununen  yfere.  CiL  Tr. 
a.  Cr.  4,  1325.  dazu  gehört  entercnnmnyny  s. 
Verkehr  :  For  defaute  of  vnusage  enter- 
co///(o/_///;_f/c  of  marchaundise.   Boeth.  p.  57. 

eiitrechangen,  enterchauugeii  v.  afr.  chan- 
yier.  vgl.  afr.  entreehaiOKjeahlen^ent  adv.  neue. 
interchange.  vertauschen,  verwechseln. 
Thei . .  ])leyynge  entrecJianqeden  hire  rynges. 
Cii.  Tr.  a.  Cr.  3,  1319.  Per  ben  folk  [lat 
enterchaungen  |)e  causes  and  [)e  endes  of  jiise 
forseide  goodes.   Boeth.  p.  65. 

eutrcdit,  eilterdit  s.  afr.  entredit,  intredit, 
pr.  entredich,  sp.  entredicho,  it.  interdefto,  pg. 
interdicto  ,  lat.  interdictmn  ,  neue,  interdict. 
Interdikt,  grosser  Kirchenbann. 

Thou  hast  nou  .  .  the  i)ope  bisout  That  he 
relesi  the  entredit.  R.  OF  Gl  p.  500.  The 
entredit  of  this  lond  nas  nojt  jut  vndo.  p.  508. 
cf.  494.  495.    Alle  France  suld  be  brount  tille 


entrediten  —  entren. 
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encuniberment  |)orgli  comon  cntcrdite  8c  jiorgh 
croiserie.   I^angt.  ]).  ."Viu. 

entrediten,  enterditen  v.  nach  entredit  s. 
gebildet,  neue,  interdict.  m i l  de m  Inter- 
dikt belegen. 

This  bissojjes  .  .  cntrfdifrde  al  this  lond. 
R.  OF  Gl.  p.  495.  Him  &:  bis  fautours  he  |sc. 
|ie  l)ape]  cursed  euerilkon,  &  entvnlited  |)is  lond. 
Langt,  p.  2(>0. 

entree,  entre  s.  afr.  entree,  pr.  intrada,  sp. 
pg.  entrada,  it.  entnittt,   neue,  entnj. 

1.  Eingang,  als  Eintritt :  Kichard  als 
him  liste  |>e  way  had  redy  roun.  N<nv  has 
Kichard  entre,  8z  Acres  taken  es.  Langt,  p.  179. 
{•ei  manned  jiam  so  boldely,  on  {lam  had  non 
entre.   p.  224. 

2.  Eingang,  Zugang,  als  Ort,  wo  man 
hineingeht :  It  [sc.  the  citee  of  Uamyetel  sytt  at 
the  e)itree  of  Egypt.  Mauxd.  p.  55.  I  lyken  it 
tylle  a  cete  .  .  Opon  a  mote  .  .  With  walles,  and 
wardes,  and  turrettes,  And  entre,  and  yhates, 
and  garettes.  Hamp.  8S94— 98.  In  that  temple 
ben  4  entrees.  Maund.  p.  S5.  On  of  the  entrees 
of  helle,  p.  281.  Enforced  were  j)e  entrcs  with 
egre  men  feie.  Alis.  Frgm.  908.  In  alle  {)o  ilk 
cuntres  He  set  wardeyns  [of  ]  watres ,  to  kepe 
alle  {)e  eiitres.  LANGT,  p.  186. 

'.].  Beginn:  What  proffet  any  ])rowes 
wilh  a  prowde  entre,  To  begyn  any  goode  on  a 
ground  febill.  Destr.  OF  Troy  2248. 

4 .  als  irrthümliche  Uebersetzung  von  adytum 
gr.  ävjTov,  geheiligter  Ort  im  Tempel, 
bildl.  gebraucht :  Wi[i  sentences  J3at  were 
drawen  oute  of  myne  entre,  tiat  is  to  seyne,  out 
of  myn  informacioun.  Ch.  Boeth.  p.  '^0. 

entrelacen  v.  afr.  entrehicier ,  entrelacer. 
verwickeln. 

Or  ellys  pleye.st  |)ou  or  deceiuest  }iou  me, 
t)at  hast  wouen  me,  wi{>  jdI  resouns,  jie  house  of 
Didalus  so  cntrelaced  fiat  it  is  vnable  to  ben 
vnlaced.   Ch.  Boeth.  p.  105. 

entreniedlen,  entermedleu,  entermelleu  v. 
diix.entremesler,  -mcdler,  -melier,  \)r.entrei)iesclar, 
sp.  entremezclar,  it.  intramischiure,  neue,  mter- 
meddle.  unter  einander  mischen,  ver- 
mischen. 

This  hous  in  alle  tymes  Was  ful  of  shipmen 
and  pilgrimcs,  With  scrippes  bretful  of  leseyngs, 
Entremedled  with  tydynges.  Ch.  IL  of  Farne. 
W,  lo;fl .  For  whi  {le  nature  of  euery  t'ing  makiji 
his  propretee ,  ne  it  is  nat  enferniedled  wi|)  j^e 
effectis  of  contrarious  jiinges.  Boeth.  p.  54. 
Many  a  rose  leef  ful  longe  Was  entermelled  ther 
amonge.  R.  of  R.  905. 

entremes,  -esse  s.  afr.  entremes,  entremets, 
it.  infnimesso ,  neue,  entremets.  Zwischen- 
gericht. 

Huanne  f)e  mes  byeji  ycome  on  efter  t)e 
o{)er,  jianne  byef»  jie  burdes  and  t^e  trufles  uor 
entremes.  Ayenb.  p.  5H.  This  entremesse  ys 
dressed  for  yoAV  alle.   Ch.  Ass.  of  Foules  665. 

entreniet^n,  eutremitten,  enternieteu  ete. 
v.  afr.  pr.  entremetre,  sp.  pg.  cntremefer,  it.  in- 
tramettere. 

1.  refl.  sich  einmischen,  sich  befas- 
sen mit   etwas:    Marie   ne  ouh  nout  uorto 


entremefen  hirc  t>erof.  Ancr.  li.  p  II  I.  She  is 
neithev  so  fool  ne  nyce  To  entreniete  hir  of  sich 
vice.  Ch.  R.  of  R.  5918.  I  knew  not  elles  to 
my  hihove  That  myghte  me  ease  or  comfort 
gete,  But  if  he  [sc.  the  God  of  Love]  wolde  hipn 
enter  niete.  29(i4.  1  entreniete  nie  of  brokages. 
ti97.'<.  ^if  heo  entermeteb  hire  of  {nnges  wii\iten 
more  {)en  heo  |)urue.  Ancr.  K.  p.  172.  ^eo  |iet 
.  .  entremeteb  hire  of  junge  |)et  to  hire  ne  ualleä. 
p.  19s.  He  is  coupable  that  entremeftith  htm  or 
mellith  him  with  such  thing  as  ajjerteyneth  not 
unto  him.   Ch.  Tale  of  Melib.  p.  178. 

2.  intr.  in  derselben  Bedeutung:  Fairere 
were  jie  king,  me  thingth,  lete  him  iworthe  so, 
Than  entremitti  of  holi  «hiu'che,  here  rijtes  forto 
spille.  Bek.  1252  In  Jiat  lawe  it  was  of  olde 
tyme  jiat  jae  senatoures  schulde  entreniete  of  no 
dede  man  bis  feeldes.  Thevisa  IV.  15:5.  Ne  jier 
nis  non  so  riebe  king  f>at  dorste  enternieten  of 
eni  such  t'ing ,  j)ilke  maide  to  awinne.  Flor. 
A.  Bl.  203.  God  refuseji  oonly  [le  Werkes  of 
men,  and  ne  entremetip  nat  of  hem.  Ch.  Boeth. 
p.  104.  But  thilke  chatfare  is  wel  worse  There 
Venus  entremetith  ought.  R.  of  R.  5923.  Bote 
yef  me  by  siker  |iet  me  ne  entremetti  to  deme 
"jiing  {let  najt  to  him  ne  belonge|>.  Ayenb. 
p.  152. 

entren,  enteren  v.  afr.  entrcr,  pr.  intrar, 
entrar,  sp.  pg.  entrar,  it.  intrare,  entrare,  lat. 
intrare,  neue,  enter. 

a.  intr.  1 .  hinein  gehen,  eingehen, 
eintreten,  häufig  von  Personen :  In  tho  3 
dayes  thal  that  ryvere  rennethe ,  no  man  dar 
entren  into  it.  ]SL\rND.  p.  273.  Yhe  wald  entre 
be  no  way.  Hamp.  5340,  l^e  bisshop  .  .  seide 
|iat  jiey  schulde  entre  into  \)e  place  jif  \)Qy  were 
clene.  Trevisa  IV.  3.  To  heuen  \rä.i  Ave  mot 
enter  inn.  E.E.P.  p.  15.  {»ou  jiat  of)er  while 
entrest  jiere  |)ou  issest ,  and  ojier  while  issest 
{lere  f)ou  entrest.  Ch.  Boeth.  p.  105.  As  otte  as 
i>ou  .  .  enterest  jiorow  any  of  hem  {ire  [sc.  i^e 
doresj.  Pol.,  Rel.,  a.  LoVe  P.  p.  129.  AVhan 
a  man  cometh  out  of  that  desert ,  he  entrethe 
into  Egypt.  Maund.  p.  34.  ter  entrez  non. 
Allit.  P.  1.  106().  He  brek  f)e  bareres  &  fie 
burj  after,  He  enteres  in  ful  erne-stly.  2,  1239. 
Into  what  hous  je  entren,  Je  shal  first  seie,  Pees 
be  to  fiis  hous.  Wycl.  Sel.  W.  1,  177.  cf. 
Luke  10,  5  Purv.  I  entred  in  Jiat  erber  grene. 
Allit.  P.  1,  38.  Tholomeus  entrede  into  An- 
tiochia.  Trevlsa  IV.  125.  Whan  the  sonne  is 
entred  into  the  signe  of  Libra.  Maunü.  p.  44. 
von  Wasser,  einfliessen,  sich  ergies- 
sen:  Tere  is  no  watre  to  drynke ,  but  jif  it 
come  be  condyt  from  Nyle,  that  entrethe  into 
here  cisternes!  Maund.  p.  47.  At  that  cytee 
entrethe  the  ryvere  of  Nyle  into  the  see.  p.  56. 
von  anderen  leblosen  Gegenstände  n  ,  hin- 
eindringen, sinken:  In  that  playn,  every 
day  at  the  sonne  risynge ,  begynnen  to  growe 
smale  trees,  and  thei  growen  til  mydday  .  .  and 
aftre  mydday,  thei  discrecen  and  entren  ajen 
into  the  ei'the.  p.  273. 

2.  in  übertragener  Bedeutung,  auf  oder 
in  etwas  eingehen,  eintreten:  Carful  he 
was  and  sori  that  he  toc  on  so,  For  to  entri  in 
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entrep.irten  —  t-iivirDiin. 


answtire.  Bf.k.  t>:{9.  K'  beste  cheft'are  hit  is 
iboujt  |)at  t'ueif  man  to  clrouj,  Wohlestou  cntrr 
[leriiino  in  per,  |m  were  riche  ynouj.  te  cheffare 
was  heuencriche.   St.  I-UCY  05. 

b.  tr.  I.  betreten,  eintreten  in:  He 
most  oitrc  the  see  !cf.  lat.  in/rdrc  »uirc] ,  at  Gene, 
or  at  Venyse,  or  at  sum  other  havene.  Mauxd. 
p.  1-14.  So  passe  men  be  this  Ermonie ,  and 
vntren  the  see  of  Persie.  p.  MS.  Egipt  by  eritage 
enln-d  hee  neuer;  He  wanne  it  by  wilchcraft. 
Alis  Fhgm.  4(>4.  Alle  that  entreden  the  }ate  of 
the  cite.  Wycl   Gkn.  2;{.  18  Oxf. 

2.  eintragen,  einzeichnen,  regi- 
striren:  Thei  ben  withholdcn  with  him,  as  of 
his  houshold,  and  entrvd  in  bis  bokes,  as  for  his 
üwne  men.  Maind.  p.  238. 

entreparteu  v.  \on  par(e)i  a.{'r.  ])arttr,  gebil- 
det, mit  einander  t heilen. 

As  it  is  frendes  right .  .  To  entreparten  wo, 
as  gladde  desport.   Ch.  Tr.  a.  Cr.  1,  591. 
entreten  v.   afr.  entraiter,  neue   entreat. 

1.. ^behandeln,  verfahren  mit  je- 
mand: There  was  oure  I>ord  examyned  in  the 
nyght,  and  scourged  and  smytten  and  vylently 
entrefed.  Maund.  p.  91.  He  was  scourged  and 
vileynsly  entreted  in  many  places.  p.  95.  Cf.  I 
enfreate,  I  handell  or  fare  with  one  well  or 
yvell.  Palsgr. 

2.  bitten:  Lett  mercy  for  \s  cntrefe  that 
neuer  no  feondis  oure  soweles  chase.  Pol., 
Rel.,  a.  Love  P.  p.  168. 

entriken  v.  afr.  entriquer,  pr.  entricar,  in- 
tricar,  lat.  intricare.  verwickeln,  verdre- 
hen, verwirren. 

He  can  well  finde  such  a  way  To  werre, 
where  as  ever  him  liketh,  Wherof  that  he  the 
worde  oitrikeih.  Gowek  I.  H57  sq.  The  word 
the  worldes  cause  cntriketh,  And  reconcileth 
who  on  him  liketh.  III.  138.  Which  of  yow 
that  love  moste  entriketh,  God  sende  hym  hyr, 
that  sorest  for  hym  syketh.  Ch.  Ass.  of  Faules 
403.  That  mirrour  hath  me  now  etitriked.  R.  of 
R.  1Ü42. 

entriug,  enteriog'  s.  vgl.  entren  v.  neue. 
entering.  Eingang,  Zutritt. 

Pis  entrynye  to  |ie  sepulcre  is  comynge  to 
fie  Service  öf  Crist.  Wycl.  Sel.  W.  I.  132. 
"Where  that  selfe-wylle  ys  reygnyng  .  .  And  resun 
hathe  none  enterywj,  That  howse  may  not  be 
fortunate.   E.E.P.  p.  143. 

entunen  v.  afr.  entoner ,  entonner,  pr._  sp. 
(nfi)tiar,  lat.  intonare,  neue,  entune.  anstim- 
ni  en. 

P'ortune ,  That  semeth  trewest  when  she 
wol  bigyle,  And  kan  to  fooles  so  hire  song 
entune,  That  she  hem  hente  and  blentc.  Ch.  Tr. 
a.  Cr.  3,  1773.  Ful  wel  sehe  sang  the  servise 
devyne,  Entuncd  in  hire  nose  ful  semyly.  C.  T. 
\T1. 

envonimen  v.  afr.  envelwwr,  envcnüner,  pr. 
eurer i nur,  everinar,  it.  invenclire  von  lat.  vene- 
nuni  s.  neue,  envenom.  vgl.  anvenimen  v.  ver- 
gifte n. 

Age,  alias  !  that  al  wol  envenynie,  Hath  me 
bireft  my  beaute  and  my  pith.  Cil.  C  T.  (3(I5(). 
l»et  is  |)e  eddre  {)et  al  enuenyrnep.  Ayenb.  p.  26. 


^es  is  |ie  scorpioun  |)et  makeji  uayr  mid  |>e 
heauede,  and  cniienj/inep  mid  jie  tayle.  p.  62. 
üf  |iis  gospel  may  we  wite  how  fie  tir.ste  spiee 
of  jiride,  hat  is  yjxxrisie,  cnveiiymep  grelely  l»o 
churche.  Wycl.  Sel.  W.  I.  27.  Pe  outereste 
and  |)e  worste  kynde  of  shrewednesse  ne  defoulit' 
nat  ne  entecchii)  nat  hem  oonly,  but  infectij) 
and  cnuenemyp  hem  gretely.  Cll.  Boeth.  p.  120. 
Thus  ben  knihtes  gadered  of  unkinde  blöd.  And 
enveniuieth  that  ordre.  PoLIT.  S.  p.  335.  'y.i 
thei  ben  born  in  avowtiüe  ,  the  serpentes  byten 
hem  and  envenyme  hem.  Maund.  p.  54.  l*e 
herte  of  \>e  enuious  ys  enucnynied.  Ayenb.  p.  27. 
The  grotc  sinne  originall  Which  every  man  in 
general  Upon  his  birth  hath  envenimed.  GowElc 
III.  1.  That  arwe  was  as  with  felonve7i/u-tv(ywu!(/. 
Ch.  R.  of  R.  978. 

euveuimiuge  8.  Vergiftung. 

Thy  tayl  is  deth,  thurgh  thin  cncenytnynye. 
Ch.  C.  T.  9934. 

envie  s.  afr.  envie ,  pr.  enveia,  eveia,  ecea, 
pg.  inveja,  sp.  envidia,  lat.  it.  invidia,  neue. 
envy.  Neid. 

l*e  kyng  of  Scotlond  etmye  hadde  jierto. 
R.  OF  Gl.  p.  284.  To  him  |ie  deuil  had  cnrie. 
E.E.P.  p.  13.  I>e  deuil  hadde  of  him  gret  enuyc. 
St.  Dünstan  69.  terfore  hadde  |ie  dcucl  of 
helle  enuie  gret  ynouj.  St.  Ed?.i.  Conf.  488. 
To  him  heo  hadde  gret  enuye  \)&t  he  scholde  so 
riche  beo.  St.  Kenelai  91.  Enuie  is  moder  to 
J5e  dyaf)e ,  vor  by  fie  C7mie  of  {)e  dyeule  com 
dya{)  to  f)e  wordle.  Ayenb.  p.  26.  Thurj  the 
enuye  of  the  deuel  deth  cam  in  into  the  round- 
nesse  of  erthis.  Wycl.  Wisd.  2, 24  Oxf.  I  saugh 
Envie  in  that  peyntyng  etc.  Ch.  R.  of  R.  289. 
To  speke  upon  this  braunche ,  which  proud 
envie  hath  made  to  springe  of  scisme.  GowerI. 
15.  With  vs  he  has  envie.  LANGT,  p.  182.  He 
sal  be  maliciouse  and  ful  of  envy.    Hamp.  4169. 

envien  v.  afr.  cnvier,  pr.  enveiar,  pg.  invrjur, 
sp.  envidiar,  it.  invidiare  von  lat.  invidia  s.  ge- 
bildet,  neue,  etivy. 

1.  beneiden,  misgönnen:  I  ny\  envyc 
no  virginite.  Ch.  C.  T.  5724.  Every  worship  is 
envied.   GoWER  I.  254. 

2.  wetteifern:  Hit  was  on  to  beholde, 
As  thogh  therthe  envye  wolde  To  be  gayer  than 
the  heven.  Cn.  B.  of  Buch.  460. 

eiiviuou  V.  fr.  enviner.  mit  Wein  ver- 
sehen, ausstatten. 

His  breed,  his  ale,  was  alway  after  oon  ;  A 
bettre  envi/ned  man  was  nowher  noon.  Ch.  C. 
T.  343. 

euvions,  euvius  adj.  u.  s.  afr.  encios,  envieus, 
pr.  enveios,  envios,  envezos,  pg.  invejoso,  sp.  en- 
vidioso,  it'invidioso  ,\?it.  invidiosus,  neue. encious. 
neidisch,  misgünstig  adj.  Neiders. 

Thei  ben  not  proude  ne  coveytous  ne  en- 
vyous.  Maund.  p.  292.  He  is  sufie  couetus.  And 
at  {lescheker  enuius.  Flor.  a.  Hl.  355.  —  Pe 
dyeuel  ne  hatefi  böte  ojires  guod  and  ne  loue{i 
böte  ofires  barm  ,  and  zuo  do|)  /><'  enuious. 
Ayenh.  p.  27.  t»o  venimouse  herte  of  pe  enuiouse 
zenejej).   ih. 

euvirouu.   euvirou   adv.    afr.    environ.    pr. 


eoile. 
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ciivirun,  eitvirn,  cviron,  verbindet  sieh  öfters  mit 
aboute;  im  Kreise,   rings. 

The  erthe  is  fülle  large  and  fülle  gret,  and 
holt  in  roundnesse  and  ahoute  cnvyroitn,  be 
aboven  and  be  benethen  2U425  myles.  Maund. 
p.  1S5.  So  moche  hathe  the  erthe  in  roundnesse, 
and  of  heghte  enviroim.  p.  180.  Ahoute  the 
kyngstonden  enrimim,  Attendaunce,  Diligence, 
and  their  felawe  Fortherer,  Esperaunce,  and 
many  one.  Cll.  Court  ofL.  1031.  As  the  serpent, 
when  it  was  out,  Went  enciron  the  shelle  ahoutc. 
GOWER  IIl.  70. 

envirouil  s.  afr.  environ  s.  neue,  cnvirons  pl. 
Umkrei.^. 

The  feeld  . .  as  wel  it  as  the  spelunk  and  alle 
the  trees  of  it,  in  alle  the  termes  of  it  bi  emtyroiiii 
[per  circuitum  Vulfj.  vgl.  afr.  a  lenriroiV,  is 
confermyd  to  Abraham  into  possessioun.  Wycl. 
Gkn.  23,  17  Oxf.  Alle  the  Egipciens  deluyden 
bi  enuyrnuii  of  the  floode,  that  thei  myjten 
drynk  the  water.  ExOD.  7,  2-1  Oxf. 

euvirounen,  euyiroueii  v.  afr.  envirotiner, 
enviruner,  pr.  environar,  neue,  environ. 

1.  umringen,  umgeben:  It  [sc.  the 
air]  is  eke  the  thridde  element,  Whiche  cn- 
vironeth  bothe  two  The  water  and  the  land  also. 
GowER  III.  97.  l'is  oost  envijrouttede  |ns  citee 
on  echside.  Wycl.  Sel.  W.  I.  235.  1  nn-ironnde 
[ie  wi|i  al  j)e  habundaunce  and  shinyng  of  al 
gondes  jiat  ben  in  my  ryjt.  Ch.  Boeth.  p.  34. 
He  had  also  let  make  3  welles  faire  and  noble, 
and  alle  envyroundvi'iih.  ston  of  jaspre.  Maund. 
p.  278.  An  yle  alle  envirouned  with  the  see. 
p.  155. 

2.  umkreisen,  sich  im  Kreise  um 
etwas  bewegen:  I  seye  jou  certeynly  that 
men  may  cnviroumc  alle  the  erthe  of  alle  the 
World,  as  wel  undre  as  aboven,  and  turnen  ajen 
to  bis  contree.  Maund.  p.  182.  Who  so  wil 
pursuen  hem  ,  for  to  comen  ajen  right  to  the 
parties  that  he  cam  fro  ,  and  so  etir imune  dXXe 
erthe.  p.  306.  The  mone  envirounethe  the  ertlie 
more  hastyly  than  ony  othere  planete.  p.  102. 

3.  durchwandern,  durchziehen:  In 
the  whiche  lond  it  lykede  him  .  .  to  envyrone 
that  holy  lond  with  his  blessede  feet.  Maund. 
p.  1.  'This  child  the  world  shall  cnvirone. 
GowER  III.  76.  Thei  ydel  lernen  for  to  en- 
vyroivne  housis.  Wycl.  1  Tim.  5, 13  Oxf.  Jhesus 
enuyraunide  [sie!]  al  Galilee,  techynge  in  the 
synagogis  of  hem.  Matth.  4,  23  Oxf.  I  haue 
cnuy round  the  erthe  and  thurjgon  it.  Job  1,  7 
Oxf. 

envirouninge,  euvironinge  s.  Umkreis, 
Windung. 

I>e  touchinge  cliuif)  and  conioignefi  to  jie 
roundebody  andmoueji  abouten  {lecnrironynf/e. 
Cii.  Boetli.  p.  164.  AI  the  puple  that  Avente  out 
ofEgipte  ofmaal  kynde,  alle  the  men  fijters,  ben 
deed  in  deseert  bi  mooste  longe  enuyrounynyis 
of  weye.  Wycl.  Jo8H.  5,  4  Oxf. 

envolupen,  envolipen  v.  afr.  envohiper,  en- 
reloper,  envelopper,  pr.  envoluppur,  envolopar, 
envelopar,  it.  inoiluppare,  neue,  envelop.  ein- 
Avickeln,  einhüllen,  verwickeln. 

I  rede  that  our  hoste  shal  beginne,  for  he 


is  most  envoluped  in  sinne.  Ch.  C.  T.  12876 
Tykwh.  wofür  gelesen  wird:  for  he  is  most 
cnroliped  in  synne.  14;t57  Wr.  u.  a. 
einvrappeii  v.  s.  imrruppcn. 
oode,  (Mie,  ^eod«^,  ^ode,  yode,  ede,  )ede, 
yede,  ^iede,  ^ide  ])raet.  v.  defect.  ags.  eodc, 
gth.  iildja,  im  Präterit.  das  Verl)  (jayyan  ergän- 
zend, ^ch.yode,  yhude,  yowde,  yede,  yeid.  ging, 
wandelte. 

Ich  eode  oöe  pleouwe  ine  chircheie  [chirche 
jeard  T.].  Ancr.  l\.  p.  318.  I  wolde  l>e  bihote 
|)at  |)ou  scholdest  ben  hol  ar  }iou  henne  eodesl. 
Joseph  040.  Ase  he  eode  bi  j)e  weie.  Ancr.  K. 
!>.  200.  Mihhal  eode  biforen.  OEH.  p.  41.  He 
.  .  eode  ofer  se  mid  dreie  fotum.  p.  22'J.  Ha  .  . 
eode  to  chirche.  St.  Juliana  p.  7.  I  jiere  Tyure 
he  eode  alond.  Lajam.  I.  0.  To  reste  eode  |>a 
sunne.  III.  132.  1*  te  dei  tW«  awai.  Leg.  St. 
Kath.  747.  Vorte  Moyses  jie  prophete  aboute 
eode  in  \>e  londe.  Holy  Rood  p.  20.  In  })at 
tynie  ase  ore  louerd  eode  aboute  ,  ane  blinde 
man  to  him  men  broujte.  Leb.  Jesu  34.  te 
kyng  eode  into  a  chyrche.  R,.  of  Gl.  p.  417. 
Holy  chyrche  .  .  |iat  eode  er  to  nojte.  p.  431.  — 
t*a  apostles  eodcn  and  dedeun  alswa.  OEH.  p.  3. 
I'a  alre  seleste  eoden  to  sumne  [versammelten 
sich].  Laj.  I.  98.  Eoden  him  lu5ere  an  hond. 
III.  256.  Stilleliche  eoden  awei  Ech  after  ojiur. 
Leb.  Jesu.  467. 

Vereinzelt  erscheint  ode,  vielleicht  irrthüm- 
lich:  Heo  Of/«*«  Avepende.  OEH.  p.  155.  Seint 
Dubri})  )eode  bivore.  Laj.  II.  605  j.  T.  fe  king 
to  Londene  }eode.  III.  267  j.  T.  u.  so  öfter  im 
jüngeren  Texte.  Heo  . .  bad  f)at  [he?]  hire  teile 
scholde  Whi  he  mournynge  }eode  so.  11,000 
ViRG.  45.  As  he  }eode  a  dai  in  a  mede  for  to 
pleye.  St.  Edm.  Conf.  54.  fis  heje  man  .  .  }eode 
and  sat  in  his  trone.  St.  Kather.  37.  Pe  quene 
}eode  adai,  and  pleide  bi  |ie  stronde.  Judas  Isc. 
31.  He  }eode  in  wel  rijte  To  Rynienhild.  K.H. 
381.  —  fe  menstrales  ^eode  aboute.  R.  of  Gl. 
p.  53.  The  monekes  }eode  ner.  St.  Brandan 
p.  12.  tis  children  ]eode  to  scole.  St.  Edm. 
Conf.  42. 

Sithun  therto  ho  }odc.  Amadace  st.  66.  — 
To  trystors  veAvters  }od,  Couples  buntes  of  kest. 
Gaw."  1146.  Alle  to  dede  }ode.  Langt,  p.  101.  — 
Nere  hym  yod  he  than.  Torrent  054.  To 
grounde  Avhen  he  yode.  Tristr.  1,  18.  The 
fairest  of  ffetui-s  {lat  euer  on  fote  yode.  Destr. 
OK  Troy  lOls.  —  Als  thai  til  sain  Jon  ward 
yode.  Metr.  Homil.  p.  35.  It  were  better  thay 
yode.  Town.  M.  p.  63. 

Wedir  I  ede  up  or  doun.  BoDY  A.  S.  129. 
I  ede  and  rod  and  drank  and  et.  140.  To  wode 
and  water  and  feld  thouj  edesf.  KU.  AI  |)etblud 
.  .  out  it  ede  \)o.  Meid.  Maregr.  st.  34.  cf.  46.  — 
Be  sergaunz  edeti  to  Meidan  Maregrete.  st.  12. 
cf.  18.  20. 

Heo  }ede  to  jian  iudeiscan  folce.  OEH. 
p.  229.  Men  telden  it  ful  al  {)at  hie  handlede 
forte  jiat  hie  r/ede  to  chirche.  II.  47.  He  .  .  }ede 
innto  jie  temmple.  Orm  136.  I*an  }ede  a  grom 
of  Grece  in  })e  gardyn  to  pleie.  Will.  1767. 
He  let  his  schup  stonde.  And  }ede  to  londe. 
K.H.  p.  21.    AI  day  fie  lorde  jius  ]ede  his  gate. 
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Allit.  P.  1,  12.1.  I  }t'de  abowte  he  couaytyse 
of  reches.  PIamt.  Treut.  p.  4.  —  Sone  anan  |)ejj 
jcdenn  forji  Ohm  XiW}.  I'av  to  Ijedcle  }rilcn. 
Gaw.  I6'>4.  Men  j)at  Jr^/c;un  pilennafi;e.  LegkM) 
OF  St.  Alkxus  so.  In  we  }ei/e.  K.K.P.  p.  lA'.i. 
To  dede  alle  ydv  in  fere.  J,A.\UT.  p.  ti2.  —  Wil 
he  was  litel  he  f/cdc  t'ul  naked.  Havel.  (>.  This 
ilke  .servatint  anoon  righv  out  i/ede.  Ch.  C.  T. 
i:<(M;!t.  Ho  !//ic(le  oui.  P.s.  40,  7.  tat  day  |>at 
Loth  i//icd  out  of  Sodome.  Hamp.  48S1 .  —  The 
righte  wey  \\e  yedeti.  P.  Pl.  I14(iit.  Quat  thing 
.  .  yed  ye  Intil  wildernes  to  se?  Metii.  Homil. 
p.  .'iö.  I^e  wyse  niaydines  .  .  i/edcn  in  mid  jie 
bredgome  in  t)e  bredale.   ÄYENB.  p.  2'.V.\. 

Ure  helende  (/irdr  bi  {ie  se.  OEH.  II.  175. 
Pes  cuciirrit  ad  nialum,  l'ot  t/ide  to  uniöor.  II. 
()5.  Into  traii.>;mygraci()un  he  }id('  not.  Wycl. 
Jekem.  4s,  II  üxf.  The  profete  forsothe  and 
prest  }idf>i  awei.    14,  IS  Oxf. 

eorl,  erl  etc.  s.  ag.s.  eorl,  alts.  erl,  altn.  schw. 
dän.  Jarl,  altschw.  iarl,  ifcrl,  seh.  erl,  neue. 
eorl.  Mann  von  edler  Herkunft,  Graf, 
oft,  gleich  dem  nordischen  Jarl,  als  dem  Kö- 
nige zunächst  stehend  genannt. 

I'ar  wes  [ie  eorl  Alurich.  Ü.K.Miscell. 
]).  102.  ^a  wes  jeuer  a-lc  cheorl  al  swa  bald  alse 
an  vorl.  IiAj.  II.  90.  Nes  nan  swa  god  wif  .  . 
[lat  he  ne  niakede  höre  ,  |neh  hit  weoren  an 
eorles  wif.  I.  2!)!).  Ne  was  \)e  engel  isend  ne  to 
kinge  ne  to  eorle.  OEH.  II.  '.ib.  The  king  let 
clipie  faste  .  .  The  eorl  Robert  of  Leicestre. 
Bek.  lOlK.  £rle,  comes.  Wr.  Voc.  p.  182.  Hie 
comes,  herrylle.  p.  194.  Roberd  Courtehose.  & 
fie  (v7 Roberd  of  Flaundre,  And  |)e  e^/Reymond 
wende  hom.  R.  ofGl.  p.  41.J.  tis  ous  witnesset 
wel  f)e  kyng,  |ie  erl,  })e  prince,  [le  empei'our. 
Ayenb.  p.  71.  AI  we  sul  ben  ilich  bo})e  knijt 
and  baron,  erl  and  king.  E.E.P.  p.  10.  Pat  non 
durste  ben  him  ageyn,  Erl  ne  barun ,  kniet  ne 
sweyn.  Havel.  272.  üf  Almarie  f/-/<!  William 
with  t'f  kyng  was  fien.  Langt,  p.  l."52.  —  ^is 
iheorden  eorles.  Laj.  III.  IR.  Belin  .  .  huld 
eorlene  husting.  I.  203.  Ha  nawt  ane  forsoken 
kinges  sunes  &  eorles  .  .  ah  jioleden  stronge 
pinen.  Hali  Meid.  p.  4-ö.  Imong  }ian  eorlen  he 
stüd.  IjAJ.  II.  118.  Heo  . .  fuUede  kinges,  eorles 
and  bondes.  Ü.E.Mlscell.  p.  56.  H^ven  je 
stondeö  bifore  kinges  Sc  eorles.  LEG.  St.  Kath. 
H34.  And  tatt  tatt  enngell  nohht  ne  comm  Till 
kingess  ne  tili  eorless.  OiiM  3988.  Thare  he 
lette  ascmbyle  alle,  Erlys,  barouns ,  sympile 
knyghtys.  Seven  Sag.  :3()98.  {"anne  he  hauede 
takeii  |)is  oth  Of  erles,  baruns ,  lef  and  loth. 
Havel.  2(>0.  He  toke  hys  leve  at  the  quene,  At 
erlys  and  barons.  Tryamotre  52.  Se  hlaford 
.  .  mid  his  dierewurd  jeferede,  mid  (P.rlen,  mid 
aldren,  mid  cnihten,  mid  fieinen.  OEH.  p.  231. 
eorldoiii,  erldom,  erldam  s.  ags.  eorldom, 
ahn. jdrlddnir,  neue,  carldoiti.  Grafen  würde, 
Grafschaft. 

Conanes  eorldom  Kentis  ihaten.  Laj.  II.  57. 
The  king  .  .  the  erldoin  of  Penbroc  &  all  is  other 
eritage  wel  vaire  liini  tok.  R.  of  Gl.  p.  523.  I 
yeve  the  .  .  an  erledome  of  lond.  ToRRENT  1083. 
Extendüurs  he  .sette  forto  extend  |)e  land, 
Erlduni  &  baronie,    how   mykelle  feile   to  ^e 


scheide.  Langt,  p  83.  —  I>e  king  heom  jef 
gode  tweien  eorldomrs.  Laj.  I.  3(K).  Alle  his 
bezste  cnihtes  fier  Hütten  uor?!  rihtes  in  to  |)an 
eorldomen.   III.   115. 

eorilC  adv.  scheint  nichts  anderes  zu  sein  als 
}et>r)ir.  }ir)ie  wie  sich  eni  für  }rni  findet  in: 
Er»  jiou  nomore.  Alis.  Fragm.  1091.  ernst- 
lich,  innig. 

Crieö  [  imperat.  ]  him  eorne  merci  k 
forgiuenesse.  Ancr.  R.  p.  44. 

eornen,  enien,  uriieu  v.  s.  rinnen. 

eornest,  eruest  s.  ags.  eomost,  eomesf,  ahd. 
crnnsf ,  afries.  niederl.  ernst,  niederd.  irnst, 
neue,  earnesf. 

1.  Grimm,  Eifer,  Kam])flust:  I'er 
wes  fehte  swiöe  stör,  eoruest  ful  sturne.  Laj.  II. 
266.  Iiigonn(>  jiare  to  Hhte  mid  fülle  }orneste. 
II.  265  j.  T.  Pis  Vortimer  with  gret  power  and 
god  erncsl  ynow  .  .  ajen  {)is  hef)ene  drow.  R.  OF 
Gl.  p.  121. 

2.  Ernst,  gegenüber  dem  Spieleu.  Scherze: 
Adam  is  to  Eue  cumen ,  More  for  erneste  dan 
for  gamen.  G.  A.  Ex.  410.  I3ut  yet  betw-ene 
ernesf  and  game  Ful  oft  it  torneth  other  wise. 
GowER  I.  19.  But  ever  in  ernest  and  in  game, 
I  wit  there  is  long  time  passed,  But  yet  is  nought 
the  love  lassed.  II.  3.  Ys  that  in  ernest /  quod 
she ,  wol  ye  sog?  Ch.  Lerj.  GW.  Dido  378. 
Soche  riot  &  revell  so  ryuely  to  haunt  .  .  ertes 
ay  to  euyll  ende  &  ertiyst  by  the  last.  ÜESTR. 
OF  Troy  2936  —  2942. 

eorre  adj.  ags.  eorre,  yrre,  alts.  im',  afries. 
ire.  iratus,  iracimdus.  zürnend,  zornig. 

Abuuen  us,  fie  eorre  demare.  Ancr.  R. 
p.  304. 

eorre,  irre,  iirre  s.  ags.  eoi-re,  yrre,  ira, 
furor.   Zorn  ,   Groll. 

Mid  |ia  ilke  wepne  we  boö  forwunded,  mid 
spere  of  prüde ,  of  jitcunge ,  of  jifernesse,  of 
eorre,  of  hordome.  DEH.  p.  183.  ^er  is  muchel 
godes  hete,  and  muchel  godes  eorre  [^eorrcO^W.. 
p.  177.  MoR.OoEst.  140].  Ü.E.Mlscell.  p.  67. 
Pis  is  wowunge  efter  Godes  grome  &•  tollunge 
of  his  vuel  [eorre  C  T.l.  Ancr.  R.  p.  116. 
Bajie  hemm  feil  to  {lolenn  \va  |)urrh  ifell  w'ifes 
ii-re.  Orm  897.  He  tahhte  hemm  hu  jiejj 
mihhtenn  fleon  I)rihhtiness«V/v.  9803.  Monymon 
for  his  gold  hauefi  Godes  vrre  [eire  v.  l.i.  O.E. 
Mlscell.  p.  114. 

eoröe,  oröe,  earöe,  eröe,  yeröe,  iiröe  etc.  s. 
ags.  cor^e,  altnorthumbr.  iorbe,  alts.  eri)((,  afries. 
irthe,  erlhe,  erde,  niederl.  aarde,  niederd  err, 
Ire,  das  erloschene  d  erscheint  in  Komjjoss. 
wieder,  wie  erdfull,  'irdfall  ahd.  erda,  gth. 
iiirpa,  altn./VVrö,  altschw.  e'or^,  inrp,  schw.  dän. 
Jord,  neue,  earth. 

1.  Erde  im  Gegensatze  zum  Himmel,  als 
Wohnstättc  der  Menschen  His  riebe  is  al  |iis 
middeleard,  Eorhe  and  heofene  and  uwilch  erd. 
OEH.  p.  59.  On  |ie  grisliche  dai  Jie  heuene  and 
eor?ie  shulen  quakien.  IL  169.  Drihtin  .  . 
heouenewruhte  ^Schöpfer]  Sceorhes.  St.  Juliana 
p.  61.  ^\{'  ha  hit  leauen  &  hit  on  eorbe  under 
Schrift  bitterliche  beten.  Hali  Meid,  p  25. 
Nis  buten  an  God  on  heofene  and  on  i  orhan. 
OEH.  p.  11.    Ase  })e  vuele  nabbeö  no  lot  ine 


eor3e,  ür3e,  earSe. 
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heouene ,  ne  J3e  gode  nabbeö  no  lot  in  enr^e. 
Ancr.  R.  p.  ü5S.  Füll  cweme  waerenn  ba|)e 
hiforenn  Godd  inn  heoftne,  &  ec  Biforenn  menn 
onn  corpc.  Orm  420.  Nothing  may  be  suettere, 
Ne  noht  on  eorthe  blysfulere.  LvR.  P.  p.  fi8. 
HAvenne  the  child  biö  iboren  and  on  eortlie 
ifalle.  Rel.  S.  p.  71.  A  vuhel  com  flon  from 
huuene  into  «»-Sc.  OEH.  p.  h\.  In  orhc  in 
heouene  swa  hit  beo.  p.  61.  AI  .  .  f)et  he  .  . 
I)olede  in  or^e.  p.  207.  Creatorem  cell  &  terre, 
scuppende  and  weidende  of  heouene  and  of 
or^e.  p.  75.  I'a  ho  hine  bireueden  of  {lei'e 
muchele  mihte  {)et  Crist  him  hefde  ijefen  of  al 
|)er  o;'öe  scrude.  p.  79.  I*es  mon  \>et  com  j)us 
i'rom  houene  into  hor^e.  p.  8<i.  Hys  odur  brodur 
was  emperowre,  Hys  oon  brodur  in  yirthe 
Godes  generalle  vykere.  Nug.eP.  p.  öO.  When 
hejiueä  feirlec  to  al  f)at  is  feir  in  heuene  &  in 
ear^e.  Hali  Meid.  p.  39.  Dude  lieom  wel  to 
witen  {jat  ne  mihte  he  no  lengere  libben  on 
ererhe.  L^J.  I.  284.  Banne  shule  bo8e  quakien 
ofdradde  heuene  and  crhe.  OEH  H.  171.  Of 
nogt  was  heuene  and  erhe  samen  wro.gt.  G.  A. 
Ex.  39.  i)o  him  likede  ligten  her  on  e?-öe.  Best. 
31.  Here  in  erthe  amonges  us.  GowER  I.  4.  I*e 
lcngj)e  of  j)e  erpc  f)at  men  wonej)  ynne.  Trevisa 
I.  45.  tu  sselt  libbe  j^e  lenger  ine  yerpe. 
Ayenb.  p.  8.  So  \>&l  me  him  tolde  Of  j^e  h'existe 
j)at  an  vrpe  was.  St.  Cristoph  9.  I^o  j^is  child 
wa.s  an  vrpe  ibore.  St.  Dunst.  25.  After  jiat 
oure  louerd  an  rr/iealijte.  St.  Swithin  158.  tu 
sai.st  ))at  god  almijtie  de|)  an  v^-pu  {lolede  here. 
St.  Katiier.  99.  Urthi-  is  a  lutel  hurfte  ajen 
hevene.  Pop.  Sc.  4.  Pat  empei'ise  al  heuenez 
hatz,  Vrpe  &  helle  in  her  bayly.  Allit.  P. 
1,  441. 

2.  Land  im  Gegensatze  zu  Wasser:  Was 
water  and  eröe  o  sunder  sad.  G.  A.  Ex.  I  Ui. 
God  clepid  the  drie,  erthe,  and  the  gaderyngis 
of  watris  he  clepide  sees.  Wycl.  Gen.  1,10  Oxf. 
That  at  is  dry  the  erfJi  .shalle  be ,  The  waters 
also  1  calle  the  see.  TowN.  M.  p.  2. 

3.  Boden,  Grund:  Duste  him  ruglunge 
.  .  to  |ier  eurhe.  St.  Juliana  p.  49.  Walwain 
gon  to  ualle  and  feol  a  jiere  eor^e.  Laj.  HI.l  19. 
He  bigann  to  rotenn  bufenn  eorbe-  ÖRM  8073. 
I*a  eorbe  [{je  earpe  j.  T.]  gon  beouien.  Laj.  IH. 
109.  Buldes  [imperat.]  up  o  treowe  eorbe.  St. 
Ji'Li.\NA  p.  73.  So  J3at  he  bojie  feile  dune,  To 
jie  erpe  first  {)e  croune.  Havel.  2656.  Sum 
hurlit  to  \>e  hard  i/erth.  Destr.  OF  Troy  6817. 
Hurlit  hym  to  hard  yerthe.  8345. 

4.  Boden  als  Ackerland:  t*a  cheorles 
heo  ulojen  {)a  tileden  j)a  eorhen.  Laj.  II.  456. 
Sum  ful  on  \>e  gode  enrbe,  and  f)at  com  wel  forö. 
OEH.  IL  155.  Heuene  dew,  and  erbes  fetthed, 
Of  win  and  olie  fulsumhed.  G.  A.  Ex.  1557. 

5.  Erde  als  Grabstätte:  To  gadere 
come  his  eorles  &  brohten  hine  to  eoi'be.  Laj.  I. 
183.  To  jian  munte  j)er  {lat  Brutisce  maide 
bebured  Isei  on  eo7-be.  III.  38.  I'er  he  was  ibrojt 
an  vrpe.  St.  Edm.  Conf.  594. 

6.  Erde  als  Stoff,  Staub,  Thonetc.  : 
He  Wülde  wercan  man  of  eorhan.  OEH.  p.  221. 
Ure  drihten  him  shop  of  enrhe.    IL  133.     God 


t)at  haj)  harn  of  erpe  iwrojte.  E.E.P.  p.  19.  Of 
|)e  foulest  matere  man  he  wroght ,  ^at  was  of 
erthe.  Hamp.  373.  Alle  men  ert/ie  and  asken. 
Wycl.  Job  17,  31  Oxf.  I^att  lic  i)att  smerredd 
iss  |iijprwi{il3  Biforr  |iatt  mann  itt  dellfet>ti,  Ne 
raajj  itt  nohht  .  .  liihhtlike  wurrjienn  eorpe. 
Orm  6484.  Bigan  he  {)ere .  .  A  litel  hus  to  maken 
of  e7-pe.  Havel.  739.  Als  lome  of  e}-the  breke 
j)am  als  swa.  Ps.  2,  9.  His  legges  [i.  e.  the  legges 
of  the  ymage]  were  al  made  of  steel.  So  were 
his  feet  also  somdele,  And  somdele  part  to  hem 
was  take  Of  erthe  [of  which  men  pottes  make. 
Gower  L  24.  i:rth,  which  meined  is  with  steel, 
Togider  may  nought  laste  wele.  I.  25;  auch  als 
eines  der  vier  Elemente;  Four  elementz  there 
ben  diverse.  The  first  of  hem  men  erthe  call. 
GowER  III.  92.  Of  this  four  elementz  ech  quik 
thing  ymaked  is,  Of  iirthe,  of  water,  and  of  eyr, 
and  of  für.  Pop.  Sc.  267. 

Von  Zusammensetzungen  des  Wortes  mit 
Substantiven  linden  wir  :  eröchiue  s.  ags.  eine, 
rima.  Erdspalte:  Goö  o  felde  to  a  furg  and 
falleö  öarinne ,  in  eried  lond  er  in  erhrhine. 
Best.  400.  —  eröedine,  eröedene,  eröedouue 
s.  ags.  eorbdyne,  terrae motus,  seh.  erddyn.  E  r  d- 
beben:  Brende  it  öhunder,  sanc  it  erhedine. 
G.  A.  Ex.  1108.  It  wuröe  erbedine.  3196. 
Erpedene  shal  be.  Wycl.  Sel.  W.  I.  244.  Ther 
come  a  thonnere  and  a  levennynge  and  ane 
ertliedoutie  rijte  a  hedous.  Ms.  in  Halliw.  D. 
p.  339.  Gret  ertJiedyn  sal  be.  Hamp.  4790. 
Pestilences  and  hungers  sal  be ,  And  erthedyns 
in  many  contre.  4035.  —  erögrine  s.  ob  unkor- 
rekt ?  Erdbeben:  Erthyrine  strong  inou 
aboute  Leinte.  R.  ofGl.  p.  530.  vgl.  erögriöes. 
vgl.  altn.  grib,  vehementia.  Erdbeben:  toru 
out  al  Engelond  so  gi'et  erpyrype  \)ex  com.  R. 
ofGl.  p.  414.  —  eoröhole  s.  ags.  hol,  caverna. 
Erdhöhle  :  He  turnde  ut  of  \)e  burh  into 
wilderne  .  .  and  ches  {^ere  crundel  to  halle,  and 
eorbhole  to  bure.  OEH.  IL  139.  —  eröeliom  s. 
ags.  liorn,  cornu.  Erdhorn;  so  wird  ein  Hörn 
genannt,  welches  im  Kampfe  gegen  die  von  den 
Schotten  auf  die  Engländer  unter  König  Stephan 
losgelassenen  Thiere  zur  Verscheuchung  der- 
selben geblasen  wurde.  Der  Ursprung  der  Be- 
nennung ist  unklar :  In  ilk  strete  &  way  j)ei 
ordeynd  an  erJ)ehor».  Whan  j)e  com  jiam  blewe, 
[je  bestes  ageyn  fled.  Langt,  p.  118.  t*is  was 
at  Kouton  more,  {)at  jie  erjyehornes  blewe.  ib.  — 
eoröhus,  eröhus  s.  Bau,  Höhle,  Keller 
unter  der  Erde:  He  .  .  hebte  hine  .  .  makian 
an  eorbhus  [on  erjjhtis  j.  T.]  eadi  and  feier.  Laj. 
I.  loO.  Seouen  jer  wes  Astrild  i  {lissen  enrbhitse 
[erphusey  T.].  I.  lOl.  cf.  102.  zur  Sache  vgl. 
R.  OF  Gl.  p.  25.  An  eorbhus  heo  hureden  stiö 
biwaled  on  eoröen,  heo  bicluseden  {ler  wiöinnen 
alle  heore  wintunnen.  Laj.  HL  233.  —  ei'öe- 
inoving  s.  Erdbeben:  Lo !  ther  was  maad 
a.  gveet  erthemoiryny.  Wycl.  Matth.  28,  2  Oxf. 
Byfore  two  jeris  of  the  erthe)))ouy)iye.  Amos 
1,  1.  Voices  and  noises  and  thundris  and 
erfhentonyti(/is  apperiden  on  the  erthe.  EsTll. 
11,5  Purv.'  Pestilencis  and  hungris  and  e.rthc- 
mo)iy)iyiH  schulen  be  by  placis.  MaTTH.  21,  7.  — 
erÖequaking  u.  erÖeqwakes.  neue. earlht^uake, 
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eori^en  —  cowd. 


ags.  cracung ,  tremor  cf.  lat.  tremor  terra?. 
Erdbeben;  Whan  the  Jewes  hadden  made 
the  temple ,  com  an  erthequukeiicj ,  and  cast  it 
doun.  MauND.  p.  S4.  Ertheqivake ,  or  er|)edene, 
terremotus.  Pr.  P.  p.  141.  —  erthequave  s. 
vgl.  &\\.x\.  cicavien,  qtiavien,  tremere.  Erdbe- 
ben: Erdeqwave  steht  als  gleichbedeutend  mit 
ertheqirahe.  Pli.  P.  ]).  141.  Thor  semeden  voisis 
and  noisis  and  thundris  and  vrtJicqudtics.  Wycl. 
E.sTii.  Il,5  0xf. —  eoröeriche  s.  ags.  eorhn'ce, 
a.[ts.  erbriki,  ahiefi.  ert/in'kf,  ahd.  erdrwfii.  P^rd- 
reich,  Erde:  Niss  nan  eorj)lij  kinedom  Here 
ujjponn  eorperichc  {)att  owwhar  elless  mujhe 
beon  Butt  i  jia  fowwre  daless.  0km  12131.  — 
croeschaking"  s.  cf.  ags.  ncacan,  sceacan,  con- 
cutere.  Erderschütterung:  Lo !  ther  was 
maad  a  greet  ertkeschaki/ny.  "VVycl.  M.\ttu. 
28,  2  Purv.  —  eoröetilie,  eröetllie  s.  ags. 
tilia,  cultor,  agricola.  I-andbauer:  Nes  hit 
[sc.  t'e  lond]  neuere  itiled  {)urh  noenne  eorhe- 
itilie  [erpetilie].  T.].  Laj.  I.  427.  He  hsehte  .  . 
|>a  eorhetilien  [erpefilics  j.  T.]  teon  to  heore 
cnpften.  II.  505.  Hwu  schulen  {)eos  riche  ancren 
[let  beoS  eovi^etilien  ■  .  don  to  poure  neiheboures 
derneliche  höre  elmesse?  Ancr.  K.  p.  416.  — 
eröetiliere  s.  i.  q.  eorbetUie  -.  He  was  an  e/-- 
tJictiliere  of  the  lond  of  Palestynes  in  many 
dayes.  Wycl.  Gen.  21,  34  Purv.  Mi  piiple  .  . 
jede  doun  into  Egipt ,  that  it  schulde  be  there 
an  erthetiliere .  Ls.  52,  4  Purv.  It  bihoueth  an 
erthetilier  [erthetiliere  Purv.]  for  to  resceyue  first 
of  the  fruytis.  2  Tim.  2,  6  Oxf.  Of  the  pore  men 
of  the  lond  he  laft  wvnemakers  and  erthtiliers 
[ertfieti/ieris  Purv.j.  4  KiNG.s  25,  12  Oxf.  He 
sente  his  seruauntis  to  the  erthetilier.t  [erthe- 
tilieris  Purv.l .  Matth.  21 ,  34  Oxf.—  eröetilö  s. 
ags.  til^S,  cultura.  Ackerbau,  Landwirth- 
schaft:  Haate  thou  not  trauelouse  werkis  and 
erthetilthe.  WyCL.  EcclesiASTIC.  7,  16  Purv. 
He  was  a  man  jouun  to  erthetilthe  [erthti/Ui/inc/c 
Oxf.].  2  Paralip.  20, 10  Purv.  —  eoröeivare  s. 
ags.  eorhraru  fem.  coli.  u.  eorörara/i  pl.  terri- 
col«.  Erdbewohner:  Betere  eow  is  jiet  eow 
sceamie  biforen  t)am  preoste  ane,  jienne  on 
domes  dei  biforen  Criste  and  biforen  al  heuene- 
wara,  and  biforen  al  eorbeiaara.  OEH.  p.  35. 
He  .  .  witeö  hem  .  .  and  fule  .shendeö  biforen  al 
he\ieneware  and  eorbewurc  and  helleware.  IL  69. 
Hwuch  seoruwe  {ler  biä  hwon  .  .  al  jiet  fule 
wrusum  scheaweS  him  &  wringeä  ut  biuoren  al 
|je  wide  worlde ,  eor^ewarc  &  heoueneware. 
Ancr.  R.  p.  322.  Sunnedei  blisseö  togederes 
houeneware  and  horheware.  OEH.  p.  139.  — 
eröewerching  s.  steht  beiWYCLiFFE  für  rusti- 
catio,  Kultur  ,  Pflege:  As  the  ertheivcrch  in  (/ 
of  a  tree  [rusticatio  de  ligno  T  »/^.]  shewith  the 
frute  of  hym.   EccLE.'^lASTrc.  27,  7  Oxf. 

eoröeu,  eröen  adj.  ahd.  erdin,  irdin ,  gth. 
airpeins,  niederl.  aarden,  niederd.  eren,  iren, 
neue,  earthen.  irden. 

A  lefdi  was  jiet  was  mid  hire  uoan  biset  al 
abuten  .  .  and  heo  al  poure ,  wiöinnen  one 
eorbene  Castle.  Ancr.  R.  p.  388.  Go,  and  tac 
the  erthene  litil  wynvessel  of  the  crockere. 
Wycl.  Jerem.  19,  1.  The  sonus  of  Sion 
glorious,  and  wrappid  M'ith  the  chef  gold,  into 


erthene  vesseles,  werk  of  the  hondis  of  a  crockere. 
Lament  4,  2  Oxf.  In  an  erthen  pot  how  put  is 
al.  Cii.   C.  r.  12689. 

eorölic,  eorölij,  eorftlicb,  eoröli,  ooröe- 
lieh,  i'oröeli,  erölik,  eröli},  erölich,  eröli, 
eröelich,  ertlieli,  urölich  auch  erdli,  wie  im 

Schottischen,  adj.  aga.  eorh/ic,  ahd.  crdlih,  seh. 
erdly,  eirdly,  neue,  eurthly.   irdisch. 

AI  eorolic  {)ing  ure  drihten  dude  under  liis 
fotau.  OEH.  p.  129.  ^a  was  he  acenned  of  j)e 
clene  meidene  buton  elce  eorhlice  federe,  p.  227. 
Gast  iss  all  unnsejhennlic  ja?n  eorplic  e}hess 
sihhjie.  Orm  10932.  Niss  nan  eor/i//j  kinedom 
etc.  12131.  l*e  deofell  spacc  off  eorpli}  hra'd. 
11081.  Euerich  corblich  eihte  nis  buten  eorf^e 
&  asken.  Ancr.  R.  p.  24.  Ha  forsoken  for  him 
euch  earölich  mon.  Hali  Meid.  p.  21  sq.  Loö 
is  me  jiis  eorhliche  lif.  OEH.  II.  149.  AI  eorply 
jjinge  I  jaf  to  [le.  HE.P.  p.  120.  Eorheliche 
men,  {)o  ben  jie  sunfuUe.  OEH.  II.  171.  \e  sir 
is  biter,  swo  is  ec  jiis  woreld  fram  ende  to  oöer, 
and  alle  eorbeliche  men  jie  \>ax  onne  wunien. 
II.  179.  I^is  eorpeli  iole,  \ns,  worldly  blis,  Is  but 
a  fykel  fantasy.  E.E.P.  p.  134.  —  All  oj^err 
})ann  erjjlike  mann.  Orm  18310.  ^att  wise  j)att 
erp/ike  mann  Majj  gastlike  unnderrstanndenn. 
19421.  All  {latt  tatt  erpli^  mann  majj  sen.  7030. 
te  loue  of  god,  jjet  is  wel  yclensed  of  alle 
erpliche  loue.  Ayenb.  p.  250.  Him  ne  deynede 
not  ones  for  him  of  his  heuene  alihte  ,  No  more 
Jien  hit  weore  a  God,  Avifj  erpdiche  mon  to  übte. 
Holy  Rood  p.  51.  Vs  ne  like{)  no  lome  in  oure 
land  vse,  As  ojiir  erpliehe  men  owen  aboute. 
Alex.  a.  Dindim.  439.  That  may  non  erthli/ 
mannes  tonge  seye.  Cii.  Tr.  a.  Cr.  4,  853.  That 
they  ne  sholden  nought  befole  Her  witte  upon 
none  erthhj  Werkes.  Gower  I  10.  In  erpeiiclie 
ese  eten  ojier  drinke.  Alex.  a.  Dindim.  360. 
5e  men  Jiat  ben  erpeliche  bestes.  C'H.  Boeth. 
p.  69.  And  mani  ertheli  other  thing  Schewed 
that  Crist  was  godd  and  king.  Metr.  Homil. 
p.  99.  He  passethe  alle  erthely  princes.  M.\UND. 
p.  246.  —  Wel  thu  wost  that  ech  of  ous  .  . 
Trunisse  the  swore ,  as  rijt  was ,  and  urfhlich 
onur  also.  Bek.  442.  l>is  maide  seide.  j>at  heo 
nolde  non  vrplich  spouse  take.  11,000  ViKG. 
137.  tat  \)e  gretteste  Clerkes  .  .  Ne  fiojte,  |)at 
enie  vrplich  man  so  furforj)  mijte  go.  St.  l'^DM. 
CoNF.  208.  In  prisüun  {lis  maide  lai  .  .  |)at  heo 
no{)er  ne  et  ne  dronk  ne  sej  non  vrplich  lijt. 
St.  Kather.  173.  —  When  {le  üre  has  wasted 
al  erdly  thyng  {)an  sal  j)e  hevens  sees  of  movyng. 
Hamp.  4955.  so  in  nordengl.  Mundart,  obwohl 
auch  sonst  hie  und  da  ö  mit  d  vertauscht  oder 
irrig  geschrieben  erscheint. 

eotend,  eout  s.  s.  eten  s. 

eow  pron.  pers.  pl.  s.  pu.  eower  gen.  ])1.  u. 
posses.  s.  ib. 

eowd  s.  ags.  eoved,  envd,  ahd.  etrif,  gth.  avepi, 
grex.  Heerde,   Schaafheerde. 

Gif  he  forlist  an  jiara  sceape ,  la ,  hu  ne 
forlet  he  nejon  and  hun  neojontie  a  westene  and 
geö  secende  |)at  an  jie  him  losede?  Gif  he  hit 
|)an  jemet ,  he  hit  berö  an  his  eaxlun  to  |)ara 
eowde  oder  falde,  blissiende.  OEH.  p.  245. 
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epen  v.  altn.  eepa,  oepa,  clamare.  rufen. 
I>e  rowwst  iss  herrd  ofF  oenne  mann  {lalt 
efej)])  {juss  i  wesste.   Orm  9197.  et".  95(51. 

epetlte  s.  lat.  hepatitis,  gl'.  -/iTraxirf]; ,  ein 
Edelstein ,  gleichs.  Leberstein,  wohl  nach 
der  Farbe  so  benannt. 

Ametist  and  crisolite,  Calcedun  and  cjx-titi'. 
COK.  93. 

epicicle,  -siele  s.  fr.  cpin/ch-,  gr.  i-rÄx'JxhK, 
neue,  epici/cle.  Nebenkreis,  dessen  Mittel- 
punkt in  der  Peripherie  eines  anderen  sich  be- 
wegt. 

The  moone  moeuyth  the  contrarie  from 
othere  planetes  as  in  hire  episicle.  ClI.  Astrol. 
p.  44. 

epiphaui  s.  lat.  cpiphania,  gr.  STTicfaveia,  pr. 
pg.  epipliunia,  vpifania,  sp.  it.  epifanui,  fr.  epi- 
phanie,  neue,  rpiphany .  Das  Fest  der  Erschei- 
nung Christi,  Drei-Königsfest. 

The  thridde  jüie  of  that  levedy,  That  men 
clepeth  the  Epyphany,  When  the  kynges  come. 
Lyr.  P.  p.  9(3. 

epistle,  epistel  s.  afr.  epistle,  epistoU;,  lat. 
cpistnlit,  neue,  epistle,  seh.  cpistü.  vgl.  alte. 
pistel,  pistil.  Brief,  Epistel. 

Foul  telli|)  in  {)is  epistle  of  fredom  of 
Cristenemen.  Wycl.  Sel.  W.  II.  277.  He  .  .  me 
exponyd  many  a  good  gossepell.  And  niany  a 
right  swete  cpistell  eke.  NUG^  P.  p.  2.  Seynt 
Foul  in  bis  epistlcs  writeth  to  hem  of  that  ile, 
ad  Colossenses.  Maunü.  p.  26.  Mo  than  Ovide 
made  of  mencioun  In  his  epistelles,  that  ben  so 
olde.   Cil.  C.  T.  4474. 

equacion,  eqiiaciouu  s.  pr.  equati» ,  sp. 
e(piacion,  it.  cquctzioi/i',  lig.eqiiacäo,  fr.  equation, 
lat.  cequatio,  neue,  equation  s.  Gleichma- 
chung, Gleichtheilung. 

Departe  alle  thilke  degrees  in  '?>  euene 
))arties ,  &  take  the  euene  equacion  of  3.  Ch. 
Astrol.  p.  46.  This  same  almury  .  .  seruyth  of 
many  a  necessarie  conclusioun  in  eqiKicioicns  of 
thynges.  p.  14.  besonders  in  Bezug  auf  die 
gleichmässige  Abtheilung  der  sogenannten  Häu- 
ser (tpquatio  domorum )  zu  astrologischen 
Zwecken:  The  conclusiouns  of  equaciouns  of 
howses.  p.  44.  45.  In  which  5  partie  shaltow 
fynde  tables  of  equncions  of  howses  after  the 
latitude  of  Oxenford.    p.  3. 

equaladi.  lat.  (eqalis,  seh.  equal,  äqual,  neue. 
equal.  gleich,  von  gleicher  Ausdehnung. 

tat  shewif)  the  24  howres  cquals  of  the 
clokke.  Ch.  Astrol.  p.  8.  Knowe  the  nombre  of 
the  degrees  in  the  howris  inequales  [d.  i.  die 
nach  der  durch  12  getheilten  Tageslänge  ent- 
stehen], &  departe  hem  by  15,  &  tak  ther  thin 
hoyvris  equales.  p.  21. 

eqnator  s.  lat.  (equator ,  it.  equatorc,  pg. 
eqiiadnr,  sp.  ecuador,  fr.  equateur,  neue,  equator. 
Aequator,  Erdgleicher. 

This  same  cercle  is  cleped  also  the  weyere, 
equator,  of  the  day,  for  whan  the  sonne  is  in 
the  heuedes  of  aries  &  libra,  than  ])en  the  daies 
&"  the  nyhtes  illike  of  lengthe  in  al  the  world. 
Ch.  Astrol.  p.  9. 


equiuoxial  adj.  pr.  sp.  pg.  equinoccial,  afr. 
equinocial,  nfr.  equinoxial,  it.  equinoziale,  lat. 
(('qui)ioctialis ,  neue,  eqiiinoctial.  zur  Tag-  und 
N  a  c  h  t  g  1  e  i  c  h  e  gehörig. 

The  middel  cercle  in  wydnesse,  of  thise  3, 
is  cleped  the  cercle  equinoxial.  Ch.  Astrol.  p.  9. 
Vnderstand  wel,  j)at  eucrmo  this  cercle  equi- 
noxial turnyth  iustly  fro  verrey  est  to  verrey 
West.  ih. 

equiuoxiuin,  equcuoxiuin  s.  X&t.ccquiiioctium, 
pr.  equinocci,  sp.  pg.  equinovcio,  it.  equinozio, 
nfr.  equinoxe,  neue,  equinox.  T  a  g-  u  n  d  N  a  c  h  t- 
gleiche. 

That  may  men  preven  and  schewen  there, 
be  a  spere,  that  is  pighte  into  the  erthe,  upon 
the  hour  of  niydday,  whan  it  is  equenoxiuoi,  that 
schewethe  no  schadwc  on  no  syde.  Maunu. 
p.  183.  Therfore  are  thise  two  signes  [sc.  aries 
&  libra]  called  the  equinoxiis.  Ch.  Astrol.  p.  9. 

equipolence  s.  afr.  eqnipollcnce ,  sp.  equi- 
polencia,  Y>g.equipollencia,  it.  equipoll exza,  neue. 
equi2>ollence  v.  lat.  crquipollro.  gleicher 
Werth. 

If  he  have  noon  sieh  pitaunces,  Late  hym 
study  in  equipolences.   Ch.  R.  of  R.  7077. 

eqilite(e)  s.  afr.  equite,  pr.  equifat,  sp.  equidad, 
pg.  equidade,  it.  equitii,  lat.  cequHas,  neue,  equity. 
Unparteilichkeit,   Gerechtigkeit. 

This  kyng  is  so  rightfulle  and  of  equitee  in 
hIs  doomes ,  that  men  may  go  sykerlyche 
thorghe  out  alle  his  contree.  Maund.  p.  19S.  In 
noble  corage  oughte  ben  arest,  And  weyen  every 
i\\\ng  hy  equytee.   Ch.  Ley.  G'W.  Prot.  397. 

er",  ere  s.  Aehre.   s.  ear  s. 

erane,  eraiiie  s  Spinne,  s.  aranie  s. 

erber  s.  =^  afr.  herbier.   s.  lierher  s. 

erber  s.  ein  Jagdausdruck  ,  Schlund, 
Speiseröhre  des  Wildes. 

Syjien  {lay  slyt  j)e  slot ,  sesed  |)e  erher. 
Gaw.  1330.  te  erhe7-  dight  he  yare.  Tristr. 
1,  45. 

erk  adj.  s.  irk. 

erded  s.   i.  q.  cerdcfd,  frühere  That. 

Ech  man  shal  understonden  mede  of  his 
erdede.   OEH.  II.  153. 

ered  adj.  v.  ags.  eäre ,  auris,  neue,  eared. 
geöhrt,  gehenkelt,  mit  Henkeln  ver- 
sehen. 

Litil  cuppes  and  the  eryd  chalices.  Wycl. 
NUMB.  4,  7  Oxf. 

erege  s.  afr.  herege,  pr.  hevetge,  erctge,  sj). 
pg.  herege,  lat.  hcareticus.  Häretiker,  Irr- 
lehrer. 

Huanne  me  drajjj  uouUiche  [»et  bodi  of  oure 
Ihorde,  ase  doji  |ie  ereges.  Avknb.  p.  4U. 

ereiiiig  adj .  ob  für  erming  irthümlich  ge- 
schrieben ?  a  r  m  s  e  1  i  g. 

Ac  thu,  ereniig,  thu  wrecche  gost !  Thu  ne 
canst  finde,  ne  thu  nost  An  holj  stok  war  thu 
the  mijthude.   O.  a.  N.  1109. 

ereude,  erendesiiion,  erendrake,  ereiidleii 
s.  ecrende  etc. 

erere  s.   vgl.  erien,  eren  v.  F  flüger. 

Whether  al  day  shal  ere  the  erere  that  he 
sowe.    Wycl.   I.s.  28,  24  Oxf.     The  erere  [erer 


48 


eresie  —  eritagf  n. 


Oxf.l  shal  take  the  repere.  Amos  9,  V.i  Purv. 
He  shal  ordeyn  .  .  ereres  [eereri.i  Purv.]  of  his 
t't'eldis,  and  repers  of  cornis.  1  KiNGS  8,  12  0xf. 

eresie  s.  s.  ho-esie.  eretik  adj.  s.  s.  turetik. 

erl",  erve  s.  ags.  erfc,  i/rfc,  alts.  erOi,  afries. 
erte,  ahd.  arbt,  erhi,  nieder!.  <'>;/'.  vgl.  alte,  oref, 
orf.  Vieh. 

■F)ese  .  .  beö  l>at  erf  I)e  l)o  herdes  ouer 
wuakeden.  OKH.  II.  iU).  Ilk  kinnes  erf  .  .  Was 
niad  of  eröe.  G.  \.  Ex.  !!>;{.  ii';/ helpec)  him 
öurg  godes  nieö.  195.  Kgyptes  /-/;/' sal  al  for- 
faren.  3(118.  Sodomes  king  bed  dor  Abram  AI 
agte  and  er/".  909.  Wimmen  öo  iiomen  o/"  here 
erf  kcp.  2740.  0  {aatt  allterr  hafl'denn  \>e))  .  . 
njf  |)att  crrfe  t>att  teer  wass  Drihlitin  to  lake 
jarrkedd.  Orm  1066.  So  wex  here  vrue.  G.  A. 
Ex.  803.  So  made  god  .  .  AI  erne  and  wrim. 
168.  He  made  al  </•»<'  tarne.  174.  His  erw^Mn 
bettre  lewse  he  dede.  1948.  Moyses.  .Wattrede 
here  erue.  2750.  —  Bestes  and  alle  erfes  ma. 
Ps.  148,  10. 

erfkiii  s.  ags.  cymi ,  genus.  Vieh  stand, 
Vieh. 

AI  rrßin  hauen  he  utled.   G.  A.  Ex.  3177. 

erfeblod  s.  Blut  des  geopferten  Thieres. 
I*at  allter  t^att  tatt  errfehlod  Wass  ejjwhacr 
strennkedd  onne.   ÜRM  1788. 

erfeö,  earfeö,  arfeö,  erveö,  arveö  adj. 
ags.  ratfeh  vgl.  ags.  eurfn^  s.  alts.  araheil,  urJicd, 
afries.  arheid,  ahd.  uruheit,  labor.  schwer, 
schwierig,  mühselig. 

Gif  it  was  erfch  to  foröen.  OEH.  II.  71. 
Hwi  were  hit  hxm'eurf^  to  don.  Leg.  St.  Kath. 
999.  Heo  is  a  grucchild  &  ful  itowen,  dangerus 
X:  r/v^<'ö  for  te  paien.  Ancr.  K.  p.  108.  An 
honful  jerden  beoö  erwcö  forte  breken.  p.  254. 
Hit  is  arfe^  to  understonden.  OEH.  II.  205. 
I*e  ben  swo  feie  fiat  hie  ben  arfcii  teilen.  II.  201 . 
Forrj)i  Avass  himm  füll  arrfvpp  jet  To  sen  whatt 
gate  he  mihhti  Ben  borcnn  efl't  off  Halij  Gast. 
ÜRM  1 7334.  I'at  is  urue^  forj)e  ani  eorMich  man. 
OEH.  II.  131.  I'at  fiht  was  and  is  arue^  to 
j)olien.  IL  185.  Arue6  hit  is  wie)  f)e  fo  to 
berjende  . .  and  arueö  hit  is  jie  dintes  to  kepende. 
11.189.  Kompar.  Recheluste  äe  is  (»r^/eöt'r  to 
betende ,  oöer  to  bijiohte  jiinge  \ie  is  swiöe 
eri/et!)L'r  to  betende.  II.  03. 

crfeölich,  erveölich,  arveölich  adj.  ags. 
e'irfobh'r.    mühselig. 

I'e  louerd  seint  Lucas  giu  muneö  on  his 
godspel  ])e  wunderlich  hider  kume ,  and  Jie 
erne^liclic  her  biwist  and  jie  wunderliche  heöen 
si()  of  ure  louerd  seint  lohan  baptiste  OEH.  IL 
IJ").  1*0  com  fie  fader  his  speche  and  witegede 
|)('  childes  arue^liclie  her  biwist.  IL  127. 

erfeöliche,  erueöliche,  arveeöliche  adv. 
a^i^.  f(uf(i^Hce,  alt»,  (trhidlike.  mit  Mühsal, 
m  it  Schwierigkeit. 

Hu  eruedUche  he  ariseö  |)et  under  wune  of 
sunne  haueö  ileien  longe.  Ancr.  11.  p.  328.  Pe 
man  cnoweö  him  seinen  |)e  fiencheä  .  .  wu 
„nu'hUche  he  her  fareö.  OEH.  IL  123.  Y>e 
wunderliche  com  into  |)is  wreche  Avoreld,  and 
her  one  o/Mcö/*c//(^  wunede.  IL  131.  !'e  jiolede 
his  holie  fif  wunden  .  .  and  |)ar  jiurh   [sc.  we] 


aruehliche  crepeö,  jiane  we  mid  fiffolde  pine  ure 
Sinnes  beteö.  IL  20L 
erfeönesse  s.  Mühsal. 

tider  we  sculen  hihjen  of  jiissere  erfeönesse. 
OEH.  p.  105.  He  scal  .  .  beon  on  erfchnesse 
anred.  p.  115.  tu  scealt  i\\\ücerfe^)iessc  |)e  metes 
tylian.  p.  223. 

erfward,  wofür  erward  gesciirieben  ist.  ags. 
erfereard  ,  heres  ,  alts.  erhücard.  Erb  wart, 
Erbe. 

Of  i^e  seif  sal  (5in  enrard  ten.  G.  A.  Ex. 
934.  Dazu  d.  Kompos.  erewardriclie  s.  Erb- 
schaft: +>e  firme  sune  .  sulde  .  .  hauen  mete 
()an  at  is  mel  more  or  öe  gungere  twinne  del, 
And  quanne  öe  fader  were  grauen,  two  doles  of 
ercivardriche  auen.   G.  A.  Ex.  1503  —  12. 

er^ien  V.  a.gs.  eurffian,  torpescere.  s.  ur]ie)i  v. 
zu  (tr],  er}  etc.  adj.  gehörig. 

erieu,  ereil  v.  ags.  eriun,  arare,  afries.  eru, 
ahd.  errun,  altniedei'l.  erien,  altn.  erja,  neue. 
ear.  pflügen,  ackern. 

Sonen  heo  gunnen  to  cPrieii  [herie  j.  T.], 
|)at  lond  wes  swi9e  a^öele.  Laj.  I.  427.  Man 
shal  crien  an  sowe  Thar  he  wenth  after  sumgod 
mowe.  O.  A.  N.  1037.  And  bad  hvm  holde  hym 
at  home,  and  erienhise  leyes.  P.  Pi,.  4473.  Huo 
jianne  ssolde  enje  and  zawe ,  ripe  and  mawo. 
Ayenb.  p.  214.  I*ough  he  do  erye  his  fehles 
plentiuous  wiji  an  hundreth  oxen.  Ch.  Bnetli. 
p.  71.  The  seuenthe  day  thow  shalt  ceese  to 
ee/v;??  and  to  repen.  AVvCL.  ExOD.  34,  21  Oxf. 
Thei  eten  but  lytille  or  non  of  flessche  of  veel 
or  of  beef  . .  and  for  because  thei  have  but  fewe 
of  hem,  therfore  thei  norisschen  hem,  for  to  ere 
here  londes.  Mai'ND.  p.  72.  I  have,  God  wot,  a 
large  feeld  to  ere.  Ch.  C.  T.  888.  Thow  .shalt 
not  eere  in  [erewith  Purv.]  oxe  togidre  and  asse. 
Wycl.  Deuter.  22,  10  Oxf.  —  He  that  erit/i, 
owith  to  ere  in  hope.  1  Cor.  9,  10  Oxf.  The 
erthe  it  is  .  .  men  it  delve  and  diche.  And  erev 
it  with  strength  of  plough.  GowER  I.  152.  — 
Gif  eax  ne  kurue  .  .  ne  l)e  suluh  ne  erede,  who 
kepte  ham  uorte  holden.  Ancr.  R.  p.  384.  Heo 
howsede  and  bulde  faste ,  and  erede  and  sewe, 
So  j)at  in  lutel  while  gode  cornes  hem  grew.  R. 
OF  Gl.  p.  21 .  Oxen  ereden  [eride»  Purv. ! .  WvCL. 
Job  1,  14  Oxf.  Grace  gaf  Piers  .  .  foure  stottes  ; 
AI  that  hise  oxen  eriede  The  to  harewen  alter. 
P.  Pl.  134S9.  —  Who  of  jou  hauynge  a  seruaunt 
erituje  etc.  Wycl.  Luke  17,  7.  Goö  o  felde  to 
a  furg  .  .  In  eried  lond.  Best.  400.  Hec  virgata, 
a  eryd  lond.  Wr.  Voc.  p.  270.  If  je  hadden 
not  erid  in  my  she  calf,  je  shulden  not  liaue 
founden  my  proposicioun.  AVycl.  Jidg.  14,18 
Oxf. 

erigaut  s.  wird  Allit.  P.  Gloss.  Ind.  p.  140 
durch  arrogance  erklärt;  es  scheint  indessen 
erigaut  zu  schreiben  sein ,  gleich  herigniit. 
R.  dass. 

eritagft  s.   s.  heritage. 

eritagreu  v.  Dies  Zeitwort  scheint  nur 
Wycliffe  aus  dem  geläufigen  eräuge  s.  abge- 
leitet zu  haben,  zur  Uebersetzung  des  lat.  liere- 
ditare. 

I.    erben:    The   deboncrc   forsothe  sliuln 


onte  —  erraunt. 
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eritagen  [enerite  Purv.  i  the  erthe.  Wycl.  Ps. 
3G,  11  Oxf.  Thi  sed  jentiles  shal  eritagen 
[efihe.räe  Purv.].  Is.  54,  .i  Oxf. 

2.  zu  Erbe  geben:  The  lawe  of  lif  he 
eritagede  [enheritide  Purv.  legem  vitae  heredivit 
iWos.  Vulg.]  them.  "WvCL.  ECCLESIASTIC.  17,  9 
Oxf. 

erite  s.  scheint  aus  lat.  hcereticus  entstanden. 
Ketzer. 

te  niöfulle,  jie  prüde,  |)e  fordrunkene,  \>e 
chidinde,  {le  forsworene,  {)e  heöene,  {)e  erifes. 
OEH.  p.  143. 

erles  s.  seh.  arles,  erli/s  aus  afr.  ei~re,  plur. 
erres,  lat.  arrha ,  arra  hervorgegangen,  vgl. 
enies    Angeld  ,  An  zah  lung  ,  Abschlag. 

tis  ure  lauerd  jiueö  harn  as  on  erles  of  pe 
eche  mede  {)at  schal  cume  ^Jrafter.  Hali  Meid. 
p.  7. 

erm,  ermlic,  ermliche  s.   arm,   armlich, 

armliche. 

ermen  v.  scheint  für /(er /»e«  zu  stehen,  wie 
arm  für  kann.   vgl.  härme»  v. 

erinine,  eriuin  s.  afr.  ermine,  hermine,  ermin, 
pr.  ermini,  ermi,  hennin,  sp.  arminn,  pr.  arminho, 
it.  ermellino  ,  armellino,  ahd.  hanno,  harmin, 
harmelin;  auch  Neuere  leiten  es  noch,  wohl  irr- 
thümlich,  von  nrmenius ,  ermineus  (armeni- 
sches Wiesel ,  als  aus  Armenien  eingeführt), 
wenngleich  in  der  That  ermin,  ermine  dem  lat. 
Armenius  entspricht;  Ne  non  Ermine,  ne 
Egipciene.  Ch.  C.  T.  15S24.  Die  Einführung 
könnte  indessen  uralt  sein.  neue,  ermine.  Zo- 
bel, eine  Wieselart,  und  das  Zobelfell, 
Hermelin. 

Ne  scal  {)er  beo  fou  ne  grei  ne  cunig  ne 
ermiiie.  MoR.  Ode  st.  1S2.  Kay  .  .  a  {^ousend 
kynjtes  nome  Of  noble  men,  yclofied  in  ermyne 
echone.  R.  ofGl.  p.  191 .  t*enne  a  mere  mantyle 
watz  on  \>2A  mon  cast  .  .  fayre  furred  wythinne 
with  fellez  of  |ie  best,  Alle  of  ermyn  in  erde. 
Gaw  S7S.  Hys  scheid  was  gold  an  asur  fyn,  A 
lyoun  rampant  was  theryn ,  Wyth  border  of 
ermyn.  0cT0UIAN967.  Ermyne  a.hee?,t;  ermyns 
furre.  Palsgr. 

erming,  earmiug  adj.  u.  s.  ags.  earming, 
erining,  miser.   elend. 

Vre  louerd  .  .  makede  him  fleme  {jere  he 
hadde  er  louerd  iben,  and  ermirig  jier  he  was  er 
king.  OEH.  II.  61.  I*as  ilke  nefre  ne  swiken  ne 
dei  ne  niht  to  brekene  |)a  erming  licome  of  |)a 
ilke  men  |)e  on  |)isse  liue  her  hare  scrift  enden 
nalden.  OEH.  p.  43.  Pet  {iridde  mihte  is,  {)et 
Ipa.  erming  saule  habbeö  ireste  inne  helle  of 
heoi-e  muchele  pine.  p.  47.  On  jion  deie  |ia 
engles  of  heofene  ham  iblissieS  for{)i  jie  jsa 
erming  saulen  habbeä  re.st  of  heore  pine.  p.  41. 
ta  welle  biwisten  .xii.  meister  deoflen  swilc  ha 
weren  kinges,  to  pinen  f)er  wi9innen  j)a  earming 
saulen  |)e  forgult  weren.   ih. 

ermitage,  hennitage  s.  afr.  erinitage,  her- 
mitage,  pr.  ermitafge,  hermitaje,  it.  eremitaggio, 
mlat.  eremitagiutn,  nfr.  ermitage,  hermitage, 
neue,  hermitage.  Einsiedelei. 

He  ansuerede  pet  he  com  uram  jie  ermitage 
huer  he  hedde  yby  uourti  yer.    Ayenb.  p.  239. 

Sprachproben    11.2. 


AI   bi   water   he   wende    To    an   hennitage   of 
Simpringham.   Bek.  I13S. 

ermite,  aruiite,  eriiiit,  eremite,  aeremite, 
heremite  etc.  s.  a.i'r.  ermife,  hermite,  \n.ermita, 
hermita,  it.lat.eremita.  gr .dpr^aiTT,;  von  £piT,ijio;, 
neue,  her  mit.  Einsiedler. 

Püul . .  the  ermite  is  in  the  yle  that  ich  iseo. 
St.  BRAXDANp.  2S.  I*ou  schosl  haue  ben  ermite 
or  frere.  Gregorleg.  907.  Hie,  hec  heremita, 
a  ermyte.  Wr.  Voc.  p.  210.  Anothyr  ennyte 
hyght'Makary.  Metr.  Ho.mil.  p.  70.  Sone  jie 
armite  com  in.  Laj.  II.  36.5.  This  ermyt  thoht 
gretferlyeOf  thirboystes.  Metr.  Homil.  p.l48. 
Comen  to  {)an  ^luric  kinge  munekes  and 
eremite  [heremites  j.  T.].  III.  197.  He  wente 
into  a  chapelle,  where  a  eremyte  duelte.  Mainü. 
p.  139.  ■5urstendaBi  me  com  to  an  ceremite.  Laj. 
II.  363.  cf.  364.  Bibured  he  wes  |)ere  .  .  imong 
heremiten  [heremites  ]■!!.].  III.  114.  Machomete 
loved  wel  a  gode  heremyte.  MaL'ND.  p.  140.  In 
habite  as  an  heremite.  P.  Pl.  5. 

eriies  s.  in  späterer  Zeit  emest,  und  damit 
dem  Subst.  enrnest,  emest  angeglichen ,  von 
welchem  es  indessen  seinem  Ursprünge  nach  zu 
scheiden  ist.  afr.  erres  pl.  und  selbst  ernes,  pr. 
sp.  pg.  arras,  it.  arre,  lat.  arrha,  arra,  woraus 
ernes  wie  erles  (s.  ob.,  hervorgegangen  ist. 
Angeld,  Pfand,  Zahlung. 

Nu  f)u  schalt  on  alre  earst  as  on  ernesse 
swa  beon  ibeaten  wiö  bittere  besmen  etc.  St. 
JüLlANA  p.  17.  Crist  toke  ernes  here  in  {)is 
World,  for  whan  he  cam  out  of  his  modir  he  brak 
not  \>e  cloister  of  hir  .  .  And  |ns  morwjyve  is 
clepid  of  Clerkes,  dower  of  bodily  sutilte.  WvCL. 
Sel.  W.  I.  142.  Poul  tellij)  in  \>\^  epislle  of 
fredom  of  Cristene  men,  how  ()ei  have  {)er  erstes 
here,  and  fuUy  fredom  in  hevene.  II.  27  7.  The 
which  God  anoyntide  vs  and  that  markide  vs, 
andjafawed,  or  eernes  [jaf  e/vies  Purv.  dedit 
l)ignus\\\\g.'i,  of  the  spirit  in  oure  hertis.  2  Cor. 
1,  21  Oxf.  cf.  5,  5.  That  is  a  wed,  or  eernes,  of 
joure  heritage  ^the  ernes  of  oure  eritage  Furc.y 
Ephe.s.  I.  14  Oxf.  Whanne  they  han  her  lust 
geten,  The  hoote  ernes  they  al  foryeten.  Ch.  R. 
o/\R.  4S4U.  Palsgrave  verzeichnet:  ernesf  oi 
a  bargayne,  arres. 

eriiestful  adj.  ags.  eomestful.  ernsthaft. 
Lat  US  stynt  of  ernestful  matiere.  Ch.  C  T. 
9051.    Pandarus,   in  ernestful  manere,    Seyde 
»Alle  folk   for   Goddes  love  I  preye,    Stynteth 
right  here«.    Tr.  a.  Cr.  2,  1727. 

ernestli  adv.  ags.  eo;-«os<ßce,  neue.  earn«si/y. 

I  ernstlich,  ungestüm. 

I*enne  euelez  on  erjie  crnestly  grewen. 
Allit.  P.  2,  277.    He  enteres  in  ful  emestly, 

i  in  yre  of  his  hert.  2,  1240. 

erratik  adj.  afr.  erratique,  pr.  en-atic,  sp. 
pg.  it.  erratico ,  lat.  erraticus,  neue,  errattc 
wandelnd. 

Ther  he  saugh  .  .  The  en-ati/k  sterres.   Ch. 

'    Tr.  a.  Cr.  5,  1S25. 

errauut  adj.  afr.  errant  von  errer  v.  zu  efres. 

'  iter,  gehörig,  wand  er  nd,  um  h  er  streif  e  nd. 

:  An  outlawe,   or  a  thef  erraunt.    Ch.  C.  T. 

17156.  Thuses{)e  geante  forjuste,  that  <'?TrtM>«<e 
lewe.  Morte  Arth.  2896. 
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erre  —  eschele. 


erre  s.  s.  arr. 

erreu  v.  afr.  irnr,  pr.  sp.  pg.  errar,  it.  lat. 
errare,  neue.  crr.  irren,  fehlen. 

It  were  better  clike  and  delve  .  .  Than  knowe 
al  that  the  bible  saith,  And  erre  as  sume  clerke.s 
do.  GowkkI.  15.  Meli« that  .  .  han  l)en  bejonde 
the  See,  knowen  and  undirstunden,  jif  1  erre  in 
devisynj^e.  M.viNi).  p.  5.  A  man  who.s  wijf 
errith[\\aX\\(rrid  Purv.  erraveritNwV^.].  Wyct.. 
Nu.MB.  5,  12  üxf.  1*118  je  erren  echon  in  erjjliclie 
werkus.  Alex.  a.  Dinuiim.  I05;i.  Thei  seyn, 
that  the  cristene  men  errvn.  Maund.  p.  l:i4. 
The  which,  whanne  he  was  gon  awey,  erride  in 
the  wildirnes  üf  liersabee.  Wycl.  Gen.  21,  14 
Oxt".  Fro  omni  errntn  .  .  Ile  says,  »for  ilk  a  thyng 
|)at  erred  es«  etc.   Hami*.  57:il — W.S. 

erring- s.  Irrthum 

üt'  l)at  t)at  |)ai  did  thurgh  errytuj.  Hami". 
5728.  üf  dedes  |)at  {jai  thurgh  errytiq  did. 
5974. 

errour  s.  afr.  emyr,  ervnr,  erreur,  pr.  sp.  pg. 
error,  it.  errore,  neue.  lat.  error.  Irrthum  im 
Denken  oder  Handeln. 

I*e  i)egiimynge  of  jie  kueade  tonge  is  folie, 
and  jie  ende  to  kuead  errour.  Ayenb.  p.  70. 
Ofte  hi  ualle{>  in  errour.  p.  69.  Pe  qwilk  sal 
preche  undir  fals  colour.  And  .say  Cristes  lawe 
es  not  bot  errour.  Hamp.  4265.  The  tother  is 
not  the  gode  aungelle,  but  thevvykkedaungelle, 
that  is  withinne  the  ydoles ,  for  to  disceyuen 
hem,  and  for  to  meyntenen  hem  in  hire  errour. 
Mauni).  p.  31.'i.  Dysplesez  not  if  I  speke  errour. 
Allit.  P.  1,  422.  Where  lawe  lacketh,  errour 
groweth.  GowerI.  21.  Thomas,  of(!>-ro74'?T  thou 
blyn.  TowN.  M.  p.  291.  For  jour  errours  on 
erthe  . .  jeschulle  bepunched.  Alex.  A.  Dindim. 
744—47. 

ers  s.  s.  «rs. 

erten  v.  s.  arten. 

ernh  adj.  s.  ary 

eruke  s.  pr.  erucn,  ruca,  eruf/e,  it.  lat.  eruca. 
llaupe,   Kohlraupe. 

A  locust  eete  the  reisdue  of  eruke.  Wycl. 
JoEL  1,  4  Oxf.  Y  shal  jeelde  to  you  the  jeris 
whom  the  locust  eete,  and  bruke,  and  rust,  and 
eruke.  2,  25  Oxf.  Olyuetis  and  fijge  placis  eruke 
ete.  Amo.s  4,  9  Oxf. 

es  s.  ag.s.  ces,  esca,  ahd.  uz,  niederl.  aas,  altn. 
dt,  dta,  .schw.  us ,  dän.  aas.  Köder,  Lock- 
speise. 

i)a  itimede  j^an  deofle ,  alswa  deö  mahje 
fisce  jte  isiä  |)et  es,  and  ne  isihj  na  [lene  hoc  |)e 
sticaö  on  jian  esc.  tenne  biö  he  gredi  |)es  escs, 
and  forswolejei)  [)ene  hoc  for9  mid  f)an  ese. 
op:h.  p.  I2;i. 

escapen,  escliapen  v.  afr.  escajjer,  eschaper. 
vgl.  a\te.  ascapcn.  entgehen,  entfliehen. 
Sodeynly  re.scous  doth  hym  cfcapen.  Vll. 
Tr.  a.  Cr.  '^,  119;{.  He  suld  not  escape.  Langt. 
p.  122,  Thus  escaj)ed  the  emperour  from  dethe. 
Maund.  p.  227.  —  I  shal  wel  fleten  furjie  and 
cschapen.  ClI.  Boeth.  p.  41.  I'an  may  he  eschupe 
and  passe  lightly  \>a  bitter  payn  of  purgatory. 
Hamp.  2078. 

eskiiigf  s.  so  ist  noch  jetzt  eskinff  =  \)entice  in 
liincolnshire.   Wetterdach,  Schoppen. 


Hec  grunda,  a  eskytuj.  Wr.  Voc.  p.  230. 
escrieil  v.   afr.  escricr,  ])r.  escridar,  it.  sgri- 
dare.   ausrufen. 

And  ihey  beyng  aferd  escried  and  sayd 
»veryly  this  is  an  empty  vcssell«.  HoLV  ROOD 
p.  109. 

escuseii,  gewöhnlich  excuseii  v.  afr.  cscuser, 
])r.  cscusar,  exeusar,  pg.  escusar,  sp.  escusar,  it. 
scusiire,  lat.  cxcusure,  neue,  cxcuse.  vgl.  ascuseii. 
entschuldigen,   schuldlos  erklären. 

Mon  schal  .  .  nout  werien  [escusoi  T.j  him. 
Ancr.  H.  p.  ;i()4.  That  was  iked  wel  inne  the 
thef  Ope  Calvaryes  felde,  Tho  he  cscusede  Jhe.su 
Crist,  And  hym  gelty  gan  jelde.  SuoKEU. 
p.  40.  —  Ne  he  ne  may  habbe  skele  |iet  he  him 
moje  cxcusi.  Ay'enb.  p.  7.  He  may  well  at  the 
first  cxcuse  His  god  .  .  In  him  there  is  defaute 
none.  GowEU  I.  21.  For  shame  yit  shuld  she 
let  To  cxcuse  her  velany  by  me.  Town.  M.  p.  77. 
Huanne  {le  blondere  defende|)  and  excuscp  and 
wryejj  j)e  kueades.  Ayenb.  p.  Ol.  I'at  day  sal 
na  man  be  excuscd  Of  nathyng  jiat  he  wrang 
here  used.  Hamp.  0077.  To  be  excnsed  1  make 
requeste.  Allit.  P.  1,  2Sl. 

escliange,  eschaunge  s.  ah-.escanf/e,  cscha/if/e, 
it.  scambio.  vgl.  in.  escainhiss.  von  lat.  catubiare 
gl.  excambiarc,  mlat.  cxcinniare,  neue,  exchanc/e. 
Tausch,  Auswechselung,  Wechsel. 

Wel  couthe  he  in  cscku)u/e  scheeldes  seile. 
Ch.  C.  T.  280.  Syn  my  fäder  .  .  Iiath  hire 
eschauncjc  Gnse\ai\..  Tr.  a.  Cr.  i,f)'SO.  The  kynge 
.  .  Hath  made  cscliautnje  of  Antenor  and  yowe. 
4,  849.  And  eke  of  loves  moo  eschaunges,  Than 
ever  cornes  were  in  graunges.  H.  of  Farne 
2,  189. 

eschanfeil  v.  afr.  escJumfer,  pr.  escalfar,  lat. 
cvcalfucere.  erwärmen,  erhitzen. 

The  develes  fornays  that  is  eschaufid  with 
the  fuyr  of  helle.    Ch.  Fers.  Tale  p.  ;(09.   refl. 
sich  erhitzen,  brennen:  When  |)e  sterre 
Sirius  eschiiufej)  hym.  Bocfh.  p.  22. 
eschaufliig  s.  Erhitzung. 

The  hert  of  man  by  cscJiawfy  ng  and  moevyng 
of  his  blood  waxith  so  trouble.  Cn.  Fers.  Tale 
p.  308.  He  .  .  that  most  restreyneth  eschaufynges 
of  ordure  of  this  synne.  p.  350. 

escheker  s.  afr.  esckekier,  escheker,  neue. 
cxchequer.  s.  cJiekcr.  Schachbrett,  auch 
Schatzkammer. 

I'enne  he  wule  .  .  bidde  j)e  pleie  at  |)e 
escheker.  Flor.  a.  Bl.  343.  He  is  suj)e  couetus 
And  at  \iescheker  enuius.  355.  —  Thei  hadde  to 
doone  In  th'  escheker  and  in  the  chauncerye. 
P.  Pl.  2132. 

eschele,  escliel  s.  afr.  eschele,  eschiele,  pr. 
escalu,  in  derselben  Bedeutung,  wie  afr.  eschiere, 
pr.  csqueira .  it.  schiera  vom  ahd.  sciira ,  und 
etwa  aus  demselben  entartet,  seh.  eschel,  eschele, 
eschell.  Hee  res  ab  th  eilung,  Schaar. 

ter  kom  a  knijt .  .  {"at  was  j)e  kinges  stiward 
&  cheueteyn  was  chose  |)at  csrhcl  to  lede.  Will. 
3377.  .iiJM.  [)ro  men  in  his  cschel  y/ere.  3504. 
Ver  were  in  eche  bataile  of  burnes  tvo  {jou.sand 
. .  In  eche  eschel  stilli  set  |)er  jiei  stonde  schold. 
3783.  Rachelle,  stand  thou  in  the  last  eschelle. 
ToWN.M.p.47.   He  h&d  \ie  hrst  eschele.  LANGT. 


eschenden  —  est,  aest. 
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p.  188.  Biside  enbussed  was  tiften  hundred 
sped,  In  foure  grete  escheles  alle  to  batail  sette. 
p.  2s8. 

eSClieildeil    v.      s.    aschenden    u.    sehenden. 
schänden. 

Cur.«id  dedis  makis  men  al  day  eschend. 
O.E  MisCELL.  p.  221. 

eschet  s.  alV.  eschet  von  eschenir  gleichs.  ex- 
cadere,  neue   cscheat.  Anfall,  He  im  fall. 

t>e  dettes  })at  men  |iam  [sc.  [le  lues]  auht, 
|3er  stedes  &  |)er  wonyng  Wer  taxed  &•  bitauht 
tu  [ie  escitete  of  [le  kyng.  Langt,  p.  247.  Ilk 
castelle  &  toure  To  {je  kyng  is  eschete  als  to 
chefe  of  alle.  p.  244.  The  king  .  .  An  erldome, 
which  than  of  eschete  Was  late  falle  into  his 
honde  ,  Unto  this  knight  with  rent  and  londe 
Hath  yove.  GowEK  I.  155.  Thorugh  lawe  .  .  I 
lese  nianye  eschetes.   P.  Pl.  2431. 

eschewen,  eschuweii,  eschueu  etc.  v.  afr. 
rsc/iirer,  es/>/rer,  eschencir,  pr.  esquirar,  escliivar, 
sp.  i)g.  esquivar,  it.  seliivurv,  vom  ahd.  sciuhan, 
neue,  eschew.  meiden,   fliehen. 

tou  maist  nat  e.schewe/i  \)e  deuyne  prescience. 
(!ll.  Boefh.  p.  177.  The  monkes.  .  weren  gon  fro 
thens ,  u])on  the  mountayne  aboven ,  for  to 
eschetve  that  place.  Maund.  p.  61.  Oure  wyfes 
ne  ben  not  arrayed  for  to  make  no  man  plesance, 
but  only  connable  ai-ray ,  for  io  eschetve  io\ye. 
p.  293.  ^6  schulen  eschcwe  the  bodies  deed  bi 
hem  silf.  Wycl.  Levit.  11,11  Purv.  To  god  a 
mon  were  holden  meste,  To  loue,  and  hiswra|)j)e 
eschuive.  E.K.P.  p.  122.  What  to  done  best 
were,  and  what  eschuwe.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  2,  (590. 
But  who  may  al  eschue,  or  al  devyne?  4,  301. 
They  .  .  bidden  us  therfore  eschene  That  wicked 
is.  GowER  I.  19.  —  But,  by  thi  lif,  bewar  and 
faste  eschue  To  tarien  ought.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2, 
1018.  — Thei  esclteivenaWe  vices,  and  alle  malices, 
and  alle  synnes.  Maund.  p.  292.  —  The  puple 
escheuu'de  to  entre  in  to  the  citee.  Wycl.  2  Kings 
19,  3  Purv. 

eschiew  adj.  afr.  cschiu,  eskiu ,  pr.  esquiu, 
sp.  pg.  esquico,  it.  schifo.  scheu,  unwillig, 
widerstrebend. 

He  .  .  is  the  more  eschicive  to  schrive  him. 
Ch.  Pers.  Tale  p.  356. 

eschuiug' s.  Flucht,  Meidung. 

The  ferme  stablenesse  of  perdurable 
dwellynge,  and  ek the  eschiiynye of  destruccyoun. 
ClI.  Boeth.  p.  99. 

esmaieii  v.  afr.  esmaier,  esmoier,  esmaer, 
pr.  esmai/dr,  esniuiar,  pg.  esmaiar,  it.  sniagare. 
vgl.  ahd.  unniac/an.  entmuthigen,  er- 
schrecken. 

Thus  waxe  I  withinne  wrothe,  That  outward 
I  am  all  aflVaied,  And  so  di.stempred  and  so 
esmaied.   GowerI.  2S1. 

esiuiut  s.  steht  für  esement  s.  eisenient  s. 
Bequemlichkeit,  Behaglichkeit. 

Into  a  place  well  appareld  all  with  prise 
clothes.  And  moche  onestly  ordainit  for  esmint 
of  hir.  Destr.  of  Troy  3337. 

espeir  s.  afr.  espeir ,  espoir,  pr.  esiier,  lat. 
speresi.  (\.  spes.  Hoffnung,  Erwartung. 

And  for  that?.suche  is  min  espeir,  And  for 
my    sone    and    tor    min   heire   I   the    receive. 


GowerI.  370.   Thus  stant  envie  in  good  espeire 
To  ben  him  seif  the  divels  heire.   I.  265. 

esperauuce  s.  afr.  esperance,  esperaiiche. 
sperance,  pr.  esperansa,  sj).  pg.  esperanza,  it. 
speranza .  Hoffnung. 

Attendaunce,  Diligence,  and  their  felawe 
Fortherer,  Esperaunee.   Cll.  Court,  of  L.   1032. 

espiailles.  yonnir.  espier,  ahd.  spehön,  neue. 
espial.  Auss])äherei,  Auskundschaf- 
tung. 

Thanne  schal  ye  evermore  counterwayte 
embusshementz  and  alle  espiailU-.  Cll.  Tale  of 
Melib.  p.  165.  Ful  prively  he  had  his  espiaile. 
C.  T.  6905. 

espie  s.  afr.  espie,  pr.  sp.pg.  espia,  seh.  espi/e, 
ahd.  speha,  neue.  espy.  urspr.  ein  Abstraktum 
weibl.  Geschlechts,  exploratio.  Späher, 
S  p  i  o  n. 

Simon,  whiche  made  was  here  esjne.  Gower 

I.  81.    How  he  purpost  hym  plainly  Pirrus  to 
sie  Byhis  speciall  espies.  De.stk.  of  Tküy  13424. 

espiritliel  adj .  ah\  espirital,  -tuet,  \)r.  esjn- 
rital ,  sp.  pi;'  espiritual ,  it.  spirituale,  neue. 
Spiritual,  geisterhaft,  himmlisch. 

So  faire  it  was,  that  trusteth  wel,  It  semede 
a  place  espirituel.  ClI.  R.  of  It.  649.  They  [sc. 
these  briddes]  songe  her  songe  as  faire  and 
wele,  As  angels  don  espirituel.  671. 

espleiteil  v.  afr.  espleiter,  esploiter,  pr.  esplei- 
tar,  explectar,  neue,  exploit  vom  \at.  explicitum. 
verrichten,  ausführen. 

I  dwelle  with  hem  that  proude  be ,  And 
fülle  of  wiles  and  subtilite,  That  worsliip  of  this 
World  coveiten,  And  grete  nede  kunnen  esp/eiten. 
Ch.  R.  of  R.  6174. 

esploit  s.  afr.  espleit,  csplnit ,  pr.  esplec, 
espleg,  espleit,  neue,  exploit.  Vortheil,  Er- 
folg. 

The  sail  goth  up ,  and  forth  they  straught, 
But  none  es^^loit  therof  they  caught.    Gower 

II.  258. 

essel  s.  afr.  aissei,  nfr.  essieu.  Pflock, 
Riegel. 

Vndo  jjis  jaet  essel,  {le  orl  is  icumen  here. 
La|.  II.  373. 

essoine,  essonle  s.  afr.  essoiyne,  essoine  zu 
soin,  soing  geh.  mlat.  essonia,  exonia,  nfr.  exoine, 
seh.  essnnyie,  essoinyie.  neue,  essoin,  sonst  alte, 
auch asoine,  assoine.  Entschuldigung,  Aus- 
flucht. 

Ther  avayleth  non  essoyne  ne  excusacioun. 
Ch.  PfcTS.  Tale  p.  271.  He  might  make  non 
essonie,  That  he  ne  mote  algates  plie  To  gon  to 
bed  of  compaignie.   Gower  I.  102. 

est,  aest,  eest,  east,  yeast  s.  ags.  edst,  afries. 
ast,  (est,  ost.  oest,  altn.  au.'itr,  schw.  ost,  dän.  est, 
äst,  afr.  est,  heste,  sp.  pg.  este,  teste,  neue.  east. 
Ost,  Morgen. 

mit  dem  best.  Artikel:  'YowdiVd  than  est 
so  für  we  wende.  St.  Bkanuan  p.  2.  Fro  that 
hospitalle,  to  go  toward  the  est,  is  a  fülle  fayr 
chirche.  Maund.  p.  81.  ^e  lengjie  of  |)e  erjje  . . 
from  pe  est  to  jie  west.  Trevisa  I.  45.  tre 
kynges  of  pe  est  jiroly  {^ei  comen.  Joseph  91. 
Manye  shulen  come  fro  <//t' «.sC  [ct-s^  Purv.,  wie 
gewöhnlich]  and  west.  Wycl.  Matth.  8, 1 1  Oxf. 
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est,  JBst  —  estat. 


Thei  schulen  come  fro  the  eest  and  west.  Li  KE 
l.J,  29  Oxf.  Purv.  81ejt)e,  hit  werej)  wyji  pet 
yeust ,  be  pourueynge  aye  j)e  perils.  Ayenb. 
p.  12-1.  ohne  Artikel:  +)er  het  god  Abre,  öat 
tagte  lond  Sal  cumen  al  in  his  kinnes  hond,  And 
fst  and  west,  and  sui)  and  wur^.  G.  A.  Kx.  S27. 
As  swit'le  as  |>e  sunne  gleani  |h'  scheot  t'rom  ext 
intü  west.  OKH.  p.  2(iö.  Fcmre  hondred  niyle 
hrod,  iVom  est  tu  west  tu  wende.  1{.  oi-'Gl.  ])  I. 
All  jjiss  middellard  iss  ec  O  fowwre  daless 
da-ledd,  On  a-st.  «  wesst,  o  suf),  o  norrj).  0km 
1 1250.  cf.  1  l-^'^i*.  Maiden  niurgest  of  mouth,  Bi 
est,  bi  west,  by  north  and  south  ,  Ter  nis  fiele 
ne  crouth  that  such  murthes  maketh.  Lyr.  1'. 
p.  52  sq.  Kyng  he  was  her  bi  ede.  St.  El)W. 
K.  2.  A  lute'bi  este  jte  toune.  St.  Kenelm  ;r27. 
The  .sonne  and  monne  and  many  sterren  By 
easte  aryseth.  Shoreu.  p.  l.'iT.  Oft  steht  der 
Akkusativ  ad  Verl)  ial  für  im  Osten  u.  gen 
Osten:  We  SiTjhenn  (Pst  in  ure  land  {)iss  newe 
kingess  sterrne.  Orm  7270.  Me  Jjuhte  ftat  in 
{)ere  wolcne  com  an  wutiderüc  deor  ast  [east]. 
T.]  in  l^an  leofte.  La}.  III.  14.  East  and  west, 
feor  and  neor,  I  do  wel  faire  mi  meoster.  O.A. 
N.  921.    Ferden  heo  ast,  ferden  heo  west.  I^AJ. 

II.  55:<. 

K  o  m  p  o  s  s .  sind  die  Substantive: 
BßStdale,  estdel  s.  ags.  eiht<Jal .  Ostgegend, 
ö  s  1 1  i  c  h  e  r  T  h  e  i  1  der  Erde:  ^-Esfdale  oft"  all 
jjiss  werelld  iss  Anatole  jehatenn.  Orm  l(i4U(). 
How  mikle  entdi'l  stand  westdel  fra,  Fer  made  he 
fra  US  oure  wickenes  swa.  Ps.  102,  12.  —  aest 
|east)  ende  s.  agf^.  eäsUnch',  Ostende,  Ost- 
seite: Heo  comen  to  JDere  uerde  a  {)ere  cBstenäe 
[easteande].  T.'.  Laj.  III.  90.  fae  wind  him  gon 
wende  &  stod  of  |ian  cesfende  [easteatidc  ].  T.]. 

III.  131.  — estjat,  -jet,  -gat,  -yats.  Ostthor, 
östliches  Thor ;  Et  \mn  fsf}eti'.  OEH.  p.  5. 
t*or  he  let  |)e  stronge  brugge  wijioute  [)e  ef>t}ttte 
ari  re.  St.  Swithin  5.'{.  Within  the  <*s;'j(/i'e,  oure 
Lorde  seyde  »Here  is  leru'salem«.  Maund.  p.  85. 
Rubberd  Courtehese  .  .  And  [)e  erl  of  Flandres 
were  yset  at  [)e  entf/aie.  K.  OF  Gl.  p.  394.  In 
Home ate  estf/ate.  Seuyn  Sag .  2040.  Sire  Cressus 
to  the  esf(/ate  went.  20üS.  Upon  the  catyate  of 
the  toun  He  made  a  man  of  fin  latoun.  1997.  — 
aesthalfs.  ags.  eäntheulf.  Ostseite:  He  sette 
a  steorrne  upp  o  })e  lifft  .  .  Onn  cesthallf  o  jiiss 
middellaerd.  Orm  34.10.  —  eastloud,  estlond  s. 
ags.  cdstland,  seh.  eastUtnd.  östliches  Land, 
zum  Theil  als  Eigenname  anzusehen  :  Of  alle  |)e 
meistres  J5  wercn  in  Eastlnnde.  Leg.  St.  KatH. 
'»34.  Of  alle  {)e  wise  ^  beon  in  Eadlonde.  1310. 
fe  vif  kinges  }iat  were  {'<>.  hat  on  was  of  Kent 
. .  &  j)at  o  f  )er  . .  of  [le  march  of  Walis,  of  Westsex 
&of  Hiimberlonil  X-  of  Est  lond  a.ho.  St.  Kenelm 
43.  Ve  kyng  ek  oi  Enfl()7id,  king  was  of  Norfolc. 
63.  Jacob  .  .  cam  into  the  estloond  [cesflond 
Purv.].  Wycl.  Gen.  29,  1  Oxf.  —  estpartie  s. 
östlicher  Theil:  Ethiope  is  departed  in  2 
princypalle  parties,  and  that  is,  in  tue  estpartie 
and  in  the  meridionellepartie.  Maund.  p.  156.  — 
estriche  s.  ags.  eastrice.  Ostreich,  Mor- 
genland: t*e  |)re  kinges  j)e  comen  oi  estriche. 
OEH.  IL  45.  —  estsee  s.  ags.  edstsff.  östli- 
ches Meer:  To  {)e  nor|)see  Humber  goli,   |)at 


is  on  of  [le  beste,  &  Temese  into  |ie  estsee,  & 
Seuerne  bi  weste.  St.  Kenelm  17.  —  estside  s. 

Ostseite,  östl  iche  Seit  e  :  Homberbryngej) 
by  norj)  nuiche  god  and  wyde,  Seuerne  by  west 
sou|),  Temese  by  |)e  estsi/dc.  K.  ui'  Gl.  p.  2. 
Toward  the  cstsydc ,  withoute  the  walles  of  the 
cytee,  is  the  vale  of  losaphathe.  Maund.  p.  '^0. 
lico  sat  in  seint  Peteres  churche ,  biside  |)e 
abbey  jate,  In  a  soler  in  \)q  estside.  St.  Kenelm 
33',».' —  estwind  s.  Ostwind:  Estwyiide, 
Eurus.  Pr.  P.  p.  143.  —  und  das  Adverb 
estward,  ags.  eästward.  adj.  neue,  easttcard. 
ostwärts:  I*is  Picardes  jjenne  wende  for|) 
i'stward  euer  faste.  K.  OF  Gl.  p.  41.  In  |)e 
fyrmament  jiat  folc  |)ojte  hü  sey  A  long  suerd, 
red  as  für,  {le  poynt  ssarp  ynou ,  And  ouer 
paynyme  esfward  jiat  poynt  hem  |iojte  drou. 
p.  395.  So  that  we  dude  ous  in  a  schip ,  and 
evere  esttvard  we  drowe.  St.  Brandan  p.  2.  It 
|sc.  Palestyne]  marchethe  estward  to  the  kyng- 
dom  of  Arabye.  Maund.  p.  73. 

establissen  v.  afr.  estahlir,  pr.  estahlir,  stahlir, 
sp.  estahlecer,  pg.  estabelecer,  it.  lat.  stabilire, 
neue,  e.stablish.  festsetzen,  einsetzen. 

Coempcioun ,  ftat  is  to  seyn  comune  achat 
or  bying  togidere  {lat  were  estahlissed  by  swiche 
a  manere  imposicioun  as ,  who  so  boujte  a 
busshel  corn  he  moste  jeue  {)e  kyng  \>e  fifte 
part.  Cli.  Bneth.  p.  15. 

estat  s.  afr.  estat,  pr.  estat,  stat ,  sp.  pg. 
estadn,  it.  statn,  neue,  estate,  state.  cf.  alte.  stat. 

1 .  Zustand,  Wesen,  Natur:  Pis  mihte 
is  Jiat  an  j)at  ijjis  deadlich  lif  scheapeä  in  hire 
e.Htat  of  j)e  blisse  undeadlich.  Halt  Meid.  p.  13. 
Lat  vs  loken  now,  as  we  mowen,  whiche  j)at  \)e 
estat  is  of  [le  deuyne  substaunce.  Ch.  Boeth. 
p.  171.  There  he  was  stronge  inow  tofore,  With 
dronkeshij)  it  is  forlore,  And  all  is  chaunged  his 
estate,  And  wext  anone  so  fehle  and  mate,  That 
he  may  nouther  go  ne  come.  Gower  III.  2. 

2.  Stand,  Rang:  Aftre  his  wyfes,  on  the 
same  syde ,  sytten  the  ladyes  of  his  lynage ,  jit 
lowere,  aftre  that  thei  ben  of  estate.  Maund. 
p.  218.  To  alle  the  lordes  of  the  emperoures 
lynage,  eche  aftre  other  ,  as  thei  ben  of  «^sto/e. 
p.  237.  For  pride  of  thilke  estate.  To  beare  a 
name  üf  a  prelate.  Gower  I.  13.  What  so  he 
were  of  high  or  lowe  estat,  Him  wolde  he  snybbe 
scharply.  Cli.  C.  2\  524.  oft  mit  Bezug  auf 
höhere  persönliche  Würde  oder  Herrlich- 
keit: Of  his  ryalle  estate  and  of  his  myghte  I 
schalle  speke  more  plenerly.  Maund.  p.  42. 
Whan  God  had  preved  his  pacyence  [sc.  the  p. 
of  Job],  and  that  it  was  so  gret,  he  broughte 
him  ajen  to  richesse,  and  to  hiere  estate  than  he 
was  before.  p.  151.  Swich  fyn  hath  his  estat 
real  above.  Ch.  Tr.  u.  Cr.  5,  1844.  Ful  seiden 
is ,  that  welthe  Can  suffre  his  owne  estate  in 
helthe.  GowerI.  30.  Whilom  ther  was  an  irous 
potestate  .  .  that  duryng  his  csinat  [Amtswürde] 
Uj)on  a  day  out  riden  knightes  tuo.  Cli.  C.  T. 
7599. 

3.  Pracht,  Staat:  We  hadden  gret  lust 
to  See  his  noblesse  and  the  estat  of  his  court. 
Maund.  p.  220.  His  bootes  souple,  his  hors  in 
gret  estat.   Cu.  C.  T.  203. 


estatlich  —  estimatioun. 
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estatlich  adj.  neue,  stutely.  stattlich, 
würdevoll. 

Sehe  .  .  peyned  Iure  to  counterfete  cheere 
()l'eoui-t,  and  hen  csUttlich  oi  VL\^neve.  Ch.  C, 
T.  I.'tit.  iShe  sobre  was  .  .  Charytahle,  estatlichc, 
lusty  and  free.  Tr.  a.  Cr.  5,  S20 — T,\.  So  estately 
was  he  of  govei'naunce.    C  T.  2S;{. 

estdede  s.  cf.ags.  e's^e,  benignus  adj.  Güte, 
Freundlichkeit,  Huld. 

letro  geld  it  him  in  estdede.  G.  A.  Ex.  2758. 

este  s.  ags.  est,  afries.  cnst,  est,  alts.  ahd. 
anst,  gth.  (ifists,  altn.  dst.  vgl.  schw.  ymicst, 
dän.  i/iidest.  eig.  Gunst,  dann übhpt.  Freude, 
liUst,  Wonne,  Behagen,  auch  der  Gegen- 
stand der  Lust,  als  Leckerbissen. 

AI  [te  este  &  al  j)e  eise  is  her  .  .  godlese. 
Hali  Meid.  ]>.  29.  Ne  scal  {)er  ben  bred  ne 
win  ne  o}ier  cunnes  este.  Mou.  Ode  st.  181. 
Eise  &  flesches  este  beoö  f)es  feondes  merken. 
Ancr.  R.  p.  364.  cf.  220.  368.  Ne  na  flesches 
licunge  ne  licomlich  este  bringe  me  ouer  |ie 
midel  of  mesure.  OEH.  p.  255.  Estre  dai,  j)at 
is  esteiie  daji],  and  te  este  is  husel.  IL  99.  I»e  is 
{■»e  manne  hegeste  SAveteste  este  ,  jie  is  of  sinne 
clensed.  ib.  Mid  este  thu  the  mijt  overquatie. 
And  overfuUe  maketh  wlatie.  O.  A.  N.  353.  I'e 
selie  godes  spouses  {lat  ise  swote  eise  wiöute 
swuch  trubuil  in  gastelich  este  k  ibreoste  reste 
luuieö  l)e  soöe  hme.  Hali  Meid.  p.  29.  He  mot 
foleji  t)ine  steapes  juirh  sar  and  \niv\i  sorewe  to 
wuninge  of  weole  and  of  eche  wunne.  Ne  wene 
na  mun  to  stihen  wie)  este  to  \)e  steorren.  OEH. 
p.  187.  In  der  Bedeutung  Gunst,  Gnade 
finden  wir  das  Wort  erst  später  wieder :  As  y 
yow  say,  be  Goddys  est.'  Tryamoure  1416. 
Make  we  mery,  for  Goddys  est.  Eglam.  904. 
Die  Mehrzahl  findet  sich  nicht  selten:  Meaöful 
in  alles  cunnes  esies.  OEH.  p.  257.  fatt  illke 
mann  birrji  drajhenn  himm  Fra  gluterrnessess 
esstess.  Orm  11545.  ^iff  we  woUdenn  shiinenn 
ajj  To  fillenn  uss  wi{i|i  esstess.  75-11.  Mine  esten 
heob  wunian  mid  mannen  liearnen.  OEH.  p.  241 . 
fall  sone  geh  se  hlaford  mid  his  frenden  to  his 
mete,  |)at  is,  to  is  esten.  ib. 

este  adj.  ags.  este,  benignus,  günstig, 
freundlich. 

That  lond  nis  god,  ne  hit  nis  este,  Ac 
wildernisse  hit  is  and  weste.  O.  A.  N.  997.  Este 
bueth  oune  brondes.  Rel.  Ant.  I.  111.  cf. 
Sprachpr.  1,1,  307. 

estellaciouu  s.  vgl.  afr.  esteiie  s.  constel- 
lucinn  V.  lat.  stella.  Sternkunde. 

Wiser  clerk  no  lyved  non  In  al  this  wurldis 
regiüun  In  art  of  es<<'//acio»w.  Alis.  587. 

estemete,  gewöhnlich  estinete  s.  u.  als 
Kompos.  zu  betrachten.   Leckerbissen. 

Hiss  fode  wass  unnorne,  Forr  nass  nan 
essteviete  fuer,  [latt  folljhe{if)  gluternesse.  Orm 
82S.  He  .  .  \)e  estmctes  and  drinkes  utsjjeweÖ. 
OEH.  IL  37.  We  auen  .  .  don  us  into  helle 
wite  for  ure  muäes  mete  on  \)re  wise,  on  etinge 
to  michel,  on  estmetes  t>e  bredeö  sinnes,  and  on 
ouerete.  IL  55.  Two  kinne  festing  beö ;  {)e 
lichames  festing  is  wiötiging  of  estmetes  and 
oueretes  and  untimliche  etes.  IL  63. 

esten  adv.    ags.  edstan ,    altn.   austan ,    ahd. 


Östaiia,  ab  Oriente  ;  da  das  Wort,  wie  im  Ags., 
mit  der  Präpos.  bi  verbunden  erscheint,  so 
möchte  Grein  Gl.  1.  255  ein  Subst.  edsta,  plaga 
Orientalis,  annehmen;  dasselbe  müsste  dann 
auch  für  alte,  biiresten,  ags.  vestait  &d\.  ange- 
nommenwerden, östlich. 

Bihold,  cweö  he,  bi  esten  [ags.  be  edstan]. 
Ancr.  R.  p.  232.  Grete  taliage  laid  he  Jieron 
bi  esten  &  bi  west.  Langt,  p.  45. 

ester,  ajster,  easter,  asters.  esterii,  estren 
pl.  ags.  edstor,  edstre,  \)l.  edstro ,  ahd.  östra, 
neue,  easter.  Oster,  Osterfest,  Ostern. 

He  was  })ere  an  tester  [easter  j.  T.].  Laj.II. 
352.  Hit  wes  an  ane  cestere  [easter  j.T.].  IL  591 . 
Urom  ester  uort  |)et  fie  holi  rode  dei.  Ancr.  R. 
p.  412._  te  |n-e  dage  biforen  estre.  OEH.  IL  lOl. 
Pere  hü  helde  her  ester.  R.  oeGl.  p.  409.  ^oure 
ester  Je  schulle  holde  ther  a.s  je  dude  to  jere. 
St.  Brandan  p.  11.  Ther  je  shulle  this  ester 
beo.  p.  7.  Thai  schuld  sj-ng  bot  twyse  a  jere, 
At  Crystymas  and  ustere.  Audelay  p.  41.  — 
©orof  in  esterne  be  we  wunen  Seuene  siöes  to 
funt  cumen.  G.  A.  Ex.  3289.  Eesterne,  i)ascha. 
Pr.  P.  p.  143. 

K  o  m  p  o  s  s.  estei'dai,  easterdei,  estredai 
u.  estrenedais.  ags.  edsterd('i(/,  neue,  easterday. 
Ostertag:  On  esterdei.  OEH.  p.  25.  Esterdei 
[acc]  Ancr.  R.  p.  412.  Forte  com  esterdui.  St. 
Edm.  Conf.  399.  On  }iene  sunnendei  \)e  we  hateö 
easterdei.  OEH.  p.  123.  tis  dai  is  cleped  estredai. 
OEH.  IL  99.  The  doom  schalle  ben  on  estreday. 
Maund.  p.  114.  Swo  feie  dages  beö  unen  to 
estrenedai.  OEH.  IL  53.  Biforen  estrettedai.  IL 
61.  I'at  is  estrenedai.  IL  113.  tis  dai  is  jie 
fiftugeäe  dai  after  estrenedai.  IL  117.  In 
asterday.  Chron.  ViLOD.  st.  785.  —  esterevcn, 
estreeven  etc.  s.  ags.  ed.dercefcn.  Oster- 
abend.  Abend  vor  Ostern:  Gif  we  bien 
cumen  .  .  an  esterenen  to  procession.  OEH.  IL 
99.  An  estereve  here  procuratour  bad  hem 
here  schip  take.  St.  Brandan  p.  17.  Thei  faste 
not  on  the  satreday  .  .  but  it  be  Cristema.sse 
even  or  estreeven.  Mat;ni).  p.  19.  —  esterlomb, 
asterloml)  s.  fus  |)is  asterlnnd>  apered  \>er 
openlyche  inherr'  syjt.  CilRON.  VilüD.  st.  783. — 
esteriliorewe  s.  ags.  manjen .  Ostermorgen: 
The  furthe  juie  we  teile  mawen.  On  estermorewe 
wen  hit  gon  dawen,  Hyr  sone  .  .  aros.  Lyr.  P. 
p.  96.  —  estertid  s.  ags.  tid,  tempus.  Oster- 
zeit:  Pes  dei  is  ihaten  pentecostes,  jiet  is  fie 
fiftuäa  dei  fram  f»an  estertid.  OEH.  p.  87.  Pa 
wes  t^on  folce  iset  {)o  tid  to  esfertide.  ib. 

esteru,  aestern  adj.  ags.  edstem ,  neue. 
eastern.  östlich. 

Eorles  and  dukes  eke  of  (estene  [leg.  (esterne] 
weorlde.   Laj.  III.  91. 

estful  adj.  ags.  estfnl.  cf.  este  s.  lecker, 
wählerisch,  von  Personen,  u.  schmack- 
haft, von  S])eisen. 

Esiful  h  \)eos  ancre.  Ancr.  K.  ]>.  lOS.  l'is 
beoö  [le'weamode  &  te  e.sffide  ancren.  p.  134.  — 
Kompar.  ^if  heo  hit  mei  eten,  ete  and  f)onke 
God  jeorne,  ant  jifheo  ne  mei  nout,  beo  sori 
fiet  heo  mot  sechen  estfu/re.  p.  ll)8. 

estiiiiatioiiu,  estimacioan  s.  afr.  estimation, 
pr.   estiiiiiifio,    estimacinn,    sp.  estimacinn ,    pg. 
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illich 


eleu,  a-ten. 


esthna^äo  ,    it.    rsthnazioiie  ,    stiiuazwiic ,     in-ut'. 
estiinalion.   S  c  li  ä  t  z  u  n  g  ,  A  b  s  c  h  ä  t  z  u  n  g. 

Thal  tüur  with  tlie  lytee  was  of  25  myle  in 
cyrcuvt  ut  thr  walles ;  .  .  as  men  niay  deinen  by 
esfi/niiitioini.  aftre  that  men  teilen  ut'  the  cuntree. 
Mai'NI).  \>-  -II.  The  tolle  and  the  custom  of  his 
marchantes  is  withonten  csfi/niarioiin  to  ben 
nombred.  p.  1-19.  Thi.s  emperour  may  dispenden 
als  moche  as  he  wile,  withuuten  cstymudoun. 
p.  TM). 

estlich  adj .  ci'.  estliche  adv.  w  o  h  1  s  c  h  m  e  k  - 
kend.   lecker,   köstlich. 

l'o  bin  t''^'  gode  word  of  holi  boc  [le  beö  f)e 
saules  lustliche  bileue,  as  entliehe  etingge  and 
dringkinge  is  te  lichames.  OEH.  II.  iJlK  fe 
riebe  ..  nat^elesbihem  [sc.  jieunderlinges]  libben, 
and  habbeä  of  here  swinche  hundes  and  hauckes, 
and  hors  and  wepnes,  and  fogh  and  grei,  and 
<'«f/<V7«Mnetes  and  drin kes.  II.  179. 
estliche  adv.  aga.estlice.  wohlschmeckend, 
delikat. 

^e  suwe  of  jiuernesse  .  .  haueä  pigges  .  .  to 
erliclie  bette  Jiet  on,  jiet  oöer  to  estliche.  Ancr. 
R  p.  "iOl.  Esteliche  eten  and  drinken  makeö 
t)e  man  fair.  OEH.  IL  31. 

estrauuge  adj.  afr.  estram/e,  pr.  estranh, 
estrami,  pg.cstrcDiho,  it. estraneo,  straneo,  stranio, 
neue,  strtmffe.  fremdartig,  auffällig. 

His  hieghe  porte  and  his  manere  estraiiu(ic. 
Cm.  Tr.  a.  Cr.   1,  10S4. 

estre,  vereinzelt  eastre  s.  afr.csire,  ein  sub- 
stantivirter  Infinitiv. 

1.  Art  zu  sein,  Wesen,  Eigenschaft' 
l'orus  the  kyng  had  will  with  the  mestre  To 
wite  t)f  Alisaundres  estre;  To  wite  his  estre  and 
his  beyng  Grete  wille  had  Porus  the  kyng. 
Alis.  .">  Kit;.  What  .shall  I  teile  unto  Silvestre 
Orof  your  name  orof  yonrestre?  GowerI.  272. 

2.  oft  werden  dadurch,  wie  im  Altfr., 
üertlichkeiten,  wie  Gebiet,  Haus, 
Zimmer,  Laube  etc.,  bes.  in  der  Mehrzahl, 
bezeichnet ;  Ion  regiied  in  |iis  estre  kyng  auhten 
jere.  Langt,  p.  212.  I^eir  is  an  is  londe  icume 
.  .  to  isen  is  eastresse  [=eastres].  Laj.  I.  152. 
To  Wales  is  William  schaken ,  estres  to  spie. 
Langt,  p.  89.  te  cwene  .  .  \>et  mid  one  strea 
brouhte  o  brune  alle  hire  huses  [eastres  C.]. 
Anx'R.  K.  p.  2iH).  AI  peynted  was  the  wal  .  . 
Like  to  the  estres  of  the  grisly  place.  Cll.  C.  T. 
11)72.  Thus  Bialacoil . .  Hathe  shewed  me  onely 
of  grace  The  estres  of  the  swote  place.  R.  of  R. 
'MV2'.\ — H.  Sehe  sturt  up  also.  And  knewe  the 
estres  bet  than  dede  Ion.  C.  T.  4292.  tan  jede 
a  grom  of  Grece  in  f)e  gardyn  to  pleie,  to  bihold 
j)e  estres  &  jie  herberes  so  faire.  Will.  17()7. 
Auffallend  ist  in  der  älteren  Psalmenübersetzimg 
die  Wiedergabe  von  genimina  v.  1.  generationes' 
durch  estres :  Felefalde  his  estres  in  |)e  land 
Imultiplica  genimina  ejus).  Ps.  64,  11. 

et  pra'p.  u.  die  Komposs.  mit  et  s.  unter  at. 
et  s.  cibus,   s.  ref. 

eteii,  -in,  -aiii,  coteud,  -aud,  -aut,  cataiid, 
-aiit,  g'eten  |^eteii|,  yhotcn,  daneben  eont. 
die  ersteren  entsprechend  ags.  eten,  eoten,  altn. 
jütuun,  schw.jatte,  dän.  Jette,  sich.  eyttyn,  ettyn, 
etin,  das  letzte  ags.  ent,  gigas.  Riese. 


l'e  eteii  noght  be  saved  sal.  Ps.  ."12,  l(i. 
Yhold  he  was  so  An  eten  in  ich  a  fight.  TuisTK. 

I,  ^7.  No  man  is  an  itene  \eten  E.]  to  fede  him 
|nis  bodili  of  Crist.  WvCL.  Skl.  W.  II.  111. 
Uuen  Dauid  fajt  againe  |)at  etin.  HoLY  Rooü 
p.  1  IS.  Half  etay)i  in  erde  I  hoj)c  |)at  he  were. 
Gaw.  140.  ter  jie  eotend  eatund].  T.  |  unc  ifeng. 
Laj.  III.  28.  Lete  we  nu  [lene  eotend  \eatant '}. 
T.]  bilafuen.  III.  '^2.  He  gladed  als  yhoten  fv.  1. 
ete?i]  to  renne  his  wai.  Ps.  IS,  6.  —  In  on 
erthehüuse  thai  layn  .  .  J-'tenes  bi  old  dayn  llad 
wrought  it.  Tristk.  '-i,  17.  .Sumwhyle  wylh 
wormez  he  werrez  .  .  Eo|)e  wyth  bullez  cK;  berez, 
1^-  borez  ojierquyle,  &  etaynez.  G.wv.  720 — 2;>. 
Heo  funden  i  [lon  londe  twentit'o/a;;(/(',v  [entantcs 
j.T.'jStronge  Laj. I. 7t).  Hit  hatte  jiere  F.otinde 
Ring.  II.  ;iOO.  \{\i\\&.i  \m  EatantesUm^.  II. 
290  j.  T.  Of  hem  woren  öe  yetenes  boren,  Migti 
men  and  figti.  G.  A.  Ex.  545.  Hit  itimode  efter 
Noes  flode  })et  eontas  walden  areran  ane  buruh. 
OEH.  p.  93.  tere  euntan  modinisse  iarnede 
iscendnesse.  it>. 

eten,  aiten,  eoten,  eaten,  auch  ethen  etc.  v. 
ags.  alts.  etan,  afries.  ifa,  eta,  niederl.  niederd. 
eten,  ahd.  ezan,  ezzan,  gth.  itan,  ahn.  eta,  schw. 
Uta,  dän.  äde,  neue.  eaf. 

a.  intr.  essen,  iS  j) e i  s e  zu  sich  neh- 
men: tat  is  wecche  and  swinch,  harde  clof^es, 
smerte  dintes ,  selde  eieri  and  lesse  drinken. 
OEH.  IL  95.  Mine  men  .  .  schulen  eten,  ^-  ou 
schal  euer  hungren.  Ancr.  R.  p.  214.  te  man 
|)at  may  wel  eten  and  drinken.  Havel.  SuO. 
Alle  heo  sculden  ceten  [heute  j.  T.].  Laj.  IL  138. 
Ne  beo  in  hire  najiing  iwrat  bute  chirche 
bisocnie  and  beode  to  Criste,  and  eoten  and 
di'inken  mid  griöe  and  mid  gledscipe.  OEH. 
p.  45.  tis  beo()  jie  wepnen  . .  eoten  meokeliche 
and  druncken  meokeluker,  don  -{5  flesch  i  sum 
derf  etc.  St.  ^NIariier.  p.  14.  Ase  me  zenegeji 
ine  to  ra{)e  arizinge  uor  to  ethene.  Ayenb.  p.  52. 
Y  shal  not  eet,  to  the  tyme  Y  speke  my  Avordis. 
Wycl.  Gen.  24,  :i;<  Oxi'.  Objektlos  erscheinen 
auch  die  mit  to  oder  at  im  Sinne  eines  Gerun- 
dium oder  Partie.  Fut.  angeknüpften  Infinitive  : 
Mon  lenseö  his  Heis  hwenne  he  him  jefeö  Intel 
to  etene.  OEH.  p  147.  Yhe  wald  noght  gyfe  me 
at  ete.  Hamp.  0191. 

Sit  now  doun  and  et  [imperat.]  ful  yerne. 
Havel.  925.  i?/ longe  and  atrayt.  Ayenb.  p.  50. 
Hehimzayji,  eth  an  drink.  p.  54.  Eteth,  jee 
frendes.  Wycl.  Süng.üfSol.  5,  1  Oxf.  Ete  je. 
Purv.  il). 

I  ete  nouthyr  nyght  na  day.  Metr.  Homil. 
p.  70.  Mynystre  to  me,  til  I  ete  and  drynke. 
Wycl.  Luke  17,  S  Oxf.  Wheter  I  ettc  or  I 
drynk.  Hamp.  4075.  tou  ne  est  najt  uor  fie  lost 
of  j)yne  bodye.  Ayenb.  p.  54.  Whan  thou  shal 
sitte,  that  thou  ete  with  a  ])rince.  WvCL.  Pröv. 
2.'{,  1  0.\f.    tanne  man  (Yci^  aud  drinke(\  OEH. 

II.  99.  Gula  .  .  |ieo  deti  t)et  mon  et  er  tiraan. 
OEH.  p.  103.  ter  jia  aldormen  etah  on  erne 
marjen  ulajeliche.  p.  115.  Wherof  schulen  we 
bie  loues,  that  [ut  Vuly.]  thes  men  ete?  Wycl. 
JüiiN  0,  5. 

tat  wif  .  .  jenam  of  Jies  trowes  westm  and 
ceut,  and  jiaf  hire  were  and  he  cet.  OEII.  p.  223. 


etere  —  ethique. 
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treo  dajes  &  pveo  niht  Ne  cH  per  naeuer  na 
cniht.  La|.  1.  272.  tSe  hlaford  .  .  et  and  dranc. 
Of]H.  p.  '2.'6'.i.  01)er  he  et  otter  he  slep.  St. 
EuM.  CüNF.  'M)'.  He  .  .  mad  him  ghul,  and 
drank  and  eet.  MetR.  Homil.  p.  ."{9.  I»ei  .  . 
ticn  at  al  here  ese,  &  afterward  dronken.  WiLL. 
I •)()().   Men  etc  and  drank.  H.\MP.  4848. 

Thei  trowen  that  al'tre  hire  dethe  thei 
schidle  be  eti/nc/e  and  drynkjngc  in  that  othcr 
World.  MaUND.  p.  25:5.  Hwan  he  hauede  etoi 
and  was  fed.  Havel.  657. 

b.  tr.  1.  e.ssen,  geniessen,  verzeh- 
ren, mit  dem  Objektskasus:  ^if  heo  hit  mei 
rtfn,  ete  and  {lonkeGod  jeurne.  Ancr.  K.  p.  lüS. 
+)u  Salt  .  .  hi/i  hred  wid  swotes  teres  eten.  G.  A. 
E.\.  '•!>[).>.  He  wule  festen,  and  eatcn  jif  he  mei 
et  ane  mele  swa  muchel  sw'a  et  twam.  OEH. 
p.  ;il.    Huet  ssole  we  ete  to  day?  Ayenb.  p.  51. 

Put  tni  etest  and  drinkest.  OEH.  II.  31. 
Uor  |iet,  pet  me  cth.  Ayenb.  p.  51.  Wel  is  set 
|)e  mete  {iu  etes.  Havel.  907.  Uteth  he  neure 
more  hred.  672.  This  bred  that  we  efeth  nou. 
St.  Brandan  p.  13.  Ve  more  lishes  in  {)e  se 
etcn  t)e  lasse.   OEH.  II.  179. 

For  jiat  |m  ete  [comedisti]^a^  ichpeforhodeii 
hadde.  OEH.  II.  181.  Bute  jiane  mete  ^oMiie 
hire  seif  et.  II.  47.  fter  he  patt  a-ppell  toc  &  et. 
Orm  12326.  Three  greynes  of  the  same  tree, 
that  hi.s  l'adre  eet  the  ap})elle  ofi'e.  Maund.  p.  11. 
Of  the  beste  him  silve  he  itt  .  .  hite.  Bek.  274. 
Tho  Adam  and  Eve  Eten  ajjples  unrosted.  P.  Pl. 
3712. 

I  liknes  of  a  kalfe  etand  hm.  Ps.  105,  2.  — 
For  thy  persly  they  faren  yet  the  wors,  2'kat 
they  have  eten  with  the  stubbil  goos.  Cii.  C.  T. 
4348.  Thei  brennen  his  body  .  .  to  that  entent, 
that  he  suffre  no  peyne  in  erthe,  to  be  eten  of 
wormes.  Maund.  p.  170  sq.  Po  heroun  is  rosted 
.  .  And  eton  with  gynger.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  29. 

In  bildlichem  Sinne  steht  das  Zeitwort 
öfters  :  For  onde  J5  et  euer  ant  aa  zire  heorte. 
St  Marher.  p.  17.  Kueade  ouerlinges  j)et  .  . 
ethep  hare  onderlinc/es.  Ayenb.  p.  182.  —  tai 
ete  [Comederunt  Vulff.^  Jacob,  ilka  lim ,  And 
unroned  |ie  stede  of  him.  Ps.  78,  7. 

2.  statt  des  Akkusativ  wird  in  der  ältesten 
Zeit  noch  der  Genitv  in  partitivem  Sinne  hie 
und  da,  wie  in  anderen  germanischen  Sprachen, 
gefunden :  Moyses  .  .  feste  t)es  dajes  uppon  \>q 
munte  of  Synai ,  [let  he  nefre  ne  ete  nienjusses 
metes  for  drihtenes  luue.  OEH.  p.  11.  Doch 
frühe  schon  tritt  an  seine  Stelle  die  Präpos.  of 
mit  ihrem  Kasus,  oder  in  Zusammensetzung  mit 
einem  Adverb :  Of  his  hreosten  scullen  (eten 
[eilte  j.  T.]  adele  .scopes,  scullen  of  his  blöde 
beornes  beon  drunke.  L.\j.  II.  367.  —  5^^^  thou 
etest  ofthystles  |urne.  Kel.  Ant.  I.  264.  Se  \>e 
of  pcse  brad  ett ,  ne  sterfeä  he  nefer.  OEH. 
p.  241.  —  Ette  [imperat.j,  he  seid,  of  pis  appil. 
E.E.P.  p.  13.  Ett  off  jiiss  treowwes  tcusstme. 
Orm  12345.  —  Therof  thou  schalt  not  eten. 
Wycl.  4  Kings  7,  2  ()xf.  —  Held  me  to  and 
(Bt  [imperat.]  herof  I.Aj.  III.  228.  —  And  hef 
his  honde,  hit  [sc.  {)e  forbodene  appel]  to  nimen 
.  .  and  mid  his  muS^«;-o/  et.  OEH.  II.  35.  — 
Sone  ge  it  öoro/"  hauen  eten.  G.  A.  Ex.  329. 


etere  s.  ags.  e^ov,  edax,  neue. ea^er.  Esser. 

Ase  byeji  \>q  mochele  drinkeres  and  eteres. 
Ayenb.  j).  47. 

eterue  adj.  afr.  cterne,  sp.  pg.  it.  eterno,  lat. 
(eternus.   ewig. 

AI  were  my  lyfe  eterne,  As  I  am  mortal.  Ch. 
'Tr.  (t.  Cr.  3,  .326.  O  Goddes  cruel,  that  governe 
This  World  with  byndyng  of  yowre  word  eterne. 
C.  1\  1305.  fecomuneiugementof  allecreatures 
resonables  jian  i.s  fiis  |)at  god  is  eterne.  lioeth. 
p.  171.  The  high  almighty  purveiaunce ,  In 
whose  eterne  remembraunce  From  first  was 
every  thing  present.  Güwer  I.  23. 

Substantivirt,  gleich  dem  lat.  ceternum,  ist 
das  Adjektiv  \n  fro  eterne,  von  Ewigkeit: 
tedeuynepurueaunce  ..  [latalle  t)ingesbyholde|) 
and  see|)  fro  eterne.  Cll.  Boeth.  p.  153. 

eterilile  s.  afr.  etemite,  pr.  eternitat ,  sp. 
eternUlad,  pg.  eternidade,  it.  eternitate,  eterni- 
tade.  eternitä,  lat.  cetcrnitas ,  neue,  eternity. 
Ewigkeit. 

Lat  vs  considere  |)an  what  is  etemite.  Cll. 
Boeth.  i).  171.  Etemite  |)an  is  perfit  possessioun 
and  al  togidre  of  lijf  interminable.  ib.  Thilk 
forsothe  that  weren  taujt  shulen  shyne  as  the 
shynyng  of  the  firmament,  and  thoo  that  techen 
many  men  to  rightwisnes  as  sterres  into  perpetuel 
eterm/tees.  Wycl.  Pref.  Ep.  p.  64  Oxf. 
etillge  s.   cf.  eten  v.  neue,  euting.  Elssen. 

te  liconie  luuaö  muchele  slauöe  and  muchele 
etinf/e  and  druncunge.  OEH.  p.  19.  Etynye, 
manducatio,  commestio.  Pr.  P.  p.  143.  Sume 
men  ladeö  here  lif  on  etinye  and  drinkinge  alse 
swin.  OEH.  II.  37.  Meöelichee^öir/anddrinking 
agen  to  temien  f)e  lichames  orguil.  II.  63.  Inn 
etinny  &^  inn  drinnkinng  ec.  Orm  19063.  I>e 
lecherie  {let  is  ine  etinye.  Ayenb.  p.  56.  He 
made  tokene  of  etyng.  Maund.  p.  19.  Crist 
speki})  of  two  maner  of  etinqis,  goostli  and 
fleishli.  Wycl.  Sel.  W.  II.  110.  Als  Kompos. 
ist  verzeichnet  etyng eJiowse,  pransorium.  Pr.  P. 
p.  143.  nexxe.  eatinghouse.  Speisehaus. 
eöel  s.  s.  ahel,  'cehel,  ebel. 
eoel  adj.  i.  q.  abef,  cehel.  vgl.  {leos  [grelles 
beoö  hire  eöele  vif  wittes.  Ancr.  R.  p.  172.  Fare 
togenes  him  .  .  and  understonden  him  on  ure 
ebele  bede.    OEH.   p.  5. 

eoeliilgs.  {.({.aheling.  I*eeorland  J)efc'/)<;/yw^. 
O.E.Mlscell.  p.  106. 

eoeiu  s.  ags.  ehm,  rt?5?«,  ahd.  dtum,  niederl. 
adein.  Athem,  Hauch. 

Heore  ejen  weren  al  swilc  swa  für,  and 
heore  epein  scean  swa  de8  {)e  leit  amonge  {lunre. 
OEH.  p.  43. 

eöen  v.  findet  sich  in  der  Bedeutung  von 
asken ,  essen,  fragen,  auffordern,  ge- 
braucht, und  scheint  in  der  That  mit  essen  iden- 
tisch zu  sein. 

I  epe  \)e,  hapel,  how  f)at  {)ou  hattes.  Gaw. 
379.  I  epe  \)e,  hapel,  to  com  to  f)y  naunt  [=  [lyn 
aunt].  2467. 

eöien  v.  ags.  ebian,  cebian.  a  t  h  m  e  n,  a  t  h  e m- 
holen. 

Leowse  {)i  fot  of  mi  necke . .  ^  ich  ebi  mähe. 
St.  Marher.  p.  13. 

ethiqae  s.    afr.   ethique,    .sp.   it.  ctiea,    gr.  tö 
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eubiuche  -  evete. 


-rfir/A 


zi  fSh/a,   neue,   ei/iir.s.    Ethik,  die 


Philosophie ,    welche  die  Sittlichkeit  zu   ihrem 
Gegenstände  hat. 

Practifjue  stant  upon  thre  thinges  Toward 
the  guvernaunce  ot"  kinges  ,    Wheruf  the  Hrste 
fthiqiir  is  nameil.   GowER  III.   140. 
eubruclie  s.  s.  n?,  e. 

eufrasi  .s.  botan.  lat.  eup/ira.süi,  gr.  eücppoioiot, 
neue,  rnphrusi/.   Augentrost,  eine  PHanze. 

Hec  eufrasia,  a  hmfrasy.  Wu.  Voc.  p.  2(35. 
cmror,  euer  s.    afr.  euwier ,  nfr.  evier  vom 
alr.  (lit/ur,   rrc,  eave  etc.  aqua,  lat.  aquariits  u. 
iKpKirinni,  neue,  ewer,  aquarium. 

I.  W^asserträger,  der  die  Besor- 
gung des  Wassers  hat:  An  fuwer  in  halle 
there  nedys  to  be  .  .  He  schalle  gef  water  to 
gentilmen.  B.  OF  CUKTAs.  041.  This  euwe7- 
schalle  hele  his  lordes  borde  With  dowbullo 
najiere  at  on  bare  worde.  ()55.  Tho  emvere 
thurgh  towelle  syles  clene  His  water  into  tho 
bassvngüS shene  01(5.  Uavy  q'est  barber  et  eiver. 
NicHüLs^  Roy.  Wills.  53  [a.  l.tül]  in  Pr.  P. 
p.  1  i;{.  n.  4.  Ewure,  aquarius,  vel  aquaria.  Pr. 
P.  p.  I4;{. 

2 .  W  a  s  s  e  r  g  e  f  ä  s  s  :  Euer  when  he  clepithe, 
wayte  redy  &  entende,  basoun  and  ewere,  &  on 
your  shuldur  a  towelle.  Bab.  B.  p.  180.  cf. 
Ervcr  to  wasshe  with,  aiguier.  PalsGR. 

evangelisen,  evangelizen  v.  afr.  emnrielizer, 
nfr.  evuiiijeliscr,  pr.  sp.  pg.  evanf/elizar,  it.  evan- 
(jelizzare,  neue,  evangelize.  gute  Botschaft 
verkündigen,  namentlich  das  Evange- 
lium. 

I  ;im  .sent  to  thee  for  to  speke  and  to 
euunf/c/isi!  [fidinf/elize  Purv.]  to  thee  thes  thingis. 
Wycl.  l.UK'K  i.  1!»  Oxf.  Stej  vp,  thou  that 
cnanr/rli.si.sf  to  Sion.  Is.  40,  1!)  ()xf.  He  .  . 
eudiit/r/iside  to  the  peple.  Li'KE3,  18  Oxf.  Ihesu 
made  iorney  .  .  i)rechinge  and  euanffclj/smf/e  the 
rewme  of  God.  8,  1  Oxf.  Purv.  Tioo !  on  hillis 
the  feet  of  euaiigelizitige  \euan(jelisi/n(je  Purv. 
voiitHjclizantis  Vulg.1  and  tellynge  pees.  Nah. 
1.  1.-.  Oxf. 

evaugeHser s.  VerkündigerguterBot- 
schaft. 

The  Lord  shal  jiuen  a  woord  to  the  euange- 
Useiifi  in  mychc  vertue.  Wycl.  Ps.  67,  12  Oxf. 
evaiigeliste,  evaungeliste,  ewaugeliste  etc. 
afr.  cv(i.>i(/(/isff,  j)r.  sp.  pg.  it.  lat.  evangclista, 
neue,  era/ii/rlisf.  Evangelist,  Verfassereines 
Evangelium. 

teo  he  iseih  his  deorewurc^e  moder  teares, 
&  sein  lohannes  euungelistcs.  Ancr.  R.  p.  10(i. 
Sein  lohannes  word  eininf/eliste.  p.  1H6.  Sente 
Peter  .  .  sende  Sent  Mark  {le  euangelist  into 
Egypt  for  to  preche.  R  OF  Gl.  p.  67.  Als  Saynt 
liuk  says  {)e  cvautu/elifitf.  Hamp.  5004.  There 
lythe  also  Seynt  Luke  the  evawujelist.  Maund. 
p.  i  5.  Puruh  }ie  selie  bonen  of  {line  milde  moder 
and  seint  lohannes  owangeliste.  OEH.  p.  20'). 
Seint  lohn  \)civa)if/flist  com  to  him.  St.  Edm. 
CoNF.  2(17.  Seint  Edward  .  .  Seint  lohan 
\)('ica7jg('/ist  louede  fnirf  alle  fiing.  St.  Edvv.  1. 
Seynt  Ion  cuiKingclyst  byuore  longe  word  sende. 
R.  OF  Gl.  p.  :n8.  ' 
evangilc,  evauugile,  evaugelies.  sifr.evangile, 


pr.  ivinKjeli ,    avangcli ,    sp.   it.    evangelio ,    pg. 
ci'dugrlhn,  neue,  rrangcl.   Evangelium. 

They  maken  foolis  glorifie ,  And  han  cheer 
of  a  rejoysyng,  And  trowe  hem  as  the  crangile. 
Ch.  R.  of  R.  5453.  In  that  word  noon  of  hem 
deliteth,  AI  were  it  gospel  the  ('jv^z/yt/t'.  (>I0I. 
A  Britüun  book  iwrite  with  evuu7tgilcs  Was 
fette,  and  on  the  book  he  swor  anoon.  C  2\ 
5086.  Poul . .  departid  into  the  emifir/elie  of  God. 
Wycl.  Rom.  1, 1  Oxf.  We  .  .  prechiden  in  jou 
the  t'uangelie  of  God.    1  TllES.s.  2,  9. 

evorferns.  ags.  coforfvani,  polypodium,  eig. 
Eberfarn ,  wohl  E  i  c  h  e  n  -  T  ü  p  f  e  l  f  a  r  n ,  poly- 
podium dryopteria. 

Tak  everferrie  that  grewes  on  the  ake.  Rkl. 
Ant.  I.  52.  Tak  everfeme  that  waxes  on  the 
ake.  I.  54.  A  bour  .  .  Of  hay  &  of  euer  ferne  & 
erbez  a  fewe.  Allit.  P.  3,  437.  Felix  {=  filix] 
arboratica,  pollipode,  everrcrn.  Wr  Voc.  p.  13U. 

evese,  eovese,  ovese  s.  ags.  yfcsc,  efesc  u. 
yfes,  (ifes,  efcs,  margo,  afries.  ose,  altniederl. 
ovese,  ahd.  opasa,  obisa,  n\tn.  ups,  ima  pars  tecti, 
prominentia  in  montibus,  gth.  uhizvn ,  rsiod. 
neue,  euves.  Rand  eines  Daches,  eines  Berges, 
Saum  eines  Waldes. 

Evese,  or  evesynge  of  a  howse,  stillicidium, 
imbrex.  Pr.  P.  p.  144.  Anne  forsothe  sat  beside 
the  weie  eche  dai  in  the  euese  of  the  hil  [in 
supercilio  montis].  Wycl.  Tob.  11,  5  Oxf. 
Under  the  wode  side,  wode  hevese.  Wr.  Voc. 
p.  159.  tus  laykez  \t\i^  lorde  by  lynde  wodez 
euez.  Gaw.  1178.  A  serundel  at  the  eveses.  Wr. 
Voc.  p.  166.  fa  sparwen  .  .  flujen  to  heore 
innen  .  .  i  {lan  eouesen  he[oJ  grupen.  Laj.  III. 
173.  +)e  spinnere  .  .  festeÖ  atte  hus  rof  hire 
fodredes  o  rof  er  on  ouese.   Best   462. 

evesien  v.  ags.  efsian,  efesian.  scheeren, 
stutzen. 

Evese  mi  cop,  moun  top,  vus  pri,  e.stancez. 
Wr.  Voc.  p.  144.  Absalones  schene  wlite  [let 
ase  ofte  ase  me  eiiesedc  him,  me  solde  his 
euesunge,  f)eo  her  \)e  me  kerf  of,  uor  two 
hundred  sicles  of  seolure.  Ancr.  R.  p.  398. 
A  robe  he  dude  hire  apon,  ant  euesede  hire  ase 
a  mon.  Büddeker  Alte.  Dichtungen  p.  258.  AI 
was  walled  that  wone  .  .  Orcheyardes  and 
erberes  Evesed  wel  clene.  P.  Pl.  Creed  325  sq. 

evesunge,  evesinge  s.  cf.  evesien  v.  ags. 
efesung. 

1.  Schur,  das  Abgeschorene:  Me 
sold  his  euesunge,  {leo  her  jie  me  kerf  of.  Ancr. 
R.  p.  398. 

2.  Rand,  Dachrand:  l^e  niht  fuel  ii^en 
euesiinge  bitocneö  recluses ,  \>et  wunieä  for  \)[ 
under  chirche  euesunge.  Ancr.  R.  p.  142.  Evese, 
or  evesynge  of  a  howse,  stillicidium.  Pr.  P. 
p.  144.  As  men  may  se  in  wyntre  Ysekeles  and 
evesynqes  Thorugh  hete  of  the  sonne  Melte  .  . 
To  myst  and  to  watre.   P.  Pl.  11819. 

evete,  ewte  s.  ags.  efete  icf.  Wr.  Voc.  p.  24], 
nene.  tieft,  newt.  Eidechse. 

Tode  a.ndevefe,  crepaud  e  lezard.  Wr.  Voc. 
]).  !59.  An  euefc  enforsith  with  hondis  ,  and 
dweUith  in  the  housis  of  kingis.  Wycl.  Prov. 
30,  28  Purv.  t*eor  beö  naddren  &  snaken, 
eueten  &  frude.  MoR.  Ode  st.  138.     Eoetis  and 


evidence  —  except 
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snakes  and  paddokes  brode,  Thal  heom  Ihoughte 
niete  gode.  Alis.  6126.  tere  be|i  attercoppes, 
bluod  soukers  ,  and  eurttes  [enettes  ed.  ecftes 
('AXT.  lacertas  habet  HlGO.l.  Trp:visaI.  335. — 
Hec  lacerta,  newte.  Wli.  Voc.  p.  l'.tü.  a.  netvte. 
p.  255.  In  that  abbeye  entrethe  not  no  flye  ne 
lodes  ne  ewtes.  Maund.  p.  (il. 

evideiice  s.  afr.  evidence,  pr.  evidencia, 
etidensa ,  sp.  pg.  eridcncia ,  it.  evidenza,  lat. 
cridc?ifia,  neue,  evidence.  Augenscheinlich- 
keit, Beweis. 

AI  openly  to  mannes  eye  At  Avinon 
thexperience  Therof  hath  yove  an  evidence. 
GowER  I.  1 4.  For  to  loke  in  evidence  Upon  the 
sothe  experience.  III.  17.  Erydens,  eyiAancis.. 
Pr.  P.  p.  144. 

evideutadj.  afr.  evident,  pr.  evident,  eviden, 
sp.  pg.  it.  evidente,  lat.  evidens,  neue,  evident. 
augenscheinlich,  klar. 

Evj/dent,  clere.  Palsgr. 
evideiitli   adv.    augenscheinlich,    auf 
k  lare  Weise. 

To  proue  euidently  the  latitude  of  any  place. 
Cll.  Astrol.  p.  32. 

ew,  n,  UV  s.  ags.  iv,  eöv,  eöh  auch  ive  [Wr. 
Voc.  p.  39],  ahd.  iwu,  irja,  mhd.  iwe,  dän.  ibe, 
niederl.  ijf,  kymr.  yw,  afr.  nfr.  if,  sp.  pg.  it. 
iva,  engl,  westl.  Dial.  ewyh,  seh.  ew,  neue.  yew. 
Eibe,  Taxusbaum. 

Hectaxus,e!r.  Wr.  Voc.  p.  228.  eioe  p.  181. 
u.  Rel.  Ant.  I.  7.  Hec  taxus,  hawtre,  «ejt'tre. 
Wr.  Voc.  p.  l!(2.  Mapul,  thorn,  beech,  hasil, 
ew,  wyppyltre.  Ch.  C.  T.  2!I25.  Fyne  eiv, 
popler,  and  lyndes  faire.  R.  of  R.  1385.  Ftree, 
«rtree,  taxus.  Pr.  P.  p.  507. 

ewage  s.  vgl.  lat.  aquaticns.  Name  eines 
Edelsteines,  etwa  von  der  Farbe  benannt. 

Diamaundes  of  derrest  pris,  And  double 
manerc  saphires,  ürientals  and  ewages.  P.  Pl. 
!I04. 

ewe,  awe,  OUWe  s.  ags.  eovc,  eovu,  eve,  ahd. 
ittri,  owi,  mhd.  <nve,  niederd.  ouwe,  afries.  ci, 
niederl.  ooi,  altisl.  (/,  nene.ewe.  Schaf,  Mut- 
terschaf. 

Hec  apica,  a  scabbyd  eive.  Wr.  Voc.p.219. 
Hec  verbica,  a  hew-  p.  250.  Every  ram  hat  IX. 
etcy.i,  and  yevery  ewe  hathe  ix.  lambys.  Rel. 
Ant.  I.  im.  .4we  bleteth  after  lomb.  RiTSON 
Anc.  SonG8  I.  1 1.  I  scholde  haue  ben  dumb  as 
a  schep  or  as  a  nonwe,  or  as  a  suyn.  Body  a.  S. 
145.  Mapes  p.  335  [eine  Stelle,  die  Stratmann 
wohl  mit  Recht  hieherzieht;  vgl.  Sprachpr.  1.  c.]. 
ewelamb  s.  Schaflamm. 

Hec  erna,  a  heiclumbe.  Wr.  Voc  p.  250. 
Abraham  settide  seuene  ewehimbren  of  the  flok 
asidis  half.  Wycl.  Gen.  21,  28  Purv.  cf.  ih. 
29.  30. 

exactour  s.  lat.  neue,  exactor.  Folter  er, 
Vollzieher  der  Strafe. 

Ejcdctoiirs  ben  thei  that  enqueren  the 
truthe  bi  mesurable  betingis  and  turmentis, 
and  performen  the  sentence  of  iugis.  AVvcL. 
(rloss.  mary.  ad  DEUTERON.  1(),  18. 

exalaciou  s.  afr.  exhalation ,  pr.  cxhalacio, 
sp.  exhalacion,  pg.  cxhalacäo,  it.  estilazione, 
neue,  exhalatioti.  Ausdünstung. 


Of  cxalacinn  l  finde  Fire  kinled  uf  the  same 
kinde.  Gower  111.  90.  The  philosophro  telleth 
so  And  saith,  that  of  impressionsTlirough  divers 
exdlations  Upon  the  cause  and  the  malere  Men 
sene  diverse  forme  appere  Of  fire.   III.  95. 

exaltatioiin  s.  afr.  exaltatirm,  pr.  exultutio, 
sp.  exaltacion,  pg.  exalta^-ün,  it.  esaltazione,  lat. 
exaltotio,  neue.  exultatii>n.  E  r  h  ö  h  u  n  g,  Höhe. 

Mercury  lovith  wisdom  and  science,  And 
Venus  loveth  ryot  and  dispense,  And  for  her 
divers  disposicioun ,  Ech  fallith  in  otheres 
cxaltacinun.  ClI.  C.  T.  0281.  He  [sc.  Phebusj 
was  that  tyme  in  Gemines,  as  I  gesse,  But  iitel 
fro  his  declinacioun  Of  Canker,  loves  exal- 
tacioun.   1009B. 

exaltate  adj .  lat.  exaltutus.  erhöht,  auf 
der  Höhe  stehend. 

Mercury  is  desolate  In  Pisces,  wher  Venus 
is  exaltate.  Ch.  C.  T.  628C. 

examinen,  examencn  v.  afr.  examiner,  pr. 
sp.  pg.  examinar,  it.  esaminare,  lat.  examinarc, 
neue,  exaniine. 

1.  erwägen,  prüfen:  He  ssel  .  .  wel 
examini  his  {lojtes.  Ayenb.  p.  153.  Wys  man 
examenep  jie  redes,  and  ne  ylefj)  na}t  lijtliche. 
p.  184.  Skele  and  discrecion  f)et  examenep  \>e 
wordes  er{)an  hi  guo  out  ate  mo{)e.  p.  250. 
1*61  brouht  Jie  ci'onykles  .  .  f)e  olde  chartres  & 
titles  .  .  Examend  fiam  ik  cast  ilk  amountment. 
Langt,  p.  248.  Whan  the  pope  saughe  it  [sc. 
the  psalm]  and  had  examyned  it,  that  it  was 
parfite  and  gode.  Maund  p.  145.  I . .  besoughte 
his  holy  fadii-hode,  that  my  boke  myghten  be 
fc'j'mn?/««/ and  corrected.  p.  315. 

2.  gerichtlich  verhören:  There  also  he 
■was  examyned,  repreved  and  scorned.  Maund. 
p.  14.  There  was  oure  Lord  examyned  in  the 
nyght,  and  scourged.  p.  91. 

examiniug  s.   Untersuchung,  Verhör. 

1  my  seif  shalle  make  examyni/ng.  ToWN. 
M.  p.  193. 

example  s.  findet  man  neben  ensamjüe.  s. 
oben. 

By  example  who  can  have  rewarde.  Lydg. 
M.  F.  p.  58.  To  yeve  examiüe.  p.  59. 

excellenses.  a.ir. excellctice,  \)r.  pg.excellencia, 
sp  cxcelencia,  it.  eccellenziu,  neue,  excellence. 
Trefflichkeit. 

Noble  devices,  diverse  ordinances,  Conveyed 
be  scripture  withe  fülle  grete  excellense.  liYDG. 
M.  P.p.  5. 

excellent,  exceleut  adj.  afr.  pr.  excellent, 
sp.  excelente,  pg.  excellente,  it.  eccellente,  lat. 
excellens,  neue,  excellent.  ausgezeichnet, 
vortrefflich. 

Amonges  alle  prophetes,  lesu  was  the  most 
excellent  and  the  moste  worthi ,  next  God. 
M.\UNl).  p.  133.  Alle  the  tissches  of  the  see 
comen  to  maken  him  homage,  as  the  most  noble 
and  excellent  king  of  the  world.  p.  i9:i.  Whan 
I  beseche  for  thyn  excclent  glory  Som  drope  of 
thi  grace  adoAvne  to  me  constille.  Ly'DG.  M.  P. 
p.  02. 

except  eig.  p.  ]).  lat.  exceptns ,  als  absolut. 
Partie,  gebraucht,  ausgenommen. 

It  were  ayeins  kynde  .  .  That  any  creature 
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exces  —  expans. 


sholdi'  könne  al,  J-Jxce/>(  Crht  (tum;.  P.Pl. '.)T(ll. 
Tliiis  tyiuU'th  nieii  in  bokes,  I^j-ccjit  ihat  Kgicliu 
After  an  hytule  cride  etc.    10172. 

exces,  excess  s.  afr.  pr.  cxccs,  sp.  exceso, 
pg.  fj'rcsao,  h.  cccesso,  Int.  cxccssus,  neue,  excess ■ 
U  e  b  e  r  s  p  a  n  n  u  n  g .   Verzückung. 

I  forsothe  .seide  in  cxccs  of  my  mynde :  I 
am  cast  aferr  fro  the  face  of  thin  ejen.  Wycl. 
Ps.  150,  23  Oxf.  There  Beniamyn  in  the  cxccs  of 
mynde.  (>",  2S  Oxf.  I  .syj  in  cxccss  of  niy  soule 
a  vi.sioun.  Dekds  11,.")  üxf.  Hem  makinge  redy, 
an  (txccss  sie  !j  of  soule,  or  rauysching  of  sjiirit, 
fei  on  hym.    10,  10  Oxf. 

exciteii,  exiten  v.  afr.  escitcr,  excitcr,  pr.  sp. 
cxcitar,  lat.  cxcitare,  neue,  cxcite.  hervorru- 
fen, erregen. 

The  which  ])a.ssioun  or  suffraunce  cle])i{) 
furjie  [le  dede  of  l)e  Jioujt  in  hym  seif,  and 
moeuej)  and  cxitcp  in  jiis  mene  while  jie  formes 
l>at  resten  \vi[)infort)e.   C'H.  Bocth.  p.  1(58. 

exclndeii  v.  \a.i.excluderc,  it.  csclndere,  neue. 
cxclude.  ausschliesssen. 

Lest  happili  hate  of  the  prelatis  name 
.shulde  excludc  the  protit  of  the  lessoun.  Wycl. 
Pkol.  Kom.  p.  ,'J00.  Excludyd,  or  put  owte, 
exclusus.  Pk.  P.  p.  144. 

excliuliuge  s.  Ausschliessung. 

lixchuhinijc ,  or  puttynge  owte,  exclusio. 
Pr.  P.  p.  144. 

cxcusable  adj.  afr.  pr.  excMswi/«,  it.  scusa- 
liile,  lat.  excHsahilis,  neue,  excusuhlc.  ent- 
schuldbar,  verzeihlich. 

If  any  man  forswey  Through  \x(im,  they  be 
nought  cxcusahlc.   GoWER  1.  Tö. 

excusacioil  s.  afr.  escusation,  cxcusation,  \)r. 
cxcuzatio,  excusasio,  sp.  escusuciun,  it.  scusazitme, 
lat.  cxoisatio,  neue,  excusution.  Entschul di- 

«  u  II  g; 

Exciisacyon,  excusacio.  Pr.  P.  p.  145. 

excusenieut  s.  pr.  cscusament,  it.  scusamcnto. 
Entschuldigung. 

Sothilke('xeM.st'»jen<wasnone.  GowerI.  7(i. 

cxcuseil  V.  s.  oben  escuscn. 

execucioil  s.  afr.  execution,  execussion,  pr. 
executinn,  sp.  ejecucinn,  pg.  cxecucäo,  it.  esccu- 
zionc,  lat.  exsecutio.  neue,  execution.  Ausfüh- 
rung, Vollstreckung. 

Riht  wolde  sie  vs  for  vr  sunne ,  Miht  wol 
don  execucioti.   K.K.P.  p.  119. 

cxecuteii,  excecuten  v.  afr.  exccutcr,  pr.  pg. 
cxccittar,  sp.  cjec.ntar,  it.  csecuture  v.  lat.  cxse- 
cithis  p.p.  gebildet,  neue,  execute.  ausführen, 
vollziehen. 

They  were  as  ferfent  as  ony  fyre  To  excecute 
her  lordys  byddyng    K.E.P.  p.  138. 

executoni',  -ur,  exe(|Hitoiir  s.  afr.  essecufor, 
exectiiferes,  cxecutcur,  -toitr,  pr.  excqutnr,  exccu- 
tor,  -dar,  pg.  cxecufor,  sp.  ej'ecutor,  it.  esecutorc, 
neue,  execiitor.  Vollzieher,  Vollstrecker, 
häufig  Testamentsvollstrecker. 

Ire  is  in  soth  execntnur  of  pride.  Cll.  V.  T. 
7.')',t2.  {"e  deuil  is  his  excaitur  of  his  gold  and  is 
Iresure.  E.E.P.  j).  li).  Myn  cxeciitour  shall  have 
xxt'  marke.  NuG^  P.  p.  11.  Thou  schalte  be 
niyn  execidur,  for  y  am  lyke  to  dye.  p.  2.5. 
Wikkede  men    .  .    The   Whiche   am   preestes 


inparfite,  And  ])rechours  aflersilver,  Exccutours 
andsodenes.  1'.  Pl.  US7",).  Ine  kueadet-j-e^/^i^oMr« 
of  i)ekuy(U'S.    Ayknh.  p.  US. 

execiitrice  s.  afr.  exccn/crcssc,  -/n'cc,  neue. 
cxecutrcss ,  executrix.  Vollzieherin,  Voll- 
strecker in. 

But  o  Fortune,  execiitrice  of  wierdes !  Cll. 
Tr.  a.  Cr.  3,  5HS. 

exempteu  v.   afr.  cxoirpfer  vom  lat.  cxendus, 
exeniptus  \).\).  neue,  excitipt.  ausnehmen. 
Exotipti/de,  exemptus.  Pr.  P.  j).  145. 

exerceil  v.  afr.  sp.  pg.  exerccr ,  pr.  exercir, 
it.  esercere,  lat.  exercere.  ausüben,  hand- 
haben. 

Wher  schal  men  fynden  any  man  jiat  may 
cxcrccn  or  bannten  any  ryjt  vpon  an  ojier  man 
but  oonly  vpun  hys  body,  or  ellys  vjjon  (linges 
{lat  ben  lower  |)en  j)e  body.  Cll.  lioctli.  p.  52. 

exerciseu  v.  vgl.  afr.  exercice  s.  pr.  cxercici, 
exercisi  i.  q.  lat.  exercitinm,  neue,  exercise. 
üben,  begehen. 

The  new  fi'est  of  whiche  iij.  in  the  jere  we 
exercyse.   Cov.  Myst.  p.  71. 

exercitaciouii  s.  afr.  exercitation,  pr.  exerci- 

tacio,  s]).  excrcifacion,  ])g.  exercituciio,  it.  escrci- 

tazionc,  lat.  excrcitatio.  U  e  b  u  n  g,  Ausübung. 

By  |)e  vsage  and  exercitucioun  of  pacience. 

Ch.  Boeth.  ]).  140. 

exhortacioil  s.  afr.  exhorfution,  lat.  exhortu- 
tio,  neue,  crhortution.  Ermahnung. 

Taketh  gode  hede  to  thys  exhortacion. 
E.E.P.  p.  148. 

exil  s.  afr.  exil,  essil,  cixil,  eissil,  pr.  cssil, 
sp.  pg.  exilio,  it.  estlio ,  lat.  exsilium,  exilium, 
neue .  exile.  Verbannung. 

Huanne  he  yede  into  |ie  exil  of  l)i.se  wordle. 
Ayknb.  p.  215. 

exilen  v.  afr.  exiler,  essitcr,  eissilier,  pr. 
issilluir,  it.  esiliarc,  mlat.  exiliare,  neue,  exile. 
verbannen,  verweisen. 

Exylyn,  or  banyshen,  bannio,  relego.  Pr. 
P.  p.  145.  terfor  was  \)e  dome  gyuen  [jorgh  jie 
justise,  To  exile  jje  erle  Godwyn,  his  sonnes  & 
alle  hise.  Langt,  p.  58.  Wherfor  }ie  kyng  wex 
wroth,  &  Thomas  did  exile.  p.  131.  That  sholde 
be  the  worldes  hele,  Is  now,  men  sain,  the 
pestilence,  Which  hath  exilcd  pacience  Fro  the 
clergie  in  speciall.  GowER  L  13.  He  was  exiled 
.  .  That  he  shall  never  come  ayeine.  1.  77. 

exiliuge  s.  Verbannung. 

Yif  (lou  hast  not  knowen  j)e  exilynye  of 
Anaxagore.   Cll.  Boeth.  p.  11. 

exisiences.  fr.  existence,  pr.  sp.  pg.  existencia, 
it.  esistenza  vom  lat.  existere,  existens'u.  pra)s. 
nfr.  existent  gebildet,  neue,  existence.  Wirk- 
lichkeit. 

She  fsc.  Fortune]  makith ,  thurgh  hir 
adversite,  Men  fülle  clerly  for  to  se  Hym  that 
is  freend  in  existence  From  hym  that  is  by 
apparence.   Cll.  B.  of  B.  5550. 

exorcisacioim   s.    vom   lat.   exorcizare,   gr. 
i^opy.iCetv abgeleitet.  Geisterbeschwörung. 
Olde  wichcs,  sorcei'esses,   That  use  exorsi- 
siiciouns.   Cu.  11.  of  E<i»ic  '.'<,  172. 

expaus  adj.  lat.  cxpansHs ,  wird  in  astrono- 
mischer Beziehung  von  den  sogenannten  anni 


expectant  —  expresseli. 
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cj-panfii  gegenüber  den  anni  collecti  gebraucht. 
Die  letzteren  sind  Summen  von  Jahren,  wie 
von  "20,  10,  00  etc.  mit  den  ilinen  entsprechen- 
den Bewegungen  der  Himmeiskörper,  die  amii 
('ry'«//.s'<  dagegen  die  einzelnen  Jahre  bis  zu 
der  niedrigsten  Summe  von  20,  40  etc.  mit  den 
ihnen  entsprechenden  Bewegungen  der  Him- 
melskörper. 

His  tables  ToUitanes  forth  he  brought  Ful 
wel  c'irrected,  ne  ther  lakked  nought,  Neither 
his  collect,  ne  his  expans  yeeres.  C'ii.  C.  T. 
1  lös.").  Than  afterward  sojth  I  in  my  tabelis  \)q 
annis  coUectis  &  expansis,  &  amonge  myne 
i'XixDi.sc  jeris  fond  I  i<  }ere.  Astrol.  p.  56. 

expcctaut  adj.  afr.  p.  pr.  cxpeclanl,  neue. 
expi'cUiiit .  erwartend. 

Ther  is  not  ellys,  but  .  .  Abide  in  hope,  til 
Lüve ,  thurgh  chaunce ,  Sende  me  socour  or 
allegeaunce,  ExpccUmt  ay  tille  I  may  mete  To 
geten  mercy  of  that  swete.  Ch.  R.  of  R. 
t5(i7— 72. 

expeuse,  expeiice  s.  lat.  expensu  fem.  sc. 
pecunia.  \^\.  ■ä.ix.iliHj)ense,  nene.expense.  Aus- 
gabe, Aufwand,  im  PI.  Kosten. 

A  king  behoveth  eke  to  fle  The  vice  of 
prodegalite,  That  he  mesure  in  his  cxpence  So 
kepe,  that  of  indigence  He  may  be  sauf.  GowEll 
III.  153.  The  grete  Chane  hathe  every  day  folkc 
at  his  costages  and expcnses  as  withouten  nombre. 
Matni).  ]).  221. 

experieuce,  experieus  s.  afr.  exxterience, 
pr.  expcrientia,  esperieticia,  experiensa,  speriensa, 
sp.  cxpericncia,  i)g.  experiencia,  csperiencia,  it. 
espericnza ,  spcricnza  ,  lat.  <'xj>crienfia  ,  neue. 
txperience.   Erfahrung. 

Suche  as  thei  han  preved  and  assayed  be 
cxpericnee  of  longe  tyme.  Maund.  p.  166.  Men 
may  well  preven  be  experümce  and  sotyle 
compassement  of  wytt,  that  jif  a  man  fond 
passages  be  schippes ,  that  wolde  go  to  serchen 
the  World,  men  myghte  go  be  schippe  alle 
abüute  the  World,  and  aboven  and  benethen. 
]).  ISO.  ^ly  mime  \s  experience.  And,  dowjter, 
my  tec'hyng  may  not  fayle.  E.E.P.  p.  142.  Than 
haddy  of  this  conclusioun  the  ful  expericnce. 
ClI.  Astrol.  p.  15.  'Vhexpericitii  wot  wel  it  is  not 
so.    C.  T.  5706. 

experiineiits.  afr.  experiment,  pr.  experiment, 
i'spcrimen,  sp.  pg.  cxperimento,  it.  esperimcnto , 
xperii)irnio,  lat.  expcrimcntiüii,  neue,  t'xpcriment. 
Ex])eriment,  künstlicher  Versuch. 

Expernvienf,  experimentum.  Pli.  P.  p.  145. 
auch  Zauberkunst:  Of  nigromansy  ynogh 
nothing  hom  lakked.  The  craft  of  coniuracioun 
f>o  cumly  did  vse  ;  Withspretis  &  expcri/ment  so 
spentl  jiai  jiere  lyf.  Destr.  of  Tkoy  1:5215. 

expert  adj.  afr.  cxjycrt ,  pr.  expcrt ,  espert, 
sp.  pg.  i'xpertn,  it.  espcrtn,  sprrto,  lat.  expertus, 
neue,  expi-rt.  erfahren,  kundig. 

Who  kepeth  the  best  shal  not  ben  expert 
(non  experietur  Vxlf/.  any  thing  of  euel.  AVycl. 
EcCLES.  S,  5  Oxf.  Expert,  füll  knowen,  expertus. 
Pr.  P.  p.  145. 

exposiciou,  expositionu  s.  afr.  expositüm, 
cxposicion,  pr.  expnsitin,  esjJosifioN ,  s\y.expiisicion, 
pg.    exposicäo ,     it.   esposizione ,    lat.   expositio, 


neue .  exjiosition .  Auslegung,  1'-  r  k  1  ä  r  u  n  g , 
Deutung. 

Als  shewes  an  rxpnsicion  Of  |ie  haly  god- 
spelle  in  a  lesson.  H.vmp.  3856.  tir  takens  er 
tald  aftir  |ie  lettre  here  ,  Bot  jie  exponivion  may 
be  on  othir  manere.  4715.  There  he  (sc.  Daniel] 
made  the  expositiowi  of  dremes.  M.\rN[).  p.  44. 
expouueii,  expouen,  expouiulen  v.  afr. 
espnmlre  ,  pr.  cxpoiicr,  csponer,  rxpoiidri-,  sp. 
expoiier,  pg.  cxpör,  it.  espurre,  lat.  exptmerc, 
neue,  expoimd.  darlegen,  erklären,  deu- 
ten. 

To  the  tyme  that  he  to  exjnmticii  his  cause 
stoond  before  the  puple.  Wycl.  Jo.sii.  20,0  Oxf. 
»Ye  moste  kenne  me  this  on  Englissh«.  »In 
Englissh«  quod  Pacience,  »It  is  wel  hard  wel  to 
expouticnv.  P.  Pl.  9462.  Now  expnivuc  |)e  |ns 
speche  spedly  I  {lenk.  Allit.  P.  2,  1720.  First 
Wül  I  yow  the  name  of  scint  Cecilie  Expoune  .  . 
It  is  to  say  on  Englisch,  hevenes  lilie.  Cil.  C.  T. 
12013.  A  spetos  spar|ie  to  cxpuiiii  in  spelle  quo 
so  myjt.  G.\w.  200.  His  ministres  sal  swa  lette 
yhit  Pat  na  man  sal  vxpoimd  haly  writ,  |)at  es  to 
say,  to  right  undirstandyng.  H.VMi".  4271.  —  To 
|)at  spot  t^at  I  in  spcchc  expnun  In  entred  in  jiat 
erber  grene.  Allit.  P.  1,  37.  ter  he  expounez 
a  speche,  to  hym  \>&t  spede  wolde,  Of  a  lady  to 
beloued.  2,  1Ö58.  Thus  «.r;w?///r/<'^A  Daniel  The 
kinges  sweven  faire  and  wel.  Gower  1.  26. 
Have  I  not  seyde  or  this  That  dremes  many  a 
maner  man  bigile  ?  And  whi  ?  For  folk  expouudcn 
hem  amys.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  1276.  —  I'ogh  yt 
he  expouned  in  a  sermoun.  11.  üf  Brunne 
Meditat.  735.  He  telde  the  dreem  ,  and  noon 
was  that  expoumede.  Wycl.  Gen.  41,8  Purv. 
He  exj)mvnede  alle  the  wordes  that  the  Lord 
hadde  comaundid.  Exoi).  10,  7  Oxf.  He  gaf  me 
many  a  good  certacion  . .  And  me  exponyd  many 
a  good  gossepell.  NuG^  P.  p.  2.  —  His  name 
shal  be  clepid  Emanuel ,  that  is  interpretid,  or 
exjmtmid,  God  with  us.  Wycl.  Mattii.  I,  23 
Oxf. 

expowuere  s.   Deuter  (Traumdeuter). 

He  hangide  the  tothir  in  a  gebat,  that  the 
treuthe  of  the  expnwnere  schulde  l)e  preued. 
Wycl.  Gen.  40,  22  Purv.  He  sente  to  alle  the 
f.xpoicneris  of  Egipt,  and  to  alle  wise  men. 
41,  S  Purv. 

expouniiig  s.  Auslegung,  Deutung. 

He  [lat  \>a  kyng  wysses,  In  cxpmmymj  of 
speche  |)at  spredes  in  fiise  lettres.  Allit  P.  2, 
1564.  To  another  [sc.  is  jouunl  the  worchinge 
of  vei'tues  .  .  to  another,  kyndis  of  tungis,  or 
langagis  ;  to  another,  interpretynge,  or  cxpoion- 
ymj,  of  wordis.  Wycl.  1  Cor.  12,  10  Oxf. 

expresse  adj.  u.  adv.  afr.  pr.  exprcs,  sp. 
cxpreso,  pg.  exprcssn,  it.  rspresso,  lat.  expressus, 
neue,  exjrress.  ausdrücklich. 

I  wolde  f)easke  a  ^ynge  expresse.  AlliT.  P. 
1,  900.  —  As  jet  is  proued  exiwcsse  in  his 
profecies.   2,  1158. 

expresseli  adv.  neue,  exprcssly.  ausdrück- 
lich. 

For  this  may  every  man  well  wite ,  That 
büthe  kinde  and  lawe  write  E.rprcsse/y  stonden 
there  ayein.  Gower  I.  357. 
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extainten  —  fa,  faa.  va. 


extaiutcu  v.  vgl.  afr.  rsfeindrc,  estaindrc, 
]).  \).fnf(iiiit,  lat.  ixthKjuvrc.  eig.  auslöschen, 
dann  beruhigen. 

Two  t'rende.s  haue  i'ully  to  fight  in  our  cause : 
On  is  right,  t'at  v.s  riches  t'or  rape  of  our  godes, 
And  pes,  j)at  we  profl'er  our  pouer  to  extaint. 
DlvSTK.  OF  TllOY  4'.t25. 

exteudeil  v.  lat.  rxtendere ,  mlat.  in  der 
Kechtssprache  Englands,  abschätzen. 

Extendüurs  he  sette  forto  crtoitl  \)e  land, 
Erldam  &  baronie  how  mykelle  feile  to  |ie 
scheide,  Knyght  iV  sergeancie  al.s  how  mykelle 
|iei  helde,  How  mykelle  lond  &  rent  holy  kirke 
had  to  a  nrowe ,  Alle  [lei  did  extvnd  to  witte  jie 
verrey  valowe.  liANGT.  p.  8:!.  Now  wille  kyng 
liichard  alle  his  lond  extcnde ,  Merschalle  8c 
stiward  [)erfor  about  dos  sende,  8c  homage  8c 
feaute  he  askes  &■  releue.  p.  202. 

exteudoiir  s.  vgl.  mlat  vxtensor.  Ab- 
schätz e  r. 


Extendours  he  sette.  L.\NGT.  p.  83.  s. 
extetiden  v. 

exteilte  s.   m\al.  ex/ctifa.  Abschätzung. 

AN'iUiam  wist  of  alle,  what  it  suld  amounte, 
üflordyng  «.V  of  thralle  |)e  cxtente  })orgh  acounte. 
Langt,  p.  s:<. 

extorcion,  extorcioua  s.  afr.  cxtorsion, 
cxtorrioi  ,  \)r.  extor-sio/i ,  -sio,  exturtion ,  sp. 
cxtorsion,  pg.  extorsäo ,  it.  estorstone,  mlat. 
extortin,  neue,  extnrtion.  Erpressung. 

For  alle  that  ye  spard  and  dyd  exforct/oji. 
TowN.  M.  p.  .riO.  Mikel  almesdede  and  i'alse 
cxtnrcioH)!  .  .  It  may  wele  ryme,  but  it  accordith 
nought.  Lydg.  31.  F.  p.  -55  sq. 

extorcioiiere  s.  neue,  extnrtioner.  Er- 
presse r. 

Extiircyonerc,  extortor,  exactor,  predator, 
angarius.  Pli.  P.  p.  145. 


F. 


f  überläs.st  in  der  älteren  Sprache ,  auch  als 
Anlaut  eines  Wortes,  häufig  seine  Stelle  dem  v, 
und  vertritt  oft  das  roman.  ph;  die  Verdopp- 
lung des  anlautenden  /  hat  weder  etymologi- 
sche Bedeutung,  noch  kann  sie  zur  Lautverstär- 
kung dienen. 

fa,  faa,  va,  voa,  fo,  foo,  vo  etc.  s.  ags.  fdh, 
fd,fi'h,  ahd.  (/i-feh.  mhd.  (/e-cech,  ffe-ve,  seh. 
fa,  fae,  neue.  foe.  Feind. 

Ure  flesch'is  ure/a.  HaLiMeid.  p.  13.  tet 
makeö  .  .  of  /«  freond.  p.  11  sq.  Than  com  his 
fa,  and  .seu  Viht  thare  Darnel.  Metr.  Homil. 
]).  145.  Fully  haue  ye  bene  my  fa.  Seuyn  Sag. 
3910.  Mirth  over  me  sal  noght  mi /ff«.  Ps.  40, 
12.  Now  es  a  man  frende,  now  es  h^^faa.  Hamp. 
1453.  Ne  lef  jiu  neauer  to  {ii  ra  jiin  ilicnesse. 
St.  Juliana  p.  75.  I>u  hast  menie  a/o.  Pil,\te 
42.  Nu  .  .  frend  is  fo.  PoLIT.  S.  p.  255.  Whar- 
fore  murned  in  I  go ,  Whil  [lat  twinges  me  [te 
fof  Ps.  41,  10.  Nu  ich  am  wreken  of  mi  fo. 
Havel.  284'J.  Lat  not  my  foo  no  more  my 
wounde  entame.  Ch.  A.Ji.  C.  st.  K.  Fylegh 
saule  raine  \\efai.  Ps.  7,  tt.  Akasten  hare  |)reo 
cunne  faii.  St..  Marher.  p.  1.  tu  hauest 
feorliche  /V/y/.  St.  Juliana  p.  35.  Heo  beö  vre 
fülle  fan.  Laj.  L  34.  te  flit  o^\)'\nefan.  Leg. 
St.  Kath.  688.  BiAviteö  hit  to  se  monie  oöre, 
nawt  ane  to  hare  freond,  ah  to  hare  fülle /«;;. 
Hali  Meid.  p.  31 .  Les  wenne  [ne  quando]  ilkane 
Overmirtho  to  me  mi  fane.  Ps.  37,  17.  He 
ouercome  al  the  erles  fa.sc.  Sel'YN  Sag.  2998. 
Faes  waned  of  swerde  in  ende.  Ps.  9,  7.  In 
hende  of  his  faus  to  be.  40,  3.  His  sawel  es 
broht  til  a  donjoun  .  .  wit  al  faus,  witouten 
frend.  Metr.  Homil.  p.  58.  Als  ef  thou  prai 
Godd  that  he  Apon  thi  fais  venge  the.  p.  137. 
As  \)\i  asenchtest  hare  nun.  St.  JVLI.\NA  p.  33. 
A  lefdi  was  {let  was  mid  hire  uoun  biset  al 
abuten.   Ancr.  R.  p.  388.    Mon,    thou    havcst 


wicked /oM.  Lyr.  P.  p.  104.  Hü  vor  |ie  wonder 
cas  in  drede  velle  anon ,  Wat  vor  drede  [lerof, 
8c  vor  strengjie  of  her /o>/.  K.  OF  Gl.  p.  401. 
As  men  |iat  drowe  to  Avyldernisse  for  drede  of 
godes  fon.  St.  Dunstan  54.  He  .  .  let  smyte 
of  here  heuedes  wiji  jie  toun,  as  Mahounes/«««;. 
St.  Katiier.  272.  Her /oy?ö  for  to  greeue.  Alis. 
FrGiM.  271.  His  /t'ow  heo  him  binoraen.  La|.  I. 
10.  Freyndes  fynde  Ifoi/n.  TowN.  M.  p.  223. 
He  ualfi  lijtliche  ine  |)e  honden  of  his  iion. 
Ay'ENB.  p.  255.  William  ginnes  ride  fresly 
toward  here /o,«.  Will.  11-9.  Hwan  he  felede 
hise/«os.  Havel.  07. 

Als  unser  Feind  wird  der  Teufel  auch 
durch  fa,  fo  bezeichnet:  fan  com  |ie  fende  \)&i 
es  oure  fa.  HoLY  RooD  p.  (i3.  Vre  ro  \>e 
weorreur  of  helle.  Ancr.  R.  p.  62.  I'ere  he 
ouercome  rr  fo.  E.E.P.  p.  127.  Lat  not  nur 
aller  foo  make  his  bobaunce.  Ch.  A.  B.C.  st.  L. 

Einige  im  Ags.  nicht  nachgewiesene  Kom- 
posita erscheinen  frühe,  wie  fainon,  fomaii, 
VOaman  s.  neue,  foenian  Feind:  Ne  kepco 
he  wi(^  na  mon,  8c  hure  wi?i  his  fanion,  na  half 
dele.  Hali  Meid.  p.  41.  Ne  schaltu  t^ah,  f)u 
famon,  flea  me.  St.  JuliANA  p.  24.  Thou  .  . 
makest  thy  fuvion  fatantproud.  TiYK.  P.  ]).  104. 
Oure  fader  vpon  folde  a  foma^i  hym  wakned. 
Allit.  P.  2,  1175.  —  Mine  freond  aren  me, 
lauerd ,  for  ])i  luue  famen  ant  feondes.  St. 
Mariier.  p.  8.  My  famen  er  ful  steren  and 
•stout.  Seuyn  Sag.  2981.  cf.  2984.  To  fyghte 
wyth  ihy  ffaamcne  f)at  us  unfaire  ledes.  MoRTE 
Artii.  303.  Luuieö  ouwer  unamen.  AncR.  R. 
p  186.  I»eijh  eft  as  feie  of  our  fomen  were, 
deliuerli  .  .  schul  jiei  deie  sone.  M'ill.  3372. — 
foscliipe  s.  Feindschaft:  I'anne  is  here 
fishipc  turnd  al  to  frcndshipe.  ÜEH.  IL  45. 
»Hov  schulde  1  huyde  me  .  .  To  crepc  fro  my 
creatour  tV  know  not  wheder ,   Ne  whej)er  his 
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fomcJtip  me  f'oljes  bifore  o{)er  l)ihyiule?«  te 
freke  sayde  «no  foscliip  oure  fader  hatz  j)e 
schewed^'.   Allit.  P.  2,  915. 

fable  etc.  s.  ü^Y.  fahle,  \>x.J'ahUi,faiila,  altsp. 
fabln,  nsp.  pg.  /■«/>«/«,  it.  farnla ,  \&t.  fahiila, 
neue,  fahle.  Fabel,  Gerede,  Unwahrheit, 
Lüge. 

Alle  be  it,  that  sum  men  wil  not  troAv  me, 
but  holden  it  iov  fahlr,  fo  teile  liem  the  noblesse 
of  his  persone  .  .  natheles  1  st-halle  seye  Jon  a 
partye  of  him  and  of  his  folk.  Maunü.  p.  221. 
Güddez  ryjt  is  redy  .  .  üfier  holy  wryt  is  bot  a 
fahle.  Allit.  P.  1,  59(l.  Soth  I  seie,  withouten 
fahle.  Seuyn  Sag.  I55S.  Thys  coAvncell  schall 
be  holde,  wythowt/a/x///.  Guy  üfWarw.  :f254. 
Wardans  sette  he  stable ,  trewe  men  at  his 
myght ,  J3at  neuer  lufed  fahle  ,  bot  mayntend 
pes  &  right.  Langt,  p.  140.  He  is  a  trechour 
ful  oi' fahle.  Cli.  B.  (f  li.  (J(i(l4. 

fablen  v.  afr.  fahler ,  pr.  farelar ,  neusp. 
hahlar.  \a.t.  fahulari,  neue,  fahle,  sprechen, 
reden. 

^^'^lile  thel  talkiden  —  or  fahleden  [setzen 
9  Mss.  hinzu].  WvCL.  Luke  24,  15  Oxf.  täu- 
schen, lügen:  Fortune myshappyng,  Whanne 
upon  men  she  is  fahl  i/>t(/  .  .  She  makith,  thurgh 
hir  adversite ,  men  fülle  clerly  for  to  se  Hym 
that  is  freend  in  existence  From  hym  that  is  by 
apparence.   Cll.  R.  of  R.  .■)54(». 

fahler  s.  afv.  fahleres,  fableor,  neue,  fahler. 
Fahler,   Schwätzer. 

The  f ahlers,  or  ianglers,  and  seekers  out  of 
prudence".  AVvCL   Bah.  .'i,  23  Oxf. 
fal)ling' s.   Gerede,  Geschwätz. 

Wicked  fahlt'iu/es  talde  to  me  [narraverunt 
mihi  iniqui  fabulationes  Vulg.],  Bot  noght  als 
t.)e  lagh  of  {le.  Ps.  118,  85. 

fakeil  s.  agü.  fucen,  alts.  fekii,  a\id.  feichan, 
a.\tn.  feikn.  Trug,  Hinterlist. 

An  sof)  Issraelisshe  mann  })att  niss  na 
fake»»  inne.  Orm  1279(i.  ef.  13H06.  13642. 

fakeil,  fokeu  adj.  ags.  fdaie ,  f(ecne ,  alts. 
fektii.  ahd.  feihaii,  altn.  feikn.  trügerisch, 
hinterlistig. 

Pe  frosst  oÜ'fakenn  trowwjie.  Orm  12655. 
Vurrh  faketni  trowwfie  towarrd  Godd.  13S52. 
Saladyn  was  iuWe  fu[k'e)i  [foen  ed.  das  Reimw. 
ist  tohen^ ,  on  him  may  ni/n  affie.  Langt,  p.  194. 
fakeil  V.  seh.  fuik.  vgl.  neue,  fake  s.  zu- 
sammenlegen, vom  Ankertau  nach  Lichtung 
des  Ankers. 

Ffiekes  one  |)e  forestayne  fakcne  {)eire 
coblez.  MoRTE  Artii.  742. 

facound,  facnilde  etc.  s.  afr.  faconde,  pr. 
sp.  ]ig.  \ai.  facitndia ,  it.  facoudia.  Bered- 
samkeit. 

Facuiide,  or  fayrnesse  of  speche,  facundia, 
eloquencia.  Pr.P.  p.l45.  Sadofhissemblaundes, 
sober  of  chere,  And  of  facmoid  fairest  with  a 
fre  speche.  Destr.  of  Troy  3791.  They  seyden 
.  .  How  that  the  goos,  with  hir  faacond  gent  .  . 
Shal  teile  oure  tale.  Ch.  Ass.  of  Fnules  557. 

faconudadj.  ah.facond,  lat.fuctindus,  neue. 
fartind.  beredt. 

Of  eloquence  was  never  founde  So  swete  a 
sownynge  fucounde.     Oh.    B.   of  Dach.    924. 


Nalure  .  .  With  facound  voys  seyde  »Holde 
yuur  tonges.  Ass.  of  Foale^  52 1. 

facrere  s.  ein,  wie  es  scheint,  Gower  eigen- 
thümliches  Wort,  dessen  Abstammung  ich  nicht 
entdecke;  es  klingt  an /(/At-// an,  mag  aber  ein 
verderbtes  romanisches  vielleicht  populäres  Wort 
sein.  Ver.'itellung,  Täusch  u  ng,  Betrug. 
They  [sc.  the  Lumbardes]  over  all,  Where 
that  they  thenken  for  to  dwelle,  Among  hem 
seif,  so  as  they  teile,  First  Ijl-u  enformed  for  to 
lere  A  craft,  which  clepi;d  is  facrere.  For  is 
facrere  come  about,  Than  afterward  hem  stiint 
no  doubt,  To  voide  with  a  subtil  honde  The 
beste  goodes  of  the  londe ,  And  bringe  chaffe 
and  take  corne.  Where  as  facrere  goth  beforne. 
In  all  his  waie  he  fint  no  lette.  Gower  L 
230  sq. 

faculte  s.  aix.  faculte,  \^x.  fucuUat ,  sp./«- 
niltad,  pg.  facuUude,  it.  facoltii,   neue,  faculty. 

1.  Vermögen,  Befähigung:  Faculte, 
facultas.  Pr.  P.  p.  145.  That  that  is  honest, 
and  jyueth  faculte  .  .  withoute  letting  for  to 
biseche  to  the  Lord.   Wycl.  1  CoR.  7,  35  Oxf. 

2.  Vermögen,  Reichthum:  Tobie  is 
turned  ajeen  to  his  hous,  and  al  his  faculte 
restoridtohym.  AVycl.  Tob.  1,  25  Oxf.  Whether 
han  we  eny  thing  of  residewe  in  faculteis  and 
eritage  of  the  hows  of  oure  fader?  Gen.  31,  14 
Oxf. 

face,  selten  faas^  faz  s.  afr.  pg./ace,  pr./«<z, 
fuciu,  fassa,  facha,  sp.  faz,  it.  faccia,  neue. 
face.   Gesicht,  Angesicht,  Antlitz. 

The  face  was  whyt  and  der  ynouj.  Bek. 
2099.  Hem  {)ojte  hin  face  brijtere  was  jjan  sonne 
ü|)er  mone.  St.  Cristoph.  175.  That  blöd  orn 
bi  hin  face.  R.  OF  Gl.  p.  475.  He  wond  hit  (sc. 
t)e  keuerchief]  aboute  his  face.  PilaTE  126. 
Folk  that  han  t\ie  face  all  platt.  Maund.  p.  204. 
Hi  spette  in  hin  face.  E.E.P.  p.  14.  t»ise  on 
knees  gan  falle  bifore  {le  kynges/ace.  LANGT, 
p.  134.  Ne  forwerpe  me  ha  face  of  jie.  Ps.  50, 
13.  ^if  fortune  wolde  be  so  my  fo,  From  me  to 
turne  hire  freoly/ö««.  E.E.P.  p.  129.  With  a 
swinge  of  his  sworde  swappit  hym  in  \iefuse. 
ÜESTR.  OF  Troy  1271.  I  salle  be  flemid  awaye 
Fra  Goddes  faz.  Metr.  Homil.  p.  85  sq.  — 
Whan  he  saughe  oure  Lord/Ww  to  face.  Maund. 
p.  62.  Huer  {)e  clene  of  herte  [let  hier  ssoUe 
ysy  him  be  byleaue  ac  alneway  jiiesterliche,  hi 
ssoUe  yzi  face  wyjj  face.  Ayenb.  p.  244.  — 
Brent/aces  the  cheeres  of  hem.  W^YCL.  Is.  13, 
8  Oxf.  And  iourfacis  to  oon,  and  four  pennys 
to  oon.  Ez.  1,6  Oxf. 

facen  v.  von  face  s.  neue.  face. 

1.  keck  blicken,  trotzen:  Facyn,  or 
shewyn  boolde  face,  effronn  [v.  effrons  gebildet]. 
Pr.  P.  p.  145. 

2.  entstellen,  vgl  defucen :  Polexena  .  . 
All  facid  hir  face  with  hir  feil  teris,  {jat  was  red 
as  the  roses.  Destr,  of  Troy  9128. 

faciug  s.  Entstellung. 

He  .  .  Avesshed  hym  anone,  Refresshing  his 
face  ior  facyug  öfteres.  Destr.  of  Ttoy9214. 

facionn,  gew.  fasouii,  auch  fassione  etc.  s. 
afr.  fuceon  ,  fazou,  facoii,  fachm,  pr.  faisso, 
s\).  faccioti,    it.  fazione,    'pg.  feitio,    \at.  f actio, 
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fade,  vad  —  fader. 


neue,  fashion.  Form,  Gestalt,  äussere 
Erscheinung,  Art  und  Weise. 

fat  perles  of  alle  puple  is  preised  ouer  alle 
oi  t'airnesse  oifucioun  and  frely  i)eawes.  WiLL. 
4'.)'.).  He  .  .  jiat  perlos  was  to  sijt  of  fairne.sse 
and  of  fdsoiin  |iat  ani  frek  .schold  haue.  !)3:{. 
Hir  nekke  was  of  good  fasoun.  Cll.  li.  of  lt.  551 . 
In  jje  apokalypce  is  |ie  fusoiin  preued.  ÄLLIT. 
V.  1,  i(S2.  Coronde  wem  alle  of  \)e  siiniefasouii. 
I.  IKK).  Than  com  ridende  l>entilioun ,  A  wis 
maister  and  of  i'aiv  fazonn.  Skiyn  Sag.  1:»83. 
He  hroujt  hem  to  a  borwj  {lat  bold  was  is:  riche, 
\:  fairest  of  alle  /rtw«.  WiLL.  'ISliö.  Fiissyom-, 
or  factyoiie,  forme  of  makynge,  forma,  forme- 
factio."PR.  P.  p.  151. 

fade,  vad,  faed  adj.  aU-.fade,  \n\fat  m.  fuda 
f..  \t.  fach),  schw.  /Wf/(/,  diin._/V/r/,  niederd.  fade 
|Bkem.  ]\'l>.l.'62'i],\aX.fatuus.  fade,  matt, 
welk. 

t*i  faire  hewe  is  al  fade  for  j)i  moche  sore. 
Will.  891.  An  hors  wold  wepe  to  se  the  sorow 
he  maide,  His  evy  countenaunces  and  his  colour 
fade.  NUG^E  P.  p.  1.  Ther  is  a  man  fade 
jmarcidus  Vuli/.],  nedi  of  rekyueryng.  Wycl. 
EccLEsiASTic!  11,  12Purv.  I>are  groued  neuer 
gres  ,  ne  neuer  sali ,  Bot  euermore  be  ded  and 
dri,  And  falow  and  fade.  HoLY  llooD  p.  6ö. 
He  is  slou  as  an  asse,  Of  rad  colour ,  of  hard 
hide.  Pop.  Sc.  272.  Alas,  thyn  een  as  cristalle 
clere  .  .  lost  thay  have  thare  light,  And  wax  alle 
faed  in  fere ,  alle  dym  then  ar  thay  dight. 
TowN.  M.  p.  224  sq. 

fade  adj.  von  dem  voranstehenden  Worte 
verschieden,  erinnert  an  altn.  fddr,  splendidus, 
in  übertragener  Bedeutung  :  tüchtig,  tapfer, 
gewaltig. 

Ther  the  douke  was /Wc,  Fast  he  folwed 
than.  Tristr.  ;<,  41.  He  ferde  as  freke  were 
fade.  Gaw.  149.  The  knightes  that  wer  fade, 
Thai  dede  as  llohand  bade.  Tklstr.  1,  14.  Ther 
was  no  mane  that  durste  hym  lett,  Thofe  that 
lie  wäre  fadde  [Reimw.  bade,  made].  Percev. 
()15.  Jamieson  führt /(/</fc',  fede  als  schott.  u. 
gleichbedeutend  auf;  so  wäre  das  Wort  auch 
auf  den  Wald  bezogen  in:  Tho  raches  with  hem 
thai  lede ;  Tristrem  hem  taught  o  day  Bestes  to 
tak  at  nede ,  An  hast ;  In  that  forest  fede 
Tristrem  Hodain  gan  chast.  Tristr.  3,  10. 

faden,  vadeii  v.  \gl.  fade  adj.  seh.  neue. 
fade. 

1.  intr.  matt,  farblos  werde  n ,  hin- 
welken, hinschmachten:  AI  his  der 
colour  comsed  forto  fade.  Will.  784.  Ne  no 
buyrde  so  brilit  in  boure  . .  {)at  heo  ne  schal  fade 
as  a  fiour.  E.E.P.  p.  134.  All  as  a  slope ,  and 
like  the  grasse,  Whose  bewty  sone  doth  rade. 
Ms.  in  Halliw.  1).  p.  900.    Me  thynkyth,  thou 

fadi/.ste  all  away.  ErlE  OV  Tolou.s  493.  With 
that  worde  his  hewe  fudeth.  Gower  1.  251. 
How  longe/rtfZe;;  je  bi  cowardi.se?  Wycl.  Josii. 
IS,  3  Purv.  Thus  they  fade»  hide  and  hewe 
And  lustles  in  her  hertes  waxe.  Gower  II.  117. 
Myn  herte  fadide,  derknessis  a.stünieden  me. 
M'vcL.  Is.  21,  4  Purv. 

2 .  tr.  seh  w  i  n  d  e  n  machen,  vernich- 
ten: This  strongli  distroy  shall  j)e  strenght  of 


|)e  venym.  And  fade  all  the  ffyr  and  jie  furse 
lowe.  Destr.  df  Troy  784.  A  Örele  woman  me 
fades,  (.V:  my  fas  chaunges,  And  has  gird  me  to 
ground.   918S. 

fader,  feader,  vader,  fteder,  feder,  veder 
etc.  s.  ags.  fäder,  feder,  alts.  fadar,  fader, 
ainaa.  feder,  fader,  f eider,  niedcrl  rader,  ahd. 
fatar,  rutur,  gth.  fadar,  altn.  /Wt)<V,  schw.  dän. 
fader,  gr.  Trarrip,  lat. ^ja^c;-,  sskr.^nVr,  ^ch.  fader, 
fadyr,  neue,  father. 

1.  Vater:  Cost  hebte  mi /'«r/cr.  Leg.  St 
Kath.  400.  His  moder  wes  ilioten  Creusa  .  . 
jie  Eneas  hh  fader  in  Troie  forleas.  Laj.  I  l(t. 
Mi  fader  was  king  of  denshe  lond.  Havel.  1403. 
His_/V;<^//- was  a  noble  mane.  PeRCEVAL.  9.  Hys 
fadar  had  broght  hira  up  wyth  falsely  getyn 
güde.  Nug.e  P.  p.  30.  Hire  fleschliche //(«/er 
Atfrican  hebte.  St.  Juliana  p  5.  I»e  nader 
weop  a  jiene  sune.  Laj.  III.  12.  l'at  Leir  kinge 
hire /«-(»fZc/-  heo  him  wold  atleden.  I.  135.  t>et 
he  heo  feder  and  we  beo  sunes.  OEH.  p.  Ol. 
tet  debonere  child,  hwon  hit  is  ibeaten,  jif  |)e 
ueder  hat  hit,  cusseö  |ie  jerd.  AncR.  U.p.  180.  — 
For}ct  ti  folc  &  XÄne  fader  hus.  üali  Meiu. 
p.  3.  Elysaba^t^ess  child  |)urrh  faderr  streon 
wass  streonedd.  ÜR:\[200'.t.  He  at  his_/(/r/e;'hest 
hit  |)anne  graunted.  Will.  4990.  We  scholden 
alle  die  And  \n  fader  dejj  abeie.  K.H.  I(l9.  Ga 
to  |iine/(Y/(;y  burinesse.  OEH.  p.35.  Ghe  knew 
\\e\^e  faderes  kire.  G.  A.  E.\.  1530.  Rachel 
adde  hid  .  .  'iA.ixe  faderes  godes.  1747.  vgl  an- 
dere Genitive  auf  <^6-  unter  2.  —  The  man  tliat 
lüoueth  wisdam  gladith  hh  fader.  WycL.  Prov. 
29,  3  Oxf.  Worfissipe  {)ine  uuder  and  j)ine 
moder.  Ayenb.  p.  8.  Hald  {)ine_/Wer  on  lisse. 
Laj.  I.  141.  God  almihti  het  'wuröian  alre  erest 
{lin  feder  and  jnn  moder.  OEH.  p.  13.  — 
Pharaon  king  cam  bode  biforen  öat  losep 
haueö  h\f>  fader  sworen.  G.  A.  Ex.  2475.  i*e  ich 
habbe,  liehe  healent,  for  feder  ant  for  freond. 
St.  Mariier.  p.  8.  —  "Some  faderen  were 
crLstene,  &  |io  modei'es  hej^ene  were.  R.  OF  Gl. 
p.  120.  Faderes  to  thair  sun  kend,  To  wak  as 
to  thair  liues  end.  Metr.  Homil.  p.  101.  Heore 
uaderes  jia  comen.  Laj.  III.  207.  Wa  wes  heore 
faderen.  Laj.  I.  244.  To  heore  faderes  lasse  and 
more  {lis  children  come.  KiNDH.  Jesu  327. 

2.  Gott  als  Vater,  Schöpfer  und  Erhalter 
der  Welt  und  der  Menschen,  wie  als  Person  in 
der  Gottheit:  Fader  god  of  alle  öhinge.  G.  A. 
Ex.  29.  Fader  ure  {)u  ert  in  heuene.  OEH.  II. 
25.  He  is  one  folkes  fader  and  frouer.  O.E. 
MiscELL.  p.  104.  In  ure  lauerdes  luue  \ie  feader 
is  of  frumscheft.  St.  Juliana  p.  3.  Vader  oure 
jiet  art  ine  heuenes.  Ayenb.  p.  202.  Almihti 
God,  Feder,  &  Sune,  &  soöfest  Holi  Gost. 
i\.NCR.  R.  p.  20.  Pe  feder,  and  j)e  sune,  and  {)e 
halie  gast,  iscilde  us  |ier  wiö.  OP^H.  p.  53.  — 
He  wes  swyj)e  oflonged  to  his  fader  blisse. 
O.E.MiscELL.  p.  37.  Saye  heom  {lat  ich  astye 
to  mynes  (v/y/er  riche.  p.  54.  Thurch  God  the 
Fad'res    might.     Artii.    a.    Merl.     930.     IJie 

feaderes  &  i|)es  sunes  c*C-  \\)es  liali  gastes  nome. 
St.  Mariier.  j)  1 .  I^cncheä  anon  t>et  he  is  ower 
uederes  jerde.  Ancr.  R.  p.  180.  so  erscheint 
schon   neben    dem   ags.   gen.  fader   vereinzelt 


faderleas      fagen. 
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mich  faderes.  —  te  is  also  federleas  |)et  haueS 
})urh  his  sunne  vorlore  jiene  Veder  ot'  heouene. 
Ancr.  R.  p.  lü. 

'4.  Ahn,  Vorfahr;  l^e  firste  age  &  tyme 
was  from  oure  firste  _/W(?tv  Adam  Tu  Noe.  K.  OF 
Gl.  ]).  9.  Where  God  Almighty  thorough  his 
grace  Formed  Adam  ourfmler  that  was.  Alis. 
5()S0.  Adam  oiir  iorm  fader  dere.  HoLY  lloou 
p.  ()2.  Pe  noble  mon  Kneas  To  Lumbardye  com, 
and  oure  tirste  fader  was.  R.  OF  Gl.  p.45.  We 
han  the./'«fZ/>  Abraham.  Wycl.  M.\TTH.  a, !»  Oxf. 
The  God  of  Joure  fadris  hath  sent  me  to  jow. 
ExoD.  3,  V.i.  Pesewerelo!  our/«<^?t'/-t's  of  wam 
we  beji  ycome,  jiat  mid  such  traison  habbe|)  |)is 
lond  {jus  ynome.  K.  OF  Gl.  p.  127. 

4.  V  a  t  e  r  ,  als  Ausdruck  der  Ehrerbietung 
bes.  in  der  kirchlichen  Sprache :  Fader,  he 
seide  [zu  einem  Abte],  ])ar  charite,  other  red 
thu  most  take.  St.  Bkand.an  p.  1.  ljeo\e  fader 
[ebenso],  p.  4.  Teocist  asked  mercye  And  said 
izu  einem  Eremiten],  \ei  fader,  sua  am  I  Sua 
hard  fandede  witt  licherye.  Metr.  HoMiL. 
p.  15(1.  Min  holy  fader,  so  I  will  [sagt  der 
Beichtende  zu  dem  Priester  der  Venus  als  sei- 
nem Beichtiger].  Gower  I.  104.  I  .  .  schewed 
my  lif  to  oure  holy  fadir  the  pope.  Maund. 
p.  314.  üefters  findet  man  das  fr.  Wort  pere 
statt  /V/f/fr  .■  \ieau.  pere ,  he  seide  to  the  Pope. 
Bek.  1 299.  Als  ehrender  Name  steht /«r/er  auch 
in  der  Uebersetzung  des  Titels  der  CoUationes 
Patriim  von  JoH.  Cassianus  :  Ase  zay|)  fie  hoc 
of  coUacions  of  holy  uaderes.  Ayenb.  p.  155. 

faderleas,  -lais,  -les,  -lies  adj.  ags.  fäderleds, 
niuderl.  rader/oos,  neue,  fatherless.  vaterlos. 

Moni  child  faderhes.  Laj.  II.  570.  Bis 
meiden  was  ba5e  faderles  &  moderles.  Leg. 
St.  Kath.  77.  I'ou  wolt,  Louerd,  help  be  to 
hym  {lat  faderles  ys.  R.  OF  Gl.  p.  329.  Hie 
orphanus,  afadi/rles chylde.  Wr.  Voc.  p.215. — 
Cleane  religiun  is  iseon  &  helpen  widewen  & 
federlease  childi'en.  Ancr.R.  p.  10.  I>u  hauest 
.  .  vre  children  faderlese.  La}.  II.  493.  nicht 
selten  substantivirt:  Me  ssel  ham  blej^eliche 
yeue  ,  and  nameliche  to  jie  poure  ssameueste 
and  to  f)e  uaderlease.  Ayenb.  p.  193.  By 
merciuol  and  reufieuol  to  {le  uuderlyese.  p.  188. 
To  \\e  faderles  was  he  rath.  Havel.  75. 

fadirliod  s.  neue,  fatherhnod.  eigentl.  Va- 
terschaft, Stand  eines  Vaters,  begegnet  in  älterer 
Zeit  als  Titel  des  Papstes. 

I  .  .  besoughte  his  holy  fadirhode,  that  my 
boke  myghten  be  examyned  and  corrected  be 
avys  of  his  wyse  and  discreet  conseille.  Maund. 
]).  315. 

fadir  in  laive  s.  neue,  father  -  in  -  lutv. 
Schwiegervater. 

Fadijr  yn  laive,  socer.  Pr.  P.  p.  145. 
faiC  adj.    verw.   roxi  faJien;  vgl.  &\ir\.  feikr, 
immanis.   trügerisch',  verr ätherisch. 

Vortiger  Aves  fcec,  for  her  he  his  lauerd 
bisw»c    Laj.  II.  140. 

faei^e, faeie,  faie,  feie,  fay,fey adj.  agf^.fcef/e, 
alts.  fec/i,  afries.  fach,  fai,  niederl.  reey,  ahd. 
feiyi,  mhd.  veige,  altn.  feiyr,  schw.  fey,  dän. 
feig  ,    seh.  fay,  fey.    vom    Geschick   zum 


Tode   bestimmt,    dem   Tode  verfallen, 
dann  auch  todt. 

Hebten  heom  .  .  fleon  of  |)issen  londe,  ipr 
heo  fffi]e  iwur(3en.  Laj.  I.  414.  5t^""d  l)an 
fehles  wideswultenmen/Zf^'/je.  III.  245.  Vnimete 
feollen/'rt'«<;  men  on  fohlen.  III.  276.  Heo  weren 
summe /«<>  [reiey'Y.].  I.  23.  V\\  scalt  beon 
feie.  I.  97.  Longe  to  lyven  ichulle  forsake,  ant 
feye  fallen  adoun.  LvK.  P.  j).  2S.  Me  als  fayn 
to  falle /eye  as  fayly  of  myyn  ernde.  Gaw.  10()7. 
For  öis  feye  folk  8er  so  fouli  was  harmed. 
Alls.  Frgm.  397.  In  faye,  says  \)efeye  jmori- 
bundus]  kynge,  sore  me  fortliynkkes  That  ever 
sich  a  false  theefe  so  faire  an  end  haves.  Mokte 
Artii.  4253.  Ther  may  thow  fynde  folke  fay 
wythowttyne  nowmer.  SS4.  I>e  freike  hadde  ben 
fay  but  for  his  fyn  armur.  Destu.  of  Troy 
6590.  It  is  playnly  your  jjurpos  to  put  you  to 
dethe,  With  suche  fyndes  to  fight  tili  ye  fay 
worthe.  596.  Mony  fallyn  were  fey  of  [»efeil 
Grekes.  5242.  auch  substantivirt:  FeoUe 
|ia?<a<}e.  Laj.  III.  255.  FeoUen  j)a  «f^'^e.  11.419. 
Nys  no  wrt  uexynde  a  wude  ne  a  velde,  jiat  euer 
mvwe  t)as  feye  fur{)  vpholde.  O.E.MlscELL. 
p.  112.  Many /e;/  schalle  be  fyrste  appone  t)e 
felde  levyde.  MoRTE  Artii.  517. 

faeiesiö,  feiesiö  etc.  s.    ags.  fmjc  u.  sifs. 
Tod,  Verderben. 

fe  king  heo  uaeire  underuaeng  to  his 
freicsihe.  L.4J.  II.  202.  ^u  scalt  beon  underuonge 
to  jiine  H(eiesi^e.  III.  43.  tes  fujel  tacnede 
faiesii  {les  kinges.  I.  120.  ta  he  to  wode  ferde 
&  his  fader  mid  him  S:  feiesiti  makede  [starb  1. 
I.  14.  I'a  veol  jie  king  of  horse ,  and  faisiiS 
makede;  wel  wes  al  |)is  folke  for  his  fa'iesihe. 
III.  152. 
fffiiescipe  s.  Tod. 

Aröur  mid  his  sweorde  f(siescipe  wurhte. 
Laj.  II.  468  sq. 

fail  s.  ags.  feal,  fei,  fyl,^  lapsus,  ruina.  ei.fa/l 
s.  Niederlage,  Vernichtung. 

Per  wes  muchel  gristbat ,  l»er  wes  cumenc 
f(pl.  Laj.  I.  221.  I*a  cnihtes  of  |)an  Castle 
quicliche  heom  wiö.stoden,  jiajt  ne  mihte  |)es 
kinges  folc  of  heom /ae/ makien.  I.  27.  Heo 
[sc.  f)e  burh]  wes  al  forfaren  {)urh  {)ere  leodene 
ticsl.  I.  124. 

fagat,  fagott  s.  ah-,  in.  fay  ot,  it.  fayotto, 
ap.fayote,  kymr.  ffayod,  m\at.  fay atimi,  fayotum , 
üc\\.  fayald,  neae.fuyot.  Steckenbündel, 
Reisbündel. 

Hec  fagota,  a  fagat.  Wr.  Voc.  p.  260. 
Fagott,  fassis.  Pr.  P.  p.  146.  cf.  A  fagget. 
Manip.  Voc.  p.  86.  Ffagattus  of  fyretre. 
Degrev.  1379. 

fage  s.  \gl.  fagen  \.   Schmeichelei. 

Whiche  frend  of  his  was  at  last  encoraged 
By  flatere[r]s  .  .  To  have  a  wife,  as  happethe 
oftyne  tyme,  Where  thatrequethe  this  fage  thjs 
sory  cryme.  Ly'dg.  31.  P.  p.  27. 

fagen,  faggen  v.  ob  neue,  fadge,  convenio, 
quadro?  schmeicheln. 

Fagyn,  or  flateryn,  adulor.  Pr.  P.  p.  146. 
It  is  manere  of  ypocritis  and  of  sophists  to  fage 
and  to  s])eke  plesantli  to  men ,  but  for  yvel 
entent.    Wycl.  Sel.  W  I.   44.     Such  subtyle 
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faginge  —  fajer. 


meane  to  fnge  the  kyng  he  fände.  Hardyng 
C'llRON.  c.  tlH.  so  nocli  später  :  To_/aye,  adulari, 
tingere.  ManIP.  Voc.  p.  10.  I  f(i(j(je  iVom  tlie 
truuthe  I.VDGATE,  ;  this  lerme  is  not  in  uur 
fomen  use.  Palsür.  Faai/e  to  thi  man  [blandire 
viro  tiiü  Vul(/.],  and  meue  hym,  that  he  shewe 
to  thee  what  bitokeneth  the  probleme.  Wycl. 
Judo.  14,l50xf.  By Hatere[r]sthatbyple.saunce 
hyin  fut/fd.  IjYüg.  M.  P.  p.  27.  tei  spaken 
fnqipiqc  wordis,  as  ypocritis  don.  W^YCL.  Sel. 
"W.'  I.ÖO. 

faginge  s.    Schmeichelei. 

Faijyniie,  or  tlaterynge,  adulacio.  Pr.  P. 
p.  U().  Here  ben  we  taujte  wel,  to  preise  men 
but  in  mesurc,  and  passe  not  |)e  boondis  of  soji 
for  ftufinq  of  men  |nit  we  speke  of.  A\'ycl.  Sel. 
W."II.  ü". 

fa^eii,  faeiu,  faiii,  fein,  fawen,  fawe,  fan 
etc.  adj.  ags.  /<V_(7(;h,  la^tus,  gaudens,  alts. y«r/a;/, 
altn.  /■(?////(»,  fichy/.  /äffen,  neue,  fa in.  froh, 
erfreut,  heiter,   bereitwillig. 

He  wente  bliöe  a.ndfaffen  agen.  G.  A.  Ex. 
134;'>.  Wel  bli()e  a.ndfaff(')i  was  lacob  öo.  1551. 
Man  and  angeles  wuräen  /Vu/c;/  510.  Wan  he 
it  feien  he  a.xen  fugen.  Best.  510.  ©er  of  he 
aren  ?,\\\he  fagen.  h'.W.  Nas  na  jjein  . .  {)at  nalde 
hine /■<?«>(  sl®.  Laj.  I.  29;i.  King  Aldroein,  ofte 
jie  wuröe godd/<r?>m  [freundlich,  gnädig].  II.  108. 
Weoren  .  .  j)er  fore  swijie  ureine.  I.  327.  fe 
duc  \ierfore  f Clin  wes.  I.  208.  Po  hi  fonde  such 
a  creature  so  fair  &  &o  fayne.  11,000  Virg.  134. 
Philip  was  fayn  to  fle."L.\NGT.  p.  207.  I>erto  he 
was  fagn.'ST.  Edm.  Conf.  412.  He  .  .  kist 
Rohand  ful/(/w.  Tristr.  1,  60.  Thai  war  ful 
fain  quen  thai  it  sawe.  Metr.  Homil.  p.  9(). 
Heowerenofgauele  (•«_)/?(.  O.E.Ml.sCELL.p.  150. 
For  eichen  vuele  he  wes_/m/.  Laj.  I.  298.  Ic 
walde  fein  pinian.  OEH.  p.  35.  Uein  wolde  jie 
hexte  cwemen  ou.  Ancr.  R.  p.  192.  Of  ioie  he 
weren  alle  sofmcen.  Havel.  2160.  Faini,  idem 
quod  fayne.  Pr.  P.  p.  152.  The  lawes  that  ich 
wole  jou  teile  he  grantede  wel /a?re.  Bek.  551. 
Ich  wole  go  wif)  jou  to  loke  faioe  what  he  Avole 
habbe  ido.  St.  Cristopu.  1*54.  Wel  fmve  ich 
him  wole  afonge.  E.E.P.  p.  42.  Ich  Avot  }>e 
gywes  beo{)  wel  li[)er,  hi  wolde  beo  \)eYoi  fawe. 
PiLATE  153.  The  chylderyn  wer  iuW  fawe  of 
reste.  OcTOUIAN  307.  That  ech  of  hem  ful 
blisful  was  and/a«'e.  Ch.  C.  T.  5802.  So  {lat 
hü  mette  hem  {)er ,  bofie  hü  were  wel  ratoe. 
R.  OF  Gl.  p.  218.  Now  in  hart  fülle /«we.  And 
after  fülle  sare.  To\vN.  M.  p.  84.  Kompar. 
^ef  ich  mähte  foröre ,  ich  walde  beo  \^e  feinre. 
8t.  Juliana  p.  47.  Superl.  i^«//»es!!  was  eche 
a  freke  jiat  fastest  mijt  hije.  WiLL.  3933.  He 
|je  faynest  freke  {)at  he  his  fo  hade.  Allit.  P. 
2.  1219. 

Auch  als  Substantiv  erscheint  fain.  Freude: 
For  fagn  he  liked  fote  and  band.  Y\v.  a.  Gaav. 
2086.  Syr  Garcy  went  crowlande  for  fayne. 
Bone  Florence  844. 

Dazu  gehören  Substantivbild iingen, 
wie  fainhed  s.  Freude:  Hit  .shall  glade  .  . 
And  fille  you  with  faynhed.  Destr.  6f  Troy 
2445.  u.  fäinenes,  fainnes  s.  Freude:  For|)i 
j)e  smered  God  .  .  with  oile  of  fäinenes.  Ps.  44,  8. 


tai  sal  be  out  born  in  gladeschip  and  fäinenes. 
44,  16.  To  mi  bering  saltou  give  Blis  and 
fainnes,  whils  I  live.  50,  10.  I>ou  gaf  in  to  niy 
hertfayues.   4,  7. 

faViiiou,  fa^nieu,  fainon,  veiuen,  fa>vneu, 
fauncn  v.  ags.  fagenian ,  fägnian,  fahniun, 
hi'tari ;  ge fägnian  ,  la?tificare  ;  onfägnian  ,  ad- 
blandiri,  a.hd.  faginon,  gaudere,  gth.  fag in nn, 
ahn.  fagnu,  la?tari,  cum  gaudio  excipere,  schw. 
fägna,  benigne  excipere. 

1.  sich  freuen:  In  nativitate  eius  multi 
gaudebunt  .  .  feie  shule  fagenien  on  his  buröe. 
ÜEH  II.  135.  Ich  wulle  .  .  fainen  mines 
lauerdes  &  is  fa^rliche  cume.  Laj.  I.  152. 
Faine  mote  {le  hille  of  Syon.  Ps.  47,  12.  Va 
fuinede  swiöe  folc  an  hirede  of  Aröures  cume, 
Laj.  II.  493.  Beiene  uceineden  fias,  heo  clupten, 
heo  custen.  II.  365.  Maked  ere  we  fainand  Jjus. 
Ps.  125,  3. 

2.  freudig  empfangen,  bewill- 
kommnen: He  fagnede  hire  wi(5  milde  mod. 
G.  A.  Ex.  1441.  ^jahan  fagnede  him  in  frendes 
wune.  1655.  Laban  and  his  moder  wiö  öan 
fagneden  wel  öis  sondere  man.    1409. 

3.  erfreuen,  mit  Freude  erfüllen; 
To  Goddes  w'ered  inga  I  sal,  To  God  \iat  faines 
mi  youthede  al.  Ps.  42,  4.  Stithcoming  of  streme 
fained  Goddes  cite.  45,  5. 

4.  schmeicheln:  Hwonne  ou  ne  wonteö 
nowiht,  {leonne  reineh  he  mid  ou  [fahenes 
[fanehes  Ms.;  he  ow  T.],  {leonne  beot  he  ou  cos. 
Ancr.  R.  p    194.    Ther  ne  was  leon  ne  leopard 

.  Ne  oother  beest  wilde,  That  ne  fil  to  hir  feet 
And  fawnedlfauned  Text  B.  ed.  Skeat  p.  271] 
with" the  tailles.  P.  Pl.  10211— 16.  Vgl.  Dorst 
no  best  byten  hem  .  ■  Bote  myldeliche,  whan  {lei 
metten,  maden  louh  chere,  And  fayre  byfore  |io 
men  fauhnede  [vv.  11.  faupied;  faunede:  faunide: 
faynede]  with  \)e  tayles.  TEXT  C.  Pass."  XVIII. 
29.  There  came  by  mee  A  whelpe,  that  faunede 
me  as  I  stoode.  Ch.  B.  of  Dach.  389.  Fawnyii, 
as  howndys,  applaudo,  blandior.  Pr.  P.  p.  152. 
[fa^ennng],  vawenung,  faivning,  fanuing 
s.  ags.  fägniing,  neue,  full■ning■ 
l.  Schmeichelei:  Spit  him  amidde  jje 
bearde  .  .  jiet  llikereö  so  mit  {je ,  &  fikeö  mid 
dogge  uaiveniinge.  AncR.  R.  p.  290.  Fatcnynge 
of  howndys,  plausus,  applausus.  Pr.  P.  p.  1."i2. 
Fyth  of  other  ne  darth  he  fleo,  that  fleishshes 
faunyng  fürst  foreode.  Ly"R.  P.  p.  23.  The 
hound  ran  beforn  .  .  and  as  a  messager  comende 
neij ,  with  the  faunyng  of  his  tail  he  iojede. 
Wycl.  Tobit  11,  9  Öxf. 

2.  Klatschen  mit  den  Händen  :  Vagio.. 
made  fawnyng  with  his  hondis  [made  betyng 
tügidere  with  hise  hondis  Purv.  plausum  fecit 
manihus  suis  Vulg.].  Wycl.  Judith  14,  I3  0xf. 
Das  Klatschen  dient  hier  nur  dazu,  sich  be- 
merklich zu  machen. 

fa^er,  fa^i^er,  fairer,  feiger,  fair,  feir,  far 
etc.  adj.  ags.  füge r ,  ahd.  fag ar,  gth.  fagrs, 
a\tn.  fagr,  schw.  fager.  dän.  fuqer,  favcr,  seh. 
fair,  für,  neue.  fair,  schön,  nerrlich. 

tatt  an  wass  swij)e/ajj<>rr  wif.  Orm  6392. 
Scone  tun  eK.'/V/jjerr  to  bihalden.  15662.  Hu  J)er 
wesfceijer  lond,  Laj.  III.  283.    So  swide  fuig er 


fajer,  fteijer  —  fajien. 
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was  äis  child.  G.  A.  Ex.  2636.  On  twel  doles 
delt  is  8e  se,  xil.  weiges  (Vrin  henfaigcr  and 
fre.  3243.  Here  faic/ere  ringes  he  boden  taken, 
And  don  in  fier.  3547.  He  bigon  ane  straete  .  . 
fei}er  &  swiöe  long.  Laj.  I.  2U5.  I^a  frieinede 
fja  pape  an  an  oi  feigere  \)an  monnen,  whonneiie 
heo  weoren.  III.  ISl.  He  wen  wis,  he  wes/VPiV. 

I.  165.  Speciosa  .  .  fiet  his,  \)et  faire.  OEH. 
p.  5.  Ghe  yvas  fair.  G.  A.  Ex.  76!).  There  is  the 
mo&tfai/r  chirche.  MaL'ND.  p.  S.  To  god,  j^et 
hine  zo  uayr  and  zuo  guod  hedde  ymad.  Ayenb. 
p.  16.  -Bo  swete  angelea,  faier  and  brigt.  G.  A. 
Ex.  1058.  Than  walde  the  sone  speke  na  mare, 
And  kyst  hym  and  hys  modir  in  iere,  And  made 
thaym  swylh  fai/er  chere.  Seven  Sag.  3365. 
5il'  t*u  artfeir.  Hali  Meid.  p.  33.  Riche  men 
.  .  \)e  hahheb  fi'ire  huse.s  and  feire  hames,  feire 
wifes  and  feire  children ,  feire  hors  and  feire 
clajjes.  OEH.  p.  49.  Hwet  is  \)et  he  mei  mare 
spenen  of  hi.s  ajen  ?  feire  forbisiie  of  his  ajene 
liflade.  p.  85.  ludit . .  makede  hire  ueir  wiöuten. 
Ancr.  R.  p.  302.  A  syde  hede  and  a  fare  fax. 
TowN.  M.  p.  311.  I  am  sofire  and  bright.  p.  3. 
K  ü  m  p  a  r.  Panter  is  an  wikle  der,  Is  non  fairere 
on  werlde  her.  Be.st.  733.  In  that  lond  ben 
many /V//;v;v  wommen,  than  in  ony  other  contree 
bejon'de  the  see.  Maund.  p.  207.  foj  paradis 
be  miri  and  brijt ,  Cokaygn  is  of  fairir  sijt. 
{.OK.  5.  Was  non  fairre  in  World  but  William 
allone.  Will.  4437.  Vaimre  folc  ne  mijt  be 
^an  wi{)  him  was  jiere.  R.  OF  Gl.  p.  556.  Feiror 
|)ing  in  world  no  mon  seoj).  Casx.  off  L.  742. 
Superl.  Henge.st  j)e  cnihten  wes/«jenW.  Laj. 

II.  476.  t*e  ue\ereste  welles  strsem.  III.  189.  I'a 
iieie]ereste  wifmen.  III.  2.  He  funde  in  {lan  buren 
f(pirest  alre  bruden.  III.  27.  'Yhe  fair  est  e  scheep 
"that  mijte  beo.    St.  Br.\nd.\n  p'.  7.    Hwen  he 

{jus  is  alre  \)\n^e  feired.  Hali  Meid.  p.  39  sq. 
Was  thou  not  farist  of  angels  alle?   TowN.  M. 

Als  Adverb  schliesst  sich  an  das  Adjektiv: 
fa^re,  faire,  feire  adv.  ags.  fäyere,  fiigre, 
fe</ere,  altH.  fa(/aro.  schön,  trefflich,  ge- 
bührlich, freundlich:  ^i^  t'^  fie  ledesst 
all  v;i\)\)  skill  &:  hajhelike  k  fa}}re.  Orm  1246. 
cf.  1215.  Wha  swa  oöerne  imette  \)evfmre  hine 
igrsette.  Laj.  I.  206.  Loth  hem  aerued  faire  and 
wel.  G.  A.  Ex.  1061.  femperour  ..  comande  jie 
couherde  curteysli  and  fayre  to  heue  vp  j)at 
hende  child.  WiLL.  346.  ^if  he  wel  conne 
Faire  tempren  his  tounge  his  tale  to  schew. 
Alex.  a.  Dindim.  571 .  Whether  so  mates  other 
fair,  Bere  hem  bothe  oAvay.  Tristr.  1,  29.  He 
\\\nG  feire  onfeng.  Laj.  I.  7.  I*is  faje  folc  |)e 
wuneä  in  })isse  weorlde  {le  speket  alse  feire 
biforen  heore  euencristene,  alse  heo  heom  walde 
into  heore  bosme  puten.  OEH.  p  53.  Superl. 
The  barouns  hem  bithought,  To  fei  Tristremes 
pride  Hou  thai /ff i/v,s!!  mo Light.  Tristr.  2,  21. 

Auch  reihet  sich  daran  fairliche,  faireli 
adv.  ags. fägerlice,  neue. fairli/.  hübsch  [auch 
ironisch],  gebührlich,  freundlich:  Pet  is 
:sc.  [ie  zennel  of  |)an  jiet  ne  moje  uor  ssame 
ham  zelue  praysi,  ac  al  jiet  ojire  do|)  and  ziggefj 
altogidere  uayrliche  blamyej»  ase  rijt  najt. 
Ayenb.  p.  59.  No  man  dar  not  come  nyghe  the 

Sprachproben  U. 2. 


chariot  .  .  but  tho  lordes  only  that  ben  aboute 
him  ,  and  alle  the  hoost  cometh  fayrely  aftre 
him.  Maund. p. 242.  so  wiedie  Substantive  : 
faijer|h]ed,  fairhed  etc.  s.  seh.  fnirheid. 
Schönheit:  He  was  guö,  Wib  faiyered  and 
.strengthe  kuö.  G.  a.  Ex.  2665.  liim  wondrede 
of  hire  fairhede.  St.  KatIIER.  34.  Of  hire 
fairhede  &  godni<se  nie  tolde  in  eche  side. 
'11,000  ViRG.  7.  Pe  kyng  .  .  wondrede  hire 
fuirhede.  R.  OF  Gl.  p.  1  is.  Uuil  scho  was  yong 
in  hir  fairhede.  Metr.  HümIL.  p.  15.  Uche 
maner/(u'/w/ in  hire  was.  Alls.  212.  liijtbere, 
{)e  angel,  vor  his  greate  uayrhede  an  his  greate 
wyt,  wolde  by  aboue  |ie  ojjre  angeles.  Ayenr. 
p.  16.  He  walde  don  is  lechurhed  wii^  Iose])li, 
ibr  hise  fuireked .  G.  A.  P^x.  1997.  For  |)i  wlite 
and  fairehed  ihke  Bihald.  P.s.  44,  5.  He  ches 
til  US  heritage  som  dele ,  Fairehed  of  lacob. 
46,5.  —  feil'lec  s.  a\tn.  fayrleikr.  Schön- 
heit: Hwen  he  jiueö  feir'lec  to  al  t>at  is  feir  in 
heuenc  ts:  in  earöe.  H.\Li  Meid.  p.  39.  Feirlec 
ant  strencöe  beoö  his  schrudes.  St.  Mariiek. 
p.  19.  He  jaf  him  .  .  Feirlek  and  fre(j(lam  and 
muche  miht.  Ca.st.  off  li.  141—45 

fa^ernesse ,  vaejeruesse ,  feijernesse, 
fieieruesse,  fairuesse,  feirnesse  etc.  s.  ags. 
fäf/ertiess,  pulchritudo,  altnortliumbr.  feyerniss 
[P.S.  44,  5],  ahd.  fayarnessi,  claritas ,  neue. 
fairness.  Schönheit,  Herrlichkeit, 
Glanz. 

Off  eorfilij  jiingess  seolIj>e  .  .  Off  haele,  off 
fa}\errnesse.  Orm  12251.  Heore  uaderes  {la 
comen  mid  mucle  fa\ernesse  inne  Bruttaine. 
Laj.  III.  207  sq.  Wuneden  here  inne  griöe  8c 
inne  friöe  in  aWe  uce\ern esse.  II.  531.  Ispeken 
oi  \>an  n\iJi\dene  fei\er)iesse  &  freoscipe.  I.  133. 
I'er  wes  fisc,  jier  wes  fujel,  andfreiernesse\no\e. 
II.  597.  Tidlike  hem  gan  öat  water  laken,  oo 
gan  Agares  sorwe  waken ;  Wantede  öit  child 
faiernesse  and  migt  [das  Kind  ward  bleich  und 
kraftlos].  G.  A.  Ex.  1231.  Sunne  and  mone 
{)ostre{)  for  h.i^  fairuesse.  OEH.  p.  77.  He  of 
fairnesse  was  flour  of  frekes  {)at  liue.  Will. 
4438.  The  king  shal  coueite  thi  fairnesse. 
Wycl.  Ps.  44,  12.  Fama,  favor  populi  .  .  {lat 
es,  favor  of  jie  folk  and  faynies.  Hamp.  247. 
'üi?,  fuirnes  witout  he  schawes.  Metr.  Homil. 
p.  43.  Me  vnderfeng  jiene  king  mid  muchele 
feirmisse.  Laj.  I.  139.  For  ir  feirnesse,,  })an  ho 
bee  comen  of  {)relle ,  Hire  wedlac  ne  scal  ho 
nout  lesen  all.  Meid.  Maregr.  st.  11.  Lucifer, 
{lurh  {jet  he  iseih  &  biheold  on  himsulf  his 
owene  ueirness ,  leop  into  prüde.  Ancr.  R. 
p.  52.  —  feirschipe  s.  Schönheit :  Ne  may 
no  mon  fie  feirschipe  iwite ,  Ne  no  tonge  ne 
may  hit  teile.  Gast,  off  L.  690.  Muche  more 
feirschupe  inouj  f)er  wes  Per  God  almijten  his 
in  ches.  747.  Hafde  so{)e  men  ispeke  .  .  of  hire 
mochelefairsipe.  Laj.  I.  133  j.  T. 

fa^ieu  V.  ags.  fägian,  variare,  zu  fdli,  f'uj, 
varius  geh.  erscheint  in  der  anzuführenden 
Stelle  intransitiv ,  in  der  Bedeutung  s  i  c  h 
färb  en. 

Urnen  inne  strete  stremes  of  blöde, 
fa\eden  jia  feldes,  &  {^at  gras  falewede.  Laj.  II. 
"263. 
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fah,  faj  —  failing. 


fah,  faj,  foaj,  faw,  foh,  fogrh,  fow,  foug-li 

adj.  u.  8.  ags. /V/A,  y<((/,  varius,  versicolur  ,  alts. 
ahd.  /t'7/,  nahd.  vech,  reh,  gtli.  faihus,  altn.  />//• 
in  Komposs.,  seh./"«?/'. 

1.  adj.  bunt,  mehrfarbig,  schil- 
lernd :  Alches  cunnes  fah  claö  heom  wes 
wunder  ane  laö.  Laj.  IL  GKJ.  ter  wunieö  inne 
/«Je  neddren ,  and  beoreö  atter  under  heore 
tunge.  OEH.  p.  51.  P&s  fa}e  neddre  bitacneö 
fiis  fa}e  folc  {)e  wuneö  in  [nsse  weorlde.  p.  53. 
Witeö  eow  jiet  je  ne  beo  noht  \)efoit}e  neddre 
ne  t)e  blake  tadde.  ib.  Pa.  falden  heo  adune 
heremarken  ua}i'.  L.\j.  III.  245.  The  pryce 
schippez  .  .  fondez  wyth  fülle  saile  ower  the 
fatce  ythez.  Mokte  Artii.  740  I  Variu.s],  fnith. 
Wu.  Voc.  p.  90. 

2.  s.  buntes  Pelzwerk  bes.  vom  Herme- 
lin ;  es  wird  gewöhnlich,  wie  afr.  vair  et  f/ris, 
\n-.  rar  e  ffris,  mit  Grauwerk  zusammen  genannt : 
Moni  of  |iisse  riche  jiat  wereden  foh  and  grei 
[fouh  and  grey  p.  105].  O.E.MISCELL.  p.  104. 
Ne  scal  tier  heo  foti  [v.  \.  fah]  ne  grei,  ne  cunig 
ne  ermine.  MoR.  Ode  st.  182.  Pe  riche  |ie  ben 
louerdinges  struien  pe  wrecche  men  |)e  ben 
underlinges,  and  naöeles  bi  hem  libben,  and 
habbeö  of  here  swinche  hundes  and  hauckes  and 
hors  and  wepnes  and  fof/h  and  grei.  OEH.  II. 
1 79.  Ne  hedde  he  none  robe  oi  fowe  ne  of  gray. 
O.E.MisCELL.  p.  :i9.  Thai  rai't  me  fotoc  and 
griis,  And  thus  wounded  thai  me.  Tristr.  2,  9. 
The  maiden  bright  of  hewe,  That  wered /w7 
and  griis.  2,  14. 

fai  s.   fides.   s.  fei. 

fai  s.  afr.  fae,  feie,  fee  ,  pr.  pg.  fada,  sp. 
haila,  lt.  f ata,  mhd.  feie,  feine,  \a,t.fata.  parca. 
neue./«//.  \g\.  fairie,feirie.  Fee,  ein  dämo- 
nisches Wesen,  dem  man  übernatürliche  Kräfte, 
Zauberkräfte,  zuschrieb. 

Every  man  it  hath  supposed,  How  that  my 
wife  Constance  is/«//.   GowER  I.  193. 

faile,  feile  s.  afr.  faille,  pr.  falha,  failla, 
it.  in  gleicher  Bed.  falb,  mhd.  rtple,  neue.  fail. 
vgl.  failen  y.  Fehl ,  Irr th um. 

Sehr  oft  erscheint  dies  Substantiv  in  der 
dem  afr.  saus  faille,  pr.  ses  falha.,  it.  senzu 
fallo  entsprechenden  Formel  unfehlbar, 
ohne  Zweifel,  sicherlich:  He  saide  me, 
withhoutcn  faille  ,  That  thou  me  couthest  helpe. 
SiRIZ  187.  Thou  .  .  wylnest  to  have  alle  the 
World  at  thi  commandement,  that  schalle  leve 
the  irithnaten  faijle .  or  thou  leve  it.  M.VUND. 
]).  295.  Wel  t)ou  wost,  icithouten  faijlv,  jiat 
dej)  ha{)  manast  {)e  to  die.  E.E.P.  p.  137.  ^e 
douk  was  proude  wipouten  feyle.  GregorlEG. 
017.  worin  häufig  die  afr.  Präposition  selbst  mit 
hinübergenommen  ist  :  ^'^f  'i*^^  mowen  him 
heute,  ichot  he  bith  forlore,  saimizfai/le.  PoLiT. 
S.  p.  215.  In  luf  &  pes ,  sunz  faile,  went 
Edward  our  kyng.  L.\NGT.p.  245.  I  wyll  preue, 
saims  fayle,  Of  turnement  and  batayle.  Guy 
OF  "\V.\R\v.  405.  Schäme  it  is,  he  seyd,  saun 
fci/le.  Gregorleg.  575. 

fallen,  faulen,  faili,  fali  v.  afr.  faillir, 
fallir,  falir,  pr.  falhir,  faillir,  sp.  pg.  /«/»•,  it. 
fallirc ,     mhd.    cceleu ,     niederd.  feien,  feilen, 


niederl.   feilen,    schw.  felu,    dän.  feile,  zu  lat. 
f allere,  seh.  faili/ie,  neue.  fail. 

1.  fehlen,  irren,  abirren:  My  techyng 
may  not  fayle  i  For  what  so  I  teche,  hyt  ys  fülle 
trew.  P:.E.P.  p.  142.  Yef  he  failep\l  his 
rekeninge,  god  nele  nii}t  faly  at  his.  Ayen'B. 
p.  173.  He  ssel  .  .  izy  |iet  writ  of  his  inwyt,  jjet 
iie  ne  faly  ine  his  rekeninge.  ib.  Me  for  to 
fynde,  if  j)ou  fraistez ,  faylez  j)ou  neuer.  G.wv. 
455.  In  this  article  thei  seyn  that  wefaylen  .  . 
And  in  thhfaylethe  here  feythe.  Mai'ND.  p.  134. 
Alle  weys  fayle  thei  in  somme  articles  of  oure 
feythe.  p.  119. 

2.  fehlen,  mangeln,  gebrechen: 
Huanne  hit  [sc.  |)e  oyle  ine  \ye  lompe]  fatlep, 
j)et  uer  is  ykuenct ;  alzuo  huanne  mercif aylep, 
t)e  loue  of  god  faile/).  Ayexb.  p.  180.'  üften 
time  it  fallethc ,  that  where  men  fynden  watre 
at  o  tyme  in  a  place ,  it  faylethe  another  tyme. 
Mauxd.  p.  04.  Whenne  hreie  faylys  at  borde 
aboute,  The  marshalle  gares  sett .  .  More  brede. 
B.  OF  CuRTAS.  419.  Frut  &  corn  \)er  faylede. 
K.  OF  Gl.  p.  378.  luel  auenture  Jiet  wyn  failede 
at  t)ise  bredale.  O.E.MiscELL.  p.  29.  Him 
faillcde  gi'ace  . .  his  lyf  to  amende.  St.  Brandan 
■p.  24. 

3.  fehisch  iessen,  verfehlen,  nicht 
zum  Ziele  gelangen;  Me  als  fayn  to  falle 
feye,  as  fayly  of  myn  ernde.  Gaw.  1007.  I'u 
faillest  of  tiiyn  art.  St.  Kather.  105.  ^i^  he 
fayle  of  takynge  his  praye.  Maund.  p.  100. 
Ase  j)auh  a  mon  {)et  heuede  longe  iswunken 
&nd  failede  eher  his  sore  swinke,  a  last,  of  his 
hure.  Ancr.  R.  p.  404.  mit  Infinitiv:  If  jjou 
craue  batayl  bare,  Here  faylez  j)ou  not  to  fyjt. 
Gaw.  277." 

4.  ermangeln  einer  Sache;  tlieils  mit  of, 
theils,  transitiv  erscheinend,  mit  dem  Objekts- 
kasus :  Müche  folk  of  here  fon  fei  algate  newe, 
&  here  men  flebled  fast,  Üzfailedcn  of  here  mete. 
Will.  2059.  —  As  a  fol  \)at  failede  his  wittus. 
Alex.  a.  Dindim.  260.  Non  oj)er  forme  bot  a 
fust  faylaynde  pe  wryst  Pared  on  \>e  parget, 
purtrayed  lettres.  Allit.  P.  2,  1535. 

5.  fehlen,  nicht  gewärtig  sein: 
Scho  [sc.  Goddes  modei-]  fayles  neuer  mar  in 
nede.  Metr.  Homil.  p.  104.  For  Roberd  \>e\ 
bisouht  of  socour  &  mercie ,  Sir  liOwys  failed 
nouht,  his  help  was  him  redie.  Langt,  p.  99. 

0.  wortbrüchig  werden,  täuschen: 
Foreward  he  huld  [lis  monekes ,  &  ne  faillede 
hem  nojt.  St.  Edm.  Conf.  592. 

7.  schwinden,  hinschwinden,  ver- 
gehen: They  seyn,  that  thei  knowen  wel,  be 
the  prophecyes ,  that  the  lawe  of  Machomete 
schalle  fuylen,  as  the  lawe  of  the  lewes  dide. 
Maund.  p.  135.  fohoUlede  |ie  king,  and  failede 
his  mihte.  Laj.  I.  124  j.  T.  Such  a  dasande 
drede  dusched  to  his  hert,  jiat  al  falewed  his 
face  Sc  fuyled  \)e  chere.  Allit.  P.  2,  1538. 
failing  s.  Fehlen,  Mangel. 

The  hcght  is  so  hoge  of  the  hegh  touris  .  . 
|)at  110  Averriour  hit  [sc.  the  eitel  wyn  may  to  {)e 
worldes  end,  ßut  |iurgh  failyng  of  fode  ,  {)at 
fainttes  jje  pepull.   Destr.  of  Trov  11159. 


fainare  —  falden,  folden. 
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fainare  s.  vgl.  neue,  fawner  u.  s.  fiiynieti, 
fainen  v.   Schmeichler. 

Faynare,  or  flaterere,  adulator.  Pk.  P. 
p.  146. 

fainen  v.  s.  f'a\enieii. 

faintadj.  fainten  v.  faintise  s.  etc.  9>.  feint, 
f ernten,  feint ise. 

fair  s.  ags./(/V/f/-,  pulchritudo.  Schönheit. 
For  {)at  {)e  mone  and  {De  sunne  wundrie(^ 
üf  faire ,    swo  fair  is   ure  louerd  Ihesu  Crist. 
OEH.  II.  19. 

fairen,  feiren  v.  ag.s.  fägrian  ,  pulchrescere 
[Grein  Gl.  I.  270],  afUgi-ian,  adornare. 

1 .  intr.  schön  M' erden:  Weyes  fairith , 
the  clayes  clyng.  Alis.  290.3. 

2.  tr.  verschöne  r  n  ;  Pe  rihtwis  sone  hire 
dies  .  .  And  feirede  hir  more  a  |)oiisend  folde. 
Cast.  off  L.  874. 

3.  refl.  sie  h  versch  öne  rn  :  t'us  heo  do9 
for  to  feiren  heom  seohien,  and  to  drajen  lechurs 
to  ham.  OEH.  p.  .t3.  Iiulit  .  .  makede  hire  ueir 
[fairliede  hire  T.  j  wiöuten.   Ancr.  U.  p.  302. 

fairie,  faierie,  fairi,  feirie,  feiri  etc.  s. 
afr.  faerie.  vgl.  fui,  neue,  fainj. 

1.  Feerei,  Zauberei,  Blendwerk: 
That  thou  herdest  is  fairije.  Alis.  0924.  No 
man  dar  taken  ofthat  frute,  for  it  is  a  thing  of 
fayrie.  Maund.  p.  273.  For  fantoum  &:  fayrxjY' 
"{je  folk  l)ere  hit  demed.  Gaw.  24(i.  'Hir'to 
bihold  it  semed  fuyerye  [faerie  Tyrwh.  wie 
auch  sonst].  Ch.  C.  2\  9017.  It  was  oifayry, 
as  the  poeple  semed.  10.515.  Topreue  j)is  world 
al  wey ,  iwis,  Hit  nis  but  fantum  and  feiri. 
E.E.P.  p.  134. 

2.  Volk  der  Feen  ,  Feengeschlecht: 
Where  men  fynden  .  .  a  fayre  lady  oi  fayrye. 
Maund.  p.  145.  AI  was  this  lond  fulfilled  of 
fayrie.  Ch.  C.  T.  6442  He  fond  in  a  prive 
woon  The  contre  of /if^/n/c.  15212.  ^emperour 
wend  witerly  for  wonder  of  f)at  child ,  {)at 
feijjiely  it  were  of  feyrye,  for  fairenes  j)at  it 
weit.  Will.  229.  Änd  L  quod  sehe,  am  queen 
oi  faierie.  Cu.  C.  T.  1019(».  Heer  is  the  queen 
oifayerie.    15225. 

3.  Fee,  Elfe:  Hie  antepos,  hec  lamea, 
ffayery.  AVr.  Voc.  p.  273.  cf.  Fayrie,  an  elfe, 
fee.  Palsgr.  That  makith  that  ther  ben  no 
fayeries.  ClI.  C  T.  6454. 

faiten  v.  aus  afr.  p.  p.  fait  entwickelt,  vgl. 
faitour  s.  trügen,  heucheln,  sich  ver- 
stellen, öfters  von  Landstreichern  und  Bett- 
lern gebraucht. 

Or  the  bak  or  sora  boon  He  breketh  in  his 
youthe,  And  siththe  [sc.  ye]  goon  faiten  with 
youre  fauntes.  P.  Pl.  4670.  Who  wil  lesinges 
layt,  Tharf  him  no  ferther  go;  Falsly  canestow 
fäyt.  Tristr.  3,  09.  He  nys  noght  in  lolleris, 
Ne  in  lond  leperis  heremytes,  Ne  at  ancres  there 
a  box  hangeth,  Alle  swiche  ihei  faiten.  P.  Pl. 
10048.  Bidderes  and  beggeres  Faste  aboute 
yede,  With  hire  belies  and  hire  bagges  Of  breed 
ful  ycrammed ;  FaitecJen  for  hii-e  foode.  79. 
faiterie  s.  Trug,  Heuchelei. 

Wherof  serveth  lawe  .  .  If  no  lif  undertoke 
it,  Falsnesse  ne  faiterie.^  P.  Pl.  6757.  She 
wiste  wele  My  word  stood  on  an  other  whele 


Withouten  any/rt//'t'?-je.  Go WER  1.47.  Fayterye, 
tictio,  simulacio.  Pr.  P.  p.  147. 
faiting  s.  Trug,  Verstellung. 

Tho  that  feynen  hem  foolis ,  And  with 
/atV///;/7  libbeth.   P.  Pl.  5()77. 

faitour,  fatur  s.  -Air.  faiteor  —  lache.  Be- 
trüger, Heuchler. 

There  is  no  sleighto  .  .  Which  any  loves 
faitour  raay,  That  he  ne  i)ut  it  in  assay.  GowER 
1.  05.  Pus  {)is  iah  fayfonr  l'ayles  in  richessis 
when  he  moves  men  to  be  j)rüude  of  hom. 
WyCL.  Sel.  W.  III.  128.  Fatiire,  for  thy  sake 
Thay  shalbe  pent  to  pyne.  TowN.  M.  p.  00.  Fy 
onfaitntirs,  Änd  in  fautores  suos !  P.  Pl.  '(i052. 
There  be  niany  of  you  Faitours.  Gower.  I.  47. 
Whan  Priam  persayuit .  .  The  fare  of  |)o  faitours 
with  }iere  fals  ca-st.  Destr.  of  Troy  11240. 
The  kyng  affirmet  the  faitours  cV'  no  fraud 
thoght.  11864.  To  feile  thoseyW/?07'.vI  am  bowne. 
Towx.  M.  p.  120.  Those  fals  faturs  I  shalle 
feile  downe.   ih. 

fal,  val,  fall  s.  ags.  feal,  fal  [gen.  fealles], 
alts. /«/,  ahies.  fal,  fei,  ahd.fal,  niederl.  r«/, 
altn.  scliw. /a//,  dä.n.  fald,  neue.  fall.  Fall, 
Sturz. 

Se  |)u  herre  stondest  .  .  se  l>e  fal  is  wurse. 
Hali  Meid.  p.  15.  Nis  nawt  ladlich  sihöe  to 
seo  fallen  {)ing,  ^  schal  arisen  ,  [lurh  |5  fal,  a 
jiusend  fald  jie  fehere.  Leg.  St.  Katii.  2320. 
Fal,  casus,  lapsi;s,  ruina.  Pr.P.  p.  147.  Muche 
scheome  j^et  hit  is,  efter  val  to  liggen  so  longe. 
Ancr.  R.  p.  320.  Bitwen  two  stoles  is  the  fall 
AVhen  that  men  wenen  best  to  sitte.  Gower  I. 
15.  Hijs  fete  him  bers  up  irafall  [v.  l.fal]. 
CuRs.  MUNDI  537.   Fall,  cheute.  Palsgr. 

fald,  fold  s.  ags.' fahl  [Gen.  18,  7],  schw. 
fälla,  seh.  fald,  fauld.  neue.  fold.  Hürde, 
Schafhürde. 

Hoc  ovile,  fald.  Wr.  Voc.  p.  204.  afald. 
p.  234.  Alle  folkes  to  _/aW  sal  falle  [fiet  unum 
ovile i.  Hamp.  4037.  tat  folk  lewes  and  cristen 
men  sal  be  talde  Under  a  trouthe  in  haly  kirkes 
falde.  4639.  An  enngell  comm  .  .  Till  hirdess 
jiaer  jia?r  pe}}  f)att  nihhtBiwokenn  i)ejjre  faldess. 
Orm  3330—39.  cf.  3773.  Noght  sal  I  take  fra 
jii  hous  kalves,  Ne  fra  jii  fahles  bockes.  Ps. 
49,  9.  —  Hoc  ovile,  hec  caula,  afold.  Wr.  Voc. 
p.  279.  Wakec^  so  his  wille  is,  So  hirde  for  his 
folde.  Best.  47.  He  togaddre  gon  o  wolde,  so 
sep  öat  cumen  ut  oi  folde.  606.  Seththe  he  mi 
feire  feh  fatte  y  my  folde.  PoLIT.  S.  p.  152. 
Oute  of  \)e  scheitrone  f)ey  Schede,  as  schepe  of 
a  folde.  MoRTE  Arth.  2923.  Bilde  je  tlianne 
cytees  to  joure  children,  and  fooldis  [foldis 
Purv.]  and  stablis  to  sheep  and  beestis.  Wycl. 
NUMH.  32,  24  Oxf.  Foldes  [fooldis  to  scheep 
Purv.  I  to  feeld  bestis.  2  Paralip.  32,  28  Oxf. 
falden,  folden,  felden,  yyealden  [Kent 
DiAL.]  V.  agü.fea/dan  [feöld:  fealden  ,  und  so 
erscheinen  als'  starke  Vv.  alid.  faldan,  mlid. 
falten,  valden,  gth.  falpan;  ebenso  gilt  als 
urspr  stark  a\tn.  fa'lda ,  .später  nur  schwach 
flektirt,  wie  ein  ahd.  schwaches /aW«/(,  mhd. 
valden  neben  dem  starken  V.  vorhanden  war. 
schvr.  fidla,  dän.  folde,  ach.  fald,  neue.  fold. 

a.' tr.  1.  umwinden,  hüllen:  The  gold 
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falden,  folden  —  fallen. 


thane  on  bis  mantille  they  talde,  And  tille  hyme 
selfene  thay  gane  it  fiilde.  IsiMBU.  :}ü(i."  In 
clo|3e  fast  |)ai  gun  him  fohl.  Gkegorleg.  '.)W>. 
Hir  ivonni  folden  in  sylk.   Gaw.  959. 

2.  u  m'f  a  .s  s  e  n  ,  u  m  a  r  ni  e  n  :  "^^'ith  that  he 
hir  in  armes  hent,  And  ful  fair  he  gan  hir /'c//f/t'. 
Iw.  A.  Ga\v.  1421.  He  tolde  his  sqwiere  Ihe 
case,  That  he  luffed  in  a  place  This  frely  to 
fitlde.  M.s.  in  Halliw.  D.  p.  Mh.  ]}ryjte  birdus 
and  hold  Hade  inujhe  to  bihold,  Of  that  frely 
to  fold  And  the  kene  knyjte.  Ant.  of  AuTll. 
st.  29.  The  lady  conne  thay  calle,  The  fayri.st 
to  fohl.  Avow.  OF  K.  Artii.  .St.  72.  Ayjier  'ol)er 
in  armez  confeldc.  Gaw.  841. 

3.  einschliessen ,  umringen:  ^^^i' 
seif  and  jour  cite  is  set  all  aboute  ,  With  joure 
fomon  fuerse,  fokhjn  within.  Dkstk.  üf  Tkoy 
112Ü2. 

4.  falten,  flechten,  zusammenle- 
gen: And  thei  foldyiuje  [plectentes]  a  crowne 
of  thornis,  puttiden  on  his  heued.  Wycl.  Mattii. 
27,  29  Oxf.  Hi.s  cope  .  .  Wel  clene  Avas  it  fohle. 
P.  Pl.  Creed  451.  A  to-\velle  therun  .  ."  That 
fohh'ii  schalle  be  with  fülle  grete  lore.    B.   OF 

Cl'RTAS.  f)9S.  von  verschlungenen  Armen: 
And  with  his  chere  and  lokynge  al  totorn,  For 
sorwe  of  this,  and  with  his  armes  fohleti,  He 
stode  this  woful  Troilus  biforn.  Cll.  Tr.  u.  Cr. 
4,  330. 

5.  beugen,  im  eigentl.  Sinne:  That  er 
wes  wildest  .  .  mey  no  finger  fehle.  Lyr.  P. 
])  4S.  Hee  [sc.  jie  horss]  foldes  his  feete  & 
falles  to  {)e  grounde.  Alis.  Früm.  1166.  bildl. 
beugen  mit  Gewalt,  niederwerfen:  xl*' 
Syr  Roger  duwne  can  folde.  Tryamoure  326 
That  no  mon  scholde  hym  lette  The  feendes 
strengthe  io  fohle.  K.  OF  Tars  1117.  FeoUen 
|)a  usie,  Kohlen  to  grounde.  Laj.  H.  419.  Of 
oure  hope   vnbowynge ,    or   that  may   not    be 

foldi/n.  Wycl.  Hebr.  10,  23  Oxf.  oder  durch 
Bitten  bewegen,  erweichen:  Symont 
bowide,  or  fohlen  [ßexus  Vulg.]  faujte  not 
ajeinus  hem.  Wycl.  1  Macc.  13,  47  Oxf. 

6.  gewähren,  zusagen;  I  haue  frayned 
hit  at  yow  fyrst,  foldez  hit  to  me.  Gaw.  359. 
If  je  haf  a  lemman  .  .  &  folden  favth  to  {)at  fre. 
1782. 

Schwache  Formen  transitiver  Bedeutung 
sind  :  Whan  hit  was  wretyn  ,  he  hit  folhle  (fal- 
tete). St.  Alexius  Cotton  Ms.  v.  267.  p.  56. 
Thei  fohliden  (flochten)  a  coroun  of  thornes. 
Wycl.  Mattii.  27,  29  Purv.  A  man  cam  to 
hym  foldid  on  knees  [genibus  provolutus]. 
Matt'u.  17,  14  Oxf.  Whanne  he  hadde  closid 
Ifohled  or  closed  10  codd.  fall  2  codd.  cum 
plicui-sset  Vulg.]  the  bock.  "Luke  4,  20  Oxf. 
Her  fax  in  fyne  perre  was  frettut  and  fohl  (um- 
Avunden,  umflochten).  Ant.  of  Artii.  st.  29. 

b.  intr.  1.  sich  biegen,  sich  krüm- 
men: Gare  and  cunde  of  elde  Maketh  mi  body 
fehle.  Kel.  Ant.  I.  120.  My  legys  thay/oW, 
my  fyngers  ar  chappyd.  TowN.  M.  p.  9S.  bildl. 
sich  beugen:  Vr  feith  is  freie  to  flecche  and 
folde.  F.E.P.  p.  122.  Dem  eigentl.  Sinne  ent- 
spricht das  V.  in  :  l'er  he  ysej  ane  gratnc  dyeuel 
{)et  zet  ope  ane  i/t/eahlaide  stole  [vgl.  neun,  fald- 


stool ,  ahä.  faldsiuol ,  eig.  ein  biegsamer  Stuhl, 
welcher  zusammengeschlagen  werden  kann]. 
Ayenb.  p.  239. 

2.  sich  fügen,  übereinstimmen: 
A  }ere  jernes  ful  jerne,  &  jeldez  neuer  lyke,  }je 
forme  to  be  [\>e?]  fynisment  foldez  ful  seiden. 
Gaw.  498. 

falding  s.  wahrscheinlich  verwandt  mit 
falden  v.  neue.  fulduKj.  Name  eines  rauben 
Kleiderstoffes,  Fries. 

He  rood  .  .  In  a  gowne  of  faldiny  to  the 
kne.  Cll.  C.  T.  392.  His  presse  icovered  with 
afaldingTeed.  3212.  Fa hli/ n (/ e,  cloihe,  iaWnge, 
amphibalus,  birrus.  Pr.  P.  p.  147.  cf.  Amphi- 
balus,  byrrhus  villosus.  Papi.\s  in  Du  Cange 
s.  v. 

fale  adj.  könnte  dem  Adj. feie,  ags. fiile  oder 
f(cle  s.  dass.)  gleichbedeutend  sein,  als  gut, 
treu;  doch  scheint  an  der  bezüglichen  Stelle 
diese  Bedeutung  unpassend ,  und  das  Wort 
räthselhaft. 

I'enne  he  ryses  radly ,  Sc  raykes  bylyue 
lonas  toward  ])ort  laph,  ay  ianglande  for  tene. 
l)at  he  nolde  j)ole ,  for  no  {)yng,  non  of  jjose 
pynes ,  jiaj  j)e  fader  })at  hym  formed  were  fiile 
of  his  hele.  Allit.  P.  3,  89. 

fallace,  fallas  s.  afr.  fullace,  pr.  pg.  it.  lat. 
fuUuciu,  a\).fulachi,  neue.  faUact/.  Betrug, 
Täuschung,  Hinterlist. 

The  fallace  of  ritchessis  strangulith  the 
Word.  Wycl.  M.\ttii.  13,  22  Purv.  That  noon 
of  jou  be  hardned  bi  fallas  of  synne.  Hebk. 
3,  13  Purv.  He  .  .  taketh  it  as  who  saith  by 
stelthe  Through  coverture  of  his  fallas.  Gower 
I.  63. 

falle,  feile  s.  ags.  feallfe],  ahd.  falla,  mhd. 
ralle,  niederl.  ral,  schv>-.  fäll a,  dän.  f (elde,  seh. 
fall,  faw.  Falle  zum  Fangen  von  Thieren. 

Falle,  or  mowstrappe,  muscipula,  decipula. 
Pr.  P.p.  147.  A /e//e  for  myse,  decipula.  Catii. 
Angl.  ib.  n.  2. 

fallen,  valleu  v.  ags.  feallan,  [feöll;  feallen] , 
alts.  ahd.  fallan,  ahies.  falla,  niederl.  fallen, 
altn.  schw.  falla,  dän.  fahle,  seh.  fall,  fa, 
neue.  fall. 

1.  fallen,  stürzen,  von  dem  was  steht, 
oder  sich  oben,  in  der  Höhe,  befindet :  Se  ])u 
herre  stondest,  beo  sarre  oft'earet  to  fallen. 
Hali  Meid.  p.  15.  He  wile  Averrpenn  hemm 
Dun  inntill  depe  sinness ,  To  fallen  inntill 
hellepitt.  Orm  11855.  Tosomne'heo  heolden, 
.swulc  heouene  wolde  Italien.  Laj.  III.  94.  He 
made  falle  upon  hem  a  gret  halle.  M.\I"ND.  p.  33. 
tat  water  ofte  |iere  He  made  ralle  adoun  to 
grounde ,  rijt  as  it  reyn  were.  HoLY  RooD 
p.  48.  —  y\^hifalleb  {)es  wal  uolden  to  gründe. 
La}.  II.  241.  Alse  jie  mon  {)e  delueö  ene  put 
feower  dajes  oöer  fiue,  and  jienne  he  haueö  hine 
alra  lengest  idoluen,  j)enne  aalleh  he  j)er  inne, 
jiet  him  brekeö  {)e  SAveore.  OEH.  p.  49.  Hare 
mouji  is  ase  jie  Avyjte  jiet  nalp  ine  hot  Aveter  jiet 
kest  hyer  and  ))er.  Ayenb.  p.  66.  It  comethe 
of  the  dcAv  of  hevene,  that  fallethe  upon  the 
herbes.  Maund.  p.  152.  Tojanes  Avintre  .  .  {»enne 
alle  lenes,  fallen.  OEH.  II.  177.  —  Ant  te  meiden 
duuelunge_/t'«/  dun  to  J)e  eoröe.    St.  Maruer. 


fallen,  vallen. 
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p.  20.  tes  deofles  ifere,  \)efeol  er  ut  of  heouene 
{lurh  modinesse.  OEH.  p.  103.  Feol  urom 
heouene  to  {ler  eoröe.  Ancr.  11.  p.  280.  Wel 
we  wüten  alle  .  .  Hw  Adam  vre  vorme  fader 
adun  feol  into  helle.  Ü.E.Miscell.  p.  187. 
Anndtaer /('//  dun  fiatt  hus  {lurrh  wind.  Orm 
4708.  Till  he  fei  dun  on  dedes  swog.  G.  .\.  Ex. 
484.  Sum/t'/bi  jie  wei.  OEH.  II.  löö.  Kofel 
to  |)en  erf)e.  Meid.  M.\regr.  st.  44.  Abraham 
fei  into  his  face.  Wycl.  Gen.  17,17  Oxf.  Dewe, 
"|)at  fei  on  {je  niarbelston.  GregüRLEG.  946. 
The  place  where  the  aterre  feile.  Maund.  p.  70. 
Hirn  {lojte  {)at  on  of  his  teste  freond  .  .  smyt 
atuo  {jIs  tree  |)at  hit  ßl  to  grounde  anon.  St. 
Kenelm  12(5.  ^eruore  he  eil  uram  heuene. 
Ayexb.  p.  10.  ter  ne/«/ nojt  a  reynes  drope. 
St.  Edm.  Conf.  369.  For  drede  he  ful  sone 
adoun.  29.'{.  To  {je  stude  jfs  we  oi'fenUe».  St. 
Marher.  p.  17.  Pe  Gywes  myd  {lon  worde 
veollen  to  {)e  gründe.  O.'E.Miscell.  p.  42.  te 
engles  adun/o//o».  OEH.  p.  61.  Pa  {)e  angles 
of  heouene  uolle.  ib.  Vo  \>et  weren  imakede 
engles  in  houene ,  and  feilen  ut  for  höre 
wrechede.  p.  79.  Felle  ba ,  for  fearlac ,  dun 
duuel  rihtes.  Leg.  St.  Kath.  159S.  Pe  te{ie 
angle ///e  in  to  helle.  E.E.P.  p.  13.  Villen  doun 
al  kuic  into  helle.  Ayenb.  p.  67.  His  gvttes 
fülle  to  grounde.  JUD.  Isc.  142.  —  I  schal  don 
{)e  enne  turn  {let  tu  ne  endest  neuer  .  .  {lene 
turn  of  edmodnesse ,  {iet  is ,  j)e  uallinde  turn. 
Ancr.  R.  p.  280.  Of  snowe  was  fallen  a  schour. 
Tristr.  2,  74.  White  as  snowe  fülle  newe. 
Ch.  B.  ofR.  1214. 

2.  sich  ergiessen,  von  Flüssen:  faer 
Laeire  fallet  i  {)a  sfe.  Laj.  I.  60.  It  [sc.  the 
ryvere'of  Nyle]  fallethe  into  the  see.  Maund. 
p.  45. 

3.  fallen,  vonLoosen:  Affterr  {)att  hiss 
lott  himm  feil.  Orm  621.  Pat  lot  on  vs  ful. 
Laj.  n.  155  j.  T.  —  Pat  beoä  an  usfeole  [{jat 
lot  on  \i>fuly  T.]  {jat  we  faeren  scolden.  Laj. 
IL  155.  Soort,  or  lot,  feile  not  vpon  it.  Wycl. 
Ez.  24,  6. 

4.  fallen,  sinken,  sich  werfen,  zu 
den  Füssen  jemandes  oder  auf  die  Knie :  Falles 
[imperat.]  alle  to  hise  fet.  Havel.  2302.  —  l?e 
aerchebiscop /t'o^  to  {les  kinges  fot.  Laj.  IL  106. 
Ther  ne  was  leon  ne  leopard  . .  Ne  oother  beest 
wilde,  That  ne //  to  hir  feet.  P.  Pl.  10211. 
Mine  eorles/?<//e  to  mine  cneo.  Laj.  I.  147.  — 
Fallet  [imperat.]  a  cneon.  Ancr.  R.  p.  16.  — 
He  henge  adown  the  hede,  And  feile  on  knesse. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  1030.  On  knees  adoun  heßl. 
C.  T.  1 105.  Thanne  fil  the  knyght  upon  knees. 
P.  Pl.  12239.  Seint  Edmund  ftd  adoun  a  kneo. 
St.  Edm.  Conf.  523. 

5.  fallen,  im  Kampfe,  niedergestreckt 
werden:  Leteö  {laGrickisca  gliden  to  gründe, 
fallen  (la  feie.  Laj.  I.  34.  Sixti  baylies  ant  ten 
hue  maden  adoun  falle.  POLIT.  S.  p.  189.  — 
I*ar  Turnus /('o/  mid  mechen  toheawen.  Laj.  I. 
8.  A  ba  ha;lue  {oer  ful  folc  unimete.  IL  9. 
Feollen  \m  faeie.  Laj.  IL  303.  Per  feilen  to  {)an 
gründe  twa  &  {jritti  hundred.  IL  191.  The  kyng 
of  Sodom  and  of  Gomor  turneden  backis  ,  and 
feilen   [ceciderunt  Fulg.]   there.    Wycl.  Gen. 


14,  10 Oxf.  Pa.  Irisce  füllen  [follej.T.].  L.\J.II. 
303.  —  Cnihtefi  fallende.  Ut.  67  j.  T. 

6.  s i  c h  1  e  g e  n  ,  aufhören,  zu  Grunde 
gehen:  The  stormit/'f//.  Metr.  Homil.  p.  20. 
bildl.  Get  sal  5in  pride y>///e/(  dun.  G.  A.  Kx. 
2734.  I»at  Cristendom  noujt  doun  feile.  Gre- 
GORLEG.  968. 

7.  fallen,  sündigen:  5ef  ich  mahie  ey 
weis  makien  hem  to  fallen  ant  fulen  Kam  seoluen. 
St.  Marher.  p.  13". 

S.  fallen,  gerathen  unter  Personen,  in 
Zustände  oder  Bethätigungen  ;  A  mon  .  .  fol 
imong  {joues.  OEH.  p.  79.  He  uel  imong  hom 
and  folejede  höre  lare.  ib.  —  in  S  ü  n  d  e  :  Rifli 
gers  werldes  win  Thir  fair  wimmen  fal  in  sin. 
Metr.  Homil.  p.  15.  tat  we  nc  fallen  naut  in 
sunne.  OEH.  p.  63.  in  Pein,  Strafe:  He 
Hallet  into  helle  pine.  OEH.  p.  49.  Heo  fallr() 
]ieY\^ul•h.into per stron(/e pine.  p.  53.  in  Krank- 
heit: Him  benim{)  {lane  niete  and  {jane  drinke, 
and  make{)  him  aalle  ine  ane  feare.  Ayenb. 
p.  29.  Ke  feil  into  seknesse.  Maund.  p.  89.  in 
Schlaf:  lesu  seluen/t'/ o/i  .^/t'jA  Metr.  HoMiL. 
p.  134.  He  restedhim  and  feile  o  slepe.  Maund. 
p.  148.  He  ful  u  slepe.  St.  Edm.  Conf.  280. 
in  Armuth:  His  fader  in  poioerte  fei.  Seven 
Sag.  3317.  V^hanhe.  feile  in  i)overie.  Maund. 
p.  151.  in  Schrecken:  Hü  vor  {le  wonder 
cas  in  drede  relle  anon.  R.  OF  Gl.  p.  401.  in 
Wuth:  Ke  feile  in  a  rage.  Maund.  p.  89.  in 
Unterhaltung:  He.  .feolleb  mid  hire  /  specke 
[C.  T.  0  slepe  ed.].  Ancr.  R.  p.  272.  Tho///e 
they  in  oothere  tales  gladde.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  2, 
489.  in  Scherz,  Spiel:  In  gamen  hothe  a.s 
iha.y  feile.  Seven  Sag.  2476  u.  a.  m. 

9.  fallen  von,  aus  etwas:  Hwase  swa 
falleb  of  meidenhedes  menske.  Halt  Meid. 
■p.  21. 

10.  fallen,  wegfallen,  schwinden, 
mit /ro»j ;  He  {je  scal  scriuen  .  .  jjat  {jine  sunen 
alle  scullen  pe  from  falle,  and  {ju  scalt  wuröe 
clene.  Laj.  III. '290.  When  might  and  streng{je 
is  from  hem  fal.  E.E.P.  p.  135.  auch  ab- 
stehen von  einer  Sache:  Fra  pair  thoghtes 
falle  {jai  [decidant].  Ps.  5,  11. 

11.  zufallen,  von  jemand  ab- u.  zu  einem 
anderen  fallen,  mit  til:  Achelmare  tille  him 
feile,  on  erle  of  Deuenschire,  Achelmare  with 
feaute  to  Suane  he  him  bonde.  Langt,  p.  43. 
Pe  Norreis /e^/e  pam  tille.  p.  74.  auch  sich 
zuneigen:  Untille  mercy  he  feile,  &  jalde  him 
tille  Edward,  p.  272. 

12.  sich  begeben,  sich  ereignen, 
geschehen,  eintreten:  Swiche  hap  niai 
/rt/Ze.  Will.  806.  For  peril  {jat  may  ./>///<•.  170(1. 
Thei  .  .  profreden  here  hedes  to  wedde  ,  but  jif 
it  Vi o\de  falle  as  thei  seyden.  Maund.  p.  167. 
We  hurefj  al  dai  miracles  of  seint  Agnce  falle. 
St.  Lucy  16.  He  suld  .  .  lere  to  knaw  and 
thynk  wyth  alle  What  sal  after  {us  \yi  falle. 
H.\MP.  227.  —  Kit  fallip  bi  children  {jat  beji 
quede,  As  farijj  bi  been  in  hiue.  E.E.P.  p.  15. 
A  seyn  Austynes  dav  yt  was,  as  yt  valp  in  May. 
R.  OF  Gl.  p.  277.  "We  schal  doute  {je  de{i, 
M'han  {je  day  fallus.  ALEX.  A.  DiNDIM.  326. 
Falle    {jat  fcill'e.    St.  Juliana  p.  75.    —  Sone 
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therafter  .  .  Feol  a  chans  sclcouth  strong.  Ams. 
Ö62.  Herkyn  liow  ffl  that  cas.  .Sevkn  Sag. 
IKT.S.  Frll  auntour  that  he  praycl  Crist  To  eet 
wit  him  at  his  biwist.  Mkth.  HoMlL.  {f.  1(1.  I 
wille  vou  teile  Hou  it  of  his  slahter  fcHc.  \i.  :<^. 
Ifany  peril /rV/r.  P.  Pl.  llOHi.  He'tolcl  .  .  Hou 
it  was  /«//(;  of  [lat  dede.  Gui-XJOKI.KG.  '.V,\ ;  mit 
Beziehung  anf  eine  Person,  einem  begeg- 
nen ,  zu  T h e i  1  werden,  geschehen: 
Swiche  grace  may  Jh'  falle.  Wll.L.  ;i*2  1.  Uajie 
hemm  feil  to  fiolenn  wa.  Okm  SIIT.  Fair  ot"  alle 
fasoun,  as  htm  fcl  to  bene.  Will.  4-140.  JIijvi  fll 
that  day  a  tene.  C'H.  ?V.  a.  Cr.  2,  fil.  Matheu 
scheues  .  .  Quat  mensk  til  Criat  als  this  dai/c//c. 
Metk.  Homil.  p.  94. 

\'A.  gehören,  sich  eignen,  sich  zie- 
men, gebühren.  I  wol  yive  hym  al  that 
falhjs  To  a  chaumbre.  Ch.  B.  of  Diicli.  2.57.  It 
fallen  to  a  mihty  king ,  That  messager  word  of 
him  bring.  Metr.  Homil.  p.  11.  Cloujtand 
kyndely  his  schon,  as  to  here  craft  f alles .  Will. 
14.  Of  alle  fair  venorye  jiat  f alles  to  metes. 
1685.  Felawe  in  faire  manere ,  as  f alles  for  \n 
State.  339.  L)edes  of  armes.  .  Ah  fallelh  for 
kynges  and  knyghtes  to  do.  llicil.  C.  DE  L. 
245.  Yf  he  be  of  logh  degre,  Than  hym  falles  to 
come  to  the.  B.  OF  CURTAS.  II.  —  J>e  bones  hü 
bere  .  .  to  |ie  abbeye  of  Kedynge,  And  yburede 
ys  f>ere  vayre  ynou  ,  as  ryl  to  an  kyng.  R.  OF 
Gl.  p.  446.  Ilkan  hauede  ful  god  .stede ,  Helm 
and  sheld,  and  brinie  brith.  And  al  jie  wepne 
l)at/(?/ to  knith.  Havel.  2357.  Gon for{) . .  Fers- 
ly  on  here  foure  fet ,  as  fei  for  swiche  bestes. 
Will.  1765. 

Auffällig  sind  bei  Wycliffe  schwache 
Verbalformen,  wie  in  :  Abraham  yV-W«  doun  on 
his  face.  Gen.  17,  17  Purv.  Drede  felde  doun 
on  him.  Luke  1,  13  Oxf.  Other  seedis  feldeu 
amonge  thornis.  Matth.  13,  7  Oxf.  Purv.  und 
öfter. 

falliilg  s.  mhd.  vallimf/e.  Fall  im  eig.  u. 
bildl.  Sinne. 

Thre  thousand  bodies  were  ther  slayn  With 
fallynf/  of  the  grete  temple  of  stoon.  Ch.  C.  T. 
15574.  It  [sc.  that  housl  feile  doun,  and  the 
fallytty  doun  therof  was  grete.  AVycl.  Matth. 
7,  27.  Whan  thin  enemy  fallith ,  ne  ioje  thou, 
and  in  the  fallytifj  of  hyni  ful  out  ioje  not  thin 
herte.  Prov.  24,  i 7  Oxf.  Multiplicata  est  in  eis 
ruina  .  .  in  {lam  is  fallynq  manyfald.  Hamp. 
1558. 

falliug  evil  s.  vgl.  ahd.  falla7i(liH  siihf,  nhd. 
hüher  falland  iihel,  lat.  7)inrl>iis  caducus,  schw. 
fallande  sot ,  niederl.  fallende  ziekte ,  neue. 
falliny - sickncss.  fallende  Sucht,  Epi- 
lepsie. 

He  that  hathe  a  litille  there  of  upon  him, 
it  helethe  him  of  the  fallynye  eryllr.  Maund. 
p.  69.  Hie  morbus  caducus,  thcfullyn  evylle. 
Wr.  Voc.  p.  267.  Fallynge  downe ,  idem  est 
quod  i'allynqe  evylle,  or  londe  yvelle.  Pr.  P. 
p.  14S. 

falow  s.  zu  agi>.  feolh ,  -ye,  occa  geh.?  cf. 
faliiwen ,  novare ,  neue .  fallow.  Brache, 
Brachland. 

Falow,   londe   eryd,    novale,    vel   novalis. 


Pr.  P.  ]).  14^.  Drowen  him  unto  \)e  galwes, 
Nouth  bi  fie  gate.  but  ouer  \)e  fahfe.i.  H.WEL. 
25()S.  Who  that  buyldes  his  hous  al  of  salwes, 
And  jiriketh  his  blynde  hors  over  the  falwe.s  .  . 
Is  worthy  to  be  honged  on  the  galwes.  Ch.  C. 
T.  62;<7.  Novalia,_/V/^'M('.s.  Wr.  Voc.  p.  113. 

fulow  udj.  neue,  fallow.  brach. 

He  fund  a  hare  füll  fayr  syttand  Ajion  a 
falow  lond.  HuNTTYNG  of  the  Hake  12.  Sehe 
isc.  the  hare]  schapput  .  .  And  feyr  toke  vp  a 
falnir  ley.  151.  The  tylthe  of  oure  landes  lyys 
'falow  as  the  floore.  Towx.  M.  p.  98. 

falow,  fahre,  falewe  adj.  agn.  feulu,  fealo, 
sefealvd  g.fenleves,  ahd.falo  g.  falwesf  fahrer  n . ) , 
mhd.  ral  g.  valwes,  altniederl.  vael.  ralinv,  altn. 
fölr,  schw./«/,  afr.  f all- e,  fauvc,  t^\  .  falb ,  fauh , 
fanve,  it.  f alba,  neue,  fallow.  fahl,  falb, 
entfärbt,  gelb. 

^are  groued  neuer  gres,  ne  neuer  sali,  Bot 
euermore  oe  ded  and  dri,  And  falotv,  and  fade. 
HoLY  KooD  p.  66.  Myn  neb  fiat  was  so  bryht. . 
falu  hit  is  &  won.  Böddeker  Alte.  Dicht. 
p.  252.  His  hewc /<//?<:«  and  pale.  ClI.  C.  T.  1366. 
Blöd  ut  jeoten,  \xe\de?,  faleirc  wurden.  T,AJ.  III. 
94.  Slujen  jeond  t)an  feldes  falewe  lockes 
[blonde  TiOcken].  II.  3öU.  On  in  atyr  blak  Com 
j)rickande  ovvr  the  falewe  feld.  RiCH.  C.  I>E  Tj. 
46t). 

faloweii,  faleweii,  falweu  v.  niederd.  /"«/^fen, 
neue,  fallow.  brachen,  pflügen. 

Falwe  londe  {falowen  P.  i,  novo.  Pr.  P. 
p.  148.  cf.  \fallo\ce\e>nde,  je  laboure  la  terre. 
Palsgr.  That  were  erthetilyes  gode ,  Hy 
faleweden  erthe,  and  feolden  wode.  Chron.  OF 
'Engl.  93. 

faluwen,  valouwen,  falowen,  falenen, 
falweu  v.  aga.  fealurian,  fealerian,  fealn'an, 
ahd.  falaireit,  falewe)),  mhd.  ralwen.  vgl.  pr. 
falheiar  u.  altn.  föl/ia,  schw.  falna.  falben, 
fahl  werden,   erbleichen. 

Faluwede  nebbes.  Laj.  II.  552.  —  tis 
uayrhede  is  ssort ,  uor  zone  hit  fayleji  and 
ualouwep  ase  jiet  flour  of  \)e  uelde.  Ayenb. 
p.  81.  —  His  fair  lere  falowij).  E.E.P.  p.  20.  ^ai 
[sc.  rosis  and  liliel  falowep  neuer  dai  no  nijt. 
CoK.  81.  His  lippis  like  to  {^e  lede,  and  his  lire 
falowede.  MoRTE  Arth.  3955.  —  Thah  thou 
be  whyt  and  bryth  of  ble  ,  falewen  shule  thy 
Üoures.  JiYR.P.  p.  89.  AI  achaXfalewi  \)'\  grene. 
O.E.MlSCELL.  p.  156.  ReL.  f^ONGS  p.  63.  Y 
falewe  as  flour.  Lyr.  P.  p.  50.  I'ah  ha  falewi 
sum  chere  .  .  ha  mei  eft  greuen  neauer  {)e  latere. 
HaliMeiI).  p.  11.  Of  j)e  blisse  of  heouene,  jiet 
neuer  ne  raleice^,  auh  is  euer  grene.  Ancr.  R. 
p.  132.  Vndermolde  hi  ligge})colde,  andfalewcp 
so  do{i  medewe  gres.  O.E.Miscell.  p.  93.  I'at 
gras  falewede.  Laj.  II.  263.  Feollen  j^a  cnihtes, 
faletceden  nebbes.  III.  245.  —  AI  schal  /h/wy 
"l)i  grene.  O.E.Miscell.  p.  157.  Mi  fruit "{lat  is 
so  holi  halwed.  In  a  feeld  is  fouled  andfalwed. 
HoLY  Rooi)  p.  132. 

fals  adj.  ags.  fals,  mhd.  rals,  gewöhnlich 
valsrh,  niederl.  ?Y//.sr//,  afr.  /V/Av,  faus,  \)Y.fals, 
sp.  pg.  it.  falsa,  altn.  falsk)-,  schw.  dän.  falsk, 
vom  lat.  falsns,  neue,  false. 

1.  unwahr,  unecht,   was  nicht  so  ist, 


fals  —  falsing. 
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wie  es  sein  soll,  nicht  dem  ents])richt,  wofür  es 
ausgegeben  wird :  Forlore  beo  [)u,  reue,  wir^ 
fiikf  bileaue.  St.  Juliana  p.  (i5.  To  trowwenn 
wrang  o  Godd  |iiirrh  \\e)]xe  fallfn:  lare.  OuM 
|0(ri;<.  Wife  dies  i  i^e /«/.sclay.  Mkiü.  Makkgr. 
st.  2.  What  eitou  Andreu  .  .  {lat  menie  dai 
haf)  igo  And  idrawe  men  to  |ii  falsc  god.  Sx. 
Andrew  2;{.  Ich  drawe  men  .  .  to  god  {)at  soj) 
is,  As  wrecches  and  /■«/*•(' joure  beof).  25.  He 
levede  on  \)e  folsc  godes.  Mkid.  Maregr.  st.  3. 
Thai.  .  said  ihat  Crist  was  fals  prophete.  Metr. 
HoMiL.  p.  9*.).  Many  falsr  prophetis  schulen 
ryse.  Wycl.  Mattii.  22,  11.  Ne  spec  .  .  nane 
fal.sc  witnesse.  GEH.  p.  l',i.  Wise  wordes  hit 
'weren,  jif  ha  neren /W/äv!.  Leg.  St.  Katu.  318. 
Eauer  beö  {tat  swete  aboht  wiö  twa  dale  of 
bittre,  c^"  a  fa/s  wunne  wiö  moni  sar  tene. 
HaliMeid.  p.  27.  Ase  |ie  goldsmiö  fonde?»  [let 
gold  iöe  füre ;  \)ctfalse  gold  vorwuröeö  fterinne. 
Ancr.  K.  p.  182.*  Of  guod  metal  hy  make{) 
ualse  moneye.  Ayenb.  p.  2B.  I'e  proude  hise 
Isc.  f)ise  yef}ies]  zel{>  to  jie  dyeule  uor  {lane 
iialsnv  peny  of  ydele  blisse.  p.  24. 

2.  falsch,  trügerisch,  treulos, 
heimtückisch:  I^ench  eke  Yiu.  fals  is  }ies 
World.  Ancr.  R.  p.  240.  Fals  and  lither  is  this 
lond.  PoLiT.  S.  p.  19.>.  5if  hit  eauer  timeö  {lat 
ti  licomes  lust  jiurh  j)e  falsc  feond  leadeä  jie 
toward  fleschliche  fulöe*  Hali  Meid.  p.  45. 
Edwyne .  .  after  Edred  kyng  was  Fals  &  lu})er, 
vor  non  worse  in  ys  künde  nas.  R.  OF  Gl.  p.  279. 
I*ei  .  .  henge  him  f)ore  bi  f)e  hals;  Da{)eit  hwo 
recke!  he  was  /"rt/s.  Havel.  2510.  Men  holden 
hire  for  fals  and  cursed,  ne  schee  schalle  never 
ben  loved  ne  trusted  of  {ie  peple.  Maund.  p.  171. 
This  riche  man  hauid  dettours  feie.  And  sum 
war  fals  and  sum  war  lele.  Metr.  Homil.  p.  18. 
Thorugh  thy  false  clerkis  sevene  Thow  Avylt  by 
gylled.  Seven  Sag.  988.  The  fals  wolf  stode 
behind.  PoLlT.  S.  p.  199.  I*is  wrecche  man  carf 
of  his  membres  .  .  &  sili|ie  {)urf  his  fa/sv  red 
him  aslouj.  A  Mir.  of  St  James's  2.5.  ter  hi 
mijte  lurne  To  fijte  a}e  Ihesu  Crist  mid  here 
false  querne.  St.  Kather.  232.  Superl.  I'a 
rad  forö  a  {)an  ielde  falsest  alre  kinge.  Laj.  HI. 
263.  Ase  vox  is  hestfalscst.  Ancr.  R.  p.  128. 

fals  s.  ags.  fals,  corruptio,  afries.  falsk, 
mhd.  falsch,  altn.  fals.  Falsch,  Unred- 
lichkeit. 

Crist  forrwerrpe[)[i    falls    &   flierd.    0km 
7334.    Itt  iss  füll  off  fafls  &  flserd.    10027.  cf. 
15366. 
falsdom  s.  Falschheit,   Unwahrheit. 

Ne  con  ich  saien  non  falsdom.  SiRIZ  65. 
falsere  s.   mhd.   ralschccn-,    rclscluere,    altn. 
\)r.  falsarl,    sp.  pg.  it.  falsurio,    ah.  faussain-, 
seh.  falsar,    falsaric ,    lat.    falsurms ,     neue. 
fahary,  falscr.  Fälscher. 

The  whiche  pronouncen  me  to  be  a  falsere 
and  a  distrojere,  or  apeirere,  of  holi  scriptures. 
Wycl.  Prol.  l  on  the  Cath.  Epp.  HI.  594.  Ha 
ssel  by  demd  ase  nalserc.  Ay'ENB.  p.  62. 

falshede,  -hed,  -hod  s.  afries.  falskhede, 
falschhedc.  mhd.  ralscheit,  niederl.  valschheid , 
8chw.  dän.  falskhet,  seh.  falshed ,  falshad, 
falset,  neue,  falsehood. 


1.  Falschheit,  Unredlichkeit,  Be- 
trug: Mayster  he  ys  to  bytraye,  hys  word  ys 
■a\  falsliede.  R.  ofGl.  p.  454.  Whan  fiu  vnderjele 
•  ■  l^t;  gywene  falshedr,  Whi  naddestou  ispeke 
[ler  aje?  l'lLATE  20(i.  A  jtardoner  .  .  seide  tliat 
hymself  myghle  Assoilen  hem  alle  Of  falshede 
of  fastynge ,  Of  avowes  ybroken.  P.  Pl.  1.19. 
Falsheed,  falsitas.  Pr.  P.  p.  148.  Thi.se  justise 
er  atteynt  ai  falshed  k  folie.  Langt,  p.  217. 
Thai  heeld  in  tuin,  als  dos  the  red,  Wit  fair- 
speche  and  wit  /WAv/u-^/.  Metr.  Homil.  p.  37. 
Whan  the  worthi  men  of  the  contree  hadden 
perceyvedthis  noiyWa  falshod.  Maind.  p.  280.  — 

'  He  .  .  fyeth  on  her  falshedes  That  thei  before 
deden.  P.  Pl.  Creed  1227.  ^e  ualse  notaryes 
})et  make{i  [te  ualse  lettres  .  .  and  to  uele  ojire 
ualshedes.  Ayenb.  p.  40. 

2.  Fehler  im  Schreiben:  Falsheed  yn 
boke,  for  yvel  wrytyngc,  menda.  Pli.  P.  p.  148. 

falsien,  falseu  v.  a^s..  falsian,  blasphemare, 
ahd.  falscjan ,  refellere ,  confutare ,  afries. 
fulschia,  afr.  falser,  faiisscr  u.  pr.  falsaj-  = 
plier,  rompre,  trom])er,  sp.  falsear,  pg.  falsar, 
it.  lat.  falsare. 

a.  tr.  1.  vers ehren,  verderben,  bre- 
chen: Ne  may  no  mynur  hire  vnderwrote,  ne 
nevier  false  {lene  grundwal.  O.E.MISCELL.  p.  97. 
False  [imperat.l  swa  hare  Iahe,  &  festne  i[)ine 
icorene  treowe  bileaue.  St.  Juli.\na  p.  69. 
5if  ^u  wult  |iet  te  holie  rodestef  beo  {)i  scheid, 
and  tet  Godes  stronge  pas.siun /ate'e  {)es  deofles 
wepnen.  Ancr.  R.  p.  292. 

2.  fälschen:  Falsyn,  or  make  false, 
falsifico.  Pr.  P.  p.  148.  I'e  ualse  notaryes,  |)et 
makefi  jse  ualse  lettres ,  and  ualsep  })e  celes. 
Ayenb.  p.  40.  Leazinge  ualsep  fiane  man,  alse 
me  ualsep  })e  kinges  sei,  ofier  f)e  popes  bulle, 
p.  62.  Alle  \iaifalsen  the  popes  lettres  or  billes 
or  seales,  also  all  |iat  falsen  \>e  kinges  money, 
or  clippen  it,  also  all  {)at  falsen  or  vse  false 
measures  etc.  Myrc's  Lnstructions  p.  22. 
Glosand  wordys  {)at  falsed  is  Forsake.  B.  of 
Curtas.  313. 

3.  täuschen,  betrügen:  Ye  nolde  Hym 
neyere  falsen  while  ye  lyven  sholde.  Cli.  Tr.  a. 
Cr.  3,734.  He  [God]  ny\  falsen  no  Avight.  dar  1 
seye,  That  wol  his  herte  alle  holly  on  hym  leye. 
5,  1859.  They  false)i  ladies  traitoursly,  And 
swerne  hem  othes  utterly,  With  many  a  lesyng. 
R.  of  R.  4836.  Ther  made  nevere  womman 
more  wo  Than  she,  when  that  she  falsede 
Troylus.  Tr.  a.  Cr.  5,  1052.  turh  swuch 
chastiement  haueö  sum  ancre  arered  bitweonen 
hire  &  hire  preost,  oäer  a  ralsinde  luue,  oöer  a 
much  weorre.  Ancr.  R.  p.  72. 

b.  intr.  sich  biegen,  nachgeben:  I'e 
heim  an  his  hseuede  and  his  hereburne  gon  to 
falsie  \ fauste  j.  T.].  Laj.  II.  584.  ^i'  ^e  mei 
underjiten  f»et  ower  bileaue  falsie.  Ancr.  R. 
p.  270.  Ne  drede  je  nout  \)eo  hwule  fiet  je  beor^ 
so  ti'eouliche  &  so  ueste  ilimed  mid  lim  of  ancre 
luue  euerichon  of  ou  to  oSer ;  vor  none  deofles 
puffe  ne  fiurue  Je  dreden,  bute  jif  [let  lim 
ualse.  p.  227  sq.  Faulscde  brunies.  liAj.  HL 
220 j.  T. 

falsing- s.  Falschheit. 
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falslek  —  famen. 


Offa/xi/tir/ küatery.  Destr.  ofTroy  1  \:\'M). 
cf.  Ii:i52. 

falslek  s .  Falschheit,  Unredlichkeit. 
To   fet  V  falle  hem  feole,  for  fahlcke  tifti 
folde.  lAR   P.  p.  32. 

falsli[c]i|  adj.  mhd.  vuhchlich,  nXin.fahliyr. 
falsch,  trügerisch. 

My  fvkelfleishe,  myfahlyhXoA.  Lyr.?.  p.3l . 
falsliblie,    falsli  adV.    altn.   fa/sh'f/a,    neue. 
fulsely. 

1.  fälschlich,  auf  unwahre  Weise: 
Huanne  me  zuere[i  uahlicJie.  Ayexb.  p.  H4. 
Thei  seyn  that  the  cristene  men  erren  .  .  and 
that  thei  beleeven  fülyly  and  fühly  that  lesu 
Crist  was  crucyfyed.  Maund.  n.  134. 

2.  auftreulose,  u  nreal  iche  Weise  : 
FalsUche  as  heo  com  anhej  also  heo  ful  jier 
doune.  St.  Kenelm  206.  Thow  fettest  myne  in 
mv  place  Aveins  alle  reson ,  FalsUche  and 
felonliche.  P".  Pl.  12785. 

falsoesse  s.  neue,  falseness. 

1 .  Unwahrheit:  Ne  leazinges  ne  ualsnesse 
me  ne  ssel  zigge  uor  nenne  man.  Ayenb.  p.  256. 

2.  Falschheit,  Unredlichkeit,  Treu- 
losigkeit:  Falsnrase  ant  swykedom,  al  hit 
geth  to  naht.  PoLlT.  S.  p.  220.  Mon  that  loveth 
fuhuessc  and  nule  never  blynne,  Sore  may  him 
drede  the  lyf  thatheisynne.  p.212.  Oi  fahnefise 
nun  heed  he  nam,  Bot  at  the  last  out  hit  käme. 
Seven  Sag.  270.  I  salle  teile  |)at  tale  .  .  How 
falsiies  brewes  bale.  Langt,  p.  55.  I'at  he  was 
wel  coujie  joat  a\fals?iis  schold  wirche.  E.E.P. 
p.  15. 

falssliip  [-Chip]  s. 

1.  Unwahrheit:  Nu  {lu  hauest  iseid  tus 
&  jiunched  {)at  tu  segges  so9 ;  ah  ichulle 
scheawen  hit  al  wi9  fahchipe  ismeöet.  Hali 
Meid.  p.  27.  Ich  walde  scheawen  \\\^  fahchipe 
ismeöet  }iat  te  raoni  an  seiö  &  {luncheö  fiat  hit 
Sü3  beo.  p.  39. 

2.  Falschheit,  Unredlichkeit,  Trug: 
Thus  wil  walketh  in  lond  .  .  Falsshipc  fatteth 
and  marreth  wyth  myht.  Poi.lT.  S.  p.  150. 

falste  s.  afr.  falsite,  fahete,  funscte,  faiissete, 
\n.  fa/setat,  falseclat,  si\^.falscda(I,  pg.falsidade, 
li.falsitü,  [at.  fa/sifas,  neue,  f als iti/.  Falsch- 
heit, Treulosigkeit,  Trug. 

Dilexit  Sir  Adam  gilerie  &  falste.  Langt. 
p.  247. 

faltereu,  faltreu  v.  unkl.  Ursp.  r\eiie.falter. 
schwanken,  wakkeln;  in  Bezug  auf  die 
Zunge,  lallen,  stammeln. 

Faltryn  in  \>e  tunge,  cespito ,  vel  lingua 
cespitare.  Pr.  P.  p.  148.  O  messager.  fulfild  of 
dronkenesse  ,  Strong  is  thy  breth  ,  thy  lymes 
faltren  ay.  Cll.  C.  T.  5191.  Pe  blöd  brayd  fro 
|ie  body,  }iat  blykked  on  {le  grene ;  (SL-  naw[)cr 
faltercd  ne  fei  fie  freke  neuer  \>e  helder.  Gaw. 
129.  AWe  falterde  jie  flesche  in  his  foule  lyppys. 
MoRTE  Arth.  1092. 

fani,  foin,  faiiie  etc.  s.  ags.  /«'?»,  spuma, 
ahA.feim,  faiai,  niederd.  fd)»,  acn. /ante,  faini, 
fehlt,  neue.  fomn.  Feim,  Faum,  Schaum. 

Myldor,  he  said,  es  hir  name,  Scho  es  white 
als  the  fame.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  346. 
Towellus  of  Eylyssham,    AVhyjth  as  the  seeys 


fame.  Degrev.  1385.  Berninge/o?»  out  of  his 
mouth  he  caste.  St.  Brandan  p.  10.  Aboute 
the  peytrel  [sc.  of  the  horsi  stood  the  foovi  ful 
hye,  He  was  oi  fooin  as  flekked  as  a  pye.  Cll. 
1  C.  T.  12492.  Owte  of  his  face  fome  ane  hälfe 
fote  large  ;  His  frount  and  his  forhevede  alle 
was  it  over,  As  fie  feile  of  a  froske,  and  fraknade 
it  semede.  MORTE  Arth.  Ilt79.  Das  Wort  be- 
zeichnet das  schäumende  Meer  selber:  Ffor  to 
fare  nn  {)e  foine  into  fer  londes.  Destr.  OF 
Trov  085. 

fainaciou  s.  i.  q.  lat.  dif-famatio.  vgl.  famen 
V.  für  neue,  defame.  Verläumdung. 

For  fals  famacions  &'  fayned  laAvez.  Allit. 
P.  2,  188. 

fame  s.  afr.  fame,  pr.  sp.  pg.  it.  lat.  fama, 
neue.  fame. 

1.  Gerücht,  Sage:  In  his  wit  was  he 
wäre  of  a  wyle  sone,  Of  a  fume  \)a.t  fer  in  feie 
kynges  londes ,  And  borne  was  a  brode  for  a 
bare  aunter.  Destr.  of  Trüy  148. 

2.  K  u  f  eines  Menschen,  bes.  guter  K  u  f, 
guter  Name,  Ruhm:  Heo  schal  .  .  leosen 
hire /«?«('.  Ancr.  R.  p.  222.  Als  he  had  spylte 
this  wommanne  fame.  Metr.  HoMiL.  p.  71. 
The  kyng  hym  lovyd  for  hys  fame.  RiCH.  C.  DE 
L.  400.  Charles  kyng  of /«Wie.  Langt,  p.  29. 
öfter  mit  attributiven  Bestimmungen,  wie  gret, 
noble  etc.  :  A  wyf  .  .  he  hadde  er  of  yret  fame. 
R.  OF  Gl.  p.  318.  Tirus  was  an  hej  man  and  of 
grete  fame.  PiLATE  3.  Monek  he  was  .  .  and 
man  oi  yrete  fame.  St.  Brandan  p.  2.  I'er  nas 
prince  in  al  \^e  worlde  of  so  twblefnnc.  R.  OF 
Gl.  p.  367.  A  mai  oi  noble  fame.  *11,000  ViRG. 

4.  A  duke  of  faire  fame.  Langt,  p.  14. 

3 .  bisweilen  schlechter  Ruf,  üble 
Nachrede,  Unehre:  Thise  gode  men  fallen 
oft  in  fame  For  thise  wantone  prestes.    PoLlT. 

5.  p.  328.  I  may  forsake  nowt  The  fome,  that 
on  me  hys  broght.  Seven  Sag.  34 1 2.  To  delyuyr 
hym  oifame  stronge  That  ys  put  on  hym  wyth 
wronge'.  Guy  of  W.\rw.  8229. 

famelen  v.  neue,  famble,  schw.  famla,  dän. 
famle,  altn.  falma,  incertomotuferri,  trepidare. 
stammeln. 

His  tonge  shal  stameren,  or  famelen.  Rel. 
Ant.  I.  65. 

famen,  femen,  fomen  v.  ags.  fceman,  ahd. 
feimjan  ,  spumare ,  fremere  ,  nhd.  faumen, 
f Humen  ,  feinten  ,  schott.  fame  =  be  in  a  rage, 
neae.foam.  schäumen,  auch  bildl.  vor  Wuth. 
Set  te  balefule  beast  as  eauer  ei  iburst  bar 
{lat  gründe  his  tuskes,  ^:  feng  on  to  feamin  [to 
femin  p.  68]  &  gristbeatien  grisliche  up  o  jiis 
meoke  meiden.  St.  Jullvna  p.  69.  Layden  as 
he  were  wode,  Til  hys  mouthe/«»;crZ  of  blöde. 
Seven  Sag.  958.  He  remdc  !k  grünte  &'  stod 
ajen,  as  yt  were  a  strong  bor.  R.  of  Gl.  p.  208. 
He  [sc.  {le  best'  gete  [le  bonk  at  his  bak,  bigynez 
to  scrape,  {ie  frojie  femed  at  his  mouth.  G.vw. 
1571.  Fomyn,  spumo.  Pr.  P.p.  169.  He  fometh 
andbetithtogidirwithteth  [he  frothith  or  vometh 
Oxf.;.  Wycl.Mark9,  17  Purv.  Walewide,  and 
fomede.  Mark  9,  19  Purv.  A  bere  .  .  Filtyrde 
unfrelv  wvth  fomaunde  lyppez.  MoRTE  Arth. 
780. 


famen  —  fandien. 
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famen  v.  mlat.  famare.  vgl.  afr.  fanie,  nfr. 
filme,  neue,  fanie 

1.  berühmen:  He  w atz /«»»«/  for  fre 
[lat  fejt  loued  best.  Allit.  P.  2,  275. 

2.  in  üblen  Ruf  bringen,  verläum- 
den:  False  and  fekylle  was  that  wyghte  That 
lady  for  to  fame.  Try.\M01;hk  20.  Help  nie  this 
tyde,  Ageyn  this  pepyl  that  me  doth/ajHc.  Cor. 
äIyst.  p.  139.  Yf  it  may  be  founde  in  thee, 
That  thou  theva  fame  for  enmyte,  Thou  shalt  be 
taken  as  a  felon".  Sqyr  of  Lowe  Degre  ;{!)1. 

famen  V.  a.'ix.ufamer.  vgl.  pr./«?««^  =  aft'ame. 
\.  \aX.  fames.  aushungern. 

Steuen  Aville  vs  traueile  Sc  famen  vs  to  dede. 
Langt,  p.  122.  Thyn  famyt  ffolke  with  thi  fFode 
to  fede.  Cov.  Myst.'p-  105. 

familarite  s.  ah.  familiär ite,  \)Y.familiaritat, 
sp.  familiaridad  ,  pg.  familiaridade ,  \t.  fami- 
(fliaritä ,  neue,  familiarity.  Vertraulich- 
keit. 

She  vseji  ful  flatryng  faniilarite  wi{)  hem 
[lat  she  enforcefi  to  bygyle.   Cll.  Boeth.  p.  3(1. 

familer,  famuler,  familiei*  etc.  adj.  afr. 
familier,  pr.  sp.  pg.  faniiliar,  it.  famigliare, 
lat.  familiaris,  neue,  fainiliar.  vertraut. 

Thei  seyn  also  .  .  that  Moyses  yveisfamileer 
spekere  with  God.  Maund.  p.  136.  To  fers  ne 
io  famuler,  but  frendely  of  chere.  Bab.  B.  p.9. 
cf.  11.  Ful  wel  biloved  &nd  famulier  [vv.  U. /«- 
mijlier,  famyliar]  was  he  With  frankeleyns  over 
al  in  his  cuntre.  Ch.  C.  T.  215.  substantivirt : 
Oon  of  \n  fumilers  not  vnskilfully  axed  jius. 
Boeth.  p.  IS. 

famous  adj.  pr.  famos,  sp.  pg.  it.  famaso, 
fr.  fameux,  lat.  famosus,  neue,  famous.  be- 
rühmt, bekannt. 

He  becam  the  most  riebe  and  the  most 
famouse  marchaunt.  Maund.  p.  147.  I  was 
frekke  .  ffamows  in  fferre  londis,  and  floure  of 
alle  kynges.  MorteArtii.  3303.  Seuen  nianere 
oi famous  doynge.  Trevisa  I.  35. 

famplen  v.  ein  kaum  an  mehr  als  einer 
Stelle  nachzuweisendes  Zeitwort,  dessen  Ety- 
mologie unsicher  ist,  während  seine  Bedeutung 
aus  dem  Zusammenhange  gedeutet  werden  mag, 
als  hin  eint  hu  n  in  den  Slund. 

Lutel  wat  meiden  of  al  t)is  ilke  weane  of 
wiues  wa  wiö  hire  were  .  .  of  nurices  wecches, 
ne  of  hire  wasiöes  of  {lat  fode  fostrunge  hu 
muchel  ha  schule  at  eanes  in  his  muö  famplen 
now3er  to  muchel  ne  to  lutel.  Hali  Meid. 
p.  37. 

faudere,  rondere  s.  a.gsi.  furniere,  tentatur. 
cf.  fandien  v.  Versucher. 

l'e  dyeuel  is  \)e  uondere.  Ayexb.  p.  116. 

faudien,  fanden,  foudien,  fonden  v.  ags. 
fandian,  tentare,  probare,  experiri,  vestigare, 
alts.  fundon,  tentare,  afries.  fundia,  visitare, 
niederl.  runden,  !^ch..  fand,  fai/nd. 

1.  suchen,  sich  bemühen:  tai  sal 
fände  at  his  last  endyng  Hym  into  Manhope  for 
to  bring.  Ha.mp.  2228.  Affrican  .  .  to  fondin 
ongon  |ef  he  mähte  eanis  weis  [wiö]  ohlnunge 
wenden  hire  heorte.  St.  Juliana  p.  13.  Into 
his  lond  he  wende  anon  to  fondie  him  to  quelle. 
Edm.  King  18.     Najieles  ich   wol  fonden   to 


brynge  hym  of  ys  sore.  R.  OF  Gl.  p.  5^.  Vor 
to  sie  hym  .  .  faste  he  gan  fände,  p.  473.  Sehe 
trowe^i  trewly  .  .  were  sehe  out  of  jie  wcye,  {>at 
William  yuAüfonde  for  to  pleie  in  [lat  place  jie 
priue  loue  game.  Will.  1018.  1  salle  fnnde 
ttrste  to  hitt.  Perceval  1466.  Hire  witte  to 
serven  wol  \  fände.  Cll.  Tr.  a.  Cr,  2,  273.  — 
Vfaumle.  my  fforestez  be  ft'rythede.  MüRTE 
Artii.  656.  Ne  fonde  |)u  neuere  to  bringe  me 
of  mie  clene  jjojt.  St.  Lucy  50.  Fondes  limperat.  | 
to  do  jie  duk  wbat  duresse  je  may.  Will.  1114. 
Fondys  ilkon,  yf  je  may,  For  to  holde  my  lyf  a 
day.  Seven  Sag.  376.'  —  Quil  he  fundes  his 
fleis  to  fede.  Mftr.  HoMiL.  p.  43.  tu  .  . 
ouercome  as  kempe  fiene  acursede  gast  ^feonde^ 
to  fordo  me.  St.  Mariier.  p.  10.  Ke'fondeth 
to  comforte  the  Avif.  PoLlT.  S.  p.  333.  Ich  bidde 
jou  .  .  i)at  }e  fondie  in  alle  wyse,  That  ich  bileve 
her  al  nijt.  St.  Biiaxdan  p.  26.  Crafti  men  |)at 
fast  fonden  [sich  mühen]  al  day  to  Üen  wilde 
bestes.  Will.  1681.  —  He/ö«f7tYnthenlye  To 
harl  him  in  til  his  balye.  Metr.  Homil.  p.  13. 
^ei  .  .  bisiliche  fondede  fast  to  ferke  him  forf^i 
ward.  Will.  3629.  —  Feie  times  haue  ich  fonded 
to  flitte  it  fro  {loujt.  623. 

2.  prüfen,  erforschen,  erproben; 
Pat  a  man  here  SM'ilk  angers  have  Outher  for 
his  syn  or  hym  to  fände.  Hamp.  3533.  Now 
frendschip  süld  }e  [fände  Of  sir  Pliilip  jowre 
fere.  MiNüT  p.  24.  JErst  ich  wille  fondie)i 
Mulchere  beo  mi  beste  freond.  Laj.  I.  125.  Bad 
heom  leoten  weorpen  i<:  fondien  leodrunen, 
fondien  \>al  sojje.  II.  225*.  Oure  louerd  him 
makede  apostle  to  fondi  his  mod.  JuD.  Iscak. 
113.  He  hit  fioleö'  to  fonde  j)e  hweöer  |)u  beo 
treowe.  Hali  Meid.  p.  29.  If  any  freke  be  so 
feile  to  fonde  {lat  I  teile.  Gaw.  291.  —  Fände 
limperat.]  me,  God,  and  mi  hert  wit  f)ou.  Ps. 
138,23.  —  Fonde  1  [ich  forsche,  frage],  raee 
teil,  The  sterre  {lat  yee  staren  on,  sticketh  it  in 
heuin?  Alis.  Frgm.  1054.  Also  preoueS  God 
his  icorene  ase  \)e  goldsmiö /owfZcö  jiet  gold  ihv 
füre.  AxcR.  R.  p.  182.  I*ea  |)at  fo7uleh  ham 
meast,  ifindeö  ham  forcuöest.  Hali  Meid. 
p.  33.  —  Pou  funded  mi  hert  and  bi  night  seked 
.  .  and  in  me  nes  funden  wickedhede.  Ps.  16,3. 
^ou/«?K7t'fZ  me,  I/averd,  and  knew  me.  138,  1. 
Lauerd  godd  almihti  .  .  \i\i  fondcdest  Abraham. 
St.  JuLIAX.\p.  29.  Modi  meistre.s  & icXefondeden 
hire  ofte.  Leg.St.Kath.  120.  Hii/o/^c/cWe  her 
steden.  R.  ofGl.  p.  185.  von  Speisen,  kosten: 
On  sae  and  on  londe  His  win  he  lette/o«</eH. 
Laj.  III.  235.  Scho  bade  me  fyrthe  noghte  f»e 
fruyte,  bot  fonde  whilles  me  likedc  :  »Jfonde  of 
{)e  fyneste,  {)ow  freliche  byerne».  MorteArth. 
3371.  vom  Beischlafe,  erke  nnen  ,  b  eschla- 
fen:  Panne  ortrowed  Olympias  .  .  |)at  hee 
neihed  |)at  night  nye  too  her  syde.  And  fonded 
hur  fleshlych.  Alis.  Frgm.  738.  erproben, 
in  der  Bedeutung  von  bewähren;  He  asked .  . 
What  man  I  was.  I  said,  A  knyght  That  soght 
aventurs  in  that  land ,  My  liody  to  asai  and 
fände.  Yw.  A.  Gaw.  313.  'Now  fares  Philip  |5e 
'free  too  fonden  his  myght.  Alls.  Frgm.  108.— 
Now  we  fände  our  force,  now  we  fall.  Hamp. 
1463.  —  Heore  maines  heo  nondeden  wel  ueole 
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fanding  —  fanß;en. 


sieben.    T/Aj.  III.  "207.    auch  refl.  1*31  he  fehtfii 
niihte  and  fnntlie)i  hine  senlnc.  III.  "20. 

.'<.  versuchen  zum  Bösen,  in  Versu- 
chung führen,  vom  Teufel  u.  seinen  Ge- 
sellen gebraucht:  Furrjii  comm  |)e  lajie  gast 
?"()rr  f)att  he  wollde  himm  /V</u/(V/;/.  Okm  11.5'J.t. 
Icli  .  .  feng  on  to  fotidin  [)e,  ah  icli  am  aueallet. 
St.  Juli.\N.\  ]).  43.  Zuü  het^  [jc  dyeuel  diverse 
maneres  of  waytinges  and  of  contac,  uor  to  gily 
an  uor  to  nondi  fie  uolk.  Ayenb.  p.  \h.  Ure 
fondnefre  ne  linnen  for  to  foiuloi  us  mid  sunnen 
.  .  he  fondcde  god  solf  [d.  i.  Jesusl  mid  his 
•wrenche.  GEH.  p.  (57.  te  deuel  hadde  of  him 
gret  enuye  and  onde ;  O  tyme  he  cam  to  his 
smyjitie  alone  him  tofonde.  St.  1)UNSTAn69.  — 
He  [lurrh  jie  la{ie  gast  Wass  si[)|)enn_/awJ('(W 
trijjess.  ÜRM  .i'.t-M. 

4.  V  e  r  s  u  c  h  e  n,  a  u  f  d  i  e  P  r  o  b  e  stellen, 
Gott,  von  ungläubigen ,  an  seinem  Beistände, 
seiner  Allwissenheit,  zweifelnden  Menschen: 
Hwi  iwearc^  hinc  swa  t^et  jit  dursten  fondiun 
godes  [der  Genitiv  steht  hier,  wie  auch  im  Ags. 
u.  Alts.].?  GEH.  p.  93.  I>ar  'sc.  in  wildernessel 
your  {cxAxes,  fandcd  me.  Ps.  !I4,  0.  ^ai  yherned 
yherning  in  Avildernes,  And  j)ai  fandcd  God  in 
drines.  105,  14.  ^sä  fandcd  and  gromed  God. 
77,  5(i. 

faudiug,  foudung'  etc.  s.  ags.  fmuUouj. 
Versuchung. 

\*\xxv\\  f(indinit(j  off  |ie  deofell.  GliM  11022. 
Gf  sain  Ion,  that  stithe  stode  l^ainfandiiuj  of 
werdes  flode.  Metr.  Homil.  p.  37.  "in  \>b  be  I 
onttane  fra  fandinfj  al.  Ps.  17,  3U.  Til  a  tyme  .  . 
.some  trowes  a  thyng,  And  i)asses  {lar  fra  in  [je 
tyme  o{  fandi/}i(j.  Hamp.  313.  ^at  hare  flesches 
eggunge  ne  [le  feondes  fondumje  ■  .  ne  weorri 
hare  heorte  wit.  HaliMeh).  p.  47.  ^et  ure  leue 
beo  ure  sceld  ajein  j)es  fondesfondun(/e.  GEH. 
]).  69.  I>e  inre  iiundnnge  is  twouold.  Ancr.  R. 
p.  194.  Bring  US  ut  of  wo  &  kare  &  of  feondes 
fondinye.  GEH.  II.  259.  Ne  led  ous  najt  into 
uiDidiixjc.  Ayenb.  j).  116.  —  Ef  thou  praye  him 
that  he  leche  Thifatidinf/r.s  and  thi  wandrethe. 
]\Ietr.  Homil.  p.  137.  Ajean  |ieos  fondunf/es 
beoS  iwarre.   Ancr.  R.  p.  194. 

fane  s.  ^.gs.  faiia,  vexillum,  alts.  ahd./co/o, 
ahies.  fo)ia,  fand,  mhd.  Ktm,  niederl.  racm,  isl. 
fäna,  schw./rtH«,  dän.  ferne,  gth.  fana,  pannus, 
neue,  fane,  vane. 

1.  Fahne,  Kriegsfahne:  They 
trumpyd,  and  her  baners  displaye  Gff  sylk, 
sendel,  and  many  ufanr.  Ricii.  C.  DE  L.  3892. 

2 .  W  i  n  d  f  a  h  n  e  ,  \^'  e  1 1  e  r  f  a  h  n  e  :  Fatic 
ofastepylle,  oro})er  lyke,  cherucus,  ventilegium. 
Pr.  P.  p.  14*^.  G  stormy  poepie .  .  undiscret  and 
chaungyng  as  a  fune.  Cli.  C  T.  8S71.  Every 
yate  of  fine  golde  A  thousand/««e,s  aie  turning 
Entuned  had,  and  briddes  singing,  I)iver.s,  and 
on  ech  fune  a  paire.  Drrani  76.  so  wohl  auch 
auf  dem  Schiffsmaste  :  His  mäste  of  sylvyr  and 
of  golde  .  .  And  of  redd  golde  was  hys  fane. 
Eglamour  11S9  — 92.  vgl.  Gf  siluer  "wais  the 
mast,  of  güld  the  ffane.  Percy  Fol.  Ms.  II. 
2s;i. 

faug'eleu  v.    vgl.  neue,  fuiu/le  s.  scheint  mit 
yaw</c?!  v.  verwandt,  tändeln. 


For  his  love  that  jou  der  bojth,  Hold  Jou 
Stil,  and/"«/(v/nojth,  sordem  aperte  deprecantes. 
]{KL.  Ant.'T.  257. 

faiigcu,  fongeu  erscheint  neben  dem  älteren 
foii  V.,  welche  wir  hier  zusammenstellen,  da  die 
Nasalform  frühe  schon  im  lüiglischen  in  Infini- 
tiv u.  Präsens  eingedrungen  ist.  ags.  /oM  [fenff; 
fdnycn],  &\X,a.  fdhuti  \fen(i;fun<ian],  afries.jf« 
\fc)i(j,  ßwj ;  fangen] ,  ahd.  fuhaii  ßamj,  ßeny] , 
gih.  faihioi  [faifuh],  altn.  /"«'  \fSkk,fengum; 
feiigif,  achw.fd  \ßck,  ßiif/o;  fadd,  fänr/en], 
dÄn- /(Ute  \ßk ;  fuaet],  niederl.  rangen  [fing; 
gerungen]  ,  nhd.  fangen  neben  falten  ,  seh. 
neue.  fang. 

a.  tr.  1.  fangen,  ergreifen,  bewäl- 
tigen, sich  bemächtigen:  Mann  mihhte 
himni/W«  &  pinenn.  Grm  3733.  He  umthoght 
him  what  was  best  How  he  might  this  ilk  nonne 
fange,  To  .slake  his  lust.  MetR.  HomIL.  p.  79  sq. 
I  salle  .  .  ffaiDige  the  fermes  in  fatthe  of  alle  jia 
faire  rewmes.  MoRTE  Artii.  425.  Hc.Thonkes 
gretly  his  goddis  jiat  hym  grace  lent  The  fiese 
for  io  fange.  Destr,  OK  Troy  955.  —  He  fellez 
thi  folke,"  and  fangez  theire  gudez.  1249.  — 
I'e  fuhel  jie  is  fon  i  |ie  fuheleres  grüne.  St. 
Marher.  p.  3.  They  went  Florence  to  leman 
\\?L\e  fange.  BoNK  Flokence  1S31. 

2.  empfangen,  entgegennehmen, 
erhalten;  Gif  hie  ful  don,  hie  shulen  on 
heuene  endelese  mede  /b«.  GEH.  II.  93.  Gie 
shulle  fan  to  niede  f)at  endeles  kine  riche.  II. 
185.  Eower  monrade  ic  wulle/o/i.  L.\j.  I.  266. 
Nu  \i\\  scalt  fan  hat  laen  |iat  jiu  forferdest 
lerusalem.  II.  27.'>.  He  shall  ben  Utlesedd  fra 
jie  defeil  f)urrh  fuUuhht,  jif  het  wile  foti.  Grm 
18166.  Heo  schule  in  helle  Euer  schrinke  and 
swelle,  And/o  {ler  lujire  mede.  G.E.MiscELL. 
p.  80.  He  wollde  shseAvenn  j^att  Sannt  lohaness 
fullhtninng  wass  Halsvimm  &  god  to  fanngenn. 
Grm  10797.  Fa)iggii,  or  latchyn,  apprehendo. 
Pr.  P.  p.  149.  ]Me  likes  {lat  I  schal  fange  at  {ly 
fust  t^at  I  haf  frayst  here.  Gaw.  390.  I  nolde 
fange  a  ferthyng  For  seint  Thomas  shryne. 
P.  Pl.  3621.  He  aal  fang  of  Laverd  blissinge. 
Ps.  23,  5.  I'er  schal  after  his  werk  euch  mon 
fangen  mede.  G.E.MisCELL.  p.  162.  He  willede 
anon  in  hys  herte  to  fange  cristendom.  R.  OF 
Gl.  p.  73.  He  calde,  &  ne  com  gayn,  His  feez 
fovto  fange.  Gaw.  1621.  Sehe  wold  reney  hir 
lay,  And  cristendom  of  prestes  handes  fange. 
Cil.  C.  T.  4796.  Bi  niy  sawe  so{i  niow  }e  fange 
Gflubiter.  Alex.  a.  Dindim.  552.  fanwere'y 
wurjjy  |iese  peynes  to  fang.  R.  OF  BRI'NNe 
3Tedifat.  'A2^i.  —  Beofl  stronge  on  fihte .  and 
fihtei)  ealde  neddre,  an  fob  [im])erat.l  eche  blisse 
to  mede.  GEH.  II.  ISf.  —  Wi  sholdest  }iu  {lis 
finden  [le  noht  ne  fast  {jerof  ac  he  fahh  al. 
GEH.  II.  215.  SeoflFne  jifess  jiatt  mann  faj>  Gff 
Halij  Gastess  hellpe.  Grm  5390.5768.  Here  the 
fermes  he  fanqez  of  fyftene  rewmes.  Mürte 
Artii.  1005.  Whon  anfangen  flesch  in  godes 
hous.  HoLY  Rooi)  p.  137.  I'e  fowre  frekes  of 
jie  ioldti  fangez  fie  empyre.  Alt,IT.  P.  2,  540.  — 
Elc  \)cx  feng  water  and  chTd,  and  seoöi'len  adun 
seten.  i,Aj.  II.  53^.  He  hit  al  forc^ede  |ieh  he 
noht  f)er  o&^fenge.  GEH.  II.  215.   I'er  his  dorne 


fangen  —  fannen,  vanni. 
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hejet/ng  als  traytoure.  Langt,  p.  o3ö,  Cortlcille 
\)e  kyAomfonff.  R.  oi'  Gl.  p.  37.  in  Bezug  auf 
Personen:  empfangen,  willkommen 
heissen,  aufnehmen:  He  jam  wolde  wel 
fon.  Laj.  II.  134  j.  T.  ^en  Jude  j)at  wyje  ajavn 
s\vi{ie  .  .  to  fonrie  |ie  knyjt.  Gaw.  815.  —  ^e 
kyng  &  |)e  quene  .  .  with  gret  honour  hym 
fungen.   H.  OF  Gl.  p.  3().  „ 

Eisweilen  steht  das  Verb  ohne  Objekt,  wo 
es  aus  dem  Zusammenhange  leicht  hervorgeht: 
Gode  paniers  dede  he  make  Ontil  him ,  and 
ojier  [irinne  Til  hia  sones,  to  beren  fish  inne, 
Vp  o  londe  to  seile  andfotu/c  [empfangen,  Geld 
für  die  Waare].  Havel.  700. 

3.  fass  e  n  ,  berühr  en,  treffen  ,  einen 
Gegenstand :  He  igrap  a  nail  .sax  .  .  and  fenr/ 
him  seolue  swa  neh  juit  he  nom  his  aje  peh. 
La}.  in.  228. 

4.  nehmen  in  mehrfacher  Beziehung: 
Güd  US  jefe  in  herte  to  Jon  [ins  Herz  zu  nehmen, 
den  Entschluss  zu  fassenl ,  {lat  we  ne  jienchen 
ufel  to  don.  ÜEH.  p.  Ol.  Hirc  leue  fayre  con 
scho  fange.  Gaw.  1556.  Unto  Kaire  his  wey  he 
fongeth.  GoWER  I.  245.  Syf)en  fmige  jiay  her 
flesche  folden  to  home.  Gaw.  13Ö3. 

5.  mit  dem  meist  mit  to  verbundenen  Infi- 
nitiv :  anfangen,  beginnen,  öfters  als  Um- 
schi'eibung  des  einfachen  Verbalbegriffs  erschei- 
nend: Feng  jia  Porphirc  iof reinen  {lis  meiden. 
Leg.  St.  K.\TH.  1044.  His  heorte /eng  to  heuten. 
St.  Jcliana  p.  21.  te  reue  feng  to  rndnin  i 
grome.  p.  27.  Heo  .  .feng  to  cleopicn  to  Crist. 
1).  31.  Heo  .  .feng  to  ponckin  t)us  godd.  St. 
MarHEK.  p.  10.  Eue  .  .  ueng  to  deliten  i  jie 
biholdunge.  Ancr.  K.  p.  52.  fo  he  to  monne 
wes  iboren  of  jiare  swete  Marie,  And  wes  to  ful 
.;lde  icumen,  he  ve7ik  to  prechie.  O.E.Mlscell. 
p.  84.  I>e  feondes .  .  f engen  to  jeien.  St.  Mariiek. 
p.  22.  mit  grösserem  Nachdruck,  unterneh- 
men: I  shall /'o;?r/e  you  to  forther.  Destr.  OF 
Troy  599. 

b.  intr.  1.  greifen  zu  oder  nach  etwas, 
sich  zu  etwas  wenden,  mit  to  .•  Perto  [sc.  to  Jie 
tables;  he  gan  sone  foiig,  And  seyje  what  f)er 
was  writen.  Gregorleg.  315.  —  t)e  honde  /WS 
/(;  alle  pinge  [ie  hire  [sc.  {lere  Avombe]  beb 
biheue.  OP^H.  II.  181.  Muö  fogh  to  hire  biheue. 
ib.  J'anne/o«  uncuöe  men  to  pe  ailite  jie  erure 
his  waren.  II.  183.  He  [sc.  jie  xdiUen]  fongez  to 
J>e fly\t  [nimmt  seinen  Flug,  fliegt;,  &  fannez  on 
j)e  wyndez.  Allit.  P.  2,  457.  —  Fo  we  jet  to 
Beline  [wenden  wir  uns,  in  der  Erzählung,  zu 
Belin].  Laj.  I.  252.  —  ^qo^  feng  to  his  riche 
[nahm  sein  Reich  inBesitzJ  after  his  fader  daije. 
III.  278.  Heo  fengen  to  pissen  lond,  and  mid 
fuhten  hit  biwunnen.  I.  101.  te  mete  forö  iwat, 
for  per  fengen  feole  to  [dazu  griffen,  daran  be- 
theiligten sich  viele].  I.  28.  Hit  wes  sone  idon, 
for  monie  {lusend  per  to  fengen.  I.  36.  Fyrst 
feng  to  pe  jly\t  [flohen]  alle  {)at  fle  myjt.  Allit. 
P.  2,  377.' 

2.  sich  werfen  auf.  anfallen,  an- 
greifen, mit  on:  fe  world,  my  flesch,  heo  ne 
stuntef)  neuere  ;  Wi{)outen  eny  mef)  on  nie  heo 
fop.  Castel  OFF  L.  894.  Aröur  .  .  haehte  al  his 
dujeöe  graeäien  heom  to   fihte  .  .  {lat  whenne 


Romleoden  jier  comen  riden  .  fiat  ;heo  uengen 
heom  on  swa  ohte  cnihtes  sculden  don.  Laj. 
III.  82. 

3.  sich  wenden  gegen,  mit  to\(P,in: 
Fusden  to  |)an  Freinscan ,  &  heo  hem  foym 
fengen.  liAj.  I.  73.  Fengen  heom  to]m[ne]nes, 
and  slowen  alle  heore  hors.   1.  252. 

Ein  allein  stehendes  fongen  erklärt  sich 
etwa  durch  fo/igen  to:  Nu  ich  uWe  fonge  ther 
ich  er  let ,  Ant  teilen  ou  of  Frisel.  PoLiT.  S. 
p.  210. 

Wie  im  Ahd.  ein  schw.  Zeitw.  fangdn, 
fangotu  erscheint,  so  finden  wir  auch  im  Eng- 
lischen schwache  Formen  des  Prcäterit.  u.Parti- 
cip  Pf.  theils  transitiv,  als  empfangen:  ^e 
first  dome  he  fanged,  for  treson  Avas  he  drawen. 
Langt,  p.  329.  Faire  grace  Edward  fanged  in 
his  tribulacion.  p.  207.  bewillkommnen, 
aufnehmen:  Theu  he /W«///Y  |)o  freikes,  with 
a  fine  chere.  Destr.  of  Troy  300.  Syn  we  haf 
fonged  [da  wir  unter  uns  haben  |  fiat  fyne  fader 
of  norture.  Gaw.  919.  in  Schutz  nehmen 
(suscipere)  :  God  in  his  houses  be  knawen  sal, 
When  jiat  he  hus  fanged  it  al.  P.s.  47,  4.  theils 
intransitiv  mit  0« ;  greifen  nach  etwas,  an- 
packen: He  fongcde  faste  on  pe  feleyghes. 
MORTE  Arth.  3309. 

fangen,  fon  mit  der  Adverbialpräposition  on 
steht  theils  mit  dem  Objektkasus,  theils  in  Be- 
gleitung des  Infinitiv,  wie  sonst  auch  das  blosse 
Zeitwort,  für  anfangen  ,  anheben. 

fe  edle  [edie  ?]  meiden  feng  on  peos  hone. 
St.  Marher.  p.  5.  —  I^eonne  ." .  heo  .  .  fo^on 
norto  niuelen.  Ancr.  R.  p.  240.  Weorpeö  adun 
jiet  heaueö.  Sc  fo()  on  uor  te  siken.  p.  88.  1*6  reue 
.  .feng  on  to  teilen  hwuch  word  ha  sende  him. 
St.  Juliana  p.  U.  Affrican  .  .feng,  on  earst, 
feire  on  to  lohin  ,  jef  he  mähte  wiö  eani  luue 
spedcn.  ib.  Auch  steht  das  Zeitwort,  wie  be- 
ginnen, ohne  weitere  Bestimmung;  Ich  jie 
suggen  wuUe  ane  sunder  rune,  hu  fiu  mihte/ow 
on  {)at  hit  ne  buf)  nauere  undon.  Laj.  III.  202 sq. 
He  bigon  to  fon  on  o  J)isse  weis  toward  hire. 
Leg.  St.  Katii.  1886. 

fangers.  dient  zur  Uebei'setzung  von  szawp^or 
u.  adjutor  der  Vulgata,  ahd.  fangari,  alt- 
northumbr.  ondfenqa,  f'ultum.  Schützer, 
Helfer. 

Laverd,  mi  fanger  art  [)ou  in  lande.  Ps. 
3,  4.  Onx  fang  er  God  of  lacob  be.  45,  12.  Made 
ere  tou  mi  fanger  ac  And  mi  toflight.  58,  17. 
For  and  he  mi  God,  and  mi  hele  for  \)i,  Mi 
fanger.   6 1 ,  3 . 

fann  s.  ags.  fann  [Math.  3,  12],  ahd.  u-anna, 
schw.  runna ,  afr.  van,  it.  vunno,  lat.  vannus, 
seh.  in  gleicher  Bedeutung /««/«er,  neue./«/». 
G  e  tr  e  i d  e  s  c h  w  i n  g  e. 

Fann  to  clense  wythe  corne,  vannus.  Pr. 
P.  p.  148.  Hie  vannus,  a  fanne.  Wr.  Voc. 
p.  233.  Y  shal  scatere  them  with  a  fan  in  the 
jatus  of  the  lond.  Wycl.  Jerem.  15^  7  Oxf. 

fannen,  vanni  v.  afr.  can7ier,  ahd.  tvmnndn, 
niederl.  wannen,  lat.  vannare,  neue.  fan. 

1.  tr.  worfeln,  schwingen  :  Oure  Ihord 
ssal  iianni  his  corn  ate  daye  of  dome.  Ayenk. 
p.  139. 
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fnnon  —  fardel. 


2.  intr.  sich  schwingen,  fliegen, 
flattern-  He  [sc.  jie  rauen]  fongez  to  {ie  flyjt, 
kfiinvez  on  f»e  wyndez.  Allit.  V.  2,  457. 
Fayre  fannaiul  fax  vmbefoldes  his  schulderes. 
G.\w.  isl. 

fanon,  faunii,  faneii  etc.  s.  ?Lh\  fanon,  mlat. 
fano,  phaiio,  .seh.  ßninoirti,  neue,  gewöhnlich 
fiiunel.  Kinde  oder  Schärpe  des  Messe- 
priesters. 

Hec  fanuUa  ;hic  manipulns  idem  est  ,fanone. 
Wr.  Voc.  p.  I!l'5.  Hec  fanula,  afuiiune.  p.2.'U. 
Hie  phano,  phaitun.  p.  249.  Fanun,  ox  fanen, 
fanula,  raanipulus.  Pr.  P.  p.  149. 

failtasie,  fantasi  etc.  s.  ah .fa »tasie ,  Ja iitaifiir , 
pr.  fdiitazia,  sp.  pg.  it.  fmifasin,  \ai.  j)h<i)itasia. 
gr.  ccavTaafa,  naiw-  f<i/if(it>i/,  faucy.  Wahn, 
Trugbild,   H  i  r  n  g  e  s  j)  i  n  n  s  t. 

^e\  ruught  Ute  of  hur  life  k  laiden  on  hard ; 
For  fere  ne  /(nifasie  falle  they  nulde.  AlJ.s. 
Frgm.  383.  Perauenture  sum  man  wolde  say  .  . 
That  I  forsoke  sone  a  perfyte  way  ¥ox  s.fanti's}/, 
or  for  a  dreme;  For  drenie  was  hyt  none  ne 
fantusi/e.  E.E.P.  p.  147.  Than  he  wolde  wepe 
And  rewen  on  hymself  so  pitously,  That  Monder 
was  to  here  hisefa/ifa.si/e.  Cil.  Tr.  u.  Cr.  ö,  25!). 
^is  eor{ili  ioie ,  "|)is  worldly  blis  Is  but  a  fykel 
fantasy.  E.E.P.  p.  UM.  His  olde  fader /«wi«si 
'|Dai  filet  in  hert.  Dp:str.  of  Troi  26H9.  In 
theise  thinges  and  in  suche  othere  ther  ben 
many  folk  that  beleeven,  because  it  happenethe 
so  often  tyme  to  falle ,  aftre  here  fantasyen. 
Maund.  p.'lGb.  It  [sc.  the  diamand]  . .  kepethe 
him  fro  strif  and  riot,  fro  sorwes  and  enchaunte- 
mentes ,  and  from  funUmyes  and  illusiouns  of 
wykked  spirites.  p.  159.  O  P'ctor,  lat  tho 
fc'intasyes  be  !  Ch.  Tr.  a.  Cr.  4, 165.  auch  Lust, 
Neigung:  Hadden  no  fantesye  to  debate. 
Ch.  Boeth.  Appendix  p.  181. 

fautesme,  fauteme,  fautosme,  fantome, 
faiitnm s.  a.h .  fantusnu'.,  fantosme ,  in.fcmtastna, 
fantaunid,  sp.  pg.  it.  faiiff/suia,  lat.  gr.  phan- 
fitsma,  neue,  pluintasm  u.  phantoni. 

1.  Schein,  Unwahrheit,  Trug,  Trug- 
bild: Lüuerd  .  .  wend  awei  mine  eien  vrom 
öe  worlde.s  dweole  &  hire  fautesme.  Ancr.  R. 
p.  62.  Panne  lep  he  vp  lijteli,  &  loked  al  aboute, 
but  fejtly  al  wasfatiieDic.  WiLL.  702.  Leue  al 
\)at  sorwe,  forsofie  it  is  but  fanteme.  2314.  It 
wa?,  f ante  nie  &  fals.  4169.  losaphat  was  in  gret 
doubte,  And  held  funtomw.  all  that  he  herde. 
GowER  III.  172.  Worlisshe  riches  .  .  I  hald 
noght  elles  bot  filth  imCi  fantome .  Hami*._  1196. 
Turn  min  eghen  jiat  (lai  fantome  [vanitatem 
Vulf/.]  nese.  Ps.  1 18,  ;{7.  AVhi  love  yhe  fatitom? 
4,  3'.  For  fanUnini  &  fayryje  jie  folk  |)ere  hit 
demed.  GÄw.  24U.  To  preue  t)is  world  al  wey 
Hit  nisbut/rtH^Mm  and  feiri.  E.E.P.  p.  134.  — 
A\^  fantome.s  'tamquam  nihilum  Vitly.]  in  land 
Ilka"  man  [lat  es  liveand.  Ps.  38,  6.  Noght  biheld 
heinfuntomes.  39.5.  Fantoms s\mke\)ai.  37,13. 
l»e  devel  seide  .  .  I  schal  pursue  hem  wi{i  snaris 
of  dyvex'se  teraptaciouns  and  manyfoold  errours 
aiuVfantums  Wyci,.  Ski..  W.  III.  29.  Bot 
honourcd  he  not  hym  jiat  in  heuen  wones ,  Bot 
fals  finitnin/nes  of  fcndes  formed  with  handes. 
Allit.  P.  2,  1340. 


2.  Erscheinung,  Geist,  Gespenst: 
Thei  seeyngc  hym  walkynge  aboue  the  see, 
weren  distourblid,  seyinge ,  for  it  is  afantum. 
WvcL.  Matth.  14,26.  Thei,  as  they  syjen  him 
wandrynge  on  the  see,  gessiden  for  to  be  a 
fantidu.  Mark  6,  49. 

faraiid  adj.  erscheint  als  Particip  von /«;•«;, 
könnte  aber  als  solches  nur  in  prägnanter  Be- 
deutung, etwa.  iüY  fair  farand ,  gesetzt  sein, 
was  nicht  unbedenklich  i.st.  Da  das  "Wort,  wie 
noch  gegenwärtig  in  Nordengland ,  so  auch  im 
Schottischen  in  der  hier  in  Betracht  kommenden 
Bedeutung  sich  wiederfindet,  so  hat  man  an 
keltischen  Ursprung  gedacht.  Morris  führt  es 
au\'  gä.\.  farranta,  stout,  brave,  zurück,  lieb- 
lich, schön,  herrlich. 

fis  watz  [le  kynges  countenaunce  .  .  At  vch 
fanind  fest  among  his  fre  meny.  Gaw.  lOO.  I>e 
solace  of  \)e  solempnete  in  fiat  sale  dured  Of 
\)atfarand  fest,  tyl  fayled  \)e  sunne.  Allit.  P. 
2,  1*757.    Lest  les  jiou  leue  my  talle  farande. 

1,  864.  If  liay  wer  farande  Sc  fre  &  fayre  to 
beholde,  Hitis  ejieto  leueby  j^elast  ende.  2,  607. 
vgl.  seh.  That  for  thai  went  tili  Abyrdeyne, 
Quhar  Nele  the  Bruyss  come.  and  the  queyn, 
And   üthir  ladvis  favr  and   farand.    Barbour 

2,  31S. 

farandeli  adv.  cf.  farand  adj.  hübsch, 
artig. 

Farandcly  on  a  felde  he  fettelez  hym  to 
bide ,  For  to  wayte  on  jiat  won  what  schulde 
worfje  after.  Allit.  P.  3,  435. 

farceu  v.  s.  farsen. 

farcost,  varecost  s.  a\t\\.  farkostr  u.  fars- 
kostr,  navigium  [/'</;•,  iter,  navis;  Äos^r,  conditio, 
optio],  ac\\vf .  farkost ,  navigium,  norweg./«rA-o.s/, 
cymbula. 

1.  Fahrzeug:  AI  tha  .  .  that  in  that 
foreost  ferd  Ware  med.  Metr.  Homil.  p.XIX. 

2.  Thun ,  Vorhaben,  Vorgang,  Um- 
stand: Haures  he  sende  to  hircde  fies  kinges, 
to  witen  of  his  farcost  [farecostes  ].  T.],  wher 
he  wolde  feihteii.  Laj.  I.  63.  Brien  hine  [sc.  jie 
pilegrim]  gan  fraeine  of  his  farecoste.  III.  234. 
NffiS  jier  nan  swa  {)riste  cniht  under  Criste,  |iat 
durste  [jene  king  fraeine  of  his,  farecoste  [nach 
seinem  Zustande ;  er  hatte  nach  einem  Traume 
beim  Erwachen  laut  geächtzt],  fer  jie  king  him 
seolf  speke.  III.  13.  üf  jnsse  uarecoste  [von  dem 
Umstände ,  dass  Ladwalan  zum  König  gewählt 
warl  AdAvine  na  jting  nuste.  III.  211.  Vnder 
Ibissen  uarecoste  [unter  diesen  Umständen]  he 
sumnede  ferde.  III.  288.  No  nawhit  heo  [sc. 
jia  Bruttes;  nusten  of  heore  uarecosten ,  jiat 
weoren  heore  .sonden  isend  to  Sexlonden.  III. 
283. 

fardel  s.  afr.  pr.  sp.  pg.  fardel,  it.  fardello, 
davon  nhA.  firdel,  neue. fardel,  ein  Dimin.  des 
sp.  pg.  noch  erscheinenden  fardo  ,  welches  auf 
ein  arab.  /VfrVZ  zurückgeführt  wird.  Bündel, 
Pack,  Gepäck. 

He  sij  a  man  sittynge  Mith  hise  fardels  in 
the  Street.  Wycl.  Juüg.  19,  17  Purv.  If  thou 
thirstist,  go  to  the  fardels  [sarcinulas  J'alr/.\. 
and  drynke  watris. '  HuTH  2,  9  Purv.  Dauid, 
leuynge  the  vessels  the  whiche  he  broujte,  vndre 


fardung  —  faren. 
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the  hoond  of  a  keper  at  Üie  fardeln  [custodis  ad 
sarcinas  Viilg.].    1  KiNGs  it,  22  Oxf. 

farduug  s.  vgl.  ferdhui,  ags.  /yrdiny  u.  ags. 
färd,  ferd,  fyrd,  expeditio.   Kriegsdienst. 

Milicia  est  uita  hominis  super  terram. 
Mannes  liflode  buuen  eoröe  is  farduiuj.  OEH. 
II.  189. 

fare  s.    ags.  furu ,    afries.  fern,  fere,  füre, 
altn./'Vr,  neue. /a>v. 

i .  Fahrt,  Reise,  W^  a  n  d  e  r  u  n  g  ,  Zug: 
Fyndez  he  a  fayr  schyp  to  ])e  fare  redy.  Ali.it. 
P.  2,  !)S.  Almost  redy  was  here/tov.  G.  .\.  Ex. 
.{179.  We  chapmen  skiuden  here  ftre,  Into 
Egipteledden  Öat  wäre.  1989.  Suööen  he  turnde 
hxsfarre,  &  ferd  feorh  riht  to  Wales.  Laj.  I. 
174.  auch  der  einzuschlagende  Weg:  fer  he 
fonde  nojt  hym  before  Jte  fare  |)at  he  lyked. 
Gaw.  094. 

2.  M  e  n  g  e,  8  c  h  a  a  r  der  auf  der  Fahrt  be- 
griffenen ;  Brien  bonnede  his  fare  Laj.  III. 
132.  to  Jje  emperour  say,  |)at  y&fare  nas  nojt 
pere.  K.  üF  Gl,,  p.  f>'2.  übertragen  auf  den 
Schwärm  von  Insekten:  Swulc  /«^-f  of  fleo|en 
her  was  ()at  heo  freten  j^et  corn  and  {jat  graes. 
Laj.  I.  l()(i. 

li.  Ausstattung,  Zurüstung,  Auf- 
wand: Her  wes  mete,  her  wes  drsenc,  men 
|)er  of  dr;emden,  her  wes  ummete  fare  a  j)issere 
iblc  riebe.  L.\|.  II.  1.  He  made  a  fare  on  {)at 
fest,  for  f»e  frekez  sake.  Gaw.  537.  They  buskyd 
them  wyth  ryalle  fare,  And  to  the  see  they 
went  fülle  yare.  EglamoüR  1054.  dahin  gehört 
auch:  Fair  was  his  schip /«r<.\  TRI8TK.  1,  85, 
Kiche  was  his  schip/a/r.  2,  25. 

4.  Behaben,  Benehmen,  Verfahren, 
Gebaren:  te  king  him  {iretnede  faste  anon, 
böte  he  bileuede  h.hfare.  St.  Edm.  Conf.  502. 
Wel  bird  ever  ilk  man  Lof  God  after  that  he 
kan,  Lered  men  wit  rihtwis  lare ,  And  laued 
folk  wit  rihtwis _/■«?•<?.  Metr.  Homil.  p.  2.  My 
frendez  so  fre,  \o\iv  fare  is  to  stränge.  Allit. 
P.  2,  Stil.  I  biknowe  yow,  knyjt,  here  stylle, 
AI  fawty  is  m.y  fare.  Gaw.  2385.  Dam,  wat  is 
this /a;r?  Seven  S.\G.  842.  Whate  meneth  all 
this'mery/«>-e?  Cll.  Court,  of  L.  1414.  l^o  he 
hadde  ysiwed  me  longe  in  f)is  fare.  R.  OF  Gl. 
p.  129.  Of  hyre  frendys  that  were  thare,  Baden 
hire  lat  by  hyre  fare.  Seven  S.\g.  2489. 
Baucillas,  lat be  thy J^«;'t'.  698.  My  derelemman, 
let  be  \)y  fare.  Guy  OF  Warw.  4671.  Let  be 
\^y  fare :  I  will  fyght  wyth  the  no  mare.  6157. 
von  Prahlerei :  Thai  fled ,  and  durst  no  dede 
habide.  And  all  Xhahe  fare  noght  wurth  a  flye. 
For  all  thaire  fare ,  thai  durst  noght  fight. 
MiNOT  p.  2.  Fare  makere,  or  bostowre,  jactator. 
Pr.  P.  p.  150. 

5.  Ergehen,  Zustand,  Umstände, 
Lebensweise:  Wicke  is  here  ure  fare  &  ure 
Avunijinge.  OEH.  II.  259.  Moyses  was  numen 
.  .  In  9e  deserd  .  .  for  to  loken  hirdnesse  fare. 
G.  a.  Ex.  2769.  Heo  tacneö  kinges  [)a  sunde 
to  cumene  ,  &  heore  fiht  &  heore  iiare.  [Ge- 
schick]. Laj.  II.  247.  Thai  no  rought  of  hia 
fare.  Trtstr.  2,  1.  This  is  now  a  selcouth /a?'«. 
All«!.  7072.  ^e  ben  litil  to  alowe  of  joure  lu{)ur 
fare,    For  nouht  but  nisete  nedful  }ou  makus. 


Alex.  a.  Dindim.  878.  So  ha|)  |)e  king  to  hem 
sente  Ä:  si{)en  wi{)  his  peple  Kairus  colli  lil  hem, 
to  kenne  of  hure/ajr.  47.  tun  may  l)ou  frayst 
\\\y  fare.  Gaw.  409. 

faren  V.  ags.  faran  [for:  faren],  alts.  aiid. 
gl\\.  faran,  afries.  /'a/v/,  nie'derl.  raren,  altn. 
schw. /«;•«,  dän.  fare,  neun.  füre. 

1 .  überhaupt  sich  von  einem  Orte  zu  einem 
anderen  beAvegen ,  fahren,  reisen,  wan- 
dern, gehen,  ziehen;  Mid  mede  man  mai 
ouer  \,- Hier  faren.  OEH.  IL  41.  Pe  king  . .  swar 
muchelne  oaö  {lat  nolde  he  |)onne /<//•«*  ar  his 
feonden  feie  weore.  liAj.  I.  28.  Aröur  gon  to 
fisefare/i.  IL  555.  lustises  dede  he  make  newe 
AI  Engelond  to  faren  |)orw.  Havel.  2(i3.  Faryn 
ovyr  ^e  see,  or  watur.  Pu.  P.  p.  150.  Vuryit 
owte  of  {)e  cuntre.  ih.  Ic  sal  to  min  sune/ar«. 
G.  A.  Ex.  2389.  Wule  wq  fare  togenes  him  and 
him  faire  under.stonden.  OEH.  II.  3.  Fare  ic 
wole  |iurf  alle  jiinge  ,  tK;  come  aje  hider  to  jou. 
St.  Edm.  Conf.  551.  For  he  hadde  ferrest  to 
fare,  formest  he  went.  Will.  5079.  This  abbot 
of  this  erand  ber  Was  chosin  to  be  messager 
Unto  Danmark  to  fare.  Metr.  Homil.  p.  XVII. 
Fare  y  wille  with  the.  Trlstr.  1,  13.  Than 
messangers  were  jare  After  the  childe  for  to 
fare  fum  es  zu  holen].  Seven  Sag.  305.  — 
Abram  bxifare  [imperat.]  ut  of  lond  and  kin. 
G.  A.  Ex.  737.  Far  wi9  him  to  Siöhinges  lond. 
1288.  J^are^  somme  of  myne  men,  ant  fatchet 
hire  to  me.  Meid.  Maregr.  st.  10.  —  Ure  fo 
fareb  on  hunteci.  OEH.  IL  209.  —  He  .  .  farez 
ouer  jie  fordez.  G.\w.  699.  Noble  men&  gentile 
ne  bereÖ  nout  packes,  ne  ne  tiareb  nout  itrus.sed 
mid  trusseaus.  Ancr.  11.  p.  166.  —  He  .  .for 
swa  longe  {^at  he  com  to  {)isse  londe.  Laj.  IL 
310.  Zacarije  for  himm  ham.  Orm  229.  Abram 
For  in  to  lond  Cananeam.  G.  A.  Ex.  743.  This 
nonne  to  the  bisschope  fore.  Metr.  Homil. 
p.  82.  l*as  twalf  cnihtes /■«;<'«  [>at  heo  to  Rome 
comen.  Laj.  III.  1.  He  foren  abuten  bi  Adad. 
G.  A.  Ex.  2482.  Pe}}  ba|)e  forenn  ham.  Orm 
3300.  Thai  .  .foren  til  Inglond.  Tristr.  1,  5. 
They  fore  forthward  right  faste.  Perceval 
1425.    —   He    bad    gold    and  gersume   ajlche 

farinde  gume,  M'ha  swa  mihte  finde  Merlin. 
Laj.  IL  338.  Boghe  he  be  fro  ure  sigte /a/-t'// , 
be  we  him  alle  trewe.  Best.  721.  As  fast  as  hire 
fader  was  faren  of  j^e  weie,  sehe  Avept  &  weiled. 
Will.  1514.  My  lorde  &  his  ledez  ar  on  len{)e 
faren.  G.\w.  1231. 

2.  faren  wird  oft  von  dem  Heimgange 
Sterbender  gebraucht;  I'an  he  sal  of  {lesse 
liue  faren.  OEH.  IL  27.  Po  heo  schulde  hunne 
fare.  St.  Edm.  Conf.  124.  For  me  f(  fare  to 
eche  reste.  Leg.  St.  Katii.  2372.  Ear  we  faren 
hennen.  1393.  Alle  {)a  .  .  Nu  sinndenn  daede  & 
farenn  ut  Off  life.  Orm  8359. 

3.  eben  so   vom  Eingange   in  die  Hölle 
I  wie  in  den  Himmel  oder  die  ewige  Seligkeit: 

^r  [lann  he  jaff  hiss  fule  gast  To  farenn  inntill 
helle.  Orm  8111.  Hise  loöe  men  sulen  to  helle 
faren,  his  leue  to  his  riebe.  Best.  731.  He  scal 
faran  to  jian  eche  liue.  OEH.  p.  115.  To 
heoueriche  heo  schuUe  ra^r  forf)  niydvredryhte. 
O.E.MlscELL.  p.  64. 
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faren  —  fast,  fest. 


4.  in  Ik'zu}?  auf  die  Zeit,  vergehen  :  Ne 
beo  jju  nawilit  ofi'rnht  t'or  pinon,  \) /iirri\  forö 
in  an  hondhwile.  l.EG.  St.  Katu.  '  Kl'i'.t.  t)e 
.VII.  fulsum  geres/rtn'«.  G.  \.  K.\.  21  r^:).  By 
forty  dayez  wern  fare/t ,  on  fi)ldc'  no  flesch 
styryed.  Allit.  P."2,  40:{. 

.5.  in  etwas  oder  aus  etwa.s  heraus  j^era- 
then:  He  scal  misliche  faru/i  on  monie 
gedwil|)an.  OEH.  p.  119.  He  of  wrei)(V  />»•  neh 
utof  his  iwitte.  .St.  Makiikk.  p.  (i. 

(1.  fahren,  si  ch  geh  ahe  n,  es  treib  en, 
gut  oder  übel  daran  sein:  8wilk  men 
purchaces  and  gaders  fast ,  And  faren  als  Jiis 
lyfe  suld  ay  last.  HamI'.  1:M2.  oft"  von  adver- 
bialen Bestimmungen  begleitet :  Hu  vore^  his 
heorte  wiöinnen  him?  Anx'U.  R.  p.  12(1.  Hoiv 
f'aroi  the  nunnus  that  je  cam  tylle?  E.E.P. 
"p.  \:i'.).  Hoic  has  fJum  faren  in  far  land?  Towx. 
M.  p.  48.  —  Certis ,  sire,  thus  woltu  fare  |so 
wird  es  dir  ergehen].  Sevp:n  Sa(;.  1274.  Thm 
fariffi  al  the  world  nuthe.  PoLIT.  S.  p.  2()2.  .SV; 
farej)  jut  jns  Clerkes,  hi  nc  wilnej)  no  maistrie. 
St.  Edm.  Conf.  419.  —  llefarifh  rcel  [valet]. 
Wycl.  Gen.  29,  (i  Oxf.  ^ßi'  }ee  faren  wel/e  so 
it  [is  add.  Purv.]  as  we  wolen,  bot  and  we  seif 
faren  wel.  2  Macc.  11.  28  Oxf.  Whan  jpe  kyng 
herd  say ,  sho  had  so  wele  farn  |es  sei  ihr  so 
gut  gegangen].  Langt,  p.  310.  dem  lat.  rale, 
calete  entsprechend,  auch  am  Schlüsse  eines 
Briefes  und  beim  Abschiednehmen :  Lord  be 
with  the,  for  oure  Lord  is  Avith  us.  Fare  welle. 
Maund.  p.  18.  NoAV  fa7-ez  irel  on  godes  half. 
Gaw.  2149.  Be  myne  avisement,  Withoute 
tarying  ye  make  your  testament  .  .  for  ye  shall 
fare  the  bett.  NuG^E  P.  p.  '.'>.  Where  shal  men 
"nu  finde  .  .  bctre  farende  folk  than  monekes, 
chanons,  and  freres?  PoLlT.  S.  p.  330.  —  Suns 
,  .  Ifar  ful  ill,  of  pine  and  sorow  I  find  my  fill. 
Holt  Rood  p.  62.  Now  thou  myghtyst/«?-e  the 
n-ars.  Seven  Sag.  33tj.5.  We  fare  toars  then 
ever  we  fowre.  Town.  M.  p.  02.  —  Why  and 
warefore  hyt  hys,  That  joure  syght  fareth  amys 
[erblindet].  Seven  Sag.  2337.  Thou  leve.st 
wykked  concel  iwys,  That  makes  the /«/•<'  aviys. 
275(j. 

7.  mit  präpositionalen  Satzgliedern, 
verfahren,  umgehen  mit  einer  Person  oder 
Sache  :  "^yei  ich  wrahte  jie  wil  of  ^  flesch,  J>  tu 
uearest  al  as  |)u  wult  ?r«ö  ,  mi  sawle  schulde 
sinken  .  .  to  sorhen  in  helle.  St.  Makhek.  p.  7. 
Godrich,  Avat  is  jie  [lat  \^ou  fare  {jus  loithnief 
Havel.  2704.  Eni  \)\n^petme  niide  itarei!)  [zu 
thun  hat].  Anck.  R.  p.  344.  Gef  j)u  hauest 
woreld  wele  jju  miht  parof  wuröliche  fare. 
OEH.  n.  29. 

8.  oft  steht  das  Verb  unpersönlich  in  d. 
Bedeut.  es  ergeht,  es  geht  zu,  es  ver- 
hält sich.-  Fare  so  hitfare.  POLIT.  S.  p.  192. 
Hwa  hitffireii.  Hali  Meid.  p.  7.  Ilitnefire^ 
nawt  swa  .  .  ah /«/•<;()  al  oöer  weis  of  poure  ba 
&,  riebe,  p.  39.  Nimeä  nu  jeme  hwu  liit  fare^, 
bi  uorbisne.  AXCH.  R.  p.  218.  His  live,  swa  .sal 
it  be  Als  lifare.K  bi  a  tre,  |)at  stremes  of  watres 
set  is  nere.  P.s.  1 ,  3.  Right  swa  //  fürs  on  |je 
same    wyse   By    jiam    jiat   in   purgatory   lyese. 


Hamp  3638.  Therfore  in  hoH  churche  hit  fareth 
tlu"  more  aniis.   PoLlT.  S.  p.  325. 

faring'  SOUg  s.  mit  dem  Adj.  merrie  ist  eine 
irrthiimiiche  Uebersetzung  des  in  der  Vulgata 
gebrauchten  celeuma  .  gr.  -/£>.£'j[j.a  =  xeXe'jifxa 
für  hehr.  iT^n ,  froher  Zuruf  z.  B.  der 
Winzer ;  Wycliffe  scheint  an  den  Zuruf  an 
die  Seeleute  auf  der  Seefahrt  zur  Angabe  des 
Taktes,  wonach  zu  rudern  war,  gedacht  zu  ha- 
ben. Die  Verbindung  \on  merrie-faring  im 
Glossar  zu  der  Bibelübersetzung  beruht  wohl 
auf  einen  Irrthum.  Eine  Randglosse  erklärt : 
a  myry  fairing  sonij,  ethir  customable. 

A  merie  furiny  sony  ,  as  of  men  tredende 
in  presses  shal  be  sunge.  Wycl.  Jekem.  25,  3i) 
Oxf.  Vpon  thee  a  merie  farinf/  tiong  shal  be 
sunge.  51,  14  Oxf. 

fariiet  s.  welches  Small  durch  crew  über- 
setzen zu  dürfen  meinte,  ist  wohl  farnest  zu 
schreiben,  ?i\t*i.  farn  est  [för  nest]  eig.  Fahrkost, 
Schiffsvorrath  ,  Proviant. 

Wit  al  th.a\v  fi er net  and  thair  fer,  Thai  com 
to  land  bathe  Haie  and  fer.  Metr.  Homil. 
p.  XX. 

farsen,  farcen  v.  afr.  farslr ,  farcir,  pr. 
farsir,  frasir,  lat.  farcire  [farcio;  farsi; 
farsum,  farctuvi,  fart'on],  wa\xe.  farce.  voll- 
stopfen, anfüllen;  in  der  Kochkunst,  m i t 
Füllsel  stopfen. 

Faarce  [farsen  P.  i  mete  ,  farcio.  Pr.  P. 
p.  150.  Färse  [imperat.j  {)o  skyn  and  parboyle 
hit  wele.  IJB.  Cur.  Coc.  p.  20*.  F  is  [)e  fürst, 
}3at  is,  fatt,  farseä,  &  fried.  Bab.  B.  p.  139. 
His  typet  was  ayy«/'s?^f7ful  of  knyfes  And  pynnes, 
for  to  give  faire  wyfes.  Ch.  C.  T.  233. 

farsure  s.  lat.  farsura,  fartura  v.  farcire. 
Füllsel. 

Farsure,  farsura,  far.sumen.  Pr.  P.  p.  150. 
Take  porke  and  hen  flesshe  .  .  And  jolkes  of 
eyren  and  gode  powder  ;  Of  alle  fjo  thynges  {)ou 
TCioke  farsure.  LiB.  CUR.  Coc.  p.  26. 

fart,  fert  s.  x\\i(!i.  farz,  furz,  ahA.ßrz,furz, 
a[tn.  fretr,  schw.  dän.  f/e7-l,  nene.  fart.  Farz. 
This  Nicholas  anon  let  flee  a  fart.  Ch.  C. 
r.  3804.  Such  afarte  he  lete.  NuGJE  P.  p.  5. 
Bi  alle  men  set  I  not  a  farte.  TowN.  M.  p.  16. 
Onys  I  fley  and  let  a  'fert.  Rel.  Ant.  l.  260. 
Hoc  bumbum,  uferte.  'Wr.  Voc.  p.  209. 

f arten  v.  altn.  frata,  freta,  nhd.  farzen, 
furzen,  &\\Ci.  ferzan,  schw.  f Je rta,  d&n.  f/erte, 
neue.  fart.  farzen. 

Farton.  pedo.  Pr.  P.  p.  150.  cf.  I  muste 
nede^  forte  whan  I  am  pricked.  Pal.sgu. 

fase  s.  i.  q.  pask,  in  der  Vulgata  phase,  neue. 
pasch.  Passah,  Osterfest. 

Offre  }efuse  immolate  Phase  J'ulf/.].  WyCL. 
Exoü.  12,  21  Oxf.  The  religioun  of  fa.se.  ib. 
43.   cf.  48. 

faseleu  v.  mhd./aÄe/«,  vellere.  vgl.  ags. /V/,?, 
fimbria,  ahd.  fosa.  faseln,  ausfasern. 

Faceli/n  ifaseli/n  P.),  as  clothys,  villo.  Pr. 
P.  p.  150.  l  fasyll  out.  as  sylke  or  velvet  dothe, 
je  rauele;  my  sleve  in  fasylled,  ma  manche  est 
rauelee.   Palsgr. 

fasouil  s.   ü.facioun. 

fast,  fest  adj.  agH.fäst,  a.\ts.  fast,  ah'\en.fesf, 


taste,  feste  —  {"asten. 
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ahd.  fasti,  festi,    niederd.   /V/.s/ ,    niederl.   lutst, 
2L\tn.fastr,  schw.  dän. /««(',  ntue.  _/'(/. s/^. 

1.  fest,  was  hält,  nicht  losgeht,  schliesst : 
Fast,  or  festyd  be  clevynge  to,  or  naylynge, 
fixus,  confixus.  Pr.  P.  p.  151.  Ase  nien  wolden 
steken  ceste  everich  jiurl.  A.N'CU.  R.  p.  (i2.  The 
wyf  fonde  the  dore  fuHte.  Skvkn  Sag.  1355. 
Make  faste  |)e  dore  aVter  jie.  St.  Edm.  Conf. 
416. 

2 .  fest,  stark:  Wel  he  makede  his  ca  stles 
treowe  &  swiöe  uceste.  I/AJ.  II.  Tl.  Kompar.  I>e 
burh  was  \)dL  fcpstre.  I.  417.  in  ethischer  Be- 
ziehung :  ßetre  is  make  forewardes  faste,  tlien 
afterward  to  mene.  I^YR.  P.  p.  ;J7,  Kompar.  l'e 
holi  gost.  .  alihte  hem  of  brihtere  and  oifasfere 
bileue  |)e  hie  hedden  er.   OEH.  II.  119. 

'.i.  hart,  nicht  locker:  Pa  lakesst  tu 
j)in  Drihhtin  swa  .  .  W\\}\\fasst  &  findij  laf  tK: 
harrd.  Orm  1600.  in  ethischer  Beziehung:  A 
slüuj  wrecche  and  ferblet,  fast  and  loth  to  jeve 
his  god.  Pop.  Sc.  275. 

faste,  feste  adv.  ags.  faste,  feste,  alts.  ahd. 
fusto,  airies.  feste,  festa,  fest,  altn.  schw.  dän. 
fast,  neue.  fast. 

1.  fest,  nicht  loslassend,  unverrückt:  P& 
jaeten  heo  tunden  tmste.  Laj.  II.  217.  Va  jiudde 
ha  uppon  \>e  {)urs  feste  wiö  hire  fot.  St.  Mariikr. 
p.  12.  Nomen  anon  Ihesu  Crist  and  hine  raste 
bunde.  O.E.Miscell.  p.  43.  ta  wes  Uortigerne 
vfeste  ibunden.  Laj.  U.  21S.  Hi  leten  hem  dijte 
a  gret  schip,  and  above  hit  al  bicaste  With  hole 
huden  stronge  ynou  ynailed  therto  faste.  St. 
Brandan  p.  5.  to  heo  stüd  ful  vaste.  O.E. 
MisCELL.  p.  89.  vom  Schlafen,  fest,  tief: 
Suniemenslapei) /■««/!(■,  and  sume  nappeö.  OEH. 
II.  201 .  Stille  hi  leye  cK:  a\e\>efii.'ite.  St.  Kenelm 
317.  vom  Anblicken,  fest,  unverwandt, 
scharf:  fanne  bihelden  he  him /a«/«,  So  l)at 
he  knewen  at  })e  laste,  I'at  he  was  Birkabeynes 
sone.  Havel.  2148. 

2.  stark,  mit  Macht ,  kräftig  :  A  kene 
ax  him  sulf  he  huld  therto  atte  laste ,  &  mid 
strengthe  het  is  chamberlein  theron  smite  ra.ste. 
II.  OF  Gl.  p.  490.  Tristrem  as  a  man  Fast  he 
gan  to  fight.  Tristr.  3,  44.  von  Bitten:  in- 
ständig: {"o  he  schulde  hunne  wende,  his  men 
faste  he  bad  tat  hi  ne  scholde  him  burie  nojt  in 
churche  wif)  prute.  St.  Swithin  76. 

3.  rasch,  eilig:  On  the  saturday ,  hyt 
[sc.  the  ryvere]  renneth  faste ,  and  alle  the 
wooke  elles ,  hyt  stondeth  stylle,  and  renneth 
nougt  or  lytel.  M.ai'ND.  p.  125.  Menn  himm 
sohhten /"as.sic  to,  Foit  himm  to  seon  &herenn. 
Orm  9241.  In  siknesse  hü  wi|:»inne  velle  atte 
laste  Of  menison  &  ü{)er  vuel ,  f>at  hü  feblede 
raste.  R.  OF  Gl.  p.  568.  The  hye  men  suththe 
of  is  lond  bigonne  deye  raste,  p.  490.  Toward 
vrende  we  drawe  ful/(/s^.  E.E.P.  p.  135. 

4.  nahe,  dicht:  Faste  by  hym  he  hyr 
sete.  Seven  Sag.  3009.  Faste  by  is  the  teraple 
of  seynt  Symeon.  Maund.  p.  SS.  Faste  besyde 
is  another  yle.  p.  187.  Fast  be.syde  that  yle,  for 
to  passe  be  .see,  is  a  gret  yle.   ih. 

fastliche,  festliche,  festliche  etc.  adv. 
ags.  fästlice,  ahd.  fastlie/m. 

1.   fest,    un verrückt:    I*anne   {lat  folc 


godes  Word  jierneliche  listede  andfasttiehehleUi. 
OEH.  II.  163.  Pis  ich  wuUe  swerien  .  .  and 
jisles  ich  wuUe  finden  . .  |)at  ic  jiis  forward  wulle 
fast/iefie  lialden.  Laj.  II.  569.  We  biheten  him 
festliche  [tat  we  wolden  eure  to  lüm  holden. 
OEH.  II.  61.  Huo  pet  lie|)  {lane  gode  way 
ynome,  hit  behouej)  t)et  he  hine  hvealde/csY/ü-Äf! 
ine  his  wylle.  Avknb.  p.  165 sq.  Kompar.  I*et 
tu  jierefter  Avite  him  sc.  ure  liouord]  hwon  j)u 
hauest  ikeiht  him  tV  te  uestluher  holde.  An'CR. 
R,  p.  234. 

2.  kräftig,  mit  Maclit:  I>at  iherde 
Uortiger  .  .  8c  fastliche  hit  wiösoc  Laj  II.  118. 
His  hörn  he  vastliche  bleu.  I.  35.  Conaan  ne 
girndenagriä,  ah/t'.s//iCÄeheom  feht  wiö.  11.71. 
He  scal  festliche  winnan  wie)  onsijendne  here,' 
and  Iialdan  his  e})el.  OEH.  p.  115.  Kompar. 
teo  uihteö  treouliche  |)et . .  hwich  so  euer  {)e  lust 
beo  &  so  hit  unmeöluker  is,  wunnen  fwunneö 
C]  ajean  |3e  tiestluker.  Ancr.  R.  p.  238. 

3.  rasch,  eilig;  Heo  fastliclie  heom  to 
bujen.  Laj.  III.  107.  Seinte  Poul  .  .  minegeö 
US  . .  J3at  we  .  .  cumen  festliche  to  ure  saule  leche 
and  unhelen  him  ure  saule  wundes.  OEH.  II.  77. 

faste,  fast  s.  alts.  ahd.  altn.  schw.  fasta, 
dän.  faste,  niederl.  raste,  afries.  fcstn,  neue. 
fast.  Faste,  Fasten. 

Wi|)t)utenn  mete  i.'i-  drinnch  Heold  Oristhiss 
fasste  {)are.  Orji  11329.  Faste  of  abstynence, 
jejunium.  Pr.  P.  p.  151.  Mi  knees  unfest  for 
fast  ere  jia.  Ps.  lOS,  24.  The  seke  men  be  not 
constreyned  to  that /«,s^.  Maund.  p.  134.  5*^ 
no  fonde  no  fast,  but  Allen  joui'e  wombis. 
Alex.  a.  Dindim.  538. 

fasten,  festen,  vesteiis.  ags. /«s^ew,  jejunium. 
niederl.  rasten,  vgl.  alts.  fastiinnia. 

Ful  wombe  mai  lihtliche  speken  of  hunger 
cK;  oi  faden.  MoR.  Ode  st.  74.  Mid  scrifte  swa 
him  his  preost  lered,  al  swa  his  festen.  OEH. 
p.  9.  Unimete  festen  and  to  michel  forhefednesse 
on  hete  and  on  wete  macaö  |)ene  mon  unhalne. 
p.  lol.  Mid  sore  bireousunge,  so  {)et  him  suwie 
tK;  pinie  fiet  flesch  wiöuten  mid  festen.  Ancr. 
R.  p.  306  sq.  Ne  lipnie  je  no  al  to  eower  festene, 
jif  je  majen  eni  oöer  god  don.   OEH.  p.  37. 

Kompos.  vestenda^s.  Fasttag:  Ich  hit 
dude  inne  leinten,  ine  uestenduwes,  holidawes. 
Ancr.  R.  p.  318. 

fasten,  festen,  vesten  v.  ags.  fästan ,  jejunare, 
ahies.  fe.stia,  gth.  fastan,  ahd.  fasten,  niederl. 
rasten,  altn.  schw.  /V/s<a,  dt-än.  faste,  neue.  fast. 
fasten. 

Sein  Nicholas  \ie  on  his  childhode  wunede 
him  to  fasten.  OEH.  II.  85.  He  toc  \)a  to 
fasstenn  fiser.  Orm  11327.  tu  most.  .faste  eche 
"friday.  St.  Cristopii.  69.  Ofte  heo  jaf  hem 
mede  For  to  faste  f)ane  fridai  to  watere  X:  to 
bredc.  St.  Edm.  Conf.  23.  Thei  seyn  that  in 
lentone  men  schuUe  noi  faste.  M.\UND.  p.  19. 
He  [sc.  the  camayllel  may  well  faste  fro  drynk 
2  dayes  or  3.  p.  58.  A  ic  .scal  festen.  OEH.  p.  31 . 
Ic  wulle  .  .  festen  fjerfore.  p.  29.  We  agen  to 
cumen  to  ure  preste  er  bonne  we  biginnen  to 
festen.  II.  57.  tet  makeQ  festen ,  wakien,  kold 
ik  here  werien.  Ancr.  R.  ])*.  •>.  tet  oäer  halue 
jer  je  schulen  uesfen.  p.  412.  God  him  hatueste. 
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Aykxb.  p.  50.  Hy  ziggeji  f>et  hi  ne  moje  najt 
ucsfc.  p.52.  — I  ne  fasfc  neuere.  St.  Ckistoi'II. 
70.  Tnou/«s^fs^  mekyll,  and  I/(/.s'/e  ay.  Metu. 
HoMiL.  p.  7(1.  On  |)re  wise/«,s'<f'(5  man  {le  wel 
fastet  here  leinton.  ÜEH.  IL  57.  Fustc^  ;,sc.  öe 
neddre]  til  his  t'el  him  slakeö.  Best.  126.  He 
hauet)  jies  deottes  custe-s ,  |)et  a  fcsteh  and  deö 
uuel.  OEH.  p.  29.  ^e  man  [)e  l)us  f,'st  [=  festeö] , 
(!rist  him  jeueö  swilcne  mete  |)et  him  nefre  eft 
ne  hungreö.  p.  37.  Ine  sumer  hwon  je  veste^. 
AxcR.  R.  p.  20.  —  iag.s.  praeter. /«Wf;  p.p. 
fiisted]  Moyaea  fdsfede  .XI.  daiges  and  .xi.  nigt. 
G.  A.  Ex.  301 1 .  The  röche  where  Moy.ses  duelte, 
whan  he  fasted  40  dayes  and  40  nightes. 
M.\lND.  p.  ()2.  So  that  hi  faste  fourti  dawes, 
and  gret  penance  dude  also.  St.  Bh.\n1).\N  p.  5. 
Moyses  .  .  feste  jies  dajes.  ÜEH.  p.  11.  He 
wende  him  sulf  one  into  onliche  stude  Sc  feste 
|)er.  Ancu.  R.  p.  lüO.  ludit  .  .  ceste  8c  werede 
heare.  p.  12(1.  Sume  men  festen  swa  Jiet  hi 
swencten  heom  seolfe.  OEH.  p.  101.  Bihold  .  . 
hwu  heo  iiesten  ik.  hwu  heo  Avakeden.  ÄNCK.  R. 
]).  27ö.  —  Two  dayes  {ler  fastinde  he  yede. 
ILWEL.  865.  I  fusti)iye  was  preiynge.  Wycl. 
Deed.s  10,  30  Oxf.  \^XY  he  wass  Himm  ane  & 
\iaSdi&  fasstedd.  ÜKM  11747.  Whanne  he  hadde 
fastid  iom-i)-  days.  Wycl.  M.\tth.  4,  2  Oxf. 

fasten,  festen  v.  ags.  fUstan,  firmare,  alts. 
festiun,  a,ines.festic/ia,  ah.d.f(tstj(m,  gih.fastd)!, 
a\tn.  fest a,  ach^v.  feist u,  dän.  f ceste. 

1.  festmachen,  befestigen,  festen, 
binden,  auch  bildlich:  Pe  child  .  .  {)at  sehe 
letefaste/i  in  f^e  tonne.  GliEGORLEG.  239.  Ve 
oJDre  shal  ich  kesten  In  feteres,  and  ful  faste 
festen.  H.\VEL.  1784.  —  i)e  spinnere  ,  .  festeb 
atte  hus  hire  fodredes.  Best.  462.  —  [ags. 
]n-a?ter /üV.s-^f^ ;  p.p.  _/(Y,s^«/]  Thi  seyntuarye,  that 
thin  hondes /«s<iVZ<;.  Wycl.  Exod.  15,  17  Oxf. 
Of  |)e  nayles  {)at  hym  thurgh  hand  and  fote  Til 
|je  hard  rode  tre  fast  fested.  H.\MP.  5294.  He 
festis  [SC.  öe  two  likenesse.';]  in  two  ringes  of 
gold.  Gen.  a.  Ex.  2703.  —  It  [sc.  the  arm  of 
Pharao]  is  not  wlappid  about,  that  helthe  shulde 
be  restorid  to  it,  that  it  were  boundyn  in  clothis, 
and  fastid  with  smale  lynnen  clothis.  Wycl. 
Ez.  30,  21  Oxf.  To  ilka  ioynt  war  fested  a  rote. 
Hamp.  1907.  He  is  sori  of  his  lif,  j)at  is  fast  to 
such  a  Avif.  E.E.P.  p.  155.  fan  sehe  hadde  jouen 
him  souke ,  And  in  {)e  cradel  fast  him  fest. 
Gregorleg.  109.  Over  us  fest  his  merci  esse 
[confirmata  estj.  Ps.  116,2.  He  was  so  faste 
wit  yuel  fest  [behaftet].  HavEL.  144.  I*er  no 
defüule  of  no  fyl  \)e  watz  fest  hym  abute. 
Allit.  P.  3,  290."  His  wille  "jjerto  is  fest  [fest 
gefasstj.  Langt,  p.  144.  Sone  on  hir  his  lufe 
was/esi.  Metr.  Homil.  p.  79. 

2.  versetzen,  haften  machen,  einen 
Streich ;  A  stroke  on  him  he  fest.  L.vngt. 
p.  190. 

3.  versichern,  betheuern  ,  bekräf- 
tigen; I  shaWfust  jie  l)is  forward  all  with  fyne 
üthes.  Destr.  ofTroy79S5.  —  Feste  [imperat. 
öe  foröward  [=  forward]  fast  al  tin  herte  öat  tu 
firmest  higtes.  Best.  211.  —  To  the  kyng 
Edward  hii/(/.v^t';(huerefay.  PüLlT.  S.  p.  214.  — 
Forwardes  {lat  i  ham  fest  ful  wel  schal  i  hold. 


Will.  1650.  For  \ye  forwarde  |)at  v,e  fest  in  \ie 
fyrst  nyjt  .  .  AI  })e  gayne  j)ow  nie  gef.  Gavv. 
2347.  überhaupt  fest  setzen:  Then  wold  I 
\ve  fest,  This  mete  who  shalle  into  panyere  kest. 
TowN.  M.  p.  91. 

4.  packen,  fassen:  Ther  was  non  so 
hardy  Durste  on  the  fynde  fast.  Avow.  OK 
K.  Artu.  st.  7.  —  A  fier  magti  öat  Mcfest  on. 
G.  A.  Ex.  3797. 

5.  refi.  sich  befestigen,  fest  werden, 
im  ethischen  Sinne  :  Pes/c  9e  of  stedefastnesse. 
Best.  1S2. 

fasting,  festing,  vesting  s.  cf.  fasten, 
jejunare.  Fasten. 

'^iff  j>u  cwemesst  tin  Drihhtin  .  .  Wi^jf) 
fasstincj  &  wijjj)  bedesang.  Orm  144S.  In 
penance  and  in  fastinye  he  was  ni}t  and  dai. 
Bek.  269.  \\\  fastincj  and  oreisouns  hi  were  nijt 
and  dai.  St.  Switiiin  136.  I  meked  mfastinge 
mi  saule.  Ps.  34,  13.  Si  mirre  i>.\gne^fiinastinge. 
O.E.MlsCELL.  p.  28.  In  castyng  and  in  orisons 
jjre  dawes  hü  were.  R.  OF  Gl.  p.4u5.  Vre  rihte 
leue,  güd,  cume  to  j)e  jnirh  festaig  and  fiurh 
wacunge.  OEH.  p.  69.  Swo  fasteö  jie  sinfulle 
man  his  festing.  IL  57.  He  .  .  him  he{j  ydo 
breke  f)e  uestinges,  {let  is  grat  zenne.  Ayenb. 
p.  51.  Huei'by  jie  man  op  let  zuo  his  herte  and 
his  body  be  uestinges  and  be  wakinges  .  .  zuo 
jiet  he  ualf)  ine  fyeblesse.  p.  33. 

fastnesse,  vestnesse  s.  ag&.  fusiness,  pro- 
pugnaculum,  neue,  fastness.  Festigkeit, 
Stärke,  Schutz,  Feste. 

Fastnesse  [firmamentum'  is  the  Lord  to 
men  dredende  hym.  Wycl.  Ps.  24,  14  Oxf. 
That  forsothe  thow  hast  seyn  secoundli  a  sweuen 
perteynyng  to  the  same  thing,  shewyng  is  of 
fastnesse  [firmitatis] .  Gen.  41,32  Oxf.  Be  fcstenes 
[firmamentum]  in  erthe  sal  he  In  heghiste  of 
hilles.  Early  Ps.  71,  16.  Wifestnesse,  ai  and 
nou,  And  mi  toÖight  best  ertou.  70,  3.  He  one 
iszetnessean  ae.st)iesse  .  .  wyjjoute  him  to  chongi. 
Ayexb.  p.  104.  t^e  name  of  oure  uader  by  zuo 
yuestned  ine  ous  .  .  ])et  no  f)ing  jiet  moje  beualle 
ne  moje  ous  ondo  of  j)e  ilke  uestnesse.  p.  107. 

fastnieu,  fastnen,  gewöhnlich  festnien, 
vaJStuien,  festneu  v.  ags.  fästniau ,  afries. 
festna,  &\).d.  festinon ,  altn.  schw.  /^/s/««  ,  dän. 
fastne,  neue,  fasten. 

a.  tr.  1.  fest  mache  n  ,  befestigen  :  Y 
shal/as^j/üthekyngdomofhym.  Wycl.  2  Kings 
7,  12  Oxf.  For  to  festni  ham  i  treowe  bileaue. 
Leg.  St.  Katii.  201 1.  He  wollde /t's.s^«t'«/(  swa 
Soji  trowwjie  i  jiejjre  brestess.  Orm  l)cd.  219. 
For  tofc'stne  his  hood  undurhischyn  He  hadde 
ofgoldywrought  a  curiouspyn.  Cu.  C.  2\  195. — 
Festne  [imperat.  1  mi  bileaue.  St.  JULlANAp.  31 . 
cf.  69.  Festne  wiö  fulht  mi  sawle  to  {)e  seoluen. 
St.  Mariier.  p.  19.  Festen  me  in  wordes  Jiine. 
Ps.  HS,  28.  Byndez  byhynde,  at  his  bak,  büt)e 
two  his  handez ,  &  feile  fetterez  to  his  fete 
festenez.  Allit.  P.  2,  155.  —  Per  he  festnes  jie 
fete.  3,273.  —  He  fastnede  hem  [sc.  the  cytees] 
with  most  diligence.  Wycl.  2  Paralip.  11,  12 
Oxf.  Holten  es  erthe  .  .  \  festened  pilers  of  it 
yhit.  EiARLY  Engl.  Ps.  74,  4.  The  laverd  of 
laverdes  schriues  nou  .  .   )^ai  festened  land  over 
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watres  to  be.  i;i5,  '^  —  ß.  He  festned  bis  spere 
[legte  seinen  Speer  fest  ein  in  den  Halter  am 
Sattel].  Will.  12:i'».  —  Aythire  freke  apponne 
füld  hasi  fastned  his  spere.  Ant.  OF  Artii.  st.  39. 
In  the  röche  ther  as  the  irene  cheynes  were 
festned  that  Andromade,  a  gret  geaunt ,  was 
bounden  with.  Maund.  p.;il.  I>ay  wercagged.. 
Festned  t'ettreii  to  her  fete.  Allit.  P.  2,  1254. 
With  his  spere  on  t'euter  festen  ed.  WiLL.  :<.')!);{. 
I  am  fesfeited  [werde  festgehalten,  stecke  in 
slime  depe  esse.  Ps.  GS,  .'<.  Ilka  vayne  uf  \)e 
raans  body  Had  a  rote  festend  fast  [larby. 
Hamp.  190S.  bereiten,  schaffen:  Thou 
hast  fast ned  tirmasti  l'ulg.]  to  tliee  thi  puple 
Irael  into  a  puple  euermore.  Wycl.  2  KlNü.s 
7,  24  Oxf. 

2.  bekräftigen,  bethätigen:  1  shal 
fastne  my  couenaunt  with  jow.  Wycl.  liEvrr. 
2(),  9  Oxf.  ~yii  hit  jji  wille  weore  jiat  |>u  hider 
woldest  wende ,  l)as  forwarde  makien  and  jias 
spechen  tuestnien,  we  willeö  ouer  al  atlien  to  jie 
seinen.  Laj.  III.  lOH.  —  My  forwarde  with  i)e 
I  festen  on  {ns  wyse.  Allit.  P.  2,  ;^27.  — 
Fiistneden  thcrfore  the  sonus  of  lonadab  .  .  the 
beste  of  ther  fader.    WYCL.  Jerem.  35,  16  Oxf. 

3.  festsetzen,  fest  b  es  chli  essen:  Ic 
haie  fesstnedd  i  mi  |)ohhtTolibbenn  i  cUrnnes.se. 
Orm  2441.  cf.  2438.  2492. 

b.  retl.  sich  befestigen  in  etwas;  in 
sinnfälliger  Weise  :  Sehe  .  .  festened  hire  in  j)at 
fei  wij)  ful  gode  [longes.  WiLL.  172U;  in  ethi- 
scher Beziehung:  t'a  Eleusius  seh  j)at  ha  |)iis 
feng  on  to  festnin  hire  seolueii  i  soöe  l)ileaue. 
St.  Julian.^  p.  31 .  He  ne  may  hirazelue  yknawe 
ne  hini  iiestni  ine  |ie  strengjie  of  his  uyendes. 
Ayenh.  p.  117.  He  him  uestncp  zuo  ine  god  jiet 
no  |iing  ne  may  him  to  parti  ne  onioyni.   p.  107. 

c.  intr.  haften:  ü  Godd,  f?  is  al  freo  ne 
raai  nan  \i\xe\  festnen.  Leg.  St.  Kath.  1179. 
Hit  [sc.  J3e  flan]  ne  wundeö  j)e  nawt,  bute  hit 
festni  o  \)e.  HalI  Meid.  p.  15.  I*e  holie  man  is 
ned  |iat  he  /"e.s-^^t't/  [leg.  fe.stne]  on  his  holinesse, 
|)e  rihtwise,  |)at  he  bilene  on  his  rihtwisnesse. 
OEH.  II.  57  sq. 

fastuiug,  festiiing  s.  ags.  fUsfnitm/,  schw. 
fästninf/,  neue,  fasteniny. 

1.  Feste,  Schutz,  Hort:  Lord,  my 
strengthe,  the  Lord  my  /(istni/n(/  and  my  refut 
[firmamentum  meuni,  et  refugium  meum  Viily.]. 
Wycl.  Ps.  17,  2  Oxf. 

2.  Befestigung,  Bestätigung:  Pos 
ilke  bode,  wisliche  hing,  of  oöre  is  lul  festninq. 
OEH.  p.  67. 

fastrede  adj.  ags.  fästired,  firmus  consilii, 
ahn.  f(isfrd{)r.  fest  in  der  Gesinnung, 
charakterfest,  redlich. 

Ne  schaltu  nevre  so  him  queme ,  That  he 
for  the  fals  dom  deme.  He  is  him  ripe  and 
fastrede,  Ne  lust  him  nu  to  none  unrede.  O.  a. 
N.  209. 

[fastschipe],  vestseliipe  s.  Kargheit, 
Eigenschaft  des  F  e  s  t  h  a  1 1  e  n  s. 

UestschijH'  of  jeoue  oi3er  of  lone.  Anck.  K. 
p.  202.    Testso/iijJes  salue,  ureo  heorte.  p.  276. 

fat,  fet,  vet,  feat,  veats.  ags./(/Y,  vas,  alts. 
altn.  schw.  fat,  dün.  fad,  niederd.  niederl.  *'«<, 
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ahd.  /V/z,   ach.  fat,   neue,  fat,   vat.   Fass.Ge- 
f  ä  s  s . 

Hec  cuva,  afat.  Wh.  Voc.  p.  233.  Quyl  I 
fete  sum  (\\\atfd,  jiou  j)e  fyr  bete.  Allit.  P. 
2,  627.  Hec  cuva,  afatte.  Wr.  Voc.  p.  276.  I 
schal  fette  yow  a  fatte  your  fette  for  to  wasche. 
Altjt.  P.  2,  S()2.  !>os  ydres,  |)et  is  to  sigge,  l)os 
cri/os,  ojier  jios  fitten.  ()  E  Ml.scELL.  p.  29. 
With  stronge  ale  bruen  \\\  fattes  and  in  tonnes. 
Nlg.e  P.  p.  10.  —  In  afet  ful  of  water.  Meid. 
M.\REGR.  St.  61.  +)et/<'/ bigon  tt)  bersten,  st.  62. 
I>e  reue  .  .  bed  o  wode  wise  .  .  bringen  fori)  a 
xiet  ant  füllen  hit  of  wettre.  St.  MaRHEU.  p.  18. 
Hi  bere|)  a  wel  precious  tresor  ine  a  wel  fyebble 
net.  Avenb.  p.  231.  —  I»is  is  }et  j)e  uertu  |)al 
halt  ure  bruchele/t'«<,  [)at  is,  ure  fehle  flesch, 
as  sente  Pawel  leareÖ,  in  hal  haline.sse.  Hali 
Meid.  p.  13.  Babilones  men  .  .  breken  \s  feat. 
St.  Marher.  ]).  17.  I>e  worldes  wealdent  |)at 
wiste  sein  luhan  his  ewanigeliste  unhurt  ijie 
»(v/f!  of  wallinde  eoli.  St.  Jl'LlAN  a  p.  31.  I'e  reue 
.  .  het  fecchen  a  aeat  ik  wiO  pich  füllen,  p.  69. 

fat,  vat,  fet,  yet  adj.  ags.  /V/7,  pinguis,  nie- 
derl.  t'e^,  altn. /t'«//-,  schw./V'^,  dän.  /V-//,  ahd. 
feiJ,  neue.  fat.  fett,  v.  Menschen  u.  Thieren, 
PHanzen,  Speise  u.  Boden  etc   gebraucht. 

Wan  water  is  mest,  me  schal  beo  whyt  and 
fat  also.  Pop.  Sc.  277.  Ballede  he  was  .  .  of 
body  rat  also.  R.  OF  Gl.  p.  429.  Fat  &  round 
heo  [sc.  |)c  cow]  was.  St.  Kenelm  231.  Thai 
tüken  in  that  tide  Oi  fat  hertes  yfedde.  Trlstr. 
1,11.  Afatt  .shepe,  I  dar  say.  TowN.  M.  p.  I(»6. 
5if  thei  [sc.  the  children'  ben  fatte,  thei  eten 
heni  anon.  Maund.  p.  179.  A  feste  of  fatte 
bestes.  Wyxl.  Is.  25,  6  Oxf.  bildlich  :  Thefrere 
wole  to  the  direge,  if  the  cors  is  fat.  Polit.  S. 
p.  332.  Good  fame  makith  fat  the  boonys. 
Wycl.Prov.  15,  30  Purv.  —  I*es  oöer  mon  jiet 
sunegeö  and  luueö  his  sunnen ,  alse  deö  jiet 
fette  swin  {)et  fule  fen  to  liggen  in.  OEH. 
p.  81 .  I*it  fette  keif  hauet)  jie  ueondes  strencöe. 
Axcu.  R.  p.  138.  f)eden  ut  comen  .vil.  neet, 
Euerilc  wel  s\vi(^e  fet  and  gret .  .  l-)e  lene  hauen 
be  fette  freten.  G.  A.  Ex.  2097—102.  .vii.  eares 
wexen  fette  of  coren.  2104.  Hit  regibbei)  anon, 
ase  uet  keif  &  idel.  Anch.  R.  p.  138.  Ano|)er 
lenere  corteys ,  |)et  lenej)  .  .  ine  uetfe  zuyn. 
Ay'ENB.  p.  35.  A  zed  jiet  betere  make|)  frut  ine 
Ihene  land,  {lanne  hit  do  ine  nette,  p.  189  sq. 
substantivirt,  von  Menschen:  Ne  durste  |ia?r 
biheuen  na  ftse  uaite  no  jie  hene.  Laj.  II.  .392. 
I*a  Hatte  and  jia  lene,  j)a  riebe  and  j)a  hene.  III. 
84.  Kompar.  Where  shal  men  nu  linde /"(//^ere 
or  raddere  of  leres,  Or  betre  farende  folk  than 
monekes,  chanons  and  freres?  Polit.  S.  p.  330. 

fatues,  fatteues  s.  ags.  fätness,  neue,  fatness. 
Fett,   Fette. 

Hec  pinguedo ,  fatnes.  Wr.  Voc.  p.  247. 
With  fatties  of  whete  he  fed  am  ai.  P.S.  80,  IJ. 
tat  set  j)ine  endes  pais  aldele,  And  with  fattnes 
of  whete  filled  j)e  wele.  147,  14.  Abel  forsothe 
offride  of  the  tirst  gotun  of  his  Hok,  and  of  the 
fatnes  [de  adipibiis  J'u/fj.]  of  hem.  Wycl.  Gen. 
4,  4  Oxf.  Forth  yhode  als  oi  fatteues  quasi  ex 
adipe  J'xlf/.]  wic'kednes  of  j)a.  EaRLY  P^NGL. 
Ps.  72,  7." 
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fatteil,  vetten  v.  ags.  fättian,  ahd.  fvizijuu, 
neue.  fat. 

1.  tr.  fetten,  fett  machen:  The  oile 
forsothe  of  the  synnere  shal  not  withinne /"«^^f/; 
niy  hed.  Wycl.'Ps.  140,  5.  Who  so  wol  praye, 
he  must  faste  and  be  clene,  And/«^/c  his  soule, 
and  make  his  body  lene.  Cli.  C.  T-  7461.  — 
The  offring  of  the  rijtwis  futteth  the  aulur. 
Wycl.  Ecclesi.vstic.  35,  8  Oxf.  Good  los 
inwardli  futtith  bones.  Puov.  lö,  ;U)  Oxf.  — 
Vom  fatted  in  oli  nii  heved.  Early  Engl.  Ps. 
22,  5.  —  Thüu  hast  myche  fatiid  in  oile  myn  hed. 
Wycl.  ib.  My  holes  &  my  borez  arn  bayted  >!<: 
.slayne,  &;  my  fedde  {ovX^z  füttid ,  with  sclajt. 
Allit.  P.  2,  55. 

2.intr.  fett  werden:  i'^^sal  [pinguescent] 
faire  of  wildernes.  Ps.  (54,  13.  Ase  swin  ipund 
ine  sti  iiorte  netten.  Ancu.  R.  p.  12S.  —  Wil 
walketh  in  lond,  and  wondred  is  wene,  Falsshipe 
fatteth.  POLIT.  S.  p.  I  5(».  fet  fleschs  |jet  awiiigeö 
so  sone  hit  euer  itetteb  |)uruh  este  &  {juruh  eise. 
Ancr   II.  p.  136. 

fattiscll  adj.  ein  wenig  fett,  voll. 

Ryght  faire  shuldres  ,  and  body  longa  She 
had,  and  armes  every  lyth  Fatti.'ish,  Üesshy,  ;iat 
grete  therwith.   Cii.  B.  of  Buch.  951. 

faöiue,  veöine,  fadiiie,  fedme  etc.  auch 
faöoine,  fadoiue  s.  ags.  /V/clm,  alts./«öw,  ahd. 
fadum  ,  fadmn,  fadevi,  niederl.  radeni,  vaam, 
altn._/V/ö//;r,  schw. /«//oj,  dän. /ai;«,  ?,c\\.fadom, 
neue.  fatJio/ii.  Selten  erscheint  im  Altengl.  9, 
meistens  d;  auch  fehlt  in  der  Einzahl  Avie  in  der 
Mehrzahl  gewöhnlich  das  schliessende  e  nicht. 
Faden  als  Maass,  wohl  ursprünglich  die  Länge 
der  ausgebreiteten  Arme  nebst  der  Brust.  Die 
Einzahl  ist  selten  zu  finden,  zumal  der  Nomi- 
nativ. 

Fadme ,  ox  fadyme,  ulna.  Pr.  P.  p.  145. 
I'at  sper  {lurh  rauhte  fülle  ane  nehme.  L.\j.  III. 
104.  Thorgh  the  kynges  body  of  Grece  hyt  fsc. 
the  spere]  stode  A  fedme  of  lengthe.  OCTOUIAN 
1655.  Ther  nas  nother  old  ne  yynge  .  .  That 
myght  the  ston  to  hys  but  bryng  Be  fedeme^ 
lengthe.  897.  —  That  is  an  hundred  fadme  of 
lengthe.  Matjnd.  p.  23.  Faste  besyde  th'atchirche 
a  lod  fedme.  p.  71.  His  tayle  was  iy\e  fedme 
long.  Alis.  545.  So  grete  trees ,  so  huge  of 
strengthe,  Of  fourty,  üity  fedme  lengthe.  Cn. 
B.  of  Duck.  42 1 .  Twenty  fadme  [vv.  11.  fademe  ; 
fadmes;  fujmne.  Six-Text  Print-2916]  of 
brede.  C.  T.  2918.  Who  jie  lenghe  of  {)e  knie 
lelly  aocountes,  ffro  ))e  face  to  jie  fote,  was  fyfe 
/arfo?/(e  lange.   Morte  Artii.  1102. 

faömeu,  fadinen  v.  ags.  fuhman,  amplecti, 
altn.  f/ii)ma,  schw.  fomua ,  dän.  facne,  seh. 
fadnm,faddom,  xmxxe.  fat  hont,  umklammern, 
umfassen. 

Fadmyn  [fudomyitV.],  ulno.  Pr.  P.  p.  145. 
I*er  he  festnes  |)e  fete  tk  futhmez  aboute  &  stod 
vp.  Allit.  P.  3,  273.  Mine  armes  weren  so 
longe,  '\\\aX  '\  fddmedr,  al  at  ones,  Denemark, 
with  mine  longe  bones.  Havel.  1294.  Frendez 
feilen  in  t'crc  fap med  togeder.  Allit.P.  2,399. 
l'aiic  s.  afr.  faiis,  faiic,  pr.  fans,  pg.  fotice, 
sp.  it.  fiilve,  \al.  falx.  Sichel,  Sense. 


1*6  ilke  Avelle  ne  uelj)  najt  |)ane  /omc  ne  f)e 
er|)e.  Ayexb.  p.  251. 

t'aiicoil, -OHll,  fawkoil  s.  &h.  falcun,  faucon, 
pr.  falc,  faucon,  it.  falco,  falcone,  sp.  halcnn, 
pg.  fal(;ao,  ahd. _/a/cAo,  X^X.  falco,  neue.fatcon. 
Falke. 

For  the  two  oxen  be  he  thyn  'i'hyti  faxcoiie. 
OcTOUlAN  707.  Men  .  .  that  kepen  bryddes,  as 
ostrycches,  gerfacouns,  sparehaukes,  faukons 
gentyls.  Maund.  p.  238.  He  in  faucotm  in  friht 
dernest  in  dale.  Ly'R.  P.  p.  26.  Hie  falco,  a 
faichaii.  \\'r.  Voc.  p.  220.  ,Fawko)i ,  hawke, 
■falco.  Pr.  P.  p.  152. 

faiicoiier,  -keuer,  fawconer  s.  afr.  fanl- 
eoiniier,  pr.  falconier,  sp.  hulconero,  pg.  fal- 
eoneiro,  \i.  falconiere,  mlat.  falconwius,  neue. 
falconer. 

Hie  fauconerius ,  a  fawconer.  Wr.  Voc. 
p.  214.  Fairkenere,  falconarius.  Pr.  P.  p.  152. 
The  chaunceler  answeres  for  hör  clothyng,  ffor 
Jörnen ,  faiiheners ,  and  hör  horsyng.  B.  of 
CURTAS.  563. 

faucet,  f'awset  s.  fr.  fancet,  funsnet,  neue. 
fancet. 

1.  Hahn,  Zapfen  am  Fasse:  My  wombe 
is  as  must  without  spigot  [v.  1.  faucet,  ether 
spigotj.  Wycl.  Job32,  l9Purv.  Pan  was  founde 
a  ieW  fa>cset ,  In  jje  trie  tunno  it  was  sette. 
HoLY  Itooü  p.  211.  A  gymlet  sharpe  to  broche 
and  perce,  sone  to  turne  &  twyne,  with  fawcet 
Sz  tampyne  redy,  to  stoppe  when  ye  se  tyme. 
Bab.  B.  p.  121.  Facett,  clipsidra  l=mlat.  du- 
cillus].  Pr.  P.  p.  152. 

2.  Röhre,  wodurch  der  AVein  zufliesst: 
Vernage  of  Venyce  vertuouse  and  Crete,  In 
/«^«ct'^e:  of  fyne  gokle.  Morte  Artii.  204,  wo 
das  Wort  irrthümlich  durch  Becher  erklärt 
wird  ;  vgl.  Clarett .  .  With  convetJies  fülle  curious 
alle  of  clene  silvyre.   ib.  200. 

faiichoil,  -OUU,  fausclinüetc.  s.  afr.  faaclwn, 
pr.  fausso  vom  lat.  filx,  seh.  fic/ien ,  neue. 
falchion.  eig.  ein  sichelförmiges  Schwert, 
überhaupt  S  c  h  w  e  r  t. 

Ypocras  drow  anoon  fauc]io)i.  Sevex  S.\g. 
1137.  Is  neither  Peter  the  porter,  Nor  Poul 
with  his  f auehon ,  That  wole  defende  nie  the 
dore.  P.  1*L.  9621.  The  kyng  hym  gert  with  a 
fauchoun.  OcTOUlAN  1051.'  He  "faught  with  his 
fauchoun  As  a  doughti  knight.  Trisjr.  2,  32. 
Sehe  .  .  segh  with  a  fachoun  Her  lord  stonde. 
OcTOUlAN  201.  Fuwchun ,  knyfe  or  swerde. 
Pr.  P.  p.  152.  Hec  soliferia,  afauschune.  AVr. 
Voc.  p.  263. 

failllt  s.  nt'r.fant,  it.  f ante.  \g\.  it.  fanciullo, 
pr.  fantin,  nhd.  fant.  aus  lat.  in  fans  verkürzt. 
Kind. 

Godes  sone  and  maydenes  faunt.  HoLY" 
RooD  p.  145.  At  ))e  fote  |)er  of  [sc.  of  |)e  crystal 
clyffe]  |ier  sete  a  faunt,  A  mayden  of  menske. 
Allit.  P.  1,  lol."  He  tok  a  ionket  of  resshen 
.  .  and  putte  the  litil  faunt  withynne.  Wycl. 
Exoi).  2,  3  Oxf.  The  eijt  day  the  favnt  shal  be 
circumcidid.  LeviT.  12,  3  Oxf.  ],itle  fauii/e. 
Lydg.  Daunce  v.  576.  Two  loves  of  benes  and 
bran,  Ybake  iox  my  fauntes .  P.  Pl.  4367.  The 
litle  childer  of  hem  gon  out  as  Hockis,  and  the 
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füuntis  of  hem  gladen  out  with  pleies.  Wyol. 
'Job  21,  II  Oxf. 

fauiitekiii,  fawntekiu  s.  dimin.  \.  fdinif. 
Kindchen,  kleinesKind. 

I  shal  dwelle  as  I  do  My  devoir  to  shewe, 
And  conkrmen  fannfeki/iis.  P.  Pl.  S15().  He 
has  frelyne  .  .  als  feie  fa/nifekijns  of  freeborne 
childyre.   MoHTE  Art'h.  844. 

fauiitelte  s.  von  faunt  s.  kindisches 
Wesen. 

Withouten  fttanidte  or  foHe ,  A  fre  liberal 
Wille.  P.  Pl.  !»i»2().  Das  Substantiv  fanntdet^ 
faiintekin  steht  P.  Pl.  Text  C.  pass.  XII.  :U(), 
wo  unser  Text  v.  0654  fuunteltcr  bietet. 

failte,  gew.  faut  s.  ah.  f (tute,  falte,  pr.  sp. 
\\^.  fdufa.  it.  faltd,  alle  weiblich,  seh.  folt, 
fftirt,  faxte,  neue,  fault. 

1.  Mangel:  T-Va^-^c,  or  defawte,  defectus. 
Pr.  P.  p.  152.  For /(/wffc'ofhelpethinhousebonde 
is  neih  slain.  Polit.  S.  p.  333.  Whan  we  faren 
to  fed,  we  finde  no  faiite.  Alex.  a.  Dindim. 
303.  Yf  he  dythe  foy'faute  of  flesch.  OCTOUIAN 
703.  For  /"^/«^  of  hel'pe  he  ferde  aniys.  Seven 
S.\G.  1152."  Alle  drenkled  j-iorgh  folie  &  faut  of 
Avisdam.  Langt,  p.  241. 

2.  Fehl,  Schuld:  I  schal  se  hit  ofte; 
When  I  ride  in  renoun ,  remorde  to  myseluen 
{)e  fatif  Sc  jie  fayntyse  of  jie  flesche  crabbed. 
Gaw.  2433.  l*at  oj^er  wrake  jjat  wex  on  wyjez, 
hit  Ivjt  {nirj  jie  faut  of  a  freke  |)at  fayled  in 
trawf)e.  Allit.  P.  2,  235.  Ful  felly  for  jiat  ilk 
fimte  forferde  a  kyth  ryche.  2,  571.  If  he  with 
forde  be  fonden,  I  trowe  it  falles  him  harde. 
'Langt,  p.  238.  For  feie  fautez  may  a  freke 
forfete  his  blysse.  Allit."  P.  2,  177.  Leyden 
fautes  [beschuldigten,  tadelten]  upon  the  fader 
That  formede  us  alle.   P.  Pl.  5813. 

fanteiiv.  it.  faltare,  neue,  fault,  mangeln, 
gebrechen,  ermangeln. 

Pools  that  fauten  inwit,  I  finde  that  holy 
chirche  Sholde  fynden  hem  that  hem  fauted. 
P.  Pl.  52'.)5. 

fauti,  fawtiadj.  vgl.  fr. /(/«///;  neue.faulty. 

1 .  mangelhaft:  So  that  no  thing  is 
faicty,  but  anon  it  schalle  be  amended.  Maund. 
p.  175.  Faicty,  or  defawty,  defectivus.  Pr.  P. 
p.  152. 

2.  schuldig,  strafbar:  If  faurty  be  fre, 
and  fauty  jiyse  ojier.  Allit.  P.  2,  74"l.  Now 
am  1  faivty  &  falce.  Gaw.  2382.  AI  fawti/  is  my 
fare.  238ö. 

fautles  adj.  neue,  faultless.  fehlerlos, 
vollkommen. 

He  sej  hir  so  glorious,  &  ga5ly  atyred.  So 
/r/;///('s  of  hir  fetures.  Gaw.  1760.  'Wlonk  whit 
watz  lier  wede ,  &  wel  hit  hem  semed  ;  Of  alle 
feturez  ful  fyn  &  fautlez  bojie.  Allit.  P.  2,  793. 
He  watz  funden  fautlez  in  his  fyue  wyttez.  Sc 
efte  fayled  neuer  |ie  freke  in  his  fyue  fyngres, 
Gaw.  (140. 

fautonrs.  ah-,  fauteur,  pr.  sp.  pg.  lat.yVf^^or, 
it.  fautorc.  neue,  fautor.  Begünstiger, 
Förderer,   Anhänger. 

Fawtnur,  or  meyntynore ,  fautor.  Pr.  P. 
p.  152.  t»e  pape  sauh  out  of  cours  jie  wikkednes 
of  Ion,  Him  &  hin  faiduurs  he  cursed  euerilkon. 


Langt,  p.  20!».  Symon  and  lohn  with  here 
fantoures  [cum  complicibus  HiGDEN]  stopped 
{)e  wayes  al  aboute ,  so  |)at  |)e  lewes  hadde  no 
wey  outward,  nojier  j)e  llomayns  inward. 
Trkvlsa  IV.  4-13.  (iracianus  and  Valentinianus 
hadde  isende  hem  bo|)e  to  l)e  see  costes  for  to 
slcc  fie  fautnur.s  of  Maxinuis  |)e  tyraunt.  V.  203. 
lavel  s.  ah:fai-ele,  itfavella.  cf.  nfr. /«/*•/(■/• 
V.  pr.  farelar,  it.  fovellare  vom  lat.  fahula. 
Schmeichelei. 

Lo  where  he  stondeth !  Bothe  Fals  and 
Farel,  And  hire  feeres  manye.  P.  Pl.  S8f). 
Farel  thorugh  his  faire  speche  Hath  thJM  folk 
enchauuted.  iM'>4. 

faverOHS  adj.  vgl.  /^/ra(/r,  -or,  -er  a.  gün- 
stig. 

Than  younge  folk  entenden  ay  For  to  ben 
gay  and  amorous,  The  tyme  is  than  so  furerous. 
Cn.  R.  of  R.  82. 

favoräbel  adj.  afr.  pr.  sp.  firnrahle,  pg. 
faroravel,  it.  fdrorahile,  lat.  farorahilis,  neue. 
fiirourable.   günstig. 

Til  j)am  [le  World  es  farorabel.  Hamp. 
1344. 

faroren,  favureii,  faveren  v.  neue,  farour. 
begünstigen. 

Faroryn,  faveo.  Pr.  P.p.  152.  Whi /«;/«;•(' 
Je  |ianne  falce  godus?  Alex.  a.  Dindim.  740. 
Noght  ferfull,  ne  furse,  faucret  füll  wele  I,ouet 
he  no  lede  })at  lustede  in  wränge.  Destr.  of 
Troy  3868. 

favour, selten  favor, selbst faver s.  afr./«;»/-, 
faiK'ur,  pr.  sp.  pg.  lat.  faror,  it.  furore,  neue. 
fucour,  favor.  Gunst,  Begünstigung. 

Thei  spare  no  man  that  hath  trespaced, 
nouther  for  love  ne  for  favoitr.  M.\UND.  p  287. 
A  virtue  huerby  zaule  onderuangj)  specialliclie 
more  loue,  and  jie  fuuour  of  oure  Ihorde  lesu 
Crist.  Ayenb.  p.  23'0.  Dede  wil  no  frendshepe 
do  ne  favour.  Hamp.  1884.  te  croune  fro  her 
quo  mojt  remwe  Bot  ho  hir  passed  in  suni 
farourf  Allit.  P.  1,  427.  Now  syn  it  is  so  ye 
shalle  ]\a\e  faro}ire.  TowN.  M.  p.  14  1.  Favor 
of  j)e  folk  and  fayrnes  .  .  Reves  a  man  sight, 
skylle  and  mynde.  Hamp.  249.  fou  may  not 
enter  .  .  Bot  of  J3e  lombe  I  haue  |)e  aquylde  For 
a  syjt  fter  of  f)urj  greif aiior.  Allit.  P.  1,  965. 
Ffele  fryndes  and  fauer  out  of  fer  londys. 
Destr.  of  Troy  1746. 

fawn,  fowus.  z.ir .  faon ,  feon ,  wird  mit  Rück- 
siolitauf  pr. /"tv7rt,yeß,  ovis  vom  lat.  fetus,  fetare, 
hergeleitet,  neue.  fawn.  Hirschkalb,  Reh- 
kalb. 

Hie  h.\nu\n9.,  fawne.  Wr.  Voc.  p.  188.  Hie 
enulus,  afatvne.  p.  219.  Hie  hinnilus,  a  fowne. 
p.  rol. 

fax,  vax,  vsex  s.  a.gs.  feax,  fejc,  afries.  altn. 
fax,  alts.  ahd.  fahs,  seh.  fax,  fas.  Haupt- 
h  a  a  r. 

5olowbeI)  jur  fax.  K.E.P.]).  155.  Histerde 
&  his  hri^t  fax  for'l)ale  he  totwijt.  WiLL.  2097. 
Fayre  fannand  fax  vnibefoldcs  his  schulderes. 
Gaw.  181 .  Fax  fyltered  &  feit  Üosed  hym  vmbe. 
Allit.  P.  2,  1689.  His  fax  and  his  foretoppe 
was  filtrede  togeders.  Morte  Artii.  1087.  A 
syde  hede  and  a  fare  fax.    Town.  M.  p.  311. 
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feaute  —  feblelike. 


Swa  me  dude  swa  |)at  ha  hongede  bi  |)e  tiax 
ane.  St.  Juliana  p.  20.  Bruttes  swiöe  wraöe 
luken  heom  bi  tiaxe.  Laj.  II.  ü21.  Heo  ..  heore 
uccjc  iieire  wiehlen  to  volde.   II.  495. 

feante  s.  a.i'rfeelfe,fealfe,  feaute,  \iT.fedcltit(, 
fedltud,  a.\U]).  Jieldacl ,  neue,  fco Iti/.  Lehns- 
eid,  Lehnspflicht. 

l*ei  com  befor  Egbriht  &  mad  him  feaute. 
Langt,  p.  lö.  Constantyn  of  .Scotlond  .  .  Brak 
h'isfeuufr.  p.  29.  He  did  j'am  mak  feaute  p.  ;}•">. 
Feaute  \^e[  him  suore.  p.  2S.  tei  mad  |je  kyng 
feautez.  p.  (>:>. 

feawe,  feaiie,  f«we,  fewe,  feuwe,  feue, 
fawe,  fowe,  fo,  fon  etc.  num.  indef.  ags.  s. 
indecl.  c.  gen.  feu  \y\.fedce,  afries.  /</,  alts./«7i. 
ahd.  fdh,  gth.  fars,  altn.  fdr,  schw.  fä  ]i!., 
dän .  faa  pl. ,  neue.  few.  wenige. 

Naht  on  feawe  ac  on  tele  wise.  OEH.  II. 
;^l.  Nis  him  na  derure  for  to  adweschen  ädun 
feie  \)en  feawe.  Leg.  St.  Katii.  948.  Pet  is  zuo 
great  jjing  \>et  ueawe  jjer  bye|)  [)et  dorre  \)he 
niminge  maki.  Ayexh.  p.  1(>2.  Mid  ueawe 
wordes  i.s  yproved  mannes  lyf.  p.  254.  Feie  bie{) 
iclepede,  acfeaiie  bie|i  icornee.  O.E.Miscell. 
p.  :M.  Annd  tu  shallt  findenn  swillke  nu 
JJitAvenenn  uss  vfe\\f(Pwe.  Orm  423.  Bidde  \ve 
nu  {le  holigost  jiat  he  .  .  giue  us  so  findige  speche 
jiat  j)e  fewe  word  jie  \ve  on  ure  bede  seien  be 
cuöe  alle  halegen.  OEH.  II.  119.  The  men  han 
thynne  berdes  and  fewe  heres.  M.\UND.  p.  2(»7. 
Many  ben  elepid,  but/e»-  [fetvel'urx.]  chosun. 
Wycl.  Matth.  20,  16  Oxf.  Pere  ofscapede 
reire  alyue.  R.  OF  Ge.  p.  4Ü2.  I*e  nare  wei  is 
godes  lies,  [)er  forö  farö  welfeuwe.  MoR.  OliE 
st.  174.  Feue  hü  |iar  nemen.  Laj.  III.  61  j.  T. 
Ther  bene  bot  feu  truly.  Audelay  p.  16.  Pe 
narewe  wey  is  godes  beste,  |)at  forö  farefi  wel 
fawe.  O.E.Mlscell.  p.  70.  Alyue  were  wel 
rawe.  R.  OF  Gl.  p.  177.  Per  was  Gynamon 
yslawe  .  .  And  Pascence  .  .  And  muche  of  here 
fülk  with  hem ,  so  jjat  fotce  atten  ende  Alyue 
jier  ofscapede.  p.  153.  An  hundred  ger  and 
.xx.x.  mo  Haue  ic  her  drogen  in  werkle  wo, 
öog  Öinkeö  me  öor  offen  /"o.  G.  A.  Ex.  2401. 
ün  his  side  were  bot/o.  LÄNGT,  p.  58.  He  went 
to  play  a  wile  with  fo  of  his  banere.  p.  242. 
Ther  is  ladis  now  in  lond  fülle  foe  That  wold 
haue  seruut  bor  lord  soe.  Amadace  st.  70.  My 
fon  days  sere  Sal  enden  with  a  short  tyme  here. 
Hamp.  762.  Whan  f)ai  wäre  of  schorte  tale  Föne. 
Ps.  104,  12.  I'ai  ar  föne  made,  and  swonkcn 
ere  f)a.  106,  39.  Föne  be  jie  daies  of  him.  108,  8. 
Föne  frendes  he  lindes  that  his  bale  betes. 
MiNOT  p.  7. 

Kompar.  To  the  moo  the  more  part  thow 
shalt  jyue  ,  and  to  the  fewer  [to  fexoere  raen 
Purv.^'  the  lasse.  Wycl.  Numb.  26,  54  Oxf. 
l^one  men  may  now  fourty  yhere  jias ,  And 
foner  fifty.  Hamp.  764.  I*e  foner  shuld  com 
t>ider  to  duelle.  And  \>e  foner  jjat  jnder  comnus 
for  svn,  |)e  les  payn  |iai  have  jiat  duelles  j)arin. 
373  L 

Frühe  tritt  auch  ane,  a  vor  das  unbe- 
stimmte Zahlwort;  AH'terr  jiatt  ure  Laferrd 
Crist  .  .  {)£er  hafFde  oft'  ludewisshe  foUc  Himm 
chosenn  ane  fcetve.    Orm  19761.     Her  je  mowe 


yse  fiat  an  vewe  j)oru  synne  of  lecherye  Mowe 
bynyme  grace  of  God  al  a  compaynye.  R.  OF 
Gl.  p.  405.  Heo  fonden  a  few^e  geandes.  p  21. 
The  Cane  rood  with  a  fewe  meynee.  Maunü. 
p.  226  Für  to  life  here  a  fon  dayse.  Hamp.  530. 
Dem  ags.  feäness ,  paucitas,  entspricht 
fewnesse ,  feunesse  etc.,  neue,  fetcness.  ge- 
ringe Anzahl:  Feunesse  [vv.  11.  fewnes; 
fonenesse]  of  mi  daies  schewe  me.  Ps.  101,  24, 
wo  Wycmffe  bietet;  Feicenesse  [fewnesse 
Purv.l  of  my  dajis  shewe  them  to  me.  ih.  Oxf. 
feble,   fleble,  febel,  -ul  adj     &{r.  ßoible, 

ßoihe ,  ßetje ,  Jiehle,  fehle,  foMe,   pr.  f etile,  ßhle, 
f  reble,  »\>.feb/e,  \t.ßevole,  neue,  feeble. 

1.  schwach,  körperlich  geschwächt, 
durch  Alter,  Krankheit,  Hunger  etc.  ;  leremie 
.  .  stod  in  ane  putte,  and  Jiet  in  {ie  uenne  up  to 
his  muöe,  and  l)a  he  hefede  j^er  ane  hwile 
istonde,  J)a  bicom  his  licome  av,-i^e  fehle.  OEH. 
p.  47.  cf.  51.  He  was  fehle  and  old.  R  of  Gl. 
p.  301.  He  was  so  fehle  joat  me  ne  radde  him 
nojt  beo  {lere,  Ac  to  soiourny  elleswhar  where 
betereeyrwere.  St.  Edm.  Conf.  547.  When  |iou 
visites  men  overlate .  {)at  sek  er  and  in  febel 
State.  Hamp.  3464.  Kompar.  Wanne  hü  come 
to  worry,  &  so  [vor  Hunger]  jie  fehlore  weve. 
R.  ofGl.  p.  3^2.  Ay  \)e  mare  elde  fiat  Jiai  bere, 
j)e  mare  \>ai  appair  and  ev  fehlere.  Hamp.  1502. 

2 .  schwach  zum  Widerstände  oder  an 
That  kraft;  I^is  is  }et  Jie  uertu  jiat  halt  ure 
bruchele  feat,  jiat  is,  ure  fehle  flesch  .  .  in  hal 
halinesse  Hali  Meid.  p.  13.  Vmg  so  fehle  as 
flesch  is.  p.  15.  W^ostu  hwat  awilegeö  monnes 
fehle  eien  |iet  is  heie  iclumben"/  t*et  he  behelt 
"adunvvard.  Ancr.  R.  p.  276.  He  |)e  herte 
towendeö  and  al  tosecheö  fjat  [lonc  jie  was  er 
s-woßehle.  OEH.  II.  191.  Ajen  him  .  .  jiu  ert 
wel  fehle  to  fijte.  St.  Cristoph.  216.  He  is 
fi/ehle  and  Iheuc  to  alle  guodes  to  done.  AyeNB. 
p.  31.  Before  the  chirche  .  .  is  the  cytee  more 
fehle  than  in  ony  othere  partie.  Maund.  p.  80. 
Hit  is  grat  wonder  {)et  hi  lüke{)  zuich  ane ßeblene 
castel  as  bare  fyeble  body ,  aye  zuych  ane 
strangne  uend.   Ayenb.  p.  227. 

3 .  schlecht,  armselig,  elend,  auch 
in  ethischer  Beziehung ;  Dede  hire  fede  Pourelike 
in  fehle  wede.  Havel.  322.  Ffrom  pat  cuntre 
sviipe  he  jede  Toward  Surrie  in  fehle  wede. 
Alexius  277.  Vp  an  seli  asse  he  rod,  and  in 
fehle  clo{)es  also.  HOLY  RoOD  p.  54.  Hoc 
•Vitium,  feh;/llevfyne  [schlechter  Wein].  Wr.Voc. 
p.  257.  Henry  regned  here  {iritti  jere  iSL'  fiue  & 
jircmontiessere,  in  })is /"ci/flyue.  Langt,  p. 108. 
Wicke  and  fehle  was  here  f^ogt.  G.  A.  E.X.  1072. 
Thilke  that  hath  a  fehul  name.  Freemas.  183. 

4.  s  u  b  s  t  a  n  t  i  V  i  r  t  :  Schwacher, 
Schwächling;  I'us  ure  Louerd  sparecü  a 
normest  jie  junge  &  [befehle.  AxcR.  R.  p.  220. 
I'e  guode  man  and  |je  Avyse  bereji  and  uorbere[) 
alneway  |ie  foles  and  \)e  ßebles.  Ayenb.  148. 
S  u  p  e  r  l.  l*o  jiet  habej)  mest  nyede  of  uorberinge, 
|)o  bye|)  t>c  nieste  foles  and  \)e  fi/eble.ste.   ib. 

feblelike,  febliclie,  febli  adv.  neue,  feebli/. 
kärglich,  elendiglich,  jämmerlich, 
auch  in  ethischer  Beziehung. 

Feblelike  he  gaf  hem  clojics.    HAVEL.  418. 


fehlen  —  feden. 
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FebU/che  he  lyuede  al  hys  lyue,  &  deide  in  fehle 
(lejie*.  R.  OF  Gl.  p  ;}ül .  "^Vel  /Vi/iVÄr'hirespedde, 
For  seint  Edmund  hadde  a  smort  Jerd,  |iis 
woniman  adoun  he  redde.  St.  Edm.  Cünf.  1ü7. 
Pis  wer  a  grete  trespas ,  agayn  myn  owen  in- 
witte,  Sü/t;6/t  [schändliehj  forto  wirke.  Langt. 
p.  156. 

feblen  v.  afr.  febloier,  fehlcier  u.  afieblir, 
pr.  fehlezir  u.  afeblir,  aßebir. 

1 .  intr.  s  c  h  w  a  c  h  w  e  r  d  e  n  ;  So  jiat .  .  kyng 
AVyllam  atte  laste,  Vor  elde  &  vor  trauayl, 
bygan  to  fehle  vaste.  K.  OF  Gl.  p.  379.  Kyng 
AVyllam  .  .  bygan  sone  to  grony  &:  lo  febly  also, 
p.  ;iSU.  Seint  Edmund  .  .  Velde  his  body  heuy 
ynouj  L^-  fchli  wel  faste.  St.  Edm  Conf.  545. 
Nembroth  gaii  fcble  and  fal  intu  gret  age. 
Lydg.  Tk.  1,2.  In  siknesse  hü  wijtinne  velle 
atte  laste,  Of  menison  &  ojier  vuel,  {lat  hü 
feblede  vaste.  R.  OF  Gl.  p.  568.  Myn  ejen 
febleden  for  myseise.   WvCL.  Ps.  87,  10  Oxf. 

2.  tr.  schwächen,  vernichten  :  Feblj/n, 
ormake  fehle,  debilito.  Pr.  P.  p.  152.  The  sonus 
forsothe  of  Irael  with  a  cumpany  pursuende 
febleden  [dfbilitabant  Viilt/.]  alle.  WycL.  Judith 
15,  4  Oxf.  His  strengthe  shal  ben  feblid  with 
hunger.  Job  18,  12  Oxf.  The  strengthe  of  the 
berere  h  feblid.   2  Esdr.  4,  10  Oxf. " 

feblenes,  febelues,  febiilnesse,  febiluesse  s. 

neue,  feehleness.  körperliche  wie  sittliche 
Schwäche. 

Ayther  worlde  now  waxes  aide,  And  [)e 
langer  |iat  jiair  tym  es  soght ,  And  j)e  elde  of 
ayther  of  [lam  forth  broght,  l^e  mare  in  malys 
and  febelnes  te  kynd  of  ayther  trobledes. 
Hamp.  1511.  For  febiilnesse  feynt  wax  sehe. 
Will. 828.  Febi/lnesse,  orweykenesse,  debilitas; 
febylnesse,  or  lytylle  of  valure,  exilitas,  invali- 
"tudo.  Pr.  P.  152. 

feblesce,  feblesse,  fleblesse  s.  afr.  fehlcsce, 
ßehesce,  pr.  fehleza,  it.  ßevolezza.  Schwäche, 
Schwachheit. 

^et  we  iknowen  ure  owune  febleiice  ik  ure 
owune  muchele  unstrencöe.  An'cr.  R.  p.  232. 
Ne  we  nere  nevereft  in  feblesce  ne  in  siknesse 
nojt  on.  St.  Brandan  p.  15.  fe  kyng  hyre  fader 
was  old  man  ,  &  drou  to  Jeblesse.  R.  of  Gl. 
p.  442.  Zuo  ftet  he  ualj)  ine  fyehlesse  and  ine 
zuiche  ziknesse,  {let  he  ne  may  na|t  trauayly 
ine  godes  seruice.  Ayenb.  p.  33.  Zuo  moche 
ham  zet  beuore  {)e  dyeuel  of  toknen ,  o{)er  of 
fyehlesse,  ojier  of  elde,  ojier  of  yejcjie  .  .  [let 
alast  hi  ne  doj)  najt.  p.  69. 

fecclie,  feche,  flcche,  fetche,  fitclie  s.  ahd. 
tricca,  iciccha,  icicha,  niederl.  irikke,  >rik,  lat. 
riciu ,  afr.  vesce ,  neue,  vetch.  Wicke,  ein 
Futterkraut. 

Hec  vicia  fviscia) ,  /VW/r.  Wr.  Voc.  p.  201. 
264.  a /wÄ  p.  233.  Barly,  and  myle,  and^cr//i>. 
Wycl.  Is.  2S,  25  Oxf.  Fetche,  corne,  or  tare, 
vicia.  Pr.  P.  p.  15:'..  Lupyne  and  fefc/ies  .  .  are 
as  dounging  landes  boote.  P.allad.  1,  237.  Let 
barly  bake,  or  bene,  or  j^^cÄes  flynge  Aforc  hem 
ofte.'  1,  550. 

fecchen ,  fechen ,  auch  schon  fetcheu, 
facchen,  focheu  etc.  v.   ags.  feccan,  daneben 


facun,    afries.    faka,     neue,    fetch.      holen, 
bringen. 

^e  reue  het  fecchen  a  ueat.  St.  Juliana 
p.  69.  ^enne  he  wile  hem  fecchen  in  to  chirche. 
OEH.n.61.  He  badd  tatt  jho  shollde  himm  |ia 
An  litell  water  fecchenn  Orm  8633.  tanne  f)u 
lest  wenst,  deaö  cumeö  toferchende  [^fecchenne, 
der  flektirte  Intinitiv]  j)e"  OEIL  IL  75'.  He  wule 
.  .  uechchen  hire  allunge  to  him  to  glorie  buten 
ende.  Ancr.  R.  p.  368.  The  king  hem  let 
amorwe /t'ccÄ«.  St.  Cristopii.  178.  Pemperour 
letfece/ieanon  |iatmaide  Katerine.  St.  Katiier. 
153.  Stronge  temes  he  let  fecc/ie  of  oxen.  St. 
Lucy  129.  I^eches  he  let  feeche  wide.  PiLATE 
1 12.  Hauestu  hyne  awey  ibore,  seye  me,  gode 
mon,  And  ich  hine  vecche  wille.  O.E.MlscELL. 
p.  53  Comen  to  |)an  anes  io  feeche n  fia  stanes. 
Laj.  IL  301.  Abraham  sente  Eliezer  .  .  To 
fechen  Ysaac  hom  a  wif.  G.  A.  Ex.  1359 — 63. 
He  bad  Esau  .  .  fechtn  him  fede.  1529.  I*an 
comaundede  [le  king  colli  U)  feche  Of  fiat  freliche 
frut.  Alex.  A.  IJINDIM.  125.'  Fetchyn,  or  fcltyn, 
aft'ero.  Pr.  P.  p.  153.  He  .  .  Xniie  fetche  t)is  lioli 
maide.  St.  Margar.  95.  We  shule/accA«  the 
ribaus.  PoLlT.  S.  p.  191.  From  BathetoLondone 
he  wolde  fleo  .  .  Ant  vacclie  that  therto  byfel. 
Chron.  of  Engl.  205.  From  God  hym  "helf 
hyderam  I  sent,  To  fache  the  chyldre  of  "israelle. 
TowN.  M.  p.  60.  —  Make  us,  reue,  ananriht 
misliche  pinen,  ontend  für  &  feche  [imperat.] 
hweol.  St.  Juliana  p.  67.  Go ,  feche  an  ax. 
Seven  Sag.  613.  Fare  forthe.  .an'd/t;c7(  as  fiou 
seggez.  Allit.P.  2,621.  Fache  the  my  fresun. 
Ant.  of  Arth.  st.  43.  G oth,  ficcheth  me  the 
traytours  ybounde  to  my  kne.  PoLiT.  S.  p.  190. 
Faret  somme  of  myne  nien  ,  ant  fatched  hire  to 
me.  Meid.Maregr.  st.  10.  —  Be  mire  . .  fecheb 
hire  fode  öer  ge  it  mai  linden.  Best'.  242. 
Awrec  the  nu  on  me,  levedi,  Er  deth  me  honne 
feeche.  Rel  S.  p.  66.  —  Piky  he  da-ä  ßchfe. 
Laj.  I.  275.  Hemseluen  he  fefchden  8e  chaf  öe 
men  öor  hem  to  gode  gaf.   G.  A.  E.x.  2889. 

fedeu,  bisweilen  feodeu,  auch  feideuv.  ags. 
fedan,  altnorthumbr. /"oef/«//,  al'ries._/t''(/«,  födu, 
a\is.  fldian,  ahd.  fuotjun,  gth.  fodj an,  niederl. 
voeden,  aXin.  foedu,  achw.  füda,  dän.  föde,  seh. 
fede,  \nseter.  fode,  neue.  feed. 

1.  tr.  nähren,  speisen,  unterhalten, 
füttern,  von  Thieren  auch  weiden:  He  scal 
fedan  wrecchan.  OEH.  p.  115.  Swiche  men  |ie 
he  ajhte  mid  rihte  to  helpe  to  feden  and  to 
shruden.  IL  157.  He  hine  lette  tieden,  he  hine 
lette  scruden.  Laj.  I.  381.  To  takenn  wifij»  jie 
Make  leod,  To  fedenn  hemm  &  claficnn.  Orm 
2709.  Erji  toward  erj),  wormes  to  feden.  f^EP. 
p.  150.  Me  hungred,  [lou  woldest  not  me /'«/«.'. 
p.  120.  Of  after-blismed  him  name  he,  'Yo  fede 
lacob  his  hyne  ful  wele.  Ps.  77,  70.  71.  He  .  . 
bynome  her  lond  je  {irylty  myle  &  more  |)er 
aboute,  And  made  yt  al  forest  «R;  lese,  t)e  bestes 
yovto  fede.  R.  OF  Gl.  p.  375.  Wid  alle  metes 
of  my'londfulwel  i  scal  \)(ifede.  Meid.  Maregr. 
st.  27.  I»e  uerste  is  betokned  be  Mar[)en,  |)et 
wes  bisy  uor  to  uede  oui'e  Ihord.  Ayenb.  ]).  199. 
Hü  wolde  al  {)is  lond  habbe  to  hire  owene  hond, 
and  feode  [feden  ä.  T.]  Leir  jiane  king  wile  t>at 
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feden  —  fejen. 


he  leofede.  I>AJ.  I.  l-i8j.  T.  I  jou  v,i\e  feodv. 
Lkg.  St.  Ai.kxius  p.  57.  v.  378  Laud.  Y  ruyght 
thain  clüthe  and  fei/de.  Amauas  'MO.  —  Ne  /Vi/ 
tu  'imi)erat.l  nuut  wii^uten  j)ine  gate  ticchene.s. 
Ani'K.  Iv-  ]).  löl.  Mid  inonscipe  |iuu  am  /'«/c. 
MkU).  Makkgr.  .st.  Ü'.l.-  t*u  ..  feilest  wrechemen. 
OKll.  p.  23.  1  thank  the,  Lurd,  that  .  .  Fei/di/.s 
US  with  foode,  bothe  even  and  nune.  TowN.  ^I. 
p.  16Ü.  Mid  licame.s  luste  alle  unhilel'ulle  men  .  . 
he  Isc.  |)e  deuel  fedcf/i.  OEH.  II.  25.  Duue  .  . 
fedc^  briddes  jieli  hie  ne  ben  nolit  hire.  II.  4i). 
K'sne  hwecdp  /'('^  i  wie  ags./cY  statt /Vt/cci]  hwose 
nis  not  |)olemod.  Ancr.  K.  p.  19s!  \ie  ftt  alle 
liuiende  Inng  |)e  bi  niete  liuien.  ÜEH.  II.  'Ib. 
I'at  gode.s  giue  is  güd  l)e  fet  and  shrut  |ie 
lichanio.  II.  I(i7.  It  isc  öe  läge]  _/V;^  öe  licham 
and  te  gost.  BEST.  liOl.  The  lord  jiat  is  a 
howsliulfler ,  With  faire  festes  folk  he  fat. 
lIoLY  Kooi)  p.  210.  5'^  thei  jsc.  ihe  childrenj 
ben  lent' ,  thei  fcdcn  hem  tillc  thei  ben  fatte, 
and  thanne  thei  eten  hem.  Mahnd.  p.  179. 

tu  fi'ddesf  ham  fowrti  jer  i|>e  wildernesse 
Aviö  heouenlichen  fode.  St.  Juliana  p.  Gl. 
Cassibelaunus  .  .  biwuste  {)as  children  and 
leortiche  heom/ct/fZt;.  Laj.  I  305.  He  fedde  t\f 
|)usennde  menn  "Wij)!!  fife  barrlij  lafess.  Ohm 
15510.  t'e  poure  lefdi  of  heouene  uostrede  (S: 
fedde  hine  mid  hire  litle  milke.  Ancr.  li.  p.  260. 
Teremuth  toc  it  on  suiies  stede,  And  fedde  it 
wel  and  cloöen  dede.  G.  A.  Ex.  2(i29.  Eaire  me 
fedde  him  atte  niete.  Bek.  273.  The  hille  where 
oure  Lord  fedde  5  thuusand  persones  with  5 
barly  loves  and  2  fisshes.  Mai'ND.  p.  110  sq. 
Moyses  ioxaoÜiQ  fedde  the  sheip  of  letro.  Wycl. 
ExÖd.  3, 1  Oxf.  Mi  fader  .  .  fendde  me  in  bure. 
Laj.  II.  233  j.  T.  Sehe  .  .  fed  the  inessageres  of 
Israel.  Maund.  p.  98.  He  V«/  am  alle  in  querte. 
Ps.  77,  72.  .VJM  folk  {)er  with  ha  fad ,  With 
.V.  lovys  and  fysshes  tweyn  .  .  {le  lord  of  plente 
be  pepilf^a/.  HülyKooU]).  219.  \n}). .  feddemi 
hinim  wijiji  blisse.  Orm  7090.  te  tuelf  apostles 
jiet  al  fie  wordle  uedde  an  norissede  be  hare 
techinge.  Ayexb.  p.  9(5. 

Fyf  jioused  men  he  hajj  iset,  And  wit  fyue 
loues  and  twey  fissches  hem  fed.  Gast.  OFF 
LoUE  1275.  Wif)  [le  siht  clene  We  ben  as  fulsum 
as  jiüuj  we  fed  were.  Alex.  a.  Dindim.  496. 
Fedde  wythe  mete,  pransus,  pastus.  Pr.  P. 
p.  152. 

2.  refi.  sich  nähren:  Wor  so  he  wuneö 
fliis  panter,  hefedei)  htm  al  mid  oöer  der,  of  öo 
öe  he  wile  he  nimeö  öe  cul ,  and  fet  lüni  wel  til 
he  is  ful.  Best.  739.  The  camaylle  fynt  alle  wey 
mete  .  .  that  he  fedethe  liiin  with.  Maund. 
p.  58.  Now  flies  William  Waleis  .  .  In  mores 
and  mareis  with  robberie  hitti  fedes.  Langt. 
p.  325. 

3.  intr.  essen,  weiden:  Byfore  the  tre 
he  cam ,  There  the  bore  was  wont  by  fede. 
Seven  Sag.  941.  Whan  we  faren  io  fed,  we 
finde  no  faute.  Alex.  a.  Uindim.  303." 

fediiig:  s.   ags.  fSdinf/.   Speisung  u.  Nah- 
rung, Speise. 

^yf  fiou  jienke  weyl  on  fiys  fedyng  [sc.  |)e 
soper],'  God  wyl  nat  late  {le  passe  fastyng.  R.  OF 
Brunne  Medit.  35.  te  fyrst  ys  a  hod\y  fedy ixj . 


39.    Fedi/iic/e,  or  fode,  pastum,  alimentuni.  Pr. 
1'.  p.  152.  ' 

l'ei'er,  gew.  fever,  flyer  etc.  s.  ags.  fefer, 
fefor,  at'r.fierre,  pr.  pg. /ei;e,  ai).ßehre,  it. 
fel>hre ,  ahd.  fiehar,  niederd.  fiUcer ,  feiiver, 
schw.  (liin.  feber,  lat.  febris ,  neue,  fever. 
Fi  e  be  r. 

In  al  |)e  worlde  |)et  was  oöe  ffre.  Ancr. 
]{,.  p.  1 12.  Nas  neuer  feller  /V'««-?"  |iat  euer  frek 
hadde.  WiLl-.  897.  He  touchide  liir  hond,  and 
the /<■«(■/•  lefte  hir.  Wycl.  Mattii.  S,  15.  Hie 
frebris,  the  fevere.  AVr.  Voc.  p.  224.  Hec 
ffebris,  9.  fewer.  p.  2ö7.  Makeji  him  ualle  ine 
ane  feure.  Ayenb.  p.  29.  For  the/ej.v/-  quarteyn 
,  .  l-'or  the  _/Vtv;r  lente.  IvEL.  Ant.  I.  54.  Pe 
feuere  agu  ha|i  coniounly  alienacioun  of  witt. 
Quinte  Essence  p.  22.  Mar  bitterly,  tan  ever 
fi/ver  pyned  here  nians  body.  Hamp.  2988.  — 
Ple  say  bis  wyues  modir  liggynge,  and  shakun 
yy'iXh  f euer  is.'  ^yyCL.  Matth.  8,  14.  For  to  do 
a  man  have  i\ni  fecers.  Rel.  Ant.  I.  54. 

feffemdlt  s.  mlat.  feoffdDientum ,  donatio 
feudi,  donatio,  ach.  feftnioif,  naua.  feoß'nieiit. 
s.  fejfeii  \.   Belehnung,   Schenkung. 

Symonye   and  CyvvUe    .    .    unfoldeth    the 
fefement,  That  Fals  hatli  yniaked.  P.  Pl    1024. 
Feff'einent ,    possession.     PaLSGR.      Feffenient, 
possessio.  Manip.  Voc.  ;a.  1570;  p.  00. 

feffen  v.  afr.  f'ffer,  ßeffer ,  ßecer ,  mlat. 
feoffare,  auf  longob.  /«/<,  &\\d..ßhu,  gÜi.  faifni 
zurückzuführen,  seh.  pr xier.  fefte,  p- p.  ./e/^ 
neue,  fenff.  belehnen,  dann  üblipt.  aus- 
statten, beschenken. 

Her  he  broght  in  his  bärge  to  his  burgh 
hom,  jiat  for  iofeffe  in  his  fre  londes.  Destr. 
OF  Troy  12718.  So  wel  was  William  biloved 
wij)  riebe  and  wi{)  pore ,  so  fre  to  feffe  alle 
frekes  wif)  ful  faire  jiftes.  WiLL.  1000.  Favel 
.  .  bad  Gile  to  gyven  Gold  al  aboute ,  And 
namely  to  the  notaries  That  hem  noon  ne  faille, 
And  feß'e  false  witnesses  With  floryns  ynowe. 
P.  Pl.  1170 — 77.  —  Favel  with  his  hkel  speche 
FefetJi  by  his  chartre  To  be  princes  in  pride. 
1039.  —  Men  of  relygyon  of  Normandye  also 
Hefefede  here  mid  londes.  R.  OF  Gl.  p.  368. 
Vnnejie  was  |ier  eny  hous  in  al  Normandye  Of 
relygyon  .  .  {lat  kyng  "N^'yllam  ne  fefede  here  in 
Engelond  Myd  londes,  ojier  myd  rentes.  p.  370. 
te  abbey  of  Runieye  he  feffed  richely,  With 
rentes  fülle  gode  "&  kirkes  of  i)ris.  Langt. 
p.  35.  —  Whan  Egbriht  had  feffed  his  sons  in 
londes  scere  .  .  he  died.  p.  19.  To  swiche  that 
ben  riebe,  And  ben  founded  and  feffed  ek  To 
bidde  for  othere.  P.  Pl.  10265."  ÄA'liat  jnng 
Willani  wan  aday  wi{i  his  bowe,  were  it  fet^ered 
foul  or  fourefoted  best ,  ne  wold  jns  AVilliam 
neuer  on  wii)hold  to  him  seine,  til  alle  his 
felawes  were  ferst  feffed  to  here  paie.  Will. 
190. 

fe^en,  feieu,  veieu,  fleu,  vien  v.  agfi. fegan, 
jüngere,  ahd.  fuvkatt,  furxjun,  fdayaii ,  mhd. 
n'ieyeii.  a\\s.fö(/ia)i,aines.fö(/(i,  niederl.  roeyen, 
niederd.  föyen,  schw.  foya,  dän.  Jöie,  neue. 
fuy. 

l.tr.  fügen,  zusammenfügen:  Eft 
he  US  y^We  feie  jianne  we  shulen  arisen  of  deaöe. 


fejien  —  feining. 
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OEH.  II.  25.  Ure  Louerd  willeliche  totweamede 
his  soule  urom  his  bodie,  vorto  ueien  ure  bo9e 
.  .  iöe  blisse  of  hcouene.  AxcR.  R.  p.  39Ü.  — 
'yiK  flu  J't;}e.sst  i>rco  wi])])  jireo  ,  j)a  findesst  tu 
\)ser  sexe.  ÜUM  11523.  Voröi  neiei)  Isaie  hope  & 
siience  bocie  tugederes.  Anck.  R.  p.  78.  —  We 
clepie^  ure  lader  for  two  j)ing,  on  his,  for  \)o  {)e 
he  US  shop  ,  and  fei  de  \)e  lemes  to  ure  licame, 
and  t^e  sowie  j)arto.  OEH.  II.  25.  Forjn  we 
clepeö  him  fader  for  \i&.i  he  us  fcide  here.  ib. 
He  lette  makien  enne  die  .  .  and  fciedc  heo  'ver- 
band den  Graben,  fügte  ihm  hinzu  mid  jiornen. 
h.\}  I.  2^.  He  fei/cd  [verband,  bedeckte,  zu 
seinem  Schutze]  his  fysnamye  with  his  foule 
hondez.  MoKTE  ÄRTH.  1114.  Feigeren  he  nom 
mid  fingren  8c  fiede  [applicavit  pennam ;  ivrot 
j.  T.]  on  boc  feile.  L.\J.  I.  3.  —  Manness  büdi| 
fe.\edd  iss  Of  fowwre  kinne  shaffte.  Orm  1 15()1 . 
cf.  1755(1.  17005.  Wyj)  freomen  |)u  'sc.  weole] 
art  ferly  /■«'/(/  wiji  sauhte,  and  make  heom  sele, 
jie  poure  in  londe  naueji  no  lot  wif»  riebe  for  to 
mele.   O.K.Miscell.  p.  80. 

2.  intr. ,  wie  mhd.  rik-gen;  passen,  sich 
fügen  :  The  bout  and  the  barbet  wyth  frountel 
shule  fe\f ;  Habbe  he  a  fauce  Hlet,  he  halt  hire 
hed  heje.  PoLiT.  S.  p.  154.  öfters  unpersönlich, 
passen,  a  n  g  e  m  e  s  s  e  n  s  e  i  n  :  That  may  nou jt 
flie.  And  he  se  the  with  hys  eye  .  .  He  wyl  knowe 
the  anoon  ryghte.  Seven  Sag.  29^1.  AI  ibuyd 
the  legges  ,  hit  nolde  nojt  elles  vie.  PoP.  Sc. 
;n'J  [meine  Herbeiziehung  von  afr.  veier  bei 
dieser  Stelle  in  den  S  ])rachp  r  oben  1,  1,  140 
halte  ich  gegenwärtig,  mit  Stratm.\nn,  für  un- 
gerechtfertigt]. Y  nam,  as  rijt  were,  fram  non 
ordre  ynome ,  Ac  fram  kinges  court,  to  holi 
churche  uvele  wolde  hit  bicome.  Of  houndes 
ich  was  and  hauekes  wardeyn  Avith  the  kyng, 
And  wardeyn  am  of  soules  nouthe ;  that  ne 
vieth  nothing.   Bek.  055 — 58. 

fejieu,  faeieu  v.  ags.  f(i(jmn,  ornare,  ahd. 
./"ifyf'"' ,/'''^''"' /'"i"'"'  satisfacere,  mhd.  niederl. 
veffeti,  ahn.  fccf/Ja,  mundare,  polire,  schw.  y^y'a, 
din.  feie,  und.  feffeti,  neue.  fei/. 

1.  tr.  säubern,  putzen,  reinigen: 
te  king  .  .  hebten  [hebte  j.  T.]  heom  alle  faren 
hei'm  .  .  and  fmen  heore  steden.  Laj.  I.  344. 
He  .  .  lette  leode  cleopien  .  .  j)at  heo  comen  to 
heore  innes,  and  garekeden  heore  ginnes,  and 
f(e)eden  heoren  wepnen.  I.  339. 

2.  reü.  sich  reinigen,  sich  läutern: 
Feg  [=fej]  öe  öus  of  öi  brest  filde  [=  filöe]. 
Best.  210. 

Hierzu  gehört  feyar  [=:fe|ari  s.  mhd. 
vegcere,  &c\\\\.  fejare,  neue.  östl.  \){a\\.  feyer. 
Feger,  der,  welcher  fegt,  säubert:  Feyar. 
Pr.  P.  p.  153.  cf.  203. 

fe^uug,  veiuiig,  feings.  ags./eV/j/^r/,  junctura, 
mhd.    riicgiinge.     Fügung,    Zusammenfü- 

Pis  is  nu  jie  reisun  of  \)e  ceiunge ,  hwi  Isaie 
ueieö  hope  &  siience,  &  kupleä  boöe  togederes. 
Ancr.  R.  p.  78.  For  |)ü  {le  he  us  .shop  and  feide 
f)e  lemes  to  ure  licame  .  .  and  swo  digeliche  hit 
al  dihte  Jjat  on  eiche  feinge  is  hem  on  sene. 
OEH.  II.  25. 
feh,  feih,  fee  s.  s.  feoh. 


fei,  fai  8.  s.  /eiö,  faih. 

feide  s.  ags.  ftehh,  ßehbe,  fcehho,  f<ehi)u, 
ahiea.  feithe,  faif/te,  ahd.  fe/iida,  mhd.  ve/iede, 
altschw.  feghp,  schw.  fejd,  dän.  feide,  nilat. 
faida,  ach.  f cid,  fede,  neue.  feud.  Fehde, 
Feindschaft,  Streit. 

Wel  thrytty  [sc.  kyngesl  ygedred  beoth. 
And  by.spekith  al  his  deth.  Kyng  Phelippe,  of 
gretthede,  Maister was  of  that /('«/e  [fedehittet 
hier  Warton  Hi.st.  I.  p.  clxii."]  Alis.  95. 

feiuen,  seltener  faiiien  u.  feigriieu  v.  afr. 
feindre,  faindre,  ^r.ßnher,  fen/ier,  feiguer,  sp. 
\)g.  ßiigir,  it.  \ai.  ßngere,  neue,  feign. 

1.  ohne  Objekt,  sich  verstellen,  un- 
wahr sein:  Fei/ngn,  fingere.  Pr.  P.  p.  153. 
For  the  lesse  liarm  he  moste  feyn.  Cii.  Tr.  a. 
Cr.  3,  1109.  If  I  shalle  not /<■.'/'"'•  R  of  R. 
3089.  Ne  hide  it  nought,  for  if  thou  /e/(///t'.v<,  1 
can  do  the  no  medicine.  Gower  I.  47.  By 
sleighte  f  eignend  than  he  wroght.  1.  69. 

2.  vorgeben,  erdichten:  Or  elles  he 
mot  teile  his  tale  untrewe,  Orfegne  thing.  Ch. 
C.  2\  737.    So   lowe  couthe  I  never  bowe  To 

feigne  humilite  withoute.  Gower  I.  00.  Monye 
heye  men  ne  dude  hym  non  manhede,  Summe 
feynede  a  delay,  &  somme  al  out  wyjiseyde.  R. 
OF  Gl.  p.  421.  Feignend  an  hevenly  message 
They  cam.  Gower  I.  70.  Feijned  thyng  to  shew 
in  syght.  Hamp.  2550.  "VVith  fcgned  [  faiiied 
TvRWH.]  flaterie  and  japes.  Ch."  C.  2'.  707.  For 
fals  famacions  Szfagnedlavrez.  Allit.  P.  2,  188. 
He  shulde  not  with  feigned  chere  Deceive  love. 
Gower  I.  07. 

3.  refl.  a.  sich  verstellen:  He  feynede 
hyni,  f)at  me  vnder|et  yt  nojt.  R.  OF  Gl.  p.  109. 

b.  sich  stellen,  sich  den  Schein  ge- 
ben: He  sal  feyn  him  ded  .  .  He  sal/t-//«  hyni 
to  rise  fra  dede.  Hamp.  4302 — 4.  He  sul  hym 
/■«Vnfirstalshaly.  4233.  He  feynede  hym  somdel 
*syk.  R.  OF  Gl.  p.  330. 

c.  wie  afr.  se  feindre,  erschlaffen,  sich 
feige  zeigen:  Ff  eine  }ow  noghte  feyntly  .  . 
Bot  luke  je  fyghte  faythefully.  Morte  Arth. 
1734. 

4.  In  der  dem  lat.  fingere  zukomnieuden 
Bedeutung  erdenken,  ersinnen  finden  wir 
das  Zeitwort  im  Anschlüsse  an  die  Vulgata  ge- 
braucht in  :  Whorseteof  wicknes  sal  cleve  to  \>e, 
\)aie  feimjhes  swinke  in  bode  to  be?  \(\mfingis 
dolorem  (v.l.  laborem)  in  pra>cepto,  woWycliffe 
h'ieiei  forme.'it  Oxf.   makii^t  Purv.].  Ps.  93,20. 

feinere,  feinare  s.  pr.  feigneire,  fenhedor, 
sp.  pg.  fingidor,  it.  fingitore,  neue,  feigner. 
Heuchler. 

Thefeynere  in  mouth  desceyueth  his  frend. 
Wycl.  Prov.  11,9  Oxf.  Feyneres  and  feile 
men  terren  the  wrathe  of  God.  Job  30,  1 3  Oxf. 
Feynare  [feynonrV.],  fictor,  Simulator.  Pr.  P. 
p.  153. 

feining  s.  Heuchelei. 

His  herte  shal  do  wickidnesse,  that  hi-  fulfille 
fei/nyng ,  and  speke  to  the  Lord  gilendely. 
"Wycl.  Is.  32,  6  Oxf.  Loue  withoute  feynynge. 
Rom.  12,  9  Oxf.  Feynynge,  fictio,  simulacio. 
Pn.  P.  p.  153. 


feint,  faint  —  feiöliche. 


feiut,  faillt  adj.  afr.  feint,  faint  p.  j).  von 
feindre,  neue,  feint  u.  faint. 

1.  erdichtet,  falsch:  Thus  lythcrly  |)ü 
lyghers  lappit  t)ere  tales,  And  fordet  afiint  tale 
vnder  fals  culour.  Desth.  or  Tküy  ri.'.ui). 

2 .  sc  li w ach,  u  h  n  ni  ä eil  t i g :  l'ey  brojt 
hym  toPylate,  he  stode  fu\fei/nt.  K.  t)F  Brunne 
Medit.  5üi).  Für  febulnesse_/«y///  wax  sehe  sone. 
Will.  828.  Febul  wax  he  6c  fai/nt,  forwaked 
anijtes.  785.   Fei/td,  .segnis.  Pk.  P.  p.  153. 

feinten,  faillten  v.  vom  a.i'r.\).\).  feint,  faint 
gebildet,  neue,  faint. 

1.  intr.  schwach  werden,  ermatten. 
Fei/nti/n,  fatesco.  Pr.  P.  p.  \ö',L    Here  fon  gun 

fei/nte,  k  fehle  were  manye.   Will.  3();]8. 

2.  tr.  seh  w  ä  c  h  e  n  :  furgh  failing  of  fode, 
\i&ifainttes  {)e  pepull.  Destr.  of  Troy  111Ü2. 
Syn  \>a.\  fainfed  are  with  fight.   Ü5ÖT. 

"feiutise,   faintise  s.    afr.  feintise,  faintise, 
pr.  feintesu. 

1.  Trug,  Heuchelei:  Hit  wes  al  fai/ntise 
and  ypocrisie.  Ayenb.  p.  20.  There  be  many  of 
you  Faitüurs,  and  so  may  be  that  thou  Art  right 
suche,  and  hy  fai/ntise  Saist,  that  thou  hast  me 
du  Service.  "Gower  I.  47.  I  will  fayne  jie  no 
faintis  vnder  faith  wordes.  Destr.  ofTroy241  . 

2.  Schwäche,  Ermattung,  F  e  i  g h  e  r- 
zigkeit:  Min  hert  hol  I  haue  now,  for  al  j)at 
hard  I  feie,  saue  a  fers  feintise  fohves  me  oft. 
Will.  435.  He  set  his  sijt  sadly  to  jiat  M'indowe 
euene,  boute  flecchinge  or_/t'y;(^/se,  from  morwe 
til  eue.  7():).  Ho  so  failefi  i'or  fei/tdi/se,  wild  für 
him  forbrenne.  1188.  Knightes  ever  shoulde  be 
persevering  To  seeke  honour  without /em^ise  or 
slouth.  Ch.  Fl.  a.  Leaf  548.  I^e  laut  &  t^e 
f(tj/ntise  of  jie  flesche  crabbed.  Gaw.  2435. 
When  God  sendes  a  man  angwise,  He  suld  thole 
it  v,\tho\itenfai/ntise.  Hamp.  3518. 

feiutliclie,  faintli  adv.  neue,  faintly. 

1.  trügerisch;  Conseil  gan  he  take,  {)at 
he  suld  be  partie ,  A  gode  acord  to  make, 
forso[ie  ixxWa  fayntlie.   Langt,  p.  152. 

2.  s  c  h  w  ä  c  h  1  i  c  h  ,  o  h  n  e  K r  a  f  t ,  feige; 
He  was  a  piler  ariht  to  holden  up  holi  chui'che, 
Thisc  othere  ben  to  slowe ,  and  feinteliche 
kunnen  worche.  PoLlT.  S.  p.  325.  Cryst  goji 
krokedly  j)ys  heuy  cros  vndyr,  And  fei/ntly  hyt 
bereji.  R.  OF  Bri'NNE  3Iedä.  511.  Feynthj, 
segniter.  Pr.  P.  p.  153.  Or  it  were  knowen  .  . 
That  Ifaint/y  shuld  fle.  Destr.  of  Troy  584. 

feiutness  s.  neue. /a«wi;/(',si-.  Schwäche, 
Ermattung,  Feigheit. 

Furfie  j)ey  dryuen  hym  with  hys  berdoun, 
Til  he  i'or  fei/idnesse  fyl  ny  adoun.  K.  OF  Brunne 
3Iedit.  5!);{.  Feyntnes  of  herte,  or  cowardnesse, 
vecordia.  Pr.  P.  p.  153.  Feytdenesse,  or  feyntyse, 
segnicies.   ib. 

feire  s.  afr.  feire,  foire,  pr.  fcira,  ßeru, 
ße.yra,  pi^.  feira,  \t.  Jieru,  sp.  lat.  ^em<,  neue. 
fair.  Jahrmarkt,  Messe. 

Me  tolde  that  he  was  gon  To  the  feire  of 
Botulfston  In  Lincolneschire.  SlRlz  70.  Nostre 
prince  .  .  At  Wcstminster  after  the  feire  iSIade 
a  gret  parlemcnt.  Polit.  S.  p.  253.  I  wol  .  . 
waite  }if  any  weijh  comes  wending  alone  .  .  fro 
chepinge  oxfeyre.  Will.  1820.   He  schall  twcye 


oxen  U>  f'eyre  lede.  OcTOUIAN  677.  Meldan  in 
Sarmoyz,  that  is  to  seye,  feyre  or  markett,  be 
cause  that  there  is  often  feyres  in  that  pleyn. 
MaunI).  p.  103. 

feiö,  faiö,  fei,  fai  etc.  s.  afr.  feid,  feit,  fei, 
_/b<  cas  ob!.,  /er  nom.  \>x.  fe,  im  nom.  _/<'.s  sp. 
pg.  /■(',  it.  fede,  \dt.  fide.f,  seh.  _/'«?/,  neue,  faith. 

1 .  Treue,  K  e  d  1  i  c  h  k  e  i  t ,  Gewissen- 
haftigkeit: Biöe  /"c'/ö  ic  og  to  king  Pharaon. 
G.  A.  Ex.  2187.  Fayn  sehe  wold  jian,  in  feip, 
haue  fold  him  in  hire  armes.  Will.  858.  Now 
teile  me,  felawe,  bi  \)[fei}p.  275.  Hauelok  .  . 
dide  hem  grete  ojies  swere,  jiat  he  sholden  him 
god  feyfh  bere.  Havel.  2852.  Non  of  hem 
holdeihe  feithe  to  another.  Maund.  p.  138.  I 
feitJi,  thou  arte  bot  a  fole.  NucE  P.  p.  16.  Bi 
'the  feit/i  1  owe  to  God.  PoLlT.  S.  p.  332.  For 
glotonye  he  brake  his  fiyf/i.  Seven  Sag.  3274. 
cf.  3302.  Harald  .  .  did  jiam  ilkon  suere,  |)at  to 
kyng  EdAvard/a////*e  fiei  suld  alle  bere.  liANGT. 
p.  63.  Bi  t)et/eMC  owe  toMahoun.  St.  Kather. 
202.  Bi  the/c<  that  ic  owe  to  God.  Bek.  2062. 
Bi  \^e  fey  that  I  owe  to  {le.  Havel.  1606.  Alle 
l>e  Englis  dede  he  swere[n],  fat  he  shulden 
him  god  fey  beren.  254.  Now,  by  yourefey, 
myn  uncle,  quod  she,  dei-e,  What  maner  wyndes 
gideth  yow  now  here?  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  1103. 
To  the  kyng  Edward  hü  fasten  huere  fay. 
POLIT.  S.  p.  214.  fanne  is  too  late,  mon,  in 
goode  fay,  To  seche  to  amende  of  jii  trespace. 
E.E.P.  p.  122.  cf.  124.  134.  Her  were  a  forser 
for  {le,  in  faye ,  If  fiou  were  a  gentyl  iueler. 
AlliT.  P. '1,262.  Apon  thy  fay!  Freemas.  03. 
Ma/a.'  TOWN.  M.  p.  36. 

2.  Glaube,  religiöse  Ueberzeugung, 
Religionsbekenntniss:  Vre  feip  is  freie 
to  ttecche  and  folde.  E.E.P.  p.  122.  They  varien 
from  onre  feithe.  Maund.  p.  18.  Alle  weys  fayle 
thei  in  somme  articles  of  oiire  feythe.  p.  119. 
cf.  20.  1 22.  Rolle  asked  Cristendom  at  {ie  kyng 
Alfred.  I'orgh  {lat  Cristendom,  fio,  |)at  were  so 
wrojie,  At  haly  kirkes  fayfh  alle  on  were  bojie. 
Langt,  p.  24.  ^o,  l)at  ludus  in  oure  land  alosed 
arn  wise,  '^e  holde  folus  in  faip  S:  faice  of  byleue. 
Alex.  a.  Dindim.  1112.  I^at  ys  preued  by 
Crystes/eye.  R.  OF  Brunne  Medit.  18. 

feiofuladj.  neue,  faithfal.  getreu,  red- 
lich, zuverlässig. 

Be  [imperat.]  fei\tful  (sie!)  &  fre  &•  euer  of 
faire  speche.  Will.  337.  The  Sarazines  ben 
gode  and  feythfuHe.  Maund.  j).  139.  Of  this 
folk  that  ben  so  trewe  and  so  feythefuHe.  p.  296. 
K  0  m  p  a  r.  Feipfidlere  frenchipe  saw  neuer  frek 
in  erjie.   Will.  "5434. 

feiÖfiilli  adv.  getreulich,   gläubig. 

He Marned hen\ feypfitllye,  ^Miat  jiey  shulde 
suffre  are  jiey  shuld' dye".  R.'oF  Brunne  Medit. 
249.  —  It  is  gret  härm ,  that  he  belevethe  not 
feithefuUy  in  God.  Maund.  p.  246. 

fciöliche,  MÖli,  faiöli  etc.  adv.  getreu- 
lich, fest,  oft  als  Versicherung,  gewisslich, 
wahrlich,  sicherlich. 

te  turned  to  London,  of  })e  treus  to  speke, 
<5v:  feythly  |)erto  bondon,  on  no  manere  to  breke. 
LÄNGT,  p.  316.  Tills  forward  to  hd'nW  faith ly 
thai swere.  Destr.  ofTroy  1 1447.  —  ^ewerwoif 


fei,  vel  —  felaje,  felaghe. 


89 


.  .  fond  on  [sc  schip]  sone,  fiat  was  gayly  greyt 
tu  go  tu  [le  seile  t*^-  feipliche  fraujt  ful  oi'  üne 
wines.  Will.  272!l — '6'2.  ter  nas  gle  vnder  god 
|>at  hiro  glade  mijt ,  but  feipli  for  febulnesse 
f'oynt  wax  sehe  sone.  827.  tan  so  [iroli  |)oujtes 
|nirlen  myn  herte ,  j^at  i  ne  wot  in  j'e  world 
where  it  biconise,  Für  feipli  in  niyself  y  feie  it 
noiijt  lianne.  !)!().  Ph  gomen  is  your  awen,  Bi 
fyn  forwarde  &'  i'ni^ic,  f<n/t/i<'/i/  je  knowe.  Gaw. 
l():iö.  He  might  faitlily  forfonnet  be  a  fole 
holdyn.   Destk.  of  Troy  iV.Vl. 

fei,  vel  s.  ags.  fei,  feil,  g.  feiles,  alts.  afries. 
ahd.  fei  g.  feiles,  gth.  ßll,  nieder!,  vel,  altn. 
feil,  f fall,  seh.  neue.  feil.  Haut  von  Menschen 
u.  Thieren. 

J*et_/(Vis  undeaölich  jiet  i  |ie  neowe  ariste 
schal  schinen  seouenuold  brihtre  |)en  \)e  sunne. 
Ancr.  K.  p.  364.  He  ,sc.  öe  wirm]  .  .  Fasteö 
til  bis  fei  hini  slake5.  Best.  12»).  ©e  neddre 
bileued  hire  hude  haften  Iure,  and  cumet)  newe 
fei,  and  hie  wuri"»  jung.  ÜEH.  H.  201.  Pe  beres 
fei  schal  neuer  fru  my  bac.  Will.  2361.  I*e  rel 
S:  Hess  [sc.  of  jie  geant[  was  so  hard,  &'  {le  scoUe 
hard  &  [lycke.  K.  uF  Gl.  p.  2i)s.  Into  the  castle 
sone  he  came  To  the  warden  of  the  castel,  And 
sohle  hym  the  childe  bone  and_/V/.  Seven  Sag. 
3IU8.  Sayden  that  he  and  alle  his  kyn  atoones 
Ben  worthy  for  to  brennen  alle  fe!  and  bones. 
Ch.  Tr.  a  Cr.  1 ,  90.  To  whom  answerde  Sathan, 
and  seith,  Feliorfel.  WyCL.  Job  2,4  Oxf.  He 
wule  giuen  uel  for  uelle.  Ancr.  R.  p.  362. 
Zuych  dift'erence  ase  {ler  is  .  .  betuene  fie  uelle 
and  \)e  beste.  Ayenb.  p.  211.  Godd  hinim  ledde 
awejj  fra  menn  .  .  I  feil  &  fleesh.  Orm  8589. 
Alle  buen  false  that  bueth  mad  bothe  of  fleyshe 
ant  feile.  Ly'R.  P.  p.  94.  He  was  .  .  vayr  of  Hess 
&  feile.  R.  OF  Gl.  p.  287.  Man  m' feile  and 
flesche  was  he.  Metr.  Homil.  p.  109."  Ho  watz 
\)e  fayrest  in  feile,  of  flesche  &  of  lyre.  Gaw. 
943.  -  Fayre  furred  wythinne  with /eZ/e- of  J3e 
best.  Gaw.  880.  Celles  wel  itauwed.  Ancr.  R. 
p.  418.  auf  die  Nachgeburt  bezogen:  The 
filth  of  the  lytil  fellis  that  goon  out  fro  the 
myddil  of  the  hippis  of  hyr.  Wycl.  Deuter. 
28,  f,7  Oxf. 

fei,  feil  s.  ahn.fjall,  -chw.fjäll,  dän.ßeld, 
seh.  neue.  feil.  Berg,  Hügel,  Klippe. 

The  first  dai  sal  al  the  se  Boln  and  ris  and 
hyer  be  Than  ani  fei  uf  al  the  land.  Metr. 
HoMlL.  p.  25.  He  had  yniade  repurveaunce  ff'or 
al  hys  retenaunce,  Fourty  days  and  mare,  In 
the  syde  at  a  fei,  At  a  wel  feyre  castel. 
Degrevant  114*6.  Moyses  went  vpon  \)cxt  feil. 
CURS.  MCNDI  6461.  Moyses  com  fra  jnit  'feil. 
6529.  Crist  com  dunward  of  a  feile.  Metr. 
Homil.  p.  126.  cf.  129.  132.  Sumwhyle  wyth 
worniez  he  werrez ,  k  with  wolues  als  .  .  & 
etaynez,  f)at  hym  anclede,  of  f>e  heje  feile. 
GA^v.  72(1 — 23.  Thy  nobylle  starne  Emanuelle 
Thüu  send  us  yare,  That  we  may  wytt  by  fyrthe 
and/t'//V  How  we  shalle  fare.  Town.  M.  p.  131.  — 
Fayre  by  fermesones,  by  frythys  and  feiles,  To 
the  wudde  thay  weyndun.  Ant.  of  Akth.  st.  I. 
Thay  questun ,  thay  quellun ,  by  frythun,  by 
fellun.   st.  4.    Als  a  feile  up  sal  it  stand,  The 


heyt  thar  cf  sal  passe  the  feiles  Bi  sexti  fot. 
Metr.  Homil.  p.  25. 

fei,  feil  adj  ags.  /'«/,  nach  Grein  in  väl/e/ 
,blutdürstig)/t7/,  beiSoM. ,  Bosw.,  Ettmüller, 
ohne  Beleg,  afr.  fei,  pr.  fei,  felh,  it.  fello,  nie- 
derl .  fei,  seh.  neue .  feil,  grausam,  hart, 
strenge,  tüchtig,  gewaltig,  von  Men- 
schen, Thieren,  Handlungen,  Zuständen,  Natur- 
erscheinungen etc.  gibraucht. 

t^e  schrewe  awaitede  Mel  his  tyme,  for  he 
was  fei  ynouj.  PiLATE  35.  The  nynthe  artycul 
schewet  ful  welle,  That  the  niuysfer  be  both 
wyse  and /('//('.  Fkeemas.  193.  Many  dom/htie 
of  deede  dwelt  f)erin,  tat  wern  fresh  too  hght, 
&  feil  of  hur  deedes.  Alis.  Frgm.  945.  Sad 
ntcn  .  .  Of  our  fos  füll _/(//,  fuerse  men  in  armys. 
Destr.  of  Troy  1303.  Ffode  f(n-  to  fecche  to 
\)e  feile  ost.  52?  1.  —  Mi  lorde  hade  a  /wnef  fei. 
Seven  Sag.  1762.  Zuyche  men  bye])  anlikned 
to  \)e  pornhog  .  .  hit  is  to  moche  /W,  and  zone 
hit  is  \vro|>.  Ayenb.  p.  66.  T/iefals  ?ro//'stode 
behind ,  He  was  doggid  and  eli  feile.  PoLIT. 
S.  p.  199.  He  is  anlikned  to  \)e  feile  (Ux/ge  [let 
byt  and  beberkji  alle  jio  \iet  he  may.  Ayenb. 
p.  66.  Quen  fie  nedderes  jiat  wäre /c/,  stanged 
jie  f'olk  of  Israel.  HoLY  RooD  p.  117.  —  I*e 
fUi/ht  was  fei  {io  frekis  betwene.  Destr.  OF 
Troy'6595.  Frende,  quoth  fie  freke  with  a  feile 
chere.  Allit.  P.  2,  139.  Vo  weren  in  Rome 
wise  men  of  domes,  and  }iohte  bipeche  Belin 
mid  hire  feile  tcrenches-  Laj.  I.  226  j.  T. 
Rebuke  me  neuer  icordes  feile.  Allit.  P.  1 ,  367. 
The  flessh  is  a  fei  injinh  P.  Pl.  10857.  Flöte 
forthe  M-ith  \>e  riyt  of  \)e  feile  wyndez.  Allit.  P. 

2,  421.  A  wonderfull  noyse  Skremyt  vp  to  the 
skrow  with  a  sknße  feile.  Destr  of  Troy 910. 
The  flode  with  a  feile  conrs  flowet  oii  hepis. 
1990.  te  rayn  rueledadoun,  ridlande  jiikke,  Of 

feile  faunkes  of  fyr  &  flakes  of  soufre.  Allit. 
P.  2,  953.  Felle  fcttcrez  to  his  fete  festenez 
[imperat.].  2,  156. 

Kompar.  Hi  byej)  more  feller  Jjanne 
helle,  |)et  ne  uorzuylf)  böte  kueade  ;  ac  hi  yerne}) 
op  to  t^e  guüde.  Ayenb.  p.  61.  The  edder  was 
feller  than  ony  lifers  of  the  erthe.  Wycl.  Gen. 

3,  1  Oxf.  Vo  bigan  {jat  hatayle  on  bof)e  sides 
h-Arde,  feller  saw  neuer  frek.  Will.  3613.  Nas 
neuer  feller  fetter  \)at  euer  frek  hadde.  897.  tis 
seki/esse  jiat  so  sore  me  greues  1h  feller  Jian  any 
frek  liat  euer  jit  hadde.  608.  Superl.  A  faire 
»um  of  leturs,  tK:  fellisl  in  armys.  Destr.  of 
Troy  129.  tet  \s'\)e  f-lliste  best  \^ei  nie  clepe[i 
hyane.   Ayexb.  p.  61 . 

"  fela^e,  felaghe,  felalie,  feolahe,  felawe, 
feolawe,  felaii,  felowe,  felow  (!tc.  s.  altn. 
felmji,  socius.  Grein  dloss.  I.  führt  ohne  Be- 
leg ags  felav  auf.  seh.  falmr,  fallow ,  neue. 
feltnw.  Genosse,  Gefährte*  Theilneh- 
m e r .  Begleiter,  auch  Genossin,  Ge- 
fährtin. 

1.  von  Menschen:  Min  mog.  min  neue, 
and  fehuje,  Me  ne  agtes  (Vi  don  swilc  vnlage. 
G.  .\*.  Ex".  I  7(;] .  Nedde  the  wymnian.  l,c>rd,  ybe, 
That  Xo  fela)e  thou  madest  nie.  SiioREH.  ]).  161. 
!>et  take{)  hire  pans  to  marchons,  l)e  zuo  |)et  hi 
by  uela\e  to  [)e  wynnynge.  Ayenb.  p.  36.   A  uer 
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felajen  —  felajschip. 


jiet  uorberndf  Köre  and  alle  his  iie/u}va.  p.  1  (17.  — 
^ai  sal  jiain  j^ar  accuse,  Als  a  thel'e  \\i%  fclayhv 
of  theft  dusc.  Hamp.  51bl.  Loke  thy  naylys 
ben  clene  in  blythe,  Lest  thy  fein (//le  lothe  th'er 
wytli.  ß.  oi'CuKTAS.  47.  Pos  laste  on  ure  habbe[) 
itravailed,  and  |)u  his  makest  vcldf/hes  to  ns. 
O.E.MlsCELL.  p.  o4.  —  Swa  |iat  ich  seo  mähe 
mi  liit'some  leofmon ,  &  heo  ibroht  se  bliöe 
biniong  niine  fclulws.  TiKG.  St.  Kath.  'l'.i'M'K 
llaiii  is  bihaten  to  sinjjen  wi()  engles,  hwas 
felahrs  ha  beoi^  |Hirh  lifiade  of  heuene.  Hali 
Meiu.  p.  11».  —  tu  eiu'ning  w'x^  apostel, 
Patriarchen  ilich  &  leoi'  wiö  alle  martyrs, 
englene/('rVa/(e.  St.  Juliana  p.  49.  Weren  as 
feolahes  j)urh  niuche  freontschipe.  p.  4.  —  He 
hit  Wille  jeldcn  |)e,  ase  he  is  treowe /V/««'«",  mid 
healewi  of  heouene.  Ancr.  R.  p.  114.  Nam  ic 
fii  fi-lawe,  qua[i  jiis  child,  whoder  jiu  euere  go  ? 
St.  Edm.  CüNF.  (il.  llis  fc/aice  he  slouj. 
PlLATK  :5t).  If  he  fond  owher  a  good  fdawe. 
Ch.  C.  T.  1)50.  Hou  j)at  |ierl  himselue  alon  .  . 
Into  the  Chamber  was  won  to  gone,  Wit^outen 
felawc  gret  and  sniale.  GliEGORLEG.  725. 
Amonjie  t)e  ])ouere  in  |)e  chirche  hawje  he 
begged  &  was  her  fi-law^c.  Leg.  St.  Alexius 
;i2S.  He  let  nyme  Portirie  anon  and  his /«•/«»•es 
echone.  St.  Katheu.  271 .  Gode  felau-es  neuere 
hi  nere.  PlLATE  34.  Hys  felau-es  smyte  vor() 
myd  hym.  K._  OF  Gl.  p.  ;)Ü7.  Hir  felawes  ful 
yerne  hire  bihulden.  Meiu.  Maregk.  st.  7. 
5ee  schuUe  undirstondu,  that  my  felawes  and  I, 
with  oure  jomen ,  we  serveden  this  emperour. 
M.\l!ND.  p.  220.  —  Is  |)e  leouere  uorte  beon 
ludases  feolawe  \)en  lesu  Cristes  fere?  Ancr. 
R.  p.  284.  cf.  3S.  Heo  beoö  lesu  Cristes 
fco/aices.  p.  238.  God  almihti  .  .  alihte  adun  to 
helle  uorto  sechen/eo/^/^'es.  p  248. — His  fe lau 
was  for  him  sary.  Metr.  Homil.  p.  30.  neben: 
His /<.'/(/«'  com.  p.  31.  This  felua  come  to  the 
jate.  AmaüACE  st.  55.  Feiaus,  I  see  in  the 
nione,  We  have  made  us  alle  to  don.  Seven 
Sag.  338.  Feiaus  he  fond  redy.  LanGT.  p.  219. 
He  was  halden  an  hali  man  Imange  hin  felaus 
euerilkan.  Metr.  Homil.  p.  30.  —  The  woman 
whora  thow  jaue  me  felow  [felowe  Purv.]. 
Wycl.  Gen.  3.  12  0.\f.  liic,  heo  comes,  ?^  felow. 
Wr.  Voc.  p.  214.  Whanne  my  felnwes\xid.  1 
seyghe  that .  .  wee  diden  of  oure  schoon.  Maund. 
p.  84.  His /V'/oj^s  \felowisY\x.x\.\  dyuydid,  he 
feile  vpon  'hem.  Wtcl.  Gen.  14,  15'Oxf.  — 
And  gaue  the  king  the  ton  halue  of  thoe,  Butte 
ther  othir  til  his  /e/o  keputhe.  Am.vdace  st.  51. 
Then  oure  fcloys  con  say,  Schalle  nomon  dee 
or  his  day."  Avow.  of  K.  Arth.  st.  (iö.  Die 
Form  felu  wird  neben  felow  mehrfach  aufge- 
führt in  Pr.  P.  p.  153.  154. 

In  der  Anrede  wird  von  dem  Vornehmen 
dem  niederen  Planne  gegenüber  schon  frühe 
dies  Substantiv  gebrauclit;  Pemperour .  .  clejjud 
to  him  {le  couherde,  &  curteysly  seide :  Now 
teile  me,/e/«?<;t' etc.  Will.  273. 

2.  von  Thieren  :  A  kettet  kryes  |ierof,  \)e 
hunl  on  hym  calles,  His  fela]es  fallen  hym  to, 
jiat  fnasted  ful  jiike.  Gaw.  1701.  Eche  daiwolde 
jiis  Avhite  cmc  .  .  renne  heo  wolde  alone  In  to 
valeye  al  byne[)e  &  Ute  hire  felawes  echone. 


St.  Kenelm  224.  The  fowel  .  .  to  his  felawes 
wende.  St.  Brandan  p.  10.  The  yonger  raicen 
hir  [sc.  thefemale;  toke  that  tyme  For  hi&  felow 
forth  with  hym.  Sei'yn  Sag.  3731. 

3.  von  abstrakten  Begriffen:  Litli  and 
selthe  felatces  are.  HAVEL.  1338. 

fela_}en,  vela^eii  v.  cf. /t'/ajt- s.  neue.fellow. 
zu  Genossen  machen,  vereinen. 

Nou  ich  |)e  acxy  litieruore  j^ou  zayst  »uader 
oure«  and  najt  »uader  uiyn»  and  t^et  |iüu  him 
uela}est  mid  |)e,  huanne  |)ou  zayst  »yef  ous-. 
Ayenb.  p.  101.  Oure  ealde  broi)er  lesu  Crist 
\)et  ous  uela]ejt  wy|)  liim  ine  his  grace.  p.  102. 

fcla^lich,  feolaulieh  adj.  cf.  fela]e  s.  ge- 
genseitig, brüderlich. 

Prüdes  salue  is  edmodnesse  ,  ondes  salue, 
feolaulirlte  luue.    Ancr.  R.  p.  27(>. 

felajliehe,  veolauliche  adv.  gemein- 
schaftlich,  in  gleicher  AVeise. 

"^if  me  deien  mid  him  &  arisen  in  him, 
worldliche  deien  8c  gostliche  libben,  delen  in  his 
pinen  reolaulirJie  on  eonV',  uorto  beon  iue  l)lisse 
his  feolawe  ine  heouene.   Ancr.  R.  p   3^. 

fclajredeu ,  feolaureden ,  velajrede, 
felawrede,  felaiirede,  felarede  s.  ahn.  f dag i 
u.  ags.  -iredeti  in  Komposs.  Genosse  n  sc haft, 
Gemeinschaft,  Gesellschaft,  abstr.  u. 
kollektiv. 

Her  him  fenlanreildeti,  &  drinc  mid  him  al 
f)et  tlesch  |iunccheö  sur  oöer  bitter.  Ancr.  R. 
p.  1  14.  'y.i  ich  nam  wuröe  for  to  beon  iblesced 
in  heore  veolaumltlett.  p.  38.  Ase  J3er  beoä 
niene  englene  ordres,  jiet  God  fiurh  his  milce  & 
for  llis  merci  hije  ham  to  höre  velaureddeii.  p.  30. 
fou  ne  sselt  najt  wylni  i(elii]rede  ulesslich  wyji 
oJ5re  manne  Avyf.  Ayenb,  p.  9.  fis  beste  uorbyet 
to  wylni  .  .  to  habbe  ue/ap-ede  ulesslich  mid  alle 
wyfmen  out  of  sjjoushod  p.  10.  Ich  yleue  holy 
clierch  generalliche  and  |)e  mennesse  of  haljen. 
\)et  is  to  zigge,  {ie  uela]rede  of  alle  [je  haljen. 
p.  13  sq.  Blythe  was  the  Cvy&\.ene  felau-rede,  Oflf 
kyng  Richard,  and  off  hys  dede.  RiCH.  C.  DE 
L.  3137.  And  jut  founden  |)ai  hym  noujth 
Amonge  {ie  pouere  felawrede.  Leg.  OF  St. 
Alexiu.s  470.  But  thüu  dedyst  no  foly  dede, 
That  ys  fleshly  felaurede.  Ms.  in  Hall'iw.  D. 
p.  351.  furch  scab  nis  nacht  man  and  wyman 
deseiurd  fram  xnawim^  felarede .  Ü.E.Ml.sCELL. 
p.  31.  Yef  ye  bie{i  clene,  loke{i  jiet  ye  ne  falle 
nocht,  fiet  ye  ne  bie  deseuerd  fram  f)e  felarede 
of  gode  almichti.  ih. 

feLajscliii» ,  feolalischipe,  feolauscliipe, 
felaghschepe ,  felawschipe ,  felauship 
[-schupe],  felowship,  felachipe,  feHschepe 
etc.  s.  alte,  fi'laf/skajtr,  dän.  ffdlesskab,  neue. 
fellotvship.  Genossenschaft,  Gemein- 
schaft, Gesellschaft,   abstr.  u.  kollektiv. 

Fraunchyse  8z  felapcJiyp.  Gaw.  (i52.  How 
l)e  dejter  of  |ie  douJH'  wern  derelych  fayre,  & 
fallen  in  fela]shyp  with  hem  on  folken  wys. 
Allit.  P.  2,  270.  I'es  junge  mon  I^leusius  .  . 
hefde  inwnefeolahsrhipe  to  Affrican.  St.  JULIANA 
p.  5.  Vor  |ii  fleih  sein  lohan  \ie  feolaushipe  of 
fiile  men.  Ancr.  R.  p.  100.  Ne  nan  sal  liyo  with 
|)am  ne  seile  Ne  felayhsliepe  bald  with  {lam. 
Hamp.    4399.     Oure   Tady   he   tolde   and   here 


felawschipen  —  feldfare. 
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felawshepe  Of  here  dere  sonys  .sheiisht'])t'.  U.  ov 
Brvnnk  3Iedif.  447.  teuys  be  brojt  to  hym  yn 
hysfe/invshejjf.  576.  Ve  mast  parfite  men  sal 
Criste  first  kepe,  Aud  alle  cum  with  hym  in  his 
felatvshcpe.  Hamt.  öO.'il.  Hii^  feluim'hip  Xo  ^t:, 
"to  Güd  je  (lo  despite.  Langt,  p.  144.  Sir  Helis 
AwCihh fdaxficJtippe  His  j.'iftes  gaf  he  noht  in 
vaine.  Mktk.  Homil.  p.  XVII.  AVhun  i  hedde 
spendyng  here  Ijitbre,  |ier  woldc  wo  fcUniscliupv 
founde  me  fro.  E.E.P.  p.  I2i>.  l"trow  their 
shalbe  an  honct^te  fe/iurslnp.  NuG^P.  p.  10. 
Boute  fe/(ichipc  fond  wcdd  he  walke.  WiLL.  777. 
His  f'cliivhipe  forj)  wi|)  hini  he  ladde.  I."5I7. 
Fiiyschcpe,  socialitas,  societas,  conlubernium. 
Pr.  P.  p.  154.  Me  thoghte  the  felijssliyppc  as 
naked  AVithouten  hir,  that  sawgh  I  oones,  As  a 
corowne  vithoute  stones.  C'H.  B.of  Duch.  '.)77. 

felawschipen  etc.  V.  gesellen,  verbin- 
den, k  n  üpfe  n. 

Thüw  shalt  not  maak  with  hem  cuuenaunl 
oi'  pees ,  ne  haue  mercy  uf  hem  ,  ne  fclatrship 
[feloK-.sc/iipc  Piirv.  with  hem  mariagis  [neque 
sociabis  conjugia  ]'iilg.].  AA'ycl.  Deiteu.  7,  2. 
3  üxf.  —  Alle  the  Iraleitis  .  .  J'ei'iiws/iiptcn 
[felüuschipiJe»  Purv.  j  hem  seinen  with  hem  in 
the  batayl  [sociaverunt  se  cum  suis  in  pruelio 
I 'uhj.  ]  1  KlNGs  1 4 , 2 2  Oxf .  —  Be  tho\\fcfairs/i  iptc 
[fctoHschipid  Purv.]  to  hir,  that  thow  rere  seed 
to  thi  brother.  Gen.  38,  8  Oxf.  He  dredde  to 
knowlechen  that  she  was  to  hym  feJotoshipte 
[felouscliipid  VuY\.]  tliurj  mariage.  Gen.  2.'),  7 
üxf.  What  maner  as  w  ith  foul  siluer  thou  ■\vilt 
honoure  britil  vessel,  so  swellende  lippis  with 
werst  herte  fclascliipid  \  fcloit.se/npid  Purv. 
sociata].  Pkov.  2»),  23  Oxf." 

feld,  veld,  faeld,  vaeld,  yald,  feeld,  feild, 
üld  s.  ags.  alts.  ahd.  fehl,  afries.  feld,  ßeld, 
niederl.  ff/J,  achw.fält,  dän.  _/t'//,  seh.  _/VW, 
nevib.  ßeld. 

1.  Feld,  ausgedehnte  Ebene,  im  Gegen- 
satze zu  Berg,  Thal,  Wald,  Stadt :  Wude  & 
feld  &  dale  6L'  dun  All  -wass  i  waterr  sunnken. 
Orm  145Ü8.  fer  was  swilk  dreping  of  j)e  folk 
{)at  on  ^a  feld  was  neuere  a  polk  {lat  it  ne  stod 
of  blöd  so  ful ,  Jjat  j)e  strem  ran  intil  |ie  hui. 
Havel.  2684.  Soth  is  seyde  .  .  That  fehl  [vv. 
11.  feeld,  feelde]  hath  eyen,  and  the  woode  hath 
eeres.  Cl'l.  C.  T.  1.t23."  I'anne  ferde  {le  worlde 
asa/e/f/|>at  ful  wereof bestes.  Alex.  a.Dindim. 
10.').  Veld  is  willes  breade.  An'CR.  K.  p.  102. 
Aröur  lette  slsen  an  teld  amidden  senne  bradne 
uehl.  I.Aj.  III.  111  A  ueld  on  feoldj.  T.]  is  bi 
Amberesburi,  jie  is  brad.  II.  295.  He  seolf 
wende  Jeond  |ns  lond  to  sechen  senne  brje[dlne 
feeld.  II.  17U.  Scolden  {las  dujeSen  cumen  heom 
to  somne  mid  siebte  &  mid  siblse  an  ane  itceUle 
{)e  wa;s  muri  an  uast  Ambresburi.  II.  211. 
Aröur  .  .  thehte  hine  a  bacward  in  enne  iiuld 
brade.  II.  4H>.  Feor  frum  lelche  castle  amidden 
&n<i  Kdldc.  II.  169.  Howundus  schuld  his  bodi 
todraw  ,  Then  on  the  ßld  his  bonus  tognaue. 
Amauace  .st.  16.  Ther  schalle  thou  wynne  fülle 
mekille  honowre ,  Fihl  and  frithe  ,  towne  and 
towre.  st.  42.  cf.  45.  51.  So  thay  cowunturt  in 
iheßhl.  Avow.  of  K.  Akth.  st.  14.  Thanne 
Saide  the  fole  one  theßlde.  Percev.  2>^9.  505.  — 


Hu  fort^  gengden  [ui  quenen  jeond  wudes  \:  jend 
fehles,  Jeond  huUes  iSc  jeond  beides,  I,Aj.  II. 
1 12  sq.  They  buryen  him  in  the/c/f//«.  Macnd. 
p.  253.  I'er  weuren  un  neiden  \m  fehles  '].  T.] 
moni  |)usend  telden.  Laj.  II.  504. 

2.  Feld,  Heide,  als  unbebautes,  unge- 
pflegtes Land :  Itt  wass  hiinij  ofl"  |)e  feld.  ÜRM 
9225.  Als  blome  of  fehle  sal  he  welyen.  P.s. 
102,  15.  I»is  uayrhede  is  ssort ,  uor  zone  hit 
faylej)  and  ualouwe[i  a.se  jiet  lluur  of  |>e  uelde. 
AvKNP..  p.  81.  In  the  day  that  the  Lord  God 
nuide  heuene  and  erthe,  and  ech  bushe  of  the 
fehl.  Wycl.  Gen.  2,  4  Oxf.  Beholde  je  the 
lilies  uf  the  feelde,  how  thei  wexen.  Mattii. 
6,  28. 

.3 .  Acker,  bebaute  s  F  cid:  Hie  campus, 
hie  rus,  afeld.  Wr.  Voc.  p.  239.  Listnei^  nu  a 
wunder  öat  tis  der  [sc.  Öe  foxl  doö  for  hunger: 
go&  o  fehle  to  a  furg  etc.  Best.  39S.  Besyde 
Cayre  .  .  is  the  fehl  where  bawme  growethe. 
MaI'NU.  ]).  50.  Y  .shal  goo  in  to  the  f-eld  and 
gedre  eeris.  Wycl.  Kutii  2.  2.  l)ild*l.  I  have, 
God  wot,  a  large/e<'/fZ  to  ere.  C'li.  ('.  T.  S88. 
Hec  terra,  hec  rus ,  hoc  arvum  ,  hoc  campum, 
the  fi/ld.  Wr.  Voc.  p.  270.  aucli  als  Weide- 
platz: fus  ha  wes  ant  wiste  meekest  an  meiden 
wiö  oßer  meidenes  o[iti  fe/t  liire  foster  moderes 
ahte.  St.  Marher.  p.  2.  Ho  wiste  hire  norice 
.scep  daies  i  \\e  fehle.  Meid.  Makegr.  st.  7. 

4.  Feld,  als  Feld  des  Kampfes  u.  Sieges, 
Schlachtfeld:  Wan  Richard  the  marschal 
Vpe  is  stede  iarmed  is  . .  &  tuward  is  fon  in  the 
/'('/(/  hath  is  wombe  iwent,  Ssold  he  turne  hom 
is  rugh?  R.  ofGl.  p.  525.  Longe  it  was  ar  ot^er 
alf  myjte  wynne  feld.  p.  437.  Pe  world  may 
yhit  .  .  Be  lykend  .  .  To  a  feld  ful  of  batailles. 
Hamt.  1245.  Hü  shülde  .  .  awreke  Ihesu  Crist 
wid  launce  and  speir  to  fihte  and  sheld;  And 
nu  ben  theih  liouns  in  halle,  and  bares  in  the 
/(■/(/.  POLIT.  S.  p.  334.  The  mane  that  es  seke 
and  sare.  He  may  fülle  ille  fare.  In  fehle  for  to 
fyght.  Percev.  1311.  A  «<'W  of  uiyjt  huerinne 
him  behouef)  eure  to  libbe  ine  werre  and  wyjte 
mid  dyeulen.  AvENB.p.  131.  Have  we  the  feild 
er  than  he,  We  schul  him  wynne  maugre.  Alis. 
3403.  In  aft/hl  wille  I  fejte  .  .  With  any  freke 
opon  fuld  "that  is  fre  born.  Ant.  ue  'Auth. 
.St.  34. 

feldbest  s.  weidendes  Thi  er,  Thier  auf 
der  Weide,  Schaaf. 

Oure   litil    children  ,    and   wymmen ,    and 
fceldbeestis  and  howsbeestis  [pecora  et  jumenta 
Vult/.]  we  shulen  leeue  in  the  cytees  of  Galaüd. 
Wycl.  Numb.  32,  26  Oxf. 

feldfare  s.  seh.  feltifare,  neue,  ßeldfare  u. 
felfare,  was  für  eine  Verkürzung  des  ersteren 
gehalten  Avird,  allerdings  aber  an  ags.  feulafor, 
feahfor ,  feulvor ,  turdus  pilaris,  erinnern 
könnte.  Ist  feldfare  eine  Umdeutung  des  ags._ 
Wortes,  so  ist  sie"  alt;  felfare  wird  nehen  feld- 
fare im  Altenglischen 'im"  15.  Jahrb.  gefunden. 
K  rammet  SV  ogel. 

Hie  campester, /e/(//«;f.  Wr.  Voc.  p.  189. 
Hie  ruruscus,  a.  feldfare:  hec  campestrer,  a 
feldfare.  p.  221.  Hie  campestris,  &  feldfare. 
p.  2b2.  The/e/f/<'/<i/T,lagrive.  p.l44.  Feldefure, 
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bvrde  (  felfare  P],  ruriscus.  Pr.  P.  p.  154.  Gu, 
fare  \\e\  fvhlfarc.  Ch.  7?.  of  R.  5513.  The 
harnif  is  don,  and  fare  \\e\  feUJefare.  Tr.  a.  Cr. 

3,  8)2.  He  cimi  himself  ycharjjed  wi{i  conyng 
and  hares,  \Vi|i  fesauns  and  fVldfares  and  ofier 
foul  es  grete.  Will.  182. 

feldi  adj.  flach,  eben,  lat.  cunipestris. 
Settiden  tenlis  in  the  fcvldi  places  of  Moab. 
WyCL.  Numb.  22,  1  PuVv.  Vnto  the  fcehJi/ 
[  feldi  Vur\.]  phicis  of  Pharam.  Gen.  14,6  ü.\f. 
Inesiis  .  .  stuüd  in  a  feeldi  place.  T.uke  6,  17 
Purv. 

feldinaii,  flldinnu  .s.  Acker,sman  n,  Feld- 
1)  a  HO  r. 

Hec  rustica ,  a  feldiiian  wyfe.  Wr.  Voc. 
p.  215.  Hie  rusticus,  a  fi/ldnian.  p.  213. 

feie,  feole,  feale,  fale  etc.  num.  indef.  ags. 
J'ela,  fiola,  f'ealn  n.  multuni  c.  gen.  pl.  et  sing., 
et  .sine  gen.  alts.  ahd.ßlx,  afries.  felo,  fei,  fiil, 
niederl.  rcel,  niederd.  relc,  vel,  gih.ßlu,  altn. 
X/öl,  nur  in  Zusammensetzungen,  seh.  feile, 
feil,  feie.  viel. 

1.  in  Verbindung  mit  einem  Substan- 
tiv: Feld  sfuntnes.se  heo(^.  GEH.  p.  117.  Feie 
}ere  mare.  p.  35.  Feie  swilche  deueles  craftes. 
II.  11.  Hu  moni  earmöen  awakeneö  {3er  wiö  [lat 
.  .  weorreö  vi'ih  feie  weatieu  ofiin  ahne  cunde. 
Hai.i  Meid.  p.  35.  Heo  vele  }ere  .  .  wunede  j)ere. 
]j.\j.  II.  41.  Flu|en  awai  .  .  swiöe  luele  ])usend. 
11.515.  Ifeletimes.  Will.  801.  She  was  so 
feie  sipes  blithe.  Havel.  1277.  I>ou  ne  sselt 
habbe  mle  (/ödes.  Ayenb.  p.  5.  He  bad  his 
knightcs  lele  Come  to  his  somoun  With  Ito7's 
(Uid  icepenes  feie.  TristR.  1,  18.  Ffewe  «U'«t> 
agayne  feie.  MoRTE  Artii.  2162.  O  feie  kinne 
wise.  Orm  3573  Men  he  helde  and  wymmen  a 
vele  /:u)i»e  wise.  O.E.MlsCELL.  p.  39.  "Feie  Jcyn 
fischez.  G.\w'.  8!)().  The  man  broujte  forth  goldun 
eer  ryngis  .  .  and  as  feel  arm  screlis.  "NA'vCL. 
Gen.  24,  22  0.\f.  He  toke  his  two  wyues  and 
as  feel  seriiauntis.  32,  22  üxf.  —  I'ar  aros  wale 
&  win  &  ivi^erlieppea  fenla  [file'y'Y.].  I,AJ.I. 
18.  ^an  kaisere  heo  radden  |iat  he  write  runen 
and  .sende  his  sonde  jeond/co/e  kine.londe.    III. 

4.  Ich  habbe  idon  |)is  j)us  fenle  siben  &  o  J3us 
feole  tviseii.  Ancr.  11.  p.  320.  Efter  ueole  }er. 
p.  218.  Monic  and  feole  oilre  godere  werke. 
OEH.  p.  '.I.  ^a  warhte  god  fenle  facne  on  jian 
fulkc.  ]).  ül .  To  caricn  for  ^q  feole  pirnj.  Hali 
Meid,  p,  7.  \*us  feole  prinilefiea  scheawei^  ful 
sutelliche  hwucche  beon  i>e  meidnes  &■  sundret) 
ham  fram  })c  oäre  wi?l  \i\\s  feole  mensken.  p.  23. 
Se  feole  cuöe  ))ie>t .  .  kepei^  hwuch  ure  is  kempc 
to  ouercumen  oöer.  Leg.  St.  Katii.  860.  Now 
shall  I  carp  of  a  king  .  .  l)at  had  londes  &  ludes 
k  lordships  feole.  ALIS.  Frgm.  11.  Vk\\)  fenle 
inn/lex  his  limes  ben  feynet.  HoLV  ]{ooi)  p.  1 32. — 
I'a  hit  WCS  ifulk't  jjct  'Y  saias  jic  prü])hete  iwitegede 
Heole  Inoid  wintra  er  |iis  werc.  OEH.  ]).  5.  Se 
|3e  haued  goldes  /"w/c  »unike.  Moii.  Ode  st.  35. 
cf.  OEH.  ]).  2i)0.  "  PcY  beji  hrtddes  mani  and  _/'<//(-. 
CoK.  95.  Ne  schulle  we  noulit  beo  here  S'wit)o 
vale  yere.  O.E.MlscELL.  p.  73.  Suche  .üoues 
so  grete  &  so  fale.  R.  OE  Gl.  p.  146.  So  gret 
reyn  nie  ne  sey  fale  }er  ne  flod.  p.  416.  Wyjioute 


fotmeii ,    Jhit  were  so  vale  fiat   |)er  nas  of  non 
ende.  p.  200. 

Auffällig  ist  ein  Komparativ:  Tas  yow 
}ierc  mi  cheuicaunce  .  .  I  wowche  hit  saf  fynly, 
jiaj_/'(7('/- hit  were.   Gaw.  1390. 

2.  ohne  Substantiv,  zur  Bezeichnung 
von  Personen:  Feie  schulenn  fallenn  &  feie 
risenn  upp  I  [liss  ludisskenn  jieode.  Orm  7640. 
He  mei  findan  feie  fie  beoö  bet  ijiojen  and  istojen 
|iene  he.  OEH.p.  107.  Fele]ii  it  witen.  Eangt. 
p.  14.  Uele  jier  byefi  zuyche  |iet  ine  t'o  vijt  byej) 
ouercome.  AvENB.  p.  180.  To  beon  iclepet  lafdi, 
\i  fenle  teilen  wel  to.  LEG.  St.  KatH.  88.  Ifond 
ter  i^\\\^G  feule  jeinde  &  jurende.  161.  ^o  feole 
ich  habbe"  ifulet.  St.  Juliana  p.  51.  Ich  Habbe 
idon  |)is  |ius  fenle  siöen  .  .  to  \)\is  feole.  AncR. 
K.  p.  320. 

3.  adverbial  gebraucht,  sehr:  Ne  ilef 
\)\x  noht  to  feie  uppe  f)e  see  |iat  floweö.  O.E. 
MisCELL.  p.  1 14.  He  bounden  him  so/e/eaore. 
Havel.  2442.  Syn  fie  fre  is  so  faire,  &  so  feie 
vertus  '=  virtuous'.  De.'^tr.  of  Troy  1884. 

feie,  fale  adj.  ags.  ffple  oder  fale,  fidelis, 
bonus,  gratus,  was  Grimm  zu  Elene  p.  88  mit 
ahd.  fall,  feli,  feili,  venalis,  niederl.  veil,  altn. 
fair  zu  vereinigen  sucht.  Vielleicht  gehört  hie- 
her  das  seh.  feil,  feele  =  soft,  clean,  comfortable. 
zuverlässig,  gut,   lieb. 

Me  {luncheji  f)at  i^i  fseder  nis  no  whit  feile 
[felej.  T.l,  no  he  wurhscipe  ne  can,  his  wit  he 
hauet  bileued.  Laj.  I.  139.  Hit  is  a  corner 
small,  As  though  God  lirst  of  all  Made  that  londe 
so  feie,  To  be  selere  of  all  hele.  Mapes  p.  350. 
Ah  schaltu,  wrecch,  luve  tele,  Bo  wuch  ho  bo, 
vich  luve  is  feie  Bitweone  M-epmon  and 
wimmanne?  O.  A.  N.  1  w5.  Methynke  .  .  thou 
art/V/c,  That  thou  ne  wille,  awaystele.  Percev. 
729.  fenrie  he  ryses  radly,  &  raykes  bylyue 
lonas  toward  poi't  laph,  ay  ianglande  for  tene, 
|)at  he  nolde  jiole  for  no  |iyng  non  of  jiose 
j)vnes  ,  faj  |)e  fader  [lat  hym  fcirmed  were  fale 
ofhis  hele.   Allit.  P    3,  89. 

felefald,  -feld,  -fold,  feolevald  etc.  adj. 
ags.  felafeald.  vielfältig,  m  a  n  n  i  c  h  f  a  c  h. 
I'at  land  fulc  hom  ouersette  mid  felefelde 
pine.  OEH.  II.  51.  Of  on  eSeliche  dede  man 
shal  understonden/e^e/Wf/e.  II.  157.  Mid  alse 
felefnlde  grünen  fie  werse  hine  biseiö.  IL  215. 
Hit"  were  a  füle/yr/bWc.  Gaw.  1545.  Wordes 
afaited  and  ysliked  iieleunld.  Ayenb.  p.  212.  Pa 
weoren  ine  his  ferde  fmlevalde  \fulefold  j.  T.j 
sorje.  Laj.  III.  80.  Beoi^  on  beoken  fenlefeld 
bisnen.  1.  181.  Understondel^ .  .  jiet  two  mauere 
temptaciun.s  .  .  beoö,  vttre  &  iure,  8z  boöe  beoÖ 
feoleunld.   AncR.  R.  p.  180. 

felefalden,  -fohlen  v.  ci.  felefald. 

1 .  tr.  vervielfältigen:  In  heghnes  men 
sones  felefahles  [felefatded  H.  nuiltiplic((Mi 
Vulg.  l'toii!  Ps.  1! ,  9.  Von  felefald rd\^\  mikelnes. 
70,  21.  Ne  drede  jiou  when  riebe  made  man  is, 
And  fehf II  Ided  ofhis  hous  es  blis.  48,  17.  Over 
\a\v  felefalded  \^ai  are.  39,  6.  Hou/t'/(;/V>/f/eJare 
l'ai  |)at  droves  me  to  do  me  wa    3,  2. 

2.  intr.  vermehrt  wer  de  n  ,  sich  ver- 
mehren: Over  se-sand  feie f aide  saljiai  ^multi- 
plicabuntur  Vulfj.].  Ps."l38,  18. 


feien  —  feli,  felwe. 
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feleu  V.  ags.  feolan,  ahd.  fulhan,  feluhun, 
altn./t'/ö,  dän.  /)Vp/t',  gth. ßl/iu»,  7.p-j~-ii-i,  neue. 
/w</.  verbergen,  bergen. 

In  al  thing  es  he  nouht  lele,  That  Godes 
gift  fra  man  wil  feie  [sele  i-d.].  Metr.  HoMiL. 
p.  ;j.  If  I  me  fe/e,  vpon  fote  jjat  I  Üe  mojt, 
Hov  schulde  I  huyde  nie  fro  hem  [Jat  hatz  his 
hate  kynned.  Allit.  P.  2,  914.  My  counsellars 
so  wyse  uf  lare,  Help  to  conit'orthe  me  of  care, 
No  wyt  l'rom  me  yc/cle.  Town.  M.  p.  tiT.  His 
gudlied  in  fleis  yfa.sfelid  Als  hoc  in  halt.  Metk. 
HoMiL.  p.  12. 

feien,  velenv.  ags./«'/«//,  sentire,  afries./<"7<i, 
alts  fliföUint,  a.hd.  fuo/an,  fua/<in,  mhd.  rüelen, 
nieder!,  voelfu,  niederd.  föleii,  seh.  feil,  neue. 
feel. 

a.  intr.  1.  tühlen,  tasten,  als  Bezeich- 
nung der  Tluitigkeit  eines  der  fünf  Sinne  :  Pe 
ejen ,  to  zyenne ;  |je  yearen,  to  hyere  ;  .  .  jje 
honden  and  al  {)et  body,  to  rele.  Ayenb.  p.  154. 

2  übertragen  auf  das  ethische  Gebiet,  ge- 
sinnt sein:  If  I  feled  noght  mekeli  Lhumiliter 
sentiebamj,  Bot  mi  saule  uphove  I.    Ps.  130,  2. 

b  tr.  1.  fühlen,  durch  den  Tastsinn 
wahrnehmen  oder  prüfen:  Say ,  bad  he  any 
of  youft/e  the  Avoundes  of  his  body'^  TowN.  M. 
p.  2S8.  Grope  and  /c/f  'imperat.]  lleshe  and 
bone  and  forme  of  man.  p.  2Si5.  He  neijede  to 
the  fadir,  and  whanne  he  hadde  feclyd  hym, 
Isaac  Seide  etc.  Wycl.  Gen.  27,22  Purv. 

2.  durch  die  Geruclisnerven  emp  fin  den, 
riechen,  spüren:  Rekeies  that  on  fir  er 
laid,  And  gifs  smek  that  smelles  wele,  And  fer 
men  mai  tlie  smek  feie.  Metr.  HoMiL.  p.  104. 
So  nobil  smell  was  jiam  obout.  And  so  gude 
sauere  gan  jiai /V/e  HoLY  RooD  p.  7ü.  Vt  of 
his  Örote  it  ^sc.  cethegrandej  smit  an  onde  .  . 
öerfore  oöre  fisses  to  him  dragen ,  whan  he  it 
/t'/e«,  he  aren  lagen.  Best.  .")07 — 10.  Scho  wiped 
his  feet  .  .  And  blotned  thaim  wit  smersles 
suete,  That  al  feled  suetnes  that  thar  sete. 
Metr.  Hümil.  p.  17.  A  ful  swete  odour;  So 
swete /<'//'f/t'  {lei  neuer  non.  Leg.  St.  Alexius 
p.  78  V.  (iOO  Ms.  Veknon.  Pe  couherdes  hound 
.  .feit  foute  of  {)e  child.   WiLL.  32. 

3.  auf  den  Geschmack  bezogen,  schmek- 
ken,  kosten:  Though  it  thenke  a  man  first 
swete,  He  shall  well  feien  ate  laste ,  That  it  is 
soure.  Gowek  III.  2S1.  t>yse  ilk  renkez  .  . 
Schul  neuer  sitte  iu  my  sale  my  soper  lo  feie. 
Allit.  P.  2,  10.5—7. 

4.  überliaupt  durch  äussere  oder  innere 
Einwirkung  empfinden,  fühlen,  wahr- 
nehmen, innewerden,  zunächst  mit  einem 
Obj  ek  tskasus  :  Who  forsothe  is  vnauysid  to 
speken,  shal  fele)i  [feel  Purv.]  euelis.  Wycl. 
Prov.  13,  3  Üxf.  Ich  ne  feie  mid  me  nanes 
cunnes  .sYrcy/cät'.  St.  Marhek  p.  12.  Icfeleh'x 
nie  her  pe  holi  vers  [)at  seint  l)aui|i  saiji  in  [)e 
sauter  etc.  St.  Lucy  115.  ^if  eni  ancre  is  (let  ne 
vrle.b  none  uoiidu/iges.  Ancr.  R.  p.  178.  Of  bodi 
hole  we  ben,  «.^-  no  hole  feie.  Alex.  a.  Dindim. 
333.  He  smot  (Jorineus  harde  ynoj,  ^)at  he  liit 
»axe  felde.  R.  OF  Gl.  p.  17.  "When  ha  felde 
nieastsar.  St.  Juliana  p.  29.    Flesses /remeäe 


and  safte  same  boöen  he  felfeii  on  here  lichame. 
G.  A.  Ex.  349. 

Auch  steht  an  Stelle  des  Objekts  ein  ab- 
hängiger Satz;  If  that  he  may  feien  .  .  That 
ije  nie  touehe  or  love  in  vilonye,  tfe  right  anoon 
wil  .sie  you.  ClI.  C.  T.  12083.  QU  ha  fele^  put 
Jie  is  irurhe  perto  ,  jienne  understond'e  he  |)et 
husel  and  drinke  of  j)e  calice.  OEH.  II.  93. 
Huunne  he  izijj)  j)anne  and  iie/p  and  onderstant 
pet  he  ne  is  na}t  irorp.  Ayenb.  p.  131.  Tho  he 
felde  drenche  he  sohle.  Alis.  3492.  Whan  he 
feite  that  he  scholde  dye.  Maund.  p.  89.  He 
felide  [feelide  Purv.]  nother  whan  the  dnw]ter 
ley  doivn,  ne  whan  she  aroos  [hebr.  ^'t^  mit  folg. 
n'i.  Wycl.  Gen.  19,  33  Oxf.  Lya.  fei  in  ge  that 
she  liud  laft  to  bere  children,  she  took  to  the 
husboond  Zelpha.   Gen.  30,  9  Oxf. 

Dem  Objekte  kann  eine  prädikative 
Bestimmung  beigegeben  sein  :  Ne  felestu  [)i 
flesch  al  toloken'?  Sx.  Marher.  p.  7.  '  Enemyes 
feele  jow  the  Madianytees  [hostes  vos  sentiant 
Madianitae],  and  smyte  je  hem.  Wycl.  Numb. 
25,  17  Oxf. 

Der  Objektskasus  kann  auch  den  I  n  f  i  n  i  - 
tiv  zu  sich  nehmen  (acc.  c.  inf.  i  :  The  deth  he 
feleth  thorugh  his  herte  smyte.   ClI.  C.  T.  1222. 

c.  refl.  sich  fühlen  in  einem  Zustande, 
in  einer  Verfassung :  He  asked  him  hon  he 
him  feled.  Metr.  HüMIL.  p.  30.  öfter  mit  einer 
prädikativen  Bestimmung:  Ful  hard  fei  I 
me,  To  dede  I  drawe.  ih.  ~y^  pou  feie  Jje  syker 
and  sounde,  jienke  on  fii  god,  as  jie  wel  owe. 
E.E.P.  p.  131.  As  he  hefde  en  chere  hihalden 
swiöe  jeorne  hire  utnumne  feire  .  .felde  him 
iwiindet  in  wiö  in  his  heorte.  St.  Juliana  p.  7. 
die  prädikative  Bestimmung  auch  umschrieben 
durch  einen  Nebensatz:  Aftre  that  the 
coniaynz,  that  weren  in  servage  in  Egypt,  feiten 
hem  seif  that  thei  teeren  of  yret  jjoiver ,  thei 
chesen  hem  a  soudain  amonges  hem.  Maund. 
p.  :it;. 

felendeli  adv.  eine  Nachbildung  des  lat. 
Sensale,  sinnig,  verständig. 

He  s\)a\felendely  [locutus  est  Sensale  Vulg.  ], 
or  wisely,  weel,  and  ther  is  not  joue  to  hym  a 
place.  Wycl.  Ecclesiastic.  13,27  Oxf. 
feiet  s.  s.ßlet. 

felliede  s.  vom  adj .  fei.  Grausamkeit, 
Härte. 

An  ojn-e  jiet  is  zenne  wel  grat,  jjet  h  felhede 
of  herte.  Ayenb.  p.  29.  fe  zeuen  principals 
uirtues  jiet  ansuerieji  to  jie  zeue  vices ,  ase 
def  bojsamnesse  aye  prede,  loue  aye  enuye, 
mildenesse  aye  felhede.   p.   159. 

feli,  fehve,  felow,  feleigh  s.  ags.  fely 
[UoHW.],  felga,  a.h(l.  felya,  mhd.  celye,  nieder!. 
rely,  niederd.  feige,  nordengl.  Dial.  felk 
[Craven  Dial.'I.  144],  neue,  felly ,  felloe. 
Felge  ,  Radfelge. 

Vely,  canti.  Wr.  Voc.  p.  180.  Let  l)urh 
driuen  jirefter  |)e  speaken  &  tu  felien  wiö  irnene 
gadien.  Leg.  St.  Katii.  1943.  Lette  o  wodi 
wise  a  swiöe  wunderlich  hweol  nieten  8c  makien, 
ant  t)urh  spitien  it  al  wiö  spaken  &.  felien  [licke. 
St.  Juliana  p.  57.  AI  were  jie  relion  aboute 
wij)   rasours   istiked  faste.    Seyn  Julian  142. 
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felicite  —  felon. 


The  axtre  of  hem ,  andithe  spokys,  and  the 
felijs,  and  the  naiie,  alle  joton.  Wycl.  :<  KlNCis 
7,  ;j;i  Oxt'.  Fehrc  dt'  a  qwele,  cantus.  Plt.  P. 
p.  104.  The /■('/«( Ä,  le  tji.  Wk.  Voc  p.  167.  Hie 
cantus,  a.  fehnre.  p.  2;14.  afeloir.  p.  27S.  Ile 
t'ongede  faste  one  |)e  fi-hyqhea.    MoKTK  Artu. 

:};<o!». 

felicite  s.  nh.  frlicite,  \n.  feile itut,  sp.  feli- 
vidail,  \)g.  feliriddde,  lt.  felicHu,  hit.  felieitds, 
neue,  fei ieifi/.  Glück,   Glückseligkeit. 

()'{■  tlu'  [frlin'fc  Of  luve  and  eku  of  all  the 
wo,  Thou  shalt  he  shrive.   (jowkr  I.  IS. 

feliüle,  iiliole  s.  beide  Wörter  wohl  gleich- 
bedeutend, scheinen  Verkleinerungsformen  des 
lat.  fcild,  phaht ,  turris  rotunda,  zu  sein  ,  u. 
Pfosten  (Bettpfosten! ,  kleine  Säulen  zu  be- 
deuten. Die  anzuführenden  Stellen  machen  die 
Bedeutung  nicht  völlig  klar. 

Your  curtaines  of  camaca,  all  in  fohle, 
Your  feiyoles  all  of  golde.  Sql'VR  OK  I^OWE 
Degre  835.  Towre  telded .  .  Fayre  fi/b/olez  \yäi 
fyjed,  &■  ferlyly  long,  With  coruon  coprounes, 
craftyly  sleje.   G.wv.  71)5. 

feile  adv.  von  fei  adj.  scheint  selten  wie 
felliche,  felli  gebraucht,  g r  a u s  a m. 

To  batayl  gan  he  wende,  Was  wounded  in 
that  tight,  Ful  _/('//<;.  Tristr.  1,9.  oder  gehört 
feile  'Lwßfjhtf 

felleil,  faelleii,  feollen  etc.  v.  ags.  fellan, 
fi/lla)t,  alU.  fellian,  ahies.  falla,  fella,  ahd. 
fitlliiui,  fellan,  niederl.  vellen,  &\ix\.fella,  schw. 
fülla,  dän.  /(ekle,  neue.  feil. 

1.  fällen  ,  fallen  machen  ,  Bäume  und 
leblose  Gegenstände :  With  the  leste  strook  It 
seemeth  as  it  wolde  feile  [vv.  11.  feile?},  fille]  au 
oak.  Ch.  C.  T.  1703.  This  forest  will  l  feile. 
Tristr.  3,  43.  bildl.  I*e  bisshop  of  Durheni 
trauailed  day  &  nyght  Of  strife  to  feile  Jje  stem. 
Langt,  p.  296.  —  Kefellez  forestes  feie.  MoRTE 
Arth.  1247.  bildl.  Aye  [nse  guodes  ofte  blauj) 
|ie  stranglaker  ydele  blisse ,  and  ofte  iiflf)  |)e 
greatte  traues  and  jjehejeste,  |iet  bye|3  |)e  nieste 
guode  nien.  Ayenb.  p.  25.  —  A  wynde  .  .  so 
grete  yt  com,  jiat  yt  t-elde  niony  hous  adoun. 
R.  OF  Gl.  p.  415.  He  and  Tytus  .  .  wende  to 
Jerusalem,  and  f)at  toun/Wr/e  to  grounde.  p.  7(t. 
^e  cristync  men  dolue  faste,  &  [len  wal  relde 
adoun.  p.  415.  Heo  neiden  j'ene  wude  adun. 
L.\j.  II.  254.  Pene  wude  al  bileien,  and  on  are 
hälfe  hine  feolden.  II.  44().  liy  faleweden  erthe, 
a.ndfeolden  wode.  CnRON.  OE  Engl.  94. 

2.  fällen,  niederschlagen,  tödten, 
Menschen  und  Thiere  :  Brennes  &  his  ferde  ajen 
faren  sculde  ,  fehlen  wih  (wiji)  jiat  Romanisce 
folc,  &/('//«»  jif  heo  mihten.  Laj.  I.  235.  Hü 
ne  mijte  him  one  feile,  al  that  to  him  drowe. 
R.  OF  Gl.  p.  526.  He  hove  his  band  over  mare 
and  lesse,  For  to  feile  l>am  in  wildernesse.  Ps. 
105,  26.  To  somnen  we  scuUen  gliden  laste 
togadere,  &  ure  ifan  fcfllen.  Laj.  I.  366.  We 
hcom  sculleö  fon  on  &  .  .  feollen  oure  feondes. 
I.  24(1.  —  Pu  ahliche  u'eht,  & /e/ hcojm]  to 
gründe.  1.  157. —  Cumeö  coöe  oÖer  qualm  and 
michel  \>erof  feilet.  OEH.  II.  177.  Kefellez  th\ 
folke.  Morte  Artii.  1249.  The  Flemmysshe  .  . 

feilen  heom  to  grounde.    PoLlT.  S.  ]).   IS9.  — 


He/<;W<!  heom  to  his  foten.  Laj.  1.  174  On  a 
litel  stund  Felde  he  twenti  to  |ie  grund.  Havel. 
1S58.  Ve  dragon  relde  |)ulke  bere  «.V  to  grounde 
hym  caste.  K.  OF  Gl.  p.  2(l2.  Quen  he  [sc.  the 
lion]  nan  other  best  ne  fand ,  This  wolf  he 
felled,  and  ette  him  alle.  Metr.  HoMiL.  p.  XIII. 
He  that  hauid  niast  miht  Feld  the  waiker  king 
in  fiht.  p  (')l.  Cor! neus  hine _/><"/</(',  &  hine  fusde 
mid  nneine  aduneward  |)a  clude.  Laj.  I.  bl.  He 
feolde  |)a  Frensca.  1.  73.  Alle  he  ham_/>//rf<'  jie 
him  wit  feohten.  I.  158.  AI  |)at  him  bifore  stod 
\\e  fiilde  to  his  fot.  I.  395  j.  T.  So  \^e\  felden 
hur  föne  by  forceof  herdintes.  Alls.  Frgm.  3S7. 
Heo  bigunnc  fuhte,  S:  filde  |)as  leoden.  Laj.  I. 
170.  Heo  Hulden  heom  to  gründen.  II.  483. 
Heo  ualden  to  gründe  fiftene  hundred.  III. 
199.  —  I*anne  {le  sixe  weren  dounfeld.  Havel. 
IS24.   /''e/fA;  were  manye.  Will.  363S. 

3.  tilgen,  vernichten,  zu  Schan  den 
machen:  Heuin  and  erthe  sal  pas  thar,  Bot 
my  Word  passes  neuer  mar ;  Als  qua  sai,  thing 
that  I  you  teile,  Ne  mai  na  miht  fordo  ue  feile. 
Metr.  Homil.  p.  22.  Takeninges  that  bird  our 
pride  feile,  p.  24.  Ve  burgeis  .  .  said  {)ei  suld 
fond  to  feile  Knoutes  pride.  I>ANGT.  p.  48.  I'er 
power  for  to  feile ,  it  catchis  him  to  spede. 
p.  240.  Her  loue  might  no  man  feile.  TristR. 
2,  96.  The  barouns  hem  bithought  To  fei 
Ti-istremes  pride.  2,  21.  —  God  praier,  that  ful 
suet  smelles ,  And  Goddes  wreth  swages  and 
feiles.  Metr.  Homil.  p.  105.  I  bidde  Ihü  Christ 
\)i  mitte  jiat  he  feile.  Meid.  Maregr.  st.  54.  — 
Ful  fast  he  _/V'/f/ her  pride.  Tristr.  1,  J7. 

felliche,  felli  adv.  von /c/ adj.  neue,  felly. 
böslich,  hinterlistig,  grausam,  hart, 
gewaltig. 

Fellich  [callide  J^ulf/.]  he  hatli  ladde  hem 
out.  Wycl.  Exod.  32, 1 2  Oxf.  Fellichthenkynge 
[thei  thoujten  felli  Purv.  callide  cogitantes]. 
JosH.  9,  4  Oxf.  How  felli  here  fomen  gun  fijt 
atte  Walles.  Will.  3274.  William  Ä.-  his  burnes 
.  .  so  felli/  wi{3  here  fon  foujt  jiat  ilke  time. 
3450.  For  he  in  fyljie  watz  fallen ,  felli/  he 
uenged.  Allit.  P.  2,  559.  Ful  felli/  for  j)at 
ilk  taute  forferde  a  kyth  ryche.  2,  571 .  i^o  felli/ 
J3ou  spekez.  Gaw.  2302.  I»an  sal  anticrist  bygyn 
felli/  To  pursue  men.  H.\MP.  4449.  Korapar. 
Aze  moche  aze  god  abyt  more  jiane  zenegere,  j)e 
more  he  him  smit,  jie  more  fellaker,  huanne  he 
him  yzijj)  onlosti  and  sleauuol.   Ayenb.  p.  174. 

feines,  felnesse  s.  neue,  fellness. 

1.  Grausamkeit:  Ojiir  servantis  of  God 
bojie  in  f)is  lyf  and  in  j)e  tojiir  teilen  to  God  jiis 
fehles  and  preien  him  of  venjance.   WyCL.  Sel. 

W.  I.  55.  ^e  freike  in  Kx'i  feines  the  fuerse  kyng 
hade  slayne.  Destr.  of  Troy  9471. 

2.  Schlauheit:  That  caccheth  wise  men 
in  thev  felnesse  [astutia  Viilr/.]  and  the  counseil 
of  shrcwis  scattereth.  Wy'cl.  Job  5,  13  Oxf. 
That  felnesse  be  jeue  to  litle  childer.  Prov.  1 , 4 
Oxf.  ' 

felon,  feloiiu,  felnn  adj.  u.  s.  afr.  felon, 
feluii,  \n\  felon,  fellan,  felliiin,  s]).fellon,  it. 
fellone,  nc\\.  feloiin,  felloiin,  neue,  felon. 

a.  adj .  grausam,  wild,  ruchlos:  With 
felon  look  and  face  dispitouse ,    Tho  sodeinly 


felonie  —  femel. 
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doun  from  his hors  he  sterte.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  5,199. 
Chinche  a.nd  J'floioi  is  Richesse.  R.of  li.  (iilOl. 
Infi^lis  ^-  Nonnant.  .  With  Richard  ere  in  conanl 
ageyn  Sarazins_/V/o»«.  Langt,  p.  14^.  With  a 
spere /t'/f)M«  He  sniüt  him  in  the  side.  Tki.stk. 
2,  'M\. 

b.  subst.  1.  Wütherich,  Hasser,  Böse- 
wicht: And  bad  hym  fynd  a  champioun  To 
feyght  with  lluit  i'oule  feloiui  [mit  dem  heidni- 
schen Riesen  I.  OcTOUIAN  9K5.  ßitor  that 
Herodis  {hefeloun  Did  sain  Jon  in  his  prisoun. 
Metk.  Hum'il.  p.  3ü.  et'.  ^!8.  I'er  is  -a  fclotin  {jet 
heji  j)e  tonge  more  keruinde  |)anne  rasour. 
Ayenb.  p.  <)t).  W^ith  tonge  wounding,  a.%feloim, 
Thurgh  venemous  detraccioun.  Cu.  R.  of  R. 
5530.  te  üjtre  werre  fiet  \)e  fcloi/n  hej),  |)et  is 
to  Gode.  Ayenb.  p.  ;5U.  cf.  29.  t>a}  jie  fdoiin 
[Lucifer]  were  so  fers  for  his  t'ayre  wedez  \:  his 
glorious  glem.   Allit.  P.  2,  217. 

2.  insbes.  der  Verräther,  welcher  die 
Lehnstreue  verletzt :  AI  that  i\\&  fclon  hath,  the 
kinges  it  is.  R.  OF  Gl.  p.  471.  "^uf  eni  clei'c  as 
feloii  Avere  itake,  &  vor  fcl(»i  iproued ,  6c  ne 
mi}te  it  nojt  uorsake,  That  me  solde  him  uerst 
desoi'deini,  Xrsuthth  .  .  honge  himother  todrawe. 
p.  473.  cf.  Beket  505.  619.  I>o  |)at  fled  jiei 
tlemed  als  {)e  kynges /c/o^/s.  Langt,  p.  328. 

3.  eine  volksthümliche  Uebertragung  mag 
die  Verwendung  des  Wortes  zur  Bezeichnung 
eines  G  e  s  c  h  w  ü  res,  des  Karbunkels  oder 
in  neuerer  Zeit  des  N  a  g  e  1  g  e  s  c  h  w  ü  r  e  s  sein  : 
Feln/ie,  soore,  antrax,  carbunculus.  Pu.  P.  p.  1 54. 
Hec  antrax,  a  fcliin  bleyn.  Wil.  Voc.  p.  2(i7. 
Felon,  a  sore,  entracq.  Palsgr.  Somme,  for 
enevye,  schul  have  in  lymes,  As  kiles,  felones, 
and  postyraes.  Ms.  in  Halliw.L).  p.352.  Som, 
forenvy,  sal  haf  in  |tair  lyms.  Als  kylles,  and 
feloiais,  and  apostyms.  Hami'.  2994.  cf.  Craven 
'Dial.  I.  145.   \.  fel/nn. 

felonie,  feloui  s.  afr.  felonie,  pr.  fel/onia, 
feltiia,  feunia,  fi\^.  fe/oii tu ,  it.  felloiiia,  seh. 
felony,  felny,  neue,  fehiny.  Bosheit,  Ruch- 
losigkeit, Arglist,   Gehässigkeit. 

ter  nis  no  felnnye  \)aX  womman  ne  can 
bitienche.  St.  Kenelm  100.  Ech  schrewe  wole 
abide  his  tyme  to  cujje  \\m  felnyiie.  PiLATE  74. 
He  huld  hira  bitrayd  \i\w1  felonie.  89.  A  serpent 
he  com  |iroj  felonie,  and  makid  Eue  chonge  hir 
jjojt.  E.E.P.  p.  13.  For  {)e  fyrste  felonye  |)e 
falce  fende  wrojt.  Allit.  P.  2,  205.  With 
wychccraft  and  feloni/e,  For  to  make  the  childe 
to  dye.  Seven'Sag.  340().  Hü  ne  mijte  him 
one  feile,  al  that  to  him  drowe,  Ar  hü  mid  som 
felonie  is  stede  vnder  him  slowe.  R.  OE  Gl. 
p.  520.  Hab  hü  the  silver  and  the  mede  And 
the  catel  underfo,  Of  feloni  hi  ne  taketh  hede. 
Polit.  S.  p.  197.  üther  jiat  er  swa  ful  of  feloni/, 
l^at  ay  dos  yvel  ogayn  gude.  H.\mp.  5340.  He 
{)outhe  a  ful  strong  trechery,  A  trayson  and  a 
feloni/,  Of  the  children  for  to  make.  HAVEL. 
443.  This  water  flowed  gastili  Wit  eft  and  nythe 
und  felon  111/ ,  Quen  sain  Thomas  schedd  his  blöd. 
Metr.  Homil.  p.  125.  —  Efter  [lan  come|j  |ie 
niyssigginges,  jiet  is,  huanne  jie  on  ])eyneji 
|)annojiren,  and  zigge[3  jie  greate  feloni/es. 
Ayenb.  p.  0(i. 


felonliche  adv.  böslicher,  r  u  c  li  1  o  s e  r 
Weise. 

Thow  fettest  myne  in  niy  place  Ayeins  alle 
re.son,  Falsliclie  and  felonliche.  P.  Pl.  12783. 

feloiiuus  adj.  afr.  feloneus.  grausam, 
ruchlos. 

Thei  ben  righte /e^ono?«e  and  foule,  and  of 
cursed  kynde.   Maund.  p.  05. 

felscheii  v.  unkl.  Urs]).  Perry  erklärt  es  an 
der  anzuführenden  Stelle  durch  freshen;  der 
Zusammenhang  führt  aber  auf  die  Bedeutung 
auslöschen. 

Owre  wyese  kyng  .  .  wyesly  by  j)e  woddez 
voydez  his  oste ;  (ierte  fehr'lwne  his  fyrej, 
flawmande  fülle  heghe.  MoRTE  Arth.  1973. 
Es  scheint  natürlich,  dass  der  abziehende  König 
die  Feuer  auslöschen  lässt. 

feit  s.  agfi.  feit,  ahd.  ßlz,  madnvd.  Jilf,  nie- 
derl.  rilf,  schw.  d&n./ilt,  ndai.  frl/nnn,  Jilfruni 
=  lana  coacta,  neue.  feit.  Filz,  wolliges  oder 
haariges,  gewirrtes  und  dichtes  Gewebe. 

Capellarii  faciunt  capella  |gl.  hattys]  de 
fultro  Igl.  feltfe].  Wr.  Voc.  p.  125.  Feit  of  a 
hatte,  fevltre.  Palsgr.  von  verfilztem,  verwor- 
renem Haare:  Faxe  fyltered,  &  feit  üosed  hym 
vmbe.  Allit.  P.  2,  1089.  Feelte ,  or  qwylte, 
filtrum,  fultrum.  Pr.  P.  p.  154. 

feiten  V.  neue.  feit,  filze  n,  auch  mit  Wolle 
oder  Haar  ausstopfen  [cf .  fr.  feutrer] ,  füt- 
tern. 

Hü  weren  sockes  in  here  shon,  and  felted 
botes  above.  Polit.  S.  p.  330. 

feitreu  v.  a.ßltren. 

felunge,  feliuges.  cf./^/f^?;,  palpare,  sentire, 
neue,  feeliny. 

1.  Gefühl ,  als  einer  der  fünf  Sinne  :  Alle 
hire  limen  &  hire  lif  wittes,  sihöe  ^:  beringe, 
smecchunge&  smeallunge,  «&;euch  Virneafelunf/e, 
Hali  Meid.  p.  13.  te  vifte  wit  is  ine  relunf/r. 
Ancr.  R.  p.  1 10.  Earen  wifluten  beringe, 
honden  hüte  fe/ini/e.  LEG.  St.  Katii.  49b.  Ase 
|)e  ilke  jiet  is  dyead  bodilich,  hej)  ilore  alle  his 
I)odüiche  wittes,  jie  zijjie,  |)e  hyerjje,  jie  speche, 
j)ane  zuelj,  jiane  smel,  and  j)e  nelinye.  Ayenb. 
p.  240  sq.  Withouten  j)e  lyfe  is  na  felyny,  For 
felyny  may  he  in  na  dede  thyng  ;  l\Tn  es  alle  jie 
felynq  halely  Li  jie  saul,  and  noght  in  jie  body. 
Hamp.  3030. 

2.  Betastung:  fe  feoräe  fulst  to  merre 
meidenhad  is  unhende  felunye.  Hali  Meid. 
p.  17.  Hondlunge  oäer  eni  rrlunye  bitweone 
nion  &  ancre  is  so  unkundelich  jiincg  .  .  jiet  nis 
no  neod  to  speken  ne  to  writen  jier  to  jeines. 
Ancr.  R.  p.  110. 

feiuel,  femal  adj.  u.  s.  afr.  ^\.  femeaulx,  pr. 
femel,  feinil ,  mlat.  femellus ,  neue,  female. 
weiblich  u.  weibliche  Person,  Weib- 
chen von  Thieren. 

Hec  lupa,  a  femel  wulfe.  Wr.  Voc.  p.  251. 
Femel,  no  male,  "femella.  Pr.  P.  p.  154.  ^onder 
standys  ravens  thre ,  Twa  males  and  o  femel. 
Seven  Sag.  3209.  Thei  [.sc.  the  dyamandesj 
growen  to  gedi-e  ,  male  and  feniele.  Mai'NIi. 
ji.  158.  ~)\i  thei  have  ony  knave  child  ,  thei 
kepen  it  a  certeyn  tyme,  and  than  senden  it  to 
the  fadir  .  .  and  jif  it  be  a  feniele,  thei  don  away 
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feminin  —  fenestral. 


that  on  pappe,  p.  154.  —  With  that  com  out  of 
the  west  \  female  ape.  OcTOi;i.\N  'Mt^^.  I  tel  it 
the ,  It  is  the  fvmitl  of  the  thre  [.sc.  rauens). 
Seuyn  8.\G.  :i7l').  The  mare  of  them  the  ekler 
is,  That  other /('/;/<//«;  tirst  was  his.  3721.  Vch 
male  malz  his  mach  a  man  as  hymseluen,  \- 
fylter  folyly  in  fere,  on  fe))un<ilez  wyse.  Alli'I'. 
P.  2,  695. 

feinillill  adj.  afr.  feininin  ,  pr.  foiiiniii, 
l'enieiii)!,  ])g.  feimninn,  H]t.  fvmenitio,  \i.  femtni- 
iiin«.  liit.feiin/nini.s,  neue,  feitiiiiiin'.  weiblic  h, 
hinsichtlich  des  Geschlechtes  ii.  der  Gesinnung. 
Has  thüu  oght  writen  there  of  i\\e  ftmyni/n 
gender?  TowN.  M..p.  'M\\\.  —  Fenn/ni/nf,  or 
woman  lyke ,  muliebris.  Pr.  P.  p.  154.  This 
lady,  white  as  any  floure,  Keplete  with  feniinine 
shamefastnesse.  TiiK  Kniüiit  Ol' Curte.sy  97. 

feillinite  s.  Neubildung  vom  lat.  fetniiia, 
gleichs.  fenunitds.   W^  e  i  b  1  i  c  h  k  e  i  t. 

Virago  thou  Semyrani  the  secounde ,  ü 
serpent  under  ff  in  initc,  Lyk  to  the  serpent  deep 
in  helle  ibounde.  Cii.  C.  T.  4779.  Clerkys 
recorde  .  .  Hornes  wer  yowe  to  bestys  for 
dyfi'ence  ;  A  thyng  contrarye  to  femynyte,  To  be 
maad  sturdy  of  resystence.   Lydg.  3[.  P.  p.  47. 

fen,  veu  s.  ags./i;«//,  altn.  /'<■;;,  ahA.  feunu, 
femü,  &h\es.f'en)ie,fene,  nieder!.  reen,gth.fani, 
TirjXö;,  neue.  fen.  Sumpf,  Pfuhl,  Moor, 
Morast,  Koth. 

LuueÖ  his  sunnen  alse  dei)  j)et  fette  swin 
jjet  fule  /■<;«  to  liggen  in.  OEH.  p.  81.  Or  or 
flum  Noe  spredde  his/c«.  G.  A.  Ex.  490.  His 
sin  clefes  on  god  men  ,  And  mas  thaim  fouler 
thanne  the/e».  Metr.  Homil.  p.  1 1 1 .  To  j)e 
flesche,  jiet  nis  bute  iicn  &  ful  eoröe.  Ancr.  R. 
p.  138.  tat  is  a  seolcuö  mere  iset  a  middelöerde, 
mid feiiiiii  \'  mid  ra^ode.  Laj.  II.  489.  leremie 
.  .  .stod  in  ane  putte,  and  {oet  üi  J3e  uenue  up  to 
his  muöe.  OEH.  p.  47.  So  nie  deoppre  wadeö 
into  {)e  ueondes  uctinc,  so  me  kumeö  later  up. 
Ancr.  R.  p.  328.  He  is  faier  ouer  alle  men,  so 
euensterre  ouer  erheft-n.  Best.  765.  Clappe  \ve 
of  the  hevedes  . .  ant  caste  we  i/  the /<->(.  Polit. 
S.  p.  188.  Man  here  es  nathyng  elles  Bot  a  foule 
slyme,  wlatsome  til  men.  And  a  sekful  nf 
atynksind  feil.  Ha.mp.  504.  tenneled  he  me  Fra 
\fe  slogh  of  wrecchednes  And  fni  fen  of  dreg 
j)at  es.  P.S.  39,3.  Thei  dawbeden  it  [sc.  the  walj 
with  fen  withouten  chaftis.  Wycl.  Ez.  13, 10. — 
Drof  Irisce  men  jeond  wateres  and  jeond  fenes. 
Laj.  II.  335. 

Als  nom.  u.  acc.  s.  findet  man  öher  fenne: 
Hec  labina,  afeiine.  Wr.  Voc.  p.  270.  Fenne, 
labina,  palus. '  Pr.  P.  p.  154.  He  hath  robbed 
Engelond,  the  mores  ant  the  fenne.  PoLlT.  S. 
p.  7U. 

fenkel  s.  s.  fencl. 

feiiken  v.  kann  nicht  füglich  auf  ein  anderes 
Zeitwort  als  afr.  vaincre,  reinere,  renrre,  pr.  sp. 
pg.  re/ieer,  it.  lat.  <--i'/(r?<'r«  zurückgeführt  werden, 
obgleich  die  Vertauschung  des  anlautenden  r 
mit  /',  die.  jedoch  nicht  ganz  unbekannt  ist,  auf- 
fälligbleibt. Eine  Participialform  renkiid,  welche 
buchstäblich  mit  dem  al'r.  Partie,  renciid  über- 
einstimmt, findet  .sich  beiläufig  noch  in  :  He  ne 
mighte  .  .  Ayen  Rome  in  l)atail  spede,  That  he  ne 


was  euer  more  biwraid,  Ouercomen,  venkitd,  and 
bitraid.    Seiyn  Sag.  202).  —  besiegen. 

All  swich  cities  |)at  seemelich  were,  Philip 
fenhes  in  fyght.  Alis.  Frgm.  322.  —  Haddest 
\)ou  fenhed  jie  fon  i)at  in  j)i  flech  dwellen,  None 
miht'e  t>e  now  nye  wij)oute.  Alex.  a.  Dindim. 
339.  Nere  blyiul  |)e  beurn  of  battle  stern,  Till 
hee  had  fe/iked  |)e  folke  too  fare  at  his  wyll. 
Alls.  FiiGM.  IIU.  To  Philip  iVirde  Iiei  forthe  as 
fenked  wightes.  3((5.  For  drecdc  of  jiia  dragoun 
menne  dreew'  jiem  |jence,  And  feil  duune  in  [le 
feeldi',./-///,r(/  in  haste.   889. 

feiicc,  fons  s.   afr.  defense,   seh.  neue,  fence. 
Wehr  in  abstrakter  u.  konkreter  Bedeutung. 

Fence ,  defence  fro  enmyes ,  ])roteccio, 
defensio.  Pr.  P.  p.  155.  They  myght  not  gete 
hym  therto,  He  stode  at  ferne  ageyn  them  tho. 
Ms.  in  Halliw.  D.  p.  352.  —  He  was  fuUy  the 
fenii  &  the  fyn  stuff  Of  all  the  tulkes  of  Troy. 
Destr.  of  Troy  736.3.  Fence,  or  defence  of 
closynge,  municio,  defensaculum.  PR.P.p.  15.'). 

feiicen,  feuseu  v.  cf.  lat.  defenmre,    neue. 

fence.  wehren,  verthei  dige  n,  kämpfen. 

Fast  stand  we  to  fence.    TowN.  M.  p.  308. 

Fen.si/n.    Pr.  P.  p.  155.     Fencyd,  or  defencyd, 

defensus,  munitus,  defensatus.  ih. 

fenden  v.  afr  defendre,  lat.  defendure,  neue. 
fe)id. 

1.  tr.  verth  eidigen :  '5epli  jomen  .  . 
wijttili  [lan  went  jie  walles  forto  fen  de,  WlLL. 
3649.  Lord  send  US  jiilomb  Outof  jie  wildernesses 
ston,  To  fende  vs  from  ]ie  lyon  cromp.  HoLY 
Rood  p.  139.  To  [le  folk  f)at  duelled  Acres 
forto  fende  Ojier  fiue  [lousand  marke  he  gaf. 
Langt,  p.  135.  He  com  right  son  Normundie 
to  fende.  p.  195.  After  |iam  alle  he  sent,  To 
fend  \>e  Walschrie  with  him  at  jjer  j)owere. 
p.  243  sq. 

2.  refl.  s  ich  verthe  idigen,  kämpfen: 
Let  mee  be  proued  as  prince,  in  pres  where  I 
wend.  And  fende  mee  finliche  well  to  fonde  my 
strength.  Alls.  Frgm.  1200. 

fenel,  feuil  u.  fenkel,  feukil  etc.  s.  ags. 
fcnol  [Wr.  Voc.  p.  ~i''i],ßnol  [p.  i)l],fynel  [p.  30], 
///;?//// [Bosw.],  ?i\id.  fen achal,fcnich et, ßnuelial, 
niederl.  ren/cel,  ah.  fenoil,  \n.  fenol/i,  fenoilh, 
nfr.  fenouil,  schw.  fenkal,  dän.  fenni/ce/,  lat. 
foeniculntn,  feniculum,  neue,  fennel.  Fenchel. 
I  have  .  .  a  ferthyng  worth  of  fenel  seed 
For  fastynge  dayes.  P.  Pl.  3099—102.  The 
fenyl  ant  the  fille.  Ly'R.  P.  p.  44.  Toward  night, 
eatesome_/'ir'//f'//rede,  Annis,  comin,  orcoriander 
sede.  Lyüg.  Siec/eof  IVoyFrol.  Hoc  feneculum, 
ffenelle.  Wr.  Voc.  p.  265.  Hoc  meretruni, 
jf'eny/le  sede.  ih.  Feniculum, /e/ieftV.  Wr.  Voc. 
p.  140.  Tak  ache,  percel  -and  fenkel.  Rel.  Ant. 
I.  51.  A  ferthyng  Avoi'th  of  fynkel  [w.W  fenkel; 
fenel:  f/nel  "sede.  P.  Vh.  Text  C.  Vll.  360. 
Hoc  feniculum,///«/.-////e.  Wr.  Voc.  p.  191.  225. 
fynkifl sede.  p.227.  Hec cimnicia,  \iund  fy nky II e. 
'p.  226. 

fenestral    s.     pr.    fenestral,    fenestrel ,     afr. 
feneslrele,  it. Jinestre'llo .  kleines  Fenster. 

Hec  ienestra,  a  windowe ;  hoc  fenestrale,  a 
fene.s-fralle.  Wr.  Voc.  p.  237.  Feneslrulle, 
fenestrella,  fenestrale.  Pr.  P.  p.  155. 


fenestre —  feond. 
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fenestre,  fenester  s.  afr.  fenestre ,  pr.  lat. 
fenestra,  \i.fetiestr(i,ßnestra,  di\v(\..  feitstar,  nie- 
derl.  venster,  schvt' .  fonster ,  fettster ,  seh.  fenester. 
Fenster,  Oeft'nung  der  "Wand,  durch  welche 
das  Licht  einbricht. 

Tho  ther  com  in  a  furi  aruwe  at  a  fenestre 
anon,  As  he  t'ram  hevene  come,  and  the  tapres 
tende  echon.  St.  Bkandan  p  lö.  He  lel  caste 
|)y,s  traytor  .  .  At  fenestre  in  Teuiese.  11  OF 
Gl.  p.  .'512.  Thanne  was  Feith  in  afe/iestre,  And 
cryde,  a  tili  David,  As  dooth  an  lieraud  of  armes. 
P.'Pl.  12100.  At  hir  dore  and  hh  fenester. 
Arth.  a.  Meul.  815.  All  \)efenesf res  \)a.the\) 
of  glasse.  CoK.  Hl.  Lo  !  how  men  writeth  In 
fenestres  at  the  freres.  P.  Pl.  %^\~. 

feng:  s.  ags.fent/.   Fang,  auch  Beute. 

We  scullen  .  .  Jemen  i)es  fehtes  iK:  nawiht 
jjes  fenijes.  Laj.  I.  3G7.  Gu  .so  hit  go,  at  eche 
fenije.  Thu  fallest  mid  thine  ahene  swenge. 
O.  A.  N.  12815.  Swa  heo  ferden  to  heora  scipa 
mid  allen  heora  iienye.  Laj.  I.  75. 

feilix,  feuis  s.  ags.  fenix,  afr.  fenix,  fetiis, 
pr.  fenix,  pg.  feniz,  it.  fenicc,  lat.  phoenix,  gr. 
(foivt;,  neue,  phoenix.  der  ägyptische  Wunder- 
vogel Phöni.K. 

The  brid/c;/i>comethe,  and  brennethe  him 
si'lf  to  askes.  Maund.  p.  48.  She  was  to  myn 
eye  The  soleyne  fenix  of  Arabye.  Cll.  £.  if 
Duch.  i)8().  For  synglerty  of  hyr  dousour,  We 
calle  hyr  fenyx  of  Arraby.  Allit.  P.  1,42!). 
Hie  fenix, /e//^.s-.   Wr.  Voc.  p.  189. 

feuili  adj.  •äig&.fen)ii(i,  palustris,  neue,  fenny. 
moorig,  kothig,   bildl.  elend. 

'^is,  jnit  mayster  is  inercyable  ;  {)aj  jiou  be 
ma.nfennt/,  &  al  tomarred  in  myre  whyl  |)ou  on 
molde  lyuyes,  |3ou  may  schyne  {)urj  schryfte. 
Allit.  P.  2,  1113. 

feute  s.  ah.  fente  von  \a.t.ßnde7-e,  seh.  fent. 
Schlitz  an  einem  Kleidungsstücke,  der  etwa 
mit  Hefteln  zuzustecken  war. 

Fente  of  a  clothe,  fibulatorium ,  fimbria. 
Pr.  P.  p.  15(>.  Fente  of  a  gowne ,  fente. 
Palsgr 

fenveru  8.  ags.  fenfeam  i.  q.  fen  u.  fearn 
(filix).   Salbei,   Wi  ese  n  salbei. 

Salvia,  sauge, /e/uv/-«.  Wr.  Voc.  p.  139. 
feoh,  feo,  feh,  feili,  fee,  fe etc.  s.  ags./«oA,/ed, 
pecus;  opes.  alts.^tA«,  al'ries./Va,  pecus ;  opes  ; 
pecunia.  altn./t/,  pecus;  ])ecunia,-  opes.  ahd. 
ßhu ,  gth.  faihu ,  niederl  ree.  Daher  afr.^'ei^, 
feu,  ßu,  ße,  \n-.  feii,ßeu,  it.  ßo,  seh.  fe,  fee, 
fei/,ße,   neue.  fee. 

1.  Vieh:  Bitagte  he  him  is  leman.  And 
gaf  him  lond,  and  agte,  and/e.  G.  A.  Ex.  782. 
Met  of  corn,  and  wigte  of  /'c,  And  merke  of 
felde,  first  fond  he.  -Jo9.  Set'hhe  he  mi  feire  feh 
fatte  y  my  folde.  POLIT.  S.  p.  152.  I>is  Abel 
was  a  hird  for/ee.  CiRS.  MlNDI  1059.  Now  ar 
thay  nowmbred  of  myghty  men  Moo  then  ccc 
thousand,  Wythe  outen  wyfe  and  chyld,  Or 
hyrdes  that  kepe  thare  /<•<>.  TowN.  M.  p.  5ü. 

2.  überhaupt  bewegliche  Habe,  Ver- 
mögen, Besilzlhuni,  Reicht  h  um:  te 
king  him  jette  al  |)at  he  jirnde,  gold  &  gaersumc, 
feoh  &  fterde.  Laj.  L  1^9.  Brennes  bijet  muchel 
feoh  &.  feire  hit  dielde.    1.  207.    Cesar  riche  of 

Sprachproben  IL  "2. 


wordes  [=  worldes]  feo.  Ü.E.Mlsckll.  p.  95. 
Biseche  we  jie  louerd  ftat  weldej)  t)e  ueo.  p.  91. 
His  gold  &  his  feo  Among  j)e  pore  delte  he. 
Leg.  St.  Alexiu.s  p.  33.  v.  19()  Lauu.  He  wüste 
Humberes  yV/?«',  j)e  while  he  wende  to  fehten. 
Laj.  I.  94.  I>anne  schulle  vre  ifon  to  vre  vouh 
[/,p.  115]  gripen.  ü.lvMisCELL.  p.  114.  Ic 
yeue  \ye  gold  ant  fee.  Meid.  Maregr.  st.  21. 
He  was  not  ryche  of  golde  and  fe.  SauvR  oi-' 
LOWE  uegre  19.  For  him  shole  we  ben  maked 
fre,  Gold  hauen  ynou,  and  o|ier/e.  Havel.  502. 
Here  biteche  i  fie  .  .  AI  Denemark,  and  al  mi 
fe.  384.  He  suld  haue  in  his  pouste  AI  t)at  |>ai 
bath  had,  land  and  /f.  Holy  Kood  p.  125 

3.  Geld:  Sunne  is  l)es  deofles/f//*  jjet  he 
jiiiüS  to  gauel,  &  to  okere  of  pine.'  Ancr.  R. 
p.  22ö.  I'a  weren  alle  mid  sihsumnesse,  and 
fuleden  j)ani  apostles,  and  salden  heore  ehte, 
and  \)etj'eh  bitahten  {)am  apostles.  OEH.  p.  91. 
He  wollde  witenn  wel  Hu  mikell  fehlt  himm 
come,  jiff  himm  .  .  illc  mann  an  pen'ninng  ja^fe. 
ORM3278.  He  selleji[)  Halij  Gast  forr/e.  15908. 
vom  zu  zahlenden  T  r  i  b  u  t  e  oder  anderer  Geld- 
leistung: He  miöte  [mihte]  tethalden  heore 
ftih  \)e  lulius  her  faette.  Laj.  I.  391.  Pe  Reom- 
leode  .  .  hebte  ham  sende  \>e  feo  of  f)isselonde. 

I.  413  j.  T.  J>a  afeol  jjat  feoh  [der  Peter.s- 
pfennig]  here  fif  and  sixti  jere.  IIL  286.  wie 
auch  Lohn:  Of  hem  thou  take  no  maner  of  fe. 
Freemas.  100.  Ne  for  none  kunnes  fei/  Ne 
moste  ich  hem  come  neij.  Gast,  off  Loue  407. 
The  kyng  .  .  hathe  alle  wey  an  ox  with  him, 
and  he  that  kepethe  him,  hathe  every  day  grete 
fees.  Maund.  p.  170.  Sex  pons  therfore  tofei/s 
he  takes,  And  pays  fei/s  to  parkers  als.  B.  OF 

CURTAS.   598. 

4.  im  Feudalrechte,  Lehngut,  Lehen: 
^uf  a  man  of  holi  chiiche  halt  eni  lay /e.  R.  of 
Gl.  p.  471.  William  . .  his  ancestres  &  he  Held 
with  grete  honour  Normundie  in  fe  Of  alle 
kynges  of  France,  &  so  did  he  of  me.  Langt. 
p.  86.  Rentes  &  som/etc  he  comandid  to  seile. 
p.  145.  Auffälliger  Weise  werden  die  mitSodom 
untergegangenen  Städte  als  fees ,  etwa  als 
Lande,  bezeichnet:  I^ise  ceteis  alle  faure,  AI 
biroUed  wyth  l)e  rayn  ,  rostted  &  brenned,  & 
ferly  flayed  |3at  folk  jjat  in  Joose  fees  lenged. 
Allit.  P.  2,  958. 

feond,  fond,  flend,  fend,  feind,  find  eic.  s 
ags.  fe6nd,ßönd,ße)i.d,  ahs.  fiond,fmnd,  afries. 
fiand,  fiund,  ahd.  fiant,  fietit,  niederl.  vijand, 
gth. ßjands,  altn.  Jjandi  [=ßandi],  schw.  dän. 
ßende,  neue.  ßend. 

1.  Feind,  Hasser:  Feond  he  wes  |)es 
kinges.  Laj.  II.  49.  Ha  is  .  .  hire  ahne  fa  &  hire 
fend ,  hateö  hire  seluen.  Hali  Meid.  p.  37.  — 
AI  mi  nestfalde  cun  jjat  schulde  bon  me  best 
freond,  beoö  me  meast  feondes.  St.  Juliana 
p.  33.  We  .  .  scuUeö  .  .  feollen  ure  feondes. 
Laj.  I.  240.  ta  ?/eo/u/ weoren  aboljen.  III.  108. 
Site  to  mine  riht  alfe  forS  pet  ic  alegge  f^ine 
feond  under  \nne  fotsceomele.  OEH.  p.  91. 
Werse  he  doä  his  gode  wines  |)an  his  ßendes. 

II.  226.  ter  ne  is  non  ypocrisye  .  .  ne  drede  of 
vyendcs,  ac  alneway  festes  and  kinges  bredales. 
Avenb   p.  75. 
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2.  vorzugsweise  bezeichnet  das  Wort  den 
Teufel,  Satan  oder  irgend  einen  Höllen- 
geist, u.  in  der  Mehrzahl  höllische  Gei- 
ster: Forö  ajein  mid  |)an  winde  \ie  feoiul  hine 
fercde.  Laj.  I.  1 1 .  I'e  wrenchfule  fennd  .  .  wearp 
ham  ut  sone  of  Paraise  seihöe.  Leg.  8t.  Kath. 
892.  ter  he  {)olede  f)et  te  ueond  uondede  hino 
ueole  weis.  Ancr.  R.  p.  162.  The  feond 
thencheth  iAvis  the  .sawle  for  to  cwelle.  Rel.  S- 
p.  71.  ten  schal  no  fcond  maystri  make  joure 
soules  for  to  touche.  HoLY  RooD  p.  KJT.  I'e 
mix  mauniez  jie  beoö  l)es  fcondrs  fetles.  St. 
Juliana  p.  19.  Ouercomcn  ant  akasten  hare 
|)reo  cunne  fan,  \)a  feont,  ant  teos  wake  world, 
ant  hare  licomes  lustes.  St.  Maruer.  p.  1.  ^u 
warpest  |iene  aide  fcont.  OEH.  p.  7.  God  ns 
}efe  niihte  and  deden  {jet  we  ^eY\e  fond  noht  ne 
adreden.  p.  67  sq.  Pet  ure  leue  beo  ure  sceld 
ajein  f)es_/b«f7es  fondunge.  p.  69.  tu  wurches 
.  .  {36  luäere  |)ine  feder  wurkes ,  j)e  fondes  of 
helle.  St.  Marher.  p.  6.  Bus  fliteö  \)e  ßend 
wi9  alle  men.  OEH.  II.  19t.  Hemm  oferrcomm 
\>efend.  ÜRM  12374.  cf.  12354.  123SÜ.  Wit  our 
licnes  bigiled  he  Thefend  that  his  manhed  moht 
se,  But  pride  made  ihe  J'end  sa  blind  That  liis 
godhed  moht  he  noht  find.  Metr.  HoMiL.  p.  12. 
To  serve  the  fend  of  helle.  PoLlT.  S.  p.  332. 
Pefende  \)at  was  so  derke  and  dym  To  |)e  crois 
he  com  \)o.  E.E.P.  p.  127.  I  coniure  {)e  .  . 
})atou  titli  mi  teile  .  .  Whejier  \)o\\  be  a  god 
gost  in  goddis  name  fiat  spekist,  üi{)er  any  foule 
fend.  Will.  3127.  In  the  parties,  where  the 
/eewfZwentout,  whanthat  Noeseyde,  Benedicite. 
Maund.  p.  14S.  Afeend,  Asmodeus  bi  name, 
killide  hem.  Wycl.'Tob.  3,  8  Purv.  Let  us  .  . 
tirst  clen.s  us  from  the  fei/nd.  TowN.  M.  p.  10. 
So  liefi/ndhe  con  hein'blynd.  O.E.MlscELL. 
p.  215.  Hei  is  not  ordent  fore  ryjtwyse  men, 
Bot  fore  hom  that  here  serven  the  fi/nd. 
AuDELAYp.  1.  These  synnys.  .bene  the  werkys 
of  the  fi/)ide.  p.  2. 

Crist  .  .  Schilde  vs  from  \)e  feondes  blake. 
E.E.P.  p.  128.  fat  beä  ateliche  ßend  and 
eiseliche  wihten.  OEH.  II.  228.  'Yh&  fendes  of 
helle  camen  many  tymes ,  and  leyen  with  the 
wommen  of  his  generacioun.  Maund.  p.  223. 
He  seruede  .  .  fendes  in  helle.  Meid.  Makegr. 
st.  8.  Ich  schal  habben  for  the  fendes  to  ifere. 
Rel.  S.  p.  73.  Ma/eHf/es  than  man  mai  nefen. 
Metr.  Homil.  p.  29. 

Auch  wird  ein  Wüther  ich  oder  Unhold 
mit  dem  Namen  des  Teufels  bezeichnet:  tär 
filsuez  \)?Ltfonde  [sc.  a  grett  geauntel.  MoRTE 
Arth.  881.  Y  saw  that  fule  fend  [sc.  Godard] 
Mine  sistres  slo  with  hise  hend.  Havel.  1411. 
GyfF  me  grace  to  wyn[d|  the  fyld,  Undernethe 
spere  and  schyld,  That  thy ii  fi/nd  [sc.  the  gyant] 
hym  yeld  Anon  to  me  tylie.  ToRRENT.  989. 
Thow  the  fi/ndes  ey  were  owte,  Fast  he  leyd  hym 
abowte.   l'o'35.  cf.  l()4i). 

feoudlich,  foudlicli,  fendli  etc.  adj.  ags. 
fenndlic,  hostilis,  &hA.  fiantlih,  &\tn.  fjandligr, 
schw.  dän  ßouUlif/. 

1.  feindlich,  feindselig,  grimm: 
He  fusde  heom  to  mid  feondliche  strengäe. 
Laj.  I.  369.     !'u   fraeinest  of   |)an   draken  .  .  & 


whfet  tacned  heore  fiht  &  heore  feondliche 
gripen.  II.  247.  Tojaines  FroUe  mid  feondliche 
lechen  breid  biforen  breosten  godne  sceld  brade. 
IL  584. 

2.  teuflisch:  AVe  majen  [lurh  godes  fulste 
\)a.  fondliche  sunnan ,  mid  icompe  ouercuman. 
()I*;H.  p.  107.  Who  so  wiste  alle  .  .  My  sorwe, 
l)ut  he  hadde  rowthe  And  jntee  of  my  sorwea 
smerte,  That  man  hath  a  fendely  herte.  Cil.  B. 
of  DiicJt.  590.  This  wisdom  is  not  fro  aboue 
comynge  doun ,  but  ertheli ,  beestly ,  fendli 
[fee'ndli  Purv.  diaholica  Vulg.].  Wycl."  Jam. 
3,  15  Oxf. 

3.  maasslos,  gew  altig  :  Heo  [sc.  Gula] 
fordet)  ec  j)es  monnes  saule,  for  heo  scal  sunejan 
oft,  {)enne  he  nat  hu  he  fer3,  for  hin  feondlichan 
drunche.  OEH.  p.  103.  Fiftene  he  hafde 
feondliche  wunden.   LA}.  III.  142  sq. 

feoudliclie  adv.  ags.  Jfeöndlice,  a.hd.fiantlicho. 
furchtbar,  gewaltig,  übermässig. 

Vt  of  {lan  fehte  {)e  was  feondliche  stör. 
Laj.  I.  5.  Wi()  Eneam  he  nom  an  feiht  {lat  wes 
fenndliche  strong.  I.  8.  Ferde  jie  yv es  feondliche 
stör.  I.  162.  Dunwal  i  [^an  fiehte  wes  feondliche 
kene  I.  178.  Modred  bigon  to  fleon,  and  his 
folc  after  teon,  flujen  ueondlichc  III.  133. 

feoudraess.  &gs.feö?idr(ss,  violenlia,impetus, 
hostilis.  heftiger,  wilder  Angriff. 

FroUe  him  to  fusden  mid  his  feondrcese. 
Laj.  IL  584. 

feondscaöe  s.  ags.  feöndsceaha.  Unge- 
thü  m. 

Aris,  aris,  feondscabe  [so  ruft  Arthur  dem 
Riesen  zu],  to  jiine  fseiesiöe.   Laj.  III.  34. 

feOüdscipes.  ags.  feöndscipe,  iiits.fiundskepi. 
ahd.  fiantscaf ,  niederl.  vijandschap ,  altn. 
fjandshapr,  schw.  ßendskap.  dän.  fiendskah. 
Feindschaft. 

Whaer  is  })e  ilke  mon,  jjat  me  ne  msei  mid 
mede  ouergan,  {)urh  jia  luue  of  jian  feo 
feöndscipe  aleggen.  LäJ.  I.  329.  'y^i  on  uolke 
feo))dscipe  arereä  an  aeuer  sei  time  bitweone 
twon  monnen.   IL  541  sq. 

feondslaeht  s.  ags.  sleahf,  sieht,  caedes.  Ge- 
metzel, Blutbad. 

Fare  we  heom  tojsenes  &  makien  feondslcehtes. 
Laj.  IL  265. 

feor  s.  afr.  feor,  feur,  fiieur,  fitor,  it.  pg. 
foro,  sp.  f/iero,  lat.  fonnn.  vgl.  mlat.  forum, 
pretium  rerum  venalium     Preis. 

Setefeor  o  öine  luue.  tu  ne  schalt  siggen 
so  muchel  \)et  ich  nulle  jiuen  jie,  uor  jiine  luue, 
muchele  more.  Ancr.  R.  p.  39S.  ^'H'""  wolt 
him  bugge  to  his  feore,  He  schal  costen  {le  ful 
deore.   CasT.  OFF  Loue  1u9I. 

feor,  für,  for,  fer,  selten  far  etc.  adv.  ags. 
feorr,  feor,  ßcr,  alts.  ahd.  fvr,  afries.  fer,  ßr, 
gth.  fciirra,  a\Ui.  f/arri,  seh.  neue.  far. 

a.  1.  räumlich,  fern,  weit  Aveg:  An  fluni 
jic  nes  noht  feor  from  heom.  Laj  I.  24.  Ich 
mot  heonene  uaren  feor  to  summe  kinge.  IL 
139.  He  ferde  to  feor  ut  from  his  iueren.  I.  73. 
To  swiöe  fuhten,  and  to  ucor  wenden,  and 
spradden  to  wide.  III.  97.  Ha  hongede  feor 
from  i)er  eortie  bi  \)e  uaxane.  St.  Juliana  p.  29. 
tah  so  for(^  ant  so  feor  ha  mähen  stepen  eft  in 


feor  —  feorren. 
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softeliche  to  luuien.  St.  Marher.  p.  15.  '^if 
heo  beoö  neih,  a  Gode.s  halue,  &  }it  heo  beoö 
feor,  nie  ne  reccheö.  Anck.  R.  p.  1U4.  Galilew 
wassfenn-  \)ser  fra.  Cum  8473.  Ihc  habbe  go 
mani  niile  Welfcor  bijonde  Weste.  K.H.  1 177. 
Cros,  whi  weore  {jou  so  redi  To  rende  mv  fruit, 
feor  in  fylde  V  HoLY  KooD  p.  139.  luilis  euer 
Y«)' him  fro.  E.E.P.  p.  6.  Moche  me  spac  of 
bis  godnisse  ho\)e  für  and  nher.  St.  Dun.stan 
11().  In  al  {julke  half  of  Engelond,  as  fitr  as  bis 
lond  drouj.  St.  Kenelm  8.  Tho  sejen  hi /«?• 
frani  hem  an  ylle  as  hit  were.  St.  Erandan  p.  1 1 . 
Whan  tbe  sonne  schyneth  in  crestal  other  in 
water  der ,  A  gret  leome  hit  jeveth  out  ajen, 
and  schyneth  für  and  ner.  PoP.  Sc.  67.  fa 
orles  weorne  iwende  swiöe  /■«/•  jieonne.  L.\J.  I. 
244.  For  f)at  weorc  stondei)  inne  Irlonde.  II. 
295.  Thu  axest  me  .  .  jif  ich  kon  eni  other  dede 
Bute  singen  in  sume  tide  An  bringe  blisse  for 
and  wide.  0.  A.  N.  707.  For  to  ben  wuröed/t'r 
and  ner.  OEH.  II.  157.  Dunwale  wes  swide 
fer.  Laj.  I.  175.  lihefer  fecchen  fode,  and  he 
euer  water  ten.  Best.  352.  Pe  winde  him  drof 
/<';•  in  \)e  se.  Gregorleg.  251.  As  a  wist  ir 
norice  seep,  nout  fer  from  f)e  strete.  Meid. 
Maregr.  st.  12.  Fra  \n  lagh  sothlic/er  made  er 
}jai.  Ps.  118,  15U.  Fer  be  it  fro  me,  that  y  thus 
do.  Wycl.  Gen.  44,  17.  Hü  wende  her  in  to 
Engelond,    &  robbede  ver  &  nere.    R.  OF  Gl. 

E.  3S8.  Huanne  zuo  teer  he  com  .  .  ase  uram 
euene  to  j)e  erj)e.  Ayenb.  p.  133.  Euer  bis 
nauie  was  in  jie  se  biside  not  fere.  Langt,  p.  1 8ü. 
I'att  tu  swa  laiinge  dwellest  her  Swa  ferr  fra 
Godess  riebe,  ürm  1264.  Astronomi  That 
spekes  of  Stern,  andsun,  andmon,  Andschewes 
thing  that /('?•/■  es  don.  Metr.  HOMIL.  p.  101. 
Thai  .  .  ior  feir  in  to  Iowes  landes  To  sek  quar 
lesus  was  duelland.  ib.  t)eden  for  he  .  fe(/er 
ut  into  Ejiipte  lond.  G.  A.  Ex  763.  Far  fra 
sinful  hele  es  ai.  Ps.  118,  155. 

Oefters  steht  das  Adv.  mit  Präpositionen 
verbunden,  wie  nf,fr<nn,  on,  «,  bi :  .NuM'ebeoä 
ofsefeor,  for  |)i',  i'flut  hider.  Leg.  St.  Kath. 
825.  Hit  is  ymston  of  feor  iboren.  O.E. Mise. 
.  98.  Huanne  hi  is  yreaued  {)anne  to  heuene, 
i  lokeji  ope  J3e  erjie  uram  uer.  Ayenb.  p.  1  13. 
Mi  thoghtes/n//t>r  understode  {lou.  Ps.  138,  3. 
i^/'o /er  he  stoden.  Hi^VEL.  J863..  Men  conien 
fro  fer.  Maund.  p.  32.  Sume  ther  ben,  that 
covaen  fro  ferr.  p.  174.  Hi  stode  afur  &  bende 
here  bowe.s.  St.  Edm.  King  43.  Men  may  seen 
it  a  ferr.  p.  148.  Bi  also /er  so  a  böge  mai  ten, 
8or  sat  bis  moder  in  sik  and  sor.  G.  A.  Ex. 
1238. 

K  om  par.  fnrre,  flrre,  ür,  ferre,  farre, 
ferror  [-er],  ags.  fi/rre,  afries.  ferr<(,  firra, 
iiror,  firer,  ahd.  /'t;-/-o;-,  &\\.n.  fjarr  m. ßrr.  fer- 
ner, weiter;  Ve  monkes  lijtij)  nojt  adun,  Ac 
furre  flee})  in  o  randun  CoK  131.  tenne  arest 
|)e  renk  &  rajt  nofi/rre.  Allit.  P.  2,  766.  Hit 
watz  a  wenyng  vnwar  jiat  weit  in  bis  mynde, 
l^aj  he  were  sojt  fro  Samarye  jiat  god  sej  no 
fyrre.  3,  115.  Er  vie  fijrre  passe.  Gaw.  378. 
'^etßrre  a  forwarde  we  make.  1105.  Sume  men 
festen  swa  fiet  hi  swencten  swiöe  heom  seolfe, 
and  nane  mede  nefden  for  f)a  michele  iswinche, 
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ac  {les  f)e  ßr  weren  fram  godes  milce.  OEH. 
p.  101  sq.  I»u  steorest  te  seastream  -jl  hit  fleden 
ne  mot  ßr  \)&n  {ju  markedest.  St.  Marher. 
p.  959.  Folwe  hem  durst  l)e  no  ferre.  WiLL. 
2613.  Now  reste  we  of  Romaynes,  &  reken  we 
ferre.  5167.  Laytez  jet /<'?T(',  i^t/re  out  in  |)e 
felde,  &  fechez  mo  gestez.  Allit.  P.  2,  97. 
Thereto  hadde  he  riden,  noman  ferre.  Ch  C. 
T.  48.  Of  Jiat  carefull  kyng  carp  I  no  furre. 
Alis.  Frgm.  244.  I>ere  hü  beide  her  Ester, 
verrore  hü  wende  {)o.  R.  OF  Gl.  p.  409.  Than 
wald  sho  r\o  ferrer  ride.  Y\v.  A.  Gaw.  1813.  Mi 
sister  I  wille  out  wyn,  or  I  ferrer  go.  Langt. 
p.  149.  I  salle  teile  [)at  tale,  or  I  ferrer  go 
[nämlich,  in  der  Erzählung],  p.  55. 

Bisweilen  erscheint  der  Positiv,  wo  der 
Komparativ  erwartet  wird,  wie  schon  im 
Ags.  feor  für  i<//'crms  gebraucht  ist :  Whan  the 
sonne  hath  thider  idrawc  the  mist  thurf  hire 
hete,  Hit  ne  mai  nofiir  for  the  colde.  PoP.  Sc. 
210.  The  day  is  gone  that  was  so  bright,  No /ar 
thou  shalle.  "Tüwn.  M.  p.  276. 

S  u  p  e  r  1  a  t.  ferrest,  ags.  feorrest,  fyrrest, 
ahd.  ferrost.  ferrest,  a\tn.  fjcirrst  u.ßrrst.  am 
fernsten,  am  weitesten:  Deden  hem 
deliuerly  ouer  dales  and  helles,  ferrest  fro  alle 
weies.  Will.  2432.  He  bade  ferrest  to  fare. 
5079.  Of  wayes,  by  the  whyche  men  gon  ferrest 
and  longest.  Maund.  p.  125.  At  Mede  so 
bigynneth  Ynde ;  Forsothe  ich  woot,  it  stretcheth 
ferrest  Of  alle  the  londes  in  the  est.  Alis.  4825. 

2.  in  Bezug  auf  die  Zeit :  weit  zurück: 
Hit  ilomp  inne  frimdaejen  feor  her  biseften. 
Laj.  III.  285.  Alost  song  •J5  Dauiö  \)e  witege 
wrahte  /<^or  |5er  biuoren.  St.  Marher.  p.  19. 
Wit  and  wisdam  .  .  fer  ear  biöohte  al  in  bis 
modd.   G.  A.  Ex.  35. 'cf.  47. 

3.  in  hohem  Grade,  höchlich:  Vei 
were  weri  offoujten,  and  fear  ouerchargid,  Of 
\)e  peple  afurst,  and  \)e  pres  after.  Joseph  552. 
mit  der  Präposition  bi,  bei  weitem:  He  heold 
hit  [sc.  \)e  hache]  \ie  betere,  .\nd  j)e  heuior  bi 
fer,  [jen  he  biforen  hedde.   591. 

b.adj.  feor,  fer,  far,  ags.  feor,  feorr,  alts. 
fer,  ahd.  ferri.  fern,   entfernt. 

I'at  ne  beo  neuer  {le  mon  in  so  feorre  londe. 
O.E.Miscell.  p.  85.  Yealde  filozofes  hem 
uledden  into  uerre  stedes  into  dezert.  Ayenb. 
p.  204.  Men  comen  hova  fer  contrees.  M.A.UND. 
p.  172.  Many  folk  that  comen  iro  fer  londes. 
p.  173.  All  the  ferlies  {)at  feil  vnto  i\\G  ferre 
ende.  Destr.  of  Troy  95.  How  has  thou  faren 
in  far  land?  TowN.  M.  p.  48.  Superlat. 
Bicom  -{5  te  king  Maxence  .  .  ferde  into  jie 
ferreste  ende  Of  Alixandre.  Leg.  St.  Kath. 
1563.  In  ])e  farreste  stude  of  Affric  geandes 
while  fette  {jike  stones  for  niedcyne.  R.  OF  Gl. 
p.  146. 

Substantivirt  ist  das  Adjektiv,  in  der 
Bedeutung  Ende  in  :  The  next  tym  jiou  noyes 
me,  J3ou  neghis  to  f)e  fer,  ThoAV  dowtles  shall 
dye  with  dynt  of  my  hond.  Destr.  of  Troy 
S272. 

feorreu,  ferreii,  furren,  feorrene,  ferrene, 
ferne,  ags.  feorran ,  feorrune,  ahd.  ferron, 
ferrana,  mhd.  verren. 
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feoröe 


feower. 


1.  adv.  von  ferne,  in  der  Ferne:  ta 
com  \)e  ilke  Belial  .  .  feorren  to  bihinden.  St. 
JVLIANA  p.  71.  ^a  isejen  heo  nawiht /'eo/vt';/  a 
muchel  für  smokien.  L.\}.I1I.  21.  ta  isejen  heo 
feorren  in  ane  uelde  muchelen  |)reo  cnihtes 
iprnen.  III.  59.  The  sonne  and  monne  and 
many  sterren  By  easte  ary.seth  swythe  ferren. 
ShorEH.  p.  1:^7.  ^if  t^ni  god  '"Oll  h  feorrciie 
ikumen.  Ancr.  K.  p.  7U.  auch  in  Verbindung 
mit  Präpositionen  wie  of,  fro :  Fif  siöe  tene 
icudde  X:  icorene,  &:  of  ferrene  ii&t.  Leg.  St. 
Katii.  12',)4.  Gleyues  schoten  him  fro  fcrttc. 
Havel.  1Sü4.  tou  ort  comen  fro  ferne.  Langt. 
p.  193. 

2.  adj.  fern,  entfernt:  A  king  {let 
luuede  one  lefdi  of  feorrene  londe.  Ancr.  11. 
p.  ;5S8.  So  moche  folc  of  furrene  londe.  St. 
Katuer.  2U.  I>a  kingges  buh  Lbuö?i  stronge, 
and  of /('r/v?/e  lond.  Laj.  1.227.  '^ei  ferre)te 
kinges  hiherde  {jatidinde.  I.  141.  I*o  {jriekinges 
of  hefienes.'se  \>et  comen  fram  verrene  londes  ure 
louerd  to  seche.  O.E.MiscELL.  p.  27.  Ion  telleth 
US  als  gilden  mouth  Of  a  ferren  folk  uncouth. 
CURH.  MUNDI  li;VJ).  Ms.  Trinity.  Vis.  man  of 
ferne  londe.  Havel.  2U.'31.  Thanne  longen  fulk 
to  gon  on  pilgrimages  .  .  To  ferne  halwes.  Ch. 
C.  T.  12. 

feoröe,  feröe,  fieröe,  foröe,  furöe,  firde, 
furde,  foaröe,  fourte  num.  ord.  ags./eorö«, 
dJaA.  ßordn,  mhd.  niederl.  vierde,  a\in.  fjörhi, 
schw .  Akn.  fjerde,  seh.  f er d,feird ,  neue,  fourih. 
vierte. 

Peofeor?!  [e]  sunne  is  ihaten  ira.  OEH.  p.  1 0.3. 
i)at  fenrbe  [sc.  werc  of  {Desternessej  is  unrilite 
luue.  II.  1 1 .  Pe  feorbe  fulst  to  merre  meidenhad 
\)&t  is  unhende  felunge.  Hali  Meid.  p.  17. 
Smel  of  neose  is  pe  ueorbe  of  jje  vif  wittes. 
Ancr.  R.  p.  1Ü4.  Pe  {)ridde  [sc.  sone]  haehte 
Elidur;  \ye  feorbe,  lugenes.  Laj.  1.  275^.  Annd 
ta  wass  wel  hallf  feorpe  jer  |3att  comm  na  rejjn 
onn  eorjie.  ORM8t)21 .  Onis{)eerchebiscophriche 
of  Kanterbury  .  \>e  feorpe  on  Norjjwych.  O.E. 
Mlscell.  p.  145.  Pe  feorpe  [sc.  auter]  of  seint 
Andreuj  \)o\i  schalt  haue.  Stacions  of  Rome 
41.  Theo  feorthe  [sc.  maister  him  taughte] 
afatement  in  halle.  Alis.  661.  On  f)is  wilderne 
ben  fujer  lages  .  .  |jat  on  is  pleje;  {lat  oder, 
drinch ;  f)e  })ridde,  chepinge ;  ]^eferbe,  chirche. 
OEH.  II.  21 1 .  Heo  swor  a  liane/e/-^e  daei  .  .  J3at 
ne  sculde  he  habben  mare  bute  enne  kniete. 
Laj.  I.  146.  i)o  com  be  ferbe  dais  night.  G.  A. 
Ex.  3U.  He  closede  boj)e  hys  eye,  And  J3e  verpe 
day  of  lanyuere  in  })ys  manere  gan  deye.  R.  of 
Gl.  p.  ^53.  Pe  uerpe  beste  is  {jellich.  Ayenb. 
p.  S.  Maad  is  euen  and  moru,  the  ferthe  day. 
Wycl.  Gen.  1,  19  Oxf.  Ihe  ferthe  day  freis 
water  and  se  sal  bren.  Metr.  Homil.  p.  26. 
^e /f /•///(' part  es  of  purgatory.  Hamp.  356.  Of 
\>e  whiche  litel  regioun  of  |)is  worlde  \ye  ferpe 
partie  is  enhabited  wij)  lyuyng  beestes.  Cu. 
Bueth.  p.  56.  Pe  ftrtli  jere  of  [je  regne  .  .  {)ese 
})re  with  \>eY  powere  Werred  on  Athelstan. 
Langt,  p.  28.  The  fertlt  maister  a  rede  man 
was.  Sely'N  Sag.  87.  Pxe  jainges  on  er})e  be{) 
jmt  men  mowen  noujt  yknowe  .  .  {)e  fissches 
weie  in  f)e  cee,  \ie  snakes  weie  on  er{5e,   And 


|)e  foules  waie  in  j)e  sky;  pe  warst  is  peßerpe, 
i)at  is,  childes  waie  in  his  Joufie,  jif  it  haji  his 
wille.  K.  SoLO.M.  B.  OF  AVisuo.M  97.  Peßtrth 
day.  sal  swilk  a  wonder  be.   Ha.mi*   4770. 

Pd^i  forbe  is,  [)et  [)u  sca't  wakicn  for  f)ines 
drihtenes  luue.  OEH.  p.  39.  Peiforpe  is,  wurj)en 
him  ouer  alle  f^ing.  p.  75.  Of  elements  which 
the  fort/ie  is,  That  is  the  fire.  Gower  III.  97. 
Cancer.  .  halt  the forfJie  place.  III.  120.  I'e  nijt 
was  so  neijh  t)at  non  mijt  sen  ojier,  |je  fnrpe 
(lelofa  furlong.  WiLL.  1283.  The  /(//•<//(' lunye, 
the  longe  day.  Alls.  52.  Ever  thefur//te  peni 
mot  to  the  kynge.  PoLlT.  S.  p.  149." 

The  ffirde  mayster  he  roos  and  spake. 
Seven  Sag.  59.  The  furde  dai  hi  seje  an  yle. 
St.  Brandan  p.  28. 

That  is  not  the  fourthe  part  of  the  firmamenl. 
Maund.  p.  182.  Pe  fourpe  jere  of  Salomon  .  . 
Salomon  bygan  to  bilde  the  temple.  Trevlsa 
III.  13.  'Yhe  foiirthe  poynt,  that  oughte  niake  a 
man  have  contricion,  is  the  sorwful  remem- 
braunce  etc.  Ca.  Per s.  Tale p.  211 .  'Yhe  foicrtJie 
artycul  thys  moste  be.  Freemas.  127.  'Mheßnirte 
day  shalle  this  be.  Town.  M.  p.  2.  'Yhe  fourte 
dele  a  furlange  betwene  }iis  he  walkes.  MoRTE 
Artu.946.  Amphymacus,  \)efourt,  a  feile  mon 
in  werre.  De.str.  of  Teoy  5446.  Fowrthe,  or  the 
foirrte,  quartus.   Pr.  P.  p.  175. 

feoverer,  feverer,  feverel  neben  februar 
etc.  s.  ?Lir.  fevrier,  pg.  ferereiro,  pr.fehrier, 
sp.  febrero,  it.  febbrain,  lat.  februarms,  seh. 
feueryher.   der  Monat  Februar. 

I  |3e  sixtenSe  dei  of  feouerreres  moneö,  \>e 
fowrtuöe  Kaiende  of  mearch  ftat  is  seoööen.  St. 
Juliana  p.  79.  In  {le  monfje  of  feuerer  \)e 
Saracens  efsone  jarked  hem  a  gret  ost.  R.  OF 
Gl.  p.  399.  lanyver  anA.  feverer.  Maund.  p.77. 
The  fyrste  daye  oifever]ere.  Morte  Arth.436. 
Genner  was  theo  endlest  [sc.  monith]  tho.  Feverel 
the  tweolthe.  Alis.  57.  The  month  unto  this 
signe  [sc.  Piscis]  ordeined  Is  februar.  GovvER 
III.  126.  Toward  the  ende  of  wyndy/e6>i/ane. 
Lydg.  M.  r.  p.  2. 

feower,  feouwer,  fower,  fuwer,  fo>vr,  four, 
fawr,  faur  etc.  num.  card.  ags.  feöver,  alts. 
fiwar,  ßuwar,  ßor,  afries.  ßuuu  r,  ßower,  ßor, 
SLhd.ßnr,  niederl.  vier,  gth.  ßdvor,  altn.  fjörir, 
-ar,  fjöyr,  schw.  fi/ra,  dä.n.ßre.  vier. 

Pev  yvere  feower  kifiges.  Laj.  I.  219.  Brac 
him  bi  {)on  rugge  feower  of  his  ribben.  I.  81. 
Pe  mon  \)e  delueö  ene  put  feower  dajes  ober 
fiue.  OEH.  p.  49.  Feowcre  here  weren  riche. 
Laj.  I.  172.  Com  {)a  tiöinde  to  |ian  feouwer 
kinggen.  1.219.  cf.  I.  58.  5islfs/<»o»"and  twenti. 
1.227.  i^eo?<;*  winter.  1.9.  —  ter  wunieö /omv/' 
cunnes  wurmes  inne.  OEH.  p.  51.  i)ese  fowcr 
mannisshe  .  .  beö  {)at  erf  fie  J)o  herdes  ouer 
wuakeden.  II.  39.  Htefde  jiis  lond /"ojrer  and 
twenti  Avinter  on  his  hond.  Laj.  I.  89.  Foiiruurr 
siJH'  tene.  Or.m  11275.  On  {lis  niht  heb  fowuer 
niht  wecches.  OEH.  IL  39.  Fuwer  kinne 
mannisshe  liuen  on  }jis  woreld.  II.  85.  On  jiis 
fuwer  lajes  leiö  ure  io  fuwer  grünes.  II.  211. 
On  fmvuer  wise  us  bihoueö  turnen  to  him.  IL 
63.  —  Hat  [imperat.]  .  .  jarken  fowr  hweoles. 
Leg.  St.  Kath.  1940.  I  eure  upo/ow/- hweoles. 


feowertene  —  feowerti. 
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St.  Juliana  p.  0.  He  dude  on  cIiVm-  half  hin' 
fotvre  of  hise  cnihtes  p  .■)(».  I^uss  wirrenn  fiurrh 
\i?Lfotvwre  deor  \)&  f'omrremenn  bitacnedd  |ialt 
writenn  off  jie  Lafered  Crist  Goddspell  o  fown-rc 
bokess.  0km  öSitO.  cf.  blHiO.  These  holy  marlyres 
fnirre.  Freemas.  501 .  Buten  Noe  &  Sem,  Japhet 
&  Cham,  &  heore  four  wiues.  Laj.  I.  2.  löe 
bileaue  of  \)e  rmir  f^ospelles.  Ancr.  K.  p.  .'iO. 
Foi'K  monthes  hi  were  in  the  see.  St.  Bkanüan 
p.  11.  Of  this  four  elementz  ech  quik  thing 
ymaked  is.  Pop.  Sc.  2(i7.  In  \)e  four  &  twenti 
jer  uf  hys  kynedom.  St.  Kenelm  Tu  Here 
foure  wifes  woren  hem  wih.  G.  A.  Ex.  •^•^9.  — 
^e  aungelez  .  .  enforsed  alle  feuere  forth  at  jie 
jatez.  Allit.  P.  2.  ViHT.  l'ise  cetei.s  alle/a;<;r. 
2,  958.  'Yhe  faur  godspeller.s  iis  schawes  Cristes 
dedes  and  his  sawe.-*,  AI  faur  a  talle  thay  teile. 
Metr.  Ho:mil.  p.  4. 

Mit  feowcr,  four  etc.  zusammengesetzte 
Adj  ecti  vformen  sind:  feowernoked  cf. 
nok  s.  ach.  fniirnt'ukif.  viereckig:  l*er  {iis 
water  wendeö  is  an  Intel  wiht  maere  .  .  feower- 
noked  [fournokede  ].  T.]  he  is,  and  j^er  inen  is 
feower  kunnes  fisc.  Laj.  II.  5()(i.  —  fowre- 
COrnered  cf.  ronur  s.  viereckig:  Fou-re- 
corneryd,  quadrangulus,  quadrangularis  Pr.  P. 
p.  175.  Nought  as  an  othir  halle  it  nas,  Even 
fourcornurde.  it  was.  Seven  Sag.  139.  — 
fonrfald,  -fold.  ags.  fcöverfeald,  &{'v.ßuu-er- 
fald,  ahd. ßorfu/f,  gth.ßdirrfalps,  neue,  four- 
fold.  vierfach:  t*are  hü  leof  folk  fanden, 
fnurfald  ferde.  Laj.  I.  •^S  j.  T.  Fnwrefnide, 
quadruplus.  Pr.  P.  p  175.  —  fourefoted.'schw. 
fyrfnfad,  dän.  ßirföddct.  vgl.  ags.  fcöverfete, 
ahd.  ßnrfuozi,  neue,  fourfonted.  v  i  e  r  f  ü  s  s  i  g  : 
Were  it  fe})ered  foul,  or  foure foird  best.  Will. 
191 .  For  to  hauke  ne  hunte  haue  we  no  leue,  Ne 
/o'//-e/o^('f/<;bestferke  to  kille.  Alex.  a.  Dindim. 
299.  Fowrefeiyd  rfotyd  K.fotedP.],  quadripes. 
Pr.  P.  p.  175.  —  fowresqnare.  v<il.  afr.  esquari. 
neue,  foursquai-e.  viereckig:  Fotrresquare, 
quadrus.  Pr  P.p.  175.  wie  die  Subs  t  a  nt  i  v- 
form  fonrscore.  vgl.  ags.  scor,  numerus  vice- 
narius.  ne\ie.  fourscore.  achtzig:  Po  deyde 
he  in  fie  jer  of  grace  a  {jousend  . .  And  fourscore 
&  seuene.  R.  OF  Gl.  p.  382.  We  habbeth  ibeo 
her  four.scorc  Jer.  St.  Brandan  p.  1-4  With 
fourscore  knyhtes  al  of  prys.  Polit.  S.  p.  247. 
feowertene,  foürtene  num.  card.  ags. 
feöverfyne,  -tene,  ahle?..  ßmrerfive,  ahd.  ßor- 
zehan,  niederl.  veerfien,  niederd.  vertein,  gth. 
ßdvortaihutt,  ahn.  f/ortän,  F,chy,\  f/orfon,  dän. 
fjorfe»,  neue,  fourteen.  vierzehn. 

Feowertetie  niht  fülle  {lere  Ispi  \)a  uerde. 
Laj.  III.  128.  Feouwerteue  niht  him  jiuhte  to 
long.  III.  130.  Two  and  f)ritti  jer  he  was  f»er 
aboute,  and  is  fader  fourtene  also.  HoLY  RooD 
p.  30.  Vourtene  jer  he  was  kyng.  R.  OF  Gl. 
p.  279  Yt  nas  no]t  fourtene  nyjt  after  hys  fader 
burynge.  p.  .'<83.  ter  he  lai  an  hondred  jer  and 
neoje  jer  also  And  almest  fourtene  nyjt.  St. 
SWITHIN  '^ö. 

Die  Bezeich  nunc:  zweier  Wochen,  eig. 
von  vierzehn  Nächten,  ist  frühe  aus 
fourtene  ni]t  in  fourteni]t  übergegangen,  wel- 
ches nun  als  Kompositum  u.  Singular  erscheint ; 


neue  fortniqht:  Nou  his  folle/o?/;y<^««'Ä)' |)at  he 
hire  ha-iej)  iholde.  Laj.  111.  18  j.  T.  Therbi  hi 
lyvedü /w/r^'////j!!.  St.  BranüAN  p.  19.  Sehe 
preied  par  charite  in  pes  to  late  hire  lengjie 
fülle  afourieni\t.  AVill.  2f)80.  Bi  \>e  fourteni\les 
hende.  2G83.  Hec  quindena,  a  fortenyte.  Wr. 
Voc.  p.  273.  Fowrtnyyht,  quindena".  Pr.  P. 
p.  175. 

Die  entsprechende  Ordnungszahl  finden 
wir  in  den  Formen  fowrtuöe,  l'ourteoöe, 
fourteoe,  foiirtende,  faiirtende.  ags.  feörer- 
teobu ,  afrit's.  ßuuertinda ,  mhd.  ricrzehende. 
niederl.  reertiende  ,  altn.  fjörtdndi ,  schw. 
fjortnnde ,  dän.  fjorfende,  neue,  fourteenth. 
vierzehnte:  I  {ie  sixtenöe  dei  of  feouerreres 
moneö,  \\e  fowrtu'be  \fnrtende  p.  78]  Kaiende  of 
mearch  }iat  is  seoööen.  St.  Juliana  p.  79.  The 
thretteoth  [sc.  brothcrl  iram  the  to  the  ylle  of 
ankres  schal  wende,  And  the  fnurteothe  to  helle 
al  quic.  St.  Brandan  p.  15.  He  deide  in  jie 
fourtepe  [fourtencpe  p.  31]  jere.  HoLY  RooD 
p.  30.  I>e  vourtvpe  day  of  lenyuer  vor  honger 
f)anne  hü  wende.  R.  OF  Gl.  p.  408.  The 
fou-rtethe])oyniyiifu\  goodlawe.  Freemas.  427. 
(Jn  öe  fou-rtendc  dai.  G.  A.  Ex.  3143.  I^e 
fourtend day,  al  fiat  lyves  |)an  Sal  dighe.  H.AMP. 
4808.  The  faurfend  day  at  a  schift  Sal  bathe 
brin  bathe  erthe  and  lift.  Metr.  Homil.  p.  2(i. 
I^e  dai  faurtend  sal  be  ful  grille.  CuRS.  MuNDI 
Append.  V.  p.  1019.  v.  22(^9. 

feowerti,  fowerti^,  fowerti,  fnwerti,  fuerti, 
fonrti ,  forti,  faurti  etc.  num.  card.  ags. 
feörertiy,  a\X^. ßirartly . ß<trtiy ,  ßorfiy,  afries. 
ßuwertich,  ahd.  ßorztty,  niederl.  i:eertiy,  gth. 
ßdvortiyjus,  altn.  fertuy,  schw.  fyratio,  dän. 
fyrretyve,  neue,  forty,  vierzig. 

Tojenes  ich  him  ferde  mid  feowerti  scipen 
gode.  Laj.  I.  198.  Ich  j)e  feouwerti  bitaeche 
wel  gode  claerkes.  III.  182.  Fmwerti  hired 
cnihtes.  I.  151.  Rihht  o  |)att  dajj  f)att  Crist 
was.s  off  Foirtverrti]  dajhess  eld''.  Orm  7701. 
He  [sc.  Moyses]  wes  mid  gode  fou-erti  dajes, 
and  awrat  {)a  aide  e.  OEH.  p.  87.  Reyn  gette 
diin  on  euerilk  aXede  foioerti  dais  and  foioerti 
nigt.  G.  K.  Ex.  582.  Adam  was  in  helle  pine 
fitccrti  hundred  wintre.  OEH.  II.  61 .  ^os  fuerti 
dages  ben  bicumeliche  to  helen  \\e  sowie.  II.  79. 
I'u  .  .  feddest  hem  foivrti  jer  ifie  wildernesse. 
St.  Juliana  p.  61.  He  .  .  sseawede  him  to  his 
deciples,  and  ham  prouede  his  arizinge  ine  uele 
maneres  be  !<o»?V/ dajes.  Ayenb.  p.  13.  More 
|ian  a  uourty  jer  hyt  was  {>at  he  was  ybore.  R. 
OF  Gl.  p.  419.  In  f»e  see  hi  wende /o;/r!'/  dayes. 
St.  Brandan  p.  11.  I  resceyuede  of  the  lewis 
fyue  sythis  fourty  strokis  oon  lesse.  Wycl.  2 
Cor.  11,  24.  Vre  leawede  brefiren  siggeö'jjus 
höre  vres  :  vor  uhtsong  ine  werkedawes,  heihte 
&  twenti  Pater  Nosters,  ine  helidawes,  forti. 
Ancr.  R.  p.  24.  The  faurty  dayes  al  bidene, 
Sua  lang  was  scho  halden  unclen.  Metr.  Homil. 
p.  155.  »Quat  \i  faurty  be  fre  .  .  Schalt  f)ou 
schortly  al  sehende  .  .«  »Nay,  j^aj  faurty  forfete 
jet  fryst  I  a  whyle.«  Allit.  P.  2,  741.  The 
werst  walle  .  .  Vt'  an  faurty  cubettes  by  coursse, 
to  count  fro  the  vrthe.  Destr.  OF  Troy  1570. 

Für  die    entsprechende  Ordnungszahl 
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fer,  feer  —  ferd. 


begegnen  die  Adjektive  fowertliöe,  finvertiöe, 
fourta^te,  foiirtide.  i^^j^^i.fvorertiiiöha,  quadra- 
gesimiis.  nhd.Jlorzitf/i>.s(().  mhd.  ricrzujestc,  nie- 
derl.  vecrfi(/.ste,  &.\i\\.J\'iiu(j(ntdi,  i^(A\\\ .fyrationde , 
dän.  fyrreti/vende,  seh.  fowriyd,  neua.farficih. 
vierzigste:  On  f>e  |)ridde  dai  he  aros  of 
deaöe,  and  wunede  mid  his  apostks  for  to  |)e 
foiVfrfui)c  diu  ÜEH.II.23.  He  .  .  wunede  mid 
his  diciples  nolit  alegate  ac  stimdmele  forte  Jie 
fmoertibe  dai.  II.  113.  Pe  zeuende  article  is, 
f)et  jiane  U(>itrta]fi'  day  efter  his  arizinge,  hiianne 
he  hedde  yyete  mid  his  deciples,  touore  ham  al 
aperteliehe  steaj  iiito  heuene.  Ayenb.  p.  13. 
Fourty  M'yntren  he  was  kyng,  &  died  in  jie 
fourti'de  jere.   K.  Soloai.  B.  of  WisdüM  1U7. 

fer,  feer,  lere  s.  ags.  feer,  alts.  für,  ahd. 
fdra,  mhd.  vdr  u.  vdre,  ddin.fdr,  schw .  fara , 
Aär\.  fare,  wümq.  fear.  Schrecken,  Furcht. 
Ne  thorte  vs  have  frijt  ne  fer  that  God  ne 
wolde  his  blisse  us  sent.  W.  Mape.s  p.  338. 
'^oure  feer  and  Joure  tremblyng  be  vpon  alle 
the  bee'stis  of  erthe.  Wycl.  Gen.  9,  2  Oxf.  Feer, 
or  fei'denesse,  timor,  terror.  Pr.  P.  p.  156.  A 
gretefere  assaylede  alle.  Wycl.  2  ParALIP.  14, 
1 4  Oxf.  Myghte  nevere  poverte  .  .  Ne  feere  of 
thyn  enemy  Tene  thee  any  tyme.  P.  Pl.  8357^ — 
6f)'.  He  hadde  of  hym/ere.  R.  OF  Gl.  p.  124. 
Naue  fierof  no/ere.  ll,OÜOVlRG.  42.  l»at  bodie 
flet  vp  and  doun,  icast  her  and  jiere  Mid  weder 
and  tempest  of  water,  {jat  ech  man  hadde/erc. 
PiLATE  251.  For  nojt  je  nabbe  fere.'  St. 
Brandan  p.  8.  We  ne  haue  fere  of  no  fon. 
Alex.  a.  Dindim.  346.  For  fere  he  ful  to 
gi'ounde.  St.  Cristoph.  162.  Hü  were  somdel 
in  fere.  R.  OF  Gl.  p.  402.  Hi  .  .  wiöutan/ore 
[feref]  godes  blisse  bodedan.  OEH.  p.  97.  Moni 
mon  .  .  myghte  wiUwute  fere  [unbedenklich, 
sicherlich]  Wis  mon  jef  he  were,  Wel  hire  [sc. 
is  dohter]  have  bysette.  Rel.  Ant.  I.  114.  — 
AI  aboute  feris  [formidines  Vtilg.]  shul  gasten 
hym.  Wycl.  Job  18,  11  Oxf.  Thi  feeris  al 
disturbiden  me.   Ps.  87,  17  Oxf. 

ferauut  adj.  afr.  ferrant,  auf  er  r  ant ,  pr. 
ferran,  alferan,  vom  \s.t.  ferrumf  eisengrau, 
grau,  von  edlen  Rossen  gebraucht;  subst. 
Schlach  tross. 

Sire  Degrevvant  Dyght  him  .  .  On  a  sied 
fferraunt  Yarmed  at  ryghtes.  Degrevant  369. 
teis  newe  made  knyghttez  Lythes  unto  fie  crye, 
and  castez  in  fewtire,  fferkes  in  one  a  ffrounte, 
oxiQ  fferaiinte  stedez.  MoRTE  Arth.  1809.  Bot 
they  fut  theme  fayre,  thes  frekk  byernez, 
ffewters  in  freely  one  fferaunte  stedes.  2139. 
Substant.  But  when  he  say  syre  Degrivaunt 
Come  armed  up  a  fferauns ,  Hys  hert  wex 
recreaunt.  Degrevant  1245. 

fercaster  s.  von  fear,  fer  u.  casten.  Weit- 
blickender, Kluger,  Listiger. 

Mony  wordys  hade  the  wegh,  wise  of  his 
dedis.  In  feie  thinges  forwise,  &  a  fercaster. 
Destr.  of  Troy  3949. 

fercastinge  s.  cf.  fercaster.  Weitblick, 
Klugheit,  Verschmitztheit. 

Of  sotyltee  and  of  malice  and  of  fercasti/tu/e 
thei  passen  alle  men  undre  hevene.  MaÜnd. 
p.  219. 


ferkeil  v.  ags.  fercian  [remigare,  convehere 
Sax.  Chr.  a.  10((9]  stimmt  in  seiner  transitiven 
Bedeutung  auffallend  mit  Schweiz,  u.  schwäb. 
feri/en,  f er (j (Jett,  ferf/ke/i,  ferkoi,  convehere, 
expedire,  welches  man  wohl  mit  Unrecht  aus 
fertif/e)i  entstanden  glaubt,  s.  Gri.mM  Jf'B.  v. 
fergen.  nexie.ßrk  ^=  whip,  beat. 

a.  tr.  wegführen,  fortschaffen,  trei- 
ben, jagen:  ^ei  .  .  bisiliche  fondede  fast  to 
ferAe  him  for[)ward.  AViLL.  3G29.  I  hete  you 
füll  hertely,  t'at  I  you  hel])e  shall  The  flese  for 
to  fecilu', '  and  ferke  it  away.  Destr.  OF  Troy 
613.  'i'liat  the  flese  wold  fecche  <.^-  ferke  yt  away. 
ISO.  He  caste  in  his  thoghte  The  f'reike  vpon 
faire  wise  ferke  out  of  lyue.  144.  Hof  vp  his 
htmd  .  .  With  a  fouchon  feile  to  ferke  of  his 
hede.  5259.  —  AMiere  as  fortune  .  .  sheweth  .  . 
How  she  was  to  this  lond  diverse,  The  which 
upon  the  see  she  ferketh.  Gower  III.  295.  — 
t'ei  .  .  Feiled  fie  falsse  folke,  ferked  hem  hard. 
AlL'^.  Frgm.  85.  With  greate  werre  j)at  wonne 
jiei  Averned  hym  soone,  That  by  force  of  hur 
fight  öei^VAcrZ  hym  öennes.  66.  All  nciessaries 
for  \>e  night,  {lat  |iai  naite,  ffecchit  fro  the  flete, 
8c  ferkit  to  bonke.  Destr.  of  Troy  6031.  — 
Pausanias  .  .  Let  build  t)e  borowe ,  too  byde 
therin,  When  hee  wa^ferkid  with  fyght  of  his 
föne  grimme.  Alis.  Frgm.  1220. 

b.  refl.  sich  in  Bewegung  setzen: 
tat  ojier  ferkez  hym  vp,  &  fechez  hym  his  wedez. 
Gaw.  2013.  3it  iheyfTerki/d  hei»  tforth  as  ffaste 
as  they  myjte.  Depos.  of  R.  II.  p.  17. 

c.  intr.  aufbrechen,  sich  in  Bewe- 
gung setzen,  gehen,  eilen:  ^e  schal.  . 
ferk  on  f)e  fyrst  of  jie  jere.  Gaw.  107 1 .  To  ferke 
on  this  farlande  fände  salle  1  never.  MoRTE 
Arth.  984.  —  Pe  fole  |-»at  he  ferkkes  on.  Gaw. 
173.  Thane  ferkez  this  folke,  and  one  fote 
lyghttez.  Morte  Arth.  933.  Fast  {le  freke 
ferkez  vp  [erhebt  sich,  steht  auf]  ful  ferd  at  his 
hert.  Allit.  P.  2,  897.  To  hauke  ne  hunte  haue 
we  no  leue,  Ne  fourefotede  best  ferke  to  kille. 
Alex.  a.  Dindim.  299.  Ffellis  five  .  .  And  or 
they  ferke  forthire,  feie  of  \)ese  ojiere.  Morte 
Arth.  2806.  —  As  he  ferked  ouer  \)e  flor,  he 
fände  with  his  yje  etc.  Allit.  P.  2,  133.  Bi  a 
forj  of  a  flodei  j)at  ferked  [floss]  jiare.  Gaw. 
2173.  I'en  to  Philon  |ie  freike  ferkit  in  haste. 
Destr.  ofTroy  1036.  Pen  (le  traytur  Antenor 
titly  con  ryse,  fferkyt  on  fote ,  and  to  j)e  fre 
sayde  etc.  11258.  —  Alle  |ie  ferse  mene  before 
f'rekly  ascryes.jfcz-A-co/fZin  \ie  foreste,  to  freschene 
f»ame  selfene.  Morte  Arth.  1451. 

fercest  [^ferkc-it]  ist  wohl  nur  Nebenform 
\on  farco.^f,  wie  s^ch.  fercost.  eine  Art  Schiff. 

Ffrekes  one  {le  forestayne,  fakene  {leire 
coblez.  In  floynes  and/«;'c<'.s^<'~,  and  Flemesche 
schyppes.  MoRTE  Aimi.  742. 

ferd,  häufig  ferde,  feord,  furd  s.  ags.  ferd, 
fyrd,  airU's.  ferd,  -ahs.  fard,  ahd.  fort,  altn. 
ferh,  schw.  fäi'd,  dän.  ffcrd.  Zug,  Heer, 
Seh  aar. 

He  somenede  feerd.  Laj.  I.  177.  He  is  ase 
buruh  wiöuten  wal,  per  ase  nerd  mei  in  oueral. 
Ancr.  R.  p.  74.  Faraon  wi|)ji  all  hiss  fe?-d 
Comm  affterrwarrd.  Orm  14792.  cf  14816.  Here 


ferd  —  fere,  vere. 
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/cn/ wax  faste  aboute  wyde.  K.  OF  Gl.  p.  19. 
Kobert,  fiat  was  of  al  \)e  ferd  Mayster.  Havel. 
23"54.  temperuur  .  .  on  nis  blonk  rides  Fast  tu 
j)e  forest,  til  he  fond  al  bis  ire  ferd.  Will.  :iS5. 
To  |iare  sac  .  .  |)ar  \ia.  fei-de  loci.  L.\J.  I.  60.  He 
lette  beoden  fcrde  jeond  alle  Irlondes  anxle. 
n.  301.  And  te  deofles  ferde  is  woddre  uppon 
US,  |)en  uppon  eni  oöer.  Ancr.  R.  p.  264.  He 
gederede  michel/t-rJc.  OEH.  IL  51.  I'er  com 
him  ajens  of  kinges  &  ofier  grete  jie  faircst /e/Y/e 
offolk.  Will.  5325.  Alswa  Pharaon  wes  tnid 
his  ferde  on  jiare  rede  se.  ÜP^H.  p  89.  He  schal 
sende  after  {lee  Of  heuene  ferde  moche  plente. 
AssuMTCio  B.  Marie  115.  Po  folgede  ure 
helende  michcl  feord  of  englen  and  of  liolie 
soules.  OEH.  n.  115.  Wiji  gvete  furde  hi  come 
to  Engelonde.  St.  Eüm.  King  10." — ^I*er  fusden 
to  somne  uerdeii  uniniete.  Laj.  IH.  255.  cf.  II. 
S5.  3S0.  Nute  je  M'el  |)et  ter  men  uihteö  ine  jieos 
stronge  uerdes,  jjeo  ilke  j)et  holdeö  ham  ueste 
togederes,  {leo  ne  muwen  beon  deskumfit. 
Ancr.  K.  p.  25u.  Blouwej)  joure  bumes,  flocke|) 
)o\xxii  ferdes.   I.AJ.  I.  250  j.  T. 

feril  s.  vgl.  mhd.  ffevcerde.  Furcht. 

tenne  such  a  ferde  on  hem  fei.  Allit.  P. 
3,  215.  5"ure  dreed  eind  feerd  shulen  [shal? 
dabit  Dominicus.  Vuhj  ]  jyue  the  Lord  joure 
God  vp  on  al  tlie  loond.  W  YCL.  Delter.  1 1 ,  25 
üxf.  Pat  silf  son  Wor{i  as  rede  as  hit  wer  fire, 
For_/e)v7  of  dorne.  E  E.P.  p.  9.  Than  had  the 
lelyliowre  Lorn  al  halely  his  honowre,  That  so 
gat  flcd  ior  ferd.  MiNOT  p.  17.  Malcolme  .  . 
tted  for/«;n?."  Langt,  p.  S8.  For /e;7/  of  love 
heo  was'  nygh  wod.  Alis.  6673.  Among  none  of 
the  cardinaus  dar  he  noht  be  sein,  ior  feerd. 
POLIT.  S.  p.  324.  It  gars  me  quake  for  ferd  to 
dee.  TowN.  M.  p.  40.  Pe  hardyest  man  .  .  yf  he 
sawe  ane  Of  {la  devels  in  {lair  awen  lyknes,  Suld 
wax  wode  iov  ferde.  Hamp.  6861.  Now  jiou  fles 
for  ferde.  Gaw.  2272.  I>eron  flokked  \>e  folke, 
for' ferde  of  |)e  wrake.  Allit.  P.  2,  386.  And 
he  "for  ferde  lost  hys  wyt.  Ch.  R.  of  R.  442. 
Say,  dar  thou  not  speke  ior  ferde?  Town.  M. 
p.  194. 

ferdfnl  adj. 

1.  furchtbar,  fu  rchterregend:  Ferd- 
full  thinge,  quat  so  it  be.  Pr.  P.  p.  156.  Who 
is  i)ee  liik  in  stalworl^nes,  Lord?  Who  is  {lee 
liik,  worschipful  in  holynes,  feerdful  and 
preisable  fterribilis  atque  laudabibs]  and  doinge 
wondris?  Wycl.  Sel.  W.  III.  21.  ferfore  is 
he  worschi|jful .  .  feerdful  in  veniaunce  of  yvele 
men.  ih. 

2.  furchtsam:  Who  is  a.  ferdful  man 
and  of  gastful  herte  [quis  es  homo  formidolosus 
et  corde  pavido  Vidg.Vl  Wycl.  Deuter.  20,  8 
Purv. 

ferdfuluesse  s.  Schrecken. 

Wondrynge  at  iheferdfidnesse  [adterroreml 
of  tho  thingis  whiche  thin  ijen  schulen  se. 
Wycl.  Deuter.  2S,  34  Purv. 

ferding'   s.      ags.  fyrding    i.     q.    fardnng. 
Kriegszug,  Heer. 

Onkumen  was  Cadalamor,  king  of  Elam, 
\\ihferdi»ff  stör.  G.  A.  Ex.  841. 

ierdlaik  s.  cf .  ferd,  timor .  Schrecken. 


tai  suld  in  ^vaie  ferdlayk  be  broght.  Hamp. 
6427.  tat  ne  lie  for  ferdelayk  is  witte  shuld 
le.sc.   2915. 

ferdli  adj.  vgl.  &c\i.  ferdly  adv.  =fearfully. 
furchtbar. 

Nad  I  bene  babtyzyd  in  water  and  salt, 
Thia  ferdly  fester  wolde  never  me  froo.  NuG^E 
P.  p.*  65. 

ferdnes,  ferdeuesse  s.  vgl.  ferd,  timor. 
Furcht,   Schrecken. 

l'ai  sal  fände  at  his  last  endyng  Hym  into 
wanhupe  for  to  bring,  Thurgh  thretynges  jiat 
j)ai  sal  mak,  And  thurgli  |ie  ferdnes  {jat  he  sal 
tak.  IIa.mp.  222s.  Swa  hardy  man  here  es  nane 
.  .  |)at  saghe  a  devel  in  his  fygur  right,  [lat  he 
ne  iov  ferdnes  of  {)at  sight  Shuld  dighe.  2318. 
For  ferdnes  he  turned  ogayne.  HOLY  KoOD 
p.  122.  I'ou  sete  his  festninge/t;/77e?(t'«5e  [posuisti 
tirmamentum  ejusformidinem  Vuly.].  Ps.  s8,41. 
ferdwite  s.  ags.  ferdvite,  fyrclvite,  deser- 
tionis  poena,  m\&i.  ferdtcyta.  Heerfahrts- 
ge  wett. 

Ferdwite,  quite  de  murance  de  ost.  Rel. 
Ant.  I.  33  (sec.  XIII).  vgl.  Legg.  In^  51. 

fere  s.  ngn.  geferu,  seh.  fere,  feir.  vgl.  mhd. 
cerle,  geverte.  Gefährte,  Gefährtin,  Ge- 
nosse, Genossin. 

Is  f)e  leouere  uorte  beon  ludases  feolawe 
{len  lesu  Cristes /cre?  Ancr.  II.  p.  284.  Mon 
what  hastou  don  for  me  To  beon  my  frcndly 
feere'!  HoLY  RooD  p.  147.  Michael  ant  Gabriel 
ant  Raffael  here  fere.  Cherubin  ant  seratin  a 
{lousend  {ler  were.  Meid.  Maregr  st.  75. 
Seththen  men  cleped  him  so,  Tristrem  the  trewe 
fere.  Tristr.  1,  10.  We  radeö  on  boc  {)at  eich 
man  haueä  to  fere  on  engel  of  heuene  on  his 
riht  half.  OEH.  IL  11.  Ne  may  he  forvare  j)e 
hyne  hauef)  to  vere.  O.E.Miscell.  p.  116.  oft 
von  Ehegatten  gebraucht.  Dame,  I  ham 
here,  Thy  spouse  and  thy  trewe/o-e.  Seven  Sag. 
1424.  Meburiedeheo  w/fZhireytve.  OEH.p.9;). 
I'u  schalt  beo  j^emperesse  peer,  Heo  ne  schal 
habbe  nojt  tofore  jie,  böte  Jiat  heo  is  mie/e?-. 
St.  Kather.  212.  Welkome  be  j)i  fayre  fere. 
Havel.  1214.  For  to  seche  anon  thay  wente  .  . 
A  lady  for  to  be  his /ee/-t'.  Seven  Sag.  242. 
Philip  kisses  his/ere.  Alis.  Frgm.  960. 

O,  leue /ere??,  feire  is  us  ifallen.  Leg.  St. 
Kath.  1375.  ©or  ben  he  ho^^w  feren  pligt,  öat 
here  neiöer  sal  don  oöer  unrigt.  G.A  Ex.  1275. 
He  wod  into  the  water,  his  feren  him  bysyde. 
POLIT.  S.  p.  217.  Nom  al  \{\'f,  feren  and  ferde  to 
jian  munte.  Laj.  III.  38.  I>us  {le  eorl  cleopien 
agon  kenliche  on  \\\%  feren  {feres\.'\.\.  III.  56. 
Nert  tu  nout,  i  (lisse  {linge,  |)e  norme  ne  |)e 
laste;  flu  hauest  monie  ueren.  Ancr.  R.  p.  86. 
Bad  him  nimen  h\m  feres  mide.  G  A.  Ex.  2478. 
Pe  smered  God,  l)at  es  [n  Gud,  with  oile  of 
fainenes,  Forbi  \)\ne  feres.  Ps.  44,  *>.  Satenas 
v/h  feres  feile,  To  bind  thaim  he  sal  be  ful  snelle. 
Me'tr.  Homil.  p.  29.  Godwyn  .  .  Him  Sc  alle 
his  feres  vntille  prison  \)am  led.  I.ANGT.  p.  52. 
Rede  or  synge  or  byd  prayeris  To  Crist,  for 
alle  thy  Crysten/f/-j/s.  B.  OF  CURTAS.  161.  Pa 
come  t)e  twealf  veres.  Laj.  III.  8  j.  T. 
fere,  vere,  veore  s.  erscheint  als  Abstraktum 
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oder  Kollektivuni,  gewöhnlich  mit  der  Präposi- 
tion iu,  i,  womit  man  mhd.  in  gefvrtc,  in  comi- 
tatu ,  vergleichen  mag ;  das  für  einen  Plural 
gehaltene  />rt'  [statt /«-c»  oAer  fcres]  ist  wohl 
auch  hierher  zu  ziehen.  Genossenschaft, 
Gesellsch  aft. 

Wij)  a  suche  croice  as  |)u  iseje  ,  |)e  heje 
god  t'al  was  here  Ouercom  &  in  sorwe  broujte 
me  &  alle  myne/c/v.  St.  Cristoph.  57.  More 
he  lernede  in  one  Jere  j)an  eny  of  his  o\tere  feri'. 
Leg.  OK  St.  Alexius  p.  25.  v.  5S  Trinitv.  In 
the  ton  shall  be  Telamon,  [iat  is  a  tore  kyng, 
AVith  all  the  fere  {)at  hym  folowes.  furse  men  of 
armys.  Destr.  of  Tr6y  \\'A\.  In,  i  fere  be- 
zeichnet in  Gemeinschaft,  zusammen, 
untereinander:  Twein  kinges  [lere  aeuere 
weoren  ifere.  Laj.  III.  93.   I*er  heo  leiin  iuenre. 

I.  1  'i9.   Euere  tweine  and  tweyne  wenden  i  vere. 

II.  617  sq.  j.  T.  When  thay  were  in  bede  ifere. 
Seven  S.\G.  5(j(i.  Ay  whils  [lai  dwollid  so  mfere. 
HoLV  ROOD  p.  74."  Hüu  Mychael  and  Poule 
jiay  went  in  fere  To  se  what  payns  in  hei  were 
fier.  O.E.MlsCELL.  p.  210.  Höre  folk  ben  alle 
medled /»/'ere  [pprmixti].  MAUND.p.  242.  Here 
by  |iou  mayst  lere  jiat  of  o  dysshe  Jiey  etyn  yn 
fere.  K.  OF  Brlnne  Meditations  ^'i  .  Ihys  y  fou 
hote,  {)at  je  loue  in  fere  [ut  diligatis  invicem 
Vulg.].  Jo.  15,  12.  to  dede  alle  jede  in  fere. 
Langt,  p.  62 .    For  and  I  schulde  teile  alle  in 

fere,  Hyt  were  a  long  tale  for  to  here.  E.E.P. 
p.  1 38.  To  shryve  the  in  general  thou  schalle  lere 
Thy  confiteor  and  misereatur  in  fere.  B.  OF 
CuRTAS.  153.  We  be  fewe  briddes  her  <■/( /t'/-c. 
Ch.  Cuck.  a.  jVighting  273.  The  schirevis,  the 
aldermen  in  fere  .  .  Their  mever  presentyd  etc. 
Lydg.  31  P.  p.  20. 

fere  s.  afries.  fere,  a\tn.  f^eri,  occasio,  facul- 
tas, vires,  ahd.  gafuori,  commodum,  mhd. 
gevüere.  Vermögen,  Kraft. 

^iff  ^u  firrjiresst  fremmde  menn  Ajj  affterr 
f)ine /«'/•<;.  Orm  1250.  To  don  hemm  god  Ajj 
affterr  \)mefere.  4428.  fe  birrf)  don  ftin  hellpe 
to  Ajj  affterr  {line/ere.  6134.  Hierher  mag  ge- 
hören :  fus  is  f)es  World  of  false  fere,  fol  he  is 
jie  on  hire  is  bold.   O.E.MlscELL.  p.  95. 

fere,  feore  adj.  ags.  afries. /eVe,  altn. /«;•;-, 
foerr,  schw.  dän.y'ör,  ahd.  gafuori,  mhd.  gevüere, 
seh.  fere,  fer.  gesund,  unversehrt, 
tüchtig. 

Ic  em  hal  and  /V/v  and  .streng  and  stelewurSe, 
jet  ic  mei  longe  libben.  OEH.  p.  25.  tat  ufel 
hine  gon  forleten  wiöinnen  {)an  fif  nihte,  jie 
king  iwearö  [iwraeS  ed.]  fere  forö  riht.  Laj.  III. 
229.  '^if  ich  mai  hnon  feore,  ich  }ie  cumen  after 
sone.  II.  314  Forö  imong  fian  folke,  f)a  wes  he 
&\fere  [=safe].  III.  240.  ^ai  suld  als  fast  be 
hale  and/tve  Holy  Kood  p.  74.  Prouid  him 
wit  quik  resun,  That  at  this  resurrecciun  Wit 
al  his  Ums  hal  and  fere  Sal  com  bifor  the 
demester.  Metr.  Hom'il.  p.  XIV.  AI  hale  and 
fere  men  faand  |)air  fee.  CuRS.  MuNDi  6006. 
Sone  he  dede  it  ^sc.  his  hondl  eft  agen  AI  hol 
anA  fer  he  wiste  It  sen.  G.  a.Ex.  2811.  cf.  3469. 
William  .  .  komes  euen  to  kourt  as  knijt  hol  tt 
fere.  WiLL.  1583.  So  gode  likeing  he  fand, 
That  hole  he  was  and/«;-e.  Tristr.  2,  15.    Alle 


|)at  es  fere  and  unfaye  of  Jies  fyve  hundreth 
ffalles  on  syr  Fflorent.  MoRTE  Artii.  2797. 
auch  kühn;  He  was  a  bolde  man  and  a  fere. 
M.s.  in  Halliw.  1).  p.  35.i.  Verlöre  of  face  so 
_/V'/v  He  stijtlez  stif  in  stalle.   Gaw.  103. 

feren,  fahren  etc.  v.  ags.  fep ran,  alts.  füron, 
ahd.  färjan,  insidiari.  vgl.  niederl.  vervaren, 
niederd.  rerccsren  ,  schw.  förfara,  terrere, 
neue.  fear. 

1.  erschrecken,  in  Furcht  setzen: 
Fergn,  or  make  aferde,  terreo.  Pr.  P.  p.  156. 
The  sown  of  a  flevinge  leef  sh;d  fere  hem. 
Wycl.  Levit.  26,  36  üxf.  That  no'devel  shal 
yow  dere,  Ne/e/v  yow  in  youre  deying.  P.  Pl. 
4531.  Suerdus  and  battus  f)at  |iey  here  lesu 
Crist  jierwith  to /t'?-e.  Holy  RooD  p  174.  Lette 
som  othere  fräst.  That  has  more  fors  the  folke 
io  fere  TowN.  M.  p.  58.  He  wile  \\\mm  fce renn 
jiff  he  majj.  Orm  675.  Heo  neuede  t)o  none 
leaue,  bute  one  uort  to  offeren  [fearen  T.  |  him. 
Ancr.  K.  p.  230.  Forsothe  that'l  be  not  gessid 
as  for  to  feere  Jou  bv  epistlis.  AVycl.  2  CoR. 
10,  9  Oxf.'They  thoght  them  for  to  feere.  BoNE 
Florence  462.  Pe  mynde  of  jiam  myght  men 
feer.  Hamp.  6429.  —  The  lord  ./"«/•«/  Ethiopis 
"beforn  Asa  and  luda.  Wycl.  2  Paralip  14,  12 
üxf.  A  sweuen  whiche /criVZc  me.  Dan.  4, 1  Oxf. 
Alle  these  feredeti  vs.  2  E.SDR.  6,  9  Oxf.  cf.  6, 
14.  -  Foles,  qui  er  ye  fercdf  Metr.  Homil. 
p.  134.  If  bothe  the  h'ertis  Love  hath  fered.  Ch. 
M.  of  R.  5281.  Wole  je  not  heferyde.  Wycl. 
Deuter.  1,  29  Oxf.  Godess  enngell  frofre|)ji 
mann,  jiff  {latt  he  seoji  himm/rt>/-tY/f/.  Orm  3828. 
Ha  beon  eauer  feard  for  to  losen.  Hali  Meid. 
p.  29.  Be/t-rr/of  pruyde.  E.E.P.  p.  126.  Fast 
jie  freke  ferkez  vp,  ful/e/v/  at  his  hert.  Allit. 
P.  2,  897.  tejh  je  huferdo'l  Jour  fon,  fle{)  neuer 
t)e  sunner.    Will.  3366.    For  jie  kyng  wer  |iei 

ferd.  Langt,  p.  54.  So  was  he  for  thir  wormes 
ferde.  Metr.  HoMiL.  p.  141.  The  messangeres 
h.an  feerde  oure  hertis.  Wycl.  Deuter.  1,  28 
Oxf.  I  am  fülle  fard  we  tary  to  lang.  TowN. 
M.  p.  116. 

2.  fürchten:  We  fors  not  his  frendship, 
ne  fere  of  his  hate.  Destr.  of  Troy  1929.  — 
So  hetterly  he  fnast .  jiat  feie  ferde  for  jie 
freke'z],  lest  feile  hym  f)e  worre.  G.wv.  1587. 

feren,  faeren  v.  ags.  feran,  ire,  proficisci ; 
die  entsprechenden  afries.  fera,  altn.  fcera, 
foera,  sclnv./ör«,  dän.  före  u.  a\i&.  för in n,  ahd. 
fuorjan,  niederl.  roeren  haben  andere  Bedeu- 
tung, ducere,  portare  etc. 

1.  fahren,  gehen,  ziehen:  I*et  we 
moten  hecmene /e/v«  to  |ian  eche  blisse.  OEH. 
p.  11.  ^ine  saule  feren  scal  in  to  eche  pine. 
p.  37.  Heo  eou  leted  |  =  k'teö]  fere  fier  mid. 
p.  3.  l'a  bad  he  \q\\g  fceren  })at  he  wolde  in  to 
fiisse  londe.  Laj.  I.  169.  3^  nie  scuUen  uferen 
mid.  I.  330. —  Fcer  [imperat.] ..  in  toNorewaieje. 
I.  186. —  t'enne/pröö  he  and  nimec^  him  .vii. 
deofle.  OEH.  p.  27.  ^e  sorje  is  him  biforen, 
and /c/tÖ  in  to  helle  mid  eche  wa.  p.  63.  Ge 
alle  \)e  ferah  {lene  wei  [qui  transitis  per  viani], 
abidaö  and  understonda^  and  lokiac^  hweöer 
enies  monnes  sar  beo  iliche  mine  sare.  p.  121 .  — 
fet  israelisce  io\c  ferde  .  .  of  {lam  londe.  p.  87. 
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Ure  louerd  .  .  seiö  fiat  a  man  ferdc  fram 
Iherusaleraintülerico.  II.  oi.  Porphireananriht 
hrde  ()i(ler.  LEG.  St.  Kath  2219.  Anacletus 
ferde  biforen.  Laj.  I.  32.  tatt  ure  laffdij  Marjo 
'Swa/<^/Y/<' tili  Elysabivli.  Okm  2()(i()  Abram  .  . 
ferdr  awei  to  Mambre  dale.  G.  a.  Ex.  SOit. 
Onon  hti  ferde  To  |)e  tour  |ier  he  woren  sperde. 
Havkl.  447.  To  Palerne  sehe  ferde.  Will. 
:iü4'J.  fer  schip /V;y/ on  j)e  Hüde.  LANGT,  p.  124. 
Hare  uan  [)eferde)i  ham  efter.  St.  Juliana  p.  33. 
()r  or  öe  hrebere  ferdett  awei.  G.  A.  Ex  23()(). 
Ferden  ferst  on  foure  fet,  &  se|)J5e  vp  tweyne 
Will.  2^09.  His  cnihtes  mid  hini  seolueii  to 
l)are  s-x  fcerden.  Laj.  I.  190  sq.  To  Philip  /'«/•(/<' 
jiei  forthe.  Alis.  Frgm.  3(».").  A  dav  hi  fii'rde  to 
|)e  see.   ll.dOO  ViRG.  71. 

2.  verfahren,  handeln,  thun,  sich 
gebaren:  He  ferde  as  man  that  were  made. 
Sevex  Sag.  2(>9i.  Ke/erde  as  freke  were  fade. 
Gaw.  119.  He  rerde  as  a  wytles  mon.  R.  OF 
Gl.  p  216.  He  ferd  as  a  mased  man.  Will. 
884.  He  jal  &fHrde  pitousliche.  St.  Edm  King 
86.  He  ne  furde  nojt  as  |ns  arcedeknes.  St. 
Edm.  Cünf.  328.  t'us  furde  |)e  lifiere  quene. 
St.  Kenelm  211.  Heo  /'((;/•(/('  as  wode  men.  11.  OF 
Gl.  p.  159.  His  felawes  .  .furde  as  men  that 
wode  were.  Bek.  2U63.  in  Satzgliedern  mit 
iiiid,  wiO,  verfahren,  umgehen  mit  etwas  : 
lactancia,  |iet  is  idel  jelp  on  englisc.  jienne  mon 
bitl  lofjeorn,  and  nnd  tikenunge  fearh.  ÜEH. 
]).  Ki.'j.  fer  wes  sorhe  to  seon  on  hire  freoliche 
tlesch  hu  \\&  ferden  jier  wi9.  St.  Juliana  p.  27. 
mit  bi,  verfahren,  handeln  nach,  in  Ge- 
mässheit  von  .  .  :  ©e  king  sehnte  after  wiches 
kire,  Wapmen  9e  weren  in  sowles  lire,  öe  ferden 
al  bi  fendes  red    G.  a.  Ex.  2919. 

3.  ineinemZustandesein,  sichbe- 
finden: His  fadir  askyd  how  he  ferde.  Seven 
Sag.  404.  He  went  wijtli  to  William,  to  wite 
how  he  ferde.  WiLL.  1  197.  The  ded  ansuerd 
And  tald  his  felaw  hou  he  ferd.  Metr.  HomiL. 

4.  s  ich  e  reigne  n,  begegnen:  Fan  {)ei 
lade  fiis  liif  a  ful  long  while,  cairende  ouer 
cuntreis,  as  here  cas/e/Y/e.   Will.  1921. 

•5.  unpersönlich  :  esgehtzu,  esergeht: 
Heo  tweien  eoden  .  .  into  helle  .  .  for  to  lokien 
hu  hit  |">er  ferde.  OEH.  p.  41.  So  it  ferdc 
üueral.  R.  OF  Gl.  p.  538.  Hu  hit  ferde  mon 
may  esche.  O.E.MisCELL.  p.  139.  As  hitbioure 
Louerd  /Mrc/fc'.  Bek.  2131. 

feren  V.  afr.  o/em-.  vgl.  sch./pm  =  becomes. 
gebühren. 

^e  feres  loftsang,  God,  on  on  For  to  have 
in  Svon  [te  deeet  hymnus  Dens  in  Syon  Vulg.]. 
Ps.  64,  2. 

ferful,  fereful  etc.  adj.  von /er,  fere,  teri'or. 
neue,  fear  ful. 

1.  furchtbar,  furchterregend:  tat 
ferful^t  may  nomanfle.  E.E.P.  p.  135.  Howe 
yperful  is  this  place.  Wycl.  Gen.  28,  17  Oxf. 
AI  the  hil  was  in\  feerfnl.  ExoD.  19,  18  Oxf. 
With  his  ferefuU  folke  to  Phocus  hee  rides. 
Alis.  Frgm.  411.  tei  lete  flie  to  f)e  flocke 
/(pre/»// sondes  [d.  i   Pfeile].   291. 

2.  furchtsam:  Min  herte  is  yet  and  ever 


was  .  .  ^o  ferfiil  that  I  dare  not  speke.  GoweR 
II.  13  Criseyd",  wyche  that  wel  neigh  starf  for 
l)ure  fere.  So  ek  as  she  was  the  ferfullest  wight 
That  myghte  be.  Cu.  Tr.  a.  CV."2,'449. 

ferhed  s .  von  fere,  socius,  comes.  Geleit, 
Sc  haar. 

The  riche  king  of  Mede ,  Hadde  never 
suche /e/7(ef/c  .  .  Yet  he  crepe  undur  oure  hond. 
Alis.  3059.  As  he  wende  in  [Afiferhede  Toward 
|)e  batail.  R.  OF  Gl.  p.  13S. 

fori  s.  altn.  ferja,  schw.  fiirja,  dän.  fcerge, 
nihd.  ver,  wevie.  ferry.  Fähre,  F'ährboot. 

Fery  over  a  watyr,  pormeus.  Pr.  P.  p.  156. 
cf.  feryhoot,  portemia.   ih. 

feriage  s.  Fährgeld. 

Fcryage,  feriagium,  naulum.  Pr.  P.  p.  156. 

ferialle  adj.  afr.  pr.  sp.pg  /er/«/,  it.  feriale, 
mlat.  feriali.s,  seh.  feriale,  feriall,  feriell,  neue. 
feriui.   festtäglich. 

FeryaUe,  ferialis.   Pli.  P.  p    156. 

ferie  s.  afr.  ferie,  foirie.  s]i.  pg.  it.  ferin, 
pr.  fera,  lat.  ferice  pl.   F  e  s  1 1  a  g. 

Ech  day  is  holy  day  with  hym,  Or  an  hei<;h 
ferye.  P.  Pl.  8838.  My  feast  is  turned  into 
simple /me.  Lydg.  Daunce  \.  1\\.  Theseben 
the /'4';vV.s  of  the  Lord,  whiche  je  schulen  clepc 
hooli.  WvCL.  Levit.  23,  2  Purv.  These  hen  the 
hooli  fcries  of  the  Lurd.   ih.  4. 

ferieo,  verieii,  feren  v.  ags./ena«,  altn. 
ferja,  schw.  färja,  ahd.  ferran,  gth.  firjan, 
neue,  ferry.   führen,  bringen,   tragen. 

l'enne  sculle  Bruttes  .  .  drajen  ut  |iine  banes 
alle  .  .  and  mid  blissen  heom  uerien  uorö  mid 
heom  seoluen.  Laj  III.  291.  —  For  is  gode  |ie 
fend  him  derüf»,  and  is  soul  to  helle  he  feriip. 
E.E.P.  p.  19.  I>at  fryth  [)er  fortwne  foVth  me 
ferez.  Allit.  P.  1,  98.  —  Forö  ajein  mid  fan 
winde  |ie  feond  \\me  ferede  Laj.  I  II.  Heo 
hefden  wind,  heo  hefden  water,  {le  heom  wel 
ferede  1.54.  He  uerde  forö  in  sae,  ?<e;vY/e;/ hine 
vc^en.  II.  15.  —  Pe  kyng  in  his  cortyn  watz  kajt 
by  \>e  heles,  Feryed  out  bi  |)e  fete.  Allit.  P. 
2,  1789.  Pe  lombe  .  HaVi  feryed  t)yder  {)ys 
fayre  flöte.   1,  944. 

feringes.  von/erew,  terrere.  Schrecknis s. 
I^e  sixte   and    jie  sevent)e  perils  jiat  Crist 
tellifi  ben  ferinyi.s   fro   hevene  and  ofier  grete 
signes.  Wycl   Sel.  W.  I.  220. 

feringes,  offenbar  aus  r^s.  fcerinc/a.  f^eranya, 
subito,  ags.  fdrunyo,  ahd.  färunc/u,  fdrinaa, 
mhd.  vceringen  gebildet,  entspricht  an  der  fol- 
genden Stelle  dem  afr.  auhii,  wofür  wir,  auch 
seiner  Stellung  nach ,  ein  Arljectiv  erwarten, 
plötzlich,   unversehens. 

I'at  dos  not  his  deuere  with  dede  no  with 
rede,  Hastely  f)is  jere  falle  him  \ie  ferynyes  dede 
[afr.  hastiement  luy  prenge  la  male  mort  subit]. 
Langt,  p.  185. 

ferinjrli,   ferinkH  adv.    vgl.  ags.  fteringa, 
subito,  auch/r^;7'/ic_r/«  geschrieben,  plötzlich. 
FerinkH,  bathe  mare  and  lesse,  Waned  fiai. 
Ps.  72,  19. 

ferlac,  fearlac,  farlac  s.  von  fer,  timor, 
terror .  Furcht,  Schrecken. 

Kume  uorö  |)er  efter  ferlac ,  jiuruh  fje 
demares  heste.    Ancr.  R.  p.  306.    Ne  haf)  he 
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ferlich  —  ferme. 


ferlak,  for  no  fo.  Cast.  off  LorE  672.  Wiö 
earmöe  biwinneö  hit,  wiö  feiirlac  biwiteö  hit. 
Hali  Mkid.  p.  29.  Fearlae  of  his  Iure  is  anan 
wiö  him  iboren.  p.  3ö.  Buten  euch  fearlae 
bitahte  [sc.  jiis  meiden;  all  hire  feht  in  hire 
Healendes  hond.  Leg.  St.  Katii.  (iöT.  Felle  ba, 
for  fearlae,  dun.  1598.  Ich  ne  forga  neauer  for 
fearlaie  oi' na.  pine  .  .  {)e  crune.  21  (iS.  Warpeö 
ut,  quoö  war.schipe,  farlac,  ure  fa  .  .  farhic  is 
fleme.  GEH.  p.  265.  Feondes  habbeÖ  farlue 
ant  engles  of  liiii  eie.  St.  Mauher.  p.  lü.  Swuch 
fiirhie  ich  feie.  p.  10. 

ferlich,  -ic,  -i,  faerlich,  feorlich  adj.  ags. 
fccrlic,  rnhd.  vcer lieh,  &\in.  fdrligr,  schw.  dän. 
farlig. 

1.  furchtb  ar,  sehr  ecklich ,  gefähr- 
lich: A  uolk  ferlich,  he  .seiö ,  Isaie,  schal 
niakien  of  hinisulf  to  ure  Louerd  present  [cf.  Is. 
18,  7].  A.NCR.  II.  p.  'MM.  k  üaferliche  für  schal 
lihten  in  o\v  |ie  hahvende  lei  of  pe  Hali  Gast. 
Leg.  St.  Katii.  1410.  Ich  hit  am  jiat  makede 
jiat  te  \)Yeo  children  icoren  ouer  jie  ofire  waren 
idust  to  forden  i|)et  fcrliche  für  of  {le  muchele 
ouen.  St  Juliana  p.  39.  Heo  .  .  com  baldeliche 
biforen  jieos  feondes  an  foster,  &  ajain  |ies  fifti, 
aWe  fcrliche  frechen.  Leg.  St.  Kath.  729.  Ich 
iseh  hwer  ha  faht  wiö  [>e  feorliche  feont.  St. 
MarHER.  p.  23.  I'u  hauest  feorliche  fan.  St. 
JuLlANA  p.  35.  tus  Avas  pat  ferli  fijt  finched 
|)at  time.  Will.  0934.  I  awede  neiej  of  Avit  for 
jio  .  .  bestes,  j>at  fohve  jour  felachip,  so  fcrli 
|)ei  are.   3185. 

2.  unerwartet,  plötzlich,  jähe:  Ich 
.  .  wuUe  .  .  faiiicn  mines  lauerdes  &  hfesirliche 
cume.  Laj.  I.  152.  Pie  com  \)e  fecr/iche  daed,  & 
falde  hine  to  gründe.  I.  291.  Reuliche  he  us 
cleueö  gif  he  |nirli  ferliche  deö  saule  fro  {ie 
lichame  deleö.  OEH'.  II.  61.  Fox  and  ferly eh 
is  his  [sc.  dejiesl  wrench.  O.E.MiscELL.  p.  157. 

3.  seltsam,  wunderbar:  tet  nes  non 
veorlich  wunder.  Ancr.  R.  p.  112.  Feorliehe 
jiing  fuleden  him,  he  wes  ihaten  Teilesin.    Laj. 

1.  387.  A  sweuen  him  imette,  feorlic  wes  |)at 
sweouen.  III.  13.  AVyth  fawcouns  and  fesantes 
oiferli/che  hewes.  MoRTE  Artii.  925  Graithe 
takening  was  that  tronchoun  Of  hir/e/*?/cavision. 
Metk.Homil.  p.  162.  Do  sag  Moyses,  at  munt 
Synay,  An  swiöe /<'/•/«  sigt.  G.  A.  Ex.  2773. 
Wha  herkned  ever  swilk  aferli/  thing?  Ch.  C. 
T.  4171. 

ferlich,  -ic,  -i,  feorlich  etc.  s.  seh.  ferlie, 
ferhj,  farlie,  farly.  Wunder. 

Heom  jiuhto  mncheX  ferlich  of  al  jieon  folke. 
Laj.  I  229.  Philip  for  ph  ferlich  fast  gan  wende 
To  noble  nigremaunciens.  Alis.  Frgm.  1015. 
Monie  .  .  of -{5  heaöene  folc,  -{5  alle  weren  isihen 
hider,  for  to  seo  fiis  feorlich.  Leg.  St.  Kath. 
2()82.  Fair  /(';•/«>  was  this  tronchoun  That  scho 
gatte  wit  deuotyoun.  Metr.  HoMiL.  p.  163. 
To  se  it  was  ferlike.  Langt,  p.  305.  Moche  folk 
him  folwed  "|iat  ferli  to  behold.  WiLL.  32S0. 
ter  a  ferly  bifel  [)at  feie  folk  sejen.    Allit.  P. 

2,  1529.  If  he  jian  haf  drede,  it  es  na  ferly. 
Hamp.  2955.  Of  his  meknes  was /<>/•///.  Metr. 
HoMiL.  p.  70.  If  ye  fare  so  in  youre  fermerye, 
Ferly    me    thynketh.    P.    Pl.    8253.     Of  feie 


witty,  in  feith,  \A\e\  ferly  I  have.  6396.  Father, 
wherfore  is  \)at  farly  too  teil,  That  thow  lookest 
on  loftsolong  at  l)is  tyme?  Alis.  Frgm.  loöo.  — 
God  .  .  schewes  wel  wit  fair  ferlikes,  That  thas 
banes  er  god  relikes.  Metr.  Homil.  p.  143. 
Iowes  hauis  eft  and  nithe  At  me,  for  the  ferlikes 
that  I  kithe.  p.  35.  Ferlyes  herd  thai  of  hym 
teil.  p.  75.  All  pe  fcrlies  t)at  feil  vnto  the  ferre 
ende.  Destr.  OK  Troy  95.  All  thies  ferlyes  to 
fraist  he  fursly  awouet.   261. 

ferliche,  -ike,  ferli  etc.  adv.  a^fi.  fcerUce, 
subito,  a\\A.  fdrlihho,  altn.  fdrlif/a. 

1.  plötzlich,  hastig,  rasch:  Com 
ferliche  muchel  swei  of  heofne.  OEH.  p.  89.  Se 
ferliche  ha  driuen  dun  to  pe  eorÖe.  Hali  Meid. 
p.  21 .  Ich  habbe  isehen . .  his  egede  orhel  ferliche 
afallet.  St.Marher.  p.  11.  Swa^  ha  luöerliche 
hwen  ha  least  weneö  ferliche  falleö.  p.  15.  losue 
feile  on  hem  feerlicii.  A¥ycl.  Josh.  10,  9  Oxf. 
Fccrliche  he  |)ider  com.  La).  II.  7.  Ure  wrecche 
kinde  iss  swillc  fiatt  itt  majj  ben  forrfaeredd, 
^iff  P^it  itt  ühht  ffcrlike  sefi  jie  wlite  off 
ennglekinde.  0km  663.  Pe  rayn  .  .ferly  flayed 
jiat  folk.  Allit.  P.  2,  960.  Feerly  he  aperide 
not.  Wycl.  3  Kings  9,  40  Oxf.  Thou  visitist 
hym  the  morutid,  andfeerli  thou  prouest  hym. 
Job  7,  18  Oxf.  He  .  .  astorueö  uerliche,  er  me 
lest  wene.  Ancr.  R.  p.  178.  Wonder  yt  was 
{)at  alle  ))e  lond  in  a  stounde  anon  Turnde  to 
hym  so  verlyche.  R.  OF  Gl.  p.  446.  Ase  uayr 
weder  went  into  rene,  and  verliehe  makeji  his 
blench.  Ayenb.  p.  129  sq.  fe  jn-idde  boj  of 
jiise  zenne  is  to  uerliche  yerne  to  j)e  mete  ase 
dej)  }ie  hond  to  [le  hes.  p.  55.  Somme  deyde 
verlieh  as  hü  vpryjt  stode.   R.  OF  Gl.  p.  299. 

2.  furchtbar,  gewaltig,  ausseror- 
dentlich: Hire  feader  feng  on  to  wreaööin 
fiVivSe  ferliche.  St.  Jüliana  p.  15,  He  [sc.  \)e 
horse]  .  .  so  gan  fare  wiji  his  fet ,  &  ferliche 
neijede,  j)at  men  wend  he  hade  be  wod.  Will. 
3237.  Ic  sal  \\ex\ien  ferlike  strong,  And  maken 
min  folc  frelike  utgong.    G.  A.  Ex.  2799.     So 

ferly  fowled  her  flesch.  Allit.  P.  2,  269.  I 
wille  vou  teile  Tythvnges  farly  goode.  Town. 
M.  p."49. 

ferlichhede  s.  Hast,  Eile. 

1*6  more  jset  is  jie  ilke  iierlichhede,  jie  more 
is  fie  zenne.  Ayenb.  p.  55. 

ferlifal  adj.  seh.  ferlyfuU.  fürchterlich, 
entsetzlich. 

A  ferlyfid  frute  [nämlich,  der  ausgesäeten 
Drachenzähne,  in  Colchis]  shall  he  fynde  after. 
Destr.  of  Troy  179.  There  a  ferlyful  folke  I 
fond  &  a  cursid.   13306. 

ferlili  adv.  gewaltig,  ausserordent- 
lich. 

He  waizferlyly  fayn.   Allit.  P.  2,  962. 

ferinacie  s.  gr.  '^aptj.o.-AV.n. ,  afr.  farmacie, 
pharniacie ,  neue,  jiharmacy.  Heilmittel, 
H  e  i  1 1  r  a  n  k . 

Somehadde  salve,  and  some  haddecharraes, 
Fermacyes  oihevhes,  andeek  saveTheydronken. 
Ch.  C.  T.  2714. 

feniie,  veorme  etc.  s.  ags.  fearm,  feoriN, 
victus,  hospitium,  mlat.ßrma,  coena,  convivium. 
Mahl,  Mahlzeit,  Gastmahl. 


ferme  —  ferraeden. 
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Alse  ben  oueretes  and  unfimeliche  eten, 
alehuse,  and  ■dtfcrme  and  at  feste.  GEH.  IL  1  I . 
te  king  makede  tieorme  swiSe  störe.  Laj.  II. 
17!».  This  hastiefanne  hadde  bene  a  feast.  Cll. 
Dream  1752. 

feriue  s.  air.  ferme,  'px.fcrma,  raXüX.  firma, 
seh.  fvrmc,  neue.  farm.  Rente,  Pacht, 
Zin.s,  Einkünfte,  Abgaben. 

He  sette  hys  tounes  &  hys  londes  to  ferme. 
R.  OF  Gl.  p.  ."i'S.  Her  londe.s  &  her  rentes  \>g 
kyn^'  huld  in  hyshonde.  And  o|)er  wule  io  forme. 
p.  114.  5^'!^  resoun  oi  th'i  ferme  [rrj;  oixovoatv.? 
30Ü1.  Wycl.  LlKE  ](),  2  Üxf.  Of  the  resayver 
speke  wylle  I,  That  fermi/s  resayvys.  B.  OF 
CuRT.^s.  595.  Fermes  thyk  ar  corayng,  niy  purs 
is  bot  wake.  TowN.  M.  p.  84.  The  fermez  he 
fangez  of  fyftene  rewme.s.  Morte  Arth.  1005. 
ferme  adj.  u.  adv.  afr.  -pr.  fertn,  li.fermo, 
sp.  Y)g. firme,  \at.ßrmits,  neue.fi-m.  fest. 

Ferme  and  stabylle,  ßrmm,  ratus.  Pr.  P. 
p.  150.  AVith  herte  and  niynde  both  _/'(•;•«<(;  and 
fast.  K. NIGHT  OF  CURTE.sv  .tO.  —  That  she  tirst 
and  formest  Ferme  sholde  bileve ,  That  he 
thorugh  giace  was  gete.  P.  Pl.  l.'JllU. 
fermeii  v.  neue.  form,  pachten. 

Fcrmj/ii,  or  take  a  thynge  to  ferme,  firmo, 
vel  ad  firmam  accipio.  Pr.  P.  p.  157. 

ferineuv.  ah.fermcr,  pr.  fermar,  it. fertnare, 
asp.  pg.firmar,  \a.i.  ßrmare,  seh.  ferme.  be- 
festigen. 

That  fülk  is  noght  fej-med  in  the  feith.  P. 
Pl.  5751. 

fernierere  s.  aus  fc/'wtne.s.  entwickelt,  vgl. 
mlat.  ivßrmarius.  Aufseherdes  Kranken- 
hauses, bes.  im  Kloster. 

So  did  our  Sextein ,  and  our  fermerere, 
That  han  ben  trewe  freres  fifty  yere.  Ch.  C.  T. 
7441. 

ferinerie,  fermorie  s.  afr.  enfermerie,  pr. 
effermeria,  efermaria,  sp.  enfermeria,  pg.  enfer- 
maria,  it.  infermeria,  mlat.  iißrmaria,  neue. 
inßrmari).  Krankenhaus,   Spital. 

Ye  han  harmed  us  two,  In  that  ye  eten  the 
puddyng,  Mortrews  and  oother  mete.  And  we 
no  morsel  hadde.  And  if  ye  fare  so  in  youre 
fermeri/e,  Ferly  me  thynketh,  But  cheeste  be 
ther  charite  sholde  be.  P.  Pl.  8249.  Fermerye, 
infirniaria.  Pr.  P.  p.  157.  Rewfulnes  salle  make 
the  fermori/c  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  353.  Hoc 
valetudinaiium,  a  fermery.  Wr.  Voc.  p.  231. 
Hoc  refectorium,  a  fermory.  p.  236. 

feriiiisonn,  -on  s.  mlat.  ßrmatio,  vox  vena- 
tica,  qua  significatur  tempus  quo  ultima  fetura 
grandeseit  viribusque  firmatur.   Du  C. 

1.  Schonung  des  Hochwildes,  namentlich 
der  männlichen  Thiere :  ^ay  let  jje  hertlez  haf 
}ie  gate,  with  \)c  hyje  hedes,  |)e  breme  bukkez 
also,  with  hör  brode  paumez  ;  For  \\e  fre  lorde 
hade  defende  in  fermysonn  tyme ,  |)at  f)er 
schulde  no  mon  mene  [meue?]  to  fie  male  dere. 
Gaw.  1154. 

2.  die  geschonten  Thiere  selbst  werden 
darunter  verstanden  ;  vgl.  afr.  veneisun,  venison 
i.  e.  venatio,  neue,  veiiison,  Wild:  There  come 
in  at  {)e  fyrste  course,  befor  {le  kynge  selvene, 


Barehevedys.  .  fflesch  fluriste  oi  fermysone  with 
frumentee  noble.  Morte  Artii.  176—180. 

3.  der  Ort,  etwa  das  Gehäge  der  ge- 
schonten Thiere,  scheint  in  der  folgenden 
Stelle  gemeint  zu  sein:  Tyl  on  a  day  thay  hom 
dyjt  into  the  depe  dcllus,  Fellun  to  tho  femalus, 
in  forest  was  fredde  ;  Fajre  by  fermenones,  by 
frythys,  and  feiles,  To  the  wudde' thay  weyndun. 
Ant.  of  Arth.  st.  1 . 

fermonrs.  vgl.  mlat.^r?»a>-m.s,  neue./arwer. 
Verwalte  r. 

Ther  was  sum  riebe  man  ihat  hadde  a 
fermoiir,  ethir  abaily  ioi7.ovo[;.ov,  villicum  ]'ul(/.]. 
"Wycl.  Luke  1 0,  1  Oxf.  A  man  hadde  afermour, 
as  keper  of  a  toun.  Sel.  W.  1.  22.  "He  that 
kynge  or  lorde  ys  naturel,  Hym  oghte  nat  be 
tiraunt  ne  crwel,  As  is  &  fermour,  to  doon  the 
härme  he  kan.  Ch.  Ley.  (1.  W.  Prol.  376. 
Fermntvre,  ürmarius.  Pr.  P.  p.  157. 

fem  s.  ags.  fearn,  filix,  ahd.  farm,  far», 
niederl.  i-rt/'e«,  neue. /m;.  Farn. 

The  folk  of  that  contree  han  none  houses, 
but  thei  dwellen  and  lyggen  alle  under  tentes 
made  of  black  ferne.  Maund.  p.  307.  Som 
seiden  that  it  was  Wonder  thing  to  make  of 
ferne  aisschen  glas.  And  yit  is  glas  nought  likc 
aisschen  of/enie.  Ch.  C.  T.  10567.  No  gaf  he 
ther  of  nought  a  ferne.   Arth.  a.  Merl.  8876. 

fem,  vorn,  furn  adj.  adv.  ags.  fym,  alts. 
fern,forn,fiirn,  ahd. ßrni,  gth.fainns,  TiaXato;, 
altn.  schw.  forn,  tretten  wir  nur  in  Verbindung 
mit  yer,  Jahr,  u.  da],  Tag,  wobei  das  Wort  als 
Adj.  oder  Adv.  in  der  Zusammensetzung  ange- 
sehen werden  kann ;  im  Schott,  findet  man 
fernyear,  fairnyear  u.  farne  yeir ;  im  Alts. 
fernun  gere,  anno  prseterito  u.forti-,  furndagös 
wie  im  Ags.  fyrnyeäras,  fyrndagas,  anni  prse- 
teriti,  dies  priscse.  vorig,  alt,  vergangen, 
fir  n. 

The  kyndnesse  that  myn  evencristene  Kidde 
me  fernyere  .  .  Sixti  sithes  I  Sleuthe  Have 
foryete  it  siththe.  P.  Pl.  3353.  How  ieXQfernyeres 
are  faren.  And  so  fewe  to  come.  7443."  Farewel 
al  the  snowgh  oi  ferne  yere.  Tr.  a.  Cr.  5,  1 176. — 
Of  j)an  ilke  londe  fiat  lulius  hadde  an  honde, 
{)at  in  vorne  da)e  biwan  hit  mid  fihte.  Laj.  IL 
619  j.  T.   I>at  Merlin  i  fim  da\en  seide,  III.  80. 

ferrai  s.  scheint  für  seh.  forray  =  predatory 
excursion,  Plünderung,  zu  stehen,  vgl.  afr. 
fuerre  u.  fotirruiye. 

Som  at  aylle  howse  I  fände,  and  som  of 
ferray.   TowN.  M    p    310. 

ferraedeu,  ferredeii,  fereden,  feorreden 
etc.  s.  ags.  geferrcBdenw.  fera,  socius.  Gesell- 
schaft, abstr.  u.  konkret,  Schaar,  Ge- 
meine. 

Hider  heo  gunnen  senden  of  Romanisce 
ende  ieower  fenvpdenc,  \)a  we  cHpieö  ferden,  |3e 
weoren  on  jian  ilke  dff-jen  legiuns  ihaten.  Laj. 
1.  256  sq.  1*0  jie  Lucifer  and  his  ferreden  feilen 
ut  }5arof.  OEH.  IL  33.  He  forbed  his  apostles 
and  here  hoM  ferreden  f^at  hie  neren  noht  sorie. 
IL  117.  &  tu  schalt  .  .  beo  |ienne  underfon  i  jie 
feire  ferreden  &  i  \>e  murie  of  meidnes.  Leg. 
St.  Kath.  699—705.  I  {le  feire  ferreden  of 
uirgines  in  heuene.    2341.     Ech  cristene  oh  to 
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ferren  —  fersien. 


habben  on  honden  to  dai  in  chirche  lege 
bernt-nde,  alse  ure  lefdi  Seinte  Marie  hadde  and 
hire  holie  /Wvf/c//.  GEH.  II.  47  sq.  Heo  walden 
ibujen  ti)  |)ere  apostlan  fvredvn  OEH.  p.  !•!. 
Clotenheooscuneden,  <*i:his/'r/'r('f/«?««'fürhowede. 
Laj.  I.  173.  I'et  God  .  .  hije  liam  ut  oi'  {)ine  to 
höre  velauredden  [fcnrrcdueV .].  Ancr.  K.  p.  30. 
Uortu  beren  him  ueolaiireddon  [feorredcti  C.]. 
p.  10().  Ich  ileue  jiat  halgan  .  .  habben  /"(•/•/•('f7(' 
on  alle  holinesse.  OlsH.  II.  23.  Him  foUowed 
ful  gnat  frrredr  Kich.  V.  de  L.  2278.  Ou, 
louenl  ,  |>e  grete  ioye  of  jiis  swete  ferredc. 
11,(1(111  ViKG  145  So  glad  wa.s  |ie  king  of  hi.s 
doujtcr  c^'  of  hire  faire  ferede.  •)3.  I*er  nis  no 
seint  in  lieiien  abow  in  al  godis  ferred,  f)at  f)er 
of  ne  sal  anioue  ,  and  of  t^ük  tokin  he  aferd. 
E.E.P.  p.  11. 

ferren  adv.  s.  feorren. 

ferren  v  ags.  feorrau,  ahd.  ferre»,  mhd. 
rcneii,  a\tn.  /irra.   entfernen,  fern  halten. 

For{)i  God  sal  fordo  {)e  .  .  And  ferrc  f>e  fra 
\n  telde  in  land.  Ps.  51,  7.  Me  ssel  ofte  by 
yssriue  .  .  iior  to  cachie  and  uerri  })ane  dyeiiel 
uram  him.  Aykxb.  p.  178.  —  Neghburgh  and 
hend  fered  [)ou  frame.  Ps  87,  19.  —  Blissing 
wald  he  noght  swa,  And  ferred  sal  it  he  him  fra. 
108,18.  refl.  sich  entfernen:  te  uojel  ä»» 
uerrt'p  ble|ieliche  uram  {lanncs  huer  me  brekj) 
his  nest.  Ayenb.  p.  178. 

feri'ers  .s.  pl.  nur  in  Verbindung  mit  dem 
vorangestellten  fairel/e  nachzuweisen,  wie  seh. 
hiirc/l  ft-rraris,  welches  durch  die  Latinisirung 
cadiferrens  [s.  Wyntown  C'ron.  ed.  Mac- 
PHERSON  Gloss.  V  ferraris]  nicht  aufgehellt 
wird.  \ gl.  nh.  fernere,  tragbares  Gefäss 
zu  AVein  oder  AVasser,  das  man  auf  der  Reise 
mit  sich  führte. 

BareWe  ferrers  they  brochede,  and  broghte 
themi'  the  wyne.   MORTE  Artii.  2715. 

ferriour  s.  vgl.  ferrai  s.  afr.  foiirrageiir, 
Hch.  forremir,  neue,  forar/er.  Fouragierer, 
der  auf  Futter,  Lebensmittel,  Beute  ausgeht. 

Nowe  ferriozirs  fers  unto  \)e  fyrthe  rydez. 
And  foungez  a  faire  felde,  and  on  fotte  lyghttez  ; 
Prekes  aftyre  jie  pray,  as  pryce  mene  of  armes. 
MoRTE  .\RTH.  2753." 

ferronr,  ferrar  u  ferrers.  m\at.  fan-ator, 
ah',  ferour,  nh\  ferreur,  \>r.  ferrer,  "pg.ferreiro. 
neue,  farrier.  Hufschmied,  auch  überhaupt 
Schmied. 

Yche  a  hors  that /cnvwn;  schalle  scho.  B. 
ofCl'RTAS.  615.  A  maystur  of  horsys  .  .Aveyner 
and  ferour  undur  hym.  Oll.  Aferrnur  formeji 
not  his  metal ,  but  jif  it  wole  be  temperid. 
Wycl.  Sel.  W.  I,  407.  Ferrotvre,  smythe, 
ferrarius.  Pr.  P.  p.  157.  Hie  farrator,  aferriir. 
Wu.  Voc.  p.  21 2  Fferrers.  flecchours,  feie  men 
of  crafte.   Destk.  OF  Troy  1593. 

ferruni,  ferrom  adj .  fem,  e  n  t  f  e  r  n  t ,  er- 
scheint wohl  nur  als  Dativ,  etwa  des  ag^.  feorr; 
wenn  man  darin  nicht  eine  Adjectivform/Vrre«» 
auch  imNom.  erblicken  will. 

They  hafe  semblede  on  the  see  sevene 
schore  chippis,  ffulle  oi  ferrome  folke,  to  feglite 
with  myne  one.  MoRTE  Artii.  3578.  —  Gewöhn- 
lich erscheint  es  mit  der  Präpos   on,  o,  in   der 


Bedeut.  in  derFerne,  ausderFerne,  al80 
neutral :  He  that  sag  on  ferriim  ;auf  die  Zeit 
bezogen'  this,  Of  his  u]irise  he  saide,  in  helle 
Na  suld  nojt  Crist  be  leite  to  duel.  Metr. 
HoMiL.  p.  XXI.  That  Hre  ful  many  folk  gan 
fere  When  thai  se  brandts  n  f errinn  flye.  MiNOT 
p.  29.  He  saw  the  toun  o  ferruin  bren.  U>.  I  my 
seif  have  seen  o  ferrom  in  that  see,  as  though  it 
hadde  ben  a  grct  yle  fülle  of  trees  and  buscaylle. 
MaI'M).  p.  271.  We  folowede  o  ferrome  moo 
thene  fyfe  hundrethe  Of  beryns  and  of  burgeys, 
and  bachelers  noble.   MoRTE  Arth.  850. 

fers,   vers  s.    ags.    fers,    afr.   pr.    rers,    lat. 
rersiis,  neue,  rerse.   Vers. 

Icc  ne  mihhte  nohht  min  ferrs  Ajj  wijif) 
Goddspelless  wordes  Wel  fiUenn  all.  Orm  iJed. 
59.  cf.  67.  !'a>r  iss  sett  an  ofierr  ferrs.  ÜRM 
1 194 '•.  Viss  ferrs  uss  sejjde  &  sette  o  boc  lohan 
jie  Goddspelhvrihhte.  19331.  Et  te  laste  uers 
wiöuten  on  of  (lisse  salme  .  .  et  tisse  uerse  .  . 
valleö  to  jier  eoröe.  Ancr.  R.  p.  20.  Of  jiir  twa 
fires  I  fynde  writen  twa  rers.  Hamp.  6624.  Ase 
zay|)  Elvuans  ine  uers  of  \>e  dyafie.  Ayenb. 
p.  128. 

fers,  flers,  Ars  etc.  adj.  scheint  sich  an  pr. 
fers,  afr. Jiers  d.i.  J'er.Jier  mit  dem  flexivischen 
s  anzuschliessen,  wie  es  aurh  in  der  Bedeutung 
mii\at.feri(s,/e7r)x  zusammenstimmt;  bisweilen 
fällt  es  der  Form  nach  mit  dem  Adj.  frescfi, 
fersch,  fers  zusammen,  von  dem  es  auch  begriff- 
lich nicht  überall  in  diesem  Falle  zu  trennen  ist. 
sfh  fers,  neue. ßerce.  Avild,  grimm,  unge- 
stüm, auch  im  guten  Sinne  tapfer,  wacker. 
Felle  or  fers,  severus,  ferus,  fellitus,  ferox. 
Pr.  P.  p.  15.<.  His  soster  was  so  fers  &  in  so 
gret  prute  ibrojt  &  such  jiretninge  for  him 
makede,  fiat  me  ne  {lerste  him  nemne  nojt.  St. 
Kenelm  247.  te  kyng  eode  into  a  chyrche,  as 
fers  man  S:  wod.  R.  of  Gl.  p.417.  AVilliam  say 
|ier  ü\)er  side  f>o  fers  &  so  breme,  |iat  his  men 
mi}t  noujt  meyntene  here  owne  etc.  AViLL. 
364 1 .  Foure  hundred /"cys  men  folwed  him  after. 
3351.  Lo,  lordinges,  sede  AVilliam,  which  a 
loueli  sijt  here  bifore  vs  of  our  fon,  of  ferche 
men  &  hold!  3795  AVhan  Philip  feit  tHo  folk 
so  ferse  of  hur  deedes.  Alis.  Frgm.  70.  Philip 
^eferseWng  foule  was  maimed.  27(».  ^if  t*ou 
be  streng  and  fers  to  fiht,  For  envye  neuer  mon 
jiou  chas.  E.E.P.  p.  126.  Thou  /Vrs<'  God  of 
armes,  Mars  the  rede  Ch.  Queue  Anehjda  1. 
Canons  ther  were  seculers,  \\o  he  vorst  |)uder 
come,  Ferre  men  and  prout,  {lat  muche  were  in 
herdom  [hordom?].  R.ofGl.  p.  282.  God  sente 
hem  füode  by  foweles.  And  by  no_/?t'rst' beestes. 
P.  Pl.  10221.  Gret  folc  he  sej  come  AVi[i  grete 
noblei  wel  an  horse,  swijje^/frsc  &  proute  [näm- 
lich den  Teufel  mit  seinem  Gefolge;.  St.  Cri- 
STOPII.  31.    l'e  maistre  |>at  wasßrs  ynouj.   37. 

fersien,    -en,    fursien  v.    ags.    feorsian, 
fyrslan. 

1 .  tr.  fern  halten,  verlassen  :  On  two 
wise  man  mai  forsake  woreld  winne,  on  is, 
fersien  hit  fro  him  swo  [lat  he  it  nabbe.  OEH. 
IL  205.  I'att  all  hiss  ajhenn  halljhe  brid  ..  Ilimm 
shoUde  leflij  |iewwtenn  &•  ferrsenn  ajj  all  hire 
lif  Frawarrd  te  defless  wille.    Orm  14191—99. 


ferslich  [e]  —  fesant. 
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cf.  14207.     te  deouel  leapeö  to,  so  sone  so  he 
[sc.  ^e  engel]  usfurseb.  AncR.  R.  p.  312. 

2.  retl.  sich  entfernen,  sich  flüch- 
ten: Nohht  ne  birrfj  \)e  ferrseiiii  pe  Ne  flen  fra 
jiejjra  oif  tune  ÜKM  19(363.  Swa  l)att  tejj .  .  Wel 
sliülldenn  mujhenn  flittenn  heimn  «.V  ferrscini 
fra  jie  defell.  1^036 — 5Ü.  He/Vr.vci)  hiin  awei 
urommard  ure  stefne ,  ne  nule  he  nout  iheren 
hire.  Anck.  K.  p.  T(). 

lerslich[ej,  fersli,  ferscheli,  fuirsli  etc. 
adv  .neue  .Jiercely .  w  i  1  d ,  u  n  g  e  s  t  ü  m ,  g  r  i  m  m . 
Philip  füll  fers/ich  in  his  fyght  spedde. 
Alis.  Frgm.  1 15.  Philip  his  faire  t'olkeferselich 
araies.  253.  Thenne  oure  fader  to  t)e  fysch 
fiTsli/ch  biddez,  {lat  he  hym  sput  spakly  vpon 
spare  drye.  Allit.  P.  3,  337.  William  iSj  |)e 
mayde,  t^at  were  white  beres,  gon  forj) . .  Fcrsly 
on  here  foure  fet.  Will.  1764.  Whan  j^e  hold 
knijtes  .  .  sey  him  si)  fersli/  forj)  fare,  so  bifore 
heni  alle,  |)ei  wist  he  was  a  wijt  man.  3347. 
Fersly  here  swete  sone  ys  from  her  plyjt.  H.  üF 
Brunne  Miditatünis  626.  ^ew  fetrrsly  |)at  ojier 
freke  vpon  fote  lyjtis.  Gaw.  3'_H).  He  .  .  faujt 
t)an  so  ferschfli.  Will.  3426.  He  sloje  hom 
(lowne  slely,  With  fejting  iuüe  fiiyrsly.  AvüW. 
OF  K.  AiiTU.  st.  6.  Korapar.  Machabeus 
seeynge  Nychanore  for  to  do  with  hym  more 
sternly,  a.ndfeers/ier  [ferocius  Viily.]  jeuynge 
custumable  cummvng  to  gidre.  Wycl.  2Macc. 
14,  3U  Oxf. 

fersiiesse,  feersuesse  etc.  s.  neue.ßerceness. 
Wildheit,   Ungestüm,   Grimm. 

Thei  doynge  these  thingis  myjten  not  swage 
the  fersnesse  [ferocitatera  Vuly.]  of  his  herte. 
Wycl.  Judith.  3,  11  Purv.  Thei  quenchiden 
the  feersnessc  of  her.  Hebr.  11,  34  Purv. 
Machabeus  .  .  vndirstondynge  this  feersuesse 
[austeritatem  VulgA  for  to  be  not  of  good.  2 
Macc.  14,3UÜxf.  The /Vers/^ps  [impetum  J^ulg.] 
of  hym  thei  myjten  not  bere.  NuMB.  22,  3  Oxf. 
Die  Form  feerste  in  :  the  feerste  of  his 
brest.  Judith  3,  11  üxf.  mag  a.n  ferocitatem 
erinnern,  welches  die  Vulgata  enthält. 

fertre  s.  afr.  fertere,  fiertre,  lat.  feretrum, 
gr.  'y£p£Tfjov,  seh.  feretere,  fertour. 

1.  Trage,  Bahre,  Sänfte:  Thei  chosen 
him  to  ben  here  emperour,  and  thei  setten  him 
upon  a  h\ak  fertre,  and,  aftre  that .  .  thei  setten 
him  in  a  chayer  of  gold.  Maund.  p.  225. 

2.  Schrein,  Keliquienkästclien: 
Besyde  the  highe  awtiere,  3  degrees  of  heighte 
is  the  fertre  of  alabastre,  where  the  bones  of 
Seynte  Kateryne  lyjn.  Maund.  p.  6(i.  He  went 
to  Beuerlay,  &:  praied  to  bisshop  Ion  in  fertre 
{jerhelay.  Langt,  p.  29.  Seynt  Cutbertes  bones 
oi  fertre  toke  |)ei  out.  p.  76.  To  \)e  fertre  oi 
Saynt  Agate  Kichard  made  offeryng.  p.  154. 
Feertyr  [fertyr  K.  fertur  J.],  feretrum.  Pr.  P. 
p.  157. 

ferterenv.  \onferfres.  in  einen  Schrein, 
ein  Reliquienkästchen,  thun,  ein  seh  Hes- 
sen. 

Qiien  al  tha  l)anes  out  tan  wäre,  Tlia 
wormes  gerthe  brinful  yare,  Andbarthir  bannes 
menskelye ,  And  fertered  thaim  at  a  nunrye. 
Metr.  Homil.  p.  14.'!. 


feröing  etc.  s.  ags.  feörbuny,  quadrans  [cf. 
Bouterwek  Vier  Fvinigellen  MarC.  12,  42], 
altn.  fjörhungr ,  schw.  dän.  fjerdiny ,  seh. 
furdituj,  neue,  farthiny.  eig.  Viertel  eines 
Pfenniges;  Heller  [vgl.  TuRNER  Hist.  of  the 
Anylo-Üaxons  \\.  313^,  die  kleinste  englische 
Münze. 

That  can  noht  a  fertldny  worth  of  god. 
POLIT:  S.  p.  328.  Roberd,  nenun  uf  hise,  salle 
ask  Henry  |je  kyng  l)is  dette  on  non  wise,  peny 
wo ferpiny.  LANGT,  p.  99.  Ferthyn,  orferfhyiiye, 
quadrans.  Pr.  P.  p.  158.  Eche  }er  a  thoüsend 
marc,  &  noujt  a  verthiny  lasse.  11.  ofGl.  p.  507. 
5e,  suUe  we  jiue  acuntis  of  al  |)at  we  habbij) 
ibe  here,  je,  of  a  verping  sü|i  iwisse.  E.K.P. 
p.  3.  The  manteles  he  let  to  the  halle  bryng. 
And  swore  that  ther  nas  old  ne  yyng,  That  ne 
schold  haue  led  For  hys  scotte  euery  ferding,  or 
lore  his  wed.  OCTOUIAN  1292.  —  Saynt  Gregorie 
zay[i,  f>et  god  ine  his  sacrement  ne  lokeJD  najt 
hou  grat  [)ing  me  yeue,  ac  mid  huet  herte,  ase 
hit  ssewe{)  wel  in  \)e  godspelle  of  jje  poure 
wyfman  joet  ne  hedde  böte  tuaye  uerpinges  {)et 
hi  ofFrede  to  Jje  temple.  Ayenb.  p.  193.  bildl. 
das  Geringste;  Hire  overlippe  wypud  .sehe 
so  clene ,  That  in  hire  cuppe  was  no  ferthbiy 
sene  üf  grees.   Ch.  C.  T.  133. 

ferveut  etc.  adj.  züx.  fercent,  fervunt ,  pr. 
ferrent,  ferven,  pg.  it.  ferveitte,  sp.  f er  deute, 
iat.  ferrens,  neue,  fervent.  heiss;  inbrün- 
stig, eifrig. 

For  the  fervent  brennynge  of  the  sonne. 
Maund.  p.  156.  The  sternes  also  i\i\\e  fervent. 
TowN.  M.  p.  20.  —  Uor  to  confermi  oure  loue 
to  his,  f)et  hi  hy  f erneut  and  guod  and  zojie  and 
clene.  Ayenb.  p.  121.  He  was  stirid  ajens  hem 
bi  my  feruent  loue  [zelo  meo  Vulg.  Eifer  um 
mich.  LuTH.].  Wycl.  Numb.  25,  11  Purv. 
Therefore  they  were  so  feruent  To  seke  owte 
nunryes.  E.E.P.  p.  13S.  They  were  so /e>/e«^ 
as  ony  fyre  To  excecute  her  lordys  byddyng.  ib. 

ferveutliche  adv.  neue,  fervently.  heiss, 
inständig. 

The  whiche  frendes  f er  centliche  hym  preye, 
To  senden  efter  more.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  4,  1356. 

fervor,  -our  s.  afr.  fercor,  fervour,  pr.  sp. 
^^^■f er  cor,  it.  fervore,  lat.  fercor,  neue,  fervour. 
Hitze,   Gluth,  Eifer. 

Favor  of  \)e  folk  and  fayrnes.  And  fervor 
of  thoght  [fervor  juvenilis]  and  riches,  Reves  a 
man  sight,  skylle  and  mynde  To  knaw  hymself, 
what  he  es  of  kynde.  Hamp.  249.  Than  in  gret 
feritoure  of  lufe  and  lyghte  of  Godd  . .  jie  saule 
may  here  and  feie  heuenly  suwune,  made  by  l)e 
presence  of  aungells  in  louynge  of  Godd.  Treut. 
p.  16.  Thanne  ful  greeüihis  strongveniaunce  be 
feers,  and  the  feruour  ajens  that  man  [zelus 
contra  hominem  illum  Vidg.].  Wy'CL.  Deuter. 
29,  20  Purv. 

fesant,  fesauut,  fesaud,  feisaud,  feisaund 
etc.  s.  aiv.  fuisant,  ^r.  faisan,  sp.  faysan,  pg. 
faisäü,  it.  fagiano,  mhd.  fasaiit,  fasdn,  niederl. 
fazant,  schw.  d&n.  fasan,  lat.  phasianus,  gr. 
cfaoiavö;  [vom  Flusse  Phasis  kommend],  neue. 
pheasant.   Fasan. 

Hie   fasianus,  fesant.    Wr.   Voc.    p.   IS9. 
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fesien  —  festour. 


Hie  fecianus,  &  fesantt.  p.  221.  Hie  ornix,  hie 
ffesanus,  &  fesanL  p.  25;}.  Fcsairnt,  byrde, 
fasianus,  ornix.  Pß.  P.  p.  15S.  He  fedde  him 
with  no  venyson,  Ne  fesauntz  ybake.  P.  Pl, 
10549.  Before  Clement  Vyleyn  he  broght 
Fesauntes  iy'ie.  OCTOUI.\N  777.  'W'iXh.  fcsauntes 
fayre.  Squvr  OFLowEDEGRE:r22.  Takegoode 
brothe,  j^erin  jiou  pyt  jiy  fesauntcs  and  |)y 
pertryks.  LiB.  ClK.  "Coc.  p.  23.  Ffcsaiodez 
enflureseliit  in  Üammande  silver.  MoRTE  Arth. 
198.  He  com  himself  ycharged  wi{)  conyng  & 
hares,  \\i\)  fcsaiois  &  feldfa-es,  and  o}jer  fuules 
grete.  Will.  1S2.  The  seeond  apple  .  .  you 
nourisheth  in  plea.saunce  Better  thaii  partridge 
ov  fesaiince.  Ch.  Dream.  351 — 54.  Take  a 
fesande,  and  reyse  bis  legges  &  bis  wynges  as  a 
henne.  Bab.  B.  p.  275.  Takeliede  to  the  fesande. 
p.  278.  To  fei/sand,  partriebe,  or  cony,  mustard 
with  j)e  sugure.  p.  152.  Beeft",  moton,  stewed 
fei/saund.  p.  164. 

fesien  V.  ags.  fesian,  profligare,  fugare.  in 
die  Flucht  schlagen,  vertreiben. 

Fesi/n ,  idem  quod  l'eryn  [=  make  aferd. 
p.  15G|.  Ph.  P.  p.  158.  "When  he  had  etyn  and 
made  hym  at  ese,  He  thoglit  Gye  for  to  fese. 
Ms.  in  H.ALLiw.  D.  p.  H54.  I*ise  Sarazins  were 
so  fcsid,  jiat  fled  was  Saladyn.  Langt,  p.  192. 
Dunbar  had  t^ei  seised,  \)at  Standes  on  fte  se. 
Pe  erle  Patrik  was  fesed,  jiat  tyme  J3er  in  was 
he.  p.  274.  Ful  foule  schulde  \n  foos  be  fesid, 
If  f)ou  myjte  ouer  hem,  as  y  ouer  pee  may. 
PoLiT.,  Kelig.,  a.  Love  P.  p.  198. 

fest,  flst  s.  s.  fust. 

fest  s.  altn.  festr,  catena,  restis,  retinaculum, 
neue.  Dia\. fest  [LiNC.j.   Seil,  Tau,  Reif. 

Fest,  orteyynge,  ligamen  ;  fest,  or  teyynge 
of  a  sehyppe,  or  bootys,  scalamus,  pronexium, 
restis.   Pr.  P.  p.  158. 

feste,  fests.  ein  im  Englischen  wie  im  Deut- 
schen erst  später  geläufiges  Wort.  afr.  feste, 
pr.  altsp.  pg.  it.  festa,  nsp.  ßesta  fem.,  lat. 
festum,  miiA.  fest  neutr.,  feste  fem.,  niederl. 
feest,  schw.  dän. /<'s^,  \\e\ie.  feast. 

1.  religiöses,  kirchliches  Fest ,  Festtag, 
Feier:  Euerieh  urideie  of  Öe  yer  holdeö  silence, 
bute  jif  hit  beo  düble  feste.  Ancr.  R.  p.  70. 
This  monekes  were  in  the  lond  eijte  wyke  also, 
For  to  al  the  feste  of  Ester  and  of  Witsonedai 
were  ido.  St.  Brandax  p.  10.  Seint  Kenelmes 
day  .  .  At  Rome  hi  holde|i  hejliche  &  makef) 
suy{)e  gret  feste.  St.  Kenelm  275.  Seint 
Edmund  jie  holi  king,  of  wham  we  makieji 
gretfe.stc.  St.  Edm.  King.  1.  Huo  f)et  brekf) 
pane  zonday  and  \)e  ojire  heje  festes.  Ayenb. 
p.  7.  There  maken  men  grete  festes  of  hym 
every  jer,  as  thoughe  he  were  a  seynt.  Maund. 
p.  16. 

2.  Fegt  als  Gelage,  Gastmahl :  Laban 
made  a.  feste.  G.  A.  Ex.  1689.  ^e  feste  fourti 
dawes  sat.  Havel.  2344.  Vo  \)e  feste  ygadered 
was ,  deol  me  myjte  yse ,  Vor  J3o  it  ssolde 
murgost  be,  jie  kyng  vnelede  anon.  R.  OF  Gl. 
p.  349.  There  isgret  plentec  of  neddres,  of 
whom  men  maken  grete  festes,  and  eten  hem  at 
grete  soUempnytees  ;  and  he  that  makethe  there 
&  feste,  be   it  nevere  so  costifous,   and  he  have 


no  neddres,  he  hathe  no  thanke  for  his  travaylle. 
Maind.  p.  208.  Hoc  convivium,  &  fest.  Wr. 
Voc.  p.  240.  Güd  as  glad  gast  mad  god  ehere, 
|)at  watz  fayn  of  his  frende  ic  his  fest  ])raysed. 
Allit.  P.  2,  (141.  Alle  |)e  grete  .  .  .schulde  geder 
hem  samen  at  a  set  day  at  \>e  Saudans /cs^  2, 
1363.  Hit  were  wel  bettre  for  to  se  A  mon  j)at 
nou  partej)  and  dis,  |)en  a  fest  of  rialte  ;  \)e  fest 
wol  make  his  flesche  to  ris.  E.E.P.  p.  135.  He 
steij  to  heuen  aboue,  f)er  ioi  is  fiat  euer  lest ;  an 
{ler  he  sal  al  vs  loue,  in  his  swet  blisful  fest. 
p.  15.  I  kan  neither  taboure  ne  trompe  .  .  At 
festes,  ne  harpen.    P.  Pl.  S486. 

festeien  V.  ah-.  festier,festoier,  \ix .  festejar , 
festegar,  sp.  pg.  festejar,  it.  festeggiare. 

1 .  freundlich  verkehren,  schmau- 
sen: I  purposide  this  to  bringe  to  me  to  festeye 
[ad  convivendum  Vii/t/.^  with  me.  WycL.  WiSD. 
s,  9  Oxf. 

2.  festlieh  bewirthen:  Thus  I  lete 
him  in  his  jolite  This  Cambiskan  his  lordes 
festei/iig.   Ch.   C.  T.  10658. 

festelike  adv.  gastlich,  fröhlich, 
letro  .  .  at  wi9  Isloysen  festelike.  G.  A.  Ex. 
3407. 

festen  v.  air.  fester,  it.  festare,  neue,  feast. 
gastlich  aufnehmen,  bewirthen,  ehren. 
Festyii,  or  make  feestys  and  feede  men, 
convivor.  Pr.  P.  p.  158.  Religiouse  that  riebe 
ben,  Sholde  rather  feeste  [feste  Text  B.  pass. 
XV,  335]  beggeris  Than  burgeises  that  riebe 
ben.  P.  Pl.  10299.  Hauelok  anon  bigan  ful 
rathe  His  denshe  men  to  feste  wel  AVit  riebe 
landes  and  catel.  Havel.  2937.  Jiefestid  füll 
faire  all  \yo  fre  lordes,  And  jie  grete  of  \ye  Grekes 
with  gyftes  honouryt.  De.str.  of  Troy  12299. 

fester  s.  ein  bisher  unaufgeklärtes  Wort, 
dessen  Bedeutung  jedoch  feststeht.  Vgl.  festren 
v.  Schwäre,   Geschwür. 

Nad  I  bene  babtyzyd  in  water  and  salt, 
This  ferdly /esfer  wolde  never  me  froo.  NUGJE 
P.  p.  65.   Hec  cicatrix,  afestgre.  p.  224. 

festlful  adj.   festlieh. 

The  comownes ,  upon  festyfulle  dayes, 
whan  thei  scholden  gon  to  chirche  to  serve  God, 
than  gon  thei  to  tavernes.  Maund.  p  137.  To 
theise  ydoles  thei  jeven  to  ete,  at  grete  festyf alle 
dayes.  p.  208.  / 

festing'e,  festeininge  s.  Festgelage 
Festgtigewythe  mete  anddrynke,  convivatus. 
Pr.  P.  p.  1  5*v  —  He  spendeth,  jousteth,  maketh 
festegiiynges.   Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  1669. 

festivai  adj.    afr.  pr.  sp.  pg.  festival.    vgl. 
\at.festivus,  neue,  festival.  festlich,  hübsch. 
A    jn'al   \n-y}t   in   jie   j^rong  unjiryuandely 
clojjed,  Ne  nofestiual  frok.   Allit.  P.  2,  135. 

festivali  adv.  vgl.  lat.  festiviter.  in  arti- 
ger, feiner  Weise. 

Vndirstonde  in  {le  lyjtnesse  of  whiche  pride 
and  voyne  glorie,  bow  a  man  i^cornede  festiualy 
and  myrily  awiche  vanite.   Ch.  Boeth.  p.  59. 

festour  s.  neue,  feaster.  Festgeber, 
Gastgeber. 

Wyn  of  water  god  wroujt  Avell,  Neuer 
/es^o«^»' fedde bett[er.  Reimw.  met.].  HolyRood 
p.  220. 


festren  —  fetisliche. 
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festren V.  \^l. festers.  neue. fenter.  schwä- 
ren, eitern. 

Feesfri/n,  as  woundys,  or  sorys,  sanio.  Pk. 
P.  p.  158.  Though  this  wounde  be  closed  above, 
yet  it  feastreth  byneth  and  is  füll  of  mater. 
Pai.sgR.  y.festyr.  So  fesfrcd  he  hi.se  woundes. 
P.  Pl.  11553.  Feestri/d  wownde,  cicatrix.  Pr. 
P.  p.  158.  Suche  is  alle  j)e  soyle  by  jiat  se 
halues,  {)at  fei  freies  \>e  flesch  &  festred  bones 
Allit.  P.  2,  1039. 

festu  s.  afr.  festu,  pr.  festuc  u.  fesfuca, 
festitga  ,  it.  festitco  u.  festuc a ,  lat.  festiica. 
Halm,  Faser,   Splitter. 

What  seest  thou  a  festu,  or  a  litil  mote,  in 
the  eije  of  thi  brother,  and  thou  set-st  nat  a 
beme  in  thin  owne  eije?  Wycl.  Matth.  7,  3 
Oxf.  cf.  Luke  (i,  41  Oxf.  Oi  a  festu  he  makith 
a  beem.  Prov.  25,  26  gloss.  Lewed  men  may 
likne  yow  thus ,  That  the  beem  lith  in  youre 
eighen ,  And  the  festu  is  fallen,  For  youre 
defaute,  In  alle  maner  men  Thorugh  mansede 
preestes.  P.  Pl.  Ü181.  Festu.  Pr.  P.  p.  158.  lt)3. 
Festne  to  spell  with,  fester.  Palsgr.  "VVhere 
.strong  schampions  and  pileris  of  holy  chirche 
dredden  so  sore  to  governe  a  fewe  soulis,  whi 
roten  festues  seken  so  mochecharge?  Wycl. 
Sel.  W.  III.  289. 

fets.  ah.faityfet,  neue.fact.  That,  Sache; 
in fete,  in  der  That,  wirklich. 

This  Grisildes  thurgh  hir  witte  Couthe  al 
the  fect  of  wifly  homlynesse  Ch.  C.  T.  83ü4. 
To  be  counseld  .  .  Of  sum  fre  jjat  hym  faith  awe, 
&  \^e  fete  knoweth.  Destr.  of  Troy  532.  Hit 
ferde  freloker  in  fete  in  his  fayre  honde.  Allit. 
P.  2,  11(»(!. 

fetadj.  \.\at.  f actus,  ei. fetliadx.  wene.feat. 
ne  tt ,  zierlich. 

Se,  so  she  goth  on  patens  faire  and  fete. 
Cu.  Court  of  L.  1087.  Ye  feie  ther  fete,  so  fete 
ar  thay.  Halliw.  D.  p.  354. 

fetel  s.  entspricht  in  seiner  Bedeutung  nicht 
dem  ags  fetel,  aXiw.fetill,  ahd. /ez///,  cingulum, 
balteum,  sondern  ht  wie fete/es,  feiles  gebraucht 
für  Behälter,  Gefäss,  Sack. 

Len  nie  sum  /V^<'Z  tharto,  Quarin  I  mai  thin 
almous  i nämlich  das  geschenkte  Korn]  do. 
Metr.  Homil.  p.  140.  Fetil  wil  I  nan  len 
the.   ib. 

feteles,  geM'öhnlich  fetles  s.  ags.  fätels. 
Behälter,   Gefäss. 

Bat  arche  was  a  feteles  good.  G.  A.  Ex.  5(il . 
Bred,  and  a  fetles  wiö  water  fild  Bar  Agar  wiö 
hire.  1225.  In  an  fetles,  of  rigesses  wrogt,  .  .  öis 
child  wunden  ghe  wulde  don.  2595.  Swa  summ 
{je  tirrste /e^/t'ss  wass  BrerdfuU  ofwaterr  fiUedd. 
Orm  14450.  Littless  whatt  off  elessew  Inn 
eleseeyress  fetless.  8649.  tis  deorewuröe  halewi 
iöisse  bruchele  uetles.  An'CR.  R.  p.  166.  ^if  eoli 
sehet  ut  of  one  retles.  p.  320.  —  Ge  sulen  cumen 
vrib  feteles  &  srud,  And  reuen  Egipte.  G.  a.  Ex. 
2801.  Pe}  haffdenn  ses-e  fetless  \)(sy.  Or.m  14026. 
Pafeiless  wferenn  alle  oft'  stan.  15064.  ^e  mix 
maumez  \)e  beo5  |)es  feondes/e/!/es.  St.  JuLL\NA 
p.  19.  Der  ags.  Plural  lautet  fütelsas.  Wr.  Voc 
p.  9. 


feten  V.  neue. y^cr^  zum  lat. /ac^!/s  geh.  sich 
benehmen,  gebaren. 

I>e  freke  ferde  with  defence,  and  feted  ful 
fayre.   Gaw.  1282. 

"feter,  veter,  fetter  s.  ags.  fetor,f et  er,  alts. 
f eteros  Y)\. ,  ahn.  fjöturr ,  schw .f/etter,ahd.f ezzera , 
'nhd. fesser  [Grimm /f7;.],  neue./t'i!/<'r.  Fessel. 

Fetyr,  compes.  Pr.  P.  p.  l'59.  cf.  152.  tat 
he  ne  made  him  sone  kesten,  And  in  fete  res  ful 
faste  festen.  Havel.  81.  With  fiteres  ant  with 
gyves  ichot  he  wes  todrowe.  PoLlT.  S.  p.  221. 
Feters  ichil  cast  \ie  opon.  GREGORLEG.  923. 
The  prince  he  nom  with  him,  ibounde  vet  & 
honde  With  veteres  of  siluer.  R.  OF  Gl.  p.  487. 
Ve  ilke  j^et  is  in  prisone  in  ysnes  and  ine  ueteres. 
Ayenb.  p.  128.  Felle fetterez  to  his  fete  festenez. 
Allit.  P.  2,  156.  Tlii  feet  ben  not  greued  with 
fettris.  Wycl.  2  Kings  3,  34  Oxf.  To  ben 
bounde  the  kingis  of  hem  in  fettris.  Ps.  149,  8 
Oxf. 

feteren,  fetteren  v.  ags.  gefeterian,  vincire, 
ahd.  kafezaron,  altn.  fjütra,  seh.  fjettra,  neue. 
fetter,  fesseln. 

Feteryn,  compedio.  Pr.  P.  p.  159.  cf.  152. 
The  fals  knight  .  .  sent  aftir  feteres  to  feteren 
him  fast.  Gamelyn  379.  He  .  .  dide  him  binde 
and  feiere  wel  With  gode  feteres  al  of  steh 
Havel.  2758.  Thou  shalt  be  taken  as  a  felon, 
And  put  füll  depe  in  my  pryson,  And  fetered 
fast  unto  a  stone.  Sqiyr  of  Lowe  Degre  393. 
Fettered  he  is  certayn  Roberd  of  Stoteuile. 
Langt,  p.  101.  My  life  |)ou  saue  it  me,  Do  not 
{lat  vilany,  fettred  {lat  I  be.  p.  167,  I  dar 
undertaken,  That  he  woxth  fettred,  that  feloun, 
Faste  with  cheynes.  P.  Pl.  11587. 

fetirlok  s.   cf .  feter  s.  Kettenschloss. 

Fett/rlokke,  seracompeditalis.  Pr.  P.  p.l59. 
Alitil/ei'/r/oZ;ofgold.  WiLLS  andInvent.  p.  37. 
Fetterlocke,  serrure  a  goujons.  Palsgr.  cf. 
feitar  for  a  prisonar,  goujons.  id. 

fetis  adj.  afr.  faitice,  fuitis,  fetis,  Tpr.fetis, 
lat.  facticius.   zierlich,   nett,   artig. 

te  quene  hi.s  moder  .  .  jioujt,  how  faire  & 
ho\{  fetis  it  [sc.  jiatbarn]  was  &  freliche  schapen. 
Will.  125.  Alle  awondered  {)ei  were  of  j)e  barn 
him  bihinde,  so  faire  &  so  fett/se  it  was.  393. 
How  fair,  how  felis  sehe  is.  1447.  l'at  po  be 
frely  &  fresch  fonde  in  \)y  lyue,  &  fetyse  of  a 
fayr  forme,  to  fote  &  to  honde.  Allit.  P.  2,  173. 
In  clothyng  was  he  ful/e^/y,s.  Cll.  R.  ofR.  1 133. 
Ther  come  tombesteris  Fetis  and  smale.  C  T. 
13892.  Upon  this  dore  I  gan  to  smyte,  That 
was  so  fetys  and  so  lite.  li.  of  E.  531.  Hondes 
hendely  wrought,  helplich,  sweete,  Faire  fyngers 
unfolde,  f et ise  nailes.  ALIS.  Frgm.  187.  Felyce, 
orpraty,  parvunculus,  elegantulus.  Pr.P.  p.  159. 

Sub  s  tan  tivirt  erscheint  das  Adjektiv 
in  :  For  fetys  of  his  fyngeres  fonded  he  neuer 
Naujjer  to  cut  [cout  ed.]  ne  to  kerue,  with  knyf 
ne  wyth  egge.  Allit.  P.  2,  1103  in  der  Bedeu- 
tung von  Gewandtheit. 

fetisliche,  fetisli  adv.  zierlich,  säuber- 
lich 

Pere  pried  he  in  priuely  &  pertiliche 
biholdes  hov  hertily  {)e  herdes  wif  hules  f)at 
child,  &  hov  fayre  it  iedde&.  fetisliche  itha\)eäe. 
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fetlak  —  feSer. 


Will.  96.  te  coperaunes  .  .  Wer  fetysely 
formed  out  in  fylyoles  longe.  Allit.  P.  2,  1401. 
Wlian  she  kempte  was  fetis/i/.  Cll.  R.  of  li. 
577.  Lord,  it  [sc.  the  sukkenye]  was  ridled 
fcff/slf/.    1234. 

fetlak,  fltlok  s.  mhd.  vizzeloc/t,  nhd. ßzluch, 
ßszluch  [Gki.mm  Wh.  wjiszluch],  niederl.  citlol:, 
naue.  fetlo/i.  Hufhaar,  Haar  an  der  Kote  des 
Pferdefusses. 

In  the  geste  we  fynde,  1' hat  nmo  than  sy.\ty 
thousyride  Oft'  empty  stedes  abuuten  yode,  Up 
tu  thv  f('t't/iik/ii:s  in  bluud.  Ricii  C.  UE  L.  5S13. 
Ther  nien  mighten  haue  frely  Four  .c.  .steden 
für  gramerci,  That  yede  draweud  her  hridel 
brod,  To  the  ßtlokcs  in  the  blöd.  Akth.  a. 
Merl.  5899. 

fetleil,  fettlen  v.  \s\.jiutla,  nodare.  vgl.  ags. 
fetid,  vinculum,  wümg.  fettle.  eig.  wohl  ver- 
binden,  dann  ordnen,   bereiten. 

He  t'at  fetl)-  in  iacefeftled  alle  eres,  If  he 
[he]  hatz  losed  the  lysten,  hit  lyftez  meruayle. 
Allit.  P.  2,  5S5.  When  hit  [sc.  {)e  arkj  watz 
fettled  Sc  forged  &  to  {)e  fülle  grayjjed.  2,  243. 
In  \>e  ty.xte,  \)ere  |)ese  two  [sc.  pouerte  & 
pacyence]  arn  in  teme  layde,  Hit  am  fettled  in 
on  forme,  l)e  forme  &  j)e  laste.  3,  37.  Now  alle 
pese  fyue  syf)ez ,  fürsoj)e  ,  were  fetled  on  {)is 
knyjt.  G.\w.  656.  Thai  ar  sharp  as  a  spere  if 
thai  seme  bot  slender,  Thai  ar  ever  in  were  if 
thai  be  tender,  YUe  J'dyld.  TowN.  M.  p.  3U9. 
refl.  sich  bereiten,  sich  anschicken: 
Farandely  on  a  felde  he  fettehz  hym  to  bide. 
Allit.  P.  3,  435. 

fetli  adv.  neue,  feutly.  vgl.  fet  adj.  u.  afr. 
fuitenieid.  zierlich,   artig. 

He  \)3itfetly  in  face  fettled  alle  eres.  Allit. 
P.  2,  5S5.  te  lady  luHich  com  lajande  swete, 
Felle  ouer  his  fayre  face,  &  fetly  hym  kyssed. 
Gaw.  1757. 

fetteu,  feten  v.  ags.  fettan,  fetian  u.  fatüm, 
afries.  fatta,  fatiu,  niederl.  vatten,  niederd. 
caten,  ahd.  fazzeii,  schw.  fatta,  dän.  fatte. 
holen,  herbeibringen. 

Men  comen  fro  fer  .  .  for  to  fetten  of  that 
gravelle.  Maund.  p.  32.  The  kyng  &  ys  conseil 
radde  \)o  stones  for  tofe^te.  R.  OF  Gl.  p.  147. 
Wherof  the  woi'lde  ensample  fette  May  after 
this.  GowER  I.  44.  Ffande  to  fette  jiat  freke, 
and  forfette  his  landez.  MoRTE  Akth.  557. 
Ther  was  no  deynle  for  to  fette.  Ch.  'Tr.  a.  Cr. 
3,  5()ü.  His  Stepmoder  .  .  J)at  hys  fader  let  vette 
in  Normandye.  R.  OF  Gl.  p.  325.  Sehe  bad 
anon,  men  schuld  hir/cf^  Hir  lord.  Gregürleg. 
757.  He  suld  wende  in  haste  Into  [le  land  of 
Araby  .  .  {)e  thre  wandes  t'orto  fett,  [)at  Moyses 
|)e  profett  had  sett.  HüLY  Rood  p.  75.  At 
dressour  alse  he  shalle  stonde.  And  fett  forthc 
mete.  B.  OF  CURTAS.  557.  Bor  he  comen  water 
to  feten.  G.  A.  Ex.  2744.  I  .shal  \)v.  fete  ßred 
anil  chese.  Havel.  (142.  F'ir  and  water  y  wile 
yov/  fet e.  912.  The  lavydy  .  .  clepid  hir  anoon 
a  swayn.  And  badde  hym  faste  fete  the  noris 
agayne.  Seven  Sag.  828.  To  loke  were  he 
myght  hir  fet.  2800.  —  Fette  [imperat.]  nie 
dryuke.  Ch.  C.  T.  3492.  —  I>an  fettes  he  a 
forcer  freelich  ischape.    ALIS.   Frgm.  628.     As 


oft  as  the  Vetver  fettys  drynke.  H.  OF  Curtas. 
785.  !»ere  was  swijie  gode  metes.  And  of  wyn, 
|)at  men  fer/Wt-.v.  Havel.  2340. 

Swo  ure  louerd  Ihesu  Crist  fette  Adam  ut 
of  helle.  ()1'",H  11.61.  Hemiöte  [niihte]  aelhalden 
heore  feuh  j)c  lulius  her/'r/'CCe.  Laj.  1.391.  Two 
kides  he  fette  and  brogt  es  hire.  G.  A.  Ex.  1535. 
Enk  and  parchemyn  also  swijie  He  fette  &:  him 
bitok.  Leo.  St.  Alexius  75S.  Preostes  .  .fette 
to  fiis  holi  maide  godes  flesch  and  his  blöd.  St. 
liicv  167.  The  s|)ices  and  the  wyn  men  forth 
hem  fette.  Cll.  T.  u.  Cr.  5,  852.  A  fuhel  com 
Hon  from  houene  into  oröe,  her  he  uette 
fet)erhüme  and  wenge.  OEH.  p.81.  To  heouene 
he  |ie  crtte.  O.E.MISCELL.  p.  S8.  Moni  mon  {ler 
iicette  hele.  Laj.  III.  190.  I  |ie  munt  of  Synai 
jjer  Moyses  Jatte  \ie  Iahe  at  ure  lauerd.  Leg. 
St.  Katii.  .'498.  I'er  he  uatte  })et  he  nes,  and 
nawiht  ne  lefde  of  i)et  he  wes.  OEH.  p.  83. 
Auffällig  ist/o/,  fott  als  Präteritum  :  Wele  did 
Moises  jiat  hit  fände  c^  Dauid  als  j)at/o<  [fott 
CüTTON  u.  GüttingeNj  \>e  wände  CuRT.  MuNDI 
21767  Fairfax.  If  I  any  shepe /'of<,  Aythor  cow 
or  stott.  TüWN.  M.  p.  112. 

A  cros  was /'t'/'  furj).  R.  OF  Brunne  Meditat. 
563.  Bot  thy  chylde  deth  by  let,  That  he  ben 
agayen /t^l  Seven  Sag.  1323.  And  therupon 
the  wyn  was /e^  anoon.  Cll.  C.  T.  821.  Here 
paske  lombe  rosted  furjje  was  fette.  R.  OF 
Brunne  Meditat.  82.  l^e  presons  forth  were 
fette.  Langt,  p.  69.  I>e  syre  .  .  Let  t)e  ladiez  be 
fette.  Gaw.  108.5. 

fetOUSli  adv.  i.  q.  fetisliche.  seh.  fetusly. 
zierlich. 

His  botus  clapsud  faire  and  fetously.  Ch. 
C.  1\  275.  His  slewes  sewid  fetously.  R.  of  R. 
570. 

fetthed  s.  vgl.  fat,  fet  adj.  Fettigkeit, 
Fruch  tb  arkeit. 

Heuene  dew,  and  eröes  fetthed.  G.  A.  Ex. 
1547. 

feture  s.  afr.  fuiture,  feture,  pr.  faitura,  it. 
futtura  ,  pg.  \dit.  factnra ,  sp.  hechuru ,  neue. 
feature.   Form,  Gestalt,  Züge. 

I  made  {^e  mon,  jif  |)at  |jou  mynne ,  üf 
feture  liehe  myn  owne  fason.  E.E.P.  p.  119. 
1  behelde  welle  Yiev  feture,  Her  b-wte,  and  her 
clothyng  also.  p.  141.  Of  alle_/e/'«/vz  ful  fyn  & 
fautlez  büjje.  Allit.  P.  2,  794.  His  wombe  & 
his  wasl  were  worthily  smale,  &  alle  h.\s  fetures 
foljande.  Gaw.  144.  So  fair  of  a\\e  fetures  [ie 
frek  was,  hire  jioujt.  Will.  857.  tat  oj^er  hert, 
as  hire  [loujt,  [le  schap  bade  of  a  mayde,  fairest 
of  alle  fetures  |)at  sehe  tofor  hadde  seie.  2885. 
The  feturis  fresshe,  angelik  and  fayre.  Lydg. 
31.  P.  p.  246. 

feöer,  flöer,  feder  s.  ags.fe()er,ßber,  altn. 
fjö^r,  ßhr ,  schw .  fjüder ,  dän.  fjceder,  ahd. 
fedara,  niederl.  veder,  niederd.  f edder ,  feder, 
seh.  fefltir,  neue,  feather.    Feder. 

The  fether  of  a  strucioun  is  lic  to  the 
fetheris  of  a  ierfakoun.  Wycl.  Job  39,  13  Oxf. 
Feperen  [Schreibfedern]  he  nom  mid  tingren. 
L.\j.  I.  4.  Ase  brid  ['et  haueö  Intel  uleschs  & 
n\onie  ueheren.  Ancr.  R.  p.  140.  Hou  moche 
uayr  is  ine  j)e  ueperen  of  \^e  pokoce.    Ayenb. 


feäerbed  —  ficchen. 
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p.  :^7(t.  Hise  febrcs  fallen  t'or  öe  hete.  Best. 
72.  White  hennes  wit\\outen  fct/icres.  Mal'ND. 
p.  ■2(»S.  Pat  gaas  over  fetlierca  of  wyndes  loude 
[super  pennas  ventunim  J'iil(/.].  Ps.  lüli,  ',i. 
Tlia  other  [sc.  rauen]  gan  thaire  fetJiers  sliake. 
Seuyn  Sag.  ."ST s.S.  A.s  a  brid  gaderith  hls  ne.st 
vndur  feihris.  Wycl.  Luke  l;i,  ;f  1  Purv.  —  Lay 
jjeron  [sc.  on  {le  dede  see'  a  lump  of  led,  «K:  hit 
on  loft  ttetez,  &  folde  jjeron  a  U}t/i/pcr,  &  hit 
to  founs  synkkez.  Allit.  P.  "2, '102").  Vche 
füwle  to  l)e  riyjt  {Mxtfi/pere.s  myjt  serue.  2,  5;:iü.  — 
Fedi/r,  penna,  pluma.  Pll.  P.  p.  152.  afedi/re. 
Wr.  Voc.  p.  221.  affdi/r.  p.  2r>:i.  The'byrdys 
säte  on  the  bowes  grene  .  .  Her  fedcn/s  were 
fülle  fayre  and  scheue.  E.E.P.  p.  1  K).  He  ;sc. 
the  brid  FenixJ  hathe  a  crest  oi  fedre.s  upon  his 
hed  more  gret  thau  the  poocok  hathe.  Mav'ND. 
p.  4S. 

feÖerbed,  f'ederbed  s.  ahd.  fedurbetti,  uihd. 
vederbette,  niederl.  vcderbed,  lA.ßdrhedr.  Fe- 
derbett. 

Nimejj  j^eos  stones  alle  .  .  for  nou  je  mawe 
heoni  hebbe  ase  fepcrbeddes.  Laj.  IL  'M~ .  ter 
watz  busy  ouer  borde  bale  to  kest  Her  bagges 
&  her  feperbeddes  tV"  her  bryjt  wedes.  AlliT.  P. 
;{,  157.  Lectus  plumalis,  fedyrbed.  Wr.  Voc. 
p.  199..  Hoc  ])lumale,  afed;/rhed.  p.  242.  Hec 
sponda,  ajfedi/rbedde    p.  200. 

fe'Öerhome  etc.  s.  ags.  feier/iatiui  [hama  ^ 
indumentum],  alts.  feherhamo,  aXtn.  Jj ab rhamr, 
seh.  fedderanie,  fedderonic,  fedre»!.  Feder- 
kleid, Gefieder. 

Her  he  uette  fepcr/tome  and  wenge.  OEH. 
p.  81.  He  niakede  his  feherhouie  \feperhanies 
j.  T.].  Laj.  L  122.  }i.is  feherliome  Ifcperhames 
j.  T.]  he  dude  him  on.  ib.  Eaert  |)u  angel,  ea?rt 
cnih[t[?  beoö  \>\ne  federJteontcii  \feaperhanies  ']. 
T.]  ihaueked  mid  golden?  HL  26. 

feftreii,  feörieu,  feöereu,  fedreu  v.  ags. 
(/efci)>(iN,  (H'Ji^S  11(1)1,  ahd.  \^.\^.  f/cißdarit,  mhd. 
videreii,  schw .  fjiidra.  hc\\.  fctJiir,  featlier  ^=^  fly, 
neue,  feuf /irr.  befiedern,  beflügeln. 

Qui  feci.sti  ventis,  id  est  spiritibus,  pondus. 
Louerd,  he  seiö  Job,  |)u  hauest  imaked  uoöer 
to  heui  uorte  uei>n-n  mide  {je  soule.  Ancr.  K. 
p.  140.  Ich  go  lihtHche  ouer,  ne  do  bute  nempnie 
ham  [sc.  monie  mo  hweolpes  of  j)e  Liun  of 
Prüde].  Auh  Je  euerihwar,  hwarse  ich  go 
swuöest  forö,  bileaue  je  |)e  lengiire  ;  uor  jier  ich 
/eö/7  [rasch  befördern,  abthunj  on ,  awuröeö 
tene  oöer  tweolue.  p.  2üU.  am  häutigsten  im 
part.  pra^t.  gefiedert,  befiedert-  Were  it 
fepcrcd  foul  or  fourefoted  best.  WiLL.  191.  On 
am  rained  flesche,  als  dust  niight  be,  Fogheles 
fetiwrrd,  als  sand  of  see.  P.S.  77,  27.  Neddres, 
fogheles /t'/ie>-t'J  als  swa.  148,  10.  Well/e^e;-t'rZ 
flon  Houiigen  aboute.  Alls.  Frgm.  209.  Whether 
bi  thi  wisdam  waxeth  fetherid  the  goshauk? 
Wycl.  Joh  iU»,  26  Oxf.  Folk,  that  gon  upon 
hire  hondes  and  hire  feet,  as  bestes;  and  thei 
ben  alle  skynned  awA  fedred.  Maund.  p.  2(16. 
He  reynede  vpon  hem  .  .  fedcrrd  volatilis. 
Wycl.  Ps.  77,  27  Oxf. 

feilte,  fewte  s.  afv.feelie,feauie,  \n.fedeltitt, 
feutat,  it.  fedeliä,  lat.ßdeläas,  seh.  fewte,  neue. 
fealty.  Treue,  Huldigung. 
Sprachproben  IL  2. 


Homage  non  withsay,  Ac  alle  deden  him 
feilte.  Alls.  291(1.  Feirte,  or  omage,  omagium  ; 
fewte,  tidelitas.   Pu.  P.  p.  159. 

feilte,  feivte,  foute,  filte  s.  \\'e(ler  germa- 
nische noch  romauisclie  Sprachen  bieten  für  die 
Nachweisung  des  Ursprungs  dieses  \\'ortes  si- 
cheren Anhalt.   Spur,  Witte  r  u  n  g. 

He  fond  jie  fnife  al  fresh  where  foi  ji  |)e 
herde  hadde  bore  [»an  barn.  WiLL.  90.  \Vhan 
jie  houndes  hadde /cM^t-  of  (te  hende  best.  21 S9. 
Fewte,  vestigium.  Pu.  P.  p.  159.  te  couherdes 
hound  .  .  feld /<>//•/<•  of  jie  child.  Will.  '.\2.  Fufe, 
odowre,  odor.  Pr.  P.  p.  \W. 

feuter  s.  afr.fe/tre,feutre,fautre,  ^x.feiitre, 
pg.  it.  feltrn,  s\->.  ßeltro,  m\at.  filtnwi,  feit nini 
von  ahd.  Jilz,  ags.  feit.  Lanzenschuh, 
Scheide  am  Sattel,  in  welche  die  Lanze  ge- 
schoben wird. 

To  William  he  priked  wij)  spere  festened 
in  feuter.  WiLL.  ;54;}().  I'e  kinges  sone  .  .  to  him 
rides  with  his  spere  on /"«/^'z- festened  jiat  time. 
;i591 — 3.  A  faire  Üoreschte  sjjere  in  fewtijre  he 
castes.   MoRTE  Artil  1366. 

fl  interj.  mhd.  plii,fi,  ah\Ji,fi/,  niederd.^, 
niederl.  ^y,  lat.  plii/,  sch._/>/ =  quickly,  neue. 
fi/yße.  Ausdruck  des  Unwillens,  des  Ta- 
dels, der  Verachtung. 

Fl/  a  debles,  qua|)  [^e  kyng,  wo  sey  so  vyl 
dede?"R.  of  Gl.  p.  390.  What?  .///.'  schold  i  a 
fundeling  for  his  fairenesse  tak  ?  WiLL.  481 .  A ! 
sire,  sehe  saide,  ß!  ßl  Hi  is  a  foul  man  to 
liggen  bi.  Seuyn  Sag.  1599.  Ffi/,  sais  .syr 
Fforidas  ,  thow  ffieryande  Avryche !  MoRTE 
Arth.  2779.  Fl/  on  faitours!  P.Pl.  10025.  He 
that  seith  to  his  hrother,  fi/.'  [raca  V)d(/.\  schal 
be  gilti  to  the  counseil.  Wycl.  Mattii.  5,  22 
Purv.  Fj/}  I  thou  that  distroyest  the  tem))le  of 
God,  and  in  thre  dayes  ajen  i)ildest  it.  Mark 
15,  29  Oxf.  auch  erscheint  das  Wort  für  den 
Ausdruck  der  Freude:  Where  he  shal  here 
the  trumpe,  he  shal  seyn,ft/.'  [hebr.  nxii,  joie! 
l'iirr.  vah  !  Vnlq.]  aferre  he  smellith'  bataile. 
AVycl.  Job  .19,  25  Oxf. 

fiauuee  s.  ah-.ßance,  \tx.  ßzunsa,  ßunsa,  sp. 
ßuiiza ,  \:)g.ßanca,  it.  ßdcmsu,  \at.  ßdentia. 
V  ertrauen. 

1*8  uerste  poynte  of  prowesse  hi  clepiej) 
magnanimite,  {)e  o\)ex ßaunce.  Aye.nb.  p.  164. 
She  is  Fortune  verelye  Li  whom  no  man  shulde 
affye,  Nor  in  her  yeftis  ha\eßaunce.  Ch.  lt.  of 
R.  5482. 

fibicches  s.  pl.  ein  Wort,  dessen  Bedeutung 
so  wenig  wie  seine  Etymologie  klarliegt ;  auf 
Astrologie  und  Zauberei  liuzogen ,  könnte  es 
Kunstgriffe  der  Betrüger,  aber  auch  Sa- 
chen bezeichnen,  welche  dabei  in  Betracht 
kommen. 

Sorcerie  is  the  sovereyn  book  That  to  tho 
sciences  bilongeth.  Yet  ar  the  ßtiieehea  in 
forceres  Of  feie  mennes  makyng,  Experimeiilz 
of  alkenamye,    The  peple   to   deccyve.    P.  l'L. 

6o;;:{. 

liccheu,  fltchcii,  liclien  v.  ah.ßche.r,ßcliier, 
firier,  pr.ßcar,  altsp.  \)g.ßiirar,  it. ßceare  v. 
'lat.ß(/ere,  seh.  flehen  [BAiiiiOUR  14,  768|. 

l".   befestigen,   feststellen,   heften: 

8 
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ficchiiif^  —  fif,  vif. 


Haue  mynde  certeynly  to  ßcchyn  \^y  house  of  a 
myrie  sitc  in  a  lowe  stone.  Ch.  BoctJi.  p.  45. 
()  fadir  .  .  t)e  lyjte  ytounde  graunte  hym  to 
Jicclu'it  j)e  clere  syjtes  ofhys  corage  in  jie.  p.  bb. 
The  Leuytes  bi  enuyroun  of  the  tabernacle 
shulen  ßcvhe  tentes  [figent  tentoria  f'u/y.]. 
Wycl.  NlMB.  ],  53  Oxf.  —  Beete  he  heni  [sc. 
the  encensersl  forthe  into  phitis ,  aiid  Jitclte 
laffigat  VuJcj.]  he  to  tlie  auter.  NuMH.  Ui,  3S()xf. 
Twelue  hardest  .stonus,  the  whiche  je  shulen  .set 
in  the  place  of  tentis,  where  je  this  nyjt  ßtcluii 
tentis.  Jo.'^ll.  4,  3  Oxf.  —  There  \va.ü\ßcchifJ 
tentis.  ExoD.  l!t,  2  Oxf.  Bisides  hym  Jit cht <li'ii 
tentis  of  the  lynage  of  Äser.  Numh.  2,  27  Oxf.  — 
Vnto  the  i)lace  in  the  which  biforhand  he  had 
ßechid  a  tabernacle.  Gkn.  13,  3  Oxf.  With 
Crist  I  am  ßccJiid  [ßtcJiid  Furv.l  to  the  cross. 
G.VLAT.  2,  11)  Oxf.  Alle  j)ese  fyue  syjiez,  forsojie, 
were  fetled  on  j)is  knyjt,  <.K:'  vchone  halched  in 
ojier,  l^at  non  ende  hade,  8c  fyched  \\)on  {ywo 
poyntez.  Gaw.  6")(). 

2.  durchstechen,  durchbohren: 
With  flonez  fieteiede  j)ay  flitt  fülle  frescly  [ler 
frekez,  ffivlmnc.  with  fetheris  thurghe  [)e  fyne 
niaylez.  Morte  Aktii.  2()I»7.  bildlich:  Thei  ben 
scaterid,  and  rvotßccJdd  with  soreAve  [compuncti 
Viily.].  Wycl.  Ps.  34,  16  Oxf. 

ficching:  s.    Eindruck    der  Durchboh- 
rung, Wunde  n  m  a  a  1. 

No  but  I  schal  se  in  his  hondis  theßcchiiuj 
of  naylis  [fixuram  clavorum  Viih/.]  .  .  I  schal 
not  bileue.   AVvCL.  JoiiN  20,  25  Öxf. 

flkeladj.  ags. ßcoL  \g\.ßke/en  w.ßhcn.  neue. 
ßcJile.  unzu verläsfjig,   trügerisch. 

Seruen  hwen  Jiu  naldes  godd,  \>\&  jihde 
World  &  frakele.  Hali  Meid.  p.  7.  tis  worldes 
luue  nys  bute  o  res,  And  is  byset  so  felevolde, 
vikel  and  frakel  and  wok  and  les.  O.E.Miscell. 
p.  93.  In  j)is  false  _///,T/t'  World,  p.  190.  I>is 
worlde  ^^  ßkel  and  desayvable.  Hamp.  lObS. 
l'aj  I  be  fol  8c  fyhcl  8c  falce  of  my  hert.  Allit. 
P.  3,  283.  Pis  eorjjeli  ioie,  })is  worldly  blis  Is 
but  a  fykel  fantasy.  E.E.P.  p.  134.  Simond 
Frysel  That  was  traytour  ant  fykell.  PoLiT.  S. 
p.  213.  Pur  fare  &  defare  Korne  is  now  fülle 
ßkelle.  Langt,  p.  324.  Moni  mon  hauit  ^7,-«7 
mod.  O.E.Miscell.  p.  125.  —  Fikele  8c  swi'kele 
reades.  Ancr.  R.  p.  2G8.  A\''e  hauen  misdo 
mikel,  {)at  we  ayen  you  haue  beßkel.  Havel. 
2798.  Äse  men  that  weren  fals,  fykel,  ant  les. 
PoLIT.  S.  p.  214.  Alle  jio  Norreis'jiat  had  bien 
so  ßkelle.  LANGT,  p.  34.  Thus  schaltou  be 
clovyd  alse  With  fykyl  wordis  and  with  false. 
Skven  Sag.  984. 

flkelare  s.  Heuchler,  Schmeichler. 
Pe  rikclare  ablent  |)ene  mon  8c  put  him 
])reon  in  eien,  jiet  he  mid  vikeleö.  Ancr.  R. 
p.  84.  Vt's  ßkelart's  mester  is  to  wrien,  8c  te 
hellen  |)et  gong  |)url.  ib.  i'ikelures  beoö  {ireo 
kunnes.  p.  So. 

flkelen  v.  nhd.  ßckchi,  ßc/wln,  niederd. 
fikkvln.  heucheln,  schmeicheln,  trügen. 
Heo  nolde_/?7it'A',  as  hire  sustren  hadde  ydo. 
R.  OE  Gl.  p.  31 .  ^is  was  lo !  l)e  gode  dojter, 
jiat  nolde^/.T/e  nojt.  p.  3(>.  l»e  vikelare  ablent 
j)ene  mon  .  .  (let  he  mid  n'kclrh.  Ancr.  R.  ]).^\. 


Peo  .  .  {let  beoö  of  muchel  speche  .  .  gabbeö, 
upbreideö  ,  chideS  ,  vikeleb  ,  sturieö  leihtres. 
p.  \\)S.  Leouere  me  bco9  hire  wunden  [)en 
iiikiittdc  'ßkidüide  T.]  cosscs.  ]).  25ti.  Of  jieos 
Jikc/inde  World  ne  of  hire  false  hlisse  ne  neome 
we  neauer  jeme.  OEH.  p.  253.  Ofte  |)ing  }iat  is 
ßkcicd  to  worse  ende  ys  brojt  R.  üe  Gl.  p.  30. 
likoli  adv.  imuL'. ßckly.  trügerisch. 
With  jiar  tunges  ßkely  l)ai  dide  [altnor- 
thumbr. /V/ct'////ct'  dydun;  doloseagebant  Viil(/.\. 
P.S.  5,  11. 

fikclunge, fikeliug^s.  Heuchelei,  Schmei- 
c  he  lei. 

Bacbitunge  8cßk('litnf/c',  8c  eggunge  to  don 
eni  vuel,  heo  ne  beoö  nout  monnes  speche,  auh 
beoö  [)es  deofles  bles ,  <!<:  his  owene  stefne. 
Ancr.  R.  p.  82.  As  ofte  as  he  mid  hhßki'liinye 
8:  mid  his  preisunge  heleö  &  wrihö  mon  his 
sunne.  p.  84.  Heo  no  koujjc  of  noßkelyuy.  R. 
OF  Gl.  p.  30. 

likeu  v.  ags.  hißcian ,  decipere,  altn.  ßka, 
fcstinare,  festinando  satagerc,  dan.  ß;/c,  seh. 
ßke,  feik.   vgl.  nvno.  ßdyc. 

1 .  u  n r  u  h i g  e i  1  e n  ,  ä  n g s 1 1  i  c h  um h e  r - 
fahren:  Fykin  abowte ;  fykynge  abowte  in 
ydylnes,  discursus,  vagatus.  Pll.  P.  p.  100.  The 
Sarezynes  fledde ,  away  gunne  fyke,  The 
Crystenes  folwe.  R.  C.  de  L.  4749.'  Fike^  and 
fondeö  al  his  might,  ne  mai  he  it  foröen  no 
wigt.  Best.  050.  Nawjier  fyked  I,  ne  flaje, 
freke,  quen  f)ou  myntest.  Gaw.  2274. 

2.  heucheln,  scme  ichein:  Wymmon, 
war  the  with  the  swyke,  That  feir  ant  freoly  ys 
tofykc.  Lyr.  P.  p.  4*0.  Meidan  Maregrete,  nulle 
we  nout  mitte  ßke,  Olibrius  is  louerd  of 
Auntioje  jie  riche.  He  wil  het  jie  to  wiue.  Meid. 
Makegr.  St.  13.  I*u  ßke.^t  .  .  ful  l)ing.  St. 
Marher.  p.  13.  Makeö  feir  semblaunt,  8cßke'Ct 
mid  te  heaued.  8c  stingeö  mid  te  teile.  Ancr. 
R.  p.  200.  Spit  him  amidde  |ie  bearde  to  hoker 
&  to  schoni,  j)et  tlikered  so  mit  [)e,  8:ßke<)  mid 
dogge  uawenunge.  p.  290. 

fikeuung  s.  Heuchelei,  Tauschung. 
Penne  mon  .  .  mid  ßkeiiiaiz/e  fearö.  OPjH. 
p.  103. 

Adels,   fidelers.   s.ßhcle,ßhelerc. 

flen  V.  s.  deßen.  verdauen,  verspeisen. 
Fyiii,  or  defyin  mete  and  drynke,  digero. 
Pr.  P.  p.  159.    l*i  flesche  foode   {)e  wormes  wol 
fye.    E.E.P.  p.  131. 

flen  V.  cf. J*/ interj.   fi,  pfui  rufen. 

He  warieth  and  Avepeth  .  .  And  fyeth  on 
her  falshedes  That  thei  before  deden.  P.  Pl. 
Crced  1225. 

flf,  vif,  life,  flve  num.  card.  ags.  fif,  flfe, 
alts.  fif\  ft'ri,  afries.  fif,  niederd.  flf,  fhve, 
niederl.  /■/;■/■,  gih.  ß/»f,  ahd. ß)if ,  ßmf,  altn. 
ßinni,  schw.  dän.  fem,  seh.  fyfe,  fyi'e,  neue. 
ßve.   f  ü  n  f. 

tis  ilke  ßf  |iing.  OEH.  p.  75.  Hire  ßf 
Wittes.  Hali  Meid.  p.  13.  Nu  ich  eu  habbe 
opened  j)es  // /"  word.  OEH.  II.  19.  7*7/"  jiusent 
men.  St.  MÄrher.  p.  19.  i^(/"  {msend  monna. 
OEH.  p.  91.  Mid_/(/'hundied  cnihten.  L.\j.  I. 
Ol.  Peos /i?f  vreisuns.  Ancr.  R.  p.  38.  ^aßf 
siöe  tene.   Leg.  St.  Katu.  794.     I  Nouembri's 


fifFeald  —  fig,  iige. 
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moneö  j)e  _/{/"&  twentuöe  dai.  252',).  I  {lisse 
distinctiun  beoi^yf/'cheapitres  alse  »//"stucchenes 
efter  |je  /■//"wittes'.  Ancu.  R.  p.  14.'  Vi/fkynges 
|ier  were.'  St.  Kenelm  II.  Inailled"{iurf  fet 
and  honde ,  as  oure  louerd  will  rt/f  ■vvounde. 
E.E.P.  p.  43.  Üf  |)ise  zenne  uonde|i  [^e  dyeuel 
in  rtf  raaneres.  Ayknb.  p.  40.  O  ßfe  wise 
pineiin.  Orm  7871.  cf.  7S;i9.  Feower  dajes 
oi^crßtic.  ÜEH.  p.  49.  Alle  italde  bi  tale  seoue 
siöe  tene  &  foröre  }ei  ßue.  St.  Juli.\na  p.  71. 
From  A.sie  to  Aimtioge  bet  milcs  tene  antßue. 
Meid.  M.\regu.  st.  l).  Fi/itc  and  l)ritti  schiren 
heo  niaden  in  Engelonde.  11.  OF  Gl.  p.  3. 
Betere  bis  on  almesse  betöre  j)anne  ben  after 
ri/ue.  MoH.  Ode  st.  14.  J>ivs  bures  dure  he 
warp  adun,  jiat  heo  tobarst  a  uiiicti  [ßfue  j.  T.] 
Laj.  III.  27. 

lUleald,  -ald,  -old  adj.  ags.  fiffcald,  ahd. 
ßuffiilt,  niederl.  vijfcoud,  neue. ßrefold,  fünf- 
t'alt,  fünt'faltig,  f  ü  n  ffä  Itig.  ' 

l*e  ealde  deuel  bleu  uppen  Adam  and  on 
his  ofspreng,  savo  j)at  hexe  ßfealdc  [sie]  mihte 
was  altegeder  attred.  OEH.  II.  lü.  jnirh  fies 
ßfculde  gultes  forleas  \)eßffeitld  mihten  j)e  god 
him  gef.  II.  35.  Himm  birr|)  off  all  hiss  sinne 
beon  Jiurrh  ßffuJd  pine  clensedd.  Orm  7S35. 
Swa  i^et  heoreßß'cddi'  mihte  hom  Aves  al  bi  minien. 
OEH.  p.  75.  Godes  giue  .  .  \)e  alimeö  j)e  man 
oißffolde  mihte.  IL  lü7.  I>ane  we  midßffolde 
pine  ure  sinnes  beteö.  II.  2Ul. 

flfte,  flfthe  etc.  nnm.  ord.  ags.  ah.fiftu,  alts. 
ßfto.  niederl.  rijfde,  nieäevd.  fifte,  fiJfte,  ahd. 
ßmftu,  ßnßo,  altn.  ßmmti,  schw.  dän.  femte, 
seh.  fi/ff,  neue. ßftJi,  fünfte. 

^eßfta  unlieu  is  jiet  Avif  beo  hüten  clenesse. 
OEH.  p.  111.  Peüß/te  sunne  is  Tristicia.  p.  103. 
I»e//i(cstaff  iss  nemmneddT.  Orm  4320.  Peßfte 
[sc.  sune  ha^hte]  Peredur.  Laj.  I.  278.  i-Vifiß/te 
dai  held  fort»  his  fligt.  G.  A.  Ex.  1 IJ5.  The  fijffr 
maystervparaes.  SevenSag.  71.  Hedeide  on  jie 
ßff c  day.  Will.  1322.  The>/^  day  sal  greses 
and  tres  8uet  blodi  deu  that  grisli  bes.  Metr. 
UOMIL.  p.  20.  This  is  ihe  fijft  day.  TowN.  M. 
p.  2.  Layes  iiij  trenchours  tlio  lorde  before, 
The  fijff  äbove.  B.  OF  CuRTAS.  723.  Ve  cifte 
hweolp  hette  Inobedience.  A^'C'R.  11.  p.  l!tS. 
t*e  vifte  article  zuo  is  ])et  ha  wente  into  helle. 
Ayenb.  p.  12.  Ne  wunede  \)e  king  jier  bute  uiftc- 
half  jere.  Laz.  111.  295.  —  Peßfpe,  Peredur. 
Laj.  I.  278  j.T.  te  ^/^e  commaundement  of 
God  biddij),  t'ow  schalt  not  sie  [)i  brofiir.  Wycl. 
Sel.  W.  111.  86.  Ihefyfthe  artycul  ys  swythe 
good.  Freemas.  147.  ei'.  295.  Maad  is  euen 
and  motu ,  the  fijneth  [fyuethe  Purv.]  day. 
WYfL.  Geh.  1,  2;3  Oxf. 

flftene  num.  card.  &%%.  fiftene,  fiftyne,  afries. 
fiftine ,  fiftene. ,  niederl.  vij'ftien  ,  niederd. 
fefteni,  f öftein,  föften,  gth.  ßmftuihtüi,  ahd. 
ßmfzchan,ßnfzehan,  ahn.  ßintäti,  schw .  ff mton , 
dän.  feinten,  &ch. ßffeen,  feiftein,  neue. ßfieen, 
fünfzehn,  fünfzehn. 

He  wasßffene  jer  ald.  Laj.  1.  14.  From 
{lemuchele  Antiochey^/iffyfemilen.  St.  Mariier. 
p.  2.  i-^yYt'^u'ger  hadde  Adam.  G.  A.  Ex.  415. 
Preo  siöes  stejh  {lis  holie  maiden  ,  erest  .  .  . 
biforen  |ie  temple  on  {)e  steire  oißftene  stoples. 


OEH.  IL  lü5.  At  Alle  Hahvyn  tyd  .  .  vyftenc 
nyjt.  R.  OF  Gl.  p.  41(i.  J'yffme  bysco])ryche. 
O.  E.  MisCELL.  p.  145.  Säin  lerom  tellcs  that 
ßften  Ferli  takeninges  sal  be  sen.  Metr. 
HoMiL.  p.  25. 

flfteoöe,  flfteöe,  Ilfteude  etc.  num.  ord.  ags. 
fiftenhd,  ah'iefi.  fiftindd  ,  fiftiiide.ffa,  niederl. 
ßjftiende,  niederd.  föfteittte ,  föfteinste ,  alts. 
ßmtändi ,  schw.  dkn.  fontende ,  seh.  fyftend, 
neue,  ßfteenth,  f  ü  n  f z  e  h  n t e. 

As  hit  ful  in  jie  moun|)  of  Juli  |)e  ryfteope 
day.  St.  Switiiin  142.  The  viftethr  peni  of 
hör  god.  R.  OF  Gl.  p.  522.  '  The  fyftethc 
poynt  ys  of  ful  good  lore.  Free.mas.  447.  Onn 
hiss ßff ende  winnterr  Fra  j)att  tatt  he  wass  sett 
to  beon  Kasere.  Orm.  9170.  The/f/t'^c^n/f  day 
thai  bathe  [sc.  erthe  and  lift]  Sal  be  mad  newe. 
Metr.  Homil.  p.  2fi.  In  the  ßftenthe  day. 
Wycl.  Nümb.  28,  17. 

fifti),  flfti  num.  card.  a^s.fiftig,  alts.  fiftich, 
aXl^ries.  fifticli ,ftftec]i,  niederl.  \yftif/,  niederd. 
föffiy,  ahd.  ßntfz/iy,  ßnfznc,  gth.  ßmftii/Jii.s, 
alin.  ßm)nti(/i ,  s])ätev  ßmintiu ,  schw.  fenitio, 
neue. ßfty,  fünfzig. 

He  jaff  hise  cnihhtess  j)a  Fiffti]  bejjsannz 
to  mede.  Or.m.  Slol.  Fifti  jjusend  cuihtes 
kene.  Laj.  III.  8.  Fram  |)an  halie  hesterdei 
boö  italde _^y^j  daja  to  j)isse  deie.  OEH.  p.  87. 
•i-)as  ßfti  dajes  .  .  beoö  alle  ihaljode.  p.  89. 
I'es  sondes  mon  .  .  com  &  brohte  wiä  h\va.ßfti 
scolemaistres.  Leg.  St,  Kath.  518—22.  .ix. 
hundred  ger  and  ßfti  told.  G.  A.  Ex.  057.  A 
man  habt  him  ßfty  penis.  Metr.  Homil.  p.  18. 

llftugeöe,  flfteog-aöe,  lifluöe,  tiftiÖe  num. 
ord.  ags.  ßftiyohu,  afries.  flfticltsta,  niederl. 
rijftii/stc,  niederd.  föftigste,  ahd. ßmfzKyö.sto, 
aitn.  ßninttugandi,  später  ßnimtur/asti,  schw. 
femtionde,  neue. ßftieth ,  f  u  n  i'z  i  g  s  t e. 

{•is  dai  is  \)eßftuf/e(ie  dai  after  estrene  dai. 
OEH.  IL  117.  I^es  dei  is  ure  pentecostes  dei, 
\)et  is  ure  witte  sunnedei,  |)et  is  \)eßfteo}abe 
dei  fram  {lam  ester  deie.  OEH.  p.  89.  Pes  dei 
is  ihaten  pentecostes,  [)et  is  \)eßftnt)u  dei  fram 
j)an  ester  tid.  p.  87.  On  \^e  ßftui^e  dai  after 
estrene  dai.  IL  117.  Thow  shalt  halowe  the 
fyftith  \ßftithe  Purv.]  jeer.  WvCL.  I^EVIT.  25, 
K)  Oxf.  'Wlianne  the  fyftithe  jeer  of  age  thei 
han  fulüUid,  thei  shulen  ceese  to  serue.  NuMB. 
8,  25. 

flg,  flge,  flke  etc.  s.  ags.  fic,  ahd.  ficja,  afr. 
ß(je ,  fi(juc , ße ,  T^Y.ß(ia,ßgiKt,ßa,  lig.ßga,  altn. 
fikja,  "altschw.  ßka,  nschw.  ßkon,  dän.  ßgen, 
niederl.  vijg,  niederd.,//'//^,  Xal.ßciis,  neue  ßg. 

1.  Feige,  Frucht  des  Feigenbaumes  :  Hec 
cariga,  a  fyg.  Wr.  Voc.  p.  228.  Swete  frut 
{)et  me  e\e\K^ ßqes.    ANcr.  R.  p.  150.     Of  the 

ßgis  of  that  place  thei  token.  Wycl.  Numb. 
13,  24.  Bryngith  to  me  a  masse  oißjgin  \ßgi-f 
Purv.]  4  KiXGS  20,  7  Oxf.  t'enne  takeßggits. 
Lib.  Cur.  Coc.  p.  43.  Hie  ficus,  fyhe  [unter 
nomina  fructuum].    Wr.  Voc.  p.  192. 

2.  Feigenbaum:  Whi  .  .  je  han  ladde 
[sc.  vs]  into  this  worst  place,  that  may  not  be 
sowid,  the  wiche  nefigc  [n:xn]  getith,  ne  vynos. 
WycI.  Numb.  20,  5  Öxf.    'Ficus,  fygge  [unter 
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figarde  -    tiht,  viht 


den  Namen  von  Bäumen].    Wr.  Voc.   p.    ISl. 
Fyygn,  or  J'i/r/e  Ire,  Jicits.    Pr.  P    p.  159. 

3.  Feigwarze,  Feigblatter;  wie  lat. 
ßcHs,  it. Jicn:   Hie  figus,  the  fi/t/e  [unter  nomina 

ni()rl)()rum\   Wu.  Voc.  j).  2lL 

llgardo  s.  entstellt  aus  ;<//f/«jv/;^s'  gr.  rr'JYapYo;. 
Wycl.  Dkitkr.  14,  T  l'urw.  s.  phiy<ir(i,  eine 
Gazel  len  art. 

liger  s .  ah.  ßt/icr,  [)v./ii/>(i,r,  F c i g e n  b a u m . 
Heo  hauet)   bipiled  mine  /ir/iT,    irend  ui' al 
j)i'    rinde.     Axcit.    K.    p.    14S.      Fifjer   is   ones 
kunnes  treou  jiet  bereit  swete  l'rut.  j).   löo. 

llgertre  s.  F  e  i  g  e  n  b  a  u  m. 

Thai  abade  vnder  o /('(/«/-/rt'.   Tristr.  :$,  72. 

figtre,  ligetre,  fictre  s.  ctßf/.  ags  fictn-or, 
neue. figtree,  Feigenbaum. 

Hec  ficus,  ixfygtre,  or  a  tig.  "NVr.  Voc.  p. 
22S.  Fygge  or  fyyetrc,  ficus.  Pr.  P.  p.  1.59. 
Whera^'/r/ff/v'f  [ßyetreVwxy.]  mai  make  grapes, 
or  a  vijne  tyges?  Wycl.  J.vaie.s  ii,  12  Oxf.  |iaer 
|)u  wass  unnderr  an^r^/v.  ÜRA[  12804.  cf.  1281(1. 
i;57(Ji).  l.iSlO.  1H925.  Natanairl  })£er  jjipr  he 
wass  Unnderr  ßcfn-incess  bojhess.  i;-i740.  — 
He  .  .  smate  ftar  vinyhes  and  ßyetres  in  twa. 
Ps.  104,  [V,i  There  ben  ahofygefn'e.s  that  beren 
no  leve.s,  but  fyges  upon  the  smale  braunches. 
M.AIND.  p.  öO." 

figure,  flgoiir,  vigour  s.  afr.  ßgure,  mhd. 
ßgüre,  pr.  sp.  pg.  it.  [Rt.ßyura,  neue. ßgi/re. 

1.  Gestalt,  Gestaltung,  Form,  oft 
von  der  menschlichen  Erscheinung  :  Astronomy 
is  the  science  .  .  Which  maketh  a  man  have 
knouleching  of  sterres  .  .  Fiyi/re,  cercle  and 
movement  Of  eche  of  hem.  Gower  III.  107. 
1  behelde  Melle  her  fyyure  E.E.P.  p.  141.  Her 
fygure  tin  quen  I  had  fönte.  Allit.  P.  1,  170. 
Quo  formed  \)e  jjy  i'ayre ßgitre.  1,  746.  I,ibra 
.  .  Which  hathßyt/re  and  resemblaunce  Unto  a 
man  etc.  Gower  III  121  sq.  Swa  hardy  man 
here  es  nane  .  .  {lat  saghe  a  devel  in  hisfygur 
right,  \>&t  he  ne  for  ferdnes  of  {)at  sight'ShuM 
dighe.  H.oiP.  2:{1S— 21.  A  faire  mane  .  .  jie 
fayreste  of  fegitre  that  fourmede  was  ever. 
MORTE  Arth.  ;j3oi  .  — 

2.  Gestalt,  gestaltetes  Wesen:  In  öe 
dale  of  Mambre  sag  Abraham  ^//«re.s  9re,  Son- 
des  semlike  kumen  fi-o  gode.    G.  A.  Ex.    h)Oö. 

3.  Bild,  Bildwerk;  We  .  .  no  tidi 
atir  in  templus  araie,  Noßgit7-e  of  fin  gold  fourme 
[lerinne.  Alex.  a.  Dindim.  .590.  Thanne  first 
he  hath  anointed  "\A^ith  sondry  herbes  that^^«/-t' 
[sc.  the  forged  ymage].  GowER  III.  07.  In 
whos  honour  Was  ymad  that  riyour?  Alis. 
1.523.  Alle  scheute  be  |iat  hidden  graves  als, 
jjat  mirthen  in  f)ar  rigours  als  [qui  adorant 
sculptilia ,  qui  gloriantur  in  simulacris  suis 
VuLG.]  Ps   90,  7. 

4.  Figur  in  der  Geometrie  und  Arithme- 
tik :  |)e  tale  of  an  hondred  .  .  betokneji  ane 
ro\u\(\.eßgi(rc,  jiet  is  {le  uayreste  amang  alle  j)e 
o\n-i'  ßyiirc.H:  vor  ase  in  t)e  rownfie ßyurc,  [je 
ende  went  ayen  to  his  ginninge  .  .  alzuo  j)e  tale 
of  an  hondred  ioyne|)  jjan  ende  to  [le  ginninge 
etc.     Aykn'15.     p.    234.     Be    ther  ymagyned   a 

ßgure  that  hathe  a  gret  compas,  and  aboute  |ie 
poyntof  the  gret  compas,  lliat  is  clept  the  centre, 


be  made  another  litille  compas  Maund.  p.  1  S.i. 
In  the  dust  and  in  the  powJer  of  tho  hilles,  thei 
[sc.  philosophres]  wroot  lettre«  andßyire.t  with 
hire  lingrts,  and  at  the  jeres  end  thei  comen 
ajen,  and  founden  the  same  lettres  ar\A. ßyun-s 
.  .  withoutcn  ony  defaute.  p.  17.  I*e  jiscare  .  . 
makei)  |>orinne  [sc.  iöenasken]^///'0-<;.sof  augrim, 
ase  |>ei>s  rikenares  dob.  Ancr.  11.  p.  214.  To 
arsmetrike  he  drouj  .  .  &  hhßgmir.s  drouj  aldai, 
1.V-  his  luimbre  caste.  Arsmetrike  is  a  lore  |iat 
üi  ßgoiir.s  al  is  ^:  of  draujtes  as  nie  drawej)  in 
poiuire.    St.  Kdm.  Conf.  223. 

flgliren  v.  air. ßgirrer,  pr.  sp.  \ig.ßgiirar,  it. 
\al.  ßgurare,  mhd.  ßgüre)/,  neue. ßgure.  ge- 
stalten,  bilden. 

The  thridde  signe  is  Gemini,  Which  is 
ßgiired  redely  Lieh  to  two  twinnes  of  niankinde 
That  naked  stonde.  Gower  III.  1 19.  Scorpio, 
which  as  felon  Figured  is  a  scorpion.  III.  122. 
The  faireate  fygiired  folde  fhat  fygiirede  was 
ever.    MoRTE  Artii.  2 1 .5 1 . 

flht,  viht,  fljt,  vi^t,  figlit,  feht,  fejt,  feiht, 
feigilt,  selten  foollt  etc.  s.  ags.  fco/it,  fem. 
ah-'ieH.ßxrJd,  alid.  aIIs.  fe/ifu,  mhd.  rchte,  dane- 
ben ahd.  gife/d,  n  mhd.  gerehte,  niederd.  ßecJife, 
[Brem.  Wb.  I.  361.]  niederl.  gerecht,  seh. 
ferht,  neue. ßg/it.  Gefecht,  Kampf. 

AI  |iene  deei  liht  ilaste  jiis  muchele  ^///. 
L.\}.  II.  552.  So  was  bitwenen  hem  a  ßhf. 
Havel.  2(!0S.  Grijj  wyt)vten  ßht.  O.  K. 
Mlscell.  p.  143.  Comen  to  ßh'te.  Leg.  St. 
Kath.  14.  Munegede  jio  |ie  he  wiö  spac  to 
griseliche^7(<e.  Ol'^H.  II.  IS-').  To  ^wicheß fite 
bedeö  ure  drihten  us.  II.  191.  Sire  Jakes 
ascapede  .  .  out  of  the /y/(^e.  PoLlT.  S.  p.  190. 
Lif  her  is  ase  m'Jif.  Ancr.  R.  p.  3öS.  In  pes 
withoute  vyJite.    PoLiT.  S.  p.  223. 

Wiöuten  long  öhrowing  and  ßgt  God  wile 
de  taken  of  werlde  nigt.  Gen.  a  Ex.  1317. 
Fraunse  haue  je  frely  wit  }aure  ß}te  wonnen. 
Ant.  of  Arth.  st.  22.  üor  to  ouercome  jiet 
n)t  \)et  he  hefi  aye  zenne.  Ayenb.  p.  ISO. 
Muchel  i-;  he  fol  .  .  huo  wi[ioute  n'it  wenj)  habbe 
l)e  maystrie.  p.  109.  A  ueld  of  (//yj;'.  p.  131.  Ne 
woldehe  noujth,  whilehewashere,  \,ouenß}t/i  ne 
strijf.  Leg.  St.  Alexiis  929.  Blissed  Laverdmi 
God,  jiatleresright  miherdeat  cocle,  mitingresat 
ßg/it.  Ps.  143,  1 .  The  Sarsynscryde  all  yn  fere  To 
hare  god  Mahone ,  To  help  her  geaunt  in  that 
fyght.  OcTAU.  1091.  Mightnonhim  feile  in ////// C. 
"Tristr.  1,19.  By  the  cause  that  they  s'cliuln 
arise  Erly  amorwe  for  to  see  ihaX, ßglit,  ünto 
their  rest  wente  they  at  nyght.  Cll.  ("'.  T.  2490. 

fer  weiifeht  swiöe  stör.  Laj.  II.  200.  Ich 
bigon  strongyV/'Ä/".  1.198.  7W/Hieo  bigunnen. 
II.  552.  Bitahte  all  hire  felit  in  liire  healendes 
hond.  Leg.  St.  K.vni.  608.  ferisa/cÄ^  Hali 
Meid.  p.  15.  Ne  bet)  nan  icrunet  bute  hwase 
treoweliche  ijJuUe /V//^'  fihte.  \>.  47.  te  louerd 
J)e  is  strong  aiul  militi  [and]  onfehte.  ÜEH. 
II.  113.  He  was  famed  for  fre  \^ai  fe\t  loued 
best.     Allit.  P.  2,  275. 

W'xh  Eneam  he  nom  an  feüd.  Laj.  I.  S. 
ter  wes  feiht  swiöe  strong.  1.  73.  I'at  feiht 
was  swiöe  sturnc.  I.  105.  Feyyhte,  m  fyghtynge, 
pugna,  certamen.    Pu.  P.  p.  15.'.. 


tihtfu       lilitun<re. 


Alle  1)11  st'oiiüii  iiihte  ilaste  |)at  sclliclit' 
fcohi.  J-AJ.  11.  :i()0.  teiine  ile(j(^  |)a  i'ujeles  .  . 
t^-  niiicht'l  /iv'/(/  inakieö.  II.  JtKI.  Neben  dieser 
alten  Form  stellt  auch  fuht :  j)a  sette  i  Jion  füllte 
Klidur  tu  fla'nne.  L.\j.  I.  290  ;  und  selbst /«/iC- 
|)e  fdhf  wes  uiiimete.  I.  247. 

iiiitcii,  fi;toii,  iightcn,  feilten,  iViiliten, 
fejteii,  feiji^hteu  etc.  v.  ags.  fcohtmi,  [feaht, 
fuhtnii:  fiilitcu]  ah-ifi^. ßuchta,  ahd.  fe/it(ni ,  nie- 
derl.  cec/ifci),  Hchw.fäkfa,  dän.fcf/te,  seh.  fccht, 
uv\.\e.ß(/h(.  fechten,  kämpfen,  streiten. 
MiLauerd  . .  for  hwas  nome  ich  underneome 
io  jUdvn.  I.EG.  St.  Kath.  Tii-l  —  (i7.  Gode 
knihtes  \va  gode  wtoren  to  ßhtvn.  Laj.  I.  58. 
He  shoUde  ßhhicnn  Onnj;vn  an  drake.  ÜRM. 
IS  12.  Mi  .seolf  ich  wuUe ////<-.  La}.  II.  508. 
Hü  were  unwis  AVhen  hü  thohte  i)ris  ajeyn  huere 
kyng  to  fyhtc.  l'oLiT.  S.  p.  215.  Selcuthe 
kinÜ  cuthe  he  ß/tt.  Metk.  Homil.  p.  XVI. 
He  ne  mögen  'ßi/fen  agen.  G.  A.  Ex.  ^227. 
What  is  -worji  |)i  mijte  Ajen  him  })at  })ii  hast 
bigonne  Im  ertwel  fehle  toß}tc.  St  Chiiistopii. 
2!">.  I'urf  holi  churche  he  gan  to  ß}te ,  & 
amansede  alle  |ieo  \)at  werrede  |ie  churche  of 
Canterbure.  St.  Edm.  Coxf.  512.  Hü  nadde 
poer  non  Avyjiout  \-ovtofi/}fo.  K.  OF  Gl.  p.  104. 
Whoso  wol  a|ens  the  de\'i\ß}te,  Ther  mai  nego 
sit  ari|te.  PoLlT.  S.  p.  211.  Pe  deuilis  staf  to 
brek,  an  wi{)  him  so  toß]fe.  E.E.P.  p.  18.  Pe 
ilke  kueade  best  hedde  mi|te  of  himzelue  to 
ri}(f  v,y\)  jie  halben.  Ayenb.  p.  15.  The  cristene 
men  enforcen  hem  .  .  for  toßi/hfc.  Maund.  p. 
\'M.  The  yland  was  ful  brade  That  thai  gun 
mßujht.  TuisTli.  1,94.  Saide  they  wolde  with 
him'fnijht.  Alis.  2945.  In  this  world  wele  to 
ßfllifSo  were  yhelden  non  better  knight.  AuTll. 
a.  Merl.  ;i97t.  i^c/^ff/i  ich  wuUe  Laj.  II.  5r)8. 
Com  a  sonde  &  seide  hire  \s  ha  schulde  cumen 
for^i,  to  feilten  in  {)e  marhen  ane  ajein  fifti. 
Leg.  St.  Kath.  600.  Wic^  oöre  unjieawes  men 
mai  stondinde  fcMen ;  ah  ajain  leccherie  \)\\ 
most  .  .  wiö  ttuht /e/(toi.  Hali  Meid.  p.  17. 
To  feahten  wiji  lion  keisere.  La}.  I.  235.  AV'e 
heom  scuUec^  fon  on  &  heom  wib  fa/ite».  I.  240. 
For  to  finde  nie  a  freke  to /V}/t'  on  my  fille.  AxT. 
OF  Artii.  St.  22. 

Beoö  imperat.j  stronge  on  fihte,  a.ndß/ite(i 
wicS  \)e  ealdeneddre.  OEH.  II.  185.  ^u  ahliche 
uefit.  La}.  I.  157.  — Ne  beö  nan  icrunet  bute 
hwase  treowöliche  if)ulle  feht_/?7(^e.  Hali  Meid. 
p.  47.  Thus  lß}te,  not  as  betynge  the  eyr. 
Wycl.  I  Cor.  9,  20.  AVat  if  öe  man  .  -ßf/teb 
wi9  öis  wirra  and  fareö  on  him  ßr/tande.  Be.st. 
156.  Neure  to  coroune  ne  ssel  come  jiel 
trieweliche  ne  n'}t.  Ayexb.  p.  169.  He  that 
ß}titfi  in  a  batel.  AVycl.  2  Tim.  2,  4  Purv.  I>at 
wurcheö  j>e  wa  inoh,  fcliteb  o  \)i  selue  flesch,  & 
weorec^  .  .  o  f)in  ahne  cunde.  Hali  Meid.  p. 
:<5.  5if  we  kenliche  fe/itah.  OEH.  p.  107. 
Idrahen  jni  hauest  feorliche  fan  \)&t  te  fehteh 
ajein.    St.  JlLlAXA  p.  35. 

He  ohtliche /tW<^  La|.  I.  68.  cf.  186.  ^e 
eorl .  .  ifunde  Hengest,  cnihten  forcuöl^est,  whar 
he  feondliche/V/Af.  II.  266.  Ich  iseh  hwer  ha 
fuht  wiö  \\e  feorliche  feont.  St.  Marher.  p.  23. 
cf.  p.  2.     He  fallt  wiö  Cesare.    Laj.  I.  375.  cf. 


11.  4  1.  Traber  fehl  wl^  Oclaues.  II.  40. 
Amalech  i'olcfn/i  hard.  G.  A.  Ex.  3386.  Quen 
Dauid  /'(/j/  againe  jiatetin.  HoLY  lloon  ]>.  I  Is. 
So  wel  he  ra}i.  K.  of  Gl.  p.  426.  Sir  Edward 
.  .  Fuf/fit  wele.  MlNOT.  j).  21.  ^e  kyiig  abaisi 
him  nouht,  bot  stalwurthly  fiuht.  LANGT,  j). 
170.  Was  neuere  bor  jiat  i.u  faiit/i  [z=  fmihf] 
so  he  fauth  lianne.  Havel.  1989.  He  .  .  fuii}/ 
|)an  zo  ferscheli.  Will.  3426.  I  fuin/ht  so.  P. 
Pl.  12816.  He/«w//;i!  for  Ingland.  Tki.str.  1, 
94.  He  Avas  the  fir.ste  ihatfiiii(//ite.  Maund.  p. 
226.  He  fairte  ageyne  ase  -he  were  wod. 
ToRRENT  608.  The  fynd  fnvt  with  an  yron 
stafT.  685.  —  Füllten  jia  heje  men.  Laj.  1.  8. 
cf.  55.  II.  244.  III.  61.  265.  Vre  wiöerwines  .  . 
füllten  mid  us.  Ancr.  K.  p.  196.  Swa  heu 
feilten  al  niht.  I,AJ.  II.  240.  Ileo  fwliten  &. 
slojen  IL  44.  Feon[d]liche  heo  fenliten.  I.  319. 
cf.  339.  395.  Veo  \>nt  feuhten.  "lll.  19.  cf.  99. 
Foiihten  so  jiei  woren  wude.  Havel.  2001. 
AMUiam  &  his  wijes  so  wonderli  foufihten. 
Will.  3414.  So  fursely  thai_/V>j/»//.  Ant.  of 
Artii.  st.  44.  I*e  Saracens  in  |)e  batayle  neuere 
jut  so  vaste  Fo]te,  ne  so  styflyche.  K.  of  Gl. 
p.  398.  As  thay  fiHjliten  .  .  The  credyl  went 
uppe  so  doun.    Seven  Sag.  788. 

More  is  wor)!  an  haljen  and  may  biddinde, 
[lane  uele  jiousond  of  zenejeres  ui^timle.  Ayenb. 
p  219.  Thei  ben  stronge  men  and  \\e\fi/</liti//if/e. 
Maund.  p.  64.  On  folde  no  flesch  styryed,  |)at 
j)e  flod  nade  al  freten  \vith  fe)tande  wajez. 
Allit.  P.  2,  403.  —  Whan  hadde  sent  hym 
Sargon,  king  of  Assiries,  and  hadde  f(>o)te  [  f<iu)te 
Purv.]  ajen  Asote.  WvCL.  Is.  20,"  1  Oxf.  Till 
he  had  foyhtcn  his  fill  he  had  never  resl. 
MiNOT.  ]).  20. 

flhtere,  filtere,  feg-htare,  feiglitare  etc.  s. 
ags.  feohtere ,  -dinen.  ßuclitere ,  ahd.  felitari, 
niederl.  rechter,  seh.  fcclitar ,  neue,  ßqldcr. 
Fechter,  Kämpfer. 

AI  the  oost  of  his  ß)ter<\s.  AVycl.  Numb. 
2,  28.  Sülinus  seifi  |5at  men  of  |)is  lond  beeji  .  . 
grete /(yt'/vs.  Trevisa  I.  351.  Hie  pugnator, 
a  fi/()liter.  AVr.  VoC.  p.  213.  Fef/htare ,  or 
baratowre,  pugnax.  Pr.  P.  p.  153.  Feyyldare, 
pugnator.    ih. 

fillti,  fl^ti,  adj.  kriegerisch. 

Of  hem  Avoren  9e  getenes  boren,  Migti  men 
&ndß(,ti.  G.  A.  Ex.  545. 

flhtlac  s.  ags.  fcolitliic,  pugnse  ludus,  pugna. 
Kampf,  Streit. 

That  other  ßhtlac  leteth  beo,  An  ginneth 
rathe  awei  fleo.  O.  a.  N.  1097. 

flhtuuge,  fl^tinge,  flglitingc,  fe^tiug  s.  ags. 
fcohtim(j ,  ßhtiing  ,  neue,  ßiihtimj.  Gefecht, 
Kampf,  Streit. 

I>e  ueorSe  uroure  is,  sikernes.se  of  Godes 
helpe  iöe  rihtunge  ajein.  Ancr.  R.  p.  228.  ^e 
schule  .  .  acursi  aWe  ß)tin(je.  O.  a.  N.  1701. 
He  ssel,  ouercome  jiis  ri\tin(je.  Ayenb.  p.  180. 
Ine  {lise  wordle  non  ne  may  libbe  wyjioute 
torment  and  \vyj)oute  zome  ri}ttn(/c  of 
temptacion.  p.  252.  It  semed  that  this  Palamon 
In  hisßf/hti/?i(/  were  as  a  Avood  lyoun.  Cn.  C.  T. 
1657.  '  Fol- fe}tin(/  thus  am  I  fraest  and  foundut 
fro   home.     Ant".    of  Arth.    st.    32.      Had  I 
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filateri  —  filour. 


fouiuled   iu    fero,    in  Jcjti/nff   wyse,    I    haue   a 
haul)ii<,^lie  at  home  etc.    Gaw.  2t)7. 

lllatcri  s.  gr.  cf'jÄ'r/.-:T|piov,  lat.  pln/lartcriiüii, 
■Ai-.jUaloe,  \)g.  Jilaierius  pl.,  neue,  phi/hicteri/. 
Amu  let ,  Denkzettel  oder  Denkrienien 
der  Juden. 

Thei  alargen  heTeßlateries.  Wycl.  Mattii. 
23,  5  Oxf. 

lUberd,  -bird  s.  neue. ////^c/-/.  Ijamljerts- 
II  uss  ,   B  ar  t  n  uss. 

Fylbenle ,  notle ,  fillum.  Tu.  V.  p.  100. 
Filbcrde,  noisette  franche.  Palsgk.  The 
fjllhiinhs  hanging  lo  the  ground.  SqUYK  of 
'l,u\VK  Dkgre  37.  Alter  l'hilli.s  j)Iiilliberd  This 
tre  wa.s  cleped.    GoweU  II.  'M). 

ülberdtre  s.  Haseist  raucli  [corylus 
tubulüsa  . 

Hec  murus,  a  fi/lhrrdtra.  Wu.  Voc.  p.  228. 
Hie  fullus,  afi/lher'dfre.  p.  229, 

ftldor  s.  afr.  /(■/  d'or.  Golddraht,  Gold- 
faden. 

Kych  reuorcz,  As  fyldor  fyn  her  bonkes 
brent.  "Allit.  P.  1,  105'.  ^e  mane  of  j)at  mayn 
hors  .  .  Wel  cresped  &  cemmed  wyth  knottes 
ful  mony.  Folden  in  wythßldorc  aboute  {le  fayre 
grene.    Gaw.  187. 

flie  s.  dies  in  der  Bedeutung  »Nichtswür- 
diger, Elender«  unenträthselbar  scheinende 
"Wort,  welches  noch  volksthümlich  ist,  mag 
nichts  anderes  sein  als  das  substantivirte  mit  vil, 
vile  wechselnde  x\djektiv^7t',  lat.  rilia,  welches 
sich  z.  B.  findet  in  :  AVel  ßlc  hit  is  fat  of  us 
come.  E.E.P.  p.  1.  s.  Sprachpr.  1,  1,  115. 
The  old  emperice,  the/y//t' traytour.  OcTOUIAN 
293.  He\  fi/le  asteynte  horesone !  ALIS.  880. 
Das  Substantiv  erscheint  allerdings  wohl  überall 
mit  anlautendem  /.■  Men  mithe  {)e{)en  a  mile 
Here  him  rore ,  'jiat  fule  ßle.  Havel.  2498. 
Sorful  bicom  jmt  fals  ßle  And  thoght  how  he 
moglit  man  biwill  [="  bigile].  CuRS.  MUNDI 
715.  tat  did  Roberd  trauaile  ibr  nouht,  he  was 
aßle.  Laxgt.  p.  95.  5'^  auanced  he  \)at  ßle 
vntille  a  faire  jiing.  p.  2.37.  Philip  the  Valas 
wasa//e;  He  fled.  MiNOT.  p.  31.  Sir  Philip 
was  fünden  aßle;  He  fied.  p.  36. 

flies,  ags. feöl,  ahd. ßJiola,ßhila,  mhd.  vile, 
niederd.  yj'/e,  niederl.  vijl,  altn.  piöl,  achw.ßl, 
dän ■  ßil,  neue. ßle.  Feile. 

Aßle  [sc.  was  broujt]  to  file  jiis  nayle  a  two. 
Chron.  Vilodun.  St.  354.  cf.  3ü4.  3(55.  Fi/le, 
linia.  Pr.  P.  p.  100.  Hec  lima,  afylle.  Wr. 
Voc.  p.  234.  To  the  adys  than  seyd  thefi/lc. 
NuG^  P.  p.  14.  üf  l)is  is  Jieruppe  iwriten 
muchel  ,  hu  he  is  jii  uile  |)et  misseiö  \)e  ober 
misdeö  \>e.   Ancr.  K.  p.  284.  cf.  184. 

ftlen  V.  ahd./tVo»,  mhd.  eilen,  niederd. //'/<?«, 
niederl.  rijleii,  ■^chw. ßla,  dän. ßle,  neue. ßle. 

1.  feilen,  mit  der  Feile  bearbeiten  ;  Fi/Im 
wythe  afyle,  limo.  Pr.  P.  p.  100.  A  file,  toßle,  \)h 
nayle  a  two.  C'iiRox.  Vilodun.  st.  355.  He  is  \)\ 
uile  &  inlci)  awei  al  \n  rust.  Ancr.  R.  p.  284.  tis 
prest  bygon  andyf/t'f/t-ryjtfast,  Tyllhesomet^art 
awey  jierof  hadde.  CllRON.  Vilodun.  st.  355.  All 
the  mynyssionys  [minutia'j  of  jiat  nayle  jiat  weren 
fyled  of  {)at  nayle  wit  \>e  file.  st.  301.     Couerd 


cowpes  .  .  fi/led  out  of  fygures.  Allit.  P.  2, 
1458—00.' 

2.  seh  ärfen,  achle  ifen  :  viellcielil  nicht 
ohne  Einrtuss  des  afr.  aßler,  pr.  sp.  (ßlur,  it. 
ufßdure,   v.  lat._/jYK//(  neuere. 

A  denez  ax  newe  dyjt  .  .  Fi/led  in  a  fylor. 
Gaw.  2223—5. 

fllcn  V.  agü.  f  1/1(111,  in(juinare,  s.fidin. 

lilot,  l'elet  s.  ah-.ßlef,  sp.  ßlrte,  it. ßletto, 
sch.Jill(i/,ß/lef,  neue. ßllet. 

1.  Binde,  Stirnljinde:  As  a  fyrred 
silkene  ßlet  [vitta]  thi  lippes.  Wycl.  S.  Sgl. 
4  ,  3  Oxf.  The  breest  broche  .  .  be  streyned 
with  the  ringes  of  the  coope.  with  a  iacvnctyne 

ßletv.  Exod.  28,  28  Oxf.  lUrßlet  brood  of  silk 
yset  ful  heye.  Cll.  C.  T.  32  i  3.  Hec  vitta,  a  frlct. 
Wr.  Voc.  p.  208.   vgl.  Pr.  P.  p.   lOo  not.  1. 

2.  Muskel  an  den  Rippen,  wie  schon 
afr.,  bes.  von  Thieren  :  Take_^/ü<6'S  of  porke  and 
half  liom  rost.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  31.  Filetus 
in  galentine.  ih.  auch  von  Menschen:  j)ay  hafe 
up  hys  hawberke  fiane,  and  handilez  jier 
undyre  .  .  His  flawnke  and  bis  feletez,  and  his 
faire  sydez  .  .  \>ay  wäre  fayne  that  they  fände 
no  flesche  entamede.  INIoRTK  Artii.  1150—00. 
At  the  turnynge  that  tyme  the  traytours  hym 
bitte  In  thorowe  the  felefteti,  and  in  j)e  flawnke 
aftyre ,  That  the  boustous  launce  \>e  bewelles 
attamede.  2173. 

flliole  s.  erscheint  gleichbedeutend  mit  .seh. 
fyt'll,  'phinll,  cupola,  or  round  vaulted  tower, 
und  möchte  ein  daraus  gebildetes  Diminutiv 
sein  :  jenes  will  man  vom  lat.  fala,  phala,  turris 
rotunda  ,  lignea  ,  herleiten.  Formell  stimmt 
unser  Wort  zu  lat._^//o/(/,  ah.ßlleule,  sp.  hijuela, 
was  unter  anderem  eine  Kelch  decke  bezeich- 
net.   T  h  ü  r  m  c  h  e  n  ,   Kuppel. 

Fayve  fylyolcz  [in  einem  Schlosse].  Gaw. 
796.  j)e  coperaunes  of  {le  canacles  jiat  on  |ie 
cuppe  reres  [welche  einem  festen  Schlosse  nach- 
gebildet waren]  Wer  fetysely  formed  out  in 
fylyoles  longe.    Allit.  P.  2,  1401. 

Alle  s.  aga. ßlle,  setyUlum  [Wr.  VoC.  p.  79], 
fylle  [Bosw.]  anderweit  schwer  nachzuweisen. 
Tymian,  Quendel. 

The  lilie  is  lossom  to  seo,  the  fenyl  ant  the 
ßlle.  Lyr.  P.  p.  44.  Dient  oft  zur  Bezeichnung 
einer  unbedeutenden ,  werthlosen  Sache :  Ich 
am  of  kynges  ycome,  &  {>ou  nart  not  worf)  a 
ßlle.  R.OF.  GL.  p.  128.  AI  nas  worfi  afylle. 
p.  297.  Ne  mijte  {)at  für  hire  enes  brenne,  ne 
harmie  worj)  aßllc.  St.  Lucy.  142.  Pilatus  .  . 
ne  |af  nojt  worji  aßlle.    PiLATE  87. 

Ulm  s.  ags.  Jilni,  cutis,  ci.ßhwti,  prä])utiuni. 
airici^. ßlniene,  fyniel,  cutis,  neue. ßl»i.  Häut- 
chen. 

Fylme  of  a  notte,  or  o|ier  lyke,  folliculus, 
gallicula.  Pr.  P.  p.  100.  Fylme  that  covereth 
the  brayne,  taye.  Paligr. 

fllor,  fllonr  s.  \g\.ßleii,  v.  u.  neue.  ßler. 
AVerkzeug  zum  Schärfen. 

A  denez  axe  nwe  dyjt  .  .  Fyled  in  a  fylor. 
Gaw.  2223  —  5.  Fylowre  of  barbowrs  crafte, 
acutecula  ,  filarium.  Pr.  P.  p.  100.  A.  ßlonre, 
affilatorium  Catii.  Ang.  iu  Pr.  P.  1.  c.  not.  2. 

filour  s.  als  Bezeichnung  eines  zum  Aufhän- 


filozofe  —  tincli. 
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gen  eines  Vorhanges  dienenden  Gegenstandes, 
scheint  von  dem  vorgehenden  AVortc  geschie- 
denwerden zu  müssen  ;  es  erinnert  an  nir.Ji/i/rc, 
\)Y.ßliiditra,  it.  Ji/iiliini,  etwa  in  der  Bedeutung 
einer  Sehn  u  r ,  eines  Seiles. 

1)0  valance  on /)//o«/- sluxlle  henge  withwyn, 
iij  curteyns  strejt  drawen  williinne.  B.  üfCuk- 
TAS.  447. 

fllozofc  s.  illozoflc  s.  et'.  phUosopJie,  })hilo- 
sophic. 

lllsueu  V.,  in  der  anzuführenden  Stelle  von 
Pkurt  mit  divelt  übersetzt,  ist  für  die  Wort- 
forschung räthselhaft;  vielleicht  ht  Jilsnen  an 
die  Stelle  zu  setzen,  welches  sich  an  nltn.  J'i/lsni, 
ft//sk/ii,  latebra'  vgl.  gth.  fiiUmni,  -/.p'jTiTov,  leh- 
nen kann,  in  der  Bedeutung  lauern. 

Sire ,  see  je  Jone  farlande ,  with  Jone  two 
i'vrez,  \)a.x  ßlsriez  \ßlsnez?\  t)at  fonde.  jNIoute 
ÄUTH.  880. 

flltreii,  feitreu  v.  mlai.  ßl( tun i ,  fdtnini, 
lana  coacta  dän.y//<r<;,  it.  felfrare,  h.  feutrer, 
s\).ßlter,  i.  q.weave  cloth  in  a  faulty  wdy,  fclfer 
i.  q.  entangle  neue,  feltrr.  Die  Grundbedeu- 
Uingßlzen  wird  theils  von  dem  gebraucht,  was 
sieh  wirrt,  verfilzt,  z.  B.  Haar,  tlieils  bildlich 
von  dem,  was  ein  näheres  oder  wMrres  Beiein- 
ander voraussetzt. 

1.  verfilzen:  His  fax  and  his  foretoppe 
was  ßltcrcde  togeders.  MoRTE  Artii.  lüTS. 
He  wille  make  it  as  prowde  a  lord  as  he  were, 
With  a  hede  lyke  a  clowde  fcltcrd  his  here. 
TüW'N.  M.  p.  85,  so  auch  vom  zottigen  Bä- 
ren :  FiUi/rdc  unfrely  wyth  fomaunde  lyppez, 
The  foullesti;  of  fegure  that  fourmede  was  ever. 
Mühte  Artii.  TSo. 

2.  übertragen  auf  wirre  Bewegung  durch- 
einander im  Falle;  Fylter  fenden  folk  forty 
dayez  lencjie.  Er  [)at  styngande  storme  stynt  ne 
myjt.  Allit.  P.  2,  224.  von  fleischlicher'V  e  r - 
m  i  s  c  h  u  n  g :  Vch  male  matz  his  mach  a  man  as 
hym  seinen,  &  fylter  folyly  in  fere,  on  femmalez 
wyse.  2,01)5.  von  Kampf  und  Wett  streit : 
|)ay  fejt  &  \)&y  fende,  it  fylter  togeder,  Til  two 
jer  ouertorned,  jet  tok  {)ay  hit  [sc.  i)e  cete]  neuer. 
2,  1191.  I  schal  fonde,  bi  my  fayth,  to  fylter 
wyth  j)e  best.   Gaav.  986. 

flu  s.  air.ß»,  pr.ßn,ß,  i>\).ßn,  ])g.ßni,  it. 
ßtie,  \a.t.ßfiis,  neue.  ß>ie. 

1 .  Ende.  A  b  s  c h  1  u  s  s  einer  Sache  :  jier 
is  pine  widuteyö(.  OEH.  IL  258.  In  f)e  jer  of 
giace  a  j)ousend  >Sj  nyenetene  &  nyene  |)ys 
stalwarde  cristene  folc  jiys  worre  brojte  iofyiie. 
R.  OF  Gl.  p.  413.  An  oreisoun  .  .  t)at  »o  inte- 
merata«!  bigynneji  a  latyn;  |)e  bigynnyng  is  wel 
god,  &  also  {ie  fy/i.  St.  Edm.  Conf.  20ct.  [lis 
holi  bodi  was  for])  ibore  wifi  gret  honour  atte 
fijne  To  jie  abbay  as  he  li{i  jut.  St.  Kexklm 
361. 

2.  Plnde  des  Eebens,  Tod:  Allehe  [leg. 
8he  V.  öel  olde  deden  borßii.  G.  A.  Ex.  3852. 
Prüde  and  onde  and  feondes  gyn  and  vyche 
sunegynge  We  mote  forsake  er  wc  fyn.  O.E. 
MisCELi,.  p.  144.  Krist  us  yeue  Avel  ^^od  fyn ! 
Havel.  22.  Sixtene  hundred  of  hoismen  hede 
ther  here ///?j;  Hue  leyjen  y  the  stretes  yslyked 
ase  swyu.'  PoLlT.  S.  p.  19U. 


3.  Busse,  Genugthuung;  cf.  mhit. 
ßins,  niulcta  gravior ;  Jine)it ßicerv,  coniponere 
de  lite,  de  crimine.  H.  C:  Some  hü  lete  honge 
Bi  hör  membres  an  hey,  in  pines  wel  stronge, 
Vort  hü  addey///  imad.  "]l.  üf  Gl.  ji.  511.  Tille 
he  war  conien  that  haued  mihte  To  fultille  that 
the  jjrophetes  hauid  hiht ,  That  es  at  say,  to 
mak  i\w ßn  For  sin,  and  bring  thaim  of  pin  To 
blis.  ^\v:ni.  Homil.  \>.  16.  The  lafful  man  ssal 
be  ibund,  And  ido  in  sträng  pine.  And  ihold  in 
fastprisund,  Fort  that  he  maky(7(f.  PoLIT.  S. 
p.  201  sq. 

flu  adj.  ixh.ßii,  \n.ßn,ß,  sp.  jjg.  ii.  ßno, 
daraus  ndat. /«//h.s  und  mhd.  füi ,  niederl. '/(■///,  ' 
niedtivd.  ftii,ße>i,  wie  auch  i.sl. _/'/;;//,  schw.'dän. 
ß/t,  n;ich  alter,  zwar  angezweifelter,  aber  nielit 
gründlich  widerlegter  Ansicht,  aus  lat.  ßuilus 
gekürzt,  nti\xe.ßne.  fein,  lauter,  trefflich, 
herrlich. 

1 .  \  on  sinnlichen  Gegenständen:  A 
gret  ymage  .  .  that  is  alle  covered  with/y>/  gold. 
Mai'kü.  p.  173.  A  rubye  orient  noble  and  /////. 
p.  197.  ^if  that  the  bawme  be  fyn  and  of  bis 
owne  kynde,  the  watre  schalle  nevere  trouble, 
and  jif  the  bawme  be  sophisticate,  that  is  to 
seyne  countrefeted ,  the  watre  schalle  beconie 
auon  trouble.  p.  52.  No  figure  of^;';;  gold.  Alex. 
A.  DiXDIii.  6UÜ.  An  hundreth  marke  of  pruce 
money  fyne.  NUG^P.  p.  7.  üf  gyngebred  that 
was  so  fyn.  Ch.  C  T.  15265.  His  spere  was  of 

ß)ie  cipres.  15289.    fer  beji  riuers  gret  &ndjine. 

CoK.  45.  At  that  worde  for  feynte  I  fylle  Among 

the  herbes  fresche  and  fyne.    E.  E.  P.  p.  141. 

Hire  keverchefs   weren    ful  fyne   of  grounde. 

Cil.  .C'.T455.    Fyne  wyne,  falernum.   PR.  P. 

p.   161.     Super  lat.   Purtiled  with  pclure  The 
fynente  upon  erthe.  P.  Pl.  895. 

2.  von  Personen:  Constance  .  .  let  hym 
crowne  kyng,  &:  god  kyng  was  and  fyn.  II.  oF 
Gl.  p.  84.  A  faunt///«  ful  of  wit,  Filius  Mariae. 
P.  Pl.  13187. 

o.  von  Abstrakten:  He  let  her  of  his 
holi  spei,  woröurg  we  mugen  folgen  him  into 
his  godcundnese  _/?«.  Best.  778.  For  Blanche 
his  cüsyn  he  sent  how  it  mot  be ,  To  mak  a 
mariage///;^  Langt,  p.  253.  Sewes  him  to  sum 
cite ,  &  asege  him  {)ere  ,  til  je  wil)_^'y<  fors  l)e 
freke  haue  wonne.  Will.  1116.  So  was  lie 
ouermacched,  jiat  fiei  wi})  fyn  force  forbarred 
bis  strokes.  1216.  läy ßn  force  of  his  Hght  Phi- 
lip it  winnes.  Alis.  Fkgji.  128. 

fluail  adj.  afr.  pr.  sp.  \Y^.ßnal,  \i.  finale,  lat. 
ßnalh,  wexxe.  final,  endlich,  schliesslich. 

I'e  tend  [sc.  taken]  es  of  l)e  grete  dome 
ßnal,  {)at  Crist  sal  gyf  and  mak  ende  of  al. 
Hamp.  399U.  Unto  {3e  kyng  jiei  sent  for  aßnallc 
pes.    Langt,  p.  226. 

flualli       adv.     neue,      ßnally.       endlich, 
schliesslich,  zuletzt. 

Fynally  thei  accordeden  to  Melechnasser. 
Mauxi).  p.  38.  Sehe  hath  at  scole  and  elles 
wher  him  sought,  Til  fynally  sehe  gan  of  hem 
as])ye ,  That  he  was  last  seyn  in  the  Jewerie. 
Cli"  C.  T.  15001.  But  fynally  my  spiryte  at  te 
laste  .  .   Tooke  rest.   Ass.  of  Foules  92. 

finkel  s.  &.  fenel. 
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finden. 


fluch  s.  ags.y?;»',  friii<;illa,  ü\\i\.ßtico,  ftnrlto, 
nietierl.  vink,  schw. Jink,  diin.Jinkc,  neue.  Ji/ich. 
Fitih,  Finhc. 

Prively  afi/ncJi  eek  cdwcU'  lie  pulk'  bild- 
lich, vom  Ausplündern,  Kui)t'en  eines  Men- 
schen]. Ch.  C.  T.  051.  Fi/neJw,  byrde,  l'urt'uriü. 
l*u.  V.  ]).  I  (>1 .   Fiiichc,  a  byrde,  pincon.  P.\i,sgk. 

HikU^U  V.  agii.  Ji7i(la)i  fand^  fandon  ;  fuiiden], 
A\i)>.  \\\\A.  finihtn,  nh^toi.  Jinda,  niederl.  rinden, 
n'wdenl.  Jhnieii.  gib. ßnpan,  altn.  scliw.  finna, 
diln. ßndc,  neue.  Juid. 

I .  find  e  n  ,  an  t r  e f  f  e  n  ,  sei  es  gesucht 
oder  zufällig :  He  n\e'\  Jinda n  feie  jie  beo9  bet 
i|)ü}en.  OKH.  p.  107.  xil  M'eiges  .  .  c)at  euerilc 
kinde  of  Israel  mai  hör  his  y>eige ßndcn.  G.  .\. 
Ex.  yiW.  Salami )n  yj7/f///(  is  [sc.  prenes  and 
ringes  sal,  And  his  iemple  sriöen  wif^al.  1877. 
5itt'  he  mihlite  Jindcnn  ohlit  Off  hunij.  Okm 
.■i2 14.  5if  ith  it  mi}ljind('  and  gete.  Gukgoiilkg. 
8yt>.  I'o  ystyh  heu  Ihesu  Crist,  f)et  heo  jier 
wende  vijndc.  Ü.E.Ml.sCELL.  p.  53.  —  Ne 
finde  ich'  na  leche.  St.  Julian.v  p.  73.  Wit) 
quam  ^u  is  [sc.  öin  godesl^/c'/zf/cs,  9at  he  be  dead. 
G.  k.  E.\.  17()S.  I'ayh  \i\i  frayny  after  freond, 
ne  fijndestu  non.  O.E.MISCELL.  p.  92.  Do 
[sc.  he]  efter  j)es  preostes  rede  ])e  he  jier  uindeb. 
ÜEH.  p.  31.  He  secheö  forte  {lat  he  oiienßnt. 
II.  !'.)1.  The  camaylle  J'i/nt  alle  wey  mete. 
M.\UNU.  p.  58.  Pet  gles  ne  brekeS  ne  chineö 
and  {ie  sunne  schineS  [ler  {lurh,  and  ho  nimeö 
al  swuch  hüu,  alse  ho  fier  on  tiint;  jif  fiet  gles 
i.s  red,  ho  schineö  red.  OEH.  p.  83.  Huo  j'ct 
zekf) ,  he  vint.  Avf:NB.  p.  207.  We  uindeh  in 
halie  boc  jiet  leremie  jie  pruphete  stod  in  ane 
putte.  OEH  p.  47.  fo  jiet  ofhyealdef»  jie  (linges 
f)et  hi  rinde/).  Ayenb.  p.  38.  Othere  dyamandes 
men  fi/nden  in  Arabye.    Maund.  p.  157  sq. 

A  saumpil  .  .  That  I/'«Mrfof  Saint  Gregorie. 
Metr.  Homil.  p.  XIII. "  Ne  t)8er  ne  fand  he 
naenne  drinnch  .  .  &  tohh  het  owwhar  fundc 
t>£er,  Ne  woUde  het  nafre  cunnenn.  Orm  831. 
Tristrem  vantage /</wf/.  TuiSTR.  3,  4  In  jowre 
müder  J'iuid  lielsc.  |ie  fende]  stede.  HoLY  KooD 
p.  fj4.  tet  trau  f)et  god  acorsede  in  his  spelle, 
uor  fiet  he  ne  tiand  najt  böte  leaues.  Ayenb. 
p.  57.  Juliene,  \)e  ich  fönt  &  habbe  ifolhet  mc 
to  wracker  heale.  St.  Juliana  p.  43.  Traher 
king  he  [)er  fond.  Laj.  II.  49.  Sunnendei  fand 
Noe  lond.  ÖEH.  p.  139.  He  told  him  jie  .sojie, 
how  he  him  fond  in  |iat  forest.  Will.  292.  He 
fand  him  in  '|)c  toun  of  Calne.  St.  Edm.  Conf. 
408.  He  /b;/f/  a  chambre,  and  there  he  saughc  a 
damysele.  M.VUND.  p.  24.  He  fond  werkmen 
[let  were  idel.  O.E.Miscell.  p.  33.  t*e 
emperesse  ne  rond  he  nojt,  \)o  he  yn  com.  R.  OF 
Gl.  p.  4r)3.  A  [lon  londe  he  /und  mete.  Laj.  I. 
().  l*e  al  her  aquelde  quic  fiat  he  fiwde.  I.  2. 
He  com  to  his  apo.stles,  and  heom  a  a\e\)e  fände. 
O.E.Miscell.  p.  42.  I>o  he  com  to  f)e  temple 
.  .  He  runde  fierynne  chejimen.  p.  39.  —  Ne 
fnnde  we  nohwer  nan  se  deop  ilearet  \i  durste 
sputi  wii^  US.  I,EG.  St.  Katii.  1313.  I'a  kingcss 
.  .  fundenn  jiatt  tejj  haffdenn  sohht.  Oiai  (1454. 
I'at  heo  sculden  somed  faren  .  .  and  jif  [hi]  hine 
\wr  fanden  ,  aquellen  hine  to  deäen.  liaj.  III. 
21.    ^o  tweien  sanderbodes  .  .  fmiden  an  asse 


mid  ft>le.  OEH.  II.  ^9.  Heo  |)e  wereii  ihaten 
furi^  ^fanden  hire  juis  . .  leadden  liire  |iah  fori). 
St.  Jl  LIANA  ]).  53.  In  \)c  yle  of  Cariot  |>e  lifiere 
bern  heo  fonde.  Jl'b.  I.sc.  32.  Markes  king 
thai  find  With  knightes  niani  and  hende. 
Trlstr.  I,  5.  Thei  fiiunden  a  body  in  the  erthe. 
MaI'ND.  p.  17.  'V\\v\f(>a-)iden  nothing  to  dryiike. 
p.  57.  In  Nor|)huniberland  hi  bigonno,  X:  j)er  hi 
slüje  to  grounde,  Ko])bede  also  iV  breiule  lo 
nojt,  iV  destruyde  al  |)at  hi  f<n(nde.  St.  Ei):\i. 
King  11.  Thai _/««r/ the  galay-men,  grete  wane, 
A  hundereth  ever  ogaynes  ane.  Minot  p.  II. 
A  wounded  man  aliue  In  the  schip  thai  fand. 
Tristr.  2,  5.    The  king  on  hunting  thai  fand. 

2,  53.  In  this  tim  was  Crist  soht  Wit  prophetis 
gern,  hol  fand  thai  noht.  Metr.  Homil.  ]).\  17. 

I'ar  ure  Lafcrrd  Jesu  Crist  Wass  fanden n 
wi}i{i  hiss  moderr.  Orm  64(30.  Yif  ich  hauede 
[ler  ben  fanden ,  Hauede  ben  slayn ,  or  hardc 
bunden.  H.WEL.  1427.  Ve  tre  einfanden  whilk 
we  suppose  Sali  ger  vs  all  eure  ])ouwer  lose. 
HoLY  RooD  p.  95.  Quen  this  tim  bigan,  was 
Cr\^t  fanden  Liggand  in  pouer  cloutes  bunden. 
Metr.  Homil.  p.  117.  He  did  be  fanden  thoru 
a  wijf.  CuRs.  MuNDi  21374.  tte  ne  sholde 
neuere  blinne  .  .  Til  }iat  he  haueden  Godard 
fände.  H.WEL.  2374.  I  sal  noght  fyne  jiat  haly 
"tre  or  I  haue/?«».  Holy  Kood  p.  91  cf.  87.  A'I 
war  ful  ferd  that  thare  yvare  fua.  MiNOT.  p.  38. 
Fülle  feile  folk  ther  was  fan  In  kyiig  Pharao 
youre  faders  dayes.  Town.  M.  ]i.  5f).  As  for 
this  aventure,  That  thorwgh  a  peyne  hath  fanden 
al  his  eure.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  1 1()8.  In  the  place 
of  that  morteys  was  Adames  hed  foanden. 
Maund.  p.  76.  Teile  we ,  hou  j^e  child  Avas 
founde.   Gregorleg.  246. 

2.  in  übertragenem  Sinne,  gewahren, 
wahrnehmen,  erkennen,  entdecken: 
I  fl/nde  no  thing  of  cause  in  this  man.  Wycl. 
Luke  23,  4.  \fynde  no  cause  in  him.  JoHN  18, 
38.  X  finde  That  schamely  schent  arwe.  Tristr. 

3,  55.  Ha,  falsiustycel  Where  finst  jiou  fiat 
resun,  So  for  to  dampne  an  ynnocent  man?  R. 
OF  Brunne  Meditat.  557.  And  this  were  told 
to  thee ,  and  herynge  thou  enserchist  l)isilic-h, 
and  fi/ndist  it  to  be  sooth.  AVycl.  Dei  ter.  17, 
4  Oxf.  l*esne  nion  we  fände  vorbeoden  vre 
lawe.  O.E.Miscell.  p.  46.  ^o  fanden  heo  his 
curtel  t)at  he  wes  al  ihol.  p.  49. 

3.  ersinnen  ,  erfinden  :  Clier  wyt,  wel 
uor  to  understonde  ;  and  sotil  wyt,  Avel  uor  to 
ri/nde;  guode  onderstondinge,  wel  to  ofhealde. 
Ayenb  p.  24.  Miri  notes  he  fand  Opon  his 
rote.  Tristr.  2,  70. 

4.  herbeischaffen,  verschaffen, 
gewähren:  t*at  euere  eyjte  hydc  lond  an  man 
hym  ssolde  fynde  Wyji  heim  &"  haubert  &  |ie 
atyl.  K.  of  Gl.  p.  297.  Finde  imperat.  mc 
min  askeing.  Tristr.  2,  T,\.  The  foweles  in  the 
feld,  Whü  ///»^  hem  mete  at  wynter?  Have  thei 
no  gerner  to  go  to,  But  God  fynt  hem  alle.  P. 
Pl.  4749.  Xaßndep  f)e  frut  fode  at  oure  nede. 
Alex.  a.  Dindim.  352.  Vnneju'  a!  fat  lond 
sustynance  hem  rf)«r/.  R.  ofGl.  |>.  378.  Antony 
.  .  Hadde  a  brid  that  broughte  hym  breed,  That 
he  by  lyvede  ;    And  though  the  gome  hadde  a 
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gest,  God/o/»/hem  buthe.  P.  l'L.  10is;{.  I>an 
was  \t(i  güd  wir  glad ,  and  gan  it  |sc.  1)ü  childj 
taiiT  kepe,  liat  it  wanted  noiijt  l)at  it  wold  haue, 
|)at  t)ei  ne  J'oinl  him  as  faire  as  for  here  state 
lungi'd.  Will.  7J.  His  maister  than  thai  fiaxl 
A  l)<>t  and  an  are.   TlusTR.  1,  33. 

lindere,  iiudare  s.   mhd.  vimherc,   niedeil. 
ritnlcr,  m^ue.  ß/ider. 

1.  Finder,  der  etwas  Verlorenes  findet: 
Fiii/nilare  ut'  thynge  loste,  inventor,  inventrix. 
Pii'.  P.  p    IGl. 

2 .  Erfinder,  Urheber:  IJeheldeth  me 
therof  no  fyudcr,  Her  bokes  ben  my  shewer. 
Alts.  -17!)4. 

lindi},  fiiiidiljl  adj.  ags.  fj/iuli!/,  ßiidü/,  pon- 
(lerusus.   i^ch.  fiNili/,  gewichtig,  kräftig. 

l'a  lakesst  tu  |)in  Drihhtin  swa  Gastlike  i 
tiine  t)a'wess  \V'i|)|»  fa.sst  &  Jiiuli}  laf  Ä:  harrd. 
Okm  lliOO.  Stedefasst  i^ßnili)  !<c  unnfakenn  To 
stanndenn  j;vn  I)e  lajie  gast,  liri'ili  cf.  13355. 
1.^(I73.  Bidde  Ave  nu  |ie  lioli  gost  j)at  he  .  .  giue 
US  f^wo  Jiii(lif/e  speche ,  [lat  jie  fewe  word  |)e  we 
on  ure  bede  seien,  bu  cuöe  alle  halegen.  GEH. 
II.  II !l.  He  hem  makede  /"j^/h/ü^  un  worde.  II. 
117.  l>us  hie  segen  jie  holi  gost  on  tungene  euene, 
and   |ierefore  weren  /V/»//«  on  speche.   II.  11 U. 

Undinge   s.  ahd.  ß/uliDiga ,    mhd.   cinditnfjv, 
neue,  ßnditii/. 

1.  Eindung  verlorener  Saclien :  Fi/i/ii- 
di/ni/e  of  thynge  loste,  invencio,  repericio.  Pli. 
P.  p.  Kil. 

2.  Gewährung,  Unterstützung: 
Fi/)//idijN/e  ,  or  helpynge  in  bodyly  goodys  at 
nede,  exlubicio,  subvencio.  Pk.  P.  p.  Kil. 

3.  l''rfindung:  The  bigynnyng  forsothe 
of  fornycacioun  is  the  outseching  of  niaumetis, 
and  ihe  findintj  of  liem  is  corupcioun.  WVCL. 
Wi.si).  l'l,  12  Oxf.  fai  styrd  God  tyll  wreth  .  . 
In  [nur  new  fi/»d;/)if/es  of  vanite.  HAMr.  1556. 
I   sal    thinke    in   his  Werkes   alle,    And   in   his 

ßndynyr^  [  observationibus  Vulg.]  be  woned  I 
salle.  Ps.  7»),  13.  I  left  am  after  {)ar  herte 
gerninges,  fvai  sal  ga  in  \^?i\Y  findingcs  l^volunta- 
tibus  Vii/i/.]  80,  13.  Wrekand,  bi  night  and  dai, 
In  alle  \^arßiidinf/es  [studia  Viihj.]  was  tou  ai. 
98,  8.  Knowen  make  Je  in  puplis  the  fi/tid;/nijis 
of  him  [sc.  the  I-ord].  Wycl.  I  PAK.VLir.  Ki,  8. 
To  the  tyme  that  he  trede  thee  doun,  and  lese 
swiftly ,  for  thi  moost  ynel  fi//tdi/nf/is,  in  the 
whiche  thow  hast  forsakun  me.  Deuter.  28,  20 
Oxf. 

flnen  v.  a.h\ßiicr,  pr.  sp.  \->g.ßti<ir,  \\.ßnare, 
seh.  ^we. 

a.  intr.  1.  endigen,  aufhören:  Heo 
[)ojte  lute  of  fol  {lojt,  er  [lis  gode  man  wole  fyne 
Inämlich,  sie  zu  geissein.  St.  Edm.  C'onf.  115. 
Thay  Avolde  ne\evßnc  To  don  of  gentilcsce  the 
fair  Office.  Ch.  C.  T.  6718.  Sir,  al  this  shal  be 
don,  quod  Pandarus,  And  took  his  leve,  and 
nevere  gan  to  fijne,  But  to  his  neces  house,  as 
.streght  as  lyne,  He  com.  Tr.  a.  Cr.  2,  145(1. 
Of  werre  ne  Mild  heßne.  Langt,  p.  2.  —  I'enne 
fare  forth  .  .  &  fj/nc  (lou  neuer  Wiji  {lose. 
Allit.P.  2,  !)2!l.  —  ^etfi/ned  not  |ie  fiod  ne  fei 
to  |)e  bojiemez,  Allit.'P.  2,  450.  Pe  nails  .  . 
ful  gern  sco  soght,   To  sco  \>am  fand  ne  ßned 


noght.  Crus.  MuNDi  21778.  Ffovre  lamjjis  .  . 
all  of  gold  fyne,  ffild  vp  with  fyre  |)at _/>//«•/  not 
tobren.  Dkstk.  oi'  Tu()v8808  — lüneAbirrung 
in  die  starke  Konjugation  bieten  die  Präterita 
/(IN,  fon  :  Bot  ai  [>e  (juils  he  ne  fan  To  behald 
|ie  leve  maidan.  Cott.  MS.  in'  Allit.  P.  ed 
Morris  Gl.  p.  ir.O.  ^enne  helde  vch  sware  of 
jiis  manayre  of  hejt,  of  brede,  of  len|)e  to  cayre 
TwH'lue  forlonge  space,  er  euer  hit  fou.  Allit. 
P.  1,  1028.  Mony  clustered  clowde  clef  alle  in 
clowtez,  Torent  vch  a  rayn  ryfte,  i\:  ruaclied  to 
jie  vr|ie ;   Fnn  neuer  in  forty  davez.  2,  367. 

2.  enden,  sterben:  ter  might  thai 
noght  flit.  Bot  thare  most  thväjine.  Minot  p.46. 
Er  Y  in  this  world  fi/iic,  Y  wol  bytjwethe  my 
gode  freo  To  heom  that  haven  served  me.  Alls. 
78<)7.  Schal  I  efte  forgo  it  er  euer  I  fyiiv'f 
Allit.  P.  1,  328. 

b.  tr.  beenden,  zu  Ende  führen: 
Syre,  I  am  comen  For  were  that  thou  havest 
undirnome,  For  to  helpe  .  .  Thy  werre  for  to 
hende  and_^«t'.    Seven  Sag.  2857. 

finen  v.  s.  ßn  s.  3.  neue.  _//'//<'.  Busse, 
Geldstrafe  zahlen. 

Wo  so  nolde  ajen  hom  at  hör  wille  ßnc, 
Hü  barnde  hous  cV;  other  god,  &  defoulede 
louerd  ik  hine.  R.  of  Gl.  p.  51 1.  Me  .  .  bounde 
men  &  enprisonede,  vorte  hü  fynede  raunson. 
p.  463.  The  elerkes_j^;;<'(/«  with  himgret  raunson 
inou.  p.  528. 

iiuen  v.  s.  fin  adj.  pr.  aßnar,  afßnar,  afr. 
aßncr ,  (tfßner,  sp.  (ßnar ,  pg.  afßnur ,  it. 
afßnare,  mhd.  /«//c;;,  isl.  /V«a,  neue.yfnc.  fei- 
nen, verfeinern,  läutern. 

I^e  fire  .  .  Sal  cum  byfor  C'ristes  commyng, 
jiat  fie  gude  men  sal  jian  clensen  and  ßiic- 
Hamp.  4911.  As  gold  .  .  Semes  fyned  clene 
ynoghe  til  mans  sight,  Whar  it  put  in  fire  io  fnn 
mare,  Yhit  suld  it  leve  sum  dros  jiare.  Hamp. 
3336.  Men  fynden  many  tymes  harde  dyamandes 
in  a  masse ,  that  ~comethe  out  of  gold,  whan 
men  j)uren  it  and  fi/ncn  it  out  of  the  myne. 
Maund.  p.  158.  The  feeste  .  .  of  vyndage />/«t'(Z 
[vindemife  defspcatte  Vulf/.]  Wycl.  Ls.  25,  6. 
Purv. 

fliiger  s.  ags.  aiYws.ßnyi'r,  alts.  ahd.ßtif/ar, 
niederl.  vingcr,  gth.  ßggrs,  altn.  fhigr,  schw. 
diin.ß'Hger,  neue,  fing  er.  Finger. 

JE\cß»ger  [fengvr '].  T.l  an  his  hond  scarp 
stelene  brond.  La}.  II.  367.  Swo  |)at  he  ne 
mihte  finden  on  al  his  licame  hwar  he  hhßngfr 
on  sette  bute  uppen  wunden.  GEH.  II.  l'J5. 
MedyWe  fg »gier,  niedius.  Wr.  Voc.  p.  179.  Hie 
digitus,  a.fg?iggr.  p.  246.  Fi/iigi/r,  digitus.  Pr. 
P.  p.  161.  Ine  {le  ofire  beste  of  {ie  laje  («et  god 
wrot  ine  \ie  tables  of  ston  mid  his  ringrc. 
AvENH.  p.  63.  To  hire  anon  he  sendethe  or 
castethe  a  ryng  frn  hhfg/igrc.  Maund.  p.  39. 
He  .  .  wrote  irifh  his  ßnger  in  a  ston.  p.  96. 
A  rynge  nf  hir  fgnger  scho  tooke.  Seven  Sag. 
2921.  —  Peß/igres  swa  freolich  me  })unchef)  ant 
so  feire.  St.  Mariier.  p,  13.  In  the  röche  .  . 
jit  apperen  the  fgngres  of  oure  l.ordes  hond. 
Maund.  p.  96.  Sehe  .  .  Ne  wette  hire  fgngres 
in  hire  sauce  deepe.  Ch.  C.  T.  129.  Heo  .  \)ei 
mei,  uorte  hebben  up  hire  f»reo  uinyres,  ouer- 
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cumen  hire  io.  Ancu.  K.  p.  21)0.  .^Ic  cniht 
hafde  ]>al  on  .  .  and  alle  heore  uinyeres  iriuen 
niid  guld  ringi's.  ].Aj.  II.Oll.  '^^onrejuiiintsoi 
iin  guld  je  füllen  wi])  ryngus.  Alkx.  A.  DiNDIM. 
lOlö  cf.  'i'-yl.  Fe|)eren  Ke  nom  tnid  finijrcti.  La}. 
1.  3.  Pas  X.  bebode  jie  god  ahmhti  .  .  awrat 
tu'id  bis  ajene  f[r\ui<irvs.  ÜEH.  p.  VS.  Makieö 
.  .  a  large  creoiz  mit  |)e  l)reu  viiKjre&yxom  abuue 
|>e  vurbeaued  dun  tu  l)c  breuste.  Ancr.  R.  p.  18. 
Ungues  cum  digitis,  ///«//(//v/s.  AVll.  VüC.  p.l^ii. 
—  JiiKjer  wird  auch  als  Maa.s.s  für  die  Finger- 
b  reit  e  gebraucht :  A  rubye  .  .  that  is  a  fute  of 
lengthe,  and  f vve ///«// r<. s  large.  MauND.  p.l'J". 
iiti^criiig,  iiiiguriiig'  .s.  naue.ßiii/cn'nf/.  vgl. 
nihd.  riiujern  v.,  niederl.  riiu/croi,  nhd.JitH/crn, 
ucue  ßn(/er  \.  Fingern,  Zeichen  machen 
mit  den  Fingern. 

Bekenyng,  fi/>i(/in-;))tf/  non  thou  use,  And 
pryve  rownyng  loke  thou  refuse.  li.  orCrirrAS. 
•.'41). 

lillgerliug  s.  mhd.  vhu/crltnc,  annulus,  nie- 
derl. f/«f/cr///;//  wie  nhd.  i/iccd  di(jiti.  Finger- 
ling (vgl.  Däumling!  als  Ueberzug  des  Fin- 
gers im  Handschuh,  oder  zum  .Schutz. 

FyiKjijrli/iujc  i)f  a  glove,  digitabulum.  Pll. 
r.  p.  1()1.  Finycrhjng  of  lether,  delot,  poulcier. 
Palsür. 

fliiiug' s.  vgl. _/«■/;('?(  V.  Ende  des  Lebens. 

God  geve  alle  good  fymjnyl  Alis.  SU  15. 
iillismeilt  s.  vgl.  Viix.  fmcmcnt  s.  ^x.ßniment, 
ßnimen,  pg.ßua iiwnfo,  \X. ßnimento,  sp.  fene- 
cimiento.   Ende. 

A  jere  jernes  ful  jerne,  &  jeldez  neuer  lyke, 
[ie  forme  to  be  fijitisment  foldez  ful  seiden. 
Gavv.  498. 

fluisslieu,  liucheu  v.  ah.  ßnir,  ßn-iss-ons. 
Zu  der  vollständigeren  Form,  welche  neben 
fincti  kaum  im  fünfzehnten  Jahrhundert  anzu- 
trefi'en  ist,  dagegen  im  sechzehnten  schon  sehr 
geläufig  wird,  verhält  sichßuchen,  wie  iJiaicheii 
zu  jjiüiisshe»,  norschen  zu  iio7'iscIic'n  u.  a  und 
erscheint  schon  im  vierzehnten  Jahrhundert, 
neue. ßnish .  enden,  beendigen. 

I  fynisshe,  I  bringe  to  ende,  or  make  an 
ende  of  a  worke  or  any  suche  other  thing,  je 
achieue.  Pal.sgr.  tus  was  {lat  ferli  ü}t  ßnched 
jiat  time.    Will.  '.VXU. 

flnliche  adv.  xgl.ßn  adj.  neue. ßticdi/.  fein, 
trefflich,  gar  sehr. 

A  !  mon,  nim  jeme  and  vnderstond  |ie,  Hou 
fi/iilicJie  in  herte  God  loue|)  j)e,  jiat  wolde  de|) 
j)ülen.  Cast.  ovv  L.  11 3 1 .  Held  him ßnlicJie  ifed 
his  fille  to  loke  on  [)e  mayde  Meliors  chaumber. 
Will.  768.  Let  mee  be  jiroued  as  princc ,  in 
pres  where  I  wend,  And  fende  mee ßnliche  Meli 
to  fonde  my  strength.  Alis.  Fkgm.  1200. 

ftnue,  flül  s.  agi^.  ßii/i,  ßmia  {'0 ,  altniederl. 
uü(«6',  jetzt  ein,  altschw. /tv/a,  nschw.  /t>/((/,  dän. 
finnc,  lat.  piuna,  neue.ßn.  Flosse,  Floss- 
feder. 

Hec  pinna  ,  a  fjiinie.  Wr.  Voc.  p.  221.  a 
ffyn.  p.  2ö4.  Fyttne  of  a  fysche,  pinna.  Pr.  P. 
p.  1()1.  Vche  fysch  to  jjc  Hod  jiat  fynnc  coujie 
nayte.  Allit.  iP.  2,  531.  A  gret  fish  wente  out 
for  to  deuoren  hym  .  .  And  the  anngil  seide  to 
hym,  (Jachhhßii,   and  draj  it  to  thee.   VVycl. 


Tob.  6,  2 — 4  Oxf.  Pu  wrahtest  .  .  |)e  tisches  j)  i 
|)e  fiodes  fleotei^  \\i()ß/utes.  St.  Marhkr  p.  '.». 
Fis  ti)  fuliwis  niid  ßimcs  waxen.  Ukst.  563. 
Alle  that  hau  fy/nivn  and  scaales,  as  wel  in  the 
see  ,  as  in  the  floodes  and  stondynge  walris  ,  je 
■shulen  eete.  Wycl.  Levit.  11,1t)  üxf.  Tho  that 
hau  fyntnja  and  scalis  eete  je.  Ukutku.  14,  '.I 
Oxf.  Theyliveth,  so  theo  heryng,  By  the  water, 
and  gendryth  therynne;  Feet  and  hond  buth 
heore  rymic.s.  Alis.  (»589. 

liniicd  adj.  neue. ß/mcd.  mit  Flossen  ver- 
seil e  n . 

üf  l)e  ßnnede  tihcs  our  fode  to  lacche. 
Alex.  a.  Dixdim.  298. 

flole  etc.  s.  air.ßole,  phiole,  pr.ßula,  it.ßala, 
niederl. /foo/,  Xat.  phiala,  gr.  cita).Tp  neue,  plnal. 
Phiole,  Schale. 

Hec  fiola,  ßolle.  Wr.  Voc.  p.  193.  A 
silueren  eisel  vessel  .  .  a  silueren  ßide  [a  vi(d  of 
siluere  PüRV.]  .  .  either  ful  of  tryed  floure 
spreynt  with  oyle.  Wycl.  Numb.  T,  13  Oxf. 
Salamyul  .  .  ofTrede  a  silueren  fyole.  7,  37  Oxf. 
A  pyler  |)at  bare  a  riol  of  gold  [phialam  auream 
HiGD.j.  Trevisa  V.  131.  Fijolis  fretted  with 
üores  &  fleez  of  golde.  Allit.  P.  2,  147(i. 

Ürmameilt  s.  ah.  ßrtinniWNt,  {ir.  ßniunueit, 
fermamen,  s^.  ßrmimncnto,  'pg.  ßrniantenfo,  it. 
fermamenio,  lat.ß rm amoiiti »i ,  neue,  fmiuinioit. 
Firmament,  das  scheinbare  Himmelsge- 
wölbe, Sternenhimmel. 

©o  god  bad  ben  he  ßrmament  AI  abuten 
öis  walkne  sent.  G.  .\.  Ex.  95.  He  knowned 
one  ilc  sterre  narae,  He  sett  es  in  öe  firmament. 
134.  So  \iai  in  the  fyrmanieiit  jiat  folc  jiojte  hü 
sey  A  long  suerd.  K.  of  Gl.  p.  395.  Hi  ne  seje 
nothing  böte  the  see  and  the  ßniunnent.  St. 
Brandan  p.  11.  To  night  was  the  weder  fair 
and  der,  And  theßrnnime/if  \\e\  fair.  Seuyn 
Sag.  2269.  Thepartieofthe^'/v/zf/»«'/;!'  schewethe 
in  o  contree,  that  schewethe  nut  in  another 
contree.  Maind.  p.  180.  Fowlys  in  the  fyrnui- 
mciii  Eyther  odur  in  sondur  rente.  BoNE  Flo- 
REN'CE  46.  Fellen  fro  the  fi/n)ia»icnt  fendez  ful 
blake.  Allit.  P.  2,  221.  " 

flruen  v.  in  einer  Variante  zu  furseh  Ancr. 
K.  p.  76.  entspricht  dem  nhd.  fernen,  mhd. 
verren ;  es  ist  allerdings  nicht  anderweitig  be- 
legt, entfernen.  He  furseJ)  f^'/v/cs-j  him  awei 
urommard  ure  stefne    AxCR.  R.  p.  76. 

lirrc,  fir  u.  flrretre,  ftrtre  etc.  s.  ahd. 
forciha ,  forha ,  mhd.  vorJie ,  ahn.  furu,  schAV. 
fitra,  für,  dän.  fyr,  in  Zusammensetzungen 
fyrre.  ein  ags.  furh  ist  mehrfach  angeführt, 
aber  ohne  Belag,  neue.ßr.  Föhre,  Kiefer. 
Hec  abies,  a  fyrre.  Wli.  Voc.  p.  228. 
Fyrre,  a  tree,  sappin.  Palsgr.  Ook,  fyr  [vv. 
11.  ßrre,  fyrre,  ffyrre  Six-Text  Print  2921], 
asp,  aldir. '  CiI.  "C.  T.  2923.  I  steijide  up  the 
heijtis  of  hillis,  in  the  ouermost  of  Lybane,  and 
I  hewj  doun  the  heeje  cedrisof  it.  and  the  chosen 
ßrris  of  it.  Wycl.  4  Kings  19,  23  Oxf.  Abies, 
'fyrrctre.  Wr.  Voc.  p.  192.  Fyrtrec ,  abies. 
Pr.  P.  p.  161.  I  shal  sette  in  desert  fyrrtree  fa 
ßrtre  Purv.]  Wycl.  Is.  41,  19  Oxf.  The  glorie 
of  Liban  to  thee  shal  come,  the  fyrrtree  [aßrire 
Purv.l  6(1,  13  Oxf.  Abies,  vertre.Wu.  Voc.  p.lSl. 


firren  —  tischere. 
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flrreii  adj.  nihil,  vnrhiii,  ach.  Jirroit.  aus 
Föhrenho  Iz. 

It  ne  slial  no  jüiij?  ben  bitweiie  \)i  bour  and 
min,  also  y  wene ,  But  a  inyr  /irrcnc  wowc. 
Havel.  2070. 

Ars  s.  agü.fi/rs,  rhnmnus ,  rubus ,  genista, 
ruscus,  neue,  furze.    Ginster  fgenista) . 

F;/rris,  or  qwycetre,  or  gorstystre,  ruscus. 
Vr.  P.  p.  H>2.  A  lirtre  schal  grow  l'or  &  ßrse 
[pro  saliunca  Vii/f/.].  Wycl.  Is.  55,  13  l'urv. 
A  palyure,  that  is,  a  sharp  bushe,  or  a  thistil, 
or  t'iijse  ßrsc  2  Codd.].  Mic.  7,  1  üxf.  With 
a  wispe  oi'ßr.ics.  P.  Pl.  3176.  cf.  i^yrsbusshe, 
jüumavin.  Pal.'^GU. 

ttrst,  ferst  s.  Frist,  Zeit.  h.  frist  s. 

iirst  s.  ags.  ßrst,  fyrst ,  culnien,  laquear. 
ahüi.  ßrst,  niederl.  (V)>'s/,  niederd.  /"c/s;',  \n\frcst, 
ah.  freute.    First,  Giebel. 

" Laquear, ^^Vs^:.  Wk.  Voc.  p.  93. 

fls  s.  sch\v._^"A-,  A&vi.ßis,  xglßsf,  flatus  ven- 
tris  sibilans  ;  ß.steii ,  pedere.  Fi  st,  leiser 
W  i  n  d. 

Hec  lirida,  afi/se.  Wr.  VoC.  p.  2ü9. 

fiscare  s.  schw.  fjeskure ,  vgl.  ßsken  v. 
Her  II  nitre  ib  er. 

Fi/scare  abowte  ydylly,  discursor,  discur- 
satrix,  vagator,  vagatrix.  PR.  P.  p.  102. 

fiskeil  v.  später  noch  ßsk.  schw.  fjeska. 
schweifen,  in  unruhiger  Bewegung 
sein,  springen. 

Fiskin  aboAvte  yn  ydilnesse,  vagor,  giro, 
girovago.  Pll.  P.  p.  102.  I  /V/Ä/^t;,  je  fretille  ;  I 
praye  you  se,  howe  she  fi/skeih  aboute.  Palsgu. 
Hü  |sc.  }ie  foxj  fyskez  hem  byfore,  j)ay  founden 
hym  sone.  Gaw.  17(i-l.  What  frek  of  |iys  t'olde 
ßskej)  Jius  aboute,  With  a  bagge  at  hus  bak  a 
begeneldes  wyse  .  .  ;;odes  lawe  hym  dampneli. 
P.  Pl.  Text  C.  pass.  X.  153. 

fisch,  flse,  fls,  viss  etc.  s.  ags. ßsc,ßx,  ahd. 
ßsr,  alts.  airiea.ß.sk,  gih.  ßsks,  niederl.  visck, 
ahn.ßskr,  schw.  diin.ßsk,  neue. ßsk.  Fisch, 
oft  kollektiv  in  der  Einzahl  gebraucht. 

Asß.se/i  ahon  on  hoke.  St.  Marher.  p.  3. 
Heo  aseßsch  hal,  as  f)ah  ha  nefde  nohwer  hurtes 
ifelet,  feng  to  jicnki  |)us  godd.  St.  Jullwa 
p.  59.  A  gretßsch  hi  seje.  Sx.  Brandan  p.  19. 
Oure  fader  to  jie  fysch  ferslych  hiddez,  jiat  he 
hym  [sc.  lonas]  sput  spakly  vpon  spare  drye. 
Allit.  P.  3,  337.  I'is  gret  ß.sche  tofor  nie  here 
Bodi  and  heued  [Jou  wost  it  ete.  Gregokleg. 
899.  The  Lord  iiiade  redy  a  grete  ßsshe  Ißsck 
Purv.]  ,  that  he  shulde  swelow  Jonas.  WvcL. 
Jonah  2,  1  Oxf.  Hie  piscis,  afi/c/ie.  AVu.  Voc. 
p.  222.  tar  is  fujel,  jiar  isßsc.  Laj.  I.  53.  I'er 
wes^'.sr,  jier  wes  fujel.  II.  597.  Als  ß.<ice  es  tan 
wit  bait  and  hoc.  Metr.  Homil.  p.  12  cf.  13. 
Crabbe  is  an  mauere  ofßssce  in  jiere  sea.  OEH. 
p.  51.  I'is  ^"s  is  of  swulc  cunde.  ib.  Fugeland 
ßs,  wilde  and  tarne.  G.  A.  Ex.  221.  Oetegrande 
is  a  ßs.  Best.  499.  ün  watur  fuxol  andß.s.'i  he 
wroght.  CUR.S.  MUNDI  398.  In  lepes*  t^-  in 
couiies  so  muche  rif-fs  hü  ssolde  hym  brynge.  IL 
ofGl.  p.  205.  Heneacseii  noneoutrage,  ne  wyn, 
ne  uless,  ne  uiss.  Ayexb.  p.  1  lü.  Ase  riss  geji  in 
be  himzelue  and  be  his  wille  into  }ie  nette.  p.l70. 


t'eßsches  \i  i  })e  ttodes  Heotei)  wi(3  Hnnes. 
St.  MariiER.  J).  9.  Biheold  he  \^aß.^icIles,  biheold 
he  jia  fujcles.  Laj.  I.  85.  Swo  flowei)  j)is  woreld 
l)enne  men  michel  tudericX  and  oref.  and  deor, 
anilßsks/ie.'i,  and  fugeles.  OIÜI.  IL  177.  Alle 
manere  oi ßsscke.s,  fhat  ben  there  in  the  see. 
Maund.  p.  192.  I'er  \)e  ßscJics  alle  lay.  Gre- 
GORLEG.  1029.  I'e  more'ß.s/ies  in  j)e  se  eten  I)e 
lasse.  OEH.  IL  179.  Swulche  _^'5fv,v  in  walle. 
Laj.  11.472.  I*at  is  a  seolcui)  mere  . .  iiiidß.scen 
&  iiiid  feojelen.  IL  48!).  To  tisskenn  aftcrr 
ßsskes.  ÜRM  13297.  IIo  hine  bii-eueden  of  |)ere 
muchcle  niihte  jiet  Crist  him  hefde  ijefen  of  al 
J3er  orjie  scrude,  of  \)e  uisccs  i|)e  wetere ,  and 
fujeles  ijie  lüfte.  OEH.  p.  79.  Hwi  ne  swimmest 
jju  foröward  in  {lere  sea  alse  ü3er  /i.s.se.s  do(V? 
p.  51.  Beßsses  .  .  flöten  abuuen  and  wuröeden 
dead.  G.  a.  Ex.  2945.  He  niakede  ß.sses  inne 
|ie  See,  &  fujeles  inne  jie  lofte.  MoR.  Ode  st. 
42.  The  thride  dai,  mersuine  and  quallc  And 
other  gi-etß.ses  alle  Sal  yel.  Metk.  Homil.  p.25. 

flscbrowe  s.  Fischbrühe. 

Hie  garus,  ßsvhrowe.  Wr.  Voc.  p.  241  cf. 
garuni,  ])otionis  species.  D.  C.  ed.  Hensciiel. 

flssliedai  s.  Fischtag,  an  welchem  Fisch 
gegessen  wird,  Fasttag. 

Hasteletes  on  fi/sshedai/.  LiB.  CuR.  Coc. 
p.  37.  For  a  servise  onßssheddi/.  p.  54.  Thenne 
mot  ych  habbe  hennen  arost,  Feyr  on  fi//is/iedui/ 
launprey  ant  lax.   PoLlT.  S.  p.  151. 

fischen,  flskeu,  flsseu  v.  ags.  ßscian,  alts. 
ßskön ,  ahd.  ß.^cön ,  afries.  ßskui. ,  niederl. 
visschen,  gih.  ßskon  .  altn.  ß.skja,  ß.ska  ,  schw. 
ßska,  diän.ßske,  neue. ßsh.  fischen,  Fische 
fangen. 

Fi/scJn/>i,  piscor.  Pr.  P.  p.  103.  I  go  for  to 
fijsche.  Wycl.  John  21,  3  Oxf.  Oure  Lord 
appered  on  that  see  to  his  disciples,  and  bad 
\vem  fys&clie,  and  fiUed  alle  the  nett  fülle  of  gret 
fisshes.  Maund.  p.  110.  I*att  iss  to  farenn  uppo 
sae,  To  ßsskenn  affterr  fisskess.  Orm.  13290. 
Toßsskenn  afl'terr  menn.  13292.  Ihc  am  .  .  Wel 
feor  icome  bi  cste  ¥ov  ß.s.'ien  at  [li  feste.  K..  H. 
1134.  Ihc  am  icome  toß.sse.  1143.  —  fou  has 
wette  jii  hater;  \)ou  ßsskes  not  worjie  a  leke. 
Langt,  p.  204.  bildl.  Of  men  that  .  .  preche  us 
povert  and  distresse.  And  ßsshcti  hem  silf  gret 
richesse.  Ch.  E.  ofR.  0180—80.  —  Veterßs.shed 
for  his  fode.  P.  Pl.  10199.  As  hißsekede  aday, 
Bi  jie  se  oure  louerd  com.  St.  Andrew  3.  tat 
ßschid  in  Temse  on  \>e  nyght,  whan  fiei  jier 
nettes  vpwond,  {le  body  of  Harald  in  a  nette 
j)ei  fond.  Langt,  p.  54. 

Äschere,  flschare,  fischer,  flscjvre,  fixere, 
flssere,  vissare  etc.  s.  agi^.ß.sccre,  alu. ßskari, 
ai'v'ics.  ßsker,  niederl.  cisscher,  ahd.  ßscuri,  isl. 
ßskari,  ^ch^w  ßskare.  dän.  ßsker,  neue. ßsher. 
Fischer. 

Hie  piscator ,  fi/schere.  Wr.  Voc.  p.  194. 
Fijschare ,  piscator.  Pr.  P.  p.  102.  Pe  ßschere 
was  Peter.  Trevisa  V.  77.  Grim  wan  ßshere 
swijie  god.  Havel.  749.  Hie  piscator,  a/^ycÄerc, 
Wr.  Voc.  p.  212.  Ther  come  afijscher  that  was 
hende.  Seven  Sag.  3184.  ^at  o  ßseher  was 
riebe  of  wele.  Gregokleg.  325.  The  ßsshcr 
thüght  of  hym  pete.    Seuyn  Sag.  3589.    AI  swa 
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fiflsherbot  —  fit. 


he  dude  Peture ,  \)e  wes  a  wrjeche  fiscmrc 
Ißssure  j.  T.].  Laj.  I.  .'{87.  Petrus  v,'es  fixere . 
OEH.  p.  07.  [vgl.  aj^s.  //.r  neben //.w.]  Ihc  am  a 
Jissere.  K.  II.  lliM.  Pet  is  l)e  rifisere  of  helle 
|iet  nym[i  jiane  viss  hi  [le  l)r()te.  Ayenb.  p.  50. 
Ase  |)e  ri.s.sc?'e.  he|)  niore  blisse  nur  tu  nime  ane 
■rratnc  viss  |)ane  anc  littlene.  p.  2;<S.  —  Fischeres 
hi  vvei'e  bojie.  St.  Andhkw  3.  Sora  Jischcres 
solde  a  draujte  uf  fische  wi|)  |)e  nettis.  'J'revisa 
111.  (i7.  te^scÄtv.v  niivi  ^iin  sing.  Gregoulkg. 
•i(i7.  Thei  wercn  fish cn's.  Wycl.  ]M.\ttii.  1,  IS 
().\i'.  Hys  ri/ssiires  conie  to  hym,  tV'  ,so  gret  won 
of  tyss  hym  brojte.   11.  OF  Gl.  p.  2(15. 

Ilssherbol  s.  neue,  ßsherboat.  Fischer- 
kahn. 

Than  com  sayland  A  ßssherhnfe  biside  the 
land.  Seuyn  S.\g.  liMl. 

lischiuge,  fissiiig'O,  vissinye  s.  neue. ß.sJriiu/. 
Fi  .seh  t'a  ng. 

Fi/scliipuje,  ])iscacio.  Pll.  P.  p.  163.  üure 
lüuerdcom  and  hcreßsschiii  \f/]  isay.  St.  Andrew 
-1.  Wit  jiair  scijip  |iai  fand  fiam  fode,  Wit  jiair 
ß>isiti ;/ wa.r  |iai  fedd.  Crus.  Mundi  13277.  ^in 
men  jiat  be|)  ago  to  day  a  iti/.ssi/in/e.  K.  üE  Gl. 
p.  21).").    .Ajen  Jie  künde  ot'  ri/.s.si/tij/e.   ib. 

liscllleep  .s.  ags.  lcdj>,  corbis,  nassa.  Fisch- 
reuse. 

Fi/.schlccp,  nassa.  Pk.  P.  j).  163. 

llschiiiaii|?er,  lichnianger  s.  cf.  mamjare. 
neue.  ßslinKDKjcr.   F  i  s  c  h  h  ä  n  dl  e r. 

Hie  piscarius,  a  fi/dimcDKier.  Wu.  Voc. 
p.  212. 

fishiiet  s.  agü. ßscnett.  Fischnetz. 

Ure  helende  giede  bi  jie  se  and  segh  Jius 
tweie  brodren  in  \ie  se  on  here  shipe  werpinde 
ut  hvre ßsl>)iet  in  Jie  se.   ÜEH.  II.  175. 

flschepol  s.  ags.  ^>o',  lacus.  Fischteich. 
To  a  ßschepolr  he  come,   And  for  dvde  of 
hys  hounde   He  lepe  in  and  sänke  to  gronde. 
S'even  Sag.  S83. 

flsike,  flsik,  früher  geläufiger  als  pltisique, 
phisik  s.  afr.  ß.sique,  phisiqiie ,  pr.  ^>/n'c<ca, 
pltesica,  pg.  physicd,  ßsica,  sp.  it.ßsica,  mlat. 
physica ,  v.  lat.  pln/nicHs ,  gr.  (irjor^oc,  neue. 
phi/sic.  Gesundheits lehre,  Heilkunde, 
auch  Naturkunde  überhaupt. 

Po  \)ct  libbeji  heßsikc,  hy  healdefi  Ipe  me- 
sure  of  Y])ocras,  |iet  is  lite  an  strait ,  and  hit 
iual}i  ofte  |)et  jie  ilke  |iet  he  ßsike  leuef),  be 
ßzike  sterfjx  Ayenh.  p.  54.  While  thou  holdes 
mete  in  mouthe,  be  war  To  drynke,  that  is 
anhonest   char,    And  also  fi/nikc  forbedes  hit. 

B.  OF  CuRTAS.  95.  He  .  .  nom  with  hym  spi- 
cery  })at  to  fi/sik  drow.  K.  of  Gl.  p.  151. 
Whan  .  .  kaltes  do  hei  men  be  practysyng  of 
fysyke.  SoNG.s  a  Cakols  p.  67.  Of  such  phisique 
I  can  a  parte.  Gower  III.  5.  Phisique  .  . 
'riirough  which  the  philosophre  hath  fonde  To 
teehcn  sondry  knoulechinges  Upon  the  bodeliche 
thinges  ,  Of  man  ,  of  beste,  of  herbe  ,  of  stone, 
Of  fisshe,  of  foule  .  .  The  nature  and  the  sub- 
stance.  III.  s<).  Ther  was  also  a  doctour  of 
phisik.  In  al  this  world  ne  was  ther  non  him 
lyk   To  speke  oi  pJiii^ik  and  of  surgerye.     Cii. 

C.  T.  413.  If  ^>/u'.s///,:  lak,  make  this  thy  gover- 
naunce.   Lydg.  M.  P.  p.  67. 


flsicisiii,  ihicicit  etc.  iul)en  pliisic'ioii  s.  tifr. 
ß.sirieii,  ])r.  p/ii-iciaii,  \{. ßsicimtn,  gleichs.  lat. 
phi/siridnufi,  neue,  p/ii/nicidn.   Arzt. 

l»e  zike  uor  to  beuly  fiane  dya|),  and  uor  to 
habbe  hell)e,zekj)  hlelu'liche  l)ane  heAeßsician 
and  |iane  wyziste  JH't  he  may  habbe.  Ayenr. 
]).  172.  He  yernji  ble|)eliche  to  \\c  ßsirinne. 
]).  132.  Fi/si/cian,  or  leche,  medicu.s,  fisicus. 
Ph.  P.  p.  163.  A  nobile  f;/si/si(tn  thar  was. 
Seven  Sag.  1046  cf.  1514.  ll'e  sent  a  man  Aftir 
a  nobile  fesisian.  152().  A  worthy  clerke  and 
surgicn  And  eke  a  great  pliixieieii.  GüW  EH  111. 
314.  Seint  Poul  him  seif  was  there  a  p/iisici/en, 
for  to  kepen  mcnnes  liodies  in  hele.  Mai'.M). 
p.  123.  Eusebius  the  phicieitni.  Trevisa  V.  III. 
—  Hys^"^«V/«//cs  he  clepede.  11.  of  Gl.  p.  6S. 
He  ck'ijede  yn  ßsciciaiws.  ib.  Thi.se  false  _/isi- 
civHs  that  helpen  men  to  die.  PoLIT.  S.  p.  333. 
^et  zed  o  mostard  .  .  is  hot  ine  jie  uerj)e  degre, 
ase  ziggej)  \nae  ßsicicns.  Ayenb.  ]).  143.  In 
ßscicieiis  heo  hadde  is])end  moche  del  of  hire 
gode.  St.  Lucy  7.  This  Melibeus  let  calle  a 
gret  congregacioun  of  peple,  as  surgiens,  pliisi- 
cietis,  olde  and  yonge.  Cii.  Tale  of  Melir. 
]).  142. 

iisiologet  s.,  aus  phi/siolof/us,  als  Titel  ei- 
nes Buches,  gebildet,  worin  die  fa1)elhai'ten 
Eigenschaften  von  Thieren  mit  symbolischen 
Auslegungen  derselben  dargestellt  werden. 

i-His  it  is  on  boke  set ,  öat  man  clepeÖ 
ßsiohijet.   Be.st.  30<l. 

flsouomie,  phisouomie ,  flsuamie  etc.  s 
afr.  2)hiso)iomie ,  p/ii?insoniie.  philozonne,  pr 
plrizotiomia,  sp.  pg.  \t.  fisonntnia,  gr.  tt'jotOY'Jio|j.ia 
neben  !fuatOYV(ij[j.ov{7.,  neue,  plu/siogno))!]!. 

1.  urspr.  die  Kunst  einen  Menschen  nach 
seiner  natürlichen  Bildung,  bes.  seinen 
Gesichtszügen  zu  beurtheilen:  The  childe 
couthe  oi  fysenamye.    Seven  Sag.  1072. 

2.  gewöhnl.  Gesichtszüge,  Gesicht: 
Fy.i)i<i7)iye,  'plnsonnmia.  Pr.  P.  ]).  163.  Fisnoniy, 

ßlosnmye.  P.VLSGR.  Thou  schuldest  hy phisonomy 
Be  shapen  to  that  malady  Of  love  drunk. 
Gower  III.  5.  The  faireste  of  fyssnanny  [leg. 
fyssnaniy'  jiat  fourmede  was  ever.  MORTE 
Arth.  3332.  He  feyed  \\\s  fijsitamye  with  his 
foule  hondez.    1114. 

list  s.  pugnus.  s.  fi(st. 

list  s.  niederl.  rijd,  mhd.  i'ist,  niederd. /«*/, 
neue.ßest,  \g\.ßs.  Eist,  heim  lieh  gel  asse- 
n  er  W  i  n  d. 

Fyysf,  stynk,  lirida.  Pr.  P.  p.  163.  Fyr.^f 
Avith  the  arse,  uesse.    Palsgr. 

listen  V.  mhd.  eiste)!,  niederl.  vijsten,  niederd. 
fisten  ,  neue,  ßesf ,  ßsten.  Einen  leisen 
Wind  schleichen  lassen. 

P)/istyn,  cacco,  lirido.    Pr.  P.  p.  163. 

flstinge  s.  Eisten. 

Fyysfyiif/e,  liridacio.    Pr.  P.  163. 

fit  s.  ags.  ^'^  cantilena,  carmen.  Gesang, 
Abtheilung  eines  Liedes,  Gedichtes. 
Here  endyth  the  fürst  ^Y.  How  saye  ye? 
Will  ye  any  more  of  hit?  Degrevant  353.  Lo, 
lordes,  beer  is  a  fyt;  If  ve  wil  eny  more  of  it, 
To  teile  it  wol  r  fonde.  ('u.  C.  T.  15296.  Of 
Ipomydon  here   is   a  fytte.     IrojiYDON.  1524. 


fit  — fla,  flo. 
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Thys  ys  the  thrydd///^/ ol"  oure  geste.  Eglam. 
9(i5.  cf.  344.  ()34.  üf  curtasie  here  endis  the 
secunde/v/.  B.  üF.  CUKTAS.  34!».  Another  fi/tt 
thcnne  niost  I  spelle.  SdO  Here  hafi/Uc:  have 
hit  in  mynde  Thette  the  best  buwrd  is  behynde. 
HiNTTYNG  OF  TUE  }[aue  1 IS.  As  God  üf  heven 
has  <;yfl'en  nie  wit,  Shalle  I  now  syiig  you  afi/ft 
Withe  my  niynstrclsy.    Tüwn.  M.  p.  51. 

fit  s.  ixga.  p'f-,  certamen,  neue.  ^?.  Kampf, 
Angriff,  Anfall. 

Syr,  sehe  seyde,  make  yow  gladd,  Für  un 
hankn-ti fi/ft  never  ye  had.  Eolamoik  253.  te 
büdy  liat  on  j)e  bere  lis  Schevve|)  |)e  same  |jat 
\ve schal  be,  jiat  ferful/?/'may  no  monÜe.  E.E.P. 
p.  135.  lohan  the  clerk  up  leep,  And  on  this 
goode  wyf  leyth  un  ful  sore ;  So  nierry  o-fi/tf  ne 
hadd  seile  nat  ful  yore.   Ch.  C,  7'.  422(;."  ' 

iitadj.  dialekt.>7,/e;^  [CraVEN  DiAL.  1.  151] 
neue.///,  angemessen,  passend. 

Fl/t,  or  niete,  equus,  congruus.  Pr.  P.  p. 
1(13.  Fytte  as  a  garment  or  other  thynge. 
Pal.sgr 

Snbstantivirt  tritt  es  in  der  Bedeutung 
von  equul ,  der  sich  mit  einem  messen 
kann,  einem  gleich  oder  gleichartig 
ist,  auf:  Mon  deth  mid  .strengthe  and  mid 
witte,  That  other  thing  nis  non  his_/?7f(,'.  Thej 
alle  strengthe  at  one  were,  monnes  wit  Jet  more 
were.    O.  A.  N.  781. 

fltche  s.  afr.  vesce,  ahd.  wicchu,  lat.  vicia, 
niederl.  riUe  neben  wilke,  neue.  ßMi  neben 
n-tch,  bei  PALSGR.  ßtrhe  nnd  reche.  AVicke, 
eine  Hülsenpflanze  und  Futterkraut. 

"When  this  Janus  XXV  daies  Is  olde,  is 
best  tili  ßtclu's  forto  sowe  Ffor  seede,  but  not 
für  fodder.    Pallad.   U.  st.  (i. 

fltchew,  flchew  s.  afr.  ßssiau,  altniederl. 
ßsse,  risse,  rit.scJie,  neue. ßtcfieiv,ßicher,ßfchee, 
ßtch  u.  a.  Iltis,  mustela  putorius  (LlNNEj  das 
Fell  desselben. 

Vnder  that  cope  a  cote  hafi  he  furred  Wiji 
foyns ,  or  \vi{)  ßtcliewcs  [ßchewes  587  ,  ed. 
Wright],  ojier  fyn  bever.  P.  Pl.  Crced  294, 
ed.  Skeat. 

flöele,  flöel,  -nl,  lidele,  fiele  s.  ags.  /töt/e, 
altn.  altschw.  /?'ö/(^  mlat.  ritnla,  ri(lnlu,ß(jclla, 
riijdlu,  rü'l/a,  ahd.  ßdiila,  mhd.  ridele,  ridel, 
rigele,  niederl.  vedel,  veel,  afr.  riole,  viele,  viclle, 
pr.  viula,  riola,  sp.  pg.  it.  vinla,  dän.  ßddel, 
ßol,  schw.  ßol,  ob  alle  aus  lat.  ßdicula  hervor- 
gegangen ?   neue. ßddle.    Fiedel,  Geige. 

Ne  cuöe  na  mon  swa  niuchel  of  song,  of 
harpe  lK;  of  salteriun,  oißi\eh'  &  of  coriun.  Laj. 
I.  298.  As  a  ßthcle  his  wynges  furde.  St. 
Brandan  p.  9.  I*et  is  ase  ane  inguoinge  of  jie 
ripele.  Ayenb.  p.  1  ()•').  Wohle  nevere  the 
feithful  fader  This  ßititele  were  untempred.  P. 
Pl.  5373.  Fiaterers  and  fooles  Thorugh  hir  foule 
wordes  Leden  tho  that  loven  hem  Tu  Luciferis 
feste,  AVith  Turpiloquio,  a  lady  of  sorwe,  And 
Luciferis  ßihele  888S  —  93.  Aungelles  with 
Instrumentes  of  organes  &  pypeS,  &  rial 
ryngande  rotes  &  jie  reken  fijpel  .  .  Aboutte 
my  lady  watz  lent.  Allit.  P.  2,  1081.  Him 
was  lever  have  at  his  beddes  heed  Twenty  bokes 
.  .  Then  robus  riche,   o\-  ßtlnd,   [w.   W.ßthele, 


ffithele,  /ithel,  phepel ,  fedrle.  JSi.X-TeXT  PriNT 
29tiJ,  orsawtrie.  Gll.  *C'.  2'.  295— 98.  Fi/dt/ll, 
Ol- fyijele,  viella.  Pr.  P.  159.  Ther  nisy/e/e"  ne 
crouth  that  such  murthes  niaketh.  Lyu.  P.  ]). 
53.  — ■  MuX  ßpeleu  and  mid  harpen  h»'lei)es  |)er 
sungen.  L.\j,  I.  155.  Ther  myghth  men  here 
menstraleye  .  .  .  Roowte,  gyterne,  lute  and 
sawtrye ,  Fi/deli/s,  and  otliyr  mo.  OcTOUIAN 
07— 7"(). 

ÜÖeleii,  lidelcil  etc.  v.  ags.  ßbelian,  ßdihus 
canere  [Lve]  mhd.  indelen,  afr.  vieler,  neue. 
ßddle.   fiedeln,   geigen. 

Ich  ean  nat  tabre  ne  trompe,  ne  teile  faire 
gestes,  Farten  neßpe/en  at  festes,  ne  harpen. 
P.  Pl.  Text  C.  päss.  XVI.  205.  F;/deliii,  or 
fi/ielyii,  vitulor.  Pr.  P.  p.  159. 
""flöelere,  fidelare  etc.  s.  ags. /jöc/tre,  altn. 
ßiSlari,  mhd.  ridehere,  niederl.  vedelaar,  dän. 
ßdler,   neue,  ßddler.    Geiger,    Spiel  mann. 

Ther  were  trumpe[r;s  and_/!'/Z!t'/r/-*-.  Artii. 
A.  Merl.  65(i7.  Fi/delure,  tidicen,  vitulator. 
Pr.  P.  p.  159.  Hic'vidulator,  a  fydeler.  Wr. 
Voc.  p.  218. 

ftöeUnge  s.  neue,  ßddliny.    S  a  i  t  e  n  s  p  i  e  1. 

Her  wes  ßhelinye  and  song.    Laj.  II.  530. 
fixadj.  lat.j^'.rMs,  \n-.  fix,  sp.  pg.yf.ro,  It.ßsso. 
fe  s  t ,  unbewegt. 

With  eye  fyx  looke  on  his  visage.  Eydg. 
M.  P.  p.  235.  Diuer.se  tables  of  longitudes  & 
latitudes  of  sterres  fixe.  Ch.  Astral,  p.  3. 
Certein  nombre  of  sterresyjj:es.   p.  11. 

üxatiou,  fixacionii  s.  fr.  ueue. ßxdtion.  Fe- 
stigung, Verdichtung,  ein  in  der  Al- 
chemie  verwendeter  Kunstausdruck. 

He  mot  .  .  Do  that  there  be  fixatiau  \\ .  1. 
ßxacioim.  Halliw.  I).  p.  359]  With  tempred 
heles  of  the  üre  ,  Till  he  the  parflt  elixir  üf 
thilke  philosophres  stone  May  gete.  Gower 
II.  8ö. 

llxen  V.  iv.  fixer,  it.  finsure,  neue.  fix.  festi- 
gen, fixiren. 

If  je  wole_^a-e  |ns  quiiita  essencia  in  oure 
heueue,  jiat  [v.  1.  then]  it  may  wi{ioute  doute 
restore  ajen  to  man  jiat  nature  {tat  is  lost.  Qu. 
E.ssence  p.  10.  Hyr  eyen  she  fixei/ie  on  him. 
Lydg.  M.  P.  p.  35.  Stelle  eratice,  natfixed  for 
they  ben  erryd.  p.  153.  I  thowjt  in  mynd,  I 
schuld  ay  fynd  The  whele  of  fortunat_///.<7/r/  fast. 
Songs  a.  Carols  p.  ü.  In  theys  women  iafyxyd 
such  pryd.  p.  ü5. 

ftxene  s.  ags.  fixen,  [Bosw.]  ahd.  fuchsin, 
mhd.  rühsinne,  neue,  vixen.    Füchsin. 

The  fixene  fox  whelpeth  under  the  erthe 
more  depe  than  the  bicche  of  the  wulf  doith. 
Ms.  in  Halliw.  I).  p.  359. 

flz,  fitz  s.  ah.  filz,  fiz,  lat.  filius,  mhd. //~, 
neue.  fitz.   Sohn. 

Merci  Ihsu /=  Mari.    E.E.P.  p.   12. 
lioberd/fz  le  Roy.     R.  OF.  Gl.  p.  432. 
Roberd   \e  fiz  Haym.    p.    431.     Hughe 
Galdre.    Langt,  p.  80. 

fla,  flo  s.  ags.  /t,d,  jaculum,  sagitta,  vgl.  /ian 
s.   Pfeil. 

On  he  sette  ane  fia.  Laj.  I.  ü2.  Brutus 
sette  on  his  /lo.  I.  14.  His  bowe  he  beut,  and 
set  therin  ä  ßo.    Ch.    C.  T.    17190.  —  \'a  ßan 
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heom  weoren  la<3e.  L.vj.  1.  77.  Heo  leiten 
gliden  heora  //««.  I.  7S.  Aröures  men  leiten 
tleun  \nimetG ßan.  II.  515.  Me  ne  niyjle  nojt 
yse  büte  harewen  &  ßoii.  R.  ov.  Gl.  p.  '■i\)-l. 
Well  t'e|)ered //''«  tloungen  abuute.  Alis.  Fkgm. 
2G9.  So  düth  this  god  wilh  his  sharpe  ßo>i, 
The  trewe  sleeth ,  and  leteth  ihe  false  gun. 
ClI.  Compl.  of  a  Lovcres  Life  4()8.  Yeldeth 
up.  yonge  men,  your  bowes  and  your  floon. 
G.\m"klyn  (J42.  lii  schote  him  to  stronge  dejie 
\vi|)  wel  kene  jio  [Kcimw.  mt,\.  St.  Ciikl^toph. 
207. 

Hacken  v.  alln.  ßakka,  oberrare ,  vagari, 
schw.  flac];a,  Ciiiw.  ßahki',  ahd.  ßdcken.  sich 
schnell  hin  und  her  bewegen,  erzittern, 
schlagen   vom  Herzen). 

Her  colde  brest  began  to  hete.  Her  herte 
also  to ßache  and  bete.    GowKU  III.  315. 

flakes.  3X\,n.Jlaki,  F,oh\v.ßake,  cf.  isßakc,  dän. 
ßiige,  mede\-(\.ßake,ßa(/e,  nexie.ßake.  Flocke. 
Flake,  tloctus.  Pr.  P.  p.  163.  Flak,'  of 
snowe.  Palsgr.  I  suppose  that  this  woman 
slepte  .  .  whylle  it  dedc  snowe,  And  a  ßake 
therof  inte  hyre  mowlhe  crepte.  Cov.  Myst.  p. 
140.  Kfißakes  falle  in  grete  snowes.  Ch.  H. 
of  Farne  3,  102.  I>e  rayn  rueled  adoun,  ridlande 
|)ikke,  Of  feile  Üaunkes  of  fyr  Szßakes  of  soufre. 
Allit.  P.  2,  953. 

flake  s.  von  demselben  altn.^^aÄ:«  etc.,  ent- 
spricht dem  schw. ßaik,  ßake.    Hürde. 

I>e  lombe  .  .  Hatz  feryed  |)yder  hys  fayre 
flöte,  &  as  hys  flok  is  withouten J^aAt»,  So  is  hys 
mote  withouten  moote  [=  neue.  moat].  Allit. 
P.  1,  944.  vgl.  Flake,  matla  lignea.  Manip. 
Voc.  A.  1570.  p.  12. 

flakeren  v.  Frequentativ  von  ßacken  v., 
nordengl.  ßacker,  vgl.  altn.  ßügra,  und  ahd. 
ßocja )•()»,  daneben  nhd.  ßackern,  s.  auch  alte. 
ßikeren.    flattern. 

Brojie  baboynes  abof,  besttes  an  vnder, 
Foles  in  foler  ßakeraiule  bitwene.  Allit.  P. 
2,  1409.  Zweifelhaft  erscheint  das  transitiv  ge- 
brauchte Verb  in  der  Bedeutung  schmei- 
cheln: Ase  dusie  men  &  adotede  doö  hire  to 
understonden,  |5et  ßakereb  hire  of  freolac. 
Ancr.  R.  p.  222.  wo  die  Varianten  flattere<S  C 
m\(\faltreh  [ob  =^ ßatreb\  T.  unsere  Textesform 
verdächtigen. 

flajrd,  flerd  adj.  altn.  ßcerd,  fallacia,  dolus, 
altschw.j^i»/'^,  n?.c\y\\ .  ßiird,  ags. ßeard,  nugae. 
Trug. 

Cr  ist  forrwerrpejit)  falls  &  ß(erd.  Orm. 
7334.  Ittiss  füll  oft' falls  &_/i!^m/.  10027.  fall 
wass  chuffinng,  &  falls  Ik  ßxerd.  12177.  furrh 
\>&i  tejj  don  hemm  falls  &  ßcerd  To  lefenn. 
15370.  So  was  Herodes  fox  and /?«y/,  Öo  Crist 
kam  into  öis  middelerd.    Bkst.  452. 

fla;sc,  flesc,  flcscli,  flaisli,  flais,  fles,  vles, 
fleisc,  fleish,  lleiS  etc.  s.  ags.  /fc.sr,  ^\.%.ßeak. 
ah-ies.ßdsk ,ßesk ,  niederd.  vlesk,  vlesck,  niederl. 
rlcesc/i,  ahd.  ßeisc,  a.\tn.  ßesk,  lardum,  und  in 
gleicher  Bedeutung  altschw._^«,s/.-,  nschw.^üsÄ-, 
diin.  ßesk. 

1.  Fleisch,  theils  im  Gegensatze  zu 
Knochen,  Haut  und  Blut,  theils  damit,  als  ein 
Ganzes    bildend ,    zusammengefas.st :      Ba     he 


underfeng  ban  8c  flesch  of  ure  cunde.  Leg.  St. 
Katit.  1 102.  I'ine  haues  akeö  \>c,  &  \s\ßesch 
smerteö.  HalI  Mkid.  p.  31.  AI  |)at  He  |)er 
mid  atran,  weore  \\\\.  ßfi-ss  weore  hithau.  [lurh 
|)eos  sweordes  wunde  heo  füllen  to  gründe. 
\..\).  I.  323.  He  com  in^t-.v  and  bune.  Mktu. 
HoMIL.  p.  19.  Neddren  .  .  fretej)  heore  fleijfs 
to  |ie  bau.  O.  E.  Mlscell.  p.  152.  AI  his  Jirmis 
je  todraw  .  .  And  that  ic  }ive  al  for  lawe,  That 
his  ßcis  be  al  ifrette.  PoLIT  S.  p.  201.  —  My 
gast  .  .  sal  noght  ay  dwelle  In  man,  for  he  ia 
ßesshe  and  feile.  Hamp.  73^.  His  fei  he  öer 
"leteö,  his  ^t's  forö  crepeö.  Best.  135.  l'e  vel 
&:ßes.s  was  so  bard,  &  jie  scoUe  hard  &  jiycke. 
R.  Ol"  Gl.  p.  208.  The  fend  ou  afretie  "With 
/m- antwith/c//t'.  PoLlT.  S.  p.  240.  Mankind, 
that  in  ßeis  and  feile  Was  deraed  to  the  j)in  of 
helle.  Metr.  Homil.  p.  7.  cf.  12.  —  Tak  |ian 
jn  ßexs,  fiat  grauntes  he  ])e,  Sua  j)at  |)e  blöd 
mai  saued  be  .  .  Quatsum  hisßexs  was  sald  and 
boght,  His  blöd  to  seil  he  neuer  it  thoght. 
Cl'KS.  MUNDI  21457 — ()2.  In  the  whiche  lond 
it  lykede  him  to  take  ßesche  and  blood  of  the 
virgyne  Marie.  Maunü.  p.  1.  He  send  his  .son 
for  to  take  Fleiß  and  blöd  for  mannes  sake, 
For  witouten  ßeis  and  blöde  moht  Crist  noht  by 
apon  the  rode  Mankind.  Metr.  Homil.  p.  7. 
So  wird  Christi  Fleisch  und  Blut  besonders  im 
Abendmahle  zusammengestellt :  {)att  Cristess 
ßccsh  Sc  Cristess  blöd  {)e  sawle  braed  iss  inne. 
Orm  3052.  He  is  here  fader  .  .  jie  on  rihte 
bileue  and  on  soöe  luue  understant  his  holie 
ßes  and  his  holie  blöd.  OEH.  II.  25.  He  .  . 
gifeö  US  his  \\o\\ßeis  to  daiwamliche  bred,  and 
his  holi  blot  to  di-unche.  II.  41.  Doch  wird  das 
Sakrament  auch  durch  das  Fleisch  allein  be- 
zeichnet: He  eschte  oure  louerdesy/c.sc7(,  &  hit 
was  him  ibroujt.  ST.  Edm.  Coxf.  559.  to  he 
hadde  ynome  oure  \o\xexde& ßeseh ,  he  sat  longa 
in  {lüjte.  569. 

2.  Fleisch  für  Leib  überhaupt :  Gif  us  to 
dei  ure  liuenaö,  and  to  \)eßesce  scrud  and  claä. 
OEH.  p.  63.  Vre  olde  kurtel  is  \<etßeschs  j^et 
we  of  Adam  ure  olde  ueder  habbeö,  j)ene  neowe 
we  schulen  underuongen  of  God  .  .  in  t^e  ariste 
of  domesdeie,  hwon  ure  vlesche[sj  schal  blikien 
schenre  {)en  fie  sunne.  Ancr.  R.  p.  362.  Ich 
schal  .  .  jeoue  j)i  ßench  fode  to  fuheles.  St. 
Juliana  p.  13.  Here //cs^ä  hi  todrowe.  11,000 
ViRG.  132.  Knowe  Y\  ßesche  jiat  wol  rote,  For 
certes  jiou  maijt  not  longe  endure.  E.E.P.  p. 
132.  In  helle  Na  suld  nojt  Crist  be  lefte  to 
duel ,  Na  neuer  of  rote  his  ßeis  haue  tijte. 
Metr.  Homil.  p.   XXI. 

3.  Fleisch  als  essbares  T  hier  fleisch: 
jia  wes  he  .  .  oflust  after  deores^^sre.  Laj.  III. 
227.  He  droh  ut  his  gleden,  \\\?,ßasce  [ßeas  j. 
T.]  he  gon  breden.  III.  31.  Ne  cumeö  nauere 
inne  ure  disc  neo[)er  ßces  na  no  fisc.  II.  402. 
Bet  US  Avere  in  Egipte  ben,  Bred  and  j^cs  der 
MC  muwen  sen.  G.  a.  Ex.  3315.  Have  herbes 
and  eke  bred,  And  make  the  glad.  SiRlz  327. 
Bred,  kalues  ßeis,  and  flures  bred,  And  buttere, 
hem  <)o  soniles  bed.  G.  A.  Ex.  1013.  AI  of 
pasteiis  bej>  t^e  walles,  Oi'ßeis,  of  fisse,  and  rieh 
raet.  CoK.  54.    Who  shal  jyue  to  vs  to  eete 
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ßesch  [ßeischis  Purv.J.  Wycl.  NUMH.  11,  4. 
5e  witen  wel,  whan  a  wolf  wanteli  [h]is  tbde, 
j>at  he  ne  fundeji  no  flcch  to  feden  him  vppe, 
üf  |)e  er[ie  he  et.  Alex.  x.  Dindim.  Sfjo. 

4.  Fleisch,  lebendiges  AVese  n  ,  bes. 
Mensch  :  jiat  gives  mete  til  al  fivsche  jiat  isse. 
P.S.  Kiö,  25.  öo  was  ilc/t'/.s  on  werlde  slagen. 
G.  X.  Ex.  591.  Thei  aiul  al  beest  .  .  alle 
hryddes  and  alle  fowlis,  ben  gun  into  Xoe  into 
the  arke,  two  and  tAvo  of  al  //cZ/s-,  in  the  whiche 
was  spirit  of  lijf.  Wycl.  Gkn.  7,  14,  15  üxf. 
—  Blisse  sal  aWefleschc  withal  Unto  hali  name 
es  hisse.  Early  Engl.  Ps.  144,  21 .  AWeßesche 
sal  come  to  J3e.  64,  3.  Yj(i\i  fleisch,  or  man, 
schal  se  the  helthe  of  God.  Wycl.  Luke  3,  (j 
Oxf.  The  Word,  that  is  Goddis  sone  is  raaad 
ßeisc/i,  ov  man.  JoUN  1,  14  üxf. 

5.  Fleisch,  die  sinnliche  Natur, 
Sinnlichkeit  im  Gegensätze  zum  Geiste: 
La'te  me  steowi  mißcsc,  and  mine  fo  schiende. 
().  E.  MiscELL.  p.  Ilt3.  I'e  an  sunegeö  and  is 
savi  for  his  sunnc,  ah  he  ne  mei  his  flesc  awelden. 
OEH.  p.  Sl.  His  festen,  jie  swiöe  ouerkimet 
\)cs  flfsces  wlongnesse.  p.  U.  I'et  ure  saule  beo 
to  j)e  icore,  Noht  for  [)e  ßescc  forlore.  p.  71. 
Sum  man  folljejij)  all  hhs  flccsh  i^'  all  [leflffslicss 
wille.  ÜKM  172S5.  Mei^eliche  eting  and 
drinking  agen  to  temien  fie  lichames  orguil ; 
|3e  man  jie  fastes  his  {)onkes,  festing  is  widtigig 
[=  wiötiging^  oi  flashes  lustes.  OEH.  II.  ü3. 
Ure  ß esc/)  is  ure  fa.  H.VLi  Meid.  p.  13.  {"eo.s 
as  ßesc/u's  [iralles  beoö  in  worldes  j^eowdom. 
p.  5.  I'uch  licomliche  lustes  ißesches  ful(3e.  p. 
13.  cf.  21.  25.  27.  Clene  woraman  heo  bicom 
\vi|)oute  ßcsches  dede.  St.  Edm.  Conf.  HS. 
'yVißehs  is  foul,  {iis  world  isfals.  O.  E.  MisCELL. 
p.  UH).  1*  he  .  .  hardi  min  heorte,  fs  tes  wake 
ules  ne  wursi  neauer  mi  mod.  LEG.  St.  Kath. 
21(51  —  5.  Ine  {)ise  beste  ous  is  uorbode  alle 
zenne  of  iilesse.  Ayenb.  p.  9.  Zorne  hit  ^sc.  \ie 
hejeste  guod]  zette  ine  loste  of  ulesse.  p.  8(J. 
t'o  j)et  muje  stonden  ajein  [iesßeisces  lust  and 
wernen  his  a}ene  ßeisces  iwille.  OEH.  p.  85. 
Fyth  of  other  ne  darth  he  fleo,  that ßeishslies 
faunyng  fürst  foreode.  Lyk.  P.  p.  23.  It  is  the 
spirit  that  quykeneth ,  the  ßci/sch  profiteth 
nothing.  Wycl.  JoiiN  ti,  64  üxf.  tetisunorne 
mare,    j)et   bitacneö   ure   unorne  ßets.    OEH. 

Hieran  schliessen  sich  zusammenge- 
setzte und  abgeleitete  Formen  :  flescliflie, 
fleischflie  s.  neue. ßeshßy.  Fleischfliege, 
Seh  meiss  fliege:  Fiesclicßtje  ,  musco.  Pr. 
P.  p.  166.  He  sente  a  ßeisclißie  [houndfleje 
Oxf.]  into  hem.  Wycl.  Ps.  77  ,  45  Piu-v.  A 
ßeisc/ßie  cam.  104,  31  Purv.  flescllhewere  s. 
niederl.  vleeschhower,  niederd.  rleschhoicere, 
[BiiEM.  Wb.]  Fleischhauer,  Fleischer: 
Boy,  teilest  thou  not  sef  My  craft  to  lere,  To 
seile motoun,  bakoun,  and  beei  Asßesckhetvere? 
OcToiiAN  747.  —  fleschok,  fleschliok  etc.  s. 
i\eue.ßesJiJiook.  Fleischhaken,  Fleisch- 
gabel, Kräuel:  Heo  creagra,  a  ßesc/iok. 
Wr.  VüC.  p.  234.  Hec  criagra,  hec  tridex,  a 
ßcchehoke.  p.  25(3.  Fleshliokcs  [ßeischhohis 
Purv.],  hokes,  and  fierpannes.  AVycl.   Exod. 


38,  3  Oxf.  Flcshokis  [ßeischukis  Purv.]  and 
hokys  of  thre  teeth.  Ni'MB.  4,  14  Oxf.  —  flesclli 
adj.  mhd.  vleischec,  neue,  ßcshj.  fleischig: 
Flescliij,  or  made  alle  wytlie  flesche,  carneus, 
carnosus.  Pu.  P.  p.  KU».  —  llaishlic,  flescllcli, 
fleschlich,  ileslich,  ileisli|cl  etc.  adj.  ags. 
ßfcsclic,  afries.  fliisklik,  ahd  flciscH/i,  niederl. 
vieeschelijk,  neue . ßesJi hj.  fleischlich,  leib- 
lich, sinnlich:  Ne  mihhte  he  nohht  jiurrh 
ß<eshlic  ejhe.ss  sihhjie  Seon  jja're  ort'  all  |)e 
middclUrrd  |>e  kinedomess  alle.  ÜRM  12111. 
I'is  mahhte  .  .  drife|i|)  fra  jiin  heorrte  i\.\\ßccsltli) 
care  cS:  serrjhe.  4850.  l'urrh  |)att  te  boc  wass 
turrnedd  all  Inntill  ßxcslihc  lare  j)urrh  l)att 
Farisewwisshe  foUc.  14274.  i-)ere  heöene 
monnan  heortan  [let  calde  weren  l)urh  iletleaste 
and  ßescliche  iwilnunge.  OEH.  p.  95.  l*a  ))et 
er  wes  cald  \>\iv\\  ßescliche  lustes.  p.  97.  He 
schrudd  &  hudde  him  .  .  wio  ure  ßesch/iche 
schrud.  Leg.  St.  Katii.  912.  Min  ahne 
ßeschliche  feder  dude  ant  draf  me  awei.  St. 
Mauiier.  p.  8.  5if  hit  oauer  timei^  jjat  ti  licomes 
lust  f»urh  {je  false  feond  leadeä  fe  toward 
ßesch/iche  fulöe.  HalI  Meiu.  p.  45.  I'enne 
founden  |jay  fyl[je  iu  fleschlich  dedez.  Allit. 
P.  2,  205.  Synetü'fle,  and  ßesc/ilij  luste. 
SoNCS  A.  Car.  p.  57.  Hire  ßes/diche  feader 
Afl'rican  hebte.  St.  Juliana  p.  5.  i)re  |)ing 
bei)  |)at  mankin  heuieö,  on  is  \>e  seine  lust,  oöer 
is  iuel  lehtres,  j)e  jn'idde  {lat  is  \ie ßesliclie  lust. 
OEH.  II.  29.  j)ou  ne  sselt  najt  wylni  uelajrede 
u/esslich  wy})  o|ire  manne  wyf.  Ayenb.  p.  9. 
Me  ssel  .  .  zigge  his  jiojtes  huyche  j)et  hi  by, 
o|)er  ?</t's.s7«cA<?  o})er  goslliche.  p.  17(3.  Hon  may 
thou  than  be  in  thi  youtlie  Witßet/shj  fanding  sa 
uncouthe.  Metr.  Homil.  p.  l"50.'  —  flacshÜke, 
lleschliche,  flesHclie,  fleislic  etc.  adv.  in 
fleischlicher  Weise,  leiblich,  sinn- 
lich: Flaeshlike  follc,  i  tla-shlij  lif,  Flceshlilxe 
all  unnderrstodenn.  Orm  19256.  cf  14237.  I>e 
ilke  seif  is  Godes  sune,  •{5,  onont  -fj  he  Godd 
was,  ne  mähte  drehe  na  deaö,  cK;  jjah  deide,  ah 
ßcschlic/ie.  Leg.  St.  Kath.  1097.  'jet  |)er  he 
wuneb ßeschlic/ie  on  eorÖe.  Hali  Meid.  p.  19. 
Na  mon  mine  likame  irineö,  ne  m'idnwßesliche 
nefde  to  donne.  OEH.  p.  77.  Offre  we  gostliche 
to  ure  lorde  ]3et  hi  offrede  ßesllche.  0.  E. 
Ml.sCELL.  p.  27.  It  was  igain  the  lawe  His 
brother  yvyi ßei/slic  to  knawe.  Metr.  Homil. 
p.  38.  Hir  spense  knew  \\\r ßeyslye.  p.  165.  — 
flescliliuesse,  fleischlinesses.  ags. ßcescHcness, 
neue.  ßesJdi?iess.  Fleischlichkeit,  Sinn- 
lichkeit: Fleschly Hesse,  carnalitas.  Pr.  P. 
p.  166.  Ful  many  wyues,  that  drawen  his  soule 
to  ouer  myche  fleisch lyncsse.  Wycl.  DeutER. 
17,  17  Purv. 

flage  s.  von  unermittelter  Herkunft.  Gurke. 
Hie  cucumer.  a  ftcKje.   Wb..  Voc.  p.  265. 

flagelle  s.  scheint  unmittelbar  aus  lat.  ßa- 
gellum,  \n\ßaf/cl,  pr.  it. ^ar/e/Zo  herübergenom- 
men,  vgl.ße}/.  Geissei,  Peitsche. 

Tak  this  ßayelle  devoutly  in  thy  hond. 
Lydg.  M.  P.  p.  146.  Thu  must  of  rihte  yeve 
hjTii  is  penaunce,  With  this  flayclle  of  equite 
and  resoun.  ib. 

flaget,  flaket  s.   vgl.  ai'r. ßacoti.    Flasche. 
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flagge  —  flan. 


Huc  onafrum,  hie  uter,  hec  oUa,  a  ßdtjef. 
Wr.  Voc.  p.  2ö7.  Hec  Iura  ,  a  mowtn  of  a 
fl(i(fit,  a  nek  of  a  ßiujet.  ih.  yUujef,  Hacon. 
Palsgr.  ¥ov  care  tV-  for  drede  \)t'  Jla(/eteti  he  let 
falle.  Will.  l!si)2.  I'e  //^///c/cs'  liem  l)ii'ür  faire 
doun  he  seltes.  18'J!:).  Pan  bitid  .  .  j)at  a  clerk 
of  |)e  cuntre  com  toward  rome  wi|i  t\o  Jiithctes 
of  ful  tine  wynes.  INSG.  i-'/a/iV^f,  butelle,  fiasco, 
tla,sca.  Pr.  P.  p.  löH. 

flagge  s.  altn.^a^  terra  nuda  post  exscissam 
glebam,  ach.  Jinf/,  a  piece  of  green  sward.  das 
ags.  J{uc(/e,  cataplasma.  scheint  nicht  hierher  zu 
gehören.  Rasen,  mit  Gras  bewachsenes  Tiand. 
Fl(i(/(/f  of  the  erthe,  terricidium,  cespes. 
Pr.  P.  p.  !(>;{.  Turfe  oi'  /iat/f/e,  swarde  of  |>e 
erjie,  ce.spes,  terricidium.   p.  öOti. 

flagge  s.  neue,  ßng  [Wasser-Schwertlilie], 
Kied,  Schilfrohr. 

Dahin  scheint  zu  gehören :  Fhuiye,  that 
groweth.  P.\LSGR.  cf.  A  ßiifi,  a  weede,  vlua. 
Manip.  Voc.  p.  10.  vgl.  //a//»// adj. 

flaggi  adj .  mit  S  c  li  i  1  f  b  e  w  a  c  h  .s  e  n . 
He  .  .  sette  out  hym  in  the  f/uf/t/i  place  [in 
carecto  Vi(l(/.]  of  the  brinke  of  the  flude.  Wycl. 
ExOD.  2.  :5"0xf. 

flai,  flaw  s.  altniederl.  vlcege,  neuniederl. 
vlaiu),  procella,  tempestas,  mhd.  vläye,  niederd. 
ßacfe  [Brem.  Wh.  I.  4üS],  &ch. ßa(/,ßaw,  blast 
of  wind,  üash  of  lightning,  storm  of  snow  .ßacj, 
flake  of  snow.  neue. ßaic.  Flocke,  sprühen- 
der Funke. 

Laaunf(?)  de  neyf,  a  ßat/  of  snow.  Wr. 
Voc.  p.  IßO.  Syche  a  vennymous  flayre  flowe 
fro  his  lyppez,  That  |ie  Hode  of  [^eßdircfi  alle  on 
fyre  semede.  MoRTE  Arth.  772.  Pey  .  . 
feghttene  and  floresche  withe  fiawmande  swtrdez, 
Tille  jie  ßawes  of  fyre  flawmes  one  theire  helmes. 
2555. 

flaieil  V.  fugare,  terrere.  s.  fleien. 

flauen  V.  aix.  ßaieler,  ßaehr,  -^v.  ßagellar, 
ßajelur,  \at. ßtKjeUare.  \g[. ße}l,  ßail  s.  geis- 
sein. 

They  hym  naylyd,  and  y\  ßuylyd ,  Alas, 
that  innocent!   SoNGS  A.  Car.  p.  72. 

flaire  s.  afr.  ßair,  pg.  cheiro,  coxmsch ßair, 
katal.  fiaira  fem.,  zu  afr.  ßairer  v.  pr.  katal. 
fluirar,  ])g.  r/ieirar,  \at.  fruf/rare  gehörig.  Ge- 
ruch, soAvohl  übler  Geruch  als  Duft. 

Syche  a  vennymous  ßayre  flowe  fro  his 
lyppez.  MoRTE  Arth.  772.  Alle  swete  savours 
.  .  War  noght  bot  als  stynk  to  regard  of  {lat 
fluyri',  j)at  es  in  \>e  cete  of  heven.  Hamp. 
■;)(ii.")— IS. 

flaiube,  flaninbe,  flaniue,  flawineetc.  s.  afr. 
fliimbe  neben  ßume,  ßmnnm,  pr.  ßam<i,  pg. 
ßumina,  it.  ßamma ,  sp.  Hnma,  mhd.  vlimi, 
rlumiite ,  niederl.  riain,  schw.  ßcimma,  dän. 
ßummc,  \dX. ßamma.  neue.ßa?ne.   Flamme. 

Of  the  tir  und  ßuumhc  [ßamhc  TvR\vil.| 
funeral,  In  which  my  body  brennen  shal  to 
glede  .  .  I  preye  the  take  gode  hede.  ClI.  7V.  a. 
Cr.  5,  302.  Moises  that  saugh  the  bussh  with 
ßamhe.'i  rede  Brennynge.  A.Ji.C.  st.  3[.  As  the 
weke  and  lir  W^ol  maken  a  warm ßanmJie.  V. 
Pl.  1 18J4.  As  wex  and  weke  And  hoot  fir  togi- 
deresFostren  forth  a /^//r»(/<('.  II780.   ^eßaiane 


of  fire  [lai  sal  drynk.  Hamp.  G737.  The  Lord 
apperide  to  hym  in  a  ßawme  of  fier.  Wycl. 
Exou.  3,2.  1  am  turmentid  in  th\s  ßawme. 
I.UKE  l(i,  24.  Flan-me,  or  lowe,  flamma.  Pr.  P. 
p.  1()4.  There  ben  7  places,  that  brennen  and 
that  casten  out  dyverse  ßaivmca  and  dyverse 
colour.  MaunI).  p.  55.  In  a  dirk  prisoun  of  de- 
solacioun,  Mong  Hry  ßaicmys.  Lydg.  M.  V. 
]).  144.  Si)iiter  erscheint/'«/««'.-  Flame  oi  fyve, 
flambe  de  feu.   Pai.sgr. 

flaiiibeii,  flauiiibeii,  flawmen,  selten  flameu, 
flamineil  v.  n\\-.  ßaaih,)-  neben  ßatno-,  mhd. 
niederl.  vlammoi,  .schw.  //amma,  dän. ßamnie, 
Xat. ßauimarc,  neue. ßavie. 

1.  flammen,  strahlen:  Maskellez  bryd 
|)at  brvjt  con  ßambe.  Allit.  P.  1,768. —  Thanne 
ßawm'fth  he  as  hr.  P.  Pl.  11810.  Ffeghttenu 
.  .  Tille  |)e  flawes  of  fyre  ßairmes  one  theire 
helmes.  MORTE  Arth.  2555.  — His  eenßummet 
a.t  |)e  fyre  with  a  feile  loke.  De.str.  6v  Troy 
l!)5s.  —  Quarels  fiamhande  of  füre  flowen  out 
harde.  Ms.  in  I.anglands  Vision  nf  Piers 
Plnicmati  ed.  Skeat.  part.  IV.  p.  294.  Fowlez 
.  .  Otßaambande  hwez.  Allit.  P.  1,  89.  Alle 
jie  fruvt  in  Jio  formes  of  fluumheande  gemmes. 
2,  I4(;S.  These  balfull  'bestes  were  .  .  ffull 
ßaiimond  of  fyre.  Destr.  of  Troy  107.  Gerte 
felschene  his  fyrez  flawmunde  fülle  heghe. 
Morte  Arth.  1975.  I»ey  .  ffeghttene  and 
floresche  vi\ihe ßaivmande  swerdez.  2555.  A  fir 
fairmynge.  P.  Pl.  11778.  A  wonderfuU  wethur 
.  .  With  a  flese  j^at  was  fyne,  ßamund  of  gold. 
De.str.  of  Troy  155.  cf.  225.  Ffesauntez 
enflureschit  mßammande  silver.  MoRTE  Arth. 
198. 

2.  ausströmen,  ausdünsten:  Aflauour 
ßampeb  \>er  fro,  {)ey  felleden  hit  alle.  M.s.  in 
Langlands  Vision  of  Piers  Ploivman  ed. 
Skeat  part  IV.  p.  294.  Whan  his  caroyne  shal 
come  In  cave  to  be  buryed,  I  leve  it  ßaumie 
[ßaumbe  c  vv.  11.  ßutcme,  ßambe.  TEXT.  B. 
pass.  XII.  255]  ful  foule  The  fold  al  aboute.  And 
alle  the  othere  ther  it  lith  Envenymeth  thorugh 
his  attre.   P.  PI.  7937. 

flammings.  Flamme,  Leuchten,  Glanz. 
Theßaninryng  of  jie  flese  was  ferly  to  see. 
Destr.  Öf  Troy  970. 

flau,  flou  s.  ags. ßd)i,  ahn. ßeinn,  seh. ßane, 
ßuin.   vgl.^^s.  Pfeil. 

Euch  flesches  wil  .  .  is  \>e  feondes  ßan. 
Hali  Meid.  p.  15.  te  feondes  /</»  fleoö  awei 
ajain  on  him  seinen,  ib.  Felde  hini  iwundet 
inwii)  in  his  heorte  wii5  \ießa)i  \>e  of  luue  fleoö. 
St  Juliana  p.  7.  Brutus  .sette  on  his//o/(.  Laj. 
I.  14  j.  T.  Hit  monteth,  and  he  let  him  gon.  So 
of  bowe  doth  the ßon.  Alis.  784.  t»er  my|t  mon 
se  .  .  slentyng  of  arwes.  At  vche  j)at  wende 
vnder  wände  Mapj)ed  a  ßone.  Gaw.  1100.  So 
feile //o;;,'r  l)er  flete.  1500.  With^o/«'^  fleterede 
j)ay  flitt  fülle  fresely  |)er  frekez,  flichene  with 
fetlieris  tlnirglie  jie  fyne  maylez.  Morte  Artii. 
2097. 

flau,  flesin,  flen,  flou  etc.  v.  agü.ßeün  [flöh 
ßagan;  ßayen],  excoriare,  decorticare,  niederl. 
rläcn,  rlaun  [KiLIAN],  a\tn.  ßd  [ßö,  ßögumj 
ße(jit,ßeyinn\  pcllem  detrahere,  la>dere,  ?,ch\y.ßa, 


flank  —  flat. 


129 


Aün.  flaue,  ßea  CravenDial.  I.  153.  neue.ßai/, 
vgl.  seh. /?«t',  /?r/y  s.  =  skin.  schinden,  die 
Haut  aoziehen,  abschälen. 

AVe  Avulleö  .  .  Carle  ofshen,  and  alle  his 
cnihtes^««.  Laj.  III.  1G3.  He  heom  lette  quic 
flau  [flenn  '].  T.l.  I.  274.  In  |ie  kechene  wel  i 
knowe  arn  crafti  men  manye,  [lat  fast  fonden 
alday  iofen  wilde  bestes.  VV'iLL.  1681.  Y  schal 
the  bete  and  dynge  .  .  And,  al'terward,  quyk 
t\\e  flen.  Alis.  1732.  Payns  him  wolde  slen, 
0[ier  al  (\mc  flen.  K.H.  85.  Fleeu,  or^^'c  bestys, 
excoriü.  Pr.  P.  p.  1G6.  He  shal  him  hangen,  or 
quik/o.  Havel.  ()I2.  cf.  24ü5.  AI  jiet  fei  from 
j)e  fieise  gunnen  ho  to  flo.  Meid.  Maregr.  st.  34. 
We  shule  ßo  the  Conyng.  and  make  roste  is 
loyne.  PoLiT.  S.  p.  U)l.  Bei  Palsgrave  lautet 
der  Infinitiv ^cy :  I  can  flci/  a  caulfe  as  wel  as 
any  boutcher.  s.  v.  flei/.  —  5yf  ^hou  hy  [sc. 
thyne  eldrynges)  gna}fit  and  flii(/}.if  eke.  SuoREll. 
p.  07.  Ne  schaltu,  jiah  |)u  faraon  ^c«  me,  ne 
schaltu  seoii  me  |)e  sonre  slakien  to  leuen  ant 
te  luuien  godd.  St.  Juliana  p.  26.  As  a  mon 
jie  rynde_/e/;.  Gast,  off  Lohe  1308.  GifFe  he 
jfuet/  }o  alle  fawre ,  That  griseliehe  beste. 
Avow.  OF  K.  Artii.  St.  7.  —  He  suld  mak  him 
aferde,  Bot  haflouh  of  his  owen  berde  &  sent 
it  him.  11.  OF  Brunne  in  Laj  ed.  Madden  III. 
3!t8.  fe  ladde  ne  let  no  Avith  for]ii  .  .  f)at  he  ne 
floio  him  eueril  del  With  knif  mad  of  gründen 
stel.  Havel.  2500.  I'at  folc  heo  aslojen,  fia 
cheorles  heo  uIo]eii.  Laj.  II.  45G.  The  kinges 
men  .  .  euerilk  fut  of  hem  slowe,  But  Godard 
one,  {lat  \\e  fioice.  H.WEL.  2430.  Whiche  eeten 
fleshe  of  niy  peple,  and  hildiden,  orfleiren,  the 
skyn  of  hem  fro  aboue.  Wycl.  MlCAn'3,  3  Oxf.  — 
l'e  [leg.  Jk)u]  woldest  {)e  rafire  lete  be  vla}e  quik, 
|)anne  jjou  dorstest  to  onelepi  dyadliche  zenne 
consenti.  Ayenb.  p.  73.  Flayne,  or  ßmryn, 
excoriatus.  Pr.  P.  p.  163.  With  bofFetez  watz 
hys  ia.ce ßm/H.  Allit.  P.  1,  SOS.  I  would  he 
wereßai/n,  I  lyst  welle  ete:  This  twelmo[n]the 
was  I  not  so  fayn  of  oone  shepe  mete.  Town.  M. 
p.  106.  He  had  lever  thole  here  f)is  payne,  Ilk 
(lay  anes,  alle  qwik  to  heßaipie.  H.\mp.  9519. 
Mit  swopes  ant  mit  scorges  habbe  ye  me  ßo. 
Meid.  Maregr.  st.  36. 

flank,  flawuk  s.  afr.  ■pr.  ßanc,  ^^.pg.ßcmco, 
it. ßanco,  niederl.  schw.  dän.  flank,  neue.  sec. 
XVI.  ßanke,  ßancle  [Palsgr.]  später  ßatik. 
Weiche,  Seite  des  Leibes. 

Hec  e\ia.  flank.  Wr.  Voc.  p.  247.  Alle  j)e 
flesche  of  \)e  flanke  he  flappes  in  sondyre,  That 
alle  the  filthe  of  j)e  freke  and  feie  of  fie  guttcs 
ffoloes  his  fole  fotte.  MoRTE  Arth.  27S2. 
Flanke,  or  leske,  ylium,  inguen.  Pr.  P.  p.  163. 
{•ay  hafe  up  hys  hawberke  fiane,  and  handilez 
jierundyre  .  .  Yixfi  ßaivnke  and  his  fetelez,  and 
his  faire  sydez.  1156.  The  fraytours  liym  bitte 
In  thorowe  the  felettes ,  and  in  [ie  ßau-nke 
aftyre.  2173. 

flanke,  flannke  s.  vgl.  bair.  fank,  scintilla 
u.  dän.  nhA  flanke,  scintilla.  Funke. 

Flankes  of  fier.  HoLiNSHED  Chronicles 
of  Ireland.  p.  148.  l'e  rayn  rueled  adoun, 
ridlande  |)ikke  Of  feile  flaunkes  of  fyr  &  flakes 
of  soufre.  Allit.  P.  2,  953. 

Sprachproben  IL  2.     . 


flappe,  flap  s.  niederl.^r<^;,  alapa;  muscarium. 
nexm.ßaj).  vgl.  nhd.  flapjie.  s.ßapjjen  v. 

1.  Schlag,  Streich:  Flappe,  or  stroke, 
iciwii ;  ßappe,  or  buftett,  alapa.  Pr.  P.p.  163. 
Flappe,  a  stroke.  Palsgr.    I  shalle  lene  you  a 

ßap,  My  strengthe  for  to  kythe  Town.  M. 
p.  206.  It  is  noght  foure  dayes  that  this  freke 
.  .  Preched  of  penaunces  That  Poul  the  apostle 
sufiVede  In  fame  et  frigore.  And  flappes  of 
scourges.   P.  Pl.  8160. 

2.  Klappe,  Werkzeug  zum  Schlagen: 
Flappe ,  instrument  to  smyte  wythe  ttyys, 
flabellum,  muscarium.  Pr.  P.  p.  163. 

3 .  K 1  a  !>  p  e,  X  r  e  m  j)  e,  Ij  a  j)  p  e  n :  Flappe 
of  a  gowne,  cappe ;  ßappe  that  covereth  the 
wyndepype,  la  loette  de  la  gorge.  Palsgr. 

Uappen  v.    niederl.  n\\d.  flappen;   vgl.  afr. 

fraper,  pr.  frapar,  it.  frappare,  neue.  flap. 
sehlagen.  -      * 

Flappyn  wythe  a  flappe,  flabello.  Pr.  P.  p. 
164.  A  fool  man  .shal  for  ioje  flappe  with  hondis. 
Wycl.    Prov.    17,  18  Oxf.     The  ilodis  shuln 

ßappe  for  ioje  with  hond  togidere.  Ps.  97,  8  Oxf. 
Now  falle  I  the  fyrst  to  ßap  on  hys  hyde. 
Town.  M.  p.  206.  — Alle  {)e  flesche  of  |)e  flanke 
heßap2)es  in  sondyre.  MoRTE  Arth.  2782.  — 
For  that  that  thou  flap2ndi.st  with  hond.  Wy'CL. 
EZEK.  25,  6  Purv.  I*e  hond,  lord,  {»at  tare  of 
joyn  here,  And  f)e  honde  \Mxtßa]iped  under  jiin 
here  [=  ere].  HoLY  RoOD  p.  176.  Flappeden 
[plauserunt]  vpon  thee  with  hondus  alle  the 
passeres  bi  the  wey.  Wy'CL.  Lament.  2,  15  Oxf. 
Faitours  for  fere  herof  Flowen  into  bernes.  And 

ßapten  on  with  flaues  Fro  morvve  til  even.  P. 
Pl.  4164. 

flaskien,  Tiaskien  V.  nene.ßa.sh.  giessen, 
sprengen. 

So  schal  \)ti  |iet  schriueö  him  .  .  ^if  dust  of 
lihte  |)ouhtes  windeö  up  to  swube,  flaskie  teares 
on  ham.  Ancr.  K.  p.  314.  O  |)e  smele  duste, 
5if  hit  dusteö  swuäe  ,  heo  vlaaked  water  jieron, 
&  swopeö  hit  ut.  ib. 

flasche,  flaske,  flosche  s.  afr.  flasque,  flache, 
flace,  niederl.  vlacke.  vgl.  mlat.  flaco ,  locus 
coenosus ,  seh.  flosh ,  neue,  flash.  Lache, 
Pfuhl. 

Flasshe,  watyr,  lacuna.  Pr.  P.  p.  164. 
Plasche  ,  or  flasche ,  Where  reyne  watyr 
stondythe,  torrens,  lacuna.  p.  403.  To  falland 
in  flask  [vv.  11.  flosshe,  ßes.s/ie]  like  sal  I  be. 
Ps'.  142,  7.  I  sal  be  like  infloscke  falland.  28,  1 . 
I  am  wened  in  ilka  land  To  l)as  jiat  ere  in 
ßosche  falland.  87,  5.  Ven  al  in  a  semble  sweyed 
togeder,  Bitwene  a ßosche  in  [)at  fryth,  &  a  fco 
cragge.   Gaw.  1429. 

flat  adj.  ahn.  flatr,  schw.  flat,  dän.  flad, 
alul.  Z^«;:,  neue.  flat.  flach,  platt. 

Flutt,  bassus,  vel  planus.  Pr.  P.  p.  164. 

flat  s.  seh.  neue.  flat.  Boden,  Grund, 
Feld. 

l'e  rayn  .  .  Fallez  vpon  i'ayre  flat.  Ganv. 
506.  I  feile  vpon  {)at  floury  ßa}t.'  Allit.  P. 
1 ,  50().  Kene  was  the  crie,  crusshyng  of  wcppyn  ; 
Blöde  flemyt  o  fer  in  flattcs  aboute.  Desth.  of 
Troy  10003. 
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flat  —  flaxtop. 


flat  s.  afr.^«^,  cuup;  flutir,  jeter  par  terrc, 
abattre.  Schlag. 

He  gafi'  llichard  a  sory  ßatt,  That  foundryd 
bacynet  and  hat.   KiCH.  C.de  L.  52(J5. 

llatereu  v.  Wenn  unmittelbar  an  ah.ßater, 
adulari,  angelehnt,  müsste  das  7A\\.ßate)t  lau- 
ten, eine  Form,  welche  im  ach.fidt  [Jamiesün 
DiCT.  I.  403]  erhalten  scheint.  Inßaferie  s.  u. 
ßtituur  [nthen ßatroiir)  sind  romanische  AVörter 
desselben  Stammes  unverkennbar.  Ob  bei  den 
Wörtern  mit  eingeschobenem  r  das  altn.ßabra, 
blandiri ,  mitgewirkt  hat  (vgl.  nhd.  ßattern], 
bleibt  zu  erwägen,  neue,  ßatter.  schmei- 
cheln. 

Huanne  |)e  blondere  defendej)  and  excuseji 
and  wryeti  j)e  kueades  and  {le  zennes  of  ham 
\)et  he  Avyle  uhiteri.  Ayenb.  p.  ül.  Fiater jjn, 
adulor.  PR.  P.  p.  164.  Who  that  couthe  glose 
softe  Kr\d  ßater ,  such  he  set  alofte  In  great 
estate,  and  made  hem  i'iche.  Go wer  III.  ITü. 
Freerys  dar  nat ßatere.  Lydg.  31.  P.  p.  151. — 
l*et  w'eneö  {jet  heo  do  wel ,  ase  dusie  men  & 
adotede  doö  hire  to  understonden,  jjet  flakereö 
l/iattereb  C.  faltreö  T.l  hire  of  freolac.  Ancr. 
K.  p.  222.  As  thowhe  she  loved  the  ekle  man 
al  of  herte,  Halsethe  and  kissethe  and  wol  hym 
not  withseyne,  Bnt ßdterethe  fast.  Lydg.  31.  P. 
p.  32.  — He  flattcrt/d  her  Avythe  many  a  fabylle. 
p.  109.  —  I  shall  .  .  deceive  and  lie  With 
flaterende  prophecie.   GüWER  III.  1 74. 

flaterere  s.  neue. ßatterer.  Schmeichler. 
If  gile  be  maister,  Andßaferere  his  felawe. 
P.  Pl.  10377.  So  toke  ihe  ßaterei-  no  beyete 
Of  him,  that  was  his  prince  tho.  Gower  III. 
167.  Flaterare,  idem  quod  feynare.  Pr.  P. 
p.  164.  night  80  ßutcreris  and  fooles  Arn  the 
fendes  di.sciples ,  To  entice  men  thorugh  hir 
tales  To  synne.  P.  Pl.  8870. 

flaterie  s.  afr.  ßaterie,  pr.  flataria,  neue. 
fluttery.  Schmeichelei. 

Tho  was  there  flaterie  none  The  worthy 
princes  to  bejape.  Goaver  III.  167.  cf.  162. 
163.  That,  he  saith,  '\9.ßatcrij.  III.  Ifil.  Good 
cheer  outward  with  face  of  innocence,  Feyned 
flateryr  with  language  of  gret  laude.  Lydg. 
31.  P.  p.  151.  Kestreyne  thy  corage  fro  fals 
detractioun,  Froflatri/e  and  adulacioun.  p.  162. 
»I  wend  I  had  beleved,  And  myht  have  trusted 
to  your  iij.  remedyes,  And  trewe  covenawnt 
withüute  ßateryes.»  —  »Flateries !  quod  she, 
nay,  syr,  not  soo,  It  is  of  ernest  that  I  to  you 
seid."  p.  41  sq. 

flateruug,  flatering  s.  neue,  ßattering. 
Schmeichelei. 

Ich  hit  dude  .  .  vor  fearlac,  vor ßatterunc/e. 
AnX'R.  R.  p.  320.    F/aferi/nf/e,  adulacio.  Pr."P. 

{I.  164.  "With  ßuti-riuff  ißatcri/nf/is  Purv.j  of 
ippis  she  fordroj  hym.  Wycl.  Prov.  7,  21  Oxf. 
Whan  stuffid  is  theyr  male  Withe  farccd 
Aateri/iif/.  Lydg.  3/.  P.  p.  170. 

flatHug  adv.  seh.  ßatlitigis.  cf.  ßat  adj. 
flächlings,  platt  nieder. 

And  to  his  chaumbur  can  he  gone,  And 
leyde  hym  ßatlyny  on  the  grounde.  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  iuiö. 


Ilatinonthcd  adj.  ])lattm  äulig,  mit  plat- 
tem Maule. 

Flatttunicthede  as  a  fluke,  with  fleryande 
lyppys.   MoRTE  Arth.  lOSS. 

flatuesse  s.  neue,  ßatness.  Plattheit, 
Fläche. 

Flatnes.se,  planicies.  Pr.  P.  p.  164. 

ilatour  s.  afr.  ßateres,  ßateor,  flutcur,  pr. 
ßutaire,  flatador.   Schmeichler. 

Vc  ilke  eddre  ous  tekj)  a  wel  grat  wyt,  |)et 
we  ne  hyere  najt  Jiane  charmere,  jiet  is  })e 
lyejere  and  \>e  ßatnur ,  |iet  ofte  bccharmeji  [le 
riche  men.  AvEXB.  p.  257.  He  nolde  najt 
bleJK'lichc  yhyere  |)e  misziggeres  ne //aioMrs.  ib. 
r/atoiir.s  an(i  lyejeres  buej)  to  grat  cheap  ine 
hare  cort.  p.  256. 

flatrour  s.  s.  flatereti  v.   Schmeichler. 
Who   that  hath   his  wit  bewared  Upon   a 
ßafroiir  to  beleve.  Gower  III.  170.  cf.  163.  172. 
They  werchen  treble  sinne  That  hen ßatrours 
about  a  king.  III.  159.   cf.  158. 

Hatten  V.  vgl.  j^rt^,  Schlag,  schmeissen, 
gi  essen. 

Right  Avith  that  he  swowned,  Till  Vigilate 
the  veille  Fette  water  at  hise,  And  ßatte  it  on 
his  face.   P.  Pl.  3372. 

flaöou,  flaöe,  flanu,  flawn  s.  ahd.ßado  u. 
ßada,  mlat.  sc\\o\\?,ieQ.\\ßado,ßato,  pr.ßauzon, 
it.  ßadone,  niederl.  früher  vlacde ,  vlaie,  jetzt 
vlade,vla,  ah\ßuon,ßan,  f,\^.  flaon,  neue  ßaiC7i. 
Fladen,  flacher  Kuchen  verschiedener  Art. 

Fiathojis  pl.  Ms.  in  Prompt.  Parv.  p.  164 
n.  3.  Flathen  vstuffyd,  flaones  fartos.  Wr.  VoC. 
p.  127.  Hie  ?iato, ßaun.  Wr.  Voc.  p.  200.  Y 
shal  J5e  fete  Bred  an  chese,  butere  and  milk, 
Pastees  and  ßaunes.  Havel.  642.  eine  Vor- 
schrift Käsekuchen  mit  Eiern  und  Zucker  zu 
bereiten  führt  die  Ueberschrift :  for  ßaunes. 
LiB.  Cur.  Coc.  p.  39.  Hec  flata,  aflai'vn.  AVr. 
Voc.  p.  241.  Hie  artocacius,  aßaiime.  p.  266. 
Fhnoie,  mete,  flamicia,  flato,  opacus,  artocasius. 
Pr.  P.  p.  164. 

flauuic,  flaivme  s.  s.ßambc. 

flavor  s.  aiv.ßuveur  i.  q.  odeur.  ?,t\i.ßeicoitr, 
ßaur,  neue,  flavour.  Schmackhaftigkeit , 
Duft. 

So  heohßanorez  of  frytez  were,  As  fode  hit 
con  me  fayre  refete.  Allit.  P.  1,  87. 

flax,  fllex  s.  ags.ßeax,  ahies.ßax,  ahd.ßa/is, 
nieder!,  r/ffs,  niederd  ^as,  neue.ßax.  Flachs. 
'Wedihißax;  pik  thi^«j;;  to  swingle  thi 
ßax.  Wr.  VÖc.  p.  156.  A'top  oi  flax.  p.  144. 
Hoc  linum,^/a.r.  p.  269.  Flax,  linura.  pR.  P. 
p.  164.  The  ßax  [/ff'j;  Purv.l  now  burioAvnde 
coddes.  Wycl.  Exod.  9,31  Oxf.  Flexe,  linum. 
Wr.  Voc.  p.  ISO.  Wywes  and  Avidewes  Wolle 
and  //t'j-  spinneth.  P.  Pl.  3818.  The  which  [sc. 
Sampson]  brak  the  boondis,  in  Avhat  maner  Avise 
a  man  Avold  breke  the  threed  of  a  top  of  flexe. 
W^CL.  JUDG.  16,  9  Oxf. 

flaxtop  s.  vgl.  Serencez  du  lyn  le  toup.  (cf. 
toutfe).  Wr.  Voc.  p.  144.  Werg,  Abgang  des 
Flachses  beim  Hecheln. 

A  ßaxto/i  gedered  togidere,  the  synagoge 
of  synneres.  Wycl.  Ecclesiastic.  21,  10  Oxf. 


fle,  flee  —  Heien. 
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"^oure  strengthe  shal  ben  as  a  deed  sparke  of  a 
fiaxtop.  Is.  1,  31  Oxf. 

fle,  flee  s.  &gs.  ßcüh,  /{cd,  ahd.ßöh,  altn. 
//o,  seh.  fta,flae,  flay,  dMcYvßech,  neue.  fiea. 
'Flüh. 

Ni.s  |)er  flei,  ße  no  lowse.  CoK.  37.  They 
will  kyll  every  ßc  and  luus.  NuG^  P.  p.  ü. 
Man  of  Jn  schuldres  and  of  j)i  side  \>on  mijte 
hunti  luse  ■AwCi.ßce.  E.lvP.  p.  1.  Hie  pulex,  a 
ßee.  Wr.  Voc'  p.  255  cf.  177.  Flee,  pulex.  Pu. 
P.  p.  IGö.  —  Fleti,  flyys,  and  freris  populum 
domini  male  ca>dunt.  Kel.  Ant.  I.  yi.  Hast 
thuu  had  //t'cv/  al  night.  Ch.  C.  T.  16949.  In 
that  abbeye  ne  entrethe  not  no  flye,  ne  lyzs  ne 
ßecs.  M.\rND.  p.  61. 

fleam,  flem  etc.  s.  ags. ßedm,  fuga.  Flucht. 
Wi  wült  \mßcavi  makian?  Laj.  I.  07.  fa 
quike  nien  atflowen  &  muchel  ßetnu  [ßeom  ']. 
T.]  makeden.  I.  105.  Monie  {)ar  fuhten,  niunie 
j^fpw  makeden.  1.25.  üfte  he  iilem  [^flcom].'\^.] 
niakede.  H.  5SS.  Octaues  folc  n&mßem.  IL  40 
cf.  I.  377.  Kb  astalden  \^er  ßeni  |iat  aer  staöel 
heoldun.  HI.  77.  Everiche  ageyn  f?cholde  renne, 
So  they  hadde  take  ßcme.  Alis.  4340.  f)et 
Seide  f)e  holi  man  for  [lat  we  ben  here  alle  on 
ßcme.  ÜEH.  H.  149.  I'e  king  {jene  duc  ouercom, 
he  turnde  io  ßeme.  L.\j.  I.  273.  Adun  of  {)an 
walle  iwenden  heo  alle  &  setten  to  ßcme.  II. 
lOU.  Torne  sal  I  inßeine  him  hatand.  Ps.  88,  24. 

flears.  \g\.ßa»y.  neue.ßui/cr.  Abdecker. 
Flear  of  bee.st,  excoriator.  Pr.  P.  p.  105. 

fleaoe  s.  s.ßeibing  s. 

flekked  adj.  ahd.  ftccchot,  maculosus.  cf. 
flcccito,  macula,  a\tn.  ßckkr,  niederl.  vleJ:,  seh. 
ßeckit, ßecked,  neue.  flecked,ßeckt.  gefleckt, 
gesprenkelt. 

He  was  of  foom  as  fekked  as  a  pye.  Cii. 
C.  T.  12493.  cf.  9722.  W'onderful  foweles  With 
flcckedc  fetheres  And  of  feie  colours.  P.  Pl. 
7233.  The  Avhyght,  fiekkyd  with  the  brown. 
Lydg.  M.  P.  p.  199.  '  His  slefe  must  be  ßeki/t. 
TOWN.  M.  p.  311. 

fleke,  fleike  s.  altn.  ßcki,  crates,  ach. ßaik, 
flake,  neue.ßcak,ßaik.  Flechtwerk,  Hürde. 
Hie  crätis,  ßeke.  Wr.  Vüc.  p.  201.  Hec 
cratis,  a.  ßck.  p.  234.  A  brigge  he  suld  do 
wrihte,  IJotes  &  barges  ilk  on  with  ftekes  mak 
|)am  tighte ,  j)e  Seottis  se  to  passe.  Langt. 
p.  32 1 .  James  Douglas  their^tA-es  feil  dyd  make, 
Which  üuer  the  mosse,  echeone  at  others  ende. 
He  layde  anon,  with  fagottes  feil  ouer  the  lake. 
Hardyng.  Chron.  c.  17JS.  Flcyke  {fleke '?.]  or 
hyrdylle,  plecta,  flecta,  cratis.  Pr.  P.  p.  165. 

flekeu  V.  \on  ßeke  s.  mit  Flechtwerk, 
Hürden  bedecken. 

Botes  he  toke  &  barges,  |)e  sides  togidere 
knytte  .  .  |iei  ßeked  \)am  ouerthuert,  justely 
forto  ligge,  Ouer  jie  water  smerte  was  so  ordeynd 
a  brigge.  Langt,  p.  241. 

fleccheu  v.  afr.  in-,  ßechir  von  \at.  ßectere. 
sich  beugen,  nachgeben,  wanken, 
schwanken. 

Vr  feith  is  freie  to ßcccJie  and  folde.  E.E.P. 
p.  122.  Therfor  he  moste  him  wel  bithenche  and 
ueßecchi  nojt.  Beket  951.  —  For  non  vr|ilich 
anüy  ne  for  de|)  ne  ßecche  [^u  nojt.    St.  Edm. 


CoNF.  521.  —  Do  into  |)ine  w'ytte  mesure,  jiet 
is  to  zigge  ,  {)et  fiou  ne  bi  najt  of  zuo  ojene 
wytte,  ne  najt  zuo  ypijt  in  j)ine  ouerweninge, 
l^et  {jou  ne  flcchchi  uur  to  leue  to  guod  red. 
Ayenb.  p.  253.  —  üurse  of  Britaigne  l)e  Junge 
king  of  gret  ioye  him  gan  lere,  tat  he  huld  him 
faste  to  hire,  &:  ]iat  he  ne ßerchede  for  no  fere. 
1 1 ,000  ViRG.  123.  He  ihurde  sigge  wher  eristene 
men  in  tourment  were  ibrojt,  To  eonfortie  hem 
he  wende  j)ider,  |jat  hi  ne  flccchede  nojt.  St. 
CristoI'H.  115.  —  Hadde  the  clergie  harde 
holden  togidere,  And  noht  ßccchcd  aboute 
nother  hider  ne  thidere  .  .  Thanne  were  the 
barnage  hol.  PoLlT.  S.  p.  344. 

Ungewöhnlich  ist  die  Verwendung  von 
fccched  jab  gewendet,  geschieden?]  in: 
Out  is  he  put  Adam  l)e  wrecched  PVo  paradis 
fouly  flecched.   CuRS.  MUNDI  993  Tkinitv. 

fleccliere,  flecohour  s.  ah-.ßechicr  von  afr. 
ßcchc,  pr.  a^.ßcclid,  Y)g.ßcc]ia,  frechci,  niederd. 
ßitzc,  neue. ßetcker.  V e r f e r ti g er  von  Pfei- 
len und  Bogen. 

Flecchere ,  petularius ,  flectarius.  Pr.  P. 
p.  165.  Fferrers,  flccchours,  feie  men  of  crafte. 
Destr.  of  Troy  1593. 

fleden,  vleden  v.  vgl.  ags.  ßMe,  tumidus, 
fluctuosus  ;  ofc.rflede ,  inundatio  [Bosw.]. 
fluten. 

I'u  steorest  te  sea  stream  \i  hit  ßcden  ne 
mot  fir  [3an  |iu  markedest.  St.  Mariier.  p.  9  sq. 
Whienne  {ja  sse  cledeh  swulc  he  wulle  aweden. 
L.\j.  IL  501. 

fleet  s.  ags. ßent,  sinus,  ajstuarium,  fluvius, 
a\U\.ß/6t,  mhd.  vliez,  niederl.  rltet,  afries.  flef, 
niederd. /if'e^,  neue,  fleet.  Bucht,  Bai,  Ürt 
wo  das  Meer  flutend  ins  Jj and  strömt. 
F/eet  [there]  \)e  watyr  of  {)e  see  comythe 
andgoythe,  fleta,  fossa,  estuarium.  Pr.  P.  p.  I6(). 

flegge,  liege  s.   Riedgras,  Segge. 

Ficyye  i.  q.  segge  [sedge].  Pr.  P.  p.  165. 
cf.  seqr/e  p.  451.  cegge  p.  64.  Hec  carex,  a  fleye. 
Wr.  Voc.  p.  226.  " 

fle^l,  fleil,  flail  s.  ahd.ßcffil,  niederl.  vlcyel, 
lat.  ßayeUn»i,  \n\flayel,  air.  flucl,ßaiel,  altsp. 
flayelo ,  pg.  it.  ßayello,  neue,  flail.  Flegel, 
Dreschflegel. 

I*a  |)resshesst  tu  {lin  corn  wif){)  /le}}l.  ÜRM 
1500.  Flci/l,  flagellum.  Pr.  P.  p.  165.  Flcyle 
for  corne,  fleav,  Hael.  Palsgr.  Hoc  flagellum, 
ßayle.  Wr.  Voc.  p.  201.  a  flaylle.  p.  233. 
Faitours  . .  Flowen  into  bernes,  And  flapten  on 
yi'ith.  flaues  Fro  murwe  til  even.  P.  Pl.  4104. 

fley  s.  altn.  fley,  liburna.  Schiff,  leich- 
tes Fahrzeug. 

In  hare  galeys,  dromouns,  and ßcy)ie  They 
schypede  agayn.  ÜCXOUIAN  1671.  Tnocomethe 
kyng  of  Masedonye  .  .  With  many  galeys, 
schyppes,  and  floyne  [leg.  fl.eync\.   1483. 

fleieu,  flaien  V.  agi^.  ßcyun,  ßyyan,  fugare, 
ahd.  arßaayjan  .  fugare,  perterrere,  ach.  fley, 
ßee,  nord'engl.  Bial.  ßay,  fla.  verscheu- 
chen, schrecken,  erschrecken. 

Selten  ist  die  Form  ßcioi :  An  so  swiöe 
swote  snial  [=smellj  com  anan  {)refter,  \>  flei  de 
awei  -{5  fearlac,  &  frourede  ham  .sone.  Leg.  St. 
Kath.  1600.    gewöhnlich  erscheint //ai'e/i.-  Na 
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fleiing  —  fleoje. 


wonder  es  if  jie  devels  com  f)an  In  J5e  ende 
oboiit  a  synful  man,  For  to  /tat/  hym  and  tempte 
and  pyn.  IIamt.  2212.  Thow  wenes  for  io  paij 
US,  Hlokemowthede  schrewe!  MoRTE  AuTii. 
2780.  Thise  grete  wordes  shalle  not  Jhtij  me. 
TOWN.  M.  p.  30.  I  am  ferd  hir  for  toßay,  I  ne 
■\vote  what  I  shalle  say  tille  hir.  p.  10.  I  .shalle 
fownd  thaym  for  ioßdi/,  Those  laddes  that  wille 
not  lede  oure  lay.  p.  121.  —  Yerly  Jfai/ed  \yat 
folk.  Allit.  P.  2,  960.  te  fyste  with  f»e 
fyngeres  {)at  ßcyed  \)\  hert.  2,  1723.  fenne 
such  a  ferde  on  hem  fei,  Scjlai/cd  hem  withinne. 
3,  215.  Many  tynie  Flai/ed  he  fendes  feil  fra 
hyme.  Metr.  Homil.  p.  Oi).  We  faght  with  hom 
felly,  andßaä  hom  so,  ^at  a  thawsaund  Avith 
threpe  we  throng  vnto  dethe.  Destr.  of  Troy 
13294.  —  He  is  inwardly^ay^Ze,  not  right  in  his 
gere.  TowN.  M.  p.  194.  Pou  wille  be  flaycde 
for  a  flye  fiat  one  thy  flesche  lyghttes.  MoRTE 
Arth.  2441.  Ye  migh't.  .haueßcn/ct  the  freikes 
with  your  feile  hast.  Destr.  of  Troy  4592. 

fleiing,  flaiiiig  s.  Schrecken. 

Vc  day  oißinjing  and  of  afray.  Hamp.  6112. 

fleiöiugs.  ist,  wiefleaöes.  \B.eim\\'.07inythe], 
in  Verbindung  mit  fendes,  und  in  derselben 
Bedeutung  gebraucht.  Beide  lassen  sich  schwer 
auf  ein  uns  bekanntes  Grundwort  zurückführen. 
Morris  G.  a.  Ex.  Notes  p.  134  mmmt  ßcib in g 
=ßitting,  strife.  Die  Bedeutung  beider  scheint 
Anstiftung,  Anreiziing  zu  sein. 

Fendes ßci^ing  wex  wiSal,  To  wenden  men 
fro  godes  reed  To  newe  luue  and  to  newe  dred. 
G.  A.  Ex.  692.  —  5yf  thou  rewardest  thyne 
eldrynges  naujt .  .  That  were  wel  besy  to  brynge 
the  i'orthe  As  hy  myjten  onnythe,  'yji  thou  hy 
gnajst  and  flagjst  eke ,  Ryjt  hys  that  fendes 
fleathe.   ShoREH.  p.  97. 

flern  s.  s.ßiwi. 

fleme,  flaeine  s.  ags.  ßema.  Flüchtling, 
Verbannter. 

Warpeö  ut,  quoS  warschipe,  farlacurefa.  . 
farlac  is  ßeme.  OEH.  p.  265.  He  .  .  makede 
him  ßeme  {iere  he  hadde  er  louerd  iben.  II.  61. 
He  drof  him  out  of  Engelond,  and  let  him  grede 
ßeme.  St.  Dunstan  101.  Six  jer  and  a  month 
he  wasßeme.  Beket  1850.  Men,  f)at  adde  hym 
ßeme  ydo  god  &  corteysye.  R.  OF  Gl.  p.  333. 
This  wunne  weole  y  wole  forgon,  and  wyht  in 
wode  he  ßeme.  Lyr.  P.  p.  44.  5'f  f'u  hit  noht 
ne  jemest,  Jier  forc  fiu  bist_^rt?/«e.  Laj.  II.  230. 
Alle  ^e  ß(emen  \ßeomes].  T.]  fie  iflowe  bu8  of 
Rome.  I.  254. 

flemen,  flaemen  etc.  v.  &gs.  ßeman,  ßyman, 
fugare,  expellere,  altn.  ß(S7na,  ^ch.. ßeme,ßem. 
verjagen,  vertreiben. 

Ne  miht  jm  na  wiht  so  fleon,  'yi  \m  us  wlt 
heonne^e»»«».  Laj.  I.  67.  I  sXi&Xßemen  |ie  of 
londe.  Havel.  1160.  He  will  .  .'flemmi  all  jii 
foos  away.  HoLY  Rooi)  p.  216.  I*at  he  }ie  bet 
mihte  wi'li  Arthure  tthte ,  and  ßeomen  [idemcn 
ä.  T.]  of  londe  Arthur  jian  stronge.  Laj.  II. 
562  j.  T.  Ir  tueie  brejieren  {lat  .  .  nadde  böte  ir 
one  soster  &  hirc  wolde  so  ßeme.  R.  OF  Gl. 
p.  562.  The  Jues  wild  he^t'me.  Langt,  p.  247. 
I  rede  that  ye  gar  cry  'lo  ßeme  wyth  alle  that 
belamy,  Thal  shuld  bc  kyng.    TowN.  M.  p.  70. 


Tlehineßreme  V!o\de.  Laj.  I.  350.  Of  his  land 
he  sal  thaim  fem.  Metr.  Homil.  p.  20.  —  tis 
läge  ßemeh  Jie  lule  gost  ut  of  jie  child.  OEH.  II. 
87.  —  Heßemede  Agar  and  Ysmael.  G.  A.  Ex. 
1223.  He  .  .ßetned  hem  bothe  ywis  Out  of  his 
eighesene.  TllISTR.  3,  14.  God  ßemed  noght 
hym  allane.  Bot .  .  us  euerilkane.  Metr.  Homil. 
p.  67.  He  hcom//f/'?»f/c.  Laj.II.  399.  Augustuss 
.  .  {iat_/<'»(»(f7c'himm  ut.  Orm  8242.  Alle  .  .  to 
dejie  lie  let  bringe,  Ojier  ßemd  hem  out  of 
Engelond.  R.  OF  Gl.  p.  315.  Ut  heo  hineßemden 
feor  of  j)issen  earde.  Laj.  I.  2S0.  The  comyns 
toke  CüunscU  .  .  And  the  traytor  Antenor  from 
the  townc  ßemyt.  Destr.  OF  TllOY  12378.  — 
^at  ich  noht  at  dai  of  dorne  heo  ßemed  oi  ^\n 
exsene.  O.E.MlsCELL.  p.  196.  "5^  sal  be^e>»ed 
fra  mi  face.  CuRS.  MuNDl  953.  Forthi  was  he 
.  .  flemcd  oute  of  paradyse.  Metr.  Homil. 
p.  67.  Tristrem  and  that  may  Wer /'/ewt'«^  for 
her  dede.  Tristr.  3,  16.  I'is  Athanasius  was 
flemed  as  it  were  into  al  {)e  world  aboute. 
"Trevlsa  V.  157.  "VVhan  he  ^v as  f/emed  out  of 
paradice.  Lydg.  31.  P.  p.  123.  Now  ar  thai 
flemyd.  Towx.  M.  p.  319.  Has  not  \)i  fader 
"füll  foule  flemyt  myn  ayell.  Uestr.  OF  Troy 
13604.  Alle  eovire  f/emedc  men  .  .  cumen  ajaen. 
Laj.  I.  330.  te  fule  go.st  \)e  was  erflemd  ut  of 
him.  OEH.  II.  87.  He  w asfi  flennnd  &  drifenn 
ut.  Orm  8239.  Flemd  was  Agar  and  Ysmael. 
G.  a.  Ex.  1265. 

Auffällig  ist  das  intransitiv  gebrauchte 
Zeitwort  für  fliehen:  He  is  the  furste  with 
sweord  that  remith ;  Thou  art  the  furste  with 
hors  that  flemeth.  ALIS.  3347.  vgl.  Sjirachpr. 
1,  1,  227. 

flemen  V.  f Hessen,  schliesst  sich  wohl  an 
das  neben  flum,  flom  auftretende  flem,  Fluss. 
s.  flum  s. 

Blöde  flemyt  o  fer  in  flattes  aboute. 
Destr.  of  Troy  10004. 

flemer  s.  Vertreiber,  Banner. 

Flemer  of  feendes.   Ch.  C.  T.  4880. 
flen,  Ylen  v.  ahd.  fWmn  u.  flehnn,  precari, 
blandiri ,    mhd.   flehen,  vlegen,  vlen,    niederl. 
vle.ijen .  schmeicheln. 

Feire  ?</ec)  {^i  muö,  &  murie  t>u  makest  hit. 
Leg.  St.  K.\Tn.  1496. 

fleoje,  fli^e,  fleje,  fleh,  fleili,  fleigh,  flei, 
flie,  selbst  fle  s.  ags.  fleöge,  flyge,  ahd.  fliogn, 
mhd.  vliege ,  niederl.  vlieg ,  niederd.  fleige, 
flege,  altn.  schw.  fluga,  dän.  f lue,  seh.  flee, 
neue.  fly.  Fliege. 

Alse  sum  deö  .  .  {le  isihö  jiene  gnet  & 
swüluweS  jie  vli}e.  Ancr.  R.  p.  8.  cf.  10.  He  is 
ase  \)e  smale  nle}e  \)et  make{>  |)ethony.  Ayenb. 
p.  136.  Fleh  com  of  Höre,  Ant  lous  com  of 
ladde.  PoLIT.  S.  p.  238.  Nu  a  uleih  mei  eilen 
\)e  S:  makien  |)e  to  blenchen.  Ancr.  R.  p.  276. 
Nis  {ier//t>;,  He,  no  lowse.  CoK.  37.  AV  at  was 
jiy  strengfie  wor|)  ?  .  .  ywys  nojt  worji  a  flye. 
R.  OF  Gl.  p.  428.  In  that  abbeve  ne  entrethe 
not  no  flye,  ne  todes  ne  ewtes.  MaUND.  p.  61. 
Flye,  liiusca.  Pr.  P.  p.  167.  Hec  musca,  aßye. 
Wr.  Voc.  p.  223.  a^leye,  alle  maner.  p.  255. 
Die  Form_/7c  findet  sich  in  :  He  settes  not  afle 
wing  bi  sir  Cesar.  TowN.  M.'p.  192.  —  Swulc 


fleojen,  fleon. 
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fare  off/eoyn  If/cicnj.T.]  her  was.  Laj.I.  1(30. 
Enbrauded  abuf  wyth  bryddes  ^Jfj/ys.  Gaw. 
106.  Her  comen  hlake  //c}cn.  Laj.  I.  100.  Hi 
onwri})  f)ane  pot ,  and  \)e  nlejt'n  vlyej)  jierin. 
AYf:NB.  p.  58.  Ai  ge  [sc.  öe  spinnere]  it  bilioldeö 
til  Öat  Öer  /{er/es  faren  and  fallen  8er  inne. 
BksT.  472.  -i-Vis Jfefjcs  lligt  vt  is  don.  G.  A.  Ex. 
3012.  Fle}is  \Jlies  Purv.|  diende  leesen  the 
swotnesse  of  the  oynement.  Wycl.  ]<;cclks. 
10,  1  Oxf.  Hera  forsothe  the  bityngis  oi  JU'}es 
\ßies  Purv.]  and  locustis  slowen.  AViSD.  10,  9 
Oxf.  The  erthe  brojte  out_/trj<'s  [ //ü-s  rurv.]. 
19,  10  Oxf.  Ws  ßeiht'S  doun  |)ci  Üeih ,  ten 
twusand  at  ones.  Langt,  p.  305.  The  paiems 
.  .  gun  rere  a  wel  foule  ci'i ,  So  dorren  don  and 
Hesche //'////«'».  Arth.  a.  Merl.  0420.  In  whyt 
schetys  they  gunne  heni  wryen,  For  the  bytyng 
of  his_///tv("(d.  i.  Bienen].  Ricn.  C.deL.  2917. 
cf.  2900.  There  ben  so  many  ßyes.  Maund. 
p.  250.  ¥\en,ß>/t/s,  and  freris  populum  doniini 
male  canlunt.   Hel.  Ant.  I.  91. 

fleojen,  fleou,  üou,  fle;eii,  lieyen,  flejheii, 
fleen,' flijen,  flien  etc.  v!  ag^-ßcnc/an  ßeäh, 
ßi'äg,  flugan  ;  fof/en,  volare,  ahd.^/or/«/;,  mhd. 
niederl.  rliegcn,  niederd.  ßeiycn,  ße(/en,  altn. 
ßjihia,  schw.  fhja,  dän.  flyvc-  Die  Formen  des 
Zeitworts  fallen  vielfach  mit  denen  des  Verb 
fleon,  Hieben,  zusammen,  und  können  von  die- 
sen begrifÜich  nur  durch  den  Zusammenhang 
geschieden  werden,  fliegen,  von  Vögeln  und 
anderen  gefiederten  oder  beflügelten  Wesen, 
von  Pfeilen,  so  wie  von  andern  rasch  forteilen- 
den oder  fortbewegten  Gegenständen  gebraucht. 
He  |ealp  f^at  he  wolde  flvon  on  fu|eles 
kfche.  Laj.  I.  122.  Hu  god  jiinc  hit  is  uorte 
huden  gud  dede,  t^-  fleon  bi  nihte,  ase  nihtfuel. 
Ancr.  K.  p.  140.  Blake  monekes  he  sej,  As  hit 
crowen  were,  flen  bi  f^eir  anhej.  St.  Edji.  Conf. 
184.  Ther  com  fleo  a  lute  fowel.  St.  Brandan 
p.  19.  Sone  ther  after  cam  a  grvp  flen.  p.  20. 
A  vuhel  com  f Ion.  OEH.  p.  »-il.  the  lilie  .  .  Bid 
me  mid  hire  faire  blo  That  ich  shuUe  to  hire 
flo.  O.  A.  N.  441.  Seue  nigt  siSen  euerilc  on 
He  is  let  utflrr/en,  crepen,  and  gon  [die  Thiere 
in  der  Arche].  G.  A.  Ex.  009.  Lamech  droge  is 
arwe  ner.  And  let  ei  fler/en  of  9e  streng.  478. 
He  gripen  sone  a  bulderston  And  let  it  flei/e. 
Havel.  1790.  "Wit  {)e  barre  so  he  him  grette 
Bifor  \)e  heued,  t*at  f)e  rith  eye  Vt  of  {le  hole 
made  hef/ei/e.  1811.  JErn  majj  h.e}he  fle}lienn. 
Or:\[  599*1.  cf.  0050.  Fro  hir  neuer  fleßie  he 
[sc.  the  yonger  rauen]  walde.  Seuyn  Sag.  3735. 
Als  {)e  lyght  of  pe  son,  thurgh  strenthe,  May 
flefßic  fra  {)e  est  tylle  \)e  west.  Hamp.  7945. 
Wha  fe()eres  sal  gif  me  best,  Als  of  douve,  and 
I  s?dfle(/h  and  rest?  Ps.  54,7.  This  bryd  men 
seen  often  tymefleen  in  tho  contrees.  5L\rND. 
p.  48.  A  man  to  trauaile  is  born,  and  a  brid  to 
fleen.  Wycl.  Job  5,  7  Oxf.  Thei  .  .  leten  the 
colver//e<?.  M.vuND.  p.  118.  Who  shal  jiue  to 
me  federes  as  of  a  culuer,  and  I  shall  flce,  and 
ajeen  resten?  Wycl.  Ps.  54,  7  Oxf.  Dedalus 
.  .  Of  fethers  and  of  other  thinges  Hath  made 
to//t'(.' diverse  Winges.  GowER  II.  37.  Ifyou 
lust  to  flee  as  heigh  in  thair  As  doth  an  egle. 
Ch.  C.  T.  10430.   He  lette  hym  make  wyngon, 


an  hey  for  to  fle.  R.  OE  Gl.  p.  28.  A  gryyp 
com/?fc'  to  take  hyr  pray.  OCTüUlAN  4  17.  He 
dryues  wyth  drojt  fie  dust  for  to  ryse  Fro  [le 
face  of  f)e  folde  to  f/>/}e  ful  hyje.  Gaw.  523. 
Fli/i/n,  as  birdys,  volo.  Pr.  P.  p.  107.  Till  I 
have  fredom  in  wodis  up  and  downe  'Yoflien  at 
large  on  boughes  [Worte  eines  Vogels].  Lydo. 
31.  P.  p.  184.  A  quarelle  lete  he  flie.  LANGT, 
p.  205.  Sone  the  knyghtes  mantiUe  he  [sc.  the 
egle]  fände ,  And  awaye  tliorwith  gane  fli/e. 
LsUMBRAS  374.  1  salle  .  .  Never  grewhownde 
late  glyde ,  ne  gossehawke  latt  ßi/r.  MoRTE 
Arth.  4002.  I>e  lierte  is  ase  is'  jie  uojel  |)et 
wolde  rli/  to  his  wille.  Ayenb.  p.  254.  An  ern 
com  fit/.  OCTOUIAN  190.  The  erth  to  norish 
bestes  crepeand  That  fli/  or  go  mav-  TowN.  M. 
p.  2. 

Thu  seist,  ich  fleo  bihinde  bure.  O.  a.  N. 
955.  Ich  bi  daie  nojt  ne//o.  372.  cf.  591.  Thu 
fli}st  a  nijt,  and  nojt  a  dai.  227.  te  feondes 
ÜATifleoh  awei  ajain  on  him  selven.  Halt  Meid. 
p.  15.  ©er  ouer  he  [sc.  he  evn]  flet/e?),  and  up 
he  te9.  Best.  04.  O  dei  ge  [.«c.'De  turtre]  goO 
and  fle(/eb.  702.  cf.  707.  Füll  lic  wi|)li  iern  j)att 
fle)iicjij)  upp  füll  hejhe.  Orm  5888.  He  [sc.  the 
brid]  fleethe  his  wey.  Maund.  p.  48.  He  shal 
late  goo  the  quyk  sparowe ,  that  she  flee  [fle 
Purv.]  awei  into  the  feelde.  Wycl.Levit.  14,7 
Oxf.  Swa  ^e  fugel  fli\eh.  Laj.  II.  473.  Zuo 
long  ul{\p  {)e  ulindr'e  aboute  }ie  candle  Jiet  hi 
bernji.  Ayenb.  p.  200.  cf.  105.  Ase  brid  deci 
hwon  he  flihh.  Ancr.  R.  p.  132.  I'et  smal  chef 
flih  iovb'lf/id  ford  Ms.]  mid  \)e  winde.  OEH. 
p.  85.  Thi's  fowle  .  .  Fli/eth  hiest.  Lydg.  31.  P. 
p.  215.  —  Bi  the  urthe  we  fleoth  and  bi  the 
lifte  also.  St.  Brandan  p.  9.  ^eo  briddes //wä 
wel  }iet  habbeö  lutel  fiesch.  Ancr.  R.  p.  132. 
Heo  vleob  upward,  touAvard  heouene.  p.  130. 
I>e  fuheles  f»e  fleon  bi  öe  lüfte.  St.  Mariiek. 
p.9.  The  ravenes  .  .fleen  thider.  Maund.  p.  59. 
The  tronchouns  flen  in  sprotes  and  peces  alle 
aboute  the  halle,  p.  238. 

He  uette  fe{ierhome  and  -svenge ,  mid  f)isse 
fluhte  he  fleh  into  houene.  OEH.  p.  81.  Für 
fMi  of  {)e  Stelen.  Laj.  III.  108.  He  fUeh  upp 
inntill  heoffne.  Orm  5885.  Tho  fle}  ther  up  a 
lute  fowel.  St.  Brandan  p.  9.  I^o  l)Ojle  him  in 
his  SM'ondringe  jiat  a  whit  coluere  com  .  .  & 
fi\\i[)efle}  vp  an  hej.  St.  Edm.  Conf.  258—60. 
He  fle}  and  gradde  bi  ^e  lifte.  St.  Dunstan88. 
Hys  fscholderbon  awey  forth  flecßi.  OCTOUlAN 
1139.  Heo  .  .  fiel}  into  a  treo  anon.  E.E.P. 
p.  119.  An  ay  he  [sc.  the  faukon]  laide,  so  he 
fleycih.  Alis.  508.  There  fleyghe  out  an  cddere. 
'MaÜnd.  p.  27.  So  heighe  "it  [sc.  the  water] 
fleighe,  me  thought,  That  in  mi  sadel  it  lay. 
"Tristr.  3,  54.  cf.  52.  An  o|ier  drem  dremede 
me  ek,  f)at  ich  fley  ouer  \>e  salte  se.  H.WEL. 
1304.  The  birdde  fley  forthe.  Lydg.  31.  P. 
p.  185.  I>e  werwolf  *  .  flei  to  l)e  flagetes.  AViLL. 
1895.  i)e  fur//e/of  i.s'mou[)e.  Meid.  Maregr. 
st.  44.  His  lothely  forme  Into  an  egle  he  gan 
transforme  And  flu/li.  Gowek  III.  75.  He  hath 
a  seefoule  daunted'  With  his  magique  and  so 
enchaunted,  That  he  fletv  forth  .  .  Unto  the 
kinges  tente.  III.  73.    He  [sc.  [le  drake]  flah 
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Heun,  fleen. 


[fleahj.  T.]  dun  rihte.  Laj.  III.  16.  My  hede 
flu)  to  my  fote.  Gaw.  2276.  He  .  .  Halled  out 
at  j)e  halclor  .  .  {lat  j>e  fyr  of  |ie  flynt  flau-  fro 
fole  houes.  458.  Ase  t)auli  heo  ßuu-c.  Ancr 
K.  p.  132.  —  Her  comen  blake  Hejen  ,  and 
flu\en  \flo}e].  'Y.]  in  mone  ejene.  Laj.  I.  16(). 
Arwen  fhqen  \flo)e  j.  T.j  ouer  wal.  II.  100. 
^ax  fhnven  \flowoi}.  T.]  haueden  on  felde.  I. 
35.  Cam  a  wind,  and  brogte  turle.s  niichel  niind, 
It  floym  longo  and  ?likke.  G.  A.  Ex.  3675. 
Fowles  j)er//o«v«.  Allit.  P.  1,  8S>.  Thai  toke 
a  fliglit  -AwAfiow  oway.   Seuyn  Sag.  3785. 

Ase  brid  rlvoinde  buhö  |iet  heaued  lowe. 
Anck.  K.  p.  130.  An  engel  .  .  wii^  feorliclie 
afluhle  f/eo[it]i)i(le  adiineward.  Lkg.  St.  KatH. 
2U20.  Foul  //(w/z/r/.  E.E.P.  p.  120.  Com})e 
ueond  bauen  hini  r/cinde  bi  {le  lüfte.  Anck.  K. 
p.  244.  A  fesaunt  .  .  The  whichc  anone,  as  they 
her  sigh,  Fleendc  let  an  ey  down  falle.  Go^vER 
III.  76.  Nis  )>er  hauk  no  fule  so  swifte  Bettir 
fleing  bi  })e  lifte.  CoK.  123.  Afl<'i/ii(/e  thing. 
"WyCL.  Gen.  1,  21  Oxf.  The ße'euü/c'kyude  [a 
hndflei/iige  Purv.].  1,  20  Oxf.  Zuyfter  [lanne 
arwe  idi/inde.  Ayenb.  p.  66.  Uojel  uh/inde.  p.  71 . 
tat  niakes  |iine  aungels  gastes  J'lujliand-  Ps. 
103,  4.  Therc  come  .  .  an  egiefli/ande.  ISUWBRAS 
373.  Thoo  comen  there  f/cifj/iei/ni/  foules  blake. 
Alis.  5444.  —  Hee  Was  flowen  fro  the  grounde 
so  hye.  Qn.  H.  of  Faine  2,  -^^dl .  If  that  she 
hadde  winges  two,  She  wold  have  floive  unto 
him.  GowerII.  252.  Now  ar  thise  fowles //o«« 
into  seyr  contra.  TowN.  M.  p.  33. 

fleou,  fleeil,  fleil  etc.  v.  ags.  fleön  [fleäh, 
fhignn ;  flor/rn] ,  fugere ,  ahd.  alts.  fliohan, 
air'ies.  flia,  niederl.  rlien ,  gew.  vlieden ,  alle 
starke  Verba,  während  ahn.  fli/Ja,  schvf.fli/, 
dän./Zye  schwach  abgewandelt  werden. 

a.  1.  intr.  fliehen,  flüchten:  We 
biginneS  to  flenn  Sc  turneö  to  fluhte.  St. 
Juliana  p.  45.  Nis  jier  böte  nan  bute  fleon 
jienne.  St.  Marher.  p.  15.  Üfte  heo  up  lupan 
alse  heo  flenn  \flen].  T.]  wolden.  Laj.  I.  80. 
^e  king  sette  to  flennne.  I.  67.  Pat  folc  .  .  faste 
gönne  tof'en.  St.  Edm.  Conf.  358.  Eneas  was 
charged  by  Venus  To  fleen  away.  Cll.  Ler/. 
GW.  Didn  17.  Thei  maken  fuyr  and  brennen 
aboute,  to  make  the  serpentes  and  the  cokedrilles 
toflee.  Maund.  p.  168  sq.  Sone  gun  [)ei  turne 
and  to  flen  as  fast  as  jiei  faire  mijt.  Will.  3871 . 
To  fle  the  geaunt  hath  yment.  OcTOUiAN  11 4'«;. 
Fro  [tis  schäme  y  wil  now  fle.  Gregorleg.  436. 
Thou  most  fijt  and  fle  ylo'me.  Rel.  Ant.  I.  110. 

Flih  [imperat.]  sorhfule  f>ing  ut  of  min 
ehsihÖe.  St.  Marher.  p.  17.  Swuöe  vlih  })er 
urommard.  Ancr.  Pi.  p.  208.  Fli)  ut  of  min 
esesene.  Laj.  I.  131.  I'ou /7<  into  helle.  Meid. 
Maregr.  St.  54. 

Whan  ho  fli}//,  out  of  londo.  15ek.  148Ü. 
Wel  fytht,  ^at  \ve\  f/i/tJi.  Kel.  Ant.  I.  111. 
All  swa  summ  he  j^at  ifell  doli  A}}  fiep  fra 
dajjess  lerne.  ÜRM  17791.  Hir  ie\e  fleefh  fro 
hire.  P.  Pl.  1 200  I .  Whan  he  drawethe'towardes 
the  dethe,  every  man  fleethe  out  of  the  hous. 
Mavnd.  p.  253.  Huanne  me  draj}i  \>o  out  j>et 
vlef  to  holy  cherche.    AvENB.  p.  41.     It  is  gret 


drede  for  to  pursue  the  Tartarines,  'y.i  thei/Zee« 
in  bataylle.  Maund.  p.  252. 

Was  Maxence  ouercumen  &:  ßeah  into 
Alixandre.  Leg.  St.  Kath.  15.  Hamun  jiurh 
hone  wude/a-A  {ßeh  j.  T.].  I-aj.  I.  3;»ü.  He 
flah  tili  wesste.  OrmS23.  I^e  king  himself /<•/(. 
Laj.  I.  24.  On  his  guweöe  heßeh  fro  folke  to 
weste.  GEH.  II.  127.  Caym  fro  hnnßeg.  G.  A. 
Ex.  430.  Moyses  ßey  for  dredes  sake.  2806. 
Florentyn  yaf  hym  swych  a  dent ,  As  he  forth 
Jh'dh ,  That  the  geaunt  to  grounde  ys  went. 
OcToUlAN  1149.  I'ü  hit  [sc.  Isratles  \'o\c]  /leih 
from  him,  |)o  mid  al  his  strencöe  wende  he  jier 
efter.  Ancr.  R.  p.  374.  He  .  .  ßeifi  fro  {lat 
rascaile.  T^ANGT.  p.  117.  He  na\k\  ßei}  awey 
fro  hem.  Wycl.  Mark  14,  52.  Keßei/ffhe  ajen 
to  the  schippe.  Maund.  p.  25.  By  nyghießcy 
that  gontil  gome.  Alis.  1548.  Galerius  .  .ßi} 
to  Diuclicianus.  TrevisaV.  109.  Phelip.  .  /lif/li. 
V.  79.  '^etßa}  I  neuer.  GA^v.  2276.  Ecuba  .  . 
egerly ßnc/j'i.  Destr.  OF  Troy  1 1969.  Mony  a 
man  Avas  of  hym  agaste,  And  fro  hym  /'ewc  fülle 
sone.  Egla.mour  785.  —  ta  oatendes  flii)vn. 
Laj.  1.  78.  '\\a\)e  ßu]henn  fra  j)e  foilc  Ut  inntill 
wilde  wesste.  Orm  893.  As  he  .  .  iberde  as  ful 
wiht,  {iat  ter ßulien  \ß"e  p.  53]  monie.  St.  Ju- 
liana  p.  52. "  Forto  bitocnen  {let  his  deciples, 
\)et  schulden  stonden  bi  him ,  and  ibeon  his 
siden,  vlrnrcn  alle  urom  him.  Ancr.  R.  p.  392. 
Swiöe  monie  \^erßmven  [ßn]en].  T.].  Laj.  I.  237. 
fa  Ti'oysse  n\en  ßn]en.  I.  25.  On  of  hem  8e 
floficn  awei.  G.  A.  Ex.  861 .  The  Ffrigies^oi7/ieH. 
Destr.  of  Troy  4732.  Flnwen  haje  men.  Laj. 
I.  24.  As  thay  ■ßMVen  toward  the  felde.  Seven 
Sag.  822.  Pai  \.ene\y ßnwen.  Allit.  P.  2,  945. 
Fyue  kyngls  _/o?/?e;/.  Wycl.  Josh.  10,  16  Oxf. 
Fro  the  vois  of  the  anngd ßoun  puples.  Is.  33,  3 
Oxf.  The  Grekes  flagh  fro  the  frekes.  Destr. 
OF  Troy  6849. 

He  is  ßeonde  alse  shadewe  and  ne  stont 
neure  on  one  stede.  OEH.  II.  175.  Manye  of 
hyre  gode  men  ß'lei/nde  ynome  were.  R.  OF  Gl. 
p.  462.  I  lenglil)ed  ßeand  [elongavi  fugiens 
Vtd(j.].  Ps.  54,  8.  Laban  it  wiste  .  .  8at  lacob 
was  hvLS,  flogen  awei.  G.  A.  Ex.  1749.  Fintren 
was  that'fals  coward.  RiCH.  C.  DE  L.  2203.  fat 
he  watz  ßaicen  fro  jie  face  of  frelych  dryjtyn. 
Allit.  P.  3,  214. 

2.  tr.  fliehen,  meiden:  He  tahhte 
hemm  hu  \)e}}  mihhtenn  //t'«»  Drilihiiness  irre. 
Orm  9803.  I)eah  me  mot  fleon  ase  uorö  ase  me 
mei.  Ancr.  R.  p.  108.  l''hanne  (7c'/A  no  myght 
henought^w«.  Alis.  1363.  ^il'hnhi^^soiis^veres 
to  \n  licomes  lust  &  to  j)e  feondus  fondinge,  he 
schal  //co  pe  wii^  schome.  Hali  Meid  p.47.  To 
worke  he  wolde  his  honden  do,  toßeo  idelnisse. 
St.  Dunstan  62.  Annd  tatt  bitacnefi|i  fiatt  te 
birrji  alle  .nnne.fsßen.  Orm  4113.  Thre  tliynges 
ther  ben  That  doon  a  man  by  strengtho  For  to 
fleen  his  owene.   P.  Pl.  11997. 

Fleh  [imperat.]  alle  pinges  .  .  jiat  tus 
unboteliche  Iure  of  mähe  arisen.  Hali  Meid. 
p.  17.  Be  ferd  of  pruyde  ,  and  bo^if  Jiou  ^e. 
E.E.P.  p.  126.  Thou,  man  of  God,  fle  thes 
thingis.   WycL.  1  TiM.  6,  11. 

No  man  neßeh  ping  bute  he  wite  oöer  wene 


fleon  —  fleoten. 
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jiat  it  him  deren  wille.  OEH.  II.  l'.i.  Hali|  Gast 
forrsef)  &  /iff»  Inverrt  iit  all  fiatt  iss  sinno.  OiiM 
SI4.  Hconi  i  folhi  neodeluke>t  |5  ciiiini()  to  beon 
cleane  wiöutcn  monnes  man,  ant  Jleoii  flesches 
fiilboi.  St.  jSIakiier.  p.  l.'J. 

Son  summ  icc  wa.ss  waxenn  mann,  jia  //«// 
I  childess  cossfess.  OrmS055.  Heßcih  nuut  one 
o^er  men,  auh  dude  jet  liis  holi  deciples.  Ancu. 
R.  p.  1K2.  He  .  ■  fli'H  hcrc  f'rrcdc,  for  he  Avolde 
noht  folfjen  hei-e  t'orbi.sne.  OEH.  11.  127.  Heo 
ßuwcii  »KUiNc  sturhincif.  Ancr.  R.  ]).  154. 

That  .  .  je  shulden  be  maad  fela\ve.s  of 
Goddi.s  kynde,  ßexjnge  the  coru])cioun  of  tliat 
couetyse,  that  i.s  in  the  world.  Wyci,.  2  Ret. 
1,  4  üxf. 

.'1.  refl.  Wie  andere  Verba  der  Bewej^unj;;, 
erscheint  auch  ^<?o«  bisweilen  reflexiv,  in  der 
Bed.  fliehen:  He  hatie])  godes  passioun,  as 
man  dof)  his  fun ,  &  whan  a  man  hst  ha{i  in 
munde,  he  wole  hhnßcn  anon.  St.  Ed.m.  Conf. 
3U2.  Amty  ])lace  he  made  aboute,  &  folc  fieu 
hym  [wo  eine  andere  Lesart  r\\\r ßei/gh  bietet] 
faste.  R.  OF  Gl.  p.  17. 

b.  Sehwache  Formen  des  Präteritum 
und  des  Parti  cip  Pfkt.  haben  ihre  Analogie 
an  altn.  flyja ;  ßfl^i:  ßil'i,  schw.  _////;  ßydde; 
fli/dd,  dlin.  ßi/f : ßi/edc ; ßi/ef.  Die  Verdopplung 
des  d  in  altenglischen  Formen  ist  durch  das 
schwedische  Verb  gerechtfertigt;  ob  einfaches  il 
die  Längung  des  vorangehenden  e  erfordert,  ist 
sehr  zweifelhaft.  Das  verdoppelte  e  'ee]  mag 
sich  den  altn.  u.  dän.  Formen  anschliessen. 
neue.ßed ;  ßed. 

1 .  intr.  fliehen:  Amalechkes  folc^ecWe 
for  agte  of  dead.  G.  A.  Ex.  3)^84.  Sleep /fe<Zr7e 
[ßei(/h  Oxf.l  fro  myn  ijen.  Wycl.  Gen.  31,  40 
Purv.  He  /fed  fra  hir  in  that  dere  tyme.  Seuyn 
Sag.  3727.  Dauid  was  M'ele  waken,  heßed  fast 
to  Scotland.  Laxgt.  p.  121.  Thair  maister 
knew  his  face,  And  ßed  ful  swithe  out  ofthat 
place.  Metr.  Homil.  p.  114.  —  \Ve  are  with 
syr  Florente  .  .  That  es  üoure  of  Fvaunce,  for 
he  ßccde  never.  MoRTE  Artii.  2730.  Thare 
ßeedc  at  the  ferrere  jate  folke  withowttyne 
nombyre.  30G9.  — Hwan  |)e  o{n-e  sawen  })at,  he 
ßedden.  HAVEL.  241 G.  Fyue  kvngis  ßedden 
[flniren  O.xf.].  Wycl.  Iosh.  10,  16  Purv.  Alle 
ficdden  for  fere.  P.  Pl.  1348.  Where  that  sehe 
mette  the  monkes,  whan  thei  ßedden  awey  for 
the  vermyn  above  seyd.  Maund.  p.  61.  The 
Troiens  .  .  fleddon  in  fere.  Destr.  of  Troy 
1348.  A  forest/^ecZ  thai  tille.  Tristr.  3,  15.  fei 
ßed  als  fals  cowardes.  Langt,  p.  305.  —  Thane 
jie  Bretons  on  \)e  bente  habyddez  no  lengere, 
Bot_^t'«/<;  to  jie  fore.ste.  MoRTE  Arth.  1431. 

With  ffyffty  spers  h  hefledd.  De(;revant 
319.  Gewöhnlich  erscheint  hier  nur  einfaches  d  : 
Get  sal  i^e  kinde  of  Amalech  Bm  al  ßed  dun  in 
deades  wrech.  G.  A.  Ex.  ;5395.  The  emperour 
UHis ßed  away.  RiCH.  C.  DE  L.  2301.  Tri.strem 
H-asßed  oway.  Tristr.  2,  101.  He  .  .  that.  .ßed 
is  fro  prisoun.  Lydg.  31.  P.  p.  186.  Thedyre 
feemene  are  flede  with  freliche  bestes.  MoRTE 
Arth.  2488.  wie  mit  he  wird  das  Particip  auch 
mit  have  verbunden :  Many  gode  cristene  men 


the  whiche  that  .  .  woldc  Iian  fUd  into  Grece. 
Maund.  p.  260. 

2.  refl.  in  gleicher  Bedeutung:  He  him 
uledde  ase  wys.  Ayenb.  p.  206.  Yealde  iilozofes 
Item  itledden  into  uerre  stedes  into  dezert. 
p.  204. 

fleos,  flees,  flels,  Ans  etc.  s.  ags.//t'«.s-,  f/ys, 
fliiis,  mhd.  niederl.  vliea,  niederd.  f'liis  [Bkem. 
'Wr.  l.  431,  neue,  fleece.  Vlies,  Schaaffell 
mit  Wolle,  Scliaafwo  lle. 

Monie  cumeö  to  ou  ischrud  mid  lombes 
flense.  Ancr.  R.  p.  66.  He  sal  com  doun  als  rain 
'in  flees  soft.  Ps.  71,  6.  Egerton  Ms.  He  shal 
come  doun  as  reyn  into  flees  ß.  flees  y\\r\.\. 
Wycl.  1.  c.  A  shepe  .  .  The  which  his  flees 
bare  all  of  golde.  Gower  II.  237.  'Y\\e  flees  he 
toke.  II.  252.  'l^\\a  flees  of  golde  conquerid  in 
Colchos.  Lydg.  il/.'7^.  p.  25.  i-'/rr-st' of  wulle, 
vellus.  Pr.  P.  p.  166.  That  the/7f,se  .  .  Were 
brought  throw  j)i  boldness  into  j^is  byg  yle. 
Destr.  of  Troy  225.  A  fatt  shepe  l  dar  say, 
A  good  fiese  dar  I  lay.  TOWN.  M.  p.  106.  AI 
the  flok  of  o  colour,  that  is,  of  whvet  or  of  blak 
fiese  [flees  Purv.].  Wycl.  Gen.  30,  35  Oxf. 
Hoc  vellus,  afleys.  Wr.  Voc.  p.  222.  l'ow  leest 
meny  wederes.  And  ful  meny  ^ayreflus  fvv.  11. 
flees;  fleis].  P.  Pl.  Text  C.  pass.  X.  269.  — 
An  hundreth  thousand  of  wetherLs,  with  their 
fleeses  [fleesis  Purv.].  Wycl.  4  Ktngs  3,  4  Oxf. 

fleote,  flete,  fleet  s.  ags.  /■/eoX  navis,  altn. 
fljöt.  vgl.  flöte  s.,  neue,  fleet.  Flotte, 
Sc  hif  f  she  er. 

Humber  king  &  al  hh  fleote  [flöte],  T.]  & 
his  muchele  scipferde  comen  on  .  .  londe.  Laj.  I. 
91.  All  redy  they  fonde  ther  her//e<r'.  Rica.  (;. 
DE  L.  1653.  Whan  his  flete  was  alle  at  Tibre 
euerilkone.  Langt,  p.  150.  That  vessel . .  Which 
maister  was  of  all  the //<;/e.  Gower  I.  197.  All 
the  rowte  .  .  Gaste  ancres  füll  kene  with  cables 
to  grounde,  fFestonit  i\\&  flete.  De.str.  of  Troy 
284() — 9.  Syche  a  nauy  was  neuer  of  nowmber 
togedur  .  .  Ne  so  feie  feghtyng  men  in  affletc 
somyn.  4049.  Flete  of  schyppys  yn  \)e  aee, 
classis.  Pr.  P.  p.  166.  J'Ye^e  of  shippes,  flotte 
de  nauires.  Pal.sgr.  Wythin  sextene  dayes  hys 
fleet  whas  assemblede.  MoRTE  Arth.  634.  tis 
faire  folke  that  in  thy  fleet  wendez.  822. 

fleoten,  fleteil  v.  ags.  fleötan  [fledt,  fluton  ; 
flöten],  fluere,  fluctuare,  natare,  alts.  fliotan, 
afries.  fliata,  niederl.  vlieten,  niederd.  fielen, 
ahd.  fliozun,  altn.  fljöta,  altschw.  fliiita,  flyta, 
nschw.  flyta,  dän.  Jflyde,  seh.  fielt,  flete,  neue. 
fleet, 

a.  1.  schwimmen:  What letteö  jiene  fisc 
io  uleoten  [fleote  y  T.]  to  j)an  ojiere.  Laj.  II. 
500.  l'at  treo  bigon  to  fleoten  [flete  p.  32]  anon. 
HOLY  RoOD  p.  I<3.  Fletyn  abovin,  au])ernato. 
Pr.  P.  p.  166.  5it'  a  man  caste  iren  there  in  [sc. 
in  that  see],  it  vnAe  flete  aboven.  Maund.  p.  lO.n. 
Hee  sei  |)ere  l'^leetc  in  [)e  floode,  farre  fro  |»e 
.lond,  Of  Barbre  })e  bryght  God.  Alis.  Frgm. 
531.  —  Lay  fieron  [sc.  on  I)at  lake]  a  lump  of 
led,  &  hit  on  loft  fletcz.  Allit.  P.  2.  1025. 
Ri|t  as  oile  makij)  j)e  bodi  soft,  and  ever  more 
fletip  above.  Wycl.  Sel.  AV.  I  290.  Ther  his 
'Mayvefleteth  forth  As  the  flood  liketh.    P.  Pl. 
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7757.  Gif  9u  it  [sc.  äe  fis]  söge  wan  it  flet. 
Best.  502.  Hirn  rekketh  never  wher  she/Zf^e 
or  synke.  ClI.  Queen  Anelida  1S5.  I'e  fisches  \t 
i  j)e  flüdes  fleoteb.  St.  M.^khek.  p.  9.  t>er 
fleote^  heore  spiten,  swulc  hit  spa-ren  weoren. 
'L.\J.  II.  472.  —  How  it  [sc.  |)e  tree]  fleet  after- 
ward aboute  (tristes  tyme  in  a  pond  |iat  luitte 
Probatica  Piscina,  hit  is  vncerteyn.  Tukvisa  111. 
13.  -De  tisses,  in  al  i)at  blöd  read,  flöten  abuuen 
and  wur()eden  dead.  G.  \.  Ex.  2itlö.  Heueden 
.  .  &  ojier  lyme.s  also  fiele  in  blöde  al  fram  l)e 
groundc ,  ar  l)e  batayle  were  ydo.  II.  üf  Gl. 
p.  2(jl.  —  Pe  Gywe.s  comen  and  founden  |)at 
treo  fleoti/nde  [fletipKje  p.  '.VI]  jier  bi  cas.  lloLY 
Kool)  p.  33.  Selcüujie  kindus  Üf  |)e  J'letinije 
fihs  jjat  in  jie  lom  lepen.  Alex.  a.  Dindim. 
49U. 

2.  daran  schliesst  sich  fahren  auf  dem 
Wasser,  schiffen:  Out  of  hauen  thai  rade, 
Opon  the  se  so  gray  Fram  the  brimes  brade 
Gun //('/«.  Trlstr.  1,  32.  —  Schip  fletes  on  the 
flode".  Metr.  Homil.  p.  135.  —  Forö ,/7f i".  mid 
vöe  fülc  vniniete.  Laj.III.  159.  Heuen  and  erth 
\i%  fiel  emel,  Bot  he  ne  wist  wäre  his  schipp  suld 
duel.  CuRS.  MuNDi  IsOT.  To  Colofages  I  flet, 
&  my  feres  all.  Destr.  ofTroy  135-1.  Somnede 
alle  ]3a  scipen  |ja  bi  {)are  sce  fluten.  La|.III. 
2S8.  Forthe  thai  flotiii  on  that  Üod.  Metr. 
HoMlL.  p.  XVIII. '  The  mariners  flet  on  flode. 
Tristr.  1,  34. 

3.  fliessen,  rinnen:  Till  feie  teres  gan 
flete.  HOLY  RoOD  p.  216.  —  All  all  swa  se 
waterrstrsem  K))  fletepp  for{)  &  ernejijj  Towarrd 
te  see.  Orm  18U92.  My  speche//e<e  [conj.]  out 
as  dew.  Wycl.  Deuter.  32,  2  Purv.  —  Also 
hege  8e  lowe  sal  gon,  So  he  ^oi flet  öe  dunes  on. 
G.  A.  Ex.  643.  Moyses  it  [sc.  öe  gad]  folwede 
öider  it//('if.  3187.  Pat  bodie //c^  vp  and  doun. 
PiL.VTE  201.  —  Wat  is  folc  h\x\.e  fletende  water. 
GEH.  IL  177.  dasselbe  Particip  bezeichnet 
auch  flüssig:  JLch  fleti/nge  thing  which  is 
drunken  [omne  liquens  quod  bibitur.  Vulg.]. 
Wycl.  Levit.  11,  34  Purv.  Flefi/nge  sacrifices 
[libamina  Vulg.].   Gen.  35,  14  Purv. 

4.  bildlich  wird  das  Zeitwort,  im  Anschlüsse 
an  die  Vorstellung  des  Fliessens,  in  mehrfacher 
Uebertragung  gebraucht,  wie  für  ziehen,  sich 
in  Bewegung  setzen:  Ajj  itt  [sc.  \>e 
steorrne]  flcet  upj)  i  lifft  Biforenn  hemm  a  litell. 
Orm  34(16;  von  schneller  Bewegung,  wie  flie- 
gen: So  feile  flonez  {)er  flete  when  jie  folk 
gedered.  G.\w.  1566;  flatterhaft,  nicht 
bei  der  Sache  sein:  I^et  ower  jiouhtes  ne 
beon  {jeonne  nleotinde.  Ancr.  R.  p.  4(). 
s  c  h  w  a  t  z  h  a  f  t  s  e  i  n ,  zerfahren:  Ufa  drope 
waxeö  a  muche  flod  \>  adrencheö  jie  soule.  Vor 
mid  te  fleofinde  word  to  fleott-i)  jie  heorte,  so  \i 
longe  i)er  efter  ne  mei  heo  beon  ariht  igedered 
to  gederes.  Ancr.  K.  p.  74.  mit  out,  weit- 
schweifig sein:  It  is  foly  for  to  fleefe  out 
[effluere  Vulf/.],  or  be  longe.  Wycl.  2  Macc. 
2,33.  und  entschwinden  ,  sich  entfer- 
nen: ¥er  flöten  fro  his  frendez,  fremedly  he 
rydez.  Gaw'.  714. 

b.  Das  Zeitwort  ist  in  .seinen  verscliiedenen 
Bedeutungen  auch  als  schwach  abgewandelt: 


The  yonge  lady  .  .  Fletyd  forthe  on  the  schyp 
syde.BoNEFLüRENCE  1875.  Sehe /7t'((/r/sowtlie, 
and  y  northweste.  21u4.  The  lady  fleted  forth 
alone.  E.mare  313.  Kittide  doun  a  tree,  and 
Rente  thidur,  and  the  yrun  fleliile  [natavit  ]  'uli/.]. 
Wycl.  4  Kings  6,  6  Purv.  Dahin  sind  auch  die 
Formen  mit  verdoppeltem  t  zu  rechnen  :  Syjien 
jie  wylde  of  |)e  wode  on  |)e  water  flefte.  Allit. 
P.  2,  3S7.  Yeres  and  dayes  fletfe  this  creature 
Thurghüut  the  see  of  Grece.  Cli.  C.  2\  4883. 
I*e  heiest  feil  [)at  Avas  ourquare  j)e  flod  ouer 
raght  .  .  |)at  was  na  creatur  in  liue  |)at  moght 
to  grund  or  reche  or  riue.  Bot  it  war  lisse  j)att 
flett  on  sund.  Cl'Rs.  MUNDI  1837.  Judas  sawj 
for  liis  oost  f leite  [fleet  Purv.  defluxit  Vulg. 
Mich,  s  c  h  Av  a  n  k  t  el .  Wycl.  1  M.Äcc.  9,  7  O.xf. 
Apon  j)is  Üood  have  v,e  flett  many  day.  TowN. 
M.  p.  31. 

flerd.  s.flccrd. 

flerieu  v.  seh.  fleyr,  neue,  fleer.  vgl.  mhd. 
vlerre,  vlarre,  was  breit,  platt,  ungeschickt  ist, 
niedei'd.  flarre,  flirre,  das  erstere  auch  vom 
verzerrten  breiten  Munde  gebraucht,  nhd.//e/Tt', 
rictus  oris  ;  flerrcn,  distendere  ;  im  Englischen 
erscheint  auch :  to  flirre  and  laugh ,  ridere. 
Manip.  Voc.  p.  142  a.  157U;.  Palsgrave  er- 
klärt :  I  f leere  durch  I  make  an  yvell  counte- 
naunce  with  the  mouthe  by  uncoveryng  of  the 
tethe  ;  und  führt  als  Beispiel  auf :  The  knave 
fleareth  lyke  a  dogge  under  a  doore.  greinen, 
grinsen,  hohnlachen. 

Tho  two  falsa  wyth  grete  yre ,  Stode  and 
behelde  her  ryche  atyre.  And  begänne  to  lagh 
and  flerye.  "Bone  Florence  1767.  Flatt- 
mowthede  as  a  fluke ,  with  fleryatide  lyppys. 
Morte  Arth.  1U88.  Ffy,  sais'syr  Fforidas, 
thow  fflcryitnde  wryche !  Thow  wenes  for  to 
flay  US,  ffloke-mowthede  schreAve!   2779. 

flets.  ags.  afries  fiel,  alts.  flet  u.fletti,  ahd. 
flezzi,  mhd.  vletze,  altn.  flet,  seh.  flet,  flett. 

1.  Fussboden,  Estrich  eines  Hauses 
oder  einer  Halle :  Clived  my  saule  to  jie  flet 
[pavimento].  Ps.  1 18,  25.  A  tule  tapit,  tyjt  ouer 
\ieflet.  Gaw.  568.  To  halle  {)ay  hym  wonnen, 
jier  fayre  fyre  vpon  fiel  fersly  brenned.  831. 
Alisaundre  .  .  smot  Lifias  with  the  coupe,  That 
he  feol  doun  in  the  flette.  Alis.  11(14.  AVilde 
fuyr  .  .  That  brente  doun  ,  into  the  f leite, 
Tymber ,  ston ,  and  morter.  2^'^3.  Fayre  on 
kneus  [ley  schule  hem  sette,  Knelynge  doun  vp 
on  the  f fette.  Myrc's  Instructions  272. 

2.  das  Haus,  die  Halle  selbst:  I  fo.stered 
jou  on  my  flet.  Will.  5368.  So  ich  evere  bruke 
hous  other /'/t'i^.  SiRiz273.  Another  that  poverte 
hath  brouht  to  gi'ounde,  And  hath  an  hep  of 
girles  sittende  aboute  the  flet.  Pol.  S.  p.  337. 
Tho  cuppe  then  voyde  is  in  tho  flette,  The 
euwer  hit  takes  withouten  lette.  B.  OF  Curtas. 
711. 

3.  überhaupt  Boden,  Stelle :  Ari^ur  gon 
steppen  vorii  .  .  [lat  he  com  to  jian  ulette  [im 
Walde]  {)er  |)e  feond  lai  and  shrpte.  Laj.  III. 
33.  The  ost  Avhich  they  mette,  They  broughte 
heom  o\it  o{  t\\e  fletfe.   Alis.  2377. 

ileteuv.  vgl.  ngs.flet,  flos  lactis,  diin.  flöde  s. 
u.  flöde  \.,  niederd.  fiülen   (die  Sahne  von  der 


Heteren  —  tiinder. 
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Milch    nehmen),    neue,  fleet.    abschäumen, 
abrahmen. 

Fletifti,  or  skomyn  ale,  or  pottys,  or  ü|)er 
lycoure  that  hovythe,  ck'spumo,  exspumo.  Flefe 
niylke  only,  dequacco,  exquacco.  l'u.  V.  p.  ItiT. 
Flet,  as  niylke  or  ojier  lyke,  despumatus.  p.  16f). 
I  flete  niylke  ,  I  take  awaye  thc  creame  that 
Iveth  abuve  it,  whan  it  hath  rested.  Palsgu. 

Üeterou  v.  vgl.  /'/c^f/v,  to  tlitter.  Lydg.  in 
HaLLIW.  1).  p.  a62.  erscheint  an  der  anzufüh- 
renden Stelle  im  p.  p.  transitiv  gebrauclit,  flat- 
tern machen,  gleichs.  beflügeln. 

^N'ith  Üonez  flete rcilr  jiay  tlitt  fülle  frescly 
jier  frekes,  ftichene  with  fetheris  thui'ghe  \)e 
fyne  maylez.  Mokte  Auril.  2097. 
"  tleiimätik,tlowiiintik  adj.  u.  s.  ah-.flciwiafiA-, 
fleumatiqne,  pr.  f/i-cnuifie,  fleionatic,  jig.  fley- 
maiico,  s\^.  flcmaiiro,  \i.  flcmmatico,  lat.  jihlefj- 
viaticus  ,  gr.  cpXe-f (j.aTi7.6;  ,  neue,  pfilef/tnafic. 
schleimblütig,  phlegmatisch;  Phleg- 
in  a  tiker. 

Vc  dyeuel . .  him  asaylep  stranglakest,  {lane 
colrik,  niid  ire  .  .  \iane  ficionatikc,  mid  gli)tonye 
and  be  sleau{ie.  Ayenb.  p.  157.  8angueyn  nieii 
ben  ucupied  aboute  summe  ojiere  ymagyna- 
ciouns  ,  and  jitt  fhicniafik  men  aboute  o|)ere. 
Qu.  Es.sEXCE  p.  17.  The  sangueyn  man  of  blood 
hath  hardynesse  .  .  The  f/e>o>natik  slowhe, 
oppressyd  with  dolnesse,  Whit  of  visage,  rüde 
of  elloquence.   Lydg.  3/.  P.  p.  19G. 

fleume,  flewme  s.  afr.  flemme,  fleugme, 
fleunie,  pr.  flef/)iia,  fUnnma,  pg.  flctjma,  sp. 
fteina ,  it.  flcmma  ,  lat.  pldegvia ,  gr.  cpXsyiJ-'J^, 
&c\i.  fleume,  neue.  jihle(/m. 

1.  schleimige  Feuchtigkeit  im 
Blute,  Schleim:  The  moiste  fleume  with 
the  colde  Hath  in  the  lunges  for  his  holde 
Ordeined  him  a  propre  stede.  Gonver  III.  99. 
Which  sesoun  [sc.  wynter]  is  io  flewme  nutritiff. 
Lydg.  31.  P.  p.  195'. 

2.  Laublütigkeit,  Phlegma:  The 
water ,  which  is  moist  and  colde ,  Maketh 
fleume,  AVhich  is  manifolde,  Foryetel ,  slow, 
and  wery  sone  Of  every  thing.   GowEli  III.  98. 

flewa'dj.   flach,  nicht  tief. 

Flcio,  or  scholde,  as  vessel,  ur  ojier  lyke, 
bassus.  Pr.  P.  p.  167. 

fleivke  s.   s.  floke. 

flewort  s.  ags.  flcäwyrt,  psyllium.  Floh- 
kraut. 

Flewort,  a  herb.  Halmw.  I).  p.  ;^ü2. 

flexpeng'  s.   dunklen  Urspr.    Name  eines  Fi- 
sches, G  rün  dl  i  ng,  Grimpe,  gobiofluviatilis. 
Hicfiindulus,  aflexjjen;/.  Wll.  VOC.  p.  253. 

flicche,  flikke,  flik  s.  ags.  flicce,  .succidia. 
vgl.  Ahn. fi'iliki,  massa  carnea,  neue.  dia.\.  flick. 
8.  Craven  Uial.  I.  155.  neue,  flif eh.  Speck- 
seite. 

Hu  {lat  wif  stonde,  |iat  ihereö ,  hwen  ha 
cumeÖ  in,  hire  bearn  screamen,  seoö  fie  cat  at 
the  ßiclie  &  te  hund  at  te  huide.  Hali  Meid. 
P-  37.  Though  thei  do  hem  to  Dummowe,  I3ut 
if  the  devel  helpe,  To  folwen  after  the  ßicche 
[nämlich  als  Belohnung  für  ein  friedfertig  im 
Ehestande  verlebtes  Jahr],  Fecche  thei  it  nevere. 
P.  Pl.  5515.    i-^^Me  of  bacon ,  perna.  Pr.  P. 


p.  1(')7.  For  to  seche  so  ferre  a  lytill  bakon 
/////.-,  AVhich  hath  long  hanggid,  restv  and  tow. 
llEL.  Ant.  U  29.  Hi'c  ])erna,  flt)h.'\\i\.  Voc 
p.  20Ü.  242.  Hec  petasifulus,  half  a///Ä.  242. 
Hec  perna,  a  /////,•  of  bacun.   p.  2(i(>. 

lliker  adj .  vgl.  fiikerea  v.  seh  w  a  n  k  e  n  d  , 
w  an  k  elni  ü  th  ig. 

Forthi  asked  Crist,  quether  man  him  sohl 
Als  he  war  man  of  ///AiT  thoht  [vgl.  Matth. 
II,  7.  Lic.  7,  21].  Metk.  Homil.  p.  36. 

flikereu,  tlekeren  v.  ags.  ßicerian  [cf. 
Deutek.  32,  111,  vülitare,  seh. /te/,-<r  =  coax, 
neue,  flieker  =  Hutter,  Huctuate!    \^^\. ßukercn. 

1 .  flattern:  I  wene  yonder  byrde  be  but 
late   hatched,    for  she  can   nat  Hye ,    yet  but 

ßycker.  Pal.sgR.  s.  v.  Flekeri/n ,  as  ionge 
byrdis,  volito.  Pr.  P.  p.  105.  Aboven  Iure  heed 
dowves  fleyng    [vv.  11.  ßikerxjmje,   flykerynge, 

ßikeringe,  ßekerynge   Six-Text   Print   1902. 

ßeckering  Tyrwh.].  Ch.  C.  T.  1904.  dazu  das 
Substantiv  flekerynge  of  byrdys,  volitacio.  Pr. 
P.  p.  105. ■ 

2.  schwanken:  Flekeryn,  or  waveryn 
yn  vnstabylle  herte,  nuto.  Pr.  P.  p.  ItiS.  And 
her  to  glad  he  did  al  his  entent,  For  which  her 
gost,  thixt  ßikrred  [ßlked  \,  1221.  ed.  Lond. 
ISOO]  aie  a  loft,  Into  her  wofull  herte  ayen  it 
went.  Cii.  Tr.  a.  Cr.  4,  1193  Tyrwh.  This 
h\>^c\io\) ßekei'id  in  his  thoht ,  For  graitheli  no 
wist  he  noht,  Hougat  this  yong  child  spac  him 
tille,  Uuethir  with  god  gast,  or  wit  ille.  Metr. 
Homil.  p.  92.  dazu  das  Substantiv  /(;Ä:t'/7//<</e, 
or  Avauerynge  yn  an  vnstable  hert ,  nutatus, 
vacillacio.   Pr.  P.  p.  105. 

3.  kosen,  liebkosen:  Spit  him  amidde 
\ie  bearde  to  hoker  &  to  schom,  \^el  ßikereh  so 
mit  jie,  &•  fikei)  mid  dogge  uawenunge.  Ancr. 
11.  p.  29U.  Thise  olde  dotardes  holours,  which 
wol  kisse,  and  ßieker ,  and  besie  hemself, 
though  they  may  nought  do.  Ch.  C  T.  p.  100. 
col.  II.  ed.  Tyrwh.  vgl.  I  flycker ,  1  kisse 
togyther,  je  baise.  Palsgr. 

flie  s.  ags. ßyge,  volatus.  ahd.^wc,  a\tn. ßtty, 
ßog.  Flug. 

Pe  egle  is  frikest  fowle  in  ßye ,  Ouer  all 
fowles  to  wawe  hys  wenge.  HoLY  RooD  p.  221. 

fligg'e,  flegge  adj.  ags.  ßycge,  id  quod 
volare  potcst  [EttmCller].  ähd.  flnccki,  mhd. 
vliickc ,  niederl.  vluy,  altn.  ßeygr,  dan.  ßyg, 
neue.  J/edge  dial.  ßig.  flücke,  flügge,  im 
Stande  zu  fliegen. 

Flygge ,  as  bryddys ,  maturus ,  volatilis. 
Pr.  P.  p.  107.  Flygge,  as  byrdes  be,  plumeu. 
Palsgr.  Bayte  suche  as  men  for  hem  [sc. 
ffowles]  legge,  Which  causeth  them  to  be  taakc 
or  they  be  ßegge.  Hartsh.  Metr.  Tales 
p.  124. 

flinder,  vliiidre  s.  niederl.  vlinder,  ])apilio, 
fic\i.ßinder , ßender,  wie  newe.  flinder,  fragmen- 
tum ;  die  verschiedenen  Bedeutungen  des  Wor- 
tes beruhen  auf  der  Grundbedeutung  tlcs  Flat- 
ternden, Umherfliegenden.  Vgl.  sch.^/«(/er  v. 
=  flirt,  run  about.  Motte,  ein  Klein-Schmet- 
terling. 

Zuo  long  ulij{)  i)e  ulindre  aboute  \}c  candle 
[let  hi  bern().  Ayenb,  p.  206. 
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fliadermous  —  fliten. 


fliiidermous  s.  \g\.  neue.  Jläfernioitse.  Fle- 
dermaus,  eig.  flatternde  Maus. 

One  face  was  attyred  ol'  the  newe  fashiou 
of  womens  attyre.  tlie  other  face  like  tho  olde 
arraye  uf  womcn,  and  had  wynges  like  a  backe 
or  fiiuiJer))iowse.   Ms.  in  H.\LLI\V.  1).  p.  .iü.J. 

fliugreu  aucli  flen^eu  v.  seh.  newe. ßituj,  ein 
starkes  Verbum,  welchem  die  schwachen  altn. 
fiengja,  schw.  ßänga ,  dän.  ßengc  zur  Seite 
stehen. 

a.  intr.  von  schneller,  hastiger  Be- 
wegung überhaupt: 

1.  eilen,  fl  iegen,  st  ürzen  :  Messagers 
conne  flyng  Into  the  halle  byfore  the  kyng. 
Alis.  1165.  Away  tliay  gany/y//y.  4602.  Two 
squiers  to  the  town  ^ünßi/iig.  Tokrent  2h27. 
Fforhirson.she  gnnßi/nge  In  rage  as  a  lyonesse. 
Leg.  St.  Alexius  \&.^'.  —  lie  ßmgcs  to  syr 
Fflorent.  MouTE  Aktu.  2763.  liis'  Ynglisch 
and  hys  Templers  T.yglitly  lepe  on  her  destrers, 
And  ßt/nges  into  the  hethene  hoost.  KiClI.  C. 
DE  L.  6413.  —  He  smot  ^ladan  .  .  Ageyns  the 
breste  .  .  That  thorugh  the  heorte  the  launce 
Hang.  Alis.  2747.  Bothe  perty  ^«;?r/ togedre, 
So  doth  the  hail  with  the.  wedre.  6084.  Hit 
payed  hym  not  f>at  I  soßanc  [mit  auslautendem 
c  statt  g].  Allit.  P.  1,  11 64.  Well  fethered  flon 
flnuiujcn  aboute.  Alts.  Frgm.  269.  —  Saladyn 
it  herde  teile,  And  com  ßyngand  aftyr  snelle. 
BiCll.  C.  DE  L.  471).').  Fflorent  and  Floridas  .  . 
on  f)e  way  fowndys ,  fflyngande  a  faste  trott. 
MoRTE  Arth.  2756.  The  Sarezynes  seygh  wel 
her  wendyng,  And  comen  aftyr  iaat  ßi/iiggng. 
RiCH.  C.  DE  L.  27'Jl.  He  fled  awey  ase  he  were 
vioA,  ßyugyng  ase  a  fynd.  ToRRENT  377. 

2.  vcäiat:  losstürmen,  einen  Streich 
führen:    He  .   .  straght  out  a  swerde ,   And 

ßange  at  the  freike.  Destr.  of  Troy  1240.  He 
.  .  ßang  at  hym  fuersly-  with  a  fyne  swerde. 
5253.  cf.  11112. 

b.  tr.  schleudern:  Fauchouns  hy  gönne 
oMlßyng.  LvB.  DiscON.  33S.  He  .  .  raft  him  al 
his  song  And  eke  speche,  and  out  at  dore  him 
flong.  Ch.  C.  T.  17254  Tyrwh.,  wo  die  Lesart 
slong  [vgl.  17238  ed.  Wr.]  die  richtige  zu  sein 
scheint. 

fliiit,  vlint  s.  ags.  ßint,  silex,  ahd.  ßins, 
mhd.  vlins,  dän. ßint,  achv,'. ßmta,  neue. ßi7it. 
Kiesel,  Kieselstein. 

Gret  and  finf,  gravele  e  calyoun.  Wr.  Voc. 
p.l59.  AVith  al{)er  leste  dint  Wercaltotoshiuered 
a/lint.  Havel.  2666.  I»e  fyr  of  l^e //;/«/ flaje. 
Gaw.  459.  The  deuel  dragouns  hide  Was  hard 
so  ani ßitit.  TiuSTR.  2,  30.  Sir  Amiloun,  as  fer 
of  ßinf ,  With  wrethe  anon  to  him  he  wint. 
Amis  a.  Amil.  1321.  Kynde  .  .  Set  difFerencys 
.  .  Twen  aßgnt  and  a  precious  ston.  Lydg.  j/. 
P.  p.  160.  liUtle  dropen  fiurlec)  jiene  iilhit. 
AnCR.  R  p.  220.  —  In  heje  sett  scarri  flintis 
he  bideth.  Wycl.  Job  39,  28  Oxf.  Vorzöge 
zoti  hit  is  ybore  of  stones  and  of  ulyntes  kan  he 
zouke  jje  oly  and  j)et  hony?  Ayenb.  p.  136. 

llintsex  s.  ags.  seax ,  sex,  culter  [sfan&ne 
sex.  Jos.  5,  2].  steinernes  Messer. 

He  brohte  ])e  laje  {let  me  sculde  in  jie  ehtuöe 


dei  |>et  knaucchild  embsni|)en  mid  aneulintsexe. 
ÜEH.  p.  sl. 

üiiitstuii  s.   Kieselstein. 

Men  kutten  the  braunches  with  a  scharp 
ßyntslnii.  Maind.  p.  5(1.  Hie  et  hec  silex,  a 
ß'yiif.sfonr.  Wr.  Voc   p,  256. 

ilipeii  V.  vgl.  isl.  ßipi ,  inferius  labruni 
equiiium,  seh.  ßij)c,ßype.  herunterziehen, 
abziehen. 

He  .  .  Wynnes  to  the  wethir,  wroght  hym 
to  dethe,  fflypit  of  the  fflese,  fPoldet  it  somyn. 
Destk.  of  Troy  953. 

flirenv.  f>.ßerien.  greinen,  hohnlachen. 
The   two   false  .  .    Stode  and  behelde   her 
ryche  atvre ,   And  begänne  to  lagh  and  ßyre. 
Ms.  in  Halliw.  \).  \).  363. 

flit  s.  ags.  alts.  ßit,  contentio,  certamen, 
afries.  niederd.  ßit,  niederl.  vlijt,  mhd.  rliz, 
.Studium,  diligentia,  und  in  der  letzteren  Be- 
deutung auch  die  entlehnten  schw. //«V,  dän. 
ßi(],  ahd.ßiz,  contentio,  dissensio,  seh.  ßyte, 
ßgt,  rixa,  jurgium.  Streit,  Kampf,  Hader, 
auch  Meinungsstreit 

Eth  ))at  is  weorldes  frend  is  ure  drihtenes 
fo ,  and  halt  ßit  wiö  him  alle  |ie  wile  jie'  he 
f)e  weorld  folgeä.  OEH.  II.  43.  Hwile  lat  te 
deuel  hem  on  feie  wise,  and  haremeö  hem  and 
shendeö  and  wecche5  among  hem  ßife  and  win. 
II.  161.  I'a  iherde  Aröur  \^at ßit  \strif }.  T.l  of 
l)issen  eorlen.  Laj.  II.  627.  FloAvinde  wattres 
of  witti  wordes,  fs  schulen  \)e  flit  of  {line  fan 
swiftliche  afellen.  Leg.  St.  Kath.  6S6.  Na  mar 
moves  me  thi  ßijt  Than  it  war  a  flies  byt.  Yw. 
A.  Gaw.  93.  She  ne  louede  flyt  ne  stryf  In  al 
hire  liue.  Leg.  St.  AlexiVs  20  Laud.  Ms. 
p.  22.  Flöte  forthe  with  \)e  flyt  of  \)e  feile 
wyndez.  Allit.  P.  2,  421.  —  Galienes  grapes, 
Philistiones_^j?es  [i.  e.  disputatione-s]  &  Platunes 
bokes.  Leg.  St.  Kath.  855. 

fliten  V.  agfi.ßitdH  [fldt,  flifon;  fliten],  ahd. 
ßizan,  f^ch..  fyte,  ßite  [prael . //e^] ,  neue,  flit e. 
streiten,  kämpfen,  hadern,  zanken, 
toben. 

Crist  na\de  flitan.  OEH.  p.  113.  Men  com 
k  fatte  hire  to  fliten  wiö  j^e  üfti.  Leg.  St.  Kath. 
720.  Flytin,  o'rchydin,  contendo.  Pr.  P.  p.  167. 
Swo  mote  vre  fite  togenes  ure  fule  lustes.  OEH. 
II.  81.  Wijtly  anojier  weikman  j)at  was  |ier 
besidegan/ZiVt'  wij)  jiat  felf>e  jiat  formest  hadde 
spoke.  Will.  2544.  Fyne  [imperat.]  to  flyte. 
Allit.  P.  1,  353.  Unto  hir  seif  fast  gan  sho 
flyte.  Yw.  A.  Gaw.  1027.  Thar  thou  nowther 
flyte  ne  chyde.  Town.  M.  p.  14.  —  te  lichame 
fliteb  and  winneö  togenes  jie  gostes  wille.  OEH. 
"iL  55.  i)ufi  fliteb  \^eßcnd  wiö  alle  men.  II.  191. 
He  ne  flit  raid  eheste,  ne  he  sake  ne  sturaö. 
OEH.  p.  113.  Do  we  ec  mid  ure  weldede 
ftingen  us  wiö  ure  helende,  was  fo  we  beö  jianne 
we  togenes  his  hese  fliteb.  II.  43.  lerusalem 
and  Babilonie  beö  two  burges,  and  fliteb  eure 
and  winneö  bitwinen  hem.  II.  51.  —  Thus  flotc 
Syr  Amadace.  AMADACEst.  36.  He  merkit  hym 
in  mydward  the  mydell  in  two.  {lat  he  feile  to 
|ie  flat  erthe  ,  flofe  he  no  Icngur.  Destr.  oF 
Troy  7325.  — "  I'e  wyndez  he  callez ,  &  |iay 
wroJ)ely   vp   wafte    &    wrastled    togeder,    Fro 


flitere  —  flod,  flood. 
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fawre  half  of  t>e  folde,  flt/tainJe  loude.  Allit. 
P.  2,  94S.  For  sehe  öor  liaueö  wü")  j\It)yses 
fliteu ,  öor  wurö  ghe  öanne  wiö  lepre  smiten. 
"G.  A.  Ex    3()S9. 

flitere  s.  seh.  fli/ter.  Streitsüchtiger, 
Zänker. 

Cukstoke,  for  flyterys,  or  sehyderys.  Pii. 
P.  p.  10(1.  A  bag  fülle  .  .  Oi  fh/iars,  of  flyars, 
and  renderars  of  reftys.  TowN.  M.  p.  30*^. 

fliting'  s.  seh.  fhiting.  Streit,  Zank, 
Schmähung,  Verachtung. 

tat  tifte  is  ehest  and  chew  and  twifold 
speche  and  ilch  /7/y//;(7  of  worde.  OEH.  II.  l.'i. 
Yhotten  es  a  fUthuj  [efl'usa  e.st  oontemptio 
Vidg.\  our  [i.  e.  over  princes  a  dal.  Ps.  l(tti,4(). 
Ffor  l'ou  of  fl>jt]in(j  Mas  fuorse  with  frekes 
vppon  lyue  ,  Go  dresse  |)e  to  dedmen,  .Je  dyn 
[lere  a  while.   Destr.  OF  Troy  7658. 

flitteil  V.   s..  flutten. 

flittereu  v.  seh.  neue,  ßitter  =  fluttor.  vgl. 
auch  s.c\\.  ßitter s  s.  pl.  =  flinders,  .splinters. 
herumfliegen,  splittern. 

It ßijtteryd  al  abrode.  MoRTE  d'ARTHUR  in 
Halliw.  D  "p.  'MW. 

flixrop  s.  ein  AN'ort,  dessen  Ursprung  schwer 
zu  enträthseln  ist;  man  könnte  an  altw.ßt/jca  s. 
etwas,  das  in  faserigem  Zustande  ist,  denken, 
wobei  rop  s.  auf  ags.  rdp,  funis,  weisen  müsste. 
Milz,  oder  etwa  M  i  1  z  b  a  n  d. 

Lien,  fh/.r rop.  Wr.  Voc.  p.  179;  kurz  vor- 
her ist  das  lat.  mit  lien  gleichbedeutende  spien 
durch  das  geläufige  engl.  7tu/lf  übersetzt. 

flobereu,  flobreu  v.  Skeat  vergleicht  flo/>, 

a  mass  of  thin  mud.    Barnes,   Gloss.  of  the 

Dorset  Dial   p.  56.  besudeln. 

!  Kouthe  I  nevere,  by  Crist!  Kepen  it  [sc. 

t        niy  hater^  clene  an  houre,  That  I  ne  soiled  it  .  . 

!        That  I  ne  flobre  it  foule  Fro  morwe  til  even. 

I       P.  PL.  8923-30.    That  I  ne  flober  it  foule  fro 

morwe  tyl  eue.   Text  B.  pass.  XIV.  15.    Vgl. 

'^et  j)e  glotoun  with  grete  othes  his  garnement 

hadde  soyled  And  foule  beflobered.    B.   pass. 

XIII.  4U(t. 

floc,  flok  s.  ags.  flocc,  turma,  grex,  altn. 
flokkr,  caterva,  turma,  multitudo,  schw. //oc/i-, 
dän-^/oA-.  vgl.  afr.  /"/oe, //o?«,  seh.  neue.  /Yot^/i;. 
1.  Schaar,  Haufe  von  Menschen:  I'e 
helend  nehlechede  toward  Jerusalem  [lare  burh 
to  dei  mid  bis  apostles  and  ec  mid  ohexe floc 
manna.  OEH.  p.  3.  ^Sloni  of  {lan  /7oc  manna  j)e 
ear|)on  fulieden  ure  drihten.  ib.  Penne  Stateres 
floc  iseoi)  ore  focire  sculdes.  Laj.  I.  179.  7  jian 
floJxkc  biforen  he  hafde  cnihtes  wel  icoren.  II. 
331.  I^ejj  w£erenn  .  .  An  wajhe  off  Cristess 
kirrke,  Off  Cristess  flocc,  Cris.stene //«cc  {)att 
Cristess  lajhess  haldejiji.  Orm  6814.  God  .  .  his 
heouenli(he  priuites  scheawedehisleoue  freond, 
&  nout  i  monne  idoc.  Anck.  11.  p.  154.  The 
rym  is  maked  of  Hauelok,  A  stalwor|ii  man  in 
diflnk.  Havel.  23.  Ich  cbylle  treujie  holde  to 
Inesu  Cri.st  .  .  And  [lat  blöd  of  ys  künde //oe 
awreke  jut  to  day.  K.  OF  Gl.  p.  172.  —  Ileore 
cun  heom  com  ajeines  mid  mucle  flockes.  Laj. 
II.  38*^.  He  .  .  delde  a  {ireo  ulockes  his  duhtie 
cnihtes  III.  244.  Hys  men  he  delys  in  tAvoo 
flokkes.  PaCH.  C.  deL.  3816. 


2.  Heer  de,  lludel,  Volk  von  Thieren  : 
te  deules  beden  ui'e  louerd  Ihesu  Crist  luit  he 
hem  sende  into /Vor  üfswin.  OEH.  11.39.  They 
holdith  heom  logedre ,  So  flok  of  deor  in 
thondur  wedre.  Alis.  3741.  Afloc,  or  droue, 
of  many  hoggis  lesewynge  was  nat  fer  from 
hem.  M'ycl.  Matth.  8.  3Ü  Oxf.  Abel  forsothe 
offride  of  the  first  gotun  of  hh  flok.  Gen.  4,  4 
Oxf.  A  sembUc  of  peple  withouten  a  cheventeyn, 
or  a  chief  lord,  is  as  a  flock  of  scheep  withouten 
a  schepperde.  Mai'ND.  p.  ;{.  Of  wilde  liestis 
cam  gret  pray  .  .  Afterward  a  flok  of  bryddis. 
Alls.  564.  ]SIany  a  cok  is  olde  On  the  dungehil, 
and  mayntenethe  al  his  flokke.  EvDG.  M.  V. 
p.  29.  Tliere  myghte  men  See  wvAny  flokkes  Of 
turtles  and  laverokkes.   ClI.  li.  of  U.  661. 

flokke  s.  ahd.  fbccho,  mhd.  docke,  niederl. 
rl(dx,  sXin.flöki,  schw.  flocka ,  dän.  flokke, 
neue,  flock,  vgl.  lat.  floccus,  afr.  pr.  floc,  it. 
ßocco.  Flocke. 

Ne  rojte  he  thej  flockes  i  Schneeflocken] 
were  Imeind  bi  toppes  and  bi  here.  O.  a.  N. 
427.  Flo/iki/s  of  wuUe  or  of)er  lyke,  floccus. 
Pr.  P.  p.  167. 

flokken  v.  von  floc,  flok  s.  schw.  flocka  si(j, 
dän.  flokke  sii/,  flokkes,  neue,  flock. 

1 .  tr.  versammeln,  schaaren;  Flnkky», 
or  gadyr  togedyr,  aggrego,  congrego.  pR.  P. 
p.  167.  Flockep  [imperat. ]  joure  ferdes.  Laj.  I. 
250  i.  T.   Brenne  .  .  flockede  his  cnihtes.  T.201 

2 .  intr.  s  i  c  h  v  e  r  s  a  m  m  e  1  n ,  s  i  c  h  s  c  h  a  a- 
ren  ;  His  fayre  folke  on  the  fuilde  \.\\i\\  flocken 
in  fere.  Ant.  of  Artii.  st.  26.  t»e  fowels 
flokked  togeder  [floked  pam  COTTON  Ms.]. 
CURS.  MuNDi  1780  Fairfax.  I^e  moste  moun- 
laynez  on  mor  l)enne  watz  no  more  dryje.  And 
jieron  flokked  {le  folke,  for  ferde  of  j)e  wrake. 
Allit".  P.  2,  385. 

floke,  fluke,  flewke  s.  altn.  flöki,  pleuro- 
nectes,  passer,  solea.  ag.s.  floc,  platissa,  seh. 
flook,  fleitk,  neue,  flook,  flowk,  fluke.  Platt- 
fisch, Scholle,  Butte,   Flunder. 

Hec  ffbca ,  a  floke.  Wr.  Voc.  p.  254. 
Flattmowthede  as  a  fluke.  MoRTE  AliTU.  1088. 
Hie  pelanius,  a  fleivke.  Wr.  Voc.  p.  222. 

flokomouthöd  adj.  seh.  flooktnow'd,  having 
a  crooked  mouth.  schiefmäulig  wie  eine 
Scholle. 

Thow  wenes  for  to  flay  us,  ß'lokenioicthede 
schrewe  !  Mokte  Artu.  2780. 

flocinele,  flokiiiel  adv.  ags.  flocnuelum, 
gregatim,  \o\\  floc  s.  seh.  flockmele.  seh  aar- 
weis, häufen  weis. 

Heithen  men  that  fledden  ludas  fro  ludee, 
flocmele  ioynyden  hem  to  Nychanore.  "VVycl. 
'2  Macc.  14",  14  Oxf.  Also  üthere  men  weren 
gaderid  togidert //oc?«e<'/.  2  Macc.  3,  18  Purv. 
Flokniel  on  a  day  to  him  thay  went.  Cn.  C.  T; 
7962. 

flod,  flood,  fliid,  floiul  s.  ags.//o(/,  alts.//oW, 
fhiod,  afries.  fl(kl,flo<-d,  gth.flödns,  ahd.  fluot, 
altn.  fldb,  schw.  dän.  flod,  seh.  Jlud,  finde, 
nene.  flood. 

1 .  f  1  i  e  s  s  e  n  d  e  s  AV  a  s  s  e  r ,  F 1  u  s  s  :  Hoc 
flumen,  hie  fluvius,  a  flod.    Wr.  Voc.  p.  239. 
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flod,  flood  —  Hör,  florc. 


Ve  stede  .  .  leop  ut  i  |)e  iilod  [vor  Paris].  Laj. 
II.  58.'}.  ü  |onnd  hallt'  flod  wass  Sannt  Johan 
Bapptisste  forr  to  fullhtnenn.  Orm  ioGTi.  AI 
\)e  stret  a  watere  orn,  as  hit  were  a  grot  f/w/. 
St.  Edm.  Conf.  M  I .  Nilus  |ie  noble//of/.  Alf.x. 
A.  DlNOIM.  nl51.  I  schalle  s]K'ke  of  an  other 
thing,  that  is  bejonde  Habyloyne,  above  the 
finde  o['  Nyle.  Mai'NU.  ]).  52.  The//ooJ  wliicii 
"men  Nile  "calleth.  Goaveh  III.  lUlJ.  A  flood 
jede  out  of  the  place  of  delice.  Wvci,.  Gen. 
2,  lü  Oxf.  A  great  floitd  named  Euphrates. 
Lydg.  Tr.  1,2.  —  Many  dyver.se  contreos  and 
many  grete  kyngdome.s,  that  ben  departed  be 
the  \  flodes,  tliat  et)men  from  paradys  terrestrc. 
Maund.  p.  142.  The  great  oceane  out  of  the 
which  arise  and  come  The  hi^ha  flodes  all  and 
some.   GowER  III.  104. 

2.  Strom,  Strömung:  Whoso  roweth 
a|ein  the  flod,  üfl'  sorwe  he  shal  drinke.  PoLIT. 
S.  p.  254: 

3.  Flut,  Wasser  überhaupt,  insbes. 
Meer:  Of  a  drope  waxeö  a  muche//od.  Ancu. 
11.  p.  74.  Grim  was  fishere  swi|)e  god,  And 
mikel  cou|ie  on  \)(i  flod.  Havel.  749.  Tok  hys 
sone  by  the  hode,  And  threw  hym  into  the  salt 
flod.  Seven  Sages  ;51G'J.  Schip  fletes  on  the 
flode.  Metr.  Homil.  p.  135.  Forthe  thai  flotin 
on  that  flod.  p.  XVIII.  Nighen  woukes  and 
mare  the  mariners  flet  on  flode.  TuisiR.  1,  34. 
He  .  .  had  a  schipe  wele  filled,  ouer  f)e  flode 
to  fare.  Langt,  p.  124.  Jesu  heni  sente  wynde 
ful  good,  To  ber  hem  over  the  saite  flood.  RlCH. 
C.  de  L.  1393.  I  woU  fare  To  Jerusalem  ouer 
the//oo(/.  OcTOUiAN  526.  Than  saw  thai  whare 
Cristofer  stode  At  Armouth  opon  the  finde. 
MiNOT  p.  11 .  —  Pe  fisches  f)  i  {le  flodes  üeoteö. 
St.  Marher.  p.  9.  Swa  ftatt  te  king  yvi])\)  all 
hiss  ferd  Wass  drunnenedd  unnderr  flodess. 
Orm  14Sl(j.  Lucina  hath  the  governale  Of  the 
sah  flodes.  NuG^  P.  p.  4. 

4.  Flut  im  Gegensatze  zur  Ebbe:  For 
swiche  finde  and  for  swich  ebbinge  jie  prophete 
nemmeö  {ns  woreld  se.  OEH.  II.  177.  fe  bodies 
.  .  wer  costen  vpon  jie  sond,  After  an  ebbe  of 
\)e  flode.  I,ANGT.  p.  106.  The  world  unstable, 
now  ebbe,  now  h  flood.  Lydg.  3r.  P.  p.240.  — 
The  mone  The  which  hath  with  the  see  to  done, 
Off  Indes  high  and  ebbes  lowe  Upon  his  chaunge 
it  shall  be  knowe.   Gower  III.  108  sq. 

5.  Ueberf  lutung,  häufig  von  der  Sünd- 
flut (Sinflut)  :  In  Armenie  öat  archc  stod,  8o 
was  wiSdragen  Sat  ilc  find.  G.  A.  Ex.  595.  cf. 
555.  599.  yEfter  jian  finde  \>e  from  drihtene 
com.  Laj.  I.  2.  Efter  Noes/Zor/c.  OEH.  p.  93. 
Swa  swiSe  hit  sunegede  {)at  tu  hit  forsenctest 
al  in  Noees //rtfZ.  St.  JULIANA  p.  61.  So  gret 
reyn  me  ne  s'ey  fale  jer  ne  flod.  K.  of  Gl.  p.  416. 
It  was  founded  before  'J^oes  flode.  Maund.  p.  30. 
They  have  no  watre  ,  but  Jif  it  be  of  that  flood 
of  that  ryvere  [sc.  Nyle].  p.  45.  auch  in  der 
Mehrzahl':  In  erthe  sal  be  grete  thrang  of  men, 
For  |)e  mengyng  of  l>e  noys  of  jie  se  ,  Of  j)e 
flodes  jiat  jiansal  be.  Hamf.  4705.  Swich  famyn 
shal  aryse  ,  Thorugh  flodes  and  thorugh  foule 
wedres'Fruytes  shul  fäille.  P.  Pl.  4450. 

6.  Die  Vorstellung  der  Flut  wird  auch  auf 


den  Erguss  von  Regen,  lilut  u.  dgl.  m. 
übertragen :  From  heouene  her  com  a  sulcuö 
flod,  |)re  diejes  hit  rinde  blöd.  Laj.  I.  166. 
Lord,  out  of  |n  syd  ran  a  ful  iayre  finde.  Lay 
FoLKS  Mass  ]{ook  ed.  Simmons.  Lond.  1*^79. 
wie  auf  abstrakte  Begrilfe,  meist  mit  der  Be- 
deutung der  Fülle:  He  drauc  of  deöes  flode. 
()I'',H.  II.  111.  Huanne  god  ssel  do  come  ope 
his  urendes  ane  iilod  of  pays.  Ayenb.  p.  247. 
Drinke  of  |ie  iilode  of  |)ine  zuetnesse.  ib.  Ebbe 
aher  flood e  of  al  prosperite.  Lydg.  31.  P.  p.  77. 

floudri  s.  eine  hinsichtlich  der  Endung  auf- 
fällige Form  ;  das  AVort  verweiset  auf  ahd. 
fliiodar,  flndar,  flunr,  nhd.  f luder.  vgl.  seh. 
f  lodder  v.  overflow.  Rinnsal,  Pfuhl. 

Sume  men  ladet)  here  lif  on  etinge  and  on 
drinkinge  alse  swin,  jie  .  .  j)an  hie  fülle  beö, 
hie  scchet)  to  })e  {ulefloddri,  and  jiaron  waleweö. 
Swo  doö  j)e  fule  man  .  .  and  j)an  he  fülle  ben, 
bisulieö  hem  on  jie  fule  floddri  of  drunkennesse 
and  of  hordom ,  and  parfore  ben  icleped 
swinisse  men.   OEH.  IL  37. 

flod;at,  -^et  s.  ags.flöd,  flumen.  geat,  gut, 
porta,  neue .  flood rjate.   Schleuse,  Wehr. 

Hoc  sinoglossotorium,  aflod)at.  Wr.  Voc. 
p.  233.  Sinoglostorium ,  flodei/ate.  p.  180. 
Flodcgate  of  a  mylle,  sinoglocitorium.  Pr.  P. 
p.  167.  —  Leseö  up  ower  muöes  flod]eten,  ase 
me  deö  et  ter  mulne,  and  leted  adun  sone. 
Ancr.  R.  p.  72. 

flodwoiube  s.  vgl.  icamhe,  womhc.  Fluss- 
bett. 

Nakened  shal  be  the  flndwonihe  [alveus 
rivi  iW.r/  ].  Wycl.  Is.  19,  7' Oxf. 

floigene,  floine  s.  die  letztere  Form  ist 
üü'enbar  aus  der  ersteren  verkürzt,  deren  Ur- 
sprung ich  nicht  klarlegen  kann;  eine  Art 
Schiff. 

Ther  were  floggenes  on  flöte  and  farstes 
manye.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  365.  Ffrekes 
one  jie  forestayne  fakene  jieire  coblez ,  In 
floynes  and  fercestez  and  Flemesche  schyppes. 
MoRTE  Aktii.  742.  Tho  come  the  kyng  of 
Masedonye,  And  the  amerelle  of  Bdhylomje, 
With  many  galeys ,  schyppes,  and  floyue. 
OCTOUlAN  1483.  irrthümlich  scheint  die  Schrei- 
bung//('?/??e  in  :  In  hare  galeys,  dromouns,  and 
fleyne  They  schypede  agayn ,  And  aryuede 
"besyde  BahyloHye.  OcTOl'IAN  1671,  wo,  wie  an 
der  ersteren  Stelle  ,  das  Reimwort  Babylonye 
i.  e.  Babyloyne,  erscheint. 

flor,  flbre,  floors.  ags.  altn.//or,  a\\A. flunr, 
niederd. /Voor,  niederl.  r/oer,  neue. /^oor.  Flur, 
F  u  s  s  b  0  d  e  n. 

The /"/ortobrac  vnderhem.  R.  ofGl.  p.  288. 
When  the  flor  is  at  jiy  rüg,  the  rof  ys  at  thy 
neose.  W.  Mapes  p.  349.  The  rofe  hys  sonken 
to  nyght,  Or  t\\e  flore  his  resyn  on  hye.  Seven 
Sag.  198.  cf.  205.  207.  210.  The  flore  was 
swopen  clene.  Trlstr.  2,  98.  He  schal  purge 
his  flonr  of  com.  AVycl.  LükE  3,  17  Purv. 
His  hcfued  i  jicne/Zor  ha;lde  to  gründe.  Laj. 
IL  535.  All  he  warrp  ut  i  \^e  flor  f)c  bordess  & 
te  sillferr.  Orm  15566.  As  he  ferked  ouer  Jie 
flor.  Allfi'.  P.  2,  133.  Oiifloreme  jiestreccheji, 
"And  leyj)    J)e  on  bere.    Ö.E.MlsCELL.  p.  101. 


flor,  flur  —  florin. 
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That  ne  shal  nevere  he,  That  I  shal  don  selk 
falsete  On  bedde  ne  onflore.  Slßiz  JUÜ.  IJyt'ore 
the  screne  thou  stonde  In  myddys  the  halle 
opnn  the ßnre  B.  OF  CuKTAS.  28.  Tf'ifJi  a  florc 
J3at  was  tVet  all  of  fyne  stones.  De.stu.  of  Troy 
■  1G60.  —  Of  hurdles  of  bruggen  they  madc 
flores.  Alis.  61U4. 

flor,  flur,  flour,  flowr  etc.  s.  afr.  flar,  flur, 
flour ,   flcur,    pr.   sp.   pg.  flor,    it.  fiorc,    altn. 

fhir,   no.s;   simila.    schw.   dän. //w,    lat. //o.s, 

flor-is,  neue,  floirer,  u.  flour. 

1.  Blume,  Blüte:  Flor  &  f ry te  may 
not  be  fede.  Allit.  V.  1,  29.  Thar  Icves  both 
and  faire  fhres.  O.  A.  N.  1044.  With  i'ose  and 
swete  flores  "Was  strawed  halle.s  and  bouris. 
Alls.  1025.  —  tu  art  swetture  j)ane  eny  flnr. 
O.E.MlscELL.  p.  97.  Lauedi  .  .  swete  flur  of 
parais.  p.  195.  What  is  ])er  in  paradis  Bot  grasse 
and /■/«?•<; and greneris?CoK.  7.  Agerlaundesche 
.  .  auriole  ihaten  o  latines  ledene,  {le  ßurs  {jat 
beoö  idrahe  {jron,  ne  {)e  jimstanes  {)rin ,  to 
teilen  of  hare  euene  ne  is  na  monnes  speche. 
Halt  Meid.  p.  23.  I>e  eoröe  al  unnet  &  \)e 
treon  also,  openeS  ham  &:  bringeö  forö  misliche 
flures.  AXCR.  R.  p.  340.  He  let//^Mr<'s  gadere 
on  \>e  niede.  Flor.  a.  Bl.  434.  —  She  is  fayr 
so  flour  on  tre.  Havel.  2917.  Ne  no  buyrde  so 
briht  in  boure  Of  {iritti  wyntur,  i  enseure  Jie, 
|iat  heo  ne  schal  fade  as  a.  flour.  E.E.P.  p.  134. 
That  as  a  flour  goth  out,  and  is  totreden. 
Wycl.  Job  14,  2  Oxf.  I'y  colour  passez  \)e 
flour  de  lys.  Allit.  P.  1,  752.  Eche  erbe  was 
ful  offloures.  St.  Brandan  p.  2.  To  beholde 
and  for  to  see  The  swete  effecte  of  aprelle 
flowres.  E.E.P.  p.  140. 

2.  Blüte  bildlich,  blüh  ender  Zustand, 
Kraft,  Ansehen,  in  der  Mehrzahl :  When 
thou  art  fryke  and  in  ihy  flotcres.  Lydg.  31.  F. 
p.  230.  In  his  tyme  Sibil  Erophuila  was  in  hii'e 
fioures  [claruit  Higden].  Trevisa  III.  75. 
Archilocus  and  Symonydes  \)e  chaunteres  were 
|3at  tjme  in  here//oMrt>s.  III.  83.  In  Komulus 
his  tyme  was  Tales  Millesus  in  his  fioures. 
III.  163. 

3.  Blume,  Blüte,  bildlich,  das  Schön- 
ste, Vorzüglichste,  oft  von  Personen: 
Moder,  milde //«rof alle.  OEH.II.  257.  Leuedi, 
flour  of  alle  {nng.  O.E.MisCELL.  p.  195.  Of 
maidenes  \m  ert  flour.  St.  Kather.  211.  Vis, 
gode  womman  deide  f)o,  &  of  widuen  v>as  flour. 
St.  Edm.Conf.  134.  Jerusalem,  thou  hast  ilore 
The  flour  of  al  chivalerie.  PoLIT.  S.  p.  249. 
1*0  heo  was  to  j^e  emperour  y[s  poused,  j)athext 
was  of  cristendom  &  flour.  It.  OF  Gl.  p.  433. 
Florente,  \>a.t  flour  was  of  knyghttez.  MoiiTE 
Arth.  2483.  doch  aucli  von  Gegenständen: 
An  castel  myd  {)e  noble  tour ,  {jat  of  alle  {le 
tours  ys  yho\die  flour.  p.  433. 

4.  Preis,  höchste  Ehre:  Of  Cristen- 
dome  he  ber  the  floitr.  Polit.  S.  p.  248.  It  buji 
■noble  bachelers ,  of  al  France  {)ay  beref)  ftat 
flour.  Ferumbras  3184.  ed.  SiDXEY  J.  Herr- 
TAGE  Lond.  1S79.  Sir  Marmeduk  .  .  in  {le  fehle 
bare  Jie  flour.  Langt,  p.  298.  It  is  folk  valiant, 
euer  alle  {)ei  bere  [lefloure.  p.  11 G.  1*6  castelle 
hight  Pilgryni,  of  alle  it  bare  \)e  flour.  p.  180. 


At  tables,  tennes,  and  al  othere  games,  Money 
hathe  ever  the//oM;v'.   NUG.E  P.  p.  47. 

5.  Unschuld  als  Zierde  der  Jungfrau, 
Jungfrauschaf  t :  Maid  ber  jie  swet  {)ing, 
{»er  for  SSO  ne  les  nojt  hir  flurc.  E.E.P.  p.  14.  ^e 
flour  of  maydenhod  ne  he\)  hede  of  }iü  ftornes, 
uor  hi  is  wel  yroted  ine  godes  loue  }iet  hire 
weref»  uram  l)e  jjornes  of  uondinge.  Ayenb. 
p.  230. 

6.  feines  Mehl:  Bred,  kalues  fleis,  and 
flures  bred,  And  buttere,  hem  öo  sondes  bed. 
G.  A.  Ex.  1013.  Zuych  difi"erence  ase  jier  is  .  . 
betucne  bren  and  flour  of  huete.  Ayenb.  p.  210. 
"We  wol  have  oure  wille,  Of  th\  flour  and  of  thi 
fles.she  Fecche  whanne  us  liketh.  P.  Pl.  410t). 
Whete  and  flour,  flesch  and  lardere  AI  togedyr 
they  sette  on  fere.  lllCH.  C.  DE  L.  0103.  Flour 
of  whete  and  spysory.  0343.  Salomon  his  mete 
was  euery  day  {)ritty  corues  of  clene  floure. 
Trevisa  III.  9.  Meriadok  dede  floure  bring. 
And  strewed  it  bitvene.  Tristr.  2,  98.  Put 
floure  \)er  to  and  also  salt.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  29. 
Hoc  polen, //o?r//r.  Wr.  Voc.  p.  270.  Hie  flos, 
floicre;  hec  similago  est  purissimus  flos.  p.  201. 
Flowre  of  mele,  farina,  simila.  Pr.  P.  p.  168. 

7.  in  der  Mehrzahl,  Menstruation, 
weibliche  Reinigung,  mlat.  flores,  fr.  fleurs. 
A  woman  schal  in  the  härme  blede  For  stoppyng 
ofhuvejloicrt/s.   Rel.  Ant.  I.  190. 

floriu,  florein,  floreii  s.  afr.  pr.  s\-).ßori}i,  pg. 
floriin  ,  it.  fiorino  ,  mlat.  forciius  v.  lat.  ßos, 
floris,  wegen  derauf  diese  Goldmünze  geprägten 
Lilie;  daneben floreiice  '^x.frolem^aimßorenca 
[Diez  Wh.  3te  Ausg.  p.  181]  mit  Bezug  auf 
Florenz.  Goldgul  den,  Fl  or  i  n,  eine  floren- 
tinische  Münze. 

Ten  pound  of /or^HS  clere.  0CT0UIAX277. 
Sone  was  that  palfray  sold ,  And  the  ßori/is 
therfor  ytold.  391.  A  quartyr  of  whete  meii  us 
Solde  For  sy.xty  pounds  off"//o/'y/)s  tolde.  Ricii. 
C.  DE  L.  2833.  Every  cumanl  is  lOOOO  floryns 
of  gold.  Maund.  p.  213.  Thanne  fette  Favel 
forth  Floryns  ynowe.  P.  Pl.  1170.  cf.  1177. 
He  is  frythed  in  with  floryns.  3668.  Ther  thay 
founde  Oißorins  [ßoreins  Tyrwu.]  fyn  of  gold 
ycoyned  rounde  \Vel  neygh  a  seven  busshels. 
Cli.  C.  T.  14184.  ungewöhnlich  u.  vielleicht 
mit  Rücksicht  auf  das  fr.  nasalirte  «;  Aßoryny 
to  the  cyte  he  sente.  RiCH.  C.  DE  L.  5868,  was 
auch  im  Schottischen  vorkommt.  —  Tofore  the 
time  er  gold  was  smite  In  coigne,  that  man  the 
ßorein  knewe.  GowER  II.  138.  A  palmer.  . 
bad  for  that  chyld  so  bold  Well  many  ßoreyne. 
OcTüUlAN  396.  He  hathe  every  jere  to  rente 
of  that  cytee  .  .  50000  cumantz  of  florcyns  of 
gold.  Maund.  p.  213.  Six  thousynde  goldun 
platis,  ethevfloreyns.  Wycl.  4  Kings  5, 5Purv. 
The  mountance  of  6  score  floreynes.  Maund. 
p.  38.  Palsgrave  schreibt :  floraync,  a  kynde 
of  money,  florin.  —  Ten  pound  of  florens  were 
forth  leyd.  OcToriAN  788.  He  bare  the  florens 
yn  hys  hode.  794.  Ther  may  thow  fynde  .  .  mo 
florcncz  in  faythe  thane  Fraunce  es  in  aftyre. 
Morte  Arth.  884. 

Ilkone  hadde  a  florencc.  ISUMBRAS  555. 
Maydons  .  .  Hurlet  out  of  houses,  and  no  hede 
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äorischen  —  flotgres. 


toke  Of  golde  ne  of  garmenttes,  ne  of  goode 

stonys  ,  ffongit  no  florence ,  ne  no  fyn  pesys. 
Destr.  Ol"  Tkoy  1  litis.  Ageynes  nie  come  Four 
outlawes,  And  chepede  me  that  chyld  to  sale 
YoT  sy\ty  florciiri/s.  ÜCTouiAN  l',)ü7.  Ye  must 
.  .  ofl're  ihure  flori'nces  fyve  .  .  And  ofire  there 
florcncvs  thre."  SciYR  of  Lowe  Degke  2-10—45. 
Auffallender  ist  der  Plural  florunsc :  Fourty 
floruHse  that  ben  bryght,  Anone  brynge  thou 
mee.  Erle  ov  Tolols  liSG. 

florischeu,  -issen,  -eschen,  flnrisshen, 
üourissljeii,  florsclieu,  flursheu  etc.  v.  afr. 
f'lorir,  flurir,  xt.ßorire,  syi.  Y)g.  flnrece]-,  lat. 
florere ,florcsc('re ,  seh.  fluris/i  s.,  neue,  flmirish. 

a.  intr.  blühen:  Florschyn  [florisshcn 
P.],  üoreo,  floresco.  Pr.  P.p.  167.  Tlie  üjgetree 
shal  not  florishc.  Wycl.  Hab.  :i,  ITOxf.  Arely 
at  J)e  b}gynnyng  of  jie  day  He  fl<i7-esshifs  and 
passes away.HAMP.  724.  vgl.  S])i-achj)7-.  1,1,  292. 
'Erli  fliüshe  [florische  Purv.]  he,  and  passe. 
Wycl.  Ps.  89,  ü  Oxf.  Be  jje  uirtue  of  {)ise 
trawe  wexef),  florissep,  and  niakej)  frut  alle  j)e 
o{)re  trawes.  Ayene.  p.  95.  —  The  gardyn  is 
ahvays  grene  and  florissliing.  Maund.  p  54. 
A  man  that  is  joyous  and  glad  in  herte,  it  him 
conserveth//o/7,sc7»'«(/e  in  his  age.  Ch.  Tale  of 
Melih.  p.  141.  ■ 

b.  tr.  1 .  b  1  ü  h  e  n  m  a  c  h  e  n  ,  m  i  t  B I  ü  t  e  n 
schmücken:  How  God  almyghti  of  his  grete 
grace  Hath  florisshed  the  erthe  on  every  side. 
Lydg.  M.  P.  p.  78.  Founden  J)an  a  fayr  forest 
florichcd  ful  \>\\.  WiLL.  2438.  The  fehle 
Floridus,  that  istoseyne,  the  ie\A  florisched. 
Maund.  p.  69.  Therfore  is  that  feld  clept  the 
feld  florijsscht.  p.  70.  In  alle  the  cesouns  of 
the  jeer  ben  the  gardynes  florisht.  p.  300.  In 
Jone  firthe  floreschede  with  leves.  MORTE 
Arth.  1708. 

2.  überhaupt  schmücken,  verzieren: 
Floryschyn  bokys,  floro.  Pr.  P.  p.  167. 
Florysshe  \)y  dysshe  with  pouder  |5ou  myjt. 
LiB.  Cur.  Coc.  p.  9.  With  a  disshe  hit 
florysshe  \)0\i  may,  With  blanchyd  alniondes. 
p.  39.  A  fortune  'Hh&tfiori.sshcth  the  soule  With 
sobretee  fram  alle  synne.  P.  Pl.  9502.  He  [sc. 
the  develj  casteth  ful  harde.  And  fluricheth  his 
falsnesse  Opon  feie  wise.  P.  Pl.  Crecd.  962.  — 
A  castel  .  .  Wel  flourished  with  cornelles. 
RiCH.  C.DE  L.  1842.  FÜesch.  fluriste  of  fermy- 
sone  with  frumentee  noble.  MorteArtii.  180. 

c.  das  ZeitM'ort  geht  in  den  Begriff  der 
Bewegung  u.  des  SchM'ingens  über,  den 
die  ältere  Zeit  kaum  kennt;  doch  findet  er  sich 
bei  WvCLiFFE  theils  transitiv,  als  schwingen: 
An  horsman  apeeride  .  .  florishymie  a  shaft. 
2  Macc.  11,8  Oxf.  Purv.,  theils  intransitiv,  als 
in  Bewegung  gesetzt,  geschwungen 
werden:  He  schal  scorne  a  ßorischyuye  spere 
{vibrayi tetn  hastam  Vulg.  der  bebenden 
Lanze  Luther;  der  hebr.  Text  bietet  "w'^nls 
■;'l"i"'2,  über  das  Beben  der  Lanze].  Job 
41,  20  Purv. 

flOSChe  s.S.  flusche. 

floseii  V.  Stratmann  verglcicht/Zoosf,  flyings 
of  wool  or  cülton  in  BamfoRd's  Dialect  of 
South Lancash.llH.  fliegen,  herabh  ängen? 


Faxe  fyltered  &:  feit  flosed  hym  vmbe. 
Allit.  P.  2,  1689. 

Hot  s.  1 .  altn.  flot,  natatio ;  vgl.  afr.  flot, 
etat  de  ce  qui  flotte.   Schwimmen. 

God  .  .  ta.ii;te  fuel  on  walkene  his  fügt,  Ilc 
fis  on  water  his  flot  es  migt.  G.  A.  Ex.  161. 
Now  er  alle  on  flöte,  God  gif  [lam  grace  to  spede. 
Langt,  p.  169.  vgl.  altn.  ä  floti,  afr.  u  flot, 
neue,  ufloat. 

2.  altn.//o<,  adeps,  ags.flot-smere,  spuma, 
schw.  floft,  seh.  flof.  Fett,  da  es  oben 
schwimmt. 

As  a  fornes  ful  of  flot  jiat  vpon  fyr  boyles, 
When  bryjt  brennande  brondez  ar  bet  \>er 
anvnder.  Allit.  P.  2,  1011. 

llote  s.  ajjs.  flota,  navis,  altn.  floti,  navis, 
classis,  schvi .  flotta ,  dän.flaade,  niederl.  lüoot, 
seh.  flöte. 

1.  Schiff,  Boot:  I*ere  he  made  a  litel 
cote  To  him  and  to  hhe  flöte.  Havel.  737. 

2.  Flotte,  eine  Anzahl  von  Schiffen  zu- 
sammengefasst :  Seipen  jierheo  funden,  makede 
muchel  steflot  [he  makede  {lare  mochel  flöte  y 
T.l.  Laj.  I.  193.  Hamber  king  &  al  his  fleote 
[flöte  j.T.].  1.91. 

flöte  s.  air.  flöte,  multitudo,  nicht  mit  dem 
vorigen  identisch,  v.  lat.  flnctus  ,  wenn  auch 
später  mit  dem  voranstehenden  Worte  begriff- 
lich geeint.   Seh  aar. 

te  lombe  j)er .  .  Hatz  feryed  joyder  hys  fayre 
flöte.  Allit.  P.  1,  944.  By  jiat "watz  alle  on  a 
hepe  hurlande  swyjie,  Foljande  [)at  o|ier//o^t;. 
2,  1211. 

floteren  V.  \'g\.  nhd.  flottem,  flutter^i,  voli- 
tare,  neue,  fintier,  flattern,  schwanken, 
unruhig  sein. 

The  blernyed  boynard.  .Made  the  ffavvcon 
to  f loter  and  ffiusshe  ffor  anger.  Depos.  OF  R. 
II.  p.  13.  —  Bicometh  [imperat.]  alle  stoneid 
and  wndreth,  flotereth  and  wagereth  [fluctuate 
et  vacillate  Vnhj.].  Wycl.  Is.  29,  9  Oxf.  - 
Either  alle  thinges  ben  referred  and  browht  to 
nowht ,  and  floieryn  Avithowte  gouernour  etc. 
Ch.  Boeth.  p.  99.  —  l*e  foules  f loter ed  jjo  on 
heje ,  And  fei  whenne  fiei  myjt  not  dreje. 
CURS.  MuNDI  1781.  Trinity  Ms.  —  A  bed  a 
fond  t\\ereflotcnivd,  An  yn  ytt  a  knijt  liggande. 
Guy  of  Warw.  M.s.  Cantab.  in  Halliw.  I). 
p.  364.  Thretty  and  two  [sc.  shippes]  were  breut 
on  the  buerne  with  the  breme  low.  And  al  the 
freikes  in  the  üote  flotercDul  abouc.  Destr.  of 
Troy  12522.  Ne  forein  causes  necesseden  jie 
neuer  to  compoune  werke  oi  floterynge  mater. 
Ch.  Boeth.  p.  87. 

floteriadj.  flatternd,  fliegend. 

Tho  cam  this  woful  Theban  Palamoun, 
With  flöten/  berd,  and  ruggy  asshy  hceres. 
Ch.  C.  T.  2884. 

floteriug  s.  Unruhe. 

He  shal  not  jiue  into  withoute  ende  flotering 
[fluctuationem  Vuly.]  to  the  rijtwise.  WyCL. 
Ps.  54,  23. 

flotgres  s.  niederi.  vlotf/rds,  Hchv,-.  flotagriis, 
neue,  floafyrass  I )EVON.  F 1  o  1 1  gr  a s,  seh  W'  i  m- 
m  e  n  d  e  I  g  e  l  k  o  l  b  e  ,  sparganium  natans  ? 

Flotgrese,  ulva.  Pr.  P.  p.  168. 


floti  —  flowen. 
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floti  adj .  neue .  floaty.  flutend,  bewäs- 
sert? 

Doun  after  a  streni  .  .  I  bowed  in  blys  .  . 
te  fyrre  I  foljed  \)0&e  floty  valez ,  The  more 
strenghtie  of  ioye  myn  herte  straynez.  Allit. 
P.  1,  125. 

floticil,  flotten  V.  ags.  floiia» ,  fluctuare, 
niederl.  clotteH,  ?i\\A.  flozza» ,  altn.  flota,  super- 
natare  t'acere,  neue,  fioaf.  von  den  Wellen 
getrieben  werden,   s  cli  w i  nun  e  n. 

Thaj  he  her  wcro  inne  hys  manhede  Amanges 
ous  to  flofie  [bildlich:  umher  getrieben  zu  wer- 
den]. iSiioKEH.  p.  21.  A  wvlde  walterande  whal 
.  .  bi  jiat  bot  flotte.   Allit.  P.  3,  247. 
flotise  s.  \g\.  fto(  s.   Schaum. 

Flotijse,  or  flotyce  of  a  pott  er  other  lyke. 
Pr.  P.  p.  168. 
floöer  s.  seh.  fluthers.  Flocke. 

Mo  saulen  jiollej)  ))er  sucche  wowe,  {^ane 
be  flofrc  in  jie  snowe.  Ü.E.MlscF.LL.  p.  14"). 

flonnder  s.  altn. //y9?Y/,  i^chv,\  flu7nh-a,  dän. 
fh/nih-r,  neue. flounder.  Flunder,  eine  Art 
Scholle. 

Flotcndurs ,  gogeons,  muskels,  mennuce  in 
sewe.  Bab.  B.  p.lTl.  Baase,  flotvndurs,  carpe. 
p.  174.  Verjjyus  to  röche,  dace,  breme,  molet, 
base,  flnunders.  p.  282. 

floureless  adj.  neue,  floiverless.  blu- 
menlos. 

An  herbe  he  broughte  flourelesse ,  all 
greene.  Ch.  Dream  1SG2. 

flouren  v.  afr.  florir,  flurir,  lat.  florere, 
\g[.  flor,  flur,  flour  s.  u.  fiorischeii  v.  neue. 
flotcer.  blühen  im  eigentlichen  u.  bildlichen 
Sinne. 

The  almaunder  shal//oMre«.  Wycl.  Eccles. 
12,  5  Oxf.  t*ise  [lingis  niakej)  jie  grace  of  jie 
holy  güst  mid  herte,  and  hi  def)  al  greny  and 
flouri.  Ayenb.  p.  95.  Which  hearb  .  .  üan  over 
all  knit,  and  aitex  floure.  Ch.  Dreuin  1869.  — 
te  of)re  bye{)  ase  ine  yere  [=  ear]  bet  wel 
flourep  ine  guode.  Ayenb.  p.  28.  —  Fat  jiou 
lestez  watz  bot  a  rose,  })at  flnwred  and  fayled 
as  kynd  hit  gef.  Allit.  P.  1 ,  269.  Oure  vyne 
flmirede  ihath/'/owrjVZPurv.].  AVycl.  S.  Sol.  2,15 
Oxf.  —  I  .  .  was  quyete  in  myn  hous ,  and 
flouringe  'florens  Vuly.]  in  my  paleys.  Dan.  4,  1 
Oxf.  Whan  we  were  tendre  of  yeeris,  Floiiriny 
büth  in  oure  chieldheede.   Ly'DG.  31.  P.  p.  221. 

Das  Particip  floured ,  mit  Blüten  be- 
deckt, entspricht  dem  aiv.flore:  fat  tre  so 
fayre  wai^  floured  &  so  ful  leiied.  Will.  757. 

flourette  s.  afr.  florete,  flurette,  pr.  floreta, 
neue .  floweret.   Blümchen. 

Nought  yclad  in  silk  Avas  he,  But  alle  in 
flourcs  and  \n  flourettes.  Ch.  R.  of  R.  890. 

flouri  adj.  afr.  flori,  flouri,  neue,  flow  er y. 
blumig. 

1  feile  A^oon  \^at  floury  flajt.  Allit.  P.  1,  57. 
flouriug  s.  Blüte,  Blühen. 

^e  ojire  [sc.  beggej);  Jiet  com  agerse,  l)e 
vines  in flourinye.  Ayenb.  p.  36. 

flonronii  s.  ah.  floron,  flcuron.  Blumeu- 
werk. 

A  fret  of  gold  she  hadde  next  her  beer, 
And  upon  that  a  white  corow  ne  shee  beer,  With 


flourowts  smale,  and  .  .  rjght  as  a  daysye 
Ycorouned  ys  with  white  leves  lyte ,  So  were 
thc  floirrutDis  of  liire  coroune  white.  ClI.  Ley. 
(nr.  Prol.  215— 2U. 

flotlte  u.  floite  s.  ah-,  flahufe,  flaute,  fluste, 
flute,  fleute,  pr.  sp.  mlat.  fluuta,  pr.  fluutu, 
frauta,  it.  flauto,  mhd.  floite,  niederl.  fluit, 
nieiierd. fielt,  schv/.flöjt,  d&n.  floite,  seh. floyt, 
neue,  flute.  Flöte,  Flaute. 

Flowte ,  pype,  cambucus.  Pu.  P.  p  168. 
ls\.any  flowte  andliltyng  hörne.  Cll.  //.  ofFaiue 
3,  133.  Many  a  floyte  and  litling  hörne. 
Tyrwiiitt. 

flouten  u.  floiteu  v.  afr.  flauter,  fleuter, 
flouster,  pr.  flautar,  pg.  fraufar,  mhd.  floiten, 
flauten,  niederl.  fluiten ,  niederd.  floiteu, 
f leiten,  neue,  flute,   flöten. 

Flotvtyn,  or  pypyn,  calamiso,  flo.  Pu.  P. 
p.  168.  Syiigynge  he  was,  or  flowi'ynye,  al  the 
day.  Ch.  C.  2'.  91,  wo  TYRwiiiTT/(foy/<V/(/,  \ier 
Handschriften  floytynrje  haben.  Six  -  Text 
PK1NT91. 

fliUltoiir,  flutonr  s.  afr.  flauteiir,  fleusteor, 
vgl.  mhd  floitierer.   Flöten  blase  r. 

There  myghtist  thou  see  these  flowtours 
[fluioursTx&wu.],  Mynstrales,  and  ekejoge- 
lours.   Ch.  R.  of  R.  763. 

flo  wen  V.  agfi.fldran,  flenvan  [J'leov ;  flöven] 
verwandt  sind  die  schwachen  Verben  ahd. 
flewjan  ,  flaicen ,  niederl.  vloeijen  ,  niederd. 
flojen,  altn.  floa,  neue.  flow. 

a.  1.  fiiesssen,  strömen,  fluten: 
War  &  wirrsenn  toc  anan  Ut  oft"  his  lic  toflowenn. 
Orm  4782.  ^e  {iridde  day  shal  flowe  a  flod  {)at 
al  \ns  World  shal  hyle.  Altengl.  Dichtungen 
ed.  Büddeker.  Berlin  1S78.  p.  239.  —  Of  l)e 
lutle  banes ,  [)  flowen  [\.  1.  j)e  floiveb]  ut  wiÖ 
{je  eoile,  y/u«j('ö  o9er  eoile  ut.  Leg.  St.  Kath. 
2517.  Wraththe  meinth  the  horte  blöd,  That 
hit  floweth  so  wilde  flod.  O.  A.  N.  943.  A  loond 
that  flowith  [with  add.  Purv.]  mylk  and  hony 
[fluit  iacte  et  melle  Vuly.].  Wycl.  Exod.  3,  8 
Oxf.  —  So  largeliche  ant  so  swuöe  cleau  [vleouf] 
{)at  ilke  blodi  swot  of  his  blisfule  bodie.  Ancr. 
R.  p.  112.  —  He  bihat  te  -{l  he  wile  i  f)i  muä 
healden  floioinde  wattres  of  witti  wordes.  Leg. 
St.  Kath.  684.  He  heldeö  nout  one  dropemele, 
auh  jeotei)  vlowinde  wellen  of  his  grace.  Ancr. 
11.  p.  282.  lliche  {jeos  kointeharlüz  |)et  scheaweö 
forö  höre  gutefestre  &  höre  vlowinde  cweisen. 
p.  328.  Hali  kirc  .  .  Fletes  abouen  this  werldes 
se,  Flouand  wit  sin  and  caitifte.  Metr.  HOMIL. 
p.  135. 

2.  fluten  im  Gegensatze  zu  ebben: 
Flowyn,  as  the  see,  fluo,  venilio.  Pr.  P.  p.  168. 
The  se,  that  gredy  is  to  floioen.  Ch.  Tr.  a.  Cr. 
3,  1709.  —  Alse  jie  sjb  ebbeö  and  flow^,  alse 
{lis  woreld  hwile  gifÖ  wunne,  and  hwile  it  eft 
binimö.  OEH.  H.  143.  Bis  woreld  is  cle))ed  sa? 
\ie  fioweh  and  ebbet).  \\.  161.  Eftsone  jje  se 
flouu-eh  |)e  hi  casteö  ut  j)at  water  of  hire  stede 
into  jiat  lond  II.  177.  It  ebbethe  and  flmcethe, 
as  other  sees  don.  Maund.  p.  272.  Watir .  .  Now 
ehhithe,  flow ithe.  Lydg.  M.  P.  p.  196.  —  This 
watrerennethe//o?t7/i/_9«  and  ebbynge,  be  a  syde 
of  the  mountayne.  "Maunh.  p.  199. 
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flowinge  —  flutte,  flitte. 


b.  Das  Zeitwort  erscheint  frühe  auch 
schwach  flektirt:  lii  [mt  jje  üod  to  her  fete 
flo}e(l  [=  flowed]  &  waxed.  Allit.  P.  2,  ;i97. 
His  moderes  wop  &  jie  oöres  Maries  Jiet 
flenwedcn  &  melten  al  of  teares.  AncR.  R.  p.  1 1 0. 
He  smot  the  stun,  and  i\vcv  floweden  watris. 
Wycl.  Ps.  77,  20.  —  Annd  ta  wass  waterr  wid 
&  sid  All  oferr  ex\>e  fhicedd.  Orm  UöüO. 

flowinge  s.   wKuc.  flow  in  g.  Flut. 

FhnnjiKjc,  ttuxus,  venilia.  Pr.  P.  p.  IflS. 
Flodis  rereden  vp  thor  flowinqis  [WwiXxm  Vuly.]. 
Wycl.  Ps.  92.  li  Oxf.'  Aftir  that  alle  kyiigis 
of  Ammorreys  herden  .  .  that  the  Lord  hadde 
dried  the  floifi/7i(/i.s  [fluenta  Vul(/.]  of  Jordan 
bifor  the  sones  of  Israel.  JoSH.  5,  1  Purv.  "Which 
lond  Moises  .  .  jaf  to  hem  bijende  t\\e  flnwyngia 
[Huenta  Vulg.]  of  Jordan.   13,  S  Purv. 

floxea  V.  vgl.  isl.  _//rt/i-,srt»,  circumagi,  schw. 
ßaxa,  volitare.  hüpfen. 

Hit  [sc.  j)at  child]  floxcde  and  pleide 
togenes  hire  [exultavit  infans  in  utero  ejus. 
Luc.  1,  411.   OEH.  II.  127. 

fluht,  fliht,  fli)t,  flights.  ags.fh/Jd,  volatus, 
niederl.  vliifjt,  schw.  flt/gt,  dän.  fliu/t,  neue. 
f/ight    Flug. 

Pa  sparwen  heore  flu[h]t  nomen,  &  flujen 
to  heore  innen.  Laj.  III.  17;^.  Pe  heuinesse  of 
hire  flesche  .  .  binimeö  hire  hire  vluM.  Ancr. 
R.  p.  132.  Mid  jiisse //?</;/('  he  fleh  into  houene. 
OEH.  p.  81.  He  .  .  mid  wijeful  hh  fluht e  ta^ih 
him  to  {lon  lüfte.  Laj.I.  122.  Alle  dor  and  fujel 
\  flild  lete  he  makede  adunriht.  OEH.  p  59. 
God  .  .  tagte  fuel  on  walkene  his  fUgt.  G.  A. 
Ex.  IGl.  Siöen  his/%Hs  al  unstrong.  Best. 
59.  Then  was  Richard  so  prest  to  fight  As  ever 
was  füwl  to  the  flight.  RiCH.  C.  DE  L.  2275. 
Hys  wyngges  was  long  and  wyght,  To  the  chyld 
he  [sc.  the  dragonl  toke  aflgght.  Torrent  548. 
Die  Mehrzahl  begegnet  in :  He  jealp  |)at  he 
wolde  fleon  on  fujeles  la>che ,  jiat  al  his  folc 
mihte  iseon  8c  h'is  flufites  bihalden.  La}.  I.  122. 

fluht,  fliht,  fli^t,  flights.  aga.fhjhf,  fuga? 
ahd.  flnht,  niederl.  dugt ,  schw.  ßykt,  dän. 
jlugt\  neue,  flight.  Flucht. 

Pu  most  turne  [ie  rüg.  .  &  wii)  fluht  fehten. 
Hali  Meid.  p.  17.  \Ve  .  .  turneö  to  fluide. 
St.  Juliana  p.  45.  Pe  sihöe  one  J3erof  bringeö 
him  o  fluhte.  Ancr.  R.  p.  294.  Ne  mihte  he 
fliht  niakie.  Laj.  II.  475  j.  T.  He  flaeh  off  {)e 
land  .  .  Forr  |iatt  he  wollde  {)urrh  hiss  flihht 
Uss  mikell  jiing  bitacnenn.  Orm.  19GS1.  Herdi 
bileaue  bringeil  |)ene  deouel  a  vlihtc  anon  rihtes. 
Ancr.  R.  p.  24S.  Losid  atwynne  is  Damasch, 
turned  is  into  fli}t.  "Wycl.  Jerem.  4i),  24.  Not 
in  noise  Jee  shul  gon  out,  ne  in  fli}t  jee  shul 
gon  forth.  Is.  52,  12  üxf.  He  faught,  and 
slough  him  nianlv  as  a  knight,  In  plevn  bataille, 
and  puttc  liis  folk  to  flight.  Cn.  C.  T.  989. 
Flyghte,  fleynge  away,  fuga,  effugium.  Pr.  P. 
p.  V(i7. 

fliiiii,  floiii,  flein  s.  nach  Lye  ags.  flum,  wie 
afr.  \n-.  flw)i,  ml.  fluni ,  flöni,  torrens,  rapiditas 
üuminis,  mhd.  pldihn,  phlnuvi,  vlüm,  it. ßuiuc, 
seh./'/»»«  =  flow,  flood,  river.  Die  Form  _/7('»/ 
kann  nur  für  eine  dialektische  Nebenform  von 
flum,   flnin   gelialten    werden,    s.   Zi'l'lTZA   in 


Guy  of  Warw.  Notes  p.  428.  Flut,  Strom, 
Fluss. 

Or  or  fluni  Noc  spi-edde  his  fen.  G.  A.  Ex. 
490.  Achalon  heihte  an  flu  in.  La}.  I.  24.  Ouer 
Maluan  lene //;/?»  i|)ane //o?»  j.  T.].  I.  55.  ©e 
Kwarte  ////;»  öe  dede  se.  G.  A.  Ex.  1 123.  I  wesste 
bi  \ie  fluuiin  Jorrdan.  Orm.  8299.  I  lordanes 
fluni  .' .  ifulhet.  St.  Juliana  p.  ()3.  After  |iat 
he  wesyuollcdin  l)e//MW  lurdan.  O  E.Miscell. 
p.  38.  Ich  am  Julian  jiat  l)e  folwede  in  flum 
Jordan.  nAUKOwiNG  of  H.  205.  Tigris  a.  flum 
from  j)aradys  Cometh  to  that  cite.  Alis.  (i404. 
Quen  Crist  com  to  flum  Jordan.  Metr.  Homil. 
p.  45.  To  flum  lordan  jie  king  gan  fle.  HoLY 
RooD  p.  220.  Thou  shalle  baptyse  Jesus  Gryst 
Influnic  Jordan.  To\VN.  M.  p.  16(i. —  Midward 
})at  land  a  wel  springcs  pat  rennes  out  wit  four 
.Strandes,  Flunnnes  farand  in  fer  landes;  jns 
flumiucs  four  j)at  jiar  biginnes,  thoru  uutall  ojier 
'contres  rinnes.  CURS.  MuNDi  1032  Cntton  Ms. 

Sum  men  clepen  that  see,  the  lake  Dalfe- 
tidee  ;  summe,  the//ow  ofdeveles;  and  summe, 
the//o;»  that  is  ever  stynkynge.  Maund.  p.  101. 
From  Betanye  gon  men  to  floni  Jordan,  p.  98. 
Thorgh  helpe  of  Cryst,  That  in  the  flonie  tok 
baptyste.  Lyb.  DiscoN.  211.  Elyseu  l)e  profete 
het  to  Naaman  j)et  wes  mezel,  ])et  he  him  wesse 
ine  })e  flom  Jordan  zeue  zipe.  Ayenb.  p.  202. 
Thei  weren  bapti.sid  of  hym  in  the  flom  Jordan. 
Wycl.  Mark  1,  5  Purv.  I  gyff  baptyme  in 
water  puere  That  is  callyd  flom  Jordon.  Cov. 
M.  p.  200. 

I^e  grete  flem  of  {)y  flod  folded  rae  vnibe. 
Allit.  P.  3,'  309.  Let  j)e  folewen  in  holi 
fonston,  Ase  Ihü  Christ  was  ymself  y  j)e  flejn 
lurdan.  Meid.  Maregr.  st.  58.  When  he  had 
done  hys  pylgrymage  .  .  To  fleme  Jordon  and 
to  Bedlem.  Tryamoure  139—42.  Ther  ys  none 
so  feile  to  flcnie  Jordan.  Guy  of  Warw.  ed. 
ZUPITZA  S7ll2. 

fluiubardiug  s.  entstellt  aus  afr.  flumhard, 
nilat.  f/anih<i rdus .  feuriger,  k  ü  h  n  e  r  M  a  n  n. 

Hit  is  an  hardy  flunibarJgng,  Wis  and  war 
in  alle  thyng.  Alis.  1788.  Yonge  knyghtis, 
flunihardynges ,  Wyghte  in  every  batalynges. 
'G700. 

fluschen,  flischen,  Aussen,  flissen  v.  schei- 
nen nur  verschiedene  Formen  desselben  Wortes 
zu  sein,  neue,  flush.  Die  Grundbedeutung  ist 
wohl  die  einer  raschen  Bewegung. 

1 .  auffahren,  fliegen:  The  blernyed 
boynard   .    .   made  the  ffawcon   to  ffloter  and 

ffiusshc  fl'or  anger.  Depos.  of  R.  II.  p.  13.  A 
boterflejc  tojain  mefluste.  Hartsh.  Iletr.  Tales 
p.  100.  I'er  fliste  ut  a  buterflije  .  .  on  min  ijen. 
K.H.  473. 

2.  hineinfliegen,  eindringen,  auch 
transitiv  gebraucht :  FfuUe  butt  in  [)e  frounte 
he  fh/sches  hyme  evene,  And  alle  dysfegoures 
his  face  with  his  feile  wapene.  MoRTE  Arth. 
2709.  —  They  .  .  ff'oynes  fülle  felly  with 
flijsrJiaude  speris.   2141. 

flutte,  flitte,  flette  s.  dän.fh/ttc.  vgl. flutten 
v.   Umzug,  U  e  b  e  r  g  a  ng. 

Wu  arde  is  te  fore  Fro  bedde  to  flore,  Wu 
renful  is  te  flitte  Fro  flore  te  pitte,  Fro  pitte  te 


flutten  —  focchen. 
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pine  öat  nevre  sal  fine.  Rel.  A\T.  I.  235.  Sori 
is  the  fore  Fram  bedde  to  ihe  Höre,  And  werse 
is  the  f leite  Fram  flore  to  the  pette,  And  for 
senne  thine  From  pette  to  the  pine.  I.  160. 

flutten,  flitten  V.  altn.////(/a  [flutta;ßuü], 
schw.  fli/tta,  diin.  fh/tte,  at'ries.  fletta,  seh.  fli/t, 
flu,  neue.  flit. 

a.  tr.  von  einem  Orte  nach  einem  an- 
dern schaffen,  bringen,  versetzen,  ent- 
fernen: Güdess  sune  off  heffne  .stah  .  .  To 
flittenn  meii  tili  heffness  trrd  Ut  off  {le  defless 
\valde  Ohm  15(i44— 49.  I>att  tacnel>|)  j)att  te 
birrjj  .  .fiittctni  opre  towarrd  Godd  Wi|)|)  lare 
t^  ec  wi|)l)  bisne.  1;1224  —  27.  Niöede  öat  folk 
him  fei  wel.  And  deden  him  flitten  hise  ostel. 
G.  a.  Vj\  1521.  Flytlin,  or  remevyn,  araoveo, 
transfero.  Pr.  P.  p.  IGT.  Feie  times  haue  ich 
fonded  to  f litte  it  fro  jioujt.  "VViLL.  ü23.  —  ten 
|)o  \irefit  fli/ttes  /ris  büke  north  to  jiat  o{)er  auter 
noke.  I,.\Y  FoLKS  Mass  Book  B.  155.  t»en  {lo 
clevk  fli/ttis  /)n  bnke  agayne  to  J3o  south  auter 
noke.  B.  578.  —  God  gaf  Lucifer  most  lightnes, 
Yit  prowdly  hefli/t  [pneterit.]  his  des,  And  set 
hym  even  hym  by.  TowN.  M.  p.  20.  —  '^e  sen 
|)att  icc  amm  flittedd  nu  Fra  diieft  to  lif.  OliM 
13414.  Iirhillc  nuuDi  jiatt  unnder  C'rist  iss 
lajhelike  fullhtnedd,  Isn  flittedd  ut  {)urrh  Halij 
Gast  Off  alle  kine  siness.   1077(i. 

b.  refl.  sich  wenden:  Swa  {latt  tejj  jiurrh 
hiss  hellpe  &  bald  .  .  "VVel  shoUdenn  mujhenn 
flitte)in  Itenun  &  ferrsenn  fra  |)e  defeie.  Orm 
18036 — 39.  t>a  tacnejif)  itt  tatt  ugs  birrj)  ajj 
Uss  flittenn  towarrd  Criste.    15852.    ^iff  {latt 

iss  ^att  Cristess  foUc  Jlimm  flittepp  frawarrd 
sinness.    15844. 

c.  intr.  1.  sich  fortbewegen,  fort- 
gehen, weggehen,  ziehen,  entweichen: 
O  [)att  ojierr  dajj  Toc  Jesu  Crist  to  flittenn 
Inntill  j)e  land  of  Galile.  Orm  12764.  '^mw  iss 
nu  bajoe  god  &  ned  .  .  To  flittenn  .  .  Fra  deofless 
&  fra  sinness.  13428.  When  a  man  fra  |)is  world 
sal  f litte.  Hamp.  3762.  Whan  man  torneth  his 
hert  from  God  ,  which  that  is  verray  soverayn 
bounte,  that  may  not  chaunge  and  flitte.  Cil. 
Fers.  Tdle  p.  291.  Whanne  Richesse  shyneth 
brighte,  Love  recovereth  ageyn  his  lighte,  And 
whanne  hit  failith  he  wole  flitte.  R.  of  R.  5360. 
tai  sware  ffast  pes  to  afferme ,  &  flit  of  the 
londe.  Destr.  of  Troy  11834.  My  dayes  are 
done,  I  may  not  fli/t  ne  flee.  Lydg.  31.  F. 
p.  28.  —  AVat  is  folc  bute  fletende  water  \ie 
flitteh  fro  {)is  }iat  was  alse  water  storm  fro  stede 
to  stede.  OEH.  II.  177.  AVel  sone  bute  j)u 
flitte,  AVij)  swerde  ihc  jie  anhitte.  K.H.  711. 
Or  thay  flytt  oght  far  us  fro,  We  shalle  them 
bond  twyse  as  fast.  TowN.  M.  p.  62.  — 
Cadwaölan  .  .  to  scipe  flutte  mid  muchelre 
uerde.  Laj.  III.  224.  Alle  his  bezste  cnihtes 
\ier  flutten  uorörihtes  into  f»an  eorldomen  {ienne 
heo  jier  comen.  III.  115.  Nowjier //i^^eJ  [sc. 
t)ir  wandes]  fer  no  nere.  And  ilkone  groued  by 
p&m  seif  sere.  HoLY'  RooD  p.  73. 

2.  bildl.   sicherhalten,  sich  nähren, 
wie  altn.  fli/tja.'i/x :  Non  ancre  seruant  ne  ouhte 
mid  rihte  uorto  asken  isette  huire,  bute  mete  & 
cloö  \)et  heo  mei  vlutten  bi.  Ancr.  R.  p.  428. 
Sprachproben  II.  2. 


fluttung;e,  flittin^e  s.  seh.  f/j/ttinf/,  fUttiti ff, 
naue.  fli/ti>iff. 

1.  Entweichung:  Galile  Bitacne{)ji  uss 
flittinngc.  Orm  18022.  cf.  10780.  13396 

2.  Unterhalt,  Lebensunterhalt; 
vgl.  flutten  c.  2.  Me  beheoueö  his  help  to 
fluttunge  8c  to  fode.  Hali  Meid.  p.  27.  t>u 
speke  jiruppe  of  mones  help  to  fluftunf/e  &  to 
fode.  p.  29.  I  pine  of  prisun  |)er  ha  wes  iput 
in,  ich  hire  fluttunge  fond  ant  Heschliche  fode. 
St.  Marher.  p.  22. 

llux,  flix  s.  afr.  pr.  flux,  sp.  pg.  fluxo,  it. 
flusso,  \üt.  fluxus,  seh.  n&ue.  flux. 

1 .  Flut,  im  Gegensatze  zur  Ebbe :  Man 
hath  of  erthe  slowthe  and  hevynesse,  Flux  and 
reflux  by  watir  made  unstable.  Lyug.  M.  F. 
p.  194. 

2.  Ruhr,  Durchfall:  Hie  flu.vus,  the 
flux.  Wr.  Voc.  [nomina  morborum'.  p.  224. 
Thei  han  comounly  the_/7M.r  of  the  wombe,  and 
theilyven  notlonge.  Maund.  i).157.  Vespacianus 
diede  in  t)e  flux  [profluvio  ventris  Hion.]. 
TrevisaIV.  457.  f»is  Traianus  deide  in  \yeflux. 
V.  13.  It  bifel,  the  fadir  of  Puplius  for  to  ligge 
trauelid  with  feueres  and  dissenterie ,  or  flix 
[blodi  flux  Purv.].  Wycl.  Deeüs  28,  8  Oxf. 
Hec  leantaria,  the  flyx.  Wr.  Voc    p.  267. 

3.  Blutfluss,  Menstruation:  So  she 
shal  be  maad  clene  fro  the  flux  of  hyr  blood. 
Wycl.  Levit.  12,7  Oxf.  A  womman  thatsuffride 
the  flix,  or  rennynge  of  blood.  Mattii.  9, 20  Oxf. 
Sum  womman  was  in  flix  of  blood  fro  twelue 
jeer.  Luke  8,  43  Oxf. 

fnast  s.  ags./«Yis^,  flatus,  anhelitus.  Athem. 
Hire  horte  was  so  gret ,  That  wel  nej  hire 
fnast  atschet.  O.  A.  N.  43. 

fnasteil  v.  &gs.  fnä,itian,^Si\-e,  ahd.fnastdn, 
anhelare.  athmen,   schnauben. 

Hwan  Grim  him  hauede  faste  bounden  .  . 
{)at  he  ne  mouthe  speke  ne  fnaste.  Havel. 
545 — 8.  A  kenet  kryes  jierof,  [)e  bunt  on  hym 
calles ,  His  felages  fallen  hym  to,  {jat  fnasted 
ful  [like.  Gaw.  1701.  I'e  wylde  |sc.  swyn]  watz 
war  of  fie  wyje  with  weppen  in  honde ,  Hef 
hyjly  {le  here,  so  hetterly  he  fnast  etc.  1586. 
He  .  .  was  wäre  sone  Of  \)e  orible  oxin,  vgsome 
to  see ,  {lat  fyre  out  fnast  with  a  fuerse  lowe. 
Destr.  of  Troy  876. 

fuasting,  fnesting  s.  Schnauben. 

These  balfuU  bestes  were  .  .  fful  flaumond 
of  fyre  yvith  fnastyn g  of  logh.  Destr.  of  Troy 
167.  Fro  Dan  is  herd  the  fnestinq  of  his  hors. 
Wycl.  Jerem.  8,  16  Oxf. 

fnesinge  s.  ags.  fnensung,  sternutatio,  nie- 
derl.  fniezing  neben  niezing.  vgl.  altn.  schw. 
fni/sa,  dän.  fnyse  v.  und  altn.  fnasav.  Nie- 
sen, Niesung. 

His  fnesym/e  is  as  schynynge  of  fier. 
Wycl.  JÖR  41,  9  Purv. 

focchen,  fochen  etc.  v.  steht  dialektisch  in 
der  Bedeutung  von /fTc/«;w  ,  agf^.  feccan.  vgl. 
a.gs.  facian  ,  acquirere  ,  afries.  /«/.«,  parare. 
holen. 

Hyder  am  I  sent  to  foclie  the  chyldre  of 
Israelle.  TowN.  M.  p.  60.  Frawrord,  a  stoylle 
go  fotche  US.  p.  199.    I>ou  schal  seche  me  |)iself 
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fodder  —  foil. 


.  .  &  fach  \)e  such  wages  As  f)ou  deles  me  to 
day.  Gaw.  .iyä.  tenne  lojly  his  leue  at  |ie  lorde 
fyrst  Vnchchez  [lis  fre  moii ,  &  fayre  he  hym 
honkkez.    10(1(1. 

fo(ld<'r,  fodor  s.  ags.  födor,  föddor,  ahd. 
fnotiir,  niederl.  vorder,  niederd.  voder,  mcr, 
altn. /«'i).'-,  schw.  d an.  />»(/«•,  neue,  fodder ;  die 
ältere  Sprache  zieht  .schon  das  verdoppelte  dd 
dem  einfachen  vor.  Futter  als  Nahrung 
für  Vieh. 

Heo  weoren  ifaren  into  {lan  londe  fodder 
tobiwinnen,  8eit>er  uodder  and  mete  to  landen 
to  heore  ferde.  L.^J.  III.  7(5.  He  jaue  fodder 
to  the  asses  of  hem.  Wycl.  Gen.  43,  24  Oxf. 
Foddur ,  bestys  niete,  or  forage ,  farrago, 
pabuhim.  Pil  P.  p.  168.  {"eonne  mot  heo 
i)enchen  of  jie  kues  foddre.  AncR.  R.  p.  4  HJ. 
Mi  white  rose  red  is  spred,  jiat  fostred  was  in  a 
fodderes  stalle.  HoLY  Kooi)  p.  133. 

Hoc  pabulum,  fodyr.  Wr.  Voc.  p.  204.  No 
man  vndur  his  roof  resseyue  us,  hauynge  chaf 
and  hay  into  the  fodre  of  assis.  Wycl.  Judg. 
19,  19  Oxf.  He  .  .  haf>  put  an  vnmeke  lorde, 
fodre  to  hys  cruel  hors,  |ns  is  to  sein  ,  {)at 
Hercules  slouj  Diomedes,  and  made  his  hors  to 
etyn  hym.   Ch.  Boefh.  p.  148. 

foddreu  und  foöereu  v.  ags.  fodrian,  ahd. 
fuotarjan,  niederl.  vocderen,  niederd.  vodern, 
vore?i,  altn.  fö^ra,  schw.  fodra,  dän.  fodre, 
fore,  neue,  fodder.  füttern. 

That  womman  hadde  afoddred calf  [vitulum 
pascualem]  in  the  hows.  Wycl.  1  KiNGS  28,  24 
Oxf.  —  For  j)i  name  me  lede  and  foper  [frojjer 
ed.  enutries  Vuk/.].  Ps.  30,  4. 

fode,  fude,  fbod  s.  ags.  foda,  schw.  föda, 
dän.  f öde,  ahn.  föhr  n.,  niederd.  vöde,  seh. 
fode,  foode,  ficde,  neue.  food. 

1.  Nahrung,  Nahrungsmittel,  auch 
bildl.  der  Seele ,  des  Feuers,  der  Sinne  etc. : 
His/o(/e  wass  unnorne.  Orm  828.  Ne  schalt  tu 
beon  Wurmes  fode  ?  Ancr.  R.  p.  27(3.  Ge 
schulen  beon  ueondes /"ocZf.  p.  3l(>.  Swa  bihoueÖ 
{)e  saule  fode.  OEH.  p.  63.  Vs  wontutte  the 
fode.  Avow.  of  K.  Arth.  st.  67.  I>ere  as  failes 
ihe  fode,  faint  is  the  pepuU.  Destr.  of  Troy 
51 70.  Every  thing  .  .  which  souneth  to  my  lady 
good,  Is  to  min  ere  a  lusty  food.  Gower  III. 
3U.  Moderat  foode  gevith  to  man  his  helthe. 
Lydg.  M.  P.  p.  69.  Ich  schal  .  .  jeoue  {)i  flesch 
fode  to  fuheles.  St.  Juliana  p.  13.  Ne  maig  he 
tilen  him  non  fode.  Best.  80.  He  hefde  uode 
ase  ueol  to  him.  Ancr.  R.  p.  260.  Love  thou 
madest  oure  soule  fode.  Lyr.  P.  p.  69.  Thay 
askede  hym  some  lyves  fode.  Isumbras  246. 
Shrive  the  clene  Of  suche  deinties  .  .  Wherof 
thou  takest  thin  herte/w)fZ.  Gower  III.  26.  I'u 
feddest  ham  . .  wib  heuenliche  fode.  St.  Juliana 
p.  61.  They  fed  hur  un/fh  füll  Tyche  fode.  BoNE 
Florencp:"  1 554 .  Mvchel  volk  hym  vulede,  wyte 
ye  for  hwon  .  .  Summe  for  beon  yuedde  of 
lykamlyche  rof/e.  O.E.MlsCELL.  p.  38.  Adruieö 
\>e  bowes,  &  iwuröet  hwite  rondes,  to  none  jiinge 
betere  |)en  to  fures  fode.  Ancr.  R.  p.  150. 
Brohte  hire  to  fode  bred  and  burnes  drunch. 
St.  Mariier.  p!  8.  As  thay  feile  to  Ü\&ire  fude. 
Perceval  1326. 


2.  wie  afr.  tmrtttre,  noreture  u.  mlat.  nutri- 
))ie>di/i)i,  auf  dasjenige  was  gross  gezogen  wird, 
bezogen  ist,  so  wird  fode  zur  Bezeichnung  des 
Kindes,  des  Sohnes,  der  Tochter  und 
des  Mensclien  jeden  Alters  und  beiderlei 
Geschlechtes  :  Alas  mie  child,  mie  suete  fode. 
St.  Kenelm  143.  AI  his  cun  me  cur.sie  wolde 
für  such  a  lij)er  rode.  JUDAS  Isc.  12.  Me  may 
lere  a  se\y  fode  .  .  With  a  lutel  lore.  Rel.  Ant. 
I.  110.  Tuelf  felajes  wi|i  him  wente,  Among  hem 
A|)ulf  \)e  gode,  Min  ojene  child,  mv  leue  fode. 
K.H  1338.  My/oo(/^^  that  I  have  fed.  TbwN. 
M.  p.  223.  Sertainly  so  fals  a  fode  Was  never 
cumen  of  kynges  blöde.  Yw.  a.  Gaw.  1621.  Pe 
blüüd  drojjpyd  as  dew  on  ryssche  Fro  \)e  mylde 
membre  of  jiat  s^vete  fode.  HoLY  Rooi)  p.  217. 
For  1  warned  hym  to  wyve  My  doghter,  fayrest 
fode  olyve,  Tharfor  es  he  wonder  wrath.  Yw. 
A.  Gaw.  2261.  tat  freelich/or/^.,  Philip.  ALIS. 
Frgm.  209.  King  Edward,' frelyZ-^if/e.  MiNOT 
p.  25.  Wher  that  he  sat  or  stode,  She  biheld 
opon  that  frely  fode.  Am.  a.  Amil.  715.  Sone 
to  deth  ther  drewe  Many  a  frely  fode.  Tristr. 
1,  18.  —  It  Ifallith  as  well  to  ffodis  of  xxiiij 
|eris,  Or  yonge  men  of  yistirday,  to  jeve  good 
redis,  As  becometh  a  kow  to  hoppe  in  a  cage. 
Depos.  of  R.  II.  p.  23. 

foden  V.  Nebenform  von  feden.  s.  dass. 
füttern,  speisen,  auch  bildlich  gebraucht. 
Foule  jjou  me  fodest  wif)  |)i  faire  wordes. 
Will.  1646.  I*erfor,  sire,  jourself  softili  hire 
awakes  [imperat.],  Sc  fode.s  hire  wif)  faire  wordes. 
2049.  I'e  cherl  .  .  to  jie  barn  talked,  acoyed  it 
to  come  to  him  &  clepud  hit  oft,  &  foded  it  wi|i 
floures  &  wi{i  faire  byhest.   53 — 57. 

fodrne  s.  Erzeugniss  der  Erde.  Diese 
Ableitung  aufm  von  fod-en  können  wir  nur  in 
der  folgenden  Stelle  nachweisen. 

De  öridde  dai  was  al  9is  wrogt.  And  erSes 
fodme  on  werldes  brogt,  An  euerilc  fodrne  his 
kinde  quuemeäen  [quemede?]   G.  A.  Ex.  123. 

fodrede  s.  ags.  föda,  nutrimentum ;  red, 
consilium,  remedium.  Mittel,  Werkzeug 
zur  Ernährung,  von  der  Spinne,  Gewebe, 
worin  sie  Fliegen  fängt. 

Be  spinnere  .  .  festeö  atte  hus  ruf  hire 
fodredes.  Best.  462.  vgl.  Sprachpr.  1,  1,68. 

fog:ge  s.  neue.  fo(/,  after-grass,  foenum.  vgl. 
seh.  for/,  fouf/e,  muscus,  seh.  neue,  ffigdoge, 
mlat.  foyugium  ,  gramen  quod  a\state  non  de- 
pascitur,  et  quod,  spoliatis  jam  pratis,  hiemali 
tempore  succrescit.  1).C.  kelt.  feg.  Gras. 

His  hert  heldet  vnhole,  he  hoped  non  o)ier 
Bot  a  best  {lat  he  be ,  a  bol  ojjer  an  oxe.  He 
fares  forth  on  alle  faure,  foqcje  watz  his  mete 
[cf.  Dan.  4,  29.  3ü].  Allit.  P.  2,  1681. 

fo^  s.  agfi.föff,  geföfj,  junctura,  mhd.  vuoc, 
niederd  foy,  vöf/  [Brem.  Wb  I.  434],  schw. 
foff,  dän.  föie.  Fug,  Gebühr. 

We  muje   bet  mid  fayre   worde ,    Witute 
eheste,  and  bute  fijte,  Plaidi  mid  fo}e  and  mid 
rijte.  O.  A.  N.  182. 
fo^el  s.  s.  fu}el. 

foil  s.  afr.  füll ,  foille ,  \iv.  folh,  fuoill,  it. 
folio,  neue.  foil.  Blatt. 


foik 


fül.  fo 
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As  many  unces  take  Of  violette,  not  hut 
oonly  the/o<7.  Pallad.  5,  144. 

foileii  V.  neue.  foil.  s.  defuulcn ,  dcfoilen, 
conculcare.  niedertreten,  ver wü-sten. 

In  veyn  jiu  foilist  {li  flesch  wiji  abstinens, 
if  j)i  soule  be  not  refreynid  fro  synnis  [•wofoi/i'ti 
dem  lat.  uUercre  entspricht].  WiCL.  AroL. 
p.  44. 

foilen  V.  statt  fulen,  foulen,  ßlen,  contami- 
nare.    besudeln,  beflecken,  entehren. 

I  have  stolne  the  floure  of  virginitee  fro 
your  douter  .  .  Hast  thowe  foylid  my  dowter  ? 
"Gesta  Ko.m.\xorum  ed.  Sid.ney  J.H.  Herrtage 
l.ond.  IST!),  p.  143.  The  swyne  is  a  synner,  that 
enterithe  in  to  holy  chirche ,  and  foylithe  the 
comaundementes  of  god.  p.  151. 

foiue  s.  afr.  fuine  u.  foine  [Mciv.  u.  Pk.  P. 
p.  IHM  not. 3],  kat./f/^/H«,  pr.  ii.fuiHii,s\).fin?ia, 
pg.  foinhu.  B  u  c  h  m  a  r  d  e  r ,  für  B  u  c  h  m  a  r  - 
derfell. 

Fonync,  furrure ,  lucro.  Pr.  P.  p.  1G8. 
Foi/>i.s,  a  furre,  foynnes.  Palsgr.  A  cote  hathe 
he  furred  Withf oi/ns,  or  with  fichewes.  P.  Pl. 
Crced  .^80. 

foincu,  foignen  v.  der  Form  nach  würde  das 
burgund.  fotjulre  =  afr.  feinJre,  faindre,  lat. 
ßiKjert',  zufoiiie)!  Stimmen,  doch  ist  das  letztere 
Verb  begrifflich  damit  nicht  wohl  zu  einen ;  da-S 
Wort  ist  bis  jetzt  unaufgeklärt,  neue,  foin, 
stossen,  bes.  mit  einer  WaUe. 

Fvyne  [leg./o?/«e]  if  himluston  foote,  himself 
to  were.  Ch.  C.  T.  25.52.  Thes  frekk  byernez, 
Hewters  in  freely  one  fferaunte  stedes,  ffoynes 
fülle  felly  with  flyschande  speris.  MoRTE  Arth. 
2139.  Ve  fayre  hede  fro  j)e  halce  hit  [feile]  to  {)e 
erf»e,  [lat  fole  hit  foyned  wyth  her  fete,  jiere  hit 
forth  roled.  Gaw.  427.  He  egerlyche  to  Charlis 
ran,  And  heute  hymby  \)e  nekke  f)an  Scfoyfpwde 
hym  with  jiat  k'nyf.  Ferumbras  5tj4ü.  They 
foyncden  ech  at  other.  V/n.  C.  T.  1G50.  Troiell 
with  his  Troiens  .  .  Ffel  hom  with  fawchons, 
foynet  hom  {lurgh.  Destr.  of  Troy  1007!)  — ^1. 
And  whan  the  batelle  enjoined,  With  speres 
ferisly  they  foyncde.  Degrevant  273.  wofür 
eine  Handschrift  bietet :  Whenne  the  batelles 
werejunede,  With  speris  freschely  thay/^^werfe. 
Halliw.  1).  p.  385. 

foiiiiug  s.  Stossen. 
Ffell  was  the  fight,   fmjnyng  of  speires. 
Destr.  of  Troy  lo2S7. 

foison,  foisonn  s.  afr.  fuison,  foisnn,  pr. 
foyso,  lat.  funid,  seh.  foismi ,  fusioun,  neue. 
finsnn. 

1.  Fülle,  Ueberfluss:  He  gaff  hem 
clothis  gretfoysnti.  RiCH.  C.  DE  L.  3318.  Ther 
ne  was  noon  so  symple  a  gest  In  all  the  toun, 
That  hy  ne  hadde,  lest  and  niest,  Grete  foysoti . 
Octouian75.  Therwesgret/'oisow/i  Ofalle'gode 
in  ucha  toun.  Chron.  of  England  711.  His 
fader  left  him  inouh,  penyes  grete  foysoiai. 
Langt,  p.  143.  Dayntes  dryuen  {jerwyth'of  ful 
dere  metes.  i^o//so«M  of  {)e  fresche.  Gaw.  121. 
God  sent  his  /V>;/,9o;^«  at  her  grete  neede.  Cll. 
C.  2\  492t).  Quat  man  here  messe  or  he  dyne, 
It  is  a  goüd  medycyne ;    Hys  mete  a:al  han  jie 


move fysoun  (sie!)   Afterward  be  resoun.    Lay 
FoLKs  Mass  Book  p.  368. 

2.  Kraft,  Macht:  Pe  paiens  were  so 
ferd,  j)ei  myght  haf  no  foysoti.  Langt,  p.  17. 
te  kyng  Isaak  fleih,  his  nien  had  no  foysou. 
p.  15!).  Philip  did  him  tresoun,  destroied  his 
tenement,  For  to  stauch  hin  foy.soiiti  homward 
haf  I  ment.  p.  197. 

fol,  foel,  später  auch/(w/adj.  u.  s.  afr.  pr. 
altsp.  fol,  it.  folle,  mlat.  follis,  seh.  fool,  fiilc, 
neue. /oo/.  vgl.  altn./o7. 

a.  adj.  1.  thöricht,  unverständig; 
Vortiger  jie/o/c  king  ilefuede  hire  lesing.  La{. 
II.  204  j.  T.  Hwo  jiet  bcre  a  deurewuri^e  licur 
.  .  in  a  fehle  uetles ,  healewi  in  one  bruchele 
glese,  nolde  heo  gon  ut  of  |)runge,  bute  jif  heo 
were/o/?  Ancr.  K.  p.  104.  Me  schal  leoue  alle 
men ,  and  more  hit  wole  bco  note ,  jian  a  fol 
Avomman  as  {lu  ert.  St.  Katiier.  53.  Mi  rijte 
bileue  tech  jiu  me,  y  nele  beo/o/  namore.  185. 
His  moder  was  Sibriht  si-^ter ,  j)at  was  a  fole 
kyng.  Langt,  p.  14.  Foole ,  stultus.  Pr.  P. 
p.  168. 

2.  in  sittlicher  Beziehung,  unzüchtig, 
sinnlich:  Ich  am  ofdred  leste  I  go  driuinde 
oöerhwules  uorSward  upe  /b/c  |)ouhtes.  AxCR. 
R.  p.  344.  Maide ,  [»u  schalt  lurny  [lus  awei 
forte  caste  \ii  fole  wil  of  jii  flesch.  St.  Edji. 
Conf.  113.  Pilatus  was  a  lijier  man,  and  com  of 
lijier  more  ;  Bituene  a  king  and  a  fol  womman 
in  spousbreche  ibore.  Pilate  1.  l'o  an  hejiene 
man  Lucie  was  iAvedded  in  junghede,  Ac  najieles 
clene  maide  he  was,  wijjoute  ech /b/ dede.  St. 
Lucy  21.  Fole  zijtie  .  .  fole  wordes  .  .  fole 
takinges  .  .fole  kessinges.  Ayenb.  p.  46. 

b.  s.  1.  Thor,  auch  Thörin:  Sholde  ic 
yeue  a  fol,  a  [)erne,  Engelond?  Havel.  298. 
Beau  sire,  thu  spext  as  afol.  Beket.  768.  Beo 
stille, /o/,  he  seide.  St.  Edm.  Conf.  415.  EUes 
es  he  a  fole  and  noght  wise.  Hamp.  126.  Pe 
unwise  Saide  in  hert  his.  Als  &  fnele,  l)at  God 
noght  is.  Ps.  13,  1.  Man  unwise  sal  knawe 
noght,  KnAfoele  noght  understand  fiese  oght. 
91,  7.  Sehe  .  .  seyde  that  he  was  a  fool,  to 
desire  that  he  myghte  not  have.  Maund.  p.  146. 
The  fool  shal  not  vnderstonde  thes  thingus. 
Wycl.  Ps.  91,  7.  te  most  fool  .  .  Is  wysore 
whil  he  lyue  may,  jien  he  jjat  hedde  a  {iousond 
pounde,  And  was  buried  justerday.  E.PIP. 
p.  135.  —  No  wonder,  he  seyd,  j)aw  Breteyne 
al  day  go  to  gronde,  AVan  heo  |iat  jierinne 
be}),  suche  /o/e.s  be|)  yfondc.  R.  of  Gl.  p.  147. 
So  do|)  foles  jmt  bco|i  idreijt  wij)  veyne  glorie 
and  prute.  St.  Kather.  45.  Unwise  in  folke, 
undrestand  yhite,  And/o/es  ojjerwhile  yhe  wite. 
Ps.  93,  8.  "^ea  foulis  sum  tyme  sauoureth. 
Wycl.  ib. 

2.  Narr,  Hofnarr,  lustiger  Rath: 
Thou  schalt  be  schavyn  ovyr  ylke  a  dele  I^yke 
a  fole  and  a  fole  to  bee,  Thy  babulle  schalle  be 
thy  dygnyte.  NuG^  P.  p.  53  sq. 

3.  unzüchtiger  Mensch:  He  was  a 
fole   of  lif,    &  vsed   lichorie.    LANGT,   p.  210. 

P'rchebishop   and   bishop ,    that    ouhte   for   to 
enquere  Otf  alle  men  of  holi  churche,  of  what 
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lif  theih  were,  Summe  beth /o^es  hemself,  and 
leden  a  sorv  lif.   PoLIT.  S.  p'  32-t. 

folc,  folk  s.  ags.  fnic,  alts.  afries.  folk,  nie- 
derl.  i-o//i-,  a.\id.folJi,fnlc,  altn.  schw.  dä.n.  folk, 
seh.  folk,  fock,  neue.  folk. 

1 .  Volk,  eine  Menge  von  Menschen,  welche 
als  nach  Abstammung,  Oertlichkeit,  staatlicher 
Beziehung,  oder  auch  Religion  zusammen  ge- 
hörig befasst  werden  :  ^et  israelisce  folc  l'erde 
on  t)ere  ilca  nihte  of  f)am  londe.  OEH.  p.  87. 
Codes  engel  .  .  acwalde  on  eiche  huse  of  jtam 
egiptissen  folche  \>ai  frumkennede  childe.  ih. 
I^us  sede  }iat  folc  of  Babilonie  to  j)e  folke  of 
Jerusalem.  IL  53.  Godess  follc ,  Judisskenn 
fnllc,  f)att  Godess  lajhess  hcldenn.  Orm  283. 
Hali  chirche  hwet  is?  al  cristene  /"o/c.  OEH. 
p.  85.  Forjet  ü  folc  Sc  tine  fader  hus.  H.\LI 
Meid.  p.  3.  I*er  he  his  cun  funde  of  \)anfolrk 
of  Troye.  LaJ"  I.  15.  Selijie  haji  Engelond  ybe 
ywerred  ylome  Of  \ie  folc  of  Denemark.  R.  OF 
Gl.  p.  3.  He  scholde  have  al  Ynde  lond,  And 
alle  folk  undur  his  hond.  Alis.  7345.  Panne  he 
hauede  of  al  fie  lond  AI  |)e  folk  tilled  intil  his 
hond.  Havel.  437.  —  Sume  of  {le  Avordes  \)e 
weren  speken  bitwine  tv,-o  folkes,  {lat  on  was  of 
lerusalem,  and  {lat  oöer  of  Babilonie.  OEH.  IL 
51.  Thorghe  out  many  othere  iles ,  that  ben 
abouten  Inde ,  where  dMellen  many  dyverse 
folkes.  Maund.  p.  4. 

2.  Volk,  gegenüber  dem  Gebieter  oder 
dem  Uebergeordneten  ,  wie  im  theokratischen 
Verhältnisse,  Gott,  in  staatlicher  Beziehung, 
dem  Fürsten,  in  kirchlicher,  dem  Priester  :  God 
almihti  seiö  an  forbisne  to  his  folk  in  pe  halie 
godspel.  OEH.  p.  79.  ©a  iwearö  \)er  muchel 
eie  on  godes  folkc.  p.  93.  Godess  follc.  Orm 
263.  ^^Xxfoike  of  wham  Laverd  God  es  ai.  Ps. 
93,  15.  To  beon  abufenn  alle  mann  Upphofenn 
hejhe  &  wurrjiedd,  To  beon  all  follke  king  in 
all  {liss  middelherdess  riebe.  Orm  12147.  ^if  ^e 
king  biö  unrihtwis,  and  jif  f)e  biscof)  biö 
jemeles,  and  fiet/o/c  butan  steore.  OEH.  p.  109. 
All  ane  shridd  wijif»  halij  shrud  jede  he  tili 
Godess  allter  .  .  &  all  \)e  follc  \)xx  ute  stod. 
Orm  137 — 41.  Men  {le  to  halie  chirche,  [let  is, 
to  jian  preoste  and  to  {lan  fnlke.  OEH.  p.  17. 
l'enne  he  godes  budel  is  and  to  larjjeawe  iset 
{lan  leawede/oW-(?.  p.  117. 

3.  Kriegsvolk:  {'a lette he riden vnirimed 
folc.  I>AJ.  I.  19. 

4.  Leute  dei'selben  Klasse:  t*et  mo//.;  jiet 
byejj  ine  spoushod.  Ayenb.  p.  43.  With  iij 
maner  oi  folk  be  not  at  debate ;  First  with  ]>i 
better  .  .  Ajens  jii  felaw  .  .  With  {li  suget  .  . 
Bab.  B.  p.  58. 

5.  Menschen  seh  aar,  Menschen 
überhaupt :  On  domes  dai  shal  fiat  folc  arisen 
on  \>e  michele  dome.  OEH.  IL  83.  Edi  beo  }iu 
heuene  quene  Folkes  froure  &  engl  es  blis.  IL 
255.  &  tu  folkes  feader,  aual  mine  famen.  8t. 
Juliana  p.  33.  Swa  mykel  folk  com  never 
togyder  .  .  Als  sal  be  seno  byfor  Crist  {)an. 
Hamp.  6013.  '^e{  jiu  wult  leauen  \)g  Iahen  t)et 
tu  liuest  in,  ant  leuen  i  godd  feader,  &  in  his 
deorwuröe  sune,  &  i  f)e  hali  gast /o/7i;eMe  froure. 
St.  Juliana  p.  11. 


b.  auch  Individuen,  wenn  ihrer  meh- 
rere der  Zahl  nach  angegeben  werden:  Thes 
ihre  folke  and  no  mo  ffor  nojt  resayue.  B.  OF 
ClRTAS.  546. 

folckiiig  s.  2i%%.folccymn(j,  a.\ts.  folkkuiimg. 
Volkskönig,  Heerkönig. 

FareÖ  .  .  ajen  to  f^an  folrkhn/e.  Laj.  I.  405. 
I'er  fias  cnihtes  comen  biforen  {lan  folckinge. 
IL  153.  Pe  cniht  seide  to  fian  uolckinge:  Isihst 
j)u  lauerd  |)e  munt?  III.  19. 

folkerede  s.  ags.  folcratdoi ,  plebiscitum. 
\g\.fe)Tedc)i ,  ferrede  s.   Volk,  Menge. 

!*us  him  zayti  oure  Ihord  ine  his  spelle,  jiet 
we  maki  oure  guode  dedes  touore  [m  uolkvrede, 
(leruore  |)et  god  by  yhered  and  yglorefied,  najt 
uor  {le  los  of  uolke.  Ayenb.  p.  196. 

folde  s.  ags.  folde,  alts.  folda,  altn.  fold, 
seh.  fold. 

1.  Erde,  als  Boden:  Corineus  .  .  hine 
fusde  mid  mteine  aduneward  \>a  clude,  .  .  jiat  al 
jie  füond  tobarst  ser  he  to  folde  comen.  Laj.  I. 
81.  Leir  king  wende  on  anne  feld  &  reste  hine 
onfoUhm.  I.  149.  Forn  at  jian  kinge  heo  füllen 
iQ  folde.  I.  229.  te  kay  fote  on  \>e  folde  he 
be'fore  sette.  Gaw.  422.  dahin  gehört  wohl 
auch:  For  this  fayre  ladye ,  {Dat  |iow  has  fey 
levyde  And  f)us  forced  one  foulde.  Morte 
Arth.  1070. 

2.  Erdboden,  Land,  bes.  als  Wohnsitz 
der  Menschen  •  He  that  made  us  on  the  mulde, 
And  fair  fourmet  the  folde ,  Atte  his  wille,  as 
he  wold,  The  see  and  the  sande.  Avoav.  of  K.. 
Arth.  st.  1.  I*ou  schal  seche  me  \)i  seif,  where 
so  fiou  hopes  I  may  be  founde  vpon  folde.  Gaw. 
395.  By  forty  dayez  wern  faren ,  on  folde  no 
flesch  styryed.  Allit.  P.  2,  403.  Nis  non  so 
fresch  on  fote  to  fare,  Ne  non  so  feir  on  folde 
to  fynde,  fiat  }3ei  ne  schal  on  bere  be  broujt  ful 
bare.  E.E.P.  p.  134.  He  jaf  to  \>e  kowherde  a 
kastei  ful  nobul,  {le  fairest  vpon  fold  \>at  euer 
freke  seie.  Will.  5381.  Of  gomenes  he  mai  gon 
al  gelde,  ant  sore  ben  fered  on  fohle.  Lyr.  P. 
p.  24.  Fer  on  fold  sali  je  noght  fare.  MiNOT 
p.  36.  Thus  is  my  poynt  proved  in  band,  As  I 
before  to  fold  imundo]  it  kende.  TowN.  M. 
p.  245.  Formelhaft  und  überflüssig  erscheint 
hier  öfters  on  ,  in  folde :  Nat  ic  oti  folde  what 
his  fader  weoren.  Laj.  IL  235.  Formest  tho  m 
fold  He  lete  him  in  thring.  Tri.'^TR.  1,  59. 

folde  s.  die  urspr.  Yomxfalde  scheint  nicht 
nachweisbar,  mhd.  valde,  mite  f.  neb.  raltva., 
altniederl.  voude,  jetzt  voiirc,  altn.  falda  f  neb. 
faldr,  dä.n.  folde,  fold,  ags.  feald,  ahd.  fald, 
schw.  fall,  afr.  faitdc ,  ■^x.  falda,  faiida,  sp. 
falda,  halda,  it.  falda. 

1.  Falte,  Faltenwurf:  He  wend  he 
asked  siluer  or  gold,  Or  uestement  of  riche/oW. 
Metr.  Homil.  p.  1 13.  He  gafle  hym  robes  in 
folde.  Perceval33.  Your  courtaines  of  camaca 
"all  in  folde.  Squyr  of  Lowe  Degre  835. 

2'.  Windungf?):  Your  ])omelles  shal  be 
cnded  with  gold,  Your  chaynes  enameled  many 
a folde.  Squyr  ofL.  Degre  745.  Youre  sensours 
shal  be  of  golde  Endent  with  asure  many  a 
folde.  787. 

3.  Winkel,  Ecke(?):  ^if  that  he  forlost 
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his  wit,  Thonne  is  his  red  purs  al  tuslit ;  ^if  he 
ne  kon  his  wit  athulde,  Ne  vint  he  red  in  one 
volde.  O.  A.  N.  ()9;{. 

fole,  foile  s.  ags.  fola,  afries.  folla,  ahd. 
/Wo,  mhd.  vole,  altn. /<>//,  sch\v.y«/e,  föl,  dän. 
fole,  neue.  foal. 

1.  FüTlen,  das  Junge  bes.  des  Pferdes 
und  des  Esels,  doch  auch  anderer  Thiere : 
Pullus,  fole.  Wk.  Voc.  p  90.  IST.  250.  foUe 
p.  2 IS.  Fole,  yonge  horse.  Pr.  P.  p.  JöS.'  ^o 
tweien  sanderbodes  .  .  funden  an  asse  niid  fole. 
OEH.  II.  89.  An  vnycorn  begat  that  fole  On  a 
rabyte.  Octoüian  |;j5].  The  niere  was  bagged 
withyo/f._  Pp:kceval  717.  Men  putten  a  mare 
besyde  him ,  with  Wwe  fole.  Maund.  p.  25;i. 
Thei  taken  mares  that  hän  jonge  coltes  or  foles. 
p.  ."U)!.  Jiothe  hors  and  houndes,  And  alle 
üthere  bestes  Medled  noght  with  her  makes 
That  with./o/e  were.  P.  Pl.  7260.  Sprichwört- 
lich er.scheint  taterd  fole  vgl.  niederd.  Mattriqe 
Villen  :  A  l'erde  blackcr  jtan  anv  cole,  and  taterd 
als  a  filterd/oA'.  Ms.  in  Hamp.  Gl.  v.  tuttird. 
p.  .■i19.  Now  ar  we  waxen  .  .  ugly,  tatird  as  a 
foxjlle.  TowN.  M.  p.  4.  Sum  has  |niir  clethyng 
hyngand  als  stoles ,  Som  gas  tatird  als  tatird 
foles.  Hamp.  153G. 

2.  Ross:  Hörne  jede  to  stable ,  j)ar  he 
tok  his  gode/o/e.  K.H.  5SS.  Such  a/o/c  vpon 
fülde,  ne  freke  jiat  hym  rydes,  Watz  neuer  sene 
in  ])at  sale.  Gaw.  196.  Smote  of  Gauan  stcdc 
heued,  in  styd  quere  he  stode ;  The  layre  fole 
foundret  and  feile.  Ant.  of  Akth.  st.  42.  "I'ay 
wer  cagged  and  kajt  on  capeles  al  bare,  Festncd 
fettres  vnder /o/t-  wonibes.  Allit.  P.  2,  1254. 
Leman,  have  here  thys  fole.  Torrent  461. 
Manv  a/ye  I  bestrood.  Lydg.  M.  P.  p.  116. 
folebairle  s.  afr.  etwa  fole  haerie.  Ehrgeiz. 
Fe  uerste  boj  of  prede  is  outreuj)e  .  .  \\e 
uer[)e  fokhayrie,  {let  we  clepie})  ambicion. 
Ayenb.  p.  17. 

folen,  folieu  v.  afr.  fohr,  f oller,  foloier, 
\n.foleiar.  altit.  folleare.  thör'icht,  wahn- 
witzig sein  oder  handeln. 

So  faste  {)ay  wejed  to  hym  wyne,  hit  warmed 
his  hert  &;  breyfied  vppe  in  to  his  brayn  ik 
blemyst  his  mynde,  &  al  waykned  his  wyt,  c^' 
wel  neje  he  foles.  Allit.  P.  2,  1420.  Semeti  it 
t)anne  |)at  folk  foli/en  and  erren.  Ch.  Boetfi. 
p.  67.  Foleyen  swyche  folk  jianne.  ih.  Huet 
yzyxt  {lou  foleaid  uor  to  zeche  diuerse  guodes  to 
^ine  zaule  and  to  {line  bodye?  Ayenb.  ]).  244. 
foljeii,  foljheii,  fole^eii,  fol^ieu,  follieii, 
folieu,  füllen,  foleweii,  folmven,  fohveu, 
feloweil,  fllighen  etc.  v.  ags.yo/f/«««  M.fijhjau, 
fylttjeait ,  aXU.  folyoti  ,  af riaa.  fulyia  ,  fo'lyia, 
folia,  ahd.  folken,folye'n,  mhd.  niederl.  vol'yen, 
altn.  fyly/a  ,  schw.  följa ,  dan.fölye,  neue. 
folloiv. 

1.  folgen,  nachgehen,  begleiten: 
Wo  so  festeö  hope  on  him,  he  sal  him  folyen  to 
helle  dim.  Best.  553.  Va  man  jie  wile  fok/c  me, 
forsake  him  seluen.  OEH.  II.  203.  To"forletene 
tiesternesse  and  Xofolyie  brictnesse.  II.  15.  He 
seö  {)e/oi'/(t'/?  hire  treöden.  Hali  Meid.  p.  15. 
To  folien  [folgen  j.  T.]  me  in  mine  londe  for 
seoluer  &  for  golde.   La}.  I.  176.    Heo  nalden 


for  heore  mucle  modo  falieu  Howele  \)an  gode, 
ah  bi  hiom  seoluen  heo  slojen  alle  {le  heo  neh 
come.  III.  106.  Schalt  tu  itolmcen  geat  a  ueld, 
|iet  beoÖ  fleschis  lustes?  Ancr.  R.  p.  102. 
Folwyn,  sequor ;  folu-yn  in  felaschyppe,  comitor. 
Pr.  P.  p.  169.  'fhe  which  criynge  with  tromp 
clepide  togidre  the  hows  of  Abiezer,  for  he 
shuldeyVj/(r«'  hym.  Wycl.  Jidg.  6,  34  üxf.  If 
the  woman  wole  noi  fdoir  thee,  thow  shalt  not 
be  holden  to  the  oth.  Gen.  24,  S  Oxf.  Filigh 
me  sal  [subsequitur]  |)i  mercy.  Ps.  22,  6.  — 
He  fand  ta  Filip])e  8c  sejjde  t)uss  tili  himm ; 
follh  me.  Orm  TiTlM.  Folnwe  heorden  of  geat, 
he  seid  Ancr.  K.  p.  lou.  Cometh  swijie,  and 
folwesmel  Havel.  1885.  —  I>en  glydez  forth 
god,  jie  god  mon  h-^m  fol]ez.  Allit.  P.  2,677. 
Ilk  der  öe  him  hereö  to  him  cumeö,  and  foleqe'h 
him  up  one  Öe  wold.  Best.  756.  \\\xii  fol'we^ 
mochel  wisdom.  Laj.  I.  147.  A  fers  feintise 
folwes  me  oft.  ■Vi''lLL.436.  On  swimme(5  biforn, 
and  alle  ^eo^ve  foleyen.  Best.  355.  I»at  ich 
seo  mähe  mi  lufsome  leofmon,  &  beo  ibroht  se 
bliöe  bimong  mine  felahes  fiat  folhen  him  ouer 
al  i  |)e  feire  ferreden  of  uirgines  in  heuene. 
Leg.  St.  Kath.  2336.  —  Him  folqede  michel 
folk.  O.E.MISCELL.  p.  31.  God'almihti  .. 
fohnvcde  ham ,  ase  höre ,  hwuder  so  heo  euer 
Avolden.  Ancr.  R.  p.  78.  Feith  folicede  after 
faste.  And  fondede  to  mete  hym.  P.  Pl.  11528. 
That  other  comouns  folwide  the  arke.  Wycl. 
Josii.  6,  13  Oxf.  He'sat  ofte  and  tahte  wisdom 
|>an  t)e  him  folyeden.  OEH.  II.  101.  —  Him 
weore  fuliende  [folgende  j.  T.]  fifti  {lusende 
ha>rde  herekempen.  Laj.  II.  565. 

2.  folgen,  nachleben,  sich  richten 
nach  einer  Person  oder  Sache  :  te  gode  herdes 
.  .  munegeö  hem  ofte  unÖewes  to  forberen,  and 
gode  fieawes  tofoh/en.  OEH.  II.  39.  He  \\i\)\) 
all  hiss  rihhte  streon  j)att  shoUde  liiss  tro\\w{)e 
foll\henn.  ORM  4020.  Ech  mon  .  .  jiet  wile  his 
cristindom/o/eje.  OEH.  p.  73.  Wule  nu  |ianne 
foleylfolyef]  seinte Andreues  forbisne.  II.  185. 
Bisech  ai  hire  {lat  ha  [)e  lihte  k  jiue  luue  & 
strengÖe  for  to  folhe  in  meidenhad  hire  {leawes. 
Hali  Meid.  p.45.  Heo  jirnede  his  «re,  jiathfio 
moste  wonien  here  mid  Uortigerne  his  fader,  & 
fohlen  his  raedes.  Laj.  II.  199  sq.  Seynte  Peter 
wes  prynce ,  and  pyned  is  on  rode ,  For  to 
voleicen  vre  fader  his  wille  jiet  he  stode.  O.E. 
Mlscell.  p.  91  cf.  92.  Thou  shalt  unto  thy  love 
obeie  And  folwe  her  will.  GowerI.  lo4.  —  Gift" 
\'aiii\i  foll]hesst  sio\t  meocleggc.  Okm  1170.  te 
ilke  [le  fole]eh  ^es  fleisces  lust.  OEH.  p.  85. 
Gif  fie  unfele  man  his  \\'\\\q  folyeh.  II.  79.  Him 
^at  folheh  wit.  Hali  Meii).  "p.  15.  Mon  jsat 
schulde  haue  wit  .  .  fnlheh  {)at  fulSe.  p.  25. 
I*anne  we  .  .  {)is  wreche  weorld  folyii.  OEH. 
II.  43.  Alle  iuele  forbisne  hie  ippen  of  hem 
seluen,  and  te  leuede  men  hem  jierneliche- 
foleyen.  II.  165.  He  that  liues  in  charite,  Crist 
himseluen  folitcs  he.  Metk.  Hümil.  p.  133. 
Alle  that  lyven  in  feith,  And  folwen  his  felawes 
techynge.P.  Pl.  I16I4.  —  I'e  he  uel  imong 
hom  and  fol}ede  höre  lare  and  brcc  Cri.stes  beste. 
OEH.  p.  79.  Uortiger  his  fader  fulede  {)an 
hffJDenen.    Laj.  IL  188.    AI  his  clene  lif  {let  he 
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folhardi  —  lullich,  t'oli. 


ledde  on  eoräe  ,    «S:  alle   jiet  hine  uoluinulen. 
Ancr.  R.  p.  3H2. 

3.  fo  Igen  in  feiiuUichem  Sinne,  verfol- 
gen: Swa  in  l)i  stürme  J'luhc  |)a.s  jiou  sal 
|perse(iueris].  Ps.  82,  IG.  —  Filii/hes  [imperat.J 
bathe  be  night  and  dal,  And  umlappes  hini.  Ps. 
70,  11.  —  I*e  güde  ich  [sagt  ein  böser  Geist)  am 
bisiliche  abuten,  ant  heom  \  folhi  neodelukest. 
St.  iSI.MiiiKR.  p.  l.'i.  I'ay  brayen  &  bleden,  bi 
bonkkez  l)ay  dejen,  &;  ay  rachches  in  a  res  radly 
lieni /r>/j('.s-.  G.\w.  11  ()H.  Samen  strenghted  ere 
jiai  {ui  whilk  jiat  nie  ßleylum  [qui  nie  perse- 
quuntur]  nii  i'aa  Ps.  (iS,  5.  —  Laverd  nii  God, 
sauf  me,  I  hoped  in  fie,  Fra  al  me  ßlyhatid. 
Ps.  7,  2. 

4.  folgen  der  Zeit  oder  der  Reihen- 
folge nach  :  te  jiridde  article  and  {le  vifte,  |)et 
i(ol}ep  efter.  Ayknb.  p.  12.  As  jieij  it  were  an 
ynbryngynge  [isagogc]  in  ojier  bookes  [lat 
folo^vep.'Ts.¥.\^s>^  I.  2!l.  I'ise  bye|i  jie  capiteles 
of  iie  boc  uoI]in(lc.  AvKNB.  p.  1.  In  |ie  jere 
fohnvdud  |iat  I  rekened  here  Edward  com  to 
land.  Langt,  p  T.\b.  t*e  nex|tl  Paske/b/o/rr^z/fZ 
Edward  sent  his  lirefe  To  Leulyn.  p.  237.  I>e 
water  flowed,  &  jiryez  fyfty  jie  flod  oi  fohvandc 
dayez.  Allit.  P.  2,  42S. 

5.  ausflaiiern:  Swo  doö  |ie  sinfuUe  |ie 
his  Sinnes  swiöe  bimurneö,  and  sore  bisicheö, 
and  {lencheö  hem  to  foiieten,  and  {lerto  fundeS, 
and  noht  ne  /b/jeö.  OEH.  II.  201.  I»et  ne  ys 
hardy  and  zyker  to  greate  t^iuge  onderninie, 
Strang  and  myjtuol  uor  to  uol\y.  Ayenb.  p.  83. 
Uei\st  he  [sc.  |ie  holy  gost]  hini  yef{)  noble 
herte  greate  jiinges  to  nimene,  efterwardhe  hini 
yef{i  ane  greate  hete  and  a  grat  wyl  to  vol]y, 
and  grat  hope  uor  to  uoluelle.  p.  166. 

b.  folgen  auf  logische  Weise,  folge- 
richtig sein:  And  though  that  Salamon  say, 
he  fond  never  good  woniinan,  \t  folunth  nought 
therfore ,  that  alle  womnien  ben  wikke.  Ch. 
Tdhof  Melih.  p.  148. 

Das  Partie.  Präs.  wird  in  der  Bedeutung 
angemessen,  en  ts  j)r  e  che  n  d  gebraucht: 
His  wonibe  <!<:  his  wast  were  worthily  smale,  i; 
alle  his  fetures  fnlytude ,  in  forme  {lat  he  bade, 
ful  clene.  Gaw.  144.  Ta])ytez  tyjt  to  {le  woje, 
of  tuly  &  tars,  &  vnder  fete,  on  {le  flet  of 
folymide  sute.   8.")8. 

folhardi,  -herdietc.  adj.  ai'i-.  folhardi,  neue. 
/(lol-Jutrdij.  V  e  r w e g e  n. 

Nis  heo  to  muche  cang  ohar  io  folherdi  ^ 
halt  hire  heaued  baldeliche  uorö  vt  i{ien  opcn 
kernel?  Ancr.  R.  p.  62.  Folhardy  he  ys  ynou, 
ac  al  wyjioute  rede.  R.  OF  Gl.  p.  4.S7.  Ne  I 
will(>  for  no  t>ing  be  ao  foleJiardi.  LANGT,  p.  2S6. 
folhardili  adv.   in  verwegener  Weise. 

If  I  hadde  doon  ajens  my  soid  foolhardili 
[audacter].  WvCL.  2  KiNGS  18,  13  Öxf. 

folhardiliessc  s.  neue. /oolhurdincss.   Ver- 
wegenheit. 

Not  onely  thei  schulen  be  punyschid  for  her 
foolhardinvsse.     Wycl.     NlMB.    18,    1     Gloss. 
F(>l(']iardi/)icHsc,  temcritas.  Pii.  P.  p.  169. 
folherdiscliip  s.  Verwegenheit. 

Moni  maket)  hire  sec  jiuruh  hire  J'olhcr- 
dischipe.  Anck.  R.  p.  182. 


folhsuill adj .  =folh-suui.  vgl.  mhd.  (jevolcsam. 
folgsam,  gefügig 

Iwliillc  an  birrJ!  milde  beon  &  foUhsnmm 
towan-d  ojierr.   ÜKM  774',). 

folie,    foli    s.    ah.folie,    pr.    fnlia ,    fnlUa, 
foUuii,  altsp.  pg.  folia,  ii.folliu,  neue,  folli/. 

1.  Thorheit,  Irrthum:  &  te  wise  ouh 
to  uolewen  wisdoin  ik  nout  folie.  Ancr.  R. 
p.  52.  l'e  jet  nolde  |)e  king  his/«/«;  bleue  ihis 
sothscipe  biiieuen  ä.  'l'.].  Laj.  I.'r2s  j.  T.  Wo 
ha|i  yherd  such  foli/e.''  R.  OF  Gl,  p.  147.  tu 
scholdest  |ii  poer  and  |)i  wit  to  som  wysdom 
wende,  For  jie  J'olie  ic  sigge  \)&i,  j)at  ich  iseo 
her  do.  St.  Kather.  18.  Ic  ho])ie  wel  J)at  jiu 
beo  bet  bijiojt.  And  jiat  fiou  habbe  fram  folie 
jii  jiojt  itournd.  St.  Andrew  ,54.  Bilef  .  .  t^i 
folie .  .  And  to  oure  godes,  as  rijt  is,  do  sacrefise. 
St.  Lucy  73.  l'e  begynninge  of  fie  kueade  tonge 
[fi  folie,  and  |)e  ende  to  kuead  errour.  Ayenb. 
p.70.  He  .  .  that  reproveth  or  chydeth  a  fool 
for  his /r>/ee.  ClI.  T(deof  Melih.  \).  1^8.  To  teche 
hym  that  my  felawes  cane,  A  grele  foli/  it  were 
bygvne.  Seven  Sag.  27.  Hou  sal  it  far  of  us 
Kaytefes  That  in  sin  and  foli  lyes.  Metr. 
HoMlL.  p.  31.  The  Chief  of  foolis  .  .  And  able  in 
his /w///to hold residence.  Lydg.  3J.  P.p.  164. — 
Olde  ant  yonge  i  prei  ou  oure  folie.s  to  lete. 
Meid.  Maregr  st.  1.  Huanne  nie  atwyt  ane 
man  o|ier  his  zennes,  o{)er  his  folies.  Ayenb. 
p.  66.  Adam  .  .  For  his  folyes  he  suffVed  deth. 
E.E.P.  p.  127. 

2.  Unkeuschheit,  Unzucht :  fo  kyng 
.  .  fiojte,  J)ay  heo  were  wyf ,  to  do  folye  atte 
laste.  1{.  OF  Gl.  p.  157.  Vis  maidenes  [lat  beo|j 
wilful  folie  to  do.  St.  Edm.  Conf.  120.  He 
dude  ane  folie  fiat  menie  to  helle  bringefi,  pe 
sinne  of  lecherie.  E.E.P.  p.  57.  Ne  let  neuere 
mie  spouse  in  folie  niic  maidenhod  aspille.  St. 
I>UCY  51 .  Alle  t^at  wolde  bi  such  a  fair  woniman 
do  enie  fo/ie.  lOit.  He  .  .  gert  hir  leue  al  hir 
folie.  Metk.  Homil.  p.  15.  It  is  thy  foule 
'foirlye  liat  |)is  fare  wrought.  Ans.  Fkgm. 
"1103.  —  Wer  folies  vsen  thai  ay.  Tristr.  2,97. 

folilichc,  folili  adv. 

1 .  th  ö  r i  c h t,  unverständig,  u  n  ü  b  e  r- 

I  e  g  t  e  r  \\''  e  i  s  e  :  Thou  dest  foliliche.  Arth . 
A.  Merlin  5064.  Thei  beleeven  folyly  and 
falsly,  that  Jesu  Crist  Avas  crucyfyed.  Mai'NU. 
p.  1 34 .  Folili  je  wi'oujten,  to  wilnc  after  wedlok. 
Will.  1596.  Folily  ye  hem  spille.  Tristr.  1 ,  42. 
Folily  f.stulte]  we  lian  doon.  Wycl.  Numb.  12, 

II  Oxf.  cf.  Gen.  31,  2s.  Deeds  19,  36.  If  ye 
.  .folily  be  fl'aryn  out  of  fer  londes.  Destr.  OF 
TiioY  573. 

2.  unzüchtig:  Vch  male  matz  his  mach 
a  man  as  hymseluen,  &  fyher  folyly  in  fere,  on 
femmalez  wyse.  AlliT.  P.  2,' 695.  I  have  my 
])od\  folily  dispendid.  Cli.  C.  2\  9277. 

follicli,  foli  adj.  sch.foly.  thöricht. 
terof  wexeli  uele  zennes  .  .  lozengerie, 
siniulacion,  folliche  yeue,  uor  jjet  me  ssel  hym 
hyealde  cort'eys  and  large.  Ayenb.  p.  23.  Job 
synnede  not  with  his  lippis,  ne  any/o/// thing 
ajon  God  spac.  AVycl.  Job  1,22  Oxf."  That  that 
isfobj  thing  of  God,  is  wyser  than  men.  1  Cor, 


foUiche  —  l'ont,  funt. 
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1,  25.    The  foli/  cledis  oi"  liir  inlauuce.    Cll.  R. 
of  R.  öOOil. 
folliclie  adv. 

1 .  t  li  0  r  i  c  li  l ,  im  ü  b  e  r  1  e  g  t  e  r  Weise: 
I'üiijli  nii  i'advrj'ol/u'he  haue  torwardes  niaked, 
weiie.stow  l)al  i  wuKl  liis  wille  nuw  part'uunne? 
Will.  löä".  Iluanne  me  /.uarvl)  fulliche ,  and 
|)el  yualj)  ine  uele  manei'es.  Avknb.  p.  Ol.  Pu 
,spext/«///t7a'.   St.  Dl'NSTA.N  12.'». 

2.  unzüchtig:  '^ü  je  |)rarter  [lenne 
apeken  togedere  fnlUche  &  talked  of  iinnet, 
lecclierie  .seiö  :  scho  me  |)e  menske  of  [)i  nieiden- 
liad.  Halt  Meiu.  ]).  17.  I*et  uolk  |)et  ne  byej) 
najt  ine  spcnishod,  louie|i  hani  logidere /o//i't7((' 
and  be  zenne.   Ayknb.  p.  43. 

folt,  folet  adj .  atV.  fnlct .  t  h  ö  r  i  c  h  t 

Folte,  idem  (juml  folet.  Pr.  V.  p.  IH',). 
Ftifcft,  fatuellus,  .stolidus.  p.  KiS. 

fülteu  V.   \^\.  \n-.  oifoletir.  tliöricht  lian- 
deln. 

Fnlfi/n,  üY  duun  as  a  fuole,  .stultiso.  Pu.  P. 
p.  Kill.  Das  Particip  folted  erscheint  in  der 
Bedeutung  bethort,  thöricht  (vgl./««««» 
V.):  Fendes  crepten  tho  ymages  withinne,  And 
lad  folU'd  nien  to  synnc.  CURS.  MuNDI  2;5ü.i 
Mss.  G()TT.  u.  Trinity.  This  is  a  foltid  man. 
Langt,  p.  Iü4. 

folthed  s.    Thorheit,  Unüberlegtheit. 
That  non  at  joure  nede  joure  name  wolde 
nempne  In  ffer.snesse  ne  in  ffolthceä.    Dkpos. 
OF  K.  II.  p.  8. 

foltiscll  adj.  thöricht,  unklug,  albern. 
Wher  God  hath  not  maad  the  wysdom  of 
this  Avorld /o/i!/w/(  :^  WvCL.  1  Cor.  1,  20  Oxf. 
God  chees  tho  thingis  that  ben  foltyscli  of  the 
World  that  he  confounde  wj-se  men.  1,  27  üxf. 
Noo  drede  God  axif»  acountis  of  j)is  foltincJi 
chaffering.  Sel.  W.  I.  309.  Kjoltissh  face  and 
rüde  of  eloquence.  Lydg.  M.  P.  p.  16ü.  He  is 
a  foole  that  yevithe  also  credence  To  newe 
rumours  and  g\ ery  foltisshe  fable,  p.  107.  Who 
forsakithe  wyne  and  drynkithe  ale  pallid,  Suche 
foUiashe  foolis,  God  lete  hem  never  the!  p.  168. 

foltrie  s.    vgl.  folt  adj.    Thorheit,    Al- 
bernheit. 

Foltryo,  fatuitas,  stoliditas,  foUicia.  Pr.  P. 
p.  169. 

folwere  etc.   s.    ags.    afries.    folr/ere ,   ahd. 
folgdri,  mhd.  volgcere,  neue,  fnllower. 

1.  Folger,  Begleiter:  Folwarc.,  o\-\ie 
that  folwythe,  sequax,  secutor.  Pr.  P.  p.  169. 
auch  als  Diener,  Dienstmann:  Folware, 
or  servante  folowynge  hys  mastyr,  orsouereyne, 
pedissequus,  assecla.  ib.  I  have  ben  hin  folwere 
AI  this  fifty  wynter,  Bothe  ysowen  his  seed,  And 
suwed  hise  beestes.  P.  Pl.  3587. 

2.  Nachfolger,  Anhänger:  He  that 
loues  in  rihtwisnes,  Cristes /b/we/-  gastlic  he  es. 
Metr.  Homil.  p.  133.  Fo'hcare,  yn  manerys, 
or  condycyons,  imitator.  Pr.  P.  p.  p.  169. 

foll  v.   ?,.  fangen. 

foudour  s   a.ir. fondierres,  fonderes,  fondoiir, 
fondeur,  \a.t. fiimlator.   Gründer,  Stifter. 

At  Saynt  Steuens  kirke  jiei  laid  him  with 
honoure ,  Himself  dit  it  wirke,  he  was  j)ar 
fondoure.  I.angt.  p.  84. 


l'ouel  s.  lA.  funel. 

fouue,  fon  adj.  u.  s.  isl. /««<",  fatuus,  schw. 
falle,  thöricht,  albern,*  dumm  u.  Thor, 
Narr. 

The  liou  stode  besyde  him,  as  he  hadde  be 
■Affonne  shepe.  Gksta  IIom.  p.  218.  This  knytiht 
weddid  a  fair  woman  of  |)e  kynrede  of  I,evi,  but 
she  was/o//  &  biter.  p  242.  —  By  God,  thou 
is  a  fon  [fonne  TvRWH.].  Ch.  C.  T.  4087. 
"Thus  longe  where  have  ye  lent?«  —  »Certes, 
walkyd  aboute,  lyke  a.fon,  I  wyst  never  what  I 
ment«.  Town.  M.  p.  80.  ^t;  #"'>"".'/•'>•  and  slougiit 
of  herto  !   Cov.  Myst.  p.  367. 

fouueduesse  s.   \\!^\.  fonuen  \.   Thorheit. 
In  the  ])rofetis  of  Samarie  Y  n\}fonnedne.sse 
[fatuitutem  Vulg.].   Wycl.  Jkukm.'23,  l3Purv. 

fonuen  v.  isl. /■(///«,  fatue  se  gerere,  seh. /'o«. 
thöricht,  wahnwitzig  sein  oder  han- 
deln. 

When  age  approchith  on  .  .  than  thowe 
shalte  begynne  io  fonne,  And  dote  in  love.  Cll. 
C'o«?7  o/i.  456— 59.  AVhat  thou /o«My,s/  as  a 
best.  Cov.  Myst.  p.  36.  Herk,  syrs,  ye  fon,  I 
shalle  you  teche.  TowN.  M.  p.94.  Das  Particip 
fonned,fond,  neue,  fotid,  bezeichnet  bethört, 
thöricht,  aberwitzig  i\g\.  foltenv.):  Luyk 
trauelide ,  lest  ether  thei  weren  disseyued  bi 
fablis  of  eretikis,  and  fonncd  stelthis,  anä  fehlen 
awei  fro  treuthe.  W'ycl.  Lukk  Prol.  2  ]>.  142. 
Thou  doist  a  thing  not  good  ,  thou  art  wastid 
with  a.  fonned  trauel.  E.XOD.  18,  J  7  Purv.  Y 
schal  terre  hem  to  yre  in  a  fonned  folk.  Deuter. 
32,  21  Purv.  Whether  God  hath  not  maad  the 
wisdom  of  this  woxXdfnnned.  1  CoR.  1,20  Purv. 
The  riche  mau  fülle  fonned  is,  ywys ,  That 
wened  that  he  loved  is.  Cll.  R.  of  R.  5370. 
Alfonnet  folke,  why  fare  ye  thus  now.  Destr. 
OF  Troy  3473.  All  the  fonnet  folke  feil  to  the 
dethe.  4691.  Boute  felachipe  find  wold  he 
walke.  Will.  777.  Thus  shalle  we  hym  refe  alle 
his  fonde  talys.  Town.  M.  p.  20 1.  Go  we  now 
to  oure  noyte  withe  this  fon d  foylle.  p.  199. 

font,  funt,  fonut,  auch  faut  (s.  fontüan)  s. 
ags.  fönt,  fant,  ahies.  font,  funt,  niederl.  vont, 
vonte,  ah.  font,  funt,  \n\font,  a\ts\i.fonie,  nsp. 
fuenfe,  pg.  it.  fönte,  altn.  fontr,  funtr,  dän. 
font,  döbefont,  schw.  funt,  dopfunt,  r\eue.  fmt. 
T  aufstein. 

In  \)efont  we  weren  eft  iboren.  OEH.  p.  59. 
In  \)e  font  f»er  we  iclensed  weren.  ib.  Euch 
ifulhet  in  font  o\)e  almihti  federes  nome.  8t. 
Maruer.  p.  1  sq.  Seo|)t)e  vs  wes  at  jie  font 
fulluht  bytauht.  Ü.E.MisCELL.  p.  90.  Alle*  arn 
lajjed  . .  jjat  euer  wern  fuljed  in  fotit.  Allit.  P. 
2,  163.  Hie  fons,  a  font  (eccles.).  Wr.  VüC. 
p.  230.  Cristend  wild  he  be ,  \)e  kyng  oi  fönte 
him  lift.  Langt,  p.  25.  — Att  tefnnnt  biginnet)j) 
all  fiatt  halljhe  rihhtwisnesse.  Örm  10924.  t)or 
of  in  Esterne  be  we  wunen  Seuene  siöes  to/M«t 
cumen.  G.  a.  Ex.  3289.  If  |iou  wild  |ii  lay  forsake 
&  breke,  &  take  our  bapteme  oi  futde.  Langt. 
p.  193.  Hie  ffons,  afunte.  Wr.  Voc.  p.  249. 
Funt,  or  funt,  baptisterium,  Ions  baptismalis. 
Pr.  P.  ]).  182.  —  Whanne  hi  crislnelh  ine  the 
foun\t.  Shoreh.  p.  11.  Hi  beethe  eke  atte 
fonnt  Mid  oylle  and  creyme  aleyncd.  p.  13. 
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fontstan  —  for. 


foiitstaii,  -Hton,  fonstiui,  fantstan,  faustau, 
fuutstail,  t'oiintstoil  etc.  s.  Die  Auswerfung  des 
t  von  fnnt,  fiint  in  dieser  /usaninieusetzung  ist 
der  ältesten  Zeit  nicht  ungeliiutig.  Taufstein. 
Unto  t)ai  be  den  .  .  Als  |)ai  war  first  when 
Jjai  had  tane  Haly  baptem  at  |)e  fontstane. 
H.'VMI'.  33Uy.  Heore  godfaderes  .  .  scullen  .  .  beo 
in  borjes  et  \)g  fonfitaii.  ()\'A\.  p.  7li.  Lef  me  ^ 
hit  fsc.  |iis  weter]  to  me  bei)  beo  of  blisse,  ant 
fulht  of/o/(.v^///.  St.  M.\kiieu.  p.  IS).  Christine 
wiman  ic  am  iheuen  of  i)e  fonatoii.  Meid. 
Maregr.  st.  22.  At  ure  fulcninge  biforen  jie 
uantstone  we  turnden  fro  ure  fo  to  iiim.  OEH. 
II.  Kl.  On  ester  euen  gon  abuten  \)e  ffintsfon 
{)e  bitocne5  j)e  holie  sepulcre.  II.  9ö.  Seyn 
Oswald .  .  of  holy  can/ston  [lys  grete  kyng  nome. 
R.  OF  Gl.  p.  247.  Here  godftederes  sullen  for 
hem  andswerie  bifore  jie  prest  at^i  fiui.stoni-  and 
ben  here  .  .  inboreges  a.ia  fatistonc  OEH.  II.  1  7. 
I'e  child  fuled  in  hys  hond  j)e  Avater  &  j)e 
vandon.  R.  OF  ÜL.  p.  29it.  Na  saul  may  [lethen 
pas,  Until  it  be  als  clene  als  it  lirst  was,  When 
he  was  hoven  at  funtstane.  Hamp.  :5I24. 
Mauricius  atte  funtstone  men  him  calle.  Ch.  C. 
T.  5143.  Sles  hem  alle  .  .  But  yift"  they  graunte, 
with  mylde  mood,  To  be  baptysyd  in  fowitsion. 
RiCH.  C.  DE  L.  :^9159. 

Das  gleichbedeutende  ags.  fantfat  findet 
sich  als  funtfat  in  :  Naked  [sc.  he]  falleS  in  Se 
funtfat,  and  cumeö  ut  al  newe.  Best.  IdS. 

foppe,  fop  s.   vgl.  nhd.  fopper  Grimm  Wb. 
3,  188>,  neue.  fop.  Narr, 'Thor. 

Foppe  i.  q.  folet.  Pr.  P.  p.  170.  cf.  KiS. 
Spek  man,  spek!  spek,  ikonfop!  Cov.  Myst. 
p.  295. 

for.  ags.  /or,  alts.  _/or,  ^ö?',  afries. /bn,  /ore, 
for,  ahd.  furi,  füre,  für,  for,  mhd.  vor,  vore, 
cur,  vUre,  niederl.  voor,  niederd. /ö;-,  vor,  vor, 
gth.faur,  altn.  for,  für,  fyr,  fyri,  fijrir,  schw. 
för,  d&n.  for,  för,  neue.  /b/-. 
A.  praepos. 

a.  Selten  erscheint  im  Altenglischen  die 
Beziehung  der  Präposition  auf  das  räumliche 
Verhältniss,  in  vor;  hie  und  da  noch  dem  lat. 
con/wi  entsprechend,  im  Angesichte,  mit 
Bezug  auf  das  Urtheil  einer  Person  ;  Moni  mon 
.  .  is  erm  for  worlde  and  unisell /"ov  (jode,  |)enne 
he  arereo  his  mod  mid  modinesse  onjein  god. 
OEH.  p.  113.  For  (jode  hit  is  wlateful  j)inc. 
Halt  Meid.  p.  25. 

b.  ebenso  selten  die  Beziehung  auf  die  Zeit 
vor,  lat.  ante:  Gif  hit  beo  holiniht  cor  pe  feste 
of  nie  lescuns  |)et  kumeö  araorwen.  Ancr.  R. 
p.  22. 

woran  sich  die  Vorstellung  der  Bevorzu- 
gung knüpft;  Ah  for  alle  ure  joden  deore  [ja 
we  scullen  ha-ren ,  Whodan  hehde  j)a  ha-hste 
laje  an  ure  ;elderne  da-jen.  Laj.  II.  I57  sq.  The 
statutz  of  Clarendone  ech  bischop  holde  scholde, 
And  nameliche  theo  for  alle  other.  Bek.  720. 
I  schal  me  make  |)in  owe  To  holden  and  to 
knowe  For  eurech  ojjer  ici)tc.  K.H.  (>()9. 

c.  Dagegen  erscheinen  andere  aus  dem 
räumlichen  Verhältnisse  hervorgegangene  Be- 
ziehungen in  weitem  Umfange ;  die  Präposition 
bedeutet : 


1.  für,  statt,  an  Stelle,  als  Ausdruck 
der  Vertretung,  des  Ersatzes,  des 
Aeq  ui  val  e  n  tes  :  Ne  dred  tu  nawt  to  leosen 
|iin  eoröliche  lauerd/or  lesu  i'rist,  ]}  is  king  of 
■fl  eche  kinedom,  -fj  jeld,  _/br  pe  false  u-nrb.se/upe 
of  pis  u-iirld,  heuene  riches  viuiMW,  for  piitj  )^ 
solle  uJib,  wele  -{5  ai  lasteö.  LEG.  Öt.  Kath. 
1 035.  1  )rehen  so  moni  v>a  for  swa  icac  liuire  as  te 
World  forjelt  eauer  at  ten  ende.  Hali  Meid.  p.  7. 
I  sliall  hafenn  forr  min  swinuc  God  laen.  Orm 
Ded.  143.  ^ef  ()u  sungedest  .  .  nout)er  gold  ne 
seoluer  ne  moste  gan  for  pe.  OEH.  p.  9.  For 
hent  ne  yede  gold  ne  fe.  Havel.  44.  What  sal 
I  yhelde  to  Laverd  fre  For  all  [)at  he  has 
yholden  me.  Ps.  115,  12.  A  palmer  .  .  bad/or 
that  ehyld  so  hold  Well  many  fioreyne. 
OctouiÄn  393.  For  the  two  oxe/i  be  he  thyn 
This  faucone.  707.  Thei  .  .  solden  hym  to 
Ysmaelytis/or  thretti  silaer  pens.  Wycl.  Gen. 
37,  28  Oxf.  He  shal  jeld  lijf  for  lijf,  eve  for 
eye,  tooth  for  tooth.  Exoi).  21,"  24  Oxf.  For  thi 
rightfnl  rulynj  Be  rewarded  in  hevene.  P.  Pl. 
253.  Gaulinge  to  grat,  a  se  nejen  [als  Zins]  uor 
twelf.  Ayenb.  p.  45. 

2.  daran  schlies3t  sich  der  Gebrauch  der 
Präposition  bei  prädikativen  und  apposi- 
t  i  v  e  n  BegrifFen,  wo  das  deutsche  sich  der  Par- 
tikeln als  oder  zu  bedient:  He  wes  |>an  jungen 
for  fader.  Laj.  II.  413.  tis  word  was/or  dorn 
yholde.  R.  of  Gl.  p.  142.  If  a  clerk  hadde 
misdo  And/or/t'A)?««  iproved  were.  Bek.  721. 
Many  philosofres,  that  ben  preved  for  wise  men. 
Maund.  p.  234.  Ye  shal  be  made  kynge  of  lond, 
For  the  doHjhtyest  man  ofhand.  Ipomyd.  1177. 
We  wuUeö  .  .  halden  [le  ilor  kinje.  E.\J.  III.  I<i4. 
For  foly  hit  heold  al  the  quene.  Alis.  323.  And 
yit  knewe  thei  Crist  .  .  For  u  parfit  propheie. 
P.  Pl.  10739.  That  I  mai  haf /«/•  my  mede 
Heuenrik  blis.  Metr.  Homil.  p.  0. 

3.  für,  zum  Vortheile,  zum  Besten: 
^e  viftene  psalmes  siggeö  o  {üsse  wise :  t^e 
uormeste  viue  nor  ou  suJf  &,  for  alle  |iet  ou  god 
deS  üf)er  unneö.  Ancr.  "R.  p.  22.  Heo  sullen  .  . 
h\dA.en  for  heom.  OEH.  p.  7.  I  wald  nouther 
nyght  ne  day  For  pam  byd  bede  here,  ne  pray. 
Hamp.  2840.  For  hym  alle  they  prayd. 
ToRRENT.  108.  He  .  .' JDrouwede  deö  for'  al 
moncun.  OEH.  p.  17.  fin  holvblod,  {jet  |iou 
sseddest  ane  jie  rod  nor  me  and  nor  mankende. 
Ayenb.  p.  1.  I'at  ilke  Iahe  {lat  godd  haueö 
iiitalä  for  pe  nnstro?! je.  HaliMeid.  p.  19.  Treo 
ich  jie  comaunde  and  hote,  fiat  |iare  springe  out 
of  jiine  rote  Welle  stremes  .  .  For  ml  moder, 
and  for  hirefere.  KiNDH.  Jesu  157. 

4.  f  ü  r ,  z  u  m  Z  w  e  c  k  e,  z  u  r  E  r  z  i  e  1  u  n  g 
einer  Sache :  For  htvat  ieud  pinj  fiu  hete  us 
hider  to  cumen?  JiEG.  St.  Kath.  540.  I'at  sii) 
jnit  tu  eauer  dides  te  into  swuch  {leowdom  for 
uwrdliehe  jrunne  jiat  tu  wendes  to  bijeten.  Hali 
Meid.  }).  9.  Chapfare,  huerinne  me  zenejej)  ine 
uele  maneres  uor  timlich  wynnynje.  Ay'ENB. 
p.  44.  Pat  may  be  thurgh  helpe  and  spcde  Of 
])rayer  of  frendes  and  alnuisdetle,  Til  wham  l)ai 
ofte  in  gast  apere  .  .  For  to  hast  [lair  deliverance 
Oul  of  |)air  payn .  .  Awdfor  warnynj  of  frendes 
|)at  lyefes.  Hamp.  2882—89.    Hauclok  was  war 
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pat  Grim  swank  sore  For  /u'.s  inefc.  Havel. 
788.  der  Begriff  des  Streben.s  nach  etwas  geht 
leicht  bei  Verben  der  Bewegung  in  den  der  Ab- 
sicht des  Herbeiholens  über:  To  send 
unto  iSathanas ,  for  a  geiiunt,  that  hight  Cate. 
ToRRENT.  12;iS.  Messangeris  comen  tVuni  Perce 
For  trotcaije.  Alis.  Hiö.'i. 

■T.  nahe  steht  für  bei  den  I^egritl'en  der 
B  e  s  t  i  m  m  u  n  g  u .  A  n  g  e  m  e  s  s  e  n  h  e  i  t  für  eine 
Person  oder  Sache :  Deth  withouten  ende,  the 
whiche  was  ordeyned  for  iis.  Maund.  p.  2. 
Clüthed  in  comly  clojnng  for  miy  kinges  sone. 
Will.  294.  A  fair  place  forjustynxjes.  Maund. 

P-  I"      . 

(■).  in  kausaler  Bedeutung  wird  die  Prä- 
position verwendet 

Ol.  zur  Einführung  des  subjektiven  Be- 
weggrundes, entsprechend  unserem  vor  und 
aus:  Felle  ba,  for  fearlac,  dun  duuel  rihtes. 
Leg.  St.  Kath.  I59S  As  men  |>at  drowe  to 
viyXAeTnis^efordrede  of  güde.sfon.  St.  Dunstan 
54.  I'e  king  stod  for  anyusse  as  his  wit  Avere 
l)ireued.  St.  C'RlsToril.  214.  For  eure  of  })y 
knokke  cowardyse  nie  tajt  To  acorde  me  with 
couetyse.  Gaw.  2379.  Gret  feste  he  makede  .  . 
forjoie  of  his  sone.  Leb.  Jesu  L'iÜ. 

ß.  zur  Einleitung  des  objektiven  G  r  u  n- 
des,  der  Ursache,  einer  Handlung,  sowohl 
der  P  e  r  s  o  n  ,  w  e  g  e  n  deren  etwas  geschieht 
oder  unterbleibt:  tin  hired  f)e  hated /or  nte,  Ik 
ich  icm  iuteid/or  pc.  Laj.  H.  ISO.  Miracle  oure 
louerd  dude  for  hüii,  er  ho  were  ibore.  St. 
DuNSTAN  2.  AI  a  contrai  .  .  for  him  wolde  tteo. 
St.  Cristoph.  5.  Kinges  for  pnm  threte  he 
.swa.  Ps.  1U4,  14.  Nu{>ahhewalde  jia  ufele  sunne 
forleten,  ne  mei  he  for  pnii  deofla».  OEH.  p.  27. 
als  der  Sache:  tine  frond  {)u  \\x\\eü\.  for  pam 
(joddede  {je  he  f>e  de9.  OEH.  p.  17.  'yii  hwa  is 
swa  sunful  .  .  {let  nulle  for  his  nuermob,  oöer 
for  his  prüde,  oöer  for  his  fttle  heorie  wil  his 
scriftihalden.  p.9.  Goldforis clennesse  hiiocneb 
clene  [lonc.  IL  in.  Gracian  \)e  emperour  at 
Home  sejijie  he  slowj,  jiat  f'r  hi/s  hardy  dedes 
of  hym  me  dradde  ynowj.  R.  of  Gl.  p.94.  Hy 
cryde  loude  and  stylle ,  for  that  temjicst. 
OcTOUIAN  537.  He  ne  jierste,  for  his  stren}p, 
come  him  nej.  St.  Cristoph.  134.  l>is  two 
schires  .  .  conteckede  for  pis  holt  bodi.  St. 
Kenelm  309.  te  moder  werede  harde  here^b?' 
oure  louerdes  loue.  St.  Edm.  Conf.  27.  Ne 
sorw-e  j)u  nojt  to  sore  for  piny  jjat  is  lore. 
Baul.  a.  Jos.  395.  For  what  taried  God  wicked 
al?  Ps.  9,  34. 

Hieher  gehört  auch  die  mit  einem  ags.  pro- 
nominalen Instrumentalis  oder  Dativ  auftre- 
tende Präposition,  wie  \\\  for  Jti  ags.  for  py;  for 
whi  ags.  for  hri) ;  for  paii,  pon  agH.  for  pam, 
pon ;  for  whun  ags.  /br  hvfwi,  hvaii,  welche  oft 
partikelartig  verbunden  sind,  for  J)!,  seh.  for 
tki,  deswegen,  darum:  Merci  nan  nis  wiö 
j)e ,  for  J)i  ne  ahest  tu  nan  milce  to  ifinden. 
St.  Juliana  p.  49.  And  for  pi  hit  is  riht  })at 
■we  forleten  and  forsaken  nihtliche  deden. 
OEH.  IL  9.  Gat  iss  .  .  Gal  deor,  &  stinnkeji{i 
fule,    &  forrpi  tacne{){)  itt  füll  wel  Galnessess 


hate  stiniichess.  Orm  1200.  t^eos  .  .  beoö  Godes 
besten  ,  Sc  for  pi  eueriche  mon  ham  mot  nede 
holden.  AlicR.  K.  p.  8.  J)o  we  for\)i  so  doö 
öis  der.  Best.  283.  He  drank  of  wel  in  l)e  wai, 
For  pi  he  lieved  his  heved  up  ai.  Ps.  109,  7. 
I'at  were  him  leuere  lo  ben  ded ,  For  pi  he 
token  anujier  red.  Havel.  1193.  To  listen  and 
lere  |)ai  er  ful  slaw ;  For  pi  \)a\  can  noght 
knaw  ne  se  |ie  peryls.  Hami'.  188.  Feie  sellyez 
had  |)ay  sen  ,  bot  such  neuer  are ,  For  pi  for 
fantüum  &  fayryje  |)e  folk  fiere  hit  demed. 
Gaw.  239.  —  for  whi,  warum,  weshalb,  in 
direkter  oder  indirekter  Frage,  wie  auch  rela- 
tiv: Forr  whi  wass  |)att  tatt  Sannt  Johan  .  . 
sejjde  Off  Crist  tatt  iie  ne  cneow-  himm  nohht? 
Orm  12(i90.  5*-'^  wile  icc  shtewenn  )\i\\  forrhtvi 
Goddspell  iss  Goddspell  nemmnedd.  Prek.  99. 
5et  wass  ojjerrwhatt  forr  inJii  fiejj  wa>renn 
Drihhtin  lajie.  Orm  9729.  Ah  seoöcien  moni 
mon  bijet  bores  and  halle,  For  irJii  jie  wrecche 
schal  in  to  pine  ualle.  O.E.Miscell.  p.  170. 
Alle  our  syns  .  .  Commes  of  our  selven ,  For 
why  withouten  God  we  syn  sone.  Hamp.  2476. 
so  dient  es  zur  Uebersetzung  von  lat.  ctiim:  '^e 
schulen  not  die  bi  deeth;  for  whi  God  woot 
that  .  .  je  schulen  be  as  Goddis.  Wycl.  Gen. 
3,  4.  5  Purv.  —  for  l)aii,  l)on,  deswegen, 
darum:  Karic  is  cristine  mon,  he  is  us  la8 
fortan.  liAj.  III.  163.  Nis  fjar  nan  swa  heih  .  . 
j)at  we  nabbet  his  freond  ifelled  to  gründe ; 
For  pon  .  .  fare  we  from  |)isse  londe.  I.  42.  So 
cam  wreche  on  Egipte  rigt;  Ilc  firme  bigeten, 
of  erf  and  man,  was  storuen  on  morwen  and 
deadfnrian.  G.  A.  Ex.  3160.  AVel  ofte  ich  clepie 
and  calle,  J3u  iher  me  forpan.  O.E.MISCELL. 
p.  196.  —  for  whan,  warum,  dem  for  tohi 
entsprechend,  erscheint  selten:  Nu  |iu  hafne.st 
süö  iherd  for  -wkan  hit  swa  hatte.  Laj.  I.  425. 
Nat  ich  for  wan  hit  was  swa  idon.  I.  1 13. 

Y.  auf  das  kausale  Gebiet  ist  for.  um- 
willen,  bei,  in  vollständigen  oder  elliptischen 
Sätzen  in  Bitte,  Beschwörung,  Weh- 
klage u.  dgl.  ebenfalls  zurückzuführen:  Ich 
l)ad  hine  for  yodc  don  |iat  child  of  hade.  Laj. 
IL  128.  Nu  biddeö  Lajamon  alcne  teöele  mon, 
for  pene  ahniten  yod ,  [let  [leos  boc  rede  etc. 
I.  3.  For  pe  drihtfule  godd  Apollo  cV:  nti  deore 
leafdi  pe  deorewurhe  Diane  .  .  ich  schal  leote 
wilde  deor  toluken  &  toteore  {le.  St.  Juliana 
p.  13.  For  nii  lif .  .  |ie  schal  laöin  his  luue. 
p.  17.  Nai,  for  gode,  .  .  je  ne  schuUe  nojt  beo 
iblamed  so.  St.  Cristoph.  153,  I  wil  no  giftez, 
for  Gode,  my  gay ,  at  |)is  tyme.  Gaw.  1822. 
"Mercy,/or  Goddes  corps !  Rick.  C.  de  L.  1954. 
Alas  !  for  my  master  most  of  myght.  TowN.  M. 
p.  210". 

0.  bei  einem  adversativen  Prädikats- 
begriffe erscheint  der  mit/or  eingeführte  Grund 
als  wirkungslo.s  eingeräumt,  wo  die  deutsche 
Sprache  trotz  zu  verwenden  pflegt:  He  myjt 
not  be  slayn ,  for  sty)t  vpon  erfie.  Gaw.  1854. 
^yt  schuld  {)ei  neuer  teile  |ie  fyfte  parte ^'>r  all 
höre,  wytte  and  all  artte.  Lay  FoLKS  Mass 
Book  p.  3. 

£.  in  Verbindung  mit  hüten,  bat  erscheint 
die  mit/or  eingeführte  Person  oder  Sache  als 
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ein  hindernder  Grund;  Hit  likede  wel  i>an 
kinge ,  buten  for  aiie  pinye.  I-A}.  III.  2(54.  I 
myself  wüld  "kylle  hym  Bvt  for  syr  Pylatc 
TüWX.  M.  p.  2UT. 

7.  in  derZiisammenstellun;^  mit  to  erscheint 
for  in  forte,  forte,  fort  auf  die  Zeit  bezogen, 
der  deutschen  Präpositiun  bis  entsprechend; 
fus  he  f)rewede  for  to  Jxit  ilrhc  tintc  |)at  he  deaö 
|)olede.  ORH.  il.  21.  Maide,  he  seide ,  abyd 
lier  wiji  forto  oure  .sarrcjise.  St.  K.atiier.  :}5. 
l'e  kyng  .  .  wende  vür|i  to  üxcniord  .  .  And 
vortu  inydeicyiitvr  ney  bjseged  |ie  eniperesse. 
11.  OF  Gl.  p.  U).'?.  I  wisle  not  who  dide  this 
thing  .  .  and  I  herde  not  forto  to  day.  A\'y(L. 
Gen.  21,  2(i  0.\f.  He. .  wunede  mid  his  diciples 
noht  alcgate,  ac  stundmele  forte  J>e  fmrertihe 
dai.  ÜEH.  II.  11;K  AI  mankin  was  wunende  on 
muchele  wowe  .  .  forte  J)at  ilke  time  iiat  ure 
louerd  Ihesu  ("rist  hem  jiarof  aredde.  II.  '6'S. 
Eche  dai  wolde  })is  white  cow  .  .  sitte  aboute 
|ns  holi  hoi}i\  forte  eiie  al  longe  dai.  St.  KknkLiM 
224 — 27.  Also  vrom  Prime  vort  mid  »innren. 
ANCK.R.p.  24.  His  meislcr  iweard  a  slepe,  mit 
tet  he  lerede  him  it  siepte  uort  viidnild.  p.  l'M\. 

S.  for  to,  for  te,  ags. /«/•  to,  erst  spät  er- 
scheinend, vgl.  altfr.  ])r.  por  a,  schw.  für  ätt, 
dän.  for  dt,  steht  auch  seit  alter  Zeit  bei  dem 
Infinitiv,  zunächst  wo  dem  Infinitiv  in  Verbin- 
dung mit  der  Präposition  der  Begrift'  der  Be- 
stimmung und  des  Zweckes  zukam,  wie 
dem  deutsclien  um  zu  ,  der  jedoch  bald  so  weit 
erlosch,  dass/or  to  überall  an  die  Stelle  des  ein- 
fachen to  treten  durfte.  Längere  Zeit  erhielt 
sich  dieser  Gebrauch  noch  im  Neuenglischen, 
wie  noch  jetzt  in  Volksdialekten,  namentlich 
des  Nordens. 

{*e  king  me  bitahte  jns  ard  for  to  beon  his 
stiward.  L.\}.  II.  138.  Modi  meistres  &  feie 
fondeden  hire  ofte  .  .  for  to  imdernimen  hire. 
Leg.  St.  Kath.  120.  We  beoS  on  {nsse  liue 
for  to  ernien  \m  eche  blisse  in  heoueneriche. 
OEH.  p.  7.  Jacobes  douhter  .  .  eode  vt  uor  to 
beholden  uncu6e  wummen.  Ancu.  R.  p.  54.  All 
jiejjre  lac  wass  swillc  &  swillc,  Forr  o|terr  f>ing 
to  tacnenn.  Orm  lOUü.  Ihesu  Godes  sune,  fjat 
forte  alese?!  moncun  .  .  lette  lif  o  rode.  St. 
'JULIAN.\  p.  17.  —  Pe  eppel  f(  ich  loke  on  is 
forbode  me  to  etene ,  &  nout  forto  biholden. 
Ancr.  K.  p.  54.  We  .  .  makieö  ham.  forte  leose 
]iisitfo7'te  bidde  jeorne  l)at  god  bineome  ham  {le 
wil  jiat  we  in  ham  warpeö.  St.  Juliana  p.  45. 
Krist  late  us  heuere  so  for  to  do  {oat  we  moten 
comen  him  to.  Havel.  17.  Englond  auhte  forto 
hen  yourea.  2800.  Seynt  Swythin  .  .  swit)e  jung 
bigan  Forto  seruie  Ihesu  Crist.  St.  SwiTllIN  13. 
Beiläufig  findet  man  frühe  den  Infinitiv  mit  for 
ohne  to :  Ich  icm  icumen  {le  fius  w«A\  for 
muchelere  neode,  for  sHi/c/en  |)e  tiöende.  Laj. 
II.  131.  Let  me  deye  ,  J'o>' Adam  out  of  helle 
beye.  Lyr.  P.  p.  81. 

B.   conj. 

1.  for  erscheint  als  Satzpartikel  in  Verbin- 
dung mit  put,  aber  sehr  häufig  ohne  dasselbe  im 
Kausalsatze.  Jener  Verbindung  vergleichen 
sich  ags.  for  py  pe  und  for  pam  Jnin,  fmn}  pe, 
welche  sich  selber  noch  iin  Altenglischen  wieder 


finden,  für  pe  aber  auch  ^a<  annehmen,  in  der 
Bedeutung  weil. 

a.  for  Jn  pe,  for  Jn  put:  On  jion  deie  |)a 
engles  of  heofene  ham  iblissieö  fo>-bi  pe  jia 
erming  saulen  habbeö  rest  of  heore  pine.  OEH. 
p.  41.  Ure  drihten  wes  ioft'red  /o/- /n' /'c  he  hit 
wähle,  p.  121.  I^iss  buc  iss  ncinnined  Ormulum, 
Forrpi  l>att  Orrm  itt  wrohhte.  Ohm  Pref.  1.  Ha 
held  hire  eldrene  hird  wi.sliche  .  .  nnwi  for  pi  \) 
hire  juihte  god  in  hire  lieorte  to  habbe  monle 
under  hire  \-  beon  iclepet  lafdi.  Lkg.  St.  Kath. 
sl — ^8.  Mi  fader  cV  mi  moder,  for  pi  pat  ich 
nule  |)e  forsakcn,  habbe  forsake  me.  St.  Ji  ll\na 
)).  33.  Iriht  ba  bodi  uj)  iK:  heaued  toward  heuene, 
for  pi  put  tu  schuldest  |)in  herte  heuuen  jiider- 
ward.  Hali  Meiu.  p.  25.  Hit  .  .  is  vuel  ouer 
vuel  to  euerich  ancre,  &  nomeliche  to  |ie  junge  : 
ik  to  fien  old  uor^ui  pet  heo  to  f)e  Junge  jiueri 
vuel  forbisne.  Ancr.  K.  p.  52.  Mi  seif  shal 
dubbe  him  to  knith  For  pi  put  he  is  so  with. 
Havel.  2042.  Of  |ie  foulest  matere  man  he 
wroght,  jiat  Mas  of  erthe,  for  twa  skyls  to  halde  : 
[)e  taue  vsfnrthy  put  God  walde  Of  foul  matere 
mak  man  in  despite  of  Lucifer.  Hamp.  ;}73. 
Therfor  Joab,  and  Abisay,  his  brother,  slewen 
Abner,  forthi  thut  he  hadde  slayn  Asahel. 
Wycl.  2  Kings  3,  30  Oxf. 

h.  for  J)on  (pun)  ])e,  forponpat:  He  his 
uniseli  jif  him  is  laö  to  donne  j)is,  for^un  pe  he 
scal  ajein  jeuen  awiht.  OEH.  p.  31.  Gif  god  biS 
his  ifulsta,  ne  bic)  his  mehte  nohwer  forsejen, 
forponjje  nan  mihte  nis  bute  of  gode.  p.  113. 
l'at  he  duden  al  for  Jwn  put  .  .  sculden  moni 
nion  .  .  demen  of  his  weorken.  Laj.  I.  30,3.  We 
wurtliac)  l>es  haljen  gastes  tocume  mid  loftsonge 
seofen  dajes,  forhon  pet  he  onlihte  ure  mod  mid 
seofanfald  jife.  OEH.  p.  99.  Uorpun  pet  he  let 
him  ouercome  be  ane  wyfmanne,  he  forleas  his 
her  of  his  heauede.  Ayenb.  p.  181. 

c.  for])ut :  Eft  sone  ure  helendes  on  tocume 
^incS  dieliche  and  grisliche  alle  manne;  forwi? 
for  put  he  deleö  f)e  sowie  and  {je  lichame. 
OEH.  II.  7.  Vre  louerd  he  is  cleped  helende 
for  put  he  manken  alesede  of  öe  deaöliche  atter. 
II.  17.  Forr  putt  he  wass  Godess  preost  .  .  He 
toc  hiss  reclefatt  onn  hand.  Orm  131 — 35. 
Laverd,  have  mercy  of  me,  For  put  seke  am  I 
to  se.  Ps.  6,  3.  Of  hym  thuy  were  fülle  fayne, 
For  thut  he  hade  the  Sarazenes  slayne. 
ISUMBRAS  488. 

d.  for,  allein  stehend,  dient  schon  frühe 
als  Satzpartikel  im  Kausalsatze:  Mon  elelcndis 
he  is  icleped/w  he  his  of  unku|)e  fiode.  OEH. 
p.  81.  +)eos  sunne  fordeö  eider  je  saule  je 
lichoma ,  for  heo  maceö  {tan  men  muchele 
untrumnesse.  p.  103.  ]Mid  him  he  hine  kedde, 
for  leof  he  him  wes  to  habben.  Laj.  I.  25.  Stew 
swuche  worde.'?,  for  ha  beon  al  witlese.  Leg.  St. 
Katii.  374.  AVite  wel  jnne  heorte,/or  soule  lif 
is  in  hire.  Ancr.  R.  p.  48.  I  raas  for  Laverd 
me  kepe.  Ps.  3,  6.  I*e  kyng  was  sorie  &  alle 
\\h  for  he  nolde  abide.  St.  Cristoph.  31.  And 
for  he  nolde  bi  his  wille  no  tyme  idel  beo,  A 
priuei  smy{)|)e  bi  his  celle  he  gan  him  biseo. 
St.  Dunst.4N  59.  For  y  j)ese  wurdes  to  jow 
haue  seyd,   Sorwe  joure  hertes  ha}^  alle  beleyd. 


foi'age  —  forbeoden. 
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R.  OF  Brunne  Meditations  27.'{.  Ob  in  diesen 
Sätzen  /"o/"  dem  lat.  quia ,  quoiiiant  oder  nani, 
enim  entspriclit,  ist  für  die  lugische  Beziehung 
gleichgültig.. 

]  )ie  Parti kelhäufung/or  because,for  because 
thut  findet  man  öfter  in  Maundeville;  For 
because  thei  liave  but  fewe  of  iiem  jd.  i.  Kinder';, 
therfore  thei  nurrischen  hein  ,  for  to  ere  here 
londes.  p.  72.  For  hecausc  lluil  he  was  so  wel 
with  Güd,  therfore  thei  worschipe  him.  p  1()5. 
u.  auch  sonst :  And  for  becauHf  they  wer  to  hym 
so kynd  . .  Tlier deth  he  wuldavenge.  Genekydes 
295'J. 

2.  for  to,  forte,  fort,  bis,  dientauch 
zur  Einfülirung  eines  T  e  m  p  o  r  a  1  s  a  t  z  e  s  :  He 
binam  him  alle  j>e  mihte  t^e  he  hadde  nutted 
fram  |)e  l)iginninge  uf  jie  worelde_/'o/-  tu  fje  tinie 
cam  |iat  he  heregede  helle.  ÜEH.  II.  2."i. 
Foughtten  with  hem  .  .  For  to  it  were  ahnest 
day.  Alis.  53',)8.  He  was  undeaLllichyor/c  he 
sinede.  II.  K^"J.  I^is  word  siggeö  euer,  rort  \v. 
beon  al  greiöe.  Ancr.  R.  p.  1(3.  Holdeö  liine 
ueste,  iiort  he  habbe  igranted  ou  al  |)el  je  euer 
wulleö.  p.  3-1.  He  .  .  spac  feire  longe  Forte  [le 
tonge  was  al  afure.  St.  Dun.stan  78.  Hi  seje 
hire  sitte  .  .  Meteies  stille  in  one  stede /orff  heo 
jeode  an  eue  to  toune.  St.  Kenelm  2ij().  Fram 
|>e  morwe  forte  hit  was  nej  nijt  as  ded  |nng  he 
lay.  St.  Edm.  Conf.  12.  He  lyuede  vortc  he 
him  isei.  Geb.  Jesu  K^,S  p.  0^.  I'er  stode  |)e  jerden 
grene  mo  |ien  a  l)üusend  jer  Vorte  Seint  Dauid 
j)e  kyng  com.  Holy  Rood  p.  28. 

Den  Partikeln  ist  auch  pat  beigegeben ; 
Mauric  verde  vorfj  riht  mid  |)reo  wise  cnihtes 
forte  put  he  come  to  Maximian.  Laj.  IL  55  j.  T. 
Hit  wes  welneyh  mydday  jio  {iusternesse  com 
In  alle  middenherde  fort  pet  hit  wes  non. 
O.E.MiscELL.  p.  50.  Ne  com  hire  nomon  neh 
Fort  put  hire  wombe  up  arise  an  heh.  p.  19ü. 
Ne  schal  ihc  neure  habbe  blis  Fort  put  ihc  wite 
what  f»e  is.  As.SLMPCl0UN  de  N.D.  233. 

forage  s.  afr.  fouratje,  pr.  fuuratye,  S]).  for- 
'".'/«■i  V?,-  f'^>'>'('ye'n,  it.  foraßf/io,  neue,  for  äffe. 
Futter  für  Vieh. 

No  comparisoun  twen  good  greyn  and 
foruffr.  Lyug,  M.  P.  p.  177. 

forager  s.  afr.  fourruffeur ,  sy».  forruffero, 
])g.  forruffeiro,  it.  foruf/giere,  neue,  foruffcr. 
F  o  u  r  a  g  i  e  r  e  r  ,  Plünderer. 

Frenesies  and  foule  yveles  ,  Foruyeres  of 
kynde.   P.  Pl.  1  10(14. 

foraldleii,  foroldieu  v.  ags.  foreuldiun, 
foruhlian  ,  mhd.  rerulten.  vgl.  alte,  uldien  v. 
V  e  r  a  1 1  e  r  n . 

Ouer  |)e  welle  stod  a  tre  wif»  bowes  brode 
. .  Ac  it  ne  bar  nojier  lef  ne  rynde,  as  it  uorolded 
were.   Hülv  Rood  p.  24. 

forbaiiiicii,  forbounen  v.  mhd.  verbannen, 
altn.  fi/rirbanna,  schw.  förbanna.  vgl.  alte. 
bannic.n,  bonnien.  verbannen,   ächten. 

He  \etforbonne  thene  knijtThat  hadde  idon 
so  muchel  unwrijt.   O.  a.  N.  1o91. 
forbarreu  v.  mhd.  verbarren.  vgl.  alte,  barren. 

1.  versperren,  einachliessen:  Whi 
lele  jou  fouUi  }our  fon  forburre  jou  herinne? 
Will.  3333. 


2.  verwehren,  ab  s  c  li  n  e  i  d  e  n  :  It  Schal 
hym  nought  avayle  ,  T hough  he  forburre  our 
vytayle,  Bred,  and  wyn,  fysch,  Hesch,  salmoun, 
and  cungyr,  Ulf  us  non  schal  dye  for  hungyr. 
RiCH.  C.  DE  L.  3513.  5it  l'is  power  be  for- 
barrid,  synne  of  man  is  [je  cause.  AV'vCL.  Sel. 
W.  I.  279. 

3.  abwehren;  So  was  he  ouermacched, 
jiat  jiei  with  fyn  force  forbarred  his  strokes. 
AViLL.  1216. 

4.  aussch Hessen:  A  man  at  |)e  last 
forburd  may  be  Of  |)e  blisful  world  |)ar  al  ioy  es. 
Hamp.  957.  Tille  ilk  a  lurdyng  suld  ward  & 
relefe  falle,   Bot  tille  j>e  kyng  no  |>ing,   he  was 

forburred  iiWe.   I^ANGT.  p.  214. 

forbeateii,   forbeten  v.    vgl.  alte,  beulen, 
beten,  zerschlagen. 

The  childe  than  out  of  the  toun  thai  led, 
Ho  forbeten  [p.  p.]  that  he  bled.  Seuvn  Sag. 
2s59.  So  ekle  and  she  .  .  Hadden  it  [sc.  the 
lyme  that  she  loved  me  fore]  forbeten.  P.  Pl. 
14320.  Alle  blake  was  thayre  blees,  forbeiun 
with  brandis.  Ant.  of  Artii.  st.  51. 

forbeoden,    forbedeu  v.      ags.  forbeödun 

[-bedd,  -budon  ;  -boden],  \irohihere,  aüies.  for- 
biuda,  niederl.  verbieden,  niederd  rerbeen,  ver- 
beien ,  ^Üi.  faurbiudan ,  a,hd.  furbi>if<(n,  altn. 
fyrirbjödu,  schw.  förbjuda,  d&n.  forbi/de,  neue. 
forbid.  \g\.  ?L\le.  beoden,  beden.  verbieten, 
verwehren,   verhindern. 

He  scal . .  heordom  forbeodait.  OEH.  p.  1 15. 
We  heom  scuUen  forbeoden  mid  baldere 
strengöen.  Laj.  HI.  92.  Summe  hit  gönnen 
rieden,  summe  io  forbeoden.  III.  214.  Whaöer 
he  hit  wolde  iunne  oöer  \\\rafirf)eode.  III.  213. 
He  {36  viu\e  forbeode  of  his  ejane  onsiht.  OEH. 
p.  27.  Forbedyn,  prohibeo,  inhibeo,  veto, 
interdico.  Pr.  P.  p.  170.  It  was  no  nede  To  bid 
hym  ought  to  don,  or  oughiforbede.  ClI.  Tr.  a. 
Cr.  3,  417.  The  Grekes  .  .  Segh  .  .  The  bonke 
to  forbede,  bold  men  ynow.  Destr.  of  Troy 
5(w9. 

I'enne  forbeode  ich  fie,  bi  })ine  bare  life, 
[tat  jiu  nauere  wib  Jiene  scucke  feilt  no  biginne. 
La}.  III.  23.  Ich  forbeode  ou  jjet  non  uf  ou  ne 
ileue  {)es  deofles  .sundesmon.  Ancr.  R.  p.  256. 
In  Godys  name  I  ihce  forbede,  For  gold,  sylvyr, 
ne  for  no  mede  .  .  Ryche  ne  pure  lat  non  leve. 
Ricil.  C.  DE  L.  3795.  Tristrem,  Y  the  forbede, 
For  the  loue  of  me,  No  hunte  thou  for  no  nede 
Biyond  the  arm  of  the  se.  Tristr.  3,39.  AVult  tu 
todealen  |)et  God  haueö  isompnod?  He  norbeot 
hit.  A^•CR.  R.  p.  1S6.  Swich  je])schipe  forbedeh 
jje  apostel.  OEH.  IL  195.  Godd  itttef orrbedepp. 
ORiM  5141.  öe  läge  .  .  forbede(^  us  sinne.  Best. 
297.  To  defowle  hit  'euer  vpon  folde  fast  he 
forbedcs.  Allit.  P.  2,  1147.  Pe  hohe  hoc  hit 
färbet.  OEH.  IL  13.  And  ben  swo  jioleburde 
togenes  his  wissinge  to  forleten  j)at  heforbet, 
and  don  jiat  he  bit.  IL  70.  Ms  beste  uorbi/et, 
\)et  non  ne  ssel  sla)e  ojiren.  Ayenh.  p.  8.  cl.  6. 
His  grace  of  jio  holi  gost  .  .  werbi  we  moue  .  . 
lete  \)o  ileke  j)inges  }iat  heforbiei.  O.E.Ml.sCELL. 
p.  28.  Konj.  tet  God  forbeode  ou  |was  Gott 
euch  verhüte].  Ancr.  R.  p.  8.  l'et  Jesu  Crist 
forbeode.  p.  256.    Suche  bene  the  nunnes  .  .  As 
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forbeoden  —  forbernen. 


for  the  most  pari,  I  say  not  alle,  Godforbede, 
for  than  hvt  were  harde  E.E.P.  p.  1  Iti.  I.ord 
forbede  it  ellis !   P.  Pl.   I5S2. 

Gef  he  don  öat  jfod  forbead,  öat  sal  heni 
bringen  to  öo  dead.  G.  A.  Ex.  .'511.  For  o  trou 
thynne  Goi  forbead.  Shokeh.  p.  J57.  Vortiger 
.  .  f<irb(id  [forbcad  j.  T.]  bis  hirdmonnen  \>et 
heo  nane  monne  ne  tiplden  whii't  heo  haefden 
un  anwolde.  l.Aj.  IL  ]2().  Till  Ilerode  .  .  He 
|iejjm  forrbfed  to  turrnenn.  ükm  (11!)!).  Oc  an 
hodeword  Öer  he  him  forbed.  G.  A.  Ex.  213. 
Jhesuc  .  .  hire  j)o  forbed  \^&t  heo  attryne  ne 
scolde  bis  honde  ne  bis  fet.  O.E.Misckll.  p.  y,i. 
Ve  iustise  him  wolde  nyme  adoun,  seint  Andrew 
hhn  forbed.  St.  AxurKW  SD.  The  develen  him 
nome  wel  grisliche,  and  bere  into  helle,  Ac  seint 
Brendan  hem  forbed  in  oure  I,overdes  name. 
St.  Brandan  p.  28.  I>ou  forbed  my  ])uryinge. 
E.E.P.  p.l21.  Joon/or6f't'f/hym.  "Wycl.  Mattii. 

3,  111  Oxf.  Therefore  wolde  he  make  the  templc 
in  that  place  :  but  oure  Lord  forbade  him,  be 
an  aungelle.  Maund.  p.  87.  'The  Troiens  .  . 
fforhodc  hom  the  banke  with  mony  bale  dintes. 
De.str.  OK  Troy  5724. 

Wehan  founden  this  man  turnyngc  vpsodoun 
oure  folk,  and  forbedi/ngc  tributis  to  be  jouun 
to  Cesar.  Wycl.  Lcke  23,  2.  —  Forbodeu  he 
haueö  bis  deor  friö.  Laj.  I.  61.  Wel  he  mihhte 
lokenn  himm .  .  Fra  jiatt  anlepij  treo  |)att  himm 
Drihhtin/o/TÄo^7<!?<«  haffde.  ÜRM  LifrodA).  ©al 
a  tre  g\x  forboden  is.  G.  A.  Ex.  32.5.  Gief  [\in\ 
etest  of  \)Q  forbodene  trewe ,  {du  .shalt  a  deöe 
swelte.  OEH.II.lSl.  Ho  blusched  hir  bihynde, 
{iaj  hir  forboden  were.  Allit.  P.  2,  '.»US.  Him 
is  forbodcn  the  paleis.  PoLIT.  S.  p.  324.  We 
syjen  sum  man  castinge  out  fendis  in  thi  name, 
and  we  han  forbodyn  [forbedun  Purv.]  him. 
Wycl.  LlkeO,  4it  Öxf.  I*e  eppel  .  .  \&  forbode 
nie  to  etene.  Ancr.  R.  p.  54.  He  nom  |ien 
appel  of  jie  tre  {)et  hua  forbnde  was.  O.E  Mise, 
p.  186.  Ine  f»is  beste  ys  tiorbode  zenne  of  bäte. 
Ayenb.  p.  8. 

Auch  schwache  Formen  des  Zeitwortes 
werden  angetroffen :  He  had  redy  sailyng  jiat 
to  jie  lund  him  ledde,  8c  at  bis  riuyng  \)e  lond 
non  him  forbedde.  Langt.  p.  70.  Y  hillide 
hym  with  depnes ,  and  forbedde  the  floodis  of 
liym,  and  constreinede  many  watris.  Wycl. 
Kz.  31,  15  Oxf. ,  worin  die  Verdopplung  des  fZ 
auf  die  zu  Grunde  liegende  Form  forbeded  zu 
deuten  scheint,  deren  Plural  in  der  That  vor- 
kommt :  Thei  jeden  hastili  in  to  Jerusalem  to 
the  Jewis,  ernd  forbedide»  hem  [prohibnerunt 
eos  Vul(/.]  with  arm  and  myjt.   AVycl.  1  Esdr. 

4,  23  Purv.  5oure  synnen  forbed ide)i  good  fro 
jou  [prohibueruntbonum  a  vobis  VuUj.].  Jerem. 

5,  25  Purv. 

forbereu,  selten  forbeoren  v.  ags.forberan 
[-bär,  -baron ;  -boren,  a[\d.  farberan,  neue. 
fnrbear.   vgl.  alte,  bereu. 

1.  sich  enthalten,  sich  erwehren, 
unterlassen:  Seven  dayes  I  mot  forbere, 
That  I  ne  gyf  no  answere.  Seven  Sag.  370. 
The  king  ne  mijte  tho  uorbere,  that  he  ne  wep 
atte  laste.  R.  oF  Gl.  p.  526.  fe  schrewe  be 
misdude   ajen ,    he    ne  mijte   no   leng  forbere. 


Judas Iscar.  80.  And  I  myghte /orftere  speche, 
Seven  dayes  and  seven  nyght,  I  scholde  covere 
agayn  my  syght.  Seven  Sag.  355.  It  is  a  slowe, 
may  not  forbere  Ra^'ges  ribaned  with  gold  to 
were.  Cli.  7^.  of  It.  4753.  —  Ne  beo  [m  nefre 
ene  wrar)  jierfore,  ah  forher  for  drihtenes  luue. 
ÜEH.  p.  15.  —  ^u  wult  .  .  abeore  bli(V'liche  Jie 
derf  |>at  tu  drehest  onont  ti  fleschliche  wil  &  ti 
licomes  lust  {lat  tu  forbere.s  her.  Halt  Meid. 
p.  17.  Ure  lif  we  ledeö  richtliche  togenes  ure 
louerd  Ihesu  C'rist,  gif  we  forbereh  al  {)at  him 
is  unqueme.  GEH.  IL  9.  Ryjt  so,  but  je  your 
vyces  forbere.  E.E.P.  p.  147.  —  Hys  styropes 
he  forbare  lenthielt  sich  ihrer,  verlor  sie  ,  Such 
a  stroke  had  he  never  are.  Ricii.  C.  deL.  419.  — 
To  beere  godus  wordus  {)ei  han  forborn.  O.E. 
MiSCELL.  p.  226. 

2.  Nachsicht  haben  mit  einer  Person 
oder  Sache,  verschonen:  \ie  v>\x\e  fnrberen 
ou  lesse.  Ancr.  R.  p.  218.  He  jiat  wile  non 
forbere,  Riebe  ne  poure,  king  ne  kaysere,  Deth 
bim  toke.  Havel.  352.  —  Of  fiis  ilche  calche  nu 
forber  \)M  limperat.]  me.  O.E.MlscELL.  p.  41. 
Gentil  sire,  in  my  sorowe  Forbeore  me  a  fewe 
morwe.  Alis.  45ÖS.  —  Ac  swo  ne  hauef^  he  f)e 
scheweö  fioleburdnesse,  |)e  ne  |ioleö  ?Lr\d forbereh 
nobt  a  misbode.  OEH  IL  79.  ^e  guode  man 
and  {je  wyse  beref)  and  uorberej)  alneway  {)e 
foles.  Ay'ENB.  p.  148.  —  feonne  mei  he,  siker- 
liche  chasten  hire  openliche  of  hire  unöeawes, 
{ietheer/i9/-Jpr.  Ancr.  R.p.21S.  Hisdeorewuröe 
Ueder  ne  iiorber  him  nout.  p.  366.  He  ne  remde 
ne  of  bitere  speche  nes,  ne  he  sake  ne  asterde, 
ac  forbere  monna  hufelnesse  {lurh  bis  liönesse. 
OEH.  p.  95.  Hauelok  .  .  With  al  bis  ferd  cam 
hem  ageyn ,  Forbar  be  no{)er  knith  ne  sweyn. 
Havel.  2620—23.  Forbar  he  [er  verschonte, 
überging'  ney{)er  tun  ne  gronge ,  {lat  be  ne  to 
yede  with  bis  wäre.  764.  —  That  the  pore  is 
thus  ipiled,  and  the  vicha  forborn.  POLIT.  S. 
p.  337.  I^es  persones,  ich  wene ,  ne  beo{i  heo 
nojt/o;-6o?-e.  O.E.MlsCELL  p.  188.  fan  were 
{lai  onon  ycast  in  to  helle  gründe ,  Nere  he 
neuer  so  holy  ne  so  good,  {jere  nas  non  forbore. 
St.  Jeremies  15  Tokens  68. 
forbering  s.   neue,  forbearin ff. 

1.  Enthaltung,  Meidung:  Zenne  of 
lecherie,  {let  is  yquenct  mid  uorberinge  of  mete 
and  of  drinke.  Äyexb.  p.  205. 

2.  Schonung,  Nachsicht:  There  was 
yeve  no  forberi/ng.  Alis.  3826.  ^o  {let  babef) 
mest  nyede  of  iiorberun/e ,  {lo  bye{)  \)e  nieste 
foles  and  {ie  fyebleste.   Ayfnb.  p.  148. 

forberneu^  forbaeriieu,  forbearuen,  for- 
breimeil  etc.  v.  ags.  forbeman,  forbiirnan,  ahd. 
f  arbrennen,  t^chw.  förbränna.  vgl.  alte,  berncn. 
1.  tr.  verbrennen,  durch  Feuer  zer- 
stören: I*at  für  schal  kunien  in  {ns  world  .  . 
Forbernen  al  {lis  middelerd.  O.E.MlsCELL. 
p.  162.  Ich  wuUe  .  .  {la  quenforberne.  Laj.  III. 
125.  More  bit  were  wor[)  hym  to  wyui  {lanne 
himzelue  of  zuiche  uere  uorberne.  Ayenb.  p.  225. 
Forö  we  scuUen  bujen  .  .  and  quic  hine  for- 
b(Prnen.  Laj.  I.  315.  He  gon  .  .  {ia  tunesfor- 
bearnen.  I.  70.  He  .  .  fireate^  jiene  castel  &  {lat 
folc  {jerinne,   {lenne  he  bit  hefde  biwunen  ,   \>dX 
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he  heom  wolde  quellen  o{)er  quic  al  forhrrutie)i . 
I.  28.  He  het  anonfor brenne  hem  echone.  St. 
Kather.  139. 

His  lond  \)e  jiu  forJxernest.  Laj.  I.  352. 
He  mähte  iseon  ane  berninde  glede  }iet  hine  al 
forber)uib  f)urut  to  cole.  ÜEH.  p.  27.  Eower 
burh  heo  forbeniah.  p.  13.  I*et  uer  is  of  zuyche 
kende,  al  [)et  liit  vint .  .  al  uorbernp  and  clenze}). 
Ayenb.  p.  7-1.  Wild  für  hira  forbre)nie.  Will. 
1188. 

Burhjes  he  uorbantde.  Laj.  II.  552.  I'a 
c\äxc\ien\ieo  forbaniden.  11.456.  Hü  rerbanide 
Norwych  and  pe  toun  of  Wyltone.  R.  of  Gl. 
p.  29ti.  Uor  \)o  zenne  sente  God  a  uer  jiet 
uorbernde  Köre.  Ayenb.  p.  67.  Gret  fier  wond 
vt  of  is  reclefat  .  .  And  furbrende  hem  öor 
euerilck  on.  G.  A.  Ex.  3782.  He  toc  .  .  his  man 
his  olde  here,  jiat  he  hem  forbrende.  Sx.  Edm. 
CONF.  174. 

Mi  sweord  schal  uorswelten  ant  forswolhen 
jii  flesch,  ant  joret'ter  beon/or?vf/v;f/ on  berninde 
gleden.  St.  jVIarher.  p.  5.  A  mon  j)et  Avere 
idemed  to  beoi;  forbernd  al  cwic.  AXCR.  R. 
p.  310.  Hu  hire  hwite  like  him,  \>et  naueö  nout 
hire  leor  unrbernd  iöe  sunne  [i.  e.  sunburnt]. 
p.  56.  fere  alle  be  uere  ssoUe  by  uorbernd. 
Ayenb.  p.  265.  fat  ich  cwic  heo  forbearnd  .  . 
nulle  ich  {je  her  onont,  jireate  se  f)u  fireate, 
buhe  ne  beien.  St.  Juliana  p.  13.  Seyn  Poules 
chyrche  of  Londone  was  ek  verbarnd  f)0.  R,.  OF 
Gl.  p.  37">'.  And  seiden  wel  her  was  the  gult, 
To  hen  forbar nd,  to  ben  forsAvelte.  Alis.  755S. 
Summe  beo|)  furhrend ,  and  summe  ifrore. 
O.E.MISCELL.  p.  152.  With  ryght  sehe  schall 
Be  alforbrent.  OCTOUIAN  215.  Burwes  &  bold 
tounes  al/o;-6/-e/ii!  Avere.  Will.  2621.  He  sei} 
the  buysch  brente,  and  was  not  forbretit.  Wycl. 
ExoD.  3,  2  Purv. 

2.  intr.  verbrennen,  vom  Feuer  zer- 
stört werden:  He  let  make  of  wode  and  col 
a  strong  für  and  good,  Amydde  he  let  jiis  maide 
caste,  uor  \iQo  forbreiute  schulde.  Seyn  Julian 
162.  Sone  ous  tyd  her /r)/7;;-e/;/u'.  FeRUMBRAS 
3286.  —  Makieji  .  .  As  strong  für  as  je  mowe 
make.  {)at  heo  al  forbren/te.  St.  Lucy  139.  — 
Euerich  stepe  f)at  we  on  stepe  uorbarnde  under 
our  uet.  Holy  Rüod  p.  22.  Euerich  stude  f)at 
we  on  stepten /o/-6;-('?u/e  al  wi[)  vre  fete.  p.  23. 

forbersten  V.  ag^.forberstan  -bearst,  -burston; 
-borsten] ,  dirumpi.  zerbersten,  gebrochen 
werden. 

He  . .  streahte  his  aermes  &  breidGeomagog 
|jat  him  |)e  rugforberst.  Laj.  I.  81. 

forbi,  forbe  .seh.  forby,  forhye ,  niederl. 
vnorbij,  niederd.  vorbi,  vöj-bi,  schw.  förbi,  dän. 
forbi,  nhd.  vorbei. 

a.  pra'pos.  1.  vorbei,  vorüber:  Forby 
a  place,  or  of)er  {)yngys,  per.  Pr.  P.  p.  170. 
Alisaunder  .  .  flyngeth  gode  skowr  hem  forby. 
Alis.  5487.  AVharto  did  {)ou  his  stanwalle  awai, 
Andbiripe  it  alle  {)at  gane  forbi  pe  wai  [praeter- 
grediuntur  iv.  1.  transeunt)  viam]  ?  Ps.  79,  13. 

2.  vor,  über  etwas  hinaus,  mit  Rücksicht 
auf  Vorzug:  Pe  fyrst  fyue  {)at  1  finde  j)at  jie 
frek  vsed,  Watz  fraunchyse,  &  felajschyp /n?-ie 
al  pyng.  Gaw.  651.   I'ou  sal  gif  him  in  blissings 


In  werld  of  werld  forbi  alle  f/iinye.s.  Ps.  20,  7. 
1  helded  mi  hert  to  do ,  forbi  al  tfiinye ,  \n 
rightwisene>ses.   118,  112. 

3.  mit  Uebergehung,  gegen:  Loc  Se 
wel,  forbi  7nin  red  quaö  Öu  non  del.  G.  A.  Ex. 
3987. 

b.  adv.  vorbei,  vorüber:  Therfore  thei 
made  that  pece  .  .  of  cypres,  for  it  is  welle 
smellynge,  so  that  the  smelle  of  his  body  scliolde 
not  greve  men  that  wenlen  forby.  Maund.  p.  11. 
As  sehe  cam  forby  ther  the  juge  stood.  Cii.  C.  T. 
13540.  While  he  and  alle  the  ))eple  _/>;>%  paste. 
Tr.  a.  Cr.  2,  (158.  So  somun  conne  tha  hie, 
That  nauthir  scaput fo7-bye.  Avow.  of  K.  Arth. 
St.  25. 

forbier  s.   s.  forhuygen  v. 

forbinden  v.  ag^^.  forbindan[Qo9.\\' .],  ligare, 
afries.  forbinda,  ahd.  farbindan.  vgl.  binden. 
binden,   fesseln. 

Itt  [sc.  gredijnesse]  forrbindepp  all  jiweorrt 
ut  &  blende{)[i  mannes  heorrte.  ÜRM  4522.  — 
Himm  {)att  i  cwarrterrne  li|i  Forrbitndenn  Sc 
forrjirungenn.  6168.  Hu  fiat  Judisskenn  lajie 
fülle  .  .  Wass  |)urrh  f»e  la|)e  gastess  mahht 
Forrbiindenn  &  forrblendedd.  13772.  Forr  |iatt 
te  defell  haffde  hemm  all  Bididdredd  &•  forr- 
blendedd &  all  forrbundenn  &  forrdon.    19137. 

forbisclien  V.  ah.  farbir,  forbir,  fourbir,  pr. 
forbir  ,  it.  forbire  ,  alid.  fttrbjan  ,  mundare, 
purgare,  neue,  furbish  .putzen,  poliren. 

Forhyschyn,  erugino.  Pr.  P.  p.  170.  For- 
byschyd,  furbitus.   ib. 

forbiscbonre,  forbushere,  frobisclier,  neben 
furbiar  s.  afr.  fourbisseur ,  neue,  furbisher. 
Polirer,  Seh wertfeger. 

Foorbyschowre,  eruginator.  Pr.  P.  p.  170. 
Hie  eruginator,  forbashere.  Wr  Voc.  p.  195. 
Hicurigenator,  afrobychcr.  p.  212.  Eruginatores 
gladiorum,  /'z<;-iya;-6'.  p.  12-J. 

forbiseu,  forbisiie,  forbusne  s.  agn. forebym, 
exemplum.  vgl.  ags.  bysen ,  bisen,  exemplum, 
norma,  parabole,  pr.Tceptum.  u.  gth.  anabusns, 
pr*ceptum,  mandatum.   s.  bisen. 

1.  Beispiel,  Vorbild:  Hwet  is  f)et  he 
mei  mare  spenen  of  his  ajen?  feire  forbisnc  oi 
his  ajene  liüade.  Of2H.  p.  85.  Wule  nu  {lanne 
foleg  seinte  Andreues  faire  forbisne.  p.  185. 
Swo  we  ageö  to  don ,  ure  lichames  wille  to 
forleten ,  and  folgen  ure  helendes  lore  and  his 
faire  forbisne.  II.  41.  "Nimeb  forbistie  efter  \)e 
olde  men  \m  {jo  weren  and  lif  holie.  II.  51.  He 
.  .  gaf  US  forbisne  of  admodnesse.  II.  89.  He 
nolde  noht  folgen  here  forbisne  ne  on  speche 
ne  on  dede.  II.  127.  Monie  schulen  turnen  to 
treowe  bileaue  {lurh  hare  forbisne.  Leg.  St. 
Kath.  696.  Twifold  forbisne  in  9is  der  .  .  we 
mugen  finden.  Best.  424.  i)e  hert  haueö  kindes 
two,  an^  forbisnes  oc  al  so.  307.  l>e  foi-bysne  .of 
boxumnesse  iwj-s  AI  {lorw  pruyde  forjeten  is. 
Cast.  off  Loue  997.  Pe  ver\)e  [sc.  boj  of 
auarice]  is  \)e  kueade  uorbysne  fiet  he  j)et  playj) 
yefb  to  o{)ren.  Ayenb.  p.  46.  Hou  merci 
miiltipliej)  |)e  timliche  guodes,  hyerofwe  habbej) 
uele  uayre  uorbisnen.  p.  190.  He  is  &  forbusne 
[vv.    11.  forbisne;    forbiseii;   forbison]    to    alle 
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busshopes,  and  a  brvjt  myroiir.  P.  Vi..  Text  (' 
pass.  XVlIl.  277. 

2.  üleichniss,  Parabel,  Fabel: 
God  almihti  seiö  an  fnrhisne  to  bis  folk  in  |ie 
baue  godspel.  OKli.  p.  7!).  Of  tbos  a  vorhisen 
ic  berd  teile.  POLIT.  S.  p.  Hl".  How  seven 
sitbes  tbe  sadde  man  on  a  day  synneth ,  By  a 
forhisne  [forhusene  Text  C.  pass.  XI.  32]  I  shal 
tbee  faire"  sbewe.  P.  Pl.  4954. 

li.  S  pr  ü  cbwort :  Ase  zayj)  jie  unrbisne 
»levedi  on  uaire  dijtinge  is  arblast  tu  [le  tour.« 
Ayenb.  p.  47. 

forbiseuiuge  s.  Gleicbniss. 

I  sal  beide  mine  ere  in  forbiseninge  [in 
parabolam  v.  1.  siniilitudinem  Vulg.].  Ps.  48,  5. 
I  sal  open  mi  moutb  in  forbisenincjcs  [in  para- 
bolis  Vulg.],  Speke  sal  1  fra  biginninge  for- 
settynges.  77,  2. 

forbisnen  V.  YgX.hisenen.  als  Beispiel  oder 
Gleicbniss  aufstellen. 

Feie  nien  hauen  öe  tokning  of  Öis  forbisncde 
c^ing.  Best.  588. 

lorbiten  v.  niederd.  verbiten,  niederl.  rer- 
hijten,  nhd.  verbeissen.  s.  bifen.  zerbeissen. 
The  flessb  is  a  fei  wind  .  .  And  forbiteth  tbe 
blosmes  Right  to  tbe  bare  leves.  P.  Pl.  10857  — 
06.  t*at  deor  up  astod  and  raesde  o  \)ene  stede 
and  forbat  [forbnt].  T.]  bim  {ia  breste.  Laj.  I. 
277. 

forblawen  V.  ags.  forblävan.  verweben, 
verschlagen. 

The  ship,  which  on  tbe  waves  renneth.  And 
is  forstormed  and  forblowe ,  Is  nought  more 
peined  for  a  throwe  Than  I  am.   GowER  I.  160. 

forbleden  v.  niederd.  verblöden,  schw.  för- 
blöda  ,  dän.  forblöde,  scb.  p.  p.  /or&/e(Z.  vgl. 
alte,  bleden.  verbluten. 

The  sepulkyr  wber  in  b^^  '^v^^^  %d,  bi 
blyssyd  bodye  alle  forbled.  Holy  Rood  p.  191. 
Vnne'themyjtethesesturunmen  stond  vpperyjte. 
So  forbrissutte  and  forbled,  thayre  blees  were 
so  blake.  Ant.  of  Ärtii.  st.  51.  His  hody  for- 
bled buernes  bit  segh.  Destr.  of  Troy  12270. 
Beholde  my  feet  that  are  forblcdd.  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  ;369. 

forblenden  v.  mhd.  verblenden ,  schw.  für- 
bli'indii.  s.  blenden,  Civcare.  verblen  den,  be- 
tbör  en. 

All  itt  majj  j)e  wrecche  foUc  Forrblendenn 
&  bididdren.  OuMl5:i90.  fi'mne .  .  Forrblendepp 
all  \nn  heorrte.  2984.  Swillc  herrte  niss  forr- 
blenndcdd  nohht  b^i'rb  ahhtess  jredijnesse. 
5712. 

forbod,  forbot  s.  ngfi.forbod,  niederl.  verbod, 
mhd.  verbot,  schw.  förbüd,  dän.  forbud.  vgl. 
ags.  Aorf,  jus.sum.   Verbot. 

Panne  sal  \n  child  |)i  forbod  ouergangin. 
O.E.MISCELL.  p.  129.  Ne  nawit  for  bis /o>-6orZ<' 
nulle  ich  bit  bileuen.  Laj.  I.  62.  Naöeles  get  is 
sume  parfore  of  unbileue  ifild  .  .  and  swo 
l)iwundc  |iarinne ,  j^at  no  prest  ne  no  bissop  ne 
mai  him  chastien ,  ne  mid  forbode  ne  mid 
scrifte  ne  mid  curslnge.  OKH.  II.  U.  Men  .  . 
bct  witen  hwa  hefde,  ajain  jie  Y\nge%forhode,  f) 
licome  ilad  j)eonne.  T.EG.  St.  Kath.  22:K).  For 
al  h'ifi  forbode,  nes  hit  f»  te  bodies  neren  ifat  i  be 


niht.  2280.  Quat  oget  nu  b&t  forbode  a  wold? 
G.  A.  Ex.  "524.  I*er  beo  seruede  gode  Ajenes 
|)e  \)ayncii.  forbode.   K.H.  75. 

Als  Ausruf  erscheint  die  Ellipse  Lordes 
forbode,  Goddes  forbot  [==  Gott  verhüte  ![  And 
so  I  leve  leelly ,  Lordes  fn-bode  ellis !  That 
pardon  and  jjenaunce  doon  save  Soules.  P.  Pl. 
4850.  Ye  schall  hold  that  ye  have  hyght,  Ooddes 
forhot,  ye  spare.  Amadas  ()9;{.  Godes  forbot, 
thou  spart  [=  spare  it] ,  and  thou  drynk  every 
deylle.  TowN.  M.  p.  91.  Tutivillus ,  let  se, 
G'odes  forbot,  thou  sparte,  p.  311. 

forbrekeil  v.  agsfoi-brecan  [-briic,  -brcecon; 
-brocen  ,  confringere,  conterere,  niederl.  ver- 
breken,  ahd  farbrechan,  mhd.  verbrechen,  vgl. 
alte,  breken.  zerbrechen,  zerstören,  auch 
in  bildlicher  Bedeutung. 

He  .  .  by  vndiscrete  trauellynge  turnes  be 
braynes  in  his  heuede,  and  forbrekes  j)e  myghtes 
and  \)e  wittes  of  \)e  saule  and  of  |)e  body. 
Hami'.  Treat.  p.  17.  — Bhunder,  and  hail,  and 
leuenes  fir  Cam  .  .  al  9at  it  fond  Bergles  ,  it 
sloge  in  öat  lond;  Trees  it  forbrtic,  and  gres, 
and  corn.  G.  A.  Ex.  3046.  I  jian,  jiat  ne  hadde 
nat  al  outerly  forjeten  be  wepyngand  mournyng 
bat  was  set  in  myne  herte,  forbrek  [durchbrach, 
unterbrach!  be  entencioun  of  hir  bat  entendede 
jitte  to  seyne  ober  binges.  Cll.  Boeth.  p.  108.  — 
Banne  he  is  f orbrohen  [gebrochen  vor  Alter]  .  . 
and  in  bis  ekle  al  forwurden.  Best.  124.  Our 
saule  als  sparw  es  of  land  Outane  fra  snare  of 
huntand  ;  be  snare  forbroken  es  [ist  zerrissen] 
in  ai.  And  we  lesed  ere  awai.  Ps.  123,  7.  Hert 
forbroken  [cor  contritum],  and  raeked  thoght, 
God,  forsake  saltou  noght.  50,  19.  fat  heles 
forbroken  of  hert  [contritos  corde].    146,  3. 

forbreking  s.  niederl.  verbreking.  vgl.  ags. 
brecing ,  fractio.  Zerbrechung,  Bruch, 
Zerstörung. 

Forbreking  and  unselines  ai  In  waies  of 
baim,  and  the  wai  Of  pees  noght  [k]newe  bai. 
Ps.  13,  3.  Pou  stired  be  erbe,  and  droved  it 
yhite;  üele  his  forbrekinges,  for  stired  es  ite. 
59,  4. 

forbreiden,  forbredeu,  daneben  forbreoen 
V.  s.  breiden,  bredenu.  breiben.  sich  verwan- 
deln, verkommen,  verderben: 

The  rihte  ikunde  swo  forbreidet/i,  Wunder 
hit  is  that  heo  nawedeth.  O.  A.  N.  1381.  A 
sumere  chorles  awedeth,  And  vorcrempeth  and 
vorbredvth  ;  Hit  nis  for  luve  notheles,  Ac  is  the 
chorles  wode  res.  509.  If  öu  hauest  is  [sc.  8e 
bodes  of  holi  kirke]  broken,  AI  öu  fn-brehes, 
forwuröes,  and  forgelues  Eche  lif  to  wolden. 
Best.  173.  p.p.  verkommen,  verderbt: 
Banne  he  is  forbroken  and  forbroiden,  and  in 
his  cldc  al  forwurden.  Best.  124.  ^^ei  heo  is 
atbroide  thenne ,  He  is  unfele  and  forbrode. 
ü.  A.  N.  1 378.  von  Riesen,  abscheulich:  Pis 
rerbroyde  geant,  abbe  he  of  the  an  syjt,  jiy  fayre 
body  so  gentyl  vorsuohve  be  wole  to  nyjt.  R. 
OF  (jL.  p.  205".  Heo  fonden  a  vewe  geandes, 
forbrn/de  men  as  yt  were.  p.  21. 

J"orbn'iiii(^ii  v.   s.  forbernen. 

forbniscn,  lorbroseu,  forbrisen  v.  s. 
briisen.  zerbrechen,  zerschlagen. 


forbuggen  —  forclemmen. 
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In  a  charemen  aboute  him  bare  Alforbro.scd 
[forhrused  Tyrwii.j  botlie  bak  and  syde.  Ch. 
C.  T.  KJüity.  These  sturun  men  . .  So  forMsu/te 
and  forbled,  there  blees  were  so  blake.  Ant. 
OF  Aktii.  st.  51. 

forbuggren ,  forbiggen,  forbeggen  v.  s. 
bui/f/cn.  loskaufen,  erlösen,   befreien. 

I'o  swete  Jhesu  to  him  con  suj^ge,  And 
Ichulle  him  {lenne  fnrl)ii(/(/e.  CaST.  OFF  I-OUE 
1US9.  Y  the  Lord,  that  slial  lede  jou  out  .  .  and 
forbi(j(je  in  an  ouerpassing  arm.  Wycl.  Exod. 
(),  (i  Oxf.  Hi  couben  begge  heuene,  hi  cou|)en 
hire  zennen  uorhef/ge,  and  helpe  hare  nyxte. 
Ayenb.  p.  78.  —  He  is  in  my  prison;  And  böte 
he  beo  forhnu]t  of  me,  He  ne  oujte  from  wo 
disseysed  be.  Cast.  OFfLoue  lübO.  torwwhom 
l)e  fend  was  al  mat.  And  {le  '^or\Aforhnu)t  and 
broujt  in  stat.  1205.  Ase  man  was  thorj  trowe 
bycoujt,  In  trowe  he  scholde  be  forbmi^t. 
Shoreu.  p.  164.  He,  which  hindreth  every 
kinde,  And  for  no  gold  may  be  forboiii/ld,  The 
deth.  GowEK  I.  212. 

forbugger,  forbigger,  forbier  s. 
I  wote,  he  seith,  that  my  forbier  [forbüjger 

5  codd.]  Ivueth.  Wycl.  Pref.  Epp.  p.  68. " 
forbii^hen,  forbuhen,   forbunen  v.    ags. 

fnrbycjan.  vgl.  alte.  hi}en.   meiden. 

Uss  birrfi  weorelld  jiingess  lusst  Forrbu)henn 

6  forrwerrpenn.  Orm  7513.  Forr|)i  badd  hemm 
Sannt  Johan  Forrbu\henn  gredijnesse.  10185. 
Swuche  uorrideles  me  mot  forbiiweii.  Ancr.  R. 
p.  206.  —  Fleh  alle  {jinges  Scforbiih  [imperat.] 
jeorne  bat  tus  unboteliche  Iure  of  mähe  arisen. 
Halt  Meid.  p.  17.  —  Heo  ouerleapeä  ham  & 
forbereö  ham  Scforbuweb  ham.  Ancr.  R.  p.  380. 
5iff  batt  we  .  .  &]]  forbu]hcn  sinne.  Orm  7549 — 
52.  Das  Präteritum  gehört  der  stai'ken  Form 
an;  ags.  beö(ian,bügun  [bt'äh,bufjon ;  bof/e?}].  '^e 
iiorhiwen  minne  dom  bet  ich  demde  mon  to  .  . 
and  je  schulen  nu ,  uoröi,  habben  bes  deofles 
dom.  Ancr.  R.  p.  306. 

forburö,  forbirö  s.  vgl.  burh ,  birb;  for 
welches  hier  dem  ags.  fr u»i,  wie  in  frianbearn, 
primogenitus,  begrifflich  entspricht,  kann  wohl 
nur  für  fore,  ante,  stehen. 

1.  Erstgeburt,  Recht  des  Erstgebore- 
nen ;  fou  &  I  are  seiden  saujt ,  Aboute  oure 
forbtirpe  are  we  wroo{i,  If  thou  wilt  swere  me 

an  ooj)  bat  \>ü  shalt  neuer  fro  bis  nijt  Of  \n 
forbiirpe  cleyme  no  rijt ;  ForbiirJ>e ,  he  seide, 
what  serueb  me?  ßrober,  at  bi  wille  .shal  hit  be 
[v.  1.  uharaW  forbirth].  CuRS.  MuNDl  3540—46 
Ms.  Tri7iiti/' 

2.  Erstgeborenes  von  Menschen  und 
Thieren :  At  be  kyng  he  fur.st  bigan,  \ie forbiirpe 
|vv.  W.forbirth,  forthbirth]  slowje  beest  &  man. 
CuRS.  MuNDl6i2l.  Ms.  TriniUj.  Alle  \)e  for- 
btirpes  [w.  11.  forbirth;  forbirthis]  shal  1  slo 
Bobe  of  mon  &  beest  also.   ib.  601)1. 

fork,  forke,  furk,  forche,  fourche  s.  ags. 
forc,  sXiu.  forkr,  (i^n.  fork,  niederd./o?Vc,  nie- 
der!, vork ,  afries.  /orAv,  furke,  aXx.  forche, 
fourche,  forque,  fourqiie,  furke,  pr.it.  pg. /orca, 
lat.  fitrca,   neue.  fnrk. 

J.  Gabel,  Gaffel,  Heugabel:  Hec 
furca,  afork.  Wr.  Voc.  p.  234.    He  leneth  on 


is  forke  ase  a  grey  frere.  Lyr.  P.  j).  1 10.  Forke, 
furca.  Wr.  Voc.  p.  180.  277.  Forke,  furca, 
pala.  Pr.  P.  ]).  172.  Fiftene  thousand  of  fot 
laddes,  That  sweord  and  boceleris  hadde,  Axes, 
speres,  _/b;7,-«s,  and  slynges.   Aus.  1189. 

2.  in  der  Mehrzahl  auch  Galgen:  Leteö 
up  fusen  heje  forke/i  .  .  and  heo  scuUen  bongen. 
Laj.  II.  462.  He  .shulde  have  hadde  hongynge 
on  hie  on  the  jforckis.  Depos.  of  R.  II.  p.  8. 
^e  furke»  [forkes  j.  'l\]  weoren  aripred ,  heo 
teuwen  up  [m  gisles  ,  and  heom  ber  hengen. 
La}.  I.  244.  Pan  scholtou  don  heforchi/.i  bifore 
j)ecastelrijt.  Ferumhras2S81.  Pu'sFrenschemen 
.  .  euene  jiay  toke  hure  pas  .  .  \)&r  bat  be 
fourchys  was.   2969. 

forcasteii,  forkesteii  v.  ^än.forkaste,  schw. 
förkasta.  s.  käste»,  verwerfen,  hinaus- 
werfen. 

Of  maghe/o/'/a/.s-^  I  am  in  be  [in  te  projectus 
sum  ex  utero  d.  i.  auf  dich  bin  ich  geworfen, 
auf  dich  habe  ich  vertraut],  Fra  wambe  of  mi 
moder  mi  God  artou.  Ps.  21,  11.  be  wolues 
drajeb  uorb  be  children  bet  byeb  uorkest  [als 
Leichen  liinausgeworfen],  and  wereb  his  uram 
obre  bestes.   Ayenh.  p.  186. 

forcastiog,  forkesting  s.  Verwerfung, 
Verachtung. 

»Superbia  est  appetitus  proprie  excellcncie  : 
humilitas  contemptus  ejusdem.«  AI  so  as  prüde 
is  wilnunge  of  wuröschipe,  riht  al  so ,  j)er  to 
jeines,  edmodnesse  isforkesti»(/  of  wuröschipe. 
Ancr   R.  p.  278. 

forked,  forket  adj.  ne\xe.forked.  gabelig, 
gabelförmig,  vgl . fourched. 

He  strykes  hom  [sc.  tho  curteyns]  vp  with 
forke.t  wände,  And  lappes  up  fast  aboute  the  lyft 
bände.  B.  OF  Cirtas.  451. 

forkeorven,  forkerven  v.  ags.  forceorfu», 
dissecare.  s.  keorven.  durchschneiden, 
spalten,  abschneiden. 

I'et  lim ,  bcoiine ,  \>et  ne  swet  nout  ine 
swincfule  pine  uor  his  luue ,  God  hit  wot,  hit 
bileaueö  in  his  .secnesse ,  and  nis  \iqv  buten 
uorkeoruen  hit.  Ancr.  R.  p.  360.  —  Right  as  a 
swerd  .  .  forkerveth  An  arm  atuo.  Ch.  C.  T. 
17272.  Hwo  se  is  unheite  uorkeorue  [conj. 
schneide  ab,  lasse  fort]  of  uhtsongetene  [sc.  pater 
nostresl.  Ancr.  R.  p.  46. —  Dunthe  jef  be  bridde, 
and  forcarf  hine  amidde.  Laj.  I.  349  j.  T. 
Seven  chains  with  his  good  swerde  Our  king 
/o?T«?/ amidward.  RiCH.  C.  DE  L.  1925.  An 
ax  he  heute  .  .  And  smot  a  strok  of  mayn, 
Thorugh  Maugys  stedes  swyre ,  And  forkarf 
bon  and  lyre.  Ly-reaus  Diso.  1 321 .  A . .  forcarf 
ys  cappe  of  maille.FERUMBRAs  7  3 1 . — Meidenhad 
is  te  blo.sme,  bat  beo  ha  eanes  fuUiche /brcon/e» 
ne  apruteS  ha  neauer  eft.  Hali  Meid.  p.  11. 
EUe.s  had  he  his  schuldre  bon  forcoruyn  wyb 
bat  dente.  Ferumbras  617. 

forkin  s.  y^.  fork.  Back. schau  fei,  zum 
Einschieben  des  Brotes  in  den  Ofen. 

Hec  pala  [unter:  pistor  cum  suis  instru- 
mentisi,  ^  forkyn.  Wr.  Voc.  p.  276. 

forcleiiinien  v.  vgl.  alts.  (inlklemmian ,  bi- 
kle»imia»,  nihd.  klemme»,  altn.  kle»i»ut,  schw. 
klämma,  diä.n.klemmc  engl.  Dial.  [Craven  Dial. 
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forcleoven" —  force,  fors. 


I.   72],    seh.  dem.    klamm    machen,    aus- 
hungern. 

is'e  best  bite  on  no  brom ,  ne  no  bent 
nauj)er,  Passe  to  no  pasture,  ne  pike  non  erbes, 
Ne  non  oxe  to  no  hay,  ne  no  horse  to  water; 
AI  schal  crye  forcleiinneil.  Allit.  P.  '.i,  392. 

forcleoven,  forcleyen  v.  .s.  elem-en.  zer- 
spalten. 

A  tweyne  i  wol  fordeue  jiyn  hed  with  my 
swerd  her  rijte.  Fervmbr.vs  .t44.  —  He  .  ./o/'- 
c/c«/ i^at  hefued  atwo.  L.vj.  III.  ")2j.  T.  Another 
fisch  .  .  sniot  to  him  faste,  And  /brc/«'/ his  foule 
book  in  threo  parties.  St.  Brand.\n  p.  19. 
Corineus  .  .  smot  hym  vpon  f)e  hed  .  .  And 
fin-def  al  t^at  hed.  'R.  of  Gl.  p.  17.  I>e  duc 
Godefray  al  so  god  vpe  Joe  ssoldren  smot  on, 
And  vcrdef\\ym  al  {lat  body  to  {)e  ssadel  anon. 
p.  401. 

forclinsreu  v.  ags.  fnrdingan,  s.  dingen. 
verdorren,  hinschwinden,  verwittern. 
Hys  lymes  so  fordonye  to  nojte.  PiLATE 
2 IG.  —  I'att  herrte  jiatt.  .  Iss  hofijlij  forrduncjcnn 
|)urrh  fakenn  trowwjie.  Orm  13850.  As  a  clot 
of  clay  \>0M  were  fordonge.  Hymns  to  tue 
ViRG.  p.  13. 

forcolen  v.;?)  vgl.  ags.  cöUun,  algere  u.  nie- 
derd.  verküUen.  erkälten. 

The  weder  was  cold  and  froward ;  He  was 
fnrcold.  Seuyn  Sag.  2622. 

forcoveren  v.  s .  coveren.  verdecken, 
verhüllen. 

She  fnrcniieride  the  nakid  of  the  nak  [colli 
nuda  pvotexit  Valg.].  Wycl.  Gen.  27,  16  Oxf. 
forcrasen  V.  ?,.  cra.ien.  zerbersten. 

The  knyght  in  the  mede  hadde  o  maner, 
AI  biclüsed  with  o  river,  Of  chaumbers,  and  of 
hegghe  halle,  Of  old  werk,  forcrased  alle. 
Seuyn  Sag.  721. 

forcrempeii  V.  mhd.  verkremjifen,  s.  ct'empeti. 
sich  krampfhaft  zusammenziehen,  sich 
krampfhaft  winden. 

A  sumere  chorles  awedeth,  And  vorcreinpeth, 
and  vorbredeth.  O.  A.  N.  509. 

f orcrokeii  v .  s .  croken .  verkrümmen. 
Myn  hond  is  ulforcroked.  St.  Edm.  Conf. 
340.  cf.  336. 

forkulien  V.  zweifelh.  Ur.spr.,  dem  Zusam- 
menhange nach  durch  versengen,  verkoh- 
len zu  übersetzen. 

We  schulen  iseon  buuen  us  jien  ilke  eorre 
demare  |)et  is  ec  witnesse,  &  wot  alle  ure  gultes  ; 
liineoöen  us,  jeoniinde  wide  {je  wide  jn-eote  of 
helle  ;  wiöinnen  us  suluen,  ure  owune  conscience, 
\>et  is,  ure  inwit,  unrkulünde  hire  suluen  mid  jie 
füre  of  sunne.  Ancr.  R.  p.  304  sq.  l'o  blake 
clo9  bitocneS  ^  je  beoö  blake  &  unwuröe 
toward  |)e  worlde  wiäuten,  \>  te  soöe  sunne,  -^ 
is  Jesu  Crist,  haueö  wiÖuten  uorkuled  ou.  p.  50. 
foi'cumen  v.  ags.  Jorcmnan,  pra'venire,  s. 
ciinuni.   zuvorkommen. 

Ris   up,    I-averd,    forconie    [altnorthumbr. 
foreeym]  him  swa.    And  als  swa  him  undcrga. 
*Ps.  16,  13.     Iforcome  [pran-eni,  altnorthumbr 
forecnm]  in  ripenes,  and  made  crie.   118,  147. 
forkutteil  v.  s.  cutte».  zerschneiden. 


Right  as  a  swerd  forkuftefJi  and  forkerveth 
An  arm  atuo.  Cll.  C.  T.  17272. 

forcuo  adj.  ags.  forcn^S,  pravus,  nequani. 
schlecht,  nichtswürdig. 

Nu  was  sum_/"i9?T«3  [forcnuJ)].lL.]  kempe 
in  ArÖures  ferde.  liAj.III.  128.  Kom  par.  And 
is  })e  '\)xe9,i  fnrcuherc  jiane  fie  lewede.  OEH.  II. 
165.  I'ese  ben  false  cristene  and  hen  forciihere 
j)ene  hei^ene  men,  and  beö  here  ende /"orc^öere 
|iene  here  biginnenge.  II.  83.  l'enne  ferde  l)e 
t'ule  gost  and  seuene  oöre  gostes  forcnhcrc  jien 
himself  were.  11.82.  Superlat.  Nu  wenden 
fori)  |ia  cnihtes  .  .  cnihtes  forcuhvst.  I/AJ.  II.  401 . 
tu  kinge  forcuxSrst.  Lf:g.  St.  Katii.  2242. 
i-'o/Yvn^'s/'  alre  |)inge  !  St.  Mariikr.  p.  12  sq. 
t*ea  {lat  fondes  ham  sc  alle  hise  fulitoheschipes] 
meast,  itindeö  ha.vcL  forcuhest.  HaliMeid.  p.  33. 

forcwiklen,  forquichien  v.  s.  cwikien. 
aufleben. 

Pat  we  don  alse  {nng  doö  jie  haueö  lein  on 
swete,  forqiiidiieb  {lan  here  time  cumeö.  OEH. 
II.  77. 

forcwiddare  s.  iür forenciddare .  vgl.  cwidden 
V.  Prophet,  Weissager. 

t^eos  beoö  bore  owune  prophetes ,  for- 
cwiddares.   AncR.  R.  p.  212. 

forcwiöen  V.  ags./orctY'öaw,reprobare,  gth. 
finirqipan,  ahd.furquedan.  verreden,  ver- 
werfen.     ' 

Hwen  \iu  forcioi^est ,  for  f)i  godd ,  ure 
undeaäliche  godes.  Leg  St.  Kath.  389. 

force,  fors  s.  afr.  fnrce ,  pr.  forsu ,  forza, 
altsp.  /br~rt,  nsp.  fuerza,  it.  forza,  pg. /o/r«, 
mlat.  fortia,  for  da. 

1.  Kraft,  Stärke,  Macht,  Gewalt: 
Sa  stalword  man  he  was  of  band,  That  wit  his 
fnrce  he  wan  the  land.  Metr.  HojiiL.  p.  XVI. 
With  her  force  sho  hasted  so  fast ,  That  sho 
overtoke  him  at  the  last.  Yw.  a.  Gaw.  2897. 
Henry  chaced  his  sonne  JDorgh /brcc  fro  toun  to 
toun.  Langt,  p.  133.  Thei  assembled  hem  with 
force,  and  assayleden  his  castelle.  Maund. 
p.  280.  O  myhty  lord,  of  poweer  myhtiest, 
Withoute  whom  al  force  is  febilnesse.  Ly'DG. 
31.  r.  p.  247.  Asege  him  {)ere,  til  }e  wif)  fin/Wr.« 
jie  freke  haue  wonne.  Will.  1116.  i^oo?-s  thei 
maden  [vim  faciebant]  to  Lot.  Wy'CL.  Gen. 
19,  9  Oxf. 

2.  Wichtigkeit,  Bedeutung,  die  einer 
Sache  beigelegt  wird  :  Of  tham  al  mak  thou  na 
force.  Yw.  a.  Gaw.  775.  Mykelle  lete  jiei  ligge, 
jierof  mad  jiai  wo  force.  Langt.  ]>.  204.  Of  his 
body  was  no  force ,  non  for  him  wild  murne. 
p.  20.  Whan  thei  here  speke  of  the  grete  light 
and  blisse  of  heven,  thei  niake  no  force.  Gesta 
Roman,  p.  14.  He  me  list  nat  oonys  rewe,  Ne 
gyvithe  no  force,  what  ivel  I  make.  Lydg.  31. 
F.  p.  221.  So  j)at  feijili  of  here  fon  no  fors  |)ei 
ne  leten.  AViLL.  365 1 .  What/ors  were  it  though 
al  the  town  bihelde?  Cii.  Tr.  a.  Cr.  2,  378. 
Som  yeve  no  fors  for  to  be  forsworn.  Ly'DG. 
31.  P.  p.  160.'  oft  elliptisch  no  force  fors)  wie 
neue.  710  mafter:  No  force,  I  wote  wheder  I 
shalle.  TowN.  M.  p.  16.  Therof  «o/ors,  good 
yeman,  quod  our  ost.  Cn.  C.  T.  12580.  But  now 
no  fors,  l  kan  not  in  yow  gesse  But  alle  trouthe. 


tbrcelet — ford  ilkuii. 
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Tr.  a.   Cr.  5,  1(529.     vgl.  afr.  faire  force  und 
nonforce. 

3.  von  der  Quantität,  wie  es  scheint, 
starke  Masse,  gleich  ir.  force:  Two  hundred 
schyppys  ben  wel  vytailid,  With/"o>v<;hawl)erks, 
swerdes  and  knyvys.   Kicil.  C.  UE  L.  i;5S2. 

forcelet,  forselet  s.  afr.  forceiet,  mlat.  for- 
celief um  i.  q.  castelletum.  Feste,  Burg. 

Forcelet,  stronge  place,  fortalicium,  niuni- 
cipiuni.  Pli.  P.  p.  ITU.  Pay  stoken  so  strayt, 
|)at  I>ay  ne  stray  niyjt  A  fote  fro  jjat  forselet  to 
forray  no  goudes.  Allit.  P.  2,  1109.  Thou 
schalt  conie  in  to  the  hil  of  the  Lord,  where  is 
the  stondyng  [stalio  l'uh/.],  that  h,  forselet,  of 
Filisteis.  "WvCL.  1  KiNGS  10,  5  Purv.  Jonathas 
smoot  the  stacioun  of  Filisteis.  i;{,  'A  Purv.  mit 
der  Glosse :  stacioun,  that  is,  forselet,  ether 
strong  hold.  cf.  17,  9  mit  der  Glosse:  fro  the 
tour,  that  is,  fro  a,  forselet,  in  which  fewe  men 
dwelliden.  —  Hit  .  .  forges  to  the  fend  a  forslei 
within.  Destr.  üE  Troy  11779.  In  Egypt 
there  ben  but  fewe  forceleites ,  or  castelles. 
Mai'nd.  p.  47. 

forcemeiit,  forsement  s.  it.  forzaniento,  sp. 
forziniiiento.  Befestigung,  Befestigungs- 
werk. 

Forsemens  [munimenta],  or  strengthis,  of 
thin  heje  walles  shul  togidere  fallen.  Wycl.Ls. 
25,  12  Oxf. 

forceii,  forseii  v.  afr.  forcer,  forcier,  pr. 
forsar ,  sp.  forzar ,  pg  for^ar ,  it.  forzare, 
neue,  force. 

1.  zwingen:  AYe  purpost  neuer  plainly 
Priam  to  wrathe  .  .  Withouten  cause  of 
vnkyndnes  ,  j)at  was  kyde  after,  His  fader  vs 
forsct  with  his  fowle  wille.    Destr.  of  Troy 

1921-24. 

2.  Gewalt  anthun,  no  t  hz  ü  cht  igen  : 
He  has  forsede  hir  and  fylede.  MoRTE  Artu. 
978.  For  this  fayre  ladye ,  j)at  |)ow  has  fey 
levyde.  And  j)us /'orcc J  one  foulde.    ]Ü7Ü. 

3.1'efl.  sich  b  est  reb  en  :  His  bushopreke 
he  wüst  wel,  and  eke  his  priorie.  And  forccde 
hini  to  seiue  wel  God  and  Seinte  Marie. 
Warton  Hist.  I.  Ifi.  I  forced  me  for  to  lufe 
Jhesu.  Hamp.  Treat.  p.  ü. 

forcer,  forser  s.  afr.  forcier,  forsier,forchier^ 
it.  forziere,  mlat.  forsctritis ,  neue,  forcer. 
Kiste,  Kasten,  Lade. 

tan  fettes  he  a  forcer  freelich  ischape  |)at 
wraught  was  of  iuory.  Alis.  Fkg.m.  (32S.  Of  a 
forcer  a  fair  bok  sehe  raujt.  Will.  4432.  To 
hyre  forcer  scho  gan  goon ,  And  broght  the 
rynge*  anoon.  Seven  Sag.  2949.  Her  were  a 
forser  for  \)e  in  faye ,  If  jiou  were  a  gentyl 
iueler.  Allit.  P.  1,  2(;3.  Yet  ar  ther  fibicches 
'\n  forceres  Of  feie  mennes  making.  P.  PL.  (JU35. 
forcinge,  forsiuge  s.  Zwang,  Nöthi- 
gung. 

Whanne  forsynge  he  made  [cumque  vim 
faceret  Vtily.]  he  assentyde  not.  Wycl.  4  KiNGs 
5,  16  Oxf. 

forcheosen  v.  entspricht  ags.  fore  u.  ceösun. 
s.  cheosen.  vorher  erwählen. 

Thei  seyn  that  Marye  was  taughte  of  the 
angel ,  and  that  Gabrielle  seyde  to  hire ,   that 

Sprachprobou  11.2. 


sehe  \vas  forc/iosen  from  the  begynnynge!.of  the 
World.  Malnd.  p.  132. 

forchure  s.  ah\  forcheure,  furcheure,  pr.  pg. 
forcudnru,  it.  forcatura,  sp.  horcadura,  daneben 
horcajuduru  (crurium  divaricatio).  Sehen kel- 
öf f  nu  ng. 

Fyrumbras  .  .  was  a  man  of  gret  stature,  & 
ful  bred  in  |)e  scholdres  was,  &  long  man  in 
forchure.   Ferlmhras  549. 

ford  s.  ag.s.  ford  [Gen.  32,  22],  afries.  forda, 
ahd.  fürt,  niederl.  voort  in  Ortsnamen,  neue. 
ford.  s.  auch  das  gleichbedeutende  for^  s. 
Furt,  Durchgangsort  durch  ein  Wasser. 

The  geaunt  him  taught  that  tide  A  ford 
ther  it  was  yare.  Tristr.  3,  48.  Boweth  forth 
by  a  brook  .  .  Til  ye  fynden  a  ford.  P.  Pl.  3(i37. 
He  .  .  farez  ouer  j)e  fordez  by  i)e  forlondez. 
Gaw.  Ü99.  Thei  occupyeden  the  foordis  of 
Jordan.  WvCL.  JuDG.  3,  28  Oxf. 

fordede  s.  Tliat  für  einen  anderen? 
Wohlthat. 

God  almihti  leide  himsulf  uor  us  ine  Giwerie, 
and  dude  his  deorewuröe  bodi  uorto  acwiten  ut 
his  leofmon  of  Giwene  honden.  Neuer  uere 
swi:ch  fordede  ne  dude  uor  his  owune  uere. 
Ancr.  K.  p.  394.  King  William  j)e  king  of 
Spayne  {lonkes  of  al  j)e  faire  fordede  jjat  he 
hade  for  hem  wroujt.  Will.  5lsl.  Swiche 
grace  may  \)e  falle,  i)at  alle  j)i  irendes  fordedes 
faire  schalstow  quite.   324. 

forde]  s.  mhd.  vorteil,  Privilegium,  afries. 
faradel, fordet,  niederl.  voordeel,  niederd.  vortel, 
altschw.  fordet,  nschw.  fordet,  dän.  fordeel. 
seh.  fordet.  V  ort  heil  Mird  in  Halliw.  D. 
p.  370  aus  Morte  d'ARTiiUR  I.  145  angeführt. 

for  deinen  v.  ags.  f ordern«  n  [Bosw.\.  rich- 
ten, verurth  eilen. 

He  nalde  .  .  jia  sunfullen  fordemen.  GEH. 
p.  95.  On  domes  dai  shal  {jat  folc  arisen  on  J)e 
michele  dome  and  fordemoi  j)is  mannish.  IL  83. 
Swa  ich  wuUe  nu  to  dai  Colgrim  al  fordemoi. 
Laj.  11.47 1 .  Wela  deatS,  j)at  [)u  me  neltfordeinen. 
I.  147.  I'er  ere  feole  to  fordeme.  O.E.MISCELL. 
p.  91.  —  Fordern  [imperat.]  nu  me  &  mine. 
Leg.  St.  Katii.  2249.  —  Beatest  us  ant  bindest 
ant  to  deahe  for  deniest.  St.  Maruer.  p.  10.  — 
Maximien  .  .  fordernde  alle  j)eo  t)e  o  drihtin 
bilefden.  St.  Juliana  p.  5.  Hwen  Godd  so 
wracfulliche  fordernde  his  heh  engel.  Hali 
Meid.  p.  41.  'yiiwe  ne  fordemden  us  seoluen, 
ne  schulde  we  nout  beon  elles  hv/arfoi-devied. 
OEH.  p.  211.  Ha  .  .  leuet)  on  j)e  lauerd  \i  giwes 
fordemde7i.  St.  Maruer.  p.  3.  —  Wa  swa  l)at 
nulle  don,  he  scal  fordemed  beon.  Laj.  II.  530. 
I'o  beoö  nu  niid  him  on  helle  fordon  &  for- 
dempte.  MoR.  Ode  st.  130.  Das  Partie.  Perf. 
ist  auch  substantivirt :  As  ha  stutte  ijjat  stude 
j)er  lifc  fordernde  schulden  deaö  di'ehen.  ÖT. 
JULIAN.\*p.  71. 

fordil^heuv.  ags.  fordilif/ian,  afries.  urdiliffia, 
ahd.  fertilif/ön,  niederl.  niederd.  rerdelyeu. 
vertilgen,   vernichten. 

All  mannkinn  .  .  Wass  füll  of  alle  sinness  .  . 
&  wurrj)  To  wurrj)enn  all  forrdill]hedd.  Orm 
14538—41. 

fordolken  v.  schwerlich  von  dem  in  den  nor- 
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forden  —  fordriven. 


dischen  und  germanischen  Sprachen  erst  spät 
erscheinenden  niederl.  schw.  dän.  dolk ,  nhd. 
dolch,  welches  ursprünglich  slavischem  Gebiete 
angehört,  herzuleiten,  und  wohl  eher  auf  ags. 
(lühj.  (hilli,  vulnus,  hinweisend,  wobei  die  Ver- 
wandlung des  (/  in  /,-,  welche  nicht  ohne  Analo- 
gien ist,  nicht  eben  auffallen  darf.  ahd.  tolc, 
afries.  doMi,  dulij.  verwunden. 

I  dewyne  fordolked  of  Inf  dauni^ere.  Allit. 
P.  1,  11. 

fordou  V.  ags.  fni-dö»,  pcrdere,  a\tfi.f(irdön, 
niederl.  verdooi,  ahd.  farfuon,  mhd.  vertuon, 
nexie.  fordo.  s.  don.  vernichten,  abthun, 
vertilgen. 

God  almihtin  {le  mei  fordon  eiäer  je  {line 
wrecche  licome  and  |)ine  saule.  OEH.  p.  21. 
I*enne  maje  wefnrdnn  swa  \)a.  deofliche  jitsunge. 
p.  105.  'yi  {lar  Avas  swa  hah  mon  jiat  he  ne 
durste  fordon,  mid  attere  he  hine  adrengte. 
Laj.  I.  lOS.  tu  })i-attest  hine  to  slaenne  &  his 
cun  to  fordonne.  II.  362.  IchuUe  fordon  {je 
wisdom  of  jieose  wise  world  nien.  Leg.  St. 
Katii.  4S7.  I>eo  \)e  wenden  for  to  fordon  hini. 
St.  Marher.  p.  4.  Ich  hit  am  {lat  makede  {lat 
te  \)XQO  children  .  .  weren  idust  to  fordon  ifiet 
ferliche  für  of  fte  muchele  ouen.  St.  Juliana 
p.  39.  So  heo  beoö  umbe  uorte  iiordon  God  sulf. 
Ancr.  R.  p.  334.  He  .  .  tiogte  he  wulde  him 
fordon.  Best.  455.  That  God  wole /o;-c?o»  the 
World,  wemuwebesoreagaste.  PoLlT.  S.  p.  344. 
Pu  .  .  ouercome  as  kenipe  {jene  acursede  gast  {5 
feondeö  to  fordo  me.  St.  Marher.  p.  10.  Swilk 
remedys  .  .  {lat  may  fordo  al  veniel  syn.  Hamp. 
3394.  He  sali /o?Y7r)'{)i  fader  syn.  HoLY  RooD 
p.  70.  Ther  shuld  a  man  walk  us  amelle,  That 
shuld/o;Y/o  US.  Town.  M.  p.  56. 

TÖeos  sunne /orf/eS  eiäer  je  saule  je  lichonia. 
OEH.  p.  103.  tet  is  \>e  wyed  hoc  of  {)e  gardine 
bet  norde])  al  f)et  kueade  gers.  Ayenb.  p.  121. 
Patt  illke  mann  .  .  ForrdoJ)  hiss  ajhenn  sawle. 
Orm  406S.  tat  fo  fordos  my  coroun.  Laxgt. 
p.  197.  —  Fower  cunnes  wurmes  .  .  j)et  fordob 
nuöe  al  fieos  midelerd.  OEH.  p.  51.  I^is  ilke 
jeld  fi  tu  dost  to  deuelen  |5  fordet  \)e  baSe  in 
licome  &  in  sawle.  Leg.  St.  Kath.  212.  I»a  ten 
thinges  sere  {»at  fordus  .  .  Alle  veniel  syns. 
Hamp.  3503. 

God  heom  aredde  wiS  heore  ifan  and  heom 
fordndc.  OEH.  p.  S7.  Gurmund.  .fordude  \>ane 
cristindom.  Laj.  III.  176.  Olibrius  .  .  ^  alle  })eo 
j)e  lefden  ojjen  liuiende  god,  fordnde  ant 
fordernde.  St.  Marher.  p.  2.  Ver  hi  heom 
forduden.  Laj.  II.  144.  Heo  heore  maydenhod 
Iure,  Er  heo  come  to  chireche  dure,  And.  ft<r- 
diiden  heore  istreon.  O.E.MISCELL.  p.  151.  — 
Lyveden  togydir  in  solas  ;  Bot  it  lastid  bot  a 
•while,  The  wif  fordidc  hit  with  a  gyle.  Seyen 
S.\G.  250.  Kefordid  \)o  wones.  Langt,  p.  64. 
Abated  my  balez,  fordidden  my  distresse. 
Allit.  P.  1,  123.  —  i)an  bor  ghe  Seht  in  ()e 
stede  Of  Caym  öat  Abel  fordede.  G.  A.  Ex.  425. 
AI  })us  eklmefordede.  E.V..P.  p.  149.  Sorwfuliche 
srhe  sijt,  last  out  schold  it  lett,  Lest  any  fals 
fortune  fordede  him  [lurth  sinne.  Will.  2971. 
l*ou /o>-(/e Je  [destruxisti  Vii/ff.]  him  fra  kiensing 
klene.  Ps.  88.  45. 


Alle  jia  |iatt  haffdenn  sejjd  jiurrh  dwilde 
jiatt  all  mannkin  wass  swa  forrdon  jiurrh  Adam 
cV  jiurrh  Eve  etc.  Orm  1S921.  Betere  hit  is  |)et 
heo  beon  ispilled  of  heore  licome,  fienne  mid 
aWe  fordon  to  |)es  deofles  hond.  OEH.  p.  17. 
to  be5  .  .  in  heWe  fordon.  II.  22S.  Of  jias  kinges 
monnen  j)e  mid  attre  weoren  fordone.  Laj.  tl. 
407.  I'ere  nis  man  vpon  molde  j)at  euer  schal 
me  haue  but  je  . .  |)ei  y  schold  l)erfore  be  fordon 
asswij)e,  doluen  dep  quic  on  erjje,  todrawe  or 
onhonged.  Will.  1561.  Was  {)e  day  fordon  of 
|)e  cloudus.  Ale.x.  a.  Dindim.  \IH.  "Thi  lady  is 
as  froost  in  wynter  mone,  And  ihow  fordoon  as 
snowe  in  fire  is  soone.  Cil.  Tr.  a.  Cr.  1,  524. 
Thonne  is  the  hundes  srael  fordo.  O.  .\.  N.  820. 
I  se  no  more,  but  that  I  am  fordoo.  ClI.  C.  T. 
11S66.  Yf  hit  go  thy  wrang  throte  into,  And 
stoppe  thy  wynde,  thou  art  fordo.  B.  OF 
ClRTAS.  99. 
fordra_}en,  fordrawen  v.  s.  drayn. 

1 .  z  e  r r  e  i  s  s  e  n  :  te  amyral  jiat  sittest  ther, 
jie  deuel  \>e  fordrawe.  FerÜmbras  1796. 

2.  fortziehen,  gewinnen:  Withflatering 
of  lippis  she  fordro]  hym  [protraxit  illum]. 
Wycl.  Prov.  7,  20  Oxf. 

fordreden  v.  s.  dreden.  erschrecken,  in 
Schrecken  setzen. 

He  warrf)  drefedd  &  forrdredd.  Orm  147. 
Ne  beo  je  nohht/onY/m7J<e  off  me.  334S.  Wel 
selkuSlike  he  wurö  fordred.  G.  A.  Ex.  1557. 
©o  was  losep  sore/o;YZre(Z  2191.  Myn  herte  of 
dedes  v;es  fordredl  Lyr   P.  p.  88. 

fordrefen  V.  s.  dreven,  drefen.  beunruhi- 
gen, verwirren. 

■^iff  ure  laffdij  Marje  wass  Forrshamedd  & 
forrdrefedd  jiter  enngell  comm  wijij)  gretinng 
Word.  Orm  2193. 

fordrenchen  v.  ags.  fordrencan,  inebriare. 
s.  drenchen. 

l.tr.  trunken  machen,  berauschen: 
He  .  .  spilleS  on  him  {lat  he  sholde  spelien 
wrecche  men,  o9er  raöer  beiden  hit  ut,  jiene 
men  \)evmlde  fordrenchen.  OEH.  II.  213.  Bute 
Ave  wur JDe  us  iwar,  {les  worlde  us  v,-\i\efordrenche, 
Mest  alle  men  he  jiueö  drinke  of  one  deofles 
scenche.  MoR.  Ode  st.  166.  —  te  king  as  {le  -f? 
was  fordrenct  i  l>e  deoules  puisun ,  nuste  hwat 
meanen.  Leg.  St.  Kath.  2343.  tas  men  beoö 
mid  miste  [Most]  fordrencte.  OEH.  p.  91.  Hit 
is  undertid ,  hu  mihte  we  on  fiissere  tide  beon 
fordrencte.   ib. 

2.  intr.  ertrinken:  tu  leddest  {lurh 
Moyses  .  .  jnirh  {)e  reade  sea,  al  his  cunredden, 
f)ear  as  al  Pharaones  forde  fordrencte.  St. 
JULIAXA  p.  61. 

fordriiikeu  v.  mhd.  vertrinken,  s.  drinhen. 
betrinken,  wohl  nur,  wie  is\.  fordruckinn, 
schw.  fördrnkken,  dän.  fordrukken,  seh.  for- 
drunkin,  im  Partie.  Pf.,  betrunken ,  besof- 
fen, zu  finden. 

Wigelecü  as  iiordriinken  mon.  AxCR.  R. 
]).  214.  The  myller  that  fordninkcn  was  al  pale. 
Cil.  C.  1\  3122.  ta  Peohtes,  |)a  fordrnnkene 
[fordronkene  j.  T.]  cnihtes.  Laj.  IL  140. 

fordriven  v.  ags.  fordrifun ,  pellere,  alts. 
fordriban,  aix'ies.fordriva,   niedierd.  vcrdriben, 


fordruje  —  forefader. 
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venlriwen,  niederl.  vei'drijrcn,  rc\\v;.  ßirdrifra, 
dän.  fordrive ,  ahd.  fartn'han  ,  seh.  fordriue. 
vertreiben,  verschla<i;en. 

Be  sipes  öat  arn  on  se  fordriucn.  Best. 
527.  1*6  deuels  vte  sal  be  fnrdriuen.  CüRS. 
MUNDI  22035.  So  mony  broken  schj-ppes  he 
fünde  .  .  Folke  fordnjvnn  in  the  schores. 
Am.vdas  -168  sqq.  Whanne  tlicy  in  ese  wene 
beste  to  lyve,  They  ben  with  tcnipest  alle_/or- 
dri/re.  Cll.  R.  o/R.  iJTSl.  We  bco{)  see  weri 
nien  niid  wedere  alfordreueii.  T>.\j.  I.  2(i.")  j.  T. 
The  deueles  out  sal  be  fordreuin.  Metk.  HoMlL. 
p.  XII. 

fordruje,  fordrnie  adj.  s.  dnqc.  sehr 
trocken,  dürr. 

Amyddes  a  tree  fordrui/e,  as  whit  as  chalk 
.  .  There  sat  a  faukoun.   Cii.  C.  T.  1(I72;5. 

fordru^eu,  fordraweu,  fordruen  v.  ags. 
fnrdnu/idn  ,  fnrdruvian ,  niederl.  rcrdroogeti, 
niederd.  vcrdrügen,  verdrügen.  s.  dni}e>i.  ver- 
trocknen. 

An  ydel  wel,  That  springeth  bi  burne,  thar 
is  snel,  An  letfordi-tie  the  dune.  O.  A.  N.  914. 
fordnlleu,  fordoUen  V.  niederd,  p.p.  ctr- 
didh,  ach.  J'ordi/ II it  [niade  duU,  greatly  confused], 
niederl.  vcrdolen.  s.  dullen.  verdummen, 
betäuben. 

I  hold  hym  madde  that  bryngeth  forth  his 
harppe,  Therone  to  teche  a  rüde  fordiille  [leg. 
fordulk'd]  asse.  I-ydg.  M.  P.  p.  191.  Alle  ftei 
seiden  |iei  weore  sori,  FordoUed  in  a  drouknyng 
cbed.  HoLY  KooD  p.  141. 

fordntten,  forditteu  v.  ags.  fordyttan,  oc- 
cludere.  s.  duttcti.  verschliessen,  ver- 
sto])fen. 

Mi  gast  .  .  M'irö  stille  &  binimeö  me  min 
iwit ,  &  mine  wise  word  fordut.  Laj.  II.  294. 
I^e  neddre  secheä  a  ston  and  leiö  hire  on  eare 
{)er  to,  and  hire  oöer  eare  pilteö  hire  tail  t'er 
inne ,  and  svio  fordäteb  eiöer.  GEH.  II.  197. 
Anon  the  donge  [i.  q.  dungeon]  it  Avas  fordit. 
BoDYA.  S.  472.  The  amyrayl . .  brak  the  brygges 
al  soo  swythe,  And  lyme  and  stone  keste  in  the 
pytte;  Anon  it  was  feld  and  fot-di/tte .  RlCH.  C. 
DE  L.  41t)7. 

fordwiiien  v.  ags.  fordvlnan  [Bosw.,  mit 
einer  Belagstelle],  niederl.  verdtvijncn.  s.  dwinen. 
hinschwinden. 

So  longe  he  laie  in  prisoun,  in  hunger  and 
in  pyne,  {lat  his  lymes  clonge  awei,  his  bodie 
gan  al  fnrdivi/ne.  PiLATE  214.  —  M'in  [meine 
Augen?;  dimmi{)  sX  fordicynnen  [ags.  forde  inen 
p.p.].  E.E.P.  p.  149.  Ein  Particip  schwacher 
Form  erscheint  in:  Her  face  frounced  and 
forpyned,  And  both  her  hondes  lorne  fofdwüied. 
Ch.  JR.  ofli.  365. 

fore  prsepos.  u.  adv. ,  die  vollere  Form  von 
for,  ags.  fore,  aXts.fora,  airies-fura,  fore,  ahd. 
fora,  gth.  faura. 

a.  prippos.  1.  örtlich,  vor,  coram  ;  selten 
und  Wühl  nur  nachgestellt ,  wie  dies  auch  im 
Altsächsischen  vorkommt :  ^o  Jhesu  Godes  sone 
in  {)e  World  was  ibore,  So  stille  and  derne  he 
Vf as  pc  fend  fore ,  |)at  he  of  his  come  riht  noujt 
nuste.  'CA.sf.  off  Loue  1029.  te  ju.stise  tolde 
ße  kingefore,  |)at  such  a  man  he  sej  Tourne  {jat 


fülc.  St.  Cristopu.  133.  Deol  <5c  sorwe  &  lute 
ioye  in  his  hurte  |ier  com  ;  He  ne  tolde  nojt  liis 
doiqter  fore  of  j)is  reuful  cas.  11,UU0  ViKG.  24. 
Heo  .  .  eschte  him  of  Engelonde  and  of  the 
manere  there.  And  of  the  lyf  of  Cristene  men, 
and  what  here  bileve  were.  The  manere  of 
Engelonde  this  Gilbert  hire  to\de fore.  Beket  29. 

2.  kausal,  für,  wegen;  ebenfalls  oft  nach- 
gestellt:  Vw  ne  derst  cumen  biforeu  him, /ore 
J)ine  gulfe.  OKH.  p.  27.  Offreth  him  .  .  alle  |)o 
daies  i  |io  yere  gostliche,  gold,  fore  gode  hcfin/e; 
stör,  for  holy  urisun ;  mirre,  for  gode  Werkes. 
O.E.MlsCELL.  p.  28.  Lordes  was  lulle  sore 
adrad,  Fore  the  lyoni/n  that  he  had.  ToiiliENT 
389.  ^eo  sunnen/ve  he  goö  to  scril'te /"oyc.  Ül-^H. 
p.  29.  To  deore  hit  beot)  al)oht,  put  jiu  |)eself 
sulusi  fore.  Hai,i  Meid.  p.  27.  l>eo  |)at  ti  stede 
halt,  pitt  tu  most  fore  carien.  p.  37.  For  alle 
{)eo  .  .  ^  tu  fore  ibeden  hauest.  St.  Maruer. 
p.  21.  Is  sone,  Jmt  al  l)e  sorwe  isfore.  Will. 
2941. 

Später  findet  man  oft  fore  für  for  auch  in 
Verbindung  mit  dem  Infinitiv  und  als  Satz- 
partikel, was  zum  Theil  dialektische  Schreib- 
weise ist :  Yf  thow  .  .  hadyst  ned  fore  to  Jle. 
Torrent  464.  Drissid  with  his  dyademe.  one 
his  deesse  ryche ,  ffore  he  was  dennjde  jie 
doughtyeste  {lat  duellyde  in  erthe.  MüRTE  Artu. 
218.  Gode  ale  is  in  jour  tope,  Fore  thou  npeken 
as  thou  wold  fyght.  Nuo^  P.  p.  18. 

b.  adv.  vorher,  voraus,  zuvor:  Wel 
ich  warni  Jje  iiore,  hit  nis  nawt  f)in  biheue.  St. 
Juliana  p.  47.  Er  wel  longe  he  tolde  usfore 
hou  hit  scholde  beo.  St.  Andrew  37.  A!  has 
fiat  vntrewe  traytour  traysted  me  noujie  For  l)e 
weljie  &  welfare,  i  haue  him  wroujt/ore.  Will. 
2075.  Sende  wittili  to  \)i  wif  &  warne  hire  fore, 
jiat  sehe  tit  come  j)e  to.  4142. 

fore  s.  ags.yoV,  ahd./o>'fl,  fitora,  mhd.  ruore. 

1.  Fahrt,  Zug:  Heo  nomen  heore  uo7-e 
in  to  {las  kinges  bure.  Laj.  IL  147.  fe  cnihtes 
weoren  on  fore  fer  ut  of  Kome.  I.  250.  Anon 
öis  folc  fore  he  forbead.  G.  A.  Ex.  29S4. 
Theose  braken,  at  one /ort'  [uno  impetu]  Heore 
launces  on  Nycanore.  Alis.  2355.  Sori  is  the 
fore  Fram  bedde  to  the  flore.  Rel.  Ant.  I.  lt)ü. 

2.  Fahrt  des AVildes,  Fährte:  So  forlost 
the  hund  his/o/-e.  O.  A.  N.  815. 

3.  Hergang  einer  Sache,  Vorgang: 
Swa  wes  al  j)a  uore,  \n  moder  wes  an  höre.  Laj. 
IL  228.  I  whiten  j)u  wult  {m  tiore,  nu  |)u  hit 
scalt  ihere.  IL  238. 

4.  V  e  r  f  a h  r  e n,  A  r  t  u  n  d  W e i s  e  :  Christ 
. .  Bad  nought  every  wight  schuld  go  and  seile, 
AI  that  he  had,  and  give  it  to  the  pore,  And  in 
such  wise  folwe  him  and  his  fore.  Cii  C  2'. 
5689. 

forearsoun,  forarsonil  s.   s.  arsoun.    Vor- 
dersattelbogen. 

Hys  ax  on  his  forearsoun  hyng.  RlCH.  C. 
DE  L.  5053.  On  ys  stede  ful  jie  dent,  byside  |)e 
forarsoun.  Ferumbras  3385. 

forefader,  forfader  s.    neue,  forefather. 
Grossvater,  Ahn,  Vorfahr. 

Jacob,  Jacob,  thiGodlam,  Oiih'y  for  fad  er 
Abraham,  And  of  thi  fader  Isaac.  To  WN.  M.  p.  45. 

11» 
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forefinger  —  foreode. 


Feddest  with  thi  fresshe  blood  Oure  forefadres 
in  derknesse.  P.  Pl.  3482. 

foreflng'or  s.  neue.  dass.   Zeigefinger. 
ForefijiKiur ,    index.     Wr.   Voc.    p.   179. 
cf.  184     ' 

foregeng'le  s.  vgl.  ags.  öfter (jetKjla,  successor, 
ahd.  (lengil,  mhd.  {/en(/el  =  nhd.  giinger.  Vor- 
gänger,  Vor  fa  In*. 

l^eos  weoren  mine    selderen,    mine  aööele 
ncireqvncilen.  Laj.  II.  032. 

forc^lieved,  forheavcd,  forheved,  forehed, 
forhed  etc.  s.  ü^?,.  fonDilwäftul  [IJosw.],  fnre- 
vanle  hcäfnd  [Wr.  Voc .  p.  To'j ,  forheüfod  [p.  44] , 
afries.  farafutved ,  farahafd,  forhafd,  mhd. 
vurhoiihet,  sinciput,  neue,  forehead.  Vor  der - 
haupt,  Stirne. 

In  niie  fnrehettcde  iAvrite  mie  name  l)u 
schalt  iseo ,  Signe  {)erwi|)  ]>i  forehcucd.  S'f. 
Edm.  Cünf.  65.  He  nokle  furjcte  nojt  o  nijt  .  . 
To  croici  j)rie  his/orc7;e«efZ.  72.  Fram  the  lift 
half  of  his  fnrvhcved  to  the  lift  half  of  his  chinne 
A  smal  reVe  ther  was  of  blöd.  Beket  2100. 
MakieS  .  .  a  large  creoiz  mit  {)e  \sxeo  vingres 
vrom  abuue  \>e  vorlieaucd  dun  to  {ie  breoste. 
Ancr.  R.  p.  18  Mid  jireo  creoiz  mid  te  jiume 
up  buue  jie  rorJieaved.  p.  40.  Ne  wendet)  je 
neuer  jiene  rüg  .  .  auh  wiöstondeö  {)e  ueondes 
ferde  amidde  ^e  norhefdc.  p.  264.  His  frount 
and  his  foi-Jtevede  alle  was  it  [sc.  fome]  over. 
MorteÄrth.  lOSO.  Forehedc,  frons.  Wr.  Voc. 
p.  179.  cf.  183.  In  thi  forehed.  Lydg.  31.  P. 
p.  32.  Hie  ffrons,  2i  forhed.  Wr.  Voc.  p.  244. 
The  mone  .  .  Ne  leveth  non  such  lyht  a  naht  .  . 
as  hire  forhed  doth  in  day.  Lyr.  P.  p.  34.  A 
man  that  hadde  2  hornes  trenchant  on  his  for- 
hede.  MaI'ND.  p.  47.  Sehe  hadde  a  iaiv  forheed. 
Ch.  C.  T.  154.  On  alle  her  forliedez  vixytenl 
fände  \ie  lombez  nome.  Allit.  P.  1,  870.  Men, 
that  han  not  the  mark  of  God  in  hex  forhed  is. 
Wycl.  Aroc.  9,  4. 

forein  adj.  u.  s.  aix.fomii},  vaXat.  foruneus , 
^^.\t.  foruneo  v.  \al.  foris,  foras,  r\e\xe.  foruyne 
[Manip.  Voc.  p.  202],  später /o;-e<V/n. 

adj.  1.  auswärtig:  Whan  men  gon 
bejonde  tho  iourneyes,  toward  Ynde  and  to  the 
foreyn  yles.  Matjnd.  p.  183. 

2.  fremd,  fremdartig,  anderweitig: 
This  is  the  name  that  chaceth  away  the  clips  Of 
foreyn  dirkenesse.  Lydg.  M.  T.  p.  234.  AI 
foreyn  thyng  to  me  mak  bittirnesse,  Sauf  oonly 
Jhesu.  p.  249. 

3.  auswendig,  ä  u  s  s  e  r  1  i c  h  :  Crafft  may 
shewe  a  foreyn  apparence;  But  nature  ay  must 
have  the  sovereynte.  Thyng  countirfeet  hath 
noon  existence.  Lydg.  M.  1\  p.  40. 

4.  chamhre  forenc  bezeichnet  das  heim- 
liche Gemach:  Into  a  chambre  /ore»c  |ie 
gadelyng  gan  wende  .  .  An  \)o  lie  kyng  jierto 
com  ys  nede  vor  to  do ,  \>e  lujier  jief  jare  was 
mid  ys  arme  fierto ,  and  smot  im  Jioru  [jc 
foundement  &  jioru  l)e  gottes.  11.  ofGl.  p.  310. 

s.  1 .  A  u  s  w  ä  r  t  i  g  e  r ,  F  r  e  m  d  e  r  :  I>e  tounes, 
j)c  countes,  l)e  foreyn.s  alle  aboute  To  ])e  kyng 
feile  on  knees,  liis  powere  did  jiam  loute,  Unto 
his  pes  t)am  jald,  feaute  did  him  suere.  Langt. 
p.  322. 


2.  heimliches  Gemach  (vgl.  adj.  4.)  : 
The  tour,  ther  this  Theseusys  ythrowe,  Doune 
in  the  bothome  derke  and  wonder  lowe,  AVas 
joynynge  to  the  walle  of  aforeyne,  And  hyt 
was  loiigynge  to  the  doghtren  tweyne  Of  Mynos. 
Cli.  L<(/.  O.  fj'.  Adriane  74,  wo  man  vielleicht 
nicht  an  den  unpoetischen  Abtritt  zu  denken 
hat.  Vgl.  ü])rigens :  Aforai/ne,  forica.  Manip. 
Voc.  p.  201. 

forel  s.  ah'.forel,  fourrel ,  nfr.  foiirrean. 
Futteral,   Scheide,   Behälter. 

What  he  fond  in  a  forel  of  a  freres  lyuynge; 
And  böte  {le  ferste  leef  be  lesynge ,  leyf  me 
neuere  after.  P.  PL.  Text  C  pass.  XVI.  103. 
Forelle,  to  kepe  yn  a  boke ,  forulus.  Pr.  P. 
p.  171. 

foreil,  foriiprsepos.  u.adv.  ags.  for an,  forene, 
forne,  alts.  foran,  forana,  ahd.  forna,  forni, 
forn,  mhd.  vorne,  vorn. 

a.  pra>pos.  I.  vor,  örtlich:  Swim  |iu /V)?-tvii 
ine.  OEH.  p.  51.  Mac  vs  godes/ore«  us  to  gon. 
G.  A.  Ex.  3541.  God  [bad]  semelen  folc  and 
gon,  And  foren  kern  smiten  on  öe  ston.  3805. 
Pe  kyng  hem  passede  withinne  a  myle  Forn 
hcm  jie  mountance  of  two  myle.  FeRUMBRAS 
3649.   vgl.  Grein  S2)7-nch.sch(itzl.  315. 

2.  für,  um  willen:  To  mykyll  bale  was 
sehe  borne,  And  many  a  man  slayn  hur  forne. 
Bone  Florence  67. 

b.  adv.  1.  voran,  vor,  örtlich:  He.  . 
ten  Jiusend  hebte  kempen  .  .  foren  wenden. 
Laj.  III.  7(1. 

Häufig  ist  das  Adverb  von  einer  nachfol- 
genden Präposition  mit  ihrem  Kasus  begleitet: 
Vp  brseid  Aröur  his  sceld  foren  to  his  breosteti. 
Laj.  II.  421.  Vt  com  Igerne  forn  to  Jian  eorl. 
II.  374  j.  T.  JEr  heo  comen  riden  forn  to  jias 
teldes  deoren.  III.  46.  Pe  heim  an  his  hieuede, 
and  his  hereburne  gon  to  falsie  foren  an  his 
hafde.  II.  584.  Forn  at  J)an  hinge  heo  füllen  to 
folde.  I.  229.  Per  com  Julius  \.eon  forn  a]ceien 
lieore  hceued.  I.  369.  Per  sset  Vöer  \>e  king  an 
his  hieb  setle,  forn  a}an  him  Gorlois.  II.  353. 
Forn  a}ens  alle  his  hritheren  he  shal  ficche 
tabernaclis.  Wycl.  Gen.  10,  12  Oxf.  auch  ohne 
folgenden  Kasus  adverbial :  She  threwe  awey 
the  child  vndir  a  tree  .  .  and  she  set  forn  a\ens 
afer  as  mjxhe  as  a  bow  may  cast.  Gen.  21,  10 
Oxf.  Fyfty  men  of  the  sonys  of  prophetis 
fülüweden,  the  whiche  and  stoden  forn  (i)eynst 
aferre.  1  Kings  2,  7  Oxf.  Ajj  j)ejj  tokenn'efft 
form  0)1)1  To  serrfenn  wukemalumm  =  began- 
nen wieder  vorn  an,  d.  i.  mit  der  ersten  Ab- 
theilung.  Orm  553. 

2.  vorher,  früher:  Ves  -wer  for )ie  f)e 
freest  j>at  foljed  alle  jie  sele.  Gaw.  2422.  Auch 
hier  findet  man  ein  folgendes  präpositionales 
Satzglied:  Pa  bi.sohte  he  nutescalen  .  .  &  tinder 
nom,  and  lette  i  jian  Scalen  don ,  &  foren  to 
Jxere  nihte  für  |ier  on  brohte.  Laj.  III.  172. 

foreode,  foreode,  foryede  pntt.  v.  defect. 
s.  eodf  \\,fiirg(in  v.  ging  vorbei,  gab  auf, 
oder  verlor. 

Fyth  [i.  e.  fyht]  of  other  ne  darth  he  fleo 
that  fieishshes  faunyng  i\xv?,i  foreode.  Lyr.  P. 
p.  23.    Hwon   Jesu  Tristes  owune  deciples  .  . 


füi'cparti  —  l'ureward 
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tiDreodcn  fie  swetnesse  of  [ie  Holi  Gost.  Anck. 
R.  p.  40tj.  Wheime  scho  foryxle  hym ,  scho 
forynlc  also  alle  other  gude  Avitli  hyme.  Ms.  in 
'Halmw.  1).  p.  ;n5.  His  grete  wo  fori/cdc  he 
at  the  leeste.   Cll.  Tr.  a.  Cr.  2,  1330. 

foreparti  s.  Vordertheil. 

Forejxtrti/  of  the  hede,  sinci])ut.  Wli.  VüC. 
p.  1S3. 

foresaid,  gewöhnlich  forsiiirt,  forsoid,  forsed 
p.p.  von  fores('(/i/t'/i,  wovon  das  l'articip,  in  der 
Bedeutung,  vorgenannt,  oben  genannt, 
in  allgemeinerem  Gebrauche  blieb. 

Ve  semliche  prynce  Fro  \)q  forcsaiih  folk 
i'undes  to  ride.  Alex.  a.  Dindim".  111.  Out  of 
this /"«/-sm/f/hey  stret  He  bes  ful  redi,  al.s  outlawe 
To  harl  us  into  wod  schawe.  Mktu.  Homil. 
p.  52.  In  this  \\]<^  forsaide  nonnrye  AN^is  wonand 
nonnes  füll  manye.  p.  78.  He  chaungede  l)e 
forsdidc  opiniüun.  Trevisa  III.  65.  So  moche 
watre  thei  wepten,  tluit  made  ihaforseyde  lake. 
Mai'ND.  p.  H)9.  He  hini  com  to  playni  to  }ie 
Horzvdi:  manne.  Ayenb.  p.  190. 

forescliip  s.  ags.  forscip  [Wu.  Voc.  p.  48]. 
Vorder  .schiff. 

Kynge  Rychard  .  .  With  hys  axe  in  fore- 
sclii/j>  stoüd.   KiCH.  C.  DE  L.  2617. 

foresleve  s.   s.  slefe,  sieve.  Vorderärmel. 
Of  a  freres   frokke   Were   the  foreslevcs. 
P.  PL.  2635. 

forespeche  s.  ags.  forespcec,  foresprcec,  prsB- 
fatio.  Vorrede. 

I^e  uorcspccJw  of  fiise  boc  uoljynde.  Ayenb. 
p.  2.  Nou  best  j)ou  yherd  \>e  uorcs^^eche  of  {)e 
holy  pater  nostcr.  p.  105. 

forest  s.  afr.  forest,  pr.  forest,  foresta,  it. 
foresta,  wXdX.forestis,  foreste,  forestutti,  foresta 
etc.,  ahd.  forst,  seh.  forast,  neue,  forest. 
Forst,  Wald,  Waldung. 

Game  of  hondes  he  louede  ynou  &  of  Avylde 
best,  And  hys  forest  8c  hys  wodes,  &  mest  {)e 
ny we /<9>-t>s^  fiat  ys  in  Sou{)haratessyre.  R.  OF 
Gl.  p.  375.  The  king  made  is  chartre ,  & 
grantede  it  wel  vawe,  The  gode  lawes  o^ forest, 
&  othere.  p.  517.  Ther  was  a  tre  in  i\\e  forest. 
Sevex  Sag.  930.  In  that  lond  growethe  the 
peper,  in  the  forest  that  men  clepen  Combar, 
and  it  growethe  no  where  eile  in  alle  the  world, 
but  in  that  forest,  and  that  dureth  wel  an  18 
iourneyes  in  lengthe.  In  \.\\e  forest  ben  2  gode 
cytees.  Maunu.  p.  167.  In  J)e /ore.s-^  he  lendes 
of  Dounfermelyn.  Langt,  p.  324.  K  forest  \xo\ 
of  fiyeues.  Ayenb.  p.  131.  —  There  ben  grete 
/o?-e.s/t's  of  chesteynes.  Maund.  p.  307.  Thine 
hunters  thou  bid  ride  .  .  To  se  thine  forestes 
wide.  Trlstrem  2,  85. 

forestain  s.  mit  sch./o;rs?«;»,prora,  gleicher 
Bedeutung,  und  vielleicht  unkorrekt,  wie  das 
im  Pictorial  Vocabulary  angeführte  forstamjcj. 
vgl.  ags.  frntnstemn  [Wk.  Voc.  ]).  63] .  V  o  r  d  e  r- 
steven,   Vordertheil  des  Schiffes. 

Ffrekes  one  fie  forestaync  fakene  f)eire 
coblez.  MoRTE  Arth.  742.  Hec  prora,  a  for- 
stunijy.  Wr.  Voc.  p.  274. 

forester,  forster,  foster  s.  afr.  \n\forestier, 
mlat.  forestarius,  ahd.  forestdri,  forstdre,  mhd. 
vorstcerc,  neue. forester.  F  ö  r  s  t  e  r ,  W  a  l  dh  ü  t  e  r . 


Alle  that  wolde  him  ssame  do  .  .  Kobbi 
other  quelle,  that  no  mon  dude  hom  rijt ,  Ne 
that  bailif,  ne  forester,  ne  soffrede  hom  nower 
come,  To  sowe  ne  to  other  thing,  that  hör  bestes 
nere  inome.  R.  OF  Gl.  p.  499.  I  am  forester 
of  the  empcroures  in  this  forest.  Gekta  Rom. 
]).  206.  A  forster  [  foster  3  codd.  in  Si.\-Tk.\T 
Print]  was  hesothely.  Cii.  C.  T.  117.  Forstere, 
Ol- fostere,  forestarius,  indagarius.  Pr.  P.  p.  173. 
Hie  lucarius,  viridarius,  forestarius,  a  foster. 
Wr.  Voc.  p.  278.  —  I^orslers  did  somoun, 
enquered  vp  &  doun ,  Whilk  men  of  toun  had 
taken  his  venysoun,  &  who  jiat  was  gilty  jjorgh 
\)eforesters  sawe,  Mercied  was  fnlle  hi.  Langt. 
p.  112. 

foret,  forit  s.  afr.  füret  neben  fuiroti ,  it. 
furetfo,  niederl.  foret,  frei,  neue,  ferret. 
Frett  (mustela  furo). 

Hie  furo,  a.  foret.  Wr.  Voc.  p.  251.  Hie 
ferutus,  afori/tt.  p.  220.  Forette ,  or  ferette, 
lytyll  beste,  furo.  Pr.  P.  p.  171. 

foretokeu,  frühe  geAvöhnlich  fortakeu,  for- 
tokeu  s.  ag&.  foretdcen,  ahd.  forazeichtm,  pro- 
digium ,  portentum,  neue,  foretoken.  Vor- 
zeichen. 

Was  isejen  godes  fortacne  n])pon  ane  dune. 
OEH.  p.  87.  Annd  tatt  wass  wunnderrlij/orr- 
takenn.  Orm  16156.  Als  he  set  in  Egipt  his 
taknes  mani  an,  And  h.ifi  fortaknes  in  t'elde  of 
Than.  Ps.  77,  43.  He  set  wordes  of  taknes  in 
jiam.  And  of /or^«A«es  in  land  of  Cham.  104, 
27.  —  Mei.ster,  we  wolden  sen  s,um  fortocne  of 
J3e.  OEH.  IL  81.  Bis  fortoken  godes  gastes  is. 
G.  A.  Ex.  2993.  He  wolde  a  while  abide  To 
loke,  if  he  wolde  him  amende,  To  him  a  fore- 
token he  sende.  Gower  I.  137. 

foretop,  fortop  s.  s.  toj)  s.  neue,  foretop. 
Scheitel,  Wirbel  des  Hauptes. 

Foretop,  Vertex.  Wr.  Voc.  p.  183.  His  fax 
anAhx^ foretoppe  was  filterede  togeders.  Morte 
Arth. "1078.  He  feile  and  brake  hi?,  foretope. 
LydG.  M.  P.  p.  115.  Betweene  hya  fortop  and 
hys  chyn  Length  of  an  eile.  ÜCTOüL\N  933. 
Blessynge  of  hym  that  aperyde  in  the  busshe 
come  vpon  the  heed  of  Joseph,  and  vpon  the 
fortop  of  Nazarey.  WvcL.  Deuter.  33, 16  Oxf. 
Hec  cesaries,  /or^^^^jf.  Wr.  Voc.  p.  185.  Hoc 
ffrontispicium,  afortope.  p.  206. 

forewaljforwals.  aga.foreveall,  antemurale. 
Vormauer,   Brustwehr. 

The  sauyour  schal  be  set  ther  ynne  ,  the 
wal  and  the  foreival.  Wycl.  Is.  26,  1  Purv. 
The  fortcal,  ether  the  outerward,  raourenyde, 
and  the  wal  was  distried  togidere.  Lament. 
2,  8  Purv. 

foreward,  forward,  forewerd  s.  ags.  fore- 
veard,  seh.  forward. 

1.  Beginn,  Anfang:  On  forward  \)oa 
cristendomes  ech  man  leornede  his  biieue  er. he 
fulht  underfenge.  OEH.  p.  73. 

2.  Vereinbarung,  Vertrag,  Zusage: 
His  foreivard  he  niakede.  La}.  III.  235.  Wultu 
god  foreivard,  al  f»et  euer  eni  mon  mi.sseiö  {le, 
oöer  misdeS  jie ,  ichuUe  nimen  hit  onward  \)e 
dette  fet  tu  owest  me.  Ancr.  It.  p.  126.  Peo 
jiat  .  .  halden  meforetcard.  Hali  Meid.  p.  19. 
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t  b  rewardes  —  fort'enden . 


Shall  thuu  iiover  raorc  hrekefo7-eioard.  POLIT. 
S.  p.  71.  Fals  was  licie  forcicard  so  forst  is  in 
May.  p.  214.  This  foreicarde  was  faste  imacl. 
R.  Ol'  Gl.  p.  511.  Other  voreirardc  he  bed  him 
ek,  ac  lie  it  evere  vorsok,  So  that  atte  laste  the 
rorcwarde  me  tok,  That  an  hundred  thousend 
marc  &  vit'ti  thousend  therto  King  Richard 
ssolde  jiue,  of  prison  to  ben  ydo.  p.  4S9.  In 
|nsse/ort'HVfnZ  [sc.  j)at  he  wole  cristene  beo  etc.] 
grante  him  in  |)e  {jridde  jere  Iwedded  to  beo 
11,000  ViKG.  41.  Whan  he  ne  mijte  alyue, 
forewitrd  lie  huld  ded.  St.  Edm.  Coxf.  554. 
vgl.  5!)2.  On  goodman  was  jiat  ferst  uutyede  bi 
j)e  moreghen  for  to  here  werkmen  into  bis 
winyarde  for  ane  peny  of  foreiccrdc ,  and  al  so 
lie  liedde  imad  jüse  forvicerde,  so  ha  sente  hi 
into  bis  wynyarde.  Ö.K.MiscELL.  p.  '6'^.  —  Po 
.  .  t)e /"ore/r^rf/fsifastnedwere.  I.AJ.  III.  251  j.  T. 
Betre  is  -mdLk-Q  foreivardcs  faste,  then  afterward 
to  mene  ant  mynne.  Ia'R.  P.  p.  ,'57. 

King,  bald  me  forward.  Laj.  II.  241. 
Forwnrd  is  mad  of  alle  sep.  G.  A.  Ex.  1719. 
Rharaon  .  .  vndede  hom  haX  fortcard.  3013.  Pai 
turned  jiam ,  and  noght  kejied  fortcardc.  Ps. 
77,  57.  AI  Denemark  i  wile  you  yeue  To  f)at 
forward  \m  late  me  liue.  Havel.  485.  To  bc 
both  in  a  place  Thaire  forward  thai  nomen. 
MiNOT  p.  43.  'Ml  forwarde  with  j)e  I  festen  on 
jiisAvyse.  Allit.  P' 2,  327.  Toswylkea/oni'«»Y/e 
I  graunt  wel.  Sevex  Sag.  2015.  Ye  woot  youre 
forward.  Ch.  C.  T.  831.  I>e  ofire  [sc.  beggef)] 
{let  corn  agerse  .  .  be  zuiche  aoriverde  \)et  hi 
habbe,  huet  cas  yualle,  hire  catel  sauf.  Ayenb. 
p.  36. —  I>oujh  nii  fader  folliche  haue  fo7-wardes 
maked,  wenestow  jjat  i  wold  his  wille  now 
parfourme?  Will.  1557.  I  will  fulfille  alle 
forivardes.  1568.  Refourme  we  oure/onrrtrf/es. 
Gaw.  378.  In  her  bourdyn  jiay  bayjien  in  ^e 
morn ,  To  fylle  l^e  same  forwardez  |)at  })ay 
byfore  niaden.    1404. 

forewardes  adv.  ags.  foreveard,  neue,  for- 
ivurds.  Av  e  i  t  e  r ,  f  o  r  t  a  n.  | 

Fro  this  forvwardes  nevere  entred  suche 
filthe  in  that  place.  Maund.  p.  61.  vgl.  Forirardc, 
or  more  vttyr,  ulti'a,  ulterius.  Pr.  P.  p.  173. 

forfareuv.  aga. forfaran  [forför;  forfaren], 
ahies.  for fara  ,  perire,  mori,  ahd.  farfarun, 
altn.  fjrirfara,  necare,  perdere,  seh.  forfair, 
forfar  p.p.  fnrfuirn. 

a.  intr.  umkommen,  sterben,«  zu 
Grunde  gehen:  No  lete  noht  j)at  wrsecche 
uolk  forfaren  al  niid  hungre.  IjAJ.  II.  568. 
Drihh'tin  .  .  let  forrfarcnit  all  mannkinn  ]iatt 
all  wass  füll  off  s'inne.  ükm  14582.  Egyptes  erf 
sal  a\  forfaren.  G.  A.  Ex.  3018.  Ne  may  he 
newir  forfarin  hwo  him  to  fere  haue{).  O.E. 
MISCELL.  p.  117.  Pou  seje  me  for  defaute  for- 
fare  In  sekenes  and  in  pouerte.  E.E.P.  p.  120. 
'Whanne  they  seen  ])ore  folk /oj/arc.  Ch.  R.of 
li.  5781.  —  Alse  man  sone /o»/</r9  in  |)e  sse, 
bute  he  on  shipe  be,  alse  fareö  efrich  man  into 
helle  of  {lesse  worelde,  bute  he  on  chirche  bie. 
GEH.  II.  113.  Wiöuten  wisdoni ,  fleshs  .. 
fortmre^  ase  i)ing  jiet  forroteö.  AnckR.  p.  138. 
Pe  \)et  is  isundred,  he  is  sone  swipt  forS,  & 
forfar^  er  me  lest  wene.  p.  252.    IchuUe  wcl  j5 


mi  flesch /or/"«re  her.  St.  Marher.  p.  7.  So 
harlütes  and  hores  Arn  holpe  with  swiche 
goodes,  And  Goddes  folk ,  for  defaute  therof, 
Forfaren  and  spillen.  P.  Pl.  ItSSC. 

b.  tr.  1.  ve  r  n  ichtcn,  t  ö  dte  n,  zcrstö- 
r  e  n,  z  u  G  r  u  n  d  e  r  i  ch  t  e  n  :  Wullei^  Romleode 
.  .  foruuren  vs  mid  fehte.  Laj.  II.  53.  WuUeö 
|)esne  cristindom  al  forfaren  and  fordon.  II. 
104.  l'er  he  lai  mid  ferde  Scotten  to  h;elpen 
Howel  to  forfarene.  II.  492.  fa  Farisewwess 
liafi"denn  sket  Ofl'  Cri.stess  dedess  frajjnedd  .  . 
forrt>i  l>att  tejj  woUdenn  himm  Forrfarcnn  all 
&  cwennkenn.  Orm  19627.  i)o  f)at  child  ibore 
was,  nolde  ho  \\\^  furfare.  Meiu.  MareGR.  st. 
4.  Ant  te  wif  ir  seine  i  fonde  io fnrfarne.  st.  53. 
Pei,  as  folk  l)at  were  fayn  to  /or/iov' |iat  best. 
Will.  2762.  Thus  man  schal  the  schrewe  bigile, 
That  wald  t\\Gforfare.  Am.  a.  Amil.  1127.  tat 
wakned  his  wrath  .  .  |)at  he  fylsened  [le  faythful 
in  {)e  falce  lawe  Toforfarc  jie  falce  in  jie  taythe 
trewe.  Allit.  P.  2,  1166.  Non  synful  man  he 
vi'iWo  forfiire.  Penit.  Ps.  p.  3.  Thre  enmys  .  . 
That  coveytene  alle  men  to  forfare.  B.  OF 
CrRT.\s.  219.  —  Gratien  beo  slojen,  his  men  beo 
forforen.  Laj.  II.  92.  —  Pe  burh  wes  seoööe 
foruaren  8z  muchel  folc  jier  Aves  isla'jen.  I>A}. 
II.  393.  {"ine  foröfederes  beoö  forfarene 
reoAvlicbe  ant  forloren  luöerliche.  St.  Marher. 
p.  4.  Late  me  wel  passe  jie  se  .  .  {lat  y  ne 
drenched  be  {lerine,  Ne  forfaren  for  no  sinne. 
Havel.  1376—80.  Pe  kyn'gis  and  j)e  comyns 
had  care  at  jiaire  hertes ,  To  se  {)at  fre  be 
fforfaryn.  Uestr.  of  Troy  12117.  He  hatz 
forfaren  {lis  fox  j)at  he  foljed  longe.  G.vw.  1895. 
The  steAvard  .  .  That,  Avith  tresoun  and  Avith 
wrong,  Wold  haue  his  brother  for/"«re.  Am.  a. 
Amil.  1483.  Uebrigens  ist  es  schAver  zu  unter- 
scheiden, ob  das  mit  heon  verbundene  Particip 
intransitiv  oder  passiA'isch  gedacht  ist. 

2.  verschliessen,  versperren:  What 
beoii  j)eos  utlajen,  |ia  f)isne  wei  us  habbeoö 
foraarenf  Laj.  III.  91.  A'gl.  ags.  foifSron  him 
jione  müöan.  Sax.  Chr.  897. 

forfairen,  forferen  v.  mhd.  i^errceren,  nie- 
derd.  vervceren ,  rervlren ,  nieder!,  vervaren. 
erschrecken,  in  Schrecken  setzen. 

He  Avarrj)  forrfeeredd  &  forrdredd.  Orm 
659.  cf.  664.  674.  fil  that  myn  hert .  .  Forfered 
ofhis  deth  .  .  Graunted  hini  love.  Cll.  10838. 
He  sperd  his  yate,  and  in  he  ran  Forfered  of 
that  Avode  man.  Yav.  a.  G.vw.  1677.  He  slogh 
him  sone  that  ilk  day ,  Forfered  that  he  sold 
oght  say.  Seuyn  Sag.  3077. 

forfeudeu  v.  s.  f enden,  vgl.  lat.  prohibere. 
neue,  furefend.  av ehren,  hindern,  ab- 
w  enden. 

Wile  thou  not  forf enden  hym  that  mai  wel 
don.  Wycl.  Prov.*3,'27  Oxf.  Thee  also  I  shal 
not  forf ende.  Job  34,31  Oxf.  Forfendyn,  idem 
quod  forbedyn.  Pr.  P.  p.  171.  —  Forf  ende 
[prohibe]  thi  foot  fro  the  sties  of  hcm.  Wycl. 
PROA^  1,15  Oxf.  —  Thi  shreude  Avoordis  for- 
feitden  that.  Job  15,  11  Oxf.  —  Fro  alle  euel 
"weie  Ifnrfendcde  mi  feet.  Ps.  118_,  101  Oxf.  — 
The  veniaunce  is  forfcndid  [cohibita  est]  fro 
Yrael.    2  Kings  22,  24  Oxf.    5*^  entriden  not 


füi'feren  —  foru;abl)en. 
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inne ;  and  u|>ci'  men  |iat  entrideu  }e  liave  for- 
fendid.   Sel.  W.  I.  241. 

forfereu  V.  vgl.  ags. /<V«y/,  ire;  foi-i\fcra/t, 
iBori. 

1.  intr.  umkommen,  sterben:  Uuen 
fourferde  alle  j)e  flesch  jiat  he  formed  hadde. 
Allit.  P.  2,  500.  Summe  .  .  Icoppen  in  lieore 
scipen,  mid  wederen  and  mid  wateren  jtaT  heo 
fo)-ferdcti.  Laj.  II.  ',VM^.  Mid  dred  wiclute  hüjje, 
'|iet  is  mid  untrust  was  Keimes  schritt  t^^:  Judases  ; 
and  foröi  heo  uoruerdeii  wiLl[utenJ  hojje.  A>X'K. 
K.  p.  3;i4. 

2.  tr.  zu  Grunde  richten,  tödten:  Nu 
Jiu  scalt  fon  |iat  hen  Jjat  })u/o»;/V';7?t'6'^  Jerusalem. 
L.\J.  II.  27.5.  I'e  king  .  .  mid  here  and  mid  Iure 
jiat  XonCi  forf erde  .swiöe.  I.  352.  I'e  bores  hed 
watz  borne  bifore  jie  burne  s]  seluen  l)at  him 
/"o/yi/v/t!  ()urj  forse  üf  his  honde.   G.vw.  1010. 

i'orlet  s.  afr.  forfuit,  pr.  forfach,  forfuit, 
altit.  foyfatto,  mlat.  forisfactiim,  seh.  entstellt 
in  forf alt,  neue,  forfcit. 

\.  Verbrechen.  Unthat:  AA''ee  have  a 
kyng,  nought  for  to  do  justice  to  every  man, 
t'or  he  schalle  fynde  noforfete  amonge  us ;  but 
for  to  kepe  noljlesse.  Mau'nd.  p.  2'J4.  Of  oolde 
forfetis  vpbraide  not  jii  felaAve.   B.\15.  B.  p.  2',). 

2.  Busse  für  Vergehen,  überhauj)!  Busse, 
Strafe:  I  .  .  drede  at  l)e  ende,  ffor  Iure  and 
for  losse  of  the  londe  hole  .  .  That  we  falle  into 
forfet  with  our  fre  wille.  Destr.  of  TllOY  2295. 
Of  the  resayver  he  [sc.  the  tresurer]  shalle 
resayne  Alle  that  is  gedurt  of  bayle  and  grayne ; 
Of  the  lordes  courtes  awAforfetes  als,  Whether 
thay  ben  ryjt,  or  thay  ben  fals.  B.  OF  CuiiTAS. 
575. 

forfeten  v.  air.  forsfaire,forfairo,  \n\fnrsfar, 
forfar,  forfaire,  altit. /o;^flre,  ml&t. forisfacere, 
neue,  forfeit. 

1.  sich  vergehen,  freveln,  fehlen: 
Forfet  1/ )i ,  forefacio,  delinquo.  Pk.  P.  p.  172. 
5ef  he  forf  et  e  yn  eny  of  hem ,  So  ychasted 
thenne  most  he  ben.  FliEEMAS.  o31.  Paj  faurty 
forfetc,  |et  fryst  I  a  whyle.  Allit.  P.  2,  743. 
AI  this  sufi'red  oure  Lord  Jhesu  Crist,  that  never 
forfcted  [forfaiied  TvRWH.  p.  152  col.  I.].  Ch. 
Pers.  Tale  p.  2S1.  Sen  he  has  forfett  agans 
oure  lawe,  Let  us  deme  hym.  Towx.  M.  p.  1S9. 

2.  etwas  verwirken:  Inoje  is  knawen 
{lat  mankyn  grete  Fyrst  watz  Mrojt  to  blysse 
parfyt ;  Oure  forme  fader /u'icon/o?;/'e<e.  Allit. 
P.  1,  030.  I'is  Lyuyatan  .  .  pat  hym  to  paradise 
pristly  anon,  To  tempt  hom  with  trayn,  jiat  trist 
of  non  euyll,  To  forfet  pat  faire  place.  Destr. 
OF  Troy  4440.  Where  wystez  jiou  euer  any 
bourne  abate,  Euer  so  holy  in  hys  prayere,  (iat 
he  ne  forfeted  by  sumkyn  gate  pe  viede  sum 
tjntne  of  heuenez  clere.  Allit.  P.  1,  610. 

3.  als  verwirkt,  oder  schuldig  be- 
handeln: I  ettylle  my  selfene  To  hostaye  in 
Almayne  . .  Sende  freklye  into  Fraunce .  .  fl'ande 
to  fette  l^at  freke ,  and  forfette  his  landez. 
MORTE  Arth.  554.  We  mone  be  forfetede,  and 
flemyde  for  ever.   1155. 

forfetoiir  s.  aus  roman.  Vorgange  kaum  zu 
belegen,   neue,  f 07 fciter.  Uebelthäter. 
Forfetowre,  forefactor.  Pr.  P.  p.  172. 


forlcture,  forfeiture  s.  afr.  furfuiture,  for- 
feture,  \n\  forfaitura,  forfuchura,  mlat. /brt«- 
factura,   neue,  forfeiture. 

1.  Verbrechen,  Vergehen:  Forfefipu/e, 
ov  forfeture ,  forefaccio  ,  forefactura.  Pr.  P. 
p.  172. 

2.  Busse,  Strafe:  0  thou  of  everv  londe 
The  most  untrewe  creature,  Lo,  this  .snall  be 
tliy  forfeiture ;  "With  that  she  both  his  sones 
slough  Before  his  eye.   Gower  II.  208. 

forfl^tere  s.  lat.  propuf/nutor.  vgl.  ßhterc, 
ß]terc.   Verfechter,  Kämpe. 

He  .shal  sende  to  them  a  saueour  and  a 
forß]tere.  Wycl.  Is.  19,  20.  I  that  speke  rijt- 
wisnesse,  and  aforfi/}tere  am  to  sauen.  03,  1. 

l'orliliteu  \.\.' fi/iten.  d u r c h  F echten 
erschöpfen,  wohl  nur  im  p.p.  gebraucht, 
wie  seh.  forfoucltten,  forfoucJit,  forfaiKjhtcn, 
exhausted  with  fighting. 

On  wis  cniht  com  ride  to  f)is  kinges  forde, 
jiat  was  aXforfohte.  Laj.  III.  40 j.  T.  ^)e  schuld 
now  make  jow  merie,  jour  mene  to  glade ,  {)at 
feynt  a.v  forf  outen  in  feld  6c  forwounded.  AVill. 
3085.  He  Avas  so  forfotqten.  Joseph  579. 

forflutten,  forflitteu  v.  i^chw.  f  örf>/ ff a,  dän. 
forßijtte .   vgl .  ßutteti ,  /litten .   entfernen. 

Alas,  for  wantyng  of  wytte  As  a  fole  Y  am 
forßi/tte.  Amadas38ü.  vgl.  For  alle  for  wonting 
of  my  witte  Fowle  of  the  lond  am  I  putte. 
A.aiauace  st.  30. 

forfoiiucu  V.  s.  fonnen.  verthören. 
He  |iat  sadly  forsoke  soche  a  sure  profFer, 
And  so  gracious  a  gyste  [=geste],   jiat  me  is 
graunt  here ,   He  might  faithly  forfonnet  be  a 
fole  holdyn.  Destr.  OF  Troy  030. 

forfreteu  v.  s.  freien  [ags.  fretan;  frlit, 
frceton;  freien],  vgl.  niederl.  t'eryrt'^c«,  niederd. 
vcrfreten,  nhd.  verfressen,  zerfressen,  ver- 
zehren, auch  in  bildlichem  Sinne. 

Sum  neddre  kundel  {let  foruret  \>e  soule. 
Ancr.  R.  p.  222.  He  uoruret  his  owune  heorte 
of  sore  grome.  p.  230.  Wiöuten  wisdom,  fleshs, 
ase  wurm,  uoruret  [forfretcs  T.]  hire,  &  Avasteö 
hire  suluen.  p.  138.  So  clene  also  is  jiat  lond,  & 
monnes  blöd  so  pur,  {)at  {)e  gret  vnel  come{)  not 
{)er,  {)at  me  clepu])  [)o  holy  für,  {)at  forfretep 
monnes  lymes,  ryjt  as  heo  were  brende.  R.  OF 
Gl.  p.  8.  Coveitise  .  .  crepeth  among  the  leves, 
Xniiforfreteth  neigh  the  fruyt.  P.Pl.  10850.— 
Vnholde  uorureteti  [comederunt]  j)e  strencöe  of 
his  soule.  Ancr.  R.  p.  222.  Seynt  Poul  \^o 
bitornd  his  face,  And  sayj  anojiur  derk  place, 
Moni  men  and  wymmen  \)ex  amongus,  |)atyo;-- 
freten  heore  owne  tonges.  O.E. Mise.  p.220.  — 
^e  werwolf  .  .  ran  forj)  for  al  f)at  route,  wi|i  so 
rüde  a  noyse,  as  he  wold  [lat  barn  bliue  haue 
forfrete.  WiLL.  2375. 

forfri^teu  V.  s.  fristen,  erschrecken,  in 
Schrecken  setzen. 

f)is  forfrir/ted  fole  figeren  stod ,  dredful, 
and  bleö,  and  sori  mod.  G.  a.  Ex.  3519. 

forgabbeu  V.  s,.yahben.  verspotten,  ver- 
höhnen. 

Who  so  forguhhed  a  frere  Yfounden  at  the 
stues  . .  Hym  were  as  good  greven  A  grete  lord 
ofrentes.  P.Pl.  Creed  Mhl . 
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forgan  —  forgpn. 


forgraii,  forgraugeu,  forgrou  v.  ags.  for- 
gangan  ,  forgän  ,  pra'terire  ,  ahd.  fnrgangan, 
fargäti,  transire,  pnrterire ;  das  rräteritum  ist 
durch  forcode  ersetzt,  neue,  forego ,  forgo 
[P.VLSGK  ].  eig.  vorbeigehen  ;  aufgeben, 
meiden,  unterlassen,  missen,  ver- 
lieren. 

AI  for  nawt  |)u  prokest  me  to  forgulten  &• 
forgan  f)e  blisse  upo  blissc.  Halt  Meid.  p.  47. 
Nouther  of  |iam  |sc.  saule  and  bodyi  wald  other 
forga,  Swamykel  loi'es  bytwen  jiam  twa.  H.\JIP. 
l*^-^2.  He  mu.'^t  liavc,  if  he  langyd,  If  I  shuld 
forgang it  |es ablehnen^,  I  were better  behanjjyd, 
Then  oones  say  hym  nay.  Town.  M.  p.  dl). 
^Elc  mou  fori*  rihte  dude  hine  vnder  scrifte, 
biheliten  god  to  donne,  and  j)at  afel  ioforgonne. 
],Aj.  II.  .'54!).  Gif  heo  hit  ne  bihat  nout,  heo  hit 
mai  don  f^auh.  «.V:  leten  hwon  heo  wel  wule,  alse 
of  raete  &  of  drunch,  fleschs_/"o/-_^r;//  oj)er  visch. 
Ancr.  R.  p.  6  sq.  Pys  god  man  Seyn  lJun.ston 
Hatede  muche  to  crouny  hyni,  jyf  he  yt  myjte 
vergort.  R.  OF  Gl.  p.  2'JO.  ^er  lurnede  [ns  holi 
man  .  .  In  whiche  manere  we  mowe  best  jie 
deueles  ])oer  forguii.  St.  Edm.  Conf.  3()U.  He 
sende  him  word  f)at  he  nadde  children  böte  him 
on,  And  for  al  jie  god  alyue  he  nolde  bis  lyf 
forgun.  PlLATE  27.  Ich  wille  mi  lif  forgon. 
Seuyn  Sag.  810.  Loth  him  was  that  dede  to 
don,  And  wele  lother  his  \ni  forgon.  Am.  a. 
Amil.  64(3.  He  may  not  J'orgoon  That  he  nas 
jalous.  Ch.  C.  T.  9959.  Vnnethe  he  myjte 
forgoe  to  vie\ie  Amadace  st.  18.  Gret  sorwe 
for  Alphouns  sake  sank  to  his  herte ,  for  he 
schuld  his  felawchipe/'oi-^o  at  jiat  time.  Will. 
51 SG.  Hir  fader  {le  kyng  loued  {io  childre  so, 
f)at  he  wild  for  no  t^ing  l'e  sight  of  \\em  forgu. 
Langt,  p.  108.  Nule  heo  forgo  liobin."  O.E. 
MisCELL.  p.  190.  He  wold  haue  sent  you  stedis 
mo,  But  he  had  none  he  ray^hi forgo.  Ipomydon 
1427. 

l'e  on  itorge^  al  |iet  he  luued  of  metes  & 
of  drunches.  Ancr.  R.  p.  364.  l'e  j)at  blisse 
forgoh  hit  sal  him  rewen  sore.  OEH.  II. 
231.  pl.  Of  gostliche  sihöe  .  .  {)et  heo  schulen 
habben  fs  forgoh  ,  for  Codes  luue,  worldliche 
herunge.  Ancr.  R.  p.  94.  conj.  sing.  Ernde  me 
to  fii  leue  I.auerd  .  .  -fj  he  .  .  hardi  min  heorte  ^ 
tes  wake  nies  ne  wursi  neauer  mi  mod,  swa  ^  I 
slakie  to  ofearnen  heuenriche,  &  ich  ne  forga 
neauer  .  .  |ie  crune  f5  Crist  haueö  .  .  ileuet  hise 
icorene.  Leg.  St.  Katii.  2158—73.  Helpe  j)ruh 
|iin  milde  mod  .  .  \^&t  ich  neuere  for  feondes 
sake/«?Y/o  |iin  eche  liht.   O.E.Miscell.  p.  196. 

Aröur  .  .  ha'hte  jiat  alc  mon  jie  his  lond 
hafde/o>Y/rt/(  .  .  [iat  he  ajain  come  .  .  and  hefde 
a'ft  his  ajen.  Laj.  II.  505  sq.  Nad  sehe  jier  nojt 
hure  bone  fulich  ymad  an  ende  Or  heo  for 
hunger  had  forgone  hir  wit  &  ek  hur  mende. 
Ferv^irras  2583. 

Eigcnthümlich  und  andei'weitig  nicht  be- 
legt ist  die  Verwendung  des  Particip  in  der  Be- 
deutung irre  geleitet  oder  getäuscht; 
Thei  weren  fnrgnn  of  false  apostlis  ;  thei  hadden 
be  disseyued  bi  false  apostlis  Tiirv.\.  Wycl. 
COLOSS.  Prol.  p.  429  Oxf. 

Dasselbe  Partici])  im  Sinne  von  erschöpft 


scheint  mit  Rücksicht  auf  ein  Uebermaass  des 
Gehens  [vgl.  forwalken,  forwamlren]  verwen- 
det zu  sein. 

Swylke  an  hors  .  .  I  wolde  have  to  ryde 
upon,  For  myn  ar  wery  •Ani\.  forgon.  Ricii.  C. 
DE  L.  5470.  Than  seighe  he  a  weri  knight 
forqnn  ,  Vnder  a  tre  slepe  and  alone.  Am.  a. 
Am'il.  1054. 

forgan,  forgon  v.  agn.foregdn  [EarlyEngl. 
Ps.  8S,  1,^]  forgangan,  pra>ire,  ahd.  fnragangan, 
foragnn .  vorangehen. 

Milthe  and  sothnes  asX  forgan  \n  face.  Ps. 
88,  15.  Fire  bifore  him  ^sXforgane.  96,  3. 

forganger  s.  vgl.  forgoere.  Vorgänger, 
Vorläufer. 

I  hold  j)ir  gret  mysdoers  Als  anticrist  lyms 
z.Xid\\\?,  forgangersi.  Hamp.  4151.  I  go  before 
bodword  to  bere,  And  as  forgangere  am  I  [sc. 
Johannes]  send.  Town.  M.  p.  165. 

forgessen  V.  \^.  gessen.  vor  ahnen,  ver- 
mu  then. 

A  conscience  disturblid  presumeth  \gl. 
marg.:  that  is,  bi  forgc.s.sing  grete  yuels  to 
comynge  on  it  silf]  euere  wickid  thingis.  Wycl. 
Wlsd    17,  10  Purv. 

forge  s.  a.h-.  forge,  pv.  farga,  si\).  \)g.  forja, 
piem.  forgia  v.  Iat.  fahrica.  neue,  forge. 
Hammerwerk,  Schmiede;  auch  die 
Kunst  des  Schmiedes  oder  Verfeiligers. 

Fabrica,  forge.  Wr.  Voc.  p.  180  [stec.  XIV]. 
Hec  fabrica,  a  forge.  p.  235.  —  An  horse  of 
brass  . .  Of  suche  entaile,  of  suche  a  forge,  That 
in  this  World  was  never  man,  That  such  an  other 
werk  began.   GowER  I.  78. 

forgeable  adj.  h.forgeahle.  schmiedbar, 
zum  Schmieden  geeignet. 

Lechis  bihoten  that  that  is  of  lechis,  forgers 
treten  foi-geable  thingis.  Wycl.  Prep.  Ep.  c.  vi. 
p.  67. 

forgen  v.  afr.  for  gier,  f orger,  \ir.fargar,  sp. 
Y)g.forJur,  Iat.  fahr icare,  fahricari,  nene.  forge. 

1.  schmieden,  zimmern,  verferti- 
gen: Forgyn,  fabrefacio.  Pr.  P.  p.  172.  Alle 
the  vessels  thow  shalt  forge  of  brasse.  Wycl. 
Exod.  27,  3  Oxf.  An  horse  of  hrass  they  let  do 
forge.  GowER  I.  78.  It  [sc.  the  syluer]  is  jeuen 
to  the  prefectis  of  craftise  men,  and  forggngc 
dyucrse  werkis.  Wycl.  2  Paralip.  34',  17'  Oxf. 
When  hit  [sc.  j)e  ark]  watz  fettled  &  forged  & 
to  \^e  fülle  grayt^ed.  Allit.  P.  2,  343'.  Thowe 
my  cage  forged  were  with  golde.  Ly'DG.  M.  P. 
p.  183. 

2.  hervorbringen,  schaffen:  Who 
forqide  the  dowmbe  and  the  deef,  the  seer  and 
'the'  blyndo?  Wycl.  Exod.  4,  11  Oxf.  I  will 
teil  how  hom  tyde  .  .  And  how  fortune,  füll  feil, 
forget  jiere  end.  Destr.  of  Troy  12550. 

3.  erfinden,  erdichten,  ersinnen: 
This  was  my  chevisaunce,  To /V);-(/e  a  losyng  and 
therupon  lo  muse  ,  Whan  I  trespasyd  mysilven 
to  excuse.  Lydg.  M.  P.  p.  255.  Put  nat  the 
wyte  of  this  tale  upon  me,  That  \  forged  it  ujion 
my  hod.  j).  32.  !'us  lytherly  jie  lyghers  lappit 
f»ere  tales  And  forget  a  faint  tale  vnder  fals 
colour.  Destr.  of  Troy  12590.  f>at  was  a  fals 
brefe,   &   forged  wele.    Langt,  p.  155.    Thies 


forgere  —  forjaren. 
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flbure  in  hör  falshode  had  fordet  a  lie.   Destr. 
OF  Troy  12594. 

forgere  s.  ^h .forgiere,  forgeur,  neue,  f orger. 

1 .  Schmied:  Forgers  treten  forgeable 
thingis.  Wycl.  Pref.  Ep.  c.vip.  (>7. 

2.  Urheber:  The  Averkes  God,  that  is 
forgere  of  alle  thinges.  Wycl.  Eccles.  11,  5 
Oxf. 

forgiiig  s.  Schmiedung,  Bearbeitung. 

As  in  forging  of  gold  [in  fabricatione  auri 

Vulg.]  signe  i.s  of  a  smaragd,  so  the  noumbre 

of  mu.sikis  in  myrie  and  temperat  wyn.  Wycl. 

KCCLESIASTIC.  32,  8  Oxf. 

forglopneu  v.  s .  glnpnoi .  erschrecken. 
Godess  enngell  iss  füll  meoc  .  .  To  beldenn 
it  to  frofrenn  jie,  ^itf  he  {ie  seji  forrghrppnedd. 
Or>i  ()()". 

forglotteu,  forglutten  v.  s.  glatten,  ver- 
schlingen. 

In  gayenesse  and  in  glotenye  [sc.  thei]  for- 
glotteu here  goodes.  P.  Pl.  Text  C.  pass.  XII. 
66.  In  gaynesse  and  in  glotonye  forglotteu  her 
goode  hemselue.  Text  B.  pass.  X.  81.  In 
gaynesse  and  in  glotonye  Forglutten  hir  good 
hemselve.  ed.  Wr.  5765. 

forgiiajeu,  forguaiveu  v.  ags.  forgnagan. 
s.  gnairen.  zernagen. 

Aha !  quaj)  he,  is  jies  })e  f>ef?  |)e  deuel  him 
mote  forgna}e.  Feru.mbras  114S.  Godis  god, 
hwon  ich  hit  do  .  .  min  vuel  hit  forgnaiveb. 
Ancr.  11.  p.  338.  This  wilde  leon .  .  Come  unto 
the  welle,  where  he  fonde  The  Avinipel,  whiche 
out  of  her  honde  Was  falle,  and  he  it  hath 
todrawe ,  Bebledde  aboute  and  all  forgnawe. 
GowER  I.  326. 

forgniden  v.  ags.  forgnidan  [forgndd,  for- 
gnidon :  forgniden],  conterere.  s.  gniden.  zer- 
reiben,  zermalmen. 

He  called  hungre  over  land  brode ,  And 
alle  festnes  of  bred/o/Y/nof/e.  Ps.  104,  16.  He 
.  .  smate  t'ar  vinyhes  and  figetres  in  twa  ,  And 
forgnodetres.  104,33,  He/br^MOfZyhatesbrased 
wäre.    106,  16. 

forgoere  s.  zu  forgan  ags.  foregdn  gehörig, 
neue . foregoer.  vgl. forganger.  Vorgänger, 
Vorläufer. 

Where  ihefurgoere  for  vs  entride  yn .  Jhcsus . 
Wycl.  Hebr.  6,  20  üxf.  Thou  shuklist  vndir- 
stonde,  that  thou  maist  not  entre  in  hooly 
scripturis  withoute  a.  forgoere  and  shewynge  the 
weie  therof.  Pref.  Er.  c.  vi.  p.  66.  Gyle  was 
forgoer ,  And  gyed  hem  alle.  P.  Pl.  1256. 
Forgoers  and  vitaillers.   1002. 

forgraioen  i.  q. /or(7reiäe;j.  s.  greifen,  be- 
reiten. 

Set  am  hindward  saltou  swa,  And  in  |)air 
levynges  forgrnipe  lickam  of  t)a  [pr.rparabis 
vultum  illorum].   Ps.  20,  13. 

forgraiÖinge  s.   Bereitung. 

Forgrayjignge  [pra^partionem  cordis  eorum 
Vulg.]  of  {)air  hert  herd  ere  jiine.  Ps.  0,  38. 
Rightwisenes,  and  dorne  als  swa,  Forgraipinge 
[pra^paratio  Vttlg.  hebr.  ■,'■='2.  Grundfeste]  of 
fji  sete  ere  \>a..   88,  15. 

forgremeu  v.    s.  gremen.    gleichs.  vergrä- 


m  e  n  ,  d  u  r  c  h  Erregung  de  s  Zornes  (Got- 
tes) rauben. 

He  com .  .  to  helen  hem  of  heore  synwunden, 
and  to  winden  hem  on  jia  wurhlichc  weden  jie 
{)e  dieuel  binom  ure  forme  fuder  Adam,  liat  wes 
sstola  inmortalitatis ,  |)at  is  |)e  blisse  of  eche 
liue,  and  to  giuende  |)e  mihtes  l)e  Adam/or- 
greniede  us  alle.   OEH.  II.  35. 

forgro  wen    v.     s.   grotcen .    verwachsen, 
bewachsen,  überwachsen. 

For  {)i  is  j)is  westren  forgrouiven  mid 
brlmbles  and  mid  jiornes  and  mid  iuele  wiedes. 
ÜEH.  II.  12'J.  He  was  olde  and  forgrowen ,  so 
that  no  man  myght  se  bis  body  St.'Brandan 
]).  52  [was  deutlich  wird  aus  :  His  her  to  his  fet 
tilde  of  berde  and  of  heved ,  And  helede  al 
aboute  his  bodi.  p.  29];  daraus  erklärt  sich  auch 
wohl  die  Stelle :  A  man  that  was  right  ferr  in 
age  certayn.  And  a.\\forg7-ni('e,  a  ])ilgrim  as  he 
were.  Genehydes  3666.  A  path  of  little  breede 
I  found,  that  greatly  hadde  not  used  be,  For  it 
f>rgrotüe)i  was  with  grasse  and  weede.  Ch.  Fl. 
a.  Leaf  43. 

forgulteu,  forgilteu  v.    ags.  forgyltan.   s. 
gulten. 

a.  tr.  1.  durch  Schuld  verwirken, 
einbüssen:  For  nawt  [)u  prokest  me  to  for- 
gulten  Sc  forgan  jie  blisse  upo  blisse.  Hau  Meid. 
p.  47.  —  I'e  man  |)e  naueö  luue  ne  eie  to  gode, 
he  jiencheö  selde  oöer  naure  of  heuene  wele,  [le 
[he]  forgrdt  mid  his  sunnes,  and  helle  wowe,  {)e 
he  ernet^  mid  his  sunnes.  ÜEH.  II.  73.  Plente 
me  may  in  Engelond  of  alle  gode  yse ,  Bute 
folc  ^yt  forgulte  ojier  |ercs  jie  worsc  be.  R.  OF 
Gl.  p.  1.  He  .  .  agilt  wiö  gode  and  quemeö  jie 
deuel,  and/orf/«7<  heuene  wele.  OEH.  II.  211. — 
I'ou  laddest  ous  to  parays,  we  hit  forgulten  ase 
vnwys.  Böddeker  Altengl.  Dicht,  p.  280.  — 
We  auen  forgxlt  ure  saules  wille  .  .  and  don  us 
in  to  helle  wite.  OEH.  II.  55. 

2.  schuldig  machen,  in  Schuld 
bringen:  Swa  Adam  . .  us  forgulte  erest  into 
helle.  OEH.  p.  23.  oft  im  p.  p.  schuldig, 
verschuldet;  ^if  \)u  ert  Rw'ibe  forgult  v/iö 
f)ine  eoröliche  lauerd.  OEH.  p.  27.  Er  we  weren 
alle  forguH  into  helle,  p  19.  AI  \>et  is  iöe 
worlde  he  Averj)  under  ure  fet,  bestes  &  fueles, 
ear  we  Meeren  uorgulte.  Ancr.  R.  p.  388.  fa 
earming  saulen  \)e  forgult  weren.  OEH.  p.  41. 
^at  folc  is  forgilt  wiö  god  on  unnitte  speche 
and  on  iuele  dede  and  on  idcl  })onc.  II.  129. 
Himm  j'att  iss  j;imi  }ie  forrgilltcdd.  Orm  14()2. 
All  follc  wass  forrgiUt ,  |iu"rrh  |)att  jiatt  Adam 
Vt'ass  forrgilitedd.   Orm  Introd.  25. 

b.  refl.  sich  schuldig  machen,  sich 
verschulden:  I'e  deofell  jiatt  a-fre  S:  aefre 
.stanndejiji  inn  .  .  To  don  uss  to  forrgilltenn  m.ss 
jaen  Godd.  Orm  2616.  He  woUde  himm  jemenn 
Swa  jiatt  he  jiurrh  an  idell  word  Ne  shollde 
hinini  nohht  forrgilltenn.  3201.  cf.  91  13.  Birrj) 
me  nowwjierr  hellpenn  jie  To  lif  ne  to  jie  sawle, 
Swa  jiatt  icc  ohht  forrgillte  nie  }xn  Godd.  3124. 

for^aren  v.  altn.f grirgäi-a,  perdere,  mulctari, 
sch-w.förgöra.  s.  }arwen,  ]aren.  verwirken. 

tat  home  ^at  aungelez/or^wr^.  Allit.  P. 
2,  240.  I'urrh  whatt  wass  hetfness  \\\\e\forrgarrt 
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forjeUlen  —  fordeten. 


To  drejhenn  helle  pine?  Orm  17531.  t»y  corse 
in  clot  mot  calder  keuc ,  For  hit  watz  forfjartf, 
at  parailys  grcue  Oure  jore  fader  hit  con 
myssejeme.  Al.LiT.  1*.  1,320.  All  niannkinn 
f)att  all  wass  füll  of  sinne  &  &\\  fforryurrt  [straf- 
fällif?]  Jivn  Godd.  Okm  14582. 
for;cld('ii,  foi'^icldt'ii,  fonildcn,  foryhcl- 

«leu,  Joi'yoldoil  v.  iv^a.  f'iir(/(/(l<tii,  for(ii(dan, 
forgijldun  [for(jcaUJ,J'()r(inldv)i ;  forf/oldcnl,  ^lls. 
forf/eld(i)i,  iih'wü.  J'niy'clda,  ahd.  J'or(/elta/i,  nie- 
"derl.  veryelden,  niederd.  verteilen,  v e rge  1  te  n, 
lohnen. 

He  hit  viel  for\cldcn  scal.  OEH.  p.  65.  Ich 
him  M'ile  his  iuel  raid  Averse /orr/eWe.  II.  IT'J. 
Fon/liehJc  to  nie  Laverd  sal  After  mi  rightwisenes 
al.  Ps.  17,  21.  To  mefor>/Md  he  sal.  17,  25.  — 
Forylu'lde  [imperat.]  to  jiine  hine.  Ps.  118,17. 
Ne after  oure  wickenes/'o^v/Äc/J us  jius.  1 Ü2, 10.  — 
1*11  mi  muchele  swinc  mid  sare  foryldcst.  Laj. 
I.  97.  Drehen  se  raoni  wa  for  swa  Avac  huire  as 
te  World /orje//!  eauer  at  ten  ende.  Halt  Meid. 
p.  7.  We.  .  weit  |5e  sowie  and  hire  weldede  swo 
mid  iuele/o;jü'/fZeÖ.  OEH.  II.  181.  Häufig  er- 
scheint der  Konjunktiv  in  Wunschformeln : 
For\chh-  hit  |)e  drihten.  Laj.  III.  238.  He  .  . 
for)eld('  alle  |)et  us  god  dot\  AncR.  II.  p.  428. 
"Krist  hit  yovf  foty.lde.  Gaw.  839.  cf.  1279.  God 
yow/orjcWc.  1535.  Gode  forplde.  Avow.  or 
fc.  AUTH.  st.  41.  The  God  äbove  Fonjeldc  yow. 
Ch.  Leg.  G.W.  Prol.  456.  Godih.ee foryelde. 
P.  Pl.  8402.  —  And  tah  hare  meidenhad  beo 
eadiure  nu9e,  f)in  is  te  mare  strengöe  to  halden, 
&  schal  wiö  mare  mede  beon  \)e  for\ulden. 
Hali  Metd.  p.  13. 

for^eldiiig,  forylielding  s.  Vergeltung, 
li  0  h  n . 

With  t'ine  eghen  bihald  {lou  sal,  And/br- 
yheldyny  of  sinful  se  withal.  Ps.  90,  8.  Seli  l)at 
foryhelde  salle  To  {le  Yiforyheldiny  nou  {)at  til 
US  "foryhelded  jiou.  136,  8.  I'aire  borde  be  in 
snare  bifore  |ia,  And  in  fnryheldinycs,  and  in 
schäme  als  swa.   GS,  23. 

forjelven  v.  vgl.  mhd.  veryilwen.  gelb 
werden,  welken,  ver  s  chrumpf  e  n. 

AI  öu  forbreöes,  forwuröes  and  forgelves, 
cche  lif  to  wolden ,  elded  art  fro  eche  blis. 
Best.  174. 

for^emeu  v.  ags.  foryeman,  forgyman,  ne- 
gligere.  s.  \cmcn.  vernachlässigen,  ver- 
absäumen, hintansetzen. 

Penebimasedgost{)etin  one  slepie  jemeleaste 
unr]emeh  him  suluen.  Ancr.  lt.  p.  272.  Mony 
mon  .  .  for  his  seoluer  hym  seolue  foryemeh, 
foryete[)  and  forlesef».  O.E.Miscell.  p.  114. 
Gif  |e  .  .  mine  beste /orjewtö  .  .  f>enne  scal  eou 
sone  }e  waxen  muchele  wrake  and  sakc.  OEH. 
p.  13.  Pe  frendmen  him  biwepeö,  gef  {Dar  anie 
ben,  bigemed  jie  licame,  ü,\\dforgemeh  j)e  sowie. 
IL  183.  —  ^urrh  jiatt  tejj  Godess  bodeword 
Forrletenn  Sc  forrjcnundenn.  Orm  7501.  —  Ich 
habbe  .  .  rorymed  {linges  &  forjiten.  Ancr.  li. 
p.  320.  I  seo  |)e  mislyken  and  a\for\cmed,  And 
out  of  })in  owne  lond  itiemed.  Cast.  off  Loue 
947. 

forjerd  s.  vgl.  \ard,  \erd.  neue,  foreyard. 
Vorhalle,  Vorhof. 


Gaste  thou  out  the  for)e)-d  [porche  Oxf.] 
tluit  is  without  the  temple.  Wycl.  Apoc.  11,2 
Purv.  Thei  .  .  maden  to  hem  silf  tabernaclis, 
ech  man  in  his  hows  roof,  and  in  her  stretis, 
cVnev  f<ir)()dis.  2  l^sDR.  8,  16  Purv. 

fordete!,  -il,  foryetel  adj.  ags.foryitol,  seh. 
foryc itil.  vergesslich. 

Foryiylle,  obliviosus.  Pr.  P.  p.  174.  The 
water  .  .  Maketli  fleume ,  which  is  manifolde, 
Foryetel ,  slow  and  wery  sone  Of  every  thing 
wliiclie  is  to  done.   GowER  III.  98. 

for^eteluesse  s.  ags.  foryitolness,  seh.  for- 
ycttibiess.  Vergesslichkeit,  Vergessen- 
heit. 

Obliuio  .  .forgeüdnesse.  OEH.  II.  71 .  Wher 
knawen  sal  be  |)i  wondres  in  mirkenes,  Ore  jii 
rightwisenes  in  land  oi  fargetelnes?  Ps.  87,  13. 
If  I  forgete  {)e,  lerusalem  land,  'Moforgdclnesse 
given  be  mi  right  band  [obliviscatur  medextera 
mea  J  m///.  cf.  EarlyEngl.  Ps.  II.  140  oblivioni 
detur  dextera  mea.  Vulg.  Rom.  1592.]  136,  5. 
There  is  of  slouth  an  other  vice,  Which  cleped 
in  foryetelnesse.  GowER  II.  19.  I  pleigne  of  my 
foryetc.lncsse.   II.  23. 

fonetilscliip  s.  Vergesslichkeit. 

So  did  kyng  Philip  with  sautes  on  jiam  gan 
pres,  Bot  for  a  forgetilschqi  Ilichard  i*c  he  bo|)e 
les  ;  Philip  left  his  engynes  withouten  kepyng  a 
nyght.  Langt,  p.  176. 

fordeten,  forjiten  etc.  v.  ags. /or^tten,/or- 
gicfan,  foryytan,  foryctan  [forgeat,  forgeäton; 
foryeten],  oblivisci,  negligere.  a\.i?,.  fargetan, 
afries.  urjcta,  niederd.  niederl.  vergcteti,  schw. 
fUrgäta ,  ahd.  fargezan,  neue,  forget.  ver- 
gessen. 

Wolde  he  nogt  him  his  swinc  forgeieti.  G. 
A.  Ex.  912.  For\etyn,  obliviscor,  necligo.  Pr. 
P.  p.  174.  He  nolde  fordete  nojt  o  ni|t  his  lore 
forto  do.  St.  Edm.  Conf.  72.  God  hath  maad 
me  to  fordete  alle  my  trauayls.  Wycl.  Gen. 
41,  51.  O  {ling  ich  ne  ssel  najt  uo7-yete.  Ayenb. 
p.  46.  He  is  a  fool  that  wolforyete  hyme  selve. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  98.  He  wol'l  with  his  praty 
wordis  &  pleys  make  me  foryete  my  anger. 
Gesta  Rom.  p.  46.  I'et  nis  not  to  uor\iten,  |)et 
etc.  Ancr.  R.  p.  272.  Sone  willet  hxm  foryy ten 
jie  fraemden  &  {)o  sibbe.  MoR.  Ode  st.  17.  Sone 
willeS  him  forpete  J3e  fremde  and  pe  sibbe. 
OEH.  IL  221. 

Buh  {)in  eare  &  for\et  ti  folc  &  tine  fader 
hus.  Hali  Meid.  p.  3.  I'ench  bet  on  oure 
oi-eisoun,  &  ne  for]ct  hit  nomore.  St.  Edm. 
Conf.  215.  l^ie  foryete  stevens  of  f)i  faas.  Ps. 
73,  23.  Fordete  'thou  not  of  thi  frend.  Wycl. 
Ecclesiastic.  37,  6.  Voryet  jii  body  ones  a 
day,  guo  into  helle  ine  f»ine  libbinde,  {iet  {lou 
ne  guo  ine  {nne  steruinge.  Ay'ENB.  p.  73. 

Cleued  be  mi  tunge  to  mine  cheken ,  gif 
ich  forgete  j)e  lerusalem.  OEH.  IL  73.  To 
when,  Laverd,  forgetes  {)ou  me  in  ende?  Ps. 
12,  1.  Thou  foryti.'it  of  oure  myseise.  Wycl. 
Ps.  43,  24  Oxf.  fatt  uss  bitacnetit»  \^^it  tatt 
mann  Iss  Urihhtin  lefe  &  dere,  {latt  i  l)iss  lifess 
|)eossterrleccg  Forr\eteJ)p  &  forrwerrpeji{)  To 
jeorncnn  affterr  weorelld  {)ing.  Orm  2962.  Pet 
child  is  wel  ipaied  &foriiteb  al  his  hurt.  Ancr. 


for|eten  —  for|ifen. 
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R.  p.  186.  fe  crie  of  pouer  fnnjetcn  he  iioj^lit. 
Ps.  9,  13.  That  onf(>r\ets  another  liase  in  niyiule. 
B.  OF  CuRT.AS.  l'iü.  ^anne  man  fonjict  l)at  hc 
seien  sliolde,  {lanne  beii  hi.s  tunj^e  alse  hit  cleued 
were.  GEH.  IL  73.  Huo  J)et  is  sleauuol,  ofte 
Hori/ef.  Ayenb.  p.  32.  cf.  18.  Ah  jet  wo  for- 
^etei)  US.  Leo;.  St.  Kath.  1377.  8wa  ich  häbbe 
ablend  liam,  ]}  ha  hlindlunge  f;;ai)  ant  l'orseoi^ 
godd,  ant  hani  Hvoluvu  for}co(i't).  St.  Mahiikh. 
p.  15.  Mani  man  bihotei^  M'el  |)at  hi  for}irfef) 
sone.  ÜEH.  IL  221.  Hi  tiori/cffp  liire  ssepere. 
Ayenb.  j).  (>.  —  God  graunt  jjat  i  for\ctc  hit 
nouht.  E.E.P.  p.  125. 

He  foryet  sone  })at  his  lauerd  him  siside. 
Laj.  III.  25.  Crist  ne  for}ct  nawt  -fi  he  ne  nom 
jeme  to  hire.  Leg.  St.  Kath.  Is35.  Eur  \)c 
grure  [)e  grap  hire ,  ant  for  |)e  farlac  uffniht, 
for}ef  liire  hone.  St.  Mariiku.  p.  9.  Nou  ne 
for\et  nojt  seint  Edmund  jiat  his  moder  him 
"luidde  ibede.  St.  Edm.  Conf.  142.  The  tokyn 
.  .  Yic  fnr]et  not.  Destr.  OF  Troy  881.  Thou 
for)cte  üf  the  God,  tili  saueouv.  "Wycl.  Is.  17, 
1(1  Oxf.  i)is  buteler  loseph  sone  forffat.  G.  A. 
Ex.  2092.  Huwe  Kauen  ne  forf/at  noutli  I'e 
swerd  he  hauede  |)ider  brouth.  Havel.  2()30. 
To  gon  hys  way  fnrf/ai  he  nouglit.  Hicil.  C.  de 
L.  1188.  His  tables  he  [>er /b/-j«^.  Gregorleg. 
929.  fe  lady  no]t  foryite,  Com  to  hyni  to  salue. 
Gaw.  1472.  He /or}(ife  j)e  marchaunt;  and  the 
day  of  payment  was  passid  by  the  space  of  xiilj 
dayes.  GestaRom.  p.  IGl.  Pe  riche  erl  nefori/at 
nouth,  jiat  he  ne  dede  al  Engelond  Sone  sayse 
intil  his  hond.  Havel.  249.  Ey  wissynge  of  this 
wenche  I  -wrouglite  .  .  Til  \  fnryaf  youthe.  And 
yarn  into  ekle.  1*.  Pl.  6690.  Ane  dai  he  hit 
for}ot.  St.  Edm.  Conf.  206.  Olyuer  jie  vituils 
nojt/o?-j//^(?),  bot  after  wente  |io.  Ferumbras 
2774.  ILeo  for}eten  hire  jisles.  Laj.  I.  235.  Hit 
is  god  rillt  {let  us  scheome  biuoren  monne,  }iet 
fordeten  scheome  [lo  "vve  duden  [le  dede.  Ancr. 
R.  p.  330.  Eijier  lapped  ojier  ful  loueli  in  armes 
&  here  drede  &  here  deol  deliuerli  for\etcn. 
Will.  190S.  Thei  .  .fordeten  [for\aten  c.  acc. 
Fun-.]  of  the  Lord  her  God.  Wycl.  Judg.  3,  7 
Oxf.  Va.\  forfiate  God  |)am  sauved  hade.  Early' 
Engl.  Ps.  105,  21.  '^h&y  forriafe  here  honoure. 
Seven  Sag.  759.  Thei'  lyftiden  vp  her  herte, 
and/orjai!(7j  me.  Wyxl.  Hos.  13,6. 

Huanne  he  is  .  .  tioryetinde ,  slak  ,  and 
fallinde.  Ayenb.  p.  32.  lfor}efin(/e  sothli  the 
thingis  that  ben  bihyndis. 'Wycl.'Piiil.  3,  13 
Oxf. 

J'e  forbysne  of  boxumnesse  iwys  AI  fiorw 
Y>Yuyde  for}eien  is.  Gast.  OFfLoue997.  f)is  ne 
mai  nogt  hen  forgeicn.  G.  A.  Ex.  1152.  Lok 
neuer  mar  it  hefor{/e(m.  Metr.  Homil.  p.xix. 
For  penance  {lat  enioynt  es ,  And  es  fort/eteti 
thurgh  reklesnes.  Hamp.  3908.  ^o^^"  •  •  fader 
naji  jou  nou}t  fi>r]ete.  Will.  4934.  I  haue  not 
passid  biside  thin  heestis  ,  ne  haue  fordet  thi 
maundement.  Wycl.  Deiteron.  26,  13  Oxf. 
Mine  freond  me  habhe\)fori/(;ten.  O.E.MlscELL. 
p.  147.  Pe  guodes  {let  ich  habbe  uoryete  and 
ylete  to  done.  Ayenb.  p.  115.  AI  jiet  liurt  &  al 
f)et  sore  were  for]iten  Sc  forjiuen.  Ancr.  R. 
p.  124.    Noman  ne  {3erste  him  enes  nemne  ajen 


|ie  quenes  wille  So  longo  j)at  hit  was  ii\fi>i}utc. 
St.  Kenelm  214.  Nolde  oure  louerd"t>iit  he 
were  allin ge/o/-j«^<,!  so  clene.  218.  That  hi  doth 
for  Godes  love  ne  schal  hem  nujt  hvo  foryute. 
St.  IJRANDANp.  26.  Sone  t>ou  schalt  be  forqote. 
E.E.P.  p.  132. 

forjetfllladj.  vgl..sch./o/y/e<  s.,  oblivio,  ahd. 
mhd.  (/'//(CS.,  ncuv.  fori/ctj'td.  vergesslich. 

Not  maad  a  for]ctful  lierer,  but  a  docr  of 
werk.  Wycl.  James  1,  25. 

for^otiuge  s.  Vergessen,  Vergessen- 
heit, V  e  r  g  e  s  s  1  i  c  h  k  e  i  t. 

Forjetynge,  oblivio.  Pr.P.  j).  174.  Thinges 
passed  out  of  longo  tyme  from  a  niannes  myndc 
or  from  his  syght,  tm-nen  sone  into  for\('tynge. 
Maund.  p.  5.  Seuene  othre  jeer  of  so  greet 
bareynesse  schulen  suo  tho ,  that  al  the 
abundaunce  l)ifore  be  jouun  to  f'>r}cfynf/.  Wycl. 
Gen.  41,30  Purv.  Sleu{ie  and  iioryrtinf/e blendef) 
jie  zenejeres  j^et  hi  ne  zyej)  najt  ine  [le  boc  of 
hire  inwytte.  Ayenb.  p.  33. 

forjetiugnes  s.  Vergessenheit. 

He  is  blind  .  .  receyuynge  for}cti/if/nes  of 
the  purgynge  of  his  olde  trespassis.  Wycl.  2 
PET.  1,  9  Oxf. 

forjifeii,  for^iveii,  foryiveu,  for^cfeu  etc. 
V.  a^s.  fnryifan  [focfjcafjj'oryeäfon:  Jorgifen], 
alts.  ahd.  fargehan,  gth.  fragihan,  niederl.  ver- 
geren,  niederd.  vergeben,  verghven,  neue. /or- 
give.  vergeben,  erlassen. 

Piss  halljhe  mahhte  doj)  |)e  mann  .  .  All  to 
forr\ifenn  oj^re  menn  .  .  All  l)att  tejj  hafenn 
skajiedd  himm.  Orm  4960.  Fur\ifucn  ich  wulle 
witen.  Laj.  I.  330.  To  forgyf  thou  slialle  the 
hast.  B.  OF  Curtas.  185."  Föi-jif  &  ich  uUe/or- 
)iHe  {)e.  Ancr.  R.  p.  126.  Ich  wole  if  \)\i.  tourne 
wolt  for)yue  {le  [li  misded.  St.  Kather.  274. 
I  wyi  foi-gyve  thy  trespas.  Seven  Sag.  1437. 
He  shal  not  forgyue  whanne  thou  synnest. 
Wycl.  Exod.  23,  21.  Ne  niei  \)c  preost /or}e/e?» 
nane  men  his  sunne.  OEH.  p.  37.  He  wule  hit 
me  fo)-}enen.  p.  23.  Moni  mon  hit  walde  him 
for]euen  half  oöer  firidde  lot.  p.  31.  Fifte  is, 
jiet  f)u  scalt  for\euen  fion  monne  |ie  wiö  {)e 
agultet.  p.  39.  Ich  wole /orj<v/e  ])e.  St.  Edm. 
Conf.  214.  Yef  hit  t'e  l">ing{)  sträng  j)ing  uor  to 
uoryeuene  jain  euel  wyl  to  ham  {)et  j>e  hatief). 
Ayenb.  p.  114. 

For\if  US  ure  dettes,  Ancr.  R.  p.  126. 
For\if  jii  wreööe.  OEH.  p.  67.  Foryf  us, 
Loverd,  .  .  All  that  we  haven  here  misdone. 
Rel.  Ant.  I.  160.  Forgif  us  oure  gultes.  I.  282. 
Ure  misdedis  Jiu  forgyvc  hus.  I.  22.  Fnryive 
ous  alle  jiat  Ave  havij)  don.  I.  57.  Forgiue  us 
ure  gultes  {)ewe  hauen  don.  OEH.  IL  27.  Fnryif 
US  oure  dettes.  Rel.  Ant.  I.  169.  For\cf  us  alle 
ure  gultes.  OEH.  p.  39.  Lauerd, /nrjt/us  ure 
unskile.  p.  65.  Voryef  ous  oure  misdedis. 
Aytenb.  p.  114.  Foryeve  it  me.  Cll.  Tr.  a.  Cr-. 
3,  1154.  —  Ower  hating  for\cfc  je.  OEH.  p.  67. 

IJorgifhix  sinnes  ful  feie.  Metr.  Homil. 
p.  19.  lcfor\h-e  the  this  gilte.  PoLlT.  S.  p.  199. 
Wenne  scal  {los  bode  us  god  don  .  .  ?  Wenne 
\cfor}eue  min  hating.  OEH.  p.  65.  Ajjwhannse 
\)\x  for r]if esst  tuss  })in  wra|itie  &  ec  jnnwra?che, 
Ajj  Joanne  lakesst  tu  {nn  God  etc.    0km  1466. 
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forjifenesse  —  forhefediiesse. 


Swa  se  |iu  for\etiest  fiam  monne  .  .  swa  {lin 
drihten/r>?-j<'j/f'ä  f)e  jiine  misdcde.  OEH.  p.  39. 
rorjif  .  .  ase  we  nor]ii(r^  to  ure  detturs.  AncR. 
11.  p.  120.  Yef  we  ne  uoryeiwp  to  ham  .  .  god 
ne  uorycfp  najt  ous  oure  misdedes.  Ayenb. 
p.  114. 

I»us  trlkene  forme  gult  {)e  king  . .  hine/nrjt'/". 
Laj.  I.  182.  \  for](tf  \)e  \n  misdede.  E.E.P. 
]).  120.  Ure  drihten  .  .  furqiaf  hire  sinnen. 
ÜEH.  n.  141.  He  it  forgaf\\Gm  mildelike.  G. 
A.  Ex.  2499.  He  hem  micl  alle  fonjaf.  OEH. 
II.  119.  He  wann  att  Godd  tätt  he  Fonytf 
mannkinn  hiss  Avral)j)e.  OilM  19293.  There  eure 
Lord/w>jrt/the  woman  ofChananee  hire  synnes. 
Mavnd.  p.  30.  I'ench  j)at  gofS.  fonjaf  hi?,  dyaj) 
to  ham  jiet  him  dede  a  jie  rode.  Ayenb.  p.  1 14. 
^oM  forgaf  .  .  Of  mi  sinne  jie  wickednesse.  Ps. 
31 ,  5.  —  Forr  {le  follc  wass  offredd  bucc  Drihhtin 
to  lofe  &  Avurrj)e ,  jiatt  he  jiejjm  jiurrh  hiss 
mildherrtlejjc  Fnrrycfc  J)e|jre  gilltess.  Orm 
1 140.  Pilatus  sende  ane  lettre  to  his  louerd  er 
jiat  he  for}eue  him  his  Avra|i|ie  {lat  he  to  him 
her.  PiLATE  156. 

{•anne  beö  jie  synne  forgiucn.  OEH.  II.  29. 
AI  f)ethurt  &'  al  jiet  sore  were  forjiten&/o7-jme?;. 
Ancr.  R.  p.  124.  Forthi  es  hir  forgiuen  hir  sin. 
Metr.  Homil.  p.  18.  Wimman,  {)ine  sunnen  \>e 
heh  forgiuene.  OEH.  II.  145.  te  {)ridde  deaö  is 
eche  and  endeles,  f)at  |)oleÖ  man  .  .  bute  his 
sunnes  him  ben  ere  forgieui'ne.  II.  169.  Elch 
sinne  jiare  him  seluen  biseiö,  bute  hit  be  here 
forgieue.  IL  173.  I'at  sin  schal  nevier  fore\euen 
'be.'O.E.MisCELL.  p.  218.  Vre  gultes  ".  .  bon  us 
for^euen.  OEH.  p.  65.  I>u  scalt  et  God  seolf 
habben  |nne  sunne  foi-^euene.  p.  37.  Wuröe 
ham  alle  sone  hare  sunnen  for\eue.ne.  St. 
Marher.  p.  20.  Ich  leue  {lat  ]iurh  so5  scriftc 
synnes  henfnrgettene.  OEH.  II.  23.  Thi  synnes 
hen  fnr}ej(cn  to  thee.  Wycl.  Matth.  9,  2  Oxf. 
Forgheiien  hem  was  her  wo.  Tristr.  3,  25. 
Fiiryeuen  is  j^e  jie  sunne.  Meid.Maregr.  st.  73 
Foryeven  be  it  here.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  595. 
Man,  thi  synnes  ben /"orjo»«»  to  thee.  AVycl. 
Luke  5,  20". 

for^ifenesse,  for^ifnesse,  forjifiies,  for- 
^ivcnesse,  for^eoreuesse,  for^efeuesse  etc.  s. 
agü-forgife)i)iess,forg(f)u>ss,forgife)i7}yss  [Rel. 
Amt.  I.  35  ,  niederl.  rcrgiffcnis,  i^ch.  forgißns, 
neue,  fnrgiceness.  Vergebung. 

'^'iff  [)u  willt  habbenn  off  jnn  gillt  Att  Godd 
for]ifenncssc.  Orm  5452.  te  fifte  seoll|)e 
nemmnedd  iss  For]ifenesse  8c  are.  5694.  Pe  wei 
to  alre  ^wnwen  for^lfcnessc .  OEH.  p.  97.  He  .  . 
jifö  hnoinforli/nesse.  ih.  Hy  troue  .  .  forgifnes 
of  Sinnes.  Rel.  Ant.  I.  23.  Sayn  Jon  . '.  baptized 
folk  m  forgifnes  Of  sin.  Metr.  Homil.  p.  lo. 
Pardon  properly  noght  elles  es  Bot  of  payne, 
tiat  es  dette,forgyfncs.  H.\MP.  3816.  Panne  hie 
seien  hire  sinnes,  and/«rc/twe«t'.vs«bidden.  OEH. 
IL  91.  AI  ich  legge  uppe  j)e  .  .  in  remission  & 
in  uor\iuenesse  of  alle  {line  sunnen.  Ancr.  R. 
p.  346.  I  leve  on  .  .forgivericsse  of  mannes  sinne. 
Rel.  Ant.  I.  235.  He  shal  fulcnen  on  jie  holic 
gostto  smnes  forgiuct}csse.  OEH.  IL  137.  Jesus 
is  ful  of  for\menesse.  KiNDH.  Jesu  289.  In 
for\yuenisse  of  his  misdede   he   grantede  {ns. 


St.  Cristoph.  77.  I  bileve  in  .  .  forgivenis  of 
sinne.  Rel.  Ant.  I.  57.  Wiö  bittre  wopes 
bireowseö  hare  gultes  .  .  alswa  as  heo  dide  for 
\\&xe  foryouenesse.  IL\LI  Meid.  j).  43.  For  naht 
solden  bidde  jiar  ore  neforpcuoiesse.  OEH.  IL 
229.  I  byleve  in  .  .  the  for^efoiessc  of  synnes. 
Rel.  Ant.  1. 38.  Gif  |iu  wilt  habben/o/-j(/e/je,sse 
of  t)ire  misdede.  OEH.  p.  33.  ^if  he  hit  naueö 
ajefe  .  .  and  for}euenesse  .  .  bidde.  p.  29.  The 
Hüly  Güst  I  leve  wel  .  .  And  of  sennes  for- 
}ercnesse.  Rel.  Ant.  1. 161.  Non  ne  may  habbe 
uoryeuenesse  wy|)oute  zo{)e  ssrifte.  Ayenb. 
p.  32. 

for^lvelich  adj.  vgl.  &gs.fo7-gifenlic,  remit- 
tendus.  verzeihlich,  erlässlich. 

O  sunne  uor)iuclich  mei  beon  fid  deadlich, 
])uruh  sum  vuel  circumstaunces  J)et  YuS  {ler 
abuten.   Ancr.  R.  p.  346. 

foiiiabben  v.  ags.forhabban,  abstinere,  ahd. 
farhahen .  abhalten,  fern  halten,  sich 
enthalten  von  etwas. 

Hired  men  he  nam  to  bedde,  and  M'immen 
he  forhcddc  [bilafde  ä.  T.].  Laj.  I.  109  j.  T. 

forhacclien  v.  zu  ags.  haccan,  concidere? 
bildl.  heruntermachen,  schimpfen, 
schelten. 

Thenne  mihti  hongren  on  heowe ,  in  uch 
an  hyrd  ben  hated  and  forhuht.  Ltr.  P.  p.  37. 
forhadleu  v.    ags.  hädian,  ordinäre,  conse- 
crare.  weihen? 

It  [sc.  manna]  malt  at  8e  sunne  sine ,  Oc 
oöer  ?ir  forliadedehine.  G.  A.  Ex.  3337.  Das 
Verb  gewährt  keinen  rechten  Sinn ;  es  mag 
vielmehr /o;7(«;Y?cf7e  [erhärtete,  im  Gegensatz 
zum  Zerschmelzen]  zu  lesen  sein. 

forlialdeu  v.  s.  haldcju  ags.  forhealdan,  de- 
tinere.  zurück  halten,  zurückbehalten. 
An  time  he  was  at  hire  tgeld,  öo  ghe  liim 
his  mentel  forhcld.  G.  A.  Ex.  2025.  ter  is  a 
water  .  .  Blakkure  f)an  J)e  swarte  pich ,  And 
stynkef»  so/o?7(o/fZelych.  O.E.MlsCELL.  p.  149. 
forliateii,  forhoten  v.  ags.  forhufan  [forhet, 
forlteton :  forhüten] ,  reprobare.  absagen, 
einer  Sache  entsagen. 

Pe  preost  ne  schal  nout  asken  f)e  jif  {)u 
wult  })eonne  uorÖ  more  unrhoten  |)ine  sunne. 
Ancr.  R.  p.  340.  —  Banne  forsake  we  ure 
sinnes  mid  heorte ,  and  forliotv^  mid  mu9e. 
OEH.  IL  199.— He  .  .forhetWorc  hire  truliche 
wommanes  mone.  St.  Edm.  Cone.  86.  I*e 
[linchei)  Jiat  he  ne  mihte  his  sinne  forlete,  {"eh 
he  hem  seide  at  shrifte  awAforhele  hem.  OEH. 
IL  73.  JJorheten  alle  worldes  blissen  i.^'  bicomen 
ancren.  Ancr.  R.  p.  192. —  For  thou  dedest  by 
thine  wyues  stevene  Thet  was  forhote  .  .  In 
swinched  then  [thou?]  schalt  thy  lyf  leade.  And 
ete  in  swote.   Shoreh.  p.  162.  " 

forhcden  v.  zu  ags.  heafdian,  decollare. 
enthau])t  e  n. 

He  that  the  treson  dede.  Was  forhedtd  in 
that  steodc.  Alis.  1365. 

forhefediiesse  s.  ags.  forhäfedness ,  absti- 
nentia.  Enthaltsamkeit. 

To  rmchaX  forhefednessc  on  hete  [=  ete]  and 
on  wete  macaö  jiene  mon  unhalne  and  on 
raichelere  sarinesse  bringeö.  OEH.  p.  101. 


forhelen  —  forhoren. 
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forhelen  v.  a.gs.  forhelati  [forhiil,  fnrh(Ploii: 
forholen],  celare ,  alts.  ahd.  farJtelan ,  mhd. 
r e rhelen,  Sifries.  icrhela.  s.  hclot.  verhehlen, 
verbergen. 

tiss  illke  mann  .  .  Iss  god ,  S:  Godd  füll 
cwerae,  Forrjii  {jatt  he  ne  wile  nohht  Fnrrheleiui 
hise  sinness.  Orm  i;jti4().  ■l-)re  moneti  haueö  ghe 
him  hid,  durste  ghe  non  lengere  him  forhelen. 
G.  A.  Ex.  2592.  The  on  can  swenge.s  .suthe  feie, 
An  kan  hi.s  wrenches  weXforltele.  ().  a.  N.  Ti)5. — 
Forhelv  [imperat.]  hit  wid  jiin  arege.  O.E. 
MlsCELL.  p.  11".  —  lioke  öe  wel  öat  (5u  ne  Stele, 
Ne  reflac  ne  hehe  forhele.  G.  A.  Ex.  3511.  fah 
{)u  ga  to  böte  and  forheole  summe  |)ine  sunna, 
nis  jict  nawiht  to  jiine  biheoföe.  OEH.  p.  37. — 
^hot  forrhall  wijjj)  alle  menn.  ÜRM  247H.  cf. 
233.  —Nis  him  no  \nn^  Jorholen .  OEH.  II.  222. 
Ne  wolide  he  r\oh\\t  forrholenn  ben.  Orm  :532S. 
cf.  2400.  Qui  wore  öu  fro  me  forholen?  G.  A. 
Ex.  1759.  cf.  1S7Ü.  2317.  344Ü.  Weste  hie  hit 
mijtte  hen  forholen,  Me  wolde  thincke  wel  solen 
Thi  wille  für  to  füllen.  SiRIz  237.  Pei  wend  {lei 
suld  com  jiider,  Bot  alle  [^ei'weve  forholn  [kamen 
nicht  zum  Vorschein],  &  failed  j^am  alle  togider. 
Langt,  p.  2(i4.  ©o  ne  mihte  his  holinesse  ben 
no  [engere  fo)holc.  OEH.  II.  139.  Nis  him  nout 
forhole  ni  hud.  MOR.  Ode  st.  39.  Forhnle  no 
may  it  be.  Tristr.  3,  27.  Thing  ihid  ne  thing 
istöle,  Ne  mai  nowt  longebe /orÄo/c;  No  thing 
mai  forhole  be  But  Godes  owen  privete.  Seuyn 
Sag*.  249. 

foi'heugeu  v.  vgl.  hanyen,  liengen.  hängen, 
an  den  Galgen  aufknüpfen. 

Ich  shal  slo  {)e  ,  and  hire  fnrhenye  heye. 
Havel.  2723. 

forhewen  v.  zu  ags.  heävan  [heör,  heovnn ; 
hedre>i],  alts.  forhawan,  ahd.  farliaican,  far- 
homcan.  s.  hewen.  zerhauen,  hauend  ver- 
wunden, tödten. 

Pe  Amyrel  my  fader  as  he  can  arayej)  him 
for  \>e  nones ,  To  destruye  jow  sone  euerech 
man,  ^^forhewe  jow  fiech  &  bones.  Ferumbras 
22tjö.  —  Olyuer  gan  hym  sturie  about,  cV-  foi-- 
heicp  hem  plate  &  maille.  876.  • —  He  igrap  ane 
wiaexe  .  .  he  forheoio  |)aenne  ma;st  atwo  riht 
amidden.  L.\j.  I.  19ö.  He  bar  an  his  honde 
ane  wiax  stronge  .  .  and  {)a  postes  forheon  alle 
|)a  heolden  up  f)a  halle.  III.  119.  —  Ys  noble 
aketoun  was  &\forheive  &  schente.  Ferumbras 
899. 

Ein  schwaches  Zeitwort,  dem  ags.  heuvüin 
entsprechend,  treffen  wir  ebenfalls  an;  So  many 
of  hem  {lay  han  forheired .  .  \mt  al  jie  feld  semed 
ystrewed  of  Sarzyns  j)at  po  were  slevn.  Ferum- 
BRA.S3Ü41. 

forhilen  v.  s.  hulen,  hilen,  zu  altn.  hylja, 
tegere,  Velare,   schützen,  beschützen. 

I  sal  lese  him,  for  he  hoped  in  me  ;  Forhile 
him  I  sal  [protegara  eum  Vulq.],  for  mi  name 
knewe  he.  Ps.  9Ü,  14. 

forhiler  s.  Beschützer. 

Forhiler  [protector  Vuk/.]  es  he  Of  al  jiat 
in  him  hopand  be.  Ps.  17,  31.  Hele  of  rightwis 
fra  Laverd  wide,  And  J)aire/o>7/«7e/- in  droving 
tide.   3fi,  39.   Ouve  forhiler,  bihald  nou.   83,  10. 


Israel  hous  hoped  in  Laverd  of  blisse,  |)ar  helper 
and  \n\r  forhiler  he  isse.    1 13,  9. 
forhUing  s.  Schutz. 

{•ou  gaf  me  forhilinfj  of  hele  of  {je  [pro- 
tectionem  salutis  tua^  ^nlg.].  P.s.  17,  36.  In 
forhilinr/  of  God  of  heven  dwelle  sal  he.  90,  1. 
He  spred  cloude  in  \yavf(irhilinf/  bright.  And  fir 
to  schine  to  {las  bi  night.    104,  39. 

forho^ieii,  forlioliieii,  forliowieii,  forlio^Iien 
V.  ags.  forhixjian.  vgl.  die  verwandten  ags. 
forhycgan,  alts.  farhugr/ian  ,  ahd.  farhiig/an. 
contemnere,  .spernere ,  woi'an  sich' das  unten 
angeführte /o;7/Mj<'«  lehnt.  f,ch.fnrhow.  ver- 
achten, verschmähen. 

Hwi  schulde  he  forhohien  to  wuröe  to  ^ 
{jing  f5  is  iwent  upon  him?  Leg.  St.  Kath.  993. 
For  |ii  jiat  tu  schuldest  {)in  herte  heouen  jiider- 
ward  as  tin  heritage  is ,  &  eoröe  forhohien. 
Halt  Meid.  p.  25.  tesne  mone  mot  te  wummon 
holden  under  hire  uet,  worldliche  junges  totreden 
&  forhoirien ,  {je  wule  j)e  heouene  arechen. 
Ancr.  R.  p.  l(i(i.  Patt  grijjj)  wass  sett  .  .  Till 
{ja  {)att  shoUdenn  unnderrfon  Wi{j{j  blisse 
Cri.stess  come,  &  nohht  tili  {ja  {'att  sholldenn 
himm  Forrhvjhenn  &  forrwerrpenn.  Orm  3952. 
cf.  132S2.  17768.  — Forhohe  [imperat.]  to  don 
hit  |iat  te  jjuncheä  uuel  of  &  eil  for  to  heren. 
Hali  Meid.  p.  25.  —  He  forho^e^  ful  iwis  to 
isechen  {)ine  hiredes.  Laj.  III.  269.  fet  clene 
wif  scunaö  jitsunge,  and  eheste  ne  sturaö,  ac 
heo  gestilö  groman,  and  forsihö  galnesse,  and 
gredinesse/or/;r;jflä.  OEH.  p.  111.  Ich  hire  helpe 
hwat  I  mai,  Forho]cfh  thane  rehte  wai.  O.  a.  N. 
1599.  Betre  hit  is  {let  mon  ne  iknawe  noht  {)e 
wei  to  god  almihtin  ,  {je  he  hine  icnawe  and 
seodöe  h.\ne  forho)ie.  OEH.  p.  49.  Gif  je  .  . 
mine  beste  forjemeä  oiier  forJiogiet,  {)enne  scal 
eou  sone  je  waxen  muchele  wrake  and  sake. 
p.  13.  Heforhoheh  {je  anan.  Hali  Meid.  p.  41. 
I'e  o9er  hweolp  hette  Indignatio,  {jet  is,  nwose 
.  .  uorhoive^  chastiement.  An'CR.  R.  p.  198.  Ne 
do  {ju  noht  him  scheome,  so  {jet  tu  uorhoirie 
wreche  of  his  dome.  p.  286.  5'^  I'^^*-  ^^^  {'urrh 
orrjhellmod  Forrho\he]>])  {je  to  wurr{jenn.  Orm 
6262.  Cristess  {jeowwess  .  .  Forrho)henn  iS: 
forrwerrpenn  All  weürelldshipes.s  fule  lust. 
3644.  —  Gurmund  hit  [sc.  {je  riche]  forho)ede. 
Laj.III.  15G.  Penne  most  {ju  {jolien  (jat  (ju  serst 
forho^eclest.  II.  621 .  üe  forheoicede  al  his  quene. 
I.  109.  Cloten  heo  oscuneden  c^- his  fieredene 
forhoicede.  I.  173. 

forhogllt  s.   Verachtung. 

Bere  fra  me  upbraiding  and  forhoqht.  Ps. 
118,  22. 

forhoiienv.  vgl.  rahd.  verhnenen,  ahd.  hönjan, 
honen,  niederl.  honen,  verhöhnen. 

In  {je  sal  blaw  with  hörn  our  il-wiland.  And 
in  {ji  nan\e  forhone  in  us  risand.   Ps.  43,  6. 

forhoren  v.  ahd.  forhuaron,  stuprare,  pro- 
stituere. 

1.  tr.  verhuren,  schänden:  Puss 
mihhte  jho  füll  modijlij  Off  hire  sinne  jellpenn, 
&  tatt  tatt  jho  forrhored  wass  {jurrh  ful  forr- 
lejerrnesse.  Orm  2041.  luel  mennish  and  for- 
hored  mannish  [generatio  mala  et  adultera. 
Matth.  12,  39]  acsetS  after  fortocne  of  heuene. 
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forhoren  —  forleosen. 


OEH.  II.  ^1.  Ne  beo  neuer  bis  leofmon  nor- 
Jiored  mid  so  monie  deöliche  sunnen,  so  sone 
so  beo  kunieö  ajean  to  bim  ,  be  makeä  hire 
neouwe  meiden.  AxCR.  K.  p.  394. 

2.  reÜ.  sieb  verburen,  ausserebe- 
lichen  Beiscblaf  treiben:  Heo  mubte 
uorhoren  hire  mid  oi\er  men.  Ancr.  R.  p.  394. 
I*u  forhort's  te  wiö  |)e  unwibt  of  belle.  Halt 
Meid.  p.  41.  l^aub  \>c  soule  bis  spuse  uorhnrle 
hire  mid  |)e  ueond  of  belle  .  .  bis  merci  is  bire 
euer  jerub,  bwonse  beo  wule  .  .  bileauen  jiene 
deoiiel.  Ancr.  R.  p.  3!)4. 

forhoren  V.  zu  ags.  hdrian,  senescere.  er- 
grauen. 

Tbüu  olde  and  forhnryd  man.  Guy  of 
W.\R\v.  llüS9. 

forliudeii ,  forliideii  v.  ags.  forhydan,  ab- 
scondere,  niederd.  verhiiden,  ve)'hüen.  s.  liuden, 
hide».  verbergen. 

Longe  it  weren  hör  forhid.  G.  A.  Ex.  1875. 

f orliii^eu  V.  s.  fm-ho)ie7} .  veracbten,  ver- 
scbmäben. 

Bog  he  -\venen  8at  god  sal  taken  Of  8e  .Xll. 
tribus  summe  mo,  To  ben  öor  he  for-hiigede  öo. 
G.  A.  Ex.  3S12. 

forlumgreu,  forliongreii  v.  niederl.  ver- 
honyeren,  schvf.  förhutigra,  dän.  forhiDiyre.  s. 
hiinc/ren.  verbungern,  sebr  bungrig 
sein. 

Jesu  Crist  forrhunngrcdd  wass.  Orm  11567. 
cf.  115S3.  11(33Ü.  12429.  12448.  I>e  feorfje 
seolljie  iss  f)att  tu  beo  Forrjirisst  &  ec  forr- 
hiinnfiredd  .  .  affterr  rihbtwisnesse.  5678.  fei 
.  .  eten  al  here  ese ,  for  {)ei  were  forhungred. 
Will.  2515.  Forhunqryd,  and  anhungryd, 
famelicus.  Pr.  P.  p.  172.  Of  the  fruyt  .  .  Tbe 
knave  käst  tbe  bore  adoune,  And  be  was /or- 
umjrid  sore.  SevenSag.  962.  Mid  |)an  wrecche 
folke  f)at  lai  \is.v  forliniiyered.  Laj.  II.  567  j.  T. 
A  lyoun  schal  be  late  the  too,  That  is  forhongryd 
swythe  sore.  RiCH.  C.  DE  L.  1016. 

forhusclieu,  forhussen?  vgl.  ags.  hyscan, 
liysian,  exprobrare.  verhöhnen,  verlachen. 
Dohter  ich  habbe  jia  firidda,  ac  ne  rsecche 
ich  ■\va?r  beo  libbe,  for  heo  me  fnrhusce  [wohl  zu 
schreiben  forhuste] ,  &  heo  hold  [=  heold]  me 
for  haene.  Laj.  I.  134  [der  Text  ist  nicht  korrekt, 
und  dass  hier  Präterita  an  ihrer  Stelle  sind,  be- 
Aveist  einigermassen  der  jüngere  Text,  welcher 
die  beiden  letzten  Sätze  verwandelt  in  :  for  jeo 
vae  forho]ede  and  hold  me  for  wrecche].  AI  mid 
hokere  worden  f)c  \\n^^\\eo  forhusten.   III.  162. 

foridleu  v.  zu  ags.  ideiian,  exinanire,  ahd. 
ar-italjun .  verfaulenzen. 

Hire  sulf  biholden  hire  owune  bonden 
hwite,  deö  herm  to  moni  ancre  jiet  baue5  bam 
to  ueire,  ase  {)eo  l)et  beoö  foridlcd.  Ancr.  R. 
p.  116. 

forirken  v.  s.  irkcn.  verekeln,  ekel 
machen. 

Of  manna  he  ben  forhirked  to  eten.  G.  a. 
Ex.  3658. 

forjiisten  v.  afr.  juster,  joster,  pr.  justar, 
Josftir,  sj).  pg.  justar,  it.  yiusUire  v.  \?ii.  jttxta. 
im  Kamjjfe  besiegen. 

Jülyly     this     gentille    forjustede    anojier. 


MoRTE  Arth.  2088.  So  mony  groundes  he  for- 
justede &  of  ioy  broght.  Destr.  ofTroy  296.  — 
l'er  M-atz  jie  kyng  kajt  .  .  6i:  alle  hise  gentyle 
foriusted  on  lerico  playnes.  Allit.  P.  2,  1215. 
At  Purtgaff  was  he  slone ,  fforjustyd  with  a 
Soudone.  Degrevant  1S97.  The  geauntez  are 
dystroyede,  And  at  jiat  journay/c)/7M,s7w/e  with 
gentille  lordez.  MoRTE  Artu.  2133.  Thus  es  Jje 
geante  forjuste.   2896. 

f erläge  s.  vgl.  altn. /orför/  (pl.),  7r£7:pco|ji£va, 
sors,  alts.  hiUiyu  (pl.)  in  derselben  Bedeutung. 
Bestimmung,  Anwartschaft  (?) 

Crist  US  baueä  ijefen  muchele  mare  blisse 
and  fnrla}e  on  j)isse  liue  to  bijeten  heouene 
riebe,  |)enne  he  dude  jian  monne  |)e  ic  er  cweö, 
er  be  were  iboren.  OEH.  p.  19. 

forlaiige  adv.  gar  lang,  längst. 

Offwhamm  projibetess  liaiidenn  forrknnige 
cwiddedd  fer.  OiiM  6995.  Biforenn  j)att  fnrr- 
lannye.  7019.  cf.  8386.  8858.  9558.  11363  u. 
öfter. 

forlailgeu  v.  vgl.  ags.  oßanyian,  desiderio 
teneri ,  mhd.  verlangen,  mit  Verlangen, 
Sehnsucht  erfüllt  sein. 

■^iff  j'att  tu  forrlmigedd   arrt  To  cunienn 
upp  tili  Criste.  Orm  12S(). 
lorlangiuge,  uorlouginge  s.  Verlangen. 

Prüde  (&  onde  .  .  deori  nnrlongiuge  8z 
giscunge  of  eibte  ,  {leos  beoÖ  beorte  wunden. 
Ancr.  R.  p.  274. 

forlapen  v.  s.  lapen.  von  Schlecken, 
Schlingen  ermatten,  von  Schlecken 
er  s  chöpft  sein. 

The  knave  croninieth  is  crop,  Er  the  cok 
crawe,  Hemomeletbandmoccheth.  Andmarreth 
is  mawe  ;  AVben  he  is  al  forlaped,  And  lad  over 
lawe,  A  doseyn  of  doggen  Ne  myhte  hyre  [hym?] 
drawe.   PoLlT.  S.  p.  238. 

forleden  v.  ags.  forkedux ,  seducere ,  alts. 
farledean ,  niederl.  verleiden,  ahd.  farleitan, 
schv,'.  förleda,  dän.  for lede,  niederd.  verleicn. 
verleiten,  irre  leiten. 

Hire  workes  beof)  so  swete  l^at  fale  men 
forledep.  Laj.  I.  57  j.  T.  —  Hyt  was  jiryve  for 
a  wyle,  Aje  the  fendes  prive  gyle,  The  man  for- 
ledde.   SlIOREH.  p.  164. 

forleden  v.  in  der  Bedeutung  des  ags.  forb 
gelcedan,  producere  Vulg.  her  vorführen. 

I'ethen  sal  I/or/cf/t' David  hörn.  Ps.  131,17. 
forle^ernesses.  ags.  for legemess,  fornicatio. 
vgl.  forliggen.  Hurerei. 

Forrhoredd  .  .  {jurrh  ful  forrlc}errnesse. 
Orm  2043.  Pa  mibhte  wimmann  berenn  child 
\)\xxxhi\Aforrle)errnesse.  2031.  l'att  tu  ne  fule 
nohbt  ti  lif  |)urrh  i\x\  forrle\errnesse.  4436. 

forlCHgÖeu  V.  zu  ags.  leng^,  longitudo ;  für 
prolongare  Vulg.  verlängern. 

Over  mi  "bak  smithed  sinful  ai ;  jiair 
wickednesse/w/c/ir/A/^cJ  t»ai.  Ps.  128,3. 

forleosen,  forlesen,  forliesen  etc.  v.  ags. 
fnrlcnsnn  [fnrleäs,forluron  ;  forlnren],  perdere, 
alts.  farliosan  ,  ai'rien.  forliusa,  urliusa,  ahd. 
farliusan,  niederl.  verliezcn.  s.  leosen,  lesen. 
vgl.  neue.  p.\-).  forlorn. 

a.  tr.  1 .  verlieren,  e  i  n  b  ü  s  s  e  n  :  Idel- 
nesse  makeö  cnihte /nr/eosew  [/or^ease  wie  I.  104 


forleosen  —  forleten. 
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j.  T.]  his  irihte.  Laj.  II.  025.  Pe  weorreur  of 
helle  mei  longe  asailen  ou,  &  forlensen  al  his 
hwule.  Ancr.  R.  p.  246.  ter  ne  may  no  freond 
fleon  o|)er,  ne  non  furleosen  his  iryhte.  O.E. 
MisCELL.  p.  97.  He  sal  forlesen  eche  liht  and 
blisse  and  lif.  OEH.  II.  1:5.  Nu  shalt  {lu  .  . 
maken  him  io  forlesen  his  aihte.  II.  29.  Himm 
\nn\)  forrle.se nn  all  wiji[)  rihht  Drihhtiness  hald 
cV  heilpe.  Ohm  ()S9().  Y  wene  y  shal  forlense 
The  fissh  that  y  wolde  cheose.  Ükste  üF  K.H. 
()65.  ^at  man  eggeö  his  negebure  to  done  oöer 
to  speken  him  härm  ..  andmakeö  him  io  for/ese 
his  aihte.  OEH.  II.  13. 

te  muchele  &  {le  reouöfule  Iure ,  {)et  he 
uor/eoseb,  |)et  no  f)ing  {iet  he  euer  deö  nis  Gode 
licwuröe  ne  icweme.  Ancr.  K.  p.32ü.  Drihhtiness 
lare  <!t  ra?d  &  run  jiatt  illke  mann  forrhoscpp. 
Or.m  (5S94.  5if  ^^'6  forleosdh  j^as  lenan  World 
jiing,  flenne  Ave  sculan  witan  [let  ure  wununge 
nis  nauht  her,  ac  is  on  heuene.  OEH.  p.  105. 
Of  \)eo  {)et  forleoseb  &:  aspilleö  al  höre  god. 
Anck.  lt.  p.  148.  Nu  jie  deore  Drihtin  .  .  haueS 
adiht  US  to  dei  to  drehe  |)is  deaö  j)urh  his  milde 
milce,  fi  we  forleose  jiis  lif  for  his  leue  luue. 
I,EG.  St.  Katu.  1377—86.  5if  ^^"^  selleö  \te 
almes  joenne  forlcat  heo  hire  name.  OEH.  IL 
157.  Mon  that  broche  other  ryngforlest,  He 
bith  bitreyed  alre  nest.  Kel.  Ant.  I.  262.  By 
this  synne  God  forlesith  the  chirche  and  the 
saule,  that  he  boughte  with  his  precious  blood. 
Ch.  Pers.  Tale]}.  335.  Se  {let  sterftinne  diadliche 
senne,  so  forliest  jie  compainie  of  gode.  O.E. 
MisCELL.  p.  31.  Hy  .  .  uorlyesep  {)e  guodes  jiet 
hi  {jenchejj  to  done  and  ssolden  do.  Ayenb. 
p.  57. 

l>urh  |3es  fifealde  gultes  forleas  [sc.  Adam] 
{le  fifFeald  mihten  {le  god  him  gef  jio  |)e  he  him 
shop.  OEH.  II.  35.  Priames  kinges  dohter  {^e 
Eneas  .  .  in  Troie/ör/eas.  La}.  I.  10.  He  [sc. 
JDe  deuel]  forleas  te  lauerddom  on  moncun  on 
eoröe.  IL\liMeid.  p.  15.  He  uorleas  his  her  of 
his  heauede  huerinne  wes  his  greate  streng{ie. 
Ayenb.  p.  181.  Alsuo  ase  Lottes  wyf  iiorlyas 
t)et  lif  of  fie  bodye.  p.  242.  I>e  gode  Job  jiatt .  . 
all  wifijjutenn  gillt  forkes  Onn  an  dajj  all  hiss 
ahhte.  Orm  4756.  In  to  öat  stede  8at  Adam 
forles  for  iuel  dede.  G.  A.  Ex.  501.  In  mirie 
dale  hise  bigginge  he  ches ,  öat  he  siSen  twie 
forles.  807.  I>eonne  owustu  uorte  beon  an 
hundred  siäe  soriure,  {let  .  .  uorlure  {)e  riche  of 
heoueue ,  and  forlure  ure  Louerd.  A>'CR.  R. 
p.  310.  For{)on  {let  9eo  edmode  isomnunge 
iernade  et  gode  f)et  muchel  er  f)e  engles  of 
eofene  for  heore  modinesse  forluren.  OEH. 
p.  93.  Ure  twejjen  forrme  menn  .  .  Forrlurenn 
ec  forr  heore  gillt  Wi{3|)  rihht  dorn  heoffness 
blisse.  Orm  1410. 

Mon  hefde  uorloren  efre  stephne  biuore 
gode.  OEH.  p.  83.  Hie  sinege  swo  michel  {lat 
hie  wenden  to  hauen  forhren  milce.  IL  75. 
Enngless  half  denn  heoffness  serd  Fnrrlorenn. 
Orm  1394.  Goldhord  is  god  dede,  jiet  is  to 
heouene  iefned,  vor  me  hit  buö  j)er  mide,  &  tis 
golhord,  bute  jif  hit  be  ne  betere  ihud  &  iholen, 
hit  is  forloren  sone.  Ancr.  R.  p.  150.  Hi.se 
swink  ne  hauede  he  nowft  forlorn.  Havel.  770. 


Mi  fader  me  hath/or/or;?.  Tristr.  1,  49.  Nou 
ic  haue  mie  wyf  forlore.  St.  Katii.  261.  Sore 
has  me  longed  to  se  j)i  freli  face  l)at  iforlorc 
hadde.  Will.  4570. 

2.  zu  Grunde  richten,  vernichten, 
verderben,  ins  Verderben  bringen: 
Ne  jmnchei^  ow  nawt  inoh  to  forleosen  ow  i 
[)uUi  misbileaue.  Leg.  St.  K.vtu.  346.  l»ou  sal 
outlede  fra  droving  saule  mine ,  And  forlese 
[disperdes  Vi(i(/.]  mi  faas.  Ps.  142,  12.  liaverd 
.  .  forlese  sal  he  alle  sinnand.  144,  20.  —  Comes 
nou  to  ga,  And  fra  tolke  forlese  we  jia  [disper- 
damus  eos] .  82,  5. —  Eaert  \m  |)enne  cheuesboren, 
{)at  {)u  wult  heon  forloren.  Laj.  I.  185.  Ne  wile 
i  noth  be  forloren.  Havel.  580.  Lawe  hforlore, 
POLIT.  S'.  p.  150. 

Oft  begegnet  das  p.p.  im  kirchlichen  Sinne 
als  verloren,  ins  ewige  Verderben  ge- 
bracht: Schamlic  haf  I  me  forlorne.  Metr. 
HoMII,.  p.  85.  He  is  al  forloren  into  helle 
gründe.  OEH.  p.  21.  t^e  saule  of  him  i9,  for- 
loren. p.  63.  I^a  weren  monie  childre  dede 
fulhtles  and  forlorne.  p.  73.  I^at  ge  ne  ben 
ifunden  on  sunne  and  swo  forlorene.  IL  5. 
Moncun  {)at  schulde  beon  forloren  al.  St. 
JuLL\NA  p.  17.  Getin  was  sco  to  be  born,  For 
to  lethe  al  that  war  forlorn.  Metr.  Homil. 
p.  XIX.  Hou  lihtly  {)ou  maijt  be  forlorn,  But 
f»ou  f)i  synne  schryue  and  schowe.  E.E.P.  p.  130. 
Forlore  beo  f)u  reue  wiö  false  bileaue.  St.  Ju- 
LIANA  p.  65.  Ich  am  nou  forlnre.  St.  BrandaN 
p.  25.  substantivirt :  Verlorener,  Ver- 
dammter: Forleosen  wiö  \)e  forlorne.  St. 
Mariier.  p.  3.  Ine  {)o  half,  jiet  were  |)e  haljen; 
najt  ine  f)o  half,  })et  were  {le  uorlorene.  Ayenis. 
p.  13.  I>e  pine  Avyjioute  ende,  {)et  god  he|) 
agrayf)ed  to  {le  uorlorene.   p.  14. 

b.  intr.  verloren  gehen,  verkom- 
men: Ne  ne  let  tu  neauer  mi  sd.\\\e  forleosen 
wi8  |)e  forlorne.  St.  Marher.  p.  3.  AI  ^  lihte 
of  ham  twa  schulde  forleosen,  ^if  ^  Godes 
güdleic  nere  {le  mare.  Leg.  St.  Kath.  897. 
Nalde  nawt  Godd  leten  his  martirs  licomes 
Hggen  to  forleosen.  2284. 

forlereu  v.  ags.  forlceran,  verbis  seducere, 
decipere.  falsch  unterweisen,  irre  lei- 
ten, verführen. 

I  .  .  warni  men  mid  mine  bere,  That  thi 
dweole  song  heo  [heom?]  ne  forlere.  O.  A.  N. 
923.  I*at  is  f)e  flesliche  lust,  {)e  mankinne/or- 
lereb,  and  al  hit  is  bi  j)e  deuel,  {lat  men  jms 
forlerede.  OEH.  IL  29. 

forleteu,  forlaeten,  forlaten  v.  ags.  for- 
Icetan  [forlet,  forleton  ;  forlceten,  forleten]  per- 
mittere,  sinere,  remittere,  relinquere,  omittere, 
a.\ts.  farldtan,  niederl.  niederd.  verlafen,  ahd. 
farldzan,  altn.  fyrirldta,  schw.  förläta,  dän. 
forladc,  seh.  forleit,  f ortete,  foreleit,  forleet. 

1.  verlassen,  weggehen  von,  sich 
abwenden  von  etwas:  Pe  king  him  gon  to 
sweten,  {lat  ufel  hine  gon/or/t^e«.  Laj.  III.  22!». 
He  ne  mei  on  his  welan  ne  on  his  ehte  modegian, 
for  öon  {)et  he  nat  ^ene  dei  ne  jiene  time  t»e 
[add.  he]  hit  sdforletan  scal.  OEH.  p.  107.  tarof 
we  schulle  wende,  And  vre  owe  lif  myd  alle 
forleten.  O.E.Mlscell.  p.  114.  Vuy/ult  forleten 
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forleten  —  forliggen. 


\)\ne  misdede.  OEH.  p.  25.  cf.  19.  23.  Be  lauerd 
sainte  Poul  t^e  us  lareö  {)us  and  muncgeö  us  to 
forh'tiii  jie  gix  Werkes  of  {jesternesse  .  .  he  j)ingie 
US  to  lie  holie  fader  of  heuene,  {lat  he  geue  us 
mihte  and  strengte  to  foiletene  {ie.sternesse  and 
to  folgie  brictnesse.  II.  1 5.  Cheose  nu  euerichon 
of  eoröliche  eine  c^'  of  heouenlich,  to  hweöer 
heo  wule  holden;  uor  jietoöerheo  motforhien. 
Ancr.  R.  p.  4()().  Hwet  is  scrift  bute  forhte 
l)ene  deofel?  OEH.  p.  29.  cf.  19.  i-)e  tröuj)e  of 
hh-e  herte  nolde  ho  v\o\xiJurlete.  Meid.Markgr. 
St.  12.  Wlian  a  man  is  scharply  amonested  in 
his  schrifte  to  fori  de  synne,  thanne  wol  he  be 
angry.  Cil.  l'ers.  Tale]).  313.  —  Gif  \)u  sunegest, 
forlt'i  hit  a  mare.  OEH.  p  37.  Fnrlete^  eower 
sunne.  p.  39.  Beö  wakinde  and  forlcteb  gure 
synne.  II.  5.  — •  I*u  scalt  beon  iwesscen  et  soö 
scrifte,  |)enne  \ni  for/cfesf  {line  sunne.  OEH. 
p.  37.  Be  {)e  godes  hije  forlet.  .  he  scal  misliche 
faran  on  monie  gedwil|)an.  p.  119.  To  sume 
man  cunieö  ure  louerd  Ihesu  Crist  and  litle 
hwile  mid  hem  bileue(\  and  siööon  him  [hem?] 
forlefci\.  II.  27.  Vat  v,c  .  .  do  jiat  ure  sowie 
and  ure  lichame  be  biheue,  and  foi-Iaten  al  j)at 
hem  bcö  unbiheue.  II.  7.  Ower  wop  wendeö  al 
on  üw  seinen,  leste  je  eft  wepen  echeliche  in 
helle  .  .  as  je  schulen  alle ,  bute  je  forleten  .  . 
ower  misbileaue.  Leg.  St.  Katii.  2384.  5if  heo 
edmodnesse  habbeö  and  ouerflowendnesse  fo7-- 
letab.  OEH.  p.  115.  —  Monimon  hit  fori  ei  {let 
he  ne  misdude  wiö  oSerne  for  {)on  eisliche  dome. 
p.  19.  cf.  15.  Vor  \)an  ])et  lloboam  .  .  uorlet 
|)ane  red  of  \)e  yealden  guode  men,  uor  }jane 
red  of  yonge,  he  uorleas  f)e  gratteste  del  of  his 
kingdome.  Ayenb.  p.  184.  For  luue  of  Öis 
horeplage  'Mawxe  forlet cn  godes  läge.  G.  A.  Ex. 
4067.  Alle  {)e  breme  bestes  {let  ahoute  vs  were, 
f ortete  vs  &  folwed  him  for|i.  Will.  2310.  — 
Sinnande,  {)at  f)i  lagh  were  forletande.  Ps. 
118,53. 

2.  verlassen,  im  Stiche  lassen:  Ne 
/or/eUu  me  nawt,  luuende  lauerd.  St.Marher. 
p.  8.  '^ef ortete  me,  Laverd  mi  God.  Ps.  37,22. 
When  mi  might  it  wanes  oghte,  Laverd,  {lou 
forlete  me  noght.  70,  9.  —  Sekand  jie,  Laverd, 
fnrletcs  tou  noght.  9,  11.  —  I>e  World  haueö 
forlet  me,  and  godd  haweö  underfo  me.  OEH. 
p.  215.  AVhan  Philip  in  his  foule  will  halbe 
thee  forlete  .  .  Him  tides  to  take  fee  ajain. 
Alis!  Frgm.  679. 

3.  ablassen,  unterlassen,  aufhö- 
ren: Ne  forlete  je  for  nane  scame  {^et  je  ne 
Seggen  {)am  preostc  alle  eower  sunne.  OEH. 
p.  35.  —  Hast  {)ou  nat  knowen  wel  .  .  [lat  al 
jiing  jiat  is,  ha})  so  longe  liis  dwelling  and  his 
substaunce  as  longe  is  it  oone,  but  whan  it  for- 
letij)  to  ben  oone  ;  it  mot  nedis  dien  and  corrumjie 
togidre.  C'H.  Boeth.  p.  9ü.  —  All  foUc  wel  neh 
forrlet    To    JDennkenn   ohht   oft"    heflfne.     Orm 

18875. 

4.  Hegen  lassen,  verschmähen:  Finde 
ge  [sc.  he  mire]  öe  wete,  com  ('Sat  hire  qwemeä, 
AI  geforlefeh  öis  o9er  seä.  Best.  258.  —  AI 
that  he  ihandled  hadde,  thc  houndes  hit  forlete. 
Beket  1985. 

5.  verli  er en,  missen  :  So  .  .  hijte  Gode, 


I'at  whon  lie  of  |ie  appel  ete,  I*orw  de|)  he 
scholde  |)e  \yi' forlete.  Cast.  OFF  Loi'E  176.  — 
Weila  wummon  hwuch  wlite  j)u  leosest  ant  ^br- 
Ictest  for  |)in  misbeleaue.  St.  Marher.  p.  ü.  — 
Now  haf  I  fönte  jiat  l  forlete,  Schal  I  efte  forgo 
hit?  Allit.  P.  1,  327. 

(>.  hingeben,  aufopfern:  He  wollde 
hiss  ajhenn  lif  Forr  hise  shep  forrhetemi.  Orm 
37()8.  When  y  with  Avypinge  biholde  upon  the 
tre,  Ant  se  Jhesu  the  suete  Is  herte  \)\o(}l forlete, 
for  the  love  of  me.  I^yr.  P.  p.  S5. 

7.  loslassen,  freilassen:  Forlet  me, 
mi  leafdi,  &  ich  chulle  al  bileaue  jie  «Ü:  folhin 
an  oj)er.  St.  Juliana  p.  47. 

8.  erlassen,  vergeben:  Uorlet  ous 
ourc  yeldinges,  ase  and  we  itorleten  oure  yelderea. 
Ayenb.  p.  202. 

9.  verlassen,  veröden:  Forlutyn,  or 
leve  desolate,  desolo.  Pr.  P.  p.  172.  As  a  stude 
forlet  Is  now  Thebes.  Alis.  2SS9.  Hi  bileuede 
"so  al  |iulke  stude  .  .  So  |)at  Jjulke  stude  was 
rorlefe  mony  a  day.  HoLY  lloonp.  34.  AVhanne 
the  cite  of  Jerusalem  was  taken  and  brent,  with 
the  temple  of  the  Loi'd,  and  maad  desolat, 
either  forlete.  Wycl.  Prol.  4  KiNGS.  Forlalyn, 
desolate.  Pr.  P.  p.  172.  Forlate  place,  abso- 
letus.  ib. 

forletenesse  s.  ags.  forlcetenmj.'is,  ])ra?ter- 
missio.  Misachtung,  Verachtung. 

Miljie  of  US,  Laverd,  mil|)e  of  us  [lare,  For 
of /o?-^t'/f  «e.ssc  mikel  filled  we  are.  Ps.  122,  3. 
forleting  s.  i.  (\.  forletenesse. 

Mikel  fiUed  es  our  saule ;    upbraiding  To 
mightand,  and  to  proude/or/<>;'(W/.  Ps.  122,4. 
forleveu,  forleaveu  v.    zu  ags.  hrfan.    s. 
Ifcvcn,  leven.  leaven. 

1.  überlassen,  hinterlassen:  Thes 
je  shulen  haue  seruauntis ,  and  thurj  rijt  of 
eritage  je  shulen  ouerleeuen  [forleue  E.  pr.  m.] 
hem  to  the  after  comers.  Wycl.  Levit.  25,  45 
Oxf. 

2.  verlassen,  weggehen  von,  auf- 
geben: Forto  teile  what  tidde  of  |)at  tide 
werwolf,  jiat  nijt  jiat  hadde  jie  prouost  sone 
forhft,  he  wan  ajen  to  William.  Will.  2496. 
A  theof  of  venisoun ,  that  hath  forlaft  His 
licorousnesse  . .  Can  kepe  a  forest  best  of  every 
man.   Cil.  C.  T.  13498. 

3.  verlassen,  preisgeben:  'Neforleaf 
j)u  me  nawt,  luuiende  lauerd,  as  })u  biwistest 
I3aniel  bimong  jie  wode  liuns.  St.  Ji'LIANA  p.  33. 
l^eforleiif  \ni  me  nawt  nu  ijiis  nede,  lauerd  of 
liue.  p.  07.  —  I  drede  me  that  God  us  hath 
forlaft  out  of  his  hond.  PoLIT.  S.  p.  340. 

forlieziilg'e  s.  s.forleosen.  Verlust. 

Uor  jiet  me  beulyjt  hire  folye  and  hire  uor- 
li/eziin/e.  Ayenb.  p.  150.  Zuyche  religious  byej) 
ine  wel  gret  peril  of  bare  uorli/ezi/nffe,  uor  hi 
ne  habbeji  böte  jie  clojnnge  of  bare  religion. 
p.,  243. 

forligg'euv.  ngs.forlicffan  \forl<'i(/,forl(P()07i: 
forlecjen],  fornicari,  ahd.  farlujan,  ■s^ch.  forty. 
s.  lif/c/en-  be  schlafen  (vom  unerlaubten  Bei- 
schlafe) »schänden. 

Hwen  j)i  were  alwalden  .  .  seö  &  understond 
tis  jiat  liis  fa  forlih  jie,   c^'  j)at  tu  temest  of  him 


forlijer —  forme. 
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^at  him  is  teame  ladest,  he  forhoheö  {)e.  Hali 
Meid.  p.  41.  —  Pet  Amon  .  .  huanne  he  hild 
his  zoster  on  to  one  priueliehe  ine  his  chonibre, 
he  hise  uorlay.  Ayenb.  p.  206.  And  tolde  him 
.  .  How  that  Egiste  in  mariage  His  doughter 
whilom  of  füll  age  Forlay ,  and  afterward  for- 
soke.  GowER  I.  347.  lieofoila;i}en  {la  wif,  & 
godes  lajen  breken.  Laj,  II.  219.  —  Bute  \)\i 
were  monslaje  .  .  oöer  fo/le}e>i.  OEH.  p.  15. 
Swa  summ  |iatt  wimmann  birrde  ben  |)alt  all 
forrle]enn  woere.  Orm  19S7.  cf.  3117.  Hy  that 
the  man  forleyen  hethe  Under  hys  ryjt  wyf. 
Shoreu.  p.  65.  Yef  a  mayde  were  norlaye  be 
streng{)e  and  aye  wyl.  Ayenb.  p.  230.  Hi  wes 
yrauissed  of  [le  princes  zone  of  \>e  cite ,  and 
uorlay e.  p.  231.  The  kyngys  sone  he  has  slayn, 
And  alsoo  hys  doughter  he  hdiih.  forlay n.  RiCH. 
C.  DE  L.  1 20 1 .  cf.  953.  Forleyn  was  his  doughter 
yyng.  924.  As  woman  is  tviis  forlain,  Y  may 
say  bi  me.  Tristr.  1,  76.  The  wife,  the  maide 
is  ekeforhnn.   GowER  I.  355. 

forli^er  s.  ags.  forUger  [Matth.  19,  9],  ahd. 
forligiri,  stuprum.  Hurerei. 

ta  oöer  sunne,forli(/er  and  unimete  galnesse, 
jjet  is  ihaten /or«iC(/^/o.  OEH.  p.  103.  J>e  oöer 
mihte  is  Castitas,  {)et  is  clenesse  on  enijlisc,  pet 
\)e  leaw'de  mon  hine  halde  butan  forliyre  on 
rihte  la}e.  p.  105. 

forli^ere  s.  ags.  forligere,  fornicator.  Hu- 
rer, Ehebrecher. 

'5e  beoö  swilche  forh)eres ,  '^ii  je  libbaö 
butan  steore.  OEH.  p.  117. 

forlist  adj.  zu  ags.  v.  impers.  lystan,  gelü- 
sten, beeifert,    erpicht. 

Ajj  uss  birrde  beon  forrlisst  Aifterr  \)e 
Wisse  off  heoffne.'  Orm  11475.  He  wass  j^ser 
forrlisst  To  winnenn  awihht  mare  Innsihht  & 
Witt.   12334.  cf.  13265.  19932. 

forUsten  v.  Dies  tr.  Verb  erscheint  in  der 
anzuführenden  Stelle  durch  den  Zusammen- 
hang nicht  völlig  aufgehellt ;  man  kann  dabei 
anmhd.iw//s^ew  durch  List  überwinden  denken, 
und  mit  Morris  die  Bedeutung  täuschen, 
betrügen,  ansetzen. 

His  dowter  Dina  8or  misdede  .  .  To  sen  Se 
werld  öhugte  hire  gud,  öat  made  hire  siSen  seri 
mod,  forlisfi'de  hire  owen  red  ;  Sichem  tok  hire 
maidenhed.   G.  a.  Ex.  I's47. 

forlyteneu  v.  vgl.  altn.  lyta,  dedecorare, 
dehonestare,  naevum  offerre.  entehren,  ver- 
unehren. 

\Ve  hafe  as  loseis  liffyde  .  .  And  forelytenede 
the  loos  pat  we  are  layttede.  MoRTE  Artii.  252. 

forloke,  forluke  s.  vgl.  forlukenw  Vor- 
aussicht. 

I  hade  thre  hundrythe  powunde  of  rente,  I 
spendut  two  in  that  entente  ;  Of  suche  forloke 
wasl.  AMADACEst.  34.  Ther  Yhadanhoiidorthe 
mark  of  rent;  Y  spentte  hit  in  lyghtte  atent, 
Of  suche /o;-/o/i- was  Y.  Amada.So71.  In  vertu 
of  thee  victories  also  whilke  the  forluke  of  Godd 
hase  sent  us.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  373.  Adam 
and  Eue  and  o{)er  fforme  fadyrs  whilke  He  in 
his  forluke  walde  {)at  wäre  sauede.  Kel. 
PlECES  p.  4. 

Sprachpr.  II.  2. 


forlokeres.  Vorsehender,  Späher,  bei 
WvcLiFFE  für  lat.  prospector. 

God  is  the  forlookere  of  hym  that  jeldeth 
grace.  Wycl.  Ecci.esiastic.  3,  34  Oxf.  As  the 
forlookere  seende  the  falling  of  his  nejhebore. 
II,  32  Oxf. 

forloyuen  v.  nachgebildet  dem  afr.  por- 
loignu-r , pnrloignier  (retarder,  apporter  du  delai) , 
pr.  perlongar,  perloujar ,  proUinguar,  sp.  pg. 
perlougar,  prolongar ,  it.  proli/nyare. 

1.  weitschweifig  sein,  aufhalten 
durch  Reden,  Fragen:  Rebuke  me  neuer  with 
wordez  feile,  jiaj  I  forloyne,  mv  dere  endorde. 
AlliT.  P.  1,  367.  5if  I  forloyne  as  a  fol,  })y 
fraunchyse  may  serue.  2,  750. 

2.  entfernen,  ablenken:  When  he 
knew  vche  contre  corupte  in  hit  seluen,  &  vch 
freke  forloyned  fro   {)e  ryjt  wayez.    Allit.  P. 

2,  281. 

3.  verlassen:  I'ay /or/oy»ie  her  fayth,  & 
fohed  of)er  goddes.   Allit.  P.  2,  1165. 

forlond  s.  vgl.  niederl.  i-oor/aHd,  neue. /ore- 
layid.  Landspitze,   Vorgebirge. 

He  .  .  farez  ouer  f>e  fordez  by  \)e  forlondez. 
Gaw.  699.  Ve  ilond  Corsica  is  cornered  wij) 
many  forlondes  schetynge  in  to  the  see.  Tre- 
viSA  r  305. 

forlorenesse  s.  ags.  forleörniss,  ahd.  far- 
loranissa,  perditio,  mhd.  verlornüsse,  neue. /or- 
lornness.  Verderben. 

fe  ueond  .  .  ivond  wei  touward  hire  [sc. 
Eue]  of  hire  uorlorenesse.  Ancr.  R.  p.  66.  l»e 
t)ridde  Stiche  was  jiet  muchele  sor  &  {let  of- 
t)unchung  {)et  he  [sc.  ure  Louerd]  hefte  wiäinnen 
him,  vor  höre  uorlorejinesse  {)et  drowen  him  to 
deaSe.  p.  110. 

forlosen  v.  s.  lose7i.  verlieren. 

AI  the  worlde  upon  it  wolde  crye ,  And 
seyn,  that  I  the  werste  trecherye  Dide  in  this 
cas,  that  evere  was  bygonne,  And  she  forloste, 
and  thow  right  nouht  ywonne.    Ch.  Tr.  a.  Cr. 

3,  228.    She  held  hire  seif  a  forlost  creature. 

4,  72'5. 

forluken  v.  zu  ags.  lociun.  s.  lokien,  loken, 
u.  vgl.  forloke,  forluke  s.  voraussehen. 

Swa  certayne  es  here  na  man,  tat  can  {)e 
tyme  of  |ie  iXade  forluke.  Hamp.  1945. 

formal  adj.  pr.  sp.  pg.  formal,  it.  formale, 
[a.t.  forinalis ,  neue,  formal,  formal,  nicht 
materiell. 

The  cause  formal  is  the  maner  of  here 
werkyng.   Ch.  Tale  of  3Ielib.  p.  170. 

forinanging'  s.  ags.  mangung,  negotiatio ; 
offenbar  eine  mangelhafte  Uebersetzung  des  lat. 
commutatio  der  Vulgata ;  changing  WyCL. 
Veränderung,  Wechsel. 

Noght  es  to  t^am  formanging  [sie  ändern, 
bessern  sich  nicht',  And  {larwith  drede  f)ai  na 
thing.  Ps.  54,  20.' 

forme,  foiirme,  fnrmes.  afr.  forme,  fourme, 
furme,  pr.  sp  pg.  it.  lat.  forma,  mhd.  forme, 
niederl.  vorm,  altn.  formr,  sciiw.  dän.  form, 
neue.  form. 

1.  Form,  Gestalt,  Figur,  Bild:  Hu 
woc  so  hit  ^sc.  J3et  fieshsj  euer  beo ,  [leonne  is 
hit  so  ikuplet  &  so  ueste  iueied  to  ure  deorewuräe 
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forme  —  forme. 


goste,  Godes  ov: un e  furme.  Ancr.  11.  p.  13S. 
Ic  wole  .  .  after  jii  forme  lete  make  an  ymage 
bri}t  and  schene.  St.  Katiieu.  157.  Mi  keuer- 
chief  ic  him  bitok,  and  he  -wond  hit  aboute  bis 
face ,  })at  ech  man  mijle  -vvel  iseo  liis  mijte  and 
liis  grace,  For  |ier  he  leuede  bis  owe  forntc  l)at 
in  bis  face  wa.s.  PiL.VTE  126.  Men  .seyn,  that  in 
the  ile  uf  Lango  is  jit  the  dougblre  of  Ypocras, 
in  forme  and  lykenesse  of  a  gret  dragoun. 
Maund.  p.  23.  He  jaf  hem  bis  Hesche  and  bis 
blöde,  m  forme  of  bred  and  wyn.  p.  91.  Tbc 
erthe  and  theseeben  of  round /«r//ie  and  schapp. 
p.  182.  After  the  eijte  and  tuenti  dayes,  /brwc 
hit  [sc.  the  sedi  gyi.netb  to  nyme.  PoP.  Sc.  31 1. 
Oure  rijte  uader  .  .  {let  made  jiet  body  of  \>e 
er{)e,  and  ssop  \>e  zaiüe  to  bis  anlycnisse  an  to 
\)\s,fonrme.  Ayenb.  p.  87.  Zuiche  fourmc  ase 
jie  SSO  takji  ate  ginnynge,  lie  halt  euremor  ine 
|)et  stat.  p.  220.  te  sexte  [sc.  fiing]  es  of  \)q 
foiirme  of  man,  In  whilk  Crist  sal  shew  hym 
{lan.  Hamp.  3982.  An  angel  bi  wai  he  mette, 
In  mannes  fourm.  ]\Ietr.  Homil.  p.  92.  Die 
Gestalt  steht  auch  für  das  gestaltete  Wesen, 
Individuum :  Kyng  Artur  hym  blessede ,  and 
baldelyche  ynouToward  Jiys  jryslyche /o?<r»ie 
[i.  e.  {le  geant]  myd  gode  herte  hym  drou.  R.  of 
Gl.  p.  207. 

2.  Bank,  Gestell  z.B.  eines  Bettes: 
Hec  fforma,  hoc  scabellum,  ?l forme.  Wr.  VoC. 
p.  260.  At  grete  festes  .  .  thei  setten/o;7«es  and 
tables,  as  men  don  in  this  contree.  Maund. 
p.  29.  Borde,  trestuls ,  and /or/»es  also,  The 
cupborde  in  bis  warde  schalle  go.  B.  OfCurtas. 
3S9.  Borde,  trestuls,  and/oe<nnes.  46-1.  —  The 
forme  of  bis  bedd  is  of  fyne  saphires  bended 
"with  gold.  Maund.  p.  276;  einen  Abtritt 
bezeichnet  das  "Wort  in:  Anoon  has  he  ham 
came.  Out  of  bis  lape  the  hede  he  name,  And 
in  a  forme  he  let  hit  fale.  Seven  Sag.  1264. 
verglichen  mit:  On  the  falle  swich  a  cas,  As 
dede  on  him ,  that  bis  heued  was  Of  bis  sone 
icast  in  a  (loyuj.  Seuyn  Sag.  1215.  Als  he  com 
bi  a  (jong,  Aniidde  the  pit  he  hit  [sc.  the  heuedl 
slong.   1315. 

3.  Lager  des  Hasen  [h.  forme):  Foorme 
of  an  bare,  or  ojier  lyke,  lustrum.  Pr.  P.  p.  172. 
Ibuyd  as  an  bare,  Whan  he  in/on«elyth.  Pop. 
Sc.  317. 

4.  Form,  Art  und  Weise:  ^yfbyssop, 
o|)er  abbed,  in  j)ys  lond  ded  were.  He  grantede, 
{)at  J)oru  kyng  non  destourbance  nere,  |)at  me 
ne  chose  in  ryjte  fourme  anojier  anon.  R.  OF 
Gl.  p.  447.     '       ' 

5.  Form,  ausdrückliche  Fest- 
setzung, Vereinbarung:  Scottes  hem 
sende  wymmen  in  jiis  forme  |iere ,  f>at  wan  a 
child  were  ybore ,  and  me  in  doute  were,  Who 
were  j)o  fader,  |)at  me  schulde  name  &  eritage 
Bojie  habbe  in  l)e  moder  half.  H.  OF  Gl.  p.  42. 
Hi  makede  dt.  forme  |)at  bi  scheide  ligge  &  slepe 
anon,  &  wbefier  of  |)use  tuei  schires  wbatlokest 
mijtc  awake.  AI  sauf  scholde  wende  fort)  &  jje 
bodi  mid  hem  take.  Pilate314.  cf.  311.  An 
fourme  hü  made,  l)at  eyjier  beide  bis  owe  in  hys 
hond,  Roherd,  Normandye,  and  Henry,  Enge- 
lond.  R.  OF  Gl.  p.  424.  tys/owrme  was  ygranted 


jio.  p.  336.  Syre,  quaf)  jie  mayde  |)o,  wel  lykeji 
me  j)ys.  In  |)ys/t»«r/»e  ychoUe,  t)at  al  my  }iyng 
be  hys.  p.  432.  In  gode  fourme  acorded  hü 
were.   p.   191. 

forme,  furme  adj.  ags. /ormo,  Superl. /or- 
wH'.v,',  fi/rmcsf,  a\ts. forma,  afr'ies. forma,  Supi'rl. 
formcat ;  ein  Komparativ  begegnet  hier  nicht ; 
das  Altengl.  hat  neben  dem  Superlativ  auch 
einen  Komparativ  gebildet,  erster. 

I'a  |iat/o/v«e  jerwbarö  forö  igan.  Laj.  I.  210. 
Sannt  Johann  Bapptisste  comm  forrf)  biforenn 
Jesu  Crist  Att  Cristess/o>v7?;e  come.  Orm  So2. 
Adam  ure  /'r);-Mie  fader.  OEH.II.  101.  i)e  forme 
man  |)e  com  in  [hs  middenerd  |)at  was  Adam. 
11.  131.  ter  wes  i  Samueles  dei  Saul  \)e  forme 
king  kempene  icorenest.  St.  JrLL\NA  p.  61. 
Leccherie  o  meidenhad  .  .  weorreö  o  |)is  wise. 
Hire /o/-we  fulst  is  sihäe.  Halt  Meid.  p.  IT. 
The  vox  kan  crope  bi  the  heie  ,  And  turne  ut 
from  h'is  forme  weie.  ü.  A.  N.  817.  With  tlie 
forme  w'ord  I  sal  deye.  Seven  Sag.  373.  fe 
forme  worde  vpon  folde  ,  {)at  fie  freke  meled. 
Gaw.  2373.  te  first  letter  .  .  of  {)e  nam  Of  our 
forme  fader  Adam.  Hamp.  482.  When  Adam 
oure  form  fader  dere  Was  of  elde  nygben 
hundreth  jere.  Holy  Rood  p.  62.  ^is  is  nu  öe 
norme  dole,  {set  ich  habbe  ispeken  hiderto,  of 
ower  seruise.  Ancr.  R.  p.  48.  Bote  y  be  the 
furme  day  on  folde  hem  byfore,  Ne  shal  y  nout 
so  skere  scapen  of  huere  score.  PoLIT.  S.  p.  155. 
substantivirt ,  von  Personen :  Nert  tu  nout,  i 
f)isse  {linge,  jie  norme  ne  \>e  laste.  Ancr.  R. 
p.  86  und  als  Neutrum,  das  Erste,  der  Be- 
ginn: deforme  to  be  fynisment  foldez  ful 
seiden.  Gaw.  499. 

Selten  ist  der  K  o  m  p  a  r  a  t  i  v  former,  prior : 
The  synne  oi  ovixeformere  fader  Adam.  Maund. 
]).  2.  ^eldetbounowtometheyorwe^v  strengthe. 
Wycl.  Judg.  16,  28  Purv. 

Der  Superlativ  formest, furmest,firmest, 
ist  dagegen  häufig :  fe  salm  {let  beo  alle  t>us 
writen  wes  ibaten  Credo ,  efter  j)an  formeste 
Word  of  f)e  salm.  OEH.  p.  75.  Elch  of  hem  wrot 
bis  uers,  and  sainte  Peter  he  Mrot  \\dX  formeste. 
II.  17.  1*6  laste  man  isib  \ie  formeste  })e  was 
biforn  us.  II.  219.  Ase  he  .  .  bedde  imaked  \>ei 
formeste  sarmun.  O.E.MISCELL.  p.  31.  In  Joe 
formest  yere  that  he  first  reigned.  Alis.  Frgm. 
40.  If  greet  rayne  The  grape  hath  weete,  after 
Üie  formest  bete  Of  must  of  hem  comyng  .  .  Is 
best  alle  into  other  vessel  gete.  Pallad.  11,  92. 
•Pet  forcmeste  [sc.  were  of  brihtnesse]  is  riht 
medeme  mel.  OEH.  II.  13.  I  |)an  uormeste  ritse 
fülle  fif  bundred.  Laj.  II.  473.  löe  uormeste 
tweolf  moneö  f)et  beo  bigon  ancre  lif.  Ancr.  R. 
p.  218.  substantivirt  von  Personen:  \?e  formeste 
is  fajie.  Laj.  II.  468.  I>a  formeste  beoö  bis 
sweines.  II.  332.  neutral  in :  Understondeö 
jieonne  an  alre  normest  .  .  |)et  two  manere 
temptaciuns  .  .  beoÖ  ,  vttre  &  inre.  Ancr.  R. 
p.  180. 

Als  Adverb  erscheint  die  Form  ohne 
Flexionsendung,  wie  a^a.  fi/rmesf,  in  der  Be- 
deutung zuerst,  zuvörderst,  wenngleich 
man  im  einzelnen  Falle  das  Wort  adjektivisch 
an  ein  Substantiv  angelehnt  denken  kann  [vgl. 


forme!  —  fornimen. 
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lat.  primus  u.  primo]  :  Formest  he  binam  him 
alle  |)e  mihte  jie  he  hadde  nutted.  OEH.  IL  2;]. 
I^anne  told  jiei  hire  .  .  at  how  miche  meschet' 
here  men  were  formest,  &  sejjjie  how  wijtly 
William  went  to  here  foos.  Will.  1363.  He 
priked  in  formest.  1191.  I^e  prouost  .  .  pressed 
for|i  formast.  2324.  To  venge  Jhesu  Criste 
j)iderward  he  wendes  ,  fie  kynges  sister  Jone  & 
dame  Berenger  Formast  of  ilkone,  next  |)am  his 
chanceler.  LANGT,  p.  157.  Furmest  in  boure 
were  böses  ybroht.  PoLlT.  S.  p.  Iö4.  Feste  öe 
foröward  fast  at  tin  herte  öat  iußrmest  higtes. 
Bkst.  211. 

formel,  auch  forinaille  s.  vgl.  fr.  forme  = 
femelle  dun  oiseau  de  proie.  Weibchen 
eines  Raubvogels,  des  Falken,  Habichts 
etc.,  bisweilen  auch  anderer  Vögel;  ein  in  der 
Falknerei  gebrauchter  Ausdruck. 

Eche  of  hem  [sc.  the  foules]  did  hys  besy 
eure  Benyngly  for  to  chese,  or  for  to  take,  By 
hir  accorde,  \\ya  formet  or  hys  make.  Ch.  Ass. 
of  Foules  309.  Nature  beide  on  hir  honde  A 
formel  egle,  of  shappe  the  gentileste.  372. 
Ilyght  so,  for  shame,  al  wexen  gan  the  heAve  of 
thys/o/-we/,  Whan  she  herde  al  thys.  444.  Ful 
harde  were  hyt  to  preven  hyt,  Who  loveth  best 
this  gentil/brwt'^  here.  534.  I  salle  never  ryvaye 
.  .  ffaAvkone  r\e  formaylle  appone  fiste  handille, 
Ne  jitt  with  gerefawcone  rejoyse  me  in  erthe. 
MoRTE  Arth.  40UÜ— 5. 

formeliche  adv.  mhd.  formlicfie.  in  förm- 
licher, sachlicher  Weise. 

O  wher  hastow  ben  so  longe  hyde  in  muwe, 
That  kanst  so  wel  and  for^neliche  arguwe?  Ch. 
Tr.  a.  Cr.  4,  4GS. 

foi'melten ,  forinealten  v.  ags.  formeltmi 
[formealt,  formulton;  formolten]  ,  liquescere. 
zerschmelzen,  aus  einander  fliessen. 
As  tat  swote  smirles  .  .  |)at  is  icleopet  basme, 
wit  {)at  deade  licome ,  {lat  is  ter  wiö  ismittet, 
from  rotunge,  alswa  deä  meidenhad  meidenes 
cwike  flesch  wiöute  wemmunge,  halt  alle  hire 
limen  &:  hire  fif  wittes  .  .  {)at  ha  ne  merren  ne 
formealten  jiurh  licomliche  lustes  i  flesches 
fuläe.  H.\Li  Meid.  p.  13. 

formelteil  v.  ags.  formeltan  [~ede;  -ed,  u. 
formelle;  formelt,  liquefacere.  zerschmel- 
zen, schmelzen  machen. 

t)e  wop  \>e  man  wepeö  for  his  emcristenes 
wowe  cumeö  of  jie  wlache  heorte,  alse  \)e  sunne 
hete  j)e  snow,  |)at  he  hii  formelle^  to  watere. 
OEH.  H.  151. 

formen,  fonrmcn  v.  afr.  former,  fmrmer, 
pr.  sp.  pg./on««r,  it.Xai.formarc,  mhd.formcyi, 
niederl.  vormen,  altn.  8c\w\.  forma,  dän.  /V)r?«e, 
newe.  form,  formen,  machen,  schaffen. 

Formyn,  or  makyn,  formo.  Pr.  P.  p.  172. 
We  .  .  None  be.stus  iboren  balfuUi  kille,  Ne  no 
tidi  atir  in  templus  araie,  Ne  tigure  of  fin  gold 
fourme  j)erinne.  Alex.  a.  Dindim.  597.  Thci 
beleeven  in  God,  that  formcde  the  world. 
Maund.  p.  179.  A  dedly  creature,  suche  as 
God  hadde /ormefZ.  p.  47.  In  that  same  place 
was  Adam  formed  and  made.  p.  67.  Sötte  there 
thow  lygges,  ffor  the  fulsomeste  freke  that/o;??-- 
mede  was   evere.    MoRTE   Arth.    1060.     Was 


neuer  sython  vnder  son  cite  so  large,  Ne  neuer 
before,  as  we  fynd,  fourmyt  in  vrthe.  Destr. 
OF  Troy  1539. 

former,  formoiir,  formiour  s.  nh.formeres 
(nora.),  {-At.formuior,  na\m.  funiier.  Bildner, 
Schöpfer. 

My  fadyr,  my  former ,  niy  maister,  my 
make,  Why,  swete  sone,  hast  |)ou  me  forsake 
[Worte  der  Marial.  It.  Brunne  Meditations  795. 
Kynde  .  .  is  a  creatour  Of  alle  kynnes  thynges. 
Fader  und  formour  Of  al  that  evere  was  maked. 
P.  Pl.  5204.  So  is  the  fader  a  ful  God,  Formour 
and  shappare.  )  1706.  He  that  wAfiformi/onr  of 
alle  the  world.  Maund.  p.  2.  We  belev'en  God 
forinyour  of  hevene  and  of  erthe.  ]).  135. 

foriiais,  forueis,  fornes,  funieis,  furnasse, 
fourneis,  fouriies  s.  afr.  foniaise ,  forneise, 
]n-.  for  nutz,  fornas,  it.  fornace,  neue,  für  nace. 
Ofen. 

A  fornays  anhet  mid  uer  of  zenne  and  of 
zorje.  Ayenb.  p.  131.  l'e  children  .  .  weren 
yborje  ine  f)e  fornuyse  of  Babyloyne.  p.  205. 
There  made  Nabugodonozor  .  .  putte  three 
children  into  the  forneys  of  fuyr.  Maund.  p.  35. 
The  lord  .  .  ladde  Jow  oute  fro  the  yren  forneys 
of  Egipte.  Wycl.  Deuter.  4,  2o'0xf.  Other 
forneyses ,  or  ketels ,  shulen  ben  destruyed. 
'Levit.  11,  35  Oxf.  First  floore  it  [sc.  the  bath] 
II.  foote  thicke  ,  enclyninge  softe  llh.e  forneis 
warde.  Pallad.  1,  1086.  Askez  vpe  in  'j)e  ayre 
&  vsellez  {)er  flowen,  As  afornes  ful  of  tiot  })at 
vpon  fyr  boyles.  Allit.  P.  2,  1010.  Hie  fornax, 
a,fornes.  Wr.  Voc.  p.  233.  &  fornys.  p.  276. 
t^u  .  .  biwistest  ham  unwemmet  wid  f)at  ferliche 
für  i  \iefHrneise.  St.  Juliana  p.  33.  Afurneys 
smekinge  aperide.  Wycl.  Gen.  15,  i 7  Oxf. 
Furneys ,  furnus,  fornax.  Pr.  P.  p.  183.  Hie 
fornax, /«r^rtssc.  Wr.  Voc.  p.  200.  The  heye 
of  the  feeld  that  to  day  is,  and  to  morwe  is  sente 
into  the  fotirneyse.  Wycl.  Matth.  6,  30  Oxf. 
A  meruelis  fournes  {)er  \)a\  se.  O.E.MISCELL. 
p.  211. _ 

forilicari  adj .  lat.  fornicarius.   hurerisch. 

Thes  shulen  haate  the  fornicarie  womman. 

Wycl.  Apoc.  17,  16  Oxf.  ^Thefomycary  wijf, 

and  the  sonis  of  fornycacoun.  Prep.  El',  p.  69. 

fornicationu,  fornicacionu,  fornicaciou  s. 
a.h-.  forniration,  yiy.  fviiicutio,  fornicacinn,  sp. 
fornicacion,  ])g.fornic(q'äo,  it. fornicazione,  lat. 
fornicatio,  neue,  fornicution.  Hurerei. 

Thei  seye  that  fornicutioim  is  no  synne 
dedly.  Maund.  p.  19.  A  fayre  mayden  was 
blamed  with  wrong,  and  sclaundred,  that  sehe 
hadde  don  fornycacioiin.  p.  69.  Fle  je  for- 
nycacioun.  Wycl.  1  Cor.  6,  18.  Ech  man  habbe 
his  ojene,  uor  fornicacion.  Ayenb.  p.  47.  Beuly 
fornicacion.   p.  206. 

fornicatour  s.  afr.  fornicator,  pr.  sp.  pg. 
fonicddor,  it.  fornicator e,  lat.  neue,  fornicator. ■ 
Hure  r. 

God  schal  demefornicatouris  and  auoutreris. 
Wycl.  Hebr.  13,  4  Oxf.  ManqucUers  and/or- 
nicatours.   Apoc.  21,  8  Oxf. 

fornimen  v.  ags.  forniman  \fornam,  for- 
ndmon;  fornumen],  auferre ,  alts.  furniman, 
ahd.  farneman ,    capere  ,    auferre  ;    intelligere, 
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foroute  —  forrotien. 


afries.yV)r///»(rt,  intclligere,  vernehmen,  wie  nie- 
der!, vernemen.  s.  jiimen.  ■wegnehmen,  hin- 
raffen. 

Wel  michel  sorge  is  me  bicumen,  äat  min 
two  childre  aren  rm;  fnrminu n.  G.  A.  Ex.  2227. 
Als  schadw,  wlien  lieldes,  /b/7;o;/u';(  I  am,  And 
forschaken  als  «^ressop  M'ith  gram.    Ps.  lOS,  23. 

foronte   pra'pos.    seh.  forou-t ,    forou'ti/n  = 
without.  ohne. 

Sehe  preied  par  charite  in  pes  to  late  hire 
lengjie  fülle  a  fourtenijt  foroute  alle  greues  of 
saujtes  to  jje  cite.  Will.  2GSI. 

forpaineil  v.  afr.  pener,  jieiner,  painer.  arg 
(j  u  ä  1  e  n. 

Pensyf,  payred,  I  amforpai/ned.  Allit.  P. 
1,  246. 

forpampren  v.    s.  pampren .    überfüllen, 
überfüttern. 

They  beide  hem  paied  of  the  fructes  {lat 
{ley  ete,  Whiche  jiat  the  feldes  yaue  hem  by 
vsage,  They  ne  weere  nat  forpumpred  with 
owtvage.  Ch.  Bocth.  Appendix  p.  180. 

forpiuchen  v.     s.  pinchen,     zerzwicken, 
zerzupfen. 

If  the  king  in  his  lond  maketh  a  taxacioun, 
And  everi  man  is  iset  to  a  certein  raunczoun, 
Hit  shal  be  so  forpinched,  totoilled,  and  totwiht, 
That  halvendel  shal  gon  in  the  fendes  fliht  off 
helle ;  'Hier  beth  so  manye  parteners  may  no 
tunge  teile.  PoLlT.  S.  p.  337. 

forpinen  v.  s.  pinen. 

1.  tr.  arg  peinigen,  martern :  Bruttes 
he  aqualde,  balu  wes  on  londe,  munekes  h.e  fnr- 
pinede  on  mani  are  wise.  Laj.  III.  166.  —  He 
\dJ\  forpyncd  in  'pe  wonde,  and  to  det)e  drowj. 
K.  OF  Gl.  p.  50.  He  was  not  pale  as  aforpi/ned 
güost,  A  fat  swan  loved  he  best  of  eny  roost. 
Ch.  C.  T.  205.  in  derknes  and  orrible  and 
strong  prisoun  This  seven  yeer  hath  seten 
Palamon,  Forjji/ncd ,  what  for  woo  and  for 
destresse.  1453.  Forpi/nede  sherey/el  Wiltow 
or  neltow,  We  wol  have  oiire  wille  Of  thi  flour 
andthi  flesshe.  P.  Pl.  4107. 

2.  intr.  arg  gepeinigt  werden,  qual- 
voll hinsiechen:  Wel  longe  bifore  his  fader 
toward  the  dethe  he  drou}.  And  forpynede  in 
the  meneisoun,  that  his  lyf  him  thojte  longe. 
Beket  22  84. 

forposseu   v.     s.   passen.      arg     stossen, 
schleudern. 

And  thus  he  gan  in  sondry  thoujtes  wynde, 
As  in  haWauncc  forpossid  up  and  doun.  Lydg. 
Ms.  in  Halliw.  D.  p.  373.  Forpossed  with  woe. 
Lydg.  Tkeat.  f.  III.  v.  356. 

forrakeu  v.  s.  ruhen,    durch  Laufen  er- 
schöpft werden. 

I  am  wery  forrakyd,  and  run  in  the  myre. 
TowN.  M.  p.  105. 

forrayen  v.  afr.  forrer ,  fourrer  u.  for- 
rugier,  fourragier,  pr.  fourrejar ,  fotirregiar, 
sp.  pg.  forrageur,  it.  foraggiare,  seh.  forray, 
neue,  foruy  u.  forage.  eig.  Futter  wegneh- 
men, dann  überhaupt  plündern,  ver- 
heeren. 

I'ay  stoken  so  strayt,  jjat  {)ay  ne  stray  myjt 
A  fote  fro  {)at  forselel  to  forray  no  goudes. 


Allit.  P.  2,  119!).  He  fellez  forestez  feie, /or 
rayse.  thi  landez.  MoRTE  Arth.  1247.  Alle  thy 
forreours  are  fere,  that  forray ede  withouttyne. 
301K. 

forrii'daii,  forreaden,  forreden  v.  ags./or- 
rcedan,  ahd.farrdtan,  niederl.  niederd.  rerraden. 
vgl.  afries.  urrcdu,  sclwy.förräda,  dän.  forraade. 
s.  raden.  verrathen,  betrügen,  verder- 
ben. 

Ich  chuUe  sende  {)e  nu  &  biteache  f»i  bodi 
to  Eleusium  {)e  riche  ftat  reue  is  ouer  Kome, 
anthe  schal  \>e  forreaden  8:  makie  to  forswelten. 
St.  Juliana  p.  19.  He  schal  forswelten  ant 
forrede7i  f)e.  p.  18.  —  Nulle  ich  leuen  ower 
read  \)e  forreudeh  ow  seolf.  p.  19.  —  I'is  lond 
heo  fornidden.  Laj.  III.  11.  —  Heo  weoren 
swiöe  uuele  iloed,  for  jie  king  hem  hauede  al 
forrad.  I.  372.  Ne  miöte  hit  na  mon  teile  {lat 
weoren  ipi  wimman  .  .  swa  reoliche  inne  ssifor- 
rudde.  II.  79  sq.  The  World  he  toc  to  cumpanije, 
that  mani  a  soule  haved/o?Ta(/.  Body  a.  S.  261 . 
i)o  was  losep  sore  fordred,  Öat  he  wore  oc  öhurg 
hemforred.   G.  A.  Ex.  2l!)l. 

forrecchen  v.  ist  hier  Mohl  anzusetzen,  mit 
Bezug  auf  ags.  »"«^ccöw  [reahte;  reaJit],  dirigere. 
irre  leiten. 

All  mannkinn  .  .  Wass  füll  off  alle  sinness 
&  aUforntM  j«n  Godd.  Orm  14538. 

forridel  s.  ags.forridel,  vgl.  ags.  forrynel, 
praecursor.  Vorreiter,  Vorläufer. 

Mid  toUinde  wordes,  oäer  midluue  speche, 
cos,  unhende  gropunges  .  .  &  oöer  swuche  uor- 
rtdeles.  Ancr.  R.  p.  204  sq.  Nout  one  f)e  sunne, 
auh  .  .  al  \)e  uorrideles  \)et  brouhten  in  jie  sunne, 
j^et  is  f)e  deofles  heaued  pet  me  schal  totreden 
anon.  p.  300. 

forriden  v.  s.  riden.  im  Reiten  zuvor- 
kommen. 

Ah  wale,  {)at  hit  nuste  Cador  \>e  kene,  })at 
|ia  Romleoden  heoni  forriden  hafueden.  Laj. 
III.  72 

forrier,  forreour,  forreiour  s.  afr.  forier, 
fourrier,  seh.  forreour.  Four agierer,  dann 
P'urier,  Quartiermacher. 

fe  gwode  forriers  J5et  nimei^  and  agray{)e|) 
j)et  hous  of  paradys  to  {)e  riche  manne,  l)ye{)  Jje 
elmessen.  Ayenb.  p.  195.  To  fyghte  with  oure 
fforreotirs  JDat  on  felde  bovis.  MoRTE  Arth. 
2901.  Alle  ihy  forreours  are  fei'e,  t\\ai  forayede 
withowttyne.  3018.  Kynde  Conscience  tho 
herde,  And  cam  out  of  the  planetes.  And  sente 
forth  Yihforreyours,  Feveres  and  fluxes.  P.  Pl. 
11084. 

forrotien  V.  ags.  forrot ian,  putrescere,  nie- 
derl. niederd.  verrotten,  verrotten,  ver- 
faulen. 

Nu  schal  forrotien  |>ine  tei^  and  jii  tunge. 
O.E.MisCELL.  p.  178.  Leten  j)inges  muwlen, 
oöer  rüsten,  oSer  uorrotien.  Ancr.  R.  p.  344. 
Bejiench  j)at  f)ou  salt  iwor})e  and /brro/j  toaxin. 
E.E.P.  p.  17.  —  Vmg  petforroteb.  Ancr.  R. 
p.  138.  I»ine  welan/omj^u/ö."  OEH.  p.  1 1 1.  ^eos 
walewiö  in  wuröinge ,  S:  formtet  j^rin.  Hali 
Meid.  p.  13.  Nis  hit  nawt  bi  {)eose  iseid  {)at  ha 
forroiieb.  ib.  —  Chastete.  .  {)et  uorrotedc  ine  {)e 
"watere  of  uoule  lostes.    Ayenb.  p.  205.    tat  ha 
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ne  beoÖ  of  Jm  iliche,  bi  hwam  hit  is  iwriten  Jius 
j)urh  {le  prophete ,  jjat  ha  in  hare  wuröunge  as 
eaueres  forrotcdeii.  Hali  Meid.  p.  13.  —  ^e 
lerne  uorroted  ssolde  ssende  jie  hole.  Ayenb. 
p.  148. 

forsakeil  V.  ags.  forsacan  [fnrsoc,  forsdcon ; 
forsacen],  negare,  detrahere,  ahd.  farsachmt, 
negare,  renuntiare,  refutare,  mhd.  versuche», 
seh.  neue,  forsake. 

1.  entsagen,  verlassen,  verwerfen; 
tis  monne  me  mei  sermonen  mid  godes  worde, 
for  hwat  he  scal  his  sunne  itorsaken.  ÜEH.  p.  8 1 . 
te  worlde  to  forsaken.  p.  85.  Schuld  ich  j)enne 
forsaken  JhesuCrist.  St.  JuLlANAj).  21.  "NVhaöer 
unker  \)c  geö  abake  and  t^is  feoht  wuWe  forsake, 
beo  he  in  selche  londe  iqueöe  for  ane  sconde. 
Laj.  II.  571.  ^e  ne  mowe  no}t  forsake  Piaton 
fie  grete  philosophe  {)at  was  of  joure  lawe.  St. 
Katiier.  116.  fis  o{)ere  here  nettes  gönne  for- 
sake. St.  Andrew  ü.  Pu  spext  as  an  höre 
strong,  whan  \>u  woH  forsake  \n  louerde  to 
wham  \ni  ert  iwedded,  &  to  lechours  take.  St. 
Lucy  85.  The  maister  of  this  godspel  .  .  sais 
that  Crist  thar  in  us  teches  For  to /brsaZ;  this 
werdes  winne.  Metr.  Homil.  p.  23.* 

Forsac  }ii  fader  hus.  Hali  Meid.  p.  39. 
Forsac  al  j)ullich  sorhe.  ib.  5o^i'ß  maumetz  {)u 
forsake.  St.  Kather.  30.  —  ^oure  maumetz  ic 
'forsake.  240.  AI  mi  cun  ifursake.  Meid.  Ma- 
REGR.  st.  17.  Ay  ar  we  in  pes,  and  armus  for- 
saken. Alex.  a.  Dindlm.  377. 

Po  \)ufo7-soke  pene  world  i  |)ine  biclusinge. 
Ancr.  R.  p.  108.  Thou  .  .  forsoke  thyn  emos 
lore.  Polit.  S.  p.  71.  Crist  seolue  he  forsoc, 
and  to  {.lan  wursen  he  tohc.  La|.  III.  169. 
Crislofre  fnsoc  here  maumetz.  St.  Crist oph. 
201.  He  j/orzo/i  blisses,  worjjssipesandrichesses. 
Ayenb.  p.  77.  He  forsoke  his  law.  Maund.  p.  84. 
Ho.  forsoken  for  him  euch  eorölich  mon.  Hali 
Meid.  p.  21  sq.  Hie  .  .  forsokeii  |)e  wereld  and 
eoröliche  wele,  and  turnden  mid  alle  to  ure 
helende.  OEH.  II.  147. 

^eJJ  .  .  haldenn  himm  forr  haejienn  mann 
t)att  GoM  forrsakenn  haffde.  ÜRM  16984.  ^us 
hauen  godes  freond  al  jje  fruit  of  })is  world  jiat 
ha  forsaken  habbeö  o  wunderliche  wise.  Hali 
Meid.  p.  7.  Wel  ofte  ich  chabbe  ]^e  fursaken. 
O.E.Miscell.  p.  196.  Mi  feader  &:  mi  moder, 
for|)i  {)at  ich  nule  f)e  forsake?},  habbe  forsake 
me.  St.  Juliana  p.  33.  Yf  Fyrumbras  may  be 
take,  {lat  ha{)  ys  fay{)  &  ous  forsake,  let  hym 
^at  hed  forgon.  Ferumbras  4960. 

2.  ablehnen,  ausschlagen,  ziirück- 
weisen:  Hwan  persones  him  bode  oujt,  he  hit 
\\o\(S.e  forsake.  St.  Edm.  Conf.  325.  —  Sei  me 
hwi  \)\i  forsakest  f)i  sy  &  ti  selhöe  .  .  |)e  wald 
awakenen  &  waxen  of  \>e  wedlac  {)at  ich  reade 
fie  to.  St.  Juliana  p.  11.  He  haueö  so  monie 
bustes  ful  of  his  letuaries  —  \ie  luöere  leche  of 
helle —  {le  ])ei  forsakeh  on,  he  beot  anoöer  uorä 
anonriht.  Ancr.  R.  p.  226.  Zuyche  wyfmen  .  . 
ne  tiorzakep  nenne,  ne  uader,  ne  bro{)er,  ne 
Zone,  ne  ken  [d.  i.  des  Beischlafes  halber]. 
Ay'ENB.  p.  48.  Alle  the  wommen  there  ben 
commoun,  and  ihe'i  forsake  no  man.  Maund. 
p.  179.  —  »Haue  [sc.  quad  he]  and  bruc  wel  al 


Sin  present,  öat  öu  to  me  bringest,  and  hauest 
sent«.  Jacob  was  wo,  ()at  he  is/or»op.  G.A.Ex. 
1831.  He  seyde  al  out,  })at  he  nolde  be  yt  [sc. 
kyng  of  {)ulke  lond]  nojt,  And  vorsoc  yt  al  out 
in  lujier  tyme ,  ich  drede.  R.  OK  Gl.  p.  411. 
^iftes  he  forsoc.  St.  Edm.  Conf.  327.  —  I*is 
maide  seide  |)at  heo  nolde  non  vrjilich  spouse 
take:  ^e  prince  was  {)o  wroji  ynou,  {lo  he  was 
forsake.   11,000  ViRG.  137. 

3.  abläugnen,  in  Abrede  atellen, 
V  e  r  1  ä  u  g  n  e  n  :  I'u  me  schalt  jiryes  fursake  er 
{lecokcrowe.  O.E.Miscell.  p.  41 .  Iwisse,  nade 
his  werk  be,  we  mow  noujt  forsake,  \n  fader 
and  al  his  folk  so  misfaren  hadde,  |)at  alle  here 
liues  in  a  stounde  hadde  be  lore.  Will.  1358.  — 
Stalöe  \c  forsake.  G.  A.  Ex.  1767.  —  VeXer  for- 
soke oui-e  Lord  thries.  Maund.  p.  91.  He  told 
his  wiif,  and  noujt  _/o/-so/i-t',  What  trewtj)e  j)at 
he  hadde  hir  plijt.  Gregorleg.  31.  —  l'eyh  he 
[sc.  Peter]  hedde  his  iouerd /MrsaA;e,  he  |)üuhte 
for  to  bete.  O.E.Miscell.  *p.  45. 

forsakieiiv.  zu  ags.  sacian;  in  dieser  schwa- 
chen Form,  mit  der  Bed.  verlassen,  erscheint 
das  Verb  bisweilen  später. 

Hyf  thou  be  put  in  poverte,  Or  of  thi  frendes 
forsakyd  thou  be,  Mary  his  lady  of  gret  pete. 
Songs  a.  Car.  p.  49. 

forsakinge  s.  neue,  for sak int/.  Verlasse  n, 
Verweigerung,  Widerlegung. 

Forsak>/n(/e ,  or  reiusynge ,  refutacio, 
derelictio,  desercio.  Pr.  P.  p.  172. 

forschaken  v.  zu  ags.  scacan  [scöc,  scöcon; 
scacen].  s.  schaken.   vertreiben,  fortjagen. 

Als  schadw,  when  beides,  furnomen  I  am; 
And  forschaken  als  gressop  with  gram.  Ps.  lOS, 
23.  Als  arwes  in  band  of  mightand,  Swa  sones 
of  forschaken  |filii  excussorum  J'u/(/.  sones  off 
the  üutshaken  Wycl.  wohl  irrthümlich  übersetzt 
statt :  die  Kinder  der  Jugend]  in  land. 
126,  4. 

forschalden  V.  afr.  eschauder,  it.  scaldare, 
pr.  escaudar  von  lat.  caldus,  calidus.  s.  schulden, 
sca /den .  verbrühen. 

^u  hauesit  forschalded  .  .  jie  drake  heaued 
mid  wallinde  watere.  Ancr.  R.  p.  246.  ^e  ueond 
fliliö,  leste  he[o]  beo  uorschalded.   ih. 

forschamen  v.  ags.  forsceamian,  confundi, 
ahd.  farscamen.  sich  schämen,  beschämt 
sein. 

Annd  tohh  jho  wass,  forr  {latt  he  comm  Inn 
aness  weress  hewe ,  Forrshaniedd  &  forrdredd 
off  himm,  Forr  jho  Avass  halij  majjdenn.  Orm 
2181.  fe  deofell  wennde  awejj  anan,  Forr- 
shamedd  oft'  himm  sellfenn.   12528. 

forschapen  v.  ags.  forscapan  [forscöp,  for- 
sc6po)i;  forscujJerf  ahd.  farscaf an,  mhd.  rer- 
schaffen.  verAvandeln,  verzaubern. 

Ich  trouue  he  wolle  me  forsape  [=  forshapcl. 
SiRIZ  369.  Who  f)at  bowes  not  bainly  |)oi-e 
biddyng  vnto,  \)q  shene  wuU  forshape  vnto  .shire 
bestis.  Destr.  of  Troy  13220.  —  Ich  for.schop 
\)e  f)anne  In  {lise  wise  to  a  werwolf.  Will. 
4394.  Fell  but  sith  a  while  .  .  That  my  step- 
moder  for  an  hate,  which  toward  me  she  hath 
begönne,  ForsZ/o^^e  me.  Gower  I.  104.  Of  the 
men  of  his  navie  They  two  forshojw  a  great 
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partie.  III.  50.  —  The  swalwe  Proignee,  with  a 
sorwfullay,  Whan  morwe  com,  gan  make  hire 
waymentynge  ^Vhi  she  forsh(i2)e7i  was.  Cii.  Tr. 
a.  Cr.  2,'(j4.  When  the  clok  stroke  bvelf,  AVas 
heforshapiin.  Town.  M.  p.  115.  Unkindelich 
he  was  transformed,  That  ne,  which  erst  a  man 
was  formed,  Into  a  woman  was  forshapc. 
GowER  I.  2'J2. 

forschapen  v.  als  schwaches  Zeitwort, 
schliesst  sich  an  ags.  sceapiom,  creare,  in  glei- 
cher Bedeutung  mit  dem  voranstehenden  star- 
ken Verb. 

Forgyve  be  it  nevere  That  shente  us  and 
shedde  oure  blood ,  Fnrshajite  us  ,  as  it  were. 
P.  Pl.  11913.  For  him  was  fie  werwolf  so 
wickedli  furschaped  {jurth  malice  of  his  step- 
moder.   "\ViLL.  2tJ39. 

forschrinken  v.  ags.  forscrüican  [for- 
scianc,  forscruncon  ;  fnrscruncfit],  exarescere.  s. 
schri)iken.  vertrocknen,   verdorren. 

The  sonne  so  fervently  "VVaxe  hote,  that  the 
pretie  tendre  floures  Hadde  lost  the  beautie  of 
her  freshe  colours,  Forshronke  with  heat.  Ch. 
Floicer  a.  Zeaf'ibö. 

forschuppen,  forschippen  v.  schwach  ab- 
gewandelt, lehnt  sich  an  ags.  scyppan  neben 
sceppan .  verwandeln,  misgestalten. 

Nim  jeme ,  hu  {lis  unfteaw  ne  makeö  |)e 
nawt  ane  euening  ne  ilich  him,  ah  deö  muchel 
etiluker  &  mare  to  witen ,  {)at  forschttppes  te 
seif,  willes  &  waldes  ,  in  to  hare  [sc.  beastes] 
cunde.  Hali  Meid.  p.  25  sq.  Heo  [sc.  wreööe] 
forschuppeh  him  urom  mon  into  bestes  cunde. 
Ancr.  K.  p.  120.  What  jif  eni  ancre  .  .  is/or- 
schupped  to  v!u\\\er\G.  ib.  Ha  haueS  of  \)e  for- 
schuppet  bearn  sar  care  &  schome  baäe.  Hali 
Meid.  p.  35.  Hit  is  as  hit  mot  nede  ben  ,  Of 
vnmete  kuynde  a  forschipte  streon.  Cast.  OFF 
L.  633. 

forschnppild  s.  eine  die  verzaubert ,  Zau- 
berin,  V  er  hexerin. 

Wreööe  [ags.  vreeä  fem.]  is  a  uorschuppiJd . 
An'CR.  R.  p.  120.  Wre89e,  f)e  iiorschuppild, 
uorschuppeö  him  into  bestes  cunde.  ih. 

forschnppiug,  forschippiug  s.  Verun- 
staltung, Misgestaltung. 

So  \>a.t  he  were  al  sofifast  mon,  f)at  no  for- 
scJuppyiuj  weore  him  on.  Cast.  off  L.  639. 

forseuclienv.  ^^xs.^ü.  sencan.  a.h(i.farsetiA-an, 
mhd.  versefiken.  schw.  für. s  ein  ka,  ään.  for  sänke. 
versenken,   sinken  machen. 

Weox  swa  his  team  her ,  ne  mähte  hit  na 
mon  teilen.  Ah  swa  swiJ^e  hit  sunegede,  {)at  tu 
hit  forsenctest  \ forsenchtest  p.  60]  al  in  Noees 
flod.  St.  Juliana  p.  61. 

forseon,  forseu  v.  ags.  forseon  [forseah, 
forsävoti,  forsegon ;  forsewen,  forsegen,  fnrsen, 
forsyn],  despicere,  contemnere,  negligere.  alts. 
forsehan,  aspicere,  conspicere,  ahd.  farsehan, 
despicere, prospicere,  mhA.  verschen,  prsespicere, 
])rospicere,  despicere,  seh. /orsfc  =  neglect. 

1.  verachten,  misachtcn:  Uss  birrde 
all  eorfilij  l)ing  fnrrseon  To  Avinnenn  itt  {)urrh 
sinne.  Orm  1147'3.  All  })att  flocc  .  .  \)at  shoUde 
himm  all  forrwerrpenn  &  all  forr.teon  to  hifrenn 
herGod  wasstme.  10077.  Godwin. .  ()attshollde 


don  hemm  all  forrsen  jiurrh  gastli}  drunnken- 
nesse  All  middellardess  seljie  &  sei,  8c  alle 
flieshess  lusstess.  14300 — 5.  —  '^ifl'  }iu  .  .  forr 
[ie  lufe  off  \\\vnm  formest  Hiejicne  Goddess  alle. 
1304.  Whi  wited  fer.  Laverd  kinge  ,  Fnrsest 
fdespicis]  in  nedinges,  in  drovynge?  Ps.  9,  22. 
l'et  clene  wif  .  .  forsihh  galnesse.  ÜEH.  p.  111. 
^)if  he /'or.siViö  })as  isetnesse  and  jias  lare,  |iene 
bi?i  his  erd  ihened  oft  and  ilome.  p.  115.  Halij 
Gast  forrsep  8c  fleji  Jjwerrt  ut  all  j)att  iss  sinne. 
Orm  815.  Wite  for  f)i  f)e  aide  hwet  is  elde 
bihouige ,  and  {ia  {^ing  forscn  fiat  his  saule 
deria?).  OEH.  p.  109.  Ha  beoö  so  cleane  ouer- 
cumen,  ant  swa  ich  habbe  ablend  ham  ,  fj  ha 
blindlunge  gaö  ant  forseo^  godd.  St.  Maruer. 
p.l5. —  I^ou  awai  pute  and  \)0'a  fnr.segh ,  Forbare 
fii  Crist.  Ps.  88,  39.  Swa  Saul  \>e  king  dude  \)Q 
fnrsech  Godes  beste.  OEH.  p.  111.  —  Gif  god 
is  his  ifulsta,  ne  biö  his  mehtc  nohwer /"orseje«. 
p.l  13.  I'aasprang  {)is  jedweld  oferallmiddenard, 
and  was  se  soöe  sceppende,  se  f)e  ane  is  god, 
forsewen  and  jeunw^uröed.  p.  227. 

2.  e  rb  lic  k  en,  wah  rneh  men  :  His  hert 
noght  stired  sal  he  be ,  His  faas  til  he  forsee 
[donec  videat  inimicos  suos].  Ps.  111,  8.  — 
Fnr.segh  min  egh,  lokande,  [jas  {)at  ere  mine  ille 
willande  And  riseand  in  me ;  lit)erande  Here 
sal  min  ere  in  ilka  lande.  91,  12. 

3 .  vorhersehen;  tou  forsagh  [prsevi- 
disti  Viilg.  foresege  altnorthumbr.l  mi  waies 
ilkan;  For  in  mi  tunge  sagh  es  nan.  Ps.  138,  4. 

forseoöen,  forseöen  v.  zu  ags.  senhan,  co- 
quere ,  ahd.  farsindan  ,  mhd.  versiuden.  zu 
Ende  sieden,  versieden. 

Death  scholde  hys  meystryes  kethe.  And 
forsopil  '?)  aud  forsethe  In  deathes  bende. 
Shoreh.  p.  165.  —  Lete  we,  cweÖ  he,  teares, 
leste  ure  owune  teares  uorseoben  us  ine  helle. 
Ancr.  R.  p.  312. 

forsetten  V.  ags.  forsettan,  obstruere;  pro- 
ponere ,  ahd.  farsezzan ,  mhd.  versetzen,  seh. 
ferset  =  overpower. 

1.  hindernd  oder  abwehrend  besetzen, 
versperren:  I^enne  gotz  ;imperat.]  forth  my 
gomez  to  }ie  grete  streetez,  8c  forsettez  on  vche 
a  syde  f)e  cete  aboute.  AlXlT.  P.  2,77.  As  men 
monly  him  mete ,  And  sithun  forsette  him  the 
strete.  Avow.  of  K.  Artii.  st.  38.  —  Thre  was 
sette  on  iche  side,  To  Werne  him  thewayus  wide, 
Quere  the  knyjte  schuld  furthe  ride,  Forsette 
hym  the  strete.  st.  39.  —  Thay  hade  at  |one 
foreste  forsette  us  \te  wayes.  MoRTE  Arth. 
18')6.  Es  scheint,  dass  in  der  folgenden  Stelle 
das  Verb  bildlich  in  der  Bedeutung  hemmen, 
einem  entgegen  treten  gebraucht  ist :  Ofte 
I  haue  forset  f>e,  {)at  me  sore  forfiinkes. 
Joseph  487. 

2.  stellen,  setzen  in  meinem  Gedanken  : 
Mi  tunge  to  mi  chekes  clevand  be,  If  {)at  I 
noght  mine  of  \>e  ;  \i\  forset  {)e  noght,  lerusalem, 
ai.  In  biginning  of  mi  fainenes  al  dai  [si  non 
proposucro  —  S^^.j-X  —  Jerusalem  in  principio 
IcPtitiie  mcjp  Viil'g'.].  Ps.  136,  0. 

forsettiiige  s.  vgl.  ags.  fnresetniss  an  den 
anzuführenden  Stellen,  u.  mhd.  vorsetzunge,  pro- 
positio.  Spruch,  Denkspruch. 


forsijt  —  forstoppen. 
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I  sal  helde  mine  ere  in  forbiseninge ;  I  sal 
open  in  sauter  mi  forscttiiuje  [propositionem'. 
Fs.  4*^,  5.  I  sal  open  mi  mouth  in  forbiseniuges  ; 
Speke  sal  I  fra  biginninge /'c>/-.sc^/y«^('6-.   77,  2. 

forsi)t,  forsight  s.  ahd./o>-mÄ^,  Providentia, 
neue.  fi>n'si(/hf.  \g\.forseon\.   Voraussicht. 

Forsi/(jhte  \  forsij]t  K.],  previsio,  previsus. 
Pu.  V.  p.'iTl. 

forslukeii  V.  s,.  sinken,  ahd-farsinkan,  nilid. 
versinken,  niedcvl.  verzitiken.  versinken. 

So  forsiinc  andbrente  ()at  steden.  G.A.Ex. 
1114.  So/o/-srt»c  (\at  folc  sini'ul  öor.   1117. 

forsingen  V.  s.  singen,  ve  r  singe  n  ,  durch 
Singen  sich  erschöpfen. 

Chah^undl•e.s  feie  sawe  I  tliere,  That  wery 
nygh  fo)-sf))iffcn  were.  ClI.  M.  of  lt.  (103. 

forsitteu  v.  ags.  forsittan  [forsiit,  fursceton; 
forseten],  deserere,  negligere,  afries.  fnrsitfa, 
rahü.  versitzen,  unbeachtet  lassen,  mis- 
achten. 

"Wah  swa  \\\iforsete  [foyseate].  T.]  jjat  \)Q 
king  hete,  K'  king  hine  wolde  a  folden  quic  al 
forbernen.   Laj.  III.  14ü. 

forslepeu  v.  ahd.  farsldfan,  mhd.  versldfen. 
s.  slapen  ,  slepen.  davon  p.p.  forslept.  ver- 
schlafen, in  S  chlaf  vers  unken. 

ThüU  shalt  ben  as  sle])ende  in  the  myddil 
se,  and  as  the  sterisman  al  forslept,  the  steerstaf 
lost.   Wycl.  Prov.  n,  34'Oxf. 

forsleweu  u.  forslewöen,  forslowöen  v. 
zu  ags.  slav,  sleav  adj.  u.  slevh  s.  forslaviun  v. 
pigere.  aus  Schlaffheit  vernachlässi- 
gen, au  fgeb  en. 

Hyt  hys  thorwe  besynesse,  That  man /br- 
sleicyth  hyt.  Shoreh.  p.  114.  —  Wanne"  hü 
forsoke  ys  [sc.  France  &  o{)er  londes]  &'  for- 
sleivped,  &  to  non  defence  ne  come,  j)o  we  {joru 
chyualerye  out  of  her  poer  vs  nome.  R.  OF  Gl. 
p.  197.  —  Sith  I  See  that  thou  wilt  her  abyde, 
And  thuüfors/outhe  AvilfuUy  thy  tyde.  Ch.  C. 
T.  16581.  It  [sc.  accidie]  hath  no  purveaunce 
ayens  temporal  necessite,  for  it  forsloivfhith, 
and  forsluggith  ,  and  destroyeth  alle  goodes 
temporels  by  rechelesnes.   Pers.  Tale  p.  «24. 

forsluggeil  V.  s.  sluf/ffcn.  aus  Faulheit 
verabsäumen,  s.  die  eben  angeführte  Stelle 
Ch.  Pers.  Tale  p.  324. 

forsiliiteil  V.  zu  aga.  smitan  [snnit,  sniito7i; 
smiten],  percutere.  zerhauen. 

He  hine  forsmat  amidden.  Laj.  I.  liS. 
Dunt  he  him  jef  {lane  {n'idde,  and  forsmat  hine 
amidde.   I.  349. 

forspekeii  V.  ags.forsp7-ecan,  -specun,  pro- 
hibere,  ahd.  farsjjrechan ,  defendere,  loqui  pro 
s.  speken.  Die  hier  anzusetzende  Bedeutung  ist 
der  älteren  Sprache  fremd;  dem  sc\\.  forsjUHik 
gehört  sie  jedoch  ebenfalls,  wie  früher  noch 
dem  Neuenglischen  und  gegenwärtig  hie  und  da 
einer  Yolksmundart.  versprechen,  ver- 
hexen. 

Forspekyn,  or  charmyn,  fascino.  Pu.  P. 
p.  173.  Hys  noys  was  broken.  Sythen  told  me 
a  derk,  that  he  v/asforspoki/n.  Towx.  M.  p.  1 1.5. 
Vgl.  \  forspeake  a  thyng  by  enchauntementes. 
Palsgr.    'Yo  forspeake,  fascinare.  Manip.  Voc. 


p.  207.     Forspcak ,    to   consecrate   by   charms. 
Gloss.  of  Suktlan'I)  a.  Orkney  Worus  p.35. 

forspeker  s.  &\\d.  fer.sprechure ,  mlul.  <v;-- 
sprechcr,  advocatus,  defensor.   Fürsprecher. 

ta  com  jies  mon  ,  he  ncfre  negulte;  |)es 
mihte  speken  ouer  al.  ^es  mon  bicom  uorspeker, 
he  isehtnede  god  and  man.   OKH.  p.  83. 

forspeuden  V.  aga.  for.y>en(Ian,  ahd.  far- 
spentdn,  impendcre.   f^.  spenden,   aufwenden. 

l'es  preost  wile  habben  min  ehte  mid  wohe, 
aiul  ne  don  me  nan  oöer  böte  buten  a  ic  scal 
festen ;  and  jia  jet  hit  were  wel  god  moste  ic 
alunges  festen,  swa  |iet  ic  mine  oöre  goö  .leg. 
god]  al  ne  forsspende.   ÜEIl.  p.  31. 

forspilleu  V.  ags.  furspillan ,  corrumpere, 
consumere,  perdere,  niederl.  nwdurd.  verspif/en. 
s.  senilen,  verderben,  zu  Grunde  richten. 
Forlesehe  sal  fiam  fra  blisse,  Forspille  am 
Laverd  our  God  ()at  isse.  Ps.  93,  23.  —  I  slogh 
with  band  Alle  jie  sinful  of  t)e  land;  })at  I  for- 
spille  fra  Goddes  cite  Alle  jjat  wickenes  wirkand 
be.  lüO,  S.  —  Pou  .  .  In  mighte  of  jnne  arme 
forspilt  [dispersisti]  jii  faas.  88,  11.  At  he 
toworp  [ut  dejiceret]  in  birthes  sede  of  |)a,  And 
forspilt  jiam  [disperderet  eos]  in  rikes  swa. 
*1()5,  27. 

forspredeu  v.  zu  ags.  sprcedan.  s.  sprceden, 
spreden.  verbreiten,  ausdehnen. 

Forsprede  j^i  merci  thorgh  {le  land  To  |)as 
{)at  ere  \>q  witeand.   P.s.  35,  11. 

forstal  s.  ags.  forstal  [Bosw.],  for  esteall, 
interceptio.  Störung,  Vorwegnahme. 

Forstal,  ki  autrui  force  desturbe.  Kel. 
Ant.  I.  33.  Das  "Wort  wird  mit  der  vor.*itehen- 
den  unklaren  Begriffsbestimmung  als  Recht,s- 
ausdruck  des  dreizehnten  Jalirh.  angeführt. 

forstalleu  v.  neue,  forestall,  seh.  durch 
forstal/  ersetzt ,  wird  bes.  von  der  Beeinträch- 
tigung des  Marktes  durch  vorgängigen  Aufkauf 
gebraucht:  vorkaufen. 

He  maynteneth  hise  men  To  murthere 
mynehewen,  Forstallethmy  feires,  Andfighteth 
in  my  chepyng.  P.Pl.  2191.  That  they  forstalle 
no  fyssh  by  the  wey,  ner  none  other  vittelle 
comvnge  to  the  market  of  the  cite.  Engl.  Gilds 
p.  390. 

forstandeu  v.  ags.  furstandan  [furstdd,  for- 
stödon ;  forstanden],  contra  stare,  impedire,  alts. 
farstanilan.  vertreten,  verwehren. 

Aröur  wende  his  speres  ord,  and  forstod 
heom  |iene  uord.   Laj.  II.  422. 

forstelen  v.  ags.  for  st  el  an  [forstal,  for- 
stcelon;  forstoleii],  furari,  a\is.  ahd.  farstelan. 
wegstehlen. 

I^e  bihut  his  goldhord  on  heouene  riebe 
{)er  nan  f)eof  ne  mei  [his]  raa^imas  forsteolan. 
OEH.  p.  Iü9.  Ich  wile  seggen  giu  .  .  hwat  [)o 
heordes  bitocneö  .  .  and  alre  ere.st  hwat  j)e 
wilde  deor  {)e  f)is  oref  waneö,  and  wile  bicachen 
it  and  wile/o?'s^e/e«.  II.  35.  —  Slep  me  ha?i  mi 
lUforstole  rieht  half  oöer  more.  O.E.Mlsckll. 
p.  192.  Heo  wende  |)at  pe  gywes  hedde  furstole 
vre  soule  leche.   p.  53. 

forstoppen  v.  niederl.  niederd.  verstoppeti, 
ahd.  farstoppön ,    mhd.  verstopfen  ,   Schw. /ör- 
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stoppa,  dä.n.  forstop2)e.  s. stoppen,  verstopfen, 
versperren. 

^e  al  {lisses  ■weis  pundeS  ower  Mordes  & 
forstoppeh  ouwer  {lolites.  Ancr.  R.  p.  72.  — 
The  wynde  was  so  strong,  And  the  dust  ros 
heni  ainong,  And.  forstoppi/d  the  Crystene  onde, 
That  they  fei  ded  upon  the  sonde.  Ricu.  C.  de 
L.  4841."  Abüve  the  Sarezynes  they  ryden,  And 
scheltron  pyght,  and  batayle  abyden,  And/or- 
stoppi/d  the'land  ways,  They  myght  nowght  flee 
in  the  cuntrays.  5t)19. 

forstormen  v.  vgl.  stonn  s.  u.  ags.  styrman, 
ahd.  sturnijan.  gleichs.  verstürmen,  ver- 
schlagen, stürmend  umher  werfen. 

The  ship  which  on  the  wawes  renneth  And 
is  forstnrmed  and  forblowe ,  Is  nought  more 
peined  for  a  throwe  Than  I  am.  GowerI.  160. 
forsuue^en,  forsine^eu  v.  ags.  forsyngüm. 
s.  sun(]en.  sich  versündigen,  p.p.  sün- 
dig adj.  Sünders. 

He  demaä  stiäne  dem  {oam  forsunegede. 
OEH.  p.  95.  Swo  do9  to  dai  ech  bishup  ^e  in 
his  minister  beö,  driueä  ut  ])o  forswegede  men 
\)e  habbeö  f)o  sinnes  don.  II.  61.  f)e  asse  \)e 
ure  helende  uppe  set ,  ben  {)o  fnrsinegede  {le 
hauen  al  here  })onc  uppen  eoröliche  richesse. 
II.  93.  to  f)e  he  sende  his  holi  prophete  to 
freurende  \so  forsine]ede  of  {jis  wrecche  woreld. 

II.  187.  Ich  com  to  clepen  ^o  forsingede  to 
sinbote.  II.  121. 

forswal^en,  forswolhen,  forswolwen  etc.  v. 
eine  frühe  erscheinende  Nebenform  von  for- 
swel}en.  \g\.  swal}en  u.  sivel^en.  verschlingen. 
t*ie  eoröe  pe  sca\  f()rstcal}e  \fnrstcol)e].  T.]. 
L.^}.  III.  l-'H.  tat  he  .  .  strenge  ow  wi5  his 
strengte  ajein  {)e  stronge  unwiht  {)at  sekeö 
eauer  ..^'  ^.a  ov>  to  for swnlhen.  St  JULIANAp.75. 
He  swelteö  ^  me  wende  to  forsicolhen.  St. 
Marher.  p.  II.  cf.  5.  9.  10.  Swo  he  me  wule 
fnrstcolehen  \forstcolewe  p.  181]  {»e  für  berninde 
drake  O.E.jMiscell.  p.  180.  t»e  helle  liun 
rengeS  &  reccheÖ  euer  abuten ,  uort  te  sechen 
injong,  soule  uorte  uorswoluweii.  Ancr.  R. 
p.  164. 

forswarten  v.  vgl.  ags.  sveartian,  nigrescere, 

ahd.  mhd.  swarzen.  ganz  schw-arz  werden. 

I'o  Pilatus  com  to  lijte,  as  \>e  boc  ha{)  itold, 

And  isej  his  bodie  al  forsioarted ,  his  hurte  ful 

cold.  PlL.\TE  226. 

forswe^en,  forsneyen  v.  zu  altn.  sveigja. 
s.  swe]en.  irre  gehen,   fehlen. 

Wlian  liking  in  the  degre  Of  mariage  may 
forsivey,  Well  ought  him  than  in  other  Avey  Of 
lust  to  be  bettcr  avised.  Gowkr  III.  272.  The 
heven  him  liste  to  fulfill  Of  alle  joie,  where  as 
he  Sit  enthronized  in  his  see ,  And  hath  his 
aungels  him  to  serve,  Such  as  him  liketh  to 
preserve,   So  that  they  mowe  nought  forsirey. 

III.  275.  —  Their  ordre  is  so  high  a  kinde, 
That  they  be  divisers  of  the  wey ;  Forthy  if  any 
man  fnrsicey  Through  hem,  they  be  nought 
excusable.  I.  76.  If  so  be  that  a  "kmg  forsivey , 
Füll  oft  er  this  it  hath  be  sain,  The  comun 
people  is  overlain  ,  And  hath  the  kinges  sin 
abought.  III.  224. 


forsweleu  v.  ags.  forsvSlan,  inflammare; 
comburi,  niederd.  versicelen.  s.  swelen. 

l.tr.  anzünden,  in  Flammen  setzen, 
verbrennen:  Tunes  he  forstcelde.  Laj.  III. 
166.     Alle  f)e  mahunes  mid  füre  hü  forswelde. 

I.  K<4  j.  T.  —  He  funde  west  lond,   leoden  of- 
8la?jene,  chiriches  furbarnde,  Bruttes/or«20«/ed. 

II.  257. 

2.  intr.  verbrennen,  in  Brand  gesetzt 
werden:  AI  hit  forsiccelde  {)at  {)er  inne  wunede. 
Laj.  II.  255. 

forSTvel^en  v.  ags.  forsvelgan,  -svcolgau, 
-srügan  [forsvealh,  forsvidgon;  forsvolgen], 
deglutirc,  ahd.  farsr/elhan,  niederl.  verzweigen. 
s.  swel]('n.  verschlingen. 

t'e  {jrote  wes  of  lion,  uor  his  greate  cruelete, 
\>et  al  wyle  uorzuelje.  Ayenb.  p.  15.  Hi  wesseji 
jjet  hi  hedden  nykken  of  crane  and  wombe  of 
cou,  uor  {let  j)e  mosseles  blefte  lenger  ine  fte 
|)rote,  and  more  mijten  uorzuel]e.  p.  56.  —  tat 
deuel  forswiielgeb  pe  man  hwanne  he  falleä  on 
fule  synnes.  OEH.  II.  43.  Pe  lecherous  .  .  t>et 
o{)erhuil  unrzuel\p  {lane  guode  snode  wyjioute 
chewynge.  Ayenb.  p.  111.  te  luöere  deuel  .  . 
forsweolhes  al  \i  god.  Ancr.  R.  p.  66 T.  Hi  byef) 
more  feller  {janne  helle  jiet  ne  uorzuylp  böte 
kueade.  Ayenb.  p.  61.  Hi  is  \)e  lloun  |)et  al 
iiorzuelp.  p.  17.  Glotounes  {let  al  uorzuel)ep. 
p.  52. 

Ant  te  drake  . .  swende  hire  in  &nt  forswalh 
into  his  wide  wombe.  St.  Marher.  p.  10.  He 
.  .  forsuul)  so  |jis  maide.  St.  Margar.  161. 
Onleak  ^e  er{)e,  and  uorzual)  Datan  and  Abyron. 
Ay'ENB.  p.  67.  Hi  ethen  and  uorz>iol}e  and  najt 
ne  dede.  p.  206.  —  Gif  ure  ani  is  [>uii  forsicolgc?! 
and  {jus  penned,  clupe  we  to  ure  louerd  Ihesu 
Crist.  OEH.  II.  43.  Ich  habbe  efter  Belizebub 
mest  monnes  bone  ibeon  ant  forsicolhen  hare 
swinc.  St.  Marher.  p.  13.  Me  ssel  fierne  mete 
eft  chyewe,  ase  {)e  oxe  {)et  gers  {)et  he  he{)  uor- 
zuol)e.  Ayenb.  p.  111. 

Auch  findet  man  eine  schwache  Verbalform 
derselben  Bedeutung :  Sone  hadden  j)e  lyouns 
forsweletced  hem  vchone.  K.  SoLOM.  B.  oF 
'WisDOM  259. 

forsivelten  V.  ags.forsveltan  [forsvealt,for- 
svulton  ;  forsvolte7i],  mori,  perire.   s.  swelten. 

1.  intr.  umkommen,  sterben:  He 
schal  \)e  forreaden  &  meikie  to  forsicelten.  St. 
Juliana  p.  19.  An  te  unseli  sawlen  sunken  to 
helle,  to  forsicelten  i  sar  Sc  i  sorhe  eauer.  p.  79. 

2.  tr.  tödten:  Mi  sweord  schal  uorsicelfen 
ant  forsw^olhen  pi  flesch.  St.  Marher.  p.  5. 

Die  schwache  Verbalform  entspricht  einem 
schwachen  altn.  svelta:  Her  was  the  gult,  To 
ben  forbarnd ,  to  ben  forsicelte  ,  That  soffred 
theo  dugk  Hirkan  To  have  yn  demayn  othir 
woman.  Alis.  7558. 

forswerere  s.  vgl.  mhd.  verstcercere,  neue. 
forsivearer.  Meineidiger. 

Forswerere ,  or  he  \)at  ys  oft  forsworon. 
Pr.  P.  p.  173. 

forswerien,  forsweren  v.  ags.  forsverian 
[forsv6r,forsvdron;forst'oren] ,  ejurare,  pejerare, 
a\ts. forswerian,  ahd.  for sner an,  afries.  for sicera, 
niederl.    verztceren,    niederd.    versiveren,   altn. 


forsweringe  —  forluhting. 
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forsvara,  sc\ivi .  forsvara ,  Aä.n.  forscare,  neue. 
forswear. 

a.  tr.  1.  verschwören,  abschwören, 
verzichten  auf  etwas:  He  made  hym,  vor 
hys  treson,  vorsuerye  Engelonde  [scliwören, 
England  nicht  wieder  betreten  zu  wollen].  R. 
OF  Gl.  387.  The  crafte  he  moste  neAeforsivere. 
Freemas.  392.  —  I'e  first  justise  in  benk,  Sir 
Thomas  of  Weland ,  For  falshed  &  for  wrenk 
\ie  forsuore  |)e  land.  Hewentouer  to  France,  & 
com  neuer  ageyn.  Langt,  p.  24(5.  —  Nere  he 
iproved  so  strong  theof,  othir  hadde  that  lond 
forswore.  Beket.  1247. 

2.  beim  Schwur  zu  Pfände  setzen, 
anrufen:  We  stunt  no{3er  for  schäme,  ne 
drede  To  teren  vr  God  from  top  to  to,  Forswere 
his  soule,  bis  hert  also  ,  And  alle  {)o  membres 
|)at  WC  con  mynge.  E.E.P.  p.  123.  —  Hit  nis  no 
wonder  for  soji  i wisse,  jiat  gret  wreche  ne  falli|i 
fier  fore  :  for  we  nc  leuiji  of  al  his  [sc.  GodesJ 
limmes  {)at  we  ne  habbi{)  \ia.mforsivore.  p.  16. 

3.  passivisch,  meineidig  sein:  Now 
drynke  I  not  this  yeere  clarre  ,  If  that  1  lye,  or 
forsicorne  he.  Ch.  R.  of  R.  5970.  Nu  heo  beh 
forsworne.  Laj.  I.  17(i.  II.  465.  Leicas forsunrn. 
Langt,  p.  55.  Alle  jio  fiat  f)en  of)  suore  byuore 
To  |)e  emperesse,  turnede  \>o  to  f)e  kyng  Steuene, 
&  were  versuorc.  R.  OF  Gl.  p.  446.  Lyeris  and 
queste  mongeres  That  were  forsivoren  ofte  .  . 
And  for  silver  toere  forswore.  P.  Pl.  1370U. 
Das  p.p.  wird  auch  substantivirt,  Meineidi- 
ger: Hwat  sullen  horlinges  don ,  l)es  wichen 
and  ^^  forsxcorene.  OEH.  II.  223. 

b.  refl.  falsch  schwören,  meineidig 
sein:   '^%  forswerie  \)\x  pe.    OEH.  p.  13.    If  I 

forswere  me,  thanne  am  1  lorne.  Ch.  R.  of  R. 
5976.  Yef  he  zuereji  uals  be  his  wytinde,  he 
htm  uorzuerep.  Ayenb.  p.  6.  Huanne  he  him 
MorzwerjS  be  {jojte.  ib.  Lest  ajens  vs  the  w^raththe 
of  the  Lord  be  styrid,  if  we  forsweren  vs  to 
hem.  Wycl.  Josh.  9,  20  Oxf. 

c.  intr.  falsch  schwören,  einen  Mein- 
eid begehen:  Forsweryn,  perjuro.  Pr.  P. 
p.  173.  The  lijf  that  .  .  fynde  lost  thing,  and 
denyynge  onevxaore  forswerith.  Wycl.  Levit. 
6,  3  Oxf.  Certis  thei  profecien  false  thingus,  or 
liuen  unrijtwisly,  ox forsivern  [forsweren  Purv.] 
soone.  AViSD.  14,  2S  Oxf. 

forsweringe  etc.  s.  ahd.  verswerunge,  adju- 
ratio.  vgl.  ags.  sveruiig ,  juratio,  neue,  for- 
swearing.  Meineid. 

Forsicerynge ,  perjurium.  Pr.  P.  p.  173. 
Slaghter  and  forsweryng ,  Thefte  alswa  and 
ravyn,  Ilkan  of  [)ir  es  a  dedly  syn.  Hamp.  3367. 
Mercy  preferre  alwey  tofor  rigour,  That  fals 
forstveryng  have  there  noon  Interesse.  Lydg. 
M.  P.  p.  210.  Hit  is  Strang  jiing  uor  to  teile  f)e 
zennes  {)et  of  pe  tonge  comep.  An  fiise  ten 
bojes  we  moje  alsuo  nemni:  ydelnesse  .  . 
lyesynges,  vorzueriinges  etc.  Ayenb.  p.  57. 

forsweteu  v.  niederd.  versioeten  zu  ags. 
«fcK^tiw,  sudare.  &.  stoeten.  verschwitzen. 

Of  thralles  y  am  ther  thrat,  That  sitteth 
swart  ant /orsjra^  (p.p.)-  POLIT.  S.  p.  158. 

forswinken  v.  zu  ags.  sviiican.  s.  swinken. 
abarbeiten,  abmatten- 


Thai  wander  waful  un  that  flud,  Cried  and 
wep  als  tai  war  wod,  Thai  ,sari  lokid  ai  swa  for- 
swnii/,-i>t.  Metk.  Homil.  p.  XVIII.  K-ne  vn|)er 
lihte  leten  heo  myhte,  If  heo  ofte  a  swote/wr- 
swunhe,   O  E  MisCELL.  p.  120. 

forswiilgeil  v.  zu  ags.  svingan.  s.  switigoi. 
zerschlagen,  geissein. 

A\'hen  {low  were  so  forswong,  Among  \)e 
lues  |)ey  did  l)e  hong.   HoLY  RooD  p.  194. 

forswloeu,  forsweöen  v.  zu  altn.  stj'i)«, 
urere.   versengen,  verbrennen. 

Fier  sulde  al  i^is  werld  forsircheii.  G.  A.  Ex. 
11 40.  Wiöinnen  us  suhien  ure  owune  conscience, 
jjet  is  ure  inwit,  uorkuliinde  '.forswif^cmdeT.] 
hire  suluen  mid  jie  füre  of  sunne;  wiüuten  us, 
al  jiene  world  leitende  of  swarte  leite  up  into 
Aveolcne.  AxcR.  R.  p.  304  sq. 
forsworenesse  s.  vgl  forswerien  V.  Meineid. 
Heo  [sc.  auaricia]  macaö  reaflac,  and 
unrihte  domes,  stale ,  and  Icsunge,  and  /or- 
sworeiiesse.   OEH.  p.  103. 

forswundenlecg  s.  i.  q.  forswumlcnnessc. 
Trägheit,   Unthätigkeit. 

Unnlusst  &forrswuiuuh'ii/ileccg  Iss Drihhtin 
.swif)e  unncweme.   Orm  2623.  cf.  4562.  4746. 

forswuudeimesse  s.  vgl.  ags.  üsnindennv^s, 
desidia,  zn  svindan ,  tabescere.  Trägheit, 
Unthätigkeit. 

Himm  iss  idellnesse  la{)  t^-  all  forr- 
swunndctnieshe.   Orm  4736. 

fortateren  V.   s.  tutercn.  zerfetzen. 

I  am  leverd  a  lap  is  lyke  to  no  lede,  For- 
tatyrd  and  torne.   TowN.  M.  p.  239. 

fortaxenv.  ?•.  laxen,  mit  Auflagen  über- 
bürden. 

We  ar  so  hamyd,  Fortaxed  and  ramyd,  We 
ar  mayde  band  tamyd,  Withe  thyse  gentlery 
men.  Town    M.  p.  9S. 

fortravaillen  v.  s.  travaUlen.  durch  An- 
strengung oder  Gehen  abmatten,  er- 
müden. 

Fortrmiailled  hy  were  sore ,  {)at  hi  moste 
slepe  echon.  St.  Kenelm  313. 

fortreden  v.  ags.  fortredan  [forträd,  for- 
trcedon;  fortreden],  conculcare.  niederl.  nie- 
derd. vertreden,  ahA.  fartretan.  zertreten. 

Oure  aspide  and  basilisk  saltou  ga ,  And 
fortrede  lioun  and  dragoun  alswa.  Ps.  90,  13. 
Mirkenesses  ?,?l\  fortrede  me  [tenebrsB  conculca- 
bunt  me  Vtdg.].  138,  11.  —  Fylegh  saule  mine 
f>e  fai,  Grypes  and  forfredes  swa  In  erthe  my 
life.  7,  6.  —  I*ai  fortrade  telde  of  [)i  name. 
73,  7.  God,  folke  come  in  jjin  eritage ;  sothli 
^9.1  fortrade  f)i  kirke  hali.  78,  1.  —  Sum  [sc.  of 
{)e  sed]  fei  bi  [je  wei  and  was  fortredeyi.  OEH. 
II.  1 55.  It  [sc.  vertue]  is  cast  vndir  and  fortroden 
vndir  jie  feet  of  felonous  folk.  Ch.  Boeth.  p.  1 09. 
In  helle  schulle  thay  be  al /or^rorfe  of  develes. 
Pers.  Tale  p.  273. 

fortuhting,  fortihting  s.  vgl.  ags.  tyhtung, 
hortatio,  suasio,  u.  altn.  fuhten,  tihten  v.  Ver- 
führung,  Anreizung. 

On  {lis  wis  cumeö  ech  iuel  |)onc  and  speche 
and  dede  neöen  uppard,  sam  it  haue  angun  of 
{)e  mannes  lichames  wille  ,  sam  it  haue  jie 
biginning  of  the  deules  fortuhting.    OEH.  II. 
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fortunate  —  forö,  furo. 


loT.  Diabolus  per  sugestionem  inmittet  homini 
malam  cogitacionem :  jie  deuel  mid  his  for- 
tihtiuyc  bringeö  unnut  j)onc  on  mannes  heorte. 
ih. 

fortunate  adj.    \n-.fortufi(it,   \at.  fortunafus, 
ntue.  fortiDiate.  beglückt,  glücklich. 

"\Vhere  that  selfewylle  ys  reygnyng ,  The 
whyche  cau.sethe  dyscord  and  debate  .  .  Tliat 
howse  niay  not  be  fortuvate.  E.E.P.  p.  W'^. 
Wold  God  of  myhte ,  I  had  be  borne ,  by  in- 
fluence  hevenly.  So  fortimate,  that  I  myhte  of 
rihte  Do  trewe  servyce,  as  ancille  ever  in  sihte 
Unto  hir  lord.  Lydg.  M.  F.  p.  37. 

foi'tuiie  etc.  .s.    afr.  fortime,    pr.   sp.  pg.  it. 
lat.  fnrtuna,  neue,  fortime. 

I.  Schicksal ,  guter  oder  böser  Zufal  1: 
'^\\.i;  fortt'ni'  of  every  chaunce,  After  the  goddes 
purveaunce  To  man  it  groweth  from  above. 
GowER  III.  12.  Hy  clepiefi  fie  smale  guodes, 
{)e  guodes  of  time  ,  jie  guodes  of  fortime. 
Ayenb.  p.  76.  That  streyt  passage  men  clepen 
in  that  contree,  C'lyron . .  Änd  thoghe  it  happene, 
sum  of  hem,  he  fortime,  to  gon  out,  thei  conen 
no  maner  of  langage  bot  Ebrow,  so  that  thei 
can  not  speke  to  the  peple.  Maund.  p.  266  sq. 
Oure  lorde  .  .  f)at  lelly  hyjte  your  lyf  to  rayse, 
Pa.}  fortime  dyd  your  flesch  to  dyje.  Allit.  P. 
1,  304.  Whet^er  wenest  {lou  .  .  f)at  jns  worlde 
is  gouerned  bv  foolisshe  happes  and  fortunes. 
Ch.  Boet/i.  p.  20. 

2.  oftpersonißcirt,  F  ortuna,  dieGlücks- 
göttin:  Pe  leuedy  Fortune  went  hare  huejel 
eche  daye,  and  benymj)  and  yeff),  and  went  jiet 
is  aboue,  benejie.  Ayenb.  p.  76.  Efter  ^ise 
uijtinge  comj)  |ie  wordle  and  dame  Fortime  mid 
al  hare  huejel,  {let  asaylef)  jiane  man.  p.  181. 
With  j)e  Avorld  comes  dam  Fortone ,  f)at  ayther 
band  may  chaung  sone.  Hamp.  1273.  I  trow 
that  Fortune  be  my  fo.  E.E.P.  p.  139. 

fortnuel  adj.     afr.  fortimel ,     sp.  fortimal, 
it. fortunale.   zufällig. 

I^e  watres  ymedlyd  wrappif)  or  impliej) 
many  fortunel  happes  or  maneres.  ClI.  Boeth. 
p.  152. 

fortunen  v.  ah. fortuner,  pr.  alisii.fortunar, 
it.  lat.  fortunure,  neue,  fortime. 

1.  tr.  glücklich  ausfallen  machen, 
beglücken,  begünstigen:  Wel  cowde  he 
fortime  the  ascendent  Of  his  ymages  for  his 
"pacient.  Cn.  C.  T.  419.  They  writen  it  in 
evidence ,  To  teche ,  how  that  obedience  May 
well  fortime  a  man  to  love,  And  set  him  in  his 
luste  above.  Gower  I.  104.  O  stronge  god 
that  .  .  hast  in  every  regne  and  every  land  Of 
armes  al  the  bridel  in  thy  band.  And  hem  />>;•- 
tunest  as  the  lust  devyse  ,  Acecpt  of  me  my 
pitous  sacrifise.  Cn.  C.  T.  2375 — 8Ü. 

2.  intr.  sich  ereignen:  li '\t  fortune  me 
to  be  buried  owte  of  London.  Test.vm.  Vet.  II. 
511  fa.  1511).  Suche  merveylesyo/-i'M?/rf/e  than. 
Ch.  B.  of  Duck.  288. 

fortnuons  adj.    sp.  it.  fnrtimoso.    dem  Zu- 
fall unterworfen,  av  e  1 1  e  r  w  e  n  d  i  s  c  h . 

1  ne  trowe  not  in  no  manere  |)at  so  certeyne 
Ringes  scholde  be  moeued  by/or^MwoMsefortune. 


Ch.  Bocth.  p.  26.   Is  |ier  any  feiji  ]^d.{.fnrluHoui; 
jiinges  willen  dwelle.   p.  38. 

forö,  furo  s.  findet  sich  neben  /"orJ  (s.  dass.) 
in  gleicher  Bedeutung,  Furt. 

He  .  .  Foundez  fast  jiur}  \ieforth,  |)er  |)e 
feile  bydez.  Gaw.  I5S5.  ^e  bores  hed  watz 
l)ürne  bifore  \>e  burnes  seluen,  jiat  him  forferde 
in  \)efor/)e,  [jurj  forse  of  his  honde.  1616.  To 
fynde  a/o>/'r; faste con  I  fonde.  Allit.P.  1,  150. 
He  ouerpasside  the  foorth  [forthe  Purv.]  of 
Jaboth.  AVycl.  Gen.  32,  22  Oxf.  Thay  bade  .  . 
forsette  us  |)e  wayes,  At  the  y?<;"^/(e  in  \>e  fyrjie. 
Mühte  Arth.  1896.  Iche  afurthr  in  the  tirthe 
of  rede  blöde  rynnys.  2144.  Passage  non  he 
nam,  \>eforthcs  wer  withsette.  Langt,  p.  187. 
(jaladites  men  occupiden  the  forthis  of  Jordan. 
AVyci,.  JlDG    12,  5. 

forö,  furo  adv.  ags.  alts. /o/-ö,  ahies.  fort/i , 
ford,  niederl.  roort,  niederd.  fort,  fürt,  schw. 
dän.  entlehnt /or^. 

a.  räumlich.  1.  hervor,  zum  Vor- 
schein, herbei:  He  droh  |)att  wittness  for/i 
Off  Ysayjess  lare.  Orm307S.  Scheote9/orö  sum 
Word;  &  let  us  onswerien.  Leg.  St.  Kath.  812. 
As  \)u  scheawest  forS  al  {)at  god  [lunkeö  6L- 
helest  al  jiat  bitter  bale  jiat  ter  liö  under.  Hali 
Meid.  p.  3.  ^o  nom  he  forp  his  lift  hond  to 
blesci  him  wif).  St.  Edm.Conf.  286.  The  pouer 
man  of  mold  Tokforth  an  other  ring.  Tristr. 
l,  59. 

2.  vorwärts,  fürbass:  He  crepeö 
cripelande/orS.  Best.  130.  Heo  blescede  hire 
anon  ,  And  forp  anon  to  {jemperour  baldeliche 
gan  gon.  St.  Kather.  15.  His  parche  an  honde 
he  nom ,  Wod  forp  &  ne  fond  no  man.  St. 
Cristoph.  87.  L)o  the  forth  in  thulke  schip  in 
the  See.  St.  Brandan  p.  29.  Shippes  were  shot 
fiirth  on  the  shyre  water.  Destr.  of  Trov  2744. 
t^eos  wrastlunge  is  ful  bitter  to  monie  jiet  beoö 
ful  uorb  [vürwäi'ts ,  vorgeschritten]  iäe  weie 
touward  heouene.  AxCR.  K.  p.  374.  Fayre  weyes 
.  .  wer  })oru  me  mey  wende  From  jDe  on  ende  of 
Engelond  uorp  to  \)e  öfter  ende.  R.  OF  Gl.  p.  7. 
More/"or^7(c  to  ward  the  parties  septemtrioneles, 
it  [sc.  the  Transmontayne]  is  62  degrees  of 
heghte.  M.\UND.  p.  180."  He  lokyd  both  forth 
[vorwärts,  nach  aussen]  an  bynne,  And  fände 
noman  therinne.   Seven  S.\g.  3058. 

3.  fort,  hinM'eg:  tenne  {)u  wenest  {)et 
jiu  scalt  libben  alre  best,  {lenne  gest  J)u/o7-cü 
[gehst  fort,  stirbst].  OEH.  p.  7.  Ne  beo  he  nefre 
swa  riebe,  färb  he  scal,  j)enne  is  dei  cumet^. 
p.  35.  f*et  bitakneö  [let  corn  {)et  jiurleö  {)e  wind, 
\)et  smal  chef  üid  ford  [^^  flii^  for()]  mid  |ie 
winde,  p.  85.  Nu  is  jies  prest  uorpe,  and  him 
naue{)  nawiht  iholpen.  p.  81.  Nu  is  jies  deakne 
forpe.   ih. 

b.  zeitlich,  fort,  in  Beziehung  auf  Dauer : 
I'at  laöliche  beast  leaueS  &  last  forh.  Hali 
Meid.  p.  25.  If  he  forth  haf  grace,  as  he  now 
l)igynnes  ,  Hi{)en  salle  he  vs  chace,  &  alle  j)is 
lond  he  wynnes.  Langt,  p.  174.  Somur  qwenes, 
and  qwaintans,  i.^-  ojier  qwaint  gaumes,  There 
foundyn  was  first ,  &  yet  ben  forthe  haunted. 
Destr.  of  Troy  1627.  Lyuet  fiirth\in  lykyng 
a  long  tyme  after.    13105.    Dahin  gehört  auch 


forSberen  —  forSen. 
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die  Verbindung  mit  der  Präposition  to  und  der 
Konjunktion  pat :  Ic  ham  jeue  reste  .  .  from 
non  on  saterdei  a  f»a  cume  monedeis  lihting, 
|)et  ehe  forh  to  domes  dei.  OEH.  p.  45.  Site  to 
mine  riht  forh  pet  ic  alegge  f)ine  feond  under 
f)ine  fotsceomele.  p.  91.  In  Verbindung  mit 
ddtes,  ags.  forb  düyes,  entspricht _/ci?-ö  dem  Ue- 
griff  des  Vorgerücktseins  der  Zeit,  spät: 
Whanne  it  v^asfort/i  daies.  Wycl.  M.\rk  (>,  35 
Purv.  One  the  morne  atfort/ie  dayes  He  mett 
a  wyche.  Perceval  825. 

c.  übertragen  wird  das  Wort  aus  dem 
räumlichen  Gebiete  auf  die  Erstreckung  dem 
Grade  nach,  weit :  Hwet  is  he  {les  were  j)at  tu 
art  to  iweddet,  jiat  tu  hauest  wi9ute  me  se /brö 
{)i  luue  ileuet  {jat  tu  letest  lutel  of  al  f)at  tu 
schuldest  luuien.  St.  Juliana  p.  15.  Ich  .  . 
wurcho  his  wil  ouer  al  ase /orö  as  i  mei.  p.  47. 
'5if  {iu  .  .  wult  greten  ure  godes  ase/orö  as  j)u 
ham  hauest  igremet  &  igabbet,  [lu  mähte,  in 
alle  murhöe,  longe  libben  wiä  me.  Leg.  St. 
Kath.  2302. 

Seit  frühester  Zeit  finden  wir  zahlreiche 
lockere  oder  uneigentliche  Zusammensetzungen 
mit  der  Partikel  /brö,  von  denen  die  mit  Zeit- 
wörtern häufig  auch  eine  Trennung  mit  Um- 
stellung der  Partikel  zulassen ,  während  die 
Partikel  anderweitig,  namentlich  an  Substanti- 
ven, ihre  Stellung  behauptet. 

forÖberen  V.  ags./or86eraM.   s.  btren.   fort- 
tragen. 

Pat  heued  hi  bere  to  pe  bodie,  &  sette  hit 
euene  {)er  to,  &  bere  forp  bojoe  wi{i  gret  honour, 
as  ri}t  Avas  to  do ,  &  f)e  wolf  makede  po  deol 
ynouj ,  J5o  hi  J)at  heued  forpbere.  St.  Edm. 
King  83. 

forobringeu   v.    ags.    forhbringan ,    afries. 
fordbrenga.  s.  bringen. 

1.  herbei,  zum  Vorschein  bringen: 
I  seij  a  clerk  a  hoke  forthe  bringe.  E.E.P.  p.  1 24. 
The  childe  -was  forthe  broght.  Seven  Sag.  3116. 

2.  hervor  bringen:  Kihtwis  Laverd  and 
mihti  king,  That  mad  of  riht  noht  alle  thing, 
And  geres  the  erthe  froit  forthhring.  Metr. 
HoMiL.  p.  1 .  Out  of  the  erth  herbys  shal  spryng, 
Trees  to  florish  and  frute  fttrthbri/ng.  Town. 
M.  p.  2.  —  Fadirs  and  modirs  .  .  Sal  yhelde 
acount,  jjat  es  to  say,  Of  sons  and  doghtirs  {lat 
\)ai  forthebroght.  Hamp.  58üü.  Vo  he  hadde 
ynome  oure  louerdes  flesch,  he  sat  longe  in 
|)ojte ,  Sc  al  lajinge  an  englisch  f)use  wordes 
forpbro]te.  St.  Edm.  Conf.  5(39.  'Re  forthbroght 
southen  wind  fra  heven.  Ps.  77,  26.  —  Pus  .  . 
sal  be  done  Thurgh  was  myght  he  sal  he  forth- 
brogJit.  Hamp.  4162.  After  my  wille  this  is 
furthbroght.   TowN.  M.  p.  1. 

foröcälleu  v.  s.  callen.    herausfordern, 
zum  Zorn  reizen. 

In  wrethe  fiai  wakened  him,  in  {lar  knoUes, 
And  in  \)a.v  graves  at  nithe/or^/tca//ef^  him  [in 
sculptilibus  suis  ad  eemulationem  eum  provoca- 
verunt  Viilg.].  Ps.  77,  58. 

forocasteii    v.      s.    casteti,     kesten.     Aveg- 
werf  en. 

Pou  sothlike  hated  lare,  And  forthkeste  mi 
saghes  hindward  {)are.  Ps.  49,  17. 


foröclepieii  v.   aga.  forbclipiun.    s.  cleopien, 
clepien.  aufrufen,   auffordern. 

As  an  e^\e  forÜtclep)/)ige  [provocans  Viily.] 
his  bryddis  to  fiee  .  .  hc  sprade  out  his  weengis. 
Wycl  Deuter.  32,  11  Oxf. 

forocome  s.    ags.  forhci/me    [Gen.  38,  28]. 
Ausgang,  Weggang. 

Fained  es  Egipt  mfnrthcomc  [in  profectione] 
of  am,  For  inlai  drede  of  ha  over  bam.  l's. 
104,  38. 

forökutteil  v.  s.  cutten.  d  u  r  c  h  s  c  h  n  e  i  d  e  n , 
pflügen  iproscindere). 

Whether  al  day  shal  ere  the  erere.  that  he 
sowe,  and  forthkidten  and  purge  his  erthe? 
Wycl.  Is.  28,  24  Oxf. 

forödou    v.     ags.    forhdön.     s.    don.     vor- 
bringen, reden. 

Sal  ic  non  wurd  [wurä  Ms.l  mugen  forhdon 
Vten  öat  god  me  leiö  on.    G.  A.  E.\.  3993.    vgl. 
1  Mos.  23,  12. 
forödrajeu  v.   >i.dra}('7i.  herbeibringen. 

Pe  fischer  {)an  jie  child  for Jnlroii}  "\\'i|)  salt 
and  wij)  j)e  crismecloj).   Gregorleg.  347. 

foröeil  v.     ags.   forhia)!,    promovere.     aus- 
führen, ins  Werk  setzen,  ausrichten. 

Wel  jho  jiohhte  hat  jho  I  maj5|)hadd 
wollde  libbenn,  ^iff  hatt  jho  mihhte/or/^c^y/  itt 
Onn  anij  kinne  wise.  Orm  2377.  *  Duue  ne 
harmeö  none  fugele  ne  mid  bile  ne  mid  fote, 
and  fedeS  briddes  [leh  hie  ne  ben  noht  hire  .  . 
and  gif  we  ne  mugen  forhen  non  of  [)ese  fire, 
bidde  we  {)enne  |)e  heuenliche  quen  jjat  hie  us 
fiinge  to  hire  holie  kinebern  etc.  OEH.  II.  49. 
Nu  we  bu8  on  })ralshipe  and  jioliei)  meseise,  we 
mugen  michel  eöere/bycV'?^  wepinge  jiene  song. 
11.53.  Gif  it  was  erfeö  to /or9<^«.  11.71.  So 
manie  times  ghe  him  [sc.  Adam!  scroöt,  QueSer 
so  him  was  lef  or  loöt,  for  to  färben  is  fendes 
wil.  G.  A.  Ex.  339.  Bute  if  äu  migiforben  öis 
red.  4059.  Finees  Avas  a  seli  man  ,  öe  godes 
wreche /oröcn  gan.  4079.  Up  he  [sc.  öe  neddrel 
he  rigteö  him,  redi  to  deren,  to  deren  or  to  ded 
maken,  if  he  it  muge /bröcw.  Best.  152.  -Banne 
cumeö  äer  on  gangande,  hopeö  he  sal  him  don 
ut  standen  .  .  ne  mai  he  \iforben  no  wigt.  654. 
Of  more  make  je  auaunt  (lan  je  mow  forpeti. 
Alex.  a.  Dindim.  570.  He  weneö  {)at  god  ne 
Avile  swo  michel  sinne  forgiue  for  none  böte  f)at 
he/o/-9e  muge.  OEH.  II.  75.  Alle  that  I  say  I 
shalle^ori'Äe.  TowN.  M.  p.45.—  Forbe  [imperat.] 
al  f)i  feaders  wil  {)es  feondes  of  helle.  St.  Ju- 
liana p.  67.  Min  erdne  Öu  forbe.  G.  A.  Ex. 
1372.  —  He  kempene  king  haueö  to  dei  ouer- 
cumen  helles  bule  Belial ,  baldest  of  alle,  &  ti 
sire  Sathanas  [lat  tu  leuest  up  on ,  &  ti  feader 
batest,  8c  his  heaste  forbest.  St.  Juliana  p.  55. 
Kirrh  Allmahhtij  Drihhtiness  mahht,  t^att 
forpepp  all  hiss  Aville.  Orm  2305.  AVe  auen  .  . 
don  US  in  to  helle  wite  for  ure  muöes  mete  on 
fire  wise,  on  ctinge  to  michel,  on  estmetes  |)e 
bredeö  sinnes,  and  on  ouerele  t)c  hem  fedeö, 
and  on  untimliche  ete  |)e  hem  forbeb.  OEH.  II. 
55.  Forpe  we  [proferamus]  him  ure  rihte  bileue 
and  luue  for  gersum.  II.  43.  —  Swo  ne  and- 
swerede  noht  Moyses  ure  drihten  f)e  he  bad  him 
minster  maken,  and  he  hit  al  wel/oräec/e.  U. 
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215.  —  Fra  {liss  (la|j  \)u  shallt  ben  dumb,  Till 
{latt  itt  shall  ben  fnrpi-dd.  ÜRM  211. 

foröen  adv.  furtum,  forhiou,  -on,  etiam, 
quidem,  saltem.  auch,  sogar,  selbst. 

Codes  wrake  curaeö  on  t)is  woreld  to 
wrekende  on  sunfuUe  men  here  gultes,  and 
fnr]>(en  On  rih  tjwise  men  t'e  heni  neih  wunien. 
OEH.  II.  Hil.  Oxe  che\v\veji{)  })a'r  he  gaji  Hiss 
cude,  «.^'tarhe  stannde|)|),  k.  c\\'i\\\Mi\>\tforrJ)enn 
ti.er  he  li(i.  0km  12;i().  Ge  wenen  |iat  ich  beo 
Crist,  ac  ich  nara  noht ,  ne  forhen  wuröe  [nee 
etiam  dignus]  |)at  ich  oncnutte  his  sho  tuong 
OEH.  U.  161.  Makehli  itt  [shep]  nan  mikell 
bracc  jiff  mann  itt  wile  bindenn  ,  Ne  forrpenn 
j)iei-  mann  cwellejif)  itt  Ne  wi{i|iret)|)  itt  nohht 
swij)e.  Orm  1178.  Mare  inoh  j>ann  anij  wihht 
niajj  l)ennkenn,  'Sefor)-pe?iii  Godossennglef»eod 
Ne  majj  nohht  unnderrstanndenn  etc.  1760.  So 
scheint  auch  forhe  für  forhen  bei  Laj.\mon  zu 
stehen  in :  AI  j)at  is  on  liue  nis  me  swa  dure, 
swa  me  is  [lin  an  lime,  furhc  min  ahjene  lif  [sc. 
nis  me  swa  durc  .  L.\j.  I.  127  sq. 

foröeode,  forö^ede  praeter,  s.  eodc  ging 
fort,  ging  vorüber,  in  Bezug  auf  Raum 
u.  Zeit. 

Heiden  j)a  untrummen  men  bi  pere  stret 
\)ere  Petrus  forbeode.  OEH.  p.  91.  Daei  {)er 
forheode.  La}.  II.  138.  —  The  cyte  thei  jeden 
oute  and  forth]eden  a  litil.  Wycl.  Gen.  44,  4 
Oxf.  vii  m^i  forbgeden  and  dais  oc,  Or  Laban 
Jacob  ouertoc.  G.  A.  Ex.  1755. 

foroer  adj.  ags. /«rSra,  major,  prior,  alts. 
forthora  [Schmeller],  afries.  fordera,  ahd. 
fnrdoro,  fordero,  ^ch.furtfiir,  fordet',  vorder. 

The  tother  goynge  out  held  with  his  hoond 
the  forther  parti  of  his  brother  foot.  Wycl. 
Gen.  25,  20  Oxf.  Upe  his  hynder  fet  an  oter 
ther  com  gon,  Mid  hxs  forthere  fet  he  broujte  a 
furire  and  a  ston.  St.  Brandan  p.  30.  His 
forther  fete  he  [sc.  the  lyoun]  held  oloft.  Yw. 
A.  Gaw.  2004.  —  He  seide  to  his  children  :  Goo 
}e  bifore  me,  and  be  there  a  space  bitwixe  flok 
and  flok.  And  he  comaundide  to  the  forther  etc. 
Wycl.  Gen.  32,  16  Oxf. 
foröeren  V.  ü.furhrien. 
forfterlike,  foröerli^  adv.  mhd.  vorderliche. 
\-g\.  furher  adv.  vollständig,  ganz  und 
gar. 

He  gife{){)  hemm  himrasellfenn  her  Swa 
forrperrlike  onn  eorf)C.  Orm  5512.  fejj  alle 
tokenn  Hau}  Gast .  .  Acc  nohht  swa  forr])errlikc 
})ohh  Ne  swa  fuUike  nowwlierr.  19737.  —  Alls 
he  comm  swa.  forr/)errli}  [latt  all  hiss  fülle  wass 
inne,  f)a  la?c  \)e  waterr  oferr  hemm.   14812. 

foröfader,  forÖfeder  s.  ags.  for'bfüder. 
Vorfahr,  Ahn. 

'^if  j)eo  weren  todreaued  oöer  misferden,  |j 
hire /orö/aeZres  hefden  ifostret.  Leg.  St.  Kath. 
93.  \}u\e  forhfederesheoh  forfarene  reowliche. 
St.  Marher.  p.  4. 

foröfare  s.  ags.  forhfaru. 

1.  Abfahrt:  I>a  wes  hit  iwurSen  .  .  {lat 
weore  unimete  care  of  Aröures  foröfare  [nach 
Avalun].  Laj.  III.  145. 

2.  Heimgang,    Tod:    After  Locrin  his 


forpfare.  L.\}.  I.  106  j.  T.  ^fter  Belinnes/orö- 
'fare.   I.  256. 

foröfarcuv.  ags./or8/ar«/j,  a.h[es.  f ort hf uro. 
a.  faren. 

1.  fortziehen,  dahinfahren:  I  sal 
forthfitre,  ife  I  wil.  Als  a  sparwe  in  to  {)e  hil. 
V^.  10,  2.  AI  was  forgete;  sorwe  and  care  That 
day  thei  \titiuTi  forthfare.  Alis.  6936. 

2.  dahin  fahren,  abscheiden  ,im 
Sterben) :  Atte  laste  he  moste  deyen  and  forp- 
fare. Gast,  off  Loue218.  Y  falewe  as'flour 
ylet  forthfare ,  Ychabbe  dethes  wounde.  Lyr. 
P.  p.  50.  —  ^^^^^^^^ifi  'S  forbfaren,  her  beoi^ 
oSere  icoren.  Laj.  II.  5.50.  trenne  pu  beost 
forhfaren,  ne  beon  we  naeuere  buten  caren.  II. 
53.  temperour  was  forjifare  faire  to  Crist. 
Will.  5266. 

Das  Partie.  Präs.  ist  substantivirt  in:  Of 
{leos  aeoue  bestes  &  of  höre  streones  iöe 
wildernesse  .  .  is  iseid  hiderto,  {jet  alle  {)e  uorb- 
farinde  uondeä  to  uordonne.  Ancr.  R.  p.  21  (i, 
worunter  nicht  sowohl  die  Sterblichen,  als 
vielmehr  die  nach  dem  aufgestellten  Bilde  p.  20S 
durch  dieAVüste  nach  Jerusalem,  dem  Himmel- 
reiche, Wandernden  verstanden  werden. 

foröfetten  V.  s.  fetten,  herführen,  her- 
holen. 

Anon  his  sone  was  forthefete,  And  ladde 
ther  he  schulde  dee.  Seven  Sag.  2440. 

forofor  s.  ags.  forbför.  Weggang,  Aus- 
zug. _ 

©at  nigt  sal  ben  fest  pasche,  forbfor,  on 
engle  tunge,  it  be.   G.  A.  Ex.  3157. 

forögan,   forögon  v.    ags.  forbc/dn,   afries. 
fordgd,   alts.  forthgangan.   s.  gan,  gangen. 

\.  fortgehen,  weggehen:  Thay  .  . 
dyde  ham  bothe  forthgon.  Seven  Sag.  761. 
Forthegone,  profectus.  Pr.  P.  p.  173. 

2.  von  der  Zeit,  vergehen  :  Xllj  ger  gan 
so  forbgon.  G.  A.  Ex.  845.  Nu  is  forbgon  be 
Sridde  dai.  2819. 

3.  einhergehen,  daher  gehen:  She 
was  in  feste  dajes  forthgoende  with  gret  glorie 
[procedens  cum  magna  gloria  Vulg.].  Wycl. 
Judith  16,  27  Oxf.  Bireved  him  aWe  fnrthga and 
\)e  wai.  He  es  made  upbraiding  til  his  neghburghs 
ai.  Eably  Engl.  Ps.  8S,  42. 

4.  bildl.  vorwärts  kommen,  empor- 
kommen: Sum  was  king,  and  sum  kumeling, 
Sum  was  wiö  migte  so  forbgon,  Öat  hadden  he 
under  hem  mani  on.  G.  A.  Ex.  834. 

forögang,  forögongs.  ags. f orbgang,  afries. 
forthgonq. 

i .  Gang,  Zug:  Noght  es  falling  of  stane 
walle  swa,  Ne  forthganq,  ne  crie,  in  waies  of  {ia. 
Ps.  143,  IL     ' 

2.  Fortgang,  Fortschritt:  Ich  was 
[le  beginnunge  hwi  such  {ling  hefde  norbgong. 
Ancr.  K.  p.  318.  In  eueriche  stat  rixleö 
bitternesse :  crest,  \be  biginnunge,  hwon  me 
seihtneö  mid  God ;  i  tiorbgong  of  gode  liue ; 
and  ic'ie  last  ende.   p.  374. 

forögliden  v.    s.  gliden.    verflies  sen, 
schwinden. 

Forbglod  bis  oSer  dais  nigt.  G.  A.  Ex.  113. 


forögoing  —  for{)unchen. 
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For^glod  8is  dridde  dais  nigt.    129.     Forhglod 
öis  feräe  dais  night.   157. 

forögoiiig  s.  Fortschritt. 
The  pleyne  techyngus  of  begynende  men, 
the  firthgning  of  profitende  men,  the  perfeccioun 
of  ful  comynge  men.   Wycl.  Ps.  Prol.  p.  "37. 

forolaedeu  V.  ags.  foröleedan.  s.  Icedenjeden. 
fortführen. 

There  was  niany  a  wepyng  heye  As  the 
childe  was  forthladde.  Seven  Sag.  2442. 

foroleapeii  v .  s.hapen.  hinlaufen,  eilen. 
5et  coruen   {)ay  {je  cordes  &  kest  al  {ler 
oute.    Mony  ladde  j>er  forthlep  to  laue  &  to 
kest.  Allit.  P.  3,  153.  ' 

forölich  adj.  entwicklungsfähig,  le- 
benskräftig. 

^if  hit  wel  iborn  is  &  [luncheö  welforhlich, 
fearlac  of  his  Iure  is  anan  wiö  him  iboren. 
Hali  Meid.  p.  35.  Ha  haue5  of  f)e  forschuppet 
bearn  sar  care  &  schome,  &  fearlac  of  {iat_/o>-9- 
lich.  ih. 

forölokien  v.  ags.  forhlöcian,  prospicere. 
s.  lokien,  loken.  vorwärts,  herabschauen. 
Laverd,  fraheven  {lare  he  wones,  ForfJilokcd 
over  mennes  sones.  Pg.  13,  2.  Sothnes  fra  erthe 
sprongen  es,  And  fra  heven  forthloked  [altnor- 
{\\nxü\>T.  fo7-Möcade]  rightwisenes.   84,  12. 

forönimen  v.  s.  nimen. 

1.  fortnehmen,  vertilgen  :  I'es  fures 
[faresMs.]  icundeis  {)et  hit^orömVneS  swa  hwet 
him  neh  biS.  OEH.  p.  95. 

2.  fortgehen:  Forhnam  9is  folc  G.  A. 
Ex.  3351.  Or  he  fro  Synay  hen  forhimmeii. 
3640. 

foropassen  v.  s.  passen,  ziehen,  wan- 
dern, reisen. 

Go  and  forthpasse  into  Mesopotany .  Wycl. 
Gen.  28,  2  Oxf.  He  forthpassid  com  into  Me- 
sopotanye.  28,  5  Oxf. 

forJ>rapen  V.  s.  J)rawe7i.  niederwerfen, 
besiegen. 

He  .  .  himzelue  yelt  to  \)e  dyeule,  and 
becom{3  his  {irel  to  pe  zenne,  zuo  \)et  he  ne  may 
hit  uorprawe  to  his  wylle ,  jiet  he  he{)  ymad 
zyker,  böte  {)e  grace  of  god  him  helpe.  Ayenb. 
p.  86. 

forJ)resteil  v.  ags.  forprcestwi,  contorquere. 
B.  presten.  verwirren,  verderben. 

At  {)at  penaunces  were  pe\  incast,  Synful 
soules,  and  al  forprast.  O.E.MISCELL.  p.  224. 
In  J3e  jjryd  watz  forprast  al  {lat  {)ryue  schuld. 
Allit.  P.  2,  249. 

foröriht,  forörihtes  adv.  ags.  forhrihte, 
neue,  forthright.  geradeswegs,  stracks, 
sofort. 

Wiönnen  fian  fif  nihte  \)e  king  iwarä  iwrseö 
Ms.]fere/o/ön7(^.  L.\j.  III.  229.  Forbrihf  iaren 
we  him  to.  II.  141.  He.  .  wolide  forj-pri/tht  hire 
himm  fra  All  stillelike  shaedenn.  Ohm  2481. 
Ant  tenne  some  agulteä  eawiht  [sc.  ha  moten] 
gan  anan  fo7-brihi  {5  ha  ne  firsten  hit  nawiht  to 
schawen  hit  ischrifte.  St.  Marher.  p.  15. 
Brutus  nom  his  cnihtes,  and  iwende  forbri/ifes 
to  {)on  ilke  weie.  Laj.  I.  65.  Heo  slojen /orrf- 
rihtes  Claudienes  cnihtes.  I.  398. 

for()riugeu  ags.  forpringan,  mhd.  verdringen. 


s.  pringen.     zusammendrängen,     be- 
drängen. 

Himm  jiat  i  cwarrterrne  li|)  Forrbundenn 
&  forrprunqen  Himm  birrb  fae  fillstenn.  Orm 
616S. 

forösclieweu  v.  s.scimwcn,  schrieen,  zei- 
gen,  verkündigen. 

Strendeand  strende  jn  Werkes  loof  sal, 
And  \n m'ight forÜtsc/u'icc  [pronuntiabunt  J'ul(/.] 
withal.   Ps.  144,  4. 

foröteon  v.  zu  ags.  tenn  [tei'üi,  titgon ;  tugen], 
ducere,  trahere.   s.  teou,  ten. 

1.  fortziehen,  verleiten:  Man  mid  is 
gele  eggeö  us  and  fondeä,  and/orö^e-ö  to  idele 
{Jonke  and  unnutte  speche.  OKI!.  II.   199. 

2.  vorbringen  ,  anführen  :  Wes  feawe 
Word  [le  ich  nu  hero  farhteah,  seide  ure  drihten. 
OEH.  II.  185.  fe  fewe  word  |)e  ich  nuforbfrg/i, 
he  specö  of  jie  holie  mannen  j)e  folgeden  ure 
helende.  IL  145. 

3.  annehmen,  sich  aneignen:  On 
ech  of  hise  deden  [sc.  he]  is  iefned  to  jie  deore 
wuas  geres  he  forbteoh.  OEH.  II.  37. 

forlmncheii,  forI)iukeu,  forJ)eiichen,  for- 
J)enken  V.  mhd.  verdunkoi,  displicere,  ahn. 
ft/rirpykkja,  displicere.  neue,  früher  u.  noch 
dviA.  fürthink,   seh.  forthin k.   s.  pnnchvn. 

1.  misfallen,  leid  thun,  gereuen: 
Laverd  sware  .  .  And  für f hink  it  noght  him  sal. 
Ps.  109,  4.  I  nas  ne  nevere  mo  to  ben,  1 
thynke,  Ayeins  a  thynge  that  myghte  the 
forthynke.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  2,  1413.  Ne  do  najt 
wyJDoute  guod  red,  and  efter  {)e  dede  hit  ne 
ssel  nojt  f)e  uorpenche.  Ayenb.  p.  184.  Do  be 
red  al  jiat  fiou  dest,  and  efterward  hit  ne  ssel 
[le  uor])enclie.  p.  159.  —  YiXt  forpinkes  me  sore 
\)&t  we  schul  departe.  Will.  5422.  Meforthynkez 
iul  much  jiat  euer  I  mon  made.  Allit.  P. 
2,  285.  That  I  makede  man  It  n\e  forthynketh. 
P.  Pl.  5431.  If  .  .  he  schal  be  conuertid  to 
thee,  seyinge,  li forthenk ith  me,  forjyue  to  him. 
Wycl.  Luke  17,  4.  That  me  forthinketh.  Ch. 
C  T.  To  proifer  soche  prise  thing  f)at  passis 
his  might.  And  festin  in  forward,  j^at  hym  for- 
thinkes  after.  Destr.  OF  Troy  9311.  " —  Hit 
rewid  me  and  forpon\t  sore.  Assumpcio  B. 
Marie  431.  He  said  that  him  forfhoiight  sore, 
The  emperor  was  so  forlore.  RiCH.  C.  DE  L. 
2423.  Pam  forpauht  fülle  sore  {)at  he  suld  \)are 
misfare.  Langt,  p.  62. 

2.  bereuen,  Reue  empfinden:  He 
schall  for/)ynk,  \)at  comyth  to  me.  Guy  OF 
Warw.  984.  I'e  uirtue  of  temperance  he|)  j)ri 
Offices.  Vor  heite  [)et  |)ise  office  he\),  ne  wyle 
ne  ne  wylneji  {nng  \)et  makef)  to  uorpenche. 
Ayenb.  p.  125.  Of  his  wordys  he  can  for- 
thenke. Guy  of  Warw.  3107.  —  Forthinke  jee, 
or  du  jee  penaunce.  Wycl.  Mark  1,  15  Oxf. — 
Afterward  he  forthotqte.  Mattii.  21.  29  Pürv. 
Than  forfhoiii  the  burges  sore  That  he  hadde 
hys  wyf  myssayde.  Seven  Sag.  2248. 

3.  refl.  bereuen,  Reue  empfinden: 
Huo  \\ei  agelt  ine  enie  of  jje  ilke  bestes  Itim 
ssel  ()erof  uorpenche.  Ayenb.  p.  5.  —  He  pet 
him  wel  norpingp ,  he  ne  ssel  najt  jterof  yhere 
speke,  {)ethe  nessolde  habbewlatiiiige.  p.  178. — 
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l'or{)ur8ten  —  forwenieil. 


Of  Phocus  \ie  ferse  men  forthoughten  kern  all, 
f)at  euer  jiei  farde  to  fight  with  Philip  f)e  keene. 
Alis  FkGM.  446.  —  I  have  forthought  ine  a 
hundred  tymes  that  I  spake  so  roughly  to  hyni. 
Palsgr. 

Dazu  gehört  forI)iiiching,  forlnnkiiig, 
forl)e»chillgs.  Reue:  Forpinrhinye  steht  als 
Variante  zu  ofpiDicfuoig.  Ancr.  11.  ]).  11  U.  \'ü 
firste  Seide,  he  wolde  not  do  his  bidding  ;  aftir. 
ward  he  h&dde  fnrphikim/ ,  and  dide  J)e  dedis 
|)at  Güdbadhim.  Wycl.  "Sel.  W.  II.  201.  Hat' 
he  forthynlipxj  ay  in  thoght,  Für  |3as  syns  {lat 
he  has  wroght.'  Hamp.  3510.  Ine  jiet  f)ou  nere 
naj  digneliche  ydijt  be  ssrifte  and  by  forpen- 
chinge.  Ayenb.  p.  2().  cf.  28.  32.  73.  Äfterward 
he  stirid  by  penaunce,  or  forthenhjnge,  Avente. 
Wycl.  M.\TTH.  21,  2<»  Oxf. 

forpursten,  forl)irsteii,  forI)risteii  v.  nie- 
derd.  verdursten,  rerdüsten,  dän.  fnrtnrste.  s. 
pursten,  verdursten. 

Forthyrst,  sitibundus,  siciens.  Pr.  P. 
p.  173.  He  .  .  sejjde  jiatt  he  wass  forrprisst,  & 
tatt  he  woUde  drinnkenn.    Ohm  8635.  cf.  5679. 

foröward,  foröwardes,  adverbialer  Akku- 
sativ u.  Genitiv,  ags.  forbceurd,  alts.  for^iverd, 
forhiverdes. 

1.  räumlich,  vorwärts,  fürbass:  Hwi 
ne  swimmest  \}u  f orbward.  OEH.  p.  51.  Forö- 
ward heo  wenden.  Laj.  I.  229.  Fuse  we  nu 
forhvard.  II.  466.  tei  .  .  bisiliche  fondede  fast 
'to  ferke  himforpward.  Will.  3629.  Tho  com 
ther  a  southerne  wynd,  that  drof  hem /or^/ttüfln/ 
faste.  St.  Brakdan  p.  22.  I>o  {lys  ost  al  jare 
was,  vorpward  vaste  hü  drowe.  R.  OF  Gl. 
p.  245. 

2.  zeitlich,  weiter,  fortan,  ferner: 
Whatt  shule  we  nu  forrpwarrd  den.  Orm9289. 
cf.  5226.  13336.  17967.  18481.  Fm-bward  be 
8u  trewe.  Best.  215.  cf.  211.  348.  tonne  he  .  . 
f)er  offe  böte  bihat,  and  bi  his  mihte  lesteS  hit 
and  Juanen  forbward  wiö  sinne  him  beregeö. 
OEH.  II.  189.  From  j)at  tyme  forpward  t>is 
king  Nabugodonosor  was  emperour  of  Caldea. 
Trevisa  III.  91 .  Fadir,  dothe  to  me  fro  hennys 
forpeward  as  |ie  likithe.  Gesta  Rom.  p.  225. 
Him  we  kenneö  &  cnaweö  to  lauerd  &  to  heh 
healend  heonne  forbwardes.  Leg.  St.  Kath. 
20'.J6.  He  behite  hir  fro  that  day  forthewardes 
that  he  wolde  serve  hir.  Gesta  Rom.  p.  244. 

forOwaxeu  v.     ags.  forbveaxan.     s.   waxen. 
anwachsen,  vergehen,  von  der  Zeit. 

Wintres  forbioexen  on  Ysaac,  AndYsmael 
was  him  vnswac.  G.  A.  Ex.  1211. 

foröwenden  v.  s.  wenden,  fortgehen,  ab- 
reisen. 

Hiderwardes  he  heom  senden,  J5a  biscopes 
forbwenden.  Laj.  I.  433.  auch  abscheiden, 
sterben:  Hwo  se  understant  wel  his  endedai, 
wel  jeorne  he  mot  spakie  to  dondc  sunne  awei 
fram  him  and  feie  almesse  makie,  jif  him  ne 
schal,  hwanne  he  fnrbwant ,  his  breigurdel 
quakie.  O.E.Mlscell.  p.  192  sq. 

foröwerpen  v.    s.   werpen.    fortwerfen, 
verwerfen. 


Me  umgaf  nou  me  forthtcerpand  [projicien- 
tesl.  Ps.  16,  II. 

foröwiö  adv.  neue,  forthwith.  alsbald. 

l'e  preost  .  .  let  itt  [sc.  pe  bucc]  eornenn 
forpwipp  all  ut  inntill  wilde  wesste.  Orm 
1333—37. 

forwaken  v.  s.  toaken;  dies  starke  Verb  er- 
scheint wohl  nur  in  p.p.  ver wacht,  über- 
wacht, durch  Wachen  erschöpft. 

Icham  for  wowyng  al  fonoake  [Reimw. 
niakc].   Ta'R.  P.  p.  28. 

forwakien  v.  s.  wakien;  von  diesem  schwa- 
chen Zeitworte  vermag  ich  ebenfalls  nur  das 
h  äufi.ue  p.p.  ver  wacht,  durch  Wachen 
erschöpft,  anzuführen,  seh.  for icak it. 

P'ebul  wax  he  &  faynt,  fortvaked  a  niftes. 
Will.  785.  cf.  790.  793.  2446.  Forwaked  was 
he  wery,  Rist  hym  wolde  he.  Perceval  879. 
He  was  fonvakyd  and  all  werye.  Ypomydon 
1459.  He  was  forwept,  he  was  forwaked. 
GowerII.  15.  V(ery ,  forwaked  in  here  orisoun 
Slepeth  Constaunce.  On.  C  T.  5016. 

forwal  s.  steht  an  der  anzuführenden  Stelle, 
wo  Wace  enfermite  setzt  [vgl.  Galfr.Moxumet. 
Hist.  Brit.'  12,  11  ipsum  infirmitatis  causa 
deesse],  und  wird  sonst  schwerlich  nachzuweisen 
sein.  Sollte  es  auf  ags.  val,  caedes,  mors,  wei- 
sen ?  Krankhaftigkeit. 

Oswy  haueö  forwal,  ober  he  liä  ibedde, 
ibunden  mid  ufele.   Laj.  III.  270. 

forwalkieil  v.  i.  q.  fonoandrien.  s.  walkien. 
bis  zur  Erschöpfung  wandern. 

Whanne  ])e\  t:)eder  come  al  wery  for- 
walked  8c  wold  take  here  reste.  Will  2235. 
Whan  t)ou  art  wery  forwalked.  P.  Pl.  Text  B. 
pass.  XIII.  204. 

forwaudrieu  V.  s.  icandrien.  bis  zur  Er- 
schöpfung wandern. 

His  langure  gan  wex  ,  so  {lat  he  morned 
neijh  mad,  &  his  mete  left,  &  forwandrep  in 
wo,  t^-  wakeji  on  nijtes.  Will.  737.  I  was  wery 
fortvandred  And  wente  me  to  reste.  P.  Pl.  13. 
Thanne  dismaied,  I,  lefte  alle  sool ,  Forwery, 
forwandred  as  a  fool.  Ch.  J{.  of  R.  3335. 
for  ward  adv.  &gs,.  forveard,  neue,  for  ward. 

1.  räumlich,  vorwärts,  weiter:  For- 
warde ,  or  more  vttyr ,  ultra ,  ulterius.  Pr.  P. 
p.  173. 

2.  zeitlich,  für  der,  fernerhin:  Fro 
that  day  forwurd  neuer  mo.  Amis.  a.  Amil. 
1 54.  I  resseyve  yow  fro  hens  forwarde  to  my 
ioye.  Gesta  Rom.  p.  261. 

forwarien,  fornarjen  v.  ahd.  farwergjan, 
maledicei'e.  s.  warien.  verfluchen. 

T>atin  boc  uss  sejj{i  .  .  jiatt  tatt  mann  iss 
forrwarrydd  fiatt  iss  an  hunndredd  winnterr 
"ald  (.^-  fülljhcf>|)  childess  ja?ress.  Orm  8047. 
fornelkeii  v.  s.  welken,  verwelken. 
A  foule  forwelked  thynge  was  she  That 
whylom  rounde  and  soft  hadde  be.  Cll.  R.  of 
i?.'361. 

forweudeu  v.  mhd.  rericendcn.  s.  wenden. 
verwan  d  ein. 

So  ist  nuforwent  mirie  dale  In  to  dririhed 
and  in  to  bale.'  G.  A.  Ex.  1121. 
forwenien,   forwanieu  v.    zu  ags.  i-enian, 


forwepen  —  forwunden. 
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assuefacere.    mhd.  verwenen.    s.  irenien.    ver- 
wöhnen. 

I^anne  he  charged  chapmen  to  chasten  her 
childeren ;  Late  no  wynnynge  heni  forwenij 
[vv.  W.forwmiyen,  fonvcnit/e],  ■\vhil  |)ei  be  Jonge. 
P.  Pl.  Text  B.  pass.  v.  34.  i)e  umvise  man  and 
forwened  child  habbeö  boöe  on  läge,  for  jiat  hie 
habben  willeö  boöe  here  wil.  OEH.  II.  41. 
Graceles  gestis ,  gylours  of  hem  seif,  That 
nevere  had  harnesse ,  ne  hayle  schouris ,  But 
wahved  in  her  willis,  ffonccyned  in  here  youthe. 
Depos.  of  K.  II.  p.  5. 

forwepen  v.  s.  toepen.  bis  zur  Erschö- 
pfung weinen;  \).\^.  forwept,  verweint. 

I'e  quen  Aves  wery  forwept  &  went  to  bedde. 
Will.  2sü8.  An  aged  knight  Which  seemed  a 
man  in  great  thought,  Like  as  he  set  all  thing 
at  nought,  With  visage  and  eien  al  foncept, 
And  pale  ,  as  man  longe  unslept.  Ch.  Dream 
1832.     He    was  forwept ,    he    was    forwaked. 

GOWER  II.   15. 

forweri  adj.  s.  iveri.  sehr  müde. 

Forivery  jjei  hem  rested.  Will.  2443.  I, 
lefte  alle  sool,  Forwery ,  forwandred  as  a  fool. 
Ch.  R.  ofR.  3335. 

forwerien  v.  zu  ags.  veriyean ,  fatigare.  s. 
werien.  ermüden,  abmatten. 

Fora  Öeöen  he  comen  to  Salmona ,  for- 
weried  gi-ucheden  he  8oa.  G.  A.  Ex.  3893. 
Thine  armys  shalt  thou  sprede  abrode,  As  man 
in  werre  -were  fonveriede.  Ch.  E.  of  R.  2563. 
cf.  Iforwcrye,  je  lasse.  Palsgr. 

foriverieil  v.  zu  ags.  verian,  altn.  verja,  von 
weitschichtiger  Bedeutung,  s.  werien.  neue. 
tcear. 

1.  verbringen,  zubringen:  Heo 
wulleö  biwiten  })i  lond  wel  mid  jian  bezsten ; 
{lenne  mihte  jm  mid  winne  |ji  lif  al  uorwerien, 
mid  haucken  &  mid  hunden  hired  plseie  luuien. 
Laj.  II.  181. 

2.  abnutzen,  verbrauchen:  It  were 
hir  loth  To  weren  ofte  that  ilk  cloth  ;  And  if  it 
were  forwered,  she  Wolde  have  ful  gret  necessite 
Of  clothing,  or  she  bought  hir  newe.  Ch.  R.  of 
R.  233.  But  se  thiself  in  thi  sight,  Whou 
somme  of  hem  walketli  With  clouted  shon  And 
clothes  ful  fehle,  Wel  neigh /o?we?-fZ.  P.  Pl. 
Creed  1461.  Tweye  myteynes  .  .  Maad  al  of 
cloutes,  The  fyngres  weren /o?vr<,'?'J,  And  ful  of 
fen  honged.   851. 

forwernen,  forwurnen  v.  ags.  forryrnnn, 
prohibere,  abnegare,  ?i\t?,.fancernian.  s.  wernen. 
verwehren,  verweigern. 

Godd  him  ?<c&\  foi-wcemen  [foncratien  Ms. 
god  hit  sal/o>vferHe  j.  T.].  Laj.  II.  426.  Nule 
heo  me  do  na  wurse  Joanne  hire  lond  forwurnen. 
1.  148. 

forwerpeu,  forworpen  v.  ags.  forvcorpan 
[forveatp,  fornirpo)! :  pßrvorpcii],  rejicere,  alts. 
fanrerpait,  ahd.  fanccrfm,  niederl.  vcncerpe», 
niederd.  verwcnpen.  s.  werpen.  fortwerfen, 
verwerfen,  Verstössen,  misachtcn. 

All  swa  bivrj)  \\e  .  .  all  forrnurrpenn 
hseftenndom  is:  ofire  Goddess  alle.  Orm  1318. 
Tac  t^e  nu  tili  f)iss  halljhe  mahht  .  .  All  pwerrt 
ut  io  forricerrpenn  her  To  winnenn  ohht  wi}j{) 


sinne.  4690.  Bihoueä  us  to  rennen  to  Cristes 
quikc  welle  .  .  fonrerpiit  pride  euerilc  del ,  so 
hert  doö  hise  hornes.  Best.  34() — 46.  Whether 
in  ai  God  fonrerpe  sal,  or  noght  set  {)at  I  queme 
yhit  withal.  P.s.  76,  s.  Nis|jer,  |)eonne,  bute 
reruwrpcn  sone  {let  ruwe  vel  abute  jie  heorte. 
Anck.  R.  p.  120.  —  WX  forncrrp  j)u  towarrd 
himm  To  sekenn  affterr  wraiche.  ürm  6272. 
l>ie  foriveipe  me  fra  face  of  jie.  Ps.  50,  13.  Ne 
fonverpe  me  in  unwelde.  70,  9.  —  ^i^  t^<»tt  tu 
forrivcnpesst  her  f)in  faderr  &  tin  moderr,  |)u 
heut  fornconpe/ni  att  te  dom.  Orm  9075.  God 
dede  fiet  wule  adeaden  forirotprh  hire  rinde. 
AxCR.  R.  p.  150.  ftüd  nele  f^et  we  beon  gredie 
jit'seras,  ne  ec  for  weorld  jelpe  for>rurpa>i  ure 
ehtan.  OEH.  p.  105.  —  He  fomrarrp  forr  lufe 
of  Godd  all  jiwerrt  ut  gluterrnesse.  Orm  811. 
Forr  whatt  tejj  fellenn  sone  dun  Off  heoffne 
unntill  helle  Till  eche  wa,  forrjii  [latt  te}}  Forr- 
lüiirrpcnn  eche  blisse.  1398.  —  Heo  awundreä 
hire  swuöe,  &  is  ofdred  leste  God  habbe  hire  al 
uorjiten  &  fonrorpen.  Ancr.  R.  p.  21s.  Mi 
God  .  .  hauest  tu  al  uorworpen  me?  p.  366. 

forwise  adj.  ags.  forevis,  pra^scius.  vor- 
aus sieht  ig. 

There  is  no  wise  man,  I  wene,  f)at  will  it 
suppose ,  fiat  a  foole  shuld  be  foririse  soche 
ferlies  to  know.  Destr.  of  Trov  2538.  Mony 
wordys  hade  the  wegh,  wise  of  his  dedis,  In  feie 
thinges  forwise,  &  a  fer  caster.  3949. 

forwit  s.  vgl.  fonviten  v.  u.  tvit  s.  Voraus- 
sicht. 

Seint  Gregory  was  a  good  pope,  And  hadde 
a  good  foncit.  P.  Pl.  2803. 

forwiteu  v.  ags.  forevitan  [pr.  vdt;  praet. 
riste]  prsescire ,  ahd.  forawizan.  vorher- 
wissen. 

What  that  God  forivot  most  needes  be.  Cil. 
C.  1\  16720.    Of  thilke  soveyren  purvuj-aunce, 
That  foncoof  alle,  withouten  ignoraunce.   'l'r.a. 
Cr.  4,  1042. 
forwiter  s.    Vorher  w  i  s  s  e  r. 

God  byholder  and  forwiter  of  alle  jiinges 
dwellifi  abüue.  Cil.  Boefli.  p.  178. 

tbrvvleiiclien  V.  ?Lg&.  forvlencan  [forvlencte ; 
forvh'nced],  exaltare.  s.  wienchen,  mit  Stolz 
erfüllen. 

When  we  ])eth  with  this  world  fnnoleynt, 
that  we  ne  lustneth  lyves  lere.  Lyr.  P.  p.  24. 

forwrappeil  v.  s.  wrappen.  u  m  wickeln, 
umhüllen,   verhüllen. 

AVhy  artow  al  forwrapped  save  thi  face? 
Ch.  C.  T.  14133.  AI  raot  be  sayd,  and  nought 
exciised,  ne  hyd  ne  forwrappid.  Pers.  Tale 
p.  286. 

forwrejen,  forwreien  v.  ags.  forrreyan, 
accusare.  s.wre}en.  verklagen,  verrathen. 

Let  me  nu  leldi,  ant  ichuUe  bileauen  t>e  ant 
folhen  an  oöer ,  oöer  ichulle  fonrrcicn  to  mi 
meinfule  feder.  St.  JrLlAN,\  p.  16.  Per  sculle 
ben  deofles  .swo  feie  [»e  wulled  ;=wullec)j  us 
forwreien.  MoR.  Ode  st.  49.  cf.  OEH.  p.  165. 
291.  He  was  sone  iwr-ied  [forwreid  T.  for- 
torei}et  C]  to  j)e  kinge  Salomon.  Ancr.  R. 
p.  172. 
forwunden,   forwonden,    forwounden  v. 
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forwundren  —  fonvuräen. 


&gs.  forrundian,    vulnerare,    mhd.  verwunden, 
niederl.  verwonden.  verwunden. 

"Wiöteoö  jiu  {le  fleshliche  lustes  {le  fliteS 
tojenes  jie  soule,  and  fondeö  hire  a  feie  wise  .  . 
and  sore  fonnoideb.  OEH.  II.  189.  —  Hors 
forö  riht  {ler  fnrunndede  [forwoyidrde  j  T" 
Catiger.  Laj.  II.  191 .  I*e  drake  vsede  foi-wu/tdcde 
[forwondede  '].  T.]  hine  to  dieöe.  II.  245.  tet 
him  er  luuede,  ho  him  fnnnmdrden .  OEH.  p.  79. 
Swo  hie  fonrundedcn  him  wel  neih  to  deaÖe. 
II.  31i.  —  Nu  kumeö  jies  helendis.se  mon  ,  and 
haueö  reunesse  of  [)i,sse /'o/vr(<«(/(^f/t;  mon.  ÜEH. 
p.  Sl.  Gif  man  bec)  forinuided  he  wile  anon 
Sechen  after  leches.  II.  57.  \'*iofo)-icundede  men 
wende  into  holte.  Laj.  I  '2u;i.  Hors  wes  for- 
tconded.  II.  191.  Pat  folk  fei  dovin  fonronded 
&  yslawe.  R.  OF  Gl.  p.  50.  Hou  niyjte  Ave  böte 
be  ouercome.  |)at  jnis  defoulede  bejj,  Despoyled 
&  rencoitnded ,  S:  vre  strengj^e  lesel^  vaste. 
p.  306.  5^  schuld  now  make  jow  merie,  joure 
mene  to  glade,  jiat  feynt  ar  forfouten  in  feld  & 
foncoiinded.  WiLL.  3085.  Upon  my  fete  I  rose 
up  thanne  Fehle,  as  a  foriooii/ulid  man.  Ch.  R. 
of  lt.  1829.  l'y  cumly  kyng  stant  bounde 
vpryjt,  AWe /onro'fnded  for  {ie  yn  mode.  K.  OF 
Brunne  Mcditafions  518. 

forwuudren,  forwoudreu  v.  mhd.  verwun- 
dern ,  niederl.  verwonderen ,  schw.  förundra, 
dän.  for  undre.  s.  wundren.  vgl.  seh.  p.p.  for- 
wondryt .  verwundern. 

Iwhillc  mann  j)att  herrde  itt  ohht  Forr- 
wunndredd  yvas  \ytn-  offe.  Orm  3416.  cf.  12434. 
13913.  15305.  Sehe  was/(;ri^?o«(ZM-<^  and  afFerde. 
Metr.  Homil.  p.  Sl.  Fortoondred  ere  {jai  seand 
swa.  Ps.  47,  6.  Such  semblaunt  to  j^at  segge 
semly  ho  made  .  .  {)at  al  forwondered  watz  jie 
wyje.   G.\w.  1658. 

forwnrchen  v.  ags.  forvyrcan  [forvorhte, 
forvrnhte;  forvorlit,  forvroht],  delinquere,  per- 
dere ,  obstruere.  alts.  forwirkian  ,  ahd.  ßr- 
wurchen,  ahies.  for werka,  niederl.  verwerkcn. 
vgl.  gth.  fraraurkjan,  äuapTctvetv.   s.  ivurchen. 

1.  fehlen,  versündigen,  p.p.  der 
sich  versündigt,  verbrecherisch,  böse: 
AfFterr  fjatt  ta  forrme  menn  Adam  &  Eve  .  . 
Forrtrrohhte  warenn  jacness  Godd.  Orm  13732. 
&  lifft  &  land  e^-  waterrtlod ,  Hu  warenn  j^ejj 
fnrnrrohhte  To  drejhenn  wa  wi}i[3  mikell  rihht 
Iiin  helle  witij)  jie  defeil.  17538.  Summ  shaffte, 
j)att  wass  a\\  forrurohht  To  drejhenn  helle  pine. 
17547.  subst.  Quan  al  mankinde  ,  on  werkle 
wid ,  Sal  ben  fro  dede  to  liue  broght,  And  seli 
sad  [geschieden   fro  be  fonrroi/f.  G.  a.  E.V.  204. 

2.  zerstören:  Nu  \)u  scalt  fou  |iat  hen 
jiat  i)u  forferdest  Jeru.salem,  jiat  |iu  hauest  [las 
ha'je  burh  .swa  svfibeforwor/if.  Laj.  IL  275. 

3.  überarbeiten,  überanstrengen, 
vgl.  seh.  p.p.  forivrocht ,  overtoiled:  ten  j)o 
wery  fortvro}t  wyst  no  böte.  Allit.  P.  3,  103. 
He  was  wery  fnrwroght  &  wounded  füll  sore. 
IJestr.  of  Trov  5^01.  Forwrof/ht  wit  his  hak 
and  spad ,  Of  himself  he  wex  al  sad.  Ms.  in 
Hali.iw.  I).  p,  375. 

forwnröen,  forworöen  v.  ags.  forreorhan 
[forvcarb,  forvurdnn  ;  forvorden],  perire.  alts. 
fancerban,    ahd.  faruerdan,    mhd.  cerwerden. 


vgl.  gth.  fravairpan,  •<cciTa<p!}£!p£ailat,    seh.  p.p. 
forworVnn . 

1.  verderben,  verkommen,  um- 
kommen, zu  Grunde  gehen:  Westmes 
|>orÖ  .sicI]  uuele  wederes  oft  and  ilome  scal 
forwurtSiin.  OEH.  p.  13.  Nu  {ju  scalt  .  .  an 
worlde  forwurben.  Laj.  IL  268.  Hangest  scolde 
forwi/rOen.  IL  271.  Mohäe  fret  te  claöes,  & 
cwalm  sla9  |iat  ahte,  &  tah  nan  of  j^ieos  ne 
makien  to  foricurben  weole  jier  as  muchil  is, 
cauer  se  jier  mare  is,  se  ma  beoö  f)at  hit  wasteÖ. 
Hali  Meid.  p.  29.  Eni  drunch  .  .  hwaröuruh 
no  childe  ne  schulde  beon  of  hire  istreoned, 
oöer  j)et  istreoned  schulde  uorwurben.  Ancr. 
R.  p.  210.  Schulde  ich  do  me  to  him  j)at  alle 
deoflen  is  bitaht  &•  to  eche  deaÖ  fordemet,  to 
fonourbe  wiä  him  worlt  buten  ende  i\ye  putte  of 
helle.  St.  Juliana  p.  15.  Ve  king  axede  read 
of  riebe  his  cnihtes ,  woche  manere  {leos  king 
mihte  for  war pi.  Laj.  IL  274  j.  T.  He  . .  lat  the 
parish'  forworthe.  PoLIT.  S.  p.  328.  Gate  of 
-wicked'forworth  sal  ai.  Ps.  1,  6. 

I'u  forwurbest  eca,  swa  he  is  nu ,  al  to 
nohte.  ÜEH.  p.  35.  Inwiä  al  |)i  wel  &  ti  weres 
wunne  [t)u]  forwurbest.  Hali  Meid.  p.  35.  AI 
b\x  forbreöes,  forwurbes  and  forgelues.  Best. 
174.  fatt  arrke  iss  whilwendlike  t)ing,  &  eldefif) 
S:  forrwurrpepp.  Orm  18S25.  Foruurbeb  bare 
wit.  St.  Marher.  p.  15.  te  jitsere  |)e  .  .  J)urh 
his  ahjene  ehte  foricurb  a  on  ecnesse.  OEH. 
p.  1 U9.  tu  wirrkesst  arrkess  ajj  off  tre  [latt  eldenu 
8c  forrwurrpenn.  Orm  18813.  His  werkes/wr- 
u-orthes  {lat  he  bygynnes.  Hamp.  780.  Konj. 
Nawt  ne  wene  fju  ^  luforwnrbe.  Leg.  St.  Kath. 
2190.  Hald  me  nu  mi  wit  swa  ant  mi  wil  to  f)e, 
^  hit  ne  foncurbe  naut.  St.  Marher.  p.  5. 
Eauer  habben  sar  care  &'  loken  after  al  |)is  hwen 
\\\t  foncurbe  &  bringe  on  his  moder  sorhe  up  o 
sorhe.  Hali  Meid.  p.  37.  AI  get  [=  ge  it  sc.  öe 
cornl  bit  otwinne  öat  it  ne  forwurbe  .  .  er  ge  it 
eten  wille.  Best.  209.  Gripes  lare  les  .  .  fra  right 
\\a\forworth  yhe  [pereatis].  Ps.  2, 12.  Swasinful 
forworthe  [lai  [pereant].   67,  3. 

On  tilie  ferde  ut  and  sew,  and  sum  of  \>e  sed 
ful  uppe  \)e  ston  and  dride  fiere,  and  sum  ful 
among  jiornes  and  forwarb.  OEH.  IL  155.  5'f 
heo  flujen  to  burjen,  f)er  heo  forwurben.  Laj. 
IL  443.  Mid  seoluere  &  mid  golde  pa  wes 
Goffares  kinges  &:  Jjere  Freinsce  monnen  j)e  i 
j)on  fehtforworbefi.  1.  Ib.  Neben  den  starken 
Formen  des  Präteritum  finden  sich  auch  schwa- 
che :  I  dweled  als  it  wäre  a  schepe  \)atforirorped 
withouten  kepe.  Ps.  118,176.  turgh  hap  l  foi'- 
worped  [periissem]  in  mi  mekenesse.  118,  92. 
Waned  ^a\,  forworped  [perierunt]  {)are.  72,  19. 
Vax  fonvorthed'm^wdox.  82,  11. 

I*anne  he  is  .  .  in  his  elde  al  forwurden. 
Best.  1 24.  Forr  mannkinn  {)att  wass  all  forrdon 
5ien  himm  &  a\\  forrtvurrpentt.  Or.m  19215. 

2.  mit  prädikativer  Bestimmnng,  entar- 
ten zu  etwas:  Ancre  ne  schal  nout  forivurben 
sco/nieisfre,  ne  turnen  hiro  ancre  hus  to  childrene 
scole.  Ancr.  R.  p.  422.  I'eo  j)et  schulden  one 
lecnen  höre  soule  mid  heorte  bireousunge  & 
flesshes  pinunge,  uorwurbcb  ßsiciens  <fc  lieomes 
leche[8].  p.  368  sq. 


forwuröenlike  —  tot,  foot. 
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forwurÖeiilike  adv.    ags.  forveort^enHc  adj. 

mangelhafter,   ver  dammlicher  Weise. 

5iff   jiejj  wirrken  junnkerr  weorrc   Forr- 

wiirrpennliAe  &  ille,  jia  gilltenn  \)e}} .  .  Jaen  Godd 

&  ja^n  junnc  baf)e.  Ohm  6244. 

fosse  s.  afr.  fasse,  pr.  pg.  it.  lat.  fossa,  sp. 
fosa ,  neue,  fasse.   Graben. 

There  nyghe  is  thc  foxse  of  Mennon. 
Maund.  p.  32.  There  is  evereraore  gret  wynd 
in  that/oss«.  ib.  The  stede  stert  over  a  fosse. 
DegreV.\nt  1639. 

fosters.  ü^s.föstor,  -ur,  victus,  pastio,  edu- 
catio,  &.\\.n.  föstr,  educatio,  schw.  dän.  /bste?-, 
foetus,  int'ans,  ?,ch..f oster,  progenj',  ?jeue  foster. 

1.  Nahrung,  Pflege:  l*u  art  hope  ant 
help  to  alle  J5  te  beriet),  J3u  &xi  foster  ant  feder 
to  helplese  children.  St.  M.\RHER.  p.  8.  Now 
shalle  thai  have  rom  in  pyk  and  tar  ever 
dwelland,  Of  thare  sorow  no  sonie,  bot  ay  to  be 
yelland  In  ouvefostre.  ToWN.  M.  p.  32ü. 

2.  Pflegling,  Kind:  Pi  schene  neb- 
schaft  &  ti  semliche  schape  schaweö  Avel  ^  tu 
art  freo  monne  foster.  Leg.  St.  K.\th.  448. 
Cuö  me  .  .  jef  \in  art  foster  of  freo  monne  oöer 
[leow  wummon.  St.  Marher.  p.  4.  Bitimde  .  . 
^  ter  com  ut  of  Asie  toward  Antioche  jiesfeondes 
an  foster.  p.  2.  Vre  licomes  lust  is  te  feondes 
foster,  vre  wit  is  godes  dohter.  Hali  Meid. 
p.  15  Ne  mi  kinewur?ie  feader  ne  cuöe  nawt 
warnin  of  j^uUi  wa  hh  foster.  St.  Juliana  p.  47. 
Kleine  min  ajen  itoster  [vgl.  Ich  wes  hire  uoster 
moder.  III.  2Sj.  Laj.  III.  29.  Haue  \)n  none 
leue  to  jie  j^ad  after  jie  bileued  ,  to  sone  ne  to 
douter,  ne  to  non  of  \)'me  foster.  O.E.Ml.sCELL. 
p.  134.  Hit  was  {je  forme  foster  |)at  \>e  folde 
bred,  fie  a|iel  aunceterez  sunez  {)at  Adam  watz 
called.  Allit.  P.  2,  257. 

fosters.   iür  forester,  forster.  s.  forester. 
fosterfader  s*.    ags.  fösterfäder,   altn.  fdstr- 
fa^ir,    schw.    dän.    fostcrfader,    neue,    foster- 
fatlter.    vgl.   niederl.  voedstervader.    Pflege- 
vater. 

Till  h'is  fossterrfaderr  ec  He  wass  buhsumm 
>.^-  milde.  Orm  8S-i5. 

fosterling'  s.  ags.  fösterlmff,  ne-ae.  fosterling. 
Pflegling. 

Per  weoren  ofslaje  .  .  f)a  Bruttes  alle  of 
Aröures  borde,  and  alle  hisfosterlmges  of  feole 
kineriches.  Laj.  III.  142. 

fostermoder  s.  ags.  fösfermödor,  altn.  fostr- 
möhir ,  schw.  dän.  fostermoder.  vgl.  niederl. 
voedstermoder ,  neue,  fostermother .  Pflege- 
mutter. 

Ich  wes  hire  uostermoder  and  faire  heo 
uostredde.  Laj.  III.  2'>.  tus  ha  wes  ant  wiste 
. .  o|)e  feit  hire  fosterntoderes  ahte.  St.  Marher. 
p  2.  Hire  uostermoder  wes  an  {)e  frourede 
hire.  p.  b. 

fostre  s.  ags.  föstre  ,  nutrix  ,  altn.  föstra. 
Amme. 

lakabeö  wente  bliöe  agen,  öat  ghe  öe 
childes  [gildes  Ms. j  fostre  muste  ben ;  Ghe 
kepte  it  wel  in  fostre  wune.  G.  A.  Ex.  2623. 

fostren  v.  ahn.  fö.stra,  schvf.  fostra.  dän. 
fostre,  neue,  foster.  nähren,  pflegen,  auf- 
ziehen. 

Sprachproben  II.  2. 


^ho  wass  wi|))j  an  halij  mann  Weddedd, 
forr  jiatt  he  shollde  Wel  gietenn  hire  tV'  hire 
child,  &:  fosst[r]en/i  hemm  >.^-  fedenn.  Orm  2077. 
Wi|j])  jiatt  halij  mann  Josaep  jiatt  himm  wass  sett 
tofosstremi,  8851.  And  hwat  te  eaöer  fulöen  & 
barmes  umbe  stunde  to  feskin  X:  to  fostren  hit 
[sc.  |)ät  bearn]  se  moni  earm  hwile.  Hali  Meid. 
p.  37.  Heo  wes  ibroht  into  a  burh  to  feden  ant 
tofostrin.  St.  Marher.  p.2.  Thraw  on  Loverd 
\>i  wille  to  be.  And  himselfe  sal_/>M'</(^  {ie.  Ps. 
54,  23.  —  tat  jjair  saules  dede  take  he  fra.  And 
in  hanger  fos/re  \)a  [alat  eos].  P.s.  32,  19  bildl. 
nähren,  vom  Feuer :  Pe  sparke  .  .  keccheö 
more  für,  Scfostreii  hit  forö.  Ancr.  R.  p.  296. 
As  wex  and  weke  And  hoot  fir  togideres  Fo.-^tren 
forth  a  flawmbe.  P.  Pl.  11780.  —  Wale  l)at  ich 
jie  \iedde,  [)at  ich  j)e  uostredde.  Laj.  III.  26.  cf. 
28.  tou  me  fostredes  ful  faire.  Will.  5376. 
I'e  poure  lefdi  of  heouene  no.ürede  &  fedde  hine 
mid  hire  lutle  milke.  Ancr.  K.  p.  260.  There 
an  irchoun  hadde  dichis ,  and  nurschide  out 
whelpis  ,  and  diggide  aboute,  and  fostride  in 
the  schadewe  therof.  W^yCL.  Is.  34,  15  Purv.  — 
Sum  wimman  of  öat  kin  öor  he  was  bigote  & 
fostred  in.  G.  A.  Ex.  2617.  Ful  sone  he  [sc. 
Grim]  fledde  Intil  Englond,  and  jier  him  [sc. 
Hauelok]  fedde  Moni  winter,  f»at  til  jiis  day 
Haues  he  ben  fed  and  fostred  ay .  Havel.  2236. 
cf.  1434.  A  I  has  jjat  vntrewe  treytour  traysted 
me  noufie,  For  fie  Aveltie  Sc  welfare  i  haue  him 
wroujt  fore ,  &  fostered  fro  a  fundeling  to  jie 
worjiiest  of  mi  lond?  AViLL.  2075. 

fostrilds  Nähr  er  in,  Pflegerin,  Amme. 
Silence  is  wordes  fostrild.  AXCR.  R.  p  72. 
lostniug,  fostriüg'  s.  ags. föstring,  nutritio, 
ne\xe.  foster iny.  Ernährung,  Pflege. 

Lutel  wat  meiden  of  al  f)is  ilke  weane  of 
wiues  wa  .  .  ne  of  hire  wasiäes  of  jjat  fode 
fostrunge.  Hali  Meid.  p.  37.  In  bis  iborenesse 
[sc.  iaj  alre  stiebe  strongest  &  deaö  oDer  hwiles, 
in  his  fostren ge  forö,  moni  arm  hwile.  p.  33.  In 
Gile  and  in  Ipocrisie,  That  me  engendred  and 
yai  fostrijng.  Ch.  R.  of  Ji.  6115.  My  spirit 
hath  his  fostrgTig  on  the  Bible.    C.  T.  7427. 

fot,  fbot  s.  ags.  alts.  afries.  fot,  niederd. 
föt,  fallt,  niederl.  voet,  gth.  fotus,  ahd.  vuoz, 
ahn.  fötr,  schw-fut,  dän.fod,  neue.  foot. 

i.  Fuss  des  menschlichen  oder 
thierischen  Körpers:  Ich  wulle  nimen 
halidom  of  seint  Columkille  .  .  &  seinte  Bride 
rillt  fjt.  Laj.  II.  517  sq.  He  fei  of  is  palefrey  & 
brec  is  fot  bi  cas,  So  suart  so  eni  crowe  amorwe 
is  fot  was.  R.  OF  Gl.  p.  490.  He  hath  set  bis  o 
fot  is  other  toforen.  Lyr.  P.  p.  IK'.  Huanne 
{je  glotoun  gep  in  to  pe  tauerne,  he  ge{)  oprijt, 
huanne  he  comj)  ayen ,  he  ne  he()  tcot  {jet  him 
moje  sostyeni  ne  bere.  Ayexb.  p.  56.  He  woU 
nought  ones  stere  bis  fote.  Gower  II.  13. 
Foote,  pes.  Wr.  Voc.  p.  179.  184.  Flesches  lust 
is  fotes  wunde.  Ancr.  R.  p.  271.  Foot,  pes. 
Pr.  P.  p.  1  74.  He  letten  heom  drajen  vt  oSer 
bi  hondes  oöer  bifot.  Laj.  I.  434.  He  held  im 
bihefot.  G.A.Ex.1474.  Duue  ne  harmeö  none 
fugele  ne  mid  bile  ne  mid  fote.  OEH.  II.  49. 
Godess  {)eowwess  .  .  tredenn  himm  [sc.  {)e 
deofell]  wipp  fote.  Orm  11945.  Ase  {je  on  uot.. 
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fot,  foot. 


8ete  upon  ]>e  ober  uote.  Ancr.  R.  p.  390.  Agayn 
even  corae  rynnyng  a  Hon,  haltyng  on  his  right 
foote.  Gesta  FvOM.  p.  327.  Die  Präposition  on, 
a  mit  dem  Singularkasus  steht  frühe  für  z  u 
Fuss  im  Gegensatze  von  zu  Rosse:  The  is 
bettere  onfnte  gon,  then  wycked  hors  to  ryde. 
Lyr.  P.  p.  90.  ^is  non  so  fresch  on  fote  to  fare. 
E.E.P.  p.  134.  It  fei  they  foughten  both  nn 
foot.  GowerII.  72.  Thereabydethecontynuelly 
with  him  in  court  öOOOd  men  at  horse,  and 
200000  men  afote.  MaUND.  p.  245.  Adverbial 
v,'\T(!ihi>t  fot ,  gewöhnlich /b^Äo^  wie  ah.cfia/tpus, 
seh.  fitt  hate,  fute  liot,  für  alsbald,  schnell, 
sofort  gebraucht:  ^^^'^^'^  the  fendes  hot  fot 
come  to  fette  nie  away.  Body  \.  S.  481.  He 
schuld  come  .  .  And  rauysche  her  that  ylke 
nyght  \x\ox\  fot  hot.  OcTOUIAN  1221.  Als  quik 
he  dede  his  schon  ofdrawe,  Andkarfhisvaumpes 
fot  hot.  SeuynSag.  842.  The  table  with  his  foot 
he  smote,  That  it  went  on  the  G&xihfote  hotc. 
RiCH.  C.  DE  L.  1797.  Dedde  he  feile  anon/oi'c 
hole.  Guy  OF  Warw.  10926.  I^et  us  ryn  fote 
hüte.  TowN.  M.  p.  150.  ähnlich  dn}e  fot, 
trocknen  Fusses:  Urihhtin  jede  upp  o  fte 
fluni m  .  .  &  all  comm  oferr  (tri}}i'  fot.  ÜRM 
1 0330.  In  fot  with  fot,  gemeinsam,  wird  die 
Gleichzeitigkeit  der  Reise  angedeutet :  Send 
with  ous,  fot  with  fot,  a  legat  into  Engelonde. 
Beket  1318.  Bildlich  erscheint  endlich  in  der 
Einzahl /o^,  als  Andeutung  des  Ganzen  durch 
den  Theil,  Mensch,  Mann:  Ve  keiser  .  .  ijie 
reade  leie  &  if)e  leitende  für  het  warpen  euch 
fot.  Leg  St.  Kath.  1309.  Hebet,  heterliche, 
anan  wiöute  \)e  burh ,  bihefden  ham  euch  fot. 
2271.  The  kinges  men  .  .  Scuten  on  hem,  heye 
and  lowe,  And  euerilk  fot  of  hem  slowe. 
Havel.  2430. 

I^et  beo9  {)es  monnes  ejan  and  his  fet. 
OEH.  p.  23.  Hiss  bodij  toc  To  rotenn ,  All 
samenn ,  brest  &  wambe  &  f)es  &  cnes  8z  fet. 
Orm  4772.  ^e  uet  weren  ilich  f)e  uet  of  bere. 
Ayenb.  p.  15.  Merlions /f eiJ  ben  colde.  E.E.P. 
p.  123.  Ve  king  his /ei!  custe ,  and  faire  hine 
igrette.  Laj.  HI.  286.  He  .  .  bed  .  .  ba  binden 
ham  swa  \>fi  fet  &  te  honden.  Leg.  St.  Kath. 
1866.  Abraham  .  .  toc  hiss  sune  sone  anan  Sc 
band  itt  fet  &  hande.  Orm  14672.  God  hom 
ledde  ofer  {la  rede  se  7nid  driqe  fotan.    OEH. 

E.  87.  i)e  underlinges  .  .  spenen  here  flesh  and 
ere  blöd  on  iuele  swinche  mid  foten  and  mid 
honden.  II.  179.  It  lykede  him  .  .  to  envyrone 
that  hüly  lond  tcitli  hin  blesscde  feet.  Mauxd. 
p.  1.  ©e  ileaffuUen  brohton  heore  gersum,  and 
leiden  heo  et  {lere  a-posüan  fotan.  OEH.  p.  101. 
I^e  keyes  feilen  at  ntine  fet.  Havel.  1304.  Ther 
com  go  a  wel  fair  hound.  as  hit  were  hem  to 
lere,  At  seint  Brendanes /<'<  he  ful  adoun,  and 
makede  faire  chere.  >St.  Bkandan  p.  6.  Heo 
nomen  heore  cla{)es  .  .  and  strehiten  under  {la 
assa/c^.  OEH.  p.  3  cf.  5.  Innan  l)an  ilke  aea 
weren  unaneomned  deor ,  summe  feöerfotetd, 
summe  al  fmtc  fet.  p.  43.  BifoDi  here  fet  {lanne 
lay  a  tre.  Havel.  1022.  The  steppes  o/'the  asses 
feet.  Maund.  p.  81.  5^6  wyten  welle,  that  thei 
that  ben  toward  the  Antartyk,  thei  ben  streghte 
feet  a}en  feet  of  hem  that  dwellen  undre  the 


transmontane ,  als  wel  as  wee,  and  thei  that 
dwellyn  under  us,  hen  feet  a}enst  feet .  p.  182. 
tcnne  set  {)ay  jje  sabatounz  vpon  \)e  segge  fotez. 
Gaw.  574. 

Mit  der  Einzahl  wie  mit  der  Mehrzahl 
wird  die  Präposition  to  verbunden,  wo  von 
Verehrung  oder  1)  e  m  ü  t  h  i  g  u  n  g  die  Rede 
ist,  zu  Füssen;  Alle  he  fallen  him  öor  to  fot. 
G.  A.  Ex.  2497.  Shal  y  to  fote  falle  for  mi'fo? 
POLIT.  S.  p.  158.  fus  seideGrim,  and  soregret, 
And  sone  fei  him  to  pe  fet.  H.WEL.  615.  Sire 
Porfirie  ful  adoun  to  hire  fet.  St.  Kather.  188. 
Vn  gode  mon  to  our  louerdes  vet  fei.  R.  OF  Gl. 
p.  405.  Ebenso  steht  ;/«f/<'/- mit  beiden  Zahl- 
formen,  wo  bildlich  Her  rscha  ft  und  Ob- 
raacht  oder  Verachtung  als  unter  die 
F  ü  s  s  e  thun,  treten,  oder  unter  den  Füssen 
halten,  bezeichnet  wird:  tis  lond  wes  jm  swiöe 
god  and  he  hit  ha-fde  al  vnder  fot.  L.\j.  II.  63. 
To  tredenn  all  unnderr  hiss  fot  {)e  la|)e  gastess 
strenncjie.  Orm  18134.  I'e  lond  he  token  under 
fote.  PIavel.  1199.  If  he  jiat  lond  chastej)  and 
bringeji  vnder  fote.  PiLATE  49.  Strengthe  was 
put  under  fote.  GowER  I.  235  lustice  is  |ie 
loue  of  herte  huerby  he  seruej)  onlepiliche  .  .  to 
jiet  he  louejj,  j^et  is  to  god,  and  uor  zuo  moche 
dof)  onder  uot  alle  öftre  f^inges.  Ayenb.  p.  127. 
I'e  heouene  is  swuöe  heih,  hw^o  so  wule  bijiten 
hire  &•  areachen  j)er  to,  hire  is  lutel  inouh  uorte 
worpen  al  jiene  world  under  hire  uoten.  AncR. 
R.  p.  166.  I'esne  mone  mot  te  wummon  holden 
under  hire  uet ,  Würldliche^  {linges  totreden  <&: 
forhowien.  ib.  I'u  .  .  wurpe  under  hare  fet  hare 
fan  alle.  St.  Jull\na  p.  61.  He  undrela'id  folke 
until  US ,  And  genge  tindre  our  fete  {)us.  Ps. 
46,  4. 

2.  Fuss,  als  der  untere,  denBoden 
berührende  Theil  eines  Gegenstandes,  auf 
welchem  dieser  sich  erhebt,  steht  oder  ruhet: 
Bethfage  .  .  bi  sides  lerusalem  on  {ie  fot  of  {)e 
dune  {je  men  clepen  munt  Oliuete.  OEH.  II.  89. 
He  cam  dun  to  öe  dunes /b^.  G.  A.  Ex.  1303. 
Olympias  is  f)e  space  of  jeres  of  tornementis  J3at 
me  vsede  somtyme  at  {»e  foot  of  |)e  hille  mount 
Olympus.  Trevisa  III.  65.  Cesaire  Philippon, 
that  sytt  at  the  foot  of  the  mount  of  Lyban. 
Maund.  p.  117.  Therfore  made  thei  t)\e  foot  of 
the  cros  of  cedre.  p.  10.  Twenti  pilers,  with  so 
feele  brasun  feet.  Wycl.  Exod.  27,  10  Oxf. 
The  tentis,  pilers  and  feet ,  and  the  heedes  of 
pilers  weren  of  the  same  mesure.  38,  11  Oxf. 

3.  Fuss  als  Länge nm  aass:  His  scheid 
it  clef  .  .  And  of  his  aketoun  a  fot  and  more. 
Arth.  a.  Merlin  6404.  Hi  schoue  &:  droje  al 
{lat  hi  mijte  ,  hi  ne  mijte  hire  a  fot  awinne  Ne 
make  hire  icche  amie  fot  of  {)e  stede,  jiat  heo 
was  inne.  St.  Lucy  105.  Porgh  no  folie  Neuer 
in  his  lyue  afote  of  lond  he  les.  Langt,  p.  27. 
He  shal  not  have  a  fote  of  lond.  RiCH.  C.  DE 
L.  2361 .  fer  nas .  .  non  so  hardi  burn  J^at  durst 
folwe  {)at  best  o  fote  for  drede.  Will.  4032. 
He  durst  go  no  fote  Lest  they  wold  hyme  sie. 
ToRRENT  239.  'fhe  table  abov'en  his  heved,  that 
Mas  a  fote  and  an  half  long.  Maund.  p.  10.  — 
He  is  mieten  a  hi-ix^dießf  and  twenti  foten.  Laj. 
II.   5oO.     Lat    deluen    j)as    dich    seouen   uoten 


foteknave  —  fouaile . 
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deopere.  11.241.  He  was  oilengthe  tireufi/  feet. 
ÜCTOUIAN  925.  'S ou}th  fourti/  fnt  from  t'he  wal 
He  slowe  the  marchal  of  the  hal.  Degrevant 
1661.  A  denez  ax  .  .  fowre  fote  large.  Gaw. 
222.'i.  The  tabernacle  is  S/o/e  long,  and  5  fote 
wyde,  and  11  fote  in  heighte.  Maund.  p.  75. 
Snow gh,  fi/ve  foot  deep.  KiCH.  C.  DE  L.  2S20. 
Furneye  a  tree  styfF  and  strong,  Though  he  be 
fourti/ foote  long.  5517. 

4.   Versfuss:     Juvenciu.s    .   .    wroot    \)e 
gospelles  of  jie  chirche  of  Rome  in  ver.s  of  sixe 
feet  [versibus  heroicis  HiGD.l.  TrevisaV.  147. 
fotekuave  s.  vgl.  neue. /bo/io//.  Diener. 

üf  my  lioun  no  help  i  crave,  I  ne  have  none 
oiher  fofrknavt'.  Y\v.  a.  Gaw.  2575. 

fotefest  s.  vgl./«s^, /es^adj.  rihä.  fesselfest. 
Gefesselter. 

Laverd  fotefest  [compeditos]  unleses  he. 
Ps.  145,  7.  Inga  [intret]  in  \)i  sight  to  seene 
Sighynge  of  fotefestes  jiat  beene.  78,  11.  I^at  he 
herd  sighinge  oi  fotefeste  sone.   101,  21. 

fotfolk,  fotefolk  s.  mhd.  viwzcolc,  niederl. 
voetvolk,  &chv>-.  fotfolk,  dän.  fodfolk.  Fuss- 
volk,  Heer  zu  Fusse. 

Sywede  \)e  gode  Rej-nionde  myd  hys  ost 
wel  wyde,  And  fofvolc  wy{)oute  nombre.  R.  OF 
Gl.  :tÖS.  The  fotefolke  Puth  the  Scotes  in  the 
polke.  POLIT.'S.  p.  295.  The  footefolk  and 
sympyl  knaves ,  In  hande  they  hente  ful  good 
staves.  RicH.  C.  de  I,.  4529. 

fotfolower,  feetfolowers.  nach  lat.  pedisse- 
quus,  pedissequa  gebildet. 

l.m.  Bursche,  gemeiner  Kriegs- 
mann: Thes  thingis  seith  the  Lord:  Bi  the 
footfolowers  of  the  pryncis  of  prouvncis.  AYycl. 
■;*  Kings  20,  14. 

2.  fem.  Dienerin:  Abigail  hijede  and 
roos,  and  stiede  vpon  the  asse,  and  fyue  child- 
wvmmen,  hir  feetfolotcers  wenten  with  hir. 
WNcL    1  KiXGS  25,  42  üxf. 

fotgren  s.  vgl.  g7-un,grin,  gren  s.  F  u s  s  f  a  1 1  e. 

His  footgreiic  is  hid  in  the  erthe.  Wycl. 
Job  IS,  10  Oxf.  In  derselben  Bedeutung  steht 
feetgin.  vgl.  gin ,  engin  s.  Vnpitous  men, 
waltende  as  fouleres.  grenes  puttende  &nd  feet- 
gynnes,  to  ben  cajt  men.  Jerem.  5,  26. 

fotiiigs.  nene.  footing.  Fussung,  Stand- 
punkt. 

Hit  is  siker,  for  sothe,  and  a  sagh  comyn : 
"He  that  stalworthly  stondez,  stir  not  too 
swithe,  Lest  he  falle  of  his  fotyng  and  a  falle 
haue».  Destr.  of  Troy  2075. 

fotlame,  fotlome  adj.  s.  lame,  lome  adj. 
fusslahm. 

Knihtshipe  is  acloied  and  waxen  a\  fotlame. 
POLIT.  S.  p.  3;i5.     Sixti  thousent  on  a  day  hue 
maden  fotlome  with  eorl  ant  knyght.  p.  194. 
fotnian,  foteman  s.  neue,  footman. 

1.  Fussmann,  Fusssoldat:  The  fot- 
man  and  tho  on  hoi's  Travaillid  strongly  heore 
cors.  Alis.  1611,  Off  a /oo<?«a«  abowehe  took. 
RiCH.  C.  DE  L.  5105.  To  bysegy  })ys  castel  her 
fotmen  hü  lete.  R.  of  Gl.  p.  399.  Pe  Weisse 
fotmen  . .  bigonne  to  fle.  p.  561.  They  assemblyd 
•  .  Syxty  thousand  footmen.    RiCH.  C.  DE  L. 


2951.  Forth  went  knyght  &  sueyn  &fotemen 
alle  in  fere.  Langt,  p.  241. 

2.  Lakai:  Mony  ofhem /o/«?meM  ther  ben, 
That  rennen  by  the  brydels  of  ladys  schene.  B. 
OF  ClRTAS.  621. 

fotsceomels.  ags. fofsceamol,  a\ts.f6tsAamel, 
ahd.  fuozscama/,  mhd.  vuozschumel.  "s.  schamel 
s.  Fussschemel. 

Site  to  mine  riht  alfe  fori)  j)et  ic  alegge 
{)ine  feond  under  \i\ne  fotsceom et e.  OEH.  p.91. 

fotschete,  foteshete  s.  \g\.  schete.  Fuss- 
decke,  zum  Bedecken  der  Füsse. 

Agayne  he  riseth  \i),  make  redy  youre 
foteshete  .  .  aboue  \)e  coschyn  &  chayere  jie 
Said  shete  ouer  sprad,  So  |)a"t  it  keuer'jje  fote 
coschyn  and  chayere.  Bab.  B.  ]).  177.  Whan 
youre  souerayne  hathe  supped,  &  to  chambur 
takithe  his  gate,  {)an  sprede  forthe  youre 
foteshete.  p.  181.  Then  brynges  he  forthe  nyjt- 
gone  also.  And  spredys  a  tapet  and  qwysshens 
two,  He  layes  hom  then  opon  a  fourme ,  And 
foteshete  theron  and  hit  returne.  The  lorde 
schalle  skyft  hys  gowne  at  nyjt,  Syttand  on 
foteshete  tyl  he  be  dyjt.  B.  OF  CuRTAS.  483. 

fotstake  s.  Fuss,  Basis  eines  Gegen- 
standes. 

Thre  pilers  ,  and  so  feele  footatukes  [bases 
totidem;.  Wycl.  Exod.  27,  14  Oxf.  The  foot- 
stakis  oi'  the  seyntuarye.  38,  26  Oxf.  cf.  27.  30. 
31.  Twenti  [sc.  tablis]  with  fourty  silueren 
footstakys.   36,  24. 

fotstappe ,  fotsteppe,  auch  fetsteppes  pl. 

mhd.  vuozstapfe.  s.  stape  u.  steppe  s.  neue. 
footstep.  Fussstapfe,   Spur  des  Trittes. 

Footstappe  j  vestigium.  Pr.  P.  p.  174. 
Footesteppe ,  of  a  man  only  (?, ,  peda.  ib. 
Fotesteppe,  pas.  Palsgr.  Alle  hise  fetsteppes 
After  him  he  [sc.  3e  leun]  filleö.  Best.  7. 

fottrappe  s.  \ gl.  trappe  s.  Fussfalle. 
The  foottrappe  of  hym  is  hid  in  the  erthe. 
Wycl.  Job  18,  10  Purv. 

foöer  etc.  s.  ags./oöer,  alts.  vöther  [Grimm 
Wo.  4,  1.  364],  a\id.  fuodir,  mhd.  vuoder,  nie- 
derl. voeder,  niedexd.  f oder,  foer,  foier,  schw. 
foder  [als  Maass  von  Flüssigkeiten  360  Kannen] , 
ir.  foudre  [als  Weinmaass],  seh.  futhir,  fothir, 
fudder,  fuder,  fidder,  neue,  fother. 

1.  Fuder,  eine  Wagenladung:  With 
him  ther  was  a  ploughman,  his  brothur,  That 
hadde  ilad  of  dong  ful  many  a  fofhur  [vv.  11. 
fother,  fothir,  foder.  Six-PriNT  Text].  Ch.  C. 

T.  531.  Na  whit  heo  ne  funden .  .  buten  {lat  für 
mucheleandban  vnimete,  bi  atlinge  heom  puhte 
\)riiü  uohere  \  foper  j.  T.].  Laj.  III.  22. 

2.  bildl.  'Gewicht,  Wucht,  Ladung: 
Louerd  ,  he  seiö  ,  Job  })u  hauest  imaked  uober 
to  heui  uorte  ueSren  mide  {le  soule.  Anck.  R. 
p.  140.  Manv  man  weeneth  to  grieve  other,  And 
on  his  head  falleth  the  fother.  Ricii.  C.  DE  L. 
1731.  Euery  strok  j)at  {)üu  me  raujt  fallef)  doun 
as  a  foper'.  Fervmbras  641  [origin.  draft]. 
Heore  nether  lippe  is  a  foul  fothur.  Alis.  6467. 
He  drawith  leg  over  othir,  Änd  makith  thretyng 
ful  a fother.    18(J8. 

fouaile^  fowaile  s.  mlat.  focale,  foculia  pl., 
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foudre  —  fowinge. 


neue,  fetvel ,  fiiel.    vgl.   feivell  fyre,    feuaille. 
Palsgk.  Feueruug. 

Fotcayh,  t'ocale.  Pr.  P.  p.  174.  No  man 
seile  hem  no  fowayle.  KiCH.  C.  DE  L.  1471.  cf. 
1475.  ISwylk  fowuyle  as  we  bought  yistyrday, 
For  no  catel  gete  1  may.    1545. 

foudre  s.  &ix.fuldre,fiiildre,fouldre,  foudre, 
pr.  foldre,  lat.  fultjur.   Blitz. 

Never  was  ther  dynt  of  thonder ,  Ne  that 
thynge  that  man  calle  foudre,  That  smote 
somme  tyme  a  towre  to  powdre.  Ch.  H.of'Fatne 
2,  26. 

fonu,  fowu,  fjiwn  s.  air.faon,  neue.  fann. 
Hirschkalb,   llehkalb. 

Be  thou  puUid  out  as  a  fou»  [damula'  fro 
the  hond.  Wycl.  Prov.  (i,  5  Öxf.  Hie  hinnilus, 
a  fowne.  Wk.  VüC.  p  251.  Foowne  \  foicn 
K!H.],  beste,  hinnulus.  Pr.  P.  p.  175.  "\i^ylde 
swyn  .  .  als  grete  as  ben  oxen  in  oure  contree, 
and  thei  ben  alle  spotted,  as  ben  jonge  foivues. 
M.\UND.  p.  29U.  Mehrmals  erscheint  auch  faw)i  : 
Hie  hinulus ,  fawne.  Wr.  Voc.  p.  188.  Hie 
enulus,  &.  fawne.  p.  219. 

founce,  fouus  s.  vgl.  pr./o»s,  lat.  fundus  u. 
afonsar ,  nfr.  enfn?icer.  Boden,  Grund, 
Tiefe. 

Thai  flee  as  fast  into  flode ,  and  to  the 
fmmce  plangid.  K.  Alex.  p.  141.  In  ^^efounce 
{3er  stonden  stonez  stepe.  Allit.  P.  1,  llii. 
Lay  JDer  on  a  lump  of  led,  &  hit  on  loft  fletez, 
&  folde  j)er  on  a  lyjt  fyjier ,  &  hit  to  founs 
synkkez.   2,  1U25. 

'  foundaciouii,  fuudacioun  s.  afr.  fondaUon, 
pr.  fioulaciu,  fondation ,  sp  fundacion,  pg. 
funda^cio,  it.  fondazione,  lat.  fundatio,  neue. 
fnundution.  Gründung,  Stiftung,  Er- 
richtung. 

Before  the  chirche  of  seynt  Sepulcre  .  .  is 
the  gret  hospitalle  of  seynt  John,  of  the  whiche 
the  Hospitlereshadde  V^x^foundavloun.  MaUND. 
p.  M.  That  was  the  foxndacioun  of  here  ordre, 
p.  88.  He  began  the  fnuiuhtcioint  of  the  tour  of 
Babyloyne.  p.  22;i  To  sette  of  tithes  afunda- 
cioun.  "Lydg.  M.  P.  p.  136. 

foüudemeut ,  foudement,  fuudement, 
fuudaineut  s.   s  fundetnent. 

fonudeU;  fliudeu  v.  afr.  fonder,  funder,  pr. 
fondar,  fnnzar,  it.  fondare,  sp.  pg.  ftmdar, 
neue,  found.  gründen. 

Mi  speche  haf  I  mint  to  drawe  Of  Cristes 
dedes  and  his  sau,  ün  him  niai  I  best  found  nii 
werke.  Metr.  Homil.  p.  4.  ^^s  werc  sal  Ifiind 
Apon  a  selcuth  stedfast  grund.  CURS.  Mundi 
127.  —  This  cytee  fouitded  Helizeus  Damascus. 
Maund.  p.  123.  He  \'])on  the  ses  foundede  it 
[sc.  the  erthe].  Wycl.  Ps.  23,  2.  —  Before 
Tyre  was  wont  to  be  the  ston  on  the  whiche  oure 
Lord  sat  and  prechede ,  and  on  that  ston  was 
founded  the  chirche  of  Seynt  Savyour.  Matnd. 
p.  30.  It  [sc.  the  hous]  feile  nat  doun,  for  it 
was  fntmdid  on  a  stoon.  Wycl.  Matth.  7,  25 
Oxf."  Religioun  was  first/oM?if/ef/  duresce  for  to 
drie.  PoLlT.  S.  j).  330. 

foiiiidour,    fouuder   s.    afr.  f anderes ,   lat. 

fundator,  neue,  foiinder.   Gründer,  Stifter. 

It  was   his   owen    abbay,    t)erof    he   was 


fonndour.  LANGT,  p.  109.  A  god  mihtful  of 
niain  Martis  je  holden,  For  he  was  fihtere  fei 
&  foundur  of  werre.  Ale.K.  a.  DiNDiM.  663. 
Marchül  theyr  founder,  patron,  and  precidt-nt. 
Lydg  31.  F.  p.  164.  Fownder  of  a  place, 
fundator.   Pr.  P.  p.  175. 

foundren ,  foundereii  v.  afr.  fondrer, 
uf andrer,  neukatal. /o/u/rer,  neue,  fautider. 

1.  intr.  fallen,  stürzen:  Fownderyn 
[foumdrynV .].Vb..'P .T^.  175  ohneUebersetzung. 
Ifawndcr  as  a  horse,  je  tombe,  or,  je  trebuche. 
P'alsgr.  For  which  his  hors  for  teere  gan  to 
turne,  And  leep  asyde  anA  foundred  as  he  leep. 
Cii.  C.  T.  2688.  i'he  fayre  fole  foundret  and 
feile.   Ant.  of  Arth.  st.  42. 

2.  tr.  stürzen,  vernichten:  He  gaff 
Richard  a  sory  flatt  That  foundri/d  baeynet  and 
hat.  Kicil.  C.  DE  L.  5265.  fis  watz  a  vengaunce 
viulenl  jiat  voyiled  f)ise  places,  Vat  faundered 
hatz  so  fayr  a  folk  &  fie  folde  sonkken.  Allit. 
P.  2,  10  3. 

fourched  adj.  eigentl.  p.p.  air.  faurchie, 
faurchf ,  pr.  farcat ,  \t.  forcato ,  sp.  harcado. 
gabelförmig,   vgl .  farked. 

The  rauen  he  yaue  his  yiftes,  Sat  on  the 
fourched  txe.   Tristr.  1,46. 

fourclieu,  forchenv.  afr.  faurchier,  fourcher. 
gabeln,  wird  als  Jagdausdruck  vom  Hirsche 
gebraucht. 

Fyrst  whan  an  hert  hath  fourched ,  and 
then  auntelere  ryall  and  surryall,  andi  forched 
one  the  one  syde  ,  and  troched  on  that  other 
syde,  than  is  he  an  hert  of  .X.  and  of  the  more. 
Rel.  Ant.  I.  15t. 

fonrclies,  forches  s.  pl.  in  der  Bedeutung 
Galgen,  s.  fork.  Als  Jagdausdruck  bezeich- 
net das  Wort  die  Hanken  des  Rothwilds. 

ten  f)urled  jaay  ay^^er  jiik  side  {lurj,  bi  t^e 
rybbe ,  Sz  henged  jienne  ayfjer  bi  hojes  of  jje 
faurchez.  Gaw.  1356.  And  after  the  raggeboon 
kytteth  euyn  also  The  fnrchis  and  the  sydes 
euyn  bytwene.  And  loke  that  your  knyues  ay 
whettyd  bene ;  Thenne  turne  vp  the  forchis, 
and  frote  theym  wyth  blood.  Boke'of  St. 
Alban's  1496  in  Morris  Gl.  Ind.  zu  Gawayne 
p.  97. 

fowares.  vgl.  altn. /«'//«r«',  purgator.  s.  fawen 
V.   Reiniger,  Feger. 

Fou-are,  or  clensare  of  donge,  as  gongys 
and  ojier  like,  fimarius,  oblitor.  Pr.  P.  p.  174. 
F(>W(tr,  or  clensare,  mundator,  mundatrix.   ib. 

fowen  V.  ist  wohl  mit  Stratmann  nur  auf 
altn./((«7rt,  splendidum  reddere,  polire,  zurück- 
zuführen ;  in  der  Bedeutung  stehen  diesem 
a\tn.  f(P(j ja,  feyja,  schw.  yiy'ff,  dän.^eie  gleich, 
reinigen,   säubern. 

Beter  become  the  iliche  For  to  fou-en  an 
old  diche ,  Thanne  for  to  be  dobbed  knight. 
BEVEsoFHAMTorNp.45.  s.Halliw.D.  p.376. 
Fowyn,  or  niake  clene,  mundo,  purgo.  Pr.  P. 
p.  175.  \  fncc  a  gonge,  je  eure  ung  retraict,  or 
ung  ortrait ;  thou  shalte  eate  no  buttered  fysshe, 
tyll  thou  wasshe  thy  handes,  for  thou  ha&t  fowed 
a  gonge  late.  Palsgr.  Fowyd ,  or  clensyd, 
mundatus,  jjurgatus.  Pr.  P.  p.  175. 

fowiuge  s.  Reinigung. 


fowlen  —  fra,  t'ro. 
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Foiri/t>f/e,  or  clensynge,  emundacio,  pur- 
gacio.  Pr.  P.  p.  175. 

fowlen,  foulen  v.  ags.  fugelian,  mhd.  tUHji'- 
l,'H,  neue,  fairl.  vgl.fu}els.  Vögel  stellen, 
Vögel  fangen. 

Foiclyn,  or  take  byrdy.s,  aucupoi*.  Pu.  P. 
p.  175.  ifoirle  af'ter  byrdeg,  je  vas  a  la  pipee. 
Palsgr.  Thus  fnulyd  this  ffaukyn  on  fi'yldis 
aboujte,  And  caujte  of  the  kuytti-s  a  cartfull  at 
ones.  Dkpos.  of  Ilicii.  II.  p.  \'S. 

fowllnge  s.  neiie.foH-lin(/.  Vogelstellen, 
Vogelfang. 

Foich/nqe,  ortakynge  of  byrdys,  aucupium. 
Pr.  P.  p.'lfö. 

fox  s.  ags.  ahn. /bx,  alts.  roÄs,  rus  [ScHMEL- 
LER],  ahd.  /m/(s,  vahA..  fuhs,  vuhs,  niederl.  nie- 
derd.  vos,  neue.  fax. 

1.  Fuchs,  canis  vulpes :  Be  man  is  jiep 
tojenes  him  seluen  ,  jjat  is  smegh  o9er  man  to 
bicharren  .  .  alse  {)e  fox  f)e  mid  bis  wrenches 
walt  oöer  deor.  OEH.  II.  195.  A  wilde  der  is 
8at  is  ful  of  feie  wiles,  fux  is  hire  to  name. 
Best.  384.  t*er  nis  serpent,  wolf  no /ox.  CoK. 
31.  The/ox,  that  lither  grome,  With  the  wolf, 
iwreiid  was.  Polit.  S.  p.  198.  The  rox  can 
crope  bi  the  heie.  O.  A.  N.  817.  He  halt  bis 
line  .  .  na|t  ase  |ie  eddre  of)er  ase  {)e  uox. 
Atenb.  p.  15.  Hundes  {ler  galieS  ,  {)ene  vnx 
driueö  jeond  dales  &•  jeond  dunes.  Laj.  II.  452. 
Of  him  biö  iwuröen,  swa  biS  nf  pati  voxe.  II. 
451. — Wan  hundesfoxes  drive'th.  O.  A.N.  807. 
He  toke  a  plough  .  .  Wherin  anone  in  stede  of 
oxes  He  let  do  yoken  gretefoxcs.  GowerII.  63. 
»Capite  nobis  uulpes  paruulas  quse  destruunt 
vineas«.  Nimeö  &  keccheö  us  .  .  anon  |ie  Junge 
uoxes.  Ancr.  R.  p.  294.  Deles  offoxes  be  {)ai 
sal.  Ps.  B2,  11. 

2.  schlauer,  verschlagener  Mensch, 
listiges  Wesen:  Mann  iss  fax  &•  hinnderr- 
jajp.  ÜRM  Ü646.  I»is  me  huld  f)o  An  ende  of  a 
foxes  wrenche,  vor  jut  he  coujie  mo.  R.  of  Gl. 
p.  570.  auffällig:  Fnx  and  ferlich  is  his  [sc. 
deathes]  wrenh.  Rel.  SOiNGS  p.  63. 

foxerie  s.  Fuchserei,  Schlauheit, 
Trug. 

I  .  .  have  wel  lever  .  .  Bifore  the  puple 
patre  and  preye ,  And  wrie  me  in  my  foxerie 
Under  a  cope  of  papelardie.  Cll.  R.of  li.  6795. 
foxes  gloye  s.  ags.  foxes  glöfa,'  buglosse. 
nene.  fox-f/lore,  digitalis,  ein  Pflanzenname, 
etwa  mit  (jlofnjrt,  apollinaris  u.  cl(fvi/rt,  foxes 
clife,  agrimonia,  gleichbedeutend,  der  heutigen 
Bedeutung  Fingerhut  kaum  entsprechend. 

Saliunca,/(9X('S  (7/ofe.  Wr.  Voc.  p.  139. 
foxing   s.    vgl.    seh.  fox   v.    emj^loy   crafty 
means.   Fuchslist,   arge  List. 

In  ure  skemting  he  [sc.  8e  deuel]  doS  ra3e 
afoxwf/.  Best.  434. 

foxisch  adj.  neue,  foxish.  fuchsisch, 
füchsisch,  dem  Fuchse  eigen,  auch  schlau 
wie  ein  Fuchs. 

Foxi/she,  vulpinus.  Pr.  P.  p.  175. 
foxllche    adv.     vgl.    mhd.    fUchselich.     auf 
fuchsmässige  Weise,   schlauer  Weise. 

fenne  J3e  preost  hinc  hat  ajefen  fia  ehte 
J)on  monne  {)et  hit  er  ahte,  jiet  he  nulle  iheren 


his  t'onkes ,  ah  he  wile  seggen  ,  and  foxliche 
smefuen  mid  worde :  Nabbe  ic  nawiht  jier  of, 
ic  hit  habbe  al  ispened.   OEH.  p.  31. 

fra,  fro  pra^p.  altn.  frä,  ahd.  fra  [Graff 
Sprachsrh.  3,637],  dän.  _/m,  ach!  fra,  frae, 
fruy.  Die  Präposition  ist  hier  von  der  erwei- 
terten//-«»(./Vo/«,  von  gleicher  Bedeutung,  ge- 
sondert, um  das  frühe  und  weite  Umsichgreifen 
der  altnordischen  Form  in  l^ngland  einiger- 
massen  anschaulich  zu  machen,  welche  übrigens 
ausserhalb  der  nördlichsten  Gegend  mit  jener 
häutig  wechselt.  Fro  wird  noch  im  sechzehnten 
Jahrhundert  als  Präposition  [a,  ah,  ahs  iMAMl*. 
Voc.  p.  154]  aufgeführt,  und  fra ,  fai/  sind 
noch  im  nördlichen  England  volksthümlich ; 
dem  Englischen  ist  das  adverbiale/ro  geblieben. 
A.  Präposition. 
1.   in  räumlicher  Beziehung; 

a.  von  .  .  her,  von,  gegenüber  <o:  Hiss 
halljhe  sawle  stah  Fra  rode  dun  tili  helle.  Or.m 
Ded.  207.  !»att  an  wajherifiFt  Was  .sprcdd  fra 
wall  to  wajhe.  Orm  1670.  1j?t.wevdfr(iheren  })are 
he  wones  Forth  loked  over  mennes  sones.  Ps. 
13,  2.  He  herd  fra  his  hali  kirhe  mi  Steven. 
17,  7.  To  j)e  we  bring  Fra  J>i  suns  tuin  greting. 
CuRS.  MuNDl  5157.  Slic  wordes  til  thaim  sjiak 
Crist  That  com  fra  sai/n  Jon  the  Baptist. 
Metr.  Homil.  p.  35.  —  ©enne  \ie  iuele  gost  . . 
wandreö  ouer  al _/ro  driye  stede  to  oder  sechende 
reste.  OEH.  II.  85.  He  cumeö  stridende  fro 
dune  to  dune.  IL  lll.  AI  Engelond  to  faren 
thorw  Fro  Dotiere  into  Rokesborw.  Havee. 
264.  Water  {3at/ro/w?r('//eglides.  1851.  Blody 
stremes  rönne  the  fro.  Lyr.  P.  p.  68.  It  [sc. 
hys  ofspryng]  wex  wyde  aboute  fro  lond  to  londe. 
R.  OF  Gl.  p.  9.  I  finde,  how  whilom  Eneas  .  . 
Fro  Troie  arriveth  at  Cartage.   Gower  IL  4. 

b.  von  .  .weg:  Wites  [imperat.]  fra  me. 
Ps.  6,  9.  Hou  lange  saltou  |n  face  fra  me 
wende?  12,  1.  Als  lymmes  . .  er  j)ai  f)at  er  hewed 
fra  pe  body  oway.  Hamp.  3712.  Herodias  .  . 
wend  to  part  fra  hing  Herod.  CüRS.  MUNDI 
13032.  An  unkind  man  es  he  That  turnes  alle 
his  thoht  fra  the.  Metr.  HoMiL.  p.  2.  —  He 
erneö  here  {lat  ure  louerd  Ihesu  Crist  him 
shendeö,  and  wile  shufe  fro  him  a  domes  dai. 
OEH.  IL  53.  To  day  i  wile /Vo  Denomark  fle. 
Havel.  492.  What  did  \>e  barons  alle  with  [lis 
fole  Sibriht?  Q\\&eed\\\n-\  fro  his  reame.  Langt. 
p.  9.  Y  wot,  J30U  dost  {liselue  care  ^if  hou  left 
him  fro  Jie  gon.  Gregorleg.  663.  Wel  neigh 
is  sehe  fallen  fro  the  tre.  Ch.  C.  T.  10745. 
Lesen  Y  mot  mi  manhed,  Or  yeld  Ysonde  me 
fro.  Tristr.  2,  66.  So  long  he  hadde  ben  hir 
fro.  Gregorleg.  552. 

c.  von  .  .  ab  ,  in  Bezug  auf  E  ntfernung 
und  Abstand:  tatt  tu  swa  lannge  dwellesst 
her  Swa  terr  fra  (rodess  riche.  Orm  1264.  A 
nonnery  was  in  that  contree,  Fyue  niyle  fra  the 
hisschope  see.  MetR.  Homil.  p.  78.  —  And  5 
my\e  fro  iSar^^Äen  isthecyteeof  Sydon.  Maun'D. 
p.  30!  That  I  teile  with  my  tonge  Is  two  rayle 
fro  myn  herte.  P.  Pl.  32s9. 

2  in  Beziehung  auf  die  Zeit,  von  .  .  an, 
seit:  Fra  piss  da]]  |m  shallt  ben  dumb.  Orm 
211.     Fra  J>at  tyme  sal  na  land  ne  contre  In 
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fra,  fro  —  frakin. 


subieccion  of  Korne  langer  be.  Hamp.  4Uö9. 
Fra  this  titue  foith  i  sali  be  still.  Yw.  a.  Gaw. 
1290.  —  Underfoö  |)at  riebe  jnit  giu  is  igarked 
frope  bif/inuiiii/e  of  \)c  worlde.  ÜEH.  II.  (37. 
So  was  bitwenen  hem  a  fiht  Fro  pe  morweii  ner 
to  l)e  niht.  Havkl.  2(it)S.  Fro  pc  hygynnyiKj  of 
|ie  World  to  {le  tyme  j)at  now  is  ,  Sene  ages  jier 
habbe[5  ybe.  K.  OV  Gl.  p.9.  If  thou  suffred  [les 
peynes  fro  the  fyrste  duy  of  thy  byrthe  vnto 
thyn  ende ,  thou  shuld  not  delyuer  here  the 
peyne  of  o  day.  Gksta  ItoM.  p.  401.  Be  the 
name  of  God  blessid  fro  irorld  and  til  into  world. 
Wycl.  Dan.  2,  20." 

li.  Ueb ertragen  wird  die  Präposition 
häufig  auf  andere  Gebiete,  in  denen  jedoch  we- 
sentlich auf  die  Vorstellung  der  Entfernung 
und  Trennung  zurückgegangen  wird. 

Ihesus  .  .  Ron  fro  ded.  G.  A.  Ex.  260. 
His  fader  him  filstnede  swo  Öat  he  ros  fro  dede 
swo.  Be.sT.  44.  tiss  niahhte  .  .  drifepp  fra  pin 
heorrte  All  flieshlij  care.  ÜHM  4S.")(3.  Crist  that 
seknes/rrt  hün  kest.  Mktr.  Homil.  p.  16.  — 
He  [sc.  the  camaylle]  may  vmW  faste  fro  drynk 
2  dayes  or  3.  Mavnd.  p.  58.  I  tary  füll  lange 
fro  my  icarhc.  TowN.  M.  p.  26.  —  'Off  all  jjatt 
enngleflocc  .  .  Ne  rtew  hinim  nohht,  swa  fiatt 
he  |)ej}m  Fra  2)ine  wolde  lesen//.  Ohm  Introd. 
67.  Jesu  Crist  .  .  hohlite  jiurrh  hi.ss  ajhenn  da^f) 
Mannkinn  /Vrt  deoßess  wähle.  Orm  711.  To  J3e 
.  .  {lat  boght  David  jii  hine  fra  sicerde  lithre. 
Ps.  14;*,  10.  Menslaers,  sauve  vcie  fra  pa.  58,  3. 
He  has  saued  me  Fra  mikel  nede.  CuRS.  MuNDI 
5371.  Mi  leser  artou  .  .  Fra  mifaes.  Ps.  17,48. 
Rihht  all  swa  summ  icc  amm  fre  Fra  ivoreUd 
Jnngess  lusstess.  Orm  2968.  —  Ihesu  Crist,  that 
Lazarun  To  liue  hroucte  fro  dede  hondes.  Havel. 
331.  Our  Lauerd  schild  us  fra  thutsede.  Metr. 
Homil.  p.  152.  —  I'att  tu^e  loke  wel  fra  num 
Inn  a}iess  &•  i  w'ittness.  Orm  4478.  I  sal  .  .  loke 
me  fra  mi  tvickednes.  Ps.  17,  21.  Nonness  .  . 
that  .  .  kepid  thaim  wele  fra  itiUmye.  Metr. 
Homil.  p.  78.  fei  .  .  in  \>q  cauus  kern  keptefro 
pc  kiny  Sterne.  Alex.  A.  Dinuim.  52.  Sum  god 
thing  .  .  That  mai  ken  lered  and  laued  bathe 
Hou  thai  mai  yem  thaim  fra  scathe.  Metr. 
Homil.  p.  4.  Fülle  wele  he  }emed  pe  lond  fro 
wo  &fro  toehere.  Langt,  p.  6. 

4.  in  kausalem  Sinne  erscheint y^;-«,/"ro, 
von,  selten,  wie  in  :  I  am  sentyVo  God.  Cov. 
Myst.  p.  85.  I  sothlike  set  am  forin  king/ro 
hitn  witerli.  Ps.  2,  6.  —  Let  es  fra  wreth  [jira^ 
ira]  myn  egh.  Ps.  6,  8.  Groundes  of  ertheli 
werld  unhiled  are,  Frapisnihhi/iy,  I^averd  myue, 
Fra  onesprute  of  gast  of  wreth  f)ine.    17,  16. 

5.  die  Partikel  tritt  auch  zu  Adverbien 
des  Ortes  und  der  Zeit,  wie  von:  He  may 
se  fra  his  body  com,  Bathe  fra  ahoven  and/r« 
hynethe  Alkyn  filthe  wilh  stynkand  brethe. 
Hamp.  611.  "  Fro  f er  he  stoden.  Havel.  1860. 
Tili  sonis/ro  aferr  shul  come.  Wycl.  Is.  60,  4 
Oxf.  Fro  penne  |)ay  ne  scholde  go.  FeiU'mbr. 
803. —  Ne  fra  pan  sal  na  man  be  bughsome  Ne 
obedient  to  {le  kirk  of  Romc.  Hamp.  4071.  Filt 
hire  fetles,  and  nam  fro  ban  forö  to  8e  desert  of 
Pharan.  G.  a.  Ex.  1247. 

6.  zur  Satzverbindung  dient  in   a'.ter 


Zeit  fra  pat  im  temporalen  Nebensatze  für 
seit,  von  der  Zeit  andass;  Fra  patt  hire 
ntake  iss  dced,  Ne  kepe|)|i  jho  wi})|i  ojierr.  Orm 
1276.  Godess  word  . .  \Vass,  f/v/  patt  munnkinn 
shapen  irass,  Mannkinne  lihht  &  leme.  18835 — 
38.  u.  oft  355.  5833.  9146.  9171  etc.  wie  fro 
pan  pat :  üc  der  and  wirm  it  deren  man  fro  hati 
oat  he  singen  bigan.  G.  A.  Ex.  187. 
B.  Adverb. 

So  erscheint  fra,  fro  in  dem  alten  formel- 
haften to  and  fra  (fro),  neue,  to  and  fro,  seh. 
to  and  fra,  hin  und  her:  A  best,  when  it  es 
born,  may  ga  Als  tite  aftir,  and  ryn  to  and  fra. 
Hamp.  470.  Yet  sawh  I  never  .  .  How  that  the 
hoper  waggis  to  and  fra  Cll.  C  T.4036.  Jhü 
Cri.stes  angles  comet  me  to  and  fro.  Meid.  Ma- 
REGR.  st.  36.  AYhen  jiou  no  fyrre  may  ,  to  ne 
fro,  |iou  most  abyde  jiat  he  schal  deme.  Allit. 
P.  1,  347.  Ipomydon  drew  hym  nye  tho,  And 
efte  he  herkenyd  to  and  fro.  Ipomydon  139. 
Liehe  a  pilgryme  passyng  to  and  froo.  Lydg. 
M.  P.  p.  122.  As  Martis  chaunce  torned  to  and 
froo.  p.  125. 

frakedadj.  ags.  fracod,fraced,fracoh,  turpis 
[Gri.mm  G'r.  2,  230].  schändlich,  verderbt, 
elend. 

Pe  so9c  quen  shal  a  domes  [dai]  arisen  on 
|3e  michel  mote,  and  fordemen  jiis  frakede  foic. 
OEH.  11  83.  cf.MATTH.  12,42.  Nis  non  werse 
fo  \)ene  frakede  fere.  II.  189. 

frakel,  frekel  adj.  offenbar  demselben 
Stamme  wie /r«7i-efZ  angehörend,  vgl.  ags.  fräc, 
free,  verderbt,  elend,  schlecht. 

He  .  .  biS  alswaisaneppeliheoweö  |-owed?], 
he  biö  wiöuten  feire  and  frakel  wiöinnen. 
OEH.  p.  25.  Seruen,  hwen  |iu  naldes  godd, 
^is  fikele  world  &  frakele.  Hali  Meid.  p.  7. 
Pis  worldes  luue  nys  bute  o  res,  And  is  byset 
so  felevolde,  vikel  and  frakel,  and  wok  and  les. 
O  E.MlsCELL.  p.  93.  Sienesse. .  bet  mon  vorte 
leornen  wel,  hu  mihti  is  god,  &'  hu  vrakel  is  |De 
worldes  bUsse.  Ancr.  R.  p.  182.  I>et  is  riht 
religiun  ,  jiet  euerich,  efter  his  stat ,  boruwe  et 
tisse  urakele  worlde  so  Intel  so  heo  euer  mei  .  . 
of  alle  worldliche  jiinges.  p.  204.  Go  sech 
wiöuten  J)e  worldes  urakele  urouren  })et  schulen 
enden  ine  sor  &  ine  seoruwe.  p.  102.  Ne  beo 
heo  [sc.  j)e  sunne]  swa  frekel,  ne  swa  heb,  ne 
swa  muchel,  ne  swa  eSelic  .  .  {)et  Crist  almihti 
nule  milcie.   OEH.  p.  21. 

frakele  adv.  schlecht. 

Sey{)  him  vayre  bivore,  andfrukele  bihvnde. 
O.E.MiscELL.  p.  122. 

frakin,  frakeu,frekln,frekeu  s.  isi.freknu, 
lentigo,  <\[m.  freyne.  Flecken,  Sommer- 
sprosse. 

Hec  lenticula,  afrakyn.  "VVr.  Voc.  p.  209. 
Hec  lentigo,  lenticula,  a  frakkyn.  p.  224. 
Frakine  [fraken'K.fraknell.  frekenT.],  lentigo. 
Pr.  P.  p.  176.  A  {ev;e  freknes  [vv.  W.frakenes; 
frakenys:  fraknes;  frakens  Six-Te.XT  Print 
2169]  in  his  face  yspreynd,  Betwixe  yolwe  and 
somdel  blak  ymeynd.  Cn.  C.  T.  2171.  später: 
7'Vüp7ie«ürfrecclesinonesface,  lentille.  Palsgr. 
Kfreken,  neuus.   Manip.  Voc.  p.  60. 


frakned  —  fraisten. 
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frakued  adj.  fleckig,  gefleckt,  blat- 
terig. 

His  fax  and  his  foretoppe  was  filterede 
togeders,  And  owte  of  his  face  fome  ane  hälfe 
fote  large ;  His  frount  and  his  forhevede  alle 
was  it  over,  As  \)e  feile  of  a  froske,  and  fraknede 
it  semede.  MoKTK  Arth.  1U78.  Fnikni/d,  idem 
qü.oA.fraktn/.   Pr.  P.  p.  176. 

frakui  adj.   fleckig,  gefleckt. 

Frakui/,  or  fraculde,  lentiginosus  Pk.  P. 
p.  170. 

fraght,  franst,  fraught,  freight  s.  niederl. 
vrucht,  schw. frakf,  dän. fracif,  ahd.freht,  freit, 
meritum,  ah\  frait,  fref,  ]}g.frefe,  i^ch.f rauch f, 
frawcht,  neue,  freight. 

1.  Fracht,  Ladung:  l'an  fild  [mi  with 
fraght  alle  j)ere  fuerse  shippes.  Destr.  of  Troy 
'5384.  "We  shall  haue  riches  füll  rifi'e  .  .  Our 
ffyne  shippes  to  fille  and  our  fraght  make. 
1117.  cf.  9;5S8.  12855. 

bildlich  Last:  Ful  of  synne  is  my  secke ; 
To  jie  preest  y  wole  schewe  ftat  //•«(«jf'e  mi  schip 
is  chargid.  HVmns  TO  THE  ViRG.  p.  76.  As  me 
seniyth  as  be  here /Vf^(/r//(^,  »ftuyr  chylde,  luUay« 
sone  must  she  syng.   Cov.  Myst.  ]).  137. 

2.  Frachtgeld,  Seh  iffsmiethe  :  My 
fader  had  not  to  pay  to  jie  master  of  the  ship 
for  ihe  fraught.  Gesta  Kqm.  p.  !K).  Freijthe  of 
cariage  [freyt,  or  fregthe  K.  freight  or  cariage 
P.]  vectura.  Pr.  P.  p.  177. 

3.  Schiffsheer:  Ffele  of  my/rapÄ/ were 
before  past,  Draghen  into  the  depe,  drownet 
belyue.  Destr.  of  Troy  l.i301. 

Noch  später  findet  sich  fraught  neben 
freight;  \^e  fraught  money ,  naulum.  Manip. 
Voc.  p.  10.   \g\.  f'rau}fen  V. 

fragilite  s.  oiv.  fragiUte,  Tpr.  fragilitat,  sp. 
fragilidad,  pg.  fragilidade,  it.  fragilita.,  lat. 
fragilitas,  nexie.fragiliti/.  Gebrechlichkeit, 
Schwachheit. 

Better  is  rather  than  to  be  brent  To  be 
wedded,  but,  frend,  I  trowe  that  ye  Have  no 
more  nede  to  suche  fragilite  In  this  youre  age 
. .  Than  hathe  a  blynde  man  of  a  brihte  lanterne. 
Lydg.  31.  F.  p.  44. 

frai  s.  afr.  esfrei,  esfroi,  effroi,  pr.  esfrci,  seh. 
frag.  vgl.  afr.  freor,  später  frayeur  s.  pr. 
freior,  frior  s.  neue.  frag. 

1.  Furcht,  Schrecken:  So  f)at  i  mow 
on  domus  day  To  f)e  dorn  cum  without  dedli 
frag.  Holy  ftooD  p.  192.  Whenne  lacob  was 
moost  in  frag  ,  God  him  coumfortide  {^at  al  do 
may.  CuRS.  MündI  4775  Ms.  Trinity.  Thus 
shalle  he  not  stond  .  .  in  no  frag.  Bab.  B. 
p.  197. 

2.  Angriff:  PoUux  .  .  ffrochit  into  i)e 
frount  &  Vi  frag  made.  Destr.  of  Troy  1278. 

3.  Zaiik,  Strauss,  Verwirrung:  I 
am  agast  that  we  get  som  frag  Betwixt  us  both. 
TowN.  M.  p.  25.  ^Vhy,  how  have  thay  syche 
gawdes  begun?  Ar  thay  of  myght  to  niake  sych 
fragesf  p.  56. 

fraiel,  fraile  s.  afr.  fraiaus,  fraiel,  cabas, 
panier  de  jonc.  mlat.  froellum,  neue,  frayl. 
Korb,  geflochtener  Behälter. 

Oe  fraiel  hadde  good  figus  .  .  and  the  oe 


fraiel  hadde  euele  figis.  Wycl.  Jerem.  24,  2 
Oxf.  Fyggys,  raysyns  \n  fraget,  And  notes  may 
serve  us  fol  wel.  Kicii  C".  DE  L.  1549.  Thanne 
shal  he  testihe  of  the  Trinite,  And  take  his 
felawe  to  witnesse ,  what  he  fond  in  a  frayel 
[fregel  Text  B.  pass.  Xlil.  94],  After  a  freres 
lyvyng.  P.  Pl.  8223.  Hec  massa  polatorum,  a 
fragte  ful  of  fyks.  Wr.  Voc.  p.  227.  Fragte  of 
frute,  palata,  carica.  Pr.  P.  p.  175.  Frayle  for 
fygges,  cabas,  cabache.  Palsgr. 

fraieu  v.  vgl.  frai  s.  afr.  esfraer,  cffraier, 
seh.  neue.  frag. 

1.  in  Schrecken  setzen,  erschrek- 
ken:  AI  hit  frages  my  flesche  j)e  fyngres  so 
grymme.  Alut.  P.  2,  1553.  Lol  what  a  i)aine 
All  sodainly  about  niine  hart  There  came  .  .  And 
made  me  in  my  thought  so  fraid  That  in  courage 
I  atode  dismaid.  Ch.  Dream  258 — 64.  For  his 
wo  this  lady  fruide  Unto  the  queene  her  hyed. 
521. 

2.  angreifen:  Y  lette  ffor  my  gentri^o^se 
To  do  swych  roberyse,  for  seche  ffayre  laydes 
There  casteles  to  ff  rag.   Degrev.ant  481. 

3.  streiten,  kämpfen:  In  the  cuurte 
of  Love  to  dwelle  for  aye,  My  wille  it  is,  and 
done  the  sacryfice ,  Dayly  Avith  Diane  eke  to 
fight  and  frage,  And  holden  werre.  ("ll.  Cuurt 
of  L.  68U. 

fraine,  f reine  s.  afr.  frasne,  fraisne,  freisne, 
fresne,  nti.  freue,  \ir. fraisne,  frais.se,  sp.fresno, 
pr.  freixo,  it.  frassino,  lat.  fra.vinus.  Esche. 

I>ey  founde  Firumbras  f)ar  a  lay  vnder  a 
tre  of  fragile.  Ferumbr.  1035.  For  it  [sc.  the 
maiden-childe]  was  in  an  asche  yfounde,  She 
cleped  it  Frain  in  that  stounde.  The  freyns  of 
the  asche  is  a  fregn  After  the  language  of 
Breteyn.  Lay  le  Freine  223. 

fraineu  v.  s.  freinen. 

fraisenv.  ags.frdsian,insidi&r\,  a.\ts.freson, 
ahd.  f reisen ,  gth.  f raison,  gefährden, 
schädigen. 

He  fellez  forestez  feie,  forrayse  thi  landez, 
ifrysthez  [i.  e.  frythez,  schont]  no  fraunchez, 
bot /Vfu'se;:  the  pople.  MoRTE  Artii.  1247. 

fraisten,  freisten,  frästen  v.  altn.  freista, 
schvf.fresta,  dän. friste,  verw.  vaxigth.fraisan, 

1.  prüfen,  erproben:  My  servand  I 
wille  found  and //-äs/,  Abraham,  if  he  be  trast. 
TowN.  M.  p.  36.  Laverd,  fand  me,  &ndfraist 
me  als  swa.  Ps.  25,  2.  Feris,  bes  ieW,  fraistes 
your  strenght.  Destr.  of  Troy  6947.  Pou 
fraistedus,  als s]\\erfraiste.d isse.  Ps. 65, 1 0.  I  haf 
fragsted  f)e  twys,  &  faythful  I  fynde  f)e.  Gaw. 
1679.  Speche  of  Laverd  clene  and  schire,  Silver 
fraisted  viith  |ie  fire.  Ps.  11,  7.  Thare  salle  no 
freke  men  fare  bott  alle  one  fresche  horses, 
That  diXe  fraistedc  in  fyghte,  and  floure  of  my 
knyghttez.  MoRTE  Artii.  3582.  erproben 
auch  in  der  Bedeutung  erfahren,  inne 
werden:  '^onx  douhtynesse  of  blöde  jie 
Sarazins  s&We  freist.  Langt,  p.  175.  wie  ver- 
suchen, auf  die  Probe  stellen:  Many 
men  \>e  world  here  fraistes ,  Bot  he  is  noght 
wyse  J3at  jiarin  traystes.  Hamp.  1090.  1358. 
After  cristenmasse  com  {le  crabbed  lentoun,  jiat 
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fraitüur  —  frani,  from. 


fraystes  flesch  wyth  {)e  fysche  &  fode  more 
symple.  Gaw.  502.  For  \)o  Jiat  to  dremys  over- 
moche  trastys ,  To  scorne  heni  f)e  l'ende  j)en 
frusfys.  Handlyng  Synne  p.  15.  God  in  jiair 
hertes /n/Zs^ff/  l)a  'temptaverunt].  Ps.  77,  IS. 
I>ar  your  fadres  fanded  me  swa ,  Fruisted  and 
segh  mi  Werkes  ma.  94,  9. 

2.  erkunden,  fragen:  fen  niay  jiou 
fruyst  my  fare,  &  forwardez  holde.  Gaw.  409. 
I  salle  be  foundvne  in  Fraunce,  fraiste  whene 
hym  lykes,  The  lyrste  daye  of  feverjere.  MoRTK 
Arth.  4:(5.  Thare  fiUis  |)at  fende  hyme,  fraist 
whene  the  lykez.  lO.'iS.  Good  T,ord,  lette  soni 
othcre  fräst,  That  has  more  fors  the  folke  to 
fere.  Town.  M.  p.  5S<.  My  wife  wille  I  fräst 
what  she  Aville  say.  p.  25.  fat  watz  not  forward, 
quoth  he, /nyy.s/ me  no  more.  Gaw.  1395.  The 
lady  gane  hym  to  eoncelle  calle  ,  And  fra;/sfes 
at  hym  there  »Was  thou  ever  gentylle  mane?« 
IsUMBRAS  668.  Now/?7rw<  we  before  how  fairest 
wille  be.  Destr.  of  Troy  1119. 

3.  suchen,  begehren:  Folie  wild  |iei 
no  fraist,  ne  in  no  ialshede  drawe.  Langt. 
p.  290.  Nay,  frarjst  I  no  fyjt,  in  fayth  I  jie  teile. 
Gaw.  279.  l>e  lenger  I  knew  hyr  more  &  more 
})e  more  I  frtnjstc  hyr  fayre  face.  Allit.  P. 
1,  168.  As  jiou  foly  hatz  frayst ,  fynde  fie 
behoues.  Gaw.  324.  Syr  Gawan,  me  lykes,  {lat 
I  schal  fange  at  ^y  fust  f)at  I  hai  frayst  here. 
390. 

fraitour  s.  s   freitour. 

fraui,  from  prsepos.  ags./raw?,  from,  alts. 
ahd.  gth.fr«>»,  schw._/>-«?7?,  dän./)'«?;,  der  Prä- 
pos. />y/,  fro  völlig  gleichbedeutend,  und  nur 
als  erweiterte  Form  davon  verschieden,  s.  fra. 
1.  in  räumlicher  Beziehung, 

a.  von  .  .  her,  von,  gegenüber  fn:  Gode 
tiöinge  .  .  us  telleS  jie  louerd  seinte  Lucas  .  . 
and  seiS  {)at  on  holie  erndrake  hem  brohte  fr  am 
heuene  to  ]}e  londe  of  lerusalem.  OEH.  11.  31. 
Alse  jje  sunne  teh  water  fram  eorhc  up  to  jie 
wolcne.  II.  151.  Nefde  ha  bute  iseid  swa,  ^  an 
engel  ne  come  .  .  fram  heuene.  Leg.  St.Kath. 
665.    Therthurf  urneth  the  wateres  faste  aboute 

fram  the  see.  PoP.  Sc.  247.  Seint  Edmund  & 
his  felawe  .  .  In  a  day  fra7n  Lenkenore  wende 
to  Abyndone.  St.  Edm.  Conf.  182.  We  beth 
icome  fram  rerre  Innd.  R.  OF  Gl.  p.  500. 
Aboute  ei|te  hondred  mile  Engelond  long  is 
Fram  pe  souji  into  fie  nor[).  St.  Kenelm  10. 
An  angel  c&m  fram  heacn  adoun.  Gkegorleg. 
993.  —  A  mon  Whie  from  leritsalem  into  Icrico. 
OEH.  p.  79.  Heo  nom  jiene  mahum  .  .  f»e  Eneas 
mid  his  ferde  hrohie  from  [fram  j.  T.  wie  ge- 
wöhnlich] Troie.  Laj.  I.  II.  From  sre  to  sae 
eode  {iip  dich.  II.  6.  For  sunful  folk,  suete 
Jesus,  Thou  Übtest  /m»;  the  he]e  hous.  IjYR.  P. 
p.  73.  A  duk  ,  {lat  het  Gracian //-o»;  Rnme  me 
sende.  K.  OfGl.  ]).  97.  Into  that  welle  aungeles 
were  wont  to  come  from  keretie.  Maund.  p  S8. 

b.  von  .  .  weg:  tat  he  him  schien  Z';-«/« 
c/ode  ne  delet).  OEH.  II.  27.    He  hu])to  hym  vp 

fram  pi;  bord  .  .  And  heute  {lys  l^of  by  jie  top, 
fram  pe  borde  hjm  drou.  R.  OF  Gl.  ]).  277.  He 
was  departid  fram  ys  host.  Ferumbr.  70.  Pe 
knijtes  .  .  fram  pr  bare  token  hir  oway.  Gkk- 


GORLEG.  195.  Jhc  fram  him  stilleliche  eode. 
KiXDii.  Jesu  471.  —  tis  faje  folc  .  .  {De  speket 
alse  feire  biforen  heore  euencristene  .  .  and  swa 
sone  se  hi  beoö  iturnd  awey  fr<»n  heom  ,  heo 
totwiccheö  and  todrajeö  mid  ufele  weordes. 
OEH.  p.  53.  We  ne  majen  fie  fond  fr<mi  us 
driue  ne  mid  sworde  ne  mid  kniue.  p.  69.  I'eos 
feower  ferden  fro7)i  [fram  j.  T.j  Troye  weoren 
iflemed.  I^A}.  I.  58.  Ffast/?-o»/  /and  row  they 
began.  ToRRENT  1461.  Torrent  forthe  //w«e 
hyme  than  yod.  700.  The  knyght  heryn^re  this 
exyled  his  sone  frnme  hym.  Gesta  Roman. 
p.  443.  How  f)e  kouherde  for  kare  cumsed  to 
sorwe,  whanne  he  wold  v/\\)  pe  child  wende  him 
fromme.  Will.  424. 

c.  von  .  .  ab  ,  mit  Bezug  auf  Entfernung 
und  Abstand :  AI  {)e  contray  .  .  into  a  Avatere 
für  fram  men  {)is  licome  gunne  lede.  PiLATE 
247.  In  his  felde  thay  wolde  dwelle,  Ryght  a 
lytil /;•«?«  his  halle.  SevenSag.  749. —  An  flum 
jie  nes  noht  ieox  from  heom  [ham  fram  ].  T.]. 
Laj.  I.  24.  It  is  a  myle  and  a  \\a\.i  from  Xyke. 
Maund.  p.  21. 

2.  in  Bezug  auf  die  Zeit,  von.,  an, 
seit :  Fram  pan  halie  hester  dei  boö  italde  fifti 
daja  to  {lisse  deie.  OEH.  p.  87.  He  binam  him 
alle  jie  mihte  fie  he  hadde  nutte5  fram  pe 
beyimiinge  of  pe  icorelde.  II.  27.  Of  alle  })on 
jiet  uram  ])e  f/innifnjyge  of  pe  uwrdle  storue. 
Ayenb.  p.  12.  Wel  hire  f)at  luueö  godd,  for 
him  ne  mai  ha  .  .  neauer  mare  leosen,  ah  schal 
ifinden  him  a  swettere  &  sauurure  fram  worlde 
into  worlde,  a  on  ecnesse.  Hali  Meid.  p.  27  sq. 
Ure  helendes  tocume  {)at  neihlacheö  fram  daie 
to  daie.  OEH.  IL  7.  —  tas  lajen  weren  /Vom 
3Ioyses  a  j)et  drillten  com.  OEH.  p.  15.  Ic  ham 
jeue  reste  .  .  from  non  on  saterdei  a  }ja  cume 
monedeis  lihting.  p.  45.  te  firste  age  &  tyme 
■was  from  oureßrste  fader  Adam  To  Noe.  R.  OF 
Gl.  p.  9.  Pe  sene  [sc.  age]  was  &  ys  Front  oure 
Lordes  burpetime  to  \>e  weorldes  ende.   ib. 

3.  die  Ueb  er  tragung  auf  andere  Gebiete, 
worin  die  Vorstellung  der  Entfernung  und 
Trennung  vorherrscht ,  ist  der  Präposition 
eben  so  eigen,  wie  den  Formen /?-a,/;-o. 

Oure  Ihord  aros  uram  dyape  to  lyue. 
Ayenb.  p.  7.  Fram  depe  to  liue  ichulle  him 
arere.  KiNDH.  Jesu  358.  Sunnedei  aras  ure 
drihten  /'rom  de?)e  to  liue.  OEH.  p.  141.  —  teo 
jiat  .  .  halden  ham  iresfe  from  pat  ßeschliche 
werc.  Hali  Meid.  p.  17  sq.  —  As  tat  swote 
smirles  .  .  [lat  is  icleopet  basme,  u-it  })at  deade 
licome  jiat  is  ter  wiö  ismittet ,  from  rotunge. 
Hali  Meid.  p.  13.  Wite  me  from  fendes  engi/n. 
Lyr.  P.  p.  58.  Pu  from  alle  ufele  üs  ales.  OEH. 
p.  71.  Alswa  heo  wolden  neora  lauerd /rw» 
lo^en  alesen  \  fram  deape  areaddc  y  T.].  Laj.  I. 
46.  From  pan  helle  and^rom  pun  pine  us  bure)c 
|)e  lauerd.  OEH.  p.  25.  From  alle  uuele  he  scal 
blecen  US.  p.  57.  Ther  withinne  stont  a  ston, 
that  n-arneth  men  from  wo.  Lyr.  P.  p.  35. 
Jhesu  .  .  shildufifrom  helle,  p.  61.  Pe  |)ridde 
stape  is  wel  to  loki  alle  pe  wyttes  of  pe  bodye, 
ase  pe  e|en  uram  fol  zy)pe.  "Ay'ENB.  p.  204.  I 
am  kyng .  .  The  comune  to  rule,  And  holy  kirke 
and  clergie  From  cursed  men  to  fende.    P.  Pl. 


fram       t'raniward. 
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13S94.  Ha  schawei)  i  hwuch  l)eü\vdüm  wiues 
beon  t'at  j)ullich  [sc.  {linges'  moten  drehe,  and 
meidnes  i  hwuch  fredon ,  t'^^t  f>'*'»  hcob  fratn 
harn  alle.  Hali  Meiü.  p.  'M .  —  Halde  we  tis 
froin  nnitril.  ÜEH.  p.  H9.  —  They  vnrienfroin 
ourcfeithe.  Maund.  p.  18.  The  folk  of  thät  yle 
maken  hem  alweys  to  ben  marked  with  an  hote 
yren  .  .  for  gret  noblesse ,  for  to  ben  l-nnwen 
frnm  other  folk.  p.  186  sq.  —  Sehe  was  thus 
chaunged  and  transfcrmed  froin  n  fitir  dumi/sele 
into  lyknesse  of  a  dragoun.  p.  2:\. 

4.  kausale  Beziehung  drückt  die  Präpo- 
sition hie  und  da  aus:  ^Efter  {lan  flode  \ye  front 
drihtene  com.   Laj.  I.  2. 

5.  sie  wird  auch  mit  Adverbien  des 
Ortes  und  der  Zeit  verbunden :  ^et  sete  of 
parais  frnm  hiromie  ^ags.  hvana,  hranan,  unde] 
{ie  engles  adun  foUun.  ÜEH.  p.  61 .  From  thens 
gon  men  to  the  ile  of  Crete.  Maund.  p.  23. 
Fro  abowyn  [from  ahoue  P.],  desuper ;  fro 
benethyn  [from  henethv  P.l,  deorsum.  Pr.  P. 
p.  179.  — The  high  almighty  purveiaunce,  In 
whose  eterne  remembraunce  From  ßrst  was 
every  thing  present.  Gower  I.  23. 

fram  adj.   agfi.  fra»),  from,  aha.  from,  altn. 
franir,  in-a-stans,  strenuus.  tüchtig,  gut? 

^ive  wliat  thou  wylt  hyt  a  name,  And  käst 
on  water,  than  ys  hyt//-ame.  Ms.  in  Halliw. 
D.  p.  378. 

fraiue,  freiiie  s.  altn. //•«/«?,  niederd./;-«»?ie, 
ags.  freme,  fremii,  dän.  fremme. 

1.  Vortheil,  Gewinn,  Bestes:  tu 
{lohhtesst  tatt  itt  mihhte  wel  Till  mikcll  /V-awe 
turrnenn.  0km  Dcd.  17.  Ne  doj)  he  na'fre  god 
{latt  himm  to /V(/»(e  turrne[)J3.  Ohm  16it3S.  He 
made  an  aucter  on  godes  name  ,  And  sacrede 
he  Öoron  for  sowles  frame.  G.  A.  Ex.  625. 
Pharao  kinges  rigte  name  Vephres ,  fie  dede  9e 
Ebris  frame.  2539.  Marie  .  .  8e  him  bar  to 
mannne/rawe.  Best.  38.  Twifold  forbisne  in 
8is  der  to  frame  we  mugen  finden  her.  424. 
That  is  thy  soule  note  ant/r«7«e.  liYR.P.p.  71. 
We  trowe  it  is  our  frame.  Langt,  p.  162. 
Eleccion  {lorgh  hate  it  falles  to  uo  fram.  p.  209. 
It  comef)  jou  to  miche  frame.  GregoRLEG. 
99S.  —  i)e  man  noteö  wel  his  jiepshi])e ,  fie 
birgeö  him  schien  wiö  his  ajene  soule  unfreme, 
and  erneö  afler  his  soule  freme.  OEH.  II.  195. 
Yef  enye  of  hare  uryendes  ham  ^v\'llefi  rede  and 
hare  uremc  ssewy ,  najt  ham  noUeji  yhere. 
Ayenb.  p.  69.  We  wyllej)  wel  |iet  we  by 
yuonded,  vor  hit  is  oure  ureme  ine  uele  maneres. 
p.  117.  I>u  dest  me  god  [freome  C]  &  hermest 
{)i  sulf.  Ancr.  R.  p.  124. 

2.  Werkstatt:  Frame  of  a  worke,  fabrica. 
Pr.  P.   p.  176.     Frame  to  worke  in,   metier ; 

frame,  or  ordynaunce,  machine.  Palsgr.  vgl. 
framien  v. 

framieu,  frameu,  fremien,  freomien, 
fremeu  v.  ags.  framian,  fremia?i,  fremman, 
prodesse  ;  ])erficere,  alts.  frcnwiian  ,  ahd.  ga- 
fremjan,  afries. /rew«,  niederd.  /V«?«cm,  altn. 
/r«?«rt,/?Y'//(/«,  promovere;  honorare  ;  donare  ; 
alere,  sustentare  ;  efficere,  facere.  schw./rcYwj«, 
promovere,  adjuvare,  Aän.  freymne,  &6h.  frame 
=  suoceed,  neue,  frame. 


1 .  nützen,  frommen,  dienen:  AI  t>at 
eauer  godd  iseoö  t'fvt  ham  wule  framien.  Hali 
Meu).  p.  29.  Ne  ligge  ncfre  on  {)ine  heorde  jiet 
hauelese  monnan  meie//T?/uV7/t.  OEH.  II.  111. 
l\'r  nis  bot  a  Godd  jmrh  hwam  witerliclie  ha 
alle  [i.  e.  htiec  omnia]  weren  wrahte,  tK:  of  nawiht, 
&  i  j)is  World  iset  us  for  to  fruuren  !k  for  to 
fremien.  I,EG.  St.  Kath.  2S2.  ^'^  l'^'  hauest 
knif  oSer  cloö  .  .  oöer  eai  oöer  |)ing  |iet  ham 
wolde  ureomien.  AxcK.  II.  p.  284.  Him  to 
fremeii  .  He  made  on  werlde  al  erue  tarne,  öe 
sulde  him  her,  in  swinkes  strif,  to  fode  and 
srud,  to  helpen  öe  lif.  G.  A.  Ex.  173.  —  Of  ther 
childer  it  sais  the  names,  To  neuen  tham  here 
it  ne  frames.  R.  OF  Brunne  in  La},  ed.  Madden 
IIL  389. 

2.  sich  gütig  erweisen:  Ha  .  .  bisohte 
him  wiö  j)e  brond  .  .  ^  \\e ,  for  his  freolaic, 
firstede  hire  &  frenicde,  jie  hwil  ^  ha  buhde  hire 
&  bede  ane  bone.  Leg.  St.  Katii.  2395— 24U1. 

3.  erquicken,  stärken:  i-)or  ghe  gan 
fremen  Ysmael  Wiö  water  drinc  and  bredes 
mel.  G.  A.  Ex.  1245.  At  set  time  he  sohlen 
samen,  öor  hem  seif  &  here  ox'i  framcn.   1641. 

4.  ausführen,  vollbringen,  leisten: 
©e  man  is  pep  tojenes  him  seinen  Jiat  is  smegh 
oöer  man  to  bicharren  and  to  biswiken  and  his 
ajene  wille  to  fremen.  OEH.  II.  195.  Alle 
haueden  sworen  him  oth  .  .  jiat  he  sholden  hise 
wille  freme.  Havel.  439.  Inoh  he  mai  suggen, 
\ie  soö  y<\x\e  fremmen,  seolcuöe  jiinges  bi  ArSure 
kinge.  Laj.  IL  543.  Heo  scullen  me  monradene 
mid  mo[n]scipe />'ew(/?ie«.  II.  586.  —  Elch  pine 
hfremed  on  j)refold  wise :  on  is  \)e  defles 
tuihtingandmislore,  {lat  oöer  is  mannes  licunge, 
{je  {)riclde  is  mannes  wille.   OEH.  IL  29. 

5.  zimmern,  bauen:  Frami/n  tyrnher 
for  howsys  dolo.  Pr.  P.  p.  176.  This  tymbyr 
is  al  redy  up  to  frame.  ClI.  Tr.  a.  Cr.  3,  481. 
The  knights/rawcf/  the  tree  castel ,  Bifore  the 
city  upon  a  hill.  RiCH.  C.  deL.  1859.  Whenne 
the  castel  was  framyd  wel,  They  sette  therinne 
a  mangenel.   2883. 

6.  Vortheil,  Obmacht  erlangen: 
Noght  freme  in  him  sal  {jc  faa  [nihil  proßciet 
(altnorthumbr.  fromah)  inimicus  in  eo].  Ps. 
88,  23. 

framinge  s.    ags.  fremimg,    emolumentum, 
neue,  framing. 

1.  Vortheil,  Gewinn:  Framynge,  or 
afframynge,  or  wynnynge,  lucrura,  emolumen- 
tum. Pr.  P.  p.  176. 

2.  Zimmerung:  Framynge  of  tymbyr, 
dolatura.  Pr.  P.  p.  176. 

framward,    frounvard ,    fromiiiard    ags. 
framveard  adj.   neue,  frotmvurd,  erscheint 

1.  meist  als  Präpositon;  \ij;\.  fraward, 
froward:  von.,  her,  von.,  weg:  Fe  wind 
wende  forö  riht  framivard  ]>an  .itronde  in  to 
Rissen  londe.  Laj.  I.  401.  Knijtes  that  were  ek 
with  him  al  franurard  him.  Beket.  885.  We 
come  to  a  water  .  .  That  evene  framward  than 
est  toward  thane  west  drouj.  St.  Brandan 
p.  3.  _  tiderward  heo  comen  f romward  heore 
peoden.  Laj.  III.  39.  Hit  wes  sone  ipuö  .  .  jiat 
wes  icumen  of  \)are  so:  a  deor  swiöe   sellich 
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frank  —  Franchise. 


fro»iniard  [fratmvaidj.'ü.]  Irlonde.  1.274.  I*us 
\)c  hole  half  &  te  cwike  dole  drowen  {let  vuele 
blöd  u{  frumniard  Jw  iinhote.  An'CR.  R.  p.  112. 
He  wülde  niest  ine  jjet  wit  [sc.  velunge]  jiolien 
Avo  .  .  forte  wenden  us  uronimard  pe  liciDttjc  j)et 
flesches  lustes  askeö.  p.  110.  ^enne  bigan  eijier 
nijt  |)e  sonne  to  astonde  And  torne  aje  toward 
vs  {)at  woneil  in  jiis  londe,  A  somefr]  rrommard 
|)e  norf),  a  winter  vrom  j)e  sou|i.  Geb.  Jk.su043. 
2.  als  Adjektiv  mag  man  das  Wort,  in 
der  Bedeutung  abgewendet  ansehen:  Lo,  nu, 
hu  iiro))tniard  beoö  j)e  ontfule  to  ure  Louerd  ! 
Ancr.  K.  p.  248. 

3.  als  Adverb,  von  einem  Zeitpunkte 
ab,  weiterhin,  finden  wir  es  in:  Fro  thens 
froinirurd,  thei  ben  alle  obeyssant  to  him. 
Maund.  p.  197. 

frauk  s.  afr.  pr.  franc,  sp.  pg.  it.  franco, 
neue,  franc.  Frank  ,  französische  Geldmünze, 
ehemals  gleichbedeutend  mit  livre  tournois  von 
20  sous. 

■  I  wol  bringe  yow  an  hundred _/"?-«?(/re9.  Ch. 
C.  T.  14Ü12.  I  schal  not  falle  seurly  of  my  day, 
Nought  for  a  thousand //-««/.vs,  a  myle"  way. 
14G86;  der  Plural  frankes  kehrt  öfter  wieder 
14681.  14704.  14745.  14783.  14800.  daneben 
steht /nm/v  für  den  Plural:  A  sonday  next 
comyng  yit  most  I  pay  An  hundred  frank. 
14891.  For  thise  hundred /r««7c.   14726.' 

frank,  frauuk  s.  a^r.ßrmc  =  etable  a  pour- 
ceaux,  neue,  frank.  13  efriedigun  g,  Ge- 
häge  bes.  Stall  oder  Koben  zur  Mästung 
von  Federvieh  oder  Schweinen  und  anderem 
Vieh.  \g\.  franken  v.  frankinge  s. 

Alle  froytez  foddenid  Avas  jiat  floreschede 
in  erthe ,  ffaire  frithed  in  fraicnke  appone  tha 
freebowes.  MorteArth. 3*247.  Frank,  kepynge 
of  fowlys  to  make  fatte,  saginarium.  Pr.  P. 
p.  177. 

frankelein,  francoleinetc.s.  mlat.  franchi- 
lanus,  neue,  franklin. 

1.  freier  Mann,  den  Hörigen  gegenüber: 
First  he  [sc.Ioseph]  was  here  als  our  thain.  Bot 
now  es  he  for  &{  frankelain.  CuRS.MUNDl5373. 
Frankeleyne ,  libertinus.  Pr.  P.  p.  177.  vgl. 
frankling,  libertus ,  municeps.  M.\NIP.  Voc. 
p.  136.  daran  erinnert  auch  :  Tho  that  bicome 
cristene  Bi  counseil  of  the  baptisme  Aren 
frankeleyns,  free  men,  .  .  and  gentil  men  with 
Jhesu.  P.  Pl.  13034. 

2.  Freisasse,  Lan  deigenthümer, 
welcher  im  Bange  beiläufig  dem  squire  gleich 
gestellt  wird  :  For  wel  may  a  symjile  francoleyn 
in  mysese  hym  so  bringe  Of  lutel  lond,  wan  f)er 
fei  such  of  a  kyng.  R.  OF  Gl-,  p.  35.  Was  mad 
an  o{)er  .Statute,  jiat  non  erle  no  baroun,  No 
o|)er  lorde  stoute,  na  fraunkc/cgn  of  toun,  Tille 
holy  kirke  .salle  yyue  rent  no  lond.  Langt. 
p.  239.  Afrankelcgn  ther  was  in  his  companye. 
Ch.  C.  2'.  333  [dieser  wird  als  ein  Mohlhaben- 
der,  angesehener  Mann  v.  334 — 362  geschildert]. 
Ful  wel  biloved  and  famulier  was  he  [sc.  afrere] 
With  frankelei/ns  over  al  in  his  cuntre.  215. 
A  franklen  may  make  a  feste  improberabüle. 
Bah.  B.    p.    170.    Marchaundes    &  franklonz, 


worshipfuUe    &   honorable ,     {ley   may   be    set 
semely  at  a  squyers  table,  p.  189.  vgl.  p.  189. 
franken  V.  s.  frank,  fraunks,.  neue,  frank. 

m  ä  s  t  e  n . 

Fra/iki/d,  saginatus.   Pr.  P.  p.  177. 

frankencens ,  frankincens  s.  afr.  franc 
encens,  mlat.  francunt  inccnsuni,  neue,  frank- 
in ccnse .   Weihrauch. 

Whan  thei  wil  schryven  hem,  thei  taken 
fyre,  and  sette  it  besyde  hem,  and  casten  therin 
poudre  ol  franc  encens.  MaUND.  p.  120.  Frank- 
incens, olibanum,  francum  incensum.  Pr.  P. 
p.  177.  Frankensence,  franc  encens.  Pal.sgr. 

frankinge  s.  h.  franken  \.  Mästung. 
Frnnki/nge,  saginacio.   Pr.  P.  p.  177. 

fränkisch,  frenkisch  adj.  ahd.  frankisc, 
frenkisc,  mhd.  vreiikiscli.  fränkisch,  wohl 
für  fein,  artig. 

In  faith,  Noe,  I  had  as  lief  thou  had  slepped 
[=sleped,  Reimw.  kejted],  for  all  Üiy  frankish 
fare,  ior  I  will  not  doeafterthy  red.  Marriott, 
Miracle-Plays  p.  6.  Syjjen  with  freiikysch 
fare  &  feie  fayre  lotez  }iay  stoden,  &  stemed,  & 
stylly  speken ,  Kysten  ful  comlyly  ,  &  kajten 
her  leue.   Gaw.  1116. 

franehise,  franuchise  etc.  s.  ai'v.  franchisc, 
\n.  franquesa,  sp.  ]i^.  franqueza,  li.  fr atichezza, 
seh.  franchis  =  asylum,  neue,  franehise. 

1.  Freiheit,  Unabhängigkeit:  So 
muche  we  habbeji  euer  ybe  in  franehise  Jet  her 
to  .  .  AVyte  to  sojie,  {jat  we  wolle})  for  oure 
franehise  fygte ,  And  for  our  lond.  R.  OF  Gl. 
p.  47.  fai  salle  mow  passe  ay  whare  |Dai  wille, 
And  alle  jtair  lykyng  j^an  fulfylle  .  .  [)is  fredom 
and  {lis  fraiinches  Salle  be  appropried  tylle  \>e 
saved  bodyse.  Hamf.  7993. 

2.  Gerechtsame,  Freiheit,  Präro- 
gative, Immunität:  Tharchebischop  of  Can- 
terbure  al  ajen  oure  wille  A  folie  bigan  in 
Engelonde,  al  holi  churche  to  .spille,  To  bynyme 
the  kinges  franehise  and  his  rijtes  also.  Beket 
1287.  te  kyng  he  sende  Avord  ajeyn,  \>at  he 
hadde  ys  franehise  In  ys  owne  court  forto  loke 
domes  and  asise.  R.  OF  Gl.  p.  53.  Wel  ofte  he 
bad  l^e  king  .  .  Holi  churche  werrie  nojt,  ac  in 
pees  lete  hire  beo  stille  Hire  franehise  as  hit 
was,  as  hit  hadde  ibeo  jare.  St.  Edm.  Conf. 
499.  ^orgh  God  I  j)e  forbede  to  chalange  any 
clerke  In  lay  courte  .  .  Ne  {le  franehise  fordo, 
l)at  it  ouh  to  halde.  Langt,  p.  130.  The 
fraunchise  of  holi  churche  hü  laten  ligge  slepe. 
POLIT.  S.  p.  325.  He  .  .  made  therof  chartres, 
on  ich  vnderstonde  of  the  forest ,  &  another  of 
franehise  of  the  londe.  R.  of  Gl.  p.  522.  In  to 
hous  of  Glastynbury  gret  jiyng  he  jef  {50  ,  And 
grete  franehyses  hem  grantede.  p.  276.  The 
king  .  .  grantede  alle  the  franehises  that  hü  [sc. 
the  bissopesl  adde  biuore.  p.  506. 

3.  Grossmuth,  Güte,  Adel  der  Ge- 
sinnung: I'e  kyng  Steuene  .  .  jien  castel 
nome,  And  jiys  lady  {)eriiine,  so  |iat  vor  franehyse 
He  let  hyre  go  wäre  heo  wolde.  R.  ofÖl.  p.  451. 
Hys//Y/i</(c/(yst"  is  large.  Allit.  P.  1,  608.  '^\i 
I  forloyne  as  a  fol ,  {)y  fraunehyse  may  serue. 
2,  750.  ^e  fyrst  fyue  jiat  I  finde  J)at  {^e  frek 
vsed,    Watz  fraunehyse  8c  felajschyp  forbe  al 


franchisen  —  t'raward. 
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|iyng ;  His  clannes  (ic  his  cortaysye  evoked  were 
neuer,  &  pite,  {lat  passez  alle  poyntez.  Gaw. 
651 .  I  haf  founden,  in  god  fayth,  yo^wrefraunchis 
nobele.  1264.  That  fro  his  lust  yet  were  him 
lever  abyde,  Than  doon  so  hifi;h  a  cheerlissch 
wrecchednesse  Agayns  frauncliis  of  alle  gen- 
tilesce.  Cu.  C.  T.  11S26. 

frauchisen,  frauiiohiseii  v.  neue,  fra^ichise. 
frei  lassen,  befreien. 

Every  man  his  owne  wone  After  the  lust  of 
his  assay  The  vice  or  vertue  che.se  raay.  Thus 
stonden  alle  men  fraunchised.  Gower  I.  269. 
Kinges,  princis  .  .  Nor  philosophers  .  .  Nor  the 
prophetes  preferred  by  science ,  Were  nat 
fraunchised  to  raake  resistence ,  But  liehe 
"pilgrymes  .  .  To  shewe  ensample  and  playn 
evidence,  How  this  world  is  a  thurghfare  ful  of 
woo.  Lydg.  M.  P.  p.  128.  Which  .  .  Suft'red- 
ist  passioun  .  .  Oonly  to  fraunchise  our  morta- 
lite.  p.  249. 

ft.'ang'ebil  adj.  afr.  pr.  sp.  franyihU,  pg. 
frat}(iic('l,  it.  franf/ibile,  neue,  frunyible  zu  lat. 
frungerc.  zerbrechlich. 

An  adamant  stone  it  is  r\o\,  f rang ehj/ll  With 
no  thyng  but  Mith  mylke  of  a  gett.  SoXGS  a. 
Carols  p.  6ö. 

frape,  frappe  s.  afr.  frape,  peine,  piege? 
neue,  frape,  dia\.fraps,  noise,  tumult.  Cr.wen 
DiAL.  1.164.  \g\.fr(qjen\.  Tumult,  Menge, 
Haufe,   Sehaar. 

In  alle  f)is  mykelle  frape  wex  a  grete  distanee. 
Langt,  p.  320.  Tuo  days  \>e  jiape  withouten 
mete  lay,  }ie  f>rid  day  com  greie  fra2>e ,  &  conged 
him  away.  p.  323.  My  faire  suster  Polixene, 
Cassandre  ,  Eleyne ,  or  any  of  the  frape.  Ch. 
Tr.  a.  Cr.  3,  360.  Er  \)ei  weore  \)er,  wolde  jiei 
not  blin,  with  hem  a  god  gret  frape.  Life  üf 
St.  Alexivs  p.  60.  V.  389  Vernon  Ms.  Than 
syr  Fflorent  and  Floridas  in  fewtyre  {lei  caste, 
fi'rusehene  alle  \)effrape,  and  biernes  affrayede. 
MoRTE  Arth.  2S04.  (He)  ifyghttez  with  alle 
the  frappe  a  furlange  of  waye.   2091. 

frapeil  v.  afr.  fraper,  frappcr,  pr.  frapar, 
seh. /rap  =  blight ,  destroy  ,  nordengl.  l)ial. 
/rfl^j  =  brag,  boast.  schlagen. 

With  myn  ax  I  schal  hem  frape,  Ther  schal 
no  Sarezyn  ascape.  KiCH.  C.  de  L.  2513.  The 
crystene  on  hem  gan  fast  io  frape.  4546.  Ffallys 
[imperat.]  on  hym  fuersly,  frup  hym  to  dethe, 
That  he  pas  not  your  pouer  for  prayer  ne  other ! 
Destr.  of  Troy  10515. 

frarie  (frary)  s.  afr.  frarie,  mlat.  fratria, 
frateria,  nfr.  frairie.  Brüderschaft. 

The  Order  of  foles  .  .  Nombre  of  this /;•«>•// 
is  Ix.  and  iij.  LvDGATE  JSI.  P.  p.  164.  Swiche  a 
yVo;-// requyrithe  Goddis  curs.  p.  171. 

frästen  V.   s.fraisteii. 

frateruite  s.  afr.  fraternite,  pr.  fraternitai, 
sp.  fraternidad,  pg.  fraternidade,  il.f rater nitu, 
neue,  f ratern itij.  Brüderschaft. 

With  were  j)e  templers  &  \ier  fraternite,  Fals 
inallemaners.  Langt. p.  ISS.  Anhaburdassher, 
and  a  carpenter,  A  webbe,  a  deyer ,  and  a 
tapieer,  Weren  with  us  eeke ,  clothed  in  oo 
lyvere,  Of  a  solempne  and  gret  fraternite.    Ch. 


C.  T.  363.    Of  thi.s  fraternite  there  is  mo  than 
oon.  Lydg.  M.  P.  p.  165. 

fratour  s.   ^.  freitnur. 

fraude,  frand  s.  ^h.  f runde,  \tY.frau,  sp. 
pg.  it.  frande  \'.  h\i. frans,  neue,  frand.  Trug, 
Betrug. 

He  .  .  shal  weelde  the  rewme  in  fraude 
doynge.  AVycl.  Dan.  11,  21  Oxf.  To  avoyde  al 
gile  and//-a;/(/t'  he  hath  behight.  Lydg.  M.  P. 
p.  151.  Pheli])  l)e  jonger  was  islawe  at  Kome  by 
gile  and  by  fraud  of  Decius.  Trevi.sa  V.  77. 
Fle  doubilnesse,  frand,  and  eoUusioun.  Lydg. 
31.  P.  p.  162. 

frauden  V.  ah.frauder.  \n\  fraudar,  it.  lat. 
fraudare.  betrüglieh  sehmiilern. 

The  hijre  of  joure  werkmen  .  .  that  is 
fraudid  of  jou.   Wyce.  James  5,  4. 

fraud  ful  adj.  neue,  fraudful.  trügerisch, 
betrügerisch. 

He  affermii)  jiat  ned  is  [)er,  wan  it  is  not, 
and  f)us  he  is  a  {lef  and  fraudful  reuar.  WiCL. 
Apology  p.  112. 

fraudulent  adj.  pr.  fraudulent ,  sp.  pg.  it. 
fraudulentn,  \&i.  fraudulentus,  neue. fraudulent. 
trügerisch. 

Undir  floures  of  fraudulent  fresshenesse 
The  serpent  darethe.  Ja'DG.  31.  P.  p.  160. 
Malencolik  of  his  complexioun ,  Dispoosid  of 
kynde  for  to  he  fraudulent.  p.  197. 

fraugllt  s.   fi.\fraf/Iit. 

frau^teu,  fräughteu  v.  niederl.  vrachten, 
achw .  frakta ,  dän.  frac/te,  seh.  f raucht,  fraivcht, 
neue,  fr aught,  fr eight.  frachten,  befrach- 
ten. 

These  marchantz  have  don  fr  aught  here 
schippes  newe.  Ch.  C.  T.  4591.  —  te  werwolf 
waited  wijtly  which  schip  was  jarest  to  fare  for{) 
at  {)at  flod,  &  fond  on  sone  [lat  was  gayly  greyt 
to  go  to  ]3e  seile,  &  feij^liche /"r«»}^  ful  of  fine 
wines.  Will.  2729.  The  drowmound  was  so 
hevy  fr  aught ,  That  unethe  myght  it  saylen 
aught.'  RiCH.  C.  de  L.  2459.  We  ben  so  hevy 
fruught,  Unethes  may  we  saylen  aught.  24S3. 

fraward,  froward  vgl.  fra,frou.framward, 
fronnvard,  ach.  fraivart  prspos.,  neue,  froward 
adj .  Am  frühesten  trifft  man  das  Wort  als  Prä- 
position, dann  als  Adjektiv. 

1.  prsppos.  von.  .weg,  von.  .her:  ta 
turrnesst  tu  f)e  fraicarrd  Godd.  Orm  4672. 
Jesu  Crist.  .  droh  himm  fraicarrd  hemm.  16514. 
Swo  he  gerenluker  clepeö  hem  to  him,  swo  hie 
wibere  iurneb  froioard  him.  OEH.  IL  121.  At 
euen  cam  a  fugelfligt  froicard  Arabie  to  hem 
rigt.  G.  A.  Ex.  3321.  *  Loo  !  come  ther  folkes 
hym  agayne.  Fast  foUoyng  with  cart  and  wayne 
Froward  the  sytte.  ToRRENT  953.  auch  mit 
Trennung  durch  das  bezügliche  Substantiv  oder 
Fürwort:  Wende  we  neuere  frn  him  ward. 
Best.  719. 

2.  adj.  a.  Aviderstreben  d:  I>us  jier  four 
.  .  mas  his  hert  ful  hawtayne  And  ful  fraward 
tu  his  soveragne.  Hamp.  253—56.  If  man  be  til 
GodfratvardeAndunkynde.  5854.  To  punys.she 
extorcioun  .  .  And  brynge  alle  unto  correecioun, 
That  be  froicard  tinto  the  just  mesour.  Lydg. 
31.  P.  p.  210.    How  may  this  be  that  thou  art 
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frawardnesse  —  freinen. 


froicanl   Tu  huolif  chirche  to  jxii/  thy  dewtee. 
p.  141. 

b.  überhaupt  widerwärtig,  schlecht: 
Siim  bene  devowte ,  holy  and  towarde  .  .  And 
sum  bene  feble,  lewde,  and  fruiranh'.  E.E.P. 
p.  141).  My  hood  wa.s  gone  hy  froword  chaunce. 
LyüG.  31.  P.  p.  103.  My  lyffe  remembryng 
//•ojiJffjY/ and  vicious.  p.  240.  Oon  is  froicard, 
anothirisgracious.  p.  159.  Thi.syroM7«;Y/e  geant. 
Lydg.  Treaf.  1,  2. 

frawardnesse,  frowarduesse  s.  neue,  fm- 
wardiicss.  Wider.spe  n  stigk  eit ,  Trotz, 
Bosheit. 

Pe  World  es  .  .  a  sted  of  mykel  wrecchedne.s 
.  .  Of /ra?i-«;Y7«es  and  of  strivyng.  Hamp.  11(14 
—  73.  Froirarfhiesse,  perversitas,  contrarietas, 
protervitas.  Pk.  P.  p.  ISO.  That  me  rsMithe 
soore ,  That  evir  I  knewhe  hym  for  his  fro- 
wardnesse.  Lydg.  31.  P.  p.  14.5.  No  bakke  of 
kynde  may  looke  ageyn  the  sunne,  Of  fi'o- 
toardtiesse  yit  Myl  he  Üeen  be  nyght.  p.  151. 

frek,  frech,  frik  adj.  ags.  free,  ahd.  freh, 
frech,  niederl.  n-ek,  altn.  frekr,  schw.  fräck, 
dän.  fräk,  gth.  frik  s-,  seh.  frack,  frak,  freck. 
kühn,  keck,  tapfer,  kräftig,  hastig. 

te  uox  is  ec  a  wrecche  urcch  [free  C]  best. 
Ancr.  K.  p.  128.  Sathanas  jie  frecche  ]ie  saule 
wule  drecche.  O.E.MISCELL.  p.  75.  Ffrek  as 
fiiyre  in  the  flynt  He  in  armes  had  hyre  hynt. 
Degrevant.  1365.  I  was /re/.7re  in  my  faythe 
.  .  Whilles  I  one  fowlde  regnede.  MoRTE  Artu. 
3303.  They  fut  theme  fayre,  tYies,  frekk  byernez. 
2139.  The  franche  men  "war  frek  to  fare  Ogaines 
him,  with  scheid  and  spere.  MiNOT.  p.2.  With 
lordes ,  and  with  knightes  kene ,  And  other 
doghty  men  bydene,  That  war  iulfrek  to  fight. 
p.  15.  Fryke,  or  craske,  or  in  grete  helthe.  Pr. 
P.  p.  179.  My  floures  bene  fallen,  &  my  frike 
age.  Destr.  of  Trov  2204.  Bes  frike  on'your 
fos,  feil  of  your  dynttes  I  6949.  When  thou  art 
fryke  and  in  thy  flowres.  Lydg.  31.  P.  p.  230. 
Komparat.  Alle  the  Grekes  .  .  Noght  charget 
Achilles  ne  his  choise  helpe,  But  werefrekir  to 
\)e  fight  |ien  at  the  first  tyme.  De.str.  of  Troy 
9s()0.  Superlat.  Faughte  with  the  frekkeste 
t)at  to  Fraunce  langez.  Morte  Arth.  2164. 
The  egle  is  frikest  fowle  in  flye.  HoLY  RoOD 
p.  221. 

freke,  freike,  freche  etc.  s.  ags.  freca  s. 
audax,  s>c\i.  freke,  freik,  frick.  eig.  kühner 
Mann,  Held,  dann  überhaupt  Mann, 
Mensch,  auch  von  einem  Kinde  gebraucht. 

To  answare  watz  arje  mony  ajiel  freke. 
Gaav.  241.  Such  a  fole  vpon  folde,  ne  freke  {)at 
hym  rydez,  Watz  neuer  sene  in  i)at  sale.  196. 
A  dere  damisele  to  doujter  fiis  emperour  hadde 
jianne,  of  alle  fasoun  f)e  fairest  jiat  euer  freke 
seije.  Will.  401.  Nas  neuer  feller  feuer  jjat 
euer  frek  hadde.  897.  Ve  fyrst  fyue  }iat  I  finde 
f)at  \ie  frek  vsed.  Gaw.  651.  I*e  fairest  feete 
|)at  euer  freke  kende.  Alls.  Frgm.  193.  Godus 
frend  may  \)e  freke  frely  be  called.  Alex.  a. 
DlNDlM.  1004!  As  a  freke  that  fre  were  Forth 
gan  1  walke.  P.  Pl.  8027.  Go  not  forthe  as  a 
domhefi-eke.  B.  OF  CURTAS.  255.  —  Oure  kyng 
hath  this/?-eAe  yfelde.  Alis.  2161.   In  {lat  seson 


gete  we  .  .  on  |)e  fairest  freke  [ein  Kind]  |)at 
euer  seg  on  loked.  Will.  4077.  He  caste  in  his 
thüghte  'Vhe  freike  vpon  faire  wise  ferke  out  of 
lyue.  Destr.  of  Troy  144.  —  I  se  al  mi  folk 
fle  for  \ia\.frekes  dedes.  Will.  3886.  He  made 
a  fare  for  \>e  frekez  sake.   Gaw.  537. 

Heo  . .  com  baldeliche  biforen  |)eos  feondes 
an  foster,  8c  ajain  {les  fifti,  alle  ferliche /"rt'cAc«. 
Leg.  St.  Katii.  729.  Swiche  a  wolf .  .'caujt  vp 
mi  sone  rijt  bifore  his  fader  and  oj^er  frakes 
manye.  Will.  3501—4.  As  frekez  |)at  semed 
fayn,  Ayjier  ojier  in  armez  con  felde.  Gaw.  840. 
Pe  (owre  frekez  of  \)e  folde  fongez  l>e  empyre. 
Allit.  P.  2,540.  There  ben  manye  feile /rtVics 
mv  feeris  to  aspie.  P.  Pl.  2*^11.  Wers  faren  no 
folk  .  .  [lan  frekus  {lat  no  frut  han  frely  to  libbe. 
Ale.x.  a.  Dindim.  1116.  Ffrekcs  one  \)e 
forestavne  fakene  {leire  coblez.  MoRTE  Arth. 
742. 

frechliche,  frekli,  frickli  adv.  ahn. ß-ekliga, 
seh.  frakly.  rasch,  hastig. 

Glutunie  haueö  pigges  {)us  inemned :  to 
erliche  hette  Jiet  on,  {)et  oöer,  to  estliche,  jiet 
{)ridde,  to  urechliche.  Ancr.  ]{.  p.  204.  Sende 
freklye  into  Fraunce.  MoRTK  Arth.  556.  He 
fares  as  a  fawcone,  frekly  he  strykez.  788. 
Thay  .  .  jfrickly  jiere  fos  found  for  to  greue. 
Destr.  of  Troy  8993.  All  ffrickly  his  fos  fled. 
9880. 

fredeil  v.  ags.  gefredan  \-fredde\  ,  sentire, 
intelligere,  aS\A.  fruotjan,  altniederl.  vroeden. 
vgl.  niederl.  vroed,  sapiens,  gnarus,  prudens, 
ags.  fröd,  ahd.  fruot.  fühlen,  empfinden. 
And  eke  the  goddes  ben  vengeable ,  And 
that  a  man  may  right  Vf  elf  rede.  Go^VER  II.  119. 
We  sethe  hit  wel  in  oure  fey ,  And  fredeth  hit 
at  nede.  Shoreii.  p.  7.  In  hyre  selve  hy  hyne 
fredde.  p.  120.  His  wif  lay  warme  a  bedde, 
And  solas  of  hire  lemman  fredde.  Selyn  Sag. 
1513.  If  that  I  her  fredde  Whan  I  toward 
ofFring  her  ledde.   GowER  II.  374. 

frefreu,  frerren  v.  s.  frofren ,-  frefring  s. 
frofring. 

ireiiien,  fraeiuieu,  fragilen,  fraiuenv.  ags. 
frignan  [praet.//'*/*/«],  interrogare.  s\X.s.  fregnan 
[praet. //•«(-/»],  aSXxv.  fregna,  gth.  fr aihn an,  ahd. 
rdt-fräganon  ,  seh.  frane,  frayn  ,  auch  später 
noch  neue.  /Vaw.  fragen,  befragen,  er- 
fragen, erkunden. 

fes  meiden  .  .  feng  on  to  freinin :  hwet 
wiht,  quüö  ha,  art  tu?  St.  JULIANA  p.  37.  Feng 
\^aVor]ih\Yeto freinen  ^is meiden,  hwuccheAv.ere 
\\e  meden  .  .  ^  Godd  haue(^  ileaned  his  leue 
icorene.  Leg.  St.  Kath.  1644.  Crist  schilde 
euch  meiden  to  freinen  oöer  to  wilnen  for  to 
wite  hwucche  ho  [sc.  hise  fulitoheschipes  etc.] 
beon.  Hau  Meid.  p.  33.  Durste  Abraham 
freinen  nunmor.  G.  A.  Ex.  1047.  Siöen  men 
hauen  holden  skil  first  to  freinen  9e  wimmanes 
wil,  Or  or  men  hire  to  louerd  giue.  1425. 
Whatineshe  wasmengonhym  freyne.  OCTOUIAN 
I3S1.  He  h\ne  frccinieii  gon  .  .  jiat  he  dudc  him 
to  vnderstonde  of  j)an  weorldes  jongen.  Laj.  II. 
293.  Brien  hine  gon  frceine  of  his  farecoste. 
III.  234.  Ne  mihte  he  iheren  word  of  his  suster 
nan,  ne  he  uraini  ne  durste.   III.  235.     ^'lo  toc 


freltour  —  fremede. 
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wisslij  to  fra}}iienn  himm  Whatt  itt  bitacnenn 
mihhte.  Or.\i  2199.  Y  wold  talk  [wil)]  him 
ti|)inges  to  frayne.  Will.  250.  Sehe  take{)  a 
syde  Brytamoun  a  conseil,  k.  o^a.n\\\\w  frayne- 
Ferumbr.  1216.  üfotherpalmer.s  he  gan /Voywe 
Lesynges  quaynte.  OcTOlIAX  1365.  Ffrayne 
will  I  fer  and  tVaist  of  jiere  Werkes.  Destr.  OF 
Troy  97.  Mark  thi  seif  schal  frain.  Tristr. 
2,  79.  Of  a  thyng/r</y»  the  I  shalle.  TowN.  M. 
p.  76. 

Vrehieb  [imperat.]  hwat  itidde  of  Ezechie. 
Ancr.  R.  p.  152.  —  ^\x  f reeinest  me  sellic  f)ing. 
Laj.  II.  29;}.  5'ff  hu  fra)]nesst  whi  .  .  Her  iss 
annswere  {iter  onn|aen.  Ohm  15896.  When  God 
kumeö  biuoren  ou  and  freineh  hwat  je  wulleö 
.  .  scheaweö  so  sweteliche  to  his  swete  earen. 
AxcR.  R.  p.  264.  Syre  Ewane  fytz  Uryenee 
j)ane  egaxXy  fraynez  .  .  Sir,  and  we  wyste  jour 
wylle,  we  walde  wirke  f)er  aftyre.  MORTE  Arth. 
:{;i7.  tayh  \)\i  frayny  after  freond  ne  fyndestu 
non.  O.i.MLSCELL.  p.  92. 

l  freyned  is  name.  Will.  2034.  Ifrayned 
at  Feith  What  al  that  fare  bymente.*  P.  Pl. 
12107.  ^if  |)u  weore  so  wis  mon  .  .  jjat  |3U 
frceinedest  me  of  feole  fiine  sorjen.  Laj.  II.  247. 
^afreinede  lulius  .  .  Wat  his  j)at  ilke  seitlond. 
I.  309.  Fast  h.e  freyned  at  his  folk,  what  freke 
|>at  it  were.  Will.  3587.  This  folk //v/y^ief/ hym 
first  Fro  whennes  he  come.  P.Pl.  3553.  Ffolke 
fraynide  fast  at  tho  Ire  buernes,  Of  what  cuntre 
{)ai  come.  Destr.  of  Troy  358.  At  |ie  angel 
anon  he  fraynd  »What  soulis  ben  {Dere?"  O.E. 
MisCELL.  p.  212.  Freineden  Porphire  alle  hise 
cnihtes,  hwer  he  hefde[n]  wiö  J5e  cwen  iwunet 
&  iwaket  se  longe  of  j)e  niht.  Leg.  St.  Katii. 
1754.  Heo  frceinvden  whsere  weoren  {)e  king, 
Laj.  II.  88.  Alle  .  .freyned  faire  of  jiemperour, 
whar  he  it  founde  hadde.  Will.  394. 

Stoden  bi  jmn  Aveie  folc  frainifnjye  [axinge 
j.  T.]  of  feole  cunne  jjingen.  Laj.  II.  595.  fa 
Farisewwess  haffdenn  sket  Off  Cri.stess  dedess 
fra]]nedd.   Orm  19627. 

freitour,  fraitour,  fratoiir  etc.  s.  mlat. 
refectorium,  afr.  refreifor,  refretnire ;  die  Ab- 
stammung scheint  mit  Rücksicht  auf  fruter 
später  misverstanden  zu  sein.  Refectorium, 
Speisesaal. 

Into  the  freitour  hi  ladde  liem  siththe,  and 
sette  hem  ther  wel  heje  Imelled  with  his  owe 
covent.  St.  Braxdan  p.  13.  If  a  pore  man 
come  to  a  frere  for  to  aske  shrifte,  And  ther 
come  a  ricchere  and  bringe  him  a  jifte,  He  shal 
into  the  fr  eitar  and  ben  imad  ful  glad.  POLIT. 
S.  p.  331.  Frei'es  in  hiv  fraytour  Shul  fynden  a 
keye  Of  Costantyns  cofres.  P.  Pl.  6253.  In 
fraytoure  they  faren  best  Of  al  the  foure  ordres. 
Creed.  565.  t*us  {lei  ben  exempt  from  cloistre, 
and  from  risyng  at  mydnyjt,  and  fro  fastinge  in 
her  fraitour ,  and  o{)er  workes  of  obedience. 
Wycl.  Sel.  W.  I.  292.  Scrifte  sali  make  thi 
chapitir,  Predicacione  sali  make  thi  fratonr. 
Relig.  Pieces  p.  50.  Hoc  refectorium,  frature. 
Wr.  Voc.  p.  204. 

freie,  freele,  freile  adj.  ah.  freie,  fraile, 
it.  fraile,  frale  neben  fragile,  neue,  frail.  ge- 
brechlich, schwach. 


Ful  harde  hit  is  wij)  him  'sc.  loue]  to  dele, 
Mannes  üesshe  he  makej)  ful  freie.  CURS. 
MUNDi  4.;0I  TuiNiTY.  Vr  feiji  is  freie.  E.E.P. 
p.  122.  An  other  thenkende  to  seilen  .  .  the  tree 
berende  hym  [parlic.  absol.l,  inwardli  ilepelh 
a  more  freie  tree  [a  txe  freiere  Purv  ].  Wycl. 
WiSD.  14,  1  Oxf.  Herynge  of  man  ne  ke])te  he 
nojt,  {)at //tHs  alle  ende.  Lifeof  St.  Alexius 
p.  44.  V.  278  Trinity.  I  am  ferd,  by  my  faith, 
of  {)i  freie  yowth.  Destr.  of  Troy  831.  The 
contrarye  fortune  vnbyndeji  hem  [sc.  jie  hertes] 
by  \)e  knowynge  of  freele  welefulnesse.  Cll. 
Boeth.  p.  61.  In  what  thing  it  was  syk,  or  freel, 
by  fleisch  [infirmabatur].  Wycl.  Rom.  8,  3  Oxf. 
Our  flessh  iafrcel.  Lydg.  31.  P.  p.  239.  Forjji 
j^at  God  sese  right  j)at  we  erfreyle  and  fehle  of 
myght,  jie  days  j)iit  er  ille  .  .  Yhit,  at  |ie  last, 
abrege  sal  he.  Hamp.  4581.  Ne  mene  {lou  noght 
Of  my  freyle  unknawynges  of  thoght.  5740. 
Frei/l,  and  brokuUe,  or  brytylle,  fragilis.  Pr. 
P.  p.  177. 

freies  adj.  scheint  für/n'eZes,  aXtn.fryjulaus, 
tadellos,  unverzagt,  zu  stehen,  vgl. 
friert  v. 

Now  for  synglerty  o  hyr  dousour,  We  calle 
hyr  fenyx  of  Arraby ,  That  freies  fleje  of  hyr 
fasor,  Lyk  to  fie  quen  of  cortaysye.  Allit.  P. 
1,  429. 

freluesse,  freilnesse  s.  neue,  frailness. 
Schwachheit,  Gebrechlichkeit. 

'5e  must  consyder  the  f reines  of  mankende. 
Cov.  Myst.  p.  108.  Freylneesse,  fragilitas.  Pr. 
P.  p.  177. 

freite,  frelete,  freelte,  frealte,  freilte  etc. 
s.  \at.  frayi/itds.  vgl.  freie  adj.  neue,  frail ty. 
Schwachheit,   Gebrechlichkeit. 

He  holdith  virginite  More  parfit  than 
weddyng  in  freite,  Freite  clepe  I,  but  if  that 
he  and  sehe  wold  leden  al  ther  lif  in  ehastite. 
Cn.  C.  T.  5673.  Thinketh  that  ye  ben  set  in 
governynges  Of  lordes  doughtres,  oonly  for  tuo 
thinges",  Outher  for  ye  han  kept  your  honeste, 
Other  elles  for  ye  han  falle  in  frelete.  13490. 
Kynde  clyveth  on  hym  evere  To  contrarie  the 
soule.  And  though  it  falle ,  it  fynt  skiles  That 
frelete  it  made ,  And  that  is  lightly  forgyven. 
P.  Pl.  12026.  It  is  freletee  of  üesshe.  1465. 
Mynde  of  man  ne  may  not  ben  comprehended 
ne  witheholden,  for  the  freeltee  of  mankynde. 
MaUND.  p.  5.  If  it  happenyd  any  tyme  that  hire 
mynde  for  frealte  begone  to  bowe.  Gesta 
Roman,  p.  25.  Jesus  shal  amend  mans  trespas, 
That  w'ith  freylte  of  fylthe  is  fylyd.  Town.  M. 
p  165.  The  body  of  this  bold  jiat  barely  is  ded, 
Most  foUow  by  fourme  the  freeltie  of  man. 
Destr.  of  Troy  8722. 

fremede,  freoiuede,  fremd  etc.  adj.  u.  s. 
aga.  fremede,  fremde,  a\ts.  fremi^i,  ahd.  fra- 
midi,  fremidi,  afries.  framd,  fremed,  gth.  fra- 
mapeis,  medeA.  vreemd,  'ml.  framandi,  schw. 
frümmande,  dän.  fremmed,  seh.  fremyt,  frem. 
I.  fremd,  nicht  angehörig,  unver- 
wandt: Sone  willej)  him  foryete  \)e  fremede 
and  t)e  sibbe.  O.E.MlsCELL.  p.  59.  Bruyt  hade 
muche  folk  with  him ,  Bothe  fremede  and  eke 
kun.    ClIRON.  of  Engl.  91.    Trewth  is  ifaillid 
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fremedli  —  l'reo,  fre. 


y,'\th  /rem hl  and  sibbe.  POLIT.  S.  p.  2(12.  Seyen 
he  was  a  nvgard  That  no  good  myghte  aspare 
To  t'rend  ne  iofremmed.  V.  Pl.  9b'.IS.  Forjif 
V9  ure  giilt  &  eke  alle  uve  sunne,  AI  swo  \\e  doö 
{)e  US  habbe{)  igruld ,  to  freomedc  cV  kuniie. 
GEH.  II.  25!).  Vluwen  alle  urom  him  &:  bilefden 
hini  ase  Hreamode.  Ancu.  R.  p.  'M'l.  vgl.  HHi. 
Sone  willet  him  forjyten  ]}e  fneindeti  &  jio 
sibbe.  MoR.  Ode  st.  17.  5'^  t""  firr|)resst 
fremmde.  men.  Orm  1250.  vgl.  ülüü.  ter  ne 
moste  libbe  {befremde  ne  {je  sibbe,  Bute  he  here 
laje  asoke  ,  And  to  here  toke.  K.H.  (j.'i.  tat 
chyld  wax  so  wel  &  y{)eu,  as  seyde  fremde  i< 
sybbe.  R.  OF  Gl.  p.  ;i46.  Vt)be  writes  .  .  After 
alle  init  castel  yemede,  Burwes,  tiines,  sibbe  an 
fremde.  H.WEL.  2275.  Whether  he  he  fremd  or 
ofhisblod.   Amis  A.  Amil.  1999. 

2.  aus  hei  misch:  "^e  fremed  god  bid 
saltou  noghte.  P.s.  8i),  10. 

3.  unbekannt:  In  a  fryht  as  y  con  fare 
fremede ,  y  founde  a  wel  feyr  fenge  to  fere. 
Lye.  P.  p.  :iü. 

4.  befremdend:  Lat  be  to  nie  youre 
fremde  maner  speche,   And  say  to  me,  youre 

nece,  what  yowe  liste.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  248. 

5.  unfreundlich:  I  hafe  bene  frendely 
freke,  and  fremmede  tille  ofjer.  MoRTE  Arth. 
3344. 

freiuedli  adv.  als  fremd,  freundlos, 
verlassen. 

Fer  fluten  fro  his  frendez  fremedly  he 
rydez.  G.wv.  714.  J'Ve/zH'c?/// the  Franche  tung 
fey  es  belefede.  MoRTE  Arth.  1250.  Thir  ferse 
knyghttis  That  thou  fremydiy  in  Ffraunce  has 
faye  belevede.  3405. 

fremeoe  s.  ags. yrewicö,  dXln. fremd,  effectus, 
virtus,  honor.   Wirkung,  Macht. 

Flesses  fremcbe  and  safte  same  boöen  he 
feiten  on  here  lichame.   G.  A.  Ex.  349. 

freuiful  adj.  ags.  fremfidl.  vgl.  frame, 
femes.  nützlich,  vor  the  i  Ihaft,  wohl- 
thätig. 

Ne  biä  naut  his  l&re  fremful.  OEH.  p.  109. 
Hit  is  \)e  biginnigge  oi  fremfulle  sinbote.  II. 
73.  Swich  wop  is  fremful  to  wassende  mide 
Sinnes.  II.  149.  Alle  weldede  beö  fremfidle 
to  sinbote ,  ac  non  fremefuler  {)anne  almes 
deled.  II.  157,  Me  can  todele  jiri  mauere 
guodes,  guod  worljssiplich,  guod  lostuol,  and 
guod  uremiwl.   Ayenb.  p.  SO. 

frenesie,  fransei  s.  afr.  frencsie,  frenaisie, 
\yr.  frenezia ,  frcnezi,  sp.  pg.  it.  /re/U'Si«,  lat. 
phrenesis,  neue,  frenzi/,  pfiroisy.  Wahnsinn. 
Anone  into  malencolie,  As  though  it  wcre 
a  frenesie,  He  feil.  Gowek  I.  280.  And  up  his 
eighen  cast  he,  that  in  feere  Was  Pandarus  le.ste 
that  in //v?((',sy<?  He  shülde  falle.  Cii.  Tr.a.Cr. 
1,  720.  The  .6.  medicyn  for  passiouns  oi'  fre- 
nesie, foly,  ymagynaciüuns.  Quinte  E.s.sence 
p.  17.  Frenesy,  sekenesse,  frenesis,  mania.  Pr. 
P.  p.  178.  Hec  ypomanes,  Üie  fraiisey.  Wr. 
Voc.  p.  224.  Liniphaticus,  hafande  the  fransey . 
ib.  auch  später  ersclieint  noch  fnnisy  neben 
frenzy :  ihefransy,  mania ;  the frciisy,  pjirenesis. 
Manip.  Voc.  p.  108. 


freuesse  s.  ags.  friynesse,  libertas.  s.  freo, 
fre  adj .  Freigebigkeit. 

Frenesse  of  hert,  or  lyberalyte,  liberalitas. 
Pr.  P.  p.  17^.  Freuesse  of  gyfte ,  liberalite. 
Palscr. 

freuetik,  freiitik  adj.  u.  s.  ah.  frenetique, 
pr.  freuetic,  sp.  \^^^.'\t.frenetic(),  \at.. pfirene(icus, 
gr.  90£viTi7.o;,  neue,  fr entic,  fr antic.  Wahn- 
sinn ig 

In  hise  throwes  frenetihe  and  madde,  He 
curseth  Jove,  Apollo,  and  ek  Cupide.  Cll.  Tr. 
it.  Cr.  5,  206.  AVith  wood  men  wood,  with 
frenfyk  folke  savage.  Lydg.  31.  P.  p.  175.  — 
Resoun  shulde  teche  hem  j)at  |)ei  ben  worse 
\^an  frentihes.  WyCL.  Sel.  W.  I.  20. 

frenge  s.  afr.  f ränge,  it.  frangia,  sp.  pg. 
franja,  yix.fremna,  welches  auf  lat.  ^"/»Jrü/, 
durch  Versetzung /w«5itt,  deutet,  schw. /"ra««, 
isl.  fruns,  dän.  fryndse,  früus,  niederl.  u.  n\e- 
der'd.frauje,  iich. frenyie,  neue,  f ringe.  F ranze, 
Franse. 

Bi  jmt  watz  Gryngolet  grayth,  &  gurde 
with  a  sadel,  j^at  glemed  ful  gayly  with  mony 
^oldefrenges.  Gaw.  597.  noch  im  sechzehnten 
Jahrh!  A  frenge,  lacinia,  fimbriale.  Manip. 
Voc    p.  65. 

freo,  fre,  free,  fri  adj.  auch  substantivirt. 
ags.  fren,  fri,  frig,  ahd.  atnes.fri,  niederl.  fjv'/, 
früheren,  niederd  fri,  hüher  vr  ig ,  ahn.  fri 
nur  s.  schw.  fri,  altschw.  frir,  dän.  fri,  gth. 
freis,  seh.  fre,  neue.  free. 

a.  adj.  1.  frei,  nicht  hörig  dem  Stande 
nach,  auch  auf  das  ethische  Gebiet  übertragen 
im  Gegensatze  zu  geistiger  Abhängigkeit, 
Knechtschaft  der  Sünde  etc. ,  dann  überhaupt 
unabhängig:  '^ei  ha  is  freo  wumnion,  ich 
hire  wule  habben  ant  to  wif  halden ;  |ef  ha 
jieowe  is ,  ich  cheose  hire  to  cheuese.  St. 
Mariier.  p.  3.  Cuö  nie,  quoö  he,  jef  })u  art 
foster  of /»'CO  monne,  oöer  j)eow  wummon?  l*e 
eadi  meiden  Marherete  sone  him  onswerede : 
freo  wummon  ich  am  ,  ant  tah  godes  {leowe. 
p.  4.  Of  Godes  brude  &  his  freo  dohter,  for  ba 
togederes  ha  is ,  bicumeö  j)eow  under  mon. 
HaliMeid.  p.  7.  He  heom  wolde  leaden  out  of 
jiane  leoden ,  out  of  j:)eowedome ,  freo  jiat  he 
weoren.  Laj.  I.  10.  I>enne  woldest  \)u  vnder- 
stonde  \)set  we  beoÖ  in  ure  \onde  freo  .  .  swa  {li 
folc  is  of  Ronie.  I.  314.  Hym  ne  schulde  not 
wondry,  jiai  heo  dude  here  niyjt  With  here 
bodies,  |iat  ajte  be  so  fre,  for  to  wynne  here 
ryjt.  R.  OF  Gl.  p.  12.  tou  shalt  me,  louerd,  /Ve 
maken.  Havel.  629.  Thou  seruaunt  ert  clepid, 
be  it  not  to  charge  to  thee  ;  but  if  thou  maist  be 
fre,  more  vse  thou.  Wycl.  1  Cor,  7,  21.  Other 
he  moste  stif  be,  Other  holi  churche  was  issent, 
that  mid  rijte  was  so  fre.  R.  OF  Gl.  p.  474. 
Yef  ho  is  boren  of  cunnraden/rt'c,  Of  alle  hire 
cunne  best  scal  hire  bce.  Meid.  Maregr.  st.  10. 
liCte  hem  that  ben  tobroke,  free.  A\'vCL.  Is. 
58,  OOxf.  to  com  a  king  jie  was  cleped  Chirus, 
and  wan  Babilonie ,  and  niakede  frie  |)at 
issraelisse  folc.  OEH.  II.  53.  Senne  niaketh 
niany  thral,  That  scholde  be  welfry.  SllOREll. 
p.  102.     I'ise  byej)  zojjliche  rry,   uor  hy  byef) 


freo,  fre —  freodom. 
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delyured  of  alle  wo,  of  drede,  of  deajie,  and  of 
zenne.  Ayenb.  p.  87. 

2.  frei,  eigener  Wahl  anheimgege- 
ben :  i'e  uerste  [sc.  uridom]  is  uri  wyl,  huerby 
he  may  chyese  and  do  uryliche  ojier  jiet  guod 
ojier  JK't  kuead.  Ayenb.  p.  86.  As  he  that  wys 
was  and  obedient  To  kepe  his  forward  by  \nsf>-(' 
assent.  Cu.  C.  T.  S5;i  Thapostil  saith  that  I 
am  fre  To  wedde.   .^63I. 

3.  frei,  ledig  von  etwas :  Ha  .  .  is  as  in 
Syon,  jie  hehc  tur  of  hevene,  freo  ouer  alle  fram 
alle  worldliche  woanen.  Halt  Meid.  p.  5.  Blody 
wes  ys  heved,  ()n  him  nes  nout  bileved  that  wes 
of  peynes  freo.  Lyk.  P.  p.  (52.  Rihht  all  swa 
summ  icc  umm  fre  Fra  weorelld  jiingess  lusstes. 
Orm  296S.  Crist  wass  .  .  all  J)werrt  ut  of  sinne 
fre.     16815 — 8.     Of    sake    he    niake    me  fre. 

"Tristr.  2,  93. 

4.  frei,  ungehindert,  offen:  He 
adruwede  {le  Reade  See ,  &  makede  ham  ui'eo 
wei  {3uruh  hire.  Ancr.  R.  p.  22ü. 

5.  frei,  Freistatt  gewährend:  That 
cytee  [sc.  Ebron]  was  also  sacerdotalle  .  .  and 
it  was  so  fre ,  that  men  resceyued  there  alle 
manere  of  fugityfes  of  other  places  for  here  evyl 
dedis.  Maind.  p.  66. 

6.  in  weitschichtiger  Bedeutung  wird  das 
Wort  namentlich  in  Beziehung  auf  Personen 
gebraucht,  sodass  dadurch,  wie  durch  ein  ehren- 
des Beiwort,  jeder  Vorzug  der  Geburt,  der  Ge- 
sinnung ,  selbst  der  Gestalt  angedeutet  wird, 
wie  durch  edel,  herrlich,  trefflich,  mu- 
thig,  gütig,  schön:  Affrican  wiste  |jat  he 
wes  8w[()e  freo  iboren.  St.  Juliana  p.  7.  Pis 
writ  com  to  Fraunce,  to  \)an  freo  kinge.  Laj.  I. 
135.  l*a  Jet  cleopede  Frolle,  freo  mon  an  heorte. 
II.  568.  Neuere  ne  fajt  y  jut  in  plas  with  man 
of  lowe  kynde ,  Bote  wy{)  duk  ouJ)er  erld  of 
myjt  oujjer  kyng  ycrouned /ree.  Ferumbr.  465. 
He  was  ffaj-re  mane  and  free.  Degrevant  33. 
Be  feijtful  &  fre,  &  euer  of  faire  speche.  WiLL. 
337.  Anon  seyd  fiat  ahot  fre.  Gregorleg.  288. 
Myn  eorles  ant  my  barouns  gentil  and  fre. 
PÖlit.  S.  p.  190.  ^emperour  .  .  on  his  blonk 
rides  Fast  til  J3e  forest,  til  he  fond  al  his/re 
ferd.  Will.  385.  Fare  Y  wille  with  the,  And 
finde  Thi  fair  folk  and  thi  fre.  Tristr.  1,  13. 
Thai  asked  who  was /;•«  To  win  the  maistrie? 
1,  7.  Hw  he  was  strong  man  and  hey,  Hw  he 
was  strong  and  ekfri.  Havel.  1071.  —  Maide 
.  .  {3u  {)enchest  gent  and  freo,  Of  what  kyn 
ertou  icome?  St.  Kather.  39.  Orgles,  tymbres, 
al  maner  gleo ,  ^Vas  dryuen  ageyn  that  lady 
freo.  Alis.  191.  From  helle  to  hevene  ant  sonne 
to  see  nys  non  [sc.  wj-f]  so  jeep,  ne  half  so  free. 
Ly'R.  P.  p.  39  sq.  Ihis  maiden  is  suete  ant  fre 
of  blöd.  p.  95.  Wijtli  vp  he  stirte,  as  glad  as 
any  gome  {lat  euer  god  wroujt,  {)at  he  mijt  his 
fille  fijt  for  \)at  fre  quene.  Will.  3275.  A  ring 
of  riche  hewe  Than  hadde  that  leuedi  f)-e. 
TRI8TR.  1,  13.  Of  Ysonde  than  speketh  he  Her 
prise,  Hou  sehe  was  gent  and  fre.  2,  20.  Tuo 
sons  of  per  descent,  tuo  douhters  ladies /?"e. 
Langt,  p.  206. 

Auch  Gott,  C  h  r  i  s  t  u  s  und  M  a  r  i  a  werden 
freo,  fre  genannt :   O  Godd,  ^  is  al /reo,  ne  mai 


nan  uuel  festnen  Leg.  St.  Kath.  1179.  Oure 
louerd  is  god  &  freo;  j)is  we|)er  {le  deuel 
brinjli.  St.  Edm.  Conf.  359.  Jhesu  that  wes 
milde  ant/>-6',  was  mid  spere  ystonge.  Lyr.  P. 
p.  84.  Astow  [sc.  Crist]  art  lordso  fre,  Thou  let 
me  neuer  spüle.  TuLSTR.  1,  36.  Öure  ladi//To 
on  rode  treo  made  hire  mon.  Holy  Rood  p.'l31. 
This  song,  I  have  herd  seye,  Was  maked  of 
ouer  blisful  lady  fre,  Hire  to  saluen.  ClI.  C.  T. 
14942. 

Seltener  findet  man  dies  ehrende  Beiwort 
auf  Thaten  übertragen-  ^ar  saw  ich  ftanne 
i)at  noble  man  to  don  a  dede  free  [eine  Helden- 
that].  Ferumbr.  1413.  und  auf  Sachen:  I'e 
o|ire  relyques  {)at  buii/rc.  Feuu.mbr.  1810.  Of 
body  was  he  a  seemly  knijt,  of  fair  schap  &  of 
free.   2823. 

7.  freigebig ,  mildthätig:  Vestshipes 
salue,  ureo  heorte.  Ancr.  R.  p.  276.  Nam  ich 
monne  ureoesti  Vor  so  me  seiö  bi  large  monne, 
jiet  he  ne  con  nout  etholden.  p.  398.  Be  thou 
fre  of  thy  meelus.  Rel.  Ant.  I.  111.  So  wel 
was  William  biloued  wi}j  riche  &  wi{j  pore,  so 
fre  to  feffe  alle  frekes  wi{)  ful  faire  jiftes.  Will. 
"1060.  Sir  King,  of  yiftes//-e.  Tri.str.  2,65.  Of 
Service  thou  shalle  he  fre.  B.  of  Curtas.  193. 
They  wolde  that  here  housbondes  scholde  be 
Hardy,  and  wys,  and  riche,  and  therto  fre.  Ch. 
C.  T.  14586.  Ofie  met  he  was  jf;v. "  Degre- 
vant 84. 

Die  milde  oder  reichliche  Gabe  be- 
zeichnet dasselbe  Eio;enschaftswort :  Crist  us 
jef  moni  freo  jeue.  OEH.  p.  19.  »Thine  harp 
whi  wiltow  spare  .  .?«  »No  out  no  cometh  it 
nought,  Wlthouten  yiftes/n-. «  TlllSTR.  2,  64. 

b.  subst.  1.  Freier,  im  Gegensatze  zu 
dem  Hörigen,  Unfreien  :  Riche  and  pore,  bonde 
and  fre,  That  love  is  god,  je  mai  se.  PoLiT.  S. 
p.  256.  Mijti  men  &  menskful  were  jiei  in  here 
time,  &  fei{)ful  as  here  fader  lo  fre  &  to  |)ewe. 
Will.  5513.  Tho  folwed  bond  and/re.  Tristr. 
3,  78. 

2.  e  d  1  e  r  M  a  n  n ,  e  d  1  e  F  r  a  u  (vgl.  adj .  6.) : 
Whan  f)e  fre  [sc.  William]  was  in  j)e  forest 
founde  in  his  denne,  In  comely  clo{)es  was  he 
clad  forany  kingessone.  Will.  505.  Messangers 
he  ches,  Tristrem  for  to  fi-ain,  That  fre.  Tristr. 
3,  12.  Ogliain  tho  gan  he  fare,  That /'re.  3,  48. — 
If  Je  haf  a  lemman  [Geliebte)  .  .  &  folden  fayth 
to  \)at  fre.  Gaw.  1782.  vgl.  1545.  1549.  The 
knyght  spekes  to  that  free  »Maydame,  Avytes 
nat  me«.  Degrevant  413.  Certys,  lady  and 
fre,  Jhesu  save  the.  677.  Ysonde  men  calleth 
that  fre  With  the  white  band.  Tristr.  3,  58. 
The  Quen  .  .  The  ring  wil  sone  knawe ,  That 
fre.  3,  73.  I'anne  Saide  Roland  to  {lat  //■//: 
Damesele  pow  spekest  ful  cortesly.  Ferumbr. 
3441. 

freodom,  fredoiu,  fridom  s.  ags.  freödöm, 
airies. fridöm,  nieder!,  vrijdom,  medexd. fr klom, 
seh.  freänm,  neue,  freedom. 

1.  Freiheit,  Stan  d  der  Freie  n,  Un- 
abhängigkeit: Nis  ha  ))enne  sariliche,  as 
ich  seide  ear,  akast  &  in  to  jiewdom  idrahen, 
{lat  fram  se  muchel  hehscipe  &  se  sgW  freodom 
schal  lihte  se  Iahe  in  to  a  monnes  {)eowdom. 
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freojen  —  freoHche. 


Hali  Meid.  p.  ^.  Thou  shalt  me,  louerd,  fre 
maken,  For  i  shal  yemen  i)e,  and  waken,  t'oru 
fte  wile  ifrcduin  haue.  Havel.  (>29.  He  com  .  . 
&  sette  v.s  in  seruage,  oi  fn-diDii  feile  j'e  Huure. 
L.WGT.  p.  6().  Now  ere  t>ei  in  seruage  fülle  feie 
jiat  or  was  fre,  Q\xx  frcdoiii  jiat  day  for  euer 
toke  {)e  leue.  p.  71.  I^e  man  he|)  i)ri  maneres  of 
uridotn,  |ie  one  of  kende,  j)e  o|ire  of  grace,  jie 
jjridde  of  blisse.  Ayenb.  p.  bB.  te  o\iei-  urido)n 
is  |)e  ilke  {let  habbej)  l)e  guodemen  in  j^ise 
wordle ,  {let  god  heji  y vryd  be  grace  and  be 
uirtue  uram  f>e  lireldonie  of  |)e  dyeule  and  of 
zenne.  ib.  Whom  with  /VcefZr/m  [aus  der  Skla- 
verei] thow  jyuest.  WvcL.  Deuter.  15,  13  Oxf. 

2.  eigene  Wahl ,  AV  i  11k ür  :  This  mer- 
vaylle  is  a}enst  kynde  .  .  that  the  fissches  that 
han  fredo)n  to  enviroun  alle  the  costes  of  the 
See,  at  here  owne  list.  comen  of  hire  owne  wille 
to  profren  hem  to  the  dethe.    Maund.  p.  193. 

llridom  habbef)  alle  men,  ac  hit  is  ybounde  ine 
children ,  and  ine  foles ,  and  yne  wytlease. 
Ayenb.  p.  80. 

3.  Freiheit,  Kecht,  Vorrecht:  He 
sette  griö,  he  sette  friä  ,  and  alle  freodomes. 
Laj.  509.  He  grauntede  |)e  chirclies  fredom 
[freodom  •(.  immunitates  HiGD.l  and  privileges. 
Trevisa  V.  129.  He  grauntede  hem  frednm 
[freodom  ■[.  immunitatem  HiGü.]  jiat  dede  |)at 
deede.  HI.  61.  Dahin  mag  man  rechnen  :  We 
eow  wuUeä  suteliche  seggen  of  \>&  fredome  \>e 
limpeö  to  \)&n  deie  j)e  isiclepeä  [icleped]  sunedei. 
OEH.  p.  41. 

4.  edles  Wesen:  Blif)e  was  eche  a  barn 
ho  best  mijt  him  plese,  &  folwe  him,  for  his 
fredom  &  for  his  faire  {)e\ves.  WiLL.  188. 

5.  Freigebigkeit:  Moni  mon  seith, 
were  he  ryctie,  Ne  shulde  non  be  me  ylyche  To 
be  god  ant  fre ;  For  when  he  hath  oht  bygeten, 
AI  ÜiQfredome  is  forjeten.  Hel.  Ant.  I.  114. 

freo^eu,  freoieu,  freoiu,  freen,  freu, 
frieu  etc.  V.  ags.  freöy an,  freön,  ahies.  friaia, 
fria,  mhd.  cm?;,  vrujen,  niedei'l.  fri'yV/e«,  vrijen, 
\&\.  fria,  schw.  /n'a,  dän./n'e,  neue./rec.  be- 
freien, sowohl  frei  geben  als  frei  ma- 
chen. 

He  heom  ureoi)en  [vom  Verkauf  als  Skla- 
ven) lette,  and  fulluht  on  sette.  Laj.  III.  182. 
'5if  je  me  readeö,  ich  hine  [den  gefangenen  Kö- 
nig] Aville  freoien,  jif  ho  me  jefeö  gersume.  L 
38.  Ne  sc'al  he  naeuere  died  jiolien  {)e  while  pe 
ich  mai  h.\m  freoien.  I.  379.  ^ef  ba  t^eowe  is, 
ic  cheose  hire  to  cheuese,  ant  hire  wule  freoien 
wi9  gersum  ant  wi3  golde.  St.  Marher.  p.  3. 
Ic  haue  min  folkes  pine  sogen,  öat  he  nu  longe 
hauen  drogen  ;  Nu  am  ic  ligt  tofren  hem  öeöen. 
G.  A.  Ex.  2785.  Ther  schal  never  won  on  other 
costage  Fre  hymself  to  no  vantage.  Freemas. 
353.  —  Ne  ous  led  najt  into  uondinge,  ac  vri 
ous  uram  queade.  Ayenb.  p.  262.  —  ^Efter  eure 
heo  him  jenen  {jreo  hundred  jisles,  and  al  swa 
muchel  gersume  swa  Gudlac  king  bihehte  |ia 
Eelin  hmefreode.  Laj.  I.  263.  I'a  com  I>uces 
\)e  king  &  lond  jier  to  [sc.  |)e  chirchen]  leide, 
&  sette  per  on  godes  friö  ,  &  freodcn  alle  l)e 
chirchen.  I.  435.  —  Ure  helende  .  .  })us  que5  : 


Pax  uobis,  friö,  for  jiat  he  ben  j)anne/?7W  of 
j)e  deueles  jiralshipe.   OKH.  II.  103. 
freolac,  freolaic,  freoleic  s.  nga.  freöldc. 

1 .  Freiheit,  Unabhängigkeit:  Nis 
|ns  |)eowdom  inoh  ajain  jiat  ilke  freolaic  j)at  ha 
hefde.  Hali  Meid.  p.  7. 

2.  edler  Sinn,  Milde:  Edmodnesse  & 
{lolemodnesse  &  freolac  of  beerte.  Ancr.  R. 
p.  240.  AMe  dusie  men  &  adotede  doö  hire  to 
understonden,  t^et  flakereÖ  hire  of  freolac,  & 
heriei)  cK:  jelpeä  of  })e  elmesse  |)et  heo  deö. 
p.  222  sq.  Muche  Word  is  of  ou ,  hu  gentile 
wummen  je  beoä  ,  vor  godleic  &  uor  ureoleic 
ijerned  of  monie.  p.  192.  As  ha  holde  iseid 
tus,  bisohte  him  wiö  jie  brond  .  .  -{5  he,  for  his 
freolaic,  firstede  hire.  Leg.  St.  Katu.  2394— 9. 

freolk'h,  freoli,  frelich,  freli  adj.  ags. 
freölic,  alts.  afries. /ri'/jÄ;,  mhd.  rrilich.  edel, 
trefflich,  herrlich,  lieblich,  vgl. /reo 
adj.  6. 

A  meiden  .  .  feir  ant  freolieh  o  wlite  &  o 
westum.  Leg.  St.  Kath.  66.  As  he  hefde  en 
chere  bihalden  swiöe  jeorne  hire  utnumne  feire 
& /rtW/cAe  juhebe.  St.  Juliana  p.  7.  I'er  wes 
sorhe  to  seon  on  hire  freoliche  flesch  hu  ha 
ferden  ))or  wiö  p.  27.  ^e  fingres  swa  freolieh 
mo  i^uncheÖ  ant  so  feire  and  so  briht  blikinde. 
St.  Marher.  p.  13.  Y  not  non  so  freoli  flour 
Ase  ledies  that  beth  bryht  in  boure.  Lyr.  P. 
p.  45.  Wymmon  war  the  with  the  swyke,  That 
feir  ant  fr eoly  ys  to  fyke.  p.  46.  5^^  fortune 
Avolde  be  so  my  fo  From  me  to  turne  hire  freoli/ 
faas.  E.E.P.  p.  129.  ^e  king  .  .  het  .  .  beaten 
hire  bare  flesch,  &  hire  frelic/ie  bodi.  Leg.  St. 
Kath.  1549.  He  watz  flawen  fro  jie  face  of 
frelych  dryjtyn.  Allit.  P.  3,  214.  Patfreelich 
freke  . .  The  kid  knight  Pausanias.  Alis.  Frgm. 
1245.  Ne  no  man  vpon  mold  mijt  ayme  [>e 
number  of  |5e  frelicJie  folk  j:)at  in  fie  feld  lay 
slayn.  Will.  3875.  Alle  his  freliclie  felawes. 
42S.  Thus  comparisunez  Kryst  })e  kyndom  of 
benenne  To  |)is  frelych  feste  j)at  feie  arn  to 
called.  Allit.  P.'  2,  161.  ()r  \ns.freelich  foule 
farde  of  \)e  place,  Hee  bredde  an  ai  on  his  barm. 
Alis.  Frgm.  1003.  Alle  freliche  foules  {)at  on 
jiat  frift  songe.  AViLL.  822.  Fast  gan  \ydtfreli/ 
barn  fayre  for  to  wexe.  124.  Sone  to  deth 
ther  drewe  Mani  a  frcly  fode.  Tristr.  1,  18. 
She  iafreli/  and  fair.'  Degrevant  553.  645.  I»at 
perles  of  alle  puple  is  preised  ouer  alle  ,  of 
fairnesse  of  facioun ,  S:  frrli/  j^euwes.  Will. 
499.  Hit  arn  [i.  e.  {ly  wedez  arn]  {)y  Werkes 
j)at  jiou  wrojt  hauez  .  .  {>at  \)0  he  frely  &  fresch 
fonde  in  {)y  lyue.  Allit.  P.  2,  ni._ 

Auch  substantivirt,  wie  f reo,  wird  das  Ad- 
jektiv in  Bezug  auf  Personen  :  Alle  the  beute 
sehe  bade,  That//v/y  to  folde.  Degrevant  459 
cf.  512. 

freoliche,  freHehe,  friliche,  freli  etc.  adv. 
ags.  freöUce,  libere,  liberaliter,  decenter.  mhd. 
vriliche,  vrilichen,  neue,  frcely. 

1.  frei,  unabhängig  :  5<^  scullen  of  me 
halden,  and  habbon  me  for  harre ,  &  babben 
freoliche  eoure  lond.  Laj.  I.  232.  Hahte  hine 
nimen  on  his  hondal  his  kinewurde  lond,  cnihtes 
andfreomon,  and/zro/jcÄf  heom  halden.  11.390. 


freolsen  —  freond. 
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"2.  nach  freierWahl:  Uri  wil,  huerby 
he  may  chyese  and  do  uryliche  ojier  jiet  giiod 
o{)er  fiet  kuead.    Ayenb.  p.  bli. 

3.  f  r  ei,  un  b  ehi  ndert :  Belin  kin«;  him 
}ette  t'at  fonvard  j)at  he  jerde ,  and  frcoliche 
hine  lette  faren  and  alle  his  iueren.  Laj.  I. 
204.  Ic  sal  werken  ferlike  strong,  And  maken 
min  folc  frelikc  utgong.  G.  A.  Ex.  27!)y. 
Whanne  he  hath  late  the  sparow  freliche  iiee 
awey  in  the  feelde.  Wycl.  Levit.  14,  53  Oxf. 
l)uk  Theseiis  him  leet  out  of  pri.soun ,  Frvly 
tu  go,  wher  him  lust  over  al.  Cii.  C.  T.  1208. 

4.  unbedenklich,  oh  ne  Bedenk  e  n  : 
He  may  nouht  claime  to  be  cleped  clene  god 
ofmihte,  13ut  godiLS  frend  may  \)c  Üreke  J'rcli/ 
be  called.    Alkx.  a.  ]JiNUlM.  iüO;{. 

5 .  Av  i  II i g  ,  b  e r  e i  t w  i  1 1  i  g  :  Of  Normandie 
and  of  riaundres  freoUcJie  him  fulsten.  Laj. 
I.  236.  Quat  sa  thou  wil ,  thou  ask  me ,  For 
freli  sal  I  graunt  the.  Metr.  Homil.  p.  39. 
Thou  forgifes  us  safrcli,  That  al  men  mai  think 
ferlye  üf  thi  pete  and  thi  mercye.    p.  84. 

(i.  edel,  herrlich,  trefflich,  schön: 
Cnihtes  swiöe  balde ,  an  hundred  and  sixti 
jni.send  frcoliche  iwapned.  1;A}.  III.  158.  As 
he  biseh  &  biheold  hire  lufsume  leor  lilies 
ilicnesse  &  rudi  ase  i'o.se  it  undcr  hire  nebscheft 
al  ?,Q frcoliche  ischapet.  St.  Jiliana  p.  21.  I>e 
quene  his  moder  on  a  time  aa  a  mix  {)oujt,  how 
faire  cV  how  fetis  it  [sc.  patbarn]  was  8:frcliche 
schapen.  Will.  125.  Fülle  jfrcli/  he  lyued 
here,  his  soule  with  God  it  fare.  Langt,  p.  10. 
Super lat  On  l^e  fairest  on  face  and  frelo7a-fif. 
ischapen.    Will.  2634. 

7.  freigebig:  Cupis ,  pellis,  broches  .  . 
Alisaundref/v'o///  ther  dyghtis  .  .  to  his  knyghtis. 
Alis  2507.  Thay  ar  happen  also  |iat  hungeres 
after  ryjt ,  For  jiay  schal  frch/  be  refete  ful  of 
alle  gode.    Allit.  P.  3,  19. 

8.  umsonst:  She  shal  gon  out  f relieh 
withouten  money  [gratis  sine  pecunial.  Wycl. 
ExoD.  21,11  Oxf.  Quod  gratis  accepistis,  gratis 
date.  He  Says,  fat  fiat  yhe  haf  of  grace  fre  And 
frcly  resayved ,  frely  gyf  yhe.  Hamp.  5962. 
The  dyaraand  schulde ben  }o\-en  frely,  -withouten 
coveytynge  and  Mithouten  byggynge,  and  than 
it  is  of  grettere  vertue.    Ma^nd.  p.  159. 

freolsen,  frelsen  v.  ags.  freölsian,  diem 
festum  celebrare,  a\tn.  frjdlsa,  frelsa,  liberare, 
schw.  frälm ,  dän.  frelse.  Vgl.  ags.  freöls, 
libertas ,  dies  festus ,  ahd.  frihalsi,  libertas, 
afries.  frihals,  gth.  freihals  [coUum  liberum], 
altn.  frjülsv ,  freist,  schwed.  fraise,  dän. 
frelse  s. 

1.  feiern:  I>att  tu  stannde  inn  \)e 
messedajj  To  freollsoui  wel  &  halljhenn.  Orm. 
4412.  cf.  2720.  Ulke  Lenntenn  forenn  i)ejj  Till 
^errsalsemess  chesstre  .  .  Tofrellsoui  [ner  [latt 
hejhe  tid.  8891  cf.  15793.  —  ta  frellsenn  [lejj 
.  .  Gastlike  Passkemesse.  15848.  —  Loc  nu  jiif 
twellfte  dajj  iss  wurrli  To  beon  wurr{)like 
freollsedd.    11072. 

2.  befreien,  erlösen:  Frels  us  fra  alle 
ivele  liinge.  E,EL.  .\NT.  I.  22.  Quether  jiat  he 
be  messias  \>al  {)e  folk  abides  sua,  'Yo  frelsen 
|)aim  vte  of  {lar  waa?   CURS.  MuNDi  12777. 

Sprivchproben  II. 2. 


freoman  [-mon],  frenian  s.  ags.  frcöman, 
frinKin,  ingenuus,  aines.  frimou,  ahd.  friiiinn, 
mhd.  rriiiKui,  neue,  frccman.  f  r  e  i  e  r  M  a  n  n, 
Freier,  gegenüber  dem  Unfreien,  Hörigen. 

Men  cleopei)  heom  muglinges,  and  euer  elc 
//•eowjo«  ful  tellei)  heom  on.  \,\)  III.  ls(i.  I^u 
nahtes  i  nane  stude  habben  freonwnties  ibude. 
II.  22S.  Hallte  hine  nimen  an  his  hond  al  his 
kinewuröe  lond,  cnihtes  and  frcoDia)!.  II.  390. 
y>y\\freome»  ])u  [sc.  Weole,"  fortuna]  art  ferly 
feid  .  .  {)e  poure  i  londe  naueji  no  lot.  O.E. 
MiscELL.  p.  8().  —  I>oru  o|ier  man,  louerd,  than 
|)oru  jie,  Sal  i  neuere  freman  be,  (jou  shalt  me, 
louerd,  fre  maken.  "H.wel.  627.  Hie  liber, 
fremd)!.  Wr.  Voc.  p.  214.  Frciiuniii,  made  of 
bonde,  manumissus,  manumissa.  Pr.  P.  p.  17S. 
Knyhtes  ant  sweynes  Fronen  ant  theynes. 
Polit.  S.  p.  217. 

freoschipe,  freschipe  s.  ags.  freöseipe. 

1.  Freiheit,  Unabhängigkeit:  Ich 
com  .  .  to  lesen  |ie  l>rales  of  |iralshi])e  and  giuen 
hem  frcshipe.  OEH.  II.  121.  5if  heo  wlleö 
frcscipe  biwinnen,  ne  wndre  })ou  nawihti)erfore. 
Laj.  I.  21.  Muchel  we  wlleö  drijen  .  .  a'r  we 
nulleö  mid  frescipe  [freosipe].  T.J  faren  from 
ure  feonden.    I.  16. 

2.  Freigebigkeit:  Luue  is  heouene 
stiward,  uor  hire  muchele  urcosehijjc ,  uor  heo 
ne  ethalt  no  j)ing ,  auh  heo  jiueö  al  jiet  heo 
haueö ,  &  ec  hire  suluen.  A^X'R.  K.  p.  386. 
Cesares  urcosclnpc.  p.  39^. 

freoud,  froud,  frend,  friend,  frind,  freind 
s.  ags.  freönd,  altnorthumbr.  freänd ,  friöitd, 
alts.  friund,  afries.  frinnd,  friund,  ahd.  friont, 
friunt,  mhd.  vriimt,  gth.  frijönds,  amans,  nie- 
derl.  vriend,  niederd.  frünf, ,  friint ,  altn.  alt- 
schw.  frct^ndi ,  schw.  dän  f runde ,  seh.  frend, 
friend,  neue,  friend. 

1 .  Freund:  Gif  jiin  nexta  frennd  agult 
wiÖ  }3e  . .  bide  hine  luueliche  |)et  he  |)e  do  riht. 
OEH.  IL  17.  Hit  beoö  tiöende  .  .  \)at  fr coitd 
sseiSe  to  freonde,  mid  ficire  loten  hende  »Leofue 
freond,  wses  hail!«  Laj.  IL  175.  te  mihte  of 
meidenhad  .  .  ibroiden  of  himseluen,  f)at  makeö 
of  eorölich  mon  &  wummon  heouene  engel ,  of 
heane  hine,  of  fa  freond.  H.VLI  Meid.  p.  11  sq. 
Mne  frond  {)u  luuest  for  |)am  goddede  |ie  he  |)e 
deö.  OEH.  p.  17.  Whase  iss  |iatt  bridgumess 
frend.  Orm  1796.  i^;'e««Z  ne  broöer  ne  spared 
he  nogt.  G.  A.  Ex.  3587.  Crist  warnes  us  ful 
iau  a\?,  frend.  Metr.  HoMiL.  p.  23.  Thei  seyn 
also  that  Abraham  was  frend  to  God.  MalM). 
p.  136.  Y  not  non  better  knight,  Trewer  non 
to  frende.  Tristr.  1,  9.  Ate  niede  me  yzijf) 
huet  \)e  m-end  is.  Ayenb.  p.  186.  Frcend, 
amicus  ,  amica.  Pr.  P.  p.  178.  Hou  god  is 
trewe  to  f)e  nyede  his  uryend  uor  to  helpe. 
Ayenb.  p.  117.  This  may  je  know  .  .  both 
frynd  and  fo.  AUDELAY  p.  22.  Fore  thi  frynd, 
and  fore  thi  foo.  p.  72.  Cain,  I  reyde  thou  so 
teynd,  That  God  of  hevenbe  thi/reywd.  TowN. 
M.  p.  14. 

(pl.  nom.  acc.  ags.  frynd ,  freöndas ,  alts. 
friund,  afries.  friond,  friund,  ahd.  friunt 
[friunta.)  ^e  scu'len  .  .  beon  mine  leote  freond. 
Laj.  I.  30.    tus  hauen  godes  freorid  al  |ie  fruit 
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of  fiis  World.  Hali  Meid.  p.  7.  Gode  frenml 
hi  were,  For  luei  schrewen  wolle])  freond  beo. 
PlL.\TE  'J8.  Into  France  he  ferde  |ier  he  freond 
[freynies].  T.]  funde.  L.\}.  I.  09.  Oure  wille 
we  habbeth  forsake,  Oure  freond  and  al  oure 
üther  god,  and  clanliehe  to  the  itake.  St. 
BrandaN  p.  4.  Nim  tweien  nf\nx\e  freond,  and 
ga  Jet  bisec  hine.  ÜEH.  p.  17.  Hirn  no  kneuw 
freond  neo  fon.  ALIS.  122.  A  child  .  .  jiat 
scülde  beon  ihaten  Habend,  &  helpen  his 
freondes.  Laj.  I.  390.  Hwer  beo9  alle  jnne 
frond?  O.E.MlsCELL.  p.  174.  I'a  aer  weoren 
ifeonde,  makede  heom  to fronde  [freondes  j.  T.] 
Laj.  I.  421.  Frend  sule  wit  ben.  G.  a.  Ex. 
177.5.  So  {)at  jjys  tueye  bre|)eren  gode  fretid 
M'ere  |)o  ryjt  jioru   gode   fourme.    K.   of  Gl. 

!).  38S.  He  is  a  smyjie.s  sune,  ne  beo  we  noht 
\\?,  frend.  O.E.MISCELL.  p.  39.  He  preyd  hem 
as  Yä?.  frendc  To  duelle  with  him.  Tristr.  1,  6. 
The  rode  is  up  arered,  ^\s  frendes  aren  afered. 
Lyr.  P.  p.  S.D.  Godie  frendes  he  fond.  Langt. 
p.  14.  Take  Roland  bi  thi  side,  He  wil  thine 
frendcs  knawe.  TllISTR.  1,  72.  Thei  senden  for 
alle  her  fi-endes.  Maund.  p.  177.  Ihre  frendus 
of  lob  .  .  alle  camen  fro  ther  place.  Wycl. 
Job  2,  11  Oxf.  {let  weren  }ie  uirtues  uoldo  and 
uoUe  of  f)e  zo{:)e  guodnesse  j)et  he  ssewede  to 
his priue  urindes.  Ayexb.  p.  96.  I*e  zenne  of  ham 
Jiet  be  hare  kueade  tonge  sostyenef)  and  arerejj 
j)e  strifs  and  f»e  euele  wylles  betuene  ham  {jet 
byej)  uryendes  togidere.  p.  66  sq.  Then  may 
none  of  his  freyndes  say,  Bot  he  has  made 
homage.  TowN.  M.  p.  70. 

2.  Bluts  freund,  Verwandter:  lacob 
listnede  öo  frendes  [sc.  Ysaaces  cf.  Gen.  28,  1] 
red.  G.  A.  Ex.  1597.  —  I'is  iudeuisse  folkes 
läge  was  and  get  is,  |)at  on  jie  ehtende  dai  after 
{)echildes  bürde  \^e  frend  shopen  {)e  child  name. 
ÜEH.  n.  87.  f'ser  alFterr  comm  jiatt  hixe  frend 
Hemm  tokenn  ra{)  bitwenenn,  To  jifenn  hire 
summ  god  mann.  ÜKM  2367. 

Man  trifft  auch  eine  Femininform 
freudesse,  Freundin:  Clepe  thou  prudence 
thi  frendesse.  WyCL.  Prov.  7,  4  Purv.  Mi 
frendesse,  Y  licnede  thee  to  myn  oost  of  knyjtis 
in  the  eharis  of  Farao.  Song  of  Sol.  1,  S 
Purv. 

Komposita  mit  freond ,  frend  sind  nicht 
eben  zahlreich ;  dahin  gehören  :  freiidf nl  adj . , 
eine  auf  keinem  alten  Vorbilde  beruhende,  auf- 
fallende Zusammensetzung,  die  sich  noch  im 
sechzehnten  Jahrhundert  findet ;  freundlich, 
liebevoll:  Y  wolde ,  that  God  schewe  hym 
siU  frendfui  to  me  bi  signes  and  werkis,  as  a 
.spouse  to  the  spousesse.  Wycl.  Song  of  Sol. 
l,lgloss.  marg.  Frendfullc ,  amicabilis.  Pü. 
P.p.  178.  Frendefull ,  amiable.  Palsgr.  — 
freudles  adj.  ags.  freöndleäs ,  ahd.  friuntlös, 
niederl.  vriendloos,  neue,  friendless.  freund- 
los:  Frendles  ys  the  dede.  Rel.  Ant.  I.  116. 
—  frendli  adj.  ags.  frecrndlic,  uMes.  friondlik, 
ahd.  friu7itlih,  mhd.  vriuntlich,  neue,  friendly. 
freundlich:  To  make  us  oonly  frendly  chere . 
Ch.  H.  of  Farne  3,  653.  That  trewe  man  .  . 
That  naught  desyreth  but  youre  freendely 
cheere.    Tr.  a.  Cr.  2,  331.    Frendely  oi  chere. 


Bab.  B.   p.  9.     adv.  ags.  frenndlice.     Frendly, 
amicabiUter.    Pr.  P.  p.  1*78.  —  freudlihed  s. 

Freundlichkeit:  She  taketh  and  yiveth  in 
such  degre,  That  as  by  wey  uifrendelyhede  She 
can  so  kepe  her  womanhede ,  That  every  man 
speketh  of  her  wele.  Gower  H.  286.  — 
frciidiuan  s.  F  r  e  u  n  d,  B 1  u  t  s  f  r  e  u  n  d :  Among 
l)at  [le  sowie  witeö,  jie  licame  worpeö  hewe,  jie 
freiubnen  him  biwepeö ,  gef  })ar  anie  ben, 
bigemeö  jie  licame ,  and  forgemeö  jie  sowie. 
OEH.  II.  183.  —  frendsom  adj.  seh.  frenswm, 
freundlich,  gütig:  Here  me ,  Laverd, 
witterli ,  For  frendsome  [v.  1.  frensom]  es  \)'i 
merci  [vgl.  ags.  gedefe  is  j)in  milde  mod  mannum 
fremsum.  Ps.  68, 16]  P.S.  68, 17.  —  freoiidrede, 
'freudrede  s.  ags.  freöndrceden.  Freund- 
schaft: Four  thousand  mark  ysende  For  to 
heon  of  his  freöndrede;  The  Romays  him  sent 
this  pris.  Alis.  1487.  I'ise  urendrede  ous 
ssewede  lesu  Crist  \ie  zojie  urend.  Ayenb. 
p.  149.  —  freoudseipe,  freoudschipe,  freud- 
scllipe  etc.  s.  seit  ältester  Zeit  fällt  öfters  d  vor 
s  aus,  und  ist  bisweilen  in  t  verwandelt,  ags. 
freöndscipe,  alts.  friundskejn,  aines.friondskip, 
friinulschup,  ahd.  friuntscaf,  mhd.  vriuntscaft, 
niederl.  vriendschap ,  niederd.  fründschap, 
fründschaft,  altschw.  frcendskaper ,  frcenskaper , 
nschw.  friindskap ,  dän.  frändscah ,  neue. 
friendsMp.  Freundschaft:  Gif  {)u  sunegest, 
he  [sc.  \ie  preost]  J)e  scal  reden  on  godes  hälfe, 
hu  jiu  scalt  habben  Cristes  freöndscipe.  OEH. 
p.  37.  Betere  \ie  is  freöndscipe  to  habben  {)ene 
for  to  fihten.  Laj.  III.  41.  No  freondscJnpe 
nis  so  vuel  ase  is  fals  freondschipe.  Ancr.  R. 
p.  98.  I'u  art  inoh  ifondet  &  tu  hauest  mi 
freondschipe  inoh  swiöe  ofseruet.  St.  Juliana 
p.  35.  '^ei  \m  dredest  so  muchel  an  dedlich  mon 
.  .  &  art  offruht  to  leosen  his  freontschipe, 
schuldich  {lenne  forsaken  Ihesu  Crist.  p.  24 
cf.  32.  Wanne  |)e  man  forleteö  his  synnen  .  . 
f)anne  is  here  foshipe  turned  al  to  fretidshipe. 
OEH.  II.  45.  Sehe  thonkede  Dyomede  .  .  that 
hym  liste  his //-e/u/scÄi^p  hyre  to  bede.  Ch.  2V. 
a.  Cr.  5,  183 — 5.  Dede  wil  na  frendshepe  do 
ne  favour.  Hamp.  1884.  Alle  {^ridden  dale  mi 
lond  ich  wolde  setten  Brutan  on  hond  &  freoien 
al  his  folc ,  &  freonscipe  makien.  Laj.  I.  45. 
He  spake  to  hym  specially,  \>&t  he  spede  shuld 
With  fauer  and  fair  wordes  his  frenship  to  haue. 
Destr.  of  TilOY'  1776.  For  hate  or  frenshippe 
they  sal  ther  doomys  dresse.  Ly'DG.  M.  P. 
p.  210. 

freosen,  freseu  v.  ags.  freösan,  frysan 
[freäs,  friiron  ;  froren],  gelare  ,  ahd.  friusan, 
mhd.  vriusen,  niederl.  vriezen,  niederd.  f reisen, 
frescyi,  a\tn.  frjösa ,  sch\f.frysa,  dän.  fi'yse, 
neue,  freezc. 

1.  frieren, gefrieren:  AVherof  art  thou 
so  sore  afered,  That  thou  thy  tunge  suffrest 
frese?  GowER  II.  22.  —  I  .  .  frese  in  herte. 
III.  9.  Thanne  freo.scth  the  thicke  mist.  Pop. 
Sc.  227.  Wha'n  hit  is  cold  .  .  And  the  deu 
freose  adonward.  231.  When  the  iorst  freseth, 
muche  chele  he  byd.  Lyk.  P.  p.  110.  —  l'e 
snowe  lay  in  {le  feld ,  \)e  water  frese  biside. 
Langt,  p.  121.    AVhen  fie  colde  der  water  fro 
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|)e  cloudez  schadden,  Szfres  er  hit  falle  myjt  to 
f)e  fale  erpe.  Gaav.  727.  The  cold  northernc 
wind  blecj,  and  the  cns,Vd\.freesede  fro  the  watyr 
[cristal  of  water  frees  togidre  Purv.  gelavit 
crystallus  ab  aqua]  AVycl.  Ecclesiastic.  43, 
22.  —  i->o  god  bad  ben  öe  firniament,  AI  abuten 
äis  walkne  sent,  Of  waters  y/we«  ,  of  yses  wal, 
öis  middel  werld  it  luket  al.  G.  A.  Ex.  95. 
Gripes  freteth  heore  mawen ,  Half  heo  dof)  in  a 
für,  And  half  into  s.  fröre»  m\xr.  Ü.E.MlscELL. 

f.  151.  Gefroren  see  [das  Eismeer].  Trevisa 
,  323.  AVe  falleth  so  flour  when  hit  is  fröre. 
Lyk.  P.  p.  25.  Ouere  j)e  water  of  Temse ,  jiat 
fräsen  was  iys.  Langt,  p.  122.  Frosen  is  [ge- 
frorenes Eis].  GowER  III.  9. 

2.  unpers.  es  friert:  Horforst  cometh 
whan  hit  is  cold,  so  that  hit  freosez  anyjt.  PoP. 
Sc.  223.  Wan  hit  snuith  ne  wan  hit  frost. 
ü.  A.  N.  (J2U.  Ore  plut  —  reynet,  ore  gele  — 
freset;  Ore  remet  —  thouet,  ore  regele  — freset 
ayen.  Wr.  Voc.  p.  UiO.  It  fresethe  more 
stronglv  in  tho  contrees  than  on  this  half. 
M.\UND.  p.  131. 

frere  s.  a.{r.  freire,  frere,  \}x.  fruire,  fraire, 
it.  frate,  lat.  frater,  seh.  frere,  frer,  neue. 
friar. 

1.  Bruder  eines  Ordens,  Kloster- 
bruder: Me  bringith  ous  four  and  tuenti  loves, 
and  ech  nionek  haveth  his ,  That  ech  frere  of 
that  he  leveth  wite  to  his  soper.    St.  Branüan 

[>.  13.  Forth  rod  this  holi  man  As  a.  frere,  and 
et  him  clipen /Vt'/c  Cristian.  Beket  1181.  He 
leneth  on  is  forke  ase  a  grey  frere.  Lyr.  P. 
p.  110.  A.  frere  ther  was,  a  wantoun  and  a 
merye,  A  lymytour.  Cil.  C.  T.  20s.  Hie  frater, 
Zi  frere.  Wr.  Voc.  p.  210.  262.  Frere,  religieux. 
Paligr.  —  Where  shal  men  nu  finde  fattere  or 
raddere  of  leres  ,  Or  betre  farende  folk  than 
monekes ,  chanons,  &nA  freres^  PoLiT.  T. 
p.  330.  '^\t  ther  is  another  ordre,  Menour  and 
Jacobin,  Kn^freres  of  the  Carme,  and  of  Seint 
Austin,  p.  331.  The  abbot  seide  .  .  Four  and 
tnentifrercs  we  beoth  her.  St.  Brandan  p.  13. 
I>e  frcres  of  f)e  hospital  &  jie  temple  also, 
Biseke  {lam  I  salle,  {lat  f)ei  help  jow  {lerto. 
L.\NGT.  p.  197.  The  gode  kingLowis  Of  France 
to  the  holi  lond  wende ,  &  thoru  Paris  Bareuot 
eode  &  openheued,  &  then  holi  wey  bigan  With 
procession  o{  fr  er  es.  R.  OF  Gl.  p.  530.  The 
king  hadde  therto  gode  wille,  \hox\i  frerene 
rede.  p.  545.  I  fond  l\\exe  freres,  Alle  the  foure 
ordres.  P.  Pl.  115.  I  speke  of  us,  we 
mendeaunts,  y^-e  freres.  Ch.  C.  T.  7494.  There 
duellen  many  religious  men,  as  it  were  of  the 
ordre  oi  freres ,  for  thei  ben  mendyfauntes. 
Matjnd.  p.  210.  Hail  be  )e  freris  wi})  {le  white 
copis.  E.E.P.  p.  153.  Ye  hungre  begers/rt'rys. 
TowN.  M.  p.  91.  Freerys  dar  nat  flatere  nor 
no  pardowneer.  Lydg.  M.  P.  p.  15] .  Prestus  or 
clerkus,  monkes  or  frertts.  Myrc,  In.strvctions 
1570. 

Die  Predigermönche,  Dominikaner,  be- 
zeichnet R.  OF  GLOrCESTER  als  frere  irrechnrs 
ohne  Flexion  des  ersten  Wortes,  wie  durch  ein 
Compositum :  Ther  after  .  .  The  ordre  bigan  of 
frere  prechors.    R.  OF  Gl.  p.  492.    At  Kildar 


he  was  aslawe  .  .  &  at  the /rere/wecÄors  ibured. 
p.  520.  The  king  .  .  is  in  with  is  folc  ütte  frere 
prechors  nom.  p.  545. 

2.  Bruder  in  vertraulicher  und  freund- 
licher Anrede :  Certes ,  beau  frere,  quath  the 
pope  [zum  eorl  of  Arundelj  ,  ynele  nojt  take  on 
so.  Beket  1372.  The  messagers  come  cK;  seide 
here  erande  .  .  jio  {ie  leltres  were  irad,  beau 
freres.  he  sede.  Ich  wole  loke  what  mi  felawes 
of  ))is  jiing  woUef)  rede.  St.  Edm.  Coxf.  429. 
auch  brüderlicher,  innig  verbundener 
Freund:  How  yong  thei  become  />t';e  In 
courte  whereas  thei  were  .  .  Herkenyth  and  ye 
mav  here.  Amis  a.  A.mil.  17. 

iVesch,  freiscli,  freis,  fress,  ferss  etc.  adj. 
ags.  ferse,  ahd.  /V/,sr,  mhd.  rrisr/i,  ahn.  fcrs/xr, 
friskr,  schw.  fürsk,  fr isk ,  dän.  fersk,frislc, 
niederl.  versch ,  frisch,  ai'r.  fr  es  ,  freis,  fem. 
fresche ,  freske ,  \n.  fresc  ,  sp.  pg.  \i.  fresco, 
neue,  fresh. 

1.  frisch,  nicht  alt.  unverdorben, 
nicht  abgestanden:  Fresche  lamprey  bake. 
Bab.  B.  p.  160.  White  herynge  in  a  dische, 
if  hit  be  seaward  ik  fresshe.  p.  161.  Fresch 
herynge.  p.  168.  Fresche  sturgeon.  ]).  174. 
I*e  baly  of  \>e  fresche  samon.  p.  171.  Frcsshe 
porke.  LiL.  Cur.  Coc.  p.  9.  11.  13.  Brothe  of 
fresshe  flesshe.  p.  43.  Stuffe  of  fressh  befe 
p.  51.  Fresche  brothe  of  motone.  p.  40.  Yf 
f)ou  wylle  kepe  {le  tayle  of  a  dere  Fresshe  in 
seson  over  {lo  jere.  p.  33.  Thei  schulen  not  ete 
freisch  grapis  and  drie.  Wycl.  Numb.  6,  3 
Purv.  I  fylle  Among  the  herbes  fresche  and 
fyne.  E.E.P.  p.  141.  A  basyn  füll  in  youre 
band  of  herbis  hote  [fr.  herbes  chaudes]  & 
fresche.  Bab.  B.  183.  Alt  ist  die  Verbindung 
mit  loater,  worunter  nicht  sowohl  frisches  als 
süsses  Wasser,  im  Gegensatze  zum  salzi- 
gen See  Wasser  verstanden  wird  :  A  stank  of 
fresche  watir.  Maund.  p.  115.  The  grettest 
ryvere  of  fressche  watir,  that  is  in  the  world. 
p.  211.  Hec  ammis  (amnis)  »/"rcfÄe  water.  AVr. 
Voc.  p.  271.  Freis  water  and  se  Sal  bren. 
Metr.  Homil.  p.  20.  Both  of  the  see  and  of 
fersch  water  he  [sc.  the  sonne]  draweth  up  the 
breth.  Pop.  Sc.  203. 

2.  kühl:  They  make  dyches  in  the  erthe 
.  .  and  whan  thei  wilete,  thei  gon  there  in,  and 
sitten  there ;  and  the  skylle  is,  for  thei  may  ben 
the  more  fressche,  for  that  lond  is  meche  more 
hottere  than  it  is  here.  INIaUD.  p.  29. 

3.  frisch,  nicht  matt,  rüstig, 
kräftig:  To  heo  eoden  alle  afoten,  &  swiöe 
freche  weoren.  Laj.  I.  402.  Nis  no  so  fresch 
on  fote  to  fare,  Ne  non  so  feir  on  folde  to 
fynde,  {)at  f)ei  ne  schal  on  bere  be  broujt  ful 
bare.  E.E.P.  p.  134.  Were  als/;vsc/(  forto  fijt 
as  jiei  were  on  morwe.  Will.  3640.  He  hadde 
ihud  .  .  Asyden  .XX.  thousand ,  That  scholden 
come ,  on  fresche  steden ,  Heom  to  socoure. 
Alis.  2403.  Thanne  thei  maken  fressche  men 
redy  to  pryke  forthe  with  the  lettres.  Maund. 
p.  243.  Kfersche  ost  hcm  to  help  hastile  l)er 
come.  Will.  3633.  Po  com  |ic  kyng  of  Brutayne 
&  syre  AVaweyn  l)e  hende,  Myd  her  nywe  ost  al 
ver'ss    [v.   1.   fressh].    R.   OF  Gl.   p.   217.     Hü 
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wyjiyne  Mcrsse  were,  wyfioute  trauayl  &  tene. 
p.  3!(5.  tere  com  at  laste  Syre  Hue  j)e  gret  erl, 
&  Aunsel  de  Rypemound  Myd  an  hondred 
knyjtes  ])uy  fersse  &  sound.  p.  397.  unge- 
stüm: Ihus  on  fote  con  thai  fejte  .  .  As  fresch 
as  ij  lions.  AXT  or  Artu.  ct.  4.5.  As  \\e  in 
boke  teile  yow  may ,  Was  the  batell  of  the 
barons,  That /'resc/itr  were  {len  any  lyons.  Guy 
OF  Warw.  SOTG. 

4.  eifrig;  A|j  himm  birrj^  heon  fressh 
|)8erto.  Orm  (5348.  I'e  world,  |)e  fende ,  our 
flesshe,  fiat  to  assayle  us  here  er  ay  freshe. 
Hamp.  1253. 

5.  frisch,  munter,  lieblich,  von 
Personen  und  Sachen  ;  Emelie,  that  fairer  was 
to  seene  Than  is  the  lilie  .  .  Ani  fresscher  than 
the  May  with  floures  newe.  Cil.  C.  T.  1037. 
Ther  I  lete  him  now  his  wo  compleyne ,  Til 
freisshc  May  wol  rewen  oa  his  peyne.  9655. 
Fi-eissche  May  Holdith  hir  Chamber.  973:i. 
There  wooyd  a  voung  knyght,  a.  fresse  lord  and 
afayer.  Lydg.  M.  P.  p.  lOS.  —  The  fflese  [lat 
is  ffreshe ,  flamond  of  gold.  DE.STR.  OF  Troy 
225.  He  hade  fongit  jie  flese  Si'])efresshe  gold. 
997.  The  golden  crownes  maade  in  the  hevenly 
stage  Fressher  then  lilies ,  or  ony  somer  rose. 
Lydg.  M.  P.  p.  20.  With  fresshe  thinges  and 
with  glade  The  noble  town  was  all  behonged. 
GowER  III.  63.  Whan  Ver  is  fresshest  of 
blosmys.  Ly'DG.  M.  P.  p.  246.  He  seeth  her  face 
of  such  colour,  Thal  fressher  is  than  any  flour. 
III.  27.  He  purtrayed  in  his  hert  and  in  his 
thought  Hir/rewc//e  beaute  and  hir  age  tendre. 
Ch.  C.  T.  9474.  So  fressh  a  taste  .  .  I  shall  assaie 
nevermore.  GowER  III.  11.  Off  rethoryciens 
men  lerne  fresshe  language.  Lydg.  M.  P. 
p.  218. 

6.  nüchtern,  nicht  trunken:  He  was 
freche,   he  was  nought  dronke.    Seven  Sag. 

1226;  so  wird /;-fs7i  auch  im  Schottischen  ge- 
braucht. 

7.  neu,  ander:  Presche  god  [deus  recens 
Vulg.]  bes  noght  in  l)i  thoghte,  Ne  fremed  god 
bid  saltou  noghte.  Ps.  Sü,  10.  Ther  shall  not 
be  in  thee  afresh  God.  Wycl.  ib. 

fresche  s'.  seh.  fresh.  Flut.  The  fresshe 
was  so  feile  of  the  furse  grekes.  Destr.  of 
Troy  4730. 

freschli  adv.  neue,  freshhj. 

1.  unlängst:  Freschli/,  and  newly, 
recenter,  noviter.  Pr.  P.  p.  178, 

2.  rasch,  hastig,  ungestüm:  fo  Ion 
Stert  up  fressly  auone.  And  seyd,  »wykked 
men,  what  avuI  je  done?«  R.  OF  Brunne, 
Meditutinns  869.  «  Querfore  ?  «  quoth  the  freke, 
&/;-e6c/i/y  he  askez.   Gaw.  1294. 

3.  frisch,  lieblich,  heiter:  Freschli/, 
or  iolyly,  and  gayly.  Pr.  P.  p.  178.  Titan 
somwhiln  fressh li/  dothe  appeere,  Than  comyth 
a  storm,  and  dothe  his  lihte  difl'ace.  Ly'DG.  M. 
P.  p.  198.  Som  oon  hour,  thouhe  Phebus 
fresshchj  shyne.  In  Marchys  wedrys  it  sodeynly 
wil  reyne.  p.  245. 

freschnesse  s.  neue,  freshness.  Frische. 
The  bewte  .  .  Of  thes  blo!5mys,  som  blew, 
rede,  and  white,  To  whos  fresshnessc  no  colour 


may  atteyne.  Ia'DG.  M.  P.  p.  245.  Undir 
floures  of  fraudulent  fresshetwsse  The  serpent 
darethe.  p.  160.  Ver  .  .  Tyme  of  growyng, 
chtiii  moodir  oi  fresshenesse.  p.  243.  Fro  silver 
wellys  that  boyle  up  with  fresshenesse.  p.  2!  6. 
frese,  fres  s.  alts.fresa,  periculum,  pernicies, 
afries.  frdsa,  fr^s ,  periculum,  ahd.  freisa, 
periculum,  discrimen ,  mhd.  vrcisa ,  terror. 
Furcht,  Bedenken. 

For  tili  sauUe,  without  lese,  shuld  I  dele 
penny  doylle  ,  So  Mold  mo  ,  no  frese  ,  that  I  se 
on  this  sole  Of  wifes.  TowN.  M.  p.  30.  Thomas 
.  .  Pütt  thi  hande  in  my  syde ,  no  fres ,  ther 
Longeus  put  his  spere.  p.  291.  Vgl.  Sprachpr. 
1,  1,  368. 

fresliche,  fresly  adv.  ist  wohl  nur  durch 
Umstellung  der  Consonantcn  von  fersliche  ent- 
standen und  nicht  auf  afries.  fruslik ,  freslik 
adj .  ,  mhd.  vreisliche  adv. ,  schrecklich, 
zurückzuführen,   s.  fersliche  adv. 

Ful  fresliche  [\.  1.  fersHche]  riht  Avol  vs 
affray,  And  blame  vs  for  vr  raislyuyng.  E.E.P. 
p.  119.  William  ginnes  ride  fresly  toward  here 
fos.  Will.  1189. 

frestoiie  s.  neue,  frec-stone,  behauen  er 
Stein,  Quader? 

Hec  timeria,  afrestnne.    Wr.  Voc.  p.  256. 
fvei  s.  agn.  frütu  ,  ^\.  frütiive ,  frütve ,  alts. 
fratahi,  ornamentum,  neue .  frei.    Schmuck, 
Verzierung. 

A  frei  of  gold  she  hadde  next  her  beer 
With  flourouns  smale.  Ch.  Leg.  (J .  W.  Prol. 
215.  cf.  225.  Yclothed  was  this  myghty  God 
of  Love  In  silke  enbrouded,  ful  of  grene  greves, 
Inwith  afret  of  rede  rose  leves.  226.  Frei  of 
golde,  friseur  dor.  Palsgr.  In  the  myddes  of 
your  sheld  ther  shal  be  set  A  ladj'es  head  with 
manye  freie.  SauYR  OF  Lowe  Degre  211. 
With  freue  of  perle  upon  his  hede.  GowER 
IL  228. 

freten  etc.  v.  ags.  fretiw  [frat,  frccton; 
freien],  gth.  frdiian,  ahd.  frezan,  frezzan,  nie- 
der\.  vreten,  niedevd.  freien,  schw.  fräia,  seh. 
neue.  frei. 

1.  fressen,  verzehren:  Let  pn  {la 
hundes  bannen  togaderes ,  eiöer  freten  o8er. 
Laj.  III.  274.  Niöful  neddre  .  .  sal  gliden  on 
hise  brest  neöer.  And  erbe  freten.  G.  A.  Ex. 
369.  i)is  leun  sal  oSerfülc //•t'?e».  4027.  Vermyn 
grete,  f)at  {)e  synful  men  sal  gnaw  and  freie. 
Hamp.  6596.  To  ()e  rode  he  sturte,  &  bygan 
to  freie  &  gnawe  jie  armes  faste,  &  {jyes  myd 
hys  tej)  to  drawe.  li.  ofGl.  p.417.  In  fastynge 
dayes  to //-e^e  Er  ful  tyme  were.  P.  Pl.  1073. 
He  slough  the  cruel  tyrant  Buserus,  And  made 
his  hors  to  freie  him  fleisch  and  boon.  Ch. 
C.  T.  15589. 

tenne  hafest  {lu  j)es  hundes  laje  jie  nu 
spcoweö  and  ef[tj  hit //Y'!!.  OEH.  p.  25.  Mohöe 
frei  te  claöes.  Hali  Meid.  p.  29.  Hwo  is  fiet 
f)et  is  so  muche  fol  \>et  seiö  bi  {le  hunde  (let 
frei  leöer,  »Abid  for  to  morwen,  ne  beat  tu  hine 
nout  jet«.  Ancr.  11.  p.  326.  +)e  fox  .  .  frei 
hire  Alle,  and  go8  3an  öer  ge  wille.  Best.  422 
cf.  485.  So  the  tiger  .  .  With  mouth  heo  fretith 
best  andmon.  Alis.  1890—92.  —  I>e  laöe  helle 
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Wurmes ,  tadden  ant  froggen  ,  [ie  freotcö  ham 
ut  te  ebnen.  OEH.  p.  251.  Gripes  freteb  heure 
mawen.  O.E.MISCELL.  p.  151.  Po  bye|)  {)e 
wolues  |iet  tiretcp  {)e  ssep.  Ayenh.  p.  39.  ^unge 
impen  me  bigurt  midpornes,  lestc  bestes  z<retoi 
ham.  Ancu.  R.  p.  378. 

A  beste  />7/!'r  it.  Ps.  "9,  14.  Some  he  [sc. 
j)e  geant]  myd  strengjie  nom ,  &  al  quyc  hem 
frei.  R.  of'  Gl.  p.  203.  Ful  reuliche  gan  he 
[{)e  best]  rore,  &  rente  al  his  hide,  &  frct  oft  of 
jie  erj)e ,  &  fei  doun  on  swowe.  Will.  86. 
13ulsifal  that  hors  het ,  ^lony  mon  of  lyve  he 
fret.  Alis.  702.  Adam  afterward  .  .  Freet  of 
that  fruyt.  P.  Pl.  12166.  —  Swulc  fare  of 
fleojen  her  was  {lat  heo  freten  {let  corn  t'C-  f>at 
grtrs.  TiAj.  I.  166.  AVormes  and  serpentes  on 
hem  seeten ,  Euer  as  houndes  jiei  on  hem 
freeten.  O.E.MisCELL.  p.  229.  Wormes  sprang 
out  jierof,  and /;•«/(■  so  luliamis  his  nej)er  ende 
|iat  he  myjte  nevere  be  delivered  f»erof.  Trevis.v 
V.  171. 

■F)e  lene  [sc.  neet]  hauen  8e  fette  frcten. 
G.  A.  Ex.  2101.  Itakus  .  .  bywepte  hys  felawes 
vlorn  ,  {)e  whiche  felawes  t)e  fierse  Pholifemus 
ligginge  in  his  grete  caue  hadde  freien.  Ch. 
BoetJi.  p.  147.  They  sawe  lygge  .  .  legges  & 
armes ,  Favre  handes  &  feete  freuten  too  the 
bonne  Of  menne.  Alls.  Frgm.  1158.  A  grett 
geaunte  .  .  He  has  frctyue  of  folke  mo  thane 
fyfe  hondrethe.  MoRTE  Artii.  843.  Till  the 
flesshe  of  l)at  faire  was  fret  of  the  bones.  Destr. 
ofTroy  13029. 

2.  übertragen  wird  der  Begriff,  gleich  dem 
deutschen  fressen,  verzehren,  auf  manche 
andere  Gebiete:  Eide,  which  al  canfrete  and 
bite,  As  hit  hath  freien  mony  a  noble  storie. 
Ch.  Qu.  Anelyda  12.  Hat  lufe  toM'arrd  Godesg 
hus  me  fretepp  att  min  herrte.  Orm  16132. 
Hwose  euer  misseiö  jie ,  ocSer  misdeö  {)e  .  . 
understond  {let  he  is  {ii  uile ,  uileö  awei  al  fii 
rust  .  .  &:  he  urei  him  suluen ,  weilawei !  ase  j)e 
uile  deö.  AxcR.  R.  p.  184.  Whan  man  hath 
that  complexion ,  Füll  .  .  of  dredes  and  of 
wrathfuU  thought ,  He  fret  him  selven  all  to 
nought.  GowER  in.  98.  Hoav  may  ye  loke 
upon  the  candill-light,  That  derer  is  and  hotter 
than  myn  eye?  And  yet  ye  seid  the  bemes 
perse  and  freie:  Howe  shall  ye  thanne  the 
candel-light  endrye  ?  Cn.  Court  of  L.  938.  — 
Afreij/nf/  etyk  caused  his  langure.  LydG.  M. 
P.  p.  50.  —  On  folde  no  flesch  styryed  f)at  |)e 
flod  nade  aX  freien.  Allit.  P.  2.  403. 

Auch  begegnet  eine  schwache  Verbal- 
form: 5e  ■  •  plucked  and  puUed  hem  anon  to 
the  skynnes,  That  the  ffresinge  ffroHtffreted  to 
here  hertis.  Depo.s.  of  R.  IL  p.  12. 
fretinge  s. 

1.  Fressen,  Biss:  The  thirde  day  after 
she  died,  as  by  freti/n(/  of  the  addres.  Gesta 
Rom.  p.  278. 

2.  Rost,  Brand  am  Getreide:  If  that 
hungre  were  growen  vpon  the  erthe,  or  were 
pestilence ,  or  corrupt  eyr ,  or  fretynrje  [rust 
Purv.  an-ugo  VuUj.]  Wycl.  3  Kings  S,'37  Oxf. 
Fretyuge,  corrosi'o.    Pr.  P.  p.  179. 


3.  Bauchgrimmen:  Fretynge,  payne  yn 
{)e  wombe,  torcio.  Pr.  P.  p.  179. 

_  frette  s.  ob  von  afr.  fruit ,  mlat.  fredum  ? 
dient  zur  Uebersetzung  der  afr.  redempcimm . 
Los  kauf,  Ersatz. 

&e  kyng  sent  his  sond  .  .  for  barons  of  jje 
lond,  For  bisshopes  j)at  j)ei  kende,  and  ojier  .  . 
Suhl  com  {)er  he  was,  8c  with  him  mak  \niv  frette, 
Or  with  his  bodv  pas  tille  Gascovn.  Langt. 
p.  290. 

fretten  v.  agfi.  frätran,  friitvian ,  ornare. 
alts.  frutuJion  ,  neue,  fret  [1  frette.  Palsgr.] 
schmücken,  ausstatten. 

Als  wemen  haue  wille  in  ftere  wilde  youthe 
To  frei  hom  with  fyn  perle,  8:  j)aire  face  paint. 
Destr.  of  Troy  433.  —  With  alle  {ie  fode  jiat 
may  be  founde  f rette  Jimperat.]  l)y  cofer,  For 
sustnaunce  to  yow  seif  &•  also  l)ose  ü|)cr.  Allit. 
P.  2,  339.  —  Fetisliche  hire  fyngres  'Werefreited 
with  gold  wyr.  P.  Pl.  900.  Fyoles  fretted  with 
flores.  Allit.  P.  2,  1476.  Her  fax  in  fyne  perre 
was  fretiut  and  fold.  Ant.  of  Artii.  st.  29 
cf.  46.  Of  other  stanes  of  gret  prys,  With  fyne 
gold  wyre  alle  ^omX  freit.  Hamp.  9106.  luwel 
frette  ful  of  riebe  stoones.  Cll.  Leq.  G  W.  Dido 
192.  A  trouthe /re«c  fülle  of  falsheede.  R.  OF 
R.  4708.  I>e  sadel  .  .  With  gold  was  frct  & 
pretious  ston.  Ferumbr.  3663.  With  a  flore 
{lat  was/;-e^  all  of  fyne  stones.  Destr.  ofTroy 
1660.  He  .  .  Set  hir  in  a  sadill  serklyt  with 
%o\A.Q,  ffret  ouer  with  fyne  perle.   3408. 

fri  s.  vAal.  fria ,  aix .  froi ,  froie ,  aix.  frai, 
neiie.fry.    Same,  Nach k omenschaft. 

Hoc  sperma  [sc.  corporis  humani], /?•;/.  AVr. 
VoC.  p.  208.  Me  and  my  fry  shal  Avlth  me  falle, 
Save  from  velany,  and  bryng  to  thi  halle  In 
heven.  Town.  M.  p.  21.  Noe,  to  the  and  to  thi 
fry  My  blyssyng  graunt  I.  p.  24. 

frik  adj.  s.  frek. 

frikien  V.  ags.  fr ician ,  saltare.  tanzen, 
flink  sein. 

I'ih  and  shonkes  and  fet  oppieS ,  wombe 
gosshieö  ,  and  .shuldres  wrenchieö,  armes  and 
honden  fr ikiei).  OEH.  II.  211. 

frikuesse  s.  vgl.  frek,  frik  adj.  Kraft, 
Raschheit,  Kühnheit. 

Frykenesse ,  crassitudo.  Pr.  P.  p.  179.  I 
dout  me  füll  sore ,  Lest  ])\friknes  so  furse ,  in 
fii  feil  hert,  Brynge  {le  to  bale.  Destr.  of 
Troy  6119. 

fridai,  -dei  etc.  s.  ags.  frigediifi,  afries. 
frigendei ,  fredi,  altn.  frjddngr,  ahd.  friaiag, 
niederl.  vrijdag,  niederd.  fridag,  schw.  dän. 
fredaq.  Freitag,  dies  Veneris. 

f"reon  heore  liefdi  beo  jiuen  hire  fridm. 
Laj.  IL  158.  J>e  fifte  siöe  crepe  [inf.]  to  cruche 
on  lange  fridui.  OEH.  II.  95.  {)et  wes  a  longa 
vryduy,  at  |)are  sixte  tide.  O.E.MlsCELL.  p.  49. 
Euerich  urideie  of  9e  yer  holdetS  silence.  Anc'r. 
R.  p.  70.  There  is  a  lampe  .  .  on  the  gode 
fryday  [vgl.  niederl.  de  goede  vrijdag;  der  gute, 
stille  Freitag]  it  gothe  out  be  him  seif.  Maund. 
p.  76.  Seide  is  the  fryday  al  the  wyke  ilike. 
Cn.  C.  T.  1541.  1  the  praye  For  hym  that 
dyed  on  good  fry  day  e.  SqL'YR  of  Lowe  Degre 
145.    Of  Sarazyns  there  was  a  route  .  .  That 
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syeged  the  llodes  round  aboute,  Fyersly  agaynst 
tne  good  frcdmje.  Knight  OF  Cuutesy  2S1.  — 
^e  schulen  eten  .  .  eueriche  deie  twie,  bute 
uridaives  and  umbridawes.  Ancr.  R.  p.  412 
cf.  70.  Thei  seyn  that  Avee  synnen  .  .  of  that 
that  we  eten  flessche  the  AVednesday,  and  egges 
and  chese  upon  the  fri/ihii/es.  Mavnd.  p.  20. 
Syr,  i  holde  you  not  to  prayes ,  Bat  ye  there 
fyght  thre  god  frydayes.  Squyu  OF  Lowe 
Degre  199. 

Frie,  Freo  s.  ags.  Frig[ef],  mlat.  Frca 
[Galfr.  Monum.  vi.  cap.  10.]  Name  einer 
Göttin. 

After  hym  we  honourej)  Venus  mest,  fiat 
Frie  yclepud  ys  In  oure  tonge  &  in  {5e  wyke 
friday  for  hym  ywys.  11.  of  Gl.  p.  112.  Frcon 
heore  Itefdi  heo  jiuen  heore  fridiri.  Laj.  II. 
158. 

frien  V .  altn .  fryja .  tadeln. 

I'er  nis  he  nouth  io  frie.  Havel.  1998. 

frien  v.  afr.  frire ,  pr.  frif/ir,  frire ,  pg. 
frigir,  sT^.freir,  \a.t.  friycre,  neue.  fry. 

1.  intr.  braten:  Beter  it  is  that  we  out 
renne,  Thenne  as  wrehches  in  house  to  brenne, 
And  fi-ye  inne  oure  owne  gres.  RlCH.  C.  de  L. 
4407. 

2.  tr.  u.  so  gewöhnlich,  braten,  rösten, 
namentlich  in  Fett ,  Oel ,  Butter :  Take  brede 
and frye  hit  in  grece  f)ou  schalle.  LiB.  CuR. 
Coc.  p.  28.  In  pan  or  skelet  \)ou  shalt  hit  frye, 
In  buttur.  p.  50.  —  Take  onyons  and  loke  J3ou 
hew  hom  smalle,  Freye  hom  in  grece.  p.  21.  — 
Take  almondes  cloven  in  twen ,  |)at  fryid  ar 
with  oyle.  p.  43.  OSfrycd  metes  be  wäre,  for 
they  ar  fumose  in  dede.  Bab.  B.  p.  148.  Hec 
frixura, /r//(Z  met.   Wr.  Voc.  p.  241. 

fri^^eu  V.  sollte  das  Wort  identisch  mit  frien 
altn.  frf/Ja  sein,  so  dass  das  doppelte  JJ,  dessen 
Verdopplung  nicht  im  "Wege  zu  stehen  scheint, 
demj  entspräche?  aui  ags.  fricyan  ,  sciscitari, 
scheint  es  dem  Sinne  nach  nicht  zurückzuführen 
zu  sein,    tadeln. 

Swa  {)att  tejj  Himm  mihhtenn  Avel  forr- 
werrpenn,  jiff  f)att  tejj  strjhenn  ohht  onn  himm 
Tofr/]}e)m  &  to  tidenn.   Orm  16510. 

frijt,  freyht  s.  ags.  fyrhto,  fyrhtu,  afries. 
fruchia,  niederl.  vrucht,  niederd.  friicM,  dän. 
fryyt,  ahd.  forahta ,  alts.  forlita ,  vgl.  gth. 
faurhtei,  neue,  fr  iy  Id.  Furcht,  Schrecken. 
His  moder  wurö  neg  dead  for  frigt.  G.  A. 
Ex.  12,'U.  Ne  thorte  US  \\a\e  fri\t  ne  fer,  that 
God  ne  wolde  his  blisse  us  sent.  Body  a.  S. 
343.  ün  ilk  a  her  a  drope  stod  iox  fri)t  and  fer 
ther  as  I  lay.  477.  Tho  the  kiiave  hadde  a 
fry)t.  Seven  Sag.  948.  Freyhte,  or  feer,  timor, 
jiavor,  terror.  Pr.  P.  p.  177. 

fristen  v.  ags.  fyrhtan  u.  fnrldicm ,  alts. 
forhtian,  ahd.  foruJitan,forhtan,  gth .  faurhfjtin , 
afries.  fruchta,  niederd.  fruchten,  schw.  fruktu, 
dän.  frygte,  neue,  fright. 

1.  fürchten:  Michil  he  frigfede  for  cii 
boöen  Symeon  andLeui.  G.  A.  Ex.  1801.  Bhog 
öe  asse  spac,  friqtede  he  nogt.  3978. 

2.  schrecken,  einschüchtern:  So 
was  hefrigted  ear  in  drem.  G.  v.  Ex.  1757. 


frl^tful  adj.  vgl.  ags.fnrhffuU,  neue. frightful. 
in  Furcht  gesetzt. 

Bis  frigtful  folc  8ns  abiden.  G.  A.  Ex. 
3459. 

fri^ti  adj. 

1.  in  Furcht  gesetzt,  erschreckt, 
verzagt:  i)o  wuröen  he  frigii  and  agrisen. 
G.  A.  Ex.  067.  Abraham  up  on  morgen  stod, 
Wiv)  reuli  lote  and //•(>//'«  mod.  1161.  i-)o  wurä 
Abraham /rj^ii  fagen,  for  Ysaac  bileaf  unslagen. 
1331. 

2.  Furcht  erweckend,  furchtbar: 
He  sulde  ben  man  migti ,  And  of  him  kumen 
Mc  frigti.  G.  A.  Ex.  983. 

frijtihed  s.  Furcht. 

Miswiuen  hem  gunnen  Se9es  sunes  . .  And 
leton  godesf rigfihcd.  G.  A.  Ex.  540.  AI  he  it 
listnede  in  frigt  iJted.  2222. 

frijtiHke  u.  fri^tlike  adv.  vgl.  ags.  forhtlice, 
trepide.    furchtsam,  angstvoll. 

lacob  abraid,  &  seide  fr igtilike :  God  in  öis 
stede  is  wittirlike.  G.  A.  Ex.  1617.  He  [pl.] 
lütten  him  frigtilike.  2163.  —  Ic  vfene  friqtlike 
öat  he  do.  3870. 

friinge  s.  neue,  fry i7ig.   Rösten,  Braten. 

Fryynge ,  frixatura.  Pr.  P.  p.  179.  Vis 
zenne  is  {oe  dyeules  panne  of  helle,  huerinne  he 
makej)  his  friitiges.  Ayenb.  p.  23. 

friiiigpan  s.  neue,  frying-pan.  Brat- 
pf  an  ne. 

Hoc  frixorium ,  friyngpan.  Wr.  Voc. 
p.  199.  Hecsartago,  hocfricsorium,  afryyngpan. 
p.  256.  Fryyngepann,  sartago,  frixorium.  Pr. 
P.  179. 

frilll  adj.  ags.  freme ,  bonus  ,  utilis ,  neue. 
frim.    s  tark,  kräftig. 

When  fiesshe  or  fysshe  his  served  wele 
hote  ,  cast  on  {le  powder  of  hare  .  .  Hit  is  so 
frym.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  5.  Twelue  syjiez  on 
jer  j)ay  [sc.  |)e  tres]  beren  ful  frym.  Allit.  P. 
1,  1078. 

friniht  s.  altn.  frjdtu'dt.  die  Nacht  vor 
dem  Freitage. 

Efter  alle  alle  \>e  schendfule  pinen  j)et  he 
{)olede  oöe  longe  uriniht  [fri7iacht  C]  Ancr. 
R.  p.  122. 

frise  s.  fr.  frise,  mlat.  pannus/rmws,  it.  sp. 
frisa,  schw.  dän.  fris,  neue,  frize,  frieze. 
Fries. 

Fryse ,  or  frysyd  clothe ,  pannus  villatus. 
Pr.  P.  p.  179.  Fryse,  roughe  clothe,  drap 
frise.  Palsgr.  Wahrscheinlich  nicht  Zeug  aus 
Friesland,  sondern  gekräuseltes  Zeug.  vgl. 
friscn  v. 

friseil  V.  ah.  fri.'ier,  sp.frisar  [von  Tuch], 
kräuseln,  no])pen,  aufkratzen. 

Fry.se  clotlic,  villo.  Pr.  P.  179.  Frysare, 
or  he  \iat  fry.sythe  clothe,  villator.   ib. 

[fristl/frest,  ürst,  ferst,  fürst  s.  ags.ßrst, 
fierst,  fyrst,  afries.  ferst,  Jir.st,  frist,  niederd. 
vcrst,  ahd.  frist,  altn.  f?-e st rn\.,  frestn.,  schw. 
dän.  fri.$t,  seh.  frist-    Zeitraum,  Frist. 

Fra  j)att  tatt  Adam  shapenn  wass  Anan  tili 
No{)ess  time,  All  j)att  fresst  oft'  {)iss  werrldess 
ald  Wass  all  t)o  forrnie  time.  Orm  14428.  I 
[yatt  fresst ,  whil  [latt  jho  wass  WiJ){)  hire  kinn 


fristel  —  friö. 
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att  hame.    2393.     Frestyn  ,  or  lende  to  freste, 
presto.  Pr.  P.  p.  179. 

Vre  deö  he  do  in^rste.  OEH.  p.  71.  Hü 
hadde  wuniende  on  him  {ie  holi  gost  jie  him 
dude  .suterliche  to  understonden  Jiat  ure  drihten 
wolde  man  bicumen,  and  wäre,  and  wanne,  and 
of  warn  ben  boren,  and  hM-are  deö  {)olien,  and 
wiöinne  v:\c\\n ßrste  par  after  arisen  of  deaäe. 
II.  145.  Wiöinnen  ane  jere,  nes  \ierjlrst  [forst 
j.  T.]  na  niare ,  iwarö  jie  king  Gracien  gumene 
forcuÖest.  L.\j.  II.  86.  Nes  fier  uorö  rihtes  bute 
ttirst  [forst  j.  T.J  of  ane  nihle  ,  jiat  comen  |m 
broöere  .  .  to  soe  stronde.  II.  251.  Thare  was 
vaore  fi/rst  to  doon,  Er  the  caudron  wer  foiinde. 
SevenS.\G.  2352.  —  Pat  |iu  scalt  afinde  a  jnsses 
dffies  ferste  [furstc  j.  T.]  L.\j.  II.  2-lU.  Ne 
solde  no  man  den  a  ferst ,  ne  sclakien  wel  to 
done.  MoR.  Ode  st.  19.  —  Nu  scuUe  we  .  . 
tilian  to  jiere  saule  bihoföe  \)a  hwile  we  majen, 
|ia  hwile  Crist  us  wule  }eien  fürst  on  jiisse  liue. 
OEH.  p.  19.  Ich  me  bireaden  wolle  .  .  and 
after  luteifitrste  him  answere  sende.  L.Aj.  III. 
213  j.  T.  Heo  bad  f)e  quellere  jene  hire  fiirst. 
St.  Marg.4R.  265.  Forte  nexte  dai  we  biddeth 
fürst.    Beket  SS2. 

fristeis.  ah.frestcl,yg\.-pT.frestelar\.  afr. 
fresteler ;  das  Wort  war  männlichen  Geschlechts, 
wie  pr.  ßautel,  flaustel ;  ihm  magßsfnld  mit  ein- 
geschobenem r  und  verändertem  Geschlecht  zu 
Grunde  liegen.    Flöte,  Pfeif e. 

Uamyselsdanceandful  w^ele,  "With  trompes, 
pipes,  and  with  friste! e.  Yw.  A.  Gaw.  1395. 

fristen,  fresteu,  firsten,  fersten  v.  ags. 
ßrstan,  ahd.  frisiau,  ahn.  fresta,  afvies.  f er sta, 
niederd.  vprsten,  seh.  fr  ist. 

1.  fristen,  Frist  geben,  aufschie- 
ben: Pa}  faurty  forfete,  ^etfri/sf  1  an  whyle. 
Allit.  P.  2,  743.  —  Twelv'e  wekes  he  gafl'e 
h)Tn  thane  ,  No  längere  wold  he  freste.  MS.  in 
Halliw.  D.  p.  3S0.  —  Nawiht,  king,  ne  kepe 
ich  ^  tu  lengre  hitßrsti,  ah  hat  tu  hihendeliche 
^  tu  hauest  on  heorte.  Leg.  St.  Kath.  2330. 
Ha  moten  .  .  gan  anan  forSriht  fs  ha  ne  ßrsten 
hit  nawiht  to  schawenhit  ischrifte.  St.  Marher. 
p.  15.  Ha  . .  bisohte  him  wiS  |je  brond  .  .  ^  he, 
for  his  freolaic,^>sfe(Ze  hire  &  fremede,  j)e  hwil 
f5  ha  buhde  hire,  &  bede  ane  bone.  Leg.  St. 
Kath.  2395.  —  Ne  abyd  najt  jie  to  wende  to 
god  .  .  and  najt  ne  uersie  uram  daye  to  daye 
[neque  differas  de  die  in  diem  Ecclesiastic 
5,  8]  Ayenb.  p.  173. 

2.  borgen,  auf  Zeit  verleihen: 
Fresttjn ,  or  lende  to  freste.  Pr.  P.  p.  178. 
Kype  and  save ,  and  thou  schalle  have ;  Frest 
and  leve,  and  thou  schall  crave.  Rel.  Ant. 
I.  316. 

fritnre,  fritour,  freture,  fretonr,  fruture, 
frntar,  frnter,  frniter  s.  afr.  friture,  fritture, 
pr.  frichura ,  fregidura,  sp.  pg.  frituru ,  it. 
frit'tura  \on  \at.  frigere ,  neue,  fritter.  Pfan- 
nengebäck. 

Lampurnes  bake ,  a  leche ,  &  a  friture. 
B.\B.  B.  p.  167.  Frt/towre,  cake,  lagana.  Pk. 
P.  p.  179.  Frytoivrs  Sc  a  leche  lovely.  Bab.  B. 
p.  170.  For  freture  LiB.  Cur.  Coc.  p.  39.  Take 
tayre  applys'&  kut  hem  in  maner  of  fretourys. 


Bab.  B.  p.  53.  O  fruture  viant, //•»/''/?•  sawge,  byn 
good,  better  isy>v<<Mr  powche.  p.  149.  Fruturs, 
fried  mete,  {lat  stoppes  and  distemperethe  alle 
jie  body.  p.  150.  Better  is  frui/ter  pouche  ; 
apple  fruyters  ben  good  hole  ,  and  all  colde 
fruters  touche  not.  p.  273.  noch  im  sechzehn- 
ten Jahrhundert  findet  man  friture,  fritilla. 
Manip.  Voc.  p.  192  neben  fryttcr ,  pancake, 
bygne,  fritier.  Palsgr. 

friö,  iirö,  freö  s.  ags./rAX  fry^  n.freo^o, 
friobo,friohi',  wpax,  tutela,  alts.  friiSu,  afries. 
fret/io ,  freile,  ferd,  niedei'l.  vrcdc,  niederd. 
frede,  free,  altn.  frihr,  scbw.  dän.  fred,  seh. 
ßrth,  fyrth,  i.  q.  enclosure ,  piain,  neue,  frith 
i.  q.  Woody  place. 

1.  Friede,  Sicherheit,  Schutz:  Pax 
vobis ,  /riä,  for  {lat  he  ben  {lanne  fried  of  jie 
deueles  |)ralsipe.  OEH.  II.  103.  Ure  loiierd 
stod  among  his  diciples,  and  bed  hem /;•/()  and 
sehtnesse ;  fri^S,  for  jiat  he  hadde  maked  hem 
fre  of  {)e  deules  jiralsipe.  II.  101.  WiS  Malin 
his  broöer  he  nom  griö,  and  bihahte  to  halden 
frih.  Laj.  I.  los.  He  weide  |)as  riche  inne 
griöe  and  in  fri^o.  I.  Kiö.  Muröhe  sculen 
wunian  on  londe  {let  biö  on  griöe  and  on  frihe 
under  mire  onwalde.  OEH.  p.  13.  Heo  selten 
griö,  and  setten  frifi  .Laj.  II.  210.  Si  .  .  upponn 
eorfie  gri}i|5  Scfripp.  Orm  3380.  3925.  Euerilc 
man  he  gaf  lif  and  fr  ib.  G.  A.  Ex.  681.  ©or 
wunede  Abram  in  weläe  and  in/r/ä.  789.  tat 
jie  chireche  habbe  gryja.  And  jie  cheorl  beo  in 
fryp.  O.E.Miscell.  p.  108.  I'at  bataile  was 
hard,  fomen  has  no  frith.  LANGT,  p.  90. 

2.  eingefriedigtes  Land,  Gehäge, 
zunächst  als  Wildpark,  dann  überhaupt  Ge- 
hölz,  AV  a  1  d.  vgl.  altschw .friJ)fj(PrJ>i  =  iredadt 
gärde,  dar  fäkreatur  ej  fa  insläppas  [Schlyter 
Ordbok  p.  192]  das  Wort  wechselt  öfters  mit 
forest^  doch  tritt  es  auch  neben  dasselbe,  als 
davon  verschieden:  5^  huntieö  i  Joes  kinges 
fribe  [parc  j.  T.]  Laj.  I.  61.  Forboden  he  haueö 
his  deor  /Wo.  ib.  Hu  he  sette  sciren ,  and 
makede  frib  of  deoren.  III.  287.  I  nolde  go 
wyth  J3e,  Ne  bere  \)e  felajschip  jiurj  f>is  frythe 
on  fote  fyrre.  Gaw.  2150.  Foulez  jier  flowen 
mfryth.  Allit.  P.  1 ,  89.  I>e  fox  6c  |)e  folmarde 
to  pe  fryth  wyndez.  2,  534.  He  .  .  is  outkast 
to  contre  vnknawen,  Fer  into  a  fyr  fryfh  jiere 
frekes  neuer  comen.  2,  1679.  Gret  jove  is  in 
frith  and  lake.  KiCll.  C.  DE  L.  3737.  'Till  all 
that  euyr  his  lond  withheld ,  Frithe  or  forest, 
towne  or  filde.  Amadace  st.  71.  Lyke  as  jie 
sowune  of  birdis  doth  expres,  whanne  thei 
synge  lowde  in  frith  or  foreste.  PoLlT.,  Rel., 
A.  Love  P.  p.  o6.  Thanne  shalFeith  be  forster 
here.  And  in  ihis  frith  walke.  P.  Pl.  11592.  In 
afryht  [=  frythj  as  y  con  fare  fremede.  Lyr. 
P.  p.  36.  I>e  tres  seseden  of  sijht,  &  sonken  to 
gronde,  {jat  frekus  mijht  no  frip  no  no  frut 
kenne.  Alex.  a.  Dindim.  li9.  Maister  of 
Macedoine,  jie  marches  hee  aught,  Bothe  feeldes 
&  frithes.  Alls.  Frgm.  14.  Hade  he  no  fere 
bot  his  fole,  bi  frythcz  &  dounez.  Gaw.  695. 
He  hadde  bothe"  hallys  and  bowrys ,  Frythcs 
fair,  forestes  with  tlowrys.  Emare  28.  —  In 
}one  ßrthe    floreschede    with    leves.     Morte 
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friöien  —  frofrien. 


Akth.  170S.  Thy  nobylle  starne,  Emanuelle, 
Thüu  seiul  US  yaie,  That  we  may  wytt  hyfi/rt/ie 
and  feile  How  we  shalle  fare.  Towx.  M.  p.  131. 
—  Who  made  the  so  bold  here  to  dwelle ,  My 
lordes  frctJm  thus  to  feile?  ToKHENT  lüO. 
Fowllys  gan  inyrre  to  syng,  Bothe  in  f reihe  and 
in  feld.  !t"^5.  Tylle  liis  fretJi  wyie  y  fare  ,  Y 
wolle  no  wyld  best  spare.  Degkev.vnt  4S(J. 

frioieu  v.  ags.  JrihUut,  alts.  friÖö»,  afries. 
frethiu ,  frithia,  fcrdia,  ahd.  gafridön ,  altn. 
fribd,  sch\f .  freda ,  dän.  /rede. 

1.  Frieden  gewähren,  befreien: 
l'^üwer  lond  ic  ^\■u\\e  fripian ,  and  eo\v  seife 
mejhan  and  biwerian.  (.)EH.  p.  15.  Fribe  [mej 
ane  hwile  [lass  mich  einen  Augenblick  frei] ,  ich 
halsi  |)e  o  godes  half.  St.  Juliana  p.  49. 
Bisek  get  god  .  .  öat  he  vs  of  öis  pine  fribe. 
G.  A.  Ex.  3093. 

2.  schützen,  schirmen:  Godes  giue 
.  .  {)e  alimeö  [le  man  of  fiffolde  mihte,  his  egen, 
to  sen ;  his  earen ,  to  listen  .  .  and  his  lichame 
al  mid  to  frihende  [=  friöenne].  OEH.  II.  107. 
Alle  limen  hie  [sc.  {)e  sowie]  binimeö  [binimed 
ed.]  mihte  to  fribende.  II.  183.  He  .  .  gaf  him 
leue  .  .  To  wune  Egipte  folc  among,  And 
friben  him  wel  fro  euerilc  wrong.  G.  A.  Ex. 
783 — 6.    Loth  hem  bead  is  dogtres  two ,  for  to 

yWÖe«  hise  geste  swo.  1UÖ9.  And  hundred  so 
mikel  wex  his  tile,  So  may  god  fribe  [in  Schutz 
nehmen]  8or  he  wile.   1519. 

3.  sparen,  schonen,  verschonen: 
Ffeyne  jow  noghte  feyntly ,  ne  frythes  no 
wapyns,  Bot  luke  je  fyghte  faythefuily.  MoRTE 
Arth.  1734.  —  Swa  swiöe  hit  [sc.  his  team] 
sunegede,  jjat  tu  hit  forsenctest  al  in  Noes  flod 
bute  eahte  [octo]  {jat  tu  fribedest.  St.  Juliais'a 
p.  Gl. 

4.  einfriedigen,  einhägen:  Ffounde 
[imperat.]  my  fforestez  heffrt/thede,  o  frenchepe 
for  evere,  That  nane  werreye  my  wylde.  MORTE 
Arth.  (i5ü.  Alle  froytez  foddenid  was  jjat 
floreschede  in  erthe,  Saive  fritJted  in  frawnke 
appone  tha  free  bowes.  3247.  bildl.  Thanne 
shaltou  blenche  at  a  bergh  .  .  He  is  frythed  in 
with  floryns  And  othere  fees  manye.  P.  Pl. 
5666. 

friOSOcne  s.  ags.  fribsöcen  (aus  friö  ,  pax  u. 
socen,  quajstio,  zusammengesetzt),  asylum,  nach 
BoswoRTH;  doch  vgl.  Frithsoken,  i.  tutatio  in 
jurisdiclione,  hoc  est,  seurte  en  defens.  Du  C. 
V.  frithaocne.  Prseterea  est  qua?dam  summa  et 
maxima  [securitas] ,  per  quam  omnes  firmissimo 
statu  sustinentur ,  videlicet  ut  unusquisque 
stabiliat  se  sub  fideiussionis  securitate,  quam 
Anglici  vocant  Frithborgas.  Legg.  Edov. 
CONF.  in  SCHMID  Gcss.  d.  Angewachsen  p.  287. 
Franeiim  plegium,  &  in  eo  esse  dicebatur  qui  in 
decenna  erat,  seu  decem  hominum  collegio,  qui 
sibi  invicem  plegii  erant,  ac  fidcjussores  erga 
Kegem  de  damno  ab  eorum  quolibet  illato 
reslaurando.  IJu  C.  v.  plegius.  Bürgschafts- 
Sch  utz. 

Frithsoc7ie,  franchise  de  franc  plege.  Rel. 
Ant.  I,  33. 

frobroder  s.  ein  räthselhaftes  Wort ,  wenn 
überhaupt    acht;    nach    dem  Zusammenhange 


muss  es  in  der  anzuführenden  Stelle  den  jüng- 
sten Bruder  bezeichnen. 

Twoo  seemlich  sonnes  soone  they  hadden ; 
f)e  alder  hight  Alisaunder,  as  I  right  teil ;  And 
sir  Philip  forsoothe  his  fmhroder  hight.  Aus. 
Frgm.  21. 

frok,  frogs.  afr. /roc,  va\?it.  ßoccus,  froccrus, 
in\J{or,  seh.  />YY/,  neue,  f rock,  urspr.  wohl 
wolliges  Überkleid,  bes.  Mönchskutte. 

A  jiral  jiryjt  in  \)e  i)rong  un|)ryuandely 
clüjied,  Ne  no  festiual /roA; ,  but  fyled  with 
werkkez.  Allit.  P.  2,  135.  The  wommen  ben 
righte  foule  and  evylle  arrayed,  and  thei  gon 
alle  bare  fote,  and  clothed  in  evylle  garnementcs, 
large  and  wyde ,  but  thei  ben  schorte  to  the 
knees,  and  longe  sleves  doun  to  the  feet,  lyche 
a  monkesyVo/i7.t'.  Maund.  p.  153.  —  Ve  kyng 
comaunded  anon  to  clejie  t^at  wyse  In  frnlkes 
of  fyn  clo|i.  Allit.  P.  2,  1741.  —  Whö  so  has 
most,  tXüfifrng  |  der  Rock  Christi]  shalle  he  falle. 
TowN.  M.  ]).  241.  Froqye,  oy  frohe ,  munkys 
abyte.  Pr.  P.  p.  179. 

frofre,  fro  vre  s.  ags.  fröfor ,  -ur ,  -er, 
solatium,  alts.  fröhra,  fröfra,  ahd.  ßuohara, 
Trost. 

He  jifejij)  .  .  His  frofre  o  seofenn  wise. 
Orm  8785.  Edi  beo  i)u  heuene  quene ,  Folkes 
froure  &  engles  blis.  OEH.  II.  255.  Vroure  & 
hele  folkes,  fader  heouenliche  drichte.  IL  258. 
Paeder  he  is  of  heuenen  ,  froure  moncunnes. 
Laj.  I.  387.  YiaXi  froure  weit  oc  öat  migt.  G. 
A.  Ex.  54.  {"eonne  schullen  je  iseon,  hu  al  \>e 
World  nis  nout,  &  hu  hire  uroure  is  fals.  Ancr. 
R.  p.  92.  fu  [sc.  haly  Thomas]  ert  froure 
among  monkunne.  O.E.Ml-SCELL.  p.  9U.  5ef  W 
wult  .  .  leuen  i  godd  feader  &  in  his  deorewuröe 
sune  &  i  f)e  hau  gast  folkene  froure.  St. 
Juliana  p.  11.  Heh  heouenlich  godd,  wiö  JDe 
haiwunde  für  of  \ie  hali  gast  moncunne  froure 
füre  min  heorte.  St.  Marher.  p.  18.  —  Lo, 
her  ajeines  wreööe  monie  kunnes  remedies  & 
frourcn  a  muche  vloc.   Ancr.  R.  p.  120. 

frofregast  s.  ags.  fröfergdst,  paracletus, 
ahd.  ßuohargeist.  Geist  des  Trostes, 
Tröste  r. 

Pai'aclitus.  jiet  is  \ie  frofregast ,  foräon  \>et 
he  ifrefraö  jia  drorijan.   GEH.  p.  97. 

frofrien  ,  frofren ,  frovren ,  froren , 
frefrieu,  frefreu,  frevreu  etc.  v.  ags. 
fr6frian,frefrian,  alts.  fröbrean,  ahd. ßitobiren. 
trösten,  laben. 

We  scullen  an  londe  luuiirn  ure  drihten, 
godes  folc  urncefrien.  L.\j.  IL  197.  Godess 
enngell  toc  To  frofrenn  hemm  \\\\\\i  worde. 
ÜRM  3780.  He  wolde  mest  ine  |)et  wit  [sc. 
velunge  jiolien  wo ,  vorte  urouren  us  jif  we 
policö  wo  perinne.  Ancr.  R.  p.  110  cf.  162. 
180.  I>er  nis  bot  a  Godd,  fiurh  hwam  witerliche 
ha  alle  weren  iwrahte ,  &  of  nawiht ,  &  i  {lis 
World  iset  us  for  to  frourcn.  Leg.  St.  Katii. 
2S2.  Pi  michel  merci  and  {li  loue ,  jiat  sinful 
man  may  help  and  fron  er.  Gregorleg.  811. 
l'o  jie  on  sinne  \\b  .  .  mid  milde  worde  to 
frefrien.  OEH.  IL  215.  Ich  wile  giu  senden 
jie  heuenliclie  frefringe  .  .  \>e  giu  shal  frefrin 
and  techen  alle  soöfastnesse.  IL  117.    J*as  dajes 


frofring  —  frost. 
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beo3  iset  us  to  muchele  helpe,  and  Xofrefre  al 
moncun.  OP'H.  ]).  11. 

Make  me  teilen  lutel  of  euerich  blisse 
vtewiö,  k  frotire  [imperat.]  me  inewiö.  Ancr. 
R.  p.  .iS.  ■ 

Itt  tacnejjj)  {latt  he  frofrcpp  lier  j)urrh 
Halij  Gastess  frofre  t)att  halljhe  flocc.  OliM 
8757.  Jesu,  thi  inildenesse  /VorefA  me.  Lvii. 
P.  p.  73.  On  monie  vvisen  mon  mei  wurchen 
elmessan,  on  ete  and  on  wete,  and  ec  on  iwedan, 
and  |)et  mon  gistas  underuo,  andto  .seke  nionan 
ga,  oöer  sarine y)'i;/";'«iX  oöer  hlindne  mon  let. 
OEH.  p.  109  sq.  Ure  drihten  us  frcfrch  mid 
bis  admodie  worden.  II.  203.  Mildheorted  be|) 
j)e  man  i)e  reuui)  Ins  nehgebures  unselöe  .  .  and 
freiireh  hem  mid  bis  weldede.  II.  95. 

Hire  uoster  moder  wes  an  \\e  fraurvile  hire. 
St.  Marueu.  p.  8.  An  se  swiöe  swote  smal 
com  anan  |)refter  .  .  &,  frnurede  ham  sone.  LEG. 
St.  K.vtu.  lliOü.  tus  jie  holi  gost  com  uppen 
hem  and  fulde  hem  of  him  seluen,  and  freurede 
hemofsorege.   OEH.  II.  119. 

Forr  j)att  jho  ne  wass  naefra?r  Wijjji  swillc 
^xeixnn^c  froffredd ,  jho  toc  Avisslij  to  t'rajjnenn 
himm  Whatt  itt  bitacuenn  mihte.  Orm  2197. 

frofriug,  l'roriug',  frefring-  s.  ags.  fröfrung, 
frefnuuj,  consolatio .    Trost. 

We  hopen  wel  j^ourh  j)i  coming  Of  oure 
Sinnes  hauen />wj«r/.  Harrow.  of  Hell  163. 
Ich  wile  giu  senden  jje  heuenliche  frefrin(/e 
wiöinnen  a  lit  dayes.  OEH.  IL  117.  Alse  feie 
sorinesses  swo  ich  haue  on  min  herte  for  mine 
Sinnes,  mid  alse  ielefref ringe  \m  hauest  blissed 
min  soule.  II.  71.  On  alle  wise  he  freureö  )ie 
forsinegede  {)e  frefrÜK/e  wilen  understonden. 
IL  121. 

frog'ge,  frog  s.  ags.  frocga ,  frogga ,  vgl. 
.schw.  dän.  frü,  neue.  frog.   Frosch. 

fet  je  ne  beo  noht  jae  foaje  neddre  .  .  ne 
l)e  Jolewe/ro//_f/e.  OEH.  p.  53.  K  frogge,  une 
reyne.  AVr.  Voc.  p.  154.  A  sory  child  "he  ber, 
For  [{50]  it  alles  com  forfi,  yt  was  a  foul  frogge. 
R.  OF  Gl.  p.  69.  He  sente  in  to  them  .  .  a 
frogge,  and  it  destrojede  them.  Wycl.  Ps.  77, 
450xf.  Frogge,  orfrugge,  tode.  Pr.  P.  p.  180  ; 
so  noch  später :  i^'/w/iye,  gi-enoille.  Palsgr.  A 
frogge,  rana.  Manip.  Voc.  p.  157.  Daneben 
erscheint //w/ .•  Hec  rana,  a.  frog.  Wr.  Voc. 
p.  25-i.  They  will  kyll  .  .  Cresced  worme  and 
the  water /wr/.  NuG^  P.  p.  9.  —  Per  wunieö 
inne  .  .  \fAviVic  froggen.  OEH.  p.  51.  Wroggcn 
[=  vroggenj  haveth  bis  dou  iknede.  V.  A.  W. 
256.  te  to{)er  vengeaunce  j)at  him  fei  were 
frogges  {lat  no  tunge  coude  teil.  CuRS.  MuNDl 
5927'  Ms.  Trinity.  Y  shal  smyte  alle  thi 
coostis  with  frogges,  and  the  floode  shal  boyl 
u])froggis.  Wycl.  Exod.  8,  2  Oxf. 

iroise  s.  neue,  froise,  fraise,  deutet  auf  afr. 
Ursprung ,  obgleich  wir  ein  Pfannengebäck 
gleichen  Namens  nicht  nachzuweisen  vermögen ; 
da  es  durch  mlat.  frixum ,  frixuru  wiederge- 
geben zu  werden  pflegt,  so  scheint  man  an  Ver- 
wandtschaft mit  lat.  frigcrc  denken  zu  müssen. 
Eierkuchen  mit  Fleischschnitten. 

He  routeth  witha  slepy  noise,  And  brustleth 
as  a  monkes  froise,  Whan  it  is  throwe  into  the 


panne.  GowER  IL  93.  Frogse,  fri.xura.  Pr.  P. 
p.  180.  eine  Vorschrift  zur  liereitung  desselben 
steht  unter  der  Uebersclirift :  Vor  afroi/se.  Lib. 
Cur.  Coc.  p.  .">0.  Hoc  frixum  ,  a  frvys.  Wr. 
Voc.  p.  242.  vgl.  Froi/.sc  of  egges,  voutt'  doeufz. 
Palsgr.  A  frogse,  fritilla  Manip.  Voc. 
p.  216. 

front,  frouiit,  frniit  s.  air.frn)if,frunt,  pr. 
front,  altsp.  pg.  it.  fronte,  nsj).  freute,  lat. 
frons,  neue,  front. 

1.  Stirn:  The  kyng  .  .  anvntethe  hisy>-o^(< 
andhisbrest.  Maund.  ]).  170.  Thei  han  3  longe 
iiorncs  in  the  front,  p.  291.  He  seeth  her//v)///, 
is  large  and  pleine.  Gower  III.  27.  Front, 
idem  quod  forhud.  Pr.  P.  p.  180.  —  He  .  . 
smot  jien  ssrcwe  in  the  frount.  R.  of  Gl. 
]).  207.  Pan  bygynncs  his  frount  dounward 
falle.  Hamp.  s'k;.  With  lokkes  letUche  aut 
longe,  y(\Ü\  frntint  and  face  feir  to  fonde.  Lyr. 
P.  p.  51.  His  face  long  and  brod  also,  bis 
frount  large  ynouj.  Beket  1195.  Y{\v  frount 
folden  in  sylk.  Gaw.  959.  The  |)late  shal  be 
euermore  in  i\\e  froiont  of  hym.  Wycl.  Exon. 
28,  38  Oxf.  Wiü  frount  and  his  forhevede  alle 
was  it  over,  As  |ie  feile  of  a  froske.  MoRTE 
ArtII.  1080.  —  Hoc  incipud,  frnnte.  Wr. 
Voc.  p.  1S5.  A  feil  arow  in  'hhfrunt  festnet  of 
loue.  Destr.  OF  Troy  9150. 

2.  Vor  d  er.seite ,  Fronte,  Spitze: 
William  .  .  set  alle  his  segges  .  .  In  sexe  semli 
batailes  .  .  al  before  in  fie  frond  he  ferde  fian 
himseliie.  WiLL.  3581.  In  the  p-ount  of  this 
tabernacle  Sapience  a  scripture  gan  devise. 
Lydg.  M.  P.  p.  12.  Euen  before  \ie  frtint  of 
|iat  faire  yle  Was  a  prouynse  of  prise.  Destr. 
OF  Troy  10814.  All  fore  to  \)e  tight  in  afrunt 
hole.  10869.  Frownt ,  or  frunt  of  a  churche, 
or  ojier  howsys,  frontispicium.  Pr.  P.  p.  181. 

froscll,  fi'OSk  s.  ags.  frox.  ahd.  frosc, 
frosch,  niederl.  vorsch,  altn.  froskr,  neue.  dial. 
frosh  [Craven  Dial.  I.  166].   Frosch. 

Hec  rana,  a  frosche.  Wr.  Voc.  p.  223. 
Froke,  ov  frosche  [frosh  TL.  froslc,  or  frosche 
H.  S.  P.,  or  frogge  W.]  ,rana.  His  frount  and 
his  forhevede  alle  was  it  over,  As  jie  feile  of  a 
froske.  MoRTE  Arth.  1080.  Bo  cam  Sor  up 
Wilc /rosAes  here.  G.  A.  Ex.  2969.  Polheuedes, 
and //•osA:es,  &  podes  spile  Bond  harde  Egipte 
folc.  2977.  He  forth  hmg\\t  froskes.  Ps.  104, 
30.  Froskis  atte  na  tunge  mote  tel.  CURS. 
MüNDi  5928  Ms.  Fairfax  u.  Göttingen.  For 
todes  an^froskes  may  no  man  Üyt.  TowN.  M. 
p.  62.  —  Frosse  {lat  na  tung  moght  teil.  CURS. 
MuNDi  5928  Ms.  Cotton.  Yee  prai  your  lauerd, 
he  said ,  jiat  he  Wald  do  jiier  frosses  awai  fra 
me.  5937  ih. 

frost,  forst  s.  alts.  ahd.  altn.  schw.  dän. 
frost,  ags.  afriea.  forst,  niederl.  rorst,  seh.  neue. 
frost.  Frost,  Kälte. 

Crist  uss  }ii'e\i\)  wuUe  &  cla})  .  .  To  shridc-nn 
uss  f)aerwi{){)  onnjaen  jie  frosst  off  fakenn 
trowwJ3e.  Orm  12652.  Als' hit  in  frost  am  I 
wroght.  Ps.  118,  So.  cf.  77,  47.  For  pure  cold 
and  contynuelle  frost  the  watre  becomethe 
cristalle.  'Maund.  p.  157  cf.  125  130.  Hoc 
gelu,  frost.    Wk.  Voc.  p.  239.    .Frost,  gelu. 
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l'rosti  —  frounen. 


Pr.  P.  p.  ISO.  In  vynier  nyj^htis  /"ros^w  bien 
so  colde.  l.YDG.  M.  "P.  p.  l(jy.  In  heete  and 
froostys  coolde.  p.  212.  cf.  höre  wrostes.  Ayenb. 
p.  lOS. 

I  wolde  fein  pinian  and  sitten  on  foraU;  and 
on  snawe.  OEH.  p.  35.  Fals  wcs  here  foreward 
so  fnrst  is  in  May.  POLIT.  S.  p.  214.  An  so 
gretfnrst  in  Avynter  j)ere  com.  11.  ofGl.  p.lKi. 
So  gret  fnr.sf  jier  com  in  Aduent.  p.  4();5. 
Therof  comcth  tbulke  mist  and  a  cold  fnruf 
therto.  Pop.  Sc.  22(1.  Ferly  fayrewatz  jie  folde, 
for  f)c/o;-,'?^  clenged.  G.\w!  Iü;t4.  Sesonez  schal 
yo-\v  neuer  sese  of  sede  ne  of  heruest,  Ne  hete, 
ne  no  harde  forsf,  vmbre  ne  drojl)o.  Allit.  P. 
2,  523.  Hoc  gelu,  &  forst.  AVk.  Voc.  p  271. 
Wane  nijtes  cumeth  longe,  And  bringeth/ws/t-s 
starke  an  sti'onge.  O.  A.  N.  523. 

frosti  adj.  ahd. /ros^a//,  mhd.  vrostec,  ags. 
ft/rstirj,  schw .  frostig ,  neue,  fr osty.  frostig, 
kalt.' 

His  eyghen  twynkeled  in  his  heed  aright, 
As  don  the  sterres  in  the  frosfi/  night.  Cll. 
C.  T.  269.  Toward  the  eende  of  froosty 
Januaryc.  Lydg.  M.  P.  p.  156.  vgl.  Frosty, 
resemblyng  to  the  froste,  geleux.  Palsgr. 

froten  V.  air.  froter,  nir.  frotf er,  s'p.frotar, 
fiotar  neben  pr.  fr  dar,  it.  freUarc,  die  auf  lat. 
frictum  \onfrictire  deuten. 

1.  reiben:  Thou  shalt  breke  eerisof  corn, 
and  frote  togidere  with  the  hond.  WvCL. 
Deuter.  23,  25  Purv.  His  pous  and  pawmes 
of  his  hondes  Thei  gan  to  fronte  [eines  in  Ohn- 
macht Gefallenen].  Ch.  fr.  a.  Cr.  3,  1065.  — 
Your  hondes  frote  [imperat.]  ne  ruh.  Bab.  B. 
p.   135.   —  With   an   instrument   of  sylver  he 

frotethe  the  bones,  and  thanne  ther  gothe  out  a 
"lytylle  oyle.  Mal'ND.  p.  60.  He  frotethe  him 
with  the  dong  and  with  the  urine.  p.  170.  Who 
rubbith  now,  who  froteth  now  his  lippes  With 
dust,  with  sand,  with  straw,  with  cloth,  with 
chippes,  But  Absalon?  Ch.  C  T.  3745.  —  She 
froted  hur  hondys  and  hur  fete ,  And  cracched 
hur  tyl  sehe  can  blede.  Orpheo  76. 

2.  streicheln:  Pe  Ihord  him  [sc.  to  \ie 
little  hounde]  makefi  uayr  chiere ,  and  him 
frotcp.  Ayenb.  p.  155.  Hee  raught  forthe  his 
right  band,  &  his  rigge  [sc.  of  J)e  steede]  frotus. 
And  coies  hym  as  he  kan  with  his  clene  handes. 
Alis.  Frgm.  1174.  Hör  houndez  fiay  Jier 
rewarde,  Her  hedez  jjay  fawne  &:  frote.  Gaw. 
1919. 

3.  schnarren,  von  der  Aussprache:  AI 
|)e  longage  of  \>e  Norl^humbres,  and  specialliche 
at  5ork,  is  so  scharp,  slitting,  amXfrotyiujeanCi 
vnschape,  {)at  we  soujierne  mcn  may  f>at 
lonijage  vnne|)e  vnderstonde.   TuEVISA  II.  163. 

fl'Otuiig  s.    Reibung. 

I^e  caliz  jiet  was  imelt  iöe  füre  .  .  and 
seoööen ,  ^uruh  so  monie  duntes  &  frotunyefi 
.  .  so  swuöe  ueire  afeited,  wolde  he,  jif  he  cuöe 
speken,  awarien  his  clensing  für  &  his  wuruhte 
honden?  Ancr.  R.  p.  2S4. 

froöe  s.  altn.  fro^a ,  dän.  fraade,  schw. 
fradf/a ,  neue,  froth ■  Schaum. 

'I'e /"ro/^efcmed  at  his  mouth.  Gaw'.  1572. 
i'Vo</ie,"8puma.  Pr.  P.  p.  180. 


froöen  V.  dän.  fraade,  Bchw.  fr  ad ga,  neue. 
froth .  schäumen. 

He  frothith ,  or  vomcth ,  and  betith  to 
gidere  with  teeth.  Wycl.  Mark  9,  17  üxf.  As 
wilde  boorc?  gönne  they  togeder  smyte  ,  That 
frotliin  white  as  fome  for  ire  wood.  Oll.  C.  T. 
1  ()(>().  — •  He  frothet  for  foUe,  and  his  face 
chaunget.  Destr.  of  Troy  1957.  —  -For  |iat 
frojuinde  fylt'e,  [le  fader  of  heuen  Hatz  sende 
into  |)i8  sale  juse  syjtes  vncowJ)e.  Allit.  P.  2, 
1721 .  He  cast  doun  in  to  the  erthe,  was  walewid 
frothinye.  Wycl.  Mark  9,  19  Oxf. 

fronuce  s.  afr.  fronce,  fronche,  fiimche  s., 
neue,  frounce.  vgl.  frouncen  v.  Falte. 

Pise  wordes  seide  sehe,  and  wiji  jie  läppe 
of  hir  garment  yplitid  in  a  frounce  sehe  driede 
myn  eyen  ])at  were  ful  of  {)e  wawes  of  my 
wepynges.  Ch.  Boeth.  p.  9.  Men  sholde  fynde 
mauye  frounces  [sc.  in  the  cote]  P.  Pl.  8657. 

f rou'uceles  adj .    o  h  n  e  F  a  1 1  e . 

Hir  forheed  frounceles  al  pleyne.  Cn.  jR. 
o/J2.  860. 

frouncen,  frouusen,  fronsen  v.  aiv.froncier, 
froncMer ,  froncer ,  pr.  froncir ,  fronzir ,  sp. 
fruncir,  pg.  franzir,  neue,  frounce.  falten, 
runzeln,  zerreissen. 

He  .  .  frounses  bo})e  lyppe  &  browe.  Gaw. 
2306.  —  Frotincßd  foule  was  hir  visage.  Ch. 
R.  of  R.  155.  His  nose  frounced  füll  kirked 
stoode.  3137.  Som  with  pays  [afr.  peiz,  pois, 
lat.  pix]  was  fronst ,  Som  with  gavelolk  al 
tolonst.  Alis.  1630. 

froii^,  frouh,  frow  adj.  a\ts.  früh,  liptus, 
ahd. /rao,/;'o,  gen.  fr dives,  fr öives,  laetus,  alacer, 
afries. /rd,  loetus ,  altn.yVaV,  celer,  promptus, 
neue.  diaX.  frouf/h,  froiv,  brittle  ,  tender,  brisk 
[vgl.  Crayen  Dial.  I.  167].  Die  ältere  Sprache 
scheint  das  Wort  nur  in  tadelndem  Sinne  zu 
gebrauchen,  etwa  leichtfertig,  locker  in 
sittlicher  Beziehung. 

To  min  oune  deth  I  drouj,  To  foluwe  the, 
that  was  mi  thral ,  that  evere  were  false  and 
fron].  Body  a.  S.  298.  Loue  Jiat  wol  not  wiji 
])e  abyde  .  .  Ar  f)ou  beo  war  hit  wol  toglyde, 
Hit  is  fikel ,  fals ,  and  froa}.  Clene  Maydenh. 
33.  teo  luue  jiat  ne  may  her  abyde  .  .  AI  so 
hwenne  hit  schal  toglide,  hit  is  fals,  and  mereuh, 
and  frouh.  O.E.MISCELL.  p.  94.  Poghe  |)e 
prest  be  fals  or  frow,  {le  messe  ys  euere  gode 
ynow.  Ms.  in  Lay  Folks  Mass  Book  p.  374. 
cf.  Halliw.  D.  p.  383. 

Als  Adverb  erscheint  das  Wort  in  der  Be- 
deutung rasch:  Er{)  vp  er{)  fallij)  fol  frow 
[gloss.  festine,  in  lat.  Ueber,setzung :  Terra 
super  aream  subito  frustraturj.  E.E.P.  p.  150. 
Rel.  Ant.  II.  216. 

frounen,  fro>vueu  v.  afr.  re-f royner, 
-froicjner,  vgl.  it.  infrigno,  rugosus,  vultuosus, 
neue,  frown.  die  Stirn  runzeln,  sauer 
sehen. 

AViche  ought  of  resone  the  devise  to  excuse 
To  alle  tho  that  wold  ageyn  \t  ffroime  or  musee. 
Ly'dg.  M.  P.  p.  17.  Froicnyn,  ivunco  ;  frownyn 
wythe  the  nose,  nasio.  Pr.  P.  p.  180  sq.  Now 
frownynq  cheer,  now  fressh  of  visage.  L\'DG. 
"M.  P."p."  245. 


frountel  —  fruitefull. 
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fronntel  s.  afv.  frontel ,  fronteau.  Stirn- 
band. 

The  biuit  and  the  barbet  yfyih.  frountel  shule 
feje.  PoLiT.  S.  p.  154. 

froiiater  etc.  s.  afr.  frontiere,  pr.  fronteira, 
mlat.  froniaria ,  fronteria ,  vgl.  afr.  faii'e 
frontiere,  Front  machen  zum  Angriff  oder  zur 
Vertheidigung. 

1.  Front:  A  garnyson  she  was  of  alle 
goodnesse  to  make  a  frounter  for  a  loueris  herte. 
PoLiT.,  llEL.,  A.  LovE  P.  p.  57.  Frjkis  one 
Jie  frowntere  welle  a  fyve  hundreth.  MoilTK 
AllTU.  2899. 

2.  Vorderseite:  Ait  ffroiintor  of  thees 
welles  clere,  Ther  whas  a  scripture  commendyng 
ther  lycour.  Iadg.  31.  1\  p.  Itl.  In  the 
ffrountnr  of  the  highe  stage.  p.  18.  And  last 
was  wryten  in  X\\e  jfrniitiires  »I  schalle  ffuUefille 
him  withe  joy  etc.«  ih. 

fnu'tilleu,  fructefieu,  frntefleii  v.  afr. 
fructlßer.  fructefier,  pr.  frtictificar ,  friictißar, 
sp.  pg.  fructißcar,  it.  fruUificare ,  lat.  frucii- 
ßcare,  neue,  fructify.    Früchte  bringen. 

Men  maken  alle  weys  that  bawme  to  ben 
tyled  of  the  cristenemen,  or  elles  it  woidc  not 
fructifye.  Maund.  p.  50.  —  I'et  zed  {let  vil  into 
{)e  guode  londe  fructeßde  of  one  half  to  fte 
f)ritta|te ,  of  ojjer  half  to  zixtiajte.  Ayenb. 
p.  2)^4.  —  tise  ben  jio  fiat  \\\\i  l:)ornes  and 
prykkynges  of  talentz  or  affecciouns,  wiche  jiat 
ben  no  |)ing //•;<(' (^"//wc/ nor  profitable,  destroyen 
{)e  cornes  plenteuouse  of  frutes  of  reson.  Ch. 
Boeth.  p.  6. 

fructuous  adj.  \n.fruciuos,  SYi-iig-fructuoso, 
it.  fruttunso,  lat.  Jructuosns,  fr.  ßuctueux,  seh. 
fruduos ,  neue,  fructuous  [veraltet],  frucht- 
bar. 

Wel  may  that  lond  be  called  delytable  and 
9.  fructuous  lond.  Maund.  p.  3.  That  lond  is  alle 
gravelly  and  fülle  of  sond  ,  and  it  is  drye  and 
nothing  fructuous.  p.  42.  An  olyue  plenteuous, 
fair ,  fructuous ,  semeli  clepede  the  Lord  thi 
name.  Wycl.  Jerem.  11,  16  Oxf.  bildlich: 
Hasteth  yow  .  .  ^ath.  fructnous ,  and  that  in  litel 
Space.  Ch.  C.  T.  17366.  It  was  joie  for  to  here 
and  See  The  fructuous  talkyng  that  he  had  to 
me.  NUG^P.  p.  3.  Problerays  of  olde  likenesse 
and  figures  ,  Whiche  proved"  been  fructuous  of 
sentence.  Lydg.  iJ/.  P.  p.  179.  Meekly  kneelyng 
Ihesu  in  thy  presence ,  I  me  purpoose  to  gynne 
with  prayeere ,  Un dir  thy  merciful  fructuous 
influence.  p.  247. 

fructuousli  adv.  auf  fruchtbare,  wirk- 
same Weise. 

Who  so  euer  prechithe  fructuovslye  the 
worde  of  God,  he  winithe  {je  fadir,  and  biyi[) 
Crist.  Gesta  Rom.  p.  233. 

frnde  s.  Name  eines  Thieres,  welchen 
Morris  mit  neue,  ferret ,  Frett  wiedergiebt, 
und  der  dem  afr.  ßcret ,  it.  furetto  entsprechen 
müsste,  was  sich  kaum  annehmen  lässt,  und  in 
den   Zusammenhang   nicht  zu  passen  scheint. 

^ar  beö  naddren  and  snaken ,  eueten  and 
fnidi'ti,  j)e  tereö  and  freteö  {io  euele  swiken,  jie 
niöfulle  and  i)e  prüde.  OEH.  II.  228  vgl.  O.K. 
MisCELL.  p.  67  V.  271.     Für  fraden  steht  in 


demselben    Gedichte  frude    mit   der    Variante 
frute.  MoR.  Ode  st.  138. 

fruit,  frut,  froit,  fryt  etc.  s.  seit  alter  Zeit 
aus  dem  Lateinischen  übernommen,  alts.  ahd. 
mhd.  frulit,  afries.  f ruckt,  niederl.  vrueht.  isl. 
frultr,  schw.  frukt,  dän.fruyt,  afr.  fruit,  pr. 
fru(/,  frut,  sp.  pg.  frufo,  it.  fndto,  lat.  frurfus, 
neue,  fruit.  Im  Englischen  walten  die  roma- 
nischen Formen  Frucht,  auch  übertragen: 
Lohn,  Ergebn  iss. 

He  sulde  him  öer  loken  fro  A  fruit,  iV- 
kcnned  wel  and  wo.  G.  A.  Ex.  215.  Pus  hauen 
godes  freond  nl  pe  fruit  of  |iis  world  |)at  ha 
forsaken  habbeÖ  o  -wunderliche  wise.  Hali 
Meid.  p.  7.  Suche  an  holy  lond,  that  broughte 
forthe  suche  frui/t ,  thorghe  the  wiiiche  every 
man  is  saved.  Maund.  p.  3.  Ther  was  a  tre  in 
the  forest,  That  the  bore  loved  best,  To  ete  the 
fruyte  that  thare  was  oon.  Seven  Sag.  930. 
Who  plauntith  a  vynejerd,  and  etith  not  of  bis 
fruyV^  Wycl.  1  Cor.  9,  7.  Tlie  kyngdam  of 
God  .  .  shal  be  jouen  to  a  folk  doinge  fruytis 
of  it.  Mattii.  21,  43  Oxf. 

Mon,  {m  flesch,  hwat/;-?</ bereit  hit?  AxcR. 
R.  p.  276.  Wedlac  haueö  \\ue  frut  |)rittifald  in 
heuene.  Hali  Meid.  p.  23.  Frut  &  corn  {ler 
faylede.  R.  OF  Gl.  p.  378.  This  treo  .  .  Ful  of 
blosmes  &  oi  frut.  St.  Kenelm  119.  Per  nis 
mete  h\itefrutc.  CoK.  10.  I'e  little  [jyeues  jiet 
stelej]  .  .  of  hire  nejebores  hire  capons,  hennen, 
frut  of  hire  gardins.  Ayenb.  p.  3S.  Pere  sai  he 
semliche  tres  wif)  f)e  sonne  woxe,  I'at//-«^  baren 
hem  aboue.  Alex.  a.  Dindim.  1 15.  To  the  for 
comfort  I  make  ray  sute  To  haue  that  ioy  that 
lastythe  ay,  For  her  loue  that  bare  that  frute. 
E.E.P.  p.  140.  He  .  .  yaf  hir  to  ete  of  that 
fruie.  Gesta  Rom.  p.  192.  —  Ther  he  tarijd, 
and  ete  of  \hefrenite.  p.  117.  —  Herbes,  the 
whiche  hexexv  frutes  7  tymes  in  the  jeer.  Maund. 
p.  49.  He  farus  to  a  feld  .  .  astored  wi[j  frutus. 
Alex.  a.  Dindim.  113. 

Rihtwis  Lauerd  and  mihti  king,  That  gei'es 
the  erthe /ro<^  forth  bring,  Witouten  the  nan 
froit  mai  spring.  Metr.  Homil.  p.  1.  AVod 
hony  andi  froit  he  ete.  p.  10.  Fülle  of  |)e  flour 
of  |ie  foure  welle,  j^at  flowes  owte  of  Paradice 
whene  {le  flode  ry.ses,  That  rayche  fmyt  of  fallcz, 
[lat  feede  schalle  us  alle.  MORTE  Artii.  27(16. 
Alle  froytez  foddenid  was  jiat  floreschede  in 
erthe.  3247.  —  Wers  tre  wers  yV-o;;*^  it  beris. 
CuRS.  MuNDi  38  Ms.  GöTTiNGEN.  —  Grete 
skantenesse  of  cornnys ,  and  lytylle  frowytese 
on  trees.  Ms.  in  Halliw.  I).  p.  383. 

Pay  .  .  beres  blomez  ful  fayre,  &  \>e  fayrest 
fryt  {lat  may  on  folde  growe,  As  orenge  &  ojier 
fryt  Sc  apple  garnade.  Allit.  P.  2,  1042.  Art 
passeth  yn  hys  degre ,  As  the  fryte  doth  the 
rote  of  the  tre.  Freemas.  567.  Tres  .  .  jiat 
twelue  yVy^es  of  lyf  con  bere  ful  sone.  Allit. 
P.  1,  1076. 

Vereinzelt  kommt  frtict  vor :  They  helde 
hem  paied  oi  the  fructes  {lat  |iey  ete.  Ch.  Boeth. 
Append.  p.  ISO.    vgl.  ach.,  fr uct  H. 

fruitefull  adj.  neue,  frnitful.  Frucht 
tragend,  fruchtbar. 
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fruitestere  —  fruschen. 


Hilles,  knoUes  .  .  Triesfruitefull  and  cedres 
alle.   Ps.  IIS,  !l. 

fruitestere  s.  Verkäuferin  von  Früch- 
ten, Fruchthän  (llerin. 

And  riglit  anoon  ther  come  tombesteris, 
Fetis  and  smale ,  and  yonge  fruitesteres .  Ch. 
C.  T.  i;i892. 

frilitlesadj.  neue. fr uitlcss.  ohneFrucht, 
fruch  llüs. 

Ot'  ilk  idel  wurde  ,  s])()ken  in  vayne,  {lat  es 
tu  say,  |)at  war  fnii/t/cs.  JIa:\ip.  5005. 

frniiiberdliiig'  s.  ü.^^?,.  ßumhirdlmg ,  pube 
tenus.  Jüngling. 

Midniht  ()e  bilimpec)  to  fnimherdlic/yes  [= 
frumberdlinges'.  media nox  adolescencia.  GEH. 
IL  .'$!».  On  midniht  he  Makeged,  jianne  he 
fruDihcnllmges  binimet^  unt)ea\ves  and  gode 
techeci.  II.  39  sq. 

frnmkeiiiied  adj.  agfi.  fritnweniied ,  primo- 
genitus  [cf.  ExoD.  4,  22].    erstgeboren. 

Godes  engcl  .  .  acwalde  on  eiche  huse  of 
jiam  egiptlssen  fulchc  j)et  fruntkenede  childe. 
OEH.  p.  87. 

fruilie,  froiue  s.  ags.  fruma ,  principium, 
initium,  gth.  fruma,  Trpöj-o;,  frums,  äpyj].  An- 
fang, Beginn. 

Vefriimey\e&  vnhende  ,  &  al  swa  wes  \)e 
iBnde.  "Laj.  II.  VM).  Leuedy,  for  jiare  blisse 
tiat  f»u  heddest  at  \)e  frume  .  .  Help  vs  nv.  O.E. 
MisCELL.  p.  87.  At  Babilloine  ate  frume  To 
one  brigge  \>u  schalt  cume.  FLOßiz  A.  Bl.  135. 
Seie  J3ert  icome  fram  ferren  londe  For  to  seche 
and  for  to  fonde  .  .  To  niakie  a  tur  after  {lis 
cast  In  {nne  londe  ate  frume  Whanne  [>n  ert 
hom  icume.  335 — 40  cf.  179.  —  Hit  is  gode 
monne  iwone,  An  was  from  the  worlde  frome. 
O.  A.  N.  475.  Hose  neore  ibore  eft  at  {)e/;w««, 
Into  heuene  ne  mijte  he  neuer  come.  Castel 
OFF  L.  1455.  Joye  hy  hadden  at  the  frome, 
That  the  deuelen  weren  ouercome.  Alis.  5356. 
Torne  we  ajen  in  tour  sawes ,  &  speke  we  atte 
frome  Of  erld  Olyuer  &  bis  felawes'  Ferumbk. 
1104. 

frnmentee,  frumeiity,  funneute  s.  afr. 
fromentee ,  frumentee,  neue,  fr umeiiti/ ,  gew. 
furmenty.  Weizenbrei,  auch  mit  einge- 
schnittenem Fleisch,  und  auf  verschiedene  Art 
bereitet. 

Fflesch  fluriste  of  fermysone  v!\\h.  frumentee 
noble.  MORTE  Artii.  ISO.  Than  whan  yo  f)at 
venesoun  so  haue  chekkid  hit ,  with  the  fore 
parte  of  youre  knyfe,  j)at  ye  hit  owt  kytt,  In  })e 
frumenty  potage  honestly  ye  convey  hit.  Bab. 
B.  p.  14  ! .  Frumetdy  with  venesoun,  pesyn  with 
bakon,  longe  Wortes  not  spare,  p.  150.  To 
peson  ox  frumeniy  take  \ie  tayle  of  pe  bevere, 
or  jiff  ye'haue  salt  purpose  .  .  ye  niust  do  afture 
j)e  forme  oi  frumenty.  p.  153  sq.  Frumenty 
with  venysoun.  llEL.  Ant.  I.  88.  Fyrste ,  to 
si)eke  oi  furmente ,  How  hit  is  made  in  yche 
degre.  LiB.  CUK.  Coc.  p.  (J. 

friniiple    [fruinpille,   s.    vgl.  frumj)len  v. 
Kunzel,  Falte. 

Frutnpylle,  ruga,  rugula.  Pr.  P.  p.  ISl. 
frninplon  v.  seh.  u.  in  engl.   IJiall.  friimple 
[CuAVKN  ÜIAL.  I.  168],  womit  man  das  gleich- 


bedeutende niederl.  frommelen  vergleichen  darf, 
runzeln,  falten,  kräuseln. 

Frumplyd ,    rugatus ,    rugulatus.     Pr.    P. 
p.  ISI. 

frnmrtCS  s.  vgl.  ras  s.  u.  altn.  frnmlthnqt. 
Anlauf,  Angriff. 

Mi  |)on  frumreesen  he  feolde  .  .  foowerti 
hundred.   ]>AJ.  I.  3(i<). 

l'ruiiiscluirt,  frmnscheft  s.  ags.  frumsceaft, 
prima  creatio,  ahd.  fntmi.seaf f.  Schöpfung. 
Vu  folckes  feder  of  frumseJuift  schuptest 
al  t»  ischapen  is.  St.  Marher.  p.  20.  In  ure 
lauerdes  luue  j)e  feader  is  of  frumscheft 
[frujiisehdft  p.  2].    St.  JulianA  p.  3. 

fruiuöe  s.  ags.  fnmib,  frymb ,  initium, 
princii)ium.   Beginn,  Anfang. 

^iss  Word  wass  wi[j(j  jie  Faderr  ajj ;  te 
Faderr  iss  jiatt  frummpe  |)att  Godess  Sune, 
Godess  Word,  Wass  wijif),  unpputeiin  frummpe. 
Orm  18557.  He  hit  hauej)  al  bi{)ouht,  j)e 
f'umpe  to  jion  ende.  O.E.MlscELL.  p.  142. 
I'ah  f)u  liuedest  tf  Adanies_/>«wiöe  |iet  come  jies 
dei.  OEH.  p.  33.  Hercne  his  read  {lat  he  i\>e 
frumhe  of  jns  writ  readde.  p.  39.  Nere  he  for 
his  weole  neuer  {le  fur|ier  Bute  he  him  uf 
frumpc  freond  iwrche.  O.E.Mi.sCELL.  p.  110. 
Ase  Salomon  j^e  lereö,  &  ich  seide  /äe  frumhe 
of  {lis  tale.  Anck.  R.  p.  104.  He  hefde  iseien 
.  .  hwu  Adam  &  Eue ,  fioa  heo  hefden  löe 
urum()e  isuneged,  gederen  leaues.  p.  322. 

fruuteu  v.  afr.  afronter,  afrunter,  pr.  altsp. 
pg.  afrontar,  it.  affrontare,  neue.  iÜvA.  frunt. 
das  Verb  lautet  im  Präteritum /rwM<  iüx  frunted. 

1.  tr.  schlagen,  treffen,  stossen: 
I>e  freke  hym  frunt  with  his  fot ,  &  bede  hym 
ferk  vp.  Allit.  P.  3,  187.  He  swapt  at  hym 
swyth  with  a  sword  feil ;  Hit  brake  thurgh  |)e 
basnet  to  jie  bare  hed ,  And  frunt  hym  in  j)e 
fase  a  füll  fei  wond.  Destr.  of  Troy  6921. 
Humerius  j)e  mighty,  Avith  a  mayn  bow  ffrunt 
hym  euyn  in  the  fase  with  a  fyn  arow.  6983. 
Polidamas  .  .  britnet  the  Grekes ,  ffaght  with 
hom  {e\\y,fru)d  hom  abacke.   8325. 

2.  intr.  stürzen:  te  freke,  with  a  feile 
spere  frunt  vnto  Ector ,  {jat  hit  shok  al  to 
schyuers ,  &  {je  schalk  hoU.  6887.  Me  frunt  to 
a  fuerse  kyng  of  Frigies  lond.  He  had  hym  of 
horse,  hyndwardanon,  And  he  was  taken.  8551. 
He  frunt  of  hys  fol  flat  to  |)e  ground.   6890. 

fruscli  s.  seh.  //•Msr7<  =  breaking.  s.  fruschen 
v.  Ansturm,  h  e  f t i  g e r  A  n g  r  i  ff . 

Speires  vnto  sprottes  sprengen  ouer  hedes, 
So  fuerse  was  the  frusshe  when  j)ai  first  met. 
Destr.  of  Troy  1195.  Fell  was  the  frusshe, 
fey  were  jiere  mony.  8998.  jie  freike,  with  the 
frusshe,  feil  of  his  horse,  Hälfe  ded  of  the  dynt. 
5830.  A  ferke  highte  syr  Ffederike,  with  fülle 
feie  ojier,  fferkes  one  a  frusche.  MORTE  Arth. 
2900. 

fruschen,  frousclieu,  froschen  v.  afr. 
fruüser,  froisser  vgl.  mlat.  frussura ,  terra 
de  novo  proscissa ;  frussura  domus  ,  effractio 
domus  [Du  C] ;  die 'Ableitung  des  Wortes  von 
hü.  frcndrre,  fressus  ist  unbefriedigend,  nicht 
minder   die   Herbeiziehung   des    lat.  frustare. 


fruten  —  fujel. 
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Esbedarfnoch  weiterer  Aufklärung,  seh.  frusch, 
fnvsch,  neue,  frusli. 

a.  tr.  1.  zerquetschen,  zermalmen, 
zerreiben:  He  .  .  hoteth  him  sende,  fer  and 
nere,  To  bis  justiccs,  lettres  hard,  That  the 
contrais  beo  aferd,  Tofritsc/ie  the  gadelyng,  and 
to  bete,  And  none  of  heom  on  lyve  lete.  Alls. 
1811.  —  He  hedde  an  hache  vjjpon  heij  Avif)  a 
gret  halue,  Huld  hit  harde  \vi]i  teis  in  bis  two 
hondes  ;  SohaJ'russrhrde  hem  witb,  and  l'ondede 
bis  strengfie,  |)at  luyte  raijte  faren  him  IVo. 
JoSKl'U  ö(i3.  He  .  .  ffoM'le  frusshet  bis  face 
with  bis  feile  nailes.  Dkstr.  of  Troy  1;U)4. 
With  bis  berde  he  frusshed  hir  moutbe  unmete. 
Lydg.  M.  P.  p.  3H.  —  Dyamed  was  derit  with 
a  depe  hurt ,  %\x\\\  frusshet  with  the  fall ,  &  on 
feld  lay.  Destk.  of  Troy  S3:<4. 

2.  schmettern,  schlagen:  I'ai  turnyt 
to  the  Troiens ,  tarit  hom  longe,  ffoghten  with 
bom  felly,  fnis^hifhom.  abake  1)e.str.  ofTroy 
3221.  He  fnisslu't  so  felly  freikes  to  ground. 
593 1. 

b .  intr .  stürmen,  stürzen,  rennen: 
Thei  rennen  to  gidre  a  gret  i'andoura,  and  thei 
frusschoi  to  gidere  fülle  fiercely.  Maund. 
p.  238.  Tban  syr  Fflorent  and  Floridas  in 
lewtyre  {ley  caste,  JfniscJicnc  one  alle  f)e  ffrape, 
and  biernes  afiVayede.  MoRTE  Arth.  28o4. 
Ffolke  froiischoi  in  fere.  Degrevant  1087.  — 
{•an  Pollux  .  .  ffrochit  into  jie  frount ,  &  a  fray 
made.  Uestr.  of  Troy  127ti — 8. 

fruten  v.  vgl.  afr.  a  fruit  er ,  mhd.  vrühten, 
Frucht  tragen,  als  Frucht  hervor- 
bringen. 

Frufi/n,  or  brynge  forjie  friite,  fructifico. 
Pr.  P.  p.  182.  I  as  vyne  frufede  swotnesse  of 
smel  (fructificavi  suavitatem  odoris  Vulc/.]. 
Wycl.  Ecclesiastic.  24,  23  Oxf. 

fuel,  s.  afr.  fouel,  fouail  [doch  nur  für  das 
Geniess  der  Hunde  auf  der  Saujagd  gebräuch- 
lich, wie  afr.  fouaille,  weil  auf  dem  Feuer  be- 
reitet] mlat.  fualium  [vepreta  siccata  ad  ignem 
conficiendum ,  nostris  fouailles  Du  C]  neue. 
fewel ,  fuel.    Feuerung,  Brennholz. 

Fuel  to  cbymne  hym  falle  to  gete.  B.  OF 
Curtas.  4()1.  Tho  gi'ome  lox  fnelle  that  schalle 
brenne  In  halle ,  chambur ,  to  kechyn  .  .  He 
shalle  delyver  hit  ilke  a  dele ,  In  halle  make 
fyre  at  vche  a  mele.  385.  Hoc  {ocala ,  fuelle. 
VVr.  Voc.  p.  200. 

fugitif  adj.  u.  s.  afr.  fuitif,  fugitif,  pr. 
fugitiu ,  sp.  pg.  fugitivo ,  it.  fuggitivo ,  lat. 
fugitivus,  neue. jfugitive.  flüchtig  u.  Flücht- 
ling. 

Philomon  he  preieth  for  the  seruaunt 
fugitife.  Wycl.  Pnf.  JSpp.  p.  73.  —  It  [sc. 
that  cytee]  was  so  fre,  that  men  resceyved  there 
alle  manere  oifugittjfes.  Maund.  p.  (iü.  He  is 
like  üi  fugitif  that  rennythe  to  seyntwarie  For 
drede  of  hangyng.   liYDü.  M.  F.  p.  107. 

fu^el,  fnhel,  fuwel,  fuel,  fule,  fojel,  fowel, 
foul  etc.  s.  a.gs.  fugol,  fugel,  alts.fugul,  airies. 
fugel,  ahd.  fu gel,  fogel,  gih.fugls,  altn.  dän. 
fugl,  schw.  fägel,  fogel,  niederl.  vogel,  niederd. 
voqet,  neue,  fon-l.    Vogel. 

Swa  {)e/?/}t'Z  flijeö.  Laj.  IL  473.    Alle  dor 


and///jt'/  iflibt  lete  he  makede  adunriht.  ÜEH. 
p.  öO.  I,ete  tbane  lutle  fu]el  nime.  ü.  a.  N. 
1095.  Duue  ne  harmeö  none  fugele  ne  mid  bile 
ne  mid  fote.  OEH.  II.  49.  '  God  brogt  Adam 
öor  biforn  Ilc  kinnes  beste  of  eröe  boren  ,  and 
ß'gel,  an  fis.  G.  A.  Ex.  219.  A  ruhel  com  fion. 
ÜEH.  p.  81.  I>e  pellican  is  afuel.  AxCR.  II. 
p.  126.  Douf  a  ful  mec/«r'/ es.  Metr.  HoMiL. 
p.  158.  Nis  j)er  bauk  ne  fule.  so  swifte.  C'OK. 
123.  —  Va  bü  hine  bireueden  of  fiere  mucbi'le 
mihte  {)et  Crist  bim  hefde  ijefen  of  al  |)er  oim'^c 
scrude,  of  fie  uisces  ijie  Avetere,  and  fujeles  i|)e 
lüfte.  OEH.  p.  79.  Sum  [sc.  of  l)e  "sed]  fei  bi 
\)e  Avei,  and  was  fortreden,  andfugelesit  freten. 
II.  155.  |)eonne  fleoö  \vafu]ele.s  feor  i  |ian  lüfte. 
Laj.  I.  ^5.  Fugeies  sulen  9i  üeis  toteren.  G.  A. 
Ex.  2089.  GöS  [sc.  öis  der]  o  felde  to  a  furg, 
and  falleö  öarinne  .  .  forte  bilirten  fugeles. 
Best.  400.  Thu  tukest  wrothe  and  uvele  Whar 
thu  mijt  over  sma\efu}ele.  O.  A.  N.  03.  I  schal 
.  .  lete  toluken  \)\  flesch  \>e  fuheles  of  jie  lüfte. 
Leg.  St.  Kath.  2123.  !»u  wrahtest  ant  weidest 
.  .  l)e  fisches  |5  i  jie  flodes  fleoteö  wii)  finnes,  j)e 
fuhcles  jie  fleon  bi  Jie  lüfte.  St.  Maruer.  p.  9. 
Ich  schal  .  .  jeoue  jii  flesch  fode  to  fuheles-  St. 
JuLL\NAp.  13.  I>e  jiridde  dole  is  of  ones  kunnes 
fuiveles  jiet  Dauid  ijie  sauter  efnecS  himsulf  to. 
Ancr.  K.  p.  !4.  He  makede  fysses  in  pe  sea, 
and  fmveles  in  jie  lüfte.  O.E.MlsCELL.  p.  Ol. 
Turn  {leruppe  ase  we  speken  ot  fmveleiie  cunde, 
jiet  beo(^  iefned  to  ancre.  Ancr.  R.  p.  29s. 
Nu  wunieö  jiar  inne  fueles  and  wilde  deor. 
ÜEH.  IL  105.  AI  jiet  is  iöe  worlde  he  werp 
under  ure  uet,  bestes  Sc  fueles.  Ancr.  R.  p.  38s. 
Cristene  men  ogen  ben  so  fagen,  so  fueles  ben 
quen  he  it  sen  dagen.  G.  A.  Ex.  15.  O^re  fules 
hire  fallen  bi.  Best.  410.  In  tbir  tua  fule.smay 
we  se  Bathe  mildenes  and  charite.  Metr. 
HoMiL.  p.  158.  Now  make  we  man  .  .  That 
shalle  be  keper  of  niore  and  les,  üf  ßvles,  and 
fysh  in  flood.  TowN.  M.  p.  5. 

I'enne  biö  jie  kinewurjie  fo}cl  fa?ie  on  bis 
side.  TiAj.  IL  423.  te  uop'lhim  uerreji  blejieliche 
uram  jiannes  huer  me  brekji  bis  nest.  Ayenb. 
p.  17N.  To  a  litel  fo}el  he  bicom.  St.  Kenelm 
129.  Als  fog/icl  üeghand  in  jie  ayre  als  wynd. 
Haaip.  7075".  Tho  flej  ther  up  a  hite  fowel.  St. 
Brandan  p.  9.  Thulke  soule  bath  eche  tbing 
.  .  Best,  foincl ,  and  eke  fisch.  Pop.  Sc.  345. 
f>e  foii-el  {lat  jiu  bicome  to.  St.  Kenelm  145. 
We  .  .  butb  byset  so  foul  in  cage.  Alis.  3555. 
The  prestes  of  that  temple  ban  alle  here 
wrytynges  undre  the  date  of  the  foul  that  is 
clept  fenix.  Maund.  p.  47  sq.  I  ja'f  to  jie  Bojie 
beestandfysche  and/b?//fleoyng.  E.E.P.  p.  120. 
Whan  every  foule  cometh  there  to  chese  bis 
make.  C\l.'  Assemhhj  of  F  310.  —  P*at  is  a 
S'  olcuö  mere  iset  a  middela^rde  .  .  mid  flscen 
and  m\dfeo)elen.  T>AJ.  IL  489.  I'e  ilke  jiet  tekji 
uo]eles  zinge.  Ay'ENH.  p.  105.  Fo}eles ,  flsches 
ine  the  depe.  Shoreh.  p.  146.  Ibc  here  fo}eles 
singe.  K.H.  129.  So  merie  is  jier  inne  \)e 
fo]eles  song.  Floriz  a.  IJl.  277.  Over  |ia 
wone  sal/'of/Ä/cs  of  heven.  Ps.  103,  12.  Bestes 
and  alle  erfes  ma,  ^ eddxes,  fogheles  fejiered  als 
swa.    148,  10.     A  lute  blac  sac  .  .  among  hem 
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fujelcun  —  ful. 


\i\s  frnoeles  her e.  St.  Edm.  Conf.  186.  Fotoeies 
white  and  faire  ynouj  were  in  everechbouj.  St. 
Bkandan  p.  K.  To  thu  fuioc/cu  parays  thulke 
dai  hi  come.  p.  1".  Thus  thhe  fuive/cs ,  voide 
ofal  malice,  Acordeden  ti)  luve.  ClI.  Lcij.G.  W. 
Prol.  11)7.  Gxi^dx  füll  des  feilen  öoron.  G.  A. 
Ex.  947.  Of  alle  der  i)e  on  werlde  wunen,  And 
foueles ,  weren  Öerinne  cumen  15i  seuene  and 
.seuene.  509.  Engelond  ys  ful  ynow  . .  oi faules 
and  of  bestes.  11.  of  Gl.  p.  1.  Beestes  and 
foules  .  .  jie  cours  of  kuynde  alle  {lei  suwe. 
E.E.P.  p.  122.  Feire  floures  schal  we  finde,  of 
foulen  song  here.  Will.  805.  He  wist  wat  alle 
"/r)«/s  sayed.  Seven  Sag.  3138.  The /o«7<w  of 
ravyne  Were  hyest  sette.  Ch.  Asscmhly  of  F. 
323.  Oi  Üie  fowlis  of  heuene  .  .  two  and  two 
ben  gon  ynne  to  Noe  into  the  arke.  Wycl. 
Gen.  7,  s'Oxf. 

fu^clcuu,  fo^elcun,  fuelcuu  s.  ags.fuffelcyiin. 
Vogelgeschlecht,  Vogelart. 

t'e  heolia  [=  halie]  gast  wes  isejen  ofer  \)a. 
apostlas  on  fures  heowe,  and  ofer  Crist  on  his 
fuluhte  on  ane  culfre  onlicnesse.  Hwi  ofer 
Criste  on  culfren  heowe  .  .  ?  foröon  fte  {)et 
fu]elcun  is  swiöe  bilehwit  and  witutan  laöe  and 
isibsura.  OEH.  p.  93  sq.  Islajene  weoi'en  to 
|)on  niele  twself  j)usend  ruöeren  sele  .  .  of  jian 
foh}elcunnc  ne  mai  hit  na  mon  kennen.  Laj. 
I.  340.    Thu  art  loth  aXfuelkmitie.  O.  a.  N.  05. 

fu^elflijt  s.    Vogelflug,  Vogelschaar. 
At  euen  cam  a.  furjelfligt.   G.  A.  Ex.  3321. 

fuhelere,  fo^elere,  foulere,  fowler  etc.  s. 
ags.  fugelere,  mhd.  vocjekere,  vogeler,  neue. 
foicler.    Vogler,  Vogelsteller. 

As  t)e  fuhel  {le  is  fon  i  \)e  fiiheleres  grüne. 
St.  Marhee.  p.  3.  I>e  herte  is  ase  is  jie  uojel 
.  .  hy  ulyjf)  perilousliche,  zuo  f)et  hy  hyre  spilf), 
and  ualf)  ofte  into  |)e  grines  of  ])e  no}elere  of 
helle.  Ayenb.  p.  254.  The  foiveler  we  deffye, 
And  al  his  crafte.  Ch.  Leg. G.W.  Prol.  138  cf. 
132.  Be  thou  pullid  out  .  .  as  a  bird  fro  the 
spies  of  the  foulere.  Wycl.  Prov.  6,  5  Oxf. 
Waltende  as  fauleres.  Jerem.  5,  20.  Als  a 
fouler  Tas  foules  w-yt  gylder  and  panter.  Metr. 
Homil.  p.  09.  Hie  auceps, /otr/crc.  Wr.  Voc 
p.  194.  277.  Foiülare,  auceps,  avicularius.  Pr. 
P.  p.  175.  Foioler,  auceps.  Wr.  Voc.  p.  181. 
212.  A  bleryeed /o2<;^e?-  trust  not  though  he 
yf&üQ.  Lydg.  31.  P.  p.  180. 

lul,  fol  adj.  ags.  alts.  ful,  afries.  ful,  fal, 
niederd.  tuU,  niederl.  val,  ahd. /o^,  gth. /«//s, 
altn.yWZr,  schvf.  füll,  d.än.fuld,  f^ch.  fow,  fu', 
neue.  füll. 

1.  voll,  gefüllt,  bildl.  satt ,  ohne  wei- 
tere Bestimmung :  Heo  [sc.  auaricia]  is  helle 
iliche,  foröon  jiet  hi  ba  habbeö  unafiUendlichc 
gredinesse,  jiet  hi  nefre  ne  heob  fülle.  OEH. 
p.  103.  Cleves  of  |ia /i/^/  er  yhit.'Ps.  143,  13. 
Nim  him  .  .  u])o  hwas  nebschaft  jie  engles  ne 
beoö  neauer  fülle  to  bihalden.  Hali  Meid. 
p.  39.  1*0  heo*  weren  /o/^t'  and  glade  also,  ore 
louerd  het  anon  rijt  t)ere  To  gaderi  {)at  releef 
in  to  bascates.  Leben'  Je.su  20. 

2.  mit  dem  Genitiv  oder  einem  entsprechen- 
den adverbialen  Satzgliede  ,  voll  von  etwas: 
An  godd  unagin  euch  godes  ful.   St.  Juliana 


p.  3.  Leue  je,  ich  reade  ow,  of)e  luuende  godd 
raihti  .  .  ant  euch  godes  ful.  St.  MaRIIER.  p.  6. 
Wapnen  he  ladde ,  j)at  wes  a  kene  sword,  and 
enne  koker  fu/ne  flau.  La}.  I.  270.  —  He  is 
ful  of  alle  godncsse.  Or:H.  H.  19.  And  tah  ha 
ful  were  of  alle  gode  Jieuwes,  ane  of  hire  mekelec 
ha  Seide  etc.  Hali  Meid.  p.  45.  Itt  iss  Godess 
arrke,  &  iss  hWfull  offhaliylomess.  Orm  1784. 
An  oöer  heuene  ful  o  blis,  And  ful  o  lif  öe 
lested  oo.  G.  A. 'Ex.  110.  Engelond  ys  ful 
ynow  of  fruyt  and  of  tren.  R.  OF  Gl.  p.  1. 
'rhc'i  hen  ful  of  7mist.  Wycl.  Deeds  2,  13.  In 
|ie  honuraunce  of  swete  Ihu,  jiat  is  louerd  ful 
of  vertu.  KiNDll.  Jesu  1.  fo  he  sey  {)at  feldes 
Viere  fol  of  come  echon,  AI  |)e  contreye  fol  of 
frut.'W.  OF  Gl.  p.  380.  Hit  [sc.  {let  corn]  .  . 
is  ual  offrut  and  al  ripe.  Ayenb.  p.  28.  Gracia 
plena  .  .  And  that  hys  fol  of  grace.  Shoreu. 
p.  122.  Mi  soule  \f,  fol  of  serewe  unt  ica.  Lyr. 
P.  p.  74.  I*o  bigon  Elisabef)  wif)  heij  vois  to 
grede,  AI  fol  of  pe  hali  gast.  Geb.  Jesu  375. 
So  tfol  of  zvortnes  f)'  lond  he  fond.  Fegfeuer 
DES  H.  Patrick  3.  —  Ac  heo  was  ful  of  hym 
[seiner  satt,  überdrüssig]  er  {le  jeres  ende.  R. 
of  Gl.  p.  33. 

3.  vollständig,  ganz,  vollkommen: 
Ej}f>err  hunndredd  iss  Füll  teile  all  {iwerrt  ut 
fiUedd.  Orm  5128,  Hundred  is/wZ  i^e/,  &  noteö 
perfectiun.  Ancr.  K.  p.  372.  Hit  lasteö  J5re  louke 
fülle  and  sum  del  more.  OEH.  II.  3.  Het  hire 
[n-after  kästen  i  cwalmhus ,  ^  ha  nowber  ne  ete 
lasse  na  mare  twelf  daies  fülle.  Leg.  St.  Kath. 
1557.  Weren  isleine  of  •{)  awariede  folc  foivr 
pusend fülle.  2035.  Fülle  pr  enihtes\ieo\i?er&b&ru- 
wede  hine  and  is  cinhtes.  Laj.  I.  140.  I*at  sper 
f)urh  raihXe  fülle  ane  nehme.  III.  104.  ]?n  schalt 
waxe  more  ^i  fülle  seue  }ere.  K.H.  94.  So  ther 
beth  ordres  falle  sevene.  SnoRElI.  p.45.  —  Ech 
god  giue  and  fule  [perfectum]  güie  cumeö  of 
heuene  dunward.  OEH.  II.  105.  He  sende  us 
\)e  fülle  giue  {ie  giueö  eche  lifonblisse.  II.  109. 
We  wuUeS  mid  \>e  uehten  raid  fullere  stroihen. 
Laj.  III.  103.  Assaracus  hit  redde  .  .  jiat  }iat 
Troynisse  folc  mid  his  ftiUe  fultume  nomen 
fiene  cniht  Brutun,  and  makeden  hine  to  duke. 
I.  18.  I*e  bodys  sal  .  .  outher  |)an  have  ful  ioy 
togyder,  Or  ful  sorotv.  Hajip.  2009.  With  al 
h.h  fülle  myghte,  By  day  he  was  in  Martes  heighe 
servyse.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3.  387  cf.  5,  082.  Qu. 
Anclyda  119.  He  gan  enquere  and  seche  A 
soth  of  this  with  al  his  fülle  eure.  Tr.  a.  Cr. 
5,  1551.  —  Heo  beoö  ure  falle  feond.  La|.  I. 
41.  Biwiteö  hit  to  se  monie  oöre,  nawt  ane  to 
hare  freond,  ah  to  hare  fülle  f an.  Hali  Meid. 
p.  31.  Suffiseth  this,  my  fülle  frend  Pandare, 
That  I  have  seyde.  Cii.  Tr.  a.  Cr.  1,  010. 

ful,  fol  adv.    ags.  ful,  mhd.  vol.    völlig, 
ganz,  gar. 

1.  häufig  vor  Adjektiven  und  Ad- 
verbien, mit  denen  es  bisweilen  in  der  Schrift 
(wie  altn.  füll  u.  ags.  ful  in  zahlreichen  Zusam- 
mensetzungen) als  zusammengesetzt  behandelt 
wird  ,  was  unter  dem  logischen  Gesichts])uiikte 
gleichgültig  erscheint :  His  eien  beö  ful  hrihte. 
OEH.  II.  222.  0{3re  unnfa^we  shulenn  ec  Füll 
glade  &  blipe  wurrj^enn.    Orm  159.    Hauelok 


ful  —  fulbringen. 
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was  a  ful  (/od  gome.  HowEL.  7.  Ich  haue  a 
sone,  ay«/ /a//r  knaue.  3Ub.  As  he  has  Uingured 
for  jour  loue  mful  long  while.  Will.  983.  '^e 
schullen  .  .  ofi'ren  to  Venus  A  ful  dcrwnrpe 
douue.  Alex.  a.  DINDI.^r.  720.  ^e  folk  uf  him 
wasfulfei/ne.  Gkegorleg.  GSU.  Him  to  seon 
huy  weren  fid  (/lud.  KiXDil.  Jesu  ()2.  Conien 
fulnianie  [substantivirt]  OD.  Pat  wrojt  j))'  wede, 
he  watz/»/ ?<■//«.  Allit.  P.  1,  747.  This  ryvere 
ut'Danubee  is  &  fülle  ijrct  ryvere.  Maund.  p.  7. 
C'ostantynublc  is  a  fülle  fii/r  cytee.  p.  15.  A 
piler  that  stode/o/ //f/z^/iit',  Hyer  wel  than  ony 
tour.  Seven  Sag.  1SS3.  Ar  londes  and  ar  leodes 
liggeth /«/ /e«e.  POLIT.  S.  p.  15ü.  —  Ic  watful 
wel  [fuhrel  ed.]  \)et  \)\.i  miht  agultan  wiö  fjine 
euen  nexta.  OEH.  p.  17.  He  hit  w&t  ful  tvel. 
St.  Marher.  p.  4.  I  yvoth  ful  icel  ich  haue  mi 
mede.  Havel.  119.  I'usfeole  priuilegesscheaweö 
ful  sutelliche  hwucche  beon  |)e  meidnes.  Hali 
Meid.  p.  23.  To  jian  ilke  weie  {ie  he  ful  }eare 
wüste.  Laj.  I.  23.  Ful  late  he  turnes  fra  l)at 
trowyng.  Hamp.  7S9.  Thus  me  pileth  the  pore 
and  pyketh  ful  ohne.  PoLlT.  S.  p.  150.  Ne 
dAvelden  huy  noujt  after  ful  hmgue.  KlXüH. 
Jesu  50.  Ful  rupe  rommede  he.  Alex.  a. 
UlNDiM.  2.  The  wylle  that  hys  in  paradys  Fol 
M-'c/ bytokneth  thys  avys.  SllOREH.  p.  119.  Scho 
salle  be  büuht/o//e(/t'»'e  [pretio  magno].  Langt. 
p.  150. 

2.  selten  vor  Verben,  mit  denen  es  ge- 
wöhnlich zusammengesetzt  erscheint:  ^r  J5e 
king  ha>fde  |)aes  ful  isceide.  Laj.  HI.  34.  I>o  [le 
god  weorc  bigunne,  S:  ful  enden  hit  nolden. 
MoR.  Ode  st.  123.  If  he 'ful  in  fehle  stat,  that 
he  ne  mijte  hit  ful  ende.  Beket  2205.  doch 
lesen  wir:  Panne  we  hauen  ure  penitence 
fulended.  OEH.  H.  61.  vgl.  ags.  fullendian 
[Lye],  nhd.  vollenden,  schw.  fullünda ,  dän. 
fühlende,  niederl.  voleimh'c/en. 

ful,  foul  adj.  ags.  ahd.  ful,  afries.  ful  in 
fülnisse,  niederd.  fül,  niederl.  vuil,  gth.  fuis, 
a\tn.  füll,  schwed. /»/,  dän.  fuul,  neue.  foul. 
faul,  stinkend,  schmutzig,  garstig; 
von  sinnlichen  Gegenständen,  wie  in  sittlicher 
Beziehung  gebraucht. 

Innan  jian  sea  [sc.  of  helle]  weren  .VIL 
bittere  u()e,  {ie  forme  was  snaw  [swnau  Ms.]  .  . 
\>e  seofef)e  ful  siunch.  OEH.  p.  43.  Ichabbe 
isehen  [jen  feond  .  .  ant  felde  hu  bis  fule  stench 
strac  ant  strahte  ajeinward  St.  Marher.  p.  11. 
1*68  oöer  mon,  {let  sunegeö  and  luueöhis  sunnen, 
alse  deö  {let  fette  swin  \)et  fiUe  fen  to  liggen  in. 
OEH.  p.  Sl.  He  f)et  haueö  })et  horshus  te 
witene  scal  jier  l)er  hit  h  ful  makien  hit  clene. 
p.  8ö.  Hie  [sc.  .swin]  secheö  to  f)e  fulcßnddri, 
and  fiaron  waleweö.  II.  37.  Men  telde  hit  ful 
[unrein]  al  jiat  hie  handlede,  forte  |)at  hie  gede 
to  chirche.  II.  47.  Nert  tu  icumen  o'i  ful  slhn? 
Ancr.  K.  p.  276.  Man  here  es  nothyng  elles 
Bot  a,  foule  shjme ,  wlatsome  til  men.  Hamp. 
564.  Als  [low  made  me  Foul  erthe  and  clay 
here  to  be.  416. 

In  a  j)oJxe,  ful  and  blac,  Sone  he  caste  him 
on  his  bac.  Havel.  555.  He  ne  hauede  nouth 
to  shride  But  a  kouel  ful  unride,  |iat  Avas/?/^and 
swil)e  wicke.  963. 


He  hauet  brout  ous  tu  hlis  superni ,  juxt 
hauez  hidut  lie  />)///<^  ;;?/<inferni.  O.K.Miscell. 
p.  195.  Wykked  fulk  sali  lall  doun  Into  hell, 
that  foule  donyoun.  MetR.  Ho.MIL.  p.  77. 
Superl.  It  is  i\\.e  foulest  contree  and  the  most 
cursed.  Maunü.  p.  129. 

Ich  am  a  ful  stodmere.  Ancr.  \i.  p.  316. 
Hü  sei  afoul  druf/un  ine  jie  hurneglide.  Meid. 
Maregr.  St.  43.  JThol  it  alles  com  for|>,  yt  was 
afoulfroi/i/e.  11.  OF  Gl.  p.  69.  In  that  abbeye 
ne  entrethe  not  no  tlye  ne  todes  ne  ewtes,  ne 
suche  fiule  venymouse  he.sfes.  Mai'.vd.  p.  61. 
Ivompar.  tenne  hafest  |iu  |ies  Jiu)tde.s  laje  i)e 
nu  speoweö  and  ef^t]  hitfret,  and  biö  muchele 
fulre  l)ene  he  wes  earäon.  OEH.  p.  25.  Ne 
mitte  fuulore  fnn\  neuer  [on,  er|)e  go.  Meid. 
Maregr.  st.  46. 

As  he  [sc.  j)e  deouel  Belial]  wes  imaket  tus 
earmest  alre  l)inge  &  berde  as  \>e  ful  wiht.  St. 
Juliana  p.  53.  Per  ich  schal  imete  Mony  oful 
ivild.  O.E.MlSCELL.  p.  ISl.  The/«/t'  tlufe  .  . 
He  was  aboute  my  wyf  to  spyle.  SevenSag. 
6S1.  Godard,  jiat  fule  sicike.  Havel.  626. 
Thei  ben  righte  felonouse  and  foule ,  and  of 
cursed  kynde.  M.\UND.  p.  65.  Thei  ben  righte 
foule  folk.  p.  129.  Ivompar.  Foivlere  \  shal 
be  maad  niore  [vilior  liam  plus  Vuly.]  than  I 
am  maad.  Wycl.  2  KiNGs  6,  22  Oxf! 

\i\f,  fule  saule  s,Sih  in  to  helle.  Laj.  III.  102. 
Awah  {)et  he  efre  wuUe  firistelechen  oöer 
bijienchen  mid  his  fule  heorle  jje  heo  wuUe 
underfon  swa  hej  f>ing  and  swa  hali  swa  is 
Cristes  licome  in  his  sunfulle  büke.  OEH. 
p.  25.  —  A  he  [sc.  {)e  deofel]  wuneö  inne  fule 
sunne.  p.  21.  Longe  we  habben  lein  on  ure 
fule  synnes.  II.  7.  ]SIe  ne  {lerf  nout  uemmen  |ie 
fule  dede  bi  his  owune  fule  nome.  Ancr.  K. 
p.  316.  Uss  birrf»  clippenn  all  owejj  jie  flueshess 
fule  Wille.  Orm  15S31.  Penne  biä  ouer- 
cumen  swa  ec  \>&  fule  (/alnesse.  OEH.  p.  105. 
AI  \)a.tfule  delä  is  wiö  i'ulöe  aleid.  Hali  Meid. 
p.  25.  Ne  })e  wrech  sajtled,  Ne  neuer  wolde,  for 
wijlnes  ful,  his  worfii  god  knaAve.  Allit.  P.  2, 
230.  Pet  is  wel  uoul  zenne.  Ayenb.  p.  22.  Per 
is  au  ypocrisyc  uoul,  and  anojjre  fole,  and  [)e 
|)ridde  sotil.  p.  25.  Thou  lext  a  foule  lesinq. 
Tristr.  1,  92.  Kompar.  Patt  sinndenn/w/re 
sinness.  0rm15S31.  Superl.  Habbeö  jieös  {)et 
fuluste  mester  iöe  ueondes  kurt.  Ancr.  R. 
p.  216. 

Fid  mai  {)e  jiinke  \>ü.i  forcuöer  haueö  faire 
weden,  and  \)\\  unwreste.   OEH.  IL  29. 

fulbrenuen  v.  [gleichs.  ags.  fulbrenmm]  wo- 
mit "Wycliffe  das  lat.  exardescere  übersetzt, 
entbrennen. 

For  what  my  trespas ,  and  for  what  my 
synne,  hast  thow  ihus  fulhrent  after  me  isic 
exarsinti  post  me  VuUj.  wo  das  hebr.  '^"iriX  pbn, 
hitzig  verfolgen,  wiederzugeben  '  warf? 
Wycl.  Gen.  31,  36  Oxf. 

fulbringen  v.  afries.  fulhranga,  folbrinyu, 
ahd.  follabringan ,  mhd.  vollehringen,  i-olhrinyen, 
s.  bringen,    vollbringen,  vollenden. 

^ure  temm])le  tirambredd  wass  &  all  full- 
brohht  tili  ende  Wifiinnenn  jeress  fowwerrtij  ik. 
Jet  wi[5|nnnenn  sexe.  Orm  16334  cf.  16376. 
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fulcnen  —  fulen. 


fulciieiiv.  ags.fnllocs.  neben  fulviht ,  fulluht , 
ba])ti.smii  vgl.  fuluhtnie)i,  fidhinm.    taufen. 

He  shal/w/c/«?«  ,  on  |)e  holie  gost  to  sinnes 
forgiuenesse.  GEH.  II.  137.  Ure  drihten  him 
bed  fulcncti  on  watere  to  synbote.  ih.  I>o  he 
fiilou'de  ure  helende.  ih.  Ise  mac  noman  cunie 
to  gode.s  riche  bute  he  hefulcneil.  II.  15. 
fulcuere  s.  Täufer. 

Nis  non  more  jienne  lohan  J)e  fulcnere. 
UEH.  II.  131. 

fnlcuiug-e,  folcniu^e  etc.  s.  vgX.fuluhtnwge, 
fiiUitniny  s.  u.  ?,.  fulcnen  v.    Taufe. 

Vre  emcristene  ben  alle  \>o  \^e  hereö  ure 
louerd ,  and  haueö  one  bileue  imene  and  one 
fulcningc.  OEH.  II.  9.  Of  \>e  fulcninye  he 
specö  on  oöer  stede.  ih.  Ac  for  {lat  eich  man 
heb  .onfulcninffe  [clensed?]  of  alle  synnen,  and 
ogh  to  cunnen  hi.s  bileue  ar  he  fiilcninr/e 
underfü,  |)arfore  ic  ■\vile  segen  ow  gure  bileue. 
II.  17.  Elch  man  leornede  pater  noster  and 
credo ,  ar  {)an  he  fulcninf/e  understoden.  ib. 
Men  suUen  .  .  lernie  hwu  hie  suUen  here  lif 
laden  on  godes  hersumpnesse ,  and  hem  swo 
gaderen  on  rihte  bileue ,  {)at  hie  ben  on  godes 
wunienge,  l)at  he  ben  turned  on  one  lauerd  to 
one  bileue ,  to  one  fuJcnincje.  II.  23.  At  ure 
fulcninye  biforen  f>e  uantstone  we  turnden  fro 
ure  fo  to  him.  II.  61.  I>is  shrud  haueÖ  ech  man 
on  him  after  his  fulcninye.  II.  95.  He  tehte 
hem  rihte  bileue ,  bed  hem  to  fulcninye ,  and 
clepede  hem  to  shrifte.  II.  127.  Ure  drihten 
him  bed  fulcnen  on  watere  to  synbote ,  and 
fulcning  beden.  IL  137.  He  heleä  here 
synwunden  mid  fiilcne[n]ye.  IL  41.  It  ne 
openede  hem  noht  {^e  blisse  of  heuene  alse 
fulcneny  do8  us.  II.  87.  LoSlesnesse  under- 
stondeö  jie  man  at  his  folcninge.  IL  95. 

fiildou,Tol(lonv.  ags.  fuldön  [Lye],  perficere, 
mhd.  voltuon.  vollständig  thun,  voll- 
enden, vollkommen  machen. 

Hundred  is  ful  tel,  Sc  noteä  perfectiun,  })et 
is,  ful  dede  ;  uorte  scheawen  {ietme  schal  ficldon 
flesches  pine  ase  uorö  ase  euere  efne  mei  {lolien. 
Ancr.  R.  p.  372.  —  Kende  of  pe  enuious  is,  to 
wi|)dra}e  and  uor  to  destrue  be  his  mijte  alle 
guod,  by  hit  lite ,  by  hit  lesse,  by  hit  uoldo. 
Ayenb.  p.  28.  ^e  uayre  uirtues  and  f)e  gloriouse 
uorbysnes,  f)et  he  ssewede  be  dede  and  tojte  be 
moujie,  t)et  weren  \ie  uirtues  iioldn  and  uoUe  of 
f)e  zof)e  guodnesse.  p.  96. 

fuldoun  ==  ful  dun ,  doun  adv.  entspricht  in 
der  anzuführenden  Stelle  dem  lat.  funditus 
[Vnly.],  dem  ags.  endeines  to  gründe,  völlig 
zu  Grunde. 

The  Wallis  of  the  cytc  shvXQXi  fuldoun  falle. 
Wycl.  Josh.  6,  5  Oxf. 

fule,  foule  adv.  von/«/ adj.  ags.  ful,  putri- 
dus.  faul,  garstig,  widerlich,  auch  in 
sittlicher  Beziehung. 

i)is  oref  .  .  stincö  fule  for  his  golnesse. 
Swo  ben  alle  oregel  men  j)e  telleö  hem  seinen 
beige,  and  drieö  hordom,  and  of  j)e  höre  fule 
stinkeÖ.  OEH.  IL  'M.  Gat  .  .  stinnke|>l)/»/e. 
Orm  120Ü.  Ve  fule  breö  .  .  of  lechcrie  slinckeö 
so  svmbe  fule.  Anck.  R.  p.  216.  I'at  makede 
f)e  cwed,  so  fule  he  us  blende.    O.E.Mlsckll. 


]).  164.  So  loked  he  with  lene  chekes  Lourynge 
foule.  P.  Pl.  2639.  Ve  kyng  in  his  cortyn 
watz  kajt  by  {le  heles,  Feryed  out  bi  jie  fete  & 
/rtWc  dispysed.  Allit.  P.  2,  1789.  Kompar. 
I>e  stude  i.s  |)ustrore  j>ene  jie  nyht,  P'or  jier  ne 
cume{i  neuer  lyht ,  And  stinkef»  fulre  {)ane  |ie 
hund,  For  brunston  wallef)  at  f)e  grund.  O.E. 
MiSCELL.  p.  150. 

fuleii,  flieu,  foulen  v.  ags./?//«??,  inquinare, 
ahd.  fülan  ,  putrefacere,  vgl.  ags.  fülia?i,  ahd. 
fiilen,  mhd.  vülen,  niederd.  fülen,  putrescere, 
seh .  fulyie,  fxjlc,  ßle,  neue,  foul,  file. 

a.  Ir.  1.  besudeln,  beschmutzen: 
Dahet  habbe  that  ilke  best,  That  fuleih  his  owe 
nest.  O.  A.  N.  99  cf.  96.  I>e  chyld/«/«/  in  his 
hond  t^e  Avater  &  f)e  vanston.  K.  OF  Gl.  p.  290. 
—  A  thyng  es  fouler  jiat  may/Vc,  [lan  [le  thyng 
{)at  it  filen.  Hamp.  2348.  A  firal  jiryjt  in  j)e 
jirong  unj)ryuandely  clofied ,  Ne  no  festiual 
frok,  h\xi  fyled  wi'th  werkkez.  Allit.  P.  2, 
135.  —  Also  escheM'e  .  .  To  foule  the  borde 
clothe  with  thy  knyfc.  B.  of  Curtas.  HO. 

2.  oft  in  übertragener  Bedeutung,  be- 
flecken, schänden,  entehren:  Heom  i 
folhi  neodelukest ,  \s  cunniÖ  to  beon  cleane 
Aviöuten  monnes  man,  ant  fleoö  flesches  fulöen, 
jef  ich  mähte  eyweis  makien  ham  to  fallen  ant 
fulcn  ham  seoluen.  St.  M.\rher.  p.  13.  Nouäer 
ne  mei  jie  wind,  j)et  is  {let  word,  ne  wunden  jje 
i  [line  vlesche,  ne.  fulen  {)ine  soule.  AxcR.  R. 
p.  124.  Ure  flesch  .  .  heaneö  us  se  ofte  as  ha 
US fuleb.  Hali  Meid.  p.  13.  I»is  is  sunne  &  .  . 
suleö  jii  sawle  &  makeö  schuldi  toward  godd  & 
fulcb  \)i  flesch  ec.  p.  35.  fus  heo  do8  for  to 
feiren  heom  seoluen  .  .  ah  heo  fuleh  heom 
soluen  {)er  mide.  OEH.  p.  53.  —  On  his  guweöe 
he  fleh  fro  folke  to  weste,  for  jiat  he  ne  wolde 
noh[t]  mid  lihte  wordes^/e??  his  liflode.  IL  127. 
Patt  tu  nan  of^err  manness  wif  Ne  jeorne  nohht 
to  ne|henn  Wijjji  unncla^nnesses  fule  lusst ,  To 
ßlciin  swa  junnc  ba{3e.  Orm  4490.  Euery  lede 
will  j)e  lacke  and  \V\  lose  ßle.  DE.STR.  OF  Troy 
8120.  To  thare  prynces  thay  can  hym  _/?//e, 
TowN.  M.  p.  273.  "lie  ßled  his  sawel  dedelye 
With  the  filth  of  licherie.  Metr.  Homil.  p.  56. 
&e  courte  opon  him  sat,  \ye  quest  ßled  him  &• 
scheut.  Langt,  p.  173.  His  olde  iader  fantasi 
{iai_^/c/  in  herte.  Destr.  of  Troy  2669.  Patt 
nan  ne  shollde  ßledd  ben  Wi|i{3  hcejienndom 
juirrh  macche.  Orm  1959.  Pe  Mend  haf  acorded 
both  In  alle  maner  of  jiing ,  [lat  Rauf  feit  him 
ßled.  Langt,  p.  124  sq.  Pe  world  has  many 
Avith  vanite^/ec/.  Hamp.  1198.  He  has  forsede 
hir  and  fylvde.  MORTE  Arth.  978.  —  Foiclyn, 
or  defowlyn ,  turpo ,  deturpo.  Pr.  P.  p.  178. 
Wiji  oj)er  folies  fale  jo  foulen  |our  soulen. 
Alex.  a.  Dindim.  633.  Cammokes  and  wedes 
Foulen  the  fruyt  in  the  feld  Ther  thei  growen 
togideres.  P.  Pl.  13585.  Mi  fruit  j)at  is  so  holi 
halwed,  In  a  feeld  is  fouled  and  falwed,  Wi^ 
grete  lewes  he  is  galwed.    Holy  Rood.  p.  132. 

b.  intr.  besudelt  werden,  sich  be- 
sudeln: Sume  men  ladeö  hei'e  lif  on  etinge 
and  drinkinge  alse  swin,  t^e  uulieQ  and  wroteä 
and  sneuieÖ  aure  fule.  OEH.  IL  37.  in  über- 
tragener Bedeutung:  So  ieiiy  fmvled  her  flesch 


Menden  —  fulfuUen. 
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\)at  \)e  fende  loked  ,  How  |ie  dejter  of  t^e  douf)e 
wern  derelych  fayre,  &  fallen  in  felajschyp  M-ith 
hem  on  folken  wyse.   Allit.  P.  2,  2(39. 

fulenden  v.  s.  ful  adj. 

fulfair  =  fiil  fair  adj .  g-ar  schön. 

Vs  niay  falle  here  afulfaire  gifte.  Uestk. 
OF  Troy  3155. 

fnlfattid  p.  p.  vgl.  ags.fcettati  p.  p.  f(eted, 
pinguefacere.    f  ett  ge  wo  rden. 

Ful  fat  maad  is  the  loued,  and  ajen  wynsed ; 
ftilfattid ,  fulgresid,  outlargid  [incrassatus, 
impinguatus,  dilatatus  Vulq.]  Wycl.  Deutek. 
32,  15  Oxf. 

fulfediug  s.  vgl.  ags.  fediiiff,  pastio.  Sät- 
tigung. 

Seuen  o.\en  . .  the  whiche,  the  rather  deuüwrid 
and  wastid,  no  merke  oi  fulfedi/>it/  joimn  [qu;r, 
devoi'atis  et  consumtis  prioribus,  nuUam  saturi- 
tatis  dedere  vestigium].  Wycl.  Gen.  41,  2U 
Oxf. 

fulfest  adj.  vgl.  ags.  fast,  firmus,  constans. 
ganz  fest,  standhaft. 

I^a  \)e  angles  of  heouene  uoUe  for  heore 
prüde  in  to  helle,  \)a  o9re  -weren  ftilfeste  sone, 
{let  ho  ne  niihten  nefre  mare  misdone.  ÜEH. 
p.  Kl. 

fulforoieu  v.  vgl.  ags.  fnrhiun  ,  geforiian, 
promovere.  völlig  zu  Stande  bringen, 
vollenden,  ausführen. 

He  t»a  arerd  alle  godnisse ,  and  sette  his 
halie  läge,  and,  jiat  J)e  more  his,  jiaf  miht  and 
8trenc{5e  .  .  his  hesne  to  fulforhie.  OEH. 
p.  237.  All  swa  summ  Godess  temmple  wass 
All  timmbredd&/^/?//or^«7f/.  0km  16312.  ^r 
{)ann  |)iss  temmple  mihhte  ben  FuUwrohht  &  all 
fullforpedd.   1559G.  1Ö250  cf.  Iü273. 

fulfremedlike  adv.  ags.  fulfremedlice,  per- 
fecte.  vollkommen. 

I'att  te  birrf)  e|jf)err  lufess  mahht  Fidl- 
fremeddUle  fiUenn.  Orm  5134.  ^iff  f'ätt  icc 
|iiss  jn-idde  mahht  Fiillfremcddlike  fiUe.   Iü75ü. 

fnlfremednesse  s.  a.gfi.  fulfremedness ,  per- 
fectio.   Vollkommenheit. 

Whase  itt  iss  {aatt^  mann  {latt  tiss  Fidl- 
fremeddnesse  folljhe{i{).  'Orm  60S2. 

fulfreinien  v.  ags.  fulfretnian,fulfremman, 
perficere.   p.  p.  vo  llkom  men. 

tatt  wass  .  .  Fullfremedd  herrsummnesse. 
Orm  2529.  1U9U0.  {»ejjre  Wi  fullfremedd  wass 
Inn  alle  gode  dedess.  5792.  AU  wass  itt  rihht 
fullfremedd  |nng.  6076.  To  jiolenn  wi{)|i 
fullfremedd  jiild  All  |)att  tatt  iss  unnsellfie. 
1576. 

fulfullen,  fulflUen,  folftlleii,  folfellen  etc. 
V.  ags.  fulft/llan,  implere,  neue,  fulßl. 

1.  räumlich,  füllen,  anfüllen,  er- 
füllen: i)os  Word  sede  \)e  angel  for  man  sholde 
ftthiullen  englene  sete  \)e  was  er  iwaned.  OEH. 
II.  33.  Thei  [sc.  locustsl  shulen  fiilßlle  thin 
howses.  Wycl.  Exod.  lU,  6  Oxf.  —  Folvellet 
[imperat.]  t)os  ydres,  {jet  is  to  sigge,  j^os  croos, 
ojier  JDos  faten  of  watere.  O.E.MISCKLL.  p.  29. 
—  He  fuJßllede  an  holwj  vessel  with  dew. 
Wycl.  JüdG.  6,  3S  Oxf.  I'e  serganz  uuluelden 
})o  faten.  O.E.Miscell.  p.  29.  —  AI  {)at  huge 
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halle  was  \\a&iiY\  fulfulled  .  .  with  barounes  &; 
knijtes.  Will.  4319.  Ilka  land  ful/illcd  es  ite 
With  l)ine  aghte.  Ps.  103,  24.  The  "kingdam  of 
heuenes  is  lic  to  a  nette  .  .  the  whiche  whan  it 
•was  ftil/i  11  id,  men  ledynge  out  .  .  cheesiden  the 
good  into  her  vessels.  Wycl.  Mattu.  13,  47 
Oxf.  Ho  [sc.  Elaine,  delt  hit  [sc.  \)e  cros'  wisely 
as  ho  wilde,  j'at  al  \ns  werkle  hit  is  ful/ilde  of 
{le  name  and  of  |)e  smelle.  Holy  Ko'od  p.  120; 
anfüllen  für  sättigen:  Wherof  so  many 
loouys  to  vs,  that  wefu/JiUe  [to  fuliille  Piirr.  ut 
saturemus  Vu/r/."  so  grete  a  cumpanve  of  peple? 
AVycl.  MattIi.  15,  33  Oxf.  15e  fuljillcd  sal 
[saturabuntur  Vuhj.]  trees  of  felde  ilkan.  Eakly 
Engl.  Ps.  103,  16.  erfüllen  bezogen  auf 
Gemüth,  Herz,  Seele:  fe  welle  of  blisse  .  . 
jjct  may  uolnclle  jie  herte.  Ayenb.  p.  93. 
Fulfilled  es  mi  saule  of  wa.  Ps    87,  4. 

2.  auf  die  Zeit  bezogen,  erfüllen,  ab- 
laufen: A  biheste  he  hedde  of  vr  lord  .  .  |)at 
whon  }ie  tyme  weore  fnlfiild  [uolueld  p.  IS  c. 
var.  \.  fulfuld],  vr  lord  him  wolde  bifienche. 
Holy  Rood  p.  19.  Tyme  is  fuljillid,  and  the 
kyngdam  of  God  shal  come  nij.  Wycl.  Mark 
1,  15.  My  tyme  is  not  jit  fuljUlid.  JoiiN  7,  8 
Purv. 

3.  vollenden,  zu  Ende  führen  ,  aus- 
führen: 5if  t'ßi' '^^'ere  eise  iwrto  fulfullen  \)e 
dede.  Ancr.  R.  p.  288.  Huanne  me  behat 
zikerliche  {let  me  najt  not  yef  me  hit  may 
uoluelle.  Ayenb.  p.  64.  —  Thet  fnlvclhth  that 
spoushoth.  SllOREH.  p.  <)3.  Beter  hys  that  hy 
a  lyte  do  Her  ine  obedience.  And  fnlrelle  that 
remenaunt  Ine  purgatoryes  tense.  p.  39.  Thei 
fulßllen  first  the  more  longe  pilgrymage ,  and 
aftre  retournen  ajen  be  thenexteweyes.  Maind. 
p.  53.  —  {»orw  God  fie  Sone  is  al  fiing  wrouht, 
And  alle  {ling  isfolfuld  out  riht  fiorw  God  j)e 
Holigostes  miht.  Gast.  OFF  LoUE  560.  fe  zoi)e 
noblesse  of  man  begyn|i  hyer  be  grace  and  be 
uirtue,  and  is  uolueld  ine  blysse.  Ayenb.  p.  88. 
Ine  zuyche  manere  is  godes  anliche  uolueld  ine 
manne  bi  jie  {iri  dingnetes  jiet  bief)  ine  l)e  zaule. 
p.  233.  {"is  büc  is  uolueld  ine  \)e  eue  of  |)e  holy 
apostles  Symon  an  Judas,  p.  262.  das  Particip 
des  Präsens  kommt  in  der  Bedeutung  voll- 
kommen, ausreichend  vor:  He  ne  mijte 
najt  do  uolueUinde  penonce  of  one  dyadliche 
zenne.  Ayenb.  p.  113. 

4.  erfüllen.  Genüge  thun,  Folge 
geben:  Abraham  rapede  him  sone  in  sped,  for 
to /'«/AY/p«  godes  reed.  Ga.  Ex.  1221.  Graunte 
f)is  faire  iorward fulßllen  in  haste.  Will.  1451. 
He  moste  fulßl  le  f)at  t»e  prophetes  sede.  JUDAS 
Isc.  122.  Quen  Crist  gifes  us  wille  His  comand- 
menz  to  fulßlle.  Metr.  Homil.  p.  14.  Many 
lud  by  hure  lay,  hur  lust  to  fulßlle.  Alex.  a. 
Dindim.  563.  Yowre  desyre  they  w oWe  fulfi/ II e. 
E.P^.P.  p.  139.  —  The  emperour  taryd  nowt, 
The  grettest  mayster  in  was  broght ,  And 
fulft/lde  Merlyns  rede  ,  And  lete  smytte  of  hys 
hede.  Seven  Sag.  23'^5.  His  sustre  fulßlled 
not  his  wille.  Maund.  p.  89.  —  Hire  desvre 
schal  be  fulfuld.  Rel.  Ant.  I.  39.  fat  "hit 
folfulled  were  jiat  of  jie  prophetes  was  iseid. 
Geb  Jesu  1100.    Ase  zayj)  jie  sauter,  |iet  al  {le 
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ful^esid  —  fülle. 


wylninge    ot'    \)c    horte    ssoUe    be    uolneld    \)üv. 
Ayknb.  p.  2  17. 

VAn  abgeleitetes  Sub.stantiv  finden  wir 
in  den  Formen  fulflllillg'e,  folfelliug'e,  neue. 
fulßUiiKj,  in  den  Bedeutungen  I.  Sättigung: 
That .  .  the  erthe  brynge  forth  to  jow  his  fruytis, 
the  whiche  je  eten  vnto  fnlfilhpKje  [usque  ad 
saturitatem  Vul(i.].  Wycl.  Lkvit.  25,  19  Oxf. 
He  sente  f II l/iilin ff  [saturitatem  Vitlf/.]  into  the 
soulis  of  hem.  Ps.  ll»5,  15  Oxf.  2.  Erfüll  ung: 
I'et  is  \)e  ende  and  \)e  iinhiellinffe  and  |)e  somme 
of  his  wylninges.  Ayenb.  p.  2tiU. 

fulgresid  p.  p.  vgl.  gresen\.  afr.  etigraisscr, 
enyresser.    ganz  fett  gemacht. 

Fulfattid,  fidqresid.  WvCL.  DEUTER.  ;i2, 
15  Oxf.   s.fii/futtul. 

füllen  V.  taufen,  s.  fulwen,  fidlen,  foleweii, 
fallen. 

fulhed,  folhed  s.  mhd.  i-olheii.  Fülle. 
Of  Lauerd  is  land  and  fulhed  [plenitudo] 
his.  Ps.  23,  1.  I»ai  sal  be  drunken,  als  of  wine, 
Of  \\e  fulhed  [ab  ubertate]  of  house  |)ine.  35,  9. 
J'ine  feldes,  als  |iou  wilt,  With  fuüiede  [ubertate] 
sal  be  fultilt.  04,  12.  Felefold  in  ekle  oi  fulhed 
^ai  sal  [multiplicabuntur  in  senecta  uberi]. 
91,  15.  —  Ertheli  werld ,  and  folhed  [plenitu- 
dinem]  hisse  {lou  grounded.  88,  12.  Alsuo  wes 
he  .  .  zuo  uol  of  grace  and  of  zojie ,  fiet  of  his 
tiolhede  we  nimefi  al.  Ayenb.  p.  1 19. 

[fallied],  foulhed  s.  von  ags.  fül,  putridus, 
sordidus.   Schmutz. 

He  ssolde  by  of  \)e  loue  of  god  zuo  dronke, 
}>et  al  fie  blisse  of  f)ise  wordle  him  ssolde  by 
drede  and  wo,  rychesses,  dong;  worjissipes, 
tioulhede.  AY'ENB.p.  75.  to  byef)  uouleypocrites, 
\)et  do{i  hire  iimdhcdes  ine  halkes.  p.  25. 

füllen,  fllig-lien,  gewöhnlich  filiyhen  v.  ags. 
fi/lif/an,  fylffean ,  fiihjian  ,  altn.  fylffja  gleich- 
bedeutend mit  fol\en  ,  ags.  folgian  ;  die  ver- 
schiedenen Formen  mischen  sich  zum  Theil  bei 
demselben  Schriftsteller.   s.fol}en. 

1.  folgen,  begleiten:  Heo  nalden  .  . 
fidien  Howele  {)an  gode.  Laj.  HI.  106.  Wadde 
heom  i^calfulic/i.  I.  43.  —  Of  kunne  &  of  folke 
\)e  fulcdc  {lan  duke.  I.  5.  Brutus  wes  swiöe 
war,  for  wisdome  him  fulede.  I.  ü3.  Moni  of 
jian  floc  manna  pe  eaY\)on  fidiedeti  ure  drihten. 
OEH.  p.  3.  ta  weren  alle  mid  sibsumnesse, 
and  fdeden  {lam  apostles.  p,  91.  —  Him  weore 

füllende  fifti  {lusende  haerde  herekempen.  Laj. 
II.  565. 

2.  folgen,  Folge  leisten,  zustim- 
men: Pe  ilke  mon  [le  \\u\efnlieti  alle  his  sunne 
lustes,  non  intrabit  in  regnum  celorum,  \)ei  is, 
ne  kimeS  he  nefre  inne  heoueneriche.  OEH. 
p.  33.  I'at  he  M'isse  and  fulste  füllen  |ier 
apostlene  lore.  II.  121.  —  Fulieb  [imperat.] 
mine  rede.  L.\j.  III.  64.  —  I'a  twa  sunne  {le 
vcienfulieh  alra  swiöest.  OEH.  p.  33.  —  Uortiger, 
his  fader,  fulede  |ian  ha>öenen.  Laj.  II.  188.  — 
Muchele  mo  fareö  on  |nsse  s;r,  t>at  is,  on  jiisse 
worelde,  füllende  {)e  leome  of  ])enitence  .  .  {lane 
don  pe  leome  of  maiöhod.  OEH.  II.  141  sq. 

3.  verfolgen  als  Feind  :  Fylegh  [perse- 
quaiurj  .saule  mine  fie  fai.  P.S.  7,  6.  Vat  ßliyh 
me,  ogain-louke  jiam.  34,  3.    Feie  \)atßhyhen 


me  and  droven  me  swa.  118,  157.  —  Wicked 
ßliyhed  me ,  helpe  me  ai.  118,  86.  Princes 
ßliyhed  me.  118,  161.  —  Sauf  me  .  .  Fra  al  me 
ßlyhiind.  7,  2.  Outtake  me  of  hend  of  mi  faa. 
And  at  ereßlyhand  me  fra  fia.  30,  16.  AVhen 
saltou  do  dome  of  me  ßliyhand?  118,  S4. 
M'underlich  wird  das  Perf.  von  lat.  persequi 
wiedergegeben  in :  Filiyhcd  es  [persecutus  est] 
mi  saule  t)e  faa,  P.S.  142,  3. 

fnlitoheschip  s.  vgl.  fulitnwen  d.  i.  ags. 
fül  u.  yetoffen.  schlechte  Zucht,  Gemein- 
heit. 

Alle  hise  fditoheschipes  &  hise  unhende 
gomenes ,  ne  beon  ha  neauer  swa  wiö  fulÖe 
bifunden,  nomeliche  ibedde,  ha  schal,  wuUe  ha 
nulle  ha,  jiolien  ham  alle.  Hali  Meid,  p,  33. 

fulitoweu,  auch  getrennt, /;// aYojüOJ,  gleich 
fnl  itoyn  s.  teon  v.  u.  fulitnheschip  s.  eigent- 
lich schlecht  erzogen,  daher  ungezogen, 
roh. 

Nis  f)et  child  fulitmcen  pet  schrepeS  ajean, 
&  bit  upon  t)e  jerde  ?  Ancr.  R.  p.  186.  Nebeon 
heo  [sc,  inward  bonen]  neuer  so  angresfule  ,  ne 
so  fulitoimine ,  f>e  deouel  of  helle  duteö  ham 
swuöe.  p.  244 ;  getrennt  in :  ^et  is  wurse  |iet 
me  sigge  })et  heo  is  a  grucchild ,  &  ful  itowen, 
dangerus,  &  erueö  for  te  paien,  p.  108. 

fulhvis,  foHwis,  auch  ful  iwis  geschrieben, 
d.  i.  ags.  ful-yevis ,  daneben  die  auffallenden 
Formen  fuli^wis ,  full^ewis  adj.  n.  vgl.  altn. 
fidlviss ,  als  Betheurung ,  ganz  gewiss, 
sicherlich. 

Wifnien  hit  \)\\nc\\eX  fuliwis  [folkvis  j.  T,], 
bineoöe  jion  gurdle  hit  puncheö  fisc.  Laj.  I.  56. 
He  wes  swike  fuliwis  [foliwis  j,  T.].  II.  12, 
tatt  Witt  tu  fulitviss.  Orm  2529.  t'att  witt  tu 
fulipoiss.  7214.  getrennt  geschrieben:  Ich 
wulle  bitachen  {le  fd  hcis  minne  castel.  Laj, 
III.  68.  Jesu  Crist'iss/«/ wmSoj)  Godd.  Orm 
1356;  der  Betheurung  steht  bisweilen  la,  ags. 
Id,  voran:  tiss  blisse  iss  min,  lu  fuliunss.  Orm 
17964.  tatt  cume{)|)  all  la  fulipriss  Off  {latt  te 
deofell  nppfre  ne  blinnejij)  etc.  114()5.  Auch 
geht  die  Präposition  to  voran  [vgl.  mhd.  ze  ye- 
un.sse,  vom  substantivirten  yeicis\ :  Fro  öe  noule 
niöerward  ne  is  ge  no  man  like,  Oc  fis  to  fuliwis. 
Best.  561.  A  tre  he  sekeö  to  fuliyewis,  öat  is 
strong  and  stedefast  is.  632. 

fullare,  fnllere,  follere  s.  niederl.  voller, 
afr.  fouleur,  neue,  fuller.  Walker. 

Hie  fullo,  fuÜare.  Wr.  Voc.  p,  194,  Pr, 
P.  p.  182.  In  the  weie  of  the  feeld  of  the 
fnllere.  Wycl.  Ls.  7,  3,  —  The  webbes  ant 
the  fullaris  assembleden  hem  alle,  Po  LIT.  S. 
p.  188,  Alas !  thou  seli  Fraunce,  for  the  may 
thunche  shome,  That  one  fewe  fullaris  maketh 
ou  so  tome.  p.  194.  I  shal  com  to  the  lesse 
craftys  .  .  erthe  tilyei's ,  masouns,  smythes  of 
metallis,  andhewers  of  trees,  also  wulle  graithers 
and  fullers  [fulleris  Purv.]  Wycl.  Pref.  Ep. 
C.  VI.  p.  67.  Mochel  is  defouled  mid  \)e  uet  of 
|)e  uoUeres  \>e  robe  of  scarlet  erjmn  [)et  }ie  kuen 
his  do  an.   Ay'EXB.  p.  167. 

fülle,  tille,  folle  s.   ags.  fyllo,  ahd.  füllt, 
altn.  fylli,  schw.  />///e,  d&n.  fylde,  neue. ßll. 
1.  Fülle  als  Vollsein,  auch  als  U e b e r- 


füllen  —  fulHche. 
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maass:  Efter  {lan  fie  hie  .  .  hadden  \)q  fülle 
of  wurldes  richeisse,  jio  hie  forleten  godes  lore. 
GEH.  II.  51.  Ich  mot  .  .  suUe  mi  corn  on  gras 
th;it  is  grene.  ^et  I  shal  be  foul  cherl ,  thah  he 
han  the  fülle.  PoLlT.  S.  p.  151.  Per  is  a  stape 
huerinne  is  }ie  uolle  of  perfeccion  of  [)ise  uirtue. 
AVENB.  p.   133. 

2.  Genüge,  Sättigung,  insbesondere 
von  Speise  und  Trank,  obwohl  auch  von  ande- 
ren Dingen :  ^e  tadde  .  .  f)et  neure  mei  itimen 
to  eten  hire  fülle.  OEH.  p.  53.  Ge  [sc.  öe  fox] 
.  .  fret  hire  ßlle,  and  goö  San  9er  ge  wille. 
Best.  422.  485.  His_;?//e  ne  et  he  neuere  mo. 
St.  Edm.  Conf.  391.  ^e  sittiji  to  long  stille, 
spekiji  now  and  gladiej)  and  drinkep  al  ]nrfille. 
E.E.P.  p.  15(5.  As  nie  tasteli  and  smackyj)  jjet 
wyn,  erf)an  me  driiicp  his  uolle.  Ayenb.  p.  247. 
—  Late  me  spek  with  hym  my  fylle.  Seven 
Sag.  274.  Whan  he  hase  sene  me  hys  fylle, 
Thanne  mowe  we  haven  oure  wylle.  2975. 

fallen,  flllen,  feilen  v.  ags.  fullian,  fyllan, 
alts.  fulliun,  afries.  fuUin,  folla,  fella,  niederl. 
vidlen,  ahd.  fulljan,  fullan,  gth.  fulljan,  altn. 
schyv.  fi/lla,  dän.fi/lde,  nene.ßll. 

a.  tr.  1.  räumlich,  füllen,  anfüllen: 
Ve  reue  . .  het  fecchen  a  ueat  &  wiö  ])ich  füllen. 
St.  Juliana  p.  69.  I>a  warö  {je  reue  wod,  ant 
bed  .  .  bringen  forÖ  a  uet ,  and  fidlen  hit  of 
wettre.  St.  Marher.  p.  18.  Four'wheles  of  ire 
he  \et  fülle  of  rasours.  St.  Kather.  221.  So 
jjycke  hü  come,  {)at  f)e  lond  ouer  al  hü  gönne 
fülle,  As  [)ycke  as  ameten  crepej)  in  an  amete 
'huUe.  R.  OF  Gl.  p.  296.  He  .  .  was  about  to 
fylle  a  toure  Ful  of  golde  and  ryche  tresour. 
Seven  Sag.  1194.  Everi  man  is  aboute  to  fille 
his  Owen  purs.  PoLlT.  S.  p.  338.  —  Pe  muchele 
lauerd  {)et  al  \)e  world  fnlleb  of  him  solue, 
bitunde  him  solue  in  ane  meidenes  inne[3e. 
OEH.  p.  s3.  Loje  heo  holdet  höre  galun,  mid 
berme  heo  hine  f/llep.  O.E.MlsCELL.  p.  ISS. 
■5oure  fingrus  of  fin  gold  je  füllen  \\i\)  ryngus. 
Alex.  a.  Dindim.  1015.  Hanne  me  he{)  rijtuoUe 
wyjtes  and  rijtuolle  mesures ,  and  zellej) 
ontreweliche,  ase  do{)  {)ise  tauernyers  jiet  uellep 
{)e  mesure  myd  scome.  Ayenb.  p.  44.  —  Com 
ferliche  muchel  swei  of  heofne  and  fulde  al  })a 
upfle[r]unge  mid  füre.  OEH.  p.  S9.  Swo  {le 
holie  gost  hem/;<We  of  him  seinen  and  sette  fie 
Word  on  hem  \)e  j^ere  speken.  II.  119.  Hie  .  . 
nam  ane  box  jemaked  of  marbelstone  and  hine 
fulde  mid  derewuräe  smerieles.  II.  145.  Tuenti 
gode  scipen  he  guöliche  fulde.  La}.  I.  5.  Uor 
})e  ilke  muchele  blisse  pet  fulde  al  {le  eoröe. 
Ancr.  R.  p.  40.  Wi{)  gret  honour  he  nom  hem 
vp,  \)o  he  |)e  jerden  fund:  te  swotnesse  j^at  |ier 
of  com  fulde  [velde  p.  28]  al  {)at  lond.  HoLY 
RoOD  p.  29.  Po  com  a  dine  of  heuene  .  .  and 
ßlde  ful  jiat  hus  jiere  hie  inne  seten.  OEH.  II. 
117.  ©or  ghe  gan  fremen  Ysmael  Wi5  watres 
drinc  and  bredes  mel,  ßlt  hire  feteles  ,  and  nam 
fro  öan.  G.  A.  Ex.  1245.  We  .  .  fulden  {la  Jie 
widnesse  of  \)e  world.  St.  Marher.  p.  17. 
(Ve}},ßlledenn  u-pp  tili  fie  brerd  Wit){)  waterr 
\>e}}re  fetless.  Orm  14040.  Hys  eyen,  hys  nose, 
and  his  throte  Thay  f)/lden  wit  golde.'  Seven 
Sag.  2070.     Me  feolden  heom  [sc.  {)a  scipene] 


mid  folke.  Laj.  II.  437  cf.  II.  406.  Pe  fole 
maydenes  ,  uor  f  et  hi  ne  uclden  hare  lompen 
mid  \)e  oyle,  weren  besshet  wi|)oute  uram  }ie 
bredale.  Ayenb.  p.  233.  —  Fiftene  scipen  gode 
.  .  fulled  Ip.  ]).]  mid  vtlajen.  I..\j.  II.  79.  ~)ho 
wass  wiss  allre  manne  mast  OH'  so|)fa'<st  liife 
ßlledd.  Orm  2597.  Bred,  and  a  fetles  wiö  water 
ßld  Bar  Agar  wi9  hire.  G.  A.  E.x.  1225.  Here 
seckes  woren  d.\\eßlt  wi8  coren.  2307  cf.  2213. 
Wie  fulfullen  steht  auch  füllen  für  sätti- 
gen, und  wird  ebenso  auf  die  Seele  bezogen: 
preo  hondred  paus  hit  was  worj),  and  |)ermide 
me  m[}teßlle  Menie  pore  man  afingred.  Judas 
Isc.  129.  Hi  onderstondej)  {let  al  j)e  wordle  ne 
is  najt  a  guod  snode  uor  mannes  herte  to  uelle. 
Ayenb.  p.  77.  —  Be  {)e  zuetnesse  of  jie  metc 
Jiet  wyJDoute  ne  may  by,  me  ssel  jjcnche  godes 
zuetnesse,  and  to  j)e  ilke  mete  jiet  uel/>  j)e  herte. 
p.  55.  —  Of  {lan  fiet  .  .  wastef)  uor  to  uelle  hare 
glotonye,  hwerof  hondred  poure  mijten  libbe 
and  ynojliche  by  ueld.  ib. 

2.  in  Bezug  auf  die  Zeit,  vollenden: 
Deth  him  tok  f)an  he  best  wolde  Liuen,  but  hyse 
dayes  werefidde.  Havel.  354. 

3.  vollenden,  vollkommen  machen: 
Pet  seofeöe  is  cherite ,  heo  fulleh  alle  [)a  oi)re 
{jing  and  endeö.  OEH.  p.  39.  Luue  füllet  \>e 
lawe.  Ancr.  R.  p.  386. 

4.  erfüllen ,  ausführen :  His  reades  .  . 
derue  beoö  to  füllen.  Hali  Meid.  p.  19. 
Ar3ures  iwille  sone  he  ^on  fülle.  La}.  II.  558. 
Pos  leteö  al  here  ajen  wil  for  godes  hese  to 
fülle.  MOR.  Ode  st.  175.  Forrjii  l)att  he  ne 
namm  nan  gom  Toßllenn  all  hiss  wikenn.  Orm 
916.     Bus   is    ure    louerdes   läge    luuelike    to 

ßllen.  Best.  380.  He  bad  god  .  .  ("5at  he 
sulde  ßllen  8at  quede  öat  he  Abraham  quilum 
dede.  G.  A.  Ex.  1462.  Gladlik  he  hiht  and  wit 
god  wille  That  comandment  al  for  to  ßlle. 
Metr.  Homil.  p.  XX.  —  Mine  wordess ,  [)att 
ßlledd  shulen  ben  {lurrh  Godd  Att  heore  rihhte 
time.  Orm  214. 

b.  intr.  voll  werden,  sich  füllen, 
schwelgen:  Thei  .  .  gnawen  God  with  the 
gorge  Whanne  hir  guttes  füllen.  P.  Pl.  5715. 
wo  jedoch  in  Text  B.  statt  füllen  die  Lesarten 
is  fülle;  been  fülle  stehen.  Pass.  X.  57. 

fallen  v.  afr.  fuler,  fauler,  pr.  folar,  follar, 
\i.  fnllare,  v.  \ai.  fullo  s.,  neue.  füll,  walken. 
Clooth  that  cometh  fro  the  wevyng  Is  noght 
comly  to  were  Til  it  be  fulled  under  foot  Or  in 
fullymf  stükkes.  P.  Pl.  10527.  Fülle  clothe, 
fullo.   Pr.  P.  p.  182.  \-g\.  fullynqe,  fuUatura.  ib. 

fulliche,  falllke,  fulll,  folliche  adv.  ags. 
/V///cc,  plene,  all?.,  füll iko,  ahd.  follic/io,  nihd. 
vulliche,  neue,  fully.    vollständig,  völlig. 

He  nis  noht  fulliche  cristene  mon  {)et  is 
awiht  wone  of  {lisse  {)reo  |nng.  OEH.  p.  73  cf. 
II.  15.  To  sume  men  he  [sc.  Ihesu  Crist]  cume'S 
and  biginneö  on  him  to  rixle  on  |iis  eöeliche 
liue ,  and  wille  fulliche  rixle  on  him  eft  on  })e 
eche  liue.  II.  27*.  Penne  .  .  ich  beo  i  j)ine  londe 
fulliche  [folliche  j.  T.]  atstonde,  \)a  bet  ich 
wuUen  hiren  \)e.  Laj.  II.  167.  Meidenhad  is  te 
blosme  j)at  ha  beo  eanes  fulliche  forcoruen,  ne 
spruteS  ha  neauer  eft.  Hali  Meid.  p.  M.    He 
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ne  mai  nout  fulliche  ne  allunge  wreien  him 
suluen  bute  jif  he  wreie  oöre.  Ancr.  K.  p.  :i4U. 
I  t)att  fresst  wass  Cristess  lieh  I  Sannte  Marje 
wanibe  Fullihe  shapenn  all  {iwerrt  ut.  ÜRM  ! 
1G300  cf.  18353.  Iil74ü.  Unnethes  es  a  child  ; 
born  fully  {)at  it  ne  bygynnes  to  goule  and  cry.  | 
Hamp.  4'?6.  Till  he  be  paid/«%  of  the  quyte 
rent.  NUG^  P.  p.  ti.  As  cronyclers  niake 
mencioun ,  In  ther  bookys  fully  deteimine. 
Ia'DG.  M.  P.  p.  139.  Ar  kyng  Wyllam  adde 
ybe  kyng  follyche  \no  }er.  K.  OF  Öl.  p.  371. 
His  sone  .  .  {je  temple  bulde  for{3  J)at  heo 
/■()//«o/(e  redi  were.  HoLY  KoOD  p.  31.  Uolli/che 
ich  ne  myjte  al  yzy  f)e  innumerable  uelajrede  of 
f)e  holy  martires.  Ayenb.  p.  2(17.  Kompar. 
Make  thou  hem  to  blesse  ihee  fiilliere.  Wycl. 
ToBiT  S,  18  Purv.  Superlat.  Preceptus,  and 
exsaumples  of  lynynge  fulliest  [\.  \.  fullokest], 
or  most  plenteuüusly."  Wycl.  Rom.  Prol. 
p.  298. 

fulliche,  foulliche  adv.  ags./^i^/z'ce,  sordide, 
xxeuQ . foiilly .  garstig,  schmutzig,  schmäh- 
lich, schändlich. 

I>e  lechur  iöe  deofles  kurt  bifuleS  him  sulf 
fulliche.  Ancr.  R.  p.  21  (j.  I  dude  hit  .  .  {jus 
yulliche,  t)us  scheomeliche.  p.  318.  Huanne  me 
*draj{)  iioullichc  f»et  bodi  of  oure  Ihorde,  aze  dof) 
|)e  ereges  and  {)e  wychen.  Ayenb.  p.  40.  Zorne 
{oer  bye{5  zuo  uyleyne  to  \>e  poure ,  huanne  hi 
ham  y'eue|:)  enye  elmesse,  an  haste  his  misziggej) 
iwulÜche,  and  his  clepyej)  truons.  p.  194. 

fuUinge,  folliug'e  s.  von  fulwen,  füllen, 
follenv.  ags.  ftdfi(ui,fulliun,  baptizare.  Taufe. 
Ther  is  fullytic/e  of  fönt,  And  fuUynye  in 
blood  shedyng,  And  thorugh  fir  isfullyng,  And 
that  is  ferme  bileve.  P.  Pl.  7995.  He  .  .  seide 
hem  what  fullyncje  And  feith  was  to  mene. 
10525.  Tho  that  bicome  cristene  Bi  counseil  of 
the  baptisme ,  Aren  frankeleyns ,  free  men, 
Thorugh /«//;/«r/e  that  thei  toke.  13034.  Ther 
is  follyny  of  fönt,  andfollyny  in  blod-shedynge, 
And  jior'w  fuvr  is  folhpx/,  and  al  is  ferm  byleyue. 
P.  Pl.  Text  C.  Pas.s.  xv.  207. 

fulmade,  folmade  p.  p.  =  ful  made.  voll, 
vollkommen. 

His  setel  als  sone  in  mi  sighte  And  als 
mone,  jmt  schines  brighte  Ful-made  in  ever 
newe.  Ps.  88,  38.  Ine  herte  J3et  is  uohnad  ine 
{)e  uirtue  ofsobrete.  Ayenb.  p.  260.  {)e  ojire 
byef»  uol-mad  and  ine  grat  stat,  and  do{5  moche 
guod.  p.  28. 

fulmard,  folmard,  fulnierd,  fnlinar,  fulmer 
etc.  s.  Ta\n.X..  i)utacius,  ?ih.  putois ,  scheint  ags. 
fül  u.  mearh  zu  entsprechen,  gl.  Stinkmarder; 
Vgl.  zu  ags.  mcar^,  martes,  mustcla,  altn.  mor(ir, 
schw.  märd,  dän.  maar,  mhd.  marder,  mart; 
das  Thier  heisst  seh.  fowmartc,  funtart,  bei 
Ta'LSGB.WE fulmarde,  im  Manip.  \oc.  fulmare. 
p.  28  später  fulimart,  foumart.  Iltis,  1 1  k. 

Leputoys,  afuhnarde.  Wr.  Voc.  p.  166. 
Hie  fctoutrus,  a  fulmard.  p.  220.  I  fond  by  tho 
hee  strete  A  fox  and  afulmarde  had  .xv.  fete. 
Rel.  Ant.  1.81.  ¥oyi  and  fulmurd,  togidre 
whan  they  stoode,  Sang,  be  stille.  Lydg.  31.  P. 
p.  155.  Pe  fox  &  ]pefolinarde  to  pe  fryth  wyndez. 
Allit.  P.  2,  534.    Take  here  cattes  and  doggs 


to,  Otter,  iox,fuhnart  also.  Miracle-Plays 
ed.  Marriott  p.  8.  Hie  fetonarus,  fulmerd. 
Wr.  Voc.  p.  188.  Fulmare  [fulmard  H.  P.], 
best,  pecoides,  fetontus,  petor.  Pr.  P.  p.  182. 
Pülkat,  idem  quod  fulmere.  p.  407.  auch  findet 
sich  fulthmard.  Rel.  Ant.  II.  83  vgl.  Wr. 
Voc.  p.  166. 

fuliiesse,  foluesse  s.  ahd./o/«mi,  plenitudo, 
neue,  fulness. 

1.  Fülle,  lieber  fülle:  The  erthe  and 
the  fulnesse  therof  is  the  Lordis.  Wycl.  Ps. 
23,  1  Purv.  Hyt  ouergeji  uorzo|)e  alle  wyttes 
and  alle  zy}t)es,  {)e  ilke  brijtnesse  and  jie  ilke 
uolncssc.  Ayenb.  p.  266. 

2.  Sättigung:  Whanne  the  formere  kien 
weren  deuourid  and  wastid,  tho  secounde  jauen 
no  steppe  oi' fulnesse.  AVycl.  Gen.  41,  20  Purv. 
Fulncitse  of  liiete,  sacietas.   Pr.  P.  p.  182. 

fnlliesse,  foiünesse  s.  ags.  fulness,  fylness, 
putredo  ,  ah-ies.  ftilnifise  ,  &hd.  fülnussi ,  neue. 
foulness.    Hässlichkeit. 

I  wüle  not  that  thou  be  oifendid  in  hooly 
scriptures  thorouj  symplenesse ,  and  as  thorouj 
foulncsse  of  wordis.  Wycl.  Prep.  Epp.  p.  74. 
With  the  same  leenesse  and  foulnes  thei  dwellen. 
Gen.  41,  21  Oxf. 

fulseneu,  fllsenen  s.  gleichbedeutend  mit 
fulstncn,  filstnen,  und  als  Entstellung  desselben 
anzusehen,  erscheint  nicht  selten,  helfen, 
unterstützen. 

As  fortune  wolde/w/s««  hom  }ie  fayrer  to 
haue.  Gaw.  99.  I  ü\\a\\  ßlsyn  jus  forward,  in 
faith,  {lat  I  can.  Destr.  of  Troy  9243.  Orestes 
jiat  onerable  oftymes  prayet  'Yoffil.sy7i  hym  with 
fülke  his  fo  to  dystroy.  12947.  fan  ordant  thei 
all  men  Agamynon  the  kyng,  With  mony  shippes 
. .  To  fecche  hom  som  fode  Scßl.^yn  her  strenght. 
9381.  I  haue  besit  me  ful  boldly  .  .  Oure  folke 
forto  fihyn  qwen  oure  fode  lakkid.  12179. 
Make  hym  kyng  of  this  kith  .  .  ffor  to  kepe  you 
fro  care  with  a  cleane  wit  .  .  your  fos  to  ofiend, 
Szfylsyn  your  lyues.  12347 — 50.  —  fat  he 
fylsened  jie  faythful  in  })e  falce  lawe  To  forfare 
f)e  falce  in  }ie  faythe  trwe.  Allit.  P.  2,  1167. 
i>e  souerayn  of  heuen  Fyl.sened  euer  j)y  fader  & 
vpon  folde  cheryched.  2,  1643. 

Räthselhaft  ist  die  Form  des  Infinitiv^^^sowj. 
in  :  Yche  freike  is  jjere  frynd  to  ßlsnm  )iere 
spede.  Destr.  of  Troy  4871,  und  nicht  minder 
fylsy,  was  ein  Verb  ßhien  oder  ßlscn  voraus- 
setzen würde ,  Avährend  //  in  ßlscn  nicht  die 
Infinitivendung,  sondern  der  nach  Abfall  der 
Endung  übrigbleibende  Ableitungsbuchstabe 
ist :  Syn  I  with  prayer,  ne  with  pursuet,  preset 
not  {leraftur ,  Ne  desyret  hit  .  .  Ne  neuer 
fortherit  me  a  ferthing  to  fylsy  my  goodes. 
Destr.  of  Troy  8882.  Sollte  hier  n  vor  dem 
folgenden  m  durch  Unachtsamkeit  des  Schrei- 
bei's  ausgefallen  sein?  eine  Nebenform  des  ein- 
fachen _/?/.s<c'/(  kommt  sonst  wohl  nicht  vor. 

fnlserven,  folserven  v.  vgl.  mhd.  voldienen. 
vollständig,  vollausdienen. 

Me  kan  zigge ,  huo  jiet  seruej),  and  najt 
uol-seruep,  his  ssepe  he  lyest.    Ayenb.  p.  33. 
fulsownen  V.  volltönen,  ertönen. 
Whanne  the  trom-pe  fulsowtieth  [personuerit 
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Vulg.]  in  myn  hoond,  forsothe  je  .  .  trompith, 
and  crieth  to  gidre,  To  the  Lord  and  to  Gedeon. 
Wycl.  Judg.  7,  18  Oxf.  Whanne  .  .  thei 
fulsou-neden  ,  and  the  stenys  hadden  broken, 
"thei  heelden  with  the  left  hoondis  the  laumpis, 
and  with  the  rijt  the  sownynge  trompis.  7,  20 
Oxf. 

fulspede,  fulspeed  acc.  adv.  vgl.  ags.  sped, 
festinatio.  eilends,  fertig. 

Fulspede  goo  je  before  the  Lord  into  fijt. 
Wycl.  Numb.  32,  20  Oxf.  We  thi  seruauntis 
&\\e  fulspede  shulen  goo  to  batayl.  32,  27  Oxf. 
Fulspeed  goo  je  before  jourebritheren.  DEUTER. 
3,  18  Oxf. 

fulst  s.  agg.  fi/lst  neben  f ulkest,  füllest,  alts. 
fullesti ,  afries.  fulliste ,  folliste  ,  folste,  ahd. 
folieist,  follist,  follest,  follust.  Hülfe,  Unter- 
stützung. 

Hire  [sc.  leccheries]  iorme  fulst  is  sihöe  .  . 
Sone  se  cos  cumeö ,  f)at  is  hire  {iridde  fulst, 
jienne  spit  leccherie  to  schome  &  to  bismere 
meidenhad  oj)e  nebbe.  fe  feorbe.  fulst  to  merre 
meidenhad  {)at  is  unhende  felunge.  Hali  Meid. 
p.  17.  We  majen  {lurh  godes  fulste  JDa  fondliche 
sunnan  mid  icompe  ouercuman.  OEH.  p.  107. 
He  ne  mei  habben  nane  mihte  butan  godes 
fuhte.  p.  113.  Heo  beoö  fordemed  alle,  mid 
drihttenes/«/«^«'.  L.4J.  IL  466. 

fulsten,  fUsten  v.  ags.  fi/lstan  nehenfullcestan, 
fullestan,  alts.  fullestian,  ahd.  fidleistjan.  Hülfe 
leisten,  helfen. 

!>e  ten  |)usend  cnihtes  |)e  weoren  icumen  of 
Rome  jian  keisere  to  fulsten.  Laj.  L  237.  He 
.  .  bisohte  f)eos  folkes  king,  {5at  he  him  sculde 
fulste.  I.  207.  He  badd  hiss  raa\]9,ire:  ßllstenn 
himm  Towarrd  Drihhtin  yii\)\^  bone.  Orm  5236. 
Pe  bet  sal  he  {le  fitsten  to  don  al  jiine  wille. 
O.E.MisCELL.  p.  135.  —  God,  fulst  fiu  me. 
OEH.  p  1 15.  — Than  gode  \c\\fulstelo  longinge. 
O.  A.  N.  887.  Ure  louerd  Ihesu  Crist  .  .  wisse 
axvd  fulste  us  swo  to  folgen  his  holi  eor[f)]liche 
procession.  OEH.  H.  93  cf.  IL  121.  Fidste  eou 
drillten.  Laj.  IL  396.  Godd  seolf  us /«/s^e  ure 
feond  to  afellene.  III.  109.  Ure  louerd  Ihesu 
Crist  .  .  giue  us  mihte  ure  sinnes  to  fo rieten  .  . 
and  wise  us  awdfilste  hem  to  beten.  OEH.  IL 
75.  He  . .  wisse  us  ax^dfilste  us  him  to  bishechen 
mid  admod  f)onc.  IL  125.  Ute  we  berjen  us 
and  bidden  god  jiat  he  us  filste  and  shilde.  IL 
209.  —  Heo  dude  wnder  craftes,  |3e  scucke  hire 
fulste.  Laj.  I.  49.  te  folc  .  .  of  Normaundie  (fc 
of  Flaundres  freoliche  him/«/.sfe«.  IL  236. 

fulstnen,  fllstnen  v.  helfen,  unter- 
stützen. 

Himm  birr|)  \)e  fillstnenn  wijif)  jiin  fe.  Orm 
6170.  His  fader  him  filstnede  swo  9at  he  ros  fro 
dede.  Best.  44. 

falsum,  fulsom  adj.  vgl.  ags.  langsmn,  seh. 
fulsome.    voll ,  reich  ,  gefüllt. 

It  higte  Pentapohs ,  Of  weledes  [weläes? 
fulsum  and  of  blis.  G.  A.  Ex.  747.  ©e  .vil. 
fulsum  geres  faren ,  losep  cu9e  him  biforen 
waren.  2153.  AVith  a  necke  .  .  Nawj^er  fulsom, 
ne  fat,  but  fetis  &  round,  fful  metely  made  of  a 
meane  lenght.  Destr.  of  Troy  3066 — 69.  We 
ben  as  fulsom  ifounde ,  as  Jjouj  we  fed  were. 


Alex.  a.  Dindim.  497.  He  sendithe  also  unto 
yourenoblesseOf  alvertues/'!</sowhabundaunce. 
Lydg.  31.  P.  p.  215. 

fulsom  adj.  V.  ags.  fiU,  neue,  ßdsotnc.  wider- 
wärtig, grässlich. 

Sötte  there  thow  lygges,  flbr  the  fulsomeste 
freke  that  fourmede  was  evere.    MoRTE  Artii. 
1059. 
fulsumhed  s.  vgl. /«/.sv<»(,  plenus.  Fülle. 

Heuene  dew,  and  eröes  fetthed ,  Of  win 
and  olie  fulsumhed.  G.  A.  Ex.  1547.  ©o  .vil. 
ger  .  .  In  al  fulsumhed  sulen  it  ben  numen. 
2127.  Oi  fulsumhed  he  wuröen  glade.  2297. 
Godes  fulsumhed  is  gu  ful  neg.  3320. 
fulsiimli  adv.  reichlich. 

tann  were  spacli  spices  spended  al  aboute, 
fulsumli  at  {je  ful  to  eche  freke  {)er  inne.  Will. 
4324. 

fuIsuiuuesse,fulsomnesses.  Fülle,  Ueber- 
füll  ung. 

The  savour  passeth  ever  lenger  the  more, 
For  fulsumnesse  [fulsomnes  Wr.j  of  the  pro- 
lixitee.  Cil.  C.  T.  10718  Tyrwh.  Bochous 
schewed  ther  his  fulsomii es  Off  holsome  wynes 
to  every  maner  wighte.  liYDG.  31.  P.  p.  14. 

fultimbren   v.     vollständig    zimmern, 
völlig  au  f bauen. 

turrh  Godess  temmple  .  .  j)att  wass  i  sexe 
jeress  all  &  fowwerrtij  fulltimmhredd.  Orm 
16321. 

fultnm,  foltom  s.    ags.  fultum ,  auxilium, 
adjumentum.  Hü  If  e,  Be  i  st  an  d. 

Be  lauerd  scal  bihohjian  f)et  he  habbe 
godes  fultutn,  and  he  ne  scal  nohwer  ortrowian 
l)i  godes  fultum.  OEH.  p.  113.  Nu  beoö  .vill. 
heafod  niihtan  \)e  majen  ouercumen  alle  t^as 
sunnan  pu7-h  drihtnes  fultum.  p.  103  sq.  Of  me 
sa\  fultum  ben  öe  brogt.  G.  A.  Ex.  2824.  AI 
was  is  fultum  and  his  sped  Biluken  ille ,  in 
fendes  red.  3929.  Ic  wile  segen  ow  gure  bileue 
and  gure  bede ,  and  lachen  hit  ew  hi  godes 
fultume.  OEH.  IL  17.  Nimeö  nu  geme  {jerto, 
and  ich  jiu  wile  seggen  hi  godes  jfuliurne.  IL 
205.  Assaracus  hit  redde  .  .  ^  j/at  Troynisce 
folc  mid  his  fülle  fultume  nomen  \>ene  cniht 
Brutun  &  makeden  hine  to  duke.  Laj.  I.  18. 
Cleopeden  Crist  godes  sone  heonheova.a  fultume. 
IL  264.  Be  vs  nou  tofoltome  f)at  his  Crist  godes 
sone.  IL  187  j.  T.  T^u  fulste  vs  Marie  .  .  and 
ich  bidde  hire  sone  |)at  [he]  vs  beo  a  foltume. 
IL  443  j.  T. 

fulöe  s.    ahd.  fullida,  mhd.  vüllede.    Fülle. 

Ar  the  fulthe  of  tim  was  comen ,  Satenas  al 
fülk  aued  nomen.  Metr.  HOMIL.  p.  7.  I>at  no 
wegh  suld  want  while  the  werre  laste ,  Ne  no 
fode  for  to  falle,  but  the  fulthe  haue.  DestR. 
ofTroy  5413. 

fulöe,  fllÖe,  felöe  s.    ags.fß^,  ahd.fülida, 
niederl.  vuilte,  neue,  filth. 

1.  Unrath,  Unflath,  Koth:  tat  eadi 
wummon  .  .  weorp  him  forö  from  hire  awei  into 
a  put  oi  fulbe.  St.  Juliana  p.  55.  Saul  wende 
{lider  in  vorte  don  his  fulbe  {lerinne  [ut  purgaret 
ventrem  Vulff.  1  Keg.  24,  4].  Ancr.  K.  p.  128. 
Nert  tu  icurnen  of  ful  slim  ?  Nert  tu  mid  ful5e 
a  ifulled?  p.  276.     Mon  hwi  nultu  |)e  biseo? 
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fulähede  —  fuluhten. 


Of  fule  fulpe  t>u  art  isowe ,  Wurmes  fode  {ni 
schalt  beo.  O.E.MISCELL.  p.  159.  tar  [sc.  in 
utero]  dwellid  man  in  a  myrk  duno;eon,  And  in 
a  foul  sted  of  corupcion,  AV'har  ho  had  no  other 
fode,  Bot  wlatsom  glet  and  loper  blöde,  And 
stynk  ar)dßlt/ie.   Hamp.  45(). 

2.  Quark,  eine  geringe  Sache:  AI 
\>et  \)e  eje  of  herte  yzy{)  of  uayr  is  uoulhede  and 
uelpe  to  {)e  zyj|ie  of  him.   Ayenb.  p.  81. 

3.  Ungeziefer :  In  thatabbeyene  entrethe 
not  no  flye  ne  todes  ne  ewtes,  ne  suche  foule 
venymouse  bestes ,  ne  lyzs  ne  flees ,  be  the 
myracle  of  God  and  of  oure  Lady.  For  there 
were  wont  to  ben  many  suche  manere  oißlihes, 
that  the  monkes  werefin]  in  \ville  to  leve  the 
place  .  .  And  oure  Lady  cam  to  hem .  and  bad 
hem  tournen  ajen ,  and  fro  this  forewardes 
nevere  entred  s,\xc\\eßlthe  in  that  place.  Maund. 
p.  6L 

4.  lumpiger,  elender  Kerl,  vgl.  lat. 
sordes:  I'en  was  Meliors  neij  mad  almost  for 
fere,  lest  jiat  foule /e/75e  schold  haue  hem  founde 
|)ere.  Will.  2541.  Wijtly  anolier  werkman 
])at  was  |)er  beside,  gan  Üite  wif)  \\aX  ßdpe  {)at 
formest  hadde  spoke.   2544. 

5.  in  sittlicher  Beziehung ,  Unreinheit, 
Befleckung;  öfters  von  Fleischeslust:  tat 
bearninde  jecoe  of  fiat  licomliche  lust  bifore  {lat 
wlatefuUe  werc  ,  jiat  beasteliche  gederinge  ,  fjat 
schomelese ,  somnunge ,  j)at  fulde  of  fuVSe 
stinkende  &  untohe  dede.  Hali  Meid.  p.  9. 
Pat  ilke  wake  cunde  jiat  draheä  into  f)eowdom, 
&  into  fulhe  fenniliche  akasteö  se  monie.  p.  1  1. 
I*i  folc  he  clipeö,  Dauid,  jie  gederunge  inwiä  t)e 
of  tleschliche  f)ohtes,  f)at  leadeö  f)e  &  drahen 
■wiä  hare  pricunges  of  fleschliche/M/9ew  [pl.]  to 
licomliche  lustes.  p.  3  cf.  9.    Biwite  fiu  mi  bodi 

.  from  fleschliche  ./'!</öert.  St.  Marher.  p.  3. 
I^e  gode  .  .  \)  cunniö  to  beon  cleane  wiäuten 
monnes  man,  ant  fleoö  flesches /i</9fM.  p.  13. 
Sum  unseli  ancre  went  into  hole  of  ancre  huse 
vorte  bifulen  jiene  stude ,  &  don  derneluker 
\i^rmr\.&  fieslkhe füllen  {len  heo  muhte  jif  heo 
■\vere  amidde  fie  wurlde.  Ancr,  II.  p.  128.  wie 
überhaupt  von  Sündhaftigkeit :  V\  vertues  let 
no  fulpe  defaas.  E.E.P.  p.  126.  Let  Sinj^/äe 
fro  8e,  so  äe  vdxm  his  fei  do5.  Best.  202.  FiKhe 
[turpitudinem]  and  shenshepe  he  gedereth  to 
hymself.  AVycl.  Pkov.  6,  33  Oxf.  Alle  uelpe 
he  tekjj  jier,  glotounye ,  lecherie,  zuerie, 
uorzuerie ,  lyeje  etc.  Ayenb.  p.  56.  Hi  wrej) 
|3e  nelpes  of  zenne  of  riche  men.  p.  61.  By 
blood  Ihesus  made  our  redempcioun,  With  watir 
of  baptym  fro  feltJie  wessh  us  cleene.  Lydg. 
M.  P.  p.  234.  Skore  that  place  from  al  goostly 
fe/fhe.  p.  251. 

fnlöliede,  fllohede  s.  cf.  fulbe  s. 

1.  Schmutz,  Unflath:  '^e  chyld  fuled 
in  hys  hond  \)e  water  &  \>e  vanston  .  .  And  dude 
hys  künde  fulphede.  R.  OF  Gl.  p.  290.  Lothsom 
glette  and ßlthede  of  blöde.  Hamp.  ed.  Morris 
p.  14  note. 

2.  Schaam,  Geschlechtstheile:  The 
ßlthheed  of  thi   fader  and  the  ßlthheed  of  thi 
moder  thow  shalt  not  discouer.    Wycl.  Levit. 
18,  7  Oxf. 


3.  Unzucht:  The  mawlis ,  or  men,  the 
kyndeli  vss  of  womman  forsakyn  ,  brennyden 
in  her  desyris  to  gidere,  mawlis  in  to  mawlis 
wovchinge/jVCÄ/i*'«/«'.  Wycl.  Kom.  1,  27  üxf. 

fnlj)riveil  v.  s.f)n'ren.  p.p.  voll  gediehen, 
vollendet,  vollständig. 

E}jl)err  hunndred  iss  Füll  tale  alle  {iwerrt 
ut  fiUedd ,  <!v-  swafullprifeN?i  jiatt  itt  nohht  Ne 
maj5  na  mare  waxxenn.   ÜKM  5128. 

fuliilit,  liilluht,  fullonht,  fulloujt,  fullo^t, 
fulht,  folloht,  follojt,  folht  etc.  s.  ags. 
fulvihf ,  fulluht  [Matth.  21,  25  .  Taufe. 

Underfoö  [imperat. ]/«/«</(<  on  Cristes  nome. 
OEH.  p.  91.  fe  heolia  gast  wes  isejen  .  .  ofer 
Crist  on  his  fuluhte.  p.  93.  I»et  ere.st  beö  is 
fuluht.  Ancr.  R.  p.  396.  I>a  underfengen  heo 
"his  lare,  and  bujen  iofulchte.  OEH.  p.  91.  I*ro 
jiing  .  .  t'et  an  is  rihte  ileue,  {)et  o8er,  fulluht, 
|)et  öridde,  feir  lif  to  leden.  p.  73.  Alle  jie 
mihtes  {le  haueö  nnfnlluht.  II.  87.  te  giuenesse 
of  sinne  is  {le  beste  giue ,  and  {)ie  giue  he  giueö 
ech  man  in  [iefulliüif.  II.  107.  l*e  feire  Austin 
\)e  fulluht  broute  hider  in.  Laj.  I.  2.  Fulluht 
we  to  |)e  leorneö.  III.  181.  All  all  se  fulluhht 
clennsefjji  nu  {)a  {)att  itt  unnderrfanngenn.  Orm 
4054.  He  bigann  to  spellenn  {)a  'W[^\t  fulluhht 
off  dsedbote.  9191.  Hwi  ne  serue  we  Crist  and 
sechefi  his  sauht,  Seo})|3e  vs  wes  at  f>e  fönt 
fulluht  bytauht.  O.E.MISCELL.  p.  9o.  I>a  \)e 
time  wes  ifulled  fj  hit  [sc.  J)et  child]  fulleht  sculde 
habben.  Laj.  I.  410. 

I*enne  com  \)e  kyng  Eualac ,  and  fullouht 
askes.  JosEPll  693.  I>enne  com  Seraphe  and 
fullmi]t  fürst  askes.  682.  Bylyf  f)ou  as  y  haue 
'{)e  taujt,  and  on  }iys  water  takfullau}t.  Ferumbr. 
5744.  Stape  into  jns  water  clere,  f)an  schaltou 
fiillo}t  take.  5795.  If  he  Jjanne  wold  take 
fullo}t.  5815. 

Of  \)e  halle  fulht  spec  ure  drihten.  OEH. 
p.  73.  Ure  ifan  .  .  beoö  bisencte  in  to  helle 
t)urh  ])e  halle  fu/lhf.  p.  87.  Lef  me  ^  hit  to  nie 
be3  beo  of  bllsse  ant  fulht  of  fonstan.  St. 
Marher.  p.  19.    Ich  underuo  her  fulht.  ib. 

Ve  time  .  .  j)at  hit  [sc.  fjat  child]  folloht 
solde  habbe.  Laj.  I.  410  j.  T.  tat  y  schal  .  . 
beleue  in  cristene  fay  &  folloht  to  me  take. 
Ferumbr.  1016.  Charlis  {le  sente  be  me  to  say, 
{)ov  .  .  forsoke  \)y  false  lay,  &  to  follo)t  sone 
{)ov  come.  396.  Mahoun  he  hotef)  f)at  {low 
forsake,  And  anon  rijt  to/o/7oj!!  take.  5328  cf. 
5749.  5858. 

Ase  y/o^Äi  toke.  Polit.  S.  p.  157. 

Komposita  sind:  fullitbeö  s.  Tauf- 
bad: Uwilc  mon  scal  beon  twijen  awesscen  of 
his  sunne ,  enes  et  jjam  fulhfbeba  [fulhtbeda 
Ms.]  .  .  oäer  siöe  j)u  scalt  beon  iwesscen  et  soä 
scrifte.  O.E.H.  p.  73.  —  fulhtles  adj.  unge- 
tauft:  I*a  Averen  monie  childre  dede  fulhtles. 
p.  73.  to  Avaren  manie  childre  dede  fulehtlese. 
IL  17. 

fnluhten, fulhteu etc.  v.  s.  fuluht  s.  taufen. 

Hit  wes  iloked  bi  godes  wissunge  ine  halie 
chirche,  \)et  mon  scule  childre  fiilhten.  OEH. 
p.  73.  —  K>o  he  aWe  fullehted.  Laj.  HL  194.  — 
He  fullehteJr.  kingge  .  .  he  fullehtede  eorles,  he 
fullehtede  beornes  etc.  III.  190  sq. 


fuluhtnien  —  fundament. 


231 


fuluhtuieu,     fulhtueu     v.      vgl.    fulcnen. 
taufen. 

Hit  is  iset  läge  bi  ure  drihtenes  wissunge 
|)at  me  sal  children  fnluhtnie.  OEH.  II.  17. 
Sij)jienn  toc  he  f)ffir  j^e  foUc  To  spellenn  &  to 
fidlhtnenn.  Orm  '.)I49.  Icc  fnUlttue  i  waterr  ane. 
'l032a.  ^\\ü.  fuUhtnesst  tu  |)iss  leode?  10319. 
I»e  Lafferrd  Jesu  Crist  Fullhtnede  himm  sellf 
|)att  lede.  19721.  fatt  dajj  \)dAt  itt  [sc.  jnn 
cliild]  •wa.ssfullhtnedd.  4225. 
fulnhtninge,  fullitiiiug  s.  Taufe. 
+)re  jjing  ben  t^at  eich  man  habben  mot, 
\)e  wile  his  cristendom  leden :  l'at  on  is  rihte 
bileue,  jiat  oöer  is  fulohfninge ,  f»e  äridde  ,  {)e 
faire  liflode.  OEH.  H.  15.  He  wollde  schanvenn 
|)alt  Sannt  Johaness  fullhtninng  wass  Haisumm 
&  god  to  fanngenn.  *Orm  1U797. 

fulwaxeu,  fohvoxen  adj.  eig.  p.  p.    ahn. 
fullvaximi,  iä.r\.fuldroxen,  niederd.  rullwassen. 

1.  erwachsen,  volljährig:  Himm 
birrj)  beon  fidlicaxenn  mann ,  &  shadd  fra 
childess  jseress.  Orm  1()S84.  Fro  tyme  {)at  he 
fulwaxen  be,  From  jiat  day  forj) ,  eueriche  an 
hour,  Of  his  strengfie  he  leostaquantite.  E.E.P. 
p  134.  Ar  he  war  colwoxe,  in  {)e  se  adronke  he 
was.  R.  OF  Gl.  p.  430. 

2.  völlig  abgerundet ,  von  Zahlen:  All 
swa  summ  illc  an  hunndredd  iss  Füll  tale,  &  all 
fidlwaxenn.   Orm  6078. 

fulwen,  ful^eu,  füllen,  folweu,  foUeu  v. 
sl^s.  fulvian,  fnllia» ,  baptizare.  taufen. 

te  kin'j;  heo  \ette  J'ulwen  aefter  |)on  lawen. 
L.^J.  I.  102.  Scojoj^e  in  alle  londes  hi  eoden  vor 
to  prechen  And  for  to  ßtllt/  f)at  folk.  O.E. 
MisCELL.  p.  56.  An  archebysschop  he  clepede 
.  .  Andbadhym  ordeyne  an  huge  vaat,  Ful  of 
water  clere  .  .  As  he  wolde  fidli/  theron  jjan 
amyral.  Ferumbr.  5695.  Let  |)e /V)/??/?^?;  in  holi 
fonston.  Meid.  M.\regr.  st.  58.  —  i'eifolewe?! 
him  and  his  wyf,  &  with  him  ful  monye. 
Joseph.  8.  —  In  pe  nome  of  \)e  fader  loseph 
him  ßdwede.  GS3.  He  \)at  fulewede  him  seolne 
in  JDC  flum  lurdan.  O.E.MISCELL.  p.  92.  I'e 
archebysschop  fuUede  bojje  anon.  Ferumbr. 
4865.  Heo  iwenden  into  alle  londes,  And 
fuUede  kinges,  eorles ,  and  bondes.  O.E. 
MisCELL.  p.  56.  In  {)e  nome  of  \)e  fader  loseph 
him/o/ttW.  Jo.SEPn  691.  loseph  him  ßdwede. 
694.  loseph  him /o/e«ref/e.  10.  AI  that  marche 
he  tornede  To  Crist  and  to  cristendom  ,  And 
cros  to  honoure,  And  follede  folk  faste  And  the 
feith  taughte.  P.  Pl.  10516.  —  He  .  .  hedde 
fulwed  bi  non  mo  {len  fyue  {)ousend.  Joseph 
699.  Alle  .  .  |)at  euer  wern  ful]cd  in  fönt. 
Allit.  P  2,  164.  Charlis  .  .  het  him  sone  f»at 
he  wer  dijt  to  blessy  \ie  holy  fanston ,  jmt  he 
•were  fullcd.  Ferumbr.  1083.  Crist.  whan  he 
was/öZ/cfZ,  wente  in  to  desert.  Rel.  Ant.  I.  41. 
As  he  was  .  .  fnlut  in  a  fontestone.  Ant.  of 
Arth.  St.  18. 

falTVIll'Clien  v.  vgl.  icurchen,  uirken  v.  mhd. 
volle  iirken.  vollenden. 

Fowwerrtij  winnterr  jedenn  for{)  &  Jet  taer 
tekenn  sexe  -^r  |)ann  fiiss  temmple  mihhte  ben 
Fulhcrohht.  Orm  15594.  1624S. 


fume  s.  afr.  pr./wm,  altsp.  pg.  it.  fumo,  lat. 
fumus,  neue.  fume.  Rauch,  Dampf. 

As  from  the  fyre  depertith  fiwie,  So  body 
and  sowie  asondre  goothe.  Ms.  "in  Halliw.  D. 
p.  385. 

fumetere,  fnmitere  s.  afr.  fumeterre ,  pr. 
fumterra,  it.  fumosterno  aus  lat.  fumus  terrce, 
neue,  fumifer ,fumitory ,  fumatnry .  Erdrauch, 
e.  Pflanze,  fumaria  officinalis. 

Fumus  terre ,  fumetere ,  cuntehoare.  Wr. 
Voc.  p.  140.  Fumeter,  fumus  terre.  Pr.  P. 
p.  182.  Ye  schul  have  digestives  Of  wormes,  or 
ye  take  your  laxatives,  Of  lauriol,  Century,  and 
fumt/tere.   Ch.   C.  T.  16447. 

fuiuose  adj.  afr.  pr. /wmos,  sp.  \^g.fumoso, 
it.  fummoso,  lat.  fumosus ,  neue,  fumaus. 
blähend,  unverdaulich. 

Syr,  hertyly  y  pray  yow  for  to  teile  me 
certenle  of  how  many  metes  \>&t  ar  fumose  in 
})eire  degre.  Bab.  B.  p.  139. 

fumosite  s.  afr.  fumosite,  pr.  ftimositat, 
fumosetat,  sp.  fumostdad,  it.  fummositii,  neue, 
früher  noch,  fumositie ,  fumositas  [Manip.  Voc. 
p.  109]. 

1.  blähende  Eigenschaft,  blähende 
Speise:  The  fumosite  of  alle  maner  skynnes. 
B.\B.  B.  p.  140.  Of  alle  maner  metes  ye  must 
thus  know  &  feie  pe  ßonositees  of  fysch,  Üesche 
&•  fowles.  p.  139.  These  ben  the  fumosytes, 
salte ,  soure ,  resty,  fatte ,  fryed ,  senewes, 
skynnes,  hony  etc.  p.  272. 

2.  zu  Kopfe  steigender  Dunst ,  be- 
rauschende Eigenschaft:  This  wyn  of 
Spayne  crepith  subtily  In  other  wynes  growyng 
faste  by,  Of  which  ther  riseth  such  fumosite, 
That ,  whan  a  man  hath  dronke  draughtes  thre, 
And  weneth  that  he  be  at  hom  in  Chepe,  He  is 
in  Spayne.  Ch.  C.  T.  13980.  5iflF  dyuerse 
drynkes  o{  theixe  fumosite  haue  {)e  dissesid,  Ete 
an  appuUe  rawe,  &  his  fumosite  wille  be  cesed. 
Bab.  B.  p.  124  cf.  267.' 

funke,  fonk  s.  ahd. /m?zcäo,  fomes,  mhd. 
vunke,  scintilla,  niederl.  rotik,  dän.  funke,  neue. 
funk,  vapor,  foetor,  fomes. 

1.  Funke,  kleinstes  Feuertheil- 
ch  e  n  :  Funke,  or  lytylle  fyyr,  igniculus,  foculus. 
Pr.  P.  p.  182.  bildl.  And  thus  by  double  weie 
drunke  Of  lust  that  ilke  firy  funke  Hath  made 
hem  as  who  saith  half  wode.  Gower  III.  18. 

2.  kleinstes  Theilchen:  Now  of  j)is 
olde  monk  &  f)is  new  kyng,  jmt  was  not  worth 
&  fonk,  don  has  his  endyng.  Langt,  p.  172. 
nicht  ganz  klar  in  der  folgenden  Stelle :  te  kyng 
an  oth  suore,  He  suld  him  venge  on  Steuen, 
whider  so  euer  he  fore ,  &  of  jio  fourtene 
monkes,  where  men  mot  {lam  finde ,  Be  beten 
&\\e  fonkes,  or  in  prison  {lam  binde,  p.  211. 

fundament,  fundement,  fondement, 
foundement  s.  &h.  fundement,  fondeuund,  pr. 
fundament,  fondament,  S'p.  'pg.  fundamento,  it. 
fondamento  ,  lat.  fundam,entum ,  ach.  fundment, 
neue,  fundament. 

l!  Fundament,  Unterbau:  ^et  ioynet 
lohan  pe  crysolyt ,  [>e  seven{ie  gemme  in 
fundament.  Allit.  P.  1,  1008.  This  were  a 
ieh\e  ßmdament  To  bilden  on  a  place  hye.  Ch. 
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fundelins  —  funden. 


H.  of  Farne  3,  42.  1l\\ü  fimdament  enlarge  it 
half  a  foote  OutMith  the  wough.  Pallad.  1, 
31t>.  Wat  i.s  bine|)e  {)e  gründe,  jiat  makeji  |)at 
po  fu/ulcineiii  no  stond  none  stonde.  K.  OF  Gl. 
p.  iül.  Lat  deine  vnder  [lefundeDient.  ib.  Thai 
lorent  ston  frani  ston ,  The  fondement  tobrast 
anon.  Seuyn  Sag.  2111.  Vnxmlheihefoundement 
[sc.  of  our  cloyster]  Parformed  is.  Ch.  C.  T. 
7085.  He  bulde  jie  capitoyl,  and  rered  it  from 
{le  firste  foundement.  Trevisa  III.  73.  The 
foundementes  of  the  Aval  of  the  citee  ourned  with 
al  precious  ston.   Wycl.  Apoc.  21,  lü. 

2.  bildl.  Grund,  Grundlage:  Hit  [sc. 
f)e  cros]  is  f)e  heued  of  hali  writte ,  foundement 
of  our  clergie.  HoLY  Kooü  p.  119  nach  CURS. 
MuNDl  2173S  cod.  Fair  fax,  wo  andere  Hand- 
schriften foudenient ,  f undement ,  f undemente 
bieten.  For  to  tresoure  to  hem  silf  a  j;ood 
foundement    into    tvme    to   comynge.    Wycl. 

1  TiM.  li,  19. 

3.  Gesäss,  der  Hintere  (wie  afr.  pr.  : 
Ne  mijte  hü  him  ouerconie,  av  on  him  smot  bi 
cas  In  aboute  the  fondemoit,  as  he  vnarmed 
was,  &  so  vp  toward  the  gottes.  W.  OF  Gl. 
p.  526.  te  lujier  J)ef  .  .  smot  im  [loru  jie 
fnu))deinent  ilc  jioru  jie  gottes  ryjt ,  Edmond  jie 
noble  kyng.  p.  310. 

fnudeling,  fiindling,  foudliug,  fouudeHug, 
fouudling,  fiudliug  s.  mhd.  vundelinc,  niederl. 
vondeli)ig ,  neue,  foundling ,  vgl.  auch  alte. 
f Unding,  yon  gleicher  Bedeutung.  Findling. 
What?  fy,  schold  i  a  fundeling  for  his 
fairenesse  tak?  "VVlLL.  4SI.  I*ou|h  he  as 
fundeling  where  (were)  founde  in  {)e  forest 
wilde  .  .  he  was  kome  of  gode.  5ü2.  A!  has  })at 
vntrewe  treytour  traysted  me  nouj^e,  For  {)e 
weljje  &  welfare  i  haue  him  wroujt  fore ,  & 
fostered  fro  a  fundeling  to  {le  worfelest  of  mi 
lond?  2075.  Fundelynge,  as  he  })at  ys  fowndyn, 
and  no  man  wote  ho  ys  hys  fadur,  ne  hys  modyr. 
Pr.  P.  p.  1S2.  Stiwarde ,  tak  nu  here  Mi 
fundhjng  for  to  lere  Of  |)ine  mestere.  K.  H.  227. 
Ihc  am  icome  of  jjralle ,  And  fundling  bifalle. 
419.  noch  Palsgrave  bietet:  Fundhjng,  enfant 
trouve.  —  I'ou  treytour  fondling,  whi  hastow 
mi  sone  ybete  !  Gregorleg.  397.  Y  swere  bi 
Ihesu  heuene  king,  f)at  y  nam  noujt  of  \n  kende, 
Bot  yhold  for  a  fondling.  470.  He  was  boten 
Athelstane,  He  v:aafoundeli/ng.  Hartsh.  Metr. 
Tales  p.  9.  Fra  his  face  sal  letted  ben  Of  fadres 
oi  foundlinges  [orphanorum]  ma.  Ps.  (i7,  5.  6. 
Neuere  ichasted  he  nas,  So  jiat  [le  quene  vpbreid 
adai,  fiat  he  fgndling  was.  Judas  Isc.  55.  Thei 
that  other  gates  ben  geten,  For  gedelynges  arn 
holden  ,  As  fals  folk  fondlgnges  ,  Faitours  and 
lieres  [fgndli/n(/es  and  lyjers.  Text  A.  Pass.  x. 
205]  P    PL.  o5(i(;. 

fundeu,  fouuden,  fouden  v.  ags.  fundian, 
tendere,  properare,  alts.  fundnn,  ahd.  fundjan, 
seh.  found,  fände ;  das  ZeitAvort  berührt  sich  in 
der  ¥oYva  fanden  mit  fandien,  fanden,  fonden, 
und  steht  auch  zum  Theil  in  der  Bedeutung  dem 
letzteren  nahe.  Beide  stellen  sich  übrigens  zu 
finde}i. 

1.  streben,  suchen,  sich  anschicken, 
mit  dem  Infinitiv:   Dai  and  nicht  ich  fundie  to 


wendende  heonne.  O.E.MisCELL.  p.  192.  He 
fundeh  swiöe  me  to  forswohlen.  St.  Marher. 
p.  10.  I  rede  \ie,  riche  emperour,  ful  va.\)e  jiat 
jiou  founde  To  ouyrcomen  enemis  \>a,t  arn  j)e 
Avifiinne.  ALEX.  A.  Dindim.  337.  Ky-wefounden 
to  ße  flechliche  lustus.  334.  I>anne  founde  je 
jour  falce  godus  with  sorw /o?-  to  here.  10  U>. 
I>ouj  }e  falcu  godus  folk  founden  to  serue,  {)ei 
ne  graunte  no  grace.  708. 

2.  gehen,  sich  aufmachen,  sich 
wenden:  Moyses,  frigti,  />«u/e«  gan  to  speken 
wiö  letro.  G.  A.  Ex.  2831.  Bis  fulc  of  londe 
fu)iden  ne  mot.  29"iS.  Nu  he  cume{5,  nv  wile  he 
funde.  O.P^MlscELL.  p.  94.  To  schupe  schuUe 
}e  fände.  K.  H.  103.  Of  schup  hi  gunne/w« (/<-. 
133.  Sone,  y  wil  with  the  founden.  Lyr.  P. 
p.  82.  Luyte  mijte  faren  him  fro  and  to  fluijt 
founden.  JosEPH.  50(j.  I  se  that  me  no  chare 
Tilward  yon  abbay/ö?<n(7e  mare.  Metr.  HOMIL. 
p.  151.  Now  boskes  Tristrem  the  fre  To  Inglond 
ioY  to  founde.  Trlstr.  1,  84.  Into  ojier  londe 
he  wald  founde.  Gkegorleg.  047.  Whon  i 
hedde  spendyng  here  bifore ,  jier  wolde  no 
felauschupe/oi<>K76' me  fro.  E.E.P.  p.  12'.).  At 
myn  endynge  jiou  stand  by  me,  Hejiyn  when  I 
sali  fuun'de  and  ffare.  Kel.  PlECES  p.  77.  Fare 
wel.  quath  the  frere,  For  I  mot  hethen/owdew. 
P.  Pl.  Creed.  811. 

Foundez  [imperat.]  faste  on  your  fete,  bifore 
your  face  lokes ,  Bot  bes  neuer  so  bolde  to 
blusch  yow  bihynde.  Allit.  P.  2,  903. 

tu  kep  hire  a  stunde  {"e  while  JDat  \  finde 
In  to  min  heritage.  K.  H.  1279.  I^e  sernes 
habbeoö  ane  laje  . .  whaenne  swa  aei  iarAn  fandet 
to  {)an  tei'de,  {leonne  fleoö  {)a  fujeles  feor  i  f)an 
lutte.  Laj.  II.  490.  Wostu  to  than  man  was 
ibore?  To  thare  blisse  of  hovene  riche  .  .  Thider 
fundeth  evrich  man  That  eni  thing  of  gode  kan. 
O.  A.  N.  710.  Fewe  frend  we  sculen  finden, 
fianne  we  h&nne  funden.  O.E.MISCELL.  p.  134. 
He  .  .  Foundez  is.s.t  \mx\  |)e  forth.  Gaw.  15S5. 
The  kyng  fraystez  a  furth  over  the  fresche 
strandez,  ffoundez  with  his  faire  folke  over  as 
hym  lykez.  MoRTE  Arth.  1227.  He  foundeth 
ever  oway.  Trlstr.  2,  10.  Quen  we  suppose  in 
our  sele  to  sit  alther  heist,  Than  fondis  furth 
dame  fortoun  to  the  flode  jates.  K.Alex,  p.  64. 
I'en  Seraphe  fondes  in,  he  and  fourti  knihtes. 
Joseph.  537. 

i)o  jie  uro  louerd  Ihesu  Crist  ftndede 
lichamliche  fro  eoröe  to  heuene,  he  forbed  his 
apostles  and  here  holi  ferreden  {)at  hie  neren 
noht  sorie.  OEH.  II.  117.  Of  Ingland  had  my 
hert  grete  care  when  Edward  founded  first  to 
were.  MiNOT  p.  2.  fei  foundeden  {lidere. 
Joseph  59t).  Fighting  to  i'raist  I  fonded  fro 
home.  Gaw.  a.  Gol.  II.  0.  He  fette  his  fader 
with  a  ferde,  and  a]e\n  fondet.  Joseph.  12. 

He  watz  fer  in  \)e  nod  foundande  to  Tarce. 
Allit.  P.  3,  120.  Alisaundrine  sone  as  sehe 
saw  hem  founding,  wept  as  sehe  wold  awede. 
Will.  1749. 

3.  erproben:  Nay,  certis,  ferther  wol  I 
never  founde  Non  other  helpe  my  sores  for  to 
süunde.  Cil.  Qu.  Anehjda  244.  Alle  leccheries 
lust  vs  lojieth  to  founde.  Alex.  a.  Dindim.  392. 


fundins;  —  für. 
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Weore  eny  of  heom  so  wood  heom  i'orte  Jon nde, 
he  wolde  feile  hem  feye.  Joseph.  367. 

funding',  fundnug-,  foudiug's.  ag&.fundung, 
abitus. 

1.  "Weggang,  Scheiden:  The  knyghte 
and  his  lady  hende  Toke  lefe  at  thaire  dere 
frendes ,  And  made  thaire  fonihjnge  daye. 
ISUMBRAS  141. 

2.  gleichbedeutend  mit  fanding,  Ver- 
suchung: Ne  led  us  noht  in  to  costnunga,  {)et 
is  an  cum  \cun  conj.  MORRIS]  oi  j'undunga. 
OEH.  p.  67. 

fuuding  in  gleicher  Bedeutung  rmtfundcling; 
die  einfache  Ableitungssilbe  ing  hat  nichts  Auf- 
fälliges, da  sie  im  ags.  ing,  altn.  ingr,  ahd.  ine 
zahlreiche  Bildungen  erzeugte.  Findling. 

Scho  haued  pyte  of  this  funding.  Metr. 
HOMIL.  p.  164.  Qua  sa  leses  fra  hinging  Thef, 
or  bringes  up  funding,  of  nauther  getes  he 
mensc  ne  mede.  p.  167.  Hom  rod  Aylmar  {le 
kyng,  And  mid  him  his  fundi/ng.  K.  H.  219. 

fuuel;  fouel  s.  k\mr.ffgni'l'=  chimney,  air- 
hole, nene.funnel.  Trichter. 

Wantes  vs  here  na  uessel,  Ne  mele ,  ne 
buckel,  nefiüiell  [foncl  codd.  Fairfax,  GÖT- 
TINGEN, Trinity].  CURS.  MUNDI33Ü5.  Fonel, 
ortonowre,  fusorium,  infusorium.  Pr.  P.  p.  170. 
496. 

faneral  adj.  gleichs.  lat.  funeralis ,  neue. 
funeral  adj .  u.  s.   d  i  e  L  e  i  c  h  e  b  e  t  r  e  f  f  e  n d. 

The  fyr  oi  faneral  servise.  Ch.  C.  T.  2944. 
I  bequeth,  yef  that  I  dey  shall,  For  to  hold  my 
fest  funeral.  An  hundreth  marke.  Nucä;  P. 
p.  7.  For  to  be  at  this  k^t  funerall  I  will  have 
called  in  generalle  Alle  tho  that  ben  very  good 
drynkers.  ib.  t*ai  the  corse  might  not  cacche  .  . 
ffor  to  bery  in  the  burgh  .  .  Ne  to  forther  f)at 
fre  with  "fynerall  seruys.  Destr.  of  Troy 
11168. 

funeral  etc.  s.  Leichenbegängniss,  Be- 
stattung. 

A  fyr,  in  which  thoffice  Oi  funeral  he  might 
al  accomplice.  Cil.  C.  T.  2865. 

fnngousadj.  lat.  fmigosus,  sp.  pg.  it.  fimgoso, 
fr.  fongueux ,  neue,  fungous.  schwammig, 
locker. 

Chaf  is  better  for  hem  [sc.  rape ,  neep, 
radissh]  thenne  is  dounge ,  For  thai  therof  wol 
be  x\g\\\,  fungous  stronge.  P.ALLAD.  9,  41. 

für,  ftr,  fler,  fuir,  f er  etc.  s.  ags.  fgr,fir, 
alts.  ahd.  ßur,  afries.  ßur,  fior,  mhd.  viur, 
viuiver,  viwer,  niederl.  vuur,  niederd.  füer, 
altn.  furr,  fyrr,  schw.  dän.  fyr,  neue.  fire. 
Feuer. 

tet  water  acwencheä  ]^elfur.  OEH.  p.  39. 
Ich  com  to  senden /<<;•  on  eorSe.  11.111.  (He) 
hem  sal  senden  into  j^at  eche  für  on  helle. 
n.  37.  He  makede  a  swiöe  wunsum/wr.  Laj. 
I.  51.  On  {)isse  deie  com  }ie  halie  gast  onfures 
heowe  to  godes  hirede.  OEH.  p.  29.  Hwi  ofer 
Cristes  hirede  onfures  ilicnesse?  p.  95.  He  him 
sceaude  an  ouen  on  berninde/wre.  p.  41.  Für 
is  hot  and  read.  Ancr.  H.  p.  356.  Of  his 
spetewile  muö  sperklede /i<?-  ut.  St.  Marher. 
p.  9.  l?e  keiser  .  .  bed  bringen  o  brune  a  für 
amidde  {)e  burh.  Leg.  St.  Kath.  1364.  Eleusius 


{le  hwile  lette  his  nien  makien  a  muche /«;•  mid 
alle.  St.  Juliana  p.  67.  Pe  croh  eorneö  i|ie 
für.  Hali  Meid.  p.  39.  Man  . .  oi' für  he  haveth 
hete.  Pop.  Sc.  269.  In  t)e  für  me  hem  caste. 
St.  Kather.  147.  Po  pisfui-  was  strong  maked, 
Ne  mijte  {)at  für  hir  enes  brenne.  St.  Lucy 
141.  Hü  asaylyde  f)ys  cyte  .  .  And  v/y\de  für 
wyf)  pych  &  grece  wyji  gynnes  in  caste.  K.  üF 
Gl.  p.  410.  A  strong  _/'«/•  gönne  tende.  Feg- 
feuer DE.s  H.  Patrick  214.  Ho  so  faileth  for 
feyntyce  wild/«;-  him  forbrenne.  Will.  IISS. 
It  hentis  me  wiJ3  hete  as  hot  as  ani  fttre.  907. 

Witeö  ge  awariede  gastes  into  {)at  eche  ßr 
on  helle.  OEH.  II.  5.  Itt  i.ss  t^att  illke  chafT 
{jatt  helle  ßr  shall  baernenn.  Orm  1528.  He 
swalltjiurrh^';-c.ss  wunde.  17414.  In  jie  ouermast 
dement  of  all ,  |)er  {^e  ßr.  he  has  his  stall. 
CuRS.  MuNDi  395  Cotton  Ms.  Rekeles  that  on 
ßr  er  laid.  Metr.  Homil.  p.  104.  Ris  up  swit^e 
.  .  And  blüu  ]ießr,  and  lith  a  kandel.  Havel. 
584.  Hem  to  berne  ßr  me  tendej).  Floriz  a. 
Bl.  672.  Theßr  aqueinte.  Seuyn  Sag.  1991. 
I*e  rayn  rueled  adoun  ridlande  j)ikke,  Of  feile 
flaunkes  oifyr  &  fiakes  of  soufre.  Allit.  P.  2, 
953.  Of  helmes  &  sheldes  jiat  fyr  out  went. 
Ferumbr.  605.  Pei  spatten  sparclus  of  ßr. 
Alex.  a.  Dindim.  136.  He  wolde  make  afyr, 
in  which  thoffice  Of  funeral  he  might  al  ac- 
complice. Cll.  C  1\  2805.  Fir  shal  falle  and 
brenne  AI  to  bloo  askes.  P.  PL.  1553.  Fire, 
snawe,  haile,  isse,  Elaste  of  stormes  f)at  makes 
worde  hisse.  Ps.  148,  8.  Pe  fifte  payne  es  }je 
ßre  hate.  Hamp.  3088.  A  grete  fyre  made  he 
thanne.  Perceval  761.  Of  exalacion  I  finde 
Fire  kinled.  Gower  III.  96.  Why  ihe  ßres 
suche  semen  Of  sondry  foi-me  to  beholde ,  The 
wise  philosophre  tolde  So  as  tofore  it  hath  bene 
her  de.   ib. 

©0  meidenes  herden  quilum  seien,  8at  fier 
sulde  al  öis  werld  forsweöen ,  And  w'enden  wel 
äat  it  were  cumen^  Xw^ßeres  wreche  on  werld 
numen.  G.  A.  Ex.  1139.  Bis  forfrigted  folc  .  . 
Sogen  9at  ßger  [=  ßer] ,  dred  held  hem  fast. 
3519 — 22.  Scho  made  a  good  fyer  anoon. 
Seven  Sag.  2505.  Alle  thingis,  that  his  weren, 
ben  wastid  viith  ßer.  Wycl.  Josh.  7,  25  O.xf. 
Afyer  [ßer  Purv.]  kyndlid  in  the  myddel  greet 
hous  .  .  Petre  was  in  the  myddel  of  hem.  LUKE 
22,  55  Oxf.  On  the  tayle  an  hed  ther  wase, 
That  byrnyd  bryght  as  anny  glase,  In  fyer  whan 
he  was  dyght.  Torrent  554.  Hie  focus,  a.fyir. 
Wr  Voc.  p.  261.  Take  wod  and  fyere  with  the. 
TowN.  M.  p.  38. 

Twei  grete  dragones  .  .  gönne  to  fyjte  faste 
Strong  batail,  and  pefuyr  out  of  pe  mouji  caste. 
R.  of  Gl.  p.  131.  O  der  leom  .  .  yformed  as 
a  dragon,  as  red  as  pefuyr.  p.  151.  A  dragon 
con  yn  fleon  .  .  The  fugr  out  at  his  mouih 
sprong.  Alis.  544 — 7.  Every  man  makethe  a 
fuyr  before  his  dore.  Maund.  p.  244.  Sehe 
'entred  in  to  the  fuyer,  and  anon  was  the  fuyr 
quenched.  p.  70.  '5our  seruise  schal  be  endeles 
schäme.  Helle  fuyr  fiat  slakes  nouht.  E.E.P. 
p.  121.  What  is  al  {)at  forj)  is  past,  Hit  fareJD 
asfuir  of  heth.  p.  131.  Ftiyre  at  morowe,  and 
towards  bed  at  eve.  Lydg.  M.  P.  p.  68. 
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furel  —  furj. 


Wie  drednesse  wurö  j)er  f)an  jiat  fer  to  for 
him  abernä  [lat  middenard.  OEH.  p. 239.  Alogge 
thai  made  .  •  For  sehe  wolde  ther  bilaue,  And 
maked  hir  a  ful  fair  fer.  Seuyn  Sag.  2Ü(»3  ef. 
2t)35.  Richard  aru^;  wilhouten  delay,  And  a/t-r 
iie  hath  hym  dyght.  KlCll.  C.  DE  L.  7S0.  Helle 
fem  him  thought  Frani  that  dragoun  fleighe. 
Tristk.  2,  2il  cf.  '12.  .33.  Ase  so  is  lecherie, 
spusbreche  .  .  and  alle  o{)re  euele  deden,  {)urch 
wyche  l)inkes  man  ofserueth  fiet  fer  of  helle. 
Ü.E.MISCELL.  p.  HO.  Water  is  kendeliche  cheld, 
Thaj  hit  be  warmd  oi  fere.  Shoheh.  p.  9.  l>e 
ybernde  urr  dret.  Ayenb.  p.  llü.  Tho  usshere 
schalle  bydde  tho  wardropere  Make  redy  for 
alle  nvjt  before  thefere.  B.  OF  CUHTAS.  4«]. 

Zusammensetzungen  mit  verschie- 
denen Formen  des  Substantiv  sind  meist  sub- 
stantivisch, wie:  fiirbelowls  s.  Blase- 
balg; Hoc  reposilium ,  a  fi/irbdoicys.  Wr. 
Voc.  p.  261.  —  furbroiul,  flrbrond,  fuirbroud 
[-brandj  s.  neue,  ßrc-hrand.  Feuerbrand: 
Flojen  of  hire  ejene  ase  furbrotules.  La}.  III. 
15  j.  T.  Thin  herte  be  not  ferd  of  the  two  tailes 
of  these  smokende  fi/r/jrotidis.  Wycl.  Is.  7,  4 
Oxf.  It  semes  [tat  God  made  us  in  vayne,  When 
.  .  he  US  made  for  noght  eis  to  dwelle  In  erth, 
bot  to  be  fyrehrandes  in  helle.  Hamp.  7418. 
Theo  kyng'  sygh  a  lern  so  a  fmjrhrond.  ^  Alis. 
(3S48.  —  flredrake  s.  ags.  fijrdraca,  niederd. 
fiierdrake ,  neue,  ßre-dmke.  F  e  u  e  r  d  r  a  c  h  e, 
feuriger  Drache:  In  this  parte  of  thair 
[=  the  air]  it  is,  That  men  füll  ofte  sene  by 
night  The  fire  in  sondry  forme  alight.  Somtime 
theßredrake  it  semeih,  And  so  the  lewde  people 
itdemeth.  GowER  III  95.  —  fiirforkes.  neue. 
ßref'ork.  Ofengabel:  Fyyrforhc,  ticionarum, 
pala.  Pr.  P.  p.  l'Jl.  —  fiirhero  s.  Feuer- 
herd: Fyyrherthe,  focarium,  ignearium.  Pr. 
p  p  i(5]_  -!_  furire,  flreiren  s.  mhd.  viurisen. 
Feuer  stahl:  He  broujte  a/wriVe  and  a  ston. 
St.  Braxdax  p.  :3U.  Now  he  getis  hym  flynt, 
ilis  fyreiroie  he  hent,  And  thenne  withowttene 
any  stynt  He  kyndilt  a  glede.  Perceval  753. 
Fyi/rei/n/n ,  to  smyte  wythe  fyre ,  fugillus, 
piricidium.  Pr.  P-  p.  161.  —  flerisle  s.  ags. 
ysle,  favilla.  Asche:  Quane  here  apples  ripe 
ben,  ßerisles  mau  mai  öorinne  sen.  G.  A.  Ex. 
1129.  —  fierpaune  s.  a\\d.ßi(7-])ha)ina,  niederl. 
vuurpan,  schw.  fyrpanmi.  Kühlenpfanne; 
In  myddil  of  the  autur  a  ßerpuutu'.  Wycl. 
ExOD.  38,  4  Oxf.  He  greithide  into  the  vses  of 
it  dyuerse  vessels  of  brasse,  cawdrowns,  toonges, 
fleshhokes,  hokes  and ßcrpannes.  38,  3  Oxf.  — 
fiirstou  s.  ags.  fyrstän,  silex,  dän.  fyrsteen, 
niederd.  füersten ,  neue,  ßre-stone.  Feuer- 
stein: Fyyrdone,  for  to  smyte  wythe  fyre, 
foearis.  Pr.P.  p.  161.  —  flei'vessel  s.  Aschen- 
becken, Kohlen  pfanne:  Thow  shalt  make 
into  the  vsis  of  yt  cawdrones,  to  be  takun  the 
asken,  and  toonges,  and  hokes,  andfyervessels. 
Wycl.  Exod.  27,  3  Oxf. 

Seltener  adjektivisch,  wie:  farbermnd, 
-berning  adj .  f  e  u  r  i  g  ,  g  1  ü  h  e  n  d  :  S wo  he  me 
wule  forsAVolchen  {)e  furherninde  drake.  O.E. 
MlsCELL.  p.  18U.  181.  Lat  is  hunger  and  chele, 
and  furbeminge    [fnrhernynde   p.   181]    glede. 


p.  180.  —  flrreed  adj.  ah.d.  ßurröt.  feuer- 
roth;  A  sonipnour  was  ther  Avith  us  in  that 
place,  That  \\addeafyrreed  [ferred  Cambridge 
Ms.]  cherubynes  face.  Cu.  C.  T.  625. 

furel  s.  ah.  fourrel ,  forrel ,  nir.  fnurreau. 
Scheide. 

Goynge  out  of  his  schethe,  or  out  of  the 
furel.  Wycl.  Job  20,  25  Purv.  die  Worte  or 
etc.  setzt  cod.  S.  hinzu. 

fnreu,  Aren  adj.  &gs.fyre)i,  igneus,  flam- 
meus,  ahd.  mhd. ßurin.  feurig. 

Wes  isejen  biforan  heore  eiche  swilc  hit 
were  furene  tungen.  OEH.  p.  89.  5^  iherden 
.  .  |5et  8e  halie  gast  com  ofer  jia  apostlas  mid 
furene  tungen.  p.  93.  Füren  lungen  heo  hefden. 
p.  95.  Of  his  ejene  seuUen  ^eonfurote  gleden. 
Laj.  II.  367.  Pe  haiwende  lei  of  fie  Hali  Gast, 
•f5  \  furene  tungen,  ontendede  [je  apostles.  I.EG. 
St.  Kath.  1412.  Elies  hweoles  fjet  weren 
furene.  Ancr.  R.  p.  356.  I'a  wass  j^att  laj)e 
wesste  all  füll  Off  aness  kinness  neddre.ss  .  {)att 
wserenn  alle  samenn  {)aer  Off  ^w'iWc ßrene  kinde, 
jiatt  whase  stungenn  wass  jiurrh  hemm  He  swallt 
j)urrh  firess  wunde.  Orm  17409  cf.  17422.  17432. 
The  Jijren  chare  and  the  fijren  hors  deuyden 
euer  either.  Wycl.  4  Kings  2,  11  Oxf.  Thre 
maner  the  sunne  brennende  oute  hillis,  blastende 
ovitfyrene  bemes,  and  ajeen  shynende  with  his 
bemes,  blendeth  the  ejen.  Ecclesiastic  43,  4 
Oxf. 

füren ,  Aren  v.  ags.  fyrian  ,  ahd.  ßuren, 
niederd. /«rt';(,  niederl.  euren,  schw.f yra,  dän. 
fyre,  neue.ßre.  feurig,  glühen  d  machen. 
Wiö  |)e  haiwunde  für  of  pe  hali  gast  mon- 
cunne  houve  füre  [imperat.]  min  heorte,  ant  let 
te  lei  of  j)i  lune  leiten  mine  lenden.  St.  Marher. 
p.  18.  —  Fyrin,  or  sette  on  a  fyre,  or  brinnyn, 
ignio.  Pr.  P.  p.  162.  —  The  Lord  sente  ßrid 
serpentis  [ignitos  serpentes]  into  the  puple. 
Wycl.  Numb.  21,  6  Purv.  Through  the  beaute 
of  hem  is  ßred  The  dart ,  of  whieh  Cupido 
throweth.  GowER  III.  149.  Fired  [ignitum 
hebr.  ns^iilJ  d.  i.  lauter]  fii  speehe  es  swithe 
wele.  Ps.  n8,  140.  so  auch  bei  Wycliffe: 
Fyrid  is  thi  speehe  hugeli.  /.  c.  I  counseile  thee 
for  to  bye  of  me  goldßjrid  [durch  Feuer  geläu- 
tertes Gold]  and  proued,  that  thou  be  maad 
riche.  WvcL.  Apoc.  3,  18  Oxf. 

furj,  furgh,  furch,  furw,  for^,  forgli,  for>v, 
forow,  fore  etc.  s.  ags.furh,fur,  aMes.  furch, 
ahd.  fitrh,  furuh,  mhd.  vurch  ,  niederd.  fore, 
füre,  für,  niederl.  vore ,  nordengl.  dial.  für, 
seh.  für,  füre,  feure,  neue,  für 7'ow.  Furche, 
Graben. 

Listneö  nu  a  wunder  öat  tis  der  deö  for 
hunger :  goö  o  felde  to  a  fury  and  falleö  öar 
inne  .  .  forto  bilirten  fugeles.  Best.  398.  Than 
he  must  the  oxen  yoke,  Till  they  have  with  a 
plough  tobroke  A  'fwgh  of  lond.  Gower  II. 
244.  Mani  thai  bitten  and  smiten  thui-ch,  That 
feilen  ded  in  the  furch.  Arth.  a.  Merl.  5029. 
King  Creon  he  cleued  thurch ,  and  king  Beas 
doun  in  afurch.  81b3.  My  plowfoot  shall  be 
my  pikstaf  .  .  And  helpe  my  cultour  to  kerve 
And  clense  ihe  furioes.  P.  Pl.  3402. 

I'e   stede    ful    doun    on   peces   twcye ;     {le 


furi  —  fürst. 
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ameral  dradde  {lan  to  ben  asleye ,  or  he  aryse 
myjte,  Ac  sone  sterte  he  vp  of  \)e/o7-}.  Ferumbr. 
5591.  Somme  of  hem  [sc.  bestes]  han  hir  bodies 
straujt  and  crepen  in  the  dust,  and  drawen  after 
hem  a  trais  or  a  foryJie  contynued ,  l)at  is  to 
sein,  as  addres  or  snakes.  Ch.  Boeth.  p.  l~ü. 
Afor(/h  .III.  footes  deep  thi  landes  thorgh  .  . 
Unto  the  mydwarde  fild  ayeme  this  fonjh. 
Pallad.  6,  3(3 — S.  Ne  shulde  he  hauen  of 
Engellond  On  lepi  forw  in  his  houd.  Havel. 
1093.  If  I  yede  to  the  plowgh,  I  pynched  so 
narwe  That  a  foot  lond  or  a  forow  Fecchen  I 
wülde  Of  my  nexte  neghebore.  P.  Pl.  8769. 
Hie  sulcus,  hec  lira,  a.fforow.  Wr.  Voc.  p.  270. 
—  As  a  coltour  in  clay  cerues  jio /brjcs.  Allit. 
P.  2,  1547.  Hit  is  no  leue  in  oure  lawe  Jiat  we 
land  erie  Wi{)  no  scharpede  schar,  to  schape  jie 
forwes.  Alex.  a.  Dlndim.  293.  Dome  shal 
buriowne  as  bitternesse  on  forcnvis  of  the  feeld. 
Wycl.  Hos.  10,  4  Oxf.  If  ajen  men  myn  erthe 
crie,  and  with  it  his  forewis  bewepen.  Job 
31,  38. 

He  feile  downe  in  a  depe  fowre  [Reimw. 
emperowre]  Fro  hys  hors  so  hye.  Rone 
Florence  1300.  Fore,  ox  forotve  of  a  londe, 
sulcus,  lira.  Pr.  P.  p.  171. 

fari,  flri,  fuiri  adj.  afries.  ^M;rcÄ  ,  mhd. 
viurec,  viiiric,  niederl.  vurig,  dän.  fyriy,  neue. 
ßery.  feurig,  glühend. 

Of  his  ejene  solle  ^eo  furie  gledes.  Laj.  IL 
367  j.  T.  i^e  holy  gost  heom  com  vpon  \n  fury 
tiinge.  O.E.MisCELL.  p.  56.  Hü  were  aton  .  . 
\>&t  hys  moder  hyr  skere  ssolde  mid  fury  yre. 
R.  OF  Gl.  p.  334.  Me  brojte  \ox\)' \iy&  fury 
ssares.  p.  338.  Tho  ther  com  in  &  furi  arewe  at 
a  fenestre  anon  ,  As  he  fram  hevene  come  ,  and 
the  tapres  tende  echon.  St.  Brandan  p.  15.  AI 
furi  neddren  up  hem  sete.  Fegfeuer  des  h. 
Patrick  270.  Heven  {)at  es/y/-//.  Hamp.  7762. 
Anone  she  gan  to  sterte  and  renne  The  ßry 
alters  all  about.  GowER  II.  263.  Fyry  Phebus 
ryseth  up  so  bright.  Ch.  C.  T.  1495.  I  saugh 
him  holde  Twooßry  dartes,  as  the  gledes  rede. 
Leg.  GW.  Prol.  234.  AI  fuyrie  naddrene  ope 
heom  seten.  Purgatorium'  sei  Patrici  224. 
Some  .  .  with  kene  tieth  al  fuyrie  wombe  and 
breoste  todrowe.  228. 

furial  adj .  lat.  furialis.  rasend,  schreck- 
lieh.  ... 

What  is  the  cause,  if  it  be  for  to  teile,  That 
ye  ben  in  that  furyalle  peyn  of  helle?  Ch. 
C.  T.  10761. 

fnrie  s.  afr.  furie,  sp.  pg.  it.  lat.  furia,  neue. 
fury.  Wuth,  Raserei. 

Sobre  and  appeese  suche  folk  as  falle  in 
furye.  To  trist  and  hevy  do  mytigacioun.  Lydg. 
M.  P.  p.  206. 

fnrions  adj.  t^x.  furios,  sp.  pg.  it.  furioso,  fr. 
furieux,  \a.t.  furios us,  neue,  für ious.  wüthend, 
rasend ,  toll. 

Whan  he  [the  lioun]  is  raoost  furious  in  his 
mythe ,  Ther  comyth  a  quarteyn.  Lydg.  31.  P. 
p.  157.  He  Idkyafuryous  as  awyldcatt.  Nucs 
P.  p.  2. 

lurlenö  s.  i.  q.  furleng^,  so  findet  man  alte, 
öfter  len^  für  lengh  geschrieben,  wie  seh.  lenth 


V.  prolong,  Icngthen,  vgl.  furh>iy.  Furchen- 
länge. 

Salust  the  bauld  berne,  with  ane  blith  wout, 
Ane  furli')it/i  before  his  folk,  on  feildis  sa  faw. 
G.\w.  A.  GoL.  IV.  22. 

fuiioug,  furlan^,  forlong,  forlang  s.  ags. 
furiany,  Stadium,  ntwe.  fnr/ntiy.  P'eldwegs 
d.  i.  Feld  Weges,   s.  fur/e»^)  s. 

te  nijt  Avas  so  neijh  |)at  non  mijt  sen  o{)er, 
j)e  fur{De  del  of  a  furln/it/  from  him  f)at  time. 
Will.  1283.  Er  I  hadde  faren  a  furlnmj, 
Feyntise  me  hente.  P.  Pl.  2481.  Hesyde  the 
cytee  of  Akoun  ,  toward  the  see  ,  VH)  furloiiyes 
on  the  right  syde  ,  toward  the  south'e ,  is  the 
hylle  of  Carmelyn.  Maund.  p.  31.  cf.  32.  40. 
100  etc.  V.  furlong  he  dede  hem  recoile.  AiiTil. 
A.  Merlin  6703.  —  I  hade  bene  before  thate 
freke,  ^furlange  of  waye.  MoRTE  Arth.  873. 

—  ^enne  beide  vch  sware  of  jiis  manayre,  Of 
hejt,  of  brede,  of  lenjie  to  cayre  "Twelue 
[thousand] /o?-/ow^6'  space.   Allit.  "P.   1,  1028. 

—  We  wylleth,  er  thou  go,  Fyghte  bothe  two 
Kforlany  her  be  weste.  Lyb.  IJlscoN.  304. 

furiida^es  s.  ags.  fyriidagas  [ags.  fyni,  alts. 
fem,  ahd.ßrni,  gth.  fairnis,  altn.  s'chw. /or?j, 
nhd. ßni,  vetus],  dies  prisci.  alte  Tage. 

tat  Merlin  \furncla\en  [in  vorne  d(i}i'  y  T.] 
Seide,  al  heo  hit  funden  {jere.  Laj.  III.  80.  vgl. 
ags.  infyrnclagum,  olim  ;  schw.  i formt  dagar. 

furneien  v.  afr.  furnir,  fo7-nir,  pr.  sp.  pg. 
fornir,  it.  fornire.  vgl.  neue,  furnish.  be- 
schaffen, herbei  schaffen. 

Furneye  s.  txee  ,  styff  and  streng,  Thougli 
he  be  fourty  foote  long.  And  trus.se  it  ovyrthwert 
hys  niane  [sc.  of  the  hors] ;  AI  that  lie  raetes 
schal  have  hys  bane ,  With  that  tree  he  schal 
doun  feile.  RiCH.  C.  DE  L.  5517. 

furre,  s.  ah.  fuerre,  forre,  sp.  pg.  fo?To,  it. 
fodero,  nene.  für.  Futter,  Pelz. 

Furryn  vfjthe  furre.  Pr.  P.  p.  183.  vgl. 
fnrren  v.  Furre,  fourrure.  Palsgr.  Your 
hyllynges  Avith  furres  of  armyne.  Squy'R  of 
Lowe  degre  839.  The  shepe  . .  to  helpe  of  man 
herythe  furres  blake  and  whyte.  PoLlT.,  Rel., 
A.  Love  Poems  p.  16. 

furren,  firren  v.  afr.  fon-er,  fourrer,  pr. 
folrar,  sp.  pg.  forrar,  it.  foderare,  neue.  für. 
füttern,  pelzen,  von  Kleidern. 

Furryn  wythe  furre,  furro,  penulo.  Pr.  P. 
p.  183.  The  kyng  dude  of  his  rohe  furred  with 
meneuere.  Alis.  5474.  A  mere  mantyle  watz 
onf)at  mon  cast,  Of  abroun  bleeaunt,  enbrauded 
ful  ryche,  &  fayre /"^^n-ef/ wythinne  Avith  fellez 
of  the  best.  Gaw.  878.  In  a  mery  mantyle, 
mete  to  })e  erf)e,  |mt  watz  furred  ful  fyne  with 
fellez.  1736.  He  ran  in  a  fyrryd  gowen ,  he 
cast  of  alle  hys  clothys,  alle  his  body  gan  reke, 
To  the  bare  breke,  Because  he  wolde  goo  lyght. 
Lydg.  31.  P.  p.  114. 

furroure  s.  afr.  foureure,  fourrure,  pr. 
folradura ,  asp.  forradura.  Unterfutter, 
Pelzwerk. 

The  folk  of  that  contree  usen  alle  longe 
clothes,  withouten /iwrowe.s'.   Maund.  p.  247. 

fürst,  flrst,  ferst  s.  ^.ßrst  s. 
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furat  —  furöev. 


fürst,  flrst,  ferst,  frist  etc.  adv.  ags.  altn. 
fyrst,  ahd.  [ze]furist ,  schw.  dän.  först,  neue. 
ßrst.  zuerst,  erst. 

The  bischop  furd  of  Chichestre  his  avys 
Seide  thanne.  Bkket  lol.  Anon  to  the  bon  hi 
beten  \\\m  fürst.  St.  Andrew.  70.  After  than 
that  seint  lirendan/wns^  this  yle  isej,  In  the  see 
hi  wende  fourti  dayes  er  hi  mijte  come  ther  nej. 
St.  Br.and.^n.  p.  11.  te  eijteteoj^e  king  he 
was  after  Kenewold  {)e  kynge  !^at  seint  Beryn 
dude  to  cristendüm/i'?/-.s/ bringe.  St.  Swithinö. 
Sire  Robert  the  Bruytz  fürst  kyng  wes  ycore. 
PoLlT.  S.  p.  215.  Fürst  ther  sit  an  old  cherl  in 
a  blake  hure.  p.  156.  ün  thys  maner  .  .  Began 
fürst  the  craft  of  niasonry.  Freem.^.s.  53.  To 
chyrche  &  to  pouere  men  he  jef  vorst ,  as  he 
ssolde.  R.  OF  Gl.  p.  3815.  —  Prestess  .  . 
Shitftedennhenim  bitwenenn  Whillc  here  shoUde 
.serrfenn  ßrrst ,  AVhillc  sifijienn.  Orm  4ü0. 
Engolond  ha|i  ibe  ynome  and  iworred  ylome, 
First  \>0TU  grete  lordes  |ie  emperoure.s  of  Ronie 
.  .  Sef»|3e  {joru  Picardes  and  Scottes.  R.  OF  Gl. 
p.  3.  First,  jif  a  man  come  from  the  west  syde 
of  the  world  .  .  he  may,  jif  that  he  wole ,  go 
thorghe  Almayne.  Maund.  p.  6.  Seke  jee^iVs^ 
he  kyngdam  of  God.  Wycl.  MaTTH.  6,  33.  — 
tus  was  ferst  here  sad  sorwe  se.sed  j^at  time. 
Will.  64S.  I'e  kynges  were  of  Engelond  of 
vnkunde  sede  ,  Verst ,  Harald  [)e  quene  brot)er, 
&  Wyllam  bastard  also,  And  suf)J)e  hys  sone 
Wyllam  {lerto.  R.  of  Gl.  p.  353.  'Verst  ocsef) 
godes  riche  and  his  rijtuolnesse ,  and  alle  {)ise 
timliche  {)inges  Jjou  sselt  habbe  to  auontage. 
Ayenb.  p.  209.  Cristendom  is  that  sacrement 
That  men  her /c;-5!!  fongeth.  Shoreii.  p.  8.  — 
Thus  lacchide  they  with  laughinge ,  and  lourid 
longe  after,  ^ntffrist  sawe  they  it  not.  Depos. 
OF  RiCH.  II.  p.  6.  Ffrist  at  joure  anoyntynge 
alle  were  joure  owene.  p.  9. 

fürst,  flrst  etc.  adj.  ags.  fyrsta,  alts.  ahd. 
f aristo ,  altn.  fi/rstr,  fyrsti,  schw.  dän.  först, 
neue. ßrst.  erster,  -e,  -es. 

Ve  furste  doujter  hette  Merci.  Gast,  off 
LoUE  300.  The  furste  tyme  that  Seint  Thomas 
outliche  him  withsede  Was  for  pouere  men  etc. 
Beket  329.  Of  the  furste  doome  spekithe  the 
lawe  of  god.  Ge,sta  Rom.  p.  242.  The/«r5i!and 
the  fairest  fourmet  was  Dardan.  Destr.  OF 
Troy  1557.  Gramatica  ys  the  furste  syens. 
Freemas.  557.  —  Veßreste  [sc.  tocumej  is  gon. 
OEH.  II.  3.  Of  jie  ßrste  tocume  spekeä  jie 
holi  boc.  ib.  Hc  wass  jie  ßrrste  mann  {latt 
brohhte  word  onn  eorl)e.  Orm  797.  -Bus  fei 
Adam  .  .  weßrstc  fader.  Best.  074.  Pe  ßrste 
age  &  tyme  was  from  oure ßrste  fader  Adam  To 
Noe.  R'.  OF  Gl.  p.  9.  AI  watz  {ns  fayre  folk  in 
her^ys^  age.  Gaw.  54.  —  Pe  ferst  batayle  \>ei 
brutned  to  de{ie.  Will.  1163.  The  ferste  [sc. 
ordre]  hys  doreward  ycleped.  Shoreu.  p.  45. 
Or  escotez  un  sarmoun  Of  iiij.  wise  men  .  . 
The  ferste  seide  etc.  PoLIT.  S.  p.  254.  I'e 
uerste  vice  is  ontreulie.  Ay'ENB.  p.  32.  So  sulle 
J3o  uei-ste  bie  last,  and  \)o  laste ,  f er. st.  O.E. 
MisCELL.  p.  34.  —  At  the  fri/st  cokke  roose 
hee.  Ipomydon  783.  The  fri/st  knyght  he  "an 
to  ryde.  813.    The  ßri.si  that  jou  fformed  to  tnat 


ff  als  dede,  He  shulde  have  hadde  hongynge  on 
hie  on  the  fforckis.  Depos.  of  R.  IL  p.  8. 

Hieran  schliesst  sich  das  dem  lat.  primatus 
entsprechende  flrsthed  s.  erste  Stelle  :  In  alle 
puple ,  and  in  alle  folc  of  kinde  Xhe  ßrsthed  I 
hadde.   Wycl.  Eccle.siastic.  24,  10  Oxf. 

furöer,  forocr,  eine  Komparativform  von 
fori),  welcher  die  Form  f erber  statt  ferrer  (von 
fer,  fenr] ,  später  farther,  angeglichen  worden 
ist ;  die  Gleichbedeutung  des  letzteren  Kompa- 
rativ im  Wesentlichen  mit  dem  ersteren  mag 
die  Ein.schiebung  des  ö  in  dieselben  veranlasst 
haben,  adv.  ags.  alts.  furbur,  furbor,  afries. 
further,  forther,  ahd.  furdir,  furder,  neue. 
further,  Aanehen  farther .  Das  Adverb  ist  oft 
von  vorangehendem  oder  folgendem  mare,  more 
begleitet. 

1.  fürder,  weiter,  ursprünglich  von  der 
Fortbewegung  im  Räume,  welcher  der  Fortgang 
in  der  Zeit  öfters  nahe  steht :  Va  bead  he  leaue, 
t*c  he  furber  [forpere  j.  T.]  laö  to  Seguine  duc. 
Laj.  i.  208.  To  heom  heo  drojen ,  and  {)as  fif 
scipen  nomen,  furber  [fnrperey  T.]  heo  iwenden 
&  nijene  heo  iuenjen.  II.  79.  Swythe  further 
in  the  foreste  he  drowe.  Eglamour  373.  Of 
other  yles  that  ben  more  furthere  bejonde. 
Maund.  p.  306.  Pe  sterrne  comm  rihht  tili  {latt 
hus  .  .  «&:  flaeh  itt  ta  na  forrperr  mar,  Acc  heng 
{iseroferr  stille.  Orm  7336.  i)an  he  com  dun 
to  8e  dunes  fot,  Non  of  his  vnen  fnrbere  ne  mot 
But  Ysaac.  G.  a.  Ex.  1303.  He  ledde  hem  to 
8e  muntes  fot,  Non  but  non  forbere  ne  mot. 
3487.  At  the  castel  forther  mare  His  werkmen 
wald  he  se.  Tristr.  3,  48.  Fortkir  mare  gane 
he  glyde.  Perceval  2210.  I  have  ben  toward 
the  parties  of  Braban,  and  beholden  the 
astrolabre ,  that  the  sterre  that  is  clept  the 
Transmontayne,  is  53  degrees  highe,  and  7)iore 
forthere  in  Almayne  and  Bewme,  it  hathe  58 
degrees.  Maund.  p.  180.  —  I^e  o{)ere  drowen 
hem  f erper  out,  for  drede  J3at  Jiay  nere  kuUed. 
Ferumbr.  3336.  Who  will  lesynges  layt,  Tharf 
him  no  ferther  go.  Tristr.  3,  69.  Whan  he 
was  upward  the  3  part  of  the  montayne,  he  was 
so  wery,  that  he  mighte  no  ferthere.  Maund. 
p.  148.  Nay,  certis!  ferther  wol  I  never  founde 
Non  other  helpe  my  sores  for  to  sounde.  Ch. 
Qu.  Anelyda  244.  AVe  may  no  farther  walk 
ne  wake.  Town.  M.  p.  376. 

Uebertragen  wird  der  Begriff  auf  den  Fort- 
schritt in  schriftlicher  Darstellung  und  Er- 
zählung: I  wille  or  I  forthir  pas  ,  Shew  yhou 
what  a  man  first  was.  Hamp.  440.  Now  wiUe  I 
rede  forther  mare ,  And  shew  yhow  of  sum 
paynes  fiat  er  |iare.  2892.  I  wille  forthir  in  my 
playe  To  Percyuelle  agayne.  Perceval  1123. 
—  Now  will  I  retourne  ajen,  or  I  procede  ony 
ferthere,  for  to  declare  }ou  the  othere  weyes. 
'Maund.  p.  53. 

2.  Wo  von  Fortbewegung  im  Räume  nicht 
die  Rede  ist,  liegt  die  Vorstellung  einer  Ueber- 
bietung  nahe,  so  wie  andererseits  blosser 
Hinzufügung:  Tempte  [imperat.]  hire  so 
ueor,  auh  ne  schalt  tu  gon  no  furber.  Ancr. 
R.  p.  228.  Nere  he  for  his  weole  neuer  J)e 
furper  [nout  \>e  vurpere  p.  11],  bute  he  him  of 


furöerliche  —  fusen. 
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fnim{)e  freond  iwrche.  O.E.MlscELL.  p.  llO. 
Ich  .  .  wiu-che  his  wil  ouer  al  as  i  mei ,  &  jef 
ich  mähte  forbre ,  ich  walde  bco  feinre.  St. 
Juliana  p.  47;  eine  Hinzufügung  wird  meist 
durch  das  deutsche  ferner,  ausserdem  wie- 
der gegeben  :  Pe  pich  .  .  forschaldede  of  ham, 
as  hit  up  scheat ,  alle  italde  be  tale ,  seoue  siöe 
tene,  &  forbre  jet  fiue.  St.  JüUANA  p.  71.  — 
Forthennore  ye  knowe  wel  that,  after  the 
comune  sawe,  it  is  a  woodnesse,  a  man  to  stryve 
with  a  strenger  or  a  moi'e  mighty  man  than 
himselven  is.  Ch.  Tale  of  Melih.  p.  175.  And 
forthcDnore  understonde  wel,  that  conquerours 
or  tyrauntes  maken  ful  ofte  thralles  of  hem  that 
born  ben  of  als  royal  hlood  as  ben  thay  that  hem 
conqueren.  Fers.  Tale,  p.  3;i2.  Forthermorc  Jet 
that  ordeynt  he.  Freemas.  43.  auch  wird  hier 
fortheroVer  und  forthermoreover,  überdies, 
verwendet :  And  fortherover  thay  schal  have 
defaute  of  alle  manere  delices.  Ch.  Fers.  Tale 
p.  275  cf.  280.  281.  285.  Forthermoreover  her 
misease  schal  be  in  defaut  of  clothing.  p.  274. 

furöerliche  adv.  mhd.  rünlerliche;  dies  Adv. 
wird  durch  den  anzuführenden  Komparativ  vor- 
ausgesetzt, s.  /w()eWjÄ-e  adv.  weiter,  mehr, 
noch  mehr. 

I*et  oöer  is,  {let  he  fur^erluker  echeö  his 
pine.  Ancr.  11.  p.  236. 

fnrörieu,  farören,  fnröeren,  flrören, 
forören,  foröereu  v.  ags.  fyrbrian,  fj/rbra?), 
mhd.  vnrdern  ,  niederl.  vorderen  [fordern  u. 
fördern],  %ch..  forder,  neue,  further. 

1.  tr.  fö rdern,  helfen ,  nützen:  Alle 
\)o  jie  leueä  |iat  swilch  {)ing  hem  ränge  fitrbrie 
oöer  letten,  ben  cursed  of  godes  muöe.  ÜEH. 
II.  11.  I'a  maj}  \)a.tt  troyrvkpefiiri-prewi  |)e  To 
winnenn  Godess  are.  Orm  1350.  Annd  te  birrji 
ec  .  .  I  gode  dedess  hellpenn  &  furrprenn 
iwhillc  ot)err  mann.  5082.  I  woU  hutfurt/iren 
hem  a  lite.  Gower  I.  228.  Hit  ys  my  wille  .  . 
Ho  further en  yow,  so  that  ye  shal  nat  dye.  Ch. 
Leg.  GW.  Ypsiph.  a.  Medee  250.  Godess  Word 
iss  makedd  flsesh  .  .  To  ßrrprenn  hemm  fturrh 
halij  lif  To  wurr|ienn  Godess  chilldre.  Orm 
19201—10.  AI  this  w^orld  to /o/-^Amj  ant  fylle, 
For  ous  thou  sheddest  thi  suete  blöd.  Lyr.  P. 
p.  99.  In  this  case  oghte  ye  be  dlligent,  To 
forthren  me  somwhat  in  my  labour.  Ch.  Leg. 
GW.  Prol.  70.  Algate,  God  woot,  yt  was  myn 
entente  To/oz-^Ar«»«  trouthe  in  love.  471.  I  will 
.  .  feyne  me  with  fare  to  forther  our  werkis. 
Destr.  of  Trüy  11707.  The  traytur  füll  tomly 
turnyt  to  {)e  kyng,  His  faLshed  to  forther. 
11715. 

O  |)ing  is  })et  letteö  hire  mest,  f)et  is, 
beowust  among  men:  &  öet  tet  swuöest 
auaunceö  8z  furbreh  hit,  ^et  is  onlich  stude. 
Ancr.  R.  p.  156.  ^iff  {iu  ßrrpresst  fremmde 
menn.  Orm  1250.  It  is  oon  of  the  thynges 
forthreth  moste  A  man  to  have  ieyser  for  to 
preye.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  1368. 

Ne  neuer  fortherit  me  a  ferthyng  to  fylsy 
my  goodes.  Destr.  of  Troy  8884.  But  Avhat 
fortherit  the  fight  of  {)o  feil  maidyns ,  Syn  the 
Grekes  on  hem  gedrit  in  so  gret  nowmbers? 
11138. 


I  haue  sumwhat  auaunced  ?LnA  forpered  \}e . 
Ch.  Bocth.  p.  41. 

2.  intr.  [wie  im  Schottischen  und  Neuhoch- 
deutschen] weiter  gehen,  fortsc  breiten: 
Eft  sone  sum  godes  giue  is  bigunnen,  alse  rihte 
leue;  &u&  furbre^S  ,  alse  trust.  OEH.  II.  107. 
Touche  we  ferre,  as  j)is  ta\e  forperes.  WiLL. 
5397. 

furoerings.  &gs.  fyrbrung,  mhd.  viirdeninge, 
niederl.  vordering,  nene.  further ing.  Förde- 
rung. 

I  teil  it  unto  my  lady  plat  Vor  furthering  of 
min  own  estate.  Gower  I.  228.  lii  thy  studye 
so  thdu  writest  And  evermo  of  love  enditest,  In 
honour  of  hym  and  preysynges  ,  And  in  his 
iolkesfurthiri/iigen.   Cn.  11.  of  Fanu;  2,  125. 

fus,  fous  adj.  ags.  alts. /ms,  ixhd.  fum,  altn. 
fiiss .  vgl.  ftscn  v.  bereit,  geneigt,  bc- 
eifert. 

He  wass/H.9  to  lernenn.  Orm  16997.  Of  hir 
and  Martha  jiat  was /ms  Abote  the  nedes  of  jiare 
hus.  CuRS.  MuNDi  191.  He  wile  beo  wel 
Cüveitus,  And  hire  to  bigge  su|)e  fus.  Flohiz 
A.  Bl.  367.  We  swuUed  [sollen  j.  T.]  beon  al 
fuae  mid  mochelen  ure  ferde  to  fahren  jeon  {)an 
ea^rde.  Laj.  I.  187  sq.  He  hiefde  to  iueren  fif 
hundred  ridei'en  .  .  {)a/?<se  weoren  to  härmen. 
III.  76.  —  To  mete  murthes  ich  wes  wel/ows. 
Ia'H.  P.  p.  50.  To  dele  ech  man  rappes  Ever 
he  was  fous.  Lyb.  Discon.  287.  Ther  to  hi 
buth  wel  voxis.  Rel.  Ant.  II.  243. 

fusen  V.  agfi.fi/san,  a\ts.  fusian,  altn. /ys«, 
niederd. /jise«.  Es  ist  auffallend,  dass  sich  die 
Spur  dieses  Zeitworts  ,  welches  noch  in  Eaj.v- 
mons  Brut  ,  dem  Angelsächsischen  in  allen 
seinen  Verwendungen  getreu,  so  häufig  er- 
scheint, frühe  ganz  verliert. 

1.  intr.  eilen:  He  lette  fusen  jiar  to 
muchel  of  his  folke.  Laj.  I.  88.  Nu  ich  wuUen 
faren  feorö  &  ouer  ssp.  fusen  [fusi  j.  T.l.  I.  148. 
Nu  Vortiger  is  iuaren,  alle  we  mote  fusen.  II. 
141.   We  J3e  scullen/Mse«  to.  III.  23.  —  Cnihtes 

fuseb  [imperat.]  me  mid.  I.  32.  Nu  fuseh 
[fousep].  T.]  heom  to  swiSe.  II.  396.  —  Leou, 
war  fuseb  Childric  &  fleon  wule  of  londe.  II. 
481.  Fnse  we  alle  to  somne,  &  ure  ifan  feoUen. 
III.  Idl.  —  Aröur  mid  his  ferde//sf/e  to  burh. 
IL  441.  He  fusede  mid  monschipe  toward 
Margane.  I.  164.  Fif  hundred  bi  tale /?<sf?<'?i  to 
somne.  III.  100. 

2.  refl.  sich  beeilen,  eilen:  Fus  pe 
[imperat.]  to  {lam  feonde,  and  bigin  to  fihten. 
Laj.  III.  23.  —  Forö  com  Corineus  Sc  fusdc 
hine  sulfne. 

3.  tr.  rasch  befördern  ,  treiben,  fort- 
schaffen: Lot  we  scullen /«sen  and  fiemen 
of  londen.  Laj.  II.  551.  He  lette  |)ider  /«.vc«  «/ 
}iat  he  hafde  ihalden  f)at  corn  of  fiissen  londe. 
III.  166.  —  Austin  heom  fullehtec)  and  to  gode 
fuscoh  |/oMSt'/>j.T.J.  III.  194.  5ef  he  wille henne 
fare, /Mst' we /i/«fl  sone.  1.144.  —  Brutus  nom 
al  his  junge  folc,  &  hem  to  sc\\te  fusede.  I.  64. 
Corineus  hine  faelde,  8z  hine  fusde  mid  masine 
aduneward  Jia  clude.  1.81.  Pene  drinc  8z  pene 
mete  \)e  heo  j)ar  funden  ,  to  heora  scipe  heo  hit 
fusden.  I.  55. 
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fusible  —  gabbing. 


fusible  adj.  iifr.  pr.  sp.  fusible,  it.  Jusibilc 
vgl.  lat.  fitsUis,  neue,  fusible.  schmelz- 
bar. 

Oyles  ablucioun,  and  meial  fusible.  Ch. 
C.  T.  "12784. 

fust,  flst,  fest  s.  ags.  fßst,  pugnus,  ahd. 
niederd. /«.s<,  afries./esi,  nieder!,  vidst,  neue. 
ßst.   Faust. 

Me  lykos  {)at  I  schal  fange  at  f)y  fust  jiat 
I  haf  frayst  here.  G.wv.  390.  Non  o[5er  forme 
bot  a  fmt  faylaynde  |ie  wryst  Pared  on  j)e 
parget,  purtrayed  lettres.  Allit.  P.  2,  \h\\h. 
The  fader  was  first  as  a  fust  With  o  fynger 
foldynge.  P.  Pl.  11644.  To  Hardree  had  he  a 
strok  yjyue  "Wyji  ys  fusfe.  Ferumbr.  5649.  Del 
hit  with  jure  ov,-enßst.  PoLIT.  S.  p.  20.5.  Hie 
pugnus,  a.fi/stc.  Wr.  Voc.  p.  207.  fe  fader  of 
heuen  Hatz  sende  .  .  \)e  fi/sfe  with  jie  fyngeres 
\)at  flayed  \n  hert.  Allit.  P.  2,  1721.  Philmon 
the  fre  kyng,  \>a.t  he  in  fi/st  hade,  He  lete  to  jie 
large  ,  lause  of  his  hondes.  Uestk.  OF  Troy 
10995.    He  gouernej)  alle  {lyng  swetly  and  best, 


He   |iat   i>ün  seest  yn   |>e  prestes  fest.    R.   OF 
Brunne  Meditations  211. 

ta  uustcs  uusden  to  sweoren.  Laj.  W.  531. 
Hwon  he  j)ülede  ))uldeliche  t)et  te  Giws  dutten 
.  .  his  deorewurde  muö  mid  höre  dreori  fustes. 
Ancr.  R.  p.  lU6.  Thelbowes  to  the  schare,  the 
fustes  to  the  chynne.  Pop.  Sc.  322.  He  bygan 
jong  ynou  To  cu{)e  wat  he  wolde  be,  {)at  so  jong 
\\y?,  fustes  adrou.   R.  OF  Gl.  p.  345. 

fnstail^  fustiau  etc.  s.  afr.  fustaine,  pr. 
fustani ,  sp.  fustan  ,  pg.  fustäo  ,  it.  fustagno, 
mlat.  fustan a ,  fustantinm  ,  fustanum,  neue. 
fustian.  BaumwoUenstoff,  nach  dem  ägyp- 
tischea  Orte  Fostat  so  genannt. 

i)e  meshakele  [sc.  is]  of  medeme  fustane, 
and  hire  mentel  grene  o9er  burnet.  OEH.  H. 
163.  Your  blankettes  shall  be  of  fustyane, 
Your  shetes  shall  be  of  clothe  of  Rayne.  Squyr 
OF  Lowe  Degre  84 1 .  Oifusfyan  [vv.  11.  fustien, 
fustio?i]  he  wered  a  gepoun.  Ch.  C.  T.  75. 
Fustycm  [ov  fusteyn  H.  P.],  furesticus.  Pr.  P. 
p.  183. 


G. 


gabbe  s.  altn.  gabb,  derisio,  ludificatio,  afr. 
gab,  pr.  gab,  gap ,  pg.  gabo ,  it.  gabbo,  seh. 
neue.  gab. 

1.  Geschwätz,  leeres  Gerede,  Lug: 
Prüde  wes  my  plowe  fere,  Lecherie  my  lavendare, 
with  hem  is  gabbe  ant  gyle.  Lyr.  P.  p.  49.  Hose 
pees  loue{)  wi{iouten  gabbe,  Pees  wif)outen  ende 
he  schal  habbe.  Gast,  off  Loue  507.  Her 
honden,  withouten  gabbe,  Ben  yshuldred  as  an 
fisshe.  Alis.  4967.  Ihc  wene,  withute  gabbe, 
t)at  |ie  amiral  me  wule  habbe.  Floriz  a.  Bl. 
489.  Gabbes  les  ant  luthere  lore,  sunnes  bueth 
unsete.  Lyr.  P.  p.  49. 

2.  Spott,  Verhöhnung:  Porphire  & 
alle  hise  .  .  wi3  se  soöe  gabbes  gremeden  him 
se  sare  ^  he  het  .  .  bihefden  ham.  Leg.  St. 
Kath.  2267. 

gabben  V.  ags.  gabban  [SoMNER],  altn.  gabba, 
illudere,  decipere,  afries.  gabbia,  persequi,  afr. 
gaber,  pr.  pg.  gabar,  it.  gabbare,  seh.  neue.  gab. 
1.  s passen,  lügen:  Gabhyn,  menticulor, 
mencior.  Pr.  P.  p.  183.  I  am  no  labbe,  Though 
I  it  say,  I  am  not  leef  to  gabbe.  Cil.  C.  T.  3509. 
Wel  thow  woost,  wernarde ,  But  if  thow  wolt 
gabbe,  Thow  hast  hanged  on  myn  half  Ellevene 
"tymcs.  P.  Pl.  1717.  So{)  to  sigge  and  nojt  tu 
gitJ).  E.E.P.  p.  6.  I'aire  goddis  will  not  gab, 
jiat  grauntid  hom  first  The  cite  to  sese.  Destr. 
of  Troy  10604.  —  I  qabbc  nought,  so  have  I 
joye  or  blis.  ClI.  C.  f.  16552.  Gabbe  I  of  i)is? 
t)ou  wolt  seye  no.  Boeth.  p.  49.  I  lye  not,  or 
gabbe  not.  Wycl.  Galat.  1,  20  Oxf.  Thou 
gahbest  on  me  so ,  Min  em  nil  me  nought  se. 
Tristr.  2,  91.  We  no  gabbuth  the  no  word. 
Alls.  1805.  To  blame,  sire,  ar  \>o  burnes  {)at 
so  \Aq\)g\\  gabbe.  WiLL.  1994.  —  Say  us,  when 


and  whore  Crist  gabbyd  in  any  sted.  TowN.  M. 
p.  289.  The  hestys  hyghly  that  he  me  hight. 
He  has  fulfilled  in  worde  and  dede ,  He  gabbyd 
never  bi  day  nor  nyght.  p.  298. 

2.  spotten:  te  ueor9e  is  gledschipe  of 
his  vuel,  lauhwen  oöer  gabhen  .  jif  him  mis- 
biueolle.  Ancr.  R.  p.  200.  To  jie  rede  of  oure 
Ihorde  ofte  hi  byeji  rebel  .  .  ne  no|3yng  nolle|3 
do  er{)an  me  gabbep  of  ham.  Ayenb.  p.  69. 

3.  betrügen,  täuschen:  Might  I  se 
Jesus  gost  and  iieshe  ,  gropyng  shuld  not  gab 
me.  Towx.  M.  p.  288.  Alle  f)eos  false  chepmen 
{)e  feond  heom  wule  habbe ,  Bachares  and 
brueres,  for  alle  men  heo  gabbe.  O.E.MlscELL. 
p.  188.  Fra  that  tim  That  Satenas  hsSdi  gabbid 
him,  Hali  man  he  was  and  god.  Metr.  Homil. 
p.  57. 

gabbere  s.  ags.  gabbere,  afr.  gaberes,  gabeur, 
pr.  gabaire,  gahador,  pg.  gabador,  it.  gabbatore. 
Lügner,  Betrüger. 

He  is  a  japere  and  a  gabbere,  and  no  verray 
repentaunt,  that  eftsone  doth  thing  for  which 
him  oughte  to  repente.  Cn.  Pers.  Tale  p.  265. 
T^yare,  or  gabbarc,  mendax,  mendosus.  Pr.  P. 
p.  302.  cf.  183.  I  schal  speke  a  litille  more  of 
the  dyamandes  .  .  to  the  ende  that  thei  that 
knowen  hem  not,  be  not  disceyved  be  gabberes 
that  gon  be  the  contree,  that  seilen  hem.  Maund. 
p.  160. 

gabbiug  s.  ags.  gabbung ,  derisio ,  seh. 
gabbing. 

1.  Lüge,  Trug:  Gabbynge,  or  lesynge, 
mendacium.  Pr.  P.  p.  183.  God  schal  sende 
to  hem  a  worching  of  errour  that  thei  bileue  to 
leesyng,  or  gabbyng,  that  alle  be  demyd.  Wycl. 
2  TiiESS.  2,  11  Oxf.    AI  {ns  speche  is  poudrid 


jabil  —  gaderen. 
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wij)  (jubbitu/c.  Sel.  W.  I.  58.  By  my  gabbyny 
ne  shal  hit  so  gon  .  .  That  thou  salt  me  wedde 
ant  weide  to  wyf.  Polit.  S.  p.  158.  Of  gile  ne 
of  gabbyiig  Gyve  thei  nevere  tale.  P.  Pl. 
13870. 

'1.  Spott.  Hohn:  "^q\.  thu  nie  telst  of 
other  thinge ,  Of  mine  briddes  seist  gabbmge, 
That  höre  nest  nis  nojt  clene  ,  Hit  is  fale  olher 
wijte  imene.  O.  A.  N.  625. 

gabil,  gable  s.  mlat.  gahalum,  gabiilum, 
frontispicium ,  altn.  goß,  schw.  gafcel,  dän. 
gavl,  seh.  gavel,  gaicil,  vgl.  gth.  gibla,  ahd. 
gebal,  gibel,  niederl.  niederd.  gevel,  neue,  gable. 
Giebel. 

Whan  that  the  water  cometh,  that  we  may 
goo,  And  breke  an  hole  an  hye  upon  the  gable 
Into  the  gardyn  ward  over  the  stable.  Ch. 
C.  T.  3570.  Wyde  as  a  chirche  that  hath  a 
gabt/l.  Lydg.  31.  P.  p.  204.  Gabyl,  or  gabU^ 
pykyd  walle,  niurus  conalis.  Pr.  P.  p.  183. 

gable,  gabul  s.  verschieden  von  dem  voran- 
stehenden Worte,  scheint  auf  einer  Vertauschung 
von  ch,  c  mit  g  zu  beruhen,  afr.  cheable,  chable, 
cable ,  sp.  cable ,  lat.  capiilum ,  neue,  cable. 
Kabel,  Tau. 

Gable,  rope  of  a  shippe,  chable.  Palsgr. 
He  bare  of  aser  a  schyp  of  golde  .  .  Hys  mäste 
of  sylvyr  and  of  gold  .  .  And  of  redd  golde  was 
hys  fane,  Hys  gabulle  and  hys  ropys  everechone 
\\'as  portra'yed  verely.  EglamoÜr  1186—94. 
daher  gabulle-rope,  Kabeltau,  stark  es  Tau: 
Softe,  ser,  seyd  the  gabiille-rnpe  .  .  Hayle  and 
pulle  I  schall  fülle  faste  To  reyse  housys ,  whyle 
I  may  laste.  NuG^  P.  p.  IS.  ' 

gad,  god  s.  ags.  gdd,  Stimulus,  scheint  sich 
mit  altn.  gaddr,  clavus ,  schw.  gada,  aculeus 
insectorum,  zu  mischen,  seh.  gad,  gadc,  gaud, 
neue,  gad  u.  goad. 

1.  Spitze,  Stachel:  He  let  atame  hys 
pyement  tunne  To  make  his  gode  gestis  glad, 
With  a  spere  of  grounden  gad.  HoLY  Rood 
p.  210  sq.  Lette  .  .  a  swiöe  wunderlich  hweol 
meten  &  makien  ant  {lurhspitien  hit  al  wiö 
spaken  &  feilen  [licke  &  l^reofalt  wiö  irene 
gadien  kene  to  keoruen.  St.  Juliana  p.  57. 
Let  jjurhdriuen  {)refter  {le  speaken  &  te  felien 
wiä  irnene  ^arZie«.  Leg.  St.  Kath.  1943. 

2.  TreibstachelfürThiere :  AlEngelond 
was  of  him  adrad,  So  his  \)e  beste  fro  \)e  gad. 
Havel.  278.  Hec  gerula,  a  gad.  AVr.  Voc. 
p.  234.  Stimulus,  gode.  p.  89.  Hec  gerusia, 
qadde.  p.  202.  Gad,  or  gode,  gerusa,  scutica. 
rR.  P.  p.  184.  Gaddc  for  oxen,  esquillon. 
Palsgr.  Bondemen  with  here  gaddes ,  Als  he 
comen  fro  jie  plow.  H.wel.  1(i16. 

3.  Spiess:  Gadde  of  yrone ,  of  steele, 
quarreau  de  fer,  dacier.  Palsgr.  Gryme  gaddes 
of  Stele,  ghywes  of  iryne.  Morte  Arth.  3621. 
Me  thoghte  those  devils  tuke  lange  gaddes  of 
iryne  alle  brynnynge ,  ant  put  thorowte  the 
barelle.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  388. 

4.  Stab,  Stange:  On  a  gold  ^ror/ 9e  name 
god  Is  grauen,  and  leid  upon  äe  flod.  G.  A.  Ex. 
31 85.  Take  &  gad  of  stele  [das  Werkzeug  des 
Koches].  LiB.  Cur.  Coc.  p.  6.  His  wiif  walked 
hym  with,  With  a  long^orfe.  P.  Pl.  Creed.  861. 


Hameres,  wij)  [»e  whiche  smythes  smyte|i  and 
temprefi  grete  gaddes  of  iren.  "Trevisa'VL  199. 
5.  M  e  s  s r  u  t  h  e  :  Gad  to  mete  wythe  londe, 
decempeda,  pertica.  Pr.  P.  p.  184. 

gade  s.  ags.  gada,  comes,  socius,  im  tadeln- 
den Sinne  [\g\.'gadiding\  Thor,  Thor  in. 

Dame,  thou  art  a  gade,  That  thou  mournest 
for  the  ded,  That  mai  the  do  nother  god  ne  qued. 
Seuyx  Sag.  263s. 

gadcliiig,  gadling,  gedeling,  gedling  s. 
ags.  gädeling  ,  socius  ,  sodalis  ,  alts.  gadulutg, 
ahd.  gutaling,  gth.  gadiliygs,  ävs'^to;,  seh.  ged- 
ling. Geselle,  B  u  r  s  c  h  e  ,  K  e  r  1 ,  von  l^euten 
niederen  Standes  und  häufig  in  tadelndem  Sinne 
und  als  Schimpfwort  gebraucht. 

Swo  is  moni  gädeling  [gedelyng  p.  120] 
godelike  on  horse,  wlank  on  werge  and  unwurj) 
on  wike.  O.E.Miscell.  p.  121.  I*er  leop  for{) 
o  gadelyng,  as  ye  mawen  ihere,  And  smot  anon 
Ihesu  Crist  anvnder  {lat  ere.  p.  44.  tys  lujier 
giidelyng,  {)at  j)ys  gode  kyng  so  slou,  To  kyng 
Knout  Avende  anon.  R.  OF  Gl.  p.  311.  Pou 
shalt  hauen  a  gädeling,  Ne  shalt  [)ou  hauen  non 
o|)er  king.  Havel.  1121.  Cristes  curs  mot  he 
have  that  clepeth  me  gadelyng !  I  am  no  worse 
gadelyng,  ne  no  worse  wight,  But  born  of  a  lady, 
and  geten  of  a  knight.  Cn.  Ganielyn  106.  A 
gadelyng . .  Oon  that  muche  wo  wroghte,  Sleuthe 
was  his  name.  P.  Pl.  14239.  Wat!  harlot, 
gadelyng  .  .  mote  ]3ou  be  heje  anhonge  !  Fe- 
RUMBR.  1234.  Vov  gadelyng,  horesone,  lecher, 
&  strenge  |)ef  I  2016.  By  the  nose  I  schalle  the 
wryng,  Thou  berdles  gadlyng.  ToRRENT  1014. 
That  same  wrote  I,  What  gadlyng  gruches  ther 
agane?  Town.  M.  p.  230.  Loke  in  haste  my 
gere  be  grayd ,  My  seif  shalle  to  that  gadlyng 
go.  p.  249.  —  l'a  wa^s  ;puer  «Ic  cheorl  al  .swa 
bald  alse  an  eorl,  &•  alle  jia  gadelinges,  alse  heo 
weoren  sunen  kinges.  L.\j.  IL  90.  They  .  . 
comen  to  him  armed  on  stede  .  .  And  fiftene 
thousand  of  fot  laddes  .  .  And  alle  stalworthe 
gadelynges.  ALIS.  1186 — 92.  For  his  lesingges, 
That  he  leued  twaie  false  gadelinges,  He  turned 
to  wel  iuel  fin.  Seuyn  Sag.  2149.  Bothe  my 
gees  and  my  grys  Hise  gadelynges  feccheth.  P. 
Pl.  2183. 

He  nolde  no  grom  To  go  by  ys  syde,  Ne 
grucchyng  of  no  gedelyng.  POLIT.  S.  p.  240. 
Wolde  nevere  the  feithful  fader  This  fithele  were 
untempred,  Ne  his  gleman  a  gedeling,  A  goere 
of  tavernes.  P.  Pl.  5373.  —  Of  ribaudz  y  ryme 
Ant  rede  o  mi  rolle ,  Of  gedelynges ,  gromes. 
POLIT.  S.  p.  237.  Thei  that  other  gates  [d.  i. 
nicht  in  der  Ehe]  ben  geten,  Yor  gedelynges  arn 
holden.  P.  Pl.  5566.  This  gladdez  myne  herte 
That  Jone  gedlynges  are  gone ,  that  made  gret 
nowmbre.  MoRTE  Arth.  2S84. 

gader,  geder,  grider  s.  fogadere. 

gaderare,  gaderere  s.  vgl.  gadereti  v.  neue. 
gaf/i  erer.   Sammler. 

1*6  \>nt  were  gaderares  of  jiisse  worldes 
aghte.  O.E.Miscell.  p.  67.  A  gaderere  oi  o\d 
wrytynges.   Trevisa  I.  13. 

gaderen,  gadren,  gederen  etc.  v.  ags. 
gadorian  ,  gadrian  ,  gädrian ,  afries.  gadtiria, 
gaderia,  gadria,  mhd.  gateren,  geteren,  niederl. 
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gadering  —  gspten. 


gaderen,    niederd.    f/adem,    seh.    (jadyr,    neue. 
gather. 

a.  tr.  1.  versammeln,  vereinigen, 
mit  einem  Personenobjekt:  He  woUde  .  . 
gaddren  himm  an  o|)err  fülle  Off'  alle  kinne  lede. 
Ohm  1G4()Ü.  Sone  he  adde  wyde  aboute  ys 
messagers  ysend,  Vorto  gadery  to  ys  help  al  {)at 
poer  of  Rome.  11.  OF  Gl.  p.  2ül.  I  shal ,  quod 
ho,  gadcri/  an  host.  Gksta  Rom.  p.  50.  I'an 
mijt  {lou  gadry  ajen  \>y\\  host.  Fehumbr.  4171). 
{•er  he  wolde  gccdere  sele  his  [lede.  Laj.  III.  \). 
—  ün  Güdes  enmys  grim  he  gadres  gode  party. 
Langt,  p.  147.  —  ün  his  ferde  \^athe  gadcrede. 
OEH.  II.  55.  I»e  king  .  .  gaderede  his  ferde. 
Laj.  I.  03.  He  gaderede  of  al  Engelonde  the 
beste  of  ech  toune.  R.  OF  Gl.  p.  505.  I*e  kyng 
Ä:  his  bro[ier  .  .  Gadred  folk  togider.  Langt. 
p.  21.  He  gedcrede  m\c\ie\  ferde.  OEH.  II.  51. 
The  kyng  of  Alemaigne  gcdercde  ys  host. 
PoLlT.S.  p.  70.  He  gedrit  all  his  gynge,  and 
his  grounde  held.  Destr.  of  Troy  1225.  — 
AYeren  alle  f)e  apostles  and  here  Freden gadei-ed. 
OEH.  II.  117.  Lythes  me  alle  samen  ,  Haue 
ich  gadred  you  for  no  gamen.  Havel.  2576. 
The  gedelynges  were  gedered.  PoLlT.  S.  p.  237. 
Hit  was  noiset  anon  fiat  a  noumbur  hoge  Of 
Grekes  were  gedrct.  Destr.  of  Troy  1173. 

2.  sammeln,  einsammeln,  lesen; 
ernten,  gewinnen  mit  einem  Sachob- 
jekt: Ic  rede  öe  king  nu  her  beforen  To  maken 
laöes  and  gaderen  coren.  G.  A.  Ex.  2133. 
(Tüderyn,  colligo,  lego.  Pl.  P.  p.  184.  He  let 
flures  gadere  on  [)e  mede.  Floriz  a.  Bl.  434. 
Sehe  goji  aboute  into  })e  gardyn  for  to  gader 
floures.  Will.  1022.  I>anne  fou  mijt  fruit 
gaderi  and  ete  of  \)e  trawe  of  liue.  Ayenb. 
p.  133.  To  gadrie  f>at  gold  {lay  dude  hure  mijt. 
Ferumbr.  3338.  Hu  god  {)inc  hit  is  uorte  .  . 
gederen  ine  J^eosternesse  ,  jiet  is  ,  ine  priuite  & 
"derneliche,  soule  uode.  Ancr.  R.  p.  146.  Sixe 
jeer  thow  shalt  sowe  thi  loond  ,  and  thow  shalt 
gedere  togidere  the  fruytis  of  it.  Wycl.  Exod. 
23,  10  Oxf.  God  yeffi  ous  his  yef[)es  clenliche, 
uor  \>e  loue  |5et  he  he{)  to  ous,  and  uor  to 
qederi  oure  hertan  and  oure  loue.  Ayenb. 
*p.  120.  —  Me  is  .  .  moni  crume  etfallen.  SecheÖ 
&  gedere])  [imperat.]  ham.  Ancr.  R.  p.  342.  — 
tii  .  .  gaddresst  swa  fie  clene  com  All  fra  {)e 
chafl" togeddre.  Orm  1484.  Be  mire  .  .  fecheö 
hire  fode  8er  ge  it  mai  finden  ,  (/addreh  ilkines 
sed.  Best.  242.  Alse  me  saweä  sed  on  ane 
time,  and  gedereh  [)et  frut  on  oöer  time.  OEH. 
p.  135.  Wiöutcn  salt,  fleshs  gedereh  [sammelt 
an]  wurmes.  Ancr.  R.  p.  138.  Gauan  gripped 
to  his  ax  ,  S:  gederes  hit  [=  coUigit ,  fasst ,  hebt 
sie'  in  hyjt.  Gaw.  421.  —  The  gyaunt  yode  and 
qaderid  stone.  Torrent  1569.  Seue  bascates 
Volle  heo  gadereden  of  releef  after  mete.  Leb. 
Jesu  22.  " —  Gadrid  be  watris  the  whiche  ben 
vndre  heuene,  in  to  o  place.  Wycl.  Gen.  1,  9 
Oxf.  fese  ferthinges  shal  be  gaderid  at  eueri 
moneth  ende.  Engl.  Gilds  p.  38. 

3.  ohne  Objekt  steht  das  Verb,  mit  der 
leicht  zu  errathendon  Beziehung  auf  Geld  und 
Gut,  wie  unser  zusammenscharren:  He 
.  .  bringeö  hire  on  to  gederen.  Ancr.  R.  p.  222. 


Swilk  men  purchaces  d^nA  gaders  fast.  And  fai-es 
als  j)is  lyfe  suld  ay  last.  Hamp.  1342. 

b.  intr.  zusammen  kommen,  sichge- 
sellen; Devels  sal  gadir  obout  him.  Hamp. 
2221.  ]^e  Tna.^at  gaders  to  |)at  place,  {le  mare 
jiair  ioy  es.  3728.  Ne  mihte  nawt  {leos  twa 
misliche  cundes  gederen  togederes.  Leg.  St. 
Katii.  988.  I'enne  yedcrez  he  to  Gryngolet 
with  \)(i  gilt  helez.  Gaw.  777.  Gederen  [sc.  \>e 
seamen]  to  j)e  gyde  ropes.  Allit.  P.  3,  105. 

gadering,  gadring,  gederiug,  gedriug  s. 
mhd.  reryaterunge ,  niederl.  gadering,  neue. 
gather  ing. 

1.  Versammlung,  Vereinigung  von 
Personen  oder  Sachen :  In  ilke  gaderyng  and  in 
ilke  pres  Markes  is  fals  traytour.  RiCH.  C.  DE 
L.  3229.  What  may  this  gadering  he'(  Thay 
grete!  Tristr.  1,  88'.  Haly  kyrk  .  .  Es  noght 
eis  bot  a  gaderyng  Of  alle  cristen  men  of  lele 
lyfyng.  Hamp.  8830.  The  gaderyngis  of  watris 
he  clepide,  sees.  Wycl.  Gen.  1,  10  Oxf.  Pi  folc 
he  clepeö ,  Dauid,  {je  gedenmge  inwiö  jje  of 
fleschliche  |)ühtes.  Hali  Meid.  p.  3.  Hose  seje 
a  such  gederyng  'd.  i.  von  Mensch  und  Pferd  in 
einem  Individuum],  He  mihte  hit  clepe  a  wonder 
|)ing.  Cast.  off  Loue  043.  Sich  gedring  of 
lumpis  bi  sensible  signis  haf»  not  äutorite  of 
Crist.  Wycl.  Sel.  W.  I.  58. 

2.  fleischlicher  Verkehr:  Of  wif  & 
weres  gederinge  weorldes  wele  awakeneS.  Hali 
Meid.' p.  27."  Bifore  {)at  wlatefuUe  werc  ,  |)at 
beasteliche  gederinge,  j)at  schomelese  somnunge. 
p.  9. 

3.  Sammeln,  Einsammlung,  Auf- 
sammlung: Elmesse  f»et  is  ydo  of  {^yefte,  of 
toi,  of  robbinge,  of  gauelynge ,  ojier  of  ofire 
kueade  gaderinge.  Ay'ENB.  p.  192.  To  gadrie 
jiat  gold  f)ay  dude  hure  mijt,  ^  leued  j)e  assaut 
anon,  On  {ie  gadry  finge  |iat  J5ay  made  {lan  jiay 
bygunne  to  fijte.  Ferumbr.  3338.  Thre  grete 
myscheves  hem  assailith ,  And  thus  in  gadriyig 
ay  travaylith ;  With  myche  peyne  they  wynne 
richesse.   Cll.  B.  of  R.  5784. 

gaetelaes  adj.  vgl.  altn.  gdt,  pl.  gcetr,  cura, 
attentio,  u.  s.  gceteiiv.  gats.  unbehütet,  un- 
bewacht. 

5ifi'  jiatt  jho  iss  qcetelces  .  .  }ho  gillte|}{)  sket. 
Orm  6190. 

gaeten,  geten  v.  altn.  gceta  u.  geta  [Sv. 
Egilsson.  Lex.  p.  236] ,  curare ,  observare, 
custodire,  seh.  getit ,  geitit  p.p.  i.  q.  guarded. 
hüten,  wahren,  bewahren. 

All  birr})  \ye  don  jün  mahht  ta>rto  To  jemenn 
hire  8c  gcefen)!.  Orm  6186.  I'a  birrj)  {^in  macche 
gcetenn' \ic  All  {)att  jho  majj  fra  sinne.  6198. 
He  .  .  bad  she  sholde  don  him  gete ,  And  {jat 
non  ne  sholde  him  bete  Ne  shame  do.  Havel. 
2762.  He  sholde  on  ilke  wise  Denemark  yeme 
and  gefe  so  ,  {)at  no  pleynte  come  him  to.  2959. 
He  gafe  me  a  castelle"  to  gete.  Avow.  OF  K.. 
Artii.  st.  59.  —  The  god '[das  Palladium]  {lat 
i)ou  geetis  gyf  me  J3er  ffore,  tat  I  may  beire  fro 
the  burgh,"shall  no  buerne  wete.  Destr.  of 
Tko\'  11746.  Our  goddes  get  n^  [lerfro  !  2113. 
Werdes  habt  and  hey  tures  Getes  thir  cite  men 
fra  stures.  Metr.  Homil.  p.  23. 


gseter,  geter  —  gailer. 
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gteter,  geter  s.    ahn.  f/cetir,  custos.  Hüter. 

'^et   merueld    hym    more   how   Mars   was 

disti'oyed,  Gete)-  of  his  good  and  a  god  holdyn. 

Destk.  of  Trüy  971.     Thoantes   .  .    {sat  was 

geeter  of  the  god,  {lat  the  gome  yernyt.   11738. 

gaflfe  s.  at'r.  (/affc,  pr.  (/af,  sp.  pg.  gafa,  vgl. 
gii\.  gaf,  neue.  gaff.  Haken,   Harpune. 

HaiL  seint  Hominik  with  {)i  lang  stafl'e,  hit 
is  at  {)e  ouir  end  crokid  as  a  (/äffe.  E.E.P. 
p.  153.  Rel.  AiNT.  H.  174. 

gagates,  gagate  .s  lat.  gagates,  gr.  fa^äxrji 
von  der  lycischen  Stadt  Gagae  [FaYat]  so  benannt, 
\>v.  gagut/u'S  ,  a.hs'p.  gagates,  Y)g.  gagufa ,  neue. 
gagate.  Gagat,  schwarzer  15  ernstein, 
Glanzkohle. 

In  \)'ia  ilond  groweji  a  stoon  {)at  hatte 
gagates.  Trevis.v  II.  17.  For  to  make  a  woman 
say  the  what  thu  askes  hir,  tak  a  stane  that  es 
called  a  gagate,  and  lay  hit  under  hir  left  pappe 
when  scho  slepes.  E.EL.  Ant.  I.  53. 

gageleil  V.  niederl.(7ß//e/<'«.  \g\.  mhd.  gdgen, 
gageii ,  wie  eine  Gans  schnattern,  altn.  gagl, 
piiUus  anserinus,  femina  loquax.  neue,  guggle. 
sclinattern. 

Gagelyn,  or  cryyn  as  gees,  clingo.  Pr.  P. 
p.  184.  I  gugijll,  as  agoose  dothe.  Pal.sgr.  The 
goos  gagult  ever  more,  the  gam  was  better  to 
here.  Rel.  Ant.  I.  86. 

gagelinge  s.  neue,  gagglmg.  Schnattern, 
Geschnatter. 

(iageh/nge  of  geese,  orof  ganders,  drancitus. 
Pr.  P.  p.  iS4. 

gaggeil  V.  mlat.  gaggare ,  .suffocare ,  neue. 
gag.   knebeln. 

(iaggyn,  or  streyne  be  [)e  f»role,  suffoco. 
Pr.  P.  p.  184.  I  gagge  one,  I  put  a  gagge  in 
his  mouthe,  that  he  snulde  nat  speke  nor  krye, 
je  embaillonne.  P.AlLSGR. 

gage  s.  afr.  yage,  pr.  gatge,  sp.  pg.  gage,  it. 
gaggin ,  mlat.  vadium,  neue.  gage.  Pfand, 
Aufforderung  zum  Kampfe,  Heraus- 
forderung. 

He  sendithyou,  by  sonde,  «/(/(/cAnddefence, 
by  oure  hond.  Alis.  7236. 

gagcn,  gaivgen  v.  altwallon.  ganger,  nfr. 
junger,  vgl.  mlat.  yagga ,  mensura  ad  quam 
exiguntur  dolia  vinaria.  neue,  gage,  gange. 
abmessen. 

A  bough  yf  that  thou  sette ,  a  foote  him 
gage  [si  ramum  velis  ponere.  non  amplius  ses- 
quipede  debebis  immergere.  P.\LLAD.  4,  10]. 
Pall.\d.  4,  426.  Six  pounde  of  gootes  dounge 
is  for  oon  tre,  Or  evry  tree  a  strike  of  askes  gage 
(imperat.  ?)  [caprini  stercoris  sexlitra^  uni  arbori, 
vel  cineris  modii  singuli  sufficient.  Pallad. 
11,  S].  Pallad.  11,  78.  Guu-gyn  depnesse, 
dimensior.  Pr.  P.  p.  189.  Daher  gawginge  s. 
Guwgynge  of  depenesse,  dimencionatus.   ih. 

gagrille  s.  Name  eines  Thieres  ,  vielleicht 
eines  Reptiles,  welches  unter  »nomina  vermium« 
aufgeführt  ist. 

Hec  septipedia ,  a  gagryUe.  Wr.  Voc. 
p.  255. 

ga^el,  gawil,  gawl  s.    ags.  gagol ,    myrica 
gale,  nieder],  gagel,  seh.  gaul,  neue.  gale.    Ga- 
gel, Myrthenheide,  ein  Strauch. 
Sprachproben  11.2. 


Mirtus,  ga]cl.  Wr.  Voc.  p.  141.  Gawl 
[(/arl,  or  f/atvylil.'P.],  fowayle,  mirtus.  Pr.  P. 
p.  189. 

gajlieii,  gain,  geiu  s.  altn.  gagn,  altschw. 
guglm  ,  nachw.  gag ii ,  dän.  gani ,  neue.  gain. 
Gewinn  ,  Vorlheil. 

All  swa  summ  tili  Natanaa-l  Füll  litell 
ga)henn  wirre  j)att  Crist  himm  hatl"de  sejhenn 
\iivr  tan"  he  fictre  wass  unnderr,  '^jifT  |)att  he 
nicre  .si|)j)enn  brohht  Till  Criste  {jurrh  Filippe. 
Orm  13922.  Hit  were  j)i  gein  -fi  tu  j)e  gest 
unblescet,  ant  ti  god  baöe  efter  blescunge  ga. 
St.  Marher.  p.  18.  Gayne,  or  gettyng,  aequest. 
PaLSGR.    S.  gepu'ti  v. 

ga^lienlaes  adj.  altn.  gagnlauss ,  neue. 
gainless.   nutzlos. 

Annd  tanne  wscre  uss  gu]hennlccs  All  Jesu 
Cristess  come.  Orm  2019.  Annd  tanne  wa-re 
uss  qa\hennl<es  {latt  Crist  wass  da?d  o  rode. 
13946. 

gay  adj.  u.  s.  afr.  gai,  pr.  gai,  jai,  pg  quin, 
it.  gajo,  neue.  gay.  v.  ahd.  gdhi,  velox,  excellens. 

a.  adj.  1.  munter,  heiter  :  Heo  is  dere- 
worthe  in  day,  Graciouse,  stout  ant  (^a;/.  L\R. 
P.  p.  52.  ^ong  Sir  Hugh  was  [lare,  |)e  Öpensere 
stoute  &  (juy.  Langt,  p.  332.  te  gestes  (/«y  and 
ful  glad.   Allit.  P.  2,  830. 

2.  schmuck,  schön,  herrlich:  Cleo- 
patra made  here  gay  [schmückte  sichl .  Trevlsa 
IV.  241.  5^  sä"^  •  ■  b^t  so|)ly  joure  wiuus  Ne 
gon  in  no  gay  tyr,  as  gise  is  of  of)ure.  Alex.  a. 
DiNDiM.  882.  Gold,  {jouh  it  gay  be,  hit  gaynus 
ful  Ute  .  .  to  helpe  any  pople.  1028.  I'arstonde}) 
a  iuwel  gay,  An  egle  of  gold  })at  schyna})  brijt. 
Ferumbr.  1694.  She  .  .  clothide  hirself  ga)e 
shon  to  hir  feet.  Wycl.  Judith  10,  3  Oxf.  "Hir 
ga]e  shon  rauesheden  his  ejen.  16,  11  Oxf. 
Such  gay  vesselles  Comen  neuer  out  of  kyth,  to 
Caldee  reames.  Allit. P.  2,  1315.  He  .  .  takyth 
hym  armes  f/rt//.  Torrent  1106. 

b.  s.  Das  Wort  erscheint  als  ehrender  Name 
von  Frauen,  wie  in;  When  Gawayn  glyjt  on 
\i&t  gay,  f)at  graciously  loked.  Gaw.  970.  Goud 
moroun  _r/«2/e,  quoth  Gawayn.  1213.  Parys  was 
purpost  with  pouer  to  wende  Into  Grese,  for  a 
qay.  Destr.  OE  Troy  2678;  und  Männern: 
Pe  gordel  of  joe  grene  silke  [lat  gay  wel  bisemed. 
Gaw.  2035.  Then  gloppunt  {)ät  gaye.  Ant.  oF 
Artii.  St.  41. 

gaihol,  gail  s.  ah\gaf)le,gaiole,  geole,  Jaiole, 
s-p.  gayola,Jau!a,  pg.  gaiolo,  it.  gabbiuola  v.  lat. 
cavea,  neue.  gaol,jail.  Käfig,  Kerker. 

In  helle  is  a  deop  gayhol.  O.E.Mi.sCELL. 
p.  153.  A  plesaunt  j^ay/ and  esy  prisoun.  Cll. 
R.  of  R.  4748. 

gailard  adj.  afr.  gaillart,  gaillard,  \^r.  gaillart, 
galhart,  gallart,  ^^.  gallardo,  ])g.  galhardn,  \\.. 
gagliardö,  seh.  gulyeard ,  galliard.  lustig, 
m  ante  r. 

In  al  the  toun  nas  brewhous  ne  taverne 
That  he  ne  visited  with  his  solas,  Ther  as  that 
any  gaylard  tapster  was.  Cil.  C.  T.  3334. 
Gayiar'd  he  was,  as  goldfynch  in  the  schawe. 
4365. 

gailer  s.  afr.  yeolier,  jaulier,  neue,  gaoler, 
jailer.  Kerkermeister. 

16 
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gailiche  —  galentine. 


A  (lai  as  jie  ff  aller  into  prisoun  com  Pilatus 
cride  so  dulfulliche.  Pll.ATE  218.  The  ffmjler 
sleep,  he  mighte  nought  awake.  ClI.  C.  T. 
147Ü  cf.  1472.  Gityler,  or  itii/lere ,  gaolarius, 
carcerarius.  Pr.  P.  p.  1^4.  fUn/ler  a  kepar  of  a 
prison.  geolier.  Palsgk. 

gailiche,  gaili  adv.  vgl.  afr.  (jahncnt  neue. 
gayhj-  stattlich. 

tis  Scipio  sigh  ones  a  childe  gaylichc 
arrayed.  Trevis.\  IV.  97.  Ei[)er  gamliche  gan 
grejie  ojier  (juiliclie  jierinne  [sc.  in  f)e  skinnes]. 
Will.  2591.  AVhan  j)ei  were  greijied  _r/av/i  in 
|)at  gere.  2597.  te  werwolf .  .  fond  on  [sc.  schip] 
sone  {3at  was  (jayhj  greit  to  go  to  Jie  seile.  2729. 
Alle  {je  genge  of  Grece  was  gayli  resseyued. 
1G25.  A  sadel,  {jat  glenied  ful  gayly.  Gaw.  597. 

gaill  s.  seh.  yaityc,  (jainye,  ir.  gam,  arrow. 
vgl.  mlat.  ganen,  hasta  vel  jaculum,  lingua  gal- 
lica  Du  C.  Wurfspiess,  Pfeil. 

I*ei  lete  flie  to  \ie  flocke  ferefuU  sondes, 
(iainus  grounden  aryght  gönne  thev  dryue. 
Alis.  Frgm.  291. 

gaiiiage  s.  afr.  gaignage,  mlat.  gagmigiitm, 
seh.  neue,  guinage.  Ertrag. 

The  gaynage  of  the  ground  In  a  gret  shyre 
Nold  aparaile  that  place  Oo  poynt  tvl  other  ende. 
P.  Pl.  C'reed-i%\. 

gailiesse  s.  neue,  gainess.  Heiterkeit. 
The   wrecches   of  this   world  .  .  Ne    beth 
plentevouse  to  the  povere,  As  pure  charite  wolde  ; 
liut  in  guytiesse  and  in  glotonye  Forglutten  hir 
good  hemselve.    P.  Pl.  5759 — 66. 

gaitre  s.  seh.  gaiter  tree,  neue,  gayter  tree; 
vgl.  auch  seh.  gait  herry.  Hartriegel,  Ju- 
denkirsche (cornus  mascula  u.  sanguinea). 

Laxatives  .  .  Of  catapus  or  of  qaytre  beriis. 
Ch.  C.  T.  16541. 

gal,  gol  adj.  ags.  gdl,  ahd.  gail,  geil,  niederl. 
geil,  alts.  gel.  geil. 

Gat  iss  .  .  Gal  deor  &  stinnke{){i  fule.  Orm 
1200.  Swich  pyne  heo  jiolie  schal  {)at  wes  of  his 
fleysse  to  gal.  O.E.MlsCELL.  p.  148.  On  \)e 
go'le  men  he  [sc.  J5e  deuel]  gel5  wi9  his  herte, 
and  jjus  queö  :  Gef  j)e  is  lef  jiin  hele,  heald  }iin 
cunde,  and  Jiine  licames  lust  kel  ilome.  OEH. 
II.  31. 

gal  s.  isl.  gal,  cantus,  mhd.  gal. 

1.  Sang:  I'ar  inne  is  vich  balewes  böte, 
blisse  and  ioye  and  gleo  and//«/?.  O.E.MlscELL. 
p.  97.  The  nyghtyngale  In  wode  makith  miry 
gale.  ALIS.  2547.  He  is  faucoun  in  friht  .  .  Ant 
Mith  eueruch  a  gome  gladest  in  gale.  liYR.  P. 
p.  26. 

2.  Zauber  sang  (incantatio) :  I'e  neddre 
secheö  a  ston  ,  and  lei<)  hire  on  eare  j)er  to,  and 
hire  oSer  eare  pilteö  hire  tail  l)erinne,  and  swo 
forditteö  eiöer ,  {lat  hie  ne  muge  heren  here 
remenge  ne  here  gal  [lat.  vocem  incantantiumj. 
OEH.  II.  197.  Man  mid  his  geh-  [sie]  egged  us 
and  fondeö  and  fori^  teÖ  to  idele  l)onke.   ih. 

3.  überhaupt  Kede:  Listenith  now,  and 
letith  gale,  For  now  ariseth  a  noble  tale.  Alis. 
2047.  Lordynges,  makith  no  tale  Of  theo  trowes 
wode  gale.  7007.  On  knees  we  tolde  hym  our 
tale,  Ijut  US  ne  gaynyd  no  gale.  RlClI.  C.  DE  L. 
3545.    I>e  amyral  herknede  hym  ful  wel  how  he 


tolde  ys  tale,  Afry}t  he  wax  of  hym  sum  dal,  so 
grym  a  [i.  q.  he]  was  in  gale.  Ferumbr.  18S8. 

galanut  s.  ai'r.  galant,  gullant,  ^^.'il.  galante, 
neue,  qallant  adj.  u.  s.  Stutzer. 

Tliese  cuttid  galauntes  with  theire  codware, 
jiat  is  an  vngoodly  gise.  Bai?.  B.  p.  136. 

gnlbail  s.  lat.  galbanum,  afr.  galbanen,  gal- 
banani,  pr.  galhani,  sp.  pg.  it.  galbann,  neue. 
galbanum.  Galban,  Galben. 

Take  .  .  galban  \galbantu7n  Oxf.]  of  good 
odour.  "Wycl.  Exod.  30,  34  Purv.  As  torax, 
and  galban,  and  vngula,  and  gutta,  and  asLiban 
not  ivut,  I  smekede  my  dwelling.  Ecclesiastic. 
24,  21  Oxf. 

galder  s.  ags.  galdor,  gealdor,  sonitus,  cantus, 
incantatio,  sermo.  altn.  galdr.  Zauberge- 
sang, Zauber. 

Aluen  hine  iuengen.  heo  bigolen  jjat  child 
mid  galdcre  swiöe  stronge.  Laj.  II.  384. 

gale,  galeie,  galaie,  galai  s.  afr.  galee, 
galie,  altsp.  pg.  gale,  pr.  gale  neben  galea,  galeia, 
mittelgr.  '(aLin,  •lal.aio.,  mhd.  gale,  galie,  neue. 
gallvy.  Galei,  langes  und  schmales  Kuder- 
schifi',  auch  Segelschiff. 

They  reysed  a  gale  with  a  saylle.  Torrent 
1315.  üs  he  dude  lede  Into  a  galeie,  Wi|)  fie  se 
to  pleie  .  .  Wi{)ute  sail  and  ro|)er.  K.H.  184. 
Pe  kynges  owen  galeie  . .  com  {)e  schip  fülle  nere. 
Langt,  p.  170.  ^e  erle  .  .  did  raak  a  riche  galeie. 
p.  54.  Galeie,  schyppe,  galea.  Pr.  P.  p.  185. 
Fiue  o{)er  galeis  with  alle  jier  apparaile.  p.  154. 
Eight  and  forty  galays  and  mo.  MiNOT  p.  11. 
Come  the  gaylayes  unto  land.  p.  10.  Die  Be- 
mannung des  Schiffes  wird  mit  dem  Namen 
galai  men  ,  galaies  men  bezeichnet ;  The  galay 
men  held  up  thaire  handes.  MiNOT  p.  10.  *Thai 
fand  the  galay  men,  grete  wane,  A  hundereth 
ever  ogaynes  ane.  p.  11.  Schipmen  sone  war 
efter  sent  .  .  And  the  galaies  men  also.  p.  10. 

galegale  s.  als  Spottname  der  Nachtigal  ge- 
braucht ;  eine  reduplicirte  Form ,  etwa  für 
Schnattererin,  Schwätzerin. 

Thu   hattest   nijtingale ,    Thu  mijtest  bet 
hoten  galegale.  O.  A.  N.  256. 
galege  s.   s.  galoche. 

galeu  V.  ags.  galan  [göl;  galen],  canere,  cla- 
mare,  altn.  schw.  galu,  dän.  gale,  seh.  gale, 
gail.  singen,  schreien,  krähen. 

Galyn,  as  crowys  or  rokys.  Pr.  P.  p.  185. 
»Domine  labia«  gan  he  [sc  the  nightingale]  crye 
and  gale.  Cll.  Court  of  L.  1356.  "Whan  the 
Sompnour  herd  the  Frere  gale  »Lo  I «  quod  this 
Sompnour,  »for  Goddes  armes  tuo,  A  frer  wol 
entremet  him  evermo".  C  T.  6414.  Now  telleth 
forth,  although  the  Sompnour  _r/r//<;.  6918. 

galeutiue,  galantilie  s.  afr.  galentine,  nfr. 
galantine,  mlat.  galatina,  auch  afr.  galatine;  ob 
verwandt  mit  lat.  gelare?  In  der  älteren  engli- 
schen Kochkunst  ist  galentine  eine  dickere 
scharfgewürzte  Sauce  für  Fische. 

No  man  yit  in  the  morter  spices  grond  To 
clarre  ne  to  sawse  of  galenfyne.  Cll.  Boeth. 
Append.  p.  180.  Ein  Reccpt  zur  Bereitung  der- 
selben steht  unter  dem  Titel  galentyne.  LiB. 
Cur.  Coc.  p.  30.  —  With  a  spone  take  out  ga- 
lenty^ie,  &  lay  it  vpon  the  brede  with  reed  wyne 


galere  —  galnesse,  golnesse. 
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&  poudre  of  synamon,  than  cut  a  gobone  of  the 
lampraye ,  &  mynce  the  gobone  thynne ,  and 
laye  it  in  the  yalentyne.  Bab.  B.  p.  281.  ^e 
(/«/««^//»e  for  the  lamprey.  p.  174. 

galere s.  ags.  (7ö/e/T,incantator.  Zauberer. 
Incantator,  galere.  \Vr.  Voc.  p.  S9. 

galful  adj.  vg\.  gal  &.  beredt. 
For  Mercurie  miche  spak  to  mentaine 
iangle,  ^e  holden  him  galful  k  god,  &  god  of 
j)e  tounge.  [Mercurium  deum  linguse  vocas,  ex 
eo  quod  plurimum  loquebatur].  Alex.  a.  Din- 
DIM.  667.  An  einer  anderen  Stelle,  welche  übri- 
gens das  nicht  völlig  gesicherte  Adjektiv  ent- 
hält, erklärt  Skeat  es  für  ein  müssiges  Füllwort : 
Ne  we  for  sake  of  our  sinne  no  sacrifice  niaken 
To  oure  galfale  [galsule  Ms.]  god  wi[i  gold  nor 
wi{)  siluer,  As  je  dulfully  don  to  deuelus  of 
paine.  ib.  388,  wo  Avir  eher  ein  ehrendes  Bei- 
wort erwarten.  Die  Kichtigkeit  der  Tiesart  vor- 
ausgesetzt, wird  mir  die  Bedeutung  des  Wortes 
unklar. 

galhe  s.  s.  galwe. 

galieil  V.  ergeheint  als  schwaches  Verb  neben 
galen ;  auch  das  schw.  gcda  hat  eine  schwache 
Nebenform  der  Vergangenheit  guhle  für  gnl. 
seh.  galyie.  schreien,  bellen,  kläffen. 

5elstre9  [v.  1.  qalie^  C]  ase  {)e  uox  deö. 
Ancr.  R.  p.  128.  Hundes  {)er  galieb,  {lene  vox 
driueö  jeond  dales  &  jeond  dunes.  La}.  IL  452. 
Thare  galede  \>e  gowke  one  grevez  fülle  lowde. 
MoRTE  Arth.  927. 

galingale  s.  afr.  garingal ,  neue,  gulangul. 
G  a  1  g  a  n  t ,  alpinia  gälanga,  ein  Aniom'gewächs, 
dessen  Wurzelstock  ein  Gewürz  liefert,  welches 
dem  Ingwer  nahe  verwandt  ist  und  von  der 
Kochkunst  häufig  verwendet  wurde. 

In  jie  praer  is  a  tre  .  .  f)e  rote  is  gingeuir 
and  galingale.  CoK.  71.  A  cook  thei  hadde  with 
hem  for  the  nones,  To  boyle  chiknes  and  the 
mary  bones,  And  poudre  marchant,  tart,  and 
gahjngale.  Cu.  C.  T.  .'iSl.  Fors  hit  with  ^a/y«- 
qalc  and  gode  gyngere.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  8. 
Take  powder  of  galingale  and  temper  with  alle 
Powderof  gyngere.  p.30.  Ganyngale.  or  galgn- 
gale,  .spiee,  galanga.  Pr.  P.  p.  185. 

galiote  s.  afr.  galiot  m.  galiote  fem.  sp.  pg. 
galeota,  it.  galeotta.  neue,  galiot,  galliot.  Ga- 
leotte  ,  Galiotte,  kleine  Galeere. 

With  them  als  war  tarettes  two,  And  other 
many  of  galiotes,  With  grete  noumber  of  smale 
botes.  MiNOT  p.  11. 

gallo,  gal  s.  ags.  gealla,  fei,  bilis.  alts.  ahd. 
galla,  niederl.  gal,  altn.  gall,  schw.  galle  m. 
galla  fem.,  dän.  galde,  neue.  gall. 

1.  Galle,  die  bitterschmeckende  Flüssig- 
keit der  Leber  von  Menschen  und  Thieren, 
welche  als  Quelle  des  Zornes  und  der  Verbitte- 
rung des  Gemüthes  angesehen  zu  werden 
pflegte:  Fei,  galle.  Wr.  Voc.  p.  186.  247.  gule 
p.  208.  gal  ^.^119.  Ge  [sc.  Öe  culuer]  ne  haueö 
in  hire  lion  galle.  Best.  987.  CuUfre  iss  milde 
&  meoc  &  swetwi{5|)utenn  galle.  ÜRM  1258.  Hit 
[sc.  ^e  dede  see]  is  brod  "&  bojiemlez  &  bitter 
ag  |)e  galle.  Allit.  P.  2,  1022.  Of  the  Werkes 
that  ich  ha  wroht  the  beste  is  bittrore  then  the 
galle.  Lyr.  P.  p.  99. 


2.  bittre  Sachen  werden  als  Galle  be- 
zeichnet: Teke  \)et,  he  [sc.  ure  Louerd]  smeihte 
galle  on  bis  tunge.  Ancr.  K.  p.  106.  A!  nu 
beden  ha  mi  leof  .  .  aisille,  surest  alre  drinch, 
menged  wie)  galle  jiat  is  |)ing  bittrest.  ÜKH. 
p.  28.3.  In  mi  mete  gave  \)n\  galle  to  be.  Ps. 
68,  22.  I  fand  Ihesu  .  .  gyflene  V/«//t'  to  drynke. 
K.S.MV.  Treat.  p.  5.  cf.  Wycl.  Mattii.  27,  34. 

3.  Bitterkeit  in  ethischer  Beziehung, 
als  Widerwärtiges,  Widerwärtigkeit: 
l'enc  |)ouh,  jjetter  [sc.  in  \>e  halewi  of  t)e  deouel] 
is  galle  under.  Ancr.  11.  p.  238.  Sij)t)enn  iss  all 
jiejjre  spell  Shir  atter  X:  ^hir  galle.  ÜRM  15382. 
In  galle  of  bittirnisse  and  bond  of  wickidnesse 
I  se  thee  for  to  be.  Wycl.  Deed.s  8,  23  Oxf. 
He  .  .  cumpassede  nie  with  galle  and  with 
trauaile.  Lament.  3,  5.  Eft  heo  werpeji  al  in 
al,  And  wurchej)  to  ()at  ilke  gal.  O.E.MlscELL. 
p.  151.  Ajen  ech  mannes  good  dede  ich  can  do 
\[i\)er  aal.  Seyn  JULIAN  84. 

galle,  ganlc  s.  altn.  galli.  nsevus,  vitium, 
mlat.  galla.  Scabies,  fr.  gale,  burgund.  gaule, 
it.  galla,  mhd.  galle,  niederl.  gal. 

1.  Geschwulst,  Pustel,  Galle:  Galle, 
soore  yn  mann  or  beeste,  strumus,  marista. 
Pr.  P.  p.  185.  Ther  is  noon  of  us  alle,  If  eny 
wight  wold  claw  us  on  the  galle,  That  we  nyl 
like,  for  he  saith  us  soth."  Cll.  C.  T.  6521. 
I>enne  loke  what  hate  ojier  any  gaiole  Is  tached 
o{jertyjed{)ylymmezbytwyste.  Allit.  P.  1,  463. 
Thaj  1  be  gulty  of  gyle  as  gaiile  [ein  Schand- 
fleck?] of  prophetes.  3,  285. 

2.  Unreinigkeit,  Schmutz(?):  Pat 
foysoun  flode  out  of  [lat  flet,  Swyfie  hit  swange 
|>urj  vch  a  strete ,  Withouten  fyl|)e  ojier  galle 
o{)er  glet.  Allit.  P.  1,  1057. 

galleu  v.  neue  (/«//.  gällicht  machen, 
mit  Schwären  oder  Geschwulst  be- 
haften. 

Gallyn,  or  niake  gallyd,  strumo.  Pr.  P. 
p.  185.  Gallyd,  strumosus.  ib.  The  hors ,  on 
which  she  rode,  was  black,  All  lene  and  galled 
upon  the  back.  GowER  IL  46. 

galliuge  s.   Geschwulst,  Schwäre. 
Gallynge,  strumositas.  Pr.  P.  p.  185. 

gallich^  auch  galich  geschrieben,  goUich 
adj.  ü.  gal  adj.  wollüstig. 

Summe  men  luuieS  heore  sunnen,  summe 
heore  kun,  summe  world  wunne,  summe  galliche 
lectres.  OEH.  p.  145.  Hwenne  {)e  mon  him 
bif)ench{)  fiet  he  haueö  on  galiclte  dede  to 
muche  god  iwrejied.  p.  149.  Et  j)e  schape  pe 
douel  smujeö  in  derneliche.  hwenne  hit  bi5  jaru 
to  galiclte  deden.  p.  153.  -Bat  feoröe  is,  |)at  man 
{le  spuse  haueö  bis  ^o//«c/(e  deden  wiSteo.  IL  13. 
Wiöteo  ec  f)ine  gnlliclie  deden  gif  fiu  spu.se  ne 
hauest.  IL  137.  ^if  he  understant  p&t  he  habbe 
üfte  agilt  on /7o//«c/(e  dedes.   IL  207. 

galloc  s.  ags.  galloc  soll  die  Trüffel  be- 
zeichnen [SoM.].  Beinwurz,  Schwarz- 
wurz, sjTnphytum  officinale,  neue,  cumfrey, 
confrey  genannt. 

Cumfiria,  cumfirie  (afr.),  galloc.  Wr.  Voc. 
p.  139. 

galnesse,  golnesse  s.  ags.  gulness,  lascivia. 
Geilheit,  Wollust. 

16* 
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galoche  —  galwe,  galewe. 


ta  o8er  sunne  forliger  and  unimete  galnesse 
jiet  is  ihaten  fornicatio.  GEH.  \).  l(»;i.  I>et  clene 
wif  .  .  <^estili5  groman  and  lorsihi^  (jahiessc. 
n.  111.  cf.  105.  5iff  W^  cwennkesst  i  jie  sellf  & 
iJBresst  nie  to  cwennkenn  Inn  nie  f/ahiessess  fule 
stinnch  ^:  hire  fule  lusstess.  Orm  1  li)().  cf.  12ü3. 
45.")!t.  SOI  .T.  i)i.s  uref .  .  stincr)  fule  for  hiaciolncsse. 
OKH.  II.  .'iT.  On  twu  wi.se  nien  drinkeb  r/olnesse, 
on  untinie,  and  on  unluued  stede.  II.  5.5.  He 
ne  recth  nojt  of  clennesse ,  AI  bis  thojt  is  of 
aolnesse.  O.A.  N.  491.  Scorpiun  of  stinkinde 
lecherie,  {let  is,  (johicsse.  Ancr.  K.  p.  19S.  A.se 
{louh  hit  were  hetcre  to  {lolien  r/olnesse  brune 
[len  lieaued  eche.  p    'MO. 

galoche,  galache,  galage,  galege  .s.  fr. 
galoche.  sp.  (julocha,  it.  galoscia  Aveiset  auf  lat. 
gallicn  ,  genu.s  calceanienti  quo  utuntur  Galli. 
neue,  gulcu/e,  gnlorJie.  lederner  Scbub,  nicbt 
etwa,  wie  gegenwärtig,  Holzscbuh  oder  Ueber- 
schuh. 

Gulache ,  or  galoche ,  vndyr  solynge  of 
mannys  fote,  crepituni,  crepita.  Pr.  P.  p.  184. 
Ne  never  sith  the  firste  man  was  born,  Ne  couthe 
man  by  twenty  thou.sand  part  Contrefete  the 
sophenie.s  of  bis  art,  Ne  were  worthy  to  unbokel 
hin  galoche.  Ch.  C.  T.  10S65.  As  is  tbe  kynde 
of  a  knyght  That  cometh  to  be  dubbed,  To 
geten  bym  gute  spores,  Or  galoches  ycouped. 
P.  Pl.  12096.  Galoges  werden  aus  einem  Statut 
unter  Eduard  IV.  angeführt  in  Skeat  Fiers  fhe 
Plowman  Part  IV.  Notes  p.  399.  Of  all  wete 
lethere  and  drye  botez,  botwez,  schoez,  pyncouz, 
galcgez  ,  and  all  other  wäre  perteynyng  to  the 
Saide  crafte.  Engl.  Gilds  p.  332. 

galon,  gahm,  galonn  s.  mlat.  galo,  afr. 
gulon,jahm,  neue,  gallon.  G  e  f  ä  s s  und  M  a a s s 
für  Flüssigkeiten. 

Galone,  mesure,  lagena,  galo.  Pr.  P.  p.  185. 
Alle  l)at  falsen  or  vse  false  measures,  busshelles, 
galones  !k  potelles  quarters.  Myrc  Instriict. 
p.  22.  I>oje  heo  isc.  brueres]  holdet  bore  galun, 
midbermeheo  hinefullefi.  O.E.Miscell.  p.  188. 
Rel  Songs  p.  82.  Heo  .  .  fulde  bim  of  a  brun 
His  bolle  of  a  _(7a/^<«.  K.H.  1122.  A  man  beringe 
a  galoun  of  watir  schal  renne  to  jou.  Wycl. 
Mark  14,  13  Oxf.  Thre  men  shulen  fynde  thee 
there  .  .  oon  berynge  thre  kyddis,  and  another 
berynge  thre  kakis  of  breed,  and  another 
berynge  a  galoun  of  wyn.  1  KiNG.s  10,  3.  '^e 
shulden  presse  out  fifty  galoims,  and  ther  weren 
maad  twcnti.  Haggai  2',  17. 

galopeil  V.  afr.  galopcr,  pr.  galaupar,  sp.  ])g. 
galojtur,  it.  galoppare,  ahd.  gahlaitfan ,  ag.s. 
gehleäpan  zu  gth.  hlaiipun,  altn.  hlaiqja;  schon 
mhd.  im  Anschluss  an  roman.  Form,  galopierefi, 
neue,  gallop.  laufen,  springen. 

Knyghtis  woUith  on  huntyng  ride  ;  The 
deor  gal'tpith  by  wodis  side.  Alis.  400. 

galoxie,  galaxie  s.  gr.  -(ctÄa^ia?  (y.uxXo;),  fr. 
galaxic ,  sp.  pg.  galuxia ,  it.  galassi'a ,  neue. 
galaxi/.  Die  Milchstrasse  am  Himmel. 

Se  yonder,  loo ,  the  qaloxic  {galaxie  Tyrw'U.  ] , 
Whiche  men  clepeth  the  melky  weye.  Cli.  H.  of 
Fume  2,  428. 

galpeii  V.  alts.  galpdn ,  clamare,  gloriari, 
ags.  yulpian ,    plaudere    [SoM.],    mhd.    galpen, 


latrare,  niederl.  dass.  'vom  Fuchse),  niederd. 
galpen,  galpern,  gulfern,\x\\i\9.re,  ejulare.  gäh- 
nen, wohl  auch  r  ü  1  ])  s  e  n  .  den  Mund  a  u  f - 
r  eis.^e  n. 

Thanne  shuUen  bis  guttes  gothele,  And  he 
sbal  galpen  after.  P.  Pl.  8213.  Wbanne  a  man 
sneseth,  so  sei  »God  belpe  {le«',  and  whan  a  man 
f/alpcfh,  jian  nie  croyse|)  bym  [cum  quis  oscitat, 
videntes  hoc  .signum  crucis  sibi  imprimunt]. 
Trevisa  5,  389.  The  sleep  Gan  to  him  wynk, 
and  bad  of  him  take  keep,  That  nioche  niete  and 
labour  wol  bave  his  rest,  And  with  a  galpipiq 
niüuth  hem  alle  he  keste.  Cll.  C.  T.'  lOOOl'. 
They  thankyn  bim  galpyng,  by  two  and  thre, 
And  every  wight  gan  drawe  nim  to  bis  rest. 
lOOBS.  Precones  vini  clamant  gula  yante  — 
galpyng  —  vinum  ataminatum.  Wr.  Voc.  p.  120. 

galp'er  s.  Gähner,  Schläfriger. 

Hü  sunt  qui  psalmos  corrumpunt  nequiter 
almos.  Dangier,  cum  Jasper,  lepar,  galper, 
quoque  draggar,  Momeler,  forskypper,  fore- 
reynner,  sie  et  overleper.   Rel.  Ant.  I.  291 . 

galpiiig  s.   Gähnen. 

I>at  pestilence  was  so  wood  jiat  it  slouj 
men  in  {le  wey,  at  \)e  mete,  at  pleyenge,  and 
talkynge ,  and  ofte  slow  men  wif)  galpynge 
[oscitantes  HiGDENJ  and  snesinge.  Trevisa  V. 
389. 

galschipe,  golscliipe  (golsipe)  s.  ags.  gdl- 
scipe.   vgl .  galnesse .   Geilheit,  AV^  o  1 1  u  s  t. 

f)er  Öurg  haueö  niankin  boöen  niä  and 
win,  golsipe  [kolsipe'M.S.]  andjiscing,  giuernesse 
and  wissing.  Best.  331.  Oc  be  arn  so  kolde  of 
kinde  öat  no  golsipe  is  hem  minde.   010. 

galstreil  v.  ahd.  galstarön,  incantare,  nhd. 
galstern  [schreien].  zu  galen  v.  gehörig, 
schreien,  prahlen. 

^elstreö  [galstrcs  T.  gulie^  C.  ] ,  ase  jie  uox 
deö,  &  jelpeö  of  bore  god!  Ancr.  R.  p.  128. 

gälte  s.  altn.  galti,  majalis,  schw.  dän.  galt, 
seh.,  galt,  gaut.  R  org  ,  Schw  ein  ,  vg\.  gilte. 

Hie  nefrendus,  a  galtte.  Wr.  Voc.  p.  219. 
Hie  frendis,  galt.  p.  204.  Gälte  (orgylte)  swyne, 
nefrendus.  Pr.  P.  p.  185.  Thykke  theefe  as  a 
thur.ssc ,  and  thikkere  in  the  hanche ,  Greesse 
growene  as  a  gälte,  fülle  grylych  he  lukez. 
Morte  Arth.  1100. 

gahve,  galewe,  galoive  etc  s.  Die  Form 
gallie  =  gal^e  findet  sich  nur  in  einem  Kom- 
positum gulhetre;  das  einfache  Substantiv  er- 
scheint überall  in  der  Mehrzahl,  ags.  galga, 
gcalga,  patibulum,  crux,  alts.  ahd.  _r/f//_f/o,  afries. 
galga,  niederl.  galg,  gth.  galya  axa'jpö;,  altn. 
galgi ,  schw.  dän.  galge,  neue,  galloirs  pl. 
Galgen. 

For  grete  lewes  galwes  were  grei{)ed,  jiat 
euer  to  ro])byng  rönne  ryf.  HoLY  Roon  p.  132. 
Galtrcs  do  je  reise  &  hyng  {)is  cheitefe.  Langt. 
p.  172.  Eft  fro  J3e  gahceis  quik  Jiei  lete  him 
doun.  p.  329.  \Ve  denie,  jiat  he  be  al  quic 
Slawen,  And  sijien  to  jie  galwes  drawen  At  [lis 
foule  mere  tayl.  Havel.  2470.  I^e  aniyral  wolde 
no  leng  abyde,  bat  |ie  galwys  let  arere.  Fer- 
UMP.R.  2800.  Grace  noon  he  hadde  Til  fortune 
onther/a/«'fisniadehinigape.  Cll.  C.  T.  10219. — • 
Tho  be  com  to  galetres,  fürst  he  wes  anhonge. 


galheforke  —  gamen. 
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PoLlT.  S.  p.  221.  A  knight  of  the  coimtre  held 
his  fe,  Für  to  loke  ihe  thre  knightes  Vpon  the 
(lalewes  thre  nightes.  SeuynSag.  2G1G.  —  Mony 
tuke  he  {)at  tynie  and  to  toune  led,  And  hongit 
hom  in  hast  vpon  high  (jaloircs.  De.stk.  of 
TrüY  12SS4.  Bysyde  fjaloirs  were  thare  stränge, 
Ther  were  thre  thet'ys  anhangede.  Seven  Sag. 
251 1 .  —  Cursid  dedis  makis  men  al  day  eschend, 
And  {lefFys  on  (jalons  on  hye  to  hyng.  O.E. 
MISCELL.  p.  221*.  Ay  hongiit  |io  harlütte.s ,  a.s 
jiai  hent  were,  Botlie  on  yalons  füll  grj-m,  &  on 
gret  trees.  Destk.  of  Tkoy  1288'J.  He  .  .  wold 
haue  honget  jie  here  vppon  hegh  (jalus.    13116. 

galheforke  s.  eig.  Verdopplung  des  Begriffes 
(jal)e  =  forke.  Galgen. 

Nis  f)er  f)eonne  buten  leden  hire  uorö 
tüuward  |ie  waritreo  [te  (lalhcforke  T.  qaleforke 
C]  of  helle.  Ancr.  K.  p.  174. 

galwetre  s.  ags.  gctlgtreöv.  Galgenbaum, 
Galgenholz,  Galgen. 

Vtlawes  and  theues  made  he  bynde  .  .  And 
heye  hengen  on  r/alivctre.  Havel.  41.  cf.  335. 
(195.  Neuere  ne  wil  he  departie  f)an  .  .  Til  \>ay 
be  take  in  dispyt  of  \)e,  And  anhonged  heje  on 
}ie  (jabvdre.   Ferumbk.  4207. 

galwen  V.  an  den  Galgen  hängen,  ans 
Kreuz  schlagen. 

Wi{)  grete  lewes  he  is  (jaltved ,  And  dyej) 
for  monnes  gelte.  Holy  Rood  p.  132. 

gaoibesou;  gaumbisoau,  gamesim  etc.  s. 
afi.  {/ambaison,  (jamhcsnn,  f/anibison,  wambaison, 
pr.  (janihaison,  mlat.  (/ainbeso,  (janibiso,  wanbu- 
siiau,  wohl  mit  Recht  auf  germanisches  ivamba, 
venter,  zurückgeführt.  AVamms,  ein  den  Leib 
bedeckendes,  auch  unter  der  Rüstung  getrage- 
nes Kleid. 

His  gloves,  his  gamcsrtns  glowed  as  a  glede. 
Gaw.  a.  Gol.  n.  3*.  The  kyng  hete  .  .  Two 
hundreth  of  yonge  knighttes  .  .  Armen  hem  in 
breny  of  yse,  Withouten  sotoned  aketoun, 
Oither  plate,  oither  r/aunibisouii.  Alis.  514(3. 
His  glüues  and  his  (jamcsuitn  gloet  as  the  gledes. 
Ant.  ofArth.  st.  31.  Gomes  with  f/a/iiba.s.sownc 
Lyes  on  the  bent  so  browne.  Ms.  inHALLlw.  D. 
p.  390. 

gamelos  s.  Entstellung  des  Namens  'fo.}i.i\.- 
).iui^,  chamfeleon,  der  Eidechse  Chamäleon, 
wozu  man  den  der  gleichnamigen  Pflanze  Eber- 
wurz), welche  pr.  (/(tnuilenn  genannt  wurde, 
wegen  des  Anlautes  vergleichen  mag. 

He  [sc.  jie  lyejere]  is  ase  [le  gamelos  pet 
leuef»  by  {ie  eyr,  and  najt  ne  he{)  ine  his  roppes 
böte  wynd,  and  he{)  ech  manere  colour.  Ayenb. 
p.  62. 

gameu,  goineu,  geiiieu,  game,  gome,  gerne  s. 
ags.  (jamen,  (/omen,  Isetitia,  ludus,  jocus,  alts. 
ahd.  gainan,  mhd.  (jamen,  afries.  rjame,  gome, 
altn.  gaman,  schw.  gamman,  dän.  ganwien,  seh. 
gamyn,  neue.  game. 

1.  Freude,  Vergnügen:  Liueden  ay 
in  blisse  and  gamen.  Havel.  2539.  Hauelok 
bilefte  wit  ioie  and  gamen  In  Engelond.  2963. 
fus  in  sorow  it  ent,  jier  gamen  turned  to  grete. 
Langt,  p.  278.  Yeff  home  hevene  ffor  to  se, 
That  lovethe  gamenc  and  gle  ,  And  gestys  to 
ffede.  Degrevant  2.  A  loghe  thai  founde  made, 


Was  ful  of  gatncn  and  ])lay.  Tristk.  2,  73. 
Thai  that  hini  [sc.  the  welp;  seigheii  oft  Of'him 
hadde  ««»(('/;  and  glewe.  3,10.  .Euer  wes  [le 
king  glad,  &•  auere  he  _r/r//y/c;;  luueden.  Laj.  I. 
299.  He  rideth  thourh  the  site  .  .  With  ffomcn 
and  wyth  solas,  that  wes  here  plav.  PoLlT.  S. 
p.  222.  üthir  hälfe  jere  thav  lifcl  in  (/omun. 
AmaüACE  St.  55.  Iluued  ich  Iiabbe  gomen  and 
gleo.  And  prüde,  andfeire  wede.  O.E'.Mi.scell. 
p.  160.  Aihgnmc,  ioi,  and  gle.  C'oK.  43.  ()f 
me  commys  alle  this  light,  This  i/am  and  alle 
this  gle.  To\v.\.  M.  n.  3.  Seie  me,  child,  wlial 
is  j)i  name,  Ne  schaltu  haue  bute  i/>imc.  K.H. 
197.  fe  riche  of  hir  hadde  ,v<»;ic,  |)e  puuer  loued 
hir.  Gregorleg.  219.  Any  ta!e  jiat  turno|)  to 
bourde,  {Jat  were  game  to  a  gome,  or  good  of  to 
lauje.  Alex.  a.  Dinüi.m.  469.  Mid  ham  is 
muruhöe  .  .  Gleobeames  and  r/ome  inouh.  ÜEH 
p.  193. 

2.  Spiel,  theils  zur  Unterhaltung,  theils 
um  Gewinn:  He  icin  Kind]  is  hardy  to  non 
härm,  but  hauntus  his  gninus.  Alex,  a."  Dindim. 
935.  It  is  but  childüfi' game.  Rel.  Ant.  1.  292. 
Monianes  kunnes  gonien  l)er  heo  gunnen  driuen. 
Laj.  II.  616.  Ich  .  .  eode  oöe  pleouwe  in 
chircheie,  biheoldhit,  &oöeAvrastlinge&oöerfol 
gomenes.  Ancr.  R.  p.  318  cf.  348.  Huanne  he 
zet  ate  gemene ,  his  arowe  vil  ope  {let  cheker  al 
blody.  'Ayenb.  p.  46.  An  archer ,  uor  |)et  he 
hedde  ylore  ate  gerne  .  .  ssat  an  hej  aye  god. 
p.  45.  te  tende  boj  of  auarice  \t\e\)  kueade 
gemcnes ,  ase  byej)  |ie  gemenes  of  "des  and  of 
tables  and  of  o{)re  .  .  huer  me  playj)  uor  pans. 
ib.  Bildliche  vom  Spiele  entlehnte  Ausdrücke 
sind  nicht  selten ;  Ysmael  pleüle  hard  gamen. 
G.  A.  Ex.  1214.  Für  the  have  I  bigonne  ai ganun 
pleye ,  Whiche  that  I  nevere  do  shal  eft  for 
othere.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  3,  201.  Heo  ne  schal  me 
wra[)|)i  jius  nammore,  Ichulle;;/eje  anojier  {fumt;. 
Seyn  Julian  184.  Me  thunch  that  thu  forleo.si 
th.a.tga7)ie.  O.  a.  N.  1647.  tise  bye[)  xviij  poyns 
|>et  \ie  dyeuel  {)rai;{i  ope  jiane  sleuuoUe ;  hit  ne 
is  no  Wunder  {laj  he  li/ese  {let  geine.  Ayenb.  p.  34. 

3.  Waidwerk,  Jagd,  wird  mit  demsel- 
ben Namen  bezeichnet :  I*e  kyng  herd  liis  messe, 
to  qamen  })an  wild  he  go.  LANGT,  p.  94.  He  .  . 
noide  non  lenger  abyde,  {lat  he  nolde  to  hys 
game.  R.  ofGl.  p.  418.  His  game  wolt  he  never 
Stent.  Degrevant  206.  (;j-'«?Hc«t's  hade  he  mere, 
Grehüundes  ffor  hert  and  hare.  41.  Ay  jie  lorde 
of  jie  londe  is  lent  on  his  gatnnez,  To  hunt  in 
holtez  &  he|)e.  Gaw.  1319. 

4.  von  der  Jagd  ist  die  Bedeutung  Jagd- 
beut e,  W  i  l  d  entlehnt :  femperour . .  rides  Fast 
til  {le  forest,  til  he  fond  al  his  Ire  ferd,  \>a.t  hadde 
take  f)at  time  moche  trye  game.  Will.  385  ;  so 
wird  auch  der  Fang  des  Vogelstellers  be- 
zeichnet :  Theyr  may  no  man  ever  his  grennes 
keepe,  Ffor  somtyme  among  a  man  must  slepo, 
And  wayte  on  his  game  at  certayne  tyme. 
HarT8Horne  Metr.  Tales  p.  122.  Steleth 
away  his  ffelowes  game,  And  that  the  ffayrest 
and  fattest  of  the  fflokke.  ib. 

5.  Liebesspiel,  fleischlicher  Um- 
gang, Beischlaf;  tes  gret  in  \)ere  gann/n 
gate  hom  betwene  Achilles.    Destr.  of'TrÖv 
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gamenen  —  gandre,  gander. 


107.  Thretty  sonnes  besydes,  als  other  wemen, 
|)at  he  gate  in  his  aamen.  1505.  Antenor  avne 
sun  . .  Gettyn  in  Ins  gconyn  on  agay  lady.  1 1055. 
He  niai  qui'ten  hire  äle,  and  sojien  do  ^at  gome. 
O.E.MISCELL.  p.  190.  AUehise  fulitohes  &  hi.se 
unhende  gomenes  . .  nomeliche  ibedde,  ha  schal, 
wuUe  ha  nulle  ha,  J^olien  ham  alle.  Hali  Mkid. 
p.  31. 

6.  Spass,  Scherz  im  Gegensatz  zum 
Ernst:  Mise  wif  dede  Ubbe  sone  in  fete,  And 
til  hire  seyde,  al  on  yamen  [scherzend]  »Dame 
|)ou  andHauelük  shulen  eten  samen«  etc.  Havel. 
1715.  A  preost  .  .  seide  in  yamc  »AVhy  chese  je 
noujt  me  myself  ?"  TuEVlsA  VII.  111.  I  sayde 
buta//«7«fc'l  wulde  go.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  599. 
Ever  in  ernest  and  in  game  I  wit  there  is  long 
time  passed,  But  yet  is'nought  the  love  lassed. 
GowER  II.  3.  For  the  I  am  bicomen,  Bytwyxen 
game  and  ernest,  swich  a  meene ,  As  maken 
wommenuntomentocomen.  Ch.  Tr.a.  Cr.  3,204. 

7.  endlich  wird  jede  sich  gleichsam  ab- 
spielende Sache,  selbst  ernster  Natur,  wie 
im  Deutschen,  mit  dem  Worte  Spiel  bezeich- 
net :  And  te  feond  bihalt  al  j)is  gomen ,  & 
lauhweö  {let  he  tobersteö.  Ancr.  R.  p.  214. 
How  |)e  gamcn  jede ,  lithe ,  I  salle  jou  seie. 
Langt,  p'.  67.  Ek  in  some  londe  were  al  the 
gamcn  shente,  If  that  thei  ferde  in  love  as  men 
doon  here.  Ch.  Tr.  u.  Cr.  2,  38.  Suich  game 
ilaste  longe  among  hom  in  suich  striue,  Ac  wel 
god  nas  it  nojt  to  soule  ne  to  liue.  R.  OF  Gl. 
p.  567.  I  .shal  mi  seif  do  first  jie  gamen  [die 
Leistung  des  Huldigungseides],  and  ye  si{)en 
alle  Samen.  Havel.  2250.  The  gam,  iwis,  so 
ferfüorth  now  is  gon  ,  That  first  shal  Phebus 
fallen  fro  his  spere. .  ErTroilus  out  of  Cryseydes 
herte.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  3,  1445.  Alexius  gan  to 
preche ,  Of  lesu  he  bigan  his  game,  werldes 
likyng  he  gan  blame.  St.  Alexius  p.  29  v.  207. 

gamenen,  gomeueu  und  j?ameu,  gomen  v. 
ags.  gamenian,  altn.  gamna,  neue.  game. 

1.  sich  freuen,  sich  ergötzen:  To 
sitten  togederes  and  gomcnin  bi  ham  ane.  St. 
Marher.  p.  13  sq.  5if  hit  queme  mi  lord  .  .  I 
bidde  he  come  to  my  gestening  wit  vus  to  gomen 
&  pleye.  Polit.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  242.  — 
Ant  tu  schalt  beon  euer  in  car  ant  in  sorhe, 
hwen  ich  gomeni  wiö  godd  ant  gledie  buten 
ende.  St.  Marher.  p.  6.  Us  gromeä  aa  wiö  f»e 
gode  . .  ant  beon  sorhful  ant  sori  of  euch  monnes 
selhöe,  ant  gomcnin  hwen  he  gulteä.  p.  17.  The 
oost  arist  .  .  That  hath  had  a  nighth  of  sorowe. 
Nov  it  is  ypassed ,  hy  ne  don  thereof  Bot 
gamenen  togedres,  and  ek  scoff.  Alis.  5458.  — 
Pleide  and  gamenede  ehe  wifi  o|ier.  Floriz  a. 
Bl.  31.  Nolde  him  liken  betere  jien  [lauh  me 
seide  him  {let  heo  gleowede  &  gomede  &  wedde 
mid  o8er  men?  Ancr.  R.  p.  368.  He  .  .  pleyid 
&  gamid.   BaRL.  A.  Jos.  242. 

2.  erfreulich  sein,  mit  dem  Dativ,  wie 
im  Altnordischen  :  Y  wot,  no  gamep  pe  no  gle. 
Gregorleg.  162.  Sone  with  the  Danes  gamned 
pam  no  glewe.  Langt,  p.  18.  Whan  |iei  .  .  saw 
t)e  jates  sperd,  })an  gamcnd  pam  no  glewe. 
p.  295.  Her  mone  was  doel  to  see,  |iene  gamed 
hem  no  gle.   St.  JeREMIE's  XV.  TOKENS  l'20. 


3.  unpersönlich,  es  freut  mich,  ich 
freue  mich:  Me  gomench  ant  gledeö  al  of 
gastlich  muröe.  St.  Makher.  p.  11.  Godlac 
hauede  a  god  scip,  ne  r/otncde  him  no  wiht. 
Laj.  I.  195.  God  loved  he  best  with  al  his  trewe 
herte,  At  alle  tymes,  though  him  gamed  [him 
gaincd  Wr.  hitn  gamed  2  Mss.  hy7n  gamnedc 
1  Ms.  he  gamed  3  Mss.  in  Six-Text  Print]  or 
smerte.  Ch.  C.  T.  535. 

gamenful,  gomeuful,  gomeful  etc.  adj. 
fröhlich,  heiter,  scherzhaft. 

Pa  loh  Aröur  .  .  and  jius  jeddien  agon  mid 
gomcnfulle  worden.  Laj.  II.  476.  Ich  am  gome- 
ful ant  gled,  lauerd,  of  [)i  godlec.  St.  Marher. 
p.  10. 

Dazu  gesellt  sich  das  Adverb  gamfally, 
scherzhafter  AVeise:  A  preost  .  .  seide  in 
game  »AVhy  chese  je  noujt  me  myself?«  AVhos 
gaume  [=  game]  o{)ere  noujt  t&V.yn^e  gumfuUy 
.  .  j)ay  counsailled  [)e  will  of  seynt  Cuthbert. 
Trevisa  VII.  111. 

gamculicli,  gamelich  adj.  ahd.  gamanlih, 
mhd.  gä)»elich,  gemelich.  vgl.  ags.  gamenlice 
adv.  froh,  heiter,  lu  stig. 

A  lok  of  that  levedy,  with  lovelich  lere,  Mi 
gode  qamelichv  game  gurte  to  grounde.  Rel. 
Ant.  iL  8. 

gamenliche,  gameliche,  gamliche,  gomenli 
etc.  adv.  ags.  gamenlice,  rahd.  gemeliche.  hei- 
ter, lustig. 

Eiber  gamliche  gan  grejie  o{)er  gailiche 
|)erinne.  VI^ll.  2591.  How  boldely  jiat  |)at 
barn  bad  {le  couherde  Joanne  to  grete  wel  his 
gode  wiif,  &  gamely  f)er  after  alle  his  freliche 
felawes.  426.  A^''illiam  .  .  gamli  to  his  gomes 
gan  für  to  seie  etc.  3382.  fenne  watz  Gawan 
ful  glad,  &  gomcnly  he  lajed.   Gaw.  1079. 

gamme  s.  afr.  game,  nfr.  gamme,  it.  gamma, 
sp.  pg.  gama,  altn.  gammi,  neue,  gamut.  mu- 
sikalische Tonleiter,  nach  dem  gr .  Buch- 
staben r,  Gamma,  benannt,  mit  welchem  das 
Tonsystem  Guidos  von  Arezzo  anhob. 

Gamme  oi  songe,  gamma.  Pr.  P.  p.  185. 
As  by  the  gamme  a  man  may  knowe,  Which 
techeth  the  prolacion  Of  note  and  the  condition. 
GowerIII.  90.  The  humbulbe  haundylt  a  hörne 
pype,  her  fyngurs  wer  smalle ;  The  goos  gagult 
ever  more ,  the  gam  was  better  to  here.  Rel. 
Ant.  I.  86.  He  made  his  play  aloft,  His  gammes 
he  gan  kithe.  Tristr.  2,  12. 

gainsum  adj.  altn.  gamansatnr.  heiter, 
fröhlich. 

Sehe  gamsum  &  glad  go|)  hem  a^ens  with 
loueliche  ladies  |iat  longed  to  hire  chaumbur. 
AViLL.  4193. 

gandre,  gander  etc.  s.  ags.  gandra,  niederd. 
guntcr  neben  gante,  früher  ganre,  gander,  seh. 
ganar,  yaner,  engl.  Dial.  ganner,  neue,  gander. 
G  ä  n  s  e  r  ,  Gänserich. 

Ge  [sc.  öe  fox]  feccheö  ofte  in  öe  tun  and 
te  yandrc  and  te  gos.  Best.  391.  Gandre  a 
foule ,  jars.  Palsgr.  Ancer ,  a  gander.  AVr. 
A^oc.  p.  220.  252.  gandur  p.  177.  gandyr  p.  187, 
Gandyr ,  byrde  or  fowl,  ancer.  Pr.  P.  p.  185. 
Mallius  Torquatus  and  ofjere  Romayns  were 
awaked  wi|i  crienge  of  yandres.    Trevisa  III. 


gang,  gong  —  gangen,  gan. 


247 


295.    In  theise  vyneres  ben  so  many  wylde  gees 
and  (jandres.  Maund.  p.  21G. 

gang,  gOUg  s.  ags.  (lamj,  (jong,  alts.  (ßtng, 
afries.  gonrj ,  gioig,  ahd.  gerne,  gang,  niederl. 
niederd.  gang,  gth.  gaggs,  altn.  gangi-,  schw. 
gätig,  dän.  gaug. 

1.  Gang,  Bethätigung  des  Gehens, 
Art  zu  gehen :  He  forjiaf  .  .  halten  and  lamen 
richte  gang.  OEH.  p.  22!).  Neu  nabbe  y  nout 
that  }ong,  That  speche  ne  that  song,  Mi  lif  nys 
böte  a  stounde.  Hel.  Ant.  I.  124.  Honden 
butefelinge,  fet  bute  jo«_^e.  Leg.  St.  Katii.  499. 

2.  Gang,  Weg,  denman  macht:  Ich 
.  .  wile  .  .  jelden  ou  hehliche  ower  r/ong  hider. 
Leg.  St.  Katii.  5()4— 9.  Hwat  biS"  hare  anes 
song,  and  after  godd  hare  anes  gong,  hwiöer  se 
he  eauer  turneö?  Hali  Meid.  p.  19.  Oefters 
findet  sich  die  AV^egstrecke  durch  eine  Zeitbe- 
stimmung bemessen  :  Ferrdenn  towarrdNazara"!) 
An  da}]cs.s  gang  tili  efenn.  Orm  8909.  I>eonne 
he  ferden  forö  yvelfeoh  daicen  }ong.  La|.  I.  55. 
Ynder ßf  danken  }eon(/  heo  comen  to  jnsse  londe. 
I.  196.  Beren  forö  nire  bodi  &  biburieden  hit 
in  \>e  munt  of  Synai .  .  fram  {leonne  as  ha  deide 
Uoenti  dahen  gong .  Leg.  St.  Kath.  2496 — 502. 

3.  Abtritt;  diese  Bedeutung  hat  auch 
das  ahd.  gang,  wie  das  ags.  gang  in  den  Zusam- 
mensetzungen gangjjgtte,  gangsetl,  ganghln,  la- 
trina :  As  he  com  bi  a  gong,  Amidde  the  pit  he 
hit  [sc.  his  fader  heu'ed]  slong.  Seuyn  Sag. 
1315.  These  harlottes  that  haunten  bordeis  of 
these  foule  wommen,  that  mowe  be  likened  to 
a  comune  gonge ,  where  as  men  purgen  her 
entrayles  of  her  ordure.  Cll.  Fers.  Tale  p.  346. 
Goonge,  preuy,  cloaca,  latrina.  Pr.  P.  p.  203. 
bildlich  vom  Höllenpfuhle  :  Alas!  herrow  ! 
now  am  I  bownde,  In  helle  gonge  to  ly  on 
grounde.  Cov.  Myst.  p.  345. 

Der  weit  verbreitete  Gebrauch  des  Sub- 
stantiv in  der  Bedeutung  Abtritt  wird  durch 
manche  altenglische  Komposita  belegt,  wie 
gongflrmar,  auch  gougfaniier  u.  gougefowar 
s.  cloacarius,  latrinarius.  Pß.P.p.  203.  gouge- 
farmer,  maistre  de  basses  oevures,  guigneron, 
cvrevr  dortraitz.  Palsgr.  Abtrittreiniger; 
goughus  s.  Abtritt;  gaugiuau,  gougman  s. 
Abtrittdiener;  gongjjurl  s.  Abtritts- 
loch: Heo  beoö  t)es  deoÜes  gongmen  [gangenicn 
T.],  &  beoö  wiöuten  ende  in  his  f/o??^/^««.  l'es 
fikelares  mester  is  to  wrien  &  te  helien  {)et 
gongpiirl.  Ancr.  R.  p.  84. 

gangen,  gan,  gongen,  gou,  gnon  etc.  v. 
ags.  gangan,  gdn,  gongan,  gön,  alts.  gangan, 
gan,  afries.  gunga,  gdn,  ahd.  gangan,  gdn,  gth. 
gaggan ,  niederl.  gaan  ,  niederd.  gdn ,  altn. 
ganga,  gd,  altschw.  ganga,  ga,  nsch'w.  gä,  alt- 
dän.  gange,  ndän.  gaae,  seh.  gang,  gange,  ga, 
gae,  neue.  go. 

1.  a.  gehen  im  engeren  Sinne:  Annd  tatt 
he  J58er  pe  Laferrd  Crist  Sahh  ganngenn  &  nohht 
stanndenn.  Orm  12854.  l'e  blinde  jaff  he  wel  to 
sen,  &  hallte  wel  to  <7fl?iH/7e««.  15498.  Fasteä 
[sc.  Öe  neddre]  .  .  ten  daies  fülle,  8at  he  is  lene 
and  mainies,  and  iuele  mai  gangen.  Best.  126. 
Hewoldewiten.  .Hwo  miete  yerae  hise  children 
yunge,  TU  {)at  he  kou{)en  speken  wit  tunge, 


Speken  and  gangen,  on  horse  riden.  Havel. 
367.  Y  wile  with  |ie  gange.  796.  The  bischop  . . 
leet  him  ^^ö?i//  quar  he  "walde.  Metr.  Homil. 
p.  113.  He  him  sceawede  f/an  on  ald  mon  jiet 
liij  deoflen  ledden  abuten.  'OEH.  p.  43.  -f*  tu 
ne  mäht  nanes  weis  .  .  wenden  me  ne  wrenchen 
ut  of  \)e  weie  ^  ich  am  in  begunnen  to  ganne. 
St.  Mariier.  p.  4.  Ham  gan  thai  ga.  Metr. 
Homil.  p.  loS.  His  mene  awaye  gane  gaa. 
Isumbra.s  719.  —  Nas  hit  noht  longe  t)at  he  ne 
com  ]onge.  Laj.  I.  3S(i  j.  T.  I'a  leo  .  .  forö  hire 
gun  }eongen.  III.  120.  Euelin  iseh  enne  gume 
Itmgen  him  bihalfues.  I.  360.  Ne  he  ne  wisten 
wat  hem  douthe ,  |)er  to  dwellen ,  or  jienne  to 
gonge.  Havel.  1184.  Men  suUen  aure  fider 
[sc.  to  ehirche]  gon.  OEH.  II.  23.  Gon  &  iseon 
swuch,  &  einen  ham  &  helpen  mid  fode  of  holi 
lore,  jiis  is  riht  religiun.  Ancr  ll.p.  10.  Thenne 
myhte  uch  mon  Bothe  riden  ant  f/on  in  pes. 
Polit.  S.  p.  223.  Upe  his  hynder'fet  an  oter 
ther  com.9o?(.  St.  BiiANDANp.  30.  Shegraunteth 
to  goon  With  a  good  wille,  To  London.  P.  Pl. 
1192.  I>er  cam  go  a  fair  whit  child.  St.  Edm. 
CoNE.  57.  Wodewen  {let  were  ydele,  and  bysye 
to  guonne  an  to  comene  ganglinde.  Ayenb. 
p.  226. 

I  comand  an :  «7««^,  and  he  gas  [cf.  Matth. 
8,  9].  Metr.  Homil.  p.  127.  Ga  to  l^ine  feder 
burinesse.  OEH.  p.  35.  Ga  nu  neor  &  nim  him. 
St.  Juliana  p.  37.  6-'aö  jet  &  seggeä  achome 
biureundeaölichegodes.  Leg.  St.  Katii.  349. — 
Go  swi})e,  heo  seide  to  \)e  quellare,  and  bring 
me  of  fiis  bende.  Seyn  Julian  190.  Go,  and 
sey  to  thi  lord,  HeUe  is  neif.  Wycl.  3  Kings 
18,  11.  6'o8  and  scheweS  giu  giuwer  prest. 
OEH.  II.  71.  GoJ)  fram  me.  St.  Margar.  135. 
Goth  henne  swi|ie,  fule  {leues.  Havel.  178. 
Gos  to  oure  maumetes,  and  proues  heore  mihtes. 
Joseph  373.  Fy  on  you,  goxjthe  hence.  Town. 
M.  p.  103. 

To  you  abbaye,  he  said,  I  gang.  Metr. 
Homil.  p.  148.  Be  mire  .  .  hardilike  ganqe^ 
and  renneS  rapelike.  Best.  239.  Help  [Im- 
perat.]  öe  poure  men  Se  gangen  abuten.  184. 
Ne  ga  i  neauer  mare  f)refter  o  grene.  St.  Ju- 
LIANA  p.  73.  Wiji  f)e  ic  170  in  eche  stede.  St. 
Edm.  Conf.  63.  5if  t^u]  g(est  him  a  leoö,  \>\i 
miht  libben  f)a  eö.  Laj.  III.  51.  ^if  jni  gest 
herof  to  disputinge.  O  A.  N.  873.  Huannes 
comst  {jou,  huyder  ge-'it  |)ou?  Ayenb.  p.  129. 
Loc  nu  f)e  sellf  hu  ferr  f)u  gast  Ut  off  [ie  rihhte 
wejje.  Orm  4666.  tu  r/a.s<  to  ehirche  bluf)eliche. 
OEH.  p.  23.  ^e  unelene  ga.st  {le  ge^  him  of  |ian 
sunfulle  mon,  and  </eö  him  of  |ian  stude  to  stude. 
p.  27.  For  f)y  synne  streyght  to  helle  he  gep. 
R.  OF  Brunne  3Ieditat.  1122.  Ase  al  thathys 
here  By  sove  dajes  geth.  Shoreh.  p.  109.  Oxe 
gap  o  clofenn  fot.  Örm  1224.  He  li}t  him  doun, 
&  forf)  a  gas  spedylich  in  to  halle.  Ferumbr. 
2145.  Mornyng  to  hys  bedd  he  gays.  Eglamour 
98.  On  monie  wisen  mon  mei  wurchen  elmessan 
.  .  |)et  mon  gistas  underfo  and  to  seke  monnan 
ga  [conj.].  OEH.  p.  Hl.  Wif>  hem  to  ehirche 
he  goj).  Gregorleg.  352.  He.  .goth  with  heom 
to  an  orchard.  Alis.  1648.  'Ka goth  [goithVviTy .] 
bifore  hem.  Wycl.  Jqhn  10,  4  Oxf.    He  gos  to 
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gangen,  gan,  gongen,  gon. 


S.  Denv.  Langt,  p.  147.  Ke  go  [conj.l  To  Ma- 
cedoyne,  and  play !  Alis.  1506.  —  Bitiihlie 
rauchel  ant  Intel  is  in  euch  worldlich  j)ing  |ie 
niiddcl  wei  juldene  ;  jet'  we  hire  halde?»,  {lenne 
f/a  we  sikerliche.  OEH.  p.  255.  Swa  ich  habbe 
äblend  harn  ^  ha  blindlunge  gab.  St.  M.\kuek. 
p.  15.  Sume  mcn  .  .  c/oh  eche  dai  to  chirche. 
OEH.  II.  181.  tet  beoö  .  .  \)e  f/ob  to  helpen 
widewen.  Ancr.  K.  p.  10.  ^c  maystresse  jiet 
he|i  zuo  greate  scole ,  f»et  alle  (j>i'>p  hi'in  uor  to 
lyerne  Ayenb.  p.  34.  Afre  ff(m  men  lo  ]?elgrave. 
MauND.  p.  7.  Ga  we  [conj.]  nu  tili  jiatt  illke 
tun  {latt  Be[if»leiem  i.ss  nenimnedd.  Orm  '■'•'■'>'.)[). 
Go  we  to  f)e  gardyn.  Will.  nh4. 

Öanne  cumeö  öer  on  (/(inf/antlc.  Best.  054. 
Hwo  hors  ne  hauede,  com  r/anf/ande.  HAVEL. 
2283.  So  com  thar  (jatHjaitd  äne'oldwyf.  Metr. 
HOMIL.  p.  7ü.  Tho  com  there  (joandc  a  man 
ferlich.  Alis.  5948.  Whe}ier  we  ryde ,  or  be 
goande.  Lay  FoLKS  Mass  Book  p.  56.  Thei  drie 
tbot  the  ground  of  the  .se  goende  passeden  ouer. 
Wycl.  Judith  5,  12  Oxf. 

The  kyng  to  carebedd  es  gane.  Percev. 
1062.  Sir  Gawan  the  gode  to  Gaynour  i.s  gone. 
Ant.  ofArth.  st.  13.  Long  haue  we  gon,  After 
a  penaunt  ysoujt  rijt.  Gregorleg.  1041. 

b.  gehen  in  weiterem  Sinne,  von  ander- 
weiter Fortbewegung. 

a.  der  Menschen  und  T  h  i  e  r  e  :  Kyng 
Rychard  hovyd  and  behelde  And  thoughte  to 
reste  hym  in  the  felde ,  If  there  were  othyr 
knyght  or  swayne,  That  wolde  ryde  hym  agayne. 
He  sawgh  there  wolde  come  none,  On  hys  way 
he  gan  forth  gone.  RiCH.  C.  DE  L.  325.  Kyng 
Bychm-d  and  hys  fercft  üroo  .  .  gunne  to  goo  Hom 
agayn  unto  Yngelonde.  1235.  Whoso  wil  go  be 
watre,  be  the  Brace  of  Seynt  George  and  by  the 
see.  Maund.  p.  21.  ■ —  Sithe  that /o^^Zes,  that 
han  no  kyndely  wytt,  gon  thidre,  to  seche  that 
gloriouse  virgyne,  wel  more  oughten  men  than 
to  seche  hire.  p.  59. 

p.  in  Bewegung  gedachter,  lebloser  Ge- 
genstände: Also  hege  Sc  lowe  [die  Lohe, 
Flamme]  sal  go7i,  So  öe  flod  flet  8e  dunes  on. 
G.  A.  Ex.  643.  Jesusess  tca\\n  J)at  gaj>  o  fowwre 
wheless.  Orm  rref.  25  cf.  79.  Owt  of  the  lond 
no  myghte  schyp  go,  Bote  bytweone  roches  two. 
Alis.  6234.  Nou  is  the  See  of  occian  grettest 
and  mest  also,  For  hc  goth  the  wordle  aboute, 
and  alle  othere  goth  therto.  St.  Brandan  p.  2. 
The  see  of  occean  .  .  by  tymes  comef)  and  goop 
ebbynge  and  flowynge.  Trevisa  I.  59.  Pe  sc 
gep  al  aboute,  bute  entrc  on  jier  nys.  11.  ofGl. 
p.  158.  So  it  geth  Out  of  the  see  and  in  ayein, 
The  water.  GowER  III.  104.  That  other /yrere 
is  clept  Nilus  or  Gyson,  that  gothe  be  Ethiope. 
Maund.  p.  304.  He  . .  dude  perforce  stoppe  the 
pas,  That  qoth  fro  Taracounte  to  Capias.  Alis. 
6250.  So  long  goys  the  pott  to  the  water,  men 
says,  At  last  coniys  il  home  broken.  TowN.  M. 
p.  106.  Ne  had  be  Jesu  Cristys  gi-ace,  My  .'^wyr 
hadde  gon  in  twey.  Iticil.  C.  deL.  532.  Kühner 
ist  die  alte  Ausdrucksweisc  in  :  5ef  h"  sungedest 
tüward  })ene  drihteno,  and  me  hit  mihte  witen, 
nou|)cr  gold  ne  seolucr  ne  moste  gun  for  {)e  [für 
dich  eintreten] .    OEH.  p.  9.    He  wolde  thame 


bathe  brynne  and  slaa,  Solde  nothynge  for  thaire 
lyfe  gaa,  Silvere,  golde,  nor  fce.  Isumbr.  695. 

Y-  abstrakter,  in  Bewegung  oder AVirk- 
samkeit  gedachter  Gegenstände:  Pe  reord 
gap  a}j  Biforenn  i  fii  spa^che.  Orm  4S76.  All 
"onn  ha3f)ing  &  o  skarn  Off  me  giip  ejjhwan- 
spreche.  9563.  Nys  no  fol  sclaimder  Thnt  goth 
by  way  of  Alisaunder.  Alis.  I7S6.  Pe  pyfe  \)?Li 
ychabbe  of  {je,  {loruout  myn  herte  gep.  R.  OF 
Gl.  p.  205.  Loi-e  is  to  myn  lierte  gon  with  on«' 
spere  so  kene.  Lyr.  P.  p.  92.  Fra  j)i  lickam  ;/// 
dorne  forth  ga.  Ps.  16,  2.  We  woUeth  ous  wel 
awreke,  upe  him  silve  hit  schal  go.  St.  Brandan 
p.  28.  Uss  birr[i  .  .  fiUenn  alf  patt  gap  Till  ure 
sawle  böte.   Orm  26S9— 92. 

0.  das  Ziel  der  Bewegung  ist  überhaupt 
nicht  blos  eine  Oertlichkeit ,  ein  räumlicher 
Gegenstand  oder  eine  Person,  sondern  auch  ein 
zeitlicher  Punkt,  eine  Thätigkeit,  ein  Zustand 
u.  dgl.  m.  :  Hie  goh  wel  neih  to  hire  liites  ende. 
OEH.  IL  181.  — ■  Topat  mister  ichil  gon.  Gre- 
GORLEG.  425.  Go?\  nu  t'eonne  gledluker  bi 
stronge  wei  &  bi  swincfule,  toivard  pe  muchele 
/e.s/6' of  heouene.  Ancr.  R.  p.  188.  GaS  [im- 
perat.]  to  scriffte.  OEH.  p.  33.  Ga^  bluSeliche 
to  böte.  p.  35.  Hwa  se  o  böte  ne  geah,  ne  schal 
he  beon  iborhen.  St.  J^liana  p.  57.  {»ou  gest 
to  pe  dorne.  Ayenb.  p.  130.  Floriz  gez  to  his  rcst. 
Floriz  a.  Bl.  63.  Thenne  shal  he  go  to  noht. 
Lyr.  p.  104. 

Dahin  gehört  auch  das  mit  an,  on  ange- 
knüpfte Verbalsubstantiv,  wie  in  :  Tlie  kyng  of 
Syäon  a7i  huntyng  ys  gon.  Eglamour  409.  In 
that  contree  is  no  nedy  man,  ne  non  that  gothe 
on  heggynge.  Maund.  p.  207. 

2.  oft  wird  der  Weg,  welcher  (auch  im 
bildlichen  Sinne)  durchschritten  wird,  im  Ob- 
jektskasus dem  Zeitworte  hinzugefügt: 

Jesu  Crist  .  .  let  hemm  all  hemm  ane  6'«« 
pe\\re  nH'\)e.  Orm  9022.  To  qan  pe  rihhte  we\\e. 
19090  cf.  13619.  Thou  shalt  alone  go  thy  icey. 
Lyr.  P.  p.  105.  ^if  that  men  list  to  go  that 
iveye.  Maund.  p.  55.  Hy  smerieji  jiane  way  of 
helle  mid  hony  . .  uor  f)et  |ie  zenejere  hinc  ssolde 
giio  \>e  hardylaker.  Ayenb.  p.  60.  I  dar  under- 
taken,  That  he  worth  fettred,  that  feloun,  Faste 
with  cheynes,  And  nevere  eft  greve  gome  That 
gooth  this  ilke  gate.  P.  PL.  11587.  For  al  that 
any  gode  gutes  has  gane,  or  sal  ga.  Lay  Folks 
Mass  Book  p.  65. 

auch  kann  die  Gangart  im  Objektkasus 
angefügt  sein :  He  found  that  he  which  goth 
the  2HIS,  Defied  best  of  alle  was.  GowerIII.  41. 

3.  ferner  kann  der  reine  Infinitiv  den 
Zweck  des  Gehens  ausdrücken :  Go  we  eten. 
Alis.  4169.  How  a  worthi  man  departed  som- 
tyme  from  oure  contrees ,  for  to  go  serchc  the 
World.  Maund.  p.  183.  ^\i  thei  wolde  go  sie 
suche  a  lord.  p.  279.  The  thrydde  ordre  conju- 
rement.  And  was  ine  the  ealde  laje,  Go  dryre 
out  develyn  out  of  men.  SiiOREH.  p.  48.  My 
medefull  werkys ,  that  ben  ful  fewe,  '^yi  I  go 
teile  hem  every  where.  Penitent.  Ps.  p.  8. 

4 .  gehen  ersetzt  den  Begriff,  weggehen, 
und  demnächst,  vergehen,  verschwinden, 
dahin  gehen,  auch  auf  die  Zeit  bezogen  : 


ganging  —  ganien. 
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Sir,  shal  je  noujl  fjon.  Gregokleg.  (i5(i. 
Do  everyche  of  jou,  thal  1  schalle  commandun 
hini,  outher  to  abyde,  or  to  r/n.  Maunj).  p.  254. 
^e  xal  syngyn  or  je  ffoii.  SoNGS  A.  Car.  p.  42. — 
In  {)ise  manere  f/cj)  ]ie  time.  Ayenb.  p.  56.  If 
man  is  prute  of  worldis  welle  ,  ihc  hold  a  fole 
jiat  he  be  ;  hit  commif)  hh  f/o/).  E.E.P.  p.  2  st. 
\:i.  All  got/i  bode  Codes  wille.  Lyr.  F.  p.  61. 
Saynt  lacob  clepeji  alle  }ie  ojire  guodes  .  .  naujt 
yefjies  ac  yyeue,  jict  by  chongmde  and  t/noindc. 
AvENB.  p.  12(1.  I  am  t/di/zif/,  aiul  liens  nuisle  He. 
Tenitent.  Ps.  j).  'M'.  I'ä  tiejjre  time  wass  all 
(/an  To  tiddrenn.  ÜRM  1 8:506.  turrh  jiatt  tejjrc 
win  wass  (/an.  Swa  |)att  tier  nass  r.a  mare. 
1422G.  1425Ü.  Ure  louerd  Ihesu  Cristes  tocumes 
ben  tAveien  openliche,   {ie  fireste  is  (/on.    OEH. 

II.  3.  Reinbowe  men  cleped  reed  and  blo ;  he 
blo  tokeneä  ?le  wateres  wo,  öat  is  wiäuten  and 
is  gon.  G.  A.  Ex.  B.*}?.  Sone  beth  this  gomenes 
(joii,  that  maketh  us  so  brag  ant  bolde.  Lyr.  P. 
*p.  24.  Go/w  is  the  day.  TowN.  M.  p.  276.  Mi 
gamun  is  al  go.  GregÖrleg.  104.  Dahin  gehört 
auch :  It  is  not  longa  170«  sithe  that  place  was 
destroyed.  Maund.  p.  280. 

5.  gehen,  sich  ereignen,  sich  ver- 
halten: 

Drihhtin  liii  [le  dorn  shall  f/nn  All  wat  & 
aefre  wisste.  ÜRM  ITtiUl.  Ne  shal  hit  so  gon. 
POLIT.  S.  p.  158.  Thus  hit  gcih  bituene  hem 
tuo :  That  on  saith,  let,  that  other  seyth,  do. 
Lyr.  P.  p.  103.  Floriz,  he  seide,  i  seo  hu  hit 
gej),  f)u  ert  abute  fiin  oje  de{i.  Floriz  a.  Bl. 
199.  Nu  ihc  seo  hu  hit  gcp.  421.  Hou /-/o^/t  this  ? 
Beket  711.  Herkne  to  my  ron,  As  ich  ou  teile 
con,  Ol'  elde  al  hou  ii  gos.  Rel.  Ant.  I.  119. 
This  cas  je  mote  amendi,  hou  so  hit  evere  go. 
Beket  1316.  Thus  r/w>«  hire  goodes,  Be  the 
goost  faxen.  P.  Pl.  9908. 

6.  mit  prädikativem  Adjektiv  oder  Par- 
ticip,  einhergehen,  steht  das  Verb  fast 
dem  der  Existenz  gleich : 

Of  gomenes  he  mai  gon  al  geldc.  Lyr.  P. 
p.  24.  Ne  let  hym  nothing  ydel  go.  p.  104.  For 
such  a  coke  I  may  go  fa.stmg  evermo.    Gower 

III.  25.  Ne  wot  y  non  so  fayr  a  may  as  y  go 
fore  yhonnde.  Lyr.  P.  p.  92.  Hit  were  {li  gein, 
^  tu  gest  vtihlescct.  St.  MaruER.  p.  18.  They 
.  .  maken  clothis  of  gret  deynte.  And  goth  heom 
seolf  yliche  bare.  Alls.  7070.  Naked  they  goth. 
7054.  Men  and  wommen</o«  alle  ?iaÄt'J.  Maund. 
p.  178. 

7.  ähnlich  abgeschwächt  ist  der  Verbal- 
begrifF  in  gon  ivith  cJiilde,  schwanger  sein: 

What  sorewe  hit  is  with  childe  gon.  Lyr.  P. 
p.  82.  Hou  scholde  I  gon  ivith  childe?  JosEru 
82.  Wip  child  sehe  gop  wif)  hir  brojjer.  Gre- 
GORLEG.  35.  Who  owe  this  child  thou  r/ose  with 
alle?  TowN.  M.  p.  76. 

8.  das  Verb  verbindet  sich  auch  mit  Ad- 
ver b  i  a  1  p  r  ä  p  o  s  i  t  i  o  n  e  n ,  wie  mit 

in,  hineingehen:  Whann  he  shoUde 
ganngenn  inn  Upp  to  jiatt  o[)err  allterr.  Orm 
1076.  5if  ony  manwolde  entren,  thei  wolde  «70« 
in.  >L\UND.  p.  282.  vgl.  ut,  out. 

on,  fortgehen,  vorwärtsgehen:  Syr 


Symon  trulv  qosc  on  before  with   cros.    TowN. 
M.  p.  215.  ■ 

tili,  herantreten:  Crist  badd  ta  birrless 
ganngen  tili,  \:  HUenn  here  fetless.  Orm  15170. 
r/«/»  ^<7/ wijiji  jure  cuppess.  14043.  auch  sich 
an  etwas  machen:  Drihhtin  badd  Noe  r/«« 
tili,  cV-  wirrkenn  himm  an  arrke.    14542. 

uudur,  untergehen,  von  der  Sonne: 
Nüu  is  the  sonne  gon  iindiir.   Alls.  6830. 

11}),  hinaufgehen,  aufsteigen:  He 
makethe  ccrteyn  men  of  armes  for  to  gon  up  in 
to  the  castelles  of  tree,  madc  for  the  werre. 
Maund.  p.  191.  Thei  Icten  the  smoke  gon  im 
towardes  the  ydoles.  p.  208.  in  Gegenüberstel- 
lung mit  doivn :  Within  his  chambre  faire  and 
softe,  He  goth  now  nj) ,  now  down  ful  ofte. 
Gower  III."  41 .  übertragen  auf  die  Zahl,  sich 
belaufen  auf:  Seofenn  si[ie  sexe  qnti ,  jiff 
jiatt  tu  willt  hemm  sammnenn ,  Upp  iniitill 
ibwwertij  &  twa.  Orm  11308. 

ut,  out,  hinausgehen:  Get  ic  sal  Pha- 
raon,  ()r  ge  gon  ut,  don  an  wreche  on.  G.  A.  E.V. 
3123.  Thei  mowe  not  gon  otit,  but  be  a  littille 
issue.  Maund.  p.  266.  gegenüber  der  Verbin- 
dung mit  in :  A  litel  hole  undur  his  chyn,  Wher 
heore  wynd  goth  out  and  t/n.  Alls.  643u.  I  am 
the  dore.  If  ony  man  schal  entre  by  nie,  he 
schal  be  saued ;  and  he  schal  go  yn,  and  schal 
go  out.  AVycl.  JüIIN  10,  9  Oxf.  auf  die  Zeit 
bezogen,  verstreichen:  All  |)att  mone|i[i 
wass  fiatt  dajj  Füll  neh  gan  ut  tili  ende.  Orm 
1911. 

gangin^,  gaiug,  going  s.  seh.  ganging. 
Gang. 

Pat  {le  poueral  get  sum  böte,  And  gouging 
jiat  ar  lame  o  fote.  CuRS.  Mundi  12259  Cott. 
Ms.  Kompos.  dnunganging,  Niedergang :  Pat 
sal  last  fra  jie  sonrysyng  Til  {'e  tyme  of  })e  son 
doungangyng.  Hamt.  4778.  —  Ful  make  mi 
steppes  in  sties  |)ine,  jiat  noght  be  stired  gaingcs 
mine.  Ps.  16,  5.  l'ou  tobreddes  mi  gainges 
under  me.  And  mi  .steppes  noght  unfest  {)ai  be. 
17,  37.  li  my  going  bowide  doun  fro  the  weie. 
Wycl.  Job  31,  7  Oxf.  Thou  forsothe  hast 
noumbrid  my  ^0iVi//i.s.   14,  16  Oxf. 

gangleu  v.  Das  seinem  Ursprünge  nach 
dunkle  Wort  ist  identisch  mit  dem  häufiger  ge- 
brauchten janglen,  jangclen.  s.  dass.  Jamieson 
führt  ein  seh.  gange,  gaange  =  prate  tediously, 
auf.  lärmen,  schreien,  schwatzen. 

"VMiile  they  weore  so  in  mangle.  Theo  Yn- 
diens  gan  gängle ;  Por.s  gan  abak  renne  .  .  And 
loked  toward  heore  crye.  Alis.  7412.  5^'^!^^' 
he  was  so  wroth  for  marchaundise  jiat  he  in  fie 
temple  isaij,  Hov  wroth  wole  he  beo  with  cristine 
men  Jiat  gangliez  in  churche  al  dai !  Leb.  Jesu 
861.  Huerof  zaynte  Pauel  wyfjnimji  f»e  yonge 
wyfmen  wodewen,  |iet  were  ydele  and  bysye  to 
guonne  an  to  comene  ganglinde  and  to  moche 
spekinde.  Ayenb.  p.  226. 

ganien,  ^anicn^  yanien,  gonicn,  )onicii  v. 
ags.  gdnian.  vgl.  das  nahe  verwandte  \conieH, 
}cnien  v.  Der  Wechsel  von  g  mit  J,  y  vor  u  ver- 
gleicht sich  dem  von  g  mitj  im  neuhd.  gähnen 
undjühnen,  niederd.  Jamn,  neue,  yaitn.   dial. 
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ganinge  —  garce. 


gawn.    gähnen,    den  Mund  oder  Rachen 
aufsperren. 

I  (lane  or  gape,  je  oeuure  la  bouche,  or  je 
baille.  Talsgr.  l'ar  trop  vejler  homme baji)le  — 
tjontjs  [v.  1.  fjimes].  Wll.  Voc.  p.  152.  He  [.sc. 
the  bare]  began  to  roniy  and  rowte,  And  gapes 
and  «7r>«es.  Avow.  OF  K.  ÄRTH.  st.  12.  Hi  hit 
segget  wel  ilome,  That  me  ne  chide  wit  the 
gidie,  Ne  wit  than  ofne  me  ne  pnie.  O.  A.  N. 
290.  —  Upon  his  crest  a  raven  stode  That  yaned 
as  he  wer  Mode.  lllCH.  C.  DE  L.  275.  —  Ho  sei 
a  foul  dragun  ine  jie  hurne  glide  Berninde  ase 
für,  ant  gonicndc  ful  wide.  Meid.  Maregr.  st. 
43.  Be  not  gapynge  nor  (janynye ,  ne  vti\)  {)y 
mouth  to  powt.  Bab.  B.  p.  135.  Eleasarus  .  . 
)any7ige  with  open  mouth  was  compellid  for  to 
ete  swynys  flesh.  Wycl.  2  Maccab.  6, 18.  Than 
come  ther  owt  of  a  corner  a  grete  dragon  ]imyng 
on  hur,  so  that  hys  mowthe  was  over  hur  hede. 
Ms.  in  Halliw.  1).  p.  950. 

ganiuge,  ^auiuge  s.  Gähnen,  Aufsper- 
ren des  Mundes. 

Ganynyc ,  or  ]any7ige,  oscitatus.  Pr.  P. 
p.  185. 

gannok  s.  unklaren  Ursprungs.  Banner, 
Standarte. 

Steuen  .  .  In  Herford  fülle  stoutely  his 
gannok  has  vpset.  LANGT,  p.  113. 

gauuoker,  ganneker  s.  Schenk wirth. 

That  all  brewsters  and  gannokers  seile  a 
gallon  ale,  of  the  best,  be  measure  aselyd,  for 
id.  ob.,  and  a  galon  of  the  next  for  i  d.  Pr.  P. 
p.  186  not.  aus  einer  Proklamation  des  Mayor 
von  Norwich  vom  J.  1424.  Ganneker  \ganokyr 
S.]  ganearia.  p.  185. 

gant  s.  ags.  ganot,  ganet.  vgl.  niederd.  g'a?!^?, 
anser  mas,  niederl.  ^e;;^  und  afr.  gante,  pr.  ganta 
fem.,  neue,  ganet  (Rothgans),  ein  Schwimm- 
vogel, dessen  Art  schwer  näher  zu  bestim- 
men ist. 

Chmt ,  bjTde.  Palsgr.  Gante ,  byrde, 
bistarda.  Pr.  P.  p.  186. 

gap  s.  altn.  schw.  gaj),  dän.  gab,  ags.  gcap, 
porta  nach  Grein  Gloss.  I.  493,  neue.  gap. 
weite  Oeffnung,  Spalt,  Kluft. 

Creveysoun,  a  gap  of  a  theed.  Wr.  Yoc. 
p.  159.  (?a^  ofa  walle,  intervallum,  intercapedo. 
Pr.  P.  p.  186.  As  the  honter  .  .  That  stondeth 
in  the  gappe  with  a  spere.  Ch.  C.  T.  1640.  So 
harde  [lay  {irewe  ajen  j)e  wal  f)at  jie  stones 
percede  jiorjout  al  .  .  And  such  a  gappe  {iay 
made  fteron ,  j)at  a  cart  onlade  myjt  yn  gon. 
Ferumbr.  49S8.  To  \>e  gappes  bujj  {^ay  come, 
&  castera  to  entry  into  |)e  tour.  5164. 

gapen  v.  altn.  schw.  ga])a,  dän.  gäbe,  niederd. 
niederl.  gapen,  neue.  gape. 

1.  den  Mund,  das  Maul,  aufsperren, 
von  Menschen  undThieren  :  Gapyn,  hio,  oscito. 
Pr.  P.  p.  186.  —  Whan  f)ou  etyst,  gape  not  to 
wyde.  Bab.  B.  p.  20.  —  f)is  fis  is  vnride,  öanne 
him  hungreö  he  gajicb  wide,  vi  of  his  Srote  it 
smit  an  onde ,  8e  swetteste  8ing.  Best.  505. 
He  [sc.  the  bare]  gapes  and  gones.  Avow.  of 
K.  AliTIl.  St.  12.  The  bull  of  bras,  which  gapeth 
wide.  GowER  111.  203.  —  Abrod  he  [sc.  the 
lyoun]    spredde  alle  hys  powes,   And  roynyd 


lowde,  and  r/«;»?/fi  wyde.  RiCH.C.  deL.  1082.  — 
Be  not  gapynge  nor  ganynge,  ne  with  {ly  mouth 
to  powt.  Bau.  B.  j).  135.  Pe  werwolf  .  .  wijtly 
as  a  Wüd  best  went  hem  ajens ,  Gap>und  ful 
grimli.  Will.  2371.  Swiche  a  wolf  as  Ave  here 
seijen  .  .  com  gapind  a  gret  pace ,  &  cau}t  vp 
mi  sone.  3501. 

2.  gaffen,  neugierig  blicken  :  Whan 
1  came  to  that  court,  I  gaped  aboute.  P.  Pl. 
Creed  309.  Than  cam  I  to  that  cloystre,  And 
gaped  abouten,  Whough  it  was  pilered  and 
peynt.  379.  so  mag  man  auffassen;  So  sir,  gape 
agans  the  son !  Tow'N.  M.  p.  221. 

3.  verlangen,  begehren  nach  etwas; 
She  shold  hym  nought  escape,  Ne  lenger  don 
hym  efter  hire  to  gape.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  508. 
Alwey  her  cruel  ravyne  deuourynge  al  jiat  jiei 
han  geten  shewij)  ojier  gapinges,  {lat  is  to  seye, 
gapen  and  desiren  |it  after  moo  rycchesse. 
Boeth.  p.  36. 

Zu  der  Stelle :  He  .  .  \eonede  mid  his  wide 
geneow  uppon  hire.  St.  Mariier.  p.  9.  Avird 
für  }eonede  die  Variante  \eapede  p.  46  angeführt. 
Die  Verbalform  würde  einem  ags.  gcapian  [bei 
Ettmüller  Lex.  p.  416]  entsprechen,  welches 
indessen  nicht  völlig  gesichert  steht. 
gapiuge  s.   vgl.  gapen  v. 

1.  Oeffnung  des  Mundes:  Gapynge, 
hiatus,  hiacio.  Pr.  P.  p.  186. 

2.  Begier:  Her  cruel  ravyne  deuourynge 
al  ]}&t  {lei  han  geten,  shewij)  o{)er  gapinqes. 
Ch.  Boeth.  p.  36. 

gar,  gaers.  ags.c/äV,  hasta.telum,  aXin.geirr, 
doch  vgl.  auch  gdrr,  gladius  [Egils.S.  Lex. 
p.  224],  ahd.  ger.  Speer,  Waffe. 

Brennes  .'  .  lette  glide  his  gar.  Laj.  I.  216 
j.  T.  He  heold  on  his  honde  senne  <7a/-c.  111. 
98.  The  Steward  smot  to  him  that  stounde  On 
his  schulder  a  gret  wounde,  With  his  grimly 
gare.  Amis  a.  Amil.  1351.  He  spränge  als  any 
sparke  one  glede,  With  grymly  growndyne  gare. 
ISüMBRAS  452.  5if  aeuere  a-i  of  {line  gume  gare 
[wepne  j.  T.]  haueä  bisiden.  Laj.  II.  213.  — 
Heo  letten  to  gliden  gares  swijie  scarpe.  1.  74. 
Gares  heo  letten  gliden.  III.  245. 

garaut  s.  Name  eines  dunkelfarbigen  Edel- 
steins. 

The  blake  sc.  clustres  of  grapes]  ben  of 
onichez  and  garantez.  Maund.  p.  219  sq. 

garbage  s.  stimmt  der  Form  nach  zu  afr. 
garbage,  nfr.  gerbage,  mlat.  garbaginm,  prsestatio 
garba'rum,  neue,  garbage,  der  Bedeutung  nach 
weicht  es  beträchtlich  ab.  Sollte  etwa  der  Be- 
griff der  Garbe  als  eines  Bündels  hier  wirksam 
gewesen  sein,  wie  nhd.  bündel  vom  Fischgedärm 
gebraucht  wird?  Gedärm,  Eingeweide 
von  Vögeln. 

Garbage  of  fowls,  entera,  profectum.  Pr. 
P.  p.  186.    Garbage  of  a  foule,  petitoye.  Palsgr. 

garclive  s.  ags.^«Vc/(/t',  agrimonia.  Oder- 
mennig. 

Agrimonia,  garclive.  Wr.  Voc.  p.  139.  in 
älterer  Zeit:   [Agr]imoma,  gorcHfu.  p.  91. 

garce,  garse,  gerse  s.' mlat.  garsa.  siehe 
ga  rccn  ,  garsen  v .  Schramme,  Schnitt, 
Wunde. 


garcen,  garsen — gargate. 
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Gaarce,  scarificacio,  incisio.  Pu.  P.  p.  186. 
A  garse ,  scara,  iiel  scaria.  Cath.  Angl. 
Wiäuten  {leo  ilke  reouöfulle  f/arci-n  [garses  T.] 
of  |)e  luöere  skurgen.  Anck.  R.  p.  258."  Bytwene 
ys  scherte  &  is  syde  Passej)  \\q  dent  of  J)at  sper 
ounryde,  Of  ys  skyn  a  litel  hit  nam.  Richard 
gan  grope  to  f)at  gerse,  And  wan  he  felede  hit 
was  no  werse,  gocl  he  [)ankede  jjan.  Ferumbk. 
3691. 

garccu,  garseu  v.  afr.  garser  Rqf.  u.  Du  C. 
V.  garsa.  gr.  yapdaau),  i-^/o-^iiszia,  Einschnitte 
machen;  £Y"/apcn;i?,  Einschneiden,  Schröpfen, 
ritzen,  aufschlitzen,  schröpfen. 

Gaarcgn,  scarifico.  Pk.P.  p.  186.  Gaarcyd, 
scarificatus.  ib. 

garcinge,  garsinge  s.  Kitzung,  Schrö- 
pfen. 

Garcynge,  scarificacio,  incisio.  Pr. P.p.  186. 
Ther  is  oo  maner  of  purgacioun  of  the  body 
that  is  yniaad  in  too  maners,  by  medicynouther 
by  bledynge  ;  bledyng  I  say,  either  by  veyne  or 
by  garsyng.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  393. 

gardbrace  s.  afr.  garde-bras.  Arm  schie- 
nen der  Rüstung. 

Without  was  left  not  one,  Horse,  male, 
trusae,  ne  bagage,  Salad,  speare,  gard-brace,  ne 
page,  But  was  lodged.  Ch.  Dream.  1554. 

gardiu  s.  lehnt  sich  an  romanische  Form. 
air.  gardin,  Jardin,  pr.  gardi,  Jardi,  s^.Jardifi, 
^g.jardiin,  it.  giardino,  mlsit.  gardimwi,  gar- 
diiiHS,  alts.  garde,  ahd.  garto ,  afries.  gardu, 
neue.  garde?i.  Garten. 

In  that  abbaye  is  a  gret  gardyn.  Maund. 
).  210.  He  .  .  Avisshe  his  herbes  in  the  flood 
pon  the  which  his  gardin  stood.  GowER  III. 
162.  He  hadde ,  bihinden  his  paleys,  A  fair 
gardin  of  noblays.  Seuyn  Sag.  553.  1*6  holy 
writ  comparisone|)  J)e  zaule  .  .  to  ane  uayre 
gardyne.  Ayenb.  p.  94.  At  the  last  a  sclepe 
was  I  browjt,  And  alle  alone  m  this  gardyne. 
E.E.P.  p.  141  V.  120.  Sehe  go{j  aboute  into  pe 
gardyn  tor  to  gader  floures.  Will.  1022.  Wher 
I  syj  not  thee  m  the  gardyn  [v.  1.  }erd]  with 
hym?  Wycl.  John  18,  26  0xf.  —  With  samytes 
and  baudekyns  Weore  cortined  the  gardynes. 
Alis.  1027.  I>e  little  jjyeues  \iet  stele{)  .  .  of 
hire  nejebores  hire  capons,  hennen,  frut  of  hire 
gardins.  Ayenb.  p.  38. 

Jünger  sind  die  Formen  gardeine,  gardaine  : 
Gardeyyie,  ortus.  Pr.  P.  p.  186.  A  gardayne, 
hortus.  Manip.  Voc.  a.  1570  p.  201.  Palsgrave 
schreibt  dagegen  noch:  gardyne,  jardin. 

gardiner,  gardener,  gartliiner  s.  afr.  jar- 
dinier,  sp.  jardinero,  pg.  jardinciro,  it.  giardi- 
niere,  -o,  ahd.  gartinari,  mhd-  gartenfere,  ger- 
tencere,  neue,  gardener.  Gärtner. 

Hie  ortolanus,  gardyner.  Wr.  VoC.  p.  194. 
Hie  ortilanus,  a  gardyner.  p.  213.  Hie  pomelio, 
a  gardyner.  p.  277.  Scho  wend  not  it  had  bene 
he,  bot  a  gardiner.  CURS.  MuNDI  p.  988.  v.  226. 
ferne  gardyn  zette  \te  greate  gardyner,  pet  is 
god  |)e  uader.  Ayenb.  p.  94.  Gardynar,  jardi- 
nier.  Palsgr.  —  Good  him  was  the  gardener. 
Warton  Hist.  of  E.P.  I.  20.  She  gessinge  for 
he  was  a  gardener  [gardynere  Purv.]  seith  to 
him,  Sire  etc.   Wycl.  John  20,  15  Oxf.    Gar- 
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dencrc,  ortolanus.  Pr.  P.  p.  186.  Jentyl  gardener, 
I  pray  to  the  etc.  Cov.  Myst.  p.  361*  —  Die 
Vertauschung  des  d  mit  fh  beruht  auf  der  Sub- 
stantivforra  garh  =  gardcn,  welche  sich  biswei- 
len auch  im  Altenglischen,  wie  im  Schottischen 
findet,  s.  qarh  s.  Say  me ,  garthynerc ,  I  the 
jiray,  If  tliou  bare  oght  my  lord  away.  TowN. 
M.  p.  267. 

gardio^ate  s.  Gartenthor,  G  arten - 
p  forte. 

He  smytethe  on  the  gardyn\a(c  with  a  clyket 
of  sylver.  Maund.  p.  210. 

gardwin  s.  scheint  aus  dem  afr.  giiercdun, 
gucredon,  guerdon,  pr.  giiazardon ,  guiardnn, 
guierdon  entstellt  zu  sein.  nfr.  neue,  guerdon. 
Lohn,  Belohnung. 

Thynk  one  the  valyaunt  prynce  .  .  That  has 
US  ducheres  delte,  and  dubbyde  us  knyghttes, 
Gifene  us  gersoms ,  and  gardtvynes  many, 
Grewhoundes  and  grett  horse.  Morte  Artii. 
1726—29. 

gare,  göre  s.  ags.  gdra,  ora  prominens,  afr. 
gäre,  segmentum  panni  triquetrum ;  vestimen- 
tum,  mhd.  gere,  altn.  geiri,  seh.  gare,  gare  u. 
gair,  neue.  göre. 

1.  keilförmiges  Stück  eines  Klei- 
des, gefalteter  Theil,  Schoss  desselben: 
A  barm-cloth  eek  as  whit  as  morne  mylk  Upon 
hir  lendes,  ful  of  many  a  göre.  Ch.  C  T.  3236. 
Goore  of  a  clothe,  lacinia.  Pr.  P.  p.  203.  Hec 
lucina  [lacinia],  Si  göre.  Wr.  Voc.  p.  238.  Par 
devant  avet  escours,  E  de  coste  sunt  gerouns- 
gores.  p.  172.  In  a  kirtel  of  a  fyn  wachet, 
Schapen  with /jroores.  Cn.  C.  T.  3321. 

2.  überhaupt  Kleid,  Rock:  Her  hors  a 
polk  stap  in,  The  water  her  wat  ay  whare,  It 
was  a  ferly  gin,  So  heighe  vnder  hir  gare. 
Tristr.  3,  52.  Forth  gon  they  fare  .  .  After 
that  fayr  lady,  Was  godely  unther  gare.  Emare 
195 — 8.  Habbe  he  istunge  under  göre,  Ne  last 
his  luve  lenger  more.  O.  A.  N.  515.  Coynte  ase 
columbine ,  such  hire  cunde  ys,  Glad  under 
göre  in  gro  ant  in  grys.  Ly'R.  P.  p.  26.  Geynest 
under  göre,  herkne  to  my  roune.  p.  29.  Ihc  ne 
mai  no  more  grope  vnder  göre,  {loj  mi  wil  wold 
jete.  E.E.P.  p.  149.  Rel.  Ant.  II.  210.  Wis 
he  wes  of  lore,  And  gouthlich  under  göre.  And 
clothed  in  fair  sroud.  SiRiz  4.  Ther  the  grene 
wax  US  greveth  under  göre.  PoLlT.  S.  p.  152. 
An  elf  queen  schal  my  lemman  be.  And  slepe 
under  my  ^ort'.  Cii    C  T.  15199. 

garfangil  s.  ob  zu  «-/«r,  jaculum  gehörig? 
Aalstecher,  Aalgal)el. 

Garfangil,  or  elger,  anguillaria,  anguillare. 
Pr.  P.  p.  186. 

garflsch  s.  seh.  gairßsh  =  porpoise.  wahr- 
scheinlich Schwertfisch,  Hornfisch  zu 
den  Makrelen  oder  Thunfischen  gehörend. 

Garfysche,  or  hornkeke.  Pr.  P.  ]).  IS6cf. 
Hornkeke,  fysche  [hörne  stoke  S.  hornkek  or 
garfysshe  P.]  p.  247.  Hornkecke  a  fysshe  lyke  a 
"mackerell.  Palsgr. 

gargate,  gargazc,  gargat,  garget  s.  afr. 
gargate,  it.  gargaita  u.  gorgozza,  sp.  pg.  garganta. 
Gurgel. 

Of  Grece  he  emot  a  baroun  .  .  Thorugh  the 


252 


gargulie  -  garnement. 


gargaze  ant  the  gorger.  Alis.  ;5634.  Daun 
Rüssel  the  fox  stert  up  at  oones,  And  by  the 
qarqetiqargai  1  ö."M  I  Tyrwh.  ihente  Chaunteclere. 
('II :  C.  T.  ltiS2(i. 

garg'ulie  s.  at'r.  garyoUle ,  f/urgoullc ,  nfr. 
gcrf/duil/c,  sp.  garyola.  vgl.  \n\  (/nrnolh,  lat. 
(/iir//t(lio.  Tr  au  t'r  öh  re  ,  Spei  röhre  der 
Dachrin  ne. 

(iargulyc,  yn  a  walle,  gorgona,  gurgulio. 
I'r.  P.  p.  186.  Gurgijh  in  a  wall,  gargoille. 
r.\LSGR. 

gargiilum,  gargiloun  s.  neue,  giirr/illoti, 
offenbar  verwandt  mit  den  voranstehenden  Wör- 
tern, bezeichnet  einen  Theil  der  Einge- 
weide des  Küthwüdes,  dessen  nähere  Bestim- 
mung zweifelhaft  erscheint. 

tay  gryped  to  f)e  gargulun,  &  grayJDely 
departed  {ie  wesaunt  fro  {le  wynthole,  &  walt 
out  {ie  guttez.  Gaw.  1335.  Syfien  britned  }iay 
J3e  brest  .  .  &  eft  at  {le  gargidun  bigynez  on 
jienne.  1330.  TIe  tight  the  mawe  on  tinde,  And 
e'ke  the  gargilniiti.  Tristr.  1,47. 

garisouii,  gareisouu,  gerizouu,  warisuii 
etc.  s.  ah'. gurisn»,  qitarison,warisnfi,  \>r.  giierizo, 
nfr.  guf'rison  zu  gtii.  rrtrjcm,  ahd.  icerjan. 

1 .  Heil,  Heilung:  Nom  flesch  and  blood 
of  hire  ,  to  bringe  His  folk  out  of  prisoun,  {jat 
was  vre  g(trysou7i.  Castel  off  L.  8ö8.  1  cannot 
sene  how  thou  maist  goo  Other  weyes  to  garisoun. 
Ch.  H.  ofIi.:i2iS. 

2.  Ausstattung  mit  irgend  etwas, 
Schatz,  Belohnung,  Zahlung,  Gift:  I'e 
kyng  of  Camele  made  pays,  &  an  amyrayl  also, 
And  jeue  hem  gret  garyson,  hem  non  arm  to  do. 
R.  OF  Gl.  p.  40!).  Wyllammes  dojter  . .  to  wyue 
he  nome,  Ant  nome  wyf)  hyre  gret  garysone,  to 
bryng  hym  out  of  tene.  p.  413.  Men  mijt  haue 
seie  to  menstrales  moche  god  gif,  Sterne  stedes 
&  stef,  &■  ful  atoute  robes,  Gret  garisoun  of 
gold,  &  greiftli  gode  iuweles.  Will.  5072. 
What  man  vpon  mold  mijt  |)e  beres  take,  he 
schuld  gete  of  gold  garissoun  for  euere.  2490. 
Hit  is  not  your  honour  to  haf  at  {)is  tyme  A 
gloue  for  a  garysoun,  of  Gawaynez  giftez.  Gaw. 
1806.  He  nay  f)at  he  nolde  neghe  in  no  wyse, 
Naubergoldener/an/sr)?m.  1836.  Oithegareisoun 
[Zahlung]  he  is  iknowe  that  ich  him  bitok, 
iwis,  Ac  the  \iftc  [dass  es  eine  Schenkung 
war]  ne  mai  he  provi  nojt.  Beket  790.  Charlis 
.  .  among  hem  departeji  {lanne  Of  jiat  gold  & 
of  fiat  gcryzonn  fiat  he  fond  on  }ie  tour  &  on  f)e 
tüun.  Feuumbr.  ö()!)2.  I  wol  winne  our^varisun, 
for  i  wot  where  }iei  are.  Will.  2259.  Ho  wol 
winne  his  wareson,  now  wijtly  him  spede.  2379 
cf.  2253. 

g-arite,  garettc  s.  afr.  garitc,  nfr.  giterite, 
sp.  garita,  pg.  guarita,  seh.  garrit,  gurret, 
garet,  gerret,  neue. gurret,  vgl.  Du  C.  v.  garitcc. 
Warte,  Wachtthurm  auf  Mauern  fester 
Schlösser  oder  Häuser. 

Garylte,  hey  solere,  .specula.  Pr.  P.  p.  187. 
There  salle  appone  Godarde  a  garettc  be  rerede. 
MoRTE  Artii.  562.  He  .  .  gösse  in  by  Goddarde, 
the  gurett  he  wynnys.  3105.  Then  was  that  lady 
sett  Hye  up  in  a  garett,  To  beholde  that  play. 
Tryamoure  721.  —    Garytez   ful   gaye   gered 


bitwene.  Gaw.  791.  AI  strong  ston  wal  Sterne 
upon  heithe,  With  gaye  gurites  and  grete.  P. 
Pi,.  Crfcd  123.  I'e  garcttcs  oboven  the  yhates 
bryght  Of  the  cete  of  hevcn  I  lyken  |)us  ryght 
Tyllc  jie  gurcltrs  of  a  cetc  of  gold.  HamI'.  9101. 
garliiiid,  garloud,  gerlami,  gorloud  s.  afr. 
gurlandc,  gerlaunde ,  pr.  garlunda,  guarlanda, 
nilat.  garlunda,  sj).  guirnalda,  pg.  girnalda,  it. 
gfiirlanda,  nfr.  guirlande,  von  ungewisser  Her- 
kunft, neue,  gar land.  Kranz. 

I'e  garland  Roberd  tok  [la  gerlaunde  i 
prist  qe  reis  solait  porter].  Langt,  p.  331.  A 
yarlund  [garlond;  gerland.  vv.  11.  Six-Te.\T 
Print]  had  he  set  upon  his  heed.  Cii.  C.  T. 
668.  If  hit  be  ueray  &  soth  sermoun  ,  {lat  }iou 
so  stykez  in  garlande  gay.  Allit.  P.  1,  1181. 
Hoc  sertum  ,  garland.  Wli.  Voc.  p.  196.  a 
(/urlant.  p.  262.  A  garlond  of  thornys  on  his 
hed  was  sett.  SoNGS  A.  Car.  p.  42.  I>at  ilke  a 
brother  be  redy  wit  othir,  to  go  to  jie  kirke  wit 
is  brethere  wit  a  garkmd  of  hoke  [=  oak]  lewes. 
Engl.  Gilds  p.  117.  Chapeau,  garlond.  Wr. 
Voc.  p.  161.  Hoc  certura,  a  garlond-  p.  268. 
frurlonde,  sertum.  Pr.  P.  p.  187. 

A gerland  of  leves  on  ys  hed  ydyghtof  grene. 
PoLlT.  S.  p.  218.  A  (/erZß«^/ of  pervenke  set  on 
ys  heved.  ib.  In  a  curtel  of  burel .  .  Ant  a  gerland 
on  ys  heved.  p.  221.  Faire  above  that  chapelet 
A  rose  gerland  hadde  she  sett.  ClI.  R.  of  R. 
Gerlondes,  robes,  playinges,  messinges,  and  alle 
guodes  byef)  ous  yfayled.  Ayenb.  p.  71. 

garlek  s.  ags.  gdrleäc,  allium,  neue,  garlic, 
garlick .  Knoblauch. 

Hi  bringe {)  garlek  gret  ])lente.  COK.  105. 
Roost  beef  &  goos ,  with  gurlck ,  vinegre ,  or 
pepur.  Bab.  B.  p.  152.  Ete  hit  {lou  may  With 
lyver  and  garlek.  LiB.  CuR.  Coc.  p.  53.  AUeum, 
qarlec.  Wr.  Voc.  p.  140.  qurleke.  p.  225.  264. 
'266.  rx'aWeÄ- A-.e,  allium.  Pr. "p.p.  187.  Wel  loved 
\\e  garleek  [garlek;  garlik ;  garlike  vv.  11.  in 
Six-Text  Print].  Cii.  C.  T.  636.  Into  mynde 
come  to  vs  the  goordis,  and  the  peponys,  and 
the  leeke,  and  the  vniowns,  and  the  garlekes. 
Wycl.  Numb.  11,5. 

garment  s.  für  garnement.  s.  dass. 
garnement,  garuimeut,  garment  s.  afr. 
garniment,  garne7nent,  pr.  garninien,  asp.  guar- 
nimiento,  it.  guarnimenfo,  mlat.  gnarnimentmn, 
qarniamentum ,  neue,  qarment.  Gewand, 
"Kleid. 

Of  thornes  and  busshes  ben  her  garnentent. 
Alis.  4944.  His  garnement  was  every  delle 
Portreied  and  wrought  with  floures.  Ch.  R.  of 
R.  896.  Rightwisnesse  .  .  preide  Piers  to  teile 
hire  To  what  place  she  wolde,  And  in  hire  gaye 
garncmentz  Whom  she  grete  thoughte.  P.  Pl. 
12420 — 25.  ^yc\\e  gar7timentz  for{)  sehe  drow  & 
bytok  hymen  for  to'  were.  Ferumbr.  1395. 

Die  zu  garment  durch  Auswerfung  der 
Silbe  ne  verkürzte  Form  trifft  man  schon  im 
fünfzehnten  Jahrhundert :  Garmcnte,  indumen- 
tum,  vestimcntum ;  gurme>it  of  grete  valure, 
mutatorium  ;  gurment  of  clothe,  made  of  dyuers 
clothys,  panucia.  Pr.  P.  p.  187.  Wille  thou 
Vüwche  safe  Of  thi  great  gudnes  this  garment 
on  me?  TOWN.  M.  p.  242.  For  alle  hiß  garmentes 


garner  —  gasen. 
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gay,  that  seniely  Avere  in  sight,  His  fleshe  shalle 
freie  away.  TowN.  M.  p.  325. 

garuer  s.  s.  genw.r. 

garnetappil  s.  eine  Uebersetzung  des  lat. 
malum  (/ranutiwi,  seh,  applegarnet.  \^^\.  poum- 
(jurnet.  Granatapfel. 

Liehe  the  frute  that  is  of  suche  plesaunce, 
The  (jarnet  appille  of  coloure  golden  hewid. 
Lydgate  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  392. 

garnisouu,  -on  s.  afr.  (jarnison,  pr.  garniso, 
guarnisn,  ?,]).  guaruicion,  t^^.  gtiarniväu,  li.guar- 
nizinne,  guarnigione,  mlat.  garnisio,  quidquid 
ad  muniendam  urbeni  necessarium  est,  seh. 
garnisoim ,  neue,  garrison.  Wehr,  Be- 
satzung. 

Understondeth  that  the  grettest  strength 
or  garnisoun  that  the  riche  man  may  have ,  as 
wel  to  kepe  his  persone  as  his  goodes,  is  that  he 
be  biloved  with  his  subgites.  Cll.  TalenfMelih. 
p.  166  cf.  167.  We  conseile  that  in  thin  hous 
thou  sette  suffisaunt  garnisoun,  so  that  thay 
may  as  wel  thy  body  as  thin  hous  defende. 
p.  1-14.  bildlich:  A  garnyson  she  was  of  alle 
goodnesse.  PoLlT.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  57. 

garuissen,  garnischeu  v.  afr.  pr.  guarnir, 
garnir,  altsp.  guarnir,  sp.  pg.  guarncccr ,  it. 
guarnire,  mlat.  garnire ,  tcarnirc ,  instruere, 
stellt  sich  zum  ahd.  warnön,  ags.varniaTi,  neue. 
garnish.  putzen,  schmücken. 

Gurnyschyn,  garnio,  garniso,  polio ;  gar- 
7iysc?iyn -pursys,  and  oj^er  lyke.  Pr.  P.  p.  188. 
Garnyschyd ,  garnitus.  ib.  fay  cajt  away  jiat 
candelestik,  &  {le  crowne  als  {lat  {je  auter  hade 
vpon,  of  ajiel  golde  ryche ,  f)e  gredirne  &  j^e 
goblotes  <7ar?H/s^  of  syluer.  Allit.  P.  2,  1275. 

garrai  s.  seh.  garray,  preparation,  dressing, 
nach  Ja.mieson  ,  was  in  den  anzuführenden 
Stellen  keinen  passenden  Sinn  giebt  ,•  bei  ety- 
mologischer Unklarheit  des  Wortes  führt  der 
Zusammenhang  auf  die  Bedeutung  Trupp, 
Bande. 

Fülle  soyn  he  wille  shape  us  to  sheynd. 
And  after  us  send  his  garray.  Town.  M.  p.  64. 
Parkyn,  and  Gybon  Waller,  I  say.  And  gentille 
John  Hörne ,  in  good  fay ,  He  made  alle  the 
garray,  With  the  greatt  shank.  p.  113. 

garren  v.  lat.  it.  garrire.  schwatzen, 
keifen,  zwitschern. 

I  shal  moneste  his  werkes,  whiche  he  doith, 
garringe,  or  chidinge,  in  to  us  i^garriens  in  nos 
Vulg.]  with  yuele  wordis.  Wycl.  3  John  loOxf. 
I*e  contray  longage  is  apayred ,  and  som  vsejj 
straunge  wlafferynge,  chiterynge,  harrynge  and 
garrynge  grisbayting  [boatus  &  garritus  HiGD.]. 
Trevisa  II.  1d<». 

garring  s.  Zwitschern. 

Augurreris  we  calle  })oo  {lat  tentun  to  j)e 
garring  and  fliyng  of  briddus.  WiCL.  Apology 
p.  9.5. 

garsnm,  gersum  etc.  s.  ags.  gärsum,  the- 
saurus.  vj^l.  a\tn.  gersemi,  glirsemi,  res  pretiosa. 
Schatz. 

He  US  jeue  .  .  gold  &  garsume.  Laj.  I.  40. 
Par  biwon  Brutus  .  .  muchel  garsum  &  mete. 
I.  55.  Ne  he  ne  bereö  no  garsum.  Ancr.  R. 
p.  350.    Güd  deö  in  his  tresor  {)eo  unwreste  & 


te  vueU",  vorte  huren  mid  ham,  ase  me  deö  mid 
//ar.s«»ie  {)eo  fi  wel  vihteiV  p.  126.  Ich  bita?che 
\>e  anne  hicngest  .  .  to  hrden  f)is  garisuwe  to 
leuene  mine  fadere.   Laj.  I.  151. 

^e  king  him  jette  al  t>at  he  jirnde,  gold  & 
gfprsumi'.  Laj.  I.  189.  tat  him  to  scolden  comen 
for  golde  and  gcrirsume.  II.  16.  Muchel  wes  l)a 
gersutne.  1.112.  Summe  gold  and  j/tTsv/w  and 
ahte  of  jiig  worlde  makes  huied  and  heried. 
OKH.  p.  269.  ■l-)a  ileaffuUen  brohten  heore 
gersum,  and  leiden  heo  et  t)ere  apostlan  fotan. 
p.  101.  Forjie  we  him  ure  rihte  bileue  and 
luue  for  gersum.  II.  43.  Idi  .  .  hire  wule  freoin 
wiö  gersum  ant  wiö  golde.  St.  Mauiieu.  p.  3. 
Nu  je_  alles  to  strif  beon  istured  hidere,  for  to 
beo  wiS  gold  &  gersum  igrette.  Leg.  St.  Katii. 
796.  tes  munekes  wene|)  summe  jiat  gederej» 
gersutmne  jiat  heo  hit  schulle  bruke.  O.E.Mls- 
cell.  p.  76.  Erth  gelte  on  erth  (/crsom  and  gold. 
Rel.  Ant.  II.  217. 

garsonn,  garsou  s.  afr.  garmn,  garcon, 
garzon,gars()/i,  \)i\garso,  ap.garznn,  {ig.  gar'ciio, 
it.  garzone,  seh.  garson,  mlat.  gurcio.  niederer 
Diener,  Knecht,  auch  mit  Misachtung 
Bube. 

Whetherlordor  <7a>-50!<«.  SeuynSag.  1428. 
Theo  othir  ladies,  after  that  they  wäre,  To 
knyghtis  weore  deliverid  there.  And  damoselis 
to  garsounes.  Alls.  2503.  —  Ther  sone  was  a 
prowde  garson  Men  hym  clepyd  syr  Befown. 
Ms.  in  Halliw.  D.  p.  303. 

gartere  s.  afr.  gartier,  gertier,  Jartiere,  /ar- 
retiere, s^.Jarretera,  it.  giarretfiera,  gerrcttiera, 
neue,  garter.  Knieband,  Hosenband. 

Hoc  perplicar,  gartere.  Wr.  Voc.  p.  196. 
Gartere,  or  gardere,  subligar.  Pr.  P.  p.  188. 
Hec  ligula,  garter.  Wr.  Voc.  p.  197.  Garter 
to  t)'e  up  ones  hose,  jarretier.  Palsgr.  Au 
garez-/i«»i>«es-unt  ore  garteres-//a>'^t'rys.  Wr. 
Voc.  p.  148.  vgl.  Garthors,  garcters.  Rel. 
Ant.  IL  79. 

garteren  V.  nene.  garter.  mit  dem  Knie- 
band binden. 

Garteryn,  subligo.  Pr.  P.  p.  188.  1  garter 
my  hose,  je  lie.  Palsgr. 

gsirOs.  altn.  _r/«/-är,  sepes,  praidium,  villa,  seh. 
//«/•</;=  enlosure,  garden,  neue,  garth.  Hof, 
Garten,  Grundstück. 

Yf  tili  garth  be  drie  in  his  nature,  Depart  it, 
and  in  wynter  southward  delve  Hit  u])pe. 
Pallad.  1,  778.  The  garth  eke  closed  is  in 
dyvers  wyse.   1,  783. 

garö,  gerö  s.  vgl.  alln.  gjörh,  Gurt,  Sattel- 
gurt, nordengl.  garth  neben  girth.   Gurt. 

Hec  singula,  garthe.  Wr.  Voc.  p.  202.  a 
hoYS-garthe.  p.  234.  —  Gerthe,  hors  gyrdylle, 
cingula.  Pr.  P.  p.  190.  Brydyl  and  peytrel  al 
tobrast,  Hys  gerth ,  and  hys  stiropes  alsoo. 
RiCH.  C.  de  L.  5732. 

gasen  v.  wird  mit  gth.  iis-gaisjan,  l^iataailai, 
altn.  geisa,  ruere,  grassari,  zusammengestellt, 
nene.  gaze.  starren,  gaffen. 

So  longe  a  man  may  loke  and  gase.  Lydg. 
M.  P.  p.  203.  I  gase,  I  stare  or  loke  aboute  me. 
Palsgr.  Whan  that  the  poeple  qased  up  and 
doun.  Ch.  C.  T.  ^^879. 
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gaspen  —  gastful. 


gaspeu,  gaispen  v.  altn.  geispa.  vgl.  niedere!. 
japsen ,  neue,  (/asp .  d  e  n  M  u  n  d  a  u  f  s  j)  e  r  r  e  n , 
gähnen,  scliwerathmen,  keuchen. 

Guspyn,  exalo,  hisco.  Pr.  P.  p.  1S8.  Tho 
she  gan  to  gaspe  and  gone.  Gowkr  II.  2().'i.  I 
giispe,  I  gape  or  yane,  je  baillo.  P.\L.sGR.  Thare 
wäre  gonies  thurglie  girde  with  grundyne 
wapynes ,  Grisely  gai/spaiule  witli  grucchande 
h)tes.  MoRTE  Arth.  1401. 

gast,  gost  s.  ags.gilst,  g(Pst,  alts.  <7es^,  afries. 
gast,  niederl.  niederd.  geest,  ahd.  geist,  schw. 
dän.  gast,  seh.  gaist,  gast,  neue,  ghost. 

1.  Geist,  Seele  im  Gegensatze  zum 
Leibe  und  Fleische  :  I  mene  öe  stedefast  in 
rigte  leue  niid  fles  and  gast.  Be.st.  54i).  Abid 
nie,  broü^er  .  .  hwil  ■})  ich  ibidde  me  ant  biteache 
mi  gast  ant  mi  bodi  bai^en  to  ro  ant  to  reste. 
St.  Mariier.  p.  2(1  t)o  lichame  winneö  togenes 
\)e  gost.  OEH.  II.  IS'J.  The  fleysh  stont  ajeyn 
the  go.st.  Lyr.  P.  p.  102.  As  wel  in  body  as 
goost  chaste  was  sehe.  Cll.  C.  T.  13458. 

zugleich  als  die  be  seien  de  Kraft  des 
Leibes,  welche  im  Tode  entweicht:  As  ha  jeide 
to  godd  &  walde  ajeouen  hire  gast  in  to  his 
honden.  St.  Julianw  p.  59.  He  yhelded  {)e 
gast  to  God  and  dyghed.  Hamp.  2272.  He  was 
in  poynt  to  jelde  {je  gaste  &  sone  to  die.  Langt. 
p.  185.  MX  gaste  into  fii  hend  I  gif.  HOLY  ROOD 
p.  71.  fa  feol  FroUe  folde  to  gründe  .  .  his  gost 
he  biliefde.  Laj.  II.  5S5.  Ector  .  .  macchit  hym 
so  harde,  That  he  gird  to  the  ground  &  the  gost 
past.  Destr.  of  Troy  8215.  He  jalde  up  fie 
goost.  TrevlsaIV.  2U1.  Alle  f)at  glydez  &  gotz, 
&  gost  of  lyf  habbez.  Allit.  P.  2,  325.  Bi  god 
.  .  '{)at  nie  gost  lante.   Gaw.  2250. 

so  wie  als  das  denkende  "Wesen,  Seele, 
G  e  m  ü  t  h  :  Monie  ancren  .  .  witeö  so  höre  heale 
{)et  j)e  gost  unstrencneö  &  secneä  ine  sunne. 
Ancr.  R.  p.  368.  The  adubbement  of  {lo  dounez 
dere  Garten  my  goste  al  greife  forjete.  Allit.  P. 
1,  S5.  No  wonder  is,  for  in  hir  gret  estate  Hir 
gost  was  ever  in  playn  humilite.  Oh.  C.  T.  8S01. 
Ne  schal  the  gost  withinne  myn  herte  stente  To 
love  yow  best.  S84S.  She  .  .  kepiji  to  {lee  oonly 
hir  goost.  Boeth.  p.  40. 

konkret  gefasst  steht  das  Substantiv  für 
die  Person:  The  kyng  .  .  Brohte  from  Ale- 
mayne  mony  sori  gost  to  störe  Wyndesore. 
Polit.  S.  p.  70. 

2.  übertragen  wird  der  Begriff  auf  Gott, 
als  Gottes  Geist:  i)\s  fortoken  godes  gastes 
[gen.]  is.  G.  a.  Ex.  201.  God  .  .  blew  öorin  a 
liues  blast,  A  liknesge  of  his  hali  ga.it.  201. 

3.  geläufig  ist  die  Bezeichnung  der  dritten 
Person  in  der  Trinität,  als  des  Heiligen  Gei- 
stes: {"eos  jirimnis  is  an  god,  fiat  is  se  fader 
and  his  wisdom  of  him  seife  efre  acenned,  and 
hare  beire  wille  fiat  is  se  halt  gast.  OEH.  p.  210. 
Meistre  [sc.  Jesu]  ham  swa  \i  ha  beon  .  .  stille 
oSer  iwente  to  [le  t^-  ti  nome  wuröchen,  J5  wii5 
Godd  Fader  &  wiö  jie  Halt  Gast  {lurhwunest. 
Leg.  St.  Kath  055.  I  {le  feaderes  &  i  \>e  sunes 
&  i  \)e  haJi  gastes  nome.  St.  Juliana  p.  3.  I>e 
holie  gast  wile  cumen  uppen  jie.  OEH.  II.  21. 
I  bileve  in  jie  holij  gost.  Kel.  Ant.  I.  p.  57.  Ich 
yleue  ine  [le  holy  gost.  Ayenb.  p.  203. 


4.  Engel  wei'den  mit  diesem  Namen  be- 
zeichnet: Her  beoö  nijen  anglen  hapes  o8er 
wered.  Hi  nabbeö  nenne  lichama,  ac  hi  bffö 
alle  gastes.  OEH.  p.  210.  Ich  biseh  to  jie  engles 
ant  to  jie  archangles  ant  to  |ie  oöre  {le  beoö 
buuen  ham,  iblescede  gastes  {)e  beoö  a  biuore 
god.   p.  250  sq. 

5.  ebenso  der  Teufel,  die  Dämonen 
und  die  Verdammten.  Herode  king  majj 
swi[)e  wel  {ie  lape  gast  bitacnenn.  Orm  8063. 
I'urh  jie  airariede  gast.  Leg.  St.  Katii.  244. 
Swiche  hertes  fondeö  jie  ßile  gost  deies  and 
nihtes.  OEH.  II.  87.  The  love  of  him  us  haveth 
ymaked  sounde,  And  ycast  the  grimlg  gost  to 
grounde.  Lyr.  P.  p.  1 1 1 . — We  radeö  on  boc  jiat 
eich  man  haueö  to  fere  .  .  on  his  lifthalf  an 
wereged  gost  jiat  him  aure  tacheö  to  ufele,  and 
jiat  is  jie  deuel.  OEH.  II.  11.  —  Pou  lujierc 
gost  and  dourab  .  .  def  and  vnmilde,  Ich  hote 
jie  jiat  jiov  wende  hasteliche  fram  jie  childe. 
Leb.  Jesu  232.  —  Witeö  ge  awerhgede  gostis  in 
to  helle.  OEH.  II.  55.  '5^  ciirsed  gostes,  goji  in 
to  jie  pyne  of  helle.  St.  Jeremie.s  xv.  Tokens 
V.  44.  Die  erscheinenden  Geister  sind  gewöhn- 
lich die  bösen,  verdammten  :  Ich  am  . .  a  dulful 
gost,  wrecche  Judas.  St.  Brandan  p.  25.  The 
Xlllj  nyght  was  come  to  ende ,  the  goste  muste 
pere  ageyne.  Nl'CS  P.  p.  28.  He  was  not  pale 
as  a  forpyned  goost.  Cil.  C.  T.  205. 

6.  besondere  Erleuchtung  eines  Men- 
schen wird  göttlichem  Geiste  zugeschrieben : 
Nawt  nis  hit  monlich  mot  f(  ha  mealeö,  ne  nis 
heo  ^  haueä  mot,  ah  is  an  heuenlich  gast  in  hire. 
Leg.  St.  Katii.  1324.  A  hajiel  [sc.  Danyel]  .  . 
jiat  hatz  jie  gostes  of  qod  jiat  gyes  alle  sojies. 
Allit.  P.  2,  1597. 

gasten  v.  ags.  gcsstan  bei  Grein  zu  dem 
Präteritum  gaste  aufgeführt,  während  Ett- 
MÜLLER  gfesan  annimmt,  neue.  gast.  in 
Schrecken  setzen,  verzagt  machen. 

Whet  helpeth  the,  my  suete  lemmon,  my 
lyf  thus  forte  gaste?  Lyr.  P.  p.  90.  Ant  the 
body  hongeth  at  the  galewes /as^<^,  With  yrnene 
claspes  longe  to  laste;  For  te  wyte  wel  the  body, 
ant  Scottyshe  to  gaste  [garste  ed.,  doch  vgl.  die 
Reimworte],  Foure  ant  tw'enti  ther  beoth  to 
sothe  ate  laste  by  nyhte.  PoLIT.  S.  p.  222.  No 
dreem  .  .  may  so  myn  herte  gaste ,  That  I  wil 
lette  for  to  do  my  thinges.  Cii.  C  T.  16574.  — 
He  ful  out  sounnede ,  that  he  agaste  [terreret 
Vul(/.  gaste  4  Mss.]  hem.  Wycl.  2  Paralip. 
32,  18  Oxf.  —  Thi  herte  is  gaastydc.  4  KiNGS 
22,  19  Oxf.  Goo  he,  and  turn  ajen  into  his 
hows ,  lest  he  make  to  drede  the  heilis  of  his 
britheren,  and  as  he  by  dreed  is  gast.  DEUTER. 
20,  8  Oxf.  Confoundid  ben  the  wise  men,  gast 
[perterriti  Vidg.]  and  cajt  thei  ben.  Jerem. 
8,  9  Oxf.  I  know  no  gome  ^at  is  gast  of  jiy  grete 
wordes.  Gaw.  325. 

gastful  adj.  vgl.  seh.  gast  s.fright.  furcht- 
sam. 

Who  is  a  ferdfulman,  and  of^as^wZ herte? 
go  he.  Wycl.  Deuter.  20,  8  Purv.  —  Pals- 
grave  führt  g  astf all  in  der  Bedeutung  furcht- 
bar, Furcht  erregend  an  :  Gastful l  as  a 
thynge  Üiat  moveth  one  to  drede,  espouentable. 


gastlich  —  gat,  got,  gait. 
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gastlich,  gastellcli,  gastltc,  gastli^ ,  gost- 
lieh  etc.  adj.  ags.  gdstUc,  spiritualis,  aXi^.gcst- 
lik,  afries.  gdstlik,  (jästvlik,  alul.  (jeistlih,  nie- 
der!, (/eesieiijk,  neue,  ghost/i/.  gei.stlich, 
geistig,  im  Gegensatze  zu  sinnlich, 
fleischlich  und  weltlich. 

Ve  (lastliche  rode  is  inemned  heorte  sar  for 
j)e  monnes  ajene  sunne.  OEH.  p.  149.  Hwa  se 
euer  haueö  longe  Avone  of  gastliche  eine  .  .  hit 
is  for  j)i  ha  hauef)  oj)er  wilne|)  after  cunfort  on 
eor{)e  |iet  is  fikel  and  fals.  p.  18').  Me  gomeneö 
ant  gledeö  al  ui  gastclich  muröe.  St.  Makiier. 
p.  11.  ^a.  taket^k  tu  gast like  Witt.  ÜRM  14496. 
To  jifenn  mannkinn  gastli]  lihht  Sc  gustli]  wittes 
lerne.  14330.  Pe  tan  [sc.  ■\vorldj  es  gastly,  in- 
visible  and  clene,  {le  tother  es  bodyly  and  may 
be  sene.  Hamp.  972.  Swilk  armes  .  .  Als  he  had 
sene  by  gastig  sight.  Holy  Rood  p.  88.  Than 
es  j)e  eghe  of  {)e  saule  opyned  to  behalde  gastely 
thynges,  as  vertus,  aungels  andhaly  saules,  and 
heuenly  thynges.  Hamp.  Treat.  p.  lO. 

On  hire  rixlei)  {le  gastliche  wil.  OEH.  II. 
53.  f)et  o9er  gastliche  shrud  .  .  is  mildhertnesse. 
II.  95.  i'er  me  mei  beon  Hester  Jie  ihudde,  ut 
of  pe  worlde,  &  don,  betere  jiene  ine  jirunge, 
euerich  </os<Z<c7i  bijeate.  Ancr.  K.  p.  174.  Hire 
gastliche  gladynge  Destruyed  sleuji.  Cast.  off 
"LiOUE  841.  Me  ssel  .  .  yeue  him  more  to  gast- 
liche workes  and  to  godes  seruise.  Ayenb.  p.  7. 
tat  is  icomen  of  |je  gost,  gastlich  also  it  is. 
Leb.  Jesu  297. 

Personen  wird  in  Bezug  auf  kirchliche 
oder  klösterliche  Stellung  diese  Eigenschaft 
beigelegt:  I  knawe  to  god  fülle  of  myght  .  . 
And  to  f)e ,  fader  gastly ,  jiat  I  haue  synned 
largely.  I.AY  FoLKS  Mass  Book  p.  8  Text  C. 
Inobedient  is  he  that  disobeieth  for  despyt  to 
the  comaundementz  of  God ,  and  to  his  so- 
vereigns,  and  to  his  gastly  fader.  Cll.Pers.  Tale 
p.  294.  —  Scho  [sc.  the  abbes]  lufed  als  god 
womman  Hir  dahteris  gastely  euerilkan.  Metr. 
HOMIL.  p.  1G5. 

gastlich,  gastli  adj.  zu  gasten  v.  zu  stellen, 
neue,  gastly.  furchtbar,  Schrecken  er- 
regend. 

Hi  stode  &  ne  {)erste  come  no  ner,  ne 
vne{)e  him  loke  wi[)  eje  ,  For  he  was  so  905^- 
liche  &  moche.  St.  Öristoph.  146.  He'  [sc. 
Phebus]  .  .  With  gastly  vois,  that  all  it  herde, 
The  Romains  in  this  wise  answerde.  Gower 
m.  250. 

gastliche,  gastlike,  gostliche  etc.  adv. 
ags.  gdstlice,  spiritualiter,  ahd.  gcistlihha,  mhd. 
geistliche,  vgl.  gastlich  ad.  spiritualis.  geist- 
iich,  in  geistiger  Weise. 

ta  wise  witega  {>e  beoi)  nu  ouer  f)e  halie 
chirche  and  libbeö  [libbed  ed.]  gastliche  heore 
lif.  OEH.  p.  7.  Mid  his  blöde  we  sculen  {)a 
postles  .  .  of  ure  huse ,  })et  is,  of  ure  heortan, 
gastliche  bisprengan.  p.  127.  Hu  Cristess 
t)eoww  hirrfi  lakenn  Crist  Gastlike  i  gode 
jjoBwess.  Orm  984.  Forthi  es  god  we  draw  thaim 
tille  That  gastly  wirkes  Goddes  wille.  Metr. 
HoMiL.  p.  115.  This  spousing  (/as^e/i  schewes 
US  That  hali  kirk  was  til  Jesus  Spoused  als  wif. 
p.  121.    Bot  all  lyenges  are  noghte  dedly  syn, 


bot  if  jiay  noye  tili  som  man  bodyly  or  gasteli/. 
Hamp.  treat.  p.  11. 

Bus  agcn  alle  gode  herdes  to  wakegen 
gostliche.  OKH.  II.  41.  tis  he.ste  ne  may  non 
loki  gastliche  j)et  by  ine  inwyt  of  dyadliche 
zenne.  Ayexb.  p.  7.  Offre  we  gostliche  |)et  hi 
offrede  flesliche.  O.E.Miscell.  p.  27.  He  was 
gostliche  of  fader ,  and  fleschliche  of  moder. 
Joseph  135. 

gastliues,  gostlincs  s.  Geistlichkeit, 
gei  stliche  Dinge. 

To  liaim  jiat  grcte  chargis  bare ,  Namly 
jiat  feil  to  gastliues  [goasthjnvs  Trinity  Ms.] 
Suhl  techid  be  thoru  Moyses.  CuRS.  MuNol 
6448  GÖTTING.  Ms.  cf.  ExoD.  18,  26.  Gode 
men,  je  wate  ,  In  ga.stlines  [goosilgjics  Trinity 
Ms.  gasteli  Jmigtis  Fairfax  Ms.]  i  bald  jur 
State.   14508  Götting.  Ms. 

gastnes,  gaistues  s.  Schrecken. 

3oure  gastnes  [terror  vester  Vulg.]  is  faln 
into  vs,  and  alle  the  dwellers  of  the  loond  ben 
abasshid.  Wycl.Josii.  2,9  0xf.  Ne  drede  thou 
with  sodeyn  gastnesse.  Prov.  3,  25  Oxf.  A 
tyraunt  .  .  jjat  hadde  assaied  \)e  peril  of  his 
estat,  shewide  by  similitude  j)e  dredes  of  realmes 
by  gastnesse  of  a  swerde  jiat  heng  ouer  |)e  heued 
of  his  famiher.  Cn.  Baeth.  p.  75.  He  was  agaist 
with  to  mych  gaistnes.  WYCL.  1  KiNGS  31,  4 
Oxf.  —  The  gastnessis  of  the  Lord  fijten  ajen 
me.  Job  6,  40  Oxf. 

gat,  got,  gait,  gelt,  get  s.  ags.  gut  m.  u.  f. 
caper,  capra,  ahd.  geiz,  gth.  gaitei  m.  gaitsa  f., 
altn.  geit,  schw.  get,  dän.  ged,  niederl.  geit, 
seh.  gait,  neue.  gaat.    Ziege,  Ziegenbock. 

Ic  am  wulf,  &  he  is  gat  [gat].'^.\.  LA}.  II. 
471 .  Gat  iss  .  .  Gal  deor.  Orm'  1200.  Hoc  ircus, 
&  gat.  Wr.  Voc.  p.  219.  Hec  caprella,  a  sehe 
galt.  ib.  A  stinkinde  got,  oöer  a  bücke.  Ancr. 
R.  p.  100.  It  is  lieh  a  gote  skippend.  Gower 
III.  96.  Hy  .  .  libben  by  the  wylde  gaot.  ALIS. 
4971.  Capricornua  {oe  goat  makeji  somer  to  |)e 
Antipodes.  Trevisa  II.  207.  Gaot,  beste,  hircus, 
edus,  capra.  Pr.  P.  p.  205.  The  chylde  hadd 
nothyng  that  tyde,  That  he  myjte  inne  his  bones 
hyde,  Bot  a  gaytes  skynne.  Perceval  266.  t*e 
messangeris  of  Saul  .  .  fond  a  simulacre  and 
geyt  skinnis.  WiCL.  Apnlagy  p.  105.  An 
adamant  stone  it  is  not  frangebyll  Wyth  no 
thyng  but  with  mylke  of  a  (/ett.  Songs  a.  Car. 
p.  65. 

Alle  he  makeö  him  to  mete,  fia  men  Jm  he 
igripeö,  ruberen,  hors,  &  \)a  scep,  ga^t,  and  j)a 
swin  eke.  Laj.  III.  18  sq.  Forr[ii  sinndenn  alle 
J3a  jiatt  shulenn  inntill  helle  P^ffnedd  wit)|)  gcH 
&  nemmnedd  gcet.  Orm  1204.  A  domes  dai  sulle 
buckes  and  {le  (/et  .  .  stonden  an  ure  louerd 
Ihesu  Cristes  lift'hond.  OEH.  II.  37.  tulke  .  . 
{3at  haldejj,  byggeth  get,  shep,  swyn,  and  ajen 
selleji.  Engl.  Gilds  p.  354.  Thin  heres  as  the 
flockes  of  get.  Wycl.  SoN(;  of  80L.  4,  1  Oxf. 
Ther  ic  slow  a  motune,  je,  Sir,  and  fewe  gete. 
POLIT.  S.  p.  200.  As  two  litil  flockis  of  geet. 
Wycl.  2  Kings  20,  27.  Foluwe  heorden  of 
geat.  AxCR.  R.  p.  lüO.  Hys  angels  .  .  Sal  first 
'departe  {le  gude  fra  j)e  ille,  Als  {le  hird  J)e 
shepe  dus  fra  jie  gayte.  Hamp.  6132.    She  geyte 
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gate  —  gaudo,  gawde. 


two  hundrid,  hee  (jeytc  twenty.  Wycl.  Gen. 
32,  14  Oxf.  The  al  brent  sacrifice  of  sheep  or  of 
(li-yt.  Levit.  1,  lii.  ter  weoreii  in  ane  loken  tif 
nundred  qaten  [gen.  cf.  ags.  tva  hund  (jäta ; 
f/ntes\.  T.'].   Laj.  II.  471. 

gaie  s.  altn.  ^«fff,  via,  iter,  semita,  schw.  gata, 
dän.  ffddc,  gth.  gatvö,  ahd.  (inzu,  r/a-za,  mhd. 
ffiizze.  nhd.  qasse,  seh.  gute,  galt,  neue.  gute. 

1.  Weg:  r/o^c,  or  wav,"  iter.  Pr.  P.p.  ISS. 
Thou  canst  ful  wel  j)e  ricthe  gute  To  Lincolne. 
H.WEL.  846.  Chaplaynes  to  })e  chapele.s  chosen 
})e  gatc.  G.\w.  930.  To  ^ork  l'e  gute  he  toke. 
Langt,  p.  304.  —  tejj  .  .  -wenndenn  {latt  te 
T>aferrd  Crist  Wiji|i  hemm  jiatt  gatc  come.  0km 
S911.  When  the  bare  rade,  withouten  re.se, 
Untü  Cane  the  graythest  gate.  MixOT  p.  28. 
Go  thi  gate.  P.  Pl.  11400.  llesoun  wente  hire 
gate.  Cu.  R.  of  R.  3332.  —  An  off  fta  twejjenn 
jiat  comenn  to  })e  Laferrd  Crist  f)a>r  he  hi  gute 
jede.  Orm  12747.  Hade  he  no  fere  .  .  Ne  no 
gome  bot  god,  hi  gate  -vvyth  to  karp.  Gaw.  695. 
Alle  made  he  hem  dun  falle  {)at  in  his  gate 
yeden  and  stode.  Havel.  8SS.  He  dijt  "him 
(leliuerly  &  dede  him  on  gate.  WlI>L.  1119.  On 
fie  gate  we  mette  of  f^yne'  strenge  {^eues  seuene. 
Ferumbr.  ISOl.  Als  foghel  fleghand  .  .  Of 
whase  gate  men  may  no  trace  fynd.  Hamp. 
707.5.  —  te  knyjt  tok  gutes  straunge.  Gaw.  709. 
Heo  nie  bed  go  niy  gutes.  Lyr.  P.  p.  36.  Gayly 
ho  glidus  The  gatys\  Ant.  of  Artii.  st.  3.  I>ou 
.  .  gafe  {le  to  goo  Till  Ephesym  Joe  gutes  f)at 
wäre  gayne.  Rel.  Pieces  p.  91.  Hold  }ou  oii\t 
[i.  e.  outl  of  heie  gutes  [Landstrassen].  Will. 
1691. 

2.  bildl.  in  adverbial  gebrauchten  Aus- 
drücken, Art,  Weise:  WoUde  jho  ben  wis 
Off  {latt  .  .  Whillc  gate  jho  Avif)}!  childe  ben 
Wij){)utpnn  were  shoUde.  Orm  2279  cf.  2954. 
5276.  14577.  "5^0  ne  AvoUde  nohht  Kijjenn  off 
Crist  ne  .shsewenn  Nan  {ling ,  vhutf  gute  he 
borenn  wass  Off  Halij  Gast  to  manne.  9039.  — 
Schal  no  gom  vnder  god  oper  gate  it  make. 
Will.  3761.  None  other  gutes  was  he  dighte 
Bot  in  thre  gayt  skynnes.  Percev.\l658.  AlsAva 
here  esforbodene  allmanerof  wilfull  poUusyone 
procurede  one  any  man  er  agaynes  kyndly  oys 
uY  Oper  gutes.  H.\MP.  Treat.  p.  11.  —  So  nere 
getes  he,  That  scho  myghte  «««  gutis  fle.  2225. 
No  gutis  me  begyle.  Destr.  OF  Troy  612. 

3.  In  der  Verbindung  mit  nll,  mischt  sich, 
wie  in  allerwegen,  die  Vorstellung  des 
überall  mit  der  des  immer  und  vollends, 
durchaus;  tat  tu  ne  jioledes  ham  noht  fulli 
fainen  of  me,  and  ulle  qate  haue  wuroen  mo  in 
schome  and  in  sinne.  OEH.  p.  277.  Pu  bihcld 
al  {)is  and  tu  allegate  seil  f)at  i  ne  niihte  stonde 
ajein  hare  wilfuUe  crokes.  ib.  Alle  gute  he  nom 
his  wei  bi  nijte,  that  he  awaited  nere.  Beket 
1127.  To  Dyoniede  r//_(/a^(?  I  wol  be  trewe.  Cll. 
Tr.  u.  Cr.  5,  1071.  Then  wäre  it  [sc.  tliis 
mantyllel  alle  gate  .spylt.  Towx.  M.  p.  22S. 
Thou  Wüld  alle  garjtt  be  kyng  of  Jues.  ih.  A 
maner  Latyn  corupt  was  hir  speche,  But  algates 
sehe  was  understonde.  Cu.  C.  T.  4939. 

4.  die  Verwendung  von  gute,  gutes  mit 
einer  adverbialen  Bestimmung  als  Adverb  hat 


zu  der  Verbindung  von  Adverbien  wie  pus,  su-a 
(sn\  Jiou-  mit  dem  Hauptworte  geführt,  wie  dies 
auch  in  den  seh.  thits  gutis,  sugut,  hoic  guts  der 
Fall  ist :  I'us  gute  Grim  him  fayre  ledde.  Havel. 
7S5.  Sule  ye  pus  gute  fro  me  fle?  2419.  It 
shalbe  for  youre  prow  That  1  thus  gutes  shalle 
do.  TowN.  M.  p.  295.  The  Sarazens  said  he  was 
a  spye,  ^^'he^ne  that  thay  herde  hym  siru  gutes 
crye.  Isumbras249.  For  he  was  so //«^cs  cledde. 
Perceval  877.  Edward  of  Inglond  had  j)am 
so  gute  awed.  Langt,  p.  63.  Thare  than  had 
the  lely  flowre  Lorn  all  halely  his  honowre, 
That  so  gut  fled  for  ferd.  MlNOT  p.  17.  All  on 
this  wise  was  Calais  won  ;  God  save  tham  that 
it  so  gut  wan.  p.  38.  A  cite  in  the  sanie  lond 
so  gut  was  cald.  Destr.  of  Troy  5207.  Ihno 
gutes  may  this  be?  Perceval  143^^. 

gateherd  s.  ags.  heord,  grex.  Ziegen- 
heer de. 

Go  euer  guteherden.   AnCR.  K.  p.  100. 

gateherde  [-heird],  gotherde  s.  ags.  heorde, 
custos,  neue,  goutherd.  Ziegenhirt. 

Hie  eapriarius ,  a  guteheyrd.  Wr.  Voc. 
p.  279.    Gootherde,  eapereus.  Pr.  P.  p.  206. 

gatelaes  adj.  cf.  gute,  via.  pfadlos,  un- 
w  egsara. 

Whferse  iss  all  .  .  sharrp  &  ruhh  &  gutclces 
jiurrh  {lorrness  &  |iurrh  breress.  Orm  9209— 12. 

gateschadil ,  gateschodel ,  gateschedel, 
gaitschadil  s.  zu  ags.  scddu»,  sceddun,  gth. 
skuidun,  separare,  dividere.  vgl.  mhd.  icege- 
scJi eide,  compitum .  Scheideweg,  Kreuz- 
w  e  g. 

Gateschudil,  biviuni,  trivium,  quadmiuni. 
Pr.  P.  p.  188.  Guteschudylle  Igufes/iodel  K.U. 
gufesJiodil'P.]  compitum.  ib.  Hicbivius,  trivius, 
quadrivius ,  a  gatescJwdelle.  Wr.  Voc  p.  271. 
Hoc  bivium,  a  guyt.'icJiudyls.   p.  239. 

gattoöed  adj.  eig.  mit  Zähnen  gleich 
denen  einer  Ziege  oder  eines  Ziegen- 
bockes versehen,  wahrscheinlich  eine  An- 
spielung auf  Geilheit. 

Gattothud  was  sehe,  sothly  for  to  seye.  Cii. 
C.  T.  470.  Guttotliid  I  was,"  and  that  bycom 
me  wel,  I  had  the  prynte  of  sevnt  Venus  sei. 
6185. 

gailde,  gawde  s.  lat.  guudium,  pr.  guitdi. 
vgl.  afr.  guudir  v.  seh.  guud,  guwd. 

1.  S'pass,  Seherz,  Possen:  Guwde,  ox 
jape,  nuga.  Pr.  P.  p.  1S8.  Thynke  wel  that  it 
is  no  guude.  CiL  Tr.  u.  Cr.  2,  .351.  On  me  jiei 
made  heore  niouwes  amis ,  Heore  games  and 
heore  guudes.  HoLY  KooD  p  134.  Thay  maken 
folk  to  laughen  at  liare  japes  or  japerie,  as  folk 
doon  at  the  guudes  of  an  ape.  Cll.  Pers.  Tule 
p.  320.  His  "herte  began  to  falle,  Wliere  he 
with  wynimen  satte  and  made  his  g<nvdes. 
Lydg.  31.  P.  p.  92. 

2.  Trug,  Rank,  List,  Kniff:  By  this 
gutide  have  I  wonne  every  yeer  An  hundred 
mark,  syn  I  was  pardoner.  Cll.  C.  T.  13804. 
For  thi  'guudes  [gandes  ed.]  and  thi  gilry  I  gif 
this  dom'e,  that  thou  sal  dy.  Sei'yn  Sag.  3957. 
The  Seottes  guudes  might  iiothing  gain.  MlNOT 
p.  5.  Ever  er  thai  under  bot  guudes  and  gile. 
p.  6.  Wliy,  how  have  thay  syche  guwdes  begun? 


gaudi : —  gaveler. 
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TowN.  M.  p.  56.  Alle  thi  gawdca  shalle  thaym 
not  gayn.  p.  Ol.  But  this  forward  to  ülle.  first 
ye  me  sweire,  And  with  no  (jaudys  me  begyle. 
Destr.  of  Troy  G02  cf.  9270!  Foi-  to  wacche  & 
waite  on  her  fos,  ffor  gaicdys,  othir  gile,  {)at 
hom  grefe  might.   10748. 

gandi  s.  vgl.  seh.  gmcdy,  jewel,  precious  Or- 
nament, neben  cjaude,  gaicde  in  gleicher  Bedeu- 
tung. Schmuck,  Edelstein,  auch  ikost- 
bare?)  Kügelchen  im  Rosenkranz. 

Vpon  silk  Werkes  .  .  {lat  were  enbrauded 
abof,  wyth  bryddes  &  flyjes,  With  gay  gaudi  of 
grene.  Gaw.  164 — 7.  Gaudye  of  beedes, 
signeav  de  patenostre.  Pal.sgr. 

gandid  p.p.  geschmückt,  oder  (vom  Ro- 
senkränze) mit  Kügelchen  besetzt? 

Of  smal  coral  aboute  hir  arme  schee  bar  A 
peire  of  bedes  gaudid  al  with  grene.  Ch.  C.  T. 
158. 

gandi  grene  adj .  hellgrün. 

Gatody  grene,  subviridis.  Pr.  P.  p.  189. 

gani,  gawl  s.  ags.  gagol ,  alte,  auch  ga]el, 
mirtus,  sec.  XIII.  Wr.  Voc.  p.  141.  seh.  guul, 
gale,  neue.  gale.  Myrtenheide,  auch  zum 
Heizen  gebraucht. 

Gmcl,  fowayle,  mirtus.  Pr.  P.  p.  189. 

gaulen  (gawlen),  ^anleu,  goulen,  foulen  v. 
altn.  gaula,  seh.  goul  u.  yoiä,  neue,  yawl,  yoirl. 
heulen,  schreien. 

We  niay  not  lette  the  peple  to  gawle  and 
crye.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  395.  Unnethes  es 
a  child  born  fuUy  |)at  it  ne  bygynnes  to  goule 
and  cry.  Hamp.  476.  Poul  wepte  and  bigon  to 
goiilf.  O.E.MISCELL.  p.228.  Le  loM'hMle- goul  et. 
Wr.  Voc.  p.  152.  Whanne  f)ei  [sc.  wolves] 
bigynen  to  }oule  \>ei  turnen  her  snowte  to  hevene 
ward.  Wycl.  Sel.  W.  I.  200.  —  Sone  of  man, 
cry  thou  and  goul.  Ez.  21,  12  Oxf.  Gowle  je, 
Wno !  woo!  to  the  dai.  30,  1  Oxf.  Synge  je  with 
trumpe  in  Syon,  ]oide  je  in  myn  holy  mounteyn. 
JOEL  2,  1  Oxf.  "^owle  je,  alle  that  drynken 
wyne  in  swetnesse.  1 ,  5  Oxf.  —  I  gowle  au  mi 
grayel.  Rel.  Axt.  I.  291.  Sehe  that  whilom 
was  Dredful  to  kinges  and  to  emperoures,  Now 
gaiilith  [gaurith  Morr.]  al  the  pepul  on  hir, 
alas  !  Ch.  C.  T.  15853.  Hehurtez  of  Jje  houndez, 
&  {)ay  Ful  jomerly  )uule  &  jelle.  Gaw.  1452.  — 
Hyt  \aulit ,  hit  jamurt.  Ant.  of  i\RTH.  st.  7. 
Summe  gouleden ,  and  summe  dude  brenne. 
O.E.MISCELL.  p.  224.  I»ei  wept  and  goulcd. 
p.  225.  Vyne  tiliers  \oulidcn  vpon  whete,  wijn, 
and  barly,  for  cornof  thefeeldperishide.  Wycl. 
JoEL  1,11  Oxf.  —  I  ga  gowlende  abowte.  Rel. 
Ant.  I.  291.  So  come  a  lau  out  of  a  loghe  .  . 
Glydand  to  Dame  Gaynour  .  .  }aula>id  ful 
jamerly,  with  mony  loude  jelles.  Ant.ofArth. 
8t.  7. 

ganling  (gawling),  gonling,  ^oullng  s. 
Heulen ,  Geheul. 

Miche  dole  &  dyn  was  dole  for  to  here, 
With  sobbyng  f)ro  the  cite,  &  syling  of  teres, 
With  gawlyng  &  grete  the  grettist  among. 
Destr.  of  Troy  8675.  I*er  as  was  wepyng  .  . 
Goulyng  and  grisbatyng  of  te{)e.  O.E.Ml.sCELL. 
p.  230.  That  he  reyse  the  vois  in  goiilynge. 
Sprachproben  II.  2. 


Wycl.  Ez.  21,  22  Oxf.  With  a  greet  \otclyng  he 
wepte.   Gex.  27,  38  Oxf. 

gauntadj.  unsicheren  Urspr.  nene.  gaunt. 
hager,  mager,  schlank. 

Gmont,  or  lene,  maciolentus.  Pr.  P.p.  189. 
Gawnte.  or  swonge  lOr  slendvr  K.l  gracilis.  ib. 
cf.  p.  484.  ^         J  6 

gauren,  gawren  v.  ein  vorzugsweise  von 
CllAUCER  verwendetes  Wort,  welches  sich  unter 
anderen  auch  bei  Lydgate  wiederfindet  und 
noch  von  Palsgravk  aufgeführt  wird,  lilsst  sich 
schwer  auf  afr.  garer,  pr.  gurar,  giiarar,  ahd. 
wuron  zurückfüliren,  obwohl  es  der  Bedeutung 
nach  dazu  stimmt,  und  ein  anderes  Etymon 
kaum  zu  entdecken  ist.  hinstarren,  neu- 
gierig hinschauen,  gaffen. 

The  neyghebour.'?  bothe  smal  and  grete  In 
rönnen,  for  to  gauren  on  this  mon.  Cn.  C.  T. 
3824.  Greet  was  the  pres  that  swarmed  to  and 
fro  To  gauren  on  this  hors  that  stondeth  so. 
10503.  That  folke  may  seyne  and  gauren  on  us 
tweye.  Tr.  a.  Cr.  2,  1157.  Doun  fro  the  castel 
cometh  many  a  wight  To  gawren  on  this  schip 
and  on  Constaunce.  C.  T.  5331.  For  them  that 
gaured  and  cast  on  me  their  sight.  Lydg.  Trag. 
'in  Chaucer  ed.  TYR^\^I.  1843  p.  469.  Auffällig 
ist  die  von  Palsgrave  dem  Worte  zugeschrie- 
bene Bedeutung:  1  gaure,  I  krye,  je  hue,  und 
wohl  irrthümlich,  wie  in  dem  Beispiele :  Howe 
he  gaureth  after  his  hauke,  comment  il  hue 
apres  son  oyseau. 

gavel,  govel  s.  ags.  gafol,  gaful,  tributum, 
vectigal,  mlat.  gahulum,  gahlum,  später  gahella, 
pr.  gahela,  gahella,  sp.  gahela,  pg.  it.  gahella, 
seh.  gnffol  in  gaffol-land.  neue,  garet. 

1 .  T  r  i  b  u  t,  A  b  g  a  b  e :  H;phte  heom  senden 
here  gauel  of  {bissen  londe.  I^Aj.  I.  413  cf.  260. 
^if  t>u  wuUe  .  .  s?lche  jere  him  senden  gceuel  of 
{nne  londen.  III.  51.  He  seyji  J)at  he  is  godes 
sune,  and  is  a  dedlich  mon,  And  he  vorbeod 
Cesares^«Me^ofallekunnes  }nng.  O.E.MISCELL. 
p.  46.  He  .  .  gouen  him  gouel  of  here  lond.  G. 
A.  Ex.  844  cf.  846.  848. 

2.  Zins,  Wucher:  fe  vox  of  jiscunge 
haueö  {leos  hweolpes  .  .  .simonie  ,  gauel,  oker. 
Ancr.  R.  p.  202.  Sunne  is  {)es  deöfles  feih  jiet 
he  jiueS  to  gauel  &  to  okere  of  pine  p.  326. 
Heo  weren  oigauelevayn.  O.E.MlscELL.  p.  150. 
Ine  f)ise  beste  is  uorbode  roberie,  {)ief{)e,  stale, 
and  gauel.  Ayenb.  p.  9.  Hi  wyllejj  rekeny 
tuyes  o\)ev  {iries  \)et  yer ,  uor  to  do  arise  {)et 
gauel.  p.  35. 

gavel  s.  afr.  gavile,  gavelle,  nir.Jarelle,  sj). 
gavilla ,  pg.it.  gavela  von  lat.  capulus?  vgl. 
niederd.  kahel ,  karel,  kareling.  neue,  gavel. 
Garbe. 

Gavel  of  corne,  geluma,  manipulatum.  Pr. 
P.  p.  189. 

gavelen  V.  in  Garben  stellen. 

Gavelyn  corne ,  or  ofierjyke ,  manipulo. 
Pr.  P.  p.  189. 

gaveler  s.  zu.  gavel,  ags.  ^ö/oZ  geh.  Wu- 
cherer. 

Ransak  mote  gaveler  his  aght.  Ps.  108,  11. 
Such  is  heore  pyne  jjer.  Vor  heo  weren  gaue/t-ris 
her.  O.E.MISCELL.  p.  150.  terbyej)zeuemanere 
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gavelinge  —  geinen. 


gaueleres.    Ayenb.  p.  35.     I>e  poure  .  .  \>et  ia 
yualle  ine  |)e  band  of  gaueleres,  p.  135. 
gavelinge  s.  Wucher. 

I'et  byej)  wel  greate  dyadliche  zennes :  jie 
uer.ste  is  gaiielinye.  AvEXB.  p.  34.  t>e  o{ier  ^sc. 
zenne]  is  guuvlynge  to  grat,  ase  nejen  uor  tuelf, 
najt  uor  ane  mün{)e,  ne  to  ejte  dajes,  ac  ine  one 
zelue  day.  p.  45.  f  o  grete  sennen  .  .  ase  so  is 
lecherie  ,  spusbreche  ,  gdttelinge  etc.  O.E.MlS- 
CELL.  p.  31. 

Ein  Zeitwort  gaveleii,  auf  Zins  leihen, 
finde  icli  bis  jetzt  nur  in  einer  Variante  zu 
Wycl.  Deuter.  2S,  44  0.\f.,  wo  es  heisst:  He 
shal  oker  [ganyl  cod.  D.]  to  thee,  and  thow 
shalt  not  oker  to  hym. 

gavelok  s.  ags.  gafoluc,  telum,  hasta,  altn. 
gaßuk,  gaßak,  afr.  gavelot,  ni\.  Javelot,  it.  gia- 
velotto ,  mhd.  gabilot ,  seh.  neue,  gavelock. 
Wur  fspie  ss. 

With  peys,  stones,  and  gavelok  Heore  fon 
they  gave  knokk.  Alis.  1G20.  Som  with  pays 
was  fronst,  Som  with  gavelok  [gavelolk  ed.]  al 
tolonst.  1030.  I'ai  ere  (/an'/oÄcs  |iam  bitwene. 
Ps.  54,  22.  With  gauelokes  &  dartes  suilk  ore 
was  non  sene.  Langt,  p.  207.  Holy  bene  is  a 
guod  sseld  aye  alle  j)e  berninde  gauelockes  of  j)e 
dyeule.  Ayenb.  p.  2Ü7. 

gawen,  gowen  v.  verwandt  mit  gapen;  seh. 
gaive,  dem  die  Formen  gove,  goiie,  wie  goup, 
goif  =  Stare ,  zur  Seite  stehen.  gaffen, 
sti  eren. 

Ne  make  {lou  namo  men  gatven  on  me. 
Seyn  Julian  125.  Doj?  itt  [sc.  \)'m  hord]  te  nan 
o{)err  god  Butan  {)att  tatt  tu  goivest  JDSBronne 
J3a  j)u  gast  tserto.  Orm  12232.  Die  Form  goiis 
in  der  folgenden  Stelle  wird  ebenfalls  hieher 
gehören  :  The  brj'ddus  in  the  boes,  That  of  the 
gost  gotis,  Thay  scryken.  AxT-  OF  Arth.  st.  10, 
obwohl  wir  hier  für  of  die  Präposition  on  erwar- 
ten dürften. 

gazafylace  s.  gr.  -caCo^'J^axiov.  Schatz- 
k  ammer. 

I'e  gülde  of  JDe  gazafylace  to  swy})e  gret 
noumbre,  Wyth  alle  \>e  vrnmentes  of  j^at  hous, 
he  hamppred  togeder.  Allit.  P.  2,  1283. 

geaiit,  geand,  geauut,  jeant,  yeaut,  giaut, 
giaund  etc.  s.  &h.  jaümt ,  gyant ,  geant,  pr. 
gigant^  jaian,  sp.  pg.  it.  gigunte,  ags.  gigant, 
lat.  gr.  giga.'s,  neue,  giant.   Riese,  Gigant. 

He  ssolde  ouercome  j)«  geant.  R.  Ol'  Gl. 
p.  203.  He  brouht  with  him  a  deuelle,  a  hogge 
geant.  Langt,  p.  31.  A  geant  ys  maked  brigge- 
ward.  Ferumbr.  1700.  üf  Pallas  l^e  geant. 
Trevisa  IL  297.  Goggomagüg  was  a  geand 
.swi|je  grete  and  streng.  R.  of  Gl.  p.  22.  Nembrok 
fürst,  a  gcaunt  feil,  Made  Babiloyne.  Alis. 
7792.  Geuront,  gigas.  Pr.  P.  p.  189.  That  harde 
the  jeant.  Eglamour  287  cf.  295.  He  come 
where  the  geant  was.  301  cf.  307.  310.  Ther 
dwellyth  a  yeaunt  in  a  fore.ste.  233.  Torrent  .  . 
Hath'e  .  .  slayne  the  Jeyant  bokl.  Torrkxt  400, 
The  ieuunt  \giaunt  Purv.j  shal  not  be  saued  in 
the  multitude  of  his  vertu.  Wycl.  Ps.  32,  IG 
Oxf.  Begonmese  that  gyant  hyght.  Torrent 
1  Ol .  Of  largenes  &:  lenght  no  lesse  l>en  a  giaund. 
Destr.  of  Troy  5503.  —  Godes  sones  took  men 


doujtres  .  .  and  gete  geantis.  Trevisa  IL  231. 
He  com  with  twenti  geandes.  R.  of  Gl.  p.  22 
cf.  145.  140.  Folk  of  grete  stature  as  geauntes. 
Mauni).  p.  203.  Of  the  sones  of  Enach,  of  the 
kynde  of  geauntis.  Wycl.  Numb.  13,  34.  Of 
the  kyn  of  Arapha,  thatis,  ofgiauntis.  2  KiNGS 
22,  10  Purv. 

geet  s.  afr.  Jaget,  gest ,  nfr.  jaiet,  jais  aus 
\ai.  gagates,  gr.  fc«YaTr|;  entstanden,  neue.  Jet. 
Gagat,  schwarzer  Bernstein,  Glanz- 
kohle. 

Geet  a  blake  stone,  jaet.  Palsgr.  Alle  the 
wallus  oi  geete.  Degrevant  1461.  His  bile  was 
blak,  and  as  the  geet  it  schon.  Ch.  C.  T. 
16347. 

gein^  gain  adj.  altn.  gegti  adj.  vgl.  ags.  gügn, 
gegn,  gen  adv.  contra,  obviam,  schw.  ge»,  dän. 
gien,  seh.  gain  adj. 

1.  vom  Wege,  gerade  ,  nahe,  schnell 
zu  durchmessen :  At  a  posterne  forth  they  gönne 
to  ride  By  a  gein  path.  Lydg.  Thehes  in  Craven 
DiAL.  I.  172.  {»an  jiou  .  .  gafe  \)e  to  goo  Till 
Ephesim  graythely  Jie  gates  {)at  were  gayne. 
Rel.  Pieces  p.  91.  Super  lat.  !>e  messageres 
.  .  went  forf)  on  here  way  wijtli  &  fast.  Euer 
\>e  geynest  gatis  to  goo.  Will.  4188.  Der  neu- 
trale Superlativ  mit  dem  Artikel,  wird  wie  altn. 
hit  gegnsta,  brevissimo  itinere,  öfter,  auch  mit 
der  Präposition  at,  angetroffen  :  The  lady  .  . 
glod  on  füll  gayly  pe  gaynist  to  the  bonke. 
Destr.  of  Troy  2996.  I»er  asyngnes  he  a 
seruaunt,  to  sett  hym  in  f)e  waye  .  .  {)at  he  no 
drechch  had,  For  to  ferk  ^urj  ^e  fryth,  &  fare 
at  ]>e  gaynest.  Gaw.  1971.  Evere  jie  senatour 
forsothe  soghte  at  pe  gayneste.  MORTE  Arth. 
487. 

2.  angemessen,  gut,  schön:  Ihesu 
made  for  to  greijje  losaphe  in  \)at  geyn  weede. 
And  sacrede  him  to  bisschop.  JosEPli  299.  To 
j)e  gome  he  [sc.  \^e  stede]  watz  ful  gayn.  G.\w. 
17^.  6^ay»  hit  me  {lynkkez.  1241.  I  haue  by- 
gonnen  wyth  my  god,  and  he  hit  gayn  |)ynkez. 
Allit.  P.'  2,  749.  The  quen  .  .  To  a  bath  gan 
him  lede  Ful  gayn.  Tristr.  2,  40.  Fülle  .sone 
{)e  jong  kyng  with  gode  men  [man  eä.\  {)at  wer 
gayn  Purueid  his  wendyng.  Langt,  p.  134. 
S  u  p  e  r  1  a t.  Geynest  under  göre,  herkne  to  my 
roune.   Lyr.  P.  p.  29. 

geine,  gainc  adv.  in  angemessener 
Weise:  Syr  Tyrrye  the  chastlayne  Harbarde 
the  emperowre  füll  (7«//?ie.  BoneFlorence  1980. 
auch  rasch,  schnell:  Super  lat.  Eche  a 
gom  was  gladdest  hoo  qaynest  him  mijt  ride. 
Will.  3465. 

geinen,  gc^nen,  gaiuen  v.  altn.  gegna  u. 
gagna  ,  schw.  gugna ,  diin.  gav7ie,  &ch.  gane. 
frommen,  nützen,  dienen. 

Nohht  ne  munnde  itt  ge}}nenti  To  {)ewwtenn 
Godd  fra  iie}K'nnfor{i  Off  |mtt  ludisskenn  wise. 
Orm  12929.  ^attmikell  maj}  \)e  ge}p>enn  herto 
winnenn  heffness  blisse.  14480.  '^ü  je  saie  me 
jüure  Rores,  &  ich  se  Avhat  may  gayne.  WiLL. 
598.  ter  nis  no  murjjDe  jjat  may  him  gayne. 
Ferumbr.  2034. 

Ne  geine^  J)e  nawt,  sweoke !  Hali  Meid. 
p.  45.     Ne   geine^    me    nout   to   assailen   him. 


geinlich  —  gelunge. 
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Ancr.  R.  p.  362.  Ne  geynep  vs  no  grene  ne  no 
scarlat  non.  O.E.MISCELL.  p.  i)2.  It  (feinep  nüu}t 
to  flene.  Will.  ;}899.  Forth  to  "the  chepyn 
geyneth  no  [ne  mI.\  chost.  PoLlT.  S.  p.  151. 
Whe{)er  itgeync  tu  gode  or  grame,  wot  i  neuer. 
Will.  'A  1 07.  Acc  nu  ne  (lii]]nvj)p  itt  hemm  nohht 
To  winnennecheblisse.  Ohm  970.  Sume_</ejj»<;/(/( 
[sind  geeignet]  to  \>e  fir.  9975.  No  (/aynej)  it  j)e 
noiijt,  |n  fair  rode  to  make  it  bare.  Guegorleg. 
170.  Gold  .  .  \\\\,  gayjiHs  inl  Ute,  to  helpe  any 
peple.  Alex.  a.  Dindim.  1028.  Anger  gaynez 
jje  not  a  cresse.  Allit.  P.  1,  343. 

Us  ne  gaynyd  no  gale.  Ricil.  C.  DE  L. 
3546.  Vchon  glewed  on  bis  god  t)at  gay^ied  hym 
beste.  Allit.  P.  3,  164.  He  held  his  pees,  non 
other  boote  hini  gaynede.  CiL  Tr.  a.  Cr. 
1,  352. 

geinlich,  gaiulichadj.  altn.  geg7iiügr,  gegn- 
ligr,  seh.  gunelie.   gut. 

If  my  gaynlych  god  such  gref  to  me  wolde. 
Allit.  P.  3,  83.  Pat  nas  neuer  jiyn  note  .  .  {lat 
art  so  gaynly  a  god.  2,  727. 

geiilliclie,  ge^ulike,  gaiuliche,  geiuli, 
ganeli  etc.  adv.  altn.  gegnliga,  vgl.  geinlich, 
seh.  ganelie.  angemessen,  gebührlich, 
gehörig,  wohl,  leichtlich. 

Whan  he  geinliche  was  greijied,  he  gript 
his  niantel.  AVill.  744.  Haue  je  geten  j)e  gras 
{)at  i  jou  geynliche  hijt?  1030.  Vppon  {lat  on 
ende  lay  \\e  launce  and  |)e  nayles,  And  vppon 
{)at  ojjer  ende  [le  disch  wi{)  f)e  blöde,  and  a 
vessel  of  gold  geynliche  bitwene.  JosEVH  296. 
tatt  wass  inoh  ge]]nlike  don  &  all  wij)t)  Godess 
wille.  ÜRM  18084.  Of  f)e  names  {)at  he  nemned 
jiemperour  nam  hede  ,  &  had  gaynliche  god 
game  for  he  so  grette  alle.  Will.  368.  I>at  ilk 
stoute  knijtes  stede  .  .  William  sent  sone  to  his 
semli  lemman ,  wherof  sehe  was  geinli  glad. 
3446.  Had  f)ei  wist  witterli  whiche  help  god  hem 
sente,  al  hire  gref  into  game  guynli  schold  haue 
turned.  2705.  Ser  kyng,  do  ua  socour  !  Ganely 
thou  schalt  in  come,  In  lytyl  whyle  it  schal  be 
nome.  RiCH.  C.  de  L.  4016. 

gelde,  gealde  adj.  altn.  geldr,  altschw. 
galder,  nschw.  gall,  dän.  gold,  seh.  yeld,  nord- 
engl.  Dial.  geld,  neue.  gelt. 

1.  verschnitte  11,  entmannt,  auch  in 
weiterem  Sinne  für  zeugungsunfähig; 
Geldynge,  or  gelde  horse,  canterius.  Pr.  P. 
p.  190.  Eide  makeji  me  geld  an  growen  al  grai. 
E.E.P.  p.  148.  I>of  i  [sc.  Joachim]  be  geld. 
CüRS.  MUNDI  10283.    COTT.  Ms. 

2.  unfruchtbar,  von  AVeibern  :  5^fF  ha 
ne  mei  nawt  teamen,  ha  is  iclepet  gealde.  Hali 
Meid.  p.  33.  tat  geld  in  houses  makes  wenand 
[leg.  wonandl  Moder  of  sones  to  be  faineand. 
Ps.  112,  9.  Elizabeth  {)at  lang  was  geld.  CuRS. 
MuxDl  11018.  Elesabeth,  thi  cosyn,'that  is  cald 
geld,  She  has  conceyffed  a  son.  Town.  M.  p.  75. 

3.  arm,  dürftig:  Of  gomenes  he  mai  gon 
&\  gelde.  Lyr.  P.  p.  24.  Alle  myn  godes  me 
atgoht,  myn  gomenes  waxeth  gelde.  p.  48. 

gelden,  gilden  v.  altn.  gelda,  schv,-.  gülla, 
i.ä.n.  gilde,  neue.  geld.  verschneiden,  ent- 
mannen. 

Geldyn,  Castro,  testiculo,  emasculo.  Pk.  P. 


p.  190.  —  Ga  swithe,  he  said  ,  and  qeld  the. 
Metr.  Homil.  p.  54.  —  Som  beej)  ig'ilded  {)at 
gildep  hem  seif  for  \)e  kyngdom  of  God.  Tre- 
VISA  V.  53.  —  te  poetes  mene  j)at  lupiter 
gildede  Saturnus  .  .  neuerfieles  j)e  storie  of  Rome 
sei{)  {lat  Saturnus  gat  Picus.  II.  345.  He  yilded 
hym  seif.  V.  5;i.  —  Ba|)  was  he  gelded  ik  made 
blinde.  CuRS.  MuNDi  26o;i3  Fairfa.x  Mh. 
There  ben  geldyngis,  that  han  geldid  hem  seif, 
for  the  kyngdam  of  heuenes.  WvcL.  Matth. 
19,  12.  Hec  porcula,  hec  nefrenda,  a  qeldyd 
sow.  Wr.  Voc.  p.  250.  Spadones,  that  is,' gildcd 
men.  Trevisa  V.  119.  Hie  spado,  a  </<-//  hors. 
Wr.  Voc.  p.  250.  (,'elt,  ca.stratus.  Pr.  P.  p.  190. 
freit  mann,  spado,  eunuchus.   ib. 

geldere  s.  nene.  gehler.  Verschneide r. 
(leidere  of  beestys,  castrator.  Pr.  P.  p.  190. 

geldillg  s.  altn.  gelclingr,  neue,  gelding. 
1.  Verschnittener,  Eunuch:'  Ma- 
denytis  solden  Joseph  in  Egepte,  to  Putiphar, 
the  gcldyng  of  Pharao.  Wycl.  Gen.  37,  IJOOxf. 
Weilende,  so  a //e/f/y^J*/ clippende  a  maiden,  and 
sijhende.  EccLESiASTic.  30,21.  Two  geldyngis, 
the  botler  .  .  and  the  baker.  Gen.  40,"  1.  There 
hen  geldyngis,  that  han  geldid  hem  seif.  Mattii. 
19,  12. 

2.  Wallach,  verschnittener  Hengst: 
Geldynge,  or  gelde  horse.  Pr.  P.  p.  190. 

geldinge  s.  altn.  gelding,  neue,  gelding. 
Verschneidung,   Kastrirung. 

Geldyn(/c  of  beestys,  or  fowlys,  castracio. 
Pr.  P.  p.  190. 

gelle,  gelli,  gele,  ieli  s.  afr.  gehe,  schon 
auf  die  Bereitung  von  Speisen  angewendet, 
neue.  Jelly,  iviihernoch  gelly,  gellte.  Gallerte, 
Sülze,  Eingedicktes. 

Gelle,  or  gelly,  gelidum.  Pr.  P.  p.  190. 
Gelle  of  fles.she ;  gele  in  chekyns  or  of  hennes. 
Household  Oridinauces  in  Bab.  B.  p.  165  n.  2. 
The  second  course :  Two  potages ,  blanger 
mangere,  &  also  iely.  ib.  p.  165.  The  seconde 
course:  Gelly  whyte  and  rede  etc.  p.  280. 
Gelly  that  is  made,  gelee.  Palsgr.  Gellie,  coa- 
gulum.  Manip.  Voc.  p.  99. 

gelousnes,  ielousnes  s.  eine  hybridische 
Substantivbiidung  von  geliis,  gelous  adj.  neue. 
jealousness. 

1 .  Eifersucht:  If  the  spiryt  of  gelousnes 
[gelousie  Purv.]  stire  the  man  ajens  his  wijf. 
Wycl.  Numb.  5,  14  Oxf. 

2.  Eifer,  Grimm:  The  ielousnesse  and 
the  wodnesse  of  the  man  shal  not  sparen  in  the 
dai  of  veniaunce  [zelus  et  furor  viri  non  parcet 
in  die  vindiciic  Viilg.].  Wycl.  Prov.  6,34  Oxf. 

gelouste,  ielonste  s.  auffällige  Substantiv- 
bildung aus  gelus,  gelous  adj .  Eifersucht. 

Tlie  sacritice  of  gelouste  [gelousie  Purv.]  it 
is.  Wycl.  Numb.  5,  15  Oxf.  In  ther  grauen 
thingis  to  ielouste  [indignacioun  Purv.]  thei 
terreden  hym.   Wycl.  Ps.  77,  580  Oxf. 

gelunge  u.  gelsunge  s.  sind  verschiedene 
Lesarten  in  der  anzuführenden  Stelle  :  die  erste 
weiset  auf  ahd.  geilen,  insolescere ,  die  zweite 
auf  geilisön  v.  und  hat  ein  \'orbild  an  ahd. 
geilsunge,  luxuria,  vgl.  ags.  gcelsu ,  luxus. 
Lust. 
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gelus  —  generacioun. 


Hercneä  nu  hu  Jesu  Crist.  .  seiÖ  ase  o  grim 
hoker  &  a  scorn  to  l)eo  ancre  jiet  schulde  beon 
his  leofmon ,  &  seche9  {lauh  utward  (jvlunge 
[gelsnnqe  C  Sc  froure,  mid  eie  oöer  mid  tunge. 
Ancr.  "R.  p.  100. 

gelus,  gelous,  ielous  adj.  a.h.j(dous,  doch 
vgl.  (jidosie  s.,  pr.  (jelos,  gilos,  it.  geloso,  mlat. 
zelosus,  neue,  gelous  Palsgr.,  später  jealous. 
eifers  üchtig. 

Vnderstond  .  .  hu  he  is  gelus  of  alle  j^ine 
lates.  Ancr.  R.  p.  1)0.  Ich  am  .  .  |ie  gehise  God. 
ib.  He  was  so  gelus  of  his  wive,  That  he  ne 
mijte  for  his  live  Iso  that  man  with  hire  speke. 
O.  A.  N.  1075.  Gelows ,  or  geluce ,  zelotipus. 
Pr.  P.  p.  190.  Sorewe  of  herte,  and  ■\veiling,  a 
ielous  womman.  In  a  ielous  [gelouse  Purv.] 
womman  scourge  of  tunge,  to  alle  comunende. 
Wycl.  Ecclesiastic.  2(j,  8.  9. 

gellisie,  gelonsie  s.  afr.  gelosie,  Jalousie, 
pr.  gelosia,  gilosia,  pg.  it.  gelosia,  neue,  früher 
gelousy  Palsgr.,  qelosie  Manii'.  Voc.  p.  108, 
dann  jealousy.  Eiter  sucht. 

Ich  am  gelus  of  {^e,  Syon,  mi  leofmon,  mid 
muche  gelusie.  Ancr.  R.  p.  90.  Gelusye  [gelotv- 
sye.  K.] ;  zelotipia.  Pr.  P.  p.  190.  The  spirit  of 
gelousie.  Wycl.  Xumb.  5,  14  Purv. 

geiiiel,  ienieo  s.  afr.  gemeu,  gcmeau,  -^x.gemel, 
sp.  gemelo,  it.  gemello,  lat.  gemellus.  Zwil- 
ling. 

Getnels  apereden  in  the  wombe.  Wycl. 
Gen.  38,  27  Oxf.  Thi  two  tetus  as  two  junge 
capretis,  iemews  of  the  she  capret.  Song  of 
SoL.  7,  3  Oxf. 

genietrie  neben  geometrie  s.  afr.  geometrie, 
lat.  pr.  sp.  pg.  \t.  geometria,  gr.  ^eoipiexpia,  neue. 
geometry.  Geometrie. 

Gemetrye,  geometria.  Pr.  P.  p.  190.  "With 
ginnes  of  gemetrie.  Alis.  Frgm.  548.  In  ge- 
mettry  and  gramer.  Hamp.  7801.  fe)^  .  .  made 
hem  besy  aboute  astrologie  and  gemetrie.  Tre- 
VISaII.  231.  A  cubite  o{  gemetrie  conteynef) 
sixe  comoun  cubites.  II.  235.  Throj  good  wytte 
of  gemetry  Bygan  fürst  the  craft  of  masonry. 
Freemas.  53  cf.  19.  23.  27.  With/zewa^ry  justly 
aioynet.  Destr.  of  Troy  8394.  Gemetry,  geo- 
metrie. Pal.sGR.  —  Geometrie  and  geomesie, 
So  gynful  of  speche,  Who  so  thynketh  werche 
with  tho  two  Thryveth  ful  late.  P.  Pl.  fi029. 
The  thridde  is  eke  geometrie.  GowER  III.  89. 

gemetrien  s.  Geometer. 

Gemetriens.  Lydg.  Treat.  1,  2, 

gemniarie  s.  \a.t.  gemmarius.  Edelstein- 
schneider. 

In  the  werk  of  the  grauer ,  and  in  the 
grauyng  of  the  ge^nmarye.  Wycl.  PIxod.  28,  11 
Oxf.  vgl.  gemniarie  craft,  ar.s  gemmaria:  Two 
onychyn  stonus  .  .  grauen  with  gemmarye  cruß. 
ExoD.  39,  (i  Oxf.  cf.  29. 

gemme  s.    schliesst  sich  nicht  an  das  ags. 

gimm,  sondern  unmittelbar  an  die  roman.  lat. 

Form   afr.   gemine ,  jame,    pr.  it.  lat.  gvmma, 

neue.  gem.  vgl.  jm*.   Gemme  ,  E  delstei  n. 

Hit  is  o  derewurjje  gemme.    O.E.MISCELL. 

^98.    Blak  as  gemmeshee^.    Trevisa  II.  17. 
e  putte  in  it  foure  ordres  of  gemmes  [iemmes 
Purv.].  Wycl.  Exod.  39,  10  Oxf. 


genciane  s.  fr.  gentiane,  sp.  pg.  genciana,  lat. 
gentiana,  newe.  gentian.  Enzian,  eineHumus- 
pflanze  der  Berge. 

Gencyane,  or  baldmony,  genciana.  Pr.  P. 
p.  190.  Hec  genciana,  a  gencyan.  Wr.  Voc. 
p.  226.   Gencyan  rote,  gentian.  Palsgr. 

genders.  afr.  pr.  gendre,  yenre,  sp.  pg.  genero, 
it.  genere,  lat.  genus,  seh.  gener,  neue,  gender. 
Geschlecht. 

Gendyr,  genus.  Pr.  P.  p.  190. 

gendren  v.  afr.  gendrer,  engendrer,  vgl.  pr. 
engenrar,  engendrar,  sp.engendrar,  lat.  generare, 
neue,  gender.    zeugen,  erzeugen. 

Gcndryn,  genero,  gigno.  Pr.  P.  p.  190. 
Tuelue  duliis  he &\\a\ gendre.  Wycl.  Gen.  17,  20. 
They  liveth  .  .  By  the  water,  and  gendryth 
therynne.  Alis.  »1589.  Some  ha{i  ei{5er  [utrum- 
que]  schap  of  man  and  of  womman,  and  gendrej) 
to  gidres,  and  gete{)  and  conce3'ue{)  and  bere{) 
child.  Trevisa  II.  203.  Abraham  ^e^uZrirf^  Ysaac. 
Wycl.  Matth.  1,  2  Oxf.  His  fader  and  moder 
that  gendriden  hym.  Zechar.  13,  3.  Take  thi 
sone  oon  gendrid.  Gen.  22,  2  Purv. 

gendrer  s.  Erzeuger. 

His  fadir  and  modir ,  gendrers  [gendreris 
Purv.]  of  hym ,  shuln  to  gidre  ficche  hym. 
Wycl.  Zechar.  13,  3  Oxf. 

gendringe  s.  Erzeugung. 
I  .  .  behelde  the  ayerisshe  bestes,  Cloudes, 
mystes,  and  tempestes,  Snowes,  hayles,  reynes, 
wyndes.  And  hir  gendrynge  in  hir  kyndes.  Ch. 
H.  of  Farne  2,  457.  in  der  Zusammensetzung 
gendringe-stone,  H  o  d  e  :  Plinius  .  .  sei{)  {)at 
som  men  beeJD  igete  and  ibore  wiji  gendrynge 
stones  cleuynge  togidres  as  it  were  al  oon. 
Trevisa  II.  189. 

geudrure  s.  vgl.  afr.  engendrure. 

1.  Zeugung,  Fortpflanzung:  The 
senewis  of  his  stones  of  gendrure  ben  foldid 
togidere.  Wycl.  Job  40,  12  Purv.  Whanne  {les 
kyngis  weren  cees.sidofworship  of  {lerkyngdom, 
but  not  of  [jer  gendrure,  Jeconie  gat  Salatiel  etc. 
Sel.  W.  I.  391. 

2.  Geschlecht,  Nachkommenschaft: 
Suilk  on  wild  he  take  His  euenhed  in  mariage, 
gentille  gendrure  to  make.   Langt,  p.  253. 

genealogi,  genelogie,  genologie  s.  afr.  ge- 
nelogie,  pr.  genologia,  genolosia,  sp.  pg.  it.  lat. 
genealngia,  gT.'it'itaXoYia,  neue,  genealogy.  Ge- 
nealogie, Geschlechtsregister. 

Herken  now  {le  genealogy  [genealogi  CoTT. 
Ms.  genologiYM^RS.  Ms.].  'CURS.  Ml'NDI  7846 
TrinityMs.  t>is  is  {)e  genelogie  fro  S.Margarete 
jie  quene  Of  kynges  bi  Sc  bi  in  kynde  ^at  has 
bene.  Langt,  p.  111.  I^uke  foUoweji  {le  seuenty 
in  his  genelogie.  TreviSA  IL  247.  Withoute 
fadir,  witlioute  modir,  withoute  genelogi  [geno- 
logie Purv.].  Wycl.  Heer.  7,  3  Oxf.  I  wente 
to  Macedonye,  that  thou  schuldist  denounce  to 
summe ,  that  thei  schulden  not  teche  othere 
weye,  nethir  jyue  tent  to  fablis  and  gefioloqies. 
1  Tim.  1,  3.  4. 

generaeionn  s.  afr.  goierafion,  generacion, 
])r.  generatio,  generacio,  9.\).  generacion,  pg.  gene- 
ra^-äu ,  it.  generazione,  lat.  generatio,  neue,  ge- 
ner ation. 


general  —  gent. 


261 


1 .  Zeugung:  Thei  han  membres  of  gene- 
racioun  of  man  and  womman.  Maund.  p.  20ü. 

2.  Abstammung,  Stamm:  The  boke 
oi  gener acioun  of  Jhesu  Crist.  Wycl.  Matth. 
1,  1.  The  fendes  of  helle  camen  many  tymes, 
and  leyen  with  the  wommen  of  his  generacioun. 
Maund.  p.  223. 

3.  Generation,  Menschenalter: 
Seth  his  children  were  good  men  to  jie  seuenfie 
generacioun.  Trevisa  II.  231.  tis  jere  endeji 
the  firste  age  of  \>e  world  from  Adam  to  Noe  his 
flood  vnder  ten  gcneraciouns.  II.  237. 

geueral  adj.  afr.  pr.  sp.  general,  \i.  generale, 
pg.  geral,  lat.  generalis,  neue,  general.  allge- 
mein. 

This  bissopes  to  Londone  echone  gönne 
wende  .  .  &  abbodes  al  so,  &  conceil  made 
general.  R.  of  Gl.  p.  495.  Pe  tuelfte  article  is 
to  leue  pe  general  arizin^e  of  bodye.  Ayenb. 
p.  14.  I  byleve  in  the  holy  gost,  holy  chirche 
general.  Rel.  Ant.  p.  38.  AI  {)e  general  coun- 
sailles  and  decrees  ot  bis.shopues  of  Rome.  Tre- 
visa VLl.  407.  Thanne  schul  ye  kepe  this  for  a 
general  reule.  Ch.  Tale  nf  Melib.  p.  155.  Yit 
hadde  this  Melibeus  in  his  counseil  many  folk, 
that  prively  in  his  eere  counseled  him  the  con- 
trarie  in  general  audience.  p.  146.  In  der  ad- 
verbialen Bestimmung  in  general,  im  Allge- 
meinen, überhaupt  ist  ge7ieral  neutral  zu 
denken  ;  afr.  en  general.  vgl.  lat.  in  Universum. 
"N^Tian  men  seyn  »de  profundis«  thei  seyn  it  in 
comoun  and  in  generalle,  pro  animabus  omnium 
defunctorum,  pro  quibus  sit  orandum.  Maund. 
p.  296.  Ye  han  wel  and  covenably  taught  me, 
as  in  general,  how  I  schal  governe  me  etc.  Ch. 
Taleof  3felib.  p.  16U._ 
generallich  adj .  gleich  general,  allgemein. 

Ich  yleue  ine  f)e  holy  gost,  holy  cherche 
generalliche.  Ayenb.  p.  263  cf.  p.  14. 

generalliche,  generalli  adv.  neue,  generally. 
im  Allgemeinen,  überhaupt. 

Huerof  he begyle{) .  .  generalliche echrasinere 
of  uolk,  ac  specialliche  j^e  greate  Ihordes. 
Ayenb.  p.  16.  Voulhede  generalliche  is  ine  eche 
zenne.  p.  17.  Now  siththe  man  understondith 
generally  which  is  venial  synne,  thanne  is  it 
covenable  to  teile  specially  of  synnes.  Ch.  Fers. 
Tale  p.  292.  Generali  nu  haf  i  tald  {le  pointes 
{)at  ar  for  to  bald.  CuRs.  MuxDi  29118. 

genge  adj.  ags.  genge ,  ahd.  gengi,  mhd. 
genge ,  altn.  gengr ,  niederd.  ginge,  ge7ige. 
gänge,  gangbar,  geläufig. 

What  tharf  he  recche  of  a  mo  swenge, 
Wone  the  on  him  is  swo  genge?  O.  A.  N.  801. 
Snou  and  hajel  hom  is  genge.   1000. 

genge,  ginge  s.  ags.  genge,  comitatus,  altn. 
gengi.  Gesellschaft,  Schaar,  Volk. 

God  bisencte  {la  fie  Pharaon  and  al  his 
genge.  OEH.  p.  87.  ta  hiouedi  ^lene  .  .  to 
Jerusalem  wende  mid  richere  genge.  Laj.  II.  40. 
Nis  \)e  non  neod  to  bringen  mid  {le  muchel 
genge.  II.  207.  ta  chilldre  t)att  he  cwellenn  let 
Bitacnenn  all  {latt  genge  [latt  fra  fiatt  dajj  tili 
{)iss  for  upp  turrh  marrtirrdom  tili  Criste.  Orm 
8005.  Sune  sifjfienn  sennde  he  forf)  I'att  Kallde- 
yviashe  genge  [d.  i    die  drei  Könige].   725G.     I*e 


ofte  munne?!  mi  nome  ant  munege8  in  eoräe, 
wiö  bliöe  heorte  bereö  me  genge  for  to  herien 
\ie  king.  St.M.vrher.  p.  21. 'Him  and  hh  genge 
wel  he  fedde.  Havel.  7S6.  I>at  is  |ie  storie  for 
to  lenge,  It  wolde  anuye  jiis  fayre  genge.  1734. 
Pis  gaye  genge  of  Grece  to  Rome  gilnne  ride. 
Will.  1600.  Noght  spilt  jiai  Genge  [gentes 
Vttlg.],  whilke  saide  Laverd  til  am  ai ,  And 
menged  bitwi.\  genge  jiai  are.  Ps.  105,  34.  35. 
^an  was  lacob  busked  yare,  Wit  al  I'e  gi/nge  {lat 
wit  him  wäre.  CuKS.MuNDi  5225  CoTT.  Ms. 
Alisaundre  .  .  quik  hath  armed  al  his  ggn(/. 
Alis.  921 .  Now  hath  .Misaundre  so  muche  ginge 
That  non  hit  wot  böte  heven  kynge.  1509.  Now 
speke  we  of  Richard  our  kyng,  Hou  he  cam  to 
batayle  with  hvs  ggng.  Ricil.  C.  de  L.  4977. 
He .  Gedrit  al  his  gynge,  and  his  grounde  held. 
DestR.  of  Troy  1225.'  —  I>8Br  ^a  twa  gengess 
[d.  i.  Juden  und  Heiden]  comenn  tili  To'lefenn 
uppo  Criste.  Orm  6832.  He  offert  onestly  in 
honour  of  Venus  A  gobet  of  gold,  [lat  gyngys 
might  se.  Destr.  of  Troy  2881. 

gengen  v.  ags.  qengan,  meare,  currere,  mhd. 
gengen,  gehen  macnen,  nhd.  gangen. 

1.  intr.  gehen,  laufen:  ^ii  hundes 
urneth  to  him  ward.  He  [sc.  the  hare]  gength 
Avel  svithe  awai  ward.  O.  A.  N.  375.  I*e  mon  {)e 
isejen  {lat  gomen,  hu  forÖ  gengden  [>a  quenen. 
L.\j.  II.  112. 

2.  tr.  förder  n,  helfen  :  All  {^att  icc  majj 
gengenn  j^e  .  .  All  birrfi  me  blijielike  don  Forr 
heofennlike  mede,  &  nohht  ne  birrjj  me  gengenn 
f)e  Forr  eür|)lij  lof  to  winnenn.  Orm  3128.  tatt 
mikell  niajj  \>e  gengen7i  her  To  winnenn  Cristesa 
are.   14598  cf.  14928.  15024. 

genillere  s.  ah.genouillere.  Knieschiene, 
Knie  stück  des  Harnisches. 

Pe  strok  .  .  ful  opon  ys  genyllere.  FerümBR. 
5631. 

genital  adj.  afr.  pr.  sp.  pg.  genital,  it.  ge- 
nitale, lat.  genitalis,  neue,  genital,  zur  Zeu- 
gung dienend. 

He  stikide  thurj  both  togidre  ,  the  man, 
that  is,  and  the  womman,  in  the  genitale  places 
[locis  genitalibus  Vulg.].  Wycl.  Numb.  25,  8 
Oxf. 

gent  adj.  afr.  gent,  pr.  gent  m.,  genta  f.,  alt- 
sp.  gento,  altit.  gente,  neue,  gent;  ob  mit  zu- 
rückverlegtem Accente  aus  lat.  gentilis  ver- 
kürzt ?  edel,  hübsch,  liebenswürdig. 

oft  von  Frauen:  Nou  is  fre  that  er  wes 
thral,  AI  thourh  that  levedy  gent  ant  smal. 
L\-R.  P.  p.  89.  So  geiü  \>\x  were  &  hende.  St. 
Margar.  131.  to  fond  he  {ire  damyseles,  gctit 
and  fair  ynowj.  R.  of  Gl.  p.  24.  Elizabeth  jie 
getit,  fair  lady  was  sehe  Langt,  p.  206.  Be  my 
iady  gente.  Tryamoure  85.  —  von  Männern: 
Tel  me  now  {lerfor  fiat  sof)e,  as  thou  art  gent  & 
free.  Ferumbr.  646.  Gettt  ich  was  ant  chys. 
Rel.  Ant.  I.  123.  Ich  wol  teile  .  .  Of  myrthe 
and  solas  AI  of  a  knight  was  fair  and  gent  In 
batail  and  in  tornament.  Cu.  C.  T.  15124.  — 
von  Sachen:  So  weren  he  war  of  a  croiz  ful 
gent  On  his  rith  shuldre.  Havel.  2139.  Edward 
messengers  vnto  that  mayden  sent,  To  wite  of 
her  maners,  to  se  hir  body  gent.  Langt,  p.  253, 
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gentil,  jentil  —  gentilwoman. 


Fair  was  the  yonpe  wyf,  and  therwithal  As  eny 
wesil  hir  body  gent  and  smal.  Ch.  C.  T.  WTXi. 
vgl.  afr.  le  (jent  corps. 

Substantiv irt  von  Personen:  In  bothe 
halve ,  mony  (icnt  Wenten  lioni  to  heore  tent, 
And  tokyn  reste.  Ar.is.  .'Uttid. 

gentil^  jentil,  iantail  adj.  afr.  gentil,  bis- 
weilen ,/<!?i^i7,_/(/«<j7,  pr.  sp.  \)g.  gentil,  it.  gentile, 
lat.  gentilis,  neue,  gentle.  edel,  mit  Beziehung 
auf  die  Geburt,  dann  überhaupt  als  ehrende  Be- 
zeichnung geistiger  und  körperlicher  Vorzüge. 

Noble  men  and  ge?iti/e  and  of  heh  buröe 
ofte  winiien  luue  lihtliche  cheape.  ÜEH.  p.  27 H. 
As  gen f nie  wimmen..  |)atnabbeö  hwerwiöbuggen 
hara  brudgume  onont  ham.  Hali  Meid.  p.  9. 
Sir  Henri  .  .  f)at  so  gentil  knijt  was.  R.  OF  Gl. 
p.  559.  To  sire  Thomas  of  Multone,  gentil  baroun 
ant  fre  .  .  bytake  tho  was  he  to  honde.  PoLlT. 
S.  p.  217.  Tuü  old  gentille  men  Edrik  did  for- 
fare,  fte  ton  hight  Sigiferd,  {)e  tofierSirMorgare. 
Langt,  p.  45.  Wherevyr  my  Jentylle  squyer 
myght  be?  Torrent  626.  Y  pray  {le  .  .  As  f)ou 
art  a  iantail  knyjt,  jiat  sof)e  [lat  {iou  me  saye. 
Ferumbr.  525 — 7.  I>e  iantail  knyjt  withdrow 
him  })an.  648.  Thou  schalt  considre  what  thou 
art  that  dost  the  synne,  whethir  that  thou  be 
mal  or  femal,  old  other  yong,  gentil  or  thral.  Ch. 
Vers.  Tale  p.355.  —  If  heo  were  oi  gentil  blöd, 
his  wyf  heo  scholde  beo.  St.  Margar.  47.  Hy 
ham  yelpef)  of  hare  gentylete,  uor  f)et  hy  weneii 
by  oi  gentile  woze.  Ayenb.  p.  89.  Hy  ne  lokef) 
najt  huerof  ham  comf)  \>q  zo|3e  noblesse,  and  \>e 
gentil  kenrede.  ih.  Who  is  lord  oi  Tno&t  jentille 
blood?  Torrent  2139. 

Man  findet  auch  Personen  wie  Hiob,  Ja- 
kobus und  selbst  Christus  mit  diesem  Eigen- 
schaftsworte ehrend  genannt :  Job  the  gentile 
In  his  gestes  witnesseth  etc.  P.Pl.  5640.  James 
the  gentile  Jugged  .  .  That  feith  withouten  the 
feet  Is  right  nothyng  worthi.  829.  Of  the 
penaunce  That  Pilat  wikkedly  wroghte  To 
Jhesu  the  gentile.    5669. 

Auf  äussere  Vorzüge  wird  das  Adjektiv  be- 
zogen, wie  in  :  Gentil  ich  wes  ant  freo,  Wildore 
then  the  leo,  Er  y  bygon  to  höre.  Rel.  Ant.  I. 
125.  Heo  is  .  .  Gentijl,  jolyf  so  the  jay.  Lyr.P. 
p.  52.  Of  body  so  gentille  was  non  [sc.  maiden] 
in  erth  wrouht.  Langt,  p.  30. 

Auch  Thieren  wird  das  auszeichnende  Bei- 
wort gegeben,  wie  dem  Jagdhunde,  dem  Hirsch 
und  dem  Pferde  :  Hy  uoryete{i  alle  ojire  guodes. 
ase  def)  jie  gentijl  hond,  huanne  ha  zy|i  his  praye 
touore  his  ejen.  Avenb.  ]>.  75.  The  kyng  of 
Nazareth  huntid  there  Among  the  hertis  that 
gefitillewere.  Torrent  2 132.  Pey  use{)inSpayne 
for  to  brynge  faire  hors  and  gentil,  and  holde{3 
hem  to  fore  ^e  mares  and  in  hir  si}t  while  pey 
conceyuef).  Trevisa  II.  19",)  sq 

Frühe  begegnen  wir  schon  einer  Form  des 
Komparativ  und  Superlativ  :  Hwer  mai  i 
gentiller  mon  chese  \>en  }>e?  OEH.  p.  273.  — 
Luue  i  wile  {le  {la,  swete  Ihesu,  as  te  gentileste 
lif  J)at  eauer  liuede  on  eoröe.  ib. 
gentil  s.  Edler,  Edle. 

This  gentill  [sc.  Medea]  by  Jason  ioinet  was 
to  sit.    Destr.  of  Troy  437.    The  gentgles  han 


schorte  spercs  and  large.  M.\UND.  p.  251.  The 
gentg/s  that  come  hym  tylle ,  Then  they  were 
fülle  fayne  to  do  hys  wylle.  Eglamour  1000. 
Kyng  Egelrede,  by  jie  counseille  of  his  gentilles 
Iprocerum  HiGD.I,  paied  to  {le  Danes  a  tribute. 
'Irevisa  VII.  87.  Men  of  Londoun  forsofie,  wi}i 
a  partie  of  qentiles ,  raised  Edmond  Yrenside 
intü  kynff.   VlI.  99. 

Igeiitileriel,  genteleri  s.  hinsichtlich  der 
Substantivform  vgl.  gentrie.  Adel  der  Gesin- 
nung. 

Hie  ne  sige  nout  bi  jian,  f)at  moni  ne  ben 
gentile  man ;  {)uru  t)is  lore  and  genteleri  he 
amendit  huge  companie.  O.E.MISCELL.  p.  138. 
vgl.  Rel.  Ant.  I.  188. 

gentilesse  s.  afr.  gentillesse,  pr.  sp.  pg.  gen- 
tileza,  it.  gentilezza,  neue,  qentilesse.  Adel, 
edle  G  esinnung  ,  edles  Wesen. 

fet  is  \>e  gratteste  noblesse,  and  jie  hejeste 
gentilesse  f)et  me  may  to  hopye.  AvENB.  p.  89. 
He  seith  it  cometh  him  of  gentilesce  of  his 
auncetrie.  Cll.  Fers.  Tale  p.  313.  In  whom  that 
al  vertu  liste  habounde,  As  alle  trouthe  and  alle 
gentülesse.    Tr.  a.  Cr.  2,  158. 

gentilete  s.  lat.  gentiUtas,  neue,  gentility. 
Adel. 

Hy  ham  yelpe{3  of  hare  gentylete,  uor  {)et 
hy  wenef)  by  of  gentile  woze.  Ayenb.  p.  89. 

gentilliche,  gentilli  adv.  seh.  gentilly. 
artig,  freundlich,  gütig. 

Tofore  the  kyng  on  kneo  he  dwellith,  And 
gentiliche  his  tale  tellith.  ALIS.  3143.  They  that 
wonyeth  in  Westmynstre  Worshipeth  hire  alle, 
gentilliche  with  joye.  P.  Pl.  1379.  fe  sonne 
cam  also  suijie  ,  &  cried  his  fader  mercy ;  I*e 
kyng  {)erof  was  blijie,  forgaf  him  gentilly. 
Langt,  p.  134.  Dredelees,  men  teilen  that  he 
dooth  In  armys  .  .  so  worthily.  And  bereth  him 
here  at  hoom  so  gentilly  To  every  wyght,  that 
alle  prys  hath  he.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  2,  185. 

gentilnian,  jentilman  s.  wie  fr.  gentilhonune, 
als  Kompositum  betrachtet,  neue,  gentleman- 
Mann  von  edler  Herkunft,  Vornehmer, 
Edelmann. 

Gentylnum,  generosus ;  proceres,  gentylmen. 
Wr.  Voc.  p.  182  cf.  262.  Now,  be  my  trowthe 
.  .  As  I  ame  a  jetifylman.  Torrent  91.  To 
warny  alle  the  gentilmen  that  bueth  in  Scot- 
londe,  The  Waleis  wes  todrawe.  Polit.  S.p.  213. 
Gentilmen  childrenbeej)  itaujt  tospeke  Frensche. 
Trevlsa  II.  159. 

gentilnesses.  newe.  gentleness.  Adel,  edles 
Wesen,  Freundlichkeit. 

It  [sc.  this  nyght]  was  byset  in  joie  and 
besynesse,  Of  al  that  souneth  into  gentilnesse. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  1364. 

gentilwoman  s.  vgl.  gentilman.  neue,  gentle- 
woman.  Frau  von  edler  Herkunft,  Edel- 
fr  au. 

Gentilwoniann,  generosa.  Pr.  P.  p.  190.  If 
a  womman  thral  were  take  in  this  synne  [sc. 
leccherie],  sehe  scholde  be  beten  with  staves  to 
thedeth;  and  if  sehe  were  a  gentilicnmman,  sehe 
schulde  be  slayn  with  stoonea.  Cil.  Pers.  Tale 
p.  341. 


gentrie  —  gerfaunt. 
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gentrie,  gentri,  genterie  s.  neue,  gentry. 
Adel,  edle  Geburt,  edles  Wesen. 

The  goodes  of  the  body  ben  hele  of  body, 
strengthe,  delivernesse,  beaute,  gentrie,  fraun- 
chise.  Ch.  Fers.  Tale  p.  ^00.  He  that  wol  have 
pris  of  bis  gentrie,  For  he  was  boren  of  a  gentil 
hous.  C.  T.  6734.  Her  may  ye  se  wel,  how  thal 
genterye  Is  nougt  annexid  to  possessioun.  6728. 
Gentry  of  awncetrye,  ingenuitas.  I*R.  1*.  p.  190. 
Eek  for  to  pride  him  of  bis  gentrie  is  ful  gret 
folye ;  for  often  tyme  the  gentrie  of  tbe  body 
bynymeth  the  </eH^t'/-yof  the  sovile.  Ch.  Pers.  Tale 
p.  3ül.  What  say  we  eek  of  hem  that  deliten  hem 
in  swering,  and  holden  it  a  gentery  or  manly  dede 
to  swere  grete  othis?  p.  315.  Getiiry  of  norture 
and  nianners,  comitas.  Pr.  P.  p.  lyu. 

gentrise  etc.  s.  dass.  yfie gentrie.  seh.  gentrice, 
gentreis. 

Wonder  it  ys  ,  sire  emperour ,  f)at  noble 
gentrise,  {lat  is  so  noble,  ic  eke  yfuld  with  so 
fyl  couetyse.  K.  of  Gl.  p.  4H.  Hi  .  .  bed  hire 
turne  biuore  hire  def»  hire  {lojt  on  alle  wise, 
And  {)ench  on  hire  heie  kunne  and  hire  owe 
gentrise.  Seyn  Julian  51.  For  kind,  for  kraft, 
or  hr  gentrise.  CuRS.  MUNDI 27568.  This  Jhesus 
of  his  ^e»^nes  [^ew^n'se  Text  C.  Pass.  XXI.  21] 
Woljuste  in  Piers  armes.  P.  Pl.  12116.  This 
Jason  for  his  gentris  was  ioyfuU  tili  all ,  Well 
louit  with  {je  lordes  &  the  londe  hole.  Destr. 
ofTroy  131. 

geomaucie,  geomance  s.  afr.  geomaticie, 
qeomance,  pr.  sp.  pg.  geomancia,  it.  geumanzia, 
lat.  geomantia  v.  gr.  f^  u.  [xav-eia,  neue,  geo- 
inancy.  Erd-  oder  Sandwahrsagerei. 

Many  philosofres,  that  ben  preved  for  wise 
men ,  in  many  dyverse  scyences,  as  of  astrono- 
mye ,  nigromancye,  geomancye ,  pyromancye, 
ydromancye ,  of  augurye  and  of  many  other 
scyences.  Maund.  p.  234.  What  saye  we  of 
hem  that  bilieven  on  divinailes,  as  by  flight  or 
by  nois  of  briddes  or  of  bestes,  or  by  sort,  by 
geoniancie,  by  dremes  etc.  Ch  Pers.  7a/(?p.3H). 
The  craft  which  that  Saturnus  fonde  To  make 
prickes  in  the  sonde,  That  geomaunce  cleped 
is.  GowER  ni.  45. 

gerard  s.?  Bösewicht,  Teufel. 

Pat  gredi  gerard  [sc.  Herod]  als  a  gripe, 
His  vnrightes  biginnes  to  ripe.  CuRs.  MuNDl 
11811.  Quen  he  was  ded,  {jat  gerard  grim, 
Archelaus  was  king  efter  him.  11905.  tai  sal 
wene  Crist  at  vnderfang ,  And  sal  receiue  jie 
gerard  [a  deuil  Fairfax  Ms.  ])e.  fetid  Trinity 
Ms.  es  ist  der  Antichrist  gemeint].   22307. 

gere,  ger  s.  ags.  gearve,  alts.  gancwi,  ahd. 
garawi,  garewi,  seh.  gere,  ger,  geir,  gear,  neue. 
gear  [nirgend  fand  ich  ein  alte.  ]ere,  worauf  ags. 
gearve  führt]. 

1.  Rüstung,  Kleidung,  Schmuck: 
Muche  bost  was  thare,  Gret  pruyde,  and  gay 
gere.  Alis.  3203.  Alle  in  gleterande  golde, 
gaye  was  here  gere.  Ant.  of  Arth.  st.  39.  On 
him  spild  I  my  spere.  And  myculle  of  my  nothir 
gere.  Avow.  OF  K.  Arth.  st.  39.  Ther  fond  he 
armor  and  other  gere,  A  swerd  that  was  bryght. 
ToRRENT  707.  Nowar  nys  founde  non  so  wyjt, 
wan  he  ys  on  ys  gere.    Ferümbr.  415.    Off  alle 


hir  lordes  faire  qere  Wolde  scho  nojte  with  hir 
bere  Bot  a  lyttille  Scottes  spere.  Pehceval  189. 
I*e  güldene  ger  fiat  |)i  gomus  vsen  Wif)  jie 
blasingu  ble  blenden  {le  sonne.  Alex .  a.  ] )ini)IM. 
522.  Graythe  \)e  on  \>y  ger.  Ferumbr.  3862. 
AI  armed  sauf  here  hedes'in  here  ger.  CiL  C.  T. 
21  "^2.  —  Nes  ner  gome  so  gladly  on  gere.  Lyr. 
P.  p.  36.  Hastili  hulde  we  jie  hides  of  |iise 
bestes;  Greifie  we  vs  in  jiat  gere.  WiLL.  2587. 
For  that  no  thing  of  hir  olde  qere  Sehe  shulde 
brynge  unto  his  hous,  he  bad  That  wommen 
schuld  despoilen  hir.  Cll.  C.  T.  8248.  —  On  ich 
wuUe  mid  mine  gceren,  &  forö  riht  ich  wulle 
uaren.  Laj.  U.  147.  Heo  nomen  heore  gode 
gceren,  nes  f»er  neowöer  sceld  ne  spajre.  11.  148. 
bildlich:  He  is  inwardly  flayde,  not  right  in 
his  gere  [klaren  Sinnes].  Tow'n.  M.  p.  194. 

2.  Besitzthum,  Gut:  Bryng  agayne 
the  kynges  gere  [sc.  den  Becher].  Perceval 
662.  Trus  sam  oure  gere.  TowN.  M.  p.  28.  auch 
als  Jagdbeute:  He  wolde  schote  with  his 
spere  Bestes  and  other  gere ,  As  many  als  he 
myghte  bere.  Perceval  213. 

3.  Geräth,  Werkzeug:  What  shuld  he 
seche  In  straunge  places  to  beseche  To  borwe 
another  mannes  plough,  Whan  he  hath  gere  at 
home  inough.  GowerIII.  233.  Anone  jiey  com 
down  with  alle  here  gere,  And  alle  {le  laddres 
fian  remouede  were  [bei  der  Kreuzigung].  R. 
OF  Brunne  Meditations^hl.  loseph  and  Nycho- 
deme  to  clymbe  {)ey  fonde,  With  pynsours, 
pryuyly,  and  oujier  gere.  904.  I  tary  fülle  lang 
fro  my  warke,  I  traw,  Now  my  gere  wille  I  fang 
and  thederward  draw.  TowN.  M.  p.  2(1. 

4.  Manier,  Gebahren,  Gewohnheit: 
Vre  fo,  \>&t  is,  {)e  deuel,  wuandreö  abuten  us, 
he  teS  forö  geres  hwile  after  fox ,  hwile  after 
wulue,  hwile  after  leun ,  hwile  after  oöre,  and 
on  ech  of  hise  deden  is  iefned  to  \>e  deore  wuas 
geres  he  forÖteoä.  OEH.  II.  35  sq.  Hie  .  .  teö 
forö  geres  after  wilde  deore,  sume  after  beore, 
sume  after  wulue,  sume  after  oSer  deor.  II.  165 
(die  letzte  Stelle  ist  von  mir  >Spraclijtr.  I.  2.  p.  47 
misverstanden  worden).  He  wold  there  no 
lengere  duelle,  Bot  lepe  fro  the  dese ;  Siehe 
wilde  gerys  bade  he  mo.  Perceval  1351.  Wysse 
me  fro  my  wylde  gerys,  And  wassche  my  synne 
awey.  Penit.  Ps.  p.  23. 

gerfaucoii,  gerfacoun,  girfacouu  etc.  s. 
afr.  girfalc,  gerfault,  gerfant,  pr.  girfalc,  ger- 
falc,  sp.  gerifalco,  gcrifalte,  pg.  gcrifulte,  it. 
girafalco,  gerfulco,  mlat.  gyrofalcn  von  gyrare 
V.),  seh.  gyrefalcon,  gerfalcon,  neue,  gerfalcon. 
Gerfalk,  Geierfalk. 

Gerfaucon,  herodius.  Pr.  P.  p.  190.  Hie 
erodius,  gerfatvcmie.  Wr.  Voc.  p.  188.  &  ger- 
faxocyn.  p.  252.  Men  .  .  that  kepen  bryddes,  as 
o,strycches,  gerfacouns,  sparehaukes.  Maund. 
p.  238.  Aböve  the  chambre  of  this  chariot  .  . 
ben  sett  upon  a  perche  4  or  5  or  6  gerfacouns. 
p.  241.  An  .C.  oi  gyrfacouns  y  asky.  Ferumbr. 
1738.  Gyrfacouns  ymuwed  &  white  stedes. 
1750. 

gerfaunt  s.  Name  eines  vierfüssigen  Thieres. 
There  also  ben  many  bestes,  that  ben  clept 
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gerful  -   gesse 


orafles ;    in  Arabye   thei  ben  clept  gerfauntz. 
Mai'xd.  p.  289. 

gerful  adj.  zu  pr.  gir,  sp.  pg.  it.  giro,  lat. 
qyrus.  \g\.  gerfaucoti.  veränderlich,  wet- 
terwendisch. 

Everemore,  lo  !  [sc.  Fortune]  this  is  thy 
manere,  To  reve  a  wyght  that  moost  is  to  hym 
dere,  To  preve  in  that  thi  gerftil  violence.  Ch. 
Tr.  a.  Cr.  4,  256.  Kight  as'hir  day  [i.  e.  the 
day  of  Venus,  Frida y]  Is  gcrful  [grisful  Wr. 
gcrful  MoKR.  u.  4  Mss.  gcrcful  I  Ms.  gverful 
1  Ms.  in  Six-Text  Print],  right  so  chaungeth 
hire  aray     C.  T.  ir^iO. 

geri  adj.  \g[.  gerfitl.  veränderlich. 
Kight  as  the  Friday,  sothly  for  to  teile, 
Now  it  schyneth,  now  it  reyneth  faste,  Right  so 
gan  gety  Venus  overcaste  The  hertes  of  hire 
folk.  Ch.  C.  T.  1536.  By  revolucion  and  turnyng 
of  the  yere,  A  gery  march  his  stondis  doth 
disclose;  Nowe  reyne ,  nowe  storme ,  nowe 
Phebus  bright  and  clere.  Lydg.  M.  P.  p.  25. 
With  gyuleris  joyffuU  ffor  here  gery  jaces.  And 
ffor  her  wedis  so  wyde  wise  beth  yholde.  Depos. 
ofR.  IL  p.  19. 

gerische  adv.  mit  den  vorhergehenden  Ad- 
jektiven verwandt,  ungestüm. 

Now  gerysshe  glad,  and  anoon  aftir  wrothe. 
Lydg.  M.  F.  p.  245.  vgl.  Gerysshe  wylde  or 
light  heeded,  farouche.  Palsgr. 

germain,  gernian  adj.  afr.  germain ,  pr. 
german,  girtnan ,  altsp.  pg.  it.  ^ermano ,  nsp. 
hermano,  lat.  germamis,  neue,  german.  leib- 
lich, recht,  von  demselben  Stamme 
e  ntsprossen. 

We  bye{)  alle  .  .  children  of  holy  cherche, 
brojjer  germayn  of  uader  and  of  moder.  Ayenb. 
p.  146.  Thou  ert  my  cosyn  jermuyne.  Yw.  A. 
Gaw.  458.  Ye  have  no  bretheren  ne  cosins 
germayns.  Ch.  Tale  of  Melib.  p.  168.  Tweie 
bre{)eren  germayns  stryve  for  a  pond  joat  hadde 
plente  offische.  Trevisa  V.  89sq.  Tweibrefteren 
germans  bygunne  fiat  bataille.  IV.  153. 

gemiaonder  s.  pr.  germandrea,  fr.  ger- 
mandree,  sp.  camedris,  cumedrio,  it.  calama7idrea, 
lat.  chamcedrys,  gr.  ya[xaiopu?,  neue,  germunder. 
Germander,  ein  lippenblütiges  Gewächs. 

Germawnder ,  herbe,  germandra.  Pr.  P. 
p.  190.  Gcrmundre,  herbe,  germandre.  Palsgr. 
geruer,  greiner,  garner  etc.  s.  afr.  grenier, 
gernier,  nfr.  Dial.  gtiernier ,  pr.  granicr ,  sp. 
granero,  it.  granuio,  pg.  granel,  lat.  granarium, 
seh.  garnel,  graincl,  girncll,  neue,  garner,  da- 
neben grunary.  Scheure,  Kornspeicher. 

l*et  corn  me  deÖ  in  to  gerner.  OEH.  p.  85. 
God  alraihtin  iscilde  us  {let  we  ne  bo  noht  of  {)e 
smal  cheue  ,  ah  {let  we  moten  bon  of  fie  corne 
\)e  me  scal  don  in  to  {ic  gerner e.  ib.  te  jeteward 
.  .  jiet  ouh  .  .  scheaden  |)e  eilen  &  tet  chef  urom 
J)e  clene  cornes  .  .  &  don  t)ene  hweate  into  |ie 
gernere.  Ancr.  R.  p.  270  sq.  Gobelyn  made  is 
gerner  Of  gromene  mawe.  PoLlT.  S.  p.  21)8. 
Every  gerner  hathe  a  gate  for  to  entre  withinne. 
Maund.  p.  52.  Wel  coude  he  kepe  a  gerner  and 
a  bynne.  Cil.  C  T.  595.  An  haste  he  yarn  to 
{)e  gerniere,  and  al  [let  his  moder  hedde  ygadered 
for  to  pasi  fiet  yer  he  hit  yaf  {)e  poure.    Ayenb. 


p.  191.  —  I  schalle  speke  .  .  of  the  gcrneres  of 
Joseph,  that  he  leet  make ,  for  to  kepe  the 
greynes  for  the  perile  of  the  dere  jeres.  Maunu. 
p.  .")2.  Thuugh  he  have  gold  in  gerners  yeten, 
For  to  be  nedy  he  dredith  sore.  Ch.  K.  of  R.  | 
5T(»7.  ( 

Oure  Ihord  ssel  uanni  his  corn  .  .  and  ssel 
t)rawe  jiet  chef  into  \)e  uere,  and  \>et  corn  into 
j>e  greynere.   Ayenb.  p.  139  sq. 

Granarium,  garner.  Wr.  Voc  p.  178.  Hoc 
granatorium,  granarium,  a  garnyr.  p.  274. 
Kichesse  myght  .  .  hym  alwey  sich  plente  sende 
Of  gold  and  silver  forto  dispende ,  AVithoute 
lakke  or  daunger,  As  it  were  poured  in  a  garner. 
Cil.  R.  of  R.  1143 — 8.  Garners  and  granges 
fild  wit  sede.  CuRS.  MuxDi  4689.  CoTT.  Ms. 
geruet  s.  s.  grcnat. 

ges  s.  afr.  get,  giet,  mit  dem  Flexions-s: 
ges,  gies,  pr.  get,  it.  getn,  neue,  gesses  pl.  in  der 
Falknerei,  Wurfriemen,  Fessel  am  Fusse 
des  Falken. 

Beleaue  and  loue  of  god  ofhalt  pe  herte, 
and  his  wy{3dra|t  uram  queade  {)ojtes  .  .  alsuo 
ase  me  ofhalt  {lane  uojel  be  {le  ges,  ^et  he  ne 
vly  to  his  wylle.  Ayenb.  p.  254. 

gesen,  -on,  -oun  adj.  ags.  g(ssne,  gesne, 
geäsne,  sterilis,  inanis,  egenus.  vgl.  ahd.  keiseni, 
geise7n,  egestas.  knapp,  selten,  dürftig. 

My  wafres  there  were  gesene.  P.  Pl.  8575. 
Let  not  thy  tonge  speke  thy  wylle ,  Lawghyng 
and  speche  in  thy  mouthe  be  geson.  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  397.  Trew  love  is  füll  geson. 
Songs  a.  Car.  p.  9.  False  othys  ben  now  no|t 
gesoun.  Penit.  Ps,  p.  31.  Rosted  goose  &  pygge 
fülle  profitable,  Capon ,  bakemete,  or  custade 
costable,  when  eggis  &  crayme  be  gesotm.  Bab. 
B.  p.  170.  Drunkelew  folk  ben  goostli  blinde, 
For  faute  of  witt  her  lijf  is  gesoun.  Hymns  TO 
TE  Virgin  p.  64.  Vgl.  Skeat  Notes  to  Piers 
the  Plowman  p.  318. 

gesine  s.  afr.  gesine  von  gesir,  gisir,  gire  v., 
seh.  gizzen,jizzen.  Niederkunft,  Kindbett. 
Of  him  SCO  deid  in  gesine.  CuRS.  MuNDl 
3906.  Efter  {)at  sco  suld  ha  lin  Fourti  dais  in 
hir  gts in.  11297  Cotton  Ms.  The  for  to  comforte 
in  gesyne  this  day,  Tweyn  gode  mydwyvis  I 
have  brought  here.  Cov.Myst.  p.  150.  The'kyng 
of  France  thus  scorned  him  .  .  That  kyng 
William  in  gesine  had  lien  long.  Hardyng  in 
Jamieson  Dict.  p.  606. 

gesling  s.  dän.  gcFsiing ,  seh.  gaisliii,  nord- 
engl.  Dial.  geslin  [Craven  Dial.  I.  180],  vgl. 
niederd.  gössel,  gossel,  neue,  gosling.  Gänse- 
küchlein. 

Hie  ancerulus,  gesling.  Wr.  Voc.  p.  187. 
gessare   s.     vgl.    gessen  v.      neue,    guesser. 
Muthmasser. 

Gessare,  estimator.  Pr.  P.  p.  190. 
gesse  s.    altniederl.  gesse  jetzt  gis  s.,    neue. 
guess.    Muthmassung,    subj  ektives  Er- 
messe n  oder  Schätzung. 

If  a  king  shall  upon  gesse  Withoute  verray 
cause  drede  He  may  be  liehe  to  that  I  rede. 
GowER  III.  211.  I  nam  noght  shryven  som 
tyme,  But  if  siknes.se  it  make,  Nought  twyes  in 
twü  yer,  And  thanne  up  gessr  I  shryve  me.    P. 


gessen  —  gesten. 
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Pl.  3313.  To  keep  trewe  wcight,  and  seile  peper 
by  gesse  .  .  it  accordith  nought.  Lvdg.  31.  P- 
p.  58.  —  There  was  .  .  Of  misbeleve  an  other 
feith,  That  they  her  goddes  and  goddesses  As 
who  saith  token  all  to  gesses  üf  suche  as  weren 
füll  of  vice.  GowER  II.  155.  So  is  Sibeles  of 
goddesses  The  moder,  w'hom  wilhoute  gesses 
The  folke  prein,  honour,  and  serve,  As  they, 
the  wiche  her  lawe  observe.  II.  165. 

gessen ,  gescen  v.  schw.  gissa ,  dän.  gisse. 
vgl.  altn.  gizka,  gezka,  nieder!,  niederd.  gissen, 
seh.  ges,  neue,  früher  gesse,  gegenwärtig  giiess. 

1.  vermuthen,  ermessen,  erachten, 
meinen:  Gessyn,  or  amyn,  estimo,  arbitror, 
opinor.  Pr.  P.  p.  190.  I  can  nuughl  my  seife 
gesse,  Which  is  the  best  unto  my  chois.  GowER 

I.  103.  Yhernyng  of  eghe,  als  I  can  gese,  Falles 
to  worldes  richese.  H.\MP.  1130.  fan  es  a  day 
of  pardon  to  gesce  Mare  worthy  [)an  alle  j)is 
worldes  riches.  3934.  Gudes  of  hap  er  {)ir  to 
gesce,  Als  honours,  power  etc.  5908.  I  kan  not 
in  yovi  gesse  Bat  alle  trouthe  and  alle  gentilesse. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  1629.  —  There  ben  now  fewe 
of  suche,  l  gesse.  GowER  III.  ISü.  1  gesse,  his 
synne  schal  not  torne  him  to  delit.  Ch.  Pens. 
Tale  p.  272.  This  bloode  bees  dere  boght,  I 
ges,  that  ye  spille  so  freie.  TowN.  M.  p,  209. 
Many  folke  mesuren  and  gessen  [tat  souerein 
goode  be  ioye  and  gladness'e.  Ch.  Boeth.  p.  65. 
Fe  met  of  ^is  ilond,  as  Englische  men  gessep, 
[secundum  aestimationem  Anglorum  HiGD.]  is 
a  jjowsand  housholdes  and  two  hondred.  Tre- 
VISÄ II.  39.  —  Y  gesside  that  I  bar  in  o  panyere, 
that  was  heijere,  alle  metes  that  ben  maad  bi 
craft  of  bakers.  Wycl.  Gen.  40,  17  Purv.  Hely 
gesside  hir  drunkun.  1  KiNGS  1,  13  Purv.  — 
He  myghte  doon  yt,  gessyng  no  malice.  Ch. 
Leg.  GW.  Prol.  363.  We  ben  gessid  of  hym  to 
be  triffleris.  Wycl.  Wisd.  2,  16  Purv. 

2.  zielen  nach,  abzielen  aufetwas; 
He  seide  he  wolde  gesse  To  aryve  at  Westnesse. 
Geste  K.H.  1 186.  I  gesse,  I  mente  or  ayme  to 
hytte  a  thynge  that  I  sHote  or  throwe  at.  Palsgr. 
To  shete  the  arweblasteres  hem  dresse,  And  the 
archeres  to  hem  gesse.  RiCH.  C.  DE  L.  4481 . 

gessinge  s.  niederl.  niederd.  gissing,  neue. 
guessing.  Vermuthung,  Meinung. 

Gessynge,  estimacio.  Pr.  P.  p.  190.  To  }ie 
harmes  {lat  I  haue  bytyde})  jit  [lis  encrece  of 
härme,  {lat  {je  gessinge  and  jje  iugement  of  myche 
folk  ne  loken  no  {)ing  to  jje  desertys  of  f)inges, 
but  only  to  {le  auenture  of  fortune.  Ch.  Boeth. 
p.  20  sq.  William  .  .  wroot  so  by  tellynge  of 
o{)ere  men,  o{)er  by  his  owne  gessynge  [con- 
jectura  HiGD.].  Trevisa  II.  59.  Önliche  by 
gessynge  of  mankynde  suche  a  tale  is  ifounde. 

II.  205. 

gest,  gist  s.  ags.  glist,  gast,  gest,  gist,  alts. 
ahd.  niederl.  gast,  gth.  gasts,  altn.  gest)-,  schw. 
gast,  dä,n.  gjest,  neue,  guest.  Gast,  Bewir- 
theter,  Fremder. 

Get  sat  Loth  at  9e  burges  gate,  After  sum 

feste  stod  him  quate  [=  wait;  quake  ed.].  G-  A. 
;x.  1053.  Hevene  ytolde  al  his  That  o  nyght 
were  hire  gest.  Lyr.  P.  p.  30.  It  was  ^e  kynges 
costage,  for  ilk  a  knyght  was  ^res^  Langt,  p.  332. 


Ther  ne  was  noon  so  symple  a  gest  In  all  the 
toun,  That  hy  ne  hadde,  lest  and  niest,  Grete 
foyson.  ÜCTOl'iAN  75.  It  is  noujt  an  honest 
victorie  to  slee  a  gest  in  {le  hostrye.  Trkvisa  V. 
355.  bildl.  Huanne  |ie  gate  of  {ie  mou|ie  is  open 
pe  gest  of  zenne  ge[i  in  li}|^t]liche.  Ayenb.  p.  249. 
—  Loth  hem  bad  his  dogtres  two,  for  to  friöen 
hise  geste  swo.  G.  A.  Ex.  1069.  ^e  melodie  jiat 
[lei  made  no  man  mi}t  teile,  ne  neuer  nere  gestes 
vnder  god  gladliere  receyued.  Will.  4903. 
Thare  gretes  thi  gestes.  MiNOT  p.  50.  Als  gestes 
we  here  soiourne.  IIamp.  li{74. 

Nis  \)e  gist  siker  of  {le  husebunde.  ÜEH.  II. 
1 65.  5il  eni  haueö  deore  gist.  Ancu.  R.  p.  68.  — 
ün  monie  wisen  mon  niei  wurchen  elmessan  .  . 
{)et  mon  gistas  underuo,  and  to  scke  nionan  ga. 
OEH.  p.*lÜ9  sq.  Sum  ancre  makeö  hire  bord 
mid  hire  gistes  wiöuten.  Ancr.  R.  p.  412  sq. 

geste,  jeste,  gest  s.  afr.  gestc  nach  dem  lat. 
gesta  pl.,  sp.  gestas,  it.  gesta,  geste,  seh.  geist, 
gest. 

1.  That,  Ereigniss;  Ah  this  glorious 
gyste  ik  this  grete  mede ,  That  ye  hete  me  so 
hyndly  to  haue  atmy  wille  !  Destr.  ofTroy620. 
Ne  noght  glad  of  \>aX  geste  [=  event],  butgreatly 
anoyet,  Paris  greuit  at  |iat  grete.  3286.  Hit  a 
ful  confuse  matere  were  alle  the  gestes  for  to 
here,  That  they  of  write.  Ch.  H.  uf  Farne  3,  427. 
^e  hert  .  .  fayn  was  away  to  fle,  for  fere  of  mo 
gestes.  WiLL.  2780. 

2.  gewöhnlich  aber  Erzählung  von  Tha- 
ten,  Abenteuern,  Ereignissen,  als  romanti- 
sche Dichtung,  Geschichte,  Chronik: 
Geeste,  or  romawnce,  gestio.  Pr.  P.  p.  191.  Nu 
haue  ye  herd  {le  gest  al  [loru  üf  Hauelok  and  of 
Goldeborw.  Havel.  2984.  Now  the  geste  tellith 
here  Of  this  leche  Felipoun  etc.  Alls.  3511 .  No 
more  of  {iat  niater  nel  ich  minge  nojie,  but 
touche  for{)  of  fie  tale,  as  tellefi  {)e  gest.  WiLL. 
5032.  He  {^at  bigan  it  alle  in  \)e  geste  may  }e  se. 
Langt,  p.  8.  A  mon  wente  a  tyme,  so  we  fynde 
mgeste,  Hym  seif  for  topley|e.  Barl.  A.  Josaph. 
447.  It  is  ful  god  to  here  in  jeste  Oft'  his 
prowesse.  RiCH.  C.  deL.  5.  —  ter  mouthe  men 
here  )ie  gestes  singe.  Havel.  2328.  Mynstrelles 
that  singen  songes ,  and  teilen  gestes  or  other 
desportes.  Maund.  p.  220.  Henry  of  Huntyngton 
he  wrote  f)e  gestes  olde.  Langt,  p.  111.  These 
olde  gestes  teilen  thus.  GowerIII.  237.  The 
Rumayn  gestes  eek  make  remembraunce  Of 
many  a  verray  trewe  wyf  also.  Cll.  C.  T.  10158. 
He  wroot  alle  j)e  qestes  of  Troye  [oranem  Iliadem 
HiGD.].  Trevis.\  IV.  141.  AI  he  folyeth  the 
lawe  of  Gode  And  pro])hetene  gestes.  ShüREII. 
p.  92.  Job  the  gentile  In  his  'ge.<ites  witnesseth 
etc.  P.  Pl.  5640. 

3.  wie  afr.  geste  als  Sammelname  für  race 
gebraucht  wird,  so  siehigeste  für  die  b  e  i  e  i  n  e  m 
Unternehmen  Betheiligten:  Ourcourte 
salle  ordeyn  so  on  j^am  so  hard  dorne  .  .  jiat  \te'\ 
&  alle  {)er  ye.-ite  [lat  dome  salle  doute  lV  rew. 
Langt,  p.  315.  tise  wer  of  {ler  gest,  as  I  kan 
names  fynde,  tie  erle  of  Menetest  etc.  p.  303. 

gesten  v.  mhd.  gesten,  schw.  giista,  dän. 
f/ Jeste. 

1.  tr.    bewirthen,    verpflegen;     His 
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gesten  —  gibet. 


men  wer  wele  gested  with  brede,  wyne  &  light. 
Langt,  p.  lOü. 

2.  intr.  Herbergen,  Herberge  neh- 
men: tat  king  .  .  His  sete  mad  in  hir  saul 
scene,  To  gesten  in  hir  leif  licam.  CuRS.  MrxDi 
10(179  CoTT.  Ms.,  wo  indessen  gesteu  mit  abge- 
worfener Endung  dem  \ni.  gestimen  entsprechen 
kann. 

gesten    v.      vgl .    geste    s .      romantische 
Dichtungen  vortragen. 

Gesfyn  yn  romawnce,  gestio.  Pr.  P.  p.  191. 
I  can  not  geste,  rum,  rat,   ruf,   by  letter  [Ver- 
spottung der  Allitterationl,  Ne,  tiod  wot,   ryni 
hohl  I  but  litel  better.   Ch.  C.  T.  17337. 
gesthalle  s.   Gasthalle  im  Kloster. 

The  abbesse  and  the  nonnes  alle  Fair  him 
gret  in  the  gesthalle.  Lay  LE  Freine  257. 

gesthns   s.     ags.    giisthns,    niederl.   gastlmis 
(Hospital*,  niederd.  c/asthris.  Herberge. 

Hospilium,  gesthus.  Wr.  Voc.  p.  95.  I»ejj 
sinndenn  jiatt  halljhe  gessthus  j)att  Crist  iss 
borenn  inne.   Orm  7040. 

gestinge   s.     mhd.   gast.tmge.     Beherber- 
gung,  Verpflegung. 

For  his  nijtes  gestinge  He  jaf  his  oste  an 
hundred  Schillinge.  Flor.  a.  Bl.  125.  tai  toke 
|)air  gesting  in  \>e.  tun.  CuRS.  MuNDl  11443 
CoTT.  Ms.,  vfoiür  gestetiing  11456  steht. 

gestinge s.  xg\. gesten v.  Vortragroman- 
tischer Dichtungen. 

Gesti/tige ,    or  romawneynge,    gesticulatus, 
rythmicatus.  Pr.  P.  p.  191. 
gestnen,  gistnen  v. 

1 .  tr.  beherbergen:  ^e  trinite  he  sagh 
bi  {lat  sight.  And  gestetid  [vy.  11.  gestetied,  gestind] 
{)am  wit  him  {jat  night.  CuRS.  MUXDI  2711 
CoTTON  Ms.  Her  is  in  this  citee  a  semly  yonge 
knyjte,  that  was  gestenid  with  me  in  myn  house 
al  this  ny}t.  Gesta  Rom.  p.  257. 

2 .  intr.  her  bergen,  wohnen:  He  wule 
gistnen  mid  ou.  AnX'R.  R.  p.  402.  Ase  Elie  dude 
\>e  poure  wummone  liueneö,  and  gistnede  mid 
hire.  ih.  How  thei  ^es('e«<ir/ that  nyjt  Carp  wyll 
we  mare.   Degrevant  935. 

gestninge,  gistninge  s.     schw.   gästning. 
Gastmahl,  Schmaus,  Gelag,  Fest. 

©et  foremeste  is  riht  medeme  mel.  1*6  man 
\>e  hit  meäeö  riht  fte  suneö  aleä  gestninge. 
OEH.  II.  13.  tis  dai  haueö  ure  drihten  .  . 
giarked  fiat  holie  gestninge.  II.  93  cf.  97.  At 
heg  tide  and  at  gestning.  G.  A.  Ex.  1507.  Darie 
Rat  at  mete,  the  riche  kyng.  And  holdith  riche 
gestnyng.  Alis.  177Scf.  IIHI.  I'e  adniiral  haueji 
to  his  gestninge  0[)er  half  hundred  of  riche 
kinges.  Flor.  a.  Bl.  201  In  {lis  wey  were  iij 
knyjtys,  for  to  refresshe  and  calle  to  gestenyng 
or  to  ostery,  all  \>s.l  went  by  the  wey.  Gesta 
Rom  p.  19.  Matheu  had  mad  a  grete  gestenyng. 
Pol.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  241.  Hengest  .  .'bäd 
him ///.s/>n>i^e.  Laj.  II.  172.  'Yo  coXdie  gistninge 
he  was  ibede.  V.  A.  W.  255.  Rel.  Ant".  II.  27*7. 
5wane  t)ou  makest  {»ine  gistninguc  nc  clepe 
noujt  {3er  to  {)ine  fere  .  .  Acke  make  |nne 
qistningue  of  pouere  men.  Leb.  Jesu  106 — S. 
rse  makie  je  none  gistninges.  AxCR.  R.   p.  414. 

gestonie  s.   i.  q!  gestninge. 


Tho  they  held  a  (7e.s^owi/e  With  alle  maner  of 
mynstralsye  Tylle  the  sevynth  day.  Torrent 
2474.  The  lordys  that  of  valew  were,  They  come 
to  that  _7t'.s^^/;_y('.   2724. 

gestöur,  gestionr  s.  einer  der  Dich- 
tungen vorträgt. 

Gestnwre .  gesticulator.  Pr.  P.  p.  191. 
Poetes  and  gestoures  uppon  a  pulpet  rehersede 
poysees,  ge.stes  and  songes.  Trevisa  IV.  101. 
Gestinurs,  that  teilen  tales  Bothe  of  wepinge  and 
of  game.   Ch.  H.  of  Farne  3,  108. 

get,  jet  s.   afr.  gel.  vgl.  ges  s. 

1.  Kunstgriff:  Get,  or  gyn,  machina. 
Pr.  P.  p.  191.  With  this  stikke  above  the 
croslet,  That  was  ordevned  with  that  false  get, 
He  styred  the  coles.  Ch.  C.  T.  13204. 

2.  Manier,  Mode:  (jet,  or  maner  of 
costume ,  modus,  consuetudo.  Pr.  P.  p.  191. 
Gelte,  a  custome,  guise  nouuelle.  Palsgr.  Him 
thought  he  rood  al  of  the  newe  get.  Ch.  C.  T. 
684.  He  .  .  Adihteth  him  a  gay  wenche  of  the 
■ne-viejet.  PoLlT.  S.  p.  329.  Greyth  myn  hors  . . 
And  lok  that  thei  be  gay,  That  they  be  trapped 
9.  get.  Degrevant  1179.  Yit  a  poynte  of  the 
new  gett  to  teile  wille  I  not  blyn,  of  prankyd 
gownes  etc.  TowN.  M.  p.  312.  Also  ther  is 
another  newe  gelte.  All  foule  waste  of  cloth  and 
excessif.  OccLEVE  in  Chaucer  ed.  Tyrwh. 
notes  V.  6S4.  In  notyng  of  nwe  metes  &  of  nice 
gelles ,  AI  watz  {je  mynde  of  \>dX  man ,  on 
misschapen  {)inges.  Allit.  F.  2,  1354. 

geöe  s.  Stratmann  erinnert  an  ag.?.  gehbu, 
geohu,  cura,  soUicitudo  ;  auch  könnte  man  an 
altn.  geb,  mens,  animus,  denken  ;  beides  scheint 
für  die  Stelle  nicht  zu  passen ,  an  welcher  das 
seltene  Wort  vorkommt ,  welches  ich  gestehe 
nicht  deuten  zu  können. 

Before  hur  bedd  lay  a  stone,  The  lady  toke 
hyt  up  anon.  And  toke  hyt  in  a  gethc ,  ün  the 
mowthe  sehe  hym  hyt.   BONE  Florence  1605. 

gibbe  s.  afr.  gihhe,  gibe,  jir.  gibba,  giba,  sp. 
pg.  giba,  lat.  gibba.  Höcker. 

Knobbe  yn  a  beestys  backe  or  breste,  |)at 
ys  clepyd  a  gybbe ,  gibber,  gibbus.  Pr.  P. 
p.  280. 

gibelet  s.  afr.  gibelet,  nfr.  gibeJollc,  neue. 
giblets.  E  ingew  eide  bes.  von  Vögeln. 

Gybelct,  idem  quod  gai'bage.  Pr.  P.  p.  193. 
Gybelet  of  fowlys,  profectum.  ib.  Exta,  rede 
blöde,  s.  gibelet.  Wr.  Voc.  p.  179. 

gibet,  gebet,  jebet  etc.  mlat.  gibettwi,  it. 
giubbelto,  giubbette  \A. ,  seh.  jebat,  neue,  gibbet. 
Galge  n. 

In  gibet  hü  were  anhonge.  R.  OF  Gl.  p.  519. 
I'e  wrechche  ne  Itengfi  of  him  j)et  hine  halt,  ne 
of  \>e  gibet  \)et  him  abit.  Ayenb.  p.  128.  To  the 
gybet  al  qiiyk  men  tare ,  Hygh  they  weore 
anhonged  thare.  Alis.  4722.  Worthi  he  war  on 
gebet  hang.  CuRS.  MuNDl  12218  CoTT.  Ms.  The 
tüther  he  hongide  in  a  gibite  [gebut  Purv.]. 
Wycl.  Gen.  4ü,  22  Oxf.  Whanne  a  man  were 
hongid  in  the  gebet  [iebat  Purv.j,  the  careyn  of 
hym  shal  not  abide  in  the  tree.  Deuter.  21,  22 
Oxf.  Either  of  hem  is  hangid  in  the  iebel  [iebat 
Purv.].  EsTU.  2,  23  Oxf.  —  He  comaundide 
the  felows,   that  thei  doon  hem  doun  fro  the 
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gibetis  [iehatis  Purv.].  JosH.  10,  27  Oxf.  On 
gebettys  with  cheynes  I  xal  hangyn  hym  Heye. 
Cov.  Myst.  p.  2!K).  And  he  that  caste,  and  al 
his  kinrede ,  hangeth  on  iebetis.  EsTH.  16,  18 
Oxf. 

gride  8.  afr.  guide,  neue,  guide.  Führer. 
Gide,  or  ledare,  ductor,  -trix.  Pr.  P.  p.  193. 
Gyde,  guide  s.  m.  Palsgr.  So  is  mannes  soule 
.  .  That  seeth  no  goode  ensamples  Of  hem  of 
holi  chirche,  That  the  heighe  wey  sholde  teche, 
And  be  gide,  and  go  bifore,  As  a  good  banyer. 
P.  Pl.  10492.  Johan  knew  the  way,  that  hem 
needith  no  gyde.  Ch.  C.  T.  401  S.  Agamynon  the 
gret,  was  qideo{h.ovL\  all,  Leder  of  jio  lordis. 
Destr.  of  Troy  405.'}.  To  thy  sonne  with  myld 
Steven  Be  owr  gyde  both  day  and  nyght.  Songs 
A.  Car.  p.  76. 

gide  s.  seh.  gyde,  wohl  identisch  mit  gite. 
Tracht,  Gewand,  Kleidung. 

Dame  Gaynour  he  ledus ,  Ine  a  gliderand 
gyde,  that  glemit  so  gay.  Ant.  of  Arth.  st.  2. 
Hir  gide  that  was  glorious  was  of  gresse-grene. 
St.  29. 

giden,  gniden  v.  pr.  guidar,  guizar ,  it.  gui- 
dare,  nfr.  guider,  neue,  guide.  s.  gien,  guien  v. 
leiten,  führen,  regieren. 

The  femynyng  wyl  presume  men  forto  gyd. 
Songs  a.  Car.  p.  65.  I  gyde,  I  governe,  je 
guyde.  Palsgr.  Hirn  is  betake  The  people  for 
io  guide  a.T\d\ede.  Gower  III.  183.  He  set  an 
ensamplaire  His  body  so  to  guide  and  reule, 
That  he  ne  passe  nought  the  reule.  III.  235. 

gider  s.  neue,  guider.  Leiter,  Führer, 
Herr. 

The  gyder  of  his  hows  must  nedes  wer  no 
brych.  Songs  a.  Car.  p.  65. 

gideresse  s.  Leiterin,  Führerin. 

I'ou  [sc.  Philosophie]  {)at  art  gideresse  of 
verray  lyjte.  Ch.  Boeth.  p.  108. 

gidi  adj.  ags.  gidig ,  vertiginosus  [SoM., 
Bosw.],  neue,  giddy.  wahnwitzig. 

He  bicom  sone  per  aftur  pur  gydi  and  wod. 
R.  OF  Gl.  p.  68.  fou  gidi  hound,  seide  [lis  gode 
mon,  wel  hastou  ido  by  me.  HOLY'  PtOOD  p.  59. 
Heo  ferden  rijt  as  gydie  men,  myd  wam  no  red 
was.  R.  OF  Gl.  p.  160.  substantivirt :  Hi  hit 
segget  wel  ilome  That  me  ne  chide  wit  the  gidic. 
0.  A.  N.  290. 

gidihede  s.  Thorheit,  Wahnwitz. 
Heo  .stodbihalues  and  bihuld  here  gydihede, 
Heo  se}  honoure  \)e  maumetz.  St.  Kather.  13 
If  fiat  {lis  sof)  were,  AI  \)e  men  of  [le  wordle 
were  in  gydihede ,  and  \>\x  one  hem  scholdest 
lere.  51.  We  schule  to  Criste  grede  And  bidde 
mylce  of  vre  wrong,  of  vre  gydihede.  O.E.Mls- 
CELL.  p.   143. 

[gidiliche],  gideliche  adv.  thöricht. 
Nu  thu  mijt  wite  readliche ,  That  eavere 
thu  spekest  gideliche;  For  al  that  thu  me  seist 
for  schäme,  Ever  the  seolve  hit  turneth  to  grome. 
0.  A.  N.  1279. 

gidinge  s.  vgl.  giden  \.  I^eitung. 

O  sterre  .  .  the  tenthe  nyght  if  that  I  falle 
The  gidynge  of  thi  bemes  bright  an  houre,  My 
ship  and  me  Caribdes  wol  devoure.  Ch.  Tr.  a. 
Cr.  5,  642. 


gie  s.  pr.  guia  neben  guido,  sp.pg.  guia,  seh. 
gy.  \'g\.gien\.  Lei  ter,  Führer. 

As  |)e  werwolf  hem  wissed,  |iat  was  al  here 
gye.  WiLL.  2727.  I>e  werwolf.  .  [)at  ay  was  here 
gye.   2849. 

gien,  guieu  v.  afr.  guier,  pr.  guiur  neben 
guidar,  sp.  pg.  guiiir,  seh.  gye,  gy.  Das  Zeit- 
wort erscheint  im  Altenglischen  in  dieser  Form 
bei  weitem  häutiger  als  in  der  bereits  aufgeführ- 
ten giden,  guide»  ;  aus  dem  romanischen  Sprach- 
gebiete erst  herübergenommen ,  deutet  es  auf 
germanischen  Ursprung.  Mit  Sicherheit  ist  in- 
dessen sein  Stamm  nicht  fesstgestellt ,  den  man 
im  gth.  vitan,  observare,  rrjpeiv,  mit  DlEZ  zu 
suchen  berechtigt  sein  mag.  leiten,  führen, 
regieren,  verwalten. 

Y  prove  hit  by  Proserpine  t'at  je  praisen 
alle  &  holden  godesse  god  to  gien  jou  here. 
Alex.  a.  Dindim.  560.  Thou  schalt  have  the 
lond  of  Rome,  And  al  Romayn  and  Lumbardye, 
For  thou  kanst  ful  wel  heom  gye.  Alis.  7923. 
fei  nere  encline  to  no  king  hur  ki|i  for  too  gye. 
Alis.  Frgm.  316.  t'emijerour  .  .  jaf  hem  hors 
&  armes ,  as  an  hend  lord  schuld ,  &  made 
William  here  wardeyn  .  .  to  gye  &  to  gouerne 
\>e  gay  yong  knijtes.  Will.  1103.  Bold  burnes 
of  bodies  batailes  big  to  gye.  2664.  te  erle  of 
Leycestre  t>e  oste  alle  did  he  guye.  Langt. 
p.  133.  Chefe  justise  he  satte  .  .  For  lefe  no 
loth  to  lette  |ie  right  lawe  to  guye.  p.  80. 
Shireues,  balifes  he  ches,  |)at  oftice  couthe  guye. 
p.  281.  Economique  ,  Which  techeth  thitke 
honeste,  Through  which  a  king  in  his  degre  His 
wife  and  child  shal  reule  and  gute.  Gower  III. 
141.  —  Richard  j)e  contree  yknew  ech  del,  {lat 
host  he  ledeji  &  gyep  hit  wel,  (lyderward  l)at 
{)ay  scholde.  Ferumbr.  4921.  A  hajiel  .  .  {lat 
hatz  {)e  gostes  of  god  Jiat  gyep  alle  sojies. 
Allit.  P.  2,  1597.  Gomus  holden  him  god  l)at 
giep  [le  herte.  Alex.  a.  Dindim.  661.  If  that 
ye  in  clene  love  me  gye.  He  wol  yow  love  as  me. 
Ch.  C.  T.  12087.  —  Gyle  was  forgoer  And  gtjed 
hem  alle.  P.  Pl.  1256. 

gige,  gigrge  s.  altn.  gigja,  schw.  giga,  dän. 
gige,  mhd.  gige,  afr.  gige,gigue,  pr.  gigua,  guiga, 
sp.  it.  giga,  neue.  gif/,  vgl.  gigour  s.  eig.  Geige, 
doch  auch  Lied,  Gesang. 

Iwis  [)ou  most  lern  to  preche  jiy  gyge,  flbr 
f)is  ilke  resoun  nys  noujt  worji  a  fyge.  Barl. 
A.  Jos.  973.  For  the  swough  and  for  the  twyges 
This  house  was  also  ful  of  gyggcs  [von  Tönen, 
die  durch  da.'^  Säuseln  des  Windes  durch  die 
Zweige  verursacht  wurden].  And  also  ful  eke 
of  chirkynges.  Cll.  H.  of  Farne  3,  851. 

gigelot,  giglot  etc.  neue,  giglet.  vgl.  gigge- 
Buhldirne. 

Gygelot,  wenche,  agagula.  Pr.  P.  p.  194. 
\jc\i  gigelot  wol  loure.  PoLlT.  S.  p.  154.  Tho 
fayrere  womman,  tho  more  gyglott.  Rel.  Ant. 
11.40.  Go  notto  {lewrastelinge,  netoschotynge 
at  cok  ,  As  it  were  a  strumpet  or  a  giggelot. 
Bab.  B.  p.  40.  As  joien  unstable  men  in  gcgilotus. 
Wycl.  Sel.  W.  II.  233. 

gigge  s.  afr.  (/«tj/Mes,  fille  gaie,  vive  [RoQUEF.]. 
Buhldirne. 

Mid  gigge  leihtre  [Lächeln  einer  Buhldirne, 
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als  lockeres  Kompositum  zu  betrachten]  mid 
hör  eien,  mid  eni  lihte  lates.  AxcR.  R.  p.  204. 
Fare  not  as  a  giggc-  Bar.  B.  p.  38. 

gigonr  s.  afr.  fjigiicour,  altn.  güjjari^  mhd. 
gifl(tn\  Geiger,  Fiedler. 

Hi  sede,  hi  weren  harpurs,  And  sume  were 
flif/our.i.  K.  H.  1471. 

gil,  gill  s.  altn.  f/il,  fissura,  fauces  montis, 
chasma,  .seh.  u.  nordengl.  Uial.  gil,  gill.  Klu  ft, 
enges  Thal. 

Thus  he  made  hys  trayne  Tyll  tliey  came 
downe  in  a  depe  gglle.  Boxe  Florence  1418. 
As  he  glüde  thurgh  the  gille  by  a  gate  syde, 
There  met  he  tho  men.  Destr.  of  Troy  13529. 
My  nome  is  Syr  Galrun  .  .  The  grattus[t]  of 
Galway,  of  greuys  and  of  r/illtis.  Ant.  of  Artii. 
St.  33. 

gil,  gill  s.  dän.  qjcelle,  schw.  güf,  neue.  gi/l. 
Kieme ,  Fischohr. 

Take  thou  his  gile,  ether  iowe,  and  drawe 
hym  to  thee  Wycl.  Tobit.  6,  4  Purv.  Nous 
volums  partyr  le  pessoun  Par  les  wemberges  — 
by  the  gilrs.  Wr.  Voc.  p.  159.  Hec  brancia, 
hec  sen'ecia,  a  gi/llf.  p.  222.  Hie  branchia,  a 
gylle.  p.  254.  6^y//t;of  afysche,  branchia,  senecia. 
Pr.  P.  p.  194.  Ggll  of  a  fysshe,  Joe  de  poisson. 
Palsgr. 

glldeu,  selten  gnlden  v.  ags.  gyldaii,  deaurare. 
vgl.  ahd.  ubargiddjan ,  neue.  gild.  vergolden. 

Thilke  tablis  thou  shalt  gilden.  Wycl. 
EXOD.  26, 29  Oxf.  Gyldyti  wythe  golde,  deauro. 
Pr.  P.  p.  193.  I>e  tweyje  [sc.  fatisl  he  leet  gilde 
witout.  Barl.  a.  Jos.  334.  —  Foure  pileris  of 
the  trees  of  Sichym,  the  whiche  with  the  heedis 
he  gildide.  AVycl.  Exod.  36,  36  Oxf.  —  Thre 
thousand  talentis  of  gold  .  .  to  the  wallis  of  the 
temple  ,  to  ben  gildid.  1  Paralip.  29,  4  Oxf. 
Vesselle  qilte  fülle  richeli.  Langt,  p.  152.  (xylte 
withe  golde,  deauratus.  Pr.  P.  p.  194.  Hyd, 
Absalon,  thynne^«7^etressisclere.  Ch.  Leg.  G  IV. 
Prol.  249.  When  {lay  [sc.  fals  fantummes]  ar 
qilde  al  with  golde  &  gered  wyth  syluer.  Allit. 
P.  2,  1344.  Throgh  the  glas  the  sonne  shonUpon 
my  bed  with  bryghte  bemys,  "With  many  glade 
aildc  stremys.  Cii.  B.  oj Buch.  336.  Gilde  hores 
nade  [lat  gay,  godely  to  se.  Destr.  of  Troy 
3989.  Miche  Avas  jie  gyld  gere  ftat  glent  {)er 
alofte.  Gaw.  5G9. 

Von  der  zu  erwartenden  Form  gülden  v. 
finde  ich  wenige  Spuren,  wie :  Mony  a  riebe 
gult  scheid  That  day  schon  apon  the  feld. 
Alis.  927. 

gildor  s.  altn.  gildra ,  dän.  gildre,  schw. 
qiller,  neue,  gilder  in  nördl.  Dial.  Schlinge, 
Fallstrick. 

In  his  gilder [t]    [in  laquco  suo  Vulg.\  night 

and  dai  meke  him  selven  sal  he  ai.    P.S.  9,  31. 

He  saw  how  all  the  erth  was  sprede  Wyt  pantre 

bandes  and  gyldcrs  blake.  Metr.  HoMiL.  p.  69. 

gildinge  s.  Vergoldung. 

Gyldynqe  wythe  golde,  deauracio.  Pr.  P. 
p.  193. 

gildreu  v.  altn.  qildra,  dän.  gildre,  schw. 
gillra .  Schlingenlegen,  in  der  Schlinge 
fange  n. 

For  {)i  {lai  gilderd  were  Witin  f)is  lijf  wit 


lastes  sere ,  f)ai  sal  suffer  soru  ai  fiar.  CuRs. 
MuNDI  23307.  I*us  f)e  fend  |ienki|i  him  sure  of 
sinful  men  t^at  he  haf)  gildrid ,  and  temptifi 
sharply  holy  men ,  to  lette  hem  of  {)er  good 
purpos.  Wycl.  Sel.  AV.  II.  322 

gile,  selten  guile  s.  afr.  gidle,  ghile,  gile, 
gille,  pr.  gnil  m.,  giiila,  gillu  1.  zu  ags.  vtl  n.  zu 
"stellen;  vgl.  u-ile,  neue,  gidle.  Trug,  Arg- 
list, Tücke. 

He  solde  bitere  abugge  al  his  stronge  gile. 
LA}.  II.  262  j.  T.  Much  gile  is  iöe  uoxe.  Ancr. 
R.  p.  202.  He  \)e  wole  g'ile  don.  O.E.MlscELL. 
p.  137.  Luef  me  were  gome  boute  gyle.  IiYR.  P. 
p.  38.  He  let  someni  an  hundred,  &  ther  he 
heute  an  gile.  R.  OF  Gl.  p.  538.  With  wrong 
alle  it  ca'm,  with  gile  salle  gyuen  be.  LANGT, 
p.  247.  Ever  thai  "douted  tham  of /7i7e.  MiNOT 
p.  5.  5our  godus  ful  of  gile  ben.  Alex.  a. 
DiNDiM.  748.  Vor  {ie  gile  j)at  Pilatus  ajen  him 
hedde  ido.  Geb.  Jesu  1164.  It  is  alle  falsheede 
and  gile.  Ch.  B.  of  R.  5457.  te  kyng  .  .  took 
wreche  of  a  gyle  by  a  gyle.  Trevisa  VII.  25. 
Ffor  gawdis,  othir  gile,  {)at  hom  grefe  might. 
Destr.  of  Troy  10749.  —  For  often  he  that 
will  beguile  Is  guiled  with  the  same  guile. 
GowER  III.  47  cf.  69.  70.  71. 

gilefnl,  gilful  adj.  neue,  guileful.  trüge- 
risch, arglistig. 

The  Lord  schal  holde  abhomynable  a  man- 
quellere,  and  gilefnl  man.  Wycl.  Ps.  5,  7  Purv. 
He  .  .  warned  enemyes  \)eroi  as  a  false  traytour 
and  a  qyleful.  Trevisa  VII.  59.  He  caste 
gilfulliche  to  begile  symplenes  by  falshede  and 
by  (7«7/«/!  crafte.  VI.  47. 

gilefulliclie,  gilfalliche  adv.  neue,  gtiile- 
fully.  trügerischer,  arf^listiger  Weise. 

Tale-tellers  warnede  jie  kyng  how  gilfidliche 
Ethelwolde  hadde  iserved  hym.  Trevisa  VII. 
25.  Be  thou  not  medlid  with  him  that  schewith 
pryuetees,  and  goith  gylefulli.  Wycl.  Prov. 
20,  19  Purv.  Thei  dideii  qilefuU  with  her  tungis. 
Ps.  13,  3  Purv. 

gileu,  selten  goilen  v.  afr.  gidler,  guiller, 
ghiler,  ])T  gitilar.  betrügen,  berücken. 

Is  ipocrite  &  weneö  forte  gilen  God ,  ase 
heo  bidweolieö  simple  men,  &  gileh  mest  ham 
suluen.  Ancr.  R.  p.  1  28.  Thay  wylle  gyle  the 
wyth  hare  werke.  Seven  Sag.  2637.  Zuo  heji 
\)e  dyeuel  diuerse  maneres  of  waytinges  and  of 
contac  uor  to  gily  an  uor  to  uondi  f)e  uolk. 
Ayenb.  p.  15  cf.  157.  fe  Flemmyng  wille  him 
gile.  Langt,  p.  295.  Wel  know  y  .  .  {)at  ofte 
"sehe  doj)  me  gyle.  FerumbR.  3297.  Vs  ne 
schewi|)  no  schalk  schamfuUe  tacchus  Wherewi{) 
we  mihte  misdo  or  ony  mon  gile.  Alex.  a. 
Dindim.  463.  It  i.s  noujt  Barlam,  but  it  Nacor 
is,  jiat  |iy  fadir  ha{i  ofsent  to  qyle  \m.  Barl.  a. 
Josaph.  845.  —  He  gile^  his  lieorte.  Anck.  R. 
p.  74.  It  were  deuelis.  .  f)at  qylip  mannis  soulis. 
Barl.  a.  Josaph.  1058.  —  He  gylede  lonathas, 
and  slouj  hym  traytouresliche.  Trevis.^  IV. 
133.  —  He  ha|i  giled  [le  twie.  K.H.  1452.  He 
wende  {)at  sehe  here  had  hed  in  sum  huruc  .  . 
to  greue  him  in  hire  game,  as  [)eijh  he  gyled 
were.  Will.  687.  Hyre  seif  with  hyre  wyjys 
alone  Haves  gylyd  my  felawes  ilcon.  Seven  Sag. 
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3074.    Thorugh  thy  false  clerkis  sevene  Thou 
wylt  by  gylled.  988.    Often  he  that  will  beguile 
Is  guiled  with  the  same  guile.  Gower  III.  47. 
gilerie,  gilrie  s.     afr.  gillerie  [Roquef.j. 
Trug,  Arglist. 

Dilexit  Sir  4dam  gilerie  &  falste.    Langt. 

6247.    Edward  .  .  teld  f)am  alle  pe  chance, 
ow  Gascoyn  Avas  lorn   f)orgh   {)er  gih-rie   of 
France,  p.  261.   His  maister  . .  Wist  a'l  bis  dede 
and  his  (lilrye.  Metr.  Homil.  p.  131.  He  til  his 
abbot  taid,  Hou  he  was  schent  thoru  gilri.  p.  57. 
For  thi  gaudes  and  thi  gilry  I  gif  this  dorne  that 
thou  sal  dy.    Seuyn  Sag.  3957.    A  sted  .  .  Of 
gilry  and  of  falshede.  Hamp.  1 1  76.    Sho  es  war 
with  his  gilry.  Yw.  A.  Gaw.  1604. 
gilesum  adj.  trügerisch. 
To    a    folc    gilesutn  I   shal    senden  hym. 
Wycl.  Is.  10,  6  Oxf. 
gili  adj.  trügerisch,  arglistig. 
Thou  wenest  wel  but  she  is  ful  gyly,  Thou 
art  deceyved  whanne  thou  best  gynnest  to  trust. 
Lydg.  31.  P.  p.  36. 

gilingliche,  gileudeli  adv.  mit  Betrug, 
trü  glich. 

Thi  brothir  com  gilyngliche  and  took  thi 
blissyng.  Wycl.  Gen.  27,  35  Oxf.  With  her 
tungis  thei  diden  gilyngli.  Rom.  3,  13  Oxf.  — 
Who  goth  gilendeli,  shewith  priue  thingus. 
Prov.  11,  13  Oxf.  cf.  20,  19. 

gille  s.  mlat.  gillo,  gello,  lagena,  vag  vina- 
rium,  ah.  gelle,  seh.  gillie,  neue,  gill  [s\ir.  jil]. 
ein  kleines  Maass  für  Flüssigkeiten. 

Gylle,  lytylle  pot,  gilla,  vel  gillus.  Pr.  P. 
p.  194.  And  songen  umwhile  Til  Gloton  hadde 
yglubbed  A  galon  and  a  gille.  P.  Pl.  3163. 

gillen  V.  cf.  gil,  Kieme.  Fische  ausneh- 
men, ihnen  das  Eingeweide  nehmen. 

Gyllyn,  or  gylle  fysche,  exentero.  Pr.  P. 
p.  194. 

gillinge  s.  Ausnehmen,  Ausweiden 
von  Fischen. 

Gyllynge  of  fysche ,  exenteracio.  Pr.  P. 
p.  194. 

gilmins  pl.  spöttische  Bezeichnung  der  Mit- 
glieder eines  Mönchsordens,  vielleicht  der 
monachi  nigri. 

Hail  be  je  gihnins  wij)  jur  blake  gunes,  je 
leuith  je  [leg.  ^e]  wildirnis,  and  filli{)  \)e  tiuns, 
Menur  wijioute,  and  prechur  wifoinne.  E.E.P. 
p.  153.  vgl.  Rel.  Ant.  II.  175. 

gilofre,  gelofer  etc.  s.  afr.  girofre,  girofle, 
pr.  giroße,  gvroße,  sp.  girofle,  girofre,  lat.  ca- 
ryophyllum,  gr.  7.ar>i6'.f.'j/.).o-;,  gilliver  nordengl. 
Dial.,  in  neue.  Umdeutung  gil liflmoer.  AVürz- 
nelke. 

Ne  makeden  heo  neuer  strencäe  of  gingiuere 
ne  of  gedewal  ne  of  clou  de  gilofre.  Ancr.  R. 
p.  370.  Pe  rind,  canel  of  swet  odur,  [le  frute, 
gilofre  of  gode  smakke.  CoK.  76.  With  gyngyve 
ant  sedewale  ant  the  gylnfre.  Lyr.  P.  p.  27. 
Theo ^<7o/';'e,  quybibe,  and  mace,  Gynger,  comyn 
gaven  odour  grace.  Alis.  6796.  Trees  that 
beren  clowe  gylofres.  Maund.  p.  265.  Gyllofre, 
herbe,  gariophilus;  gylhfyr  clowe.  Pr.  P. 
p.  194.    Gylhfer  a  flour,  giroufflee.    Palsür. 


With   cloves   of  qelofcr  hit  broch  |jou  shalle. 
LiB.  Cur.  Coc.  p.  26. 

gilour,  giler  etc.  s.  afr.  guilere,  guileor,  pr. 
guillador.  Betrüger. 

Neuer  mot  \)o\x  finde  Inglis  kyng  giloure. 
Langt,  p.  116.  Thou  haues  ben  a  fals  qiloicre. 
Seuyn  Sag.  3954.  Abhomynacion  of  the  Lord 
h  eche  gilour.  Wycl.  Prov.  3,  32  Oxf.  Some 
seiden  fiat  he  was  gyloiir  strong.  Leu.  Jesu  873. 
He  wolden  wit  some  worde  nime  him  {)ere  And 
Seggen  f»e  maistres  of  f>e  lawe  |)at  he  a  gylur 
were.  3S5.  A  gylour  schal  himself  bvgiled  be. 
Cii.  C.  T.  4319.  We  schal  understonde  l)at  |)is 
fals  gylor  fayles  in  iche  resoun.  Wycl.  Sel.  W. 
III.  127.  She  longeth  sore  after  the  day,  That 
she  her  sweven  teile  may  To  this  quilottr. 
Gower  III.  69.  If  forsothe  [sc.  thou  artl  ä  gilere, 
alone  thou  shalt  bern  euel.  Wycl.  Prov.'  9,  12 
Oxf.  Bigiled  is  the  giler  thanne.  Cll.  R.  nf  R. 
5762.  —  Whi  weo're  gylours  so  gredi  For  to 
defoule  my  faire  childe?  HoLY  RooD  p.  139. 
In  Jie  laste  tymes  shal  come  gilour.t  wandring 
after  beere  desyris,  not  in  good  religion.  Wycl. 
TV.  hitherto  tmj)ri)ited  ed.  Matthew.  1880 
p.  309.  Hereth  the  wrd  of  the  Lord,  jee  men 
gileris ,  that  lordshipen  vpon  mv  puple.  Is. 
28,  14  Oxf.  ^ 

gilons  adj.  betrügerisch. 
Suche  false  apostlis  ben  trecherous ,  or 
gylous ,  workmen.  Wycl.  2  Cor.  11,  13  Oxf. 
Se  je  that  no  man  disseyue  jou  by  philosofye 
and  veyn  fallace,  or  qilouse  falshede.  CoLOSS. 
2,  8  Oxf. 

gilte  s.  ags.  gilte,  scrofa,  altn.  gilta,  gylta, 
neue.  'üiaW.  gilt.  Mutterschwein. 

Hie  neufrendis ,  g^/lt.  Wr.  Voc.  p.  204. 
Gylte,  swyne,  idem  qu'od  gälte.  Pr.  P.  p.  194. 
vgl.  ahd.  galza.  gelza,  geilza,  sucula. 

gimbui-,  giini)ir  s.  altn.  gimbr,  gynthr,  dän. 
gi7nmer,  giinmerliwi,  seh.  u.  nordengl.  Dial. 
g  immer.  Mutter  lamm. 

Hie  gargia,  gymhure.  Wr.  Voc.  p.  187. 
Hec  bidua,  a  gymbyre.  p.  219. 

gillielot  s.  afr.  gimhelet  i.  q.  foret,  j)erfoir: 
bei  Palsgrave  :  gymlette  to  perse  wyne,  foret. 
neue,  gimlet.  Bohrer. 

Gymelot,  penetral.  Pr.  P.  p.  194. 

gyniowe,  richtiger  wohl  gymew  s.  zu  afr. 
gemeau,  pr.  gemol,  sp.  gemclo,  it.  geme/lo,  lat. 
gemellun  gehörig,  neue,  gimmal,  übertragen  auf 
zwei  verbundene,  zusammengehörige, 
in  einander  greifende  Gegenstände  als 
Theile  eines  Ganzen. 

Gymowe  [gymmeic  K.  gymew  S.H.],  verti- 
nella,  gemella.  Pr.  P.  p."l94.  Gymeive  of  a 
gyrdell,  crochet  dune  troussovere.  Palsgr. 

gin  s.  afr,  engin,  pr.  etigienh,  engin  u.  gienh, 
gien,  lat.  ingeniwn,  seh.  gyn,  neue.  gin.  vgl. 
engin . 

I.Erfindung,  Kunst,  List:  l'at  ne 
cummeö  nauere  j)at  he  heo  biwinne,  bute  f)urh 
mine  ginne.  Laj.  II.  366.  Uf)witess  8wi|)e  wise, 
{)att . !  unnderrstodenn  manijwhatt  jiurrhsnoterr 
gyn  bi  sterrness.  Orm  7083 — 7.  Prüde  and  onde 
and  fcondes  gyn  .  .  We  mute  forsake.  O.E. 
MisCELL.  p.    144.      Mid  lutle    strengthe   thurj 
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ginne  Castel  and  burj  nie  mai  iwinne.  O.  A.  N. 
765.  Ne  {ler  is  non  so  riche  king  |)at  durste 
entermeten  of  eni  such  t)ing ,  l)ilke  maide  tu 
awinne  Wij)  streng})e  ne  wijt  yinne.  FlüK.  a. 
Bl.  203.  Him  seinen  sit  olon,  bihalt,  weöer 
his  yin  him  out  biwalt.  Bkst.  644.  A  newe  song 
ichuUe  bigynne  Of  the  traytours  of  Scotlond 
that  take  beth  wyth  (jynne.  PoiJT.  S.  p.  212. 
Wan  \ve  bu|)  wy{i  such  a  gynne  {)e  brigge-jates 
al  wyfjynne ,  jian  wol  y  blowe  niyn  hörn. 
Ferumbr.  4;)51.  —  Brutus  iherde  siggen  .  .  of 
{)an  ufele  ginnen  |)e  cuöen  [)a  mereminnen. 
Laj.  I.  n7. 

2.  künstliche  Maschine:  I*is  pinfulle 
giii  Avas  o  swuch  wise  iginet.  Leg.  St.  Kath. 
19S0.  Of  güldswith  gret  wongraitheshee  Sänne  ; 
All  that  astronomie  aught  too  long,  With  ginne?, 
of  gemetrie  .  .  He  let  trus.se.  Alis.  Frgm.  546. 

3.  bes.  Kr  iegsmaschine  :  Hoc  magna- 
lium,  a  gyn.  Wr.  Voc.  p.  264.  A  gyn,  [tat  me 
clupe|)  sowe ,  hü  made  ek  wel  strong,  Muche 
folc  inne  vorto  be,  bojie  wyde  and  long.  R.  OF 
Gl.  p.  41ü.  Hü  wy{)ynne  .  .  adde  her  gynties  to 
ssceten  out.  p.  395.  losephus  {jrewe  out 
brennynge  oyle  uppon  alle  her  gynties ,  and 
.smoot  of  al  her  gynnes.  Trevisa  IV.  429. 

ginful  adj.  trügerisch,  berückend. 
Geometi'ie  and  geomesie  [v.  1.  gemensye  = 
geomancy],    So    gynful    of   speche ,    Who    so 
thynketh  werche  with   tho  two,    Thryveth  ful 
late.  P.  Pl.  6029. 

gingelen,  giugleu  v.  neue,  gingle,  jingle. 
klingen,  erklingen,  klingeln. 

Gyngelyn  in  sowndynge ,  resono.  Pr.  P. 
p.  195.  Men  might  his  bridel  beere  Gyngle  in  a 
whistlyng  wynd  so  cleere.  And  eek  so  lowde  as 
doth  the  chapel  belle.  Cil.  C.  T.  \m. 

giugelinge  s.  Klingen,  Klang. 

(iyngelynge  of  gayharneys,  or  ojier  {)yngys, 
resonancia.  Pr.  P.  p.  195. 

gingivere,  gingever,  ginger  s.  a.ir.  gengibre, 
gingimbre,  gingembre,  pr.  gingibre ,  gingebre, 
sp.  gengibre,  pg.  gengibre,  gengivre,  it.  zenzevero, 
zenzovero,  zenzero,  mhd.  gingebe?',  ingeiver,  lat. 
zingiberi ,  zinziberis ,  zinziber ,  gr.  C^fT^ß^P^'- 
Ingwer,  die  gewürzhafte  Wurzel  eines  indi- 
schen Gewächses  fzingiber  ofticinalis). 

Gingiuerc  &  licoriz  he  hom  lefliche  jef. 
Laj.  II.  320.  Ne  makeden  heo  neuer  strencäe 
oi  ginginere  ne  of  gedewal  'seduale  C.].  Ancr. 
R.  p.  .370.  Of  mon  jiet  Je  misleueä  ne  nime  je .  . 
nout  so  much  {)et  beo  a  rote  gingiure.  p.  416. 
Cud  cumyn  in  court ,  canel  in  cofre ,  With 
gyngyvre  and  sedewale  ant  the  gjlofre.  Lyr.  P. 
p.  27.  I*e  rote  is  gingcuir  and  galingale.  CoK.  73. 
Allemaner  of  spicerie  .  .  as  oigyngevcre.  Maund. 
p.  187.  Ther  was  eke  wexyng  many  a  spiee,  As 
clowe  gelofre  and  lycorice,  Gyngevre  and  greyn 
de  Parys.  Ch.  R.  of  li.  1367.  Gynger,  comyn 
gaven  odour  grace.  Alls.  6797.  Se  jiat  youre 
gynger  be  welle  ypared,  or  hit  to  powder  ye  bete. 
Bab.  B.  p.  126.  Spycis  I  hawe  .  .  gyngcre, 
lycoresseandcannyngalle.  Play  OF  Sacram.  173. 
Gyngere,  zinziber.  Pr.  P.  p.  195.  Fors  hit  with 
cloves  or  gode  gyngere.  LiB.  CuR.  Coc.  p.  8. 
Hoc  zinzibrum,  gyngyre.  Wr.  Voc.  p.  227. 


ginipre  s.  v.  lat.  junipei-us,  it.  ginepro,  afr. 
geneivre ,  genoivre ,  TpT.genibre,  genebre  ,  asp. 
qenebro,  nsp.  enebro,  pg.  zitnbro,  neue,  juniper. 
Wachholder. 

That  tre  hathe  many  leves,  as  the  gynypre 
hathe.  Maund.  p.  289. 

ginnen  V.  ags.  qintuni  [gunn,  gintnon;  gunnen], 
incipere,  gewöhnlich  mit  Vorsilben  cm-,  on-,  «'-, 
be-ginnan,  alts.  bi-ginnan,  afries.  bigirmu,  ahd. 
in-,  bi-gi7>iiun,gih.  du-ginnan,  Hch.  gyn.  Im  Prä- 
teritum werden  häufig  Verbalformen  mit  c  statt 
g  angetroffen,  beginnen,  anheben.  Mit 
dem  Infinitiv  wirkt  das  Verbum  oft  wie  dnn, 
so  dass  nicht  sowohl  der  Anbeginn  als  die  Voll- 
ziehung der  Thätigkeit  dadurch  bezeichnet  wird, 
te  flode  bigan  to  gynne,  8c  klosed  it  [sc. 
f)at  ilde]  aboute.  Langt,  p.  77.  Were  it  now  to 
gynne,  we  wan  it  not  lightly.  p.  281.  Whan  that 
sehe  saugh  that  hir  housbonde  schop  him  to 
wreke  him  of  his  enemyes,  and  to  gyn/ie  werre. 
Ch.  T.  of  Melib.  p.  146. 

tis  lessoun  jius  i  ginne.  WiLL.  1929.  AI 
this  .  .  thu  gynnest  forth  to  drawe.  Beket  760. 
I  not  what  is  thi  nue  lawe  that  thu  gynst  forth  to 
drawe.  753.  Thouartdeceyvedwhannethoubest 
gynnest  to  trust.  Ly'dg.  M.  P.  p.  36.  Lo,  oure  folk 
ginnep  to  falle  for  defaute  of  help.  AViLL.  1 185. 
Anoon  at  his  berjae  he  gynneth  forto  Avepe.  Tre- 
visa IL  217.  In  myn  herte  me  ys  wo,  p&t  our 
frend  gynt  feynte.  Ferumbr.  25*^9.  Pe  Grewes 
for  grem}ie  ginnep  on  me  werre.  Will.  2080.  O 
bryghte  Lucina  .  .  when  thyne  hornes  newe 
gynnen  sprynge,  Than  shal  she  come.  Ch.  Tr. 
a.  Cr.  5,  655 — 8. 

He  gann  jiennkenn  off  himm  sellf.  Orm 
3274.  Sone  o  morwen  he  gan  him  garen.  G.  .\. 
¥jX.  1417.  He  closede  bofje  hys  eye.  And  .  .  in 
j)ys  manere  gan  deye.  R.  OF  Gl.  p.  353.  cf. 
Langt,  p.  35".  He  "bounden  him  so  feie  sore, 
|)at  he  ga7i  crien  godes  ore.  H.WEL.  2442.  Fram 
home  he  gan  hire  sende.  St.  Marg.\r.  15.  Wide 
he  gan  gon.  St.  Cristoph.  63.  Into  hyr  bedde 
the  boy  gan  crepe.  Octouian  176.  ^^'"^^  hit 
gati  to  brenne.  Ferumbr.  3281.  He  gan  to 
brenne  in  hire  love.  Trevis.a.  VII.  27.  One  his 
way ,  as  he  ganne  ryde  He  fände  an  haulle. 
Perceval  433.  The  knyghtes  mantille  he  fände, 
And  awaye  therwith  gane  flye.  Lsumbras  374. 
To  \)e  kyng  he  am  enclyne.  Gaw.  340.  Tylle 
hys  chaumbur  can  sehe  goo.  Egl.\mour  136. 
The  portere  went  to  the  halle,  And  to  the  eorl 
he  Cime  calle.  Degrevant385.  —  fa  wes  sancte 
Paul  swiäe  wa ,  and  abeh  him  redliche  to  his 
lauerdes  fet,  and  onhalsien  hine  gon.  OEH. 
p.  45.  Lajamon  gon  liöen  wide  Jona  jias  leode. 
Laj.  I.  2.  He  gon  myd  him  to  speke.  O.E.Mis- 
CELL.  p.  38.  In  a  fryht  as  y  con  fare  fremede, 
y  founde  a  wel  fejT  fenge  to  fere.  Lyr.  P.  p.  36. 
His  buguUe  con  he  blaw.  Avow.  OF  K.  Arth. 
st.  6.  ■ — ■  Homewarde  scho  [sc.  the  mere]  gunne 
him  bere.  Percev.  347.  wie,  dem  Ags.  gemäss, 
sonst  im  Konjunktiv:  Ded  he  sulde  ben  If  he 
Öatbodewordne  r/M//;i('flen.  G.A.Ex.217.  5ifhe 
him  gun  lye,  he  wold  prestely  perceyue.  Will. 
290."  —  He  gen  vpbreke  The  dore.   Octouian 
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190.  To  hys  modyr  gen  he  seye.  SoNGS  A.  Car. 
p.  50.  The  maydyn  frely  gen  to  syng.  ih. 

Hider  heo  giinnen  senden  .  .  feower 
ferrsedene.  Laj.I.  256 sq.  ¥>o  gunnen  8e  wateres 
hem  wiödragen.  G.  A.  Ex.  592.  Hi  nomen  a 
red  clof)  and  duden  him  abute ,  And  one  yerd 
on  his  hond,  and  gimnen  him  alute.  O.E.Mls- 
C'ELL.  p  4S.  AI  |)et  fei  from  })e  Heise  gunnen  ho 
to  flo.  Meid.  Maregr.  st.  ."M.  tai  f'ul  fast  for 
fere  gtinne  fle  {)an  jiat  mijt.  Will.  11()4.  So 
harde  {)ay  gunne  him  niete.  Ferumbr.  3228. 
Fyve  -vvokes  thus  tlien  gunne  thay  over  passe. 
IsVmbras  153.  Bugies  &  bemes  men  gun  blowe 
fast.  Will.  1 154.  Berde  and  hede  ^m?*  {jey  shaiie. 
R.  OF  Brunne  Meditat.  9G6.  — '  {)e  sergaunz 
deden  so,  to  hire  gönnen  go.  St.  Margar.  90. 
tat  swete  child  huy  go7inen  mete.  KiNDii.  Jesu 
64.  With  AVit  gönne  we  mete.  P.  Pl.  5129.  Sone 
hi  gönne  arise.  St.  Br.\ndan  p.  6.  te  Danes 
gönne  ajen  to  robbe  and  to  reve.  Trevisa  VII. 
57.  Gret  noise  huy  quonne  make.  KiNDH.  Jesu 
424  cf.  436.  Feie  o^  AViüiams  frekes  gon  to  fle. 
AViLL.  3826.  The  barouns  of  Fraunce  thider 
conne  gon.  POLIT.  S.  p.  190.  To  the  kynges 
palys  then  con  thei  fare.  Amadas551. —  Untille 
a  galaye  ginie  thay  wynne.  Isumbras  243  cf. 
3i)7.  —  Feole  ascapith  and  gen  to  fleon.  Alis. 
2540. 

I>e  grete  lordes  Inglis ,  {)at  jie  werre  had 
gönnen,  Wer  fülle  glad  of  {)is.  Langt,  p.  167. 

Elliptisch  steht  ginnen  für  anheben  zu 
reden  :  Tofore  heom  alle  thus  he  gan:  »Lord- 
ynges  etc.«  Alis.  3006. 

ginninge  s.  Beginn,  Anfang. 

Hi  byef)  heaued  of  alle  kueade  and  of  alle 
zennes,  and  gi7ininge  of  alle  kueade.  Ayenb. 
p.  16.  per  bye{)  zonie  \)et  ha])be{i  gxiod  ginninge 
wel  uor  to  libbe  and  to  profiti,  and  bye{)  ase  ine 
gerze.  p.  28.  Ine  the  gynynge  of  holy  wryt  .  . 
Ich  hyt  yseje.  Shoreh.  p.  145.  Als  alle  t)is 
sorow  &  wo  was  in  |ie  gi/nni/ng,  Died  S.  Dunstan. 
Langt,  p.  38.  I  am"  "ful  "like  .  .  To  hym  that 
caste  in  erthe  his  seede  ,  And  hath  joie  of  the 
newe  sprj-ng,  AA^hanne  it  greneth  in  the  r/i/nnt/nq- 
Ch.ä.  o/Ä.  4329. 

ginour  s.  afr.  engignieres ,  engigneor ,  pr. 
enginhaire ,  enginhador.  vgl.  afr.  gignos  adj., 
pr.  ginhos.  seh.  gi/nnur  =  engineer.  Ingenieur, 
Baumeister. 

AVende  to  morwe  to  the  tour,  As  thou  were 
agod  ginour  [tur — ginnur  Floriz  A.  Bl.  323]. 
Flori'ce  A.  Bl.  in'HARTsnORNE  Metr.  Tales 
p.  94.  The  mynours  gunne  to  myne  faste,  The 
gi/nours  sond  and  stones  caste.  KiCH.  C.  DE  L. 
291 3. 

giour,  gaioar  s.  afr.  gwyour  [s.  Langt. 
p.  166  not.],  vgl.  gie7i ,  guten  v.  Führer, 
Leiter. 

{•e  gyour  of  his  oste  at  {)at  saut  was  slayn. 
Langt,  p.  125.  ^e  holde  him  [sc.  Appolinl  giour 
ful  good  &  god  of  \)e  handus.  Alex.  a.  Dindim. 
703.  Turgesius  was  ggour  and  ledere  of  f)at 
viage.  Trevisa  I.  349.'  Conscience  That  kepere 
was  and  ^yoe^r  Over  kyndecristene.  P.  Pl.  14068. 
Adelard  of  AVestsex  was  kyng  of  jie  empire,  Of 
Noreis  &  Surreis,  guyour  of  ilk  schire.    Langt. 


p.  6.  —  Gyoures  he  name  of  the  londe  Fyve 
thousande  .  .  That  hem  shulden  lede  rjlh, 
Thorough  desert.  Alis.  4810.  te  guynurs  of  his 
oste  Inse  wer.  Langt,  p.  147. 

gipe  s.  afr.  gij)e,  jupe,  it.  giubfxi,  mhd.  gippe. 
arab.  Urspr.  \ii\.  gipoun.   Hock  ,  J  oppe. 

Beggers  with  .  .  highe  shoos  knopped  with 
dagges,  That  frouncen  lyke  a  quaile  pipe,  Or 
botis  revelyng  (riveling  Tyrwh.)  as  a  gi/pe.  Ch. 
R.  of  R.  7256—62. 

gipon,  gipouu  u.  gipel  s.  von  dem  voran- 
stehenden  AN'orte  abgeleitet,  afr.  gippon,  Juppon 
neben  Jupel,  juppel,  \n- .  jupon ,  Jupio  xi.Jupelh, 
sp.  juhon,  pg.  gihäo ,  it.  giubbone.  kurzer 
Rock  ,  Jacke. 

Thaugh  the  gypon  were  füll  of  dust,  Hyt 
was  nat  wykke.  üctouian  1029.  Some  wol  ben 
armed  in  an  habourgoun.  In  a  bright  brestplat 
and  a  gypoun.  Cll.  C.  T.  2121.  Of  fustyan  he 
wered  a  gepoun  [vv.  11.  gypon,  gypomi,  iopoun]. 
75.  —  They  ca.ste  on  hym  a  scherte  of  selk,  A 
gypell  as  whyte  as  melk.  Lyb.  DiscüN.  223.  Hys 
fomen  were  well  boun  To  perce  hys  acketoun, 
Gypell,  mayl,  and  plate.   1174. 

gipser  etc.  s.  air.  giheeiere.  Tasche,  welche 
am  Gürtel  getragen  zu  werden  pflegte. 

An  anlas  and  a  gipser  al  of  silk  Heng  at 
his  gerdul.  ClI.  C  T.  359.  Gypcyere  [gypsere 
K.   qypcerH.'P.],  cassidile.  Pr.  P.  p.  195. 

girle,  gerle,  gurle  3.  unklaren  Ursprungs; 
man  vgl.  niederd.  giir  n.,  göre  fem.  neue.  girl. 
Kind,  gew.  AI  ä  d  c  h  e  n  ,  aber  auch  Knabe. 

Ne  delf  thou  never  nose  thyrle  AVith  thombe 
ne  fyngur,  as  jong  gyrle.  A  pijt  coroune  jet  Aver 
jiat  gyrle.  Allit.'P.  1,  205.  AVomen  scrike, 
girles  gredyng.  Alis.  2802.  Grammer  for  girles 
[gurles  Text  C.  pass.  XII.  123]  I  garte  first  to 
write.  P.  Pl.  5961.  Ther  was  Lot  acombred. 
And  there  gat  in  glotonie  Gerles  that  were 
cherles.  526.  Whan  j)e  gaye  gm-les  were  in  to 
J3e  gardin  come.  Faire  floures  })ei  founde.  W^ILL. 
816.  Here  knave  gerlys  I  xal  steke.  Cov.  Myst. 
p.  181.  In  daunger  he  hadde  at  his  owne  assise 
The  yonge  gurles  [Tyrwhitt  giebt  girles,  die 
Handschriften  des  Six-TextPrint  bieten  theils 
girles,  theils  gerles,  geerles  u.  gerlys]  of  the 
diocise.  Ch.  C.  T.  665.  Of  gre^r/es  and  of  gloria 
laus  gretliche  me  dremede.  P.  Pl.  Text  C. 
pass.  XXI.  6. 

gisarme,  giserne,  geserne  s.  afr.  gisarme, 
jusarme,  gisarne,  daneben  guisanne,  loisarme, 
pr.  Jnsarnia,  daneben  gasurma,  seh.  gissarme, 
gissarne,  githern,  mlat.  qisarma,  neue,  guisarm. 
ein  frühe  geläufiges  AVort,  dessen  Herkunft, 
trotz  mancher  versuchten  Deutung,  nicht  auf- 
gehellt ist.  vgl.  DiEz  WO.  p.  215.  3.  Aufl. 
Streitaxt. 

He  .  .  igrop  of  one  monnes  hond ,  one 
qisarme  [witex  ä.  T.]  swi{)e  sträng.  L.\J.  L  67  j,. 
T.  ähnlich  I.  96.  98.  Gysarme  and  sweord  bothe 
Nygusar  bar.  Alis.  2287.  AA'ith  his  lyft  band 
he  hef  his  qi/sarme,  And  thought  to  do  Philotas 
härme.  2297  cf.  2303.  2307.  Handax,  sy{ie, 
qisarm,  or  spere.  Havel.  2553.  Syth  Richesse 
hath  me  failed  lieere,  She  shal  abye  that  trespas 
ful  dere,  Atte  leeste  wey,  but  she  nir  arme  With 
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swerd,  or  sparth,  or  gysarme.  Cn.  R.  of  R. 
5978.  —  Mid  mochele  gishartnes  [wiaxen  ä.  T.] 
hü  wende  in  to  j>an  fehle.  Laj.  III.  199  j.  T. 
^e  Sarazins  .  .  layde  til  him  wiji  sper  &  axe, 
yry\i  gysarmi's  &  with  swerde.  Ferumbr.  S94. 
pjUerichwasyongvauyssourAVithgoüdr/^5an«('s. 
OCTOUIAN  1613.  Axes,  sperys,  and  (jysarmes 
gret  Clefle  many  a  prowt  mannes  heed.  Arthur 
463.  Tho  dyghte  they  hem  all  to  armes,  Wyth 
swerdes  and  wyth  gysarines.  Lyb.  Discon. 
1093.  —  I  schal  gif  h'ym  of  my  gyft  {)ys  giserne 
ryche,  t^is  ax.  Gaw.  288.  cf.  375.  2265.  Hec 
gesa,  gynserne.  Wr.  Voc.  p.  196.  a  gyserne 
p.  263.'  Gyserne,  we])ene,  gesa.  Pr.  P.  p.  195. 
Gyserne,  a  weapen,  guiserne.  Palsgr.  —  Gif 
me  now  jiy  gescrne.  Gaw.  326.  They  smote  of 
wyth  ther  g'esernes,  Fete  and  honde,  schouldur 
and  armes.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  397. 

gise,  seltener  guise  s.  afr.  guise,  pr.  sp.  pg. 
it.  guisa,  seh.  gyse,  neue,  guise.  s.  wises.  Weise, 
Art,  Sitte ,  Brauch. 

Thothou  myghtest  in  mony  gyse  Yseo  solas 
and  game  arise.  Alis.  6988.  '5ut'i  holde  me  wel 
apaid  to  don  t)e  same  gyse.  Ferumbr.  271.  l»y 
message  y  wil  abede  in  such  a  manere  gyse,  fiat, 
bot  y  be  taken  of)er  dede,  an  hundred  hit 
schuUeJi  agryse.  154(1.  Thei  [sc.  thebestes]  comen 
in  gyse  of  pore  men ,  and  men  jeven  hem  the 
releef.  Maund.  p.  210.  Wanne  he  [sc.  the  prest] 
yordred  hys,  Hym  falth  an  holy  gyse,  Hys 
honden  beth  anoynte  bothe.  Shoreh.  p.  52. 
Coveteise,  That  eggith  folk  in  many  gise.  Ch. 
R.  of  R.  181 .  Than  hast  thou  begownne  a  syn- 
fuUe  gyse.  Cov.  Myst.  p.  118.  Agayne  to  Bur- 
lond  he  wente ,  And  servyd  hym  on  the  newe 
gyse  —  He  smote  Burlond  of  be  the  kneys. 
Tryamoure  1550.  —  I^is  .»ay  be  said .  .  Be  \iam 
Jiat  new  gyses  controves.  Hamp.  1560.  In  a 
curtel  of  b'urel  .  .  Ant  a  gerland  on  ys  heved  of 
the  newe  gnyse.  Polit.  S.  p.  221  cf.  Langt. 
p.  77.  NUG^  P.  p.  48. 

giseil  V.  afr.  nur  in  Kompos.  deguiser,  des- 
guiser  wie  pr.  aguisar,  desguisar,  desagiiisar, 
doch  sp.  pg.  guisar.  rüsten,  refl.  sich  rü- 
sten, sich  bereit  machen. 

tan  jiou  gysed  the  gerne  and  gafe  Jje  to  goo 
TillEphesym  graythely  \)e  gates  {)at  wäre  gayne. 
Rel.  Pieces  p.  91.  They  gysf.d  them  fülle  gay. 
Tryamoure 660.  The  knyghtes  (/yset?  Me»?  fülle 
gay,  And  proved  them  fülle  preste.  770.  Trya- 
moure was  gi/sed  fülle  gay,  Kedyly  armyd  and 
dyght.   710.  ■ 

giste  s.  afr.  giste  von  gesir  v. ,  nfr.  gite,  mlat. 
gista,  gistum. 

1.  Lager,  Lagerstatt:  te  gode  pile- 
grim  .  .  etstont  nout  ase  foles  doö,  auh  halt  forö 
his  rute  &  hieä  toward  bis  giste.  Ancr.  R.  p.  348 
sq.  Oure  ledi  .  .  leide  him  on  a  wisp  of  hei,  ]:)er 
was  a  pore  giste.  Geb.  Jesu  587.  The  Bible 
seythe  that  mannys  blodis  Hys  ryjt  ther  saule 
giste  [anima  carnis  in  sanguine  est.  Levit. 
"l7,  11].  Shoreh.  p.  4. 

2.  Balkenlage:  Gyyste,  balke,  trabes. 
Pr.  P.  p.  196.  Gysi  that  gothe  over  the  florthe, 
soliue,  giste.  Palsgr.  Les  solives,  gistes.  Wr. 
Voc.  p.  170.  Ve  giestes  and  Jje  bemes  of  |)e  soier 


al  tofligh,    and    |ie  soler    fil    doun.     Trevisa 
VII.  35. 

giste  s.  ob  dasselbe  Wort  mit  dem  voran- 
stehenden? Labung. 

I'o  dronk  Marie  al  hire  fülle  Swijie  williche 
of  fiat  welle  And  Josep  also  .  .  And  Josep 
maude  al  so  gret  feste ,  More  him  likede  p&i 
ilke  giste  \)&ne  ani  llechs  isode  o|)ar  irost. 
KiNDH   Jesu  17.5 — 81. 

gite  s.,  dessen  Herkunft  mir  unbekannt  ist, 
gleichbedeutend  mit  gidc  s.  seh.  gite.  Tracht, 
Gewand. 

Sehe  cam  aftir  in  a  gyte  of  reed.  Ch.  C.  T. 
3952.  I  .  .  wered  upon  my  gay  scarlet  gytes. 
6141. 

giterne,  geterue,  getarne  s.  afr.  guiteme, 
nfr.  guitare,  pr.  giätara,  sp.  pg.  giiitarra,  it. 
chiturra,  gr.  -/t&apa,  seh.  gythnrn.  ein  Saiten- 
instrument, Cither. 

Gijterne,  samba,  citolla,  quinterna.  Pr.  P. 
p.  196.  Harpe  and  giterne  [lyra  Vtdg.]  and 
tympan  and  pipe  and  wyn  ben  in  joure  feestis. 
Wycl.  Is.  5,  12  Purv.  I  kan  neither  taboure 
ne  trompe  . .  Ne  synge  with  the  gijterne.  P.  Pl. 
8486 — 93.  As  wel  coude  he  pleye  on  a  giterne. 
Cn.  C.  T.  3333  cf.  9349.  Syngeris  in  orguns  of 
musikis ,  that  is ,  in  giternes  and  harpis  and 
symbalis.  Wycl.  1  Paralip.  15,  16  Purv.  He 
.  .  gretlech  yaff  hym  to  gle,  To  harp  and  to 
sautre  And  geterne  iFuU  gay.  Degrevant  34. 
He  hard  a  sovne  Of  dyvers  mynstrelsce ;  Of 
trompes,  pypes,  and  claraneris,  Of  harpis,  luttis, 
and  getarnys,  A  sotile  and  sawtre.  Cleoes  98. 

gi'ternen  v.  afr.  guiüei-tier.  vgl.  LiTTRE 
Dict.  V.  guitariser.  die  Cither  spielen. 

To  you  it  longith  ay,  To  harpe  and  gitter^ie, 
daunce  and  play.   Cn.  R.  of  R.  2321. 

giteruing  s.  Citherspiel. 

5if  }iei  Studien  on  {je  holy  day  aboute  ex- 
perymentis  or  wichecraft  or  veyn  songis  and 
knackynge  and  harpynge.  gyternynge  &  daun- 
synge  .  .  {)ei  breken  foule  {)er  holyday.  Wycl. 
W.  hitherto  unpritited  p.  8  sq.  He  syngeth  in 
his  voys  gentil  and  smal  .  .  Ful  wel  acordyng 
to  his  gyternyng.   Ch.  C  T.  3360. 

giton,  getou,  getonn  s.  afr.guidon.  Stand- 
arte. 

Gytone,  conscisorium.  Pr.  P.  p.  197.  He 
knew  by  his  geton  and  his  sheld  also,  a  riche 
dragon  of  gold  do  ther  into.  SONG  OF  ROLAND 
Frgm.  596.  There  was  many  a  getoitn  gay, 
With  mychille  and  great  array;  aus  der  Be- 
schreibung der  Belagerung  von  Rouen  a.  1415 
in  Pr.  P.  p.  197  n.  1. 

giregove  s.  entspricht  der  Bedeutung  nach 
dem  bei  Skelton  erscheinenden  gigaw  u.  neue. 
gewgmv.  Tand. 

'  Ant  te  World  bit  men  giscen  worldes  weole 
&  wunne  &  wurschipe  &  oöer  swuche  giuegoueii. 
Ancr.  R.  p.  196. 

given  V.  s.  gives  s.  fesseln. 

He  [sc.  elde]  gyved  me  in  goutes  ,  I  may 
noght  goon  at  large.  P.  Pl.  14308.  Alle  the 
qi/ued  men  that  weren  holdun  in  ke{)yng. 
Wycl.  Gen.  39,  22  Oxf.  That  he  shulde  here 
the  weilingUB  of  the  gyuede.  Ps.  101,  21  Oxf. 


gives  —  glad. 
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gires  s.  pl.    -welsh.   gefynnau ,   neue,  gyves. 
Fesseln,  Bande. 

Giues  swiÖe  grete  heo  duden  an  his  foten. 
Laj.  II.  218.  With  feteres  ant  with  gyvcs  ichot 
he  wes  todrowe.  Polit.  S.  p.  221.  AVe  bu|i  her 
wel  herde  ybounde  with  (ji/iics  8c  cheynes  grete. 
Ferumbr.  1272.  Anoon  hy  was  ytake  well  faste 
And  brought  yn  gyues.  Octoui.\n  221.  G'yvys, 
or  feterys  of  presone,  compcs.  Pr.  P.  p.  197. 

giw,  giv,  gin,  geu,  ju,  jow,  jew  s.  afr.  pl. 
gtumi  [LiTTRE  Did.  v.  Jmf],  Jeus,  jiiis,  pr. 
juzieu  s.,  neue.  Jew,  lat.  Judceits.  Jude. 

Ich  holde  nie  vilore  then  a  gyw.  Lyr.  P. 
p.  100.  Pilatus  hyin  onswerede",  am  ich  (/yv 
{jenne?  O.E.MlscELL.  p.  47.  To  {lat  child  spac 
\)e  giv.  KiXDii.  Jesu  782.  Huanne  eny  .  .  uor- 
zaj{)  god  and  j)e  cristene  bileaue  and  becomj) 
bougre,  ojier  ieu.  oj)er  sarasin.  Ayenb.  p.  43. 
Ifthou,  sithen  thou  art  a  jV?r,  lyuest  hethenli. 
Wycl.  Gal.  2,  14  Oxf. 

Alswa   hefden    \ie  giwis    heore    sinagoge. 
OEH.  p.  9.    The  wrecche  luther  Giices  wende 
wel  to  do.  R.  OF  Gl.  p.  4S5.   Gyivcs  hatie{j  oure 
leuedi  moche.  E.E.P.  p.  42.  The  Gywes  gradden 
»com   adoun«.    Shoreh.  p.  86.     I»e   gyicefi    {)at 
crois  hudden  Jjere.  HoLY  RoOD  p.  3f.  Heo  |)at 
weren  vnder  joe  emperour  paynimes  were  echon, 
And  lieo   of  Jude   alle  giives.    Geb.  Je«u  547. 
God  . .  dude  his  deorewuröe  bodi  uorto  acwiten 
ut  his  leofmon  of  giwene  honden.    Ancr.   R. 
p.  394.     tu   ert   gywene   kyng.    O.E.MlsCELL. 
p.  47.  Pilatus  {ju'rf  j)e  qi/icene  wille  him  demde 
{lerto   [sc.  to  de{)e].    PVlate  103.    Ich  forsake 
(jyivene  lay.  HoLY  RooD  p.  43.   Giwene  children 
feole  .  .  Hirn  siweden.    KiXDH.  Jesu  616.    He 
onderjede    the   gytcen   lay.     Shoreh.    p.    122. 
Alias  \>e  gyices  'trecherie.    E.E.P.  p.  42.    In  a 
Sonenday  as  it  vel,   Gywes  to  muche  wo.    R.  of 
Gl.  p.  485.    ludas  him  com  jirynge  3rid  gyues 
and    myd    Phariseus.      O.E.MisCELL.    p.    42. 
Hwon  he  jiolede  [)uldeliche  jiet  te  giivs  dutten 
.  .his   deorewurde   mu9.    Ancr.  R'  p.  106.  — 
Hi  .  .  hym  askede,   wer  was   se   king  of  gy>is. 
O.E.MiscELL.  p.  26.    Ydres  of  stone  {letVare 
iclepede  bafiieres  wer  jio  gius  hem  wesse.  p.  29. 
Herodes  iherde  {let  o  kihg  was  ibore  {jet  sohle 
bi  king  of  geus.    p.  26.    —   To   jiaa  Ines  jian 
ansuard  he.  CuRS.  Mundi  13639  Cott.  Ms.    Ve 
Jues  wild  he   fleme.    Langt,  p.  247.    The  Jues 
that  won  in  Gersen.  TowN.  M.  p.  56.  —  Jotoes 
thair  messager  send.  Metr.  Homil.  p.  47.    He 
hauis  mare  trouth  in  me  Ih&n  Jowes.  p.  128.  — 
leices  and  \>e  caorsins.  Ayenb.  p.  35.   Rasyn  .  . 
kest  out  the  Jewis  fro  Ahyla.    Wycl.  4  Kings 
16,  6.    Thei  holden  cristene  men  and  Jeioes  as 
doggeg.  Maund.  p.  66. 

giwerie,  juwerie,  juerie,  jnri  etc.  s.   afr. 
Jnerie,  neue.  Jeicry. 

1.  Judenschaft,  Volk  der  Juden: 
Ne  telleö  me  him  god  feolawe  jiet  leiö  his  wed 
ine  piicerie  uorto  acwiten  ut  his  fere?  God 
Almihti  leide  himsulf  uor  us  ine  giwerie.  Ancr. 
R.  p.  394.  Now  comes  a  new  pleynt,  to  destroie 
\ie  Juerie.  LANGT,  p.  247.  Zeterday  {)et  {)e  i>/rie 
clepef)  sabat.  Ayenb.  p.  7.  Käsers  of  Kamys 
Sprachproben  II.  2. 


kyn,  Most  gentylle  of  >re  to  me  that  I  fynde. 
TüWN.  M.  p.  187. 

2.  Juden  viertel:  Ther  was  mani  a  wilde 
hine  .  .  &  wende  into  the  gywerie.  &•  woundede 
&•  robbede  &-  barnde  ho  vis  ,  cV  manie  of  hom 
slowe.  R.  OF  Gl.  p.  485. 

3.  Judenthum,  Judaismus:  5e Verden 
me  lyuynge  sum  tyme  in  Üie  Juwerie  ijitrie  Purv. 

jKchiisDio  Vulg.l.  Wycl.  G.\lat.  1,13  Oxf. 

ghice  s.  vgl.  gl(ice?i  V.  Streifwunde, 
Stich. 

What:  wenys  t'ou  Charls,  he  said,  j)at  I 
faynte  bee  For  a  spere  was  in  my  theo,  A  g/ace 
thorowte  my  syde.  Sege  off  Melayne  ed. 
Herrtage  1880. 

glacen,  glasen  v.  afr.  glacer,  ghider  i.  q. 
glisser.  strahlen,  gleiten,   streifen. 

Her  fygure  fyn  quen  I  had  fönte  ,  Suche 
gladande  glory  con  to  me  g/uce.  Allit.  P. 
1,  170.  Hys  s werde  c//«se(/f/e  iowe,  And  stroke 
vpon  the  saduU  bowe.  Guy  of  Warwick  ed. 
Zupitza  5067. 

glad,  glead,  gled,  glaö  adj.  ags.  gläd, 
splendcns,  hvtas,  alts.  glad,  l;i>tus,  afries.  f/lrd, 
levis,  ahd.  ghif,  niederd,  niederl.  g/ad,  altn. 
glabr,  splendidus,  laetus,  schw.  dän.  glad,  la?tus, 
seh   ghid,  g/aid,  neue.  glad.  fr  oh  ,  "hei  t  er. 

yEuer  wes  {)e  king  glad,  &  a?uere  he  gomen 
luueden.  Laj.  I.  299.  5"if  {lu  art  feir  &  wii3  glad 
chere  biclepest  alle  feire,  ne  schaltu  o  nane  wise 
wite  jie  wiS  unworö.  Hali  Meid.  p.  33.  I*e 
schrewe  was  j)o  glad  ynouj  jio  he  was  out  of 
bende.  St.  Margar.  232.  fia  mon  was  glad, 
uor  {)is  Word.  Seyn  Julian  1 1 .  He  madealcd 
chere.  Barl.  a.  Josaph.  222.  !>are  wes  Marie 
with  glade  chere.  KiNDH.  Jesu  17 IS.  — Ojire 
unnfaewe  shulen  ec  Füll  glade  &  blijie  wurrf)enn. 
Orm  159.  Alle  {)e  burhmen  .  .  gleowinde  of 
euch  gleo  &  ai  mare  iliche  glade.  Leg.  St. 
Kath.  1679—83.  Heo  eten  and  maden  heom 
wel  glade.  Leb.  Jesu  18.  Hue  eten  ant  dronken 
ant  maden  huem  glad.  Lyr.  P.  p.  106.  te 
monkes  dronke  wyn,  and  wex  mery  and  alad. 
Tretlsa  VI.  47. 

Ha  warö  utnume  glead.  St.  Juliana  p.  71. 
Ve  husebonde,  godes  cunestable ,  hereÖ  alle 
hare  sahen,  ant  |)onke8  god  wiÖ  swiöe  glead 
heorte.  OEH.  p.  257.  Beo  glea.de.  St.  ^SIarher. 
p.  1".  —  He  bringeä  us  gleade  tidinges  OEH. 
p.  257.     Se  gleade  ha  beöö  of  godd.  p.  263. 

He  heold  swi{)e  god  griö,  &  glcpd  wes  wiö 
his  monnen.  Laj.  I.  211.  Pe  king  wes  gled  for 
his  kime.  I.  169.  Ich  am  gomeful  and  gled, 
louerd,  of  jii  godlec.  St.  Mariier.  p.  10.  'Beo 
wel  ipaicd  &  gled  j)erof.  Ancr.  R.  p.  282.  Hue 
makeS  me  selde  r/led  My  Myf  that  shulde  be. 
Rel.  Ant.  I.  122.  —  Bye|)  friede  in  god.  Ayenb. 
p.  265.  Euer  more  heo  beöö  gled.  OEH.  p.  193.. 
Hi  weren  swi|5e  gled.  O.E.MiscELL.  p.  54. 

Moyses  was  bliöe  an  ghiA)  of  öis.  G.  A.  Ex. 
3671.  —  In  falsumhed  he  wuröen  glaöe.  2297. 
Kompar.  te  gladdcre  je  was  on  heorte. 
Laj.  I.  102  j.  T.  'So  gladdere  man  nas,  R.  OF 
Gl.  p.  184.  Gladdere  mon  with  gle  Ne  mihte 
never  be.  Rel.  Ant.  I.  121.  Y  am  now  gladdere 
J3an  y  was.  Ferumbr.  657.    Superl.  Also  the 
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glad  —  gladliche. 


kjnfT  and  bis  meigne  Gladdest  weren  and 
aveysc,  Grete  addren  comen  flj-nge.  Alis.  ö2()t). 
"VVh'an  he  was  qlttdest  at  his  niete.    Gowek  III. 

Km. 

glad  s.  ag.s.  ffUid,  hilaritas,  gaudium.  Freude, 
Heiterkeit. 

He  wuld  not  in  passe,  Tille  the  myd-mete 
was,  The  kyng  and  racny  a  knyght.  As  they 
satt  at  theyre  {/lade.  In  at  tlie  halle  dur  they 
rade.  TohÜknt  1 1  lo. 

glad«'iie,  gladino,  gindonc  s.   ags.  gUidcnv. 
neue,  (jldden  u.  (jldder.  Seh  werte  1,  Iris. 

Gladiolum ,  r/ladeiie.  "\Vr.  Voc.  p.  13!). 
(ihtdine,  spurgewort.  Ms.  inHALLlw.  D.p.  402. 
(Ihidnue,  herbe,  gladiolus,  iris.  Pr.  P.  p.  1!IT. 
(ihtdoH,  herbe.  P.vi.sGli. 

glader  s.    neue,  gladder.    Er  fr  euer,    Er- 
freuerin. 

Thou  [sc.  Venus]  qladcr  of  the  mount  of 
Citheroun.   Cll.  C.  T.  2225. 

gladful,  gledful  adj.   neue,  gladful.  freud- 
voll, froh. 

Froure  of  gledful  hope.    AxCR.  R.  p.  286. 

Komi)ar.  '^ct  her  \?,  filedfuhtrc  wwwAex.  p..'U)4. 

gladicii,  gladcn,  gleaöieii,  gledien,  gledeu, 

gladdeu,  gladeu  v.    ags.  gladiau,  altn.  gleiija. 

schw.  gliidja,  glä'dn,  dän.  gleede,  neue.  glad. 

1.  tr.  erfreuen,  er  h  eitern:  Pa  ucrde 
he  to  Lunden  to  qladicn  |ia  leoden.  L.\j.  III.  277 
cf.  II.  2S().  tis  (lai  haueö  ure  drihten  maked  to 
gladicn  and  to  blissen  us.  OEH.  II.  ',»3.  I*er  com 
of  heuone  on  engel  .  .  Hyne  vor  to  gladye  he 
wes  ful  redi.  O.E.MiscELL.  p.  42.  It  wole  nie 
gludie  swi[ie.  KlNDll.  Jesu  1783.  fa  lakess 
mihhtenn  .  .  gladenn  Godd.  ÜRM  1126 — 8.  te 
kyng.  for  to  glade  here,  biclupte  hire  and  custe. 
R.  OF  Gl.  p.  160.  I>ei  niade  nioche  noyce  to 
gladc  with  euch  gome  jiat  here  gle  herde.  Will. 
823.  Heni  I  wille  glade.  B.\RL.  .\.  Jos.aph.  544. 
Godd  .  .  sende  me  to  glcadicn  ow.  OEH.  p.  259. 
No  gostlich  cumfort  ne  niei  hire  gledien.  AxCR. 
R.  p.  178.  Be  cas  he  ous  ssel  gfedi/e.  Ayenr. 
p.  266.  For  to  gladden  bis  corage  He  shuld 
behülde  the  visage  Of  woinen.  Gower  III.  235. 
My  lord  God  is  ful  of  lyste  To  glathe  jow  for 
his  geste.  Cov.  Mvst.  p.  171. 

Glede  me  wiö  jii  gleo,  Godd.  St.Mariier. 
p.  7. 

He  is  \)  gladieo  nie.  Leg.  St.  K.\Tn.  1532. 
Me  ne  qladieth  gonie  ne  gle.  liYR.  P.  p.  5!t.  Ne 
gladieth  me  no  gest.  Rel.  Axt.  I.  124.  Waltier 
hh  gladifli ,  and  bir  sorwe  slakith.  Cll.  C.  T. 
8983.  Meche  bvs  that  nie  syngeth  and  redeth 
Of  hyre  that  al  niankende  gladeih  [glcdeth?]. 
SllOREll.  p.  117.  AVyn  his  herte  _o"'''f^''''Ä.  p.  26. 
Giedc  we  h}Tn.  Ayenb.  p.  265.  Children  jiat 
gladien  niuchel  |>e  ealdren.  H.VLI  Meid   p.  27. 

Seint  Thomas  .  .  gladvde  also  his  men. 
Beket  1661.  He  gaf  bvm  irold  good  woon, 
That  gladede  bis  lierte."P.  Pl.  14266.  Hern 
gladede  no  gleo.  Gkb.  Jesi'  56.  He  us  fette  ut 
"of  helle  wowe,  and  {lermide  us  gledede.  OEH. 
II.  97. 

femperour  of  Grece  gretly  was  gladed  in 
herte.  WiLL.  1593.  Gladid  out  is  mvn  berte  in 
the  Lord.  Wycl.  1  Kings  2,  1  Oxf.' 


Das  Part.  Präs.  steht  substantivirt  für  Er- 
freu e  r :  Beo  jiu  eauer  mi  gleo  ant  mi  gledunde. 
St.  Mariier.  p.  3. 

2.  intr.  sich  freuen,  fröhlich  sein, 
frohlocken:  Lafdi  .  .  leue  me  vnderstonde 
jii  dol  .  .  J)at  i  wiö  bim  and  wiö  jie  muhe  i  min 
ariste  o  domes  dai  gladu  n  and  wiö  ju  beon  i 
blisse.  OEH.  p.  285.  tanne  niaje  boldeliche 
ghtdi  oure  loue/d.  Laj.  I.  32  j.  T.  My  seruauns 
shul  gldden,  and  Jee  sbul  be  confoundid.  W\'CL. 
Is.  65,  14  Oxf.  In  ai  sal  fiai  glade.  Early 
Engl.  Ps.  5,  12.  Ich  iseh  {lat  schene  ant  {lat 
bribte  ferreden  of  Jie  eadi  meidnes  .  .  wiö  bam 
blissin  ant  gleadien.  OEH.  p.  261.  Alle  of  {le 
bus  schulen  qledien  i  godes  griö.  Sx.  MaRUER. 
p.  21. 

Gledte^  alle  Aviö  me.  St.  Marher.  p.  21. 
Blescieö  ou  &  gledieii.  Ancr.  R.  p.  358. 

Thah  y  be  men  among,  Y  gladie  for  no 
Song,  Of  haveke  ne  of  hounde.  Rel.  Ant.  I.  125. 
Wha^r  swa  .tI  dujeöe  gladieh  of  drencbe.  Laj. 
II.  1 75.  Do  so  bi  me  fiet  mine  fon  grennen  and 
gode  gladieii.  OEH.  p.  215.  Whan  she  gladeth, 
be  is  glad.  Gower  III.  149.  Mare  he  gleadeb  of 
godd .  .  fien  of  bis  ahne  gleadunge.  OEH.  p.  263. 

I'a  gladede  is  mod.  Laj.  I.  188.  Ys  berte 
gladede  jio.  R.  OfGl.  p.  265.  The  Lord gladdide 
"vpon  JOW.  Wycl.  Deuter.  28,  63  Oxf."  Hilles, 
als  wetheres  gladed  ye'?  Early  Engl.  Ps. 
113,  6. 

fe  profetes  ich  ysej  and  jie  patriarkes 
wonderlyche  gledi>/>idc  ine  blisse.  Ayenb.  p.  267. 

3.  refl.  sich  freuen:  Josaphat  began 
some  dele  To  gladen  hiiii  in  hope  of  trouthe. 
GoAVER  III.  173.  —  He  is  fol,  pet  of  uayrhede 
of  bodie  hiin  glcdep.  Ayenb.  p.  81.  I>e  dyeulen 
bam  glediep  huanne  bi  moje  ouercome  .  .  ane 
guodne  man.  p.  238.  —  He  qladded  hvm  in  this. 
Cn.  Tr.  a.  Cr.  5,  1184. 

gLidinge,  gleadnngc,  glednnge  s.  Freude, 
Fröhlichkeit. 

Hire  gostliche  gladi/nge  Destruyed  sleujie. 
Gast,  off  Loue  841 .  Tbere  was  not  so  mych 
ghidi/nge  jistcrday.  Wycl.  1  KiNGs  4,  S  Oxf. 
Rachel  biwep  hire  sones,  and  nolde  no  gladinge. 
Geb.  Jesu  1U08.  Nomon  myjt  his  sonebring  in 
glading.  Barl.  a.  Josapii.  2()2.  I'e  inieane  blisse 
is  .  .  lengöe  of  lif,  wit  ant  luue,  ant  of  jie  luue  a 
qleaduiige  wiöute  niet.  OEH.  p.  261  cf.  263. 
Euerich  worldlich  gledunge  is  unwurö  her  ajeines. 
Ancr.  R.  p.  94. 

gladlich  adj.  ags.  glUdlic ,  altn.  gladligr 
[=likr]. 

1.  1  r ob  ,  erfreut:  Pe  ilondes  .  .  {lat  bee{) 
alwey  gladliche  for  to  hire  new  {linges.  Trevisa 
V.  115. 

2.  prächtig,  glänzend:  Nes  ner  gome 
so  gladfg  on  gere.   Lyr.  P.  p.  36. 

gladliche,  gladlike,  gledliche  etc.  adv. 
ags.  gUidlice,  neue,  gludhj.  freudig,  gern, 
willig. 

Sume  men  .  .  doö  gladliche  here  rihte  to 
cbirche.  OEH.  II.  37.  Wha  swa  conie  jr/örf/Zc/ie, 
be  sculden  wuröe  riebe.  Laj.  II.  513.  Lutel  [larf 
jie  carien  .  .  {)at  be  nule  gladluche  ifinde  {)e 
largeliche  al  {)at  te  biheoueö.  HaliMeid.  p.  29. 


gladnesse  —  glam. 
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Wel  gladliche  {)is  man  him  onderfeng.  Leb. 
jESr  210.  Men  wolde  gladliche  jeue  jiftes. 
Trevis.\  II.  21.  Forrfti  {)att  tejj  forr  lufe  off 
Godd  Gladdlike  })olenn  pine.  Orm  10462. 
Gladlike-<Ki\e\c\i  feden  JDe.  Havel.  SOö.  Didenn 
gladli)  ^att  he  badd.  Orm  123S4.  Euer  f)ey 
dredden  to  ete  gladlygh.  K.  OF Brixne  Meditai. 
89.  Thei  eten  more  gladhj  mannes  flesche  than 
ony  other  flesche.  Maund.  p.  179.  Gladly,  or 
blejjely,  libenter,  hilariter.  Pr.  P.  p.  197.'  Let 
hine  iwuröen.  &  tet  gledliche ,  breiden  {je  ane 
crune.  AxcR.  R.  p.  124.  I'et  is  pe  zenne  of  j3o 
|)et  najt  ne  do{3  gledliche.  Ayexb.  p.  59. 

Kompar.  I  wolde  loke  on  J)at  lede  .  . 
Gladloker.  bi  goddez  sun,  })en  any  god  kreide. 
G.\w.  1063.  Goö  nu  {)eonne^/<?f7/«Äer. .  touward 
|)e  muchele  feste  of  heouene.  A>"CR.  R.  p.  ISS. 
Zuo  {)et  we  moje  maky  ane  guode  iomee,  and 
to  abyde  })e  gledlaker  oure  ssepe.  Ayenb.  p.  113. 
Superlat.  Thei  drynken  gladlyest  mannes 
blood.  MWXD.  p.  195'. 

gladnesse,  glednesse  .s    ags.  gludness,  neue. 
gladne~ss.  Freude,  Fröhlichkeit. 

1*0  Avas  gladnisse  isije  to  londe.  Laj.  II.  S9 
j.  T.  {"e  kyng  Arture  sede  lys^  al  in  gladnesse 
»je  louerdynges«  etc.  R.  OF  Gl.  p.  195.  "SVhi 
thei  maken  ioye  and  gladnesse  at  hire  dyenge, 
is  because  that,  as  thei  seyn,  thaniie  thei  gon  to 
paradys.  Maund.  p.  2S7.  He  hadde  right  a  CTeat 
gladnesse.  Gower  II.  229.  Thei  iojeden  fuT  out 
with  musikis  and gla^ines.ft/s  seuene  dajes.  Wycl. 
3  EsDR.  4,  63  Oxf.  He  is  one  gleaw  ouer  alle 
gkdnesse.  O.E.MISCELL.  p.  104.  AI  {let  sore 
were  uorjiten  5c  for|iuen  uor  glednesse.  AxCR.  R. 
p.  124  sq.  I'et  he  ne  may  by  ine  reste.  ne  maky 
glednesse.  ne  uayr  semblant.  Ayexb.  p.  27. 

gladschipe,  gleadschipe,  gledschipes.  ags. 
glädscipe.  Freude,   Fröhlichkeit. 

Muchel  wes  fia  glädscipe,  f)a  gunnen  heo  to 
pleien.  Laj.II.  35S.  Paigrennede  forgladschipe. 
OEH.  p.  277.  &  tu  shallt  off  jiatt  child  Habbenn 
gladdshipe  k  blisse.  Orm  7S3.  Gladschipe  ijie 
hali  gast.  H.\LI  Meid.  p.  41.  Hire  gladshipe  nes 
never  gon.  Lyr.  P.  p.  3S.  Mi  gladschepe,  have 
me  {)a  fra  f)at  me  ere  umgivand  swa.  Ps.  31,  7. 
Euch  of  fje  ilke  glead.schij}es  is  to  eauer  euch  an 
ase  muche  gleadunge  as  his  ahne  sunderliche. 
OEH.  p.  263.  Eten  and  drinken  mid  gri5e  and 
mid  gledscipe.  p.  45.  Alle  cristen  men  owen  don 
8e  wurschipe.  And  singen  9e  lofsong  mid  swuÖe 
muchele  gledschipe.  p.  191.  Accidies  salue  is 
gostlich  gledschipe.  aStcr.  R.  p.  2S6. 

gladsam,  »som  adj.    nene.  gladsome.    fröh- 
1  ich. 

Sehe  was  füll  good  sekyrly.  And  gladsum 
both  day  and  nyghte.  Cleges  29.  That  he  make 
gladsum  the  face  in  oile.  AVvcL.  Ps.  103,  15. 
Such  thing  is  gladsom.  Ch.  C   T.  16264. 

gladsnmll  adv.  neue,  gladsomely.  freudig, 
gern. 

It  shal  shewe  itself  to  them,  and  gladsumli 
in  alle  prouvdence  it  shal  ajen  come  to  them. 
Wycl.  Wlsd.  6,  17  Oxf. 
g'ladsnmnesse  s.  neue .  gladsomeness.  Freude, 
Fröhlichkeit. 


Gladsumnesse ,  idem  quod  gladnesse.  Pr. 
P.  p.  19s. 

glaire,  gleire  s.  afr.  glaire,  -pr.glara,  clara, 
sP- .Pg-  clara,  it.  chiara,  mlat.  glarea,  neue. 
glair.  vgl.  seh.  glar,  glare,  glatir,  slime,  mud. 
mire.  Ei  weiss. 

Unslekked  lym,  salt,  and  glayre  of  an  ey. 
Ch.  C.  T.  12734.  Tak  the  white  of  .iij.  egges 
mad  inglayer  ?  .  Rel.  Axt.  I.  53.  später  «7/ort>  • 
Glaryeofnneg,  albumen.  M.\xip.  Voc.  p.*104. — 
Gleyre  of  eyryne,  or  o{)er  lyke.  Pr.  P.  p.  198. 

glaire  s.  ags.  gl<ere,  pellucidum  quidvis, 
succinum.  altn.  glfira ,  facula.  neue,  glare. 
blendendes  Licht,  Funkeln. 

Pe  wal  of  iasper  \)&t  glent  as  glayre.  Allit. 
P.  1,  1025.  All  shone  his  shilde  &  his  shene 
armur,  Glissenond  of  gold  with  a  glayre  hege. 
De.str.  of  Troy  5925. 

glaire,  glaife,  glafe,  gleire,  gIiTe,gleves. 
afr.  glatve,  glave,  gleite,  hasta,  pr.  glaii,  lat. 
gladius.  mhd.  glavin,  glävin  auch  gläjfen,  neue. 
glaive.  W  u  r  f s  p  i  e  s  s'. 

Pe  water  .  .  \)dX  foljed  })e  glayue  so  grymly 
grounde.  Allit.  P.  1 .  652.  I>an  hit  semj-t  to  ^e 
souerain  }jat  |)e  sure  lady  Had  a  glaive  a  füll 
gr}-m,  grippit  in  honde.  Destr.ofTroy  13S23. 
Glayues  scherpe  \>ai  gunne  caste.  Feru.mbR. 
272S.  Shottj-n  vp  sharplv  at  the  shene  wallys 
^"ith  glayues.  Destr.  OF  Troy  1739.  He  gyrdes 
hym  in  at  \>e  gorge  with  his  gryme  launce',  |)at 
{5e  growndene  glayfe  gravthes  in  sondvTe. 
Morte  Arth.  3761."  Many  '.  .  with  glafes  vvere 
girde  thurgh  evjn.  Sege  o'fMelayx'e  1099.  He 
hem  ssende  Mvd  gleyue  o\)eT  mvd  roches,  and 
uewe  ah-ue  he  let.  R.  of  Gl.  p"  203.  Ilkan  in 
hande  a  ful  god  gleiue.  H.WEL.  1770.  He  haues 
a  wunde  in  the  side,  With  a  gleyue  ful  unride. 
19S0.  They  . .  whet  here  tong'as  sharp  as  swerd 
or gleyve.  Ch.  Court  o/L.öU.  G leyv es  glovr ende 
some  selten  to  bac  and  brest  and  bothe  sides. 
Body  \.  S.  3S5.  Xow  bygynne|)  {)ay  wijj  wrake 
glyues  to  casten  wjkke.  FerI'MBR.  3*275.  Gleve, 
a  weapen,  glayue.  Palsgr.  To  \)e  jeate  {)an 
|)ay  wende,  And  hure  jeate  gunne  defende  Wyji 
laünces  &  gleues  kene.  Ferumbr.  46S9.  Gleves 
gleteryng  glent  Opone  geldene  scheldus.  De- 
GREV.VXT  279. 

glam  s.  a\tn.  glam,  glamm,  sonitus,  strepitus, 
schw.  glam,  con'fabulatio,  dän.  glam,  latratus. 
vgl.  altn.  glamar.,  schvr.  gla)njna,  dän.  glamme. 
seh.  glamer,  noise ;  glam'rous,  noisy. 

i.  lautes  Gespräch:  yinch  glam  k  g\e 
glent  vp  f)er  inne.  Gaw.  1652.  I'enne  seten  j'ay 
at  JDe  soper,  wem  serued  bylyue,  {^e  gestes  gay 
and  ful  glad,  of  qlam  debonere.  Allit.  P". 
2,  S29. 

2.  Lärm,  Geschrei:  te  god  man  'sc. 
Lothj  glvfte  with  {)at  glam  k  gloped  for  noyse. 
Allit.  P.  2.  S49. 

3.  Ruf,  Aufforderung:  Pen  godez glam 
to  hem  glod,  JDat  gladed  hem  alle.  Allit.  P. 
2,  499.  Goddes  glam  to  hym  glod,  J)at  hjm 
vnglad  made.   3,  63. 

4.  Gebell,  von  Hunden:  I»enne  such  a 
glauerande  glam  of  gedered  rachchez  Ros ,  fiat 
pe  rocherez  rungen  aboute.   Gaw.  1426. 

18* 
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glaren  —  glede. 


glaren,  gloreu  v.  mhd.  glaren,  (jlarren,  von 
gleicher  Bedeutung,  niederd.  glaren,  candere, 
arder e,  neue,  glare. 

1.  glänzen,  schimmern:  Glanjn,  or 
bryghtly  shynyn,  rutilo.  Pii.  P.  p.  l!)^.  ^et  gold 
[)et  is  bricht  and  glareth  ine  \>o  brichtnesse  of 
jjo  sunne.  Ü.E.MISCELL.  p.  27.  Suche  glaryng 
eyghen  hadde  he  as  an  hare.  Cn.  C.  T.  üSli. 
Feyr  it  glorip  witoute ,  witinne  it  is  noujt. 
Barl.  a.  Josapii.  347. 

2.  stier  blicken:  Thane  glopnede  |ie 
glotone  and  glorede  unfaire.  MoRTE  Arth. 
1074. 

glas,  g'les  s.  ags.  gliis,  ahd.  mhd.  glas,  altn. 
gier,  schw.  dän.  glas,  neue,  glass. 

1.  Glas:  Isliket  &  isrneöet  as  eni  glas 
sme9est.  Leg.  St.  K.\tii.  1675.  That  thou 
lovedest  me  thouj  lete,  and  madest  me  an  houue 
oi  glas.  Bodya.  S.  245.  Theo  wyndowes  weoren 
of  riche  glas.  Alis.  7665.  Ase  the  sonne  passejt 
thorj  the  glas.  Siioreh.  p.  121.  Thourli  hyre 
side  he  shon,  ase  sonne  doth  thourgh  the  glas. 
Lyr.  P.  p.  31.  Dame  Edith  bright  as  glas. 
Langt,  p.  95.  As  a  se  of  glas.  Wycl.  Apoc. 
4,  6.  t'e  stretez  of  golde  as  glasse  al  bare. 
Allit.  P.  1,  1024.  On  the  tayle  an  hed  ther 
wase ,  That  byrnyd  bryght  as  anny  glase. 
ToRRENT  554.  —  As  tah  hit  were  bruchel  gleas. 
Leg.  St.  Kath.  2029.  Pet  gles  ne  brekeS  ne 
chineS  and  j)e  sunne  schineS  jjer  {)urh.  OEH. 
p.  83.  Gles  ne  tobrekeb  nout  bute  sum  {)inc  hit 
arine.  Ancr.  R.  p.  164.  I^et  bye^)  j)esmalestones 
of  gles  ssynynde,  and  j^e  conioun  his  bayf)  uor 
rub'ys.  Ayenb.  p.  76. 

2.  Spiegelglas,  Spiegel:  Theo  may- 
denes  lokyn  in  the  glas,  For  to  tyffen  heore  fas. 
Alis.  4108. 

3.  Glasgefäss:  Hwo  {^et  bere  a  deore- 
wurSe  licur  .  .  as  is  bame ,  in  a  fehle  uetles, 
healewi  in  one  bruchele  glese.   Ancr.  R.  p.  164. 

g'lasen,  gleseil  adj.  ags.  glasen,  ahd.  mhd. 
glesin.  gläsern. 

I  sije  as  a  glasen  se  [glasun  see  Purv.]. 
Wycl.  Apoc.  15,  2  Oxf.  Thei  gyven  hym  ageyn 
A  glazenehoyfxii.  P.  Pl.  14268.  Alse  {)e  sunne 
scineö  jiurh  jje  glesne  eh{)url.   OEH.  p.  83. 

glasen,  glazen  v.  mhd.  glasen,  vgl.  altn. 
glcesa,  polire,  neue,  glaze. 

1.  verglasen,  mit  Glas  versehen: 
Glasyn  wythe  glasse,  vitro.  Pr.  P.  p.  198.  I 
glase  a  wyndowe.  Palsgr.  vgl.  With  glas  Were 
alle  the  wvndowes  wel  yglasyd.  Ch.  B.  of 
Buch.  322.' 

2.  p  o  1  i  r  e  n  :  Glasyn,  or  make  a  j)ynge  to 
shyne,  pernitido,  polio.  Pr.  P.  p.  197.  I  glase  a 
knyfe,  I  make  it  bright.  Palsgr. 

glasi  adj.  neue,  glassy.  glasig,  gläsern, 
von  Glas. 

Glasy,  or  glasyne,  or  made  of  glas,  vitreus. 
Pr.  P.  p.  198. 
glasin  ge  s. 

1.  Glaswerk,  Glasfenster:  Holy  al 
the  Story  of  Troye  Was  in  the  glasi/nge  ywrought. 
Ch.  B.  of  Buch.  326. 

2.  P o  li  r  u  n g,  B 1  a  n  k  m  a  c  li  <•  n  :  Glacynge, 


or  scowrynge  of  harneys,  pernitidacio,   perlu- 
cidacio.  Pr.  P.  p.  197. 

glaesfat  s.  ags.  gliis fät,  ahd.  glasfaz,  mhd. 
glasevaz.  Glasgefäss. 

He  nom  his  glasfat  [vrinalj.  T.)  anan ,  & 
\)e  king  miuh  jie'ron  anne  while  after  {)an  |)at 
qUesfat  an  honden  nom.  Laj.  H.  319. 

giaumcn  v.  zu  altn.  gluumr,  strepitas,  hila- 
ritas,  lascivia,  wovon  gleymaz,  depon.  Itetari. 
fröhlich  sein,  jauchzen. 

Such  glaumande  gle  glorious  to  here,   Dere 
dyn  vpon  day,  daunsyng  on  nyjtes,  AI  watz  hap 
vpon  he  je.  Gaw.  46. 
glaver  s.  Schwatzen. 

Ther  in  an  ilee  he  heres  A  grete  glaver  and 
a  glaam  of  Grekin  tongis.  K.  Alex.  p.  188. 

glaveren  v.  vgl.  seh.  glabber,  glehher  v.  = 
speak  iiulistinctly,  talk  idly,  gäl.  glafaire  s.  = 
babbler,  neue,  glaver. 

1.  schwatzen,  thö richtreden:  Hou 
euer  antecrisl  glaver ,  he  lettej)  not  god  to  do 
his  wille.  Wycl.  W.  hithertn  unprinted  p.  320. 
Here  many,  clepid  filosophris,  glaveren  dyversely. 
Sel.  W.  I.  181.  auch  vom  Prahlen  gebraucht: 
Siehe  glaverande  gomes  greves  me  bot  Ij-ttile. 
Morte  Arth.  2538. 

2.  durch  Geschwätz  täuschen,  schmei- 
cheln: te  ryjtwys  man  .  .  jiat  takez  not  her 
lyf  in  vayne,  Ne  glanerez  her  nejbor  wyth  no 
gyle.  Allit.  P.  1,  684 — 7.  That  wicked  folk 
\Vymmenbetraieth,  And  begileth  hem  her  good 
Wlth  glaverynge  wordes.  P.  Pl.  Creed^'i.  Hy  . . 
begileth  the  grete  With  glaverynge  wordes. 
1411. 

3.  belfern,  von  Hunden:  A  glaverande 
glara  of  gedered  rachohez.   Gaw.  1426. 

gleaw,  gleu  adj.  ags.  gleäv,  alts.  glau,  ahd. 
glair,  nhd.  glau,  gth.  glaggvus ,  altn.  glüggr, 
seh.  gleg.  klug,  weise. 

S[agax,  gnajrus,  gleato.  Wr.  Voc.  p.  90. 
He  is  one  god  .  .  he  is  one  gleato  [gleu  p.  105]. 
O.E.MISCELL.  p.  104.  I>urh  his  eljie  mon  is 
glev.  p.  124.  He  is  of  dome  suthe  gleu.  O.  A.  N. 
p.  139.  Superlat.  He  wes  of  Gloucestre, 
cnihten  alre  glteuest.  Laj.  H.  257. 

glebe  s.  afr.  glehe,  pr.  gleva,  gleza,  sp.  pg. 
it.  lat.  qleha.  Kirchenland,  Pfarracker. 

^it  persouns  hadden  no  glehe  &  no  propre 
hous  as  eritage ,  J5ey  sueden  more  Crist  &  nis 
apostlis.   Gesta  Rom.  p.  449. 

glede  s.  ags.  glida,  milvus,  aXin.  gle^a,  schw. 
qlada,  seh.  glcd,  glaid ,  neue,  glede,  glead. 
Weihe,  eine  Falkenart. 

Hec  milvus,  glede.  AYr.  Voc.  p.  188  cf.  220. 
AI  watz  gray  as  fie  glede,  with  ful  grymme 
clawres.  Allit.  P.  2,  1696.  Egles,  gledes, 
ravenes,  and  othere  foules  of  raveyne.  MauND. 
p.  309.  Lete  duke  Naymes  lenge  at  hame  To 
kepe  Pareche  walles  fro  schäme,  jiat  no  gledes 
neghe  f)am  nere.    Rom.  of  D.  Rowlande  2S3. 

glede  s.  ags.  gle\l,  afries.  gle'd,  ghkl,  niederl. 
gloed,  ahd.  glitot,  glöt,  niederd.  gloot,  altn.  j/WS, 
schw.  dän.  qltid,  seh.  gleid,  gleed,  glede,  neue. 
gleed.  glühende  Kohle,  dann  in  der  Ein- 
zahl überhaupt  Gl  ut,  Feuer. 

He  mähte  iseon  ane  berninde  glede  f>et  hine 


gledread  —  gleninge. 
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al  forbernaä  {)urut  to  cole.  OEH.  p.  27.  Peter 
stod  myd  |)on  of)re  and  wermede  hym  at  {le 
gledc.  O.E.MlscELL.  p.  4;{.  Bright  blased  bis 
blee,  as  a  brend  glcde.  Alis.  Fkgm.  729.  He  . . 
Braydez  out  |)e  boweles,  brennez  hom  on  gMe. 
Gaw.  1öU9.  He  kyndilt  a  glede.  Pkrcev.Ü,  756. 
We  haue  a  game  in  this  contray,  to  blowen  atte 
glcde.  Fekumbk.  22:50.  The  ju.styce  het  men 
ischold  her  lede  Out  of  the  cyte ,  And  brenne 
anon  to  smale  glede  llem  alle  thre.  OcTOUlAX 
231.  Was  no  cheyne  so  hie  |iat  he  ne  sprong 
ouer  als  glede.  L.vngt.  p.  295.  Of  knith  ne 
hauede  he  neuere  drede  i)at  he  ne  sprong  forth 
so  sparke  of  gledc.  Havel.  9ü.  He  spränge  als 
any  sparke  öne  glede.  IsuJiUR.  452.  Wafres 
pypyng  bot  out  of  the  gleede.  ClI.  C  T.  3379. 
As  rede  as  any  gleede.  P.  Pl.  903. 

Alle  heore  teres  beoÖ  berninde  gleden. 
OEH.  p.  43.  Of  bis  ejene  scullen  fleon  furene 
gleden.  Laj.  H.  367.  I>us  |)u  schalt  .  .  rukelen 
bn  hisheauedbearninde/7/e(fe«.  Ancr.  R.  p.  406. 
Beon  forbernd  on  berninde  ^/ct/e«.  St.  Marher. 
p.  5.  —  Gledess  inn  hiss  reclefatt  He  toc  fiser  o 
|iatt  allterr.  Orm  1072.  His  gloues  and  bis 
gamesuns  gloet  as  the  gledes.  Ant.  of  Arth. 
st.  31.  Fuyr  of  smale  gledis ,  that  ben  almost 
dede  under  asshen.  Ch.  Pcrs.  Tale  p.  309. 
With  his  brode  eghne  jjat  fülle  brymly  for  breth 
brynte  as  the  gledi/s.  MoRTE  ARTII.  116. 

gledl'ead  adj.   ags.  aled  u.  rcdd.    glutroth. 

An  unrude  raketehe  gledread  of  füre.  OEH. 

p.  249.     Hare   un[i]rude   duntes   wi3   mealles 

istelet,    ant   \vi3    hare    eawles   glcdreadc   hare 

dustlunges.  p.  253. 

gleini  s.  bei  der  Unsicherheit  der  Herkunft 
des  Wortes  mag  es  erlaubt  sein  an  ags.  geliinan, 
conglutinare,  zu  erinnern ;  vgl.  glove.  Leim, 
Vogelleim  —  Schleim. 

Gleymc  of  knyttynge,  or  byndynge  togedyrs, 
limus,  gl'iten.  Pr.  P.  p.  198.  I  trowe  {lat  some 
wikked  wyjt  wroujte  {^is  orders  [loruj  {iat  gleym 
[gleichsam  die  Leimruth e]  of  [lat  gest  f)at 
Golias  is  ycalde,  Ojier  ells  Satan  himself  sente 
hem  fro  hell.  P.  Pl.  Creed  178  ed.  Skeat.  — 
Gleyme,  or  rewme,  reuma.  Pr.  P.  p.  198. 

gleimeu,  g'laimen  v.  mit  Leim  bestrei- 
chen —  schleimen. 

Gleymyn,  or  yngleymyn,  visco,  invisco.  Pr. 
P.  p.  198.  —  He  glydez  in  by  f)e  giles,  {)urh 
glaymande  glette.  Allit.  P.  3,  269.  For  a 
gleymede  stomak,  {)at  may  nojt  kepe  mete.  Ms. 
ib.  n.  1. 

gleimous  adj.  leimig,  klebrig  —  ver- 
schleimt. 

Gleyvioics.  or  lymows,  limosus,  viscosus, 
glutinosus.  Pr.  P.  p.  198.  Clam,  or  cleymows 
[gleymous  K.H.P.]  glutinosus,  viscosus.  p.  79. — 
Gleymmvse ,  or  fülle  of  rewme ,  reumaticus. 
p.  198. 

gleimousnesse  s.  Leimigkeit,  Schlam- 
migkeit. 

Gleyinotvsencsse,  or  limowsnesse,  limositas, 
viscositas.  Pr.  P.  p.  198. 

glem,  gleam  s.  ags.  glostn ,  splendor.  vgl. 
alts.  glifno,  ahd.  gleimo,  neue,  gleam.  Glanz, 
Schimmer,  Strahl. 


Semde  as  [)ah  ha  sehe  ijie  glistinde  glcm  \)e 
deore  rode  areachen  to  \te  heouene.  Sr.  Marher. 
p.  12.  On  |ie  hüli  meidan  he  sende  litt  ant  iilem. 
Meid.  Maregr.  st.  32.  So  stod  ut  of  his  mouth 
a  glem  Kith  al  swilk  so  jie  sunne  bem.  Havel. 
2122.  Pat  alglytered&gk'ntas_r//t'Wiof|ie sunne. 
Gaw.  604.  Riht  as  a  gleirtand  gleui  hit  geth. 
E.E.P.  p.  130.  Now  se  I  tokyns  of  solace  sere, 
A  gloryous  gleme  to  make  us  glad.  TüWN.  M. 
p.  244.  SueteJhesu,  min  huerte  r//<rw,  Bryhtore 
then  the  sonne  beem.  Lyr.  P.  p.'57.  Glissonand 
as  the  glemes  p&t  glenttes  of  |)e  snaw.  Destr. 
OF  TrÖy  3067.  —  Ajein  t)e  brihtnesse  ant  te 
liht  of  his  leor  f)e  sunne  fflcain  is  dose.  OEH. 
p.  259  cf.  263.  I*  glistnede  as  f/leam  deö.  Sx. 
Marher.  p.  9.  tet  je  beon  swii'te  asi'  jie  sunne 
gleam.  Ancr.  K.  p.  170.  bildl.  Of  falshede  to 
mak  a  gleam,  {)e  wrong  vnto  [le  righl.  L.\NGT. 
p.  96.  ' 
glenien,  gleainen  v.  neue,  gleam. 

1.  glänzen,  strahlen;  Glemyn,  or 
lemyn,  as  fyyr,  flammo ;  as  lyghte,  radio.  Pr. 
P.  p.  198.  Heo  glistnede  ase  gold  when  hit 
glemcde.  Lyr.  P.  p.  36.  Bi  |iat  watz  Gryngolet 
grayth,  &  gurde  with  a  sadel,  [lat  qlemvd  i\i\ 
gayly  with  raony  golde  frenges.  (jAw.  597. 
ThoroM'  the  foreste  the  lady  rode ,  All  glemed 
there  sehe  glode.  BoNE  Florence  1710.  "  Uame 
Gaynour  he  ledus,  Inne  a  gliderand  gyde,  that 
glemit  so  gay.  Ant.  OF  Arth.  st.  2.  Ffaire  ene 
hade  jie  freike,  &  of  fyn  colour,  Glemyt  aa  {)e 
glasse.  Destr.  of  Troy  3942.  fe  borj  watz  al 
of  brende  golde  bryjt  As  glcmnude  glas  burnist 
broun.  Allit.  P.  1,  9S8.  AI  {lat  ter  in  is, 
glistinde  &  gleamindc,  as  hit  were  seluer  oöer 
gold.  Leg.  St.  Kath.  1667. 

2.  den  Blick  werfen  [vgl.  seh.  ^/mhöv.]  : 
Nectanabus  .  .  gleming  gainelich  too  [le  gome 
Saide  »Keepe  wel  thyne  owne  koste«.  Alis. 
Frgm.  505. 

glemiuge  s.  Glänzen,  Strahlen. 

Glemynge,  or  lemynge  of  lyghte  ,  confla- 
gracio,  flammacio.  Pr.  P.  p.  198. 

glen,  glene  s.  afr.  glenne,  nilat.  glana,  pu- 
gillus  spicarum,  alliorum  See.  Du  C.  neue.  glea7i. 
Bündel  A  e  h  r  e  n. 

Hec  conspica,  a  glen  [auffälliger  Weise  un- 
ter den  nomina  domo  pertinencia  aufgeführt]. 
Wr.  Voc.  p.  235.  Glene,  spicatum.  Pr.  P. 
p.  199. 

glenar  s.  afr.  gleneres  m.,  gleneresse  fem., 
neue,  gleaner.  Aehrensammler,  Aehren- 
leser ,  -leserin. 

Glctiar  of  corne ,  spicator ,  conspicator, 
-tri.K.  Pr.  P.  p.  199.  Glenar  oi  corne,  glanevr. 
Palsgr. 

gleuen  v.    afr.  glener,  glainer,  glaner,  mlat. 

flenare,  neue,  gle'an.  Aehren  lesen,   nach- 
e  s  e  n  ,  auch  ernten  im  bildl.  Sinne. 

In  {iat  of)er  [.sc.  cete]  is  nojt  bot  pcs  to 
glene,  f'at  ay  schal  laste.  Allit.  P.  1,  954.  1 
come  after,  glenyng  here  and  there,  And  am  ful 
glad  yf  I  may  fynde  an  ere.  Ch.  Leg.  G  W. 
Prol.  75. 

gleninge  s.    neue,  gleatiüig.    Aehrenlese. 
Glenynge,  conspicacio.  rR.  P.  p.  199. 
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pjlent  —  pleoman. 


glent  s.  seh.  glent,  glint  s.  =  flash,  glance, 
glimpse.   lUick. 

Penne  ho  jcf  hvm  godday,  &  wyth  a  glcnt 
lajed.  Gaw.  1290.  f'for  r//«;«^  of  gloppnyng  gladc 
be  they  never  I  MorteÄrth.  38G4.  ^aJ  he  were 
hurt  &  wounde  hadde,  In  his  sembelaunl  watz 
neuer  sene,  So  wern  his  glentez  gloryous  glade. 
Allit.  P.  1,  1141. 

glenten  v.   seh.  (jlent,  glint. 

a.  intr.  1.  glänzen,  strahlen,  schim- 
mern: The  glemes  (lat  glenttez  of  {le  snaw. 
Destr.  OF  Troy  iiOöT.  1U971.  Miche  watz  |)e 
gyld  gere  {)at  glent  jier  alofte.  Gaw.  569.  His 
arsounz  .  .  &  his  aftel  sturtes,  {lat  euer  glemered 
&  glent  al  of  grene  stones.  171  cf.  603.  Gods 
glorious  gleme  glent  tham  emaunge.  K.  Alex. 
p.  164.  I*e  lyjt  of  hem  sc.  |)e  rokkez]  myjt  no 
mon  leuen,  \>q  glemande  glory  jjat  of  hem  glent. 
Allit.  P.  1,  69.  His  glorious  glem  \)&i  glent  so 
bryjt.  2,  218.  bildl.  Much  gam  &  gle  glent  vp 
jier  inne.  Gaw.  1652. 

2.  Blicke  werfen,  blicken;  Ghe  [sc. 
Sarra]  glente  [Uebersetzung  von  risit  occulte 
Vulg.  Gen.  18,  12]  and  öhogte ,  migte  it  nogt 
ben.  Gen.  A.  Ex.  1029.  ^e  comlokest  to  discrye 
\iex  glent  with  yjen  gray.  Gaw.  81.  He  glent 
vpon  syr  Gawen,  &  gaynly  he  sayde  »Now,  syr, 
heng  vp  {)yn  ax«.  476.  At  the  laste,  as  that  hire 
eye  jr/ew^e  Asyde,  anon  she  gan  his  swerde  aspye. 
CH.'Tr.  a.  Cr.  4,  1195. 

3.  ausweichen,  abgleiten,  abirren; 
Kyng  Kychard  thenne  besyde  he  glent.  RlCH. 
C.  DE  L.  1076.  Gawayn  grayjielyhit  bidez,  & 
jr^cn^  with  no  membre.  Gaw.  "2292.  Hym  faylede 
of  ys  dynte,  for  {)at  swerd  hym  glente  Bytwene 
ys  scheid  &•  ys  forarsoun.  Ferumbr.  5587.  I>e 
strok  adoun  him  glente  anon,  ac  he  wiJ3  is  scheid 
him  hente.  616.  Gleves  gleteryng  (//e?;^  Opone 
geldene  scheldus.  Degrevant  279.  He  to  gyle 
|at  neuer  glente.  Allit.  P.  1,  670. 

4.  überhaupt  sich  fortbewegen,  sich 
begeben;  Of  Triple  erle  Bumoun  fülle  sui|)e 
})ider  f/le7it.  Langt,  p.  197.  Fro  Cawod  scho 
glent.  p.  322. 

b.  tr.  1.  richten,  werfen  vom  Auge: 
Fyrumbras  on  him  glente  gs  y\e.  Ferumbr.  356. 

2.  gleiten  machen,  stürzen;  Out  off 
hys  sadyl  he  hym  glente,  And  with  the  rabyte 
forthe  he  wente.  RlCH.  C.  de  L.  5295. 

gleo,  glew,  gleu,  gln,  glie,  gle,  glee  s. 
ags.  gleov,  gleo,  gliv,  glig,  laetitia,  gaudium; 
ludus  musicus.  altn.  gly,  Isetitia;  glyjari,  fidicen. 
seh.  gle,  giere,  neue.  glee. 

i.  Freude,  Lust:  Glede  me  wi8  {li  gleo, 
godd.  St.  Marher.  p.  7.  Ine  deö  schal  \Vi  lif 
endi,  And  ine  wop  al  {li  glen  O.E.MlsCELL. 
p.  158.  Summe  iuglurs  beoö  {let  ne  kunnen 
seruen  of  non  oöer  gleo,  buten  makien  cheres, 
ik  wrenchen  mis  höre  muö,  &  schulen  mid  höre 
eien.  Ancr.  R.  \).  210.  Crist  .  .  yeve  us  j)at  we 
moten  fleo  euer  sunegynge,  And  fiene  feond 
and  al  his  glen.  O.E.MlSCELL.  p.  141.  — 
Gamncd  t>am  no  gleice.  I/ANGT.  p.  18.  295.  His 
ninorDvnge  schulde  turne  into  loie  brijt,  His 
longynge  into  gletvr.  HymnstOTHE  VlKG.  p.  29. 
Amonge  {)at  ioie  &  jiat  glewe  Oure  ladi  hure 


sone  knewe.  AssuMPCIo  B.  Mar.  483.  Mury 
liit  ys  in  hyre  tour  .  .  So  hit  ys  in  hyre  bour 
With  gonienes  a.r\\.v,'\thglemoes.  Lyr.  P.  p.  1 14. — 
|iü  mouthe  men  se  eueril  gleu.  Havel.  2332. 
This  hale  sal  bald  baret  breu,  And  fei  mikel  of 
this  werdes  gleu.  Metr.  HüMIL.  p.  23.  —  Hwo 
se}  ever  eny  That  hedde  of  senne  glyc  .  .  That 
he  ne  changede  hys  blye.  SlloREH.  p.  103.  — 
Of  nothing  that  y  se  Ne  gladieth  me  no  gle. 
Rel.  .\NT.  I.  123  cf.  121.  Y  wot  no  gamef)  {)e 
no  gle.  Gregorleg.  162.  Than  with  tham  was 
noiie  other  gle.  Bot  ful  fain  war  thai  that  might 
fle.  MiNOT  p.  10  cf.  15.  ^e  ben  glotounius  gle 
glad  for  to  haunte.  Alex.  a.  Dindim.  790.  "~ 
The  kyng  and  ek  his  meigne  Thereof  hadden 
grete  glee.  Alis.  5308  cf.  5454.  Ne  gladdes  {)am 
no  glee.   RowLAXDE  147. 

2.  insbes.  Musik,  Spiel,  Gesang;  He 
cuöen  al  |jeos  songes  &  t)at  gleo  of  ilcche  londe. 
La|.  I.  298.  Orgles,  tymbres,  al  maner  gleo. 
Alis.  191.  —  Jobal  .  .  song  and  glew,  Wit  of 
musike,  wel  he  knew.  G.  A.  Ex.  459.  It  [Hör- 
nerblasen  auf  der  Jagd]  is  a  maner  glewe  To 
teche  hem  that  no  can  Swiche  thing.    Tristr. 

1,  48.  —  Amang  f»at  singing  and  f)at  glu  our 
lauedi  hir  leue  sone  knew.  CURS.  Mund'i  20587 
Fairfax  Ms.  Glu,  or  mynstralcye ,  musica, 
armonia.  Pr.  P.  p.  200.  —  Hü  jeue  hym  seluer 
vor  ys  gle  [Harfenspiel].  R.  üF  Gl.  p.  272.  In 
his  schip  was  that  day  AI  maner  of  gle,  And  al 
maner  of  lay.  Tristr.  2,  7.  That  maiden  Ysonde 
hight,  That  gle  was  lef  to  here,  And  romance  to 
rede  aright.  2,  13.  bildl.  {"er  is  gronynge  and 
grure  and  gryslich  gle  [im  jüngsten  Gerichte]. 
O.E.Miscell".  p.91."  in  der  Mehrzahl;  His  gles 
weren  so  sellike ,  That  wonder  thought  hem 
thare.    His  harp,  his  croude  was  rike.    Tristr. 

2,  10.  — Summemurthesto  make,  As mynstralles 
könne.  And  geten  gold  with  hire  glee.  P.  Pl.  65. 

gleobeam  s.  ags.  gleöbeäm.  Tonwerk- 
zeug,  H  arfe. 

Mid  ham  is  muruhSe  moniuold ,  wiSute 
teone  and  treie,  Gleoheames  and  gome  inouh, 
liues  wil,  and  eche  pleie.  OEH.  p.  193. 

gleocrajft  s.  ags.  gleöcrUft.  musikalische 
Kunst. 

Seiden  {lat  he  wes  god  of  alle  glencrceften. 
Laj.  I.  299. 

gleodrein,  gledrem  s.  ags.  gleödredm,  jubi- 
lum.  Jubel,  Musik. 

Hit  ilomp  on  ane  daje  {)at  Brutus  &  his 
dujeSe  makeden  halinesse  .  .  mid  mete  &  mid 
drinchen  (S:  mid  murie  gleodreme  [gledremes  j. 
T.].  L.\|.  I.  77. 

gleouian,  glewmau,  glevman,  glumau, 
glcymau,  gleman,  gleemau  s.  ags.  gleömun, 
seh.  glemcm ,  neue,  glee-man.  Spiel  mann, 
Sänger,  Minstrel,  auch  Spassmacher, 
wie  schon  im  Angelsächsischen. 

Oleomen  him  weoren  deore.  Laj.  I.  298. 
Of  him  scuUen  gleomen  godliche  singen.  II.  367. 
Par  was  gleomenne  songe.  I.  218  j.  T.  There  was 
.  .  of ///f'o»;«?«  mony  a  geste.  Alis.  1151.  Now 
weren  hit  wonder  gleomen.  Geb.  Jesu  615.  Gef 
^u  best  rumhanded  to  glcwmen  and  to  hores. 
OEH.  U.   29.     He    lufFede   gletcmene    wele   in 


gleowien  —  glideren. 
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hauUe.  IsuMBRAS  19.  The  (//frwe«  useden  her 
tunge.  Alis.  5256.  Glwnan,  or  mynstral,  mu- 
sicus,  -ca.  Pli.  P.  p.  2üü.  ter  muuthe  men  here 
}ie  gestes  singe,  {^e  ylcyntcji  on  jie  tabour  dinge. 
Havel.  2328.  Glotonie  mi  (jlonoit  wes.  LvR.  P. 
p.  49.  Wülde  nevere  the  l'eithful  fader  This 
tithele  were  untempred ,  Ne  his  ghiitan  a 
gedelyng.  P.  Pl.  537.'{.  Thanne  gan  he  to  go 
Like  a  ylemannes  bicche.  3179.  Bledgaret 
passede  alle  his  predecessoures  in  musik  and  in 
melodie,  so  |3at  he  was  icleped  god  of  (jleemen 
[deus  joculatorum].  Trevisa  IV.  31. 

gleowieu,  -en,  glewen  v.  ags.  ghovian, 
seh.  (jleic. 

a.  intr.  1.  sich  freuen,  sich  erlusti- 
gen: A  mon  {)et  wäre  ueor  iuaren,  &  me  come 
&•  tolde  him  jiet  his  deore  spuse  murnede  so 
swuöe  efter  him  .  .  nolde  him  liken  betere  f)en 
f)auh  me  seide  him  jiet  heo  (jleowede  &  gomede 
&  wedde  mid  oöer  men?  Ancr.  H.  p.  3ö()  sq. 
Alle  \>e  burhmen  seuensiöe  brihtre  J)en  beo  {^e 
sunne,  gleowinde  of  euch  gleo.  Leg.  St.  Kath. 
1679. 

2.  spielen  u.  singen:  Mid  his  harpe  he 
ferde  to  jias  kinges  hirede ,  &  gon  jiaer  to 
gleowien.  Laj.  II.  429.  Hornes  t>er  bleowen, 
gleomen  gon  glemven.  II.  382.  Hire  gladshipe 
nes  never  gon,  whil  y  may  gletce.  Lyr.  P.  p.  38. 

3.  schreien,  rufen:  Vchon  gletced  on 
his  god  {lat  gayned  hym  beste.  Allit.  P.  3,  164. 

b.  tr.  erfreuen:  No  game  schulde  the 
gletve.  Tryamoure  1Ü8. 

gleomnge  s.  Musik. 

Hi  gunne  murie  singe ,  And  makede  here 
gleouinge.  K.H.  1467. 

glette,  glet,  glat  s.  afr.  glete  =  ox&nxe 
[Rqf.]  ist  anderweitig  nicht  nachgewiesen,  eben- 
so altn.  glceta,  humor  iHaldors.];  begrifflich 
entsprechend  sind  seh. _r//iY,  newe.gleet.  Schleim, 
Eiter,   Unrath,  auch  bildlich  gebraucht. 

He  [sc.  Jonas]  glidez  in  by  |)e  giles  {)urj 
glaymande  gleite.  Allit.  P.  3,  269.  In  a  foul 
sted  of  corupcion,  Whar  he  had  na  other  fode 
Bot  wlatsom  glet  [\.  1.  gleite].  H.\MP.  457.  ^at 
foysoun  flode  .  .  Swi{)e  hit  swange  f)urj  vch  a 
strete,  Withouten  fylf»e  ojier  galle  o\)er  glet. 
Allit.  P.  1,  105".  With  her  vnM'or|)elich  werk 
me  wlatez  withinne ,  \)e  göre  f)erof  me  hatz 
greued,  &  \)e  gleite  nwyed.  2,  3U5.  AI  watz  for 
\)[s  ilk  euel,  jiat  vnhappen  gleite,  {)e  venym  & 
\>e  vylanye  &  fie  vycios  fyljie.  2,  573.  Holy 
mennys  afi'eccions  .  .  casten  out  fro  her  hertis 
al  vile  glat  [v.  1.  glet]  |)at  stoppi{:)  her  bree}). 
Wycl.  Sel.  W.  III.  31  sq. 

gleu  adj.  s.  gleaiv. 

glew  s.   s.  glu. 

glidare  s.  ntue.  glider.  Kriecher,  Krie- 
cherin. 

Glydare,  serptor,  serptrix.  Pr.  P.  p.  199. 

glideil  V.  ags.  glidan  \gldd,  glidon;  gliden], 
labi,  alts.  to-glidan,  afries.  glida,  niederd.  gliden, 
glien,  nieder!,  glijden,  glijen,  mhd.  gliten,  schw. 
glida,  dän.  glide. 

1 .  g  1  e  i  t  e  n  ,  in  erweiterter  Bedeutung, 
kriechen,  fliessen  etc.,  von  der  Zeit  auch 
schwinden:    Niöful  neddre  .  .  sal  gliden  on 


1  hise  brest  neöer.  G.  A.  Ex.  369.  A  michel  fier 
j  he  sag ,  and  an  brigt,  gliden  öor  twen  öo  doles 
rigt.  951.  Opone  thy  wombe  thou  schalt  glgde. 
I  SlloKEll.  p.  161.  Hü  sei  a  foul  dragun  ine  Jie 
hurne glide.  Mkid.  Markgr.  st.  43.  Himgunnen 
glide  teures.  I^AJ.  IL  1U9. —  So  wygt  undur  the 
M-ater  they  rideth.  So  ony  schij)  äbove  glideth. 
Alis.  6194.  Somtime  it  semeth  as  it  were  A 
sterre  whicii  that  glidri/i  thero.  Gowek  III.  95. 
Water  |iat  fro  j^e  welle  _r///(/<'s.  Havel.  Is51.  tat 
water  him  glit  bisiden.LAj.  IL  562.  {»us  is  [)es 
World  .  .  also  |ie  schadewe  jiat  gh/t  away.  O.E. 
MisCELL.  p.  94.  Let  me  rub  o'n'the  rust,  that 
the  bloode  downe  gli/de.  Town.  M.  p.  206.  — 
Swa  reöe  swa  his  sceadu  heom  on  glad,  heo  weren 
ihelcd.  OEH.  p.  9L  Pe  stern  alwais  {lam  forwit 
(/lade.  CuRS.  MuNDi  11428  ('ott.  u.  Götting. 
Mss.  Forö  glod  öat  firme  ligt,  x\nd  after  glod 
öat  firme  nigt.  G.  A.  Ex.  76.  Before  ys  .scheid 
adoun  it  [sc.  f)at  swerd]  glod.  Feulmbr.  590. 
The  vapour  which  that  of  the  erthe  glod.  C'u. 
C.  T  10707.  He  g/odc  away  as  dew  in  towne. 
Amadace  St.  69.  She  glode  forth  as  an  adder 
doth.  GowER  IL  260.  Pe  gremjie  of  [>o  grim 
folke  glod  to  his  hert,  For  his  eger  enemies  his 
yie  to  lese  Alis.  Frgm.  279.  Teres  gliden  for 
hertes  sor  fro  Loth.  G.  A.  Ex.  733.  The  teres 
oute  of  his  eghne  glade.  Perceval537.  —  Alle 
heore  teres  beoö  berninde  gleden  glidende  ouer 
heore  ajene  nebbe.  OEH.  p.  43!  Quiles  öis 
daiges  forö  ben  _c///'(/e/(.  G.  A.  Ex.  3460.  flie- 
gen, von  Geschossen:  Heo  letten  to  qliden 
gares  sMifte  scarpe.  La}.  I.  74.  Gares  heo  letten 
gliden.  III.  245.  A  brod  gavelock  he  leite  glide. 
Alis.  1355.  fallen:  Leteö  j^a  Grickiska  j/Ztc/e« 
to  gründe.  Laj.  I.  34.  Eyther  stede  to  grbunde 
glode.  RiCH.  C.  DE  L.'  5306.  Righte  there 
appone  the  faire  molde  The  ryng  owte  glade. 
Perceval  2115. 

2.  gehen,  kommen:  As  a  swalewe  he 
can  forth  glide.  Alis.  3787.  Forthirmore  he 
ganne  glijde  Tille  a  chambir.  Perceval  466. 
He  gan  to  the  trowe  ghjde  That  was  forboden. 
SnoREll.  p.  158.  Qiian  thou  xalt  to  cherche 
glyde,  "Wermys  xulen  ete  thvow  thi  syde.  Rel. 
Ant.  IL  66.  — •  I'is  j)ing  [sc.  swulc  hit  weore  a 
muchel  cniht]  glad  me  biuoren.  Laj.  IL  234. 
Muche  folc  him'  after  gltcd.  IL  395.  Pe  lady  .  . 
glod  on  ful  gayly,  fie  gaynist  to  the  broke. 
"Destr.  ofTroy  2996.  AAc  mid  his  lionde  heold 
his  iuere,  and  glideti  ouer  ulore  biuoren  Aröure. 
Laj.  IL  618.  Pai  glode  furth  gladly,  at  the  grete 
yate,  ToAvardes  the  Grekes.  Destr.  of  Trov 
6096.  auch  das  Ausgehen  des  heiligen  Geistes 
vom  Vater  und  Sohne  wird  durch  gliden  be- 
zeichnet :  In  ure  lauerdes  luue  jie  feader,  ant 
i{ie  deore  wurömunt  of  his  deorewuröe  sune,  k 
ijie  heiunge  of  jie  hali  gast  |)e  of  ham  ba  glideb. 
St.  Juliana  p.  3.  Nim  me  to  pe,  godd  .  .  bep 
{lu  a  iblescet ,  ant  ti  blisfule  sune  lesu  Crist, 
bi  his  nome  wiö  t)e  hali  gast,  ^  glit  of  ine  baSen. 
St.  Maruer.  p.  21.  In  jie  fader,  and  in  |ie  sone 
also,  And  in  {ie  holy  gost  \^nt  glit  ofhembo. 
Gast,  off  Loue  1453. 

glideren   v .    i .   q .    gl  Heren .     schimmern, 
glänzen. 
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glideworm  —  glistren. 


Glydcnjn,  rutilo.  Pr.  P.  p.  199.  Dame 
Gaynour  he  ledus,  Inne  a  gliderand  gyde,  that 
glemit  so  gay.   Ant.  of  Arth.  st.  2. 

gli(le>vorm  s.  Leuchtkäfer,  Johann! s- 
w  ü  r  ni  c  h  e  n . 

Hec  incedula,  jr^//(/t7<;on/ic.  Wr.Voc.  p.  l'J(l 
nach  n.  4  i.  q.  glow-worm. 

gliere  s.  Schieler,  Schielender,  vgl. 
gli\en  v. 

Hie  strabo ,  a  (jlycre.  Wr.  Voc.  p.  225. 
Glyare ,  or  güguleye,  limus,  strabo.  Pr.  P. 
p.  19!). 

gliffcii  V.  vgl.  (Kjliffeti  V.,  -welches  ich  mit 
Rücksicht  auf  seh.  (/Uff  =  ir.  alarm.  intr.  be 
seized  with  sudden  fear,  angesetzt  habe;  es 
findet  sich  aber  auch  gliften,  Avovon  die  Form 
des  Präteritum  fjliftc  eben  so  wohl  herzuleiten 
wäre.  Die  Bedeutung  mit  Schrecken  auf 
etwas  starren  kommt  mit  Entschiedenheit 
der  folgenden  Stelle  zu  : 

Gawayn  on  jiat  giserne  glyfte  hym  bysyde. 
Gaw.  22ö5.  vgl.  seh.  (jliffs.  =  glancc.  an  an- 
deren Stellen  passt :  von  Schrecken  ergrif- 
fen werden  sowohl  für  das  Präsens  gliftcs  als 
für  das  Präteritum  yliftc :  Than  gliftes  \>e  gud 
kynge  and  glapyns  in  herte,  Gronys  fülle  grisely. 
MoRTE  Arth.  3950.  —  I>e  god  man  ylyfle  with 
{lat  glam  &  gloped  for  noyse.  Allit.  P.  2,  849. 

gli^eu,  glieu,  gleien,  gleeu  v.  altn.  (ßjd, 
splendere,  seh.  u.  nördl.  Diall.  ylye,  yley. 

1.  glänzen:  In  |3e  founce  f)er  stoden 
stones  stepe,  As  glente  f)ur}  glas  |iat  gloM'ed  & 
gly]i.  Allit.  P.  1,  113. 

2.  den  Blick  werfen  auf  etwas, 
blicken:  Gawayn  ghßt  on  ))e  gome,  {jat  godly 
hym  gret.  Gaw.  842.  When  Gawayn  gly)t  on 
j)at  gay,  jiat  graciously  loked,  Wyth  leue  lajt 
of  fie  lorde  he  went  hem  ajaynes.  971).  te  gome 
gly\t  on  |)e  grene  graciouse  leuez.  Allit.  P. 
3,  453. 

3.  scheel  blicken,  schielen:  {"e 
eider  sister  he  forsoke,  For  she  gli)ed  seijj  {3e 
boke  [sco  gleied  CoTTON.  Ms.  scho  gleyed 
GÖTTINGEN  Ms  ,  gleande  ho  was  F.URFAX  Ms., 
lippis  eratoculis  Vulg.].  CURS.  Mundi3861  Tri- 
NITY  Ms.  Ffaire  ene  hade  |ie  freike,  &  of  fyn 
colour,  Glemyt  as  t)e  glasse,  and  gliet  a  little. 
Destr.  of  Troy  3942.  Tantelus  the  tore  kyng 
was  a  tulke  hoge  .  .  Wele  colouret  by  course, 
clene  of  his  face  .  .  With  grete  ene  &  gray, 
gleyit  a  litill.  3768 — 72.  Cassandi'a  the  clere  was 
a  clene  maydon  .  .  Womonly  wroght,  waike  of 
hir  colour,  and  gleyit  a  litle.  3992 — 5.  Hec 
stroba,  a  woman  glyande.  Wli.  Voc.  p.  225. 

gliinge  s.  Schielen,  Strabismus. 

Glyynge,  strabositas.  Pr.  P.  p.  199. 
glim  s.  vgl  mhd.  glim,  scintilla  u.  mhd.  nhd. 
niederd.  glimvicn,  schw.  gliuimu  v.   Glanz. 

So  watz  I  rauygte  wyth  (ßymme  pure. 
Allit.  P.  1,  1087. 

glimereu,  glemerenv.  vahA.  glinuren,  schw. 
glinira,  dän.  glunre,  seh.  neue,  glimmer.  glim- 
mern, funkeln,  schimmern. 

(Hymeryn,  radio.  Pr.  P.  p.  199.  His  arsouns 
.  .  t)at  euer  glemcred  &  glent  al  of  grene  stones. 
G.vw.  171.  I>e  messageres  ri}t  realy  were  aiayde, 


al  in  glimernnd  gold.  Will.  1426.  Yt  [sc.  my 
sword]  ys  ase  glemyrryng  ase  the  glase. 
ToKRENT  427. 

glimeriuge  s.  Schimmer,  unklare 
W  a  h  r  n  e  h  m  u  n  g  ,  oder  E  r  k  e  n  n  t  n  i  s  s. 

(llymeryngc  of  lyghte ,  lucubrum.  Pr.  P. 
p.  199.  tis  kuune  not  we  knowe  ful  certeyne, 
but  han  gtymeryng  &  supposyng.  WvCL.  ]V.  h. 
7i)tprinted  p.  339.  Glymri7ig  of  lyght,  luevr. 
Palsgr. 

gliuisiug  s.  vgl.  nexxe.glinvpse.  Schimmer, 
Schein  blick. 

Ye  han  som  qlymsi/nq,  and  no  parfyt  sight. 
Cii.  C.  T.  10257:         ■    ' 

glisieu  V.  ags.  glisiun,  afries.  glisu.  vgl.  das 
ahd.  starke  V.  glizan  u.  die  Sub.stantive  altn. 
glys,  ahd.  g/iz.  glänzen,  schimmern. 

Sceldes  jier  cliseden  (d.  i.  glisedenl.  LA|.  II. 
488.  For  gold  ne  for  seoluer  ne  for  glysyinde 
wede.  O.E.MlscELL.  p.  91.  Loueliche  tres.ses, 
Glisiande  als  goldwire.  Alis.  Frgm.  179.  l'e 
gaye  god  of  Egipt  ^/««'«Hf/e  bright.  534.  Hornes 
of  syluer,  With  golde  gailye  begönne,  gli.mng 
bright.   697. 

glisuen  v.  ags.  glisnian,  nördl.  Dial.  u.  seh. 
glisscn,  Ytrset. glistiyt.  glänzen,  schimmern. 
Scealdes  {lar  glissenede.  Laj.  II.  488  j.  T. 
His  armours  glyssenede  füll  brighte.  RowLANDE 
1365.  His  armours  glessened  clere.  1371.  As 
glas  f)at  glysnande  schon.  Allit.  P.  1,  1017. 
With  a  necke  .  .  Glissonand  as  the  glemes  {)at 
glenttes  of  {je  snaw.  Destr.  of  Troy  3066. 
Leue  for  jje  mi  brest  nakid  schiniji  glisminge 
[gltsningef].  E.E.P.  p.  21.  In  {)e  schynyng  of 
thi  spere  r/Zm/^/Jf/e  [fulgurantis  hastie].  Wycl. 
Habak.  3,  1 1  Purv.  Of  schynynge  swerd,  and 
glesenynge  spere.  Nah.  3,  3  Purv. 

glissen  v.  ags.  qlissimi  [Grein  Gloss.  I.  516], 
seh.  glis!^.  den  Blick  werfen,  blicken. 

He  glyssct  up  with  his  ene,  that  gray  were 
and  grete."  Ant.  of  Arth.  st.  28.  Scho  glyste 
up  wyth  the  hedeows  störe,  A  sorowful  Avakenyng 
had  sehe  thore.  Bone  Florence  1659. 

glisten  V.  gleissen,  glänzen. 

^^'ith  f(  ha  sehen  fj  unselhäe  glistinde  as  hit 
ouerj^uld  were.  St.  Marher.  p!  9.  Glistinde. 
gimstan.  p.  11.  Semde  as  jjah  ha  sehe  ijie 
glisti7ide  glem  [le  deore  rode  areachen  to  {)e 
iieouene.  p.  12.  ^e  glistinde  yiov(!ie&  |i  beon  in 
owre  bokes,  -{5  beon  wiöute  godleic  &  empti 
wiöinnen.  Leg.  St.  Katii.  838. 

glistnen  v.  neue,  glisten.  gleissen,  glän- 
zen. 

Semde  as  {)ah  ha  scharp  sweord  of  his  mu?i 
Iahte,  ^  glistnede  as  gleam  deä.  St.  Marher. 
p.  9.  Heo  glystnede  ase  gold.  Lyr.  P.  p.  36. 

glistreu  v.  altniederl.  glisferen,  ncuniederl. 
niederd.  glinstercn,  seh.  glister  s.  =  lustre, 
ncne.  glister  y.  glänzen. 

I  glystcr,  I  shyne  as  any  bright  metall  dothe 
agaynst  the  beames  of  the  sonne.  P.VLSGR.  The 
flees  of  gold  shone  forth  with  all,  The  water 
glistred  over  all.  GowER  II.  252.  Of  golde 
glistrend  spoke  and  whele,  The  sonne  his  carte 
hath  faire  and  wele.  III.  112. 


gliteren  —  glorien. 
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glitereu  v.  altn.  glitra,  schw.  glittra,  neue. 
glitt  er.  glänzen. 

The  reede  statue  of  Mars  .  .  So  schyneth  .  . 
That  alle  the  feeldes  gliteren  up  and  doun. 
Ch.  C.  T.  977.  As  the  sunne  in  his  rysynge 
shyneth,  so  glittercn  thei.  Wycl.  Judo.  5,  31 
Oxf.  Doghtres  of  kinges  .  .  in  gliterand  gilted 
hemminges.  Early  Engl.  Ps.  44,  14.  Gold  .  . 
Lay  glyteri/nge  in  the  gronde.  Degrev.vnt  1839. 
glob,  glul)  3.  \a.t.globus,  neue. globe.  Masse, 
Menge. 

Tho  [sc.  watres]  that  camen  fro  aboue 
shulen  stond  togidre  in  a  glob  [in  una  mole 
Vulg.].  WvcL.  JosH.  3,  13  "Oxf.  Abymalech 
herynge  the  men  of  the  tour  of  Sychemys  togidre 
gedred  in  a  glob  [conglobatos  T'u/g.].  JuüG.  9,  47 
Oxf.  The  wayte  .  .  see  the  glub  [globum  Vulg.] 
üf  Hieu  commynge ,  and  seith ,  I  see  a  glub. 
4  KiXGS  4,  17  Oxf.  Therfor  to  hym  silf  he  hath 
maad  thee  to  come  nyj,  that  to  jow  also  preesthod 
je  chalengen ,  and  al  thi  glubbe  stoonde  ajens 
the  Lord?  Numb.  16,  10.  11  Oxf. 

glodeil  s.  ags.  gladen,  gloclen,  caltha,  scilla, 
neue.  Dial.  gloclen  =  sunflower.  Sonnen- 
blume, helianthus  annuus  LiN.  derags.Name 
bedeutete  etwa  Sumpf-Dotterblume, 
Butterblume,  caltha  palustris.   LiN. 

Entropium,  gloclen.  \Vr.  Voc.  p.  140. 
gloffare  s.      wird    in    der    Bedeutung    von 
glubbere    (s.    dass. )     angeführt.       Fresser, 
Schlinger. 

Gloffare,  or  devowrare,  devorator.  Pr.  P. 
p.  199. 

gloglieu  V.  vgl.  altn.  glugga ,  aperte 
oculis  perquirere  [Halüors.].  glotzen,  aus- 
schauen. 

Hit  is  wondur  to  wit  of  wemen  dissyre,  f)at 
shunt  not  for  .shame  to  shake  ouer  lande,  To 
glogh  ^'ppon  gomes  at  gedering  of  folke.  Destr. 
OF  Troy  2920. 

gloiere  s.  \.  (\.  gliere.  Schieler,  Schie- 
lender. 

Gloyere,  or  gogyleye,  strabo.  Pr.  P.  p.  199. 
glomeu,  glommen,  glombeu,  glonmbeu  v. 
vgl.  niederd._7/;<w,  glaum  adj.  turbidus,  glunanen, 
glömen  v.  tu'rbare  ^Brem.  "\Vb.  II.  519  sq.],  seh. 
gliim,  gloum  adj.  suUen,  g/oum  v.  u.  glump  v. 
look  gioomy  or  discontented  ,  neue,  glum  adj. 
sullen.  finster  blicken. 

It  is  of  Love  as  of  Fortune,  That  chaungcth 
ofte,  and  nyl  contune;  Which  whilom  wole  on 
folke  smyle.  And  ghwmbc  [glombe  Tyrwh.]  on 
hem  another  while.  Ch.  R.of  R.V.ih'i.  I  glonte, 
I  loke  under  the  browes ,  or  make  a  louryng 
countenance,  je  rechigne.  Palsgr.  Oure  syre 
syttes  .  .  on  sege  so  hyje  In  his  glwande  glorie, 
&  gloiimbes  ful  lyttel ,  {)aj  I  be  nummen  in 
Niniuie  &  naked  di.spoyled,  On  rode  rewly 
torent.  Allit.  P.  3,  93.  He  bade  thamme  ga 
in  the  devylle  waye,  And  qlommech  as  he  were 
wrathe.  Ms.  in  Halliw.  I).  p.  404. 

glop  s.  vgl.  glopen  v.  Ue  b  e  r  r  as  chu  ng, 
Erstaunen. 

O,  my  hart  is  rysand  now  in  a  glope!  For 
this  nobylle  tythand  thou  shalle  have  a  drope  Of 
my  good  grace.  TOWN.  M.  p.  146. 


glopeu  v.  vgl.  niederl.  gioepett,  gluipen,  nie- 
derd.  glupen,  afries.  glüpa.  starren,  er- 
schrecken. 

te  god  man  glyfte  wij)  jiat  glam  &  gloped 
for  noyse.  Allit.  P.  2,  849. 

glopnedli  adv.  \g\.  glopnen\.  voll  Furcht. 
Ful  erly  |)ose  aungelez  jiis  hajiel  {)ay  rujjen, 
&  glopnedli/  on  godez  halue  gart  hym  vpryse. 
Allit.  P.  2,  895. 

glopneu  V.  altn.  gUipnu,  contristari,  neue, 
nördl.  Dial.  gloppen. 

1.  intr.  bestürzt  sein,  erschrecken: 
Noue  comyn  is  my  care,  I  gloppen  and  y  grete. 
Ant.  of  Artu.  st.  7.  Thane  ghpnede  jie  glotone 
and  glorede  unfaire.  Morte'Artii.  1074.  Then 
cjloppunt  that  gaye.  Ant    of  Artu.  st.  41. 

2.  tr.  erschrecken,  in  Schrecken 
setzen:  I*eos  bodieö  biuoren  hwu  |ie  ateliche 
deouel  schal  |et  agesten  [glopnen  T.]  ham  mid 
his  grimme  grennunge.  Ancr.  R.  p.  212.  Thowe 
wenys  to  glopi/ne  nie  with  thy  gret  wordez ! 
Morte  Arth.  2.5'^0.  Quen  lesus  sagh  l)am 
glopnidhe.  CuRS.  MuNUl  lUill.  CoTTON.  Ms. 
Parfore  rijt  na  ferli  wäre,  if  hir  hert  wäre 
gloppened  [w.  W.gloppend;  glopend]  sare.  12613. 
Fairfax  Ms.  Leue  sone  quy  has  f)ou  gloppened 
[vv.  11.  gloppend;  glopened]  vs?  12022  ib. 

gloppinge  und  gloffluge  s.  vgl.  gloffare  s. 
Schlucken,  Schlingen,  Saufen. 

Glotonie  is  her  God  With  gloppynge  of 
drynk.  P.  Pl.  Oreed  183.  Gluffynge ,  or 
devowrynge,  devoracio,  voracio.  Pr.  P.  p.  199. 

gloppuing  etc.  s.  vgl.  gloptieny.  Bestür- 
zung. 

Saulus  J3an  quok  ,  sa  was  he  radd,  For 
cjloppning  [cjloppening  Fairfax  Ms.]  in  his  mod 
al  madd.  CuRS.  Mundi  19633  CoTT.  Ms.  Ffor 
glent  of  cjloppynyng  glade  be  they  never ! 
MoRTE  Arth.  3S64. 

glorie,  gloire  s.  afr.  glorie,  gloire,  glore,  pr. 
sp.  pg.  it.  lat.  gloria,  seh.  glore,  neue,  glory. 

1.  Ehre,  Kuhm,  Lob:  Glory e  to  the 
Fader  and  Sone  And  to  the  Gost  of  myjtte ! 
Shoreh.  p.  83.  Heriyng  and  qlorij  glorie  Purv.] 
and  vertu  is  to  oure'God.  Wycl. 'Apoc.  19,  1 
Oxf.  I  trowe  that  God  lovethe  .  .  naniely  hem 
that  dispysen  the  veyn  glorie  of  this  world. 
Mavnd.  p.  295.  Wherehinihapneth  the  victoire, 
His  lust  and  all  his  most  gloire  "NVas  for  to  slee 
and  nought  to  save.  Gower  III.  207. 

2.  Glorie,  Herrlichkeit:  Glorie  hit 
[cristendom,  Taufe]  scheppeth,  jef  man  deythe, 
And  schilt  fram  purgatorie.  Shoreh.  p.  5.  The 
blysse  of  hevene  above,  Thar  holy  soulen  stalleth. 
Ine  glorye  ther  none  ende  nys.  p.  91.  'Y\\e  glone 
of  heven,  with  which  God  schal  guerdoune  man 
for  his  goode  deedis.  Ch.  Pers.  Tale  p.  282. 
To  themperour  in  all  his  gloire  He  said  :  Take 
into  memoire  .  .  Let  no  justice  gon  aside. 
Gower  III.  166. 

glorieu  v.  afr.  glorier,  pr.  sp.  pg.  glnriar,  it. 
gloriare,  lat.  gloriari,  seh.  glore ,  neue,  glory. 
sich  rühmen,  prahlen. 

Euel  it  is,  euel  it  is,  seith  eche  biere ;  and 
whan  he  goth  awei ,  thanne  he  shal  glorien. 
Wycl.  Pkov.  2o,  14  Oxf. 
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glorien  —  plosinge. 


glorlen  v.  dies  im  Promtorium  aufgeführte 
Zeitwort  ist  wohl  identisch  mit  seh.  (jldur, 
r//«?t'r  =  bemire  ;  vgl.  fjlitr,  (/Iure,  {//atif  s.  mud, 
mire,  slime.  beflecken,  entehren. 

nlori/yn,  or  wythe  onclene  jiynge  defoylyn, 
maculo,  deturpo.  Pii.  P.  p.  190. 

gloriflen  v.  afr.  r/lori/ier,  pr.  (jlorißcur,  yln- 
rißar,  sp.  pg.  ißorißvar,  it.  lat.  (jlorßcare,  neue. 
(jlorify. 

1 .  tr .  verherrlichen:  (^loryfyyn ,  glori- 
fico.  Pr.  P.  p.  199.  '^ee  that  dreden  the  Lord, 
preiseth  hym ;  al  the  sed  of  Jacob ,  qlorßcth 
[fflorße  je  Purv.]  hym.  Wycl.  Ps.  21;  24  Oxf. 
flight  so  schal  youre  light  lighten  biforn  men, 
that  they  may  se  youre  goode  Werkes ,  and 
ylorißen  youre  Fader  that  is  in  heven.  Cll.  Pers. 
Tale  p.  362.  The  chyrch  is  (jloryfyyd  In  the 
schedyng  of  thy  blöd  in  Bezug  auf  Thomas  v. 
Canterbury  gesagt].  Songs  a.  Car.  p.  52.  In 
hele  and  lykyng  j)ai  salle  ay  leve  In  heven  .  . 
Ffor  {)are  salle  [lai  be  glorifyde.  H.\Mi'.  8012. 

2.  refl.  sich  verherrlichen,  sich  rüh- 
men: Who  is  that  ne  wold  hirc  g/oriße  To 
raowen  swich  a  knyght  don  lyve  or  dye?  Ch. 
Tr.  (i.  Cr.  2,  1593.  Najt  of  of)re  [)inge  ne  glo- 
refye  pe.  Ayenb.  p.  270.  t*us  him  ioisseji  and 
hiiti  glorßep  fte  wreche  ine  his  herte.   p.  25. 

.3.  intr.  ruhmredig  sein,  prahlen: 
These  lordes  schulden  nought  to  moche  glorßc 
in  here  lordschipes.  Ch.  Pers.  Tale  p.  331. 
Cupide ,  I  mene  ,  of  this  maist  thow  glorifye  I 
Tr.  a.  Cr.  3,  137. 

glorious  adj .  afr.  glorios,  -ous,  -etis,  pr. glorios, 
sp.  pg.  it.  glorioso,  lat.  gloriosus,  neue,  glorious. 
ruhmvoll,  herrlich,  glorreich. 

Now  is  ded  kyngPorus,  Alisaunder  is  kyng 
glorious.  ALIS.  7440.  The  glorionse  beerde  [sc. 
oure  levedy],  Out  of  thyse  world  the  glorionse 
ferde  Wyth  greate  melodye.  Shoreh!  p.  128. 
Heil  be  f)ou  Marie,  glorionse  moder  hende. 
HYMNSToxnE  Virgin  p.  7.  Pis  doynge  is  noujt 
excusable  in  Cato,  were  he  nevere  so  wel  ilettred 
and  so  glorious.  Trevisa  IV.  201.  {»is  is  si 
glorius  miracle  and  si  glorius  seywinge  of  ure 
lordes  beringe  {let  us  tel{i  {)et  holi  godespel  of 
te  day.  O.E.Miscell.  p.  27.  Glosyng  is  a  ful 
glorious  thing  certayn,  For  letter  sleth.  Ch.  C. 
T.  7375.  Kompar.  Y  schal  appere  c//o?7o;«t7'e. 
Wycl.  2  Kings  6,  22  Purv. 

gloriousuesse  s.  neue,  glorioitsness.  Herr- 
lichkeit. 

Ciloriowsnesse,  gloriositas.  Pr.  P.  p.  199. 

glosare,  glosere  s.  vgl.  glose  s.,  glosen  v., 
neue,  glozer. 

1.  Glossator,  Ausleger:  (llosare  of 
textys,  glosator.  Pr.  P.  p.  199.  Sif)  many  falce 
gloseris  maken  goddis  lawe  derk.  Gesta  Rom. 
p.  284. 

2.  Schmeichler,  Heuchler:  Glosar, 
and  flaterere,  adulator.  Pr.  P.  p.  199.  False 
prophetes  feie  ,  Flatereris  and  gloseris  Shullen 
come  and  be  curatours  üver  kynges  and  erles. 
P.  Pl.  13390. 

glose  s.  ags.  mhd.  glose,  afr.  r//o.st',  \n-.  glosa, 
gloza,  sp.    it.  glosa,  pg.  glossa,  lat.  ylossa,   gr. 


'(Lw'Z'Z'j,  altn.  glosa,  schw.  glosa,  dän.  glose,  nie- 
derl.  glos,  neue,  gloss,  ghze. 

1.  Glosse,  Auslegung:  Ase  zai|i  a 
glose  ope  }ie  sautere.  AvENB.  p.  187.  Gooth  to 
the  glose  of  thise  vers,  Ye  grete  Clerkes.  P.  Pl. 
9770.  Nought  alafter  the  text  of  holy  writ,  For 
it  is  hard  for  yow ,  as  I  suppose ,  And  therfor 
wil  I  teche  yow  ay  the  glose.  Ch.  C.  T.  7372. 
Venus  bükes  of  no  niore  Me  techen  nouther 
text  ne  glose.  Gower  1.  50  sq.  Everemore  we 
ben  redi  to  ajencalle  [)is  glose,  whoso  prevej) 
i)at  it  is  fals,  or  ellis  techi})  a  beter.  Wycl.  Sel. 
W.  II.  403. 

2 .  p'  a  1  s  c  h  h  e  i  t ,  S  c  h  m  e  i  c  h  e  1  e  i :  AI  he 
dude,  |iat  me  ne  vnderjet  is  [in  ed.]  swykdom 
in  no  poynte ;  And  na[ieles  men  yt  trowede 
add.  not],  and  leuede  not  ys  glase.  R.  OF  Gl. 
p.  109  sq.  Thou  has  madc  many  alose  with  thy 
fals  talkyng.  Town.  M.  p.  209.  ^l'he  covetouse 
flatery  Which  many  a  worthy  king  deceiveth  Er 
he  the  fallace  apperceiveth  of  hem  that  serven 
to  the  glose.  GowER  III.  158  sq. 

glosen  V.  altn.  glosa,  explicare,  interpretari, 
dagegen  ags.  glesan,  interpretari,  adulari,  afr. 
gloser,  pr.  glozar,  sp.  glosar,  pg.  glossar,  it. 
glosare,  mlat.  glossare,  niederl.  glozen,  neue. 
gloss,  gloze. 

1.  erklären,  auslegen,  deuten: 
Glose  textys,  or  bookys,  gloso.  Pr.  P.  p.  199. 
This  tale  nedeth  nought  be  glosed,  For  it  is 
openliche  shewed,  That  god  to  hem  that  ben 
wel  thewed  Hath  yove  and  graunted  the  victoire. 
GowER  III.  219.  Glose  who  so  wol ,  and  say 
botlie  up  and  doun,  That  thay  [sc.  the  membres 
of  generacioun]  were  made  for  purgacioun.  Ch. 
C.  T.  5701  cf.  5608. 

2.  durch  glatte  Worte  täuschen, 
schmeicheln:  Glosyn  or  flateryn ,  adulor, 
blandior.  Pr  P.  p.  199.  He  gan  to  glose  and 
maken  fable ,  And  thankyd  hym  with  glad 
semblaunt.  RiCH.  C.  UE  I.^.  3S()6.  Who  that 
couthe  glose  softe  And  flater,  such  he  set  alofte 
In  great  estate.  GowER  III.  170.  So  wel  he 
couthe  me  glose,  Whan  that  he  wold  have  my 
bele  chose.  Ch.  C  T.  6091.  —  If  she  were 
wroth  to  hym,  he  glosith  [blanditur  Viilg.]. 
Wycl.  3  Esdr.  4,  31.  —  The  king  gloscde  her 
&  ther,  &  made  it  somdel  toujt,  Ac  {)o  it  com 
to  the  strengthe,  he  nolde  it  graunti  noujt.  R. 
OF  Gl.  p.  510.  He  .  .  sustenende  hir  with  his 
armys  .  .  with  these  woordis  qloside  [blandieba- 
tur  Vulg.].  Wycl.  Estii.  1.5,  11  Oxf.  Pes  for 
to  haue  jiei  glosed  him  fülle  mykelle.  Langt. 
p.  34.  —  Ilii  nadde  of  him  böte  is  olde  wone, 
glosinde  M'ordes  &  false.  R.  OF  Gl.  p.  497. 

glosinge  s.  vgl.  ags.  gie.ring,  interpretatio. 

1.  Erklärung,  Auslegung:  Glosyngc, 
or  expownynge,  glosacio.  Pr.  P.p.  200.  Therfor 
wil  I  teche  yow  ay  the  glose.  Glosyng  is  a  ful 
glorious  thing.  Ch.  C.  T.  7374.  I  wiste  nevere 
freke  that  as  a  frere  yede ,  Bifore  men  on 
Englisshe  Taken  it  for  his  teme,  And  teile  it 
withouten  glosyng.  P.  Pl.  8183. 

2.  glätte  Worte,  Schmeichelei: 
Glosynge,  or  flatery  nge,  adulacio.  Pr.  P.p. '200. 


ffloteric 


jlove. 


283 


^^'ith  qlosynfjes  and  with  gabbynges  He   giled 
thepeple.  P.  Pl.  1J174. 

gloterie,  glotrie,  gliitrie  etc.  s.  zu  dem 
roman.  Stamme  (jlot ,  glitt  geh.  vgl.  glntoun. 
seh.  ff  luftre.  P^ressere  i,  Schweiger  ei. 

Of  py  fowle  ffloterijc  Abstene.  Myko  In- 
struct.  p.  ö"2.  Hast  |iou  i.synget  in  qlotorijef 
p.  40.  tese  be  j)e  brondis  in  hei  brenyng, 
Lechore ,  slouj) ,  and  fflntcnj.  O.E.MiscELL. 
p.  217.  This  oure  sone  is  fraward  and  rebel ; 
oure  hee.stis  dispisith  to  here,  to  fflotnjes  takith 
hede  [comessationibus  vacat  Vulg.].  Wycl. 
Deuter.  21,20  Oxf.  Abstinence  ioxÄo^  (jlutrie. 

CUKS.  MUNDl   10044  GÖTTING.  Ms. 

gloterous  adj .  g  e  fr  ä  s  s  i  g. 

A  mygal  [Spitzmaus],  that  is  a  beeste  born 
trecherows  to  bigile ,  and  moost  yloterous. 
WvcL.  Levit.  11,  30  Oxf. 

glotonons  adj.  neue,  fflutfonous.  gierig, 
gefr  ässig. 

Ne  seke  {jou  nat  wiji  a  glotonus  hande  to 
streine  and  presse  {je  stalkes  of  {)e  vine  in  \)e 
tirst  somer  sesoun.  Ch.  Boeth.  p.  26.  '^e  ben 
(jlntoimms  gle  glad  for  to  haunte ,  &  han  no 
mesure  on  molde  of  mete  ne  of  drynke.  Alex. 
.\.  DiNDIM.  790. 

glotonn,  glotllU,  glutun  etc.  s.  afr.  gloton, 
glouton,  glutun,  pr.  glotn,  sp.  gloton,  pg.  glotdo, 
it.  ghiottone,  lat.  gliä»,  neue,  glutton. 

1 .  Fresser,  V  i  o  1  f  r  a  s  s  ,  S  c  h  w  e  1  g  e  r  : 
fe  glntoun  and  \^ü  to  moche  nimere  of  metes 
mal^ef)  of  hare  womben  haregod.  Ayknb.  p  248. 
Thou  lyes  as  a  vyle  glotoiui,  And  restes  in  thy 
pavyloun,  Anddrynkes  the  wyngoodandstrong. 
RiCH.  0.  DE  L.  5953.  Heo  .  .  fulde  him  of  a 
brun  His  boUe  of  a  galun,  For  heo  wende  he 
were  a.  glotoim.  K.H.  1122.  Glotone,  gluto.  Pr. 
P.  p.  200.  Ve ]\\xxe glutuni&  jjesfeondesnianciple. 
Ancr.  R.  p.  124.  Hie  gulo,  a  ghiton.  Wr.  Voc. 
p.  216.  —  The  gedelynges  bueth  glotouns,  Ant 
drynketh  er  hit  dawe.  PoLlT.  S\  p.  238.  te 
glotouns  ledej)  lif  of  zuyn.  Ayenb.  p.  50.  Thei 
ben  not  proude  ne  coveytous  ne  envyous  ne 
Avrathefulle  ne  glotouns  ne  leccherous.  Maund. 
p.  292.  Hy  [sc.  the  grifhoundes]  weren  mychel 
als  lyouns,  Of  mete  neren  hy  none  glotouns. 
Aus.  5286.  I'ey  .  .  beeji  in  etynge'  and  in 
drynkynge  glotoims.  Trevi.sa  H,  171.  Who 
forsothe  glotounes  fedith,  shendith  his  fader. 
Wycl.  Prov.  28,  7  Oxf.  \e  bysihede  oi  glotuns. 
Ayenb.  p.  55. 

2.  als  Schimpfname,  Bube,  Bösewicht: 
A,  glotoun ,  saide  \)n  emperer ,  entempre  {)ou 
beter  {jy  tonge!  Ferumbr.  164.  Tel  hym  .  . 
how  a  messager  .  .  ys  ysent  by  |)us  glotouns, 
Charlis  to  fecche  Sc  his  barouns.  3837 — ^"41.  Nou 
ne  sitten  none  but  wicke  men,  Glotuns,  reueres, 
er  wicke  |jeues.  Havel.  2103.  There  was  none 
bot  glotouns  thre.  Rowlande  979.  He  dradde 
not  that  no  glotouns  Shulde  .stele  his  roses.  Cii. 
R.  of  R.  4307. 

glotounie,  glotonie,  gloteuie,  glotuuie, 
glutailie  s.  afr.  glotonie,  gloutonnic,  glotenie, 
pr.  asp.  glotonia,  neue,  gluttony.  Fresserei, 
Schwelgerei. 

l*erfore  him  todelf)  {le  ilke  zenne  . .  in  zenne 


of  glof'iiaii/c ,  |)et  is  ine  mete  and  in  drinke. 
Ayenb.  p.  50.  He  was  selde  yseye  wrol),  ne  in 
glotongc,  nein  prute.  R.  ofGl.  p.  330.  Glotonie 
mi  glemon  wes.  Lyr.  P.  j).  49.  A  riebe  man  jiat 
disuside  his  richesse  in  pride  and  in  glotonye. 
AVycl.  Sei,.  AV.  I.  1 .  That  fleische  [sc.  acombreth 
ousj  with  slüuthe  and  glotonie.  SlloREIl.  p.  14. 
^ey  wonej)  hem  to  glotonye .  TuEVLs.\  U.  167. 
Für|)y  l)at  |iai  .  .  used  ay  outrage  and  glotony, 
It  es  right  [lat  |)ai  haf  |ns  payne,  Grete  hungre 
in  helle.  Hami*.  6727 — 32.  Bothe  of  o  condition 
After  the  disposition  Of  glotony  and  dronke- 
ship.  GowER  III.  19.  Glotenie  and  lecherie. 
Body  a.  S.  185.  Her  hys  forbode  glotenyc. 
SiioREll.  p.  99.  The  temple  was  ful  of 'letcherie 
and  glotenye.  Wycl.  2  Macc.  6,  4  Purv.  Pride, 
gloteny  ik  couetys.  Barl.  a.  JoSAl'H.  679.  tet 
is  \>ü  uirtue  })et  |je  yefj^e  of  wysdom  zet  ine  herte 
aye  \>e  tomochelhede  oi glotunye.  Ayenb.  p.  248. 
Pe  suwe  of  |iuernesse,  jj'et  is  glutunie.  Ancr.  R. 
p.  204.  I*e  grete  sennen  .  .  ase  so  is  lecherie, 
spusbreche,  gaulinge,  roberie,  j)efte,  glutunie, 
drunkenesse.  O.E.MlsCELL.  p.  31. 

glotouiiliche  adv.  vgl.  afr.  gloutonement, 
neue,  ghittonly.  gierig. 

tet  is  \>ei  bread  |)et  jjou  nynist  of  Jie  sacre- 
ment  of  {)e  wyeuede ,  fiet  f)ou  sselt  ete  zuyjie 
and  glotounliche  ■  .  ase  de|)  \>e  lecherous  {lane 
guode  mete.  Ayenb.  p.  llo  sq. 

glotten  v.  afr.  glotir ,  gloutir,  lat.  glutire, 
gluttire.   verschlingen. 

There  is  no  greuaunce  vndur  god  one,  As 
the  gleniyng  of  gold ,  JDat  glottes  f)ere  hertis. 
ÜESTR.  OF  Troy  11776. 

gloöereil  v.  entspricht  wohl  dum  seh.  ^/m/Zut, 
glurren,  glucksen;  in  der  anzuführenden  Stelle, 
schwatzen,  schmeicheln. 

Ne  nojt  I  kepe  to  gab  ne  gloper,  bot  say  \)e 
soft,  I  kepe  nane  ojier.  CuRS.  MUNDI  84U1 
Fairkax  M.s. 

gloill)erd  s.  ist  neue.  gloio-birJ.  J  o  h  a  n  n i  s- 
w  ür  m  chen. 

Hec  nocticula,  aglouberd.  Wr.  Voc.  p.  255. 
später  gloherd:  Globerde,  a  flye,  ung  ver  qui 
reluyt  de  nuyt.   Palsgr 

glouteu,  glowteu  v.  seh.  glout,  neue,  glout, 
gloat.  finster  blicken. 

He  gan  to  moorne,  andheldhym  stylle,  He 
glowtyd  and  gan  to  syke.   Ricii.  C.  DE  L.  4770. 

glöve,  glofe  s.  ags.  glöf,  ahn.  gldji,  nch.glu, 
gluto.  gluff,  neue,  glove.  Handschuh. 

Pe  king  drou'of  his  gtoue.  CuRS.  MuNDl 
8116.  Theo  glove  he  gevelh,  heom  bytweone, 
Kyng  Alisaundre  for  to  slene.  Alls.  2033.  Of 
treson  nie  Avol  Y  skere ,  Gef  ony  wol  other 
preove,  Ageyns  him  lo  here  my  glove!  3995.  I 
lay  my  gloue  to  wed.  Langt,  p.'  246.  He  rode 
to  hym  and  waged  hys  glove.  Tryamoure  1412. 
Hec  ftirotica,  a  glofe.  Wr.  Voc.  p.  259.  For  \>e 
lufe  of  his  lem'an  fayre  of  face  A  glofe  to  his 
pensalle  he  chase.  Ronvlande  1072.  —  Mon 
mihte  i  })are  lasten  [sc.  wunde[  twaglouen  ijiraste. 
Laj.  III.  143.  Ring  ne  broche  nabbe  je,  ne 
gurdel  imenbred  [iniemhret  T.  C]  ne  glouen. 
Ancr.  R.  p.  420.  Cirotecarii . .  decipiuntscolares 
vendendo  eis  cirotecas,  glovys.  Wr.  Voc.  p.  124. 
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glover  —  gluwi. 


Wi})  gloucs  {)at  he  fian  had  an  hond,  fiat  with 
gold  ibotened  were,  In  {le  face  smot  he  duke 
Koland.  Fkkumbr.  16G.  They  hewyd  the  gloves 
üf  his  hand.  IroMYDON  2050. 

glover,  gloifer  etc.  s.  neue,  y/oit'/-.  Hand- 
schuhmacher. 

Cerotecarius ,  glover.  \Vr.  Voc.  p.  ISl. 
Glnvare,  cirothecarius.  Pr.  P.  p.  200.  Of  all  fie 
Graftes  . .  Goldsmythes,  glouers,  girdillers  noble 
etc.  Destr.  Ol'  Troy  1583.  Hic  .seroticarius, 
glowere.  Wr.  Voc.  p.  194.  sirotecarius,  gloyfer. 
p.  213. 

glowen,  gloen,  gloueu  v.  ags.  glövan  [Som.], 
altn.  glöa,  dän.  gloe,  ahd.  gluojan,  niederl. 
glocijen,  niederd.  gloien,  neue,  gloiv.  glühen. 

Glotcyn ,  as  noote  yryne,  candeo.  Pr.  P. 
p.  200.  fai  salle  gloire  ay  als  fyre  brandes. 
Hamp.  7300.  That  I  be  noujt  slunge  In  fire 
that  makith  gostis  glmcc.  Penit.  Ps.  p.  52. 
Smethymene  thore  herde  he  blawe,  And  fyres 
thore  bryne  and  gloive  [gleive  ed.,  Keimw. 
ploghe  —  i/nnqhc].  IsUMBR.\s  393.  Til  the  Holy 
Gost  gynne  l'o  glotve  and  to  blase,  So  that  the 
Holy  Gost  Glaiveth  but  as  a  glade  etc.  P.  Pl. 
11810.  Alle  hyt  glowyd  as  fyere.  Seven  Sag. 
2688.  The  cercles  of  his  eyen  .  .  They  gloioeden 
bytwixe  yolw  and  reed.  Cii.  C.  T.  2133.  Alle 
gloef  as  the  gledes,  the  gost  qwere  hit  glidus. 
Ant.  of  Arth.  st.  10.  His  gloues  and  his 
gamesuns  gloet  as  the  gledes.  st.  31 .  Gloicentule 
gledess.  Orm  1007. 1741 .  Gleyves  glowende  some 
setten  to  bac  and  brest.  Body  a.  S.  385.  With 
brade  tonges  and  bright  glowand  Als  it  war  a 
firebrand.  Seuyn  Sag.  2785.  Brennyng  fuyr  and 
glotvyng  coles.  AliS.  6637.  Brijt  für  gloivinge 
"red.  St.  Margar.  214.  Koles  f)at  Avare  doun 
falland  Kindled  ere  of  him  glouand.  Ps.  17,  9. 
Freis  water  and  se  Sal  bren  als  fir  and  glouand 
be.  Metr.  Homil.  p.  26. 

glowiuge  s.  neue,  glowing.  Glühen,  Glut. 

Glowynge  of  hoote  fyre,  or  yryn,  or  o[ier 
lyke,  candor,  coruscacio.  Pr.  P.  p.  200. 

gln,  gleir,  glin  s.  afr.  glu,  pr.  ghd,  lat. 
gluten,  neue,  gleice,  glue.  klebrige  verbin- 
dende Masse,  Leim,  Kitt,  Mörtel. 

Glu,  of  festynge,  viscus.  Pr.  P.  p.  200.  {»e 
yefjie  of  wisdom  .  .  arere[i  zuo  ])ane  gost  of 
man  jiet  he  him  ioinef)  to  god  be  a  glii  of  loue. 
Ayenb.  p.  240.  The  Lord  .  .  was  ioy'ned  to  hem 
with  the  glu  of  charite.  Gl.  marg.  ad  Wycl. 
Deuter.  10,  15  Purv.  She  toke  him  than  a 
maner  gliie  The  which  was  of  so  great  vertue, 
That  where  a  man  it  shulde  cast,  It  .shulde  binde 
anon  so  fast,  That  no  man  might  it  done  aAvay. 
GowER  II.  248.  tey  .  .  bulde  a  wel  hije  place 
of  brent  tyle  and  gicwe  instede  of  morter. 
TrevisaII.  279.  Maketotheean  ark  . .  withynne 
and  withoute  thow  shalt  dijten  it  with  glvic. 
Wycl.  Gen.  6,  14  Oxf.  Seiende  to  the  glyu  [glu 
Purv.l,  It  is  good.  Is.  41,7  Oxf. 

glubbere  s.  vgl.  gloffare  s.  u.  neue,  gulp, 
meüerl.  gnlpcn  \ .  Schwelger,  Schlinger, 
Sau  f  e  r. 

That  ben  glotons  gluhhercs,  Hir  God  is  hire 
wombe.  P.  Pl.  5274.  das  entsprechende  Verb 
bietet  die  Stelle  :    Seten  so  til  evensong,  And 


songen  umwhile,  Til  Gloton  hadde  yglulbed  A 
galon  and  a  gille.   3163. 

gluccheu  V.  s.  gulchen. 

glneu,  glewenj  gliweii  v.  afr.  gluer,  neue. 
glcio,  glue.  kleben,  kitten,  heften. 

67?<yy»,  visco.  PR.P.p.200.  Thogh  we  may 
not  the  bodv  have,  Of  wyramen,  yet,  so  God 
yow  save ,  Leet  men  glhce  on  us  the  name ; 
Sufficeth  that  we  han  the  fame.  CiL  H.  ofFainc 
3,  609.  Whanne  he  myjte  hide  hym  no  lenger, 
he  tok  a  jonket  of  resshen,  and  glewide  it  withc 
glewishe  cley  and  with  picche.  Wycl.  Exod. 
2,  3  Oxf.  Gluynge  matere  ,  as  paste ,  or  ojier 
lyke  t>at  gluypc  ii  thyngys  logeder,  gluten.  Pr. 
f.  p.  200.  The  lyon  toke  hym  by  the  arme, 
wherfore  his  thete  of  the  oynement  were  so 
qlewed ,  in  so  mekell  that  he  myght  not  helpe 
Kym  seif.  Gesta  Rom.  p.  110  sq.  The  soule  of 
him  was  glewid  with  hir.  WvfL.  Gex.  34,  3  Oxf. 
The  soule  of  Jonathas  is  gleirid  [was  «//(«e^/ Purv.l 
to  the  soul  of  Dauid.  TKings  18,  1  Oxf.  The 
Lord  was  qhicd  to  thi  fadris.  DEUTER.  10,  15 
Purv. 

glug  s.  vgl.  clog  s.  Erdscholle. 

Place  of  safyr  is  stones,  and  the  gluggis 
Igleb»  Vtilg.]  of  hvm  gold.  Wycl.  Job  28,  6 
Oxf. 

gliliuge  s.  Leimung,  Fügung. 

Gluynge  to  gedyr ,  conglutinacio ,  con- 
viscacio.  Pr.  P.  p.  200. 

glut  s.  a,h.  glot,  glout,  glut,  ^r.glot,  it.  ghiotto. 
Vielfrass,  Gieriger. 

What  glut  of  tho  gomes  May  any  good 
kachen.  He  wyl  kepen  it  himself  [ed.  hemself], 
And  cofrene  it  faste.  P.  Pl.  Creed  133. 

glllteiierie  s.  i.  q.  glotounie.  Fresserei, 
Schwelgerei. 

teos  men  .  .  jie  liggeö  inne  eubruche  and 
ine  qlutenerie.  OEH.  p.  49. 

glnternesse  s.  nahe  liegt  die  Annahme,  dass 
der  roman.  Stamm  glot,  glut,  welcher  frühe  in 
die  kirchliche  Sprache  eindrang,  auch  im  Or- 
mulum  in  diesem  Worte  erscheint;  doch  liegt 
auch  dlin.glutr,  immoderatio,  luxuria;  glutruti, 
vita  dissüluta,  prodigalitas ;  glutra,  prodigere, 
nahe  genug,  um  von  jenem  absehen  zu  können. 
Völlerei,   Lüsternheit. 

Ne  shall  he  nipfre  drinnkenn  drinnch  Jiatt 
drunnkennesse  folljhejijj  .  .  &  uss  birrji  alle 
trowwenn  {jatt  he  forrwarrp  forr  lufe  off  Godd 
All  jjwerrtut  gluterrnesse.  Or.m  807 — 12.  I>iss 
mahhte  .  .  cwennkef)})  gluterrnesse,  &  all  }3att 
iss  att  oferrdon  Itt  drifej){3  fra  \>'m  heorrte.  4590. 
Gluterrnesse  waccnejjj)  all  Galnessess  lafie 
strenncjie,  &  alle  {ie  flteshess  kaggerrlejjc  &  alle 
fule  lusstess  Biginnenn  {jsere  &  springenn  ut 
Off  gluterrncssess  rote.  1 1053.  fa  w*re  he  {lurrh 
j)e  lusst  off  brajd  I  gluterrnesse  fallenn  .  .  fiatt 
illke  wise  [latt  Adam  Wass  lahht  {)urrh  gluterr- 
nesse. 11019—23. 

gluwi  u.  glewish  adj.  vgl.  glu  s.,  gluen  v. 
neue,  qlucy.  erdharzig,  leimig. 

Tne  wodi  valei  forsothe  had  manye  pyttis 
o{  glutcy  cley.  Wycl.  Gen.  14,  10  Oxf.  —  He 
tok  a  jonket  of  resshen  and  glewide  it  withe 
glewishe  cley  and  with  picche.  ExoD.  2,  3  Oxf. 


gnack  —  jfnawen. 
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gnack  s.  altn.  gnuk,  Stridor  [Haldors.]. 
Pfiff,  Kniff?  oder  Schnattern,  Ge- 
schwätz? 

Coueitous  laweieris  wifi  here  gnackis  & 
iapis,  delaies,  excusacions  &  fals  appelis,  letten 
j)e  bischop  to  ponysche  jiis  synne.  Wycl.  "W. 
hith.  unpr.  p.  1S4. 

guacciien  v.  vgl.  altn.  gfiaka,  stridere  [Hal- 
DORS  ]  u.  neue.  g»asJi.  knirschen. 

Gnastyn  [gnachyn  K.],  fremo,  strideo.  Pr. 
P.  p.  200.  Thei  gnauen  and  gnacchen ,  they 
gronys  to  gydere.  Kel.  Ant.  I.  240. 

gnaggeu  v.  schw.  Ztw.  neben  gnatcen  s.  dass. 
nagen,  be  iasen. 

Sweche  schul  ben  bounden  up  he  the  beltys 
til  flyes  hem  blowe ,  And  gnaggyd  up  by  the 
gomys  tyl  the  devyl  doth  hem  grone.  Cov. 
Myst.  p!  384. 

gnappen  V.  ^.c^x.gnafy.  i.q.gnatv,  eat,  crop. 
nagen,  kratzen. 

And  sum  gnapped  here  fete  and  handes,  As 
dogges  done  that  gnawe  hei-e  bandes.  Ms.  in 
Halliw.  ü.  p.  40."). 

guare,  grane  s.  die  letztere,  jedoch  seltnere 
Form  könnte  an  einen  Zusammenhang  mit  ags. 
grill,  laqueus ,  erinnern.  Schlinge,  Fall- 
strick. 

The  prophete  is  maad  a  gnare  of  fallynge 
on  alle  the  wayes  of  hym.  Wycl.  Hos.  9,  S  Oxf. 
Be  the  boord  of  hem  maad  bifore  hem  into  a 
gnare  [r/yy«  Purv.l.  HoM.  2.  9  Oxf.  Thei  that 
wolen  be  maad  riche  fallen  into  temptacioun 
and  into  gnare  of  the  deuel.  1  TiM.  6,  9  Oxf. 
Thou  hast  delyuered  my  body  fro  the  gnare  of 
awicketunge.  ECCLESIASTIC.  51,  3  Oxf.  Goyinge 
awey  he  hangide  hym  with  a  grane,  or  a  qnare. 
Matth.  27,  5  Oxf.  t'e  day  of  dome  schal  come 
as  asnare,  or  grane,  upon  alle  f)o  })at  sitten 
upon  [36  face  of  alle  [)e  erf)e.  Sel.  W.  III.  198. — 
There  wenten  before  nie  the  gnaris  of  deeth. 
2  KiXGs  22.  6  Oxf.  Blyndenes  in  f)is  point  makif) 
men  to  be  taken  in  his  [sc.  {je  fendes]  gnaris. 
Sel.  W.  II.  363. 

gnareil  v.  vgl.  gnare  s.  verstricken,  er- 
sticken. 

I*es  two  lawis  ben  graues  to  \ie  fend  to 
gnare  men  in  his  net.  Wycl.  "VY.  hith.  uned. 
p.  437.  I  gnarre  in  a  halter  or  corde,  I  stoppe 
ones  beathe  or  soarle  one.  Palsgr.  fes  double 
mannis  lawe.s,  jie  popis  and  {)e  emperours,  letten 
Goddis  lawe  to  growe  and  gnaren  {)e  chirche, 
as  tares  gnaren  corn,  and  letten  it  to  {)ryve. 
Wycl.  Sel.  W.  I.  9().  Thou  art  gnarid  [illa- 
queatus  Vulg?  with  the  woordis  of  thi  mouth. 
Prov.  ö,2  Oxf.  Abijd  .  .  that  thei  go,  and  falle 
bacward,  and  be  tobrosid,  and  gnared ,  and 
taken.  Is.  28,  13  Oxf. 

gnast  s.  ags.  gndst,  scintilla,  ahd.  gneisto, 
altn.  gneisti,  schw.  gnista,  dän.  gnisf.  Funke. 
Huanne  \)e  an  [sc.  brond]  is  aquenched  al 
to  gederes,  and  \)e  oöer  is  aquenched  al  buten  a 
gnast,  ^ene  pet  haued  {jene  ene  gnast,  upen  him 
me  mei  blauwen,  and  he  wule  aquikien  and  al 
J)e  brond  tenden.  0EH.p.81.  The  roote  of  hem 
as  a  gnast  shal  be  [quasi  favilla  erit  Vulg.]. 
Wycl.  Is.   5,  24    Oxf.    As   a  gnast  passende 


[sicut  favilla  pertransiens  Vulg.].  29,  5  Oxf. 
Knast,  or  gnaste  oi  g,  kandel,  emunctura.  Pr.  P. 
p.  277  sq.' 

gnasten,  gnaisten  v.  altn.  gneista,  crepare. 
knirschen. 

Heshal<7/)rts/e«  and  holden  the  prei.  Wycl. 
Is.  5,  29  Oxi'.  Gnastyn,  fremo,  strideo.  Pr.  P. 
p.  200.  fai  bigan  to  gnast  [gnniste  Fatrf.  Ms. 
g7iaist  GöTTiNG.  Ms.]'  wit  toth.  CuRs.  Munüi 
19434  COTT.  Ms.  The  synnere  .shal  waite  the 
rijtwis,  and  gnaste  vpon  hym  with  his  teth. 
Wycl.  Ps.  36, 12.  There  ar  no  greatt  myschefys 
For  these  maters  to  gnast.  Town.  M.'  p.  143. 
I'an  salle  jmi  grete  and  goule  and  with  teth 
gnayste.  Hamp.  7338.  —  I  gnast  with  the  tethe. 
Palsgr.  [welcher  daneben' /_(/»as,s/(e  anführt]. 
Heishoot,  din^gnastith,  andsw'olewith  thcerthe. 
AVycl.  Job  39,' 24  Purv.  —  I  .  .  gyrned  and 
gnast.  Tow'N.  M.  p.  307.  He  .  .  gnastide  vnon 
'me  with  his  teth.  Wycl.  Job  16, 10.  Whi  hethen 
men  gnast iden  with  teeth  togidre?  Deeds  4.  2.5 
Purv.  Wharfore  gnaisted  gomes  swo?  Early 
Engl.  Ps.  2,  1.  Pai  .  .  gnaisted  over  me  with 
{)aire  tethe.  34,  16.  Ther  teth  gnaisted.  R.  OF 
Brunne  in  Laj.  III.  309.  —  Fervent  and 
gnasfende  he  soupeth  the  erthe.  Wycl.  Job 
39,24  Oxf.  Acab  .  .  hauynge  indignacioun,  and 
gnastyng  on  the  word  which  Naljoth  .  .  hadde 
spoke  to  him.  3  Kings  21,  4  Purv.  Good  son, 
{jv  tethe  be  notpikynge,  grisynge  ne  gnastynge. 
Bab.  B.  p.  136. 

guastere  s.  einer,  der  knirscht. 
Gnastere,  fremitor.  Pr.  P.  p.  200. 

guastiuge^  gnaisting  s.  Knirschen,  Ge- 
töse. 

Gnastynge,  fremitus.  Pr.  P.  p.  200.  I^e 
soules  of  dede  men  .  .  {)e  voyces  of  gnastynge  of 
whom  he  witnessed  {)at  he  hadde  ofte  tyme 
herde.  Trevisa  VII.  81.  Gnastyng  of  horsis 
therof  isherdfroDan.  Wycl.  Jerem.  8, 16  Purv. 
I*er  endeles  qnaisting  is  of  tof).  CURS.  MuNDl 
26760  Fairf.'  Ms. 

gnat,  guet  s.  ags.  gniit,  pl.  gnättas ;  auch 
gneat  [Anglo.  Saxon.'  a.  Early  Engl.  Ps. 
104,  311.   neue.  gnat.  Mücke. 

After  thy  text  .  .  I  wol  nought  wirche  as 
moche  as  zl  gnat.  Ch.  CT.  .5928.  Nought  worth 
to  the  as  in  comparisoun  The  mountauns  of  a 
gnat.  17186.  Culex,  gnatte.  AVr.  Voc.  p.  177. 
ßlynde  leders  clensynge  a  gnatte,  but  swolo- 
wynge  a  camel.  Wycl.  Matth.  23,  24.  Hie 
Culex,  a  gnaytt.  Wr.  Voc.  p.  223.  Alse  sum  deä 
.  .  {)e  isihö  {»ene  gnet  &  swoluweÖ  {je  vlije. 
Ancr.  R.  p.  8.  — '  Gnattes  hird  8or  Sicke  up 
wond.  G.  A.  Ex.  2988.  He  saide,  and  hundflegh 
come  to  falle.  And  gnattes  in  {jar  endes  alle.  Ps. 
104,  31.  Pe  snowtes  of  olyfauntes  and  his  hors 
eren  were  so  ful  of  gnattes  and  of  greet  flyes, 
jjat  {jey  {)rew  adouii  al  {jat  Avas  uppon  hem. 
Trevlsa  V.  159. 

gnaweu,  gna;eii,  gne_}eii  v.  ags.  gnagan, 
[gnog ;  gnagen],\oA.eTe.  ahd.  gnagan,  nagan,  nie- 
derd.  gnagen,  gnauen,  niederl.  knagen,  knaauwen, 
altn.  gnaga,  schw.  gnaga,  dän.  gnave.  seh.  gnoto 
nr seter.  gnew,  neue  gnaw.  nagen,  beissen, 
iressen. 
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srnawinjje  —  gnndden. 


Gnaicyn,  or  gnavyn  ,  or  fretyn  vngentely 
wythe  tethe,  roclo,  corrodo.  Pli.  P.  p.  2U().  To 
jje  rode  he  sturte  «-K;  bygan  to  frete  Hc  gnaa-e  l^e 
armes  vaste,  &  l)yes  myd  hys  tej)  to  drawe.  KoB. 
OF  Gl.  p.  417.  Vermyn  and  wode  bestes  aal  {lara 
ay  gnawe.  Hamp.  69()S.  As  scheep  thei  ben  set 
in  helle;  deth  schal r/«r7?r<>hem.  "\\*YCL.  Ps.  48, 15 
Purv.  —  "Wo  that  hyjt  [d.  i.  das  Abendmahl] 
taketh  ondygneliche,  Hys  jugement  he  gna)eth. 
SilOREll.  p.  22.  Summe  jier  rcowliche  r/yfejeö  his 
ajene  tunge.  OEH.  p.  4;{.  Such  dronkeship  an 
herte  gnmceth,  And  fcbleth  all  a  mannes  thought. 
GowerIII.  14.  Helle  hundes  r/»r/»-e/;  heore  feet. 
O.E.MiscELL.  p.  151.  As  moche  as  gnmvcs 
[carpunt  Higd.]  Bestes  longe  innef»  dawes. 
TilEViSA  IL  39.  —  He  shette  hys  tunge  before 
the  grecys  And  guogJic  hys  ynward  AI  to  pecys. 
Ms.  in  ilALLiw'.  D".  p.  40fi"  Glad  he  was  that 
mijte  fle,  ar  that  suerd  is  nekk  qtioive.  Roh.  of 
Gl.  p.  539.  His  childer  Mende  tkat  it  for  hongir 
was,  That  he  his  armes  f/«e»'.  Oh.  C.  T.  15933. 
She  .  .  gnewe  the  girdeil  with  her  tethe ,  and 
broke  iton  iii  peces.  Gesta  Rom.  p.  124.  I>at 
beist  {lan  gneu  [gnoic 'P XlRV . ,  GÖTTING.  Mss. 
gnotc)e  Trinity  Ms.]  vp  al  bidene  \^a.t  {)e  thoner 
ieft.  CuRS.  MuNDi  6043  CoTT.  Ms.  As  fissches 
{)ei  were  .  .  Todes,  neddres,  snakes,  mony  mo. 
And  jje  synful  soules  in  hij  Eten  and  gnoiven. 
O.E.MISCELL.  p.  224  sq.  Thrytty  thousand  Of 
his  knyghtis  .  .  That  wilde  bestis  todrowe  and 
gnoice.  Alis.  TlOf).  So  depe  hi  [sc.  {le  rasours] 
wode  and  gnov-e.  Seyn  Julian  145.  tat  tyme 
was  so  grete  multitude  of  greet  flijes  in  Aflrica 
jiat  j)ey  gnoive  and  destroyde  corn,  gras,  and 
ryndes  of  trees.  TllEVlSA  IV.  137.  {»ey  [sc.  {le 
bestes]  gnoicc  at  the  rote  of  the  tree  with  alle 
theire  myght,  to  throwe  hit  downe.  GestaRom. 
p.  1 10.  I>urj  nede  and  hunger  barein  ihsXgnoivcn 
[qneiccn  3codd.  gnawidcn  Purv.]  in  wildernesse. 
Wycl.  Job  3ü,  3  Oxf.  —  Ther  fomen  steedes  on 
the  golden  bridel  Gnatving.  Cil.  C.  T.  2508. 
Wormes  |)an  sal  it  al  tognaw,  Til  |3e  flesshe  be 
gnaiven  oway  and  byten.  H.VMP.  863. 

gliawinge  s.  niederl.  knaging,  neue,  gnawing. 
Nagen,  Zernagung. 

Giiawynge,  or  fowle  bytynge,  corrosio.  Pii. 
P.  p.  200.  By  gnawynq  of  rattis.  Ch.  Pers.  Tale 
p.  316.  ' 

gnede  adj.  ags.  gneäi,  gncä^en,  gneöcn,  par- 
cus,  tenax.  vgl.  mnd.  gnaz,  tenacitas. 

1.  karg,  knauserig:  He  was  large  and 
no  wicth  gnede.  Havel.  97.  Off  gyffte  was  he 
never  gnede.  Uegrevant  1159.  Me  thinketh 
God  is  the  to  gurde,  that  alle  thine  frend  beon 
fro  the  fledde.  Body  a.  S.  39. 

2.  spärlich,  knapp,  mangelnd;  In 
hejiene helle  fierhirdsipeisr/xyfZc.  O.E.MlscELL. 
p.  92.  Her  beth  blisse  gnede.  Rel.  Ant.  I.  120. 
l'aire  money  wex  ham  gnede.  Guus.  Mindiö392 
F.\IRFAX  Ms.  Mi  blisse  schal  ben  euer  gnede. 
Gregorleg.  823.  ^ou  praysed  me  6^-  my'  place 
pouer  &  ful  gnede.  Allit.P.  2,  146.  Ile  faughte 
nothir  with  foure  ne  fyve,  His  lyfe  was  hym  füll 
gnede  [d.  i.  verlorenl.  Rowl.vnde  1391.  ähn- 
lich 1422.  1509.  Now  es  me  fyre  gnede  ich  habe 
kein  Feuerl.  Pekpkval  752.    The  childe  was  of 


gamene  gnede.  16S9.  He  made  thame  gammene 
fülle  gnede.  607.  The  gates  that  he  scholde  goo 
Made  he  fülle  gnede.   723. 

gliedeliche  adv.  ags.  »/«eöe/zce,  parce.  spar- 
sam, kärglich. 

AI  \>et  mon  oöer  wummon  wilneä  more  {)en 
heo  mei  gncdeliche  leden  hire  lif  bi  .  .  al  is 
giscunge.  An'CR.  R.  p.  202.  Ne  he  ne  bereä  no 
garsum ,  bute  gnedeliche  his  spense.  p.  350. 
Non  ancre  ne  ouh  forto  nimen  bute  gnedeliche 
|iet  hire  to  neodeö.  p.  414. 

gneden  v.  die  Aufstellung  dieses  Zeitwortes 
mit  der  Bedeutung  mangeln,  fehlen  beruht 
wohl  nur  bei  Halliwell  D.  p.  406  u.  A.  auf 
der  folgenden  Stelle  :  That  day  thou  systGoddus 
body,  Thou  schalt  have  these,  ful  securly  ;  Mete 
and  drynke  at  thy  nede,  Non  that  day  schal  the 
gnede.  Freemas.  667 — 70.  welche  fast  wörtlich, 
bis  auf  die  letzte  Zeile,  mit  Mytic  Instructions 
p.  10  V.  316  sq.  übereinstimmt,  wo  es  zum 
Schlüsse  heisst :  Non  schal  }ie  [lat  day  be  gnede. 
Das  Zeitwort  wird  dadurch  zweifelhaft. 

gnedi  adj .  knauserig. 

This  doctor  and  diuinour  and  decretistre  of 
canon,  And  also  a  gnedy  gloton  with  to  grete 
chekesHath  no  pite  on  vspoure.  P.  Pl.  TextC. 
pass.  XVI.  85. 

gnidenv.  agsi.gnidan[gnud,  gnidon;  gniden], 
fricare,  comminuere,  ahd.  gnitan,  mhd.  gniten, 
schw.  gnida,  dän.  gnide.  vgl.  altn.  gnila,  gnya, 
fricare. 

1.  reiben,  zerreiben,  zermalmen: 
Peo  hwule  fiet  jichinge  ilest,  hit  t)unche8  god 
for  to  gniden.  A.XCR.  R.  p.  238.  I  sal  gnide 
[comminuam  illos  Viilg.]  als  duste  bifor  wind 
likam,  Als  fen  of  gates  owai  do  {)am.  Ps.  17,  43.  — 
{•oii  fordcde  him  fra  kiensing  klene ,  And  his 
sete  in  land  {lou  gnade  bidene.  Ps.  88,  45.  Heo 
breken  |ie  eares  bi  {le  weie  &  gniden  {le  cornes 
ut.  AxcR.  R.  p.  260. 

2.  zerbröckeln,  zerfallen:  If  {lu 
hafst  madmes  monye  and  inowe ,  gold  and 
seoluer,  hit  schal  gnyde  to  nouht,  to  duste  hit 
schal  dryuen.   O.E'.Miscell.  p.  114. 

gnit  s.  gleichbedeutend  mit  gnat.  niederd. 
gnid,  Gnitze  ,  eine  Art  kleiner  Mücken. 

Gnyttus  and  snayllus  cam  routtyng  in 
schyppus.  Rel.  Ant.  I.  86. 

gnof  s.  ein  Wort,  welches  in  Halliw.  1). 
p.  406  mit  country  gnoojfes  aus  dem  ersten 
Viertel  des  siebzehnten  Jahrhunderts  belegt 
wird,  ist  dadurch  weder  seinem  Ursprünge  noch 
seiner  spezifischen  Bedeutung  nach  klar  gelegt; 
das  seh.  gnaff,  any  small  or  stunted  object, 
könnte  etwa  hieher  gehören.  Kerl,  Lump. 

"^^"hilom  ther  was  dwelling  at  Oxenford  A 
riebe  gnof,  that  gestes  heeld  to  boorde,  And  of 
liis  craft  he  was  a  carpenter.  Cll.  C.  T.  3187. 

giiudden,  giiiddeii,  giiodden  v.  zu  gniden 
geh.  altn.  gnudda  führt  Erik  JoNssON  Ordhog 
auch  in  der  Bedeutung  fricare,  neben  fremere, 
murmurare,  an  ip.  1791.  reiben,  drücken. 

feo  hwule  f)et  jichinge  ilest,  hit  jiuncheiÜI 
god  to  gniden  [gnudden  T.].  Ancr.  R.  p.  238. 
And  after  gnndde  [imperat.]  and  wasche  wel  thi 
saflour  bag'ge  in  thilke  lyje.  Ms.  in  IIalltw.  D. 


gobelin  ^  g;od,  good. 
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p.  406.  Heo  broken  \>e  eares  bi  \)e  weie,  & 
gniden  f)e  cornes  ut  [c/nuddeden  j)e  curnles  ut 
T.].  Ancr.  R.  p.  2G0.  Herbes  he  sought  and 
fond,  And  (jnidded  hem  bituix  bis  hond.  ÄRTII. 
A.  Merlin  p.  94.  Mony  knyght,  with  dethe.s 
wounde ,  Onodded  [guodded  ed.]  gras  on  tbe 
grounde.  Alis.  2373.  Corn  vp  sprong  vnsowe 
of  mannes  hond,  |ie  which  {ley  guodded  and 
eete.  Cli.  Boeth   App.  p.  ISO. 

gobelin  s.  afr.  gobelin,  mlat.  gohelinus  vom 
gr.  %6ßa?.o;,  neue,  goblüi.  Kobold,  Dämon. 

Sathanas  .  .  Seyde  on  is  sawe,  Gobelyn  made 
is  gerner  Of  gromene  mawe.  PoLlT.  S.  p.  238. 
Of  a  gobeU/n  goynge  in  derknessis.  Wycl.  Ps. 
90,  6'Purv. 

gobet,  gobit  s.  fr.  gobet  s.,  yober  v.  =  avaler. 
wahrsch.  kelt.  Urspr.  vgl.  seh.  gob,  os,  neue. 
gob  u .  gobbet,  offa ,  frustum.   Stück,  Masse. 

Hoc  frustum,  inese,gobi/t.  "Wr.  Voc.p.  198. 
Hec  massa,  a  gobet  of  dow.  p.  277.  Gobet, 
lumpe,  frustum,  massa  —  parte,  pars.  Pr.  P. 
p.  200.  Gobet  of  a  broke  thynge ,  fragmen, 
fragmentiim.  p.  201.  He  .  .  .smot  him  on  jie  heim 
an  hej,  &  a  gohef  avcay  a  bar.  FerL'MBR.  (514. 
He  seide  ,  he  hadde  a  r/ohet  of  the  seyl  That 
seynt  Petur  hadde.  Cll!  C.  T.  «98.  "SVher  a 
pottere  of  cley  hath  not  power  of  the  same  gobet 
[ex  eadem  massa  Vulg.\  for  to  make  sothli  o 
vessel  in  to  honour,  anothir  forsothe  in  to  dispyt? 
Wycl.  Kom.  9,  21 .  The  watris  . .  schulen  stonde 
togidere  in  a  gobet  [in  una  mole  Vitlg.].  Josh. 
3.  13  Purv-  —  Thei  token  the  relifis  of  broken 
gobetis,  twelue  cofyns  ful.  Matth.  14,  20.  Thei 
"founden  not,  no  bot  the  scul,  and  the  feet,  and 
gobitis  of  the  hond.  4  KiNGS  9,  35.  The  prestes 
Gasten  the  gobettei^  oithe  flesche.  Maund.  p.  309. 
After  his  deth  bis  herte  wa.s  ihakked  to  small 
gobcttis ,  and  in  everiche  gobette  was  ifoundc 
"Cristes  name.  Trevi.sa  V.  9.  Pirrus  .  .  Gyrd  hir 
in  gobetfis.  Destr.  of  Troy  12143. 

gobetHche  adv.  stückweise. 

His  fader  was  islawe  .  .  and  ijirowe  out 
^oJe<;<c//eimembratimHiGD.].  TrevisaIV.  103. 

gobetinele  adv.  vgl.  ags.  hitmoilum,  drclma;- 
lum.  stückweise. 

He  comaundide  the  tunge  of  vnpitous  Ny- 
chanore  kitt  off,  for  to  be  jouen  to  briddis 
gobetmele  [particulatim  Viclg.].  Wycl.  2  Macc. 
15,  33  Oxf. 

gok,  gowk  s.  ahd.  gotih,  mhd.  gouch,  anie- 
derl.  gök,  gdeh,  ags.  geäc,  altn.  gaul-r,  schw. 
gök,  dän.  gjög,  seh.  goul',  goivk,  golk,  neue. 
gawk,  dial.  gowk. 

1.  Gauch,  Kuckuck,  Guckguck: 
Thare  galede  Ipe  gowke  one  grevez  fülle  lowde. 
Morte  Arth.  927. 

2.  Narr,  Thor:  I  ga  gowlende  aboute 
al  so  dos  a  goke.  Rel.  Ant.  I.  291. 

goki  s.  neue,  gaickg.  Gauch,  Thor. 

The  gome  that  gloseth  .so  chartres  For  a 
^oky  is  holden.  So  is  it  a  gokg,  by  God  !  That 
m  his  gospel  failleth.  P.  Pl.  7185. 

god,  godd  s.  ags.  alts.  afries.  niederl.  nie- 
derd.  god,  ahd.  got,  gth.  gup,  altn.  gub,  go6, 
schw.  dän.  gud,  neue.  god.  Gott. 

In  swa  inuchele  edmodnesse  god  alniihti  hine 


dude  for  us.  GEH.  p.  5.  I'is  beoä  godes  word 
jie  god  seolf  idihtc.  p.  15.  Teruagant  jiat  his 
god  of  iiis  lond.  Laj.  I.  228  i.  T.  Swo  hit  wolde 
godd.  I.  7.  Alre  {>inge  scnuppent  ^  is  godd 
unsehelich.  Leg.  St.  Kath.  254.  J^auerd  [^oJ*^ 
almihti.  mi  murhc)e  t^-  mi  mcde  St.  Juliana 
p.  31.  Weilawci,  leshu  godd.'  Hali  Meid.  p.  9. 
Alle  jieo  j)e  lefden  o  f)en  liuiende  godd.  St. 
Mariier.  p.  2.  To  leorne  godes  lare.  St.  Ji'liana 
p.  7.  To  beo  godes  spuse.  Hali  MeiD.  p.  5.  Bi 
godes  houne  belle  !  SiRlz  390.  !*at  is  goddes  wiöer- 
sake.  liAf.II.  1(»2.  ^ife  us  swa  his'wil  to  donne 
\)et  we  gode  likie  and  monne.  OEH.  j).  ()3.  For 
gode  hit  is  wlateful  jiing.  Hali  Meid.  p.  25.  — 
As  tah  hit  qodes  weren.  Leg.  St.  KatiI.  275. 
To  herien  .  .  his  heiVne  godes.  St.  Mauuer.  p.  2. 
Pe  false  godes  heo  het  deuelen.  St.  Margar.  8. 
^ou  ne  sselt  habbe  uele  godes.  Ayenr.  p.  5. 
Whi  hast  thow  stoln  my  g'oddis?  Wycl.  Gen. 
31,  30.  Thow  shalt  not  haue  alyen  goddis  before 
me.  ExOD.  20,  3.  The  firste  comandement 
charges  vs  and  teches  vs  jiat  we  leue  ne  lowte 
na  false  goddes.  Rel.  Pieces  p.  5.  He  was 
acounted  a  god  amonge  hem  {lat  worschipped 
suche  goddes.  Trevisa  IL  299. 

godj  good,  gond,  giiod,  gnd  adj.  ags.  alts. 
afries.  göd,  ahd.  gnot,  niederl.  goed,  niederd. 
god,  gth.  gods,  altn.  go^r,  schw.  dän.  god,  seh. 
gitd,  neue.  good.  gut;  trefflich  in  seiner  Art, 
im  Gegensatze  zu  schlecht;  seine  verschie- 
dene Färbung  erhält  das  Eigenschaftswort  durch 
das  ihm  bcigejjebene  Sub.stantiv,  oder  den  Zu- 
sammenhang des  Satzes  und  Satzgefüges.  Es 
wird  gebraucht 

1 .  von  Gott:  Schrives  to  Laverd,  for  gode 
he  is,  For  in  werld  es  merci  his.  Ps.  100. 1.  Gode 
ert  pon,  and  in  f)i  godenes  Lere  |iou  me  {)i 
rightwiscnes.  118,  08.  Gud  Gode,  that  i.s  grete, 
Gif  him  sory  care !  Avow.  OF  K.  AilTil.  st.  71. 

2.  von  Menschen:  Cniht  he  wes  wunder 
god.  Laj.III.10.  Vi&s  gode  nia)iii,  |iiss  gode  j;res^ 
.  .  Wass  .  .  jehatenn  Zacaryas.  Orm  401. 
Hauelok  was  a  ful  god  gome.  He  was  ful  god  in 
eueri  trome.  Havel.  7.  Olyuer  .  .  bat  is  so  god 
a  knijte.  Ferumbr.  455.  Ha  is  us  swi^e  god 
freond.  Hali  Meid.  p.  13.  Thench  that  Äe  the 
nes  nout  _r/ocZ  [dir  gut,  wohlgesinnt; ,  He  wolde 
have  thyn  huerte  blüd.  Lyr.  P.  p.  105.  Daiiid 
be  gode.  Ancr.  R.  p.  128.  Syr  Gatvan  the  gode. 
Ant.  OK  Arth.  .st.  2.  Dame  Gaynour  the  gode. 
St.  3.  That  was  hys  mastcr  f/ood  and  trew.  Ipo- 
MYDON  150.  Karic  wes  swiSe  goud  cniht.  Laj. 
III.  170.  A  goud  wgnwmn  hit  were.  Shoreh. 
p.  62.  The  gude  man  went  by  the  se  syde. 
Seuyn  Sag.  '  3498.  The  gude  ivife  said  »Sir, 
greues  yow  noght".  3851.  Monies  r/of/es  wiownes 
sune  is  icleoped  cued.  L.\j.  III.  180.  Androgens 
.  .  nom  crendrake  godne  &  sende  him  to  Oöres. 
I.  345.  te  eorl  and  {le  ej)elyng  iburej)  vnder' 
godne  kyng  j^at  lond  to  leden.  O.E.Miscell. 
"p.  100. —  Pe  gode  herdes  wakieS  on  faire  liflode 
ouer  here  orf.  OEH.  IL  39.  Nowe  gode  frimlus 
ar  thay.  Avow.  of  K.  Arth.  st.  37.  Heoloseden 
monie^usend  godere  monnen.  Laj.  I.  243.  '^li 
heo  weren  iwar,  heo  wolden  beon  guode.  Leb. 
Jesu  176.    Dyaji  is  to  guode  men  ende  of  alle 
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kueade.  Ayknb.  p.  72.  God  mey  make  yo  füll 
giid  inen  I  AmadacE  st.  32.  Of  god  ne  of  gude 
men  had  thai  no  dout.  MiNOT.  p._(J. 

oft  in  freundlicher,  vertraulicher  und  höf- 
licher Anrede:  Gode  lorde,  wylle  ye  me  here? 
EglamoUR  207.  Gode  syr,  he  sayd,  forcharyte, 
Teile  nie  who  hathe  grevyd  the.  IroMYüON  151. 
Gode  sire,  gent  and  fre,  The  olde  tre  bitokneth 
the.  Seuyn  Sag.  625.  Dwelles  ther  ony  gen- 
tylmon  here ,  Gnd  mon ,  as  God  the  savc  ? 
HUNTTYNG  OF  THE  HaRK  20.  —  (rode  men,  nu 
beoä  icumen  )ia  bicumeliche  dajes.  OEH.  p.  11. 
Gode  sirs,  haue  }c  no  care.  Amadace  st.  31. 

3.  von  Thieren:  Ich  bitseche  \)e  anne 
hcengest  godna  &  strongna.  Laj.  I.  151.  The 
gode  stede  that  was  stronge.  Avow.  OF  K.  Artii. 
"st.  13.  Slawen  was  his  gode  qraihond.  Seuyn 
Sag.  834.  Goode  gees  and  gn/s!  P.  Pl.  450.  He 
sawe  a  fülle  faire  stode  Offe  coltes  and  of  meres 
gude.  Perceval  32H. 

4.  von  sinnfälligen  Gegenständen 
überhaui)t:  Sum  [sc.  of  f»e  sedl  ful  on  \)e  gode 
eorhe.  OEH.  II.  155.  An  heij  man  .  .  in  is  gunde 
londe seile  s.negiiodevine.  Leb.  Jesu  244.  Aröur.. 
up  ahof  his  gode  brond.  Laj.  III.  35.  Scho  .  .  tuke 
hym  the  Scottes  spere  gude.  Perceval  1 95.  Euer- 
ych  was  yong  vauyssour  With  good  gysarmes. 
Octouian  1613.  Knyjtusof  (/ofZeaj-ay.  Amadace 
st.  48.  Mid  goden  heore  iweden.  Laj.  II.  212. 
A  Shusant  plates  of  siluer  god.  G.  A.  Ex.  1191. 
!»iss  forrnie  ivin  iss  swifje  god,  \nn  lattre  win  iss 
bettre.  Orm  15408.  Huet  we  hedde  </wof/  lü?/« 
yesteneuen,  and  guode  metes.  Ayenb.  p.51.  Eil 
me  a  cuppe  of  fut  god  ale.  Havel.  14.  Scho  is 
waxen  al  to  prud  For  gode  metes  and  noble 
shrud.  302.  Gode  ryalle  metis.  Amadace  st.  18. 
Engelond  ys  a  wel  god  lond.  R.  OF  Gl.  p.  1. 
Wateres  he  ha})  eke  gode  ynow.  p.  2.  Good 
wynd and whedyr  God hem  sente.  OcTOUIAN  613. 
He  let  make  of  wode  and  col  a  strong/«r  and 
good.  Seyn  Julian  162. 

5.  von  anderen  Begriffen:  We  sulen 
.  .  habben  godne  ileafe  to  ure  drihten.  OEH. 
p.  5.  I'i  hileue  f»at  is  so  god  helpe|)  })i  moder  iwis. 
St.  Lucy  43.  '^xh  us  to  him  god  mnl.  p.  161. 
He  axede  gauel  .  .  \)e  Gudlac  fang  him  jaf  mid 
godene  iwil/e.  Laj.  I.  261.  The  man  that  Godes 
bestes  halt,  And  that  myd  gode  tmjlle.  Shoreh. 
p.  90.  The  maryners  .  .  yorne  awey,  with  good 
wylle,  Wel  hastyly  [aus  Furcht  vor  der  Löwin]. 
Octouian  559 — 62.  Heo  urnen  onjein  him  .  . 
mid  qoderc  heorte,  and  summe  mid  ufele  jieonkc. 
OEH.  p.  3.  Whilom  tway  felawes  wente  On 
pylgrimagein  a  ful  good  entente.  Vn.  C.  T.  16471. 
The  holy  pope  .  .  Weddede  hem  with  good  entent. 
Octouian  (il .  l'u  ofearnest  meiden  to  beo  engle 
euening  .  .  &  wiS  god  rihte  hwen  jiu  hare  liflade 
.  .  leadest.  Hali  Meid.  p.  13.  Ich  dar  segge, 
mid  gode  ry]te,  That  etc.  SllOREll.  p.  129.  Mo 
thynk  it  good  slylle.  TowN.  M.  p.  89.  fou  ne 
sset  zuerie  uor  najt,  and  wy|)oute  guode  scele. 
Ay'ENB.  p.  6.  Aröur  \>a.  nuste  nenne  red  godne. 
Laj.  III.  22.  Of  me  he  habben  scal  goudnc  reced. 
I.  150.  N(!  wille  ic  noht  j^et  j)e  sunfiiUe  beo  ded, 
ac  libbe  and  nime  godne  red.  OEH.  p.  71 .  Thou 
dost  bi  a  god  conseil.    Seuyn  Sag.  Hwt;.     Kch 


man  heom  scholde  abowie  f)at  guode  )eme  {larof 
nome.  Leb.  Jesu  55.  Mani  stede  ther  ran  and 
lep,  To  hem  men  toke  gode  hep.  Seuy'N  Sag.  747. 
I  mai  liue  a  wel  god  lif.  Thai  I  be  nowt  an 
emperours  wif.  1667.  Louerd,  merci !  Zachee 
seide,  guod  lijf\c\m\.\e  liue.  Leb.  Jesu  212.  te 
gode  herdes  .  .  munegeä  hem  ofte  unöewes  to 
forberen,  and  gode  peinces  to  folgen.  OEH.  II. 
39.  Thej  eni  god  man  to  hom  come  .  .  For  hom 
to  lere  gode  thetces.  O.  A.  N.  1013.  Heo  hine 
gretten  mid  godene  heore  worden.  La}.  I.  29. 
On  festing,  on  elmes  dede,  on  gode  bedes.  OEH. 
II.  p.  57.  On  oäre  swiche  gode  dedes.  ib.  Of  his 
gode  dedes  [Wohlthaten]  forgate  f)ai.  P.S.  77, 11. 
He  ga.i  gude  eomfort  .  .  To  all  his  men.  MiNOT. 
p.  5.  God  biginning  maketh  god  endyng.  Rel. 
Ant.  I.  109.  "  Grete  God  .  .  Gif  Gawan  gode 
endinge  [Ausgang,  Erfolg].  Avow.  OF  K.  Arth. 
st.  34.  A  Godde  . .  bryng  us  alle  til  gude  endyng! 
Hamp.  8.  Ilikned  worth  thy  gode  loos  So  swete 
so  the  spyce.  Shoreh.  p."9(J.  In  getynge  of 
youre  richesses  . .  thou  most  have  gret  busynesse 
and  gret  diligence ,  that  youre  good  name  be 
alway  kept  and  conserved.  Cll.  Tale  of  Melib. 
p.  184.  He  M'as  to  fervent  in  leccherie,  and  out 
of  a  goodfame.  Trevisa  VII.  5.  "Y  haue  of  j)e 
god  game".  Ferumbr.  440.  Ye  schall  have  god 
'game.  HuNTTYNG  OF  THE  Hare  3.  Good  bourde 
therof  we  schuU  make.  Octouian  171.  '^ei  ^m. 
heo  {)us  dalest,  to  godere  pire  hcele!  Laj.  I.  153. 
And  tah  {)u  wone  hefdest  oöer  drehdest  ani  derf 
for  his  deorewuräe  luue  .  .  to  goder  henle  Jiin  he 
hit  |)oleÖ.  Hali  Meid.  p.  29!  Te  godre  heale 
were  je  euer  iboren.  Ancr.  R.  p.  194.  To  goder 
hele  ever  come  thou  hider.  SiRlz  261  ;  daher 
das  gewöhnlich  in  der  Schrift  verbundene 
goderhcle:  Ful  godcrhele  we  hit  seggeS.  OEH. 
p.  65.  Goderhele  al  Engelond  was  heo  euere 
j'bore.  R.  OF  GL.  p.  368.  Ha,  ha,  goderhaylle! 
TowN.  M.  p.  89.  Das  Anwünschen  des  guten 
Tages,  namentlich  beim  Abschiede,  ist  alt: 
Habbeä  alle  godne  dcete!  Laj.  II.  98.  Ale  faren 
nu  his  wfei,  and  habbeoö  alle  godne  dcei!  III. 
295.  Rymenhild,  haue  wel  godne  day,  No  leng 
abiden  ine  may.  K..H.  727.  Dame,  have  non 
godne  dai!  SiRlz  145.  Haue  gode  day  I  Ant.  of 
Arth.  st.  25.  Amadace  st.  43.  Tryamoure 
1321.  wie  das  der  guten  Nacht:  Have  now 
gode  nyght,  and  lat  us  bothe  slepe.  Ch.  7V.  a.  Cr. 
3,  371 .  '  und  des  guten  Morgens:  To  whom 
jiou  metys  come  by  }ie  weye ,  Curtasly  »gode 
morne"  fou  sey.  B.\B.  B.  p.  17.  Das  deutsche 
adverbial  gewordene  g  u  t  e  n  K  a  u  f  d.  i.  billig, 
wohlfeil,  findet  sich  im  Altengl.  wieder :  To 
begge  as  guodecheap  ase  me  may.  Ay'ENB.  p.  44. 
Ein  Zeitraum,  wie  eine  Fortbewegung 
im  Räume,  als  S  c  h  r  i  1 1 ,  Eile,  Tagereise, 
werden  durch  god  nach  ihrer  Grösse  oder  Stärke 
hervorgehoben:  Ne  stereö  ge  nogt  of  öe  stede 
a  god  stund  duies.  Best.  404.  Heo  wende  forth 
with  wel  god  2)as.  Bek.  69.  Thyderward  Flo- 
rentyn,  well  good  pas ,  He  rood  füll  snelle. 
Octouian  1169.  Thay  .  .  biet  hamward,  gode 
spede.  Avow.  OF  K.  Arth.  st.  31.  Hie  the,  gud 
spede!  st.  54.  William  (S:  {le  mayde  .  .  gon  for|) 
.  .  a  wel  god  spede.  Will.  1764.    Ore  wei  schal 


god  —  godchild. 
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nou{)e  sone  schorte  je  bi  {iritti  guode  jorneies. 
KiNDH.  Jesu  218. 

Ö.  mit  beigefügtem  Infinitiv:  Nawt  for 
{)i  ^  hire  {Duhte  god  in  hire  heorte  to  hubbe  monie 
under  hire.  LEG.  St.  Katu.  85.  Gode  to  hope 
in  Laverd  es  it.  Ps.  117,  9.  It  is  not  gond  to  be 
ahne.  TowN.  M.  p.  5.  It  is  guod  bo{)e  loude 
and  stille  For  to  do7i  al  his  wille.  KiNDU.  Jesu 
295. 

7.  auf  einen  hinzugefügten  Nebensatz 
bezogen:  It  is  guod,  louerd,  Peter  seide,  pat 
men  niaken  here  iabernacles  pre.  Leb.  Jesu  78. 
god  etc.  s.  von  Personen,  gewöhnlich  in 
der  Mehrzahl,  Guter,  Gute,  gegenüber  den 
Bösen. 

Sunnedei  wile  ure  drihten  cumen .  .  to  deme 
ba|)e  |)e  gode  and  {)e  uuele.  OEH.  p.  143.  Gode 
jeorrndenn  himm  to  sen.  Orm3578.  Ure  louerd 
. .  shodeö  \iegode  fro  {)e  iuele.  II.  G7.  Pe  gode  ich 
am  bisiliche  abuten,  ant  heom  i  folhi  neode- 
lukest.  St.  M.\rher.  p.  13.  terne  dya|3  hi 
clepie{)  lyf,  and  {^ane  djajj  Jiet  is  to  jie  guodett 
beginnynge  of  liue,  hi  hit  clepiej)  {mn  ende. 
Atexb.  p.  72. 

god,  good,  goud,  guod,  gud  s.  ags.  alts. 
afries.  god  n.  bonum,  ahd.  guot,  niederl.  goed; 
in  der  unter  2  angeführten  Bedeutung  steht  altn. 
göbs,  göz,  schw.  dän.  gods,  seh.  gud,  guid,  neue. 
good  pl.  goods. 

1.  Gutes  im  Gegensatze  zum  Bösen  und 
zum  Uebel:  After  vuele  cume(3  god.  Laj.  I.  153. 
God  may  giuen  .  .  goed  after  yuil.  O.E.MlsCELL. 
p.m.  Sundren  god  from  vuele.  AncR.  R.  p.  270. 
Forbue  iuel,  and  do  god.  OEH.  II.  (i3.  fat  i'uel 
he  al  forlette,  J3at  gode  he  imette.  Laj.  I.  288. 
He  gaf  him  a  fre  wille  For  to  chese,  and  for  to 
halde  Gude  or  ille.  Hamp.  78.  Do  me  summ 
qod  onn  ende.  Orm  5271.  He  dude  us  god.  St. 
MaRGAR.  86.  Ys  herte  hit  wold  do  gode. 
Ferumbr.  93.  AI  ^at  goud  Jiat  we  hem  doö,  heo 
hit  bluöeliche  vnderfoö.  Laj.  I.  140.  Hwer  se 
we  eauer  iseoö  mon  oöer  wummon  eani  god  bi- 
ginnen. St.  Juli.\na  p.  43.  Euch  man  .  .  j^at 
ani  god  can.  Barl.a.  Josaph.  409.  God  heuen- 
lichFader,  euch  ^of/es ful.  Leg.  St.Kath.  1784. 
Leue  je  .  .  oj)e  liiuende  godd  mihti  ant  meinful 
ant  euch  godes  ful.  St.  Marher.  p.  6  cf.  9. 1 1 .  — 
Folge  we  nu|)e  {)e  louerd  Seint  lames  faire 
forbisne ,  and  gon  .  .  in  to  rihte  bileue  and  of 
gode  in  to  betere.  OEH.  IL  151.  Mid  mouf)  & 
nurte  ic  jionki  pe  &  wel  aujte  of  alle  gode.  St. 
Margar.  270.  I  haue  knowleching  Of  good  & 
of  härm.  Barl.  a.  Josaph.  741.  Of  goud  vche 
^OMf/eisaybygonne.  Allit.  P.  1,  33.  An  godd, 
\)&t  is  igret  tvib  euches  cunnes  gode.  St.  Juliaxa 
p.  11.  Nohht  ne  comm  |)att  laf)e  flocc  Till  Sannt 
Johanforr  gode  [in  guter  Absicht].  Orm  10310 
cf.  6641.  It  ys  for  pg  god  [zu  deinem  Besten]. 
Ferumbr.  4082.  It  was /or  eure  gode.  Barl.  a. 
Josaph.  986. 

2.  Gut,  Besitz,  Habe,  auch  von  geisti- 
gen Gütern  :  Ane  dale  ha  atheld  of  hire  eldrene 
god.  Leg.  St.  Kath.  99.  Ware  by  |)e  schippes 
mowe  come  fro  ])e  se  and  wende,  And  brynge 
on  lond  god  ynow.  R.  OF  Gl.  p.  2.  God  yeue 
him  mikel  god  to  weide.  Havel.  2034.    I  nold, 

Sprachproben  IL  2. 


for  al  j)e  god  |jat  euer  god  niade,  abide  jou  in  a 
brod  weic.  Will.  1731 .  Erj)eliche  good  he  ha|> 
mebenome.  Barl.  a.  Josafu.  737.  Holy  chirche 
good  was  spend  in  j)e  kynges  court.  Tue  VISA  VII. 
441.  Ine  j)i.s  heste  is  uorbode  enuie  of  ojire 
manne  guode.  Ayenb.  p.  1 1 .  l^et  guod  me  clepef) 
godes  grace  and  uirtue  and  charite.  p.  79.  ^e 
hejeste  guod  ine  |)ise  lyue  ys  {je  kuen  of  uirtues, 
dame  charite.  p.  80.  He  toldc  ane  hitale  of  a 
riche  man  jiat  muche  guod  hadde.  Lr.B.  Jesu 
150.  I*ai . .  reved  pover  men  thaire  gude.  MiNOT 
p.  12.  —  Her  wes  blisse,  her  wes  mete,  &  alre 
godene  mast.  Laj.  I.  423.  We  sal  be  fild  in 
gndes  of  \)i  hous.  Ps.  64,  5.  Goodea  of  fortune 
ben  richesses,  highe  degrees  of  lordschipes,  and 
pieisyng  of  the  poeple.  Ch.  Pers.  Tale  p.  30(1. 
Alle  zuyche  guodes  }jet  kende  berJD.  Ayenb. 
p.  78.  Other  gudez  wolde  scho  nonne  nayte. 
Perceval  185. 

godard  s.  (?)  Rinne,  Kanal. 

The  water  by  wisshyng  went  vnder  houses, 
Gosshet  through  godardgs  &  other  grete  vautes. 
And  clensit  by  course  all  Joe  clene  cite  Of  filth 
and  of  feum,  throughe  fletyng  bynethe.  Destr. 
OF  Troy  lt;06. 

godcimd  adj.  ags.  godcund,  divinus,  alts. 
godkund,  ahd.  gotkund. 

1.  von  göttlicher  Art,  göttlich:  Hu 
jie  Laferrd  Jesu  Crist  Inn  hiss  goddcunndc  kinde 
Ajj  wass  &  iss,  &  ajfre  beo[)  Hiss  Faderr  efen- 
mete.  Orm  5872.  Patt  wass  Crist  füll  aep  to  don 
j)urrh  hiss  goddcunnde  mahhte.   16186. 

2.  heilig,  fromm  :  Luces  . .  sende  to  })a 
papen  .  .  &  bed  hine  on  godes  nomen  {)at  him 
god  uäe,  pet  he  senden  him  anan  sumne  god- 
cunde  mon,  for  {)e  king  wolde  wel  don  &  Cristes 
lajen  vnderfon.  Laj.  I.  432. 

godcunde  s.  alts.  godkundi,  ahd.  gotkundi. 
göttliche  Natur,  Göttlichkeit. 

God  is  griä  and  god  is  friö,  \ie  freoliche  })er 
haldeö  AviS,  and  godd  sulf  hit  makede  {)urh  his 
goddcunde.   Laj.  IL  626  sq. 

godcimdhede  s.  Heiligkeit,  Frömmig- 
keit. 

He  speken  godcundhede,  and  wikke  is  here 
dede.  Best.  592. 

godcundle^c  s.  göttliche  Natur. 

All  swa  comm  Cristess  goddcunndle}}n  All 
cwicc  upp  inntill  heoffne.  Orm  1389. 

godcuiiduesse,  godcunuesse  s.  ags.  god- 
oundniss,  deitas,  divinitas.  göttliche  Natur, 
Göttlichkeit. 

Jesu  Crist  iss  füll  iwiss  Sof)  Godd  i  godd- 
cunndnesse.  Orm  1356.  Johan  .  .  t^att  wrat  uss 
onn  hiss  goddspellboc  OSCrh\.e&  goddcu7ind)iesse. 
5869.  Pe  godrundnesse  of  Godd.'LEG.  St.  K.\TH. 
985.  He'iseh  l)a  monnisnesse  on  Criste,  and 
nauht  \)a  godcunncsse.  OEH.  p.  123.  He  wes ' 
swyjie  oflonged  to  his  fader  blysse,  Nouht  for 
{jan  jiat  he  nedde  in  his  godcunuesse.  O.lvMls- 
CELL.  p.  37. 

godchild  s.  neue,  godchild.  Taufkind, 
Pat  heben. 

To  longe  abiden  uorte  techen  godchUde 
pater  noster  &  credo.  Ancr.  R.  p.  208  sq. 
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goddede  —  godful. 


g-oddede  s.  ü^s.  (jöddced,  nhd.  (/uoffdt.  gute 
That,  gutes  Werk,  Wohlthat. 

AI  hare  song  in  heuene  is  for  to  {^onl^i 
godd  of  his  grace  &  of  his  goddede.  Hali  Meid. 

E.  19.  Hu  scolde  oöer  nionnes  goddede  comen 
im  to  gode  |ie  nefre  on  {jisse  liue  nanes  gode.s 
ne  rohte.  OEH.  p.  9.  tine  frond  l)u  luuest  for 
jiam  goddede  f)e  he  J)e  deä.  p.  17.  I,ouerd,  hwer 
andwhenneDude'we  J5e_r/ofW«/e?  O.E.MISCELL. 
p.  81.  Ingratitudo  :  J)esne  kundel  bret,  hwose 
nis  nout  icnowen  of  goddede,  auh  telieö  lutel 
l)erof,  oöer  uoi-jiteö  mid  alle.  Ancr.  R.  p.  200. 
A  swete  Jhesu  .  .  hwine  cusse  ich  |)e  sweteliche 
ine  gaste  wiÖ  swote  munegunge  of  {Dine  ooddcde«. 
OEH.  p.  187. 

goddesse,  goddes  etc.  s.  neue,  goddess. 
G  öttin. 

^56  sain,  f)at  Ceres  ^e  falce  Is  a  goodesse 
god,  &  giej)  jie  wombe.  Alex.  a.  Dindim.  «89. 
He  knelend  hi«;  armes  spradde  To  Astrathen 
with  great  humblesse ,  Which  of  her  lond  was 
the  goddesse.  GowER  III.  243.  After  the  deth 
sehe  was  made  a  goddesse.  Trevisa  II.  299.  He 
ordeyned  hem  to  worschippe  the  goddes  Venus. 
VI.  29.  Though  so  be  that  Mars  be  god  of 
armes,  And  ye  be,  Venus,  the  goddes  of  love. 
Ch.  C-  T.  2250.  —  So  as  Saturne  is  soveraine 
Of  false  goddes,  as  they  saine.  So  is  Sibeles  of 
goddesses  Ihe  n\oA.ev .  GowerII   165. 

goddoer,  guoddoer  s.  Wohlthat  er. 
fe  milde  is  ase  {je  poure  man  jiet  of  litle 
elmesse  heji  greate  blisse,  and  yelt  jionkes  raid 
herte  to  his  guoddoere.   AyeNB.  p.  135. 

goddogliter  etc.  s.  altn.  gubdöftir,  schw. 
guddotfer,  dän.  guddatter,  neue,  goddcmghter. 
weibliches  Taufkind,  Pathchen. 

Hec  filiola,  goddoghter.  Wr.  Voc.  p.  205. 
a  goddoiughter.  p.  214.  Goddoicter,  filiola.  Pr. 
P.'p.  201. 

goddot,  goddoth  interj.  d.  i.  god  ivot  [woth], 
weiss  Gott!  wahrhaftig! 

Goddot!  quathGrim,  {lis  is  ure  eir.  Havel. 
606.  Goddot!  y  wile  with  j^e  gange.  796  cf.  909. 
1656.  »Thou  most  gange  awai  Wile  ich  andhoe 
shulen  plaie«. — »Goddot!  so  I  Aville«.  SlRlz437. 
Dame,  nai,  goddote!  bes  it  noght,  moder,  sua, 
Ne  sal  he  neuer  vprise  eft.  CURS.  MuNDI  159S3 
Ms.  CoTTON.  —  Goddoth!  quath  Leue,  y  shal 
JDe  feie  Bred  and  chese.  Havel.  642.  Goddoth! 
i  shal  do  slou  hem  baj)e.  2543.  Neben  dieser 
letzteren  Form  erscheint  ein  vollständiger  Satz 
in  :  He  it  made,  god  it  woth.  '2ö'21 . 

godelen  v.  hat  wohl  mit  dem  später  aufzu- 
führenden gohelen  nichts  gemein;  die  Herkunft 
des  Wortes  ist  dunkel.  Das  seh .  gitddle  =  mangle, 
haggle ,  könnte  verwandt  erscheinen  ,  und  in 
godelen  bildlich  verwendet  sein,  lästern, 
schmähen. 

Efterward  comej?  jie  godelinges,  j^et  is, 
huanne  jie  on  godelep  jianne  oj)rene ;  and  fiel  is 
zuo  gi-at  zenne,  ])et  |)e  wrytynge  Zayfi,  i)et  huo 
|5et  godelep  his  emcristen  he  is  acorsed  of  god. 
Ayenb.  p.  66. 

godelinges.  Lästerung,  Schmähung. 
te  uer|)e  [sc.  boje  of  cheaste  isl  aodelmge.  I 


Ayexb.  p.  65.    I*e  godelinges,  {)et  is,  huanne  \ie 
on  godelep  {)anne  ojirene.  p.  66.  s.  godelen  v. 

goden  V.  ags.  gödian ,  ahd.*  guotjan  ,  mhd. 
güetvn. 

1 .  tr.  gutmachen,  vervollkommnen: 
All  swa  birrji  Iseredd  mann  {lurrh  spell  })e 
niekenn  all  j)in  herrte  c^'  turrnenn  itt,  &  tawwenn 
itt,  6c  nesshenn  itt  &  godenn.  Orm  15906.  Hiss 
halijdom  Wass  godedd  himm  &  ekedd.  2117. 
Jüsaep  tacne{)f)  uss  |)att  jnng  })att  godedd  iss  & 
ekedd.   2125. 

2.  refl.  sich  gut  machen,  sich  ver- 
vollkommnen: Uss  birr{)  sone  {less  te  bett 
&  tess  te  mare  uss  godenn.  Or.m  11S31. 

3.  intr.  gut  werden,  vollkommener 
werden:  Iwhillc  mann  jjatt  unnderr  Crist  Iss 
lajhelike  fullhtnedd  Birrf)  .  .  godenn  &}}  fra  dajj 
to  dajj  Inn  alle  gode  dedess.  Ohm  10802.  God 
mann  .  .  godepp  ajj  &  hejhe{5{>  &}}  Biforenn 
Godess  ebne.  6014. 

godfader  s.  ags.  godfäder,  qui  infantem  e 
baptismatis  fönte  suscipit.  Q\in.gu^fadir,  schw. 
dän.  gudfader,  neue,  godfather.  Gevatter, 
Pathe. 

Seyn  Oswald  .  .  of  holy  vantston  })ys  grete 
kyng  nome,  And  ys  godfader  was.  R.  OF  Gl. 
p.  247.  Kyng  Alfred  ys_r/o(//a(/c?- was.  p.  266.  God- 
fader weäded  godsones  child  Fol  wel.  Shoreh. 
p.  69.  night  so  as  he  that  engendrith  a  child,  is 
his  fleisshly  fader,  right  so  is  his  godfatlicr  his 
fader  espirituel.  Ch.  Fers.  Tale  p.  349.  —  Me  sal 
chiklren  fuluhtnie  and  here  godfaderes  suUen  for 
hem  andswerie  . .  t)at  ne  mugen  |ie  godfaderes  naht 
don  bute  hie  hire  bileue  cunne.   OEH.  II.  17. 

godfriht,  godfruht,  godfnrht  adj.  ags. 
godtfrtht,  godferhf ,  godfyrht,  deum  timens. 
gottesfürchtig. 

He  was  ofeald  and  rihtwis  and  godfriht. 
OEH.  H.  187.  Bute  hit  beo  ani  godfriht  man. 
II.  121.  He  was  godfruht  on  jionke.  II.  167. 
^if  he  biS  wel  iscrifen  and  godfnrht  ne  pe  deofel 
mey  nefre  cumen  inne  him.  OEH.  p.  27.  I>us 
seio  joa  boc ,  J3et  moni  j^usent  monne  mähte 
libben  feie  jere  mare  j^enne  he  do,  jif  he  were 
rihtwis  and  godfnrht.  p.  35.  fet  {)ridde  ne  leueS 
nan  bute  {)egode  cristene  mon  and  jte  godfiirhte. 
p.  75  cf.  77.  ^ —  t'e  rihtwise  and  l>e  bileafule  and 
pe  godfrihte  men.  OEH.  IL  25.  Be  rihtwise 
man  \)e  .  .  seoö  f^e  endelese  blisse  j)e  alle  god- 
f ruhte  men  ben  to  clepede.  IL  149.  Alle  nolie 
beden  ben  </of(/>v/Ä<e  men  biheue.  11.201.  ^^f 
we  beod  under  sod  scrifte  and  godfructe. 
OEH.  p.  7. 

substantivirt ;    Nomo  ne  heren  ure  louerd 
Jhesu  Crist  bute  {)e  rihtwise  and  j)e  bileffuUe, 
and  fie  godfrihte.  OEH.  IL  19.    I>o  ben  \>q  god- 
frihte jie  ciene  ben  of  synnes.  IL  27. 
godefrigtihed  s.   Gottesfurcht. 

Of  Seth  .  .  com  Enos ;  he  gan  al  wune  Of 
bedes ,  and  of  godefrigtihed.  G.  A.  Ex.  493. 
Daneben  steht  godes  frigtihed:  Misuinen  hem 
gunnen  Sethessunes  . .  Kn^Xelen  godes  frigtihed. 
540. 
godful  adj.  gut,  freundlich,  trefflich. 

Bi  US  j)e  gon  grteten  |iat  is  a  godful  king 
Avriiian  ihaten.  Laj.  IL  290.  tus  sseide  Galerne 


godfulhed  —  godliche. 
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\)a.tgodfullem3Lide.  III.  237.  IchwesatGornoille 
mire  godfulle  dohter.  I.  145.  Magan  .  .  jiene 
king  graette  mid  godfulle  worde.  II.  236.  While 
heo  weoren  a  j)issere  worlde  riehen  godfulle 
|jeines  mid  goden  afeoUed.  II.  403. 

godfalhed  s.  Güte. 
Öhre  persones  and  on  reed ,   on  migt,  on 
godfulhed  [nach  MoRHis  i.  q.  godhead].    G.  A. 
Ex.  55. 

godfulliche  adv.  freundlich. 

Haly  Thomas  of  heoueriche,  Alle  apostles 
eueliche,  ()e  martyrs  \>e  vnderstonde  Godfullyche 
in  heore  honde.  Ö.E.MlscELL.  p.  90. 

godhed  s.  ahd.  gotheit,  mhd.  gotehelt ,  nie- 
derl.  godheid,  neue. godhead.  Gottheit,  gött- 
liches Wesen. 

I>is  scheid  pet  wreih  his  godhed  was  his 
leoue  licome.  Ancr.  R.  p.  390.  Godhed,  deitas. 
Pr.  P.  p.  201 .  In  goddis  godhed  he  say  füll  hyje 
{)eheyjtes  of  hyshyjekyn'ge.  HolyRood  p.  221. 
Ich  beleue  ine  Yesu  Crist  oure  Ihord  godes  zone 
j)e  uader  in  alle  f)inges  pet  belongej)  to  pe  god- 
hede.  Ayexb.  p.  12.  t*e  sam  God  ay  was  |)at  es 
now,  |)at  woned  ever  in  his  godhede.  Hamp.  12. 
In  hym  dwellith  bodilich  al  plente  of  godhede. 
Wycl.  Coloss.  2,  9  Oxf.  He  is  al  oure  künde 
next,  saue  his  godhede.  Geb.  Jesu  15.  This  the 
godhede  him  behight,  That  Agay  shall  be  over- 
come.  GowER  III.  220.  Vertuous  men  {)at  me 
trowede  jaat  hadde  somwhat  of  godhede.  Tre- 
VISA  II.  2S3. 

godhed,  guodhed  s.  mhd.  quotheit,  niederl. 
qoedheid,  schw.  dän.  godhed.  Gutheit,  gute 
Eigenschaft,  Trefflichkeit. 

Alisaundre  heom  bymenith  That  they  no 
hadde  worldis  manhede  To  heore  othir  godhede. 
Alis.  7058.  Icham  {)e  angel  {)at  habbe  ibore 
bifore  god  l^i  godhede.  Geb.  Jesu  142.  {"et  is 
|)e  perfeccion  and  |)e  guodhcdde  huerto  we  ssolle 
ous  draje.  Ayenb.  p.  79.  Mid  fie  golde  of 
charite  {)et  yefji  uayrhede  and  giiodhede  to  alle 
uirtues.  p.  233.  Ore  louerd  loueth  bet  a  sunful 
man  for  {linchinde  is  misdedes,  pane  a  man  of 
lesse  sunne  [sat  jelpe{)  of  his  guodhedes.  Leb. 
Jesu  200. 

godleic,  godlec  etc.  s.  altn.  gö^leikr  u.  gö^- 
leiki,  bonitas,  benignitas.  Güte. 

AI  f5  lihte  of  ham  twa  schulde  forleosen,  jif 
{j  Godes  godleic  nere  {)e  mare.  LEG.  St.  Kath. 
897  cf.  1212.  1354.  So  heo  mei  . .  beon  icnowen 
ofte  to  God  of  his  muchele  godleic  touward  hire. 
Ancr.  R.  p.  136.  Muche  word  is  of  ou,  hu 
gentile  wummen  je  beoö,  vor  godleic  &  for 
ureoleic  ijerned  of  monie.  p.  192.  Patt  sefenn- 
fald  goddle}}c  t^att  Crist  Uss  dide  {)urrh  hiss 
come.  Orm  Ded.  267.  301.  Patt  he  .  .  hellpe 
pejjmjDurrh  hiss  godle}^cTo  winnenneche  blisse. 
Orm  1766 — 9.  Ha  luuieä  god  wii5ute  met,  for 
pat  ha  understondeö  hu  he  haueö  bi  ham  idon 
|)urh  his  muchele  godlec.  OEH.  p.  263.  As  euch 
ping  hafde  biginninge  of  his  godlec.  Leg.  St. 
Kath.  2S9  cf.  297.  Ich  am  gomeful  .  .  of  {ji 
godlec.  St.  Marher.  p.  10  cf.  13.  19.  Of  muchel 
godlec  mijt  thou  jelpe,  If  hit  be  so  that  thou  me 
helpe.  SiRlz  227. 

godles  adj.    ags.  godleus,  impius,  altn.  gui- 


luass ,   goblauss,    schw.  gudlüs ,    neue,  godless. 
gottlos,  gottverlassen. 

Wi9  wind  of  ane  wlonke  wordes,  jj  jjuncheö 
so  greate  &  beö  godlese  jiah.  Leg.  St.  Kath. 
843.  AI  \)e  eate  &  al  {je  eise  is  her  as  pe  oöre 
beo9  qndlese.   Hali  Meid.  p.  29. 

godles  adj.  entspricht  auch  einem  vorauszu- 
setzenden ags.  gödleäs.    arm. 

Pu  . .  schalt  greni  godles  inwiö  waste  wahes, 
&  in  breades  wone  brede  ti  barnteam.  Hali 
Meid.  p.  31.  subst.  Gredy  is  ihe  godles.  Rel. 
Ant.  I.  111. 

godlich,  godelich,  goodlich,  goaöllch  etc. 
adj.  ags.  gödlic ,  alts.  gddlik,  afries.  gödilik, 
ahd.  guotlih,  altn.  göhligr,  neue,  goodly. 

1.  gut,  stattlich,  herrlich,  schön: 
Pat  is  muchel  unriht  jif  seuere  sei  god  cniht  wule 
his  godliche  cun  bute  gulte  aquellen.  Laj.  I.  374. 
Pe  king  .  .  com  tojeines  Gurguint  mid  godliche 
strengSe.  I.  262.  "5^  buä  godliche  gumen,  & 
ich  eow  wuUe  griöien  .  .  jif  je  on  eowre  cuöSe 
king  me  wulleö  makien.  II.  17.  ForÖ  pa  cnihtes 
wenden,  godliche  kempen.  III.  44.  Pat  folc  com 
togadere  gudliche  cnihtes.  I.  37.  So  is  mony 
gedelyng  godlyche  [godelike  p.  121]  on  horse, 
and  is  |)eyh  lutel  wur|i.  O.E.MlsCELL.  p.  120. 
Wis  he  wes  of  lore,  And  goiithlich  under  göre, 
And  clothed  in  fair  sroud.  SiRIZ  4.  Peos  eorles 
heom  gereden  mid  godliche  scruden.  Laj.  I.  228. 
Of  golde  &  of  gtersume  &  of  godliche  pallen. 
11.557.  Superlat.  Ihe  goodelyeste  m&yfie  0{ 
grete  estate  in  al  the  town  of  Troye.  Ch.  Tr.  a. 
Cr.  2,  880.  vgl.  I  am  oon  the  fayreste ,  out  of 
drede.  And  qoodelyeste.  2,  746. 

2.  gütig,  freundlich:  Penne  {3e  god- 
lych  god  gef  hym  onsware.  Allit.  P.  2,  753. 
For  godes  loue,  greteS  oiie  my  godelyche  vaod&r , 
f)at  so  faire  ha{)  me  fed.  Will.  355.  Emila, 
Scipio  his  wif  was  so  godeliche  [tantse  fuit 
bonitatis  HiGD.]  etc.  TreVisa  IV.  97.  Fast  he 
was  goodliche  [benignus  HiGD.]  IV.  109.  Syn 
ye  so  goodlich  have  be  unto  me,  And  kythed  to 
ine  so  gret  gentilesce.  Ch.  C.  T.  12981.  Godlac 
answerede  mid  godlichen  worden.  Laj.  I.  197. 
Him  liked  never  yet  to  saien  A  goodly  word  to 
my  plesaunce.  GowER  III.  173.  Sehe  . .  sayde  to 
hem,  in  goodly  manere,  how  that  hem  aughte  to 
have  gret  repentaunce.  Ch.  Tale  of  Melib. 
p.  189. 

godliche,  gooliche,  gudliche,  guoliche, 
gondliche  etc.  adv.  ahd.  guotlicho,  mhd. 
yuotliche. 

1.  wohl,  herrlich:  Of  him  scullen 
gleomen  godliche  singen.  Laj.  IL  367.  Liuius 
Gallus  gütliche  werede.  IL  24.  Tuenti  gode 
scipen  he  gütliche  fulde.  I.  5.  Michaeli  come 
and  by  })am  stode,  And  o{>er  angelsgudeli  graid. 
HoLY  RoOD  p.  71.  With  sper  and  target  gudely 
grayd.  Y\v.  a.  Gaw.  832. 

2.  gütig,  freundlich:  Pemperour  jiat 
wor|n  William  wel  oft  {san  {jonked  of  j)e  grete 
grace  j)at  god  godliche  JDere  schewede.  \^■ILL. 
1269.  Pei  .  .  i)()nked  god  gretliche  fat  so  god- 
liche hem  saued.  2444.  Godliche  he  hyr  gret. 
DeGREV.\NT  675.  Godli  boute  grucching  alle 
graunted  sone.  Will.  1461 .    Pou  wyl  grant  me 
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godlihed  —  godspel. 


godh/  |ie  gomen  fmt  I  ask.  Gaw.  273.  fjomUy 
he  sayde  «1  schal  fylle  vpon  fyrst  oure  forwardez 
noutie«'.  1933.  GoodcUj,  benigne,  benevole.  Pli. 
P.  p.  201.  Ye  ben  wel  and  (pndlij  advised.  Cu. 
Tale  nf  Mrlih.  p.   lifi. 

godlihed,  goodlihed  s.  seh.  yudelihed,  neue. 
(joudhjhnod.    Güte. 

I  praye  Love,  of  his  goodlyhede,  To  Bialacoil 
do  gentylnesse.  Ch.  R.  nf  R.  4604.  As  he  that 
is  the  wel  of  worthynesse,  üf  trowthe  ground, 
myrour  oi'  gooddi/hedc.    Tr.  a.   Cr.  2,  841. 

godliuesse,  goodlinesse  s.  alts.  guodliknissi. 
Güte,  ^^'  o  li  1  w  o  1 1  e  n  —  Schönheit. 

Goodlynesse,  benignitas,  benevolencia.  Pr. 
P.  p.  201.  —  Goodlynesse,  beaulte.  P.4LSGR. 

godmoder,  -ir  s.  ags.  gndmödor,  quse  infan- 
tem  e  baptisinatis  fönte  suscipit,  altn.  guhmödir, 
schw.  giidmodei-,  gumor,  dän.  gudmoder,  neue. 
godmuther.  Pathe,  Gevatterin. 

Hec  commater,  godemoder.  Wr.  Voc.  p.  20.ö. 
a  godmodyre.  p.  214.  Godmodyr,  matrina,  ma- 
terna.  Pu.  P.  p.  201.  Hit  wes  iloked  . .  jiet  mon 
scule  childre  fulhten,  and  heore  gudfaderes  and 
heore  gndmodeves  scuUen  onswerie  for  hem  et 
{)e  chirche  dure.  OEH.  p.  73. 

goduesses.  ahd.  gotnissa  i.,  gotnissin.,  deitas, 
divinitas.   Gottheit,  Göttlichkeit. 

Heore  cunde  is  untodeledlich  eferwuniende 
on  ane  godnesse.  OEH.  p.  9'J.  Heo  beoö  {)reo 
on  hadan  and  an  god  untodelentlich  on  ane 
drihtnesse  and  godnesse  wuniende.  p.  99  sq. 
I'ere  haljan  {jremnesse  is  an  godnesse  and  an 
icunde  and  an  iwille.  p.  lOl.'  vgl.  Athan.\s. 
Creed  (»2. 

goduesse,  gooduesse,  gnodnesse,  gndnes 
etc.  s.  ags.  gödness,  mhd.  guotnisse ,  neue. 
goodness. 

1.  Güte  als  Tugend,  Vollkommen- 
heit: te  fader  is  on  {je  sune  on  })rie  wise  .  .  J)e 
|)ridde  is  on  jiewe,  for  he  is  ful  of  alle  godnesse. 
OEH.  II.  19.  Godes  gastwissaöefre  tohalijnesse 
and  to  godnesse.  OEH.  p.  99.  Wite  jse  wel  j)et 
{)e  an  sunne  wule  amerran  alle  {^a  godnesse. 
p.  23.  (I'ejj;  Shsewenn  biforenn  oj^re  menn 
Godnesse  &  rihhtwisnesse,  &  sindenn  {)ohh  swa 
l^ehh  i  {)ohht  &  ec  i  dsrne  dedes  Biforenn 
Drihhtin  fiile  menn.  Orm  393.  Of  alre  godnesse 
fie  gume  wes  ila^red.  Laj.  I.  294.  Muchel  god- 
nesse hit  is  uorto  icnowen  wel  his  owune 
wrecchedom.  Ancr.  K.  p.  232.  Flee  schäme 
and  schrewednesse  and  doo  goodnesse.  Ch.  Tale 
of  Melib.  p.  1S7.  No  gnodnesse  bi  eou  ine  can. 
KiNDH.  Jesu  791.  Ich  faste  twei  dawes  in  j)e 
wike,  ich  te[)egi  wel  also  Of  alle  {linge  f)at'ich 
habbe,  and  ojjur  guodnnesse  ich  do.  Leb.  Jesu 
190. 

2.  Güte  als  M  i  1  d  e ,  B  a  r  m  h  e  i-  z  i  g  k  e  i  t, 
Erweisung  des  Guten,  Wo  hl  that:  \?u. 
hauest  jet  forboren  me  uor  |)ine  godnesse.  OEH. 
p.  197.  Yif  thüu  wilt  .  .  for  oure  godnesse  do 
US  qued  etc.  Seuyn  Sag.  1 709.  te  godenesse, 
t)at  god  Henry  &  |)e  quene  Mold  Dude  here  to 
Engelond,  ne  may  neuere  be  ytolde.  K.  OF  Gl. 
p.  434.  Godenes  dide  |)ou  with  \)i  hine,  Laverd, 
after  worde  j^ine.  Ps.  118,  05.  Gnodnesse' o\)er 
aksef).    Ayenb.    p.   18.      How    mercyful    and 


gracyouse  God  es.  And  how  ful  he  es  of  gtidenes. 
Hamp.  433.  Yhit,  at  jie  last,  abrege  sal  he 
Thurgh  his  gudenes  and  his  pyte.  4584.  —  I*us8 
hafe|)|)  ure  Laferrd  Crist  uss  don  qodnesses 
seffne.  Orm  Ded.  2.jl  cf.  180.  276.  292.'  Huanne 
echedaye  onderuang|)  [)e  guodnesses,  and  eche- 
daye  yelt  kuead  uor  guod.  Ayenb.  p.  18.  l'oru} 
him  schalt  jjo  habbe  hele ,  For  he  mai  alle 
guodnesses  dele.  KiNDll.  Jesu  1580. 

3.  Güte  als  das,  wozu  etwas  gut  ist, 
Nutzen:  ^\i  me  axej)  his  goodnesse  [sc.  of  {le 
gagatesj,  hit  hele|i  [le  drojjesy.  TreviS-^V  II.  17. 

godsib,  gossib,  gossip  s.  ags.  godsibb 
[Bosw.],  altn.  guQsijfim.,  gubsif/af.,  seh.  gossep, 
gossop,  neue,  gossip .  Gevatter,  Gevatterin. 
A  womman  may  in  no  lasse  synne  assemble 
with  hir  gossib,  than  with  hire  oughne  fleischly 
fader  or  brother.  Cn.  Fers.  I'ale  p.  349.  Pray 
him  that  he  com  to  me ,  And  say  he  shal  mi 
gossihbe  be.  Lay  LE  Freine  41  cf.  50.  In  that 
cas  thou  rayjt  weddy  To  thyne  wyfes  gossibbe. 
Shoreh.  p.  69.  Gossyp,  mann,  compater;  gosyp, 
woman,  commater.  PR.  P.  p.  204.  —  What  ich 
gaf  for  godes  loue  to  godsybbes  ich  tolde,  Thei 
to  wene  |3at  ich  were  wel  holy  and  wel  almesful. 
P.  Pl.  Text  C.pass.  VII.  47.  Parentele  is  in 
two  maners,  eyther  gostly  or  fleshly :  gostly  is 
for  to  delen  with  his  godsibbes.  Ch.  ed.  Tyrwh. 
p.  167.  II.  I  wyll  yow  teil  a  füll  good  sport, 
ilovf  gossyps  [Gevatterinnen,  gute  Freundinnen, 
Klatschschwestern]  gather  them  on  a  sort. 
Songs  a.  Car.  p.  91. 

godsibrede,  gossibrede,  gossiprede  s.  cf. 
ags.  god  u.  sibrceden,  affinitas.  Gevatter- 
schaft, geistliche  V  e  r  w  a  u  d  s  c  h  a  f  t. 

More  godsibrede  nys  ther  naujt  Thane  hys 
ymenejed  here.  Shoreh.  p.  69.  Ase  the  gossy- 
brede  drajth  By}t  to  ous  after  crystnynge.  p.  68. 
Be  wel  wäre  of  feyned  cosvnage  And  gossiprede. 
Lydg.  M.  P.  p.  36. 

godsou,  gOSSOn  s.  ags.  godsunu,  filius  e 
baptismatis  fönte  susceptus.  schw.  gudson,  guson, 
dän.  gudson,  neue,  godson.  Taufkind  männ- 
lichen Geschlechts. ' 

Godson,  ox  gosson,  filiolus.  Pr.  P.  p.  201. 
Hie  filiolus,  godeson.  Wr.  Voc.  p.  205.  agodsune. 
p.  214.  Ich  hadde  a  godsone  ,  Mernoc  was  his 
name.  St.  Brandan  p.  2.  Godfader  wedded 
godsones  child  Fol  wel.   SnoREH.  p.  69. 

godscbipe,  goodschipe  s.  Güte,  Tugend. 
Of  vche  goodschipe  Pees  is  ende.  Gast.  OFF 
LoUE  503.  In  whom,  of  whom,  {3orw  whom  beo{) 
Alle  })e  gnodschipes  J^at  we  here  iseo|).   15. 

godspel,  gospel  s.  ags.  alts.  godspell,  ahd. 
gotspel,  ahn.  gubspjall,  neue,  gospel.  Evange- 
lium, theils  als  Evangelienbuch,  theils  als  Pe- 
rikope  desselben,  theils  als  Lehre  des  Evange- 
liums übei'haupt. 

Ve  holie  godspel  seiö  jiat  ure  drihten  drof 
feie  deules  togedere  ut  of  a  man.  OEH.  II.  37. 
i)e  holi  godspel  of  j)is  dai  specö  of  ure  helende 
and  of  two  broören.  IL  173.  Swa  summ  {se 
goddspell  'ki\ie\>\^.  Orm  18oO.  As  the  godspel 
saith.  Beket  1ü72.  Pe  godspel  says  on  jiis  wise. 
Hamp.  1099.  Austin  [ju  .scalt  .  .  beode  {)er 
godes   goddspel.   Laj.  III.   182.     Go  Öu  öan  to 


godspelboc  —  goldfah. 
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godes  hns  ^e  godspel  to  heren.  Best.  203.  Of 
\)[s  tocume  specö  ure  helende  seluen  on  \>e  holie 
godspelle.  OEH.  II.  5.  A  wich  oöer  stede  age 
we  hem  [sc.  vre  sinnes]  to  shewen,  vre  drihten 
US  seiö  on  \>e  godspelle  |ie  sein  Lucas  makede. 
II.  71.  As  we  vyndef)  hit  iwrite  in  {ie  godspelle. 
O.E.MlSCELL.  p.  37.  Huerof  we  redeji  ine  {le 
godspelle.  Ayexb.  p.  50.  AVet  he  ther  redde  thou 
myjt  se  Ine  seynt  Lukes  godspelle.  Shoreh. 
p.  48.  Ye  muee  wel  understonde  be  l)o  speche 
of  |3e  godspelle  }iet  me  sal  to  dai  mor  makie 
öft'rinke  |ian  an  ojiren  dai.  O.E.MisCELL.  p.  "27. 
An  exposicion  Of  \)g  haly  godspelle.  Hamp. 
3856.  As  Clerkes  witerliche  in  godspel  reden. 
OEH.  p.  277.  We  iseoth  ^nn/j  [Jis  qodspel,  jiat 
jiare  ne  mai  noujt  on  eorjje  beo  IS'e  in  helle,  {)at 
heo  }iat  beoth  in  heuene  ne  mouwen  it  alle  iseo. 
Leb.  Jesu  182.  —  Her  endenn  f)uss  goddspelless 
twa.  Orm  1812. 

How  J5at  holi  child  was  ibore,  \>e  gospel 
seif)  wel  rijt  fiat  me  rat  ate  furste  niasse  amid- 
winteres  nijt.  Geb.  Jesu  493.  God  jaf  f>e  gospel 
to  ojier  men.  Trevisa  VI.  33.  fe  story  s'ais  {)e 
same,  soth  as  {)e  gospelle  Langt,  p.  123.  Let  a 
preste  me  a  gospelle  saye  For  fendys  on  the 
tiode.  EglamÖur  824.  Two  cunne  ancren  beoö 
|)et  ure  Louerd  spekeS  of ,  &  seiö  in  jie  gospelle, 
af  false  &  of  treowe.  Ancr.  R.  p.  128.  Our  lord 
seythe  in  the  gospelle,  alias  oves  habeo.  ISLaund. 
p.  296.  He  wüste,  that  vr  Louerd  in  the  gospel 
tolde,  That  he  him  sulf  was  sothnesse.  R.  ofGl. 
p.  470. 

godspelboc  s.  altn.  gu^spjalla-bök.    Evan- 
gelie  nbuch. 

Nohht  ne  sejjji  Ipe  goddspellboe  joatt  Josaep 
wass  t>serinne.  Orm  6458.  Of  saint  Matheu  fie 
goddspellbock.  CuRS.  MuNDl  21227  GÖTTING. 
Ms.  -  Itt  iss  wrohht  off  quaj)J3rigan,  OS  godd- 
spellhokess  fowwre.  Orm  Fref.  3  cf.  52. 

godspellere,  gospellere  s.  ags.  godspelhre, 
evangelista,   neue,  gospeller.  Evangelist. 

AI  swa  jie  godspellere  usseiS.  OEH.p.  127. 
Lucas  {3e  godspellere.  p.  89.  lohannes  se  god- 
spellere. p.  243.  Pis  article  zette  sayn  Ion  f)e 
godspellere.  Ayenb.  p.  12  cf.  13.  14.  Als  says 
J)e  jrorfsjjeWer  Saynt  Mathewe.  Hamp.  5121.  Y 
schal  jyue  a  gospellere  [evangelistam  Vulg.]  to 
Jerusalem.  Wycl.  Is.  41,  27  Purv.  What  men 
may  in  the  gospel  rede  of  Seynt  Mathew  the 
gospelere.  Ch.  R.  ofR.  6888.  Mark  \ie  gospellour. 
Trevisa  IV.  409.  —  Matheu  that  was  of  Judee, 
as  he  is  set  first  in  ordre  of  the  gospelleris,  so  he 
wrot  first  the  gospel.  WYCL.prol.  Matth.  p.  2. 

godspelwrihte  s.    ags.  godspell   u.  vyrhta. 
EjVangelist. 

An  oJDerr  goddspellicrihhte  wass  Marcus. 
Orm  5778  cf.  5780.  5784.  5786.  5829  etc.  Her 
hafe  I  nemmnedd  nu  tili  juw  |)a  fowwre  godd- 
spellwrihhtes.  5789. 

goere    s.      vgl.    ags.    gangere,     neue.    goer. 
Gänger. 

(roare,  ambulator,  viator,  ambulatrix.  Pr. 
P.  p.  200.  So  thei  eten  every  day  in  his  court, 
mo  than  30000  persones,  withouten  goeres  and 
comeres.  Maund.  p.  277. 

goffanouu  s.  &.^gonfanoun. 


gOflsch  adj.  vgl.  sp.  gofo,  it.  goffn,  fr.  gnfe, 
woher  noch  neue.  Dial'.  u.  ^ch..' qof,  guff  =  a 
fool  s. ,  gotyish ,  gujyish  adj .  t h ö r  1  ch  t,  d  u  m  m. 
For  tti  ha  wtiV  oi  goofish  qoßsshe 'YwKwn.] 
peples  speche ,  That  dremen  thvnges  which  as 
never  were.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  3,  535. 

gogclen  V.  neue,  gog gl e.    schielen,  seit- 
wärts sehen,  starren. 

Pharesees  alargen  her  browes  &  gogelen  fer 
fro  goddis  lawe.  Wycl.  W.  hith.  u'nprinted 
p.  341. 

gOgileyed,  gOgili^ed  adj.  neue,  goggleeyed. 
schielend,  einäugig. 

Gogyleyid,  limus,  strabo.  Pr.  P.  p.  201.  It 
is  good  to  thee  to  entre  gogihj]ed  [luscum  Vulg.] 
in  to  rewme  of  God  than  Hauynge  twey  yjen  for 
to  be  sent  in  to  helle.  Wycl.  Mark  9,  46. 

goiou  .s.  afr.  goujon  u.  goignon.  Zapfen, 
Pflock,  Bolzen. 

Goione  of  a  poleyn,  vertibulum,  cardo.  Pr. 
P.  p.  201. 

gojon,  gojun  etc.  s.  fr.  goujon,  lat.  gohio  u. 
gobius,  neue,  gudgeon.  Gründling,  ein  Fisch. 
Hie  guttulus ,  a  gojon.  Wr.  Voc.  p,  253. 
G(o)ione,  gobius,  gobio.  Pr.  P.  p.  202.  Hie 
gobio,  gojune.  Wr.  Voc  p.  189.  Goyon,  afysshe, 
gojon.  Palsgr. 

goll  s.  ob  von  altn.  golr,  gulr,  flavus?  in 
nordengl.  l)iall.  gull,  ein  un  flügger  Vo  ge  1. 
In  einer  Handschrift  begegnet  der  Plural 
gollis  für  bryddis  in  Wycliffes  Bibelüber- 
setzung :  If  a  nest  of  briddis  thou  fyndist,  and 
the  moder  to  the  bryddis  [gollis  E.  pr.  m.]  or 
to  the  eyren  aboue  sittynge,  thow  shalt  not  hold 
hyr  with  the  sones.  Deuter.  22,  6  Oxf. 

gold,  guld  s.  ags.  alts.  gold,  ahd.  gold,  golt, 
afries.  gold,  goud,  niederl.  goud,  gth.  giilf),  ältn. 
gull  u.  goll,  schw.  dän.  guld,  neue.  gold.  Gold. 
Nouj^er  gold  ne  seoluer  ne  moste  gan  for  f)e. 
OEH.  p.  9.  Gold  bicumeö  to  kinge.  II.  45. 
An  lac  wass  gold.  Orm  6474  Heo  nome  {)er 
much  deal  goldes.  Laj.  I.  259.  fe  maumez  igoten 
al  of  golde.  St.  Juliana  p.  39.  Kiche  .  .  o/rede 
golde.  St.  Margar.  218.  To  raake  swuche 
maumez  of  treo  oöer  of  stan,  oöer  jiurh  mare 
madschipe ,  of  gold  oöer  of  seiner.  Leg.  St. 
Kath.  267.  Pe  oöer  ber  enne  sticke  of  gode 
gold.  Ancr.  R.  p.  370.  Gentil  men  .  .  made  hem 
ryngeso/iyo/f/other  ofsiluer.  Trevisa  IL  313. — 
Unto  his  sawl  was  sho  ful  hulde,  Opon  a  sawter 
al  of  gulde  To  say  the  salmes  fast  sho  bigan. 
Yw.  k.  Gaw.  887. 

gold,  guld  s.  als  Name  einer  Blume,  Ringel- 
blume, Goldblume. 

Phebus  .  .  Hath  wrought  .  .  That  she  [sc. 
Leuchothoe]  spi'ong  up  out  of  the  molde  Into 
a  flour,  was  named  golde,  Which  stant  governed 
of  the  sonne.  GowER  II.  356.  Gnolde,  herbe, 
solsequium,  quia  sequitur  solem,  elitropium,' 
Calendula.  Pr.  P.  p.  202.  Golde,  herbe,  sovcye 
[nfr.  souci].  Palsgr.  That  wernd  of  yolo  guldes 
agerland.  Ch.  C.  T.  1931. 
golden  adj.   s.  gülden. 

goldfah,  -fa)  ädj.  ags.  goldfdh,  auricolor. 
\gl.fäh,fdg.  tinctus,  varius.  goldfarbig, 
goldig.' 
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goldfinch  —  gome. 


Nim  (joldfah  iwede.  Laj.  III.  262.  Cnihtes 
heondleden  scipftes  &  gnldfa]e  sceldes.  I.  417 
cf.  II.  471.  Leien  Jeond  f)an  ueldes  ynldfa\e 
[(foldfmve].'^.]  sceldes.  III.  ()2.  Arthur  .  .  lette 
hine  bitillen  mid  goldfa]e  pallen.  III.  111  cf. 
III.  90. 

goldflnch  s.  ags.  (joldfinc,  neue,  goldßnch. 
Goldfink,  Stieglitz,  Distelfink. 

Lacardenerole,  a gohlßn eh.  W K.W oc.  p.l65. 
Hie  carduelis,  goldefy)iche.  p.  188.  Hec  lucinia, 
hie  carduelis,  a  goldfi/ncfic.  p.  221.  252.  G'olde- 
fi/nche,  byrde,  carduelis.  Pß.  P.  p.  202.  Alis- 
aundre  leop  on  his  rugge  [sc.  of  Bulsifall,  So  a 
goldfynch  doth  on  the  hegge.  Alls.  782.  Than 
carae  inne  the  goldfynch  fresh  and  gay.  Ch. 
Coitrt  of  L.  1377. 
goldflur  s.  dass.  wie  ^o^d  Goldblume. 

Cy  crest  la  flur  de  surcye(?),  goldeßurs 
(solide'.  Wk.  Voc.  p.  162. 

goldhons  s.  altn.  gullhüs.  Schatzhaus, 
Schatzkammer. 

On  the  morowe,  tho  hyt  was  day,  The  kyng 
to  hys  goldehows  toke  hys  way.  Ms.  in  Halliw. 
D.  p.  408. 

goldhord  s.  ags.  goldhord,  thesaurus.  vgl. 
ags.  alts. /tor(/,  ahd.  äo/*;',  thesaurus.  Goldhort. 

Ve  öe  deleö  elmessan  for  his  drihtnes  luuan, 
JDe  bihut  his  goldhord  on  heouene  riche.  OEH. 
p.  109.  Wenden  for  to  habben  goldhord  ifunden. 
St.  Marhar.  p.  17.  VreLouerd  sulf  iöe  gospelle 
efneS  heouenriche  to  golhord  (sie) .  Ancr.  R. 
p.l50.  Deorewuröe  ouer  alle  goldhordes.  p.342. 
goldisch  adj .  g  o  1  d  a  r  t  i  g. 

AI  is  not  golde  that  shynethe  goldisshe 
hewe.  Lydg.  31.  P.  p.  190. 

goldniestliog  s.  ags.  goldmästling ,  aurichal- 
cum.   Messing. 

.  .  uv'\Q,a\Q,\iva.,goldmestling.  Wr.  Voc.  p.  94. 
goldplante  s.  Goldpflanze? 

Chuletz  —  goldplantes  —  plauntez  en  lur 
lou.   Wr.  Voc.  "p.  162. 

goldquarelle  s.  vgl.  afr.  quarrel,  quarel  u. 
neue,  qtcarry.   Goldmine. 

Hec  aurifodina,  a  goldquarelle.  Wr.  Voc. 
p.  271. 

goldring  s.  ahd.  goldring,  diadema,  mhd. 
goltrinc,  ahn.  gnllhringr,  dän. guldring.  Gold- 
ring. 

Alle  heore  uingeres  iriuen  mid  qoldrinqes. 
Laj.  II.  611. 

goldsmio  s.  ags.  goldsmib,  ahd.  goldsmid, 
goltsmit ,  niederl.  goudsmid ,  altn.  gullsmibr, 
schw.  dän.  guldsmed,  neue,  goldsmith.  Gold- 
schmied. 

AI  so  ase  {)e  goldsmih  clenseS  ^et  gold  iöe 
füre.  Ancr.  R.  p.  236.  A  cristen  man  was  god 
goldsmith.  CuRS.  MuNDI  21418.  Hie  aurifaber, 
a  goldsmyth.  Wr.  Voc.  p.  212.  Pr.  P.  p.  202. 
He  teilet  {jat  Donston  .  .  made  in  a  tyme  a 
chalys  by  goldsmethes  craft.  Trevisa  vII.  53 
sq.  —  Craftimen  and  goldsmyjthis  a  thousynde. 
Wyol.  4  Kings  24,"  16  Purv.  Goldsm'ijthes, 
glouers,  girdillers  noble.  Destr.  OF  Troy  1584. 

goldsmiöri  s.  Gold  Schmiedearbeit. 
Devysyng  of  herneys  So   uncowth  and  so 


riche    wrought    and    wel   Of  goldsmithry ,    of 
browdyng,  and  of  steel.   Ch.  C.  T.  2498. 

golets.  air.  goulet,  pr.  goletvonlat.  gula ,  neue. 
gullet.  Kehle,  auch  das  die  Kehle  deckende 
Stück  der  Rüstung  oder  des  Kleides. 

Golet ,  or  throte ,  guttur ,  gluma.  Pr.  P. 
p.  202.  With  conynges,  or  with  fyne  vitaille, 
That  we  undir  our  clothes  wlde,  Maken  thurgh 
oure  golet  glide.  Ch.  R.  of  R.  7046.  Throwghe 
golet  and  gorgere  he  hurtez  hym  ewyne.  MoRTE 
Arth.  1772.  Be  the  golctt  of  the  hode  Johne 
puUed  the  munke  downe.  Ms.  in  Halliw.  D. 
p.  408. 

golf  s.  a\tn.  gölf,  dän.  gulv,  pavimentum? 
vgl.  gohen  v.  Haufen  Garben. 

(roZ/e  of  corne,  archenium  [leg.  archonium 
i.  q.  acervus  manipuloruml.  Pr.  P.  p.  202.  vgl. 
Goiilfe  of  corne.  so  moche  as  may  lye  bytwene 
two  postes,  ütherwyse  a  baye.  Palsgr. 

goliardeis  s.  afr.  goUardois,  mlat.  goliar- 
den sis , goliardus.  Possenreisser,  Schwatz- 
mau  1. 

His  mouth  as  wyde  was  as  a  gret  forneys. 
He  was  a  jangier,  and  a  gotyardeys.  Ch.  C.  T. 
561.  Thanne  greved  hym  a  goliardeis,  A  gloton 
of  wordes.  P.  Pl.  277.  s.  Du  C.  v.  goliardus. 
Tyrwh.  ad  Ch.  C.  T.  562.   Sprachpr.  1,1,  333. 

golik  adj.  altn.  goligr ,  magnificus,  ahd. 
guollich  i.  q.  guotlich,  gloriosus.   herrlich. 

Cafarrnaum  bitacneJDJi  Golike  tun  &  sconc 
tun  &  fajjerr  to  bihalden.   Orm  15661. 

golsoght  s.  vgl.  ags.  geolu  adj.  sttht  s.,  altn. 
golr,  galr  adj.  sott  s.  schw.  gulsot,  dän.  gindsot, 
whd.  gelsuht,  niederl.  geelzucht.  Gelbsucht. 
Envus  man  may  lylknyd  be  To  the  golsoght, 
that  es  a  payne,  Mene  may  se  it  in  mans  eene. 
R.  DE  Brünne  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  409. 

golven  V.  vgl.  _9f>//s.  Garben  zusammen- 
häufen. 

Golvyn,  or  golvon,  arconiso.  Pr.  P.  p.  202. 
cf.  arconizare,  manipulorum  acervos  congerere. 
Du  C.  En  la  graunge  vos  blees  muez ,  golue 
[golne  ed.]  thi  corn.  Wr.  Voc.  p.  154. 

gom,  gome  s.  altn.  gaumr,  attentio,  mit  gefa, 
attendere,  ahd.  gounia,  gaunia  mit  neman,  mhd. 
gounie  mit  nemen  u.  tuon ,  alte,  mit  nimen  u. 
taken  verbunden,  altniederl.  goom,  neue.  Dial. 
gaum.  vgl.  das  verwandte  }ew?e.  Acht,  Auf- 
merksamkeit. 

Nu  birr{)  {le  nimenn  mikell  go7n  Off  ^iss 
\)a\.i  i  jie  shaswe.  ÜRM  5086.  5^^  t*u  nimesst 
mikell  gom  Till  Al)rahamess  dede.  14649.  He 
ne  nam  nan  gom  To  fiUenn  all  hiss  wikenn.  916 
vgl.  2918.  13062.  19910.  God  helpe  holi  churche, 
and  nyme  therto  gome.  Beket  920.  tat  folc  {lat 
\)e  wonder  iseje  gret  gome  mid  alle  hi  nome.  St. 
Kenelm  237.  If  ich'  habbe  wel  ispeke,  |)er  of 
jiu  nyyn  gome.  O.E.MISCELL.  p.  45.  JViniip 
[imperat.j  to  me  gome.  E.E.P.  p.  18  st.  9.  I>erof 
nymep  gome.  R.  OF.  Gl.  p.  432.  ferof  nemap 
gome.  Ferumbr.  1745.  He  toc  t)erof  lute  gome. 
St.  Edm.  Conf.  430.  As  |)is  Voitiger  and  f)is 
folk  token  gome,  Twei  gretc  dragones  out  of  i)is 
stones  come    R.  OF  Gl.  p.  131. 

gome,  später  gomme  u.  gume,  gumme  s. 
ags.  göma,  palatum,  ahd.  guomo,  goumo,  giunio, 


gomme  —  gos,  goos. 
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spätere  Formen  seit  sec.  XV.  yomme,  gumine, 
niederl.  gumme  [KiLlAN],  niederd.  güine,  altn. 
gömr,  schw.  go7}i,  dän.  gomme,  ginnme,  neue. 
gum,  pl.  gicms.  Gaumen,  Zahnfleisch. 

Hec  gingiva,  a  gnme.  Wr.  Voc.  p.  245. 
Gome  yn  niannys  mowthe,  gingiva,  vel  gingive 
pl.  Pr.  P.  p.2ü2.  Pur  ben  laver  lur  gyngives, 
gomes.  Wr.  VoC.  p.  145.  Rel.  Ant.  II'.  78.  In 
|)e  rede  gomys,  as  a  rose  faire.  Destr.  ov  Troy 
3057.  Sweche  schul  ben  bounden  up  be  thc 
beltys  til  flyes  hem  blowe,  And  gnaggyd  up  by 
the  gomys  tyl  the  devjl  doth  hem  grone.  Cov. 
Myst.  p.  384.  —  Gomme  of  the  tethe,  genciue. 
Palsgr.  —  Hec  jungiva,  a  ginne.  AVr.  Voc. 
p.  207.  —  Gingiva,  giimmys.  p.  179.  Jungive, 
gummes.  p.  183. 

gomme,  gumme  s.  afr.  gomme,  pr.  sp.  go7na, 
pg.  it.  gnmma,  lat.  gmmni,  gr.  ■xop.p.t;  neue.^MM«. 
Gummi,  Harz. 

With  floures  .  .  Of  swich  sAvetnesse  and 
swich  üdour  over  al,  That  for  to  speke  of  gomme, 
or  herbe,  or  tree,  Comparisoun  may  noon 
yniaked  be.  Cll.  Leg.  Glf\  Prol.  119.  Gomme 
that  g[r]oweth  on  trees,  gomme.  Pal.sgr.  Every 
man  makethe  a  fuyr  before  his  dore ,  and 
puttethe  there  inne  pouder  of  gode  qommes, 
that  ben  swete  smellynge ,  for  to  make  gode 
savour  to  the  emperour.  INL^UXD.  p.  244.  iij. 
ounces  of  gumme  of  Arabyke.  Rel.  Ant.  1. 163. 

gonel  s.  afr.  gonelle,  gonele,  pr.  gonel  m., 
gonelJa,  gonela  f.,  it.  gonneUa  zu  afr.  gone,  pr. 
gona,  it.  gonna,  mlat.  guna,  giinna,  gäl.  gün, 
kymr.  gwn,  neue,  goicn.  Rock,  Mantel. 

Ryjt  as  marchantz  wille  we  ryde ,  AVel 
yarmed  an  vnder  our  goneh  wyde.  Ferumbr. 
4345.  Richard  dude  as  Charlis  saide,  &  ches 
.v.  hundred,  &  hem  araide  ün  ^om<?/s  oppon  hur 
wede.   43Ü9. 

gonfanoun  ,  gonfainonn ,  gomfeyuoun, 
goffauonn  etc.  s.  afr.  gunfanun,  gonfanon,  pr. 
gonfano,  gonfaino,  golfamo  etc.,  sp.  confalon, 
it.  gonfalone.  eig.  Kriegs fahne;  Stan- 
darte ,  Banner. 

There  was  mony  gonfanoun  Of  gold,  sendel, 
and  siclatoun.  Alis.  1963.  There  was  displayed 
raany  gounfanoun.  5554.  Par  on  he  gaf  him 
seinen  ranscun,  And  of  him  seinen  mad  gun- 
phunnn  [gunfanoun  Fairfax  ;  giüifaniin  TrI- 
NITY].  CuRS.  MüNDI  21731  CoTTON  M.s.  Fro 
Charles  kyng  sanz  falle  thei  brouht  a  gonfitynoun 
{lat  Saynt  Morice  in  bataile  [bare?]  befor  {)e 
legioun.  Langt,  p.  30.  His  body  t^ei  hewe  in 
foure  quarters,  To  hang  in  foure  tounes ,  to 
mene  of  his  maners  In  stede  of  gonfaynounes  & 
ofhisbaners.  p.  330.  I  bere  of  Love  the //on- 
fenoun.  Ch.  R.  of  R.  2018.  Ytijt  he  hadde  his 
pauiloun  .  .  Bauers  upsett  and  gomfeynoun. 
Gregorleg.  565  cf.  598.  He  bad  his  knightes 
.  .  Come  .  .  With  hors  and  wepenes  feie  And 
rered  goinfaynoun.  Tristr.  1,  16.  Riche  was 
his  schipfare  :  Thai  rered  goinfaynoun.  2,  25. 
Is  gnffunoun  he  gan  to  berste ;  To  make  a  bond 
he  was  ful  feyn.  Ferumbr.  774. 

gong  s.  s.  gang. 

gore  s.  ags.  ahd.  mhd.  altn.  gor,  fimus,  schw. 
gorr.   vgl.  neue,  nördl.  Dial.  gor  adj.  =  rotten. 


niederl.  goor   adj.    seh.  neue,   gore   s.     Mist, 
Seh m uz,  Koth. 

Gore,  or  slory,  limus,  tessequa.  Pr.  P.  p.203. 
(jfnre  and  fen  and  füll  wast,  That  was  out  ykast, 
Togydere  they  gaderede  ywys.  Lvb.  DiscON. 
1471.  Hou  his  fader  sergeauntz  alle  veyn  glorie 
gönne  hym  calle ,  And  gurre  on  hym  gönne 
|)rowe.  Life  of  St.  Alexiu.s  p.  65.  bildl.  With 
her  vnworjielych  werk  me  wlatez  withinne,  |ie 
gore  {ler  of  me  hatz  greued.  Allit.  P.  2,  3ll5. 

gorges.  afr.  gorge,  \)X.  gorga,  gorja,  pggorja, 
it.  gorga,  goryiu  von  lat.  gurges,  neue,  gorge. 
Gurgel,  Kehle. 

Thus  thei  dryvele  at  hir  deys  The  Deitee 
to  knowe,  And  gnawen  God  with  the  gorge, 
Whanne  hir  guttes  füllen.  P.  Pl.  5713.  God  is 
muche  in  the  gorge  Of  thise  grete  maistres. 
5733.  These  balfuU  bestes  were  . .  ft'uU  flaumond 
of  fyre  with  fnastyng  of  lofjh,  That  girde  thurgh 
ther  gorge.  Destr.  of  Troy  167.  The  vayne  of 
his  gorge  [he]  gird  vne  ysondur.   5829. 

gorgen  v.  afr.  gorger,  neue,  gorge.  schlin- 
gen. 

Alle  hei  gorgen  as  a  rauene.  Alis.  5625. 

gorgere  s.  afr.  gorgiere,  pr.  it.  gorgiera. 

1.  Ringkragen,  Hals  berge  der  Rü- 
.stung:  Hys  pusen  therwith  gan  gon.  And  also 
hys  brandellet  bon,  Hys  vyser  and  his  gorgere. 
Wien.  C.  DE  L.  321.  Lybeauus  hytte  Lambard 
. .  Thatpysane,  aventayle,  andi gorgere  Fell  ynto 
the  felld  fer.  Lyb.  Discon.  1616."  Of  Grece  he 
smot  a  baroun  .  .  Thorugh  the  gargaze  and  the 
gorger;  Theo  knyght  feol  ded  of  his  joster. 
Alis.  3634. 

2.  Halskragen,  Halskrause  als  Klei- 
dungsstück :  Pat  o{)er  [sc.  lady]  wyth  a  gorger 
watz  gered  ouer  \>e  swyre.   Gaw.  957. 

gorst  s.  ags.  gorst,  erica,  rubus,  neue,  gorse. 
Ginster,  Haidekraut. 

Juniperii,  geneivre,  gorst.  AVr.  Voc.  p.  140. 
A  fir  tre  schal  grow  for  a  [gorst  ether  add.  17 
Mss.]  firse.  Wycl.  Is.  55,  13'Purv.  Gorstys  tre, 
or  qwyce  ti'e.  Pr.  P.  p.  204.  Qwyce  tre,  or  fyrrys, 
or  gorstf/s  tre,  ruscus,  p.  421.  Fechez  mo  gestez, 
Waytez  gorstez  Sc  greuez,  if  ani  gomez  lyggez 
What  kyn  folk  so  |ier  fare,  fechez  hem  hider. 
Allit.  P.  2,  98.  Pe  fox  &  t)e  folmarde  to  pe 
fryth  wyndez,  Herttes  to  hyje  he{)e,  harez  to 
gorstez.   2,  534. 

gos,  goos,  guos  s.  aga.gös,  niederd.  gos,  gas, 
gaus  p\.  gUse,  göcese,  altn.  gas  pl.  gcess,  schw.  gas 
pl.  gäss,  dän.  gaas  pl.  gjces,  ahd.  cans,  gans  pl. 
cansi ,  getisi,  mhd.  gans,  gense,  neue,  goose. 
Gans,  anser,  Hausgans  u.  wilde  Gans. 

Ge  feccheö  ofte  in  8e  tun  and  te  gandre  and 
te  gos.  Best.  391.  Ne  was  fer  spared  gos  ne 
henne.  H.wel.  1240.  Auca,  gose.  Wr"  Voc. 
p.  177.  220.  252.  Men  gaf  fiiieten  schillynges 
for  a  goos  or  a  heen.  Langt,  p.  174.  Goose, 
auca.  Pr.  P.  p.  2o4.  Po  anliknef  .  .  to  jie  childe 
|)et  ne  dar  najt  guo  his  way  uor  |)e  guos  {jet 
blaujj.  Ayenb.  p.  32. 

&  te  valse  ancre  drauhä  into  hire  hole  & 
fret,  ase  J3e  uox  de3,  höbe  ges  &  henhen.  Ancr. 
R.  p.  128.  When  .  .ges  ber  perles  in  every  med. 
Songs  a.  Car.  p.  66.  Whan  Harald  or  \)e  kyng 
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gosei  —  goute. 


•wild  com  {)ider  eftsons  In  fie  tyme  of  c/ese,  to 
tak  {5am  venysons.  Langt,  p.  64.  Pe  gees,  \>e 
hennes  of  \)'e  yerd,  AI  he  solde.  Havel.  7U2. 
There  ben  wylde  r/ees  that  han  2  hedes.  Maund. 
p.  21)0. 

gosei  s.  Gänseei. 

So  gret  as  a  gosey.  P.  Pl.  Creed  447. 

gosflesch  s.   Gänsefleisch. 

Caro  aucina,  goseßesehe.  Wr.  Voc.  p.  200. 

goshank,  goshawk  s.  ags.  göshufuc ,  altn. 
gds/iaukr,  neue,  goshawli.  Habicht,  Gänse- 
hab icht. 

Him  thoughte  a  gnshauk  with  gret  flyght 
Setlith  on  bis  beryng.  Alis.  483.  NuTtow  never 
late  ne  skete  A  gnshauk  maken  of  a  kete.  3047. 
The  fether  of  a  strucioun  is  lik  lo  the  fetheris  of 
a  ierfakoun  and  of  a  goshmtk.  Wycl.  Job 30,  13 
Oxf.  Loke,  how  that  a  gnshairk  tii'eth,  Kight 
so  doth  he.  Gower  HI.  29.  Hie  ancipiter, 
qoshawke.  Wr.  Voc.  p.  18S.  252.  Pr.  P.  p.  204.  — 
Whan  .  .  wrennys  sei  goshaukes  be  fors  and 
myght.  Songs  a.  Gar.  p.  08. 

gosherde  s.  cf.  ags.  hirde,  hierde,  heorde, 
pastor,  custos.  Gänsehirt,  -hirtin. 

Gosherde,  aucarius,  -ia.  Pr.  P.  p.  204. 

gosis  gres  s.,  obwohl  bei  Palsgrave  gose 
grece,  an  herbe,  geschrieben,  ist  wohl  nichts 
anderes  als  die  in  nördl.  Diall.  goosegras,  galium 
aparine,  nach  Anderen,  potentilla  anserina  ge- 
nannte Pflanze,  das  zu  den  guten  Weidekräutern 
gehörende  Labkraut,  oder  das  Gänse- 
Fingerkr  aiit. 

Gosys  gres,  or  camaroche ,  or  wylde  tanzy, 
camaroca,  vel  tanasetum  agreste.  Pr.  P.  p.  204. 
Diese  Deutung  würde  auf  den  gemeinen 
Rainfarn,  tanacetum  vulgare,  verweisen. 

gosling,  gesHng,  gusling  s.  vgl.  niederd. 
gossel,  gösset,  neue,  gosling.  Gänslein,  ju  nge 
Gans. 

Ancerulus,  goslyng.  Wr.  Voc.  p.  177. 
Goselynge,  ancerulus.  Pr.  P.  p.  204.  Whan  .  . 
goslynges  hunt  the  wolfe  to  overthrow.  SoNGS 
A.  Car.  p.  67  cf.  68.  Hie  ancerulus,  geslyng. 
Wr.  Voc.  p.  187.  a  geshjnge.  p.  220.  a  guslyng. 
p.  2.52. 

gOSSOmer,  gossumiiier  s.  seh.  garsummer, 
neue,  gossamer.  In  dem  letzten  Theile  des  Wor- 
tes darf  man  wohl  das  altn.  sumer,  .snmer,  er- 
kennen, welches  auch  in  entsprechenden  deut- 
schen AVörtern  sich  wiederfindet,  wie  in  dem 
gleichbedeutenden  englischen  St.  Martin's 
summer;  Mährend  die  erste  Silbe  bisjetzt  unent- 
räthselt  ist.  Mädch  en  somm  er ,  Altwei- 
bersommer, fliegender  Sommer,  Som- 
merfäden, die  im  Nachsommer  in  der  Luft 
fliegenden,  von  Spinnen  herrührenden  Fäden. 

Filaundre, //oseso»??*'/-.  Wr.  Voc.  p.  147.  164. 
Hoc  filandrum,  a  gnssnmyre.  p.  239.  Gnssomer, 
corrupcyon  ,  filandrya,  lanugo.  Pr.  P.  p.  205. 
Gossommer,  thynges  that  flye  in  sommar  like 
copwebbes.  Palsgr.  As  sore  wondred  som  of 
cause  ofthonder,  ün  ebbe  and  flood,  on  gossonier, 
and  on  myst.  And  on  alle  thing,  til  that  the 
cause  is  wist.  Ch.  C.  T.  10572.  Tween  goldand 
gossonier  is  greet  dyfference.  Lydg.  M.  P.  p.  46. 
Hec  filandra,  a  gosswnmer.  Wr.  Voc.  p.  273. 


gosshien  v.  vgl.  I  gowshe,  I  make  a  noyse, 
as  water  dothe  that  cometh  hastely  out,  je  bruys. 
Palsgr.  u.  neue.  gush.  schüttern  oder  kol- 
lern? 

tih  and  shonkes  and  fet  oppieS,  wombe 
qosshiei,  and  shuldres  wrenchiei^ ,  armes  and 
honden  frikieö  [nämlich  bei  Tanz  und  Sang, 
corea  =  chorea].   OEH.  II.  211. 

gote  s.  niederl.  goot,  niederd.  göte,  seh.  gote, 
got,  neue.  gote.  Gosse,  Wassergraben, 
Schleuse. 

Gote,  or  water  schetelys,  aquagium,  sino- 
glocitorium.  Pr.  P.  p.  205. 

goter  s.   s.  gutter. 

gotous  adj.  s.  afr.  guttis,  gouteux,  pr.  gotos, 
sp.  pg.  gotoso,  it.  gottoso.  gichtisch,  Gicht- 
kranker. 

Gotows  mann,  or  Avoman,  guttosus.  Pr.  P. 
p.  206. 

gooelen  auch godelen  geschrieben,  entspricht 
dem  isl.  gutla,  liquida  agitare  ut  bilbiant  [Hal- 
DORS.].  kullern,  knurren. 

Hise  guttes  bigonne  to  gothelen  [godely 
Text  C.  pass.  VII.  398]  As  two  gredy  sowes. 
P.  Pl.  3167.  Thanne  shullen  his  guttes  gothele, 
And  he  shal  galpen  after.  s213.  Hit  [sc.  lijtinge] 
schit  thurf  the  cloude,  The  wile  that  hit  in  the 
water  is  hit  gotheleth  swithe  loude,  As  thej  ther 
come  a  slab  of  ire  that  glowinge  afure  were,  In 
water  hit  wolde  gntheli  loude ,  that  für  me 
schulde  hit  ihure.  Also  that  für  up  an  hej  that 
bi  the  cloude  is  itent,  Gotheleth  in  the  water 
looude.  Pop.  Sc.  139. 

gonge  s.  afr.  gonge,  sp.  giihia,  pg.  goiva, 
nene.  gouge.  Hohlmeissel. 

The  gowge  seyd,  »The  devyles  dyrte  Fore 
anythingthat  thou  canne  wyrke  !«  NugjeP.  p.l8 
in  ;    The  dehnte  of  the  carpetUers  tools. 

gonleu  v.  gonliüg  s.  s.  gaulen  ;  gauling. 

goules  s.  afr.  gueides,  nfr.  le  gueules,  seh. 
gowlis,  neue,  gules.  Roth  im  Wappen,  ein  Aus- 
druck der  Heraldik,  welcher  aus  dem  Französi- 
schen stammt,  und  wohl  nur  dem  lat.  pl.  gula 
entspricht,  die  rothe  Farbe  des  off"enen  Rachens 
andeutend. 

There  be  [he  ed.]  but  ij  raetallys,  and  V. 
colours  yn  all  blasyng  of  armes ,  that  ys  to  say, 
sylver  and  gold  metalles  ;  sabylls,  aser,  gowles, 
synaper,  and  vertecolers.  Rel.  Ant.  I.  324. 
Wyth  red  gokle  vpon  rede  gotrlez.  G.vw.  663. 
Thre  lions  the  lord  bare  all  of  light  goulis,  {)at 
were  shapon  on  bis  shild.  Destr.  OF  Troy  5927. 
Hys  feld  was  of  fyn  gold,  freche  to  behold, 
With  f)re  lyons  launchond,  all  of  lyght  goidys. 
6290.  A  lyone  tyed  tili  an  ake  Of  gowlys  and 
grene.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  412. 

gonrd,  goord  s.  afr.  choourde ,  cohourde, 
gourde,  lat.  cucurhita,  neue,  gotird. 

i.  Kürbis:  There  growethe  a  maner  of 
fruytasthougheitweren  r/r)?-t"?"r7e.s.  Maund.  p.  264. 
Goord,  cucumer,  Cucurbita.  Pr.  P.  p.  2ii3. 

2.  K  ürbisflasche:  I  have  beer  in  agourde 
A  draught  of  wyn,  is  of  a  ripe  grape.  Ch.  C.  T. 
17014. 
i       goute  s.  afr.  gote,  goute,  pr.  sp.  pg.  gota,  it. 


gouten  —  grace. 
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gotta,  voXdX.  gutta,  guta,T^odL&grdL,  seh.  gut,  neue. 
gout.  Gicht. 

He  was  al  so  sik  raid  goufe  &  o{)er  wo.  R. 
OF  Gl.  p.  564.  Hü  .  .  nome  him  as  ilate  blöd 
he  was,  &  fol  of  goute.  p.  5ü5.  A  goute  nie  hath 
ygreythed  so.  Lyr.  P.  p.  48.  For  the  goute 
sealve  me  makethe.  Shoreh.  p.  2.  The  goute 
lette  hir  nothing  forto  daunce.  Cll.  C.  2\  16326. 
Hec  gutta,  the  gowie.  Wr.  Voc.  p.  267.  Gowte, 
sekenesse,  gutta.  Pr.  P.  p.  206.  Goictes  arte- 
tykes,  that  me  distraynen,  tho  diffynen  the  ende 
of  my  labour.  Maund.  p.  315. 

gouteu  V.  fr.  goutter,  pr.  gotar,  lat.  guttare. 
tröpfeln. 

Gowto)!,  as  candelys,  gutto.  Pr.  P.  p.  206: 

goutous  adj.   a.ir.  gutus,  guteiijc.  gichtisch. 
A  quene  Gowtus  and  croket.  Rel.  Ant.  I. 
196. 

governs.  afr.goveme,  pr.  govern,  sp.  gobierno, 
pg.  it.  governo.  Regierung. 

Him  thojte  hit  a  lither  dede ,  That  his 
bischopriche  hadde  ibeo  withoute  govern  and 
rede.  Beket  1789. 

governails.  air.  gnvernail,  lat.  guhvrnaculum. 
Steuer  bildl.  Regierung,  Leitung. 

Lo!  shippes  .  .  sotheli  thei  ben  born  aboute 
of  a  litel  gonernagle.  Wycl.  James3,  4.  Whanne 
thei  hadden  takun  vp  the  ancris,  thei  bitoken 
hem  to  the  see,  to  gidere  slakinge  the  ioyntours 
oi gouernayJis  [gouernaih  Purv.].  Deeds  27,  40 
Oxf.  —  Beth  nought  bydaffed  for  your  innocence, 
But  scharply  tak  on  yow  the  governayle.  Ch. 
C  T.  9067.  He  shalle  have  my  sone  in  his 
gouernayle.  Gesta  Rom.  p.  263. 

governanoe,  'annce  s.    afr.  gouvemance, 
neue,  governance. 

1.  Regierung,  Leitung:  Amyralles, 
that  han  the  governance  of  the  peple.  Mal'ND. 
p.  38.  Of  t)e  governaunce  of  JDe  kyngdom.  Tre- 
VISA  IV.  33.  With  Goddes  governaunce,  I  shal 
80  done.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2, '467.  To  be  in  his 
goode  governaunce,  So  wis  he  was,  she  was 
namore  afered.  3,  432. 

2.  Einrichtung,  Anordnung:  We 
hadden  gret  lust  to  see  his  noblesse  and  the 
estat  of  his  court  and  alle  his  governance. 
Maund.  p.  220.  Now  schalle  I  teile  jou  the 
governance  of  the  court  of  the  grete  Chane,  whan 
he  makethe  solempne  festes,  p.  232. 

3.  Gebaren,  Führung,  Benehmen: 
Thou  mayst  nojt  come  to  God  above,  Throwj 
ihi  befiehl}-  gove7-naunce.  Penit.  Ps.  p.  10.  So 
estately  was  he  of  governaunce,  AVith  his  bar- 
gayns,  and  with  his  chevysaunce.  Ch.  C  T.  283. 
He  nought  forgat  his  goode  governaunce.  Tr. 
a.  Cr.  3,  378. 

gOTCrnen  v.  afr.  govemer,  pr.  altsp.  pg. 
governar,  nsp.  gohernar ,  it.  governare,  neue. 
govern. 

1.  steuern;  regieren,  verwalten, 
regeln:  Governyn,  guberno,  rego.  Pr.  P. 
p.  206.  He  lakked  schipmen  to  governe  here 
schippes.  Trevisa  IV.  63.  Quyntylyan  .  .  an- 
suerede  .  .  {lat  he  nas  nojt  {juder  ycome,  out 
})anne  vorto  wende,  Ac  to  gouerng  France.  R. 
OF  Gl.  p.  209.    Therfore   me   maketh  prynses 


The  host  to  governi.  Shoreh.  p.  109.  A  duk  .  . 
{jat  gouerne  schal  f)e  volk  of  Israel.  Geb.  Jesu 
732.  Governe  a  towne,  villico,  villicor.  Pr.  P. 
p.  206.  Thei  that  ben  dwellynge  with  hym  in 
houshold,  for  to  serven  him  and  his  wyfes  and 
his  sones,  for  to  governeti  his  houshold.  "NIaund. 
p.  245.  There  ben  first  ordeyned  4000  baronnes 
myghty  and  riche,  for  to  governe  and  to  make 
ordynance  for  the  feste,  and  for  to  serve  the 
emperour.  p.  232.  O  lawe  mot  governe  hem  alle. 
GowER  III.  142.  To  qoverne  f»e  queere  [chorum 
regere].  Trevisa  VII.  81.  It  maketh  a  kinge 
also  to  lerne,  Howe  he  his  body  shall  governe. 
GowerIII.  141.  —  fe  ouer  lymes  gouernep  and 
jeuef) ,  jie  negier  lymmes  bereji  "and  seruef). 
Trevi.sa  IL  179.  —  Seynt  OsAvolde  .  .  fenge  to 
{)e  archebisshopriche ,  and  governed  bofie  jiat 
and  |)e  bisshopriche  of  Worcestre.  VII.  15.  — 
l'e  reame  salle  men  se  Gouerned  {)orgh  aliens 
kynde.  L.\NGT.p.  37.  Sitten  {lat  [lou  ne  doutest 
nat  j)at  jiis  worlde  be  gouerned  by  god.  Ch. 
Boeth.  p.  27. 

2.  refl.  sich  regeln,  sich  richten  nach 
etwas  :  If  ye  governe  i/ow  by  sapience,  put  away 
sorwe  out  of  youre  hert.  Ch.  Tale  of  Melih. 
p.  141.  If  I  governede  me  by  thy  counseil ,  it 
schulde  seme  that  I  hadde  yiven  to  the  over  me 
the  maistry.  p.  147. 

governing  s.  Leitung. 

I*at  bi  \)i  [nämlich  Gottes]  myght  &  gouer- 
ngnge  1  be  euer  in  jii  jernynge.  L.\Y  FOLKS 
Mass  Book  p.  50. 

governour,  -or  s.  afr.  gouverneres,  gouver- 
neur,  ^x.governaire,  governador,  s^.  gobernador, 
pg.  governador,  it.  governatore,  lat.  gubernator, 
neue,  governor. 

1.  Steuermann:  Centurioun  bileuede 
more  to  the  gouernour,  and  to  the  lord  of  the 
schipp,  than  to  these  thingis  that  weren  seid  of 
Poul.  Wycl.  Deeds  27, 11.  Schippis  . .  thei  ben 
borun  about  of  a  litil  gouernaile ,  where  the 
meuyng  of  the  gouernour  wole.  J.\MES  3,  4  Purv. 

2.  Herrscher ,  Verwalter,  Pfleger: 
Hatz  f»ou,  gome,  no  gouernour  ne  god  on  to 
calle,  \)2l  f»ou  {lus  slydes  on  slepe,  when  f>ou 
slayn  worftes?  Allit.  P.  3,  199.  Ve  souerayn 
of  heuen  Fylsened  euer  \>y  fader  &  vpon  folde 
cheryched,  Gart  hym  grattest  to  be  of  gouernores 
alle.  2,  1643.  Gouernowre  of  mony  yn  an  hows- 
holde  vndur  a  lorde  or  mayster,  mas.sarius,  -ia. 
Pr.  P.  p.  206.  Ye  qovernours  of  holv  chirche. 
Ch.  Tale  of  Melih.  p.  190.  Sora  men"telle^  ^at 
Crees  was  oon  of  jje  gouernours  [Curetarum 
HiGD.]  ftat  norsched  and  hidde  Jupiter.  Tre- 
vlsa  IL  295. 

gowen  v.   s.  gaiven. 

gra,  gro  s.  unter  grai,  grei  adj. 

grace,  auch  bisweilen  grase,  gras  geschrie- 
ben, s.  afr.  grace,  grasce,  graice,  pr.  gratia, 
gracia,  grassia,  sp.gracia,  pg.  graca,  xl.grazia, 
neue,  grace. 

1.  Gnade:  Engles  &  sawlen,  furh  ^  ha 
bigunnen,  ahten  &  mähten  end  in  f)urh  cunde; 
ah  he  ,  f'irh  his  milce  &  godlec,  of  his  grace 
makeö  ham  f)  habeon  eche.  Leg.  St.Kath.  293. 
Mildheortfulegodd,  milce  me  {)i  meiden,  &  mid 


298 


gracedoing  —  graciousliche. 


5 


ti  softe  grace  salue  mine  sunnen.  St.  Ji  LIANA 
p.  67  sq!  turh  Godes  ffracc  ich  hit  do.  St. 
SIarher.  p.  16.  tu  .  .  dest  us  al  Jiet  {lu  dest 
{)urh  Jiine  swete  grace  al  unof.serued.  ÜEH. 
p.215.  God  of  his  <7/Y/r7' halp  US.  Maünd.  p  284. 
In  er|5e  ne  ys  zuo  holi  man  j)et  moje  parfitliche 
beuly  alle  \>e  maneres  of  zenne  .  .  wylioute  special 
priuilege  of  grace ,  alse  hit  \ves  ine  |ie  mayde 
Marie,  oJDer  ine  zome  ojiren  }ie  .special  grace  [let 
he  hedde  of  god.  Ayenh.  p.  1.").  Aftir  wo  1  rede 
US  to  be  merye,  And  thanke  Jubiter  of  al  his 
grace.  Cn.  C.  T.  'MIO.  He  prayde  forFyrumbras 
|)at  no  man  him  bereue ,  Til  he  wer  cristned 
^orj  godes  gras.  Ferumbr.  828. 

2.  in  der  christlichen  Zeitrechnung  werden 
die  mit  der  Geburt  Christi  benrinnenden  Jahre 
oft  als  die  der  Gnade  oder  des  Heils  bezeich- 
net [anni  gratise]  :  Egbrygt  was  kyng  ymad  .  . 
Of  Westsex ,  in  {)e  jer  of  grace  eyjte  hondred 
jer.  R.  OF  Gl.  p.  257.  Kyng  Edmond  was  aslawe 
a  Seynt  Androwes  tyd,  ych  wene,  As  in  f)e  yer 
oi  grace  a  t)ousend  and  syxtene.  p.  317.  1  John 
Maundevylle  . .  that  departedfrom  oure  contrees, 
and  passed  the  see ,  the  jeer  of  grace  lü22. 
Maünd.  p.  315.  Anon  to  |)e  jere  oi  grace  seven 
hondred  jere  and  fiftene.  Trevisa  V.  363. 

3.  Gnade  als  Vergebung,  Verzei- 
hung: On  twa  maners,  als  clerkes  can  se,  \>e 
saule  fra  payn  deliverd  may  be;  {)e  tane  by 
way  of  grace  es  Hamp.  3590.  Wijioute  eni 
grace,  he  suspendede  ech  one.  R.  ofGl.  p.  563. 
For  luf  \)ei  praied  him  alle  to  grante  ^e  kyng 
his  grace.  Langt,  p.  134.  A  i&\x  grace  God  haf) 
J)e  jiuen  Of  {ai  sunnes.  Lay  Folks  Mass  Book 
p.  131.  He  sente  grete  jiftes  to  Demetrius,  and 
gat  grace  of  hym.  Trevisa  IV.  125.  u.  Er- 
laubniss:  A\  old  ye  graunt  me  your  grase 
goodly  to  wende.  Destr.  of  Troy  826.  daher 
die  Höflichkeitsformel,  womit  um  Entschul- 
digung für  eine  Behauptung  gebeten  wird: 
Wheras  ye  sayn,  that  alle  wommen  ben  wikke, 
save  youre  grace,  certis  ye  despise  alle  wommen 
in  this  wise,  and  he  that  alle  despysith  .  .  alle 
despleseth.  Cn.  Tale  of  Melib.  p."  148.  Sire, 
save  your  grace,  it  is  not  so.  p.  149. 

4.  Gunst,  Freundlichkeit:  Argal 
hine  bijiohte  .  .  Jiat  he  wolde  ajein  fare  and  fondi 
his  brojier ,  and  wäre  he  mihte  of  his  men  eni 
grace  finde.  Laj.  I.  282  j.  T.  Ilk  man  {jat  grace 
has  here ,  Als  he  resayves  grace,  on  {je  same 
manere  Suld  he  it  rainistre  and  frely  bede  To 
ilkan  other.  Hamf.  5956.  He  that  repreveth  him 
that  doth  folie ,  he  schal  fynde  gretter  grace 
than  he  that  deceyveth  him  by  swete  wordes. 
Cn.  Tale  of  Melib.  p.  188.  das  Gegentheil, 
Ungunst,  Misgeschick,  wird  durch  das 
attributive  sori  oder  hard  angedeutet;  For 
which  he  had  at  Thebes  sonj  grace.  Ch.  C.  T. 
6328.  Certanly  no  more  harde  grace  May  sitte 
on  me.    Tr.  a.  Cr.  1,  713. 

5.  Anmuth,  Annehmlichkeit,  Vor- 
zug: The  fetures  of  her  face,  In  which  nature 
had  alle  grace  Of  womanly  beaute  beset.  Gower 
III.  255.  t>e  stones  beoji  of  suche  grace  |)at  {lu 
ne  schalt  in  none  place  Of  none  duntes  beon  of 
drad.    K.H.  571.    Zuyche   guodes   and    zuiche 


gracis  wy|)oute  do};)  ofte  kuead  and  harmeji  pet 
hise  habbeji.  Ayenb.  p.  79.  Frede  astruji  alle 
Jie  guodes  an  alle  jie  graces  {)et  bye{)  ine  manne, 
p.  17. 

6.  Dank,  Danksagung,  oft  in  der 
Mehrzahl :  If  I  take  part  with  grace,  what  am  I 
blasfemvd  for  that  I  do  grncis?  Wycl.  1  Cor. 
10,  30  Öxf.  Thay  were  right  glad  and  jolif,  and 
answerden  ful  mekely  and  benigncly,  yeldynge 
graces  and  thankinges  to  here  lord  Melibe.  Ch. 
Tale  of  Melib.  p.  193.  häufig  vom  Dank- 
gebete sowohl  vor  als  nach  dem  Essen: 
Whanne  he  hadde  take  the  cuppe,  he  dide  gracis. 
Wycl.  Luke  22,  17  Purv.  When  graces  were 
seyd,  and  alle  men  sette ,  Here  paske  lombe 
ro'sted  furfie  was  fette.  R.  of  Brünne  Meditat. 
81.  The  aumenere  by  this  hathe  sayde  ^?-ace, 
And  tho  almes  dysshe  hase  sett  in  place.  B.  of 
Ci'RTAS.  729.  Take  J)ou  no  mete  tylle  grace  be 
seyde.  Bab.  B.  p.  16.  Sit  \>ovl  stylle,  what  so 
befalle, »Tylle  grace  be  said  vnto  fie  ende.  p.  22. 
When  that  the  meate  is  taken  vp,  and  the  table 
cloath  made  cleane ,  Then  giue  good  eare  to 
heare  some^;-act'.  p.  81. 

gracedoing  s.  Danksagung. 

loje  and  gladnesse  shal  be  founde  in  it, 
(fracedoing  and  vois  of  preising.  Wycl.  Is.  51,  3 
Oxf. 

graceles  adj.  s.  unglücklich,  Unglück- 
licher. 

Graceles,  akaris  Id.  i.  gr.  ayctpi;],  ingracio- 
sus.  Pr.  P.  p.  206.  —  O  graceles,  ful  blynd  is 
thy  conceyt,  No  thing  art  tliou  war  of  the  deceyt. 
Which  that  this  fox  ischapen  hath  to  the.  Ch. 
C.  T.  1306. 

gracions,  gracios  etc.  adj.  afr.  gracieus, 
gracieux,  ^v.  gracios,  sp.  pg.  gracioso,  it.  gra- 
zioso,  lat.  gratiosus,  neue,  gracious. 

1.  gnadenreich,  gnädig:  I*ay  |)e  ^ra- 
cioiis  godes  sunes  schal  godly  be  called.  Al'lit. 
P.  3,  26.  5^  schulen  drawe  {)oru  charite  and 
mekenes  watir  of  devocioun  .  .  jeldinge  servise 
to  God  of  jie  wellis ,  [lat  is,  of  fie  plenteuouse 
graciouse  jiftis  of  Jesus  Crist.    Wy'CL.  Sel.  W. 

in.  6. 

2.  gütig,  freundlich,  milde:  Henry 
graciotis  kyng  &-  fre.  Langt,  p.  133.  He  was 
gracious  andi  ^oodi  [nimis  remissus  erga  inimicos 
suos  HiGD.].  Trevisa  VI.  69.  Kompar.  I>e 
uirtues  of  kende,  huerby  som  ys  kendeliche 
more  Joanne  oj^er,  ojier  larger,  oj^er  milder,  ojier 
gracioiiser.  Ayenb.  p.  24. 

3.  günstig:  Alixandre  .  .  |)at  grete  god 
Amon  in  graciouce  timus  Bigat  on  Olimpias. 
Alex.  a.  Dindim.  193  cf.  in  graciouse  timus. 
824.  in  _r/rrtC('osr  timus.   1082. 

4.  anmuthig,  lieblich:  Heo  is  .  .  Gra- 
ciouse, stout,  ant  gay.  Lyr.  P.  p.  52.  In  {lis 
gardyn  ^?-«c/os  gaye.  Allit.  P.  1,  260.  Under 
his  tunge  a  trewe  love  he  beere,  For  therby 
Avende  he  to  be  gracious.  Cn.  C.  T.  3692.  A 
knave  child  sehe  bar  .  .  Ful  qracious.  8488.  AI 
{)at  growus  in  \\e  ground  ot  graciouce  {)ingus. 
Alex.  a.  Dindim.  954. 

graciousHche  etc   adv.   neue,  graciotislij. 
1.    gnädiglich:      Dunston     alone     {lat 


grsef  —  grai,  grei. 
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scapede  graciousliche  and  wyseliche.  Trevisa 
VII.  35.  Accepte  my  prayere  gracymtslye- 
Penit.  Ps.  p.  28.  He  mayntenyth  oure  cherche 
gracyointh/e.  p.  34. 

2.  lieblich:  Ho  [sc.  J)e  dowue]  brojt  in 
hir  beke  a  bronch  of  olyue,  Gracyously  vmbe- 
grouen  al  with  grene  leuez.  Allit.  P.  2,  487. 

graBf  s.  ags.  gräf,  Stylus  [Bosw.],  ahd.  graf. 
Grabstichel. 

Grafium,  grtef.  Wr.  VoC.  p.  89. 

grief,  graVe  s.  Bildnerkunst,  Bild- 
haue rkun. st,  -werk. 

Sculptura,  gr<ef'.  Wr.  Voc.  p.  89.  A  kalf 
in  Oreb  maked  |)ai.  And  baden  j^e  grave.  Ps. 
105,  19.  In  ])a.v  graves  [in  sculptilibus  suis]  .  . 
J3ai  forthkalled  him.   77,  58. 

graefe,  greave,  greve,  greire  s.  ags.  gräfe 
[altnorthumbr.  gie  worhton  öa  ilca  öeafana  cofa 
&  graefe  (?),  lat.  speluncam  Vulg.]  Matth. 
21,  13.  vgl.  ahd.  grabo,  mhd.  grabe,  gih.grnha, 
seh.  graffe,  ditch,  foss,  channel.,  neue,  graff;  s. 
&\ic\i  greve  s.  u.  grove  s.   Graben. 

Whserse  iss all unnsmefie  get  turrh  bannkess 
&  {jurrh  grcefess.  Orm  92ü9.  I»at  folk  was  to 
wode  iflowe,  and  wonede  ine  stokkes,  leien  in 
greaues  [j)a  stan-graffen  ä.  T.].  Laj.  III.  282  j. 
T.  To  a  cheefe  foreste  they  chesene  theire  wayes. 
And  felede  theme  so  feynte,  they  falle  in  {le 
greves.  MoRTE  Arth.  1873.  Yonder  syttes  he 
[sc.  the  hare]  in  a  greyve.   HuNTTYNG  of  the 

HARE   1Ü7. 

graenen,  greinen,  granen  v.  bei  Lajamon 

transitiv,  reflexiv  u.  intransitiv,  ist  schwerlich 
auf  ein  anklingendes  Zeitwort  zurückzuführen, 
wie  altniederl.  graeneyi,  welches  Madden  Laj. 
III.  4ö6  in  der  Bedeutung  assemble  in  a  body 
anführt,  oder  aXln. greina,  discernere,  intelligere, 
exponere ;  auch  die  Bedeutung,  etwa  in  Be- 
reitschaft setzen,  refl.  u.  intr.  sich  in 
Bereitschaft  setzen,  steht  nicht  schlecht- 
hin fest. 

Heo  grceneden  [greinede  j.  T.]  heore  steden, 
gode  cnihtes  heo  weoren.  Laj.  II.  582.  Greine 
[grenne  j.  T.]  Ave  us  seoluen  mid  grimme  oure 
raesen.  I.  221.  Togsedere  heo  comen ,  heo 
granecleti  sone.   I.  2Ü2. 

graf,  graTe  s.  ags.  gräf,  alts.  graf,  afries. 
gref,  niederl.  niederd.  graf,  ahd.  grap,  altn. 
grüf,  schw.  graf,  dän.  grav,  seh.  graf,  graice, 
graive,  neue,  grave.  Grab. 

Certofagus,  sepulcrum,  bustum,  a  grafe. 
Wr.  Voc.  p.  249.  mausolium,  tumulus,  a  grafe. 
ib.  Thei  wyl  gyffe  a  man  a  mark  that  he  xal  her 
it  to  hys  grafe.  Songs  a.  Car.  p.  66.  Noghte 
may  make  nie  glad,  to  I  be  in  my  grafe.  Town. 
M.  p.  225.  Certofagus  etc.  &  grave.  Wr.  Voc. 
p.  231.  Pr.  P.  p.  207.  Hwan  Birkabeyn  was 
leyd  in  graue.  Havel.  -lO'^.  The  conquerour  is 
laid  at  Käme  dede  in  graue.  Langt,  p.  85.  In 
to  my  grave  er  evere  I  crepe.  Penit.  Ps.  p.  14. 
vij  yere,  so  God  me  save,  Kepyd  hehismaystyrs 
grave.  Tryamoure  475.  Whan  abbot  Ayleward 
hadde  idigged  up  unworjiiliche  Edgar  his  grave. 
Trevisa  VII.  21.  The  elleft  day  sal  banes  rise 
And  stand  on  graues  thar  men  nou  lies.  Metr. 
HOMLL.  p.  26. 


grafe,  greife,  greive  s.  ahd.  grdvo,  mlat. 
grafin,  graphio,  gravio ,  ags.  gerefa,  afries. 
greva,  &\t\\.  greifi ,  schw.  grefve,  dän.  greve, 
nhd.  graf,  seh.  greif,  grieve ,  neue,  greave. 
Beamter,  Vorsteher. 

Hie  villicus,  prepositus,  a  grafe.  AVr.  Voc. 
p.  211.  Icc  amm  sennd  biforenn  himm  Hiss 
bidell  &  hiss  gre^yfe  [i.  q.  greyfe].  Orm  18364. 
Undü,  Bernard  fie  greyue!  Vndo  swij)e,  and 
latus  in,  Or  [lu  art  ded.  Havel.  1771.  He  .  . 
sende  him  unto  j)e  greyues  [gen.  s.],  i)e  beste 
man  of  al  jie  toun.  1749.  Schireues  he  sette, 
bedels  and  greyues.   266. 

grafere,  grafer,  graver,  gravour  s.  ags. 
grüfere,  grafere,  sculptor ,  vgl.  fr.  graveur, 
neue,  graver.  Schnitzer,  Bildner,  Bild- 
hauer. 

Sculptor,  ^ra/erc.  Wr.  Voc.  p.  89.  a  graf  er 
p.  213.  Calcicrates,  a  graver  most  notable,  Of 
white  ivory  dide  his  besynesse.  Lydg.  31.  P. 
p.  88.  Gravers  and  ymagemakers  they  were 
also.  Freemas.  504.  Gravotore,  sculptor.  Pr. 
P.  p.  208. 

graffare  s.  vgl.  fr.  greffeur.  s.  graffe  s. 
Pfropf  er.  Impf  er. 

Gryft'ai'e,  ox graffare,  insertor.  Pr.  P.  p.  212. 

graffe  s.  afr.  greife,  greffe,  mlat.  grafjiohim, 

surculus ,    altniederl.  grafie ,    pg.  garfo  zu  lat. 

qraphium    geh.,    neue,  graff  und   gew.    graft. 

"Pfropfreis. 

Gryffe,  or  graffe,  surculus.  Pr.  P.  p.  212. 
graffen  v.    afr.  greffer,    altniederl.  grafien, 
neue,  graff,  gew.  graft.  pfropfen,   impfen. 

Gryfiyn,  or  graff'yn,  insero.  Pr.  P.  p.  212. 
I  was  som  tyme  a  frere,  And  the  coventes 
gardyner  For  to  graffen  impes.  P.  Pl.  2744. 
The  braunchis  ben  brokun  that  Y  be  graffid  in. 
Wycl.  Rom.  11,  19  Purv. 

grafniakere  s.  r\ie^er\.  graf maker.  Todten- 
gr  aber. 

Hie  bostarius,  a  grafmakere.  Wr.  Voc. 
p.  231. 

gragge  s.  vgl.  seh.  graig  v.  break  wind 
through  the  throat.  [W.  GREGOR  Dial.  of 
Banffshire  p.  69].   Hals. 

Hec  vicecoUa,  a  gragge.  AVr.  Voc.  p.  222 
wird  als  ein  Theil  des  thierischen  Körpers  be- 
zeichnet. 

grai,  grei,  gre?,  grei^,  gra,  gro  adj.  u.  in 
verschiedener  Bedeutung  substantivirt.  ags. 
grce),  greg,  grig,  glaucus,  afries.  ^^-e,  ahd.^mw, 
rneA.ex{.  graauw ,  niederd.  ^ra'/,  grdg,  sXin.grdr, 
schw.  gra,   dän.  graa,  seh.  neue,  gray,  grey. 

a.  adj.  grau:  Hire  eyjen  aren  grete  ant 
gray  ynoh.  Lyr.  P.  p.  34.'  Gret  hire  wel,  that 
swete  thyng,  with  ejenen  gray.  p.  39.  Fairer 
was  non  on  molde :  Wyf>  ejene  graye ,  and 
browes  beut.  Ferumbr.  5S8()  cf.  Gower  III.  240. 
His  eyen  grey  as  crystalle  stone.  Eglamour 
861.  Hire  nose  streight,  hire  eyen  grey  as  glas. 
Ch.  C.  T.  152.  Comen  tigres  many  hundre, 
Graye  bicchen  als  it  waren.  Alis.  5;<93.  The 
byrd  sat  upon  a  tre,  With  fethers  gray  than  was 
hjT  wed.  Songs  a.  Car.  p.  28.  Sep  or  got, 
haswed,  arled,  or  (/re<  Ben  don  fro  lacob  ferawei. 
G.  A.  Ex.  1723.    Pe   ordre   of  greye  monekes 
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graiel  —  gramarien. 


[d.  i.  monachi  grisei,  Cisterciensesl  J)oru  hym 
me  brojte  Vorst  here  into  Engelond.  R.  OF  Gl. 
p.  44U.  Tuelf  myle  he  jeode  grete  ynouj  to  a 
(jrei  abbeye ,  That  me  clipeth  Clermareys ,  of 
/7/vyt;  monekes.  Beket.  122s.  Her  inne  is  re- 
ligiun,  &■  nout  if)e  wide  hod,  ne  iöe  blake,  ne 
iöe  hwite,  ne  iöe  gre]e  kuuele.  Ancr.  R.  p.  12. 
Sonne  and  mone  and  sterren  (/rei/}e  That  beth 
so  bryjt.  Shoreii.  p.  145. 

b.  s.  1.  Bösewicht,  böser  Geist, 
Teufel  ivgl.  bildl.  altn.  gnlr,  malignus  1 :  Ant 
tu,  grisliche  f/rci  [zu  dem  heidnischen  Olibrius 
gesprochen],  J)u  lufiere  liun  la?i  godd,  \)i  mihle 
schal  unmuchelin.  St.  ^I.vruer.  p.  6.  ^ef  ha 
agrisen  wes  of  -^  gri.sliche  gra  [sc.  an  unwiht  of 
helle  on  ane  drake  liehe],  nes  nawt  muche 
■wunder,  p.  9  cf.  11 .  Heo  jie  weren  ihaten  forö  . . 
of  \)at  grisliche  gra  [sc.  fie  deouel  Belial]  weren 
agrisen  swi9e,  leaddenhire  jiah  forcV  St.  Julian.v 
p.  53. 

2.  Grau  werk.  vgl.  afr.  gris,  bes.  in  der 
Verbindung  vatJ-  et  gris,  mhd".  grd :  Ne  hedde 
he  none  robe  of  fowe  ne  oi grat/.  O.E.MISCELL. 
p.  39.  Ne  may  hit  neuer  his  waraunt  beo,  gold 
ne  seoluer,  vouh  ne  grai/.  p.  9-1  cf.  96.  A  velvwet 
mantyll  gay,  Pelvred  wyth  grys  and  grag.  Lyb. 
DiscoN.  S3S.  In  kinges  houses,  he  said,  won 
thai,  That  er  cled  in  gren  and  grai.  ISIetr. 
HoMIL.  p.  42.  Pe  riche  .  .  hab'beS  of  here 
swinche  hundes  and  hauekes  and  hors  and 
wepnes  and  fogh  and  grei.  OEH.  IL  179.  Ne 
scal  \>er  beo  fou  ne  gi'ei,  ne  cunig  ne  ermine. 
MoR.  Ode  st.  181.  Moni  of  {)isse  riche  {lat 
wereden  foh  and  grei.  O.E.MISCELL.  p.  164.  Es 
he  nan  of  tha  That  er  cled  in  gren  and  gra. 
Metr.  Homil.  p.  42.  Glad  under  göre  in  gj-o 
ant  in  grys.  Lyr.  P.  p.  26.  Har  manteles  wer 
of  grene  felwet  .  .  Ipelvred  with  grys  and  gro. 
Launfal  235.  In  der  folgenden  Stelle,  M'o'grei 
u.  gra  neben  einander  stehen,  mag  grei  die 
graue  Kutte  bezeichnen,  während  gra  das  Grau- 
werk bedeutet :  Nis  ha  [sc.  prüde]  nawt  in  claöes 
ne  in  feahunge  utewiä  .  .  ah  under  hwit  oöer 
blac  &  ase  wel  vnder  grei  as  under  grene  8:  gra. 
Hali  Meid.  p.  43. 

3 .  Dachs,  nach  der  Farbe  seines  Felles  so 
genannt;  neue,  grag:  Greg,  beest,  taxus,  melota. 
Pr.  P.  p.  2ü9.  Yr'rage,  a  beest,  taxe.  Palsgr. 

graiel,  graile,  gl-ale  s.  afr.  grael,  greel,  pr. 
sp.  pg.  gradual.  it.  graduaJc,  mlat.  graduale, 
gradale.  Gr adual,  der  Zwischengesang,  wel- 
cher bei  der  Messe  zwischen  der  Epistel  und 
dem  Evangelium  gesungen  wird,  während  der 
Priester  sich  auf  den  Stufen  des  Altares  befin- 
det; auch  das  Buch,  welches  ihn  enthält. 

Hoc  gr-adale,  qraycl.  AVr.  Voc.  p.  193.  a 
grayelle.  p.  248.  ite  ordeynede  . .  |)at  jie  gragel 
and  {le  oflertorie  schulde  be  iseide  to  fore  jie 
sacrement.  Trevisa  V.  231.  1  gowle  au  mi 
grayel,  and  rore  als  a  roke.  Rel.  Ant.  I.  291. 
Graiße,  boke,  gradale.  Pr.  P.p.  207.  Multitude 
of  newe  costy  portos,  antifeners,  graielis,  &-  alle 
ojjere  bokis.  Wycl.  Works  hitli.  uvpr.  p.  194. 
Grayle,  aboke,  gradale.  Palsgr.  Hoc  gradale, 
a  grale.    Wr.  Voc.  p.  230.    Lefe,  pystyls,  and 


grales,  Mes,  matyns  noght  avalys,  Alle  these  1 
tiefende.  TowN.  M.  p.  145. 

graien  v.  ahd.  grdicen,  canere.  grau  wer- 
den ,  fahl  werden. 

I'e  leuez  lancen  fro  j)e  lynde,  &:  lyjten  on 
[le  grounde,  &  al  grayes  jie  gres,  }iat  grene  watz 
ere.  Gaw.  526. 

graihuud  |-hond,  -liound|,  grcihouud, 
grehound,  greahand,  grihond,  grewhouud, 
grifhound  s.  n'^s.  grtpghioid,  greg/umd  [Ettm.], 
grighund  [Bo.sw.],  canis.  altn.  grey  u.  greyhundr, 
canis,  canicula,  seh.  greiv,  greivun  u.  grewhund, 
greichoimd,  neue,  grayhound,  greyhound.  Wi  n d- 
h  u  n  d. 

Leporarius,  a.  grayhund.  Wr.  Voc.  p.  219. 
The  knight  hadde  a  graihond.  SeüYN  Sag.  733 
cf.  755.  812.  Hie  leporarius,  grayltnwnd.  Wr. 
Voc.  p.  187.  —  Thai  lowen  on  that  greihoimd 
hende.  SeuynSag.  799  cf.  817.  OUhe  greyhoimd 
we  wylle  mene.  Tryamoure  473.  Leporarius, 
greyhownd.  Wr.  Voc.  p.  177.  Y  schalle  gyf  the 
two  greyhoicndys.  EglamoüR  260.  —  The  adder 
so  the  grehound  stang.  Seuyn  Sag.  759  cf.  767. 
781.  On  \)er  first  eschel  he  smot  in  fülle  hastif, 
&  f)orgh  f)am  ilka  del,  als  grehound  or  mastif. 
Langt,  p.  189.  Hie  nullus,  a  grehownd  colere. 
AVr.  Voc.  p.  278.  Grehotonde,  leporarius,  veltres. 
Pr.  P.  p.  209.  Thus  were  the  grehondes  agast 
of  thegrime  bere.  Ant.  ofArth.  st.  10.  Emoten 
.  .  That  beon  more  than  grehoundis.  Alis.  6566. 
Pes  prelatis  suen  apostlis  as  grehoundis  suen  an 
hare.  Wycl.  Sel.  W.  II.  359.  Yf  ye  have  ony 
grehowndes  hom  with  yow  to  bryng,  A  cours 
"ther  schall  ye  have.  HüNTTYNGOF  THE  HARE 
23.  —  Tristre  is  ^er  me  sit  mid  f)e  greahiindes 
for  to  kepen  \ye  hearde.  Ancr.  R.  p!  332.  I'er 
beoS  his  nettes ,  &  {)er  beoö  his  greahiindes. 
p.  334.  —  I'e  hare  yern}i,  jie  gryhond  hym  uoljeji 
.  .  fie  holy  man  yern{)  ase  grihond,  \>&t  habbeji 
alday  hare  eje  to  heuene.  Ayene.  p.  75.  —  The 
knyght  hadde  .  .  A  gren-hond  that  was  good  and 
snel.  Seven  Sag.  736—8.  The  good  grewhond 
lay  and  syje.  781  cf.  784.  794  etc.  t'he  grew- 
hounde  of  Aubry  had  kepte  iiij  dayes  the  dede 
body  of  his  mayster  from  briddes  and  bestes. 
Gesta  Rom.  p.398.  —  He  sent  hym  .  .  In  a 
cheyne  of  golde  tweie  qrifhoundcs.  Alis. 
.5280—4. 

graiu  s.  s.  grein. 

gram,  grom  adj.  a^&.gram,  grom,  alts.  ahd. 
niederl.  niederd.  gram,  altn.  gramr,  dän.  gram. 
vgl.  schw.  gramse.  afr.  pr.  gram,  it.  gramo. 
gram,  wüthend,  f  e  in  dselig,  unmiithig. 
Herode  king  AA'ass  gramm  &  grill  & 
l)olljhenn.  Orm  7144  cf.  7159.  7196.  19858.  He 
kneu,  }ie  swike  dam ,  Eueril  del  god  was  him 
gram.  HaA'EL.  2468.  Bi  8e  desert  awei  che 
nam.  In  ard  weie  and  hete  gram.  G.  A.  Ex.  1227. 
Wether  is  betere  of  tweretwom,  That  mon  bo 
blithe  othex  grom?  O.  A.  N.  989.  te  he  grete|) 
mid  his  gramo  wordes.  Laj.  IL  618  j.  T.  To  the 
douke,  with  wordes  grame,  Euer  he  proued  to 
don  hem  schäme.  Amis  a.  Ämil.  214.  Super  1 
For  to  greif  thair  gomys  qramcst  that  wer.  Gaw. 
A.  Gol.  IL  13. 

gramarien,  -ian,  -ion  s.    afr.  gramarien,  pr. 


gramcund  —  gramien. 
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gramayrian,    neue,  grammanan.    s.  yrainer  s. 
Grammatiker. 

0V«w/«>7V«s  shul  redde.  P.  Pl.  S1T7.  Do- 
natus  pe  (/ramarian.  Trevisa  V.  161.  Precianus 
\)e  f/rai)iarion.  V.  357.  Gramaryone,  grama- 
ticus,  -ca.  Pr.  P.  p.  2U7.  Hie  grammaticus, 
grammaryon.  Wr.  Voc.  p.  2G2.  Gramaryon, 
gramarien.   Palsgr. 

graincnild  adj.  ag.s.  grame  u.  cund.  zornig, 
feindselig. 

All  to  forrwerrpenn  modijlejjc,  &  hard  «l!c 
graintncuiDid  hewte.   ÜUM  1544. 

gramcunduesse  s.  Wuth. 

Deofell  iss  all  füll  oft'  ni{),  &  füll  oS  gnwwi- 
cuiindiu'sse.  0km  3S32  cf.  9782. 

grame,  grome  .s.  ■dga.grama,  mhd.  nhd.gr um, 
seh.  gram.   vgl.  greine  s. 

1.  Zorn,  Unwille:  Pa  becom  godes 
grama  ofer  ham  alle.  OEH.  p.  219.  I>a  nam  he 
mulcene  [=muclene]  gramen  and  andan  to  öan 
mannum.  p.  233.  Olyuere  .  .  spekeji  til  him  wyj5 
grame:  Y  dift"ye  J3e.  Ferumbr.  59(3.  Pe  admiral 
was  so  wrof)  and  wod,  He  quakede  for  grame. 
Floriz  a.  Bl.  711.  —  I»et  clene  wif  scunaö 
jitsunge  and  eheste  ne  sturaö ,  ac  heo  gestilö 
groman.  OEH.  p.  111.  Ic  ofga  et  |)e  mid  groman 
his  blöd.  p.  117.  te  reue  feng  to  rudnin  i  grome 
of  great  heorte.  St.  Juliana  p.  27  cf.  l'l.  35. 
Him  bigon  to  gremien ,  ant  o  grome  gredde  : 
struppeä  hire  steorc  naked.  St.  Marher.  p.  18 
cf.  17.  19.  te  keiser  käste  his  lieaued  as  wod 
mon,  of  wraööe,  8c  bearninde  al  as  he  was  of 
grome  &  of  teone,  bed  bringen  o  brune  a  für. 
Leg.  St.  Kath.  136ü.  Vm  heorte  inwiö  {)e 
swelleäof  sar(//-ome.  HaliMeiü.  p.  31.  I*eGywes 
and  f)e  fariseus  {ler  of  hi  hedde  grome.  O.E. 
MiSCELL.  p.  39. 

2.  Gram,  Harm,  Elend:  DauidminegeS 
US  .  .  to  beregen  us  j^e  wile  {)e  we  mugen  wi9 
|)e  eiseliche  shame  and  mid  te  bitere  grame  f)at 
alle  synfuUe  men  shule  fiolen  on  domes  dai. 
OEH.  n.  67.  tere  hie  shulen  hauen  shame 
and  grame.  H.  173.  Hit  was  swuf)e  mouchel 
scome  &  ec  swi{ie  muchel  grame  f)at  scholde  a 
quene  beon  king.  Laj.  I.  159.  Senne  brynge{i 
men  in  grame  Thar  er  was  game  and  gle. 
Shoreh.  p.  102.  AI  the  Sluse  .  .  Whare  many 
of  the  Normandes  tok  mekill  grame.  MiNOT  p.  1 8. 
Felle  it  to  gode  or  grame,  fjei  did  j)am  in  his 
grace.  Langt,  p.327.  Lo,  such  a  lucre  is  in  this 
lusty  game ;  A  mannes  mirthe  it  avoI  torne  into 
grame.  Ch.  C.  T.  1333U.  {»at  .  .  noght  dide 
swikeldome  in  tunge  his,  Ne  dede  to  his  negh- 
burgh  ivel  ne  grain.  Ps.  14,  3.  Ful  many  man 
have  thai  done  gram.  Yw.  A.  Gaw.  3020.  —  5e 
doö  {lan  kinge  muchel  scome,  {)er  fore  je  sculen 
han  grome.  Laj.L  161.  I*u  vs  hauest  iwroht  {jes 
schome  And  alle  jiene  echc  grome.  O.E.Ml.sCELL. 
p.  83.  Oure  wajour  turneth  us  to  grome.  PoLlT. 
S.  p.  219.  He  [sc.  fornicatio]  .  .  maceö  of  Cristes 
leoman  heoranna  leoman,  and  of  godes  husa 
gromena  wuniunge.  OEH.  p.  103. 

gramelich,  gromelich  adj.  ags.  gramlic, 
niederl.  grammelijk.  \g\.  mhd. gremelich.  grim- 
mig, schrecklich. 

Vnseheliche   godd  .  .  hwas  wre59e   is   swa 


gromelich  ff  helle  wäre  ant  heouenes  ant  alle 
cwike  {)inges  cwakieö  jjer  ajeines.  St.Marher. 
p.  9. 

gramer,  selten  gramaire,  avich  grameri, 
gramori  s.  afr.  yramaire,  pr.  gramaira,  gra- 
mairia,  seh.  gramarye  =  T[i&gic,  neue,  graminar. 
Grammatik. 

He  was  ysette  To  lerne  gramer  that  wyll 
dyscryue  TheDonet.  Octoüi'an  028.  Gramer 
forsothe  ys  the  rote ,  Whose  wyl  lurne  on  the 
boke.  Freemas.  505.  If  ilk  ane  was  ])arfyte  in 
clergy,  Indiviniteand  inastronomy,  in  gemettry 
and  (//•«//«;>•  and  arte.  Hamp.7799.  I  lerne  song, 
I  can  no  mure  gramer.  Ch.  C.  T.  14947.  Gramere, 
gramatica.  Pr.  P.  p.  207.  Virgille  in  his  poetre 
sayde  in  his  verse  Even  thus  by  gramere  as  I 
shalle  reherse.  Town.  M.  p.  94.  Gramuire  first 
hath  for  to  teche,  To  speke  upon  congruite. 
GoWER  IIL  136.  <T/'a«!wt'/-e,  {jat  grounde  is  of 
alle,  bygylef)  now  children.  P.  Pl.  Text  C. 
2)a.<;s.  XVin.  107.  Cowthe  ye  by  youre  gramery 
reche  us  a  drynk,  I  shuld  be  more  mery.  TowN. 
INL  p.  90.  I  se  thou  can  of  gramory  and  som 
what  of  arte.  p.  311. 

gramerci  für  afr.  grammerci  =  grant  merci, 
wie  mhd.  gramerzi,  aus  dem  Französischen  hin- 
übergenommen, noch  neue,  gramercy.  s.  grant, 
g raunt  ad] .  grossen  Dank! 

Gramercy,  Mary,  thy  good  wylle.  TowN. 
M.  p.  80. 

grainerscole  s.  Grammatik-Schule. 
He  heeld  a  grainerscole.  Trevisa  V.  51. 

gramieu,  gromieu  v.  ags.  gramian,  ahd. 
gth.  gramjaii.  vgl.  gremien  v. 

1.  unpersönlich:  verdriessen,  einen 
bekümmern,  ihn  in  Zorn  versetzen: 
Beten  [sc.  we]  swo  mid  böte  al  jjat  we  er  breken, 
[)at  god  ne  finde  Joanne  on  us  no  gilt  unpined; 
f)anne  ne  {)arf  iis  noöer  gramien  ne  shamien. 
OEH.  IL  69.  OjDer  weys  pe  schal  grame.  Fer- 
umbr. 691.  Ful  swiöe  us  maei  scomien,  and  ful 
swiäe  US  mtei  gromien  [gramie  j.  T.|  {)at  heo 
scuUe  senden  Sonden  aftergauele.  Laj.  H.  637.  — 
Swiöe  s£ere  me  gromeh  [gramep  ].  T.]  .  .  {jat  he 
atwit  US  ure  luren.  II.  629.  Swa  fje  teone  ontent 
US,  f5  we  iwuräeö  wode  f)urh  f)e  grome  -{5  us 
gronieh  aa  wiö  f)e  gode.  St.  Maruer.  p.  17.  tus 
seide  Goölac,  ssere  him  gromede  [gramede].  T.]. 
Laj.  I.  196.  te  reue  .  .  bigon  to  cwakien,  se 
grundliche  him  gromede.  St.  Juliana  p.  69.  te 
reue  rudnede  al  o  grome,  swa  him  gromede. 
St.  Marher.  p.  19. 

2.  intr.  gram,  aufgeregt,  erbittert 
sein:  When  the  fynd  so  hard  drou,  Saynt 
Austyn  stod  and  Ioav,  Saynt  Gregore  con  grame. 
Audelay  p.  77.  —  l*er  fore  him  ofte  scomede, 
(S:  his  heorte  gromede  [gramede  j.  T.J.  Laj.  IL 
151.  Swa  \)e  reue  gromede  {jat  he  gristbetedp. 
St.  Juliana  p.  67.  —  Pa.  seide  Gudlakes  sune, 
mid  gromiende  speche  etc.  Laj.  I.  261. 

3.  tr.  gram,  zornig,  erbittert  ma- 
chen: For  a  lytyl  wurde  {)ou  wilt  men  grame. 
R.  OF  Brunne  Meditat.  845.  Gret  schäme  it  is 
US  nakyd  to  se,  Oure  lord  God  thus  to  grame. 
Cov.  Myst.  p.  27.  —  Sergeauntz,  |)at  {lere  inne 
were,  Oftesi{)es^rrtmc(/  hym  {jere,  And  despised 
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hym.  St.  Alexius  733.  p.  53.  —  ft  {i"  me  liast 
gramyd  jiin  hert  aujt  be  sor.  Barl.  a.  Jos.  908. 
Grete  lewes  j)us  weore  (jruined.  Holy  Rood 
p.  132. 

gramiug  .s.  Gram,  Kummer,  (iual. 
A  [ler  [SC.  in  helle]  is  waning  and  i/ra)ni?i(/ 
and  tüJ3en  grisbating.   OEH.  p.  33. 

grau,  grou  s.  neue,  yroati.  vgl.  granioi  v. 
Seufzer. 

In  .  .  bodid  al  mi  hert  to  brest  wid  mani  a 
erisli  grane.  CuRS.  MuNDl  24393  GÖTTING.  Ms. 
Pei  quoke  anone,  And  wi{j  her  hertis  jaf  a  ^ro«c. 
17835  Trinity  Ms.  cf.  3731. 

graudaiuc,  graundame  .s.  vgl.  gransire  s.  u. 
graut,  gruunt  adj.  neue,  grandam.  Gross- 
mutter. 

Cum  ich  Theochimus  ant  toc  hire  leofliche 
lieh  .  .  ant  dude  hit  i  graue  stan  in  hire  gran- 
dame  hus.  St.  Marher.  p.  22.  Grandame, 
meregrant.  Palsgr.  Groioiedame ,  faderys 
moder,  or  moderys  moder,  avia.   Pr.  P.  p.  208. 

grange,  grauuge,  gronge  s.  mlat.  granica 
neben  grenca,  at'r.  grange,  granche,  grauuge, 
pr.  (jranja,  granga,  sp.  pg.  granja,  seh.  neue. 
grange  s.  Kornboden,  Scheune,  dann 
überhaupt  Meierhof,  Meierei. 

Grandia,  grange.  Wr.  Voc.  p.  178.  Grawnge, 
or  gronge,  grangia.  Pr.  P.  p.  208.  Graunge,  or 
a  lytell  thorpe,  hameau ;  im  Unterschiede  von 
granche,  grange.  Palsgr.  ohne  Grund,  wie  es 
scheint.  Gronge ,  or  grange,  place,  grangia. 
p.  214.  Forbar  he  neyf»er  tun  ne  gronge,  JDat  he 
ne  to  yede  with  his  wäre.  Havel.  764.  —  Pe 
kynges  oste  at  gesse  in  fie  Est  mad  lardere,  Of 
tounes  &  hamelesse ,  of  granges  &  garner. 
Langt,  p.  321.  All  here  Studie  is  granges, 
shepe,  nete,  and  rentes.  GestaRom.  p.  368.  Of 
loves  moo  eschaunges  Than  ever  cornes  were  in 
graunges.  Cll.  H.  nf  Farne  2,  189. 

granien,  gronien,  graueu,  gronen  v.  ags. 
grdnian.  vgl.  ahd.  grinan  u.  s.  grenicn  v.  seh. 
grane,  graine,  neue,  groati.  seufzen,  weh- 
klagen, murren,  auch  grunzen  (vom 
Schweine) . 

Swiöe  he  wes  idraecched,  and  granein  [leg. 
granien  vgl.  gronie'].  T.]  agon.  Laj.  III.  13.  AI 
for  nawt  \>n  prokest  me  to  forgulten  &:  forgon 
JDe  blisse  upo  blisse  .  .  and,  for  jiat  englene  song 
of  meidenhades  menske,  wiö  f)e  &  wiä  {)ine 
greden  ai  &  granen  i{)e  eche  grure  of  helle.  Hali 
Meid.  p.  47.  Here  my  trowthe  or  I  be  tane, 
Many  of  jour  gestis  salle  grane.  Ms.  iuHALLlw. 
D.  p.  414.  Grongn.  as  seke  men,  gemo.  Pr.  P. 
p.  214.  Kyng  'Wyllam  .  .  bygan  sone  to  grong 
&  to  febly  al  so.  K.  of  Gl.  p.  380.  He  na's  nojt 
the  man  that  wolde  his  heved  enes  withdrawe 
.  .  Ne  enes  gronc  ne  makie  cri.  Beket  2071  —  3. 
To  wepen  ant  to  grone,  To  make  muche  mone, 
That  we  doth  for  nede.  Kel.  Ant.  I.  120.  He 
gan  to  grede  &  grone.  St.  Margar.  257.  Man 
so  sore  grone  Ne  herde  I  nevere.  Cll.  T.  a.  Cr. 
2,  557.  Whan  my  soule  in  peyne  schal  grone. 
Penit.  Ps.  p.  33.  Freyndes  I  had  fülle  foyn, 
that  garsme  grete  and  (/ro?;«.  Town.  M.  p.  227. — 
For  thi  y  grünte  ant  grone,  When  y  go  myn  one. 
Rel.  Ant.  I.  120.    Y  grede,  y  grone,  unglad. 


Lyr.  P.  p.  29.  Thane  granes  \)e  gome  fore  greefe 
of  his  wondys.  MORTE  Artu.  2562.  —  Ich  emme 
pat  |)e  bere  ,  &  vor  {le  gronede  ylome.  R.  OF 
Gl.  337.  The  knyght  (/ro/u'f/«!  forpayne.  Lyb. 
DiscoN.  478.  Ciuen  he  [sc.  \>e  bor]  gronyed, 
j)enne  greued  mony.  Gaw.  1442.  —  Summe 
graninde  sikeö.  OEH.  p.  43.  He  is  ofte  seke 
and  ay  granatid.  Hamp.  798.  I*ey  founde  a  pore 
man  gronyng.  Barl.  a.  Jos.  98. 

grauuiig,  groning  s.  ags.  grdnung,  neue. 
groanitig.  Seufzen,  "Wehklage. 

O  helle  deaöes  hus,  wununge  of  wanunge, 
of  grure  ant  oi granunge.  OEH.  p.  253.  Woning 
and  gruning  is  lic  liire  song.  Best.  797.  I*er  is 
_f//-o/(y?( r/t' and  grure.  O.E.MISCELL.  p.  91.  I*er 
is  groniynge  wy{)oute  ende.  Ayenb.  p.  264. 

grausire,  graunser  s.  statt  grantsire,  afr. 
grantsire.  s.  grant,  graunt  adj.   Ahne. 

He  wyllnede  vor  to  lygge  ys  gransyre  ney, 
^e  kyng  Edgar  \)e  gode  kyng,  {jat  {)ere  ybured 
ys.  R.  OE  Gl.  p.  311.  He  was  graunser  of  {)at 
grete.  Destr.  of  Troy  10628. 

grant,  graunt  adj.  afr.  grant,  lat.  grandis, 
erscheint  selbständig  oft  in  dem  roman.  grant 
merci,  welches  auch  in  gramerci  zusammenge- 
zogen ist.  grossen  Dank. 

Grant  merci,  syr,  quoth  Gawayn.  Gaw.  1037. 
Grant  mercy  {lerfore.  1392.  Graunt  merci,  sire, 
eouwer  guode  wille.  Kindh.  Jesu  1768.  He 
saith  nought  ones  graunt  mercy  To  god,  which 
alle grace  sendeth.  GowerI.  106.  Grauntmercy, 
lord,  God  thank  it  yow.  Ch.  C.  T.  8964. 

grant,  graunt  s.  afr.  creant,  grant,  mlat. 
creantum,  grantum,  von  lat.  crcdens.  vgl.  granten 
V.  nene.  gra>it.  Einwilligung,  Verwilli- 
gung. 

Penne  shal  god  his  graute  fulfille.  CuRS. 
MuNDi  17956  CoTT.  Ms.  I*eo  uihteä  treouliche 
|3et  stündet  hu  so  heo  euer  beoS  iweorred  of 
{)eos  \>xeo  wiöerwines,  &  nomeliche  \>e  ulesche, 
hwuch  so  euer  f)e  lust  beo  .  .  &  wiäsiggeö  \>e 
graunt  l)erof.  Ancr.  R.  p.  238.  By  graunt  of 
Kingislus,  kyng  of  West  Saxon,  {)e  firste  Birinus 
ordeyned  a  cee  at  Doixhestre.  Trevis.\  IL  119. 

granteu,  graunten  V.  a.iv.creanter,  craanter, 
graanter,  granter,  graunter  auch grantier,  mlat. 
creatttare,  grantare,  neue,  grant.  v  er  willi- 
gen, zusichern,  gewähren,  verleihen, 
zur  Verfügung  stellen. 

Pe  bet  we  wolle{)  cweme  pe,  jef  {)ou  J)is 
wült  granti  me.  Laj.  IL  167  j.  T.  Tryste  ich 
wolle  to  oure  levedy,  And  maky  hyt  [sc.  the 
song]  ase  hyt  wyle  by.  And  ase  hy  hy[t]  wolde 
me  granty.  Shoreh.  p.  118.  For  J5ay  of  Rome 
in  such  a  cas  wolde  nojt  grantte  ys  wille.  He 
slow  J3e  pope.  Ferumbr.  58.  So  that  atte  laste 
the  king  her  to  hü  drowe  .  .  to  graunte  gode 
lawes,  it  the  olde  chartre  al  so.  R.  of  Gl.  p.  533. 
Mai-cus  Regulus  wolde  grauntc  no  pees  but 
uppon  harde  condiciouns."  Trevisa  IV.  43.  I>ow 
schalt  julde  |ie  creaunt  to  me  in  {lys  felde  ;  To 
Charlis  suj^l^en  y  wil  {)e  graunt,  &  to  hym  y  wil 
\>e  jelde.  Ferumbr.  714.  — Jhesu  . .  Ihongraunte 
[imperat.]  us  alle  hevene  lyht.  Lyr.  P.  p.  60.  — 
My  loue  i  him  grante.  WILL.  537.  fider  lord 
granti[coxiy]  ustocumene.  O.E.MISCELL.  p.  36. 


grantinge  —  gras,  graes. 
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To  is  moder  seinte  Marie  AVe  schullen  euer- 
echone  crie  f)at  heo  us  graunti  hire  loue  deore. 
KiNDil.  Jksu  1S35.  I>e  ilke  bernf)  {)et  to  zenne 
grauntep.  Ayenb.  p.  225.  For  {)e  penie  fiftend, 
{56  Jues  wild  he  Herne ;  te  clergie  said  at  \w 
end  "we  graute  it  as  je  demc".  Langt,  p.  247.  — 
Belyn  king  grantede  al  |iat  lie  jorndc.  L.VJ.  I. 
204  j.  T.  Into  hüus  of  Glastynbury  gret  {lyng 
he  }ei',  And  grete  franchyses  hem  grantede.  R. 
OF  Gl.  p.  27h.  Scho  granted  befor  {)am  alle  to 
Charles  hir  body.  Langt,  p.  30.  God,  |mt 
grauiited  })e  place  to  jie  olde  wonyer.  Trevisa 
VII.  33.  I»ei  grayüedixiV^  fierto.  LANGT,  p.  lt)2.  — 
He  hat»  nie  grantUl  j)at  I  haue  knoAvleching  Of 
good  &  of  harra.  Baul.  a.  Jos.  741.  Though 
attemperel  wepyng  be  graanted ,  outrageous 
wepynge  certes  is  defended.  Cll.  Tale  of  Melih. 
p.  141.  Whan  })is  \)m^^y&^  grant,  Henry  dred 
disceite.  Langt,  p.  13',t. 

grantinge,  grauntiuge  s.  Einwilligung, 
Zustimmung. 

fe  sixte  beste  uorbyet  [ie  dede  wyf)oute,  ac 
[lis  uorbyet  jie  grantinge  wyjiinne.  Ayenb.  p.  10. 
Efter  f)e  grantinge  com|)  \)e  wylnynge.  p.  47. 
Grawnte,  or  grawntynge,  concessio,  stipulacio, 
annutus.  Pr.  P.  p.  208.  I>e  jiridde  stape  is  |)e 
grauntingge  of  herte,  and  of  \ie  scele,  and  of  {3e 
wylle ,  and  zuyche  grantinges  bye{)  alneway 
deadlich  zenne.  Ayenb.  p.  47. 

grantise  s.  Bewilligung,  Gewährung. 

Sijien  to  Narthamptoun  Thomas  com  eft 
sons,  Delyuer  his  clerkeg  fro  dome ,  bot  no 
grantise  was.  Langt,  p.  130.  Com  {le  Scottis 
kyng,  &  asked  Henry  a  bona  Of  grantise  of 
grace,  to  haf  his  seignorie.  p.  134. 

grantsire,  grauntsire  s.  afr.  grantsire.  vgl. 
gransire.  Ahne. 

Grantfather,  grantsyre,  grant  aieul,  atave. 
Palsgr.  He  was  begiled  of  Paulis,  grauntsire 
of  Sergius.  Trevisa  VI.  55.  'Wiih.'hh  grauntsire 
[avo  HiGD.;.  VII.  105. 

grap  s.  ags.  grdjJ,  manus  dispansa.  vgl.  altn. 
greip.   Griff,  bildl.  Kunstgriff. 

Low !  jiuUich  is  al  |5  je  ]3enchen  to  dai  for 
to  weore  me  wiö  :  Homeres  motes,  &  Aristoles 
turnes,  Esculapius  creftes,  &  Galienes  grapes. 
Leg.  St.  Kath.  849. 

grape  s.    afr.  grape,  crape  zu  ahd.   crapho, 
crapfo,  uncinus,  neue,  grape.  Traube. 

Hec  uva,  grape.  Wr.  Voc.  p.  192.  228.  240. 
277.  Of  pure  wyne,  Thet  schel  be  to  thys  sacre- 
ment  Ryjt  of  the  grape  of  wyne  Ilete.  SnoREH. 
p.  30.  Thei  .  .  kyttiden  a  vyn  with  his  grape. 
Wycl.  Numb.  13,  24.  The  graap  of  hem  graap 
[grape  .  .  grape  Purv.]  of  gal,  and  the  cluster 
moost  bittre.  Deuter.  32,  32  Oxf.  The  grapes 
hongen  on  the  vyne.  Alis.  5758.  There  ben 
vynes,  that  beren  so  grete  grapes,  that  a  strong 
man  scholde  have  ynow  to  done  for  to  bere  o 
clustre  with  alle  the  grapes.  Maund.  p.  265. 
Unto  Fraunce  fast  will  he  fare,  To  confort  hym 
with  grapes.  MiNOT  p.  13.  His  seriaunt  he  sende 
in  tyme  of  grapes  .  .  \>e  grapus  forto  gaderi  in. 
Leben  Jesu  246. 

grapeuel  s.  afr.  grapin,  nfr.  grappin,  neue. 
grapnel.  Enterhaken. 


In  güüth  the  grapenel  so  ful  of  crokes, 
Amonge  the  ropes,  and  the  sheryng  hokes.  Cu. 
Leg.  (tW.  Cleopatrio  61. 

grapien,  gropien,  grapcu  etc.  v.  ags. 
griipian.  palpare,  \<s;\.  nhd.  greifon,  ahn.  greipa, 
neue,  grope,   nordengl.  Dial.  seh.  grape,  graip. 

1.  greifen,  ta  sten,  fühlen,  mit  u.  ohne 
Objekt:  So  jjicke  is  jjrinne  \^e  jiosternesse  |)at 
me  hire  mei  grapin.  OEH.  p.  251.  Thomas 
lufsumli  he  lete  To  put  his  hand  in  at  his  side, 
AI  for  to  grape  [grope  Trinity  Ms.]  his  wond 
Wide.  CuRs.  Mundi  18692.  Ve  sext  payne  es 
over  mykel  myrknes  .  .  jiat  swa  thik  es  [lat  men 
mught  it /77-«;i>t'.  Hamp.  67',)6  — 8.  Hend  jiaihave, 
and  noght  stvl  |)ai  Grape  with  [)am.  Ps.  113,  7 
(p.  63).  The  stedes  thai  gunnen  by  mane  grope. 
Alis.  1957.  —  Gmpe  [imperat.]  wel  bynynde 
Bynethe  my  buttok.  Cn.  C  T.  7723.  Loke 
what  ther  is  ;  put  in  thin  hond  and  grope;  Thou 
fynde  ther  schalt  silver.  13164.  —  Hu  mai  thar 
eni  luve  beo.  War  swucli  man  gropeth  hire  theo? 
O.  A.  N.  1493.  Thomas,  ich  the  teile,  yblessed 
hy  beth,  Tho  that  on  me  byleveth  and  naujt  me 
seth,  "Ne gropgeth  none  wounde.  SllOREH.  p.  125. 
If  my  fader  groop  and  feie ,  Y  drede  lest  he 
wene  me  wiln  to  bigile  hym.  Wycl.  Gen.  27, 12 
Oxf.  —  He  grapedc  an  his  nebbe,  he  wende  {jat 
hit  bledde.  Laj.  III.  215.  Ysaac  wende  it  were 
Esau,  for  he  grapte  him  &  fond  him  ru.  G.  A. 
Ex.  1543.  l'an  (7ro^>e(/e  he  euery  wüunde,  And 
founde  hem  jjanne  in  euery  plas  ouer  al  hol  & 
sounde.  Ferumbr.  1388.  A  manis  hond  {lat 
groped  and  handeled  hym.  Trevisa  II.  195.  — 
Swa  mykel  myrknes,  ()at  it  may  be  graped,  swa 
thik  it  es.  Haaip.  6565.  Wee  han  gropid  as 
blinde  men  the  wall.  Wycl.  Is.  59,  10  Oxf. 

2.  in  übertragener  Bedeutung,  prüfen: 
These  curates  ben  ful  negligent  and  slowe  To 
gro2)e  tendurly  a  conscience.  Ch.  ü.  2\  7398. 
Who  so  wolde  in  other  thing  him  grope,  Thanne 
hadde  he  .spent  al  his  philosophie.  646.  —  Go, 
mene,  .  .  and  grape  in  joure  hertez,  who  salle 
graythe  to  jone  greve.  MoRTE  Arth.  2726.  — 
He  is  |)e  grojjande  god.  Allit.  P.  2,  591.  auch 
reflexiv:  AI  f)et  ich  habbe  iseid  .  .  nis  nout  for 
ou  .  .  auh  is  for  sum  {)et  schal  reden  {^is  inouh 
reaäe,  J)et  gro2neb  hire  to  softe  noSeleas.  Ancr. 
R.  p.  378.  Ne  gropie  hire  non  to  softeliche,  hire 
suluen  to  bicherren.  p.  368. 

gras,  grais,  gres,  gers,  gris,  girs  s.  ags. 
gras,  gärs,  alts.  ahd.  niederl.  gras,  afries.  gers, 
gres,  gth.  altn.  gras,  schw.  grüs ,  dän.  grces, 
seh.  gers,  girs,  neue,  grass.  Gras  u.  Kraut. 

tat  gras  was  riue.  Laj.  IL  594.  Eche  gras 
\>at  {jer  inne  wexej)  ajeyn  venym  yt  ys.  R.  OF 
Gl.  p.  43.  Lef  ant  gras  ant  blosme  springes. 
Lyr.  P.  p.  92.  That"  was  aje  thi  kund,  For  to 
ete  such  gras  so.  Polit.  S.  p.  201.  Haue  }e  getan 
|5e  gras  f)at  i  jou  geynliche  hijt?  Will.  1030'. 
Pe  Sarasyns . .  come  as  jiykke  as  gras.  Ferumbr. 
3220.  I*are  cam  an  naddre  out  [te  gras.  KlNDH. 
Jesu  1625.  Pere  gras,  breres,  and  busshes  were 
igrowe.  Trevisa  419.  Thei  .  .  putten  ajen  the 
grasse  over  the  pytt  for  to  growe.  Maund. 
p.  254.  —  Ase  feie  sythe  .  .  As  sterres  beth  in 
welkne,  ant  grases  sour  ant  suete.  Lyr. P.p.  114. 
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grasbed  —  gravel. 


tat  litel  child  listely  lorked  out  of  his  caue, 
Faire  floures  forto  fecche  |)at  he  bifore  him 
seye,  &  to  fjadere  of  j)e  yrases,  f)at  grene  were 
Sc  fayre.  "NVlLl,.  25. 

Fenum,  hei  vel  (/rces-  Wr.  Voc.  p.  92. 
Swulc  fare  of  fleü|en  her  was  {)at  heo  freien  |)et 
corn  &  \)atgr(es.  Laj.  1.  166.  He  fet  alle  liuiende 
{ling  jie  bi  mete  liuien,  alle  nutten  openliche, 
and  (/res  and  trowen  dieliche.  OEH.  II.  25.  ti 
rudi  neb  schal  leanen  i!i:  as  (/res  grenen.  Hali 
Meid.  p.  35.  f)e  mire  .  .  gaddreö  ilkines  sed, 
boöen  of  wude  and  of  wed,  Of  corn  and  oi'  r/n-s. 
Best.  244.  Trees  it  [sc.  öhunder  and  hail] 
forbrac,  and  (/res,  and  corn.  G.  A.  Ex.  3049. 
Hi  .  .  falewe{)  so  do{)  medewe  (/res.  O.E.Mls- 
CELL.  p.  93.  Ho  wert  ase  grene  so  (/res.  Meid. 
Maregr.  st.  43.  He  .  .  Als  a  wilde  beste,  ete 
of  {je  (/res  {)at  stode.  Langt,  p.  33(;.  He  felden 
so  dos  \>e  gres  Biforn  {)e  sy^e.  Havel.  2698. 
On  the  gres  adown  he  layde  him  tho.  Ch.  Tr. 
a.  Cr.  2,  215.  As  gres  in  medewe  1  drye  and 
dwyne.  Pexit.  Ps.  p.  32.  I  schal  .  .  keuer  |ou 
i  hope,  Mow  i  geten  a  grece  })at  i  gaynli  knowe. 
Will.  035.  Pe  dri  cald  erth  })at  lauerd  kyng, 
and  bad  it  gress  and  frut  forth  bring.  CURS. 
MuNDl  383  CottonMs.  It  wites  ah  gresse  areli 
at  dai,  Areli  blomes  and  fares  awai.  Ps.  89,  6. 
Many  layde  one  the  gresse.  Perceval  1227.  Hy 
ne  eten  bot  gresses  rote.  Alis.  5920.  —  Swa 
feie  kinne  wasstmess  Off  gresess  &  off  tres. 
Orm  15467.  They  wer  set  as  thik  of  nouchis  .  . 
As  greses  growen  in  a  mede.  Ch.  H.  of  Fdiiie 
3,  260—3. 

I'et  is  |)e  wyed  hoc  of  }3e  gardine ,  f)et 
uordeJD  al  {)et  kueade  ^«-s.  Ayenb.  p.  121.  I>et 
corn  . .  is  uerst  as  ine  gerse.  p.  28.  daher  agerse  : 
[>e  o{)re  [sc.  begge{)]  \>et  corn  agerse.  p.  36. 

Pe  drey  he  calid  erd,  pat  lauerd  king,  And 
bad  it  griss  and  fruit  forth  bring.  CuRS.  MuNDI 
383  GoTTiNG.  Ms.  Pe  sext  day,  sal  spryng  a 
blody  dewe  On  grisse  and  tres.  Hamp.  4780. 
That  water  was  wonder  scharpe,  and  als  bittire 
als  any  mekille  gyrse.  Ms.  in  Halliw.  D. 
p.  401. 

grasbed  s.  ags.  gUrsbed.  Rasenbett,  Bo- 
den. 

Graemende  segges  grashced  isohten  [stürtz- 
ten  zu  Boden].  Laj.  II.  564.  Uppen  f)an  gras- 
bedde  his  gost  he  bila>fde.  II.  585. 

grasen,  greseu  v.  ags.  grasian  [Somn.]  gra- 
mine vesci,  ahd.  gagrasön,  mhd.  grasen,  niederl. 
gruzen,  neue,  graze.  grasen,  weiden. 

To  best  and  fowle  nature  hathe  sette  a 
lawe,  Ordeyned  .  .  Sheepe  in  theyr  pasture  to 
grase  day  and  nyght.  Lydg.  31.  F.  p.  121. 
Gresyn,  as  beestys  fedynge  wythe  gres,  depascor, 
carpo,  herboniso.  Pr.  P.  p.  210.  Lieh  an  oxe 
under  the  fote  He  graseth.  GowER  I.  142. 

grasgrene  adj.  ags.  gn'isgretie,  niederl. //ras- 
groen,  niederd.  grasgroi/i,  altn.  grasgrün,  dän. 
grces(/r(in .  grasgrün,  grün  wie  Gras. 

Mars  was  sAvythe  red  ferliche,  Venus  Avas 
theo  saffer  yliche,  Mercury  he  made  grasgrvne. 
Alis.  297. 

grashopper  neben  greshoppe,  greshop  etc. 
S.     niederl.  grashtqiper ,    niederd.    (jrushiipper, 


neue,  grasshnpper  neben  ags.  garshoppa,  isl. 
grashoppa ,  scnw.  gräshoppu,  dän.  grceshoppe. 
Heuschrecke. 

Cicada,  (jrashopper.  Wr.  VoC.  p.  177.  Hec 
sicada,  a  grashoppyr.  p.  255. 

Locusta,  greshoj)pe.  Wr.  Voc.  p.  91.  Le 
grisilloun,  a  greshoppe.  p.  165.  Hiss  mete  wass 
yress}iop2)e.  Orm  9224.  To  lefe-worme  {)ar  fruit 
gafe  he,  And  {jar  swynkes  to  qresshope  to  be. 
Ps.  77,  46.  Greshop,  cicada.  Pr.  P.  p.  210.  He 
Saide,  and  gressop  [v.  l.grishop]  sone  come  jjare. 
Ps.  104,  34.  Fornomen  I  am,  And  forschaken 
als  gressop  [\.  1.  grish(jp\  108,  23.  Hec  cicada, 
a  grysope.  Wr.  Voc.  p.  223.  —  To  morgen  sulen 
gresseoppes  cumen,  And  äat  ail  öa  bileaf,  sal  al 
ben  numen.  G.  A.  Ex.  3065. 

graspeil  v.  niederd.  grapsen,  grapschefi, 
neue,  gru.'ip.  greifen,  tasten,  fassen. 

As  in  nyjt  so  thei  shul  graspen  in  mydday. 
Wycl.  Job  5,  14  Oxf.  Thei  shul  graspen  as  in 
dercnessis.  12,  25  Oxf.  Thow  shalt  graasp  in 
mydday,  as  is  woned  a  blynd  man  to  graasp  in 
derknissis.  Deuter.  28,  29  Oxf.  Nöw  may  I 
we])e  allone  many  a  tere.  And  graspe  aboute  I 
may ,  but  in  this  place  Save  a  pilow,  I  fynde 
naught  tembrace.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  221.  Owt 
of  ther  sadyls  they  feile  besyde,  And  graspyd 
to  odur  gere.  BONE  Florence  677. 

grate  s.  it.  grata  von  lat.  crates,  neue,  grate. 
Gitter,  Fenstergitter. 

Grate,  or  trelys  wyndowe,  cancellus.  Pr. 
P.  p.  207.  Grate  of  a  windowe,  trelis  de  fer; 
grate  of  yron,  trilis.  Palsgr. 

grate  s.  vgl.  neue,  grater  s.  u.  s.  graten  v. 
Pteibe,   Reibeisen. 

Grate  for  brede,  micatorium ;  grate  for 
gyngure,  or  ojjer  lyke,  fricellum,  frictellum.  Pr. 
P.  p.  207.  Grate  for  bredde,  grageur  a  payn; 
grate  for  gynger,  ratisseur,  or  grageur  a  gin- 
gembre.  Palsgr. 

graten  v.  afr.  grater,  nfr.  gratter ,  pr.  sp. 
gratar,  mlat.  cratare,  gratare,  scabere  von  ahd. 
chrazön.  reiben,  zerreiben,  kratzen. 

Grate  brede,  mico  ;  grate  gynger,  frictico. 
Pr.  P.  p.  207.  I  grate  breed  or  spyce,  or  any 
such  lyke  thyng,  je  grate;  I  grate,  as  a  weapen 
dothe  upon  harnesse,  or  any  sharpe  thynge  and 
harde  upon  a  nother,  je  amors.  Palsgr.  dazu 
gratinge  s.  Pr.  P.  p.  207. 

gravel,  gravelle  etc.  s.  afr.  gravele,  gravelle 
f.,  pr.  gravel  m.,  soll  kelt.  Urspr.  sein.  vgl. 
PlIIL.  Sbc.  Proc.  IV.  257.  Diez  Wb.  v.  gi-eve. 
neue,  gravel.  grober  Sand,  Kies;  auch 
sandiges  Ufer  u.  Arena. 

Hi  jeden  bi  |)e  graiiel  Toward  \>e  castel. 
K.H.  1465.  I'ere  \)e  graiiel  of  {ie  ground  was  of 
gold  ore.  Alex.  A.DiNDiM.  525.  I'e  wynde  and 
jie  gravel  })at  was  arered  wi]i  {)e  wynde,  halpe 
wel  Hanybal.  Trevisa  IV.  59.  Hanibal  .  . 
compcUede  prisoners  of  Rome  to  fijte  upon  jie 
gravel  \\\\)  strenge  bestes.  IV.  95  cf.  V.  11.  Hec 
arena,  grave/le.  Wr.  Voc.  p.  271.  Gravelle, 
arena,  sabulum.  Pr.  P.  p.  207.  Everyche  of  hem 
han  before  hem  . .  summe  vesselles  of  gold  fülle 
o{ gravelle  or  sond.  Maund.  p.  234.  Men  coveren 
the  pytt  with  gravelle  and  sond.   p.  254.    In  the 


graveli  —  great,  griat. 
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whiche  ryvere  [sc.  Ganges]  ben  manye  preciouse 
stones,  and  mochel  of  lignum  aloes,  and  moche 
l/ravel/e  oi' güld.  p.  ;i04.  Hec  arena ,  (iravylle. 
Wr.  Voc.  p.  234.  Sand  or  gravylle.  p*.  236.  — 
te  graueles  in  jie  see.  Guus.  MuNUl  2347  Tri- 
NiTY  Ms.  Hid  tresours  of  qraueils  [arenarum 
Vuln.].  Wycl.  ])euter.  33*   19  Oxf. 

graveli,  gravelli  adj.  neue,  (/rarelli/.  san- 
dig, kiesig. 

As  a  (/raueli  i^tee}ing  vp  in  the  feet  of  an  old 
man,  so  a  tungy  womnian  to  a  quyete  man. 
Wycl.  Ecclk.sia.stic.  25,  27  Oxf.  The  see  that 
men  clepen  the  f/raceli/  see,  that  is  alle  gravelle 
and  sond.  MaÜnd.  p.  272.  A  gret  pleyn  alle 
grarelli/.  p.  273. 

gravelpitte  s.  neue,  gravelpit.  Sandgrube. 
(i'ran'/jji/ttc,  arenarium.  Pr.  P.  p.  207. 

graven  v.  ags.grafu»  [greif;  grafvn],  fodere, 
sculpere,  gth.  ahd.  grdhun ,  alts.  bi-grahan, 
aWieti.  greiHi,  grora,  grnria,  niederl.  graven,  altn. 
grafa  ,  schw.  gräfva  ,  dän.  gruvc  ,  seh.  graif, 
grayf,  grawc,  neue,  grave. 

1.  graben:  Gruvyii,  or  grubbyn  yn  the 
erthe,  fodio.  Pr.  P.  p.  208.  —  I>e  sloghe  he 
opened  and  it  grove  he ,  And  in  dyke  he  feile 
jiat  he  made  to  be.  Ps.  7,16.  —  ©or  he  biggede 
in  a  cauen  öe  was  öor  in  röche  grauen.  G.  A.  Ex. 
1 137.  Of  bodi  Avente  f)ei  bar,  Avijioute  any  wede, 
cV  hadde  graue  on  {)e  ground  many  grete  cauys. 
Alex.  a.  Dindim.  6. 

2.  durch  Graben,  Stechen  oder  Schneiden 
etwas  bilden,  schnitzen:  He  lette  araeren 
anan  enne  swuöe  s*lcuö  stan,  he  lette  \>ex  on 
grauen  Siplcuöe  runstaveu.  L.vj.  1.  424.  Gravyn 
ymagys,  or  ojjer  lyke,  sculpo.  Pr.  P.  p.  208.  — 
Profre.stow  thi  light  here  for  to  seile?  Go  seile 
it  hem  that  smale  seles  grave.  Cll.  Tr.  a.  Cr. 
3,  1413.  —  On  a  gold  gad  Öe  name  god  Is 
grauen.  G.  A.  Ex.  3185  cf.  2701.  Thow  shalt  not 
make  to  thee  grauen  thing  [grauun  ymage 
Purv.].  Wycl.  Deuter.  5,  8  Oxf".  The  baner  ia 
with  gold  grave.  Alis.  3155.  A  ring,  wherin  a 
stone  Was  set  and  grave  therupon  A  sonne. 
GowER  III.  73.  Sehe  made  a  writynge  to  be 
grave  [insculpendum]  on  hire  owne  tombe. 
TRE^^.SA  V.  321. 

3.  begraben,  vergraben:  ßarö  noman 
swinken  hem  to  grauen ,  8is  erSe  is  togidere 
luken.  G.  a.  Ex.  3778.  Gravyn,  or  puttyn  yn 
Jiy  grave,  or  yn  f)e  erthe,  humo.  Pr.  P.  p.  208. 
He  shal  him  hangen,  or  quik  flo ;  Or  he  shal 
him  al  quic  graue.  Havel.  612.  tan  in  a  grafe 
|)ai  gan  him  graue,  Whare  kinges  suld  t)aire 
beriing  haue.  HoLY  RooD  p.  71).  He  scholde 
putte  theise  three  greyncs  undre  his  tonge,  and 
grave  him  so.  Maund.  p.  12.  A  space  for  his 
spilt  men  spedely  to  graue.  Destr.  of  Troy 
10131.  —  Me  grauep  \ns  gode  in  greote  and  in 
ston.  O.E.MiscELL.  p.  92.  —  ^o\x  grufe  [grof 
GÖTTING.  Ms.]  his  licam.  CiRs.  MÜndi  17660 
CoTT.  Ms.  tai  wiste  |)e  cristen  walde  hit  [sc.  jie 
rode]  kepe,  forjoi  in  erjj  {jai  qrofe  hit  depe. 
21359  Fairfax  Ms.  To  j)e  vale  of  Ebron  |)ai 
him  broght,  And  groue  him  |mre.  HoLY  Rooü 
p.  72.  Vnder  {)e  grete  hill  of  Caluary  {)ore  groue 
j)ai  it  [sc.  t^e  cros]  ful  priuely.  p.  89.    —   Quuor 

Sprachproben  II.  2. 


lesu  Crist  wulde  ben  boren.  And  quuor  ben 
dead,  and  quuor  ben  grauen.  G.  A.  Ex.  2430. 
In  jie  tun  j)er  Grim  was  grauen.  Havel.  2528. 
The  lady  died  and  grauen  was.  Seuyn  SaG.  18. 
Where  lie  were  [jarisshen  llight  there  he  sholde 
be  graven.  P.  Pl.  6708.  She  was  none  other 
wise  f/mre«.  GowerI.  349.  Glauconwas  qrauyn 
in  a  gay  towmbe.  Destr.  of  Troy  11562. 

Es  finden  sich  auch  schwache  Formen  die- 
ses Zeitwortes;  When  he  is  graued  vnder  mold, 
al  Cüld  ys  hys  yn.  AV".  Mapes  p.  348.  Wan  he 
was  ded  k  graued.  FerU.MHR.  512. 

graver,  gravour  s.   s.  grafere. 

gravestoiie  s.   vgl  gnlf,  grave,    neue.   dass. 
Grabstein. 

Gravesfone,  cippus.  Pr.  P.  p.  208.  Of  j)e 
swetynge  of  \ie  yravestone.  Trevisa  VII.  79. 

graviuge  s.   neue,  graving. 

1.  Graben,  Grabung:  Gravynge,  de\- 
vynge,  fossio,  fossatura.  Pr.  P.  p.  208. 

2.  Bildnerei,  Sehn  itz  werk,  Skulp- 
tur: ^rrti-T/z/yc  in  tymbyr,  or  metal,  sculptura. 
Pr.  P.  p.  20S.  Tubalca"in  fonde  iirst  smythes 
craft  and  grauynge.  Trevisa  IL  229. 

3.  Begräbniss:  Tille  hys  gravynge  it 
semy de  als  the  ay ere  gaf e  servese .  M  s  .'in  Hal'li w . 
D.  p.  414. 

gre,  gree  s.  afr.  gret,  yre,  pr.  grat,  it.  grato. 

1.  Wille,  Wühlgefallen:  My  .spirit, 
which  that  so  unto  yow  hyeth.  Ileceyve  in  qre. 
Cll.  Tr.  a.  Cr.  4,  292.  Lyke  hit  ünto  your 
hum[byjble  wommanhede,  Resave  in  gre  of  my 
sympill  persone  This  rolle.  Wr.  Anecd.  p.  83. 
Lcne  me  {ly  grace  For  to  go  at  \>\  gre.  Allit.  P. 
3,  ;i47.  They  nyl  in  no  maner  gre  Do  right 
nought  for  charite.  Cll.  R.  of  R.  5746.  I  trowe 
.  .  that  God  take  hire  servys'e  to  gree.  Maund. 
p.  295.  Be  it  unto  your  plesaunce  .  .  My  simple 
makyng  for  to  take  at  gree.  Lydg.  31.  P.  p.  22. 

2.  Gebühr,  Schuldigkeit,  auch  als 
Lohn:  ^^ane  he  haueth  j)at  werk  biholde, 
Swijie  gret  pris  |)arüf  he  tolde ;  To  Josepe  he 
made  is  gre  With  guode  wille.  Kindu.  Jesu 
1428.  A  Giv  he  haueth  aslawe  .  .  To  his  freont 
make  fti  gre,  0|jur  {jou  worst  iflem  of  t)is  contre. 
453—6. 

great,  griat,  grat,  grot,  gra^t,  gret,  greit 
adj.  ags.greäf,  ai'vicH.  grat,  aha.  grat,  ahd.  gröz, 
niederl.  groot,  niederd.  grat,  gröt,  graut,  seh. 
gret,  grit,  neue,  great. 

1 .  von  räumlicher,  zeitlichem,  numerischer 
Grösse,  wie  von  Maass  und  Gewicht,  gross 
auch  viel:  Ha  .  .  grap  a  great  ruketehe.  St. 
Juliana  p.  47.  Heo  funden  ane  heorde  of 
heorten  swiSe  greate.  Laj.  I.  14.  We  sollen 
habbe  f)o  mefZe  wel  ^/nw^n  heuene.  O.E.Mls- 
cell.  p.  33.  I'e  vissere  heji  more  bli.sse  uor  to 
nime  jie  gratne  viss  [)ane  ane  littlene.  Ayexb. 
p.  238.  Prede  is  |)e  dyeules  oje  dojter,  jiet  hej) 
grat  del  ine  his  kende.  p.  17.  Heo  .  .  grot  ost 
made  and  strong.  R.  ofGl.  p.  26.  (r'rote  watres 
worjief)  jet  rede  of  monnes  blodc.  p.  132.  He 
bigon  ane  strcete  muchele  k  ^w'ihe  grcpte.  Laj.  I. 
205.  Euch  an  bereö  a  gret  hoc.  OEH.  p.  249. 
j£ä\c  hafde  on  heonde  grretne  ring  of  golde.  II. 
617.     VII  neet,  Euerilc  swiöe  fet  and  gret.  G.  A. 
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great,  griat  —  greatliche. 


Ex.  2097.  Fisches  pre  pat  were  bojie  p-et  and 
long.  GiiEGORLEG.  1023.  07-ete  too  [die  grosse 
Zehe]  of  jje  fote,  allux.  Pli.  P.  p.  21 1 .  AVk.  Vüc 
17!».  184.  1S7.  So  fer  bare  a  woulfe  jie  hede,  ik. 
kept  it  a  (in-te  whüe.  L.\NGT.  p.  22.  Gret plente 
heo  t'onde  of  fisch.  11.  OK  Gl-,  p.  21.  Ne  shal  it 
me  nouth  dere  })ey  {^er  be  inne  a  hirpcm-  f/ret. 
H.WEL.  SOG.  He  saw  yrct  foll;  agayn  hym  ride. 
Ipomydom  1527.  With  alle  {^er  (ircte  fnlk  |)ei 
lay  in  Aluertoune.  L.xngt.  p.  21.  fe  tone  is 
fro  j)e  to})er  moten  a  grctc  nn/Ic.  p.  22.  A 
niarchande  [sc.  was  he]  .  .  And  had  f/rei/t  rentes. 
Amad.\s  123.  —  Kompar.  AViUam  AVendut 
grop  a  tre  Mikel  f/j-ettere  j)an  liis  jje.  H.WEL. 
1892.  A  scheep  was  (jrettere  than  an  oxe.  St. 
Br.vndan  p.  7.  S  u  p  e  r  1 .  Huanne  me . .  beggef) 
be  \>e  gratteste  wy]tes ,  ojier  be  \ye  grutteste 
mesures,  and  zelleji  by  {)e  Icste.  AVENB.  p.  44. 
Nou  is  the  see  of  occian  grcttest  and  mest  also. 
St.  Braxdan  p.  2. 

2.  von  der  intensiven  Grösse  oder  Stärke 
einer  Bethätigung,  eines  Leides,  einer  Gesin- 
nung oder  Eigenschaft,  gross,  stark,  arg: 
Moni  greatne  dunt  .  .  {lolede  ich  on  folde.  Laj. 
I.  97.  With  great  7nayn  To  threst  launce.  Alis. 
9:55.  Great  is  {)e  tohningge.  O.E.Mlscell.  p.  31 . 
With  wind  of  ane  Avlonke  wordes  ^  {luncheö  se 
greate  &  be5  godlese  {)ah.  Leg.  St.  Kath.  813. 
Heo  comen  to  gadere  mid  greatere  lieorte  [Groll, 
Wuth].  Laj.  I.  2.-).  \&  reue  feng  to  rudnin  igrome 
oi great heorte.  St.  JlJLLVNAp.  27.  Ofallekudde 
&  kuöe  sunnen,  ase  of  prüde ,  of  great  heorte. 
AxCR.  R.  p.  342.  5if  t'eueondbloweöbitweonen 
ou  eniwreäöe,  oöer  (/?•(?«(' /(eor<e.  p.  256.  Edmond 
.  .  ys  grete  herte  wy})drou  And  ensentede  to  ys 
rede.  R.  of  Gl.  p.  309.  For  })ise  griate  bu»fe 
\iet  ure  lord  yefji  ne  solde  no  man  targi  for  to 
wende  to  god  almichti.  O.E.Miscell.  p.  36. 
He  nam  him  to  rede  {mt  heom  wolde  jearceon 
an«  grate  luiiienge  [grosses  Fest].  OEH.  p.  231. 
We  habbeoö  wrihten  ibroht  \)e2cordsvfibe  grate. 
Laj.  ni.  2.  Grette  Romweren  alle  mid  grceten 
ane  huxe.  lU.  112.  te  gret  oj)  {)at  he  suor.  R. 
OF  Gl.  p.  453.  Suyjje  l)icke  man  he  was,  &  of 
grete  strengte,  p.  377.  God  to  mans  kynd  had 
grete  lufe.  H.\MP.  69.  Ich  habbe  gret pite.  Leb. 
Jesu  8.  His  moder  was  in  gret  pou]i.  Gregor- 
LEG.  70.  (h-et  pergl  hy  undergothe.  SllOREH. 
p.  11.  lnm\ic\ie[o\e  is  gret  nwniyng.  ALIS.  4064. 
She  is  a  lady  of  grete  lionoure.  IroMYDON  122. 
Gret  hope  hedde  Adam  to  {)is  biheste.  HoLY 
Rooi)  p.  19.  There  he  had  grete  chyvulrg,  He 
slewe  hys  enemyes  with  grete  envy,  Grete  toorde 
ofhymaroos.  Tryamoure  133.  —  Kompar. 
l>e  more  {let  he  is  of  grat  stat  and  \>g  partiter, 
{je  more  heji  he  [sc.  j)e  dyeule]  jie  gratter 
glednesse,  huanne  he  him  may  gyly.  Ayenb. 
p.  238.  Üs  jiuncheö  grettnre  tieshliche  templa- 
ciuns.  AnCR.R.  p  194.  He  hadde  greet  likynge 
to  have  gretter  lordschipe.  Trevisa  VI.  25. 
Superl.  Pet  is  amang  alle  |ie  dyadliche  zcnnes 
on  of  {)e  grateste.  Ayexb.  p.  41.  Among  alle 
2>estilences  .  .  the  grettest  is  flaterie.  Ca.  Tale  of 
Melih.  p.  156.  Ower  greste  Sc  ower  lodlukeste 
sannen.  Ancu.  R.  p.  66.  Of  alle  othcr  sacremens 
Thes  sevene  beth  tlie  greste.   ShoREU.  p.  8. 


3.  von  Personen,  abgesehen  von  der  Lei- 
besgrösse,  gross,  vornehm,  ausgezeich- 
net in  ihrer  Art :  In  this  cytee  is  the  sege  of  the 
grete  Chane.  Maund.  p.  215  sq.  An  grete  erles 
dojter.  R.  of  Gl.  p.  492.  I'e  grete  cterl;  Inno- 
cent.  Hami'.  665.  Gret  clerc  }5at  maide  was.  St. 
KatiieR.  3.  Thise  grete  lordinges.  PoLIT.  S. 
p.  343.  Grete  Jewes  jius  weore  gramed.  HoLY 
ilooD  p.  132.  On  greyt  >nui/,^ters  [sc.  he  spend 
is  gud].  Amadas  132.  aucli  von  göttlichen 
Wesen,  erhaben:  Grete  god  Amon.  Alex.  a. 
DiNDiM.  193.  Kompar.  Qwenc  was  I  sum 
qwile  .  .  Grattur  thenne  Dame  Gaynour.  A.\T. 
OF  Artii.  st.  1 2.  Superl.  He  come  the  grattust 
inagster  beforne.  Amadace  st.  28.  I*e  grettest 
prophete  of  God  Almyjti.  Trevisa  VI.  23. 

4.  dick  in  Folge  der  Schwangerschaft :  He 
warrji  sone  sijijjenn  warr ,  Son  se  he  sahh  hire 
wumbe,  f)att  jho  was  waxenn  sum  del  grest,  S: 
tatt  jho  wass  wij)})  childe.  Or.m  2477.  Grete 
wyth  chylde  sehe  M'as.  Thyamoure  129.  Hyr 
body  is  grete,  and  she  with  childe.  TowN.  M. 
p.  75.  Greet  wythe  chylde,  gravidus.  Pr.  P. 
p.  211. 

5.  grob,  rauh,  von  Zeugstoffen :  Monie 
oSre  swuche  weopmen  &  wummen  mid  höre 
greate  maten  &.  höre  herde  heren.  Ancr.  R. 
p.  10.  Nexst  fleshe  schal  mon  werien  no  linene 
clo8  ,  bute  jif  hit  beo  of  herde  and  of  greate 
lieorden.  p.  418.  His  alter  cJoi)  great  unA  so\e, 
and  hir  chemise  smal  and  hwit.  OEH.  II.  163. 
Stiue  here  to  shurte,  and  gret  sac  to  curtle. 
II.  139. 

Substantivirt,  wird  das  Adjektiv  selten 
in  der  Einzahl,  gewöhnlich  in  der  Mehrzahl 
von  grossen,  vornehmen  Personen  ge- 
braucht :  Serdill .  .  Slogh  a  grete  of  jie  Grekes, 
{jat  was  a  grym  syre.  Destr.  of  Troy  7017. 
Swif)e  sent  he  sondes  to  somoun  jiat  time  alle 
pe  grete  of  Grece  and  opev  gaie  pepul.  AViLL. 
1594.  When  wyst  pe  grete  fiat  gode  Gawayn 
watz  commen.  Gaw.  2490.  As  Charlys  .  .  coun- 
sailede  with  J)e  grete  of  Fraunce.  Ferumbr.  258. 
Mo  y  mihte  teile  by  tale  Bothe  of  grete  ant  of 
smale.  PoLIT,  S.  p.  219;  in  der  Einzahl  fin- 
det es  sich  auch  in  der  Bedeutung  von  Summa, 
Ganzes:  Of  his  sentence  I  Avol  yow  teile  the 
grete.  Cll.Ass.  of  Foules  35.  This  was  the  grete 
Of  hir  answere. '  jy.  of  Dach.  1241. 

greateu ,  greteu  "v.  ags.  greütian,  grande- 
scere,  ahd.  grozen. 

1.  gross  werden,  wachsen,  zuneh- 
men: Ase  swin  ipund  ine  sti  uorte  netten,  & 
forte  greaten  ajein  {le  cul  of  {jer  eax.  AxCR.  R. 
p.  128.  I'e  erth  it  dang,  for  drught  and  bete. 
And  sua  bigan  \>e  derth  to  grete.  CuRS.  MuNDI 
4699.  Hys  wombe  bigan  to  grete,  &  euer  i)e 
lenger  jie  more.  R.  OF  Gl.  p.  68. 

2.  schwanger  werden:  The  quene 
greteth  with  quyk  bon,  By  the  false  god  Ammon. 
Alis.  464.  The  lady  gret'ed  with  yonge  bon.  452. 

greatliche,  gratliche,  gretliche  etc.  adv. 
mhd.  grözliche,  grocz/iche ,  neue,  greatly.  vgl. 
niederl.  grootelij'ks ,  seh.  gretumly,  grytumly. 
liöchlich,  sehr,  arg. 

Ne  wenej)   najt  gratliche  zenejy.    Ayenb. 


greatnen  —  greden. 
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p.  47.  He  [sc.  {le  asse]  beginf»  zinge  gratliche. 
p.  15().  j-)anne  man  .sinegeö  (jretliche.  ÖKH.  IL 
103.  fan  William  wa.s  <iretiiche^\s.i\..  M'^ILL.  975. 
tere  was  oon  l)at  blamed  (/rdeHche  Alisaundre 
his  covetise.  Trevis.\  IV.  7.  CireetUclt  thei  de- 
fauten.  Wycl.  Judg.  s,  5  üxf.  The  grete  Cane 
of  Cathay  hathe  gretly  coveted  that  rubye. 
Maund.  p.  198.  Hym  aght  c/refeli/  here  l)e  dede 
to  drede.  Hamp.  1831.  ^an  was  {lemperoui- 
greteiiglnd.  Wli,L.  1292.  Hewasi/z-^^/e/Zgladed. 
4872.  Kompar.  te  ilke  \\et  (/ref luker  haue^ 
agult.  Anck.  H.  p.  420. 

greatnen,  gretneu V.  \g\.  (/reuten,  schwan- 
ger werden. 

Sone  aftur  |)at  gretnede  jiat  greijjli  mayde. 
Joseph  88. 

greatnesse,  gretnesse  etc.  s.  ags.  greütness, 
magnitudü,  neue,  greatness. 

1.  Grösse:  Thei  ben  .  .  of  faire  schap, 
aftre  hire  gretnesse.  Mauxd.  p.  297.  He  .  . 
fondeth  nijt  and  dai  To  putte  his  tail  in  his 
mouth,  ac  for  gretnisse  he  ne  mai.  St.Brandan 
p.  8.  Hir  nekke  was  of  good  fasoun  In  lengthe 
and  gretnesse  by  resoun.  Cll.  R.  of  R.  551. 
Whan  |ie  lymes  beef)  Avel  arayed  in  .  .  gretnesse 
and  smalnesse.  Trevisa  II.  181 .  That  he  havc 
comprehendid  in  his  mynde  the  nombre  andthe 
gretncs  uf  his  synne.  Ch.  Fers.  Tale  p.  360. 

2.  Grossthat:  Other  wordis  of  bateilis 
of  Judas,  and  of  vertues  that  he  dide,  and  his 
(/retenessis  [greetnessis  Purv.],  ben  not  writen. 
■\Vycl.  1  Maccab.  9,  22  Oxf. 

grek,  greek  s.  ags.  grec,  grcec,  gth.  kreks, 
lat.  grcecus.  vgl.  pr.  nfr.  grec,  sp.  it.  greco,  pg. 
gregn,  neue,  greek.  Grieche. 

Ther  is  no  distynccioun  of  JeAV  and  Greek 
[Grekc  Purv].  M'^CL.  Rom.  10,  12  Oxf.  Letej) 
()e  Greckes  glide  to  gründe.  Laj.  I.  34  j.  T.  The 
foule  miscreaunce  Of  Grekes.  GowER  II.  175. 
Homer  .  .  {lat  with  the  Grekys  was  gret.  Destr. 
OF  Troy  40. 

grekisc,  gerkisc,  grikiscetc.  adj.  u.  s.  ags. 
grecisc ,  graecus,  a\\{\..  grekisc.  griechisch, 
Grieche. 

Episcopus  is  gerkisc  noma.  OEH.  p.  117. 
I  suede  hem  to  the  grekijssch  see.  OCTOUIAN 
1837.  Stal  fiht  heo  makeden  mid  grickisce  füre. 
L.\}.  I.  27.  fis  grickische  für  is  {)e  luue  of  ure 
Lourde.  Ancr.  K.  p.  402.  —  He  is  ihate  on 
grekisc  paraclitus.  OEH.  p.  97.  Bred  on  r/rikisce 
is  Larspel  to  us.  p.  G3.  —  Weren  heo  grekisce, 
o9er  romenisce,  oSer  egiptisse,  oSer  of  hwulche 
londe  swa  heo  weren.  p.  93.  LeteS  {ja  grickisca 
gliden  to  gründe.  Laj.  I.  34. 

grece  adj.  u.  s.  findet  sich  für  Griechisch 
d.  i.  griechische  Sprache,  Avohl  nur  aus- 
nahmsweise bei  M.\i;ndeville  :  The  table  .  . 
on  the  whiche  the  title  was  writen  in  ebreu, 
grece  and  latin  p.  10.  vgl.  grcic ;  sonst  bezeich- 
net es  das  Land,  Griechenland,  lat.  Grcecia . 
vgl.  fr.  Grece:  Men  of  (Vrece.  ALIS.  997.  The 
emperour  of  Grece.  Mauxd.  p.  S.  Let  vs  purpos 
a  power  pas  into  Grese.  Destr.  Ol-'  Troy  2117. 
Homer  .  .  f)at . .  was  gret  &  of  Grice  comyn.  39. 

gred,  grad  s.  zugreden,  clamare  geh.  Ge- 
schrei. 


On  Moysen  he  setten  a  gred.  G.  A.  Ex.  3230. 
Bis  fülc  i)o  sette  up  grot  ^rfil  gred .  3717.  Michel 
was  the  pleynt  and  the  grade  That  the  folk 
hadden  ymado.  Alis.  5204.  Hy  [sc.  the  oly- 
fauntzl  ne  liaue  so  mychel  drade  Of  nothing  as 
of  hügges  grade.   5740. 

grede  s.   ags.  greäda,  sinus,  gremium. 

1.  Schooss,  Bausch  oder  Bug  des 
Kleides,  der  die  Brust  bedeckt:  The  coppe 
he  putte  undur  his  grede.'  AiA».  41s7.  Theo 
bütiler  takith  up  his  qrede,  And  fyiit  theo  coppe. 
419(). 

2.  Schooss,  Bug  am  Unterleibe: 
Whan  .  .  the  bichchc  lith  in  thi  qrede.  Seuyn 
S.Vü.  1802. 

gredel,  gredil,  gridel  s.  kymr.  greidell, 
gridgll,  ir.  greidcal,  seh.  girdlc,  neue,  griddle. 
vgl.  gredire  s.   Bratrost. 

A  strong  für  he  let  make  and  gret,  And  a 
gredel  theropon  sette.  Ms  in  Halliw.  D.  p.  415. 
Kost  hit  afterwarde  Apone  a  gredel.  LiB.  CUR. 
Coc.  p.  13.  Seint  Lorens  also  iäolede  jiet  te 
gredil  lief  him  upwardes  mid  berninde  gleden. 
Ancr.  IL  p.  122.  Nes  Seinte  Peter  &  Seinte 
Andren,  jjereuore,  istreiht  o  rode,  and  Seint 
Lorenz  ocSe  gredil.  p.  302.  Thou  schalt  make  a 
brasun  qridele  in  the  maner  of  a  nct.  Wyxl. 
ExoD.  27,  4  Purv.  cf.  35,  10. 

greden,  auch  graden  v.  ags.  grmhin ,  cla- 
mare; wie  sinnverwandt  mit  greten,  graten,  so 
auch  wohl  stammverwandt. 

1.  schreien,  ohne  weitere  Bestimmung  : 
Biuoren  {)ine  uote  ich  wulle  liggen  and  greden. 
Ol'iH.  p.  199.  For  nawt  j)u  prokest  me  to  for- 
gulten  .  .  and  for  jjat  engicne  song  of  meiden- 
hades  menske  ,  wiö  [le  t^'  wiö  {line  greden  ai  & 
grauen  i{)e  eche  grure  of  helle.  Hali  Meid. 
p.  47.  Jhesu,  suete  love  the  dude  gredyn,  Love 
the  made  blöd  to  sueten.  Lyr.  P.  p.  70.  They 
of  Thebes  can  graden ,  And  for  him  gret  deot 
maden.  Alis.  2751.  And  [sc.  he  gon]  to  greade. 
Laj.  III.  35  j.  T.  Remen  heo  schule  and  grede 
ÜL'ope  in  helle  gründe.  O.E.MlsCELL.  p.  77.  I»at 
maide  for  jie  drede  Bigan  to  crie  and  to  grede. 
Floriz.\.  Bl.  453.  I'anne  bygunne  {lay  to  grede 
&  houte.  Ferumbr.  3225.  I  muste  nedys  sore 
wepe  and  grede.  Cov.  Myst.  p.  301.  —  Y  grede, 
y  grchie,  unglad.  Ly'R.  P.  p.  29.  Listeö  nu  wat 
tis  westerne  is,  and  wi  ure  drihten  gredeh  Jjer 
onne.  OEH.  IL  129.  ^e  ma}e  gret,  and  zayt»  etc. 
Ayenb.  p.  50.  —  AI  |)at  folc  |)e  he  hedde,  lüde 
hit grcedde.  Laj.  I.  308.  —  Itgradde  so  rufuUiche. 
P.  Pl.  10957.  I'ere  comen  mani  And  grudden 
and  maden  sori  bere.  KixDH.  Jesu  902.  —  I^is 
child  gredinde  hamward  gan  jongue.   1027. 

2.  schreien  zu  jemand,  nach  etwas,  mit 
einem  präpositionalen  Gliede:  We  schule  to 
Criste  grede.  O.E.MISCELL.  p.  143.  teruore* 
ssoUe  we  ofte  grede  to  god  jiet  he  ous  loki  uram 
f)e  [jieues.  Ayenb.  p.  212.  He  bigan  til  him  to 
grede.  Ha\'EL.  2703.  —  For  |)i  gredeh  ure  drihten 
tn  US  alse  to  deue  men.  OEH.  IL  129.  Sone, 
help  at  alle  nede  Alle  tho  that  to  me  grede.  Ly'R. 
P.  p.  82.  5if  ^^^  '^^  \^^^  naueö  nout  I)e  heorte 
jius  afeited  .  .  grede  on  ure  Louerd.  Ancr.  R. 
p.  284.   Heo  .  .  weopeö  &  gret  efter  sume  helpe. 
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gredij  —  gree. 


]).  3:50.  —  Ve  oöer  deouel  \)ei  me  redeö  of  jiet 
ne  gredde  lüde  to  Seinte  Bartlwlnmeii.  p.  244. 
teruore  yredde  Dauij)  to  t/nd  ine  j)e  sauter. 
Ayenb.  p.  212.  Hi  alle  gradden  Filates  vpon. 
O.E.MlSCELL.  p.  47.  Heo  graduen  after  hitn 
wel  ofte  in  hire  prophecie.  Geb.  Jesu  41. 

W.  schreien,  ausrufen,  mit  der  un- 
mittelbar angeknüpften  direkten  Rede :  He  .  . 
bigon  to  greden  »Sare,  pii  hauest  ouercnmen  me». 
Ancr.  R.  p.  263.  Loude  he  gan  to  grede  »comep 
rorpechon«  etc.  R.  OF  Gl.  p.  460.  He  .  .  made 
him  sone  handes  sprede,  and  »louerd,  merci!« 
loude  grede.  Havel.  95.  —  Wo  hy  habbeji,  and 
»wo«  hy  gredep.  Ayenb.  p.  265.  —  Him  bigon 
to  gremien  ant  o  grome  gredde  »struppe^  hire 
steorc  naket  etc.«  St.  MarHER.  p.  18.  Bo  gredde 
he  lüde  »//oö  7ne  to«.  G.  A.  Ex.  3585.  Loude 
(/^v/fWethislithereknijt  »smiteth  alle  togrounde». 
Beket  2128.  »Do  hitie  aiveyn  hi  gredde».  O.E. 
MisCELL.  p.  49.  The  Gywes  gradden  »com 
adomi".  Shoreh.  p.  86.  den  Inhalt  des  Schreiens 
kann  auch  ein  Substantivsatz  enthalten:  Men 
grudden  aboute  pat  pe  spouse  cum  anon.  Leb. 
Jesu  628. 

4.  laut  erflehen,  mit  dem  Objekts- 
kasus:  Grede  we  to  him  merci,  yef  se  deuel 
US  wille  acumbri  {)urch  senne.  O.E.MlSCELL. 
p.  33.  Whan  |e  greden  ]our  grace.  ALEX.  A. 
DiNDIM.  606.  Thenke ,  as  thou  hast  herd  me 
teil,  How  grace  he  gradde  and  grace  he  had. 
GowER.  in.  16.  auch  mit  dem  Infinitiv: 
"Whan  je  hem  greden  of  gri{)  to  graunte  pur 
bone.  Alex.  a.  Dindim.  764. 

5.  ausrufen,  proklamiren,  mit  dem 
Objektskasus  u.  prädikativen  Kasus:  He  drof 
him  out  of  Engelond,  and  let  him  grede  ßeme. 
St.  Dünstan  IUI. 

gredi^,  gredi  adj.  ags.  grcedig,  gredig,  avi- 
dus ,  vorax,  alts.  grddag,  ahd.  grdtag ,  gth. 
gredags,  niederl.  graag,  altn.  grdbigr,  grä^ugr, 
düin.graadig,  neue,  greedg.  hungrig,  gierig. 
Whase  itt  iss  f)att  gredig  iss  To  winnenn 
eorfilic  ahhte.  Orm  10217.  tenne  biö  he  [sc.  jie 
fisc]  gredi\)eseses,  andforswolegeb  {lenehocforö 
mid  {)an  ese.  OEH.  p.  123.  Pe  man  .  .  fulsteö 
him  to  8e  deuel,  \)e  is  gredi  uppen  woreld 
richeise.  II.  193  sq.  lacob  wurö  Avar  he  was 
gredi  [fame  laborans].  G.  A.  Ex.  1494.  pe  deofel 
f)e  geS  abutan  alswa  {le  gredie  leo.  OEH. 
p.  127.  —  Weren  al  to  gredi  of  seoluer  and  of 
golde.  O.E.MlSCELL.  p.  67.  The  Grekes  M'ere 
lull  gredy,  grippit  hom  belyue.  Destr.  oeTkov 
1370.  God  nele  we  beon  gredie  jitseras.  OEH. 
p.  105.  Kompar.  Ne  uorto  jiuen  muchel  ne 
beo  non  {)e  grediure  uorto  habben  more.  Ancr. 
R.  p.  416. 

gredi^le^c  s.   Gier,  Gierigkeit. 
Drihhtin  Godd  forrwerrpejif)  All  modijlejjc 
&  gredi)le\\c.  Orm  ;U)93  cf.  4648.    Wirpenn  god 
&  Strang  .  .  jaen  jittsunng  cV'  grediglc}}c.   4556 
—  60. 

gredi|^]liche  etc.  adv.  ags.  grcediglice,  avide, 
altn .  grd^igliga .  gierig. 

Pu  band  ta  helle  dogges,  and  reftes  ham 
hare  praie  j^at  tai  hefden  grediliche  gripen. 
OEH.  p.  273.  He  drinkeä  water  gredilike.  Best. 


321.  Pa.  ifelde  jie  deofel  [)ene  hoc  |)e  he  er 
qrcdliche  forswealh.  OEH.  p.  123.  He  iseä 
^)ineöen  hem  deüen  fie  hem  gredeliche  kepeö. 
IL  173.  The  tifte  [sc.  spiee  of  glotonye]  is,  for 
to  ete  to  gredely.   Ch.  Pers.  Tale  p.  340. 

gredijuesse,  grediuesse  s.  ags.  grcedigness, 
aviditas,  neue. greediness-  Gier,  Gierigkeit. 
Cr'redipiesse  iss  hefedd  plihht.  Orm  10213. 
To  geornenn  affterr  weorelldjiing  fiurrh  sinnfuU 
grediynesse.  2966.  Heo  [sc.  ufele  jitsunge]  is 
helle  iliche,  foröon  \)et  hi  ba  habbeö  unafillend- 
liche  gredinesse ,  jjet  hi  nefre  ne  beoö  fülle. 
OEH.  p.  103.  l>eo  gredinesse  rote  of  hire  bitter- 
nesse.  Ancr.  R.  p.  416.  Yit  never  shal  make 
bis  richesse  Asseth  unto  his  gredinesse.  Ch.  ü. 
of  R.  5602. 

gredinge  s.  \g\.  grede7i  w  Schreien,  Ge- 
schrei. 

Pa.Y  was  gredinge  among.  Laj.  II.  567  j.  T. 
Zuych  gredinge  [d.  i.  Flehen  zu  Gott]  cachej)  \)e 
t)yeues,  pei  bye{)  pe  dyeulen.  Ayenb.  p.  212. 
Ther  was  clevyd  mony  a  scheid,  Crye  and  noise 
and  gredyng.  Alis.  3619.  Nyght  and  day  there 
is  gredyng.  6634.  Latef)  be  jour  greding,  hit 
helpef)  nojt.  AssuMPCio  B.  Marie  213.  Heo  .  . 
leten  al  be  stille  And  of  greding  forbere.  Geb. 
Jesu  73. 

gredire,  gridire,  gredirne,  gridiriie  s.  vgl. 
grcdel.  neue,  gridiron.  Bratrost. 

Craticula,  gredyre.  Wr.  Voc.  p.  17S.  Vp  a 
gredire  hi  leide  him  seftfje  ouer  a  gret  für.  HoLY 
RoOD  p.  58.  Pe  king  het  |)at  me  .^holde  anon 
vpe  a  gridire  him  do  And  roste  him.  St.  Cri- 
STOPH.  202.  Awei  {dc  gridire  mylte.  204.  A 
brasun  gredyrne  in  the  manere  of  a  nett.  Wycl. 
ExoD.  27,  4  cf.  5  Oxf.  The  brasun  gredeyrne. 
35,  6  Oxf.  I'e  gredirne  Sc  })e  goblotes  garnyst 
of  syluer.  Allit.  P.  2,  1277.  Grydyrne,  crati- 
cula. Pr.  P.  p.  212. 

gree,  selten  gre,  daneben  grees,  grese, 
grece  s.  in  der  Einzahl,  und  grees  daneben 
greeses,  greces  in  der  Mehrzahl.  Die  Uoppel- 
form  könnte  an  pr.  grat,  gru  m.  und  grasa, 
graza  f.  erinnern,  wenn  sie  nicht  etwa  aus  dem 
afr.  obliquen  Kasus  gre,  degre,  und  dem  No- 
minativ der  Einzahl  gres ,  degres  hervorging. 
Die  Annahme,  dass  aus  dem  Plural  eine  neue. 
Singularform  hervorging,  liegt  ferner,  lat.  gra- 
dus,  seh.  gi'ee,  gre,  neue,  veraltet  greece. 

1 .  Stufe,  Treppe;  in  dieser  Bedeutung 
ist  der  Singular  gree  selten  :  I*an  he  glode  {mrgh 
the  greues  c^-  {)e  gray  {lovnes,  To  the  hed  of  the 
hole  on  the  hext  gre.  Destr.  OF  Troy  13503. 
The  grees,  that  he  gothe  up  to  the  table,  hen  of 
precyous  stones.  Maund.  p.  217.  Me  goof» 
adoun  .  .  by  an  hondred  grees.  TrevISA  IL  385. 
AVylt  thou,  that  vmbre  steyje  up  tenn  lynys,  or 
that  it  be  turned  ajeyn  as  fule  grees?  Wy'CL.  4 
KiNGS  20,  9  Oxf.  Whanne  Pöul  cam  to  grees 
[to'j;  äva,3aft|i.o'j;].  Deeds21,  35  Oxf.  Die  zweite 
der  angeführten  Formen  er.scheint  oft  in  der 
Einzahl  und  Mehrzahl :  He  led  hom  furthe 
lyuely  into  a  large  halle  Gaid  vp  by  a  grese  all 
of  gray  marbill.  ]3estr.  of  Troy  368.  An  auter 
.  .  Goand  vp  by  a  grese  of  goode  stones.  1675. 
Romden  rijt  infere  &  gan  doun  bi  a  grece  into 
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jie  gardin.  WiLL.  810.  I>e  lady  .  .  Glydes  doun 
by  \>e  (jrece  8c  gos  to  {le  kyng.  Allit.  P.  2,  15S9. 
Grece,  or  tredyl,  or  .steyre,  gradus.  Pr.  P.  p.  209. 
Grece  to  go  up  at,  or  a  stayre,  degre.  Palsgr.  — 
Thow  shalt  not  stey  up  bi  grecscs  to  myn  auteer. 
Wycl.  Exod.  20, 26  Oxf.  Pey  gon  not  to  heuene 
bi  (jreesis  {lat  god  ha})  ordeyned  to  lede  f)idur. 
W.  hitlwrto  loiprinted  p.  420.  As  men  comen 
dounward  \G  (jreces.  Maun'D.  p.  70.  On  theise 
grecas  wente  oure  Lord  .  .  and  under  this  gi-ees 
is  a  chapelle.  p.  80.  I  wente  on  the  greces,  and 
feile.  Gesta  Rom.  p.  396. 

2.  Grad,  als  Vergleichungsgrad: 
Ther  nys  no  thing  in  gre  superlatif,  As  saith 
Senec,  above  an  humble  wyf.  Cu.  C.  T.  9249. 

als  mathematischer  u.  astronomi- 
scher Grad:  To  take  the  grees  and  hyght  of 
every  starre.  Lydg.  Daunce  v.  283. 

als  Verwandtschaftsgrad:  The  sibbe 
raowe  togadere  naujtThe  foerthe^reeswythinne. 
Shoreh.  p.  69. 

3.  Würde,  Hang:  (?re,  or  worthynesse, 
gradus.  Pr.  P.  p.  208.  In  thanke  thy  seruice 
wol  I  take,  And  high  of  gree  I  wol  thee  make 
[afr.  Et  te  nietrai  en  haut  degre].  Cll.  R.  of  R. 
4577.  nach  AVay  Pr.  P.  p.  208,  wo  neuere  Aus- 
gaben: And  high  maister  eke  thee  make 
bieten. 

4.  Preis,  Ehrenpreis  bes.  für  ritter- 
liche Thaten  :  Thay  gaffe  syr  Percyvelle  the 
gree,  Beste  worthy  was  he.  Percev.\l  77.  Percy- 
velle hase  wone  the  r/?-(;f.  81.  He  wynnyth  the 
gree  with  yurney  clere ,  And  in  the  fylde  the 
flowre.  EglamÖurII.  At  that  justyng  schalle 
hyt  bee,  AVhoso  evyr  wynneth  the  gree,  Schalle 
wedde  hur.  Tryamoure  649.  When  the  Grekys 
hade  the  gre  &  the  grounde  wonen.  Destr.  of 
Troy  13-52.  Torrent  gan  his  hed  of  smyght,  And 
thushewynnythe  thef/;-('.  TORRENT692.  Theseus 
anon  leet  crie ,  To  stynten  al  rancour  and  al 
envvo,  The  gree  as  wel  on  o  syde  as  on  other. 
Ch."  C.  T.  2733. 

gref,  grefe,  greve,  grief  s.  afr.  grief,  gref, 
pr.  greiig,  greuge  von  lat.  gravis,  seh.  greif, 
neue,  grief.  Harm,  Kummer,  Unwille. 

So  glad  was  he  Joanne,  {lat  na  gref  under 
god  gayned  to  his  ioye.  Will.  2472.  So  kenli 
|)e  king  c^'  {)e  knijtes  alle  bisoujt  William  .  .  jiat 
he  godli  al  his  gref  forgaf  at  {)e  last.  44  J  6.  Kep 
the  fro  hym,  that  thou  haue  not  greef  [molestiam 
Vulg.].  Wycl.  Eccle.siastic.  22,  1.5  Oxf.  tere 
is  no  manere  greef.  Trevis.\  VI.  31.  Liberius 
as  he  {)at  was  overcome  wiji  jie  greef  [ttedio 
HiGD.l  of  t)e  excilynge.  V.  161.  Hyt  dud  the 
kyng  mekylle  grefe.  Try'.oioure  874.  Taketh 
hyt  to  no  grefe.  119.  Thenne  grette  Dame 
Gaynour  .  .  For  grefe  of  Sir  Gauan  grimliche 
woundes.  AxT.  of  Artii.  st.  47.  The  Grekes 
in  hör  gremy  vs  to  grefe  broght.  Destr.  of 
Troy  1720.  Litle  gained  his  greef e,  for  grim 
})ei  were  To  warden  |ieir  walles.  Alis.  Frgm. 
264.  The  adubbement  of  f)o  downez  dere  Garten 
my  goste  al  greffe  forjete.  Allit.  P.  1,  85. 
Neuer  bifor  in  Wales  was  don  so  grete  greue. 
Langt,  p.  91.  He  is  nought  wise,  that  find  him 
greved,    And  doth  so  that  his  greve  be  more. 


Gowek  II.  380.  Fond  wold  he  walke  ifc  go  into 
|)e  gardyn  his  greiie.s  to  slake.  WiLL.  777  cf. 
867.  956.  Go  thei  not  forth  into  more,  sithen 
thei  ben  of  malice,  so  that  to  kingis  greeucs 
[molestia  Vidg.]  ben  born  in.  Wycl.  3  Esdr. 
2,  29  Oxf.  Ye  schul  knowe  wel,  that  this  dede, 
that  is  to  sayn ,  myn  discase  and  my  grief, 
toucheth  me  right  neigh.  Cn.  Tale  of  Melib. 
p.  179.  Nece  myne,  ne  take  it  nought  &  grief . 
Tr.  a.  Cr.  3,  813. 

grefe,  grere  adj.  afr.  grief,  gref,  pr.  qreti, 
grieii,  lat.  gravis.  gefährlich,  wider- 
wärtig. 

If  it  so  be,  of  Scotlond  skape  a  thefe,  & 
tille  Inglond  fle,  als  a  felon  grefe  .  .  Ageyn  to 
Scotland  be  brouht,  &  jier  hanged  hie.  Langt. 
p.  138.  ^ßld  it,  |iou  has  no  right,  with  wrong 
holdes  it  in  Ute,  Ageyn  alle  maner  skille,  &  jit 
j)ou  ert  so  grefe.  p.  259.  Of  many  foule  mischeue 
com  him  tijiing  jiikke,  Bot  on  \)er  Mas  oure 
[=  over]  (/reue,  &  {lat  him  |)ouh[t]  most  wikke. 
p.  288. 

greflied  s.  Harm. 

In  hire  is  hye  bewte ,  withoute  pryde ; 
Yowthe,  withoute  grefhed  or  folye.  Cll.  C  T. 
4582. 

grefli,  greefli  adv.  schwer,  gefähr- 
lich, arg. 

Yee  beene  greefli  bigo,  but  grace  you  falle. 
Alis.Frgm.49Ö.  Whan  I  was  greeßy  bigo  with 
a  grim  peeple.  994. 

gregen,  greggeu  v.  afr.  greger,  gregier,  lat. 
gravare.  schwermachen,  schwerer  ma- 
chen. 

Som  sal  half,  |iar  for  covatyse,  Als  {ie 
dropsy  to  grege  |iair  angwyse.  Hamp.  2990. 
Siehe  daliaunce  wole  gregge  his  ire,  &:  vnable 
hym  to  haue  ou}t  of  god.  Wycl.  W.  hith.  un- 
])ri>ited.  p.  319.  Negligent  of  lordis  in  amende- 
ment  here  of  is  a  manere  of  consence,  S:  greggip 
here  .synne.  p.  286.  With  a  fool  hardy  man  go 
thou  not  in  the  weie,  lest  per  auenture  he  gregge 
his  eueles  in  thee.  Eccle.siastic.  8,  18".  The 
hoond  of  the  Lord  is  greggid  vpon  the  Azothis. 
1  Kings  5,  6  Oxf. 

gregeis,  gregois,  gregious  etc.  s.  afr. 
gregois,  grigois.  Grieche. 

In  litel  stounde  he  slough  .  .  Ten  barounes 
.  .  Eche  of  his  men  a  Gregeis.  That  weor 
knyghtis  of  nobleys.  Alis.  2431.  Alisaundre 
Avel  joly  byholdith,  His  Gregeys  ful  faire  he 
boldith.  2467.  With  targes  and  hurdices  Theo 
Gregeis  heom  wryed  als  the  wise.  2785.  But  go 
we  now  from  |ie  Gregoyse,  k  ginne  of  anojier. 
Will.  5104.  The  Gregois  weren  in  great  doubt. 
GowER  IL  253.  There  were  Gregyows  many  a 
Wonne,  Or  he  hyt  gate,  that  were  slone.  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  416.  Gregiesstodynaüe  in  doute. 
Alis.  3700.  On  the  Gregies  quyk  they  dasschitH. 
3734. 

grein,  graiu  s.  a.h-.  grain,  grein,  lat.  granum, 
neue,  grain. 

1.  Korn  bes.  vom  Getreide,  doch  auch 
von  kleinen  Theilchen  anderer  Art  wie  Sand  etc.: 
Greyne  of  corne,  granum ;  grcyne,  or  croppe  of 
corne,  annona.    Pr.  P.  p.  209.    Jesus  seyth  the 
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vygne  be  hys,  And  eke  the  grcyn  of  wete. 
Shokeh.  p.  30.  te  secüunde  fruyt,  of  f)e  sixtijie 
greyn ,  tellifi  trewe  doctours  of  jie  chirche. 
Wycl.  Sei.  Jf.  II.  35.  Alle  jies  {iree  newe 
ordris  comen  not  to  \>e  |iritti}ic'  i/rci/».  II.  iUi. 
Grace  gaf  ryra/^es.  P.  Pl.  135ü-i  cf.  *1;<5!)1.  Hc 
hathe  every  jeer  of  annuelle  reute  300,000  hors 
charged  ■\vith  corn  of  dyverse  (jreynes  and  of 
ryzs.  Maund.  p.  310.  Ych  gre.sse  mot  grow  of 
(jrayncz  dede.  Allit.  P.  1,31.  I>is  flour  hit 
ssel  habbe  six  leues,  and  |)ry  graytis  of  gold 
aboue  M'y{)inne.  Ayexh.  p.  230.  Moo  berdys  .  . 
than  cjreynes  be  of  sondes.  Cil.  H.  of  Farne  2, 
ISl.  auch  die  einzelnen  Beeren  der  Wein- 
traube werden  so  genannt :  Äse  the  bred 
togadere  comthe  Of  menye  yreyniis  tobake,  And 
ase  the  wyne  togadere  flouthe  Of  manye  greyns 
ytake.  Siioreii.  p.  23. 

2.  Kardamom,  Paradieskörner- 
A  m  o  m  e ,  eine  Art  Gewürz:  Ther  was  eke 
wexyng  many  a  spiee,  As  clowe  gelofi'e ,  and 
lycorice  Gyngevre,  and  greyn  de  Parys.  Ch.  R. 
of  R.  1367.  He  cheweth  greyn  and  lycoris,  To 
sniellen  swete.  C  T.  3690.  Greynys,  spyce, 
grauum  Paradisi.  Pr.  P.  p.  209.  Graynes,  spyce, 
graine  de  Paradis.  Palsgr. 

3.  Perle:  A  grein  in  golde  that  godly 
shon.  Lyr.  P.  p.  38. 

4.  Rauhheit  der  Haut :  Her  front  is  large 
and  pleine  Withoute  frounce  of  [or?]  any  greine. 
GowER  III.  27  vgl.  afr.  un  front  large,  blanc 
et  plein ;  N'i  avoit  ne  fronce  ne  grain.  Parto- 
xop.  V.  4S6S. 

grein,  graiii  s.  vermuthlich  von  altn.  grein, 
ramus,  schw.  gren,  dän.  green,  seh.  grain,  grane. 
eig.  Ast,  dann  Stiel. 

On  his  snowte  an  hörn  he  [d.  i.  das  Nas- 
horn] beres,  That  he  smyt  with  lyouns  and  beres. 
Theo  hörn  is  scharp  as  a  sweord,  Bothe  by  the 
greyn  and  at  ord.  Alis.  6534.  Pe  hede  [sc.  of 
\)e  ax]  of  an  elnjerde  \)e  large  lenkjie  hade,  J)e 
grayn  al  of  grene  stele  and  of  golde  hewen,  })e 
bit  burnyst  bryjt,  with  a  brod  egge.  Gaw.  210. 
greiüe,  graiue  s.  afr.  graine  f.,  pr.  sp.  it. 
grana.  Scharlach,  Farbe  u.  Zeug  von  dieser 
Farbe. 

Hys  lynimes  were  bare  and  euyll  beseyn, 
That  some  tyme  were  clad  in  scarlet  in  greyne. 
Guy  of  Warw.  ed.  Zupit/a  8995.  s.  notes 
p.  430  Loke  all  be  pur  and  playn,  whejiur  he 
were  säten,  sendell,  vellewet,  scarlet,  or  greyn. 
Bab.  B.  p.  178.  Ürayne  to  dye  with,  pastel. 
Palsgr.  \^\.  gragneh^ry,  grayne  descarlate.  id. 
greinen  v.  Korn  hervorbringen. 

And  that  the  londe  beganto  (jreyne,  Whiche 
whilom  hadde  be  bareyne.  öowER  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  417. 

greiö,  graiö  adj.  altn.  greiiSr,  seh.  graith. 
bereit,  fertig,  geeignet. 

fis  Word  siggeö  euer  vort  je  beon  al  greife 
.fertig,  angekleidet;  .  .  Hwon  je  beoS  al  greife, 
sprenget  ou  mid  hali  water.  Ax'CR.  K.  p.  IG. 
Alle  Jiat  greipe  were ,  To  })e  bruydale  he  nam 
heom  in.  Leb.  Jesu  635.  —  Bi  })at  watz  Gryn- 
golet  grayth,  &  gurde  with  a  sadel.  G.\w.  597. 
Loke',    Gawan ,    [lou  be  gruyj)e  to  go  as  j)ou 


hettez.  448.  The  erthe  bar  als  ful  graith  witnes 
Igain  the  Jowes  wrangwisnes,  For  it  schewed 
with  graithe  takening,  That  Crist  was  godd  of 
all  thing.  Metr.  Homil.  p.  99.  Love  is  .  .  the 
(/niitJie  gate  That  goth  into  hevene.  P.  Pl.  868. 
On  t'is  message  was  made  Menelay  the  kyng, 
By  agrement  of  Jie  grete,  as  for  graith  holdyn. 
Destr.  of  Troy  10622.  Be  [im'perat.j  of  go- 
uernance  graithe  &  of  good  wille.  229.  AVho 
may  teil  it  for  tru,  or  trust  haue  f)erin,  jiat  any 
gome  shuld  be  graithe  [kundig]  of  our  goddes 
wille ,  Or  haue  knowyng  of  case  for  to  come 
after?2535.  Superlat.  ThenneGauan,  (/ra?/</t- 
e.st  of  alle.  Lad  him  furthe  thrujhe  the  halle. 
Ant.  of  Arth.  st.  34.  When  the  bare  rade  .  . 
Unto  Cane  the  graythest  gate.  MiNOT  p.  28. 

greiöe  adv.  bereitwillig,  eifrig,  treu- 
lich. 

Teche  hem  also  welle  and  greythc  How  jiey 
schule  paye  here  teythc.  Myrc's  INSTRUCTIONS 
p.  11. 

greiöe,  graioe  s.    ahn.  greibi,    seh.  graith, 
furniture,  apparatus. 

1.  Bereitschaft,  Rüstung:  We  ar  in 
wudlond  .  .  For  to  bunte  atte  the  herd ,  with 
hounde  and  with  hörne ;  Gyf  thou  be  gome 
gladdest,  now  haue  we  no  gruythe,  jet  may  thou 
be  machet  be  mydday  to  morne.  AxT.  OF  Artu. 
St.  34. 

2.  Angemessenheit,  Richtigkeit? 
5ef  {)e  chylde  haue  nome  byfore  [vor  der  Taufe], 
Lete  hyt  stonde  in  goddes  ore ,  And  jef  hyt 
haue  not,  lete  name  hyt  {jare,  jef  hyt  schide  in 
greype  fare.  jVIyrc's  Instructions  p.  18.  l>at 
on  is  a  verrei  god,  I  sei  bi  god  greype.  Jo- 
seph 341. 

3.  in  den  folgenden  Stellen  scheint  graith 
adj.  vielmehr  elliptisch  für  den  rechten  Weg 
zu  stehen :  The  graith  thou  nie  teil ,  Of  what 
middelerde  manMyght  I  best  lerne  my  Crede. 
P.  Pl.  Creed  68.  Canstou  me  graith  teilen  To 
any  worthely  wiight  That  Avissen  me  couthe 
A^ilow  l  shulde  conne  my  Crede.  462. 

greiöen,  graiöeu  v.    altn.  greiba   [greidda; 
greidt,  greitt],  seh.  graith,  gratJie. 

tr.  1.  bereiten,  bereit  machen,  in 
Bereitschaft  setzen,  vorbereiten: 
Hebten  heom  .  .  grceiben  heore  weden.  Laj.  I. 
344.  Hsehte  heom  .  .  alle  heore  fare  grefihen. 
II.  331.  We  scullen  .  .  grceüien  ure  wepnen. 
II.  300.  He  woUde  sh<TDwenn  Whatt  gate  he 
woUde  gre\\penn  us  To  winnenn  eche  blisse. 
Orm  11087.  Kyng  Alisaunder  onon  heet 
Greitlien  his  shippe.  Alis.  5636.  He  sende  his 
apostlesbyvoren  .  .  Heore  in  and  heore  bileuynge 
greipi  {lat  heo  schulde.  O.E.MlsCELL.  p.  84. 
ile  .  .  dide  greype  a  super  riebe.  Havel.  1762. 
tanne  gart  sehe  to  greij)e  gaili  alle  {linges,  |iat 
hem  bihoued  on  hond  to  haue  bi  [)e  weye. 
Will.  4274.  I  shalle  graith  thi  gate.  Towx.  M. 
p.  47.  —  Greife  [imperat.]  al  {lat  Jiu  const 
grimHche  bi[ienchen.  St.  Juliana  p.  67.  Greith- 
eih  and  yarkith  scheldis.  Alls.  4156.  —  Idel- 
nesse  greei^eb  feole  uuelc  craften.  Laj.  II.  625. 
Hc  .  .'  g7-eibeii  \)i  mede  monifald  in  heuene. 
IIali  Meid.  p.  29.     The    knave   greytheth   the 


greiöinge  —  gremien. 
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hors  and  scrobbeth.  Aus.  4310.  Ka  (/reib i6  f)e 
0  grome  alles  cunnes  pinen.  St.  Juliana  p.  35. 
Grauus  of  gret  pris  je  [frai/pe  jou  tille.  Alex.  a. 
DiN'DIM.  590.  —  1*6  king  .  .  (p-ei^cde  bis  scipen 
gode.  La}.  I.  4().  His  ship  he  (jreij'pedc.  wel  inow. 
Havel.  706.  I'reo  beöes  he  (/rei^aJe  to  bis  dore 
leofmon.  AxCR.  R.  j).  396.  She  (jreithide  meetis. 
Wycl.  Gen.  27,  14  Oxf.  He  .  .  greypede  ys 
noble  ost.  R.  OF  Gl.  p.  1S2.  He  r/rai/ped  hym 
a  greate  oste.  Alls.  Frgm.  77.  A^Tiat  (p-ayfied 
me  f)e  grychchyng  bot  grame  moi'e  seche? 
Allit.  P.  3,  53.  Greiieden  walles.  Laj.  H.  270. 
te  maydenes  .  fjreipeden  heore  laumpes.  Leb. 
Jesu  629.  —  tan-  wass  qrc\]J)edd  stpte  o  lofft. 
0km  11961.  Fol"  grete  lewes  gahves  were 
greiped.  HoLY  RooD  p.  132.  'WTien  hit  [sc.  {)e 
ark]  watz  fettled  &-  forged  &  to  jie  fülle  (/rat/ped, 
jienne  con  dryjttyn  liym  dele  dryjly  jjyse  wordez. 
Allit.  P.  2,  343.  fanne  is  vs  r/nn/ped  no  graue 
in  ])e  grounde  doluen.  Alex."  A.  Dindim.  447. 
On  [sc.  schip]  .  .  |)at  was  gayly  r/rei/t  to  go  to 
|)e  seile.  Will.  2730. 

2.  kleiden,  schmücken  v.  Personen: 
Sehe  melled  hire  Meliors  ferst  to  greipe,  & 
festened  hire  in  j^at  fei.  Will.  1719.  Jhesu 
made  for  to  greipe  losaphe  in  [)et  geyn  wede. 
Josepu  299.  —  t'at  o  jier  ferkez  hym  vp,  &  fechez 
hym  his  wedez,  &  grayj)ez  me  syr  Gawayn  vpon 
a  grett  wyse.  Gaw.  2013.  —  ^e  quen  .  .' greij)ed 
hem  gaili  in  garnemens  riebe.  Will.  3207.  — 
So  wel  was  he  greiped,  t)at  amendid  in  no  maner 
ne  mijt  it  haue  bene.   1945. 

refl.  1.  sich  bereiten,  sich  an- 
schicken, sich  aufmachen:  Haue})  he  me 
sette  any  day,  Ajens  when  I  jue  greithe  may? 
AssuMPCio  13.  Makie  127.  —  ^et  alast  thou 
shalt  deje,  greytli  thc  whil  thou  myht.  Lyr.  P. 
p.  102.  Greype  J)e  to  fijte  wij>  me.  Ferumbr. 
385.  —  Leccherie  ananriht  grei()eb  hire  wiö  f)at 
to  Aveorren  o|ii  meidenhad.  Hali  Meid.  p.  17. 
Too  Greece  he  gra[i]pes  hym  now.  Alis.  Frgm. 
254.  —  He  greifet  him  öeäenwardwiä  sped.  G. 
A.  Ex.  1738.  Seint  Thomas  triste  al  to  God,  and 
grcithcde  him  anon.  And  song  a  masse  of  Seinte 
Stevene,  er  he  com  among  his  fon.  Beket  931. 
Then  }5e  gome  in  {)e  grene  grayped  hym  swyjie. 
G.\w.  2259.  tat  folc  of  Denemarch  .  .  Greyped 
hem  rayd  gret  poer.  R.  OF  Gl.  p.  371.  Hü 
greyped  hem,  Sc  jien  wey  to  Antyoche  nome. 
p.  395. 

2.  sich  kleiden,  sich  schmücken: 
She  hadde  no  thought,  by  nyght  ne  day,  Of  no 
thing,  but  it  were  oonly  To  graythe  hir  wel  and 
uncouthly.  Cu.  lt.  of  R.  582.  Greype  J>e  on  {)y 
gere.  Ferumbr.  1472.  Greipe  we  vs  in  })at  gere. 
Will.  2588.  I*e  real  emperours  arisen,  «fe  richeli 
hem  greiped.  1931. 
greiöiuge  s.  Bereitung. 

Nou  aswagez  his  dolur  jwaine  he  [sc.  jie 
diestere]  find  cloth  of  ojjer  colur  Grene  of  swiJDe 
guod  greipingue.  KiNDH.  Jesu  1248.  There  is 
putte  to  hem  grete  greifhinge  of  metis.  AVycl. 
4  Kings  6,  23  Oxf.  In  the  firste  greithing  of 
oure  werc.  EcCLES.  Prol.  p.  53. 

greiöli  adj.    altn.   greibligr.    willig,    de- 
müthig. 


Heo  grauntede  |)enne  to  ben  at  bis  grace. 
And  sone  aftur  jiat  gretnede  jmt  greiply  mavde. 
Joseph  88. 

grciÖHclie,  graiöliche,  graöiiche  etc.  adv. 
altn.  greib/iga.  bereitwillig,  ohne  Zö- 
gern, sofort,  leicht  lieh. 

He  in  goodnesse  of  gost  Graythliche  hem 
warned  To  wayven  her  wikednesse  And  Werkes 
of  synne.  P.  Pl.  Creed  1053.  fe  swerd  .  . 
Bitokneth  .  .  {)at  he  shall  grow  füll  grim ,  & 
graithlieh  winne  .  .  Bothe  boldes  &  barones. 
Alis.  Frgm.  856—60.  Hur  god  grathlirhe  spake 
&  to  f)e  gomes  saide  »Kares  riought  for  your 
kyng«.  562.  Ful  graithely  gotz  l)is  god  man,  & 
dos  godez  bestes.  Allit.  P.  2, 341 .  Thare  made 
he  no  lett  At  |ate,  dore  ne  wykett,  Bot  in 
graythely  he  gett.  Perceval  489.  A  cheyer  .  . 
Watz  grayjied  for  syr  Gawan,  gruypely  with 
clo|)ez.  Gaav.  875.  It  is  not  graith/y  geten  Ther 
gile  is  the  roote  :  For  God  wol  noght  be  bigiled. 
P.  Pl.  12660.  In  sample  he  can  ful  graythely 
gesse.  Allit.  P.  1,  498.  Per  watz  louyng  .  .  To 
oure  mercyable  god  .  .  &  graunted  hym  vnto  be 
god,  &  graypAy  non  o{)er.  3,237 — 40.  But  je 
graunt  him  jour  grace,  him  greipli  to  help  8c  late 
him  be  jour  lemman  .  .  his  liif  nel  noujt  for 
langour  last  til  to  morwe.  Will.  984.  It 
bitoknejj  gret  god  {)at  greipli  schal  vs  falle. 
3492.  I  graunt  him  grcpli  on  godis  holi  name, 
lelliche  mi  loue  for  euer.  998.  He  .  .  laches  in 
a  launde  füll  louely  wortes ,  He  grindes  hem 
grathly.  Alis.  Frgm.  710. 

greine, gremi  s.  &\in.gremi,ira,.  \gl. gratnes. 

1 .  Zorn,  Unwille:  Where  is  now  .  . 
Your  gryndellayk,  &  your  greme,  &  your  grete 
wordes?  Gaw.  311.  So  agreued  for  grame  he 
gryed  withinne.  2370.  Pe  grete  god  in  his  greme 
bygynnez  on  lofte.  Allit.  P.  2,  947.  The  Grekes 
in  hör  gremy  vs  to  grefe  broght.  Destr.  of 
Troy  n20. 

2.  Gram,  Harm:  I  shal  gruch  j)e  no 
grwe ,  for  grcm  {)at  fallez.  Gaw.  2251.  Thou 
save  me  .  .  From  venjance  of  Esaw,  That  he 
slo  not,  for  old  greme,  These  moders  with  thare 
barne  to  me.  Town.  M.  p.  46.  Per  as  pouert  hir 
proferes  ho  nyl  be  ])ut  vtter,  But  lenge  where 
so  euer  hir  lyst ,  lyke  o|)er  greme.  Allit.  P. 
3,  41.  This  forward  to  üUe,  hrst  ye  me  sweire, 
And  with  no  gaudys  me  begyle,  ne  to  grem 
brynge.  Destr.  of  Troy  602.  What  gretyng 
and  gremy  growes  vnto  {)e?  3491.  Let  other 
men  aunter  .  .  ffor  to  .shunt  vs  of  shame  .  .  And 
venge  vs  of  velany  &  of  vile  gremy.  2543. 

gremeut  s.  von  afr.  greer  zu  gre  s.,  lat.gra- 
tum.  Genehmigung,  Einstimmung,  Be- 
schluss. 

Agamynon,  füll  goodly,  by  grement  of  all, 
Meuyt  vnto  Missam  with  mayn  shippes  feie. 
Destr.  of  Troy  9384.  Grement,  unanimite, 
accord,  accordance.  Palsgr. 

gremieu,  greinen  v.  ags.  gremian  neben 
gramictn,  altn.  gremja.  vgl.  grmnien  v. 

1.  unpersönlich,  verdriessen,  einen 
bekümmern,  ihn  zum  Zorn  reizen:  f)e 
king  walde  weden,    swa  him  gremed  wi8  ham. 


312 


gremSe  —  grene. 


Leg.  St.  Katii.  2105.  Heo  me  bed  go  my  gates, 
lest  hire  r/rctuede.  Lyr.  P.  p.  36. 

2.  intr.  gram,  erbittert  sein:  P&l  .  . 
\)e  cause  tolde  Of  dyshoner  he  did  and  his  derfe 
wordes,  |iat  the  grettyst  of  Grise  (/re»n/t  l)erat. 
Dk.str.  of  Tkoy  1()((4.  Grcrniendv  segges  gras- 
b<¥d  isohten.  Laj.  II.  564. 

3.  tr.  gram,  zornig,  erbittert  ma- 
chen: Stute  nu,  uuele  gast,  to  gr enden  nie 
mare.  St.Makiiek.  p.  12.  Moni  liing  schal  ham 
wra9i5en  and  f/remen.  Hau  Meid.  p.  27.  If  {lay 
gruchen  him  his  grace  to  f/)-enien  his  hert.  He 
cleches  to  a  gret  klubbe  "&.•  knokkes  hem  to 
peces.  Allit.  V.  2,  1347.  I>at  he  sholden  his 
wille  freme  ,  And  f)at  he  shulden  him  nouth 
greme.  HaVEL.  441 .  —  Ure  godes  .  .  f?  tu  cp-emest 
"nuöe.  Leg.  St.  Kath.  2119.  I^e  unbileuedc 
mid  hwon  greme<S  he  God  Almihti?  Ancr.  R. 
p.  334.  Nis  na  jiing  euening  ne  eche  wiö  Godd 
^  je  (jremien.  Leg.  St.  Kath.  301.  —  The  gome 
Avatz  vngarnyst  -with  god  men  to  dele,  8c  (jremed 
|)L'r  with  }ie  grete  lorde.  Allit.  P.  2,  13'7.  I'is 
lif  scho  lad  lelly  j'at  day,  And  myche  (jremyt  \)G 
Grekes  in  hir  grete  anger.  Destr.'of  Troy 
12152.  Porphire  &:  alle  hise  .  .  wicS  se  soöe 
gabbes  gremeden  him.  Leg.  St.  Kath.  2267.  tai 
ere  turned,  and  God  fanded  |)a,  And Hali  Israel 
gremed  \)&i  swa.  Ps.  77,  41. 

gremöe  s.  vgl.  ahn. grwimb.  Zorn,  "Wuth. 
t*e  grempe  of  jje  grim  folke  glod  to  his  hert, 
For  his  eger  enemies  his  yie  to  lese.  Alis.  Frgm. 
270.  l'er  shoulde  no  bydyng  bern  so  bolde  bee 
in  erth  Too  teene  hym  untruly ,  term  of  his 
reigne,  Ne  to  greue  jje  gome,  for  greinpe  of  his 
help,  The  while  Philip  J^e  free  hym  frendship 
kid.  219.  I*e  Grewes  for  <7re?«^e  ginnef)  on  me 
werre.  Will.  2080. 

grenat,  geniet  s.  afr.  grenat,  grenet  pl. 
grenaz,  grenez,  \n\  granat  ra.,  granadui.,  sp. 
granate,  pg.  grunada,  it.  granatu  von  lat.  gra- 
7iatum,  seh.  grenald,  neue,  garnet.  Granate, 
ein  Edelstein. 

A  vyne,  made  of  fyn  gold  .  .  it  hath  many 
clustres  of  grapes  .  .  alle  of  precious  stones  .  . 
the  rede  ben  of  rybyes,  and  of  grenaz  and  of 
alabraundynes.  Maund.  p.  219.  Ichot  a  bürde 
in  a  bour  ase  beryl  so  bryht  .  .  Ase  gernet  in 
golde,  ant  ruby  Avel  ryht.  Lyr.  P.  p.  25. 

grene  adj.  ags.  afries.  grene,  alts.  gröni,  ahd. 
gruoni,  mhd.  grücne,  niederL  groen,  niederd. 
grün,  groin,  ahn.  groenn,  grönn,  schAV.  dän.  grön, 
seh.  neue,  green. 

1.  grün:  Hire  mentel  [sc.  is]  grene  o8er 
burnet.  OEH.  II.  163.  Thar  were  abute  blosme 
inoje,  In  ore  Avaste  thicke  hegge,  I  meind  mid 
spire  and  grene  segge.  O.  a.  N.  16.  ©o  sag 
Moyses  .  .  her  brennen  on  äe  qrene  leaf.  And 
Öog  grene  and  hol  bileaf.  G.  A.  l^lx.  2773 — G.  A 
grene  wexyng  tre.  il.  ofGl.  p.  352.  AI  y  falewe 
so  doth  the  lef  in  somer  when  hit  is  grene.  Lyr. 
P.  p.  90.  I'are  ne  bilefde  noujt  a  gre)ic  stude. 
Leb.  Jesu  846.  fis  on  schal  bi;o  fair  blu  cloth, 
t)is  o|)ur  grene.  KiNDH.  Jesu  1177.  —  Swa  summ 
jiejj  wiserenn  o  fie  treo  All  cwike  cK:  grene  bojhess. 
Orm  10001.  When  the  nyhtegale  .singes ,  the 
wodes  waxen  grene.  LvR.  P.  p,  92.    Like  to  ihe 


tree  with  leves  grene.  Goaver  II.  188.  lacob 
took  gre)ie  jerdes  of  populers.  Trevisa  IL  303. 
The  grene  wax  [das  grüne  Amtssiegel]  us  greveth 
under  göre.  PoLlT.  S.  p.  152.  Kompar.  The 
suythere  that  this  thorn  brende ;  the  grennerc 
tlie  leves  were.  St.  Brandan  p.  16. 

2.  jugendlich  frisch:  I*e  World  was 
ful  of  hele,  and  so  fresche  and  grene.  Trevisa 
IL  185. 

3.  jugendlich  unreif:  Sot  is  sot,  ant 
that  is  sene ;  For  he  wol  speke  wordes  grene, 
Er  then  hue  buen  rype.  Rel.  Ant.  I.  111. 

4.  frisch,  eben  erhalten  oder  erlit- 
ten, scharf,  schwer:  To  Wynchestre  he 
was  ylad  al  myd  hys  grene  wounde.  R.  OF  Gl. 
p.  419.  His  grene  wounde  so  grimly  conne 
l)lede.  Lyr.  P.  p.  112.  With  his  hurtes  r/rene  .  . 
He  rode  and  cam  that  other  day  Unto"  Gabie. 
Gower  III.  247.  Wi|)  his  blood  cK:  peynes  grene 
.  .  ffro  helle  he  vs  wan.  St.  Alexius  p.  34.  v. 
316.  The  god  of  love  ,  which  al  toshare  Myn 
herte  with  his  arwis  kene ,  Castith  hym  to  yeve 
me  woundis  grene.  Ch.  R.  nf  11.  1S5S. 

5.  bleich,  vom  entfärbten  Gesichte  :  Ho 
sei  a  foul  dragun  ine  |ie  hurne  glide  .  .  Ho  wert 
ase  grene  so  gres  ine  someres  tide.  Meid.  Ma- 
REGR.  st.  43.  So  muchel  y  thenke  upon  the  that 
al  y  waxe  grene.  Lyr.  P.  p.  92. 

grene  s.  ahd.  gruoni,  mhd.  grüene. 

1.  Grün,  grüne  Farbe:  Grene  ouer 
alle  heowes  froureö  mest  eien.  Ancr.  R.  p.  150. 
That  is  Novembre  which  I  mene,  whan  that  the 
leef  hath  lost  his  grene.  Gower  III.  124.  Or  for 
sehe  witnesse  [whitnesse?]  hadde  of  honeste. 
And  grene  of  conscience,  and  of  good  fame  The 
.soote  savour,  lilie  was  her  name.  Ch.  C.  T. 
12017. 

2.  grün  bewachsener  Platz,  Rasen, 
überhaupt  Feld;  Igripe  ha  me  eanes,  ne  ga  i 
neauer  mare  jirefter  o  grene.  St.  Juliana  p.  73. 
Mony  knj-ght,  with  armes  schene,  Anon  lopon 
fvom  Schiffe]  on  the  grene.  Alis.  860.  He  smot 
of  hire  heued  fram  j)e  bodi  ]iat  it  uel  in  |)e  grene. 
Seyn  Julian  2ü6.  Hwan  \)e  dorn  was  demd  and 
seyd,  Sket  was  {le  .swike  on  \ie  asse  leyd.  And 
led  vntil  \)&t  ilke  grene,  And  brend  til  asken. 
Havel.  2838.  Clappe  we  of  the  hevedes  an  oven 
o  the  grene.  PoLlT.  S.  p.  ISS.  Betere  him  were 
in  Scotlond  With  is  ax  in  ys  hond  to  pleyen  o 
i\\Q  grene.  p.  222.  Lordes,  beholdej)  jian  amerel 
|ounder  out  on  jie  r/;-6V?r.  Ferumbr.  3361.  I*ar 
was  non  of  hure  helue  {lat  nadde  aslawe  mo  jian 
twelue,  {)al  leyen  [)er  on  the  grene.  5531. 

3.  Grün,  grüner  Kleiderstoff;  Under 
hwit  oSer  blac,  &  ase  wel  vnder  grei  as  under 
qrene  Sc  gra,  ha  [sc.  prüde]  luteö  ijie  heorte. 
Hali  Meid.  p.  43.  Ne  geyneji  vs  no  grene  ne 
no  scarlat  non.  O.E.MISCELL.  p.  92.  Fair  folk 
woneth  in  the  este  .  .  Clothed  in  scarlet  and 
grene.  ALIS.  6374.  Thay  were  clothede  alle  in 
grene.  Perceval  277.  She  hadde  on  a  cote  of 
grene.  Ch.  R.  of  R.  573.  There  is  noon  so  fayr 
in  al  our  town,  whan  she  hath  on  hire  hood  of 
green.  Lydg.  M.  P.  p.  199. 

4.  pl.  Kräuter:  Als  Wortes  of  gre?ies  [her- 
barum  Vulg.]  tite  fal  sal  {)ai.  Ps.  36,  2. 


grenen  —  grese. 
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grenen  v.  ags.  gnhiian,  virescere,  ahd  (jruo- 
tieti,  niederl.  grnenen,  neue,  grcen. 

1 .  grünen:  Meidenhad  is  te  blosme,  Jiat 
beo  ha  eanes  fuUiche  forcoruen,  nc  s])ruteö  ha 
neauer  eft ;  ah  jiah  ha  falewi  sum  chcre  mid 
niisliche  jiohtes,  lia  mei  eft  (jrenan  \greuvn  ed.] 
neauer  {le  latere.  H.viJ  Mkid.  p.  IJ.  (irenifn, 
or  growe  grene,  vireo.  Pr.  P.  p.  210.  fise  [linges 
inake{i  |3e  grace  of  jie  holy  gost  mid  herte,  and 
lii  def»  al  f/reni/  and  llouri  and  bere  frut.  Ayenü. 
p.  95.  —  Hit  ne  bereö  frut,  ne  hit  ne  y?-«u'8 
herefter  ine  lufsome  leaues.  Ancr.  R.  p.  150. 
tis  trau  grvnep  and  uairej).  Ayexb.  p.  95.  I  am 
ful  like  in  deede  To  hym  that  caste  in  erthe  his 
seede,  And  hath  joie  of  the  newe  spryng, 
Whanne  it  gre/ieth  in  the  gynnyng.  Cii.  li.  of 
R.  4329. 

2.  sich  entfärben,  vgl.  g7'ene  adj.  4. 
ti  rudi  neb  schal  leanen  &  as  gres  grenen. 
Hali  Meid.  p.  35. 

grenhed  s.  neue,  greenhood. 

1 .  G  r  ü  n  :  La  verdure,  grenhed.  We.  VoC. 
p.  171.  fanne  is  he  of  {le  kende  of  f)e  baselycoc, 
uor  no  grenhedc  ne  may  yleste  beuore  hym,  nc 
in  gerse,  ne  in  busse,  ne  in  tramve.  Ayenb. 
p.  28.  fe  holy  writ  comparisonef)  {)e  zaule  .  .  to 
ane  uayre  gardyne  uol  of  grenhedc.  p.  94. 

2.  Unreife:  Youthe  withouten  greneked 
or  folie.  Ch.  C.  T.  4583  Ttrwh.,  wo  sonst  statt 
grenehed  das  AV.  grefhed  steht. 

grcnillg  s.  Grünen. 

On  f)e  morn  o  jiat  grening,  ^e  tre  als  ar 
was  dri.   CuRS.  MuNDl  1GS67. 

greuuesse  s.  ags.  gränness,  neue,  greenness. 
Grün,  Belaubtheit. 

Grenehed,  or  grenenesse,  viriditas.  Pr.  P. 
p.  210.  tai  were  planted  in  jiat  place  In  grennen 
\qrenes  CoTT.  Ms.]  ay  thoru  goddes  grace. 
CuRS.  MuxDi  8034  GÖTTING.  Ms.  cf.  9917.  99S7. 
So  thik  it  [sc.  the  thorne]  was  with  leves  grene, 
Might  no  rayn  cum  thar  bytwene,  And  that 
grenes  lastes  ay,  For  no  winter  dere  yt  may. 
Y\v.  A.  G.\AV.  355. 

gremienv.  ags.^rr««««««,  ringi,  ahd.  </ra«/an, 
grennan,  mutire,  altn.  grenja,  fremere,  ululare. 
\g\.  (/rinnen,  grinsen,  fletschen,  als  Aus- 
druck der  Wuth,  des  Unwillens,  oder  auch  des 
Hohnes,  durch  Verzerrung  des  Mundes,  selbst 
in  Begleitung  von  Lauten. 

He  wole  grennen ,  cocken,  and  chiden. 
O.E.MISCELL.  p.  138.  I»eos  bodieö  biuoren,  hwu 
{)e  ateliche  deouel  schal  jet  agesten  ham  mid  his 
grimme  grennunge,  &  hu  heo  schulen  ham  sulf 
grennen  &:  niuelen.  AxCR.  K.  p.  212.  Grenni/n 
•wythe  the  tjthe  ,  as  howndys,  ringo.  Pu.  P. 
p.  210.  to  comen  men  and  broujten  a  child  to 
ore  louerd,  f)at  f)e  deuel  was  withinne  .  .  Bete 
and  bite  it  wolde  alle  men  \>2x,t  eni  fiing  neij  him 
come,  And  grenny  with  is  teth  and  ferne.  Leb. 
Jesu  220.  With  his  tethe  on  him  sal  he  grenne. 
Ps.  36,  12.  His  men  no  kouthe  speke  no  grede, 
Botealso  houndes  ^^ye/i?icandberke.  Alis.  1934. 
Euery  dogge  on  öder  Start ;  Men  myght  have 
hard  hom  grenn  a  myle.  Hunttyng  of  the 
HARE  157.  ' 

Her  grucchif)   {)e  world,    and  gre)tnep  on 


trewe  men  ,  and  seiji  |)at  |iei  ben  heretiks. 
Wycl.  Sel.  W.  IIL  434.  Fore  the  love  of  our 
Lord,  non  there  laj  ne  grcn.  Al'DELAY  p.  49. 
Do  so  bi  nie  })at  mine  fon  grennen,  and  gode 
gladien.  Ol'^H.  p.  215.  At  |)at  grene  {lay  laje  & 
grenne.  Gaw.  4(14.  Füll  grisely  |)ay  grone  &• 
grenne,  Maisterles  jiaire  horse  j)ay  rynne.  KoM. 
OF  D.  ROWLANDE  1423. 

A  corsed  devel  .  .  That  grisliche  grennde. 
Body  a.  S.  402.  Anon  so  |iat  child  ore  louerd 
isai ,  adoun  it  fei  to  grounde ,  A\'alewedo  and 
grennede  with  the  teth.  Leb.  Jesu  22(>.  He  tahten 
heom  cristindom,  and  heo  grcnneden  him  hon. 
Laj.  hl  184.  I'ai  grennede  for  gladschipe 
euchan  toward  oöer  as  wode  wulues  jiat  fainen 
of  bare  ])raie.  OEH.  p.  277.  The  bedeles  and 
other  schrewen  on  him  gren[)i]ede  faste.  Beket 
987.  Thei  .  .  gnastiden,  or  grmni/deit,  into  hym 
[qrennedcn  with  teeth  on  hym  Pure.]-  AV^YCL. 
Deeds  7,  54  Oxf. 

Lay  every  hed  on  a  plater;  Bring  it  hoot 
forth  al  in  thyn  band,  Upward  hys  vys,  the  teeth 
grennand.  IllCll.  C.  DE  Jy.  3404.  Frounced  foule 
was  his  visage.  And  grennijnq  for  despitous 
rage.  Ch.  R.  of  R.  155. 
grenunnge,  greiminge  s.  Grinsen. 

teos  beodieö  biuoren ,  hwu  {le  ateliche 
deouel  schal  jet  agesten  ham  mid  his  grimme 
grennunge.  AncR.  K.  p.  212.  arennynge,  rictus. 
Pr.  P.  p.  210..  CIrcnnyng,  makyng  of  an  yvell 
countynaunce,  grincement,  grimace.  Palsgr. 

greot,  gret,  greet,  greit  etc.  s.  ags.  greöt, 
glarea,  arena,  alts.  ^/nW,  afries.  gret,  ahd.  f/?-jos, 
gries,  altn.  grjöt,  saxa,  lapides,  schAv.  gryi,  seh. 
grete,  neue.  grit.  Kies,  Gries,  Sand. 

Muche  fol  he  were  {)e  muhte,  to  his  owene 
bihoue,  hweöer  se  he  wolde,  grinden  grent  oSer 
hwete ,  jif  he  gründe  {le  greot ,  &  lefte  {lene 
hwete.  Ancr.  R.  p.  70.  Dust  &  greot  .  .  hwon 
hit  is  isundred,  &:  non  ne  halt  te  o5re,  a  lutel 
windes  puf  mei  al  todreuen  hit  to  nout.  p.  252. 
Alle  we  schulle  to  {)e  deji  dreoreliche  gon,  And 
bileuen  vre  leoue  freond  euerych  on.  Me  graue[) 
]iis  gode  in  greote  and  in  ston.  O.E.MlsCELL. 
p.  92.  As  greyn  jmt  lyth  in  |ie  greot,  and  ))orgh 
grace  atte  laste  Spryngej)  vp  and  spredej),  so 
spedde  {)e  fader  Abraam.  P.  Pl.  Text  C.  pass. 
XIV.  23.  Held  up  neiöer  ston  ne  gret,  Alle  he 
sunken  öe  erÖe  wiöin.  G.A.Ex.3774.  Greta.n(\. 
flint,  gravele  e  calyoun.  AVr.  Voc.  p.  159.  Greet, 
gravele  [aus  demselben  Schriftstücke].  Rel. 
Ant.  H.  81.  He  was  sweete  to  the  greet  of  helle 
üod  [dulcis  fuit  glareis  Cocyti  Viilg.].  Wycl. 
Jo]5  21,  33  Oxf.  He  fond  a  wele  [i.  e.  wellj  ful 
gode,  AI  Mhite  it  was  the  grete  .  .  That  was  al 
her  fode,  And  wilde  flesche  thai  ete.  And  gras. 
Tristr.  3, 19.  I^er  Jiaylay,  Füll  grisely  gronande 
on  the  grete.  Sege  OF  Melayne  1251*.  Nu  is  f)e 
croice  grauen  vnder  r/reit  [grete  GÖTTIXG.  Ms.], 
and  lesus  vnder  stan!  CuRS.  MuXDi  16923  CoTT. 
Ms.  To  quils  his  flesche  lai  vnder  g}-eit  [grete 
Götttn'G.  Ms.]  16935  CoTT.  Ms. 

grese,  grece,  grees  s.  afr.  craisse,  graisse, 
gresse,  in-.grais  m.,  graissai.,  s\y.grusa  von  lat. 
crassus,  nilat.  grasstis,  neue,  grease.  Fett, 
Fettigkeit. 
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gresen  —  greten. 


Hec  pinguedo,  grese.  Wli.  Voc.  p.  ISti. 
Hoc  unguentum,  (jrcse.  p.  229.  ^e  greate  metes 
and  \iel  stronge  wyn  alijteji  and  norisseji 
lecherie,  ase  oyle  o\)evgresc alijtej)  and  streng{)eji 
[)etuer.  AvENU.  p.  205.  With  hymen  schalt  t)ou 
al  ^yng  fynde  })at  fiov  hast  to  ous  ysaid,  Gyr- 
facouns  ymuwed  X:  white  stedes  iV  hcrtes  of 
qresse.  Fkkumbr.  1749.  [vgl.  atV.  cers  de  prime 
grcssc]  daher  wohl :  Loke  ye  be  all  redy  dight, 
ÄVith  youre  houndis  more  and  lesse ,  In  the 
forest  to  take  my  gresc  [vom  fetten  Kothwild]. 
Ii'OMYDON  3üS.  Hü  asaylyde  |)ys  cyte  myd  {lys 
tour  wel  vaste,  And  wylde  für  wy|i  pych  &  (irccc 
Avy|)  gynnes  in  caste.  R.  of  Gl.  p.  410.  His 
chyn  With  a  chol  loUede  So  greet  as  a  gosey, 
Growen  al  oi  grece.  P.  PL.  Creed  445.  He  took 
the  swerd  .  .  and  he  pijte  into  his  wombe  so 
stvongly,  that  the  pomel  folwide  the  yren  in  the 
wound,  and  that  with  moost  fat  qrees  it  was 
streyned.  WvcL.  JuDG.  3,21.  22  Oxf.  Tak 
fresch  swynes  grees  molten,  and  hennes  gt-vcs. 
Kel.  Ant.  I.  53.  In  hire  cuppe  was  no  ferthing 
.<ene  üf  grees,  whan  sehe  dronken  hadde  hire 
draught.  Cll.  C.  T.  134.  —  Stamp  the  grescs 
wele.  Rel.  Ant.  I.  53. 

gresen  v.  afr.  gresser ,  neue,  grease.  mit 
Fett  schmieren. 

Gresyn,  or  anoyntyn  withe  grese,  sagino. 
Pr.  P.  p.  210. 

gresiiige  s.  Ein  Schmierung  mit  Fett. 
Gresynge,  saginacio.  Pß.  P.  p.  210. 

gresli  adj.  s.  grislich. 

gret  s.  gth.  grets,  ->cXaui)[xo;,  s,ch..grcit,  grete. 
vgl.  grot  s.  u.  greten  v.  flere.  Weinen,  Weh- 
klage. 

XXX.  daiges  öat  folc  in  wep  WiS  bedes,  and 
gret,  and  teres  wep.  G.  A.  Ex.  3887.  Askes,  als 
it  were  brede,  I  ete ;  And  I  mengid  mi  drinke 
with  grete.  Ps.  101,  10.  I'er  gamen  turned  to 
grete.  LANGT,  p.  278.  Thus  with  a  grysliche 
'grete  Thegostaway  glidus.  Ant.  of  Arth.  st.  25. 
My  faders  dayes  shalle  com  with  grete.  And  my 
moders  also.  TowN.  M.  p.  44.  My  lady  swete, 
Stynt  a  while  of  grete.  p.  225.  With  gawlyng 
&  grete.  Destr.  "of  Troy  8Ü77. 

greteu  u.  graten,  groten  v.  ags.  grcetan 
[gret,  greton;  grceten]  flere,  plorare,  gth.  gretan, 
altn.  grata  [grcrt,  gret;  grdtit],  schw.  grata, 
dän.  grccde,  seh.  greit,  greyt,  gret.  weinen, 
wehklagen. 

Gretyn,  or  wepyn ,  ploro.  Pr.  P.  p.  210. 
To  \ie  I  say,  jiat  jie  thar  nowjier  grete  ne  pray 
Efter  \)c  olle  of  mercy.  Holy  Rood  p.  G7.  Pe 
king  bigan  to  grete.  And  teres  for  to  lete.  K.H. 
889.  Y  seie  to  you,  jiat  je  shal  bojie  grete  and 
wepe.  Wycl.  Sel.W.  I.  141.  I  wyl  nau|)er  grete 
ne  grone.  Gaw.  2157.  Freyndes  I  had  fülle 
foyn,  that  gars  me  grete  and  grone.  Town.  M. 
p.  227.  —  Of  Goldeboru  shul  we  nou  laten,  f)at 
nouth  ne  blinneth  forte  graten.  Havel.  328.  Ic 
sal  ligten  til  helle  dale,  And  groten  Sor  min 
sunes  bale.  G.  A.  Ex.  1983. 

I  hadde  thurgh  the  savour  swete,  For  wante 
of  it  I  grone  and  grete.  Ch.  R.  of  R.  4115.  Hwi 
grete  ye  and  goulen  nou.  Havel.  454.  I  am 
Thomas   jou   hope ,    to  whom  je  crie  &  grete. 


Langt,   p.  148.    Loke  hou  hire  heien  greten. 
SiRlz  357. 

Sone  he  gede  ut  and  stille  he  gret,  Öat  al 
his  wlite  wurö  teres  wet.  G.  A.  Ex.  22S7.  I>u8 
seide  Grim,  and  sore  gret,  And  sone  fei  him  to 
|ie  fet.  Havel.  015.  .Scho  gret  füll  sar  on  owre 
Lady,  And  asked  hyr  helpe  and  mercy.  Mktr. 
Ho.MiL.  p.  108.  The  lady  grete  and  gafe  hir  ille. 
IsuMBRAS  315.  For  his  wyfe  fülle  sare  he  grett. 
350.  Thenne  grette  Dame  Gaynour,  witn  hur 
gray  een.  Ant.  of  Artu.  st.  47.  —  Manige  of  9o 
greten  foräi  öat  he  adden  ben  hard  hem  bi.  G. 
A.  Ex.  3207.  He  greten ,  and  gouleden ,  and 
gouen  hem  ille.  Havel.  164.  Wel  sore  fie  poeple 
wast  agast,  jiai  grete  &  groned  grille.  St.  Ale- 
XIUS  p.  46  V.  563. 

Isaac  douhter  cam  &  feile  Richard  to  fote, 
gretund,  ]iat  doole  him  nam.  Langt,  p.  165.  — 
His  leue  at  Ihesu  Crist  he  toc  .  .  Sif)en  yede 
sore  grotinde  awey.  Havel.  1387 — 90. 

That  damycelle  .  .  So  sore  had  gret  for  hur 
chylde,  Sehe  was  wexyn  alle  horse.  Eglamour 
925.  —  Quan  .  .  he  haueden  longe  graten,  Beiles 
deden  he  sone  ringen.  Havel.  240. 

greteu  v.  ags.  gretan,  adire,  alloqui,  salutare, 
invocare ,  afries.  greta,  ahd.  griwzan ,  mhd. 
grüezcn,  alts.  grötian,  niederl.  groeten,  niederd. 
groiten,  gräten,  neue,  greet. 

1.  gew.  grüssen,  zum  Zeichen  der  Ach- 
tung oder  Ehrfurcht  vor  Menschen  und  höheren 
Wesen :  His  lauerd  he  gon  greten  » Hai  seo  jiu 
etc.«  Laj.  II.  131.  5if  ich  habbe  muchel  ibroken, 
muchel  ich  wuUe  beten,  And  do  mine  schrifte, 
and  f)e  [sc.  ure  lefdi]  ueire  greten.  OEH.  p.  199. 
5if  t'u  Aviödrahes  te,  &  wult  greten  ure  godes  .  . 
|iu  mähte  in  alle  murhöe  longe  libben  wiö  me. 
Leg.  St.  Kath.  2302.  Son  summ  {)u  gann  to 
gretenn  me  Wi})f»  \)me  milde  wordess.  Orm 
2S05.  Ure  lord  gon  hire  greten  ful  feire.  Meid. 
Maregr.  st.  66.  Gretyn,  or  salutyn.  Pr.  P. 
p.  211.  Ich  walde,  king,  g7-ete  fte.  Leg.  St. 
Katii.  222.  Me  shulden  ofte  \>e  [sc.  Ihesu |  grete. 
Ltr.  P.  p.  57.  Gabrielle,  that  good  som  tyme 
thou  can  me  grete,  And  then  1  understud  thi 
wordes  that  were  so  swete.  Tow'N.  M.  p.  227. 
Saul  jede  out  ajens  hym ,  to  greete  Samuel. 
AVycl.  1  Kings  13,  10  Purv. 

Ga,  Szgret  ure  godes.  Leg.  St.  Katii.  1466. 
Gret  hire  wel,  that  swete  thyng  with  ejenen 
gray.  Lyr.  P.  p.  39.  Greteu  "{le  lefdi  mid  one 
Aue  Marie.  Ancr.  R.  p.  430.  Grete])  Mel  mi 
fader  f)e  king.  R.  OF  Gl.  p.  554.  Forsothe  je 
entrynge  in  to  an  house,  gi'ete  }e  it.  Wy'CL. 
Mat'th.  10,  12  Oxf. 

Louerd  Crist,  ich  i)e  grete.  O.E.MlSCELL. 
p.  139.  Jesu  .  .  Ofte  y  the  grete,  ant  preye  the 
among.  Lyr.  P.  p.  63.  Marye  .  .  One  wyle  lest 
to  me,  Ase  ich  the  grete  wyth  songe.  SlloRElI. 
p.  131.  Bute  jif  jiu  .  .  ure  godes  grete  . .  I  schal 
schawe  hu  mi  sword  bite  i  {li  swire.  Leg.  St. 
Kath.  2117 — 22.  I'e  kinge  of  Bruttaine  Jie  Leir 
is  baten  r/refeö  Aganippus.  Laj.  I.  134.  Josep 
(Mn  suneV/rri'cÖ  Se  wel.  G.  A.  Ex.  2382.  Kyng 
Alisaunder  the  gret.  Alis.  4147.  Men  schal 
beoden  &  bodien  hit  ouer  al,  \>  alle  ^  ter  bi  gaö 


gretunge  —  greven. 
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qreten  hit  [sc.  {n  Image]  o  f)i  nome.    Leg.  St. 
Kath.  1480. 

Alse  wat  se  |ie  holi  meide  mid  worde  grette 
[le  holie  spuse,  {)o  warS  soc)  jiat  {ie  engel  hadde 
er  bi  \>h  child  seid.  ÜEH.  II.  125.  Pa  com 
Enea.s  &  (jrctte  {jen  aide  kinjj.  L.\j.  I.  7.  I^e  helle 
engel  .  .  (jrette  hire.  Halt  ^Ikiu.  p.  45.  Godard 
ful  feyre  he  {ler  grette.  Havel.  452.  Ther  com 
go  a  wel  fair  man,  and  grette  him  with  faire 
obere.  St.  Brandan  p.  7.  On  knes  he  him  settc 
And  sweteliche  hure  grette.  K.H.  383.  ^e  angel 
.  .  grette  hire  faire.  Geh.  Jesu  335.  Jesus  hem 
grette  in  fair  manere.  KiNDll.  Jesu  761.  Troilus 
in  his  beste  wyse  his  lady  grette.  Ch.  Ty.  a.  Cr. 
3,  9U6.  He  saluted  and  grette  jie  senatours. 
Trevisa  II.  11)3.  The  fyr.ste  joy  that  came  to 
the,  Was  wlian  the  aungel  greted  the.  Songs  a. 
Car.  p.  (iü.  —  Heo  feire  hine  grettcn.  Laj.  I.  16. 
Thei  qretten  hem  togidre.  Wycl.  1  Maccab. 
11,  6.' 

Kihht  affterr  jiatt  tin  greting  word  Wass 
cumenn  in  min  asre.  Orm  2799  cf.  2195.  — 
Hwan  he  haueden  alle  jie  king  gret.  Havel. 
2290.  The  bretheren  gret  wel  [partic.  absol.], 
\ve  dwelliden  o  day  at  hem.  AVvCL.  Deeds  21,7 
üxf.  Whom  whanne  he  hadde  grett  [gret  Purv.  ] , 
he  tolde  bi  alle  thingis,  what  thingis  God  hadde 
don  in  hetheue  men.   21,  19  Oxf. 

2.  an  jemand  kommen,  ihn  feind- 
lich treffen:  Wit  fie  barre  so  he  him  grette, 
Bifor  the  heued,  fiat  {ie  riht  eye  Vt  of  J3e  hole 
made  he  fleye.  Havel.  ISll.  With  \ie  swerd  so 
he  him  grette,  For  his  heued  of  he  plette.  2624. 
■\\'itli  his  launce  he  him  grette.  Alls.  3789. 
Vibrand  .  .  with  suerd  so  him  grette,  {)at  {)orgh- 
out  his  armes  Wibrand  alle  tohewe.  Langt. 
p.  18.  —  Kinges,  dukes,  on  and  other,  That 
hym  and  hise  with  swerd  gretten ,  And  with 
sharpe  launces  metten.  Alis.  5695. 

gretunge,  gretiuges.  zu  greteti,  ags.grcetan 
geh.   Weinen,  Wehklage. 

tu  miht  forjelden  lihtliche  mine  gretunge, 
AI  mi  .swinc  and  mi  sor  and  mine  kneouwunge. 
OEH.  p.  197  sq.  Gretgiige,  or  wepynge,  plora- 
tus,  fletus.  Pr.  P.  p.  211.  tat  greting  helpeth 
nouth,  For  al  to  dede  am  ich  brouth.  Havel. 
166. 

gretunge,  gretinge  s.  zu  greten,  ags.  gretan 
geh.  ags.  gretung,  neue,  greetmg.  Begrüs- 
sung,  Gr'uss. 

Gretunge,  keiser,  walde  wel  bicume  |)e. 
Leg.  St.  Kath.  209.  Ich  8e  bidde  uor  {lere 
gretunge  [let  Gabriel  öe  brouhte  urom  ure  heouen 
kinge.  OEH.  p.  195.  He  gret  wit  l)en  lauerd 
ant  al  f)at  hird  seoöen  .  .  ant  ha  jeldeö  him  his 
gretunge.  p.  257.  From  heouene  in  to  eorjie 
god  gretgnge  he  sonde  Bi  on  archaungle.  O.E. 
Miscell.  p.  100.  The  king  hom  sende  word 
ajen,  withoute  gretinge.  R.  OF  Gl.  p.  516.  Anon 
se  jie  gretinge  of  \>e  in  min  eren  was  ido,  {lis 
child  ioie  made  in  mi  wombe.  Geb.  Jesu  383. 
My  greeti/nqe  bv  Poulis  hond.  Wycl.  1  CoR. 
16,  21  Oif. 

gretwnrt  s.  (?)  Alant,  eine  doldenartige 
Pflanze. 

Elna,  enula  [so  lautet  pr.  pg.  it.  enula  für 


lat.   inulal,    afr.  ialne,    qret-wurt.     Wr.   Voc. 
p.  139. 

grevauce,  grevaunce  s.  afr.  grcvance,  pr. 
grevansa,  it.  gracenza ,  neue,  grievance.  Be- 
schwer, Pein,  Noth. 

5i/  ony  contrarious  thing,  that  scholde  ben 
preiudice  or  grevance  to  the  omperour,  in  ony 
kynde,  anon  the  emperour  hathe  tydynges  there 
of.  Maund.  p.  243.  To  Saynt  Poules  he  cam, 
vi'iÜiouien  greuanee.  Langt,  p.  S7.  Fro  jole  vnto 
the  pask  werred  Sir  Edward,  Grete  trauaile  it 
askes,  colde  &  grcuance  hard.  p.  263.  Tho  hem 
aroos  a  vyle  m'eschaunce,  Kyng  Alisaunder  to 
gret  greuaunce.  Alis.  5165.  If  y  do  so  y  jjotte 
me  selue  in  sorwe  &  wo,  &  to  gret  grenaunce. 
Feuumbr.  4161 .  If  it  so  bifalle  or  häppe  that  a 
man  of  gretter  might  and  strengthe  than  thou 
art,  do  the  grevaunce,  studie  and  busye  the 
rather  to  stille  the  same  grevaunce,  than"  for  to 
venge  the.  Cll.  Tale  of  Melib.  p.  175. 

grcve  s.  vgl.  grcefe  u.  ags.  gräf,  tumulus  u. 
Ulcus,  neue. greare,  lucus.  JJuscIi,  Gebüsch. 
A  fersche  ost  hem  to  help  hastili  |)er  come 
f)at  was  abuschid  {ler  biside  in  a  brcnt  greue. 
Will.  3633.  As  he  hcrd  jie  howndes  jiat  hasted 
hym  swyjie,  Ilenaud,  com  ricchande  jiurj  a  roje 
greue.  Gaw.  1S97.  I>y  corse  in  clot  mot  calder 
keue,  For  hit  watz  forgarte,  at  paradys  </?-et<ß 
Oure  jore  fader  hit  con  mysse  |eme.  Allit.  P. 
1,  320.  He  lokes  forth  by  hegge,  by  tre,  by 
greve.  Ch.  2V.  a.  Cr.  5,  1144.  —  Salle  he  nothing 
see  Bot  the  leves  of  the  tree  ,  And  the  greves 
graye.  Percev.\l  170.  Fechezmogestez,  Waytez 
gorstez  &  grcuez ,  if  ani  gomez  lyggez.  Allit. 
P.  2,  98.  And  eke  the  wodes  and  the  greves  Ben 
heled  all  with  grene  leves.  GowerII.'327.  Such 
[sc.  floures]  as  succoured  were  among  the  leves 
Fro  every  storme  that  mighte  hem  assaile, 
Growing  under  hedges  and  thicke  greves.  Cll. 
Floiver  a.  Leaf  365.  Tharc  galede  jie  gowke 
on  grevez  fülle  lowde.  MoRTE  Arth.  927. 
Bowes  in  bright  holtez  buriont  füll  faire ; 
Greuys  wex  grene  and  jie  ground  swete.  Destr. 
ofTroy  1059. 

greve,  graive  s.  wohl  nur  im  Plural  erschei- 
nend wie  afr.  greves,  ocreae  ferreae ,  sp.  pg. 
grevas,  neue,  greaves  cf.  LiTTRE  v.  greve  2. 
13  e  i  n  s  0  h  i  e  n  e  n. 

His  legez  lapped  in  stel  with  luflich  grevez. 
G.AW.  575.  His  gloves  gaylyche  gilte  .  .  With 
(/rayvcz  and  gobelets,  glorious  of  hewe.  MoRTE 
Arth.  912  cf.  2272. 

greven  v.  afr.  grever,  pr.  grevar,  greviar, 
sp.  pg.  gravar,  it.  lat.  gravure,  neue,  grieve. 

1.  beschweren,  drücken,  schädi- 
gen, kränken,  beleidigen,  erzürnen: 
Grevyn,  gravo ,  aggravo  ,  infesto  ,  noceo. 
Pr.  P.  p.211.  te  castel  of  Euerwyk  to  grounde 
he  let  caste.  Vor  ys  fon  were  ofte  j)er  inne,  jie 
wule  he  ylaste,  fiat  hü  nadde  non  recet  vorto 
greuy  ys  lond.  11.  of  Gl.  p.  274  sq.  Ve  ualse 
playneres  jiet  .  .  zechej)  j)e  ualse  demeres,  and 
lang  time ,  and  jie  ualse  wytnesses ,  })e  ualse 
playteres,  jie  ualse  lettres  uor  to  greui  ojiren. 
Ayenb.  p.  39.    1*0  bigunnen  {)e  Denshe  to  go 
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greving  —  griking. 


Vnto  jie  king,  to  aske  leue,  And  he  ne  wolde 
hem  nouth  greue.  Havel.  2951. 

■yi  {le  ueonde  mid  fondunge  (jreueh  {le 
sore,  \\\x  greuest  \nva. ,  hwon  {)u  ctstondest,  a 
{lusend  siöe  more.  AxCR.  K.  p.  23(5.  Se  hende 
is  ure  lauerd  {lat  nulc  nawt  {lat  hise  icorene 
beon  wiöute  mede  her,  for  se  muche  confort  is 
in  his  grace  fiat  al  ham  sit  jiat  ha  seoö,  and  tah 
hit  jiunche  oöre  nien  jiat  ha  drelien  harde,  hit 
ne  greitei  ham  nawt ,  ah  jiuncheö  ham  softe. 
H.\Li  Meid.  p.  7.  Beleaue  let  {)ane  way  to  pil- 
grimes,  ac  loue  his  ber{),  zuo  \)et  [le  way  ham 
grcitef)  lite  o}ier  najt.  Ayenb.  p.  254.  l>y  tene 
greitej)  me  sore.  Baul.  a.  Josapii.  555.  Whan 
hunger  greucj»,  jiat  lond  alle  suche  men  fcdej). 
Tkeyisa  II.  ]  9.  te  prycke  of  conscyence  yrevyth 
me  sore.  Penit.  Ps.  p.  S.  Hwon  je  beoö  ilete 
blöd,  je  ne  schulen  don  no  f>ing,  {jeo  j)reo 
dawes,  {let  ou  greue.  Ancr.  R.  p.  422.  —  tese 
grcui/n  god  ful  gi-euously  With  al  jie  lymys  of 
here  body.  In  lechery,  slouf),  and  glotone.  O.E. 
MiscELL.  p.  211.  Through  byhyng  of  paynes 
{lat  greves  With  almus.  Hamp.  3608. 

He  .  .  ssewede  Jiere  j^e  popes  beste,  Wuch 
poer  he  him  jef,  &  clerkes  anon  {lat  hulde  wi{) 
sir  Simon,  he  greuede  mani  on.  E-.  OF  Gl.  p.  503. 
So  muche  iweld  bras  In  hire  woundede  bodi  ne 
greuede  nojt.  Seyx  Jullvn  59.  I'yn  angre  ous 
(jrcuede  sore.  Ferumbr.  156.  {"ilke  biheste  he 
abod  so  longe,  })at  in  elde  he  was  ibroujt;  Ac 
naj^eles  for  \)e  grete  hope  his  elde  ne  greuede 
him  noujt.  Geb.  Jesu  891.  Pe  stenche  bf  hym 
greced  all  j)e  oost.  Trevisa  IV.  19. 

God  is  \)e  turned  grym,  Oujjer  in  word  or 
dede  has  Jiou  greited  him.  Langt,  p.  94.  Pan  he 
began  repentye  sare,  f)at  he  haf»  greuedhh  eem. 
Ferumbr.  261.  Grcvyd,  or  agreuyd  in  wrethe. 
Pr.  P.  p.  211.  Thei  weren  nevere  greved  with 
tempestes.  IVIaund.  p.  292. 

2.  das  Zeitwort  erscheint  bisweilen  unper- 
sönlich :  einem  weh  thun,  ihn  schmer- 
zen: On  ys  herte /»'m  gan  to  ^>-('?<t'.  Ferumbr. 
3343.  Wan  he  with  non  ne  may  ymete,  on  herte 
him  greuep  sare.  72.  I'ou  he  be  so  hurt  |)at  hym 
greue  sore,  I  hym  wole  hele.  Barl.  a.  JOSAPH. 
111. 
greving  s.  seh. yrewing.  M  ü  h s  a  1,  D  r  a n  g  s  a  1. 

In  my  doungoun  {)er  doel  euer  dwellez, 
Greuinq  &:  gretyng  &  gryspyng  harde  Of  tef>e. 
Allit.'P.  2,  158. 

grevOUS  adj.  afr.  grevos,  grevus,  grevous,  sp. 
it.  gravoso  ,  neue,  grievous.  schwer,  be- 
schwerlich,  hart ,  ernst,   schmerzlich. 

I  cam  to  Rome,  and  schewed  niy  lif  to  oure 
holy  fadir  the  pope,  and  was  assoyled  of  alle 
that  lay  in  my  conscience,  of  many  a  dyversc 
{/revou.s  poynt.  Mauxd.  p.  314.  Som  tyme  the 
delice  of  a  man  is  cause  of  his  grevous  maledye, 
thurgh  which  he  deieth.  Cil.  Fers.  'Tale  p.  3U2. 
AVhan  he  hadde  lost  his  children  and  liis  tempo- 
ral substance ,  and  in  his  body  endured  and 
receyved  ful  many  a  grevous  tribulacioun.  Tale 
of  Melib.  p.  142.  He  hadde  a  _r//-t'»o;/s  wounde. 
Ferumbr.  499.  He  fil  in  a  wel  grevous  siknesse. 
Trevisa  IV.  101  sq.  ^'d  \)er  any  t)ing  be  jiat 
greuous  is  to  pe,  &  we  togedir  ben,  {je  lyjter  it 


schal  be.  Baul.  a.  Josapii.  167.  Kompar. 
Wüo  to  jou,  scribis  and  Pharisees,  ypocritis, 
that  tithen  mente,  anete  and  comyn,  and  han 
lefte  tho  thingis  that  ben  greuouser  of  the  lawe, 
dom  and  mercy  and  feith.  Wycl.  Mattii.  23, 
23  Oxf.  This  wretchidnesse  schulde  appere 
greuousere.  JoB  6,  3  Purv.  Superlat.  Abate 
thou  a  litil  now  of  the  hardest  comaundement 
of  thi  fadir,  and  of  the  greuousiste  }ok  which  he 
puttide  on  vs.  3  KiNGS  12,  4  Purv. 

grevousHche  etc.  adv.  vgl.  afr.  greveusement, 
pr.  grevozamen ,  it.  gravosamente.  neue,  grie- 
vously.  schwer,  hart. 

Hy  zenejef)  wel  greuousliche.  Ay'ENB.  p.  47. 
He  brende  also  the  lond  of  Scythia  so  greuous- 
liche, jiat  men  myjte  noujt  endure.  Trevisa  II. 
327  cf.  IV.  137.  I'an  sal  he  .  .  grevusty  |iam 
tourment.  Hamp.  4536.  Clerkes  of  holy  kirke 
he  chargis  greuosly,  {)ei  were  bisie  &  irke  on  {ler 
rentes  to  lyue  by.  Laxgt.  p.  92.  Pharisees  and 
wyse  men  of  lawe  bigunnen  greuously  to  ajen- 
stonden.  Wycl.  Luke  11,  53.  That  folk  that 
maken  here  servauntz  to  travaile  to  greronsly, 
or  out  of  tyme,  or  on  haly  dayes,  sothely  thay 
doon  greet  synne.  Ch.  Fers.  Tale  p.  322.  By 
enemys  he  was  accused  grevously  to  {je  emperour. 
Gesta  Rom.  p.  65.  Grevowsly,  graviter,  tediose, 
nocenter.  Pr.  P.  p.211.  Kompar.  5^  schulen 
be  punyschid  greuousliere.  Wycl.  Ezek.  20,  40 
Purv. 

grevousnesse  s.  i.  q.  grevance.  neue,  grie- 
vousness. 

Grevawnce,  or  grevowsncsse,  gravamen.  Pr. 
P.  p.  211.  Grevousnesse,  aggravation  ,  grief. 
Palsgr. 

grew,  greu,  grin,  gru  adj.  u.  s.  afr.  greu, 
griu,  pr.  grieu. 

1.  griechisch,  meist  substantivirt  grie- 
chische Sprache:  There  nyghe,  where  oure 
Lord  was  crucyfied ,  is  this  writen  in  grew. 
Maund.  p.  76.  fre  score  and  ten,  {lat  tornede 
Holy  Writte  out  of  ebrew  into  greuw.  Trevisa 
II.  245.  Me  thynk  I  se  Theron  writen  langage 
thre  ,  Ebrew  and  latyn  ,  And  greu'  me  thynk 
writen  theron.  TowN.  M.  p.  229.  Defaute  may 
be  in  vntrewe  translating ,  as  myjten  haue  be 
many  defautis  in  turnyng  fro  ebreu  into  greu, 
&  fro  greu  into  lateyn.  Wycl.  W.  hith.  uned. 
p.  430.  Hit  wes  iwi'yten  on  ebreu,  on  gryv  and 
latyn.  O.E.MISCELL.  p.  50.  Ne  mowe  we  alle 
latin  wite,  Ne  ebreu  ne  gm  }iat  bef)  iwrite. 
Gast,  off  Loue  23.  In  grtl  and  latyn.  Trevisa 
VI.  117  cf.  IV.  33.  It  is  no  wnder  holli,  if  he  be 
wisere  in  his  owne  langage,  that  is  ebru,  than 
in  a  straunge,  that  is,  in  grw.  Wycl.  Rom. 
Pref.  p.  300. 

2.  G  r  i  e  c  h  e  :  I'e  Grewes  for  grem{)e  ginne  [3 
on  me  werre.  Will.  2080. 

grikiug  und  grigiags.  seh.  greJäng,  grykitig 
scheinen  eher  auf  ags.  grceg,  grig,  glaucus,  zu 
weisen,  worauf  schw.  gry,  dän.  grye  ebenfalls 
deuten,  als  auf  niederl.  kriehen,  lucescere,  wo- 
mit seh.  creek,  screek,  screak  of  day  näher  ver- 
wandt sind ;  grikiug  u.  griging  wechseln  übrigens 
bisweilen  in  Handschriften.  Dämmerung, 
Tagesanbruch. 


gridire  —  grillen. 


317 


Helpe  it  sal  God  ereli  in  gri/dnge.  Ps.  45,  6. 
In  jie  c/riküu/  rise  sal  I.  Iu7,  '^.  Him  soj^hten 
jjai,  And  turned,  and  in  the  f/riki/tu/  [grUjitxj'E.] 
come  tu  him  {jat  dai.  77,  34.  Thare  unbrydilles 
theis  bolde ,  und  baytes  {)eire  horses  ,  To  \>q 
gryijynge  of  {je  daye,  that  byrdes  gane  synge. 
MoRTE  Artii.  250(». 
gridire  s.   s.  nredire. 

gridleu,  griudleu  v.  griddle  bezeichnet  im 
Dorset  Dialect  Korn)  grob  m  a  h  1  e  n  ;  im 
Schottischen  wird  griddied  p.p.  von  Jamiesox 
durch  completely  entangled,  put  to  a  nonplus 
erklärt.  In  Verbindung  mit  frost  wird  in  der 
anzuführenden  Stelle  der  Rauhreif,  niederd. 
rufrost,  rdrij),  etwa  als  grobkörniger,  griesarti- 
ger  Frost  bezeichnet. 

Manna  .  .  {lat  fei  fra  lift  sa  gret  plente,  Als 
a  grideld  frost  [griddeled  frost  Faikf.  M.S.]  to 
se.  CuRs.  MuNDi  0518  Cott.  M.s.,  wo  andere 
Handschriften  rime  frost  bieten. 

grieu  V.  ahd.  gruen,  mhd.  grüicen,  niederd. 
grdwen,  grxtyeji,  gruen,  niederl.  gruwen,  schw. 
grufva,  dän.  grue ,  seh.  grue ,  grone ,  growe. 
schaudern,  zittern. 

So  agreued  for  greme  he  gryed  withinne. 
Gaw.  237U.  I>en  after  Poule  in  plase  he  se  A 
sorouful  syjt ,  a  höre  hold  raon ,  Betwene  iiij 
fyndis  in  turmentre,  And  gryd  and  wept  with 
t'ul  gret  mon.  O.E.MiscELL.  p.  215. 

griffon,  griffouu  auch  grifflii  etc.  s.  afr. 
griffon,  pr.  griffo,  sp.  grifo,  pg.  griplio,  it.  gri- 
fone  von  lat.  grgp/nts  neben  gryps,  gr.  i[yj'\>, 
neue,  griffon ,  grijjin.  der  fabelhafte  Vogel 
Greif,  wie  in  der  Bibel,  eine  nicht  essbare 
Adler  art. 

A  lion  smot  into  the  est,  No  durste  Avith- 
stonde  no  best.  The  qriffon  of  him  was  agast. 
Alis.  494.  Ayren  they  [sc.  the  cokadrilles] 
leggith,  as  a  griffon.  6602.  A  gryff'on  seythe  the 
boke  he  hyght  That  wroght  the  lady  woo. 
Eglamouk  848.  Gryff'oivn,  beest,  grifo,  grifes. 
Pr.  P.  p.  212.  O  griffoun  there  wil  bere,  fleyinge 
to  his  nest,  a  gret  hors,  or  2  oxen  joked  to 
gidere.  Maund.  p.  269.  In  that  contree  ben 
many  griffounes,  more  plentee  than  in  ony  other 
contree.  p.  268.  Thes  ben  that  je  shulen  not  eete 
of  bryddes,  and  ben  to  be  shoned  of  |üw  :  an 
egle,  anda griffyn  [grippe  Purv.].  Wycl.  Levit. 
11,13  Oxf.  Alle  clene  briddis  eete  je;  vnclene 
eete  je  not,  that  is,  egle,  and  griffun  [gripe 
Furv.].  Deuter.  14,  12  üxf.  Dieser  nicht  ess- 
bare Vogel  erscheint  auch  unter  dem  Namen 
grefyne  :  Hie  grifes,  a  grcfyne.  Wr.  Voc.  p.  220. 
grififoil,  griffouu  s.  afr.  grifon,  griff'on,  pr. 
grifo.  Grieche. 

His  baner  upon  the  Avall  he  pulte,  Many  a 
Gryffon  it  byhulte.  RiCll.  C.  de  L.  1921.  He 
sat,  and  pleyghed  at  the  chesse  With  o  Griffoun 
of  hethenesse.  Al,l.s.3133.  Chase  these  ^zVyjfo«« 
if  thoumight.  KiCll.  C.  deL.  1767.  I>e  Gryffouns 
\>an  gayli  gönne  stint  atte  cherche ,  {)e  brijt 
bürde  Meliors  to  abide  {lere.  Will.  1961. 

griladj.  mhd.  grtd.  rauh,  hart,  grimm, 
von  Personen  u.  Sachen. 

Hae{)enn  foUkess  herrte  Iss  harrd  .  .  & 
arelaes  &  grimm  &  grill.    Oem  9878—81.    "^ho 


warrji  sone  gramm  &:  grill  ja^n  Sannt  Johan 
Bapptisste.  19859.  te  dai  fourtend  sal  be  ful  il, 
Til  al  jie  werld  it  sal  be  gril.  CUHs.  MuNDl  226S9. 
To  riche  men  was  he  grille.  Langt.  ]).  92.  5wo 
hath  lered  the  al  this  wite,  That  givest  me  these 
wordes  grille.  BoDV  A.  S.  66.  That  knight  .  . 
herd  tho  wordes  euerichon,  That  were  so  gret 
and  grille.  Am.  a.  Amil.  1273.  Ho  .  .  sayd  to 
Dame  Gaynour,  with  grones  füll  (/rille  "'riiou 
Lade  .  .  Haue  pety  of  jondur  nubüUc  knyjte«. 
Ant.  of  Artii.  st.  48.  Swerdes  thei  through 
out  Wyth  herte  grym  and  grylle.  Lyb.  DiscoN. 
1874.  Shalt  thou  never  for  mi  love  woundes 
thole  grylle.  Lyr.  P.  p.  91.  Prey  to  Cryst  with 
blody  syde,  And  othere  woundes  grile  and 
wyde,  That  he  forjeve  the  thi  pryde.  Kel.  A.nt. 
II.  166.  While  thei  han  suft'ride  cold  so  strong 
In  wedi-es  gryl  and  derk  to  sighte.  Cll.  R.  of 
R.  72. 

grilich  adj.  ahd.grülih.  \g\. grien  \.  greu- 
lich, schrecklich. 

Thykke  theefe  as  a  thursse,  and  thikkere 
in  the  hauche,  Greesse  growene  as  a  gälte,  fülle 
grylych  he  lukez.  MoRTE  Artu.  1100. 

grille  adv.  zn  gril  ad],  hart,  schrecklich. 
Wel  sore  {)e  poeple  was  agast,  |)ai  grete  & 
groned  grille.  St.  Alexius  p.  46  v.  563. 

grille  s.  zw  gril  ad],  grillen  \.  Harm. 
Y  rede  that  we  hym  sloo,  He  hath  done  us 
grete  grylle.  Erle  of"  Tolous  278.  tat  tornede 
oure  gudmen  all  to  gryll,  And  many  one  mo  to 
mene.  Sege  off  Melayne  224.  Ther  come 
neuer  man  in  jiys  hylle  Thorow  qweyntys  nor 
{)orow  grylle  [Harm,  den  er  anthut].  Guy  of 
Warwick  11487. 

grilleu  u.  grulleu  v.  ags.  grillun,  grellan, 
provocare ,  niederd.  vergrellen,  mhd.  grillen 
[stark.  V.  intr.  rauh  sein,  vor  Zorn  schreien], 
niederl. ^n7/e»  [schaudern,  frösteln],  &ch. grille, 
grill  i.  q.  shiver. 

l.tr.  zum  Zorn  reizen,  erzürnen: 
Thy  bydding,  Lord,  I  shall  fulfill,  And  never 
more  the  greeve  ne  grill.  Chester  Pl.  in  Mar- 
RIOT  3Iir.  n.  p.  4.  5i'  ich  were  in  f)at  wille 
fiat  ich  Seide  oujt  him  for  to  grulle.  He  wolde 
cuyfie  on  me  is  mijht.   Kindh.  Je.su  1097. 

2.  intr.  schaudern,  beben,  auch  vor 
Zorn:  I'an  [d.i.  nach  Verkündigung  der  Ex- 
communikation]  })ou  {)i  candell  shalt  ca.st  to 
gi-ounde.  And  spet  therto  \)e  same  stound.  And 
lete  also  {le  helles  knylle,  To  make  her  hortes 
the  more  grylle.  Myrc's  Instruct.  777.  Game 
ne  gle  lyked  hym  noght,  So  gretly  can  he  grylle. 
ErleofTolous  164.  Thegronesof  SchirGawayn 
dos  my  hert  grille.  Gaw.  a.  Gol.  II.  23  [wo  bei 
Jamieson  Dict.  I.  509  das  Zeitwort  irrthümlich 
als  trans.  durch  pierce  wieder  gegeben  wird]. 
5ef  the  wommon  thenne  dye,  Teche  the  wydwyf 
that  scho  hye  For  to  vndo  hyre  wyth  a  knyf  .  . 
And  jef  hyre  herte  therto  grylle,  Jlather  t)enne 
{se  chylde  scholde  s])ylle ,  Teche  hyre  thenne  to 
calle  a  mon  That  in  that  nede  helpe  hyre  con. 
Myrc's  Instruct.  97—106. 

3.  unpers.  mir  bangt:  »Sore«,  cweö  he, 
ure  Louerd,  »me  grulleb  ajean  mine  pine«. 
Ancr.  R.  p.  366. 
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gnm  —  gi'in,  pren. 


grim  adj.  ags.  alts.  afries.  ahd.  grini,  altn. 
yrhtiDir,  schw.  (jrym,  dän.  grum,  neue.  grim. 
grimmig,  wüthend,  grausam,  schreck- 
lich, Av  i  d  e  r  Av  ä  r  t  i  g. 

1.  mit  Bezug  auf  Person  en  :  l'awesswiöe 
fjrim  Dinabus  touward  Merlin.  Laj.  II.  2'lb. 
Forr()i  {)att  he  Wass  ifell  mann  Avij)])  alle  & 
modij  mann  att  oferrdon,  »Sj  grimme  wilij)  jie 
leode.  Orm  S243.  Nis  nout,  cweö  he,  God  so 
grim  ase  je  him  uore  makieö.  Anck.  K.  p.334. 
God  is  \)e  turned  grym.  Langt,  p.  1)4.  He  iseih 
hu  ueole  jie  grimim;  wrastlare  of  helle  breid  up 
on  his  hupe.AN'CR.  K.  p.  2S0.  I'e  devel  jiat  es 
grisely  and  grijui.  Hamp.  2250.  Now  is  the  kyng 
wroth  and  r/r(/w.  Alis.  754.  Whan  graue  was 
{le  graie  ston ,  {)e  grinie  king  rydus  .  .  fro  {je 
marke  euene.  Alex.  A.  Dindlm.  1138.  He  is 
to  \)e  .swijie  griin.  Havel.  2398.  Pis  Herculius 
was  opounliche  grgm  [ferus]  and  sturne.  Tre- 
viSA  V.  101.  Monye  gywes  hit  radden,  and 
were  swy{)e  r/?7/»/.  O.E.Mlscell.  p.  50.  Su- 
per 1.  The  emperour  Alixandre  . .  jjat  is  grimmest 
igrowe  and  grettest  of  kingus.  Alex.  a.  Din- 
DIM.  251. 

2.  auf  Sachnamen  bezogen:  Deofell  iss 
. .  Ofi  grinnne  &.  ni{)full  herrte.  Orm  671.  Ubbe 
.  .  smoth  Godrich ,  and  Godrich  him  Hetelike 
with  herte  gi-im.  Havel.  2054.  Godard  stod, 
and  lokede  on  him  {)oruthlike  with  eyne  grim. 
079.  Wif»  gri7n  eyjen  sehe  him  biheld.  Gregor- 
LEG.  631.  feonne  mei  he,  sikerliche ,  chasten 
hire  openliche  .  .  makeö  him  swuöe  sterne,  & 
went  to  {lene  grimme  toö  [zum  grimmen  Zahn 
d.  i.  zum  Knirschen,  zum  heftig.sten  Zorn]. 
Ancr.  R.  p.  218.  AI  hit  frayes  my  flesche  {le 
fingres  so  grymme  Allit.  P.  2,  1553.  Holje 
were  liis  y|en  .  .  t^'  al  watz  as  |)e  glede,  Avith  ful 
gripnme  clawres.  2,  1695.  Irne  thurghyhode  his 
saule  ful  grim.  Ps.  104,  18.  Ta  now  J)y  grymme 
tole  to  {le,  &  let  se  how  |)ou  cnokez.  GÄw.  413 
cf.  2200.  te  strengjje  and  \>e  malice  of  {)is  venym 
was  so  grym  and  so  grisliche  f»at  .  .  oonliche  {)e 
hoo  of  an  horsfoot  myjte  it  holde.  TrevisaIV. 
11.  Brutus  him  rscmde  to  mid  grimmen  his 
rasen.  Laj.  I.  29.  Wiji  ^nm  noise  he  made  a 
cri.  Gregorleg.  615.  lie  .  .  preyden  Cristes 
höre,  })at  he  wolde  turnen  him  Vt  of  jiat  yuel  fiat 
was  so  grim.  Havel.  153.  Crist  .  .  Droh  harrd 
&  hefij  pine  inoh  jiurrh  fife  grimme  wundess. 
Orm  1442.  His  wondos  wer  so  grym.  Langt. 
p.  192.  Mo  than  fifty  had  he  slayne  With  grymc 
wounddes  and  sare.  Torrext  9S1.  l'isisacruel 
Word,  &  a  gritn  word  mid  alle.  Ancr.  R.  p.  100. 
He  .  .  {le  hat  grasten  mid  his  grim  worden.  Laj. 
n.  618.  Bat  child  on  his  bürde  jioleö  ec  bittere 
{irowe,  and  cumeö  of  gemere  hwile  in  to  grim7nc 
wunienge.  OEH.  II.  181.  Supcrl.  tes  laste 
bore  hweolp  [sc.  uhhope]  is  grimmest  of  alle. 
Ancr.  R.  p.  202. 

grim  s.  mhd.  grim  m.,  ahd.  griimnii.,  mhd. 
grimme  f.,  niederl.  grim  f.    Grimm,  Wuth. 

To  him  he  stirt,  with  birful  grim.  Yw.  a. 
Gaw.  1661.  I>e  king  kil)es  his  grim  too  keueren 
him  gate.  Alis.  Frgm.  904.  ^ei  were  agrisen 
of  his  grym  &  wende  gref  jjolie.  Al,KX.  A. 
DiNDIM.  50. 


grimcnudlMC  s.  vgl.  r/w/iwc/ejr  s.  Grimm, 
finsteres  A\  e  s  e  n . 

I'att  tu  beo  jiwerrt  ut  milde  c^-  meoc  .  .  & 

|)werrt  ut  clene  o^  grit)imcHn)tdle])c.  Orm  4704. 

griinmelejc  s.    altn.  grimmlcikr  u.  gri»n)i- 

leiki,  gleichbedeutend  mit  dem  voranstehenden 

Worte. 

I^iss  mahhte  tredej)!)  unnderrfot  AU  qriiume- 
A'jjc  &-  braj)l)e.   Orm  4718  cf.  4561. 

griml'ul, grcml'nladj.  voll  Grimm,  grim- 
mig, schrecklich. 

tah  neauer  nere  nan  oöer  pine  bute  to 
iseon  eauer  j)e  unseli  gastes  ant  hare  grisliche 
schape ,  biseon  on  hare  grimfule  ant  grurefule 
nebbes,  ant  heren  hare  rarunge.  OEH.  p.  253. 
So  sore  iwor ji  adrad  iwis  of  Ihsu  Cristis  gremful 
wreche  al  fie  fendis  }iat  be[j  in  hei.  E.E.P.  p.  12. 
grimlich,  griiueHch,  grimli adj .  agi^.grimlic, 
atrox,  dirus,  afries.  griiulik,  ahd.  grimlich,  altn. 
grimm/igr.  grimmig,  schrecklich. 

I'e  lüuerd  seint  Matheu  specö  on  his  holi 
godspel  of  jie  grimliclte  wordes  {lo  ure  helende 
at  sume  time  gaf  to  andswere  j^e  unbilefde 
iudeuisshe  men.  OEH.  II.  81.  Euiclin  |iene 
brond  igrap  mid  grimliche  lechen.  L,\j.  I.  349. 
Engles  wuröen  ofdradde  .  .  for  |)at  hie  shulen 
cnowen  ure  demendes  wraöÖe  bi  his  grimcliche 
lete.  OEH.  II.  171.  The  love  of  him  us  haveth 
ymaked  sounde ,  And  ycast  the  grim/y  gost  to 
grounde.  Lyr.  P.  p.  111.  Wer  al  jnng  soj)  jiat 
J3ou  saist  here,  f)ou  were  a  grymly  gost.  Fer- 
UMBR.  539.  Superl.  The.se  knyjtes  .  .  That 
thus  haue  laft  me  allone,  at  my  dethe  day,  With 
on  the  grymloJckefit  gost,  that  euer  herd  I  grete. 
Ant.  of  Arth.  st.  8. 

grimliche,  grimmeli^,  grimli  adv.  ags. 
grimlice,  atrociter,  ahü.  grimlicho,  grimmelicho, 
mhd.  grimmcliche,  altn.  grimmJiga,  neue,  grimly. 
grimmig,  grausam',  schrecklich. 

Mine  sunnen  habbe{)  grimliche  iwrejied  me 
towart  te  luueliche  louerd!  OEH.  p.  187.  He.  . 
igrap  hine  bi  {^on  gurdle  &  him  grimliche  heaf. 
liAj.I.  81.  I'u  hauest  grimliche  ibroht  mi 
broöer  to  gründe.  St.  M.4i'rher.  p.  12.  Greiöe 
al  {lat  jiu  const  grimliche  bij^enchen.  St.  Ju- 
LIANA  p.  67.  Sire  Renald  le  Fizours  grimliche 
forth  wende.  Beket  2007.  fere  hü  were,  as 
Strange  men ,  grymylyche  undervonge  .  .  & 
ybrojt  in  bendes  stronge.  R.  OF  Gl.  p.  347.  — 
"ßa{)e  jilltcnn  gnmmeli}.  Orm4494.  —  His  grene 
Wüunde  so  grimly  conne  blede.  Lyr.  P.  p.  112. 
Als  wode  lyons  j)ai  sal  {lan  fare  .  .  And  grymly 
gryn  on  hym  and  blere.  Hamp.  2224. 

grimnesse  s.  ags.  grim)iiss,  ferocitas,  neue. 
grimness.  grimmiges  Wesen,  Wildheit. 

(rrymnesse,  or  horrybylnesse,  horror,  horri- 
bilitas.  Pr.  P.  p.  212. 

grill,  greu,  gruu,  grou,  grau,  guar  s.  ags. 
c/ri/i,  gryn,  gire/i,  gyren,  laqucus,  neue,  griii. 
Fall,  Fallstrick,   Schlinge. 

Hi  ne  he{)  leme  ine  hire  bodye  jiet  ne  is  a 
gryn  of  Jic  dyeule.  Ayenb.  p.  47.  Thu  were 
inime  in  one  grine.  O.  .v.  N.  1057.  Sonic  he  [sc. 
the  devil]  makithe  to  leve  jie  gode  wordes  of 
god,  so  that  in  some  snarc  or  grynne  lie  wolle 
cacche  hem.  Ge.sta  Rom.  p.  138".  to  .  .  })et  ham 


grind  —  grindingston. 
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do{3  into  j)e  honden  and  into  |ie  (jrines  of  jie 
dyeule.  Ayexb.  p.  254.  Pe  dyeules  (jrines.  p.  77. 
Grynes  thei  hidden  to  my  t'eet.  WVcL.  Jerem. 
18,  22  Oxf.  AI  je  be  (jnjnnies  of  jje  jong. 
WlCL.  Apoloc/y  p.  2. 

Proude  men  hidden  a  (p-ene  to  me.  Wycl. 
P.S.  139,  6  Oxf.  Ivep  nie  fro  the  grcnv  that  thei 
setteden  to  me.  140,  i)  Oxf.  His  sole  shal  ben 
holde  with  a  grene.  JoK  18,  9  Oxf.  He  shal 
reyne  vp  on  synneres  groies.  Ps.  U),  7  Oxf.  So 
lymed  leves  were  leyde  .  .  And  panteri.s  pi-evyliche 
])ight  u])pon  the  grounde,  With  yromes  of  good 
beere.  Depos.  of  Kicii.  II.  p.  14. 

Be  sinfuUe  haueö  leid  (/rune  me  to  henten. 
ÜEH.  IL  209.  At  pleje  he  teldeö  {ie  grüne  of 
idelnes.se.  II.  21 1.  Of  j)is  grisliche  (jrnne  specä 
\)e  prophete.  II.  213.  Pe  fuhel  j)e  is  fon  i  pe 
fuheleres  grüne.  St.  M.\RnER.  p.  3.  On  {lis  fuwer 
lajes  leiö  ure  fo  fuwer  grünes  us  mide  to  henten. 
GEH.  II.  211.  Mid  älse  feie  folde  grünen  jie 
werse  hine  biseiä  and  henteö.  II.  215  cf.  217. 

So  Intel  {nng  is  edmodnesse  &  so  srael  J3et 
no  grone  ne  mei  hire  etholden.  Ancr.  R.  p.  278. 
I*es  one  wiöbuweö  \)es  deofles  gronen  [grünen 
C.].  ib.  teonne,  as  {)e  brid  deö  ,  heo  mot  wel 
biseon  hire  on  ilchere  half,  {let  heo  nouhwar  ne 
misnime,  leste  heo  beo  ikeiht  jiuruh  summe  of 
j)e  deofles  gronen.  p.  132  sq. 

Be  he  taken  with  the  grane  of  his  ejen  in 
nie.  Wycl.  Judith  9,  13  Oxf.  Thou  art  enuy- 
round  with  granes.  Job  22,  10  Oxf.  —  Hehangide 
hyni  with  a  grane,  or  a  gnare.  M.^TTH.  27,  5 
Öxf.  Be  the  boord  of  heni  maad  bifore  hem  in 
to  a  gnare  [gryn  Purv.].  KoM.  11,9  Oxf. 

griud  s.  ags.  grind,  gegrind,  contritio.  vgl. 
(/rinden  v.  Zermalm  u  n  g. 

Hie  [sc.  \>e  sowie]  tuneö  to  hire  fif  gaten  .  . 
and  here  wiken  hem  binimeS  .  .  eien  here  sene, 
and  earen  here  luste,  nose  here  sneuunge,  and 
niuö  here  smel ,  toöen  here  grind,  and  tunge 
here  speche.  OEH.  IL  180  sq. 

griudel  adj.  vgl.  ags.  Grendil,  nomen  pr. 
gigantis  =  noxius,  edtn.  grand,  noxa;  grandill, 
grindill,  tempestas.  ungestüm,  trotzig. 

Be  nojt  so  grgndel,  god  man,  bot  go  forth 
{ly  wayes,  Be  preue  &  be  pacient,  in  payne  «.S:  in 
ioye.    Allit.  P.  3,  524.    Bolde  burne,   on  fiis 
bent  be  not  so  gryndel.  G.wv.  2338. 
griudellaik's.  Ungestüm,  Trotz. 

Where  is   now   your  sourquydrye  &  your 
conquestes,  Your  gryndellayk,  S:  your  greme, 
&  your  grete  wordes?  G.wv.  311. 
griudelli  adv.  ungestüm,  trotzig. 

Gawayn  ful  gryndcUy  with  greme  {lenne 
sayde  »Wy,  jiresch  on,  jiou  {iro  nion,  {lou  jiretez 
to  longe«.  Gaw.  2299. 

griudelston  s.  vgl.  grindstoii.  neue,  grindle- 
stone.  Schleifstein,  Mahlstein. 

Hit  clatered  in  j)e  clyff,  as  hit  cleue  shulde, 
As  one  vpon  a  gryndelston  bade  grounden  a 
sy{)e.  G.^w.  2201*.  Mylnestons  in  mortrews  havc 
I  sene  bot  fewe  ;  Gryndylstons  in  grwll  with  tho 
blw  brothes.  Rel.  Axt.  I.  81. 

grindeu  v.  ags.  grindan  [grand  (grond), 
grundon;  griinden],  neue,  grind. 

1 .  m  a  h  1  e  n  auf  der  Mühle  :  He  .  .  Jie  muhte 


.  .  grinden  greot  oöer  hwete.  Ancr.  R.  p.  70. 
MeoUen  niyghte,  by  the  blöd,  Grynden  'gryngen 
ed.]  corn  so  by  the  flod.  Alis.  4442.  Than  thei 
han  it  to  a  mylle  to  grynde.  MaunD.  p.  189. 
Thei  .  .  ladden  hyni  boundun  with  cheyns  to 
Gazam,  and  closid  in  prisoun  thei  maden  to 
grynde.  Wycl.  Jl'DG.  1(1,21.  Mylnes  füll  mony, 
made  for  to  grynde.  Dkstk.  ov  Troy  1()04.  — 
Grind  [imperat.  gryndeVwrw]  nie  mele.  Wycl. 
Is.  47,  2  Oxf.  —  I*u  .  .  gaddresst  swa  t)e  clene 
corn  All  fra  |ie  cliaff  togeddre,  &  grindcsst  itt, 
cV-  cnedesst  itt.  Orm  1484  cf.  1549".  Heo  griiit 
greot  j)e  cheofleö  [cheofled  ed.].  Ancr.  R.  p.  70. 
Who  so  first  conieth  to  the  mylle,  first  grynt. 
Cii.  C.  T.  5971.  —  He  grnnde  at  }ie  querne 
wiji  a  bakere  for  huyre.  TrevisaIV.  87.  Muche 
fol  he  were  .  .  jif  he  gründe  jie  greot  &:  lefde 
jiene  hwete.  Ancr.  R.  p.  70.  To  dust  he  it 
grtmden  and  maden  bread.  G.  A.  E.\.  3339.  — 
Two  wynimenshulenbe<7r//Hf/y^;_r/t'  in  oo  querne. 
Wycl.  Mattii.  24,  41.  Mo\\i,'(jrounden.  Wr. 
Voc.  p.  155.  1 58.  Groivndyn  yn  a  mylle,  molitus. 
Pr.  P.  p.  2115. 

2.  zermalmen  mit  den  Zähnen:  Mui) 
fogö  to  hire  bileue,  to8  hine  qrinditb,  tunge  hine 
swolegeä.  OEH.  H.  181.  LokeS  .  .  ^  ouwer 
cheoken  ne  grinden  neuer  bute  soule  uode. 
Ancr.  R.  p.  70. 

3.  zerstampfen,  zerreiben:  Cacchynge 
the  calf  that  thei  hadden  made  he  brente,  and 
gronde  it  al  to  dost.  Wycl.  E.kod.  32, 20  Oxf. — 
Orpiment,  brent  bones,  yren  squames,  That 
into  poudre  grmmden  ben  ful  snial.  Cll.  C.  T. 
12687.  Withgyngere,  payndmayn,  pai'yd  clene, 
And  groundyn  in  a  niorter.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  30. 
Growndyn  yn  a  mortere.  Pr.  P.  p.  216. 

4.  z  e  r  m  a  1  m  e  n  d  d  r  i  n  g  e  n,  schneiden: 
So  wel  {le  duke  hitt,  {lat  jmrth  scheid  &scholder 
{le  Schärpe  spere  grint.  Will.  1241.  William 
.  .  wel  sarre  sniot,  &  set  so  hard  a  strok .  .  jiurth 
heim  &■  hed  hastili  to  jie  brest  it  grint.  3441.  . — 
Grisen  hini  mähte,  jmt  sehe  hu  hit  | sc.  Jie  axtreo] 
gront  [grondTp.  56J  in  to  hwet  se  hit  ofrahte.  St. 
Juliana  p.  57. 

5.  wetzen,  schärfen:  Set  te  balefule 
beast  as  eauer  ei  iburst  bar  {lat  griinde  his 
tuskes.  St.  Juliana  p.  69.  —  I>e  la'dde  ne  let 
no  with  forjii,  fiey  he  criede  »merci!  nierci!« 
{lat  he  ne  flow  him  eueril  del  With  knif  mad  of 
gründen  steh  H.\VEL.  2500.  A  port-culis,  Shod 
wele  with  yren  and  stele.  And  also  gründen 
wonder  wele.  Yw.  A.  Ga\v.  674.  Scarp  gründen 
knijf  in  band  he  bar.  CURS.  Mundi  21437. 

griudere  s.    ags.    grindere,    molitor,    neue. 
grinder.  Müller. 

Grynderis  schulen  be  idel.  Wycl.  Eccles. 
12,  3  Purv. 

grindinge  s.  neue,  grinding. 

1 .  Mahlen  auf  der  Mühle :  Gryndynge  of 
a  mylle,  molatura,  multura.   Pr.  P.  p.  212. 

2.  Knirschen  mit  den  Zähnen:  I'cr  is 
\\o\i  und  grindinge  o^  te\).  Ayenü.  p.  265. 

grindingston  s.  Mühlstein,  auch  Mühle. 
Gryndyngstonc,    or   myllestone,    molaris. 
Pr.  P.  p.  212.  daneben  :  gryndynstone,  or  gryn- 
stone,  mola.  ib. 
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grindston  —  grippen. 


griudstou,   griuston  s.    neue,    grindstone. 

Mühlstein,  auch  Mühle. 

Take  a  grindstoti,  ov  queerne  stoon,  and 
grind  me  mele.  "Wycl.  Is.  47,  2  Oxf.  The  puple 
wenten  abowt,  gederynge  it  [sc.  the  manna'  and 
breke  it  in  a  (/i-i/ndstoon  imolal.  Nl'MU.  II,  S 
Oxf.  ThoAV  shalt  not  taak  in  stedde  of  a  wed  the 
nethermore  and  ouermoi-e  (/ri/)tf;foon.  Deuter. 
24,  6  Oxf.  Ve  two  cheoken  beoö  |ie  two  grüi- 
stones.   Ancr.  R.  p.  "0. 

grinuen  v.  vgl.  yroiDen.  ags.  nach  Bosw. 
yrinttian  neben  greiinidii,  altniederl.  grituien, 
mhd.  grimien,  als  starkes  Verb,  neue.  grin. 
grinsen. 

Als  wode  lyons  jjai  sal  })an  fare  .  .  And 
grymly  gryn  on  him  and  blere.  Hamp.  2224 — 0. 
Then  shalle  helle  gape  and  gry7i.  TowN.  M. 
p.  53.  —  Whi  f/ri/iDies  j)ou  nowe  so  one  mee, 
As  |3ofe  {50U  wolde  me  byte?  R.  OF  Duke 
RowL.\NDE  1322.  —  He  lokid  as  it  were  a  wylde 
boor ,  And  gnjnte  with  his  teeth ,  so  was  he 
wroth.   7742. 

grip  s.  altn.  gripr,  schw.  grip,  dän.  grib,  nie- 
derl.  qrijpvogel,  niederd.  raf/e/jrn^  (Mecklenb.), 
ahd.  grif,  gn'fo,  mhd.  grif,  grife,  lat.  gryps, 
gryphus,  gr.  fp'j6,  seh.  grip,  graip.  Greif, 
Geier. 

I»at  him  ne  hauede  grip  or  ern.  Havel.  572. 
They  .  .  scheoteth  theo  gryi)  in  his  neste.  Alis. 
0345.  Sone  therafter  cam  a  gryp  fleo.  St. 
Brandan  p.  20.  A  gryyp  com  fle  to  take  hyr 
pray.  Octouian  447.  Grype,  vultur.  Wr.  Voc. 
p.  177.  189.  252.  Pr.  P.  p.  212.  A  grype  come  .  . 
Hur  j'onge  sone  awey  he  bare.  Eglamour  841. 
A  grype  flew  above  his  hede.  ToRRENT  2061 .  — 
I*er  ich  isah  gripes  &  grisliche  fujeles.  Laj.  IH. 
120.  G^ryjes frete{)  heore mawen.  O.E.MISCELL. 
p.  151.  Hv  connen  shete  the  gripes  fleigheyng. 
Alis.  48S0'cf.  5667. 

grip  s.  seh.  neue,  grip,  seh.  anch groop,griq)e. 
vgl.  grippe.  im  Ags.  steht  grocpe,  grepe  in  der 
Bed.  sulcus,  latrina.   Graben. 

tan  birjie  men  casten  hem  in  poles,  Or  in 
a  grip,  or  in  {le  fen.  Havel.  2101.  Summe  leye 
in  dikes  slenget,  And  summe  in  gripeshi  ])e  her 
Drawen  wäre,  and  laten  ther.   1923. 

grip  s.  ags.  gripc,  prehensio,  captus,  mhd. 
grif.  vgl.  niederl.  greep,  griep,  niederd.  grep, 
seh.  grip,  neue,  gripe.  Griff. 

if  f)ou  "wil,  sal  i  slip,  And  fal  noght  in  his 
band  grip.  CuRS.  MuNUi  4001  Cott.  Ms.  I>a 
Hengest  hine  igrap  mid  grimmen  his  gripen. 
Laj.  II.  215.  tu  fririnest  of  j)an  draken  .  .  and 
whffit  tacned  heore  fiht  &  heore  feondliche 
gripen  ?  II.  247. 

gripel  adj.  zu  gripen  v.  seh.  grippill,  neue. 
gripple.  habgierig. 

tu  sulf  a^rt  swioe  gripel.  Laj.  I.  313. 
gripen  V.  ags.  gripan  [gräp,  gripon:  gripoi], 
alts.  gripun,  afries.  gripa,  niederd.  gripen,  nie- 
derl." grijpen,  gth.  'greijjon,  ahd.  grifait,  altn. 
gripa,  schw.  gripa,  dän.  gribe ,  neue,  gripc 
greifen,   ergreifen. 

tarof  we  schulle  wende,  and  vre  owe  lyf 
myd  alle  forleten ;  fianne  schulle  vre  ifon  to  vre 
vouh  [fe  p.  115]  cp-ipeti.    O.E.MlsCELL.  p.  114. 


Nu  liö  jie  clei  clot  al  so  pe  ston,  And  his  freondes 
striueö  to  gripen  his  iwon.  p.  172  cf.  Rel.  Soxgs 
]).  73.  Coveitise  is  evere  wode  To  gripen  other 
folkis  güde.  C'H.  R.  of  R.  2o3.  The  barouns  of 
Engelond,  myhte  hue  him  gripe,  He  him  wolde 
techen  onEnglysshe  to  pype.  PoLlT.  S.  p.  216. — 
(i'ripe  [imperat.]  wapenes  and  scheide  of  fight. 
Ps.  34,  2.  (iripetlt  ejier  unker  a  god  tre.  H.WEL. 
IS82.  (Iripes  lare  [adprehendite  disciplinam]. 
Ps.  2,  12.  —  He  griput/i  in  hond  a  spere.  ALIS. 
1267.  Fylegh  saule  mine  jie  fai,  (Irypes  ik.  for- 
tredes  swa.  Ps.  7,  6. 

tat  isah  sone  ^eos  admirale  sone  . .  and  his 
spere  grap  anan.  Laj.  III.  104.  Mann  grup  j)a 
{latt  ciiif  himm  fra.  Orm  SI25.  Ha  grap  a  great 
raketehe  |)at  ha  wes  wiö  ibunden.  St.  Juliana 
p.  47.  Grure  grap  euch  noon.  Leg.  St.  K.\TH. 
1994.  Hire  b'leo  bigon  to  blakien  for  {)e  grure 
t)e  grap  hire.  St.  Marher.  p.  9.  He  grop  his 
spere  sironge.  L.\j.  I.  276  j.T.  Bernard  .  .  grop 
an  ax.  Havel.  1774 — 6  cf.  1871.  1890.  He  grop 
})e  swerd  ut  sone  anon.  2728.  Euelin  iseh  enne 
gume  .  .  &  bar  an  his  riht  hond  ionne  stelene 
brond.  Euelin  him  rsesde  to  &'  hine  riehliche 
grcfp.  Laj.  I.  360.  Alle  at  ones  thy  pay  thou 
(frepe.  Her  hast  thou  lost  thy  lordshepe.  R.  C. 
"de  L.  4737.  Be  the  right  leg  he  him  grep  Ase 
the  wolf  doth  the  schep.  Beves  of  Hamt.  p.  90. 
Halliw.  D.  p.  416.  —  Heo  .  .  gripen  heore 
cniues.  Laj.  II.  332.  He  gripen  sone  a  bulder- 
ston.  And  let  it  fleye.  ILWel.  1790.  Cheldrich 
mid  his  ohte  men  .  .  grepen  hire  wepne.  Laj.  II. 
467  j.  T.  Swerdes  and  sjieres  many  they  grepen. 
RiCH.  C.  DE  L.  5070.  —  tu  band  ta  helle  dogges, 
and  reftes  ham  hare  praie  jmt  tai  hefden  gredi- 
liche  gripen.  OEH.  p.  273.  In  jiis  snare  whilke 
|:)ai  hid  swa  Gripen  es  {^e  fote  of  J3a.  Ps.  9,  16. 
Sinful  is  gripen  in  Werkes  of  his  liand.  9,  17. 

gripinge  s.    neue,  griping.    Greifen,  Er- 
greifung. 

Grypynge  wythe  |)e  hande,  or  ojjer  lyke, 
constrictio,  "compressio.  Pr.  P.  p.  213.  Glad- 
schipes  of  God  in  throte  of  |)a,  Gripinges  uf 
swerde  in  {)air  hende  als  swa.  Ps.  149,  6. 

grippe  s.  vgl.  ^;v);.   Graben. 

Gryppe,  or  a  gryppel,  where  watur  rennythe 
away  in  a  londe,  or  watur  forowe,  aratiuncula. 
Pr.  P.  p.  212  sq.  The  M'alles  vp  wroght,  wonder 
to  se,  With  grippes  füll  grete  was  J)e  ground 
takon.  Destr.  of  Troy  1542. 

grippel  s.    niederd.  griippel  neben  gruppe. 
s.  grippe. 

grippeu  u.  gripen  v.  ahd.  grif  Jan,  mhd. 
gripfen,  seh.  gripp,  grip.  greifen,  ergreifen. 
This  grauntid  tho  Grekes  .  .  His  fraght  & 
his  fode  to  tille  as  hym  list,  And  jian  his  godis 
to  gripe,  &  his  gate  halde.  Destr.  of  Troy 
12316—9.  —  Gawan  r/n>;i«'f7  to  his  ax.  Gaw. 
■121.  Jason  qrippede  graithly  to  a  grym  sworde. 
Destk.  of  Troy  930.  He  '.  .  gripte  \n&  geant, 
and  to  an  hey  röche  hym  drow.  R.  ofGl.  p.  22. 
Whan  he  geinliche  was  greijied,  he  gript  his 
mantel.  Will.  744.  He  .  .  Grippit  hym  grymly, 
gird  of  his  hede.  ÜESTR.  OF  Troy  1340.  Jason 
.  .  Gryppet  a  grym  toole,  gyrd  of  his  hede  .  . 
Gyrd  out  the  grete  tethe,   grippet   honi  .sone. 


gris  —  grislic,  grislich. 
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Sew  hom  in  the  soiie.  937 — 41.  The  Grekes 
were  füll  gredy,  grippit  hom  Jd.  i.  die  zurück- 
gelassenen Besitzthümer  der  Geflohenen]  belyiie. 
1370.  Drede  griped  f>a.  Ps.  47,  7.  fay  (jri/ped 
to  {)e  gargulun.  Gaw.  1335.  —  Thow  hast 
hanged  on  myn  half  Elleve  tymes ,  And  also 
(7njjef/ my  gold.   P.  Pl.  1719. 

mit  up:  auf,  empor  ziehen,  aufgra- 
ben: He  .  .  Orippit  vp  a  gret  sayle,  glides  on 
|ie  -water,  Sailed  on  soberly  and  {)e  se  past. 
i)ESTR.  OF  Troy  17S4.  The  Grekes  .  .  soiighten 
vp  the  cite  vpon  sere  haluys  ,  Grippit  vp  the 
grounde,  girdyn  doun  |ie  wallys.   1376. 

gl'is  s.  afr.  pr.  sp.  Tpg.  gris,  das  substantivirte 
Adjektiv,  zu  alts.  mhd.  afries.  gris  geh.,  neue. 
g7-is.  Grau  werk,  Pelzwerk  von  grauer 
Farbe. 

Tho  I  was  strong  ant  wis,  Ant  werede  feir 
ant  gn/s,  Ich  havede  friendes  tho.  Rel.  Ant.  I. 
121.  Men  wyste  non  ywis  That  werede  veyr  ant 
gri/s  [afr.  vetr  et  gris,  pr.  var  e  gris],  Ythryven 
ase  y  was  tho.  ib.  The  person  weith  the  for 
and  the  gris.  Alis  3295.  Hy  clothen  hem  with 
grgs  and  ermyne.  49S6.  Twoo  thik  mantels 
yfurred  with  gri/s.  5502.  Coynte  ase  columbine, 
such  hire  cunde  ys,  Glad  under  göre  in  gro  ant 
in  grgs.  Lyr.  P.  p.  26.  A  velwet  mantyll  gay 
Pelvred  wyth  gri/s  and  (jrag.  Lyb.  Dyscon.  838. 
I  saugh  his  sleves  purfited  atte  hond  With  g>j/s. 
Ch.  C.  T.  193.  Gryce,  precyouse  furrure.  pR. 
P.  p.  211.  _ 

gris,  grise  s.  altn.  griss,  schw.  gris,  dän. 
griiss,  seh.  gris,  grgs,  gryce,  neue,  grise.  Fer- 
kel, Schwein,  auch  für  Schweinefleisch. 

Gris,  porcel.  Rel.  Ant.  II.  79.  Fyr.st  take 
in  seile,  pan  gose  anon,  Bothe  grys  and  vele  and 
rostvd  motone.  Lib.  Ccr.  Coc.  p.  54.  xxiij^i  of 
faire  somers  .  Wyf»  ■\'}-taylles  bof)e  gode  &  fyne 
icharged  alle  {^ay  Avorne  .  .  Wy|i  grys,  &  gees, 
&  caponns.  Ferumbr.  2692 — 5.  Goode  gees 
&nd  grys!  P.  Pl.  450.  Bothe  my  gees  and  my 
grys  Hise  gadelynges  feccheth.  2183.  I  have  no 
peny  .  .  Pulettes  to  bugge  Ne  neither  gees  ne 
grys.  4361.  —  Hie  porcellus,  gryse.  Wr.  Voc. 
p.  187.  204.  Sir,  ther  walkes  in  my  way  A  welle 
grim  gryse  [d.  i.  wildes  Schwein,  später  bare 
genannt].  Ayow.  of  K.  Arth.  st.  2.  Gryce, 
swyne  or  pygge,  porcellus,  nefrendis.  Pr.  P. 
p.  211.  Gryce,  whyle  hyt  sokythe,  puber.  ib. 
rorceus,  gryses.  Wr.  Voc.  p.  174.  te  suwe  of 
jiuernesse,  f^et  is,  glutunie,  haueö  pigges  [grises 
T.  C]  f)us  inemned.  Ancr.  R.  p.  204. 
grise  adj.  graus,  schaurig. 

te  aghtand  pine  it  es  ful  grise.  CuRS. 
MUNDI  23249.  To  fyght  with  bothe  yn  same 
Hyt  wer  no  chyldes  game,  That  beth  so  grymme 
ixid  gryse.  Lyb.  DiscON.  595. 

grisen  v.  ags.  ä-grisen  [-gras,  -griso»; 
•griseti  vgl.  be-greösan,  ahd.  ir-grutcison,  mhd. 
gritsen,  seh.  grise.  s.  agrisen. 

a.  intr.  1.  schauern,  Schauder  em- 
pfinden, beben;  Anof)er  king  gaine  f»e  sal 
rise  \>a.l  sal  make  f)e  to  grise.  CuRS.  MuXDl 
21825  Fairfax  Ms.  Forqui  of  all  {lar  sal  an 
rise  fiat  cristen  mast  sal  dt.o  grise.  21971  CoTTON 
Ms.    Kinric  sal  rohli  rise  l'gain  kinric,  and  ger 

Sprachproben  II.  2. 


men  grise.  Metr.  Homil.  p.  23.  Gret  tempest 
bigan  to  rise  That  gert  the  .shipnien  sar  grise. 
p.  134.  Of  a  more  mekenes  jyt  mayst  |)ou  gryse, 
jiat  he  to  his  treyturdyd  [le  same.  11.  OF  Brunne 
3Ieditat.  153.  Thay  shalle  in  thare  Heshe  ry.se 
That  every  man  shalle  whake  and  gryse  Agans 
that  ilk  dorne.  TowN.  M.  p.  53.  His  hart  began 
to  qry.'ie.  I/YDG.  M.  P.  p.  113.  —  When  I  look 
to  hym  I  gryse.  TowN.  M.  p.  41. 

2.  unpersönlich,  mich  schaudert,  mir 
graut :  Grisen  him  mähte.  St.  Juliana  p.  57. 
Of  swilch  mai  grisen  men  fie  ani  god  cunnen. 
OEH.  II.  165.  A!  weyle  !  sore  may  ine  grise. 
Body  a.  S.  192.  —  j\Ie  gruUeö  [grises  T.  i  ajean 
minepine.  Ancr.  R.  p.  3t)6.  ^e  schulen  biholden 
sumetimetouward  te  pine  of  helle,  jietoj/agrupie 
ajean  ham  [grise  wiö  ham  C.].  p.  92.  —  Hyt 
was  no  wundyr  thoj  him  gros.  Ms.  in  Halliw. 
D.  p.  420.  fe  gode  knijt  up  aros,  Of  t)e  wordes 
him  gros.  K.H.  1313. 

b.  tr.  sich  entsetzen  vor  et  was  hor- 
rere  aliquid),  wofür  nur  schwache  Verbalformen 
vorliegen ;  Tho  olde  dwelleris  of  thin  holi  lond, 
the  which  thou  grisedist ,  for  hateful  wcrkis. 
Wycl.  Wisd.  12,  3  Oxf.  The  Persis  gri.siden 
hir  stedefastnesse ,  and  Medis  hir  hardynesse. 
Judith  16,  12  Oxf. 

gi'isful,  grisefnl  adj.  vgl.  mhd.  grus  s.  m. 
u .  grüse,  griusc  f.   grausig,  schrecklich. 

Hit  is  so  grisful  forto  loke  and  forto  hir  j)e 
bitter  dome.  E.E.P.  p.  4.  Hit  is  iwrit  in  holi 
boke  .  .  f)at  no  {)ing  no  man  mai  loke  |iat  is  so 
grisful  forto  drede.  p.  8.  Right  so  gan  gery 
Venus  overcaste  The  hertes  of  hire  folk,  right 
as  hir  day  [sc.  Friday]  Is  grisful  [vv.  11.  gerful, 
geerful,  gereful],  right  so  chaungeth  hire  aray. 
Cll.  C.  T.  1538.  Bestes  .  .  puttende  out  grisful 
sparkes  fro  ejen.  Wycl.  Wisd.  11,  19  Oxf. 
Emyn,  that  is,  griseful  men.  Deuter.  2,  10 
Purv. 

grisfalli  adv.  schrecklich. 

Thei  ben  scatered  dredende  grisfulli  [hor- 
rende Vulg.].  Wycl.  Wisd.  17,  3  Oxf. 
grisil  adj.  schrecklich. 

Grysyl,  horridus,  terribilis.  Pr.  P.  p.  213. 
gl'isines  s.  vgl.    ahd.  u.  niederd.  grusig  adj. 
Schrecken. 

Feer  feile  vpon  Abram,  and  gret  grisynes 
and  derk  assaileden  hym.  Wycl.  Gen.  15,  12 
Oxf. 

grisle  s.  vgl.  niederd.  gruseln  u.  griseln  v., 
niederl.  grieze/en  \.   Grausen,  Schrecken. 

Ha  moten  .  .  hare  ahne  de9  ant  drihtines 
munegin  ilome,  ant  te  grisle  ant  te  grure  fie  bi3 
et  te  dome.  St.  Mar'her.  p.  15.  Ful  wel  ha 
iseo3  ham  to  grisle  ant  to  grure.  OEH  p.  251. 
Ich  cwakie  oi  grisle  ant  of  grure.  p.  253. 

grislic,  gri'slich,  grisli^,  grisli,  griselich 
etc.  adj.  ags.  grislic,  grysiic,  afries.  grisHk,  mhd. 
griuslich,  niederd.  grislik,  griselk  u.  griselich, 
neue,  grisly.  Grausen  erregend,  schreck- 
lich. 

Ure  acennung  wes  ful,  ur  lif  unwreast,  ur 
deaö  grislic.  OEH.  p.237.  Swa  is  {le  sihÖe  gris- 
lich. p.  253.  Com  .  .  toward  hire  an  unwiht  of 
helle  on  ane  drake  liehe  so  grislich.  St.  Marher. 
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p.  8.  Heo  .  .  of  |iat  grisliche  gra  weren  agrisen 
swiöe.  St.  Jumana  p.  5.'<.  AI  so  bledinde  mon 
is  qrislich  Sc  atelich  ine  monnes  eisihi)e.  Anch. 
R.'p.  1  IS.  ^ev  is  gronynge  and  grure  and  (jrys- 
hchgle.  O.E.MlsCELL.p.  91.  fer  ich  isah  gripes 
&  grisliche  fujeles.  La}.  III.  120.  I'eilke  penonce 
ys  wel  (irislich  and  hard.  Ayenü.  p.  74.  So  gret 
hjtyng'  jier  was  And  jiondrynge  about  Seyn 
Lukes  tid,  jiat  wel  (/risli/ch  yt  was.  II.  OF  Gl. 
p.  415.  A  gret  fisch  hi  seje  and  grislich.  St. 
Brandan  p.  19.  He  . .  berej)  a  (jryslich  wounde. 
Ferumbr.  201. 

tohh  \>-Aii  he  grissli]  deofell  seo ,  Niss  he 
rihht  nohht  forrfa^redd.  Orm  3842.  The  fift  day 
sal  greses  and  tres  Suet  blodi  den  that  (irisU  bes. 
Metr.  Homil.  p.  2t).  tat  [sc.  way]  may  lede  us 
over-lightly  Until  \>e  grysh/  lond  of  mirknes. 
Hamp.  1403.  5^  ^1""  '^o  grisli  a  gost.  WiLL. 
1730.  Pytusly  she  behelde  {)at  grysly  wounde, 
R.  OF  Brunne  3Ieditat.  877.  A  paume,  with 
poyntel  in  fyngres,  f»at  watz  grysly  &  gret. 
Allit.  P.  2,  1533.  It  is  grisly  för  to  hiere  hem 
swere.  Ch.  C.  T.  13888. 

Vnto  the  gryseliche  gost  Syr  Gauane  is  gone. 
Ant.  of  Arth.  st.  9.  Alias!  hou  schul!  we  {^an 
ouercome  {)ilk  grisclich  fere?  St.  Jeremies  15 
ToKENS  33.  Ypotamos  comen  flyngynge  .  .  Grete 
bestes  and /7r«se//c//.  Alis.  51(i6. 

Pe  fer^  signe  efter  f)e  {ire  Sal  be  ful  griseli 
[v.  1.  grisli,  grisly]  on  to  se.  CuRS.  Mundi  22505. 
Saales  .  .  fiat  tille  {)at  grisely  sted  sal  wende. 
Hamp.  1756. 

Formen  wie  grissilich,  greseli,  gresli  kom- 
men vereinzelt  vor,  und  scheinen  von  den  vor- 
anstehenden nicht  zu  scheiden  zu  sein  :  He  hafi 
sent  jou  to  socoure  so  grissiliche  an  ho.st.  Will. 
4935.  The  goste  toke  up  a  gresely  grone.  NuG^ 
P.  p.  26.  This  greesly  gro'ome  greetes  hym  to 
feighte.  CnESTER  PL.in  Marriot  3Iir.  PI.  p.  34. 
Gret  snow,  gret  yse,  gret  cold  gresle.  O.E.Mls- 
CELL.  p.   211. 

K  o  m  p  a  r.  Eauraskes,  nawt  ilich  jieose  her, 
ah  hundret  siöe  grisluker.  OEH.  p.  251.  Hie 
bicumeö  in  {)e  füre  swo  blöke  and  swo  eiseliche 
and  swo  ateliche  fiat  bi  hundred  fealde  grisluker 
J5an  ani  niht  |ieoster.  11.171.  (rm^oA-cr  weder 
J)an  it  was  ne  mijte  on  erjie  be.  R.  OF  Gl.  p.  560. 
Grislikere  weder  {lan  hit  was  ne  mijte  an  vr{5e 
beo.  St.  Edm.  Conf.  357.  Superl.  Pe  gris- 
likeste  weder  {lat  mijte  beo  com  fram  \>e  west. 
353. 

grisliche  etc.  adv.    Grausen  erregend, 
schrecklich. 

Grisliche  he  us  mid  orde  pilted.  OEH.  H. 
61 .  Se  grisliche  igreiöet  -fi  grure  grap  euch  mon. 
Leg.  St.  K.\Tn.  1993.  [I'e  balefule  beast]  feng 
on  to  feamin  &  gristbatien  grisliche  upo  fiis 
meoke  meiden.  St.  Juliana  p.  69.  Pe  vrjie 
quakede  anon  Suy|)e  grisliche  aboute.  St.  Mar- 
garete 249.  Grisliche  the  develen  juUc.  St. 
Brandan  p.  "-'8.  Swich  a  gome  Godes  wordes 
Grysliche  gloseth.  P.  Pl.  Creed  1165.  In  Ethio- 
pia  bee[)  meny  dyuera  peple  grisliche  and 
wonderliche  ischape.  Trevisa  I.  159.  —  Grise- 
liche  I  grone.  Ant.  OF  Arth.  st.  13.    Grisilichc 


gapande  witli  a  grym  noyse  Iie  queite  toward  {le 
quene.   "WILL.  4343. 

grislines  etc.  s.  neue,  grisliness.  Furcht- 
barkeit, Scheusslichkeit. 

Ne  swa  sleygh  payntur  never  nan  was  .  . 
jjat  couthe  ymagyn  of  l)air  gryslyncs  Or  paynt 
a  poynt  aftir  [lair  liknes.  Hamp.  2308.  There  as 
they  schuln  have  .  .  scharp  hunger  and  thurst, 
and  grislincs  of  develes.  Cu.  Pers.  Tale  p.  344. 
Thei  weren  lijk  [in  griselynesse  add.  S.  marg.] 
the  sones  of  Enachym.  "\Vycl.  Deuter.  2,  11 
Purv. 

grist  s.  ags.  grist,  molitura,  alts.  in  grist- 
grimmo,  Stridor  dentium,  neue,  grist,  com  to  be 
ground,  ?,c\\.  grist,  fee  paidatamillfor  grinding. 
Knirschen,  Zorn. 

Py  heued  hatz  naufier  greme  ne  gryste,  On 
arme  ojjer  fynger  {laj  {lou  ber  byje.  Ällit.  P. 
p.  15. 

gristbat  s.  vgl.  gristbatie7i  v.  Zähneknir- 
schen. 

Per  wes  muchel  gristhat.  La}.  I.  221. 
gristbatieu,  grisbatien,  gristbeatien,  grist- 
betien  v.  ags.  gristbdtiun,  gristhitian,  frendere, 
stridere  dentibus,  engl.  Diall.  grishet,  make  a 
wry  face  fSoMERSET]  ;  grizbite.  gnash  the  teeth 
[GloUC. ) .  vgl.  ahd.  grisgramön,  grisgrimmöti  v. , 
alis.  gristgrimmn  s.  mit  den  Zähnen  knir- 
schen, in  Zorn  gerathen. 

(Pe  bealefuUe  beast)  feng  on  to  feamin  & 
gristheaticn  [grispatien  p.  68]  up  o  f)is  meoke 
meiden.  St.  Juliana  p.  69.  BiLazre,  ftetstonc, 
so  long  he  hefde  ileien  i  f)er  eoröe,  on  hwam 
ure  Louerd  weop,  ase  {)e  Gospel  telleö,  and 
grishatede  [infremuit  spiritu  Jo.  11,  33].  Ancr. 
R.  p.  326.  Swa  t)e  reue  gromede  {jat  he  grist- 
hetede  [grispatedc  p.  66].   St.  JulIANA  p.  67. 

gristbatiuge ,  grisbating,  grisbaiting  s. 
ags.  grisfhitung.   Zähneknirschen. 

AI  was  heora  gristbatinge  al  swa  wilde  bares 
eje.  La|.  I.  SO.  A  fier  is  waning  and  to{)en  gris- 
bating.  OEH.  p.  33.  Pe  deueles  .  .  caste  hjTn  in- 
to  J3e  derkeste  grounde,  per  as  was  wepyng  .  . 
Goulyng  and  grisbatyng  of  te{)e.  O.E.MlscELL. 
p.  230.  Som  vse|3  .  .  garrynge  grisbaytitig  [von 
schlechter  Aussprache  gebraucht] .  Trevisa  II. 
159. 

gristel,  gristil  s.  ags.  gristl,  afries.  gristel, 
grestel,  neue,  gristle.  Knorpel. 

Un  tendroun.  a  gristel.  Wr.  Voc.  p.  145. 
Grystell  of  any  beest,  tendron.  Palsgr.  Carti- 
lago,  grystyl  of  the  nose.  Wr.  Voc.  p.  183.  244. 
grystylle  p.  179.  207.  Grystylle  of  the  nose, 
cartilago.  Pr.  P.  p.  213.  Tadden  ant  froggen 
|)e  freoteä  ham  ut  te  ebnen  ant  te  nease  prm^^es. 
OEH.  p.  251. 

grisung,  grising  s.  Schrecken. 

Nere  |iet  {)ing  sulf  grislich  hwas  scheadewe 
je  ne  muhte  nout  for  grislich  [grisung  C]  bi- 
hülden?  Ancr.  R.  p.  190.  In  bis  dales  the  laste 
men  shul  stonejen,  and  grising  shal  asaile  the 
iirste.  Wycl.  Job  18,  20  Oxf.  By  bis  gretnesse 
and  grysy}iges  [terroribus  Vulg.]  he  caste  out 
nacyouns  fro  bis  face.    I  Par.\lip.  17,  21  Oxf. 

gi'iö  s.  ags.  altn.  grib.  altschw.  gri/),  grup, 
grid,  grud,  seh.  gryth. 


griSbruche  —  groininge. 
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1.  Friede,  Ruhe,  Sicherheit:  Gri^ 
on  eoräe  and  //r/Ö  on  hefene,  and  grih  bitwenen 
uwilc  cristene  monne.  OEH.  p.  45.  Strange 
bieö  [les  ifo  and  swice,  wiö  warn  \ve  ne  muje 
firih  ne  sibbe  macie.  p.  243.  Hi  nabbeth  nother 
'qrith  ne  sibbe.  O.  a.  N.  1003.  He.  .  brecS  qi-ih 
■far  he  hit  healde  sholdc.  OEH.  II.  179.  Öuer 
al  me  brac  }iene  (jrih.  Laj.  I.  172.  ter  wurf)  .  . 
j^n^  wi{)vten  fiht.  O.E.MlscELL.  p.  143.  leru- 
salem  bitacnec)  f/ripca  sihjie.  OEH.  p.  79.  '^err- 
salem  Bitacne{iji  yripess  sihh{)e.  Orm  G5ö8.  5^^ 
eni  is  {)et  naueö  nout  }ie  heorte  |)us  afeited  .  . 
grede  on  ure  Louerd,  and  neuer  r/zv'ö  ne  jiue 
him  er  he,  |niruh  his  grace,  habbe  hire  swuch 
aturned  and  imaked.  Ancr.  R.  p.  284.  Michel 
■was  svich  a  king  to  preyse  jiat  held  so  Engelond 
in  (jrith.  Havel.  60.  1  schal  hem  brenne,  sloo 
and  stroye,  They  schal  nevyr  have  grith.  RiCH. 
C.  DE  L.  4684.  He  jede  to  liondon,  jiat  cite  set 
to  grith.  Langt,  p.  80.  Alle  com  tili  his  qrith. 
p.  34.  132. 

Wie  imAgs.,  Altnord.  u.  Altschwed.,  ist  in 
älterer  Zeit  die  Verbindung  von  gri^  und  //v'3 
gebräuchlich :  On  londe  jiet  biö  nn  grihc  and  on 
fribe.  OEH.  p.  13.  He  wuneden  seoööen  hei'e 
inne  griffe  4'  *""ß  fribe.  Laj.  II.  50.  O  jiatt 
Kejjseress  time  fiatt  held  wifof»  mikell  gripp  ($• 
fripp  Hiss  kinedom.  Orm  3519.  später  ist  in 
dieser  Verbindung /"/vö  durch  pes,  peis  ersetzt: 
Gef  ye  wolen  holde  him  with,  Ye  mowe  have 
pes  and  grith.  ALIS.  3095.  J^ei  halp  him  at  {^are 
myght  to  maynten  pes  ^-  grith.  Langt,  p.  60. 
In  France  plenere  ^jes  Was  cryde,  and  gryth. 
OCTOUIAN  1785.  te  doukes  ost  Ave  schal  aseyle, 
f)at  ne  louef)  no  peys  nn  grip.  Ghegorleg.  579. 
She  grette  kvng  Richard  in  pence  and  gryth. 
RiCH.  C.  DE  L.  2234. 

2.  Friede  als  Schutz,  Schirm:  Alle  .  . 
schulen  gledien  i  godes  grib.  St.  Marher.  p.  21 . 
A,  Ihesu  louerd,  \i\  grip!  OEH.  p.  185.  Whan 
Je  hem  [sc.  your  idolu.sl  greden  of  grip  to  graunte 
jour  bone,  whefjur  hey  hit  heren  or  nouht,  to 
härme  hit  jou  turnus.  Alex.  a.  Dindim.  764. 
Agayn  enuye  loue  ys  gryth.  Myrc's  Instruct. 
p.  52.  auch  die  Freistatt:  ünderstondeö  ftet 
je  .  .  beo9  ivlowen  to  chirche  gribe:  uor  nis  non 
of  QU  \>et  nes  sume  chere  Godes  {jeof.  Ancr. 
R.  p.  174.  vgl.  ags.  cyricgrib. 

griöbrnche  s.  ags.  yribhnjce.  Friedens- 
bruch. 

'5ef  je  doth  grithbruchc  on  his  londe.  O.  A. 
N.  1732. 

griöfnl  adj.  friedsam,  mild. 

•  Kinbelin  wes  god  king  &  gribful  jiurh  alle 
t)ing.  L.\j.  I.  391.  Basian  v.-es  gribful  king.  II. 
12.  Ar5ur  wes  .  .  god  mon  and  gribfal.  II. 
546  sq.  Luue  makeö  hire  schir  and  gribful  and 
cleane.  Ancr.  R.  p.  406.  Pa  andswerede  Gracien 
mid  gribfulle  worden.  I.1AJ   II.  82. 

griöien  v.  ags.  gribian,  pacificare,  tueri. 
1.  jemand  frieden,  ihm  Frieden  ge- 
währen: Ich  eow  wolle  gribie^i  &  freoscipe 
eow  jiuen  .  .  jif  je  on  eowre  cuööe  king  me 
wuUeä  makien.  Laj.  II.  17.  ^'f  ^ther  .  .  wulle 
her  mi  mon  bicume  .  .  ich  hine  wullen  gribien 
&  latten  hine  liuien.  II.  332  sq.  cf.  III.  49.  Alle 


jia  hine  lufeden  he  heom  gon  gi-ipien,  alle  }ja 
him  heolden  wiö  he  binom  heore  lif.  III.  252. 

2.  schützen  gegen  jemand,  oder  vor  et- 
was:  We  nefden  nienne  mon  jie  us  wiö  heom 
mihten  gribien.  Laj.  II.  496.  Her  ich  sette  jie 
an  hond  me  seoluen  and  mi  kinelond  .  .  wi5  f  *t 
jju  me  gribie  wiö  {line  grim  ra'sen.   II.  528  sq. 

3.  ohne  Objekt:  Fr  ieden  mache  n  :  Fat 
folc  of  Gascuyne  f»e  noht  nselden  gribien.  Laj. 
I.  236. 

griÖHcli  adj.  friedlich,  freundlich. 
He  .   .  grete   Pandrasum    jiane    king   mid 
gri/iliche  [greiblicre  ä.  T]  speche.  Laj.  I.  19. 

griöliciie  adv.  friedlich. 
He  gribiiche  spiee.  I<Aj.  I.  6. 

griösergeant  s.  Sicherheitsbeamter 
zur  Aufrechthaltung  des  Landfriedens. 

Schireues  he  sette,  bedels,  and  greyues, 
Grifhsergeans ,  wit  longe  gleyues ,  To  yemen 
wilde  wodes  and  pafies  Fro  wicke  men  ,  that 
wolde  don  scaf>es.  Havel.  266. 

grocere  s.  afr.  grossier  s.  vom  gleichlauten- 
den Adjektiv,  pr.  grossier,  s'p.grosero,  ]ig.  gros- 
seiro ,  it.  grassiere ,  grossiero ,  neue,  grocer. 
Kaufmann,  Krämer. 

Grocere ,  marchawnte,  grossarius,  assecla. 
Pr.  P.  p.  213.  Grocer,  grossier,  espicier. 
Palsgr. 

groin,  groiies.  a.ir.  groing,  \n.groi71g,  grong 
m.,  groingna  f.,  it.  grxigno,  altpg.  gruin,  neue. 
groin.  \g\.  groi7ien  v.  Rüssel,  Schweins- 
rüssel. 

He  likeneth  a  fair  womman,  that  is  a  fool 
of  her  body,  to  a  ryng  of  gold  that  were  in  the 
groyn  of  a  sowe.  Cll.  Fers.  Tale  p.  270.  If  sehe, 
for  other  encheson,  Be  wroth,  than  schalt  thow 
have  a  groyn  [=  a  hanging  lip?|  onon.  2V.  a. 
Cr.  1 ,  348.  Groyne  of  swyne,  rostrum  porcinum, 
scropha  porcina.  Pr.  P.  p.  214.  Two  swyne 
grnnys.   TowN.  M.  p.  89. 

groinen,  groignen  v.  afr.  grogner,  groigner, 
pr.  gronhir,  gronir,  sp.  grunir,  pg.  grunhir,  it. 
grugnire  u.  grirgnare,  \&i-  griinnire.  davon  groin 
s.  murren,  murmeln,  eig.  grunzen. 

Fro  the  loewe  erthe  shal  groyne  thi  speche. 
Wycl.  Is.  29,  4  Oxf.  Wheter  so  that  he  loure 
or  groyne ,  He  shal  have  of  a  corde  a  loigne, 
With  whiche  men  shal  hym  bynde  and  lede,  To 
brenne  hym.  Ch.  R.  of  R.  7051 .  Thei  groyneden 
in  to  hir  [ajens  hir  Pi/rv.].  Wycl.  Mark  14,  5 
Oxf.  I'aa  phariseus  fiat  war  ful  feil,  Quen  {)ai 
had  striued  f)am  emel  And  groigned,  cuth  na 
resun  find.  CuRS.  Mundi  13588  Cotton  Ms. 

groiuere  s.  Murmler,  Ohrenbläser, 
V  e  r  1  ä  u  m  d  e  r. 

The  groynere  withdrawen  [susurrone  sub- 
tracto  Vulq.],  striues  togidei-e  resten.  Wycl. 
Prov.  26,  20  Oxf. 

groininge  s. 

1.  Grunzen  des  Schweines:  Gmynynge 
of  swyne,  grunnitus.   Pr.  P.  p.  214. 

2.  Murren,  Unzufriedenheit:  Myn 
is  the  stranglyng  and  liangyng  by  the  throte, 
The  murmur,  "and  the  cherles  rebellyng,  The 
qrnyninq,  and  the  pryve  empoysonyng.  Ch.  C. 
T.  2460. 
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grora  —  grote. 


grom  s.  altn.  gromr,  homuncio  Egilsson], 
grömr  [JoNSSON],  seh.  grome,  groymr,  gnime, 
neue,  gronm. 

1.  Knabe,  junger  Mensch:  Ich  am 
nou  no  grom,  Ich  am  wel  waxen.  H.VVEL.  "HO. 
fe  kuinde  of  fiat  ilke  gmme  [i.e.  child  Makieth 
gret  joie.  KiNDll.  Je.'^u  !)-j:{.  A  louerd  !  heseide, 
ischend  ich  am  f)oruj  {>at  ilke  hiyte  grom.  122(1, 
He  setten  hem  dun  bi  j^e  wawe,  Riche  and 
pouere,  heye  and  lowe,  f»e  beide  men,  and  ek 
\>e  grom,  And  made  |ier  }ie  rithe  dom.  Havel. 
2470.  —  Hire  meiden  mei,  |iauh,  techen  sum 
lutel  meiden  ,  fiet  were  dute  of  forto  leornen 
among  gromes.  AxcR  R.  p.  422.  She  makith 
false  pleadoures,  That  with  hir  termes  and  hir 
domes  Doon  maydens,  children,  and  eek  grames, 
Her  heritages  to  forgo.   Ch.  R.  of  R    198 

2.  Bursche,  Dienstmann,  überhaupt 
Mann  von  untergeordneter  Stellung: 
Agein  heom  come  bothe  lord  and  grom.  Alis. 
72S2.  "\Vho  so  paf^sith,  knyght  or  grome.  He 
schal  thole  dethes  dom.  433S.  He  him  sende  to 
Londone  with  mony  armed  grom.  PoLiT.  S. 
p.  218.  At  thilke  wot'ull  day  of  drede,  w-here 
every  man  shall  take  his  dorne,  Als  well  the 
maister  as  the  grome.  Gower  I.  274.  Josep 
cleope  to  him  is  page  .  .  {je  grom  him  bihet 
swi{)e  wel  iwis  To  maken  it  aftur  his  deuis.  I*o 
Josep  was  fram  him  ischake,  {)e  g7-om  hauet  to 
him  itake  His  ax  {)at  guod  was  to  his  mester. 
KiNDH.  Jesu  1374  .  .  89.  Ther  was  not  in  the 
court  grome  ne  page,  But  they  of  the  kyng  made 
game  and  rage.  NüG^  P.  p.  55.  —  Huo  .  .  f)et 
mest  hefj  hors,  mest  hym  faylej)  gromes  and 
stahlen.  Ayenb.  p.  210.  Gobelyn  made  is  gerner 
Oi  gromene  mawe.  POLIT.  S.  p.  238. 

gromil  etc.  s.  fr.  gremil,  neue,  graymill , 
gromill,  gromicell.  Steinsamen,  Steinhirse, 
lithospermum  officinale. 

Ase  gromyl  in  grene  grene  is  the  grone. 
Lyr.  P.  p.  27.  Hec  gensta,  gromylle.  Wr.  Voc. 
p.  191.  Gromaly,  herbe  [gro^nely  ^edie.  K.P.], 
milium  solis.  Pr.  P.  p.  213,  womit  man  vgl.  it. 
mijiliasole.  —  GromelHeAe.  Palsgr.  Grumelle, 
milium,  gramen  solis.  Cath.  Angl. 

grope,  groupe  s.  afries.  gröpe,  niederl. 
groep,  schw.  dän.  grop,  seh.  griipe,  groop,  neue. 
groop.  Abfluss,  Rinne,  Gosse  in  Ställen. 
Minsorium ,  a  grope.  ÜRTUS.  A  gritpe, 
minsorium.  Cath.  Angl.  in  Pr.  P.  p.  216  n.  2. 
Groiope,  wherebeestys,  asnete,  standyn  {grovpe 
of  netys  stal  K.  groupe  of  a  netys  stall  H.P.], 
musitatorium. 

gropeu,  groupen  v.  neue,  groop.  aushöh- 
len, graviren  u.  dgl.  m. 

Runco.  to  grope.  MedX'LLA  in  Pr.  P.  p.216 
n.  3.  Groirpyn  w'ythe  an  yryn,  as  giavowrys, 
runco ;  groirpyil,  as  boordys,  or  ojier  jiynijys, 
incastratus.  Pr  P.p.  21ü.  1  growpe  (Lydgate  , 
sculpe  ,  or  suche  as  coulde  grave ,  groupe,  or 
carve.  Palsgr. 

groping-iren  etc.  s.  Hohlmeissel  des 
Zimmermanns,  auch  Grabstichel. 

Hec  strofina,  a  gropyng-irin.  AVu.  Voc. 
p.  276.  Ihe groping-iren  than  spake  he  »Compas. 
who  hath  grevydthe?«   NüG.E  P.   p.  14.    The 


groping-iren  says  füll  sone  »Maystir ,  wylle  }e 
wele  done,  Late  us  notwyrke  to  we  suote«.  p.  19. 
vgl.  Formowre,  orgruhbynge  yryn  of  gravowrys, 
srotina,  runcina.  Pr.  P.  p.  172. 

gropnilge  s.   zu.  grapien,  gropien  v.  geh. 

1.  Betastung:  Mid  toUinde  wordes ,  oöer 
mid  luue  speche,  cos,  unhende  gropnnges,  J)et 
beo9  heaued  sunnen.   Ancr.  R.  p.  204  sq. 

2.  Prüfung,  eindringliche  For- 
schung: Unneai^e ,  {lauh  a  last,  {luruh  f)en 
ahhodieH gro2ninge,  hehitseide.  Ancr.  R.  p.  314. 

groseii,  groben  v.  vgl.  fr.  engrosser.  häu- 
fen, im  Grossen  nehmen. 

Groson,  or  grocyn  vp,  or  take  mony  thyngys 
togedur,  ingrosso.  Pr.  P.  p.  214.  I  grosse,  1 
take  or  heape  up  thynges  a  great,  je  engrosse; 
this  man  groseth  up  all  the  market,  cet  homme 
cy  engroase  tout  le  marche.  Palsgr. 

grot,  auch  greot  s.  agg.  grot,  particula,  frag- 
mentura;  lehnt  sich  greot  etwa  an  ags.  greöf, 
pulvis?  Theilchen,  Stückchen,  Bischen. 
Of  al  jie  brode  eoräe  ne  moste  he  habben  a 
_9ro<  forte  deien  uppon.  Ancr.  R.  p.  200.  Iteüede 
draken  grisliche  ase  deoflen  {le  .  .  oSer  hwile 
torendeö  ham  ant  tocheoweä  ham  euch  greot. 
OEH.  p.  251 .  I'ries  {Dai  beren  aboute  J3at  lot, 
Ac  on  lonas  fei  vche  grot  fie  first  and  j^e  last. 
St.  Alexius  p.  47.  v.  607.  Of  brede  ys  he  [der 
Fluss]  a  gret  boje-shot  &  thre  spere-schaftes 
dep  ech  grot.  Ferumbr.  4313.  Not  to  grucchen 
a  grott  ajeine  godis  sonde.  Depos.  ofR.  II.  p.  2. 
5if  ^ou  grutche  any  qrot  f)us  greiJDli  to  worche, 
alle  |3e  men  vpon  molde  ne  mowe  it  noujt  lette, 
fiat  jiat  ilke  kud  knijt  .  .  nel  com  to  |iis  kuntre 
.  .  &  balfuUi  do  fie  brenne.  Will.  4257.  Heore 
freondes  huy  tolden  euerech  grot  Hou  Jhc  hadde 
imad  euerechches  pot.  KiNDH.  Jesu  677.  It  [sc. 
f)is  wyn]  was  idronken  er  euerech  grot.  1773.  I 
shal  him  quiten  every  (/ro^.  6874.  —  Of  bo{5en 
he  karf  on  two  here  f^rotes ,  And  siJDen  karf 
hem  al  to  grotes.  H.\vel.  471.  vgl.  First  he  shar 
a  two  here  jirotes.  And  si|)en  karf  hem  al  to 
grotes.    1413. 

grot  s.  altn.  grdtr,  schw.  grat,  dän.  graad. 
s.  gret  s.  Weinen,  Wehklage. 

Grot  sal  bicumen  And  wreche  of  lacob  sal 
binumen.  G.  .\.  Ex.  1577.  Long  //ro^  and  sorge 
is  him  bitid.  1978.  Sone  he  [sc.  Josep]  gede  ut 
and  stille  he  gret,  9at  al  is  wlite  wurö  teres  wet ; 
After  öat  grot,  he  weis  is  wHten,  And  cam  9an 
in.  2287.  ©is  folc  9o  sette  up  grot  and  gred. 
3717. 

grot  3.  vgl.  altn.  graittr,  puls,  schw.  grot, 
dän.  gröd,  niederl.  gort,  niederd.  gorte,  neue. 
groats  pl.   Grütze. 

Take  playd  water  with  hony  .  .  For  water 
gruel  made  with  grote.  LlB.  CuR.  Coc.  p.  53. 
Grynd  {ly  lecus  in  morter  fre,  With  a  lite  grotes 
])ut  hom  \\ev  in.  p.  47.  Ale  bre  [lus  make  \>o\x 
schalle,  With  grotes  and  safroune  and  good  ale. 
p.  53.  Hakke  jiese  erbs  alle.  And  grynd  hom  in 
a  morter  .«chene  With  grotene.  p.  48. 

grote  s.  altniederl  groote,  jetzt  groot.  nie- 
derd. grote,  neue,  groat.  Grot,  Name  einer 
Münze. 

Grote  of  mony,   grossus.     Pr.  P.  p.  214. 


groute  —  grubben. 
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Grote  money,  gros.  Palsgr.  Hire  heed  was 
worth  half  marc,  And  his  hood  noght  worth  a 
grote.  P.  Pl.  2533.  A  good  be  stille  is  weel 
worth  a  (jruote.  Lydg.  M.  P.  p.  152.  She  .  . 
gyveth  the  gailers  gold  And  grotis  togidres,  To 
unfettre  the  fals.  P.  Pl.  1633.  Ä!  give  that 
covent  four  and  twenty  (/rotes.  Ch.  C.  T.  7546. 
Whan  .  .  marchans  by  with  hörne  in  sted  of 
ijrotes  and  pens.  Songs  a.  Car.  p.  67. 

groute,  growte  s.  ags.  grüt,  tar,  condimen- 
tum  cerevisiae,  mhd.  grüz  [aus  geschälten  Kör- 
nern bereitetes  Bier^,  neue,  grout  i.  q.  wort, 
sweet  liquor .  Würze,  u  n  g  e  g  o  li  r  e  n  e  s  Bier. 

Growte,  dicasagromellum.  "VVr.  Voc.p.  17S. 
Hoc  ydromellum,  growte.  p.  200.  growtt.  p.233. 
Hoc  cirumellum,  growte.  p.  25S.  Growteiox  z\q, 
granoniellum.  Pr.P.  p.  217.  Grout  that  serveth 
to  brewyng,  in  Fraunce  is  none  used.  Palsgr. 
grove  s.  ags.  grdf,  vyn-grdf,  lucus  amoenus, 
mlat.  (/rara  ,  lucus ,  arboretum ,  neue,  grove. 
Gehölz ,  Hain. 

Grove,  lytyl  wode,  lucus.  Pr.  P.  p.  215. 
The  hare  .  .  secheth  pathes  to  the  grove.  O.  A. 
N.  SSO.  Of  the  mastes  and  the  seylle  jerdes  it 
semed  a  grete  wode  or  a  grove.  Maund.  p.  271. 
In  the  grove,  at  tyme  and  place  isette,  This 
Arcite  and  this  Palamon  ben  matte.  Ch.  C.  T. 
1637.  Everiche  qrove  schoon  wijj  horten  treen 
.  .  ful  of  fruyt.  f  REVISA  VII.  11.  —  AI  swa  j)at 
wilde  swin  jiat  wrote{)  jeond  {)an  grauen. 
LA}.  I.  20. 

groweu  V.  ags.  grövan  [greöv ,  greovon; 
grövvn],  crescere,  virere  ,  afries.  gröwa,  gröia, 
&\\di.grüen,  mhd.  griiejen,  niederl.  groeijen,  altn. 
gröa,  schw.  gro,  dän.  groe,  neue.  grow. 

1.  wachsen  bes.  von  Pflanzen:  Growyn, 
or  waxyn,  cresco.  Pr.  P.  p.  215.  That  wed  schel 
grewen  (?,  over  the  corn.  Shoreh.  p.  32.  The 
noblesce  of  that  contree  is  to  have  longe  nayles, 
and  to  make  hem  grotcen  alle  weys  to  ben  as 
longe  as  men  may.  .Maund.  p.  310.  Ich  wat  jef 
cornes  schule  growe.  0.  A.  N.  1200.  —  Growe 
je  [crescite  Vulg.],  and  be  je  multiplied.  Wycl. 
Gen.  1,  2S  Oxf.  —  0  sond  ne  groweb  no  god. 
Ancr.  R.  p.  404.  There  ne  groweth  no  wete  Ne 
other  corne ,  bot  spyces  swete.  Alis.  5650. 
Swilk  als  {)e  tre  es  with  bowes.  Swilk  es  \)e  fruyt 
|)at  on  it  groices.  Hamp.  65S.  AI  \)2t.igrowus  in  \)e 
ground  of  graciouce  j^ingus.  Alex.  a.  Dindim. 
954.  Hitnis  noht  al  for  the  calf  that  kowlouweth, 
Ac  hit  is  for  the  grene  gras  that  in  the  medewe 
grouweth.  PoLlT.  S.  p.  332.  To  genes  sumere.  . 
{)anne  alle  moren  quiken  and  eoröe  and  trewes 
growen  and  blouwen  and  blostmen  bereä.  OEH. 
II.  177.  Bolaces  &  blake  beries  {)at  on  breres 
growen.   WiLL.  1S09, 

Biheold  he  {lat  corn  hu  hit  greu.  Laj.  I.  85. 
The  deuel  .  .  sed  bituene  hom  .seu,  Alas,  alas, 
thulke  stunde!  vor  al  to  wel  it  greu.  R.  OF  Gl. 
p.  470.  In  one  felde  jiare  noujt  ne  grev  er  böte 
gras  wilde.  Kindh.  Jesu  987.  I'ey  o  mon  ahte 
huntseuenti  acres,  and  he  hi  hadde  isowen  alle 
myd  reade  golde ,  And  J)at  gold  greotre  so  gres 
do|)  on  eor[)e ,  nere  he  for  his  weole  neuer  \>e 
fur{)er.  O.E.Miscell.  p.  110.  Rose  of  Jhericho 
that  c/rue   in   Bedlem.    Lydg.  M.  F.  p.  26.  — 


Hasles  {ler  qreowen.  Laj.  I.  370.  Of  one  wra.se 
of  f)ornen  lie  wryjjen  hym  one  crune,  Of  fian 
alre  kennuste  \>z.i  grewen  in  fie  tune.  Ü.E.Mls- 
CELL.  p.  48.  Of  the  rotenesse  .  .  grewen  suche 
buscaylle  and  thornes  and  breres.  Maund. 
p.  271. 

AVy  heth  God  forbode  hyt  now,  Thet  he  ne 
mote  Eten  of  al  that  frut  that  hvs  Here  qrowynde 
in  paradys?  Suoreii.  p.  159."  Pe  stok  nest  })e 
rot  growand  Es  \>e  heved  with  nek  folowand 
[truhcus  e.st  caput  cum  coUo^.  Hamp.  676.  Hey 
sperrys  ther  he  fonde  And  gret  olyvys  growonde. 
ToRRENT  127.  Ther  he  fond  Wymmen  growing 
out  of  the  ground.  Alis.  64S6.  —  A  greet  chorl 
and  a  grvm  Growen  as  a  tonne.  P.  Pl.  Creed 
439.  In  the  day  that  the  Lord  God  made  heuene 
and  erthe,  and  ech  bushe  of  the  feidd  or  it  were 
growun  in  the  erthe.  "VVvCL.  Gen.  2,  4  Oxf. 
"Cypur  treys  were  growyn  owte.  Eglamour277. 
My  gylt  is  growyn  over  myn  heed.  Penit.  Ps. 
p.  13.  Eueri  grene  growe  tre.  Alex.  a.  Dindim. 
133.  In  an  yle  That  was  grote  both  grene  and 
gay.  ToRRENT  1262. 

2.  entstehen,  entspringen:  Wherof 
that  this  fever  groweth ,  "VVho  so  these  olde 
bokes  troweth ,  There  mav  he  finde  how  it  is. 
Goaver  II.  146.  Through  the  beaute  of  hem  [sc. 
women]  is  fired  The  dart  of  which  Cupide 
throweth ,  Wherof  the  jolif  peine  groweth, 
Which  al  the  worlde  hath  under  fote.  tll.  149. 
Of  that  longynge  cometh  hevynesse,  And  there- 
of  groweth  oft  tyme  grete  seknesse.  Cn.  C'tick. 
a.  Nighting.  31.  The  fortune  of  every  chaunce 
.  .  To  man  it  groiceth  from  above.  GowER 
III.  12. 

3.  mit  einer  prädikativen  Bestimmung, 
werden:  Growyn  aged,  seneo ;  growe  ballyd, 
calvesco;  growe  hl&Ve,  nigresco ;  growe  grene, 
idem  quod  grenyn  ;  growe  h&xdie,  induresco  u.a. 
Pr.  P.  p.  215. 

growen  erscheint  auch  mit  schwachen 
Verbalformen :  Ve  tres  spradden  hure  spraies, 
and  sproungen  on  hijfie,  &  grete  grouuede  frut 
on  [le  grene  braunchus.  Alex.  a.  Dindim.  123. 
I'are  groued  neuer  gres,  ne  neuer  .'sali.  HoLY 
RooD  p.  66.  Better  [sc.  corn'  groved  rae  no  this 
yere.  TowN.  M.  p.  12.  The  child  growide. 
VVycl.  Gen.  21,  8  Oxf.  The  puple  growide. 
ExoD.  1,  20  Oxf.  Other  seuen  .sc.  eeris]  .  . 
growidcn  of  the  stalk.   Gen.  41,  23  Oxf. 

growinge  s.  Wachsthum. 

Growynge,  or  waxynge,  crescencia.  Pr.  P. 
p.  215.  Man  of  soule  resonable  Is  to  an  angel 
resemblable,  And  lieh  to  beste  he  hath  feling. 
And  lieh  to  tres  he  hath  growing.  GowER  1.  35. 

grubbare  s.    zu  grubben  v.     neue,   grubber. 
Gräber,  einer  der  gräbt. 

Gruhhare  in  the  erthe,  or  other  thynggys, 
fossor,  confossor,  fossatrix.  Pr.  P.  p.  217. 

grubben  v.  vgl.  niederl.  gruhbe,   fovea.    seh. 
neue.  grub,  graben. 

Grubbyn  yn  the  erthe,  fodico.  Pr.  P.  J).  217. 
^ai  biheld  whore  jie  smel  come  out,  And  fast 
grub[b]ed  {lai  {>ore  obout ;  So  depe  |)ai  gruhhed 
and  so  fast ,  Thre  crosses  fand  fiai  at  l)e  last. 
HoLvRoODp.  94.  Theifhusbrecandor^rM6o;ic^ 


326 


grucchen  —  pruel. 


grund.  CuRS.  Mundi  6747  CoTT.  Ms.  Bildlich 
ist  das  Verb  für  raufen  gebraucht:  My  body 
y  jaue  to  men  sniytyng,  And  also  my  chekes  to 
men  grubbyng  [dedi  .  .  genas  meas  vellentibus 
Vulg.  Is.  50,  (ij.  11.  üF  BuiNNE  Meditat.  'JTl. 

grucchen  (grutclieu),  gruchen,  grochen, 
später  grüggeu  v.  afr.  grouccr,  (jrouchier,grocer, 
seh.  gruch,  neue,  griidge,  veraltet  gruteh.  mur- 
ren, knurren,  widerstreben. 

Ajaines  al  |)e  woh  and  te  schome  {lat  tu 
{^oledest . .  neauer  ne  opnedes  ti  muö  to  grucchen 
ajaines.  OEH.  p.  273  sq.  Ye  most  .  .  it  accept 
and  grucchen  in  no  wise.  C'H.  Court  of  L.  959. 
Grutchnn,  murmuro.  Pr.  P.  p.  217.  If  j)ai  be 
noght  filled,  grucche  sal  {)ai.  Ps.  58,  16.  He  will 
ne\>er  grucche  ne  grete.  HoLY  RoOD  p.  216. 
Nyle  je  grucche  [grutche  Purv.l  togidere.  ÄVycl. 
John  6,  43  Oxf.  Men  shall  nought  finden  one 
of  tho  To  grucche  or  speke  there  ayein.  Gower 
III.  159.  Alle  \)e  ymages  gönne  to  grucche 
[fremere  Higd.j  and  to  aryse.  Trevisa  VII.  77. 
He  gan  to  grucche  [groche  Tyrwh.]  and  blamed 
it  a  lite.  Cil.  C.  T.  3861.  Ofte  we  hit  yzeji  come 
\iet  \>e  ilke  Jjet  ne  dar  answerye  ne  chide,  j)et 
he  beging)  to  grochi  betuene  his  tefi  and  grunny. 
Ayenb.  p.  67.  Thus  for  to  grugge  ageyns  Godys 
myght,  Ajens  hyj  God  je  do  offens.  Cov.Myst. 
p.  228. 

Ne  wrekie  je  nout  ou  suluen,  ne  ne  grucche 
je  nout.  Ancr.  R.  p.  114. 

I  grünt,  1  grone,  I  grenne,  I  gruche.  Rel. 
Ant.  II.  211.  Hwo  is,  fieonne,  .  .  \iet  griiccheh 
jif  heo  naueö  nout  o9er  mete  o5er  drunch  efter 
hire  eaise?  Ancr.  R.  p.  114.  He  smeihte  galle 
on  his  tunge ,  uorto  leren  ancren  \>et  heo  ne 
gruchie  neuermore  uor  none  mete.  p.  106  sq. 
liow  longe  this  moost  shrewid  multitude  grticch- 
yth  [grutchith  Purv.l  ajens  me.  Wycl.  Numb. 
14,  27  Oxf.  What  gadling  ^r/^cÄe«  ther  agane? 
TowN.  M.  p.  230.  He  him  wrefie{)  and  groche]). 
Ayenb.  p.  34.  —  Whef>ur  jiei  graunte  hit  or 
gruche,  \>e\  greuen  jou  ofte.  Alex.  a.  Dindim. 
770.  tai . .  groches  when  j)ai  dredful  thyng  here. 
Hamp.  297. 

Hwar  was  euer  ijiuen  to  eni  blodletunge 
so  poure  pitaunce?  Ant  tau  ne  grucchede  he 
nout.  Ancr.  R.  p.  114.  Thanne  passe  men  be 
the  welle  that  Moyses  made  with  his  hond  in 
the  desertes,  whan  the  peple  qrucched  for  they 
founden  no  thing  to  drynke.  >t.\UXD.  p.  57.  I>e 
peple  l)at  grucched  for  jie  oponynge  of  \ie  se- 
pulcre.  Trevisa  IV.  137.  Pat  fölk  grochchede 
toward  ore  louerd.  Leb.  Jesu  211.  —  ©or  he 
grucheden  for  örist.  G.  A.  I^x.  3354.  Po  gruchch- 
ede  hi  amenges  hem.  Ü.E.MlsCELL.  p.  34. 
I>at  the  Grekes  hym  grauntid,  grucchet  {lai  noght. 
Destr.  of  Troy  8374.  tai  trowed  noght.  And 
groched.  Hamp.  301.  To  god  {lai  groched  al 
bidene.  Holy  Rood  p.  74. 

Hegapede,  he  gvoned  faste,  M-ith. grucchande 
latez.  Morte  Artii.  1076.  Hast  {)öw  euer  be 
gruchgnge  Agaynes  God  for  any  {lynge  ?  Myrc's 
Iristruct.  p.  37.  —  '^ee  alle  han  grucchid  [grutch- 
iden  Purv.j  ajens  me.  Wycl.  NuMB.  14,  29  Oxf. 
grucchendeli[chej,    grochindeliche    adv. 


T\e\xe.  grudgingly.    murrend,    mit   Wider- 
willen. 

Many  thingus  (/rMccÄe/u/e/i  whistrende  ^multa 
susurrans].  Wycl.  Ecclesiastic.  12,  19  Oxf. 
More  like{)  oj)erhuil  to  god  an  alfpeny  [Jet  a 
poure  yef|i  gledliche  uor  god,  Joanne  a  riche  man 
yeaue  an  hondred  marc  grochindeliche  and  mid 
zorje  of  herte.  Avenh.  p.  193. 

grnccliere,  grochere  s.  neue,  grudger. 
M  u  r  r  k  o  p  f . 

5et  is  wurse  \>et  me  sigge  ^  ho  is  grucchere. 
Ancr.  R.  v.  1.  T.  p.  lÜS.  Grutrhure  [gruchar 
K.',  murmurator,  murmuratrix.  Pr.  P.  p.  217. 
Hie  murmurator,  a  grocher.  Wr.  Voc.  p.  217. 
I^ise  ben  gruccheris,  ful  of  pleynt.  Wycl.  W. 
hitherto  unprinted.  p.  308. 

grucchild  s.   Murrkopf  weibl.  Geschl. 

'5et  is  wurse  {let  me  sigge  {let  heo  is  a 
grucchild  Sc  ful  itoMen.  Ancr.  R.  p.  108. 

grucchuuge,  -iuge,  gruchinge,  grocchinge, 
grotchinge,  grochiuge,  grudginge  etc.  s. 
neue,  grudging.  Murren,  Knurren. 

Ase  ftauh  hit  were  betere  to  J)olien  golnesse 
brune  Jien  heaued  eche,  oöer  grucchunge  of  one 
mis-itowene  wombe.  Ancr.  R.  p.  370.  Heo  .  . 
wurche  {jet  me  hat  hire  wiöuten  grucchunge. 
p.  424.  As  he,  which  no  grucchinge  made. 
Gower  I.  234.  Moche  grucching  [grutchyng 
Purv.]  was  of  him  in  the  cumpany  of  peple. 
Wycl.  John  7,  12  Oxf.  He  nolde  no  grom  To 
go  by  ys  syde,  Ne  grucchyng  of  no  gedelyng. 
POLIT.  S.  p.  240.  For  grucchynge  of  jie  peple 
.  .  f)e  children  of  Israel  were  forbode  to  goo 
forjiere.  Trevisa  II.  333.  Grete  grucchyng  {)ai 
alle  made.  St.  Alexius  p.  46.  v.  547.  Moyses 
wurö  war  öe  folc  was  wro9,  And  here  gruching 
So  god  was  lo9.  G.  a.  Ex.  3317.  Me  herde  in  {)e 
ayer  now  trompes,  now  grocchynye  as  it  were  of 
an  oost  {lat  passede.  Trevisa  V.  369.  Grotch- 
i/nge ,  murmuracio ,  murmur.  Pr.  P.  p.  217. 
Pe  |)ridde  [sc.  poynt  of  sleu|)e]  is  grochynge. 
Ay'ENB.  p.  34.  Efter  \>e  chyaste  we  zette{j  \>e 
zenne  oi  grochinge.  p.  67.  tis  zenne  he|j  tuaye 
bojes.  Vor  \>e  on  is  grouchinge  aye  god,  and  f)e 
o{)re  aye  man  regnef).  ib.  Wext  {)e  grochinges 
ine  alle  zuyche  persones  oj^er  of  onbojsamnesse 
etc.  ib. 

gruel,  gruwel,  grewel,  growel  s.  afr.  gruel, 
gruyau,  nfr. gruau,  mlat.  gruellum,  zu  afr.  pr.^?*M, 
m\a.t.  grutum,  ags.  grilt,  neue. grtiel.  Gersten- 
schleim, Haferschleim,  auch  mit  ande- 
ren Bestandtheilen,  selbst  Fleischarten  versetzt. 

Take  playd  water  with  hony,  I  wote,  For 
water  gruel  made  with  grote.  LiB.  CuR.  Coc. 
p.  53.  6'rM«'/ of  almondes.  p.  14.  6'/v<eZ  ofporke. 
p.  20.  Gruell  of  befe  or  of  motton  is  good. 
B.\B.  B.  p.  273.  Fürst  take  oute  |iy  porke  jiou 
mun,  And  hak  hit  smal  and  grvnde  hit  clene ; 
Gast  hit  to  jio  gruel  jiat  streyned  bene,  Colour 
hit  with  safroune  and  sethe  hit  wele;  For  gruel 
of  force  serve  hom  at  mele.  LiB.  Cur.  Coc. 
p.  47.  Potages  .  .  Growelle  of  force,  gravelle  of 
beeff  or  motoun.  Bab.  B.  p.  150.  Thys  nyght 
shal  I  make  it  wele,  Or  casten  al  the  grmv'el  in 
the  fyre.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  661.  Growelle,  or 
grewclle,  ligumen,  puls,  farina.   Pr.  P.  p.  215. 


gruen  —  grund,  grond. 
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grnen,  groweu  v.  ahd.  in-grilen,  horrescere, 
niederl.  grmven,  niederd.  grüen,grüioen,  grügoi. 
schw.  grufca,  dän.  gruc,  seh.  groue,  grmce. 

1.  grauen,  schauern:  Bath  {lai  di'ed 
him  sal  and  qru.  CuRS.  MuNDi  2,'{027  CoTT.  Ms. 
Mani  man  for  ham  sal  grow.  ih.  Fmrf.  Ms. 
tan  bigan  mi  gle  to  gru  [grou  GÖTTING.  Ms.] 
24494  CoTT.  Ms.  I'en  mi  chere  to  groive.  ib. 
Fairf.  Ms. 

2.  bekümmern:  To  do  agen  thy  entent 
yt  shuld  grue  nie  yll.  Pl.vy  of  S.vcram.  155. 

grnf,  auch  agriif  u.  groff,  neben  ou  groufe, 
On  the  groflfe,  den  seh.  un  gnife,  oii  gruitfe, 
agrufe,  agruif  entsprechend,  lehnen  sich  trotz 
des  verdoppelten/ in ///-ojf' an  altn.  grufa,  pars 
antica,  wovon  falla  d  gntfu,  procumbere  humi 
pronum.  man  vgl.  dun ,  down  neben  adun, 
adown.  vorwärts,  aufs  Gesicht. 

They  fiUen  qntf  a  griif  Petworth  Ms.  in 
Six  Text  Print].  Ch.'C.  T.  951.  She  on  hire 
armes  two  Fil  gruf-  Tr.  a.  Cr.  4,  88;}.  She  was 
aferde  of  the  see,  And  layde  her  gruf  upon  a 
tre,  The  chylde  to  her  pappes.  Emare  655. 
Turne  [sc.  shalt  thouj  ful  ofte  on  every  side, 
Now  dounward  groff ,  and  now  upright,  And 
walowe  in  woo  the  longe  nyght.  C'H.  R.  of  R. 
2560.  He  hath  marveile  so  long  07i  groufe  ye  lie. 
Test.  Creseide  in  Jajiieson  Dict.  p.  513. 
Than  Gawayne  gyrde  to  \>e  gerne,  and  one  the 
große  fallis."  Morte  Arth.  3851. 

grufeliuge,  groyelinge,  gruflinges,  grof- 
linges,  grovelonges  etc.  adv.  seh.,  gntfelt/ngis. 
vorwärts,  aufs  Gesicht. 

Griifelynge,  supinusi?;.  Catii.  AxG.  in  Pr. 
P.  p.  215  n.  2.  Grovelynge ,  or  grovelyngys, 
suppine.  Pr.  P.  p.  215.  Grouelyng  to  bis  fete 
t)ay  feile.  Allit.  P.  1,  1119.  Quen  Nichodeme 
his  tale  has  teld,  jiai  feil  als  jiai  in  duale  war 
dueld  Griißinges  dun  to  erth  plate.  ClRS. 
MUNDI  17707  CoTTON  Ms.  Therfor  großynges 
thou  shalle  be  layde,  Then  Avhen  I  stryke  thou 
shalle  not  se.  Towx.  M.  p.  40.  Man  moght  a 
.selcuth  se  to  min ,  {)at  al  {)air  idels  in  a  stund 
Grouelings  [groiielinges  Falrfax  ,  GÖTTING. 
grouelinge  Trinity  Mss.]  fei  vnto  f)e  grund. 
CuRS.  MuXDi  11757  Cotton  Ms.  He  .  .  gurdes 
me  Sir  Gallerun  euyn  grouelonges  on  grounde. 
Ant.  of  Arth.  st.  47. 

griin  s.  s.  grin. 

gründe  grond,  gronnd  s.  ags.  alts.  grund, 
afries.  gnutd,  grond,  niederl.  grond,  ahd.  grünt, 
gth.  grundus,  altn.  grunnr  m.,  grunn  n.,  grund 
f.,  schw.  dän.  grund,  seh.  grund,  ground,  neue. 
ground. 

1.  G  rund  als  Erdboden,  Fussb öden: 
Moni  eotend  ic  leide  dead  a  |)ene  grund.  Laj.  I. 
97.  111c  an  treo  .  .  Shall  bi  jie  grund  beon 
hsewenn  upp  &  i  |)e  fir  beon  worrpenn.  Orm 
9283.  9963.  ©e  child  it  [sc.  8e  corunel  warp  dun 
to  8e  grund.  G.  A.  Ex.  2640.  He  nom  bi  his 
li{)ere  pol,  &  harde  him  to  gründe  caste.  St. 
Märgar.  177.  Ase  fiet  trau  ftet  is  ykarked  mid 
frut,  |)e  more  hit  bou|  to  [ie  gründe.  Ayenb. 
p.  246.  Sixti  lausende  he  leide  to  fien  gronde. 
La}.  I.  202.  Sone  he  knelede  oppon  f)e  grond. 
Ferumbr.  751.    Pe  iustice  let  .  .  legge  hire  plat 


to  grounde.  Seyn  JULIAN  41.  I>at  child  fei  to  \)6 
grounde.  Leb.  Jesu  236.  ^e  trco  bowede  jie 
crop  to  grounde.  Geb.  Jesv  1045  cf.  1(154.  Of 
\ni  1  wold  awreke  .  .  i^at  me  schold  jiy  reed  blood 
on  gi-tninde  se.  Bakl.  a.  JosaI'H.  55.  To  the 
grou-nd  he  feile.  ToRRENT  601.  im  Gegensatz 
zur  Höhe,  von  der  Sonne :  Now  the  sonne  to 
the  grounde  held.  Alis.  2521.  im  Gegensatz 
zum  Berge :  To  the  grownd  gan  they  goo ,  Of 
the  mounteyn  bothe  downe  gan  they  pase. 
Torren  T  185. 

Bildlich  erscheint  das  "Wort  in:  zu 
Grunde  bringen,  seltener  zu  Grunde 
gehen,  wohl  vom  Kampfe  hergenommen,  als 
zu  Boden  schlagen  etc. :  t^att  illke  wise  [latt 
Adam  1  Paradys  wass  fandedd  &•  hroliht  to  grund 
!k  unndorrfüt.  Orm  11771.  t'u  hauest  grimliche 
ihroht  mi  broöer  to  qrunde.  St.  MaRIIER.  p.  12. 
He  maden  him  swilke  woundes  |)rinne,  [lat  of 
\>e  ali^erleste  wounde  AVere  a  stede  hrought  to 
gründe.  HAVEL.  1978  cf.  2675.  fis  lond  was 
i/bro]t  .  .  to  gronde.  H.  OF  Gl.  p.  56.  He  jarkede 
his  ost  anon,  to  grounde  hem  to  hryng.  p.  12. 
That  him  brohte  io  grounde.  PoLlT.  S.  p.  221. 
Godes  sone,  f)oi'w  wham  is  \ye  dieuel  ibrnit^t  to 
grounde.  Geb.  Jesu  581  cf.  819.  —  Basian  and 
al  ys  folk  eode  anon  to  qronde.  R.  OF  Gl.  p.  51). 

2.  Grund,  als  l'undament:  G' round  es 
[fundamenta  Vulg.]  of  ertheli  werld  unhiled  are. 
Ps.  17,  If».  KWegroundes  of  erthe  stired  ere  jia. 
81,  5.  Thilke  Zarabazar  cara ,  and  sette  the 
groundis  of  the  temple  of  God.  Wycl.  1  Esdr. 
5,  16  Oxf.  bildl.  von  den  Beinen:  Anoon  the 
groundis  [bases  Vulg.  and  plauntis,  or  solis,  of 
ihim  ben  saddid  to  gidere.  Deeds  3,  7  Oxf. 

3.  Grund,  Boden  des  Wassers:  All 
all  swa  summ  \ie  sse  wass  jnpr  Dun  tili  pe  grund 
toworrpenn.  Orm  14860.  Ver  Gallus  i  {lan  broke 
at  gründe  was  biburied.  Laj.  II.  27.  He  . .  Falleö 
in  äat  welle  grund.  Best.  74.  Alle  9e  oöre  .  , 
beren  him  of  8at  water  grund  up  to  öe  lond. 
363.  Hi  .  .  caste  hire  in  a  wel  deope  water,  hire 
heued  toward  {le  grounde.  St.  Margar.  242. 
A  lake  that  hathe  no  ground.  Maund.  p.  189. 

4.  Grund,  Abgrund  der  Hölle,  dem 
des  Wassers  verglichen :  Helle  is  [wid]  wiö  ute 
met,  and  deop  wiö  ute  gründe.  OEH.  p.  249  sq. 
He  .  .  alesde  us  of  helle  gründe,  p.  19.  He  is  al 
forloren  into  helle  (/n/Mrie.  p.  21.  Modijnesse, 
fiatt  warrp  |>e  deofell . .  Inntill  {le  grund  of  helle 
pitt.  Orm  12056.  'y.i  a  miracle  nere.  .heo  hefde 
iturpled  mid  him,  bo9e  hors  &  lode,  adun  into 
helle  gründe  AxCR.  R.  p.  266  sq.  Swa  ha  [sc. 
prudel  cast  hire  fader  .  .  fram  f)e  hehstc  heuene 
in  to  helle  gründe.  Hali  Meid.  p.  41.  Remen 
heo  schule  and  grede  Deope  in  helle  gründe. 
O.E.MiscELL.  p.  77.  In  f)e  grond  of  helle 
dongeoune  \>e  hevedes  of  synfulle  salle  be 
turned  doune.  Hamp.  7213. 

5.  Boden,  Kielraum  des  Schiffes: 
Duden  heom  alle  clane  into  \>&n  scipen  gründe. 
Laj.  II.  479. 

6.  Grund,  Innerstes  des  Herzens: 
Crist  sahh  all  hiss  herrtess  grund.  Orm  13286. 
The  suert  is  at  myn  herte  grounde.  Lyr.  P, 
p.  81. 
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grundebbe  —  gruntinge. 


7.  Grund,  worauf  etwas  beruht,  Ursache: 
Iseid  ich  habbe  \)enc  g rund.    liAj.  I.  135.    Swa 
may  he  tyttest  conic  to  mekenes  {)at  es  grund 
üf  äl  vcrtüs  to  last.  Hami>.  2u8. 
gruudebbe,  grouudebbe  s.  Grundebbe. 

The  floode  was  passed  and  sodainly  of  newe 
A  lowe  groitnd  ebbe  was  fast  by  the  strond. 
Lydg.  3i.  P.  p.  50. 

grnudeu,  grendeu,  grounden  v.  ags. 
gnjnddn,  ahd.  gni>ide?i,  meder\.g>onden,  schw. 
qruttda,  dän.  grimde,  seh.  g}-t(vd=  run  aground, 
bring  to  the  ground,  neue,  groioid. 

1.  zu  Grunde  richten,  niederwer- 
fe n  .  Kid  nu  swa  Romain,  and  reos  pe  to  hellen, 
and  }ius  we  scuUen  qriüuUen  [()us  we  solle  }ou 
saruij.  T.l.  Laj.  III.  56. 

2.  niedergehen,  untergehen,  von 
Himmelskörpern  ;  The  sonne  and  monne  and 
many  sterren  By  easte  aryseth  swythe  feiren  .  . 
By  weste  hy  grendeth  alle  {lyse ,  And  cometh 
ajen  ther  hy  aryse.   SllOREll.  p    137. 

3.  gründen,  den  Grund  zu  etwas  legen : 
Growndyn,  or  sett  a  grownde,  fundo.  Pr.  P. 
p.  216.  tat  grou?ides  land  over  stafielnes  his. 
Ps.  103,  5. —  Inbiginning,  Laverd,  fiou  groHnded 
land  101,  26.  I'ou  groimdcd  fie  north  to  be. 
And  J30U  maked  als  {^e  se.  8S,  12.  13.  —  It  es 
to  |ie  sawl  als  a  wall  Grunded  ful  fast.  OrR.s. 
MUNDI  28S52  Cott.Galba  Ms.  Thanne  groundid 
of  the  masonus  the  temple  j^fundato  .  .  templo 
Vidg.]  of  the  Lord,  prestus  stoden  in  ther  arai. 
Wycl.  1  EsDR.  3,  lOOxf.  (irowndyd,  fundatus. 
Pk.  P.  p.  210.  bildl.  Moral  virtu,  grounded 
upon  trowthe.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  4,  1644. 

4.  refl.  sich  gründen,  sich  berufen: 
Som  .  .  fondith  for  to  grounde  kern  uppon  fie 
auctorite  of  Quintilianus.   Trevisa  IV.  401  sq. 

das  p.  p.  grounded  bezeichnet  auch  gründ- 
lich bewandert:  He  was  groundud  in  astro- 
nomye.  Ch.  C.  T.  416. 

grundfulled  p.p.  ganz  angefüllt. 

^a  scipen  weoren  igrefiede,  midgode^rwwe?- 
fulled.  Laj.  I.  46. 

grundhat  adj.  ganz  heiss. 

Ofte  heo  leiten  grimdhat  Ised  gliden  heom 
on  heore  ha;fd.  Laj.  I.  242. 

graudladcn  p.p.  ganz  beladen. 

Femver  sci])en  greate  {)e  weren  grundladene 
[grundlade  j.  T.]  mid  {^at  beste  wepnen.  Laj. 
L  47. 

grnudleaSjgroundlesetc.  adj.  ags.  grundleäs, 
ahd.  gru)dlös,  altn.  yrunnlcms,  dän.  grundlos, 
neue,  groundless.  grundlos,  bodenlos. 

Godes  domes  beth  A  gmundlyas  pet.  Shoreh  . 
p.  154.  If  my  wisshes  might  availe,  I  wolde  it 
were  a  groundles  pit.   Gower  HI.  251. 

gründlich  adj.  s.  grundliche  adv.  vgl.  nhd. 
gründlicli,  niederl.  grondelijk,  schw.  grundlig. 
gründlich,   tüchtig,  gross. 

Ich  habbe  bigunnen  a  weorcmid  gründliche 
.strengöe.  Laj.  IL  23s. 

grundliche,  grundlike  adv.  ahd.  gruntlicho, 
funditus.  gründlich,  aus  dem  Grunde, 
herzhaft ,  kräftig. 

To  gadere  heo  comen  &:  grundliche  onslowen. 
La}.  1.  74.    Cnihtes   heom  gereden  gründliche 


feire.  I.  417.  Se  g  run  dl  ich  e  him  gromede.  St. 
Ji  liana  p.  69.  Hauelok  anon  bigan  to  ete 
(i'rundlikc.  Havei>.  650.  Panne  he  woren  bojie 
feile  dune,  Grundlike  here  swerdes  ut  drowen. 
26.i8.  GnmdUke  dide  he  hcm  swere.  226S.  O 
buk  ful  grundlike  he  swore.    2307. 

grundsope,  grouudsope  s.  ags.  grundsopa, 
cartilago,  mhd.  yruntnophe,  fa2x,  niederl.  grond- 
sop.   Grundsuppe,  Hefen. 

Hoc  abdomen,  grundsope.  "Wr.  Voc.  p.  229. 
Groicndesape  of  any  lycoure,  fex,  sedimen.  Pr. 
P  p.2l6.  ^jo«/K/tso/>/;e in  lycoure,  payntrempe. 
Pal-sgr. 

gruudstalworö  adj.  s.  staleuurb,  stalworh. 
grundkräftig,  ausserordentlich  kräf- 
tig- 

Fe  ston  was  mikel  .  .  Grundstahcrthe  man 
he  sholde  be  {jat  mouthe  liften  it  to  his  kne. 
Havel.  1025. 

grundswilie  s.  ags.  grundsvilige,  senecio, 
neue.  y)-oundsel.  Kreuzkraut. 

Iregerontis  ,  cenesuns  ,  grundesivilie.  Wr. 
Voc.  p.  140.  Simitia,  grundeswulie.  p.  91.  vgl. 
ags.  yrundsicyliye  p.  68. 

grundwal,  groundwal  s.  ags.  grundveal, 
mhd.  gruntwal,  schw.  grundcal.  Fundament, 
Grundbau. 

Fundamentum,  grundwal.  "VVr.  Voc.  p.92. 
Crist  iss  stan  to  ben  grunndivall  Off  all  hiss 
halljhe  temmple.  Orm  13372  cf.  13382.  Ne  may 
no  mynur  hire  vnderwrote  ne  neuer  false  {)ene 
grundwal.  O.E.MISCELL.  p.  97.  LokiÖ  \)et  te 
heouenliche  lauerd  beo  grundwal  of  al  {)at  je 
wurcheb.  St.  Juliana  p.  73.  Hoc  fundum, 
groivndwalle.  Wr.  Voc  p.  203.  A  castelle  he 
jiouht  to  reise,  He  cast  \>e  gruundwalle  t)ik. 
Langt,  p.  210.  Groundewalles  his  in  hali  hilles. 
Ps.  86,  1. 

gruunieu  v.  ags.  grunian,  grunnire.  vgl. 
groinen .  grunzen,  murren. 

He  beginf)  to  grochi  betuene  his  ie\>  and 
grunny.  Ayenb.  p.  67. 

gruntare  s.  neue,  grünte r.   Grunzer. 
Gruntare,  grunnitor.   Pr.  P.  p.  217. 

gruuten,  grouten,  griuteu,  grentenv.  ahd. 
grunzen,  neue,  grünt,  grunzen,  murren, 
stöhnen. 

Grunton  as  swyne,  grunnio.  Pr.  P.  p.  218. 
I  grünte,  as  a  horse  dothe  whan  he  his  sporned, 
or  as  any  beest  dothe  whan  he  complayneth. 
Palsgr.  For  thi  y  grünte  ant  grone.  Kel.  Ant. 
I.  120.  Thei  speken  nought,  but  thei  gronten  as 
pygges.  Maund.  p.  274.  —  He  vemde,'(&:  grünte, 
&  stod  ajen,  as  yt  were  a  strong  bor.  R.  OF  Gl. 
p.  208.  He  ssoc  ys  suerde  &  grünte,  p.  308.  He 
nas  neuere  so  nej  ouercome ,  at  eche  tyme  he 
grünte  ik  blaste.  St.  Cristoph.  99.  For  greefe 
of  hur  grim  stroke  grünt  füll  many.  Alis.  Frgm. 
388.  His  woundes  bledden,  his  dyntes  smerten, 
That  he  grented  als  a  bore.  Alis.  5845.  Thei  .  . 
yryntiden  with  teeth  on  hym,  steht  in  2  codd. 
"VVycl.  Deeds  7,54  Purv.  statt  thei  grenneden. 
vgl.  gruntinge  s. 

gruntinge,  grintinge,  grentiuge  s.  neue. 
grunting.  Grunzen,  Knirschen. 

Gruntinge,  grunnitus.    Pr.  P.  p.  218.    In 


grure  —  gülden. 
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helle  here  sight  schal  be  ful  of  derknes  and 
smoke  . .  and  her  hieryng  ful  of  waymentynge, 
and  oi  griaitynge  of  teeth.  Cu.  Pers.  Talei>.  275. 
There  schal  be  wepyng ,  and  gnjnting  of  teeth. 
Wycl.  Matth.  S,  12  Pur?,  'in  derselben  Ver- 
bindungsteht grentyng  22,  13Purv.  u.  gnintyng. 
Luke  13,  28  Purv.  As  he  lay  .  .  by  the  fire  in 
sijyngis  and  gryntingis.  Gest.\  Rom    p.  ü. 

grure  s.  ags.  gryre,  horror,  terror  zu  greö- 
san  V. ,  alts.  gruri.  Graus,  Grausen, 
Schrecken. 

fis  schendlac  ant  te  grure  of  ham  were 
unimete  pine.  OEH.  p.  253.  fer  wes  wunderlic 
grure.  Laj.  III.  105.  Grure  grap  euch  mon. 
Leg.  St.  Katii.  190!.  ter  is  gronynge  and 
^rure.  O.E.Mli?CELL.  p.  91 .  Swuc  grure  hehefde 
in  his  monliche  vlesche.  AxCR.  II.  p.  112.  Ich 
bide  {le  and  biseche  JDe  .  .  bi  his  deaöfule  grure 
and  bi  his  blodie  swote.  ÜEH.  p.  205  sq.  Ful 
wel  ha  iseoä  ham  to  grisle  and  to  grure.  p.  251. 
Ne  nan  oöer  ^  ter  wes  ne  mähte  for  muchele 
grure  lokin  {lidewardes.  St.  Marher.  p.  7. 
Greden  ai  &  granen  ij^e  eche  grure  of  helle. 
Halt  Meid.  p.  47. 

grureblod  s.  in  der  folgenden  Stelle  darf 
Wühl  nur  als  Kompositum  angesehen  werden, 
entsetzliches  Blut.  ags.  gryre  s.  erscheint 
öfter  in  der  Zusammensetzung  "mit  Substantiven, 
wie  in  gryregäst,  advena  terribiüs ;  gryrehvil, 
tempus  horroris  ;  gryresih,  iter  terribile. 

Rüg  &  side  &:  wombe  orn  al  o  grure  blöde. 
Ancr  R.  p.  294.  In  ähnlichem  Zusammenhange 
finden  sich  girre  und  gure  statt  grure ,  welche 
für  irrthümlich  zu  halten  sind:  "AI  bi  blisfule 
bodi  streamed  on  a  girre  blöd.  OEH.  p.  281. 
Euc  dunt  defde  in  hire  leofliche  lieh  |)e  Jet  of 
\)e  jerden  al  o  gure  blöde,  wo  ein  zweiter  Text 

5.  28  bat  ha  al  bijet  on  gure  blude  bietet.    St. 
üliana  p.  29. 

grnrefui  adj.  grauenvoll,  grausig. 
Hwuch  of  hem  [sc.  \>e  deueles]  swa  is  lest 
laöeliche  and  grureful,  muhte  he  swuch  as  he  is 
to  monkin  him  scheawe,  al  \)e  World  were 
offeard  him  ane  to  bihaide.  OEH.  p.  271  sq. 
Pah  neauer  nere  nan  oöer  pine  bute  to  iseon 
eauer  be  unseli  gastes,  ant  bare  grislichc  schape, 
biseon  on  hare  grimfule  ant  grurefule  nebbes .  . 
[lis  schendlac  .  .  were  unimete  pine  p.  253.  '^if 
heo  wel  bouhten  .  .  of  be  englene  bemen,  b^t 
schulen  .  .  biuoren  \>e  grureful  dorne  grisliche 
bloawen.  An'CR.  R.  p.  210.  tet  grisliche  word 
&  grureful  ouer  alle:  »Ite  maledicti  etc.« 
p.  3u6. 
grorefulliche adv.  grauenvoller  Weise. 
Lo  !  hu  qrurefulliche  God  sulf  b^eateÖ  \>e 
t)uruh  Naum.  Ancr.  R.  p.  320. 

grusen  u.  gruselieu  v.  vgl.  niederl.  gruizen, 
conterere,  niedvrd.  griisen  u.  grüsseln,  seh.  gruse 
u.  gruzzle,  neue.  Dial.  grouze.  essen,  kauen. 
Bitweonen  mele  ne  gruselie  [gruse  T.]  Je 
nout  nouöer  frut  ne  oäerhwat.  Ancr.  R. 
p.  428. 

grnsnen  v.  zu  ags.  greösan?  grausen,  vor 
Schreck  aufschreien? 

Lamech  droge  is  arwe  ner,  Ant  let  et  flegen 
of  Öe   streng,    Caim    unwarde    it    underfeng. 


Grusnede,  and  strekede,  and  starf  wiö  öan.    G. 
A.  E.\.  478. 

grut  s.  xgl.n'iederd  grut  =  grus.  Schlamm. 

Grute,  fylthe,   limus.    Pr.  P.  p.  218.    The 

toun  dykes  on  every  syde,   They  wer  depe  and 

ful  wyde,  Füll  off  grut,  no  man  myghte  swymme. 

Rick.  C.  de  L.  4337. 

grutten  adj.  v.  ags.  grytte,  furfur.  kleien. 
tis  is  Godes  beste ,   {i^t  him  is   muchele 
leouere  ben  bet  tu  ete  gruttene  bread,  oöer  werie 
herde  here.   Ancr.  R.  p.  ISO. 

guarischen  v.  s.  tcarischen. 

guerdon,  guerdoun  s.  afr.  guerredon,  guer- 
don,  pr.  guierdoH  neben  guazardon  u.  a.,  it.  gui- 
durdone,  guiderdoiie,  mlat.  iciderdonum,  nach 
ahd.  tcidarldn,  ags.  vi^erleän,  neue,  guerdon. 
Lohn,  Belohnung. 

My  guerdon  nys  but  bresting  of  myn  hert. 
Ch.  C.  T.  11285.  Divers  guerdoun  hadde  Üiay 
thereby.  7460.  In  guerdoun  of  my  maydenhede. 
8759. 

guerdoueu,  guerdounen  v.  ah.  gucr7-edoner, 
pr.  guazardonar,  guiardonur,  it.  guidardonarc , 
quiderdonare ,  neue,  guerdon.  lohnen,  be- 
lohnen. 

Hire  entente  .  .  AVas  for  to  love  hym  uu- 
wyste,  if  she  myghte,  And  guerdon  hym  with 
nothynge  but  with  sighte.  Ch.  Tr.  u.  Cr.  2,  1293. 
Ye  oughte  the  rathere  to  guerdoune  hem  and 
schewehemyourelargesse.  TaleofMelib.\>.  163. 
Right  so  rede  1  that  thay  be  heighly  and  so- 
veraignly  guerdoned  for  here  noble  speche. 
p.  162. 

gaerdoules  adj .  neue,  guerdonless.  u  n  b  e  - 
lohnt,  ohneLohn. 

Love,  alas,  quyte  him  so  his  waye  With 
cruel  daunger  .  .  That  with  the  dethe  guerdon- 
lesse  he  paste.   Ch.  Complaynte  nf  a.  L.L.  397. 

gnise  s.   s.  gise. 

gulchen  v.  neue,  gulch. 

1.  mit  M^-  ausrülpsen,  aus  speien;  Fe 
uorme  . .  gulcheh  al  ut  somed  bet  te  attri  heorte 
sent  up  to  be  tunge.  Anx'R.  R.  p.  88.  Gulche  hit 
ut  ine  schrifte.   p.  206. 

2.  mitw-  einschlingen,  gierig  trin- 
ken: Moni  on  is  for  muchele  hete  so  swuöe 
ofburst  mid  alle,  bet  teo  hwule  j>et  heo  drinkeÖ 
bene  drunch ,  ne  beo  hit  neuer  so  bitter,  ne 
iueleö  heo  hit  neuer,  auh  gulcheb  in  jiuerliche. 
An'CR.  R.  p.  238  sq. 

gulcliecuppe  s.   vgl.  gukhenx.  2.   Säufer. 
5if  be  gulchecuppe  weallinde  bres  to  drinken, 
&   jeot   in   his    wide    b^ote ,    b^t    he   aswelte 
wiöinnen.  AxCR.  R.  p.  216. 

gülden,  gilden,  goldeu,  geldeu  adj.  ags. 
gylden,  alts.  ahd.  quldin,  ■ä.h'ies.  gelden,  niederl. 
gouden.  alin.  gulli'nn,  sch\v.  gyllcn,  gylden,  dän. 
gylden.  golden,  im  bildl.  Sinne  herrlich, 
best. 

Alle  heu  beoö  ikruned  mid  güldene  krune. 
OEH.  p.  193.  I'a  ea'reste  mon  be  güldene  crune 
dude  him  on.  Laj.  I.  1 81 .  Heo  bar  .  .  ane  güldene 
boUe.  II.  174.  Va  güldene  ger  bat  jji  gonms  vsen 
Wib  be  blaslnge  ble  blenden  be  sonne.  Alex. 
A.  DlNDiM.  522.  Joachim  &;  Anne  is  wif  sone  to 
gadere  hem  mette  Ate  güldene  jate.    Geb.  Jesu 
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gule  —  gulten. 


151.  —  He  mote  beon  a  corn  i  godes  f/ulclene 
edene.  St.  Juliana  u.  79.  Bituhhe  muchel  ant 
lutel  is  in  euch  worldlich  |iing  Jie  tniddel  wei 
ytldene.  ÜKH.  p.  255.  Pe  middel  weie  of  mesure 
iH  euer  gicldene.  Ancr.  R.  p    3:;(). 

Beduer  forst  jeode  niid  gildene  coupe.  Laj. 

II.  612  j.  T.  Onn  hi.ss  h;tt'edd  waerenn  twa 
Gildene  CTxxnes,^.  Orm817*J.  There  beside  i.s  the 
gildene  jate.  Maund.  p.  81.    —   Johan  wyth  \>e 

J'  ilden  mouth  {los  says.  Hamp.  5360.    As  Seynt 
on  wif)  {je  gildene  mouf»  seij).  Wycl.  Sel.  \V. 

III.  19S. 

Water  me  brohte  an  flore  mid  goldene  bole. 
Laj.  II.  533  j.T.  Laminas  criseas,  goldi/n.  Wr. 
Voc.  p.  128.  Thou  shal  make  aboue  a  goldun 
coroun.  Wycl.  Exod.  25,  11  Oxf.  lason  gat 
t)e  we{)er  wi})  |)e  goldene  flees.  Trevisa  IL  363. 
Bold  Judas  hym  sold  For  thyrty  goldeti  pence. 
Songs  a.  Car.  p.  71. 

Gleves     gleteryng     glent    Opone     geldene 
.scheldus.   Degrevaxt  279. 
golden  V.   s.  gilden. 

gule  s.  \dX.  gula.  Unmässigkeit  im  Essen 
und  Trinken,  Leckerhaftigkeit. 

AVhan  Adam  of  thilke  appel  böte,  His  swete 
Morcel  was  to  böte ,  Which  dedly  made  the 
mankinde  .  .  This  vice,  which  so  out  of  reule 
Hath  set  us  all,  is  cleped  gule.  Gower  III.  1. 
His  cokes  ben  for  him  affaited  .  .  AVherof  the 
lusty  vice  is  hote  Qi  gule  the  delicacy.  III.  22. 

gnliou,  golion  s.    vgl.  afr.  goule,   gole  i.  q. 
coUet.  Koller,  Name  eines  Kleidungsstückes. 

He  hath  her  in  his  clothes  clad,  And  cast 
on  her  his  gulton,  Which  of  the  skin  of  a  leon 
Was  made.  GowerII.  35Ssq.  Goli/on,  gannent, 
gunella,  gunellus.  Pr.  P.  p.  202. 

gnlt,  gilt,  gelt  s.  ags.  gt/lt,  gelt,  neue,  guilt. 
Schuld,  Vergehen,  Mis sethat. 

Wenne  ic  .  .  wel  iso  \>et  no  gult  me  forjeuen 
bo.  OEH.  p.  65.  For  ure  gult  god  man  biconi. 
11.43.  '^iihe  nalde  ajein  cumen  &  his  gult  beon 
icnawen.  Laj.  IL  355.  I'ys  luf)er  men  .  .  slou 
\)e  byssop  and  alle  ys  men,  {jat  gult  nadde  non. 
k.  OF  Gl.  p.  273.  Upe  ous  he  caste  his  owe  gtilt. 
Beket  1292.  Nenne  gult  of  depe  ich  on  hym 
iseo.  O.E.Miscell.  p.  47.  He  ful  adoun  for  is 
gult.  KiNDH.  Jesu  421.  Hast  thow  forsake  J)yn 
owne  gtdt ,  And  on  anojier  \)e  blame  ipult? 
Myrc's  Instruct.  p.  34.  —  Forjef  [imperat.]  us 
alle  ure  gtdtes.  OEH.  p.  39.  I'ere  we  shule  teilen 
alle  ure  gultes.  IL  71.  l'o  pe  he  .  .  on  his  side 
was  mid  spere  istungen,  and  his  lichame  tosprad 
and  totuht,  and  for  ure  gnlten  reuliche  atojen. 
IL  205.  Lite  gultes  beteö  f)us  anon  riht  bi  ou 
suluen.  Ancr.  R.  p.  346.  As  te  eadi  sunegild 
Marie  Magdalene  wiö  bittre  wopes  bireowseö 
hare  gultes.  HaliMeid.  p.  43.  He  is  so  free  and 
so  merciable,  that  he  wil  forgive  us  eure  gultes. 
Ch.  Tale  of  Mvlih.  n.  197. 

Se  lichame  is  deadlic  j^urh  Adames  gylt. 
OEH.  223.  I>at  ech  Urne  synderle])es  turiie  to 
gode  and  bete  his  gilt.  IL  65.  Füll  wel  majj 
Adamess  gillt  jiurrh'  fictre  ben  bitaciiedd.  Orm 
13730.  Gur  siluer  .  .  was  in  ure  seckes  don,  Ne 
wiste  ur  non  gilt  öoron.  G.  A.  Ex.  2260.  He 
wate  noglit  whether  he  sal  be  spilt  Or  be  delyv- 


ered  of  |iat  gilt.  Hamp.  2950.  Gilt,  I  woot,  had 
he  non.  Barl.  a.  Josaph.  986.  Withowte  qilt 
I  jiole  dede.  AssuMPClo  B.  Mar.  26.  Thus  they 
letten  .  .  To  do  ju.stice  upon  his  qilte.  GowER 
III.  182.  —  Alle  we  ben  on  manifolde  wowe  on 
{lis  worelde  for  ure  eldrene  giltes.  OEH.  IL 
203.  IfT  |iejj  mujhenn  turrnenn  hemm  To  betenn 
j)ejjre  gillte.ss.  Orm  15872.  Verray  repentaunce 
of  man,  jiat  holt  himself  in  sorwe  and  in  woo 
for  his  giltes.  Cll.  Pers.  Tale  p.  264. 

Hit  yual|)  ofte  \)et  f)er  byeji  moche  uolke 
dyade  {let  ne  habbe{)  nenne  gelt.  AvENB.  p.  30. 
The  wykke  men  .  .  For  wos  gelt  we  bed  ipelt  in 
thos  prisun  hille.  Rel.  Ant.  I.  274.  Wo  beth 
wer  ther  for  to  by  Ever  in  o  helle,  thane  hy 
Ther  sech  gelt  hys?  SuoREIl.  p.  156.  —  t*e  ten 
hornes  of  \)e  beste  betokne{)  \>e  geltes  of  pe  ten 
bestes.  Ayenb.  p.  15. 

Die  Schreibweise  guilt  findet  sich  früher 
schon  bisweilen  :  Men  suld  schewe  his  guilte  in 
{le  courte  of  lay.  Langt,  p.  129. 

gulteles,  gultles,  gilteles,  giltles,  geltles 
adj.   neue,  guilfless.  schuldlos. 

Ba  Porphire  seh  feie  .  .  gultelese  leaden  & 
draien  to  deaöe.  Leg.  St.  Katii.  2234.  If  ych 
gulteles  am  \)er  of.  R.  OF  Gl.  p.  337.  A  wey, 
gultelese  men,  lute  hadde  hü  mysdo.  p.  327. 
Alle  gulteles  hi  beoth  böte  ich  one.  Beket  2112. 
Gulteles  heo  weren  dede.  Geb.  Jesu  1025.  Whi 
slowe  |)".  .\)e  children|)at_r/M/^Zeswere'?  1031. — 
5ho  f)att  all  wass  guilltelcps.  Orm  1977.  I  am 
nought  gilteles.  GowER  III.  26.  If  that  ye  don 
US  bothe  deyen  Thus  gilteles.  Cn.  Tr.  a.  Cr. 
2,  327.  He  heet  his  wi'f  jiat  sehe  schulde  after 
his  deth  preve  hym  gilteles.  Trevisa  VII.  47. 
On  {)is  wise  werpeö  f)e  unbileffuUe  man  his  agen 
gilt  uppe  |)e  giltlese.  OEH.  IL  105.  Before  so 
ryjtfull  a  justyse  No  lyvyng  man  gyltles  may  be. 
Penit.  Ps.  p.  43.  Gyltles,  immunis.  Pr.  P. 
p.  194.  —  Geltles  ihc  tholye  [sholye  ed.]  muchele 
schäme.  Rel.  Ant.  I.  274. 

gulteu,  gilten  V.    ags.«-,  for-,   ge-gyltan, 
seh.  gilt,  fehlen,  sündigen. 

More  he  one  mai  forjiuen  {jenne  al  folc  gulte 
cunne.  MoR.  Ode  st.  108  vgl.  OEH.  p."l73. 
Godd  itt  te  fürrbedeji{5  To  gilltenn  ohht  onn- 
Jteness  himm.  Orm  5141.  Ther  shul  not  (///^e« 
alle  that  hopen  in  h)-m.  Wycl.  Ps.  33,  23' Oxf. 
AI  joat  in  him  hope,  noght  gilt  sal  fjai.  Early 
Engl.  Ps.  23,  33.  —  Nis  bare  nan  |)e  ne  feareä 
ofte  untoheliche  ant  gulteu  ilome ,  o9er  i  fol 
semblant,  oöer  in  vuel  dede.  OEH.  p.  247.  I^is 
is  sunne  . .  gulteh  o  twa  half.  Hali  Meid.  p.  35. 
We  .  .  gomenin  hwen  he  gulteh.  St.  Marher. 
p.  17.  Hit  itit  ofte  and  ilome  That  wif  and  were 
beoth  unisome,  And  therfore  the  were  qulte.  O. 
A.N.  1519.  5ift"f)att  tu  \illtesst  ohht.  Orm6250. 
Who  is  forsothe,  that  gilteth  not  in  his  tunge? 
Wycl.  Ecclesiastic.'19,  17  Oxf.  Graunte  me 
gi'ace,  wisdam  and  witt,  Thi  lawe  to  understande 
and  lere,  That  I  nevere  gylte  aJens  itt.  Penit. 
Ps.  p.  10. 

He  nefre  ne  gulte.  OEH.  p.  83.  I'at  paraise 
selhöe  underfo  me  all  swuch  as  weren,  ear  ha 
qulte7i,  his  earste  hearmen.  HaliMeid.  p.  45 sq. 
Fro   |3e  time  {)e   Adam  ure  forme  fader  gilte. 


gulti  —  gurdel. 
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OEH.  II.  lül.    Ere  I  was  meked,  gilted  I.  Ps. 
118,  67. 

Gif  Lagh  to  giltand  in  wai  be.  Ps.  24,  8.  so 
öfter  substantivirt  wie  ags.  c/i/ltend.  I  shamede 
alle  ray  werkis,  witende  thät  thou  shuldist  not 
spare  to  the  giltende.  Wycl.  Job  1),  28  üxf.  — 
All  für  tili  helle  for  [latt  gillt  {)att  Adam  haffde 
gilltvdd.  Orm  Introd.  5.  We  .  .  have  offendid 
and  giltid  in  such  a  wise  ageins  youre  heighe 
lordschipe.   Ch.  Tale  ofMcHh.  p.  J!»4. 

Ein  Substantiv  gilter,  für  ags.  gyltend, 
Sünder,  hat  Wycliffe  gebildet:  Th'ät  lawe 
he  shal  jiue  to  the  gilteris  in  the  weie.  Wycl. 
Ps.  24,  8  Oxf.  I  seide  .  .  to  the  gilteris,  Ne 
wileth  not  reren  vp  the  hörn.   74,  5  Oxf. 

gulti,  gilti,  gelti  adj.  ags.  gyltig ,  neue. 
guilty.   schuldig. 

Ich  icnowe  me  gulti.  OEH.  p.  205.  Heo  is 
gulti  oi^G  bestes  deaäe.  Ancu.  R.  p.  58.  Ich 
clupye  God  to  wytnesse  .  .  jiat ,  jyf  ych  of  eny 
guliy  am ,  f)at  ych  mote  {)oru  |iys  füre  Brenne 
bynejie  &  perysy.  K.  ofGl.  p.  337.  Thou  schalt 
nought  eke  make  no  lesyng  .  .  to  sayn  that  thou 
hast  don  synnes  of  whiche  thou  were  never 
gulty.  Ch.  Pers.  Tale  p.  361.  Marcus  Cato  .  . 
preved  hym  gulty.  Trevisa  IV.  221.  What 
maner  [lynge  {iou  art  gulty  of,  Teile  me.  Myrc's 
histruct.  p.  28.  —  Gylty,  reus,  conscius,  cul- 
pandus.  Pr.  P.  p.  194.  Thowj  thou  be  gijlty  of 
synnes  sevene.  Penit.  Ps.  p.  27.  Pe  names  of 
hem  {)at  were  gilty.  Trevisa.  VII.  31.  Kom- 
par.  The  Jewes  knewe  hemselve  Giltier  as 
afore  God  .  .  Than  the  womman  that  there  was. 
P.  Pl.  76U1.  —  t>an  seied  god  |ie  gdty  mannen: 
}e  senejeden  etc.  OEH.  p.  239.  fanne  ssel  he 
uerst  yzy  \>e  zeue  dyadliche  zennes  .  .  and  yhol- 
liche  of  echen  him  ssriue ,  be  {lan  jjet  he  him 
yuel{)  gelty.  Ay'ENB.  p.  175.  He  escusede  Jhesu 
Crist,  And  hym  gelty  gan  jelde.  Shoreh.  p.  40. 
I  schal  be  holde  gelty.   Trevisa  V.  59. 

Auffällig  ist  die  romanische  Endung  if, 
welche  mehrfach  an  die  Stelle  von  i(y)  getreten 
ist :  On  this  book  he  swor,  anoon  Sehe  gultif 
was.  Ch.  C.  T.  5U87.  Of  this  braunche  "l  am 
qiltif.  GowER  III.  11.  Ne  was  I  never  yet  giltife. 
111.  24.  Who  that  giltif  is,  al  quyte  goth  he? 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  970.  He  sloughth  his  greihond 
nowt  geltif.  SeüyN  Sag.  856. 

game,  gome  s.  ags.  gth.  guma,  alts.  gumo, 
ahd.  gomo,  afries.  breid-(/o??ja,  niederl.  bruide- 
gvm ,  altn.  gumi,  schw.  brud-^wm,  dän.  brud- 
g(yin,  nhd.  bräuti-*;«?».  Mann'  Mensch. 

Nute  hit  neuere  nane  gume.  Laj.  I.  152. 
I{)at  eadi  lond  as  brud  ne  nimeö  gume,  ne  brud- 
gume  bruide.  Hali  Meid.  p.  13.  Pe  arme  gutne 
5u  froueren.  O.E.MisCELL.  p.  135,  Pe  admiral 
is  such  a,  gume.  K.H.  261.  —  Gumen  weoxen 
bliäe.  Laj.  I.  76.  He.  .  makede  Gracien  gumenc 
aelder.  II.  83.  To  leuen  o  fien  liuiende  godd, 
alre  gu7)ie  [?so  auch  in  dem  anderen  Texte  p.  26] 
lauerd.  St.  Juliana  p.  27.  Whannes  beo  }e, 
faire  guines?  K.H.  161. —  I'u  esert  a  swa  hende 
gome.  Laj.  1.  162.  Hauelok  was  a  ful  god  go))ie. 
Havel.  7.  Nes  ner  gome  so  gladly  on  gere.  Lyr. 
P.  p.  36.  Mony  proud  gome.  Alis.  3561.  Pou 
art  a  wonder  gome.  Ferumbr.  402.    Thaugh  he 


wer  thoghtyer  go77ie  Than  Launcelot.  Lyb. 
DiscoN.  1091.  Ic  am  unworthi  gom.  Metr. 
HOMIL.  p.  127.  To  |ie  govie  he  gatt'e  uphis  nedys. 
MoRTE  Artii.  85.  —  Unto  Corinthe  alle  hy 
comen,  Both  the  lord  and  eke  his  gomen.  Alis. 
1383.  Gomenen  he  wes  lauerd.  I-A}.  II.  300. 
Hü  .  .  makede  hire  sultrome  of  his  heafiene 
gomes.  IL  265 j.  T.  Tho  gomes  .  .  With  fauchons 
feile  thai  gun  to  fight.  Am.  a.  Amil.  1309. 

guu,  gewöhnlich  gown,  goun  s.  gäl.  gün, 
kymr.  (/ihi.  s.  gouel.  neue.  gown.  Mantel, 
Oberkleid,  Kutte. 

Hec  toga,  a  gotvn.  "VVr.  Voc.  p.  23S.  gowtie 
p.  182.  196.  199.  Gotcne,  garment,  toga,  epito- 
gium,  gunellus.  Pr.  P.  p.  206.  Schort  was  his 
f/ou>ie.  Cn.  C.  T.  93.  —  Hail  be  je,  gilmins, 
with  jur  blake  gunes.  EE.P.  p.  153.  Rel.  Ant. 
IL  175.  Ther  is  also  costlewe  furring  in  here 
gownes.  Ch.  Pers.  Tale  p.  296.  The  gowdwyff 
ful  humanly  to  hyr  spowse  gave  gnwnys.  SONGS 
A.  Car.  p.  64.  Das  Wort  erscheint  im  Kompo- 
situm gounecloth:  Tel  .  .  and  thou  schalt  have 
anoon  A  (/ounecloth  [Tuch  zum  Mantel].  Ch. 
C.  T.  7833. 

gnnd,  gound  s.  ags.  gwul,  pus,  ahd.  guut, 
pus,  sanies,  nordengl.  l)ia.\l.  gound.  Augen- 
butter. 

La  jacye,  the  (/unde.  Wr.  Voc.  p.  145. 
Gownde  of  fie  eye,  ridda,  albugo.  Pr.  P.  p._206. 

gnndi  adj.  ahd.  gundig ,  tabidus.  trief- 
äugig. 

Jaciouz,  gundy.  Wr.  VoC.  p.  144.  vgl. 
Halliw.  D.  p.  412  v.  gound. 

guufaueur  s.  afr.  gunfanuner,  gonfanonier, 
(jonfanier,  mlat.  gunifanonarius ,  guntfanarius. 
"vgl .  (/onfanoun  s .  B  a  n  n  e  r  t  r  ä  g  e  r . 

Schrift  .  .  is  qunfaneur ,  &  bereö  her  })e 
banere  biuoren  alle  Codes  ferde,  j^et  beo8  gode 
{)eawes.  Ancr.  R.  p.  300. 

gunnare  s.  mlat.  qumiarius,  neue,  gunner. 
vgl.  gu/tne  s.  Wurfschütze,  der  das  Wurf- 
geschütz bedient. 

Gunnare,  or  he  l)at  swagythe  a  guyme,  pe- 
trarius,  mangonahus.  Pr.  P.  p.  219.  A.  gunner, 
fundibalarius,  fundibalista.  CATU.ANGL.(a.l483) 
cf.  Pr.  P.  p.  218  n.  4. 

guime,  gouue  s.  gäl.  ir.  gunna,  \\e\s\\gwnn, 
mlat.  (/emna.machina bellica,  neue.r/ra.  Wurf- 
gesc  h  ütz. 

Gunne,  petraria,  mangonale.  Pr.  P.  p.218. 
Hec  petrima,  a  gune.  Wr.  Voc.  p.  263.  There 
come  fliand  a  gunne  And  lemet  as  the  leuyn. 
Avow.  OF  Arth.  St.  65.  With  grisly  soune  out 
güoth  the  grete  qonjie.  Ch.  Leg.  GW.  Cleopatr. 
58.  Wente  this  foule  trumpes  soun,  As  swifte 
as  pelet  out  of  gönne.  H.  of  Farne  3,  552.  — 
Mangonaha,  grete  qunni/s.  Wr.  Voc.  p.  130. 
Theo  othre  into  the  wallis  stygh,  Andthe  kynges 
men  Avith  qonnes  sleygh.  Alis.  3267.  Pys  tour 
.  .  Tübroken  ys  now  in  twenty  plas  wy{3  go)ines 
&  cast  of  gynne.  Ferumbr.  5175. 

gurdel,  gü-del,  gerdel  s.  ags.  gyrdel  u. 
qyrdels,  afries.  gerdel,  ahd.  gurttl  m.,  gurtilaj  , 
niederl.  gordel ,  schw.  gördel ,  neue,  girdle. 
Gürtel. 

.  lum,  vel  cinctorium,  vel  zona,  gurdel. 
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gurdeler  —  gurnard. 


Wr.  VoC.  p.  92.  Hire  gurdel  of  bete  gold  is  al. 
Lyr.  P.  p.  35.  King  ne  broche  nabbe  }e ,  ne 
(jiirdel  imenbred.  AXCR.  K.  p.  420.  Eren  they 
naveth  an  eilen  long,  That  bjneothe  theo  (jurdcl 
hit  hongith.  Alis.  ü44S.  He  drank,  and  wel  bis 
tjurdel  underpight.  Ch.  C  T.  52U0.  He  .  . 
castithe  afore  bim  a  (jiirdil  of  lecheri.  Gksta 
KoM.  p.  126.  "VVifm'en  hit  jiunchet  faliwis, 
l)ineofic  {lon  r/iirdh-  liit  jiuncheö  fisc.  Laj.  I.  50. 
He  .  .  igrap  bine  bi  {lon  (jurdlc.  I.  81.  —  Hiss 
qirrdell  wass  uH'sha'pess  .skiiin.  ÜR.M  3210.  '.)22U. 
\\e  to  bim  als  sbroude  with  Avbilk  biled  be  is, 
And  ala  girdcl  |)at  ai  gird  es  mis.  Ps.  lOS,  19. 
Thou  sbalt  make  tbe  (jirdil  witb  werk  of  a 
brodere.  WvcL.  ExoD.  28,  390xf.  De  la  ceyn- 
ture  le  pendaunt,  the  gh-dilis  ende.  Wr.  Voc. 
p.  150.  —  I'e  ge7-del  buermide  {ie  ministres  of 
holy  chercbe  ssoUe  ham  gerde  ope  {le  lenden,  is 
chastete.  Ayenb.  p  236.  An  anlas  and  a  gipser 
al  of  silk  Heng  at  bis  gerdul.  Ch.  C.  T.  359.  — 
To  tbe  sones  of  Aaron  tbow  sbalt  greithe  lynnen 
coütes,  and  gitdlis.  Wycl.  Exod.  28,  4Ö  Oxf. 
^o  god  het  to  Aaron  .  .  {let  alle  bis  children 
weren  yclof)ed  ine  linene  kertles ,  and  ygert 
aboue  mid  huite  linene  gerdles.  Ay'ENB.  p.  236. 

gurdeler,  girdiler  s.  neue,  girdler.  Gürtler. 

Corigiarii,  gurdelers.  Wr.  Voc.  p.  123.  Hie 

lorimarius ,   gyrdylhar.    p.   194.     Goldsmythes, 

glouers,  girdiilers  noble.  Destr.  OF  Troy  1584. 

gnrdeimaker,  girdilmaker  s.  i.  q.  gurdeler. 
Hie   corrigiarius,    gyrdümaker.    Wr.  Voc. 
]).  212. 

gurdelstede,  girdilstede s.  Gürtelstelle, 
an  dem  Tbeile  des  Leibes  zwischen  Brust  und 
Hüften. 

He  cleff)  bim  doun  to  {le  gurdelstede.  Fer- 
l'MBR.  1707.  To  tho  gurdylstode  hegb.  B.  OF 
Ci'RTAS.  442.  Hise  sbuldris  of  a  large  brede, 
And  smalisb  in  tbe  girdilstede.  Ch.  R.  ofR.  825. 

gni'den,  selten  gordeu,  girden,  gerdeii  v. 
ags.  gyrdan,  abd.  gurten,  niederl.  gorden,  gtb. 
bi-,  uf-gairdan,  altn.  gyrha,  girha,  schw.  gjorda, 
dän.  gjorde,  neue.  gird.  gürten,  umgürten. 
Gyrdyn ,  cingo,  succingo.  Pr.  P.  p.  195. 
^e  sbulen  girde  about  joure  reynes.  Wycl. 
Exod.  12,  l'l  Oxf.  ^e  gerdel  buermide  fje  mi- 
nistres of  holy  chercbe  ssoUe  bam  gerde  .  .  is 
chastete.  Ayexb.  p.  236.  —  Gurdipe  [imperat.] 
youre  lendys  in  chastite.  Gesta  Rom.  p.  126. 
Girde  {)i  swerde  of  iren  and  stele  Over  f)i  tbee. 
Ps.  44,  4.  —  He  vnbinditb  tbe  girdil  of  kyngis, 
and  girdith  her  reynes  witb  a  coorde.  Wycl. 
Job  12,  18Purv. 

to  caste  })ys  gode  Mold  yre  mantel  of  anon. 
And  gurde  aboute  yre  myddel  a  uayre  lynne 
ssete.  K.  OfGl.  p.  435.  They  armed  heom,  and 
gurd  Avith  SAveord.  Alis.  3677  cf.  813.  Hue 
gurden  buem  witb  swei-dc.  Geste  K.H.  1486.  — 
Laverd,  that  girde  me  witb  might.  Ps.  17,  33. 
God,  that  girdtde  me  witb  slrengtb.  \A'ycl.  2 
Kings  22,  33  Oxf.  Tbe  girdil  of  kingus  be 
looside ,  and  girte  with  a  corde  tbe  reenes  of 
hem.  Job  12,  18  Oxf.  —  Ine  j)e  yealde  laje  buer 
god  het  to  ham  .  .  fiet  bi  gcrteti  wel  h;ire  lenden. 
Ayenb.  p.  236. 

Gurde  wyth  a  bront  fiil  sure  With  silk  sayn 


vmbe  bis  syde.  Gaw.  588.  Quat  gome  so  is 
norde  with  this  grene  lace.  1851.  —  ^at  was  S. 
Edmunde  .  .  Suerd  girded  &  lance  in  band. 
Langt,  p.  44.  (Jird  sal  be  knolles  witb  faines. 
Ps.  64,  13.  He  shal  be  gyrd  with  a  lynnen 
gyrdil.  Wycl.  Levit.  16,  4  Oxf.  Sod  and  girt, 
stündende,  and  staf  on  bond  ,  Ilc  man  after  bis 
owen  fond.  G.  a.  Vj\.  3149.  —  Thej  man  go 
gert  wvd  rope,  Jet  prede  to  hym  sMyth.  SllOKEll. 
p.  110. 

gardeii,  gorden,  girdeu,  gerdeu  v.  schla- 
gen, stossen,  seh.  (jird  i.  q.  strike,  pierce, 
neue,  gird,  vexare,  irridere,  wird  für  identisch 
mit  (lern  voranstebenden  Verbum  gehalten,  ob- 
wohl seine  Bedeutung ,  wofür  niederl.  goren, 
cingere  u.  loris  caedere,  herbeigerufen  wird,  mit 
der  des  ersteren  schwer  zu  vermitteln  ist ;  mehr 
entspräche   hier  abd.  garton,   perfodere.    vgl. 

UlEFFENBACn    WB.  H.  377. 

As  lef  me  were  her  stope  adoun  &  lete  gurd 
of  myn  beued.  Ferumbr.  4065.  To  these  cherles 
tuo  be  gan  to  praye  To  sleen  bim,  and  to  girdeu 
ofhisheed.  Cn.'C.  T.  16031.  1  shal  goo  and 
girde  of  bis  heed.  Wycl.  2  KiNGS  16,  9  Oxf.  — 
If  1  trespas  eft ,  gyrd  iimperat.]  of  my  heede. 
TowN.  M.  p.  115.  Girdeth  of  Gyles  heed,  And 
lat  hym  go  no  ferther.  P.  Pl.  1284.  —  He  .  . 
gurdes  me  Sir  Gallerun  euyn  grouelonges  on 
grounde.  Ant  OF  Arth.  st.  47.  He  girdus  to 
Syr  Gauane  Throjhe  ventaylle  and  pusane. 
st.  45.  Thenne  gyrdez  he  to  Gryngolet.  Gaw. 
2160.  He  .  .  go'rdez  to  Gryngolet,  witb  his  gilt 
helez.  2062. 

He  gurde  Suard  on  f)at  hsefd.  Laj.  I.  68. 
Amid  \>e  muÖe  me  gurde  him.  Ancr.  R.  p.  106. 
Richard  .  .  gurde  him  on  f»e  beued.  Ferumbr. 
3931.  t*e  duk  .  .  on  f)e  cheke  gurd  hym  with  ys 
bond.  4117.  —  He  slewj  hym,  and  ^/rc/e  of  his 
heed.  Wycl.  1  Kings  17,  51  Oxf.  Thei  girden 
of  tbe  heed  of  Saul.  31,8  Oxf.  Thei  girdiden  of 
tbe  heed  of  Nicanor.  1  Macc.  7,  47  Purv.  I 
Gloton  girte  it  up  [stiess,  brach  aus  Er  I  hadde 
gon  a  myle ,  An  yspilt  that  myghte  be  spared 
And  spended  on  som  hungry.  P.  Pl.  3231.  — 
In  at  his  throte  his  arme  he  gerte  [stiess].  RiCH. 
C.  DE  L.  1086. 

With  t^at  come  girdande  [spornend,  eiligst] 
sir  Darnadowse.  Sege  off  Melayne  997.  A 
two  peces  he  hadde  him  gurd,  No  hadde  Glitoim 
ycome.  Alis.  2299.  Whanne  thei  baden  spuylid 
hym,  and  qird  of  tbe  beued.  Wycl.  1  Paralip. 
10,  9  Oxf.' 

In  der  Bedeutung  stürzen  gleichs.  in 
etwas  hineinschlagen  steht  gurden  in: 
Sodomas  schal  ful  sodenly  synk  intu  grounde, 
&•  j)e  grounde  of  Gomorre  gorde  into  helle. 
Allit.  P.  2,  910. 
gure  s.  grure. 
gurleu  V.  knurren. 

As  a  meto  in  a  man,  j^at  is  not  delied  bifore, 
makij)  niannis  budi  to  r/urle  [v.  1.  groule].  Wycl. 
Sel.  W.  II.  249. 

glU'uard  s.  fr.  gurnard  u.  gurneau ,  bei 
Palsqr.  gurnarde,  a  fysshe,  gournault,  neue. 
gurnard,  gurnet.  Knurrhalin,  ein  Fisch, 
trigla  gurnardus. 


gut.  got—  ja,  ya. 
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Hie  turtur,  a  gurnard.  Wr.  Voc.  p.  253. 
Gurnard,  fysshe,  gurnardus ,  gallus  marinus. 
Pr.  P.  p.  219.  Whan  .  .  (/nrnardes  schot  rokes 
owt  of  a  crose  bow.  Songs  a.  Car.  p.  07 . 

gut,  got  s.  vorzugswei.se  in  der  Mehrzahl  ge- 
braucht, wie  ags.  gidtan,  viscera,  neue.  gut. 
Uarm. 

Gutte,  or  tharme,  viscus,  sumen.  Pr.  P. 
p.  220.  Gutte,  a  bowell,  boyau.  Palsgr.  It  is 
nought  al  good  to  the  goost  That  the  gut  asketh. 
P.  Pl.  53;1  Nowhere  he  [sc.  Jonas]  findez 
No  rest  ne  recouerer  but  ramelande  myre.  In 
■wych  gut  so  euer  he  gotz.  Allit.  P.  3,  278. 
Hise  guttes  bigonne  to  gothelen.  P.  Pl.  'i\ü>~ . 
Me  myghte  yseo  .  .  guttes  drawe.  Alis.  2463—5. 
Hy  hem  sleeth,  and  bicielue.  And  the  guttes  hy 
eteth  hem  selue.  49-J9.  His  guttes  fterwith  gunne 
out  falle,  &  doun  gan  renne  fiat  blüd.  Ferumbr. 
748.  Summe  {)ay  stykede  j^orj  guttes  &  {jearmes. 
949.  He  gird  hym  thurgh  the  guttes  with  a  grym 
speire.  Destr.  of  Troy  940(5. 

Intestina,  gotte.  Wr.  Voc.  p.  179.  On  .  . 
\>ox\x  ys  wombe  smot  a  knyf,  and  ys  gottes  todroj. 
K.  OF  Gl.  p.  2S9  cf.  310.  446.  52t).  Of  some 
theo  gottes  hongyn  oute.    Alis.  44(:)9.    te  gottes 


isene  were.  St.  Marg.\r.  125.  Among  my  gottus 
I  haue  a  ryche  ston.  Barl.  a.  Josapii.  403. 

gutefestre,  •feastre  s.   zu  ags.  gyte,  fusio. 
Eiterbeule. 

Kdmodnesse  is  iliche  JDeos  kointe  harloz  |jet 
scheaweö  forö  höre  gutefestre  gutefeastre  T.]  & 
höre  vlowinde  cweisen.  AxCR.'K.  p.  328. 
glitten  V.  r\a\\e.  gut.  ausweiden. 

Gutton,  exentero.   Pr.  P.  p.  220. 
gntter,  goter  s.   afr.  gutiere,  goutiere,  pr.  sp. 
gotera,  pg.  goteira,  mlat.  guttoriuin,  guttnrium, 
neue,  gutter.  Rinne,  Gösse,  Kanal. 

Hoc  aquaductum  ,  guttarium,  aque'ductile, 
a  guttur.  AVr.  Voc.  p.  237.  Hoc  guttatorium,  a 
gutta)-,  ib.  Hec  cava,  a  guttyr  in  the  herthe.  ib. 
Hie  gurges,  hoc,  hec  rudor,  a  gotyr.  p.  272. 
Hoc  stellocidum,  a  howse-^o^^r.  ib.  Gotere^ 
aquarium,  imbricium,  guttatorium;  großer« vndyr 
{)e  grownde,  catadupper,  Cataracta;  gofere,  ad 
purgandum  feces  coquine,  rüder  Pr.'P.  p.  20(i. 
This  Troilus,  right  platly  t'or  to  seyn,  Is  thorwgh 
a  gotei-,  by  a  pryve  wente ,  Into  my  chaumber 
com  in  al  this  reyn.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  3,  737. 

guweorn  a.  ob  kelt.  Urspr.  V  Wolfsmilch, 
euphorbia. 

Spurgia,  s,\)\wge,  guweorn.  Wr.  Voc.  p.  140. 


3. 


J.  Dieg  Lautzeichen  entspricht  im  Altengli- 
schen dem  ags.  Anlaute  g  für /,  welcher  nur  vor 
e,  i,  ea,  eo,  en,  nie  aber  unmittelbar  vor  den 
dunklen  Vokalen  «,  o,  u  auftrat;  frühe  ist  ]  auch 
wohl  yh  durch  y  ersetzt,  und  erscheint  in  älterer 
Zeit  oft  in  der  Form  des  gutturalen  g,  welches 
in  neuerer  Zeit  bisweilen  an  seine  Stelle  tritt. 
Im  Inlaute  findet  man  ]  statt  g  =J,  wie  in 
hery)e  (Rel.  Ant.  I.  88)  vgl.  ags.  herigean, 
und  g,  wie  in  la}e  ags.  lagu;  len]b  (SoNGS  A. 
Car.  p.  29)  u.  a.  häufig  aber  im  Inlaut  und  Aus- 
laut für  ags.  h,  statt  dessen  später  gh  auftritt: 
kni]t,  bri}t,  almi]ti,  pou^t,  brou)t,  wroiqt  —  bor] 
ags.  bürg,  burh  ;  J>a)  fAvENB.  p.  9)  ags.  {leäh ; 
he],  hi],  ags.  heah,  heh;  lou],  risit,  ags.  hloh 
pl.  hlögon ;  yno]  ags.  genög,  genoh  u.  a. 

Bisweilen  i.st  dem  vokalisch  anlautenden 
Worte  ein  J  oder  y  vorgesetzt,  wie  in  ]erwhile 
iWiLL.  1246),  ]ende,  ]end  für  ende  (Eglamour 
961.  1057  u.  öfter;  SoNG.s  .\.  Car.  p.  11);  to 
]eesy  [=  easy]  penans  (AuDELAY  p.  47),  ]every 
day  (p.  69),  yeald  =  eald  (AyenB.  p.  79  ,  yeast 
=  east  (p.  124)  u.  a.  wohl  schon  im  Ags.  sec. 
XII:  fader  ure  \>e  giert  onheofena  (Rel.  Ant. 
I.  204).  nicht  selten  steht  es  im  Inneren  des 
Wortes  unberechtigter  Weise:  Hi]t  mojt  be  do 
(Shoreh.  p.  8) ;  ich  wo]t  wel  {p.  9)  ;  a  sterre 
sho]ne  (SoNGS  A.  C.\R.  p.  17);  nu]t  of  hyr  womb 
the  branch  sprong  (p.  22) ;  as  snow  .  .  is  tvhy]t 
(Penit.  Ps.  p.  24) ;  lesteny]t,  lordynges  Christm. 
Car.  p.  15). 

^a,  ya,  ^ea,  ^e,  ^he,  ye,  ^ei,  yai,  ^oe,  yooetc. 


interj.  agH-  geä,  Ja,  g(p,  alts.  ya,  afries.  ge,  ie, 
ahd.  y«,  niederl.yc<,  gih.  Ja,  Jai,  a,\tn.Jä,  schw. 
dän.  Ja,  seh.  ya,  yJia,  yaa,  neue.  yea.  ja. 

1.  in  der  affirmativen  Antwort  auf 
eine  Frage  :  Majj  anij  mann  slan  of)err  mann. 
Sc  cwellenn  himm  wijiii  herrte?  —  ^a  füll  wel, 
sejjf)  {"«att  Latinn  boc.  Orm  4450.  Seidestow  i 
was  here? —  '^yi,  sire,  certes.  Will.  267.  Seyst 
jiousoth? —  Ya,  sire.  Havel.  2008.  Wolyedo 
by  my  counsaile?  —  Ya,  ya,  seiden  alle.  ALIS. 
3.t70.  Bileue  Je,  that  I  mal  do  this  thing  to  jou  ?  — 
And  thei  sayn,  Sothely,  or  Je«  [j/*ePurv.j  Lord. 
Wycl.  Mattii.  9,  28  Oxf.  Be  joure  word  ]ea, 
]ea;  nay,  nay.  5,  37  Oxf.  Is  hit  god  for  to 
hiheren  godes  weordes  and  heom  athalden?  — 
^e  fuliwis.  OEH.  p.  47.  Woldestou  .  .  Tholie 
deth  for  thi  Loverdes  love  ?  This  Gilbert  seide 
»Je«.  Beket  35.  Is  [lat  sof)?  sede  he.  Heo  sede 
»je,  sire,  withute  lesing«.  I'lor.  a.  Bl.  584. 
AVostou  wel  .  .  \>dX  jiei  are  {lere  Jete?  —  '^e, 
certes,  seide  he.  Will.  2274.  Gode  syr,  quoth 
Gawan ,  woldez  }iou  go  rayn  ernde?  —  "'^e, 
Peter!«  quoth  {)e  porter.  Gaw.  811—3.  Thei 
seyn  symply  Je  and  nay.  Maund.  p.  292.  Han. 
jee  vnderstonden  alle  these  thingis?  Thei  seien 
to  hym  »j/(e«.  Wycl.  Matth.  13,  51.  The 
knyght  can  to  the  erle  say  »Gode  lorde,  wylle 
ye  me  here?« —  »I'e«,'  he  seyde.  Eglamour 
206.  Wylle  ye  thys  chylde  seile?  —  Fe.  Emp. 
OCTAVIAN  574.  Sayeth  by  youre  word,  ye,  ye, 
and  nay,  nay.  Ch.  Fers.  Tale  p.  314.  Leuestu 
antluuesthim  .  .? —  Yai,  quoä  heo.  St.\L\RIIER. 
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}a,  je  —  jare,  yare. 


l 


-1.    Gauan  asshes  >>Is  hit  soe?«    To  tother 
nyjt   grauntus,    »Joe«.    Avow.  OF  K.  Arth. 
st.  24.   Swete  .syr,  ys  this  thy  sone?  The  burgeis 
s&yde  "i/oo".  Km  ARE  887. 

2.  auch  ohne  vorangehende  direkte  Frage, 
als  Zustimmung  oder  Genehmhaltung; 
»Traytours  with  runcies  [runties  ed.]  suld  men 
first  drawe«.  —»'^a,  dame",  said  Jie  kyng,  »bot 
he  salle  haf  jie  law«.  Langt,  p.  50.  »Wolde  thou 
serve  me  wele,  I  sshulde  the  quyte  every  dele«. 
He  seyde  to  hur  "t/aa«.  BoNK  Florence  IT.'U. 
»Svva  muchei«,  quo9  f»at  meiden,  »ich  beo  him 
jie  leouere,  se  ich  derfre  jiing  for  his  luue  drehe  ; 
wurch  t>u  jiat  ti  wil  is».  »^e«  quo(i  heblideliche 
ant  swiöe  heatterliche.  St.  Juliana  p.  1". 
»Fobves  alle  faste  me  .  .«  —  »Ye,  lef,  i/e«  couth 
{)e  erl  Gunter;  »ya«  quoth  \ie  erl  of  Cestre. 
Havel.  2601—7. 

3.  als  betheuernder  Ausruf,  vor  be- 
hauptenden und  fragenden  Sätzen  :  '^a  mihhte 
jhosketatfterrl)attWi})jihiremacche  sammnenn. 
Orm  2411.  5<^  so(31iche  on  Cristes  prisune  nis 
nan  of  f)is  sere,  jiet  is,  in  helle.  OEH.  p.33. — 
Ya,  quo9  he,  is  hit  swa?  St.  Marher.  p.  5. 
^ei  nu,  hwat  frut  &  for  hwuch  {ling  meast  hit 
is?  Hali  Meid.  p.  25.  '^e  ne  makede  he  mon 
of  lam  to  his  ilicnesse?  Leg.  St.  Kath.  991. 
5«  ne  seo  ich  min  bileawe  biowinde?  St. 
Marher.  p.  11. 

4.  bei  der  Ueberbietung  oder  Ver- 
stärkung einer  Behauptung:  l>is  was  te  measte 
wunder  |3at  eauer  bifel  on  eoröe,  Ja  wunder 
ouer  wundres,  {)at  tat  kidde  keiser  .  .  walde 
henge  bituhhe  twa  f)eoues.  OEH.  p.  281.  The 
folke  come  up  with  mekille  pryde,  ja«  moo  thene 
I  kane  nevene.  IsUMBR.  232  cf.  292.  I  wedded 
hir  .  .  To  halde  hir  to  myne  endyng  daye,  Ja« 
bothe  in  wele  and  waa.  303.  Eaä  were  ure 
Lauerd  .  .  to  awarpen  his  unwine  .  .  wiö  anlepi 
Word,  je«  M'iö  his  an  wü.  Leg.  St.  Kath.  1626— 
34.  Euch  an  is  al  mihti  to  don  al  jiat  he  wule, 
je  makie  to  cwakien  heouene  ba  ant  eoröe  wiö 
his  an  finger.  OEH.  p.  265.  Ther  wonede  an 
eorl  him  besyd ,  je  a  lord  ofl'  mochelle  pryd. 
Degrev.\nt  97. 

)&,  }e  conj.  ags.  ge,  alts.  ja,  ge,  gi,  gie,  gia, 
dem  lat.  et  in  der  Bedeutung  entsprechend,  und 
in  den  genannten  Idiomen  auch  in  der  Verdopp- 
lung dem  lat.  et  .  .  et  gleich  wirkend,  begegnet 
in  der  ältesten  englischen  Sprache  nur  wieder- 
holt, oder  an  der  zweiten  Stelle  mit  and  ver- 
tauscht, gleich  dem  ags.  ge  .  .  and,  sowohl  .  . 
als  auch. 

Alle  forenn  . .  Till  helless  beossterrnesse,  ja 
\>&  fjatt  wjerenn  gode  menn,  j«  ba  ^att  wa^renn 
ille.  Orm  Intmd.  51.  He  turrnde  mikell  foUc 
tili  Godd,  J«  IcTwedd  foUc,  }n  lirredd.  Orm  s45. 
Alle  \)a  juw  sinndenn  her  bitacnedd,  }n  jiurrh 
Jacob,  ja  jiurrh  Judeow.  2243.  FuUuht  wass  ja 
jiurrh  jie  flumm,  Ja  jiurrh  hemm  bajie  tacnedd. 
10342.  Ne  jiu  ne  mijt  beon  wel  isiTifen  god 
almihti  to  cweme,  bute  jiu  heo  alle  [sc.  sunnen] 
forlete,  eiöer  Je  jia  ane,  je  jia  oöer.  OEH.  p.  23. 
te  halia  gast  .  -  scule  beon  isceawed  eider  Je  on 
füre,  Je  on  culfren.  p.  95.  ©eos  sunne  fordeö 
eiöer  je  saule  Je  lichoma.  p.  103.  —  God  almihtin 


mei  fordon  eiöer  je  jiine  wrecche  licome  atid 
jiine  saule.  n.  21.  Auch  werden  mehr  als  zwei 
Glieder  durcn  die  Partikel  an  einander  gereiht : 
Godess  ejhe  &  Godess  witt  All  seji,  all  wat,  all 
cnawejij),  j«  jiatt  tatt  wass,  ja  jiatt  tatt  iss,  ja 
j)att  tatt  jet  shall  wurrjien.  Orm  17693.  I»ene 
biö  his  erd  ihened  oft  and  ilome,  eiöer  Je  on 
herjunge,  je  on  hungre,  je  on  cwalme,  je  on 
uniwidere,  je  on  wilde  deoran.  OEH.  p.  115. 

^amereu  v.   s.  }eomeren. 

^auien,  ^onien  v.  ags.  gdnian.  vgl.  \ennien. 
neue,  gau-n.  denMund,  den  Rachen  auf- 
sperren. 

Eleasarus  .  .  a  man  woxen  in  age,  and  fair 
in  cheer,  \anynge  with  open  mouth  was  compellid 
fortoeteswynysflesh.  Wycl.  2Macc.\b.  6,18. — 
^o  come  hi  alle  [sc.  jie  deuelen]  aboute  him, 
jiicke  &  grisliche  j)ere,  &  ymede  &  grennede  ek 
wij)  wel  sori  chere.  Fegfeuer  d.  h.  Patrick 
193. 

^arkien,  parken  v.  s.  \earkien. 

jarkilig  s.  ags.  gearcutig.    Vorbereitung. 
Itt  wass  )arr]xi>mg  jien  fulluhht  jiatt  Crist 
sellf  shollde  settenn.  Orm  10800. 

^arknieii  v.  s.  }earkien. 

^ard,  ^erd,  yard,  yerd  s.  ags.  geaj-d,  alts. 
gard  u.  giirdo,  ahd.  gai't  u.  garto,  afries.  gurda, 
niederl.  gaard,  gth.  gards  u.  garda  (c('jXt|),  altn. 
garbr,  schw.  gärd,  dän.  gaard,  gr.  yooTo;,  lat. 
hortus,  seh.  yard,  yaird,  nene  yard.  einge- 
friedigtes Stück  Land,  Hof,  Garten. 

lesus  went  him  forjierward  .  .  Tilhvard  a 
littel  )ard  Of  Cedron  ouer  jie  Strand.  CuRS. 
MUNDI  1537  GÖTTING.  Ms.  ludas  brac  jie  )ard 
anon,  and  sone  was  in  ibrojt  ;  His  owe  fader 
orchard  hit  was.  Judas  Lsc.  73.  Owt  of  the 
)arde  he  went  aryght.  Ms.  in  HALLnv.  D.  p.  950. 
Yarde  or  courte.  Palsgr.  It  is  lyk  to  a  corn  of 
seneuey,  which  takun,  a  man  sente  into  his  ]erd. 
Wycl.  Luke  13,  19.  Ouer  the  strond  of  Cedron, 
where  was  a  je«/.  JoHN  18,  1.  The  eorlle  .  .  in 
hys  je?YZ  lyjthus.  Degrevant  659.  Grim  solde 
.  .  Hors,  and  swin,  and  gate  wit  berd,  j)e  gees, 
jie  hennes  of  jie  yerd.  Havel.  699—702.  This 
ycrde  was  large,  and  rayled  alle  thaleyes.  And 
shadwed  wel  with  blosmy  bowes  grene.  Ch.  Tr. 
a.  Cr.  2,  820. 

^are,  yare,  )eare,  ^ore  adv.  ags.  gedra,  neue. 
i/ore.  längst,  lange  her,  seit  langer 
Zeit. 

Hefdich  ja?'e  so  idon  me  stode  betere  jie  me 
deö.  OEH.  p.  213.  Nis  hit  nowit  jare  ,  noht 
fülle  twa  jere.  Laj.  L  145.  Hit  wes  }are  iqueöen, 
jia  quides  beoö  nu  soöe.  L  390.  ^are  hit  is  j)et 
ich  wüste  herof.  Ancr.  R.  p.  88.  Here  thout 
is  fals  and  ountrewe ,  Ful  jare  ich  have  hem 
fonde.  Rel.  Ant.  L  242.  I'at  ihc  jou  sej  hit  is 
ful  jare.  K.H.  1356.  In  helle  ich  habbe  yare 
ibeo.  OE.Miscell.  p.  147.  —  Va.  norlierne  men, 
nis  hit  nawiht  jea/-e,  .  .  ^eorc  heo  iha^hten. 
Laj.  I.  113.  Judit,  jiet  is,  schrift,  ase  was  jeore 
iseid,  slouh  Oloferne,  jiet  is,  jie  ueond  of  helle. 
Ancr.  R.  p.  298.  —  Such  lyf  ich  have  lad  ful 
jore.  Lyr.  P.  n.  49.  Ich  have  loved  the  jore. 
p.  92.  My  weole  is  turnd  to  wo,  Ant  hath  ybe 
ful  jore.  Rel.  Ant.  I.  125.  Nade  his  help  hende 


jarm  —  jarwen. 
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ben,  we  hade  be  ded  }ore.  Will.  2513.  Nis 
nojt  }ore  jiat  ine  com,  And  fond  hire  \vi{)  hordora 
.  .  In  hire  bedde.  Flokiz.  a.  Bl.  (J53.  He  hatz 
wonyd  here  ful  }ore.  Gaw.  21  U.  Mi  sone  is 
founde  p&t  sehe  fo7-  }ore  saide  was  sonk  in  JDe 
See.  Will.  4174.  Of)er  .  .  jiat  swange  &  swat 
for  long  }ore.   AlliT.  P.  I.  584. 

^arm  s.  welsh  garm,  gäl.  gairm.  Geschrei. 

Such  a  jomerly  ]ann  of  jellyng  |)er  rysed. 
Allit.  P.  2,  971. 
^armen  V.  weXfih  gar mio.   schreien. 

The  fende  bygane  to  crye  and  )arme.  M.s. 
in  Halliw.  D.  p.  !»51. 

^ai'U,  yarü,  ^eru  s.  ags.  geam,  ahd.  garn, 
niederl.  garen,  niederd.  gären,  altn.  schw.  dän. 
garn,  nordengl.  Dial.  garn  ICravex  Dial.  I. 
175],  neue.  yarn.  Garn. 

'^arne  that  ys  ofte  tyme  evelle  spon,  Evyr 
\\yi  comyth  owt  at  the  laste.  Ms.  in  Halliw. 
D.  p.  951.  A  klewe  oi  yarn.  Wr.  Voc.  p.  157. 
Wyndethi //«?•;/.  ib.  Orejovoyl  Ma  filee  moustre 
en  travayl  —  do  niy  yarn  on  the  reel.  ib.  Fore 
alle  the  }erne  that  I  may  spynne,  To  spend  at 
ale  he  thinkes  no  synne.  NuGjE  P.  p.  18.  cf. 
ags.  gernuinde. 

3arn>yiude  s.  ags.  geamwinde,  conductum 
[Wr.  Voc.  p.  66],  gemu-inde  [p.  282],  ahd.  garn- 
winda,  dän.  garnrinde.  Garnwinde. 

Jurgillum    [d.  i.  gii-u;illus]  ,     }arnetoy[nd]e. 
Wr.  Voc.  p.  ISO. 
^arnwiudil  etc.  s.  dasselbe. 

Ganryndylle  [}ar7itvyndylS.],  girgillus.  Pr. 
P.p.  188.  '^arneivyndel.  p.öSG.  Hoc  nirgilium, 
a  i^ar  garnuu/ndilhlades.  Wr.  Voc.  p.  217.  A 
wudres  —  a  yartcindel.  p.  157.  Hie  virgillus,  a 
yerwyndylle  blad.  p.  269.  Yarnewyndell,  tor- 
nette. Palsgr. 

^arowe,  ^arwe,  yarowe  [das  letztere  noch  im 
16.  Jahrh.l,  ^arow,  yarow  s.  ags.  gäruve  [Wr. 
Voc.  p.  30;,  geareve  [p.67],  gearve  [p.  79],  ahd. 
garaiva,  garuioa,  garwa,  mnd.  gartce,  niederl. 
früher  garice,  gegenwärtig  gerw,  neue,  yarrow. 
Garbe,  Garwe,  Schafgarbe. 

'^yirowe,  myllefoyle,  herbe  for  nese  blederys 
[]ance  K.  S.] ,  millefolium.  Pr.  P.  p.  536. 
l'arowe,  mylfoile,  an  herbe.  Palsgr.  Yaroive, 
herb,  millefolium.  Manip.  Voc.  p.  180  [a.  1570]. 
Hoc  millefolium,  ]arow.  Wr.  Voc.  p.  226.  Tak 
avaunce,  matfelon,  yaroiv,  and  sanygill.  Rel. 
Ant.  I.  53. 

jarren  V.  vgl.  \irren.  mhd.  garren  vgl.  kirreti, 
seh.  y arrin g  =  Hnarling ,  neue.  yarr.  knur- 
ren, brummen,  schreien. 

He  [sc.  \)e  bor]  \arratide  hym  jelde.  Gaw. 
1595.  Loude  he  [sc.  {le  foxl  watz  jayned,  with 
Jarawrfe  speche.  1724.  Ishalmonestehis  werke.s, 
whiche  he  do'iih,  gar  ringe,  or  chidinge  [gurrende, 
or  chidende  X.  garriens  Vtdg.]  in  to  us  with 
yuele  wordis.  Wycl.  3  John' 10  Oxf. 

jaru,  ^eruh,  ^arow,  ^arew,  ^eare,  ^are, 
yare  etc.  adj.  ags.  gearu,  gearve,  gearo,  alts. 
garn,  garnicn,  ahd.  garaw,  garn,  mhd.  gerice, 
niederl.  niederd.  gaar,  altn.  görr,  giörr  pl.  m. 
görvir,  seh.  yare,  yhar,  ynre  u.  gare,  gair,  neue. 
yare.  bereit,  fertig. 

Et  \)e  schape  pe  douel  smujeö  in  dernliche, 


hwenne  hit  biä  }ani  to  galiche  deden.  OEH. 
p.  153.  Pa  |ie  tur  wes  al  }arn  \>a  hiefde  Cesar  ]>e 
lasse  care.  Laj.  I.  332.  ta  scipen  }aru  weoren. 
I.  111.  I'u  ne  uorsakest  nenne  mon  uor  his 
luöernesse,  jif  he  is  to  böte  }eruh  and  bit  \)e 
uorjiuenesse.  OEH.  p.  197.  His  merci  ia  hire 
euer  }eruh.  Ancr.  R.  p.  394.  Ich  am  }arnw  to 
al  {le  wa  ^  tu  const  me  jarken.  Lkg.  St.  Kath. 
2334.  Schendeö  hire  nuöe ,  leldeö  hire  )aroto 
\]areiv  p.  72]  borh  efter  })at  na  wuröe  is.  St. 
Juliana  p.  73.  Ich  iseh  fie  apostles  .  .  }arowe 
forte  demen  i  |)e  dei  of  dorne  kinges  ant  keiseres. 
OEH.  p.  261.  Ha  wenden  fram  hire  .  .  )arewe 
to  alle  t^e  wa.  Leg.  St.  K.\th.  1748.  Weoren 
alle  \)&  cnihtes  }a>ren'e  to  f)on  fihte.  Laj.  I.  403. 
To  fijte  mad  hem  }eare.  Ferumbr.  5186.  Ich 
habbe  herto  gode  ansvare ,  Anon  iredi  and  al 
}are.  O.  A.  N.  487.  His  gode  he  delde  pouere 
men  .  .  &  to  God  hym  made  al  }are.  R.  oF  Gl. 
p.  348.  Our  Inglis  of  [leg.  ostl  was  }are  .  .  tille 
Inglond  forto  fare.  Langt,  p.  134.  Mi  de[)  is  al 
}are.  Will.  895.  Pe  kyng  Salomon .  .  \>e  temple 
bulde  ,  {5at  he  }are  were.  HoLY  RooD  p.  30. 
Hwan  he  com  hom ,  he  wore  yare  .  .  forto  fare. 
Havel.  1391.  The  knyght  .  .  made  hym  yare 
On  the  see  for  to  fare.  RiCII.  C.  DE  L.  1184. 
The  erlc  buskyd  and  made  hym  yare  For  to  ryde 
ovyr  the  revere.  Eglamour  196.  Then  ij  of  hem 
made  them  yare ,  And  to  the  cyte  the  chylde 
they  bare.  Emp.  Octavian  565.  Is  our  mete 
yare?  Gamelyn90.  In  there  herte  they  were  so 
yarwe  [bereit,  eilig  zur  Flucht],  Alle  here  yates 
they  thought  too  narwe.  RiCH.  C.  DE  L.  6751. 
Kompar.  Bihold,  heie  louerd ,  hu  monnes 
help  trukeS  me ;  f)in  help  be  me  {je  yirewere. 
OEH.  p.  213.  Superlat.  Pe  werwolf  waited 
wijtly  which  schip  was  }arest  to  fare  forj)  at  {)at 
flüd.  Will.  2729. 

das  adverbiale  ^eare,  ^aere,  jare,  yare  etc. 
ags.  gearva,  geara,  alts.  garo,  ahd.  garawo,  garn, 
mhd.  garwe,  altn.  glirva  erhält,  mit  Rücksicht 
auf  die  Vorstellung  der  Bereitschaft  und  des 
Fertigseins,  die  Bedeutungen  gänzlich,  völ- 
lig, wohl,  und  ohne  Zaudern,  sofort, 
welche  sich  nicht  überall  mit  Sicherheit  schei- 
den lassen. 

God  wot  jenoh  ^eare ,  jif  je  of  |)an  treowe 
seteö  t'^nne  beoö  jiure  eagen  jeopened.  OEH. 
p.  223.  He  ferde  .  .  to  J)an  ilke  Aveie  J3e  he  ful 
]eare  wiste.  Laj.  I.  23.  Najs  f»e  king  noht  swa 
wis,  ne  swa  ](ere  witele.  II.  354.  pa  cnihtes 
weoren  wise  &  ful  ]ere  witele.  I.  240.  Heo  was 
alre  junge.st,  of  so8e  J^r  witelest.  I.  128.  Nes 
nan  swa  wis  mon,  no  swa  Jer  witele.  II.  184.  Iff 
mikel  is  sorge,  and  more  care,  Adam  and  Eue 
it  wite  ful  gare.  G.  A.  f^X.  389.  Moyses  biÖogt 
himful_(7<7;-e.  3180.  We  bidde  jie  noujie  .  .  tif)inge 
sende  ()f  {)at  we  jernen  of  jou  ful  ]are  to  kenne. , 
Alex.  a.  Dindim.  239.  He  jelde  hit  jow  \are, 
{jat  jarkkez  al  menskes.  Gaw.  2410.  —  te 
wardein  wente  him  out  ful  ]are.  St.  AlexiUS 
p.  43  v.  211.  Tho  the  see  they  went  fülle  yare. 
Eglamour  1055. 

jarwen,  jarewien,  ^aerwen,  ^aren,  yaren, 
garen,  geren  etc.  v.  ags.  gearvian,  gcrvan, 
girvan,  alts.  garuwian,  gerwean,  girwian,  ahd. 


^^fy 


jat,  jeat,  giat,  jaet. 


garau-iun,  garwSn,  garon,  garSn,  altn.  gjörva, 
gjöra,  göra,  grrva,  gera,  ^chvf.  göra,  dän.  giöre, 
seh.  gar,  ger'  neue.  gar. 

1.  bereit  machen,  bereiten:    Febus 
.  lette   beoden  his   ferde  .  .  -^5   heo    comen   to 

hustinge  .  .  &  {ia  sweines  at  haerberwen  letten 
heore  hors  wel  j^rrav«.  L.-ij.  II.  iUsq.  Pere  ship 
{30U  do  hem  swithe  yarcn.  Havel.  1350.  Be 
seuene  [sc.  sterres]  he  bad  on  fligte  faren,  And 
tokenes  ben,  and  times  garen  [bereiten,  bestim- 
men]. G.  A.  Ex.  137.  Kjnjj  Richard  .  .  mykelle 
}nng  sellis,  siluer  forto  }are  'zu  beschaffend 
Langt,  p.  146.  Osep  dede  hise  lieh  faire  geren 
[für  das  Begräbniss  zurichten],  Wassen ,  and 
richelike  smeren.  G.  A.  Ex.  2441. 

Kunedaü-ius  .  .  \e(Pnccde  his  ferde.  Laj.  I. 
164.  He  wepnede  his  cnihtes ,  and  ]arewede 
heom  to  fehten.  I.  369.  Bruchinal  .  .  prewede 
his  ferde.  III.  197.  Pe  kyng  )ared  his  folk  on 
haste  alle  fiat  he  myght.  Langt,  p.  58. 

2.  kleiden,  schmücken;  Wel  gay  watz 
f)is  gome  gered  in  grene.  Gaw.  179.  Fat  oper 
■wyth  a  gorger  watz  gered  ouer  {je  swyre.  957. 

3.  mit  dem  Infinitiv,  lassen,  verursa- 
chen: I  schall  gare  for  hym  rede  and  syng. 
Amadas  264.  Fro  cite  I  schalle  sayntes  ger  seke 
sone  for  thi  sake.  Ant.  of  Arth.' st.  17.  —  So 
sal  je  -with  jowre  ded  men  do,  Gers  [imperat.] 
beri  \>&m  in  erth  or  stane.  HOLY  RoOD  p.  72.  — 
What  seruez  tresor,  bot  garez  men  grete,  When 
he  hit  schal  efte  with  tenez  tyne?  Allit.  P. 
1,  331.  Peny  chaungeth  ofte  menys  mode,  And 
garrefh  them  do  of  ther  hode.   Rel.  Ant.  II.  1 OS. 

l'eron  he  garfc  fie  erl  suere.  Ha\'EL.  189. 
He  gari  komen  into  \)e  tun  Mani  erl  and  mani 
barun.  1001.  Bi  grete  god  jiat  gart  me  be 
fourmed  !  Will.  20S2.  t»at  syjt  me  gart  to  {jink 
to  wade  For  luf  longyng  in  gret  delyt.  Allit. 
P.  1 ,  1 1 50.  Thay  garte  hym  bere  iryne  and  stone. 
Isumbras  402.  —  Then  gerat  1  my  knyjte  To 
go  in  bed  with  the  biurdebryjte.  Avow.  OF  K. 
Arth.  St.  63.  A  vialle  cri  thenne  gerutte  he 
make.  Amadace  st.  50.  He  gerte  krye  in  borowes 
holde  etc.  Isimbras  691.  'He  gert  assemble  his 
barounes.  Minot  p.  9.  The  princes  that  war 
riebe  on  raw,  Gert  nakers  strike.  p.  16.  —  The 
bare  has  gert  thaire  sides  blede.   p.  28. 

4.  sich  bereiten,  sich  rüsten:  Sone 
o  morwen  he  gan  Mm  garen,  And  crauede  his 
erdene,  and  wolde  hom  faren.  G.  A.  Ex.  1417. 
Ysaac  bad  Jacob  him  garen,  And  for3  swiSe  to 
Laban  faren.  1595.  Kgipte  folc  bad  hem  faren. 
And  swiöe  aweiward  hem  garen.  3167.  — 
'^aretveh  eoic  to  fihte.  Laj.  I.  319.  —  When  ho 
watz  gon,  syr  Gawayn  gerez  hym  [kleidet  sich 
an]  sone.  Gaw.  1872. 

Egbriht  .  .  ]ared  hhn  fülle  sone.  Langt. 
p.  16.     I>e  Londreis  .  .  yired  pam    fülle  welle. 

6121.  Heo  ]arweden  heom  seoluan.  Laj.  I.  79. 
eo  iareweden  hemn  to  fehten.  I.  416.  !»eos 
eorles  heo^n  gereden  mid  godliche  scruden. 
I.  238.  Cnihtes  heoin  gereden  grundliche  feire. 
I.  417.   Duje{ien  heom  gereden.   I.  421. 

^at,  jeat,  giat,  yaoi,  ^et,  jate  etc.  s.  ags. 
geat,  gat,  alts.  gat,  afries.  jet,  gat,  mhd.  gat, 
niedeil.  niederd.  gat,  altn.  gat  (foramen),  seh. 


yet,  yhnte,  neue,  gate,  yate;  frühe  schon  findet 
man  auch  im  Nom.  u.  Akkus,  der  Einzahl  das 
f  im  Auslaute.  Thor,  Pforte. 

I'a;  )at  opene  as  hit  was  er.  HoLY  RoOD 
p.  55.  Hole  cherche  is  a  house  of  prayere,  \^e 
)at  of  heuen  Crist  doji  hit  calle.  O.E.MlscELL. 
p.  213.  He  that  the  j««  schulde  kepe.  Dfgre- 
VANT  613.  Alle  men  herynge  the  which  jede 
into  the  }aat  of  the  cite  of  hym.  Wycl.  Gen. 
23,  10  Oxf.  Anan  tili  Cristess  rode  Wass  para- 
disess  yite  sperrd  j;fn  all  mannkinn.  Orm  4122. 
^e  o3er  beo  euer  inne,  ne  7ci^ufe  jie  }e(ite  ne  go 
heo  wiöute  leaue.  Ancr.  R.  p.  424.  te  brigge- 
ward  was  yredy  ther  at  entre  of  {oe  }eate.  Fer- 
UMBR.  1720.  He  makede  sehte  {ie  heuenliche 
fader  wi3  mankin,  and  opene  [de]  togenes  hem 
|)e  giate  of  paradis.  OEH.  II.  Ktl.  And  is  |)e 
giaie  of  paradis  opened  togenes  hem.  II.  105. 
He  bigon  \)er  ane  ture  .  .  and  mid  muehele  ginne 
a  ]fPt  [}ety  T.]  {ler  vnder  makede.  L.aj.  I.  258. 
Heo  comen  to  j^as  Castles  }(ste  \}eafe  ].  T.].  II. 
373.  Höre  wiinnunge  naueö  no  yt.  Ancr.  R. 
p.  74.  Pan  com  \>er  an  hejiene  kyng  rydynge 
atte  \ete.  Ferumbr.  2141.  She  thoughte  that 
love  .  .  Of  alle  joie  hadde  opened  hire  the  yate. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,419.  Forthe  he  wente  . .  Tylle 
a  brode  yate  that  he  fonde.  Eglamoür  280. 
Againe  spaken  \>&t  yhate  sat  inne.  Ps.  68,  13. 

Vp  heo  duden  heora  Castles  }atcn.  Laj.  I. 
72  (vgl.  ags.  pl.  nom.  acc.  geatu,  gatu  .  He  .  . 
brac  helle  gaten.  OEH.  II.  23.  Openeä  jiwer 
gaten.  II.  113  cf.  115.  ©an  \>e  sowie  fundeö  to 
faren  ut  of  hire  licame ,  hie  tuneÖ  to  hire  fif 
gaten.  II.  181.  ^rtese  fif  (/o;'^??  fareä  in  dea5es 
wrihte.  II.  191.  ^^P^i  jomen  jian  dede  fie  }ates 
Rchette.  Will.  3649.  Pe  cheynes  &  }ates  gode 
\)ei  sperd,  jjat  non  mot  pas.  Langt,  p.  295. 
Thi  seed  shal  weeld  the  }atis  of  his  enemyes. 
Wycl.  Gen.  22,  17.  The  }atas  has  hyn'  ay 
asperyd.  Degrevant  815.  l'ise  byeji  )ie  vif  gates 
of  pe  cite  of  pe  herte.  Ayenb.  p.  2()4.  "  üre 
helende  .  .  al  toschiurede  \>e  giaten.  OEH.  II. 
113.  Heo  j^^fl«  ]e(ites  ] .  1 .]  openeden.  Laj.  I. 
246.  He  com  among  his  disciples  fier  {je  ]eten 
weren  ilokene.  OEH.  p.  141.  tis  beo5  {)e  fif 
\eten  {lurh  hwam  kim9  in  deöes  wurhte.  p.  153. 
Hold  wiöinnen  f)in  herenung,  jii  speche,  &  tine 
sihöe,  ant  tun  ueste  horo  ]eten.  Ancr.  R.  p.  104. 
For  nout  heo  beo9  bilokene  inwiö  fiauh  our  wal, 
\)e  {leos  )etes  openeä.  ib.  Ic  habbe  imaked  ]etes 
of  alle  mine  lif  wittes  to  sunfule  unjieawes. 
OEH.  p.  205.  Then  came  never  oon  quyk 
agayne  That  owt  of  the  yatys  yode.  Emp.  Oct.a- 
vian  851.  l'ai  jarkit  to  j^e  yatis  jepely  onon, 
Barrit  hom  bigly.  Destr.  of  Troy  10738. 
Lokkes  of  {li  yha'fes  strenghjied  he.  Ps.  147,  13. 
I*ou  ert  he  {jat  fra  \>e  yhates  of  dede  liftes  me. 
Hamp.  2126. 

K  o  m  p  o  s.  ^ateward,  jsoteward,  ^eteward 
etc.  s.  Thurwart,   Pförtner. 

I'e  bus  ga  .  .  To  cherubin  \)e  yiteioard 
[yateward  CoTTON  Ms.]  CuRS.  Mundi  1243 
Trinity  Ms.  cf.  13327.  Where  is  nou  jns  ]ate- 
ivard?  Harrow.  of  H.  137.  He  com  to  \)e  qate- 
irard.  K  H.  1067.  Pe  }(etcirard  [}eateward  j.T.] 
hit  cudde  ouer  al.    Laj.  II.  373.    He  sette  one 


jaten  —  jeap,  |8Bp. 
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wummon  uorto  beon  )etetvard  .  .  {)es  ]eteward 
leiö  him  to  slepen.  Ancr.  R.  p.  272. 

^aten,  ^eten,  fetten  v.  ags.  (/eatun,  conce- 
dere,  afries.  getfa. 

1.  zugeben,  eingestehen:  Ne 
wolldenn  f)ejj  noht  cnawenn  Ne  ]ateim  {latt  tejj 
wa^renn  ohht  SinnfuUe.  0km  US  18.  —  A  man 
him  cums  al  for  to  scriue  Ot'  his  misdedes  of  hi.s 
liue,  And  yetes  mang  all  oj)er  thing  {)at  he  es 
fallen  in  miskenyng.  CuKS.  MvNDi  27426  CoTT. 
Ms.  —  Alle  if  he  ]eted  his  wrecchedhede,  hit 
mujt  him  to  na  mercy  lede.  26946  Fairf.  Ms. 

2.  bewilligen,  gewähren,  geben: 
Fourti  dais  he  sal  |)aim  \ate.  Ci'RS.  MVNDl22413 
GÖTTING.  Ms.  For  to  gelte  hir  til  his  behoue  .  . 
If  hir  freindes  him  wald  \\\x  yatc  [ytcYMKF.  Ms.] 
7iOU  CoTT.  Ms.  Ich  wulle  .  .  mine  red  finden, 
wheöer  ich  {le  Reiten  wuUen  jia  |nng  jie  {)u  bede. 
L.\J.  in.  270.  «Nowbonehostel«,  co{)ef)eburne, 
»I  beseche  you  \etteu.  Gaw.  776. 

'^ette  [imperat.]  me  ^  ich  jerne.  I.EG.  St. 
K.\TH.  242(J  cf.  768.  "^ette  me  jjine  luue  {)et  ich 
jirne  so  swuSe.  AxCR.  K.  p.  4U0. 

AI  ich  f)e  ]ette  Swa  [)u  hit  jirnest.  Laj.  IL 
33.  fa  bet  ich  wuUen  herien  jie,  jif  jju  {jis  fettest 
me.  II.  167.  He  hire  }etteh  blideliche  al  {)at  ha 
bisecheö.  OEH.  p.  259.  He  hit  )etiie  [conj.j  me 
[)uruh  ower  hone.  Ancr.  R.  p.  176. 

^ho  .  .  ]atte  hemm  here  wille.  Orm  2371. 
He  it  him  (jatte.  G.  A.  Ex.  2477.  He  yutte  hir 
freli  al  hir'bone.  CuRS.  MuNDi  S4I4  CoTT.  Ms. 
Ne  forjü  [)e  tre  he  ]ate  [yatt  CoTT.  Ms.',  Quen 
he  miht  do  nan  oJDer  gate.  S805  GÖTTING.  Ms. 
Nembrod  gut  hise  feres  red.  G.  A.  Ex.  659.  l*e 
king  him  \ette  al  fiat  he  jirnde.  Laj.  I.  189  cf.  I. 
208.  IL  4.  172.  522.  111.  161.  179.  275.  He  .  . 
bijet  ed  te  keiser  }iet  he  ]ctte  [)ettede  p.  8|  him 
al  fat  he  walde.  St.  Juliaxa  p.  9.  Porphire 
iettede  al  ^  ha  Jernede.  LEG.  St.  Kath.  159ü. 
Fat  his  mihte  . .  }eftcde  ham  i  \ns  [iwis  ed.]  world 
to  bete  hare  sunnen.  Hali  Meid.  p.  21.  {"urh 
öe  grace  .  .  of  jie  holi  goste,  pet  |)u  on  hwite 
sune  dai  sendest  jjine  deorewuräe  deciples,  and 
iettcdest  to  peo  \)et  rith  luuieö  \)e.  OEH.  p.  209. 
Affrican  . .  }etede  him  his  hone.  St.  JuLUNAp  7. 
Godd .  .  hafe|jJ3  herrd  &  )atedd  tine  beness. 
Orm  153  cf.  638.  7605. 

Wo  das  Objekt  fehlt,  mag  es  leicht  aus  dem 
Zusammenhange  entnommen  werden  :  God  )ate! 
gebe  Gott!  Pr.  P.  p.  2Ul.  —  ^irnden  his  hiredes 
griö,  and  he  heom  ]ette.  Laj.  IL  4.  He  }t'f.tede 
hire.  Leg.  8t.  Kath.  2402.  He  \ettedc  ham. 
Ancr.  R.  p.  230. 

^auleu,  ^onlen  v.  s.  gaulen. 

je  conj.   s.  Ja. 

je  pron.  ihr  vos).  s.  pu. 

je-,  i(y)-,  ags.  ge-,  alts.  ge-,  gi-,  afries.  ge-, 
gi-,  ie-,  e-,  selbst  «-,  ahd.  ga-,  ka-,  gi-,  hi-,  ge-, 
gth.  ga-,  niederl.  niederd.  ge-  als  untrennbare 
Partikel  seit  ältester  Zeit  in  den  germanischen 
Sprachen  verwendet,  und  in  der  Zusammen- 
seizung  mit  Substantiven,  Adjektiven,  Adver- 
bien, besonders  aber  mit  Verben  gebräuchlich, 
im  Ags.  auch  mit  Pronominalformen ,  ver- 
schwindet im  Altenglischen  frühe  in  der  Form 
Je-  und  erscheint  dann  als  i(y)-,  vereinzelt  selbst 

Sprachproben  U.  2. 


als  e-  u.  rt-,  wie  in  edon,  einst,  eschent,  espred 
AUDEL.W  p.  16.  37.  42.  78,  enngh,  ennw,  (moqh 
neben  inogh ;  doch  weisen  frühere  altengliscne 
Schriftstücke  noch  je-  auf.  Wir  führen  die  uns 
erreichbaren  Zusammensetzungen  mit  der  vollen 
Partikel  unter  dem  Buchslaben  j  auf,  während 
wir  die  von  uns  nur  mit  /-,  //-  angetrofl'enen 
unter  dem  Ruchstaben  /  anführen  werden. 

jeap,  jaip,  jiep,  jep  etc.  adj.  ags.  geäp,  palu- 
lus,  fallax,   seh.  yap,  yuip,  eager. 

1.  klug,  schlau,  te  yape  wrastlare 
nimeö  jeme  hwat  turn  his  fere  ne  cunne  nout, 
|iet  he  mid  wrastleö.  Ancr.  R.  p.  280.  Uortiger, 
yep  mon  &  swiöe  iwar.  Laj.  IL  1  is  cf.  122.  Her 
wass  wiss  Filippe  sieh  \:  ycp  8c  hajherr  hunnte. 
Orm  13498.  To  öe  deuel  |ie  is  gredi  .  .  and  ]iej) 
him  to  biwitiende.  OEH.  IL  195.  -Be  man  is 
]icp  to  Jenes  him  seinen,  |iat  is  smegh  o(5er  man 
to  bicharren.  ih.  From helle  to  heveneant  sonne 
to  see  nys  non  so  )eep.  Lyr.  P.  p.  39.  A  wis 
man  es  \\i  sun  loseph,  In  al  Egypti  es  nan  sa 
yepe  [\ep  GÖTTING.  &  Trinity  Mss.].  Curs. 
Mundi  5369  CoTT.  Ms.  Haf  he  ben  forwit  neuer 
sa.  yepc  [jG^e  Fairf.  Ms.],  Fra  J)an  i  teil  him 
for  a  nape.  9019  CoTT.  Ms.  —  Heo  weren  iliche 
{)eos  }eape  children  |iet  habbeS  riebe  uederes, 
\)et  .  .  tetereö  höre  cloäes  forto  habben  neowe. 
Ancr.  R.  p.  365.  Rihht  he  toc  Natanael  Wijiji 
hise  }(repe  wordess,  Rihht  alls  an  hunnte  takef)h 
der  Wit){3  hise  jö?/je  racchess.  Orm  13502.  Be3 
pepe  [estote  prudentes].  OEH.  IL  193.  Here 
ich  jiu  sende  alse  shep  amang  wulfes,  beoä 
jienne  J%Je,  and  seide  hem  wu  }iepe,  alse  \>e 
neddre.  IL  195.  Wise  men  jiat  were  }epe. 
Langt  p.320.  substantivirt :  I'at  {)e  je^  vnder- 
jede  jiat  in  pe  jate  sittez.  Allit.  P.  2,  796. 

2.  frisch,  rüstig,  munter:  So  jong& 
so  iepe,  as  je  ar  at  f)is  tyme.  Gaw.  1510.  tow 
art  jonge  and  ]epe,  and  hast  jeres  yiiowe,  Forto 
lyue  longe,  and  ladyes  to  louye.  P.  Pl.  TextB. 
Pass.  XL  17.  War  jie  fro  f)at  synne  Thal 
lecherye  is  .  .  And  whil  {)ow  art  Jong  and  }ep, 
and  {jy  wepne  kene  ,  Awreke  |)e  {)erwith  on 
wyuynge.  Text  C.  Pass.  XL  285.  If  \)e  jonge 
[sc.  ladyl  walz  }ep,  jolje  watz  {jat  ojier.  Gaw. 
951.  Ful  jep  in  f)at  nw  jere,  Muche  mirthe  he 
mas  with  alle.  105.  —  Pe  jonge  men  so  }ej)e 
Jörnen  {5er  oute,  Wapped  vpon  \ye  wyket  .  .  & 
horyed  him  withinne  [cf.  Gen.  19,  lOj.  Allit. 
P.  2,  881. 

Gewöhnlich  von  Personen  gebraucht,  findet 
man  das  Eigenschaftswort  auch  bei  Sachnamen : 
AVyle  nw  jer  watz  so  ^ej)  {lal  hit  walz  nwe 
cummen,  f)at  day  doubble  on  Jie  dece  watz  \)e 
douth  serued.  Gaw.  60. 

Komposita  erscheinen  in:  jephede  s. 
Klugheit,  Schlauheit:  Never  nis  wit  so 
kene  So  wane  red  him  is  ayene ;  Thanne  erest 
kumeö  his  }ephede ,  Wone  hit  is  alre  mest  ori 
drede.  O.  a.  N.  681.  —  jaeplejcs.  Klugheit: 
'5ho  wass  .  .  All  füll  .  .  Off  sofi  chenleccg,  off 
^iA](ppleccg.  Orm2519— 23cf.  2551.— japliclie, 
jepliclie,  jepli  adv.  ags.  gedplice,  seh.  yaply 
=  keenly.  1.  k  lüglich  ,  "we  isl  ich  :  tre  fan 
fihlen  ajaines  me,  and  Jet  mai  ich  sare  for  hare 
duntes  drede,  and  bihoues  jjurh  {)i  grace  )apliche 
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to  wite  me.  OEH.  p.  275.  '^eplichc  he  seckef) 
Pruyde,  with  alle  jie  portinaunce,  and  packef) 
hem  togederes,  And  laue})  hem  in  \)e  lauandrie  : 
laboraui-in-gemitu-meo.  P.  Pl.  Text  C.  Pass. 
XVII.  32S.  2.  rüstig,  unverzüglich, 
stracks:  William  .  .  jerne  opened  l)e  jates, 
&  ]epli  out  rides.  Will.  .'{.'MG.  y'i)li  jomen  l)an 
dede  [)e  jates  schelte.  iJd-li).  Hc  .  .  bad  him 
]epli  him  jeld,  or  jerne  he  schul  deie.  ."iSOC).  I 
schal  \<'phj  ajain  &•  |elde  {lat  I  hyjt.  Allit.  P. 
2,  (165.  So  )epll/  Avatz  jarked  &  pldcn  his  state. 
2708.  fay  jelden  hym  ajayn  )e}>ly  |)at  ilk.  G.wv. 
1981.  I  schuld  at  |)is  n-\ve  jere  ]ephi  jie  quyte. 
2244.  —  ^eapscipe,  ^apschipe,  ^epsliipe  etc.  s. 
ags.  geäpscipe.  Klugheit,  Schlauheit: 
Heo  fferden  micl  ]eapscij)e  &  mid  wisdome  swa 
longe  jiat  heo  to  Alamaine  comen.  L.\j.  I.  117. 
Wit  and  wisdom  and  }a))scliipe  ofwerlde.  OEH. 
p.  2(59.  He  wes  of  ^cfjjsripe  war.  Laj.  II.  127. 
Swich  ^epschipc  forbedeö  j)e  apostel ,  jiere  he 
seiS  :  Nolite  esse  prudentes  aput  uosmetijjsos. 
OEH.  II.  195.  ©e  man  noteä  wel  his  )icpshipe, 
jie  birgeS  him  seluen  wiö  his  ajene  soule  un- 
freme.  ih. 

fearkien,  ^arkien,  parken,  ^erkenv.,  wo- 
neben eine  durch  ableitendes  n  erweiterte  Form 
^arkuien  angetroffen  wird.  ags.  gearcian,  pa- 
rare ,  zu  gcarc ,  paratus,  nordengl.  i/ark  v.  in 
gleicher  Bedeutung. 

1.  tr.  bereiten,  rüsten:  He  Isette  bi 
sfe  flode  jer/rZjen  scipen  gode.  Laj  I.  111.  He 
nam  him  to  rede  f)at  heom  wolde  ]earceo7i  ana^ 
grate  laöienge.  OEH.  p.  231.  Ich  wullen  .  . 
]arkien  mine  ferde.  Laj.  IL  548.  He  woUde 
\arrke7ni  hemm  Onnjaeness  Cristess  come.  Orm 
9151.  Ha  wenden  fram  hire  .  .  jarewe  to  alle  }ie 
wa,  \)  eni  mon  mihte  ham  parken.  Leg.  St. 
Kath.  174S — 52.  Was  neuer  man  born  {)at 
cuth  wirc  Ne  yark  suilk  anofjer  kirc.  ClES. 
MUNDI  8855  Cott.  Ms.  He  bad  his  stiward 
gerken  is  meten.   G.  A.  Ex.  2255. 

'^arke  fiine  uore.  Laj  III.  290.  Lyf  thou 
jyf  ous  clene,  Wey  syker  ous  ]arke  and  lene. 
Rel.  Ant.  IL  228  sq.  ^arkieh  mine  scipen. 
Laj.  III.  164.  "^arrke])J)  Godess  wejje.  Orm 
9200. 

^if  l^ou  jernez  hit,  jet  ^ark  I  hem  grace. 
Allit.  P.  2,  758.  He  )arke^  |)e  .  .  fie  blisse  & 
te  crune  of  Cristes  icorene.  Hali  Meid.  p.  47. 
Peo  blisse  fiet  he  ]erke^  ham  .  .  heo  is  untalelich 
to  alle  worldliche  tungen.   Ancr.  R.  p.  410. 

^a  wile  }earcode  se  almihti  sceappende  him 
and  his  iferen  helle  wite.  OEH.  p.  219.  I>a 
yirkedc  Adionard  .  .  his  dohter  [zur  Abfahrt]. 
IL  73.  King  Pharaon  .  .  Garkcde  his  hird,  & 
after  nam.  G.  A.  Ex.  3259—01.  He  }ark('dc  is 
ost  anon  R.  OF  Gl.  p.  12.  He  }nrk('dc  a  day 
his  ost.  HoLY  ROOD  p.  37.  The  Giwes  . .  a  riebe 
presant  ]arkede  with  gret  prute,  &  sende  this 
noble  kinge.  R.  OF  Gl.  p.  485. 

On  fiat  ece  fer  })e  ham  ]e(ircnd  was.  OEH. 
p.  221.  Witeö  into  ece  fer  \\e  is  ]cc(irccd  mme 
fo.  p.  239.  Eche  lif  and  blisse  .  .  jiat  is  giarkfd 
siflen  {le  biginninge  of  jies  woreld.  IL  5.  I'is 
dai  haueö  uro  drihten  .  .  giarked  |)at  holie 
gestninge.  IL  93.    Bi  [latt  allterr  wass  {le  lac  O 


feie  wise  ]arrkedd.  Orm  1062.  Houre  peynys 
ben  in  helle  \arkyd  euere  newe.  HoLY  RoOD 
p.  151.  Ve  wor|)ely  peple  jiat  schal  halde  in 
heritage,  ^at  I  haf  men  ]ark  [ed. '{  das  Adjektiv, 
ags.  gcarc,  scheint  hier  unangemessen].  Allit. 
P.  2,"  651.  fay  jolden  him  j)e  brode  jate,  ]arked 
vp  wyde.  Gaw.  820.  Hard  it  es,  \)e  wird  o  sin 
jmt  yarked  was  til  Adam  kin.  CURS.  MUNDI 
8981  CoTT.  Ms.  Such  sorow  was  here  yarked 
yore.  Emark  329.  677.  Die  erweiterte  Form 
hat  dieselbe  Bedeutung :  Letteö  yirktii  mine 
scipen.  Laj.  I.  315.  —  Hold  up  Sin  gerde  to  8e 
se ,  And  del  it  so  on  sundri  del,  öat  gu  ben 
gnrknede  weiges  wel.  G.  A.  Ex.  3238. 

2.  refl.  sich  bereiten,  sich  rüsten: 
Hebten  heore  cnihtes  parkten  henm  to  fihte. 
Laj.  III.  395.  He  that  yeveth ,  yeldeth,  And 
yarketlt  liym  to  reste.  P.  Pl.  4037.  Roberd  .  . 
}arkrd  hym  wyp  o{)ere  to  |)e  holy  londe  to  Avende. 
R.  OF  Gl.  p.  340.  Heo  yirkeden  hem  to  gedere, 
|)at  a  fair  ost  yt  was.  p.  12. 

^e-arilieil,  iarnen  v.  ags.  geeamicm.  s.  cam- 
ieu,  ernen,  amen,  erwerben,  verdienen. 

Eorölic  man  sceolde  .  .  }earnian  mid  ad- 
modnisse  \i[e\  wuniunge  on  hefen  rice.  OEH. 
p.  221 .  I>at  hi  sceoldan  mid  edmodnisse  and  mid 
hersamnisse  \earnie  {3a  wuniunge  on  hefe  rice. 
p.  223.  —  fu  \earncst  hefen  rices  merh5e. 
p.  221.  —  Ne  scule  jie  mine  mete  ibite,  ac  scule 
{ja  \)e  hit  mid  mire  lufe  }earnede.  p.  233.  —  Elc 
ane  he  jif  [jaf  j.  T.]  sehte,  alse  he  icerned  hafde. 
Laj.  IL  592. 

^e-arnnilg' s.  ags.  geearmmg.  Verdienst. 
He  .  .  elc  jeelt  efter  his  \eamunqe.  OEH. 
p.  23L 

)e-bindeii,  ibinden  v.  ags.  gebindmi,  alts. 
gihindan,  ü\\A. ga-gihintan.  s. binden,  binden, 
auch  in  übertragener  Bedeutung. 

Crist  j)a  jeöafode  ,  {>at  {la  wel  reowen  hine 
jenaman  and  ^cbundeii.  OEH.  p.  229.  ■ —  Heo 
nom  ^strild  &  Abren  &  lette  heom  ibinden. 
Laj.  I.  105.  —  I'e  assa  fole  \)e  wes  ibunden. 
OEH.  p.  7.  Heo  [sc.  })e  sinagoga]  wes  ibunden 
on  )ia  ealde  la|e.  p.  9.  AI  f)at  prest  bindeö  so9- 
liche  buö  ibtnulen.  IL  65.  Thou  art  ihotmden 
as  a  knight  To  helpe  me.  Cn.  C.  T.  1151.  Heo 
drawej)  heore  wede  mid  seolkene  fjrede  Ilaced 
and  ibundc.  O.E.MlsCELL.  p.  77.  We  byejj  alle 
yboiinde  mid  one  laje.  Ayenb.  p.  145. 

^e-bn^eu,  ibu^eil  v.  ags.  gebeögan,  gebügan, 
ahd.  gabiugan.  s.  bu)en. 

l.intr.  sich  beugen,  sich  wenden: 
Pa  gefestnede  se  selmihti  {ia  nigen  angle  waerod 
.  .  and  jestej^elfaste  swa  fiat  hi  nefre  ne  mihten 
ne  noldan  sii^i^an  fram  his  wille  }i:bugon.  OEH. 
p.  221.  Wal  lacede  jeu  .  .  {)at  jie  .  .  sceolde  .  . 
to  mine  fa  }ebugon.  p.  233.  —  Hi  alle  to  rede 
gebugnn.  p.  219.  — Heo  bispeken  heom  bitweonen 
f)et  lieo  wählen  ibu]en  to  {lere  apostlan  fereden. 
p.  91.  —  ^e  me  {)enne  clepiaö  . .  and  \)el  unriht 
forletaö,  and  to  rihte  ibu)ah.  p.  13. — Ich  habbe 
üfte  ibiiwen  to  alle  mine  Jireo  ifon.  p.  205.  Ich 
habbe  ofte  ibuhen  to  alle  mine  [ireo  fan.  p.  305. 
AI  hit  waes  awa?i  iflojen  and  of  {lan  londe  ibo]en. 
Laj.  IL  65. 
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2.  refl.  He  scal  /u"??e  mid  rihtwisnesse 
ihiqan  to  gocle.   OEH.  p.  1 13. 

^ek  s.  ags.  geüc,  cuculus.  Kukuk.  s.  goh. 

Whene  the  \clic  gj-nnys  to  synge,  Tfienne 
the  schrewe  begynnys  to  sprynge.  Ms.  in  Hal- 
Liw.  D.  p.  951. 

je-ceude  adj.  ags.  gecyndc,  naturalis,  na- 
türlich. 

Si  forme  läge  {)at  is  si  ^ecende  läge  {)e  god 
sett  formest  an  })es  mannes  lieorte.  OEH. 
p.  235. 

^e-ceoseu,  icheoseil  v.  ags.  geceösan,  alts. 
gikiosan,  ahd.  gichios(m.  s.  cheosen.  erwählen, 
auserwählen,   erlesen. 

He  wolde  of  J)ise  cynne  him  moder  ^eceosen. 
OEH.  p.  227.  fat  god  jnng  ys  god  wymmon, 
\>e  nion  ^e  hi  may  icheose.  O.E.MlscELL. 
p.  122.  —  Ofte  mon  of  fayre  frakele  icheoscp. 
p.  118.  —  I'er  efter  arerde  god  jias  läge  {lurh 
Moysen  {^e  heretoche  of  his  folce  j)e  he  \^&  }ereas. 
OEH.  p.  235.  Paul  {)et  hermede  cristene  nien, 
{jene  he  iches  to  laräewe  alle  jieoden.  p.  97.  I*es 
Damus  .  .  ane  chiuese  him  ichces.  Laj.  I.  271. 
Preo  eorles  anan  icure  j)e  eorl  Conaan.  II.  57. 

©e  king  biä  koren  to  jmn  {)e  him  cu8  his 
noma.  OEH.  p.  115.  Swete  Godes  moder,  softe 
meiden  and  wel  icoren.  p.  195.  Fair  alse  mone, 
icoren  alse  sunne  [electa  ut  sol].  II.  Iü7.  ^a  heo 
hoefden  anan  {jus  icoren  Conan.  Laj.  II.  57  sq. 
He  is  to  fore  alle  of)re  icoren.  O.E.MlscELL. 
p.  98.  To  hir  thai  had  ycorn  Hot  yren.  Tristr. 
2,  106.  te  icornie  men  beoö  godes  bern.  OEH. 
p.  99.  Ne  drede  je  ow  nawiht  cnihtes  icorene. 
Leg.  St.  Kath.  1403.  —  Marie  haueö  icore 
{)at  beste  del.  OEH.  II.  143.  Hwenne  so  wil 
his  hete  hieö,  {jer  nis  nowiht  wit  icore.  O.E. 
MISCELL.  p.  192.  Y  jylde  me  her  to  Charlis 
kyng,  {le  beste  knyjt  ycore.  Ferumbr.  766. 
Superl.  Saul  .  .  kempene  icorenest.  St.  Ju- 
LIANA  p.  61.  —  I'er  he  burh  hafueS  iclwsen. 
Laj.  II.  89.  I^e  liffule  leaue  of  hali  Chirche  \> 
[ich]  icheosen  habbe.  Leg.  St.  Ivath.  834.  tes 
^  God  sulf  seide  .  .  king  &  prophete  ichosen  vt 
of  alle.  Ancr.  R.  p.  56.  He  lette  bringen  him 
bifore  garisome  wel  ichose.  Laj.  I.  329  j.  T. 
Forto  be  maistres  of  {lis  folk  we  he\)  ychose.  R. 
OF  Gl.  p.  112.  To  Krystez  chambre  {jat  art 
ichose.   Allit.  P.  1,  903. 

Substantiv irt  erscheint  das  Part.  Pf.  für 
die  A  u  s  e  r  w  ä  h  1 1  e  n  im  biblischen  Sinne  :  For 
alle  {line  halejen  and  ec  {)ine  icorene.  OEH. 
p.  45.  te  ilca  cweö  bi  his  icorene :  je  beo3 
godes.  p.  99.  ^ine  ariste  cuddest  {line  icorene. 
St.  Juliana  p.  63.  Vor  bryngen  heom  to  de{ie 
j)et  spek  myd  his  ycorene.  O.E.MISCELL.  p.  56. 

^e-clepien,  iclepien  etc.  v.  ags.  geclipian, 
vocare,  invitare.  s.  clcopien. 

1.  rufen,  berufen,  laden:  He  nam 
him  to  rede  {)at  heom  wolde  jearceon  anae  grate 
laöienge,  and  {)ider  }eclepi('n  all  his  under{:)eod. 
OEH.  p.  231.  —  Pe  richtwise  men  .  .  sculen 
beon  icleoj)ed  on  {)e  fader  riht  halue.  p.  153. 
Wi  so  feie  beö  icleped,  swo  fewe  be9  icorene. 
II.  223.  Many  bethe  icliipid,  but  fewe  ichose. 
Gesta  Rom.  p.  118.    Sely  is  that  deth  .  .  That 


oft  icleped  cometh  and  endeth  peyne.    Ch.  Tr. 
a.  Cr.  4,  475. 

2.  ausrufen  ,  verkünden  :  5^^  t'e  halia 
gast  ne  learö  {aes  monnes  heorte  .  .  on  idel  beoä 
{les  budeles  word  wiöutan  icicopde.  OEH.  p.  95. 

;{.  nennen  :  Elelcndis  he  is  icleped  for  he 
is  of  unku{ie  {lode.  OEH.  p.  81.  lacob  on  boc 
leden  is  icleped  on  englisse  undcrplanterc  of  fule 
custumes.  11.  151.  I*at  suö  lond  lufter  him 
Locres  wes  icleped.  Laj.I.  89.  Ikaunde  was  {lat 
bold  queneof  burnes  «V/p^^^^f/.  AViLL.  121.  Godes 
word  is  icleoped  sed.  OEH.  p.  133.  Ich  wulle 
beon  icleoped  king.  Laj.  IL  134.  Uppen  ure 
godd  wel  idon,  {)e  is  icliped  Dagon.  I.  230.  Heo 
weren  iclipet  synagogc,  al  swa  is  nu  iclepef  al 
cristen  folc  of  ludeus.  OEH.  p.  9.  Ne  mihte 
nawiht  brekere  bon  icloped  helere.  p.  83.  He 
is  icluped  sire  Daris.  Flor.  a.  Bl.  140. 

^e-cuaweu,  ^ecnoweu,  icnawen  etc.  v.  ags. 
gecndcan,  cognoscere,  intelligere.  s.  cnawen. 

1.  sinnlich  oder  geistig  erkennen,  k  en- 
nen;  tannc  beoö  jiure  eagen  jeopened,  and 
imugon  }ecnotcen  eijöer  god  and  euyl.  OEH. 
p.223.  Pe  deofel  ablende  heore  heortan  {)et  heo 
ne  cunnan  icnawen  ure  helend.  p.  121.  Po 
scuUen  .  .  more  icnmoen  [icnoioen  II.  232]  and 
iwiten  his  mihte  and  his  ore.  p.  183.  We  sculen 
alre  monne  lif  iknauwen  {)er  alse  ure  ahen. 
p.  169.  We  suUen  alre  manne  lif /c«o?r(;?/ alse 
ure  ojen.  II.  225.  Who  so  koude  iknoive  Myghte 
ther  alle  the  armes  seen.  Cn.  H.  of  Farne 
3,  246. 

Betre  hit  is  {)et  mon  ne  icnawe  noht  pe  wei 
to  god  almihtin,  pe  he  hine  icnawe  and  seoäöe 
hine  forhojie.  OEH.  p.  49.  Ne  icnaivevfe  nawiht 
his  cunne.  L.4j.  II.  229.  tu  ne  knowest  nouht 
pi  seolue,  ac  ich  peyknowe.  O.E.MLSCELL.  p.  41 . 
Iwis  |)u  were  myd  Ihesu  Crist  .  .  ich  iktiotce  pe 
ful  wel.  p.  45.  Lutel  wot  he  hwat  is  pyne,  and 
Intel  he  hit  iknowep.  p.  62. 

Heo  .  .  ]ecnew  {lat  hie  was  laö  gode.  OEH. 
II.  143.  Ne  ikneu  ic  hyne  neuere,  ne  yseyh  bute 
nv.  O.E.MLSCELL.  p.  45.  Heore  nan  ne  icnew 
oäres  speche.  OEH.  p.  92.  Ne  icneow  hine 
nauere  na  man  pe  hine  ser  isejen  hsefden.  Laj. 
I.  282.  Heo  icneoiven  wel  a  {lan  wolcnen  {jas 
wederes  custes.  IL  76. 

&as  fif  cheden  beo9  fif  lagan,  for  {)an  {)e 
god  is  {)urh  {jesen  ]ecnowe.  OEll.  p.  235.  ^a  he 
wes  {lere  wel  cuÖ  8c  ouer  al  icnatveti.  L.\j.  I.  207. 
Gif  {3a  hefdmen  of  {lissere  worlde  hefden 
icnawen  Crist ,  nefden  heo  nefre  ifcstned  hine 
on  rode.  OEH.  p.  123.  For  hereword  to  habbene 
and  beon  iwuröegede  .  .  Öer  pe  heo  icnawene 
beo8.  p.  137.  He  is  {)e  eldeste  and  {)e  meste 
yknawe  and  pe  meste  beloued.  Ayenb.  p.  104. 
Heo  .  .  wolde ,  bi  hire  tale,  sone  beon  mit  te 
wise  icud  &  icnowen.  Ancr.  R.  p.  64.  Anon  he 
drouh  hvne  abak  .  .  Leste  he  were  iknowe. 
O.E.MiscELL.  p.  43. 

mit  frain,  unterscheiden:  l>et  hi  ne 
conne  yknawe  {)ane  day  nram  pe  nvjt.  Ayenb. 
p.  82. 

2.  erkennen,  euphemistisch  vom  Bei- 
schlafe :  The  tyme  is  wane  ather  can  Other 
fleschliche  yknotoe.  Shoreh.  p.  63. 
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jec8e  —  jederli. 


3.  anerkennen:  fet  an  is  jÄ«(n<H'«  him 
to  lauerd  ouer  alle  ^ing,  \>et  o(5er  is  luuien  him 
oueralle  t'ing- OEH.  p.  75.  ^'f  lie  woldebicumen 
mi  mon  &  for  lauerd  me  icnaicen  .  .  griäien  ich 
him  wuUe.  Laj.  III.  49.  Saei  us  .  .  jif  \)\x  wult 
icnuiceu  |)at  he  is  king  ouer  |)e.  II.  tiSü. 

4.  heon  inimcen  erscheint  oft  in  der  Bedeu- 
tung geständig  sein,  gestehen,  einräu- 
men: 5'f  l'u  wuUe  ioHtwen  heo  \>&i  Aröur  is 
king  ouer  {)c.  \,\\.  III.  51.  O  gentil  child,  heo 
yknawe,  For  what  thyng  hast  me  yslawe?  Alis. 
724.  Beden  hine  an  hijinge  cumen  to  }ian  kinge 
.  .  and  beon  icnoicen  of  his  pliht.  L.VJ.  II.  355. 
Wai,  hwi  noldestu  er  of  {)isse  heo7i  icnowc  O.E. 
MisCELL.  p.  178  cf.  179.  tat  non  of  }ou  be  so 
wod  fierof  iknoicc  be.  HoLYllooDp.  3S.  Thulke 
pans  thu  jeve  me,  and  )\xt  thu  woldest  wel  mo, 
Wel  ich  am  therof  iknoice,  that  ich  hem  feng  of 
the.  Beket  782. 

5.  refi.  sicherkennen,  mit  prädikativer 
Bestimmung,  sich  als  etwas,  z.B.  schuldig, 
erkennen:  te  ilke  welle  is  zuo  clier  .  .  {)et  \)e 
herte  hire  yknaiij)  and  yzijf)  hire  zelue  and  hire 
makiere.  Ayenb.  p.  251.  —  Ich  icnoive  me  gulti. 
OEH.  p,  205. 

^ecöes.  ags.(7ic3a, Pruritus,  Scabies.  Jucken, 
Kitzel. 

tat  ilke  unhende  flesches  brune,  fiet  bear- 
ninde  ]eche  of  ftat  licomliche  lust  bifore  {jat 
wlatefulle  werc.  Hali  Meid.  p.  9. 

^e-cweine,  icTveme,  iqueme  adj .  ags.  geaveme, 
gratus,  acceptus.  s.  civeme.  wohlgefällig, 
genehm,   lieb. 

Pu  art  rihtwisand  me  }ectveme.  OEH.  p.  225. 
Nis  \)et  icweme  god  almihti.  p.  23.  Ne  bio  naut 
his  lare  fremful  ne  iciceme  {lan  ileweden,  jif  he 
mid  wercan  towerpeä  his  bodunge.  p.  109.  te 
alre  meast  poure  .  .  is  him  wel  icweme.  Hali 
Meid.  p.  39.  No  Jiing  \>e\.  he  euer  deä  nis  Gode 
licwurSe  ne  icioeme.  Ancr.  K.  p.  326.  tat 
haueä  lutel  idon  {)at  godd  were  iciveme.  O.E. 
MisCELL.  p.  164.  Ne  mei  na  man  do  f)ing  \>el 
beo  god  iqueme,  bute  he  habbe  rihte  ileue  mid 
him.  OEH.  p.  73.  Ure  lif  we  ledeö  richtliche 
togenes  ure  louerd  Ihesu  Crist,  gif  we  forbereÖ 
al  {lat  jiat  him  is  unqueme,  and  folgeö  on  {lonke 
and  on  speche  and  on  dede  fiat  him  is  iqueme. 
II.  9.  On  Italije  he  com  on  lond,  j^at  him  was 
iqueme.  Laj.  I.  6.  Penda  wes  king  under  him, 
and  ma  jia  iqueme  weoren  him.  III.  257. 

^e-cwemen,  icwemen,  iqnemen  v.  ags. 
gecweman .  placere.  s.  cwemen.  gefallen, 
wohlgefällig  sein,  befriedigen. 

Hi  efre  beoS  ymbe  {lat,  hu  hi  mugen  god 
hihersumian  and  him  )ecwemen.  OEH.  p.  221. 
Hu  miht  f)u  don  f)ine  elmesse  and  icwemen 
drihten  jnx  hwile  jiu  jieowest  |)ire  sunne?  p.  23 
sq.  Ich  bidde  .  .  fiet  je  bidden  ofte  for  me  Aa 
pater  noster  ant  aue  marie,  [let  ich  mote  }iat  lif 
her  drehen,  Ant  ure  lauerd  wel  i'nt'eme«.  p.  267. 
Tharof  ich  schal  the  wel  icweme.  O.  A.  N.  17S2. 
Wat  scuUe  we  beren  biforen  us,  mid  wan  scuUe 
we  him  iquemen?  MoR.  Ode  st.  48.  Ofte  he 
hine  biöohte  .  .  hu  he  mihte  mid  laesinge  iqueme» 
|ian  kinge.  Laj.  II.  131.  We  hit  ajen  to  jeme, 
and  god  solf  {ler  mid  iqueme.  OEH.  p.  63.  Non 


ne  may  yqueme  god  and   to  his  yuo.  Ayenb. 
p.  228. 

te  edmede  riebe  . .  mei  beon  godes  wrecche, 
jif  he  gode  irweme^.  OEH.  p.  115.  Alle  jieo  jie 
myd  dusye  wise  deouele  her  iquemep,  \)eo  beo{i 
nv  in  helle  wij)  him  fordon.  O.E.MlscELL.  p.  67. 
Hörn  me  wel  iquemep.  K  H.  485. 

Crist  .  .  to  helle  jewende,  and  \)&ne  deofel 
jewilde,  and  him  of  anam  Adam  and  Euan  and 
hare  ofspring  Jiane  del  [>e  him  ser  \etvemde. 
OEH.  p.  229.  Swa  he  biö  eft  inijiered  .  .  under 
{lan  unrihtwise  deoule  j)e  he  er  iherd  and 
icwemde.  p.  117.  Hiis  dojter  him  ictcemde.  Laj. 
I.  128.  Alle  })o  9en  eni  wise  deoflen  her  iquemde. 
MoR.  Ode  st.  136. 

Blijie  mai  he  jianne  buen  \)e  god  haued 
iquc7ned.  MoR.  Ode  st.  87.  Of  his  corne  he  us 
jeue  swa  muchel  f)at  we  beon  iquemed.  Laj. 
I.  40. 

^ed  s.  ags.  ged ,  gid,  qidd,  cantus,  sermo, 
dictum,  vgl.  seh.  yed ,  iib,  falshood  u.  alte. 
\eddic)i\.  ]eddinge  %■  Rede,  Wort. 

I*a  fond  he  f)er  ane  quene  .  .  f)at  .  .  sset  & 
biheold  seuere  senne  burinesse,  and  hire  }eddes 
[wordes  j.  T.]  sseide  jeomere  stefne.  Laj.  III. 
2.5—26. 

je-dafenlic  adj.  ags.  ged afenlic,  decens,  con- 
veniens.  vgl.  gth.  gadaban ,  decere.  ange- 
messen. 

Nis  hit  naht  )eda[ii]fenlic  {lat  {)es  man  ane 
beo.  OEH.  p.  221. 

^eddieu  v.  ags.  geddian,  giddian,  cantare, 
loqui.  vgl.  seh.  yed  \.  reden,  sprechen. 

^a  loh  Aröur  .  .  and  {jus  \eddien  agon  mid 
gomenfuUe  worden.  Laj.  II.  476.  Thay  nolden 
no  langer  with  hym  )ede  [vgl.  seh.  yed,  contend]. 
Seven  Sag.  215.  —  Vb.  }eddede  \)e  king  Cassi- 
bellaune  :  Welle  [wola  j.  T.]  broöer  Nennius, 
\)at  ich  \)e  quic  nabbe !  Laj.  I.  336.  {*a  wes  t)on 
kinge  wa,  &  |3us  }eddede  pa. :  Wale,  wale  vnrsed. 
I.  342.  ^edede  pe  king  mid  jemeliche  worden. 
I.  142. 

jeddinge  s.  ags.  geddung  [Lucas  13,  6  ed. 
Boutenvek],  gidding,  giedding,  cantus,  dictum. 
Sang,  Dichtung,  Erzählung,  Mähr- 
chen. 

^eddynge,  or  geest  [cf.  geeste,  orromawnce 
p.  191].  Pr.  P.  p  537.  '^eddyngis ,  japis  and 
folies,  And  alle  harlotries  and  ribaudies.  Hal- 
Liw.l).  p.  951.  Songe  )eddyugus  above,  Swyche 
murthus  they  move.  Degrevant  1421.  Wel 
couthe  he  synge  and pleye  on a  rote,  Of  yeddynges 
[w.u.  ]eddynnes;  )eddinges  Six-Text  Print]  he 
bar  uttubly  the  prj^s.   Ch.  C  T.  236. 

jeder  adj .  i.st  mir  seinem  Urspr.  nach  unklar ; 
die  Bedeutung  desselben ,  wie  des  folgenden 
Adverb,  ist  aus  dem  Zusammenhange  gefolgert : 
schwer,  tief,  vom  Schluchzen. 

Then  bownes  agayn  the  bald  kyng,  baldly 
he  wepis  .  .  So  did  his  princes,  sais  the  profe, 
for  pete  of  himselfe,  With  )edire  joskinges. 
Alex.  ed.  Stevenson  p.  172. 

jederli adv.  völlig,  vollständig, gründ- 
lich. 

He  .  .  sone  )ederly  forjete  jisterday  steuen. 
Allit.  P.  2,  463.     tou  hatz  forjeten  }ederly  }iat 


je-don  —  je-fere. 
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jisterday  I  tajtte.  Gaw.  1485.  Me  schal  worjie 
at  your  wille,  &  {)at  me  wel  lykez,  For  1  jelde 
me  }ederli/ ,  S:  }e}e  aÜev  gr&ce  1214.  Such  adunt 
as  {lou  hatz  delt  dis.serued  fiou  habbez ,  To  be 
]ederly  jolden  on  mv  jeres  morn.  4.')2.  I  haf  a 
stroke  in  fii.s  sted  Avithoute  stryf  hent,  &  if  {Jow 
rechez  rae  any  mo,  I  redily  schal  quyte  &  jelde 
]ederly  a5ayn.   2323. 

^e-dou,  idon  v.  ags.  gedon,  alts  gidöii,  ahd. 
gituon,  mhd  getitn».  meist  nur  im  Part  Pf.  an- 
zutreffen; doch  vgl.  den  Infinitiv  jfcJoM  OEH. 
p.  29.  229  u.  das  Präteritum  iduden  Laj.  I.  153. 

a.  intr.  thun,  handeln:  Pa  we  hafden 
swa  idnn.  Laj.  I.  3f)7.  t>at  was  ufele  idoti.  III. 
11.  That  is  evylle  yf/o/?.  Mavnd.  p.  10.  Tolde 
him  hou  he  hadde  ido.  JuD.  IscAR.  90- 

b.  tr.  I.  thun,  mit  einem  Sachobjekte: 
He  nule  nefre  mare  eft  }edn)i  pro  sifuuc?).  ÜEH. 
p.  29.  —  AI  heo  iduden  efter  hire  lare.  Laj.  I. 
153.  —  To  wrojjer  hele  habbeö  he  such  werc 
idon.  I.  21  sq.  Mest  al  pect  ic  habbe  ydim  ys 
idelnesse.  Mor.  Ode  st.  4.  Pat  hadde  f»e  gywes 
ido.  E.E.P.  p.  43.  Tho  come  aüother  companye, 
That  had  ydoon  thc  trayterye.  Ch.  H.  of  Fanw 
3,  721.  passivisch:  tenne  pe  sunne  biö  idon. 
OEH.  p.  23.  Alle  goddede^e  .  .  beoö  ido7ie  for 
godes  luue.  p.  137.  To  longe  ydon  hardnesse 
Causeth  despite  ful  ofte.  Ch  Tr.  a.  Cr.  2,  1245. 
AI  pis  is  ido  {)us.  OEH.  p.  249.  If  he  were  f)er 
ajen  \>üt  pe  dede  were  ido,  Destruye  he  wolde  al 
his  lond.  11,(100  ViRGlNS  15.  To  moche  of  ofjre 
harmes  pef  bye|)  ydo.  AvENB.  p.  30. 

Das  Part.  Pf.  hat  aber  oft  auch  die  Bedeu- 
tung geendet,  beendet:  Pa{)is  feht  wes 
idon,  \)a  wende  Maximien  ajen  in  to  herberje. 
La}.  II.  65.  Whan  I  hadde  my  tale  ydoo,  God 
wote  she  acountede  nat  a  stree  Of  al  my  tale. 
Ch.  B.  of  Duch.  1235  so  wie  abgethan,  ver- 
nichtet, verloren:  fe  vorste  Cristyne  ost 
neywat  was  ydone.  R.  OF  Gl.  p.  398.  King  he 
was  j)re  it  tuenty  }er  .  .  ar  hys  lyf  -svere  ydo. 
p.  353.  He  nere  nojt  to  bymene,  \>e]  his  /arder 
were  nej  ido.  St.  Kexelm  235.  I  fayth  he  shal 
nojt  fro  US  gon,  Fore  oure  myrth  hit  were  edon 
[vgl.  afries.  eden  neben  yedun ,  geden,  u.  s. 
oben  Je-].  Audelay  p.  l(i. 

Das  von  tvel  begleitete  Particip  entspricht 
dem  mhd.  wol  getan:  schön,  stattlich, 
herrlich:  Pet  wes  a  riebe  mon  pe  wes  swiöe 
wel  idon.  Laj.  I.  39.  Uppen  ure  godd  trel  idon, 
\)e  is  icliped  Dagon.  I.  230.  ta  burh  wes  swiSe 
wel  idon.   I.  86. 

2.  anthun,  bereiten  einem  etwas :  He 
scal  bisechen  milce  et  {lan  ilke  manne  pe  he 
haueS  er  istolen  o9er  oöerweis  tca  idon.  OEH. 
p.  31.  fencheö  nu  men  hicilrh  tvurbing  eoiv 
hseueö  idon  \>e  heouenking.  p.  59  sq.  Sulche 
monne  \)e  him  deä,  oöer  haueö  idon,  oöer  don 
scal  wiken.  p    137. 

3.  thun  vertritt  den  Begriff  der  Bewegung, 
wie  setzen,  bringen,  befördern  u.  dgl. 
m  :  Smeaden  hu  hi  michte  hine  to  heahe  ]edon. 
OEH.  p.  229.  —  Pexe  was  Aunsel  of  Rypemond, 
a  gode  knyjt,  to  depe  ydo.  R.  OF  Gl.  p.  409.  te 
gode  men  {^e  scule  ben  idon  into  heuene.  OEH. 
p.  85.    1*6  king  het  fiat  me  scholde  .  .  roste  him 


wi{i  für  tV-  pich,  &•  fio  he  was  perinne  idon,  Awei 
t^e  gridire  mylte.  St.  Cristoph.  2o2.  Hü  wonne 
tueye  Castles ,  {)at  niuche  gode  was  ynne  ydo. 
R.  OF  Gl.  p.  409.  He  wes  inume  And  "myd  ofier 
|)eoues  ido  ine  prysune.  O.E.MlscELL.  p.  48. 
The  vorcwarde  me  tok,  That  an  hundrt'd  thou- 
send  marc  &  vifti  thousend  thcr  to  King  Uichard 
ssolde  jiue,  of  prison  tu  ben  ydo.  R.  OF  Gl. 
p.  4S!i.  t»e  hey  men  |)at  in  poer  were  ydo. 
p.  3S5. 

3e-dwilö,  jedweld  s.  ags.  gedvild,  gedvield, 
gcdryld,  error,  hteresis.  vgl.  g'th.  dvalipa.  Irr- 
thum. 

©e  f)e  godes  laje  forlet  |)e  is  ure  wei,  he 
scal  misliche  faran  on  monie  gedtril/xin.  OEH. 
p.  119.  l'a  asprang  fiis  }edtveld  ofer  all  midden- 
ard.   p.  227. 

^e-endeii,  ieuden  v.  ags.  geendian,  finire. 
ahd.  gaentö»,  mhd.  gcenden.  ^.  enden,  endi- 
gen, zu  Ende  bringen. 

On  {)an  seofeöan  dej  he  ]eend(>de  his  wurc. 
OEH.  p.  223.  —  On  {lissere  weorldeheo  bicomen, 
{)er  iwilch  mon  biö  iboren  mid  muchele  sara, 
and  mid  muchele  sorje  his  lif  iendab.  p.  129. 
The  anuy  that  hadde  Seint  Thomas  nas  nojt 
yended  so.  Beket.  1768.  Er  the  bataylle  yended 
was  Bytwexte  God  and  Sathanas.  Siioreh. 
p.  150. 

}e-endaug  s.  ags.  geendung ,  finis ,  mors. 
Ende. 

He  issende  buton  a;lcere  \iendun\e.  OEH. 
p.  217. 

'^Q-%te^n\.  &\idi.gizzan{gaez(ui),  edere.  essen. 
s.  eteyi. 

tu  Wurst  deablic  jef  |iu  fies  trowes  westm 
]eet.ü.  OEH.  p.  221. 

^e-fa,  jefo,  ifa,  ifo,  ivo  s.  ags.  gefäh,  inimi- 
cus.  Feind. 

tes  uncoöe  ma;n,  ur  je/o.  OEH.  p.  231.  — 
I*is  saede  Joram  {)e  is  mi  fülle  ifa  Laj.  IL  241. 
Nu  is  euerihe  man  ifo  (lare  he  sohle  fren  d]  be. 
OEH.  IL  219.  fis  world  nys  bute  vre  ifo.  O.E. 
MisCELL.  p.  161.  Ve  castel  of  his  herte  .  .  he 
he|)  yolde  to  his  yuo,  {jet  is  })e  dyeuel  Ayenb. 
p.  171.  —  God  heom  aredde  wiö  heore  ifan  and 
heom  fordude.  OEH.  p.  87.  Nu  fleö  ure  ifan. 
Laj.  I.  251 .  Ne  leaf  {)u  neauer  mine  ifan  halden 
hare  hoker  of  me.  St.  Marher.  p.  5.  Ne  lef  {lu 
to  f)in  ifan  {)in  ilicnesse.  St.  Juli.an'A  p.  74. 
We  willen  and  hoaten  f)at  alle  ure  treoAve  heom 
healden  deadliche  ifoan.  Proclam.  of  Henry 
III.  Ich  habbe  ofte  ibuwen  to  alle  mine  |)reo 
ifon.  OEH.  p.  205  cf.  241.  tanne  schulle  vre 
ifon  to  vre  vouh  gripen.  O.E.MlscELL.  p.  114. 
Ute  we  nu  isi  wice  bioö  ure  ifo.  OEH.  p.  241. 
Strange  bieä  jies  ifo.  p.  243.  World  and  weole 
f)e  biswikeä,  Iwis  heo  beoä  {)in  ifo.  O.E.Mls- 
cELL. p.  158. 

^e-fere,  ifere,  ivere  s.  ags.  gefira,  comes, 
socius.  Gefährte,  Genosse;  Gefährtin. 
Me  sceolden  .  .  |)er  abide  of  [od  conj.  ed.] 
alle  his  ]eferen  were  jegadered.  OEH.  p.  231. — 
Nis  na  trewe  ifere  f)e  nule  naut  scottin  in  fie 
Iure  as  in  {le  bijete.  p.  187.  Heo  [sc.  superbia] 
.  .  macode  englas  to  ateliche  deoflan,  and  {)ene 
mon  makeö  ec,    jif  heo  modigaö,    to  swiäe  jies 
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deofles  ifere.  p.  103.  Blauncheflur,  he  sede, 
gode  ifere.  Flou.  a.  Bl.  502.  /Elc  mid  his 
honde  heold  his  itierc.  Laj.  II.  018.  —  Hie  waren 
uve  iferen.  OYM.  II.  223.  Flujen  hi.s  ijeren 
[iveres].  T.].  L.\}.  I.  63.  Goö  awariede  gostes, 
feondes {/<?/-<i  [yuere^.  167].  O.E.MlsCELL.  p.  166. 
On  helle  is  vnger  and  {lerst,  vuele  tuo  ifere. 
OEH.  p.  294.  Alle  his  ifere  |iat  were  him  so 
dere.  K.H.  221. 

^e-fered  (=  ^eferred),  iferred  und  iferedeii 
(=  iferredeu)  s.  ags.  (jeferrceden ,  societas. 
Gesellschaft,  Schaar. 

l'a  hit  jier  to  com  lial  se  hlafurd  into  \mr 
halle  come  mid  his  dierewurd  )eferede ,  _  mid 
Serien  and  aldren ,  mid  cnihten,  mid  [leinen. 
OEH.  p.  231.  Per  he  sit  mid  his  derewrjie 
pfered,  mid  nijen  anglene  had.  p.  239.  In  {les 
deofles  heriscole  fihteö  agen  us  his  iferred, 
jewerged  gastes.  p.  243.  —  On  |)issere  ifereden 
iernede  [sie  ed.,  iemede  Ms.]  })ere  apostlan  ad- 
modnesse  {las  mihte.  p.  93.  Alswa  {)eo  |)reo 
|)usend  weren  an  ifereden  [iferende  Ms.],  alswa 
is  J3eo  halje  j^reomnesse  an  god,  and  ^et  ifereden 
[iferende  Ms.]  is  swa  anmod  swulc  heom  alle 
an  weren  on  heorte.  p.  lOl. 

^e-festnien ,  ifestnien,  ifastnien  v.  ags. 
gefüstnian,  ahd.  (jafestinön,  alts.  p.p.  gifastnod. 

1.  festigen,  stärken,  kräftigen:  Pa 
)efestnede  se  aelmihti  god  fia  nigen  angle  waerod 
. .  })at  hi  nefre  ne  mihten  ne  noldan  sioöan  fram 
his  Wille  jebugon.  OEH.  p.  221. 

2.  bekräftigen,  fest  machen:  Pa 
yfesten[d]e  [he]  {)isne  red  wi9  {)an  hape  fie  [he] 
bewiste.  OEH.  p.  219.  —  Pa  j^e  hi  alle  hafeden 
J)isne  red  betwuxe  ham  )efestnod,  {ja  becom 
godes  grama  ofer  ham  alle.  ib.  Pa  .  .  t)e  king 
iucestned  hafde  alle  his  forwarde  [{)e  forewardes 
ifastned  were  j.  T.],  t)a  nom  he  muchele  genge 
etc.  Laj.  III.  251 .  Coel  and  Maximen . .  freond- 
scipe  makeden  iuastetied  mid  treoöen.   II.  29. 

3.  haften  machen,  zufügen,  bei- 
bringen: Ha  [sc.  mine  sawle  fan]  habbeö 
monie  wunden  o  me  nunan  ifestnet  {ie  acwelleö 
mi  sawle,  bute  f)u  [sc.  seinte  Marie]  beo  mi  leche. 
OEH.  p.  305. 

le-flidnesse  s.  ags.  gefylledness,  plenitudo. 
8.  \efulleny.  Fülle. 

Cherubim,  yfildnesse  of  ywitte,  Seraphim, 
birninde  or  anhelend.   OEH.  p.  219. 

le-foljeil  V.  ags.  gefolgian,  ahd.  gaf olgin. 
s.foljen.  folgen. 

Se  gode  man  \)e  godes  lufe'  ha8  }efolged. 
OEH.  p.  2.i7. 

^e-frefrieii ,  ifrefrien  v.  ags.  gefreferian. 
s.  frofrien.  trösten. 

Oom  \)a  to  his  apostlen  and  hi  \efrefrode, 
and  furtie  dajen  firste  ham  mid  wnede.  OEH. 
p.  229.  —  He  is  ihate  on  grekisc  paraclitus, 
{let  is,  \>e  frofre  gast,  foröon  {let  he  ifrefrab 
jia  drorijan,  t)at  J)et  heore  sunnan  bireusiaö. 
OEH.  p.  97. 

jeft,  yeft,  ^ift,  yift,  auch  ^ifte  s.  afnes.  ieß, 
iefta,  mhd.  qift,  gifte,  ags.  gift,  gi/ft,  ahd.  nie- 
derd.  niederl.'isl.'schw.  dän"  neue.  gift.  Gabe, 
Schenkung. 

Po  hadde  Brutus   j)e  )eft  |)at  Dyane  him 


bihehte.  Laj.  I.  76  j.  T.  Curtesli  .  .  gan  sehe 
knele  j)anne  forto  {lonk  him  {)rüli  of  {lat  faire 
)eft.  Will.  3663.  Per  was  so  mike  yeft  of 
cl'othes.  H.WEL.  2336.  —  Hü  him  jeue  yftes. 
Laj.  I.  16  j.  T.  He  .  .  jef  hem  londe  and  rentes, 
and  confermede  also  t)e  )eftes,  jiat  o[)er  kynges 
hadde  er  yjyue.  11.  OK  Gl.  p.  324.  Summe  ben 
disseyved  in  jong|ie  bi  ]eftis  and  false  bihestis. 
Wycl.  Sel.  W.  III.  452.  Thei  .  .  present  hym 
\i\l\\)efty,'i  thre.  Songs,  a.  Car.  p.  16.  Fortune 
.  .  In  whom  no  man  shulde  affye,  Nor  in  hir 
yeffis  have  fiaunce.  Ch.  R.  of  R.  5482. 

Mid  j)are  )ift  he  heom  ouercom.  Laj.  I.  329 
j.  T.  5if  ihou  offrist  thi  ]ift  al  the  auter.  Wycl. 
Matth.  5,  23.  We  ne  majen  \>e  fond  from  us 
driue  .  .  bute  hit  beo  {jurh  godes  \ifte.  OEH. 
p.  69.  'yd  US  lauerd  fiet  ilke  \ifte.  p.  71.  Pore 
\ifte  [gift  COTT.  GÖTTING.  M'ss.  yeft  Fairf. 
Ms.]  g'on  she  for  hym  jyue.  CURS.  MuNDi  11307 
Trinity  Ms.  ^yfte,  munus,  donum.  Pr.  P. 
p.  538.  Therfore  gyffes  he  a  gyfte  [Gabe,  als 
Gegengabe],  That  if  he  ever  covere  myghte  .  . 
Inne  felde  for  to  stonde,  That  he  scholde  qwyte 
hym  that  dynt  That  he  of  his  handes  hynte. 
Perceval  85.  —  Riche  giftes  Eliezer  8e  toc. 
G.  A.  Ex.  1416.  Halged  be  \n  name  with  giftis 
sevene.  Rel.  Ant.  I.  22.  The  mynstrals  alle 
That  were  in  the  halle  Had  ]iftes  at  that  fest. 
II.  65  sq.  Thou  jyfst  the  sevene  )yftes.  II.  229. 
Par  of  he  jaf  {le  hehiste  .  .  pftes  swif»e  riche. 
Laj.  I.  329  j.  T.  Suche  were  \>o  jie  \yftes  [von 
schweren  Heimsuchungen  des  Landes  gebraucht] 
jiat  hider  come.  R.  OF  Gl.  p.  296.  'giftis  he 
hath  sent  to  his  lord  Esau.  Wycl.  Gen.  32,  IS. 
Fir  shal  falle  and  brenne  AI  to  bloo  askes  The 
houses  and  homes  Of  hem  that  desireth  Yiftes 
.  .  By  cause  of  hire  offices.  P.  Pl.  1553. 
^eföe,  yeföe  s.  =  }eft,  yeft. 

What  with  yefthe  and  qweyntise,  AI  he  wan 
to  his  servyse.  Alis.  4682.  Ine  f)ise  uerste  bene 
we  bezecheJD  {)e  uerste  and  {dc  principal  yefpe 
of  {je  holy  gost,  {jet  is  ^e  yefpe  of  wisdom. 
Ayenb.  p.  106.  Of  alle  {iise  yefpes  me  ssel 
Jjonki  god.  p.  24.  Hi  [sc.  {3e  gaueleres]  wyllef) 
rekeny  tuyes  o{)er  jjries  f)et  yer,  uor  to  do  arise 
{let  gauel,  and  wylle{)  yet  habbe  yefpes  aboue. 
p.  35. 

^e-fulleu,3efllIeii[0EH.p.  119.221],  ifulleu 
V.  agsi.  qefyllan,  alts.  gif idliafi,  ahd.  gif läloii. 

1.  voll  machen,  erfüllen,  anfüllen: 
Pa  wolde  god  ]efyllan  [voll  machen,  ersetzen) 
and  jeinnian  {jone  lere  fie  forloren  was  of  j)an 
hefenlice  werode.  OEH.  p.  221.  —  Pa  jje  beoö 
.  .  birnende  on  godes  willan ,  {)et  he  mid  his 
jif[el  ifulleu).  p.  95.  He  [sc.  }se  halja  gast]  us 
ifultS  mid  godes  eije.  p.  99.  —  Vu  dorc  stude 
Ifullet  of  alle  dreorinesses.  p.  253.  Ich  iseh  \>e 
ä])ostles,  poure  ant  Iah  on  eoröe,  ifullet  ant 
bijoten  al  of  unimete  blissen  sitten  i  trones. 
p.  261.  I'is  lond  wes  on  griöe  and  ifulled  mid 
gode.  Laj.  I.  296.  Heo  bar.  .  ane  güldene  botle 
iuulled  mid  wine.  II.  174.  He  [sc.  f)e  deuel] 
forleas  te  lauerddom  on  moncun  on  eoröe,  & 
wes  helle  irobbed  &  heuene  beö  ifidled.  Hali 
Meid.  p.  15.  Nert  tu  mid  fulöe  a  ifulledf 
Ancr.  R.  p.  276.  !*er  vnder  is  of  iren  a  wal  |)at 
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is  of  saulen  t/wW  al.  O.E.MiscELL.  p.  154.  to 
lond  was  al  mid  hem  yfuld.  R.  of  Gl.  p.  120. 
fe  feldes  wern  al  yfuld  \\'\\>  hym  &  wi{)  hi.s 
route.  Ferimbr.  75.  auch  für  sättigen:  As 
mon  he  hem  {)e  bred  tobrek,  And  as  Gud  he 
haf)  hem  ifulled  ek.   Ca.sT    off  1..  1279. 

2.  erfüllen,  zur  That  machen;  \Ve 
sculen  \cfullan  .  .  jies  helendes  bibodii.  ÜEH. 
p.  119.  Ich  scal  iuullen  mines  drihtes  wille. 
Laj.  III.  295.  —  {"a  hit  wes  ifulkt  {let  Ysaias  {le 
prophete  iwitegede.  OEH.  p.  5.  fes  witejan 
cwide  loheles  is  ifulled.  p.  91. 

^e-fiilwen,  ^efuUeu,  ifullcu,  ifuhveii, 
iful^eu,  ifullieu,  ifohveu,  ilolleu  v.  ags.  (jc- 
fulciun,  baptizare,  scheint  nur  im  p.p.  nach- 
weisbar zu  sein,  s.  fuhren,  taufen. 

He  .  .  cweö  [lat  na  man  ne  mai  bien  Je- 
halden,  buton  he  richtlice  jelife  on  güd,  and 
Jiat  he  beo  jefulled.  ÜEH.  ]).  229.  iElc  cristen 
man  anon  se  stepö  ut  of  \>e  funte  wer  he  ifulled 
his.  ]).  241.  Heo  .  .  furduden  heore  istreon  [lat 
hit  ne  moste  ifulledheon.  O.E.MlsCELL.p.  151 . 
If  {)ow  wolt  be  yfulled.  Ferumbr.  5835.  Jhesu 
wasyfulled.  P.'Pl.  130;{9.  —  tulke  {lat  be{i 
ifuhced  in  riht  bileeue.  Gast,  off  L.  1457.  Er 
^onne  jiet  child  beo  iful]ed  [iful]e^  ed.],  hit  is 
|)es  deoties.  ÜEH.  p.  37.  fe  cristene  mon  {)e  is 
on  Criste  ifuleh]ud.  p.  113.  Bisceopas  .  .  haldaÖ 
|)a  isetnesse  on  heore  bi,sceopunge  swa  {let  heo 
setteÖ  heoran  handan  ofer  iful)ede  men.  p.  101. 
Euch  ifulhet  in  fönt  ojie  almihti  federes  nome. 
St.  M.Ärher.  p.  1.  —  I>enne  Joseph  askes  font- 
ston  &  is  ifolwed  blyue.  Joseph  7.  Wy|}  {lat 
he  yfolled  wolde  be.  Ferumbr.  5829.  5yf  \^ 
wolde  .  .  be  yuolled  in  holy  water  .  .  je  mowe 
sauflyche  f)et  holy  t)yng  .  .  auonge.  R.  of  Gl. 
p.  239.  Had  he  ben  .  .  yvollid  on  j)e  haly  fant, 
A  bettre  knyjt  .  .  \)o  was  \)er  non  lyuand. 
Ferumbr.  548. 
I  ^e-gaderien,  igadereii,  igederieu  v.  ags. 
I  gegaderian,  gegäderian,  -dricm.  s.  gaderen. 
I  1 .  V  e  r  s  a  m  m  e  1  n  ,    vereinigen:    Ic  je- 

gaderi  into  öe  of  diercynne  and  of  fugelcynne 
simle  gemacan.  OEH.  p.  225.  He  nalde  .  .  f)a 
sunfullen  fordemen,  ac  he  walde  to  his  riche 
heom  igederian.  p.  95.  —  I'ah  al  mennisc  were 
\egadered ,  ne  michti  hi  alle  hin  acwelle  jef  he 
sylf  nold.  p.  229.  AU  his  jeferen  were  }egadered. 
p.  231.  Heo  weren  igedered  alle  isome.  Gast. 
OFF  L.  1418.  Mid  te"  üeotinde  word  tofleoteö 
|)e  heorte  so  ^  longe  {)er  efter  ne  mei  heo  beon 
ariht  igedered  togederes.  Ancr.  li.  p.  74  sq. 

2.  zusammenbringen,  einsammeln: 
Whan  he  hath  igadered  markes  and  poundes, 
He  priketh  out  of  toune.  Polit.  S.  p.  327. 

^e'geng,  igeilg  s.  ags.  gegüncg ,  coetus 
[Bosw.]  vgl.  genge  s.  Genossenschaft,  Ge- 
nossen. 

An  })isser  [sc.  läge]  beo9  bedeles  .  .  arche- 
biscopes  and  biscopes,  prestes  and  hare  ^egeng. 
OEH.  p.237.  Wite3  into  ece  fer  f)e  is  jaearced 
mine  fo  and  his  }egen[g].  p.  239  sq.  Se  forme  [sc. 
ifo]  is  se  deofel  and  his  igeng.  p.  243. 

je-gleugen  v.  ags.  geglengan  ,  ornare. 
schmücken. 

He  . .  cweS  J)at  na  man  ne  mai  bien  jehalden, 


buton   he   richtlice   jelife   on   god  .  .  and   his 
jeleafen  mid  goden  wrcon  )e)hnge.  OEH.  p.  229. 

^e-greillien,  igroinieil  v.  ags.  gegremian, 
irritare,  exacerbare,  ahd.  gigremen.  s.  gremien. 
erzürnen,  erbittern.' 

"^(•grciiidr)!  god  mid  miatlicum  leahtrum. 
OEH.  p.  225.  Vo  ward  god  toi^an  swiiV'  ]egre)tied 
{lurh  manna  mandede.  ih.  Wal  sceol  se  wrecce 
don  Jic  bufon  isejö  his  hlaford  t)e  he  ygremed 
afeö,  undcr  bim  helle  muö  open.  p.  239".  Gret 
ure  godes  \)  tu  igrenied  hauest.  Leg.  St.-Kath. 
14l)t).  Mid  t'are  wreiijie  he  was  iyronid.  Laj.  I. 
130  j.  T.  The  nijtingale  was  igrcmct  [Keimw. 
üfchamed).  0.  A.  N.  931. 

3e-greteil,  igreten  v.  &^s.yeyretan,  allocjui, 
salutare.  s.  grctcn,  ags.  greUin.  begrüssen. 

Se  öpngel.  .  )egreHe  hi.  ÜEH.  p.  227.  Hwer 
beoö  alle  j)ine  frond,  fiat  faire  |)e  biiiete,  And 
faire  |)e  igrcfteti.  Ü.E.Ml^cell.  p.  174.  —  l»e 
niakied  swuch  murhöe  {lat  ha  aren  nuöe  i  j)at 
ilke  lont  of  blissc  t)at  he  hefden  of  feor  igret  ear 
on  eoröe.  OEH.  p.  2(il.  Ave  Maria  was  that 
soun  OfGabrieles  stevene;  Tho  was,  thatmayde 
was,  i/gret.  ShoreU.  p.  119. 

^e-lialdeu  [p.p.  OEH.  p.  229],  ibalden, 
ihealdeu  v.  ags.  gehcaldan,  alts.  gihalden,  ahd. 
gihaltan. 

tr.  1.  halten,  inne  haben,  in  Be- 
sitz haben:  Mid  liste  me  mai  ihulden  j)at 
strengte  ne  mai  iwalden.  L.\j.  II.  297.  —  He 
lette  jiider  fiisen  al  ['at  he  hafde  ihulden,  jiat 
corn  of  [bissen  londe.  III.  lOü.  On  eoM'er  ijjulde 
je  habbeö  eower  saulen  ihaldene  [xTfiaao&e  Luc. 
21,  19].  ÜEH.  p.  105. 

2.  behalten,  festhalten,  nicht  gehen 
lassen:  Nu  fülle  feowertene  niht  jie  feond  heo 
hafueö  ihulden  {)er  riht.  Laj.  III.  18.  He  hsefde 
her  his  eldeste  sune  iholden  mid  him  seoluan. 
I.  117. 

3.  bestehen:  t»an  kaiser  to  helpe  f)e 
wolde  ajen  kingBelin  feht  ihulden.  Laj.  I.  234.  — 
He  .  .  htefde  ihulden  moni  fiht.  I.  392.  I>u 
ha?fuest  ihulden  wel  mi  fiht.  II.  65. 

4.  erhalt  en,  bewah  ren  :  ^ieue  his  [sc. 
f)e  aihte]  for  godes  luue,  Joanne  doö  hes  wel 
ihulden.  ÜEH.  IL  221.  —  God  jefe  gode  leue 
alle  J3a  |)et  hit  nabbet,  and  ihulde  hit  us.  OEH. 
p.  77.  —  I'er  nan  |)eof  ne  mei  [his]  maömas 
forsteolan  ,  ac  heo  beoä  bi  hundfalde  ihulden 
him  t)er.  p.  109.  I  mine  boseme  .  .  is  al  rai  hope 
iholden  [reposita  est].  Ancr.  K.  p.  148. 

5.  erhalten,  retten:  He  .  .  lerde  .  . 
and  cweö  |)at  na  man  ne  mai  bien  )ehulden  buton 
he  richtliche  jelife  on  god.  OEH.  p.  229.  Gif 
he  walde  f)a  deman  moncun . .  hwa  weren  {)anne 
ihulden?  p.  95. 

(j.  halten,  beobachten:  Hwenne  ic 
ihalde  t^a  ibode  |)et  we  habbeö  of  ure  lauerd 
gode.  ÜEH.  p.  65.  —  I»es  dei  wes  on  [)ere  aide 
laje  iset  and  ihulden.  p.  87.  Griö  {)er  heo  astall- 
eden,  &  wel  hit  wes  ihulden.  Laj.  I.  381.  I'at 
bod  wes  ihulden.  III.  208.  tet  com|)  of  \)e  herte 
f)et  is  rebel  .  .  [jet  alneway  wyle  {jet  his  wyl  by 
do,  and  his  zygginge  by  yhyulde.  Ayenb.  p.  (58. 
Vuele  iholden  treouöe.  ÜEH.  p.  2o5.  Luther 
costumes  he  nolde  graunti  noujt,  Ne  the  king 
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nolde  bileue  that  is  elderne  adde  ihnlde.  R.  OF 
Gl.  p.  470.  Lawes  ther  beoth  and  custumes  that 
evere  habbeth  ibeo  ihnlde.   Beket  427. 

7.  halten,  erachten:  Sexisce  men  me 
habbeoö  for  hene  ihnlden.  L.VJ.  II.  .'V,)s.  Tel  me 
.  .  wha  \>e  weore  on  uolde  fader  oöer  müder 
ihalde.  III.  3G.  Who  we«  him  a  t'olke  for  fader 
{holden?  II.  233.  Vor  \>e  best  knyjt  .  .  he  was 
yhnlde.  R-  OF  Gl.  p.  412.  ^e  beste  prechour  he 
was  iholde.  St.  Edm.  Conf.  314. 

S.  anhalten,  verpflichten:  Lite  uolk 
j)er  bye|3  jiet  by  diligent  ine  {)et  hi  h\e\)  i/hi/ealde 
to  done  uorye  god  and  hire  nixte.  Ayexb.  p.  32. 
Hy  byej)  rebels  to  {le  beste  of  eure  Ihorde  to 
huam  hi  byej)  yhyeulde.  p.  69.  Thaj  man  on 
tyme  ihealde  be  To  schr^'^'e  hym  a  jere.  Shoreii. 
p.  34. 

intr.  es  halten,  Parthei  nehmen: 
Site,  wyte  to  so{)e,  t>at  sore  of{)inket  yt  me,  |)at 
ich  habbe  for  oure  kynges  loue  yholde  ajeyn  \>e. 
R.  OF  Gl.  p.  54. 

^e-haten,  iliaten  v.  ags.  gehdtan,  polliceri, 
jubere,  nominare,  ahd  giheizan,  mhd.  geheizeti, 
alts.  gihetan.  s.  haten. 

1.  heissen,  nennen:  An  man  . .  \ie  wes 
Noe  \ehaten.  OEH.  p.  225.  Se  {le  was  Judas 
)ehaten.  p.  229.  He  wass  .  .  ]ehatenn  Zacarije. 
Orm  111.  I  Davi|3{j  kingess  chesstre  jiatt  iss 
\ehatenn  Bef)t)le8em.  3359.  Se  asprang  of  Noes 
ylste  sune  f)e  wes  \ehotan  Sem.  OEH.  p.  227. 
lleo  was  )ehoten  leoht  berinde  [i.  e.  Lucifer], 
p.  219.  l'a  he  com  to  j^ere  dune  oluieti  his 
ihaten.  OEH.  p.  3.  tis  meiden  . .  wes  Marherete 
ihaten.  St.  M.\rher.  p.  2.  A  gerlaundesche 
schenre  fien  \)e  sunne,  auriole  ihaten  o  latines 
ledene.  H.\Li  Meid.  p.  23.  On  scite ,  Öe  was 
ynten  [=  ihoten]  Ramese.  G.  A.  Ex.  2415.  I>en 
com  on  . .  Gabriel  iVio^en.  Joseph  291.  A  senatour 
of  Rome,  yliote  Maximian.  R.  of  Gl.  p.  89.  I>e 
meleward  .  .  Atus  ihote  was.  PiLATE  6.  'Vs  name 
ther  ychaunged  was  &  was  ihote  Florens.  Fer- 
UMBR.  1087. 

2.  heissen,  befehlen:  1*6  fuwer  wateres 
{ia  \>e  beoö  ihaten  us  on  to  weschen  [quibus 
lavari  jubemur].  OEH.  p.  159.  Ha  .  .  bihede 
ham  to  donne  {5  ham  was  ihaten.  Leg.  St.  Kath. 
2201.  Do  nu  jiene  hihendliche  fs  teh  ihaten. 
2481.  '5if  hit  were  ihaten  &  nawt  ta  ihalden, 
jie  bruche  were  deadliche  sunne.  Hali  Meid. 
p.  21.  Louerd  king,  we  beoji  icome  ase  fiou 
hauest  ihote.  L.\J.  III.  268j.  T.  The  baillifs  come 
to  Canterbury  as  hi  ihote  were.  Beket  ti99.  He 
was  {jorwh  f)e  holi  gost  ihote  forte  heije.  HoLY 
RoOD  p.  29. 

3.  verheis  sen,  versprechen:  Though 
that  ye  han  sworn  and  ihight  to  jiarforme  youre 
emprise.  Cll.  Tale  of  Melih.  p.  147. 

^e-helen,  iheleu  v.  ags.  gehcelan,  sanare, 
salvare,  alts.  gehelian,  ahd.  qeheilan,  mhd  gc- 
heilen.  s.  helen,  healen,  ags.  halan.  heilen. 

^Ic  untrumnisse  heo  \ehelde.  OEH.  p.  229. — 
Swa  reöe  swa  his  sceadu  heom  on  glad ,  heo 
weren  iheled  from  alle  untrumnesse.  ii.  91. 
Elch  sinne  [lare  him  seluen  biseiö ,  bute  hit  be 
here  forgieue,  oöer  mid  böte  iheled  ivgl.  Hau 
Meid.  p.  21;.    IL  173.     ti  moder  ?7;<7(v/ is.    St. 


Lucy  44.    Crist  jiet  o})er  hauest  iheld,  kyng  of 
Ysrahel,  Help  nv  \)\  seolue.  O.E.Mlscell.  p.  50. 
^e-herbere^en,  iherber^env.  s.ht'rebure}en. 
beherbergen. 

to  heo  hadde  se  swiöe  heo  selue  forsineged, 
f)at  seuen  awergcde  goste-s  wäre  on  hire  yher- 
bere)edc.  OEH.  II.  143.  Huanne  \>e  man  tiengji 
.  .  hou  he  wes  beyete  in  zenne ,  and  of  zuo 
uoule  matere  ymad  and  yssape,  and  ine  zuo 
pourehouse^/ieW;er}ef/.  Ay'enb.  p.  130.  te  Ihord 
is  o[5erhuil  euele  yherber]ed.   p.  195. 

^e-hes  s.  vgl.  ags.  hces,  mandatum;  gehdtan, 
spondere,  jubere.  Gebot. 

Hwi  wolde  god  swa  litles  fiinges  him  for- 
werne  .  .  ?  forte  don  him  understunden  fiat  he 
his  hlaford  was ,  and  ^at  he  sceolde  his  \ehese 
healde.  OEH.  p.  221. 

je-hiren,  iheren,  ihireii,  ihuren  v.  ags. 
geheran,  gehyran,  alts.  qihörian,  ahd.  gahörjan. 
s.  heren,  ags.  heran,  hyran.   hören. 

^eneahleton  jian  helende,  and  woldan  his 
lare  \ehiran.  OEH.  p.  243.  Nu  je  majen  iheren 
hwet  is  riht  cherite.  p.  39.  Heo  mei  hopien 
sikerliche  ^  hwon  heo  spekeä  touward  gode,  -{5 
he  hire  wule  iheren.  Ancr.  R.  p.  78.  As  men 
schal  after  iheren.  Hali  Meid.  p.  9.  Thu  shalt 
ihere  another  tale.  O.  a.  N.  544.  tat  ye  mowen 
nou  yhvre.  HAVEL.  11.  He  makede  .  .  deue 
ihere,  and  {le  holte  gan.  O.E.MISCELL.  p.  39. 
AI  mi  rorde  is  woning ,  And  to  ihire  grislich 
thing.  O.  A.  N.  311.  He  nolde  najt  ble{)eliche 
yhyere  fie  misziggeres.  Ayenb.  p.  257.  Nolde 
ihuren  godes  sonde ,  {)er  he  sette  his  beode. 
OEH.  p.  295.  Heom  he  bigon  lere  so  ye  mawe 
ihure.  O.E.MISCELL  p.  102.  Lute  god  cas  him 
biuel,  as  me  ssal  ihure  sone.  R.  OF  Gl.  p.  556. 

Titer  me  dohter,  he  seiö.  Hali  Meid.  p.  3. 
Ther  J)i  fader,  &  hercne  his  read.  p.  36.  Wel 
ofte  ich  clepie  and  calle,  f)u  Hier  me  for|)an. 
O.E.Mlscell.  p.  196.  Now  ihere!  Seuy'n  Sag. 
1871.  Yheer  now  and  knowe  it.  P.  Pl.  11643. 
Nou  yhyer  and  onderstand.  Ayenb.  p.  72. 
T/iereb  .  .  \)et  nis  buten  an  god.  OEH.  p.  11. 
Thereh  of  one  jiinge  joat  je  oben  of  })enche. 
O.E.MISCELL.  p.  168.  Nu  ihiereth  wetsignefieth 
{)et  gold,  |)et  stör,  {let  mirre.  p.  27. 

Ne  ilef  fiu  neuer  {)ane  mon  |)at  is  of  feole 
speche,  Ne  alle  f)e  {)inge  |)at  {5u  iherest  singe. 
O.E.MISCELL.  p.  124.  Ne  he  sake  ne  sturaä, 
ne  on  strete  ne  ihere^  nan  mon  his  stefne.  OEH. 
p.  113.  He  ihereb  and  isihö  al  jiet  tu  dest. 
Ancr.  R.  p.  90.  tat  wif  .  .  {)at  ihereb,  hwen  ha 
cumeö  in ,  hire  bearn  screamen.  Halt  Meid. 
p.  37.  Elche  rune  he  ihurb  [ihiird  ed.]  and  he 
wot  alle  dede.  OEH.  p.  290.  te  queade  tonge 
is  tonge  of  eddre  of  helle  .  .  and  enuenimef»  f)0 
)^eth.\?,yherep.   Ayenb.  p.  257. 

ta  {ie  hebe  reue  iherde  {)is  ondswere  [he] 
bigan  to  wreäen.  St.  Juliana  p.  11.  Herodes 
iherde  \iat  o  king  was  ibore.  O.E.MlscELL.  p.  26. 
tis  we  iherde,  her  of  we  bcre|)  witnesse.  p.  44. 
^e  iherden  .  .  hu  ure  drihten  sende  his  .II. 
apostles  .  .  onjein  {icne  castel.  OEH.  p.  5.  Ure 
elc  iherden  hu  hi  spechen  ure  speche.  p.  89. 
Hwanne  ich  ihnrde  of  gode  speke  ne  hedd  ich 
hwatmesede.  O.E.MlsCELL.  p.  193.   tis  anteyn 
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{)at  murie  is  j^at  folc  ihnrde  alle.  St.  Dunstan 
185.  He  ihiirde  siggewher  cri.stene  men  in  tour- 
ment  were  ibrojt    St.  Ckistoph.  Wh. 

Semei  seiö  audieiis,  t>et  is,  iherinde.  Anch. 
R.  p.  172.  —  üf  al  f)et  ich  abbe  misseien  mid 
ejen,  mid  min  eren  iherd.  OEH.  p.  189.  Nawl 
for  \)\  jiat  tu  naiiest  ihvrd  of  him  jare.  St.  Ju- 
LIANA  p.  n.  The  wif  hath  the  tale  iherd.  Seuyn 
Sag.  2205.  As  je  habbe|)  ofte  yherd.  K.  OF  Gl. 
p.  87.  Nüu  liou  hat  yhyerd  f)e  zennes  j)et  comefi 
of  glotounye.   Ayenb.  p.  5H. 

Vereinzelt  begegnet  aheren  statt  iheren.  s. 
}«-.-  Of  oon  the  best  ye  mowne  öftere  Thathyght 
Ottouvan.  Octouian  2;J. 

3e-|n]ner,  ilnver,  ihware,  i>var  etc.  adv. 
ags.  (jehvar,  gelicnr,  iibique.   überall. 

His  nndertieoden  )eirer  on  bis  cynerice 
wuneden.  OEH.p.  231.  Ant  te  worldes  weldent 
is  ihiver  mi  warant.  St.  Marher.  p.  12.  Swa 
beoö  wifmen  wel  ünaer  [koar].  T.].  Laj.  I.  12(). 
Men  hit  saeiden  wel  nohcpr  [iicar  y  T.].  II.  51. 
I>is  Word  com  to  wel  iichare.  II.  90.  Swa  deö 
wel  iiücere  {le  mon  [)e  swa  ibereö.   II.  458. 

jei  s.    Schrei,    steht   als  Variante  für  \ur. 
Ancr.  R.  p.  306  s.  )ttr  u.  vgl.  ]eien  v. 
leie  s.  Furcht,   Schrecken. 

Die  Form  des  Wortes,  wofür  a\eie  in  dem- 
selben Schriftstücke  steht,  in  welchem  ]eie  zwei- 
mal erscheint,  i.st  auffällig.  Offenbar  weiset  es 
auf  ags.  eye,  timor,  und  man  könnte  an  eine 
Umstellung  aus  aei]e  u.  ei)e  denken.  Man  vgl. 
die  folgenden  Stellen :  Si  ego  .  .  dominus,  ubi 
est  timor  meus?  .  .  ^if  ic  hlaford,  wer  his  mine 
(i}eie?  OEH.  p.  235.  He  us  is  . .  hlaford  for  J5an 
\>e  is  ]eie  and  drednesse  is  ofur  hus.  p.  233. 
Wie  }eie,  wie  drednesse  wurö  l^er,  f)an  fiat  fer 
to  for  him  abernf)  {aat  middanerd  [middernad 
Ms.],  p.  239. 

^eien,  jejen,  ^eijen  v.  man  vergleicht  hierzu 
dasaltn.  starke  Zeitwort  r/ec/yV/jlatrare.  schreien, 
rufen,  ausrufen. 

Alle  somen  turnden ,  &  token  to  }eien, 
»Witerliche  etc.«  Leg.  St.  Kath.  2090.  Heo 
bigon  to  }eien,  »Beaten  se  |e  beaten  etc.  «  St. 
Juliana  p.  17.  Ha  .  .  bigunnen  to  je/e»,  »j)is  is 
a  biginnunge  of  \)e  sar  etc.«  p.  27  cf.  71.  feonne 
is  neod  forto  }eien ,  «Sana,  domine,  animam 
meam ".  Ancr.  R.  p.  288.  Ha  . .  bigon  to  beaten 
])en  belial  of  helle ,  &  he  to  rarin  reowliche 
[antl  to  juren  ant  to  je?«  [}eien  p.  48].  St.  Ju- 
LIANA  p.  49.  Pe  wreche  peoddare  more  noisc  he 
makeö  to  j«V«  his  sope.  Ancr.  R.  p.  66. 

'5e««ö  [imperat.]  to  godd  .  .  {lat  he  jeoue 
GW  wit  wel  forte  donne.  St.  Juliana  p.  75. 

I  jelde  me  jederly,  &  jeje  after  grace.  Gaw. 
1215.  Thah  ich  }e}('  upon  heth  nulle  nout  nout 
hye[?].  Lyr.  P.  p.  111.  He  let  \)e  one,  |)et  tu 
.  .  }eie  lüde  efter  him.  Ancr.  R.  p.  232.  Hwon 
{)e  heorte  .  .  buhö  him  ase  he  bit,  &  Je/eö, 
»creaunt,  creaunt«.  p.  288.  Vorj^i  is  \>ei  we 
jeieö  upon  him  ofte.  p.  76.  »Wa«  ha  }eieb,  ant 
wa  ha  habbeö.  OEH.  p.  253.  Summe  .  .  swiöe 
reowliche  ilome  ^ei}eb  p.  54.  Hwucche  se  beo9 
se  stealewuräe  {lat  ha.  .  )ei}eb  efter  godes  grace. 
St.  Juliana  p.  45. 

ta  }cide  {lus  ^  an,  &  elnede  f)e  o9re,  »O 


leue  feren,  feire  is  us  ifallen«.  Leg.  St.  Kath. 
1373  cf.  ■.i062.  Olibrius  .  .  }eide,  »Stute  nu  ant 
stew  t'ine  uuMittie  wordes«.  St.  Maruer.  p.  6. 
As  ha  }eide  to  godd  .  .  se  fier  lihtinde  com  an 
engel.  St.  Juliana  p.  59.  Stoden  \ie  cwelleres 
&  }ciden  lud  steuene,  »Mihti  lauerd  is  |)e  {lat 
Juliene  on  leueö«.  p.  65.  Pa  }eiden  lüde  alle 
Ilomleode.  I-aj.  III.  106.  Heo  .  .  seoööe  Je««/«'/» 
him  on  mid  jeomerliche  stanen  lieg  stcenenenf 
scornesj.  T.j.  III.  185.  I'ay  )e)ed  cV  Jolped  of 
jestande  sorje.  Allit.  P.  2,  846.  Riebe  forth 
runnen  to  reche  hondeselle,  ]e)ed  jeres  jiftes  on 
hij,  jelde  hem  bi  hond.   Gaw.  66. 

^eiu,  gain  adv.  ags  geyn,  geagn,  gedn,  gSn, 
alts.  gegin,  ahd.  gagan,  gngen,  gegin,  gein,  altn. 
gagn .  gögn ,  geg» .   zurück,  Avieder 

tat  he  to  him  come  rafie  and  ful  aone,  JDe 
riche  and  \>e  lowe,  to  habbe  )ein  his  owe.  Laj. 
II.  506  j.T.  Yee  sal  gain  to  yur  maisturs  wend. 
CuRS.  MuNDi  12809  Cott.  Ms.  AI  fiat  him  was 
bitaght  Ful  seiden  gaiyi  he  yald.    15971. 

^eiu,  jaeii,  gaiuj'^eines,  gainis,  gainsprsep. 
s.  adv. 

1.  gegenüber;  1  f)ojt  fiat  paradyse  Watz 
|)er  oj)er  gayn  po  hnnkez  brode.  Allit.  r.  1, 137. 

2.  entgegen,  gegen  etwas  hin  (ob- 
viam)  :  Itt  [sc.  Paradisess  jate]  wass  efft  t'urrh 
Cristess  da[^f)f)  Oppn«dd  jfeu  gode  sawless.  ÜRM 
4124.  loseph  of  his  fader  herd,  Wit  his  curt 
(lain  him  he  ferd.  CuRS.  MuNDl  5243  CoTT.  Ms. 
Pai  fand  Loth  sitand  be  |ie  yate,  Gayns pain  [he] 
ras  fra  |3en  [leg.  jier]  he  säte.   2767. 

3.  gegen,  wider:  tatt  upponn  all  jiiss 
boc  ne  be  Nan  word  yen  Cristess  Iure.  Orm 
Ded.  69.  To  stanndenn  ]a;n  pe  deofell.  Orm 
11444.  Ye  sald  him  \)ang(iin  mi  consent.  CURS. 
MUNDI  4955  COTT.  Ms. "  Gayn  haly  hijrk  was  i 
rebell,  Gain  fader  and  moder  fers  and  feile. 
28094.  M'ind  on  ik  a  sid  sal  rise,  So  fast  gain 
other  sal  tai  blaAV,  That  es  na  thing  that  it  may 
schaw.  Metr.  Homil.  p.  XII.  Yef  we  habbef) 
Werkes  ?/('i/«fc's  pi  wille  wrauht.  O.E.MlsCELL. 
p.  90.  The  wind  ras  gaini''  taim  unride.  Metr. 
Homil.  p.  XVIII.  Ful  wrathli  g<ii7is  him  he  ferd. 
CuRS.  MuNDl  3958  Gott.  Ms.'  V\x  wandes  thre 
witin  {)e  rote  Gains  iuels  al  |)ai  bar  al  böte. 
8107. 

4.  gegen,  in  Vergleich  mit:  Sua  jiat 
vr  fire  ne  mai  na  mare  Again  j)at  fire  f)at  brin 
{lar,  f)an  painted  fire  gain  vrs  moght.  CuRS. 
MuNDi  23213  Cott.  Ms. 

^eiiicall,  gaincall  s.  G  e  g  e  n  r  u  f . 

What  helpis  it  ane  prav  for  jii  wele  And 
of)er  pray  for  fiine  vnsele,  If  God  suld  here  \>e 
tane  may  fall,  fiat  o{)er  lettes  him  with  gaincall. 
CuRS.  Mundi  28778  Gott.  Galba  Ms." 
jeinclap,  jainclap  s.  Gegenschlag. 

Se  sone  ha  jeald  harn  ^wuchi:^  ]aincla})pes .  . 
^  al  ha  cneowen  ham  crauant  &  ouercumen. 
Leg.  St.  Katii.  128. 

^eiucume,  ^ancume,  gaincome  s.  ags.  gedn- 
cynie,  seh.  gainco7ne.  Wiederkunft,  Rück- 
kehr. 

fer  efter  is  \>e  vifte  anchesun,  |)et  tu  his 
^einawie  underuo  |)e  gledluker.  AnCR.  R.  p.  234. 
He  eornetS  .  .  ajean  hire  \ankume.    p.  394.    I*e 


346 


feincumen  —  le-laesten. 


apostels  ilk  dai  Went  to  f)e  temple  fo  to  prai, 
At  })air  (jamcotnc  niete  {)ai  gaue  llkan  [)at  j)ai 
sagh  mister  haue.  CuKS.  MuNUi  1;»U41  Cütt. 
Ms.  vgl.  2719,  wo  in  den  Handschriften  c/«««- 
covi,  gaifnecome,  gaincum,  jei/iiconte  mit  einan- 
der M^echseln.  Flull  glad  of  jiat  gest  and  his 
gaynecome.  Dkstr.  of  Troy  2U2ü. 

^eiucniuen  v.  z  u  r  ü  c  k  ko  m  m  e  n. 

Soue  ni|3t  he  was  {lare,  hit  fiohte  him  soue 
}ere  are  he  \eincome.  L.vj.  I.  1S9  j.  T. 

^eiuchar  s.  ags.  gcäncerr.  Kückkehr, 
Umkehr. 

To  late  cometh  the  \einchar,  when  love  ou 
hath  ybounde.  Lyr.  P.  p.  46. 

^eiiicherriuge  s.  cf.  ag&.  c erring.  Rück- 
kehr. 

tar  nys  no  yeyncherrynge,  Ne  |)ar  nys  non 
endynge,  {ie  enes  cumej)  {jere.  O.E.MlsCELL. 
p.  74. 

^eiusawe,  gaiusawe,  gainsag^h  etc  s.  cf. 
ags.  saqii,  dictum.  Gegenrede,  Wider- 
spruch. 

üf  suche  ano[)er  neuer  we  herd,  jaat  neuer 
of  mon  lerned  he  lawe,  And  to  him  is  f)ere  no 
iegnsawe  \aainsau  COTT.,  GÖTTING.  gainesagh 
Fairf.].  Curs.  Mundi  14815  Trinity  Ms. 
Quat  sum  first  {)ar  was  gainsaw  [gainsau  GÖT- 
TING.], AI  for  noght  {jai  ette  it  bath.  792  CoTT. 
Ms.  That  was  taknyng  of  gaynesawe,  For  Jewes 
wald  noght  hys  rysyng  knaw.  Metr.  Homil. 
p.  75.  Thou  set  us  in  gainesagh  til  our  neghburs 
{jus,  And  our  faas  snered  us'  Ps.  79,  7. 

^eiiiseggen,  -seien,  gaiusaien  v.  neue,  gain- 
say.  widersprechen. 

AI  j)is  may  she  not  \eynsey  [gainsay  GÖT- 
TING.]. CuRS.  MüNDi  883  Trinity  Ms.  I>us  we 
gaynsaie  joure  gilt&  jourgodus  false.  Alex.  a. 
DiNDiM.  .396.  Pey  gainsain  hure  sauiour.  42U. 

^einsegging,  -seiing,  gainseiugetc.  s.  neue. 
gainsay ing.  Widersprechen,  Wider- 
spruch. 

I^is  childe  .  .  Shal  be  .  .  In  token  also  of 
)einseying  [yenseying  FaiRF.  gainsaying  GÖT- 
TING.]. 'CuRs.  Mlndi  11361—4  Trinity  Ms. 
In  takyng  oi  gaynseying.  Metr.  Homil.  p.  75. 
Cryst  Ihesu  Hys  body  vpp  stey,  By  J)at  short 
ladder,  {)at  cros  an  hy ;  M'ithoute  }enseyyng  he 
gan  vp  wende.  11.  OF  Brunne  Meditat.  635. 

gainstaudiug  s.  neMü.  gainstandv.  Wider- 
stehen,  Widerstand. 

Shame  and  senchyp  to  euer  enmyse,  gayn- 
standing  and  restrenyng  of  jiare  power  &  {)are 
males  [=malice].  Lay  Folks  Mass  Book  p.  69 
cf.  76. 

^eiutnrn,  ^aintorii  s.  vgl.  tum  s.  u.  gain- 
turuing  s.  Rückkehr,  Rückweg. 

Bute  jif  |)u,  \)e  timluker,  do  j)e  i{)e  ^einturn, 
&  ure  godes  grete  -J5  tu  gremest  nu9e,  I  schal 
schawe  hu  mi  sword  bite  i  \n  swire.  Leg.  St. 
Kath.  2117.  He  swor  .sadli  is  oji  as  tit  to  his 
fader,  {lat  he  fro  {)e  bodi  wold  haue  his  hed 
sone,  o{Jer  tit  take  him  aliue,  no  }ai»torn  [Aus- 
weg?] schuld  lette.  Will.  3550.  —  Ofbodily 
ded  es  no  gaynturnyng,  Ffor  of  erthly  lyf  it  es 
endyng.  Hamp.  17i8." 


^e-innieu  v.  ags.  gdnniaii,  implere ,  ahd. 
geinnon.   ausfüllen,  ergänzen. 

I>a  wolde  god  }efyllan  and  ]einnian  jione 
lere  jie  forloren  was  of  jian  hefenlice  werode. 
OEH.  p.  221. 

^el,  yell  s.  vgl.  nhd.  qell ,  seh.  yell  =  echo, 
neue,  y dl.  ge llender  Klang ,  Schrei. 

He  herd  in  a  valey  A  dynnyng  and  a  yelle. 
ToRRENT  1489.  So  come  a  lau  .  .  In  lykenes  of 
Lucifere  .  .  Glydand  to  Dame  Gaynour,  hyre 
gates  weregayne,  jauland  ful  jamerly,  withmony 
loude  gelles.  Ant.  of  Aktii.  st.  7. 

^e-laiden,  ^eleden,  ileden  v.  ags.  geladaji 
[-Icedde;  -Iceded],  ahd.  galeitan.  s.  l<eden.  füh- 
ren. 

I»a  was  Adam  swa  wis  {jat  god  )eledde  to 
him  niatenn  .  .  and  Adam  ham  alle  namen 
jesceop.  OEH.  p.  221.  —  Vnnvyt  lyf  ic  habbe 
}elced.  p.  288.  Heo  weoren  swiöe  uuele  ilced. 
Laj.  I.  372.  Conaan  hauede  swiöe  monie  ilced 
to  Armoriche.  II.  81.  God  het  Moyses  .  .  f)et 
he  and  al  jiet  israelisce  folc  \)et  he  |)ider  iled 
hefde,  fiet  heo  soulden  offnen  etc.  OEH.  p.  87. 
He  wolde  iwite  hwuder  he  were  iled.  O.E.Mls- 
CELL. p.  43.  Vnnet  lif  ich  habbe  iled.  OEH. 
p.  161.  I'erefter  .  .  were  trouöen  tobrokene  .  . 
&  te  buruh  men  isleiene,  &  te  wummen  of  {lere 
buruh  iled  forS.  Ancr.  R.  p.  54.  Octur  wes 
ibunden  &  ilad  to  Lunde.  Laj.  II.  351.  He 
hadde  ilad  his  life  ful  wide.  Flor.  A.  Bl.  90. 
I>u  teile  me  wuder  heo  were  ilad.  114.  When 
\>ey  hym  [sc.  Ihesus]  saye  so  shamely  ylad,  No 
tunge  may  teile  what  sorowe  {jey  had.  R.  OF 
Brunne  Meditat.  487.  Po  Ely  in  j^is  fair  cart 
to  heuen  was  ilad,  Elisee  his  felawe  was  sory. 
King  Solom.  B.  of  Wisd.  211.  A  ploughman 
.  .  That  hadde  ilad  of  dong  ful  many  a  fothur. 
Ch.  C.  T.  531. 

^e-laesten,  Celesten,  ilaesteu,  ilesteu,  ilasteu 
V.  ags.  gelcestun  [-Iceste;  -Icested,  -Icest],  facere, 
prgestare  ;  durare  ,  permanere  ,  alts.  gilestian, 
ahd.  galeistjan,  mhd.  geleisten,  gth.  galaistjan, 
T:otpa-/CoXou&£tv,  oidjxeiv. 

1.  tr.  leisten,  erfüllen  :  We  hit  scuUen 
ilcesten  [ileaste  y  T.]  bi  ure  quicke  liuen.    Laj. 

II.  637.    5if  P^  miht  under  criste  {)is  forward 
me  ileste,  ich  {)e  jeuen  to  hure  al  Denenescire. 

III.  250. 

Swa  he  hit  ileste  {le  while  {)e  he  luuede. 
Laj.  I.  421.  Pe  king  him  bihehte,  and  wel  hit 
Haste.   I.  208. 

Ucest  [Hast].  T.]  ich  habbe  pe  minforeward. 
Laj.  I.  379.   AI  |3at  forward  was  ilest.  1.  47. 

2.  intr.  a.  dauern,  währen,  bleiben: 
To  hare  lean  ham  \)e  lange  scel  )eleste.  OEH. 
p.  239.  Pe  wile  his  owe  lyf  ileste  mote.  O.E. 
MisCELL.  p.  116.  tat  vuel  .  .  ne  schal  no  leng 
ileste.  St.  Swithin  108.  Mine  pyne  nele  ileste 
Bote  o  dai  ofier  tueye.  St.  Andrew  61. 
Grochinge,  \\ei  eure  ssel  ylcste  in  helle.  Ayenb. 
p.  68.  tanne  is  he  of  \)e  kende  of  {ie  baselycoc, 
uor  no  grenhede  ne  may  yleste  beuore  hym. 
p.  28.  -^  Vor  his  lyf  scholde  \ie  lengore  Haste. 
St.  Andrew  68.  To  j)e  se  my  net  i  caste.  And 
hit  uolde  nojt  Haste  [es  zerriss].   K.H.  659. 

^et  ilcesteh  p'i  lif,  swa  hit  do  longe  Laj.  I. 


}e-laSien  —  |elden. 
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420.  Pe  ancheisun  is  \i[s  hwi  \ytit  vuel  ilesteh. 
Ancr.  K.  p.  ü20.  Ne  bo  the  song  never  so 
murie,  That  he  ne  shal  thinche  Avel  unmurie, 
jef  he  ilesteth  over  Unwille.  O.  A.  N.  345.  Toward 
his  ende  he  hyej]  blyue,  and  lutle  hwile  he  her 
ilest.  O.E.MlsCELL.p.  93.  Wreööe  ..  |)e  hwule 
f)et  hit  ilest,  ablendeö  so  jie  heorte  jiet  heo  ne 
niei  soö  iknowen.  Anck.  K.  p.  120.  Mi  sone  .  . 
bringe  |ou  into  |iat  blis  {)at  eure  ilest.  AssUMP- 
cioüN  DE  N.D.  l'J2 — 0.  Ase  longe  ase,  man, 
thy  \yf  i/lest.  Shoreh.  p.  32.  Perseuerance,  be 
huam  (je  guode  godes  knyjt  |)ole{)  j)e  kuedes, 
and  i/lest  al  to  j)e  ende  ine  j)e  heje  waye  of  per- 
feccion.  Ayenb.  p.  108.  —  Ther  above  is  godes 
riebe  that  ilasteth  bouten  ende.  Pol*.  Sc.  25. 
Thulke  soule  evere  Hast  and  ne  deyeth  never 
mo.  365.  tu  wüldest  bidde  {)athe  {)e  yeue  drynke 
{lat  Hast  euere.  O.E.MlscELL.  p.  85. 

fer  efter  arerde  god  jias  läge  .  .  and  wrate 
his  him  seif  in  stanene  wax  bredene ,  and  si 
)eleste  sume  wile.  OEH.  p.  235.  ^us  longe  hit 
ileste.  Ancr.  11.  p.  32(1.  He  {lojte  ek  j)at  at 
Ponteney  he  was  faire  vnderfonge  &  isustened 
in  his  anuy,  f)at  ileste  swijje  longe.  St.  Edm. 
CoNF.  535.  Here  kessinge  ileste  a  mile,  And  f)at 
hem  jiu|te  litel  while.  Flor.  a.  Bl.  513.  —  I»e 
wraji^e  Haste  forte  oure  louerd  to  de{)e  scholde 
go.  PiLATE  24.  I^e  doujter  .  .  al  hire  god  nom 
And  delde  among  pore  men,  while  hit  Haste  ojt. 
St.  Lucy  56.  I*ys  batayle  ylaste  {jus  fram  araorwe 
vorte  non.  R.  of  Gl.  p.  308. 

Lux  perpetua  .  .  f>at  is  ilestende  liht.  OEH. 
n.  151. 

Wendest  that  wynter  Wolde  han  ylasted 
evere.  P.  Pl.  1741.  Hü  vndude  the  entredit  .  . 
that  hadde  Hast  er  Six  jer  &  thre  monthes.  R. 
OF  Gl.  p.  509. 

b.  sich  erstrecken  im  Räume:  His 
land  gelest  [praeter.]  wide  and  side,  his  folc  was 
swiöe  terfeS-telle.  OEH.  p.  231. 

^e-laöieu,  Uaöieu  v.  ags.  gelabian,  invitare, 
ahd.  (/HadÖN,  mhd..  geladen,  einladen,  be- 
rufen. 

t^a  sende  se  king  his  serndraches  .  .  to  alle 
his  underjieoden  to  \elahie  jiis  folc.  OEH.  p.  231 . 
Nas  tid  ne  tyme  ne  ne  wrö  {)at  god  ne  send  gode 
msenn  his  folc  forte  yelahic  to  his  rice.  p.  235.— 
He  ),elaheh  his  frend  and  nichibures  him  to. 
p.  245.  —  fer  for  he  haä  \ela^ed  alle  folc.  p.  235. 
Him  is  wel  {)et  is  ilabed  from  lutel  weole  to 
muchele,  and  him  is  ec  muchele  bet  |jet  is  ilahed 
from  muchele  wowe  to  muchele  wele.  p.  145. 
Jesu  Crist,  mi  deorewuröe  leofmon  lutel  ear, 
haueä  ileaded  [v.  1.  Habet]  me.  Leg.  St.  K.\TH. 
1916. 
)e-la6iere  s.  E  i  n  1  a  d  e  r ,  B  o  t  e. 

ter  efter  arerde  god  J)as  läge  jiurh  Moysen 
. .  and  wrate  his  him  seif  in  stanene  wax  bredene 
. .  and  |jer  of  were  larjiawes  and  ^elahieresMoisea 
and  Aaron.  OEH.  p.  235.  Pis  is  si  fieröe  läge. 
An  {)isser  were  aerndraces  and  \elahieres  {la 
apostles  and  {je  leorninchnihtes.  p.  237. 

^eld,  jild,  yeld,  yild  etc.  s.  ags.  geld,  gild, 
gield ,  retributio,  tributum,  alts.  geld,  afries. 
jeld,    niederl.  geld,    ahd.  gelt,    gth.  gild,  cpo^o;, 


altn.  gjuld,    dän.  gield,    schw.  gäld,  debitum, 
seh.  yeild. 

1.  Entgelt,  Vergeltung,  Lohn:  I'is 
lif  je  schulen  leoten  .  .  &  reopen  ripe  of  {jat  sed 
{lat  je  her  seowen,  {)at  is,  underne  )eld  of  wa 
ü(3er  of  wunne,  efter  ower  Werkes.  St.  Juliana 
p.  75.  fe  {)olemode  {lolie  bitter  one  hwule,  uor 
he  schal  sone  {lerefter  habl)en  ]eld  of  blisse. 
Ancr.  R.  p.  376.  All  the  londes  that  1  weide 
Wold  I  gyf  in  my  ]elde,  To  se  hym  falde  in  the 
feld.  Degrevant  1049.  ter  ne  {jarf  he  beon 
ofdred  of  yefte  ne  of  yelde.  O.E.MlscELL.  p.  59. 

2.  Abgabe,  Steuer,  Tribut:  Rom- 
leode  .  .  sette  \eld  a  {jisse  londe.  Laj.  1.  307.  Of 
ure  londe  {)u  axest  \eld.  I.  313.  Her  to  [sc.  he] 
him  wolden  finden  jisel  of  his  \ilde.  I.  204. 
Axien.  .  {jat  he  jefue  )eld  [\ield\.'Y.]  in  to  Rome. 
1.  307.  He  [sc.  Cyrynus]  did  alle  mennys  namys 
wryte,  That  of  this  yeld  [\eilde  GÖTTING.  \elde 
Trinity]  shuld  none  hem  quyte.  CuRS.  MuNDi 
11197  Fairf.  Ms.  Phelip  thy  fadir  askid  that 
yilde,  Ac  yet  we  dryven  him  out  of  feilde  .  .  Gef 
thow  wold  aske  suche  a  yeld,  Com  and  have  hit 
in  the  feild!  Alis.  2955 — 60.  —  I'ejj  hafl'denn 
wikenn  off  {je  king  To  sammnenn  hise  yldess. 
Orm  10169. 

^eldeu,  yeldeu,  yeilden,  ^ildcn,  jnldeu  v. 
ags.  geldan ,  gildun  ,  gieldun  ,  gi/ldati  [qeakl, 
guldon;  golden],  tribuere,  retrib'uere,  reildere, 
alts.  geldan,  &ivies. Jelda,  ahd.  geltan,  gth.  gildan, 
niederl.  gelden,  niederd.  gelden ,  gellen,  altn. 
gjulda,  schw.  gälda,  dän.  gjelde,  seh.  yheld, 
neue,  yield. 

1.  vergelten,  zahlen  als  Zins,  Gegen- 
leistung, Ersatz  oder  Busse. 

a.  etwas:  Ne  mtehtic  \elde7i  swa  muchel 
.swa  ic  habbe  idon  to  herme.  OEH.  p.  31.  Ne 
scalt  {)u  \elden  vuel  onjein  uuel.  p.  15.  Ha 
understondeä  .  .  hwet  ha  ahen  his  deorewurde 
milce  to  fehlen,  p.  263.  He  wule  ower  hwile 
bitterliche  )elden.  St.  JüliaNA  p.  22.  Heo 
schulen  \elden,  \}  best  ^  is  {jer  inne  ivallen. 
Ancr.  R.  p.  58.  tou  mi  mochele  swinch  mid 
härme  wolt  ]elde.  L.-Vj.  I.  97  j.  T.  Ychylle  wel 
{jy  mede  )elde.  R.  OF  Gl.  p.  311.  '^yelde  y  wil  {jy 
mede.  Ferumbr.  247.  Scho  wold  thaire  wary- 
sone  \elde.  Perceval  1237.  Cryst  of  hyre  wolde 
bebore  Mannes  trespas  to  ]elde.  Shoreh.  p.  119. 
I  schal .  .  \e.lde  [zahlen,  lösen]  {jat  I  hyjt.  Allit. 
P.  2,  665.  Hi  ne  moje  amendi  ne  yelde  {je  harmes 
{jet  hi  habbe{)  ydo.  Ayenb.  p.  30  sq.  I'at  ilk 
wejt  at  {jer  was  lesse  he  sulde  )ilde  {yeild  CoTT. 
}eild  GÖTTING.]  of  his  awen  flesse.  CuRS.  MuNDl 
21429  Fairf.  Ms. 

'^■)eld  my  mede  blyue,  Vor  ych  abbe  ydo  {je 
more  gode,  {jan  alle  {je  men  alyue.  R.  OF  Gl. 
p.  311. 

He  ne  is  najt  rijtuol  {jet  ne  ijelt  {jet  ha  ssel 
1)e  his  mijte.  Ayenb.  p.  169. 

Ich  geald  {jat  ich  noht  ne  nam.  OEH.  II. 
45.  Y  al  the  härm  )olde.  Wycl.  Gen.  31,  390xf. 
I>u  ]ulde  {jet  tu  ouhtest.  Ancr.  R.  p.  406.  The 
pope  nolde  it  [sc.  the  entredit]  nout  vndo,  ar 
the  king  jo/f/e  AI  that  he  of  clerkes  nom.  R.  OF 
Gl.  p.  508.  Alle  {jat  for  him  duden  ei  del,  He 
\eld  here  while  su{)e  wel.   Flor.  a.  Bl.  813, 
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leiden,  yelden. 


tis  widue  nom  hom  hire  best  &  ne  pihl  hit  no 
more.  St.  Edm.  Conf.  482. 

Ase  niüche  ase  he  is  worti  betere  fianiie, 
zuo  moche  ich  am  yeldinde  \  zahlend  d.  i.  schuldig] 
be  rijte  rijtuolnesse.   Ayenb.  p.  (>!•. 

The  nialice  of  Naabal  the  Lord  hath  ]nlden 
intü  his  heed.  Wycl.  1  KlNGS  'Ih,  'M  Oxf.  To 
dal  I  haue  ^nldc  my  vouwis.  Piiov.  7,  14.  — 
Such  a  dunt  as  {lou  hatz  dalt  disserued  })ou 
habbez  To  be  jederly  ](>ldcii.  G.\w.  4.j2.  Curte.sie 
certeyn  dide  he  me  So  mych  that  may  not  t/olden 
be.  Ch.  R.  nf  It.  4555.  Let  me  han  non  härm 
of  {)e,  &  efl  i't  schel  be  }olde.  Ferumbr.  ;j(;s;j. 

b.  einem  etwas:  He  hit  him  wule  \tddcn. 
ÜEH.  p.  85.  I'enne  wille  ^od  deme  .  .  and  wile 
U'lden  eche  men  his  mede  ef'ter  his  werke,  p.  14H. 
Panne  he  wile  Sere  gelden  eich  man  his  hwile. 
II.  5.  AI  ic  him  mot  gelden  |)at  ich  nime  of  his 
londe.  Laj.  11.  139.  5^^  ^'J  hit  wult  us  ajiuen, 
we  jie  wulleö  fehlen  sixti  hundreö  ])unden  to 
elches  jeres  tirsten.  III.  IHH.  Drihhtin  wiaste 
whanne  &•  hu  He  wollde  hiss  dere  kemmpe  Hiss 
mede  }elldcnn  hunndreddfald  For  hise  gode 
dedess.  ürm  IdllOl .  He  it  hem  wel  gelden  may. 
G.  A.  Ex.  6.  Lauerd  ,  hwat  mai  I  je/r/e  f)e  for 
al  }jat  tu  haues  jiuen  me?  OEH.  p.  258.  Whet 
shal  y  tharefore  )(>lde  the?  Lyr.  P.  p.  G9.  Oure 
lord  mot  jje  )eld  fiat  {li  wor{)i  wille  was  to  come 
to  me  nout)e.  Will.  1547.  Myn  hoond  may 
\eeld  to  thee  yuel.  Wycl.  Gen.  :U,  29  Oxf.  Eni 
wel  he  .sal  })e  yeild  {ii  medes.  CuRS.  MüNDl  3190 
Gott.  Ms.  tu  ahtest  me  to  ]ulden  jauel  of  f)ine 
londe.  Laj.  I.  314.  tu  schalt  .  .  wif)  me  come 
to  an  hejere  justise  {)at  fie  schal  fie  trecherie 
\ulde.  E.E.P.  p.  58.  Ure  louerd  me  lete  ibide 
^e  day  t)at  ihc  hit  l)e  ]ulde  may.  Flor.  a.  Bl. 
175. 

'^eld  me  nu  Forr  all  min  swinnc  riht  mede. 
Orm  5214.  '^eld  me  mi  seruise.  K.H.  990.  Clepe 
{lo  werkmen,  and  yeld  hem  here  trauail.  O.E. 
MiscELL.  p.  33.  ^eildes  [vv.  11.  }ildc-}eldes-}eldep] 
til  your  creatur  {le  tend  part  o  your  labour. 
CURS.  MUNDI  19^5  CoTT.  M.s. 

^if  t)u  mare  spenest  of  {)ine,  hwan  ich  ajen 
cherre  al  ic  })e  }elde.  OEH.  p.  79.  Nu  he  me 
plt  mede  for  mire  god  dede.  Laj.  II.  461.  I'em- 
perour  hendely  his  gretyng  him  }eldes  [erwie- 
dert].  Will  234.  Pat  god  for  his  grete  mijt  al 
here  god  hem  je/J(conj.).  319.  God  jw/de  {3e  {jyn 
ore.  St.  Edm.  Conf.  481. 

Vre  drihten  yiald  twifoldliche  lob  |)at  Jie 
deuel  him  hadde  binumen.  OEH.  II.  169.  Lelli 
i/ald  [vv.  11.  )(dde-]eild]  he  him  his  teind ,  He 
yald  him  al  [lat  him  behoued.  CuRS.  MuNDl 
1208  CoTT.  Ms.  God  it  r/mW  c^ese  [dese  Ms.] 
wifes  wel.  G.  A.  Ex.  2581.  letro  geld  it  him  in 
estdede.  2758.  He  him  c/iddcn  it  euerilc  del. 
1062.  Vor  alle  j^e  gode  j'at  he  heom  dude,  hi 
yolde  him  lu{ire  mede.   O.E.MISCELL.  p.  39. 

fatt  heore  da|jwhammlike  swinnc  Beo 
dajjwhammlike  hemm  golden?!.  Orm  6238.  ©in 
swinc  öe  sal  be  gülden.  G.  A.  Ex.  927.  It  schal 
be  \oldim  to  thee  in  the  risyng  ajen  of  iuste  men. 
Wycl.  Luke  14,  14. 

c.  einem,  ohne  Bezeichnung  eines  Ob- 
jektes: I  schal   )elde  hem   aftir  her  yvel  wille. 


Wycl.  Sel.  W.  III.  43.  Thi  fadir  .  .  shal  \eelde 
to  thee.  Matth.  6,  6  Oxf. 

He  .  .  elc  yelt  efter  his  jearnunge.  OEH. 
p  231.  fe  heje  kyng  yow  \elde.  Gaw.  1038. 
Mary  yow  \elde.  \'HVi.  God  yelde  him  .  .  \>sX 
haueth"  me  fed  to  {)is  day.  Havel.  80;<.  God 
)illde  yow,  lady  gente.   P^GLAMOlR  271  cf.  622. 

Luke  liwu  heo  ydden  him.  Ancr.  R.  p.  404. 

d  absolut :  Hit  behouej)  yelde  oj^er  hongy. 
Ayenb.  p.31.  Als  he  god  bihet,  Öor  he  qeld 
wel.  G.  A    Ex.  1884. 

2.  zurückgeben,  wieder  zustellen: 
fo  {)et  ofhyealdeti  jie  {linges  j^et  hi  vindef)  .  . 
and  nollef)  hise  na}t  yelde.  AvENB.  p.  3*s.  — 
'^elde  [imperat.]  the  wijf  to  hir  man.  Wy'CL. 
Gen.  20,  7  Looketh  lest  perauenture  it  bestoln, 
but  ]eldeth  [\elde  je  Purv.]  it  to  his  lordis.  ToB. 
2,  21  Oxf.  ■ —  Pe  king  .  .  yald  |ie  wijf  to  sire 
Abram.  CüRS.  MuNDi  ".'423  CoTT.  Ms.  Quen  i 
ha  funden  thyng  ouerraght,  I  yald  it  noght  to 
{laim  it  aght.  28434  CoTT.  Ms.  —  So  geply  watz 
jarked  &  \olden  his  State.  Allit.  P.  2,' 1708. 
Afterward  that  he  is  seen  of  the  preest,  and 
\nldun  [redditus]  to  clennesse.  Wy'CL.  Levit. 
13,  7. 

3.  übergeben  ,  ausliefern  :  Ne  fajt  he 
neuere  jet  in  felde  wy{3  kyng  ne  ameraunt,  |iat 
he  ne  asloj  oujier  madem  \elde  ys  body  to  him 
creaunt.  Ferumbr.  532.  To  Charlis  su}3Jien  y 
wil  f)e  graunt,  &  to  hym  y  wil  jie  )elde.  715. 
Non  ne  couth  me  wild  conseile  on  no  partie, 
Bo  {je  castelle  to  ]eld  &  ask  jje  kyng  mercie. 
Langt,  p.  122.  —  William  .  .  {)e  kinges  sone  of 
Spayne  spakli  to  hire  yilde ,  to  putte  in  hire 
prisoun.  Will.  3660.  The  portare  saw  his  lorde 
slayne  .  .  He  come  Percevelle  agayne,  The  jatis 
he  hym  }olde.  Percev.al  2101.  in  etwas  anderem 
Sinne:  l'ay  }oklen  hym  }ie  brode  jate ,  jarked 
vp  wyde  [sie  gestatteten  ihm  (freundlich;  den 
Eintritt].  Gaw.  820.  —  The  kaies  er  ]olden  him 
ofthejate.   MiNOT  p.  38. 

dahin  gehören  die  Ausdrücke  »den  Geist, 
die  Seele  aufgeben«:  Pet  ich  mote  Ihesu 
Crist  mi  sawle  ]elden.  OEH.  p.  267.  He  was  in 
poynt  to  \elde  f)e  gaste.  Langt,  p.  185.  —  He 
)ald  to  God  \ie  gaste,  p.  6.  Til  lomb  of  loue 
dyede  And  on  me  ;sc.  [)e  cros]  \eld  \)e  gost. 
Holy  Rood  p.  140.  Verstärkt  wird  das  Verb  in 
dieser  Bedeutung  durch  up,  op :  Hwoso  is  siker 
of  sukurs  .  .  &  )elt  tauh  up  his  kastei  to  his 
wiöerwines ,  is  swuöe  to  blamen.  Ancr.  K. 
p.  232.  Swit)e  he  ]ald  vp  his  swerd.  Will.  1256. 
AI  \ie  relyques  {lat  y  haue  ytake  ajeyn  {le  rijt, 
Y  wil  }eld  np.  Ferumbr.  764. 

4.  in  weiterem  Sinne  entspricht  das  Verb 
den  Begriffen  geben,  gewähren,  wie  dem 
lat.  reddere :  Pu,  Louerd,  fiet  ..  efter  wopie 
wateres  }eldesf  hlib  muruhöes.  Ancr.  R.  p.  376. 
oft  vom  Erdboden  in  Bezug  auf  seine  Erzeug- 
nisse :  Wit  pine  it  [sc.  the  erth]  sal  {)e  ]cild  j)i 
fode.  CuRS.  MuNDl  1136  Gott.  Ms.  Brembel 
and  thorn  it  sal  te  yeild.  924  CoTT.  Ms.  I^e 
pouer  men  es  like  fie  fild  jiat  corn  plente  is 
wont  to  yild.  28832  COTT.  Ms.  —  Pe  er])e  \elt 
bet,  &  jje  weder  was  mergore  by  ys  daye-  R  OF 
Gl.  p.  281.   in  Verbindung  mit  mancherlei  abs- 
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trakten  Substantiven,  wie  seruis:  Qui  suld  I 
him  seruis  j/eihl  [dienen]?  CURS.  MuNDl  461 
CoTT.  Ms. ;  asaut  vgl.  fr.  donner  l'assaut :  Sece 
we  . .  of  \)e  selcou|)  asautes  {lat  {lei  samen  }olde. 
Will.  2708.  mit  o)isica)-e,  ivnrd :  And  tu  ]eld 
[imperat.]  nie  onsware.  Axcii.  R.  p.  ;U)4.  I  )eld 
[reddidi'  to  them  a  woord.  "WvCL.  2  IvSDK.  2,  2i» 
Oxf.  vait  ])07ikes :  Me  ssel  herye  God,  and  ?/e/f/e 
hym  J3onkes  of  his  yef|)es.  Ayenb.  p.  55.  mit 
reisun,  rekening,  scele,  count :  Ich  am  her  .  .  to 
)elden  reisun  for  ham.  Leg.  St.  K.\TH.  2245 — 8. 
Resun  to  yield  wel  better  is  O  merci  j)an  of 
cruelnes.  Curs.  Mundi  28738  Cott.  Ms.  Huer- 
of  behouejjye/Jerekeninge  . .  beuor  god.  Ayenb. 
p.  58.  Huerof  hit  behouej)  rekeni  and  yelde 
scele  in  {)e  heje  cort.  ib.  ^e  schul  ]ild  a  carful 
counte.  Audel.w  p.  81.  mit  witness  etc.:  The 
herende  ere  blisfal  maade  nie,  and  the  .seande 
eje  -witnesse  ]eld  to  me.  Wycl.  Job  29,  11  Oxf. 
Apostlis  \oldun  witnessyng  of  the  ajen  rysynge 
of  Jhesu  Crist.  ÜEEDS  4,  33  Oxf. 

5.  refl.  sich  ergeben:  Heo  . .  nolde  hem 
]elde  for  no  {ling.  R.  OF  Gl.  p.  56.  I*e  kyng  & 
ys  grete  duke  bygonne  hem  to  ]elde.  To  {le  kyng 
Alfred  to  ys  wylle.  p.  266.  tov  schalt  be  recreant 
&  maugre  {ly  te{i  pe  }elde.  Ferumbr.  567.  I>ow 
schalt  }ulde  pe  creaunt  to  me.  714. 

'^eld  pe  to  me  jeply ,  or  jerne  jiou  schalt 
deie.  Will.  1252.  leide  the,  thefe,  or  thou 
schalt  dye.  Tryamoure857.  ^t/lde  the,  for  thou 
schalt  dye.  296.  NowyeWe^//  i/oto,  forotherboot 
is  non.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  1159. 

Y  ]ylde  me  her  to  Charlis  kyng.  Ferumbr. 
766.  Til  our  lauerd  Crist  and  jje,  mi  gastli 
fader,  yeild  i  me,  Plighti  for  my  syn  o  pride. 
CURS.  MUNDI  28076  CoTT.  Ms.  They  yeildith 
henin  to  youre  will,  Mercy  they  biddith  the,  sire. 
Alis.  3176. 

To  {)e  kyng  Arture  hym  gnlde  ech  man  \>&t 
was  wys.  R.  of  Gl.  p.  186.  Untille  mercy  he 
feile  &  )alde  him  tille  Edward.  Langt,  p.  272. 
He  [sc.  {leswyn]  jarrande /i7/wi  \elde.  Gaw.  1595. 
1*6  folc  wy{)ynne  \olde  hem  atte  laste.  R.  OF  Gl. 
p.  387.  Hur  jates  jeede  {lei  too  &  youlden  hem 
soone.  Alis.  Frgm.  304. 

Oefters  treffen  wir  schon  schwache  Formen 
des  Zeitworts  an :  Alkines  thing  in  diuers  wise 
)eilded  to  Adam  jiair  seruise.  CuRS.  Mundi  695 
Götting.  Ms.  Y  }eldide  al  harra.  Wycl.  Gen. 
31,  39  Purv.  An  ije  seynge  )eldide  witnessyng 
to  me.  Job  29,  11  Purv.  Y  \eldide  to  hem  a 
word.  2  EsDR.  2,  20  Purv.  u.  a. 

jeldere,  yeldere  s.  neue,  yielder.  Schuld- 
ner, Schuldiger. 

He  ne  is  najt  rijtuol  fiet  ne  yzijf)  najt  ine 
his  herte  and  uel{)  and  onderstant  {)et  he  is 
yeldere,  and  ayens  god  of  treu{)e  toppe  alle  ^ing. 
Ayenb.  p.  162  sq.  Uorlet  ous  oure  yeldinges 
ase  and  we  uorlete{)  oure  yelderes.  p.  262. 
^elding,  yeldiu?  s.  neue,  yielding. 

1.  Vergeltung,  Zahlung,  liohn:  In 
hem  to  be  kept,  myche  }clding.  Wycl.  Ps.  18, 12. 
The  day  of  }eldynge.  I^UKE  4,  19.  '^eldynge, 
reddicio.  Pr.  P.  p.  537.  Yeldeiig,  retribution. 
Palsgr. 

2.  Ertrag:  Wel  Aviste  he  by  the  drought 


and  by  the  revn,  The  yeeldyng  of  his  seed  and 
of  his  greyn.  Cu.  C.  T.  597. 

3.  Schuld  (debitum,  peccatum) :  Uorlet 
ous  oure  yeldinges.   Aykxb.  p.  262. 

^e-leafe,  jelaife,  ;elefe,  ileafe,  ilivfo,  ileave, 
Heye  s.  ags.  grledfa,  alts.  gilöf>o,  &M.galauba, 
galouhn,  n'iederl.  g'elnof,  nie'derd.  r//oVe.  vgl.  gth. 
galauheins,  TTiari?.   Glaube. 

tat  he  beo  jefuUed,  and  his  )eleafen  mid 
goden  wrcon  jejlenge.  OEH.  p.  229.'  Het  hi 
faren  ofer  all  middennard,  bodiende  fuUuht  and 
soö  )eleafcn.  ib.  ta  siMan  wearö  mancynn  |)urh 
deofol  beswice,  and  awendan  fram  godea  )elufen. 
p.  227.  Alse  fareS  efrich  man  inlo  helle  .  .  bute 
he  on  chirche  bie  {)urh  rihte  f/iWe/^'fsics  II.  143. 
tet  tacnet  |3et  we  sulen  habb'en  "ure  heorte  and 
habben  godne  ileafe  to  ure  drihten.  OEH.  p.  5. 
Summe  nien  he  ^if^ö]  wisdom  .  .  summe  muchele 
ileafe.  p.  97.  Pa  {ireo  })usend  men  j)et  erest 
bujen  to  ileafan  eher  {les  halja  gastes  tocume. 
p.lOI.  Hi  [sc.  twelf  unjieawes]  aleggaö  riht- 
wisnesse,  and  fiene  ilvafan  amerrao.  p.  107. 
Swa  helpe  me  Apollin,  for  min  ilcBfe  is  al  on 
him.  Laj.  I.  126.  He  scal  .  .  unriht  aleggen  and 
f)ene  ileaue  areren.  OEH.  p.  115.  tet  an  is 
rihte  Heue,  {let  oöer  fulluht.  OEH.  p.  73.  I>et 
rihte  Heue  setten  {le  twelue  apostles  on  write. 
p.  75.  Eouer  Heuen  beoö  vnwraste  .  .  je  ileoueö 
a  {)ene  wurse.  Laj.  IL  159. 

3e-leaflFul,  ileaffnl,  ilefToladj.  ags.  geMfful; 
häufig  ist  in  diesem  Worte  ein  /  ausgefallen, 
glaubensvoll,  gläubig. 

Pa  \eleafHle  ebreisce  folc  eoden  and  .strew- 
eden  mid  twigan.  OEH.  p.  5.  tas  {)ri  fihteö 
agen  elcen  ileafful  man.  p.  243.  ta  apostlas 
setten  here  hondan  ofer  ileaffulle  men.  p.  101. 
Hit  is  ireht  .  .  hu  {le  halia  gast  on  |nsse  deie 
com  to  {)an  ileaufuUen  hirde.  p.  89.  AI  \>ei  ilea- 
fule  folc  of  iudeus.  p.  9.  Alle  \>2l  ileafulle  laöunge 
him  ihersummede.  p.  93.  Alle  t^a  ileafulle 
iudeisce  men  .  .  weren  iclipet  synagoge.  p.  9. 
On  [)isse  deie  iweorden  ileafulle  men  godes. 
p.  99.  God  i{3eafede  jiet  to  alesendnease  alles 
ileffulles  moncunnes.  p.  121.  substantivirt 
Gläubiger:  Moni  of  jian  flocmanna  .  .  and 
ec  {la  }eleafulle  of  jiere  burh  heo  nomen  heore 
clajies  .  .  and  strehiten  under  [la  assa  fet.  p.  3. 
Ba  ileuffullen  brohton  heore  gersuni  and  leiden 
heo  et  jiere  apostlan  fotan.   p.  101. 

je-Iefen,  ^elifen,  ileafen,  ileven.  ileoveu, 
iliveil  V.  ags.  gelefan,  gelifun,  gelyfan,  alts. 
gilöbian,  ahd.  galaubjan ,  gilouhan,  gth.  ga- 
laubjan ,  niederl.  gelooven ,  niederd.  glöben, 
glöwen.   s.  lefe.n,  leren. 

1.  absol.  glauben,  gläubig  sein:  For 
f)i  he  com  to  [tu  ed.\  us  [lat  he  wolde  for  us  deaö 
j)rowian,  and  sw'a  al  mancyn  jiaöe  ]ehjfah  [)elyf- 
ad  ed.]  mid  his  ajen  deaöe  alyse  fram  helle 
■wite.  OEH.  p.  229.  Ich  Heue  for  mine  selhöe. 
p.  213.  te  holy  men  jiet  louieji  god  and  yleuep. 
Ayenb.  p.  72.  das  Part.  Perf.  erscheint  in  der 
Bedeutung  gläubig:  Twejen  jc/e/V/t- men  him 
arwröliche  bebyriddon.  OEH.  p.  229.  I>a  iweord- 
en alle  })os  ilefede  men  .swulche  hi  alle  hefden 
an  heorte.  p.  91. 

2.  glauben,    für   wahr   halten,    mit 
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einem  Obj  ekte,  oder  einem  abhängigen  Satze 
als  Objekt :  Po  jit  ne  mihten  heo . .  Riht  to  sojie 
ileeuen  hit.  Gast,  off  Louk  1423.  Nulle  hit  na 
Brut  ileue.  Laj.  II.  545.  Hwa  walde  ileue  pis  f) 
is  as  nowt  wurö  ?  Leg.  St.  K.vni.  342.  ty.se 
byejj  \>e  tuelf  articles  of  pe  cristene  byleue,  pet 
ech  man  cristen  ssel  i/leue  stedeuestliclie. 
Ayenh.  p.  11.  Y  nelle  hit  ilcoue  nojt.  St.  An- 
drew 4t).  ')\\t  nolde  {le  iustise  ilcnue  nnpin>j 
f)at  he  gan  him  lere.  102.  —  J/e/"  [imperat.]  al 
thys  ine  gode  fey.  SlioRElI.  p.  31.  —  turh  alle 
^e  oöre  sacremens/^c^  holi  chirche  t'leueb.  OP^H. 
p.  209.  Blasfcmyes  is  .  .  o{)er  huanne  me  ylefp 
and  zoyji  of  god  piny  pet  one  ne  ssel  yletie  ne 
healde,  ofier  me  ne  lefp  najt  p)et  me  ssolde  yleue. 
Ayenb.  p.  69.  Alle  hi  sculen  cumen  ftider,  for 
soSe  we  hit  ileueh.  GEH.  p.  171.  We  it  ihtuet 
viel,  for  drihte  sulf  hit  sede.  MoR.  Ode  st.  (16.  — 
Karic  ileoucde  to  soäe  Sexisce  monne  lare. 
Laj.  III.  102.  KWe  heo  hit  ilcefde7i  i)at  Teilesin 
heom  seide.  I.  388. 

I'a  wercte  he  feie  wundra  {)at  men  mihten 
]elefen  pat  he  ivas  t/odes  bearn.  OEH.  p.  229. 
Zuych  uolk  ne  moje  ileiie  pet  ])er  by  more  blisse 
and  lost  ine  god  to  serui  and  to  louie,  jianne  to 
done  |)e  wyl  of  hare  loste.  Ayenb.  p.  82.  — 
Wenne  ic  ileue  and  wel  iso  J)et  no  gidl  me  for- 
\eue7i  bo.  OEH.  p.  (35.  Credo  deum,  ich  ileue 
pet  God  is.  II.  17.  Ich  ileue  pat  halgan  ben  on 
mode  and  on  rede.  II.  23.  —  AI  heo  ilcefde  pat 
hit  Ices  iveore.  Laj.  II.  383.  Hi  isej  {ie  jjousend 
pond  defaced  of  hire  write,  and  zuo  ilefde  \)e 
guode  wyfman,  pet  god  wolde  j)et  hine  zente 
böte  vif  hondred.  Ayenb.  p.  191. 

3.  glauben,  Glauben  schenken, 
vertrauen  einer  Person,  seltener  einer  Sache  : 
I'a  |)e  weren  swa  lese  Jjet  me  hom  ne  mihte 
Heuen.  OEH.  p.  175.  Nulle  ich  him  Heuen.  Laj. 
I.  362.  5if  P^  ""^  ■^v^^t  il(siuen.  I.  314.  feyh 
ich  ou  segge  so() ,  Ye  nellej)  me  nohht  ileue. 
O.E.Miscell.  p.  46.  t'u  mith  [=miht]  me  wel 
ileue  [ilefuei.  T.].  Laj.  I.  126.  tider  je  sculen 
Jörne  drajen,  walde  je  god  ileue.  OEH.  p.  163. 
If  {)ou  ne  mijt  me  jiarof  ilyue,  behold  her  war 
{)ay  beet).  Ferumbr.  1804.  —  17?/ [imperat.] 
me  betre  eftsone.  2343.  Ileueh  him  \ie  lesse. 
Ancr.  K.  p.  56.  —  Credo  deo,  ih  ileue  gode. 
OEH.  p.  75.  ^if  f)u  Heuest  (elcne  mnn,  selde  jiu 
Salt  wel  don.  Laj.  I.  342.  Ich  forbeode  ou  pet 
non  of  ou  ne  ileue  jies  deofles  sondesmon.  Ancr. 
R.  p.  256.  '^\i  we  heom  ilcfeb.,  j^at  biö  ure 
muchele  Iure.  Laj.  I.  42.  —  Guendoleine  him^ 
ilefede.  I.  101.  Lu(5erliche  ich  liuede  .  .  jef  ich 
pe  ilefde.  St.  Marher.  p.  18.  Hi  ]ia  }elefd  his 
wordum.  OEH.  p.  227.  His  owunedeore  deciples 
ne  ilefden  him  nan  more.  Ancu.  H.  p.  110. 
auch  kommt  neben  der  Person  die  Sache 
vor,  einem  etwas  glauben:  Karic  heom 
ilefde  al  heorc  leosinge.  Laj.  III.  161. 

4.  glauben  an  etwas,  mitoii^a,  in:  I'e 
{)et  wule  to  {lare  blisse  bicumen,  he  scai  ileufen 
on  pa  hal\a  preomnesse.  OEH.  p.  99.  We  wulleS 
Heuen  in  leofen  pine  drihten.  Laj.  II.  280.  — 
Ich  ileue  onpe  helende  Crist.  OEH.  II.  17.  He 
cweS  {jat  na  man  ne  raai  bien  jehalden,  buton 
he  richtlice  }elife  on  god.  OEH.  p.  229.   Wulche 


beoö  ipoure  ileuen  put  je  on  ileueb  ?  Laj.  II.  156. 
^e  ileoueb  a pene  unirse.  II.  159.  Credo  in  deum, 
ic  ileue  in  god.  OEH.  IL  17.  Ich  ileve  in  God, 
fader  almightinde.  Rel.  Ant.  I.  282.  Ich  yleue 
ine  pe  lioly  gast.  Ayenr.  p.  263.  Alle  |)0  })et  ine 
zuyche  Jnnges  yleucp  and  dof)  hire  hope  zenejef) 
dyadliche.  p.  19.  —  Eft  on  ane  oöre  bodunge 
]cl(fdvn  fif  jiusend  monna  on  Criste.  OEH.  p.  91. 
ähnlich  vertrauen  auf  etwas,  mit  up:  Ne 
iltf  j)u  nouht  to  feie  iippe  jie  see  f)at  flowef»  [up 
pese/lod\-).  115].  O.E.MlsCELL.  p.  114. 

^e-lic,  ilic,  ilik,  ilich  etc.  adj.  ags.  gelte, 
alts.  gilik,  afries.  gclik ,  ahd.  g ilich ,  niederl. 
gelijk,  niederd.  gllk,  gth.  galeiks,  altn.  glikr. 
gleich. 

He  wolde  .  .  bien  his  sceoppende  ]elic. 
OEH.  p.  219.  He  mihte  beon  jiam  a?lmihti  god 
}elic.  ib.  ^e  .  .  beoö  englen  ^elicc.  p.  223.  His 
[>et  nauef)  ne  biginnunge,  {letis  euer  iVi'owijiute 
truchnunge.  p.  189.  öe  deuel  is  tus  8e  ffox] 
ilik.  Best.  444.    De  raereman  is  a  meiden  ilike. 

557.  Nis  no  day  othir  ylyk.  Alis.  6995.  Of  hir 
clothing  took  he  the  mesure  By  a  mayde  ylik  to 
hir  of  stature.  8133.  He  is  a  god  .  .  And  ylik  to 
oure  Lord.  P.  Pl.  639.  5e  ben  to  \ie  hellehond 
holliche  ilike.  Alex.  a.  Dindim.  792.  I^is  oöer 
[sc.  beode]  efter  jjis,  \)is  is  ilich.  OEH.  p.  57. 
tu  euening  wiä  apostel,  patriarchen  ilich.  St. 
Juliana  p.  49.  Nim  jeme  hu  \>is  un{)eaw  ne 
makeö  })e  nawt  ane  euening  ne  ilich  him.  Hali 
Meid.  p.  25.  I'e  lyejere  is  ylich  pe  dyeule. 
Ayenb.  p.  62.  I'u  art  hire  ilich  of  alle  f)inge. 
Flor.  a.  Bl.  49.  Heo  [sc.  auaricia]  is  helle 
iliche.  OEH.  p.  103.  Pe  aide  mon  pe  biö  butan 
treowscipe  bio  iliche  jaan  treo  pe  bereö  lef  and 
blosman,  and  nane  westmas  ne  bereS.  p.  Iü9. 
Ich  am  a  pellican  iliche.  Ancr.  R.  p.  126.  In 
JDys  J)re  jjynges  {)er  ner  non  man  ylychc.  R.  OF 
Gl.  p.  42b.  Now  is  riche  and  poure  iliche. 
Rel.  Ant.  I.  64.  Ne  schulde  non  be  me  ylyche. 
I.  114.   tat  o  clofi  was  ojier  «/Z?V/(e.  Gregorleg. 

558.  — ■  temperour  was  sek  In  strong  vuele  and 
wel  long  f^at  he  nas  no  man  ilek.  PiLATE  110. 
Pe  amyral .  .  jiat  so  on  pe  fenne  |)o  was  bygan, 
{jat  a  semede  pe  diuel  iliche.  Ferumbr.  2335. — 
Superl.  Ich  iseh  {)at  scheue  ant  fiat  brihte 
ferreden  of  pe  eadi  meidnes  ilikest  towart  engles. 
OEH.  p.  26 1 .  5^  beoö  iEnglisce  englen  ilicchest. 
Laj.  III.  181. 

Substantivirt  erschien  das  Adj.  in  der 
schwachen  Form  ags.  gelica,  ahd.  gilicho,  alte. 
ilike,  iliche,  der  einem  gleich  ist  vgl.  nhd. 
meinesgleichen  etc.  Job  was  .  .  swa  god 
mon  fiet  ure  drihten  him  seif  hine  berede,  and 
seide  Jiet  under  houene  ne[sl  nan  his  ilike. 
OEH.  p.  151.  Nes  t)er  na  king  his  ilike.  Laj. 
III.  6.  So  doth  thine  ilike.  O.  A.  N.  157.  tin 
iliche  neuer  nes.  OEH.  p.  195.  In  none  kinge- 
riche  Nas  non  his  iliche.  K.H.  17.  Ech  |)ing 
louef)  his  iliche.  JUD.  Isc.  66.  Ase  manes  ylyche 
ymad  of  tre  May  naujt  be  al  ase  man  may  be  .  . 
Ne  Godes  ylyche,  man,  ywys  Ne  may  naujt  be 
al  ase  God  ys.  Siioreh.  p.  167. 

Hiervon  dürfte  das  Substantiv  in  der  Be- 
deutung Gleicheit,  Gehalt,  zu  scheiden 
sein  ;  vgl.  ahd.  gelichi,  similitudo,  species :  In 


je-lice  —  jellen,  y eilen. 
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Hernes  ilike  J)u  schalt  hure  biswike.  K.H.  289. 
Crist  .  .  {iurh  his  ahne  engel  in  culurene  iliche, 
fedde  hire.  Leg.  St.  Katii.  1842.  Loke  f>et  tu 
habbe  his  iliche,  {)et  is  jiet  crucifix.  Ancr.  R. 
p.  136. 

je-lice,  ilike,  iliche  adv.  ags.  gelice,  alts. 
giliJco,  ahd.  gilicho,  mhd.  geliche,  gth.  galeiko. 
aufeleiche  Weise. 

Pat  is  se  hali  gast  {je  geö  of  J3e  fader  and  of 
J3e  sune  ]elice.  OEH.  p.  219.  His  admoded  deaö 
ofercom  and  fordede  ure  sorije  and  \elicc  deaö. 
p.  237.  Euer  {lai  [sc.  J)e  wandes]  groued  ihjke 
grene.  Holt  Kood  p.  75.  To  serven,  and  ben 
ay  ylike  diligent.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  95.  The 
longitude  of  a  clymat  ys  a  line  ymagined  fro 
est  to  west,  illike  distant  bytwene  them  alle. 
AsTROL.  p.48.  Sumwhet  sei  us  nu  hAvuch  blisse 
is  to  alle  iliche  meane.  OEH.  p.  2(11.  I'a  ilke 
{)inges  .  .  beon  to  alle  men  oliue  iliclie  meane. 
Hali  Meid.  p.  19.  Gleowinde  of  euch  gleo,  & 
ai  mare  iliche  glade.  Leg.  St.  Katii.  1682.  Alle 
iliche  brihte.  MOR.  Ode  st.  190.  Euer  watz 
ilyche  loud  |)e  lot  of  {je  wyndes.  Allit.  P. 
3,  161.  Of  coloure  ever  ?//iV7ie  newe.  Ch.  R.  of 
jR.  3630.  ©i  nabbed  hi  nouht  iliche  alle  of  godes 
lihte.  OEH.  p.  183.  I'a  haehne  &  f)a  riebe  alle 
heo  sloh  iliche.  Laj.  IL  50.  teos  fifte  dole  .  . 
limpeÖ  to  alle  men  iliche.  Ancr.  R.  p.  342.  I>e 
fiscners  answerd  bo{)e  gliche.  Gregorleg.  293. 
5if  god  sente  euery  gome  .  .  Wordliche  wisdam 
&  wittus  iliche,  Betur  mijhte  no  burn  be  }ian 
an  o{)ur.  Alex.  a.  Dindim.  101.  —  Ther  gromes 
and  the  goodmen  beth  all  eliche  grette.  Depos. 
OF  R.  IL  p.  6.  vgl.  alike. 

^e-liffestenv.  ags.  geliffUsfan  [-faste;  -fästecl] 
vivificare.  v.  Uff  11  st  ^A].  vivus.  vgl.  ahd.  gilib- 
haftdn  v.  lihhaft  adj .  lebendig  machen. 

turh  his  wisdom  heo  jeworhte  alle  fiing, 
and  |5urh  his  wille  he  hi  alle  ]eliffestc.  OEH. 
p.  219.  God  {)a  jeAvorhte  senne  man  of  lame, 
and  him  on  bleow  gast,  and  hine  ]eliffeste. 
p.  221. 

^e-limpen,  ilimpen  v.  ags.  gehmpim  [-lamp, 
-liwipoti;  -hmipen],  accidere,  evenire,  ahd.  gi- 
limphan,  mhd.  gelimpf e7i.  geschehen,  be- 
gegnen, widerfahren. 

Hit  mai  ilimpen  \>et  he  wile  seggen,  fiah  ic 
hefde  al  t)et  ic  efre  bijet,  ne  mahtic  jelden  swa 
muchel  swa  ic  habbe  idon  to  herme.  OEH.  p.  31. 
Sone  hit  mai  ilimiien  {janne  ic  hunnen  liöe. 
Laj.  I.  192. 

Hali  boc  nemmeö  fies  woreld  sa>,  for  jjan 
})e  mistliche  gelimpeh,  hwile  of  wele,  and  wile 
of  wawe  walkeö  f)aronne,  alse  doi^  \)e  übe  in  }iar 
sse.  OEH.  IL  143.  Wulche  men  ilinipei)  swa 
ic  habbe  er  icweöen?  OEH.  p.  27.  Ofte  hit 
iliniph  {lat  eft  hit  him  off)incheö.  Laj.  I.  143. 

Hit  ]elamp  jiat  an  rice  king  wes  sträng  and 
mihti.  OEH.  p.  231.  I'a  ilomp  hit  in  ane  time 
t)at  jie  king  wes  swiöe  bliSe.  Laj.  IL  164.  God 
hit  wot  .  .  more  wunder  ihm}}.  AxCR.  R.  p.  54. 
Heo  nusten  hwet  heom  ilunipc.  OEH.  p.91.  An 
his  dajen  ilom,pen  reoSen  on  leoden.  Laj.  III. 
278. 

l*a  com  his  wif  Saphira  and  nuste  hwet  hire 
were  Humpen  wes.    OEH.   p.  93.    Euielin  wes 


swiSe  sari  {lat  him  wes  swa  Humpen.  Laj.  I.  348. 
Eine  schwache  Verbalform  des  Particip  begeg- 
net bei  L.vjAMON  :  Pa  iseh  Luces  fjat  luöere  him 
tli7)iped  was.  III.  81.  vgl.  das  mhd.  schwache 
ZeitAvort  gelimpfen. 

gellen,  ycllen,  ^nllen  etc.  v.  ags.  gellan, 
giellan,  gyllan  \gcall,  gnlhm;  gollen],  sonare, 
clamare ,  ahd.  gellon ,  mhd.  gellen ,  niederl. 
gillen,  altn.  gella,  gjallu,  schw.  giilla,  dän. 
gjalde,^  neue.  yell.  vgl.  )ollcn.  gellen, 
schreien,  heulen,  schallen. 

©er  men  mihte  heren  [ie  heaöene  hundes 
]ellen  &  juren.  Leg.  St.  Katii.  2038.  Vpon 
Nabo  and  vponMedabaMoab  shal  ]ellen.  Wycl. 
Is.  15,  2.  The  se  wel  hard  bigan  To  ]ellen  and 
to  bellen.  Leg.  of  Marie  Maudelein  p.  231. 
The  bore  then  harde  he  ]clle.  Egla.mour  411. 
That  fende  began  to  ]elle.  738.  Fowlys  herde 
sehe  \elle.  Emper.  Octavian  33.  Men  myght 
here  the  fend  yellc  Half  a  myle  and  more. 
ToRRENT  1307.  I>e  devels  obout  |iam  jian  in 
helle,  On  {^am  salle  ever  mare  rare  and  yhelle. 
Hamp.  7340.  Mersuine  and  qualle  And  other 
gret  fises  alle  Sal  yel  and  make  sa  reuful  ber 
That  soru  sal  it  be  to  her.  Metr.  Homil. 
p.  25  sq.  Helmes  gunnen  gullen  []elle  j.  T.]. 
Laj.  IL  263.  I^o  gan  jiemperour  for  wrajijie 
loude  ]ul.le  and  rore.  St.  Katiier.  241.  On  of 
jns  monekes  bigan  tho  to  wepe  and  )ulle  sore. 
St.  Braxdan  p.  23.  '^ulle  moten  hi  euere  mo, 
&  wo  jou  mote  bitide.  E.E.P.  p.  59.  v.  47. 

^■yelle.th  [\elle  je  Purv.  ululate  Vulg.],  for 
neej  is  the  dai  of  the  Lord.  Wycl.  Is.  13,  6  0xf. 
'^elleth,  jee  shippes  of  the  se.   23,  1  Üxf. 

On  J3e  gole  men  he  [sc.  \ie  deuel]  gel^  wi5 
his  herte.  OEH.  IL  31.  He  hurtez  of  }ie  houndez, 
&  {)ay  Ful  jomerly  jaule  &  )elle.  Gaw.  1452. 
That  I  am  That  can  of  the  sothe  teile  Why  thys 
ravens  crye  and  )elle.  SevenSag.  3240.  AI  that 
I  hight  .  .  Sal  I  gif  him  that  me  tels,  Why  the 
thre  rauens  on  me  yelles.  Seuyn  Sag.  3700. 

The  faucun  was  wroth  .  .  And  lüde  j«7  and 
Sterne  chidde.  O.  A.  N.  111.  The  grewhonde 
layde  hym  in  the  halle  Evele  wondyd,  over  alle, 
And  forsothe  he  lay  and  }al.  Seven  Sag.  799. 
He  [sc.  |)e  wolf]  \al  &  furde  pitousliche.  St. 
Edm.  King  86.  He  cride  and  )al  so  dulfulliche. 
St.  Brandan  p.  23.  He  ]al  &  quakede  dul- 
fulliche. E.E.P.  p.  59.  V.  46.  Gryslych  }ul  \)e 
ssrewe.  R.  of  Gl.  p.  208.  Gri.slicfie  pe  develen 
yulle.  St.  Brandan  p.  28.  Helmes  f^er  gullen 
[}ollen  j.  T.].  Laj.  I.  418.  u.  so  häufig  vgl.  I. 
193.  221.  IL  344.  564.  wo  der.  j.  T.  gewöhnlich 
\ollen  oder  \olle  bietet;  der  ältere  T.  hat  aus- 
nahmsweise auch  gollen :  Haelmes  |)er  gollen. 
I.  319. 

Ther  shul  answern  there  \ellendc  foules. 
Wycl.  Is.  13,  22  Oxf.  Alle  the  tentes  ben  dis- 
turblid,  and  criynge  out  and  \e.llynge  flowen. 
JUDG.  7,  21  Oxf.  An  old  mon  sat  f)er  wepynge 
Bitwene  four  deueles  foul  \eUynge.  O.E.Mls- 
CELL.  p.  228.  He  [sc.  {)e  wolf]  suede  hem  .  . 
\ullinge  wel  sore.  St.  Edm.  King  87. 

Als  schwaches  Zeitwort  [vgl.  mhd.  gellen  ; 
galte\  findet  sich  gellen  in  nicht  später  Zeit :  AI 
the   cytee   ^ellide.   Wtcl.  1   KiNGS  4,  13.    His 
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jelHnge  —  je-makien. 


moder  bihelde  bi  a  wyndow,  and  )elU(le.  JuDG. 
5,  28  Purv.  Thei  crieden  and  ylliiU'n.  7,  21 
Purv.  Thanne  ^r/lrdeii  [\eUiden  Purv.]  the  lentis 
of  Assiries.  JuDiTH  Iti,  l.'JO.xf.  tei  j)at  in  peyne 
hinef)en  lyje  . .  j)ei  pllrdc»  \vi{>  lodly  cry,  Poul, 
Michael,  ön  vs  ha  merci.  O.E.MlsCELL.  p.  230. 
Summe  wepten  and  }vlled  {)enne.  p.  224.  Thay 
i/elledeti  as  feendes  doon  in  helle.  Ch.  C.  2'. 
"11)875. 

^ellillge,  ^ullingre  s.  neue.  yrllhH/.  Ge- 
schrei,   Geheul. 

^ellj/nge  of  fijtynge  is  herd  in  the  tentis. 
Wycl.  Exod.  32,  17  Oxf.  In  the  going  doun 
of  Oronaym  the  enemys  the  )elli)uj  of  totreding 
herden.  Jekem.  48,  5.  Whanne  Esau  wepte 
with  greet  \ellyn(j  [\otclin(i  Oxf.],  Isaac  was 
stirid.  Gen.  27,  38  Purv.  When  {lay  -wern  war 
of  \>e  wrake  j)at  no  wyje  achaped ,  Such  a 
jomerly  jarm  of  )eüyn(i  {ler  rysed.  Allit.  P. 
2,  97U.  Here  \ullin(je  jut  hi  hurde,  the  schrewen 
wepe  sore.  St.  Brandan  p.  23. 

^e-logieil  V.  ags.  gelogian  v.  lo(jian,  afries. 
Ingia.  setzen,  einsetzen. 

God  f)a  hine  brohte  into  paradis  and  hine 
\elogode.  OEH.  p.  221.  vgl.  ags.  on  J)am  he 
gelognde  {)one  man.   Gen.  2,  8. 

^elp,  yelp  s.  ags.  gilp,  gelp,  gielp,  gloriatio, 
magniloquentia,  alts.  qelp,  ahd.  gelf,  gelph, 
mhd.  gelj',  gelpf.  vgl.  altn.  gjdifr ,  sonitus. 
Prahlerei,   Ruhmredigkeit. 

lactancia,  {)et  is  idel  ]elp  on  englisc.  OEH. 
p.  103.  ^uere  heo  ]elp  makieö.  La|.  III.  51. 
Pis  mahhte  .  .  cwennket){)  inn  {)in  herrte  All 
rosinng  &  all  idell  }ellp.  Orm  4900.  Ha  beo9 
ful  of  idel  )elp.  Leg.  St.  Kath.  864.  God  nele 
|)et  we  beon  gredie  jitseras,  ne  ec  for  weorld 
\elpe  forworpan  ure  ehtan.  OEH.  p.  105.  t*e 
prüde  beoö  his  bemares,  draweö  wind  inward 
of  worldlich  hereword,  &  eft,  mid  idel  ^'Ipe, 
puffeö  hit  utward.  Ancr.  R.  p.  210.  Of  Edward 
had  jiei  mad  ]elp  &  his  broJDer  Edmoun  .  .  {)ei 
wend  j)ei  suld  com  f>ider.  Langt,  p.  264.  Of  a 
lemman  his  yclp  he  made.  Launfal  718. 
Without  anv  i/elp,  At  my  myght  shalle  1  help, 
TowN.  M.  p."2S. 

jelpen,  yelpeu,  ^ilpen,  ^nlpen  etc.  v.  ags. 
gilpan,  gielpun,  gylputi  \gealp,  gulpon;  golpen], 
jactari ,  gloriari,  ahd.  gelban ,  mhd.  gidfen, 
vgl.  altn.  gjälfd,  neue.  gelp. 

1.  intr.  überhaupt  laut  werden,  insbes. 
prahlen,  grossthun,  sich  rühmen:  Ne 
mihten  f)er  nan  }e/pe7i  for  oöere  kunnes  scenchen. 
Laj.  IL  541.  Ne  scelt  |)u  jierfore  }felpe)i.  1.313. 
Swa  we  scullen  .  .  }ea/pc)t  for  f)ere  winne.  11.78. 
Annd  tu  darrst  ^ellpemi  f>att  tu  mihht  Itt  i  {ire 
dajhess  rejjsenn?  Okm1.")598.  tatt  iss  hiefedd 
sinne  To  \cllpenn  off  f)in  drihhtijlejjc.  4903. 
HercnecS  nu  .  .  hu  hit  is  to  uppen  &  ^eljjen  of 
god  dede.  Ancr.  R.  p.  146.  Alle  \)h  world  salle 
]elp  of  jour  grete  honour.  Langt,  p.  144.  Wo 
was  alle  his  comforth ,  of  sorow  mot  he  }elp. 
p.  41.  No  may  Y  never  eft  yelpt-,  Alisaundre, 
böte  thou  me  helpe.  Alis.  1Ö65.  I  kepe  nat  of 
armes  for  to  yelpe.  Ch.  C  T.  2240.  Ne  schaltou 
by  l^at  tyme  nü{)yng  pljie  of  \>y  doynge  here. 
Ferumbr.  694, 


Ne  }(dp  ich  nawt  firof.  Leg.  St.  Kath.  476. 
fu  \ulpest  of  {)ire  oje  schäme.  O.  A.  N.  1648  u. 
1650.  Ne  }elpf'h  ha  of  na  sikernesse,  and  deö 
as  i)e  wise.  OEH.  p.  257.  ")if  eni  deö  eni  god, 
ne  drawe  heo  hit  nout  utward,  ne  ne  ydpe  heo 
nowiht  t>erof.  Ancr.  R.  p.  148.  Huo  [tot  yelpp 
he  is  aperteliche  godes  |)yef.  Ayenb.  p.  59.  — 
fis  wes  t)at  ilke  bord  \mt  Bruttes  of  }elpe6. 
Laj.  III.  541.  Nere  hit  schendlac  inoh  .  .  to  alle 
fs  j('//jeö  of  lare?  Leg.  St.  Kath.  1285.  teo  .  . 
JDet  beoö  of  muchel  speche,  }idp<-b  &  demeö  oöre. 
Ancr.  R.  p.  198.  ^e  zenne  of  zuichen  f)et  yelpep 
of  {)e  guodes  [)et  hi  habbej),  ojier  pei  hi  wene{) 
habbe.  Ayenb.  p.  59. 

He  }ealp  [^alp  j.  T.]  J5at  he  wolde  fleon  on 
fujeles  laeche.  Laj.  I.  122.  Pe  farisen  |)et  galp 
ine  his  benes,  and  onwor{)ede  jiane  pubblycan. 
Ayenb.  p.  208.  He  yelp  tovore  vs  alle  fiat  he  is 
vre  king.  O.E.Mi.scELL.  p.46.  ^u  j'///;e  biforen 
jmn  kaisere  j^at  {)u  me  woldest  aquellen.  Laj. 
III.  68. 

Nes  he  noht  }a>Ipinde,  ah  he  wes  geuecusti. 
Laj.  I.  207. 

2 .  refl .  sich  rühmen,  sich  brüsten: 
He  which  elles  wolde  /lim  yelpe  Is  rathest 
throwen  under  foote.  Gower  I.  42.  I*is  zenne 
is  ybounde  ine  |jan  jiet  be  his  ojene  mou{)e  him 
yelpp  of)er  of  his  wytte,  o|)er  of  his  kenne  etc. 
Ayenb.  p.  22.  Huanne  hi  Jiani  yelpep,  ojjer  hi 
ham  prodef),  and  o{n-en  hi  onworjjef».  p.  79. 
^elpere,  yelpere  s.  Prahler. 

Pe  yelpere  is  ^e  cockou  })et  ne  kan  najt 
zinge  böte  of  himzelue.  Ay'ENB.  p.  22. 

^elpinge,  ^elpunge,  yelpinge,  ^ulpinge  s. 
neue,  yelping.  Prahlerei,   Hochmuth. 

^elpynge,  or  boostynge,  jactancia,  arro- 
gancia.  Pr.  P.  p.  537.  He  jerned  )elpyng  to 
here.  Gaw.  492.  Ne  haue  f)u  {)ines  drihtenes 
nome  in  nane  aöa  ne  in  nane  idel  speche ,  in 
nane  idel  jeljnmge  [}elwunge  Ms.].  OEH.  p.  11. 
Moni  haueö  ane  swuche  manere  to  siggen  hire 
sunnen ,  j)et  hit  is  wurö  a  derne  \elpunge  Sc 
huntunge  efter  hereword  of  more  holinesse. 
Ancr.  R.  p.  330.  Efterward  comf)  {dc  zenne  of 
yeljyynge.  Ayenb.  p.  58.  Ine  joise  boje  bye{)  vif 
leaues,  f)et  byef)  vif  manere  oi  yelpinges.  p.  59. 
Quyntylyan  .  .  ansuerede  .  .  {)at  böte  \ulpynge 
and  bost  nojiyng  myd  Brutons  nys.  R.  of  Gl. 
p.  209.  Seye  hym  .  .  |)at  suche  strokes  \ie  Bru- 
tons conne  jyue  ywys,  |)at  se  seyde,  f)at  myd 
hym  böte  }iilj}i)ige  &  bost  nys  [for  he  seide,  but 
yilpyng  and  bost  with  Brutons  is.  Ar.],  p.  210. 
^elte  s.  ahd.  gehet,  galza.  s.  gilte  u.  gälte. 
Galze,  verschnittenes  Mutterschwein. 

'^eltc.  scrofa.   Wr.  Voc.  p.  177. 
^e-inace  [-make]  s.    ags.  gemaca,   consors, 
conjux.    \'^\.  make.    Gefährte,    Gefährtin; 
Gatte,    Gattin;    von  Thieren  Männchen, 
Weibchen. 

Nis  hit  naht  jedafenlic  {lat  |ies  man  ane  beo 
.  .  uton  wircan  him  )ei)iace  him  to  fultume  and 
to  froure.  OP'H.  p.  221.  Ic  jegaderi  in  to  öe  of 
diercynne  and  of  fugelcynne  simle  gemacan  |)at 
hi  eft  to  fostre  bien.  p.  225. 

^e-makieii,  iniakicn  v.   wird  selten   anders 
als  im  Partie.  Pf.   \emaked,  intuked,  imad  etc. 


}e-mancynn  —  }eme,  yeme. 
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gefunden,    ags.  c/etnacian,    alts.  gimalon,  ahd. 
giinahhön,  mhd.  gemachen,  s.  makien. 

1.  machen,  bereiten:  üure  Loverd  .  . 
Hevene  and  urthe  ymakede  iwis.  Pol'.  Sc.  2. 
Ane  box  }emakc(l  of  marbelstone.  OEH.  II.  145. 
He  wes  wuicad  to  monne  ilicnesse.  OEH.  j).  127. 
I>is  bread  was  inuiced  ol'  ane  hwete  corne.  p.  241 . 
"5e  bileoueji  on  jjis  maumetz  ymahed  of  treo  & 
ston.  St.  Cristoph.  122.  Of  bodi  and  soule 
jni  tixi  ymaked.  St.  Katuer.  5'J.  I'et  bitacneö 
ure  unorne  fleis,  hwense  we  habbeö  imakvd  j)ene 
licome  to  J^er  saule  bihoue.  OEH.  p.  85.  Ich 
habbe  iniaked  jetes  of  alle  mine  fif  wittes  to 
sunfule  unj^eawes.  p.  205.  Nis  neuere  to  lete 
penitence  j)et  is  soSliche  imaked.  Ancr.  K. 
p.  340.  fe  tale  is  of  Hauelok  iinaked.  Havel. 
5.  Of  \>e  sautere  }ie  furste  säume  tofore  euesong 
iwis  Of  cursing  of  lif^ere  mon  &  of  mansing 
yinaked  is.  St.  Kenelm  .'{47.  To  servi  {^ine 
ssepere ,  {)et  him  restede  .  .  of  workes  |iet  he 
hedde  ymad.  Ayenb.  p.  7.  Also  he  hedde  iniad 
J)ise  forewerde,  so  ha  sente  hi  into  his  winyarde. 
O.E.MlSCELL.  p.  33. 

2.  machen  zu  etwas,  mit  einem  prädika- 
tiven Substantiv:  For  ure  sake  ^u  were 
imaked  meiden  godes  moder.  OEH.  p.  202.  I'et 
boö  i)o  [let  weren  imakcde  engles  in  houene. 
p.  79.  He  Vi a.s  ymaked  kyng.  St.  Swithin  73. 
Seint  Kenelm  .  .  kyng  Avas  ymakcd  after  him. 
St.  Kenelm  83  cf.  90.  Beket.  2331.  2336. 
Imaked  he  was  at  Salesbui\v  cannun  seculer.  St. 
Edm.  Conf.  381.  Thus  hath  Crist  imaad  Con- 
stance  a  5«eewö.  Ch.   C.  T.  5113. 

3.  machen  mit  prädikativem  Adj  ek  tiv  : 
The  love  of  him  us  haveth  ymaked  sounde.  Lyr. 
P.  p.  111.  5^  habbeth  ymaked  \o\x  glud.  St. 
Brandan  p.  21.  Yuman  ne  may  noujt  be  vnad 
ajen  is  louerdes  wille  fre.  R.  OF  Gl.  p.  470. 
Sin  mankinde  is  ymaad  so  michel  &  so  riue. 
Alex.  a.  Dindim.  914. 

^e-mancynn  s.  vgl.  ags.  mancyn,  -cynn,  ge- 
nus  humanum.  Menschengeschlecht. 

ta  wes  {)a  sume  hwille  godes  jeie  on  }ejnan- 
cynne  efter  {Da  flode.   OEH.  p.  225. 

^e-mana,  imaue,  imoue,  imeane,  imene  s. 
ags.  geindna  ,  communio  ,  commercium  ,  ahd. 
himeini,  mhd.  ge)neuie,  gth.  gamainei. 

1.  G  emei  n  Schaft ,  Verk  e  hr:  Se  sengel 
.  .  cydde  hire  jiat  godes  sune  sceolde  beon 
acenned  of  hire  buton  weres  gemanan.    OEH. 

E.  227.  Se  helende  underfeng  |)a  sinfuUan,  and 
am  mid  ivione  hafede.  p.  245.  Nabbe  ich  of 
wepmonne  nones  kunnes //»jt^ne.  O.E.MiscELL. 
p.  85.  Ye  nuten  hwat  ye  bidde|i  l^at  of  gode 
nabbeJD  imone.  ib.  Hw  myhte  hit  iwurJDe  l)at 
ich  were  myd  childe,  Monnes  imone  on  me  ne 
may  nomon  fynde.  p.  100.  '^ef  ther  vlesches 
ymone  be.  Shoreh.  p.  64.  Hy  wythoute  mannes 
ymone  .  .  To  manne  hyne  broute.  p.  IIS.  For 
to  habbe  delit  of  jii  fleschliche  wil  of  monnes 
imeane.  Hali  Meid.  p.  25.  That  wit  the  fule 
haveth  imene ,  Ne  cumeth  he  never  from  him 
deine.  O.  a.  N.  301. 

2.  kollekt.  Gesellschaft:  feh  j)e  wulf 
beon  ane  buten  s-lc  imane  [one  .  .  imone  y  T.] 
. .  \)e  Wulf  heom  to  iwiteä,  and  alle  heom  abiteö. 

Sprachproben  II.  2. 


Laj.  II.  471.    Sire,  i  schal  al  one  Wif)ute  more 
ymone  .  .  Bringe  hem  |)ro  to  dol)C.   K.H.  833. 

I  ^e-ma'ue],  ^emcuc,  imaMie,  imeaue,  imene, 
imone  adj.  ags.  gema-ne,  communis,  ahd.  ga- 
meini,  gth.  gamains,  afries.  gem^ne,  niederl. 
gemeen ,  schw.  dän.  gemen.  gemeinschaft- 
lich,  gemeinsam. 

IJudan  heore  {ling  heom  ynwne.  OEH. 
p.  101.  Swa  ich  wuUe  delc  jiis  lund  us  alle 
imcene.  Laj.  II.  144.  Swa  i)att  je  mujhenn  alle 
imcen  j)att  rihhte  wejje  folljhenn.  Orm  5506. 
te  imeane  blisse  is  seouenfald.  t)EH.  p.  261. 
Lo,  wiö  hwucche  ich  habbe  idiht  to  do  l)e  i  mi 
kinedom  ^  is  tin  wiö  me  imeane  as  mi  leofmon. 
Le(;.  St.  Katii.  1S()5.  ^e  meidenes  habben  upo 
\>a.t  jiat  is  to  alle  iliche  imeane,  a  gerlaundesche. 
Hali  Meid.  p.  23.  Heom  alen  wes  imene  heore 
jnng.  OEH.  p.  91.  Alle  \)o  \>c  hereö  one  louerd, 
and  haueö  one  bileue  imene.  II.  9.  I*at  we 
habben  moten  of  [line  holie  name  {le  tocne 
imene.  II.  27.  Gef  l)u  streue  wult  haue,  ne  haue 
JDu  naht  \m\  ogen  wif  ac  oöer  mannes  imene. 
II.  31 .  Bidde  we  .  .  |)at  he  us  giue  j)e  bitocninge 
jjat  is  imene  turtlen  and  duues.  II.  49.  A  child 
heom  wes  imene.  I>AJ.  II.  'M.  Hit  is  fale  other 
wijte  imene.  O.  A.N.  628.  We  schulen  . .  speken 
nu  of  spellunge,  &  ter  efter  of  herrunge,  of  bo 
imene.  Ancr.  R.  p.  64.  To  heouene  vs  alle 
imene,  louerd,  \)u  bryng.  O.E.MiscELL.  p.  88. 
He  .  .  seyde,  »hayl  {)ou  be  kyng  one  !«  »So  nys 
ytnojt«,  quaj)  |)e  kyng,  »vor  my  kynedom  ys 
ymone.  R.  OF  Gl.  p.  311.  Hi  gönne  to  singe 
ymone.  St.  Brandan  p.  17.  Send  hem  boJ)e  on 
{)yn  helf  to  fijte  wij)  me  ymone.  Ferumbr.  99. 

^eme,  yeme,  eme  s.  ags.  gemen,  gf/men,  cura, 
in  Komposs.  geme-leäs,  (/('//ie-leaslice  etc.  vgl. 
ahd.  gouma,  mhd.  goume,  altn.  gome. 

1.  Obhut,  Aufsicht:  He  [sc.  episcopus] 
is  iset  to  {jon  {)et  he  scal  ouerscawian  mid  his 
]eme  |ia  lewedan.  OEH.  p.  117.  Tene  yeir  had 
hefie  folkin?/6'??ie.  CURS.  MuNDl7015  CoTT.  Ms. 

2.  Acht,  Obacht,  prüfende  Auf- 
merksamkeit, gewöhnlich  in  Verbindung 
mit  nimen,  später  mit  taken.  Acht  geben, 
Acht  haben,  achten:  Vnderstond  &  nim 
}eme.  Hali  Meid.  p.  19.  This  was  the  tixte 
trewely,  I  took  ful  good  yeme.  P.  Pl.  11392. 

häufig  mit  einem  von  of,  to,  upon  etc.  ein- 
geführten präpositionalen  Satzgliede :  Alse  \)e 
wise  teolie  .  .  nimei)  )eme  of  twam  jungen.  OEH. 
p.  133.  Ne  of  hire  false  blisse  ne  neome  we 
neauer  )eme.  p.  253.  Seinte  Poul  nimcb  gerne  of 
ure  saule  sicnesse.  II.  77.  We  nimc  gerne  of\)re 
{ling  on  {)is  tale.  II.  101.  ter  ofhe  nom  ]emen 
[)ente  j.  T.].  Laj.  I.  297.  Nim  )eme  of  {)i  juhe3e. 
Leg.  St.  Kath.  1462.  Nym  god  \eme  of  t)is 
castel  here.  R.  OF  Gl.  p.  135.  In  a  stede  ^at 
me  tolde  of  lest,  and  lest  \eme  me  tnk.  St.  , 
Swithin  79*.  Nim  yeme  of  jie  guodes  t^et  |)ou 
dest  o})er  mijt  do  AvENB.'p.  54. —  Nimeh  ]eme 
j)er  to.  OEH.  II.  35.  Lauerd  god  .  .  nim  \eme 
to  me  nuäe.  St.  Jlliana  p.  75.  Lute  )emc  he 
nom  to  j)e  wordle.  St.  Dunstan  29.  Ne  tiam 
he  neuere  )eme  To  {)e  abbey  of  seint  Amand. 
102.  Crist  .  .  said,  Symond  tak  yem  to  me. 
Mete.  Ho.mil.  p.  17.   —    Upon  your  lyfe  take 
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jemeleas  —  jemen. 


good  etne,  Bewar  lest  God  that  je  offende. 
AuDEi.AY  p.  54.  He  that  says  he  lovys  bis  Lord, 
on  hym  take  good  eme,  And  kepus  not  his  co- 
mawndmentes  .  .  Leve  he  is  a  lyere.  p.  12 
cf.  37. 

ebenso  mit  einem  abhängigen  Satze: 
Alswa  ahte  eurec  cristenc  mon  .  .  nimen  muchele 
]emv  pet  hco  hit  ihm  on  bicumeliche  stude.  OEH. 
p.  133.  He  ahte  to  nimvnc  muchele  ]cme  J)et  he 
/nY  .5«2<'e  on  bicumeliche  eoröe.  p.  I.'i5.  Npnep 
gode  i/e»ie  Jxit  yc  7ioiiht  nc  mi/sse.  O.E.MlsCELL. 
p.  40.  Niinah  )r)ne  nu,  leofemon,  hicilche  yife 
he  tis  }efeh.  OEH.  p.  19.  Hwenne  jie  mon  him 
bi{)enc[)  |5et  he  .  .  naueä  inume  ]eme  hwi'f>er  heo 
hhreddcd  ruerc  pc  nere  {)et  he  hefde  mid ,  to 
donne.  p.  149.  Nime  we  {lenne  ]ev>e  (jif  ure 
procession  himuked&hex  ure  helendes  procession. 
II.  91.  Kim  )eme  hu  pis  impcmr  ne  inal-eh  pe 
naict  ane  euening  ne  ilich  htm,  ah  deö  muchel 
etiluker.  HaliMeid.  p.  25.  Seint  Uauid  aboute 
{)is  holi  jerde  a  strong  •wal  let  rere,  And  nom 
gode  }eme  houit  u-oxe  fram  jere  to  jere.  HOLY 
RooD  p.  28. 

;emeleas,  ^emeles  adj.  ags.  (jemdeäs,  (jyme- 
leäs,  negligens,  ahd.  ijoumalos,  mhd.  (joiimelös. 
achtlos,  sorglos,   nachlässig. 

^•)emcleas  and  unlusti,  sumehwile  to  pleiful, 
to  drupi  oäer  hwiles.  OEH.  p.  2ü5.  '^emcles  ant 
unlusti.  p.  305.  ^if  j)e  biscop  biS  }enieles  .  . 
flenne  losiaö  feie  saulen.  p.  117.  Sihäe  ant 
herunge,  smecchunge  ant  smeallunge,  ant  euch 
limes  felunge-{3eos  beoS  hinen  vnder  wit  as 
under  huse  lauerd,  ant  hwer  se  he  is  \cmeles, 
nis  hare  nan  {)e  ne  feareö  ofte  untoheliche. 
p.  247.  Warschipe  .  .  send  ham  in  a  sonde  .  . 
forte  offearen  {jeo  {^e  beoS  ouer  hardi,  ant  }Deo 
f)e  ]einelesc  beoö  halden  ham  wakere.  p.  249. 

jemeleasliche,  jenielesliche  adv.  ags.yeme- 
ledslice,  negligenter.  achtloser,  sorgloser 
Weise. 

Hwo  se  ]emeleasliche  witeS  hire  uttre  eien 
.  .  heo  ablinde5  in  fie  inre  eien.  Ancr.R.  p.  92. 
Biseon  \vmcleaslichc  eni  [jing  f)et  me  mide  uareö, 
oöer  ouhte  to  jemen.  p.  344.  Godes  sed  is  godes 
Word  jie  men  tilien  in  chireche  .  .  |)e  lerde  men 
selde  and  (lemclesliche  sowen.   OEH.  II.  1*53. 

^emelea8[s]chipe  s.  vgl.  ags.  gemeleäsness. 
Achtlosigkeit. 

te  seoueäe  [sc.  hweolp  of  f)e  bore  of  heui 
slouhäe]  is  ^etneleaschijie,  o9er  to  siggen,  oSer 
to  don,  oöer  to  biseon  biuoren  etc.  Ancr.  R. 
p.  202. 

^emeleaste,  ^emeleste  etc.  s.  ags.  (jynteleäst, 
negligentia.  Achtlosigkeit,  Nachlässig- 
keit. 

Sikernesse  streoneä  ]emeleaste.  Anck.  R. 
p.  234.  fis  nis  buten  ine  slepe  of  ]emeleaste  & 
of  slouhöe.  p.  272.  tenne  losiaä  feie  saulen  and 
he  seolf  forö  mid  for  his  \cmelcste.  OEH.  p.  117. 
©e  unwreste  herde  .  .  synegeS  on  genieleste.  IL 
39.  turh  mannes  gemdcstc  and  {)urh  mannes 
rechelestc  and  {nirh  mannes  unwraste  wil  .  .  jie 
deaö  him  wes  iwealde.  IL  45.  Vuele  he  us 
briseö  gif  he  liinimeö  us  ure  agte,  oöer  fiurh 
für,  oöer  {)urh  l)iefes  .  .  oöer  {lurh  getnelesfe, 
oöer  t)urh  oöer   unlimp.    IL  61.    ^^nnc  birrj! 


jeorne  l^erenn  hemmTo  lufenn  Godd&  drsedenn, 
jiff  jiatt  }ilt  nilenn  wraj)t)enn  Godd  |nirrh  sinn- 
fuU  }emelceste.   OUM  02 IS. 

Jemen,  yemeii,  yhemen,  jiiucu  v.  ags. 
giinan,  gyman,  giman ,  observare,  curare,  cu- 
stodire,  alts.  gnmean,  ahd.  goinncn,  gth.  gutmijan, 
altn.  geyma,  sehw.  göninui,  dän  cjjeynme,  seh. 
yciiic,  yheme,  yyin. 

1.  bisweilen  noch  mit  dem  Genitiv,  wie  im 
Ags.,  Acht  auf  etwas  haben,  in  verschie- 
dener Schattirung  als  hüten,  überwachen, 
achten,  beobachten,  wahren,  besor- 
gen, pflegen,  verwalten:  I»e  unwreste 
herde  sit  on  unwisdomnesse,  for  he  ne  can  his 
oxi  gemen.  OEH.  IL  39.  Children  &  hinen  {)a 
ure  nete  sculen  \eme'ii.  Laj.  I.  16.  We  scullen 
.  .  \emen  {)es  fehtes  &  nawiht  {les  fenges.  Laj.  I. 
367  cf.  IL  100.  All  j)iss  shall  mann  findenn 
himm,  &  wel  himm  birrj!  itt  }eme>i>i.  Orm  6342. 
Heo  went  in  hire  J)uhte  ofte  swuche  wordes, 
hwon  heo  schulde  oöerhwat  jeorneliche  \emen. 
Ancr.  R.  p.  98.  Wo  may  yemen  hire  so  longe, 
Bojjen  hire  and  Engelonde,  Til  {)at  she  [mowe] 
winan  of  beide,  And  f)a[t]  she  mowe  yemen  and 
weide?  Havel.  172.  To  gyven  and  to  yemen 
Bothe  yonge  and  olde  To  helen  and  to  helpen 
Is  Do-best  of  alle.  P.  Pl.  5584.  We  hit  ajen  to 
]emc  and  god  solf  jier  mid  iqueme.  OEH.  p.  63. 
Warschipe  .  .  readeÖ  us  ant  leareÖ  forte  \eme 
lutel  fallinde  jiing,  ant  witen  warliche  J)eo  J)e 
schulen  a  lesten.  p.  255.  Lutel  god  couthe  he 
kyneriche  to  )eme.  POLIT.  S.  p.  215.  I*e  folk 
.  .  praied  him  to  com  home,  {^e  croune  ]eme  & 
take.  Langt,  p.  45.  I  am  ferd  lest  j)ou . .  forjete 
JDat  {)e  \eme  shuld.  Destr.  of  Troy  S6S.  Sen  me 
bus  nedely  have  a  lord,  my  landes  forto  lede  and 
yeme.  Yw.  a.  Gaw.  1184.  They  lefte  a  burges 
.  .  All  ther  schyppys  for  to  yeme  Ünto  ther  gayne- 
come.  BoNE  Florence  145.  The  yates  to  yeme 
he  yepely  comaundit.  Destr.  OF  Troy  10791. 
Ful  wel  f»is  lagh  sal  he  yeme.  CuRS.  MuNDl 
2690  CoTT.  Ms.  Thou  shalle  welle  yheme  Thi 
holy  day.  TowN.  M.  p.  50.  Carrais  . .  bad  selcne 
jungne  mon  jie  weorces  nalde  \e07ne71  8c  geuere 
aelcne  utlaje  .  .  jiat  him  to  scolden  comen.  Laj. 
IL  15  sq.  t*ar  fore  ne  mihte  Bruttus  hire  wal 
pmc.  IL  100  j.  T.  Hi  nul  nojt  spene,  but  pme 
in  Store.  E.E.P.  p.  3. 

'^eme  mine  licame  ine  clenenesse.  OEH. 
p.  199.  Fram  dedlich  sinne  thou  )em  me.  Rel. 
Ant.  IL  193.  Yheme  me  [conserva  me  Vulg.], 
Lavei'd,  stedfastly.  Ps.  15,  1.  Yemes  it  [sc.  the 
ring]  Mele  now  for  my  sake.  Yw.  a.  Gaw.  1544. 

5if  JJU  hit  noht  ne  }e7nest,  per  fore  ]du  bist 
flaBme.  Laj.  IL  230.  Pe  lorde  jiat  \)e  lyfte  }emes. 
Allit.  P.  2,  1493.  I  bete  you. .  {)at  I  you  helpe 
shall  The  flese  for  to  fecche  .  .  And  withstond 
all  the  stoure  JDat  it  strait  yemys.  Destr.  OF 
Troy  613.  Wite  je  j)et  je  }e7nen  jienne  halie 
sunnedei.  OEH.  p.  11.  Hwet  itacnet  t)P  castel? 
jie  mon  seolf;  hwct  jia  men  jie  bcoö  in  pe  castel 
and  him  ]emeb  ?  |)et  bcuö  pes  monnes  ejan  etc. 
OEH.  p.  23.  Sir,  wete  ye  not  the  wochis  that 
this  wethir  jewes?  Destr.  OF  Troy  561. 

Pelluz  wes  aneoste  and  }e7nde  {^ene  nap. 
Laj.  III.  239.    Fülle  wele  he  }e)ned  pe  lond  fro 


jemer  —  je-nimen. 
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wo  &  fro  wehere.  Langt,  p.  0.  ßothe  riclie  & 
pouere  he  }emed  in  euenhede.  p.  'M .  Pe  best 
bojed  wyth  \)e  burne  f)at  pe  borj  ]cmed.  Allit. 
P.  2,  1242.  All  1)6  haspes  of  his  helnie  jiat  \>g 
hede  )enujt.  Destk.  OF  Troy  l27ü.  Lud-Hudy- 
bras  .  .  Hade  this  lond  eueruch  del ,  Ant  hyt 
yeweJe  suythe  wel.  CnuoN.  OF  Engl.  149.  Vc 
mare  reklesly  {)at  he  hir  [sc.  jie  doghter  of  j)e 
kyng]  yheined,  \>e  mare  grevosly  hym  aght  be 
demed.  Hamp.  5792.  —  Bruttes  her  of  jewr/c/i 
&:  noht  hit  ne  forjeten.  Laj.  I.  ;i!)l.  Sone  he 
sende,  Vbbe,  writes  fer  and  hende,  After  alle 
|)at  castel  i/emede ,  Burnes  ,  tunes ,  sibbe  and 
fremde.  H.WEL.  2274.  Two  gentilmen  ther  were 
[that]  i/emede  the  place.  Gamelyn  2(i5. 

He  lefde  mene  many  ane  .  .  Be  the  |ates 
]emande.  PerCEVAL  1134. —  fatt  foUkess  hali}- 
domess,  jjatt  wserenn  inn  an  arrke  [icKr  Wel  & 
wurr{)like  \emedd  [\emmde  in  der.selben  Ver- 
bindung lo;-i3].  Orm  1689.  M''as  neuer  j^e  lond 
so  )eincd.  LANGT,  p.  19.  Yef  hy  hedden  wel 
yemd  jie  gates,  JDe  uyend  ne  hedde  na}t  ynome 
zuo  greate  casteles.  Ay'ENB.  p.  2U4. 

2.  refl.  sich  in  Acht  nehmen,  sich 
vorsehen,  sich  halten:  He  woUde  hitnm 
}emenn  Swa  jiatt  he  {lurrh  an  idell  word  Ne 
shollde  himmnohht  forrgilltenn.  Orm  9142.  Uss 
birrf)  wel  uss  \emenn  .  .  All  fra  |)ewwlike  dede. 
4179.  May  no  man  lyue  so  right,  no  so  wele 
him  \eme  .  .  \)a.t  has  powere  to  Üe  pe  dede. 
Langt,  p.  339.  Pou  sselt  {)e  resti,  uor  betere 
pe  yeme  to  bidde  and  to  servi  {)ine  ssepere. 
Ayenb.  p.  7.  He  yaf  thee  a  yeres  gyve,  To  yeme 
wel  thiselve.  P.  Pl.  5(l02.  Sum  god  thing  .  . 
That  mai  ken  lered  and  laued  bathe,  Hou  thai 
may  yem  thaim  fra  scape.  Metr.  Homil.  p.  -). 

ferner,  yemer  s.  altn.  geymir,  qui  custodit, 
custos,  sch.?/ema;-, y/iewa/'i.  q.  keeper.  Hüter. 

Alias,  qui  yemed  thou  him  [ein  zur  Er- 
ziehung anvertrautes  Kind]  sa  ille,  Til  him  hauis 
thou  ille  ycmer  ben.  Metr.  Homil.  p.  114. 

je-ineteu,  imeten  V.  ags.  r/emetan.  Yg\.  meten. 
begegnen,  entgegenkommen,  antref- 
fen, finden. 

Gief  he  fend  were,  nie  sceolden  anon  eter 
[=  et  per]  gat  ^emcte  mid  gode  repples  and 
stiarne  swepen.  OEH.  p.  231.  A  hwilke  time 
se  eure  mon  ofjiinchf)  his  misdede  .  .  milce  he 
scal  inteten.  p.  167.  Hie  .  .  secheö  reste,  ac  hie 
hes  ne  mujen  imeten.  IL  227.  Ich  &  mine 
cnihtes  scullen .  .  faren  in  senne  tun,  and  imeten 
V9er  Pendragun.  Laj.  IL  381.  Ten  {)usend 
Scottes  he  sende  bihalues  j)e  hseäene  to  imete. 
n.  261.  ter  ich  schal  imete  mony  o  ful  wiht. 
O.E.MlsCELL.  p.  181.  To  alle  [lat  heo  myhte 
iseon  opev  ymete,  Heo  gradde  etc.  p.  S6.  A 
knaue  he  gan  imete.  K.H.  940. 

Alse  feie  unjjeawes  alse  hade  upe  him  and 
sennenn,  al  swa  fendes  he  per  y-met  hine  to 
underfo.  OEH.  p.  239.  Gif  he  hit  [sc.  an  jjara 
sceape]  J3an  \emet,  he  hit  berö  an  his  eaxlun  to 
t)ara  eowde.  p.  24.5.  Swa  biö  jje  wilde  bar  {lenne 
he  i  |)an  mseste  monye  [swyn]  imete]).  Laj  IL 
469.  Iselie  beo9  efre  f)a  mildheortan,  for  p\  heo 
imetab  |)a  mildheortnesse.  OEH.  p.  109.  Snaken 
andneddrenheomi/«e;!c^.  O.E.Miscell.  p.  149. 


Walwain  heom  imette.  Laj.  III.  105.  He 
imette  pe  eadie  Rebecca.  Ancr.  R.  p.  154.  ta 
imetten  heo  enne  cniht.  Laj.  III.  4ü2.  Blyjje 
were  p\x  {)ervüre  {)o  engles  pe  imette.  O.E.Mis- 
cell. p.  88. 

Such  pine  hi  habbe|)  imet.  O.E.Miscell. 
p.  152.  When  thei  were  togeder  imet,  A  muri 
gretyng  thur  was  gret.   K.  oi'  Tars  960. 

^cniiiig,  yemiug,  yhemiug  s.  ags.  gdtniing. 
Hut,  Obhut. 

Ic  am  god  öe  in  min  geming  nam  lacob, 
Ysaac,  and  Abraham.  G.  A.  Ex.  2783.  Thise 
naciouns  ben  outeljng  And  in  her  owen  yemytig 
[d.  i.  unabhängig).  Alis.  4914.  Set,  Laverd,  to 
mi  mouth  yhcminy  [pone  .  .  custodiam  Vulg.]. 
Ps.  140,  3. 

^emsle  s.  altn.  geymsla,  seh.  yemsell,  yhenisell. 
Hut,   Vorsorge. 

Ne  segge  ic  pe  nohht  tatt  te  birr{j  .  .  all  se 
mikell  lufe,  &  ec  All  all  se  mikell  ]emsle  jiwerrt 
ut  onn  iwhillc  o|)err  mann  Alls  o  pe  sellfenn 
leggenn.  Orm  5092 — 7. 

^e-iuuue^eu,  ^emcnc^en^  iniuue^en,  iinen- 
e^eil  v.  ags.  (jemynegian.  s.  mune]en.  erin- 
nern, in  Erinnerung  bringen,  erwäh- 
ne n. 

I'anne  biö  atawed  min  renboge  .  .  j)anne 
beo  ic  )emene]ed  mines  weddes  |)at  ic  nelle  henon 
forS  mancyn  mid  watere  adrenche.  OEH.  p.  225. 
Pe  coli  haiwunde  ant  halsum  \t  tu  hauest  isoht 
efter,  ant  alle  sunfule  men  imiüwget  i  p\n  eadi 
beoden  ant  i  {)ine  benen.  St.  Mariier.  p.  21. 
Nis  imunget  her  nawt  of  heouenliche  luren. 
Hali  MeId.  p.  7.  More  godsibrede  nys  ther 
naujt  Thane  hys  ymene^ed  liere.  SllOREH.  p.  69. 
^e-neumen,  inemueu,  iuempueu  v.  ags.  ge- 
nemnan,  alts.  ginemnian,  ahd.  ginemnjan,  gi- 
nemtnen,  ginennen,  gth.  ganamnjiin.  s.  nemnen. 
nennen,  wird  kaum  anderf?  als  im  Part.  Pfkt. 
angetroffen. 

Twa  and  sefentife  {)a  beoö  \enainned  [etwa 
jenemnad  zu  schreiben!  discipuli.  OEH.  p.  229. 
On  jiere  boc  f)et  is  inemned  actus  apostolorum. 
p.  89.  Pe  mon  pe  biö  efter  Criste  selue  cristene 
mon  inemned.  p.  123  cf.  147.  149.  159.  Efter 
jjissere  Galoes  Wales  wes  inemned.  La|.  I.  115. 
Alle  |)ise  zennes  jiet  we  habbej)  hyer  ynemned. 
Ayenr.  p.  66.  I*ese  fower  mannisshe  j)e  ich  er 
inemdhahhe.  OEH.  IL  39.  —  turh  f)ine  muchele 
milce  and  merci  {let  is  more  fien  al  Jjet  is 
inempned.  OEH.  p.  209.  Ich  iseh  .  .  pe  eadi 
meiden,  his  moder,  Marie  inemjmet,  sitten  in  a 
trone.  p.  259.  feos  meiden  .  .  wes  Juliene 
inempned.  St.  JULIANA  p.  5.  teos  f)et  ich  habbe 
inempned  her  weren  of  {)en  olde  lawe.  Ancr. 
R.  p.  200.  A  child  .  .  whos  nome  schal  inempned 
beon  Wonderful.   Cast.  off  Loue  59  —  63. 

^eneow  s.  eine  zweifelhafte  Substantivform,, 
wohl  mit  ]eonien  zusammenhängend,  nach  dem 
Zusammenhang:   Rachen,    vgl.  neue.  ya?t'«  s. 

He  .  .  jeonede  mid  his  wide  genemv  uppon 
hire  ungemliche.  ST.  Marher.  p.  9. 

^e-nimeu,  iiiiinen  v.  ags.  alts.  geniman,  ahd. 
(/ineman,  gth.  ganiman.   s.  nimen. 

1.  nehmen:  tajeww/nehe  rib  ofhis  sidan. 
OEH.  p.  223.    fat  wif  .  .  je««m  of  |3es  trowes 
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westm.  ib.  —  tu  eart  of  eoröe  }enumi',  antl  [)u 
awenst  to  eoröe.  ib.  Ich  habbe  .  .  micl  unriht 
ijeuen  mis,  and  inumen  mis.  p.  2Ü5.  The  boweles 
weoren  i/)wnn>n  out,  And  forbrent.  Alis.  46t)S. 
Her  fader  hath  hire  in  his  armes  i/nome.  Ch. 
Tr.  a.  Cr.  5,  190.  Heom  jiuhte  muchel  ferlich 
of  al  j)eon  folke,  wher  hit  al  wiitnen  weore  [wo- 
her es  genommen  wäre].  L.\j.  I.  229.  Unworth 
ich  am  of  holy  churche  wardeyn  forto  beo,  And 
of  unworthe  therto  yjwmc ,  as  meni  man  mai 
iseo ;  For  ynam,  as  rijt  was ,  fram  non  ordre 
ynome,  Ac  fram  kinges  court  to  holi  churche. 
Beket  653.  Jhesus  .  .  Of  flesche  and  blöd  of 
hyre?/»o?«e.  Shoreh.  p.  12().  auch  zum  Weibe 
nehmen:  Seofien  Eneas  Lauine  heuede  iiiomen. 
Laj.  I.  9. 

2.  hin  wegnehmen,  entrücken:  I>e 
ilke  sulue  Jhesuc  |iat  is  from  eu  yninne.  O.E. 
MisCELL.  p.  55.  AI  is  \>e  tale  .  .  Öf  hire  swete 
assompcioun,  Hu  heo  was  from  er{)e  ynome  Into 
blisse.  AssuMPCiouN  de  N.  Dame  3. 

3.  ergreifen,  gefangen  nehmen: 
Crist  t)a  jefiafode  |)at  {)a  wel  reowen  hine  Je- 
numan  [oder  ]endi)uin  zu  lesen]  and  gebunden. 
OEH.  p.  229.  —  t^er  wes  forä  riht  iniime  Octa. 
Laj.  n.  350.  So  me  do{)  f)e  jieoue  {)at  schal 
hQon  ynmne.  O.E.MlsCELL.  p.  43.  I>ine  men  we 
habbeö  islsen  &  inomen  Laj.  L  355.  Wel  neh 
him  seolue  wes  inome.  HI.  133.  In  his  synne 
him  seif  he  slouj,  &  fierwijD  ic  [sc.  jie  deuel]  him 
habbe  ynome.  E.E.P.  p.  58  v.  34.  The  kyng  of 
Scotlond  was  ynome  that  his  meste  fo  was. 
Beket  2274.  Su{)f)e  god  Avas  ynome  and  schulde 
beo  to  def)e  ido.  Pilate  102.  Speke  we  atte 
frome  Of  erld  Olyuer  &  his  felawes  Jjat  Sarazins 
\\&hhe\>  ynome.  Ferumbr.  1104.  For  XXX  peniis 
he  him  seid,  ynom  and  ibund  he  was.  Fall  a. 
Passion  58.  in  übertragener  Bedeutung :  Ther 
Nede  haj)  ynome  me.  P.  Pl.  14016.  Huanne  he 
is  zuo  ynome  of  jie  holy  loue  {let  he  ne  louie  ne 
himzelue,  ne  god,  böte  uor  god.  Ayenb.  p.  144. 
hinreissen,  verzücken:  He  sat  as  he 
were  ynome,  so  moche  {leron  he  f)ojte.  St. 
Dunstax  175. 

4.  ertappen:  Alswa nauest {)u nefre milce 
of  heofenlic  drihten,  jif  J3u  eart  inumen  in  {jon 
ilke  {)onke.  OEH.  p.29.  He  is  forloren  in  helle, 
jif  eani  raon  biö  inumen  in  JDere  sunne.  p.  33. 
Hit  is  rijt  .  .  Felons  inome  hond  habbing  For 
to  suffre  jugement.  Flor.  a.  Bl.  667. 

5.  einnehmen,  erobern:  Nis  nan 
kinelond  .  .  jmt  ne  biö  sone  i7io7nen  jif  {jaer  biö 
to  lute  gumen.  Laj.  II.  133.  Engolond  ha{)  ibe 
ynome  and  iworred  ylome.  R.  of  Gl.  p.  3.  Yef 
hy  hedden  wel  yemd  jie  gates,  jie  uyend  ne 
hedde  najt  ynome  zuo  greate  casteles.  Ayenb. 
p.  204.  Hieher  mag  das  bildlich  gebrauchte 
Verb  gezogen  werden:  Artu  jut  inume?  Artu 
mid  rijte  overcume?  O.  A.  N.  541. 

6.  einzelne  Redeweisen ,  in  denen  später 
taken  statt  nimen  auftritt,  enthalten  das  Verb 
mit  einem  Objekte  konkreter  oder  abs- 
trakter Bedeutung:  Sa'ie  jiisse  kingewulches 
kunnes  Jnngesvnder  {bissen  stane  stabel  habbeoö 
inumen.  Laj.  II.  242.  Fort  to  jie  hauene  hi 
beo|5   icume  ,   And   Jier  habbeji  here  in  inome. 


Flor.  a.  Bl.  19  cf.  86.  —  Huenne  jie  mon  him 
bi{)encf)  jiet  he  naueö  inume  }eme.  OEH.  p.  149. 
5if  jiu  heuedest  wreche  inumen  of  mine  luöer- 
nesse.  p.  197.  Oftezi|ies  he  heji  ittomc  to  Ute 
wreche.  Ayenb.  p.  45.  Heo  Ictte  crie,  as  heo 
red  hedde  inome,  {)at  alle  Gywes  of  {)e  citee 
tofore  hire  scholde  corae.  Holy  Kood  p.  39. 

7.  von  einem  präpositionalen  Satzgliede 
mit  to  begleitet,  bedeutet  das  Verb  im  Aktiv 
und  Passiv  öfters  sich  hingeben,  sich 
widmen  :  te  schrewe  is  euere  prest  {lat  to  him 
habbef)  ynome.  St.  Cristopher  33.  To  Merci 
bihoue  I  am  al  inome.   CasT.  OFF  LoUE  959. 

je-noh  [cf.  OEH.  p.  223  s.  unter  3],  inoh, 
iiioch,  ino),  inogli,  iuouh,  iaou^,  inongli, 
iuow,  inou;  enoli,  euogh,  enow,  enou;  auo^, 
auou^,  auough,  auow  etc.  adj.,  s.,  adv.  ags. 
genöh,  genog,  alts.  yinög ,  ahd.  ginuog,  mhd. 
qenuoc ,  gth.  ganöhs ,  niederl.  genoeg ,  afries. 
enöch,  niederd.  genaug,  enaug  daneben  das  ein- 
fache naug,  nög  ags.  noh,  neue,  enough. 

1 .  adj .  genug,  hinreichend,  reich- 
lich: Ewebruche  and  oöer  unriht  inoh.  OEH. 
IL  213.  Itt  iss  mare  {)ann  inoh.  Orm  10722. 
Hi  hem  deö  wa  inoch ,  nabbeä  hi  nane  blisse. 
OEH.  p.  173.  AVer  hachte  is  hid,  {)er  is  armjDe 
inoch.  O.E.MISCELL.  p.  133.  Ne  do{)  heo  me 
schäme  ino),  how  myjte  heo  do  more.  R.  ofGl. 
p.  18.  Crist  sal  one  bien  wojÄ  alle  his  derlinges. 
OEH.  IL  232.  Bark  inogh  {jaron  was  sene. 
Holy  Rood  p.  69.  Mid  oSre  wowe  inohg.  OEH. 
IL  35.  He  lette  ^am  JDolien  wo  inouh.  Ancr. 
R.  p.  220.  He  wep  and  niade  deol  inouh.  Holy 
Rood  p.  21.  He  prute  ynou)  isej.  St.  Kenelm 
124.  He  gaderede  tresour  and  o{)er  god  ynou). 
Pilate  75.  We  lachen  likinge  ynoio  of  ^e  lof 
briddus.  ALEX.  A.  DiNDiM.  956.  It  is  ymnv 
[ynoic]  Purv.]  to  the  disciple,  that  he  be  as  his 
maistre.  AVycl.  Matth  10,  25  Oxf.  Many  of 
hem  therfore  made  joy  inoive.  Sowdone  ofBa- 
BYL.  S54.  Aijier  hem  deä  wa  inou.  OEH.  p.  294. 
He  .  .  sette  ther  uolk  inou.  R.  OF  Gl.  p.  519. 
Heo  wolde  hem  sende  spense  ynou.  St.  Edm. 
CoNF.  41.  Me  think  nemar  enoh  That  I  mai  of 
hir  louing  red.  Metr.  HoMiL.  p.  XV.  In  Adam 
time  was  wa  enoiv.  Curs.  Mundi  1557  GOTT. 
Ms.  Of  |)at  nacion  sprang  foli  etiou.  2190  ib. 
Anog  adden  he  öanne  drinc.  G.  A.  Ex.  600.  Oft 
sche'hadde  joie  «woMj.  Gregorleg.  777.  Spend- 
ing  {jai  hadde  anou\.  1018.  Thai  wende  haue 
ioie  anough.  Tristr.  2,  56.  —  Wordes  {ju  haues 
inohe.  LEG.  St.  Kath.  514.  Ic  eou  wille  jeuan 
wela  and  westme  ino]e.  OEH.  p.  13.  Alse  dide 
ludas  Scariot  and  oÖre  inoge.  IL  85.  fatt  witenn 
menn  i«ojÄe.  Orm  7932.  Of  Tars  tapites ///o^/fc. 
Gaw.  77.  Hi  sumnede  aje  jiis  holi  day  heje 
men  ynoive.  St.  Swithin  133.  Ye  have  now 
caught  and  fetered  in  prisoun  Trojans  inoice. 
Cu.  Tr.  a.  Cr.  4,  78.  I  have  barnes  .  .  Welle 
mo  then  eneive.  TowN.  M.  p.  111.  He  kest  the 
bor  doun  hawes  anoice.  Seüyn  Sag.  921. 

2.  s.  was  genügt,  Genüge:  Inoh  he 
haueS  \ie  hine  haueS  f)e  alle  f)ing  wealdeö. 
OEH.  p.  183.  Riche  men  hauis  ay  iwis  Inohe 
of  met  and  drinc.  Metr.  Homil.  p.  24.  Now 
hn^  -we  ynogh,   now  haf  we  noght.    Hamp.  1466. 


|eoluh  —  jeomerlich. 
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Innoghe  of  grace  hatz  innocent.  Allit.  P.  1 , 
624.  Yeuef)  me  inow  to  ete.  Havel.  911.  Y 
haue  ytwic  of  greuaunce.  Ferumbk.  l()4."i. 
Anmt}  |)ou  wost  ete  and  drinke.  Gregorleg. 
902. 

3.  adv.  genug,  reichlich,  sehr:  God 
wot  ]eiio/i  Jeare,  jif  je  of  jian  treowe  feteö  {)anne 
beo9  jiure  eagen  jeopened.  ÜEH.  p.  223.  To 
blecen  jjenne  inoh  his  nome.  p.  59.  Pia  chirche 
is  riche  inoh.  II.  21".  Ich  am  sori  i'noJi.  U.E. 
MisCELL.  p.  180.  Ino]e  is  knawen  jiat  niankyn 
grete  Fyrst  watz  wrojt  to  bly.s.se  parfyt.  Alut. 
P.  1,  636.  Ich  hit  wot  inoufi.  Ü.E.MlSCELL. 
p.  46.  fis  treo  .  .  schynde  brijte  i/nou}.  St. 
Kenelm  119.  Ve  king  .  .  louede  him  i/nou\.  St. 
SwiTHiN  21.  AI  {je  werk  of  wicchecraft  wel 
i/HO«}  she  couj|)e.  Will.  12S.  fe  grace  of  god 
i.s  gret  inoghe.  AllIT.  P.  1,011.  He  spake 
langage  good  inowe.  Seven  Sag.  413.  Hise  ship 
he  greyfiede  wel  inoic.  Havel.  706.  I'e  barre  .  . 
Jiat  was  unride  and  gret  ynow.  1794.  tat  folk 
was  Jio  of  J5is  lond  ypayed  wel  ynniv.  R.  OF  Gl. 
p.  83.  Engelond  was  god,  &  long  &  brod  ynou 
{lerto.  St.  Kenelm  10.  A!  my  nek  has  lygen 
wrang  Enoghe.  TowN.  M.  p.  108.  It  adde  lasted 
longe  anog.  G.  A.  Ex.  600.  fe  fischers  wer  radi 
anoii]  To  don  his  Avill  })at  ich  day.  Gregorleg. 
303.  Thai  .  .  passed  wele  anough.  Tristr. 
3,  89. 

Als  Adverb  kommt  auch  yno^liche  vor; 
tet  despendef)  and  wastef)  uor  to  uelle  hare 
glotonye,  hwerof  an  hondred  poure  mijten  libbe 
and  ynoüiche  by  ueld.  Ayenb.  p.  5ö  cf.  210. 

^ebluii,  ^eoluw,  -ew,  jeleu,  ^eluw,  -ow, 
yelow,  ^el^,  yehv,  ;olow,  -ew,  yolow,  ^ol^, 
^alow,  jealw  etc.  adj.  ags.  geolu,  -u(geolv), 
flavus,  gilvus,  alts.  gelo,gelnwo,  a.hd.gelo(gelatc), 
mhd.  gel  gen.  gelwes ,  niederl.  geel,  niederd. 
geel,  qel,  neue,  yelloiv.  gelb,  blond. 

äwon  hit  alles  cumeö  forö,  {)eonne  is  hit 
ieohih  atter.  An'CR.  R.  p.  SS.  Heo  .  .  clafieö 
neom  mid  uoluice  claf>e.  OEH.  p.  53.  t'e  y-olewe 
cla8isf)esaeofleshelfter.  ib.  l?eos^eoletvec\a])es. 
ib.  Hire  wimpel  wit  oöer  maked  gelen  mid 
saffran.  II.  163.  fer  wunieö  inne  faje  neddren 
.  .  )elmpe  froggen  and  crabben.  OEH.  p.  51. 
The  taylle  is  )elnui  and  red.  Maund.  p.  4S.  The 
cristene  men  .  .  wrappen  hem  in  blew  of  Ynde, 
and  the  jewes  in  \eluio  clothe.  p.  109.  Hur  feyre 
faxe  That  was  yeloice  as  the  waxe  BoNE  Flo- 
RENCE  1545.  Every  heer  upon  hir  hede,  Soth 
to  seyne,  byt  was  not  rede,  Ne  nouther  yclotce 
ne  broune  hyt  nas,  Me  thoghte  most  lyke  gold 
hyt  was.  Ch.  £.  of  Duchesse  S54.  Turned  ben 
alle  ther  faces  into  \i'l\  [)elotc  colour  Purv.]. 
Wycl.  Jerem.  30,  6  Oxf.  '^elJiwe  of  colure, 
glaucus.  Pr.  P.  p.  537.  How  her  yehce  hair 
was  tressed.  Gower  III.  255.  This  pardoner 
hadde  heer  as  yelwe  as  wex.  Ch.  C.  T.  677. 
WiteS  eow  \>et  |e  ne  beo  noht  j)e  foaje  neddre, 
ne  ])e  blake  tadde,  ne  J5e  \oleii-e  frogge.  OEH. 
p.  53.  Seuer  alle  thi  speckid  sheep  .  .  and  what 
euere  )olnw  [furvum  l'ulg.],  and  speckid,  and 
dyuerse  colourid  were  .  .  shal  be  mv  mede. 
Wycl.  Gen.  30,  32  Oxf.  Hire  yohnve  lieir  was 
faire  atyred.  Alis.  207.  Thre  hundred  thousand 


of  Sarsyns  feile,  Some  bloo,  some  yolowe,  sorae 
blake  as  more.  Sowdone  of  Bahyl.  lOOJ.  If 
tie  jongc  watz  jep ,  y,l)c  watz  |iat  o{)er.  Gaw. 
951.  ytloioe,  aureus,  flauus.  Catu.  Angl. 
p.  425.  His  nekke  is  }ulotve.  Maund.  p.  48. 
Alle  that  weren  not  dyuerse,  and  speckid,  and 
^alotc  ^furva  T'tilg.],  a's  wel  in  sheep  as  in  geyt, 
of  theft  thou  shalt  vndirnym  nie.  Wycl.  Gen! 
30,  33  Oxf.  With  both  honden  here  yuulew  here 
0_ut  of  the  trcsses  sehe  hit  tere.  Seuyn  Sag. 
477.  Fairer  was  non  on  molde ;  Wy|)  ejene 
graye,  and  browes  bent,  and  ]eahce  traces,  & 
fayre  ytrent,  Ech  her  semede  of  gold.  Ferimbr 
5SS0. 

In  Komposs.  begegnen  qeolu  und  lalow: 
^eolumon  s.  gelber  Mann,  Gelbrock,  als 
Bezeichnung  des  Gerichtsdieners  eines  geist- 
lichen Gerichtshofes:  Ther  stont  un  a  ]eoluman, 
jejeth,  with  a  jerde  .  .  Ant  cleopeth  Magge  ant 
Malle.  PoLiT.  S,  p.  158.  —  ^alowsou^t  s.  ahd. 
gt'Iasiiht,  mhd.  gelsuht,  niederl.  geelzuc/it  vgl. 
schw.  giilsot,  dän.  guulsot.  Geltsucht:  For 
the  }aloicsou}t,  that  men  callin  the  jaundys.  Ms. 
in  Halliw.  D.  p.  950.  —  Mit  der  Ableitungs- 
silbe -nes  erscheinen  verschiedene  Formen  des 
Adjektiv,  neup. yellowness.  Gelbheit,  gelbe 
Farbe:  ^elhw,  colowre  of  ;elhwuesse  \}elow- 
nesse  P.],  glaucedo.  Pr.  P.  p.  537.  A  )alownes, 
fuluedo,  glaucitas;  }alownes  of  hare,  allepecia. 
Cath.  Angl.  p.  425. 

)eomer,  ferner,  yemer,  )hner  adj.  ags. 
geömor,  giömor,  tristis,  niiser,  moestus,  alts. 
ahd.  j'cimar.  traurig,  kläglich,  elend, 
j  ämmerlich. 

Ne  nan  liuiende  \)mg  woc  {ler  nis  ne  \eomer. 
OEH.  p.  193.  He  talede  wel  wiö  twa  hundred 
cnihtes  .  .  fiat  jeuen  anan  up  hare  ^eoniei-e 
bileaue.  Leg,  St.  Kath.  1827.  ^a  fond  he  \)er 
ane  quene  .  .  jsat  set  bi  f)an  füre  .  .  and  hire 
jeddes  sa^ide  ]enmere  stefne.  Laj.  III.  25  sq.  We 
heom  scullen  garekien  )vomere  spelles.  II.  626. 
f)at  child  on  his  bürde  jioleö  ec  bittere  {)rowe, 
and  cumeö  of  gemere  hwile  in  to  grimme 
Avunienge,  and  cuö  mid  hiswope.  OEH.  II.  181. 
Sellic  heom  {)uhten  .  .  whspt  weoren  jia  }emerc 
scipen  \>a  jeond  {la  sae  weolken.  Laj.  IL  77. 
Me  ssel  .  .  do  out  alle  seculere  niedes,  yemere 
|)ojtes,  and  fienche  on  his  sseppere.  Ayenb. 
p.  215.  Alle  \)o  signefied  f»et  water,  {jet  |iurch 
yemere  Werkes,  ojier  }5urch  yemer  iwil  liesed  f»o 
blisce  of  heuene.  O.E.MlsCELL.  p.  30.  On  jie 
midleste  biwist  {le  he  {jolede  {dc  gimere  pine,  he 
makede  ane  reuliche  meninge.  OEH.  IL  169. 
Superl.  Per  wes  \>a  H engest  cnihten  alre 
)eomerest.  Laj.  IL  270.  I'er  weoren  .  .  f)a  Ale- 
manisce  men  \eomeresi  alre  leoden.  IL  46S. 

jeomeren,  ^amereii  v.  ags.  genmerian, 
geömran,  lugere,  a\id.  jdmarön,  mhd.  jihnern, 
r\\&dex\.  jammeren,  schw.  Jämra,  jemra ,  dän.' 
jamre ,  sc\i.  yamer ,  yammcr,  yatvmer.  jam- 
mern, wehklagen. 

Güllen  {)a  Helmes,  )eoumereden  [geomerede 
j.  T.]  eorles.  Laj.  IL  564.  Hit  jaulit,  hit  \amurt 
with  wlonkes  füll  wete.  Ant.  of  Arth.  st.  7. 

jeomerHcli,  ^omerll  adj.  ags.  geömorlic, 
flebilis,  a\tQ.  jdmarlik,  dhd.  jdinarlih,  mhd.^a- 
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merlich,  jcBmerlich,  niederl.  jammerlijk,  schw. 
jammerlUj  Jemmerliij ,  dän.  jainnierh'g.  was  jam- 
mern macht,  j  ämmerli  ch  ,  kläglich. 

W'urpen  hine  mid  banen,  and  seoäöe  |eiden 
him  on  mid  \eomerliche  stanen.  Laj.  III.  1S5. 
Such  a  \omerli  }arm  &  jellyng  (ler  rysed.  Allit. 
P.  2,  971. 

^eoinerliche,  jemerliclie,  ^oiuerli,  ^amerli 
adv.  ags.  geömorlice,  lugubre,  ahd.  Jdmarlic/io, 
mhd.  Jdmerliche ,  jcemerliche.  jämmerlich, 
kläglich. 

01ibriu.s  .  .  hwil  me  jerdede  hire  fius 
\eomei-liche,  jeide  ;  Stute  nu  etc.  St.  Marher. 
p.  6.  His  ofspring  al  {irowude  on  synne  and  on 
unmihte  and  on  wowe,  and  ffemerliche  pineden 
pe  wile  \)e  hie  here  weren.  OEH.  II.  3.t.  He 
hurtez  of  f»e  houndez,  tK:  {lay  Ful  \omerly  jaule 
&  jelle.  Gaw.  1452.  ^^^^^'^^  ^"^  \amerly,  with 
mony  loude  jelles.  Ant.  üf  Arth.  st.  7. 

^eomernesse,  yemeruesse  s.  Jämmer- 
lichkeit, Elend. 

I»et  mirre  })at  is  biter  .  .  signefiet  {do  gode 
Werkes  jietis  biter  to  {lo  yememesse  of  ure  flesce. 
O.E.MisCELL.  p.  28. 

leomerUDge  s.  ags.  geömermig ,  mhd.  jd- 
merunge.  Jammer. 

tat  pine  upo  pine,  |)at  wondrende  \eomer- 
uuge.  Hali  Meid.  p.  35. 

leon,  ^eu,  ^on,  yon  pr.  dem.  ein  entspre- 
chendes Fürwort  fehlt  dem  Ags.  u.  Altsächsi- 
schen ;  dem  stammverwandten  )eond,  \end  ana- 
log, setzen  wir  die  beiden  ersten  Formen  hieher, 
doch  findet  man  nur  \on,  yon  im  Altenglischen. 
afr.  iene,  getie,  altniederl.  gene ,  ghone,  ahd. 
Jener,  euer,  gth.  Jains,  d-iteivo«,  neue.  yon. 
jener. 

Lo  ]on  louely  yle.  Allit.  P.  1,  692.  Loth 
lengez  in  }on  leede.  2,  772.  l'is  comli  quen 
{)urth  [\iuv}]  ^o7ie  knijtes  dedes  haf)  vs  alle  in 
hond.  Will.  4572.  It  es  a  wondir  thynge  jo»e 
pore  manne  for  to  see.  Isumbras  25(i.  Owthir 
es  }one  mane  slane,  Or  he  slepis.  Perceval 
1249  cf.  631.  1266.  1991.  Swilke  thynges  as  are 
jo«eRade  the  knyghtes  apone.  330.  Yon  bastard 
Do  him  awai.  Clrs.  Ml'ndi  3027  CoTT.  Ms. 
Yhon  tre  cum  }30u  nawight  to.  654  CoTT.  Ms. 
Leve  thow  nevere  that  yon  light  Hem  alofte 
brynge.  P.  Pl.  r236b.  auch  von  einem  de- 
monstr.  Fürw.  oder  dem  Artikel  begleitet: 
That  yon  was  rightwis  dom.  CURS.  MuNDl  9388 
CoTT.  Ms.  womit  man  das  im  Mhd.  öfter  von 
de7-  begleitete .;V«er,  und  nhd.  derjenige  verglei- 
chen kann. 

jeoiid,  ^eud,  jond,  yoiid,  ^uud,  hie  und  da 
mit  auslautendem  t  statt  d,  auch  bisweilen  mit 
abgeworfenem  Endkonsonanten  jeoii,  jen,  yon. 
ags.  geond,  giotid  vgl.  niederl.  ginds,  gth.  Jaind, 
exei,  dorthin,  seh.  yond,  yont,  yount. 

1.  zumeist,  wie  im  Ags.,  pra?p.  von  der 
Ausbreitung  im  Räume,  durch,  über:  Ic 
sende  mine  tacna  }cond  {ia  eoröe.  OEH.  p.  91. 
Bileafden  heo  heore  timbrunge,  and  todreoften 
^eond  al  middeleard.  p.  93.  Lajamon  gon  liäen 
Wide  ]eond  {)as  leode.  Laj.  I.  2.  Heo  slojen 
heoren  teldes  wide  }eond  |ia  feldes.  I.  336.  Per 
comen  seilien  sone  }eond  f)a  sae  scipes  uniuoje. 


III.  12.  Wiöuten  fieo  ilke  reouSfulle  garcen  of 
\)ti  luöere  skurgen,  nout  one  in  his  schonken, 
auh  j(!o;i</alhisleoflichelicome.  Ancr.  R.  p.  258. 
Schalt  tu  o  {)isse  wise  uoluwen  geat  }eont  te 
uold?  p.  1U2.  —  He  sende  his  sunde  wide  }end 
f)ane  londe.  Laj.  I.  19.  Heuede  Eneas  .  .  mid 
liis  driht  folcke  widen  iwalken  ]end  {)at  wide 
water.  I.  6.  '^ent  al  this  world  is  nome  con 
springe.  PoLiT.  S.  p.  246.  —  ta  scipen  foren 
}eon  t>are  wintrede  sse.  Laj.  I.  5.  To  fairen  jeon 
[lan  efcrde.  I.  188.  He  .  .  bijet  ed  te  keiser  \>at 
he  .  .  lette,  as  me  luuede  JDa,  leaden  him  i  eure 
upo  füwr  hweoles,  &  teon  him  ]con  te  tun.  St. 
Juliana  p.  9.  —  He  seonde  his  sonde  wide  je« 
his  londe.  L.\j.  I.  260. 

2.  adv.  dort,  drüben:  ^^''^rydMaximon. 
Rel.  Ant.  I.  123.  His  one  dojter  .  .  jiat  }ond 
was  at  |)ulke  tyme.  R.  ofGl  p.  348.  Gof)  yond 
to  a  gret  lord.  Will.  263.  Gunde  under  dun 
mot  hie  ben  borgen  in  öat  tun.  G.  A.  Ex.  1101. 
Her  and  gund  äor  he  biried  lin.  3851.  The  holi 
man  -was  p(nd  of  Irlande.  St.  Brandan  p.  1. 
What  is  jte  man  {jat  j»nc/  anhonged  is?  E.E.P. 
p.  40.  Yon  I  se  an  armed  knyght.  TORRENT 
1725. 

3.  das  Adverb  vertritt  das  demonstrative 
Fürwort,  wie  z.  B.  dxei  im  Griechischen:  tö 
dx£t  -ilafoi  Plato  Ti7n.  24c  u.  a.  jener:  I'att 
an  [sc.  tun]  wass  o  ^onnd  hallf  J3e  flumm,  &  o 
{liss  hallf  {jatt  oi)err.  Orm  10588.  A  }und  ha.U 
ne  mowe  je  come  nojt.  St.  Brandan  p.  33.  I>is 
waye  ne  ssel  hongi  of  {)is  half,  ne  of  yend  half. 
Ayenb.  p.  256.  'jond  knijt  {lat  kome{)  here 
armed  dredef)  litel  oure  dedes.  Will.  3384. 
5o/ifZ  gentyl  knyjt  on  grene  Hath  deservyd  the 
gre.  Degrevant  1131.  Fyfty  fyn  frendes  w^er 
founde  in  }onde  toune.  Allit.  P.  2,  721.  ^ond 
is  William.  Will.  846.  Yond  is  my  son  [o'jtö; 
saxiv  6  'jiö;  [j.o'j.  Matth.  3,  17],  he  Saide,  And 
w^hiche  pleases  me  fülle  welle.  TowN.  M.  p.245. 
He  is  of  yond  companie.  Ch.  Dream  732.  In 
2/o«fi  proude  yle.  Destr.  of  Troy  3160.  auch 
mit  dem  Artikel :  I  rede  we  hye  us  ful  jerne  In 
at  the  )ond  posterne.  Pegrevant  605.  Fro  j5e 
\ond  pauyllons  prykef)  a  knyjt.  Ferumbr.  5367. 
jeonder,  ^ender,  ^onder,  youder,  ^under. 
altniederl.  gender,  ginder,  gth.  Jaindre,  i-Azl, 
neue,  yonder. 

1.  adv.  dort,  dorthin:  Lede  him  je«fZer. 
CuRS.  Mundi  3065  Gott.  ^NIs.  taj  \>e  mater  be 
merk  J)at  merked  is  ]ender,  He  shal  declar  hit 
also.  Allit.  P.  2,  1617.  ^o/u/e/' comes  the  blake 
knyghte.PERCEV.  1887.  ^o^'^^^liggesaknyghte. 
1246.  In  jie  wode  jiat  }onder  Stent.  FerL'MBR. 
799.  '^onder  I  saw  Sathanas  sete.  Rel.  Ant.  I. 
60.  ')o?ider  I  se  a  Satanas  sit.  Audelay  p.  78. 
The  freissche  beaute  sleeth  me  sodeynly  Of  hir 
that  rometh  yonder  in  the  place.  Cll.  C.  T.  1120. 
Yonder  is  a  liberd  with  a  child.  ToRRENT  2007. 
Stand  thou  yonder  on  yond  syde.  TowN.  M. 
p.  218.  'Runder  comejj  a  knyjt.  Ferumbr.  4243. 
Beholdeji  {lan  amerel  )ounder  out  on  \>e  grene. 
3361. 

2.  es  tritt  an  die  Stelle  des  demonstrativen 
Fürworts  jener:  At  ]onder  hille  hafe  I 
bene.   Perceval  373  cf.  838.    At  }ondere  hille 
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hafe  I  bene.  845.  To  \ondir  foure  wille  I  fare. 
1394.  mit  voranstehendem  Artikel:  So  y  dud 
thy  brethur  twoo,  That  dwellyd  lipon  tlw  yaiiJer 
hille.  Tryamoure  1535.  He  comawndyd  a 
squyer  for  to  go  to  the  see,  And  loke  what  in 
the  yü7idur  schyp  may  be.  Eglamour  895  cf. 
91U. 

^eoudward  adv.  dorthin. 

te  an  hine  putte  hiderward,  and  jie  oöer 
hine  putte  }eoiidiv(ird.  Laj.  II].  2.i(;. 

^eouieu,  ^enieu,  yeuieu  v.  ags.  geoniati, 
ginian ,  genuin,  hiare ,  oscitare,  ahd.  gindn, 
geinon.  vgl.  \anien. 

1.  intr.  gähnen,  das  Maul,  den  Ra- 
chen aufsperren:  ^if  \>\x  iseie  openliche 
biuoren  \>e  stonden,  &  \eonicn  wide  uppon  [)e, 
{)ene  deouel  of  helle.  Ancr.  II.  p.  242.  —  He 
}eonep  mid  his  mu9e  and  starejj  mid  his  eje. 
O.E.MlsCELL.  p.  1S2.  Him  thoughte  a  goshank 
with  gret  flyght  Setlith  on  his  beryng ,  And 
getitth.  Alis.  483. 

He  [sc.  an  unwiht  of  helle]  .  .  \eenede  mid 
his  wide  geneow  uppon  hire.  St.  Marher.  p.  9. 
He  \enede  &  gan  his  ouere  cheoke  ouer  hire 
heued  do.  St.  Margar.  159.  A  corsed  devel  als 
a  colte,  That  grisliche  grennede  and  \enede  wide. 
Body  a.  S.  402.  For  to  cacche  {^is  mon  he  [sc. 
|)e  dragoun]  \enede  faste.  Barl.  a.  Jos.  457. 

Bineoöen  us  )eonnndc  wide  |)e  wide  {)reste 
of  helle.  Ancr.  R.  p.  304.  Ne  blowe  je  hire 
nout  ut  mid  maäelinde  muöe,  ne  mid  }eoniinde 
tuteles.   p.  SO. 

2.  tr.  aufsperren:  Thei  \encden  their 
mouth  upon  me  [dilataverunt  in  me  os  suum 
Vulg.].  Wycl.  Ps.  .•i4,  21  Oxf. 

^e-openen,  iopenen  v.  ags.  geopenian,  ape- 
rire,  revelare,  ahd.  gaoffatwn,  gaoffanjan. 

1.  öffnen,  offen  machen,  im  Gegen- 
satze zu  verschliessen:  God  .  .  äsende  ren 
of  heofene  xi.  dagas  togedere ,  and  ^eojjenede 
\>er  to  jeanes  alle  wellspringes.  OEH.  p.  225.  — 
tanne  beoö  jiure  eagen  )eopened.  p.  223.  Ba 
songes . .  bo5  makede  of  jiere  heouenliche  blisse 
{)e  US  wes  iopenad.  p.  125  sq.  Weren  his  side 
mid  speres  orde  iopened.  p.  147.  Waschs  mine 
sunfule  soule  fiurh  |)ine  tif  wunden  io2)ened  o 
rode.  p.  211.  Paraises  jeten  aren  jarewe  ioi)enet 
{)e  nu.  St.  Marher.  p.  12.  Heuene  jat  yopened 
is.  St.  Kather.  292.  He  .  .  brouhte  \>el  gospel 
ase  lettres  iopened  [unversiegelte].  An'CR.  R. 
p.  388. 

2.  ers  chliessen,  deuten,  erklären  : 
Euerichon  of  {leos  wordes  wolde  habben  longe 
hwule  uorte  beon  wel  iopened.  Ancr.  R.  p.  242. 

^eorne,  ^erne,  yerne,  ^orue,  yorue,  ^urne 
adj.  u.  bes.  adv.  ags.  georn,  gyrn  adj.,  georne 
adv.,  alts.  i/e;-«  adj.,  ^e?72oadv.,  ahd.  r/e>v»',  gern 
adj.,  gerno  adv.,  goth.  gairns  adj.,  altn.  gjarn 
adj.,  gjarna  adv.,  sonst  meist  im  Adverb  erhal- 
ten :  afries.  gerne,  jerne,  mhd.  nhd.  gerne,  nie- 
derl.  gaurne,  niederd.  geren,  giren  (Meklenb.), 
schw.  gerna,  dän.  gjerne;  im  Schottischen  er- 
scheint yarne ,  yharne,  yerne ,  yherne  als  Adj. 
u.  Adv. 

1.  adj.  kaum  gebräuchlich,  eifrig,  mun- 
ter: But  of  hir  song,  it  was  as  lowde  and  yerne, 


As  eny  swalwe  chiteryng  on  a  berne.  Ch.  C.  T. 
3257  vgl.  seh.  To  fecht  wyth  hym  {)ai  wäre  sa 
yherne.  And  he  agayne  {)ame  faucht  sa  fast. 
Wyntown  ü,  10,  152. 

2.  adv.  eifrig,  willig,  ernstlich,  an- 
gelegentlich, mit  aller  Kraft:  Summe 
.  .  jwr«c  ])iseched  t)at  me  harn  ibuieje  from  j)am 
uuelepinan.  OEH.  p.  43.  \\\\\  |d.  i.  wit]  .  . 
{lonkeö  god  )eorni  wiö  swiöe  glead  heorte  of  se 
riche  lane.  p.  257.  No  mon  |iet  Öe  }eorne  bit  of 
helpe  ue  mei  missen,  p.  195.  Ure  drihten  .  . 
wernede  him  }eorne.  p.  13.  To  lakenn  Godd, 
to  t'eowwtenn  Godd,  To  sekenn  kirrke  }enr/ie. 
ÜRM  2717.  Melga  .  .  }eorne  wes  abuten  hu  he 
mihte  aginnen.  Laj.II.  99.  Ha  seide,  hire  luste 
swiöe  georne  speke  wiö  j)ig  meiden.  Leg.  St. 
Kath.  15S7.  As  he  hefde  en  chere  biholden 
swiöe  }eorne  hire  utnumne  feire  &  freoliche 
juheÖe,  [he]  felde  him  iwundet.  St.  Juliana 
p.  7.  "georne  lu.stne  [imperat.j  me.  Hali  Meiu. 
p.  3.  Forbuh  ]eorne  {)at  tus  unboteliche  Iure  of 
mähe  arisen.  p.  17.  Bisecheö  }eorne  God  .  .  jiet 
he  wite  &  wardie  ou  urom  alle  jieo  [let  ou 
awaiteö.  Ancr.  R.  p.  174.  tc  mon  |)eon  his 
youh{)e  yeorne  leornef).  O.E.MlsCELL.  p.  108. 
auch  genau,  gar  wohl:  Pet  ich  wot  }enr?ie. 
OEH.  p.  197.  Pa  hit  wost  ful  ]corne  {)et  {)e 
deouel  hateS  me.  p.  199.  Me  awaiteö  ou,  {)et 
wüte  je  ful  ]eorne,  wiSuten,  as  me  de8  jjeoues. 
Ancr.  R.  p.  174. 

Men  .  .  wisten  gerne  after  ure  lauerd  Ihesu 
Cristes  tocume.  OEH.  II.  3.  Bete  we  gerne.  II. 
69.  Uss  birrjj  well  )erne  standenn  inn  .  .  To 
f)eowwtenn  ure  Laferrd  CVist.  Orm  12(34.  He 
bad  him  )erne  vor  to  abide.  R.  OF  Gl.  p.  487. 
Hü  .  .  hör  bedes  )ernc  bade.  p.  547.  '^erne  he 
])rayed  Percyvelle  That  he  solde  ther  with  hym 
duelle.  Perceval  938.  '^erne  he  haji  his  o.ste 
besojt  {)at  he  him  helpe.  Flor.  a.  Bl.  127.  A 
jere  jernes  ful  \erne.  Gaw.  498.  I^e  flagetes  he 
let  falle,  &  gan  to  fle  \erne.  Will.  1893.  For  he 
[sc.  my  stede]  scholde  ]erne  go,  his  side  y  made 
blede.  Ferümbr.  505.  fat  fyr  Jiat  setlede  so  on 
J3e  walle  jer;;f  hit  gan  to  brenne.  3281.  He  sej 
Rymenhild  sitte  Sore  wepinge  and  \erne.  K.H. 
1083.  Alle  fiei  wasted  quitely,  &  slouh  })e  folk 
fülle  \crnc.  Langt,  p.  5t).  I  trespase  ajens  the 
)erne.  Penit.  Ps.  p.  12.  Pe  sargant  gern  can  on 
hir  loke.  CuRS.  MuNDi  3290  CoTT.  Ms.  Sit  now 
doun  and  et  ful  gerne.  Havel.  925.  Myn  hondes 
and  my  tonge  goon  so  gerne,  That  it  is  joye  to 
se  my  Dusynesse.  Ch.  C.  T.  13813. 

He  fondede  god  solf  mid  his  wrenche,  and 
walde  hine  \orne  swenche.  OEH.  p.  67.  Hi  .  . 
secheth  ]orne  to  the  warme.  O.  A.  N.  538.  The 
nijtingale  .  .  thojte  \oine  on  hire  mode,  jif  ho 
ojt  elles  understode.  659 — 62.  Gladly  walde  he 
ham  confounde,  to  ger  harn  for  him  grow  and 
grise,  vmjiojt  him  )orne  on  quatkin  wise.  CuR.si- 
MUNDI  7982  Fairf.  Ms.  Bidde  we  Crist  yorne. 
O.E.MlsCELL.  p.  72.  A  mayde  Cristes  me  bit 
gorne  {lat  ich  hire  wurche  a  luue  ron.  p.  93. 

I'e  deuel  was  wel  )Hrnc  aboute,  him  to 
mislere.  E.E.P.  p.  57.  xiv.  6.  Heo  prechede 
\urne  of  Ihesu  Crist.  St.  Lucy  142.  '^urne  jio 
|)ai  gunne  hem  spede,    JDe   frensche   men   for 
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tassaile.  Ferumbr.  247S.  Oorineus  .  .  Seh 
Geomagog  so  sturne,  Ant  desirede  suithe  yurne 
To  wrastle  wyth  that  foule  thing.  CllRON.  OF 
England  4i»— 53. 

Kojnpar.  To  bij)ohte  {linge,  jie  is  swiöe 
erueöer  to  betende ,  bute  hie  {je  more  hem 
bimurne,  and  \)e  f/criicre  milce  bidde.  OEH.  II. 
63.  i^ane  no  man  us  ne  were8  .  .  ne  god  nele, 
ich  adrade,  bute  we  him  \)e  gernere  bidden.  II. 
193.  te  )orner  [\erncr  CoTT.  Ms.]  Lothe  harn 
besojt,  jie  mare  on  him  wijj  strenght  {)ai  wrojt. 
CuRs.  MuNDi  2795  F.URF.  Ms. 

^eorneu,  ^erneu,  yerueu,  ylierueu,  ^irneu 
(jicruen),  ^oruen  etc.  v.  ags.  (jcornian,  gyriKui, 
alts.  (/iDU'cnt,  (/eniean,  ahd.  (jernen,  gih.f/airnjun, 
idtii.  (/irno,  Hch.  i/ harn,  neue,  i/earn.  begeh- 
ren, wünschen,  verlangen. 

^if  ^e  king  me  stont  wi6  and  nulle  \eornt'ii 
mi  griö.  L.\j.  II.  148  cf.  II.  106.  Ne  birrde  |ie 
nohht  \enrnoin  itt  Onnja'n  Drihhtiness  wille. 
Orm  4()S4  cf.  5112.  5485.  —  King,  ich  )eorne 
|)ine  dühter  for  to]  habbe  to  cwene.  Laj.  I.  1*^9 
j.  T.  King  Androgeus  \eorne^  {ji  griö.  I.  377. 
I>a  \eornesst  tu  weorelld  {)ing  Onnjaen  Drihh- 
tiness wille.  Orm  465i"i.  God  mann  }cornepp  ajj 
occ  a)}  Affterr  hiss  lifess  ende.  6044.  —  Whatt 
god  wass  {)att  twifalde  gast  fiat  Helyseow  jiaer 
\eorrned(>?  Orm  523i).  Anon  swa  |)e  king  heom 
spec  wiö  ,  swa  heo  \eornden  his  griö.  Laj.  I. 
427.  —  He  .  .  haffde  \eornedd  in  hiss  }5ohht  Aj} 
affterr  Cristess  come.  Orm  7599. 

'fernen  ich  wulle  rsedes  to  Hegau  mire 
dohter.  Laj.  I.  1 43.  "y^ixae  lust  one  mi  skentinge 
To  yernen  other  wnienge.  Ich  habbe  at  wude 
tron  wel  grete.  O.  a.  N.  613.  Ne  Jiole  me  .  .  ne 
eor9li  joing  ne  fleschli  a|eines  te  \erne  ne  luue 
ajain  Jii  wille.  OEH.  p.  273.  Another  myhte 
je?-«  the  so  jore.  Lyr.  P.  p.  37.  femperour  & 
eueri  man  .  .  haden  wijtly  at  wille  what  {jei 
wolde  ]erne.  Will.  1632.  Yern  sal  {)e  king  jii 
fairehed  ai.  Ps.  44,  12.  Litel  witen  folk  what  is 
to  yerne.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  4,  170.  Yherne  {)ai 
sal  to  dighe.  Hamp.  6725.  —  Ich  \crne  mildce 
and  {)i  griS.  Laj.  I.  377.  ^^tte  me  f5  ich  }crne. 
Leg.  St.  Kath.  2420.  Wanne  i  \)i  dojter  }er?ie 
Ne  schaltu  me  hire  werne.  K.H.  915.  I  trow, 
fader,  {)at  [lou  fernes  now  Of  ])aradis  fruit  forto 
ett  mare.  Holy  Rood  p.  62.  ^if  t>ou  yrnez  hit, 
jet  jark  I  hem  grace.  Allit.  P.  2,  758.  I*e  more 
f)at  a  man  may  jierof  winne  jie  more  \ernus  he 
}it.  Alex,  a,  Dindim.  1038.  Sholde  ic  yeue  a 
fol,  a  {lerne,  Engelond,  {)ou  sho  it  yerne? 
Havel.  298.  I  yhcm,  he  says,  be  loused  away 
Fra  jiis  life.  Hamp.  2182.  Man  yhernes  rimes 
for  to  here.  CuRS.  MuNDi  1  CoTT.  Ms.  —  I  jii 
childhad  hafdes  tu  {)e  pappe  to  jii  fode,  and  ti 
moder  readi  hwen  jiu  pappe  \erndefi.  OEH. 
p.  277.  Forrjii  ^errndesst  tu  {latt  icc  {liss  werrc 
{)e  shollde  wirrkenn.  Orm  Ded.  23.  Porphire 
jettede  al  -{5  \\di)ernede.  I>EG.  St.  Kath.  1590. 
He  p'rned  to  haue  alle  Lyncolnschire.  Langt. 
p.  119.  He  r/erneden  after  oöer  meten.  G.  A.  Ex. 
3657.  Other  halymen  _?y/(e?-wec?  to  dyghe  For  to 
be  with  god.  Hamp.  2176.  —  Moni  man  {)urh 
his  .strengöe  .  .  makes  him  luued  and  yrned. 
OEH.  p.  271.    Alle  {lat  her  inne  be,  jore  hauen 


),erned\\.\.  p/rned]  after  {le.  Harro\v.  ofHell 
161.  '^crned  ich  haue  Of  wide  werkus  to  wite 
c^-  wisdam  lere.  Alex.  a.  Dindim.  215.  I  haf 
}erned  &  jat  Jokkez  of  oxen.  Allit.  P.  2,  66. 
Ic  ha  me  gertid  vtwit  be  sene  Better  {»an  i  witin 
ha  bene.  CURS.  MuNDi  2^112  CoTT.  Ms. 

Nim  of  heom  jisles  swulche  jie  wult  yirnen. 
Laj.  II.  282.  tis  ic  wulle  \irne.  II.  569.  —  Y 
\yrne  to  have  thi  wille  ywroht.  Lyr.  P.  p.  69. 
Thi  love  y  \yr)ic.  p.  74.  Ne  yirne  ich  {let  me 
teile  ou  hendi  ancren.  Ancr.  R.  p.  416.  Thau 
thou  hit  \ir7ie.  SiRlz  45.  fet  ich  iseo  .  .  {)ene 
louerd  of  leome  {let  te  engles  euer  biholdeä, 
and  euer  so  lengrre ,  so  heo  prne^  hit  more. 
OEH.  p.  207.  Heo  \irnep  me  an  honde  gauel 
of  mine  londe.  Laj.  II.  632.  te  godfrihte  {»e 
clene  ben  of  synnes  .  .  and  habbeö  longinge  to 
heuene,  and  ne  qierneQ  to  none  {)ingebute  after 
godes  wille.  OEH.  II.  27.  —  te  king  him  jette 
al  {)at  he  ]irnde.  Laj.  I.  189.  ^et  he  yyrnden 
more.  Lyr.  P.  p.  43. 

Sare  was  childeles  jet  wiji  jiis ,  al  if  ho 
jo?-«e  öfter  hit  con.  CuRS.  Mundi  2591  Fairf. 
Ms.  Manie  .  .  )ornde  Arthur  his  grij).  Laj.  III. 
116.  Revinges  nil  yhern  \yhorn  E.H.],  rapinas 
nolite  concupiscere.  Ps.  61,  11.  Als  yhernes 
\yhornes  E.H.]  hert  at  welles  of  watres  to  be, 
Sv/a  yhernes  [yhornes  E.H.]  mi  saule.  God,  to 
{le.  41,  2.  vgl.  yorniindlike,  desiderabilia.  Ps. 
18,  11.  Auch  findet  sich  u  in  der  Stammsilbe; 
^wnjewe  his  dohter  {)at  he  heo  jeue  ure  lauerde. 
Laj.  I.  40.  vgl.  pi)-ne  neben  \eorne. 

^eornful,  ^ernful,  _}oruful  adj.  Dieses  zu- 
sammengesetzte Wort,  welches  schon  dem  Ags. 
angehört,  verräth  in  \eorn  ein  Hauptwort,  wel- 
ches dem  gth.  (jairnei,  ahd.  yerni,  mhd.  gerne 
entsprechen  müsste.  ags.  geornful ,  sollicitus, 
Studiosus,  neue,  yearnful.  eifrig. 

Beo  {lu  \eornfidl  nihht  &  dajj  To  foUjhenn 
Godess  wille.  Orm  4694.  I>8eraffterr  iss  {)e  lajie 
gast  \errnfull .  .  To  winnenn  efft  tatt  illke  mann. 
11451.  ^ornfiil  meynde  of  his  de\)  bee  in  myne 
wille.  Holy  Rood  p.  224. 

^eornfuluess  s.  Eifer. 

Uss  birr{)  .  .  Wi{){»  mikell  \eornfidlnesse 
Folljhenn  &  fillenn  all  {)att  ga{i  Till  ure  sawle 
böte.  Orm  2689  cf.  11180. 

^eoruliche,  ^eruliche,  ^ierueliche,  )oru- 
liehe  adv.  ags.  geornlice,  and.  gemlicho.  eif- 
rig, angelegentlich,  willig,  gern. 

I*e  feoröe  un{)eu  is  {)et  {)e  riche  mon  .  . 
bihude  is  feh,  and  ]eornliche  halde  hit  him  to 
helle  wite.  OEH.  p.  109.  Ich  iseo  .  .  hu  {le 
unM'hiht  wi(5  his  ferd  ase  liun  iburst  jea?l  abuten 
ure  hus  sechinde  \cornliche  hu  he  hit  forswolhe. 
p.  255.  Hercniö  [imperat.]  .  .  ant  jeornliche 
understondeö.  p.  259.  Ich  iseh  as  ha  bit  hire 
deorewuröe  se  \cornliche  ant  se  inwardliche  for 
{leo  {)at  hire  seruiö.  ih.  Muche  neod  is  {lat  me 
ow  ba  \eornliche  hercni.  p.  265.  Heo  .  .  eode  to 
chirche  .  .  to  leornen  godes  lare  \eornliche  to 
witen  hu  ha  mähte  best  witen  hire  unweommet. 
St.  Juliana  p.  6  cf.  45.  Hercneö  nu  jeornliche 
.  .  al  an  oöer  speche.  Ancr.  R.  p.  100.  ©e 
öridde  is,  jiat  man  be  waker  and  liht  and  snel, 
and  erliche  rise,   and  gernliche  seche  chireche. 


jeornung  —  jepse,  jespe. 


361 


OEH.  II.  13.  Swilche  beo  alle  {10  \)e  hauen 
here  synnes  forleten ,  and  bi  prestes  wissinge 
hem  fjvrnliche  beteS.  II.  27.  ^anne  {lat  folc 
godes  Word  yiernelicfie  listede.  II.  lüli.  And  te 
hyrede menhem ff ierncliclic  ioiejrvn.  II.  U)5.  Hü 
arise  and  eoden  ner  and  ]oriiliche  luste.  Laj.  II. 
229.  j.T.  Kompar.  te  ueoröe  anchesun  is  hwi 
ure  Louerd  hut  him,  [let  tu  seche  hini  ]enrnelukcr. 
Ancr.  R.  p.  234.  Swo  he  yerenli'kcr  clepeö  hem 
to  him  ,  swo  hie  witlere  turnet^  froward  him. 
OEH.  II.  121.  fe  lorc^ewes  of  holic  chirechc  |ie 
sewen  \erneliiker  [le  defles  sed  jian  urc  louerdes 
Ihesu  Cri.st.  II.  163.  Nas  |)er  jong  mon  ne  old 
jiat  \ernloker  wroujte  fien  Eualac  and  Seraphe. 
JosErn  593. 

^eornuug,  ^erniug,  ^irmiiig-,  jliorniug  etc. 
.s.  ags,.  georuirnff,  ffinihiff,  neue,  i/eurniii ff.  Be- 
gehren, Verlangen,  Wunsch. 

Noght  yow  allan,  bot  your  oxspring,  Sal 
reu  lull  .sare  your  will  )erninff.  Cuiis.  Mundi 
7309  COTT.  Ms.  I  ask  {le  now  socoure,  my 
}erni/nff  to  fulfiUe.  Langt,  p.  182.  The  erlys 
dügntyr,  that  swete  thynge,  So  mote  hyt  be  at 
my  ]ernynge.  Eglamour  103.  I  left  {)am  .  .  out 
of  covert ,  After  jie  i/hcrni/nffes  of  {)air  hert. 
Hamp.  1578.  His  jiurst  nis  nout  buten  \irminffc 
of  oure  soule  hele.  Ancr.  R.  p.  114.  To  have 
thi  luve  i.s  my  )i)rny)iff.  Lyr.  P.  p.  72.  Laverd, 
bifor  {le  alle  mi  i/or/n'nffe.  Ps.  37,  10.  Yernynff 
[]horniiiff  H  I  of  pouer  herd  Laverd  mine.  9,  38. 
Loved  is  sinful  in  yernynge  []horninffes  al  H.] 
of  his  saule.   9,  24. 

^eorreu  v.  ags.  ffeorran,  stridere ,  sonare 
[stark.  V.].  knirren,   zischen. 

'gurren  jia  slanes  mid  jian  blodstremes. 
Laj.  III.  133. 

^eoten,  ^eteil  etc.  v.  ags.  geötan  \ffeät,yi(ton  ; 
ffoten\,  fundere,  effundere ;  pi'olluere,  alts. 
giotan,  afries.  giata,  lata,  niederl.  giefen,  nie- 
derd.  geten,  ah.6..  ffinzan,  gth.  ginf an,  ahn.  gjöfa, 
schw.  ffjufa,  dän.  gyde,  seh.  yet,  yett,  ylt. 

a.  tr.  1.  giessen,  ausgiessen,  ver- 
giessen  :  tu  scalt  .  .  j«?o<t'«  fiine  teres.  OEH. 
p.  39.  Ne  [sc.  heo  sculen]  bijeten  nan  o5er  god 
buten  here  \eoten  heore  blöd.  La|.  I.  413.  Heo 
scullen  ibiden  alre  baluwenen  msest  heore  blöd 
\eoti;n.  11.  301.  To  \ett,  fundere.  Cath.  AngL. 
p.  426.  —  Gif  fte  gulchecu])pe  weallinde  bres 
to  drincken  &  \eot  [imperat.j  in  his  wide  firöte 
{)et  he  aswelte  wiöinnen.  Ancr.  R.  p.  216.  Go, 
gct  öe  water  of  öe  flod  On  öe  eoröe  ant  it  sal 
Avuröen  blöd.  G  A.  Ex.  2815.  —  In  hire  he  .  . 
\enie^  vlowinde  wellen  of  his  grace.  Ancr.  R. 
p.  282.  —  Oyel  he  yeett  \\ette  Fairf.  Ms.]  apon 
J5at  stan.  CuRS.  MuNDi  3805  Gott.  Ms.  Six 
ampjDuUen  fülle  Jsc.  of  attere]  heo  \eoten  i  {lan 
welle.  Laj.  II.  406.  l'ai  yhntten  [}hutte  E.]  blöde, 
als  watre  strem.  Ps.  7S,  3. 

2.  ausschütten,  ausbreiten,  ver- 
breiten; Per  biforen  he  gon  jeo^ew  draf  and 
chaf  and  aten.  L.vj.  III.  172.  —  I7io^w  es  hap 
idiffusa  est  gratia  Viilg.^  in  {ii  lippes  twai.  Ps. 
44,  3.  In  der  ältei'en  Psalmenübersetzung  wird 
das  Zeltwort  öfter  für  die  bildlich  gebrauchten 
Verba  effundere ,  erumpere  verwendet :  YJiet 
swerd[effundeframeam  Vuly.  zucke  den  Spiess]. 


Ps.  34,  3.  Negh  yhoten  [yhuttm  E.]  ere  mi 
steppes  [pene  effusi  sunt  gressus  mei  Vulg.  fast 
haben  sich  meine  Füssc  geneigt  d.  i.  zu  fallenl. 
72,  2.  Als  fattenes  of  erthe  }hutten  over  erthe 
es  it  [sicut  crassitudo  terrae  erupta  est  super 
terram  Vulff.],  Stakered  ere  our  banes  hiside 
helle.   140,  7. 

3.  giessen  von  Metallen:  Here  faigere 
ringes  he  boden  taken  And  don  in  Her  and  ffeten 
and  maken  An  calf  of  gold.  G  A.  E.\.  3547. 
Fourti  silueren  stakis  thow  shalt  )vcic  \cte  Purv.  | . 
Wycl.  Exoo.  26,  19  Oxf.  —  '^yotun  goddis 
thow  shalt  not  make  to  the.  ExoD.  34,  17  cf. 
Levit.  19,  4.  Thi  puple  .  .  han  maad  to  hem 
seif  a  pten  [}otun  Purv.]  calf.  Deuter.  9,  12 
Oxf.  auch  bildlich  schmelzen:  I  sliall  \eete 
and  preue  them  [ego  conflabo  et  probabo  eos 
Vulg.].  JeREM.  9,  7. 

Hier  treffen  wir  auch  schwache  Verbalfor- 
men :  Who  foormcde  God,  and  a  grauen  thing 
)etede  [)ettide  Purv.]?  Wycl.  Is.  44,  10  Oxf. 
He  .  .  ]etide  foure  goldun  rynges.  ExoD.  37,  2 
Purv.  • —  Newe  lawe  is  newe  wyn,  {lat  Crist  ha}i 
\etid  in  |ier  hertis.  Sel.  W.  11.  147.  '^ettyd, 
fusilis.  Cath.  Angl.  p.  426.  dahin  gehört  wohl 
auch  :  Tor  blöde  Jiat  ^er  was  gede,  to  praie  fiei 
suld  not  irke.  Langt,  p.  72. 

h.  intr.  strömen:  Blöd  fiar  gon  ^eote. 
Laj.  III.  94  j.  T.  On  eueryche  halue  J)at  blöd 
gon  vt  yeote.  O.E.MlsCELL.  p.  48.  —  Reyn 
gelte  [=  get?]  dun.  G.  A.  Ex.  582.  So  wex 
water  wiÖ  magti  migt;  So  wunderlike  it  wex  & 
(/et  Sat  fiftene  eine  it  ouerflet.  584.  Me  nom 
nire  &  dude  swa  {lat  hit  }eat  [{lat  te  blöd  }et 
p.  16]  adun  of  [te  Jerden.  St.  Juliana  p.  17. 
Euch  dunt  defde  in  hire  leofliche  lieh  \)e  }et  of 
|ie  jerden  al  o  gure  blöde,  p.  29. 

^eotere,  ^etere  s.  ags.  geötere,  fusor,  mhd. 
exz-giezer,  niederl.  (/tei!er,  niederd.^e^er.  Gies- 
s  e  r ,  E  r  z  g  i  e  s  s  e  r. 

A  queynte  mon,  a  metal  geoter,  That  couthe 
ca.ste  in  alle  thyng.  Alis.  6735.  In  veyn  meltide 
tügidere  the  \eetere.  Wycl.  Jerem.  6,  29  Oxf. 
Confoundid  is  eche  \eetere  in  grauen  thing. 
51,  17  Oxf. 

^eotinge,  ^etinge,  ^ettinge  s.  Giessen, 
auch  Vergiessen. 

^f^yw^e  of  meteile,  as  bellys,  pannys,  potys, 
and  other  lyke,  fusio.  Pr.  P.  p.  538.  Fals  is  his 
)etyng.  WycL.  Jerem.  51,  17  Oxf.  A  )ettynge 
jn,  Infusio  ;  a  \ettynge  oute,  effusio  ;  a  ]ettynge 
place,  fusorium.  Cath.  Angl.  p.  426.  Now  is 
Troiell  his  trew  luff  tynt  of  hir  thogt,  And 
yomeryng  foryeton  k  yettyng  of  teres.  Destr. 
OfTroy8174. 

^epse,  ^espe  s.  niederd.  göpse,  gUpsche,  ms- 
ÜLexl.gaps.  der  durch  beide  an  einander 
gelegte  Hände  gebildete  hohle  Raum, 
als  Maassbestimmung. 

Die  aufgestellten  alte.  Formen  des  littera- 
risch wenig  gebräuchlichen  Wortes  scheinen 
den  meist  verderbten  hier  anzuführenden  Wort- 
formen zu  Grunde  zu  liegen.  Deus  meyns 
ensemble,  vodes  ou  pleyns,  Sount  aneles  les 
galeyns  —  the  }epsene  [thepsene  ed  Wright; 
}ffsp>i/i  Pr.  P.  p.  537  n.  3] ;  Kar  meut  vaudroyt 
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}er,  yer  —  jerd,  yerd. 


une  poygne  De  gengevere  ben  trye  Ke  ne 
feroye  cent  galeynes  —  )espen  [thespen  AVk. 
\i/Hp'oni's  Pr.  P.  n.  3.]  De  filaundie  totes  pleynes. 
Wr.  Voc.  p.  147.  ^e/spe  [jespe  K.H.  jcfpe  S. 
)espi/n  V.  ,  handfuUe,  vma.   Pr.  P.  p.  537. 

^er,  yer,  yher,  yeer,  ^ier,  ^ear,  yeir  etc.  s. 
ags.  (/cur,  gCr,  alts.  gcr,  afrios.  ier,  gdr,  ahd. 
j'är,  gth.  je'r,  niederl.Jaar,  nieder A.  Jdr,  altn. 
ür,  schw.  är,  dän.  aar,  seh.  i/eir,  yere,  neue. 
year.  Jahr. 

Moni  ]er  was  agan.  Laj.  I.  15.  ün  four 
dales  delen  he  öe  ger.  G.  A.  Ex.  151.  Ich  have 
loved  al  this  \er.  T.yr.  P.  p.  92.  Gif  he  binimef» 
US  ure  agte,  oöer  f)urh  für  .  .  oöer  j)urh  orf 
qualm,  oöer  {jurh  smerte  gier.  OEH.  II.  ül.  He 
.  .  bileued  oute  al  a  (/«;•<;.' Seuyn  Sag.  568.  I'ai 
stod  jtan  still  and  wex  na  niare,  ful  many  yeir 
ilike  grene.  CURS.  MuNDi  1420  CoTT.  Ms.  — 
To  alches  \eres  tirsten.  Laj.  III.  163.  He  wass 
.  .  neh  off  an  )eress  elde.  ÜRM  S4Ül.  —  f)a  het 
god  .  .  {)et  heo  heolden  {)a  tid  mid  muchlere 
blisse  ewilche  \ere  [könnte  gen.  pl.  sein,  wie 
ags.  geära  gehvilce].  OEH.  p.  87.  In  \^e  eijte- 
teo|)e  \ere.  St.  Duxstan  203.  The  king  nom 
thurf  al  Engelond  fram  \erc  to  )ere  wide  After 
his  wille  a  summe  of  pans.  Beket  331.  Alle  \>o 
daies  i  \)0  yere.  O.E.MlsCELL.  p.  28.  In  the 
XXItf^ö  ycare  of  the  reigne  of  our  Soveraign 
Lord,  king  Henry  theVlIt^.  Kel.  Ant.II.  115. 
I'e  Space  of  alle  ane  hale  yhere.  Hamp.  3933. 
so  erhält  sich  lange  der  Flexionsbuchstabe  (ags. 
geäre]  bei  der  auf  die  Erstreckung  durch  einen 
Zeitraum  bezogenen  Präposition  to  in  t<>  \ere, 
yere :  Her  liggeö  to  }ere  ten  {^usend  of  his  iferen. 
Laj.  I.  343.  ^oure  Ester  je  schuUe  holde  ther 
as  je  dude  to  \ere  Upe  the  grete  fisches  rugge. 
St.  Brandan  p.  11.  He  .  .  yive  hem  joye  that 
hyt  here,  Of  alle  that  they  dreme  to  yere.  Ch. 
H.  of  Farne  1,  83.  Yit  had  I  lever  wedde  no 
wyf  to  yere.  C.  T.  5750.  doch  auch:  When  I 
the  saugh  so  langwisshynge  to  yeer.  Tr.  a.  Cr. 
3,  192.  wie  schon  frühe  oft  der  Flexionsbucli- 
stabe  abfällt:  All  swarihhternei)f)allmannkinn 
. .  Fra  ]er  to  je/-  .  .  Inntill  hiss  lifess  ende.  Orm 
18096.  In  a  time  o/{'e  }rr.  Hali  Meid.  p.  25. 

In  der  Mehrzahl  erscheint  Avie  im  ags.  pl. 
nom.  acc.  }ctlr  gen.  geära  dat.  geurum  frühe 
gewöhnlich  kein  Flexions-.s- :  He  was  fiftene  je?- 
ald.  Laj.  I.  14.  Fiftene //er  hadde  Adam.  G.  a. 
Ex.  415.  Jesu  Crist  wass  seofenn  jer  Tosamenn 
inn  Egipte.  Orm  S753.  i)og  he  Öre  hundred  ger 
on  werlde  more  wuneden  her.  Best.  (il6.  fu  .  . 
feddest  ham  fowrti  je;-  ij)e  wildernesse.  St.  Jr- 
LIANAp.  61.  Seinte  Sare,  nes  heo  fülle  jireatteue 
\pr  itented  of  hire  vlesche  ?  Ancr.  K.  p.  234. 
He  was  more  {lan  ten  \er  old,  ar  he  coujie  ys 
abece.  K.  of  Gl.  p.  266.  I  fostered  jou.  .  seuen 
Je»-  and  more.  Will.  5369.  fulke  tyme  heo  was 
old  eijtene  jer  Ynet)e.  St.  Kather.  5.  Thet 
knave  childe  fortene  \er  Schel  habbe.  SllOREli. 
p.  63.  Of  zeuenty  yer  al  uol  rond.  Ayen'b.  p.  1 . 
Adam  lyuede  nyne  hundrid  and  thritti  jeer. 
Wy'CL.  Gen.  5,  5.  I^o  hie  was  j)reo  per  heold. 
OEH.  II.  165.  5et  thre  }ier  hy  abyde  schulde. 
Shoreh.  p.  71.  Bede  sais-fra  erth  to  heuen  es 
seuen  thusand  yeir  and  hundret  seuen.    CuRs. 


MiNDl  507  Cott.  Ms.  ;  an  andere  ags.  Kasus- 
formen erinnern  noch  ältere  Schriften  :  He  jia 
iset  |iet  seid  .xxx.  )era  (ags.  jjrittig  geära). 
OEH.  p.  93.  Noe  lefede  .  .  nigon  hund  )eare 
and  fifti.  p.  225.  He  lefede  nigon  hundred  \iere. 
ih.  während  ein  unberechtigtes  e  sonst  zur  Mehr- 
zahl ,  wie  zur  Einzahl  tritt :  Fiftene  jere  es  it 
gane.  Perceval  554.  I  schalle  abyde  yow  thys 
XV.  yere.  Eglamoük  623.  A  woman  occupyde 
that  stede  Twa  j/;ere  ful  as  pape  and  mare. 
Kel.  Ant.  II.  162.  andere  Formen  mögen  aus 
dem  alten  Dativ  hervorgegangen  sein,  wenn 
nicht  der  schwachen  Flexion  angeglichen  :  Heore 
saulen  ferden  to  helle  and  \)er  wuneden  iiii 
lausend  je;-a«  and  j)erto  iiii  hundred  }erun. 
OEH.  p.  129  sq.  Agan  is  {)reo  hundred  jere». 
Laj. III.  194.  Inne  sse  heo  weoren  iuaren  uulle 
seouen  }eren.  II.  77.  Inne  Griclonde  was  a  jung 
mon  of  t^riti  jere«.  I.  17.  t*a  burh  wes  wel 
ijarwed  binnen  lut  \earen.  I.  lU. 

Ein  flexivisches  .s  der  Mehrzahl  ist  gleich- 
wohl auch  schon  in  alter  Zeit  anzutreffen  : 
Asscanius  heold  {)is  drihliche  lond  daijes  & 
jeres.  Laj.  I.  10.  All  jiiss  middell  serdess  ald 
Eorne})f)  ajj  forji  wif)])  \eress.  Orm  11250.  l>a 
ha  hefde  of  elde  fiftene  ]eres.  St.  M\rher.  p.  2. 
{•es  mihti  Maximien  luuede  an  Eleusium  .  . 
junge  mon  of  jeres.  St.  Juliana  p.  5.  Seruynge 
anentis  hym  seuen  othere  )erys.  AVyxl.  Gen. 
29,  30  Oxf.  Bath  wäre  made  sun  and  mon  .  . 
In  takening  o  tides  to  stand,  dais  and  yeirs  bath 
duelland.   Cl'RS.  MuNDi  388—92  CoTT.  Ms. 

^erd,  yerd,  yherd,  ^eord,  ^ierd,  yeird,  ^urd 
s.  ags.  gierd ,  gyrd,  virga ,  Ais.  gerda,  afries. 
ierde,  ahd.  gerta,  garte,  mhd.  gerte,  altniederl. 
gcerde,  gheerde,  geirde,  neuniederl.  garde,  gardje, 
neue.  yard. 

1.  Gerte,  Ruthe,  Stab:  A  gerd  sal 
spruten  of  lesse  more.  OEH.  II.  217  cf.  219. 
He  smot  wiö  9at  gerde  on  8e  lond.  G.  A.  Ex. 
2987.  Thou  ert  the  \erd  al  of  Aaron.  Shoreh. 
p.  132.  A  prest  er{)en  pott  .  .  Of  rain-water 
ryght  füll  {)e  rink  gon  it  dress,  A  bright  braseyn 
\erd  brode  on  his  hond.  Alis.  Frgm.  479.  A 
yerd  ssel  giio  out  of  {)e  rote  of  "Vesse.  Ayenb. 
p.  95.  In  hand  i  ber  noght  bot  a  _ye/-f/.  CuRS. 
MUNDI  3990  CoTT.  Ms.  His  slepy  yerd  in  hond 
he  [sc.  Mercurie]  bar  upright.  ClI.  C.  T.  1389. 
Taue  hauis  gierd  aboun  nan.  CuRS.  MUNDI 
21716  Trinity  Ms.  Sithin  was  it  worme,  and 
aftir  (//erfZe.  21671  ih.  ^an  took  Aaron  f)is  ilk 
yeird,  And  on  {le  flore  he  kest  it  don.  5894 
Cott.  Ms.  I  sal  on  yon  hill  stand,  And  godds 
yeird  bald  in  mi  hand.  641 1  ib.  Leui  was  wrath, 
a  yeird  vp  hint,  And  gaf  him  in  {le  heued  a  dint. 
12183  ib.  I'urf  jus  pird  {^at  her  is,  tokning  jiu 
schalt  iseo.  St.  Kenelm  165.  Askebert  {)is  )urd 
nom  &  sette  hit  on  {ie  grounde;  Hit  bigan  to 
leuy  sone  &  wexe.  169.  —  I'reo  smale  \erden 
Jjer  woxen.  HoLY  RooD  p.  27.  A  cofur  of  \erdes 
dud  she  be  wroujt.  CuRs.  Mundi  5614  Tri- 
nity Ms. 

2.  Ruthe,  als  Werkzeug  der  Züchtigung 
oder  Geisselung:  tet  debonei-e  child  .  .  cusseö 
\ie  }erd.  Ancr.  R.  p.  186.  As  sehe  hadde  be 
beten  with  yrde,  The  teeres  sehe  leet  doun  falle. 


je-reard  —  je-sceaft. 
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Rel.  Ant.  II.  91 .  Yit  under  the  yerde  was  the 
mayde.  Ch.  C.  T.  145U8.  He  ..  brought  a.  ijerde 
to  scourge  the  child.  Peru.  Tale  p.  322.  I  sal 
seke  in  yherde  wickenes  of  t)er,  And  in  swepinges 
{)ar  Sinnes  swa.  Ps.  88,  'i'.\.  fe  mon  jie  spare {) 
yeorde  and  jonge  childe  .  .  {)at  him  schal  on 
ealde  Süi-e  reüwe.  Ü.E.MISCELL.  ]).  130.  üf  ech 
monek  of  the  hous  he  let  him  discipline  with  a 
\urd.  Beket  2267.  —  Sraerte  smiten  of  smale 
longe  \erden.  OEH.  II.  207.  Ofte  me  hire  smset 
mid  smarte  \erden.  L.4J.  II.  429.  Hit  (blöd)  jeat 
adun  of  J)e  \erden.  St.  Juliana  p.  17  cf.  29.  I'e 
byssopes  echon,  Ech  after  o{)er,  asoylede  jien 
kyng  of  jjys  trespas  Myd  ytrdvn  in  hys  naked 
rüg.  K.  Ol-'  Gl.  p.  340.  Thei  comaundiden  hem 
to  be  betyn  with  \erdis.  Wycl.  Deeds  16,  22. 

3.  Stab  als  Zeichen  einer  Würde,  bes.  der 
könighchen,  Scepter:  He  bar  on  his  honde 
genne  mucle  ]eord  of  golde.  Laj.  II.  521. 
Vortigerne  wende  a  {)at  lond,  &:  bar  anne  \e)d 
[\eord '].  T.]  an  his  hond.  II.  194.  Buffetet  and 
todunet  i  {)e  heaued  wiö  f)e  red  )erde  jjat  te  was 
ear  in  honde  jiuen  {)e  an  hokeringe.  OEH.  p.  281 . 
He  shal  reule  hem  in  an  yren  \erd.  Wycl.  Al'O- 
CAL.  19,  15  Oxf.  A  \erd  of  equyte  the  )crd  of  thi 
rewme.  Hebe.  1,  9  Oxf.  te  kyng  .  .  of  {)e 
marschalcie  presented  hym  {)e  yyrde.  Langt. 
p.  292. 

4.  männliches  Glied:  A  geldynge,  the 
ballokes  brisid,  or  kyt  of,  and  the  jerde  kyt 
awey,  shal  not  goon  into  the  chirche  of  the  I^ord. 
Wycl.  Deuter.  23,  1.  Men  hadden  ben  dede 
for  deflourynge  of  maydenes,  that  hadden 
serpentes  in  hire  bodyes ,  that  stongen  men 
upon  hire  jerc?('s,  that  thei  dyeden  anon.  Maund. 
p.  286. 

5.  Messruthe  u.  Ruthe  als  Längen- 
maass :  And  in  hond  of  the  man  a  ]erd  of 
mesure  of  sixe  cubitis  and  a  palme ;  and  he 
metid  the  breede  of  the  beeldyng  with  oo  ]erd, 
and  the  heejnesse  with  oo  ]erd.  Wycl.  Ezek. 
40,  5  Oxf.  cf.  6.  7.  S.  daher  bildlich  :  Pou  agayn- 
boghte  yhi'rdc  of  jiine  eritage  [dein  dir  zuge- 
messenes Erbe].  Ps.  73,  2. 

^e-reard,  irord  s.  ags.  gereord,  lingua.  cf. 
ags.  7"eorf/,  lingua,  sermo,  ahd.  rarte,  ^i\i.ruzda. 
Sprache. 

ta  wes  {)a  sume  hAville  godes  jeic  on  jeman- 
cynne  efter  jia  flode,  and  wes  on  \ereard  an  ham 
allen.  OEH.  p.  225.  Summe  he  jifc)  misliche 
irord.  p.  97. 

je-redi,  iredi,  daneben  arediadj.  ygl.rcedi). 
bereit. 

t*er  beoö  anu  ]eredie  |)e  weregede  gastes  fie 
hine  uniredlice  underfangeä.  OEH.  p.  239.  Ich 
habbe  herto  gode  ansvare  Anon  iredi  and  al 
}are.  O.  a.  N.  4S7.  Iredi -was  {)e  schrewe  jiere, 
{)e  soule  he  nom  anon.  E.E.P.  p.  58  v.  27. 
Iredi  ich  am  the  deth  to  afonge.  Beket  766. 
Alle  pe  tourmentz  .  .  iredi  ic  am  to  afonge.  St. 
Katuer.  216.  Ich  am  iredi  oure  Loverdes  wille 
to  do.  St.  BRANDAXp.  30.  Pe  dya{)  \>ei  is  yredy, 
andoueralaspif)  {)anezenejere.  Ayenb.  p.  173. — 
Aredi  were  his  cnihtes.  La}.  I.  340  j.T.  So 
graunte  ous  thyne  sacremens  .  .  And  that  we 
hys  mote  uredy  have.   Shoreii.  p.  81. 


^e«refen  v.  ags.  yehr^fan,  legere,  decken, 
mit  einem  Dache  oder  Deck  versehen. 

AVrec  |ie  nu  an  arc  .  .  aeref  hit  all  OEH. 
p.  225. 

^e-rimeil  v.  ags.  geryman ,  dilatare ,  viara 
aperire.  öffnen,  offen  machen. 

He  haueö  ]erimed  rihtwisan  mannan  infer 
to  his  rice,  and  |)a  |)e  his  bebode  allunge  forseoö 
beö  an  helle  besencte.   OEH.  p.  231. 

^e-risen  V.  ass.  yerisan,  decere,  alts.  </tWsa«, 
ahd.  garisan .  ziemen,  angemessen  sein, 
passen. 

Hie  is  ihaten  alse  t)at  holie  maiden  ure 
helendes  moder,  englene  quen  Marie,  jiat  is  on 
ure  ledene,  se-steorre,  and  \>e  geriseb  wel  here 
eiöer.  OEH.  p.  141. 

^es,  )ise,  ^is,  yis,  )use,  ^us,  yus  interj. 
ags.  gese,  gise,  gyse,  die  verstärkte  Bejahung 
d.  i.  gea  se  =  si  (sit),  seh.  yhis,  neue  yes.  s. 
ga.  ja. 

Ne  muhte  he  mid  lasse  gref  habben  ared 
US?  —  '5e  siker  [}es  iwis  C.].  Ancr.  R.  p.  392. 
Hou  sua,  es  jiar  nan  ojier  king?  —  '^es,  bot  he 
lentis  to  na  maner  thing.  CuRS.  Mundi  5207 
Gott.  Ms.  Nys  |iys  [nys  ed.]  god  laje?  —  ^es, 
ywys,  god  laje  hys.   Shoreh.  p.  153. 

"^ise  [ja,  traun]  he  blusched  ful  brode. 
Allit.  P.  3,  117.  Knew  jiow  noujt  {)e  soj^e  . .?  — 
'5es,  madame,  sede  fie  maide.  Will.  3182.  '^ys, 
ita,  eciam.  Pr.  P.  p.  539.  Iwys,  iwys,  it  wylle 
not  bene  .  .  —  "^is,  ]is,  seyd  ihe  wymbylle. 
NuG^  P.  p.  13.  Shrive  the  therof. —  My  fader, 
yis.  GowER  1. 167.  Is  nat  this  a  cursed  vice?  — 
Yiti,  certis.  Cll.  Per«.  Tale  \i.  310.  Heres  tow 
not  Absalon  .  .  ?  —  Yis,  God  woot,  I  here  it 
every  del.  C.  T.  3366 — 70.  Go  spar  The  gaytt 
dore.  —  Yis,  Mak.  Town.  M.  p.  107. 

Hu  mihte  ich  heom  t>enne  heom  bringen 
jieonne?  I'a  andsweredeMjcrlin  i)an  kinge  j^at 
spac  wiä  him:  '^use,  \use,  lauerd  king.  Laj.  II. 
297.  Ne  muhte  he  mid  lesse  gref  habben  ared 
US?  —  5^  siker  [yisc  iwis  T.j.  Ancr.  R.  p.  392. 
Lauedi,  he  said,  com  to  f)i  mete.  —  Yus  [)us 
Trinity  Ms.  \is  Gott.  Ms.],  sco  said.  CURS. 
MuNDi  4340  Cott.  Ms.  I*e  mannys  name  je 
walde  me  shaw.  —  '^us,  saide  our  lorde.  7362 
Fairf.  Ms. 

^e-saweu,  isaweu,  isowen  v.  ags.  gesdvan 
[-seöv ,  -scövon;  -sdcen],  serere.  s.  satoen, 
sotven.  säen. 

I»is  corn  wes  ]esaweii  Jjurh  {jes  «ngles  mu8. 
OEH.  p.  241.  As  ther  beth  foles  swiche  feie 
Ysawe  al  to  thykke.  Shoreii.  p.27.  War  nowe 
sedes  both  isowe.  O.  A.  N.  1127.  Tyne  thei 
sholde  the  sedes  That  Piers  there  haddaysowen. 
P.  PL.  13643. 

je-sceaft,  ^esceft,  isceft  s.  ags.  gesceaß, 
(jescüft,  gesceft  fem.,  creatura,  creatum,  ahd. 
'gaskaft,  mhd.  (jeschuft,  gth.  gaskafts.  Er- 
schaffenes,  Geschöpf. 

Pa  warö  he  and  halle  his  iferen  forcuöran 
and  wursan  f)anne  icnig  oöer  )esceafte.  OEH. 
p.  219.  Heo  jescop  }esceafie  |)aÖa  he  wolde.  ib. 
God  fader  jeworhte  mancin  and  alle  \esceafte 
{)urh  |iane  sune.  p.  227.  turh  false  godes  f)e 
tele  j)iode  hum  seife  macede  . .  and  awente  godes 
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je-sceapen  —  je-seggen. 


lof  .  .  fram  \>e  sceappende  to  fiare  \csceafte. 
p.  237.  He  halt  mid  ms  mihte  hcfene  and  eoröe 
and  alle  \escefte  baten  jeswince.  p.  2111.    .Ella 

icsccfte  god  jesceop  .  .  on  syx  dagum.  p.  223. 
>e  king  of  heuene  com  in  to  her})e  and  auenede 
awende  conj.  MoKRlsj  him  in  to  his  iscefte. 
p.Sl.  Ne  mej  nan  iscefte  fulfremedlice  smeäjan 
ne  understonden  enibe  god.   p.  219. 

^e-SCeapen  [cf.  sceappende  OEH.  p.  237], 
isceapeu,  isohapeilv.  ags.  (jcKceapan ,  (jesceppun 
[scSj),  -ticeoj),  -scöpoti,  -sceöpon;  -scapen,  -scea- 
pen,  creare,  formare,  ^^.^.s.  giskapan,  ahd.  jr«- 
scafan,  gth.  gaskapjan. 

1.  schaffen,  erschaffen,  bilden, 
gestalten:  He  pMcop  tyen  engle  werod.  OEH. 
p.  219.  God  }esceop  alle  gode.  ib.  Adam  ham 
alle  namen  )esceop.  p.  221.  MWa.  fescefte  god 
ge.iceop.  p.  223.  Him  off)uhte  {lat  he  efre  mancinn 
jescep.  p.  225.  He  alle  {ling  iscnj).  p.  77.  Vre 
drihten  f)e  hine  isrop  ne  macode  hine  na  wrecche. 
p.  1 2fl.  l^e  lüuerd  fiet  alle  fiing  ischnp  [iscuhp  Ms.  < 
to  |)ere  blisse  vs  brynge.  O.E.MisCELL.  p.  37. 
He  J)et  alle  f>ing  ischop  {jis  vs  graunty.  p.  57. 

Hi  alle  wuröon  awende  of  fian  fejre  hiwe  {le  hi 
an  je5eflj:>e;(  were  to  loölicedeoflen.  OEH.  p.  219. 
Nare  hio  blinde  \esc(ipene.  p.  223.  Hi  wolde 
mid  modinesse  beon  betere  {)onne  he  \esceapen 
were.  p.  219.  He  warö  {)a  man  )esceapen.  p.  221 . 
ta  wes  |)es  tyendes  hapes  alder  swi|)e  feir 
isceapen.  p.  21'.^.  Maiden  moder,  maiden  !  and 
hwasmoder?  his  hwas  dohter  Jou  art,  his  |iat 
wrahte  and  walt  [al]  J)at  ischapeti  is.  p.  189  cf. 
al  {)et  ischeapen  is.  p.  203.  tu  folckes  feder  of 
frumschaft  schuptest  al  f5  tschapen  is.  St. 
Marher.  p.  20.  From  t>at  Adam  was  tschapen. 
O.E.MlsCELL.  p.  164.  Awai  f)at  \>u  euere  to 
monne  ischape  were.  p.  172.  He  is  dijtere  . 
of  man  jiet  himself  hef)  j-mad  and  yssape  to  his 
anliknesse.  Ayenb.  p.  lOü.  —  Folke  heo  buth 
ful  eovel  yschapen.  Alis.  6465.  Sehe  had  a 
derwor}ie  doujter  .  .  on  |)e  fairest  on  face  and 
frelokest  ischapen.  WiLL.  2633.  Hur  f)ies  all 
j)orou  ontG  pr istliche  ischape.  Alis.  Frgm.  191. 
tan  fettes  he  a  forcer  freelich  ischape.  628.  Be 
she  nevere  so  faire,  or  icel  ishape.  Ch.  Tr.  a. 
Cr.  3,  362. 

2.  bestimmen,  bereiten:  God  may 
yeue  jjenne  he  wule  god  aftervuele,  weole  after 
■wowe,  wel  is  him  })at  hit  ischapen  is.  O.E.Mls- 
CELL. p.  110.  No  thing  art  thou  war  of  the 
dec€yt,  Which  that  this  fox  ischapen  hath  to  the. 
Ch.  C.  T.  13007. 

^e-8ceod,  ^escod,  iscead  s.  ags.  gescdd, 
gescedd ,  distinctio ,  ratio,  alts.  gisked ,  ahd. 
gasceid. 

1.  Scheidung,  Unterschied:  tis  je- 
sceod  he  hadde  isett  bitweone  frend  and  fand. 
OEH.  p.  231. 

2.  Urthcil,  Vernunft:  Wifiute  {leser 
läge  nis  man  {)e  ]cscnd  habbe.  OEH.  p.  235. 
ta  isceadwise  mon  scal  kepan  hi.s  meles,  and 
jienne  mid  /.srewcA' his  isetnesse  halden.  p.  105. 
der  letzteren  Form  schliesst  sich  das  mit  ange- 
führte Adjektiv  isceadwis,  ags.  gescddris,  ver- 
nünftig, an,  da  isceadivise  man  den  vernunft- 
losen Thieren  [nutenu]  gegenübergestellt  Avird ; 


wie  das  Substantiv  isceadwisnesse,  ags.  ge- 
scddvisnes,  Vernunft:  Castitas,  {letis  clenesse 
on  englisc,  |ict  jie  leawde  mon  hine  halde  butan 
forlijere  on  rihte  läge  and  mid  i.sceadicisnes.<se. 
p.  105. 

^e-SCeoden  v.  ags.  gescddan,  gesceddan,  se- 
gregare,  dirimere ,  and.  gasceidan,  mhd.  ge- 
sch eiden ,  gth.  gaskaidtin.  scheiden,  trennen. 
Eter  gate  me  his  scyft,  and  {)er  me  hi  to 
jesceodeÖ.  Si  gate  {lat  is  elces  mannes  endedeie. 
OEH.  p.  237. 

_}e-8crideu  [-scrudeu],  iscrnden,  iscrideu, 
ischrnden,  ischriden  v.  ags.  gescrydan,  ornare, 
vestire.  s.  smidoi,  schruden.  bekleiden. 

God  ham  jeworhta  jia  reaf  of  fellan,  and  hi 
were  mid  |»an  fellan  jescridde.  OEH.  p.  225. 
His  armis  munitus  uicit  DauidGoliam  ;  mid  jiis 
wepne  wes  Dauid  iscrud  {la  he  Goliam  {le  fond 
ouercom.  p.  155.  ter  stoden  twei  veyre  men  .  . 
were  myd  hwite  cloj)es  swyjie  veyre  iscntd. 
O.E.MISCELL.  p.  55.  .AI  f)in  hird  is  i.tchrud  mid 
hwite  ciclatune.  OEH.  p.  193.  turh  fie  mon  ^ 
he  was  ischrud  S:  ihud  wi9.  Leg.  St.  K.\TH. 
1186.  Monie  cumeö  to  ou  ischrud  mid  lombes 
fleose,  &  beo3  wode  wulues.  Ancr.  R.  p.  60. 
l'us  feire  he  was  ischrud  }ie  heouenliche  schup- 
pinde,  jie  f)et  schrudeö  {ie  sunne.  p.  260.  '^e 
that  sittet  ischrud  widh  skarlet  and  widh  palle. 
Rel.  Songs  p.  71.  Thou  ne  art  bot  a  brotil  tre 
of  schorte  seven  fote,  Ischrid  withute  with  gold 
and  fe.  Rel.  Ant.  H.  191. 

^e-sechen,  isechen  v.  ags.  ges^can  [gesohte; 
gesöht],  1 .  quaerere  2.  adire,  ire,  pervenire,  alts. 
gisokean,  ahd.  gisiiochan,  gth.  gasökjan. 

1.  suchen,  aufsuchen:  ta  ]iohte  hie 
]5at  hie  hine  \eseche  wolde  and  him  lac  bringe. 
OEH.  II.  143  sq.  I'ene  preost  he  mot  isechen 
JDe  hine  acursede,  {)et  he  hine  iblecie.  OEH. 
p.  31.  Ich  .  .  bidde  that  hi  moten  /sfcA e  Than 
ilke  song  that  ever  is  eche.  O.  A.  N.  741.  — 
Swiöe  muchel  we  habbeoö  isoht  .  .  a  lond  J5e  us 
were  liöe.  Laj.  I.  265.  Nu  schulen  thine  weden 
alle  beon  iso)t.  Rel.  Songs  p.  76.  Hwoso  haueS 
jeorne  isouht  alle  {le  hürnen  of  his  heorte. 
Ancr.  R.  p.  314.  Say  vs  nn\>e  if  {lu  ert  Crist 
))at  we  habbell  isouht.  O.E.MiscELL.  p.46.  Ich 
not  neuer  hwydere  hi  habbe{)  hyne  ibrouht, 
fiervore  ich  am  ful  sori,  and  habbe  hyne  isouht. 
p.  53.  O  blisful  nyght,  of  hem  so  longe  isouhte. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,"  1268.  Y  se  and  finde  \>at  ich 
long  haue  ?/*''5"}^-  Gregorleg.  813. 

2.  gehen,  kommen  zu,  losgehenauf 
etwas:  He  ha?tte  .  .  alle  his  ha^je  men  his 
husti  n]gge  isechen.  Laj.  I.  393.  —  He  [sc.  fie 
vox]  uli[9]  to  jian  liolme,  &.'  his  hol  isecheh.  IL 
452.  —  Heo  .  .  cam  f)ar  he  Avas  and  his  holi  fet 
}esohte,  and  sore  hire  sinne  biwiep.  OEH.  H. 
145.  He  feol  uppen  uolde,  |ias  kinges  fast /soÄ^e. 
Laj.  II.  279.  Cesar  isohte  Bruttene  mid  baldere 
strengäe.  IL  629  sq.  —  Ne  jias  strond  we  ne 
cnoweÖ  l^e  we  <so/i^  habbeö.  I.  197.  Heo  nuste 
whoderward  teo  .  .  Ne  whar  he  wolde  hire 
sj)ousi  whan  heo  him  hadde  al  iso}t.  Beket 
66—8. 

^e-seggeu,  gewöhnlich  iseggen  v.  und  häufig 
nur  im  Partie.  Pfkt.  anzutreffen,  ags.  gesecgan, 


je-seon,  iseon. 
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geseggan{gesiigde,  gescBcle;  gesägd,  gescsd],  alts. 
qiseggian ,  ahd.  gasegjan.  s.  seggen.  sagen, 
Verkünden. 

Gif  we  nuUeö  gan  to  böte  and  iswican,  hit 
is  riht  \)et  me  us  nede  and  iseggc  {let  sceaniie. 
OEH.  p.  15.  —  Heo  .  .  f>us  iseiden.  Laj.II.  495. 

Of  Jieses  [leg.  jiesse]  fif  cejien  and  of  hare 
bedeles  we  habbeö  jeu  ]esed.  OEH.  p.  237.  Nis 
jjer  nan  betere  red  j)ene  Margadud  haueö  ised. 
Laj.  III.  275.  tat  habbet  ised  fiat  comen  fianne. 
MoR.  Ode  st.  71.  Salomon  hit  hauej)  ised. 
O.E.MiscELL.  p.  122.  Betere  ansuere  ne  ssolde 
we  fynde  jian  ge  abbef)  nou  i/sed.  II.  OF  Gl. 
p.  197.  1*0  it  was  him  ysed.  K.  SoLOMONS  B. 
OF  WiSD.  175.  I'et  vifte  heaued  of  f)e  beste 
beuore  yzed  is  the  zenne  of  auarice.  Ayenb. 
p.  34.  —  Nu  ic  eou  habbe  f)et  godspel  iseid. 
OEH.  p.  5.  fis  lutle  ich  habbe  iseid  of  |iat  ich 
iseh.  p.  265.  Alse  {lu  hauest  iseid  swo  mote  hit 
wuröe.  II.  21.  Of  f)ere  sunne  |iat  ich  iseid 
habbe.  Laj.  III.  155.  Nu  {)u  hauest  ise/f/ tus. 
Hali  Meid.  p.  27.  Hi  nuste  neuer  bi  hwich  of 
heom  he  hit  iseyd  hedde.  O.E.MISCELL.  p.  40. 
Nefde  ha  bute  iseid  swa,  f)at  an  engel  ne  com. 
St.  Juliana  p.  69.  More  j^en  J3ou  hast  iseid  .  . 
Ichulle  don.  Gast,  off  Loue  1123.  —  fa  {je 
king  heom  hauede  isceid.  La}.  II.  51.  Nu  .  . 
habbe  }e  iherd  hwet  ic  habbe  iseaid  hwet  je 
sculen  don.  OEH.  p.  39.  tat  habbeS  isuid  jie 
come  f)anne.  II.  224.  ta  he  isatV/ hauede.  Laj. 
III.  1S9.  Salamon  hit  hawit  wa/<.  O.E.Miscell. 
p.  123. 

^e-seon  [}eseh  OEH.  II.  45  s.  6]  und  sehr 
häußg  iseon,  iseo,  ison,  isen,  ise,  isieu,  isi 
etc.  V.  ags.  geseön,  alts.  gisehati,  ahd.  gaseJiun, 
vdh^.  gesehen,  gih.  gasaitoati.  s.  seon.  sehen 
in  eigentlicher  und  in  übertragener  Bedeutung. 

1.  absolut:  Mid  eower  ejenen  je  scullen 
iseo7i.  Laj.  IL  119.  For  hit  was  wi{)inne  {je 
nyjte,  he  ne  mijte  iseo  nomore.  St.  DunstanSö. 
Ne  myht  ic  isen  before  me  for  smeke  ne  for 
myste.  OEH.  p.  288.  Bo  openede  fie  holi  gost 
him  seinen  to  isende  [■=isenne,  «seo/i«e gerund.] 
bi  {)an  {je  hem  {juhte  shapen  alse  tunge  etc.  IL 
117.  Lat  hj'm  upon  me  woful  wreche  ysee.  Ch. 
Tr.  a.  Cr.  4,  81 1}.  Giet  for  an  oöre  {jing  god 
gescop  {)a  niht :  he  wat  wel  {jat  manije  men 
bieö  sa  ful  of  gescung,  mihti  efre  isi.  na  jewold 
ham  seife  to  bigetenwrldlic  echte.  OEH.  p.  233. 

I*e  wise  of  {jise  wordle  {jet  of  {jis  half  \>e 
streme  yzyep  zuo  brijte,  of  o{jer  half  hi  najt  ne 
yzep.  Ayenb.  p.  72. 

Ich  iseh  towart  te  patriarches.  OEH.  p.  261. 
tach  we  nusten  ne  nise\e)i,  ho  weren  ure  ifere. 
p.  165. 

2.  miteinem  Akkusativ:  '5if  eni  mon 
hit  muste  isean  ,  he  mähte  iseon  ane  herninde 
glede.  OEH.  p.  17.  Hu  mäht  {ju  iseon  Jrine 
scadewe  in  worie  Avatere?  p.  29.  I'er  me  iseon 
mihte  so)-}en  ino}e.  Laj.  III.  66  sq.  Lef  me  jet, 
lauerd,  jef  {ji  wil  is,  iseon  -fj  awariede  iciht.  St. 
Marher.  p.  7.  tes  junge  mon  .  .  wes  iwunet 
ofte  to  cumen  wiö  him  to  his  in ,  &  iseon  his 
dohter.  St.  Juliana  p.  5.  Heo  schulen  iseon  pe 
lauedi.  O.E.MisCELL.  p.  164.  Ther /uV  schulen 
alle  iseon.   Rel.  S.  p.  69.    He  thoughte  on  hire 


awreke  beon ,  whan  he  myghte  his  tyme  iseon. 
Alls.  526.  Heo  neuer  ne  beoö  sead  />i  iieir  to 
iseonne.  OEH.  p.  193.  y^i  {jer  cumeö  ffii  mon 
.  .  put  seollic  to  iseonne.  Laj.  IL  5Ul.  God  wule 
.  .  jiuen  ou  liht  wiöinnen ,  him  uorto  iseonne. 
Ancr.  R.  p.  92.  Hi  {jerste  vne{je  him  iseo.  St. 
Cristoph.  147.  Necke  iC:  heued  .  .  He  ruddede 
a  nijt  wi{j  his  here,  whan  no  man  ne  mijt  hit 
iseo.  St.  Edm.  Conf.  171.  Uuel  hit  is  to  werien 
tojeines  (jenefay^e  mon  ne  mijt  naut  ison.  OEH. 
p.  153.  ter  buö  .  .  eisliche  wihte,  pos  scuUe  {)a 
wrecchen  wo«,  p.  177.  Manie  mannisshefolgeden 
ure  drillte  to  herende  his  wise  Word,  for  to  isen 
his  wunderliche  deden.  IL  1S7.  tenne  cuöe  he 
anan  .  .  {)at  Leir  is  an  is  londe  icume  ouer  sa; 
streme  to  isen  is  eastressc.  Laj.  I.  152.  tat  holi 
tre  was  fairest  {jo  ptit  hi  myjte  awer  ise.  HoLY 
RooD  p.  3U.  Ye  shul  me  never  on  ly\  e  yse.  Ch. 
B.  of  Duch.  205.  Although  thow  mowe  hyt  not 
ysee.  H.  of  Farne  2,  296.  tar  eich  sal  al  isieti 
him  biforen  his  icord  and  ec  his  dade.  OEH.  IL 
225.  to  suUen  more  of  him  isieii  {je  lueden  him 
more.  IL  231.  tanne  hit  {)er  to  com{j  {)at  se 
hlaford  a  {je  mucele  dei  cum{j  forte  isi  undfrend 
andfend,  {jann  cum{)  all  his  under{jiede  him  to 
fore!  OEH.  p.  239.  Thys  may  ech  man  y.sy. 
Shoreh.  j).  107.  te  enuious  ne  may  isy  pet 
guod  of  o{jren.  Ayenb.  p.  27.  tanne  he  ssel  .  . 
izy  pet  ivrit  of  his  inwyt.  p.  173. 

Ic  biwepe  {jas  monifolde  pine  9«  ic  her  in 
helle  iseo.  OEH.  p.  45  cf.  20 7.  Nenne  gult  of 
de{)e  ich  on  hym  tseo.  O.E.MlsCELL.  p.  47.  tene 
tun  he  cleopede  Cernel  »ich  iseo  drihten«.  Laj. 
III.  190.  Wat  his  {jat  ilke  lond  put  ich  ise  mid 
ejene?  I.  309  j.  T.  tu  {)et  ulle  ping  isihst. 
OEH.  p.  213  sq.  Isihst  {ju  ,  lauerd,  pe  munt? 
Laj.  III.  19.  Isicest  {ju  Jrisne  miichelne  nueref 
IL  498.  Pet  {)ou  yzist  openliche.  Ayenb.  p.  80. 
tat  \)\x  pat  sope  iseo  [conj.],  piche  {ji  staf  on  {je 
grounde.  St.  Cristoph.  109.  te  {jet  ne  lufeö 
his  broöer  pene  pet  he  isihh,  hu  mei  he  lufian 
god  pene  pet  he  ne  isih^.  OEH.  p.  99.  ©a 
itimede  {jan  deofle  alswa  deö  mahje  fisce  {je  isih 
pet  es,  and  ne  isihj  na  {jene  hoc.  p.  123  cf.  125. 
No  may  no  mon  hine  iseo  .  .  {jat  may  wi{juten 
blisse  beo  ,  hwanne  he  isihp  vre  drihte.  O.E. 
MisCELL.  p.  97.  Uayrhede /ie^  {)e  eje  of  bodye 
yzy}p.  Ayenb.  p.  81.  Wat  sceol  se  senfuUe  don 
{)e  isecyb  \>eY hisrichtivise demef  OEH.  p.  239.  — 
Iwis  {jes  mon  wes  godes  sune  pet  we  iseop  here. 
O.E.Miscell.  p.  51.  Lyht  adun  of  {)e  croyz  {jat 
we  hit  alle  iseo  [conj.].  p.  50.  Iseo  je  pa  teldes? 
Laj.  IL  441.  No  iseo  je  me  aeft  naeuere.  III.  294. 
Hit  biS  a  muchele  waene  whoer  je  me  iseon  auere 
mare.  IL  1 40.  Swarte  pinges  ha  iseob  as  deoflen. 
OEH.  p.  251 .  Hwon  heo  ham  ihereö  oÖer  iseo8. 
Ancr.  R.  p.  196.  Hie  iseb  hineöen  hem  deßen. 
OEH.  IL  173.  tet  hi  ne  yeue  none  enchesoun 
to  {jenche  quead  to  ham  {)et  hise  ysye]>.  Ayenb. 
p.  217.  te  sixte  eje  {)et  habbe{j  {je  guode  men, 
{jet  is  {jet  hi  //=//  brijtliche  behinde  pe  grines  and 
\>e  dyeules  ginnes.  p.  157. 

Ich  .  .  iseh  pisne  swikedom.  Laj.  III.  124. 
Hefde  a  mon  islein  ba  mi  fader  ant  mi  moder 
.  .  anl  ich  isehe  pes  mon  i  pe  ilke  leaste  pine  pat 
ich  iseh  in  helle,  ich  walde  {jolien  a  {jusent  deaöes 
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to  arudden  hini  ut  jjrof.  OEH.  p.  253.  Neuer 
er  ich  hyne  ne  i/seiih.  O.E.MlscKLL.  p.  45.  Ful 
vvel  t)u  WC  <AV«V'jiauh  |)u  stille  were.  OEH.p.  1!)7. 
Huet  is  helle,  and  huet  ise}e  [te  [\iuT\  in  helle? 
Ayenb.  p.  204.  Isa-h  he  cnnc  hendlivhe  mon. 
La}.  I.  34S.  The  ni}tingale  hi  isc}.  ü.  A.  N. 
29.  Ysaie  \)e  profete  yze}  ine  goste  pe  ilhe  blis- 
uolle  bredale.  AyenB.  n.  118.  Antille.s  .  .  iseyh 
fhatferli  cas.  Seuyn  SAG.  iHiÜ.  fo  j)e  his  ajen 
nalde  jeuen  }ier  he  isech  {)e  node.  GEH.  p.  75. 
te  his  ojen  nolde  gieue  l^ar  he  iseih  pe  iiiede. 
II.  228.  Po  ludas  pis  isei  [isayh  p.  43],  loude  he 
gan  crie.  Holy  ]{ood  p.  42.  I'er  ne  ys  non  zuo 
guod  man  jiet,  yef  he  yze]c  wel  liis  o]etie  lackes, 
f)et  he  ne  .s.süld  uynde  ynoj  etc.  Ayenh.  p.  33. 
Kynienhild  undude  j)e  dure  pin  .  .  To  loke  \vi{) 
hire  ije,  If  heo  o\t  of  Hörn  isi\e.  K.H.  973.  — 
For  fie  ilke  jeres  {)et  we  .  .  iseien  sor  ^-  seoruwe. 
Anck.  R.  p.  190.  AI  J)at  hie  iseien  her  hie  willeb 
cuöen  t)are.  OEH.  IL  223.  I*o  heo  iseyen  Ihesu 
Crist,  hi  {jouhte  hyne  do  of  lyue.  O.E.MlscELL. 
p.  44.  Ford  heo  comen  liöen  {lat  heo  isei}en 
Lincolne.  Laj.  II.  441.  I^o  hi  yze)en  Jie  tempeste 
of  pe  dya|)e  ope  ham.  Ayenb.  p.  212.  AI  his 
meignee  he  vndernam,  jif  })at  {)ai  euere  ysowe 
Any  man  fiat  so  holy  were.  St.  Alexius  p.  61 
V.  914. 

Hauest  tu  isehen  helle?  OEH.  p.  249  cf. 
253.  259.  Tel  ous  ivhat  thu  hast  ise)e.  St.  Bran- 
dan  p.  1.  Of  summe  {linge  pet  me  haueh  oöer 
iseien  oöer  iherd.  Ancr.R.  p.  92.  Me  him  acsej) 
.  .  huet  he  hep  iso\e.  Ayenb.  p.  264.  —  Wes 
ise\en  godes  fortacne  uppon  ane  dune.  OEH. 
p.  87  cf.  89.  93.  95.  139.  It  is  but  seiden  yseighc. 
P.  Pl.  11967.  Swiche  a  wonder  iwisse  was  iseie 
neuer.  Will.  1874.  There  is  he  al  to  sielde 
isein  in  eny  devocioun.  PoLlT.  S.  p.  330.  So 
faire  a  compaignye  .  .  was  nevere  yseyn  with 
eye.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  447.  On  me  hit  is  well 
isene.  O.  A.  N.  275.  Hit  wor|)  sone  isene.  St. 
Kather.  80.  Eche  is  fair  and  isene.  OEH.  11. 
230.  Princes  proud,  fiat  weren  isene.  Gregor- 
LEG.  209.  1*0  .  .  jiet  herie[)  {ie  kueade  and  hire 
dedes  of  hire  kueadnesse  and  of  hire  folies  ywyte 
o[ier  yzojü  o{)er  yherd.  Ayenb.  p.  10. 

3.  mit  dem  Akkusativ  und  einem 
prädikativen  Adjektiv  oder  Partie! p: 
Buten  ich  habbe  fiine  rajd,  ful  raSe  \i\x  isihst 
me  dcp.ad.  La|.  11.  370.  Huanne  he  izi)p  pet  uolk 
mest  nyeduol.  Ayenb.  p.  36.  —  I>e  iblescede 
Godd  iseJi  oiv  offruhte.  OEH.  p.  259.  Hwo 
ysayh  euer  hlisse  byterluker  ibouht?  O.E.Mls- 
CELL.  p.  92.  I»is  o{)ere  ise^e  hem  bigyled.  St. 
Kenelm  323. 

4.  mit  dem  Akkusativ  u.  Infinitiv: 
Ne  (lurfe  we  nu  nauer  mare  iseon  hine  cumen 
here.  Laj.  I.  357.  Ye  mowen  iseo  J)e  rvorld 
aswynde.  O.E.MlsCELL.  p.  94.  —  Ich  iseo  a 
sonde  cumen.  OEH.  p.  257.  —  Swiche  teres 
schedde  ure  drihten  f)a  he  iseh  Martham  and 
Mariam  Magdalene  wepe  for  hove  broöer  decV 
p.  157.  Güffar  jjan  king  .  .  nes  hit  noht  iqueme 
jiat  he  iseh  .swiche  sondenfaren  jeond  his  londe. 
Laj.  I.  60.  He  iseih  his  frend  fallen.  I.  24.  Hit 
nes  najt  longe  efterward  {jet  {je  asse  ne  yze\  his 
Ihord  cotne  hom.   Ayenb.  p.  156.    I*e  halie  men 


scedden  hare  teres  for  heore  em  criatene  wawe, 
hwenne  ho  ise]en  höre  emcristene  wandrede 
Jxilie.  OEH.  p.  157.  —  1  Itave  yseyen  charite  also 
Si/nyen  and  reden,  Riden  and  reimen  In  raggede 
w'edes.  P.  Pl.  10073. 

5.  mit  dem  von  to  begleiteten  Infinitiv, 
sehen,  achten  auf:  Nou  ssel  {)anne  {le  ilke 
jiet  ine  {)ise  boc  ret  yzy  diligentliche  to  be 
yssriue.  Ayenb.  p.  70. 

6.  mit  einem  Substantivsatze  an- 
statt des  Objektes:  Ure  drillte  .  .  )eseh  Jiat 
hie  biterliche  [das  fehlende  Verb  ist  etwa  beouede] 
eiche  jjare  limene.  OEH.  II.  145.  —  Wenne  ic 
ileue  and  wel  iseo  Jjet  no  yult  me  foryuen  bo. 
OEH.  p.  65.  Huanne  {)u  ysixt  pet  hit  behouep 
zuo  dyere  abegge  on  lepy  dyadlich  zenne. 
Ayenb.  p.  73.  ^enne  he  isiht  pet  he  bii!)  mid 
strenyhe  ibu7iden  .  .  mid  liste  he  mot  leoöien 
luöe  his  bendes.  Laj.  IL  558.  —  Sainte  Peter 
iseih  put  ure  elderne  hudden  feie  fon.  OEH.  II. 
193.  I^o  iseyh  Ihesu  Crist,  pat  Peter  so  dude. 
O.E.Mlscell.  p.  199.  I»o  \)e  emperour  isau\pat 
he  ne  niihte  him  so  ouercome,  With  a  swerd  he 
smot  him  J5orwh  {)e  herte.  HoLY  ROOD  p.  61. 
Yef  we  yze)e  pet  loe  nii\te  more  in  one  daye  pro- 

ßti,  {janne  hi  ne  moje  ine  one  j'ere  yhol  etc. 
Ay'ENB.  p.  126.  Diesen  Nebensatz  mag  auch  ein 
Hauptsatz  vertreten :  Ich  iseo  pis  maide  is  yod. 
St.  Kather.  239.  —  Ich  iseo  .  .  hu  pe  umvhiht 
.  .  ase  liun  iburst  jeaä  abuten  ure  hns.  OEH. 
p.  255.  Ne  isihst  {)u,  leoue  broder,  heou  breodeh 
pa  Frensee.  Laj.  I.  221.  Ic  was  wi{)  him  {)ulke 
tyme  and  ise\  hau  hit  was.  St.  Andrew  36. 
Huanne  me  hep  .  .  yzo^e  hou  and  ine  hau  uele 
maneres  he  hep  god  ywreped.  Ay'ENB.  p.  173.  — 
Ute  we  nu  isi  wa  scel  beon  ur  heretoche.  OEH. 
p.  243.  Yzi]  [imperat.]  and  {)ench  huo  yefp  pane 
red.  Ayenb.  p.  185.  Ute  we  nu  isi  loice  bio^ 
ure  ifo.  OEH.  p.  241.  He  wile  iso7i  htciche 
boh  po  \iet  muje  stonden  ajein  {Des  fleisces  lust. 
p.  85.  Per  {)ou  sselt  yzy  huet  is  guod  and  huet  is 
kuead.  Ayenb.  p.  73.  Herefter  iseh  Paul  hicer 
,iii.  deoflen  ledden  an  meiden.  OEH.  p.  43. 
Sätzen  dieser  Art  geht  bisweilen  ein  grammati- 
sches Pron  omi  nalobj  ek  t  voran  :  Pa  Aröur 
pat  isah  pat  Colgrim  him  wes  swa  neh.  Laj.  II. 
420.  We  hit  iseoh  hwilche  wunder  and  niurh^e 
he  dide.  OEH.  p.  21.  Auch  wird  bisweilen  das 
Subjekt  des  Nebensatzes  bereits  als  Objekt  des 
Zeitwortes  bezeichnet ,  so  dass  der  Nebensatz 
einem  Infinitiv  nach  dem  Akkusativ  zu  verglei- 
chen ist ;  Gif  {du  hine  ise)c  pet  he  wule  asottie  to 
{les  deofles  hond.   OEH.  p.  17. 

^e-setten  [\esette  s.  2],  isetteu  v.  ags.  ge- 
settan,  alts.  gisettian,  ahd.  gasezzan,  mhd.  ge- 
setzeti,  gth.  gasatjan.  s.  setten. 

1.  setzen,  stellen:  Ba  apostoli .  .  isetten 
lacob  . .  on  Cristes  seit  fi.  q.  setr .  OEH.  p.  93.  — 
Ne  mei  {)e  preost  forjefen  nane  men  his  sunne, 
ne  his  ajene,  ah  he  is  iset  bitwihan  god  almihtin 
and  {le.  OEH.  p.  37.  Her,  amid  heapes,  was 
tis  meiden  iset.  Leg.  St.  Kath.  1996.  Heo 
schulen  beon  ibunden  togederes ,  ase  weren 
Saunsumes  foxes  bi  {)e  teiles ,  &  iset  blasen 
{)erinne.  Ancr.  li.  p.  254.  ^e  beoö  junge  impen 
iset  in  Godes  orcharde.  p.  378.  Robert  Courte- 
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hese  .  .  And  pe  erl  of  Flandres  were  i/set  at  f)e 
Estgate.  K.  of  Gl.  ]).  391.  I>o  cloji'was  leyd, 
\)e  hordi/sett.  Gkegokleg.  87S.  The  goodlyhed 
or  beaute  which  that  kynde  In  any  other  lady 
hadde  «sc^.  Cii.  IV.  u.  Cr.  3,  1681.  mit  onßj-e, 
in  Brand  stecken:  As  breme  as  blase  of 
atraw  iset  on  fyre.  4,  15fi. 

2.  einsetzen,  anordnen,  festsetzen: 
I'es  cenne  god  sa4de  and  }csetfe  a\  ÜKH.  p.  227. 
Seollic  is  {)e  lauerd  j)at  al  hit  isefie.  L.\.j.  II. 
502.  —  He  is  inet  to  [lon  jiet  he  scal  ouerscawian 
\)a.  lewedan.  OEH.  p.  117.  God  hauet)  iset  his 
mildhertnease  laje  on  gode.  p.  15.  Hit  is  iset 
läge  bi  ure  drilitenes  wissunge  jiat  me  sal 
children  fuluhtnie.  II.  17.  ta  wes  j)on  folce  iset 
f)o  tid  to  estertide.  OEH.  p.  87.  ^as  dajes  beoö 
iset  US  to  muchele  helpe.  p.  11.  A  jion  daie  |iat 
was  iset  j)a  comen  heo  to  sumne.  Laj.  I.  108. 
5if  out  linipec)  misliche  {let  je  beon  nout  ihu.seled 
i  {)eos  i.'iefte  termes ,  je  muwen  akouercn  hit. 
Ancr.  R.  p.  412.  teos  riche  ancren  j)et  beoö 
eoröe  tilien,  oöer  habbeö  rente.s  isette.  p.  416. 
I>is  jesceod  he  hadde  isett  bitweone  frend  and 
fend.  OEH.  p.  231. 

^e-sichöe,  ^esechöe,  isih6e,  isehöe  etc.  s. 
ags.  rjesihh,  c/esieJib,  gesyhb  s.  fem.  Gesicht 
u.  Anblick'. 

Drihten  {m  an  {)a  furteohte  deje  his  tpristes 
astah  to  heofene  etfor  har  alra  }esi/chhe.  OEH. 
p.  229.  He  forjiaf  blinde  manne  p'sechbe.  ib. 
A  domes  djei  alle  godes  fend  simle  fram  his 
}esec(ie  abroden  bienn.  p.  239.  Son  hi  wräeö 
abroden  of  his  ^esecpe.  p.  241.  Bruttes  weoren 
sari  for  swulchere  isi/ibe.  Laj.  IL  Ittl.  God  hi 
jesceop  swa  bilewitte  {lat  hi  ne  cuöan  nan  {nng 
eueles,  naöor  ne  an  isehhe,  ne  on  sprece,  ne  on 
weorce.  OEH.  p.  '2'2'6. 

^e-staÖelieu,  istaselieu  v.  ags.  r/estahelian, 
Stabilire.  s.  sfabelie».  festigen,  gründen, 
©es  knigges  rihtwisnesse  arereö  his 
kinesetle ,  and  his  sodfestnesse  istapeleh  \)es 
folkes  stere.  OEH.  p.  llö.  —  Wearä  jm  elc  {linj 
cuces  adrenct,  buton  [)a  f)e  binnon  joane  arce 
were  :  of  jianwearö  eft  )estaj)eled  eall  middenard. 
p.  225.  Seöe  f)es  middenard  was  \cstupeled  .  ■ 
nas  tid  ne  tyme  ne  ne  wrö  f»at  god  ne  send  gode 
ma'nn  his  folc  forte  jelaöie  to  his  rice.  p.  235. 
I*is  lond  wes  isfabe/ed  &  stod  i  J)on  ilke  fülle 
ten  jere.  Laj.  I.  289. 

^est  s.  ags.  gist,  spuma,  mhd.  gtst,  f/est,jest, 
niedevl.  gest,  gist,  niederd.  «äs<,  gest,  gest,  neue. 
yeast ,  yest.  Gäscht,  Schaum  gährender 
Dinge. 

'^este,  affronicum ,  fusma,  spuma.  Cath. 
Angl.  p.  426.  ^yest ,  berme ,  spuma.  Pr.  P. 
p.  537. 

festen  v.  mhdi..  gesten,  jesteii ,  gisten.  schäu- 
men, bildlich  wie  spumare  gebraucht. 

tay  jejed  &  jolped  of  pstcmde  sorje,  |iat  jet 
J3e  wvnd  &  j)e  weder  &  {le  worlde  stynkes  Of 
j)e  brvch  jiat  vpbraydez  {)ose  bro{)elych  wordez. 
Allit.  P.  2.  846. 

je-steöelfasteu  v.  ags.  gcstaholfUstan,  fun- 
dare,  Stabilire.  festigen,  fest,  unwankend 
machen. 

Pa  jefestnede  se  sclmihti  god  {ja  nigen  angle 


wserad  ,  and  }estepelfaste  swa  j^at  ni  nefre  ne 
mihten  ne  noldan  si3öan  fram  his  wille  jebugon. 
OEH.  p.  221. 

^e-stilleu,  istilleu  v.  ags.  gestHlan,  com- 
pe--^cere,  ahs.  gistil/ian,  ixM. gast illiaii.  stillen, 
ruhig  machen,  beschwichtigen. 

He  ]ejitilde  windes  mid  his  he«ne.    OEH. 

E.  229.    That  unicorn  that  was  so  wyld  .  .  Thou 
ast  ytamed  and  istijld  with  melke  of  thy  breste. 
Shoueii.  p.  133. 

^e-stren^en ,  istreu^en  v.  vgl.  strengen. 
stärken. 

Elc  of  ham  ^estreni  and  fulfellj)  oÖre.  OEH. 
p.  237.  fe  cwen  |)urh  {lis  steuene  was  swiöe 
istr enget.   Leg.  St.  Katii.  2196. 

^e-streoueu,  istreonen,  ^estrieuen,  istrieii- 
eil  V.  ags.  f/estrennan ,  gestrynan ,  acquirere, 
gignere,  ahd.  gustriiindn.  hervorbringen, 
zeugen,  gebären. 

Nia  na  stude  to  istreone  bicumelic  butan 
j)a  f)e  istronieb  beon  bispused  rihtliche  togedere. 
OEH.  p.  133.  ■ —  His  wif  pa.  bearn  \estriende. 
p.  225.  tes  Säle  }estrienede  ennesune.  p.227. — 
teo  \iet  dronc  eni  drunch ,  oöer  ei  {)ing  dude 
hwaröuruh  no  childe  ne  .schulde  beon  of  hire 
istreoned,  oöer  j)et  istreoned  schulde  uorwuröen, 
nis  {jis  .strong  monsleiht  of  golnesse  awakened? 
Ancr.  K.  p.  210.  Hou  he  is  fader  je  schuUen 
heren,  And  hou  we  alle  of  him  istreoned  weren. 
Cast.  off  L.  1379.  AI  folc  jede  in  to  t)es  diefles 
muSe  buton  wel  feawe  of  wam  his  lefe  moder 
wes  istriened.  OEH.  p.  237. 

^e-swefleil,  iswevieil  v.  ags.  gesveßan, 
gesvehban,  sopire.  vgl.  alts.  answebian ,  ahd. 
antstvehjan.  einschläfern,  auch  betäuben. 
God  |)a  ]cswefede  {lat  Adam,  and  jiajja'  he 
slep  ,  t)a  jename  he  ribb  of  his  sidan.  OEH. 
p.  221  sq.  —  ]Mid  f)an-e  wrrt'ööe  he  wes  isiveued, 
f)at  he  feol  i.vroicen.   liAj.  I.  130. 

^e-swikeu,  iswikeii  v.  ags.  gesvican  [gesvdc, 
gesvicon;  gesvicen]  ,  cessare  ,  deficere  ,  fallere, 
alts.  giswikan.  s.  swiketi.  aufhören,  ablas- 
sen von  etwas. 

1.  ohne  Kasus:  Heore  uuel  {le  heo  do8 
J)u  aje.st  to  hetiene  and  wiästewen  jif  f)u  miht, 
al  swa  hit  is  nu  laje  a  londe ;  jif  heo  nulluö  nefre 
iswiken  ne  gan  to  böte,  hit  is  riht  |)et  me  hem 
spüle.  OEH.  p.  15  sq.  —  Ich  wisse  men  mid 
mine  .songe  That  hi  ne  sunegi  nowiht  longe;  I 
bidde  hom  that  heo  iswike.  O.  A.  N.  925.  —  On 
|)an  seofeöan  dej  he  jeendode  his  wurc,  and 
\esweac  f)a.  OEH.  p.  223. 

2.  mit  einem  Kasus,  zum  Theil  noch 
mit  dem  Genitiv,  wie  im  Ags.,  und  mit  dem 
Akkusativ:  Iswikeb  [imperat.j  iinrihtu-issa 
dedan.  OEH.  p.  117.  —  l'e  jitsere  fie  biset  his 
if)onc  on  his  ehte,  he  biö  })es  deofles  bern  buten 
he  hit  iswike.  p.  101.  —  Hi  f)a  isHucon  hare 
timbringe,  and  toferden  ofer  alne  middenarde. 
p.  227. 

^e-swinc,  ^eswinch,  iswinr,  iswinch  s. 
Sig^.  yesvinc,  labor ,  tribulatio.  Arbeit,  Be- 
schwer, Mühsal. 

He  halt  .  .  alle  jescefte  buton  )eswince. 
OEH.  p.  219.  Adam  f)a  wes  wniende  on  jieses  (?) 
life   mid   \eswince.    p.  225.     Dieö    com   in    {)i8 
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}et,  )ete,  jette,  }it. 


middenerd  .  .  &  synne  &  sorje  cV-  ]estvinch 
awatere  &  ec  alonde.  MoR.  ÜDE  st.  1»S  cf.  18. 
Monv  monnes  sore  iswi//ik  ofte  habbef)  vnholde. 
Ü.K.MlsCELL.  p.  59.  Swa  swa  us  seggeö  bec 
JDet  surae  nien  festen  swa  jiet  hi  swencten  swiöe 
heom  seolfe ,  and  nane  mede  nefden  for  \)a. 
michele  isivinche.  OEH.p.lO^.  Her  heo  leueden 
al  heore  lifdajes  on  kare  and  on  pine  and  on 
unimete  isicinche.  p.  129.  To  eche  j)at  isirinch 
ilches  monnes  hundlimen  alle  swinkeö ,  and 
liersunieö  mest  alle  {lo  fiere  wombe.  IL  181. 
\Ve  .  .  leggeö  al  ure  isivinch  on  {linge  unstede- 
f'aste.  MüR.  ÜDE  St.  150. 

^et,  ^ete,  )ette,  )it,  )ite,  ^iet,  ^eit,  ^ut,  ^ute, 
yet,  jilit  etc.  adv.  ags.  get,  geta,  git,  gita,  gief, 
gieta,  ggf,  gyta,  afries.  ieta,  ietta,  eta,  ita,  seh. 
gJiit,  neue.  get.  In  älterei"  Zeit  findet  man  die 
Partikel  auch  von  t)a,  1)6,  1)0,  ags.  pd,  tum, 
tunc,  begleitet,  nach  Vorgang  des  ags.  pä  git, 
giet,  gyt. 

1.  noch,  Fortdauer  in  der  Gegenwart, 
Vergangenheit  oder  Zukunft  bezeichnend :  Et 
{jan  est  jete  {lere  burh  j^et  \et  me  hat  Speciosa 
porta.  OEH.  p.  3.  Vre  deö  he  do  in  firste  \et. 
p.  71.  Bi  ane  jate  l^at  \et  \\iet\.  T.l  me  cleopeä 
ful  iwis  Port  Lud.  L.\j.  I.  b04.  He  bei)  füll  off 
Halij  Gast  \et  inn  hiss  moderr  wambe.  Orm  167. 
Ah  \et  {3u  mäht,  jef  {)u  wult,  burhe  {je  seolfen. 
St.  Juliana  p.  27.  Get  liueä  Enoch  wiöuten 
strif  In  paradis  in  swete  lif.  G.  A.  Ex.  503. 
Bruttes  ileueä  \eie  {lat  he  bon  on  liue.  Laj.  III. 
145.  Wostou  wel  .  .  {jat  {)ei  are  {jere  jei'e? 
Will.  2274.  Engel  &  meiden  beon  euening  in 
uertu  of  meidenhades  mihte,  {)ah  eadinesse  ha 
twinni  \eite.  Hali  Meid.  p.  13  cf.  43.  ^it  es 
sene  w'hare  his  horse  stode,  And  salle  be  evermare. 
IsUMBRAS  456.  '^yt  hyt  schalle  falle,  That  oon 
schalle  come  and  pay  for  alle.  Eglamour  664. 
God  .  .  mäste  has  gyven  him,  and  yhit  gyves. 
Hamp.  105.  He  was  ay  God  .  .  {5at  was  ay  als 
wys  and  füll  of  wytte,  And  als  myghty  als  he  es 
yhitte.  20.  In  ])e  holie  sepulcre  J)at  men  sechen 
giet  in  lerusalem.  OEH.  IL  21.  How  sal  we  o 
l^is  waters  weit  Quedir  f)ai  be  fulli  fallen  yeit. 
CURS.  MuNDi  1875  CoTT.  Ms.  Is  heo  ]ut  hol 
and  sound?  St.  Kather.  199.  So  jiat  ytt  to  {)ys 
day  muche  lond  jiere  ys  As  al  wast  &  vntuled. 
R.  OF  Gl.  p.  372.  I>u  schalt  ]ut  in  the  see  fourti 
dayes  fare.  St.  Brandax  p.  31.  ter  scholde  \Ht 
a  mon  deie  on  {lulke  tre  jioru  wam  al  |ie  lawe 
of  giwes  destrued  scholde  be.  HolyKood  p.  32. 
At  Seyn  Poules  at  Londone,  as  hys  bones  bef» 
\ute.  R.  OF  Gl.  p.  343.  tis  holi  bodi  was  .  .  ido 
in  a  fair  schrin  and  noble,  as  hit  liji  )ute.  St. 
SwiTilIN  153 — 5.  To  }ie  chef  cherch  [lat  chosen 
is  ^utte.  Will.  1955.  —  Pa  }ct  wuniende  on 
Idssere  weorlde ,  J3e  helende  ableu  his  gast  on 
his  apostlas.  OEH.  p.  99.  Earst  ha  wakenede  of 
him  pa  }et  {la  he  was  in  heuene.  Hali  Meid. 
p.  41 .  5it  ha  pa  }ct  wule,  \)en  ha  wat  hire  woh, 
wiöstonden  ajain  us,  ich  hire  wile  don  to  \)e 
derueste  deaö.  Leg.  8t.  Kath.  561.  Pc  )et 
leouede  Ascanius  {)e  on  {lan  londe  was  duc. 
Laj.  I.  12.  Pe  }et  \)&t  Lud  king  hadde  {)is  lond, 
Londene  hebte  Trinauant.    I.  302  j.  T.    Pe  }ef 


weren  monie  ma  f)en  nu  beon  misbileuede  men. 
St.  Mariier.  p.  1. 

In  der  Bedeutung  noch  je,  jemals, 
nimmt  die  Partikel  das  dem  ags.  (pfre  ent- 
sprechende Adverb  zu  sich:  Pe  formeste  dei  \)et 
eauer  ]ietc  was  isejen.  OEH.  p.  139.  Was  non 
so  fayr  under  god,  jiat  euere  yete  in  erjie  were. 
Havel.  972.  Thou  hase  slayne  the  moste  fco 
That  ecer  }itt  I  bade.    PercevaL  899. 

Mit  der  auf  die  Partikel  mitbezogenen  Ne- 
gation wird  noch  nicht,  bis  dahin  nicht, 
bezeichnet:  A^as  ]et  Rome  biwonnen.  Laj.  I.  6. 
^cd  ne  seh  Katerine  nanes  cunnes  pine  f)  ha  ah 
to  drede.  Leg.  St.  Kath.  1934.  Cristess  time 
nass  nohht  }et  {jatt  he  jet  wollde  swelltenn. 
Orm  8205.  Ich  ne  astey  nouht  yete  vp  to  myne 
vadere.  O.E.Miscell.  p.  53.  He  hadde  nought 
geten  him  yit  a  benefice.  Ch.  C.  7'.  293.  I  ne\ 
non  housbond  have  )yte.  Degrevant  986.  Ich 
wam  noht  giet  sad  of  mine  sinnes.  OEH.  IL  75. 
tanne  aslied  sehe  .  .  wher  sehe  hade  gete  hire 
gras  J5at  schold  hire  greueshele?  »Nay,  madame, 
noii\t  ]utfi,  seide  {le  maide  Joanne.  Will.  797 — 
800.  —  Ne  mei  {)e  deofle  \)S.  sunne  iwiten  pa  )et 
er  f)u  habbe  heo  idon  mid  jie  licome.  OEH. 
p.  21.  Gif  he  nulle,  nim  tweien  of  jiine  freond 
. .  and  gif  he  /mle  pe  yet,  men  \>e  to  halie  chirche. 
p.  17.  He  is  nout  pe  )et  ischend,  {)e  hwule  his 
heaued  is  ihud.  Ancr.  R.  p.  298.  Po  }it  ne 
mihten  heo  for  no  wit  Riht  to  sofoe  ileeuen  hit. 
Gast,  off  Loüe  1423.  I*er  «as  pe  pä  in  Enge- 
lond  no  cristendom  ibrojt.  11,000  Virg.  12.  Of 
herte  was  he  hol  &  sound,  &  pleynede  him  pe 
)ute  no  pyng.   FeRUMBR.  750. 

Die  Verbindung  mit  der  dem  ags.  ncefre 
entsprechenden  Partikel  ergiebt  die  Bedeutung 
noch  nie,  nimmer:  Sweren  y  wole ,  \)^X 
Bircabein  Neuere  yete  me  ne  gat.  H.AVEL.  494. 
Ofte  was  that  knyghte  bothe  wele  and  woo,  Bot 
never  yitt  als  he  was  thoo.   IsUMBRAS  380. 

2.  wiederum,  ferner,  ausserdem: 
'^et  cweS  ure  lauerd  to  Moyses  etc.  OEH.  p.  13. 
Gif  he  nulle,  nim  tweien  of  pine  freond.  and  ga 
je^bisechine.  p.l7.  Ichammid  sermöenabroken 
vt  of  J)on  benden  {je  Brutus  me  heuede  on  idon  ; 
&  }et  ich  ou  sigge  on  o{ier,  ibrout  ich  habbe  (les 
kinges  bro{)er  vt  of  {jon  c^uarcerne.  Laj.  I.  31. 
Nis  tis  mihte  of  alle  swiöe  to  herien  ?  {)is  is  }et 
\>e  uertu  [tat  halt  ure  bruchele  feat  .  .  in  hal 
halinesse.  Hali  Meid.  p.  13.  Seodöan  he  him 
sceaude  an  ouen  on  berninde  füre  .  .  }ett.e  he  him 
sceawedeane  welle  of  füre.  OEH  p.41.  Forsothe 
}it  Adam  knewe  his  wijf,  and  she  bare  a  child. 
Wycl.  Gen.  4,  25.  —  And  [m  }et  he  jef  us  ane 
hejejefe.  OEH.p.  17.  Nimaö  jemenu,  leofemon, 
hwilche  jife  he  us  jefeö  .  .  and  pa  }et  he  us  astalde 
his  mildheortnesse  laje.  p.  19  cf.  23.  31. 

3.  noch,  von  quantitativer  Vermehrung 
und  Steigerung,  oder  V  er  minder  ug  :  Seoue 
sii^e  tene  &  foräre  )et  ßue.  St.  Juliana  p.  7L 
Sixti  {lousend  manne  and  mo  pouseudes  \ite. 
Laj.  III.  141  j.  T.  Godess  enngell  sejjde  {oifr 
Off  Sannt  Johan  }et  tiiare.  Orm  779.  Ha  leapeö 
into  wedlac  {)at  is  duneward  to  {le  {irittuSe  ouer 
\me  twenti,  &  }et  ma  bi  tene.  Hali  ]\Ieid.  p.  23. 
Hit  is  wlateful  j)ing  for  te  {)enke  {)ron  ,   &  to 
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speke  ^erof  }ct  ivlafefulre.  p.  25.  Worclliche 
men  ileueö  [imperat.]  lut ,  reliojuise  ]et  lesse. 
AncR.  K.  p.  ü().  Sei,  quoö  ha,  n-itcrluker  }cf, 
hu  je  wurchen.  St.  Juliana  p.  43.  Mykel  7)iari' 
yltit  niay  men  teile.  Hamp.  920.  For  Murri  heo 
weop  sore,  And  für  Hörn  )ute  innre.   K.H.  Gil. 

4.  dennocli,  gleich  wohl :  Syr  Kgylla- 
müwre,  thogh  he  com  laste,  '^xjt  was  he  not  awey 
caste.  Eglamour  12U4.  Bot  alle  yf  haly  men 
digh  wele,  lliit  |)e  l)ayn  of  dede  byhoves  ham 
feie.  Hamp.  220(1.  !'uf  juü  war  ded,  yi-if  [)rt,  }cif, 
)itt  CETT.  CODI).]  sal  jjai  lijf.  Cuus.Mundi  142t;(; 
CoTT.  Ms.  For  |)üf  he  sitt  in  heuen  hall,  Yc-iit 
[i/et,  )eit,  )it  CETT.  couu.]  es  he  jiarwit  euer  all. 
175S;i  CoTT.  Ms.  I*is  ring  he  louede  wel  ynouj, 
and  for  j)e  loue  of  seint  lohan  He  jaf  him  ]ut 
j)e  pore  man.  St.  Edward  9.  —  Ah  thah  mi 
lif  me  beo  atschote,  The  }et  ich  mai  do  gode 
note.  O.  A.  N.  1621. 

^et,  gew.  get  s.  zu  }eteti,  geten  geh.  seh.  get, 
gett,  geat,  gcit  i.  q.  child,  ofl'spring,  progeny. 

1 .  Gewinn,  Beute:  Alle  my  get  I  schal 
yowgifagayn.   Gaw.  1638. 

2.  Sprössling,  Nachkommenschaft: 
Think  on  thi  gel.  TowN.  M.  p.  39.  To  Abraham 
I  am  in  dett  To  safe  hym  and  his  gett.  p.  73. 

3.  Zeugung:  I  cam  never  by  nians  syde, 
Bot  has  avowed  my  madynhede  From  fleshly 
gett.   Towx.  M.  p.  74. 

^eteu,  gew.  geten  v.  ags.  gitan  [geat,  gedton  ; 
geten]  in  Komposs.  wie  gth.  gitan,  alts.  getan 
u.  afries.  ieta,  ietta.  —  ahd.  gezun  [Graff  IV. 
276],  mhA.  gezzen,  &\ln.getu,  adipisci,  generare, 
seh.  neue.  get. 

a.  tr.  1.  erlangen,  bekommen,  ge- 
winnen, schaffen:  Ich  am  wel  waxen,  and 
wel  may  eten  More  })an  euere  Grim  may  qeten. 
Havel.  791.  She  muste  than  algate  falle  To 
geten  him,  whan  he  Avere  dede.  GowER  II.  242. 
i*e  maistry  fiou  schalt  gete.  R.  of  Gl.  p.  152. 
I*ider  je  alle  ride,  a  faire  pray  salle  je  gete. 
Langt,  p.  276.  Melior  .  .  preide  hire  .  .  to  gete 
hirc  |mt  gode  gras.  WiLL.  642.  Oj)ir  goodis  to 
gete  giue  we  no  tente.  ALEX.  A.  Dindim.  305. 
Help  and  socour  he  may  gete.  Gregorleg.  84. 
Ther  myght  no  man  gete  hym  [sc.  the  greyhound] 
away.  Tryamoure  479.  Oute  myjt  he  gete  it 
[sc.  the  croke]  nought.  ToRRENT  1622. 

Sei  me  So  wunes  8e  queöen  ben  9e  firme 
sunes,  öat  ic  öin  firme  biröehe  gete.  G.  A.  Ex. 
1495.  forou  {je  grace  of  god  i  gete  }jat  i  haue. 
Alex.  a.  Dindim.  84.  Wel  is  set  j)e  mete  |)u 
etes,  And  {)e  hire  {)at  f)u  getes.  Havel.  907. 
Of  thi  fote  thou  getis  no  gode.  Perceval  2083. 
Of  US  getist  {jouno  good.  Alex.  a.  Dindim.  30. 
His  heuen  he  sal  haue  allan,  O  Adam  lott  now 
getes  [gytes  Fairf.  Ms.]  he  nan.  CuRS.  MuNDI 
809CüTT.  Ms.  Ajj  alls  he  mare  &  mare  gett  Ajj 
lisste himm affterr mare  Orm  10219.  Hysswerde 
owt  he  get,  Strykes  the  geant  withowttene  lett. 
Perceval  2065.  —  We  wyji  sunnes  getej)  saulene 
fode.  O.E.MisCELL.  41.  Alle  [)e  godus  J3at  je 
geten.  Alex.  a.  Dindim.  790.  Loke  je  be  me 
nehi,  fülle  gode  giftes  \ete  je.  Langt,  p.  159. 

Muche  was  {)e  loueword  {)on  l)at  Abraham 
gut  of  mony  mon.    CuRS.  Mundi  2545  Trinity 
Sprachproben  11.  2. 


Ms.  ()r  he  hauede  michel  shame,  Michel  sorwe, 
and  michel  tene,  And  |)rie  lie  gat  it  al  bidene. 
Havel.  728.  te  grettest  of  |)e  grim  bestes  he 
gat  to  prison  sone.  WiLL.  2895.  Hastow  nought 
herd  .  .  The  sorwe  of  Noe  .  .  That  he  hadde  or 
he  (/«Hiis  wif  to  schipe?  Cll.  C.  T.  353S.  Ve 
roame  of  Inglond  so  graciously  he  gutte.  liANGT. 
p.  72.  —  I>e  ledez  were  su  lerned  at  jie  loje 
trysteres,  &  j)e  grehoundez  so  grete,  j)at  geten 
hem  [d.  i.  das  Wild|  bylyue,  tV  hem  tofylched. 
Gaw.  1170.  As  tyt  as  |)ei  had  told .  .  |)e  gracious 
graunt  l)ei  guten  of  here  herande,  |)eniperour 
.  .  gretly  was  gladedin  herte.  Will.  1590—3. 
A  norse  they  gatt  hyt  [sc.  the  chylde]  unlylle. 
Tryamoure  454. 

I*ai  lete  jmirs  was  {)e  land  Fra  |)ai  had 
geten  Jie  ouerhand.  CuRs.  MuNDl  2507  CoTT. 
Ms.  I^e  godes  J)at  |)am  gan  falle,  geten  at  {lat 
iorne.  Langt,  p.  160.  Haue  je  (/eitv*  j)«  gras? 
Will.  1030.  fhat  I  have  getyti  with  sore 
travayle.  Penit.  Ps.  p.  16.  I'anne  asked  .sehe 
.  .  wher  sehe  hade  gete  hire  gras  jiat  schuld  hire 
greues  liele?  Will.  797 — 9.  For  to  have  getten 
it  to  the  marke.  TowN.  M.  p.  219. 

2.  erzeugen:  Go  \io\x  most  to  |)i  wyf, 
gete  }jou  most  nede  A  childe.  Joseph  230.  Tiie 
kyng  .  .  Hath  made  a  vuwe  to  go  into  the  Holy 
Londe  .  .  That  God  Almyghty  schulde  helpe 
them  so  A  chylde  to  gete  betwene  them  two. 
Tryamoure  31 — 5.  A  sun  if  J)üu  moght  get  wit 
me ,  |)in  air  for  soth  j)an  suld  it  be.  CuRS. 
Mundi  8387  Cott.  Ms.  Oft  sith  lates  he  be  lett 
man  wit  womman  child  to  gett.   10325  ih. 

If  a  man  haue  tAvo  wyues,  oon  loued,  and 
another  odyows,  and  getith  of  hir  free  chyldren 
etc.  Wycl.  Deuter.  21 ,  15  Oxf.  If  a  man  gete 
a  rebel  sone  and  a  fraward  .  .  thei  shulen  taak 
hym,  and  lede  to  the  aldre  men  of  the  citee  of 
hym.  21,  18  Oxf. 

Sweren  y  wole  {lat  Bircabein  Neuere  j^ete 
me  ne  gat.  H.WEL.  494.  He  \>e  gut  &  forj)  j)e 
brojte.  Ferumür.  5825.  Ther  herd  I  rede  in 
roune  WhoTristrem  gat  and  bare.  TlilSTR.  1,1. 
He  gat  sones  and  dowjtris.  Wycl.  Gen.  5,  26 
Oxf.  Sadoch  gatt  Achim.  CuRS.  MuNDI  9241 
Cott.  Ms.  I  to  dai  gute  jie.  Ps.  2,7.  Fourtene 
childre  he  gute  opon  tuo  wifes.  Langt,  p.  27. 
That  nygh't  on  hys  lady  .  .  he  gute  a  chylde. 
Try,\moure  40.  Enük  gute  Yrad.  Wycl.  Gen. 
4,  18  Oxf.  Son  a  sun  wit  hir  gait  he.  CuRS. 
Mundi  1503  Cott.  Ms.  Caatli  geet  Amram. 
Wycl.  Nu.mb.  26,  58  Oxf.  —  He  geten  samen 
sones  fiue.  Havel.  2893  cf.  2978.  In  t)at  seson 
gete  we  samen  togedere  on  f)e  fairest  freke. 
Will.  4077.  And  [sc.  he  and  his  wif]  guten 
mani  children  samen.  Havel.  2934.  And  thei 
goten  [illa.'que  genuerunt  Viilg.].  Wycl.  Gen. 
6,  4  Oxf.  By  that  place  is  a  "cave  in  the  röche,- 
wliere  Adam  and  Eve  duelleden  whan  thei 
weren  putt  out  of  Paradyse ,  and  there  goten 
thei  hire  children.  Maund.  p.  67. 

He  mijt  se  jie  sinnes  sore ,  Hou  he  was 
\eten  and  of  wham.  Gregorleg.  131.  Fiue 
hundret  yeir  had  })an  Noe,  Quen  he  had  geten 
[gyten  Fairf.  Ms.]  his  suns  thre.  CuRS.  Mundi 
1627  Cott.  Ms.    Matusale  lyuede  after  that  he 
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had  (jetun  Lameth  seuene  hundrid  and  two  and 
eijti  wynter.  Wycl.  Gen.  ö,  'id  üxf.  In  Arlas 
he  was  geton  and  borne.  Kglamouk  liJ  cf.  292. 
He  jaue  vs  hys  owene  gete  sone  Ihesus.  R.  OF 
Brunne  3Irditations  1  \'M.  He  Avase  get  of  the 
dewelle  of  helle,  As  hys  moder  on  siepe  lay. 
TouKENT  'J20.  tat  beggar  j)at  in  sin  was  gotvu. 
CUKs.  MUNDI  130(32  CüTT.  M.s.  They  gotyn  were 
in  synne.  971)1  Faikf.  Ms.  He  shal  not  mowe 
the  sone  of  the  loued  make  first  goten,  and  put 
bet'ure  the  sone  of  the  odiows.  Wycl.  Deutek. 

21,  16  Oxf.    Tak  thin  oonli  gotun  sone.    Gen. 

22,  2  Oxf. 

b.  intr.  gelangen,  kommen:  tai  .  . 
sett  {)air  waites  {)aim  abute,  \>a.i  he  suld  noj)er 
quar  get  vte.  CuRs.  MUNDI  17341)  CoTT.  Ms. 
In  batail  sua  he  suld  be  sette ;  f)at  he  awai  suld 
neuer  gette.  71)01  ih.  —  Be  that  so  nere  getis 
he,  That  scho  myghte  nangatis  fle.  Perceval 
2225. 

jeting,  getilig  s.   neue,  getting. 

1.  Erwerb,  Ertrag:  In  the  werk 
forsothe  of  it  a  litil  thou  shal  trauailen,  and  sone 
thou  shalt  ete  of  the  {fvtingus  of  it.  Wycl. 
Eccle,siastic.  Ü,  20  Oxt\ 

2.  Zeugung,  Erzeugung:  \\\\{\%  geling 
[le  feind  of  hell  Sal  crepe  in  his  moder  to  duell. 
CuRS.  MuNDi  22035  cf.  22085. 

3.  Generation,  Geschlecht:  Laverd 
night  and  dai  In  rightwise  (jetinti  es  he  ai.  Ps. 
13,  (i  cf.  76,  9. 

^e-tocnisse  s.  zu  ags.  getdcnian,  significare, 
denotare.   Sprache. 

Dumben  he  ^orgeai  getocnisse,  and  deafum 
hercnunge.   OEH.  p.  229. 

^etteu  V.   s.  )aten. 

^e-I)afleii,  il)avieu  etc.  v.  a.gs.  gepaßa»,  con- 
sentire,  permittere.   dulden,  gestatten. 

Crist  jia  jeiiifode  jiat  J)a  wel  reowen  hine 
jenuman  and  gebunden.  OEH.  p.  229.  —  Nis 
hit  t)e  no  wuröscipe  \)et  \)e  deouel  me  todrawe; 
jif  \)u  wult  hit  ihuuien,  iwis  he  wule  öurchut 
fawe.  ]).  199.  He  seal  .  .  his  ofspringe  ne  ipauie 
jjet  hi  beon  unrihtwise.  p.  115.  God  ipeqfede 
\>et  to  alesendnesse  alles  ileffulle.s  moncunnes. 
p.  121. 

^e-l)aiic,  ipaiic,  il)Onc  s.  ags.  gepanc,  geponc, 
ahd.  gaduite,  mhd.  gedanc.   Gedanke. 

In  j)es  ilesces  iscole  euel  ppano  and  fule 
lustes.  OEH.  p.  243.  His  aje  werc  &  his  ipcnic 
to  witnesce  he  scal  teme.  Moii.  Ode  st.  51. 
Summe  men  he  jif[8]  wisdom  and  s])eche,  summe 
god  i^!ionc.  OEH.  p.  97.  I*e  jitserc  j)e  biset  his 
ipoiic  on  his  ehte,  he  biö  {jes  deofles  bern. 
p.  101. 

je-J>eon,  iI)COli,  i})i[cil]  v.  ags.  gepeön  [gejjeäh, 
gc/tngoii ;  gejiogcti]  u.  gejn/ian  \gvj)dh,  gejyigon; 
gcjngen],  ))roficere,  vigere,  iihi^.  git/ii/iati,  ahd. 
gadüiun  ,  mhd.  gediheti ,  gth.  gapeüum.  ge- 
deihen, zunehmen. 

God  .  .  cweö  i)at  he  wolde  wercan  man  of 
eor^an,  f)athe  eorölic  man  sceolde  ]c^eii)i.  OEH. 
p.  221.  Swa  ich  mote  gode  ipvon,  al  |>u  hit  sa-lt 
wel  biteon.  l.Aj.  I.  388  cf.  II.  110.  111.249. 
Ich  wuUe  a  j)ine  stude  beon ,  J)at  |)a  hife  scal 
wel  i/jfon.  III.  266.   God  in  {lisse  lyue  iiyne  lete 


wel  ipeo.  O.E.MlscELL.  p.  57.  Crist  vs  lete  wel 
ipeo.  p.  141.  For  this  thing  and  meni  other  bet 
hi  mowe  itheo.  St.  BuANüANp.  7.  Senne  maketh 
many  fal,  That  he  ne  mote  ithg.  Shoreh. 
p.  102. 

5if  |)u  wult  öet  ich  eöeo  jode  |cme  nim  to 
me.  OEH.  p.  197.  tin  is  Jie  wurchipe  }if  ich 
wreeche  wel  ifteo.   ih. 

tis  child  wtBX  and  wel  ipcf:h  [ipvh  i.'H.]. 
Laj.  I.  410.  II.  36.  385.  Va.  burh  .seoööe  no 
ipich.  II.  597.  Weox  jiat  folk  <.V'  wel  ipuih  \ipidi 
j.  T.].  I.  84.  tis  child  leuede  c'v-  wel  ipei  [ipeh 
j.  T.].  I.  13.  I*e  child  wax  and  wel  tj)e\.  St. 
"ÜUNSTAN  28.  PiLATE  9.  I'is  child  wax  cV  wel 
ipe\.  St.  Edm.  Conf.  16.  Wel  he  wax  and  ühc). 
Beket  151.  —  ta  children  wuxen  and  wil 
töojen.  La|.  III.  206. 

On  hwan  mei  })e  mon  modegian  |)eh  he  beo 
wel  ipjo}eu  and  ijiungen,  for  he  mei  find  an  l'elf 
\^e  beoö  bet  iJ>o\en  and  istojen  {lene  he.  OEH. 
p.  107.  Ten  jmsend  .  .  kempon  /pu^ene.  I^Aj. 
III.  70.  !'a  wepmen  weren  iwexan,  j)a  wimeii 
wel  iJ)owene  [ifio^eti  j.  T.J.   I.  15. 

^eve,  ^efe,  ^iue,  ^ife,  jeove  etc.  s.  ags.  gifu, 
geofu,  donum,  gratia,  alts.  geha,  afrief?.  icve,  geve, 
ahd.  geha,  giha,  gebt,  mhd.  geha,  niederd.  gere, 
geioe ,  altn.  gjöf  iura.  Gabe,  Geschenk, 
Gnade. 

Crist  US  jef  moni  freo  )eue.  OEH.  p.  19.  l>a 
hefde  Brutus  {)a  geue  jiat  Diana  him  biheihte. 
Laj.  I.  76.  Lozengerie ,  simulacion  ,  folliche 
yeue  uor  f)et  me  ssel  him  hyealde  corteys  and 
large.  Ayenb.  p.  23.  ta  jet  he  jef  us  ane  heje 
\i>fe.  OEH.  p.  17.  Godes  \efe  us  wissaö.  p.  89. 
He  jifS  his  \efe.  p.  97.  He  heold  |)e  stronge 
Castles  fiurh  staöele  his  fader  \i\fe.  Laj.  I.  18. — 
Belin  hauede  . .  \>a.  ]euen  gode.  I.  204.  He  jaef 
|)a^n  hjphste  .  .  \efucn  swiöe  riebe.  I.  329.  Fir 
shal  falle  and  brenne  .  .  The  houses  and  homes 
Of  hera  that  desireth  Yiftes  or  yeres  yeves  By 
cause  of  hire  offices.  P.  Pl.  1553. 

Alle  his  riche  weden,  jiat  waren  unerned 
gitie.  OEH.  IL  33.  Mid  mede  man  mai  ouer 
water  faren ,  and  mid  weldede  of  giue  frend 
wuerche.  IL  41.  Efter  jian  }je  hie  Averen  .  . 
sikere  of  here  giue,  and  hadden  t)e  fülle  of 
wurldes  richeisse  ,  j)o  hie  forleten  godes  lore. 
IL  51.  Ech  god  (jine  and  fule  giue  cumet)  of 
heuene  dunward.  IL  105  cf.  107.  tat  oöer  is 
unerned  r/mc.  IL  107  cf.  109.  Ich  giue  |3e  a  giue. 
Havel.  2880.  I  wille  jie  gif  a  gyue.  Langt. 
p.  155.  NimaÖ  jeme  .  .  hwilche  jz/e  he  us  jefei). 
OEH.  p.  19.  Purh  jics  hali  gastes  }ifc.  p.  237 
cf.  235.  All  jjurrh  Godess  }ife  itt  wass.  Orm 
3032.  te  yirf  of  his  gaste.  OEH.  p.  237.  — 
Swiche  girtes  and  none  iuele  sendeO  lemene 
fader  mankin.  p.  107.  He  heom  jette  «Je  jef  }iues 
.swiöe  gode.  Laj.  IL  4.  Pe  eorl  .  .  bapd  alcne 
übte  gume,  jiat  he  him  sculde  to  cume,  for  gold 
and  for  seolure,  &•  for  oöere  }iue)i  gode.  IL  357. 
I'e  fale  oflseott'ne  majj  |ia  seofl'ne  j//««  tacnenn 
j)atl  Godess  Gast  uss  jifej)])  her.  Or'm  5360.  taa 
sele  |)at  sal  leng  in  heuen,  In  bodi  sal  haf  gifes 
seuen.  ClKS.  MUNDI  23369  CoTT.  Ms. 

Ich  bidde  and  biseche  |)e  .  .  jnirh  öe  grace 
and  jie  jeoue  of  |)e  holi  goste,   |iet  |)u  on  hwite 
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sunedai  sendest  f)ine  deorewuröe  deciples.  OEH. 
p.  209.  Wiöuten  Jiine  }eoHe  ne  niai  jie  non 
luuien.  p.  215.  Bringeö  me  her  rihte  gold  l\; 
gersume,  }eoHe  and  eower  gisles.  L.\y  I.  232. 
Meidenhad  is  tat  an  }eoue  ijetted  te  of  heoue. 
H.\Li  Meid.  p.  11.  fe  vox  of  jiscunge  haueö 
[)eüs  hweolpes  .  .  uestschipe  of  }fnue  oöei-  of 
lune  etc.  Ancu.  R.  p.  2ü2.  —  Leof,  wiö  jii  luft 
evm,  |)et  is,  wiö  jiine  worldliche  genuin,  hold 
up  min  heawed.  OEH.  p.  21  ;j.  Peos  swiken  .  . 
jarekeden  heore  jcoMt'«.  L.\j.  I.2:<3.  Bigon  anan 
.  .  to  werren  hau  chirche ,  &•  drahen  cristene 
men  alle  to  heai^endom  .  .  summe  j)urh  muchele 
)eoiien.  LEG.  St.  Katii.  31.  Laiierd  godd 
almihti,  ich  Jionki  |)e  of  jiine  \eouen.  St.  Ju- 
LIAN.\  p.  75. 

fevecusti  adj.  ags.  cystifj,  munificius,  lihera- 
lis.  freigebig. 

Nes  he  noht  jajlpinde,  ah  he  wes  geuecusti. 
Laj.  I.  207. 

jevelengö  s.  gl.  ags.  (jc-cfen-lencß ;  sonst 
:\i^^.  rfcti)it7if,  einniht,  a>quinoctium.  vgl.  jere/ic. 
Tag-  und  Nac  htgleiche. 

i-)e  mones  ligt  is  moneö  met,  öor  after  is 
öesunneset;  In  geiielenr/hhe  worn  it  mad,  In 
reketille  on  sunder  shad ;  Two  geiieloH/bhcs 
timen  her,  And  two  solstices  in  öe  ger.  G.  A. 
Ex.  145. 

.  jevelic  adj.  gl.  ags.  f/e-efeti-lic ,  vgl.  ags. 
ycefetihecaii ,  ahd.  geehenUhhön ,  sequiparare. 
gleich. 

i-)ür  ic  wilo  Sitten  and  sen  AI  öe  öhinges 
Öe  in  Averide  ben,  Twen  heuone  hill  and  helle 
dik,  And  ben  min  louerd  (/eiielic.  G.  A.  Ex.  271). 
i)e  süule  öat  is  ure  heued  f/evelic,  helde  we  it 
wurölic.  Best.  231.  daher  omoJ-gevelilie,  auf 
gleiche  Weise:  Deöen  he  sal  cumen  eft  .  . 
for  to  denien  alle  men,  oc  nout  o«  (jeuelike,  hise 
loöe  men  sulen  to  helle  faren,  hise  leue  to  his 
riche.  Best.  727.  It  [sc  öe  läge]  fet  öe  licham 
ant  te  gost,  oc  nowt  o  geuelike.  3ül  s.  Spruchpr. 
1,  1,  Ü2. 

^even,  jeveii,  ^efeii,  ;iveii,  ^ifeii,  jieveu, 
^eoveiletc.  V.  ags.  gif  an,  giefu)i,  genfan,  gi/fatt 
[geaf,  geäfon:  gifen],  alts.  ahd.  gehaii,  afries. 
ieva,  gth.  gihan,  niederl.  geven,  niederd.  geren, 
gewen,  altn.  gefa,  schw.  gifva,  dän.  givc,  seh. 
gif,  giß',  neue.  girc. 

1.  tr.  geben:  Ve  beggere  .  .  swereö  jjat 
he  nele  more  geuen.  OEH.  II.  213.  {"e  werse  .  . 
doÖ  .  .  \)e  biggere  more  to  geucndc,  |ianne  he 
swore.  ih.  He  him  wolde  ]euen  al  jiat  gold.  Laj. 
I.  203.  Ich  .  .  wulle  .  .  him  andsware  )euen. 
III.  213.  lacob  was  brogt  biforen  öe  king  for 
to  geuen  him  his  bliscing.  G.  A.  Ex.  23!)7. 
Neide  ich  )even  enne  peny  for  his  weden  alle. 
Rel.  Songs  p.  71.  A  peny  xal  I  gevyn  the. 
Rel.  Ant.  1. 1)2.  Banne  he  cumeö  eft  to  dcmen 
|)e  quike  and  (le  deade,  and  to  qcKe  |ie  gode  eche 
lif.  OEH.  11.  23.  He  .  .  komande  hem  kendely 
here  cunseile  to  \ece.  AViLL.  1110.  A  fülle  gode 
swerde  y  schalle  geve  the.  EglamOUU  2ti5.  Kn- 
of  ye  nolde  hede,  Ne  geuen  of  eure  brede  Of 
drenche  ne  of  clojie.  O.E.Miscell.  p.  82. 
Huanne  Ave  biddeji  oure  guode  uader  |)et  is 
zuete  and  milde,  uor  to  yeuene  large  andcorteys. 


Ayenh.  p.  111.  I^ench  jiet  god  uoryaf  his  dyaji 
to  ham  |)et  him  dede  a  |ie  rode,  Jieuor  to  geuv 
uorbisne  uor  to  uoryeue  lo  ham  jtel  |)e  habbej) 
misdo.  ih.  Siiolde  ic  yeue  a  fol,  a  l)erne,  Enge- 
lond?  Havel.  2<)().  —  Nalde  he  )ifen  al  t)et  he 
efre  mähte  bijeten  .  .?  OEH.  p.  33.*Eeole  cunne 
beoö  of  weldede.  Ah  l)e  apostel  us  munogeö 
here  to  one  of  heom,  |)et  is  elmasdele,  and  seiö 
|iet  me  heo  scal  ]efen  liafelesen  monne.    p.  135. 

Y  schalle  yeff  QoAc  a  vow.  Deghevant.  214. 

He  wule  )iuen  |)e  bonen  of  t)in  heorte. 
OEH.  p.  215.  Largesce,  |>at  leuer  is  menskli 
to  ]iuen  |)en  cwedli  to  wiöhalde.  p.  2(j!).  1  com 
to  giuen  hem  freshipe.  11.  121.  Wich  and  swere 
shule  we  qiuen  hem?  II.  12!l.  ~)if  he  net  him 
to  }iuene,  pat  beoö  strengöe  and  retioc.  II.  I7'.t. 
To  giuende  |)e  mihtes  l)e  Adam  forgremede  us 
alle.  II.  35.  Fir  haueö  on  him  |)re  mihtes,  on  to 
giuende  hete,  oöer  to  giuende  \i\\i  eic.  II.  119. 
What  wult  [)u  ]iuen  me,  jif  ich  |)e  burh  giuen 
jie?  L.\j.III.  171.  t)i>;  lond  ic  sal  giuen  öin  sed. 
G.  A.  Ex.  I(il3.  I'i  doujti  sone  schal  J)i  dere 
doujter  \iue7i  \>e  kinges  sone  of  Spayne  Will. 
29ri3.  Men  mooten  given  silver  to  the  pore 
freres.  Ch.  C.  T.  232.  I'e  kyng,  |)cn  dom  vorto 
yjiie,  an  hey  sat  on  hys  trone.  11.  of  Gl.  p.  :}37. 
Noj)ing  ne  wilny  ic  so  mochc  as  mie  flesch  and 
blüd  To  )yue  for  mie  lordes  loue.  St.  Katiikk. 
218.  Ic  .  .  moste  nede  )yiiü  |je  dom.  PiLATE 
199.  —  5if  l'u  hit  don  woldest,  to  )ifuen  us  an 
ende  i  jiine  kinelonde,  we  wulleö  jiine  men 
beon.  IjA}.  I.  206.  He  shall  o  domess  dajj  Uss 
gij'cnn  heffness  blisse.  Ohm  Ded.  247.  ^ho 
woUde  \ifenn  uss  God  bisne.  Ohm  2(137.  I  schal 
gif  hym.  of  my  gyft  jiys  giserne  ryche.  Gaw. 
288.  Men  mijt  haue  seie  to  menstrales  moche 
god  )if.  Will.  5071.  Y  schalle  ggf  the  two 
greyhöwndys.  Eglamouu  2üo.  I  wille  gyff  the 
golde  and  fee.  ISUMBKAS  292. 

We  mugen  .  .  siker  ben  })at  he  wile  to  us 
cume  .  .  and  giei/en  us  eche  wele  mid  him  seinen 
on  heuene.  OEH.  11.  9.  Me  .  .  sceolde  .  .  }iefe 
him  his  forme  mete.  OEH.  p.  231.  Me  sceolde 
yief  him  his  morjemete.  p.  237.  —  t'u  hauest 
binume  me  fulst  of  monne,  uor  |)u  wult  \>'m  )enuen 
me.  p.  213.  I*u  wilt  .  .  \eouen  bale  i  böte  stude. 
Hali  Meid.  p.  33.  IchuUe  .  .  }eouen  ham  slude 
&  nome  betere  j)en  sunen  c\:  dohtren.  j).  19. 
Godd  wile  .  .  pioue  jie  strengöe.  p.  11. 

Oure  ouche  dayes  bi'ed  }eve  us  to  day.  Rel. 
Ant.  1.  38.  ^)ef\n  bur  brihtnesse.  OEH.  p.  185. 
5e/  US  jiat  we  wilniaö.  liAj.  I.  4(i.  Sire  king, 
jß/me  mi  rente.  K.H.  914.  Oui*e  bryad  of  eche 
daye  //</  ous  to  day.  Ayenh.  p.  110  cf.  lol. 
Ycuep  me  inow  to  etc.  Havel  91 1.  —  '5*/'''  '"'^ 
{jet  me  is  biheue.  OEH.  p.  213.  Ne  \if  fiu  me 
nouöer  to  muchcl  ne  to  Intel,  ih.  Bu  ]if  me 
milce  and  ore.  ]).  197.  6'«/"  us  to  dai  ure  dai-- 
hwamliche  bred.  II.  27.  Gief  \)*i  nedfulle,  lielp 
j)e  hauelease.  IL  9.  IT/ me  gold.  Havel.  ()74. 
Gis  [giue.s  Faiuf.  Ms.J  me  mi  clathes.  CuRS. 
MuNDi  5189  Cott.  Ms. 

Mine  dohter  ich  him  }efue.  Laj.  I.  40(i  j.T. 

Y  hym  f/evc  Halle  my  kyngdome.  EglamouR 
1291.  Ic  eou  j«/V' sije.  OEH.  j).  13.  Nawiht  ne 
}eoue  ich  for  "ine  nowöer.    St.  Juliana  p.  19. 
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jeven,  yeven,  jefen. 


Ich  \>e  }enne  leaue.  p.  35.  —  tu  {)et  }eucst  Iure 
[sc.  [)e  sunne]  liht.  OEH.  p.  185.  If  thou  i/evest 
it  [sc.  thyn  herte]  in  lenyng,  I  holde  it  but  a 
wrecchid  thyng-  Ch.  R.  of  R.  2373.  Hou  is  noii 
grat  jie  mochelhede  of  j)ine  z[yiuetnesse  j)et  |)oii 
lokest  to  j)ine  seruinde ,  and  ;/efst  to  jnne 
uryendcs.  Ayknb.  p.93.  I'uham  jjHf.v/kinescrud. 
OKH.p.  lVt3.  Quon  |)ou  him  (jis  consaill.  CuRs. 
MlNUI  29474  CoTT.  Ms.  —  Ure  lauerd  god  .  . 
\eueii  him  his  blescunge.  ÜEH.  p.  139.  l'at  für 
ne  \eiieAS  na  liht.  p.  251.  Godd  almihti  ]eue^  \>e 
mähte  for  to  don  hit.  St.  Juli.vn.v  p.  37.  We 
ne  haue  Herinne  neyther  knith  ne  knaue  jiat 
l/t'Ut'th  US  drinken  ne  no  mete.  H.VVEL.457.  Ich 
liinc  wille  freoien ,  jif  he  me  Je/eö  gersume. 
L.\j.  I.  38.  te  ilke  zuetnesse  })et  god  i/efp  to  his 
urendes.  Aykxb.  p.  93.  Cristes  holie  licame  j^e 
l/iuet!)  alle  men  eche  lif.  ÜEH.  II.  27.  He  us 
(jiueb  fair  forbisne.  II.  69.  Alswa  sente  Pawel 
jiMfö  read  to  meidenes  to  beon  as  he  was. 
Hali  Meid.  p.  21.  God  (/iaeb  9er  fore  mede. 
Best.  377.  He  gifeb  us  his  holi  fleis  to  daiwam- 
liche  bred.  OEH.  II.  41  cf.  II.  157.  He  giß  us 
heuene  wele.  II.  97  cf.  II.  143.  Lawe  }if])  [er- 
giebt,  bestimmt]  {jat  alle  suche  me  scholde 
bringe  of  dawe.  PiL.VTE  197.  Myn  herte  me  }ifp 
[giebt  mir  ein,  sagt  mir]  {>at  jif  he  went  and 
take}3  Jiat  iornee,  pat  {dou  ne  seest  hym  no  more. 
Ferumbr.  1450.  Of  the  he  (/iffes  littille  dowte. 
Percev.\l  1999.  Pe  ouer  ür'r/is  [r/e«  GöTT.  Ms.] 
man  his  sight.  CuRS.  MrxDi"539  CoTT.  Ms.  I>is 
vnder  wynd  him  gis  [(/es  F.\IRF.  Ms.]  his  aand. 
541  CoTT.  Ms.  fejj  \ifenn  menn  to  drinnkenn. 
Orm  15357.  Swodoöec  {jisworeld,  floweö  {lanne 
he  woreld  wunne  \ieueb,  and  ebbeä  Joanne  hie 
hit  eft  binimeö.  OEH.  II.  Kil.  Konj.  Ure 
louerd  Ihesu  geue  us  rihte  bileue.  OEH.  IL  21. 
Nou  god  .  .  ous  }eue  his  grace.  St.  Edm.  Conf. 
44S.  Krist  us  yeiie  wel  god  fyn.  H.WEL.  22. 
Vre  lafdi  .  .  bere  ure  arende  to  ure  louerd  Ihesu 
Crist ,  }3at  he  ]ife  us  eche  blisse  on  heuene. 
OEH.  II.  167  cf.  II.  119.  Oure  lord  j«/  I^e  ioye. 
Will.  876  cf.  258.  '^eieh  to  godd  .  .  j^at  he 
}emie  ow  wit  wel  forte  donne.  St.  JuLL-VKAp.  75. 
Ich  bidde  hire  on  mi  song ,  Heo  \eove  us  god 
endinge.  Kel.  Songs  p.  65. 

Ic  t)e  \<'f  to  scawere  mine  folke.  OEH. 
p.  117.  Ich . .  \ef  Se  al  mi  suluen.  p.  197.  —  tu 
.  .  \eue  him  liuiende  gast.  St.  Juliana  p.  61. 
I»u  .  .  geue  to  loseph  .  .  hap.  ih.  Thou  \ei-c  us 
weole  and  wunne.  Kel.  Songs  p.  65.  Thulke 
pans  thu  \eve  me.  Eeket  782.  l'u  je/ {le  seinen 
for  me.  OEH.  p.  271.  AI  {)e  gayne  fou  me  gef. 
Gaw.  2349.  Thu  )ave  hem  me.  Beket.  784.  — 
^Erst  he  ycf  |);en  ha'hste  .  .  jefuen  swiöe  riebe. 
Laj.  I.  329.  Muche  lond  he  him  )ef.  I.  7.  Ure 
louerd  .  .  shedde  his  blöd,  and  l)at  gcf  mankin 
to  drinken.  OEH.  II.  19.  I'e  mihti'  mildfule 
godd  .  .  ]ef  me  mihte  of  heouene  him  forto 
hearmin.  St.  Juliana  p.  55  sq.  tat  is  ai  here 
song,  {lonken  godd  &  herien  j»at  he  on  ham  se 
muche  grace  ]cf.  Hali  Meid.  p.  21.  Ech  mon 
jiat  he  })erwith  [sc.  with  j^at  gode  swerd]  smot, 
he  je/  de{)es  wonde.  K.  OF  Gl.  p.  49.  He  ne 
J(/  of  hys  lyf  nojt,  ys  felaAves  for  to  awreke. 
p.  12(i.  Gawan  .  .  (/e/hem  alle  goud  day.  Gaw. 


668.  To  Percevelle  a  dynt  lie  j</c.  Perceval.  j 
2ü86.  te  king  j«/// Brutun  liis  dohter.  Laj.  1.  | 
46  j.  T.  I*at  wif  .  .  ]tuf  hire  were  and  he  ;i't. 
OEH.  p.  223.  He<//a/hem  his  blesci^ige.  II.  | 
113.  He  (/2a/ his  fader  mihte  to  speken.  II.  135.  \ 
Lustei)  nu  .  .  hwich  andswere  he  \\\xe  giuf.  11.  ' 
141.  He  hom  gaf  to  andswere  eifulle  word.  11. 
81.  Drihten  .  .  )af  leue  l)e  deuel  to  binimende 
him  his  oref  and  his  ahte.  IL  167.  Ajj  het  held 
füll  wel  anan  Till  |jatt  he  j(/Jf  hiss  ende  [bis  er 
starb].  Orm  3218.  Name  he  gafhxxe.  G.  A.  Ex. 
232.  Thenk  on  him  that  for  the  ja/ his  lyf  .  . 
He  hit  je/,  thou  thonke  hym.  Lyr.  P.  p.  l(i(i. 
Noman  ne  ja/ hire  mete  nedrinke.  St.  Katiiek. 
171.  Pemessagehejq/'anansware.  ll,üOOVlRG. 
52.  I*is  seli  manes  wyf . .  niette  wi{j  {)is  holi  man, 
as  oure  louerd  \qf  jiat  cas.  St.  Edm.  Conf.  465. 
He  ja/to  {lekowifierde  a  kastei  fulnobul.  Will. 
5381.  Him  [sc.  Jje  staf]  to  hur  lady  sone  sehe 
)af.  Ferumbr.  1243.  Of  Goddis  werkes  gnfe  he 
noghte.  Isu.mbras  32.  AI  |je  uayrhede  ftet  |)et 
body  hef),  jie  zaule  hit  yeaf.  Ayenb.  p.  81. 
Almijti  God  g af  ten  bestes,  p.  5.  He  ne  gaf  a 
note  of  hise  ojies.  Havel.  419.  The  more  she 
gaf  awey,  The  more,  ywys,  she  hadde  alwey. 
Ch.  R.  ofR.  1 159.  Ko  nj.  Man  silleä  his  almes 
|)anne  he  it  jifeö  swiche  men  {je  he  wernen  nc 
mai  .  .  and  {lermide  leseö  him  ut  of  shame,  J)e 
he  hauen  sholde  jif  he  him  ne  }eue.  OEH.  IL 
157.  He  bad  the  kyng  that  he  ne  schulde  bileve, 
That  thulke  tuei  bischopriches  sum  god  man  he 
jefe.  Beket  307.  I'er  com  a  pore  man  .  .  And 
bad  him  for  seint  lohnes  loue,  f)at  him  }eue  som 
god.  St.  Edward  5.  — Of  aj-sel  and  gal  je  }euen 
me  drenkyn.  O.E.MlsCELL.  p.  219.  ^a  jenen 
heo  {)us  answa^re.  Laj.  IL  102.  Heo  bittere 
swipenj(/<e«.  11.468.  I'ejj^'fp/e^wheoi'eshorrte 
lif  Forr  eche  lifess  blisse.  Orm  8211.  J'eos  be{) 
\)e  nomen  .  .  {lat  \)e  prophetes  him  }eeiieii. 
Gast,  off  Loue  615.  ^is^^s  heo  him  ]coue  sone. 
Laj.  I.  233.  Thei  }aue?i  to  her  fadir  to  drynk 
wyne.  Wycl.  Gen.  19,  33.  Alle  the  princes 
}aue7t  to  hem  [Jnpn  Purv.]  jerdes.  NUMB.  17,  6 
Oxf.  Peos  .  .  lieled  heore  childi-en,  and  dude 
hem  dye,  And  ja/  hem  to  swyn  or  to  houndes. 
O.E.Miscell.  p.  227.  He  .  .  goium  him  gouel 
of  here  lond.  G.  A.  Ex.  844.  'Summe  storuen 
and  goueii  stinc.  2975.  Other  \ouen  strokis  with 
the  pawm  of  hondis  into  his  face.  Wy'CL.  Matth. 
26,  67  Oxf. 

The  Lord  cam  down  . .  takynge  of  the  spirit 
that  was  in  Moyses,  and  \guynge  to  the  seuenty 
men.  Wycl.  Nu.mb.  11,  25  0.\f.  —  Wi8  {je  red 
jerde  {mttewasear  in  honde  jmen.  OEH.  p.  281. 
5ette  {)u  wiüt  hit  habbe,  and  teken  al  f)at  tu 
haues  \men  wil  tu  eke  mare.  p.  287  cf.  285.  I*e 
^\%le\giuen  was  to  fie  bro[)er.  CuRS.  MuNDI  1219. 
Hwan  })e  dom  was  demd  and  giuc.  H.\VEL.  2488. 
te  grete  god  of  gold  jiat  him  bi  Ji«e  schold. 
AV'iLL.  2254.  loseph  had  jnui  suns  tuin  .  .  {lat 
in  Egipte  his  wijf  him  bare,  jie  quilk  {)e  king 
had  gin  \gyuyn  Fairf.  Ms.i  him  {)ar.  CuRS. 
MuNDi  5235 -"-8  Cott.  Ms.  In  a  land  jiat  hight 
Sichim,  Was  gin  [giucn;  }i/uen  CETT.  Mss.]  in 
loth  to  loseph  kin.  6963'CoTT.  Ms.  cf.  7792. 
Drihhtin  haffde  \ifenn  himm  Swillc  hlettcinng. 
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Orm  JOl**.  Ful  stalworth  strakeswar  thar  f/ifcii. 
Yw.  A.  Gaw.  oölü.  Thou  hase  (/iß'cne  thi  part 
of  büthf  away.  Pekceval  lilS.i.  8u  liarcle  sautes 
to  l>e  cite  were  }ciicn.  Will.  2857.  God  hath 
ymim  mede  to  me.  Wycl.  Gk\.  30,  18.  The 
Woodys  of  hole  cherclic  .  .  That  other  han  U'ven 
in  holdoun  dais.  AUDELAY  p.  22.  Bot  thou  myne 
[sc  ryng!  agayne  brynge,  Thou  haste  awaye 
(/enne.  rEliCEVAL  HITö.  Pe  twcntijie  parte  of 
\)Q  mede  to  menstrales  {lat  mene  time  was  }c><c. 
\ViLL.  5345.  Wan  it  was  f/oiicji.  H.WEL.  220. 
1  have  on  of  tho  precyouse  thornes  .  .  and  that 
was  }ovf)i  to  me  for  gret  specyaltee.  Maund. 
p.  13.  He  may  not  dispense  wij)  Cristis  reule 
}oi'<'n  to  apostlis.  Wycl.  Sel.  W.  III.  511. 
Veniaunce  shal  be  }ouim  of  Caym  seuene  fold. 
Gp:n.  4,  24.  AI  was  youen  faire  and  wel,  {lat 
him  was  leued  no  catel.  Havel.  224. 

2.  refl.  sich  hingeben  einer  Sache,  sich 
widmen:  Me  ssel . .  ijeiie  hivi  more  to  gostliche 
workes  and  to  godes  seruise.  Ayenb.  p.  7.  To 
worlde  y  wylle  me  never  yeve,  But  serve  the 
Lorde.  Emper.  Octavl\n400.  — To  gode  {lewes 
t)üu/f  \yuc.  Clks.Mundi  1!)47  Trimty  Ms.  — 
Whanne  men  \ifeii  hem  most  to  ther  pleyinge 
and  myrthis.  IIel.  Ant.  II.  56  sq.  Hwat  wenes 
tu  of  j^e  poure  .  .  jiat  .  .  }eonc(^  liani  in  to  l^eow- 
doni  of  an  eöelicher  mon?  Hali  Meid.  p.  9. 

To  öe{)e  he  je/  him  for  us  alle.  O.E.Mis- 
cell.  p.  186.  Rel.  Songs  p.  81.  Moost  to  til{)e 
he  Jff/  lüuL  i)an.  CURS.  MfNDl  2013  TiilxlTY 
Ms.  He  .  .  gretlech  yaff  Injm  to  gle.  Degre- 
VANT  34. 

jevenesse,  ^irenesse  s.  ags.  forgefeness, 
remissio.  Vergebung. 

To  ufele  liele  wes  ic  iboren  jif  ic  ne  mot 
habben  on  {lisse  weorlde  \euenesse.  OEH.  p.  33. 
I'e  yiuencsse  of  sinne  is  fie  beste  giue.  II.  107. 

^erere,  jivere  s.  ahd.  gehari,  mhd.  geher, 
niederl.  gever,  schw.  gifcare,  dän.  giver,  neue. 
(jiver.  Geber. 

Huanne  \)e  yeuere  he})  sijt)e  to  his  ojene 
prou,  {let  ne  is  no  yefj)e  ac  raf)re  is  chapuare. 
Ayenb.  p.  120.  Zayntc  Paul  zuo  zayj)  jiet  god 
loueji  moche  \)a\\e  yeuere  jiet  is  gled  andcorteys. 
p.  194.  So  fre  ]yi(ere  of  alle  gode.  CURS.  MuNDI 
14397  Trinity'Ms.  God  loueth  a  glad  }yucre. 
Wycl.  2  Cor.  9,  7.  He  that  beggeth  or  bit  .  . 
he  bigileth  the  gyvere.  P.  Pl.  4607—11. 

^eve6e,)ive6e,  ^eföe,  ^iföe  adj.  ags.  gifc^e, 
datus,  fato  concessus,  a,hs.  gibihig,  ahd.  gtbcd ig. 
gegeben,  verliehen,  bescheert. 

Seorwe  \)e  beo9  genese.  Laj.  I.  96.  Sorjen 
|)ebi5jeMe(/e.  II.  248.  Ich  wüste bimine  sweuene 
whaet  sorjen  me  weoren  \euehe.  III.  132.  Balu 
eow  is  \euche.  I.  247.     I*er  him  wes  balu  jt'?«?Öe. 

I.  357.  Balu  heoni  wes  \eue^e.  III.  80.  Selejeöe 
US  beo  \ene^e.  III.  14.  Wunne  {)e  is  )eue^e.  III. 
262.  —  Sorje  heom  wes  puehe.  II.  422.  Sorjen 
heom  weoren  jweöe«.  II.  90.  Balu  jie  scal  beon 
]if liehe.  I.  348.    Oöer  «lies  him  is  balu  jmeöf. 

II.  218.  Nu  nuste  noht  Bruttes  fiere  {lat  balu 
heom  wes  jweöe.  III.  196.  Selehöe  him  wes 
jtMC'Öt'.  III.  289.  Seol?len  fte  beoö  ]iuepe.  II.  328. 
Monscipe  eou  is  \iuehe.  II    258.   —  Sorje  heom 


wes   ]eße.    III.    199.    Selehde    be   beoö    üße. 
II.  634. 

Das  Substantiv  \ifucbe  ags.  gifehe  n.,  sors, 
ist  wohl  nur  das  substantivirte  Neutrum,  Be- 
scheertes,  Be  .seh  e  eru  n  g  ,  verliehenes 
Gut:  Nes  hit  nauere  mid  soi^  itald.  .  |iat  weore 
on  ane  stude  swulc  }ifuebe  so  moche  god  j.  T.] 
istured,  ne  of  alche  f)inge  swulc  richedom. 
Laj.  I.  346. 
jeviug,  yeying  s.  neue,  giving.  Gabung, 
Verl  eihu  n  g. 

Pefilosofezayf)  j)at  yefjie  is  yc//iwr/ewy|ioute 
ayenyefjie.  Ayenb.  p.  120.  In  al  tlie  tloure  of 
fortunes  i/eryng.  Cll.  Qiicne  Aneh/da  47. 

^e-wasseii,  iwasslieii,  iwessceii,  iweschcii 
J).  p.  ahd.  gatcaseaii,  abluere.  vgl.  ags  raaccn, 
lu'fscen.  lautus,  lotus.  s.icasche)i,wassen,  wessen, 
lavare.  gewaschen,  geläutert. 

Hit  wrö  }cwaiise  i}ier  pine  of  \ye  deaöe. 
ÜEH.p.  239.  Swo  ich  wile  biwepe  mine  synnes 
j)at  mi  bed  bie  iicassJien  mid  mine  teares.  II.  65. 
So  {let  heo  nis  nout  wurt>e  j)et  Jesu  Crist,  hire 
leofmon,  jiet  is  al  ueir,  ne  cluppe  hire  ne  cusse 
er  heo  beo  iiraschen  Ancr.  11.  p.  2SS  cf.  324. 
Hi  ne  therste  so  longe  abide  that  the  budi 
iwasche  were.  Beket  2123.  I*u  scalt  beon 
iwesscen  et  so8  scrifte.  OEH.  p.37.  Beo?l  iu-eschcn 
and  wunieS  cleiie.  p.  159.  To  jie  herte  jiet  is  .  . 
ywesse  be  zojje  ssrifte.  Ayenb.  p.  112. 

je-waxenv.  ags.  geveaxa/i  Igeceöx ;  gereaxen], 
crescere,  adolescere,  alts.  gi'tcaJisa/i,  ahd.  ga- 
wahsan.  wachsen,  heranwachsen. 

I'a  wearö  {la  redlice  micel  mennisc  }ewexnu. 
OEH.  p.  225.  Heo  .  .  forbuwci^  ham  uort  |iet 
heo  beon  iwaxen  herre,  urom  hulles  to  dunes. 
Ancr.  K.  p.  3'^0.  I^o  his  poer  was  iimxe,  he 
purueide  him  a  stede.   St.  Edm.  Conf.  143. 

^e-wealdeu,  jewalden,  iwaldeu  v.  ags.  gr- 
vealdan[geve6ld;  gevcalden],  regere,  imperare, 
alts. giwaldati,  ahd.  giwfdtan.  GeAvalt  haben 
über  etwas,  beherrschen,  gebieten. 

Mid  liste  me  mal  ihalden  {)at  strengte  ne 
mal  iwaldcn.  Laj.  II.  297.  —  Drihten  .  .  sit  an 
J)ar  swiöeran  hälfe  his  faöer,  and  alre  sceafte 
]etcalt.  OEH.  p.  231.  —  I'urh  mannes  unwraste 
wil,  and  liaht  bi  his  agene  wille,  {le  deaö  him 
wes  iicealde  'geboten].  IL  45. 

Hieher  wird  auch  das  reflexive  Zeitwort, 
sich  beherrschen,  gehören :  Giet  for  an 
oÖre  {ling  god  jescop  {)a  niht :  he  wat  wel  f)at 
manije  men  bieö  sa  ful  of  jescung,  mihti  ,=  miht 
hi]  efre  isi,  na  }eivold  [pl.]  ham  .sel/e,  to  bigeten 
wrdlic  echte.  OEH.  p.  233. 

^e-weldeu,  ^en-ilden,  hvelden  v.  ags. 
gcreldan,  gevyldan  [gcicelde.  getcylde ;  gcvelded, 
gccylded],  domare,  potiri.  beherrschen,  be- 
zwingen. 

Iwisliche  jia  clennesse  iicelt  alle  unl)eawes. 
OEH.  p.  111.  —  Crist  on  f)are  wile  to  helle 
jewende,  and  jiane  deofel  ]eivilde.  p.  229.  Tou 
aiid  twenti  wintre  f'is  lond  he  iicaldc.  Laj.  I. 
385. 

^e-weuden,  hyeudeu  v.  ags.  gerendan,  ver- 
terc,  verti,  alts.  giicejidian,  ahd.  guireiifau,  mhd. 
gcwenden,  gth.  gevandjan. 

a.  tr.   1 .     wenden,    kehren:    turh    \)i 
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muchele  inihte  nieistre  ham  swa  fi  ha  beon  micl 
alle  istewft  lV  stille,  oöer  iirnde  to  jie.  IjEG.  St. 
Katu.  654.  The  lavedies  beoth  lo  me  iwetid, 
To  me  heo  hire  mode  send.  ü.  A.  N.  1517. 
Sansumesl'o.Kes,  |iet  beiden  |)e  nebbes  euerichon 
iwend  frümmard  oöer.  Anck.  K.  p.  254.  Hare 
bejjenchinge  {)et  is  i/went  ine  god.  Ayexb.  p.  88. 
Huanne  |)e  Iheuedi  of  hap  he{)  hire  huejel 
y weilt,  p.  24. 

2.  verkehren,  verwandeln:  Matheus 
|iet  wes  cachepol,  jiene  he  nccjide  to  godspellere. 
OEH.  p.  97.  l>uih  Marie  bone  &'  bi.socne,  was 
water,  ette  noces,  iweitt  lo  wine.  Ancr.  K.  p.  '^^~^. 
t'o  serganz  uuluelden  jio  faten  of  watere,  and 
hasteliche  was  iwent  into  wyne.  O.E.MISCELL. 
p.  29.  I'urh  hire  bone  was  water  iwend  to  wine. 
Ancr.  R.  p.  7S.  Ase  jieo  jiet  is  iwend  to  Avuluene. 
p.  120. 

b.  refl.  sich  wenden,  gehen:  üe  hi/)n 
vt  iwendo  al  bi  jiuster  nyhte.  O.E.Miscell. 
p.  40. 

c.  intr.  sich  wenden,  wandeln,  gehen: 
Hire  moder  wes  irrend  [le  wei,  })e  worldliche 
men  ane  schulen  iwenden.  St.  Mauher.  p.  2. 
Swa  reöe  swa  he  {)cs  mannes  heorte  and  bis  mod 
onlihte,  hit  iwcmleh  from  ufele  to  gode.  OEH. 
p.  97.  Crist  .  .  to  helle  }eive?ide.  OEH.  p.  229. 
His  sawle  pwende  to  helle,  p.  225.  ta  itveiidc 
Pharaon  .  .  efter  heom.  p.  87.  Vre  louerd  myd 
heom  itcendc  to  Gethsemany.  O.E.Miscell. 
p.  41.  He  itvende  ut  of  {le  muchele  buruh  into 
Bethanie.  AxCR.  E,.  p.  260.  so  steht  das  Parti- 
cip  Pf.  gleich  c/one :  Hwider  is  ower  wit  &  ower 
wisdom  in-cnt')  Leg.  St.  Kath.  1299.  He  gan 
him  understonde  ,  That  hit  was  couth  into  al 
that  lond  that  he  was  iicend  of  londe.  Beket 
1197.  auffälliger  in:  Salomon,  huanne  he  Iwdde 
al  t)e  wordle  ytoent .  .  he  zayde  his  dorn  ine  zuiche 
manere  »vdelnesse«  icf.  Eccles.  1,14].  Ayenb. 
p.  164. 

In  der  Bedeutung  des  mhd.  (jewant,  eine 
Bewandtniss  habend,  mag  es  in  der  folgenden 
Stelle  gefasst  sein :  Nou  ich  wille  jiet  ye  ywyte 
hou  hit  is  ywcnt,  {let  jiis  boc  is  ywrite  mid 
engliss  of  Kent.  Ayenb.  p.  262. 

^e-werged  p.  p.  ags.  vergian,  veryan,  male- 
dicere ,  ahd.  tvei-gjan ,  gth.  yavar(jjun.  ver- 
dammt. 

In  {)es  deofles  heriscole  fihteS  agen  us  his 
iferred,  )ewcryed  gastes  and  unjieawes  and 
umvraste  lahtres.  OEH.  p.  243. 

je-wisliche,  nvisliche  adv.  ags.  yevislicc, 
ahd.  f/aivislicho.  gewiss  lieh,  sicherlich. 

Gewislichc  j)a  richan  {le  rihtliche  libbaö 
majen  beon  bitwixan  godes  wrecchan.  OEH. 
p.  115.  Iirisliche  |ia  clennesse  iwell  alle  un- 
jieawes.  p.  111.  Per  he  wikien  wolde  [lat  he  |)at 
soöe  wüste  whipr  he  mihte  |)ene  kteisere  iwisliche 
kepen.  L.vj.  III   40. 

^e-wit,  iwit  s.  ags.  gevit,  alts.  yiwit,  ahd. 
f/aiviz.  Verstand,   Vernunft. 

IJeofel  seocum  and  wodan  he  jeaf  }rn-itf. 
OEH.  p.  229.  Paciencia,  jiet  is  on  englisc  i|nild, 
jiet  |>e  mon  beo  iliuldi  and  Jiolemod  for  godes 
luue,  and  lete  .  .  his  iirif  weldre  }iene  his  wreööe. 
p.  105.   Cherubim,  jefildnesse  oi' ywittc.  p.  219. 


Hors  is  strengur  than  a  mon ;  Ac  for  hit  non 
iivit  ne  kon,  Hit  berth  on  rugge  grete  semes. 
O.  A.  N.  771.  He  of  wreö^e  for  neh  ut  of  his 
iwifte.  St.  Mariier.  p.  6. 

je->vurcaii,  jewercoii,  iwurchen,  iwerclieu 
V.  ags.  (jvcyrcun,  yeryrcean  [(jevorlitcw.  //cna/de ; 
gevorht  u.  gevro/it],  creare,  facere ,  alts.  yi- 
wirkian,  ahd.  gawurchan,  giwir/icn,  mhd.  ge- 
würken,  geivirken,  gth.  gavaio-kjun.  schaffen, 
machen,  bereiten,  thun. 

He  cweö  :  uton  gewurcun  man  to  ure 
anlicnesse.  OEH.  p.  223.  Ne  hi  mujen  ne  hi 
nelleS  nane  svnne  ]ewercon.  p.  221 .  Sexisce  men 
. .  seiden  jiat  heo  wolden  Aviö  hine  griä  iwurchen. 
Laj.  III.  161. 

Nere  he  for  his  weole  neuer  {le  furjier, 
butehehim  of  frumjie  freond  iwrchc.  O.E.Mis- 
cell. p.  1  lo.  Ne  were  his  wele  nout  |)e  vur[iere, 
böte  he  him  fremede  frend  yrcerche.  p.  111. 

He  \eworhtc  alle  {ling.  OEH.  p.  219.  God 
hx  ^eicorhte  to  meren  anglen.  p.  221.  God  |)a 
\v.icorhtc  a>nne  man  of  lame.  ib.  He  .  .  )cicorhie 
of  |iane  ribbe  ana  wifman.  p.  22;i.  Ealle  f)ing 
\etonrJicte  god  |)ui-h  his  worda.  ib.  God  ham 
)ewurhta  f)a  reaf  of  fellan.  p.  225.  He  hi  afedde 
feortij  wintre  mid  hefenlice  hlafe,  and  feie 
wundre  on  8am  folce  \eioorhte.  p.  227.  God  fader 
\cworhte  mancin.  ib.  ^'EUa  jescefte  god  jesceop 
and  hiworhte  on  syx  dagum.  p.  223.  AI  he 
iicorhte  swa  his  word  tahte.  La}.  I.  179.  Passen 
at  seint  Deowi  sorjen  iicorhte.  iL  315.  Alle  jia 
burhjes  jie  Brutus  iicrohte.  I.  87.  fes  ilke  king 
Bladud  baöen  iicrohte.  I.  121.  God  .  .  tak  I  to 
Mittenesse,  That  nevere  I  this  for  coveytise 
iicroughte.  Cii.  Tr.  a.  Cr.  3,  211.  —  Remus  6c 
Komulus  Rome  iicrohten.  Laj.  I.  165. 

I>a  palles  &  {ia  purpres  {le  itvorht  weoren 
in  Puille.  Laj.  I.  253.  !*eos  laje  wes  al  iworhte. 
I.  269.  Sex  hundred  carte-hird  iicmgt  vt  of 
Egipte  he  haued  brogt.  G.  a.  Ex.  3210.  AI  \i 
iicraht  is.  St.  Marher.  p.  9.  Hit  is  wonder  wele 
yicroht.  Lyr.  P.  p.  36.  i'et  heo  [sc.  ower  clodes] 
beon  unorne  Sc  warme  6c  wel  iivrouhte.  Ancr. 
R.  ]).  418.  Seynt  lohan  is  jie  beste  jiat  euer  wes 
iwrouht  Seo}i{)e  god  makede  middelerd.  O.E. 
MiscELL.  p.  92.  Ofier  monye  lujier  lawes  |iat 
hys  elderne  adde  ywro}t.  R.  of  Gl.  p.  447,  Tho 
that  .  .  han  ywroqht  Merkes  AV'ith  right  and 
with  reson.   P.  Pl."  1837— 40. 

^e-wiu'öen  [vgl.  OEH.  p.223.  227],  iwuröeii, 
iworöeu  v.  ags.  yeveor^an,  gevyrbnn  [gecenrh, 
yeviirbon;  gevorden],  alts.  giwerhan,  ahd.  gu- 
werdun,  mhd.  geicerden. 

1.  werden,  geschehen:  Ysaie  .  .  spac 
of  hire,  and  seide  wat  of  hire  iicurpen  solde  also 
suteliche  SM'o  it  Avurjie  Mere.  OEII.  IL  219.  AI 
jie  wo  f)et  nu  is  &  euer  jete  Mas.  <!v:  euer  schal 
iivurben.  Ancr.  R.  p.  52.  Nim  jje  him  to  lauerd 
jiat  M'ealdcö  al  jiat  is  &  was  &  eauer  schal 
iwiirben.  Hali  Meid.  p.  39.  Na  man  hit  ne 
wende  J)at  hit  sculde  m'i<rÖe.  Laj.  III.  10.  AI 
hit  scal  iwurhe  [iworpc  j.  T.].  IL  159.  —  AI  j)at 
heo  biginneö  to  done  iwurheb  after  heore  Aville. 
III.  291.  He  ne  cwe()  naht  }ciciirhe  man  alse  of 
üöere  sceafte,  ac  he  cweö  :  uton  gcMurcan  man. 
OEH.  p.  223.    Of  jjet  ase  of  helles  hwat  iwurbe 


je-wur8en  —  jexen. 
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\)i  wille  euer.  p.  215.  Iivurhc  |iet  iwr^v,  iwurbe 
Godes  wille.  Laj.  III.  297.  üf  f)is  ilche  calche 
nv  forber  |iu  me,  It'ich  liine  scal  drynke,  iworpe 
[)ine  wille.  O.E.Ml.sCELL.  p.  41.  Ywnrpe  jn  wil 
ase  in  heuene  and  ine  erjie.  Ayexb.  p.  2ü2.  — 
Swa  hit  al  iwcarb.  J.A}.  I.  13.  Ich  mai  sugge  hu 
hit  iwurd.  IL  531.  I  f>at  ilke  .stede,  anan, 
WM/öf«  twa  Avundres.  Lkg.  St.  Katii.  248(1.  — 
Her  beo5  U>  jiisse  londe  icumen  seolcuc^e  leod- 
ronen ,  <S:  fromward  [leon  lunde  ol'  Jerusalem, 
itciirbeH  heo  beoö  in  Bei^leem.   Laj.  I.  3S9. 

auch  mit  einem  Substantivsatze  als 
logischem  Subjekte  :  Ne  scal  hit  nauere  iunirhen 
.  .  put  we  aaere  bu\cn  Austitw.  Laj.  III.  13!).  — 
I^at  ne  iwurh  njcuere  pat  wc  imcubnc  mo)i  to 
kiiKje  senilen  hcehhcn.  II.  550.  Iivurbe  hit  al  ^«^ 
hii  liabhc  hire  wil  of  streon  .  .  &  loke  we  hwuch 
wunne  }ier  of  cume.  Hali  Meid.  p.  33. 

2.  jemand  zu  Theil  werden:  Sei  ^e 
scal  iwurbcH.  Laj.  I.  95  cf.  233.  After  jn  word 
.  .  mote  nie  iwurhen.  Hali  Meid.  p.  45. 

3.  in  Verbindung  mit  leim,  gewähren 
lassen,  mhd.  Idzen  (jewerden :  Ne  biö  neauer 
his  hus  for  {)eos  hinen  wel  iwist,  for  hvon  j)at 
he  slepe  oöer  ohwider  [fare]  from  harne,  [)at  is, 
hwen  mon  forjet  his  wit,  ant  Ict  ham  iwiohcti. 
ÜEH.  p.  247.  Lei  me  al  iwiirboi.  Laj.  I.  142. 
t'auh  he  iseo  bi  hire  ei  jnng  {)et  him  mi.spaie, 
he  let  j)e  jet  iiviir(^en.  Ancr.  11.  p.  218.  Marthe 
liaueö  hire  mester,  leteb  hire  Iwitrhen.  p.  414. 
Ni>  hit  nout  nu  .  .  so  ouer  vuel  ase  me  hit 
makeö  .  .  jm  hauest  monie  ueren ;  Ict  iwurhc, 
gode  mon.  p.  8ö.  He  leite  jie  kyng  al  yicorpe, 
&  to  Komc  ajeyn  drowj.  R.  OF  Gl.  p.  67.  Seynt 
Juste  &  seynt  Mellyt  to  France  }io  wende,  And 
lete  the  luther  men  i/worppe,  vorte  God  yt  wolde 
amende.  p.  23!).  His  ])oer  in  his  londe  were 
nevereft  worth  a  fiUe,  Bote  letc  the  clergie  al 
iworthe,  and  holde  him  silve  stille.  Beket  !)4('>. 
I'e  ualse  demeres  })et  .  .  zellej)  hare  domes,  ojier 
ham  lefep  i/u-orpc.  Ayenb.  p.  4U.  Lat  God  take 
the  vengeaunce  ;  Theigli  thei  doon  yvele,  Lat 
Güdyn-or^Äc.  P.  Pl.  4248._ 

4.  werden,  mit  prädikativem Adj  ektiv, 
auchParticip  :  fennescuUeBrultes  a.r)anhulde 
iirurhe)!.  Laj.  III.  2!)1.  He  wari)  so  wraö  -^5  for 
neh  wod  he  icalde  iiruröc/i.  St.  Marueh.  p.  7. 
Hit  schal  kcnrhen  ful  liht.  Ancr.  K.  p.  140. 
Hwase  of  engel  lihteö  to  iwurhen  lahere  jien  a 
beast  .  .  loke  hu  ha  spede.  Hali  Meid.  p.  27. 
I*u  mäht  ba  to  oöre  &  to  [>[  were  iwiirbcn  pe 
umcurhere.  p.  33.  —  In-urbeh  [imperat.|  scehtc. 
Laj.  I.  217.  —  Heo  eft  iivurbch  hui.  OEH. 
p.  251.  Chefleö  of  idel  &  so  swuöe  icorldiich 
iwurbeh ,  jiet  .  .  ha  stinkeö.  An'CR.  K.  p.  128. 
Vnderfoö  steore  f)i  les  ?le  god  iwurhe  tvrub  wiö 
eou.  OEH.  p.  117.  Beo  hit  nu  {)at  .  .  ti  were 
beo  pe  wraö  &  iwurbe  {le  lab.  Hali  Meid.  p.  31. 
Summe  heo  ere  öon  gode  weoren,  summe  heo 
öere  {)ui-h  f/OfZe  iimtrheb.  OEH.  p.  135.  —  ta 
brude  deade  ituearb.  LA}.  I.  13.  ^a  itvarb  Pe- 
treius  ^vrab.  III.  61.  He  itccerh  ifei-ed  jia.  111. 
81.  Swa  wod  he  was  to  fehte  {)at  hu  feie  iwerh. 
I.  73.  Wyi»  sturne  staues  {)ay  him  bute,  as  {lay 
jio  dryuen  him  forfi,  {lat  after  euerech  of  hure 
strokes  grute  ys  body  al  sivart  i/irar/).  Ferl'MBR. 


2907.  ^a  Bruttes  iicurboi  war.  La}.  1.  334.  fa 
iwwiben  Bruttes  swiöe  ibalded.  IL  385.  —  Alle 
ure  heöenscipe  hcene  is  iwiirbeu.  II.  279.  Y 
wrechche  .  .  yworthe  worstc  of  alle  wyghtys. 
Cll.  Ji.  of  R.  576—8. 

5.  w  e  r  d  e n  ,  mit  i)rädikativem  Substan- 
tiv: His  lond  ic\\  wulle  forlja'rnen,  cV:  his  baue 
iivurbeti.  Laj.  1.  35,3.  Pine  hele  heo  [sc.  lia 
brede'  scal  iwurben.  III.  228.  AI  schal  in  helle 
iwurbeti  to  him  tudden  Sc  neddren.  AxCR.  R. 
p.  214.  —  Adruieö  jie  bowes,  ifc  iwurbel  hwite 
rondes.  p.  150.  —  He  is  acenned  of  fie  feder  on 
hefene  buton  elcer  moder,  and  eft,  t)ai5e  he  inan 
}ew<irb,  j)a  was  he  acenned  of  |ie  clene  meidene 
buton  elce  eorölice  federe.  OKH.  p.  227.  — 
Cordoille  com  {)at  wourd  jiat  heo  was  iworben 
widewe.  I^AJ.  I.  158. 

Das  prädikative  Substantiv  wird  auch  durch 
das  mit  to  angefügte  Substantiv  ersetzt :  Heore 
rjehscipe  scal  heom  seoluen  to  reoupe  iirurbcn. 
liAj.  IL  626.  Bej)ench  j)at  |iou  salt  iwoipe  and 
forroti  to  axin  and  erpe.  E.E.l'.  p.  17.  —  ForiM 
is  se  man  beter,  jef  he  god  jefMh(X  fianne  oöre 
jesceafte  buton  engten;  for  |ian  [le  hi  alle 
\exorbeb  to  nachte,  and  se  man  is  ece  on  ane  dele, 
j)at  his,  an  Jier  sawle.  ÜEH.  p.  223.  —  On 
Cristes  akennednesse  iweurb  |ie  almihtija  godes 
sune  to  nionnesce  men,  and  {lisse  deie  iweorl^en 
ileafulle  men  godes.  p.  97.  99.  He  wurSeliche 
iicdib  him  to  länge.  LA}.  IL  338.  —  And  is  jiat 
tu  wendest  gold  iwurben  to  meastlvKj.  Hali 
Meid.  p.  !). 

6.  kommen,  gerathen  zu,  in,  oder 
aus  etwas  :  Per  heo  iwurben  to  [sie  kamen  da- 
hin]. Laj.  III.  185.  His  meister  iwearb  eft 
aslcpe.  Ancr.  R.  p.  236.  The  nijtingale  at  thisse 
Würde  A¥as  wel  nej  ut  of  rede  iivorthe.  O.  A.  N. 
660.  Die  Verbindung  mit  dem  präpositionalen 
Gliede  mid  childe  ergiebt  die  Bedeutung 
schwanger  werden:  Hit  iwerö  fiere  .  .  |iat 
f)eos  junge  wiman  iiverb  hire  mid  childe.  Laj. 
I.  12. 

7.  einkommen,  gut  dünken,  ge- 
nehm sein,  nach  ags.  und  alts.  Vorgange: 
Heo  .  .  wolden  ane  king  makien  to  fiesere 
kincriche.  ^a  ne  mihte  heoni  iirurbe  wlia  \)h 
londscoldeajen  [sie  konnten  sich  nicht  einigen). 
Laj.  III.  179.  Ealle  jias  jnng  .  .  deö  jie  halija 
gast  do  delende  uwilchen  bi  jian  jiet  him  iwurb. 
ÜEH.  p.  97.  Hwi  iwearb  hinc  swa  jiet  jitfondian 
godes?  p.  93.  l'a  cnihtes  weoren  Mise  .  .  «.K:  al 
ha7n  iwurben  jie  Belin  heom  to  jernde.  liAj.  I. 
240. 

jexe,  yeske,  JOXe  s.  ags.  riicsa,  r/eoc.sa,  sin- 
gultus ,  seh.  >/ei.sk,  i/esk,  neue,  i/ex  u.  f/ux. 
Schlucken. 

Yeske  that  cometh  of  the  stomake,  sanglout. 
Palsgr.  That  wule  stanch  the  }oxc.  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  954. 

^exen,  yeskeu,  ^ixen,  ^iskeii,  joxcn  v.  ags. 
(jisrian,  seh.  yeisk,  yesh,  yisk.  neue,  yex  u.  ytix. 
den  Schlucken  haben,  schluchzen. 

Anet  —  the  sed  coct,  and  al  hot  put  to  the 
nostrelle,  soffreth  nojt  to  galpyn,  ne  to  rospyn, 
ne  to  )exyn.  Ms.  in  pR.  P.  p.  539  n.  1.  yfxyn 
\yexen^.],  singulcio,  singulto.  p.  539.  I  yeske. 
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jexinge  —  jif,  yif. 


1  gyve  a  noyse  of  my  stomacke,  je  engloute.  1  H 
Palsgr.  To  j.y.sAc,  singnltire.  C.VTll.  Angl.  !  5 
p.  126.  He  yoxeth,  and  hc  spckctli  thurgh  ihe 
nose,  As  he  were  on  the  ([uakke,  or  on  ihe  puse. 
Cll.  C.  T.  4]  40.  Thi.s  huli  man  his  leve  nom  .  . 
And  sore  wepingc  wende  forth,  and  )oxede  and 
sijte  üfte.  Beket  Infi". 

jcxiuge,  ^ixiuge,  giskiüge,  ^oxinge,  josk- 
ingcs.  a^f^s.  f/iscinu/,  (/icsinu/,  singultus  ,  neue. 
yixing.  Schlucken,   Schluchzen. 

Yeximj,  hocquet.  l'ALSGK.  '^yxtjnrjc,  sin- 
gultus. Pr.  P.  p.  539.  A  }is7ii/nf/c',  singultus. 
Cath.  Axgl.  p.  426.  This  shal  not  be  to  thee, 
my  lord,  into  }oxy>if/c  and  into  scripil  of  herte. 
Wycl.  1  Kings  25,' 31  Oxf.  With  youre  breot 
sighe  nor  cowghe,  nor  brethe,  youre  soueraync 
before,  be  ynxinrje,  ne  bolkynge,  ne  gronynge, 
neuer  {le  more.  Bab.  B.  p.  135.  Baldly  he 
wepis  .  .  So  did  his  princes  .  .  With  jedire 
\osidnges.  K.  Alex.  p.  172. 
)licj  ghe,  ge,  ^ho  etc.  i.  q.  she.  s.  he  pron. 
^icche,  ^eke,  icche  etc.  s.  ags.  gyccee,  pro- 
rigo ,  urido  cutis  [Grimm  Wl.  4,  2  p.  235ü  v. 
jucks].  vgl.  \cche  s.  u.  \icchen  v.  neue.  itch. 
Krätze. 

I'e  \icche  toke  him  sikerly,  f)e  fester  smoot 
{lourje  his  body.  CuRS.  Mundi  11S23  Trinity 
Ms.  Pc  Lord  schal  smyte  J)e  wif)  biel  of  Egipt 
.  .  scabbe  forsojie  and  yicche,  so  jiou  mowe  not 
be  helid.  WvCL.  Sel.  W.  III.  91.  A  jeÄe, 
prurigo.  Cath.  Angl.  p.  426.  Icche,  or  pche, 
Pruritus.  Pr.  P.  p.  259.  Itche ,  demangevre. 
Palsgr. 

^icchcu,  ^iken,  ^ekeii,  iclieu,  eken  etc.  v. 
verwandt  mit  alid.  Juck  an,  JuccIudi,  mhd  .Jncketi , 
mederd.Jiikeii,  mederl-jeukcn,  ach.  yuice,  yuck, 
youk,  neue.  itch.  jucken. 

'^yJcyn  [\ekyn  K.,  or  ykyn  S.],  prurio.  Pr. 
P.  p.  538.  Ichyii,  or  yky)t,  or  \ykyn  [yekyn  K. 
pchyti  S.  ekyn  H.P.].  p.  258.  To  ^eke,  prurire. 
Cath.  Angl.  p.  426.  äche,  ytche  Palsgr.  v. 
it  itclteth.  LokeS  .  .  jiet  je  nabben  ]icchi)ide 
nouäer  tunge  ne  earen.  Ancr.  R.  p.  SO. 

jicchiuge,  ^ikinge,  ^ekinge  etc.  s.  neue. 
üchinrj.  Ju  cken  u.  Krätze. 

Veu  hwule  {)et  \ichin(je  ilest,  hit  {luncheö 
god  for  to  gniden ,  auh  jierefter  me  iveleö  hit 
bitterliche  smeorten.  AxCR.  li.  p.  238.  The  Lord 
smyte  thee  with  scabbe  and  pcchyny  [iichytif/e 
Oxf.].  Wycl.  Deuter.  38,  27  Purv.  '^ykynqc, 
or  jykthe,  pruritus,  prurigo.  Pr.  P.  p.  538.  Sic 
Pruritus,  hec  prurigo,  a  }ekyny(;.  Wr.  Voc. 
p.  224. 

^i-eildnng  s.  ags.  r/eoidung,  finis,  mors. 
Endung,  Enden. 

He  his  ord  for  he  wes  efre,  he  is  ajnde  buton 
«leere  yienduii}e.  OEH.  p.  217. 

)if,  yif,  if,  ^ief,  ^ef,  yef  selten  ef  conj.  ags. 
gif,  fß/f,  afries.  icf,  (jef,  vf,  alts.  ef,  altn.  ef, 
and.  ihn,  gth.  jabai,  neue.  if. 

1.  wenn:  Gif  \m  agültest  wiS  |iine  efen- 
nexta  unöonkes.bethit  [jinfiünkes.  OEH.  p.  17. 
Ne  on  nane  })inge  ne  ah  {)e  mon  to  modegian, 
jejhe  wis  biö.  p.  107.  "^if  pou  |)is  null  i|)ülien, 
\ye  scal  beon  \)a.  wrse.  Laj.  I.  21.  yiß'  he  seji 
[latt  mann  iss  ohht  Forrfteredd  off  hiss  sihhlie, 


He  wile  himm  farenn  j(jf  he  man.  Orm  673. 
yif  [ifPuvv.]  depith  him  ],ord,  nou  is  hc  his 
sone?  Wycl.  Mattii.  22,  45.  yif  f)ou  kysse 
nie,  thou  schalt  have  alle  this  tresoure.  Maind. 
p.  25.  ^)if  jic  were  streon  leof,  nim  j)c  to  him. 
Hali  jNIeid.  p.  41.  He  wold,  j«/'he  mijt,  wayte 
hire  sum  wicked  torn.  Will.  147.  '^yif  [mi  ferd 
wel,  her  hertis  hit  slow.  And  of  her  losse  were 
glad  and  fayne.  O.E.MlsCELL.  p.  213.  This 
World  were  nout,  }if  wimen  nerc.  Kkl.  Ant. 
I.  241.  —  i  7^' thou  wylt  have  it  .  .  Goo,  and 
gete  it  wyth  thy  mcn.  Ricn.  C.  de  L.  5863. 
l'ify  were  now  fonsworn.  And  breke  mi  trouthe, 
y  were  forlorn.  Amis  a.  Amil.  380.  l'ifhi;  ne 
were,  ich  were  nou  ded.  Havel.  1974.  37/' he 
were  therwiles  islawe,  For  nowt  I  telde  the  mi 
tale.  Seuyn  Sag.  1405.  —  If,  si.  Catii.  Angl. 
p.  194.  //■  |k)u  Avenys  jiis  may  nojt  be,  behalde 
{)e  sunne  and  liou  may  sc.  CuRS.  Mundi  2S9 
Fairf.  Ms.  If  he  hym  seif  knew  kindely,  He 
suldhafknawyng  of  God  almyghty.  Hamv.  221. 
Sire,  he  said ,  if  thi  will  were,  Tak  thi  son  to 
me  at  lere.  Seuyn  Sag.  123.  //thou  art  Crist, 
seie  to  us.  AA'y'CL.  Lukk  22,  ()7.  The  parisshe 
preest  and  the  pardoner  Parten  the  silver,  That 
the  poraille  of  the  parisshe  Sholdc  have,  /fthei 
ne  were.  P.  Pl.  161.  If  thou  be  drunke  of  love 
.  .  And  if  so  is  that  thou  so  be,  Teil  me  thy 
shrift.  GowER  III.  5.  This  figure  he  addid  yit 
therto,  That  if  gold  rüste,  what  schulde  yren 
doo?  Ch.  C.  T.  501. 

Gief  we  wise  ben ,  we  mugen  mid  one 
worde  J^'ese  J^rie  Jjing  bidden.  OEH.  IL  27.  Ne 
do  {iu  non  oÖerman  jnng  {)e  jiewolde  off)unche 
gief  me  hit  dude  fie.  IL  179.  Crist  us  jiare  wi9 
silde,  yefh  wille  be.  IL  13.  Gef  him  bec^  oni 
jmr  ofwane,  he  nis  naht  bilefful  man.  IL  19. 
Gef  he  don  Sadgodforbead,  öatsalhem  bringen 
to  8o  dead.  G.  A.  Ex.  311.  5<'/  \''^^  yfvXt  leauen 
{)e  Iahen  fiet  tu  liuest  in  .  .  ich  chule  wel  neome 
j)e.  St.  Juliana  p.  9  sq.  oe/Jm  cume  to  Sud- 
dene,  Gret  {ju  wel  of  myne  kenne,  Gret  {ni  wel 
my  moder.  K.H.  143.  ^^l/^  J^ '^^^^'^  ^ü^gi^^ß^^  •  • 
I  wot  wel  witerli  je  wold  be  aspied.  WiLL.  1 677. — 
Yef  ye  wolen  sitte  stille ,  Ful  feole  y  wol  yow 
teile.  Alis.  39.  Thou  take  thy  cours  . .  Yef  tnou 
art  knyght  of  crafte.  Lyb.  Discon.  310.  He  hit 
[sc.  {)et  child]  wolde  slon  ,  yef  he  hit  michte 
finde.  O.E.MisCELL.  p.  27.  17;/ we  fal  in  any 
schathe ,  He  gif  us  graz  to  rise  rathe.  Metr. 
HoMIL.  p.  93.  Yef])ex  is  zenne,  hit  is  lijt  zenne. 
Ay'ENB.  p.  11.  —  Ilk  dai  mak  Ave  a  iorne  Till 
heuin,  e/we  god  raen  be.  Metr.  IIomil.  p.  52. 

Die  Verbindung  der  Konjunktion  mit  der 
Satzpartikel  ]>at  ist  alt:  'yif  ]>at  i  wile  ani  mon 
luue  for  wisdom,  nis  nan  wisere  f)en  jiu.  OEH. 
p.  271.  Ure  wrecche  kinde  iss  swillc  |iatt  itt 
majj  ben  forrfa-redd  ,  \iff  pcitt  itt  ohht  fan-like 
seji  {le  wlite  ofi'  ennglekinde.  Orm  603.  ~-)if  Jmt 
ha  [sc.  vre  fleschj  Avit  hire  wi5ute  bruche  cleane, 
ha  is  US  swiÖe  god  frcond.  Hali  Meid.  p.  13. 
He  moucthc  hem  best  loke  Yif  pat  he  hem 
vndertoke.  Havel.  370.  If  put  on  of  hem  ne 
dar  himself  wi{i  me  fijte  al  one,  Send  hem  boj)e. 
Fkrujibr.  98.  Sehe  wolde  weepe  if  that  sehe 
sawe  a  mous  Caught  in  a  trappe.  Ch.  C.  2\  144. 


jilde,  gikle  —  jisterdai. 
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Myself  ycholde,   je/  thal  y  myhte.    PüLlT.  S. 
p.  217. 

2.  üb,  in  der  indirekten  Fraj^e:  Meister, 
we  wolden  sen  sum  fortocne  of  jie,  Avarbi  wc 
mihten  cnowen  (jif  it  soö  were  jiat  {lu  seist. 
ÜEH.  IL  81.  Affrican  .  .  to  fondin  ongon  }cf 
he  mähte  .  .  wenden  hire  heorte.  St.  JULI.\N.\ 
p.  13.  Aske  we  thiese  folkes  cf  thaire  niete,  And 
luke  \ifc  we  maye  any  gete.  Lsumbuas  240.  He 
.  .  asked  of  Rychard  of  Normandy  if  he  knew 
jiiit  knyjte.  Fekumbk.  115.  I  axe  Jon,  i/"  it  is 
leefful  to  do  wcl  in  the  sabot ,  ether  yuele? 
Wycl.  M.\tth.  B,  9  Oxf.  Telleth  me,  if\t  may 
ben  amended.  Ch.  C.  T.  912. 

^ilde,  gilde  s.  ags.  gield,  r/ild,  f/i/ld,  retri- 
butio,  cultus,  sacrificium,  consortium ,  altn. 
i/ildi ,  tributum ,  remuneratio ,  Symposium, 
mlat.  (jilda,  fraternitas,  sodalitium,  contuber- 
nium,  curia,  collegium  Du  C,  niederl.  niederd. 
(lild,  dän.  (jilde,  schw.  gillc,  seh.  gild,  (lüde, 
neue,  guild.  Brüderschaft,  Innung,  ge- 
schlossene Gesellschaft  verschiedener 
Art. 

'^•)ilden  he  gon  rare  mucle  &  swiSe  msere. 
Laj.  III.  287.  A  gilde,  gilda.  Catii.  Angl. 
p.  155.  Gyylde,  gilda,  fraternitas.  Pr.  P.  p.  193. 
te  ordenaunces  of  |5e  gildc  of  carpenteris.  ExGL. 
GiLDS  p.  37.  I>ese  ben  j)e  Status  off  {)e  gylde  of 
seynt  Thomas  of  Cauntyrbury,  and  ordeyned  it 
is,  j)at  jiis  gylde  shal  haue  iiij  morwe  speces  by 
}ie  jere.  p.  60. 

^ildehallc,  geldehalle  s.  neue,  gidldhall. 
vgl.  niederl.  gildchuis,  dän.  gildehus.  Yer- 
sammlungshalle  der  Gilde,  Gildehaus. 

Gyldehalle,  dome  hoAvse,  pretorium.  Pr.  P. 
p.  193.  Wel  semed  eche  of  hem  a  fair  burgeys, 
To  Sitten  in  a  geldchuUe  [yeldchalle  3  Mss. 
ycldhalle  1  Ms.  \eldehaU  1  Ms.  \ildehalle  1  Ms. 
in  Six-Text  Print]  on  the  deys.  Ch.  C.  T.  371. 
^ildwite  s.  ags.  vite,  poena,  mulcta.  an  die 
Gilde  zu  erlegende  Busse. 

If  it  is  found  by  his  bretheren  that  he  had 
no  guest,  but  stayed  at  home  through  idlenes, 
he  shall  be  in  the  gildwyt  of  half  a  bushel  of 
barley.  Engl.  Gilds  p.  185. 

^im,  gnm  s.  ags.  gim,  lat.  gemma,  ahd.  gimma, 
mhd.  ginvinc.  vgl.  altn.  geinme.  Edelstein. 

Heo  niakeden  ane  tunne  of  golde  and  of 
jewiMic.  La|.I.  259.  Peking nsemennemarmestan 
&  lette  hine  mid  golde  bigon,  mid  golde  and 
mid  \imme.  I.  325.  In  a  trone  se  swiöe  briht 
wid  yhnmes  istirret.  OEH.  p.  259.  Hail  beo  l)u 
swete  rode  .  .  jiat  f)U  wiji  mie  louerdes  lymes 
ihalewed  mostes  beo,  And  of  ^yvimes  preciouses 
wel  glad  ic  {)e  iseo.  St.  Andrew  74.  Broches 
&  ringes  &  \immes  al  so ,  &  the  calis  of  the 
weued  me  ssolde.  K.  of  Gl.  p.  489.  l»e  qweene 
of  seiner  and  of  gold  a  gret  schrine  heo  wrouhte. 
And  of  \ymmes  preciouse.  HoLY  RooD  p.  47.  — 
He  carf  in  two  gummes  of  pris  Two  likenesses. 
G.  a.  Ex.  2700. 

^immed  adj.  eig.  p.  p.  vom  ags.giimiua^i.  vgl. 
mhd.  vergimmen  v.  mit  Edelsteinen  be- 
setzt, glänzend,  schimmernd. 

tu  kene  kidde  kempe  robbedes  helle  hus, 
lesedes    tine    prisuns    and  riddes   ham    ut   of 


cwalm  hus ,  and   U'ddes  liam  wii^  jie  seif  to  |)i 
\wnncdc\nu.   ül''ll.  p.  273. 

^iiiistaii,  -stou,  ymstoii  s.  ags.  gimstdn. 
Edelstein. 

Gemma,  \imston.  Wr.  Voc.  p.  94.  Heo  is 
hefone  liht  and  eoröe  briiilnessc ,  loftes  leom 
and  all  hiscefte  p'niston.  ÜEIL.  p.  217.  Oder 
kinnes  neddre  is  .  .  |)at  hauei^  on  hire  heued 
derewurOe  \imst(m.  II  197  cf.  199.  Halm  he  set 
on  hafde  h;r"h  of  stele,  jier  on  wes  moni  }intsion 
[}enist(»i  j.  T.J.  La|.  II.  404.  I'e  carn  deö  in  his 
neste  enne  deorewuröe  \iinsto)i  (let  hatte  achate. 
Ancr.  11.  p.  134.  —  A  burh  .  .  schinende,  & 
schenre  of  }ii>istanes,  steapre  [len  eni  steorre. 
Leg.  .St.  Katii.  1G57— G3.  I»e  flurs  |)al  beuö 
idrahe  {)ron  ne  jie  limstaues  ju'in  to  teilen  of 
hai'e  euene  ne  is  na  monnes  speche.  Hali  Meid. 
p.  23.  Ne  sculen  je  nawiht  )inistones  leggen 
swinen  to  mete.  ÜEH.  p.  135.  Mid  brihte 
pDistones  höre  krune  is  al  biset.  p.  193.  Swuch 
Schrift  .  .  hauen  fieo  ilke  mihten  .  .  deorewuröc 
ouer  alle  gold  hordes,  &  ouer  alle  pmstoncs  of 
Ynde.  Ancr.  11.  p.  342.  —  Hit  is  ymstnn  of 
feor  iboren.  O.E.Mlscell.  p.  98.  Among  alle 
o{)re  ymstone  {les  beof)  deorre.   ih. 

^ireu,  ^eoreu  v.  Dies  anzuzweifelnde  Zeit- 
wort würde  dem  mh.  giroi  entsprechen,  nicht 
dem  alts.  ahd.  gcrön,  und  wird  kaum  anderswo 
als  an  der  anzuführenden  Stelle  angetrofi'en. 
begehren. 

Bruttes  .  .  speken  Seuarium  wiö  \:  }{rden 
[prden  j.  T.J  his  hiredes  griö.  L.\j.  IL  4,  wo 
man  mit  Madden  \irnden ,  \eor7iden  erwarten 
würde. 

^irnen,  ^erueu  v.  ags.  geirnan  =  gcrinnan 
[gt'itrn,geiirnoii ;  geuriien] ,  coagulare,  concurrere, 
ahd.  gth.  garinnun,  seh.  yyrnc,  coagulare.  s. 
iiXie.  rinnen,  rennen,  eilen. 

I'us  \irnez  f)e  jere  in  jisterdayes  mony. 
G.wv.  529.  A  jere  \ernes  ful  jerne.  498.  —  1*6 
jonge  men,  so  jepe,  \ornen  })er  oute.  Allit.  P. 
2,  881. 

girren  v.  ags.  geoj-ran  [st.  V.]  stridere,  sonare. 
zischen,  rauschen. 

gurren  p&  stanes  mid  [)an  blod-stremes. 
Laj.  III.  133. 

^isel  s.  ags.  gisel ,  obses,  ahd.  gisal,  altn. 
gisl,  achw.  gislan,  dän.  gidsel,  niederd.  gisd, 
giselcr,  niederl .  gijzclaar.  Geisel,  Bürge, 
der  mit  seiner  Person  für  etwas  haftet. 

I'ar  vs  tok  \)e  hei  baili,  To  scap  wit  gisel 
war  we  fain.  CuRs.  Mundi  5008  Cott.  Ms.  ^i 
mon  he  sael  bicumen,  to  gisle  biteche  |ie  his 
sune.  Laj.  I.  379  sq.  cf.  IL  534.  557.  III.  248. 
.(Efter  eure  heo  him  jeuen  fireo  hundred  )isles. 
I.  263.  fis  heo  him  to  jeornden  mid  \islen  to 
isoöien.  III.  161. 

^ister,  ^ustcr,  purste,  ferste  adj.  ags.- 
geo.stra ,  gystra,  gth.  gistra,  erscheint  in  Ver- 
bindung mit  dai,  even  u.  ni}L 

jisterdai,  ^usterdai,  ^ursteudai,  ^erstcudai 
etc.  ags.  geostran  diig,  gystran  dlige,  gyrstun 
diig,  aXinorihiimhy:.  giosterdoeg  [Jon.  4,52],  gth. 
gistradagi.'i,  neue,  yesterday.  gestern. 

\A'c'witen  Avel  quat  is  bitid  Quuow  gisUrdui 
was  slagen  and  hid.  G.  A.  Ex.  2731.    l>ou  hatz 
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forjeten  jerderly  [lat  \istcrdmj  I  tajtte.  Gaw. 
1485.  He  . .  sone  jederly  forjete  psferdai/  steuen. 
Allit.  P.  2,  400.  ~yi>iterdaij  .  .  he  [sc.  my  hors] 
was  wurth  an  hundrid  poiinde.  Kel.  Axt.  II. 
93.  '^isterdiiij  saw  I  knyghtis  three.  Peuceval 
509.  '^istvrduy,  heri,  hesternu.s.  Catii.  Angl. 
p.  427.  J'us  jirnes  {le  jere  in  )istcrd(tijes  mony. 
Gaw.  529.  So  muche,  to  night,  heyer  I  lai, 
Certes,  thanne  yistcrdai.  Seuyn  Sag.  215.  A 
thowsand  yere  .  .  es  noght  bot  als  yhistcrday. 
Hamp.  Sü81 — 3.  Bifore  [)in  eghen  a  thousand 
yhere  Als  yhistrcdai.  P.S.  89,  4  [altnorthumbr. 
ilcf/  r/eos(r(i)i].  Ger  that  nonne  come  nie  untill, 
Tliat  I  had  here  ]istirdaye.  Metu.  Hojiil.  ]).8l). 
^istirday  I  slept  Avith  my  fadir.  Wycl.  Gen. 
19,  34.  '^ystyrdciy  deyde  my  nobyl  stede,  On 
joure  arende  as  I  jede.  Kel.  Ant.  II.  101. 
'^ystyrdai,  heri.  Plt.  P.  p.  539.  Werc  ys  hee 
That  iysturday  wan  the  gree?  Tkyamouke  925. 
I'ou  toldest  nie  ]usterday  .  .  üf  Jiise  })reo 
persones,  and  alle  jiei  beoj)  goddes.  Joseph 
330.  I  rede  he  {lenke  on  }usterdai/.  E.E.P. 
p.  134  cf.  135.  13(5.  137.  138.  Sum  tyme  [lenke 
on  ]usturday.  p.  133.  —  '^urstcndcei  [\orstendai 
j.  T.]  aer  none  ich  wüste  f)at  je  comen.  Laj.  II. 
291.  '^iirsfcndcei  me  com  to  an  ?premite.  II.  363. 
^urstendai  ich  herde  saie  .  .  Of  oure  sire.  SiRIZ 
73.  —  '^crstendai  was  Colgrim  monnen  alre 
kennest.  Laj.  II.  471. 

^isterueve,  ^istereven,  ^istreveu,  ^ustur- 
eviu,  yesterueveu.  seh.  ycsfreen,  yistrenc  d.  i. 
yestr-ee»,  yisir-c/ic.  gestern  Abend. 

I  sai  a  selkoupe  sijt  miself  \isterneiie  wel 
wi[)inne  nijt.  "Will.  2160.  Syn  yistereven  .  .  I 
was  flayd  with  a  swevyn.  TowN.  M.  p.  108.  I 
apiioUc  hym  .  .  For  \)c  wordes  {lat  were  spoken 
\istreiien  within  {)e  nyghte.  RoM.  OF  U.  Row- 
LANDE  343.  A  niervaelle  thinke  me  Of  Bowde- 
wyns  avouyng  yitstitreiiyn  in  the  eunyng.  Avow. 
OK  K.  Artii.  St.  37.  Huet  we  hedde  guod  wyn 
ycstc[r] neuen.  AvENß.  ]>.  51. 

^isterui^t ,  ^iisteriii^t,  ^esterui^t,  yersteue 
ilight.  A'^s.  (jystrdii  nilit,  nordengl.  Dial.  yws^er- 
neet  [CllAVEN  Dlvl.  II.  279],  neue,  yesternight. 
gestern  Abend. 

Are  sal  jiis  ilk  coke  vprise  was  skaldid 
\istertnght  []Hsterni]t  Fairf.  Ms.  \ustirny\t  Tri- 
nityMs.].  Curs.  Mvndi  15987  Gott.  Ms.  5e 
hadde  don  wel  .  .  Had  je  do  slen  him  }csterny)t. 
Ferumiui.  5765.  Wel  the  grete  that  ilchc  knight 
That  sopede  with  the  the  yersteue  night.  Beves 
üF  Hamtoun  p.  112. 

^it  pron.  ags.  <///.  ihr  beide,  s.  pu. 

^itsen,  ^iscen,  gissen  v.  ags.  yif.sian,  con- 
ciipiscere,  avide  appetere,  mhd.  gitcsen.  vgl. 
ahe.  ptsere  u.  ptsitng.  begehren,  nach  et- 
was gelüsten. 

Ant  te  World  bit  mon  j/.scc«  worldes  weole. 
Ancr.  R.  p.  196.  —  Ne  yiscc  3u  nogt  öin  nestes 
(^ing,  Hus,  ne  agte,  ne  wif,  in  öin  giscing ;  For 
if  (^u  it  gcrncs  and  gisse,  öu  tines  vncnded 
blisce.  G.  A.  Ex.  5315.  AI  so  yiscei)  a  jissare. 
Ancr.  R.  p.  202.  Ha  beon  eauer  feard  to  losen, 
&.'  p'sce(\  |)ah  after  muchele  dale  mare.  Hali 
Meid.  p.  29. 

)itsere,  }iscare,  jissare  etc.  s.  ags.  gitsere, 


mhd.    gitescere ,    niederd.   gizcr.      Gieriger, 
Habsüchtiger. 

Vnseli  biö  |ie  ]i(scre.  OEH.  p.  109.  I>e 
\itsere  \>e  biset  his  ijionc  on  his  ehte.  p.  101.  fe 
j/.srareisjiesfeondesaskebaöie.  Ancr.  R.  j).  214. 
AI  so  jisceö  a  yissare  jiet  moni  jiusunt  muhten 
biflutten.  p.  202.  — God  nele  jiet  we  beon  gredie 
)itseras.  OEH.  p.  105.  to  |ie  waren  \ietceres 
of  Jiiswereldes  aihte.  II.  228.  vgl.  {lo  j)e  }ysceres 
weren  of  [lis  woruldes  ehte.  MoR.  ÜDE  st.  1 35. 
jitsuug,  ^iscung,  ^issuug,  ^itsing,  giscing, 
^etsuilg,  ^oscung  s.  &gfi.gif.mng.  Gier,  Hab- 
gier. _ 

Auaricia,  {let  is  jieo  ufele  \itsunge.  OEH. 
p.  103.  J»enne  maje  we  fordon  swa  |ia  deofliche 
\itsunge.  p.  105.  I>et  clene  wif  scunaö  \itsunge. 
p.  111.  For  nane  pfsunge.  for  nare  jiuernesse 
ne  com  ich  to  {lissen  londe.  Laj.  I.  405.  Waepenn 
god  &  Strang  .  .  jicn  yitisunng  &  grediglejjc. 
Orm  4556-60.  Mid  j)a  ilke  wepne  we  boö 
forwunded,  mid  spere  of  prüde,  of  }itcunge,  of 
jifernesse ,  of  eorre.  OEH.  p.  83.  Pe  vox  of 
yiscunge.  Ancr.  R.  p.  202  cf.  198.  Ajean  \issungc 
is  his  muchele  pouerte.  p.  258.  AI  his  motinge 
was  ful  Ol  yitsinge.  Laj.  I.  279  sq.  Gol  prenes 
and  ringes  .  .  Diep  he  is  dalf  under  an  ooc,  Made 
him  non  giscing  in  herte  wooc.  G.  A.  Ex.  1872 
cf.  3432.  i)er  öurg  haueö  mankin  bo(^en  niö  and 
W'in ,  golsipe  and  giscing.  Best.  331.  Glad- 
schipe  i{ie  hali  gast,  &  pes  ijii  breo.ste  of  onde 
&  of  wra^öe,  of  ^iscinge  6c  of  euch  unjieawes 
worre.  Hali  Meid.  p.  41.  ^iss  mahhte  tredefif» 
unnderrfot  \ettsHnng  &  gredijnesse.  Orm  4696. 
He  Avat  wel  jiat  manije  men  bie?  sa  ful  of 
]escung  etc.   OEH.  p.  233. 

^iver,  ^ifei*  adj.    ags.  gif  re,  avidus ,   vorax, 
altn.  gif)',  immanis,  avidus.  gierig. 

He  is  to  }iucr  reafen.  Ancr.  R.  p.  84.  Pe 
j/e</"t'glutun  is  [lesfeondesmanciple.  p.  214.  I'ine 
gumen  sunden  \efcre  [\ifre  '].  T.].  Laj.  I.  313. 
substantivirt :  Swuch  is  Codes  dom  ajean  [le 
gitire  Ik.  ajean  {le  drinckares.  Ancr.  R.  j).  216. 
^iverliche  adv.  ags.  gifcrlice,  altn.  gifrligr 
adj.  gierig,  in  gieriger  Weise. 

Sloni  011  is  for  muchele  hete  so  swuSe  of- 
jmrst  mid  alle  jiet  teo  hwule  })et  heo  drinkeö 
j)ene  drunch,  ne  beo  hit  neuer  so  bitter,  ne 
iueleö  heo  hit  neuer,  auh  gulcheö  in  pucrliche. 
Ancr.  R.  p.  238  sq. 

jiTeriiesse,^iferoesses.  ags.gifemess.  Gier, 
Habgier. 

For  nare  giuernesse  ne  com  ich  to  jiissen 
londe.  Laj.  I.  465.  !'enne  mei  he  ouercuman 
swa  |)a  \iue[r]nesse.  OEH.  p.  103.  ©er  (Virg 
haueö  mankin  .  .  giuernesse  and  wissing.  Best, 
331 — 4.  löisse  wildernesse  beoö  monie  vuele 
bestes  .  .  vox  of  jiscunge,  suwe  of  yiuernesse. 
Ancr.  R.  p.  198.  To  giuernesse  and  prüde  none 
neode  he  nedde.  O.E.Miscell.  p.  186.  Rel. 
Songs  p.  81.  —  ^e  nullet)  forleten  hordomes 
and  jifernesse.  OEH.  ]>.  33.  Forwunded  mid 
spere  of  prüde,  of  jitcunge,  o'i  }ifernrssr.  p.  83. 
^ift'  |iatt  je  wel  juw  lokenn  Fra  clake  &  sake. 
iK:  fra  Jiatt  to^if)  jjatt  folljhetij)  \iferrnesse.  Orm 
9315. 

JOC,   }iok,  yok  etc.   s.    ags.  geoc,  ginc,    ioc, 


jokkin[gl  —  jolefest. 
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ahd.  juh,  juck,  niederl.  /«/c,  nieclerd.  yr;/,;,  juk, 
gth.  /«/;,  altn.  schw.  nk,  dän.  aay,  lat.jttffuni, 
gr.  C'JY^J?,  C'JfO'^  neue,  i/oke. 

1.  Joch,  Werkzeug,  Avomit  Thiere  zusani- 
mengespannt  werden  :  üf  ham  1  sal  teile  .  .  quat 
mai  be  }ok  [i/ock  Cott.  Ms.],  quat  quile  be, 
quat  bridel  is,  quat  axiltree.  CuRS.  MUNDI 
21265— S  Fairf.  Ms.  Comaunde  .  .  that  thei 
brengen  forthe  a  reede  kow  e  üf  liool  age,  in  the 
which  no  spot  be,  ne  berith  }ok.  Wycl.  Numb. 
m,  2  Oxf.  loyneth  two  kyen  that  han  calued 
late,  in  the  weyn,  to  Avhom  is  not  put  on  y>k. 
1  Kings  0,7  Oxf.  Hocjugum,  a  joA-.  Wii.  Vuc. 
p.  2;j4.  Le.s  boufs  portunt  les  juges  —  iheyokkcs. 
p.  169. 

2.  Joch,  Paar  zusammengejochterThiere : 
fat  Avearen  seuen  jiusend  shep,  and  firie  f)usend 
oluontes ,  and  half  huiulre  qiokcs  of  ocsen. 
OEH.  II.  105.  I  haf  |erned  &•  jat  \okkez  of  oxcn. 
Allit.  P.  2,  66.  I  haue  boujt  fyue  y)kis  [ijockis 
Purv.]  of  oxen.  AVycl.  Luke  14,  l'J  Oxf.  Helias 
.  .  foonde  Helisee  .  .  erynge  in  twelue  pckis  of 
oxen.  '6  Kings  19,  19. 

'6.  Joch,  bildlich  von  dem,  was  durch 
Gewalt ,  Zwang  oder  Pflicht  auferlegt  wird : 
J*att  tanne  slioUde  itt  lesedd  ben  Fra  diol)ess 
\ncc  fiurrh  Criste.  Orm  40-M.  God  hit  is  ine 
silence  ikepen  Codes  grace,  &  tet  nie  bere  Gudes 
)nc.  anon  frora  {le  juweöe.  Ancr.  II.  p.  156. 
Ych  wuUe  .  .  vorst  asayle  jien  false  kyng,  & 
bringe  hym  to  \oke.  II.  OF  Gl.  p.  452  sq.  Thi 
fader  putte  to  vs  moost  hard  \nk.  Wycl.  :5 
Kings  12,  4.  Arfaxath  .  .  hadde  put  vnder  \nc 
manie  jentilis  to  his  empire.  Judith  1,  1. 
Bandes  of  f>a  breke  we  ai.  And  fra  us  werpe 
|3air  yoke  awai.  Early  Engl.  Ps.  2,  ."{.  Do  to 
[line  moujie  a  dore  and  a  loc,  and  to  {line  wordes 
a  waye  and  a  yok.  Ayenb.  p.  255. 

)okkiu|g']  s.  vgl.  seh.  yniik,  yuck  v.  ahd. 
jukjan,  vs\\ih.  jucken,  nieder d.  jöÄe«,  niederl. 
jeiiken  u.  a\ie.  \icchmge  fi.  Kitzel,  Sinnen- 
kitzel. 

That  \okky7i  hath  yjyrned  jore ,  Nou  hit 
sei-eweth  him  ful  sore ,  ant  bringeth  him  to 
grounde.  I,yr.  P.  p.  50. 

^okel,  yokle  s.  altn.  iükull,  dän.  jvkel,  mons 
glacialis ,  moles  glacialis,  ags.  giccl.  vgl.  alte. 
ikel.  Eiszapfen. 

Stiria  est  gutta  frigore  concreta  pendens 
guttatimque  stillans,  a  yokle.  Ortus  Voc.  in  Pr. 
P.  p.  259  n.  1. 

^oken,  yokeu,  früher  ^eokieiiv.  aga.  geocia/i, 
jucian,  neue.  yoke. 

1.  Jochen,  ins  Joch  spannen;  To 
)oke  oxen,  iugare,  copulare ,  jüngere.  Cath. 
Angl.  p.  427.  '^okke  beestys  ,  jugo.  Pr.  P. 
p.  539.  He  toke  a  plough  .  .  Wherin  anon  in 
Stade  of  oxes  He  let  do  yoken  grete  foxes. 
Gower  II.  63.  He  must  the  oxen  yoke.  II.  245. 
Than  he  may  saufly  inough  His  oxen  yoke  into 
the  plough.  II.  24S.  —  The  je[)e  knight  }okit 
hom  [sc.  jieoxin]  belyue,  Pight  hom  into  ploghe. 
Destr.  of  Troy  9(»2. 

2.  verbinden,  verschlingen:  I»er  wes 
muchel  folc  at  \>ere  wrastlinge.    Heo  \eokeden 


heora  earmes,  \:  jarweden  huom  seoluan,  breoste 
wii\  breoste.   Laj.  I.  79. 

^oiiigdng  s.  vgl.  ags.  (jamjdäg,  dies  rogatio- 
nis  Sax.  C'hron.  S91].  Processi  o  nstag  , 
Betgangs  tag. 

^e  schulen  eten  .  .  eueriche  deie  twie,  bute 
uridawes ,  and  unibridawes ,  and  }oinr/d(iice.s, 
and  uigiles.  Ancr    lt.  p.  412. 

jol,  yol,  ^Owl,  youl  s.  &gs.  ycol,  yn/,  altn. 
j'ol  n.  pl.,  schw.//»/,  dän. juiil,  seh.  yu/e,  yhule, 
yiiyll ,  neue.  ytde.  Jul  [noch  im  nordöstl. 
1  )eutcliland  i ,  \V  e  i  h  n  a  c  h  t  s  f  e  s  t. 

Crist  wass  borenn  i  jiiss  lif  Wil>|)innenn 
}oles.i  monel)|).  ÜRM  1909.  Hit  is  ]ol  Hz  vwe  jer. 
Gaw.  284.  I»is  ]ol  oucrjede  cV"  {tc  jere  after.  500. 
So  ich  ever  mote  bitten  }ol.  SiRlz  1 16.  Wolcuni, 
}ol.  CllRlSTM.  Car.  p.  14.  The  ferste  day  of  jo/ 
we  han  in  mynde,  How  man  was  born  al  of  our 
kende.  p.  17.  I'e  gode  kyng  Edward  to  London 
turnes  he,  I)e  feste  of  }nle  to  hold.  I>ANGT.  p.  65. 
He  held  his  parlemciit  At  }olc  at  Henebeghi. 
p.  243.  He  made  me  jomane  at  }ole,  and  jafe 
me  gret  tryftes.  MoRTE  Artii.  2629.  1  salle 
caste  the  in  the  ])ole,  P'or  alle  tlie  heghe  days 
of  Jo/c.  Perceval  6S2.  He  clad  mo  men  ayeyns 
the  yole  Then  dyd  a  greytknyght.  Aaiaua's  141. 
Thys  ys  the  furste  day  of  }owle  That  thy  God 
was  borne.  Ms.  in  Halliw.  1).  p.  '.)54.  üppon 
ynolm  nyjthe  My  waryson  je  mehyjth.  Degre- 
VANT.  765.  Hyt  befelle  agenste  the  yoiilc  Upon 
the  fyrste  day.  Tryamoure  485. 

^olke,  yolke,  )elke,  yelkc  s.  ags.  yeoleca, 
f/colca,  neue. yolk,  yelk.  Dotter,  Eigelb. 

As  the  white  goth  aboute  the  y>lke.  Pop. 
Sc.  240.  '^nlke  of  egge  l)cn  shalt  [nni  take.  LiB. 
Cur.  Coc.  p.  39.  te  herte  of  jio  traue  wes  fie 
holy  zaule,  ine  huam  wes  jie  ])reciouse  yo/k  of 
{)e  wysdome  of  god.  Ayenb.  p.  96.  Als  {)e  y/iolk 
ymyddes  jie  egge  lys.  Hamp.  6451.  —  Take 
ydkes  of  eyren  })at  harde  bene.  LiB.  CUR.  Coc. 
p.  18  of.  23.  24.  Endore  hit  with  \olkes  of  egges. 
p.  37.  —  '^elke  of  an  eye,  ritellus.  Pr.  P.  p.  537. 
Le  mouwel,  Xhc  yclke.'V\'K.  Voc.  p.  150. 

^olda^,  ^oldai,  ^eoldici,  ^olcdai  s.  altn. 
joldagr,  schvf.  juldag,  dän.  jnlcdag.  Weih- 
nachtstag. 

Itt  iss  pe  jirittennde  daj|  Fra  y>ld(t\y  Orm 
11062  cf.  11064.  l^e  jiridde  gospel,  of  Joon, 
myjt  be  toold  on  yjolday.  Wycl.  Sel.  W.  II. 
301.  Hit  wes  in  ane  \coldceie  |iat  Ar(^ur  in 
Lundene  lai.  Laj.  II.  532.  To  morne  is  ibrthir- 
maste  )oleday.  Perceval393.  The  laste  yjleday 
that  was.  1785.  The  chyld  was  born  upon  \ole- 
day.  Songs  a.  Car.  p.  17. 

^ole,  ^ol  s.  ags.  genla,  Name  der  Monate 
Deccmber,  se  cerra  geöla,  und  Januar,  sc  äftera 
qeöla .  D  e  c  e  m  b  e  r . 

To  come  tille  Inglond  sone  suld  he  assaj^ 
Aryued  hat  he  wäre  of  yde  {)e  tuelft  day.  Langt. 
p.  47.  nicht  anders  scheint  \ol  zu  fassen  in  der 
Stelle  .  l'att  wass  o  {le  tiffte  dajj  Att  twenntij 
dajhess  ende.  Oft'  \ol ,  jiatt  ure  Lafcrrd  Crist 
wass  borenn  her  to  manne.  Orm  1913. 

jolefest  s.  Weihnachtsfest. 

To  London  com  William  ,  his  ydefcstc  to 
hold.  Langt,  p.  72.  Hisjü^e/cs^t-heheld.  p.  147. 
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jolniht  —  juje8e. 


jolnihts.  a\tn. Jdlnött,  sch.dei^e^enjulecwi/n, 
ynleec/i  yxie  nchw.julafton,  Aän./uleaftfn,  ge- 
nannt. "Weihnachtsabend,  Christ- 
abend. 

Tille  thir  kinges  lan  it  [.sc.  this  stern]  fley, 
On  fehl  thar  thai  woc  on  yolniltt.  Mktr.  Homil. 
p.  lOl.  Appone  \olcnyghte  My  waryone  je  me 
liighte.  Ms.  in  H.vlliw.  T).  p.  953.  vgl.  Degke- 
VANT  Tu.")  üben  unter  \ol. 

Rollen,  julleuv.  vgl.  jc/Ze?;  undr/o»/«;«.  gel- 
len,  schreien,  kreischen,   heulen. 

Solde  hi  \olh'n  also  thu  dest,  Hi  mijte  oferen 
here  brost.  ().  .\.  N.  9T.5.  'Rollen  mote  thu  so 
he  je  That  thu  berste  to  thin  eje  !  !IS5.  Shal  be 
symple  criynge  of  trompes,  and  not  stowndmeel 
tiiei  .shulen  )nlle.  W\CL.  NlMü.  lU,  7  Oxf.  — 
Thu  schirchest  and  \ollcst  to  thine  fere ,  That 
hit  is  grislicli  to  ihere.  O.  A.  N.  223.  Thu  ydst 
and  wones,  and  ich  singe.  983.  The  herawdes 
that  ful  lowde  yollc  and  cry.  Cll.  C.  T.  2674.  — 
Bi  the  wyndüw  biholdynge  }olh'cle  the  moder  of 
hym.  Wycl.  Judg.  5,'2S  Oxf.  AI  jie  i'eldes  |)o 
wem  yfuld  of  dede  men  on  j)e  grounde,  Saue 
an  vewe  |iat  leye  &  pildc,  &  abide  hure  de{>es 
stounde.  Ferumbr.  952.  —  1*0  com  ]ie  deuel 
\allynge.  HoLY  RooD  p.  44.  "5^  shulen  crye 
with  ^oUytKje  trompes.  WYCL.  Numb.  10,  9  Oxf. 
As  grisliche  as  hi  mijte  \ollynye  alle  were.  Feg- 
feuer  des  h.  Patrick  189.  " 

^ollyng  s.  Gellen,  Erschallen. 

In  the  secounde  forsothe  sownynge  and 
euen  \ollynge  of  the  trompe ,  shulen  rere  the 
tentys  that  dwellen  at  the  soAvth.  Wycl.  Numb. 
10,  6  Oxf. 

^olpen  v.  s.  ]elpen.  in  westl.  Uiall.  yowp. 
prahlen,   schreien. 

AVhatt !  f)ay  sputen  &  speken  of  so  spitous 
fylfje,  What !  f)ay  jejed  &  \olpc(l  of  gestünde 
sorje.  Allit.  P.  2,  '^45. 

^oiuau,  ^emaii,  yoman  etc.  s.  seh.  ylmman, 
yuman,  yoman,  yeoman,  neue,  yeoman,  ist  sei- 
nem Ursprünge  nach  unklar.  Als  ein  entschie- 
denes Kompositum  mit  man  s.  kann  es  nicht, 
wie  vermuthet  worden  ist,  von  ags.  gemcene, 
ahd.  (jameini,  communis,  stammen.  Die  Her- 
leitung vom  afries.  f/uman,  Gaumann,  Uurf- 
mann ,  genügt  nicht ;  die  Zusammenziehung 
aus  ]onf/c  man,  }enf/e  man,  ist  kaum  durch  ähn- 
liche Spracherscheinungen  zu  belegen,  und  die 
Bezugnahme  auf  a^s.  ycöman,  iunian,  Mann  der 
Vorzeit,  scheint  durch  den  Gebrauch  des  Wor- 
tes im  Altenglischen  ungerechtfertigt. 

1.  Jüngling:  Quen  he  throded  was  to 
yoman,  He  was  archer.  CuKS.  MuNDl  3077 
CoTT.  Ms.  A  \oman,  effebus,  valecta.  Catii. 
Angl.  p.  427. 

2.  überhaupt  Mann  in  einem  Dienst- 
verhältniss  verschiedener  Art:  Heliseus 
Damascus,  that  was  \omun  and  despencer  of 
Abraham.  Maund.  p.  123.  ten  spac  Dauid  til 
{tat  \oman  [zu  dem  Waffenträger  Saulsl.  C'uRS. 
MuNDi  7822  Fairf.  Ms.  Than  thay  gafe  hym 
ymums  hyi-e  [m  der  Schmiede],  Wele  more  he 
Avroghte  thane  twoo.  Isumbras  40s.  A  riallc 
cri  thenne  gerutte  he  make  .  .  To  alle  that  ther 
wold  seruyse  haue,  kny|te,  squiere,  ]oman  and 


knaue.  Amadace  st.  50.  Who  myght  his  hors 
to  stabeil  have,  knyght,  sqwyar ,  yomon,  er 
knave,  Non  with  hym  hc  l)ri)glil.  Am  ADAS  635. 
Knyghte  was  I  never,  With  l)e  kydde  conquerour 
a  knafe  of  his  cham'byre  .  .  He  made  nie  Romane 
at  jole.  Morte  Akth.  2021^9.  A  ycman  had 
he,  and  servantes  nomoo.  Ch.  C.  T.  101.  If 
thou  be  a  }eman,  a  gentyl  man  wold  be.  Songs 
A.  Car.  p.  35.  —  ^epli  }omen  f>an  dede  \>e  jates 
schctte.  Will.  3649.  Sir  Hugh  of  Crissengham 
.  .  wild  gif  no  wages  to  {le  folk  j)er  wäre,  jierfor 
)n»u'i)  &pages  homeganallefare.  Langt,  p.  297. 
Götz  to  my  vyne  fernen  jonge  &:  wyrkez  &  dotz 
{)at  at  je  moun.  Allit.  P.  1,  534.  Ycmcti  on 
foote,  and  knaves  many  oon  With  schürte  staves. 
Ch.  C.  T.  2511. 

^OXen  V.    s.  ]oxcn. 

^u^eöe,  iu^eöe,  ^uheöe,  ^nweöe,  ^eo^eöe, 
yejeöe,  ^ougöe,  youöe  etc.  s  ags.  geöguh, 
(jioyuh,  (/i'if/ai)  [altnorth.  Ps.  70,  5.  17.  128,  1], 
JügiiiS,  alts.  Juf/iib,  ahd- juyund,  inhd.  Jiigenf, 
niederl.  Jeuyd,  neue,  youth- 

1.  Jugend,  jugendliches  Alter: 
I*us  ladde  Argal  his  lif  fram  \n]e^e  to  his  dcedsi(\ 
Laj.  I.  2S0.  fer  scal  beon  worldwunne  wiöuten 
pouerte  .  .  ivy^e  wiSuten  elde.  OEH.  p.  143 sq. 
Vre  helend  on  his  \uhehe  wes  ihersum  his  cunne. 
]).  109.  Pet  ich  mote  .  .  ure  lauerd  wel  icwemen 
I  mi  ]iiJieQe  ant  in  min  elde.  p.  267.  Nim  jeme 
of  jü  luhebe.  Leg.  St.  Kath.  1462.  St.  ISLvrher. 
p.  4.  As  he  hefde  en  chere  bihalden  swi3e  jeorne 
hire  utnumne  feire  &  freoliche  pcJicht-,  [he]  felde 
him  iwundet.  St.  Juliana  p.  7.  Sume  biginneS 
on  here  yiiwuhc  clene  lif  leden,  and  heldeö  forö 
t^erone.  OEH.  II.  85.  On  his  gmvehe  he  fleh 
fro  folke  to  weste.  II.  127.  On  his  giiwebc  he 
understod  })at  he  was  send  into  {lis  middenerd 
to  donde  jirefolde  wike.  11.139.  Ac  wider  jeden 
hie?  .  .  fro  hele  to  unhele,  fro  guivche  to  beide. 
IL  147.  Vre  drihten  jiald  twifoldliche  lob  |)at 
Jie  deuel  him  hadde  binumen  on  gnicebc.  IL 
169.  He  .  .  ne  stont  neure  on  one  stede,  ac 
sigeS  eure  fro  yiwebe  to  beide.  IL  175.  Sustren 
of  one  ueder  &  of  one  moder,  ine  blostme  of 
ower  yavebe.  Ancr.  K.  p.  192.  Ine  yiwe^c  me 
de8  wondres.  p.  206. 

He  [sc.  jie  halija  gast]  onlihte  Dauiäes 
heorte  J3a  |ie  he  on  }eo}o/>c  herpan  lufede,  and 
v.arhte  hine  to  salm  wurhtan.  OEH.  p.  97.  ter 
is  yoyQe  bute  ulde.  MoR.  Ode  st.  l'^S  cf.  OEH. 
]).  181  V.  373  u.  I'ar  is  peiii^  abuten  elöe.  IL  231. 
Zuo  moche  ham  zet  beuoi'e  jie  dyeuel  of  toknen, 
üjier  of  fyeblesse,  o{)er  of  elde,  o\)ev  of  yc\epe. 
Ayenb.  p.  69. 

fo  children  in  here  }ongpe  weren  dede  and 
distried,  and  diden  no  more  synne.  AVycl.  Sel. 
AV.  III.  197.  I^e  mon  \)e  on  his  youJipr  yeorne 
leornef).  O.E.MISCELL.  p.  108.  That  I  hadde 
undcrnomen  in  ^nuthc  I  havede  holden  old. 
Body  a.  S.  221.  Pat  ladi  in  jf^w/^c  hadde  lerned 
miche  schäme.  Will.  117.  ^o«-^/«;,  adolescencia. 
Cath.  Angl.  p.  427.  In  hire  is  .  .  Yotct/ie 
withoutc  grefhed  or  folye.  Cll.  C.  T.  4582.  He 
that  in  }nHfhe  no  vertu  usit.  Kel.  Ant.  I.  92. 
In  elde  or  }OHthe  thou  salle  dry  woo.  IsUMBRAS 
48.    God,  f)ou  taght  me  fra  yhoiipc  mine.    Ps. 


ju|eöehad  —  jung,  jung. 
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70,  17.  Ofte  me  overcome  jiai  Fra  mi  yliouth. 
128,  1.  tus  sal  men  j)an  yhelde  resons  sere  .  . 
of  ilkan  ydel  dede  |jat  jiai  wroght ,  Outher  in 
elde  or  in  {rdir  i/hout/ie.  Hamt.  5!)ÜU— 72. 

2.  Jugend,  kunkr. ,  Jünglinge:  Liei . . 
inne  ^st  Saxe  heore  aäeliste  ]u\ede.  ~l.\\.  II. 
215).  Senden  sonde  .  .  after  bezst  alre  ]eo\ehe. 
II.  40<». 

^iijeöehod,  ^uweöehod,  ^aöhed,  ^oiithed, 
youibcd,  yhoutlied  etc.  s.  ags.  (/eöf/uiihdd, 
iu(/()h/t(iil,  alts.  Jut/ui^/icd,  mhd.  Juyentheif,  seh. 
ymitheid,  i/oirf/wid,  ijonthade.  Jugend,  ju- 
gendliches Alter. 

Of  al  JDin  elde,  of  childhode,  oi)utoe^ehode, 
gedere  al  togederes.  Ancr.  II.  p.  342.  Kiöen  i 
wille  öe  ernes  kinde  .  .  Wu  he  neweö  his 
gtiQhede.  Best.  53.  He  schulde  hym  force  in 
yoicthehede.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  948.  In 
jotvthcde  penance  send  thou  niee.  Isumbkas  GO. 
My  lord  god,  j)at  hast  ykept  me  fro  my  pwthedc. 
GestaKom.  p.317.  Quen  l)ai  it  [sc.  elde]  haue 
[)ai  are  vnfayn.  And  ^y?i\(\.]^& youthed  j)an  again. 
CuRS.  MuxDi  35<ll  CoTT.  'M.s.  To  Goddes 
weved  inga  I  sal,  To  God  {)at  faines  m\  youthede 
al.  Ps.  42,  4.  Laverd,  mi  hope  fra  rai  yhouthede. 
70,  5.  I>ou  yhung  man  be  glad  and  blithe  In  j)i 
yhouthede  {>at  passes  swithe.  Hamp.  5712. 

5nheluilg  s.  scheint  mit  ahd.  gomjalöji,  mhd. 
gouf/elen ,  c/oukcluiiye  s.  verwandt,  vgl.  ags. 
geogelere ,  ahd.  g<yuggilari ,  goiiynldve ,  nhd. 
gaukler.  Gaukelei,  Blendwerk,  Zau- 
berei. 

Haldest  tu  Jetten  [=jet]  upo  {li  \uhelunge? 
wenest  tu  f)at  we  beon  so  eö  to  biwihelin? 
St.  Juliaxa  p.  57. 
juuc,  ^unker  pron.  dual.  s.  pu. 
^ung,  jnug,  selten  ^eong;  ^ong,  bisweilen 
jouug;  ^iiig,  ^eiig;  yuug,  jhnug  etc.  adj. 
ags.  genug,  geng,  ging,  iiDig,  gktng,  alts.  jung, 
airies.  hing,  iong,  a^d.  Jung,  gih.Juggs,  nie- 
derl.  Jung,  altn.  ungr,  schw.  dän.  «»_</,  seh.  ying, 
yyng,neue.  young.  jung. 

Pe  })ridde  un{)eau  is  .  .  {:)et  )ung  mon  beo 
butan  ihei'sumnesse.  OEH.  p.  109.  Baöe  )mig 
and  eldre  alle  gate  J3u  [add.  ne]  hafdes  hwer  {lu 
mihtes  wrihe  jiine  banes.  p.  279.  OSer  kinnes 
neddre  .  .  f)urh  hire  jepshipe  wurö  eft  ytng. 
II.  199.  A  \ung  mon  of  j)riti  jeren.  Laj.  1.  17. 
Carrais  .  .  bad  selcne  \ungne  mon  .  .  {mt  him  to 
scolden  comen.  II.  15  sq.  5^^  l^u  .  .  hafesst  jet 
tohh  Jm  be  \ung  Ellderrne  manness  late.  Orm 
1210—3.  I'es  \unge  mon  Eleusius  .  .  hefde  inune 
feolahschipe  to  Atfrican.  St.  Juliana  p.  5.  I'a 
ha  \ung  were,  ha  held  hire  eldrene  hird  wisliche. 
Leg.  St.Katii.  SO.  Wel  }ung  heo  gan  to  seruie 
god.  St.  Lucie  2.  Hwan  {)u  sixst  on  leode  .  . 
Old  mon  lechur,  ymcli  mon  liejer  .  .  Wo  jiere 
jjeode.  O.E.Miscell.  p.  184.  t)is  is  gunge 
Beniamin.  G.  a.  Ex.  2281.  Seint  Kenelm,  h'is 
]ungc  sone,  in  his  souef)e  jere  Kyng  was  ymaked 
after  him  ,  fiej  he  \ung  were.  St.  Kenelm  83. 
l-)e  neddre  bileued  hire  hude  haften  hire  .  .  and 
hie  wurö  }ung,  and  we  worpeö  ure  hewe,  fiane 
we  forleteö  ure  fule  liflode,  and  wurSeö  junge 
on  clenesse.  OEH.  II.  201.  Hewoldewite,  Hwo 
miete  yeme  his  children  yunge.    Havel.  3ü7. 


I*ou  yhung  man  be  glad  and  I)lithe.  Hamp. 
5712. 

l^is  understüd  |ie  }ennge  quene.  Laj.  I.  191. 

I^is  jo«(/cliildbyleiied  duc.  11.  ükGl.  p.  340. 
ymy  Sir  Hugh  wa.s"  |)are.  1,angt.  p.  332.  I  watz 
ful  }ong  ic  tender  of  age.  Allit.  P.  1,  412.  Vch 
mon  of  so  }ong  |)ing  wonder  hudde.  Geh.  Jesu 
ISO.  Ojicr  mi.ster  wil  y  non  l)er  whiles  icham 
so  }ong  and  lijt.  GUKGüULKCi.  427.  Puu  weore 
a  ]n)ui  mon  in  j)i  grele  strengjjc.  JosKi-ll  437. 
Nüw  thane  }ong  Percevelle  habade  In  those 
borowes.  Perceval  17(11.  A  chaunibir  ondir 
er|)e  he  leet  make  j)o,  tV  anon  his  ynigr  sone  he 
leet  do  {lerinne.  Barl.  a.  Josapii.  8Ö.  If  thou 
be  a  }ung  man  in  lust  thi  lyfe  to  lace ,  Aljout 
chyrch  and  market  the  byslioj)  wyl  tlie  chace. 
Songs  a.  Car.  p.  30.  ^o«^  bold  barnes  |)at 
bestes  also  kepecl.  Will.  187.  Sare,  |)et  ze|)|)e 
wes  yonge  Tobyes  wyf.  Ayenb.  p.  48.  Nou  yzij 
[imperat.l  ane  yongne  boryeis  and  aue  newene 
knijt.  p.  101  sq.  Bi  the  gate  scho  fände  A  yung 
mayden  child.  Metr.  Ho.mil.  p.  104.  A  gryi)'e 
come  in  alle  hur  care.  Hur  yonge  sone  awey  he 
bare.  Eglamour  841.  In  daunger  he  luulde  at 
his  owne  assise  The  yonge  gurles  of  the  diocise. 
Ch.  C.  T.  005. 

Huo  wole  a  cherched  child  chese  for  hardy, 
Or  a  }oung  man  meek  l)at  mirjie  couaiteji? 
Alex.  a.  Dindlm.  941.  Pe  wolfues  .  .  To  jiat 
child  of  so  }ou7ig  age  Füllen  on  knes.  KlNUii. 
Jesu  05. 

Suggen  and  singen  of  Aröure  {lan  ginge. 
Laj.  II.  544.  ^us  ai*t  tu  ging  and  newe.  Best. 
214.  Be  ginge  Vfimmen  of  öin  lond ,  faiger  on 
sigte  an  softe  on  hond.  G.  A.  Ex.  4049.  Was 
blöde  non  of  his  teme ,  bot  a  mayden  }ing. 
Langt,  p.  140.  Made  was  the  saujthlynge,  And 
grauntyd  hym  Myldore  the  }ingc.  Degrevant 
1800.  "^y7ig  men,  I  red  that  je  be  war.  Songs 
A.  Car.  p.  43.  Ai  sijjen  he  was  a  barn  ying. 
CURS.  MuNUi  3224  Gott.  Ms.  Thus  he  says  of 
childer  ying:  Ex  ore  infantium  etc.  TowN.  M. 
p.  100. 

He  wes  a  }enge  king,  ah  quene  nauede  he 
nane.  Laj.  I.  132.  Hy  mowe  be  wedded  wel 
}onge.  Shoreiiam  p.  00.  He  had  lerd  hit  in  his 
\enge  age.  Audelay  p.  32. 

Kompar.  M^iöer  wes  {)a  «Idere  [sc.sune], 
Aruiragun  {)e  jüngere  [}eo}igere  j.  T.].  Laj.  I. 
392.  i)e  firme  sune  .  .  sulde  .  .  hauen  mete  öan 
at  is  mel  More  or  9e  gungcre  twinne  del.  G.  a. 
Ex.  1503 — 9.  Nenne  mon  ne  leten  heo  [sc.  \>e 
two  wummen]  in  ;  ne  {le  }ungre  ne  spcke  mid 
none  monne  bute  leaue.  Ancr.  R.  p.  424.  —  1 
was  yonger  [junior  fui  Vulg.],  I  elded  sone. 
Ps.  30,  25.  On  Willames  daye  |)e  yonger  kynges 
wes  {lat  abboddie  bynumen.  O.E.Miscell. 
p.  145.  —  Pe  king  hauede  tweie  sunen  .  .  |>e 
\engere  hebte  Poreus.   Laj.  I.  107. 

Superlat.  Of  j)an  fehte  fleh  a  gume, 
Edwines  lungcste  sune.  Laj.  III.  250.  He  was 
lacobes  gunkeste  sune.  G.  A.  Ex.  1909.  Sule  ge 
nogt  alle  eöen  gon,  Til  ge  me  bringen  Beniamin, 
(Sa  gungeste  broöer.  2188.  Pu  chure  .  .Abraham 
&Isaac,  Jacob  &  his  children,  Ik  jeue  to  Joseph, 
{)at  wes  t)e  \ungeste ,  hap.    St.  Juliana  p.  Ol. 
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jungen  —  junng. 


lohne  .  ..säte  hym  nexte,  AI  [»ogh  he  were  of 
age  )un(jeste.  K.  OF  Brunne  3Ied/(ations  55.  — 
Henry,  kyng  Wyllames  brü|)er,  j)e  yntyoste  of 
{)e  {)re.  K.  OF  Gl.  p.  420.  üver  the  water  he 
thane  bare  His  y»t(/este  sone  also.  Isu.mbr.\,s21  1 . 
In  the  see  was  done  My  lemman  iinilmyi/oHf/est 
sune.  Egl.\müuk  1204.  llys  i/onyi/.st  sone  tlien 
ordeigned  hee  .  .  kynge  to  bee.  TkyamüUHE 
1711.  —  Seoö  Seide  Cordoille  .  .  mi  }enffestte 
[}eo7igeste  j.  T.]  dohter.   Laj.  I.  14". 

S u  b  s  t  a  n  t  i  V  i  r  t  wird  das  Adjektiv  theils 
mit  einem  Artikel:  '^)ii  j)e  aide  bii)  butan 
treuscipe,  and  jif  J>c  \u)i(jc  bii)  butan  hersum- 
nesse.  ÜEH.  p.  1U7.  liirisec) /^«//  }u)i(/a)i  [let  he 
abbe  ihersumnesse.  p.  109.  auch  im  Kompa- 
rativ: Nenne  mon  ne  leten  heo  [fem.  pl.J  in, 
ne  pe  }unyre  ne  speke  mid  none  monne  bute 
leaue.  Ancr.  K.  p.  425.  Mord  wes  iwuröen 
.  .  quelan  {^a  leldren,  quelen />«  }eü»c/eren.  L.\J. 
III.  2S0.  in  Verbindung  mit  einem  Possessiv, 
einer  der  jünger  ist  als  die  durch  das 
Fürwort  bezeichnete  Person:  He  ne  let 
nohht  hae[ielij  Hiss  }unit(/re  forr  to  folljhenu. 
ÜRM  i;)272.  Uss  birr[)  foUjhenn  bli{)elij  |jatt 
ure  ]u)ingre  uss  la!reji{j,  ^itt'  {jatt  iss  {latt  hiss 
lare  iss  god.  13278.  theils  ohne  Artikel:  He 
toc  {jatt  follc  All  samenn,  aide  &  }ui)(/e.  Orm 
147S6.  Lord,  thou  warnist  olde  and  }unge. 
Penit.  Ps.  p.  52.  He  gerte  krye  in  borowes 
holde,  Riche  and  porre,  bothe  ynKjc  and  olde, 
That  alle  solde  crystende  bee.  IsÜ.mbras  691. 
Peasse  both  ijong  and  old  at  my  bydyng  I  red. 
TowN.  M.  p.  142.  Heo  counseileth  and  helpeth 
best  bothe  elde  ant  lynge.  Lyr.  P.  p.  95.  Alle 
[jat  t)er  weren,  olde  and  \ynge.  Perceval  529. 
For  thame  weped  bothe  olde  and  ^ynge.  IsUMBRAS 
144.  Lyth  and  lystyn  both  old  and  jy»//.  SoNGS 
\.  Car.  p.  21.  IJed  ne  sparet  ying  ne  old.  Kel. 
Ant.  IL  120.  im  Komparativ:  Eider  with 
yhunger  al  bidene,  Loves  name  of  I^averd.  Ps. 
148,  12. 

jungen,  ^iugeuv.  ahd. Junyiati,  mhd.  Junc/en. 
jung  machen,  verjüngen;  refl.  sich  ver- 
jüngen. 

Bihoueö  us  to  rennen  to  Cristes  quike  welle 
.  .(jüiyen  us  tus  to  godeward.  Best.  340 — 7. — 
Güuji^  [gingid  ed.\  //im  ()us  öis  M'ilde  der.   327. 

:;üuglie(l,  jongbeti,  yonglied  s.  mhd.Jnnc/heit, 
adolescentia,  nieder!.  Jonghciil. 

1 .  Jugend,  Jugendzeit:  To  an  hepene 
man  Lucie  was  iwedded  in  }n/n/hetlc.  St.  liUCY 
21.  The  croice  to  the  hohe  iond  in  his  pnu/hede 
he  nom.  Beket  3.  Gret  wonder  hadde  [lat  folk 
of  {je  wisdam  |)at  he  seyde  üf  Jiing  {lat  to  come 
was,  and  of  his  jonghcdc.  il.  OE  Gl.  p.  133.  Pev 
is  yonyhede  buten  ealde.  O.E.MISCELL.  p.  71. 
Eide  "was  paynted  after  this,  That  shorter  was 
a  tote,  iwys,  Than  she  Avas  wont  in  her  yoiu/- 
hede.  Cu.  IL  of  li.  349. 

2.  koUekt.  Jugend,  junge  Leute: 
Aftur  {jat  Maximian  our  fol[k]  gan  awei  lede, 
AI  our  knyjtes,  and  swaynes,  and  al  oure  ynnj- 
hcde,  And  a.storcd  jier  with  ojjer  Iond.  K.  of 
Gl.  p.  99. 

junglicli^  yougelik  adj .  ags.  ycony/ic,  juve- 


nilis, iihd.  Jiiticlih,  Ju)u/lih,  mhd.  JunclicJi,  neue. 
youngly.  jugendlich,  jung. 

Tho  cara  ther  to  hem  a  }ujujluli  man.  St. 
Br.vndan  p.  33.  Yonqelike  am  I,  and  hated 
fürj)i.   Ps  1  IS,  141. 

jungling,  iungling,  jeougling,  jongling, 
yongliug  s.  aj^s.  (/conyliiu/,  iwiylviy,  ahd.  mhd. 
jiin</cluic,  afries.  iongeling,  niederl.  jongding, 
neue,  youngling. 

1.  junge's  Wesen,  Junges:  Kennande 
cumeö  a  gungling  [ein  junger  ElephantJ,  raöe 
to  him  luteö  ,  his  snute  him  under  putcö,  and 
mitte  helpe  of  hem  alle  tMs  elp  he  reisen  on 
stalle.  Best.  (Jü7. 

2.  Jüngling,  j  u  nger  Mensch:  Floriz 
was  so  fair  }ongling.  Floriz.  a.  Bl.  705.  The 
profre  of  hem  pleside  to  Emor  and  to  Sichern, 
his  sone,  ne  the  \onglyng  tariede  etc.  Wycl. 
Gen.  34,  18  — 19  Oxf.  There  was  another 
\Quglynge.  JUDG.  17,  7  Oxf.  Muche  wo  and  gret 
weilyng  Was  ymad  for  the  yongelying.  Alis. 
2305.  Yojigling,  thou  shalt  abide,  Poles  thou 
wendest  to'fand.  TlilSTR.  1,  79.  —  Sijen  toward 
huedc  \eo)tglingcs  '\onglenges ].  T.)  snelle.  Laj. 
III.  147.  He  .  .  bad  alle  {^e  \eonylinges  .  .  {)at 
heo  heom  bijeten  wuröliche  wepnen.   III.  157. 

3.  Jünger,  Schüler:  1*18  is  si  fieröe 
läge;  an  {lisser  were  serndraces  and  jelaöieres 
J3a  apostles  and  })e  leorninch[n]ites ,  {ler  efter 
ures  helendes  upstije  to  heuene,  {)a  apostles  and 
hare  iunglenges.   ÜEH.  p.  237. 

juugö'e,  jongöe  s.  vgl.  yige^e  s,.  Jugend, 
Jug  en  dz  eit. 

Or  jyf  thou  vowe  yn  \ungthe  or  elde.  Hal- 
liw.  D.  p.  954.  Summe  ben  disceyued  in  }ongpe 
bi  jeftis  and  false  bihestis.  Wycl.  Sel.  W.  HL 
452.  God,  that  fedde  me  fro  my  \ongtlie.  Gen. 
48,  15  0.xf.  As  days  of  thi  pngth,  "so  and  thin 
eelde.  Deuter.  33,  25  Oxf.  *Hoav  |3at  olde 
euangelik  men,  and  fehle  in  kynde,  myjte  be 
restorid,  and  haue  ajen  her  ürste  strenk[)is  of 
\ongJ>e.    QuiNTE  ESSENCE  p.  1. 

jur,  jeor  s.  siehe  \urcn  v.  g  r  e  1 1  e  r  S  c  h  r  e  i, 
Aufschrei. 

Bigon  swa  te  juren ,  j)at  monie  weren 
awundret  hwet  tet  ]nr  were.  St.  Juliana  p.  51 . 
INIid  tisse  schulen  })e  uorlorene  worpen  a  swuch 
y;or  \yir  T.  jei  C.J  {)et  heouene  &•  eoröe  muwen 
beoöe  grisliche  agrisen.  Ancr.  11.  p.  300. 

juren  v.  vgl.  ags.  girran,  gyiran,  stridere. 
grell  schreien,  kreischen,  heulen. 

Ant  mit  tis  ilke  [sc.  he|  bigon  to  jeien  ant 
to  ]uren.  St.  Marher.  p.  10.  -Ber  men  mihte 
heren  [jc  heajjene  hundes  jellen  &  ]iiren.  liEG. 
St.  Kath.  2038.  Bigon  to  beaten  {>en  belial  of 
helle,  c\:  he  to  rarin  reowliche,  to  )uren  ant  to 
5ein.  St.  Juliana  p.  49.  Bigon  swa  to  yiren, 
{)at  monie  weren  awundret  liwet  tet  jur  were. 
p.  51.  —  Wiö  j)at  jie  unwiht  yode.  p.  50.  — 
Wende  hire  j)iderward,  Ifond  ter  swit^e  i'eole 
jeinde  &  yitrende  &.  jjeotinde  un|)uldeliclie  wii) 
reowfule  reames.  Leg.  St.  Kath.  100. 

juring  s.  Schreien,   Geheul. 

Monie  weren  awundret  hwet  te  yiring 
mähte  bt'on.  St.  Juliana  p.  50. 


h.  . 
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a.  Dieser  Guttural  und  Hauchlaut,  welcher 
sich  im  Allgemeinen  als  Anlaut  vor  Vokalen 
lest  erhalten  hat,  ist  l'rülie  in  anlautenden  Jin, 
Itr  abgefallen  ;  in  Jil,  w<n-in  h  sicli  eben  so  selten 
in  ältester  Zeit  noch  iinilet  und  dialektiscli  in 
der  umgekehrten  Stellung  Ih  erscheint,  schwin- 
det A  gleichfalls,  während  in  germanischen  mit 
///'  (hw)  anlautenden  Wörtern,  ■wofür  nördliche 
Dialekte  qiv,  qu,  seh.  qalt  bieten,  und  worin 
bisweilen /t  abfällt ,  wie  in  wa,  wo,  tvat,  ivani, 
ivdniie,  wileu.ii.,  seltener  w,  wie  in  ho,  ho  so, 
zumeist  h  in  veränderter  Stellung  wh  bis  auf  die 
neueste  Zeit  bewahrt  bleibt. 

b.  1.  Allerdings  kommt  im  Altenglischen 
aber  auch  in  den  mit  h  vor  einem  Vokale  anlau- 
tenden ursprünglich  germanischen  Wörtern, 
dem  allgemeinen  Gebrauche  gegenüber,  spora- 
discli,  bei  einigen  Wörtern  häufiger,  der  Abfall 
des  h  vor,  was  wohl  der  phonetischen  Schwäche 
des  Hauchlautes  in  der  lebendigen  Sprache  zu- 
geschrieben werden  muss.  Die  Anzahl  solcher 
hier  beispielsweise  aufgeführten  Formen  könnte 
leicht  vermehrt  werden. 

abbeil,  aveu  v.  ags.  habban,  habere:  ich 
abhe.  Laj.  I.  20.  Meid.  MaREGR.  st.  14.  he 
abhc.  GEH.  p.  109.  auen  [inf.].  G.  A.  Ex.  1509. 
1512.  ic  aue  abiden.  23SS.  he  aueh  seid.  2425. 
qui  as  öu  stolen?  17(10.  sehe  as  wroujt.  Will. 
2029.  he  auede.  G.  A.  Ex.  1251.  he  [pl.]  aueden 
igret.  Havel.  102.  one  sone  «/(7e  Aschanius. 
Laj.  I.  11  j.  T.  al  mankin  adde  seli  sped.  G.  X. 
Ex.  240.  {)e  kyng  hem  adde  afayted.  K.  ofGl. 
p.  177.  Dethe  adde  be  wel  softer.  SllOREH. 
p.  87.  «  [imperat.]  mercy.  Will.  978.  a  mynde 
on  me.  1177.  —  ail  s.  ags.  hagol,  häc/el,  här/l, 
grando  :  Öat  ail.  G.  A.  Ex.  3066.  Öe  ail.  3183.  — 
aldeil  V.  ags.  heuldan,  Jialdan  \hmld\  healdau], 
tenere,  servare  :  wham  myn  hert  aldes  so  nobul. 
Will.  441.  Euere  cid  öis  king  on  on.  G.  a.  Ex. 
2999.  to  herien  god  heijli  aldoi  ar  we  bojie. 
Will.  1875.  —  alf  adj.  u.  s.  ags.  hcalf,  dimi- 
dius ;  dimidium,  latus  :  «//ded . .  «//quic.  OEH. 
p.  Sl.  site  to  mine  riht  alfe.  p.  91.  an  «//peny 
ags.  /it'rt//penning.  Ayenb.  p.  193.  —  al)en  v. 
ags.  hd/(/ian,  consecrare  :  to  (dffoi  ilk  fiftene  ger. 
G.  A.  Ex.  918.  —  alle  s.  ags.  heall,  alts.  halla, 
aula:  he  cam  into  the  alle.  Seven  Sag.  783.  — 
alwe  s.  ags.  hdhja,  sanctus  :  to  Crist  and  to  hal 
[ags.  al,  omnisj  ahves.  Will.  371.  —  augeu  v. 
ags.  ha?i(jia)i ,  pendere :  thow  schalt  be  anr/i/d 
and  todrawe.  Seven  Sag.  1611.  —  ard  adj. 
ags.  heard,  durus  ;  iiK^/Jv/weie.  G.  A.  Ex.  122S.  — 
arm  s.  ags.  hean»  ,  moeror  ,  malum  ;  for  hire 
mochele  arme.  Laj.  I.  43  j.  T.  —  ate  s.  ags.  hete, 
altn.  hatr,  odium:  niö  and  strif  and  ate.  G.  A. 
Ex.  373  cf.  3638.  —  e  pron.  pers.  3  pers.  sing, 
ags.  Äe;  soegret.  G.A.Ex.2341.  c  wente.  2708. 
e  heitt  hem  aquelle.  Meid.  Maregr.  st.  8.  e 
heuede  eien  on  is  eleu.  st.  46.  —  e^  adj.  ags. 
heäh,  heh,  altus :  one  fje  borj.  Laj.  I.  10  j.  T. 
in  ec/est  sei.  G.  A.  Ex.  1224.  —  eile  s.  ags.  helle, 


hei,  infernum  :  fro  elles  night.  G.  A.  Ex.  4157. 
fra  eile  pyn.  Hamt.  5273.  —  ere  pron.  pers.  ])1. 
gen.  ags.  livora,  eorum,  earum  :  eyöer  ere.  G. 
A.  Ex.  2855  cf.  3773.  — eöeil  adv.  altn.  hetSaii. 
hinc  :  sule  ge  nogt  alle  ei\en  gon.  G.  a.  Ex.  21  8S. 
bute  [jou  s\vi|)e  e]>e)i  gonge.  Havel.  410.  —  is 
])ron.  pers.  3  pers.  gen.  ags.  ///.v,  ejus:  |)ane  is 
dei  cumeö.  OEH.  p.  35.  Lamech  .  .  vnbente  is 
böge.  G.  A.  Ex.  482.  hys  moder  kun  was  ys  eir, 
&  ys  fader  kun  ryjt  nojt.  R.  OF  Gl.  p.  42.  jjer  sat 
is  ship.  Havel.  735.  to  kepen  is  bestes.  WiLL. 
8.  in  is  lond.  CllliüN.  OF  Engl.  385.  is  lam])e 
quenchethe.  Maund.  p.  60.  ise  deciplcs.  O.E. 
MisCELL.  p.  32.  —  it  pron.  pers.  neutr.  3  pers., 
das  sich  im  Neuenglischen  allein  erhalten  hat, 
ags./«Y,  erscheint  frühe  neben  altengl.  hit:  also 
ic  it  o  boke  rede.  Best.  54.  ef  it  so  bilimpil. 
O.E.MISCELL.  p.  132.  a  wond // becam.  G.  a. 
Ex.  2808.  a  jjousant  jer  yt  was.  K.  OF  Gl. 
p.  40.  —  OSed  adj.  von  ags.  Aose gebildet,  bracca- 
tus  :  hwan  he  was  clojjed,  used,  and  shod.  Ha- 
vel. 971.  —  oten  p.p.  ags.  hdte7i,  vocatus,  no- 
minatus :  öat  erd  is  oten  saltes  dale.  G.  A.  Ex. 
1131. 

2.  In  ursprünglich  romanis  c  h  e  n  AVör- 
tern  fällt  oft  ein  berechtigtes  anlautendes  h  ab, 
jedoch  fast  nur  da ,  wo  auch  im  Romaiuschen 
Nebenformen  ohne  h  erscheinen. 

abit  afr.  pr.  habit,  ubit ,  lat.  habitns :  ys 
abyt.  R.  OF  Gl.  p.  105  cf.  105.  150.  431.  Allit. 
P.  2,  141.  in  an  abit.  Cll.  lt.  of  11.  6162.  his 
abite.  Wycl.  1  IviNGs  28,  8  Oxf.  —  eir,  air  s. 
afr.  heir,  hoir,  oir,  lat.  heres,  hceres:  Hauelok, 
|iat  was  {je  eir.  Havel.  410.  an  emperours  eir. 
Will.  709.  Heroudes  eir.  Joseph.  19.  etjrs\)\. 
Ayenb.  p.  102.  107.  his  «yn'.  Seuyn  Sag.  3(t. 
God  makes  <iyre.  TowN.  M.  p.  114.  deseredyn 
ti'eu  ayrs.  O.E.MlsCELL.  p.  211.  ayres  after 
him.  JJesth.  ofTroy9088.  —  erbes.  ak.  herbe, 
erbe,  lat.  herba  :  erbes  \)\.  AlliT.  P.  2,  1684. 
with  crbis.  OuPIIEo236.  —  erber  s.  ah.herbier, 
erbier ,  mlat.  herbarium:  in  the  erber.  Emi'. 
Octavian  328.  in  f)at  erber  grene.  Allit.  P. 
1 ,  38.  —  eresie  s.  afr.  heresie,  iresie,  j)r.  herecjia, 
cretcjia,  it.  eresiu,  lat.  lueresis:  hi  uuUej)  .  .  ine 
eresye.  Ayenb.  p.  69.  —  eretik  u.  crege  s.  lat. 
hcerettcus,  it.  eretico ,  pr.  heretge,  eretr/e,  afr. 
Jierite,  hereqe:  \ia  eretikes.  Ayenb.  p.  182.  of 
eretekis.  O.E.MlSCELL.p.  216.  aze  dof)  |)e  ercr/es 
and  {ie  wychen.  Ayenb.  p.  40.  —  eritage  s.  afr. 
heritaye  ,  er  Hage ,  iretage.  vgl.  lat.  ha-redifas. 
mlat.  hcereditaqiuiii :  eritage.  WiLL.  4097.  Alis. 
Frgm.  464.  Allit.  P.  1,  443.  Hvmns  to  tue 
Virgin  etc.  p.  59.  62.  eritages  pl.  Aye.vh.  p.  69. — 
Oniage  s.  it.  omaggio,  afr.  hamiuage.  vgl.  pr. 
homenatge,  omeuaqe ,  mlat.  homagiuvi :  alle  .  . 
otnage  him  dede.  V\'lLL.  1306  cf.  5403.  5474.  — 
Oniager  s.  fr.  honwiager,  neue,  homager.  vgl. 
oniage  :  the  oniager  of  God  of  Love.  ClI.  R.  of 
li.  3288.  —  onest  adj.  afr.  honeste,  onesfe,  lat. 
honestus:  one.if.  Ayenb.  p.  45.  214.    Destr.  OF 
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Troy  48.  —  onestete  s.  pr.  honestetat,  afr.  Ito- 
nestes,  nunestfa,  und  honestete:  (niestete.  Ayenb. 
p.  5;}.  224.  —  ouor,  oiiour  s.  afr.  honor,  o/ior, 
onour,  pT.ho7ior,  ouor,  lat.  honor:  onor.  Cleges 
135.  4"ü.  onour.  Wycl.  Ecclesiastic.  2'J,  34 
Purv.  —  OUOWreu  v.  afr.  honorer ,  homirer, 
onurer,  lat.  honorarc :  thowe  haste  onowri/d  all 
my  fest.  Cleges  403.  —  oiiog'ge  s.  afr.  orilocjge, 
orloge,  horlof/e,  lat.  horoUxjium:  the  cok,  that 
nrlogge  ys  of  thrupes  lytc.  Cu.  Ass.  of  Foules 
350.'  —  orrible,  orilile  adj.  afr.  pr.  horrihle, 
orrihle,  lat.  horribilis :  ane  greate  zenne  dyadlich 
and  orrihle.  Ayenb.  p.  43.  of  so  nrryhle  and 
feendly  creature.  Ch.  C.  T.  5171.  j)e  ilke  orihle 
bosyne.  Ayknb.  p.  137.  —  ost,  oost  s.  afr.  pr. 
host,  ost,  pg.  hoste,  it.  oste,  ach.oist,  mlat.  hostis 
i.  q.  exercitus  :  heo  jarkeden  heni  to  gedere,  ftat 
a  fair  ost  yt  was.  K.  of  Gl.  p.  12.  theo  grete 
ost.  Alis.  3732.  a  ful  breme  ost.  Will.  3767. 
of  \ye  gretteste  of  godes  ost.  Ayexh.  p.  07.  al 
Alisaundres  oost.  Alis.  5207.  the  grete  oost. 
BoneFlorence  600.  stieden  togidere  with  her 
oostis.  Wycl.  Josh.  10,  5  Purv.  —  ost,  oost  s. 
m.,  OStes  s.  fem.,  afr.  pr.  hoste,  ostem.,  afr. 
ostesse  fem.  von  lat.  Jiospes  [hospit.  .]  :  he  jaf  his 
oste  an  hundred  Schillinge.  Flor.  a.  Bl.  126. 
greet  cheere  made  oure  ost  us.  Ch.  C.  T.  749  cf. 
825.  Wel,  quod  our  oost.  12543  cf.  12550.  They 
sperid  of  ther  oste  and  their  ostes.  BoNE  Flo- 
RENCE  448.  —  oost  s.  vgl.  afr.  hostie,  oiste,  seh. 
oist.,  lat.  hostiu :  the  man  that  offreth  of  joav  an 
oost  tu  God.  Wycl.  Levit.  1,  2  Oxf.  into  the 
nostis  of  pesible  thinges.  NuME.  7.  35  Oxf.  — 
oost,  OOSte  s.  afr.  hoste  i.  q.  hostel :  to  the  oost, 
or  herbore.  Deeds  28,  23  Oxf.  an  ooste,  or  hous 
für  to  dwelle  inne.  Philem.  22  Oxf.  —  ostag'es. 
i.  q.  lodging,  pr.  ostage  i.  q.  demeure.  vgl.  afr. 
hosteluge,  it.  ostellaggio :  to  his  ostage  that  he 
shuld  gone.  Ipomydon  936.  to  his  'ostage  she 
went.  1292.  —  ostel  s.  afr.  hostel,  ostel,  pr.  hostal, 
ostal,  it.  ostello  :  bead  hem  hom  to  is  ostel.  G.  A. 
Ex.  1056.  I)e  hede  of  })is  ostel.  Gaw.  253.  he 
tüke  ther  hys  f,)Sto/Z.  Ms.  inHALLiw.D.p.  591. — 
osteler,  ostiler,  ostiller  s.  afr.  hostelier,  ho- 
stalier,  nstalier:  osteler.  Cath.  Angl.  p.  190. 
ostelere.  Pr.  P.  p.  372.  ostiler.  Wycl.  Luke 
10,  35  Purv.  ostiller.  Ch.  C.  T.  241.  —  ostrie  s. 
it.  osteria,  seh.  ostrye:  ostrie.  Wycl.  Luke  10, 
34  Purv.  os^?-y,  ospicium.  Cath.  Angl.  p.  262. — 
our  s.  afr.  höre,  ore,  hure,  urc,  heiire,  eure,  pr. 
hora,  ora,  lat.  hora :  the  godeman  askede  .  .  Of 
that  night,  and  of  the  ours.  Sevyn  Sag.  2275. — 
Uiiible  adj.  afr.  hmnble,  umhle,  pr.  humil,  omil, 
lat.  hinnilis :  religioun  utiiblc  and  trewe.  Ch.  H. 
of  R.  6157. 

c.  1.  Dagegen  tritt  ein  unberechtigter 
Hauchlaut  nicht  selten  in  Wörtern  germani- 
schen Ursprungs  einem  ursprünglich  anlau- 
tenden Vokale  voran,  während  der  allgemeinere 
Gebrauch  in  denselben  Wörtern  den  Vokal 
allein  bewahrt. 

Iiabidcu  V.  ags.  dhidan,  manere,  expectare: 
God  wolde  no  lenger  hahyde.  Isumbras  3.^). 
hahide  me  bus.  Seuyn  Sag.  3150.  Percevelle 
hahndc.  Perceval  1761.  —  hac  conj.  ags.  «c, 
ah,   sed:    hac  hye  spac.    O.E.MlsCELL.   p.  29. 


hak  sehe  gan  her  fader  yghe  blere.  OcTOUIAN 
1217.  —  hakeru  s.  ags.  Unrn,  glans :  hawes, 
hepus,  «Je  halernes.  Will.  1811.  —  bache, 
bacche  s.  ags.  ace,  lice,  dolor:  seie  me  in  what 
wise  |)at  l)at  hache  {)e  haldes.  WiLL.  904.  sum 
hard  hacche  has  he  had.  847.  haches  pl.  615. 
hacches.  820.  —  bachte,  bag'te,  baite  s.  ags. 
cehtn.,  a-hta  pl.,  possessio,  opes  :  M-er  hachte  is 
hid.  O.E.MlsCELL.  p.  133.  Cayni  fro  him  fleg, 
wii)  wif  and  hugte.  G.A.E.\.430.  he  wole  stelin 
jiin  ha/te.  O.E.MLSCELL.  p.  137.  —  hffi^e,  beie, 
bye  s.  ags.  eüge,  ege,  oculus  :  of  heore  h(e)enr. 
JiAj.llL  15.  y'shal  jjristen  vth  j)in  heie.  Havel. 
1152.  loke,  hou  hire  7/e/e»  greten.  SiRIz  357. 
he. .  käst  wildeliche  his  hye.  Seven  Sag.  186. — 
bailcil  v.  ags.  eglan,  gth.  aglian,  molestare: 
what  haileih  the  V  Seuyn  Sag.  1541 .  —  bal  pron. 
indef.  ags.  cal,  all,  omnis,  cunctus  ;  /(«/hundred 
knithes  dede  he  calle.  H.WEL.  2370.  hal  \n  kin. 
Will.  1811.  —  bald,  bold  adj.  ags.  eald,  ald, 
vetus,  antiquus  :  his /(«/t/e  fader.  Laj.  I.  144  j. 
T.  Hymlouede  yung,  him  louede  holde.  Havel. 
30.  holde  wives.  SiRIz  303.  whan  we  holde 
waxen.  Alex.  a.  Uindim.  327.  —  bald  s.  ags. 
äld,  äldu,  ajtas,  senectus  :  for  mire  ÄaWe.  ]-Aj. 
L  34.  • —  baldnrs  s.  pl.  ags.  ealdras,  majores: 
of  haldurs  that  before  us  were.  Avow.  ov  K. 
Arth.  st.  1.  —  bam,  bart,  bis  prses.  v.  ags. 
eam,  eom,  eart,  is,  sum,  es,  est:  öin  berg  and 
tin  werger  ic  hain.  G.  A.  Ex.  926.  ich  hani  on 
eorles  sone.  Laj.  H.  14  j.  T.  wil  I  ha7n  here. 
Seven  Sag.  613.  as  ic  hatn  dere  bojt.  Polit. 
S.  p.  199.  Leuere  J)ou  hart  me.  Laj.I.  120  j.T. 
hit  his  a  wondir  cas.  Seven  Sag.  417.  a 
jihousand  of  men  his  he  worth  one.  Havel. 
1!)73.  his  hit  thi  wille.  SiRlz  28.  so  hende  and 
so  god  he  his.  O.E.MISCELL.  p.  105.  hevene 
his  hei}e.  Shoreh.  p.  2.  —  bas  conj.  ags.  eal 
svä,  sie,  sicut :  Alisaunder  was  has  curteys. 
Alis.  5564.  as  hard  has  he  mijt.  Will.  1857. 
anon  has  hyt  was  day.  Seven  Sag.  2088.  — 
baoel  adj.  u.  s.  ags.  üoele,  nobilis,  seh.  hatliill 
neben  athill:  one  of  J)e  hathelest  of  Arthur 
knyghtez.  MoRTE  Artii.  988.  substantivirt : 
f)is  hapel  heldez  hym  in.  Gaw.  221.  \ie  liapcl 
[von  Gott  gebraucht]  hem  jelde.  2()5().  \ie  hajiel 
clene  of  his  hert  hapenez  ful  fayi'e.  Allit.  P. 
2,  27.  the  here  of  fjat  hathell  was  huet  as  {le 
fire.  Destr.  of  Troy  3857.  |)en  haylsed  he  .  . 
|)o  hu]>elez.  Gaw.  829.  there  myjte  hathels  .  . 
herdus  behold.  Ant.  of  Arth.  st.  4.  —  bawen 
adj.  ags.  dgc//,  proprius  :  til  \)aiv  haiven  und(;r- 
loutes.  Hamp.  3877.  —  beke  conj.  ags.  eüc, 
etiam :  per  was  erl  Alfred  .  .  and  heJie  Alfred, 
Englene  herde.  Ü.E.Miscell.  p.  103  cf.  105. 
hym  seolf  hcke.  Laj.  I.  26  j.  T.  —  bekeil  v. 
ags.  ecan,  augere  :  {lat  his  ioy  in  heven  sal  heke. 
Hamp.  3540.  —  beibte  num.  ags.  cahta,  ahta, 
octo :  heihtr  Sc  twenti  Pater  Nostres.  Ancr.  K. 
p.  24.  —  beld  s.  ags.  eld,  tetas,  senectus  cf. 
alds.:  helde  gede  on  Ysaac.  G.  A.  Ex.  1527. 
on  helde.  O.E.MISCELL.  p.  113.  and  sho  were 
comen  intil  helde.  Havel.  1 28.  William  &  jlie 
were  of  on  held.  Will.  403.  a  man  t)at  has  |)at 
he/d.  Hamp.  756.  —beld  adj.  ags.  eald.  cf.  hald 
adj.  :   Jie  helde  men.  HAVEL.  2472.    Komp.   f)e 
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helder  mon  me  mai  ofriden.  O.E.MlsCELL. 
p.  136.  Supcrl.  \>e  heldeste  brojier.  Havel. 
1396.  —  Lern  s.  ags.  eäm,  avunculus ;  Androgeus 
wes  is  hem.  Laj.  I.  347.  —  heilde  s.  ags.  ende, 
finis :  wot  no  mon  . .  {)en  hendc  wen  he  sal  henne 
wenden.  O.E.MlsCELL.  p.  113.  wituten  hende. 
Havel.  247.  agayn  jie  wurldes  hende.  Hami'. 
400.5.  —  henden  V.  ags.  endian,  finire  ;  jiis  bitter 
bale  botlesse  wol  hende.  Will.  540.  —  her  adv. 
u.  conj.  ags.  rcr,  antea ;  priusquam  :  f)anne  wot 
jii  fend  jiad  het-  wiste  \n  frend.  O.E.MiscELL. 
p.  132.  so  hi  neren  neuere  her  on  liue.  Laj.  I. 
78  j.  T.  wiste  he  neuere  her  wat  was  wo.  Havel. 
541  ;  »in  manus  tuas«  .  .  he  seyde,  her  {lat  he  f)e 
speche  leyde.  228.  sehe  .  .  swoned  ofte  sij)e 
her  sehe  sese  mijt.  Will.  1516.  —  herc  s.  ags. 
eure,  auris  :  sulen  his  hereu  ef  it  ilierin.  O.E. 
MiscELL.  p.  132.  —  herende,  herando,  hernde 
s.  ags.  cerende ,  alts.  erendi ,  nuntium  :  jie  ans- 
were  of  here /;e/'<?«//.  WiLL.  146'.).  j)e  gracious 
graunt  f)ei  gaten  of  here  herande.  1592.  min 
hernde  willi  to  the  bede.  SiRlz  40  cf.  97.  214. 
226.  —  herendiug  s.  i.  q.  herende  v.  ags.  ceren- 
dian,  nuntiare  :  for  hire  herendinge.  O.E.Mls- 
CELL. p.  168.  —  heriudrak[eT  s.  ags.  ccren- 
draca,  nuntius  :  hie  neme  anne  herindrak.  Laj. 
I.  28  j.  T.  —  herl  s.  ags.  eorl,  nobilis  :  jie  herl 
and  f)e  hefieling.  O.E.Miscell.  p.  107.  {le 
herles  mete.  H.WEL.  883.  herles  prüde.  O.E. 
MiscELL.  p.  103.  —  herliche  adv.  ags.  cerlice, 
mane  :  \iQ\  herliche  \\\1  bigan.  p.  123.  —  heru 
s.  ags.  earn,  aquila:  hernes  &  hauekez.  Allit. 
P.  2,  537.  —  heruest  s.  ags.  eornest,  serium :  Is 
hit  thi  hernestf  SiRIZ  230.  —  herö  s.  ags.  eorbe, 
terra:  heven  and  herth.  Hamp.  71  cf.  409.  4881. 

—  heten  V.  ags.  etan,  edere,  comedere:  er  he 
wolde heten  animete.  Havel.  317.  he  ne  mouthe 
no  mete  hete.  146.  —  heöeliug  s.  ags.  ähe/ing, 
\ir  nobilis  ;  \)e  hepeltng.    O.E.MISCELL.  p.  107. 

—  hever  adv.  ags.  cpfre,  semper :  wose  hever  is 
jong  houssewif.  SlRiz  361.  lenger  {jan  hever. 
Hamp.  3932.  for  al  that  heuer  he  mighte  do. 
Seuyn  S.\g.  1135.  —  hie,  hich,  hi  pron.  pers. 
ags.  ic,  ego:  hie  rede.  G.  A.  Ex.  34.  hie  ne  .sige 
nout.  O.E.Miscell.  p.  13S.  weste  ä/c  hitmijtte 
ben  forholen.  SiRlz  237.  hie  haue  yemed  hire 
to  softe.  Havel.  305.  hich  \ie  wile  sagen  soJDe 
tiewes.  O.E.Miscell.  p.  134.  hi  ne  sawe  it 
nocht.  p.  123.  7n' wile  on  boke  swere.  Havel. 
487.  —  hiren  adj.  ags.  iren,  isern,  ferreus:  mid 
Äy7*e«e  bendes.  Laj.  I.  44j.  T.  —  hof  prtepos. 
ags.  of,  ab,  de  :  hof  on  ich  herde  saie.  SiRlz  2. 
it  is  hof  him  mikel  sinne.  HAVEL.  1976.  — 
holden  v.  ags.  aldian,  ealdian,  seneacerc  :  hol - 
dede  \)e  king.  Laj.  L  124  j.  T.  —  hondren  s. 
ags.  tmdern,  hora  nona  matutina  :  at  hondren 
day.  Holt  Rood  p.  223.  —  hoi'chard  s.  ags. 
ortgeard ,  hortus :  into  hys  horchard.  Seven 
Sag.  882.  —  hord  s.  ags.  ord ,  cuspis:  with 
speris  hordes.  Alis.  932.  —  Iiore  s.  ags.  ur, 
altn.  cera,  gratia ,  misericordia  :  Ich  bidde  \nn 
sunnes  höre.  O.E.Miscell.  p.  196.  Preyden 
Cristes  höre.  Havel.  153.  —  honuhinden  v. 
ags.  unhindan,  solvere,  liberare :  Gud  the  lioun- 
bindel  SiRlz  315.  —  houncurteis  adj.  ags.  un 
u.  afr.  curteis,   inurbanus ;  houncurteis  ne  M'illi 

Sprachproben  II.  2. 


be.  46.  — honnderstonden  v.  ags.  understan- 
dan,  intelligere:  sone  willi  .  .  maken  hire  houn- 
derstonde.  262.  —  houulaw  s.  ags.  unlagu,  in- 
iustitia ,  iniquitas :  hit  were  hounlair.  60.  — 
hounsol  s.  vgl.  ags.  unscel ,  infortunatus;  sors 
adversa  :  with  muchel  hoiinselc  ich  lede  mi  lif. 
175.  —  houte  adv.  ags.  il/e,  foris  :  he  ves  houte. 
79.  —  hule,  houle  s.  ags.  tlle,  stri.\ :  an  hule. 
O'.  A.  N.  4.  the  houle.  1783.  lokith  as  an  houle. 
Alis.  6331.  —  huukiude  adj.  ags.  uncj/nde,  in- 
congruus,  immanis  ;  golhed  hnnhiiide  he  gunnen 
don.  G.  A.  E.\.  534.  —  hure,  hour  adj.  ags. 
i'ire ,  noster:  hure  drihten.  OEH.  p.  5.  hure 
behaue.  O.E.Miscell.  p.  32.  hure  sunnes. 
p.  199.  7H<re  mete.  Havel.  842.  biÄojorLoverd. 
SiRlz  89.  Jiour  kynges  dowghter.  OcTOllAN 
869.  now  is  jns  al  houris.  Hvmns  xo  tue  Virg. 
etc.  p.  88.  —  hus,  hoiis  pron.  pers.  ags.  xls,  dat. 
acc.  nobis,  nos  :  wel  is  ä«.v  we  sen  |)e  on  lyue. 
Havel.  1217.  a  deueles  lime  he  hus  bitawte. 
1409.  he  weste  that  thou  hous  couthest  saute. 
SiRlz  220. 

2.  In  Wörtern  romanischen  Ursprungs 
beruht  die  neben  der  berechtigten  Form  mit  h 
anlautende  zum  Theil  bereits  auf  romanischem 
Vorgange ,  ist  aber  weit  seltener  als  von  ur- 
sprünglich germanischen  Wörtern,  habuiidaut 
adj.  habuudance  s.  afr.  huhondant,  hahondance 
neben  uhondant,  ahondance,  lat.  ahundans,  ahun- 
dantia:  and  jit  is  that  contree  habundant  of 
flesche  .  .  and  of  alle  other  godes.  Maünd. 
p.  179  cf.  250.  in  gretter  habundance.  p.  152. 
no  thing  in  Itahundauncc.  ClI.  R.  of  li.  5637.  — 
havoir  s.  afr.  haveir  neben  aceir,  mit  urspr.  be- 
rechtigtem /(,  lat.  habere:  havoire  withoute  pos- 
sessioun.  Cii.  li.  of  li.  4723.  —  heremite  s. 
herinitage  s.  afr.  hermite,  hermitage  neben 
ertnite  etc.,  lat.  it.  eremitaw  gr.  i^r^fjiog,  im  neu- 
engl.  hermit,  hermitage  erhalten  :  the  heremyte 
asked  him  what  he  was.  Maund.  p.  47.  thei  ben 
as  heremytes.  p.  58.  haly  Jteremytes  and  doc- 
tours.  Hamp.  8724.  there  is  now  but  an  hermi- 
tage. Maund.  p.  99.  —  hese  s.  afr.  eise,  aise, 
neue,  ease:  inned  wel  at  here  Jiese.  Will.  1638. 
\)e  quen  .  .  manli  made  hem  atte  hese.  3208.  — 
iiestre  s.  afr.  estre,  Status,  conditio  etc.:  y  wol 
.  .  hire  he.stris  eke  aspye.  Alis.  7610.  —  hOlie- 
rous  adj.  afr.  honereus ,  onereus ,  lat.  onerosus: 
he  nyl  be  importune  .  .  ne  honerous.  Cll.  7^  nf 
li.  5637.  —  hordere  s.  afr,  07-d7-e,  lat.  ordo:  of 
knijthod  ])e  hordere.  Will.  4461.  —  hostage 
s.  im  Neuengl.  erhalten,  afr.  ostage,  hostage,  pr. 
ostatge  v.  lat.  obses  abgeleitet ,  obsidaticum, 
mlat.  s\^ä.iex  hostaticum,  hostagium:  the  souldan 
his  hostages  sende.  Gower  I.  181. 

ha  interj.  ags.  mhd.  hä,  auch  in  Verbindung 
mit  a  wie  mhd.  aha. 

Ha.  fals  iustyce  I  R.  OF  Brunne  Meditat. 
557.  Ha!  quat  \ns  traitur  ludas  was  vnkind 
bath  and  felun.  CURS.  MUNDI  15469  Cott.  Ha, 
who  found  ever  suclie  a  lacke  Of  slouth  in  any 
worthy  knight?  Gower  IL  5.  Ha,  suster,  let 
me  here,  AVhat  ben  they,  that  riden  now  here, 
And  ben  so  richely  arraied"?  IL  47.  They  criden 
»outi  harrow  and  wayleway  I   Ha,  ha,  ihefox!« 
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ha  —  habbcn. 


Ch.  C.  T.  1686Ü.  Ahal  said  |)e  erle,  had  jiat 
schank  ne  bien ,  fjou  had  ligf^en  jier  stille. 
Langt,  p.  55.  A  ha!  \nn\  bliscedest  of  all,  o  {)e 
quat  mal  i  sai?  CUKS.  MuNDi  17()4;5  Cott.  A  hat 
seide  Adam,  my  god  y  se.  Hymns  to  tue  Virg. 
etc.  p.  52.  A  ha  dog!  the  devylle  the  drowne ! 
TowN.  M.  p.  ()1.  Ai  [low  sai.s  »a  ha!  a  hat  mi 
leue  freind  do  namar  sua«.  CuRS.  MuxDl  172:J3 
Cott. 

ha  ])ron.  pers.  s.  he. 

habbcu,  haveu,  hau,  ha,  hafe'nl  v.  ags. 
hahhan  ,  alts.  hahhiaii  ,  hch/jcan  .  afries.  hebba, 
hahha,  ahd.  haben,  gth.  Jiahan,  nicderl.  hehhen, 
niederd.  hcbhoi ,  hc/riren,  altn.  hafa,  schw. 
hafva,  hu,  dän.  huve,  .seh.  ?iare,  hae,  neue.  hace. 
1.  haben,  halten,  inne  haben,  be- 
sitzen :  Eneam  he  heo  biheyte  to  habben  to  wife. 
Laj.  I.  7.  Alle  \)a.  {)att  shulenn  hubbcnn  blisse. 
Orm  647.  I»u  schalt  habben  .  .  of  marbre  stan  a 
teniple.  Leg.  St.  Katii.  1487.  Sprengeö  ou  mid 
liali  water  {let  je  schulen  euer  habben  mid  ou. 
Ancr.  11.  p.  lö.  Eauer  habben  sar  care.  HaLI 
Meid.  p.  37.  He  makejj  vs  don  sunnen  And 
habben  of  monkunne  Swi{)e  muchel  onde.  O.E. 
MiscELL.  p.  72.  Alsp  me  brekeö  jie  nute  for  to 
/m^;Z»p;;e  fiene  curnel.  OEH.  p.79.  SeueriusAvende 
anan  to  habbcne  {lisne  kinedom.  Laj.  II.  3.  I>e 
smertinge  clenseö  \)e  wunde  swa  |:)et  ho  ne  scal 
of  {)ere  wunde  habbe  nan  oöer  uuel.  OEH.  p.  83. 
I'u  schalt  habbe  se  muche  murhöe  jirof.  Hali 
Meid.  p.  7.  Ve  holi  rode  .  .  rijt  is  to  habbe  in 
munde.  Holt  Kood  p.  18.  tou  ne  sselt  habbe 
uele  godes.  Ayenb.  p.  5.  Reste  mijte  he  habbe 
none.  Floriz  a.  Bl.  121.  Ech  t>o}te  he  was 
Gode  next,  fiat  myjte  abbe  ys  grace.  R.  OF  Gl. 
p.  315.  —  Bid  tu  öe  ai  .  .  öat  tu  milce  mote 
hauen  of  öine  misdedes.  Best.  194.  He  dede 
him  sone  to  hauen  ricth.  Havel.  78.  Late  me 
haue  al  f)e  härm.  Will.  2336.  Many  fled  to 
Lynday,  socour  for  to  haue.  L.axgt.  p.  14.  He 
.  .  Grete  payne  sal  have  for  joat  ille.  Hamp.  98. 
Hir  had  Icuar  Goddes  wrethe  Than  forto  haue 
hir  bisschopes  lethe.  Metr.  HoMiL.  p.  81.  He 
Avolde  haue  red  of  his  folk.  JoSEVH  63.  Han  or 
havi/n,  habeo,  possideo.  Pr.  P.  p.  225.  Let  me 
of  him  han  a  sight.  Seuyn  Sag.  294.  To  han 
that  power  that  Peter  hadde.  P.  Pl.  217.  tei 
mihteu  haue  do  much  härm ,  er  fjei  han  hem 
mihte.  Joseph  524.  I^ou  schalt  ha  vengavce. 
351.  —  Of  riches  sal  |)0u  Äa/ god  wan.  CuRS. 
MuNDl  8572  Cott.  Ms.  That  I  mai  haf  for  my 
mede  Hevenrik  blis.  Metr.  HoMiL.  p.  6.  ^an 
he  suld  haf  pes.  Langt,  p.  22.  Hit  ar  ladyes 
innoje  jiat  leuer  were  now{)e  Haf  {le  hende  in 
hör  holde,  as  I  |)e  habbe  here  etc.   Gaw.  1251. 

ags.  imperat.  hafa,  altn.  haf,  alts.  habe: 
Hafe  mine  goldne  hörn.  Laj.  III.  23.  Jlafue 
|5u  al  j)i  kinulond.  III.  262.  Of  alkin  fruit  haf 
f>ou  jie  nine.  CuRS.  Mundi  969  Cott.  Ms. 
Woröschepe  haue  {)u.  Laj.  I.  134.  Meiden, 
/(«Mcmcrci  ant  milce  of  Jie  seoluen.  St.  Mariier. 
p.  4.  Haue  trust  on  his  help.  HaLI  MeiD.  p.  11. 
Louerd,  haue  mercy  of  vs  euerychon.  O.E.Mls- 
CELL.  p.  92.  Haue  and  ber  him  l)is  ring.  Floriz 
A.  Bl.  143.  King,  haue  fiou  no  ferli  of  j)at  is 
heerc  forrmed.  Joseph  210.    Poul,  Michael,  on 


vs  ha  merci.  O.E.Miscell.  p.  230.  A  mynde 
on  me.  Will.  1177.  Man,  hab  munde  jiat  of 
|)is  lif  {ler  commi|5  ende.  E.E.P.  p.  1.  Bejienche 
j)e,  man,  and  hab  drede.  p.  19.  —  Hauep  re- 
ward to  jour  rijt.  Will.  3339.  Hahbeoö  fjat 
lond  auer  ma?re  tou  ajure  liues  ende.  Laj.  III. 
294.  I'is  Word  habbeb  muchel  on  vs  &  i  muöe. 
Ancr.  R.  p.  16.  Witeth  him  wel,  ich  rede,  And 
her  to  the  kinges  wille  his  bodi  habbe  }are. 
Beket  2066. 

ags.  prces.  ind.  s.  1.  Jiäbbe,  2.  hilfst,  hafasi, 
hafest,  3.  häfb,  hllfeh,  hafab.  pl.  1 — 3.  hlibbah, 
habbah.  conj.  s.  1—3.  habbe.  pl.  1 — 3.  hllhben, 
habban:  Swilche  pine  ic //a/;?>e.  OEH.  p.  35.  Ich 
abbe  in  min  castlen  seoue  [)usend  kempen,  ich 
habbe  in  {jane  munten  monie  jiusund.  Laj.  I.  20. 
Ich  habbe  a  deore  jimstan.  St.  MarIIER.  p.  3. 
Swuch  hope  ich  habbe  to  jiin  help.  St.  Juliaxa 
p.  29.  Of  f)i  wrecchede  ic  habbe  reujie.  St. 
Cristoph.  217.  Euere  .si|)j)e  mie  louerdes  dejj 
ic  habbe  \)e.  St.  Andrew  78.  Knauing  of  yours 
haue  I  nan.  CuRS.  MuNDl  5061  CoTT.  Ms.  I 
haue  of  him  drede.  St.  Cristoph.  26.  Haf  i 
nafrend.  CuRs.  Mundi  961  Cott.  Ms.  —  tenne 
h afest  t^u  jies  hundes  laje.  OEH.  p.  25.  ^iS 
\)u  .  .  hafest  get,  to  {lu  be  jung,  Ellderrneman- 
ness  late.  OliM  1210 — 3.  AI  swa  muchel  sAva  f)u 
hauest  men  f)e  wllet  luuien.  Laj.  I.  129.  Do  nu 
.  .  f(  tu  hauest  on  heorte.  Leg.  St.  Kath.  2141. 
I*u  hauest  feorliche  fan.  St.  Juliana  p.  35.  Thu 
havest  divers  suthe  strenge.  O.  A.  N.  153.  '5if 
J3u  hanes  wi9  meidenhad  meokelec  &  mildschipe, 
godd  is  i[)in  heorte.  Hali  Meid.  p.  43.  I'u  hast 
poer  ouer  mi  bodi.  St.  Margar.  144.  I'ou  hast 
.  .  a  lelli  sone.  Gregorleg.  59.  Has  {)ou  her 
.  .  ani  man  to  {le  langand.  CuRS.  Mundi  2806 
Cott.  Ms.  I'ou  has  anoj^er  mannes  wijf.  2976. 
Pe  ilke  zenne  fiet  ])ou  7u's^  inef)ine  herte.  Ayenb. 
p.  20.  —  Heo  hafh  mid  hire  JDreo  .  .  mihte.  OEH. 
p.  47.  Hit  hiifh  JDes  wurse  taken.  Laj.  I.  57. 
l>att  illke  mann  fiatt  hafepp  ajj  god  wille.  Orm 
3969.  He  haueb  alle  blisse.  OEH.  p.  99.  Nu 
.  .  haueb  f)at  clif  fjare  nome.  Laj.  I.  82.  Tweire 
schead  as  mon  haueb  ba  of  god  &  of  uuel.  Hali 
Meid.  p.  25.  A  mon  uor  vuel  J5et  he  haue^S  he 
ne  let  him  nout  blöd  oöe  sike  halue.  Ancr.  R. 
p.  112.  An  oSer  kinde  he  haueb.  Best.  15.  He 
liaues  a  wunde  in  the  side.  Havel.  1980.  He 
haves  in  him  godes  horde.  Metr.  Homil.  p.  2. 
Wateres  he  linp  eke  gode  ynow.  R.  OF  Gl.  p.  2. 
He  ha])  Mrong.  Gkegorleg.  227,  te  ward  he 
has  o  jiat  kingrike.  CuRS.  MuNDl  5209  CoTT. 
Ms.  Huo  })et  mest  hej)  mest  is  worfj.  Ayenb. 
p.  90.  Bi  tytle  |)at  hit  habbez.  Gaw.  626.  In  a 
stonen  statue  jiat  Salt  sauor  habbes.  ALLIT.  P. 
2,  995.  As  {)e  beryl  bornyst  byhouez  be  clene, 
jiat  .  .  no  sem  habes.  2,  554.  —  Cri.st  us  jeue  of 
him  mihte,  betere  {lenne  we  habbeb  wrihte. 
OEH.  p.  69.  We  habbeb  Avitnesse  of  alle  \)e 
Avi.se.  Leg.  St.  Kath.  1309.  His  nome  \)et  we 
of  nira  hafen,  he  hit  haleje.  OEH.  p.  59.  Now 
pope  in  Rome  haue  Ave  non.  Gregorleg.  976. 
—  5if  ?ö  habbeb  neode  to  spekene.  Ancr.  R. 
p.  20.  "5^  ^"'"  more  of  f)e  laAve  [>en  prophetes 
hedden.  Joseph  246.  Yee  ha  .sin.  CuRS. 
Mundi  5173  Cott.  Ms.  —  God  jefe  gode  leue 


habben. 
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.  .  and  ihalde  hit  us  and  alle  o9re  {la  hit  hahbe^, 
to  höre  liues  ende.  OEH.  p.  77.  Heo  schulen 
habben  heouenliche  smelles,  {)et7(ai6ei)  her  swot. 
Ancr.  II.  p.  1Ü4.  Beastes  {lat  durabe  neb  hah- 
heh.  Hali  Meid.  p.25.  Huero{'hi/i«/>i('/>moche 
of  ydele  blisse.  Ayenb.  p.  5S.  lliche  men  Jiaiiis 
ay  .  .  Inohe  of  mett  and  drinc.  Metr.  Homil. 
p.  24.  Pe  creatures  jiat  akill  Iias  nane.  Hamp. 
57.  Frekus  jiat  no  frut  Jiati.  Ale.x.  a.  Uidi.m. 
1117.  Qiien  ))ai  it  haue  jiai  are  vnl'ayn.  CUKS. 
MuNDI  3591  CoTT.  Ms.  Pe  Englis  öf  {ns  lond 
jje  lordschip  {)ei  toke,  &  hufii  jit  in  f)er  hond. 
Langt,  p.  8.  I^o  jiet  hebhcp  drede  of  najt. 
Ayenb.  p.  32.  Ne  hehhen  hy  non  other  fyre. 
Alis.  4940.  —  Konj.  fe  pater  noster  bihalt  me 
noht,  bute  ic  jns  hahhe  in  mi  j)oht.  OEH. 
p.  05  sq.  I'ah  jni  riche  beo  \-  nurice  habhe,  \>\x 
most  as  moder  carien  for  al  |>at  hire  limpeö  to 
donne.  Hali  Meid.  p.  37.  —  ßiriseö  |)an  jungan 
\>Qt\vG  ahhe  ihersumncsse.  OEH.  p.  J()9.  Not 
ich  non  ancre  j^et  habbe  al  |)et  hire  neod  is  j)ene 
je  j)reo  habbeö.  AxCR.  R.  p.  192.  —  Halde  we 
US  from  uniwil  and  habben  feir  lete.  OEH.  p.  09. 
ags.  praet.  häfde,  alts.  habde,  afries.  hede, 
ahd.  habefa,  gth.  habaida,  niederl.  liad,  niederd. 
hadd[e],  harr[e.],  altn.  7(ö/"öa,  dän. /(«yc/e,  schw. 
hade :  Pisne  cnaue  ich  luefuede.  Laj.  II.  234. 
fa  wile  J)e  ich  hreuede  [hadde  j.  T.]  mi  kine- 
lond,  luueden  me  mine  leoden.  I.  147.  That 
nonne  .  .  That  I  had  jistirdaye.  Metr.  Homil. 
p.  8.  —  I^es  \>\x  hefdest  mare  deruenes.se  .  .  j)es 
jiu  scoldest  hersumian  |ie  bet  {)ine  leofe  drillten. 
OEH.  p.  21.  Uor  {ie  muchele  blisse  jiet  tu  hef- 
dest. Ancr.  R.  p.  40.  Vor  jieo  ilke  blisse  |iet  tu 
heuedest.  p.  38.  Heuedest  })u  {)i  wille  jiu  were 
al  wod.  O.E.MisCELL.  p.  180.  Of  hardnesse 
hadestow  neuer.  WiLL.  1816.  —  Cnihtes  he 
hcefde  gode.  Laj.  I.  111.  Eröon  he  hefde  an- 
falde  sunne.  OEH.  p.  25.  Pat  ilke  freolaic  jiat 
ha  hefde  hwil  ha  was  Syones  dohter.  Hali  Meid. 
p.  7.  Juliene  .  .  ontswerede  him  .  .  as  J3eo  j)at 
ine  godd  hire  hope  hefde.  St.  Juliana  p.  13. 
Hwet  node  efde  moncun  \)et  he  mon  were? 
OEH.  p.  83.  Pe  king  heiiede  ane  douter.  Laj. 
I.  7.  Heuede  Lauine  .  .  kinebearn  on  wombe. 
I.  9.  Hit  [sc.  fje  best]  hedde  zeve  heauedes. 
Ayenb.  p.  14.  ta  hafde  al  [lat  lond  Aurilie  an 
Laj.  II.  2'56.  He  haffde  an  duhhtij 
113.  He  /iö/fZ  charite  inoh.  Metr. 
103.  Anne  hirdcniht  he  Aat^eJe.  Laj. 
I.  184.  fe  norice  J^at  hir  hadde  in  warde.  St. 
Margar.  35.  Quen  Pharaon  had  j)at  he  soght. 
CüRS.  MuNDi  6037.  Gott.  Ms.  —  I>es  jie  we 
heoueden  mare  wele  on  fiisse  liue,  J)es  we  ahte 
to  beon  f)e  edmoddre.  OEH.  p.  5.  We  hadde 
enuye  {)erto.  St.  M.vrgar.  205.  —  Alswa  hifden 
{)e  giwis  heore  .sinagoge.  OEH.  p.  9.  Pa  iAveor- 
den  alle  |5os  ilefede  swulche  hi  alle  hifden  ane 
heorte  and  ane  sawle.  p.  91.  I'a  wrecchen /(«^(^cm 
heore  wille.  Laj.  I.  111.  Nowöer  nes  iwemmet 
claö  jjat  ha /ip/f/e».  Leg.  St.  K.vrn.  1427.  Heo 
nomen  heore  clajies,  and  jje  beste  f)it  heo  hefde. 
OEH.  p.  3.  Heo  heofden  odüire  laje  {lenne  we 
habbet.  p.  9.  I'a  hcedden  heo  mid  ginne  Merlin 
J)£er  wiö  inne.  Laj.  II.  374.  Pe  gywes  and  j)e 
faryseus  {)erof  hi  hedden  onde.    O.E.Miscell. 


his  hond. 
wif.  Orm 
Homil.  p 


p.  39.  Pei  hedden  dedeyn.  Joseph  244.  Hi 
hedden  leuere  lyese  vour  messen  |)anne  ane  zuot 
ojier  ane  slep.  Ayenb.  p.  31.  Mikol  sorwe  ha- 
uedeu  alle.  Havel.  238.  Adam  and  Eue  .  .  hud- 
den  childre  manige.  G.  A.  Ex.  412.  Pei  hadden 
of  ncwe  folk  fourtene  |)ousend.  Joseph  .474. 
Tuenti  score  ant  fyve  hudcn  ther  meschaunce. 
Pol.  S.  p.  189. 

ags.  p.p.  hlifed,  altn.  haß,  alte,  hai-ed,  had, 
wird  nur  in  Verbindung  mit  demselben  Zeitwort 
als  Hülfszeitwort  angctrofl'en  :  |iann  luine  y  ]iiid 
gretwrong.  Will.  45.5.  Hu  wild  haf  vengcd  his 
fadere,  if  he  had  hiiitcd  myght.  Langt  j).  15. 
He  &•  his  haf  had  \)e  lond  in  heritage.  p.  8.  vgl. 
We  habbet  ihaued  moni  burst.  Laj.  I.  265.  s.  2. 

2.  Seit  ältester  Zeit  dient  das  Zeitwort  nach 
germanischem  Vorgange  als  Hülfszeitwort 
mit  dem  Partie.  Pfkt.  zur  Umschreibung  von 
Präteriten  : 

Crist  lud  walde  AaSicM  idon.  OEH.  p.  11. 
Pe  were  betere  habbe  bileued  atom.  St.  Margar. 
180.  Thouj  scholdest  er  have  late  me  binde,  wan 
I  misdede,  and  don  me  avo.  Body  a.  S.  237. 
Thurt  him  noht  liaf  tint  his  heued,  Yef  he  als 
red  wald /;«/ «;e«ü/.  Metr.  Homil.  p.  4o.  She 
wulde  ha  deijd.  R.  OF  Brunne  Meditut.  686. 
Pe  lewes  wolden  ha  broken  his  bones.  HoLY 
ROOD  p.  139. 

Ic  habbe  ifunde  hu  me  mei  in  sunne  bon 
ibunde.  OEH.  p.  69.  Ich  habbe  i'red  ant  arahi 
moni  mislich  leaf.  St.  Mariier.  p.  1.  Ich  h(d>be 
tfunde/i  .  .  enne  mon  efter  mine  heorte.  Ancr. 
ll.  p.  56.  That  ich  habbe  ido.  Beket  2048.  0(5e 
wise  äat  ic  haue  gu  seid.  Best.  673.  Ano^ier 
consail  ich  haue  itake.  St.  Margar.  136.  Icc 
hafe  don  swa  summ  \>\x  badd.  Orm  Ded.  11.  I 
ha  brnyht  }ii  jerning  mete.  CURS.  MuNDl  36S4 
COTT.  Ms.  —  tu  hafeslwel  isceid.  Laj.  II.  448. 
Twien  \\\x  hafuest  beon  oiiercunimen.  I.  355. 
Himm  haffst  tu  sla\enn.  Orm  4458.  tu  hauest 
mine  dohter  .  .  &  me  seolfen  iscend.  Laj.  I.  96. 
Pvi  hauest  ido  me  wa  inoh.  St.  Juliana  p.  53. 
P\i  US  hauest  iioroht  {)es  schome.  O.E.MlsCELL. 
p.  83.  I'ou  haues  doti  a  wicke  dede.  Havel. 
688.  The  bischops  that  thu  hast  in  sentence  ido. 
Beket  2027.  Vy  bone  {lat  jiou  boden  habbes. 
G.\w.  327.  —  He  me  hafp  to  nyht  isold.  O.E. 
Miscell.  p.  42.  De^  ua' hafti  purhsoht.  p.  170. 
Affterr  f)att  little  witt  tatt  me  ^lin  Drihhtin 
hafepplenedd.  OliM  Ded.  15.  I>e  soule  is  widewe 
{let  ÄöMeÖ  vorloren  hire  spus.  Ancr.  R-  p.  10. 
He  hauet  brout  ous  to  blis  superni,  jiat  hauez 
hidut  ^e  foule  put  inferni.  O.E.Miscell.  p.  195. 
Hwo  haues  jie  i)us  ille  maked?  Havel.  1952. 
Slep  nie  hah  mi  lif  forstole.  O.E.MISCELL. 
p.  192.  Engolond  Äa/^  i7;t!  »/«owe  .  .  ylome.  R. 
OF  Gl.  p.  3.  Pe  World  hus  many  with  vanite 
filed.  Hamp.  1 198.  —  We  habbet  birjunncn  ou  to 
Seggen  on  englisch  hwat  biqueji  })e  crede.  OEH. 
p.  77.  I*ine  men  we  7/(/?;ieö  isl(en.  Laj.  I.  355. 
An  beste  we  habbeth  ibro)t.  Beket  2009.  Himm 
hafe  we  nufandenn.  Or.M  13491.  —  ^ye  habbep 
yherd  jiat  cas.  R.  OF  Gl.  p.  67.  Pe  sun  of  god 
.  .  fiat  je  han  greuyd.  O.E.Miscell.  p.  214.  A 
sone  .  .  wich  je  han  put  in  prison.  WiLL.  4093. 
Hab  je  hem  se)e  eft  sones?    Ferumbr.  5040. 
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haberion  —  hakken. 


Ha  yee  hnxjht  him  wit  yow  tiider?  CuRR.  MuxDI 
51 S2  COTT.  Ms.  —  Helle  Hundes  habbetS  bitrum- 
et  me.  St.  Mahher.  p.  ü.  Uor  alle  ^eo  j)et 
hahbch  eni  god  ido  me.  AxcR.  R.  p.  30.  Alle 
that  hahbeth  Diisdo.  Beket  2047.  For  her  owne 
sorj  \)a\  fo7-saken  habbez.  ÄLLIT.  P.  2,  75.  Mi 
feader  &  mi  moder  .  .  habhc  fnrsaA-e  me.  St. 
JULIAXA  p.  33.  Hab  hi  the  silver  .  .  underfn, 
Of  feloni  hi  ne  taketh  hcde.  PoL.  S.  p.  197. 
tei  han  me  fnaiered.  WiLL.  243.  All  {latt  tejj 
hqfcnn  sladepj)  himm.  OuJl  40(5").  In  j)e  kynde 
jiät  |iai  haf  tanc.  Ha:\ip.  5S.  Konj.  Holdeö 
hine  ueste,  uort  he  habbc  ifjranted  ou  al  J)et  je 
euer  wulleö.  Ancr.  K.  p.  34. 

He  ase  timliche  as  he  hefde  iherd  Yis  bijet 
ed  te  keiser  jiet  he  jette  him  al  ftat  he  walde. 
St.  Juliana  p.  9.  Heuede  Eneas  .  .  widen 
iivalken.  LA|.  I.  6.  I'o  he  hedde  so  longe  iben 
ine  wrecche  lyue  {)isse,  He  wes  swy|)e  oflonged 
to  his  fader  blisse.  O.E.MISCEI.L.  p.37.  Huanne 
he  hedde  yyete  mid  his  deciples,  touore  ham  al 
aperteliche  steaj  into  heuene.  Ayexb.  p.  13. 
I'a  he  hafde  jiis  idon  .  .  a  uolden  he  me  laiden. 
Laj.  III.'  29.  Hiss  faderr  .  .  haffde  itt  all  forr- 
ivorrpenn.  Orm  354.  That  wy  that  he  Iiafd 
thite.  Metr.  Homil.  p.  86.  Panne  sho  Jiauede 
brouth  f)e  mete ,  Haueioc  anon  bigan  to  ete. 
Havel.  649.  He  hauid  siooni  his  athe.  Metr. 
HoMlL.  p.  40.  He  hadde  ilad  his  life  ful  wide. 
FloRIZ  a.  Bl.  91.  Sibriht  .  .  f)at  ]3e  lond  had 
lorn.  Langt,  p.  14.  —  I>a  Grickes  liefden  Troye 
mid  teone  biwone.  Laj.  I.  4.  I'at  is  tenne  hare 
seng  to  hei'ien  hare  drihtin  &:  jjonken  him  jeorne 
]jat  his  mihte  ham  i  cleanschipe  chaste,  after  fiat 
ha  lu'fden  ifondet  flesches  fulöe.  Hali  Meid. 
p.  21.  I^a  gode  sawless  alle  \)sdthaffdenn  acemmd 
himm  i  j)iss  lif.  ÜRM  I)ed.  210.  tai  .  .  tolden, 
hou  ftai  hadden  dane.   GregoRLEG.  143. 

3.  haben,  in  Verbindung  mit  dem  von  to 
begleiteten  Infinitiv:  5^  scuUeö  habben  to 
drinken.  Laj.  II.  143.  Thei  hadde  to  done  in 
th'escheker.  P.  Pl.  2132.  —  For  ]){  f)u  bliest 
meiden  se  deoi-ewurdliche  to  toitcn  hit  [sc.  mei- 
denhadl.  Halt  Meid.  p.  11.  Hit  is  höre  mei- 
ster,  f)et  beoö  oucr  o5re  iset  &  liabbeh  harn  to 
tvitene.  Ancr.  R.  p.  70  sq.  AI  \)c  eure  ouertild 
\)al  he  wes  itohen  on  .  .  as  })e  jmt  se  hell  t>ing 
hefde  to  heden,  ant  se  riche  refschipe  to  rihtvn 
&  to  readen.   St.  JuliANA  p.  9. 

haberion,  -ouu,  haburg'ouii  etc.  s.  s.  han- 
bergenu. 

Habit,  abit  s.  afr.  pr.  Jiabit ,  abit,  sp.  pg. 
habito,  it.  abito ,  lat.  habitus,  neue,  habit.  s. 
abit  s. 

1.  Kleid,  Kleidung  überhaupt:  Manye 
of  hem  weren  in  habite  of  cristene  men.  Maund. 
p.  284.  His  squiers  hahite  hc  had.  TOHRENT 
1191.  Thanne  he  chaungide  his  abite,  and  is 
clothid  with  othere  clothis.  Wycl.  1  KiNGS 
28,  8  O.xf.  Hüv  wan  [lou  into  })is  won  in  wcdoz 
so  füwle?  Jie  aJn/t  J3at  |)ou  hatz  vpon,  no  haly- 
day  hit  menskez.  Allit.  P.  2,  140. 

2.  Orden  sklcid,  bes.  der  Mönche  und 
Nonnen :  For  fie  worldes  blisse  f)ou  left  |iin 
7i«?>/<e  [Mönchskleid;.  Langt,  p.  172.  To  ladies 
of  habite,  Vilers  &  Mortayn,  He  gaf  a  fiousand 


mark.  p.  136.  ReHgious  folk,  ne  hem  diffame, 
In  what  habit  that  ever  they  go.  Cll.  R.  of  R. 
6155.  Sixe  euidencis  makyj)  f)e  fendto  loue  j)us 
hise  ordris,  ffirst  for  beere  habit  is.  \>at  \ie\  ben 
passynliche  holv.  Wycl.  W.  hitherto  unprinted 
p.  3i5.  A  monkes  abyt  on  hym  he  lette  do.  R. 
OF  Gl.  p.  150.  Out  of  vs  abyt  anon  Vortiger 
hym  drow.  p.  105.  fe  (ityte  of  nonne  heo  tok. 
p.  434. 

3.  Sitte,  Gewohnheit:  Menur wil^oute, 
and  prechur  wifunne  jur  abite  is  of  gadering. 
E.E.P.  p.  154.  Rel.  Ant.  II.  175. 

habitable  adj.  afr.  pr.  sp.  habitable,  pg.  ha- 
bitarel,  it.  abitabile,  lat.  habitahilis,  neue,  habi- 
table. bewohnbar. 

It  is  wel  a  3  journcys  of  suche  weye  ,  to 
])asse  from  Prusse  to  the  lond  of  Sarazin  habi- 
tahle.  Maund.  p.  130.  Alle  the  parties  of  see 
and  of  lond  han  hei'e  appositees,  hubitables  or 
trepassables.  p.  182. 

Iiabitacionii  s.  afr.  habitacion,  abitaciun,  pr. 
s^.habitacion,  Y>?;-habitazäo,  it.  abitazione,  neue. 
habitation.  W o h  n u  n  g. 

In  that  desert  is  fülle  gret  defaute  of  Avatre, 
and  often  time  it  fallethe,  that  where  men  fynd- 
en  watre  at  o  tyme  in  a  place,  it  faylethe  another 
tyme,  and  for  that  skylle,  thei  make  none  habi- 
tacioiins  there.  M.\UND.  p.  64. 

habitacle  s.  afr.  habitade,  pr.  habitade,  abi- 
tade^  sp.  habitaculo,  it.  abitacolo,  lat.  habita- 
c.uliim,  seh.  habitakle.  Wohnung,  Gemach. 
Thomas  .  .  an  other  stone  islong  To  ser 
Mahouns  hahitade.  RiCH,  C.  DE  L.  4148.  Lijt 
schoon  ajen  in  the  hahytade.  AVycl.  Deeds 
12,  7  Oxf.  In  ech  of  the  pvnacles  Weren  sondry 
habitades.    Ch.  H.  of  Farne  d,  103. 

habiten  v.  afr.  habiter,  pr.  habitar,  abitar, 
sp.  pg.  habitar,  lat.  habitare,  neue,  in  früherer 
Zeit  hahit  i.  q.  habitare  [cf.  jSL-VNIP.  Voc.  p.  149] 
jetzt  i.  q.  ve.stire,  von  Iiabit  s.  wohnen,  sich 
aufhalten. 

In  many  places  were  nyghtyngales  .  .  That 
in  her  swete  song  deliten  In  thilke  places  as 
they  habite».   ClI.  R.  of  R.  657. 

Lable  adj.  afr.  hable,  lat.  habilis,  seh.  habil, 
liable.   s.  abil.    schi  c  klich,  an  gemess  en. 

Be  ay  redy  withoute  feynynge ,  At  kahle 
tyme  to  done  your  lorde  service.  Bab.  B.  p.  5. 

habiirdassher,  habir-,  haberdassher  s. 
neue,  habcrdusher.  Die  zuerst  aufgeführte  Form 
wäre  die  ursprüngliche ,  wenn  das  Wort  von 
dem  bei  Biörn  Haldorsen  angeführten  isl. 
hapurtash,  scruta  frivola,  T  r  ö  d  e  1  k  r  a  m  ,  her- 
zuleiten ist,  wie  es  mir  gegenwärtig  erscheint. 
K  r  ä  m  e  r. 

An  haburdassher  [haburdaissher  1  Ms.  ha- 
birdasshere  2Mss.  haherdasshere,  -dassher  3Mss. 
in  Six-Text  Print  /  and  a  carpenter,  A  webbe, 
a  deyer,  and  a  tapicer,  Weren  with  us  ecke.  Ch. 
C.  T.  363.    Haberdassher,  mercier.  Palsgr. 

hak  s.  niederl.  hak,  mhd.  hacke  fem.,  schw. 
hacka,  dän.  hakke,  neue.  hack.  Hacke,  Werk- 
zeug zum  Behacken  der  Erde. 

An  hak  ,  bidens  ,  fossorium  ,  ligo  ,  marra. 
Cath.  Angl.  p.  170. 

hakkeu  v.    ags.   haccan ,   concidere,   afries. 


hakkinge  —  hakcnei-man. 
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huhia  in  töliakia,  ahd.  hakj'an,  niederl.  niederd. 
hakken,  schw.  hacka,  dän.  hakke,  neue.  hack. 

1.  hacken,  hauen:  Hakkyn ,  sectulo. 
Pr.  P.  p.  221.  He  .  .  leet  comaunde  anon  to 
hakke  and  hewe  The  okes  old.  Cu.  C.  T.  2S(i7. 
—  Hak  [imperat.]  awai  the  grete  bow.  Seuyn 
Sag.  5S9.  Hacke  alle  togeder  with  gode  per- 
cole.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  52.  —  Schrift  scheut 
{jene  deouel  &  hackeh  of  his  heaued.  Ancr.  K. 
p.  298.  1*0  {lat  houen  vppon  hors,  heowen  on 
helmes  ;  {jo  j)at  hulden  hem  on  fote,  hakken  jjorw 
scholdres.  JoSEPU  511.  —  Heo  hackede  of  his 
heaued.  Ancr.  K.  p.  298.  Ys  foule  caroyne  he 
brojte,  And  ryjt  j)er  by  pecemele  Itukkcd  yt  al 
to  nojte.  R.  OF  Gl.  p.  216.  —  Alle  rawe  |)o 
hare  schalle  hacked  be.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  21. 

Bildlich  erscheint  hacken  nach  etwas, 
wie  im  Deutschen,  in  der  Stelle :  I  wol  .  .  noght 
hakke  after  holynesse.   P.  Pl.  137G5. 

2.  beschwerlich  fallen:  I,  soj)like, 
whils  {)ai  to  me  wäre  Hackande  [dum  mihi  mo- 
lesti  essent  VuLG.],  haire  cledl  jiare.  P.S.  ;i4,  13. 
tai  helded  in  me  wicnes  ai,  And  in  wrath  to  nie 
hakand  war  |3ai  [molesti  erant  VuLG.]  54,  4. 

3.  hacken,  stümpern:  »Wille  ye  here, 
how  ihay  hak  [im  Singen]  ,  oure  syi'e  lyst 
croyne.«  —  »Hard  I  never  none  crak  so  clere 
out  of  toyne.«  TowN.  M.  p.  111.  »Say,  what  was 
his  song?  hard  ye  not  how  he  crakyd  it?  This 
brefes  to  a  long.«  —  »Yee,  mary,  he  liakt  it.« 
p.  llt). 

hakkinge  s.  Hacken,  Hauen,  Zer- 
hacken. 

Hakkymje,  or  hewynge ,  Sectio.  Pr.  P. 
p.  222. 

hacchC)  hatche,  Iiek,  hetche  s.  niederd. 
niederl.  hek,  schw.  hiick,  dän.  hcek,  hcekke,  seh. 
hack,  hake,  heck,  hek,  Raufe  ;  heches  i.  q.  hatch- 
es  of  a  ship,  afr.  hec,  demiporte,  neue,  hatch. 

1.  Heck,  Gatter:  Thu  come  sone  to 
i\i&n  hacche.  O.  A.  N.  Iü56.  Hoc  osticulum,  a 
hatche.  "\Vr.  Voc.  p.  2()1.  Matche  of  a  dore, 
hecq.  Palsgr.  Hec  antica,  a  hek.  Wr.  Voc. 
p.  236.  Hec,  hek,  or  hetche,  or  a  dore,  antica. 
Pr.  P.  p.  231.  An  ?ieke,  antica.  Cath.  Angl. 
p.  181.  Good  wyff,  open  the  hek.  TowN.  M. 
p.  106. 

2.  Luke,Fallthür  auf  dem  Schiffe  zum 
Kielraum,  bes.  in  der  Mehrzahl  für  das  Verdeck 
überhaupt:  Pe  haj^el  vnder  hach  Sc  his  here 
straunge,  Noe.  Allit.  P.  2,  409.  I*ai  {irappit 
with  stormys  .  .  With  daunjjer  and  drede  duret 
\nder  hacche.  Destr.  OfTroy2003 — 5.  Hatche 
of  a  shippe,  tiliac,  trappe.  Palsgr.  t'e  hert  & 
J)e  binde  .  .  busked  hem  bof)e  sone  aboue  \)e 
hacches.  WlLL.2769.  Sehe  top  ouer  tail  tombled 
ouer  {)e  hucclie^.  2776.  A  lodes-mon  lyjtly  lep 
yndev  hach ches.  Allit.  P.  3,  179.  He  poureth 
pesen  upon  the  hacches  slidre.  Ch.  Leg.  G.  W. 
Cleopatre  69. 

3.  Raufe  für  Heu:  Hay  hely  thay  hade  in 
haches  vnhijte.  AxT.  OF  Arth.  st.  35.  vgl.  Hay 
hertely  he  had  in  haches  on  hight.  Gaw.  a. 
GOL.  n.  9. 

hacchen,  hetchen  v.  mhd.  hecken  in  gleicher 
Bedeutung   erscheint  erst  am  Ende  des   fünf- 


zehnten Jahrhunderts ;  älter  sind  die  engl. 
Formen,  welche  sich  nicht  unmittelbar  an  frü- 
here anlehnen.  Immerhin  mag  es  mit  ahd.  mhd. 
hac,  Gebüsch,  Hecke,  als  urspr.  im  Gebüsche 
wohnen ,  nisten ,  nahe  verwandt  sein.  neue. 
hafch.    hecken.  Junge  zeugen. 

This  brid  be  a  bank  bildith  his  nest,  And 
heipeth  his  heires,  and  lietilh  hem  after;  And 
whane  the  dame  hath  ydo  tiiat  to  the  dede  long- 
ilh.  And  hopith  Hör  to  hacche  or  hervest  be- 
gynne,  Thanne  cometh  ther  a  coiigioun.  J)ErüS. 
OF  R.  II.  p.  16.  —  Rith  as  the  hou.s  hennes 
uppon  londe  hacchen  ,  And  cheichen  her  the- 
konys  ffro  chele  of  the  wynter.  p.  13.  —  Tho 
hit  com  that  he  ha\te,  And  his  eyre  briddes 
yrajte.  O.  A.  N.  105.  —  Hetchyd,  as  byrdys, 
pullificatus,  fetatus.   Pr.  P.  p.  232. 

hake  s.  scheint  trotz  des  langen  ä  verwandt 
mit  ags.  häcod,  lucius,  neue,  hake  und  haknt. 
Meer-  oder  Seehecht,  merlucius  vulgaris; 
dieUebersetzung  durch  scpiilla  bei  alten  Lexiko- 
graphen scheint  irrthümlich. 

Alle  heo  .  .  are  al  hende  ase  hake  in  chete. 
Lyr.  P.  p.  31 .  Hire  skyn  is  tendyr  for  to  towche, 
As  of  an  howndfyssh  or  of  an  hake.  Lydg.  M. 
P.  p.  201  ;  zusammengestellt  sind:  Hake,  stok- 
fyshe,  haddok.  IjAB.  B.  p.  174.  Stockefysche, 
marlynge,  makrell,  and  hake.  p.  280.  Hie  panus, 
hie  sqylla,  a  hake.  Wr.  Voc.  p.  2ö4.  Hake, 
fysche,  squilla.  pR.  P.  p.  222.  Squilla,  Scilla 
wäre  eine  Krebsart. 

häkele  s.  ags.  hacele,  ahd.  hachul ,  mhd. 
hachcl,  hlichel,  gth.  hakul ,  altn.  hckla,  dän. 
hagel  in  messehagel ,  schw.  hake  in  messhake. 
Mantel. 

Das  Wort  begegnet  in  Zusammensetzungen, 
wie  nieshakele,  Messgewand  vgl.  ahd.  mis- 
salidcJnd,  dän.  me.Hsehagel :  i>e  »leshukele  of  me- 
deme  fustane.  OEH.  II.  163.  und  bildlich 
luisthakel ,  Nebelmantel,  Nebelhülle: 
Vch  hille  hade  a  hatte,  a  mysthakel  huge.  Gaw. 
2Ubl. 

hakenei,  hakeuai  etc.  s.  niederl.  hakkenei, 
afr.  liuquenee  [saec.  XV],  sp.  hacu)iea ,  neue. 
hackiiey.    Zelter,  Klepper. 

Hie  mannus,  a  hakeney.  Wr.  Voc.  p.  250. 
Haken ey ,  horse  ,  bajulus  ,  equiferus.  Pr.  P. 
p.  221.  He  wende  to  have  reproved  be  Of  theft 
or  moordre,  if  that  he  Hadde  in  his  stable  ony 
hakeney.  Ch.  11.  of  R.  1135.  Tille  o{)er  castels 
about  f)ei  sent  tueye  &  tueye ,  In  anens  for 
doute,  ilk  on  his  hak)ieye.  Langt,  p.  27b.  Hie 
bladius,  hackcnay.  Wr.  Voc  p.  187.  Hie  spado, 
a.haknay.  p.  218.  An  7iö/.7(fl.y,  badlus,  mannus. 
CatII.  Angl.  p.  170.  A  statte  was  his  hukmay, 
As  a  man  in  pouerte.  Cleges245.  An  hakenay 
f)ay  toke  j:)at  [)ay  founde,  &  set  him  lieron. 
Feru.mbr.  908.  So  jiey  .spede  at  |)e  spoures, 
|)ey  sprangene  {jeire  horses,  Hyres  j^eme  hake- 
nayes  hastyly  l)ere  aftyre.  MüRTE  Artii.  483. 
Hukes  and  haknays,  and  horsez  of  armez.  734. 
Hekes  and  hakkcnays ,  and  horses  of  armes. 
2284. 

hakenei-man  s.  Pferdehälter,  Pferde- 
verleiher. 

Hikke  the  hakeney-mun ,  And  Hughe  the 
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hache  —  haele. 


nedlere.  P.  Pl.  3111.     Hikke  ihe  hakenei/-}naji  1 
Hitte  his  hood  after.  3133. 

hache  s.  afr.  Iiache,  sp.  hacha,  \n-.facha,  da- 
von mhd.  hasche,  hdtsche ,  verwandt  mit  ags. 
haccan.    Axt,  Streitaxt. 

I^er  he  slouh  Cülibrant  -with  hache  daneis 
[afr.  hache  danoise'.  L.\XGT.  p.  32.  A  geant  .  . 
Wyli  an  hache  an  honde  heuy  &  hard,  fie  brigge 
ay"kepe{)  he.  Ferumhk.  17üü.  Agolafre  com 
torji  wif)  ys  hache.  4517.  He  hedde  an  hache 
. .  wiji  a  gret  halue.  Joseph  .503.  He  . .  streijte 
to  his  hache,  culles  on  mennes  hedes,  {)at  ^ei 
doun  lyen.  -544. 

hac&et  s.  afr.  hachet,  hachette,  neue,  hatchet. 
kleine  Axt,  Beil. 

Ascia,  hachet.  Wr.  Voc.  p.  181.  An  hachet, 
ascia.  Cath.  Angl.  p.  169.  Hachet,  or  hak- 
chyp  (?),  securicula.  Pr.  P.  p.  220.  Hec  seru- 
cula,  a  hachi/t.  Wr.  Voc.  p.  234.  Hang  up  thyn 
hachet  ant  thi  knyf,  whil  him  lasteth  the  lyf 
with  the  longe  shonkes.  PoL.  S.  p.  223.  Quod 
jouthe  to  age,  »what  doist  pou  now{)e?  Hange 
up  ^in  hachet  &  take  {)i  reste.«  Hymns  TO  the 
Virgin  etc.  p.  69. 

hart,  hod,  hed  s.  ags.  hdd,  persona,  status, 
ordo,  alts.  hed,  ahd.  heit  m.  heiti  fem.,  mhd. 
heit ,  gth.  haidus ,  tqStios  ,  afries.  -hed,  -hede 
wird  wie  ahd.  -heit  und  neue,  -hood  nur  noch 
zur  Bildung  abstrakter  Substantive  verwendet. 

1.  Person  in  der  Gottheit:  Crist  iss  ba|)e 
Godd  &  mann,  And  had  ofF  twinne  kinde.  Orm 
1360  cf.  2676.  5179.  We  sinndenn  an  AUmahh- 
tij  Godd  &  sinndenn  {lohh  fireo  hadess.  10988. 
God  is  icundeliche  on  jireom  hadan,  feder  and 
sune  .  .  and  jie  halje  gast.  OEH.  p.  99.  Heo 
beoö  fn-eo  on  hadan,  and  an  god  untodelendlich. 
ib.  trinnesse  [jirumnesse  ed.]  {^reofald  ant  an- 
faldte  hweSere,  {n-ile  i  {ireo  hades  ant  i  an  heh- 
schipe,  heh  hali  godd.  St.  Makher.  p.  11.  '^ii 
me,  on  almihti  God,  |)rile  ine  [me  ed.]  jireo 
hndes,  {)eos  ilke  jireo  })inges.  Ancr.  R.  p.  26. 

2.  Stand,  Würde,  Orden:  He  forlette 
goddes  had  [godes  hod  j.  T.  den  Mönchsorden]. 
Laj.  IL  130.  Ich  bad  hine  [sc.  j:)ene  abbed]  for 
güde  don  {)at  child  oihade.  II.  128.  Witt  hafenn 
takenn  ba  An  rejhellboc  to  folljhenn,  Unnderr 
kanunnkess  had  &  lif.  Orm  Ded.  7.  Munuch, 
preost,  üöer  clerk,  and  of  |iet  hode.  Ancr.  R. 
p.  318.  tu  ert  preste  .  .  After  ordre  [hode  H]  of 
Melchisedek.  Ps.  109,  4.  Alle  {)os  [sc.  Clerkes 
ihoded,  suj^deaknes,  dyaknes,  prestes,  and  bis- 
soppes]  byeö  yhyealde  to  loki  chastete,  uor 
manye  sceles  ,  verst  uor  f)et  hod  ]:)et  hi  habbej^ 
onderuonge,  |iet  acsej)  alle  holinesse.  Ayenb. 
p.  235. 

3.  Zustand,  Eigenschaft  überhaupt: 
Of  jieos  \)xe  had,  meidenÄwr/,  &  widewe/mc/,  & 
te  [iridde  wedlac/iet;,  \)\\  mäht  bi  |)e  degrez  of 
hare  blisse  icnawen  hwuch  &  bi  hu  muchel  jie 
an  passed  fe  oSre.  Hali  Meid.  p.  23.^  Blöde 
rede  was  his  stede ,  His  aktone  and  his  pther 
wede,  His  cote  of  the  same  hede,  That  tiile  a 
knyghte  feile.  Percev.  1101.  And  yet  ne  can 
he  nought  abowe  His  one  skille,  but  oi  hede 
Thus  dwineth  he,  tili  he  be  dede.  Gower 
II.  117. 


4.  In  Zusammensetzungen  erscheinen  had, 
hod,  hed  frühe  in  abstrakten  Substantiven. 

hadien,  hodien  v.  ags.  hddian  ,  consecrare. 
weihen,  einweihen  zu  einem  geistlichen 
Amte  oder  zur  Aufnahme  in  ein  Kloster:  AVhase 
shall  i  Crisstenndom  Beon  .  .  hadedd  Till  biss- 
copp  orr  tili  unnderrpreost  For  Godess  foUc  to 
ga'tenn.  Orm  10880.  Att  hadedd  manness 
hande.   13255. 

tare  nie  hire  hodede  an'd  mu]nechene  ma- 
kede.  Laj.  III.  138  j.  T.  Alle  pdXhnded  vfQxe, 
bissopes  and  canounes.  II.494J.T.  das  Partie. 
Pf.  ist  substantivirt  von  Personen  des  geist- 
lichen Standes  :  Ure  louerd  seinte  Poul . .  minej- 
eö  eiöer  hodede  and  lewede  to  godes  wordes 
and  to  weldede.  OEH.  II.  153. 
hadings.  ags.  ÄaVZM??.^,  ordinatio.  s.hadienv. 
Weihe  :  Wha  sitt  iss  |iatt  jifef)})  her  Forr 
hadinng  anij  mede,  He  bigge{3{)  Halij  Gast  wi{)[i 
fe.  Orm  15970.  I'att  sellenn  Halij  Gast  .  .  att 
hadinrKj  forr  mede.   16098 — lülOl. 

hadök,  gewöhnlich  haddoks.  vgl.  afr.  hadot, 
pl.  hados,  nfr.  hadock,  seh.  haddie  i.  q.  haddoch, 
haddo-hreeks  i.  q.  roe  of  the  haddock ,  neue. 
haddock.  Kab  elj  au  ,  morhua.  Der  Ursprung 
des  N^amens  dieses  im  nördlichen  Weltmeere 
und  an  den  Nordküsten  Grossbritanniens  unge- 
mein häufigen  Schellfisches  scheint  in  einem 
nördlichen  Sprachgebiete  gesucht  werden  zu 
müssen ,  wofür  mir  jedoch  ein  sicherer  Anhalt 
fehlt. 

Tho  hadoke  hyde  hym,  behynd  he  wolde  not 
be.  Rel.  Ant.  I.  81.  Hie  morus,  a  haddoke. 
Wr.  Voc.  p.  222.  a  haddok.  p.  254.  Haddok, 
fysche,  morius.  Pr.  P.  p.  220.  Perche,  rooche, 
darce,  makerelle,  &  whitynge,  codde,  haddok, 
by  J)e  bak  splat  fjcm  in  {je  dische  liynge.  Bab. 
B.  p.  156.  Take  turbut,  haddok  and  gode  cod- 
lyng,  Hacke  hit,  sethe  hit.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  41. 
[hselare],  helare,  helere  s.  cf.  hcBlend,  ahd. 
hcildri,  mhd.  heücere,  heiler.  Heiler,  Retter, 
Heiland. 

He  solde  hote  worlene  helare.  Laj.  I.  390 
j.  T.  He  .  .  chepte  heom  to  sullen  vre  helare. 
O.E.Miscell.  p.  40.  Hie  am,  ha  seif),  helere  of 
})e  folke.  p.  32.  Mi  God,  heier  art  thou  ai.  Ps. 
24,  5. 

htele,  heale,  hele,  hale,  hei  und  hail  s.  ags. 
h(slu,  he'lo  neben  hcele  und  h(cl,  ahd.  heilt,  alts. 
hält. 

1.  Gesundheit  bes.  Heilung  von 
Krankheit  und  Gebrechen:  Forr  to  takenn  hcele 
att  himm  Off  iwhillc  unntrummnesse.  Orm  5378. 
l'u  ahtest,  wummon,  {)is  werc  .  .  for  J)i  licomes 
luue  &  ti  bodies  heale  ouer  alle  f)ing  to  schunien. 
Hali  Meid.  p.  35.  Likunge  wiöuten,  ase  licomes 
heale,  mete,  drunch,  &  cloth  inouh.  Ancr.  R. 
p.  180.  I>e  on  .  .  drinkeä  bitter  sabraz  uorto 
akoueren  his  heale.  p.  364.  On  en  elpi  luttele 
hwile  mon  mei  underfon  ane  wunde  on  his  li- 
come  |)et  ne  mei  beon  longe  hwile  hal,  and  o9er 
hwile  hit  is  on  wane  of  his  hele.  OEH.  p.  29. 
yEt  her  of  sone,  f)in  hele  heo  scal  iwuröen.  La}. 
III.  228.  Tille  Acres  {lei  him  led,  better  hele 
[sc.  of  his  wondes]  to  haue.  Langt,  p.  192.  He 
.  .  seyde  .  .  {)at  he  wolde  hym  to  hele  brynge. 


[hffileful]  heleful  —  [heeleles]  heleles. 
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B.  OF  Gl.  p.  151.  Pu  hauest  an  vuel  swif)e  ere- 
uous  .  .  Go  we  forf)  {lider  mid  ojiere  to  pe  holi 
seint  Agace  ,  And  \)u  schalt  j)er  to  /wie  come. 
St.  Lucy  15 — b.  Heo  hedde  an  vuel  longe,  And 
soujte  intü  diuerse  stude.s,  and  mihte  haue  nun 
hele.  Joseph  633.  Continuel  /lelc  [sanitas  conti- 
nuaj  here,  And  plcnte  of  worldly  godes  sere,  Er 
taknes  .  .  Of  [)e  danipnacion  j)at  es  endles. 
Hamp.  1326.  AVel  weldes  he  noujt  his  hele  ,  for 
wonded  was  he  sore.  AVlLL.  1377.  He  was  me- 
selle,  and  there  anon  he  toke  his  liele.  Maund. 
p.  104.  It  [sc.  a  childl  was  bojie  defand  doumb, 
and  ne  mijte  none  fiele  iwinne.  Leb.  Jesu  221. 
Yif  he  in  Ziele  wäre,  He  Avere  a  niiri  man.  TlilSTR. 
2,  10.  This  ilk  Simonde  was  a  mesel,  Bot  Crist 
hafd  gifen  him  his  hei.  Metr.  Homil.  n.  16. 

2.  in  erweiterter  Bedeutung,  Heil,  Ket- 
tung, Glück,  Wohl:  Hwucche  se  beoö  se 
stealewuröe  })at  ha  .  .  jeornliche  jei}eÖ  efter 
godes  grace  to  help  &  to  keale.  St.  JuLlANA 
p.  45,  \>u  art  hope  of  heale.  p.  65.  Ase  je  wuUeö 
pet  ower  beoden  bemen  &  dreamen  wel  ine 
Drihtenes  earen ,  and  nout  one  to  ower  ones, 
auh  to  alle  uolkes  heale.  Ancr.  K.  p.  430.  I 
dewoutly  awowe  .  .  to  do  {le  sacrafyse  when  I 
schal  saue  worfie  ,  &  ofi'er  f»e  for  my  hele  a  ful 
hol  gyfte.  Allit.  P.  3,  333.  No  foschip  oure 
fader  hatz  t>e  schewed.  Bot  hijly  heuened  \>'\  hele 
fro  hem  {lat  ai-n  combred.  2,  919.  Ouer  goddes 
J)e  graunt  grace  of  f)i  hele  [spricht  der  König  zu 
dem  scheidenden  Jason].  Destr.  of  Troy  844. 
Gife  I  happe  to  my  hele  that  hende  for  to  serve, 
I  be  holpene  in  haste.  MoRTE  AuTH.  2631.  He 
. .  bitaiijt  hir  {le  knijt .  .  To  kepe  |)at  leuedi  arijt 
WiJ3  blisse  and  wi{)  eueriche  hale.  Gregorleg. 
9.  Hit  is  non  hale  To  leve  stepmoderes  tale 
Seuyn  Sag.  9s9. 

dem  guten  Heile  oder  Glück  gegen- 
über steht  schlechtes  Heil,  Unheil,  Un- 
glück: '^ei  jiu  heo  j^us  dalest,  to  (/ödere  pire 
hcele.  Laj.  I.  153.  To  yodre  heale  were  je  euer 
iboren.  Ancr.  R.  p.  194.  To  r/oder  hele  ever 
come  thou  hider.  SiRij  261.  For  god  let  pu  pet 
uuele  beon,  Godere  hele  {)u  hit  scalt  iseon.  OEH. 
p.  57.  Goder  hele  al  Engclond  Avas  heo  euere 
ibore.  II.  OF  Gl.  p.  368.  Ha,  ha,  (joder  haylle! 
Towx.  M.  p.  89.  —  Pe  ich  fönt  &  liabbe  ifolhet, 
me  ^  wraher  heale.  St.  Juliana  p.  43  cf.  11. 
To  tvroper  heore  hele  habbeö  heo  such  werc  idon. 
Laj.  I.  21  sq.  To  wrother  hele  y  lovede  the. 
CllRON.  OF  Engl.  862.  It  tourncd  in  wrother 
heyle.  Squyr  OF  Lowe  Degre  299.  Ful  ivrather 
hau  to  min  bihoue  haf  i  tan  {lis  mone  [i.  e.  mo- 
ney].  CuRS.  Mundi  16477  Gott.  cf.  16499.  To 
ufele  hele  wes  ic  iboren.  OEH.  p.  33.  Ful  iuel 
hau  es  gifen  vs  wiit ,  Bot  if  vr  liue  he  lede  wit 
it.  CuRs.  Mundi  21923  Gott.  Ful  ü  hall  {lan 
troud  ye  ludas.  15867  Gott.  »I.o,  sir,  behold!« 
—  »Wi/th  yl  a  haylle.'".  TowN.  M.  p.  61. 

3.  Die  Befreiung,  Erlösung  von  der  Sünde, 
und  die  ewige  Seligkeit  werden  als  Heil  der 
Seele  und  ewiges  Heil  bezeichnet:  Sorhe 
ant  lichomes  sar  is  nawlene  heale.  St.  Marher. 
p.  6.  ¥  ouwer  cheoken  ne  grinden  neuer  bute 
soule  uode ,  ne  our  earen  hercnen  neuer  bute 
Saide  heale.  Ancr.  K.  p.  70.  Haly  kirke  .  .  with- 


owttene  pe  whilke  ne  es  na  saule  hele.  Relig. 
PlECES  p.  3.  Sithene  was  |iou  straynede  on  jie 
Crosse  .  .  and  naylede  |)er  une  thurghe  band  and 
lute,  ffor  hclr  of  my  saule.  ]).  65.  That  .  .  our 
werk  be  .  .  joy  til  halwe  and  tili  angel,  And  cre- 
sten  fülk  til  sauel  hei.  Metr.  Homil.  p.  6.  — 
Fulht  of  fonstan,  healunge  ant  leome  of  echelirh 
heale.  St.  Maruer.  p.  19.  Heore  of  <;c/if /jt«/c 
p  him  riht  leueö.  Leg.  Sx.  Katii.  874.  He  .  . 
bihat  US  to  mede  eche  hele.  OEH.  IL  41. 

4.  in  der  Bibel  steht  das  abstrakte  Sub- 
stantiv für  den  Urheber  des  Heils:  Laverd 
mi  lightingc  es  in  lede,  And  mi  hele.  Ps.  26,  1. 
Mi  helper  be.  ne  me  forlete,  Ne  me  forse,  God, 
mi  liele  swete.  ib.  9.  Tome  us,  Laverd,  oure 
hele  er  ai.  84,  5. 

[hielefiil],  heleful  adj.  heilvoll ,  heilsam. 

He  made  ihe  gospelles ,  in  the  whiche  is 
gode  doctryne  and  helefulle ,  fülle  of  charitee 
and  sothefa.stnesse.  Maund.  p.  133.  It  schal 
jyue  drynke  to  hym  with  watir  of  heelful  wis- 
dom.  Wycl.  Ecclesiastic.  15,  3.  Purv. 

[haeleles],  heleles  adj.  krank:  How  myght 
a  wight  in  tormente  and  in  drede,  And  heleles, 
yow  sende  as  yet  gladnesse?  Gh.  IV.  a.  Cr.  5, 
1605. 

haeleu,  healen,  helen  und  hnleu,  holen  v. 
ags.  hcelan,  helan.,  sanare,  salvare,  alts.  Itetian, 
afries.  heia,  niederl.  lieelen,  niedcrd.  fielen,  ahd. 
heilan,  gth.  hailjan,  altschw.  neuschw.  heia,  diin. 
hele,  seh.  hele,  neue.  heal. 

a.  trans.  1.  Heilen  von  Krankheit  und 
leiblichen  Gebrechen :  I'a  hvchess  jiatt  himm 
comenn  to  &  himm  ne  mihhtenn  luelen  He  sloh. 
Orm  8081.  Heo  sculde  mid  haleweie  helen 
[Jieale  j.  T.]  his  wunden.  Laj.  IL  546.  Seint 
Agace  .  .  {)et  .  .  seide  to  ure  Lauerdes  sonde 
i)et  brouhte  hire  salue  uorto  helen  hire  tittes : 
medicinam  carnalem  corpori  nunquam  exhibui. 
Ancr.  R.  p.  370.  Wit  no  salue  JNe  scheide  him 
helen  leche  non.  Havel.  1835.  We  maken  no 
medisine  .  .  to  helyn  oure  bodius.  Alex.  a. 
DiNDiM.  319.  Helyn,  or  hoolyn  of  sekenesse. 
Pr.  P.  p.  235.  1*6  kyng  hopede  wel  to  hym,  and 
lette  hym  helle  faste.  R.  of  Gl.  p.  151.  t*er  nas 
non  jiat  mijte  hii'e  liele  |)at  heo  ne  bledde  blöde. 
St.  Lucy  8.  I  sal  cum  in  hie  This  seke  sergant 
for  to  hele.  Metr.  Homil.  p.  127.  To  Ypocras 
anon  he  sent,  That  he  schulde  come  his  sone  to 
hale.  Seuyn  Sag.  1032.  Ful  wele  |)ai  troud  j)at 
he  moght  fiair  brof)er  hale  of  all  his  soght.  CuRS. 
Mundi  14156  Gott. 

Lord,  I  preye,  heelh.iv.  Wycl.  Numb.  12, 
13  Oxf. 

There  is  a  vessel  of  marl)re,  undre  the  table, 
to  resseyve  the  oyle ,  thare  of  thay  jeven  unto 
pylgrymes,  for  it  heleth  of  mauy  sykenesses. 
Maund.  p.  124.  It  helethe  him  of  the  fallynge 
evylle.  p.  69. 

Healede  halte  &  houere.  Leg.  St.  Kath. 
1063.  Seoke  men  he  helde  [healdej.  T.]  Laj.  III. 
184.  Men  he  helde  and  wymmen  .  .  pe  blynde  he 
makedeloki.  O.E.MlscELL.  p.  39.  The  jn-ophet 
Heliseus  Of  leper  heled  an  hethen  man.  Metr. 
Homil.  p.  130.  Forthi  that  Godd  Naaman  helid 
Toc  thou  gift.  p.  131. 
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hselend  —  [haelunge]  healunge. 


He  .  .  shollde  wurrjienn  hcehdcl  swa  Off 
|)alt  tirene  wunde.  Orm  17427.  He  schuld  be 
sauf  c\:  sweteliche  hcled.  AA'lLL.  1329.  Helcd 
was  his  wounde.  Tristr.  2,14.  Yef  {le  on  lerne 
is  zik  oj)er  ywonded,  alle  \)e  ojire  him  helpej)  to 
Jjet  he  by  held.  AvEN«.  p.  148.  ^o  ilk  tiue  soro- 
wes  he  calles  üue  woundes,  jiat  ere  not  jit  halcd. 
Langt,  p.  7.  A  sare  wound  .  .  f)at  parfytely  es 
hated  and  wele.  H.VAir.  8322.  tat  y  mouthe  his 
wundes  se,  Yfthat  he  mouthen  lioled  \M.S.]ieled 
ed.]  be.  Havel.  21)38. 

2.  Häufig  übertragen  auf  das  sittHche  Ge- 
biet, heilen,  befreien,  erlösen,  die  Seele 
von  der  Sünde  :  He  shall  hiss  ajhenn  foUc  Off 
f)ejjre  sinness  hcclcnn.  Orm  304ö.  He  shollde 
hinim  sellf  mannkinn  Hcclenn  of  sinnes  wunde. 
2217  cf.  4269.  4295,  Weopeö  &  gret  efter  sume 
helpe  to  jie  wrecche  meoseise,  uorte  lecnen  mid 
{)e  seke  &  forte  healen  mide  hire  canore.  Ancr. 
K.  p.  330.  Gustos  hominum,  {jatis,  alre  herdene 
herde  ,  and  alre  lechene  leche  ,  {)e  com  to  liehni 
{)e  wundes  jie  f)e  deuel  hadde  on  mancun  broht. 
OEH.  11.  41.  I>os  fuerti  dages  ben  bicumeliche 
to  lielen  {)e  sowie.  II.  79.  Seinte  Poul  .  .  mine- 
geö  US  .  .  f)at  we  .  .  cumen  festliche  to  ure  saule 
leche ,  and  unhelen  him  ure  saule  wundes ,  [jo 
ben  ure  fule  synnes,  and  bidden  f)at  he  wisse  us 
hu  we  mugen  ure  saule  of  hem  clensen  and  ure 
soY  helien.  II.  77.  Body  and  soule  y  wole  hem 
heele.  Hymns  TO  THE  ViRGIN  p.  55.  God  .  . 
myght  wele  .  .  Swa  gret  syns  {)ara  frely  forgyve 
And  l^e  woundes  hale  [Ms.  have]  ^at  war  gryfe. 
Hamp.  8339—44. 

Hele  mi  saule,  for  I  sinned  to  Jie.  Ps.  40,  5. 

I'eos  ne  schulen  neauer  song  singen  in  he- 
uene  .  .  bute  jif  bireowsinge  areare  ham  to  liue, 
&  heale  ham  wiö  soö  schrift  &  wi9  deadbote. 
Hali  Meid.  p.  21.  I'eos  walewiö  in  wuröinge 
&  forroteö  J)rin  a  {)at  ha  arisen  {)urh  birewsunge 
&  healen  ham  (refl.)  wiö  soö  shrift  &  wiä  dead- 
bote. p.  13  sq.  He  hele^  höre  synwunden.  OEH. 
II.  41 .  1*6  holi  gost  is  [ie  guode  leche  {jet .  .  him 
[sc.  i)e  zenejere]  yefjj  zuych  a  byter  medecine 
{)et  him  help  and  him  yefji  f)et  lif.  Ayenb. 
p.  128  sq. 

He  moncun  helede  of  {lan  de ji liehe  atter  \)et 
{)e  alte  deouel  blou  on  Adam.  OEH.  p.  75. 

Mannkinn  hailedd  wass  Jiurrh  himm  Off 
sinness  wunde.  Orm  4300.  I'e  gastly  woundes 
of  syn  Thurgh  penaunce  may  be  heled  within. 
Hamp.  1724. 

3.  bisweilen  auf  leblose  Dinge  bezogen, 
bessern,  wieder  in  guten  Stand  setzen: 
1  schal  .  .  helyn  their  lond.  Wycl.  2  Pakalip. 
7,  14  Oxf.  —  l*ou  stired  t)e  er{)e  .  .  Hele  his 
forbrekinges ,  for  stired  es  ite.  Eakly  Engl. 
Ps.  59,  4.  —  ^ef  nie  heore  haefden,  jif  ich  t>i 
wjerc  luele  [{)ine  worc  heale  j.  T.]  Laj.  II.  240. 

b.  intr.  heilen,  heil  werden,  von  sel- 
tenem Gebrauche:  jie  arm  helede  ajeyn.  Jo- 
seph 681. 

hieleud,  healend,  helend,  hcliiid,  Imliud  s. 
ags.  ha-tend,  helend,  liaiynd,  alts.  hcliand,  hele- 
and,  heland,  ahd.  heilant.  Heiland,  Ketter, 
von  Christus  gebraucht. 

A  child  .  .  })at  scolde  beon  ihaten  Holend. 


Laj.  I.  390.  fejj  berenn  Helennd  Crist.  Orm 
l'ref.  47.  '5^'^^  iss  borenn  nu  to  dajj  Hcelenndc 
off  jure  sinness.  Orm  3354.  Hald,  hebe  healent, 
min  heorte  .  .  in  treowe  bileaue.  St.  M.\RnER. 
j).  3.  Halt  me,  healent  min,  Ihesu  Crist,  godes 
sune,  as  l)u  hauest  bigunnen.  St.  Jvliana  p.  29. 
Bihald  tin  hebe  healend.  LEG.  St.  KaTH.  1858. 
Bitahte  all  hire  feht  in  hire  heulendes  hond.  ()08. 
I'is  godspel  sed  hu  jie  hele7id  nehlechede  toward 
lerusalem.  OEH.  p.  3.  Vre  louerd  he  is  cleped 
helende.  IL  19.  Ich  bileue  on  jie  helende  Crist. 
ib.  Abide  we  ure  hclind.  Ancr.  II.  p.  3()0.  Pe 
luuewuröe  Louerd  &  helinde  of  heouene,  lesu, 
Godes  sune.  p.  112.  Haeljeden  alle  jia  templen 
a  jies  helindes  nomen.  Laj.  I.  434  sq.  Seoke  men 
he  beide  {3ur'[h]  hal indes  mihte.   Hl.  184. 

haileö,  heleö,  haleö  s.  ags.  häleh ,  heleb, 
alts.  helih,  ahd.  helid,  mhd.  helt,  niederl.  held, 
schw.  hjelte,  dän.  helt.  vgl.  ags.  häle ,  vir,  altn. 
halr.  Held,  Mann. 

Neg  neuere  na  mon  iboren  .  .  t^at  ]i(tleh 
weore  swa  stserc.  Laj.  IL  75.  Na  wuröe  cniht 
swa  wod  |3at  he  scire  sei  word ,  ne  nauer  nan 
hceleb  {jat  he  hörn  blawe.  IL  348.  —  Seouen 
houndred  j^a  hfele^es  beo6  ketie.  I.  31.  fa 
helebes  weren  bliöe.  I.  75.  Hale^es  weoren 
bliöe.  I    58. 

[haelöe] ,  helöe  s.  ags.  heelh ,  ahd.  heilida, 
sanitas,  salus,  neue,  healfh. 

1.  Gesundheit  des  Leibes:  Pa  weoren 
.^luriches  wunden  .  .  alle  iheled,  ah  fie  Ae^öc 
was  neoöered  for  lurre  of  his  monnen.  L.\J.  III. 
203.  Heele,  or  helthe,  sanitas,  incolumitas.  Pr. 
P.  p.  234.  Greded  gode  merci,  {lat  |3e  leprus  yaf 
helpe  ine  bodie.  O.E.MISCELL  p.  32.  Helfe 
haue  we  hir  til  we  henne  passe.  Alex.  a.  Uin- 
DIM.  314.  I'i  sijte  and  heeryng  bigynne{)  to 
slake  ,  fee  needif»  helpe  and  good  counsaile. 
Hymns  to  THE  ViRG.  etc.  p.  71. 

2.  in  verallgemeinerter  Bedeutung,  Heil, 
W  o  h  1 ,  G 1  ü  c  k  :  Ic  am  losep,  dredeö  gu  nogt, 
for  gure  heihe  hider  brogt.  G.  A.  Ex.  2343.  By 
hym  f'orsothe  the  Lord  jaue  helth  [helthe  Purv.J 
to  Cyrye.  Wycl.  4  Kings  5,  1  Oxf.  The  multi- 
tude  forsothe  of  wise  men  helthe  is  of  the  round- 
nesse  of  erthis.  WiSD.  6,  26  Oxf. 

3. Heil,  Befreiung  der  Seele  :  Greded  .  . 
f>et  he  US  yeue  gostliche  helpe  in  ure  saule.  O. 
E.Miscell.  p.  32.  To  jou  the  word  of  heelthe 
is  sent.  Wycl.  Deeds  13,  26  Oxf.  Thou  schalt 
go  bifore  the  face  of  the  Lord  .  .  for  to  jyue  the 
science  of  helthe  to  his  peple  ,  in  to  remiscioun 
of  her  synnes.  Luke  1 ,  76.  77  Oxf.  Nymef)  |iane 
heim  of  helpe.  Ayenb.  p.  265.  auch  der  Ur- 
heber desHeils  wird  durch  das  Abstraktum 
bezeichnet ;  The  Lord  my  lijting  and  myn  helthe ; 
whom  I  shal  dreden?  Wycl.  Ps.  26,  1  Oxf. 

Ihailuiige],  healunge,  helinge,  lieliug  und 
liolinges.  ags.  be  hcslinc/e  NlCOD.  10.  ahd.  hei- 
lunga,  mhd.  heilnncfe ,  niederl.  heeling ,  neue. 
//  ealing  .Heilung. 

Lef  me  -{5  hit  [sc.  {lis  weter]  beö  beo  of  blisse, 
and  f'ulht  of  fonstan  ,  healumja  ant  leome  of 
cchelich  heale.  St.  ]VLv.kuer.  j).  19.  Who  so 
liste  have  hvlynge  of  his  leche,  To  hymbehoveth 
iirst  unwre  his  wounde.    ClI.  Tr.  a.  Cr.  1,  857. 


hier —  [hsere]  heare. 
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Fast  til  him  j)ai  soght,  [jair  heliuc/  groched  he 
jiam  noght.  CuRS.  MrxDI  13262.  Hope  the 
hostilers  man  shal  be,  Ther  the  man  lith  an 
helyny.  P.  Pl.  11 508.  Ileelyngc,  or  holynge  oi 
sekenesse,  sanacio,  curacio.  Pu.  P.  p.  2.35. 

haer,  hear,  her,  heir,  liair,  har,  hör  s  ags. 
h(cr ,  afries.  her,  alts.  ahd.  Itdr ,  nieder!.  Itaur, 
nieder d.  /(«(»•,/((/?• ,  altn.  /a//-,  schw. /<«/•,  dän. 
haar,  seh.  hare,  hair,  neue.  //'//;•. 

1.  Haar,  als  einzelnes  Erzeugniss  der 
Haut  von  Menschen  und  Thieren,  bes.  von  Men- 
schen: Nowöer  nes  iwemmet  claÖ  Jiat  ha  hefden, 
ne  hear  of  hare  heaued.  Leg.  St.  Katii.  1427. 
That  they  wasche  none  heare  ,  hut  benethe  the 
brugge.  Engl.  Gilds  p.  ;jii6.  Godd  .  .  ^  hefde 
bihaten  ^  an  her  of  hare  heaued  ne  schulde  for- 
losen. Leg  St.  Katii.  2284—9.  Kynghod  ne 
knygthod  . .  Helpeth  noght  to  hevene  ward  Oone 
//('/vsende.  P.  Pl.  627!).  Thoumaist  notmakeoon 
/(t't'/-whyt  or  blak.  Wycl.  Mattu.  5,  36Üxf.  Hie 
pilus,  here.  AVll.  Voc.  p.  1S5.  '^a.hare  sal  perishe. 
Hamp.  5007  cf.  5002.  Kighte  as  thou  has  noghte 
ane  hare  of  thi  heuede,  fiat  it  ne  sali  be  glory- 
fyede  etc.  Relig.  Pieces  p.  16.  Him  lakket  no 
more  to  be  slayne ,  Butte  the  brede  of  höre. 
Ant.  of  Arth.  st.  45.  He  says  not  oone  höre 
Shalle  pas  by  this  way.  Town.'M.  p.  87.  —  The 
men  han  thynne  berdes  and  fewe  heres  .  .  and 
on  heer  sitt  here,  another  there,  as  the  berd  of 
a  lyberd  or  of  a  catt.  Maund.  p.  207.  When  he 
[sc.  jSabugodonosor'i  heheld  his  cote  of  heres. 
GoNVEK  I.  143.  Alle  the  heeris  of  joui'e  heued 
be  noumbrid.  Wycl.  Matth.  10,  30  Oxf.  I>e 
hares  {)at  un  \\e  heved  hynges.  Hamp.  675.  Gilde 
hores  hade  {lat  gay.  Destr.  OF  Troy  3989. 

2.  gewöhnlich  kollektiv,  Haar,  in  der  Ein- 
zahl: Hiss  claf)  wass  oft'  ollfenntess /*(«/•.  Orm 
3208.  9223.  The  comely  heare  as  golde  so  rede. 
KxiGHT  OF  Curtesy  343.  Hore  her  beo  ikoruen. 
Ancr.  R.  p.  424.  Summe  in  gripes  bi  J)e  her 
Drawenware.  Havel.  1924.  I'emperour  {)o  gan 
drawe  his  her.  St.  Kather.  266.  Sehe  tar  hire 
her.  Seuvn  Sag.  472.  His  fet  heo  wosch  .  .  and 
wipede  Avi{)  hixeher.  Juü.  IsCAR.  125.  He  uor- 
leas  his /(e/- of  his  heauede.  Ayenb.  p.  181.  Of 
nesche  her.  Pop.  Sc.  278.  Esau ,  my  brother, 
is  a  man  ful  of  heer.  Wycl.  Gen.  27,  11  üxf. 
This  pardoner  hadde  heer  as  yelwe  as  wex.  Cu. 
C  T.  677.  Here  hy  habben  yelewe  so  golde. 
Alis.  4989.  Hoc  cilium  ,  here  of  the  hee.  AYr. 
Voc.  p.  185.  te  wylde  [sc.  swynj  .  .  Hef  hyjly 
{)e  here.  Gaw.  1586.  Heore  heir  heore  clothyng 
ys.  Alis.  6495.  Heijr ,  crinis.  Catii.  Angl. 
p.  184.  His  haire  was  blayke.  Seüyn  Sag.  121. 
His  haire  moutes,  his  eghen  rynnes.  Hamp.  781. 
As  sone  as  that  childe  yborne  is  It  hath  wytt  or 
har.  Alis.  5024.  Hir  fayr  har  sho  al  todrogh. 
Yw.  A.  Gavv.  823.  He  hauid  camel  har  him 
upon.  Metr.  Homil.  p.  41.  His  hare  was  white 
and  nathing  brown.  Seuyn  Sag.  79.  All  whyte 
was  hys  hare.  BoNE  Florence  87.  ter  was  .  . 
Handes  wringing,  and  drawing  bi  hör.  Havel. 
234.  Man  has  bothe  fleshe  and  bone,  hu,  hyde, 
and  höre  thortille.  TowN.  M.  p.  288.  I  ne  rek, 
by  my  Iwre.  p.  9(). 

Ein  Kompositum  ist  herseve  s.   niederl. 


haarzeef,  mhd.  hdrsip ,  neue,  huirsieve.  Haar- 
sieb, Sieb  aus  Rosshaaren,  vgl.  schw.  härsikt, 
dän.  haarsif/fe. 

^o^owgh  a  herseve  loke  |)ou  hit  sye.  LiB. 
Cur.  Coc.  p.  17. 

(hserel,  heare,  here,  heire,  [heijre],  haire 
|hai^re],  hare  s.  ags.  hare,  cilicium,  ahd. //((/•/•(/, 
hdra  ,  altn.  hcera ,  mlat.  huiru  ,  afr.  nfr.  haire. 
Haartuch,  härenes  Gewand. 

ludit  .  .  werede  heare.  Ancr.  R.  p.  126. 
Ches  .  .  stiue  here  to  schürte  and  gret  sac  to 
curtle.  OEPL  IL  139.  fe  gode  ancre  .  .  vesteö 
&  Avakieö,  swinkeö  &  wereö  here.  Ancr.  R. 
p.  130.  The  Äere  he  dude  next  his  liehe.  Beket 
259.  fe  harde  here  was  is  lieh  the  nexte  wede. 
R.  OF  Gl.  p.  560.  te  moder  werede  harde  liere. 
St.  Edm.  Conf.  27.  te  moder  tok  .  .  ech  of 
hem  an  here.  39.  Heo  wolde  vnsowen  hire  smuk, 
and  setten  fier  an  here.,  Forte  fayten  hire  ftesch. 
P.  Pl.  'rext  A  pass.  V.  48.  Thei  sittinge  in  heer 
[heyre  Purv.]  and  aische  schulden  haue  don 
penaunce.  WvCL.  Luke  10,  13  üxf.  The  fader 
.  .  was  clothid  with  an  lieyr  [heire  Purv.;  Gen. 
37,  34  Oxf.  She  .  .  toke  penaunce  .  .  that  .she 
shulde  were  the  heyeer.  Gesta  Rom.  p.  395. 
Stark  haire  of  oluente  sc.  was]  his  wede.  OEH. 
II.  127.  I  set  mi  klejjing /(««Ve  swa.  Ps.  68,  12. 
He  asked,  if  she  vsed  the  hayrel  Gesta  Rom. 
p.  367.  Hayyr,  or  hayre,  cilicium.  Pr.  P.  p.  221. 
Anhaire,  cilicium.  Cath.  Angl.  p.  170.  AVit 
hayr  ful  hard  his  bodi  he  cledde.  Metr.  Homil. 
p.  87.  His  cloöes  rent,  in  haiyre  frid.  G.A.  Ex. 
1977.  Hoc  cilicium,  a  hare.  Wr.  Voc.  p.  233. 

Monie  oöre  swuche  weopmen  &:  wummen 
mid  hore  greate  maten  6:  hore  herde  heren 
[hearen  C].  Ancr.  R.  p.  10.  Mid  festen,  mid 
wecchen ,  mid  hereii ,  mid  herde  disciplines. 
p.  138.  Alle  heo  beoö  iferen  iscrudde  mid  heren. 
Laj.  II.  403.  i'erwijj  heo  wolde  heren  sende. 
St.  Edm.  Conf.  49.  Hastili  })ei  hent  hem  on 
heip'esse  '=  hei}>es,  ful  rowe  next  here  bare 
bodi.  Will.  4778.  tai  sal  be  . .  In  harde  hayres 
elende  [leg.  cledde?]  and  in  sekkes.  Hamp. 
4529.  Heter  hayre]  joay  hent  {)at  asperly  bited. 
Allit.  P.  3,  373. 

Zu  den  vorstehenden  Substantiven  gehören 
adjekt.  Bildungen,  wie  hered,  herit,  horit  adj. 
ahd.  gihdrit,  dän.  haaret,  seh.  harit,  neue,  haired, 
behaart:  Herede  to  \>e  hole  cyghne  with  hyn- 
gande  browes.  Morte  Arth.  1083.  He  was  .  . 
ft'ro  {)e  hed  to  \>e  hele,  herit  füll  thicke.  Destr. 
OF  Troy  5531,  oft  in  Zusammensetzungen:  The 
Tartarienes  han  .  .  litille  of  berd,  and  not  ihikke 
hered,  but  schiere.  Maund.  p.  252.  Crispc  herit 
Avas  the  king.  Destr.  of  Troy  3757.  Telamon 
truly  was  .  .  Blake  horit.  3779.  —  heren  adj. 
agä.  hceren,  cilicius,  ahd.  hdrin,  heerin,  niederl. 
ha)-en,  hären,  von  Haaren:  As  skynnes  and 
heren  shertes.  Wycl.  Levit.  11,  32  Oxf.  Thow 
shalt  make  elleuen  heeren  sarges  to  couer  the 
roof  of  the  tabernacle.  f^xOD.  26,  7  Oxf.  — 
heri  adj.  niederl.  hariy ,  schw.  hdriy ,  dän. 
haarig ,  neue,  hairy  ,  h  a  a  r  i  g ,  h  ä  r  i  g  :  Esau, 
my  brother,  is  an  heeri  man.  Wycl.  Gen.  27, 
1 1  Purv.  A  row}  man,  and  with  an  hery  gyrdyl 
[zona  pellicea  T'alg.]  gyrd.  4  KiNGS  1,  8  Oxf. 
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hees  —  heete. 


haeS)  hes,  haS)  a^s.  h(es,  mandatum,  jussum, 
neben  dem  sicli  frühe  die  abgeleiteten  hesn  und 
hcst,  heastj  hast  linden,  meist  mit  e  im  Nom. 
u.  Akk.  auslautend,  neue.  hest. 

1.  Gebot,  Geheiss:  All  all  swa  se  wass 
sett  })urch  j^att  kaseress  hcese.  Orm  'ib^iü.  He 
woUde  hemm  brinngenn  ut  Ofl'Faraoness  hcese. 
14790.  Pe  nare[Me  wjei  is  godcs  hes.  MoR. 
Ode  st.  174.  vgl.  {ja  narewe  paö  is  godes  /las. 
OEH.  p.  23U  1.  ;j49.  l'e  jiat  brekeji  godes  hcs 
[hcse  MoR.  Ode  st.  4ö].  Ü.E.Mlscell.  p.  Gl  1. 
yu.  I»anne  vre  togenes  Ins  hese  fliteö.  OEH. 
II.  43.  I'at  israelisshe  folc  .  .  {)o  wile  was  her- 
sum  godes  hcse.  II.  51.  Swithe  blithe  was  Olim- 
pias Of  Neptanabus  gileful  has.  Aus.  443. 

He  .  .  jiaf  miht  and  strenc{)e  |)urh  \ie  gief 
of  his  gaste  his  Ät'.sjrft' to  fulforöie.  OEH.  p.  237, 
He  jestilde  windes  mid  his  hesiie.  p.  229. 

His  is  noht  heste  of  hali  chirche.  OEH. 
p.  85.  fe  oöer  heste  wes :  ne  haue  pu  {lines 
drihtenes  nome  in  nane  aöa  etc.  p.  11.  Godes 
dom  is  &  his  heste,  ^  heo  hit  jelde.  AxCR.  ]l. 
p.  5S.  l'e  uer.ste  heste  \yet  god  made  and  het  is 
}jis.  Ayenb.  p.  5.  That  other  heste  apertelyche 
Schewed  mannes  defaute.  Shoreh.  p.  96.  This 
knoweth  he  .  .  How  that  the  second  hest  of  God 
isthat.  Ch.  C.  T.  14üöl.  —  Pah  heo  heolden 
■wel  his  laje  j^a  and  is  heste.  OEH.  p.  19.  To- 
breoke  anes  eorbliches  monnes  heste,  he  wile 
wreÖe  wiö  {le.  p.  33.  I>us  |)u  mäht,  jif  {)u  wuUe, 
godes  heste  wel  ifuUe.  p.  57.  Swa  Saul  .  .  dude 
t)e  forsech  godes  heste.  p.  111.  I'a  hebte  heo 
ane  heste.  L.\j.  I.  105.  Nullich  nout  {)et  je 
bihoten  ham  ase  heste  to  holden.  Ancr.  R.  p.  8. 
Pe  heye  kyng  of  heuene  .  .  joat  has  heste  of  water 
and  of  er{)e  also,  Heuene  &  helle  &  ech  |3yng 
mot  nede  hys  heste  do.  R.  OF  Gl.  p.  322.  As 
f)e  pope  makede  his  heste.  St.  Kenelm  275.  So 
fale  folewen  |)e  folk,  to  fonde  {)i  heste.  Alex. 
A.  DiNDiM.  528.  [vgl.  ags.  folgian  c  dat.  vel 
acc]  I  forsothe  am  sett  king  fro  hym  vpon 
Sion  .  .  prechende  his  heste.  Wycl.  Ps.  2,  6 
Oxf.  Ho  so  hastely  noujt  him  hiej  jiis  hest  to 
worche,  do  him  in  hast  be  honged.  Will.  2137. 
I  am  wyje  at  your  wylle,  to  worch  youre  hest. 
Gaw.  1039.  He  was  goon  awey  .  .  that  he  ful- 
fiUe  the  heest  of  the  fader.  Wycl.  Gex.  27,  5 
Oxf.  —  Nis  he  hoUy  at  my  hest'^  WiLL.  495. 

Ilich  his  hali  engles ,  f)at  his  heuste  halden. 
Hali  Meid.  p.  5.  ©es  heuenliche  Lauerd  luueö 
.  .  fs  mon  halde  &  heie  his  halewende  heuste. 
Leg.  St.  Katu.  230 — 5.  He  .  .  sende  heast  & 
bode  se  wide  se  {)e  lond  was.   48. 

Bruttes  .  .  duden  swiöe  vnwraste  [&]  alle 
his  haste.  Laj.  II.  391. 

I'eos  .  .  beoö  Godes  hesten.  Ancr.  lt.  p.  8. 
Such  pine  hi  habbej)  imet  {)at  breken  jie  hesten 
jiat  weren  i,set.  O.E.MISCELL.  p.  152.  Holding 
nf  be  tene  olde  hesten.  AncR.  li.  p.  8.  I*is  byeti 
\)e  ten  hestes.  Ayenb.  p.  11.  Ten /(cs^cs  haveth 
yhote  God.  Shoreh.  p.  92.  Heo  duden  heore 
louerdes/ies^e.v  ase  {leines  heolde.  O.E.MlsCELL. 
p.  84.  Fader,  f)yn  hestes  y  haue  fulfylt.  II.  OF 
Brunne  3Ieditat.  323.  Here  I  hete  the  my  hond, 
thi  hestus  to  hold.  Ant.  OF  Arth.  st.  19.  Ther- 
ihurj  that  Abi'aham  .  .  wolde  kepe  myn  heestis 


and  maundementis.  "Wycl.  Gen.  26,  5  Oxf.  We 
youre  heestes  .shal  fulfiUe.   ClI.  R.  of  H.  6051. 

2.  hest,  Versprechen,  Verheissung: 
I  schal  halde  f)e  {le  hest  {lat  I  {)e  hyjt  haue. 
Allit.  P.  2,  1636.  To  \>e  land  of  7(es^  {)at  |)am 
was  hight.   HüLY  Rood  p.  74. 

haete,  heate,  hate,  hete  s.  ags.  hfsto,  afries. 
hi'te,  ahd.  heizi  f.,  altn.  heita,  schw.  hetfa,  dän. 
heile,  neue.  heat. 

1.  Hitze  von  Feuer  oder  von  der  Sonne 
erzeugt:  {"u  .  .  grindesst  itt  [sc.  |)in  com]  & 
cnedesst  itt,  &  hardnesst  itt  wif)]]  hate.  Orm 
1486.  Ne  eileö  jier  na  mon  nowöer  sorhe  ne  sar, 
nowöer  heate  ne  chele.  Leg.  St.  Kath.  1699. 
Hie  [sc.  in  helle]  fareö  fram  hüte  to  chele,  fram 
chele  to  hate.  OEH.  II.  227.  Fir  haueö  on  him 
\)Tce  mihtes,  on,  to  giuende  hete.  IL  119.  Hun- 
ger or  thurst,  hete  or  chele,  AI  shal  gon  to 
nohte.  POLIT.  S.  p.  256.  Ne  chile  ne  hete  fonde 
je  nojt,  ne  no  nyjt  iseje.  St.  Brandan  p.  3. 
Wiö  swinc  and  hete  hem  wex  on  örist.  G.  A. 
Ex.  1229.  i)e  sunne  swideä  al  his  fligt  .  .  hise 
feöres  fallen  for  öe  hete.  Best.  70.  Als  {le  hete 
of  \)e  son  {)at  comon  es,  Som  men  greves  mare, 
and  som  men  les.  Hamp.  3152.  Thei  ben  blake 
as  the  Mowres  ,  for  grete  hete  of  the  sonne. 
Maund.  p.  46.  Sodeynly  is  there  passynge  hete, 
and  sodeynly  also  passynge  cold.  p.  129.  Of 
alle  thinges  the  matere  .  .  Ofthing  above  it  stont 
governed,  That  is  to  sain  of  the  planetes  ,  The 
cheles  bothe  and  eke  the  hefes.  GowerIII.  106. 

2.  Wärme  des  Körpers;  Whan  we  holde 
waxen  .  .  &  lesen  our  hete,  AVe  schuUe  fo rieten 
oure  lif.  Alex.  a.  Dindim.  327.  The  life  hath 
lost  his  kindely  hete.  And  he  lay  dede  as  any 
stone.  GowER  I.  251.  wie  die  durch  Gährung 
oder  Fäulniss  organischer  Stoffe  erzeugte  Wärme 
oder  Hitze  :  Thei  that  kepen  that  hows  coveren 
hem  with  hete  of  horsdong.  Maund.  p.  49. 

3.  Fieberhitze:  I*e  king  .  .  hafde  {lat 
uuel  hate,  binumen  him  wes  pa  hele.  Laj. 
III.  226. 

4.  Glut  der  Liebe:  Forr  {)att  itt  bidaeledd 
iss  OfiF  all  soj)  lufess  hcete.  Orm  13854—5.  And 
te  oäre  .  .  beon  ase  sikere  unlustie  &  wlecche 
liueä  i  godes  luue  wiöuten  euch  heate  of  pe  hali 
gast.  Hali  Meid.  p.  43.  I>at  is  {)e  bileffuUe 
mannes  heorte  jie  clene  ben  wasshen  of  {)e  em- 
bejjonke  of  fleshliche  lustes ,  and  drigen  bi  {le 
hete  of  soöe  luue  to  god  and  to  men.  OEH. 
IL  87. 

5.  aufwallende  Leiden  Schaft,  Lust, 
Begier:  Annd  tise  mahhtess  .  .  sinndenn 
wirpenn  god  &  sträng  . .  }ven.  gluterrnessess  la^e 
lasst,  &.  ja?n  galnessess  hate.  Orm  4554 — 9. 
Sprechi  in  ham  sprekes  of  lustes  swa  luöere  ^ 
ha  forbernef)  in  wiö  .  .  {le  mein  of  ham  melteö 
j)urh  Jie  heute,  ant  forwuröeö  hare  wit.  St. 
Marher.  p.  15.  l'e  wombe  pot  {)et  walleö  euer 
of  metes,  and  more  of  drunches,  he  is  so  neih 
ueihebur  to  {let  fulitowene  lim ,  J5et  heo  deleö 
mid  him  pe  brune  of  hire  hete  Axcii.  li.  p.  368. 
Zuich  uolk  zenejef)  .  .  in  greate  despenses  {let 
hi  raakefi,  efterward,  ine  jian  jiet  hi  hit  vse{)  ine 
lo  grat  hete  and  ine  to  grat  lost.  Ayenb.  p.  55. 
Temperance  .  .  aye  }"ie  wj'kkede  hetes.  p.  124. 


[hseten],  heaten  —  heeöen. 
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6.  Hitze,  als  Zeit,  in  welcher  man  in  einer 
Sache  eifrig  befangen  ist :  The  king  .  .  Anon 
forth  in  that  freshe  hete  .  .  An  erldonie  .  .  Unto 
this  knight  with  rent  and  londe  Hath  yove. 
GowER  I.  155.  Olyver  in  that  hete  hyethe  hym 
fast,  And  bar  hym  throughe  the  bak  at  the  last. 
Frgm.  Song  of  Holand  757.  Capuuns  ybake 
also  tok  he  foure  in  thilke  hete.  Fkkumbu.  2762. 
Syr  Degrivaunt  .  .  gaf  the  duk  swych  a  dynt, 
That  bothe  stjToppus  he  tynt  And  hond  l'the 
hete.  ])egrevaunt  12Ü!t.  Faure  feile  he  belyue 
In  hie  in  that  hete.  Avow.  OF  K.  Akth.  st.  42. 
On  yche  halue,  in  {)at  Jtete,  hurlit  to  fote,  mony 
bold  was  f)ere  britnet.  Destr.  of  Tkoy  9523. 
Ffell  was  the  fight  foynyng  of  speires.  Miche 
härme,  in  [lat  hete,  happit  to  falle.   10287. 

[hceten],  Iicateu,  liaten,  lieten  v.  ags.  hcHan, 
calefacere,  niederl.  hecte»,  niederd.  heten,  ahd. 
heizan,  altn.  heita,  schw.  hetta,  dän.  hede,  neue. 
heat. 

1.  tr.  heiss  machen,  erwärmen:  bild- 
lich :  Sturieö  ou  ever  cwicliche  ine  gode  Werkes, 
&  J3et  schal  heaten  ou,  &  ontenden  jiis  für  ajean 
{)e  brune  of  sunne.  Ancr.  R.  p.  -1U4.  —  Hetyn, 
or  make  hoote,  calefacio.  Pr.  P.  p.  238.  He  let 
hete  water  oö  seoöinge.  St.  Margar.  247.  Pe 
quene  .  .  byclupte  hym  vaste  ynoj  Vorto  liete 
hys  colde  lymes.  R.  ofGl.  p.  350.  —  This  brid 
.  .  heipeth  his  heires ,  and  hetith  hem  after. 
Depos.  of  R.  n.  p.  10.  —  bildlich  :  That  on  me 
hette,  that  other  dide  me  colde.  Ch.  Ass.  of 
Foules  145.  His  härme,  as  a  hote  low,  het  hym 
within  More  frike  to  {)e  fight.  Destr.  of  Troy 
2054. 

2.  intr.  heiss  werden,  glühen:  Hetyn, 
or  waxyn  hoote,  caleo.  Pr.  P.  p.  238.  bildlich: 
His  heorte  feng  to  heaten  [vor  Liebe  zu  glühen]. 
St.  Juliana  p.  21.  —  I'e  Sarazins  he  smatte, 
|)at  his  blöd  hatte.  K.H.  007. 

hseo,  heo  s.  ags.  ha^,  campus  incultus,  erica, 
wie  mhd.  heide,  gth.  haipi,  ager,  altn.  hei^r  u. 
heihi,  saltus,  tesqua,  schw.  hed,  dän.  hede,  ahd. 
heida,  erica,  wie  niederl.  heide,  neue,  heath. 

1.  unbebautes  Land,  Haide:  Heo 
hudden  heom  alse  brackes  i  wude  i  wilderne 
inne  hce'be  &  inne  userne.  Laj.  II.  110.  I^e  fox 
&  t)e  folmarde  to  })e  frith  wyndes,  Herttes  to 
hyje  hepe,  harez  to  gorstez.  Allit.  P.  2,  534. 
In  \>ex  way  ilk  dele  f)ei  fond  voide  als  hethe. 
Langt,  p.  Iit2.  Hethen  is  to  mene  after  heeth 
And  untiled  erthe.  P.  Pl.  10541.  His  wonyng 
was  ful  fair  upon  an  Jieth ,  With  grene  trees 
ischaedowed  was  his  place.  Ch.  C.  T.  üüS.  — 
The  Troiens  .  .  fledden  in  fere ,  and  {le  filde 
leuyt,  Ouer  hilles  &  hethes  into  holte  woddes. 
Destr.  ofTroy  134'5.  In  der  Stelle  :  They  com 
to  hym  over  t\\ehoth,  He  was  curteys,  and  ayens 
hem  yoth.  Laüxfal  250  möchten  die  Reim- 
worte in  heth  .  .  geth  zu  vei'wandeln  sein. 

2.  Haide  als  Pflanzenname,  Hai  de- 
krau t:  Hethe,  or  lynge,  fowaly,  bruarium. 
Pk.  P.  p.  238.  Hit  fare{)  as  fuir  oiheth.  E.E.P. 
p.  131. 

[haeöelichj,  heÖelich  adj.   altn.  hcB^iligr,  v. 
Ädö,  ludibrium,  contumelia.  verächtlich. 


To  wiue  on  our  'kxnd.e  netheUche  holdeth  he. 
Tristr.  3,  55. 

hieöeli^,  heöeli  adv.  altn.  hcc^iliga.  ver- 
ächtlich. 

I'ejj  shulenn  laetenn  h<epeli)  Off  unnkerr- 
swinnc.  Orm  Ded.  79.  I>a  jiatt  la'tenn  h(ej)eli\ 
Oft'  Godess  halljhe  lare.  Ürm  740S.  f'att  he  ne 
let  nohht  hcej)eli\  Hiss  funngre  forrto  foUjhenn. 
13272.  He  .  .  lates  of  pouer  men  hetheli.  Meth. 
HoMlL.  p.  43.  His  senatour  has  somniunde  me, 
and  Said  what  hym  lykyde,  Hethely.  in  my  halle, 
wyth  heynjous  wordcs.  MoRTE  Artii.  2ü7. 

haßöen,  heöen  v.  altn.  ha^a,  irridere. 
spotten,  höhnen. 

Alle  Jia  |)att  .  .  h<epenn  upponn  ojire  men 
j)urrh  here  modijnesse.  Orm  130>50— 3.  —  Nauy 
the  none  harmes  to  hethe.  Lyr.  P.  p.  37. 

liaeöeu,  heöen,  heaöeu,  Iiadcu,  liaiöen  adj. 
u.  s.  ags.  hce^en ,  alts.  ht}sin ,  afries.  hethen, 
hethin ,  heiden ,  niederl.  heiden,  ahd.  heidan, 
gth.  haipno,  ' EXXrjulg,  altn.  heibinn,  schw.  dän. 
heden,  neue,  heathen. 

1 .  adj .  heidnisch:  Till  {)att  Herode  wass 
hemm  sett  Hcepene  mann  to  kinge.  Orm  273. 
I'att  hcepene  kaserrking,  f)att  draf  all  ut  off  lande, 
A.n  mahhtig  king.  8259.  Hcepenn  foUc,  Kall- 
dissken  follc  Wass  warr  off  Cristess  come.  7280. 
He  luuede  Rouwen  of  })an  hcebenne  cunne.  Laj, 
II.  199.  —  In  to  ure  londe  beoö  icumen  twa?ine 
hcepene  gumen.  II.  1  00.  —  All  follc  wass  hcepene 
{la.  Orm  1949. 

Hald  hine  {lenne  swilche  mon  {le  beo  bute 
la|e,  and  hehene  monne  je  ilic.  OEH.  p.  17.  tas 
pine  .  .  ure  drihten  jiolede  of  öan  hebe?ie  folke. 
p.  121.  Hire  lleschliche  feder  Teodosie  hebte, 
of  \i  hebetie  folc  patriarke.  St.  Mariier.  p.  2. 
Pe  hebene  king  wes  swi9e  war.  La}.  III.  74.  i)e 
moder  was  an  hepene  wif.  Meid.  Maregr.  st.  4. 
Wyllam  .  .  an  epene  kyng  com  to.  R.  OF  Gl. 
p.  397.  That  was  sygnyfycacioun  The  hethene 
folke  to  brynge  doun.  RiCH.  C.  DE  L.  339. 
Many  an  hethene  hounde  he  slowgh.  0426.  The 
ground  of  all  the  newe  lawe  .  .  he  precheth  .  . 
and  plainly  techeth  Unto  this  hethen  emperour. 
Gower  1.  274  sq.  —  I>os  twa  |)ing  doö  alle  hebcne 
men.  OEH.  p.  75.  tese  .  .  ben  forcuöere  \>ene 
hehene  men.  IL  83.  fe  king  bigon  serui.se  .  . 
ffifter  {)an  hehene  lajen.  Laj.  I.  344.  Now  have 
the  hethene  men  holden  that  lond  in  here  hondes 
40  jeere  and  more.  Maund.  p.  74.  He  fond  o 
schup  stonde  Wi{)  hepene  honde.  K.H.  p.  597. 
Leste  je  eft  wepen  echeliche  in  helle  for-fi 
heahene  lif  ^  je  in  liggen.  Leg.  St.  Katii.  2380. 
Juliene  .  .  al  oi  heabene  cun  icumen.  St.  Juli.\NA 
p.  5.  Euander  {)e  heapene  king.  Laj.  III.  74 
j.  T.  —  To  herien  &  hersumen  hare  heabene 
godes.  Leg.  St.  Katii.  147. 

fes  habene  mon.  Laj.  II.  104.  I>at  wes 
swiöe  laölic  {nng,  f)at  \ye  cristine  king  luuede 
{lat  Äaöc;/e  maide.  II.  177. 

Abram  [)at  was  in  trouth  sträng  fiat  haipen 
lede  sinat  amang.  CURS.  Mundi2525.  Haythen 
folc  gan  goddhed  schaw  In  Crist.  Metr.  Homil. 
p.  99.  —  te  haitlten  men  of  mysbylyefe.  Hamp. 
5521. 

2.  s.  Heide:  His  ajene  fader  he  foruaren 
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haeSendom  —  hagas. 


walde  &  alle  i)a  haheue.  T,Aj.  II,  189.  On  \)e 
lauerd  \i  giwes  fordernden  ant  hei)cne  anhongen. 
St.  Makiiek.  p.  3.  Alle  |)a  templen  t)e  \ia 
hebenc  hafden  itimbrid.  Laj.  I.  434.  Ve  hepcne 
were  of  hem  iwar.  R.  ofGl.  396.  He  . .  slowgh 
ther  many  a  hethene.  Ricn.  C.  DE  L.  6297. 
Diden  fi  deoueles  lac  as  jie  heiiheiic  diden.  Leg. 
St.  Katii.  167.  Pat  es  \te  hapen.  CüRS.  MuxDl 
19S73  CoTT.  Ne  he  ue  behalds  quejier  it  be,  lu- 
en  or  7(rt/"/5e^^  thral  or  fre.  19940  CoTT.  A  daye 
of  bateile  tlian  was  sett ,  That  Cristyne  and 
fnn/iheni'  samene  solde  raete.  LSUMBKAS  423. 

Iiieöeudom,  headeudom  s.  ags.  hceSenddm, 
ahd.  hvidentiiom ,  niederl.  heidendom ,  altn. 
heihindömr,  schw.  dän.  hedendom.  Heiden- 
thum. 

Annd  tatt  iss  mikell  heepenndom  To  lefenn 
&  to  trowwenn.  Orm  9673.  9691.  All  swa  birrji 
J)e  . .  all  forrwerrpenn  Juepenndom.  1320,  Bigon 
.  .  drahen  Cristene  men,  })e  lut  ^  ter  weren,  alle 
to  heubcndnin.  Leg.  St.  Katii.  31 — 5. 

liaeöenesse,  heöenesse,  lieöeiiisse,  heöenis, 
heöilincsse  etc.  s.  ags.  Ji(C?ie)iness,  gentilismus. 

1.  Heidenthum,  heidnische  Reli- 
gion: Forsaken  godes  maesse  and  luuien  hcehe- 
nesse.  Laj.  III.  177.  Heo  J^encheö  .  .  to  fallen 
f)8ene  cristindom  &  turne  to  hcboiesse.  II.  107. 
Alle  conuersis  fro  hethenesse  to  the  lawe  of  Isi'ael. 
Wycl.  1  Paralip.  22,  2  Purv.  Achior  .  .  laft 
the  custum  of  his  hethenenesse,  leeuede  to  God. 
Judith  14,  6  Oxf. 

2.  Heidenland,  Heiden volk:  I'e  wes 
in  ha^enesse  [heapennisse  j.  T.]  king  of  muchele 
maehte.  Laj.  II.  272.  I'o  {)rie  kinges  of  hepe- 
nesse.  O.E.MISCELL.  p.  26.  Saladin  nom  the  holi 
croys  &  to  hethenesse  it  her.  R.  OF  Gl.  p.  480. 
The  chefl'  sawdon  off  hetheni/sse  To  Babyloyne 
was  flowen.  RiCH.  C.  DE  L.  5341.  Hit  is  on  f)e 
grettest  kyng  {lat  dwelle j)  in  hepenisse.  Ferumbr. 
121.  In  al  hepenis  ys  no  Sarsyn  wikkeder  jian 
is  he.  2187.  Send  me  no  more  unto  noon  he- 
thenesse. Ch.  C.  T.  5532.  To  seke  the  worlde 
.  .  Bothe  crystendome  and  hethynnesse.  Erle 
OF  ToLOUS  196.  Was  neuer  jitt  frekkere  men 
to  fighte  Sene  in  hethynnesse.  Sege  of  Melayne 
1223.  Alle  hathennes  Is  redy  at  my  Avylle.  TowN. 
M.  p.  66. 

Ihaedenhod] ,  heoeneliod,  haiöenhed  s. 
Heidenthum,  H  e  i  d  e  n  1  a  n  d. 

AI  {les  World  is  biheied  myd  hepenehode. 
O.E.MISCELL.  p.  91.  Kinges  four  of  haitheii- 
hede.  CüRS.  MuXDl  7024  CoTT. 

haß5ing,  heöing  s.  altn.  h(p.bing,  irrisio,  seh. 
heithing,  hethinr/,  heydin.    Spott,  Hohn. 

Hemm  j^uhhte  jiatt  itt  wass  Rihht  hcephmg 
k  nohht  elless.  Orm  19701.  Patt  icc  ne  beo 
mang  wimmannkin  Till  hcepinng  butenn  chilldre. 
239.  Upbraidinge  er  we  made  .  .  Snei-yng  and 
heping  fiil  lang  To  |ias  jiat  ere  in  our  umgang. 
Ps.  78,  4.  Withüut  any  lesyng,  alle  is  {)i  heping 
fallen  opon  \)q.  Langt,  p.  273.  When  heuy 
herttes  ben  hurt  wyf)  he'pxjng.  Allit.  P.  3,  2. 
Pe  feluns  logh  him  til  hcth'ing.  CuRS.  MUNDI 
15SS1.  Schuld  I  .  .  dwell  here  ther  I  was  bornc 
Ay  in  hethyng  and  in  skorn?  Amadas  14— S. 
Him  thoght  scorn  and  grete  hething  That  thai 


made  so  grete  josyng.  Seuyn  Sag.  91.  Now  are 
we  dryve  til  hethyng  and  to  scorn.  Ch.  C.  T. 
41  OS.  Für  hethyng  |iai  hym  cled  in  purper  &  in 
pal.  Mass  Book  p.  S4.  te  härme  and  the  heth- 
yng of  my  kynd  suster  .  .  Greuys  me.  Destr. 
of  Troy  1753 — 5.  Ffor  hethynge  es  hame  holde. 
MoRTE  Arth.  1S43.  Seruantz  |iat  were  proute 
&  jungge  hym  dryuen  ofte  to  hepingge.  St. 
Alexius  p.  52  1.  307  Laud.  Ms.  1  loghe  hym 
unto  hethyng.  TowN.  M.  p.  235. 

Daran  schliesst  sich  ein  Adjektiv  liethyng- 
fllll  seh.  hedin  füll,  heediJ'uU ,  voll  Spott, 
spöttisch;  BüurdfuU  among  buernes,  blithe 
of  his  wordis ,  Hethxjngfnll  to  hathels,  but  it 
harmyt  not.  Destr.  OF  Troy  3952. 

hafeles,  hafles  adj.  s.  haveles. 

haft,  lieft  s.  ags  häft,  manubrium ,  ahd. 
hefti,  mhd.  hefte,  niederl.  hecht,  hef,  altn.  hepfi, 
dän.  hefte.  —  schw.  hafte  nur  Heft  eines  Schrift- 
werks, seh.  hef t,  neue.  haft.  Heft,  Griff, 
Handhabe,  Stiel. 

In  the  hewynge  of  the  trees  the  axe  fleeth 
the  hoond,  and  the  yren,  slipt  of  fro  the  haft, 
smytith  his  freend.  Wycl.  DelteR.  19,  5  Oxf. 
He  put  the  Jiaffe  [sc  of  the  knyfe]  in  Florence 
neeve.  Bone'Florexce  1636.  But  yet  ne  fond 
I  nought  the  haft.  Which  might  unto  the  blade 
accorde.  GowerII32.  bildlich  :  Unnethe  is  nu 
eny  man  that  can  eny  craft,  That  he  nis  a  party 
los  in  the  haft  [lose  im  Hefte  d.  i.  von  unzuver- 
lässigem, unredlichem  Wesen].  POLIT.  S.p.339. 
—  Heft,  manubrium.  Pr.  P.  p.  232.  Hie  cul- 
tellus  ,  knyfe ;  hec  sindula,  blade  ;  hoc  manu- 
brium/fe//''e.  Wr.  Voc.  p.  201.  An  hefte,  ma- 
nubrium, manutentum.  Cath.  Angl.  p.  179. 
Tak  also  my  swerd  ploraunce,  {3at  hongeji  her 
by  my  side,  \)e  hefpe  [i.  e.  hefte]  of  hjTn  do{) 
greuaunce  to  my  wounde  wyde.  Ferumbr.  790. 
bildlich  :  Hire  schildre  scholde  be  bastards,  And 
he  schal  have  al  the  wardes ,  Under  heft  and 
under  hond  [gleichsam  unter  dem  Heft  der 
Klinge  und  der  Hand  d.  i.  in  unbedingter  Ge- 
walt] ,  Of  thempire  and  al  the  lond.  Seuyn 
Sag.  256. 

hag  s.  seh.  hag,  notch,  break,  vgl.  haggen  v. 
Einschnitt,  Riss. 

It  [sc.  \ns  castel]  es  hei  sett  apon  \>e  crag, 
Grai  and  hard,  witvten  hag  [hagg  Gott.].  CURS. 
Mundi  9S85  COTT. 

hagaS;  hages  s.  schw.  haggies,  haggis,  neue. 
haggass,  haggess  ,  Avorin  das  verdoppelte  g  erst 
später  erscheint,  wohl  mit  haggen  v.  zusammen- 
hängend, wie  etwa  fr.  hachis  s.  mit  hacher  x. 
vgl.  tucetum ,  a  puddyng,  or  an  hakeys.  Me- 
üulla.  eine  wur  startig  b  er  eiteteSp  eise, 
ein  mit  gehacktem  Fleische  und  anderen 
Ingredienzien  gefüllter  Thiermagen,  ein 
volksthümliches  Gericht. 

Hoc  tucetum ,  hagas.  Wr.  Voc.  p.  242. 
hagase  p.  200.  Hagas,  puddynge,  tucetum.  Pr. 
P.p.  220.  Anhagas,  tucetum  u.  an  hagas  7naker, 
tucetarius.  Cath.  Axgl.  p.  169.  ein  Recept  zur 
Bereitung  desselben  steht  unter  der  Ueber- 
schrift  for  hagese.  LiB.  CUR.  Coc.  p.  52.  Im 
sechzehnten  Jahrh.  begegnen  :  haggas,  a  podyng, 


hagge  —  hajherlike. 
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caliette  de  moutün    Palsgr.    ahaggesse,  tuce- 
tum.  Manip.  Vüc.  p.  S6. 

hagge,  Legge  s.  ags.  hüg-tesse,  hlig-esse,  ahd. 
haga-znssa ,  mhd.  hacke  neben  hecse ,  heqxsc, 
hexse,  niederl.  heJis,  niederd.  hex,  schw.  hexa, 
dän.  hex,  hexe,  neue.  hag.  Hexe,  Zauberin. 

With  two  blered  eighen  As  a  blynd  hagge. 
P.  Pl.  2853.  Nis  no  w)i;ht  in  the  world  that 
wot  wen  he  syt,  ne,  böte  hit  bue  ihehegge,  Avhet 
wedes  he  wereth.  Lyr.  P.  p.  110.  —  Nu  je  habb- 
eci  ihered  .  .  of  hwuche  mesteres  {leo  ilke  nien 
serueS  iöe  deofles  curt,  {)et  habbe?  iwiued  o  [jeos 
seouen  heggen  [d.  i.  die  sieben  Hauptsünden]. 
Ancr.  11.  p.  2 IG. 

Als  Kosewort   steht  hagge  in:    A  good 
child  and  a  fayre  And  jonge  haqqe  it  was.  Seven 
Sag.  731.         _ 
haglie  interj .    Ausdruck  der  Bestürzung. 

A.  niy  Lord!  —  Haghe!  TowN.  M.  p.  63. 
ha^e,  habe,  hagh,  liaw^e,  liawe  s  ags.  hagd, 
septum  ,  praedium  ,  mansio  ,  mlat.  haga  ,  altn. 
haqi,  schw.  hage,  dän.  have,  vgl.  ahd.  mhd.  hac, 
niederl.  haag,  neue.  haw.  Hag,  Gehäge, 
Umfriedigungeines  Grundstücks,  auch  das 
umfriedigte  Grundstück. 

Wane  thu  comest  to  manne  ha]e ,  Thar 
thornes  both  and  ris  idraje.  O.  a.  N.  585. 
Hwanne  heo  habeth  me  ofslahe,  Heo  hongeth 
me  on  heore  hahe.  1609.  Heraud  luoked  under 
ay  hagh,  Ay  fair  mayden  he  ther  sagh.  Ms.  in 
Halliw.  13.  p.  428.  Amonge  pe  pouere  in  \)e 
chirche  hair]e  he  begged.  Alexius  p.  35  1.  328. 
vgl.  By  resoun  of  holy  place,  as  chirches  or 
chirche-hawes.  Ch.  Pers.  Tale  p.  336.  Ther  was 
a  polkat  in  his  hawe.  C  T.  14270.  bildlich: 
Gehäge,  Bette  des  Meeres:  Then  Avolle 
the  See  witdrawe,  And  wend  to  his  owyn  hawe 
[mit  Rücksicht  auf  die  Worte  des  Hieronymus  : 
surget  mare  stans  quasi  murus,  .  .  in  proprios 
post  paucasmws  rediturus.  Metr.  Homil  p.27'. 
Htmns  to  the  Virgix  etc.  p.  120  sq. 

fhaje],  hawghe,  hawe  s.  ags.  haga,  morum 
spintp  albae,  neue. haw,  vgl.  ha]porn.  dieFrucht 
des  Hagedorns,  Weissdorns. 

An  hawghe,  cinum.  C.ATH.  Angl.  p.  179. 
Haice,  frute,  cinum,  cornum.  p.  230.  He  ne 
findeth/mwe  non.  Seuyn  Sag.  907.  in  der  Ein- 
zahl oft  Ausdruck  de.*;  Geringfügigen, 
Werthlosen:  AI  nas  wurth  an  hatoe.  K.  OF 
Gl.  p.  524.  Ne  wisdam  nis  not  wor{i  an  haire. 
Gast.  OFfL.  505.  Nay  swich  abodes  ben  nought 
worth  an  hatce.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  805.  I'at  availl- 
ede  nat  an  hawe.  Alexius  p.  76  1.  581.  No 
latyn  ne  lawe  may  helpe  an  haice.  Rel.  Pieces 
p.Sl.  —  Other  mete  thai  ne  habben  '&oi  haice)i, 
nepen,  slon,  and  rabben.  Alis.  4982.  Ceneler- 
awetre-ke  la  cenele-fffrcs-porte.  AVr.  Voc. 
p.  162.  Haices,  hepus,  &  hakernes  c^- Jie  hasel 
notes,  ■&  o{)er  frut  to  \>e  fülle  jiat  in  forest 
growen.  Will.  1811.  In  the  forest  was  a  plein, 
And  in  the  pleyn  a  tre  of  haives.  Seuyx  Sag. 
888.  In  somer  he  lyveth  by  hatcys.  SiR  Orpheo 
241.  Noli  mittere,  man,  Margery  perles  Among 
hogges,  that  han  Hatces  at  wiÜe.   P.  Pl.  5612. 

ha^el,  hawel,  haivle,  hail  s.  ags.  haga?,  hagol 
u.  hägel,  hägl,  ahd.  hagal,  mhd.  niederl.  niederd. 


hagel,  altn.  hagl,  schw.  hagcl,  dän.  hagel,  hagl, 
neue.  hail. 

Hu)el  Sz  raein  joer  araes.  Laj.  II.  74.  Heo 
comen  to  hirede  alse  ha}e/  \)e  ualleö.  II.  183. 
AI  hit  him  to  bieh,  riche  men  and  pouere,  swa 
{le  ha}el  ualleö.  IL  531.  Snou  and  ha}el  hom  is 
genge.   O.  a.  N.  lOOO. 

Ilaael.  Laj.  IL  74.  437.  531  j.  T.  ^wo  der 
ältere  T.  /(«jt>/ bietet].  Thanne  hit  is  hawe/  pur. 
Pop.  Sc.  216.  Per  nis  dunnir,  slete,  no  hawle. 
CoK.  39.  Y  shal  reyne  to  niorwe  this  same  our 
ful  myche  haiole.  Wycl.  Exod.  9,  18  Oxf.  The 
thundres  shulen  ceesse,  and  hawle  shal  not  be. 
ib.  29. 

©hunder,  and  hail,  and  leuenes  fir  Cam  wel 
vnghere.  G.  A.  Ex.  3046.  He  set  |)ar  raines 
haile  ful  schire.  Ps.  104,  32.  Haile  and  fir  was 
menged  samen.  CURS.  MuNDI  6021  CoTT.  I^ai 
er  düngen  jiare  .  .  with  stormes  oi  hagle,  sharpe 
and  kene.  Hamp.  3256 — S.  For  strukes  which 
that  went  as  thik  as  hagle.  Cll.  Leg.  G  W.  Cleo- 
patr.  76.  Into  hail  it  [sc.  the  rein]"  torneth  ofte. 
GowER  III.  94.  Thei  weren  nevere  greved  with 
tempestes  .  .  ne  with  hagl,  ne  with  pestylence. 
Maund.  p.  292.  Thus  ar  we  hurt  with  haxille 
and  rayn.  Towx.  M.  p.  63. 

Zusammensetzungen  sind:  haileschonr 
ags.  hagnlsrur.  Hagelschauer;  Gylours  of 
hem  seif,  That  nevere  had  harnesse,  ne  hayle- 
schouris.  Depos.  of  R.  IL  p.  5.  —  hailstone 
s.  ags.  hagoLstdn ,  mhd.  hagelsfein,  niederl. 
hagelsteen ,  neue,  hailsfotie.  Hagelstein, 
Hagelkorn,  Schlosse:  The  bowmen  .  .  .shot 
quarelles  and  eke  flone,  As  thick  as  the  hail- 
sfofie.  RiCll.  C.  DE  L.  2187— 90.  ¥u\\e  hailstones 
schulen  be  sent.  Wycl.  Wisd.  5,  23  Purv.  An 
haylestone,  zalata.  C.ATH.  Angl.  p.  169.  Hedys 
hopped  undur  hors  fete,  As  hatjlestnnes  done  in 
the  strete.   BoNE  Florence  640. 

[lia^elen],  hawelen,  hallen  v.  ags.  hagolan, 
niederl.  hagelen,  schw.  hagla,  dän.  hagle,  neue. 
hail.  Hageln. 

Hit  bigan  to  haioeli  faste.  St.  Brandan 
p.  32.  Haylijn,  grandinat  Pr.  P.  p.  221.  To 
hagle,  grandi'nare.  Cath.  Axgl.  p.  169.  —  II 
grele ,  haylet.  Wr.  Voc.  p.  160.  Grandinat, 
hayles.   p.  201. 

hajher,  ha^er,  hawer  adj .  aXin.  hagr.  ge- 
schickt, tüchtig. 

Forr  |)i  j)att  Sannt  Anndrew  wass  Itihht 
god  &  ha\herr  hunnte.  ÜRM  13470  cf.  13499. 
Vnder  heuen,  I  hope,  non  ha]er  [Kompar.  ?]  er 
of  wille,  Ne  better  bodyes  on  bent,  f)er  baret  is 
rered.  Gaw.  Ofte  a  ful  hawur  [ha]er  C.  haher 
T.]  .smiö  smeodiö  a  ful  woc  knif.  Ancr.  R. 
p.  52.  Ne  mai  no  lewed  lued  libben  in  londe, 
Be  he  never  in  hyrt  so  haver  of  honde.  POLIT. 
S.  p.  155. 

ha^herle^c  s.  Geschicklichkeit. 

t'att  iss  hicfedd  sinne  .  .  To  rosenn  off  |)in 
ha]herrle)]c.    ÜRM  4903—6. 

ha^herlike,  -liehe,  adv.  achlcklich,  ge- 
bührlich. 

5ifi'  |ju  .  .  ha]herrlike  ledesst  te.  Orm  1210 
— 4.    Annd  tatt  wass  ha\herrlike  don.  6ö72.  He 
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hajf)orn  —  hailsinge. 


is   .   .   honeste  in  his   houshold   &   hagherlych 
senied  AVith  angclez.  AlXIT.  P.  2,  17—9. 

lia3l)orn,  liawel)oru,  haulioru  s.  ags.  haga- 
poni,  häf/porfi,  nihd.  haf/dorn,  Jiaf/endorn,  nie- 
derl.  hafjedoorn,  ahn.  hcujporn,  schw.  hagtorn, 
dän.  hagctorn,  neue,  hanthorti.  Hagedorn, 
Hagdorn,  Weissdorn. 

I'is  lifiere  man  smot  of  his  heued  vnder  an 
]ta]J)orn  treo.  St.  Kexelm  187.  At  such  an 
hu}porn  in  Coubache.  2S'2.  ^e  hasel  &  j)e  ha}- 
porne  were  harled  al  samen.  Gaw.  744.  —  A 
man  .  .  As  hoor  as  an  hawethorn.  P.  PL.  11152 
— 4.  Hau'efhnrne,  ramnus,  cinus,  cornus.  Pr. 
P.  p.  230.  —  As  i  an  haitpoDt  gan  biholde,  I 
sauj  my  seif  j)e  same  jiinij.  E.E.P.  p.  123.  1. 
177.  in  somer  he  lyveth  by  hawys,  That  on 
hawthnrtie  growth.   SlR  OllPIIEO  241. 

Der   Hagedorn    führt    auch    den    Namen 
hawetre,  hawtre  s.  vgl.  ha)e  s.  Be  the  hawetre 
he  gan  come.  Seuyn  Sag.  897.  Up  to  the  han-e- 
tre  he  steghth.  905.    An  hawetre,  sinus,  ramp- 
nus.    Cath.  Angl.   p.   179.      Ceneler,   aicetre. 
Wr.  Voc.  p.  162.    Hec  taxus,  hawtre,  newtre. 
p.  192.  vgl.  seh.  haichuss. 
hai  s.  foenum.  s.  hei  s. 
hai,  liay  interj.  s.  hei,  hey  interj. 
hai,  hei  s.  ags.  häg,  mhd.  hac,  g.  hages,  neue. 
hai/.  Hecke,  Gehäge. 

Ther  is  neither  busk  nor  hay  In  May  that 
it  nyl  shrouded  bene.  Ch.  R.  of  R.  54.  Trust 
not  on  me  for  noon  assay,  In  ony  tyme  to  passe 
the  hag.  3449.  He  me  grauntide  fülle  gladly 
The  passage  of  the  outter  hage.  2986.  The  vox 
kan  crope  bi  the  heie.  O.  A.  N.  817.  —  And 
therto  hadde  I  so  gret  ire,  That  I  ne  durste  the 
hai/es  passe.  Cll.  R.  of  R.  3174.  Right  so  as 
this  hohes  and  this  hugis  .  .  Revestea  hem  in 
greene ,  when  that  May  is.  Tr.  a.  Cr.  3, 
302—4. 

Uebertragen  ist  das  "Wort  auf  die  Mauer, 
maceria  :  J*ou  fordide  his  haies  mare  and  lesse ; 
tou  sete  his  festninge  ferdenesse.  Ps.  88,  41, 
wie  bei  Wycliffe  hegge :  Thou  destrojidist  alle 
the  heggis  of  hym.  Ps."88,  41  Oxf. 

Auch  bezeichnet  es  ein  Fangnetz  für 
Hasen  und  Kaninchen,  womit  man  nhd.  hecke, 
als  Falle  für  jagdbare  Thiere  vei'gleichen  mag: 
Anon  she  swerith  be  cockes  mawe ,  Ther  is  a 
stoute  hare  in  hir  Jiug.  Ms.  in  Halliw.  D. 
p.  439.  Hage,  net  to  catche  conys  wythe,  cassis. 
Pr.  P.  p.  220.  Hage,  a  net  for  connes,  bour- 
cettes  a  chasser.  Palsgr. 

haifare,  haifre,  daneben  hekfere  s.  ags. 
heuhfore,  heafre;  im  XVI.  Jahrh.  heckfar,  a 
heifer.  HULOETl552.  /u'CÄ;/ar<',  bucula,  iuuenca. 
Manip.  Voc.  p.  29.  selbst  heeforde,  a  yong  cowe, 
genisse.  Palsgr.  dial.  7(e//'7.-t'?-NoRF.,  neue,  äcj- 
fer;  unei-mittelten  Ursprungs ,  und  schwerlich 
mit  mhd.  verse  in  Verbindung  zu  bringen. 
Färse,  Ferse,  junge  Kuh. 

Juvenca,  hagfare.  Wk.  Voc.  p.  177.  AVith 
lowe  lacede  shon  of  ane  hayfre  hude.  PoLlT.  S. 
p.  239.  —  Hec  buccula,  hec  juvenca,  a  hekfere. 
Wr.  Voc.  p.  250.  Hekfere,  beeste,  juvenca.  Pr. 
P.  p.  234.  Styrk,  neet  [or  heefer  P.]  ih.  p.  476. 


Juvenca ,   a  hekefeer ,  beest ,   Ortus  in  Pr.  P. 
p.  234  n.  3.  neue,  noch  spät  haifer. 

haihove,  heihowe,  heioflFe,  "neben  dem  ein- 
fachen hove  von  gleicher  Bedeutung,  neue.  dial. 
haghofe,  womit  man  ags.  readAo/  (red/too/)  ver- 
gleiche. Krdepheu. 

HaihOTC.  Pr.  P.  p.  250.  n.  2.  Heyhove  [für 
ein  warmes  Bad  nebst  andern  Kräutern  aufge- 
führt]. Bah.  BooKp.  184.  Heghowe,  eyre  terre- 
stre.  Wr.  Voc.  p.  162.  Hie  p'apillus,  a  heyoffe. 
p.  265.  —  Hnve,  or  grownd  yvy,  edera  terrestris. 
Pr.  P.  p.  250. 

hail,  heil  adj.  s.  hai. 

liaileu,  hellen,  heilen  V.  neue.  hail.  Heil! 
zurufen,  grüssen. 

To  halle;  chere  [i.  q.  xccloe  grece ,  salue, 
latine.  Cath.  Angl.  p.  169.  He  woUde  swa 
x\llmahhtij  Drihhtin  Äpjjlenn.  Orm2813.  Heyl- 
yn,  or  gretyn,  saluto.  Pr.  P.  p.  233. 

Heile  [imperat.]  ofte  Marie  bo{)e  day  & 
nyjt.  Hymns  to  the  Vtrg.  etc.  p.  40. 

Pus  hailede  him  on  })e  swicfuUe  wimman. 
Laj.  II.  202.  The  king  him  was  glad  wiö,  &  for 
he  hailede  in  fto  j.  T.]  his  wif.  II.  355. 

hailing  s.  Begrüssung. 

He  com  to  Jjan  kinge  mid  are  hailinqe. 
Laj.  II.  180. 

hailsen,  bisweilen  heilseu  u.  halsen  v.  ags. 
hcehian ,  Jiälsian ,  augurari,  ahd.  heilismi,  augu- 
rari,  expiare,  mhd.  heilseii,  altn.  heilsa,  salutare, 
schw.  heisa,  dän.  hihe,  seh.  haylys,  hayls,  halles, 
helse.  grüssen  ,  b  egrüssen. 

To  hailse ,  salutare.  Cath.  Angl.  p.  169. 
Mony  syker  knyjt,  t)at  sojt  hym  to  haylce.  Gaw. 
2493. 

Do  thi  hode  off,  I  highte,  and  haylse  [im- 
perat.] hym  in  hy.  Perceval  403.  Hayh  that 
madyn,  my  lemman,  As  hevndly  as  thou  can. 
TowN.  M.  p.  73. 

I  hailse  hym  hendely  As  I  his  frend  were. 
P.  PL.  2673.  te  alder  he  haylses,  heldande  ful 
lowe.  Gaw.  972.  He  .  .  hailsez  joat  hulke  with 
hawtayne  wordez.  MoRTE  Arth.  1058. 

I  hailsed  him  kindly.  Yw.  A.  Gaw.  171. 
Haylsed  he  neuer  one,  bot  heje  he  ouerloked. 
Gaw.  223.  Sehe  .  .  haglesed  them  füll  curteslye. 
BoNE  Florence  1716.  The  abbas  came  and 
haylesyd  hym  soone.  2002.  Antenor  .  .  Hailsit 
hym  hendly.  Destr.  of  Troy  1792.  So  come 
in  a  seteler  .  .  And  hailsutte  King  Arthore  hin- 
dely.  Ant.  of  Artii.  st.  27.  —  Thay  come  byfor 
the  emperoure.  And  hailsed  him  with  grete  ho- 
noure.  Seuy'N  Sag.  39.  Thai  hailsed  him  ful 
curtaysly.  Yw.  a.  Gaw.  1389.  His  two  dere 
dojterez  .  .  deuoutly  hem  haylsed.  Allit.  P.  2, 
814.  i'&i  hailsed  [heilsed  Fairf.,  Trinity]  him. 
CuRS.  MUNDI  17633  Cott.,  Gott,  jjai  hailset  {)at 
hynde  &  hertely  hym  welcommyt.  Destr.  OF 
Troy  4557. 

He  .  .  spak  wit  a  blithful  voice,  {je  tre  {)us 
hailsand  o  |)e  croice  »Godd  |)e  lok ,  croice«. 
CuRs.  M.  21551  Cott.  —  When  he  com  bifore 
{le  kyng  &  clanly  had  halsed,  Baltazar  vmbe- 
brayde  hym.   Allit.  P.  2,  1621. 

liailsiuge  s.  vgl.  ags.  hcclsung,  hdlsung,  divi- 
natio,  ahd.  heilisunga,  omen,  dagegen heilizunga, 


hain  —  hal,  hol. 
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salutatio  ,    schw.  helsning ,   dän.   hilsm'ng.    Be- 
grüssung. 

An  hailsinge,  salutacio.  Cath.  Angl.  p.  170. 
There  was  none  of)er  hai/lsi/nge  Bot  stowte  word- 
es  and  grym.  Sege  of  Melayxe  liTT.  Toquils 
\>at  SCO  hir  nmbitlioght ,  Quat  was  {)is  hailsinq 
he  hir  broght.  CuKs.  Mundi  10S47  Cott.,  Gott. 
All  hailsed  him  wit  sli  hailsüig  »Hail  be  })ou, 
lauerd  Dauid,  our  king.«  7865  Cott.  He  fongid 
j)o  freikes  with  a  tine  chere ,  with  haihyttg  of 
hed  bare ,  haspyng  in  arniys.  Destu.  of  Troy 
36(1. 

hain  s.  altschw.  hceghn .  nschw.  Jtägn  ,  dän. 
hegn ,  vgl-  altn.  hegnav.,  circumsepire ,  schw. 
hägna,  dän.  hegne ,  niederl.  heiiieii ,  seh.  hain, 
hane.  Gehäge,  Park,  Schonung. 

Ne  sculde  na  cniht  han-jien  ])aer  he  hauede 
haines  iwald.  Laj.  I.  216.  Grete  hertes  in  the 
hai/nes ,  Faire  bares  in  the  playnes.  M.S.  in 
Halliw.  D.  p.  4.'i9.  Ffayere  parkes  in  wyth 
haynus,  Grett  herdus  in  the  playnus,  Wyth  niu- 
chele  tarne  störe.  Degrevant  70. 

hainen  v.  ob  von  altn.  hegna,  coercere,  casti- 
gare  [denn  auch  diese  Bedeutung  kommt  dem 
unter  hain  genannten  Zeitworte  zu],  oder  von 
afr.  hainer,  welches  aus  dem  Particip  hainee  [s. 
Roquefort  Gloss.  I.  1729  zu  folgern  ist]?  wahr- 
scheinlich von  dem  letzteren,  als  hassen. 

I'ei  schulleu  be  hatid  &  hayned  doune  as 
houndis.  Wyclif  Engl.  W.  hitherto  unprinted 
p.  250. 

hairif,  lieirif,  harif,  harof  etc.  s.  ags.  hege- 
rif,  neue,  haireve  Gloc.  kletterndes  Lab- 
kraut, Klebekraut,  galium  aparine. 

Jfayri/f,  herbe,  rubea  vel  rubia  minor.  Pr. 
P.  p.  221.  Madyr,  herbe,  sandix,  rubia  major, 
&  minor  dicitur  hayryf.  p.  319.  Rubia  minor, 
hat/reff.  Ms.  Sloane  in  Catu.  Angl.  p.  175  n.  2. 
Heyriff  yi'uA.  nebst  anderen  Kräutern  zur  Berei- 
tung eines  warmen  Bades  aufgeführt.  Bab.Book 
p.  184.  Harife,  rubium  minor,  herba  est.  Cath. 
Angl.  p.  175.  Hec  uticella,  haryjf'e.  Wr.  Voc. 
p.  226,  wie  in  nordengl.  Diall.  harijf,  catch-weed. 
H.\LLlw.  D.  p.  435.  In  einem  Recepte  gegen 
Ohrenschmerz  heisst  es :  Tak  wormod,  or  harofe, 
or  wodebynde,  and  stampe  it ,  and  wrynge  out 
the  jeuse,  and  do  it  lewke  in  thyne  ere.  Thorn- 
TON  Ms.  fol.  283  in  Cath.  Angl.  p.  175  n.  3. 
dial.  an  manchen  Orten  hairough.  Pr.  P.  p.  221 
n.  2.  ags.  hegerifan  corn.  CocKAYNE  Leechdorns 
II.  345. 

haiward,  heiward  s.  neue,  haywai-d.  Feld- 
hüter, Feldwächter. 

He  com  in  withouten  leve  Bothen  of  hai- 
ward  and  of  reve.  Rel.  Ant.  II.  272.  Cest  le 
mour  -  haiward  -  ke  environne  la  court.  Wr. 
Voc.  p.  169.  The  haytcard  bloweth  mery  his 
hörne ,  In  eueryche  felde  ripe  is  corne.  Alis. 
5756.  The  hayward  heteth  us  härm  to  habben 
of  his.  PoLlT.  S.  p.  149.  He  hath  hewe  sum- 
wher  a  burthen  of  brere,  tharefore  su-m  hayward 
hath  taken  ys  wed.  Lyr.  P.  p  110.  Canstow  .  . 
haue  an  hörne  and  be  haywarde,  and  liggen  oute 
a  nyghtes ,  And  kepe  my  corn  in  my  croft  fro 
pykers  and  peeues?  P.  Pl.  Text  C.  pass.  VI. 
11 — 7.    Ys  non  haiwarde  yhote  hus  wed  for  to 


take.  ih.  pass.  XIV.  45.  Hie  inclusarius,  a  hay- 
ivard.  Wr.  Voc.  p.  278.  —  te  emperor  .  .  for- 
dide  his  ordinaunce,  and  makede  hise  bishopis 
haywardis  of  {^e  world ,  and  took  fro  hem  [sc. 
t)ise  seculer  lordis  f  e  kepyng  of  Crists  sheep. 
Wycl.  Sel.  W.  III.  43.^sq. 

feonne  mot  heo  jienchen  of  j)e  kues  foddre, 
and  of  heordemonne  huire,  oluhnen  fiene /*«- 
tcard.  Ancr.  R.  p.  416sq.  //////ru/v/,  agellarius. 
pR.  P.  ]).  234.  —  lleyiv(trdin  shulden  be  wäre 
and  do  |ier  office  in  |)e  Chirche,  for  ellis  j)ei  ben 
traitours  to  God ,  in  fals  kepinge  of  his  felds. 
WvcL.  Sel.  W.  I.  104. 

hal  s.  s.  halle. 
Ich  was  in  one  sumere  dale ,  In  one  suthe 
dijele  hah.  O.  a.  N.  1.  Ac  tho  hy  herde  God 
speke,  Wel  sone  an  /m/bygonne  llireke  ?  Wer 
thet  hy  mytte  [cf.  abscondit  se  Adam  et  uxor 
ejus.  Gen"  3.  S],  Shoreh   p.  Kio. 

hal,  hol,  hool,  hajil,  hail,  heil  adj.  ags. 
hül,  hcel,  ahd.  heil,  alts.  afries.  /,<;/,  niederl.  nie- 
derd.  hcel,  gth.  hails,  altn.  heill,  schw.  hei,  dän. 
heel,  seh.  hale,  haill,  neue,  hale  u.  whole. 

1.  heil,  gesund,  frei  von  körper- 
lichen Leiden:  le  am  hal  and  fere  and  strong 
and  stelewuröe  ,  jet  ie  mei  longe  libben.  OKH. 
p.  25.  Godess  follc  all  hal  &  sund  Comm  wel  {)urrh 
Godd  to  lande.  Orm  14818.  Vai  past  j)e  se  bath 
hale  and  sound.  HoLY'  Roou  p.  73.  1.  403.  Now 
er  we  hale,  now  seke  and  sare.  Hamp.  1461. 
He  wile  setten  us  ouer  {)at  miehele  water  hole 
and  sunde.  OEH.  II.  43.  Betere  is  forte  gon 
sie  touward  heouene  })en  al  hol  touward  helle. 
Ancr.  R.  p.  190.  Ich  habbe  leuer  sam  ded  hem 
ouercome ,  f)an  hol  and  sond  be  ouercome.  R. 
OF  Gl.  p.  163.  Man  jjet  is  sträng  and  hol  of 
bodye.  Ayen'B.  p.  51.  Whethir  is  he,  he  seith, 
hool?  Wycl.  Gen.  29,  6  Oxf.  Whanne  we  were 
bof)e  hool  Sz  .strong.  Hymns  to  the  Virg.  etc. 
p.  80.  Alle  \)C  oSre  .  .  beren  him  of  öat  water 
grund  up  to  the  lond  al  heil  and  sund.  Be.st. 
363 — 6.  He  maketh  him  sike  ,  whan  he  is  heil. 
Gower  I.  65.  Zwei  der  identischen  Begriffe 
stehen  öfters  neben  einander  :  Wunieö  her  hal 
and  hffil.  Laj.  II.  98  vgl.  hayl  and  hole  unter  2. 

—  Kompar.  He  was/m/er  {lan  euer  are.  CuRS. 
MuNDi  8178  Cott.  Superl.  Neu  thou  art  sek- 
est,  ant  nou  holest.  Ly'R.  P.  p.  lo2.  —  sub- 
stantivirt :  Seke  &  hole  sehe  dide  gode.  Ass.  B. 
Marie  69. 

2.  unversehrt,  unverletzt,  unbe- 
schädigt, nicht  bloss  von  Gliedmassen ,  son- 
dern auch  von  leblosen  Gegenständen  :  l'e  leme 
uorroted  ssolde  ssende  jie  hole.  Ayenb.  p.  148. 

—  In  noble  schryne  hi  him  broujte  .  .  {)er  he 
lyj)  al  hol  Sc  soiind.  St.  Eum.  King  91.  The 
fynger  [sc.  des  Leichnams]  .  .  nolde  nevere 
brenne,  but  is  alle  hol.  Maund.  p.  107.  I  mer- 
veylled  moche,  that  there  weren  so  manye ,  and 
the  bodyes  all  hole  withouten  rotynge.  p.  283. 
I  have  but  oon  hool  hater.  P.  Pl.  8900.  He  toke 
a  launce  hole  and  sounde.  Gregorleg.  590. 
Heore  armes,  riche  of  mounde.  Hole  they  weoren 
in  that  stounde.  Alis.  7400.  A  roted  eppel 
among  pe  holen  make})  rotie  [)e  yzounde.  Ayenb. 
p.  205.  He  .  .  blessede  {le  eiren  tobroke,  and  hi 
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halke  —  bald. 


bicome  Ä/)/<' anon.  St.  SwithinGG.  I>inc  markes 
of  gold  eucrichon,  Lo  hem  here  hole  and  sounde. 
Gkegorleg.  465. 

3.  geheilt,  hergestellt  von  Krank- 
heit, genesen:  On  enelpi  luttele  hwile  mon 
mei  underfon  ane  wunde  on  his  licome ,  |iet  ne 
mei  beon  longe  hwile  hal.  ÜEH.  p.  29.  vEr  to 
maruen  eue  {les  king  scal  beon  al  hal.  L.\j.  II. 
:510.  5^0  ■  •  wass  h(tl  off  hire  unnh;cle.  ÜRM 
15519.  Ic  mac  unhale  mcn  al  halc.  Metk. 
HoMIL.  p.  35.  Thi  sone  schal  neuere  more  ben 
hale.  Seuyx  Sag.  lOO-l.  1  shal  lene  {le  a  bowr 
.  .  Til  jiou  mowe  ful  wel  go.  And  wel  ben  hol  of 
al  l^i  wo.  Havel.  2072.  jian  schaltou  nojt  abide 
longe  til  {-»ou  be  hol  and  sounde.  Ferumbr.  519. 
What  man  that  fir.st  bathed  him,  aftre  the  mev- 
ynge  of  the  watre ,  Mas  made  hool ,  of  what 
maner  sykenes  that  he  hadde.  Maund.  p.  88. 
He  maki"})  mesels  hool  and  li|t.  Hymns  TO  THE 
ViRG.  etc.  p.  46.  Sone  he  schal  be  fresch  and 
hmjl.  RiCH.  C.  DE  L.  308Ü.  ©er  he  wurde?»  heil 
and  sund.  Be.st.  75.  mit  Verdopplung  des  iden- 
tischen Begriffes :  Y  raight  aschape  out  of  mi 
wo,  AI  hayl  and  hole  to  be.  Amis  a.  Amil.  2231. 
Auch  mit  Bezug  auf  Seelenleid  steht  das 
Adjektiv:  Wist  y  ^at  .  .  of  alle  harmes  were  ich 
hol.  Will.  1565. 

4.  das  Eigenschaftswort  steht  in  der  An- 
wünschungvon  Wohlfahrt  und  Glück, 
wie  im  Preis  der  Herrlichkeit,  in  ehr- 
erbietigem Grusse  und  Zuruf,  wie  im  Trink- 
spruche ;  auch  ist  es  ohne  verbindendes  Zeit- 
wort vor  einem  Hauptworte  gebräuchlich ,  wo 
es  nicht  mit  dem  Hauptworte  zu  verwechseln 
ist.  Ua?ire  heo  hine  igrette :  Hal  wrö  jiu,  lauerd 
king.  Laj.  II.  201.  Hau  seo  |5u,  Gurmund,  hal 
seo  |5u,  heöene  king.  III.  162.  Hceil  seo  |iu 
CjTian.  II.  12.  Felawe,  he  seide ,  hau  \)\xheo. 
St.  Edm.  Conf.  58.  Hau  beo  }3u,  swete  rode. 
St.  Andrew  74.  Hau  be  })ow,  fol  of  grace. 
Geb.  Jesu  336.  im  Trinkgrusse  :  Lauerd  king, 
wses  hceil.  Laj.  II.  174  cf.  175.  später  entstellt 
in  tvassayl;  auch  in  der  Erwiderung  Drinc  hau 
II.  175.  Drynk  hayl.  R.  OF  Gl.  p.  118  ist  das 
Adjektiv  enthalten.  Wenn  es  heisst:  He  .  . 
custe  hire,  &'  sette  hire  adoun,  &  glad  dronk 
hire  liail.  R.  OF  Gl.  p.  118,  so  scheint  dies  aus 
jener  Formel  eigenthümlich  gebildet. 

Das  allein  auftretende  Adjektiv  steht  ellip- 
tisch :  Hail  thou  [ags.  IkU  wes  jiu]  kyng  of 
Jewis.  Wycl.  IVIark  15,  18  Oxf.  Sejijie  hi 
knowede  and  seyde,  Hayl  gywene  king.  O.E. 
MiscELL.  p.  48.  Hau  Jewes  kynge.  Relig. 
PlECES  p.  65.  Huyllc  Mary,  gracyouse,  Haylle 
madyn  and  godes  spouse.  Town.  M.  p.  7:5.  Hcyl 
[ags.  hal  beo  [)u,  gth.  nur  hails  adj.]  kyng  of 
Jewis.  Wycl.  John  19,  3.  Heyl  ffayr  M-yff  and 
comely  dame.  Cov.  Myst.  p.  25.  die  Erklärung 
durch  ave,  salve  ist  natürlich  begrifflich  richtig  : 
Hexjl.,  seyde  for  grctynge,  ave,  salve.  Pr.  P. 
p.  233.  Ave,  rex  Judeorum,  that  is  to  seye,  Heiß, 
kyng  of  Jewes.   M.VUND.  p.  14  cf.  112. 

5.  heilsam,  der  Gesundheit  zuträg- 
lich; Ne  nomen  heo  neuer  jeme  hwat  was  hol, 
hwat  was  unhol  to  eten  ne  to  drincken.  Ancr. 
R.  p.  370.  auf  ethische  Verhältnisse  übertragen: 


Pors  .  .  on  this  tidyng  tok  counsaile  That  him 
nas  neither  god  ne  haile.  Alis.  7o;i5.  Kompar. 
Ase  moche  ase  {)e  welle  yuel|)  lesse  of  j)e  erjie, 
zuo  moche  hi  is  |io  holer  and  {le  betere  to  drinke. 
Ayenb.  p.  251. 

6.  ganz,  voll,  vollständig:  Godess 
witt  &  Godess  word  Wass  .  .  I  Godess  herrte  & 
inn  hiss  f)ohht  All  hal  &.  unntod  a'ledd.  All  hal 
i  Godess  herrte,  &  all  I  Sannte  Marjess  wambe. 
Orm  18509.  Hal  hundred  knithes  dede  he  calle. 
Havel.  2370.  For  to  make  vr  stori  hale.  CURS. 
MüNDI  8512  Gott.  Aijier  wald  j)ai  haf  it  [sc.  jie 
harn]  hale.  8709  Cott.  For  to  mak  f)e  numbre 
hale.  1SS96  Cott.  Sexti  hale  generacions.  9262 
Cott.  I*e  Space  of  alle  ane  lialc  yhere.  Hamp. 
;5933.  A  derwurf)  jj-fte  he  wulde  with  |)e  lete, 
Hym  seif  al  hole  vnto  joy  mete.  R.  OF  Brunne 
Meditat.  181.  Sehe  .  .  gaf  him  hol  mijth  to 
meyntene  al  hire  god  in  his  owne.  Will.  3522. 
Well  louit  with  jie  lordes  &  the  londe  hole. 
Destr.  of  Troy  132.  I  seie  j)at  on  is  also  good 
as  f»e  {ireo  hole.  JoSEPH  340.  All  the  worlde 
in  thorient  Was  hole  at  his  commaundement. 
GowER  I.  136.  Thei  fasten  an  hool  monethe. 
Maund.  p.  134.  AI  the  oost  turnede  a|en  .  .  thei 
hoole  (sani)  and  in  hoole  noumbre.  Wycl.  Josh. 
1 0,  21 .  I^is  hail  is  f»in,  {)at  win  and  {^at  gold  eke. 
Floriz  a.  Bl.  56. 

halke  s.  ob  zu  ags.  helan ,  celare ,  occulere 
gehörig ?  Ecke,  Winkel,  Versteck. 

HalA-e  ,  orhyrne,  angulus  ,  latibulum.  Pr. 
P.  p.  223.  He  lokede  in  eche  halke.  K.H.  1084. 
Bide  {nne  uader  of  heuene  ine  halke.  Ayenb. 
p.  210.  As  yonge  Clerkes  .  .  Seken  in  every 
lialhe  and  every  herne  Particulere  sciences  for  to 
lerne.  Ch.  C.  T.  11431.  He  prayed  {sat  he  myjt 
Avithe  nie  go  into  som  herne  or  halke.  Bab.  B. 
p.  1 18.  —  1*6  {lyef  ywreje  is  \>et  stele{i  ine  halkes. 
Ayenb.  p.  37.  Alneway  zec{)  hi  J)e  halkes  and 
\ye  derne  stedes.  p.  143.  Fechez  hem  hider  .  . 
fiat  my  hous  may  hoUy  by  halkes  by  fylled. 
Allit.  P.  100 — 4.  Haf  hallez  lierinne  [sc.  in  jie 
ark]  &  halkez  ful  mony.  2,  321.  Ne  menist  thou 
nat  Urban  .  .  That  .  .  woneth  in  halkes  alway  to 
and  fro  ,  And  dar  nought  oones  putte  forth  his 
heed?  Ch.  C   T.  12237. 

haichen  v.  eine  Verbalform,  die  kaum  an- 
derswo anzutreffen  ist ,  als  in  SiR  Gawayne  a. 
the  Green  Knight  ,  und  deren  Ursprung  mir 
unklar  ist. 

1.  heften,  knüpfen,  schlingen:  Jet 
[he]  hem  halche\  al  hole  {)e  haluej  [sc.  des  zer- 
legten Thieres]  togeder.  Gaav.  1613.  Half  his 
armes  j)er  vnder  [sc.  unter  Bart  und  Haar'  were 
halchcd.  185.  Now  alle  {)ese  fyue  sy|)oz,  forso})e, 
Ave  fetled  on  j)is  knyjt,  iC-  vchone  halched  in  ojier. 
656.  While  he  hit  [sc.  {)is  lace]  hade  hemely 
halchcd  aboute.   1852. 

2.  umschlingen,  umarmen:  He  hym 
{lonkked  |n-oly,  &:  ay]ier  halched  of)er.  Gaw.  939. 

bald,  hold  s.  ags.  yeheald  [altengl.  ihold], 
altn.  hald ,  dän.  hold,  "niederd.  hdld ,  niederl. 
halte,  halt,  seh.  hald,  hauld,  neue,  linld. 

1.  Halt,  Stütze,  wodurch  eine  Person 
oder  Sache  gehalten  wird,  im  eig.  u.  bildl.  Sinne : 
All  [lin  hellpe  &  all  {)in  hald  Iss  uppo  Godess 
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are.  Orm  5U2ü.  AU  Crisstene  foUkess  hahl  Iss 
lang  o  Cristess  hellpe.  i;{:j76.  He  .  .  Forrleos- 
e{)|3  .  .  Jesu  Cristess  hellpe  &  hald.  G5b(j — 90. 
Bi  |)an  mi  hald  Ogain  f»at  brem  {lat  es  sa  bald. 
CuK.s.  MuiNDi  2;iy2y.  Cott.  cf.  Gott.,  Edinb. 
Allan  he  was  mi  liope  and  Itald.  24U'J5  Cott.  cf. 
Fairf.,  Edinb.  Losin  i  hat'  al  help  and  hald. 
242u;j  Cott.  —  To  |)e  folk  of  |ie  cite  he  tolde, 
Hov  Jesues  picher  witliouten  Itoldc  Hangude  on 
{)e  sonne  bem.  KiNDii.  Jesu  651. 

2.  Halt,  Anhalten:  {ler  is  mest  neod 
hold  hwon  f»e  tunge  is  o  rune.    Ancr.  11.  p.  74. 

3.  Macht,  Gewalt,  Besitz:  O  Lazar 
had  we  na  hald.  CURS.  MuNDl  1S057.  CoTT. 
cf.  Gott.  Mi  schepe  er  funden  to  j)e  t'ald  jiat 
quilum  j)e  wolf  held  in  his  hald.  242(i(j  Gott. 
l>ou  .  .  hatz  a  haj)el  in  {)y  holde  .  .  |iat  hatz  l)e 
güstes  of  god.  Allit.  P.  2,  1597.  Hir  tounes 
wer  take  [in  hir  hold.  GuEüORLEG.  2(14.  God, 
that  ys  worthy  and  bold,  Heven  and  erthe  have 
in  hold,  Fyld,  Avatyr,  and  wynde.  ToKUENT.  1. 
Ne  yit  is  he  not  thryven  so  That  he  hath  geten 
a  peny  or  two ,  That  is  his  owne  in  holde.  Cli. 
R.  OF  R.  5844. 

4.  Gewahrsam,  Gefängniss:  AI  sho 
hyr  talde,  How  sho  was  taken  and  done  in  haldc. 
Yw.  A.  Gaw.  2857.  cf.  3190.  Kyng  Steuen  scho 
toke,  &  led  him  to  Bristow,  &  did  him  jier  in 
hold.  Langt,  p.  120.  cf.  121.  201.  Now  bujj 
myn  barouns  fro  me  ytake  in  hold.  Ferumbr. 
1026.  Demetrius  was  put  in  7(oWe.  Gower  I. 
21(3.  I  pursuede  thi.s  wey  lil  to  the  deeth,  bynd- 
inge  togidere  and  drawinge  into  holdis  [gr. 
(pv'kuxäi]  men  and  Avymmen.  WvCL.  Deeus 
22,  4. 

5.  Veste,  festes  Schloss:  This  ilk 
knight  .  .  Was  lord  and  keper  of  that  halde. 
Yw.  A.  Gaw.  109.  The  geaunt  him  gan  lede, 
Til  he  fond  an  hald;  The  water  about  yede,  It 
was  his  eldren  hald.  Tristr.  3,  47.  Hee  comme 
too  Methone  .  .  One  {le  hugest  holde  Sc  hard  for 
too  M-ynne.  Alis.  Frgm.  255—7.  Glad  were  the 
grekes  .  .  that  hom  happit  so  hastely  the  haldes 
to  distroy.  Destr.  of  Troy  4785.  William  .  . 
rides  .  .  to  alle  cites  &  seraliche  holdes.  Will. 
5469—72. 

G.  Behausung,  Wohnung,  auch  bild- 
lich :  Aweilewei,  ]}\x  fule  hold  [sc.  cadaver],  t)at 
ich  auere  was  to  j^e  iteied ;  longe  habbe  ich  on 
J)e  wuned.  OEH.  IL  183.  Thus  came  Yris  into 
this  holde  [i.  e.  the  hous  of  Slepe].  Gower  IL 
103.  The  moiste  fleume  with  the  colde  Hath  in 
the  lunges  for  his  holde  Ordeined  him  a  propre 
stede.  III.  99.  Miche  likus  jou  lache  lordliche 
holdcus  [lat.  domos],  tK:  si|)en  many  seruantis. 
Alex.  k.  Dindim.  576. 

halden,  lioldeu,  hcaldeii,  hyaldcii,  liycald- 
en,  beldeu  etc.  v.  ags.  heaUUm,  haldan  [heold; 
healden],  alts.  haldan,  afries.  halda,  ahd.  haltan, 
gih.  haldan ,  niederd.  holden,  hollen  ,  niederl. 
houden ,  altn.  halda ,  schw.  hälla ,  dän.  holde, 
seh.  hald,  neue.  hold. 

a.  tr.  1.  halten,  festhalten  in  sinn- 
fälliger Weise,  bes.  mit  den  Händen  :  jiurrh  [latt 
he  wass  wurr{ienn  mann  ti:Prf)urrh  mann  mihhte 
himm  haldenn.    Orm   9949.    Bitu^hte  hiue    [sc. 

Sprachproben  II.  2. 


[)ene  drake]  ane  kinge  l)e  wel  hine  cui^e  haldc. 
Laj.  IlI.  85.  Hu  derst  tu  halde  me  &  hondlin 
se  heterlicho.  St.  Juliana  p.  47.  His  swerd  fei 
of  his  hond  to  gründe,  Ne  mijte  he  it  holde  jmlke 
stunde.  Fr.OKlj.  a.  Bl.  745.  Bettyr  ys  non  [sc. 
swordl  to  hold.  ToRUENT.  429. 

Hold  nou  faste  jiat  i  tok  |ie  ,  And  draujh 
wel  jwane  ich  teo.  KiNUII.  Jesu  1416.  llaldei) 
heom ,  haldeb ,  alle  heo  scuUei)  hongien.  Lai. 
III.  52. 

I'e  kyng  ychabbe  an  honde,  ych  hyni  holde 
vaste.  R.'oF  &l.  p.  460.  K-  ilke  |)at  half  |)ene 
nap,  he  hine  drinke|)  up.  JiAj.  IL  175.  Under 
the  ymage  that  halt  the  mirour.  Seuyn  Sag. 
2092.  So  well  halt  no  man  tiie  plough ,  That  he 
ne  balketh  other  while.  Gower  I.  296.  Lowe  he 
holde])  heore  galun,  mid  beorme  heo  hine  fülle]). 
O.E.MISCELL.  p.  189. 

yElc  mid  liis  honde  hvoUl  his  iuere.  Laj.  11. 
618.  Com  -fl  grisliche  gra  creopinde  hire  toward, 
and  heold  hire  bi  j)e  fet.  St.  Mauheu.  p.  IL 
Another  ymage  That  held  a  mirour  in  liis  hond. 
Seuyn  Sag.  2007.  Feitheli  scho  hir  candel  held 
aye.  Metr.  Homil.  p.  162.  If  thu  hiilde  a  der 
candle  bi  an  appel  rijt,  Evene  helvendel  thau 
appel  heo  wolde  jyve  hire  lijt.  Poi'.  Sc.  21. 
Seint  Dunstanes  moder  taper  afure  worj)  anon, 
That  heo  huld  on  hire  hond.    St.  Dunstan  12. 

l'e  folk  jet  huldande  his  fete,  j)e  fysch  hym 
tyd  hentes.  Allit.  P.  3,  351.  He  kest  a  man, 
of  der  latoun,  And  in  his  hond  an  arblast  held- 
and.  Seuyn  Sag.  1976.  —  Pai  salle  .  .  under 
fote  ay  be  halden  lawe.  Hamp.  8512. 

2.  überhaupt  mit  Zwang  oder  Gewalt 
halten:  He  .  .  let  hemm  stekenn  inn  an  hus ,  X; 
haldenn  swij)e  fasste.  Orm.  8078.  Het  hire 
{irafter  kästen  i  cwalmhus  ,  ik  het  halden  hire 
[irin  -{5  ha  nowöer  ne  ete  lasse  ne  mare.  Leg. 
St.  Kath.  1557. 

I>u  .  .  ^  häklest  me  in  bondes.  St.  Mariier. 
p.  13.  je  .  .  halde^  me  inne  bende.  Laj.  I.  45. 

To  longe  he  [sc.  J5e  feond  of  helle]  Iteold  us 
as  he  halt  te  nuäe.  St.  Juliana  p.  67.  Mankind 
in  prisoun  he  held.  Metr.  HOMiL.  p.  7.  To 
hire  \i  men  held  jet  .  .  bute  mete  &  mel  in  cwar- 
terne.  Leg.  St.  Kath.  1837. 

In  prisoun  when  I  was  halden  stille.  1 '  '  Mr. 
6159.  He  bad  (him)  ben  aperd  fast  dun,  and 
holden  harde  in  prisun.  G.  A.  Ex.  2039.  >,ow 
ame  1  holdi/n  here  In  lond  with  a  fyndes  fer(;. 
TüRRENT.  250.  Pe  fader  swor  j)at  he  scholde  In 
{lat  tour  alle  gate  beo  holde.    KiNDH.  Jesu  705. 

bildlich  von  Krankheit  u.  Pein:  Seie 
me  in  what  wise  j)at  {)at  hache  |)e  ha/des.  WiLi,. 
904.  —  vEr  {)ann  ))att  ifell  comm  himm  to  Patt 
held  himm  j)a  swa  fasste.  Orm  8151.  AI  hoUiche 
y  knowe,  l)at  it  ben  lestes  of  loue,  {lat  jie  so 
hard  hehlen.  Will.  945. 

3.  belialteu,  bewahren,  nicht  her- 
geben, nicht  aufgeben,  nicht  verlie- 
ren: That  God  hauis  send  me ,  hald  wil  1. 
Metr.  Homil.  p.  162.  That  thai  mai  her  and 
hald  in  hert  Thinge  that  thaim  til  God  mai  ert. 
p.  5.  Bryhtnes  .  .  t>at  jie  .saved  bodyse  salle  ay 
hald.  H.\Mi'.  7909.  l*ai  ar  swa  wilde  ,  when  j)ai 
haf  quert ,   |)at  na  drede  |iai  can  hald  in  hert. 
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326.  tat  nam  suld  he  na  langer  hald.  CuRS. 
MUNDI  2052.  They,  whiche  hadden  undertake 
The  rijijhte  feith  tu  kepe  and  holde.  GowER  I. 
180.  to  ilke  .  .  wyllej)  hycaldc  hire  fole  uelaj- 
redes.  Ayenb.  p.  53. 

Hi'dld  f)in  cunde,  and  fiine  licames  lust  kel 
ilome.  OEH.  II.  31.  I>e  blöd  ye  Är//f/,  jie  filth 
vte  scake.  CuRS.  MüNDl  0067  Cott.  Hold  coun- 
seil  and  discover  it  nought.   Gü\ver  1.  305. 

Swü  is  f)e  man  |ie  lialt  fa.ste  his  sinne,  he  is 
demd  fro  heuene  to  helle.  OEH.  IL  103.  The 
watre  of  the  see  is  tVessche  and  holdethe  his  swet- 
nesse  20  niyle  within  the  see.  Maund.  p.  7.  I>e 
üj)er  [stape  is]  ,  jiet  me  ne  hyealde  ire  longe. 
Ayenb.  p.  147. 

Seint  Nicholas  }ie  on  his  chiUd]  hode  wun- 
ede  hini  to  fasten ,  and  |iat  wune  henld  to  his 
liues  ende.  OEH.  II.  85.  I'anne  {)at  folc  godes 
Word  jierneliche  li.stede  and  fastliche  hiidd.  II. 
163.  His  rihte  bileue  |iat  he  hcld  faste.  II.  197. 
All  jhot  held  inn  hire  \)o\\\\t.  ÜRM  3420.  Think 
me  ferli  that  thou  Held  ai  thi  best  win  til  nou. 
Metr.  Ho:mil.  p.  121.  fe  ta  .  .  he  graunted  me, 
And  [le  tother  til  hymself /u-Whe.  Hamp.  2264. 
Abram  hild  \>i&  word  in  thoght.  CüRS.  MUNDi 
2575  Cott.  In  hert  his  nioder  still  hild  ai  AI  f)at 
SCO  herd  him  do  or  sai.   12041  Cott. 

Annd  tu  (le  gode  win  tili  nu  A}j  hafessthidd 
&  haldenn.  Orm  14006.  Quaerfor  .  .  t)us  has 
t>ou  Halden  f>e  god  wine  to  now?  CuRS.  MuNDI 
13408. 

4.  erhalten:  He  ros  fro  dede  9o  vs  to  lif 
holden.  Best.  45.  Fondys  .  .  For  to  holde  my 
lyf  a  day.  Sevex  Sag.  376.  Dame,  for  of  thin  1 
wolde  holde  his  lyf.  POLIT.  S.  p.  333.  Of  him 
wondrede  euerech  man  Jiat  him  isej  ete,  Hou  he 
mijte  holde  his  lyf  bi  so  lutel  niete.  Edm. 
CONF.  393. 

Hald,  hehe  healent,  min  heorte  .  .  in  treoAve 
bileaue.  St.  M.\RIIER.  p.  3.  Hald  mi  nu  mi  wit 
swa  ant  mi  wil  to  l)e,  -{5  hit  ne  forwuröe.  p.  5. 

Crist  US  {larwiö  siide,  and  healde  us  rihte 
bileue.  OEH.  II.  11. 

5.  halten,  unterstützen:  Halt  me, 
healent  min  .  .  for  nam  ich  strong  of  na  f)ing 
buten  of  }ii  streng|)e.  St.  Juliana  p.  29. 

6.  inne  haben,  in  der  Gewalt  haben, 
besitzen:  Eet  hine  halden  France  |ie  he  biwon 
mid  fehte.  Laj.  III.  48.  To  jere  <fc  a  half  j)e 
regne  gan  he  halde.  Langt,  p.  20.  An  sal  come 
jiat  sal  hald  {oe  empire  of  Korne  Alle  halely,  and 
his  croun  bere  wele.  Hami'.  4085. 

Hcekleb  je  seolf  eowre  lond.  Laj.  IL  200. 

Korne  is  ure  icunde  t)a  |)u  lialded  on  honde. 
Laj.  III.  50  cf.  194.  ta  [sc.  der  Erzbischof, 
welcher]  mid  Avuräsoipe  mucle  hulde^  his  wike. 
III.  193.  Kringge  me  wel  to  {le  lond  pat  Godard 
haldes  in  his  hond.  Havel.  1381.  My  lady  of 
quom  lesu  con  spryng ,  Ho  halde}  jie  empyre 
ouer  vus  ful  hyje.  Allit.  P.  I.  453.  Pe  kyng  .  . 
myd  vnrijt  ha/i  {)ys  kynedom.  K.  OF  Gl.  p.  15osq. 
(He)  wylnej)  {jane  dyaj)  of  J)an  j)et  haU  jiet  he 
wenji  come  to.  Ayenb.  p.  23.  The  kyng  .  . 
holdethe  grete  lordschippes  and  meche  lond  in 
his  hond.  >LvLNl).  p.  0.  ■ —  Knyjtes  of  bcjonde 
see  &  ojiur  nun  also  He  jcf  londes  in  Englond 


.  .  {)at  jut  her  eyrs  holdep  alonde  mony  on.  K. 
OF  Gl.  p.  368. 

Ascanius  lieold  {lis  drih[t]liche  lond  daijes 
8z  jeres.  Laj.  I.  lo.  His  lond  he  huld  half  jer. 
I.  167.  I'att  illke  kinesaete  {latt  Davilij)  kinng 
hiss  faderr  held.  Orm  2224.  —  Mine  leldren  hit 
ISO.  France]  heulden ,  and  ich  hit  wulle  habben. 
Laj.  III.  49. 

I*e  swike  Haues  it  [sc.  j)is  kunerike]  halden 
with  mikel  wronge.  Havel.  2805. 

7.  Land  oder  Herrschaft  unter  Ober- 
hoheit oder  zu  Lehen  besitzen  wird  durch 
das  Zeitwort  nebst  Anfügung  des  Lehnsherrn 
oder  des  Landes,  der  Kirche  etc.,  welchen  die 
Oberhoheit  zusteht,  mit  o/",  bezeichnet:  Ajef 
heom  sone  al  fiis  a>rd  of  him  to  heoldene  and 
habben  hine  for  kinge.  Laj.  III.  177.  He  .  . 
freyned  hem  swi})e,  jif  f)ei  wold  of  him  holly 
/*«Me  alle  here  londes.  AViLL.  1303.  Wi[)fiathe 
moste  jie  baillie  holde  {lere  of  him ,  as  he  dude 
of  Herodes.  PiLATE  78.  AI  my  lond  1  will  of 
him  held.  KiCH.  C.  DE  L.  2340.  Kohand  lord 
mak  y,  To  held  this  lond  ofme.  Trlstr.  1,  83. 

Of  the  baronye  .  .  That  thu  höhlest  of  him 
in  chief.  Beket  2013.  If  eniman  of  holi  churche 
holdeth  eni  laifeo.   556. 

Kyng  Kichard  our  sire  hommage  &  feaute 
He  mad  for  alle  f)e  landes  J5at  he  of  Inglond 
held.  Langt,  p.  146.  temperour  .  .  grantede 
Pilatus  al  f)at  lond  to  holde  bi  maistrie  {)at  he 
huld  er  of  Herodes.  PlL.\TE  82. 

8.  unterhalten,  in  seinem  Dienste 
halten:  In  hire  house  sehe  abode  with  swhich 
meyne  As  til  hire  honour  neded  Avas  to  holde. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  1,  127.  —  He  halt  here  fau- 
werti  cinhtes  [cnihtes].  Laj.  I.  140. 

9.  enthalten,  in  sich  fassen:  f)e  to- 
ther World  .  .  In  twa  partes  divised  may  be,  I'e 
whilk  all  bodily  thyng  may  hald.  Ha.mp.  986. 
Als  men  here  oft  has  sene  j^at  a  vesselle  dypped 
alle  bidene  Inwater  .  .  Has  water  bath  within 
and  without  .  .  And  na  mare  water  within  may 
hald.  8043—9. 

The  halfondelle  of  the  firmament  in  alle  ne 
holdethe  not  but  180  degrees.   Maund.  p.  181. 

Ne  was  in  hus  na  vessel  fre  f)at  watur  hild, 
0  stan  ne  tre,  O  {)is  watur  \>&.i  sua  stanc.  CuRS. 
MuNDi  5923  Cott. 

10.  halten,  hemmen,  bändigen: 
Nimeö  hire  stundmele  swo  bittere  jirowes  |3at 
hie  ne  mai  hire  muä  holden,  ac  shrikeä.  OEH. 
IL  181. 

Leafdi,  leaf  jie  hAvile,  Sc  hald  jiine  eadi  hond- 
en.  St.  Jull\na  p.  49.  Hold  thi  mouth.  Beket 
2059. 

Louerd,  wultu  smiten?  .  .  Welawei !  {)u 
meiht  wel :  uor  nis  non  jiet  te  holde.  Ancr.  K. 
p.  408. 

11.  aufbehalten,  vorbehalten:  Ne 
wrec  {)u  ]je  mid  wussinge  ne  mid  warienge,  ac 
heald  me  \}e  wrache.  OEII.  IL  179. 

12.  halten,  leisten,  erfüllen  Gebo- 
tenes oder  Gelobtes  :  I*a  ton  laje  {le  |)a  israelisce 
fo\c  HCtiolde  halden.  OEH.  p.  11.  We  scolden 
halden  his  beste,  p.  21.  Wc  ne  majen  .  .  halden 
Crist  bibode.  ib.  Ne  we  ne  moten  Aa/f/c/iMoyses 
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e  licamliche.  p.  89.  te  king  heom  bihehten  his 
foreward  to  lialdene.  I.Aj.  I.  421.  '^\x\y  birrj) 
swi|)e  bli{jelij  juw  turrnenn  tili  hiss  lare  8c  ludd- 
enn  itt.  Okm  942.  When  |iou  .  .  sweres  and 
may  noght  hald  \^\\\  athe.  H.vmp.  3482.  Ihe 
schal  {)e  foreward  holden  alle.  Flokiz  \.  13l.  420. 
Woltüu  thulke  lawes  holde  ^  Ueket  431.  Him- 
zelf  .  .  het  hise  [sc.  J3e  ten  hestes)  healde  and 
lüki  to  ech  man.  Ayenb.  p.  5.  Zuyche  men  j)et 
.  .  behotej)  {)ing  ()et  hi  nele  najt  healde.  p.  68. 

Huld  ^  tu  bihet  us.  Leg.  St.  K.vni.  642. 

^ef  thou  hys  [sc.  Codes  bestes]  halat,  man, 
God  the  seithe ,  Ha  wole  be  the  so  kende. 
SiioHEH.  p.  9ü.  The  man  that  Codes  bestes 
halt  .  .  Meche  hys  the  mede  that  hym  worthe. 
ib.  The  man  that  heuldeth  thvs  two  of  charyte 
the  heastes.  p.  91.  —  Us  sal  "ben  hard  If  we  no 
holden  bim  non  forward.  C.  A.  E.\.  2235. 

Voreward  he  hnld  hym  wel.  K.  OF  Cl. 
p.  380.  Langer  his  forward  heild  he  noght. 
CURS.  MUNDI  6038  CoTT.  —  Pah  heo  heolden 
wel  his  laje  f)a  and  is  beste  .  .  we  wrecche  sun- 
fuUe  ne  do  we  nobt  swa.  OEH.  p.  19.  Plihten 
mid  honden  ,  {mt  heo  wel  hulden,  äemen  Argal, 
heore  king.  La|.  I.  280. 

A  kinges  worde  mot  nede  be  holde.  GowER 
L  155. 

13.  inne  halten,  nehmen  einen  Weg 
oder  eine  Richtung,  im  eigentlichen  u.  bild- 
lichen Sinne :  i)an  j)e  safarinde  men  seö  jie 
sasterre,  hie  wüten  sone  wuderward  hie  sullen 
weie  holden.  OEH.  IL  161.  I»at  ilke  wei  ogh  al 
mankin  to  holden.  U.  189.  He  .  .  Hath  found 
upon  his  trecherie  A  wey,  which  he  thenketh  to 
holde.  CowER  HL  256.  Thus  thair  wai  forth 
gan  thai  hald.  Yw.  A.  Caw.  2931. 

Euery  wyght  whiche  that  to  Rome  wente, 
Halt  nat  o  path  or  alwey  o  manere.  Cll.  l'r.  u. 
Cr.  2,  36.  Huo  {jet  heji  {)ane  guode  way  ynome, 
hit  behüuejj  }3et  he  bim  hyealde  vestliche  ine  his 
wylle.  Ayenb.  p.  165  sq.  —  If  we  {)e  way  of 
lyfe  here  hakte.  Hamv.  1411.  I  red  weÄa^fZthis 
gate,  Ai  til  we  cum  til  heuin  yate.  Metr.  Ho- 
MIL.  p.  51.  Listenes  now  a  litel  of  {)e  tvo  leue 
bestes,  f)at  as  an  hert  &  an  binde  holden  here 
weye.  AViLL.  2710. 

Heore  hors  wenden  8c  heore  wtei  heolden. 
Laj.  in.  57.  Helden  ay  the  rithe  sti  Tyl  he 
comen  to  Grimesby.  H.\VEL.  1201.  They  .  . 
helde  her  right  cours  from  thenne.  GoWER 
L  130. 

14.  halten,  feiern  festlicheZeiten:  Eche 
jer  je  schuUe  her  mid  us  holde  Ester  feste.  St. 
Brandan  p.  10. 

t>eo  f)at  .  .  haldez  mine  sabaz.  Hali  Meid. 
p.  17.  SeintKenelmes  day  . .  At  Rome  hi  hold- 
ep  hejliche.  St.  Kexelm  275. 

Ret  heo  heolden  heore  wurSing  dei  f)ene  we 
doö.  OEH.  p.  9.  i)a  het  Cod  Moyse  and  {)an 
folce  pet  heo  heolden  \)d  tid  mid  nuichlere  blisse 
ewilche  jere.  p.  87.  I>ere  hü  helde  her  Ester.  R. 
OF  Gl.  p.  409. 

15.  überhaupt  auch  ohne  den  Begriff  des 
Festhaltens  oder  Wahrens,  etwas  halten,  an- 
stellen, veranstalten,  ausführen  u. 
dgl.  m.  :  He  wile  healde  sunderrune  wiö  bim. 


OEH.  IL  29.  Ich  wuUe  wii)  mine  eorlen  minc 
rune  halden.  Laj.  III.  270.  Ne  mai  no  man 
with  the  holden  roune.  SiRIZ  71.  In  a  place  he 
sal  his  dorne /ia/(/t'.  Hami'.  5119.  Officials  and 
denes  that  chapitles  sholden  holde.  l'üLIT.  S. 
p.  332.  What  sliold  I  lenger  sermon  of  it  holdef 
ClI.  Tr.  a.   Cr.  2,  965. 

tu  . .  fi  j)ulli  mot  häklest  wiö  a  jung  meiden. 
St.  Mauueu.  )).  7.  I'eij  man  bc  rieh  of  lond 
and  lede,  and  holdif)  festis  ofte  and  lome,  hit 
nis  no  doute  he  .sal  l)e  dede.   E.E.P.  j).  3  .«>t.  23. 

All  wi|)t)utenn  mete  &  drinnch  Heold  Crist 
hiss  fasste  JKure  Fowwt  rrtij  dajhess.  Ok.m  11329. 
Belin  in  Euerewic  huld  eorlene  husting.  Laj. 
I.  203.  At  Londone  he  hueld  a  parlement. 
CilKOX.  OF  Engl.  725.  I>air  fest  [das  Hoch- 
zeitsfest] {Dai  heild  wit  gret  gladscip.  CuR.s. 
MuNDi  13416  CoTT.  Tho  they  held  a  gastonye. 
Tourext  2474. 

bei  den  Begriffen  Schule,  Gasthaus  u. 
dgl.  tritt  die  Vorstellung  der  Dauer  noch  mehr 
hervor:  Envie  .  .  halt  taverne  for  tu  schenclie 
That  drink ,  which  maketh  the  hert  brenne. 
GowER  I.  263.  —  Seynt  Poul  held  thanne  scole 
of  phisik.  Maund.  p.  124. 

16.  Nahe  kommt  halten  öfters  dem  Zeit- 
wort haben:  If  endlesnes  any  end  moght  liald, 
{5an  war  it  endlesnes  unproperly  cald.  ILv.Ml*. 
8129.  —  We  healdep  alle  une  beleaue.  Ayexü. 
p.  145. 

17.  Das  Verb  verbindet  sich,  wie  das  ent- 
sprechende deutsche  Zeitwort,  mit  prädikativen 
Adjektiven:  I  am  sworn  io  holden  iisecree.  ClI. 
Tr.  a.  Cr.  3,  263.  Pis  word  halt  iim])erat.]  me 
derne.  Laj.  II.  361.  —  tu  luuest  Ygoeme,  and 
halst  hit  swa  deorne.  II.  362.  Itt  iss  neb  jie 
lieh  &  haldepp  warm  jie  mare.  Or.m  10145. 

18.  Mit  Adverbien  verbunden,  und  einem 
Personalobjekt,  behandeln,  verfahren 
m  i  t  j  e  m  a  n  d :  fe  king  .  .  hem  heold  swa  harde. 
Laj.  III.  201.  Wrheliclie  heo  hine  heolden.  III. 
146.  —  Moysaes  ra)w  off  j)att  follc  l)att  swa  wasa 
haldenn  harrde.  Orm  14782. 

19.  Mit  einem  von  fra,  fro  etc.  begleiteten 
adverbialen  Satzgliede:  fern  halten  von,  be- 
wahren vor  etwas  oder  jemand  ;  A  smerlis  .  . 
That  .  .  mir  es  cald.  And  mai  the  man  fro  rotin  ff 
hald.  Metr.  Homil.  p.  97  cf.  1U5.  His  land 
with  fiiibting  to  defend.  And  to  hald  it  fro  his 
enmis  hend.  HoLY  RooD  p.  87  _l.  25.  —  The 
bärge  endie  stereth ,  And  halt  it  ever /ra  the 
londe.  Cower  I.  223.  Quen  we  hald  our  hert 
fra  ivreth.  Metr.  Homil.  p.  159.  —  It  may 
nought  fro  the  hehalde  ^vorenthalten,  verborgen]. 
RiCH.  C.  DE  L.  2681. 

20.  halten,  vom  geistigen  Erfassen,  er- 
achte n  ,  v  e  r  m  e  i  n  e  n. 

«.  theils  mit  einem  prädikativen  Sub- 
stantiv; Huldvh  limperat.]  hit  alle  blis-se  uorte 
uallen  in  misliche  of  |ieos  fondunges.  Ax'CR.  R. 
p.  192.  Holdes  me  afeijnt  cotcard.  RiCU.  C.  DE 
L.  5606.  —  I  halde  'it  grete  deyntee  A  kinges- 
sone  in  armes  wel  to  do.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  2,  164. 
What  woman  holdi/st  thou  me'/  Erle  OF TüLOUS 
(384,  —  Gef  he  pat  hielde  si/nne,  he  wolde  |ie 
dede  wiötien.   OEH.  IL  31.    He  ne  huld  non  so 
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Halden. 


Jueynte  man  as  he  huld  l)e  schrewe.  PiLATE  58. 
osaphat  .  .  hehl  funtotsme  all  that  he  herde. 
GowkkIII.  172.  Put  somtymemen hehl  veknti/, 
now  yhung  men  hahles  curtasy.  Hamp.  1528.  — 
He  was  halden  ati  hali  man.  Metk.  Homil. 
p.  30.  Now  es  tvysdom  halden  foly.  Hamp. 
1596.  /  sal  be  hahl  a  daf,  a  cokenay.  Cu.  C.  2\ 
4206.  IVylfulnessc  is  holde  resoun.  Penit.  P.S. 
p.  31.  He  may  lelly  be  hold  a  lord  8c  ledere  of 
2)eples.  Will.  1355. 

ji.  theils  mit  einem  j)rä  dikat  iven  Ad- 
jektiv oder  Particip  :  ferof  wexej)  uele  zcn- 
nes  ase  .  .  foUiche  yeue,  uor  jiet  me  ssel  hyin 
hyealde  corteys  and  lurye.  Ayenb.  p.  23.  —  I 
hald  a  man  noght  witty  l)at  here  is  overprowde. 
Hamp.  588.  He  prayses  ald  men ,  and  haldes 
pam  ivyse.  794.  —  He  lost  hehl  every  wight,  But 
if  he  were  in  Love.s  heigh  servy.se.  Cll.  jf'r.  a. 
Cr.  3,  1744.  Hir  were  somdel  in  fere,  And  huld 
hem  al  ouercome.  R..  OF  Gl.  p.  402  .sq.  —  He 
wald  be  halden  derworihi.  Metr.  Homil.  p.  49. 

y.  Sub.stantive  wie  Adjektive  werden  statt 
dessen  auch  mit  der  Präposition/or  angeknüpft : 
Swa  fiatt  he  shall  hemm  alle  imsen  Haldenn  forr 
hise  chilldre.  ÜRM  17741 .  Nullen  we  him  nauere 
beeren,  ne  hceldc  for  ure  hccrre.  Laj.  I.  327.  — 
Fynally  I  hold  itfor  the  best.  Ch.  C.  T.  9392. 
Pat  he  holt  for  mach  glee.  CoK.  128.  —  Bojie  jie 
lasse  and  {^e  more  Heolden  him  for  god  almi\hti. 
KiXDH.  Je.su  1515.  f*  an  ^  te  oöre  heldenfor 
hehste  ^-  heaited  of  ham  alle.  Leg.  St.  Kath. 
1304.  Many  tt  helden  for  folie.  Gower  I.  151. 
—  Namm  I  nohht  wurr{)i  jiatt  1  beo  Haldenn 
forr  Crist.  Orm  10390. 

Men  suld  hald  htm  for  vnlele.  CURS.  MUXDI 
13173.  —  Ic  holde  J)e  for  tvode.  Meid.  Maregr. 
St.  23.  !*e  wordle  zelf  ham  halt  iior  fol  and  uor 
vilayn  and  uor  nice.  Ayenb.  p.  59. 

auch  ist  in  gleichem  Sinne  ein  Satzglied 
mit  as  angefügt :  Kyng  Richard  al  this  tydyng 
In  herte  heeUl  but  as  lesyng.  Ricii.  C.  DE  L. 
6293.  Avie  mit  rückdeutendem  siva:  Worldes 
worshepe  mav  be  cald  Noght  elles  but  vanite, 
and  sica  I  ü  hald.  Hamp.  1194  cf.  4109. 

tF.  ein  Satzglied  mit  of  ersetzt  eine  prädi- 
kative Bestimmung :  jBTo/f/ [imperat.]  it  of  loel 
litcl  pris.  Floriz  a.  Bl.  350.  —  They  kniyht- 
hode  of  such  a  pris  By  olde  daies  thanne  helden, 
That  they  none  other  thing  behelden.  Gower 
n.  67. 

e.  ohne  Bestimmungen  der  genannten  Arten 
l)ezeichnet  das  Zeitwort :  glauben,  meinen: 
If  man  is  prute  of  worldis  welle,  ihc  hold  a  fole 
jjat  he  be.  E.E.P.  p.  2  st.  13.  Ve  stede,  \mt 
purgatory  es  calde  ,  Under  j)e  eilhe  es ,  als  I 
halde.  Hamp.  2788. 

21.  auf  sich  haben,  frommen:  Hwet 
lialt  \>e  M'redöe  seodöan  f)us  god  almihtin  hauet 
ihaten  uwilcne  cristene  mon  etc.  ?  ÜEH.  p.  17. 
Pah  ]e  gan  of  summe  [sunne  ed.]  ower  sunne  to 
böte,  and  Je  nulleö  fo rieten  hordomes,  andjifer- 
nesse,  and  druncnesse,  ne  halt  nawiht  [lat  scrift. 
p.  33.  What /(«/<  yt  longe  to  teile?  Hys  fon  he 
ouercom.  ]l.  of  Gl.  p.  12.  Wat  half  it  to  teile 
longe?  Ydo  wes  al  jus.  p.  36.  What  htdt  it 
long  to  Striae?    Mi  leue  Y  take  at  the.  Trlstr. 


1,  84.  What  halt  hit  muche  herof  to  teile,  to 
drecchen  ous  of  our  lay?  Ferumhr.  1602. 

22.  verpflichten,  bes.  im  Partie,  wie 
nhd.  gehalten,  verpflichtet:  Ful  many 
men  lyfes  here  of  |)a  j)at  er  halden  for  to  do  swa, 
Als  he  [lat  gret  and  myghty  es.  Es  halden  to 
defende  {)am  t)at  er  les.  H.\mp.  5936.  He  sent 
to  \)e  Scottis  kyng,  jiat  he  suld  com  &  do,  mak 
pes  for  jiat  jiing  jiat  he  was  hohlen  to.  IjANGT. 
p.  145.  Venus,  whose  condicion  I  must  fohve 
as  I  am  holde.  GowerI.  50.  I  am  holde  . .  That 
I  fro  you  shall  nothyng  hide.  I.  215.  I  say  not 
that  every  wiglit  is  liolde  That  hath  such  har- 
neys  .  .  To  gon  and  usen  hem  in  engendrure.  CiL 
CT.  5717.  I'ertü  heijeliche  am  i  hold.  WiLL. 
4722.  so  auch  einer  Person  verpflichtet: 
I  am  to  no  man  holden  trewely  So  muche  as 
yowe.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  2,  241.  I  am  holdyn  noth- 
ynge  you  tille.  IPOMYDON  1849.  To  f»is  man  & 
his  meke  wif  most  y  am  holde,  For  ['ei  ful  faire 
han  rae  fostered  &  fed  a  long  time.  AYlLL.  317. 
Him  thenketh  he  shuld  nought  ben  holde  Unto 
the  moder  which  him  bare.   GowER  H.  291. 

b.  refl.  1.  sich  halten,  verharren, 
bleiben,  in  räumlicher,  wie  in  ethischer  Be- 
ziehung :  Wel  is  ham  {mt  swa  [sc.  as  he  was] 
//a?>i  maken  halden.  Hali  Meid.  p.  21.  Thar 
mai  we  graithe  ensampel  take  Unwise  felawschip 
to  forsake,  And  hald  us  imang  wise  men,  That 
kan  US  wisdom  lere  and  ken.  Metr.  Homil. 
p.  110.  My  hert  holly  schal  hold  him  at  \)i  wille. 
Will.  4721. 

Castitas,  \>ei  is  clenesse  on  englisc,  |)et  \>e 
leawde  mon  hine  halde  butan  forlijere  on  rihte 
laje.  OEH.  p.  105.  Huo  {let  guod  is,  he  hitn 
hyealde  ine  \>et  stat  [sc.  of  wodewehod].  Ayenb. 
p.  225.  Yef  we  hald  us  in  this  gate,  Ful  redi  sal 
we  haf  inlate.  Metr.  Homil.  p.  51.  Hald  we 
US  in  rihtwisnes.  p.  53. 

He  .  .  euere  him  huld  af  Jerusalem  among 
\)e  gywes  faste.  Pilate  108.  Withoute  the  jet  ne 
com  he  nojt  fourti  dayes  ne  mo ;  Ac  evere  him 
huhle  in  priveite,  in  wop  and  other  wo.  Beket 
2150.  To  is  pauillon  yfloje  M^as  f)e  amiral  &  Inild 
/«■»i  there.  Ferumbr.' 3161.  Loth  him  hehl  jiat 
caue  witin.  CuR.s.  Mundi  2929  COTT.  Porphire 
&  alle  hise  helde7i  ham  togederes.  Leg.  St. 
K.\TH.  2267.  Our  folk  togedyr  heeld  hem  alle. 
RlCH.  C.  DE  L.  4006. 

auch  mit  einem  prädikativen  Ad- 
jektiv: I  chulle  halde  me  hal  |nirh  {)e  grace  of 
godd,  as  cunde  me  makede.  Hali  Meid.  p.  45. 
Ase  j)e  cleper  of  |)e  melle,  {)et  ne  may  him  najt 
hyealde  stille.  Ay'ENB.  p.  58.  —  5)'^  ^"y  ^)^^ 
hym  was,  huld  hym  j)o  stille.  R.  OF  Gl.  p.  367. 
Jesus  hehl  him  alwai  still,  {)at  nan  ansuar  ne 
waldhcspek.  CuRS.  MuNDl  12288  CoTT.  AYhen 
|)üu  mu"ht  helpe,  {)ou  lield  the  stille.  Hamp. 
2437.  He  .  .  helde  him  stille,  and  lete  her  chide. 
GowerI.  301. 

2.  mit  to,  til,  sich  zu  jemand  oder  etwas 
halten,  sich  daran  halten:  Moni  halt 
him  tu  an  make.  Hali  oMeii).  p.  25.  Hald  J>e 
til  him.  CuRS.  MuNDl  13632  CoTT.  Ourse  .  . 
him  gan  lere  jiat  he  hidd  him  faste  to  liire.  1 1 ,000 
ViRG.  123.  —  If  jee  .sin  algat  sal  do,  pe  sin  o 


halden  —  halder. 
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kind  jee  huld  yow  to.  CuKS.  MUNDI  2895.  7V> 
ihat  forewarde  I  mee  hold.  KiCH.  C.  DEL.  1164. 
te  kyng  .  .  halt  hym  to  hys  bedde.  R.  OF  Gl. 
p.  379. 

3.  mit from,fra  etc.  sich  fern  halten: 
Halde  we  us  front  tmiwil.  OEH.  p.  ö9.  He  allan 
jiat  .  .  halds  him  frei  dedis  ill.  CuRS.  MuNDI 
13Ü4(i  COTT. 

4.  sich  halten,  sich  erachten,  mit 
prädikativer  Bestimmung :  fa  .  .  Sal  jiam  avant, 
and  painself  hald  Better  of  lif,  and  to  God  )nüre 
dere.  H.\MP.  4297.  —  Crist  holdith  him  of  this 
ful  wel  upayd.  Cu.  C.  T.  9386.  Every  man 
that  holt  him  worth  a  leek.  9224.  —  Zacharie 
.  .  Ouercome  him  heold  and  ischeyid.  KiNDII. 
Jesu  521.  He  huld  him  silre  forlore.  Beket 
663.  He  Iiuld  him  bitrui/d  {lurf  felonie.  PiLATE 
89.  Pe  deuel  .  .  huld  him  ayyled  sore.  E.E.P. 
p.  59  1.  67.  Thei  huld  hem  scheut.  SoNGS  A. 
C.\R.  p.  42. 

auch  ist  die  prädikative  Bestimmung  mit 
for,  cor  eingeführt :  Mildenesse  is  jie  uirtue 
|)et  make{)  {lane  man  himzcluc  to  onAvorjn  and 
healde  uor  vil.  Ayenb.  p.  132. 

c.  intr.  1.  halten,  nicht  loslassen: 
\e  deuel  wrickede  her  and  j)er,  and  he  [sc.  St. 
Dunstan]  huld  euere  faste.   St.  Dunstax  82. 

2.  halten,  bleiben,  verharren,  in 
räumlicher  und  ethischer  Beziehung:  Uss  birrj) 
biginnan  wel  to  don  &  haldenii  a  {la^ronne.  0km 
3252.  Wel  wiste  ure  lauerd  jiat  alle  ne  mihten 
nawt  halden  i{)e  hebe  of  meidenhades  mihte. 
Ha  LI  Meid.  p.  19.  Trewethes  togider  thai  gan 
plight  .  .  That  thai  schuld  frely  fond  To  liold 
togider  [zusammenzuhalten  in  Treue]  at  eueri 
nede,  In  word,  in  -werk,  in  -wille,  in  dede.  Amis 
A.  Amil.  146—52. 

Hald  hardiliche  o  ^  tu  haues  bigunnen. 
Leg.  St.  Katu.  676. 

5cf  l)u  haldest  heron,  ich  schal  leote  wilde 
deor  toluken  &  toteore  \)e.  St.  Jullvna  p.  13. 
Häklest  tu  Jetten  up  o  j)i  juhelunge?  p.  57.  A 
man  properly  may  noght  be  cald,  13ot  if  {)e  body 
and  saul  togidir  hald.  Hami*.  5838.  —  Sume  bi- 
ginneö  on  here  guwuöe  clene  lif  leden ,  and 
heldei  forö  jierone.  OEH.  II.  85. 

lohan  13aptist  jie  on  bis  childhode  bicom 
eremite  and  hield  forÖ  jierone.  OEH.  II.  85.  To 
another  town  he  went  and  held  thcve.  Ricil.  C. 
DE  L.  2419.  Opon  bis  shelde  so  fast  thai  feld, 
That  never  a  pece  with  other  held.  Yw.  a.  Gaw. 
3201. 

3.  mit  einem  von  of  eingeführten  Satz- 
gliede ,  zu  Lehen  gehen:  He  com  vnto 
Gaynesburgh  ,  of  Suane  forto  halde.  liANGT. 
p.  42.  fat  folke  in  her  fayth  watz  founden 
vntrwe,  ]iat  baden  hyjt  jie  hyje  god  to  halde  of 
hym  Ibildl.]  euer.  Allit.  ?.'  2,  1161.  —  Henri 
king  of  Engelonde  of  hym  he  halt  and  to  hym 
buhl).  O.Engl.Miscell.  p.  96.  —  I'e  king 
sede,  f)at  be  ne  huld  ofno  man.  St.  CkistoI'II.  15. 

4.  mit  einem  durch  mid  oder  wi^  ange- 
knüpften Satzgliede  ,  in  Bezug  auf  Personen  : 
es  mit  jemand  halten,  auf  seiner  Seite 
stehen;  auf  Sachen  :  es  mit  etwas  halten, 
einer  Sache  zu g et h an  sein:  Ileo  wolden 


halden  alle  mid  Constantin  |iaii  kinge,  and  for- 
sakcn  Mordredes  sune.  Laj.  III.  148.  O  Iiok 
ful  grundllke  he  swore,  |iat  he  sliolde  nütlt  him 
halde.  Havel.  2307.  With  him  of  Norwiche 
grete  partie  gan  Itald.  Langt,  p.  208.  —  Ever 
wymmen  ich  herie  ay,  ant  ever  in  h\ rd  nith  hem 
ich  holde.  Lyr.  P.  p.  32.  ^att  mann  .  .  |)att 
haldepp  u-i/'Ji  J)c  lafie  (jast.  OUM  6646.  Quethir 
sa  thai  do  wel  or  ille,  Tliai  hald  irit  thaim  in  al 
thair  wille.  Metk.  Homil.  p.  37.  —  Sume  .  . 
on  |iat  wise  mid  here  fo  hielden.  OEH.  II.  187. 
tatt  laj^e  Herode  king  &:  ta  j)att  wipp  himm 
heldenn.  Orm  8405. 

Swa  forrwerrpesst  tu  jiin  Godd,  t^-  haldesst 
wipfi  patf  ahhte.  OllM  4674.  Ha  halt  tcifS  meid- 
cnliad  [lat  is  hire  suster  ;  ah  jn  wil,  on  oöer  half, 
of  jiat  licomliche  lust  halt  tcib  leccherie.  Hali 
Meid.  p.  17. 

5.  die  Anfügung  eines  Satzgliedes  mit  to 
oder  til  vermittelt  die  Bedeutung,  sich  zu 
jem.  oder  etwas  halten,  daran  han- 
gen, fest  halten:  AVe  schulen  beonne  forili 
halden  to  Ihesu.  St.  JiLlANA  p.  67.  Beo  j)e 
cnot  icnute  anes  of  wedlac,  beo  he  cangun,  üjter 
crupel,  beo  he  hwuch  se  he  eauer  beo,  |)u  most 
to  him  halden.  HaLI  Meid.  n.  33.  "\Ve  .  .  bi- 
heten  him  festliche  j)at  Ave  wolden  eure  to  him 
holden.  OEH.  II.  61.  Pe  ymage  he  weddede 
wij)  aring,  as  man  do|)  bis  wyf.  Clanliciie  to 
holde  in  spoushode  to  hire  al  bis  lyf.  St.  I'^dm. 
CoNF.  88.  tat  he  .sholde  hire  spusen  and  fede, 
And  |iat  she  sholde  til  him  holde.  Havel.  11 70. 

C'lieose  nu,  euerichon  of  eoriMiche  eine  &  of 
beouenlich  fo  hweber  beo  wule  holden.  Ancu. 
11.  p.  406.  The  point  tcherto  that  I  shall  holde. 
GowER  III.  355.  —  Thertoo  I  holde,  Thertoo 
my  glove,  as  I  am  knyght.  RiCH.  C.  de  L. 
5696.  —  I'is  consel  was  wel  yherd,  heo  hulde 
perto  echon.  R.  OF  Gl.  p.  156.  dagegen  nur 
auf  sinnfälliges  Zusammenhängen  in  :  The  jowcs 
benethe  that  holden  to  the  chyn.  Mai'xND.  p.  107. 

6.  ein  angefügtes  Satzglied  mit  a]ein,  a}einsl 
etc.  ergiebt  den  Sinn  sich  feindselig  ver- 
balten gegen  jem.  oder  etwas:  Summe  heo 
wolde  a}ein  ^Irtfiurc  halden.  Laj.  III.  116.  I 
mervill  who  thei  dare  be  so  bold  Ayeynst  nomen 
fore  to  hold.  SoxGS  A.  Car.  p.  88.  —  I'e  couent 
ek  of  Canterbury  a)e7i  seint  Edmu)id  hulde.  St. 
Edm.  Conf.  493.  AVhat  {lerin  [sc.  in  godis  hus] 
dose  [)ou  f)at  hild  acjaytis  vus  with  lesu?  CuRS. 
Mundi  17305  CoTT. 

Alle  .  .  |)at  of/ayns  Goddes  layhe  will  halde. 
Hamp.  4143.  Bot  if  alle  landes  hald  ayayn  Jionie 
.  .  Anticrist  ar  {lat  tyme  sal  noght  com  [)at  sal 
com  byfor  fie  day  of  dom.  4062 — 6. 

7.  ein  Satzglied  mit  from  ergiebt  die  Be- 
deutung sich  fern  h  alten,  f  e  r  n  1)  1  e  i  1)  e  n  : 
Wite  je  {)et  je  Jemen  j)enne  habe  sunnedei,  and 
\)et  je  hine  wuröien,  and  halden  from  uwilchc 
swinhe.  Ol'.H.  p.  11. 

halder,  holder  s.  afries.  holdere,  ahd.  hal- 
titri,  mhd.  haltccre,  halfer,  neue,  holder.  Halter, 
Haltender,  finde  ich  mit  näherer  Bestim- 
mung. 

After  |ie  deth  of  euerych  haldere  in  fec. 
Engl.  Gilds  p.  362.    als  Halter,  Inhaber 
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haldinge       half 


zu  Lehen,  Lehnsasse.  Here  comyth  oure 
joye,  And,  nexte  his  brother,  holde7-c  up  of  Troye. 
Cll.  Tr.  lt.  Cr.  2 ,  (14 '! .    H  a  1 1  e  r ,  S  t  ü  t  z  e  r . 

haldinge,  holdiug'e  s.  mhd.  halhuxjc,  seh. 
hahli)i(j  =  tenure. 

1.  15  eil  alten.  Festhalten:  Holdyngv, 
detencio,  retencio.  Pr.  P.  p.  242.  As  avarice 
.  .  Through  streit  holdin;/,  and  throngh  scars- 
nesse  Stant  contraire  to  largesse.  GowEU  IL 
;i<10.  AI  taking  [talking  ed.]  wrangwisli,  And 
all  hiüdhuj  Avit  trechcri.  CuRS.  MUNDI  278 M 
CoTT.  Of  alle  wrang  lutldijtujs  of  gudes  sere, 
Of  whilk  |iai  parted  noghl  til  other  here. 
Hamp.  5994. 

2.  Schätzung,  Meinung:  God  hit 
wule,  uor}Hii  jiet  heo  beo  euer  edniod,  &■  mid 
louh  hüldiinyc  of  hire  suluen,  valle  to  l)er  eoröe. 
Ancr.  R.  p.  176. 

hale  s.  lat.  hah,  gr.  «Xwf,  fr.  halo,  it.  nIoni\ 
sp.  lialo,  halon,  pg.  Juiläo,  neue.  halo.  Hof  (um 
den  Mond  etc  ]. 

Haie,  or  cyrcle  abowte  t^e  mone,  halo.  Pr. 
P.  p.  222. 

hak'li[cbe],  halli,  hali,  holliclie,  holli,  holi 
adv.  cf.  kal,  liol  adj.  seh.  Jialij,  halb),  hulili/, 
halch/,  neue.  u-Jtolly.   gänzlich,  völlig. 

I'an  sal  we  se  alle  our  syn  halely.  Hamp. 
2416.  ^an  es  alle  f)e  felyng  hulcly  In  {le  saul, 
and  noght  in  {le  body.  3u32  cf.  8507.  Haue 
halely  in  hart  That  niaker  is  of  all.  Rauf 
CoiLjEAR  896.  tat  es  hally  my  jernynge.  Rel. 
PlECES  p.  73.  So  was  {3e  hyde  of  \iat  hulke 
hally  al  over.  MoRTE  Arth.  1085.  Nojier  sal 
he  be  Hali  [hally  Fairf.]  giuen  to  nie  ne  {)ei. 
CURS.  MUNDI  8725  CoTT.  Haly  [hally  A  ],  in- 
tegre. Cath.  Angl.  p.  170.  —  AI  holliche  y 
knowe,  fiat  it  ben  lestes  of  loue.  AViLL.  945. 
Me  ssel  ine  jiet  hollychc  onderstonde.  Ayenb. 
p.  28.  Pou  schalt  be  mayden  for  him,  biforen 
and  after,  Holliclie  withouten  wem.  Joseph  85. 
Is'is  he  holly  at  my  best?  Will.  495.  Ve  wor- 
ship  of  Greece  To  bee  holden  of  hym  holly  {le 
raigne.  Alis.  Frgm.  326.  Er  {le  halidayez  hoÜy 
were  halet  out  of  toun.  Gaw.  1049.  I  putte  me 
holly  in  youre  disposicioun.  Ch.  Tale  of  Melih. 
p.  1 89.  i3o{)e  heuen  and  erjie  holli  is  his.  HvMNS 
TO  THE  YiRG.  etc.  p.  9.  Holy  myn  herte  ys 
byryed  with  jie.  R.  OF  Brunne  Meditat.  1026. 
Pelleus  .  .  Holy  het  hom  to  have  fie  bestes  be- 
fore.   Destr.  üf  Troy  995. 

Iinleu ,  lialieu  v.  alts.  halön ,  ahd.  halön, 
holön,  afries.  halia,  niederd.  niederl.  Äa/tv/,  altn. 
schw.  hala,  dän.  hale,  fr.  haier,  sji.  halar,  pg. 
alar,  seh.  hail,  neue,  hale,  haul. 

1.  tr.  ziehen,  holen.  Halyn,  or  drawjn, 
(raho.  Pr.  P.  p.  223.  Rowlande  raysede  vp 
Drondale,  Abown  his  hede  he  gane  it  hale. 
Rom.  OF  Duke  Rowlande  etc.  493.  Prouydid 
that  the  woddesillers  leve  not  tlie  bak  all  desti- 
tute  and  bare  of  wodde,  ne  soffir  not  the  halyers 
to  hale  it  all  awey.  Engl.  Gilds  p.  125.  Tlmn 
he  bad  to  l)ardus  hale  [zu  ziehen ,  näml.  das 
Seil].  GowER  II.  295.  Ryght  as  bctwix  ada- 
mauntes  twoo  Of  evtne  wyght,  a  pece  of  iren  y- 
sette  Ne  hath  no  myght  to  meve  to  nor  fro ;  For 
wliat  that  one  niay  hale  that  other  lette.    Cll. 


Ass.  of  Foul  es  148.  Do-best  .  .  bereth  a  bi- 
sshopes  Crosse,  Ts  hoked  on  that  oon  ende,  To 
halle  men  fro  helle.  P.  Pl.  5088. 

A  voiz  come  &  gradde,  hale,  hale !  \)at  ho 
him  ouer  ladde.  St.  Cristopii.  86.  Hale  the 
bowelyne!  PlLGRIMS  Sea-VoyagE  25.  Hale 
in  the  brayles!  33.  Hale  vp  hie  jour  sailes  ! 
Langt,  p.  171. 

l-)e  mire  .  .  gaddreö  ilkines  sed  .  .  hale<!)  to 
hire  hole.  Best.  244— 8.  Ge  [sc.  öe  fox]  .  .  bi 
i)e  necke  and  bi  9e  nos  hrdeh  is  to  hire  hole.  393. 
Thci  setten  mast  and  haleti  saile.  ALIS.  992. 
Ancres  into  scliip  they  halifh.  1416.  They  .  . 
ha/eth  sail.  GüWER  111.  291.  They  hale  up 
anker  with  the  cable.  III.  339. 

He  .  .  igrap  hine  bi  [)an  toppe,  &  hine  a>fter 
him  halede.  Laj.  IL  276.  As  vchon  hade  hym 
in  helde  he  haled  [zog,  schlürfte?]  of  \>e  cuppe. 
Allit.  P.  2,  1520.  l?c\  haled  hem  harde,  tyl  jie 
cros  craked.  R.  OF  Brunne  Meditat.  662.  fen 
scher  Jiay  out  jie  schulderez  with  her  scharp 
knyuez,  Haled  hem  by  a  lyttel  hole ,  to  haue 
hole  sydes.  Gaw.  1337.  Schalkez  to  schote  at 
hym  [sc.  jie  bor]  schowen  to  jienne,  Haled  [zogen, 
sandten,  .schössen]  to  hym  of  herarewez;  bitten 
hym  oft.  1454.  The  faire  heris  of  jiat  fre  flammet 
of  gold.  All  abouen  on  hir  brest  Sc  hir  bright 
swire,  \)at  sho  haltt  with  hond.  Destr.  of  Troy 
9135.  Menelaus  .  .  &  his  men  hole  ffull  radly 
arofe,  raiked  to  lond,  Halet  vp  horses,  highet 
olofte.   5845. 

There  ben  divers  opprcssions  Of  moist  and 
eke  of  di'ie  also,  Which  of  the  sonne  bothe  two 
Ben  drawe  and  haled  upon  high.  GowerIII.  93. 
unklar  ist  die  Stelle :  Heme  wel  haled,  hose  of 
jiat  sanie  grene.  Gaw.  157. 

2.  intr.  ziehen,  hinziehen:  Doun  after 
a  strem  f)at  dryjly  halez,  I  bowed  in  blys.  Allit. 
P.  1,  125.  ^er  hales  in  at  Jie  halle  dor  an  agh- 
lich  mayster.  Gaw.  136. 

Pe  raynez  he  tornez ,  Halled  out  at  |ie 
haldor.  Gaw.  457.  fe  walle  wod  in  {le  water 
wonderly  depe ,  Ande  eft  a  ful  huge  hejt  hit 
7m?6'J  vpon  lofte.  787.  Then  he  shope  hym  to 
ship  .  .  Hidit  into  hauyn  in  a  hondwhile,  Shippit 
hym  füll  shortly  &  his  shene  folke.  Destr.  of 
Troy  1780. 

hieher  mag  auch  das  Particip  gerechnet 
w^erden  :  Er  {le  halidayez  holly  were  halet  [i.  q. 
gone?]  of  toun.   Gaw.  1049. 

lialewing,  halowiiig,  Iialniu^  s.  ags.  hdl- 
yuny ,  consecratio  ,  zu  halyien ,  halewen  etc.  v. 
gehörig.  Einweihung. 

A  greet  feest  in  wyntur  feile  {lat  lewes 
helde  in  halewync]  Ihaloicyiiy  Fairf.\x  ;  huluing 
CoTT.  ,  Gött.]  üf  temple'Salomon  \>g  kyng. 
CuRS.  MuNDI  10214  Trinity. 

half  adj.  ags.  healf,  half,  alts.  afries.  niederl. 
niederd.  half,  ahd.  halp,  gth.  halbs,  altn.  halfr, 
schw.  half,  dän.  halr,  seh.  neue.  half.   halb. 

Moni  nion  hitwalde  him  forjeuen /)«(/"  ojier 
{n-idde  lot.  OEH.  p.  31.  Half  \er  bifore  [lat 
oure  lord  in  his  moder  wombe  was  alijt.  Geb. 
Jesu  319.  Yyf  me /(a//ji;«rü.  Octouian422.  tat 
waren  .  .  half  htmdre  giokes  oi  ocsen.  OEH.  II. 


half— half,  h;rlf. 
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105.   Scullen  nu  to  nihte  half  h'OirJrecl  cnihten 
.  .  beon  abuten  }iine  telden.   Laj.  II.  372. 

Ne  wunede  j)e  king  \)erhuteßffe  halftere. 
La}.  III.  29.5.  Für  ful  nthcr  /ta/f  }er  greate  pyne 
hi  hadde.  Beket  11.  {»e  admiral  hauef)  to  his 
gestninge  0/w  //«//  hundrcd  of  riebe  kingcs. 
Florij  a.  Bl.  201.  —  ^att  sabh  &-  berrde  dajj- 
whammlij  Hallf  ferpe  }er  \>e  Laferrd.  ÜKM 
13776  cf.  8621.  I>is  dreri  time  .  .  Sal  lastand  be 
halfthridyerc.  CuHS.  MuNDI  2221 1  Cott.  Half 
feirth  of  ein  Avas  [le  lengtb  ,  And  oper  half  be 
brede.   16599  Cott. 

Hit  is  /;«//mon  t^-  half  üsc.  Laj.  I.  57.  He 
hauen  herd  told  of  öis  niere  8at  .  .  half  man 
and  half  fis,  sum  öing  tokneö  bi  Öis.  Best.  5s4. 
He  -was  //«//man  and  //«//'beste.  GoaverII.  3(14. 

AI  pef  haluc  }cr  mid  al  his  hirede  he  was 
j)er.  Laj.  I.  143.  i-)e  halue  dole  of  euerich  one. 
AXCR.  R.  p.  46.  —  ^ll  scalt  .  .  half  pat  f/auel 
sende  a?lche  jere  to  minelonde.  Hälfe pu  sieden, 
is:  hälfe  pa  kceden,  halue  pa  haxelies,  Sc  halue 
pa  hundes,  fiaa  \m  nie  beodest,  ich  wulle  {)e  bi- 
lefen.  Laj.  II.  519.  Hälfe  the  ioye  I  cannot 
discryve.  Ipoaiydon  2320.  There  is  no  scrivener 
..  W^Yächhalf  the  f runde \\nle  can.  GowerI.  315. 

This  child  was  noht  an  half  y er  old.  Metr. 
HoMiL.  p.  91.  An  half  mile  moi-e  nyghe  ,  is  a 
faire  chirche.  Maund.  p.  9!).  To  jere  t^-  a  half 
|ie  regne  gan  he  häkle.  liAXGT.  p.  20.  He  was 
oute  threo  jer  and  an  half,  er  he  aje  com.  Beket 
147.  Or  thre  monthys  and  a  hälfe  be  gone. 
Bone  Florence  358.  —  Ne  kepeS  he  wiö  na 
mon  .  .  na  half  dale.  Hali  Meid.  p.  41.  —  Af- 
ter half  a  \ere  {ie  clergie  had  gode  pes.  Langt. 
p.  123.  Thus  they  dwellyd  half  a  yer  Among 
her  frendes.  lliCH.  C.  de  L.  1247.  For  the 
lachesse  Oi  half  a  minute  of  an  houre.  Gower 
II.  9.  Half  ahuschel.  Pr.  P.  p.  222.  Haifa 
ferthinge.  ib. 

Halfmiiie  uerde  ich  bilsefuen  a  {)issen  eerde. 
Laj.  III.  126.  OSer  while  he  brohte  ham  halue 
his  oxen.  III.  279.  More  f)an  half  his  kynedom 
he  tok  him  to  loke.  Pilate  69.  He  bare  away 
hälfe  hys  scheide.  RiCH.  C.  DE  L.  320.  Hälfe 
my  snrow  can  I  not  teile.  IrOMIDON  2168. 

half  adv.  halb,  zur  Hälfte.  Als  Adverb 
erscheint  das  Wort  wo  es  auf  ein  Adjektiv  oder 
Adverb  bezogen  ist,  wie  in  den  meisten  mit  ilim 
locker  zusammengesetzten  Adjektiven  und  Par- 
ticipien,  von  denen  eine  Anzahl  weiterhin  ange- 
führt wird. 

Nys  non  so  Jeep  ne  half  so  freo.  Lyr.  P. 
p.  39  sq.  With  half  so  yreat  a  besinesse.  Gower 
II.  1 1 S.  There  may  no  mannes  privete  Ben  heled 
half  so  troll  as  min.  I.  225. 

half,  haelf  s.  ags.  healf,  halfiem.;  pl.  nom. 
acc.  healfe,  healfa,  gth.  halba,  altn.  halfa,  seh. 
neue.  half. 

1.  Hälfte.  AVit  suerd  it  [sc.  jie  barn]  sal 
be  delt  in  tua,  And  ai})er  sal  haue  an  half  m 
band.  CuRS.  Mundi  S714  Cott.  I  schal  jyue  to 
thee ,  thouj  the  half  of  my  kyngdom.  Wycl. 
M.\RK  6,  23  Oxf.  I  jyue  the  half  of  my  goodis  to 
pore  men.  Luke  19,  S.  Oxf.  The  halfoi  the  firma- 
ment  is  betwene  tho  2  sterres.  Mauxd.  p.  ISl. 

2.  überhaupt  Theil:    Fo7(r  halues  o   {)i3 


werldrond.  C'URS.  Mr.NDl  25046.  Kch  of  |)e  ilkc 
zeuen  [sc.  hoaucdes]  him  todel|)  ine  uele  halues 
Atenr.  p.  16. 

3.  a.  Seite:  AVite  je  soöliche  {let  Crist  .  . 
sit  on  his  feder  rihf  alfe.  OV.W.  p  91.  Astehcv 
into  hevene,  si|i  on  his  fader  rith  half.  Rei". 
Ant.  I.  2S2.  Steaj  to  heuenos,  zit  a[ie"  ri]t  half 
of  god  J)e  uader  almijti.  Avkxij.  p.  263.  .Kt  bis 
sadele  an  a-x,  and  let  |)e  oher  halue  an  hond-sa>x. 
liAj.  I.  276.  Brutus  wes  on  ane  haf,  C'orineus 
an  o^er  I.  74.  Leiden  jia  se  luÖerliche  on  hire  on 
euch  halue.  St.  JulIANA  p.  57.  Ha  ihurde  on  euch 
half  hire  hu  me  droh  to  deaöe  Cristes  icorne. 
St.  Mauher.  p.  2.  So  hü  weren  byset  on  erer- 
uche  halve.  PoLIT.  SoxGS  p.  217.  In  cven/half 
he  leet  hem  |sc.  good  engynes^.  Ricil.  C.  de  L. 
4297.  —  Modi  meistres  i"i:  feie  fondeden  hire  ofte 
ü  sw'iic  feie  halue.  Leg.  St.  Katii.  120.  Stod 
\)e  axtreo  istraht  o  twa  half  in  to  stancne  post- 
les.  St.  Jvliaxa  p.  57.  On  hotlw  halre ,  in  litel 
stounde,  Was  mony  knyght  laid  to  the  groundo. 
Alis.  957.  Vgt  were  a  jiousind  knihtes  slawen 
Bi  hope  halue.  Havel.  2681.  The  Troiens  .  . 
were  tyrnyt  to  \)c  grounde  With  bateil  on  hothe 
half  es.  Destr.  of  Troy  1327.  Thai  soght  into 
the  cite  vpon  sere  haluys.  1353.  To  .seege  |ie 
cetee  of  Rome  .  .  Andthat  so  sekerly  ensege 
apone  sere  halfcs.  Morte  Artii.  440.  ' 

b.  auf  dieser  Seite,  auf  de  r  an  deren 
Seite,  diesseits,  jenseits:  He  .  .  droh 
him  rites  norö  a  pashidf  Scotlonde.  Laj.  I.  112. 
A  pas  lifclf  J)ere  Humhre  heo  weoren  icumc.  II. 
162.  A  nijt  in  pdt  oJ)er  half  of  f>c  tcafer  a  voij 
come  Sc  gradde.  St.  CristoI'II.  85.  The  grete 
oryent  perles  ben  of  greter  value  on  this  half  the 
See,  than  thei  ben  bejond  the  see.  M.vuxi). 
p.  234.  On  Oper  half  pes  u-ateres.  O.E.MISCELL. 
p.  146. 

c.  Seite  mit  Bezug  auf  die  Abstam- 
mung von  Vater  u.  Muttor:  Wi[ifiutenn  streon 
o  faderr  hallf  Orm  2269  cf.  2671.  He  wass  o 
moderr  7?a///' Soji  mann.  19117.  He  was  m ////.s- 
moder  alf  Seynt  Edwardes  brojier.  R.  oi'  Gl. 
p.  325. 

d.  in,  on  mine  ,  his  half  etc.  von  meiner, 
seiner  Seite,  meinerseits,  seinerseits, 
von  einer  Person  anderen  gegenüber :  In  tnyne 
haljf,  I  graunte  the  foreward.  RlCH.  C.  DE  L. 
3302.  If  to  his  soor  there  may  be  founden  salve, 
It  shal  not  lakke ,  certeyn  ,  on  niyn  halre.  C'll. 
Tr.  a.  Cr.  4,  91().  As  ech  man  his  leve  nom 
aboute  for  to  wende ,  And  this  holi  man  ek  ,  in 
his  half.  Beket  1685. 

e.  anderweitig  wird  half  von  Gott  oder 
einer  Person  gebraucht,  auf  deren  Veranlas- 
sung, in  deren  Auf  trage  oder  Na  men  etwas 
geschieht :  fatt  word  tatt  himm  [lurrh  Gabria-I 
wass  sejjd  o  Godess  hallfe.  Orm  2s29.  Bcr  him 
{)is  ring  On  mine  halue.  Flokiz  A.  Bl.  143.  We 
hoteth  the  ek ,  in  his  half,  that  thu  assoili  also 
The  bischops.  Beket  2027.  This  letter  counter- 
fete  The  messanger  .  .  f/};o«  the  kinyes  halte 
bare.  Gower  I.  194. 

f.  was  insbesondere  die  Formel  o  godes  half 
etc.  betrifft,  so  wird  sie  auch  bei  der  Bitte  ,  wie 
um  Gottes  willen,  gebraucht:  Ich  halsi  |ie 
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half  bar  —  haljien. 


o  qodes  half  Sc  on  his  sunc  rode.   St.  Juliana 
p.'49. 

ebenso  als  Ausdruck  der  Erhebung  oder 
Zulassung,  wie  in  Gottes  Namen,  ver- 
wendet: He  let  hom  go  a  Godes  half,  \>o  he 
o})er  ne  say.  K.  ov  Gl.  p.  561.  Go  we  now  on 
(jnddes  halue.  WiLL.  280;}.  A  f/oddi/s  hälfe,  in 
"goode  time,  quod  I,  go  we  faste!  Cu.  B.  of 
Dach.  370. 

halfbar  adj .  vgl.  bar  adj .  h  a  Ib  n  a  k  t. 

Jlalfe  bare,  seminudus.  Catii.  Angl. 
p.  171. 

halfbroöer  s.  afries.  halfbroder ,  isl.  hdlf- 
brödir,  schw.  halfbroder,  dän.  halcbroder,  neue. 
half  brof her.  H  a"l  b  b  r  u  d  e  r ,  Stiefbruder. 

Kobert  went  hir  with ,  Maldes  halfbroper. 
Langt,  p.  121.  Hie  germanus,  -d  halfcbrodi/re. 
Wr.  Voc.  p.  214. 

halfciirsed  adj .  h  a  1  b  h  e  i  d  n  i  s  c  h  ,  eig.  halb- 
vertlucht. 

Hälfe  cursijd,  semipaganus.  Cath.  Angl. 
p.  171.    ' 

halfded  adj.  ahd.  lialptöt ,  altn.  half  datier, 
schw.  halfdöd,  dän.  hulrdöd,  neue,  half-dead. 
halbtodt. 

Her  me  ah  to  understonden  for  whi  hit  seiö 
alf  quic,  and  noht  alfded.  OEH.  p.  81.  Nys  he 
more  JDan  half  ded  ylad  in  a  bere?  K.  OF  Gl. 
p.  163.  Half  dede  she  wax  and  SAVouned  ry|t 
{)are.  R.  of  Brunne  3Ieditat.  588.  She  swoun- 
ed,  she  pyned,  she  wax  half  dede.  785.  Thus 
they  benÄrtZ/fZcfZeslaine.  GowERin.21.  Halfc- 
dede,  seminecis.  Cath.  Angl.  p.  170. 

halfdrunkeii adj.  niederl.  halfdronken.  h  a  1  b- 
trunken ,  benebelt. 

Halfdrunke  in  such  a  rees  With  drie  mouth 
he  Sterte"  him  up.   GowER  III.  3. 

halfen,  halveu  v.  ahd.  halben,  mhd.  halben, 
seh.  Jialf,  häuf,  hauve ,  neue,  halvc.  halben, 
halbieren. 

To  hälfe,  mediare,  dimidiare.  Catii.  Angl. 
p.  170.  Menslaer  and  swykel  his  dayes  half- 
sal.  Ps.  54,  24.  Men  of  blodis  and  treccherous 
shul  not  haluen  [non  dimidiabunt  Vuh/.,  nicht 
zur  Hälfte  bringen  X««</«.]  therdajes.  Wycl.  ib. 
halfendel)  halvendel  etc.  s.  seh.  halfmdak. 
Hälfte. 

The  halfondelle  of  the  firmament  in  alle  ne 
holdethe  not  but  180  degrees.  Maunu.  p.  181. 
Asie  CS  {je  thrid  in  tale ,  And  es  {ie  haluendel 
[fie  halfetidel  Gott,  fie  haluendcle  Trinity]  al 
hale.  CURS.  MUNDI  2000  Cott.  The  halvijndel 
schal  come  me  too.  llicil.  C.  DeL.  1138  cf.  1151). 
—  He  hebte  echne  riebe  man  l)at  he  his  heahte 
dealde  atwo.  and  nemc  j)at  hulfendvle.  La|.  I. 
302  j  .T.  Therfore  make  thei  the  halfendcl  of  ydole 
of  a  man  upwardes,  and  the  tother  lialf  uf  an  ox 
dounAvardes.  Maund.  J).  166.  I'e  halvendel  J)ar- 
of  he  stal.  CuRS.  MUNUi  10227  Cott.  etc.  Ed- 
munde of  J)e  lond  had  })e  haluendelc.  1>angt. 
p.  48. 

Oft  steht  das  Wort  adverbial  für  li  a  1  b  , 
z  u  r  H  ä  1  f  t  e  :  Yif  haluendel  the  child  were  thyn, 
Then  miht  ye  gladnes  se.  K.  üF  Taks  783.  I 
sawe  never  wommon  Halvcndell  so  gay.  Emare 


443.  For  nevere  yet  no  nede  Hadde  Ich  er  now, 
ne  halri-ndel  the  drede.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  3,  657. 
halffuUadj.  halbvoll. 

Hälfe  falle,  semiplenus.  CaTU.  Angl. 
p.  170. 

Iialf^aru  adj.  s.  \aru ,  halbfertig,  halb- 
bereit. 

yEr  heo  weoren  h(elf  \arti,  jier  com  Andro- 
geus  faren.   Laj.  I.  360. 

haliidi^t  adj .  halb  gerüstet. 

Er  t)ay  wern  ojt  helfjdy\t,  Jius  l)aron8come 
opjjon  hem  ryjt.  FerUMBR.  3569. 

halfing',  halving  adv.  ags.  healfunya,  dimi- 
diatim,  ex  parte,  halb. 

The  leon  shall  .  .  lorne  awey  halfimj 
ashamed.  GowerIII.  206.  He  .  .  torneth  home 
halvbui  ashamed.  IL  65.  As  it  were  halvinij  a 
game  She  axeth  me,  what  was  my  name.  III.  353. 

halfluiige,  halflinges  adv.  seh.  halfUjiny, 
halflin,  lialflutys,  hallins.  halb,  z  ur  H  äl  f  t  e  , 
theilweise. 

Moni  wolde  sumes  weis  jiolien  vlesches 
herdschipes ,  &  beon  itold  unwurö  ,  auh  none 
scheome  ne  mihte  he  })olien.  He  nis  bute  half- 
Innqe  upo  Godes  rode,  jif  he  nis  igreiÖed  uorte 
ijolien  ham  boöe.  Ancr.  R.  p.  354.  Off  swillke 
{latt  hemm  turrndenn  swa  Hallflinnr/ess  to  })e 
Laferrd.  Orm  16574.  Ofl'  jia  [latt  tokenn  hemm 
tili  Crist  Hallßinngess,  nohht  wi})ji  alle.  16766. 
halfuaked  adj.'  nilid.  halbnacket.  halb- 
nackt. 

Hälfe  naked,  (seminudus).  Catu.  Angl. 
p.  171. 

halfpeui,  halpoiii  s.  ags.  healfpening  [penig], 
neue,  lialfpenny.  halb  er  Pf  ennig. 

Edward  did  smyte  peny,  halfpeny,  ferthyng. 
Langt,  p.  238.  To  serue  the  pouere  people  of 
penyworthes  and  half2)e7iyworihez.  Engl. 
GiLDS  p.  425.  No  schaltow  paye  ,  of  thy  purs, 
Neither  besant,  no  no  peny,  Ac  schole  the  pore 
echehalpeny.  Alis.  3114.  An  halpeny,  as,  ohu- 
lus.  Catii.  Angl.  p.  172.  —  A  siele  shal  haue 
twenti  halpenns  [halpens  Purv.].  Wycl.  Ezek. 
45,  12  Oxf.  Wher  fiue  sparrowis  ben  not  seeld 
for  tweyne  halpens?  LlKE  12,  6  Oxf. 

halfquicadj.  ags.  Äeöi/ct-ic,  semivivus.  halb- 
lebendig. 

Ho  him  ferwundeden  and  letten  hine  liggen 
halfquic.  OEH.  p.  79.  Her  me  ah  to  under- 
stonden whi  hit  seiö  alf  quic  and  noht  alf  ded. 
1).  81.  Tlie  man  lefte  half  quyk  [half  alyueP«>-i".]. 
Wycl.  Luke  10,  30  Oif. 

halfsister,  lueliie  suster  s.  mhd.  halpstve- 
ster,  schw.  halfvjster ,  dän.  hulvsüster.  Halb- 
schwester. 

He  wes  his  hcelue  suster  sune.    Laj.  I.  359. 
Hec  germana,  a  halfcsyster.    Wr.  Voc.  p.  214. 
halfwod  adj.  s.  wod  adj.  halb  toll. 

Of  lust  that  ilke  firy  funke  Hath  made  hem 
as  Avlio  saith //«//■  «-orZc.   GowK.u  ITI.  18. 

hal;ieii,  hali^eu,  hal^hen,  liahvieu,  halew- 
eu,  haloweu  etc.  v.  ags.  hdlyian ,  alts.  hela- 
yon,  ahd.  lieilayön,  niederl.  heiligen,  altn.  schw. 
helga,  dän.  hellige,  neue,  hallotc 

1.  heilige'n,  heilig  halten  in  Bezug 
auf  güttesdienstliche  Feiertage  :   Nu  bicumeö  hit 


haljien. 
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[lerfore  to  uwilche  cristene  monne  mucheles  |)e 
mare  to  hali]en  and  to  wuröien  J»eiine  dei  \)c  is 
icleped  sunnedei.  OEH.  p.  45.  Haue  niynde  to 
halwe  thin  holy  day.  WvCL.  Exüd.  20,  8  Oxf. 
Haue  niyude  to  Juiloire  \nn  holy  daye.  Hymns 
TO  tue'Virg.  etc.  p.  lOÜ.  For  to  do  Inim  to 
vuderstand ,  For  to  /lalu  [Iinli/h  Fxun^.,  hahdn 
Edinb.  1  jns  ilk  fest  dai  \Vit"  al  {je  wirscip  f>at 
|)ai  niai.  CuRS.  Mundi  24894  Cott. 

Min  hali  dai  t)u  halfjc  wel.   G.  A.  Ex.  35U1. 

Loke  {let  J)ou  hal)i  |)ane  day  of  j)e  zabat. 
Ayenb.  p.  7.  Wlios  halu'vp  wel  jie  sonenday, 
He  schal  ha  part  of  [ie  reste  ay.  O.E.Ml.^CEl.L. 
p.  232.  feruore  lue  Jialiccp  jut  |)en  dai.  Holy 
KooD  p.  56.  The  thirde  conimandement  es  |)at 
we  halde  and  Imloice  oure  haly  day  ,  |ie  sonon- 
daye,  and  all  o|ier  ])at  falles  to  "jje  jere.  Kkl. 
PlECES  p.  5.  Thus  halwe  they  the  highe  feste. 
GOAYER  n.  370. 

auch  steht  das  Zeitwort  absolut,  wie  f  e  i  e  r  n : 
Joanne  j)u  fa.sten  shalt  oöer  halr/cti.  OEH.  II.  137. 
Nis  nefre  no  stede  to  strene  bicumeliche  bute 
hie  ben  bispused  rihthche  togederc,  ne  hure  riht 
time ,  jienne  nien  fasten  oöer  half/en.  II.  155. 
Patt  tu  stannde  inn  [je  messedajj  To  freoUsenn 
wel  &  hall]henn.   Orm  4412. 

2.  als  heilig  verehren,  mit  Ehr- 
furcht gedenken:  Ne  haloive  nie  je  wolden 
before  it  [sc.  the  multitude].  Wycl.  Nümb.  27, 
14  Oxf. 

Halowe  je  the  Lord  hym  silf  of  oostis.  Ls. 
8,  13  Purv. 

■50  halioidc  not  me  amonge  the  sones  of 
Ysrael.  Deuter.  32,  51  Oxf. 

The  hoeli  God  shal  be  halewid  in  rijtwis- 
nesse.  Is.  5,  1(3  Oxf.  The  name  as  yet  of  hire 
Among  the  peple,  as  who  seith,  haloived  is.  Cli. 
Tr.a.  Cr.  3,  218.  Halnd  [haloioidCOTT.GxhhA] 
be  jii  nam  to  neuen.  CuRS.  MUNDi  25104  Cott. 
Halud  [halghedFAinv.,  hakmid  CoTr.  G.\LB.\] 
bi  \)i  nam  to  neuen.  2 52 IG  Cott. 

3.  heiligen,  reinigen  von  Sünde, 
Sündenschuld;  ^e  sacrement  {)et  is  ymad 
be  \)e  ministrc ,  be  j)e  band  of  l)e  kueade  mini- 
stre  ne  is  najt  lesse  worj)  .  .  ne  }ie  lesse  mijtuol 
uor  to  haly  ham  J)et  hit  onderuonge{).  Ay'EXB. 
p.  237. 

Ine  i)ise  uyf  maneres  hal\ep  f)e  gost  of  wys- 
dom  j)e  herte  of  man.  Ayenb.  p.  lOti.  Hi  [sc. 
J)e  prelatesj  clense[i  and  hal]ep  |)e  ojjre.  p.  237. 

Twa  sarinesse  bcoÖ,  an  is  {leos  uuele  ,  oöer 
is  halicende ,  |iet  is ,  {let  nion  beo  sari  her  on 
worlde  for  his  sunnen.  OEH.  p.  103.  Bisohten 
.  .  alle  .  .  fi  tis  meiden  moste  .  .  wiö  haleivcndc 
wattres  biheolden  ham  alle.  Leg.  »St.  K.\th. 
1395 — 1400.  &  tis  ferliche  für  schal  lihtcn  in  ow 
jie  haiwende  lei  of  j)e  Hali  Gast.  1410.  AViö  jie 
haiwunde  für  of  [le  hali  gast  moncunne  froure 
füre  min  heorte.  St.  M.'iRiiER.  p.  18.  te  eoli 
haiwunde  ant  halsum  \s  tu  hauest  isoht  efter. 

E.  21.  —  But  je  ben  waischen,  but  je  ben  halowid, 
ut  je  ben  iustified  in  the  name  of  oure  Lord 
Ihesu  Crist.  Wycl.  1  Cor.  6,  11  Oxf. 

4.  biblisch,  zur  würdigen  Begehung 
eines  Festes  heiligen,  vorbereiten: 
Ryse ,  halwe  the  puple ,  and  sey  to  hem ,  Be  je 


halwid  ajen  to  morowe.  Wycl.  Exoi).  13,  2 
Oxf.  Be  je  halwid,  forsothe  to  morwe  the 
Lord  shal  do  amonge  jow  meruevls.  Jo.sii.  3, 
5  Oxf. 

5.  w e  i  h  e n  ,  ei  n  w  e  i h  e  n  ,  w i d ni e n  ,  zu 
einem  religiösen  Zwecke ,  oder  einer  Verrich- 
tung. 

a.  Stätten,  Tempel,  Kirchen,  Al- 
täre u.  dgl.  wie  auch  G  e  g  e  n  s  t  ä  n  d  e  zum  kirch- 
lichen Gebrauche  :  l'e  king  a  |)an  uelde  lu-i,  hu't 
hal}ien  jie  stude  jie  luehte  Stanlienge.  L.\J.  IL 
309.  Ac  vor  jie  chyrche  vnluilwed  wes,  jiernor 
hym  was  wo,  He  jtojte  lete  hys  halwi/  to  myde- 
wynter  anon  jio.  ]{.  of  Gl.  p.  349.  He  lette  jie 
stude  halwe ,  for  j>e  gode  cors  |)at  jier  were. 
p.  154.  I  shal  halowe  the  tabernacle  of  witnes 
with  the  auter.  Wycl.  Exou.  29,  44  Oxf.  He 
did  halow  jiat  kirke.  Langt,  p.  05. 

Noe  .  .  heuene<l  vp  an  auter,  i^-  Jialyul  hit 
fayre.  Allit.  V.  2.  5(i5.  Whan  he  hulewede 
enie  churche,  bost  ne  kipte  he  non.  St.  Swithin 
43.  He  hahvede  .  .  the  churche  of  Bedinge.  R. 
OF  Gl.  p.  469.  He  [sc.  God]  hali/hrd  bis  telde. 
P.S.  45,  5.  —  Heo  .  .  h(cl\eden  alle  |)a  templen  a 
jies  helindes  nomen.  Laj.  I.  434. 

Quen  jiat  jie  temple  halur/hd  [ha/f/hed¥AlIiV., 
haliiid  Gott.,  hulewed  Thinity]  was.  Cl'RS. 
MUNDI  88ü7  Cott.  Ouarfor  kyrk  niost  be  halud 
again.  26259  Cott.  Huanne  me  .  .  stelj)  oj)er 
drajj)  uouUiche  Jie  hal\ede  jiinges,  jie  crouchen, 
jie  calices,  |)e  creyme,  jie  corporeaus,  jie  ybliss- 
ede  uestemens  etc.  Ayenh.  p.  40  sq.  Stelth 
jiat  es  of  halud  thing.  CuRs.  MiNDi  26237  Cott. 
Sliall  no  man  stel  by  110  wise  That  haloived  is  to 
the  servisc  of  god.   GowER  IL  363. 

auch  von  der  Konsekration  im  Abend- 
mahl:  jiicr  j);er  he  [sc.  Jie  preost]  Cristess  fla-sh 
(ü:  blöd  Hanndlejij) ,  ]tall\hepp  Sc  oflrejiji.  Orm 
1726.  Cristes.s  fla'sh  1.K;  Cristess  blöd  Iss  ha[l}hedd 
inn  hiss  kirrke.   3532. 

übertragen  auf  Bein igung  eines  Ortes 
durch  eine  religiöse  Ceremonie :  It  behovethe 
also  ,  that  the  place  that  men  han  pissed  in  ,  be 
halewed  ajeii,  and  elles  dar  no  man  entren  there 
inne.  Maund.  p.  249. 

abgesehen  von  kirchlicher  Weihe  steht  das 
Verb  als  d  i  e  W  e  i  h  e  v  e  r  1  e  i  h  e  n  in  :  He  woU- 
de  uss  waterrkinn  Till  Iure  fuUuhht  haU]henn. 
Orm  Ded.  193.  He  wollde  uss  hall}henn  Jie 
waterr  jiurrh  hi.ss  halijhe  lic.  Orm  10803. 

I'et  erest  beö  is  fuluht  .  .  jiet  oöer  beoö 
teares  .  .  I)et  Jiridde  beÖ  is  lesu  Cristes  blöd, 
jiet  halewe'iS  boö  Jieos  oörc.  Ancr.  K.  p.  396. 

b.  P  c  r  s  o  n  e  n  einweihen  für  ein  geistliches 
Amt  oder  für  das  Kloster:  I  .shal  halowe  .  . 
Aaron  with  the  sones  of  hym  ,  that  thei  beren 
the  oftice  of  preesthod  to  me.  Wycl.  Ivxoi).  29, 
44  Oxf.  —  Thir  nonnes  when  that  thai  halowid 
were,  Thai  toke  thaire  leue.  Metr.  Homil. 
p.  79. 

im  biblischen  Sinne,  die  P>rstgeburt, 
welche  dem  Jehovah  geweiht  und  mit  5  Sekel 
gelöst  wurde  :  Halwe  to  me  alle  the  fyrst  goiun. 
Wycl.  Exod.  13,  2  Oxf. 

überhaujit  weihen,  heiligen:  Wiji  col- 
ueren  cV  wiji  tortlen  to  jie  temple  heo  gönnen 
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halier  —  halij. 


gon,  And  }iat  vor  fie  nede  to  hahn-c  jiat  child 
more.  Gkb.  Jesu  876.  • —  Seint  Bra?ndenes  hnpfed 
|)e  god  seolf  hale)ede.  Laj.  II.  517  sq.  —  Mi 
fruit  :sc.  Crist]  f)at  is  so  hoii  haltved  In  a  feeld 
is  foiiled.  HoLY  RooD  p.  132. 

halier  s.  v.  halm  v.  Träger. 

Prouydid  ahveys  that  tlie  -woddesillers  leve 
not  the  15ak  all  destitute  and  bare  of  wodde,  ne 
softir  not  the  halyers  to  hale  it  all  awey.  Engl. 
GiLDS  p.  42.T.  Vpon  peyn  of  pvinisschyng  as 
wele  the  seid  woddesillers ,  as  the  seid  haly- 
ers. ih. 

hali^,  hali,  holi,  holi,  selten  halow  adj. 
ags.  hdleci ,  hälig ,  alts.  hclag ,  afries.  /icli'rji, 
hi'lich  ,  hcirh ,  hilch  ,  ahd.  hcikic ,  xn\\di.  lieilcc, 
iiiederl.  hrilig  ,  niederd.  hilig  ,  hilq  ,  helg ,  altn. 
heilagr,  schw.  heiig,  dän.  hellig,  sck.  haly,  neue. 
lioly.  heilig,  urspr.  mit  Bezug  auf  das  geist- 
liche Heil  und  die  Erlösung,  eig.  heilbringend, 
a.  1 .  wird  auf  Gott,  die  Personen  der 
Trinität,  die  Engel  und  die  heilige 
Jungfrau  angeAvendet:  Alswa  is  seo  haJ]c 
|ireomnesse  an  god.  OEH.  p.  101.  Pe  haly  tri- 
nite  |)at  all  has  wroght.  CuKS.  INIuNDl  129Cott. 
Hali  Laverd  our  God  he  is.  Ps.  98,  9.  God  for- 
sothe  is  holi.  Wycl.  Josil.  24,  19  Oxf.  Bat  hcli 
luue,  öat  wise  wil .  Sat  weidet  alle  8inge.  G.  A. 
Ex.  51.  Ihesu  Crist,  holi  and  hende.  Hymn.s 
TO  THE  ViRG.  etc.  p.  13.  Ealle  jias  fjing  and 
monije  o9re  deS  })e  hali]a  gast.  OEH.  p.  97. 
Heom  com  to  |ie  hal]a  gast  p.  101.  On  {lisse 
deie  com  {se  halie  gast  on  fures  heowe  to  godes 
hirede.  p.  89.  Hali  gast  dede  ithim  seen.  G.  A. 
Ex.  2438.  Swo  \ie  hohe  gost  hem  fulde  of  him 
seinen.  OEH.  11.  119.  Cristenynge  hem  in  the 
name  of  the  Fadir ,  and  of  the  Sone ,  and  of  the 
Hooly  Gost.  Wycl.  Matth.  28,  19  Oxf.  Ilich 
his  hali  engles  jiat  his  heaste  halden.  Hali 
Meid.  p.  5.  God  sende  jie  holi  engel  Gabriel  to 
Jie  lif  holie  prest  Zacharie.  OEH.  II.  133. 
Whanne  he  schal  come  in  his  mageste ,  and  of 
the  fadir,  and  of  the  hooly  aungels.  Wycl.  Luke 
9,  2(5  Oxf.  Ic  ileue  on  |)ene  helend  jie  |)et  halie 
meide  in  hire  likame  underfeng.  OEH.  p.  77. 
All  men  was  in  dute  and  wer  bot  jiou ,  leue  hall 
mai.  CuRS.  Mundi  17069.  Holi  mo&ex  &  maid- 
en  quene.  Hyjins  to  THE  ViEG.  etc.  p.  2. 

2.  auf  die  Apostel,  die  Märt ir er,  die 
Propheten  und  Patriarchen  des  A.  T.: 
Seint  lacob  {le /ioZic  apostel.  OEH.  IL  105.  fe 
holie  apostles.  IL  119.  The  holy  apostoles. 
Songs  a.  Car.  p.  77.  The  holi  man  Seint  Tho- 
mas tholede  martirdom.  Beket  2238.  As  \>eholi 
man  imartred  was,  [le  holi  seint  Bastian.  St. 
Edm.  King  51.  I*is  holy  man,  seyn  Mellyt.  R. 
OF  Gl.  p.  239.  I*er  jiis  holi  womman  '^sc.  seint 
Agace]  lay.  St.  Lucy  11.  I*e  holy  martires. 
Ayenb.  p.  74.  Dauid  \>e  halie  witeje.  OEH. 
p.  43.  fe  7(o/j  prophete  Abacuc.  IL  109.  As  he 
spak  by  the  mouthe  of  hooly  prophetis.  "Wycl. 
Luke  1,  70  Oxf.  Alls  ift'hc  wirre  cumenn  forji 
Summ  hali)  patriarrke.  Orm  16800.  Ej|nocc 
wass  an  füll  hali)  mann.  8587.  I  will  of  Adam 
teil  .  .  Of  Abraham  and  of  Isaac  jjat  haly  wäre 
witouten  make.  CuRS.  MuNDl  134 — 8  Cott.  O 
ye  holy  patryarkys.  SoNGS  A.  Car.  p.  76. 


3.  dem  Papste  als  heiligen  Vater  wird  das 
Eigenschaftswort  beigelegt,  wie  auch  Personen 
priesterlichen  Charakters  :  I'a  wolde  he  .  .  menen 
to  Gregorie  jian  holi  appostolie  [|ian  holye  pope 
j.  T.]  Laj.  III.  187.  An  holy  pope,  that  hyghte 
Urban.  RiCH.  C.  DE  L.  1315.  I  .  .  schewed  my 
lif  to  oure  holy  fadir  the  pope.  Maund.  p.  315. 
We  sali  pray  specially  for  our  haly  fader  |ie 
archbyschop'  of  f)is  see.  Mass  Book  p.  68.  — 
Zacaryass  .  .  an  hali]  prest.  Orm  540.  This 
worthy  prest,  jiis /(o/y  man.  Gower  I.  48.  Wel 
an  füurty  holy  men  and  monekes  echone  Seynt 
Austyn  ädde'wy|i  hym.  R.  of  Gl.  p.  230. 

4.  oft  steht  es  allgemeiner  von  der  Fröm- 
migkeit Avie  von  der  Heiligkeit  und  R  c  i  n  - 
h  e  i  t  der  G  e  s  i  n  n  u  n  g  und  des  Wandels  der 
Menschen  überhaupt:  Cristess  7(a//j//e  t>ed.  Orm 
Decl.  39.  Bytuixe  God  and  holy  folke  Love  hys 
wel  trye.  Shoreii.  p.  57.  He  [sc.  sein  Johan] 
fleih  his  holi  kun  icoren  of  ure  I^ouerde.  Ancr. 
R.  p.  160.  An  hali  child  jjat  hight  Abell.  CuRS. 
MlNDl  1054  Cott.  Hall)he  weress.  Orm  5382. 
Job,  the  holy  man.  Sugreh.  p.  13.  I»:s  beoö 
holie  men  ,  {)et  jiauh  heo  beon  iöe  worlJe ,  heo 
beoö  fierinne  ase  pilegrimes.  Ancr.  R.  p.  350. 
(He)  weddede  |iys  mayde  ,  ftat  so  holy  &  clene 
was.  R.  OF  Gl.  p.  332.  I^is  holie  winimen  bofie 
f)us  to  ioye  of  heuene  wende.  St.  Cristopher. 
197.  Super  lat.  t'ise  sceles  byef)  zuo  cleuiinde 
J3et  f)e  wyseste  and  {)e  holyiste  man  byef)  ojjer- 
huyl  becajt.  Ayenb.  p.  54. 

5.  heilig  werden  ferner  Stätten  und 
Zeiten,  wie  die  Schrift ,  die  Kirche,  Ge- 
genstände der  Verehrung,  Sachen  und 
Verrichtungen  des  Cultus,  Lehre, 
Glaube  und  Leben  genannt,  zum  Theil  mit 
Bezug  auf  die  jüdische  Religion  ,  selten  auf  das 
Heidenthum. 

Of  so  muche  folc  nyme  f>e  croys  ,  ne  to  pe 
holy  londe  go ,  Me  ne  sey  no  t-yme  byuore.  R. 
OF  Gl.  p.  392.  The  croice  to  tlie  holie  lond  .  . 
he  nom.  Beket  3.  The  holy  lond,  that  men  call- 
en  the  lond  of  promyssioun.  Maund.  p.  1.  On 
Armonie  .  .  A  hei  feil  in  \>e  hali  land.  CuRS. 
MUNDI  1869  Cott.  In  {ns  holie  minstre.  OEH. 
IL  119.  Laverd,  in  {li  teldwha  sal  wone?  In  {)i 
Äa/Zhille  or  wha  reste  mone?  Ps.  14,  1.  Thei 
.  .  camen  into  the  holy  citee.  Wycl.  Matth. 
27,  53.  At  force  womman  .  .  In  hali  stedd. 
CuRS.  MUNDI  27993—5.  That  Paris  out  of  haly 
place  By  stelth  hath  take  a  mannes  wife.  Goaver 
IL  387.  Pülixena,  that  was  also  In  haly  temple 
of  Apollo.  IL  388.  Abuten  }ie  fantston  \>e  bi- 
tocneö  {)e  holie  sepulcre.  OEH.  IL  95. 

Saterrdaj}  wass  hali)  dajj.  Orm  4350.  Wite 
je  fiet  je  Jemen  {)enne  halie  sunnedei.  OEH. 
p.  11.  Min  hali  dai  9u  halge  Avel.  G.  A.  Ex. 
3501 .  Hit  Avatj  not  for  a  haly  day  honestly  aray- 
ed.  Allit.  P.  2,  134.  Fram  jian  halie  bester 
dei  beoö  italde  fifti  daga  to  jnsse  deie.  OEH. 
p.  87.  Apon  {lat  /(«/*  wijt  sundai.  CURS.  MüNDI 
28489  Cott.  On  haloive  Thursdaye.  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  430.  Hald  we  hely  ])asche  day. 
CuRS.  Mundi  p.  986  1.  83  Cott.  De  holie  tid  j^at 
me  clepeö  aduent.  OEH.  IL  3.  We  sculen  hine 
.  .   herian  ,   and  swifiest  on  {lissere  halie  tide. 
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OEH.  p.  119.  In  hahj  tyme  and  lenten  tide. 
CüRS.  MüNni  28489  Cött.' 

I>e  halte  writ  us  munejaö.  OEH.  p.  HO. 
AI  hnli  writ  is  ful  of  -warningge  of  eie.  Ancr. 
R.  p.  (12.  fanne  lyegji  god,  \^et  lyeje  ne  may, 
and  hohj  wryt.  Äyenb.  p.  77.  Forr  |iatt  hali] 
goddspellboc  All  {)i.ss  godnesse  uss  sh;rweji|i. 
0km  Ded.  299.  God  almihti  .seic)  an  forliisne  to 
hi.s  folk  in  \)e  halte  godspel.  OEH.  p.  79.  An 
exposicion  Of  jie  Inihj  godspelle.  Hamp.  385(5. 
Halt  boc  nemineö  j)e.s  Morold  sa\  OP>H.  II.  143. 
As  these  hali/  bokes  say.  GowER  III.  34.  Als 
we  in  hali  scripture  rede.  CüRS.  MüNDI  22838 
Cott. 

Men  fie  to  halle  chirche ,  {let  is ,  to  Jian 
preosteandtü  |)an  fülke.  OEH. p.  17.  Towerren 
hall  chirche.  Leg.  8t.  Kath.  32.  He  [sc.  t)e 
papel  byndcs  hym  and  alle  haly  kirk  |)arto. 
Hamt.  3'st)7.  Pebodes  of  Äo/i  kirke.  Best.  172. 
Thise  ersedeknes  that  ben  set  to  visite  holi 
churche.  PoLlT.  S.  p.  326.  Ich  .  .  take  me  to 
holi  churche,  to  God  and  Seinte  Marie.  Beket 
3ti().  Aftre  the  misterie  of/fo/// chirche.  Maund. 
p.  121.  He  ordend  hini  hede  oiheli  kirk.  CURS. 
MuNDI  p.  987  1.  172  CoTT. 

Swa  hej  }iing  and  swa  hali  swa  is  Cristes 


licome.    OEH. 


p.  io. 


His  holie  licbanie  was 


tospred  on  jie  holie  rode.  II.  21.  Surry  was 
lorn  and  the  haly  croys.  RiCH.  C.  DE  L.  1304. 
This  holy  cros  had  the  Jewes  hydde.  Maund. 
p.  12.  so  wird  auch  Christi  Leiden  und  Tod 
heilig  genannt;  Vre  drihtnes  liaiie  passiun. 
OEH.  p.  119.  He  hem  shewede  fortocne  bi 
lonan  \)e  prophete  of  his  holie  {irowegunge  \)c 
he  wolde  fiolien.  II.  81.  Thourj  hys  holy  dethe 
Of  sennes  he  was  leche.  Shoreh.  p.  53.  wie 
auch  der  Leichnam  von  Märtyrern  :  The  mon- 
ekes  ..  this  7io/«  boditoke.  Beket  2097.  J*abbot 
bad  jiat  he  moste  habbe  {)o  holi  bodi  eftsone. 
11,000  YiRG.  173.  To  cherche  come  jonge  e^- 
olde  fiat  holi  cors  to  byholde.  St.  Alexius  p.  77 
1.  607  Trinity. 

Ich  .  .  pleiede  .  .  neih  holi  {)inge.  Ancr. 
R.  p.  318.  Help  me  jiat  y  were  baptist  in  jie 
/(/j^y  fanston.  Ferumbr.  1051.  Pier /(«/«j  waterr 
att  te  funnt  Ofl'drunncne})f>  alle  sinness.  Orm 
14610.  5yf  J6  wolde  . .  be  yuoUed  in  holy  water. 
R.  OF  Gl.  p.  239.  Hali  water,  and  haly  bred. 
Shoreh.  p.  8.  —  Wrat  on  hire  breoste  biforen, 
hire  teö  and  hire  tunge  jie  hali  taken.  Leg.  St. 
Kath.  193.  Of  \iq  halic  fulht  spec  ure  drihten. 
OEH.  p.  73.  5if  ^S)  lauerd,  l^et  ilke  jifte,  f^et 
•we  hes  [sc.  ure  sunnel  ibeten  jiurh  halie  scrifte. 
p.  71. 

All  Cristess  hall}he  lare.  Orm  5969.  Ich 
iseo  Jiis  maide  is  god  and  of  holi  lore.  St. 
Kather.  239.  Einen  ham  &  helpen  mid  fode 
of  holi  lore.  Ancr.  R.  p.  10.  Seynt  lame  seythe 
that  orysonne  Of  ther  holy  byleve.    Shoreh. 

f).  41.  Straungeres  fro  the  holy  and  verry  be- 
eeve.  Maund.  p.  139.  Heo  owim  to  beon  of 
so  holi  liue.  Ancr.  R.  p.  142.  Hali  liue  he 
ladd  alwais.  CuRS.  MuNDi  12677  Cott.  Kom- 
par.  Pat  hü  myjte  in  her  owe  lond  holyor  lyf 
lede.  R.  of  Gl.  p.  239. 

b.  Substantiv  irt  erscheint  das  Adjektiv 


in  din  Fornn  n  hal(",o»  lial}0,  liallic,  liuli;;li, 
halegli,  lialgli,  lialove,  Iiahvc,  lialowo,  lioli 

etc.  frühe  meist  in  schwaclier  Form ,  mit  dem 
PI.  auf  -n,  doch  auch  schon  auf  -9. 

1.  Heiliger,  sowohl  im  biblischen  Sinne, 
als  von  kanoni.^irten  und  angebeteten  Personen 
der  christlichen  Kirche. 

Nan  haleye  nai\  his  fülle  blisse  er  he  underfo 
a  domes  deie  his  licame.  Ol-'H.  p.  230.  Duden 
hire  bodi  |)rin  [sc.  in  a  chirche  in  a  stanene 
|iruh  hehliche  as  hit  deh  hallte  to  donne.  St. 
JULIANA  ]).  77.  Wites  })at  Laverd  his  halit/h 
selkouj)ede  he.  Ps.  4,  4.  Ne  na  ha/ylie  sal  for 
jiam  pray.  Hamp.  6087.  Ha/yh  noujier  Moncs 
[defecit  sanctus  l'«/^.].  Ps.  11,2.  Noghtsaltou 
lete  mi  saule  in  helle,  Ne  gif  |)i  halgh  wemmed 
stede  to  se.  15,  10.  Whan  me  peynt  an  haleice, 
je  ne  seoth  nojt  bileved ,  That  tlier  nis  ipeynt 
around  al  aboute  the  heved,  That  is  icle])i(l  dia- 
deme.  Beket  2051  (21 5L.  Pej  berede  god  .  . 
And  j>at  hahre  also.  St.  Al-EXlUs  p.  75  1.  581 
Trinity.  Nethir  thou  schalt  gyue  thin  hooli  for 
to  se  corrupcioun.  AVycl.  Deed.s  2,  17  ().\f.  cf. 
13,  36. 

Nu  ic  j^e  bidde  .  .  for  alle  jtine  halv]en. 
OEH.  p.  45.  Ure  louerd  will  cume  and  alle 
hise  halegen  mid  him.  II.  5.  ^at  [le  fewe  Word 
jie  we  on  ure  bede  seien  be  cu{)e  alle  haler/eit  |ie 
wunieö  on  heuene.  11.119.  Taldeii  him  tiöende 
.  .  whulcne  martirdom  Petrus  hauede  and  jia 
oöere  Italien.  Laj.  I.  431.  Ich  wiiUe  bidden 
drihten  .  .  &'  alle  {laie  halben  [his  hahre  j.  T.] 
j)a  an  htffene  hiphje  sittei>.  IL  396.  ]?e  dyap 
Jiet  alle  hal)en  corounef)  and  doji  into  blisse. 
Ayenh.  p.72.  Bitwenen  Godess //(///}/((•«>/.  Orm 
6009.  Alle  j)o  sennen,  ['urch  wiche  me  liest  Jio 
luue  of  god  almichti ,  and  of  alle  his  haleqhi'it. 
O.E.MlSCELL.  p.  31.  Samnes  halighes  til  his 
hand.  Ps.  49,  5.  His  haleyhs  in  ai  sal  yemcd 
be.  36,28.  Ogaines  f)i  Äw/ßc/As  thoght  jiai  quede. 
82,  4.  ^e  saraninge  of  halghes.  Rel.  Ant.  I. 
23.  Uredes  Laverd,  al  Äa/^Äes  his.  Ps.  33,  10. 
Alle  his  halghes  sal  with  him  come.  Hamp.  5119. 
Alle  fie  haleicen  makeden  of  al  t)e  worlde  ase 
ane  stol  to  bore  uet,  uorto  arechen  {le  heouene. 
Ancr.  R.  p.  166.  Of  heuene  he  gan  j)ünche 
sone  .  .  Of  {le  ioyfuUe  blisse  jiat  fter  was  of 
haletven.  St.  DuN.STAN  173.  Alle //^//(vr<'«e  soule 
glade  beoj)  f)at  in  heuene  beo{)  ido.  ISl.  Imen- 
nesseoi  halutce>t.  OEH.  p.  217.  [Hlieradene  of 
haluuen.  Rel.  Ant.  1. 282.  Uor  alle  his/w/M«v«e 
luue.  Ancr.  R.  p.  330.  f  is  holi  man  .  .  Prech- 
ede  a  dai  at  Oxenford  .  .  In  alle  hulcice  church- 
jerd.  St.  Edm.  Conf.  348.  so  erscheint  der 
Genitiv  auch  in  :  All  halewe  day.  Stacions  of 
R.  617.  There  he  (}i\\e\\\(\.X\\  Haleicemes.  RiCH. 
C.  DE  L.  6483.  —  Mone  of  alle  Italtcen.  Rel. 
Ant.  I.  57.  tat  swote  song  .  .  |)at  nane  hahres 
ne  mähen  bute  meidenes  ane  singen  in  heuene. 
Hali  Meid.  p.  19.  God  .  .  and  alle  his  halwcs 
bright.  Ch.  C.  T.  5479.  This  noble  queene 
Dido  She  seketh  halire/i,  and  doothe  sacrifise. 
Leg.  GW.  Hid.  384.  Of  |)e  worthines  of  Jie 
dedys  Of  his  hahwes.  Hamp.  3822.  Right  als 
dos  {)in  angels  all  And  ha/as  of  heuen.  CURs. 
MUNDI  25263  COTT.,  GÖTT. 
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halijdom  —  haliwei. 


Auflallig  ist  Verbindung  des  Adjektiv  hnli 
mit  dem  Sul)Stantiv :  Oöer  Ave  beoö  kanges,  jiet 
weneö  mid  lihtleapes  buggen  eche  blisse,  oöer 
})e  holi  halewen  [let  bouhten  hit  so  deore.  A^■C'R. 
K.  p.  3G2.  womit  die  Verbindung  der  Adjektive 
//o/t  st'<'«<  vergleiche,    s.  a,  1. 

2.  der  Ausdruck  der  Vulgata  sanctuni  u. 
sancta  sanctorum  ,  das  Aller  heiligste  der 
Stiftshütte  wie  des  Salomonischen  Tempels,  wird 
wie  in  den  folgenden  Beispielen  wiedergegeben  : 
The  parti  of  the  tabernacle  that  is  clepid  holi-af 
halowes.  AVycl.  Exod.  2ü,  ;J4  üxf.  AI  with  th'e 
oyle  of  anoynting  thow  shalt  sacre,  that  thei  ben 
/(o/j'o/Äöi«ft\v  [sancta  sanctorum  J'uh/.].  ExOü. 
40,  1 1  üxf.  Ile  made  an  innermore  hows  of  the 
heuenli  answer3nge  place  into  the  huli/  ofhalewin 
[sanctum  sanctorum  J^itlg.].  ;{  KiNGS  ü,  IG  üxf. 
This  place  the  Jewes  callen  Sancta  Sanctorum, 
that  is  to  seve,  holy  of  Jialcices.  Maund.  p.  85. 
daneben  :  He  maad  an  hous  to  the  holies  of  ha- 
luwes  [domum  Sancti  Sanctorum  ]'ulg.].  AVycl. 
2Paii.\lip.  3,  8  Üxf.  cf.  ih.  10. 

liali}(loiu,  hulidom,  lialidaui  s.  ags.  hdliy- 
döm,  ahd.  hciliduoin,  mhd.  hdlectuom,  niederl. 
lieiliijdom,  ahn. /u'h/idöim;  schw.  helgedom,  dän. 
heUiijdvm,  seh.  halidome. 

1.  Heiligkeit:  Witt  tu  {)att  hiss  hdli]- 
dom  Wass  godedd  himm  &  ekedd,  {lurrh  jaatt 
he  daj|whamlike  sahh  f)e  laffdij  Sannte  Marje. 
ORM2117. 

2.  Heiligthum,  heilige  Sache:  Bi 
})att  allterr  stodenn  ajj  jiatt  foUkess  hali\domess. 
ÜKM  1030  cf.  1688.  Itt  iss  Godess  arrke,  &  iss 
All  füll  of  hali\dnmess.   1784. 

3.  Reliquien ,  Heiligengebein:  ^r 
he  heom  ha'fden  isworen  uppen  halidom.  Laj. 
11.  21S.  I'enne  me  scolde  halidom  beren  to  pro- 
cessiun.  11.  340.  He  swore  upe  the  halidnni. 
Beket  2173  (2273).  So  help  him  God  allemyght 
i>c  j)at  halidam.  L.\NGT.  p.  110.  As  help  me 
god  &  \te  hall/dam.  Gaw.  2123.  —  Aröur  .  . 
lette  bringen  him  biforen  halidomcs  wel  icoren. 
Laj.  IL  414. 

Iiali^nesse,  baliucssc,  Iiolinesse  etc.  s.  ags. 
JidUfjHOi,  neue,  holmess. 

1.  Heiligkeit,  11  e  i  n  h  e  i  t ,  Fröm- 
migkeit, als  Eigenschaft  von  Personen  ;  furrh 
jiatt  wass  cwiddedd  wel  {)att  he  ünn  corjjc 
shoUde  shjewenn  Bitwenen  menn  forr  {)ejjre  god 
Utnumenn  lialiynesse.  ÜRM  88ül.  Ne  nan  ne 
ne  beoji  .  .  Afl'terr  |ie  laffdij  Marje,  fiatt  muhje 
wurr{ienn  hire  lic  Inn  ani|  huli\nesse.  2565.  tis 
is  Jett  jie  uertu  |iat  halt  .  .  ure  fehle  flesh  .  .  in 
hal  halincHse.  Hali  Meid.  p.  13.  Hit  reaueö 
ham  jie  hehe  riebe  of  heuene  ,  bute  ha  poiire 
beon  ju-in  [sc.  in  worldes  weüle)  wiö  halincsse  of 
heorte.  Hali  Meid.  p.  31.  There  is  in  me  no 
halinesse  While  I  her  se  in  haly  stcde.  Güwku 
II.  374.  He  sal  apertely  Feyn  halyncs  thurgli 
ypocrisy.  Hamp.  4239.  Sant  lohn  .  .  jiat  had  of 
Äa/n/t'.s- na  peer.  Cuiis.  MUND.  127  19  CüTT.  ^u 
rihtwise  [sc.  fasteö]  for  to  wiliende  his  rihtwis- 
nesse,  and  nehlechen  to  hnlinesse.  ÜEII.  IL 
57.  Longe  hü  were  togadere,  }iys  gode  kyng  & 
quene ,  Ac  of  ojt  böte  of  hoh/nesse  lute  yt  was 
ysene.   R.  ov  Gl.  p.  332.     l'o  ypocrites  .  .  jict 


makeJT  more  strengjie  to  habbe  |)ane  name  of 
guüd  man  f»anne  {le  zojinesse  and  {)e  hoUnessc. 
Ayenb.  p.  25.  I'e  .xiij.  [sc.  zenne]  is  of  prelas 
l)et  ssolden  bi  licnesse  and  uorbysne  oihnlynesse 
and  of  klennesse.  p.  49.  To  seruen  him  alone 
In  /loliiwsse  bifore  him.  Geb.  Jesu  45U.  I*e  holi 
goost  maki|)  .  .  Ech  oon  to  ofiir  what  fiei  kunne 
worche  In  holities  and  good  lyuyng.  Hymns  TO 
TUE  ViRG.  etc.  p.  102. 

2.  Heiligkeit  einer  Sache  :  Awah  j)et  he 
efre  wulle  .  .  bij)enchen  mid  his  fule  heorte  f)e 
heo  wulle  underfon  swa  hej  j)ing  and  swa  hali 
.swa  is  Cristes  licome  in  his  sunfulle  büke,  and 
weneö  t)et  hit  wulle  him  helpen.  Nei  sodliche 
nawiht,  ah  [)enne  j)e  preosthit  deö  in  his  mu|)e, 
Jjenne  cumeö  drihtenes  engel  and  binimei)  i)a 
halinesse  mid  him  toward  heouene  riebe.  OEH. 
p.  25  sq.  Vav  ras  o  jiam  [sc.  \)e  pipins]  thre 
wandes  yong ;  Son  of  an  eilen  heght  |)ei  wäre, 
f)ai  stod  jjan  still  and  wex  na  mare ;  ful  many 
yeir  ilike  grene,  Haiines  was  o  {lam  sene.  CüRS. 
MUKDI  1418  CoTT. 

3.  heilige  Feierlichkeit,  religiö- 
ser Ritus :  Hit  ilomp  on  ane  daje,  {aat  Brutus 
&  his  dujeöe  makeden  halinesse  [holynisse  y  T.] 
mid  Avrscipen  hejen.  Laj.  1.  77.  I»er  ich  wulle 
halinesse  to  mine  goden  halden.  I.  343. 

4.  Heiligthum  als  heiliger  Ürt:  In 
eritage  Goddes  Italines  [Sanctuarium  Dei  Vulg. 
hälignes  godes  aqs.  Ps.  82,  9]  hagh  we.  Ps. 
82,  12. 

halilied  (eid) ,  bolihed  s.  afries.  helichcd, 
ahd.  heilicheit.  Heiligkeit,  heiliger 
Wandel. 

No  moght  {jan  help  na  huliheid  [halihede 
GÖTT.  holyhede  Trinity]  {)at  ga  til  hei  {)am 
most  nede.  CURS.  MuNDl  1439.  Lei  he  was  in 
his  sede,  Fild  of  trout  and  hah/hede  [hnlyhede 
Trixity].  2329  Cott.  Pat  he  mond  quiken  als 
sonThoru  his  mikel  halihede  [holyhedeTRiyn\]. 
13233  CoTT.  fe  guode  men  {)et  ledeji  lif  of 
angel  on  er[ie,  be  hire  holyhede.  Ayenb.  p.  247. 

iialimot  s.  vgl.  ags.  möt,  gemot,  conventus. 
Versammlung:  Hu  he  sette  halimot.  Laj. 
III.  287.  Upo  lofte  The  devel  may  sitte  softe, 
Ant  holden  his  halimot  es  ofte.  PoLIT.  S.  p.  154. 

haliwei,  haleivei,  haleweij  Laj.  III.  144], 
Lalwei,  lialewi,  healewi,  helewi  etc.  s.  die 
wechselnden  Formen  des  Wortes  erschweren 
seine  Deutung  ;  &\\\i\.]ialewei,  healewi  die  älteren, 
so  "Wäre  ags.  hccl,  salus,  als  der  erste  Bestand- 
theil  des  Woiles  zu  denken,  und  wei,  icei\  mag 
aus  ags.  hcffg,  serum,  sich  erklären;  hali  will 
sich  jedoch  nicht  dazu  fügen.  Indessen  mag  der 
medizinische  oder  technische  Ausdruck  ausMis- 
verstand  verwandelt,  und  am  Ende  verstümmelt 
worden  sein. 

1.  Balsam  als  Nar de  und  Heilmittel: 
Haliwhey,  balsamum,  in  Aruxd.  Ms.  42  f.  93  s. 
AVay  Pr.  P.  p.  223  n.  2.  A  smel  .  .  öat  ouer- 
cumeö  haliiceie  wiö  swetnesse.  Best.  747 — 50. 
AI  is  swetewil  swottre  &  swottre  \>en  eauer  eni 
haliwei.  Leg.  St.  Kath.  1705.  Nu  bihalt  te 
aide  feond  . .  &  schoteö  niht  &  dai  hise  earewen 
idrencte  of  an  attri  haliwei  toward  tin  heorte. 
Hali  Meid.  p.  15.     Ilalyvei  [haliwey  K.],  or 


halle  —  hals. 
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böte  ajen  sekenesse,  as  treacle  or  ojier  lyke, 
antidotum,  saluliferum.  Pr.  P.  p.  223.  Heo 
sculde  mid  haleweie  helen  his  wunden.  Laj.  II. 
54ü.  ter  bej)  .iiij.  willis  in  jie  abbei  Ot'  triacle 
and  halwei,  üf  bäum  and  ek  piement.  CoK.  83. 
Seche  ich  earst  uppon  ham  ant  scheote  .swiöe 
dernlich  and  -wundi,  er  ha  witen  hit,  wiö  swiÖe 
attri  haleici  hare  unwarie  heorte.  St.  Marukr. 
p.  14.  Swete  lesu,  mi  leof,  nii  lif,  nii  leome, 
min  healeici  [halwi  p.  1S3],  min  huni  ter.  OEH. 
p.  200.  I'ebame,  {let  hcaletri,  jiet  is  meidenhod. 
Ancr.  K.  p.  1G4.  I'u  attrest  j)e  mid  helewi,  & 
wundest  fie  mid  .salue.   ]).  2S2. 

2.  entschieden  als  Heil  trank:  Heo  sal 
.  .  al  hal  nie  makien  mid  halewei)e  drenchen. 
Laj.  III.  144.  Ant  te  deouel  beot  hire  his  healc- 
wi  tu  drinken.  A\CR.  R.  p.  238. 

halle,  hal,  hale,  hanlc  s.  ags.  hcal,  heall, 
alts.  ahd.  halla,  niederl.  halle,  alln.  hlill,  schw. 
hüll,  dän.  hal,  neue.  hall. 

1.  Halle,  bes.  überdeckter  Saal, 
Hauptraum  des  Gebäudes,  auch  das  Ganze  als 
Schlüss,  Haus  u.  a.  :  Aduu  ueol  {)a  halle. 
Laj.  III.  119.  I'er  r\is  halle,  bure,  no  benche, 
Bot  watir.  CoK.  11.  In  j)e  fayrest  place  of  alle 
They  lete  reren  a  halle ;  Nought  as  anothir  halle 
it  nas,  Even  four  cornarde  it  was.  Seyen  Sag. 
1 37.  Helle  pyt  and  hevyn  halle  Xul  do  thi  bydd- 
yng  bone.  Cov.  My.st.  p.  30.  An  ha  wie,  atrium, 
aula  etc.  Cath.  Angl.  p.  179.  —  ta  halle  ich 
gon  bistriden,  swulc  ich  wolde  riden.  Laj.  III. 
118.  Pa  postes  [sc.  he]  forheou  alle  {la  heolden 
up^a.  halle.  III.  119.  ^e  tour  he  made  of  Lon- 
done  .  .  And  [{)e?]  muche  halle  of  London.  K. 
OF  Gl.  p.  390.  He  [sc.  Sampson]  made  falle 
upon  hem  a  gret  halle  whan  thei  were  at  mete. 
M.\UND.  p.  33.  —  Beo  hit  nu  {lat  te  beo  richdom 
riue  .  .  &  habbe  nionie  under  \)e  hirdmen  in 
halle.  Hali  Meid.  p.  31.  Some  tyme  as  {lys 
gode  Mold  into  halle  come,  An  knyjt,  {lat  hyre 
pryue  was,  into  chambre  heo  nome.  R.  of  Gl. 
p.  435.  Ase  \)e  candele  is  betere  bezet  pet  serueji 
to  ane  halle  and  uol  of  uolk ,  {lanne  zy  {)et  ne 
seruef)  böte  to  onlepy  manne.  Ayenb.  p.  102. 
•  1*6  folk  of  Rome  he  gan  to  calle,  And  made  hem 
semble  2«  ])at  halle  [sc.  \>e  panteon]  .  .  For  f)ei 
wolde  chaunge  {)e  halles  name  In  the  honour  of 
vre  ladi  And  alle  jie  seintes  f)at  sit  hire  bi.  Sta- 
CIONS  OF  Rome  647— .52.  &  tu  schalt,  after  {)e 
Cwen,  eauer  \>e  oöer  beon  in  halle  &  in  bure. 
Leg.  St.  Kath.  14G8.  t»u  schalt  habbe  {)er 
ioie  inouj  in  halle  &  ek  in  boure.  Fegfeuer 
des  h.  Patrick  207.  Bitven  the  bour  and  the 
halle  The  way  was  naru  and  Ute.  Trlstr.  2,  75. 
For  his  bewte  in  hal  and  bowr,  Him  semes  to  be 
an  emperowr.  Y%v.  a.  GA^v.  1203.  Thus  we  beth 
honted  from  hale  to  hurne  ;  That  er  werede 
robes,  nou  wereth  ragges.  Polit.  S.  p.  150. 
After  mete  in  haule  {le  kyng  mad  alle  blithe. 
Langt,  p.  56.  In  kyng  Arthures  haulle  Beste 
bylufl'ede  of  alle ,  Percy  velle  thay  gane  hym 
calle.  Perceval13.  He  luffede  glewmene  wele 
in  handle.  Isumbras  19. 

Bildlich  heisst  es  von  der  Taube  der  Arche 
Noahs  :  Doufe,  byrd  fülle  blist .  .  Fülle  welle  I  it 
wist,  thüu  wold  com  to  thi  halle.  TüWN.  M.  p.  33. 


Toha'lde  weoren  j)e  walles,  weste  weren 
hallen  [halle.s  j.  T.J.  Laj.  I.  48.  AI  weren  {le 
hallen  bihongen  mid  ])ellen.  I.  154.  Alle  the 
degrez  to  gon  up  into  halles  and  chambres,  ben 
on  of  gold,  another  of  sylver.  Mainü.  p.  188. 
Thei  ben  fülle  grete  schip])es  .  .  and  made  n-ith 
/;«//c,v  and  chambres.  j).  214.  In  the  halrs  ¥ul 
grete  and  gay  was  the  a.'^semblc  Of  lordes  and 
Ladies  of  that  contre.  Y\v.  A.  Gaw.  18.  Wrightes 
he  did  make  hauUs  &  chambre.s  riche.  Langt. 
p.  64. 

2.  Zelt:  Hale,  or  tente,  papilio.  pR.  P. 
p.  222.  Hale  in  a  felde  for  men,  tref.  Palsgr. 
Hall,  a  long  tent  in  a  felde,  tente.  id.  He  wondr- 
id  in  his  wittis,  as  he  will  myjthe,  That  the  hie 
houusinge  herborowe  ne  myghte  Half  dell  the 
housholde,  but  halea  hem  helped.  Depos.  of  R. 
II.  p.  22. 

3.  bedeckter  Ort,  I>aubdach,  Ver- 
steck, scheint  ebenfalls  hieher  zu  gehören: 
Ich  was  in  one  sumere  dale,  In  one  suthe  dijele 
hale,  Iherde  ich  holde  grete  tale  An  hule  and 
one  nijtingale.  O.  A.  N.  1.  Ac  tho  hy  herde 
God  speke,  Wel  sone  an  hal  bygonne  threke 
AVer  thet  hy  mytte.   Shoreh.  p.  160. 

halledure  s.  altn.  hülldyrr.  Thüre  der 
Halle. 

Pe  king  auoten  eode  tojeines  |)an  erchebi- 
scope  wiöuten  his  halle  dure.  l>Aj.  III.  210.  Heo 
wolden  of  his  rugge  makien  ane  brugge  .  .  and 
leggen  i  jiare  halle  dure  [halle  dore  j.  T.]. 
II.  457. 

halleflor  s.  Flur  der  Halle. 

Amydde  the  halle  flore  A  fere  stark  and 
Store  "VVas  lyght  and  brende  bryght.  Lyb.  Dis- 
COX.  1765. 

halm  s.  ags.  healm,  habn,  culmus,  stipula, 
alts.  ahd.  mhd.  niederl.  hahn,  altn.  hdlnir,  schw. 
dän.  hulin ,  neue,  liahn.  Halm,  Stengel  der 
Gräser. 

Hahn,  or  stobyl,  stipula.  Pu.  P.  p.  223. 

halow  s.  vgl.  ahd.  hailoh!  neue,  halloo!  Zu- 
ruf bes.  auf  dem  Schifi'e. 

Haloiv,  schypmannys  crye,  celeusma.  Pu. 
P.  p.  223. 

halowen  v.  neue,  halloo. 

1 .  intr .  hailoh  schreien:  HaUncyn ,  or 
cryyn  as  schypmen,  celeumo.  Pr.  P.  p.224.  He 
uncouplede  his  houndus,  Withinne  the  knyghtus 
boundus ,  Bothe  the  grene  and  the  groundus, 
They  haloicede  an  hyght.  Degrevant  233. 

2.  tr.  mit  Geschrei  hetzen,  bes.  Hunde: 
I  halowe  houndes  with  a  krye,  je  hue.  Palsgr. 
I^ei  bete  him  wi|i  her  maces ,  bremely  to  |)e 
grounde,  And  foule  halowed  him  |ier  to,  as  he 
had  ben  an  hounde.  CuRS.  Muxdi  15S31  Tri- 
MTY.  Als  sone  as  they  wiste  that  Witt  was 
his  name  .  .  He  was  haloirid  and  ihuntid,  and- 
yhotte trusse.  Depos.  of  R.  II.  p.  22. 

halomnge  s.  Hallohschrei. 

An  haloivyngc  of  hundis,  boema.  Catii. 
Angl.  p.  172. 

hals  s.  ags.  hcah,  hals,  gth.  alts.  ahd.  afries. 
niederl.  altn.  schw.  dän.  hals,  seh.  hals,  hatrse, 
im  Neue,  ist  hals  aufgegeben,  dagegen  hause  im 
metaphor.  Sinne  (Klüse;  erhalten 
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halsien  —  halschlpe. 


1.  Hals  von  Menschen  und  Thieren  :  Side, 
&  halh,  &  luBfedd.  Orm  4777.  His  hals  to- 
brek.  CUKs.  MUNDI  22202  CoTT.  13ü|ie  |ie  hede 
cK:  fie  hals  [sc.  of  dos  (*c  ol'ojier  dere]  jiay  hweu 
of.  Gaw.  1353.  I*ei  henge  him  jiore  hi  pc 
hals.  ILwEL.  2510.  Do  nie  hongen  hy  the  hals. 
Cn.  Ass.  of  Faules  45S.  By  my  hals,  Now 
thow  schalt  be  proved  fals.  Seven  Sag.  2223. 
He  .  .  gurde  his  heucd  fm  pc  hals.  Fehumbh. 
5583.  A  litil  intyl  hi/s  hals  it  [sc.  the  swerd] 
bäte.  Yw.  a.  Gaw.  2u70.  Some  i/i  the  hals  so 
hytte  he,  That  lied  and  heim  tleygh  into  the 
See.  Ricn.  C.  ue  L.  25tJl.  Ye  leuedis,  icit  your 
quite  hals.  Cuiis.  MuNDI  2801 0  CoTT.  I  shal 
do  Gasten  him  in  f)e  se  .  .  Ahouten  his  hals  an 
anker  god.  Havel.  519.  A  rape  .  .  fast  he  fest 
ahute  his  hals.  CURS.  MUNDI  16503  OoTT.  I 
stode  undur  a  galowetree,  And  a  rope  aboivte 
hals  myne.  BoNE  Florence  2092.  Abute  hir 
hals  jian  he  hir  hent,  And  thris  he  kyst  hir. 
CuRS.  MuNDi  3841  CoTT.  He  hent  \^c  haftel 
aboute  pe  halse,  Üc  hendely  hym  kysses.  Gaw. 
1639.  Olyuer  hit  [sc.  jie  scheldj  heng  aboute  is 
hals.  Ferumbr.  249.  About  his  hals  he  it  [sc. 
the  harp]  bare.  Tristr.  2,  64.  Thus  füll  oft 
about  the  hals  Love  is  of  false  men  embraced. 
GowER  n.  225.  —  He  .  .  hewes  of  j^e  hardieste 
halsez  in  sondyre.  MoRTE  Arth.  1798. 

2.  Kehle:  Hals,  or  halce ,  guttur;  hals, 
or  nekke,  amplexatorium.  Pr.  P.  p.  224.  An 
halse,  gula.  Catpi.  Angl.  p.  172.  Hyt  stekyth 
in  my  hals,  I  may  not  gete  hyt  downe.  BoNE 
Florence  1474. 

halsien,  halseu  v.  in  vergröberter  Form  hal- 
chen,  womit  das  in  nördlichen  Diall.  erhaltene 
halsh  übereinstimmt;  s.  Craven  Dial.  I.  206. 
ags.  healsian,  halsian,  ahd.  hulsjan,  halsön, 
halsen,  altn.  hulsa,  seh.  hals,  haivse. 

1.  halsen,  umarmen:  jffrt/s^n,  amplec- 
tor.  Pr.  P.  p.  224.  To  halse,  amplecti.  Cath. 
Angl.  p.  172.  To  halse  hym  thouhte  hir  best. 
Lydg.  M.  P.  p.  40.  Here  oure  Lady  xal  ryse 
and  renne  and  halse  the  crosse.  Cov.  Myst. 
p.  323. 

I  halse  one,  I  take  hym  aboute  the  necke, 
je  accolle.  Palsgr.  She  .  .  Halsethe  and  kiss- 
ethe  and  wol  hym  not  wythseyne.  Lydg.  M. 
P.  p.  32. 

He  ran  for  gladnesse,  and  halsid  hire  and 
kisthire.  GestaKom.  p.  319.  He  hym  {)onkked 
{)roly,  and  aytier  halched  ojier.   G.\w.  939. 

2.  in  der  zuletzt  aufgeführten  Form  steht 
das  Wort  auch  in  der  verallgemeinerten  Bedeu- 
tung schlingen,  knüpfen:  While  he  hit 
[sc.  f>e  lace]  hade  hemely  halched  aboute,  jier  is 
no  ha{)el  vnder  heuen  tohewe  hym  j)at  myjt. 
Gaw.  1852.  Half  his  armes  {)er  vnder  [sc.  vnder 
pe  berd  and  here]  were  halched.  185.  Now  alle 
|)ese  fyue  syf)ez,  forsojie,  were  fetled  on  {)is 
knyjt,  &  vchone  halched  in  o{)er.  656. 

3.  anflehen,  beschwören:  Ich  ine 
halst  heien  j)urh  {)an  heouen  kinge,  j)at  unker 
ijeiSer  oöer  luuie  swa  his  broöer.  Laj.  IIL  192, 
Ich  haki  ^e  o  godes  nome.  St.  Mariier.  p.  17. 
Ich  halsi  pe  o  godes  hnlf.  St.  Juliana  p.  49. 
Leaf  me  o  godes  half  ich  halsi  pe.   p.  53.    Ich 


halste  ou  .  .  J)et  je  wiäholden  ou  from  vlesliche 
lustes.  Ancr.  R.  p.  348.  turh  fieo  ilke  neiles 
ich  halse  ou  ancren  .  .  holdeö  our  honden  wiö- 
innen  ouwer  {)urles.  p.  114  sq.  Vppon  j)e  heije 
trinite  I  halse  \)e  to  teile,  Spek  al  {lat  [lou  const. 
Joseph  400.  O  deere  child,  1  halse  the,  In  vertu 
of  the  holy  trinite,  Tel  me  what  is  thy  cause  for 
to  synge?  Ch.  C.  T.  15056.  Heo  .  .  halseb  [sc. 
God]  mecMeasliche  bi  his  deorewuröe  passiun. 
Ancr.  R.  p.  330. 

Nem  [imperat.]  ofte  lesu  &  cleope  his  pas- 
siun ,  &  halse  him  bi  his  pinen.  Ancr.  R. 
p.  202. 

He  prevede  hym,  and  halsende  ententijfly. 
WyCL.  2  PÄRALIP.  33,  13  Oxf. 
halsiiig'e,  halsuuge  s.  ags.  halsung. 

1.  Umarmung:  An  halsynge,  amplexus. 
Cath.  Angl.  p.  172.  Halsynge,  or  dallynge, 
amplexus.  Pr.  P.  p.  224. 

2.  Beschwörung,  Flehen:  Mid  |)us 
onwille  halsungc,  [sc.  heo^  weopeS  &  gret  efter 
sume  helpe.   Äncr.  R.  p.  330. 

lialsum,  holsum  (-om),  helsnm  etc.  adj. 
altn.  heilsamr  u.  heilsumligr ,  ahd.  heilsam,  heih- 
sam,  vgl.  schw.  helsosam,  neue,  ivholesome.  heil- 
sam ,  förderlich  für  leibliches  Wohl ,  wie  im 
ethischen  Sinne. 

l*iss  illke  mahht  iss  hajfedd  mahht,  &  hall- 
summ  forr  to  foUjhenn.  Orm  4864.  Sannt 
Johaness  fullhtninng  wass  Halsutnm  &  god  to 
fanngenn.  10798.  He  swike  to  undernimende 
alle  hnlsum  lore.  OEH.  II.  103.  The  fairnesse 
forsothe  of  lif  is  in  it  [sc.  wisdam]  ,  and  the 
bondis  of  it  holsum  binding.  Wycl.  Ecclesl\- 
STIC.  6,  31  Oxf.  Rosted  or  sodone,  holsum  is 
motune.  PoLiT.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  17.  Thilke 
grounde  that  bereth  the  wedes  wykke,  Bereth 
eke  thise  holsomherhes.  Cn.  Tr.  a.  Cr.  1,  946. 
Love  that  with  an  holsom  alliaunce  Halt  peples 
joyned.  3,  1697.  In  the  month  of  may  Whan 
that  these  herbes  hen  holsome.  GowER  III.  161. 
My  medicine  .  .  The  which  is  holsome  to  the 
seke.  III.  354.  I'an  it  semijj  to  me,  {)at  it  is 
helsum  to  pe  pope  .  .  f)at  {)e  peple  be  rijtly  en- 
formid  etc.  Wycl.  Apology  p.  6.  Who  so  wil 
not  obey  to  {)is  liclsum  bidding,  he  synni|).  p.  38. 
Trewly  jour  counselle  is  ryght  good  and  eylsiim. 
Cov.  Myst.  p.  93. 

Dazu  gehören:  holsumliche  adv.  neue. 
wholesomely ,  in  heilsamer  Weise:  l^eo  giue 
he  giueö  mid  {)e  holi  husel,  {lanne  man  it  under- 
stondet)  rihtliche  and  holsumliche.  OEH.  IL  107. 
und  holsumiiesse  s.  neue,  wholesomeness,  H e il- 
samkeit:  On  {jat  wise  liö  ure  helende  on  his 
heorte  alse  on  sepulcre,  and  swigeÖ  of  holsuvi- 
nesse  lore  togenes  him.   OEH.  IL  103. 

halschipe  s.  s.  ä«/ adj.  Unversehrtheit, 
Reinheit,  Lauterkeit. 

leshu  Christes  brude ,  j)e  lauerdes  leofmon 
.  .  of  al  j)e  World  lauedi  as  he  is  of  al  lauerd, 
ilich  him  in  halschipe,  vnwemmet  as  he  is.  Hali 
Meid.  p.  5.  fu  ahtest,  wummon,  [lis  were  for 
j)i  Hesches  halschipe,  for  jii  licomes  luue,  &  ti 
bodies  heale ,  ouer  alle  |"ing  to  schunien. 
p.  35. 


halt  —  ham. 
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halt,  auch  holt  (s.  2)  ags.  healt,  alts.  afries. 
halt,  ahd.  mhd.  hulz  ,  gth.  hults ,  altn.  haltr, 
schw.  dän.  half,  neue.  halt. 

1 .  adj .  lahm,  hinkend:  l'nebeo  iboren 
nan  misbilimet  bern ,  nowöer  halt  ne  houeret. 
St.  Makher.  p.  20.  He  was  halt  either  foot. 
Wycl.  2  Kings  9,  13  0xf.  An  heremite  jiar  \ia\ 
fand  at  ham,  In  {jat  montan,  wa.s  halt  and  lam. 
CURs.  MuNDlSl;i5  CoTT.  To  the  craft  hyt  were 
gret  schäme  To  make  an  halt  mon  and  a  lame. 
Freemas.  153.  —  AVhat  kyn  folk  so  j)er  fare, 
fechez  hem  hider  .  .  Be  pay  hol,  be  jiay  halt,  be 
{)ay  onyjed.  Allit.  P.  2,  loo.  Whom  I  made 
blynde,  halt,  or  mesele ,  Wij)  his  word  he  }af 
hem  hele.  CuRS.  MuNDI  17!IS9  CoTX.  I  ger 
the  halt  men  ga  riht.  Metr.  HoMiL.  p.  35. 

2.  substantivii't,  Lahmer  :  The  blynde  and 
the  halt  [caicus  et  claudus  Vnl(/.]  shulen  not 
goon  into  the  temple.  Wycl.  2  KiXG.s  5,  s  Oxf. 
He  forjiaf  .  .  halten  and  lamen  richte  gang. 
OEH.  p.  229.  te  blinde  jatt'  he  wel  to  sen  & 
hallte  wel  to  ganngenn.  Orm  15498.  Botnede 
blinde,  healede  halte.  Leg.  St.  Katii.  Itl02. 
tare  he  made  {le  halte  go.  Kindh.  Jesu  859. 
te  blynde  he  makede  loki  .  .  and  \)e  holte  gon. 
O.E.MiscELL.  p.  39. 

halteu  V.  ags.  healtian ,  claudicare ,  mhd. 
haken,  schw.  halta,  dän.  halte,  vgl.  altn.  haltra, 
claudicare,  helta ,  claudum  facere ,  neue.  halt. 
hinken ,  lahmen. 

It  is  ful  hard  to  halten  unespied  Bifor  a 
crepul,  for  he  kan  the  craft.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  4, 
1429.  Thus  ever  on  hem  I  wait  and  hope,  Till 
I  may  se  hem  lepe  a  lope,  And  halten  on  the 
same  sore.  Gower  L  31U.  Haltijn,  claudico. 
Pr.  P.  p.  224.  To  halte,  claudicare,  claudere, 
varicare.  Catii.  Angl.  p.  172. 

She  gothe  upryght,  and  yet  she  halte.  Ch. 
B.  OF  Duchesse  ö21.  bildlich  :  How  long  halt 
[halten  Purv.]  je  into  two  parties  [usque  quo 
claudicatis  in  duas  partes Fm/^.]?  Wycl.  3  Kings 
18,  21  Oxf. 

He  forsothe  haltide  with  the  too  foote. 
Wycl.  Gen.  32,  31  Oxf.  All  his  liue  \mn  halted 
he.  CuRS.  MuNDi  3942  CoTT.  The  hors  .  . 
halted,  as  he  were  encloied.  Gower  II.  4Ü  sq. 
bildlich  :  I^ai  halted  |)are  {)ai  yhode  Fra  })ine 
sties  |)at  ere  gode.  Ps.  17,  46.  Alienes  sones 
.  .  haltiden  fro  thi  pathes  [claudicaverunt  a  se- 
mitis  suis  Vulg.].  Wycl.  1.  c. 

When  .  .  y  go  haltinde  in  the  halle,  myn 
huerte  gynneth  to  holde.  Lyr.  P.  p.  48.  Halt- 
ande,  claudicans,  varicans.  Cath.  Angl.  p.  172. 
substantivirt  ist  das  Part.  Pr.  in :  I  schal  gedere 
the  haltinge  [congregabo  claudicantem  Vitlg.] 
Wycl.  MlCAn4,(icf.  ib. 7.  In  derselbigenZeit . . 
will  ich  die  Lahme  (fem.)  versammeln.  Luther. 
halter,  haltare  s.  Hinkender,  Lahmer. 

An  halter,  claudicarius,  duplicarius,  qui  ex 
utraque  parte  Claudicat.  Cath.  Angl.  p.  172. 
Haltare,  claudicator,  claudicarius.  Pr.  P.  p.  224. 
halter,  heiter  s.  ags.  hälftre,  ahd.  halftra, 
haleftra,  halftera,  mhd.  halfter,  niederl.  half- 
ter,  ludster,  hester,  niederd.  halfter,  helchter, 
haltir,  neue,  halter.  Die  älteste  Form  s.  unter 
helfter.    Halfter. 


Ilom  ne  niai  halter  ne  bridel  Bringe  vroni 
höre  wude  wise.  ü.  a.  N.  lU2(i.  Tho  jeode  forth 
on  of  Ins  men,  and  hurede  him  a  mure  mere), 
For  an  Englisch  peni  with  an  halter,  this  holi 
man  to  bere.  Beket  1 1 73.  I  ame  to  hym  bounde 
so  faste ,  Thal  of  my  halter  I  may  not  caste. 
NUG.E  P.  p.  2U.  —  Teil  me,  why  ye  be  so  besey 
And  with  these  halter.^  thus  begone?  .  .  1  must 
nedes  sue  her  route  .  .  And  tnisse  her  halters 
forth  with  me,  And  am  l)ut  as  her  horse  knawe. 
GowKR  II.  48. 

Ye  shalle  clym  on  helle  crokkys  With  a 
halpeny  heitere.  TowN.  M.  p.  313.  Hoc  capis- 
trum,  a  heliyr.  Wr.  Voc.  p.  234.  Uelii/r  [or 
halter  S.],  capistrura.  Pr.  P.  p.235.  An  heiter, 
capistrum,  capulum.  C.\TH.  Angl.  p.  182. 

lialtinge  s.  v.  halten  v.  H  i  n  k  e  n  ,  L  a  h  m  - 
hei  t. 

2£alti/n(/e,  claudicacio.   Pr.  P.  p.  224. 

ham  s.  niederd.  iwestf.)  ham,  niederl.  haant, 
seh.  meist  in  der  Mehrzahl  Itunies ,  hannnyn, 
hainis,  hons,  neue,  harne.  Kummet,  Hals- 
joch des  Pferdes. 

A  harne  of  a  horse.  Catii.  Angl.  p.  172. 
Les  cous  de  chivaus  portent  esteles  (=  asteles) , 
huines.  Wr.  Voc.  p.  168. 

ham,  hom  s.  ags.  hamni,  honnn,  poples,  ahd. 
hamnia ,  mhd.  hamme,  niederl.  ham,  perna, 
petaso ,  altn.  hüni ,  schw.  ham ,  neue.  ham. 
Kniekehle. 

Poples, /(.awi.  Wr.  Voc.  p.  179.  gewöhnlich 
hamme  p.  184.  186.  Pr.  P.  p.  225.  Cath.  Angl. 
p.  172.  auch  hame  AVr.  Voc.  p.  208.  247.  Garez 
[i.  e.  jarrets],  hatnmes.  Wr.  Voc.  p.  148.  The 
skyn  of  here  back  was  drawen  downe  to  here 
liamtnes.  Gesta  Kom.  p.  383.  Seint  Stefne  .  . 
vnderueng  ham  [sc.  {)e  stones|  gledliche,  mid 
hommen  iuolden ,  {)et  is  cneolinde.  Ancr.  11. 
p.  122.  I'e  stronge  strok  of  j^e  stonde  strayned 
his  ioyntes ,  His  cnes  cachchez  to  close  & 
chlucliches  his  hnmme.'i.   Allit.  P.  2,  1540. 

ham,  hom,  hcom,  hem  s.  ags.  hdm,  alts. 
hem,  afries.  hd)n.  Item,  ahd.  heim,  gth.  haims, 
altn.  heimr,  schw.  liem,  dän.  hjem,  seh.  hame, 
haim,  neue.  home.  Heim,  Wohnstälte. 

A  hame,  mansio.  C.vni.  Angl.  p.  172.  I'a 
wes  Verolam,  a  swiöe  kinewuröe  hom.  Laj.  11. 
393.  AI  hit  wolle  agon,  His  lond  and  his  hus 
and  his /(ow.  O.IvMlsCELL.  p.  170.  —  ^iö' l^u 
mihht  forrwerrpenn  her  t^i  faderr  &  ti  moderr, 
&  wif  &  child  &  hus  &  ham.  Orm  1606.  He 
wolde  fare  wij)  his  folk  in  a  faire  wise  To  bihold- 
en  here  hom.  Alex.  a.  Dindim.  45. 

iSimond  {lat  sir  was  oJ)at  ham.  CuRS.  MUNDI 
14019  Cott.  He  caste  oute  of  hom  <S:  hous  of 
hys  men  gret  route.  K.  OF  Gl.  p.  375.  Than 
he  he  from  hom  on  his  hernde.  Siuiz  97.  A  dai 
as  \ienipero\iY J'ram  hontewaa  afare.  St. K.\T1IER.. 
177.  He  com  right  to  Herods  hame.  CuRS. 
MuNDi  13U25  CoTT.  fa  wies  Guendoleine  at 
hame.  Laj.  I.  103.  Whil  jiatt  jho  wass  Wil)[) 
hire  kinn  utt  hame.  Oioi  2393.  Hwil  he  biö  at 
hame,  alle  \nne  wide  wahes  {juncheö  |)e  to  nar- 
ewe.  Hali  Meiu.  p.  31.  If  thou  ly  at  hame, 
Wonderly  men  wil  the  blame.  Yw.  a.  (jaw. 
1455.     Whyle   y   was  at  hame,  My  modyr  .  . 
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liamciimt'  —  hamerbetere. 


Clepede  rae  Beau  fyz.  Lyb.  Discon.  52.  We 
holden  hit  a  vertu  at  hom  in  oure  lande.  Ai.EX. 
A.  DiNDiM.  ;<81.  He  .  .  dwelte  at  hoom.  Cn.  C. 
T.  515.  häufig  ist  für  athome  [hom)  geschrieben 
atome,  atom :  Hys  eldeste  sone  .  .  atomc  he  let 
abyde.  K.  OF  Gl.  p.  300.  He  nas  böte  vnejie 
atom  {)at  he  ne  gradde  also.  St.  Cristoi'H.  89. 
Pe  were  betere  habbe  lileued  atom.  St.  Mah- 
GAK.  ISü. 

Der  Akkusativ  der  Einzahl  steht  wie  ags. 
luhii,  ahd.  heim,  häufig  in  der  l?cdeutung  heim, 
nach  Hause:  Comen  eft  hidor /(«//).  Laj.  1. 
112.  Zacarije  for  himni  harn.  Okm  229.  Wan 
he  cometh  ham  eft  to  bis  wive.  O.  A.  N.  1529. 
Crist  ham  wit  bis  frendes  Avent.  Metk.  Homil. 
p.  109.  Thai  toke  thaire  leue  harne  to  fare. 
p.  79.  Wendyth  harne.  BoNE  Florence  265. 
The  geauntes  bede  he  brougbt  harne.  Torrent 
1 851 .  Leue  askede  [sc.  lacob]  hem  hom  to  faren. 
G.  A.  Ex.  1711.  I'o  he  com  hom  to  londe,  Wif) 
his  rod  he  wod  o|e.  St.  Cristoph.  91.  Kom  he 
wolde  wende.  Joseph  009.  He  .  .  ne  bringth 
heom  non  other  god.  O.  A.  N.  1532.  Pat  poer 
.  .  Was  hem  yAvend  to  Denemarch.  R.  OF  Gl. 
p.  295.  I  krepe  hem  to  my  stynkyng  stalle.  Cov. 
Myst.  p.  30. 

Kiche  men  .  .  f)e  habbeS  feire  huses  and 
feire  hames.  OEH.  p.  49.  Ne  beten  je  naeuere 
f)as  hseäene  bruken  eoui'e  hames.  Laj.  II.  396. 
Monie  of  {)an  londen  and  of  {)an  hamen  [lieomen 
pr.  m.]  heo  binomen  heore  namen.  III.  179.  I'ar 
hü  hnmcs  makede.  I.  427  j.  T. 

haiucuuie,  homcome  s.  und  homecomiug  s. 
seh.  liamccome  u.  hamecumming .  Heimkunft, 
Heimkehr. 

Hwen  he  beoö  ute ,  hauest  ajain  his  ham- 
cume  sar  care  &  eie.  Hali  Meid.  p.  31.  Abid 
me  her  til  min  homcome.  SiRlz  293  cf.  109. 
Swiche  happ  mai  falle  to  haue  f)e  better  hele  at 
joure  homcome.  Will.  800.  Then  myght  y  spyr 
tythandes  of  Rome,  And  of  my  lordys  home- 
coyne.  BoNE  FlorencE  1743.  —  So  that  he 
might  a  token  bring  Of  blood,  upon  his  home- 
commrj.  Gower  II.  69.  Lorde  me  grace  sende, 
Thatimay  fynden  atmyn  homecomi/nr/e  Criseyde 
comen.  Cil.  Tr.  a.  Cr.  5,  502. 

h.imo,  hoiue  s.  ags.  afries.  hama,  homa,  alts. 
ahd.  hämo,  mhd.  ham,  altn.  hamr,  dän.  liani. 
Haut,  Hülle. 

Harne,  thyn  skynne  of  an  eye,  or  o}ier  lyke, 
membranula.  Pr.  P.  p.  224.  Of  he  caste  his 
dragouns  liame.  Alis.  391.  Induvie,  sloghes, 
ur  tlie  homes  of  adders.  Med.  ISIs.  Cant.  in  Pr. 
P.  p.  224  n.  1.  auffallend  Ä«?^/».s;  Neptanabus 
.  .  takith  bim  haitms  of  a  dragon.  Alis.  3S4. 

lliimelen  v.  ags.  hamelian,  afries.  homclia, 
ahd.  hamalön,  altn.  hamla ,  mutilare,  hrdere, 
neue,  hamviel,  hamhlc.  verstümmeln,  läh- 
men. 

Algate  a  foot  is  hamcled  of  thi  sorwe.  Cll. 
Tr.  a.  Cr.  2,  964. 

haiiK'lot,  hainlet  s.  afr.  hamelet ,  neue. 
hanilet.  ] )  ö  r  f  c  h  e  n  ,  k  1  e  i  n  e  r  F 1  e  c  k  e  u. 

A  humelett,  villula.  Cath.  Angl.  p.  172. 
After  Thomas  better  pas  he  sped.  Opon  |ie  {)rid 
day,  at  a  toun  hamelet,  Thomas  was  his  pray. 


Langt,  p.  269.  A  pouere  hamlete  toke,  jie 
castelle  Karclauerok.  p.  310.  I*e  kynges  oste  .  . 
Of  tounes  &  hamele.sse  [pl.  i.  q.  hamelez  im  afr. 
Original],  of  granges  &  garner,  More  &  mede 
did  rynce,  wod  X-  ])layn  he  brent.  p.  321. 

hahieli,  lioiiiH,  heiiieli  adj.  u.  adv.  ahd. 
heimilih  iidi].,  mhd.  heimelich,  heimlich  ad^,  heim- 
liche adv.,  afries.  hcmelik  adj.,  altn.  heimili(/r 
adj.,  heimiliga  adv.,  schw.  hemliy  adj.,  dän. 
hemmelig  adj.  ,  niederl.  heimelijk  adj.  ,  seh. 
hamehj,  neue,  homcly.  eig.  zum  Heim  oder 
Hause  gehörig,  nicht  fremd,  häus- 
lich, daneben  :  fremder  Kenn  tniss  ent- 
zogen, geheim. 

1.  adj.  Jlamcly,  domesticus,  famularis ;  to 
make  humely,  domesticare.  C.\TH.  Angl.  p.  172. 
Heir  is  bot  hamelie  [einfach]  fair.  Rauf  Coil- 
jear  112.  In  this  world  nys  worse  pestilence 
Than  homly  foo,  alday  in  thy  presence.  Cu.  C.'l'. 
9667.  Many  homly  trees  ther  were,  That  peches, 
coynes,  and  apples  beere.  R.  of  R.  1373. 

2.  adv.  He  rood  but  hoomly  [in  einfacher, 
schmuckloser  Tracht]  in  a  medled  coote.  Cil. 
C.  T.  330.  —  While  he  hit  [sc.  {)is  lace]  bade 
ehmely  [heimlich]  halched  aboute ,  {ler  is  no 
haf>el  vnder  heuen  tohewe  hym  {lat  myjt.  Gaw. 
1852. 

haiueliues,  homliuesse  s.  seh.  hameliness, 
neue,  homcliness.   Vertraulichkeit. 

An  hamelynes ,  familiaritas.  C.\TH.  Angl. 
p.  172.  Overgret  homlinesse  engendreth  dis- 
preising.  Ch.  ed.  Tyrwii.  p.  118  c.  I. 

hamen  v.  ahd.  hamen  v.,  ham  adj.,  lahm.  s. 
Grimm  Wb.  4,  2,  983.  v.  hemmen,  lähmen, 
h  e  m  m  e  n. 

We  ar  so  hamyd,  Fortaxed  and  ramyd,  We 
ar  mayde  band  tamyd  Withe  thyse  gentlery 
men.  TowN.  M.  p.  98. 

hamer,  Lomer  etc.  s.  ags.  hamor,  homer, 
alts.  hamur,  afries.  homer,  ahd.  hamar,  niederl. 
niederd.  hamer,  altn.  humarr,  schw.  ha»uiiare, 
dän.  hammer,  neue,  hummer.  Hammer. 

Whether  not  my  wrdus  ben  .  .  as  an  hamer 
tobrekende  the  ston?  Wycl.  Jerem.  23,  29 
Oxf.  5^  ben  men  beter  ytajt  .  .  To  hamer  and 
to  nedle ,  and  to  marchandise  al  so ,  {)an  Avith 
swerd  or  hauberk  eny  batail  to  do.  R.  OF  Gl. 
p.  99.  Lo,  here  a  hamere  and  nales  also.  TowN. 
M.  p.  217.  An  hamere,  malleus.  Cath.  Angl. 
p.  172.  Ve  hainiir  [han>yr  r).  185]  bothe  sterne 
and  gret  fiat  drof  })e  nayles  Jiorow  hond  and 
fete.  HoLY  RooD  p.  isi.  Hamm-,  malleus.  Pr. 
P.  p.  225.  Tlie  knyjt  ordeynid  a  grete  hamoure 
.  .  he  smote  in  al  the  myght  of  his  body  to  the 
serpent.  Gesta  Rom.  p.  243.  Hamotore.  Pr. 
P.  1.  c. 

Tho  come  ther  suche  schrewen  mo  .  .  With 
tangen  and  with  hamercs  berninge.  St.  Bran- 
dan  p.  22.  Dyngyng  of  devels  with  hamcrs 
glowand.  Hamr.  7010.  Sum  renne  eftyr  Ä(/»Jcrs, 
some  nayles  fette.  R.  OF  Brunne  Meditat.  614. 
Wultu  l)et  God  nabbe  no  für  in  his  smi^i^e,  ne 
belies,  ne  homeres?  Ancr.  R.  ]).  284.  i>ine 
homere.s,  [>et  beoi^  jieo  })et  hermoi)  t)e.  ib. 

hamerbetere     s.      eig.     Uammerschläger, 
Schmied. 


hameren  —  band. 
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His  herte  .  .  shal  be  streyned  as  tbe  stithie 
of  an  hunterhetere.  Wycl.  Job  41,  15  Üxf. 
Tubalcavn,  that  was  an  hamurhetere.  Gen.  4, 
22  Purv'. 

liaiueren,  homereu  v.  mhd.  hamereti  (sec.  xv.), 
sonst  hemeren,  scbw.  hatnra,  dän.  hamre,  neue. 
humvier.  hammern,  hämmern,  darauf 
losschlaf^en. 

Paj  he  hnmered  heterly,  hurt  hym  no  more, 
Bot  snvrt  livm  on  j)at  on  syde,  jiat  seuered  |)c 
hyde.  Gaw."  T.\\\. 

hamersmiÖ  s.  eigentl.  Hammerschmied, 
Schmied. 

Tubalcavm,  that  was  an  hamersmi/th.  WyCL. 
Gen.  4,  22  Öxf. 

hamlounen  V.  vgl  seh.  hamnde,  walk  in  an 
awkward  manner.  ein  Jagdausdruck,  von  dem 
Fuchse,  sich  drehen,  sich  winden. 

He  [sc.  |5e  fox]  trautes  &  tornayeez  [)urj 
mony  tene  greue,  Hamlounez  &  berkenez,  bi 
heggez  ful  ot'te.  Gaw.  1707. 

hainperen,  hampren  v.  seh.  hamper  = 
straiten,  contine  by  giving  little  room,  norde. 
Diall.  hamper  =  beat,  neue,  hamper.  ein- 
engen, bedrängen. 

JIa7npres  [imperat.]  him  so  harde ,  to  sum 
cost  jiat  he  drawe,  sewes  him  to  sum  cite,  & 
asege  him  {)ere.  Will.  1115.  —  So  loue  now 
me  hampris.  6üS.  —  Syr  Emere  set  hys  sege 
therto  .  .  Wyth  men  of  armes  all  abowte,  That 
he  myght  on  no  seyde  owte,  But  hamperde  hym 
in  hys  holde.  BoNE  Florence  1170—5.  — 
AVhan  i  haue  ani  hap,  to  here  of  jiat  barne,  For 
wham  is  so  hampered.  Will.  440.  Whan  al  f)e 
cuntre  was  umbecast  with  clene  men  of  armes, 
to  haue  {ie  take  {)er  tit  &  to  dethe  hampred. 
4693. 

hamward,  homward  etc.  auch  hamewardes 
adv.  Sigs.  hamveard,  ahd.  heimwartes,  seh.  haine- 
ward ,  neue,  homeivard,  homeivurds.  heim- 
wärts. 

Wend  f)e  riht  hamtvard.  Laj.  II.  550.  ^ü 
kyng  Edward  &  ys  men  hamward  ywend  were. 
R.  OF  Gl.  p.  269.  Ha.stily  hamward  gan  he 
wend.  HoLY  RoOD  p.  70.  Hamward  til  sain 
Ion  gan  thai  drawe.  Metr.  Homil.  p.  35.  To 
morwe  let  ous  our  iorne  take  Hamward  ajen  to 
ryde.  Ferumbr.  4029.  I'is  child  gredinde  Art??;- 
warfi  gan  jongue.  KiNDH.  Jesu  1627.  —  ^Elc 
waerde  henmward.  JiAj.  II.  286.  Or  he  wel  hom- 
ward  cumen  was,  Ysaac  was  cume  to  Gerasis. 
G.  a.  Ex.  1431.  I*ei  busked  hem  homward. 
Will.  2477.  On  his  as.se  ayein  he  cast  His 
trusse,  and  hieth  homward  fast.  GowER  II.  296. 
Homeward  an  aungil  taujte  hem  nerre  Anof)er 
wey.  Hymnsto  THE  Viru.  etc.  p.45.  —  Hame- 
loardez  thanne  rode  he.  Perceval  79. 

hauken  v.  altn.  hanha,  seh.  hanh  =  fasten, 
binden. 

Ihesus  {)at  in  prisun  lay,  ful  harde  {lai  dide 
him  hanke.  CUR.S.  MuNDl  16043  Fairf.  t*ou 
nakidist  him  to  fie  necke,  fiat  is,  j^ou  reftist  him 
al  \ie  lappinge  of  pride  and  ipocrisie  whereinne 
he  [sc.  {)e  develj  hadde  trecherousli  hankid  |)i 
chosun.  Wycl.  Sel.  W.  III.  28. 

Sprachproben  II.  2. 


hand,  Iioiid,  selten  hannd  s.  ags.  hand,  hond, 
pl.  hunda,  houda,  alts.  ha/id,  pl.  heiidi,  afries. 
hotid,  hand,  pl.  hnudu,  ahd.  hant,  pl.  henti,  nie- 
derd.Äfl/»/,  pl./it'wwc,  niederl./(«/ir/,  gib.  hamliis, 
altn.  hünd,  pl.  heiidr,  scliw.  Ituitd.  dän.  huund, 
seh.  neue.  ha»d. 

1.  a.  Hand  als  Gliedmaass  des  mensch- 
lichen Kürjjers,  welches  in  der  Personifikation 
auch  Gott  und  dem  Teufel  beigelegt  wird  :  I'a 
hilt  on  his  hatid  l)nec.  Imj.  1.  277.  l'e  winndell 
iss  i  Cristess  hand.  Orm  10550.  Laverd  hand 
right  Uphove  me.  Ps.  117,  16.  For  fayn  he  .sc. 
the  lyon]  liked  fote  and  hand.  Yw.  a.  Gaw. 
2086.  Of  the  geauntes  hand  Tristrem  smot. 
TrlsTR.  3,  4.  With  hys  ryght  hand  a  slroke  he 
set.  Kien.  C.  de  L.  568.  He  him  ledd  in  bo  |)e 
hand.  CüRS.  MuNDl  384s  CoTT.  Scho  .  .  Tuke 
hym  J)e  Scottes  spere  gude.  And  gail'e  hvm  in 
handc.  PerCEVAL  195.  —  Gif  |)et  oje  ablindaö, 
ne  biö  naut  t'e  ho)id  wel  lokinde.  OEH.  p.  1  ()'.(. 
Breid  he  mid  swic^ei'en  hand  a  sweord.  I-Aj.  I.  66. 
As  tu  turnest  l)in  hond.  HaliMeid.  p.  25.  Myn 
hond  is  al  forcroked.  St.  Edm.  Conk.  340.  In 
his  hond  he  bar  a  mighty  bowe.  Cn.  C.  T.  108. 
Abraham  .  .  band  itt  fet  &  hatide.  Orm  14670 
— 3.  Boj)e  here  feet  &:  here  handcs  Where 
bounde  with  strenge  bandes.  A.ss.  B.  Marie 
71;i.  That  dynt  That  he  of  his  handes  hynte. 
Perceval  89.  Oute  of  his  hamh/s  he  it  gatt. 
ToRRENT  1627.  In  stede  of  handes  longe  cleis. 
GüwerI.  143.  —  tet  beoö  |)es  monnes  e}an  and 
his  fet  and  his  hondan.  OEH.  p.  23.  Codes 
honden  weren  ineiled  oöe  rode.  Ancr.  K.  p.  1 14. 
As  stif  as  enie  bord  hire  honden  bicome  anon. 
St.  Edm.  Cone.  334.  Bond  bihinden  his  rüg 
ba  twa  his  hunden.  St.  Juliana  p.  49.  He 
makede  hem  al  ajen  hire  wille  his  honden  faste 
binde,  &  ladde  him  forji ,  harde  ynouj ,  his 
honden  faste  bihynde.  St.  Cri.stoi'H.  155.  The 
kyng  him  lette  bynde,  His  honden  him  byhynde. 
Chron.  of  Engl.  873.  Myn  feet  myn  hondes 
of  blöde  ben  rede.  A.ss.  l5.  Marie  25.  Heo 
letten  heora  [sc.  Jieidols]  drajen  vt  ober  bi  hondes 
oöer  bi  fot.  Laj.  I.  434.  Quane  he  let  his  hondes 
niöer,  Amalech  folc  fagt  hard.  G.  A.  Ex.  3385. 
Ich  am  wel  ney  ded,  Hwat  for  hunger,  wat  for 
bondes  f)at  fiu  leidest  on  min  hondes.  H.\VEL. 
634.  —  His  hend  {lai  band.  CURS.  MuNDl  15S71 
Gott.,  Fairf.,  Gott,  tus  er  {lai  bunden  by  hend 
and  fete.  Hamp.  3214.  God  has  maide  man 
with  his  hend.  TowN  M.  p.  7.  —  He  hew  of 
heuedes,  armes,  &  hannde.   Feru.mbR.  265S. 

b.  die  Hand  erscheint  bei  verschiedenen 
Bethätigungen  und  Emptindungen  zur  Veran- 
schaulichung derselben,  wie 

beim  Ausdruck  des  Schmerzes  und  der 
Verzweiflung:  Pai  weped  and  handes  wrang. 
CURS.  MuNDl  1 6642  Cott.  Sho  wepe  and  wran(f 
hir  handes.  Yw.  A.  Gaw.  2773.  Sehe  .  .  fi'roni/ 
the  handes  that  sehe  was  born.  Iticil.  C  DE  L. 
831.  l'e  children  hi  brojte  to  stronde,  wrint/inde 
here  honde.  K.H.  1 11.  Sehe  wrony  hur  haundes. 
Ferumbr.  27^8. 

des  Gebetes  und  Flehens:  Bothe  his 
handi/s  he  casU'.  up  sone ,  To  Ihe.su  Cryste  he 
maade  a  boone.    Eglamour  lOO.      Vp  tilward 
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heuen  liis  hcnd  he  hehl  .  .  And  dcrworthli  he 
drightin  gret.  CuRS.  MuXDi  lti()42  CoTT.  She 
.  .  W'ith  bothe  her  hondes  hath  him  ^rruid 
Knelend.  Go\vp:r  II.  219. 

des  Segn  ens  und  der  AVeihe  ;  I'a  apost- 
las  setten  here  hondan  ofer  ileaffulle  men,  and 
heom  com  to  J)e  halja  gast.  OEH.  p.  101.  He 
hlisced  her  wit  his  right  hand.  ClRS.  MUNDI 
2066Ö  CoTT.  Alphei  sun  .  .  jiai  mad  biscop,  {)ai 
laid  {)air  liandcs  him  apon.   19491 — ;{  CoTT. 

der  Betheuerung  und  desSchwurs, 
theils  durch  Erhebung,  theils  durch  Darreichung 
der  Hand,  theils  durch  Berührung  eines  heiligen 
Gegenstandes:  Herto  held  he  iip  his  hand.  Yw. 
A.  Gaw.  3ü3S.  Therto  thai  held  vp  her  hond. 
AmIvS  a.  Amil.  156.  Ye  must  hnlde  up  yowre 
hmide  To  holde  counsayle.  P^RL  OF  TOLOrs  629. 
He  made  hym  swere ,  His  counsayl  he  should 
never  diskere.  The  squyer  there  helde  up  his 
hande.  The  Sqü yr  OF  Lowe  D egre  Sü7  .  Therto 
thai  hed  her  hond.  Tristr.  1,  5.  5)'^-  seyde  the 
erle,  here  myn  honde.  Eglamoxjr  245.  That 
this  is  sothe  here  my  hand  To  fight  with  him 
Avhile  i  may  stand.  The  Squyr  etc.  353.  Have 
here  min  honde  I  shal  the  wedde.  Gower  I.  95. 
On  the  hook  they  lai/de  her  hand  To  that  fore- 
warde  for  to  stand.  HiCH.  C.  deL.  604.  Anone 
he  woU  his  hand  down  lain  Upon  a  hole  and 
swere.  Gower  IL  224.  On  your  lai  {)air 
hend  {)ai  laid  And  suar.  CuRS.  MuNDI  17540 
CoTT. 

feindlicher  Berührung  zum  Zweck 
des  Er  greif  ens  und  des  Anthuns  von  Ge- 
walt: He  wat  {le  luus  wil  him  forfar,  If  {lai 
moght  hand  apon  him  lai.  CURS.  MuNDl  14539 
CoTT.  As  f^eos  cnihtes  walden  warpen  honden 
on  hire.  St.  Marher.  p.  3.  Thei  .  .  castiden 
hondis  into  Ihesu.  Wycl.  Matth.  26,  50  Oxf. 
Thei  lei/deti  hondis  into  hem  [on  hem  Purv.]. 
Deeds  4,  3  Oxf. 

2.  a.  Die  Hand  als  wesentlich  betheiligt 
dient  zum  Ausdruck  kriegerischer  Tüch- 
tigkeit und  Tapferkeit:  Three  gentil  baruns 
of  England,  Wise  of  speech,  doughty  of  7;o?u/. 
Kicil.  C.  DE  L.  2ü91.  So  doughty  ofmy  hande 
As  was  the  gyaunte.  TnE  SQUYRetc.  Sl.  Noon 
so  nianly  man  of  hande.  IPOMYDox  984.  A 
knyght  That  of  his  hand  was  most  wight.  2173. 
Of  Brut  {)at  bern  bald  of  hand.  CURS.  MuNDI 
7  CoTT.  That  knight  was  of  his  honde  The 
worthiest  of  all  his  londe.  Gower  I.  90. 

b.  daran  schliesst  sich  der  Begriff  der 
höheren  Hand  oder  Oberhand,  als  der 
obsiegenden  Macht,  der  auch  auf  den  Sieg  im 
Wortstreite  übertragen  wird :  Guendoleine 
h.i>fde  jia  rfere  hond.  L.\j.  I.  105.  Hauest  ham 
bihaten ,  jif  ha  niahen  on  me  f)e  hcrre  hond 
habben,  kinewuröe  meden.  Leg.  St.  Katii. 
756.  Who  that  haves  the  he;/er  hand,  Have  the 
cyte  and  al  her  land.  Kicii.  C.  de  L.  5239.  He 
ne  com  never  in  none  londe,  That  he  ne  hede 
the  heire  honde.  Chron.  OF  ExGL.  267.  I  prai 
the  grete  god  alweldand,  That  thai  have  noght 
the  her/her  hand.  Yw.  A.  Gaw.  2199.  Whar  {lat 
y  come  wy|3  my  route,  y  hadde  [>e  hcf/heri'  hond. 
Eerumijr.    4057.     Great   power   with   him   he 


ladde,  So  that  the  hit/hrr  hond  he  hadde  And 
victoire.   Gower  III.  15. 

c.  auch  deutet  die  Hand  auf  Kunst- 
fertigkeit: Of  her  hondes  she  was  slye. 
Em  ARE  67. 

3.  Die  Hand  wird  vielfach  als  betheiligt  ge- 
nannt, wo  es  sich  entweder  nicht  um  die  Hand 
allein,  oder  nur  in  bildlichem  Sinne  handelt, 

a.  in  Bezug  auf  den  Dienst  der  einer 
Per  son  geleistet  wird  :  His  sisters  serued  him 
to  hand.  CuRS.  MuNDI  14142  OoTT.  Scho  served 
me  hendely  tohend.  Yw.  a.  Gaw.  207.  dabei 
werden  oft  Handun  dFuss  verbunden  :  Seke 
&  hole  sehe  dide  gode ,  And  seruede  hem  to 
hande  ^-  fote.  Ass.  B.  Marie  69.  To  fere  and 
seke  ai  did  scho  böte,  And  serued  taim  tili  hand 
andfote.  CuRS.  MuNDI  20119  CoTT.  The  quen 
to  fot  and  handUe  ?.exue(\.  Tristr.  2,  15.  He 
no  schuld  neuer  wond,  To  seruen  him  fro  fot 
to  hond.  Amis  A.  Amil.  1630.  Alle  salle  bowe 
hir  tofote  and  hande.   IsUMBRAS  297. 

b.  die  Hand  versinnbildlicht  den  Besitz, 
die  Verfügung  und  Gewalt  über  eine  Sache 
oder  Person:  Betere  hit  is  pei  heo  beon  ispilled 
of  heore  licome  jienne  mid  alle  fordon  to  {jes 
deofles  hond.  OEH.  p.  17.  He  al  f)is  kinelond 
biwon  to  his  ajere  hande.  Laj.  I.  158.  He  won 
to  his  hond  Englond,  Wales,  and  Scotlond. 
Chron.  of  Engl.  257.  The  schal  com  an  hors 
to  hande.  RiCH.  C.  DE  L.  5512.  Onnjaen  {latt 
te})  Himm  waerenn  ver  unncweme  Unnderr  \)e 
ld\)e  gastess  hand.  Orm  11144.  AI  jiat  lond  jsat 
Eneas  heore  fader  hefde  on  hond.  Laj.  I.  11. 
Alle  heo  eoden  ati  honde  [unterwarfen  sich]  f)an 
kinge  Gurmunde.  III.  159.  Vewe  contreyes 
bef)  in  Engelond  jiat  monekes  nabbeji  of  Nor- 
mandye  somjaing  in  her  honde.  K.  OF  Gl.  p.  368. 
Of  f)at  corsede.lond  {lat  Heroudes  hadde  in  his 
hond.  KiNDH.  Jesu  92.  There  was  scsyd  in  his 
hand  A  thousand  poundus  worth  off  lond.  De- 
GREVANT  65.  Take  good  hede  of  hym  that  has 
Youre  helthe  all  holy  in  hys  hande.  TowN.  M. 
p.  55.  Acres,  Surry,  and  feie  landes  Were  in 
crystene  mennes  handes.  RiCH.  C.  DE  L.  1263. 
tis  littel  lijf,  we  haf  in  hand.  CüRS.  MUNDI 
23713  COTT. 

c.  die  Zeitwörter /(ßt-ew,  m'wew,  taken,  beren 
verbinden  sich  oft  mit  on,  an,  upon  hond,  theils 
wo  ihnen  ein  abstraktes  Objekt,  theils  ein 
Infinitiv  oder  ein  01)jektssatz  beigegeben  ist; 
so  hacen  etc.  in  der  Bedeutung  zuthunhaben 
mit  etwas,  befangen  sein  in  etwas: 
Thou  hast  on  honde  such  a  game.  GowER  I.  94. 
"VMiat  dremes  hast  thou  now  o}i  honde?  II.  121. 
While  he  has  dronkeship  oti  honde.  III.  2. 
Tliough  I  sikcnesse  have  iqion  honde.  I.  5.  Ever 
he  Jias  drede  itpon  honde.  IL  12. 

/( imen ,  taken  etc.  in  die  Hand  nehmen, 
auf  sich  nehmen,  unternehmen:  Heo 
nom  and  eschte  to  Engeion  de ,  and  gret  peril 
anJtondenom.  Beket  71.  No  woman  may /aA-e 
on  hand  Wele  to  gouerne  suche  a  land.  Ii'OMY- 
DOX  607.  Yet  took  I  never  slepe  on  honde,  whan 
it  was  time  for  to  wake.  GowerII.  106 sq.  She 
toke  her  speche  on  honde  [begann  zu  sprechen]. 
IL  260.     She  toke  thanne  chere  on  honde  [ward 
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freundlich".  I.  101.  I  dare  tnle  this  07i  honde 
[auf  mich  zu  nehmen,  zu  versichern].  IL  252. 
They  tnkeii  lustes  upon  honde.  I.  126. 

bere»  etc.  behaupten,  mit  dem  Dativ, 
einem  etwas  vorwerfen,  ihm  schuld 
geben:  He  beretit  on  honde  that  she  is  mad, 
And  loveth  nought  her  husbonde.  GowER  II. 
144.  Lachesse  .  .  bare  on  honde,  it  was  no  wit 
Ne  time  for  to  speke  as  tho.  IL  2.  —  We  redeth 
the  to  paye  the  king  .  .  Other  Ave  woUeth  tlie 
here  an  hond  that  thu  ert  his  traitour.  Beket 
908.  Forjif  ous  that  je  ous  bereth  an  hond,  and 
we  ne  schuUe  misdo  nomore.  1 0U2.  She  bar  Injm 
on  honde,  That  this  was  don  of  malice.  Cll.  Tr. 
a.  Cr.  3,  1105. 

4.  die  Hand  wird  auch  für  die  Seite  ge- 
braucht, statt  des  geläufigeren  half:  Heo  isejen 
an  heore  riht  hond  a.  swi|)e  fii'ier  icitlond.  L.\j. 
IL  192.  He  lüked  tilward  his  right  hand,  And 
sagh  an  angel  be  him  stand.  CuRS.  MuNDl  10955 
CoTT.  On  domesdai  j)an  sal  jiai  stand  Mi  blis 
to  haf  on  mi  right  hand.  14(i44  CoTT.  He  putte 
Effraym  at  his  rijt  hoond.  Wycl.  Gen.  48  Oxf. 
bildlich :  Chese  on  aither  hand,  Whether  the 
leuer  wäre,  Sink  or  stille  stand.    Tristr.  1,  33. 

5.  a.  unmittelbare  Nähe  handgemein 
werdender  Personen  wird  durch  hand  icith  (be) 
hand  ausgedrückt :  Hond  wib  honde  fuhten  jia 
heje  men.  Laj.  I.  8.  Cristene  men  myghte  on 
gon  To  the  walle,  and  stonde  sekjT,  And  hand 
be  hand  to  geve  bekyr.  RlCH.  C.  i)E  L.  4362. 

b.  räumliche  wie  zeitliche  Nähe  und 
Annäherung  oder  Herbeikommen  wird 
durch  a^,  o«,  ^o  7i«j/(/,  bezeichnet :  The  erchebi- 
sshoppes  and  bysshopis  of  the  land,  Prestes  and 
clerkis,  that  were  at  hand.  Ipomydon  2223.  If 
he  mai  slepe,  hele  es  at  hand.  CuRS.  MuNDI 
14201)  COTT.  ^e  thre  dais  was  rannen  vte,  And 
\)e  ferth  on  hand.  15177  CoTT.  I'an  com  jiaa  thre 
men  him  to  hand.  19S93  CoTT.  Fro  thilke  iles 
into  the  londe  Füll  ofte  cam  the  wind  to  honde. 
GowER  IL  160.  It  [sc.  covetise]  bringeth  all 
day  mischefe  to  honde.  IL  202. 

auch  wird  neh,  nerre,  next(neiest)  mit  hand, 
at,  tohand  verbunden  :  Sant  Ihon  neyhand  [nere- 
hand  Fairf.]  him  stode.  CuRS.  MUXDI  12863 
Gott,  ^at  schal  cume  j^e  ilke  day,  and  nv  he  is 
neyh  honde.  O.E.MlsCELL.  p.  85.  ^e  dorn  is  vs 
neyh  honde.  p.  142.  Schipmen  him  seighe 
neighe  hand.  Tristr.  2,  5.  He  es  cummand 
negh  at  hand  [nere  atte  hande  Fairf.]  }ie  tresun 
has  puruaid.  CuRS.  MuNDl  15709  CoTT.  Yf 
there  be  any  eriston  man  nere  hond,  We  shall 
have  som  socoure  here.  Torrent  1953.  Was 
Gummen  grait  tiJDand  {)at  lesus  cummen  was 
nerhand.  CURS.  MiXDl  14247  CoTT.  Grace  it 
es  befor  cumand,  And  sijjen  him  folus  luue  neist 
hand  [next  hand  Faiuf.].  26086  CoTT.  ]?e  land 
|)e  quilk  jiam  neiest  lay  to  hand.  2445  CoTT. 

hieraus  entwickelt  sich  die  Bedeutung  bei- 
nahe, fast:  He  ferd  as  a  mased  man  an 
marred  nei]  honde.  Will.  884.  I  mase  al  marred 
for  mournyng  nei'^h  hondes.  438.  Himm  jiinnk- 
e|){)  tatt  hiss  herrte  shall  Tobresstenn  neh  att 
hanndess.    ÜRM  16146.    Hur  fadur  nere  hande 


can  talme  (?) ,   Soche    a  sweme  hys  harte   can 
swalme.  Boxe  Florexce  769. 

6.  mit  biforoi,  before,  tofore  wmX  after  viirü 
7(a»(/ auf  die  Zeit  bezogen,  als  vorher,  zu- 
vor, neue,  beforehand,  und  hinterher:  Heo 
beoö  jie  lesse  to  menen  ,  |)et  heo  biuorenhond 
leorneö  bore  meister  to  makien  grimme  chere. 
AXCR.  R.  p.  212.  "Merlin  hem  suide  hiforenhond, 
He  ne  schulde  ner  dure  en  Knglond.  CllRO.N. 
OF  Engl.  335.  Ipomydon  serued  .  .  As  he  was 
wonte  byfore  hand.  Il'üMVDON  417.  Hadde 
Launfal  never  so  moche  schäme  liefor  hond  yn 
no  fyght.  Launfal  578.  For  .speche  I  here 
byfore  the  hand  That  your  norture  and  your 
servyse  Ys  holden  of  so  grete  em])ryse,  1  pray 
you  that  I  may  dwelle  here.  Ipomydon  274.  He 
tofore  the  hond  compasseth ,  That  no  man  .  . 
Hath  power  unto  that  folie  His  erc  for  no  last 
to  caste.  Gower  I.  59.  She,  which  knewe  to- 
fore the  honde  The  circumstancc  of  all  this  thing. 

IL  271.  —  Whan  he  hath  his  cause  lore,  Than 
is  he  wise  after  the  hond.  IL  31. 

auf  die  Zeit  scheint  öfters  auch  an  hond, 
on  hand  bezogen,  etwa  in  der  Bedeutung  als- 
bald: Armoriche  buchte  Jiat  lond,  ah  jiene  nome 
hit  losede  an  hond.  l.,.\j.  IL  106.  Ure  god  Ter- 
uagant,  Whi  trukest  JDu  us  an  hond?  IL  264. 
I'eos  children  weoxen  an  hond  |iat  heo  mihten 
halden  lond.  I.  305  sq.  Pe  wunde  \>et  euer 
wurseö  an  hond  &  strengre  is  forte  helen.  Ancr. 
R.  p.  326.  He  herd  a  newe  tiding  That  he  herd 
neuer  are,  On  hand.  Trl^tr.  I.  85. 

7.  was  einem  an  dieHand  geht,  ist  ihm 
günstig:  Wind  heom  stod  o»  ÄOHfZt'.  Laj.  IL 
513.  Me  thunch  that  thu  me  gest  an  honde,  Thu 
julpest  of  thire  ojene  schomme.   O.  A.  N.  1649. 

8.  in  der  Hand  halten  bezeichnet  auch 
bildlich:  freundlich  behandeln,  sich 
freundlich  erweisen:  l'e  king  him  gold 
and  siluer  gaue,  And  commaunded  thoruout  al 
his  land,  Men  suld  him  mensk  and  hald  in  hand. 
CURS.  MuNDl  2430  CoTT.  Pylat  lothid  hem  to 
wreth,  he  wold  hem  hold  in  hond.   16427  Fairf. 

haudax  s.  Handaxt,  Streitaxt. 

AI  jiat  euere  mouhte  o  stede  Ride,  or  heim 
on  heued  bere  .  .  Or  ani  o})er  wepne  bere, 
Handax,  syjie,  gisarm,  or  spere.  Havel.  2549. 
He  ne  dradde  nojt  {)o  that  handaxc.  R.  of  Gl. 
p.  26. 

hau<ll)al|I]  s.  Handball. 

.\nd  handballe,  pila  manualis.  Catii.  Angl. 
p.  17,i. 

handband   s.     altn.    handahand ,    stipulatio 
manualis.  Handband,  Eheband. 

Ne  lai  he  neuer  bi  hir  side,  Bot  lefthirand 
all  werldes  pride,  O  wyf  forsok  he  handband 
[hondbonde  Trinity'  ,  And  turnd  him  to  [»e 
better  hand.  CuRs.  Mundi  13426  CoTT.  bild- 
lich, obwohl  auffällig:  God  gif  the  to  thy  hand- 
bandThc  dew  of  heven  and  frute  of  land.  TowN. 
M.  p.  43  sq. 

handbarow  s.    neue,  hand-barrou-.    Iland- 
bahre,  Tragbahre. 

Handbarow,  epiredium.   Pr.  P.  p.  225. 

IiandcloÖ  s.   ags.  handcldb,  manica,  mappa. 
Handtuch. 
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Hire  handelndes  and  hire  bordcloöcs  make 
wite  and  lustliche  on  to  siene.   OEH.  11.  IG.'i. 

hauddedc  s.  vgl.  mhd.  huntgctdt.  That, 
ritterliche  That. 

üf  knith  ne  haiiede  he  neuere  drede,  jiat  he 
ne  sprong  forth  so  sparke  of  glede,  And  lete 
him  kniwe  of  his  handdede,  Hw  he  cou|)e  ■\vith 
Avepne  spede.  Havel.  DU. 

handc'brede,  handibrede  s.  ags.  handhred, 
palma  ,  afries.  handbrede  ,  hondbrede.  flache 
Hand,  auch  als  Maass. 

Hundebrede  ,  palmus.  Pr.  P.  p.  225.  Of 
goth  the  skyn  an  handehrede  aboute.  Ch.  C.  T. 
3809.  A  spanne,  that  is,  &nhandibrede.  Wycl. 
EZECH.  4U,  .')  Purv.  The  brenkis  of  the  boordis 
ben  of  oon  handibreede.   ib.  4U,  4H  Purv. 

haudcl,  hondel  s.  ags.  ha7idel,  manubrium, 
neue,  handle.  Handhabe,  Griff,  Heft. 

Hundyl  of  an  instrument.  what  so  euer  hyt 
be,  manutentum.  Pr.  P.  p.  225.  Hande/l  oi  a. 
potte,  or  any  lyke  thyng ,  anse.  Palsgr.  An 
handylle  of  a  swerde ,  capulus,  manutentum. 
Cath.  Axgl.  p.  173.  Thei  .  .  holden  it  for  a 
gret  synne  .  .  for  to  smyte  hors  with  the  handille 
of  a  whippe.  Maund.  p.  249.  —  He  dude  on  eiöer 
half  hire  fowre  of  hise  cnihtes  forte  turnen  f)at 
hweol  wiö  hondien  imaket  {iron.  St.  Juliana 
p.  59. 

handCTVl'it  s.  ags.  handgevrit,  manuscriptum. 
Hands  ehr  if  t. 

Depe  Iseredd  Onn  all  f)att  halljhe  boc ,  {latt 
wass  jiurrh  Drihhtin  sett  onn  er}ie  {jurrh  Moys- 
■  fesess  handeicriU.   Orm  KJ56li. 

handfesten,  handfasten  V.  ags.  handfästan, 
altn.  handfesta,  seh.  handfast.  verloben. 

To  handefeste,  fedare.  Cath.  Angl.  p.  173. 
^ho  wass  hanndfesst  an  god  mann  {latt  losa^p 
wass  jehatenn.  Orm  2389.  später:  I  handfaste, 
I  trouthe  plight,  je  fiance.  Palsgr.  To  hand- 
fast, desponsare.  Manip.  Voc.  p.  36.  Hand- 
fast, desponsatus.  ib. 

handfnl,  hondful  s.  ags.  handful,  manipu- 
lus,  mhd.  hantvol,  niederl.  handvol,  niederd. 
handvull,  vgl.  altn.  handfyllr,  dän.  haandfidd, 
neue,  handful. 

1.  Handvoll:  An  handful,  une  poignee. 
Wr.  Voc.  p.  147.  Betere  is  a'litil  handful  with 
reste,  than  ful  either  hond  with  trauaile.  Wycl. 
ECCLES.  4,  6  Oxf.  —  An  honfil  [i.  q.  hondful] 
{erden  beo8  erueS  forte  breken.  Ancr.  R. 
p.  254. 

2.  Garbe,  Korngarbe:  Come  sothlik 
})ai  sal  comand,  With  gladschip  fair  handf/ls 
berand.  P.s.  125,  6.  Of  whilk  jiat  repes  noght 
lild  his  band.  And  his  bosum,  {lat  handfules  es 
gederand.  128,  7.  —  I  wenede  vs  to  bynden 
hondfullis  in  the  feelde,  and  myn  hondful  as  to 
ryse  and  stonde,  and  joure  hondfullis  stondynge 
al  aboute  to  loute  myn  hondful.  Wycl.  Gen. 
37,  7  Oxf. 

haudgang  s.  altn.  handgangr,  motio,  imposi- 
tio  manus.  H  a  n  d a  u  f  1  e  g  e  n",  Einsegnung. 
5a  {lurrh  fulluhht,  ja  jjurrh  hanndgung  Alt 
hadedd  manness  hande.  OR:\r  13254.  Att  fuUt- 
ninng  ojierr  att  hanndgang.  16100  cf.  19749. 
All  l)iss  illke  jtefenn  fur{)   {)e  Laferrd  Cristess 


])osstless  {)urrh  hanndganng  upponn  alle  |ia  j^att 
fulluhht  unnderrfengenn.    i59',)(). 

haudhwile,  handhwule,  hondhwile  s.  ag.^. 
haiiilhril,  momentum,  mhd.  liantu-ilr,  seh.  liand- 
irhilc.  S  p  a  n  n  e  Z  e  i  t ,  k  1  e  i  n  e  AN'  c i  1  e. 

IJeofell  let  te  Laferrd  seon  whattlike  inn  an 
hanndwhile  .  .  jie  kinedomess  alle.  Orm  r21()5. 
tet  i,s  agon  in  one  hundlnrule.  Ancr.  R.  ]).  146. 
Ne  beo  j)u  nawiht  otfruht  for  pinen  ^  fareö  furo 
in  an  hondhwile.  LEG.  St.  Kath.  1629  cf.  1966. 
For  a  lust  f5  aliö  in  an  hondhtcile  leoseö  ba  pe 
luue  of  godd  ant  te  worldes  wuröschipe.  St. 
Marher  p.  15.  Ne  leaf  \n\  neauer  for  a  lu.st  & 
for  an  eöelich  delit  of  an  hondhwile  jiat  ilke  {ling. 
Hali  Meid.  p.  II.  In  a  heate  of  a  hondhwile. 
p.  43  sq.  Vche  hous  heyred  watz  Avithinne  a 
hondeichgle.  AllIT.  P.  2,  1786. 

Dieselbe  Bedeutung  hat  handlang  while 
mhd.  hantlange  wile :  I  niay  not  syt  at  my  note 
A  handlang  ichile.    Towx.  M.  p.  109. 

haudiwerc,hondiwerc,  handewerc,  lioude- 
werc,  handwerc,  auch  hendwerc  s.  ags.  hand- 
geveorc  u.  handveorc ,  manu  factum  ,  manuum 
opus,  alts.  handgiwerk,  ahd.  hantwerch,  altn. 
handverk.  Werf:  der  Hand,  Werk. 

1 .  in  Bezug  auf  die  schöpferische  Thä- 
tigkeit  Gottes:  Noht  scheden  (inf.,  godes 
shafte,  ne  spenen  on  uniöor  f)at  god  shop  man- 
nen to  helpe,  ne  swo  unwuröin  godes  hundi- 
u-erc.  OEH.  IL  213.  Help  me  f)in  hondiu-erc 
St.  Marher.  p.  lü.  For  thi  merci  Ihesu  suete, 
Thin  hondyiverk  null  thou  bete.  Lyr.  P.  p.  60. 
His  owne  hondiwerke  so  soone  Wolde  he  not  hit 
Avere  fordone.  CuRS.  MuNDi  1589Trinity.  Gra- 
cious  god  .  .  tak  hede  to  f)in  hondwerk,  &  help 
now  vs  tweyne.  WiLL.  928.  Mann  iss  Godess 
handetoerrc.  Or.m  5054  cf.  5060.  All  foUc  Avass 
hiss  handewerrc  19127.  Thy  hondetvarke  .  . 
forlese  hem  nowhte  !  Hymns  to  THE  ViRG.  etc. 
p.  142.  Blisced  be  {)at  king  and  clerc  {lat  sua 
can  sauue  his  handwerc.  CüRS.  MUNDI  18633 
CoTT.  All  bihouis  of  him  stand  au  His  hand- 
xcerke  hei  and  lau.  24995  GÖTT.  I'i  hendwerke 
ne  forsake.  Ps.  137,8.  His /(e?ifZwe;Vi-cs  sothnes 
[opera  manuum  ejus  veritas.    Vulg]  110,  7. 

2.  in  Bezug  auf  Erzeugnisse  mensch- 
licher Thätigkeit:  Fell  auntour,  that  this 
Makary  come  unto  the  cyte  füll  rywely,  To  seil 
thar  hys  handwerke.  Metr.  Ho.MiL.  p.  71. 

3.  AVerk,  That  im  ethischen  Sinne: 
Aftir  jiair  handwerkes  yhelde  til  am.  Ps.  27,  4. 
In  jiair  handu-erkes  j)am  fordo.   27,  5. 

handles  adj.  ags.  hand  u.  leüs,  afries.  hand- 
lös, ahd.  hantlös,  altn.  handlauss,  seh.  handless. 
h  a  n  d  l  o  s  ,  ohne  Hand. 

Handies,  mancus,  mancatus.  Cath.  Angl. 
p.  173.  I  saw  iij  hedles  playen  at  a  ball,  On 
hanles  [i.  e.  handles]  man  served  hem  all.  SoNGS 
A.  Car.  p.  34. 

liandlien,  hondlien,  handien  etc.  v.  ags. 
handliun,  palpare,  Ahies.  handelia,  niederl.  Aa«- 
delen,  ahd.  hantalön  ,  handelön,  altn.  höndla, 
schw.  handla,  dän.  handle,  neue,  handle. 

1 .  mit  d  e  r  H  a  n  d  f  a  s  s  e  n  ,  b  e  r  ü  h  r  e  n, 
betasten,  handhaben:  Patt  menn  himm 
mihhtenn   cnawenn  &  hanndlenn  himm.     Orm 


handlins'  —  hundstafl'. 
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189J2.  He  hihte  hnndlien  [hamlU  j.  T]  kablen. 
La}.  I.  57.  He  cuöe  mid  his  honden  haulie 
[handeli].  T.]  {)a  harpe.  I.  20S  sq.  He  hathe  so 
longe  nayles,  that  he  may  take  no  thing  ne 
handle  no  thing.  iNIauxd.  p.  31U.  Ihesu  .  .  bad 
hem  hise  woundis  handle  8c  grope.  Hymns  to 
TUE  ViRG.  etc.  p  54.  Til  that  he  were  of  such 
a  might  To  handle  a  swerde.  GowEK  I.  345. 
Slough  to  handle  thilke  plough.  \l.  192.  To 
hfindel  [handil.  hmidel  rell.]  \)dX  es  smeth  and 
soft.  CURS.  MiNDl  23457  CoTT.  üuer  the  pie 
thai  gan  handel  A  der  bacyn  and  a  candel. 
Seuyn  Sag.  2441.  He  .  .  makeö  him  nesshe  & 
softe  uor  to  hnndlen.  Ancr.  R.  p.  378.  He  des- 
syrit  füll  depely  {lat  depe  [die  Geheimnissvolle, 
im  Traume  Erscheinende]  forto  handle.  Destr. 
OF  Tkoy  13809. 

Iseo|i  [imperat.]  .  .  f)at  ich  hit  am  Ihesu 
Crist  {)at  her  myd  eu  stonde  Hondlep  nv  and 
iseo{)  {)at  gost  nauef)  none  bon.  O.E.Miscell. 
p.  54. 

Ys  {jys  wel  ydo,  {)at  {jou  f)ys  unclene  lymes 
handlest  Sc  cust  so?  R.  of  Gl.  p.  435.  taer  he 
[sc.  }ie  preostl  Cristess  flipsh  tS:  blöd  HanndlepJ) 
halljhe|»f)  &  offref)|T.  Orm  1720.  He  touchethe 
no  thing  ne  handlethe  nought ,  but  heldethe 
evere  his  hondes  befor  him  upon  the  table. 
Maund.  p.  310.  He  handlij)  nei|)er  money  ne 
knyf.  Hymxs  to  the  Vikg.  etc.  p.  47.  Yef 
Crist  war  prophet,  Him  bird  wit  qua  handeles 
his  fet.  Metr.  Homil.  p.  17.  Hi  handlep  and 
betakej)  to  hare  honden  f)e  jiinges  |iet  byeji 
yhaljed.  Ayexb.  p.  235.  Pet  oöer  dredful  aestat 
fiet  te  sike  haueo  .  .  jiet  is  hwon  he  iveleö  so 
muchul  anguise  jiet  he  ne  mei  iöolien  \)et  me 
handle  his  sor.  Ancr.  R.  p.  178. 

He  caste  houndes  of  his  bred  that  bifore 
him  lay,  And  everech  hound  hit  forsoc,  as  al  the 
folc  isay.  Tho  handlede  he  other  bred.  Beket 
1981.  He  eode  him  forth  anon  To  Ihesu  fiat 
him  gan  calle,  {)at  handlede  is  hond  {lat  was  to- 
swolle. KiNDH.  Jesu  1643.  She /(a;/f////f/c  them 
wyth  hur  hande,  Then  were  they  hoole.  BoNE 
Fl.ORENCE  2112.  Ich  custe  him  fier,  ich.  hon d- 
lede  him  ine  swuche  stude.  Ancr.  R.  p.  318. 
Hcondleden  scseftes  &  goldfaje  sceldes.  Laj. 
I.  1117. 

Thomas  .  .  f)at  nolde  .  .  Bileeuen  jiat  he 
ded  and  arisen  was,  Ar  he  hedde  handlet  jie 
wounde  so  wyde.  Cast.  off  Loue  1428 — 31. 

In  reciproker  Bedeutung  heisst  es  von 
unzüchtiger  Betastung:  ^if  je  {lenne  hnndlen 
owia.  ani  stude  untoheliche,  {lenne  smit  leccherie 
ojie  mihte  of  meidenhad.  Hali  Meid.  p.  17. 

2.  behandeln,  mit  jem.  verfahren: 
Hu  derst  tu  halde  me  &  handlin  se  heterliche. 
St.  Juliaxa  p.  47.  —  He  ne  handlede  hire  nojt 
softe.  St.  Swithix  (lO.  —  Quilis  j)ai  him  war 
t)us  handland,  wikidli  als  |iai  moght,  »Ha  men«, 
he  Said,  »quat  je  er  of  ane  vnseli  toght,  wid 
Staues  qui  bete  je  me  sua?«  CuRS.  Ml'XDi  15839 
Gött.  —  Quen  |)ai  to  fieir  brefier  |iare  Had 
tald  hu  \>&\  handeld  war,  {)ai  lifted  jmir  hcnd  all 
wit  a  steuen,  And  thancked  drightin.  19205 
Cott. 

baudling  s.    ahd.  hantalunga,  mhd.  hande- 


liinge,  schw.  dän.  seh.  handling.  neue,  handling. 
Betastung,  Berührung. 

Summe  in  haiidlnKje  of  hond  t'i:  beringe  of 
ere  . .  «&  in  menskinge  of  mou|i  mirtic  we  hauen. 
Alex.  a.  Dindim.  94^«— 5 1 .  1  haf  |.am  wit  deit, 
Crist  i  menc,  Wit  handlin;/  vnhende ,  kis.syng 
vndene.  CURS.  Mi'XDi  2ST)08  CoTT.  Of  fole 
zijjie  me  comfi  to  J)e  speche,  and  urara  \)e 
speche  to  \)e  handlinge,  uram  jie  han[d]linge  to 
|ie  kesisjinge,  uram  |)e  kessinge  to  jie  dede. 
Ayexb.  p.  40. 

handlingcs  adv.  ags.  handluuga ,  cominus, 
vgl.  Gkimm  (h-   2,  35S.  handgemein. 

In  band  an  angel  has  he  [sc.  lacob]  laght, 
jiat  sammen  handlinges  [togcderpAlRF.  in  handis 
GÖTT.  in  honde  Trixity  wristcld  |>ai  AI  j)e 
night.    CfRs.  MUXDI  3932  C'OTT. 

handuiaidou,  haudemaidcu,  houdinaidon  s. 

vgl.  ags.  handpegen,  neue,  handmaidcn.  Magd. 
Als  eghen  oi  handmaidcn  klene  In  hende 
of  hir  levedy  bene.  Ps.  122,  2.  Marie  scidc, 
Loo ,  the  handmayden  of  the  Lord.  AVycl. 
Luke  1,  38  Oxf.  An  handemagden ,  abra,  an- 
cilla.  CatH.  Angl.  p.  173.  Handemagdgn,  an- 
cilla.  Pr.  P.  p.  225.  I  [li  hine ,  and  sone  of 
handemaiden  {linc.  Ps.  115,  10.  I  thi  seruaunt, 
and  the  sone  of  thin  hondmaiden  [handmaide 
Purv.].  Wycl.  Ps.  1.  c.  Vgl.  I  am  his  madyn 
at  his  hand.  TowN.  M.  p.  75. 

handsal,  bansal,  hansei,  Iiauusel  s.  ahn. 
handsal,  stipulatio  manu  facta,  fichw.  handsöl, 
altschw.  handsal,  dän.  handscl,  seh.  handsei,  the 
first  money  that  a  tradcr  rcceives  for  his  goods; 
also  a  gift  conferred  at  a  particular  season,  neue. 
hatidsel, hansei.  Handkauf,  ersteLosung, 
Gift. 

Hansale,  strena.  Pr.  P.  p.  226.  A  hänselte, 
arabo,  strena.  Cath.  Axgl.  p.  173.  This  Itan- 
selle  hatz  Arthur  of  auenturus  on  fyrst.  Gaw. 
491.  Up  holderes  an  heep,  Erly  by  the  morwe, 
Geve  Gloton  with  glad  chere  God  ale  to  hanselle 
\hansele  TEXT  0  ;;«.w.  VII.  375].  P.  Pl.  3125. 
Wher  for  lucke  and  good  hansselle  my  hert  y 
sende  you.  PoLiT.,  Rel.,  a.  Love  f.  p.  38'. 
Some  .  .  were  behote  hansell,  if  they  hclpe  wolde, 
To  be  servyd  sekirly  of  the  same  silvere.  Detos. 
OF  Ricil.  il.  p.  3ü'.  If  I  might  ought  of  love 
take,  Such  /)«««<'/ have  I  nought  forsakc.  Güwer 
II.  373.  Euerech  til  ojicr  |)anne  sede :  "tlier 
bygynnej)  luther  haunsel ,  To  don  j)e  mcssage 
|)at  we  buf)  bede,  to  Balan  }je  amyrel.«  Feru.mbr. 
17(18. 

handsa^x,  hondsaex  s.  ags.  handseax,  pugio, 
altn.  handsax.  kurzes  Schwert,  Dolch. 

.Et  his  sadele  an  a?x,  and  a't  jie  o9er  ha?lue 
an  hondscp-x.   Laj.  I.  270. 

liaudsellen,  hansclleu  v.  ags.  handsellan, 
tradere,  altn.  handsala,  handselja,  neue,  hand-^ 
sei.    Handkauf  geben  ,  beschenken. 

To  hanselle,  strenare,  arrare.  Catii.  Axgl. 
p.  174.  I  hansell  onc,  I  gyvc  him  money  a  raorn- 
yng  for  suche  wares  as  he  selleth.   Palsgr. 

handstafl's.  sich.handstaff.  Handhabe  des 
Dreschflegels,  Stab,  woran  e  r  g  e  f  a  s  s  t 
wird. 

Manutentum,  a  liandestaffe.   Catu.  Axgl. 
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handsum  —  hangen. 


p.  133. 173.  cf.  Tres  tribuli  partes,  manutentum, 
cappa,  fla^ellum.  p.  133. 

linudsuni,  haudsom  adj.  ags.  hatid  u.  sum, 
ahd.  luintsani,  altniederl.  hanilsam,  seh.  neue. 
haiuhome.  handsam,  handlich,  bequem 
zum  Gebrauch. 

Handsum,  or  esy  to  hond  werke,  manualis. 
Pk.  V.  p.  225.  Sir  Torrent  gaderid  gootl  coblcd 
stonys,  Good  and  handsom  tfor  the  nonys.  ToK- 
RENT  130(t. 

haudtame  adj.  u.  s.  dem  lat.  mansuetus  ent- 
sprechend, ahd.  hantzum. 

adj.  zahm,  milde,  demüthig:  Thanne 
gan  bleiken  here  ble,  that  arst  lowen  so  loude, 
And  to  waxen  al  haudtame  that  rathere  weren 
so  proude.  PoLlT.  S.  p.  341. 

s.  der  milde,  demüthig  ist:  llight 
haudtame  he  sal  in  domo  [dirigit  mites  in  judicio 
Vuhj.].  Ps.  24,  9.  In  Laverd  mi  saule  be  loved 
sal  friere  haudtame  [audiant  mansueti  VuUj.], 
and  faine  withal.  33,  3. 

handtameuesse ,  -nes  s.  Sanftmuth, 
Milde,  ])emuth. 

üvercomes  {jan  handtamenesse,  And  we  ben 
mended,  niare  and  lesse.  Ps.  89,  10.  For  soth- 
nes,  and  hamJtamenes,  And  rightwisenes,  jiatin 
jie  es.  44,5.  Mine,  Laverd,  of  David,  And  of 
a\  hatHletameneshis.   131,  1. 

handwimman,handwominaus.  vgl.  wifman, 
wimman.  Magd. 

I  am  mi  lauerd  handwimman.  CURS.  MuNDI 
10905  COTT.  Sco  had  hir  wit  a  handwumman. 
2593  CoTT.  I  {5at  es  jiine  handwomman.  8381 
Gott. 

handi^Tist  s.  ags.  handvirst  (-vi-ist)  Som., 
afries.  handwirst ,  hondriusf,  vgl.  ags.  vrist, 
niederd.  wrist,  ahd.  mhd.  rist,  neue,  ivrist. 
Handgelenk. 

Le  cou  de  la  meyn,  the  hundicriste.  Wr. 
Voc.  p.  147. 

hangen ,  hon  v.  ags.  hön  [henff ;  hanr/en], 
afries.  hiia  [heng],  ahd.  hdhan  [hiaiig ;  hangen], 
gth:  hdhan,  altii.  hunga  [mit  schwachem  Präs. 
hangi ;  hekk,  hengn;  hangln?!].  Das  Eindringen 
des  "Nasals  in  den  Infinitiv  und  in  die  präsen- 
tischen Formen  des  starken  Zeitworts,  oder  die 
Verdi-ängung  jener  Formen  durch  die  des 
schwachen  Zeitworts,  wie  im  Altnordischen,  ist 
eine  Thatsache ;  nicht  minder  ist  die  Verwischung 
de.s  Unterschiedes  der  Bedeutungen  des  starken 
und  des  schwachen  Zeitwortes  offenbar.  Es 
scheint ,  dass  das  im  älteren  Texte  Lajamons 
neben  dem  schAvachen  Inünitiv  hongien,  heong- 
ien,  auftretende  hangen  dem  starken  Zeitwortc 
angehört,   neue.  hang. 

a.  tr.  1.  hängen,  aufknüpfen,  mit 
einem  persönlichen  Objekte:  Wa  wes  heore 
fadren  jieo  heo  iseijen  heore  beaern  hangen,  wo- 
von es  weiterhin  heisst:  bihulden  and  isejen  j)at 
heore  bern  me  onheng.  Laj.  I.  244.  ^e  king 
heom  sculden  don  slan  o?^er  hon.  I.  427.  Alle 
f)a  cnihtes  he  lette  hon  forö  rihtes.  III.  107. 

Me  the  hoth  in  one  rodde  [von  der  Eule  als 
Vogelscheuche].  O.A.  N.  1121. 

Heo  . .  heom  {ler  hengen.  Laj.  I.  244.  Heo 
hengen   {)a  cnihtes.    IL  450.     Strenge    theves 


hengen  hv  on  Eyther  half  his  sede.  Shoreh. 
p.  S5.  That  he  .  .  mercy  gan  grannte  To  hem 
that  hengen  hym  on  heigh.  P.  Pl.  803.  Hi  nome 
and  hange  hire  up  a  bem  bi  \>e  tresses  of  hire 
here.  St.  Julian  140.  Mi  sone  jiei  hongen  on 
a  tre.  As.s.  B.  Marie  275.  Pene  enne  hi  honge 
in  one  half  .  .  And  on  bi  {)at  ojier  half.  O.E. 
Mlscell.  p.  49.  te  false  god  {)e  gywes  Jionge 
on  JH'  treo.  St.  Marg.UI.  79. 

ir>e  bidde  ic  hangen  öat  he  ben ;  ben  9ese 
hangen  öe  sunne  agen,  äese  oder  folc  sal  meöe 
sen.  G.  A.  Ex.  4073.  Lo  so  hy  thay  have  hym 
hang.  TowN.  M.  p.  220.  Better  him  wer  with 
eise  in  clostre  haf  led  his  life  .  .  &  }ii  messe 
songen  .  .  f)an  to  be  hongen  in  \)i  frendis  sight. 
Langt,  p.  172. 

2.  hängen,  anhängen,  aufhängen 
mit  einem  sachlichen  Objekte :  I'e  harpe  he 
heng  bi  j)e  w^owe.  St.  Dunstan  171.  The  pope 
.  .  Heng  the  chylderen  names  aboute  her  swere 
in  bylles  ywryte.  OCTOUI.\N  279 — 82.  That  hed 
he  heng  on  hys  arsoun.  1171.  His  picher  on  f>e 
sonneßeme  he  hteng.  KiNDH.  Jesu  641.  — 
Hengen  on  heore  a,'xle  mucle  wiaexe.  Laj.  IL 
332.  In  selihes  .  .  Our  organes  hang  we  [sus- 
pendimus  Viilg.].  Ps.  136,  2.  In  withies  .  .  wee 
heengen  vp  oure  instrumens.  Wycl.  1.  c. 

3.  hängen,  herabsinken  lassen:  l?a. 
heng  heo  hire  hsefued.  Laj.  IL  233.  Lat  us 
torne  faste  Unto  Crisevde,  that  henge  hire  hed 
fullowe.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  688.  Therwithal  he 
henge  adown  the  hede.  3,  1030. 

b.  refl.  sich  erhängen:  Htm  silf  he 
heng  vp  a  treo.  JuDAS  Isc.  140.  The  tree  of 
eldre  that  Judas  henge  himself  upon.  Maund. 
p.  93.  He  toke  a  corde,  With  which  .  .  He 
henge  himself .  GowER  IL  122. 

c.  intr.  1.  hängen,  gehängt  sein,  mit 
persönlichem  Subjekt:  I'enc  as  tah  he  heng  bi- 
side  {je  blodi  up  o  rode.  OEH.  p.  287.  AVhenne 
he  .  .  Heng  ynailed  on  j)e  treo.  Ass.  DE  N.  D. 
33 — 5.  The  thef  that  heng  the  twaie  amidde. 
Seuyn  S.ag.  2656.  On  of"  {)e  j^eoues  f)at  him 
heng  by.  O.E.MlsCELL.  p.  50.  Ase  he  he)ige, 
levedy,  for  ous  Aheye  oppon  the  hülle.  Shoreu. 
p.  86.  On  the  rod  1  hyng.  SoNGS  A.  Car.  p.  39. 
As  he  for  vs  on  the  rode  hyng.  OCTOUIAN  1961. 
He  that  er  thar  hing.  Seuy'n  Sag.  2098.  For 
love  thou  hung  on  rode  tre.  Iar.  P.  p.  68.  When 
he  .  .  Honge  f)er  nailed  to  a  tre.  Ass.  B. 
Marie  37. 

2.  an  etwas  fest  hängen,  ankleben: 
The  lewe  {lat  henge  apon  the  bere  [Avelcher  seine 
Hände  nicht  von  der  Bahre  losmachen  konnte]. 
Ass.  B.  Marie  653. 

3.  hängen  überhaupt,  von  Sachen:  Of 
gmal  coral  aboute  hire  arme  sehe  baar  A  peire 
of  bedes  .  .  And  theron  heng  [vv.  11.  hy)ig  u. 
honge]  a  broch  of  gold.  Cll.  C.  T.  158.  Hys  ax 
on  his  fore  arsoun  hyng.    lllCH.  C.  DE  L.  5053. 

- —  About  her  middel  twenty  score  Of  horse 
halters  and  well  mo  There  hingen.  Gt)WER  IL 
47.  —  tat  folc  ihurde  alle  Hou  j)e  harpe  song 
al  bi  him  silf  {ler  he  hong  bi  j)e  walle.  St.  Dun- 
stan 185. 

4 .  herabhängen,  n  i  e  d  e  r  h  ä  n  g  e  n  :  To 


[hangien],  hangen. 
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the  navel  theo  berd  hoKf.  Alis.  (i"5(>.  This  par- 
doner hadde  heer  as  yolwe  as  wex,  13ut  smothe 
it  heiHi,  as  doth  a  strike  of  flex ;  15y  unces  hynge 
his  lokkes  that  he  hadde,  And  therwith  he  Hi,s 
schuldres  oversjjradde.  Ch.  C.  T.  ÜTG. 

5.  in  der  Höhe  schweben:  I*e  sterrne  .  . 
heng  {jaeroferr  stille.  Ohm  733(1 — D.  üuer  Cri- 
stofre  an  areMe  hoicj.  St.  Ckistopheu  212. 
Eucrech  {lat  |ie  picher  isei|e  Hadde  Avonder  hou 
it  hemj  so  heije.  KiNDli.  Jesu  üül.  —  In  |)eir 
hi  isc.  {)e  flo]  honge  aboute  him.  St.  Cri- 
STOl'HER  210. 

6.  behängt  sein:  Hys  crouper /(t'e«(/ al 
füll  of  belies.   RiCIl.  C.  DE  L.  .t712. 

[haugieu],  Iiaiigcn,  hongieu,  heougicu, 
hougcu,  heugcii,  hiiigcu  etc.  v.  ags.  hiuxjiuii, 
hoiKjüin,  alts.  hanijön,  afries.  hanyia,  hiiif/ia, 
ahd.  hangen,  altn.  hcngja,  schw.  hiinga,  dän. 
hänge,  seh.  ?iing. 

a.  intr.  1.  hängen,  gehängt  sein, 
an  dem  Galgen  oder  Kreuze  :  Ihesu  Crist  .  . 
leuc  shü  mo  him  yse  Heye  hangen  on  galwetre, 
{lat  hire  haued  in  sorwe  brouth.  Havel.  331 
I  — 5.  Have  mynde,  Lord,  how  thou  woldyst  dy, 
and  hange  ful  hye  upon  a  tre.  Penit.  Ps.  p.  2. 
He  salle  haf  f)e  law  {)at  his  body  salle  hang  in 
colde  &•  in  hote.  Langt,  p.  50.  Alle  heo  sculden 
hongien.  Laj.  I.  22  cf.  II.  402.  Alle  heo  scuUeö 
heongien.  III.  52.  i*e  four  and  twenti  children 
.  .  do{)  vp  a  weritreo,  |iat  [leg.  jiar]  an  hü  solle 
hongy.  I.  243  j.  T.  Hit  behoue{)  yelde  ojier 
hon'gi/.  Ayenb.  p.  31  cf.  137.  218.  He  suor, 
hotige  he  ssolde  Anon ,  böte  he  [>e  castel  anon 
hym  vp  jolde.  R.  OF  Gl.  p.  448.  Apon  {jat  tre 
suld  hing  \)n  lauerd  of  hele.  CüKS.  MuNDi  8905 
CoTT.  I  here  yow  sai  f)at  yee  him  will  do  on 
rode  to  hing.  16420  CoTT.  Thou  deseruest  for 
to  hing.  TrisTR.  3,  83. 

denket)  on  my  sorwe  nowe,  How  I  hange 
here  abowe,  How  I  hange  apon  a  tre.  Ass.  B. 
Marie  21  cf.  28.  Cursid  is  ech  that  hangith  in 
the  tree.  WvcL.  Galat.  3,  13  Oxf.  The  body 
hnngeth  at  the  galewes  faste.  PoLlT.  S.  p.  222. 
Thou  hengest  al  of  blöde  So  heje  upon  the  rode. 
Lyr.  P.  p.  86.  Whi  ht/nges  thou,  son,  so  hee. 
TowN.  M.  p.  223  cf.  224. 

Pe  munt  of  Caluarie,  \)er  ure  Louerd  hong- 
cile.  Ancr.  R.  p.  10().  fe  ille  men  in  manhed  sal 
hym  se  Anly  als  he  henged  on  \}e  rode  tre. 
Hamp.  5259. 

2.  hängen  überhaupt,  in  hängender 
Lage  befestigt  sein:  Sire  Edward  .  .  The 
Waleis  quarters  sende  to  is  oune  contre  On  four 
half  to  hange.  PoLiT.  S.  p.  213.  I'e  quarters  wer 
sent  to  henge  at  four  citez.  Langt,  p.  244.  Hit 
[sc.  {)e  ax]  watz  don  abof  {)e  dece,  on  doser  to 
henge.   Gaw.  478. 

I'ickure  hi  [die  Seelen  der  Sünder]  Iwngep 
f)er  ouer  al,  {jan  don  been  in  wynterstal.  O.E. 
MiSCELL.  p.  1-48. 

He  toldeHov  lesues  picher  withouten  holde 
Hangitde  on  fte  sonne  bem.  KiNDll.  Jesu  651. 
Ha  hongede  feor  from  |ier  eorSe.  St.  JULIANA 
p.  29.  ter  as  claterande  fro  {)e  crest  f>e  colde 
borne  rennez,  &  henged  heje  ouer  his  hede  in 
hard  ysseikkeles.  GÄw.  731. 


Sco  bihild  a  tre  .  .  And  sagh  a  frut  |)aron 
hingand  [hungande  Eaire.  hongonde  TriniTY]. 
CURS.  MUNDl  11606  CoTT. 

3 .  herabhängen,  n  i  e  d  e  r  h  ä  n  g  e  n , 
auch  mit  hinzugesetztem  af/«w,  down:  A  much 
berd  as  a  busk  ouer  his  brest  hmgcs.  Gaw.  182. 
I^e  hares  l)at  on  j)e  heved  hyniies.  HamI".  675. 
—  I'e  hod  hnngede  adun.   Laj.  ll.  123. 

Her  chekes  .  .  Hangend  down  unto  the 
chin.  Gower  I.  98.  Here  hair  hangend  about 
here  eres.  1.115.  In  an  herigoud  with //o/jy/z/r/c 
sleven.  POLIT.  S.  p.  156.  Som  has  |)air  clelh- 
yng  hyngand  als  stoles.  Hami'.  1536.  All  her 
here  it  shone  as  gold  so  fyne  .  .  downe  hyngyny 
at  her  bak  Ayarde  in  length.  Ck.  C.  o/'iöct' 138. 

4.  bildlich,  hängen  an  etwas,  damit 
in  Verbindung  stehen,  abhängen  von  etwas: 
In  these  two  maundenientis  hangith  al  |ie  lawe 
and  prophetis.  Wycl.  Mattii.  22,  40  Oxf.  Sith 
the  lijf  of  him  hongith  of  the  lijf  of  this  [cum 
anima  illius  ex  hujus  anima  pendeat  l'ulg.]. 
Wycl.  Gen.  41,  30  Oxf.  On  love  hit  hongeth 
All  that  to  min  axinge  longeth.  Gower  I."  92. 
Hinges  all  hope  of  hali  kirc  in  Maria  mild  allan. 
CURS.  MUNDI  16925  CoTT. 

b.  tr.  1.  hängen,  aufknüpfen,  an  den 
Galgen,  ans  Kreuz:  He  wile  beJDe  Heye  hangen 
on  gahvetre.  Havel.  694.  It  is  noght  used  in 
erthe  To  hangen  a  feloun  Öfter  than  ones.  P. 
Pl.  12841.  To  henge  |)e  harlotes  he  hejed  ful 
ofte.  Allit.  P.  2,  1584.  With  myn  hondys  y 
schalle  yow  hynge.  Eglamour  557.  Galwes  do 
]G  reise  &  hyng  jus  cheitefe.  Langt,  p.  172.  I^ai 
helde  jiair  gadering  Again  jiair  lege  lauerd, 
iwiss,  to  hefd  him  or  to  hing.  CüHS.  MUXDI 
16018  Cott.  I  thoghte  I  did  fülle  curiously. 
In  faythe,  hym  for  to  hyng.  TowN.  M.  p.  235. 

The  devyl  hange  you  be  a  corde  !  RiCll.  C. 
DE  L.  3692.    The  devyl  hym  honge!  527. 

The  king  .  .  hangede  men  gultles.  R.  OF 
Gl.  p.  509.  Hwat  is  mare  madschipe  jion  for  to 
.  .  seggen  ^  he  is  Codes  Sune  Jie  ^  Giws  dem- 
den  &  heaöene  7(.o»7«/t'M.  Leg.  St.  Katii.  327. 
Patt  ludisskenn  lafie  foUc  jiatt  heinigde  Crist  o 
rode.  Ohm  13772.  Menn  himm  tokenn  her  ..1- 
henngdenn  himm  o  rode.  9951.  Lo,  here  jie  man 
.  .  {)e  whilk  yhe  hynged  on  |)e  rode.  Haiit. 
5333.  A  t^eif  on  aijier  side  j)ai  hinged  hang 
FaIRF.  ,  heng  Trinity]  j)ar  him  bi.  CuRs. 
MuNDi  16675' Cott. 

Ve  mount  of  Calvery  whar  I  was  hanged 
upon  f)e  rode.  Hamp.  5208.  Edrik  was  hanged 
on  j>e  toure.  Langt,  p.  50.  Hangyd  be  he  that 
this  toun  yelde!  RiCll.  C  DE  L.  4-114.  My 
brethere  tihat  I  cam  forto  by  Has  hanged  nie 
here.  Town.  M.  p.  223.  Me  were  levere,  that 
thow  and  I  and  he  Were  hanged,  than  I  sholde 
ben  his  baude.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  352.  Nu  ihc 
dimhonqed on\n^  tre.  Ass.  deN.  D.  19.  \\\  rede, 
make  acord  With  kvng  Richard .  .  For  to  dely  ver 
our  chjddren  out,  That  they  ne  be  hnngy'd  ne 
todrawe.  RiCH.  C.  DE  L.  3342.  We  deme  l)at 
he  be  .  .  to  |ie  galwes  drawen  .  .  And  jiore  ben 
henged  wit  two  feteres.  Havel.  2476 — 80. 

2.  überhaupt  anhängen,  hängen 
i  machen,  aufhängen:  Ech  on  is  picher  sette 
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hangeman  —  hap. 


is  hond,  {jat  bifore  him  wolde  Ihuhjuij  aufhängen 
am  Sonnenstrahl  -with  wrong.  KlXDiI.  JKsr 
(j7;j.  He  .  .  bed  .  .  hongin  hire  on  heh  up  [zum 
Zwecke  der  Geisselung],  herre  h^n  ha  er  wes. 
St.  Mauiier.  p.  0.  Bisiden  heo  gunnen  hcoiKjen 
cniues  swiöe  longe.  Laj.  II.  87.  Ich  niai  hoiKje 
vp  min  ax.  11.  OF  Gl.  p.  501.  Take  here  the 
gülde  in  a  bagg,  I  schall  hyt  hynge  on  a  knagg. 
BüNE  Florence  1794. 

Syr,  hcmj  vp  {)yn  ax.  G.vw.  177. 

Nomen  tailes  of  rehjen,  and  hauf/ede  un  hi.s 
cape.  Laj.  III.  18.5.  lesus  hatKjudc  is  picher  on 
jje  sonne  beme.   KiNDU.  Jesu  p.  I'S. 

Tho  the  belle  was  ybrought,  And  on  the 
beighe  haiujid.  P.  Pl.  '.iW).  I'att  wajherriift  wass 
he/uigeihl  tser.  Orm  10 Is  cf.  1677. 

3.  hängen  ,  herabsinken  lassen:  \Vi 
hangest  JDou  })in  heued  adun?  Laj.  II.  347  j.  T. 
Hesitteth  ase  a  slat  swyn  that  hongeth  is  eren. 
POLIT.  S.  p.  154. 

c.  refl.  1.  sich  erhängen:  ludas  .  .  on 
üvi  (Alex  Hangcd  hymficlve.  593—7.  He  hangide 
In/m  with  a  grane  [hotK/ide  hymsilfwiih.  a  snare. 
Purv.].  AYycl.  Matth.  27,  5  Oxf. 

2.  sich  abhängig  machen,  Partei 
nehmen  :  1*6  false  demeres,  \>eihumzclue hongep 
more  of  one  half  {lanne  of  anojire,  be  yefjies. 
Ayenb.  p.  40. 

hangemail  s.  neue,  hangman.  Henker. 

An  hangeman,  lictor.   Cath.  Angl.  p.  173. 
lianginge  s.  neue,  hanging.  Vorhang. 

i/o» f/y» r/e  of  an  halle,  auleum;  hanggnge  of 
a  chyrche ,  petasma ;  hangynge  of  an  halle ,  or 
tente,  velarium.  Pr.  P.  p.  226. 

liauncu  V.  ein  kaum  anderswo  als  an  der 
anzuführenden  Stelle  nachweisbares  Zeitwort 
zweifelhaften  Ursprungs  und  unsicherer  Bedeu- 
tung; man  könnte  an  altn.  handa  neben  henda, 
prehendere ,  jaculari,  wie  an  altschw.  hana 
neben  handla,  denken,  so  dass  etwa  die  Bedeu- 
tung handgemein  werden  sich  ergäbe. 

Penda  king  is  Englisc,  and  Oswy  al  swa, 
ful  iwis;  let  f)u  Joa  hundes  hannen  togaderes, 
eiöer  freten  o8er,  swa  hund  deö  his  broöer. 
Laj.  III.  274. 

hans  s.  mlat.  hansa,  pensitatio  pro  mercibus 
exsolvi  solita,  afr.  hanse,  hance  vom  gth.  ahd. 
hansa,  caterva.  Wenn  dies  der  Ursprung  des 
altengl.  Wortes  ist,  so  hat  sich  die  Handels- 
abgabe in  eine  Gabe  oder  Abgabe  überhaupt 
verwandelt.    Das  Wort  ist  selten. 

He  gaf  theo  byschop,  to  gode  hans  ,  Kiche 
beyghes,  besans,  andpans.  Alis.  1571.  Sendith 
ows,  to  gode  hans,  An  C.  thousand  besans, 
From  yeir  to  yeir  that  heo  no  falle.   2935. 

[haiitj,  hadut,  hont  s.  afr.  hatit.  vgl.  hauten 
V.  neue,  haunt. 

1 .  Brauch:  Tak  of  jiam  homage,  as  custom 
is  &  haunt.  Langt,  p.  168. 

2.  Aufenthalt:  Hit  is  more  than  an 
olifaunt,  In  wilde  wode  is  his  hont.  Alis.  0530. 
For  to  robbe  &  reue,  |)er  ho  held  his  hantit. 
Langt,  p.  223. 

[hantare],  hanntare  s.  neue,  haunter.  Be- 
sucher. 

JJawntare,  frequentator,  -trix. 


Iiantou,  gewöhnlich  hauuteu  v.    afr.  hunter, 

altn.  htintta ,  altschw.  h(enta  neben  hcemta, 
hannpta,  neuschw.  hlimta,  dän.  hentc,  seh.  hant, 
neue,  haunt. 

a.  tr.  einer  Sache  nachgehen,  sie 
betreiben:  Now  may  thou  Avele  hante  turn- 
amentes.  Yw.  a.  Gaw.  1470.  AI  this  yer  hale 
i  yow  grante  Dedes  of  armes  for  to  hante.  1503. 
liairnti/n,  or  ofte  vsyn,  frequento.  Pr.  P.  p.  231. 

Thüw  batest  wrong  and  hauntest  ryght. 
Alis.  749().  We  schole  be  wruthe  Swylke  folyes 
yiti'  thou  haunfe.  KiCH.  C.  DE  L.  4760.  What 
man  thilke  vice  haunte ,  His  purpose  shall  füll 
ofte  falle.  GowER  I.  131.  Swilk  degises  and 
suilk  maners.  Als  yhong  men  now  hauntes  and 
lers  .  .  Byfor  {)is  tyme  ne  has  noghtben.  Hamp. 
1 524.  That  other  marchaundise  That  men  haunt- 
yn  with  fraud  .  .  is  cursed.  Cn.  Pers.  Tale 
p.  334.  They  seile  her  science  for  wynnyng, 
And  haunte  her  crafte  for  gret  getyng.  R.  OF 
R.  5726. 

AI  this  time  was  Sir  Edward  bijonde  se 
aboule  &  hauntede  tornemiens.  R.  OF  Gl.  p.  534. 
Pruyte  he  hauntede  euere  faste.  Kindh.  Jesu 
277.  te  kyng  said  &  did  crie,  jie  pape  was  here- 
tike  .  .  haunted  maumetrie,  Wastid  kirkis  \yyng, 
&  lyued  in  bugerie.  Langt,  p.  320.  He  haunted 
bathe  dai  and  niht  His  okering.  Metr.  Homil. 
p.  139.  statt  eines  Objektskasus  steht  auch  ein 
Infinitiv :  He  dranc  neuer  cisar  ne  wine  ,  Ne 
wered  neuer  clath  o  line,  .  .  Sua  haunted  he  on 
knes  to  lij  .  .  {mt  hes  knes  war  bolnd  sua,  jiat 
he  ne  moght  vnnethes  ga.  CURS.  MUNDI  12079 
— 86  Cott.  ähnlich  Fairf. 

That  is  as  a  sacrifice  .  .  Unto  the  ydols  yove 
and  graunted,  But  netheles  it  is  now  haunted. 
And  vertue  chaunged  into  vice.  GowerII.  192. 

b.  intr.  sich  begeben  und  weilen: 
Mont  Oliuet  es  an  hile  f^at  lesus  hanted  mikel 
tili.  CuRs.  MuNDi  13690  Cott.  ludas  wel  he 
kneu  {)e  stede  quar  lesus  was  hauntand.  15741 
CüTT. 

[hautiuge],  hauutiuge  s.  neue,  haunting. 

1.  häufiges  Thun,  Uebung:  Hawnt- 
ynge  ,  frequentacio ,  exercitacio.  Cath.  Angl. 
■p.  179. 

2.  Aufenthalt:  Teile  in  what  place  is 
thyn  huuntyng.  Ch.  H.  of  R.  6084. 

[hautiugli],  hauntiiigli  adv .  g  e  w  o  h  n  h  e  i  t  s- 
mässig,  oft. 

Huwntyngly ,  or  ofte.  Pr.  P.  p.  231. 
Iiap  s.  altn.  happ,  fortuna  secunda,  neue.  hap. 

1.  urspr.  Glück:  I*u  .  .  |eue  to  loseph, 
{3at  wes  |je  jungeste,  hap  iPharaones  halle.  St. 
Juliana  p.  61 .  Bisohte  him  help  &  hap  &  wise- 
dom.  Leg.  St.  Kath.  187.  Gode  cas  &  hap 
ynou  In  ech  half  com  to  kyng  Steuene.  R.  OF 
Gl.  p.  447.  Salamon  was  in  mikel  wele  Vmsett 
bath  wit  hap  and  sele.  CuRS.  MuNDl8S83  CoTT. 
—  Kryst  kydde  hit  hymself  in  a  carp  onez,  jier 
as  he  heueiied  ajt  happez  &  hy|t  hem  her  medez. 
Allit.  P.  2,  23.    Ajt  hapj)es  he  hem  hyjt.  3, 11. 

2.  Zufall,  Geschick,  Ereigniss 
überhaupt,  welches  als  günstig  oder  ungünstig 
bezeichnet  werden  mag :  He  Aves  his  hiremiprke 
in  icuer  a>lche  hapjje.  Laj.  II.  340.    There  may 


happen  —  happiliche. 
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no  man  his  hap  withsain.  GowKR  I.  312. 
Worldly  huppe  es  ay  in  dout,  WlüUes  dam  for- 
tune  turnes  hir  whele  about.  Kamp.  12S5.  — 
His  hap  was  {)e  betere.  LA}.  I.  "iOS.  Onde  hup 
ne  com  hym  neuere  mo.  R.  ofGl.  p.  412.  God 
hap  had  f)e  Sarazin  ageyn  on  vs  to  turne. 
Langt,  p.  140.  His  hap  wvs  pa  wurse.  Laj.  1. 
164.  Vuel  hap  heom  cam  to.  KlXDll.  Jest 
1077.  —  Pe  werwolf  .  .  wist  alle  here  happes. 
Will.  1S40.  He  graunt  us  grace  oUiappis  c/uod. 
Christm.  Carol.s  p.  7.  Lest  he  to  harmes  beide 
ant  happes  bente  unholde.  Lyr.  P.  p.  24.  Tbe 
lady  .  .  Fleted  Ibrth  on  tbe  water  wylde  With 
füll  harde  happes.  Emare  049.  tou  hast  ysent 
me  sorij  happes.  St.  Alexius  1040  p.  09. 
happen  v.   neue.  hap.  vgl.  hap  s. 

1.  Erfolg  haben,  treffen:  ^ei  do 
wrong,  {)e  worse  schul  \>g\  happe.  Will.  3340. 
Thorgh  Codes  grace  well  he  hapfe.  OCTOUIAX 
1437.  Hit  was  neuer  berd  .  .  In  any  coste  wbere 
ye  come  but  ye  were  clene  victorious  And  happet 
the  herre  hond  to  baue  at  \>e  last.  Dkstr.  of 
Troy  1100.  —  Lo  here  two  cofres  .  .  And  witeth 
wel,  tbat  one  of  tho  Is  with  tresor  so  füll  begon, 
That  if  ye  happe  therupon,  Ye  sbal  be  riebe 
men.  Gower  H.  205. 

2.  sich  ereignen:  lo  happyn,  accidere. 
Catii.  Angl.  p.  174.  Happyn,  or  betydyn, 
contingit.  Pr.  P.  p.  220.  In  many  caas  that 
mighte  falle  or  happe.  Ch.  C.  T.  5S7.  Happe 
(Konj.)  how  happe  may.  Tr.  a.  Cr.  5,  790.  AV'el 
may  happe  in  hevene  Tbat  be  wortb  wortbier 
set.  P.  Pl.  38S7.  Hit  sball  hap  you  to  haue  in 
a  bondwhile  ffyfty  thowsand  feil  folke  out  of 
Troy,  To  take  you  with  tene.  Destr.  of  Troy 
10195.  —  It  happeth  often  so,  Tbat  oon  that 
exces.se  doth  ful  yvele  fare,  By  goode  conseyl 
kan  kepe  his  frende  ther  fro.  Ch.  2V.  a.  Cr.  1, 
625.  Sum  tyme  it  liuppethe,  tbat  wban  be  wil 
uot  go  fer  .  .  tban  thei  gon  alle  togydere. 
Maund  p.  242.  —  And  happed  that  there  lay  a 
boke.  Gower  I.  ISS.  As  bit //ff^>7;<<  of  fies  hynd, 
herkyn  a  wbile  I  Destr.  of  Troy  7553.  —  AI 
J)yn  messagers  f)ay  han  aslawe,  saue  me  })at  am 
ascaped,  To  scbewe  to  \>e  {lorw  my  sawe  how 
|)at  ous  is  hapid.  Ferumbr.  1634.  That  was 
love,  as  it  is  happed.  Gower  I.  325. 

happen V.  nordengl.  scliott./(«p.  bedecken, 
hülle n,  kleiden  ,  befestigen. 

Happyn,  or  whappyn  yn  clofiys.  Pr.  P. 
p.  226.  I  schal  happe  yow  here  jiat  ojier  half 
als.  Gaw.  1224.  Sehe  schall  me  bothe  bodur 
and  happe,  And  in  hur  lovely  armes  me  läppe. 
BONE  Florence  112.  To  hide  fiis  erjie  [den 
Erdenklosa,  den  Menschen^,  to  happe  {üs  er[)e, 
to  bim  was  clo{)inge  lente.  Hymns  to  the  Vir- 
gin etc.  p.  89. 

tre  mettez  of  mele  menge  [imperat.]  &  ma 
kakez,  Vnder  askez  ful  böte  happe  hem  byliue. 
Allit.  P.  2,  025. 

With  siehe  clotbes  als  thay  bade  Thay 
happed  bir.  Perceval  2243. 

tyse  pure  fyue  i  d.  i.  Tugenden]  Were  harder 
happed  on  f)at  bajiel  fien  on  any  ojier.  G.\w'. 
654.  Hit  [sc  {)e  lefseP  watz  brod  at  \>e  bof)em, 
bojted  on  lofte,  Jlapj^ed  vpon  ayjier  half,  a  hous 


as  bit  were.  Allit.  P.  3,  449.  Wbat  tbese 
weders  ar  cold,  and  I  am  ylle  happyd.  Towx. 
My.st.  p.  98.  fe  wale  kynges  wan  to  his  tent, 
ffund  a  bag  füll  fret,  Happit  at  j)e  hede  of  his 
hegb  bed.  Dkstr.  OF  Tkov  12025. 

Hieber  gehört  auch  der  bildliche  Ausdruck  : 
Wbat  wildnes,  or  worship,  waknet  my  hcrt  ffor 
to  h(ip  zu  bägen  ,  einzuschliessen  her  in  bert, 
jiat  bates  my  seluyn?   De.str.  of  Troy  9197. 

happen  adj.   altn.  heppüin,  felix.  fortunatus. 
glücklich,  selig. 

tav  arn  happen  \>at  han  in  bert  puuerte. 
Allit. 'P.  3,  13  cf.  15.  17.  I9.  21.  23.  25.  27.  34. 
Superl.  ^e  hapnest  vnder  heuen  Kyng  byjest 
mon  of  wylle.   Gaw.  56. 

happeuen,  hapueu  v.  neue,  happen. 

1.  erlangen,  treffen:  Supplaunt,  with 
his  slie  caste,  Füll  ofte  happenrth  for  to  mowe 
Thing,  which  anotber  man  hath  sowe.  Go\vf.r 
I.  239. 

2.  sich  ereignen,  geschehen,  zu- 
fallen: Sum  tyme  it  happenethc ,  that  meu 
fynden  summe  [sc.  dyamandesj  as  grete  as  a 
pese.  Maund.  p.  15S.  And  hapneth  th&t  be  had 
a  bowe,  Tbe  whiche  in  alle  hast  be  bende. 
Gower  I.  234.  So  it  hapneth  ate  laste,  Tbis 
worthy  Greke,  tbis  Achilles,  The  king  amonge 
all  other  ches  .  .  With  swerd  in  honde  on  bim 
be  feile.  I.  308.  Wbere  bim  hapneth  tbe  vic- 
toire,  His  lust  and  all  his  most  gloire  Was  for 
to  slee  and  nought  to  save.  III.  207.  —  If  vs 
happi/nt  not  bir  to  haue  at  our  wille.  DESTKr.  OF 
Troy  3142. 

happi  adj.  neue,  happy.  glücklich. 

Happy,  beatus,  faustus,  felix.  C.\TH.  Angl. 
p.  174.  Happy,  fortunatus.  Pr.  P.  p.  226.  Con- 
tinucl  happy  commyng  Of  worldly  gudes,  es  a 
takenyng  of  {le  dampnacion  {lat  sal  be.  Hami'. 
1334.  I'e  World  prayses  nan  bot  f)a  anly  |iat  til 
alle  worldes  weltbes  er /«y;^>//.  1338.  The  wife 
sawe  that  tbis  man  was  happy,  and  wanne  faste. 
Gesta  Rom.  p.  389.  After  tbat  a  man  pursueth, 
To  love  so  fortune  suetb  Ful  oft,  and  yiveth  her 
happy  chaunce  To  bim  which  maketh  continu- 
aunce  To  preie  love.  Gower  II.  13  sq.  In  my 
thoughtes  as  I  lay,  That  happy  or  unhappy  day. 
Cn.  Dream  1339. 

happiliche,  happiliadv.  vgl.  altn.  heppiUya, 
neue,  haply. 

1.  glücklicher  Weise:  So  happiliche 
\>G\.  hem  hidde,  f)ei  badde  swicbe  grace.  A\'ill. 
2495.  Blijie  oujt  je  be  .  .  Jiat  be  J)us  happili  is 
here,  {)at  ha|i  so  lang  be  missed.  4129. 

2.  zufällig,  durch  Zufall:  Happili  io 
\)e  binde  he  [sc.  \>e  boiej  bit  [lanne  formest,  Ik 
set  hire  a  sad  strok  so  sore  in  {)e  necke,  |)at  sehe 
top  ouer  tail  tombled  ouer  fie  hacches.  WiLL. 
2774.  tat  we  happili  her  hauen  of  kynde  may 
no  man  but  god  maken  us  tine.  Alex.  a.  Din- 
DIM.  35. 

3.  vielleicht,  etwa:  Happyly  [hapli 
Harl.  Ms.  2274^ ,  forte,  forsan,  fortassis,  for- 
tasse.  Pr.  P.  p.  220.  AVhan  a  wolf  wanteji  his 
fode  .  .  Of  |ie  er|ie  he  et,  for  ellus  he  scholde 
Be  wiji  bunger  yholde,  k  happily  attiTue.  ALEX. 
A.  DiNDI.M.  860. 
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har  —  hard. 


har,  ha>r,  lior  adj.  ags.  här,  canus,  altn. 
harr,  seh.  har,  hare,  hair,  neue.  hoar.  grau, 
greis. 

To  hunte  on  holtes  hare.  Amis  A.  Amil. 
507.  As  he  welke  in  hültes  hare.  Percev.vl 
257  cf.  230.  300.  1780.  2100.  A  forest  as  it  wäre, 
With  hilles  that  weren  heighe,  And  holtes  that 
waren  Äa/-e.  Tristu.  1,  35. 

He  .  .  makede  his  sceldtrume,  swulc  hit 
weoren  an  luer  wude.  Laj.  II.  261. 

AI  for  ekle  ys  hör  jiyn  her.  Ferumbr.  1580. 
Charlis  wiji  ^e  höre  berde.  70S.  Duk  Neymes 
of  Baueer  wyf)  j)e  gray  höre  berde.  936.  Hire 
fadir,  whiche  that  old  is  and  eek  hoor.  Cll.  Tr. 
a.  Cr.  5,  1284.  Nestor,  which  was  olde  and  höre. 
GowER  I.  339.  —  Hy  ben  höre  al  so  a  wolf. 
Alis.  5031.  cf.  ags.  se  hdra  vulf.  Her  front  Avas 
narwe,  her  lockes  höre.  Gower  I.  98  cf.  101. 
ni.  356.  5e  shulen  lede  doun  myn  hoore  heeres 
with  sorwe  to  helle.  Wycl.  Gen.  42,  38  Oxf. 
Of  höre  okez  ful  hoge  a  hundreth  togeder. 
Gaw.  743.  An  huntynge  wente  syr  Launfel,  To 
chasy  yn  holtes  7(o;-e.  Launfal  170.  In  wyld- 
ernes  now  wol  y  be,  And  wonne  in  holtys  horc. 
Orpheo  206. 

Substantivirt  von  Greisen:  Sey  me  now, 
ye  olde  höre!  Alis.  6752. 

In  lockerer  Zusammensetzung  mit 
einem  Substantiv  steht  das  auch  davon  ge- 
trennte Adjektiv  in  horfrost,  horforst  s.  neue. 
hoar-frost.  Keif:  I  am  maad  as  a  botel  in  hör 
fräst  [sicut  uter  in  pruina  Vulg.].  WyCL.  Ps. 
118,  83  Oxf.  Into  the  lyknes  of  an  hoore  frost 
[hoorfrost'P\xx\.].  ExoD.  16,  14  Oxf.  Horforst 
cometh  whan  hit  is  cold.  PoP.  Sc.  223  ;  mit  um- 
gekehrter Stellung  des  Adjektiv:  The  first  peri- 
ferie  .  .  Engendreth  mist  and  overmore  The 
dewes  and  \\\e  frostes  höre.  Gower  III.  94.  — 
horehune  s.  ags.  hure  hüne  Wr.  Voc.  p.  67. 
härhüne  p.  31.  79.  neue,  hoarliound.  gemeiner 
Andorn,  marrubium  vulgare,  ein  lippenblü- 
thiges  Gewächs,  weissfilzig:  Marubium,  maruil, 
horehune.  Wr.  Voc.  p.  139. 

haras  etc.  s.  afr.  haras,  haraz,  mlat.  hara- 
cium,  grex  equorum  I3u  C.  Gestüt. 

An  haras  of  horse ,  equaricia,  equicium. 
C.\TH.  Angl.  p.  174.  Pr.  P.  p.  227.  Thi  mares 
take  of  like  similitude ,  But  rathest  be  thaire 
bolk  and  wombes  large.  This  crafte  in  gentil 
haras  is  to  charge.  Pallad.  4,  818.  ^^ii'iy^'  i^ 
an  hous  oi  haras,  that  stant  be  the  wey,  Amonge 
the  bestys  herboryd  may  je  be.  Cov.  Myst. 
p.  147.  Hoc  equicium,  ahares.  Wr.  VoC.  p.218. 
In  der  folgenden  Stelle  dürfte  die  Form  harate 
in  harace  zu  ändern  sein:  ter  nis  schepe,  no 
swine,  no  gote,  .  .  Nother  harate,  nother  stode. 
CoK.  33—5. 

hard,  heard,  hajrd,  herd  adj.  ags.  heard, 
alts.  hard,  afries.  herd,  niedei-1.  niederd.  hard, 
ahd.  hart,  herti,  mhd.  hart,  herte,  gth.  hardiis, 
altn.  harbr,  schw.  hard,  dän.  haard,  seh.  neue. 
hard. 

a.  1.  physisch,  hart,  nicht  weich:  Harde 
in  towchynge,  or  felynge,  durus.  Pr.  P.  p.  227. 
Ase  jiet  uer  makeji  pe  tejele  hard.  Ayenb. 
p.  167.     ^e  deuel  dragouns  lüde  Was  hard  so 


ani  flint.  Trlstr.  2,  30.  "yit  apperen  the  steppes 
of  the  asses  feet,  in  3  places  of  the  degrees 
that  ben  of  fülle  harde  ston.  M.\üND.  p.  81.  He 
percede  the  harde  röche,  And  spronge  out  water 
all  at  wille.  Gower  II.  183.  Her  winges  for  her 
armes  two  She  toke,  and  for  her  lippes  softe  Her 
harde  bille.  IL  105  sq.  The  harde  ground  he 
lay  upon.  I.  142.  Swa  gret  dyntes,  j^at  alle  to 
])owdre  moght  stryke  Äa?v/ flj'ntes.  Hamp.  7017. 
Men  fynden  many  tymes  harde  dyaniandes  in  a 
masse  that  comethe  out  of  gold.  Maund. 
p.  158.  —  Nest  is  herd  of  prikinde  jiornes  wiö- 
uten,  &  wiöinnen  nesche  &  softe.  Ancr.  R. 
p.  134.  Cornyfer  is  heim  was  herd  &  mad  f^e 
strok  to  glente.  Ferumbr.  2998.  Superl.  As 
steel  is  hardest  in  his  kinde.   GowER  I.  28. 

2.  hartherzig,  gefühllos,  unbarm- 
herzig: Ha;f)enn  follkess  herrte  Iss  harrd  Sc 
starre  all  allse  stan.  Orm  9878.  ©is  weöer  is 
softe,  and  öis  king  hard.  G.  A.  Ex.  3061.  I 
Avote  that  thou  art  an  hard  man.  Wycl. 
Matth.  25,  24.  So  harde  an  herte  was  none 
oute,  That  he  for  pity  tho  ne  Avepte.  Gower  I. 
210.  O  herte /(ö;t;  aboven  alle.  II.  122.  —  I>e 
king  hert  wex  herd  as  bras.  CuRS.  MUNül  5903 
CoTT.  Kompar.  Of  al  that  thou  togedere 
drouj,  And  Avere  Äß?-Jor6  then  the  flynt,  Suche 
schul  make  hem  large  inoAvj.  W.  Mapes  p.  341. 
—  Of  drunch  and  of  niete  and  of  cloö  .  .  beo8 
large  touAvard  ham,  {jauh  je  j^e  neruAvure  beon 
and  to  herdure  to  ou  suluen.  Ancr.  R.  p.  430. 

3.  tüchtig,  abgehärtet,  kräftig, 
standhaft.-  5iff  {'in  heorrte  iss  harrd  &  starre 
&  stedefasst  o  Criste.  Orm  1596.  The  erl  of 
Asseles,  that  harde  is  an  honde.  PoLlT.  S. 
p.  223.  I*er  ys  no  dojijieper  foat  nys  hard  & 
stong  iholde  &  wyjt.  Ferumbr.  423.  Sixti 
jiusende  herekempen  Aarr/e.  Laj.  III.  130.  Sere 
Bertram  and  Sere  Pypard,  In  batayle  that  wer 
Avys  and  hard.  RiCH.  C.  DE  L.  6695.  Thei  ben 
fülle  harde  folk,  and  moche  pvne  and  avo  mow 
suffren  and  disese.  Maund.  p."253.  —  Pe  king 
hefde  enne  })ein  sAvifie  heard.  Laj.  I.  67.  fat  is 
a  cniht  SAviöe  Äen?.  IL  371.  Fifti  \i\isenAe  hcerde 
here-kimpen.  IL  565.  Herde  here-kempen  mid 
HoAvele  fusden.  III.  104.  Kompar.  tu  ea^r[t] 
muchele  ahtere  &  ec  mare  hccrdere.  I.  185. 
Superl.  He  nom  .  .  six  hundred  cnihtes  of 
t)an  aldre  hexten  to  Aviöe  [wije?]  alre  hardest. 
I.  178. 

4.  schmerzlich,  peinlich,  herbe, 
streng:  Pe  rihhte  dom  iss  starre  &  harrd.  Orm 
1472.  I^es  dom  Jiaj  hit  be  Avel  ssort,  uor  zo{)e 
hit  ssel  by  Avel  zorjuol  and  hard.  Ay'.  p.  189. 
IJ3e  bur{)erne  {ler  of  is  heauinesse  &  hard  sor. 
TIali  Meid.  p.  33.  Lyf  he  Averede  hard  ynouj, 
he  Averede  Ärtr^/fc' here.  Beket  1475.  Ryghtwys- 
nesse  to  me  is  hard,  But  it  with  mercy  mengyd 
be.  Penit.  P.S.  p.  12.  l'at  gnawyng  salle  be 
fülle  hard.  H.\MP.  6997.  He  had'  bien  in  his 
courte,  whan  his  happe  Avas  more  Jiard.  Laxgt. 
p.  59.  In  {)ojt  Avas  he  sone.  In  such  ard  cas  a8 
hj-m  vel,  Avat  Avere  best  to  done.  RiCll.  C.  DE  L. 
p.  213.  Y  se  thin  fet,  y  se  thin  honde,  nayled 
to  the  harde  tre.  Lyr.  P.  p.  80.  Harde.  metinge 
his  Avyf  mette.  JUD.  IscAR.  8.  It  hath  ben  sene  & 


harde  —  harden. 
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feit  füll  ofte  The  harde  time  after  the  softe. 
GowER  I.  312.  Harde  dremes  ogen  awold  9at. 
G.  A.  Ex.  2054.  His  pines  wäre  so  harde  and 
strong.  Amis  a.  Amil.  491.  Thei  suffren  so 
grete  peynes  and  so  Ärt/v/t?  martyrdomes.  M.VUND. 
p.  17().  —  Hit  jiuhte  him  swiöe  l^erd  rtpd.  Laj. 
I.  348.  ter  he  scal  habbe  hcerd  gonie  <^-  mucle 
■weorldes  scome.  II.  3-56.  Ancre  schal  beon 
ludit,  {)uruh  herd  lif  &  soö  schrifte.  Ancr.  R. 
p.  138.  furh  j)reo  herde  weies  {)e  J)us  beoi) 
ihaten,  cordis  contricione,  oi'is  confessione, 
operis  satisfactione.  OEH.  p.  49.  Ancre  schal 
.  .  temien  ful  wel  hire  fieschs  .  .  mid  heuie 
fiwinke,  mid  herde  disciplines.  Ancr.  K.  p.  138. 
K  0  m  p  a  r.  An  hardere  fytt  never  ye  had.  Egla- 
MOUR  254. 

5.  schwierig,  schwei  zu  bewerk- 
stelligen: Annd  tatt  iss  swi jie  sträng  &  harrd 
To  forjienn  her  onn  eorjie.  Orm  ü32G.  It  is 
hard  ageynst  the  strem  to  stryve.  SoNGS  a. 
C.\R.  p.  87.  —  Herdit  es  to  stand  again  {)e  wijf 
{lat  fines  noght  to  frain.    CuRS.  Mundi  7225 

COTT. 

b.  Substantivirt  ist  das  Adjektiv,  wie  im 
Angelsächsischen,  in  der  Bedeutung:  Unge- 
mach, Noth,  Mühsal:  Moni  for  to  muchel 
heard  of  wa  {)at  he  dreheö ,  forjet  ure  lauerd. 
OEH.  p.  255.  Ne  mai  me  na  {ling  heardes 
ofFearen.  ih.  Wan  ich  iso  that  cumeth  that 
harde,  Ich  fare  hom.  O.  a.  N.  459.  At  than 
harde  me  mai  avinde  Wo  geth  forth,  avo  lith 
bihinde.  527.  And  tah  hit  jiunche  ü(5re  men 
])at  ha  drehen  harde,  hit  ne  greucö  ham  nawt. 
Halt  Meid.  p.  7.  Holly  al  jjis  harde  j)ou  hast 
al  for  my  gelt.  Will.  2339.  I'ar  mot  he  pace 
{)orw  \>ehard,  for  he  not  Avyder  flene.  Ferumbr. 
3901.  So  schal  ancre  wiöuten  |)olien  herd  in  hire 
vlesche.  Ancr.  11.  p.  134. 

Seit  älterer  Zeit  ist  das  substantivirte  Jiard 
von  dem  entgegengesetzten  «e.scAe  begleitet  [vgl. 
ags.  him  on  hand  ga^ö  heardes  aiid  hniisces. 
Grein  Ags.  Poesie  II.  3G2]  :  To  wurrf)enn  herr- 
summ tili  {)in  Godd  Inn  hard,  i  nesshe,  «S:  icfre. 
Orm  14S28.  Mann  mihhte  himm  fon  &  pinenn 
Wi|i|5  hat  &  kald ,  u-i])J>  nesshe  Üi  harrd.  3733. 
Lighter  is  to  fle  the  ttint  Than  gete  of  him  in 
hard  or  neisshe  Only  the  value  of  a  reisshe  üf 
good.  GowER  II.  2S4.  Bituhhen  heard  and 
nesche ,  bituhhe  wa  of  {lis  world  ant  to  muche 
wunne  .  .  is  in  euch  worldlich  t^ing  f»e  middel 
wei  juldene.  OEH.  p.  255.  te  deade  nis  nan 
more  of  scheome  J)en  of  men[s]ke  ,  of  herd  pen 
of  nesche;  vor  he  ne  iueleö  nouöer,  and  foräi 
he  ne  oferneö  nouöer  wo  ne  wunne.  Ancr.  R. 
p.352.  auch  der  Komparativ  erscheint  als  Sub- 
stantiv :  Ferlac,  \>et  teieö  mon  from  sunne,  &  is 
iheueged  her  mid  herde  uorte  beon  cwite  of 
herdre.  p.  332. 

harde,  hearde,  herde  adv.  ags.  hearde,  alts. 
hardo,  ahd.  harfo,  mhd.  harte,  neue.  ha)-d. 

1.  hart,  strenge,  gewaltig,  rauh: 
Harde  he  bihaluen  Öer  Moyses.  G.  A.  Ex.  3355. 
He  smot  Corineus  harde  ynou|.  R.  OF  Gl.  p.  17. 
Amalech  folc  fagt  hard.  G.  A.  Ex.  3386.  Pe 
peces  flowe  aboute  .  .  And  smyte  on  f)is  lijiere 
men  wel  ha7-de  to  |)e  grounde.  St.  Kathek.  229. 


He  .  .  harde  him  to  gründe  caste.  St.  Margar. 
177.  Saladyn  . .  begunne  to  bekyr  7/a;*(/t'.  Ricil. 
C.  DE  L.  4S()0.  Ay|)er  gan  o|)er  harde  assayl. 
Feri'mbr.  t>U3.  Behovus  in  gud  M'erkes  tra- 
vaille  hard  [emsig].  Hamp.  754ti.  —  t»er  ich  wes 
o  jion  tihte  .  .  ha'rde  biörungen.  Laj.  I.  375 sq. 
Hauest  tu  al  uorworpen  me ,  |)in  onlepi  sune, 
jiet  beatest  me  |)us  herde?  A.NCR.  R.  p.  3t)t). 
Heo  mei  beon  ludit,  jjet  is,  libben  /(tw/c  [strenge, 
unter  Kasteiung].  )>.  13(1.  Kompar.  te  more 
{let  he  drajt  his  boje,  jie  harder  he  sniit.  Ayenu. 
p.  174.  tan  held  {lai  |iam  harder  jian  ar.  C'l'R.s. 
MUNDI  5st)8  CoTT.  Ha  is  hardrc  iheorted  jien 
adamantines  stan.  Hali  Meid.  p.  39.  Super- 
lat.  Hudden  hare  heauet  jie  hcardesle  iheortet 
under  hare  mantles.  St.  Mariier.  p.  7. 

2.  rasch,  schnell:  He  .  .  het  hem  alle 
hi}e  hider  as  harde  as  j)ei  mijt.  Will.  1(IS2.  He 
.  .  bigan  to  flene  as  hard  as  ne  niijt,  his  liif  for 
to  saue.  1S5Ü.  Roland  tornd  hym  jjanne  ajeyn 
.  .  Tüward  jie  tour  al  on  jie  ])leyn,  as  harde  as 
jie  hors  may  go.  Fervmbr.  3393.  Va  Sarzyns 
comeji  after  repe,  AI  so  harde  as  jiay  mowe  lepe. 
3583.  S  u  p  e  r  1  a  t.  Ho  so  hardest  mijt  hi}e  held 
him  noujt  bigiled.  Will.  1286. 

3.  fest:  tai  salle  be  .  .  In  helle  hard 
bonden,  both  fote  and  hand.  Hamp.  7179  cf. 
7198.  I  was  neuer  so  7(rt;Y7(^ybounde.  AssiMPClo 
B.  M.  636.  Me  .  .  bunden  hire  jierto  hearde  Sc 
heteueste.  St.  Juliana  p.  59.  Byndeji  hym 
herde  &  faste.  Feri'mbr.  28()4. 

4.  sehr:  i)anne  be  we  derue  On  öat  dai 
9at  dorn  sal  ben.  öat  it  ne  us  harde  rewe.  Be.st. 
284.  Harde  wiji  heite  to  god  jianne  he  prayde, 
to  aschape  schajiles  fram  jiat  schamful  best. 
Will.  1854.  I-ord,  what  thay  slepe  hard. 
TowN.  M.  ]}.  105. 

hardeliche,  hardliche,  herdcliche  etc.  adv. 
ags.  heurdllce,  alts.  hardiike,  neue,  hardhf. 

1.  kräftig,  gewaltig;  Hardliche  [harde- 
liche yT.]  heoheowen,  ha^lmes  jier  goUen.  Laj. 
I.  319.  Whan  enie  man  wolde  ouer  jiat  water, 
vpe  his  rüg  he  him  caste,  &  nom  his  parche  & 
bar  him  ouer  &  ste])  hardeliche  Sc  faste.  St. 
Cristoi'U.  81.  Heo  beoö  to  woke  .  .  jiet,  wiö 
swuche  goste,  herdeliche  ne  uihteö.  Ancr.  R. 
p.  268.    Lay  on  hym  hardehj.  Town.  M.  p.  247. 

2.  h  a  r  t ,  h  e  r  b  e  ,  e  r  n  s  t :  He  ham  ansur- 
ede  oure  Ihord  hardliche.  Ayenb.  p.  20^. 

3.  sicherlich,  zuversichtlich:  Herde- 
liche ileueä  jiet  al  jie  deofles  strencöe  melteö 
jiuruh  jie  grace  of  jie  holi  sacrament.  Ancr.  R. 
p.  268.  Than  nedeth  .  .  hardehj  Namore  to 
speke,  for  trusteth  wel  that  I  Wol  be  hire  Cham- 
pion. CiL  7V.  a.  Cr.  2,  1425. 

harden,  heardeu  v.  ags.  heardian,  durescere, 
ahd.  harijan,  harten,  herfen,  indurarc ,  mhd. 
harten,  durare,  gth.  f/ahardjan,  indurare. 

a.tr.  1.  härten, "hart  machen:  Hardipi, 
or  make  harde,  induro.  Pr.  P.  p.  227.  They 
Specken  of  sondry  hardyng  of  metal.  And 
speken  of  medicines  therwithal ,  And  how  and 
whan  it  schulde  harded  be.  CiL  C.  T.  10557. 

2.  verhärten:  I  schal  ful  harden  the 
herte  of  hym.  Wycl.  Exod.  7,  3  Oxf.  —  ^ou^e 
noUe  forthamore  harde  }e  not.  DEUTERON.  10, 
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16  üxf.  —  The  Lurd  hardidc  the  herte  of  Pharao. 
EXOD.  14,  S  Oxf.  Theo  imvardli  hardcden  ther 
faces  vpon  the  ston.  Jerem.  5,  3  Oxf.  —  Y 
forsothe  haue  hardid  the  herte  of  hym.  ExoD. 
10,  1  Oxf.  The  sentence  of  the  Lord  it  was,  that 
the  hertis  of  hem  weren  ful  hardid,  and  shulde 
fi}te  ajens  Ysrael.  JosH.  11,  2Ü  Oxf. 

b.  refl.  sich  ermuthigen:  Auer  alc  god 
mon  harde  [hardi].  T.]  hine  sulue,  for  her  scuUen 
^e  wtedlen  alle  iwuröen  riche.   Laj.  I.  250. 

c.  intr.  1.  hart  werden:  Hardyn ,  or 
growyn  harde,  dureo,  induresco.  Pii.  P.  p.  227. 
—  Erli  as  an  erbe  passe  he  .  .  at  euen  falle  he 
doun,  inwardü  harde  he  [induret  Vulg.],  and 
■waxe  drie.  Wycl.  Ps.  89,  6  Oxf. 

2.  erstarken:  tus  ure  Louerd  spareö  a 
uormest  jie  junge  &  {)e  fehle  .  .  Auh  so  sone  so 
he  isihö  ham  hearden,  he  let  arisen  &  awakenen 
werre ,  &  techeö  hani  uihten  &  weane  uorte 
jjolien.  Ancr.  11.  p.  220. 

hardherted  adj.  dän.  haardhiertet,  vgl.  ags. 
heartheort  &t\].,  neue,  hard-hearted. 

1.  unerschrocken,  beherzt:  I  trow 
})at  here  es  no  man  lyfand  Swa  hardherted  .  . 
|)at  he  ne  suld  have  gret  dred.  Hamp.  7504 — 7. 

2.  hartherzig,  ungerührt:  Y  seyd  y 
co'wde  not  wepe,  y  was  so  hardherti/d.  Hymns 
TO  THE  ViRG.  etc.  p.  126. 

hardi,  herdi  adj.    afr.  hardi,  pr.  ardit,  it. 
ardito,  neue,  hardy.  kühn,  muthig,  dreist. 

Be  king  him  bad  ben  hardi  &  bold.  G.  A. 
Ex.  2121.  Listen  now  who  wil  lithe,  AI  of  an 
hardi  man.  Tristr.  2,  28.  Ne  be  f»ou  so  hardi 
lengore  jiat  tou  duelle.  Meid.  Maregr.  st.  54. 
Ho  niade  the  soo  hardi  To  com  into  thys  stede? 
Cleges  'A2'S.  Non  ne  is  aryjt  preus  .  .  \>et  ne 
ys  hardt/  and  zyker,  to  greate  fiinge  ondernime. 
Ayenb.  p.  83.  No  have  I  seyghe  so  hardi/ 
knyght.  Alis.  3322.  Swa  hardi/  man  here  es 
nane.  Hamp.  2318.  He  was  toward,  switie/mrJi'e 
man  mid  alle.  Pilate  39.  —  Herdi  bileaue 
bringeS  \)ene  deouel  a  vlihte.  Ancr.  R.  p.  48. 
If  thou  be  a  man  he7-dt/  and  streng.  With  thi 
strenke  do  thou  no  wrong.  Songs  a.  Car.  p.  37. 

Porphire  &  Auguste  iwaröen  .  .  se  hardi  .  . 
•f5  ha  wenden  fram  hire  abute  midniht,  jarewe  to 
alle  l^e  wa  -fi  eni  mon  milite  ham  |arken ,  to 
drehen  for  Drihtin.  Leg.  St.  Katii.  1742—53. 
Beop  hardi,  he  seide,  &  stedefast.  St.  Cristoph. 
117.  Pe  heje  men  .  .  and  \)e  hardi,  and  Jie  worjo- 
uoUe.  Ayenb.  p.  IG.  —  Beoö  euer  ajean  him 
herdi  ase  leun  ine  treowe  bileaue.  Ancr  R. 
p.  274. 

Kompar.  Ine  doutie  of  noman,  the  hardi- 
ere  y  mai  beo.  Beket  964  cf.  1073.  Laj.  L  185 
j.  T.  Superl.  ^e  hardi/est  man  in  flesshe  and 
bane.  Ha.mp.  6861.  Six  hundred  cnihtes  of  alle 
j)e  kenneste  and  of  {)an  hardieste.  Laj.  L  1 7Sj.T. 
substantivirt :  I'e  hardieste  jiat  were  of  al  jie 
trome,  polte  hem  to  {le  flijt.  Ferumbr.  2976. 

hardien  v.    afr.  en-hardir ,    pr.  hardir ,   it. 
ardire .  ermuthigen. 

Alle  maner  menstracie  {lerewas  mad  fianne, 
forto  hardien  f>e  hertes  of  here  heijh  burnes. 
Will.  1155.  His  hörn  he  bleow  thrie  Ilis 
knyghtis  to  hurdi/e.    Alis.  1263.     So  is  mannes 


soule  .  .  That  seeth  no  goode  cnsamplis  Of  liem 
of  holi  chirche ,  That  the  heighe  wey  sholde 
teche,  And  be  gide,  and  go  bifore  .  .  And  hardie 
hem  that  bihynde  ben.  P.Pl.  10491—7.  —  His 
justis  and  duntis  his  folk  hardiefh  ,  And  thy 
tarying  thy  folk  cowardith.  Alis.  ;3343.  Ernde 
me  to  jii  leue  Lauerd  .  .  ^  he  i  f)e  tintrehe  \i 
ich  am  iturn[d]  to,  hardi  min  heorte.  Leg.  St. 
Katii.  215S— 63. 

hardicsses.  a.(v.  hardies.se,  hardiesce.  Kühn- 
heit, Mut  h. 

In  prouesse  byef»  jiri  {linges  todeld,  hurdij- 
esse ,  strengj:)e ,  an  stedeuastnesse.  Ayenb. 
p.  83.  Hardyesse  uor  to  |)olie  alle  {ie  kuead- 
nesse  |)et  f)e  wordle  may  jireapni.  And  of  f)ise 
hardiesse  spekf)  oure  uador  huanne  he  zede,  |iet 
»yblyssed  byet^  {lo  |)et  habbeji  honger  and  |)or.st 
of  rijtuolnesse«.  p.  162.  te  hardiesse  hou  cam 
it  |ie  })us  forto  aposi  me?  KiNDH.  Jesu  1466. 
Of  knighthode  the  prowesse  Is  grounded  upon 
hardiesse  Of  him  that  dare  wel  undertake. 
Go^^'ER  II.  67.  Cowardy  It  [sc.  winej  torneth 
into  hardiesse.  III.  147. 

hardiliche,  hardilike,  hardili  adv.  neue. 
hardily.  kühnlich,  muthig,   dreist. 

Hald  hardiliche  o  J5  tu  haues  bigunnen. 
Leg.  St.  Kath.  676.  In  Se  heruest  hardilike 
gangeö  [sc.  Öe  mire]  and  rennet)  rapelike.  Best. 
238.  Ther  he  levede  hardiliche  f)reo  dayes. 
Beket  1140.  te  zenne  of  ham  l)et  zechij)  speke- 
men  ham  uor  to  praysi  and  uor  to  grede  hare 
noblesse,  be  huas  mou{)e  hi  spekef)  and  \)e  more 
hardyliche.  Ayenb.  p.  60.  Hardili  thei  terren 
God.  AYycl.  Job  12,  6  Oxf.  To  him  i  spak  ful 
hardili/.  Y'w.  A.  Gaw.  277.  Thei  that  han  tho 
stones  upon  hem,  fighten  fülle  hardyhj.  Maund. 
p.  190.  Kompar.  Hy  snierieji  jjane  way  of 
helle  mid  hony,  ase  me  dejj  to  jie  bere,  uor  fiet 
jie  zenejere  hine  ssolde  guo  ]}e  hardylaker. 
Ayenb.  p.  60. 

hardiinent,  hardement  s.  afr.  hardeinent, 
pr.  ardimen ,  it.  ardimetito ,  neue,  hardiinent. 
Kühnheit,  M  u  t h. 

Artow  in  Troye,  and  hast  non  hardimentc 
To  tak  a  womman  that  loveth  the?  Ch.  Tr.  a. 
Cr.  4,  505.  Thurgh  hym  had  I  hardement  Agayn 
to  Daunger  for  to  go.   R.  OF  R.  3392. 

hardinesse,  hardines  s.  neue,  hardiness. 
Kühnheit,  Muth. 

All  men  spake  of  his  hardynessc.  The 
knight  OF  CoURTESY'  etc.  13.  He  that  berethe 
the  diamand  ujjon  him,  it  jevethe  him  hardynesse 
and  manhode.  Maund.  p.  159.  P'or  to  jeven 
gode  ensample  of  hardynesse  to  his  peeple,  he 
was  the  firste  that  faughte.  p.  226.  Whanne 
his  herte  hadde  take  hardynesse.  Wycl. 
2  Paralip.  17,  6  Oxf.  Ther  nas  a  man  of 
gretter  hardines.se  Than  he.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  1, 
566.  The  charbuncleston  fiat  jevith  lijt  is  the 
yowth  of  man,  t)e  which  jevith  to  man  hardi- 
nesse to  haue  dilectacion  and  liking  the  wordly 
j)ingis.  Gesta  Roji.  p.  8.  ^u  may  .  .  haue  for 
j)i  hardynes  hegh  mede.  DesTR.  OF  Troy  237. 
He  .  .  Thurghe /(«/-(/^«esof  hond  hopit  to  spede. 
257  cf.  2195. 


harding  —  harefot. 
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hardiug  R.  Ilürtunp;. 

They  speeken  of  sondry  hardynfj  of  metal. 
Cll.  C.  T.  1U5")7. 
hardissen  v.    afr.   en-hardir,   vgl.  hardien. 

ermuthigen. 

So  muche  ek  he  truste  To  hym  sulue ,  &• 
to  hardi/ssi/  ys  men  wanne  hü  yt  wüste.  11.  üF 
Gl.  p.  2(14.  —  So  wel  he  vajt  &  hy.s  men  hard- 
ysscdc  ochon.   p.  420. 

hardlaike  s.    altn.  harhleiki  u.  -leikr.    Un- 
recht, Ungemach. 

Hit  is  kendly  by  course  &  custome  of  men, 
jiat  any  hardlaike  has,  or  a  hede  shame,  ffor  to 
wreke  in  hör  wrathe  of  wranges  before.  Destk. 
OF  Troy  2212.  To  venge  of  our  velany  &  our 
vile  grem  And  hardlaike  we  hade  of  hom  in  {lis 
londe.  27()S.  AVith  hardlayke  &  härme ,  |)at 
happyn  shall  after,  Ye  dowtles  mun  degh.  ;54TÜ. 
Ne  hopis  {lou  not  hertely  .  .  That  the  shall 
happon  in  helle  hardlaikes  mo?  8122. 

nardueu,  hardenen  v.  altn.  harhna,  indm-es- 
cere,  schw.  härdtia,  neue,  harden. 

1.  härten,  hart  machen:  Pu  .  .  grind- 
esst itt  [sc.  \>'m  corn],  &  cnedesst  itt,  &  harrd- 
nesst  itt  v;\\'i\)  haete.   Orm  14S6  cf.  156ti. 

2.  bildlich,  stählen,  kräftigen:  Wh;prs 
itt  [sc.  sojjfasst  Ulfe]  iss  itt  harrdnepp  all  \)e  gode 
manness  heorrte,  To  {)olenn  wij)})  fullfremedd 
j)ild  All  jjatt  tatt  iss  unnsell{)e.  Orm  1.574.  He 
.  .  hardneth  al  his  men.   Alis.  1200. 

3.  verhärten:  l*e  hert  o  Pharaon  i  ken, 
For  now  i  wat  j)at  it  es  mar  Hardeud  for  mi  sau 
t)an  ar.  CuRS.  Mundi  -5906  Cott.  Fra  {)at  blis- 
ful  place  thurgh  syn  jiai  feile,  And  bycome  j^an 
foule  devels  of  helle,  And  horribely  defygurd, 
thurgh  syn  f)at  {lai  war  wyth  fild,  and  hardctied 
Jiarin.  Hamp.  2'6'6S.  For  he  agayn  jie  trouthe 
i)at  es,  Sal  be  hardend  in  wikkednes,  His  gude 
angelle  sal  fra  hym  Avende.  4193.  It  semea  {)at 
he  es  witles,  Or  over  mykel  hardend  in  wikked- 
nes. 9605. 

4.  erhärten,  bekräftigen,  ver- 
sichern: Forr  {latt  tejj  wolldenn  blifielij 
Harrdnenn  jiff  {latt  tejj  mihhtenn ,  f)att  tejjre 
Bapptisstess  fuliuht  Wass  bettre  &  hehre  & 
derre.   Orm  18218. 

harduesse,  herdnesse  s.  ags.  heardness,  ahd. 
hartnissa,  neue,  hardiwss. 

1.  Härte  in  sinnfälliger  Bedeutung:  Hard- 
lies  in  towchynge,  duricies.  Fr.  P.  p.  227.  The 
thridde  stone  .  .  which  the  metalles  of  every 
mine  Attempreth  .  .  And  pureth  hem  by  such  a 
wey,  That  all  the  vice  goth  awey  Of  rust ,  of 
stinke,  and  of  hardnesse.  Goaver  II.  87.  His 
licome  wes  se  swiöe  fehle,  }iet  he  ne  mihte  noht 
i|)olie  {)e  herdnesse  of  \m  rapes ;  jia  sende  me 
claöes  ut  of  \>es  kinges  huse  for  to  biwinden  pe 
rapes.  OEH.  p.47.  in  konkreter  Bedeutung: 
Verhärtung,  Schwiele:  An  hardncs  of 
handis  or  fete,  callus.  Cath.  Angl.  p.  175. 

2.  Hartmüthigkeit,  Widerspenstig- 
keit, Hartnäckigkeit:  And  get  ne  migte 
8is  folc  vt  gon,  swilc  hardnesse  is  on  Pharaon. 
G.  A.  Ex.  3021 .  So  sal  öiu  hardnesse  ben  wreken, 
äat  men  sulen  longe  öor  after  speken.  3067. 
Moj-ses,  at  the  hardnesse  of  joure  herte,  suffride 


jou  forsake  loure  wyues.    WvCL.  Mattii.  19,  s 
Oxf. 

3.  Ungemach,  Pein,  (iual,  Strenge: 
Here  tofore  of  hardnesse  hadestow  neuer,  bat 
were  broujt  for|)  in  blisse.  Will.  1816.  He  .  , 
thole  hardnes  for  Goddes  sake.  Hami'.  3515. 
Alsuo  ssel  by  |)et  stat  of  religion  hard  and 
draye  be  hardnesse  of  liue.  AvENB  p.  240.  To 
longe  ydon  hardnesse  Causeth  despite  ful  often 
for  destresse.  Cii.  Tr.  a.  Cr.  2,  124.').  As  god 
.  .  jeuej)  ajeynewarde  to  goode  folk  hardnesse. 
Bneth.  p.  132.  —  Hit  behouej)  |)et  uless  beate 
and  wesse  be  disciplines  and  be  hardnesses. 
Ayenb.  p.  236. 

4.  Schwierigkeit:  Ilardenesse  of  know- 
ynge,  or  dcde  doynge,  diflicultas.  Pr.  P.  p.  227. 

harduoUod  adj.  y^Lnal,  ags.  äho/,  vertex. 
hartnäckig,   ungehorsam. 

If  uon  hadde  be  hardnoUid ,  wondur  if  he 
hadde  be  giltles.  WvCL.  Ecclesiastic.  16,  11 
Purv. 

hardscliipe,  heardschipe ,  herdschipe  s. 
neue,  hardship.  Härte,  Pein,  Ungemach, 
Mühsal. 

He  .  .  isihö  in  ham  irihi  up  Godes  banere, 
\)ei  is,  herdschipe  of  liue.  An'CR.  K.  p.  364.  — 
Festen,  wakien,  kold,  8c  herewerien,  «Je  swuche 
oöre  heardschipes.  p.  6.  Zornes  beoö  t)e  heard- 
schipes  f)et  ich  habbe  ispeken  of.  p.  378.  Moni 
wülde  sumes  weis  f^olien  vlesches  herdschipes. 
p.  354.  Seint  Powel  witneö  {let  alle  uttre  herd- 
schipes, ^  alle  vlesshes  pinunge,  Hc  alle  licomes 
swinkes,  al  is  ase  nout  ajean  luue.   p.  384. 

hare  s.  ags.  hnra,  altn.  heri,  altschw.  hcrri, 
hart,  schw.  dän.  hare,  ahd.  haso,  niederl.  haus. 
neue.  hare.  Hase. 

Ich  mai  ison  so  wel  so  an  hare.  O.  A.  N. 
383.  Ibuyd  as  an  hare  Whan  he  in  forme  lyth. 
Pop.  Sc.  317.  The  hare  hathe  fülle  evylle  meet- 
ynge.  Maunu.  p.  166.  Hie  lepus,  hare.  Wr. 
Voc.  p.  188.  220.  251.  Pr.  P.  p.  227.  Catii. 
Angl.  p.  175.  Me  US  honteth  as  hound  doth 
the  hare.  PoLlT.  S.  p.  152.  The  .soudan  drof 
hem  yn  the  fold  As  hond  dothe  the  hare.  OcTO- 
UL\N  1529.  Heye  menne  dorste  by  hys  day 
wylde  best  nyme  nojt,  Hare  ne  wylde  swyn.  R. 
OF  Gl.  p.  376.  An  vrchon  .  .  is  vnclene ,  an 
haar  forsothe.  Wycl.  Levit.  11,  5.  6  Oxf. 
auffällig:  About  {lei  gan  him  chace,  &  hunted 
hym  als  hai/re  [das  Reimwort  ist  fare].  LANGT, 
p.  210  undhat/r  neben  hareC\TB..  Angl.  p.  175. 

Nu  ben  theih  liouns  in  halle,  and  hares  in 
the  feld.  PoLlT.  S.  p.  334.  He  com  him  seif 
ycharged  wif)  conyng  &  hares.  Will.  182.  Thei 
wole  not  for  nothing  eten  flesche  of  hares. 
Maund.  p.  287. 

harebellc  s.  neue,  harehell.  englische  Hya- 
cinthe. 

Hec  burssa  pastoris,  harebel/e.  AVr.  Voc. 
p.  226. 

harefot  s.  ags.  hareföi,  nomen  planta?,  neue. 
harefoot. 

'\.  Hasenfuss,  als  Beiname  Haralds: 
Sethe  reignede  a  god  gome  .  Harald  ,  Ciodwyne 
sone,  He  wes  cleped  Harefot,  For  he  wes  urnare 
god.  CuRON.  OF  Engl.  897. 
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hären  —  härm. 


2.  Hasenklee,  Sauerklee,  oxalis : 
Avencia,  avence,  harefot.  Wr.  VoC.  p.  139. 

haron  v.  s.  koren. 

Iinrieii  v.  afr.  harer ,  harter,  ziehen, 
schleppen. 

Ilari/i/n,  or  drawyn.  Pr.  P.  p.  227.  On  the 
lift  syde  mo  divelis  than  herte  may  thynke,  for 
to  Jiar;/  and  to  drawe  the  synful  soules  to  the 
pyneof  helle.  Cil.  Pe7-s.  Tale  p.  271.  l  harye, 
or  mysse  entreate,  or  hale  one,  je  harie.  Why 
do  you  hari/e  the  poore  felowe  on  this  facyon  : 
pour  quoy  hariez  vous  le  poure  compaignon 
aynsi?  Palsgr.  I  harrr/,  or  carry  by  force  :  je 
trayne  and  je  hercelle.  lle  hari/eth  hym  aboute 
as  if  he  Avere  a  traytour :  il  le  trayne  de  ca  et  de 
la,  or  il  le  hercelle  comme  sil  fut  vng  traisti'e.  id. 

harlen  v.  afr.  harelcr,  i.  q.  tourmenter,  ti- 
railier.  seh. Jiarle.  treiben,  ziehen,  zerren. 
He  let  hem  [sc.  \ie  oxen]  prikie  and  har/i 
faste,  hi  gunne  to  drawe  &  tuicche.  St.  Lucy 
131.  It  nedes  not  hym  to  7(ß/7/(',  this  cros  dos 
hpii  greatt  dere,  Bot  yonder  coniys  a  carl  shalle 
help  hym  for  to  bere".  Town.  M.  p.  213.  He 
[sc.  Satenas]  fanded  ithenlye  To  harl  him  in  til 
his  balye.  Metr.  Homil.  p.  13.  He  [sc.  Sa- 
tenas] bes  ful  redi,  als  outlawe,  To  harl  us  in  to 
wod  schawe.  p.  52. 

King  Richard  .  .  harlede  so  the  Sarazins  .  . 
That  the  ssrewen  ne  dorste  in  non  ende  atroute. 
R.  OF  Gl.  p  487.  He  harlede  vaste  The  Gywes 
verst  of  this  lond,  8z  in  prison  caste,  Vort  sixe 
&  sixti  thousend  marc  hü  paiden  him.  p.  498. 
The  wynde  hem  harlede  up  and  doun  in  peryls 
meni  on.  St.  Brandan  p.  1 1.  —  Hü  .  .  harlede 
him  vorth  villiche  with  mani  stroc  among.  R.. 
OF  Gl.  p.  536.  Hü  harlede  him  out  of  churche 
. .  &  to  Erdesleye  him  ladde.  p.  537.  f*e  deuelen 
harlede  jns  knyjt  uorf>.  Fegfeuer  d.  heil. 
Patrick  449.  The  Troiens  . .  caght  hym  belyue, 
Harlet  hyra  fro  horsfet,  had  hym  away.  Destr. 
OF  Troy  5832—4. 

Pe  hasel  &  \>e  haj{)orne  were  harled  al  samen 
[zusammen  getrieben,  gezogen,  verwachsen]. 
Gaw.  744.  Whethir  a  ship  .  .  Shuld  drowne  in 
the  depe,  &  it  drye  stode,  Halyt  into  havyn, 
harlit  "svith  ropes?  'Destr.  OF  Troy  2966. 

harlot,  selten  lierlot  [Yw.  a.  Gaw.  2404]. 
afr.  pic.  arlot,  harlot,  herlot,  pr.  arlot,  altit. 
arlotto,  altsp.  arlote,  seh.  harlot,  nebulo,  neue. 
liarlot,  meretrix. 

1.  Lump,    Bettler,   Herumtreiber, 

femeiner,  auch  liederlicher  Mensch: 
cheome  ich  teile  uorte  . .  beggen  ase  on  harlot, 
jif  hit  neod  is,  his  liueneö.  Ancr.  R.  p.  356. 
ten  jie  harlot  with  haste  heldid  to  l^e  table  With 
rent  cokrez  at  jie  kne.  Allit.  P.  2,  39.  Hyj 
not  to  heuen  in  hatere  totorne,  Ne  in  f»e  harlotez 
hod  and  handez  vnwaschen.  2,  33.  He  was  un- 
hardy  that  harlot.  And  hidde  hym  in  Inferno. 
P.  Pl.  11584.  A  foule  harlote  [afr.  ribaud]  him 
sloAve.  Langt,  p.  317.  Outt,  harro  !  what  harlot 
is  he  That  says  his  kyngdom  shal  be  cryde. 
Town.  M.  p.  248.  Harlot.  hast  noo  tonge? 
Speke  to  me.  Cleges  349.  Wat!  harlot,  gadel- 
yng  .  .  mote  {)ou  be  heje  anhonge!  Ferumbr. 
1234.     Thou  lie.st,   harlotte.    GesTA  ROM.  p.  77 


cf.  81.  Stow  that  harlot  [mascl  sum  erthely 
wyght,  That  in  advowtrye  here  is  ffownde.  Cov. 
Myst.  p.  217. 

Ne  makie  je  none  gistninges,  ne  ne  tulle  je 
to  jie  jete  none  unku(5e  harloz.  Ancr.  R.  p.  414. 
Edmodnesse  is  iliche  {leos  kointe  harloz  [herloz 
T.]  jiet  scheaweä  forö  höre  gutefestre.  p.  328. 
Thar  sal  none  other  lig  hir  by  Bot  naked  harlotes 
and  lowsy.  Yw.  A.  Gaw.  24U3.  Harlotez  with 
his  hendelayk  he  [sc.  Lot]  hoped  to  chast. 
Allit.  P.  2,  ä60.  He  corsed  his  Clerkes  &  calde 
hem  chorles,  To  henge  \>e  harlotes  he  hejed  ful 
ofte.  2,  1583.  The  harlotes  bueth  horlynges. 
POLIT.  S.  p.  238.  That  is  that  penyes  feie,  That 
techith  for  to  robbe  and  stele  These  theves,  and 
these  smale  harlotes.  Cn.  11.  of  R.  189.  My 
kyng  of  harlotes  shalt  thou  be.  607 1 .  So  harlotes 
and  horcs  Arn  holpe  with  swiche  goodes.  P. 
Pl.  9886.  Fongit  were  many;  And  ay  hongit 
})o  harlottes  [d.  i.  Räubei'],  as  jiai  hent  were. 
Destr.  of  Troy  1288. 

2.  Posse nr eis s er,  Gaukler,  Spass- 
vogel:  Hie  vel  hec  scurra,  a  harlat.  Wr.  Voc. 
p.  275.  An  harlott,  balatro,  rusticus,  gerro, 
mima,  ioculator,  -trix,  pantomima,  parasitaster, 
histrix,  nugator,  scurrulus.  Cath.  Angl.  p.  175. 
Harlotte,  scurrus.  Pr.  P.  p.  227.  He  [sc.  the 
sompnour]  was  a  gentil  harlot  and  a  kynde.  Ch. 
C.  T.  649.  If  he  aught  wole  here,  It  is  an  har- 
lotes tonge.  P.  Pl.  8840. 
harlotrie  s.  neue,  harlotry. 

1.  Unzüchtigkeit,  Liederlichkeit, 
Hurerei:  !>is  Commodus  .  .  jaf  hym  al  to 
leccherie  and  harlottrie  [luxurise  et  obscenitati 
deditus.  Higd.].  Trevisa  V.  37.  Come  fforthe, 
thou  höre,  and  stynkynge  byche  clowte !  How 
longe  hast  thou  suche  harlotry  holde?  Cov. 
Myst.  p.  218.  Leue  [imperat.]  clennesse,  &  use 
harlotrie.  Hymns  TO  the  Virg.  etc.  p.  64.  He 
was  a  jangier  and  a  golyardeys,  And  that  was 
most  of  synne  and  harlotries.   Ch.  C.  T.  562. 

2.  Geschwätzigkeit,  Possenreisse- 
rei:  Ether  filthe,  or  foly  speche,  or  harlotrie 
[harlatrye  Purv.  scurriiitas  Vulg.].  Wycl. 
Ephes.  5,  4  Oxf.  An  harlottry,  lecacitas,  inur- 
banitas,  nugacitas,  rusticitas,  scurriiitas.  CaTH. 
An(;l.  p.  176.    To  do  harlottry,  scurrari.  ih. 

härm,  hearni,  hajrm,  herm  s.  ags.  hearm, 
alts.  ahd.  harni,  afries.  hcrm,  altn.  harmr,  schw. 
härm,  dän.  härme,  härm,  neue.  härm.  Harm, 
Schaden,  Leid. 

t'at  is  tis  unjjeawes  hus,  &  haueö  mai'e 
härm.  Hali  Meid.  p.  9  sq.  I»o  {ie  womman 
hire  härm  isej ,  ruliche  heo  gan  bigynne.  St. 
Switiiin  61.  For  [le  lif)ere  Dioclician,  |iat  so 
moche  Äa;H?  ha|)  ido.  St.  LuCY  159.  Wan  he 
myjt  mest  härm  do.  R.  OF  Gl.  p.  380.  I  will 
Avorke  him  a  härm.  RiCH.  C.  UE  L.  1789.  We 
ben  hid  in  oure  holis,  or  we  härm  lacche.  Alex, 
a.  üindim.  40.  It  is  gret  härm,  that  he  belevethe 
not  feithefully  in  God.  Maund.  p.  246.  Anes 
kinnes  neddres  is  |)e  mid  hire  lichame  heleö  hire 
heued  l)ane hebet)  ofhantir.o^erGil.  ÜEH.  11.195. 
He  aros  vp  wipoute  härme.  St.  Cristoi'II.  205. 
Ar  {)at  oyle  \)&  may  be  sende  Thoru  birth  of  a 
blisful  child,  {lat  sal  \>g  world /V«  härm  schild. 


härm  —  harncis,  havnais. 
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CuRS.  MuNDi  13!)4  GöTT.  CoTT.  —  '5o'«''e 
/lannes  cumes  at  band.  MiNOT.  p.  23  I  haue 
leuer  jiat  loue  {jan  lac  al  rai  hurmes.  Will.  453. 
^e  take  [leron  lyttel  tente ,  j)a}  I  heute  ofte 
hannej  hate.  Allit.  P.  1,  3S7.  Adam  dude  ful 
huge  Jiarnies.  HoLY  KooD  p.  135.  Froi»  alle 
harmes  thou  me  save.    Lyk.  F.  p.  72. 

I*in  lieann  is  |3e  mare.  St.  Jl'LL\N.\  p.  15. 
tu  schalt  habbe  }u-of  hearvi  &  .scheome  baöe. 
p.  19.  To  blecen  fienne  inoh  his  nome,  and 
kepen  us  from  hearm  and  scome.  OEH.  p.  59. 
He  heaniö  ant  hateö  me ,  ant  ich  hit  neauer 
nuste  ^  he  nf  min  hearm  hefde.     St.  Marher. 

Pet  wes  hcerm  a  [len  ilke  da?i.  Laj.  I.  347. 
Swlcne  hcerm  in  \>on.  londe  dude  Humber  I.  92. 
We  ne  majen  ah'e  coste  halden  Crist  bibode,  jiet 
US  is  {)e  mare  herni.  OEH.  p.  21.  Hire  sulf  bi- 
holden hire  owune  honden  hwite ,  deö  /lerin  to 
moni  ancre.  Ancr.  R.  p.  116.  Ic  eou  wulle 
werien  u-ib  elcne  herui.  OEH.  p.  13.  Kep  j)e 
silue  tcithmtte  kenn  &  bejienk  jie  seif  to  were. 
Ferumbr.  4til.  fay  movve  nojt  her  ywys  hem 
selue  fram  herme  saue.  257S.  —  He  ferde  ouer 
jje  Humbre,  and  hermes  he  worhte.  Laj.  I.  103. 
Peonne  mot  heo  .  .  jelden  .  .  Joe  hermes.  Ancr. 
R.  p.  418.  \>3.t  lond  he  al  wttste  mid  hermen 
jian  nieste.    La;.  I.  423. 

barm  adj.  ags.  hearm,  herm,  asper,  acerbus, 
malignus,  alts.  härm,  auch  ahd.  härm,  ■v\ozu 
haniio  adv.,  altn.  harmastr ,  acerbissimus  ,  ein 
Superlativ  ohne  Positiv.  Leid  bringend, 
schlimm. 

substantivirt :  Skil ,  resun  ,  an  ekc  mijt  he 
jef  Adam  in  his  mode ,  to  be  stidfast  wij)  al  rijt, 
an  leue  |)e  härme,  an  do  gode.  E.E.P.  p.  13. 
1.  19. 

liarmdede  s.  Beschädigung,  schädli- 
ches Thun. 

Husebondes  hire  [sc.  9e  fox]  baten,  for  hire 
harmdedes:  äe  coc  and  te  capun  ge  feccheö 
ofte  in  öe  tun  etc.    Best.  388. 

liarinful  adj.  neue,  harmftil.  schädlich. 
Hou   long  .   .   foolis    schulen   coueyte   tho 
thingis ,  that  ben  harmful  to  hem  silf.   Wycl. 
PROV.  1,  22  Purv. 

harmien,  härmen,  hearmien,  hermien  etc. 
V.  ags.  hearmüin,  Ittdere,  ahd.  harmjan ,  härmen, 
altn.  harma,  schw.  harmas'\.i{.  dän.  Äa/-w;esig., 
neue.  härm.  Leid  bereiten,  schädigen, 
verletzen. 

Harmyn  ,  dampnifico.  Pr.  P.  p.  228.  Ne 
mijte  {)at  für  hire  enes  brenne ,  ne  harmie  worji 
a  fille.  St.  Llcy  142.  To  oj)ren  ha  wyle  Aar»;//, 
and  fterof  com{)  |ie  zenne  alefthalf ,  ase  to  mis- 
zigge  to  ham  |)et  he  Avyle  harmi.  Ayenh.  p.  23. 
^if  he  him  wolde  oujt  harmi.  KlXDil.  Jesu 
1104.  Ne  mei  nan  uuel//avv/;f»  |ie.  Halt  Meid. 
p.  7.  Thei  that  han  tho  stones  upon  hem,  lighten 
lulle  hardyly  .  .  for  men  may  not  härmen  hem 
on  no  partye.  Mal'ND.  p.  19U.  Thei  mihte  hire 
liarme  noulit.  KiNG  OF  Tars  413.  We  . .  wendeö 
[sc.  ham]  to  oöer  willes  jiat  ham  Avulleö  Jicarmin. 
St.  Juliana  p.  45.  !'e  mihti  mildfulle  godd  .  . 
jef  me  mihte  of  heouene  him  [sc  sathanas]  forte 
hearmin,    6z  te  forte  sehenden,   p.  55  sq.    Non 


vuel  ne  schal  hermien  \ie.  AxCR.  R.  p.  398.  It 
mijte  hermie  jow  alle  in  cas  if  my  fader  mijt  it 
spie.  Feru.mbr.  1295.  That  hys  .  .  Alle  manere 
lesynge  To  hermy  in  body  man  ,  Other  in  hys 
other  thynge.  Shorkii.  j).  luo.  I^'os  wiöerwin- 
es  .  .  awaiteö  us  iöe  wildernesse ,  hu  heo  us 
mmven  hermen.     Anck.  R.  p.  196. 

^u  dest  me  god ,  &  hermest  \n  sulf.  AnCR. 
R.  p.  124.  —  Vre  tlesch  .  .  hcanet)  us  &  hanneb. 
HaliMeid.  p.  13.  Ne //«rwjeö  hit  [sc.  fie  feond- 
es  flau]  te  nawiht.  p.  15.  AHei  fram  ham  al 
uuel,  weorre  i.^"  wone  baÖe,  cV  untidi  wederes, 
hunger,  &  euch  hete  -{5  heaneö  ham  &  harmeb. 
Leg.  St.  Katii.  2431.  He  [sc.  Scorpioj  harmeth 
Venus  and  empeireth.  GowerIH.  123.  Hit  ne 
hearmeb  me  nawt,  ah  helpeö  <&  heueö  up.  St. 
Juliaxa  p.  19.  Muche  lie  hermeb  \>e  araeral. 
Feru.^ibr.  3201.  te  messagers  .  .  jjat .  .  holde|i 
ys  dojtere  wij)  deshonour  &  hermyep  hem  late 
&  rathe.   3873. 

{•urh  Jiat  lond  he  aernde  &  htpirljede  and 
hcermde.  Laj.  L  423.  I  meene  be  thes  four  fe- 
kyll ,  That  harmed  feyre  Florence  so  mykyll. 
BoNE  Florence  2184. 

Israel  for  J)is  tempest  Was  no|ier  harmed 
man  ne  beist.  CURS.  MuNDI  6027  CoTT.  Thanne 
the  emperour  seythe  to  the  religious  men ,  that 
thei  withdrawe  hem  ajen,  that  thei  ne  be  hurt  ne 
harmed  of  the  gret  multytude  of  hors.  Maund. 
p.  245.  His  contre  stant  füll  ofte  harmed,  whan 
thenemies  ben  woxe  bolde ,  That  they  defence 
none  beholde.  GowER  HL  238. 
liarming  s.  Harm,  Schädigung. 

Were  it  convenable  To  myn  estat .  .  to  han 
of  hym  routhe  ,  In  harmynge  of  myself  or  in  re- 
prcve?  Cn.  Tr.  a.  Cr.  2,  1137. 

harmles  adj.  nhd.  harmlos,  schyf.  harmlos, 
neue,  harmless- 

1.  unbeschädigt,  ohne  Schaden, 
unverletzt:  AI  harmles  heo  com  softe  out  of 
})e  water  goo.  St.  Margar.  244.  I  kan  bi  no 
coyntyse  knowe  nouj  })e  best,  how  je  mowe 
unhent  or /i«r)«/^;5  aschape.  Will.  1670.  Also 
gulteles  as  hi  beoth,  harmles  leteth  hem  wende. 
Beket  2113.  Y  schal  {le  harmles  lete  gon. 
Ferumbr.  475  Wonder  wäre  .  .  That  oone 
shuld  be  harmeles ,  And  skape  away  hartes, 
Where  so  many  chyldes  Thare  balys  can  not 
bete.    TowN.  M.  p.  152. 

2.  schuldlos,  unschuldig:  Harmles 
me  him  nom  &  mid  hors  todrou,  &  suththe  an- 
hunge  him  &  is  sone.  R.  OF  Gl.  p.  509.  Pray 
for  hym  .  .  {)at,  if  he  lyf,  God  safe  hym  harmles. 
And  mayntene  hys  lyf  in  alle  gudenes.  Hamp. 
9616.  Ve  harmlez  ha|iel  schal  com  hym  tylle. 
Allit.  P.  1,  675.  Harmlez,  trwe  &  vndefylde, 
Withouten  mote  o|ier  mascle  of  sulpande  synne. 
724. 

harueis,  hai*nais,  harnes,  hernais,  herneis 
s.  ai'r.  htirnas,  harnois,  harnais.,  hernois,  pr.  sp.  ])g. 
arnes,  it.  arncse,  mhd.  harnasch,  hernisch,  nie- 
derl.  harnas,  mlat.  harnascha,  harnesium,  schw. 
harfie.sk  ,  dän.  harnisk ,  bret.  harnez  ,  wozu  sich 
kymr.  haiarn,  Eisen,  haiarnaez.,  Eisengeräth, 
stellt,  seh.  harnes,  neue,  harness. 

1.  Harnisch,  Rüstung  des  Kriegers : 
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He  tok  Tolomews  hanwys.  Aus.  7479.  Sey 
hym  .  .  Tliat  he  come  wilh  me  to  jiiste,  To  kepe 
hys  har7ieys  from  the  rüste.  Launfal  5237. 
Jason  slie  sent  vnto  the  knyght  That  in  white 
huriu'isc  was  dight.  IPOMYDON  829.  When  he 
■\vatz  liasped  in  armes ,  his  lutniays  watz  ryche. 
G.AW.  5'Jü.  His  horse  and  his  har?Hii/s  Couthe 
scho  wele  kenne.  Pkuceval  S27.  Men  broght 
hym  harnes  good  and  sure.  OcTOUlAN  1015. 
He  was  bresyd  and  all  tobrokyn,  Ferre  travelde 
in  harnes.  BoNK  Florence  1()3.  Than  they 
busked  theym  to  goo,  Horse  they  toke  andAar- 
nessi'  also.  Ipomydün  219.  Hem  for  to  streepe 
of  Jwrnei/s  and  of  wede,  The  pilours  diden  busi- 
nesse  and  eure  Ch.  C.  T.  lOUS.  The  squier  has 
his  hernays  dight.    Yw.  A.  Gaw.  588. 

2.  Geschirr  des  Pferdes,  Pferde- 
schmuck: te  sadel  jiat  \)0  was  him  oppon 
With  gold  was  fret  &  pretious  ston ,  &  })e  hur- 
neys  was  of  golde.  FerUMBK.  3(563.  Harneys 
for  hors ,  falere  (pl.).  Pr.  P.  p.  228.  Harnes, 
falera,  falere.    Cath.  Angl.  p.  176. 

3.  Heerger äth,  überhaupt  Gepäck: 
Off  that  dyspyte  he  was  unblythe  ,  And  trussyd 
hys  harneys  al  so  swythe.  RiCH.  C.  DE  L. 
5961.  I'an  was  Charlis  enchanted  so  with  fiees 
traytour  and  othre  mo,  Gweneloun  &  Hardree, 
|)at  he  hem  graunte|i  jiat  same  daye  To  trossy 
hur  harneys  &  hem  araye  To  torn  hem  hom  ajee. 
Ferumbr.  4187.  Oure  harneys  comej)  her  be- 
hynde,  wi{)  to  hundred  men  araid  :  With  hynien 
snalt  {)ou  al  [jyng  fynde  |)at  {jov  hast  to  ous 
ysaid ,  Gyrfacouns  ymuwed  &  white  stedes  & 
hertes  of  gresse  etc.  1748.  Geve  [imperat.]  hym, 
sithe  he  wole  no  golde ,  Loode  males  .  .  Ful  off 
ryche  preciouse  stones  Chargyd  in  harneys  and 
in  coffre.  Ricil.  C.  de  L.  3650.  He  found  his 
asse  faste  by  Forth  with  his  Imrneis  redely  All 
hole  and  sound  as  he  it  lefte ,  Whan  that  the 
Jewe  it  him  berefte.    Gower  III.  197. 

4.  Kleidung:  She  dude  of  hir  harnes, 
&  come,  &  laye  downe  by  him.  Gesta  Rom. 
p.  159. 

5.  euphemistisch  mit  privy  .-Geschlechts- 
theile,  Schaam:  Whan  Cham  .  .  had  seen 
.  .  the  priitey  herneis  of  his  fader  to  be  nakid. 
Wycl.  Gen.  9,  22  Oxf.  Sem  and  Japheth  .  . 
couereden  the  in-iuy  harneis  of  her  fader,  ib. 
n  Oxf. 

harneiseu,  harueisclien,  Iiaruaiseu,  har- 
nessen,  liarneschen  v.  at'r.  hamascher,  har- 
nacher ,  pr.  arnescar ,  arnesar ,  ar7iassar,  neue. 
harness. 

1.  hämischen,  wappnen,  Krieger: 
Harneysyn,  or  arayyn  wythe  harneys  and  wepy- 
ne  ,  armo.  Pr.  P.  p.  228.  —  So  harnnyst  as  he 
watz  he  herknez  his  masse.  Gow.  592.  auch 
überhaupt  kleiden:  The  wardeyns  of  the  seid 
crafte  ,  and  alle  the  hole  crafte  ,  shallen  wayte 
vpon  the  seid  baillies  in  the  seid  vigille ,  at  the 
seid  wacche,  in  ther  best  arraye  harnesid.  Engl. 
GiLDS  p.  408. 

2.  rüsten,  satteln,  schirren,  Pferde: 
He  dude  quyk  harnesche  hors.  And  sette  theron 
heore  cors.    Alis.  4708.    To  harnes,  epiphiare. 


falerare,  ornare.    Catii.  Angl.  p.  170.  —  Jlnr- 
nessed,  faleratus.    ib. 

3.  refi.  sich  wappnen:  llarneyscheap 
}mo  withoute  lette ,  hastelich  })at  je  be  dijt. 
Feru.mbr.  2929. 

haro,  harow,  harrow  interj.  afr.  haro, 
harnic,  seh.  harrn,  der  aus  der  Normandie  stam- 
mende Angstruf  war  besonders  als  Hülfsgeschrei 
üblich. 

We,  out,  haro,  help  to  blaw !  TowN.  M. 
p.  14.  Sehe  tocragged  hire  visage,  And  gradde 
»/(«;-ozü.'«  with  gret  rage.  Seuyn  Sag.  479.  Owt 
Sc  harowl  what  deuylle  ys  here  in.  Play' OF 
Sacram.  671.  Ah  owt,  owt,  harrotc!  what 
deuylle  ys  thys.  481.  Harrow !  I  dye  !  Cli.  CT. 
430(;.    ^«n-o?ü  and  help  !    P.  Pl.  14100. 

harowe,  harewe,  liarwe  etc.  s.  ags.  hereve, 
hyrve,  occa  (Lye),  newQ.  harrow,  vgl.  ali'n.herß, 
schw.  harf,  härf,  ään.harv,  nhd.  harle.  Egge. 

Haroue  [harwe  K] ,  erpica.  Pr.  P.  p.  228. 
Harowe ,  herce.  Palsgr.  An  harmo ,  erpica, 
traha.  Cath.  Angl.  p.  176.  losep  he  was  a 
parti  wright,  For  plogh  and  haru  [haroii  Fairf., 
harwe  Trinity]  cuth  he  dight.  CURS.  MuNDl 
12387  CoTT.  G<")TT.  losep  was  a  guod  wis  man, 
jwane  he  oujht  on  honde  nam  t^at  scholde  to 
harcwe  o{3ur  to  plouj,  He  coufie  it  wurchen  Avel 
inovj.  KiNDH.  Jesu  1365. 

haroweu,  hareweu,  harwen  v.  neue,  harrow, 
vgl.  schw.  harfva,  dän.  harce,  nhd.  harken. 
eggen. 

To  haroiv ,  erpicare.  Cath.  Angl.  p.  176. 
AI  that  hise  oxen  eriede,  Thei  to  harewen  after. 
P.  Pl.  13491.  Thise  foure  sedes  Piers  sew. 
And  siththe  he  dide  hem  harewe.  13578.  Can- 
stow  .  .  heggen  ofjer  harwen ,  o{)er  swyn  oj^er 
gees  dryue?  Text  C.  ^ja.ss.  VI.  11—19.  Hariv- 
yn,  erpico.    Pr.  P.  p.  228. 

\q  first  he  tils  {je  feild  to  fede,  {le  toi[)er  he 
saus  efter  J5e  sede ,  jie  thrid  it  harus  [harowes 
Fairfax  ,   hareioej)  Trinity]   efter  wit  spede. 

CURS.  MUNDI  21301   COTT. 

harowmakers.  Verfertiger  vonEggen, 
A  harowmaker ,  erpicarius.     Cath.  Angl. 
p.  176. 

hai'OWtoö  s.  vgl.  dän.  harvetand.  Egge- 
zahn. 

An  harowtothe,  paxillus. 

harpe,  harp,  selten hearpe  [Laj.I.  209j.  T.], 
herpe  [ÜEH.  p.  97J  s.  ags.  hearpe,  ahd.  harpfa, 
hurfa,  mhd.  hirpfe,  herpfe,  niederl.  harp, 
altn.  schw.  harpa,  dän.  harpe,  afr.  harpe,  herpe, 
pg.  harpa,  pr.  sp.  it.  arpa,  neue.  harp.  Harfe, 
ein  ursprünglich  allen  germanischen  Stämmen 
angehörendes  Saiteninstrument. 

He  cuöe  mid  his  honden  hanlie  Jja  harpe 
[{)e  hearpe  j.  T.].  Laj.  I.  208 sq.  te  harpe  he 
heng  bi  |)e  wowe.  St.  Dunstan  117.  His  harpe 
he  gan  take.  Orpheo  225.  liet  thujte  the  dreim 
that  he  were  Of  harpe  and  pipe.  O.  A.  N.  21- 
l^e  kyng  louede  melodie  of  harpe  &  of  songe. 
St.  Cristoph.  18.  To  Ajielston  pauylon  myd 
ys  har2)e  he  wende.  R.  OF  Gl.  p.  272.  In  harpe 
to  jie  sal  I  schrivc.  Ps.  42  ,  4.  Organis  ,  harp 
and  oj)er  gleu  He  drou  {lan  oute  o  musik  new. 
Curs.  Munüi  1521  Cott.    A  schip  thou  bring 
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me  tille  Mine  harj)  to  play  nie  lliare.  Tristr. 
2,  3.  Thai  token  an  harp  in  gle  and  game  Lay 
LE  Freixe  17.  —  He  onlihte  Dauiöes  lieorte  j)a 
f)e  he  on  jeojo|)e  herpan  lufede.    ÜEH.  p.  97. 

Hdrpen  j)er  cbemden.  La}.  II.  201.  Mid 
fijielen  and  mid  liarpen  haileöes  jier  sungen.  I. 
155.  They  toke  her  harpys  with  game.  Ori'HEO 
19.  He  hard  a  soune  .  .  Of  liarpis ,  luttis  ,  and 
getarnys.    Clege.s  98 — Id'l. 

liarper(e),  harpare,  harpoure,  harpour, 
harpor,  li erper  s.  ags.  hvarpere^  mhd.  Äar- 
pfcere,  a\tn.  /larpari,  at'r.  harperes,  haipeor,  har- 
peiir,  neue.  ha>pcr.  Harfner. 

Ther  non  was  A  better  harper  in  no  plas. 
Orpiieo  39.  An  harper,  citharista.  Cath. 
A>GL.  p.  176.  The  voys  which  Iherde,  as  of 
liarpers  [hatyeris  Purv.]  harpinge  in  her  harpis. 
Wycl.  Apocal.  14,  2  Oxf.  — Menestral  he  was 
gode  ynou,  &  liarixire  in  eche  poynte.  R.  ofGl. 
p.  272.  —  Syker  was  every  gode  harpoure  Of 
hym  to  have  moche  honour.  Orpheo  35.  Harp- 
oivre ,  citharista.  Pr.  P.  p.  228.  Mury  is  the 
twynkelyng  of  the  harpour.  Alis.  2572.  An 
harpour  made  a  lay.  Tristr.  1,  51.  The  beste 
harppour  upon  lyve.     Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  1030. 

—  An  harpor  sänge  a  gest.  Cleges  472.  As 
harporez  harpen  in  her  harpe.   Allit.  P.  1,  880. 

—  Hec  citharista,  a  herper.    Wr.  Voc  p.  216. 
harpestring,  harpstring  s.  ags.  hearpstreng. 

Harfe  nsaite. 

Hec  lira ,  harpestrtng.  Wr.  Voc.  p  202. 
An  harpestrynge ,  fidis ,  lira,  fidicula.  Cath. 
Angl.  p.  176.  Hec  fides ,  a  harpstryng.  \Vr. 
Voc.  p.  240.  —  Of  the  shepe  is  cast  away  no 
thynge  .  .  for  harpcstryngis  his  ropys  seruythe 
ichoone.  PoLiT.,  Kelig.,  a.  Love  P.  p.  17. 
Harputryngys.  fidis.    Pr.  P.  p.  228. 

harpien",  harpen  v.  ags.  hearpian ,  mhd. 
harpfen  ,  herpfen ,  niederl.  harpen,  afr.  harper, 
pr.  arpar ,  neue.  /tarp.  auf  der  Harfe 
spielen. 

He  cuSen  harpienwel.  La}.  II.  429.  Har^njn, 
cithariso.  Pr.  P.  p.  228.  Lat  me  se,  Harpi 
hou  thou  can.  Tristr.  2 ,  65.  Tech  him  to 
harpe,  Wif)  his  nayles  scharpe.  K.  H.  231.  AI 
bi  him  silue  he  [sc.  fie  harpe]  gan  to  harpe. 
St.  DrxsTAN  179.  There  was  with  him  no 
vertue  elles  .  .  But  only  that  he  couthe  harpe. 
GOWER  II.  158. 

Singend  he  harpeth  forth  with  all.  Gower 
III.  301.  As  harporez  harpen  in  her  harpe. 
Allit.  P.  880. 

t*er  he  harpede  so  wel ,  ^at  he  payde  al  {)e 
route.  R.  of  Gl.  p.  272.  Dauid  harpide  with 
his  hoond.  Wycl.  1  Kings  18, 10.  Tristrem  . . 
harped  euer  among.  Tristr.  3,  67.  Manye 
hundred  of  aungeles  Harpeden  and  songen.  P. 
Pl.  12902. 

The  voys  .  .  as  of  harpers  harpinge  in  her 

harpis.  .Wycl.  Apocal.  14,  2.  —  Whan  he  hath 

harped  all  his  fiU  .  .  They  risen.    Go wer  III,  302. 

harpinge  s.    ags.   hearjnmg,    neue,  harping. 

Harfen  spiel. 

Her  was  fiöelinge  and  song ,  her  wes  harp- 
inge imong.  Laj.  II.  530.  l>er  wes  harepinge 
and  song.  U.  594.  At  theo  feste  was  trumpyng .  . 

Sprachproben  II.  2. 


Sytülyng  &i\i\.  ak  harpynq.  ALIS.  1041 — 3.  Or- 
pheo most  of  ony  thing  Lovede  the  gle  of  harp- 
yng.  Orpiieo  33.  Layes  that  ben  in  harping. 
L.vv  LE  Frelne  3. 

harre  s.  cardo.  s.  herre. 

harsk,  hask  adj.  schw.  hiirsk ,  dän.  hars7:, 
seh.  /iarsX\  hars,  neue.  Jiarsh. 

1 .  h  a  r  s  c  la ,  rauh,  li  a  r  t ;  Ilarsice  as  a 
hundefisch  .  .  So  was  |)e  hyde  of  {)at  hulke 
hally  al  over.  MORTE  Artii.  1084.  llke  man 
|jat  wrang  will  fle ,  wid  rightwisnes  |)ir  four 
mai  be,  Man  ,  quilis  he  manlik  him  ledi.s,  Ox, 
to  sla  his  fiexsli  dedis,  Leon,  dantand  harnk  and 
hard,  Foul,  wid  thoght  tili  heuen  ward.  CuRs. 
MuNDi  21 339.  GüTT.  ähnlich  CüTT.  u.  Fairfax. 

2.  bitter,  widrig,  in  Bezug  auf  den 
Geschmack  :  Ilarskc,  or  haske,  as  sundry  frutys, 
stipticus,  poriticus.    Pli.  P.  p.  228. 

harwere  s.  vgl.  herjien  v.  Verheerer. 

We  xuUe  teile  ,  Be  dale  and  hylle ,  How 
hancere  of  helle  Was  born  this  nyght.  Cov. 
Myst.  p.  159  sq. 

has,  hos  u.  hors  adj.  ags.  hds,  ahd.  heis, 
heisi,  mhd.  heis,  heise  u.  heiser,  niederl.  heesch, 
niederd.  hesch ,  a\.tn.  hdss ,  seh.  hes ,  dän. /««.s, 
seh.  Jtace ,  hais ,  hess  u.  hers ,  neue,  hoarsc. 
heisch,  heiser,  rauh  von  der  Stimme. 

Hase,  raucus.  Cath.  Angl.  p.  177.  To  be 
or  make  hase ,  raucere.  ib.  So  was  he  hase  and 
spak  ful  law.  Yw.  a.  Gaw.  3620.  I  swanke 
criand:  haast  [leg.  huase ,  vgl.  ags.  1.  c.  haue] 
ere  made  Chekes  mine.  Ps.  68,  4.  —  Ne  mijtu 
leng  a  word  iqucthe ,  Ac  pipest  al  so  doth  a 
mose ,  Mid  chokeringe,  mid  stevne  hose.  O.  A. 
N.  502.  He  wox  al  hos.  K.  OF  Tars  599.  What 
makes  me  thus  hosef  Town.  M.  p.  109.  Hoos, 
raucus.  Pr.  P.  p.  248.  —  Horse  [hoose  Purv.] 
ben  maad  my  chekis.  Wycl.  Ps.  69,  4  Oxf. 
Sehe  was  wexyn  alle  horse.  Eglamour  927. 
Me  thoght  I  herde  an  hunte  blowe ,  Tassay  hys 
hörne ,  and  for  to  knowe  ,  Whether  hyt  were 
clere  ,  or  Aor.se  of  soune.  Ch.  B.  of  Dach.  345. 
Smoke  and  smolder  Smyteth  in  hise  eighen, 
Til  he  be  blereighed  or  blynd  ,  And  lioors  [hors 
u.  vv.  11.  Itoüs,  hos,  Text  h.  pass.  XVII.  3241  in 
the  throte.  P.  PI.  12014.  vgl.  Horse,  raucus. 
Mamp.  Voc.  p.  173.  a.  1570. 

hasard,  hazard  s.  ah.  hasart ,  hazart ,  nfr. 
hasard,  it.  azzardo,  pr.  sp.  pg.  azar,  mlat.  aza?'- 
dum,  mhd.  hasehart,  hashart,  neue,  hasard,  ha- 
zard. Würfelspiel,   Glückspiel. 

Harping  and  piping,  ful  god  won,  Leyk  of 
mine,  oi  hasard  oW.  Havel.  2325.  He  hise  [sc. 
|3e  guodes  of  his  Ihorde]  haj)  folliche  yspended 
ine  euele  wones ,  and  al  ylayd  to  an  hazard. 
Ayenb.  p.  171.  l'ei  fallen  to  nyse  pleies,  at 
tables ,  chees ,  &  hasard.  AVycl.  W.  hitherto 
unpr.  p.  152.  A  companye  Of  yonge  folkes, 
that  haunted  folye  ,  As  ryot,  hasard,  stywes, 
and  tavernes.  Cll.  C.  T.  13878.  Hasard  is 
verray  moder  of  lesynges.  14006.  Playing  atte 
hasard  he  hem  fond.   14023. 

hasarderie,  hasardrie  s.  neue,  hazardry. 
Glücksspiel. 

Her  ydelnesse  hem  ssal  brynge  to  synne, 
lecherye,  To  tauerne,    and  to  sleujie,  and  to 
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hasarden/e.  R.  OF  Gl.  p.  195.  Now  wil  I  yow 
dei'ende 'hasardri/e.  Cil.  C.  T.  14005.  If  that  a 
prince  use  hasardrie  .  .  He  is  .  .  Holde  the  lasse 
in  reputacioun.   14014. 

hasardour  etc.  s.  afr.  haaardour  ,  hezardem-, 
seh.  hanardnur ,  hasartour ,  neue,  hazarder. 
W  ü  r  l'e  1  s  p  i  c  1  e  r  ,  G  1  ü  c  k  s  s  j)  i  e  1  e  r. 

It  is  reproef ,  and  contrair  of  honoiir  ,  For 
to  be  halde  a  comun  liusardnur.  Cii.  C.  T.  14010. 
If  man  be  in  sli  mister  {)at  j)ai  mai  |)air  sin 
noght  forber,  Als  theif,  reuer,  or  hazardour 
[hasardour  Fairf.j.  Curs.  Mundi  20852  COTT. 
Trist  nout  to  [\'>]ys  wonder  world  jiat  lastet  bot 
a  wile  ;  for  it  is  not  bot  wiles  of  wo  ,  a  hasard- 
our t)at  wil  j)e  gile.  Pol.,  Kelig.,  a.  Love  P. 
p.  234.  Hie  aliator,  a  haserder.  Wr.  Voc.  p.  217. 
—  Ye  .  .  Schal  not  allie  yow  with  hasardoures. 
Ch.  C.  T.  14033.  Voide  alle  drunkelew  folk, 
liers,  &  letchouris  .  .  And  also  dijs  pleiers  and 
hacerdouris.    Bab.  B.  p.  50. 

hasel,  hazle,  liasil,  liesel,  hesils.  ags.hüsel, 
ahd.  hasal ,  -cl,  -if,  -ul,  uiederl.  hazel ,  niederd. 
hasse l ,  altn.  hasl ,  schw.  hasscl ,  dän.  hassid, 
hcessel,  neue,  hazel.    Hasel,  Haselstrauch. 

Le  leoun  rugist ,  la  coudre  crowle  —  the 
hasel  quaket.  (?)  Wr.  Voc.  p.  152.  te  hasel 
&  \)e  haj|3orne  were  harled  al  samen.  Gaw. 
744.  Better  than  ash  is /««c/e  ,  y  ween.  For  in 
romaunce  Le  Frain  ash  is,  And  Le  Codre  hazle, 
ywis.  Lai  le  Fraine  340.  It  [the  long  peper] 
is  lyche  the  chattes  oihuseJle.  Mal'ND.  p.  16S. 
night e  as  the  note  of  the  hasellc  hathe  an  husk 
withouten.  p.  IbS.  Corulus ,  hasi/l.  "VVr.  Voc. 
p.  181.  Mapul,  thorn,  beech,  hasil ,  ew,  wyp- 
pyltre.  Ch.  C.  T.  2ü25.  —  Hasles  t)er  greowen. 
Laj.  I.  370. 

An  heselle ,  corulus.  Cath.  Angl.  p.  185. 
auch  in  :  An  heselle  buske  ,  coruletum.  ib.  Hec 
corulus,  ahesi/ltre.  Wr.  Voc.  p.  228.  Pr.  P. 
p.  238.    Hestjlle  tre.   Wr.  Voc.  p.  192. 

haselnote  s.  ags.  huselhnutu  [Wr.  Voc.  p.  33]. 
ahd.  hasalnuz,  niederl.  hazelnoot,  niederd.  hasel- 
not,  has,$elnöt ,  dän.  hassehiUd ,  neue,  hazelnuf. 
Haselnuss,  Frucht  des  Hasel  Strauchs. 

Ther  ben  summe  [sc.  dyamandes]  of  the 
gretnesse  of  a  bene,  and  summe  als  grete  as  an 
hassdlenote.  Maund.  p.  158.  Hawes,  hepus,  & 
hakernes ,  &  f)e  haselnntes ,  &  o{)er  frut  to  {)e 
fülle,  jiat  in  forest  growen.  Will.  ISH. 
haselris  s.  Haselreis,  Haselstrauch. 

Whan  note  brounith  in  Itaselrys,  The  lady 
is  of  lemon  chis.    Alis.  3293. 

hasehvode  s.  Haselgehölz,  Haselge- 
b  ü  s  c  h.  Das  Wort  erscheint,  wo  eine  getäuschte 
Hoffnung  verspottet  wird. 

Pandare  answerd ,  »It  may  be  wel  ynough«, 
.  .  But  in  bis  herte  he  thought  and  softly  lough. 
And  to  hymself  ful  sobreliche  he  seyde ,  »From 
hasehvoode  ,  ther  jolye  Kobin  pleyde  ,  Shal  com 
al  that  that  thow  abydest  here  !«  Ch.  Tr.  a.  Cr. 
5,  1170.  \e  haselicodes  shakrfn  !  3,  841.  Quod 
Troilus ,  »Now  Lorde  me  grace  sende  ,  That  I 
may  fynden  at  myn  home  comynge  Criseyde 
comen!"  and  therwith  gan  he  synge.  »Xe,  hasil- 
wodeh'  thoughte  this  Pandare.  5,  502. 
haseu  v.    v.  lias,  adj.  heiser  sein. 


Hase,  raucio.   Catii.  Angl.  ]).  177. 
haslied,  hoshed  s.  niederl.  heeschheid.  Hei- 
serkeit. 

Hnoshede  [koshed^.  hoorshedeV.],  rauci- 
tas,  raucor.  Pr.  P.  p.  248. 

hasncs,  liosnesse,  horsiiesse  s.  aga.  Msness, 
rauccdo,  neue,  hoarsntes.  Heiserkeit. 

An  haseiies,  raucedo.  Catii.  Angl.  p.  177. 
Hooshede,  ox  hoosnesse.  Pr.  P.  p,  248.  Ilnrs- 
nesse.   ih. 

hasp)  hesp  s.  ags.  hüsp ,  hUps,  ahd.  hasj)a, 
mhd.  liaspe ,  altn.  hespa ,  schAV.  dän.  hasp  u. 
liaspe,  seh.  hasji,  hesp,  neue,  hasp,  haps. 

1 .  Haspe,  T  h  ü  r  b  a  n  d :  By  the  hasp  he 
haf  it  [sc.  the  dore]  up  at  cones.  Cil.  C  T.  3470. 
Undernethe  [sc.  the  swyke]  is  an  hasp,  Sehet 
with  a  stapyl  and  a  clasj) ,  And  in  that  hasp  a 
pyn  is  pylt.  Kicii.  C.  de  L.  4083. 

2.  nie  gel  zum  Verschluss:  |)e  dor  drawen, 
&  dit  with  a  derf  huspe.  Gaw.  1233.  Sei'a,  hespe. 
Wr.  Voc.  p.  92.  Hespe  of  a  dore,  pessulum. 
Pr.  P.  p.  238. 

3.  Klammer,  Heftel:  A  .  .  cope  for  to 
bere  al  brennynde  on  him  was  kest,  with  hote 
haspes  imad  to  spere.  Body  a.  S.  395.  Sedar .  . 
{5e  shilde  away  share  vnto  the  shyre  necke.  And 
all  |»e  haspes  of  his  helme.  Destr.  of  Troy 
1267 — 70.  The  haspes  of  his  helme  heturly 
brast.  5254. 

4.  Schnur,  Seil,  Strähne:  The brydel 
mas  made  of  chaynys  ,  Of  grete  haspys  wer  the 
reynys.  OCTOUIAN  1441.  Here  huet  on  his  hede 
a.^  haspis  oisWke.  Destr.  OF  Troy3899.  Hespe 
of  threde,  metaxa.  Pr.  P.  p.  238. 

haspeil  V.  ags.  hiispian,  häpsian,  sera  inclu- 
dere,  seh.  hesp,  neue.  hasp. 

1.  zuschliessen,  zuriegeln:  I  shall 
haspe  the  dore,  and  pynne  it  with  a  pynne. 
Gesta  Rom.  p.  409.  fenne  he  seij  a  newe 
chaumbre  wouh,  wrojt  al  of  bordes,  a  dore  hong- 
inge {ieron,  haspet  ful  faste.  Joseph  204. 

2.  befestigen,  anschnallen:  With- 
outen mast  .  .  Hurrok,  o\sex  hande-helme  hasped 
on  rot)er.  Allit.  P.  2,  417 — 9.  Ector  .  .  Haspit 
on  his  helme,  &  his  horse  toke.  Destr.  OF  Troy 
8592. 

3.  fassen,  umfassen:  He  hasppez  his 
fayre  hals  his  armez  wythinne ,  &  kysses  hym. 
Gaw.  1388. 

4.  nesteln,  kleiden:  lil\;exe  hasjyed 
in  armes  on  a  heje  stede ,  Here  is  no  man  me  to 
mach.  Gaw.  281.  When  he  watz  hasped  in 
armes,  his  harnays  watz  ryche.  590.  Alle  hasped 
in  his  hej  wede  to  halle  jiay  hym  wonnen.  831. 

haspiug' s.  Umfassen',  Umarmung. 
He   fongid   jio   freikes   with  a  tine    chere, 
With  hailsyng  of  hed  bare ,  haspyng  in  armys. 
Destr.  of  Troy  360. 

hassok  s.  n\\dit.  hassocus .   seh.,  hassock ,  has- 
sick,   1.  besom  ,   2.  any  thing  bushy,    3.  a  large 
round  tuf  of  peat-moss,    neue,  hassock  ,  matta. 
Ried,  mit  Rohr,  Binsen,  bewachsener  Platz. 
Hassok,  ulphus.  Pli.  P.  p.  228. 

hast  s.  afries.  hast,  niederl.  haast,  altn.  hastr 
(H.\LUORS.),  schw.  dän.  hast,  afr.  haste,  nh.hdte, 
nene.  haste.    Hast,  Eile. 


hasteler  —  hastif. 
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This  axeth  hast.  Cll.  C.  T.  3545.  ^air 
yheres  with  haste  wai-e  Icsse.  Ps.  77,  33.  Marie 
aros  vp  and  to  J3e  montaines  drow  Into  acite  of 
i\x(}ie  IC ip  (jride  haste  ixiow.  Gkb.  Jesu  307.  tou 
ssoldest  by  an  haste  dyad.  AvENB.  p.  31.  He 
sloj  t^er  on  haste  Ün  hundred.  K.  H.  ül5.  He .  . 
swore  he  would  be  awreked  in  haste.  KiCll.  C. 
DE  L.  1799.  Till  my  dorn  was  I  led  in  haste. 
Metr.  Homil.  p.  31.  {»an  PoUux  füll  pertly 
aprochet  in  hast.  DestR.  of  Troy  1270.  Then 
canie  there  a  knight  in  great  haste.  RlCII.  C. 
DE  L.  1779.  Thei  maken  other  men  redy,  in 
alle  haste  that  thei  may ,  to  beren  lettres. 
Maund.  p.  243.  Thus  Phebus  .  .  in  his  haste 
aboute  renneth.    GowEK  I.  33ti. 

hasteler  s.  vgl.  fr. /laVe;«;-.  Bratenm  eistet. 
Pis  hasteler,  pasteler,  and  potagere.    LiB. 
Cur.  Coc.  p.  1. 

bastelet,  bastlet  s.  gew.  in  der  Mehrzahl 
erscheinend,  atr.  hastellet,  neufr.  hdtelettes  pl., 
neue,  hüstlet,  haslet,  harslet.  llostschnitt- 
chen  bes.  von  einem  Theile  der  Eingeweide 
des  Wildschweins. 

Scho  fechede  of  the  kytchyne  Hasteletes  in 
galentyne,  The  schulder  of  the  wyld  swyne. 
iVis.  in  Halliw.  D.  p.  43ti.  cf.  Hel.  Ant.  I.  154. 
Sythen  he  britnez  out  J3e  brawen  in  bryjt  brode 
scheldez,  &  hatz  out  {le  hastlettez.  Gaw.  Kill. 
In  den  Hasteletes  on  fysshe  day.  LiB.  Cur.  Coc. 
p.  37.  kommen  Fleischstücke  nicht  vor;  es 
heisst :  Take  fyggus  quartle,  and  raysyns,  |)o 
Hole  dates,  almondes,  rine  hom  also  Ün  broche 
of  irne,  and  rost  hom  sone.  Vgl.  auch  ;  Huselet 
of  a  hogge,  haste  menve.   Palsgr.  cf.  hasteri  s. 

liasteliche,  -like,  hasteli,  hastli  adv.  afries. 
hastet ike  ,  niederl.  haastclijk.  hastig,  eilig, 
schnell. 

His  men  after  hire  he  sende ,  &  het  hem 
liasteliche  \)t  hi  after  hire  wende.  St.  Margar. 
45.  He  .  .  wende  hym  out  of  Normandye  anon 
to  Engelonde,  Yorto  nj-me  hasteliche  seysyne  of 
hys  londe.  K.  of  Gl.  p.  382.  A  womman  .  . 
Hente  him  bihynde  hasteliche.  St.  Edm.  Conf. 
332.  He  .  .  wende  f)ider  hasteliche.  St.  Edm. 
King  31.  I>o  serganz  uoluelden  f)o  faten  of 
watere  and  hasteliche  was  iwent  into  wyne.  O. 
E.  Miscell.  p.  29.  I'anne  ssel  he  him  of  al 
hasteliche  ssriue.  Ayenb.  p.  173.  —  Buchches  of 
hay  he  made  hem  bynde  To  goo  beffore  haste- 
lyhe.  Kicu.  C.  DE  L.  2954.  Wenten  quykly  to 
the  dyke,  And  defendedhem  hastelyke.  2997.  — 
Of  alle  harmes  were  ich  hol  hastely  rijt  noujie. 
Will.  1566.  Hastely  he  sente  hys  sondes. 
RiCH.  C.  DE  L.  49.  Wit  |)e  luus  had  he  spoken 
.  .  His  aun  lauerd  {)aim  for  to  seil  Sua  hasteli 
als  he  might.  Cürs.  Mundi  15221  CoTT.  He 
■wende  forht  wel  hasteli.  KlNDH.  Jesu  1622.  I'ei 
seholde  hasteli  jou  here  &  jou  help  ki{)e.  Alex. 
A.  DiNDiM.  605.  —  Pe  sesoun  of  iuli,  And  heruest 
t)at  Juistly  aftyr  him  folwef).  154.  KoMPAR.  I 
hope  {3ei  schul  hastlier  {)an  any  oJ)er  spede. 
Will.  4160. 

hasten  v.  mhd.  hasten,  niederl.  haasten, 
schw.  hasta ,  dän.  haste,  afr.  haster,  nfr.  huter, 
neue,  haste. 

1.  tr.  beschleunigen:    To  hasten  love 


is  thing  in  vein.  Gowek  I.  337.  —  Ne  haste 
nought  thiiie  owne  sorwe.  I.  335.  —  Eft  t'fi  gan 
aryue  jjorgh  sonde  priuely ,  [lorgh  fals  Edrike, 
{lat  |)am  \nderhasted.  Langt,  p.  42.  To  London 
.  .  husleil  l)ei  |>er  weie.  p.  47.  —  Substaunce 
hastid  [substantia  festinata  VuLG.,  verschwende- 
tes Vermögen]  .shal  be  lassid.  Wycl.  Prov.  13, 
1 1  Oxf. 

2.  refl.  sich  beeilen,  eilen:  Preying 
the  chamberers  .  .  To  hasten  hem,  and  faste 
swepe  and  Schake.  C'H.  C.  T.  SS53.  He  shulde 
hii)i  haste  more.  Gower  L  336.  Sum  helpe  for 
to  haue,  hast  hom  |)ay  wyll.  Destu.  of  Tuoy 
4225.  —  Go  \)0\  anon  and  haste  pe.  KlNOII. 
Jesu  1746.  Haste  you  again  to  lond.  llicil.  C 
de  L.  2159.  Hasteth  ynw  to  don  hym  joye  have. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  2,  1244.  —  To  ride  he  fiim  hastis. 
L.VNGT.  p.  47.  I'an  foloues  j)at  man  na  wys  rede 
pat .  .  hastes  hym  noght  to  clense  üf  al  his  syns. 
Hamp.  2014.  I  se  him  deyen  ther  he  gotlie  up- 
right ;  And  hasteth  hym  with  alle  his,  fülle  niyglit 
For  to  ben  slayn.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  2,  333.  — 
Yef  he  yzeje  jie  greate  guodcs  |iet  he  het  uor- 
lore  be  his  zenne  .  .  mochel  ssolde  he  by  fol, 
böte  yef  he  him  hastede  te  haljbe  hit  ayen. 
Ayenb.  p.  174.  Than  had  he  no  liking  langer  to 
dwell,  He  hasted  him  to  the  8win.  Minot  p.  19. 
With  that  he  hasted  him  to  rise.  GowerHL  73. 

3.  intr.  eilen:  This  emperour  .  .  of  the 
lordes  sende  some  To  pray  him  ,  that  he  wolde 
haste.  GowER  L  211.  —  Haste  thou  ,  and  be 
thou  saued  there.  Wycl.  Gen.  19,22Purv. 
Abide,  and  Jiaste  nought  to  faste.  GowEllIL  61 . 
Hastes  fast,  al  that  ye  may,  That  ye  war  wedded 
this  ilk  day.  Yw.  a.  Gaw.  1247.  —  He  hasteth 
wele,  that  wysly  kan  abyde.  Cu.  Tr.  a.  Cr.  1, 
956.  —  Sehe  hastide ,  and  telde  to  hir  fadir. 
Wycl.  Gen.  29,  22  Purv. 

hasteri,  hastere  s.    cf.  hasteler?,.,  kastelet  s. 
Gebratenes,  Braten. 

Fyrst  to  jow  I  wylle  schawe  jio  poyntes  of 
eure,  al  by  rawe,  Of  potage,  hastery,  and  bakun 
mete.  Lib.  Cur.  Coc.  p.  1.  Here  endys  oure 
hastere  jiat  I  of  spake.  p.  38. 

hastiadj.    afries.  altniederl.  hcestig,  neunie- 
derl.  huastuj,  sclnv.  dän.  hastig,  neue,  hasty. 

1.  rasch,  plötzlich,  ungestüm:  Thus 
anon  hathe  he  hasty  tydynges  of  ony  thing  that 
berethe  charge.  Maund.  p.  243.  I  dred  jiat  jtai 
may  takens  be  Oi'  gret  hasty  myscheves  to  under- 
stand.  Hamp.  1547.  Deolfoiiche  {)e  schipes  of 
Thars  [hier  fehlt  das  Verb]  wit)  wel  hastig  bre|)e 
lin  spiritu  vehementi  conteres  naves  Tharsis. 
Ps.  47,  8  VaUj.].  tis  was  seid  bi  Eroudes  .  .  {)at 
destourbed  was  and  imeued,  &  in  anguise 
&  in  drede  Defoulede  {le  schipes  of  Thars,  wi|) 
wel  hasti  rede.    Geb.  Je.su  975. 

2.  eilig,  was  p:ile  hat,  der  Eile  bedarf; 
Of  an  hasty  thing  Men  may  nought  preche  or 
make  taryyng.    Ca.  C.  T.  3545. 

hastif  adj.  afr.  hastif.  nfr.  hdtif,  pr.  astiu. 
1.  hastig,  übereilt,  voreilig:  Fol 
hardy  he  ys  ynou  ,  at  al  wyjioute  rede  ,  Hastiif 
wyjiüute  porueance  ü|)er  wysdora  in  dede.  li. 
OF  Gl.  p.  457.  Folc  hasty f  hü  bej)  ek  ynou  ,  & 
also  wy[iout  rede.  p.  458.    Bi  him  men  mowe 
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hastifliche  —  hat,  hot. 


iiyme  ensample  to  be  to  hastyve  To  jeve  here 
sones  up  here  lond.  Beket22S1.  Anojier  zuo 
zayjt ,  |»et  hctte  Socrates  ,  })et  of  hastif  red  hit 
fürlnng{)  efterward.  Ayknb.  p.  184.  Wer  I  as 
hastif  as  i^üu,  heere  were  härme  lumpen.  Allit. 
P.  3 ,  520.  Beth  nought  to  hastif  in  this  hote 
fare.  For  hastif  man  ne  wanteth  nevere  care. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  4,  1539. 

2.  hitzig,  zornig:  The  king  wes  Äas^//" 
ant  starte  up ,  Ant  hente  the  thef  by  the  top. 
CiiRON.  OF  Engl.  1,  t)7.  Juno  .  .  wrothe  and 
hastife  .  .  Came  forth.  GowER  II.  338.  Ihc  him 
seide  with  hastiuc  wille :  A,  Jiou  fendes  sone  of 
helle  etc.  KiNDH.  Jesu  317. 

3.  eilig,  rasch:  He  mot  travaile  for 
worship,  And  make  many  7(as<{/'rodes,  Somtime 
in  Pruse  ,  somtime  in  Kodes  ,  And  some  time 
into  Tartarie.    Gowek  II.  56. 

hastifliche,  hastifli  adv.  vgl.  afr.  hastive- 
inent,  ]ix.  astivamen.  eilig,  schnell,  rasch. 
Goth  ,  feccheth  me  the  traytours  ybounde 
to  my  kne ,  hastifliche  ant  blyve.  PoLiT.  S. 
p.  19U.  Ihus  tok  alle  {)e  clo|jes  jao,  And  hastif- 
liche into  one  caudrone  He  ducle  heom  alle 
swijje  sone.  KlNil.  Jesu  1197.  He  answerede 
him  ful  hastifli  And  seide ,  he  was  ihurt  in  is 
hond  With  an  naddre.  1G31.  Neuer  jet  in  no 
büke  breued  I  herde  I'at  euer  he  wrek  so  wyf)- 
erly  on  werk  fiat  he  made  .  .  Ne  so  hasiyflij 
watz  hot  for  hatel  of  his  wylle.  Allit.  P. 
2,  197. 

hastihed  s.  niederl.  haasticjheid ,  schw.  hi- 
siighct,  dän.  hastir/hed.  Hastigkeit, Schnel- 
ligkeit. 

Eche  of  hem  in  hastihcde  Shall  other  slee 
with  dethts  wounde.    GowER  II.  245. 

hastiliche,  hastili  adv.  ahd.  hasticlich,  hestec- 
liche ,  niederl.  haastiglijk ,  neue,  hastily.  ha- 
stiglich,  schnell,  rasch. 

I*e  werwolf  .  .  hastily  che  jian  hijid.  Will. 
2569 — 71.  Hastiliche  he  shifte  hym.  P.  Pl. 
14259.  Hastilich  the  way  thay  nomen.  Seven 
Sag.  317.  They  shut  hasiily  the  gate.  lllCH.  C. 
DE  L.  1815.  Hastily  than  went  thai  all.  Yw.  A. 
Gaw.  805.  The  bestes  were  dryue  hem  fro 
'Kyght  hastyly.  Octouian713.  Hastyly  d.o  \sd.m 
bathe  to  dede.  Hamp.  4544.  I^at  walz  bared  in 
Babyloyn  in  Baltazar  tyme,  Hov  harde  vnhap 
|)er  hym  hunt,  6c  hastyly  sone.  Allit.  P.  2,  1 149. 
Min  dedes  noht  forthi  Bes  noht  schewed  sa 
hastili.  Metr.  Homil.  p.  120.  The  mone  en- 
vyrounethe  the  erthe  more  hastyly  than  ony 
othere  planete.  Mauxd.  p.  162.  Superlat.  If 
me  lakketh  to  lyve  by,  The  lawe  Mole  I  take  it 
Ther  I  may  hastiiohcst  it  have.    P.  Pl.  13898. 

hastinesse  s.  neue,  hast  in  ess.  Hastigkeit, 
Heftigkeit,   Ungestüm. 

That  Word  he  sede  ofte  in  hastinesse  ywis. 
R.  OE  Gl.  p.  475.  She  was  ful  of  hastinesse, 
Of  wrath  ,  and  light  to  greve  also.  Gower  II. 
177.  In  his  h'i.stiiws  he  highyt  vnto  helle  yates, 
A  |)rehedet  hoiinde  in  his  honnd  coght.  Destr. 
OK  Troy  299.  An  hastynes,  assultus  ,  impetus. 
Catii.  Angl.  p.  178.  Hastynesse,  idom  quod 
haaste.    Pr.  P.  p.  229. 

hastiuge  s.  I-lile. 


He  praieth  you  in  all  hastynye  in  his  court 
for  to  dwell.  Knight  OF  CuRTESY  etc.  25.  to 
Jusep  was  comen  in  hastingne ,  To  him  he  seide 
agrctingue:  Icomen  ich  am  {)oru  Jesu.  KiNDH. 
Jesu  1590. 

hastiwes  s.  (?,  Aufwallung,  Zorn. 
Quen   we  bald   our  hert  fra  wreth  ,    And 
liastiioes ,    and  brother  wreth ,   And  loues   our 
brether  inwardlye,    We   offer  doufes   gastilye. 
Metr.  Homil.  p.  159. 

haswed  adj.  nach  ags.  hasu  ise  hasva],  fulvo- 
cinereus,  altn.  höss,  gebildet,  gelbgrau,  ge- 
fleckt. 

Sep  or  gut,  haswed,  arled,  or  grei,  Ben  don 
fro  lacob  fer  awei.    G.  A.  Ex.  1723. 

hatj  hatt  s.  ags.  hat,  jjileus,  afries.  selten 
hat ,  altn.  höttr  u.  bisweilen  hattr,  schw.  hatt, 
dän.  hat,  neue,  hat,   Hut. 

Of  sum  weore  the  brayn  outspat  AI  undur 
theo  iren  7i«A  Alis.  162S.  He  sette  hys  stroke 
on  hys  yren  hat.  RiCH.  C.  de  L.  3fj7.  Hoc  ca- 
pellum,  a  hat.  Wr.  Voc.  p.  259.  An  hat  [hatte 
3  Mss.]  he  wered  upon  his  heres  bright.  Ch. 
C.  T.  1390.  As  guile  under  the  hat  With 
sleightes  of  a  tregetour  Is  hid.  Gower  I.  222. 
On  his  heued  a  hatt  he  bar.  CuRS.  MuNDl  5314 
CoTT.  Take  bym  hode  or  hitt.  Bab.  B  p.  178. 
Ye  may  se  by  my  signes  That  sitten  on  myn 
hatte,  That  I  have  walked  ful  wide.  P.  Pl.  3561. 
Hoc  capellum,  hatte.  Wr.  Voc.  p.  196.  Hatte, 
hed  hiilynge.  Pr.  P.  p.  229.  —  Capillarii  fa- 
ciunt  capella  —  hattys.  Wr.  Voc.  p.  124.  Cardi- 
nales, with  hattes  rede.  War  fro  Calays  wele 
tlire  myle.   MixOT  p.  36. 

hat,  hot,  het  s.  ags.  ge-hdt ,  ahd.  ga-hei}, 
mhd.  hei},  altn.  heit. 

1.  Gebot,  Befehl:  Ther  y  mot  hente 
me  en  hat.  PoLlT.  S.  p.  158.  —  Lere  me  to  soni 
man  .  .  That  .  .  hald  Godes  hetes.  P.  Pl.  Creed 
683—8. 

2.  Verheissung,  Versprechen,  Ge- 
lübde: jjiss  hat  tatt  wass  Natanaael  Bihatenn. 
Orai.  13822.  Abram  leuede  öis  hot.  G.  A.  Ex. 
935.  I*erof  he  mad  me  skrite ,  his  hole  to  mak 
leale.  Langt,  p.  69.  '^onx  hote  salle  be  holden 
als  dette  in  that  manere,  \>o\x  &  alle  {iin  salle 
help  me  as  je  hight.  p.  284.  Here  to  the  I  make 
a  hote.  TowN.  M.  p.  46.  Weyte  tliou  be  large 
of  pey  and  hete.  Am.\das  440.  —  Offrand  of  loof 
to  God  oti're  t>ou ,  And  yelde  til  Hegheste  {li 
hates  nou.  Ps.  49,  14.  Yhelde  I  sal  to  j)e  mi 
liotes.  65,  13.  ^e,  {)at  ar  so  cortays,  &  coynt  of 
your  hetes.    Gaw.  152.i. 

hat,  hot  adj.  ags.  hat,  alts.  afries.  Mt,  niederl. 
hcet ,  niederd.  heet ,  heit,  ahd.  mhd.  heiz,  altn. 
heitr ,  schw.  Jiet ,  dän.  hed,  seh.  het,  hat,  neue. 
hot. 

1 .  h  e  i  s  s  von  dem  hohen  Wärmegrad  des 
Feuers  ,  der  Sonne  ,  der  Wärme  der  Menschen 
und  Thiere,  und  mitgetheilter  Hitze  ;  Anan  swa 
t)et  für  wes  hat.  Laj.  III.  173.  te  fifte  payne 
es  j)e  fire  hate.  Hamp.  30SS.  te  first  [sc.  paine] 
es  J)e  fire  sa  hatte  [hate  Fairf.,  GÖTT.l.  CuRS. 
MUNDI  23209.  CoTT.  It  es  {je  kind  of  |ie  sun 
be  hatte  [hate  Fairf.,  Gött.].  302  CoTT.  Ofte 
heo  letten  "rund  hat  la?d  gliden  heom  on  heore 


hat,  hut  —  hateliche. 
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hsefd.  Laj.  I.  242.  He  drank  the  blöde  whils 
it  was  Jude.  Yw.  A.  Gaw.  2(JoO.  —  He  droj  forji 
his  tonge  And  leide  in  {)e  hote  für.  St.  Dunstan 
77.  The  fülle  of  that  yle  maken  hem  ahveys  to 
ben  niarked  in  the  visage  Avith  an  hote  yien. 
Mai'NI).  p.  18Ü.  Gees  al  Äfl^f,  &\hot!  CoK.'lO-l. 
Hote  pies,  hote!  P.  Pl.  4-1!».  te  sonne  wax  hot. 
KiNüH.  Jesu  93.  Thulke  jer  was  that  somer  so 
druye  &  so  hot.  K.  of  Gl.  p.  .')31.  fat  water 
of  Ba{)e  .  .  f)at  euer  ys  yliche  hot.  p.  7.  fet  wyn 
fiat  is  naturelliche  hot  ine  him  selue  and  anhet 
alle  j)ü  j)et  hit  drinked.    O.  E.  MiscELL.  p.  .'{(». 

Kompar.  Par  is  für  an  hundredfolde 
hatture  {lane  be  vre.  O.  E.  MisCELL.  p.  Uli.  I'at 
is  hatture  [lene  \>e  brond.  p.  J54.  Als  {le  fire 
of  erthe  .  .  Es  huttvr  {)an  jie  beme  of  jie  son, 
Kyght  swa  J)at  fire  .  .  Es  hattcr  jian  \)e  fire  es 
here.  Hamp.  3U9(5.  Ay  the  ner  the  fir  the  hattcr 
is.  Cll.  Tr.  a.  Cr.  1,  449.  Thulke  jer  was  that 
somer  so  druye  &  so  hot  That  jut  to  this  daye 
of  none  hattore  me  not.  K.  OF  Gl.  p.  531.  It 
salle  be  hatter  {lan  ever  was  Molten  led.  Hamt. 
7125.  Superlat.  At  middai  wanne  j)o  dai  i.s 
al{5er  hotestd.  O.  E.  MisCELL.  p.  35. 

2.  übertragen  auf  Affekte  und  Leiden- 
schaften, ihre  Aeusserungen  und  die 
von  ihnen  erregten  Personen:  For  jie  lufe 
Jiatt  iss  hat.  Orm  1564.  Hat  lufe  towarrd 
Godess  hus.  155S0.  16132.  Galnes.sess  hate 
stinnchess.  1203.  This  vengcance  is  jit  hote. 
Langt,  p.  63.  The  prüde  which  Avas  hote. 
GowER  I.  109.  He  ne  fecheö  noht  {je  sore 
siches  onneöerward  his  heorte ,  ne  for  reuöe  ne 
wepeö  none  hote  teres  of  his  egen.  OEH.  11. 
83  cf.  14^.  149.  Ich  wolde  .  .  jiet  tu  were  i  niine 
luue  oöer  allunge  cold,  oievhot  mid  alle.  An'CH. 
R.  p.  400.  Ne  so  hastyflich  [sc.  he]  watj  hot  for 
hatel  of  his  wylle.  Allit.  P.  2,  200.  In  hotfot, 
wie  altfr.  ehalt ,  chaut  ^Jas ,  ist  der  ungestüme 
Lauf  bezeichnet :  '5wan  po  iendes  hot  fot  coma 
to  fette  nie  away.    Body  a.  S.  4SI. 

Kompar.  te  holi  gost .  .  maked  hem  ha/f- 
ere  on  soöe  luue  to  god  and  mannen.  OEH.  II. 
119.  Ich  chuUe  speouwen  |ie  ut,  bute  {lu  iwuröe 
huttrc.  Ancr.  R.  p.  400.  Hottcr  wex  his  love. 
Ch.  Tr.  a.  Cr.  1,  1012.  Superlat.  Whan  he 
was  hottest  in  his  ire.    Gower  III.  148. 

hat,  hot  s.   ags.  hat,  substantivirt :   Hitze. 

Mann  mihhte  himm  fon  &:  pinenn  AVitiji  hat 
&kald,  wijjfi  nesshe  &  harrd.  Orm  3733.  He 
sofl'reji  and  honger  an  jiorst,  and  chald  and  hot. 
Ayenb.  p.  139.  Ich  haue  sitijien  jioled  and 
wist,  Hot  and  cold,  hunger  and  {irist.  Harrow. 
OF  Hell  50.  Upon  a  man,  The  which  for  his 
complexion  Is  made  upon  division  Of  cold  of 
hot,  of  moist  of  drie.  Gonver  I.  36.  Neijicr  in 
hooi  ne  coolde  I  may  not  make  him  stumble 
ne  falle.  Hymns  to  the  Virg.  etc.  p.  46.  so 
auch  der  Superlativ  :  In  the  hotest  of  the  day. 
Gower  I.  173.  in  übertragener  Bedeutung -.  In 
all  the  hottest  of  her  love.  I.  126. 

hate,  hote  adv.  ags.  Iidfe,  fervide,  alts.  h^to, 
ahd.  heizo. 

1.  he  iss,  von  hohem  Wärmegrade:  The 
bryght  sonne  so  hote  hit  schon  That  the  ay  al 
tocoon.   Alis.  572. 


2.  in  übertragener  Bedeutung,  he  iss, 
glühend:  Glodcside  he  loveth  hote.  Gower 
L  129.  This  yonge  knight  Acis  was  hote, 
Whiche  her  ayeinwarde  also  hote  All  only  lov- 
eth and  no  mo.  I.  163. 

hatc,  hete  s.  ags.  hrte,  alts.  hcti,  afries.  hat, 
htiet,  niederl.  haut,  niederd.  hiit,  ahd.  haz,  gth. 
hatis,  ahn.  hatr.  schw  hat,  dä.n.  hud,  neue.  hate. 
H  a  s  s ,  Feindseligkeit. 

Holte  hit  his  bivalle  in  wel  fale  leode  jiat 
after  hate  coniej)  loue.  I^AJ.  I.  355  j.  T.  '^e  nabb- 
e|i  hatc  üf  no  man  böte  for  me.  Beket  l(i65. 
Ine  |)is  beste  ys  uorbode  zenne  of  hate  and  of 
wrejic.  Ayenb.  p.  8.  ^ye  han  hertely  hate  to 
oure  hole  peple.  Alex.  a.  Dindim.  961.  Hate 
rereth  striues.  Wycl.  Prov.  10,  12  Oxf.  Whi 
slowe  |)u  for  hate  of  him  children  jiat  gultles 
were?  Geb.  Jesu  1031.  If  the  world  hatith 
jou,  wite  Je,  for  it  hadde  me  in  hate  first  than 
jou  [me  priorem  vobis  odio  huhait  Vulg.]. 
Wycl.  Joiix  15,  18  Oxf.  ^anne  wole  jiei  haue 
US  but  in  hate.  Hymxs  to  tue  Virg.  etc.  p.  80. 

Her  wes  hunger  Sc  hete.  Laj.  I.  172.  ^ifi" 
tm  beresst  hete  &  niji  ja?n  anij  lif  t^-  sawle. 
Orm  4454.  Deofell  iss  .  .  füll  oft"  hete  towarrd 
mann  3832 — 4.  Svikedom  haved  schome  and 
hete.  O.  A.  N.  167.  Sathanas,  jiat  is  ful  of  hete.  O. 
E.  MisCELL.  p.  38.  For  thou  areredst  therne 
storm  And  alle  thys  hete,  Acorsed  be  thou  bestes 
bysyde.  SnoKEll".  p.  161.  He  tok  jiat  child 
wijiouten  hete,  And  bar  it  hom  wijiouten  wrake. 
Gregorleg.  537.  That  mayde,  for  wraththe 
and  hete,  Nolde  neydyr  drynke  ne  ete.  Lyb. 
DiscoN.  198. 

hatel,  selten  heatel,  hetel  adj.  ags.  hatol, 
hetol ,  alts.  hatul,  ahd.  hazzal.  feindselig, 
gehässig,  schrecklich. 

von  Personen:  i)e  egtenede  king  A- 
monaphis  Agenes  öis  folc  hatel  is.  G.  .A.  Ex. 
2543.  V\x  hatele  gast.  Leg.  St.  Kath.  2246. 
He  wule,  hatele  reue,  arudden  mi  sawle  ut  of 
jiine  honden.  St.  Mariier.  p.  6.  Hatele  hund. 
p.  7.  auf  konkrete  und  abstrakte  Sachnamen 
bezogen  :  O  helle  . .  heatel  ham  and  heard  wan. 
OEH.  p.  253.  Ich  holde  her  httel  sweord  ouer 
i)in  heaued,  uor  to  dealen  lif  &•  soule.  Ancr.  R. 
]).  400.  He  .  .  hef  ^  hatele  sword  up.  Leg.  St. 
Katii.  2484.  Was  sone,  as  he  het,  jus  heane  & 
tis  hatele  tintreohe  itimbret.  1970.  Such  a  hidor 
hem  hent  &  a  hatel  drede.  Allit.  P.  3  ,  367. 
With  hatel  anger  &  hot ,  heterly  he  callez.  3, 
481.  So  fro  heuen  to  helle  jiat  hatel  schor  laste. 
2,  227.  Superlat.  He  wiö  ^  ilke  hef  up 
hafclest  alre  wepne.   St.  Mariier.  p.  22. 

hatelich  adj.  ags.  hetelic.  alts.  hetelik,  ahd. 
hazli'h,  mhd.  hazlich,  hezzclieh,  niederl.  hatclijk. 
hassvoll,  feindselig,  furchtbar. 

He  is  so  dredful  and  hateliche  To  alle  jiulke 
jiat  ben  his  fon.    Gast,  off  Loue  682. 

[hateliche  ,  heteliche,  -like  adv.  ags.  hete- 
lice,  ahd.  hazlihho ,  mhd.  hazliche.  in  feind- 
seliger Weise,  gewaltig. 

Guy  hent  his  sword  in  band,  And  hetelich 
smot  to  Colbrand.  GuY  of  Warw.  in  Ellis 
Meir.  Rmn.  II.  82.    He  .  .  smoth  Godrich ,  and 
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baten. 


Godrich  him,  Hetelil;i- w'iXh  herte  grim.  Havel. 
2054. 
Iiaten,  hoten,  lieten,  heiteii,  hinten  v.  afjs. 

hutun  [lieht,  hei;  hdten],  i\\is.  Ji et u/i  [het,  Met; 
hetan]  ,  afries.  heta  [het,  hit;  hetcn ,  hieten], 
niederl.  heeten  ,  nieder d.  heten  ,  heiten  ,  gth. 
haitan  [haihait;  hiitatis ,  pass.  lirven.  haitada, 
vf;l.  ag.s.  hätte,  hcette] ,  ahd.  heizan  [htaz ,  hiez; 
heizan],  &\\.n.  heita  [het;  heifi)in]  ,  schw.  heta 
\liette,  het;  hetut],  dän.  hedde  [hed,  hedfe;  hedt]. 
s.  Guy  of  Waravick  ed.  Zupitza  notes  p.  M'S. 

a.  tr.  l.heissen,  gebieten; 

a.  mit  einem  Sachobjekt:  09er  is  pat 
God  hat,  and  oöer  is  tat  he  reades.  Hali  Meid. 
p.  19.  He  .  .  deS  al  pet  heo  hcd.  Ancr.  R. 
p.  4US.  Ase  charyte  hijt  hoteth.  Shoreii.  p.  3. 
—  Alswa  Müjses  Jae  hehte  heom  [sc.  Jies  dajes], 
feste  J5es  dajes.  OEH.  p.  11.  I'a  hehte  heo  ane 
beste.  Laj.  I.  105.  Wah  swa  hit  forsete /Jf?^  {le 
king  heie.  Laj.  III.  14U.  Pe  uerste  beste  pet 
god  made  and  het  is  {jis.  Ayenb.  p.  5.  das  Ob- 
jekt kann  ein  Relativsatz  vertreten:  Hat 
[imperat.]  tu  hihendeliche  j5  tu  hauest  on  heorte. 
Leg.  St.  Kath.  23;<2. 

ß.  mit  einem  persönlichen  und  einem 
sachlichen  Objekte:  I  dewoutly  awowe  .  . 
to  .  .  halde  goud  pat  {)ou  me  hetes.  Allit.  P. 
3,  333 — 6.  Vor  ])i  schal  e  frich  ancre  .  .  hwat  se  he 
bit  &  hat  hire  don  in  obedience.  Ancr.  R.  p.  6. 
ähnlich  von  einem  Pferde:  Hit  [sc.  an  hors] 
deth  that  mon  hit  hot.    O.  A.  N.  777. 

f.  selten  absolut,  und  nur  scheinbar, 
wenn  aus  dem  Zusammenhange  der  In- 
halt des  Gebotes  zu  entnehmen  ist:  Em- 
perour,  me  saif),  f)u  ert ,  and  ech  man  is  also 
f)at  mai  hote ,  and  his  men  mote  nede  bis  beste 
do.    St.  Kathfr.  57. 

Clepes  })oa  {^inges  godes  ^  nowöer  sturie 
ne  mahenne  steoren  ham  seluen ,  bute  as  te 
hebe  king  hat  ham  of  heuene?  Leg.  St.  Kath. 
3Gü.  We  scullen  of  })issere  j)eode  cumen  to  {lire 
neode,  and  Avhuder  {5u //a^es^.  Laj.  I.  231.  — I'a 
apostles  eoden  and  dedeun  alswa  f)e  beiende 
heom  het.  OEH.  p.  3.  Sunnedei  smat  Moyses 
{lene  stan  .  .  alse  ure  drihten  him  Jiet.  p.  141. 
Heo  beo5  hider  iriden  ut  of  Romleoden ,  swa 
heore  lauerd  heom  hellte.  La}.  II.  622.  Pe 
damcsel  dude  ase  sehe  ht^t.  Ferumbr.  1262. — 
Per  of  f)ay  toke  as  jiai  wer  hoten.  4901. 

0 .  dem  Personenobjekt  wird  auch  der 
reine  Infinitiv  zur  Bezeichnung  der  gebo- 
tenen Thätigkeit  beigegeben  ,  ursprünglich  ein 
Akku.sativ  mit  dem  Infinitiv :  Ich  wuUe  .  . 
Jude»  hine  hijindliche  ctinien  to  mine  riebe.  I/Aj. 
III.  271 .  —  Hat  [imperat.]  pis  folc  jienne  libcn 
al  to  somne.  II.  586.  Ilate^  hüte  heon  kene.  II. 
323.  Hote  hem  hi]e  hastili.  WiLL.  4126.  ^if 
Jou  likes,  jiue  hem  leue,  &  hete  hein  jiider 
wende.  4159. — JElche  mannen  bi  his  life  ich 
hatc  griö  luuien.  Laj.  II.  285.  Alle  hilcffulU  ich 
hote  J)us  waken.  OEH.  II.  201.  iElc  mon  mot 
liöen  |ier  his  lauerd  Mne  hateh  gan.  Laj.  II. 
622.  I*e  preost  hine  hat  a}cfen  \>a.  ehte.  OEH. 
p.  31.  —  I'a  huhte  he  al  his  hirdfolc  faroi  to 
are  burje ,  and  hechte  heom  \^ex  ahiden.  Imj.  I. 
275.    He  .  .heette  .  .  alle  his  hi}e  men  his  hustigge 


isechen.  I.  393.  I^e  heuenliche  louerd  iis  het 
wakien  on  bede.  OEH.  IL  2()1.  He  .  .  het  hem 
alle  hi]c  {lider.  WlLL.  1082.  te  holi  man  .  .  het 
him  j)anne/ft'o.  St.  Edm.  Cone.  414.  te  kyng 
liet  tiio  hondred  hny)tes  siehe  forlo  hi  him  fonde. 
St.  Cristopu.  135.  He  .  .  het  htm  t/o  wi|i  alle 
mayn.  Floriz  a.  Bl.  üOS.  Hende-.speche  heet 
J\es  Open  the  yates.  P.  Pl.  14619.  Ihc  hiet 
pe  liouns  tmjrne  ajen.  KiXDH.  Jesu  p.  45. 
Summe  jier  weren  {)et  .  .  hehten  hine  aredan 
hwa  hit  were  j)et  hine  smite.    OEH.  p.  121. 

seltener  erscheint  der  Infinitiv  mit  to, 
forto :  For  hwat  icud  jiing  }iu  hete  iis  hider  to 
cumen?  Leg.  St.  Katii.  540.  I'emperour  .  . 
het  hem  wijtli  to  rve7ide.  WiLL.  2087—9.  fe 
kynge  kette  Merlyn  jiere  Forte  segge  .  .  wat  fie 
tükonyng  were.  R.  OF  Gl.  p.  131.  tys  noble 
knyjtes  .  .  hete  Lucye  so  Vorto  tuende  out  of 
France,  opev  batayle  do.  p.  209. 

£.  auch  steht  der  Infinitiv  ohne  das 
Subjekt  der  gebotenen  Handlung:  God  hat 
tvriten  o  liues  boc  al  jiet  heo  seiö.  Ancr.  R. 
p.  241.  — He  hcehte  slcen  heom.  Laj.  I.  180. 
Eleusius  .  .  hehte  swiöe  ncomcn  hire  &  teon  bi 
jie  top  up.  St.  Juliana  p.  29.  Ve  king  .  .  hcet 
halyien  \)e  stude.  Laj.  II.  309.  I>et  ioffrede 
lomb  j)et  {)e  engel  het  offrian.  OEH.  p.  87.  I>e 
wari  .  .  het  hire  kästen  into  cwarterne.  St. 
Marher.  p.  4.  I'e  admiral  het  his  suerd  bringe. 
Floriz  a.  Bl.  619.  He  hikte  handlien  kablen. 
Laj.  I.  57.  Pilates  nom  jio  Jhesu  Crist,  and 
hyne  heyhte  hete.  O.  E.  MisCELL.  p.  48.  Oli- 
brius  heitte  fje  mai  ut  of  prisun  do7i.  Meid. 
MaREGR.  St.  55.  E  heitt  hem  aquelle.  st.  8. 
Jacob  is  Josep  Met  calle.  KiNDH.  Jesu  1616. 
Moid  heo  hette7i  breden.    Laj.  IL  173. 

auch  hier  kommt  der  präpositionale 
Infinitiv  vor:  God  ne  hat  najt  al  to  lete. 
Ayenb.  p.  78.  —  His  beird  heire  &  his  hedde 
hett  hee  too  schaue.    Alis.  Frgm.  547. 

C.  der  Gegenstand  des  Gebotes  wird 
auch  durch  einen  Substantivsatz  ausge- 
drückt: te  preost  him  wile  haten ,  pet  he  nime 
pa  ilke  ehte  ober  his  tourh,  and  dele  hit  trrecche 
manne.  OEH.  p.  31.  He  .  .  to  Lucye  })e  sena- 
tour  hem  sende,  To  hote  hym,  pat  hastelyche  out 
of  France  he  wende.  R.  OF  Gl.  p.  2ü9.  Heo  let 
hote  in  to  al  f)at  lond  ,  pat  no  man  so  wod  teere 
To  nemne  enes  hire  hroper  name.  St.  Kenelm 
207.  —  Hateb  [imperat.]  me  Ygerne,  put  heo 
noht  ne  murne.  Laj.  IL  381.  —  Nu  hateh  Aga- 
nippus  .  .  pat  \e  Leir  hing  alle  tvurhe  libe.  I.  155. 
—  fa  h(chte  hine  Ar9ur  .  .  pat  he  rcerde 
churcchen.  IL  504.  I'a  heihtc  heo  hire  sweines.  . 
pat  heo  an  hi}inge  heore  hors  sculden  sadeiien.  IL 
204.  te  witeja  het  Jiet  we  schulde  inakien  his 
sti}es.  OEH.  p.  7.  He  het  pat  me  scholde  hire 
lede  to  pe  tounes  e7ide.  St.  Kather.  243.  fe 
king  het  pat  me  scholde  anon  vpe  a  gridire  him 
do.  St.  Cristoph.  202.  1*0  he  het  J)et  ha  wer 
ri\t  n-el  yheate.    Ayenb.  p.  2.i9. 

statt  des  Nebensatzes  tritt  auch  die  direkte 
Rede  als  Imperativsatz  ein:  Kume  uorö 
Jier  cfter  ferlac  ,  fjuruh  \)e  demares  beste ,  j^et 
hetterliche    hat    »Nim  ^-  bitul    him   heteueste». 


baten. 
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Ancr.  R.  p.  30Ü.    Ich  ]ie  hnte,  treo  »2'o  miniodcr 
abouwe'puu'pe».    KiNDH.  Jesu  117. 

2.  verheissen,  versprechen,  ge- 
loben :  5^1  ich  wulle  luden  mare.  T,A|.  II.  ödO. 
Hotyn ,  or  make  beheste ,  i)rüniittu.  l'R.  V. 
p.  249.  I  wole  livteii  you  ahvay  Tu  licli)e  youre 
treendis.  Cll.  R.  nf  li.  G;J(I2.  He  .  .  tald  vnto 
him  .  .  how  J3e  angell  gar.  him  Jtcfe  {lat  he  suld 
haue ,  bis  bale  to  bete ,  Oile  of  mercy.  Holy 
ROOD  p.  71.  I  will  hete  hym  füll  hertely  bis 
best  for  to  kepe.  Destr.  OK  Trov  10504.  Oylle 
of  mercy  1  can  hym  het/t.    Towx.  M.  p.  72. 

Here  ,  I  hete  the  ,  my  hond  ,  tbi  hestus  to 
hold.  Ant.  of  Arth.  St.  19.  Me  list  it  per- 
fourme  And  to  hold  it  with  hert,  {lat  I  hete 
noMe.  Destr.  of  Troy  239.  Kewarde  he  hem 
Iictcs.  Allit.  P.  2,  1346.  If  {ie  pope,  or  ani 
ojjer  .  .  graunt  and  /ii}f  to  ani  man  indulgens  .  . 
Jjei  seile  swilk  {lingis  to  hem.  WiCL  Aroi.OGY 
p.  10.  We,  {jat  7inte7i  grete  avowis  to  voiden 
angus  and  siiknessis  of  f)is  liif.  Wycl.  Sei.  IF. 
III.  30. 

fatt  tatt  icc  het  Urihhtin  w\\)\)  word  Ne  fiUe 
icc  nohht  \vi\i\>  dede.  Orm  4922.  I  haue  loued 
hir  euere,  as  v  bir  het.  PoLlT.,  Rel.,  .\  Love 
P.  p.  152.  Alle  that  I  heißt  Fülle  sodanly  it 
shalle  be  seyn.  Towx.  M.  p.  62.  I  pray  the, 
Lord,  as  thou  me  het,  That  [thou]  save  me. 
p.  48.  l>ou  hi}test  me  to  beere.  Joseph  109.  If 
J)ou  hase  jolden  hym  f)at  that  {lou  hi/ghfc.  IIel. 
PlECES  p.  25.  He  .  .  het  hem  öat  he  sulden 
bauen  More  and  bet  San  he  kude  crauen.  G.  A. 
Ex.  2305.  Ho  frely  me  het  That  the  mede  shuld 
be  myne.  Destr.  of  Troy  2435.  This  seke 
monk  hiht  to  com  him  to.  Metr.  HOMIL.  p.  30. 
1*6  cherl  .  .  hi}t  it  hastely  to  haue  what  it  wold 
jerne.  WiLL.  58.  I'at  he  hi]t  hem  graciously,  he 
haj)  fully  jyven  hem.  Wycl.  Sei.  W.  I.  101. 
Pray  him  me  to  certify  Of  {)e  oile  of  mercy 
weterly ,  |ie  whilk  god  liight  me  of  bis  grace. 
HoLY  RooD  p.  65.  AI  at  ones  they  hire  highten 
To  ben  hire  help.  Cn.  Tr.  a.  Cr.  2,  1623. 
Heghly  to  helpe  heghtyn  jmi  all.  Destr.  of  Troy 
10U7.  Thai  .  .  heghten  hertely  |)ere  hestis  to 
kepe.  454-1. 

©e  lond  hoten  sal  hem  ben  giuen.  G.  A.Ex. 
4098  cf.  4 HS.  He  sal  gu  leden  in  bis  hond 
Heäen  to  öat  hotene  lond  2507.  So  have  1  het. 
ToWN.  M.  p.  39.  Soghten  to  sainttes  &  to  sere 
goddys,  As  fiai  heghly  hade/te^  in  {)e  heghstorm- 
es.  Destr.  ofTroy2(H9.  Heuenis  blis  thou 
hauis  him  hiht.  Metr.  Homil.  p.  2  cf.  40.  89. 
Ofte  tyme  f)ou  hast  me  hi\t  \)o\i  woldist  amende. 
Pol.,  Rfl.,  a.  Love  P.  p.  183.  In  bis  blis  })e 
whilk  he  has  hjght  tylle  alle  bis.  Hamp.  8835. 
Thay  buskutte  liom ,  and  furthe  rade  ,  To  hold 
that  thay  he]te  bade.  Avow.  OF  K.  Arth. 
st.  10. 

3.  versichern;  in  dieser  der  vorange- 
henden nahestehenden  Bedeutung  steht  oft  das 
Präsens  und  besonders  parenthetisch  und  formel- 
haft :  So  barde  fiei  hijed  {lan ,  i  hote  |)e  for 
so{)e.  Will.  1123  cf.  1384.  Hit  beld  bim  so 
barde,  i  hete  ^e  forsot)e.  542  cf.  1002.  1626. 
Maysterful  mod  &  hyje  pryde ,  I  hete  {)e,  arn 
beterly  hated  here.    Allit.  P.  1,  401.    tenne 


|)e  kyng  was  aferd,  I  hete  |)e  forsojje,  leste  |)e 
tale  of  losaphe  ferede  trewe.  Joseph  4 1 2  cf.  669. 
Thowe  arte  to  bye  be  [)c  hälfe,  I  hete  {le  in 
trouthe.  MouTE  Artii.  2127.  I  be  holpene  in 
haste,  I  hefte  the  forsothe.  2632.  Bese  nane,  as 
I  |»e  hete ,  Of  all  j)i  kyth  dare  slepe  |)e  with  A 
nyghte  vndir  t>i  scbete.  Remg.  Pieces  p.  S2. 
Lely  we  jou  Itete,  Byfor  jiir  tyme  was  a  prophete 
Hight  Ihesuc.    Holy  Roüu  p.  89. 

4 .  nennen,  benennen,  einen  Na- 
mengeben: f)u  scald  underfon  an  cbild  in  |ii 
wombe  .  .  and  hüten  hit  helend.    OKH.  p.  77. 

He,  kempcne  king,  hauec)  to  dei  ouercum- 
en  .  .  Belial .  .  c^  ti  sire  Satbanas,  |)at  tu  leuest 
upon  \:  ti  feader  hütest.  St.  Jill\.na  p.  55.  Et 
l)an  est  jete  {tere  burb ,  j)et  jet  me  hat  Sjjeciosa 
])orta.  OEII.  p.  5.  Twelf,  {)a  we  hatah  apostles. 
p.  229. 

To  hire  he  hefde  loue ,  &' befdi  heo  hehfe. 
Laj.I.  121.  Heo  7(a/(Yt'MbineKinebord.III.233. 

Pe  kinge  of  Bruttaine  |)e  Leir  is /m<e«.  Laj. 
I.  134.  He  was  hatemi  Helyseow.  Orm  5200. 
The  secunde  dedely  synne  es  hattene  enuy. 
Relig.  Pieces  p.  11  cf.  13.  te  mayden  Golde- 
boru  was  hoten.  Havel.  284.  i)e  vie  of  one 
meidan  was  hnten  Maregrete.  Meid.  Maregr. 
st.  1.  The  sevent  mayister  .  .  wi^s,  hoten  Marcius. 
Seven  Sag.  91.  Amyntas  jie  mightie  was  jie 
man  hoten.  Alis.  I^'rgm.  13.  i>at  menskful 
mayde  Melior  was7(rtC«<.  Will.  405.  I'ou  schalt 
beren  a  cbild,  schal  Ihesu  bi  hoten.  Joseph  S2. 
The  point .  .  which  inobedience  is  hote.  Gower 
I.  83.  His  name  was  hoote  deynous  Symekyn. 
Ch.  C.  T.  3939.  Virgo  concipiet,  Natumque 
pariet ,  Emanuelle  is  hete  His  name  forto  lere. 
TowN.  M.  p.  145. 

b.  intr.  beissen,  genannt  werden 
[wie  im  Ags.  hätte,  hatte  als  Präsens  und  als 
Präteritum  auftritt,  so  im  Altenglischen  hatte, 
hette]  :  Pis  cbild  shal  hoten  godes  prophete. 
OEH.  II.  127.  Hwile  wes  seynte  Peter  icleped 
Symon ,  po  que})  vre  louerd  him  to ,  {lu  schalt 
hoten  ston.  O.  E.  MisCFLL.  p.  89.  Pu  mijtest 
bet  hoten  galegale.  O.  A.  N.  256.  Pe  o|)er  Bre- 
teyn  yt  schal  hote.  R.  OF  Gl.  p.  93.  He  schal 
hote  Jon.  Geb.  Jesu  422.  He  .  .  tolde  what  |ie 
cbild  shulde  hatte.  Wycl.  Sel.  w.  I.  365. 
Not  Delphon  but  Delos  sum  demyt  hit  to  het. 
Destr.  of  Troy  4257.  He  may  wel  hight  Luci- 
fere.  TowN.  M.  p.  2.  The  aungelle  doth  teile 
what  he  xal  hyght.    Cov.  Myst.  p.  (i. 

Wultu  witen  .  .  hu  ic  hatte  ?  St.  Marher. 
p.  13.  Gawan  I  hatte.  Ga\v.  380.  Thu  hattest 
nijtingale.  O.  A.  N.  256.  Teile  me  bowe  }iou 
hattes.  Gaw.  401.  What  hattestoic?  P.  Pl. 
14601 .  Ich  heie  &  herie  godd  feader,  &  his  sul- 
liche  sune  Ihesu  Crist  hatte.  St.  Jlliana  p.55. 
Huych  pet  hit  is ,  ne  huet  it  hatte  non  ne  wot 
böte  he  fiet  hit  nimf).  Ayenb.  p.  13;j.  llix  hatte 
pe  yeipe  of  wytte.  p.  150.  ^er  is  a  cite  her 
bisyde  ^at  Segor  hit  hatte.  Allit.  P.  2,  926.  — 
What  hettestou?  JosEPH  155.  fe  earn  deö  in 
his  neste  enne  deorewuiöe  jimston  f)et  hctte 
achate.  Ax'CR.  R.  p.  134.  te  Liun  of  Prüde 
haueö  swuöe  monie  hweolpes  .  .  Vana  Gloria 
hette  pe  vorme.  p.  198  cf.  204.   Pe  jondur  is  my 
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qwene,  Betryce  she  hvtte.  Cheuelere  Assigne 
232.  —  Arthour  I  hat.  Gaw.  253  cf.  2445.  In  a 
boke  .  .  f>at  hat  Veritas  Theolugie.  Hamp.  3951. 
—  Cutberd,  he  sede ,  ihc  hote.  K.  H.  767.  {)t 
tu  beo  icome  of  heje  blöde  &  f)t  tu  hote  Marga- 
rete, {luse  tuo  bicome|3  {)e  wel  ynouj.  St.  Mar- 
GAR.  7G.  —  Syr,  y  hycjht  Tyrrye.  Guy  of  Warw. 
ed.  Zupitza  ()053.  Here  is  a  Jewe  hyght  Jona- 
thus.  Play  of  Sacram.  620.  By  {ie  felnes.se  of 
j)e  wynde  {lat  hij\t  aquilon.    Cli.  Boeth.  p.  25. 

He  schulde  nyme  ys  neuew,  {)at  hatte  [praj- 
terit.]  Conan,  And  crowne  hym  kyng  of  })is 
lond.  R.  OF  Gl.  p.  89.  Hit  was  a  mane,  Merlyn 
he  hatte.  Seven  Sag.  1879.  Ciarice  hatte  joat 
maide  hende.  Florij  a.  Bl.  479.  üure  ledi 
|)olede  |ieo  wommon,  \)t  hatte  Tebel,  To  loke  of 
hire  priuetes.  Geb.  Jesu  G19.  They  up  on  thanne 
leide  His  name  ,  and  god  of  medicine  he  hatte. 
GoWER  II.  163.  —  Symonye,  fiet  is  zuo  ycleped 
uor  ane  wychche ,  pet  hotte  Symoun.  Ayenb. 
p.  41.  I'e  guode  king  Dauid,  {let  {)o]ede  zuete- 
liche  and  Iheste  ane  sergont,  \)et  hette  Semey. 
p.  133.  —  Hire  fleschliche  feder  Theodosie 
hehte.  St.  Marher.  p.  2.  Ane  kinges,  Cost 
hehte,  anlepi  dohter.  Leg.  St.  Kath.  73.  Hire 
fleschliche  feader  AfTrican  hehte.  St.  Jüliana 
p.  5.  —  Arnos  het  a  reoöer  heorde.  OEH.  p.  97. 
t>at  was  holi  prophete  and  ek  bisshup ,  and  het 
Zacharie.  II.  125.  His  moder  het  Jacaheb.  G. 
A  Ex.  2589.  Teodose  hire  fader  het.  St.  Mar- 
gar.  3.  His  moder  het  Kendride.  St.  Dunstan 
24.  Tuo  faire  wymmen  .  .  Nite  het  fiat  on ,  & 
f»of)er  Aquiline.  St.  Cristoph.  172.  Sir  Si- 
mondes  sone  de  Montfort ,  J^at  sir  Simond  het 
also.  K.  of  Gl.  p.  556.  Willam,  Wendut  het, 
his  brojier.  Havel.  2348.  Godhild  het  his  quen. 
K.  H.  7.  The  man  that  Triton  hete.  Ch.  H.  of 
Farne  3,  514.  —  Huy  gounne  go  Into  an  ojjur 
londe,  Capharnaum  hiet.  KiNDH.  Jesu  1547.  — 
Tetyda  she  he(/ht.  Destr.  OF  Troy  106.  An- 
chinordes,  Hylias,  heght  pe  two  other  1559.  — 
That  wasse  first  sen  in  him  that  hiht  Nembrot. 
Metr.  Homil.  p.  60  cf.  38.  Perles  was  \>e  pa- 
leis ,  and  Palerne  it  hi}t.  Will.  2838.  As  on 
sinful  was  seie  ,  jiat  Salonienus  hi}te.  Alex.  a. 
DiNDiM.  1064.  This  woman,  that  was  his  leman, 
hi}t  Felicia.  Gesta  Rom.  p.  182.  He  .  .  askede 
hym  what  he  7nj^.  Ferumbr.  1166.  A  duke  of 
Uanmark,  Kebrid  he  Z«'///;/.  Langt,  p.  10.  Hadd 
a  wyfe  that  hiyht  Helle.  Seven  Sag.  6.  Bat 
made  his  moder  .  .  Eurydice  hue  hight.  Alis. 
Frgm.  33.  So  was  there  no  comparison  As 
towarde  his  condition.  This  yonge  lord  Narcizus 
hight.  GowER  I.  119.  I  .  .  axide  hir  how  that 
she  highte.  Ch.  M.  of  R.  588.  Gloriauns  & 
Achillones  {lo  tvo  ladies  hinten.    Will.  4775. 

hatere  s.  isl.  hatari  [Haldors.],  üän.hader, 
rcihdi.huzzccre,  hezzer,  niedoil.  hater,  neue,  hater. 
Hasser,  Feind. 

Betere  ben  the  woundis  of  the  loouerc, 
than  the  gileful  kosses  of  the  hatere.  A\'ycl. 
Prov.  27,  6  Oxf.  Hatare ,  or  he  [jat  hatythe, 
osor.    Pr.  P.  p.  229. 

hatere  [i.  q.  hatre] ,  hater,  heater,  liatter, 
hetter,  hateren,  hattren,  hettreu  s.  urspr. 
die  Mehrzahl ,  wie  ags.  hcetru  von  einem  Sing. 


h(ct ,  mhd.  hdz ,  haze  ,  vestis,  vestitus.  Zu  den 
altengl.  Formen  vergleiche  man  die  der  Mehr- 
zahl von  chihl ;  doch  scheint  frühe  die  Verken- 
nung der  Mehrzahl  eingetreten  zu  sein  ,  daher 
in  einzelnen  Fällen  entschieden  das  Wort  als 
Einzahl  gebraucht  ist.   Kleider,  Kleidung. 

Sehe  strypyd  of  hur  hatere.  Ms.  inHALLlw. 
]).  p.  437.  He  dude  of  al  hire  hatere  [ed.  hatere, 
doch  vgl.  Lumby  Notes  p.  121].  AssuMPCiouN 
DE  N.  D.  149.  Hyj  not  to  heuen  in  hatere  to- 
torne ,  Ne  in  \ie  harlotez  hod.  Allit.  P.  2,  33. 
Sir  kyng  rise  vp  &  skij) ,  for  fiou  has  wette  j)i 
hater.  Langt.  p.  204.  Til  ich  wite  who  be  mi 
fader,  No  schal  y  neuer  blifje  be ,  And  Avho  me 
jaf  clo{)  and  hater,  Til  {oat  y  mi  moder  se.  Gre- 
gorleg. 431.  Hors  and  kyng,  with  alle  Ä«<er, 
was  auntred  undur  the  water.  Alis.  4264. 
Naked  they  goth  withowten  hater.  7()54.  Alle 
his  hateren  weoren  totoren.  Laj.  III.  236. 
Haue  })is  gold ,  wraecche ,  .  .  and  buje  \)e  fier 
mide  hateren.  III.  237.  Heo  .  .  j)et  habbeö  her 
swot  of  iren  oöer  of  heren  {let  heo  bereS  ,  oöer 
of  swoti  hateren.  A>'CR.  R.  p.  104.  The  thornes 
beth  kene,  is  hattren  totereth.  Lyr.  P.  p.  110. 
AmendeS  [imperat.]  chirche  cloöes ,  and  poure 
monne  cloSes  [heitren  C].    Ancr.  R.  p.  420. 

als  Einzahl :  '5e  schulen  liggen  in  on  heater 
and  igurd  [hatter  &  gurd  T.  heiter  &  igurd  C.]. 
Ancr.  R.  p.  418.  I  have  but  oon  hool  hater 
[hatere  Text  B.  pass.  14,  1].  P.  Pl.  8900.  cf. 
Hatyr  [hatere  K.  hatere  or  hatyr  H.  P.]  ,  rent 
clothe,  scrutum,  pannucia.  Pr.  P.  p.  229. 

haterel,  hatrel  s.  afr.  hasterei,  -ol,  haterel. 
Genick,  Nacken. 

Als  lang  Space  .  .  Als  fra  \>e  haterel  oboven 
{ie  croun  Es  sene  tyl  jie  sole  of  {)e  fot  doun. 
Hamp.  1489—93.  From  the  haterel  in  to  the 
foot ,  In  to  the  harde  flesh  that  strok  it  bot. 
HoLY  Grail  XXIII.  571.  Thou  art  hard,  and 
an  irene  senewe  thin  haterel  [cervix  Vulg.]. 
Wycl.  Is.  48,  4  Oxf.  An  haterelle,  ceruix, 
Vertex.  Cath.  Angl.  p.  178.  Thei  hangiden 
children  of  the  haterels  [a  cervicibus  Vulg.]. 
Wycl.  1  Maccab.  1,  64  Oxf. 

Oon  of  the  pople  in  to  vncerteyn  käst  an 
arowe,  and  smote  the  kyng  of  Yrael  betwen  the 
haatreel  and  the  schulders.  Wycl.  2  Paralip. 
18,33  Oxf.  Hec  cervex,  hatrelle.  Wr.  Voc. 
p.  185.  206.  Hie  vertex ,  a  natrelle  [i.  e.  an 
atrelle].  p.  244. 

hatereden,  haterede,  hatered ,  hatreden, 
hatrede,  hatred  s.  vgl.  lufreden,  ags.  lufrceden. 
seh.  hatrent,  neue,  hatred.  Hass. 

l'ai  set  againes  me  for  godes  wa,  And  hate- 
reden for  mi  lovered.  Ps.  108,  5.  With  wie 
hatereden  fia  hate  me  ai.  24,  19.  Alle  \>e  luf  .  . 
War  noght  |iare  bot  als  hatereden  proved.  Hamp. 
9039.  l'ai  salle  be  fülle  oi  hateredyn.  7394  cf. 
7004.  An  hateredyn  ,  fauonium  ,  inimicicia ,  in- 
vidia.  Cath.  Angl.  p.  178.  Hatcredytieto  speke 
or  here  oghte  be  spokene  {lat  may  sowne  vnto 
gude  to  jiaym  j)at  |)ay  hate.  Relig.  Pieces 
p.  12.  Of  comparisonis  engendyrd  is  haterede. 
Pol.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  22.  Haterede,  idem 
quod  hate.  Pr.  P.  p.  229.  Scho  purueid  fat 
poyson  jiorgh  hatered  of  old.  Langt,  p.  11. 


haterin";e  —  hauberk. 
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Omang  f)ain  sal  never  be  pees ,  Bot  hntrc- 
den  and  stryfe.  Hamp.  9127.  ^at  hatredtjn  salle 
{)an  be  ryghtwyse.  8418.  Wat  lacede  jeü  an  alle 
mire  rice  {)at  }ie  hatrede  and  widerwardnesse 
ajenes  me  |ewin  sceolde?  ÜKH.  p.  233.  Wether 
lie  war  worthy  after  his  dede  To  hafe  lufot'God 
or  hutrede.  IIamp.  25 IS.  I'ai  salle  be  fülle  of 
felony,  OUxttred ,  of  wreth,  and  of  envy.  84U5. 
Hatred  before  was  .  .  Biten  j)e  kyng  of  Kent  & 
\)e  kyng  of  Lyndsay.  Langt,  p.  10.  5^  >  the 
hutred  oi  \\e\\e  beo  heore!  PoLlT.  S.  p.  157. 
hateringe  s.  vgl.  huter  s.  Kleidung. 

As  wel  fi-eres  as  outher  folk  Foliliche  spend- 
en In  housynge ,  in  huterymjc,  And  in  to  heigh 
clergie  shewynge.    P.  Pl.  9^5G. 

hateringe  s.  ein  in  der  anzuführenden  Be- 
deutung kaum  sonst  im  Altenglischen  anzu- 
treffendes Wort,  bei  welchem  etwa  an  das  schott. 
hutfer,  hatterin  i.  q.  State  of  disurder,  zu  er- 
innern ist.  mangelhafter,  elender  Zu- 
stand. 

Bat  was  Adam  jie  ferde  ut  fram  {ie  fülle 
edinesse  of  paradis  into  f)es?e  wrecheliche  hat- 
eringe of  fiisse  worelde  [als  Uebersetzung  von  : 
qui  descendit  a  beatitudine  coeli  in  defectus 
huius  mundil.    OEH.  II.  33. 

hatesnm,  haatsnm  adj.  vgl.  altn.  hatrsamr. 
gehässig,  verhasst. 

For  thi  that  hatesion  thei  hadden  disciplyne 
[eo  quod  exosam  habuerint  disciplinam  VuUj.], 
and  the  drede  of  the  Lord  thei  vndertoken  not. 
"Wycl.  Prov.  1 ,  29  Oxf.  5^  han  maad  me 
haatswn  to  Chananeis.  Gen.  34,  30  Oxf.  Ful 
haatsum  Amon  hadde  hir.  2  KiNGS  13,  15  Oxf. 
haticu,  heatien  ,  baten  v.  ags.  hatian, 
alts.  hatön,  afries.  hat ia,  niederl.  niederd  Ä«/e«, 
ahd.  huzen  ,  hazön ,  gth.  hatjan  u.  hatan  ,  altn. 
schw.  hata ,  dän.  hude ,  neue,  hate,  vgl.  hctien. 
hassen,  tu  a}est  to  hatien  wel  his  sunne. 
OEH.  p.  fi".  {"at  oöer  tocume  is,  {lane  he  cuineö 
to  men  and  turneS  his  herte  to  forleten  and 
hatien  his  senne.  II.  5.  Folc  hine  gunne  hatien. 
Laj.  III.  155.  Nought  to  fare  .  .  For  to  seke 
festes  Homliche  at  othere  mennes  houses.  And 
hatien  hir  owene.  P.  Pl.  5791.  He  .  .  |ie  heaf»- 
ene  lawes  lofuede  to  f!wi|ie  fiat  we  solle  hatie. 
Laj.  II.  19S  j.  T.  tus  me  lyerne|)  .  .  alle  zennes 
to  hatije.  Ayenb.  p.  74.  He  yeue  us  his  grace 
of  fto  holi  gost  in  ure  hertes,  werbi  we  moue 
hatie  {)o  ileke  jiinges  {)et  he  hatedh.  O.  E.  Mis- 
CELL.  p.  28.  AVe  AVuUeö  meidenes  a  mareheanen 
&■  heatien.  St.  Juliana  p.  51.  fe  man  haueö 
and  kiö  {)oleburdnesse ,  f)e  {>oleö  and  forbereä, 
and  ne  wile  seche  after  wreche  and  naöemore 
hateti  him  f)e  him  agilteö.  OEH.  II.  79.  f)u  ne 
mahht  nohht  lufenn  Godd  &  hatenn  men.  Orm 
5192.  Thou  shalt  loue  thin  neijbore,  a.nd  hate 
Ihin  enmy.    "VVycl.  Matth.  5,  43  Oxf. 

My  deth  y  love ,  my  lyf  ich  hate.  Lyr.  P. 
p.  90.  Euch  anhcateh  oöer.  OEH.  p.  251.  I»uss 
birrj)  ])e  lufenn  ec  {latt  man  [tat  hatepp  f»e.  Orm 
5040.  Hire  ahne  fa  &  hire  fend  hateh  hire  seluen. 
Hali  Meid.  p.  37.  Nu  jiu  wast  .  .  hwi  we  mest 
heaneö  ant  hatieb  pe  meidenes.  St.  Marher. 
p  17.  Bas  Word  munegeS  us  fiat  we  .  .  hatien 
(conj.j  and  forleten  and  beten  ure  sinnen.  OEH. 


II.  141.  Heo  hatie?)  jie  swiöe.  L.\}.  II.  165. 
Gywes  hutiefi  oure  leuedi  moche.  E.  E.  P.  p.  42. 
Eauer  se  ha  i  |ns  world  luueden  ham  mare ,  se 
ha  \)er  heatiet^  ham  swii^ere.  OEH.  p.  251.  ^e 
synnes  jiat  y  loued ,  now  haten  me.  Hymns  to 
TUE  VlUG.  etc.  p.  70.  Thinges  .  .  of  the  whiche 
the  serpentes  and  the  venymous  bestes  haten 
and  dreden  the  savour.    Mav.nu.  p.  169. 

Membriz  hatede  al  his  cun.  L.\j.  I.  108. 
Wyllam  Cri.spvn ,  |)at  hutrde  our  kvng.  11.  OF 
Gl.  p.  437.  I'is  li|)ere  j)ing  |)at  child  hatede 
ynouj.  luu.  Lsc.  57.  Ho  hatede  muche  sunne. 
Meid.  Maregu.  st.  6.  He  huted  cristene  men. 
\L\UND.  p.  84.  His  ajene  heredmen  hine  to 
deaöe  hateden.  Laj.  I.  293.  Euerechone  jmlke 
giwes  Hateden  muche  swetc  Jesus.  KiNDll. 
Jesu  411.  I'ei  jiat  loueden  me  in  jouj^e,  hatiden 
me  iu  age.  Hy.mns  to  tue  Virg.  etc.  p.  70. 
t'at  huted  lie,  Laverd,  hatedl.  Ps.  138.  21. 

Wi3  \)e  hutiende  man  he  specö  on  his 
herte  etc.  OEH.  II.  29.  —  Thenne  mihti  heng- 
ren  on  heowe ,  in  uch  an  hyrd  ben  liated  ant 
forhaht.   Lyr.  P.  p.  37. 

liatuugc,  hatiunge,  hatingc  etc.  s.  ags. 
hatuny  ,  -ahd..  hazzunya ,  rmue.  hating,  \g\.  het- 
unge.    Hassung,  Hassen,  Hass. 

Kancor  siue  odium  ,  ()at  is  ,  hatimge  ,  oöer 
great  heorte.  AxCR.  R.  p.  200  cf.  316.  Ne  mai 
no  man  [lese  Avord  seggen  .  .  ^ief  he  haueö  on 
his  heorte  onde  oöer  niö  oöer  hatiunqe  to  his 
emcristene.  OEH.  II.  27.  Heorte  hadde  onde 
and  hatiunge ,  habbe  nu  sehtnesse  and  luue  to 
ech  liues  mon.  II.  67.  Swo  doö  {)is  mannisse  .  . 
and  bringeö  on  here  heurte  oregel  and  wraöe 
and  onde  and  hatinge.  II.  165.  iEfter  muche 
hutinge  hehje  men  heom  luuede.  La|.  I.  355. 
Bringen  on  j)e  folkes  heorte  grete  stormes  of 
niö  and  of  onde  and  of  hatienge.  OEH.  IL  178. 
Wenne  ic  furjeue  min  huting  [Hass  gegen 
mich\  OEH.  p.  65.  Hwa  swa  ne  forjefeö  heore 
huting ,  ne  god  ne  forjeueö  him  na  jiing.  Gode 
men,  lusteö  to  me ,  ower  huting  forjefe  je;  \>'\n 
sunful  efenling,  luue  him.  p.  67. 

hauberk,  bawberk,  ba^vbergh  etc.  auch 
baubert  s.  afr.  halbere,  huuherc,  auherc,  später 
huubert,  pr.  ausberc,  ausbcrg,  it.  usbergo,  nach 
ahd.  /(«/s/fcrc ,  halsberg  ,  a^fi.  healsbeorh  ,  altn. 
hatsbjörg,  neue  hauberk .  H  a  1  s  b  e  r  g  e  ,  K  i  n  - 
gelpanzer,  nicht  blos  im  Kriege,  sondern 
auch  zur  Kasteiung  angelegt. 

5e  ben  men  beter  ytajt  to  schouele  and  to 
spade  .  .  tan  with  swerd  or  hauberk  eny  batail 
to  do.  R.  OF  Gl.  p.  99.  Pti  moder  werede 
harde  here .  .  Fram  |)e  schuldre  to  {)e  hele  ,  & 
harde  hauberk  aboue.  St.  Ed.m.  Conf.  27.  For 
hauberk  ne  for  campeson ,  Suche  a  stroke  he 
had  none  ore.  Ricn.  C.  DE  L.  376.  He  smot 
the  kyng  that  ilke  tyde  ,  Thorw  his  lutuherk  in 
the  syde.  King  of  T.\rs  10S3.  Of  {lise  |>ri 
{)inges  is  yhol  jie  hauberk  of  penonce.  Ayenb. 
p.  171.  Ther  was  mony  stede  yschent,  And 
mony  god  haicberk  torent.  ALIS.  2371.  Haic- 
berk  and  krest  yn  fyght  He  made  fle  doun  ryght. 
LvB.  DiscoN.  352.  Haburyone,  or  haicberk, 
lorica.  Pr.  P.  p.  220.  —  I  haue  a  hauberghe  at 
home  and  a  helme  bo[ie.    Gaw.  268.    He  breke 
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haverion  —  havek. 


{lurgh  the  burd  [sc.  of  the  shildj  to  the  bare 
throte  ,  Hurlet  {lurghe  the  haivhcriih ,  hurt  hym 
füll  sore.  Destk.  of  Troy  5827.  —  An  hubcrhc 
al  of  Steel  on  is  body  he  caste.  Feklmbr.  23ü 
cf.  848.  881.  —  te  kyng  was  aboue  yarmed  wy{) 
hnibert  noble  &  ryche.  K.  OK  Gl.  p.  174.  An 
man  .  .  Wy{)  heim  &  hauhirt.  p.  297. 

Hauberkes  er  broken ,  and  helmes  reven. 
Y\V.  A.  Gaw.  653.  Helmes  &  hnuherkes  |)ay 
kutte  a  two  wiji  hure  strokes  rounde.  Ferumbk. 
032.  Such  maner  of  clothing,  of  the  which 
Jhesu  Crist  is  more  a])paycd  than  of  haires  or 
oi  hauberkis.  ClI.  Fers.  7'a/e  p.  365. — Vnarm- 
yt  were  {lai  all ,  aunter  was  the  more ,  No 
helmys,  ne  hawberyhes ,  ne  no  hard  Schildes. 
Destr.  Ol'  TUGY  6183. 

hauberion  etc.  s.   Jiaberr/eon. 

hauberionuen ,  habnriowuen  v.  hämi- 
schen, mit  einem  Harnisch  versehen. 
Thei  sawen  .  .  men  hcmberiounyd  [habu- 
riowned  Purv.].  Wycl.  1  Maccab.  4,  7  üxf. 
Eleasar  .  .  seej  oon  of  the  beestus  liauberioionyd 
[haburiotoied  Purv.]  with  hawberiouns  of  the 
kyng.  6,  43  Oxf. 

haniiche  s.  afr.  Imnke,  hanche,  mlat.  hancha, 
pr.  sp.  pg.  anca,  neue,  haunch.  vgl.  ahd.  ancha. 
Hüfte,  Schenkel. 

He  iseih  hu  ueole  {le  grimme  wrastlare  of 
helle  breid  up  on  his  hupe,  &  werp ,  mid  f)e 
haunche  turn,  into  golnesse.  Ancr.  R.  p.  280. 
In  the  haunche  right  Tristrem  was  wounded 
sare.  Tristr.  I,  99.  Haunche  of  a  man  or  beest, 
hanche.  Palsgr.  Thorugh  herte,  other  thorugh 
lionche ,  Wyth  hys  sper  he  wyll  launche  AU  that 
ayens  hym  ryghtte.    Lyb.  DisCON.  268. 

hautein,  hawtein  adj.  afr.  autain,  hnutain. 

1.  stolz,  hochmüthig:  Mi  haateyn  hert 
behoues  me  to  chast ,  &  bere  me  debonureli ,  til 
better  mow  bitide.  Will.  729  cf.  472.  529.  7ü7. 
Pe  kyng,  {sei  he  haioteyn  were,  ches  j)e  best  won. 
R.  OF  Gl.  p.  66.  Som  tyme  detraccioun  makith 
an  hawteyn  man  be  the  more  humble.  Ch.  Fers. 
Tale  p.  316.  They  are  cruel  and  hauteyne.  R. 
OF  R.  6104. 

2.  laut,  von  der  Stimme:  Bifore  the  herty 
houndes  hauteyn  of  cryes.  Will.  2187.  so  wohl 
auch  in :  In  chirche  whan  I  preche,  I  peyne  me 
to  have  an  hauteyn  speche.  And  ryng  it  out,  as 
lowd  as  doth  a  belle.  Ch.  C.  T.  13744.  Appon 
sir  Rowlande  he  gan  defy  With  a  füll  huwtuyne 
steuen.   Rom.  of  Dlke  Rowlande  449. 

hauteinli  adv.  vgl.  fr.  hautainement.  hoch- 
müthig, trotzig. 

We  ben  atone  . .  Outake  Richesse  al  oonly, 
That  sworne  hath  ful  hauteynly ,  That  she  the 
castelle  nyl  not  assaile.    Cn.  H.  of  It.  5820 — 4. 

hautesse ,  hawtesse  s.  afr.  haltece ,  hautecc. 
Hoheit,  Würde,  Macht. 

Weldez  non  so  hyje  hawtesse ,  I'at  ho  ne 
con  make  ful  tame.    Gaw.  2454. 

have  s.  afries. /mt'ß ,  ahd.  7ia6a,  ra\i<\.  habe. 
Habe,  Besitzthum. 

Man  höh  .  .  of  jian  {)e  god  him  haueö  lend 
loc  to  chirche  bringen  ,  and  wuröin  ))er  mide 
godes  bord,  alse  his  haue  beö.    OEH.  IL  217. 

haveleas,  -Ics,    früher    auch   haveulcas, 


hafeles,  hafles  adj.  u.  substantivirt.  adh.  ha- 
balös ,  niederl.  Jtuveloos,  ags.  hafenleds,  inops 
[Wr.  Voc.  p.  74].  habelos,  hablos  u.  Hab- 
loser. 

Help  jie /(ai<t'/t'as«0EH.II.9.  Inops,  haven- 
leas  Wr.  Voc.  p.  89  [wird  als  halljsächsich  an- 
geführt. Ne  ligge  nefre  on  |)ine  heorde  j)et 
hauc/ese  monnan  meie  fremian.  ÜEH.  p.  111. 
Though  a  man  be  haveles ,  Yet  shall  he  nought 
by  thefte  stele.  GowerII.  362  cf.  II.  214.  Now, 
god  defende  but  he  be  haueles  of  alle  worship 
or  good  that  niay  befalle,  that  to  the  werste 
turneth . .  a  yifte  of  grace.  PoLiT.,  Rel.,  a.  Love 
P.  p.  74.  Right  will  {)at  jiou  help  ilkan ,  And 
hafeles  lete  ga  fra  fie  nan.  CuRS.  MUNDI  2S874 
CoTT.  I  bidd  {laim  .  .  herkin  sua  {)at  i  sal  say 
{)at  he  weind  noght  haßes  away  22451 — 4. 
Won  der  wäre  .  .  That  oone  shuld  be  harmeles, 
And  ska])e  away /jrt^cs.  TowN.M.  p.  152. 
haveleste  s.  ags.  häfenleäst,  Armuth. 

I'es  modes  edmodnesse  mei  bijetan  godes 
riche  reÖer  fjen  |je  haueleste  {le  of  henöe  cumeö. 
OEH.  p.  115. 

havek,  hauk,  hawk  s.  ags.  hafuc,  hafoc, 
heafuc,  afries.  havk,  ahd.  habuh,  hapuli,  huhich, 
mhd.  habech ,  /mi/cA ,  ^niederl.  havik,  niederd. 
häwek,  hdwik,  hdwk,  hüwek,  altn.  haukr,  schw. 
hök,  dän.  hög,  neue.  hawk.  Habicht,  Falke. 

Wenestu  that  haveok  bo  the  worse ,  Thoj 
crowe  bigrede  him?  O.  A.  N.  303.  The  havec 
foljeth  gode  rede.  307.  jef  thou  sist  thyn  havek 
flen  ,  In  joie  thou  shalt  weole  ysen.  Rel.  Axt. 
I.  265.  Nis  f)er  hauk  no  fule  so  swifte.  CoK. 
123.  Merci  was  in  j)at  bryddes  niuvnde,  But 
jierof  kneuj  J5e  hauk  non.  E.E.P.  p.  119.  Thys 
hauk  thou  hast  forlore.  Lyb.  DiscON.  906.  I 
took  myn  hauk  al  for  to  play.  Hymns  TO  THE 
ViRG.  etc.  p.  91.  Now  can  nought  Canace  bot 
herbes  delve  .  .  and  maken  salves  .  .  To  helen 
with  this  hauk.  Ch.  C.  T.  10952.  The  fairest 
hauke  he  gan  ta.  Tristr.  1,  31.  Every  on  an 
hauke  on  honde  bere.  Orpheo  293.  The  sone 
of  a  pore  man  woke  that  hauke.  Maund.  p.  147. 
There  is  a  vice  of  prideslore,  Which  like  an 
hawk ,  whan  he  will  sore ,  Fleeth  up  on  high  in 
his  delices.  GowekI.  132.  Hie  tercellus, /mwA-e. 
M^R.  Voc.  p.  183.  A  coote,  and  an  haicke. 
AVycl.  Levit.  11,  16  Oxf. 

I'et  beoö  riche  men  .  .  JDe  habbeö  .  .  feire 
hors  and  feire  clajies,  heauekes  and  hundes, 
Castles  and  tunes.  OEH.  p.  49.  jie  riche  {ie  ben 
louerdinges ,  striuen  })e  wrecche  men  {le  ben 
underlinges ,  and  naöeles  bi  hem  libben ,  and 
habbeö  of  here  swinche  hundes  and  hauekcs 
and  hors  and  wepnes.  II.  179.  Heo  him  wolden 
finden /tai<6'Z;t's  and  hundes.  Laj.  I.  138.  Lordes, 
ledyes,  that  havekes  bere.  Lyr.  P.  p.  105.  tat 
tuenty  pound  of  golde  ech  of  hem  hym  bere  .  . 
An  huuckes  and  hondes  as  mony  as  he  wolde. 
R.  OF  Gl.  p.  275.  —  The  pley  he  suede  of 
houndes  and  of  hauekes  also.  Beket  191.  Ther 
com  a  schip  .  .  With  haukes  white  and  grey. 
Tristr.  1 ,  28.  far  sal  sparwes  be  nestland, 
Wilde  haukes  housleder  of  fia.  Ps.  103,  17. 
Bothe  of  hüwndis  and  haukis  game  Aftir  he 
taught   hym.    IroMYUONOl.    His   hawkes   and 


haven  —  he. 
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his  howndis  bothe  Wente  to  the  wode.    IsUM- 
BKAS  6S. 

Daran  schliesst  sich  haukeu  v.  neue,  hinck, 
beizen,  mit  Falken  jagen:  For  to  huulxc 
ne  hunte  haue  we  no  leue.  Alex.  a.  Dindim. 
299.  Every  on  .  .  ^^^ent  hanliiirj  by  the  ryvere. 
Okpheo293,  undIiaukiuge,IiiiWkiuge  s.  neue. 
hawking ,  Beize,  Falkenjagd:  Oppon  a 
fair  day  [lat  jie  amyral  wolde  To  j)e  ryuer  an 
hai(ky)i(i  fare.  Fekumbr.  3551 .  In  tymeof  trewes 
on  hauki/)if/i;  wold  he  ryde.  Cii.  2'r.  a.  Cr.  3, 
1730.  Hoc  aucipium,  a  hawki/nr/e.  Wll.  Voc. 
p.  221.  An  7(rtiüÄ7/«//e,  aucupatus.  Cath.  Angl. 
p.   179. 

haven  v.,  habere,  s.  hahheii. 
haven  v.,  levare.  s.  luhhin  u.  Jicvin. 
haven  s.  ags.  hiifene  fem.  [Sax.  Chron.  1031. 
1U90],  portus,  altniederl.  Ä«rewe,  mhii.  Inthoic 
fem.  neben  hap  n.,  niederl.  niederd.  haven, 
altn.  höfn  [humn ,  hcifn ,  hanin)  fem.,  schw. 
hunin,  dän.  huvn,  neue,  haven.  Hafen,  Anker- 
platz fü  r  Schiffe. 

I^at  hauen  of  Douere  he  hauede  inumen. 
Laj.  I.  316.  Deluelin  hight  the  toun.  An  hauen 
in  Irland.  Tristr.  2,  4.  This  flete ,  which  an 
haven  sought.  GowER  I.  314  cf.  HI.  338.  A  lute 
huuene  he  fonde  tho.  St.  Brandan  p.  6.  The 
kepe  that  havene  right  welle,  for  drede  of 
cristene  mcn.  Maund.  p.  29.  —  I>er  he  lac  hi- 
hauene.  Laj.  I.  (54.  At  an  hauene  t>er  by  soufie 
myd  hys  ost  he  aryuede.  11.  of  Gl.  p.  423.  He 
was  warnyd  .  .  Hou  the  folk  of  the  hethene  lawe 
A  gret  cheyne  hadden  idrawe  Ovyr  the  havene 
[acc]  of  Acres.  Eich.  C.  de  L. '2596.  With- 
oviten.  .  any  sweande  sayl  to  sechen  after  hauen. 
Allit.  P.  2,  417—20.  Out  of  hauen  thai  rade. 
Tristr.  1,14.  fies  kynges  .' .  At  Tessaile  füll 
tyte  turnyt  into  havt/n.  Destr.  of  Troy  1047 — 
49  cf.  1072.  —  He  knew  wel  alle  the  havenes, 
as  thei  were  ,  From  Scotlond  to  the  cape  of  Fy- 
nestere.  Ch.  C.  T.  409.  At  Famagost  is  on 
of  the  princypalle  havenes  of  the  see.  Maund. 
p.  28  cf.  46. 

Bildlich  bezeichnet  der  Hafen  eine  Stätte 
der  Sicherheit,  Zuflucht  und  Ruhe;  It 
schal  him  haueti  of  merci  win.    CURS.  MUNDI 
25711  CoTT.    Lead  me  f»urh  {jis  lease  ,  }iis  lutle 
leastinde  lif,  to  pe  hauene  of  heale.   St.  Juliana 
p.  33.  fet  he  agrayjii  his  zayl,  {let  is,  his  onder- 
stondinge,  to  pe  hauene  ofhelpe,  j^et  is,  to  lesus 
Crist.    Ayenb.  p.  183. 
havenen  V.  in  den  Hafen  gelangen. 
An   other    day   we   haueneden    [hauenyden 
Purv.]  at  Samum.    Wycl.  Deeds  20,  15  Oxf. 
haventonn  s.  Hafenstadt. 
Baia,  an  havenioun.  ISIedulla.  An  havyn- 
tmcne,  baja.  Cath.  Angl.  p.  178.   AtMansua. . 
A  hauyntoun ,   as  hap  was ,    |)ere  {le  bind  lay, 
Antenor  not  tariet.    Destr.  OF  Troy  1788. 

haver,  haflr  s.  alts.  havoro  [Grimm  IVb.  4, 
2,  78].  ahd.  habaro ,  haparo ,  niederl.  haver, 
niederd.  hawer,  altn.  hafr,  hafri ,  schw.  hafre, 
dän.  havre ,  seh.  haver,  nordengl.  Diall.  harver 
[Craven  Dial.  I.  215].   Hafer,  Haber. 

Hauer,  avena.  Manip.  Voc.  1570.  Havyr, 


auena,    auenula.     C'atii.  Angl.    p.   178.     Hec 
avena,  hafi/r.  A\'k.  \'()C.  ]).  233. 

haverbred ,  hallrbred  s.  mhd.  haherbnif, 
schw.  hafrehriid,  dän.  hawehrUd,  nordengl.  Ä«r- 
verbreeod.    Haferbrot. 

Panis  avenacius,  hafyrbred.  AVu.  Voc. 
p.  198. 

havercake  s.  nordengl.  havvercake.  Hafer- 
kuc  lie  n. 

1  have  .  .  A  fewe  cruddes  and  creme,  And 
an  havercake.    P.  Vi..  43tir). 

havirstraa  s.  niederl. //«tvrs^ro«,  dän.  Äaire- 
straa ,  seh.  haverstraw,  norAen^X.  haversirea. 
H  a  f  e  r  s  t  r  o  h . 

Take  and  make  Ice  of  havyrestraa  ,  and 
wasche  the  hede  therwith  ofte.  Ms.  in  Halliw. 
1).  p.  438. 

hawe,  haa  adj.  scheint  verwandt  mit  ags. 
h<even,  coeruleus,  glaucus;  es  ist  im  Schottischen 
erhalten  in  haw ,  haave  =  azuve ,  pale,  wan. 
blä  ulich,  gräulich. 

In  the  night  she  listith  best  t' apere,  Haioe 
as  the  leed ,  of  colour  nuthing  clere.  Testam. 
OF  Ckeseide  257.  cf.  TiiUEE  Engl.  Meth. 
KoMANCEs  ed.  RoiisON  (j'loss.  p.  118.  Hur  hud 
of  a  haa  hew ,  that  hur  hede  hidus.  Ant.  of 
Artii.  St.  2. 

haivere,  hauwere,  hajwaere  etc.  s.  agt.  hdv- 
ere,  spectator.    Späher. 

ta  hawres  ferden.  La}.  I.  03,  Jlaures  he 
sende,  ib.  ta  comen  hamveres  to  hirede  [las 
kinges.  HI.  223.  His  hauwceres  j)er  comen  III. 
39.  Aröur  hafde  his  hauwares  an  hirede  j)as 
kaiseres.  III.  81.  Hmoceres  foren  jeond  \>a.s 
kinges  ferden.   III.  69. 

he  interj.  als  Ausdruck  des  Unwillens. 
Jlel  fyle  asteynte  horesone !  To  misdo  was 
ay  thy  wone.    Alis.  880. 
he  pron. 
A.  Die  alten  Kasusformen  der  drei  Ge- 
schlechter des  Fürwortes, 
a.  die  Einzahl. 

1.  des  männlichen  Geschlechtes: 
Nora,  he,  ^e,  e,  heo,  ho,  ha,  a,  ags.  he, 
alts.  he,  hl,  afries.  hi,  he,  niederl.  //()',  niederd. 
he,  hei.  er. 

tis  he  witejede.  OEH.  p.  7.  He  sit  on  heh 
|jat  is  ow  on  helpe.  p.  259.  He  was  king.  Laj. 
I,  9.  l>is  is  he  {lat  fader  myn  ordeyne|)  my  lord 
to  be.  Ferumbr.  2186.  Boj)e  strong  X;  fers  was 
hee.  251.  —  Mid  mine  songe  ich  hine  pulte  That 
(jhe  grom  for  his  gulte.  O.  A.  N.  871.  Tho  je 
was  böte  twelf  wynter  ald  .  .  Many  man  won- 
drede  on  hym.  Shoreii.  p.  123.  '^e  hys  al- 
mytty.  ]).  143  cf.  160.  —  £"  wende  fiat  h'e  ilad 
weore  limen  for  to  leosen.  Laj.  II.  231.  Hu  eni 
mon  so  eavar  for,  That  e  his  heorte  mijte  drive 
etc.  O.  A.  N.  1472.  E  cleped  ford  Malcus ,  i« 
monquellere.  Meid.  Mauegk.  st.  64.  -—  Heo 
[sc.  vre  hlafordl  is  hefone  liht  .  .  heo  his  a4ra 
{)inga  angin.  OEH.  p.  217.  He  .  .  f)a  deoflen 
todrefde,  and  a-lc  untrumnisse  heo  jehelde.  p.  229. 
—  Ho  go{)  .  .  And  bere{)  hys  owne  dej).  K.  OF 
Brunne  Meditat.  573.  —  Gof),  ha  [sc.  Herodcs] 
seide,  into  Bethleem.  O.  Y..  Miscell.  p.  27. 
Ha  wente  into  helle  efter  his  dya|)e.   Ayenb. 
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p.  12.  Ha  grade  »Hely«  to  hys  fader.  SIIOUEH. 
p.  86.  —  Into  al  the  World  he  sent  inessage ,  A 
thoughte  arere  a  neowo  trowage.  Alis.  7808. 
A  deyjie,  and  he  not  wanne.  SiioUEll.  p.  3.  A 
Sterte  to  his  heim.    FkkuMBR.  5<J4. 

Gen.  his,  is  j  ags.  afries.  his,  alts.  glh.  is. 
seiner,  sein. 

His  halie  nome  we  nomen.  OEH.  p.  59. 
Flujeii  his  iferen.  IjAj.  I.  63.  His  |)urst  nis 
nout  buten  jirnunge  of  ure  soule  hele.  Ancr. 
K.  p.  114.  In  liis  time  were  godelaAves.  Havel. 
28.  Nys  hele  nane  in  God  his  [in  deo  ejus 
Viilf/.].  Ps.  3,3.  Fire,  snawe,  haile,  isse,  Blaste 
of  stormes,  jiat  makes  werde  hisse  [verbum  ejus 
l^uU/.].  148,  8.  Hevene  y  tolde  al  7u's  That  o 
nyh't  were  hire  gest.  Lyr.  P.  p.  3ü.  In  {)ys 
fourme  ycholle  jiat  al  my  jiyng  be  hys.  II.  or 
Gl.  p.  432.  üf  alle  {lofierune  kynedom  ajen  his 
non  nas.  St.  Kenelm  41.  Myn  herte  hajj  he 
yraft ;  ynow  y  hadde  of  ioie  &  blys ,  were  his 
to  meward  laft.  Ferumbr.  2084.  auf  Personen 
bezogen  ,  mit  ausgelassenem  Personennamen  : 
He  .  .  ladde  ost  gret  ynou  aje  {je  kyng  and 
hl/s.  R.  OF  Gl.  p.  451.  —  I'ah  heo  heolden  wel 
his  laje  and  is  beste  .  .  ne  do  we  noht  swa. 
OEH.  p.  19.  He  .  .bicamisman.  Havel.  2254. 
AVhen  y  thenke  on  Jesu  blöd  that  ran  doun  bi 
ys  syde.  Lyr.  P.  p.  83.  fem  {loujte  pat  ys  pere 
in  }ie  World  nas.  R.  OF  Gl.  p.  11.  Is  herte  was 
ful  gret.  Ferumbr.  1875.  Hou  scholde  we, 
louerd,  in  wildernesse,  is  desciples  sede ,  So 
manie  men  fülle  .  .  mid  so  luyte  brede?  Leb. 
Jesu  12.  in  der  Zusammenziehung  mit  nt  trifft 
man  es:  Attes  [i.  q.  at  is]  nauel  pe  dent  astod. 
Ferumbr.  881. 

Dat.  him,  ags.  afries.  hini,  alts.  imu, 
niederl.  hem  ,  niederd.  cm,  ahd.  inio ,  mhd.  im, 
ime.   ihm. 

Uton  wircan  hini.  jemace  him  to  fultume. 
OEH.  p.  221.  fer  cumeö  \>e  hali  engles  /«'»«  to. 
p.  237.  Gif  we  forbereS  al  |3at  hiin  is  unqueme. 
iL  9.  ^e  king  heuede  ane  douhter,  \)e  him  was 
swijje  deore.  Laj.  I.  7.  Hit  is  him  {singe  laöest. 
St.  Mariier.  p.  3.  Swa  summ  {)iss  boc  himm 
taeche{3{).  Orm  Ded.  98.  Preye  Jhesu  Crist,  thi 
sone,  that  he  me  grace  sende.  So  to  queme  him 
ant  the  .  .  That  he  me  biünge  to  the  blis  that  is 
withouten  ende.  Lyr.  P.  p.  94.  The  erl  .  .  Pro- 
frede hys  doftyr  hym  tu  wyve.  Lyb.  Discon. 
688.  Ne  holpe  him  [vgl.  helpan  c.  dat.  et  gen. 
pers.]  nought  his  goddes  alle.  K.  or  Tars  608. 
I>ulke  forme  .  .  {)at  is  him  so  iliche.  PiLATE  130. 

Akkus,  hiue,  hin,  ags.  iiine ,  afries.  hini, 
hine ,  alts.  ina ,  ahd.  inan ,  mhd.  iti ,  gth.  imi. 
ihn. 

He  hine  sculde  luuian :  OEH.  p.  19.  He 
hine  feire  onfeng.  Laj.I.  7.  HoldeS  hine  ueste. 
Ancr.  R.  p.  134.  Mid  mine  senge  ich  hine 
pulte ,  That  ghe  grom  for  his  gulte.  O.  a.  N. 
871.  Per  he  was  fort  ure  drihte  Hine  bohte  mid 
his  mihte,  He  hitie  alesede  mid  his  blöde.  O.  E. 
MiHCELL.  p.  186.  A  palmere  he  {larmette,  And 
faire  hine  grette.  K.  H.  1027.  M^el  feire  he 
hyne  grette.  CllRON.  OF  ENGL.  612.  Hi  waste{i 
{)ane  time  and  hine  miswende{).  Ayenb.  p.  52. 
He  aros  .  .  Of  the  throuj  ther  men  hine  leyde. 


SllOREll.  p.  4.  —  Ne  michti  alle  hin  acwelle, 
jef  he  sylf  nold.  OEH.  p.  229.  Fleges  kin  sal 
hin  ouergon.  G.  A.  Ex.  AI  swo  hi  hedden  ifond- 
en  ure  louerd,  swo  Zun  anurede.  O.  E.  MiscELL. 
p.  27. 

2 .   des  weiblichen  Geschlechtes : 

N o  m.  heo,  hie,  hi,  ^eo,  )oe,  ^ho,  )he,  ^e, 
hoc ,  ho,  li.i,  a,  he,  hue  und  scheo,  scho,  sco, 
sehe,  she,  ags.  heo,  hio,  hie,  hi,  afries.  hio,  hin, 
alts.  ahd.  siit,  mhd.  sie,  si,  gth.  si,  niederl.  zij, 
niederd.  se,  sei,  seh.  scho.  sie. 

{la  heo  {)is  iherde ,  {la  feol  heo  {)er  adun. 
OEH.  p.  93.  Pare  quene  hit  of{)ouhte,  no{)eles 
heo  hit  {iolede.  Laj.  I.  7.  Heo ,  |)urh  {)e  hali 
gast,  underuam  hit  se  wel.  Leg.  St.  Katii.  1 17. 
Heo  stont  iuirh  lif  i{3e  tur  of  leru.salem.  Hali 
Meid  p.  5.  Sone  so  heo  icumen  wes,  he  cleop- 
ede  to  hire  |)us.  St.  Marher.  p.  5.  Heo  leas 
hire  meidenhod.  Ancr.  R.  p.  54.  Ycham  hire 
frend,  ant  heo  my  fo.  Lyr.  P.  p.  40.  Pe  kyng 
.  .  {jojte ,  fiay  heo  were  wyf,  to  do  folye.  R.  OF 
Gl.  p.  157.  The  princes  heir  heo  was.  Beket 
24.  Seint  Dunstanes  moder  taper  afure  wor{) 
anon ,  fiat  heo  huld  in  hire  hond  ,  heo  nuste 
whannes  hit  com.  St.  Dunstan  12.  I*o  {le 
womman  hire  härm  isej,  reuliche  heo  gan  bigyn- 
ne.  St.  Swithin  61.  Heo  turnede  to  folie. 
St.  Kenelm  88.  Cristine  heo  was  &  al  hire 
cun.  11,000  ViRG.  6.  Wel  jung  heo  sende  bo{5e 
here  sones  to  scole  to  Paris.  St.  Edm.  Conf. 
30.  I>o  {)is  maide  ihurde  {)is ,  gret  ioye  to  hire 
heo  nom.  St.  Kather.  88.  Seinte  Lucie  .  .  in 
Cisille  was  ibore ,  Wel  jung  heo  gan  to  seruie 
God.  St.  Lucy  1.  Heo  dradde  hire  lord.  Alis. 
468.  Heo  fulde  hire  hörn  wi{)  wyn.  K.  H.  1153. 
Pe  prisoun  dore  {)an  wend  heo  ner  &  putte  hure 
staf  an  vnder.  Ferumbr.  1247.  i/'co  grauntede 
j)enne  to  ben  at  his  grace.  JosEFIi  87.  —  Hie 
is  ihaten  alse  {)at  holie  maiden.  OEH.  IL  141. 
Marie  haueö  icore  {)at  beste  del ,  {)at  is  ,  heuen- 
liche wunienge  {le  liie  habbe  shal  a  buten  ende. 
IL  143.  Swo  hie  ne  j)ochte.  O.  E.  Miscell. 
p.  121.  Hye  spac  to  j)o  serganz.  p.  29.  I>ai 
come  to  hir  . .  And  tolden,  hou  {lai  hadden  done 
Of  {)at  hye  hadde  hem  bisoujt.  Gregorleg. 
141 — 4.  Hye  loked  vp,  and  bi  hir  seighe  An 
asche.  Lay  le  Freine  167.  —  Hi  is  selra  libb- 
inde  moder.  OEH.  p.  223.  Hwat  deö  si  moder 
hire  bearn?  formes  /;/  hit  cheteö  and  blissiö  be 
{)e  lichte,  p.  233.  Nu  ne  dorste  hi  namore  sigge 
ure  lauedi.  O.  E.  Miscell.  p.  29.  fis  zenne 
of  prede  ys  to  dreduol ,  uor  hi  ablent  men. 
Ayenb.  p.  16.  teruore  is  hy  [sc.  ssame]  dojter 
of  prede.  p.  26.  Hy  that  the  man  forleyen  hethe. 
Shoreh.  p.  65. 

Nafde  he  böte  one  dohter,  ac  ]eo  was  him 
swi{)e  deore.  Laj.  I.  95  j.  T.  '^oe  was  wor{iy  to 
be  ycluped  Mold  {)e  god  quer.e.  R.  OF  Gl. 
p.  435  cf.  436.  '^ho  wass  .  .  Elysabtef)  jehatenn. 
Orm  115.  Womman  mac  turne  man  is  wille, 
Whare  \ho  wol  pilt  hir  to.  E.E.P.  p.  13.  1.  29. 
—  Siöen  ghe  brocte  us  to  woa,  Adam  gaf  hire 
name  Euä.  G.  A.  Ex.  237.  Sene  it  was  hd^i  ghe 
was  fair  wif,  Quan  ghe  was  luued  in  so  long  lif. 
1173.  "^he  buskes  of  hire  chaumber.  Will. 
1985.    Wane  he  come  to  {)e  londe  {)at  |e  him 
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bihej)te  ,  of  hirc  he  nam  leue.  L.vj.  I.  51  j.  T. 
©e  mire  is  magti,  mikel  (je  swinkeö.  Best.  234. 
■Be  spinnere  ou  hire  SMid  ye  wcveö.  402  cf.  39t. 
404.  4Ü9.  5(32. 

Eauer  euch  wif  |)at  is  hire  were  jiral ,  & 
liueä  iwuröinge  he  &  hne  baöe.  Hali  Meid. 
p.  13.  Hoe  wente  to  hire  inne.  SlKlz  p.  12  cf. 
3.  7.  9.  Ho  [sc.  the  nijtingale]  was  the  gladur. 
O.  A.  N.  19.  Ho  [sc.  the  hule]  ne  mijte  no  leng 
bileue.  42.  ©o  jiat  child  ibore  was,  nohle  ho  hit 
furfare.  Ho  sende  it  into  Asye.  Meid.  Mauegr. 
st.  4.  Of  jie  mon  maket  was  ho.  Cuus.  MuNDl 
034  Fairf.  Thus  Dame  Gaynour  the  gode  gayli 
ho  glidus  The  gatys.  Ant.  of  Artii.  st.  3.  Care- 
fuUe  is  hur  chere ;  Sore  ho  sikes.  Amadace 
st.  1 0.  {lenne  com  ho  of  hir  closet,  with  mony  der 
burdez  ,  Ho  Avatz  t)e  fayrest.  Gaw.  942.  —  Ga 
})e  hus  efter  hire ,  ha  diht  hit  al  to  wundre. 
GEH.  p.  245.  fa  ha  jung  were,  ha  held  hire 
eldrene  hird  wisliche.  Leg.  St.  Katu.  80.  ^ef 
ha  is  fieo  wummon ,  ich  hire  wule  habben  ant 
to  wif  haklcn.  St.  Mariiek.  p.  3.  Ha  wes  him 
sone  ihondi^ald  ,  j:)ah  hit  hire  unwil  were.  St. 
Juliana  p.  7.  Dohter  he  clepeö  hire  for  t)i  j^at 
ha  understonde  j)at  hc  hire  liues  luuo  luueliche 
leareä.  Hali  Meid.  p.  3.  Hwil  a  wiste  hire  & 
|)ohte  al  to  witen  hire  meiden  in  meidenhad. 
Leg.  St.  Kath.  130.  —  Wo  is  him  jiat  iuel  wif 
brinhit  to  is  cotlif  .  .  he.  sal  him  often  dreri 
maken.  ü.  E.  MisCELL.  p.  119.  The  nijtingale 
.  .  longe  thojte  Wat  he  thar  after  mijte  segge. 
O.  A.  N.  391 — 3.  He  may  me  blisse  bringe, 
icham  in  hire  boundoun.  ]a'R.  P.  p.  27.  In 
prüde  Uch  a  screwe  avoI  hire  shrude ,  Thah  he 
habbe  nout  a  smoke  hire  ers  to  hude.  PoLlT.  S. 
p.  153.  Thorjout  helle  geth  here  power,  Ase  he 
hys  emperysse.  Shoreu.  p.  117.  ^6- wes  abb- 
esse  at  Komeysy.  Chron.  of  Engl.  550.  — 
Lylie  whyt  hne  is ,  Hire  rode  so  rose  on  rys  .  . 
Of  pride  hue  bereth  the  pris.  Lyr.  P.  p.  30. 
Eurydice  hue  hight ,  unkinde  of  her  deedes, 
Hue  loued  so  lecherie  &  lustes  of  synne,  fiat  her 
chylder  hue  chase  unchastly  to  haue.  Alis. 
Frgm.  34.  He  made  Ryraenild  a  lay,  Ant  hue 
Seide  weylaway  !  Geste  K.  H.  1499. 

King  Phelippes  quene  scheo  is.  Alis.  151. 
Scheo  saw  fleo,  in  hire  metyng,  Hire  thought,  a 
dragon  adoun  lyght.  340.  Sclio  granted  befor 
{:)am  alle  to  Charles  hir  body.  Langt,  p.  20. 
Lauedi  scho  es  o  leuedis  all.  CURS.  MUNDI  lOl 
COTT.  Scho  bisoht  Crist  inwardlie.  Metr. 
HoMiL.  p.  32.  Scho  that  was  his  lady  Mighte 
be  fülle  sary.  PercevalI57.  Nere  .vc/w  wolde 
hir  selvene  spüle.  IsUMBRAS  19:5.  ScJio  wepede 
&  handes  wränge.  Rom.  of  Duke  Rowlande 
1305.  Into  a  chamber  .s7fomeled,  And  with  a 
mantil  scho  me  cled.  Yw.  a.  Gaw.  201.  Sho 
seyd  »Tratur«.  Degrevant  717.  Quen  sco  was 
broght  befor  Adam  ,  Yirago  gaf  he  hir  to  nam. 
CüRS.  MUNDl  031  CoTT.  und  so  gewöhnlicli  sco 
in  CoTT.  Ms.  —  Sehe  was  mad  of  man.  G.  A. 
Ex.  235.  Teremuth  so  bad,  &  sehe  forö  ran. 
2019.  He  segh  sc/jc  was  of  feir  colour.  Seuyn 
Sag.  242.  Sehe  wente  before  hur  fadur.  Egla- 
MOUR  110.  Sehe  come  in  a  vyolet.  Degre- 
Vant   625.     Sehe  tok    with  her  a  companye. 


L.VUXFAL  055.  Sehe  was  clept  madame  Englen- 
tyne.  ClI.  C.  1\  121.  Til  a  chaumber  sehe  went 
arijt.  Gregorleg.  3(».  She  tolde  unto  her  huse- 
bonde  The  soth  of  all  the  hule  tale.  GowER  I. 
75.    She  is  with  chyld.    Town.  M.  p.  70. 

Gen.  hire,  hir,  ir,  liere,  her,  hnre,  hnr, 
ags.  hire,  afries.  /(//■(',  alts.  irä ,  iro ,  ahd.  ird, 
niederl.  harer ,  niederd.  e7\  ihrer,  der- 
selben. 

^ef  he  hefde  on  his  moder  ibroken  liire 
meidenhad.  OEH.  j).  *>3.  Heo  wes  a  cheuese, 
hire  cheap  wes  jie  worse.  La}.  1.  17.  Comm 
Godess  enngell  .  .  Till  hire  in  hire  bure.  Orm 
2395.  Ha  iherde  on  euch  half  hire,  (refi.)  hu  me 
droh  to  deaöe  Cri.stes  icorne.  St.  Maruer. 
p.  2.  Nane  ne  was  hire  euening.  Leg.  St.  Katii. 
119.  Y  wolde  nemne  hyre  to  day,  ant  y  dorste 
hire  munne.  Lyr.  P.  p.  113.  AI  is  hire  |)et  holi 
chirche  redeö  oj^er  singeiV  Ancr.  R.  ]).  4(). 
Hire  soreje  ne  hire  pine  Ne  mijte  neure  fine. 
K.  H.  201.  Bute  of  Floriz  was  hire  mone. 
Floriz  a.  Bl.  105.  He  sente  his  mcssagers  .  . 
to  hire  fader.  K.  OF  Tars  20.  —  tat  bürde  .  . 
{)at  al  hir  bale  wiste.  Will.  829.  Hir  body 
watz  schort  &  {lik.  Gaw.  900.  For  I  lufed  wel 
our  Lefdye,  Quil  I  lifd,  I  hafd  forthie  Ful  god 
help  thar  thoru  hir  mercy.  Metr.  Homil.  p.  32. 
Kyng  Wyllam  adde  yspoused  .  .  f)e  erles  dojter 
of  Flanderes ,  Mold  yr  name  was.  R.  OF  Gl. 
p.  370. 

Heo  nomen  {)e  asse  and  here  colt.  OEH. 
p.  3.  Over  al  erthe  levedy  hys  here,  And  thor}- 
out  helle  geth  Äe;-e  power.  ShorEH.  p.  117.  — 
Ther  nas  contesse  ne  quene ,  So  semelich  on  to 
sene,  That  myghte  be  her  pere.  Lyb.  Discon. 
113.  Dame  Tryamour  .  .  Her  fadyr  was  kyng 
of  fayrye.  Launfal  279.  Her  name  was  called 
Emare  .  .  Her  fadyr  was  an  emperour.  Emare 
23.  All  men  her  loved  .  .  For  her  vertue  and 
gentylnesse.    Knight  of  Curtesy  9. 

tu  schalt  wi[i  me  to  bure  gon ,  To  speke 
wif)  Rymenhild  stille,  And  witen  hure  wille. 
K.  H.  280.  Ion ,  hure  keper ,  was  hure  dere. 
Ass.  B.  Mar.  83.  —  Rose  red  was  hur  rode. 
Alis.  Frgm.  178. 

Dat.  hire,  hure,  ags.  hire,  afries.  hiri, 
alts.  ahd.  im,  niederl.  haar,  niederd.  er.  ihr. 

Wa  is  hire  [sc.  Jia  saule].  OEH.  p.  19.  He 
hire  jetteS  blideliche  al  jiat  ha  bisecheö.  p.  259. 
fe  scucke  hire  fulste  [ags.  fylstan  c.  dat.J.  Laj. 
I.  49.  Wel  hire  schal  iwurtien.  St.  MaRUER. 
p.  3.  Swuthe  longe  hire  is  the  hwile.  O.  a.  N. 
1589.  Byswyken  he  hath  that  suete  Avyht,  thah 
he  hire  othes  swere.  Lyr.  P.  p.  45.  The  manere 
of  Engelonde  Gilbert  hii-e  tolde  fore.  Beket 
29.  A  angel  t^er  com  to  hire  a  nyjt.  1 1 ,000  ViRG. 
28.  {>at  holi  maide  seint  Agace  fram  heuene  to 
hire  alijte.  St.  Lucy  39.  I  uule  come  neih  hire 
no  raore.  HoLY  RoOD  p.  21.  Hire  he  sente  an 
aungel.  Assumpc.  de  N.  D.  74.  Für  hire  steht 
heore  und  selten  he7-e :  fa  deaide  [sc.  sune'  heore 
wa>s  leouere,  j)e  quike  here  wes  leoöere.  Laj. 
I.  170. 

5em  hire  wel  wil)  al  jn  mijte  ,  j)at  noman 
do  hure  non  unrijte.  Assu.MPC.  DE  N.  D.  51.  A 
ring  igrauen  of  golde  {lat  Hörn  of  hure  hadde. 
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K.  II.  1164.  On  .  .  told  hure  al  &  some.  Fek- 
UMBH.  1208.  Sehe  clepede  hure  maydens  to  hur. 
1203.  He  dud  hur  mykelle  schäme.  TilYA- 
MOUKE  24. 

Akkus,  hi,  heo,  hise,  his,  is,  ags.  hie, 
hi,  heo,  afries.  hin,  alts.  ahd.  sia,  mhd.  sie.  sie. 

Adam  hi  nemnede  Eua.  OKIl.  p.  223.  Se 
aengel  .  .  jegrette  hi  mid  godes  wordon.  p.  227. 
Leorne  hire  custe,  heo  cu{)e|)  /u' wel  sone.  O. 
E.  MisCELL.  p.  1 1 8.  The  nijtingale  hi  [sc.  the  hule] 
isej  And  /u"  behold.  Ü..\.  N.  29.  Senne  hys  swete 
and  lyketh  Wanne  a man //ideth.  SnoREH.p.  Iü2. 
Tu  healde  Ity  [sc.  the  erthe]  op  hyt  nys  no  ned. 
p.  136.  — Ünbiuded  heo  [sc.  jie  asse ,  asinam. 
Matth.  21  ,  5.  Vul(j.]  and  leaded  heo  to  me. 
OEH.  p.  3.  A  [lis  World  winö  onjein  us ,  and 
we  ongein  heo  [ags.  ongegn  c.  dat.  &  acc.].  p.  21. 
'5if  he  wile  heo  [sc.  fie  sunne]  jjurhut  forleten. 
p.  23.  He  heo  wolde  habben  haeje  to  are  quene. 
Laj.  I.  133.  He  makede  ane  riche  burh  &  hebte 
heo  Winchestre.  I.  119.  Let  heo  [sc.  his  rijte 
spuse]  bute  mete  and  clothe.  O.  A.  N.  1528. 
Pe  knyhtes  fiet  hine  ledden  bitauhten  him  {je 
rode  .  .  He  ber  heo  on  his  schuldre.  O.  E.  Mis- 
CELL. p.  49. 

Hi  .  .  nimef)  |)e  tresor  of  fie  herte  [ags. 
heorte  f.] ,  and  hise  uelf)  ayen  mid  ydelnesse. 
Ayenb.  p.  57  sq.  Hi  byef»  yblyssed  {lo  fiet  hyse 
[sc.  {)e  laje]  healdef).  p.  97.  Huo  {let  zij^  ane 
wyfman ,  and  wylnef)  his  ine  herte,  he  heJD 
yzenejed  ine  hyi-e.  p.  11.  The  erthe  hys  hevy  .  . 
What  hou  fareth  hy  that  hy  nasynketh  .  .  Ho 
halt  j^s  op.    Shoreh.  p.  136. 

3.  des  sächlichen  Geschlechtes: 

Nom.  hit,  it,  et,  ags.  afries.  hit,  alts.  it, 
ahd.  iz,  ez,  gth.  ita,  nieder!,  het,  niederd.  et.  e  s. 

Auf  ein  neutrales  Substantiv  bezogen: 
Speciosa  porta,  \>et  his  \)et  faire  }et  .  .  nis  hit 
undon  bute  to  dei  .  .  OEH.  p.  5.  An  hors  is 
strengur  than  a  raon,  Ac  for  hit  non  iwit  ne 
kon,  Hit  berth  on  rugge  grete  semes.  O.  A.  N. 
771.  Water  is  kendeliche  cheld ,  Thaj  hit  be 
warmd  of  fere.  SilOREH.  p.  9.  —  Unnc  birr{) 
bajie  {)annkenn  Crist  |)att  itt  [sc.  J)iss  werrc]  iss 
brohht  tili  ende.  Orm  Ded.  27.  Pe  folk  {Dat  is 
J)erin,  it  is  of  diuers  kynd.  Langt,  p.  7.  • — 
Dais  and  nigtes  stod  et  [sc.  water].  G.  A.  Ex.  590. 

IVIit  dem  Substantivverb  wird  dies  Fürwort 
für  alle  drei  Personen  als  prädikative  Be- 
stimmung verbunden:  Ich  ÄiY  am  Mihel.  Leg. 
St.  Kath.  710.  Ich  hit  am  \ie  deouel  Belial. 
St.  Juliana  p.  39.  Noman  seruie  y  nelle  Bote 
mie  lüuerd  j^at  ic  siehe ,  {lane  heje  deuel  of 
helle.  Beau  frere,  qua|)  {)is  ofier ,  ic  hit  am. 
St.  Cristoph.  39.  Wene  ye  that  I  it  am? 
TowN.  M.  p.  180.  —  Ich  hit  am  {)at  makede 
sein  luhan  f)e  baptiste  beon  heafdes  bicoruen. 
St.  Juliana  p.  41.  Ic  hit  am  for  wham  \)u  ort 
in  pyne.  St.  Kather.  193.  Pu  hit  ert  l)at  ich 
habbe  iloued.  St.  Edm.  Conf.  396.  Iwiteö  et 
ower  meiden  hwo  hit  beo  ^  is  icumen.  Ancr. 
R.  p.  64.  Daneben  erscheint  .später:  I am,  nyl 
je  dreede.  Wycl.  Matth.  14,  27  Oxf.  cf.  John 
6,  20.  9,  10.  und  It  is  I  [sc.  Jhesus  of  Nazarcth] 
that  am  here  in  jour  syth.    Cov.  Myst.  p.  293. 

In   unpersönlichen    Sätzen   in    Bezug 


auf  Wetter-  und  Zeit  Verhältnisse  steht 
das  Neutrum  als  Subjekt:  Hyt  raynyd  and 
lygnyd  and  thonryd  fast.  Seven  Sag.  2213. 
Hyt  raynyd  ne  thondryd  ne  layt  nout.  2234. 
I're  dajes  hit  rinde  blöd.  Laj.  1.  166.  For  thre 
dayes  hyt  reyned  blöde.  BoNE  FlüRENCE  43. 
The  thunder-stroke  smit ,  er  it  leite.  Gow^ER 
III.  95.  '^)ee  schuUe  undirstonde,  that  it  fresethe 
more  strongli  in  tho  contrees  than  on  this  half. 
Maundev.  p.  131.  In  May  hit  murgeth  when 
hit  dawes.  Lyr.  P.  p.  45.  When  hyt  dawed  he 
rose  up  soone.  Erle  of  Tolous  457.  Tyll  hyt 
derkede  dym,  Betwene  hem  was  batayle.  Bone 
Florence  1379. 

Dasselbe  geschieht  bei  Umschr'eibung 
derselben  Verhältnisse  besonders  durch  das  Sub- 
stantivverb mit  einem  Substantiv  oder  Adjektiv  : 
Sehe  saith  hit  hath  ben  thonder.  Seuyn  Sag. 
2271.  Hit  had  ben,  to  night,  Gret  rain  and 
thonder  bright.  2261.  A  marewen  {)a  hit  dai 
wes.  Laj.  I.  166.  Sire ,  vp  !  vp !  hit  is  dai. 
Seuyn  Sag.  1629.  From  eve  fort  hit  is  dailijt. 
O.  A.  N.  332.  Longe  er  hit  were  lyht.  Lyr.  P. 
p.  42.  Thos  hule  abod  fort  hit  was  eve.  41. 
Whan  hit  is  her  midnyjt.  Pop.  Sc.  19.  Hit  is 
jol  &  nwe  jer.  Gaw.  284.  —  Horfrost  cometh 
whan  hit  is  cold.  Pop.  Sc.  223.  So  durk  hit -was 
ek  {lerto ,  fiat  vne{)e  me  mijte  iseo.  St.  Edm. 
Conf.  356.  Dahin  gehören  auch  Ausdrücke, 
wie :  Hit  bigan  to  haweli  faste.  St.  Brandan 
p.  32.  5ß<is^^  heore  wejje  forrj)  Till  {latt  itt 
comm  tili  efenn.  Orm8917.  ^y<  drowe  toward 
nyght.  Erle  of  Tolous  457.  Hyt  drewe  to 
the  evenynge.  Bone  Florence  1458.  Fürth 
he  rade  onone  right  until  it  neghed  nere  the 
nyght.    Yw.  a.  Gaw.  595. 

Auch  andere  unpersönliche  Sätze, 
namentlich  mit  intransitiven  Verben,  haben  das 
Neutrum:  f)us  hit  haö  ibi,  and  is ,  and  wrö  oft 
domesdei.  OEH.  p.  239.  Sekerliche  swa  hit 
fareö.  Hali  Meid.  p.  7.  Hou  sal  it  far  of  us 
kaytefes?  Metr.  Homil.  p.  31.  Thus  hit  geth 
bitwene  hem  tuo.  Lytr.  P.  p.  103, 

Eigenthümlich  ist  das  neutrale  Fürwort  als 
Subjekt  bei  der  Anführung  eines  Ausspru- 
ches oder  der  Stelle  eines  Schriftwerkes  mit 
Verben  wie  scggen  und  telleii :  Ful  soö  hit  seiö, 
moni  hit  forlet  for  drihtenes  eye.  OEH.  p.  15. 
Her  me  ah  to  understonden ,  for  whi  //?^  seiö, 
alf  quic  andnoht  alf  ded.  p.  81.  InSayntEdward- 
es  life  it  sais ,  he  was  forsuorn.  Langt,  p.  55. 
It  sais  in  storie.  p.  290.  As  hit  saijj  in  {je  god- 
spel.  Pilate  169.  As  it  saith  in  almageste. 
GowER  III.  117.  AI  so  hit  telleö  in  Judicum. 
Ancr.  R.  p.  300.  Blies  hweoles  {)et  weren  fur- 
ene  ,  ase  hit  telleö.  p.  356.  As  hit  tellys  in  the 
booke.  Seven  Sag.  J385.  Als  it  telles  in  the 
boke.  Yw.  a.  Gaw.  3209.  In  a  cronique  it  tell- 
eth  thus.    GowER  III.  224. 

Wie  in  einigen  der  vorher  angeführten  um- 
schreibenden Sätze  das  unbestimmte  neutrale 
Fürwort  in  der  That  an  der  scheinbaren  prädi- 
kativen Bestimmung  das  eigentliche  Subjekt 
vordeutet,  so  kann  es  überhaupt  als  scheinbares 
Subjekt  auf  das  eigentliche  hindeuten.  Dieses 
kann   dann  entweder  ein   Substantiv,    und 
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selbst  in  der  Mehrzahl ,  sein  :  Hit  nis  nan  eöe- 
lich  {)ing  pe  rcfschipa  of  Rome.  St.  Juliana 
p.  13.  Hit  arn  aboute  on  j)is  bencli  bot  berdlez 
chylder.  Gaw.  2Sü.  oder  ein  Substantiv- 
satz :  Hervore  hit  is  tltat  me  the  shuneth.  O.  A. 
N.  1163.  In  \ie  tyme  bitwene  Abraham  &  Moy- 
ses  it  was  pat  vwn  conie  to  I^nf/nlond.  R.  OF 
Gl.  p.  9.  Hit  biful,  pat  pe  hischop  of  Wircetre 
was  ded.  St.  Dunstan  117.  It  es  {le  beste, 
vnder  pis  trco  pat  ich  me  restc.  KiNDlI.  JESU 
99.  auch  kann  ein  Hauptsatz  den  Subjekt- 
begritt'  ausmachen  :  Soth  Jiit  is,  of  luve  ich  singe. 
O.  A.  N.  1337.  To  soöe  ich  hit  segge  {le ,  vn- 
wurb  hit  is  me.  St.  Julian.\  p.  15.  wie  ein  In- 
finitiv: Qued  hit  is  mache  to  horwe.  ALIS. 
1243.  Whet  sorewe  hit  is  u-ith  childe  ffo?i.  Lyr. 
P.  p.  82.  Whannes  cometh  hit  sitht'he  to  bere 
the  so  he]ef  Por.  Sc.  328.  Hit  is  grat  wyt  to 
loki  mesure  ine  mete  and  ine  drinke.  Ayenb. 
p.  53. 

Auch  kann  der  Substantivbegriff  aus  einem 
vorangehenden  oder  folgenden  Satze  entnom- 
men werden  :  Gif  we  leorni(5  godes  lare,  {)enne 
oflnincheö  hit  him  sare.  OEH.  p.  55.  '^ii  fifti 
wimmen  .  .  hefden  wiä  word  ower  an  awarpen, 
nere  hit  schendlac  inoh?  Leg.  St.  Kath.  1281. 
5ef  y  deje  for  thi  love,  hit  is  the  mykel  schäm. 
Lyr.  P.  p.  90.  Ha  wes  him  sone  ihondsald,  {iah 
hit  hire  unwil  were.  St.  Juliana  p.  7.  We  ne 
majen  f)e  fond  from  us  driue  .  .  bute  hit  beo 
{)urh  godes  jifte.  OEH.  p.  (19.  —  Hit  doth  me 
god,  when  y  thenke  on  Jesu  blöd.  Lyr.  P.  p.  83. 

Gen.  his,  ags.  afries.  his,  alts.  is ,  ahd. 
is,  es,  gth.  is.    sein. 

Ne  mai  his  strenthe  hit  [sc.  an  hors  n.] 
ishilde.  ü.  A.  N.  779.  Set  me  befor  }ie  on  is 
[sc.  j)e  horses]  bak.    Ferumbr.  794. 

Dat.  Er  fällt  ursprünglich  mit  dem  Dativ 
des  männlichen  Geschlechtes  zusammen. 

Akkus.  Er  lautet  dem  Nominativ  gleich. 

Gif  he  hit  [sc.  fte  sceap  n.]  jemet ,  he  hit 
ber9  on  his  eaxlun  to  |iara  eowde.  OEH.  p.  245. 
Bring  us  to  thin  riebe  .  .  Let  us  never  hit  misse. 
Lyr.  P.  p.  94.  Ver  is  für  .  .  ne  mai  it  quenchen 
Salt  water.    MoR.  Ode  st.  120. 

Wie  der  Nominativ  kann  der  Akkusativ  auf 
einen  Substantivsatz  hindeuten:  He  hit 
Seide,  sof)  f»eih  hit  nere  ,  pat  he  Jistrilde  wolde 
senden  vt  of  londe.  Laj.  I.  99.  Oure  louerd 
hit  ha|)  biseje  {5at  mie  bodi  schal  beo  ido  In 
churche  in  an  hej  stede.  St.  SwiTlilN  1U3.  auch 
auf  einen  Hauptsatz:  Alvred  king  hit  se'iie 
and  wrot :  He  schu)itet  that  hi  ne  wl  wot.  O.  A. 
N.  235.  ferner  mag  der  durch  das  Fürwort  an- 
gedeutete Gedanke  aus  einem  vorangehenden 
Satze  zu  entnehmen  sein:  Gif  fiu  agultest 
wiö  |)ine  efennexta  unöonkes ,  bet  hit  jnn 
{)onkes.  OEH.p.  17.  His guttes  fülle togrounde, 
monie  men /;«'<  isege.   Judas  IscAR.  142. 

Beziehungslos  steht  hit  in  einer  formelhaf- 
ten Ausdrucksweise  bei  sweren :  Ic  wole  her  beo 
maugre  {)i  tep  bifore,  And  of  f)is  applen  habbe 
and  bere,  pe}  pu  hit  haddest  iicore  [d.  i.  dir  zum 
Trotz].  Judas  Iscar.  77.,  welche  auch  ohne  das 
Fürwort  gebraucht  wurde  :  Ned  he  mot  swynde 
thah  he  hade  siüore.  PoLIT.  S.  p.  150.  Ne  mijte 


no  tunge  teilen ,  that  ever  wes  iboren ,  The 
stronge  pine  of  helle,  thah  he  liedde  isworen. 
Rel.  Songs  p.  72. 

b.  die  Mehrzahl  aller  drei  Ge- 
schlechter. 

Nom.  heo,  hio,  ho,  hl,  hü,  hie,  he,  ha, 
hne,  liui,  ags.  heo,  hio,  hi,  hit/,  at'ries.  hia.  sie. 

Hto  ajen  for  to  cunneii  hüore  bileue.  OKH. 
p.  73.  Pe  salm  {let  heo  alle  |)us  writen  wes 
ihaten  Credo,  p.  75.  On  Italije  heo  comen  to 
londe.  Laj.  I._  5.  Ph  song  ne  mähen  nane  bute 
heo  [sc.  jie  meidenes]  singen.  Hali  Meid.  p.  23. 
Ich  wolde  f»et  heo  [sc.  {leos  riwlen  weren  of 
alle,  alse  heo  beoö  of  ou,  furh  Godes  grace 
iholden.  Ancr.  R.  p.  48.  To  me  heo  [sc.  lavedies] 
hire  mode  send.  O.  a.  N.  1518.  Heo  schulen 
atte  dome  suggen  weilawei !  Rel.  Songs  p.  OS. 
Po  heo  bigonne  fiis  castel,  al  {lat  heo  made  a 
day ,  O  morwe  .  .  al  clene  (jer  downe  it  lay.  R. 
OF  Gl.  p.  127.  Thei  fouhte  as  heo  weore  woode. 
K.  OF  Tars  174.  Preo  dawes  heo  habbez  isiwed 
me.  Leb.  Jesu  9.  Penne  f)ei  sejen  Ihesu  Crist 
in  {Dat  ilke  foorme ,  {lat  heo  sejen  him  sodeyn- 
liche,  whon  heo  fürst  comen.  Joseph  282. 

Nare  hto  [sc.  Adam  &  Ena]  blinde  jescap- 
ene.  OEH.  p.  223. 

Pa  o5re  [sc.  engles]  weren  fulfeste  sone, 
jiet  ho  ne  mihten  nefre  mare  misdone.  OEH. 
p.  61.  A  mon  .  .  fol  imong  jjoues,  ho  him  bi- 
reueden  and  ho  him  ferwundeden.  p.  79.  AI  [los 
godnesse  hom  ne  mihte  werien  |)et  ho  ne  wenden 
alle  in  to  helle,  p.  sl.  Ho  bilafden  ofslajen  & 
idon  of  lifdajen  feowerti  {lusunde.  Laj.  II.  445. 
Ho  [sc.  {leos  playdurs]  schule,  f»ah  heo  ne  wene, 
In  helle  habben  teone.  O.  E.  MiscELL.  p.  76. 
Ho  stonde{i  [lustrur  j)ane  |)e  nyht  fieo  {lat  demde 
lesu  Crist.  p.  153.  Ho  leiden  honden  hire  upon. 
Meid.  Maregr.  st.  20. 

Pa  cweäen  hi  betwxe  ham  jiat  ht  woldan 
wercen  ane  burch.  OEH.  p.  22.5.  JElra.  \rdra. 
junge  .  .  \)U  most  bruce ,  and  alle  hi  beoö  [m 
betehte.  p.  221.  Hi  to  gadere  comen.  Laj.  I. 
89.  Pis  holi  man  seint  Swifiin  bischop  hi  makede 
j)ere.  St.  Switiiin  35.  Zf<  [sc.  jie  eiren  tobroke] 
bicome  hole  anon.  00.  Pes  chapmen  .  .  Ne 
recche{)  hwat  hi  swerie.  O.  E.  MisCELL.  p.  70. 
Hi  [sc.  t)ise  yef|)es]  comef)  alle  of  him.  Ayenb. 
p.  24.  Thennes/(y  wenten.  Alis.  5208.  Stronge 
theves  hengen  hy  on  Eyther  half  his  sede  [.syde]. 
SnORElI.  p.  85.  Sehe  confortede  hem  .  .  And 
hl/  hure  {lankede  faire.  Feru.mbr.  1392.  —  Hii 
verde  to  one  borwe.  Laj.  I.  153  j.  T.  Hii  rerde 
abbeyes  &  prioryes  vor  her  synnes.  R.  of  Gl. 
p.  309.  Housbondrie  and/;«  [sc.  resonandkynde 
wit]  Holden  togidres.  P.  Pl.  573.  — Efter  |ian 
{)e  hie  weren  wuniende  in  Icru.salem  .  .  po  hie 
forleten  godes  lore.  OEH.  II.  51.  Ban  f)e  sa- 
farinde  men  seö  jie  sasterre  hie  wüten  sone  wuder- 
ward  hie  sullen  weie  holden.  II.  101.  Po  seide 
he  to  hem  »Wee  bie  ye  idel?«  and  hie  answerden 
and  seyde  »Lord,  for  we  ne  fonden  te  dai  pat  us 
herde.«  O.  E.  Miscell.  p.  33.  As  hi  habbeth 
devocioun,  And  hie  god  fey  taketh.  SuoREH. 
p.  17. 

Peonene  he  ferden  for3.  Laj.  I.  55.  So 
fueles  arn  quan  he  it  sen  dagen.    G.  A.  Ex.  16. 
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Adden  hc  [sc.  Adam  a.  Eua]  fulged  godes  red, 
AI  niankin  adde  seli  sped.  2;J9.  Alle  he  [sc.  8e 
hertes]  am  of  one  mode.  Best.  351.  ^t't  he 
jyrnden  more.  Lyr.  P.  p.  413.  Ne  fanden  he 
non  |iat  dede  hem  sham.  H.wel.öG.  He  hightli 
hem  aughtte  and  gret  nobleys ,  He  schulden  hit 
hele  and  ben  in  peis.  Alis.  üSb4.  Schep  lie 
heden  ase  hors  gret.  ChküN.  of  Engl.  33. 

Frara  me  to  ghves  he  was  sold  ,  ne  cujien 
hey  him  noiit  cnowe.    ü.  E.  MlsceLL.  p.  H)S. 

tus  lia  hine  bereden.  OEH.  p.  .5.  Swarte 
junges  Ita  iseoc)  as  deoflen.  p.  251.  Nu  driuen 
lia  him  up  wiö  swepes.  p.  283.  Ha  leopen  on 
heoi-e  feire  hors.  L.\j.  I.  22S.  Engles  Sc  sawlen 
j)urh  \s  ha  bigunnen  ahten  &  mähten  endin  {)urh 
cunde.  Leg.  St.  Kath.  293.  Ne  leaf  })u  .  .  {)es 
feondes  of  helle  habben  ne  halden  hare  hoker  of 
me,  as  ha  walden  jef /(«  mähten  awarpen  me.  St. 
Marher.  p.  5.  Ha  duden  al  as  he  bed,  &  hwil  {jat 
ha  beuten  hire  bigunnen  to  jeien.  St.  Juliana. 
p.  27.  Ha  [sc.  })es  modie  lafdis]  lickeö  huni  of 
jiornes,  ha  buggen  al  Jiat  swete  wiö  twa  dale  of 
bittre.  Halt  Meid.  p.  9.  Sone  muchele  a  hire 
boden,  antmoreahirebihete.MEiD.MAREGR.  14. 

Othes  hue  him  sworen  .  .  That  hue  ne 
shulden  ajein  him  go.  PoLIT.  S.  p.  214.  I'er 
hue  shulen  wonen  ai.  Harrow.  of  Hell  233. 
Hure  hure  a  nyht  /me  nome.  Lyr.  P.  p.  42. 
Hue  eten  ant  dronken  ant  maden  huem  glad. 
p.  106.  Hue  gurden  huem  with  suerde ,  Hue 
eoden  on  the  gravele  Towart  the  ca.stele.  Geste 
K.  H.  1486. 

t>e  jates  of  parais  .  .  Ajein  hui  beo|3  noujie 
open.  Polit.,  E,el.,  a.  Love  P.  p.  230.  Ne 
dwelden  huy  [sc.  Marie  and  Josep]  noujt  after 
ful  longue,  Huy  token  with  heom  {)at  neod  was. 
KiNDH.  Jesu  50.  Heore  louerdes  sone  huy 
aslowe.   Leb.  Jesu  278. 

Gen.  heore,  höre,  hire,  here,  hare, 
huere,  hure  etc.,  ags. /«eora,  hira,  ah'ies.  hiara, 
alts.  alth.  iro ,  mhd.  ir.  ihrer,  ihr,  der- 
selben. 

Heore  nan  ne  icnew  oöres  speche.  OEH. 
p.  93.  Vu  ajest  luuan  heore  saule  for  Cristes 
luue,  and  heore  uuel  f)e  heo  doö  J3u  ajest  to 
hetiene.  p.  15.  He  heora  monredne  mid  mon- 
scipe  onfeng.  Laj.  I.  18  sq.  üTeore  beire  nome 
ich  {)e  wuUe  teile.  I.  225.  Lute  ymunde  hi  hedde 
of  gode ,  heore  heorten  weren  so  colde.  O.  E. 
MisCELL.  p.  37.  Nule  heo  forgo  Robin  for  alle 
heore  [sc.  of  hire  sire  and  hire  dame]  threte. 
Rel.  Songs  p.  83.  Mo  \)en  two  hundred  jer. 
Forte  |)at  Tytes  and  Vespazian  .  .  al  ^e  Gywes 
hedden  distruyed,  and  heore  pouwer  bynome. 
Holy  Rood  p.  35.  A  düughter  thei  hadde  hem 
bitweenThat  heore  rihte  heir  schulde  ben.  KiNG 
OF  Tars  10. 

Höre  lust ,  höre  loking ,  höre  blawing ,  höre 
smelling,  heore  feling  wes  al  iattret.  OEH.  p.  75. 
Lut  beoö  iöisse  worlde,  oc)er  none  mid  alle.  {)et 
nc  beoö,  mid  höre  [sc.  tentaciuns]  sum ,  oöer- 
hwules  itempted.  Ancr.  R.  p.  226.  Of  mine 
briddes  [sc.  thu]  seist  gabbinge  ,  That  höre  nest 
nis  nojt  clcne.  O.  A.  N.  626.  Hi  woUej)  ])ihüte 
\)e  ioie  inouj  jif  |3U  wolt  leue  onAwlore.  Fegf. 
D.  H.  Patrick  168. 


Va  wifnien  jia  je  majen  ifinden  .  .  kerueö 
of  hire  neose.  Laj.  TL.  536.  Nu  cumeö  forö  a 
fehle  mon  .  .  &  wule  iseon  junge  ancren  ,  and 
loken  nede  ase  ston,  hu  hire  hwite  like  liim. 
Ancr.  R.  p.  56.  I>e  little  {)yeues  j^et  steleji  .  . 
of  hire  nejebores  hire  capons ,  hennen  ,  frut  of 
hire  gardins,  oj)er  ojire  {)inges.    Ayexb.  p.  38. 

Witeö  ,  ge  aweregede  gostes ,  in  {lat  eche 
für  jial  is  garked  to  deuules  and  here  fereden. 
OEH.  IL  (>;'.  Pa  twineden  here  Jjonkes.  Laj. 
1.  161.  Ejj{)err  here  jede  swa  Rihht  ail'terr 
Gode.ss  lare.  OliM  1 19.  Prestess  .  .  Shifftedenn 
hemm  bitwenenn  Whillc  heie  shollde  serrfenu 
firrst.  469.  Here  nomes  y  shal  teile.  Lyr.  P. 
p.  104.  Bi  here  beire  red  this  dede  was  ido. 
Beket  2338.  This  maunciple  sötte  here  aller 
cappe.  Cll.  C.  T.  588.  Knyjtes  .  .  He  jef  londes 
.  .  j)at  jut  her  eyrs  holdeji.  R.  OF  Gl.  p.  36S. 

Nis  hare  nan  |ie  ne  feareö  ofte  vntoheliche. 
OEH.  p.  257.  Hare  beire  wille  {^at  is  se  hau 
gast.  p.  219.  He  is  hare  alre  schuppend.  Leg. 
St.  Kath.  304.  As  {)u  leaddest  Israeles  leode.  . 
&  asenchtest  hare  uan  \^e  ferden  ham  efter. 
St.  Juliana  p.  33.  AI  hare  song  in  heuene  is 
forto  f)onki  godd  of  bis  grace.  Hali  Meid. 
p.  19.  I'eruore  zayj)  oure  Ihord  {)et  {le  kingdom 
of  heuene  is  hare.  Ayenb.  p.  144.  Ther  mote 
be  speche  of  hare  [sc.  bothe]  assent.  Shoreh. 
p.  59.  Har  non  neste  wat  oöer  cweö.  OEH. 
p.  227.  He  sawe  come  .  .  maydenes  two ,  Har 
kerteles  wer  of  Inde  sandel.    Launfal  230. 

Huere  sone  hihte  Hörn ,  Feyrore  child  ne 
myhtebeborn.  GesteK.  H.  9.  cf.  Lyr.  P.p.  106. 

te  wimmen  f)at  je  finde})  .  .  kerueji  oi  hure 
nose.  Laj.  IL  536  j.  T.  Hure  ship  bigon  to 
ryde.  Geste  K.  H.  140.  Vnder  hure  boften 
fete  jiaa  mijte  me  J)e  peces  schewe.  Ferumbr. 
676.  Sory  jnow  Imre  euerech  was.  3543.  Wel 
sone  hur  bred  was  ybake  ,  hure  lif  dawes  wern 
ago.  29S6. 

Eigenthümlicli  sind  die  Formen  hereil, 
heril,  hiren :  The  kingdam  of  heuenes  is  heren 
[herne  Purv.  ipsorum  Vulg.]  Wycl.  M.\TTH.  5,  3 
Oxf.  The  kingdam  of  heuenes  is  herun  [herne 
Purv.  ipsorum  Vulg.].  5,  10 Oxf.  The  vnwisdom 
of  hem  shal  be  knowen  to  alle  men  ,  as  and 
hem  was  [dcut  et  illornm  y««<  Vulg.].  2  TiM. 
3,  9  Oxf.  Alle  thingis  that  ben  herne  [of  hem 
Oxf.  qucs  illorum  sunt  Vulg.].  Josii.  2,  13  Purv. 
I'e  o|3er  [sc.  boj  of  auarice]  is  ine  kueade  lordes 
.  .  pet  beulajef)  jie  poure  men  .  .  be  tayles ,  be 
tornees,  .  .  o[)er  be  o[)re  wones  j^et  hy  zeche{) 
o{3er  beJDenchef»,  hou  hi  moje  h.a,hhe  of  hiren. 
Ayenb.  p.  38. 

Dat.  heom,  hom,  hem,  ham  (^am), 
huem,  ags.  him  ,  heom,  aits.  im,  afries.  hiam, 
ahd.  gth.  i)n,  mhd.  in,  niederd.  en.   ihnen. 

Heo  suUen  eure  unbinden  godes  folc  from 
{)am  deofle,  and  7(^;o»i  seggen  godes  lore.  OEH. 
p.  7.  iBe  halie  gast  .  .  heom  jef  [30  mihte  jjet 
heo  cu{)en  alle  spechen.  p.  93.  Heo  .  .  fordeten 
to  swiöe  jiat  heom  ttehte  \)e  hehje  mon.  Laj. 
H.  1.  Ich  do  heoui  god,  An  for  heom  ich  chadde 
mi  blöd.  O.  A.  N.  16 1 3.  Wo  was  heom.  Alis.  6872. 

I'et  hetunge  habbeö  hom  bitwone,  hu  majen 
heo  bidden  eni  bone?  OEH.  p.  67.    He  .  .  gef 


he. 
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ho7n  eche  frechipe.  p.  75.  Nu  fusen  we  hnm  to. 
Laj.  II.  465.  Ich  hom  helpe  what  ich  mai.  (). 
A.  N.  484.  He  .  .  gifl'e  hnm  joy,  that  wille  here. 
Avow.  of  K.  Arth.  St.  1.  He  coud  not  say 
hom  nay.  Amadas  139.  Siim  of  hom  [sc.  the 
dogges]  had  no  taylys.  Hunttyng  OF  tue 
Hare  82.  A  prout  i'ostere  .  .  folewes  hnm  [ags. 
folgian  c.  dat.  v.  acc]  thorw  the  wode.  1)E- 
GREvANT  1559 — 61. 

Ure  louerd  .  .  giueö  hem  to  medes  eche  lif. 
OEH.  II.  67.  Ic  hvm  jeue  al  to  winne.  1,a}.  I. 
131.  Bi  |)att  allter  jiatt  hemm  w&ss  sett  jjurrh 
Godess  a>  To  {jeowwtenn  jnvr.  ÜRM  144.  To 
fet  y  falle  hcm.  Lyr.  P.  p.  32.  Jhesu  Crist  .  . 
Helpe  hem  at  her  nede.  Lyb.  DiscoN.  1 — 3. 
He  brak  hcm  scoUe  and  croun.  K.  OF  TaRS  631. 
Wel  semed  eche  of  hcm  a  fair  burgeys.  C'H.  C. 
T.  371.  That  cytee  was  destroyed  by  hevi  of 
Grece.    Maund.  p.  15. 

tat  für  ne  Jeueö  na  liht ,  a  blent  ham  }ie 
ahnen.  OEH.  p.  251 .  ^u  band  ta  helle  dogges, 
and  reftes  ham  hare  praie.  p.  273.  Ich  behate 
ham  .  .  imi  kineriche  to  jiuen  hnm  studc.  Hali 
Meid.  p.  19.  Ich  habbe  iblend  men  &  ibroken 
hayn  {le  schuldren  iS:  te  schonken.  St.  JüLlANA 
p.  49.  Summe  of  ham  seiden,  »Marherete  etc.«. 
St.  M.ariier.  p.  6.  te  mone  ant  te  steorren  .  . 
sturieS  aa  mare  ne  nohwider  of  j)e  weie  fl  tu 
hauest  iwraht  ham  ne  wrencheS  heo  neaure. 
p.  9.  Sikeö  [imperat. '  to  vre  Louerd  fiet  he  nime 
jeme  &  habbe  reoul)e  oi  ham,  &  bihokle  touward 
hatn  raid  te  eie  of  his  ore.  A^'CR.  R.  p.  32. 
He  .  .  ham  prouede  his  arizinge  ine  uele  mane- 
res.  Ayenb.  p.  13.  He  }af  ham  power  to  don 
hyt.  Shoreii.  p.  21.  —  He  }am  ''one  }af  }ei'tes. 
Laj.  IL  4  j.  T.  Florippe  jianne  til  hem  wendes 
&  spak  til  ]a}n.  Ferumbr.  1376.  Somme  of 
\am.  2650. 

Me  knelede  Äwe/»  before.  Ly'R.  P.  p.  106. 
Of  thi  soule  hiietn  ys  ethe.  Rel.  Ant.  I.  116. 
Huem  wes  ful  wo.    Geste  K.  H.  54. 

Neben  diesen  Dativformen  erscheint  ke- 
rnen, hymen:  So  jiow  schalt  hemen  alle  schewe 
})at  jiay  buji  al  myswent.  Ferumbr.  1963.  tey 
turnde  to  he.mcn  \\\\>  sturne  vysage.  3402.  I'er 
was  non  of  hemcn  alle  jiat  sone  nas  fulled 
doun  of  \}Q  walle.  5034.  That  ys  to  say,  alle 
i^ynges  that  ye  Avylle  that  men  do  to  }ow ,  do  je 
the  same  to  hemen.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  444. 
Was  non  of  hymen  \idX  wolde  ywys  profryen 
with  him  to  fij'te.  Ferumbr.  139.' AI  {)e  feld 
ystrawed  wace  oihymen.  421 .  Mete  we  with  hem 
on  Cristes  name ,  &  go  we  to  hymen  afrount. 
1562.  u.  so  sehr  häufig. 

Akkus,  hi,  hie,  selten  heo,  ha;  his, 
hise,  is,  hes,  es,  ags.  afries.  etc.  wie  im  Nom. 

Se  almihti  sceappende  .  .  hi  alle  adrefde  of 
heofanrices  mirhöe.  OEH.  p.  219.  Heo  jeworhte 
alle  fiing  and  jiurh  his  wille  he  hi  alle  Jelifleste. 
ih.  He  hi  ledde  ofer  se  mid  drie  fote.  p.  227. 
Over  swithe  thu  hi  [sc.  maidenes]  herest.  0.  A. 
N.  1516.  tev  0  mon  ahte  huntseuenti  acres, 
and  he  hi  hadde  isowen  alle  myd  rcade  golde. 
O.  E.  MiscELL.  p.  110.  Ha  sente  hi  sc.  werk- 
men]  into  his  winyarde.  p.  33.  Ere  hy  thys  ordre 
have,  me  schel  hy  wel  assaye.    Shoreii.  p.  47. 

Sprachproben  II.  2. 


Iwryte  hyt  hys  .  .  Ine  the  boke  of  Wysdome, 
That  eche  man  scholde  conne  hy  [sc.  the  ten 
bestes]  p.  !i4.  —  He  .  .  sende  hie  in  to  Babilo- 
nie  to  |n-alshipe.  OEH.  II.  51. 

Pu  scoldest /u'o  [sc.  jia  Urnen  n.jbiwitenal.swa 
klcnliche  swa  Crist  ha  t)e  bitahte  on  [las  fulhtes 
bei)e.  OEH.  p.23.  Engel  &  meiden  beon  euening 
in  vertu  of  meidenhades  mihte,  |)ah  eadinesse 
ha  twinni  Jette  lK;  totweane.    Hali  MeiD.  p.  13. 

Eter  gate  me  his  scyft ,  and  l)er  me  hi  to 
jesceodeö.  OEH.  p.  237.  Hie  .  .  cam  |)ar  he 
was  and  his  holi  fet  jesohte,  and  sore  hire  .sinne 
biwiep,  t'at  hie  his  fet  lauede  mid  hire  böte  teres, 
and  wipede  his  j)er  alter  mid  hire  faire  here.  IL 
115.  Dario  hyght  .  .  liemuwe  his  tenlis  of  the 
fen,  And  setten  his  bysyde  Estrage.  Alis.  4U86. 
No  man  ne  may  his  [sc.  fie  ypocrites]  knawe  al 
hwet  {)anne  }iet  hi  byej)  uol  wexe  and  lieje 
ycliue  ine  dyngnetes.  AvENB.  p.  26.  Ase  hit 
ne  is  no  zenne  uor  to  habbe  richesses ,  ac  his  to 
moche  louye ,  alsuo  hit  is  no  zenne  to  ethe  |)e 
guodes  metes,  ak  ethe  Ins  to  uerliche.  p.  55. 
In  ston  ich  wot  that  he  hys  [sc.  the  ten  bestes] 
wrot.  SilOREii.  p.  92.  liimzelf  .  bet  hise  [sc. 
l«;  bestes^  healdi.  Ayenb.  p.  5.  I'e  proude  hise 
[sc.  jiise  yeri)es]  zel{)  to  ^e  dyeule.  ])  24.  — 
Zelfa  two  sunes  him  ber,  Lia  calde  is  Gad  and 
Asser.  G.  a.  Ex.  1701.  Wiö  quam  öu  is  [sc. 
öe  godes]  lindes,  öat  he  be  dcad .  17ti8  te 
bones  hü  bere  .  .  to  jie  abbeye  of  Kedynge, 
And  yburede  ys  fiere.    11.  OF  Gl.  p.  446. 

ta  bodes  he  beodeö  j)er  inne,  Bute  weo  hes 
halden  ,  we  doö  sunne  ,  and  uwilc  mon  hes  un- 
dernim  to  holden  wel.  OEH.  p.  55.  tole  us  to 
biwepen  ure  sunne  (pl.)  .  .  And  jif  us ,  lauerd, 
j)et  ilke  jifte,  fiet  Ave  hes  ibeten  j)urli  balie 
scrifte.  p.  71.  —  He  sett  es  [sc.  ilc  sterre]  in  öe 
firmament.  G.  A.  ILx.  135.  Two  kides  he  fette 
and  brogt  es  hire.  1535.  Bala  two  chiklre  l)ar  bi 
him,  Rachel  cald  es  Dan,  Neptalim.  1699. 
Moyses  askes  up  nam ,  And  warp  es  til  heuene 
ward.  3025. 

B.  wie  im  Angelsächsischen  werden  diese 
Fürwörter  als  reflexive  Fürwörter  verwen- 
det ,  wovon  einzelne ,  der  Form  halber ,  unter 
den  angeführten  Beispielen  bereits  aufgeführt 
sind. 

1 .  Gen.  der  Einzahl  u.  Mehrzahl :  Olibrius 
.  .  changede  his  chere.  St.  Mariier.  p.  3. 
Hivose  witeö  wel  his  mu8  ,  he  witeö  /i/s  soule. 
Ancr.  R.  p.  74.  tas  .X.  bebode  jie  ynd  al- 
mihti .  .  awrat  mid  is  ajene  fingres.  OeH.  p.  13. 
Wiö  is  wiues  he  takeö  red.  G.  A.  E.K.  173S. 
Ethchvolf  in  ys  time  sone  Wende  to  the  court 
of  Rome.  Ciiron.  of  Engl.  431 .  He  nad  nojt 
is  wille.  Feru.mBR.  SSI.  —  Pia  wif  .  .  jaf  hire 
were,  and  he  ict.  OEH.  p.  223.  Heo  leas  hire 
meidenhod.  Ancr.  R.  p.  51.  Slm  tald  hir  drem 
til  a  god  man.  Metr.  Hümil.  p.  124.  The 
quene  richesse  inow  hadde  vnder  ire  hond.  R. 
OF  Gl.  p.  466.  The  wordle  with  here  faljse 
scheawinge  Scher  t  ous  with  coveytise.  SlloREil. 
p.  14.  Hure  hörn  Äeo  leide  aduu.  K.  H.  1121. 
She  froted  hnr  hondys  and  hur  fete.  Orpiieo 
77.  Wenestu  that  haveck  bo  the  worsu  Thoj 
crowe  bigrede  him  .  .  And  goth  to  him  raid  hnre 
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chinne?  O.  A.  N.  303.  —  Swa  pe}}  leddenn  heore 
lif.  Orm  125.  Loje  heo  holdet  hni-e  galun.  O. 
E.  MisCELL.  p.  ISS.  Tlie  hathels  in  hie  hnr 
horses  haue  hente.  AXT.  OF  Artii.  st.  38.  Hie 
.  .  folgeden  ficre  lichames  wille.  OEH.  II.  51. 
J7 t'o  nomen /(ereuerden.  Ii.\j.  II.  11.  l'a  erming 
iicome  of  j)a  ilca  nien  pe  on  Ibisse  liue  her  hare 
scrii't  enden  nalden.  OEH.  p.  43.  Wel  Avere 
ham ,  weren  ha  on  luire  brudlakes  dei  iboren  to 
biburien.  Hau  Meid.  p.  9.  Hufre  parais  huc 
maden  here.  Lyr.  P.  p.  lutj.  Hure  swerdes 
pay  drowen  oute.   Ferumbr.  947. 

2.  Dat.  i'<'«/(/emei//i»j  witan  iwis  jione'deö. 
OEH.  p.  109.  Pes  Damus  on  his  deie  ane 
chiue.se  him  icha?s.  L.\}.  I.  271.  Ilc  made  hün 
manige  fon.  G.  A.  Ex.  437.  Laniech  him  two 
wifes  nam.  453.  Heo  euren  hemn  to  feldre  Vther 
f)ene  gode.  Laj.  II.  299.  —  I»e  mon  ])et  naueS 
rihte  ileue  mid  him.  OEH.  p.  73.  Uli  haueö 
huppen  him  lihtnesse  and  softnesse.  p.  83.  He 
hej)  zuich  a  lac  itie  him.  Ayenb.  p.  62.  Beson- 
ders sind  die  reflexiven  Dative  bei  transitiven 
und  häufiger  bei  intransitiven  Zeitwörtern 
zu  bemerken,  welche  für  den  objektiven  Gehalt 
der  Rede  als  überflüssig  erscheinen :  Quanne 
the  erl  Godrich  him  herde  Of  |">at  mayden  ,  hu 
wel  he  ferde.  Havel.  286.  Vnbuxumhed  he 
hauen  hem  don.  G.  a.  Ex.  345.  —  Nes  hit  no 
whar  itald,  jiat  ajuere  ai  mon  sM'a  hende  wunden 
uppen  horse,  swa  liim  wes  Aröur.  L.\j.  II.  577. 
I*a  Inne  king  wes  him  ded.  III.  2S5.  Panne 
hure  tornde  {lat  mayde  brijt  \>ax  as  |iat  schi-yn 
hym  was.  Ferumbr.  5045.  ^e  unclene  gast  ^e 
geö  him  of  |)an  sunfuUe  mon.  OEH.  p.  27. 
l>e  king  him  com  riden.  Laj.  I.  23.  Zacari|e  for 
hi'nm  ham.  Orm  229.  He  .  .  ferde  him  soööen 
into  Antioche.  St.  INIarher.  p.  4.  '^\\o  ras  hire 
upp.  Orm  2655.  ta  }ie  king  him  awoc.  Laj.III. 
13.  Pe  king  .  .  stod  him  ful  stille.  III.  374.  A 
stod  him  {)ere.  Ferumbr.  3939.  Pe  gode  knyjt 
{lanne  him  ful  anon  ,  and  eke  ys  stede  of  prys. 
2741.  Amorwe  wanne  jie  sonne  hure  schon. 
3417. 

3.  A  k  k  u  s.  In  swa  muchele  edraodnesse  god 
almihti  hine  dude.  OEH.  p.  5.  Sc  hlaford  .  . 
makede  hine  wel  bliöe  mid  his.  p.  233.  t>a  wente 
he  hin  [cf.  ags.  vende  hine]  to  ham.  p.  231.  Pe 
king  hine  bijioute  wat  he  don  mähte.   Laj.  I.  44. 

C.  a.  So  wie  frühe  das  grammatische  Ge- 
schlecht der  dem  Englischen  überkommenen 
Substantive,  namentlich  wo  nicht  das  natürliche 
Geschlecht  maassgebend  blieb  ,  vielfach  wech- 
selte ,  so  zeigt  sich  auch  schon  in  frühester  Zeit 
das  Uebergreifen  der  Formen  des  Dativ  in 
das  Gebiet  des  Akkusativ  in  zahreichen  Bei- 
spielen ,  und  bald  die  Verdrängung  der  alten 
Akkusativformen,  mit  Ausnahme  des  Akkusativ 
it,  durch  die  Dativformen.  Als  Beispiele  dieser 
Vertauschuiig  aus  ältester  Zeit  mögen  die  fol- 
genden dienen : 

l'e  lauerd  fiet  him  Avrohte.  OEH.  p.  59. 
We  wulleö  him  habben  to  deöe  ibroht.  p.  65. 
Twejen  gelefde  men  liim  arwrölice  beliyriddon. 
p.  229.  Ure  drihten  }ii)n  shop  of  eorde.  II.  133. 
Icc  fem  Gabria'l  {^att  aefre  ^l"  ajfre  stannde  13i- 
forenn  Godd  .  .  To  lofenn  himm  &  w'urrjienn. 


Orm  205.  Banne  reiseö  his  fader  him  [sc.  8e 
leun]  mid  te  rem  3at  he  makeö.  Best.  21.  (He) 
felde  him  iwundet  in  wiö  in  his  heorte  wiS  f)e 
flan  jie  of  luue  fleoö.  St.  Juliana  p.  7.  Heo 
ches  liim  to  luue  ant  to  leouemon.  St.  Mariier. 
p.  2.  God  bar  him  in  to  paradis.  G.  A.  Ex.  2(l9. 
Pe  oöer  riwle  is  al  wiöuten  .  .  {let  techeö  al  hu 
nie  schal  beren  him  wiSuten.    AxCR.  R.  p.  4. 

Wit  .  .  cleopeÖ  warschipe  forä  ant  makiö 
hire  durewart.  OEH.  p.  247.  Hire  fader  hefde 
iset  hire  earliche  to  lare.  Leg.  St.  Kath.  115. 
Alle  hire  luueden.  St.  Marher.  p.  2.  (He) 
bischte  him  jeorne  fiat  he  hire  jeue  him.  St. 
Juliana  p.  7.  He  clieas  hire  bimong  alle  wim- 
men  for  to  beon  his  moder.  Hali  Meid.  p.  15. 
Wel  jerne  he  him  bithoute  Hou  he  hire  gete 
moute.  SiRiz  13.  Y  ]e.\xe  here  {le  to  |)i  wif.  R. 
OF  Gl.  p.  12. 

Pa  engles  heom  rested.  OEH.  p.  47.  Alle 
he  heom  sumunde.  Laj.  I.  19.  Alle  jie  ser  weo- 
ren  buuen  he  heom  sette  bineotien.  II.  4.  Ich.  . 
bidde  inoh  that  hi  heom  schilde.  O.  A.  N.  1251. 
Hom  ne  mai  halter  ne  bridel  Bringe  vrom  höre 
wude  wise.  1026.  tat  lond  folc  hem  ouersette 
mid  felefelde  pine  ,  and  .  .  ojier  jio  gremeden 
hem  sore.  OEH.  II.  51.  Heo  nolden  hem  no 
more  feden.  Laj.  I.  142.  Uss  birrj)  hemm  [sc. 
j)e  goddspellessj  Jjurrhsekenn.  Orm  242.  Bitter- 
like  ge  [sc.  3e  spinnere]  hem  [sc.  öe  fleges]  bit. 
Best.  4SI.  God  ledde  hem  fro  helle  nigt  to  pa- 
radises  leue  ligt.  G.  A.  Ex.  89.  Florippe  .  .  wel- 
comedem.  Ferumbr.  2027.  Eauer  se  ha  i  j)is 
World  luueden  ham  mare ,  se  ha  jier  heatieö 
ham  swiöere.  OEH.  p.  251.  As  men  droh  ham 
to  hare  deaö.  Leg.  St.  Kath.  1372.  1*  eadi 
meiden  .  .  ^  faht  wi3  jie  feont  ant  wiö  his 
eoröliche  limen,  ant  ouercomj  ant  akaste  7ia?». 
St.  Mariier.  p.  2.  Ich  habbe  ham  to  wiinesse. 
Hali  Meid.  p.  9.  Pe  jjinges  jjet  ich  write  here 
of  8e  vttre  riwle,  \e  ham  holdeö.  Ancr.  R.  p.  8. 

b.  die  Dativform  ist  frühe  selbst  in  den 
Nominativ  eingedrungen  in  Begleitung  von 
silf,  seif,  seolf  und  ««e ,  one ,  er  selbst,  er 
allein  etc.  woneben  in  alter  Zeit  noch  he  seolf 
OEH.  p.  109.  117.  229.  und  he  ane.  Leg.  St. 
Kath.  224.  cf.  pu  ane  OEH.  p.  111.  sich  findet. 

Per  efter  arerde  god  pas  läge  .  .  and  wrate 
his  himself  in  stanene  wax  bredene.  OEH. 
p,  235.  ALse  himself  seiö.  IL  121.  Mid  compe 
hajfde  biuunnen  ,  pat  he  king  was  him  seolue. 
Laj.  II.  28.  He  wollde  ben  himm  sellf .  .  i  waterr 
fuUhtnedd.  Orm  Ded.  195.  'yii  he  nere  soä 
Godd  &  undeadlich  him.telf,  hu  mihte  he  leanen 
lif  to  pe  deade?  Leg.  St.  K.vth.  1084.  Wes 
himscolf  sonde  to  Afl'rican  hire  feader.  St.  Jl'- 
LIANA  p.  7.  Mouy  was  jie  gode  body  \>^t  hym 
seif  slou  jiat  day.  R.  OF  Gl.  p.  12.  Pet  oure 
Ihord  him  zelf  ous  forbyet.  Ayenb.  p.  6.  Hym- 
selfe  to  hauUe  was  fet.  Perceval  1314.  ^ho 
wass  Itirc  sellf  .  .  God  widdwe  &  Drihhtin 
cweme.  Orm  8685.  AI  pa  kinges  pus  duden 
swa  heom  seif  [hü  ham  seolue]  demmeden.  Laj. 
I.  223. 

Whann  he  shollde  ganngenn  inn  .  .  patt 
wass  ajj  aeness  o  pe  jer ,  &  ajj  him  sellf  himm 
ane.    Orm  1076.     Iheret   &  iheiet  beo   he  him 


Keane  —  heaved. 
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ime.  St.  Juliana  p.  79.  Me  schal  sitten  Idm 
one.  Ancr.  R.  p.  156.  I>ah  ha  Itire  aiie  were 
ajein  so  kene  keisere.  Leg.  St.  K.\tii.  180. 
As  ha  {^rinne  wes  i  {leosternesse  Jure  ane.  St. 
Juliana  p.  31.  Marie  stont  hire  one.  Lyr.  P. 
p.  86.  Hu  Güd  his  prinitez  scheaweö  to  {leo  {let 
beoö  priuiment  luiin  one.    AncR.  R.  p.  154. 

heaue,  baene,  liene,  auch  haiue,  heiue  adj. 
u.  s.  ags.  heiht,  huniilis,  abjectus,  vilis,  ahd.  höni, 
mhd.  hoenc,  gth.  hauns.  vgl.  henen,  hcriten,  Iwa- 
nen  v.  niedrig,  arm,  armselig,  elend, 
verächtlich;  Elender  etc. 

te  mihte  of  meidenhad  .  .  {lat  makej)  of 
eorölich  mon  &  vvummon  heouene  engel,  of  heane 
hine,  of  fa  freond.  Hali  Meid.  p.  13.  Was 
sone,  as  he  het,  jiis  heane  &  tis  hatele  tintreohe 
itimbred.  Leg.  St.  Kath.  1970.  —  Haue  milce 
ofmine  cnihten  ,  for  alle  ure  heöenescipe /(««e 
is  iwurSen.  Laj.  IL  279.  Dohter  ich  habbe  jia 
jjridda  .  .  heo  hold  me  for  Jufne.  l.  134.  ^lB^  he 
gon  atstonde  &  his  hired  mid  liim  j)e  lucne  wes 
iwuröcn.IL  22(1.  ^a  riche  he  makede  wrecchas, 
j)a  Jupne  hine  awarieden.  I.  lOS.  —  Hermes  heo 
worhten  and  /une  lond  makeden.  IL  81.  ta 
comen  to  him  scolue  riche  and  hene.  I.  22  j.  T. 
Meni  of  religioun  me  halt  hem  fulhene.  PoLlT. 
S.  p.  150.  —  Ne  sculde  na  cniht  haerjien,  {)ser 
he  hauede  haines  iwald.  Laj.  I.  216.  He  had  a 
silver  teyne;  He  sleyghly  took  it  out,  this  cursed 
Heyne.   Ch.  C.  T.  13246. 

heanlung  s.  Verächtlicher. 

Ha  .  .  heanlun[/es  makeö  ham  wlö  heouen- 
lich  hirö  aiit  unmenskeö  hamseolf  bimong  eorö- 
lich  men.   St.  Marher.  p.  14. 

heap,  hiap,  hieap,  hap,  haep,  hep,  heep  s. 
ags.  heäp ,  afries.  hup,  alts.  hnp ,  ahd.  houf, 
sc\v\\' .  hnp  ^  ilän.  hob  ,  niederl.  7(oo;; ,  niederd. 
höp,  hupe,  seh.  neue.  heap. 

1.  Haufe,  aufgeschichtete  Menge 
beliebiger  Gegenstände  :  Hwon  heo  wule  clens- 
en  hire  hus ,  heo  gedereö  al  f)et  greste  on  one 
heape  alrerest.  Ancr.  R.  p.  314.  Zuo  hit  is  of 
|)e  hijeape  of  huete  yborsse.  Ayenb.  p.  139. 
On  hepe  other  on  rowe  —  en  mounceus  ou  en 
renges.  "\Yr.  Voc.  p.  15S.  Thi  wombe  as  an 
hep  of  Avhete  ,  set  aboute  with  lilies.  Wycl.  S. 
OF  SoLOM.  7,  2  üxf.  There  is  an  hee.p  of  stones. 
Maund.  p.  62.  Heep,  cumulus ,  acervus,  agger, 
globus.  Pr.  P.  p.  235.  —  The  Englishmen  .  . 
slew  of  them  so  great  cheaps ,  That  there  lay 
much  folk  on  heaps.  RiCH.  C.  DE  L.  1S95 — S. 
Thei  gedered  hem  [sc.  the  frogges]  togidere  into 
greet  Ae<?pes.    Wycl.  Exod.  S,  14  Oxf. 

2.  bildl.  Menge,  Anzahl,  Vielheit: 
He  yzijj)  jiane  greate  heap  of  his  zennes.  Ayenb. 
p.  130.  fe  In/dp  of  jiine  workes  ssel  by  uayr 
and  clier  and  lykinde  to  god.  p.  159.  All  j)iss 
fjrinne  taless  heep  Iss  htepedd  ajj  \vij)[)  ehhte. 
Orm  4330.  There  is  growend  upon  the  ground 
Popy ,  which  bereth  the  sede  of  slcpe  ,  With 
other  herbes  suche  an  hepe.    Gower  IL  102. 

3.  Haufe,  Seh  aar  von  Menschen,  Krie- 
gern ,  Engeln :  1*0  wes  Seuarus  heap  mochel 
ibolded.  Laj.  IL  4  j.  T.  fo  weren  .  .  four  hund- 
red jjousend  cnihtes  o  f)an  heajie.  III.  ti  j.  T. 
Fast  lepeth  your  English  heap.    RiCH.  C.  DE  L. 


1789.  Ich  ysej  to  jie  blyssede  Äcayjc  of  confes- 
sours.  Ayenb.  p.  267.  AI  swa  feie  \)e  me  mihte 
{)attioöe  hape  [i.  q.  englc  werod]  fulfellen.  OEIl. 
p.  219.  I'a  wes  jies  tyendes  hajns  alder  swijte 
feir  isceapen.  ti.  Maken  we  .  .  on  auer  alche 
hcepc  hertüje  sta;pne.  Laj.  I.  250.  After  him 
prykej)  al  j)e  hepe,  To  slen  him  j)ay  han  hem 
tyjt.  Feru.mbr.  3647.  AVyj)  hure  niaydens  at 
on  h(j)e  to  jie  iayler  is  sehe  go.  1215.  Ä  man  .  . 
hath  an  hep  of  girles  sittende  aboute  the  flet. 
PoliT.  S.  p.  337.  —  Her,  amid  heapes ,  was  tis 
meiden  iset.  Leg.  St.  Kath.  19',K).  I'a  jefest- 
nede  se  ajlmihti  god  JDa  nigen  angle  wa'rod 
{heapes).  OEH.  p.  221.  Her  beot)  nijen  anglen 
Jiapes.  p.  219.  He  htcfden  on  seuen  hcpcn  six- 
tene  hundred  muneken.   Laj.  III.  192. 

4.  mit  den  Präpositionen  cm  und  to  ent- 
spricht das  Substantiv  öfter  dem  deutschen  zu 
Häuf,  zusammen:  Ne  shalt  thou  haven  with 
the  non  fere,  Bot  thine  Werkes  on  <i  hep.  Wr. 
AnecD.  Lit.  p.  90.  Heo  weoren  j)er  on  hepe 
an  hunddred  {)usende  heöene  andcristene.  Laj. 
III.  130.  He  .  .  drynketh  up  the  liuny,  Wlian 
been  with  her  busynes  Han  brought  it  tu  hepe. 
P.  PL.  Creed  1448. 

heapcu,  haspeu,  hepcn  v.  ags.  heüpian,  cu- 
mulare,  neue.  heap. 

1.  tr.  häufen:  Ilepyn ,  or  make  on  a 
hepe,  cumulo,  accumulo.  Pr.  P.  p.  235.  —  Heo 
.  .  heapeh  eft  togederes  al  f)et  was  er  bileaued. 
Ancr.  R.  p.  314.  —  I*ey  .  .  heped  härm  vpon 
harmes.  R.  of  Brünne  Meditat.  865.  —  All  l)iss 
{irinne  taless  ha»p  Iss[hcepedd  ajj  wijjjj  ehhte. 
ÜRM  4330. 

2.  intr.  sich  anhäufen,  anwachsen: 
Fortune  .  .  {)at  .  .  of  a  litill  hath  likyng  a  low 
for  to  kynduU ,  jiat  he2)is  into  härme  in  a  hond- 
while.  Destr.  ofTroy  1447 — 50.  —  Thes harmes 
so  heterly  hepit  in  his  mynde.  3548.  When  the 
heuyn  in  hast  hepit  with  cloudis.  36S8. 

heascen  V.    \g\.  ags.  hi/scan  ,  hiscan,  expro- 
brare,  irridere. 

1.  tr.  beschimpfen,  verlachen:  Hire 
fleshliche  feader  Affrican  hebte,  f»e  heande  & 
heascede  mest  men  {)e  weren  cristene.  St.  Ju- 
lian a  p.  5. 

2.  intr.  schimpfen,  erbittert  sein: 
Beo  hit  nu  {)at  te  beo  richedom  riue  .  .  &  ti 
were  beo  \>e  wraö  &  iwuröe  jie  laö  ,  swa  i>at 
inker  eiöer  heasci  wi9  oSer,  hwat  worldlich 
weole  mei  beo  })e  wunne  ?  Hau  Meid.  p.  •fl. 

heaved,  heafd,  hafvcd,  hafed,  liafd,  hofed, 
hefved,  haefd,  hefd,lia}Yed,lieved,lied,  heed, 

head  S.  ag-<.  heäf'od,  hväfd.  at'ries.  häred,  Jtdfd, 
Jidvd,  hdd,  alts.  höhid,  ahd.  houhit,  huuhit,  mnd. 
houbet ,  niederl.  hoofd ,  niederd.  hüfd ,  htiiu-d, 
gth.  haubij),  altn.  hlifaih  altschw.  horojt,  hortid,- 
Iiuvup,  hiivut,  hafuj),  nschv,'.  hu  frud,  dän.  hoved, 
seh.  hcd,  head,  neue.  head.  vgl.  gr.  ■/.zy^l.r^, 
lat.  Caput. 

1.  Haupt,  Kopf:  Mid  {)ornene  crune 
his  heauüd  wes  icruned.  OEH.  p.  121.  O  |)in 
heaued  wes  set  te  crune  of  scharpe  jiornes.  IL 
281.  Moni  7u'a«e(/,  moni  hond  fallen  to  foten. 
Laj.  I.  25.  He  .  .  swipte  hire  of  jiat  heaued. 
Leg.   St.  K.\tii.  2485.     Com  a  culure   .  .   ant 
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brohte  a  güldene  crune  ant  sette  o  -Jj  seli  meid- 
enes  hvanet.  St.  Marher.  p.  19.  tat  ich  ne 
seo  hire  nawt  heonne  forö  mare ,  ear  jie  buc  of 
hire  bodi  &  tet  heaucd  liflese  liggen  isundret. 
St.  Juliana  p.  "1.  Lustne  me  wiÖ  earen  of  j)in 
heaued.  Hali  Meid.  p.  3.  Heo  holde})  })auh 
\>etheaued  lowe  {luruh  milde edmodnesse.  Ancr. 
R.  p.  \'M).  Hwo  isehe  {lene  cwed,  hu  lodlich 
he  beo,  Hornes  on  his  heaued,  hornes  on  his  cneo. 
O.E.  MISCELL.  p.  1S2.  tet  uerste  luaued  of  j)e 
beste  of  helle  ys  prede.  Ayenb.  p.  Hi.  —  te  zeue 
heaucdcs  of  \)e  beste  of  helle  bye{)  J3e  zeuen 
hauedliche  zennes  p.  lö. 

Ich  hit  am  |iet  makede  sein  luhan  \)e  bap- 
tiste  beon /)6'a/(/('S  bicoruen.  St.  Juliana  p.  41. 
He  ham  het  euch  fot  hrafdes  bikeoruen.  p.  67. 

Min  hafued  beo  to  wedde.  La}.  III.  124. 
Beduer  .  .  his  hafiiedh.\m.  binom.  III.  37.  Whi 
halst  {)u  {)ln  hafed  adun?  II.  347.  He  bar  .  . 
haelm  on  his  hafde.  III.  24.  —  Ha f des.  t)er  feoU- 
en.  I.  319.  Heo  hurten  heora  hafden.  I.  80. 
Summe  [sc.  scuUeöj  foiö  rihtes  nimen  {)ene  king 
&  his  cnihtes,  &  slaen  of  jia  hafden.  II.  142.  tar 
fluwen  haueden  on  felde.  I.  35. 

Hu  mähtest  {ju  gan  to  {line  ajene  liehe  jif 
l)in  hefet  were  otfe.  OEH.  p.  29.  His  hefiied  i 
f)ene  flor  hselde  to  gründe.  Laj.  IL  535.  Uppon 
f)an  treon  he  him  sceawede  {le  wrecche  saulen 
ahonge,  summe  bi  {)a  fet  .  .  summe  bi  {le  hefede. 
OEH.  p.  41.  He  gurde  Suard  on  jiat  hcefd,  Laj. 

I.  68  cf.  242.  288.  His  hcefde  swiäe  oc.  II.  34 
cf.  I.  345.  He  .  .  smat  of  Marcele  jiat  hefd.  III. 
55.  Sette  he  an  hefde  senne  heim  godne.  IL 
576.  Alle  -weren  .  .  he/des  bicoruen.  St.  Marher. 
p.  19.  Log  that  you  ask  noht  Bot  that  sain  lones 
hefd  be  broht  In  a  disce  sone  bifor  the.  Metr. 
HOMIL.  p.  39.  f  e  nayles  three  &  \)e  croune, 
{)at  perschede  Cryst  on  ys  passyoune  ,  On  hefd, 
honde,  aud  fet.  Ferumbr.  5301. 

Sloh  he  him  of  jiat  hceued.  Laj.  I.  164  cf. 

II.  372.  Ve  heim  an  his  hmiede  and  his  here- 
burne  gon  to  falsie.  II.  584.  A  maiden  bad  te 
kinge  his  [sc.  Seint  lohans]  heued.  OEH.  IL 
139.  Heo  .  .  hire  hond  on  his  heued  leide.  La}. 
I.  52.  And  get  sal  wimraan  ouercumen,  His 
heued  under  fote  binumen.  G.  A.  Ex.  375.  Pe 
prophetes  heued  to  present  me  brouht.  O.  E. 
MisCELL.  p.  92.  Hü  setten  on  ys  heued  a  croune 
of  rede  golde.  PoLlT.  S.  p.  215.  Som  of  {se 
thornes  jiat  don  were  on  his  heved.  Langt. 
p.  30.  Betere  semede  him  to  bere  Helm  on 
heued,  sheld  and  spere.  Havel.  1652.  He  smot 
of  {ie  arm,  or  {ie  hond,  or  {)e  heued.  K.  OF  Gl. 
p.  17.  Amorwe  he  let  smyte  of  his  hetced.  St. 
Cristoph.  221.  te  quellere  smot  of  hire  heued. 
St.  Kather.  293.  I'is  holi  heued  he  smot  of. 
St.  Margar.  31 1 .  Gif  me  in  a  disce  weued  Sain 
Ion  the  Baptist  heiced.  Metr.  Homil.  p.40.  te 
hares  t)at  on  {)e  heved  hynges.  Hamp.  675.  Ther 
was  many  grntyl  heved  Quykly  fro  the  body 
weved.  liicii.  C.  DE  L.  2999.  So  astonyed  and 
asweved  Was  every  vertu  in  my  heved.  Cll.  H. 
of  Farne  2,  42.  He  wolde  have  a  litel  hous  to 
hyde  his  heved  inne.  Wycl.  Sel.  W.  III.  435. 
—  Moyses  wirm  hem  alle  smot,  And  here  aldre 
heuedes  he  of  bot.    G.  A.  Ex.  2929.    He  leyden 


on  heuedes.  Havel.  1907.  He  .  .  smot  of  hire 
heuedes  echone.  St.  Margar.  258.  Of  sum  \)e 
heuedes  |)ay  gerde.  Feru.mbr.  948.  Hü  nome  j>e 
heueden  of  \)e  hexte  maystres.  R.  OF  Gl.  p.  402. 
His  hed  was  crolle.  Alis.  1999.  He  schook 
hys  hed.  RiCU.  C.  DE  I>.  5560.  Corineus  .  . 
smot  hym  vpon  {db  hed  .  .  And  forclef  al  fiat  hed. 
R.  OF  Gl.  p.  17.  I*ei  baten  to  be  hiht  on  hed 
or  on  face.  Alex.  a.  DiNDIM.  408.  Nan  hare 
of  alle  \)e  hed  Sal  perisse.  Hamp.  5658.  He 
[sc.  the  brid  Fenix]  hathe  a  crest  of  fedres 
upon  his  hed.  Maund.  p.  48.  The  cuppe  .  . 
Which  made  was  of  Gurmundes  hed.    GowER 

1.  127.  Caput,  hede.  Wr.  Voc.  p.  179.  183. 
1*>5.  20(;.  244.  Cath.  Angl.  p.  179  u.  noch 
Palsgrave.  ter  \)el  fond  [le  hede  is  now  a  faire 
chapelle.  Langt,  p  22.  I  uplifte  min  hede. 
GowER  I.  48.  Let  me  gyrd  of  his  hede.  TowN. 
M.  p.  195.  To  breke  myn  hede,  and  yeve  me  an 
houffe  .  .  It  may  wele  ryme ,  but  it  accordith 
nought.  Lydg  M.  P.  p.  56.  Jleed.  caput.  Pr. 
P.  p.  231.  tat  hue  \ie  hilf)e  of  pe  heedha.\)  for 
to  kepe.  Alex.  a.  Dindim.  658.  There  was 
■wont  to  ben  the  heed  of  seynt  John  Baptist. 
Maund.  p.  107.  He  .  .  Enbawmed  hym,  and 
bond  his  heed.  P.  Pl.  11508.  A  serpent  .  .  of 
his  kinde  hath  this,  That  he  the  stone  noblest 
of  alle  .  .  Bereth  in  his  heed.  Gower  I.  57.  His 
heed  was  ballid.  Ch.  C.  T.  198.  He  .  .  brake 
fowle  ys  heed.  Lydg.  M.  P.  p.  113.  —  Godwyn 
.  .  Of  som  smote  of  \)er  hedes ,  of  som  put  out 
t^er  ijene.  Langt,  p.  52.  Foure  hedus  ben  on 
him  [sc.  \)e  helle  hond]  {)at  hajj  but  on  wombe. 
Alex.  a.  Dindim.  794.  Wole  je  not  make  joure 
heedes  nakid.    Wycl.  Levit.  10,  6  Oxf. 

Vereinzelt  sieht  head:  Many  man  weeneth 
to  grieve  other ,  And  on  his  head  falleth  the 
fother.  RiCH.  C.  DE  L.  1731.  An  head ,  caput. 
Manip.  Voc   p.  205  [a.  1570]. 

2.  Haupt,  Oberhaupt,  bildl.  von  dem, 
der  einen  hervorragenden ,  ersten  Rang  ein- 
nimmt •  tat  heaued  {jrof  is  lie  feont,  \)e  meistreS 
hem  alle.  OEH.  p.  247.  He  hys  heaved  of 
schrewednesge  ,  Ase  God  hys  cheaf  of  alle  god- 
nesse.  Shoreh.  p.  149.  Hewaspreost,  Hcefedd 
off  alle  preostess.  Orm  361.  tou  sal  In  heved 
of  genge  me  set  with  al.  Ps.  17,  44.  Harald  was 
curteys  &  strong ,  of  body  auenant ,  To  be  {)er 
kyng  &  hede  JDe  lond  was  wele  ogrant.  LANGT, 
p.  51.  In  hym  dwellith  bodilich  al  plente  of 
Godhede  ,  and  je  ben  fulfillid  in  him  ,  that  is 
heed  of  al  principat  and  power.  WvCL.  COLOSS. 

2,  9  Oxf.  —  tan  }iai  byld  vp  hör  burghes  &  hör 
big  tounes,  {jat  were  enfeblet  before  for  faute  of 
jiaire  7(«Zcs.  Destr.  OfTroy  12933.  'Y\\e  heedes 
of  the  oost  of  Yrael.  Wycl.  Numb.  1,  10  Oxf. 
und  so  überhaupt  von  dem ,  was  den  höchsten 
Rang  einnimmt :  tos  sal  j)e  first  taken  begyn 
at  Rome  ,  For  it  es  heved  of  al  cristendome. 
Hamp.  4081.  The  hed  of  Sirie  Damasch,  and 
the  hed  of  Damasch  Rasyn.  M'ycl.  Is.  7,  8  Oxf. 

3.  als  oberstes,  äusserstes  Ende, 
Spitze,  erscheint  das  Hauptwort  in  verschie- 
dener Färbung  :  ter  com  Julius  teon  forn  ajaeien 
heore  hceued  [Fronte].  Laj.  I.  369.  At  the 
beddes  hed  he  fond  A  swerd.    Torrent  712. 
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E  es  f>e  first  letter  and  the  hede  Of  \)e  name  of 
Eve.  Hamp.  -180.  In  the  hed  of  that  see  of 
Galilee ,  toward  the  septemtryon ,  is  a  strong 
castelle.  Mal'ND.  p.  117.  At  the  tother  hede  of 
^ti  halle  was,  hej^h  vppo  lofte,  A  ■vvonderfuU 
werke.  Destr.  of  Tkoy  1072.  The  head  [sc. 
of  the  axj  was  wrought  right  wele  ;  Ther  in  was 
twenti  pounde  of  siele,  llicu.  C.  de  L.  2201. 
A  man  cast  an  brennynge  dart  in  wralthe  aftir 
oure  Lord,  and  the  hed  smot  in  to  the  eerthe, 
and  wax  grene.  Maund.  p.  117.  With  his  sharpe 
speres  hede  He  maketh  defence.  GowER  III.  TjS. 
A  pavys  or  a  terget  for  a  sperys  heed.  Lydg.  M. 
P.  p.  204. 

4.  dem  afr.  venir  a  chef  ist  in  der  folgen- 
den Stelle  Einfluss  zuzuschreiben  :  I*e  holy  gost 
.  .  yef  j)  red ,  huerby  me  comp  to  guodc  hcaticde 
and  to  guode  ende  of  jiet  me  nirnj)  an  hand. 
Ayenb.  p.  183.  wie  dem  hebr.  C"UiX"i,  capita 
Vulg. ,  Strom  an  fange,  Arme,  inTAtiood 
.  .  tne  which  fro  thens  is  deuydid  in  foure  hedis. 
Wycl.  Gen.  2,  10  üxf. 

Das  Substantiv  erscheint  in  zahlreichen 
Zusammensetzungen.  Die  nachweisbaren 
sind  hier  mit  den  verschiedenen  Formen  des 
Substantiv ,  in  denen  wir  sie  angetroffen  haben, 
zusammengestellt : 

a.  Substantive:  hedborow,  neue,  head- 
horoitgh.  Bürge,  Zehendbürge,  s. Turner 
Hist.  of  the  Anglo-Sax.  II.  95.327.  Heedhorow 
[hedborwe  K.  H.] ,  plegius  capitalis.  Pr.  P.  p.231 . 

haefedkinedom ,  Hauptreich:  Itt  [sc. 
Romess  kinedom]  wass  hcefeddkinedom  Abufenn 
o{)re.  Orm  9175. 

heedcite  s.  Hauptstadt:  Heedcyte,  nie- 
tropolis.  Pr.  P.  p.  232. 

heredchirche  s.  ags.  heäfodcyrice ,  altn. 
hüfiibkirf^j'a.  Hauptkirche;  Seyn  lones  {le 
Lateran  me  rerede  se{){)e  jjere  ,  fiat  stond  jet,  & 
heuedchirche  {)at  of  al  Cristendom  ys.  II.  OF  Gl. 
p.  69. 

heavedeche,  hedake  s.  ags.  hedfodece,  dolor 
capitis,  iiene.  head  ache.  Kop  f  schmerz  :  Ase 
f)auh  hit  were  betere  to  ^olien  golnesse  brune 
fien  heauedcche.  Ancr.  K.  p.  370.  Heedwerke, 
sekenesse  [hedake  H.]   cephalia.  Pr.  P.  p.  232. 

hsefedfolc  s.  Hauptvolk:  turrh  f^att  lu- 
disskenn  hcefeddfollc  {)att  he  wass  boren n  offe. 
Orm  14492. 

haefedhird  s.  Hauptfamilie,  Haupt- 
genossenschaft der  Priester:  fa  hirdess 
.  .  Haffdenn  an  hcefeddhird.   Orm  585 — 7. 

hevedlond  s.  ags.  hedfudland ,  Promontorium, 
neue,  heudlaiid.  Vorgebirge:  Hevedlond,  a 
headland.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  147.  An  hedc- 
lande  ,  auiseges  ,  artifinium  ,  bifinium  (?)  Cath. 
Angl.  p.  ISO. 

heyedloröeav  s.  cf.  ags.  Idr  u.  peöv ,  peö. 
Hauptlehrer:  te  lauerd  sainte  Powel,  \)e  is 
heued  lorbeauoiaWe  holie  chirechen.  OEH.  IL  7. 

hearedluues.  Hauptliebe,  hauptsäch- 
lichste Art  der  Liebe:  Uour  heaued  luuen 
me  iuint  i  öisse  worlde  —  bitweonen  gode  iueren 
t)e  uormeste  is ;  bitweonen  mon  Sc  wummon  \)e 
oSer  is ;  bitweonen  wif  &  hire  child  \)e  |)ridde 
is ;  bitweonen  licome  &  soule.  Ancr.  R.  p.  392. 


hsßfedmaht,  heafodmiht  s.  cf.  ags.  rm-aht, 
müht, mihi.  Hauptmacht,  Haupttugend: 
Ajj  iss  sett  an  h(f/eddtnahht  Oiinja-n  an  ha-fedd- 
sinne.  0km  .15r)t;".  I'e  l'L(.r|)e  mahht  iss  heefidd- 
niahht  Sc  halij  mahht  wit)|t  alle.  4702.  Nu  beoö 
.VIII.  hedfiubuihtan  [te  nia}en  ouercumen  alle 
jias  suniian.   OEH.  p.  l05. 

hedmaiden  s.  Häujjtlingin  (von  Amazo- 
nen :  So  fuersly  |)ai  faght  with  the  feile  Grekes 
Thurgh  heljje  of  |iat  hynd  [sc.  l\'intasilia]  and 
h'ir  hedmaidiius.    Dic^tk.  Ol"  Thov  ln',i(i2. 

haifcdniau,  hffifdman  auch  hedismau  s.  ags. 
hedfodinun,  dux,  ahd.  haubitmaii,  seh.  hufvud- 
man  u.  hedisman ,  headstiia».  Häuptling, 
Vornehmster.  Moysa's  wass  hfefeddimnin 
Of  Issraa'le  j)eode  Orm  297.  He  toc  iwhillc 
hcefiddnuum  .  .  &  let  hemm  stekenn  inn  an  hus, 
iS;  haldcnn  ,swi{ie  fasste.  805S.  Hafde  [sc  Hengestj 
alle  heore  hccfibnen  mid  cniuen  amuröerd.  i..A}. 
IL  252.  Thei  .  .  Hyngede  of  jieire  heddysiuene 
by  hundrethes  at  ones.    Morte  Artii.  281. 

'  bcdmassepenny,  hedmaspenny,  hcdmesse- 
penny  s.  Z  a h  1  u  n g  f  ü  r  e.  Hochamt,  T  o  d  - 
te  n  messe  geld:  To  the  belman  of  the  city  of 
Yorke,  pronownsyiig  the  seid  obite.  iiij.  d  ;  and 
a  hedmasse  penny.  ENGL.  GiLDS  p.  145.  Now 
wylle  ye  se  what  I  profer,  To  gyf  alle  in  my 
cofer  To  morne  at  next  to  offer  Her  hedmas- 
penny. TowN  M.  p.  Iü4.  For  a  hedmessepenny, 
a  penny.    Engl.  GlLüS  p.  144. 

haefedpening  s.  neue,  hmd-pence.  Kopf- 
geld, Kopfsteuer:  He  shoUde  \>aix  forr 
himm  Hiss  hfcfeddpeninng  reccnenn.  Orm  3292. 

liaBfedpliht  s  ags.^//AY,  pericnlum.  Haupt- 
schuld, Hauptsünde:  Idelle}}c  is /k»/«/«/- 
j)Iihht.  Orm  4738.  Gredijnesse  iss  hefeddpUhht. 
10213. 

haefedpreost,  -prest  s.  altn.  höfubprestr, 
hiries.  havdprester.  Hauptpriester,  Ober- 
priester, Hoher priester:  Aaron  wass 
hesfeddpreost.  OuM  299.  Fowwre  &  twenntij 
menn,  \)a.tt  wiBvenn  ?iyefedd2)restr.<is.  507. 

hederap  s.  ags.  rd]) ,  funis.  Hauptseil: 
Thane  was  hederapys  hewene  {)at  helde  upe  jie 
mastes.    MoRTE  Artii.  3ülJ9. 

hederewm  s.  afr.  realnte,  reaumc.  Haupt- 
r  eich:  His  fader  .  .  Did  hething  and  härme  to 
our  hcdereicDies.    Destr.  OF  Troy  1925. 

hcafodsnnne,  heafdsunne,  heayedsunne, 
heyedsuiiue,  hefdsunne,  liaefedsinue,  hevcd- 
sinne,  hayedzenneetc.s.  ahd.  /ioiij)i/.su/ita,  mhd. 
houbefsionle.  Capital.sünde,  Hauptsünde: 
Nu  beoö  .VIII.  heofodsunnan  sie  .  OEH. 
p.  103.  tah  he  wite  mid  him  seolf  eni  htaf  d]- 
snnne ,  he  ha  nule  beten  |ia  jet.  p.  25.  Ve  soule 
is  widewe  fiet  haueö  uorloren  hire  spus ,  {)et  is, 
Ihu  Crist ,  wiö  eni  heaued  sunne :  Ancr.  R. 
p.  10.  Nule  heo  nout  .  .  efter  wittes  lustes 
drawen  in  toward  hire  none  heaued  sunne. 
p.  110.  fus  beoö  ])eo  inre  uondunges  \)e 
seouen  heaued  sannen  p.  194  cf.  195.  10. 
From  uuele  men  kep  us  swa  .  .  And  from 
iwilch  heiicdsunne.  OEH.  p.  71.  Alse  longe 
alse  we  liggeÖ  in  heuedsunnen  [heueö  sunnen 
ed.],  al  \>d  hwile  we  sto^n^deö  in  ^e  putte.  p.  49. 
Nis  nan  of  us  se  strong  {)e  hefde  idon  {)re  hef\d]- 
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heaved  —  hebben. 


siin7ien,  \>et  his  licome  nere  SAviöe  feble  er  he 
hefde  idrejen  {)et  scrift  fie  }3er  tobilimpeö.  p.51. 
Gredijnesse  iss  an  Füll  hefij  hafocldsinne.  OUM 
1602S.  flu  list  inn  hcefeddaunie.  19854.  For  jii 
er  jiay  callede  seuene  heuedesynnes  for  jiatt  all 
of)er  commes  of  thayme.  Hel.  PiECES  p.  11. 
fiir  er  {la  hede  syns  j)at  er  dedely.  Hamp.  3362. 
tieruore  hi  bye{3  ycleped  havcdzennes ,  uor  Jjet 
hi  byej)  heaued  of  alle  kucade.  AvENB.  p.  Ki. 
Iieadshete,  hedshete  s.  ags.  sc'ete,  scyte, 
sindon,  linteum.   Kopftuch. 

Your  Iieadshete  shall  be  of  pery  pvght,  With 
dyamondes  set  and  rubyes  bryght.  Squyk  of 
LOWE  DECKE  843.  te  bankers  ci"  quosshyns,  in 
\)G  chambur  se  {)em  feire  ysprad,  bof)e  hedshete 
&  pillow  also,  {lat  ]3ey  be  saaff  vp  .stad.  B.\B.  B. 
p.  179.  Bothe  pillow  &  hedshete,  for  hym  fiey 
must  be  drest.  p.  181.  vgl.  te  shete  for  J)e  hed. 
p.  182. 
hCYedtoun  s.  Hauptstadt. 

fer  he  rerde  hys  heuedioini ,  }Dat  London 
iclepud  is.  K.  of  Gl.  p.  23. 

heavedl}eaw,hedl)e"\v  s.  ags.^e«i-,  consuetudo, 
mos.  Haupttugend,  Kardinaltugend. 

I*e  fowr  heauedpeivwes :  J3et  earste  is  Avar- 
schipe  icleopet,  ant  te  of)er  is  ihaten  gastelich 
strengSe ,  ant  te  {)ridde  is  meaö  ,  rihtwisnesse 
J)e  feoröe.  OEH.  p.  247.  Foure  hedpewes  .  . 
Foure  vertues  cardinales  beoji.  Gast.  OFF.  LouE 
799.  I*e  seuene  vertus  .  .  of  whilke  seuene  fie 
thre  firste  {3at  are  hedethetces  teches  vs  how  to 
hafe  vs  vnto  God.  Relig.  Pieces  p.  10. 

hedewark,  heedwark,  heedwei'K  s.  ags.  heä- 
fodvUrc,  capitis  dolor,  altn.  höfubverJcr,  schAV. 
hufvudvärk ,  seh.  hedeverh ,  nordengl.  Dial. 
headivark.  K  o p  f \v  eh. 

I'e  hedetcarke,  cephalia,  cephalargia.  Cath. 
Angl.  p.  180.  Heedwarke  sufferere  ,  or  he  that 
sufferythe  heedtvarke.  Pr.  P.  p.  232.  Heed- 
werke,  sekenesse,  cephalia.  ih.  Cephalia,  an 
heediverk.   MedULLA. 

hevedwell  s.  ags.  vell,  fons.  Hauptquelle, 
Quelle. 

f)at  hird  he  folged  als  to  San  On  heuedivelle 
of  flum  lordan ,  8or  he  wenden  ben  siker  on 
nigt.  G.  A.  Ex.  867. 

b.  Eigenschafts  Av  ort  er  : 

hedles  adj.  ags.  hedfudleäs ,  ahd.  houhitlos, 
altn.  hufuhlauss,  dän.  hovedlüs,  neue,  headless. 
hauptlos,  kopflos,  ohne  Kopf. 

Hedles  he  left  hym  there.  ToRRENT  703. 
Pe  segge  hym  in  his  sadel  sette,  As  non  vnhap 
had  hym  ayled,  fiaj  hedlezh.o  we[re].  Gaw.  437. 

haVedlicll,  hedli  adj.  a^s.  hedfudltc ,  capi- 
talis,  eig.  was  den  Kopf  betrili't,  kostet,  haupt- 
sächlich, tödlich. 

Ve  zeuen  hauedlichc  zennes.  Ayenb.  p.  15. 
I'is  weddyng  is  broken  by  iche  hedly  synne. 
Wycl.  Sel.  W.  m.  162. 

c.  Umstandswörter: 

hedlinge,  hedliuges  adv.  mhd.  houhetlhujen, 
neue,  headlong.  hüuptlings,  kopfüber. 

Wyth  a  staffe  I  schall  the  Avake  . .  And  put 
the  out  hedUfinje.  Cleges  352.  AI  the  droue 
wente  hedlynge  in  to  the  see.  AA'VCL.  Mattii. 
8,  32  üxf.    The  floc  wente  hedlinye  in  to  the  lake 


of  Avatir.  Luke  8,  33  Oxf.  Into  {)e  hale  bataile 
hed/yiu/eha  rynnys.  MorteArtii.  383U.  Heore 
hors  Jiedlyny  mette  That  heo  to  grounde  ysAVOwe 
sletten.  Alis.  2261.  Philmen  .  .  Hurlit  hym 
düun  hedljiiyes,  &  his  horse  toke.  DesTR.  OF 
Troy  7485. 

hcdstonpis  adv.  schw.  hufvudstupa.  vgl. 
stupen,  sioupen  v.  kopfüber. 

Mony  hurlit  doun  hedstoupis  to  the  hard 
vrthe.  Destr.  of  Troy  6638.  He  hurlet  doun 
hedstoupis  to  the  hard  erthe.  7249.  Hedstoupis 
of  his  horse  he  hurlit  to  ground.   7434. 

hebben,  liefen ,  lieven ,  heoven  v.  ags.  heh- 
han  [auch  3.  pers.  pr.  hefeb  ;  höf;  hafen'^,  levare, 
tollere,  exaltare,  alts.  liehhian  [höf,  huof\  haban], 
afries.  heva  [höf;  heven,  auch  schwach,  hevet], 
niederl.  heffen  [hief;  geheven]  ,  niederd.  hebeti, 
hcwen  [höf,  auch  schA^ach  hefde]  ,  ahd  he/Jan, 
liejf'an,  hefan  [huop,  huob;  hajJcin],  mhd.  heben, 
he/'en,  heven  [huop:  gehaben;  bisAveilen  schwach 
hevete;  gehebt],  gth.  ha f Jan  [h6f\,  altn.  hefja 
[höf;  hqfinn],  schw.  hlifca  [hof;  hiifven;  und 
schAvach  hiifde;  hiifd],  dän.  hlivede,  neue,  heave 
[hove,  und  schAvach  heaved].  Schon  seit  frühe- 
ster Zeit  bietet  das  Altenglische  auch  schAvache 
Formen  des  Zeitwortes. 

a.  tr.  1.  heben,  aufheben,  empor- 
heben, häufig  von  iq}  begleitet ;  in  Verbindung 
mit  doAvn,  adoAvn,  her  abheben:  Mid  hym 
he  hadde  a  strenge  axe  .  .  So  strong  &  so  gret, 
{)at  an  ojier  hit  scholde  hebbe  unnej)e.  11.  OF 
Gl.  p.  17.  Heo  .  .  putte  hure  staf  an  vnder, 
As  sehe  wolde  jie  dore  tobreke ,  sehe  gan  |)o 
/)e5&e&  pynge.  Ferumbr.  1247.  He  wile  hemm 
7;.('/e««  upp  In  heofennrichessblisse.  Orm  11865. 
I'emperour  .  .  comande  |)e  couherde  .  .  to  heue 
vp  jiat  hende  child  bihinde  him  on  his  stede. 
Will.  346 — 8.  Ther  nas  no  dore  that  he  nolde 
heve  of  harre.  Ch.  C.  T.  552.  He  wulen  .  . 
arudden  mi  saAvle  ut  of  f»ine  honden,  ani  heouen 
ha  to  heouene.  St.  Marher.  p.  6. 

7/e/up  \)\  fot  a  littel.  Meid.  M.aregr.  st. 
49.  Heoiieh  hire  on  heh  up  ^  ha  honge.  St. 
Marher.  p.  18. 

I  heeve  vp  myn  hond  to  the  Lord.  "Wycl. 
Gen.  14,  22  Oxf.  Gete  me  a  staf,  that  I  may 
underspore ,  Whil  that  thou  .  .  hecest  up  the 
dore.  Cli.  C.  2\  3465.  I  \)e  messe  hAvon  f)e 
preost  hef^  up  Godes  licome,  siggeö  fjeos  uers. 
Ancr.  B..  p.  32.  Though  he  heve  his  hede  on 
high,  The  fruit  is  ever  aliche  nigh.  Gower 
n.  140. 

Me  imette  fiat  mon  me  Jiof  uppen  are  halle. 
Laj.  ÜL  118.  All  all  SAva  se  Moysses  7/o/upp 
{)e  neddi-e  i  Avesste.  Orm  16704.  He  hove  his 
hand  oA'er  mare  and  lesse,  For  to  feile  f)am  in 
wildernesse.  Ps.  105,  26.  Aldolf  .  .  haf  h;ehjc 
his  sweord  &  lette  hit  adun  sAvippen.  Laj.  II. 
267.  Heo  //<-/ up  hire  hond.  St.  Marher.  p.  8 
cf.  9.  He  .  .  hefup  hatelest  alre  Avepne.  p.  22. 
He  .  .  hef^  hatele  sAvord  up.  Leg.  St.  Kath. 
248!.  Seint  Andren  muhte  iSolien  jiet  te  herde 
rode/if/him  touAvard  heouene.  Ancr.  R.  p.  122. 
I'e  duk'  hef  vp  an  hej  his  hond ,  &  blessede  his 
sone.  Ferumbr.  340.  When  sche/^t^fhir  heued 
heyer,    sehe    percede   {)e    selue  heuene.    Ch. 


hekele  —  hekelen. 
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Boeth.  p.  5.  Igrap  hine  bi  j)on  gurdle ,  &  him 
grimliche  heaf  [heof  ].  T.]  L.vj.  I.  81.  By  the 
hasp  he  haf  it  isc.  the  dore]  up  at  oones.  Cu. 
C  T  3  170.  Josep  .  .  of  {lat  best  jiat  heo  sat  on 
Softeliche  haf  hire  adoun.  KiN'Dii.  Jesu  1U2. 
—  i-)er  ha  heuen  up  hare  honden  to  heuene.  Leg. 
St.  K.\Tn.  141S.  Bat  oöer  was^  tc  engleslihten 
of  heuene  &  heuen  hire  on  heh  up,  &  beren  t'orö 
hirebodi.  '1\%\.  Onjielauerd-^giwes fordernden, 
ant  heöene  ahongen  ant  heuen  on  rode.  St. 
Marher.  p.  3.  Heo  .  .  heuen  hereniarken.  Laj. 
III.  141. 

Schwache  Formen  des  Präteritum :  Aldolf 
.  .  heje  hefde  his  sAveorde.  Laj.  II.  207  j.  T. 
Arthur  .  .  hefde  vp  his  go[de]  brand.  III.  35 
j.  T.  He  .  .  heuede  siöen  up  jiat  heued.  O]";!!. 
II.  111.  He  heuede  up  his  hond  and  giaf  hem 
his  blescinge.  II.  113.  He  hevcd  his  heved  up 
ai.  Ps.  109,  7.  AYith  })at  heuede  he  an  hej  ys 
brand.  Ferumbr.  3004.  —  Hi  .  .  heuede  vp  f)e 
lid  of  1)6  {)rouj.    1 1,000  ViRG.  168. 

Vre  lafdi  Seinte  Marie ,  alse  wisliche  alse 
hie  })is  dai  was  houen  in  to  heuene,  bere  ure 
arende  to  ure  louerdlhesu  Crist.   OEH.  II.  107. 

Schwache  Formen  des  Part.  Pass.  :  Eleua- 
tus  est  sol  .  .  |)e  sunne  was  efed  [i.  e.  hefed] 
into  heuene.  OEH.  II.  109.  J^is  sunne  .  .  jiat  is 
ure  helende  {^e  was  {iisdai  Aei<ef/on  hegh.  11.111. 

2.  empor  r  ichten  das  Auge  ,  bildl.  das 
Herz:  {jis  one  we  muwen  don  ,  hehbcn  up  eien 
&  honden  to  {le  milsfule  Louerd.  Ancr.  II. 
p.  204.  te  f»at  art  .  .  iriht  ba  bodi  up  &heaued 
toward  heuene,  for  \n  jial  tu  schuldest  ]nn 
herte  heouen  Jjiderward  as  tin  heritage  is.  Hali 
Meid.  p.  25. 

jffc/ [imperat.]  up  on  heie  eien  &  honden 
touward  heouue.  Ancr.  II.  p.  290.  Heue  vp 
thin  eyen.  Wycl.  Gen.  13,  14  Oxf.  Our  hertcn 
hebhcpv]).  R.  OF  Gl.  p.  455.  Hefe  vp  your  hei-tis, 
hast  you  to  saile.  Destr.  of  Troy  4003.  Heyf 
up  youre  hertes  unto  Mahowne.  Town.  M.  05. 

Hef  hire  heorte  up  to  f)e  hehe  helend.  Leg. 
St.  Kath.  184. 

"Whan  he  had  houun  vp  the  eyen ,  he  sawj 
camelis  comynge  afer.  Wycl.  Gex.  24,  63  Oxf. 
schAvache  Form :  Loth  his  eyen  heued  vp, 
sawe  al  the  regioun.   13,  10  Oxf. 

3.  erheben  in  Bezug  auf  Rang  und 
Würde:  We  sculen  nimen  Riculf  .  .  and 
hebben  hine  to  kinge.  Laj.  II.  551. 

Thüu  me  to  knyhte  hove.  Geste  K.  H. 
1277.  I>er  heo  houen  to  kinge  Aröur  f)ene  junge. 
Laj.  II.  412  cf.  III.  2S4.  Heo  .  .  heouen  hine  to 
kinge.  I.  385  cf.  II.  21.  He  .  .  hcef  hine  to 
kinge.  I.  288.  Alle  f)eos  leoden  .  .  heuen  hine 
to  kinge.  I.  289.   Hefuen  hine  to  kinge.  II.  551 . 

Whase  .shall  i  Crisstenndom  ]5eon  hofenn 
upp&hadedd  Till bisscopporr  tili  unnderrpreost. 
ÜRM  10880. 

4.  erheben  in  Beziehung  auf  Macht: 
To  when  sal  mi  fa  heven  [hoven  H.]  over  rae  be? 
Ps.  12,  3. 

5.  erhöhen  in  ethischer  Bedeutung  und 
mehrfacher  Schattierung:  fat  wele,  |iat  wont 
watz  whyle  deuoyde  my  wränge,  &  heuen  my 
hai^pe.   Allit.  P.  1,  14. 


tu  haldest  ant  hetzest  up  treowe  bileaue. 
St.  Marher.  p.  11.  Unriht  he  doö  ec  tojcnea 
his  soule  unwille,  and  awlenci)  his  lichame  and 
walt  his  soule  ;  aiul  hc/ieb  his  lichame,  and  hen- 
eö  his  soule.  OEH.  II.  211  sq.  Hit  ne  hearmeö 
me  nawt ,  ah  helpeö  &  heue!^  up.  St.  JuliaNA 
p.   1!.. 

0.  errichten,  festsetzen:  t)en  .  . 
hofenn  {ii^iTh  hemm  sellfenti  upp  All  affterr  pejjre 
Wille  Settnessess.  Orm  l(iS4(i. 

7.  erheb  en  Geschrei,  dieStimme:  Scottes 
huuen  up  muchelne  ra?m.  Laj.  II.  40.  schwache 
Form  :  She  .  .  heuede  vp  hir  vovs  and  wepte. 
Wycl.  Gen.  21,  10  Oxf. 

8.  heben  aus  der  Taufe,  levare  de 
sacro  fönte  ,  herzuleiten  aus  der  altchristlichen 
Sitte,  Avonach  der  Pathe  den  TäuHing  aus  dem 
Taufhrunncn  hob  ,  und  dem  Priester  zuführte  : 
^yf  a  man  have  höre  a  chylde,  God  hyt  forbede 
and  shylde,  j)at  jiat  chylde  shulde  any  have  Of 
hys  godfadrys,  maydyn  or  knave.  R  ofBkinne 
Handlyny  Synne  p  55.  When  he  was  hoven, 
And  his  crestendome  {Dar  had  tane.  Hamp.  3120. 
desgleichen  heben  zur  Firmelung,  von 
der  alten  Sitte  kleine  Kinder  zu  firmeln  :  Hym 
selve  no  man  hebbe  schel  To  the  bischojjpynge 
.  .  Another  schel  him  brynge.  SllOREll.  p.  1^. 
Ich  segge  aperteliche  Thys  men  and  eke  this 
wyves  That  hi  ne  hebbe  hare  oje  child.   ib. 

9.  lenken,  vom  Pferde;  schwache  Ver- 
balform:  He  his  hors /((Tt'f/ aside.   GowerI.93. 

b.  refl.  sich  erheben  bildl.  über  etwas: 
Hwo  se  wule  wel  don  ,  heo  schal  sittcn  one,  & 
holden  hire  stille,  t^'  so  hebben  hire  s)///buuen 
hire  suluen,  Jjet  is,  mid  heie  liue  ,  heie  touward 
heouene  ouer  hire  cunde  [cf.  Lamext.  Jkrem. 
3,  28].  Ancr.  R.  p.  150. 

c.  intr .  1.  sich  entfernen:  {)a  hcef 
[heaf].  T.]  jiat  üht  of  jian  studen  j)er  heo  a^r 
fuhten.  Laj.  III.  95. 

2.  bildlich,  sich  mühen,  arbeiten: 
But  theron  was  to  heven  and  to  doone.  Cil.  2V. 
a.  Cr.  2,  12S9. 

3.  erregt,  aufgeregt  werden,  grol- 
len; schwache  Form:  Hir  hade  leuer  haue  lost 
all  hir  lund  hole  jian  hir  brother  ho  best  louet 
of  buerncs  olyuc.  Thus  heuet  |iat  hynd  to  hir 
hede  lord.  Destr.  of  Troy  12813.  Pirrus  heivet 
in  hert  for  his  hegh  chaunse ,  And  myche  dut 
hym  for  deth  of  his  derf  graunser.  13420.  Pir- 
rus heivet  in  hert  for  his  hede  graunser.   13515. 

hekele,  hekille,  hechele,  hechil  s.  niederl. 
niederd.  hehel,  ahd.  mhd.  hachele,  hechele,  schw. 
hückla ,  dän.  hegle ,  neue,  hechle  u.  hatchel. 
Hechel,  Geräth  zum  Durchziehen  und  Rei- 
nigen des  Flachses  und  Hanfs. 

Hekele,  mataxa.  Pr.  P.  ]>.  234.  Hec  me- 
taxa,  a  hehißlc  Wr.  Voc.  203.  217.  2(i9.  An 
hehylle.  mataxa.  C.vni.  AxGL.  p.  181.  La  .se- 
rence,  the  hechele.  Wr.  Voc.  p.  150.  Ich  makid 
on  of  jou  sit  opon  a  hechil.  E.E.P.  p.  155. 
Rel.  Axt.  II.  170.  später:  An  heckyl,  pecten. 
Maxip.  Voc.  (a.  157(i,  p.  I2.t. 

hekelen,  hekillen,  hechelen  v.  niederl.  he- 
kelen, niederd.  hekeln,  mhd.  hachelen,  hechelen, 
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hede  —  hejen. 


8chw.  hlickla,  dän.  hegle ,  seh.  hechle,  neue. 
heckle  [Manip.  Voc.  p.  47],  hatchel.  hecheln, 
mit  der  Hechel  bearbeiten. 

Hehelyn,  mataxo.  Pk.  P.  p.  234.  Serencez 
du  lin  le  toup,  Jiekele .  .  a  top  offlax.  Wr.  Voc. 
p.  144.  vgl.  I  heckeil  flaxe,  je  cerance.  Palsgr. 
—  To  hekylle,  mataxare.  CatU.  Angl.  p.  181. 
La  serence  .  .  vostre  lyn  serencet  —  hechelet. 
Wr.  Voc.  p.  156. 

hede,  heede,  heed,  lied  s.  niederl.  hoede, 
afries.  hüdc,  höde,  ahd.  huota,  mhd.  huote,  neue. 
hevd ,  vgl.  heden  v.  Acht,  Obacht,  Auf- 
merksamkeit, Schaden  verhindernde 
Vorsicht. 

He  [)o}te  on  |)at  t)e  godspel  saif) ,  |)at  me 
takf)  of  lute  hede.  St.  Switiiin  47.  {)o  {)is  child 
was  on  vr{)e  ibore  ,  his  freond  nome  {)erto  hede. 
St.  Dunstan  25.  {)et  is  a  uice  huerof  al  j^e 
wordle  is  besmet ,  huo  J)et  nimJ3  wel  hede. 
Ayexb.  p.  32.  Proud  men  of  {)is  tas  na  hede. 
Hamp.  592.  Anojjer  .  .  bad,  jiat  men  schuld 
nim  hede,  J)at  Cristendom  noujt  doun  feile. 
GuEGORLEG.  965 — 8.  It  sit  the  well  to  taken  hede, 
That  thou  escheue  of  thy  manhede  Ypocrisie. 
GowER  I.  82.  Of  Studie  tooke  he  most  eure  and 
heede.  Ch.  C.  T.  305  cf.  8511.  Of  falsnesse 
non  heed  he  nam.  Seuyn  Sag.  279.  For  men 
scholde  tak  hed,  Sehe  made  hyre  vysages  for  to 
bled.  Seven  Sag.  486. 

heden  v.  ags.  he'dan,  cavere,  curare,  niederl. 
hoeden,  niederd.  hüden,  höen,  Aoiew,alts,  hödian, 
huudiaii,  afries.  hüda,  höda,  ahd.  huotan,  mhd. 
hiieten,  neue.  heed. 

1.  Sorge  tragen  für  etwas,  sich 
kümmern  um  etwas;  fe  jiat  se  heh  {jing 
hefde  to  heden,  ant  se  riche  refschipe  to  rihten 
&  to  readen.  St.  Juliana  p.  9.  Hendore  then 
Hilde  that  haveth  me  to  hede,  He  haveth  me  to 
hede  this  hendy  anon.  I,YR.  P.  p.  27.  Nel  he  of 
of)ir  {)ing  hede,  but  is  fule  bodi  fede.  E.E.P. 
p.  19.  —  Hwanne  ich  ihurde  of  gode  speke,  ne 
hedd  ich  what  me  sede.   0.  E.  MiscELL.  p.  193. 

2.  sehen,  betrachten:  f)e  hyje  trone 
{)er  mojt  }e  hede  With  alle  \>e  apparaylmente 
vmbe  pyjte.  Allit.  P.  1,  1050.  —  Heo  leopen 
to  f)an  bedde,  &  |)ene  king  hedden.  Laj.II.  322. 

hefdare,  heyedare,  hedare  s.  vgl.  hefden 
V.  Enthaupter,  Henker. 

Hedare,  or  hefdare,  decapitator,  lictor. 
Pr.  P.  p.  231.   Hevedare.  p.  238. 

hefden,  heveden,  heden  v.  ags.  heafdian, 
afries.  havdia ,  ahd.  honhifon,  mhd.  hnubeten, 
neun.  hcad.  enthaupten,  köpfen. 

Ilcdijn,  ox  liefrdyn,  decapito.  Pr.  P.  p.231. 
Hevedyn,  idem  quod  hedon.  p.  238.  A  seriaunt 
to  \>e  iaile  let  he  gon,  Ion  to  hede  soone  anoon. 
CuRs.  MuNDi  13174  Trimty.  —  Sijien  o  Ions 
baptisyng,  And  how  him  hefdid  [heneded 
Trinity]  Herod  kyng  171  Cott.  —  He  was 
heueded  also  soone.   13176  Trinity. 

In  anderen  Bedeutungen  scheint  das  "Wort 
erst  spät  gebraucht  zu  sein ;  doch  bietet  die 
Uebersetzung  des  Palladius  sec.  XV.  das  Wort 
wie  lat.  cajiitari :  Nowe  leek  ysowe  in  veer 
transplaunted  be,  That  it  may  hede.  Pallad. 
11,  155. 


heg 8.  vgl.  niederl.  heg  neben hegge.  Hecke. 

Ssarppnesse  of  liue  is  ase  a  .sträng  heg  uor 
to  loki  }iane  gardin  of  \ie  herte  uram  kuede 
bestes.  Ayenb.  p.  232.  Pet  is  a  sträng  heg  aye 
J)e  wyckede  bestes,  p.  240. 

hegge,  selten  hege  s.  ags.  hegge  [cf.  mid 
/ir^_(/t' betyned.  Sax.  Chr.  547],  sonst  7i<'(/e,  ahd. 
hegga,  mhd.  hegge,  hecke,  niederl.  hegge ,  neue. 
hedqe.  Hecke,  Zaun,  Gehäge. 

iledge  [hegge  K.  S.] ,  sepes.  Pr.  P.  p.  232. 
There  was  no  hegge  for  me  to  hey.  Lydg.  31. 
P.  p.  116.  Alisaundre  leop  on  his  rugge.  So  a 
goldfynch  doth  on  the  hegge.  Alis.  782.  The 
nijtingale  .  .  sat  upone  vaire  boje  ,  Thar  were 
abute  blosme  inoje  ,  In  ore  waste  thicke  hegge. 
O.  A.  N.  13 — 7.  I>us  was  Poul  constreyned  to 
crepe  out  o/ his  hegge.  Wycl.  Sel.  W.  I.  29. 
A  colefox  .  .  The  same  nighte  thurgh  the  hegge 
brast  Into  the  yerd.  Ch.  C.  T.  16701—5.  He 
loketh  forth  hy  hegge,  by  tre ,  by  greve.  Tr.  a. 
Cr.  5,  11  14.  Nowe  make  is  to  falle  in  season 
best  Ffor  pale,  or  hegge,  or  house ,  or  shippe. 
Pallad.  2,  437.  —  I>o  hü  come  among  narwe 
heggys  ,  hü  stode  ajen  anon.  K.  of  Gl.  p.  211. 
Therof  cometh  renfrost  .  .  Hit  cleveth  in  hegges 
al  aboute.  Pop.  Sc.  228.  He  [sc.  \)e  fox]  .  . 
herkenez  bi  heggez  ful  ofte.  Gaw.  1708.  1*6 
{jridde  servaunt  of  God  shal  constreyne  men  to 
entre  and  soupe  wi{)  him  in  hevene,  boj)e  men 
in  comoun  weyes  and  j)es  {>at  dwellen  in  heggis. 
W^YCL.  Sel.  W.  I.  29.  Make  heggis  bitwene 
jou,  and  no  stilis.  Hymns  to  the  Virg.  etc. 
p.  64. 

An  hege  =  garthe ,  sepes.  Cath.  Angl. 
p.  ISO  cf.  151.  Tho  thou  thorowe  the  hege  ren, 
Thou  shal  be  hongut  be  the  throte.  Ms.  in 
Halliw.  D.  p.  442. 

heggen  u.  hegen  v.  altniederl.  heggen ; 
heghen  [KiLIAN]  doch  ags.  hegian ,  mhd.  hegen, 
afries.  heia,  neue,  hedge.  einhägen,  um- 
zäunen. 

Hedgyji  [heggynK.  S.],  or  make  an  hedge, 
sepio.  Pr.  P.  p.  232.  A  chorle  whiche  hadde 
lust  and  a  grete  corage  .  .  To  array  his  gardeyn 
withe  notable  apparayle  .  .  Hegged  and  dyked 
to  make  it  sure  and  strong.  Lydg.  M.  P.  p.  1 81 . 

To  hege  =  close.  Cath.  Angl.  p.  180  cf. 
68.  Heghyn,  to  hedge,  to  inclose.  Ms.  in  Hal- 
liw. D.  p.  443. 

he^en,  hehen,  he^jhen,  haeh^en,  heien, 
hi^en  etc.  v.  ags.  heähan,  heän,  niederd.  hiigen, 
niederl.  yexhoogen,  ahd.  höhjan ,  mhd.  hoehen, 
gth.  hauhjan. 

a.  tr.  1.  höhen,  hoch  machen,  er- 
höhen in  räumlichem  Sinne:  Nu  sket  shall 
illc  an  dale  beon  All  hc)hedd  upp  &fillcdd.  Orm 
9203.  9601.  Daran  reihen  sich  bildüche  Aus- 
drücke wie :  He  .  .  in  stane  heghed  me  on  ane. 
And  now  heghed  mi  heved  over  my  fane.  Ps. 
26,  6. 

2.  erhöhen  dem  Grade  nach,  erheben 
aus  der  Niedrigkeit ,  zu  Hoheit,  Ehre, 
II  e  i  c  h  t  h  u  m  :  Abide  Laverd  ,  and  yeme  his 
wai ,  And  him  seif  sal  hegh  \)e  ai.  Ps.  36,  34. 
Pride  es  a  lust,  i  sal  noght  lei ,  His  aun  stat 
[lat  man  wald  hei.  CURS.  MuNDI  27554  Cott. 


hejing  —  heh. 
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Drihhtin  he\hepp  alle  f)a  {)att  so{)  mecnesse 
folhhenn.  Orm  14916.  He  .  .  {)am  heghes  with 
ryches  and  honours.  Hamp.  1191. 

Gode  men  he  hatede,  })a  uuele  he  hah\cdc. 
Laj.  I.  279.  He  .  .  he]ede  {)8e  burh,  andmakede 
heo  swide  hende.  I.  3ü3. 

Wha  swa  here  lawes  him  ryght ,  He  salle 
be  hcyhed,  in  heven  bryght.  Hamp.  8505. 

'6.  erheben  die  Stimme:  Ant  biheold 
uppart,  ant  hehe.de  hire  steuene.  St.  Juliana 
p.  72. 

4.  verehren,  verherrlichen,  prei- 
sen: ^5^^  W  "6  misnome  onont  ure  maumez  ^ 
tu  se  muchel  misseist,  &  ure  godes  hokerest ,  |} 
schuldest,  as  we  do9,  hetcn  ham  &  herien.  Leg. 
St.  Kath.  455 — 60.  Jhesu  Crist  .  .  })e  mote 
ich  ai  mare  heien  ant  herien.  St.  Marher.  p.  3. 
Nulle  ich  .  .  \>e  mix  maumez  \>e  beoö  j^es  feond- 
es  fetles,  heien  ne  herien.  St.  JuLlANA  p.  19. 

Ich  heie  &  herie  godd  feader  &  his  sulliche 
sune,  Ihesu  Crist  hatte,  &  te  hali  gast.  St.  Ju- 
liana p.  55.  Hwet  godd  heiestu  ant  hersumest? 
St.  Marher.  p.  4.  fe  guodes  \)et  ojire  do{)  and 
habbej),  he  hise  hc}e/>  and  herejj.  Ayexb.  p.  1 36. 
©es  heuenliche  Lauerd  luueci  .  .  p  mon  halde 
&  heie  his  halewende  heaste.  Leg.  St.  Katii. 
230—5.  Herien  [sc.  we]  him  and  hegen  on  alle 
ure  mihte  [honorificemus  eum].  OEH.  II.  43. 
t>u  wrahtest  ant  weidest  alle  -worldlichen  |)ing, 
{)eo  f)e  heieb  ant  herieö  in  heouene.  St.  Mar- 
HER.  p.  9. 

Ferde  him  soäöen  into  Antioche  ant  heide 
his  heöene  godes.  St.  Maruer.  p.  4.  Men  j^e 
heiden  ant  bereden  heöene  mawmez.  p.  1. 

Wes  ifjon  time .  .  |)e  modi  Maximien  keiser 
i  Rome  heriende  &  heiettde  heaöene  maumez. 
St.  Juliana  p.  5.  —  He)ed  and  hered  beo  his 
holi  name.  OEH.  II.  197. 

b.  refl.  sich  erhöhen,  sich  für  hö- 
her achten:  He  sal  .  .  heghen  him  thurgh 
pride,  f)at  sal  halde,  Aboven  al  l)at  er  paens 
goddes  calde.  Hamp.  4117 — 20.  He  sal  heghe 
Ä»;(St7/to  be  Aboven  jie  halytrinite.  4125.  He 
that  shal  hie  [vv.  11.  he\cn,  hi\en]  hym  seif,  shal 
be  mekid.  Wycl.  Matth.  23,  12  Oxf. 

l>us  {)u  makest  milde  godd  alle  f)eo  mu- 
chele  ,  ^e  makieö  ham  meoke ,  &  {leo  t^e  hei^ 
[heieb  p.  62]  ham  her  leist  swiöe  Iahe.  St.  Ju- 
LIANA  p.  63.  Alle  hijnesse  that  hi\eth  itself 
ajens  the  science  of  God.  Wycl.  2  Cor.  10,  5 
Purv. 

Quen  men  me  rosed,  oft  i  me  heied.  CURS. 
MüNDi  2S106. 

c.  intr.  steigen:  God  mann  .  .  gode^ji 
aj}  &  he)hepp  aj}  Biforenn  Godess  ebne,  ürm 
6014 — 7.  Now  it  [sc.  {oriune]  higheth  ,  now  it 
loweth,  Now  stant  upright,  now  overthroweth. 
GowER  III.  295. 

beding,  heiung  s. 

1.  Erhöhung,  Zuwachs  durchZins, 
Wucher:  \>er  is  ano|)er  lenere  corteys,  jiat 
leneji  wyjioute  chajifare  makiinde ,  alneway  in 
he]inge.  AyenB.  p.  35. 

2.  Erhöhung  der  Würde  nach:  Boöe 
Hesteres  nome  &  hire  heiunge  preoueö  so5  [let 
ich  sigge.   Ancr.  R.  p.  174  wozu  man  vgl.  So 


was  Hester  .  .  iheied  to  cwene  of  one  poure 
meidene.  ih. 

3.  Verehrung,  Preisung:  IJie  hei- 
unge of  f)e  hali  gast.  St.  Jlliana  p.  3. 

iiejöe,  heightbc,  he}t,  heght,  heighte, 
hi^t,  heit  etc.  s.  ags.  hcüh^o,  he/id,  ahd.  höhida, 
höhitha,  niederd.  högde,  vläm.  hängte,  gtli.  hau- 
hipa,  neue,  height.    Höhe. 

Huanne  f)e  Iheuedi  of  hap  he|i  hire  huejel 
ywent  to  t>e  manne  and  arered,  and  yzet  to  jie 
he)pe  of  bare  hue}el.  Ayeni?.  p.  24.  Luke  euen 
}iat  f)yn  ark  haue  o{  he]pe  jirette  [sc.  cupydez]. 
Allit.  P.  2,  317.  The  grete  tour  of  Babel  .  . 
of  the  whiche  the  walles  weren  64  furlonges  of 
heighthe.  MaUND.  p.  40.  —  fe  walle  wod  in  jie 
water  wonderly  depe.  And  eft  a  ful  huge  h>\t 
hit  haled  vpon  lofte.  Gaw.  787.  üf  he}t ,  of 
brede,  oflenfje.  Allit.  P.  1,  1029.  Him  thoght 
\>&t  it  [sc.  {)at  tre]  stode  vp  ful  euyn  And  rechid 
on  heght  right  to  |ie  heuyn.  HoLY  KooD  p.  69. 
te  se  sal  ryse  .  .  Abowen  \)e  heght  of  ilka  moun- 
tayne.  Hamp.  4759.  Seuen  score  eilen  lang  and 
ten,  Thrys  aght  on  wyde,  on  heght  [Ii  \t  Fairf. 
hei]te  TrinITY]  fiueten.  CURS.  MUNDI  1675 
COTT.  Of  lennthe  thi  ship  be  Thre  hundreth 
cubetts,  warn  I  the,  Oi heght  even  thirte.  Towx. 
M.  p.  23.  In  heghtes  [in  excelsis  VuLG.]  heryh- 
es  him.  Ps.  148,  1.  —  The  tabernacle  is  .  .  11 
fote  in  heighte.  MauND.  p.  75.  A  tre  .  .  whos 
height e  straught  up  to  the  heven.  Gower  I.  1 37. 
—  The  hi}t  of  it  thretti  cubitis.  WvCL.  Gen. 
6,  15  cf.  16  Oxf.  Osanna  in  hi}tees\  Mark  11, 
10  Oxf.  —  The  first  dai  sal  the  se  Boln  and  ris 
.  .  And  als  a  feile  up  sal  it  stand,  The  hegt  thar 
of  sal  passe  the  feiles  Bi  sexti  fot.  Metr.  Ho- 
MIL.  p.  25. 

heh,  he^,  hegh,  heih,  hey,  hei,  hi^,  high  etc. 
adj.  ags.  hedh,  heä,  heh,  afries.  hdch.  hug,  alts. 
ahd.  höh,  niederl.  hang,  niederd.  hög ,  gth. 
hauhs,  altn.  här,  schw.  Jiög,  dän.  hni ,  seh.  he, 
hee,  heg,  heich,  neue.  high. 

a.  adj.  1.  räumlich,  hoch,  in  die  Höhe 
ragend,  oder  darin  befindlich:  Wes  jia  clude 
swiSe  heh.  Laj.  I.  81.  An  oöer  hui  {ler  wes 
swiöe  heh.  III.  21.  All  all  swa  summ  l)e  lawe 
iss  heh  Abufenn  ojierr  eor}ie.  Orm  9631.  Syon 
was  sumhwile  iclepet  {)e  hehe  tur  of  Jerusalem. 
H.\Li  Meid.  p.  5.  Eontas  walden  areran  ane 
buruh  and  anne  stepcl  swa  hehne  jift  his  rof 
astije  up  to  heofena.  OEH.  p.  93.  —  Welle  heg 
is  tat  hil  öat  is  heuen  riebe.  BEST.  p.  27.  He 
makedeane  he]e  burh.  Laj.  I.  10.  Swa  jie  /(«je 
tcude  {)enne  wind  wode  weieö  hine  mid  mieine. 
II.  421.  Hi  .  .  reste  .  .  vp  an  he}  douue.  St. 
KenELM  328.  tan  wente  f)ay  in  to  {)e  he}e  halle 
{lar  J)at  \)e  lordes  sete.  Ferumbr.  2287.  He 
him  sceawede  he}e  trenn.  OEH.  p.  41.  Ve  grete 
wynd  jiet  \>v&n\)  doun  [)e  greate  tours  and  \>e 
he]e  Staples.  Ayenb.  p.  23.  He]c  houses  with- 
inne  f^e  iialle.  Allit.  P.  2,  1391.  -  Pe  se  sal 
ryse  .  .  And  in  his  stede  even  upslande ,  Als  an 
hei/he  h nie  duü.  Hamp.  4759—63.  In  Jone  heghe 
päla>/s  Therinne  sohle  he  be.  Perceval  1991. 
Hilies  heqh  til  hertes  ma.  And  j)e  stane  .  .  Until 
irchones  es  toflight.  Ps.  103,  18.  —  Heih  is  \>e 
steire.   .\NCR.  R.  p.  284.  —  üuer  \>&t  watur  he 
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heh. 


say}  liege  A  wondur  long  and  an  hei]  hrugge. 
O.E.MlsCELL.  p.  225.  J)e  montaynes  pat  wer- 
en  hei]e.  KiNDH.  JESU  223.  —  A  perles  place 
.  .  ■wif)  hcie  tcal  was  closed  al  aboute.  Will. 
748.  Pc  moi'e  worj)  mi  ioye  \<\\>  him  in  j)e  ioye 
oiheuene  heiie.  St.  ANDREW  (iO.  tolemodnesse, 
Jiet  haueä  {ireo  steiren,  heie  &  herre  :  &  alre  heixt, 
Sc  nexst  jje  hcie  henuene.  Ancr.  K.  284.  Werd- 
es  hallt  and  hey  tures  Getes  this  cite  men  fra 
stures.  Metr.  Homil.  p.  23.  —  I'er  buf)  in  |)e 
hi\e  tur  Forti  raaidenes  and  four.  Floriz  a.  Bl. 
249.  Pe  herttez  .  .  with  jie  hi/}e  hedes.  Gaw. 
1154.  —  It  is  right  a  feir  hows,  and  ii  is  alle 
round  and  highe.  Maund.  p.  81.  A  faire  hil/e 
and  an  highe,  p.  104. 

Zu  bemerken  sind  hier  insbesondere 

der  Gebrauch  des  Adjektiv  von  der  Kör- 
perlänge oder  Grösse  des  Menschen:  Hw 
he  was  strong  tuan  and  heg.  Havel.  1071.  Als 
he  was  heie,  als  he  was  long,  He  was  boJ)e  stark 
and  strong.  Will.  4011. 

von  dem  höher  stehenden  Haupt- 
altar e  in  der  Kirche,  dem  Hochaltar:  jie 
bodie  aros  vp  alone  &  encljTiede  hire  to  {le  heje 
weued.  11,000  ViRG.  158."  To  the  he)e  wevcd 
myldeliche  hi  ladde  him  up  anon.  Beket  1896. 
He  .  .  Offred  &-  honoured  at  ]}e  he)e  auter.  Gaw. 
593.  Pencheö  o  Godes  fleschg  &  on  his  blöd  fJet 
is  ouer  {)e  heie  weouede.  Ancr.  K.  p.  16.  Per 
were  viftene  degres  bifore  f)e  heie  auter.  Geb. 
Jesu  179  p.  74.  In  the  chirche,  behynde  the 
highe  awtere  ,  in  the  walle  is  a  table.  Maund. 
p.  124. 

vom  Throne  als  hohem  Sessel,  Hoch- 
sitz ;  ags.  hedhsetl,  ahd.  höhsedal,  vgl.  altn.  hu- 
scBti.  als  Komposita  betrachtet:  Drihten  aworp- 
eä  fta  modian  of  heore  heh  seile.  OEH.  p.  3. 
{)e  children  .  .  him  brohten  into  {le  holie  teniple 
alse  in  his  heoröliche  heg  settle.  II.  91. 

von  der  erhöhten  Tafel  in  der  Halle: 
l'is  hajiel  .  .  \)q  halle  entres,  Uriuande  to  \)ehe\e 
dece.  G.\w.  221.  Hijed  in  to  \>e  halle  rt)t  to  {ie 
hei)e  dese  {)at  ilk  witti  werwolf.  Will.  4011. 
Forth  goth  Alisaundre  to  theo  heggh  table. 
Alis.  1083.  They  .  .  lyghte  at  the  hege  degs. 
Launfal  899.  On  the  hge  detjse  he  hur  sett. 
BoNE  Floren  CE  1701. 

von  der  scheinbar  in  der  Ferne  sich  erheben- 
den oder  wölbenden,  hohen  See:  Nyxt  jie 
hauene  spil})  ofte  {)et  ssip  {jet  gef»  zikerliche  ine 
\^ehe}eze.  AvENB.  p.  182.  He  .  .  drou  him  to 
fie  heye  se.  Havel.  719. 

von  der  höheren  Lage  eines  I;and- 
striches:  From  Egyjü  the  highe  and  the  lowe. 
Maund.  p.  79. 

von  der  Strasse  als  Heerstrasse, 
Landstrasse,  wohl  wegen  der  dammartigen 
Erhöhung  der  Hauptstrassen  eines  Landes  :  jier 
hit  isc.  |iat  wef)er]  gan  dasche  adoun  .  .  fiat 
vnef)e  l^urf  f)e  he\c  strefe  me  mijte  go  ojier  ride. 
St.  Edm.  Conf.  306  cf.  370.  He  .  .  go[)  him  to 
a  gret  hei}  trage.  WiLL.  1846.  Hold  jou  oujt  of 
heie  gutes.    1691. 

Vergleichungsgrade  im  räumlichen  Sinne, 
die  auch  in  den  anderen  Bedeutungen  wieder- 
kehren, sind  K  om  par  a  ti  ve,  wie  in;  {)ri  stages 


.  .  huerof  {)e  on  is  heuere.  Ayenb.  p.  122. 
The  sonne  is  he\erc  than  the  mone.  PoP.  Sc.  97. 
1*6  hegher  [sc.  part  of  {le  world].  Hamp.  992. 
Herre  [sc.  is  })e  steire].  Ancr.  R.  p.  284.  Erest 
f)er  beo[i  bernynde  treon,  No  mon  ne  may  herre 
iseon.  O.E.MISCELL.  p.  148.  The  first  dai  sal 
al  the  se  Boln  and  ris  and  heger  be ,  Than  ani 
fei.  Metr.  Homil.  p.  25.  Mount  Syon  .  .  is  a 
lytille  hiere  than  the  other  syde  of  the  cytee. 
Maund.  p.  92.  Superlative,  wie  in:  Swa 
ha  cast  hire  fader,  sone  se  ha  iboren  wes ,  fram 
\)e  hehste  heuene  in  to  helle  gründe.  Hali 
Meid.  p.  41.  Pe  greatte  traues  and  {le  he\este. 
Ayenb.  p.  25.  1  stall  {latt  he\hesst  iss  inn 
heoffne.  Orm2145.  Here  {)oujt,  sehe  went  wijtli 
ajen  to  jie  castel,  &  turned  vp  to  j^e  hei\est  tour. 
Will.  2906.  freo  steiren  .  .  heie,  &  herre,  & 
alre  heixt.  Ancr.  R.  p.  284.  Him  [lojte,  heclemde 
vpon  {lis  treo  to  |)e  hexte  bouj  an  hej.  St.  Ke- 
nelm  123.  tu  .  .  stuhe  abuue  \>e  steorren  in  to 
{je  heste  heouene.  St.  Juliana  p.  63.  Manche 
andere  Formen  der  Vergleichungsgi-ade  sind 
bei  den  weiteren  Verwendungen  des  Adjektiv 
aufgeführt. 

2.  auf  die  Zeit  bezogen,  bezeichnet  das 
Adjektiv  den  Höhepunkt  oder  den  äussersten 
Zeitpunkt:  At  {jon  Äeye  vndarne  a  witsuneday 
{)er  hi  were  togedere.  O.E.MlsCELL.  p.  56.  Bi 
JDat  hit  was  middai  hi}.  Floriz  A.  Bl.  151.  I 
seij  hire  noujt  sef)  hie}  midni}t.  Will.  2066. 
Thus  heo  gradde  weylawey ,  Til  tyme  of  hygh 
7nydday.  Alis.  1067.  Till  it  was  MW(/er«e  high 
and  more.  GowER  II.  250.  Fyre  is  out  at  hge 
noyne.  TowN.  M.  p.  311. 

3.  vom  Tone  laut,  auch  hoch:  God 
sente  an  steuene  bright  and  heg.  G.  A.  Ex. 
2780.  There  watz..  Ht'}e halon-hig onh\}e.  G.\w. 
1601.  f)a  answare[de]  f)at  hired  mid  hceh}ere 
stefne  [dat.  fem.].  Laj.  1.  330.  Hornes  ]>ex  aqueä- 
en  mid  hce.h}ere  stefnen.  III.  93  sq.  t'o  bigon 
Elisabef)  wi{)  hei}  vois  to  grede.  Geb.  Jesu  375. 
Hunterez  wyth  hy}e  hörne  hasted  hem  after. 
Gaw.  1165.  Calle  [imperat.]  wyth  a  hi}e  cry. 
Allit.  P.  2,  1564.  hoch  mit  Bezug  auf  die 
Tonleiter:  Now  highe  notes  and  now  lowe,  As 
by  the  gamme  a  man  may  knowe.  Gower  III. 
90.  — Superlat.  Heo  stod  unhurt  {aer  amid- 
heppes,  heriende  ure  healent  wiö  hcheste  steuene. 
St.  Juliana  p.  69. 

4.  hoch  quantitativ  vom  Preise  und 
Lohn:  Hope  of  heih  mede.  Ancr.  R.  p.  SO. 
I*u  may  .  .  haue  for  j^i  hardynes  a  füll  hegh 
mede.  Destr.  OF  Troy  237. 

5.  hoch,  erhaben  in  Bezug  auf  Würde, 
Rang,  Macht  u.  s.  w. 

a.  von  Gott,  Christus,  Engeln  etc.: 
Swa  heh  lauerd  and  mihti  ouer  heuene  and  eoröe. 
OEH.  p.  15.  Wiji  a  such  croice  .  .  jie  he}e  god 
.  .  Ouercom  me  &  alle  mine  fere.  St.  Cristoph. 
57.  Hci}h  heuene  hing.  Will.  569.  Bidde 
we  alle  fian  hege  hyng  jiat  weide  schal  f)e 
laste  dorn.  O.E.Miscell.  p.  lOl.  üe  heie  hing 
of  heuene.  Meid.  Maregr.  st.  15.  Herjied 
be  j)e  hi}e  hing  jou  {)us  ha[)  holpe.  Will. 
5373.  ^e  hehe  healent  is  min  help.  St.  Mariier. 
p.  6.    Nu  bigon   Paul  to  wepen  wunderliche. 


heh. 
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and  Mihhal  heh  oigel  \ter  -weop  forö  mid  him. 
OEH.  p.  43.  I>a  J5e  hehe  OKjd  Gabriel  grette 
hire.  Hali  ]Meid.  p.  45.  i)er  h.  Christoph, 
der  nur  dem  höchsten  Herrn  dienen  will,  saj;t 
vom  Teufel :  Noman  seruie  y  nelle  Bote  mine 
lüuerd  l^at  ich  siehe ,  {)ane  hi)e  deiivl  of  helle. 
St.  Cristopu.  39.  —  Superlat.  Almigtin 
louerd,  liegest  Jiinge.  G.  A.  Ex.  30.  "5^0  [sc. 
Mar  je]  iss  nu  &  aefre  beojj  He)hesst  of  alle 
shaffte.  0km  2üS3. 

fj.  von  Menschen:  Madan  he  was  ihaten 
heh  sune  Jies  kinges.  La}.  I.  102.  An  eorl  riche 
.  .  heh  mon  of  Korne.  III.  üü.  Belin  ure  h((']e 
kiiuj.  I.  254.  He  Avuröede  riche  man  an  Iteg. 
G.  A.  Ex.  2ull.  Woldez  {lou  go  myn  ernde  To 
[le  he)  lurde  of  JDis  hous  ?  Gaw.  811.  Piss  illke 
Ezechiel  wass  an  .  .  heh  prvfete.  0km  5S00. 
Her  droh  jie  Laferrd  .  .  {latt  he]he  ma]]stre  Ni- 
codem  Inntill  gastlike  lare.  17391 — 4.  Anheigh 
maisler  in  Egipte  Y  ^vas.  Alis.  270.  —  Banne 
we  hauen  ure  sinnes  forleten  .  .  we  ben  hege. 
OEH.  n.  lOl.  I'e  king  and  o])er  heje  moi  |ier- 
of  neme  here  red.  St.  Swituin  34.  He  begyle{) 
J)e  he}e  men  and  |je  uayre  and  {)e  riche. 
Ayenb.  p.  16.  Stiller  Avere  Joanne  Alle  X^ehered- 
men  in  halle,  {)e  hy]  &  fje  loje.  Gaw.  301.  Of 
gode  men  &  true  he  cam,  })ej  hi  nere  nojt  wel 
heye.  Sx.  Edm.  Conf.  2.  —  Kompar.  j)e  holi 
abbot  seint  Dunstan  bischop  hi  makede  {lere, 
To  makie  hini  he\ere  in  godes  laAve.  St.  Dun- 
STAN  119.  ^u  .schalt  wii)  me  come  to  an  he]ere 
justise.  E.E.P.  p.  58.  1.  43.  He  is/ajere  malst) e 
{lan  |)u.  St.  Ckistoph.  27.  te  an  hine  talde 
haeh ,  f)e  o3er  muche  herre.  La|.  H.  532.  {lou 
ne  schalt  me  not  so  lere,  {)at  ich  to  eny  mon 
schule  abouwe,  böte  he  herre  pen  ich  were. 
Holy  Rood  p.  53.  I>ane  ore  maister  he  can 
more,  And  he7-re  wexeji  noufie  in  lore.  KiNDlI. 
Jesu  525.  Superlat.  Vortiger  wes  swiöe 
strong,  Jie  hcehste  mon  of  Brutlond.  Laj.  IL 
129.  Constuntin  S)-  3Iaxence  weren  on  a  time, 
as  in  keiseres  stude,  hehest  in  Rome.  Leg.  St. 
Kath.  1.  Terdose  f)at  {le/ipji.s^e  moj'i-^t'?- of  joure 
templeis.  St.  Margar.  67.  ^is  emperour  sende 
anon  wel  wide  aboute  bis  sonde  To  t^e  heilste 
Clerkes.  St.  Kather.  67.  l>e  stiward  .  .  hcext 
cniht  on  londe.  Laj.  IL  610  sq.  I*e  archehischop 
of  Canterbury  of  Engelond  is  hext.  St.  Kenelm 
61.  Wiji  no  man  he  seide,  he  nolde  beo  böte 
•wiJD  on  Jiat  were  Hexist  louerd  of  alle  men.  St. 
CRlSToni.  7. 

Y-  bei  anderen  Substantiven,  beson- 
der abstrakter  Bedeutung,  steht  das  Adjektiv, 

in  der  Bedeutung  vorn  e hm,  wie  bei  sol- 
chen, die  Abstammung,  Würde,  oder  Amt  be- 
zeichnen :  Sophie  .  .  of  heh  cun  akennet.  St. 
Juliana  p.  77.  HoAvel  hcehes  cunnes.  La}.  IL 
499.  Superlat.  AVimman  him  jeuen  of  jian 
hehste  cunne.  IL  41.  —  For  that  he  was  of  high 
lignage ,  Such  pride  he  toke  in  his  corage. 
GowerII.  302.  Understond  in  hu  heh  dignite  \>e 
mihto  of  meidenhad  halt  te.  Hali  Meid.  p.  15. 
^o  ine  he)  stat.  Ayenb.  p.  25.  Dede  wil  na 
frendshepe  do  ne  favour,  Ne  reverence  til  kyng 
ne  til  emperour,  Ne  til  pape,  .  .  Ne  til  nan  other 
va&n  oi  heghe  estate.  Hamp.  1884.    so  auch  von 


einem  fürstlichen  Hofe :  Vnto  {)e  hiye  curt  he 
yede.  Havel.  16S5. 

in  der  Bedeutung  erhaben,  herrlich, 
von  allem  ,  was  in  seiner  Art  hervorragend  ist : 
Awah  j)et  he  efre  wulle  l)ristelechen  oöer  bi- 
j)enchen  mid  his  fule  heurte  |)e  heo  wulle  under- 
fon  swa  he)  ping  and  swa  hali  swa  is  Cris  es 
licumc  ,  in  his  sunfuUe  biike.  OKII.  p.  25.  I'at 
leoseö  jienne  so  heh  ping,  l)e  mihte  iV  te  biheoue 
of  meidenhades  menske',  for  se  ful  fuli^e.  Hali 
Meid.  p.  27.  Pe  j)at  se  heh  ping  hi  l'de  tu  heden, 
ant  se  riche  refschipe  to  rihten  «.K:  to  readen. 
St.  Juliana  p.  9.  So  unimete  heih  pinc  ase  is 
süule.  Ancr.  R.  p.  140.  Superlat.  Soule  .  . 
wel  neih  heixt  pinc  wiöuten  God  one.  ib.  —  tu 
ofearnest,  meiden,  to  beo  engle  euening  i|)e  he]c 
blisse  of  heuene.  Hali  Meiu.  p.  1.3.  \Ve  biddej) 
god  .  .  Bringe  ous  to  j)e  he}  blis.  St.  Edm. 
CoNF.  597.  Annd  tatt  wass  heh  bit'orenn  Godd 
\)aU  jho  swa  woUde  hbbenn.  Okm  2347.  Heo 
stont  fjurh  heh  /(/' ijie  tur  of  lerusalem.  Hali 
Meid.  p.  5.  Kompar.  Itt  (sc.  muneclif]  iss 
all  an  of^err  lif  &  hehhre  lif  &  bettre.  Orm 
6296.  Superlat.  Majj|)hadess  lif  Iss  he]hesst 
allrc  life.  3508.  Holi  husel  .  .  })e  is  j)e  manne 
hegeste  sweteste  este.  OEH.  IL  99. 

auch  überhaupt  wichtig,  bedeutsam: 
Anud  te  bitffiche  icc  off  j)iss  boc  lieh  iviAenn. 
Orm  Ded.  65.  A  he)e  ernde  and  a  hasty  me  hade 
fro  \)o  wonez.  Gaw.  1051. 

6.  hoch,  festlich,  von  Feiertagen: 
fianne  heh  f/f«'cumeö  man  höh  hericn  god.  OEH. 
IL  217.  Itt  iss  ajj  heh  messeda))  Att  here  wukess 
ende.  Orm  4172.  Eche  he)e  dai  fede  mid 
godes  worde  }ie  hungrie  soule.  OEH.  IL  215. 
Ech  sunedai  and  oöer  hegh  dai  is  riht  time  to 
sowen  |)e  hohe  sed,  jiat  is  godes  word.  IL  155. 
Hit  wes  an  ?t.nne  \h(ch)e  decie ,  haljeden  leoden. 
Laj.  IL  21.  That  he  suld  on  hey  fest  day  Sing 
them  a  messe,  gern  prayed  thai.  Metr.  Hümil. 
p.  89.  Ajj  att  te  Pa.sskemesscdajj  .  .  To  frell- 
senn  j)a?r  ftatt  he)he  tid.  Orm  8893.  Huo  f)et 
brekj)  {)ane  zonday  and  |ie  o{)re  he)e  festes. 
Ayenb.  p.  7.  als  hoher  Tag  wird  auch  der 
Tag  des  jüngsten  Gerichtes,  ein  Sonntag, 
bezeichnet :  jiat  tu  heom  .  .  reste  jefe  {len  sunne 
dei  a  f>et  cume  |)in  Iteh  domes  dei.  OEH.  p.  45. 
vgl.  on  sunne  dei  drihten  cumeS  to  demene  al 
moncun.  ib. 

im  Sinne  von  great ,  gross,  gewaltig, 
von  intensiver  Stärke  :  Heo  dude  |)er  muchele 
hermes  mid  hahjere  strengte.  Laj.  I.  262  cf. 
IL  473.  Heore  hele  wes  to  lutel  at  he)erc  neode. 
III.  75.  Trynande  ay  a  hy)e  trot.  Allit.  P. 
2,  976. 

edel,  prächtig  von  der  Kleidung :  Alle 
hasped  in  his  he)  tcede  to  halle  {lav  Ixim  Wonnen. 
Gaw.  831. 

hochfahrend,  stolz,  von  der  Rede : 
IIe)e  Word  he  spekeÖ,  j'at  alle  heo  wullet  quel- 
len quic  {jat  heo  findet).  Laj.  I.  64. 

0  b  s  i  e  g  e  n  d  ,  im  K  o  m  p  a  r  a  t  i  v  mit  hand 
verbunden,  Oberhand:  Israel  hadde  hcgere 
hond.  G.  A.  Ex.  3391.  viele  andere  Beispiele  s. 
unter  hand. 
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hehe  —  hehliche. 


b.  Substantivirt  wird  das  Adjektiv 

1.  vun  Menschen,  Hoher,  Vorneh- 
mer: Ne  riche  ne  pover  he  spars  ,  hvgh  ne  law. 
Hamp.  IS" 2.  He  selten  hem  dun  bi  {le  wawe, 
Kiche  and  pouere,  heye  and  lowe.  Havel  2470. 
häufig  im  Superlativ:  Hulden  muchel  hust- 
ing  f)a  hehste  of  |)an  hirde.  Laj.  I.  98.  Aganip- 
pus ,  \>e  is  pe  hebest  ouer  us.  I.  155.  Vehe}estc 
byef)  ase  }io  {let  byeji  of  f)e  kinges  consayle. 
Ayenb.  p.  122.  Pu  ert  }ie  hexte  of  us.  Laj.  I.  64. 
He  is  \)e  hexte  of  |)ere  lawe.  O.E.MISCELL. 
p.  44.  To  pe  bord  huy  beoj)  isete,  {je  hexte  fürst, 
and  pe  maistres  grete.  Kindh   Jesu  1720. 

2.  a.  Das  Neutrum  erscheint,  wie  im  ags. 
on  hedn,  in  hedgiim,  in  der  Bedeutung  Höhe, 

theilsmit  dem  Artikel:  AVelwisteure 
lauerd  {lat  alle  ne  mihten  nawt  halden  ipe  hehe 
üf  meidenhades  mihte.  Hali  Meid.  p.  19.  Der 
.  .  Hijed  to /e  Ä?/}e.  Gaw.  1151.  Bi  {lay  were 
tened  at  pe  hi/}e.  1169.  I'e  werbelande  wynde 
wapped  fio  the  hy\e.  2004.  Harez,  herttez  also, 
to  pe  hy]e  runnen.  Allit.  P.  2,  391.  He  .  . 
cam  to  the  hei\  [ad  excelsum  Vulg.]  Wycl.  1 
Kings  10,  lä  Oxf.  wie  im  Superlativ, 
grösste  Höhe:  pe  engles  .  .  {je  seoä  harn 
lihten  swa  Iah  of  so  swi9e  heh ,  from  pe  heste  in 
heouene  to  pe  laheste  in  helle.  St.  Marher. 
p.  14. 

theils  ohne  Artikel:  Adam  ure  forme 
feder  jjet  alihte  /rowi  hehe  into  Iahe.  OEH. 
p.  79.  He  .  .  bed  swiäe  hetterliche  hongen  hire 
on  heh  up ,  herre  {)en  ha  er  was.  St.  Marher. 
p.  6.  Ure  helende  pe  was  {)is  dai  heued  oti  hegh. 
OEH.  n.  111.  AI  watz  hap  vpon  he)e  in  hallez 
&chambrez.  Gaw.  4S.  Sehe  . .  swor  for  {iat  sake 
to  suffur  alle  peynes ,  to  be  honget  on  hei),  or 
wi{)  horse  todrawe.  Will.  2019.  The  knyght 
kest  hys  hee  on  hyghe.  Seven  Sag.  2830.  The 
flore  is  resyn  o«  hye.  199.  A  great  stone  from 
an  hill  on  high  Fell  down.  Gower  I.  24.  Ne 
com  hire  nomon  neh  Fort  {)at  hire  wombe  up 
arise  an  heh.  O.E.Miscell.  p.  190.  pe  kyng 
sat  an  he]  vpe  bis  sige.  St.  Cristoph.  161.  A 
coluere  .  .  flej  vp  an  he]  aje.  St.  Kenelm 
253—5.  He  bihuld  to  god  an  he).  St.  Edm. 
CONF.  302.  AI  anoneward  pe  heim  an  he)  ys 
crest  a  bar  adoun.  Ferumbr.  622.  I^is  maide 
clam  .  .  vorte  heo  com  vp  an  hei.  Geb.  Jesu 
181  p.  74. 

ß.  auch  von  lauter  Stimme:  A  burh 
reue  .  .  Cursates  hebte ,  &  tus  on  heh  clepede  : 
»O  kene  king!<c  Leg.  St.  Kath.  1927—32.  This 
knight  hath  swore  and  said  on  highe  .  .  Con- 
stance  is  gultif.  GowER  I.  188  sq.  To  hem  he 
sayde  an  heh  That  suythe  he  wea  undreh.  Lyr. 
P.  p.  41. 
hehe,  he^e,  he^he,  heie,  hi^e  etc.  adv.  ags. 

[hcdhe]  heäge,  heäh ,  heu],   ahd.  höhe,  hdo  ,  mhd. 
höhe,  höh,  hoch. 

1.  hoch:  pe  ondfule  deuel  bihalt  te  se 
hehe  istihen  toward  heuene.  H.'VLI  Meid.  p.  15. 
Nu  bihalt  te  aide  feond  &  seoö  pe  in  ph  mihte 
stonden  se  hehe.  ib.  te  ilke  {lat  wylne{)  he)e  to 
cliue.  Ayenb.  p.  23.  A^rn  majj  flejhenn  i  pe 
lifft  Füll  he)he  toward  heoffne.  Orm  6056. 
FleoÖ  heie,  &  holdeä  {)auh  {)et  heaued  euer  lowe. 


Ancr.  R.  p.  130.  Heie  stod  he.  p.  352.  Ely 
letten  ho  welle ,  Jffeie  upon  ir  heuede  wallinde 
letten  ho  feile.  Meid.  Maregr.  st.  60.  Kom- 
p  ar.  Se  J3U  herre  stondest,  beo  sarre  offearet  to 
fallen.  Hali  Meid.  p.  15. 

2.  laut,  mit  erhobener  Stimme: 
Rollen  mote  thu  so  he)e  That  thu  berste  bo  thin 
eje.  O.  A.  N.  987.  Hi  .  .  songe  murie  &  he)e. 
St.  Edm.  Conf.  453.  A  sopare  .  .  remö  &  |eie8 
lüde  &  heie  {jet  he  bereö.  Ancr.  R.  p.  152. 
Swy{)e  hei)e  he  gan  to  speke.  KiNDH.  Jesu  738. 
Heo  gradden  after  him  so  hei)e.  Geb.  Jesu  71. 
p.  69.  He  cojed  ful  hy)e.  Gaw.  307.  He  .  . 
sayde  ful  hy)e  .  .  wyth  cortays  speche:  »Dere 
dame  etc.«  468. 

hehlich,  he^lich,  hi^lieh  adj.  ags.  heählic, 
heälic ,  ahd.  hohlich.  Das  Adjektiv  Ist  selten, 
während  das  abgeleitete  Adverb  hehliche  häufig 
ist,  dessen  Form  vielleicht  fälschlich,  bei  einem 
Substantiv  als  Adjektiv  betrachtet  ist. 

1.  völlig:  Bruttes  {je  weoren  swiSe  bisie 
p&X.  Seuarus  in  his  hirede  haefde  hehliche  grib. 
Laj.  hl  3  sq.  He  ansuere{),  he  ne  may  najt 
zigge  böte  yef  {)er  by  he)liche  dorn.  Ayenb. 
p.  264 ;  in  beiden  Beispielen  kann  das  Adverb 
seine  Stelle  haben. 

2.  edel,  herrlich,  prächtig:  Wyth 
his  hi)lich  here,  {)at  of  his  hed  reches.  Gaw.  183. 

hehliche  etc.  adv.  ags.  heälice,  alte,  insigni- 
ter,  neue,  highly. 

1.  selten  örtlich  hoch:  pe  king  hafde  his 
kinehelm  heehliche  on  haefde.  Laj.  I.  345. 

2.  laut:  Heihliche  he  cleopede  :  Ich  habbe 
{lisses  folkes  king.  Laj.  L  35.  Heehliche  sungen 
clarckes  hali  godes  salmes.  H.  575. 

3.  hoch  ,  hö  chlich,  in  hohem  Grade 
oder  Maas  se:  Ich  wile  .  .  wiö  kinewuräe  mede 
jelden  ou  hehliche  ower  gong  hider.  LEG.  St. 
Kath.  567.  Per  wes  Aröures  hird  hehliche 
awraöSed.  Laj.  IL  621.  Pser  wass  Godess 
temmple,  &  taer  wass  Godd  hehlike  &  wel  Wurr{)- 
edd.  Orm  11874.  te  ilke  {jet  de{)  his  hope 
he)liche  ine  ssep{)e  zeneje{)  dyadliche.  Ayenb. 
p.  5.  William  .  .  komes  euen  to  kourt  as  knijt 
hol&fere,  heriend  heiliche  god  {)at  his  liif  saued. 
Will.  1583.  To  herien  god  hei)li  alden  ar  we 
bof)e.  1875.  Herijeden  Aei7^  god  {)at  {jei  wel  had 
spedde.  3461.  Hi)liche  {lei  heriede  god  of  {)at 
hap  fallen.  1798.  Heyred  hem  as /(^j/y  as  heuen 
wer  {jayres.  Allit.  "P.  2,  1527.  I  shall  hilich 
(pee)  herie.  Alis.  Frgm.  708.  An  ojjer  lady_.  . 
{)at  watz  alder  {)en  ho  .  .  &  he)ly  honowred  with 
ha{)eles  aboute.  Gaw.  947.  iäe)ly  he  {)ün{)ez 
Jesus  &  saynt  Gilyan.  773.  Late  me  haue  al  pe 
härm,  hei)eliche  ich  beseche.  Will.  2.'i36.  terto 
hei)eliche  am  i  hold.  4722.  Eche  burn  .  .  hei)li 
preiede  to  heuen  king  to  hold  here  liues.  5494. 

4.  ehrenvoll,  würdiglich:  {)u  schalt 
habben  hehliche  .  .  of  marbre  stan  a  temple. 
Leg.  St.  Kath.  1487.  terlette  Sophie  .  .  setten 
a  chirche,  &  duden  hire  bodi  {)rin  in  a  stanene 
{iruh  hehliche ,  as  hit  deh  halhe  to  donne.  St. 
Juliana  p.  77.  Pu  scalt  habben  ga^rsume  hah- 
liche  heom  to  ueden  &  wunMiche  scruden.  L.\J. 
IL  168.  Heie  monnes  messager  me  schal  heiliche 


hehnesse  —  hei. 
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underuongen.  ANCR.R.p.l09.  von  der  Kleidung: 
Summe  an  heorse  ^(^/«'c/it' iscrudde.   Laj.  I.  :f58. 

5.  andächtig  ?.;  :  I  beseche  {dg,  lorde  & 
Mary  .  .  Of  sum  herber ,  jjer  he]hj  1  myjt  here 
masse.  Gaw.  753 — 5. 

6.  lebhaft,  rasch;?  :  fie  lorde  .  .  Hent 
he\ly  of  his  hode,  &  on  a  spere  henged,  &  wayn- 
ed  hom  to  wynne  {le  worchip  ^erof.  Gaw. 
981—4. 

7.  hauptsächlich:  {le  ilke  zenne  him 
todelji  ine  firi  bojes  he]Jir}n-.   AVENB.  p.  27. 

beimesse,  he;nesse,  heihnesse,  hei^nesse, 
heinesse,  hi^nisse  s.  ajrs.  heähnis  ,  -ncs,  heän- 
jies,  altitudü,  ahd.  höhnessa,  neue,  highness. 

1.  Höhe:  Alre  wihte  weldent  in /((/(/(csse. 
St.  Mauher.  p  22.  Siööen  he  is  buuen  alle 
hegnesse  hwider  sholde  he  stige?  ÜEH.  II.  111. 
1*6  langnesse  of  his  eurebleuinge  .  .  f)e  brede  of 
his  charite  .  .  {)e  dyepnesse  of  his  zoj^liede  .  . 
jie  he)nesse  of  his  mageste.  Ayexb.  p.  105. 
Magdalene,  {>et  speleö  Xnxefiheiuesse.  Ancr.  R. 
p.  372.  The  hi}?iesse  therof  schal  be  of  thretti 
cubitis.  Wycl.  Gen.  6,  15  Purv. 

2.  Hoheit,  Erhabenheit,  Würde, 
Herrlichkeit:  Hwen  he  [sc.  jie  Almihti]  hit 
mähte  don  buten  ewt  to  lessen  of  hefmesse.  Leg. 
St.  Kath.  996.  Sone  se  ha  Crist  clepede  &  his 
nome  nempnede ,  &  te  muchel  mihtes  of  his 
hehnesse  .  .  al  wat  awai  ure  worldliche  wit. 
1335 — 44,  Gretunge,  keiser,  walde  wel  bicmne 
|)e  for  {iin  hehm'sse.  209.  He  hauede  an  honde 
i)a  hehnesse  of  {)issen  londe ,  he  was  icleopped 
legat.  of  f)issen  londe  he  wses  piimat.  La}.  III. 
192.  ©isses  deijes  [sc.  pentecostes]  hehnesse  is 
to  heriane.  OEH.  p.  97.  Ure  lefdi  dei  .  .  uor  pe 
heihnesse.  Ancr.  R.  p.  412.  We  beo{)  on  in  one 
fulnesse,  In  miht,  in  strengf)e,  and  in  het}nesse. 
Gast,  off  Loue  533.  Ine  \nse  zeue  wordes  is 
beloke  a\\ehe}nesse,  and  alle  perfeccion  of  grace. 
.^"VENB.  p.  97.  Agod,  hou  hy  bye{)  uer  uram 
{)ise  hepwssel  p.  S9.  I'us  salle  j^ai  haf  Jiare  gret 
powere  And  heyhnes  for  jiair  awen  gi-et  lawnes 
here.  Hamp.  8499.  —  ^e  guodes  of  hap  byef) 
hc]nesses,  richesses ,  delices,  and  prosperites. 
Ayenb.  p.  24  cf.  208. 

3.  Höhe  als  hoher  Grad:  Magdalene.. 
Bat  is  in  ure  ledene  tur  ,  and  tacneö  hwile  hei- 
nesse of  oregel,  {)e  hie  hadde  \}0  hie  sinne  luuede. 
OEH.  II.  143. 

hehschipe,  heihschipe  s.  Hoheit,  Er- 
habenheit, Herrlichkeit:  Alre  schefte 
schuppent  .  .  {)rile  i  f»reo  hades,  ant  i  an 
hehschipe.  St.  MarheR.  p.  11  cf.  21.  Pe 
hehschipe  of  meidenhad.  Hali  Meiu.  p.  5. 
Hwa  niei  {)ence  {^e  wcole,  {)e  winne  &  te  blis.se, 
fie  hehscipe  of  \)e  mede  fiat  tis  ilke  lut  wordes 
bicluppen  abuten?  p.  19.  ta  ha  walden  of 
meideties  hehseipe.  p.  21.  Wend  ut  &  go 
.  .  vt  of  mine  heihschipe,  vt  of  mine  muchele 
men[sjke.  Ancr.  R.  p.  100.  löe  raenske  of  jje 
dorne  {)et  heo  schulen  demen  is  heihschipe  men- 
skeful  ouer  al  understonden.  ajean  scheome  & 
louhschipe  {)et  heo  her  uor  Godes  luue  niilde- 
liche  ^olieö.  p.  358. 

hei,  hai  interj.  mhd.  hei,  hey,  niederl.  hei, 
8ch.  hey,  hay,  neue,  hey,  ein  Ausruf,  verschie- 


dene Affekte  begleitend,  und  mehrfach  in  Lie- 
dern gebräuchlich, 

1.  zum  Ausdruck  der  Freude  :  Jffry,  hey, 
hey,  hey,  Tha  borrys  hed  is  armyd  gay.  ClIKlSTM. 
Car  p.  3.  I  pray  yow  alle  witli  ine  to  synge, 
wif?i  hay.  ib.  und  so  zum  Schlüsse  jeder 
Strophe  desselben  Liedes.  Welcum  owrMes- 
syas,  hey,  now,  now,  now.  So.NGS  a  CaR.  p.  70 
im  Beginn  des  Liedes,  und  zu  Ende  jeder 
Strophe  wiederkehrend ,  auch  wo  Freude  aus- 
geschlossen scheint,  wie :  The  cros.se  hymself  bar 
he,  hey  etc.  und  With  a  spere  his  hart  rent,  hey 
etc.  tb. 

2.  der  Verwunderung  und  des  Un- 
willens: Hei!  hwuch  wis  read  of  se  cointe 
keiser  I  Leg.  St.  Katu.  579.  Heil  traitours, 
quajj  [lemperour,  beo  je  icome  herto !  St.  Ka- 
TUER.  137. 

3.  der  Mahnung:  Hei!  hende  maide 
Katerine,  seide  j)emporeur,  {lench  on  l)i  noble 
gentrise  etc.  St.  Kather.  210. 

4.  der  Ermunterung,  wie  etwa  im 
Schifferliede  bei  der  Arbeit :  Your  maryuers 
shall  synge  arowe:  Hey  how  and  rumby  lowe 
[cf.  rumbeloo  RlCH.  C.  DE  L.  2522  .  SaiYR  OF 
Lowe  Degre  823.  und  im  J  a  g  d  g  e  s  c  h  r  e  i  auf 
der  Hetze  :  f)ai  halowed  hyi;he  ful  hy}e,  &  hay  I 
hayl  cryed.  Gaw.  1445.  tehindez  were  halden 
in,  with  hay  &  war.   1158. 

5.  Der  "VVehmuth  oder  Trauer:  Sehe 
toke  hym  by  the  bcrd  so  ply}t  with  hey  how. 
Songs  a.  Car.  p.  51.  Neybyr,  why  wepyst  soo, 
With  Äey  how?  ib.  Hay,  hay,  hay,  thynke  on 
Whitsonmonday,  The  bysschop  Scrope  that  was 
so  wyse ,  Nowe  is  he  dede,  and  lowe  he  lyse, 
hayl  ilYMNS  to  the  Virg.  etc.  p.  128. 

hei, hei;,  hai s.  ags.  hig,  heg,  hiö,  northumbr. 
hoeg,  afries.  hd,  hai,  he',  ahd.  howi,  heiri,  mhd. 
hoiiive,  hüuwe,  hüu,  heu,  niederl.  hooi,  glh.  haci, 
altn.  hey,  schw.  dän.  hü,  neue.  hay.  Heu. 
Fenum,  hei,  vel  graes.  Wr.  Voc.  p.  92.  Hoc 
ffenum,  hey.  p.  2G4.  I>er  com  hey,  |)er  com  gras. 
Laj.  IL  ü04.  te  ssrewen  in  \)e  wynd  alf  gret 
plente  of  hey  nome,  And  sette  ajen  {)e  Cristene- 
men  afure.  R.  OF  Gl.  p.  406  sq.  Hey  as  an  o.\e 
he  shal  ete.  Wycl.  Job.  40,  10  Oxf.  Oure  ledi 
.  .  leide  him  on  a  wisp  of  hei.  Geh.  Je.su  .")87. 
The  thing  is  torued  into  was ,  The  which  was 
whilome  grene  gras  Is  welked  heie,  as  time  now. 
Gower  III.  357.  —  Gedered  ben  heys  [foena 
VULG.l  fro  the  hillis.  Wycl.  Prov.  27,  25  O.xf. 

Of  tiat  7»e/j  more  and  las.se,  jiat  Crist  lay  on 
bifore  pe  asse.  Stacion.s  OF  Rome  ed.  FuuNiv. 
495.  Heo  .  .  leide  it  in  a  wisp  of  }ici}e.  Geb. 
JesI'  597. 

Vitaile  inouh  at  weld  f)ei  fond  of  com  & 
hay.  Langt,  p.  HiO.  When  sinful  ere  sprangen 
als  hai.  Ps.  91,  8  I  am  smiten  als  hai.  lOI,  .i. 
Hastily  thai  toke  his  stede.  And  alsi)  the  may- 
dens  palfray.  War  served  wcle  wiih  corn  and 
hay.  Yw.  a.  Gaw.  3076.  A  cok  of  hay  or  uf 
corne,  arconius.  Catu.  Angl.  p.  71. 

Von  Zusammensetzungen  begegnen : 
An  haycoke,  arconiu«.  Cath.  Angl.  p.  170. 
neue,  hayeoek,  Heuschober,  und  hcystak, 
haystake,  neue,  huystack,  gleicher  Bedeutung  : 
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Heystak,  fenile.  Pr.  P.  p.  233.  Hoc  ffenile ,  a 
heystakke.  Wk.  Voc.  p.  2i)4.  An  hay stake,  fe- 
nile.  C.VTH.  AxoL.  p.  ]70. 

heir,  eir,  LaJr,  air  s.  afr.  heii;  vir,  hoir,  oh-, 
pr.  her,  lat.  hercs ,  seh.  air,  (lyr,  neue.  heir. 
Erbe,  auch  E  r  b  i  n. 

AJHilf  his  .sone  and  eke  his  heir  he  tok  him 
to  loke.  St.  Switiiin  23.  To  |)e  king  of  Bri- 
taigne  he  sende  worj) ,  his  doujter  j'at  was  so 
fair,  [lat  he  hire  lete  marie  to  his  sone  {lat  was  his 
heir.  1 1,000  ViRG.  13.  Glad  heo  was  and  hopede 
of  him  to  habbe  an  heire  iReimw.  fair].  JuD. 
JscAR.  34.  He  made  Edwin  his  lieutenaunt, 
'W'hiche  heir  to  him  was  apparaunt.  Goweu  I. 
203.  She  .  .  shulde  ben  her  faders  heire.  IL  43. 
—  Hauelok  [lat  Avas  {ie  eir.  H.\A'EL.  410.  Of  his 
bodi  ne  hauede  he  eyr  but  a  maydcn.  1 10.  Ed- 
gar A{)elyng,  j)at  ry}t  eyr  was  of  Engelond.  R. 
OF  Gl.  377.  Henri,  is  eldoste  sone,&  is  eir  also. 
p.  469.  Kenulf  jie  kyng  was  icleped,  suyfie  holi 
&  god  man  ,  Seint  Kenelm  his  sone  was  &  his 
eir  also.  St.  Kenelm  76.  This  shal  not  be  thin 
eire.  Wycl.  Gen.  15,  4  Oxf. 

l*ei  told  {)at  |)ei  had  fonden  an  hayre,  Was 
Edmond  kosyn  J)e  kyng.  Langt,  p.  72.  Crist 
whan  him  lust  may  sende  nie  an  huir.  Ch.  C. 
T.  51 S6.  Now  is  {le  Komyn  dede,  his  haires  has 
alle  lorn.  Langt,  p.  74. ' —  I'enne  schal  Sare 
consayue  &  a  sun  bere,  f)at  schal  be  Abrahamez 
ayre.  Allit.  P.  2,  649.  I»ou  Baltazar,  his  barne 
&  Ms  bolde  ayre.  2,  1709.  Satisfaccion  in  er{) 
})ai  wold  do  non,  And  deseredyn  treu  ayres  vn- 
ryjtfuUy.  O.E.Mlscell.  p.  211. 

heirönn,  heiron,  heroun,  lierons.  afr.  hai- 
ron ,  nfr.  heron ,  sp.  airon ,  pr.  aigron,  it.  ayhi- 
rone,  ahd.  heiyir,  heiyero,  altn.  hegri,  schw.  ha- 
ger, dän.  heire,  seh.  hegrie  und  herone,  niederl. 
reiger,  neue,  heron,  hern.  Heiger,  Reiher, 
ardea  cinerea,  früher  als  Braten  geschätzt. 

In  theise  vyneres  ben  so  many  wylde  gees 
and  gandres  and  wylde  dokes  and  swannes  and 
heiroiins,  that  it  is  withouten  nombre.  Maund. 
p.  216.  Then  commys  in  the  secunde  kowrs  with 
mekylle  pryde  The  crannus ,  the  heyrrouns  etc. 
Christm.  Car.  p.  3. 

Me  ret  of  J)e  heyrone  Jiet  he  draj{)  uorf)  his 
uader  and  his  moder  huanne  hi  bye{)  ealde. 
Ayenb.  p.  193. 

For  heroim  rostyd :  {le  heroun  is  slayn  .  . 
\>e  herte  oute  pyke  alle  bydene ,  Under  jie  left 
wyng  }io  neckbone  steke.   LiB.  Cur.  Coc.  p.  35. 

Take  an  heran  and  reyse  his  legges  and  his 
•wynges  as  a  crane.  Bab.  13.  p.  276.  Herone  in 
hedoyne,  hyled  fülle  faire.   Morte  Arth.  184. 

Auch  die  verkürzte  Form  hern  findet  man 
schon  früher :  Hecrn,  ardea.  Pr.  P.  p.  237. 

heirounsew,  lieironsew,  herounscw ,  lie- 
ronsew  s.  scheint  entstellt  aus  einem  afr.  he- 
rounceau ,   wofür  die  von  Herrtage  in  Catii. 

AnGL.  p.  185.  aus  dem  LiBER  CUSTUMARU.M 
p.  304  angeführte  afr.  Form  heroimcel  spricht, 
junger  R  e  i  h  e  i-. 

Wodcok,  betowre,  egret,  snyte  and  curlcAV, 
heyrounsew,  resteratiff  jiey  ar,  &  so  is  the  brewe. 
Bab.  B.  p.  143.  Heironscw,  or  betowre,  withserue 
■with  bred,  yf  {)at  drynk  be  by.  p.  165.    I  wol 


nat  teilen  of  her  straunge  sewes,  Ne  of  her 
swannes,  nähere  hvrounseiots.  Cll.  CT.  10381. 
Primus  Cursus  .  .  Swan  with  chawduen  ,  capon 
of  grece,  hrrunsmc.  Rel.  Ant.  p.  88  [bei  einem 
Feste  in  Oxford  1452].  An  heronseioe ,  ardiola. 
Cath.  Angl.  p.  184.  Bei  Spenser  steht  hcrne- 
shaw :  As  when  a  cast  of  faulcons  make  their 
flight  At  an  herneshaw.  F.  QuEEXE  VI,  7,  9. 
im  Seh.  ist  heroneserv  =  the  place  where  herons 
build,  -wie  neue,  heronshaw,  Reiherstand. 

heisugge,  haisogge  s.  ags.  heyessugge,  ci- 
cada,  vicetula.  Wr.  Voc.  p.  29.  hegesugge  bei 
Boswor th .  Grasmücke. 

Thu  singst  worse  thon  the  heisugge  jat  [leg. 
fiat]  flijth  bi  gründe  among  the  stubbe.  O.  A.  N. 
505.  Thou  mordrere  of  the  haysogge  [hcymgge 
Tyrwii.]  on  the  braunche,  That"  broghte  the 
[sc.  the  cukkow]  forth,  thou  rewful  glotoun. 
Ch.  Assof  Foule sVAI. 

heit,  hait  auch  hyte  interj.  vgl.  nordengl. 
hctte ,  nhd.  hott,  ein  ermunternder  und 
treibender  Zuruf  an  Zugvieh. 

Heit  [hayt  Wr.]  Brok,  heit  [hayt  Wr.] 
Stot,  what  spare  ye  for  the  stoones?  Ch.  C  T. 
7125  Tyrwh.  Heit  [hm/t  AVr.]  now!  7143 
Tyrwh.  Harrer,  Morelle  ,  iofurthe  ,  hyte,  And 
let  the  ploghe  stand.  TowN.  M.  p.  9. 

held  s.  ags.  hyld,  hild ,  held ,  gratia,  fides, 
neben  hyldo,  afries.  helde,  ahd.  alts.  huldi. 

1.  Huld,  Gnade,  geneigte  Gesin- 
nung: God  .  .  jefe  us  mihte  jiurh  his  held,  {)et 
ure  leue  beo  ure  sceldajein  {)es  fondes  fondunge. 
OEH.  p.  69.  Yhere  thou  me  now,  hendest,  in 
helde.  Lyr.  P.  p.  37. 

2.  Ergebenheit  und  Tre  ue  gegen  den 
Lehnsherrn  :  Understonde  {)e  bet,  and  hold  me 
{)yn  helde.  R.  OF  Gl.  p.  285.  His  manrede  j)u 
schalt  fonge  And  his  trujie  of  his  honde,  f^at  he 
jie  bere  al  f)e  helde  jmt  man  schal  to  his  louerd 
jelde.  Floriz.  a.  Bl.  395. 

held  s.  ahd.  halda,  nordengl.  seh.  heild,  nord- 
engl. auch  heeald,  sloping  ground.  s.  helden  v. 
Halde,  Abhang. 

Thai  token  the  heighe  held,  And  passed 
wele  anough.  Tristr.  3,  89.  Hu  forö  gengden 
|ia  quenen  jeond  wudes  Sc  jend  feldes,  jeond 
hulles  &  jeond  heldes.  Laj.  IL  112  sq. 

helde  s.  ags.  helde,  ditio.  Machtvoll- 
kommenheit, Souveränität. 

He  wan  ek  to  jiys  londe  {)e  six  jles  {lat  be{) 
aboute,  and  heldys?iÄ.&e  an  honde,  As  Godlonde, 
and'Orcadas,  and  also  Yrlonde,  Norjjweye,  and 
üenemarch,  and  also  Yslonde.  R.  OF  Gl.  p.  225. 

helde  s.   ags.   hdde  [cf.  Wr.  Voc.  p.  79], 
Rainfarn,  tanacetum  vulgare. 
Tanesetum  ,   taneseie  ,  helde 
139.    später  tansaye  Wr.   Voc. 
tansy. 

heldes.  Einschlag  im  Gewebe. 
An  hdde,  trama.  Catii.  Angl.  p.  181. 

helden,  ha^lden,  healdeu,  halden  etc.  v. 
ags.  hyhlan,  hAdun,  inclinave,  alts.  heldian  [in 
df-lieldian]  ,  ahd.  haldjun,  heldan,  mhd.  helden, 
altn.  halla,  inclinare;  liella ,  fundei'e ,  schw. 
hu  IIa,  dän.  helde,  nordengl.  Dial.  heald ,  seh. 
heild,  heyld,  neue.  heel. 


Wr.  Voc.  p. 
p.   226.   neue. 


helder  —  hele. 
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a.  tr.  1.  neigen,  beugen:  Hcldi/n,  or 
bowyn,  inclino,  flecto,  deflecto.  Pr.  P.  p.  234. 
To  helde  ubi  to  bowe.   Cath.  Angl.  p.  ISO. 

Heide  f)in  ere  to  nie.  Ps.  IG,  C.  Hehle  mi 
hert  in  witnesses  jjine ,  and  noght  in  yherning 
to  be  ine.  US,  36.  Laverd,  helde  hevens,  doun 
come.  143,  5. 

Whi  haht  ])n  t)in  hafed  adun  ?  Laj.  II.  347. 

I  heldi'd  min  hert  to  do  .  .  |n  rightwisenes- 
ses.  Ps.  lls,  112.  He /<(-/(/«/ hevens,  and  doiine 
come  he.  1 7,  lu. 

2.  giessen,  schütten,  flössen:  t'enne 
he  hine  laöeö  to  drinken  more  .  .  and  spilleö  on 
him  jiat  he  sholde  spelien  -wrecche  nien  ,  or  ra- 
Öer  holden  hit  ut,  })enc  men  jicrmide  fordrench- 
en.  OEII.  IL  213.  Me  schal  heldm  coli  and 
win  beoöe  ine  wunden.  Anck.  lt.  p.  42S.  He 
.  .  bed  biliue  bringen  forö  brune  wallinde  bres, 
&  healdcn  hit  .  .  up  on  hire  heaued.  St.  Ju- 
LIAXA  p.  31.  He  wile  i  \n  muö  healden  wattres 
of  witti  -vvordes.  Leg.  St.  Katii.  üS4. 

Tak  water  of  the  floode ,  and  heeld  it  out 
vpon  the  drye  lond.  "\A'ycl.  Exod.  4,  9  Oxf. 

In  hire  he  hcldc^  nout  one  dropemele ,  auh 
jeoteS  vlowinde  wellen  of  bis  grace.  AxcR.  K. 
p.  2S2.  teo  j)et  beoö  wiöinnen  heUleh  .shaldinde 
water  ut.   p.  240. 

I  Jielt  water  opon  the  stane.  Yw.  A.  Gaw. 
368.  He  .  .  bond  bis  woundis,  and  Iielde  in  hem 
bo{3e  oile  and  wyn.  Wycl.  Sel.  W.  I.  32.  Red 
gold  quik  thai  melte.  And  nose  and  mouth  ful 
thai  helfe.  Seuyn  Sag.  2139. 

He  bond  to  gidere  his  woundis  heeldi/nge 
in  oyle  and  wyn.  Wycl.  Luke  10,  34  Oxf.  — 
The  laft  body  he  shal  bere  out  of  the  tentis  into 
a  clene  place,  where  the  asken  ben  wont  to  be 
hehl  out.  Levit.  4,  12  Oxf. 

b .  intr .  1.  sich  neigen,  sich  beugen, 
schwanken:  If  ever  I  stope  or  held ,  1  hope 
never  to  ber  scheid.  RiCll.  C.  DEL.  791.  Wend 
yee  {)ar  l»e  rede  to  find,  j^at  heildes  [heldep  Tri- 
NITY]  waifand  wit  \>e  wind?  Clks.  Mundi  13120 
CoTT.  lUtwix  thir  tua  we  held  als  reed.  In  wa  we 
murne,  in  welthe  we  wede  ,  Bot  sain  Jon  igain 
bathe  stode.  Metr.  Homil.  p.  36.  He  no  was 
noht  lic  in  dede  Til  thaim  that  heldes  as  the 
rede.  p.  37. 

2.  sich  verneigen:  \)e  alder  he  hayls- 
es,  hehlande  ful  lowe.   Gaw.  972. 

3.  sinken,  zur  Rüste  gehen  ,  von  der 
Sonne:  The  sonne  gan  to  helde.  Seuy'N  Sag. 
336.  Now  the  sonne  to  the  grounde /(('W.  Alis. 
2521.  Such  a  sowme  he  \n'.v  slowe,  bi  [lat  {)e 
sunne  held  et,  of  dos  &of  oi)er  dere.   G.\'\v.  1321. 

4.  überhaupt  sinken,  fallen,  stürzen: 
Seipen  gunnen  helden.  La}.  I.  335.  Heo  scuUen 
.  .  hcelden  into  hnelle  haöene  hundes.  11.  43S. 
Of  horse  he  garte  him  helde.  Rom.  of  DüKE 
Rowlande  322.  He  .  .  aure  his  sadulle  gerat 
himtoMf/.  Avow.ofK. ARTH.st. 21.  bildlich: 
Myn  huerte  gynneth  to  helde.  Lyr.  P.  p.  4S. 

Bi  a  haj^el  neuer  so  hyje ,  he  heldes  to 
gründe.  Allit.  P.  2,  1330.  AVhen  \>e  ded  es 
nere,  jian  bygynnes  his  frount  dounward  falle. 
And  his  browes  heldes  doun  wyth  alle.  Hamp. 
815.    Qwen  his  broues  hildes  doune ,  the  lefte 


eigh  mare  than  the  ryght  ye  .  .  this  er  the  tak- 
enynges  of  dethe.  Rel.  Ant.  I.  54. 

Ich  herld  to  gründen.  Laj.  III.  119.  ta 
Vortiger  jiis  lucued  isirh  ,  |)a  hechle  he  to  gründe 
ful  neb.  IL  14S.  His  lond  he  huld  half  jer,  and 
suööen  he  adun  halde  [d.  i.  er  starb].  I.  167  cf. 
I.  loö.  Austin  a  cneowe  henldc  adun  to  jiere 
uolde.  III.  ISS.  Heo  sniiten  a  j)an  haeöene,  |)at 
heo  adun /(<•/(/('«.   II.  266. 

Als  a  hehleand  wagh  [eine  sinkende  Wand] 
mai  be,  And  a  stane  wall  doune  put  to  se.  Ps. 
61,  4. 

5.  sich  wenden,  abwenden:  Awei- 
ward  he  halde  Sc  nolde  hit  iheren.  La}.  I.  37S. 

6.  sich  wenden,  sich  auf  den  Weg 
machen,  gehen:  j^ider  he  gon //WJc//.  Laj. 
III.  66.  Alle  jie  ha{)eles  fat  on  horse  schulde 
helden  hym  after,  Were  boun  buskcd  on  hör 
blonkkez.   Gaw.  1692. 

Abraham  heldez  hem  wyth.  hem  to  conueye. 
Allit.  P.  2,  67S. 

He  .  .  frara  |ian  londe  kreide  ofer  jiane  saltne 
strem.  Laj.  I.  261.  Aröur  halde  after  mid  {u-itti 
{lusend  cnihten.  IL  423.  Pen  jie  harlot  with 
haste  helded  to  |ie  table.  Allit.  P.  2,  39.  Heo 
him  to  hvlden  on  ajlchere  halue.  Laj.  IL  247. 
Penne  {)ay  helden  to  home.  Gaw.  1922.  auch  für 
dahingehen,  verschwinden:  Mine  daies 
als  schadwe  helded  |)ai.  Ps.  lOl,  12. 

7.  sich  zuneigen,  willfahren:  Now 
may  thou  me  my  trauaile  jelde ,  If  thou  will  to 
my  langynge  helde.  Metr.  HüMIL.  p.  80.  — 
Scho  hehhd  sone  to  synfuU  layke.  p.  S3. 

8.  abfallen,  abtrünnig  werden: 
Alle  helded  {)ai  samen  ai,  Unnoteful  maked  arc 
{lai.  Ps.  13,  3.  —  Heldand  in  bindinges  Laverd 
lede  sal.   124,  5. 

helder  adv.  compar.  altn.  compar.  heldr, 
superl.  heizt,  potius  ;  potissimum ,  schw.  heller, 
hellre;  helst,  dän.  heller,  hellere;  helst ,  nord- 
engl.  Dial.  heldar.  in  verneinenden  Sätzen, 
durchaus  nicht. 

He  baldly  hym  bydez,  he  bayst  neuer  pe 
helder.  Gaw.  376. 

Naw[)er  faltered  nc  fei  {)e  freke  neuer  pe 
held  er.   430. 

liele,  heele,  selten  hcale.  ags.  hvla,  hcula, 
afries.  Iwla,  heila,  niederl.  hiel,  altn.  hcBll,  schw. 
häl,  dän.  htel,  neue.  heel.  Ferse. 

ife/e  of  the  fote  ,  talus,  calcaneus.  Pr.  P. 
p.  234.  Calx,  hele.  AVli.  Voc.  p.  179.  186.  20S. 
247.  hcele  p.  184.  Pe  meiden  .  .  leoöedu  a  lutel 
hire  Äe/f.  St.  Mariier.  p.  13.  A  lutel  ihurt  i 
}ien  eie  derueö  more  [len  deö  a  muchel  iöe  hele. 
An'CR.  R.  p.  112.  Pe  moder  wcrede  harde  here 
.  .  Fram  fie.schuldre  to  |)e  hele.  Sx.  Edm.  Conk. 
27.  Herof  he  badde  ])rech  cV  scherte  fram  necke 
to  {ic  hele.  160.  Y  wolde  .  .  tocleue  hym  |)ürj 
flechs  &  bon  Doun  rijt  to  |)e  Äe/f .  Fekimhr. 
4493.  Anon  they  f^'inne  to  turne  her  Är/e.  RlCU. 
C.  DE  L.  3834.  She  hath  a  litel  hele.  Gower 
IL  210.  The  tother  jede  out,  and  helde  with  the 
hond  the  heele  of  the  brother.  WvCL.  Gen. 
25,  26  Purv.  Thei  myn  heele  shul  waite.  Ps.  55, 
7  Oxf.  Thou  shalt  aspie  to  hvre  heil  [Juiele 
Purv.j   Gen.  3,  15  Oxf. 
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hele  —  helinge. 


Ant  te  drake  .  .  rahte  ut  his  tunge  to  \>e 
wie  of  hire  heim.  St.  Marueu.  p.  10.  {)at  hil 
[sc.  \>ti  -wallinde  bres]  urne  enddelong  hire  leof- 
liche  lieh  aduu  to  hire  hcalcn.  St.  Juliana 
p.  'il.  His  spores  of  his  hrlcs  it  schare.  Y\v.  A. 
Gaw.  6S.S.  Somme  .  .  That  fohven  Simon  ate 
heles.  GowER  1.  18. 

hele    s.      altn.    hcsli ,     refugium,     latebra. 

5  chl  upf  winkel. 

From  her  frendes  hy  Stelen,  And  gon  to 
wode,  and  maken  hem  fielen,  And  crepen  there 
inne,  and  sterurn  so.   Alis.  49.j8. 

helen,  selten  heolen  V.  ags.  Iwlan  [hiil; holen], 
celare,  &\ls..helan  hal;  hohui],  ahd. 7ie/a«,  afries. 
heia.  vgl.  das  schwache  Verb  helicn. 

a.  tr.  1.  verhehlen,  geheimhalten, 
verbergen:  He  .  .  schulden  hit  hele  and  hen 
in  peis.  Alis.  6885.  No  {jing  to  hele,  no  {^ing 
wytJzigge.  Ayenb.  p.  175.  temperesse  nolde 
\)o  hire  stat  hele  nomore.  St.  K ÄTHER.  237. 
Wel  I  sal  thi  consayl  hele.  Metr.  Homil.  p. 
166.  Hele  ihc  wuUe  and  nof)ing  wreie  Ower 
beire  cumpaignie.  Floriz.  A.  Bl.  533.  1  have 
no  might  To  hele  fro  that  swete  wight,  If  that 
it  touchethher,  any  thinge.  Gower  I.  228.  We 
wymmen  can  right  no  thing  hele  Ch.  C.  T. 
6532.  früher  auch  :  Hercneö  nu  .  .  hu  god  fiinc 
hit  is  uorte  huden  [heolen  C]  god  dede.  Ancr. 
R.  p.  146.  Ne  {ju  najest  for  to  stele ,  ne  nan 
f)eff)e  for  to  heole.   OEH.  p.  57. 

Ne  hele  \>\i  nowiht.  Ancr.  R.  p.  316.  For 
no])ing  hele  j)ou  nojt.  Ferumbr.  1125.  Hele 
noght  thi  name.  P.  Fl.  14G02. 

As  \)\i  scheawest  for 5  al  jiat  god  jjuncheö, 

6  helest  al  {3at  bitter  bale  f)at  ter  US  under. 
Hali  Meid.  p.  3.  I*e  mon  {)e  heleh  his  sunne  a 
9isse  liue,  ne  siht  he  nefre  alniihtin  drihten. 
OEH.  p.  29.  AI  schal  beon  |ier  [leonne  vnwrien 
{)at  men  her  wrien  and  helen.  O.E.Miscell. 
p.  64. 

AI  that  ever  the  of  roujt ,  Thou  hit  dust, 
and  ich  hit  hal.  W.  Mapes  p.  341.  cf.  1  forhal. 
Body  a.  Soul  301. 

My  coppe  thow  hast  ystole  And  undur  thy 
barm  hole.  Alis.  4202.  Clement  .  .  bad  that 
counsell  shuld  be  hole  Stylle  yn  Parys.  OCTO- 
UIÄN  1355. 

2.  bedecken,  decken:  |)is euwer  schalle 
hele  his  lordes  borde  With  dowbuUe  napere.  B. 
OF  Curtasye  555. 

Thyn  halle  agrayde  and  hele  the  walles 
Wyth  clodes  and  wyth  ryche  palles.  Laun- 
FAL  904. 

Anes  kinnes  neddres  is  |)e  mid  hire  lichame 
heleh  hire  heued  {lane  he  be(5  of  härme  offered. 
OEH.  II.  195.  Nou  best  {)ou  yhcrd  {le  jiri  ^ing- 
es  jiet  hele^  {)et  hauberk  uf  penonce.  Ayenb. 
p.  ISO. 

b.  intr.  hehlen,  verschwiegen  sein: 
Make  me  siker  .  .  That  thou  wolt  helen.  SiRiz 
240.  I  wol  no  lenger  hele.  Will.  960  cf.  42o6. 
The  abbot  seyde  .  .  that  he  wol  de  hele.  Erle 
OF  ToloUS  1033.  Crist  bad  him  that  he  suld 
hele.  And  sai  noht  qua  gaf  him  his  hele.  Metr. 
HOMIL.  p.  126. 

heleu  V.  heilen,  s.  heulen. 


helespor  s.  ags.  Mlspura ,  calcaneum ,  i.  q. 
?irle  s.   Ferse. 

Mi  helespor  bibald  {lai  sal  [calcaneum  meum 
observabunt  Vuh/.]  Fs.  55,  7.  Wiknes  of  mi  he- 
lesjior  'ihelespur  E.l  sal  umgive  me  ai.   48,  6. 

helfe,  helye,  hilre  s.  ags.  helf  n.  hielfa, 
manubrium,  ahd.  halp  ,  halap,  mhd.  halb,  alt- 
niederl. /it'^fe,  neue.  Ae/fe.  Handhabe,  Heft, 
Stiel. 

Hiss  mennisscnesse  tacnedd  iss  [)urrh  |)att 
bulaxess  Äe/Z/e.  Orm  9947.  ^e/i-e,  manubrium, 
manutentum.  Pr.  P.  p.  235.  So  the  ax  pelt  in 
the  helue.  Seuyn  SaG.  384.  If  .  .  the  axe  fleeth 
fro  the  hond  and  the  yrun  slidith  fro  the  helue. 
Wycl.  Deuter.  19,  5  Purv.  An  axe  had  he 
{)an  an  honde  .  .  Three  fet  of  brede  was  j)e  blad 
.  .  f)e  hylue  wy{)  yre  ybounde.  Ferumbr.  4431 
— 3.  l'e  hilues  lengj^e  was  viij  fet  of  {)at  sturne 
staue.   4655. 

heleös.  s.  hceleh. 

helfter  s.  ags.  halftre.  s.  halter ,  heiter  &. 
Halfter. 

l>e  jeolewe  cla9  is  |)es  deoflesÄe^/'ifer.  OEH. 
p.  53.  Heo  .  .  clajieö  heom  mid  jeoluwe  clajie, 
f)et  is  t)es  deofles  helfter.  ih. 

hellen  v.  ags.  helian ,  alts.  hi-helian ,  ahd. 
haijan,  heljan,  die  schwache  Verbalform  zu  ags. 
helan,  celare.  dazu  darf  auch  die  bisweilen  vor- 
kommende Form  heile  gerechnet  werden  ,  seh. 
heil,  heyl  mit  schwachem  Präteritum. 

a.  tr.  1.  verbergen:  His  spuse  {let  he 
ne  mei  nout  helien  wiä.  Ancr.  R.  p.  410.  tes 
fikelares  mester  is  to  wrien  &  to  helien  {)et  gong 
|3url.  p.  84.  —  Now  heyle  [imperat.]  hyt  for  the 
rode.  Erle  of  Tolous  103S.  —  Abuten  sunne 
ligi;e9  six  {)inges  jiet  hit  helie^.  Ancr.  R.  p.  410. 
p.  316.  —  His  pic  he  nom  an  lionden  &  helede 
hine  under  capen.  Laj.  III.  238.  —  There  may 
no  mannes  privete  Ben  heled  half  so  well  as  min. 
GovvER  I.  225. 

2.  bedecken,  einhüllen:  Kynde  .  . 
taughte  hyra  and  Eve  To  helien  hem  witn  leves. 
P.  Fl.  7887—92.  te  kyng  .  .  lette  hym  helie 
[bedecken,  einhüllen  im  Bette  zum  Schwitzen] 
faste  ,  And  stille  was  withoute  noyse ,  &  lay  & 
slepte  ys  laste.  R.  OF  Gl.  p.  151.  zur  Sache 
vgl.  Laj.  II.  321. 

tat  heued  {lat  he  helede  wiS  \)e  deules 
eginge  was  his  rihte  bileue.  OEH.  II.  197.  His 
sconken  he  helede  mid  hosen  of  stele.  La}.  II. 
463  u.  576  He  helede  bofie  his  eje.  St.  Mar- 
GAR.  139.  His  her  to  his  fet  tilde  of  berde  and 
of  heved,  And  helede  al  aboute  his  bodi.  St. 
Brandan  p.  29.  te  grete  route  {lat  helede  l)e 
contre  al  aboute.  Ferumbr.  3655. 

His  heued  [sc.  was]  heled  mid  |)ornene 
crune.  OEH.  II.  21.  Helyd  is  both  mount  and 
pleyn  RiCH.  C.  DE  L.  7005.  Whan  .  .  the  wo- 
des  and  the  greves  Ben  heled  all  with  grene 
levos.   Gower  II.  2.37. 

b.  intr.   hehlen,  verschwiegen  sein: 
Y  schall  heyle  the  (tibi)  day  and  nyght.  Erle 
OF  Tolous  548.    [wenn  anders  heyle  für  helien 
hier  gebraucht  ist]. 
lieliuge  [heliunge)  s. 


helle  —  heim. 
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1 .  V  e  r  h  ü  11  u  n  g  ,  V  e  r  b  e  r  }4  c  n  ;  [le  hel- 
innge  is  jie  god  dedes  lif.  Ancr.  R.  p.  150. 

2.  Bedeckung:  The  hcli/nf/r  of  here 
houses,  and  the  woAves  and  the  doreshen  alle  of 
wode.  Maund.  p.  "iJ". 

helle  s.  ags.  hei ,  hell,  helle,  hyl ,  alts.  hol  n. 
hellin,  afries.  helle,  hille ,  ahd.  hella ,  niederl. 
helle,  sth.  halja,  altn.  hei,  auch  im  schw.  hclvete, 
dün.  hclvcile,  altn.  helviti  enthalten,  neue.  Ät'//. 
Hölle. 

Treuweliche  tele  us  luvuch  is  helle.  OEH. 
p.  249.  l)i  jiis  je  mähen  sumdel  witcn  hMuch  is 
helle,  p.  253.  Wes  helle  irobbed  t^-  heuene  beö 
it'ulled.  Halt  Meid.  p.  15.  Heuene  Schelle  & 
ech  {jyng  mot  nede  his  heste  do.  K.  of  Gl. 
p.  322.  Som  Clerkes  says  .  .  j)at  helle  even  in 
myddes  j)e  erthe  es.  Hamp.  0441.  Hauest  tu 
isehen  helle.  OEH.  p.  240.  I'u  hauest  her  ofte 
helle.  Hali  Meid.  p.  9.  I^o  \>n  were  idemed  for 
to  beon  anhonged  o  berninde  waratreo  i(5e  eche 
pine  of  helle.  AXCR.  K.  p.  3IU.  tu  forhores  te 
wiö  f)e  unwiht  nf  helle.  Hali  Meid.  p.  41.  The 
rijte  put  nf  helle  is  amidde  the  urthe  withinne. 
Por.  Sc.  *l.  He  lihte  in  to  helle.  OEH.  p.  217. 
Hit  behouede  {jet  all  wenten  into  helle.  Ayenb. 
p.  13.  !>us  \)G  haeje  sca3e  ferdc  to  helle.  Laj.  I. 
81.  Bihoueci  us  to  rennen  to  Cristes  quike  welle, 
öat  we  ne  gon  to  helle.  Best.  340.  The  devil, 
that  lith  in  helle  fast.   GowER  HI.  203. 

Im  A.  T.  wird  auch  die  Unter  w  e  1 1  über- 
haupt, worin  sich  die  Verstorbenen  befinden, 
Hölle  genannt:  Noght  es  in  dede  [in  morte] 
j)at  is  myncd  of  j)e ,  And  in  helle  wha  to  |)e 
schryven  sal  be?  Ps.  (>,  0.  ^e  shulen  lede  doun 
myn  hoore  heeris  with  sorwe  to  helle  [to  hellis 
Purv.ad  inferos  Vulg.l .  Wycl.  Gen.  42,  38  Oxf. 
helledaeö  s.  ags.  deivS,  mors.  Höllentod. 

Sinness  drajhcnn  sinnfuU  xü.^\\^\S\.helledceJ>. 
Orm  7781.  vgl.  O  helle  deaöes  hus!  OEH. 
p.  253. 

lielleflr  s.  ags.  hellefyr,  ahd.  hellafiur ,  mhd. 
hellefiur,  neue,  hellfire.  Höllenfeuer. 

Patt  ilke  chaff  |)att  hellefir  shall  brernenn. 
Orm  1528.  tejj  alle  shulenn  demmde  beon  Inn 
/;  ellefir  to  b  aern  e  n  n .   9  9  S 1 . 

liellegrnud  s.  ags.  helleqrund,  alts.  helli- 
(jrund,  alth.  hellofirund.  Höllengrund,  Ab- 
grund der  Hölle. 

He  .  .  a\esde  US  oi hellegrunde.  OEH.  p.  19. 
Heo  .  .  dreieö  his  erme  soule  in  eche  pine  to  hel- 
legrunde.  p.  27.  To  baprnenn  &  to  wallenn 
"V(''iti|)  deoHess  dun  inn  hellegrnnd.  Ohm  10507. 
Iielle^et,  - jat  s.  ags.  helleg'eat.  H  ö  1 1  e  n  t  h  o  r  , 
H  öll  enpforte. 

He  him  sceawede  heje  treon  eisliche  beorn- 
inde  etforen  helle]eic.  Ol-'H.  p.  41.  Oure  port- 
er at  helleqate  Is  halden  so  strate.  TowN.  M. 
p.  314.  Helle\uteii  he  al  tobreek.  Cast.  off 
I.oiE  1341. 
helleliole  s.  Höllenhöhle. 

Fellen  fro  the  fyrmament,  fendez  ful  blake 
.  .  Hurled  into  hellehole  as  l)e  hyue  swannez. 
Allit.  P.  2.  221. 

hellelioud,  -hoiind  s.  ags.  hellehund,  ahd. 
hellahimt,  mhd.  hellehmt ,  neue,  hellhound. 
Hölle nhund,  Cerberus. 

Sprachproben  II.  2. 


5e  l)en  to  t,)e  hellehond  hoUiche  ilike.  Alex, 
a  Dindim.  792.  So  wis  weiist  t)ou  |)e  be,  |iat 
l)ou  by  wit  mihtest  |)orou  j)i  maistrie  maken  to 
sclepe  Tricerberus  t)e  hellehonnd.   534. 

hellen  adj.  erscheint  als  eine  höchst  auffilllige 
Adjektivform  auf  -n :  schwerlich  kann  man 
niimlich  in  hellene  eine  Pluralforin  erkennen, 
worin  ein  der  Femininforin  nicht  entsprechen- 
der Genetiv  der  Mehrzahl  enthalten  wäre, 
höllisch. 

Hwat  wüe  ha don  bi  hire  eoröliche  modres'?) 
j)at  tcaniei^  hire  in  horedom  of  jie  laöe  vnwiht, 
jie  hellene  schucke?  Hali  Meid.  p.  41.  Out  oi' 
pe  hole  jiou  me  herde,  oi  hellen  wombe  I  calde, 
«.t  [)ou  knew  mvn  vncler  steuen.  Allit.  P. 
3,  300. 

hellepiue  s.  alts.  heliijtinu.  ahd.  hellupina. 
Höllenpein,   Pein  in  der  Hölle. 

To  drejhenn  hellepine.  Orm  I20(i0.  He 
woUde  unnbindenn  vsg  of  hellepineas  bandess. 
3(582.  He  is  mine,  To  wend  mid  me  til  hrllrjiine. 
MetR.  Hom.  p.  55.  Togiders  sal  tai  tak  alswa 
.  .  Aujnr  heuin  OYhelpin.  Orus.  MfNDi  231 S5. 
Edinb.  \iQ  \>\tte  oi  heliejjin.  23199. 

hellepit  s.  a^f^.pj/t,  puteus,  fovca.  Höllen- 
grube,  Abgrund  der  Hölle. 

jrellejHtth>iniviYO  füll.  Orm  10215.  Als  u 
dalk  es  even  imydward  |)e  yholke  of  jie  egge, 
Avhen  it  es  hard,  liyght  swa  es  hellepitte.  Yinyd- 
des  \te  erthe.  Hamp.  0447. 

helleI>eod  s.  ags.  peöd ,  gens,  popnlns. 
Volk  der  Hölle. 

All  |)e  lajje  gastess  flocc.  All  hille/ieod. 
Orm  (1540. 

hellewa,  hellewawe  s.  ags.  vd  u.  vuva,  mi- 
«eria,  ahd.  ire  u.  weho  m.,  n^ha  f.  Ilöllen- 
pein. 

Hemm  beofi  jarrkedd  helleu-a.  OUM  Idol  I . 
He  .shall  takenn  helUnra.  Niss  nahht  Godess 
grijiji  wij)])  j)a  jiatt  wi|)j)renn  Godd  onnjirness, 
Acc  hellewawenn  iss  tili  j)a.   39G0. 

Iielleware  s.  ags.  helraru  f. ,  tartari  ])opulus ; 
hellrants  pl.  m.,  inferni  incola?.  Volk  der 
Hölle. 

Biforen  al  heuenewara  and  biforen  al  eor- 
öewara  and  biforen  al  hclleicaru.  OEH.  p.  35  sq. 
Vnsehelich'"  godd  .  .  hvas  wreööe  is  swa  gro- 
melic  ^  hellcware  ant  heouenes  ant  alle  cwike 
|)inges  cwakieö  jier  ajeines.  St.  Mariieu  p.  9. 
Crist  band  uss  |)(;  lajje  gast,  All  hellewaress 
strennc|)e.   Orm  3592. 

hellewites.  aga.  hellevite,  a.\ts.  hclUwifi,  ahd. 
hellairizi ,  mhd.  helleirtze;  in  den  nordischen 
Sprachen  stehiMi  die  entsjjrechenden  Formen 
für  die  Hölle  selbst,  vgl.  helle.  Höllen- 
qual,  H  ö  1 1  e  n  ])  e  i  n . 

^earcode  se  almihti  sceappende  him  and  his 
iferen /»r'//r?r(7<^   OEH.  p.  219. 

hellewurm  s.  mhd.  hel/ewur/n.  llollisch-e 
Schlange. 

Ve  laöe  helletourmcs,  tadden  ant  froggen, 
|)e  freote^l  härm  ut'te  ebnen  ant  te  neasc  grist- 
les.   OEH.  p.  251. 

heim  etc.  s.  ags.  alts.  afries.  ahd.  niederl. 
heim,  gth.  hilms,  altn.  hjdlmr,  schw.  dän.ÄyWw, 
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helme  —  helpen. 


&h.helme,  eline,  hiaume,  heaume,  pr.  ebne,  elm, 
altsp.  pg.  it.  elmo,  nsp.  yelnm,  neue.  heim. 

1 .  Helm  als  kriegerische  Kopfbedeckung : 
Belin  ibraid  up  his  heim.  Laj.  I.  221.  He  bar 
.  .  h(shn  [healm  j.  T.]  on  his  hafde.  IH.  24. 
Louerd,  we  aholen  |>e  wel  fede  .  .  Til  {lat  })u 
cone  ful  wel  bere  Helm  on  heued ,  sheld  and 
spere.  HAVEL.  621.  Anowarde  \)c  heim  .  .  |ien 
üjjer  he  smot.  R.  OF  Gl.  p.  ISd.  Hig  heim  he 
setteji  on  his  heuede.  Ferumbu.  2;i8.  Some  in 
thehals  so  hytte  he  That  hcd  and  heim  Heygh  into 
the  See.  RiCH.  C.  DE  L.  2.5()1.  Whaii  he  the 
brighte  Iwhn  behelde  ,  The  swerd  ,  the  hauberk 
and  the  shelde ,  His  herte  feil  therto  anone. 
GowER  IL  2153.  1  haue  a  hauberghe  at  home  & 
a  hehlte  bo|)e.  Gaw.  268.  To  {)at  mister  ichil 
gon,  Helme  to  bere  and  brinibrijt.  Gregorleg. 
425.  His  helme  tohewen  was  in  twenty  places. 
Cll.  Tr.  a.  Cr.  2,  6.38.  —  Helmes  {^ere  guUen. 
Laj.  I.  221.  to  mouthe  men  se  {)e  brinies  brihte 
On  backes  keste  .  .  fe  hclmes  heye  on  heued 
sette.  Havel.  261ü.  Bryght  helmes  he  fonde 
strawed  wyde.  Eglamour  .370.  Heo  .  .  luken 
sweord  longe,  leiden  o  pe  Jielmen.  Laj.  III.  141. 
Stondeth  in  helmes.    Wycl.  Jerem.  46,  4  Oxf. 

2.  Als  Helm  wird  die  Dornenkrone 
bezeichnet :  1*0  jae  he  .  .  hadde  jiornene  heim 
uppen  his  holi  hafde.  OEH.  p.  205.  I>enne  ake8 
his  heorte  .  .  for  his  sinnes ,  alse  sholde  his 
heued,  jif  he  hadde  f»er  uppe  jiornene  heim.  II. 
20.  I*orwout  his  heim,  |3e  harde  hat,  {le  {jornes 
into  his  flesch  gan  crepe.    HoLY  RooD  p.  142. 

3.  bildlich,  Helm,  als  Theil  der  geistigen 
Rüstung,  nach  biblischem  Sprachgebrauch; 
Habbeö  rihte  bileue  to  brunie ,  and  hope  to 
helme.  OEH.  II.  193.  Nymej)  i)ane  heim  of 
hel[3e  and  {se  holy  gostes  zuord.  Ayenb.  p.  265. 
He  is  clad  with  ri|twisnesse  as  with  an  habi- 
rioun,  and  the  heim  of  helthe  in  his  hed.  Wycl. 
Is.  59,  17  Oxf.  He  shal  clothen  for  the  brest 
plate  rijtwisnesse ,  and  he  shal  take  for  the 
heim  certein  dorn.  WisDOM  5,  19  Oxf.  Take  je 
the  heim  of  heelthe,  and  the  swerd  of  the  Gost, 
that  is,  the  word  of  God.  Ephes.  6,  17  Oxf. 
vgl.  1  Thess.  5,  8. 

helme  s.  ags.  helma  [cf.  mid  I)äm  helman 
ßoETU.  35,  4],  a\tn.  hjdbii,  gubernaculum,  neue. 
heim.  Helm,  Griff  des  Steuers,  das 
Steuer  selbst. 

An  heim  of  a  schipp,  claus,  gubernaculum. 
Catu.  Angl.  p.  182.  Helme,  or  the  rothere  of 
a  schyp,  temo.  Pr.  P.  233.  Hoc  podrum,  a 
hebne.  Wr.  Voc.  p.  274.  I*en  hurled  on  a  hepe 
t)e  helme  &  j)e  Sterne.  Allit.  P.  3,  149.  Go  to 
the  7te/m.  Pilgrims  Sea-Voyage  29.  Now  to 
the  helme  Aville  I  hent.  ToWN.  M.  p.  31. 

]ieliuc(l  adj.  ags.  (/ehehiiöd,  ahd.  f/ahelmit, 
f/ahelmöt,  alln.  hjdlmnUr,  dän.  hjelmet ,  neue. 
helmed.    behelmt. 

By  Mars  the  god,  that  helmed  is  of  stele. 
Cll.  Tr.  u.  Cr.  2 ,  593.  Men  of  Persis  ,  Ethi- 
opiens,  and  Libiens  with  hem  alle  scheeldid  and 
helmyd.  Wycl.  Plz.  38,  5  Oxf.  Sehe  that  helm- 
yd  waH  in  .starke  stoures.  Cll.  C.  I'.  15856. 

lielp,  helpe,  llilp  s.  ags.  helj),  alts.  helpa, 
a.h'\ei<..  heljje,  a}\(l.helfa,?ii^a,  altn. /*;«//>,  schw. 


dän.  hjelp  ,  neue.  /«T^j.  Hilfe,  Hülfe,  Bei- 
stand, auch  von  dem  Hilfe  u.  Beistand 
(j  e  w  ä  h  r  e  n  d  e  n  gebraucht. 

Ha  is  US  swiäe  god  freond  &  help.  Hali 
Meid.  p.  13.  I'e  hebe  healent  is  min  help.  St. 
Mariier.  p.  6.  Haly  Thomas  .  .  }iu  ert  help  in 
Engelaunde.  O.E.Mlscell.  p.  90.  Herewuröe 
healent,  habbe  ich  jiin  anes  help.  St.  Jull\na 
p.  33.  Stedefast  Avas  |)is  holi  man  ,  j)ej  he  lute 
help  hadde  [jerto.  St.  Edm.  Coxe.  49(i.  ^e  nie 
Jjenne  clepiaö  and  helpes  me  biddaS.  OEH. 
p.  13.  Pas  dajes  beoö  iset  us  to  muchele  hclpc. 
p.  11.  He  ne  mai  wi^uten  helpe  him  seinen  J)er 
wiöwerien.  11.123.  Sikernesse  o/Godes /«;/jJ(\ 
Ancr.  R.  p.  228. 

Patt  he  {ja  mihhte  himm  sellf  wel  beon  Hiss 
ajhenn  Ae/Z/Je  &  hirde.  Orm  9133.  Xow  Ihesu 
Cryst  oure  helpe  he.  As.suMPC.  B.  M.  12.  He 
sende  ])a  heljte.  P-s.  19,  2.  Helpe  of  me  than 
sali  thou  tyne.  Metr.  HOMIL.  p.  80. 

Hylp  on  hem  nys  none.  Ferumbr.  3208. 
Pyn  barons  schuUej)  be  delyuered  wel  wiJ3  j)e 
hilp  of  god  almijt.   1030. 

Auch  die  Mehrzahl  kommt  vor:  letro  .  . 
tagte  him  siöen  witterlike  Vnder  him  helpes 
[d.  i.  Gehilfen]  oSere  don.  G.  A.  Ex.  3408. 
Four  maners  oi  helpes  er  general ,  |)at  in  purga- 
tory  availes  {lam  al.  Hamp.  3586. 

helpen  v.  ags.  helpan  [healp,  hulpnn;  holpen], 
adjuvare,  as.sistei'e,  alts.  helpan,  afries.  helpa, 
hilpa,  niederl.  niederd.  helpen,  ahd.  helfan,  gth. 
hilpan,  altn.  hjdlpa,  schw.  hjelpa,  dän.  hjelpe, 
nene.  help.     helfen. 

t*et  o8er  is  .  .  |)a  deden  helpen  to  buriene, 
and  helpen  heom  [sc.  wrecche  men]  mid  |3on  jie 
|)u  maje.  OEH.  p.  37.  Awah  {)et  he  efre  wolle 
{n'istelechen  o9er  bij)enchen  mid  his  fule  heorte 
jje  heo  wulle  underfon  swa  he}  [)ing  and  swa 
hali  swa  is  Cristes  licome  in  his  sunfulle  büke, 
and  weneö  f)et  hit  wulle  him  helpen.  p.  25  sq. 
Ve  man  is  uncuö  jie  oöer,  {)e  nele  naht  him  cnow- 
en  ne  helpen  him  gief  he  neod  haue5.  II.  183. 
He  bisohte  al  jiat  folc  .  .  \>at  heo  him  solde 
helpen  to  muchelere  neode.  Laj.  I.  281.  Ha  ne 
mähen  nowöer  helpen  ham  seinen,  ne  ham  |5  ham 
serueö.  Leg.  St.  Katii.  2102.  Loke  nou,  hw 
god  helpen  kan  O  mani  wise  wif  and  man. 
Havel.  1712.  Penne  he  jifeö  swiche  men  |)e  he 
ajhte  mid  rihte  to  helpe  to  feden  and  to  shruden. 
OEH.  IL  157.  He,  which  alle  thing  may  helpe. 
GowER  III.  214. 

Aris,  lauerd,  anäelpme  up.  OEH.  IL  103. 
Hel2)  9e  poure  men  öe  gangen  abuten.  Best. 
184.  7/('//^e.5  me  and  yu  seif  bajie.  Havel.  2595. 
Help,  knyghtes,  if  je  may.  LANGT,  p.  44. 

Ich  ne  mai  cumen  to  {)e ,  bute  jiu  me  helpe 
fconj.].  OEH.  IL  149.  Pet  oöer  .swiÖe  Intel 
helpe^  US.  OEH.  p.  67.  Hit  ne  hearmeö  me 
nawt  ah  helpe^  &  heueil  up.  St.  Jultana  p.  19. 
Swa  me  helpe  [conj.]  drihten !  OEH.  p.  33.  — 
^oure  speres,  jour  Schildes  helpep  jow  nonjt. 
.■\ssuMPC.  B.  M.  721. 

Pu  me  hulpe  [holpe  ].  T.]  {)a  me  wes  neod. 
TiAj.  I.  381.  Cause  is,  hwi  pu  hit  dudest,  oöer 
hulpe  perto.  Ancr.  R.  p.  320.  [ind.  ags.  Jiu 
hulpe].    Per  com  a  prost  bi   |je  weie ,   and  him 
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nawiht  ne  help.  OEH.  p.  79  cf.  81.  Vn  eorl  Ar- 
uiragus  mid  späele  help  his  broöer.  Laj.  I.  .■{'J5. 
His  owune  deore  deciplos  ne  ilefden  liim  iian 
more,  ne  ne  heolden  him  for  God  ,  voröi  ])et  he 
ne  help  him  suluen  in  his  muchele  pine.  AXCR. 
R.  p.  1 10  cf.  SS.  He  him  radde  and  help  Inirto. 
Floriz  .\.  El.  Tlil.  Ho  huelp  hire  brother 
Edward  kyng.  CiiRON.  ofEngl.  55S.  Hemm  itt 
hallp  biforenn  Godd  To  clennsenn  hemm  off 
sinne.  Ohm  1342  cf.  4110.  Til  god  .  .  halp  öor 
he  sag  mikel  ned.  G.  A.  Ex.  23—0.  I^at  [)e 
witti  werwolf  .  .  ha.stili  whan  |iei  hade  nede  halp 
hem  of  mete.  Will.  22U4— G.  ludas  ihurde  of 
oure  louerd  teile  .  .  {)at  he  halp  menie  man  in 
siknesse  and  in  neode.  Judas  Iscah.  107.  llo- 
berd  de  Beleyse  halp  him  with  myght  «.K:  mayn. 
Langt,  p.  9S.  Ve  deuel  him  halp  |jat  he  iias 
dreynt.  Ferumbr.  44s0.  He  heum  halp  {loriigh 
alle  j)ing.  KiNDll.  Jksu  ISOG.  There  halp  no 
sail,  there  halp  none  ore.  GoweR  III.  322.  8che 
halpe  {je  pouer  and  })e  lame.  Gregorleg.  215. 
—  To  {)an  Castle  heo  brohten  swa  muchel  swa 
heo  rohten  {)at  heo  inoh  hafden ,  {leh  hit  Intel 
hulpe  [conj.  ags.  hiilpe].  Laj.  I.  253  sq.  ^iff' he 
wollde  laepenn  Dun  off  (le  temmple,  he  munnde 
jnpr  Tobrisenn  all  himni  sellfenn ,  Butt  ift'  t)att 
Godd  himra  hullpe  jiter.  Orm  12030.  Nes  hwou 
me  hulpe.  ÄNCR.  R.  p.  220.  —  To  erie  his  half 
acre  Holpen  hym  manye.  P.  Pl.  4008.  Mosol- 
lam  and  Sebethai,  Leuitus,  holpen  hem.  WvCL. 
1  EsDR.  10,  15  Oxf.  Thritti  thousent  .  .  holpe 
him  wel  in  that  nede.  King  oe  Tars  ISS — 91 
cf.  608.  Anone  runne  to  alle  {lat  were  {)ere, 
And  hylpe  {)at  precyus  body  to  bere.  R.  of 
Brunne  Meditat.  921. 

I'er  byef)  leazinges  helpinäe  and  leazinges 
likynde  and  leazinges  deriynde,  and  in  echen  is 
zenne.  Ayenb.  p.  02.  —  Ejj[3err  birrj)  {jurrh 
o{)err  beon  hollpenn.  Orm  0200.  t^an  men 
haueden  holpen  him  doun  With  {ie  birjiene  of 
his  croun,  {le  kok  .  .  on  him  low.  H.WEL.  901. 
te  segges  of  Spayne  soujt  to  him  jerne,  to  haue 
hnlpen  here  lord.  Will.  3010.  He  .shal  ben 
holpen  wel  inouh  to  lede  a  shrewede  lyf.  PoLlT. 
S.  p.  332.  Ofte  have  I  .  .  Holpen  yow  at  the 
barre.  P.Pl.2419.  Thou,  Lord,  hast  Äo/pe  me. 
Wycl.  Ps.  85,  17  Oxf. 

Wie  im  Altnordischen  hjälpa  die  schwa- 
chen Verbalformen  hjdlpaba;  hjälpat,  und  im 
Schwedischen  hjelpte;  hjeljit,  neben  den  starken 
Formen  erscheinen,  so  findet  man  auch  im  Alt- 
englischen schwache  Formen. 

As  I  {)ee  helped  atte  \>i  nede,  '^elde  me, 
Petir,  now  my  mede.  AssuMPC.  B.  M.  637. 
Me,  laverd,  helped  [)ou.  P.s.  85,  17.  l>e  witti 
werwolf  so  wel  J)anne  hem  helped.  WiLL.  2204. 
P'i  merci ,  Laverd,  helped  me.  P.S.  83,  18.  The 
erthe  helpide  the  womman.  Wycl.  Apoc.  12, 
IG.  The  Word  of  hym  with  Joab,  the  sone  of 
Saruye  ,  and  with  Äbiathar ,  preest,  that  help- 
iden  the  parties  of  Adonye.  3  KlNGS  1,  7  Oxf. 

In  him  hoped  mi  hert,  and  helped  [hulpen 
E.]  am  I.  Ps.  27,  7.  l'e  saules,  j^at  til  ])urgatory 
wendes ,  may  be  helped  thurgh  help  of  frendes. 
Hamp.  3500.  I^us  may  saules  .  .  By  helpyd  by 
way  of  rightwysnes.  3012. 


iH^lport',  lu'lparo  s.  afries.  helpere,  hiljiere, 
a.hd.  hcl/are.  nieder!. /a-//Jcr,  a.\tn.  h/dlj)ari,  dän. 
hjelper,  neue,  helpcr.     Helfer. 

Laverd  mi  helper  made  es  he.  Ps.  29,  11. 
fou  was  helper  to  me.  02,  8.  Myn  helpere  be 
thou,  Lord.  WvcL,  Ps.  20,  9  Oxf.  Helpere  iiml 
oure  defendere  he  is.  32,  20  Oxf.  Heljiare,  ad- 
jutor,  adjutrix.   Pr.  P.  p.  235. 

liclpflil  adj.    xmun.  help/ul.    hülfreich. 
I   schal  be   helpful ,    or   mercyful ,    to   the 
wickidnesse  of  hem.    WvcL.  Hkmk.  8,12  Oxf. 

Iiclpiiigc  s. 

1.  Hülfe:  Ich  wolle  .  .  seche  hilpiut/e. 
Laj.  II.  104  j.  T.  Pe  heje  heueneüciie  king 
stonde  me  an  helpinq.  II.  575.  To  god  kyng 
Charlis  prayde  l)o,  Scliolde  hym  saue  .  .  &  sende 
hym  grace  fayre  to  ascape ,  To  do  |)e  viage  |)at 
he  ha|)  schape  On  helpynqe  of  his  barons.  Fek- 
U.MBR.  4711.  As  ho  hegiily  hade  het  for  help- 
iny  betöre  Destr.  üF  TrüY  2988.  Lighter  is 
to  fle  the  flint  Than  gete  of  him  in  liard  or 
neisshe  Only  the  value  of  a  reisshe  Of  good  in 
helping  of  an  other.  Gower  II.  284. 

2.  Helfer:  //fc7^j/»7<',  auxilians,  suffraga- 
neus.  Cath.  Angl.  p.  1S2.  I^ou  for  me  .schalt 
don  a  j)yng  .  .  &  therto  ben  myn  helpi/nq.  Fek- 
UMBR.   I2S3. 

holples  adj.  afries.  helpelös,  ahd.  helfehh, 
niederl.  hitlpi-loos,  altn.  hjdlplaus,  dän.  hjelpelös, 
neue.  hel2)less.    hilflos. 

Drillten  alesde  |)ene  wrechan  .  .  |)e  wes  al 
helples.  öes  wrecche  |)e  he  of  spec  wes  ure  feder 
Adam ,  {)e  bicom  wreche  and  helples  swa  sone 
swa  he  tobrec  godes  bibode.  OEH.  p.  129.  Now 
am  y  wedew  helples  y\\  house.  R.  of  Brunne 
Meditat.  998.  As  helples  man  among  his  fon 
withoute  consail  he  stod.  Beket  798.  He  Ivv- 
eth  helples.  Ch.  C.  T.  9195.  —  Louerd  .  .  get 
ne  let  [imperat.]  hem  nogt  helpeles.  G.  A.  Ex. 
3557.  I'e  Brutones ,  j)at  were  helples,  come 
aboute  hem.  R.  oF  Gl.  p.  134.  Olde  men  and 
höre  That  helplecs  ben  of  strengthe.  P.  Pl.  10S2. 

substantivirt :  Were  me  swa  Avi(3  l)en  un- 
wine,  helplcses  heale.  St.  Juliana  p.  35.  Rede 
oi  helples  [consilium  inopis  Valg.]  topute  |)ou. 
Ps.  13,  6.  Filiyhed  helples  [per.secutus  est  ho- 
minem  pauperem  VuUj.]  and  thiggand.  108,17. 
For  wrecchedhede  of  hrlples,  and  pouer  sighinge 
[propter  miseriam  inopum  et  gemitum  pau- 
perum  Vulr/.]  Nou  sal  I  rise.  11,  0. 

llclpIich,lieIpoIicIi,IielpeIi  adj  mhd.  helfe- 
lich,  helflieh,  achw.  hjelplif/ ,  ?,c\\.  helph/k.  b'e- 
hilflich,  hilfreich,  nützlich. 

Soch  workes  to  wirche  ,  |)at  helplich  to  ure 
sowles  be.  E.E.P.  p.  1.  Hondes  hendely 
wrought,  helplich,  sweete.  Alis.  Frgm.  187. 
A  god  holde  je  him  helplich  of  grace.  ALEX.  A. 
DiNDIM.  073.  The  seale  and  therupon  thymage 
Of  Thebith  for  his  avaunta^  He  taketh ,  and 
some  what  of  Gibere,  Whicli  helplich  is  to  this 
matere.  Gower III.  40.  The  beste  wordes  wolde 
I  pike  .  .  And  serve  hem  forlh  in  stede  of  chese, 
Fore  that  is  helpelich  to  defie.  I.  200.  As  he 
[Kit  was  helph/  and  highest  of  other.  Destr.  oF 
Trov  3579.  The  rijtwis  knewj  the  liues  of  his 
helpeli  he^ix^.  Wycl.Prov.  12,  10  Oxf.    Dyuers 
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hem  —  henai. 


kindis  of  nojouse  bestes,   and  of  alle  helpely 
bestes.    Ecclesiastic.  43,  27  Oxf. 

hem,  hemme  s.  ags.  hemm,  hem,  margo, 
■ncwc.  hem.  li and,  Saum. 

Heo  noni  hire  on  anne  curtel  j)e  wes  swiöe 
totoren,  hire  hem  heo  up  itteh,  hire  cneon  he  wes 
swiöe  nehi.  Laj.  I.  213.  Thei  .  .  preieden  him, 
that  thei  schulden  touche  either  the  hem  [hemme 
Purv.]  of  his  cloth.  Mark  (i ,  50  Oxf.  Hem, 
timbria,  limbus,  limbulus,  lacinia.  Catii.  Axgl. 
p.  182.  Hec  fimbria,  a  heync.  Wr.  Voc.  p  238. 
Hoc  fimbrium  ,  hemme,  p.  19(5.  Jlemme ,  fim- 
bria, limbus.  Pr.  P.  p.  23.5.  The  coote  of  thc 
ooope  .  .  in  whos  myddil  aboue  shal  be  an  hood, 
and  a  -weuyd  hemme  bi  enuyroun  of  it.  Wycl. 
ExOD.  28,  31  sq.  Oxf.  A  womman  .  .  touchide 
t\\ehe7)ime  [/(fw  Purv.]  of  his  clothe.  Matth. 
9,  20  Oxf.  ^e  hwile  \m  hyne  [sc.  {le  ston 
.,maydenhod"]  yv'iiest  vnde)- pine  hemme ,  ])u  ert 
swetture  {)an  eny  spis.  O.E.MisCELL.  p.  98.  He 
[sc.  iasper]  glente  grene  m  pe  lowest  hemme  [sc. 
of  tie  foundement].  ÄLLIT.  P.  1,  1000.  —  Thei 
alargen  her  filateries  .  .  and  magnifie  hemmys. 
Wycl.  Matth.  23  ,  5  Oxf.  In  the  same  wyse 
wol  the  prowde  man  be  sen,  &  spredc  his  hemm- 
ys. Gesta  Rom.  p.  126.  Hovande  one  fie  hye 
waye  by  |)e  holte  hemmes  [Waldessaum].  Morte 
Arth.  1Ü48. 

heme  s.  vgl.  Gloss.  ofShetland  a.  Orkney 
WoRDS:  hemma ,  a  wife,  a  house-wife.  p.  47. 
Mann? 

Children,  gronies,  Ä«?;eandhine,  Hi  thench- 
eth  alle  of  thire  pine.  O.A.  N.  1113.  An  heme 
in  an  herygoud  with  honginde  sleven.  PoLIT. 
S.  p.  150. 

heminges  s.  ])1.  altn.  hemingr,  corium  e  cvu- 
ribus  jnmentorum.  ein  Theil  der  Haut  des 
erlegten  J  a  g  d  t  h  i  e  r  e  s . 

Tristrem  schare  the  brest,  The  tong  sat  next 
the  pride  ;  The  hemincies  swithe  on  est.  He  schar 
and  laydbiside.  Tristr.  1,  44. 

hemisperie  s.  lat.  hemispherimn ,  gr.  i]Lti- 
awa'iQioi' ,  neue,  hemisjihere.  Halbkugel, 
Hemisphäre. 

Thow  rakle  Nyght;  ther  God  maker  of 
kynde,  The  for  thyn  haste  and  thin  unkynde 
rice  (So  fast  ay  to  oure  liemysperie  bynde  ,  That 
nevere  more  under  tho  grounde  thow  wende. 
Cll.  Tr.  a.  Cr.  3,  i:;88. 

hemlee,  hemeluc,  homelok,  hnmlok  s.  ags. 
hemlcüc,  hemlic,  hymelic,  seh.  hitmloik,  humlock, 
neue,  hemlock.    Schierling. 

Herba  benedicta ,  herbe  beneit ,  hemeluc. 
Kel.  Ant.  I.  37.  Wr.  Voc.  p.  140.  Hie  tipus, 
homeloh.  p.  191.  Hec  secuta,  a  hnmlok.  p.  205. 
An  Immloc ,  cicuta,  herba  benedicta,  intubus. 
Catti.  Angl.  p.  191.  Hiwilock,  lierbe,  sicuta, 
lingua  canis.  Pr.  P.  p.  253.  AVhan  brome  wyll 
appelles  bere,  And  A;/w;/o/.:e  hony  in  feere,  Than 
Sek  rest  in  lond.  Songs  a.  Car.  p.  10. 

hemmen  v.  cf.  hem  s.  neue.  hem.  säumen  , 
e  inf  assen. 

Hemmyn  garmentys,  limbo,  fimbrio.  Pr.  P. 
p.  23.").  With  thare  hemmyd  shoyn ,  Alle  this 
must  be  done.  Toavn.  M.  p.  311. 

hemmer  s.  Besatz  m  ach  er,  -mache  rin. 


An  hemm  er ,  limbator,  -trix.  C.\Tn.  Angl. 
p.  182. 

hemming  s.  Besatz  von  Kleidern. 

Dogbtres  of  kinges  fra  withinne  In  gliter- 
and  gilted  hemminges ,  Umlapped  with  selkouth 
l)inges.  Ps.  44,  14.  Ilemmyity,  or  hemme  of  a 
garment,  curelevre.  Palsgr. 

hemp  s.  ags.  hunep  ,  cannabis,  ahd.  hcuiuf, 
niederl.  heiinei),  niederd.  hcnip ,  altn.  hampr, 
schw.  ham)ta,  dän.  hamp,  neue.  hemp.   Hanf. 

Hemp  to  maken  of  gode  lines.  Havel.  782. 
Hoc  canabum,  ahcmp.  Wr.  Voc.  p.217.  hempc. 
p.  18(1.  Catii.  Angl.  182.  Pr.  P.  p.  235. 

hempeu  adj.  ahd.  hmaf in,  mhd.  häuf  in, 
henfin ,  niederl.  hennepen ,  niederd.  hem})en, 
hempern,  neue,  hempen.    hänfen,  von  Hanf. 

Hempyne,  or  hempy  \)iempene.,  or  of  hempe 
K.S.H.],  canabeus.  Pr.  P.  p.  235. 

hempseed  s.  medex\.hemiep7.aad,  neiie.Jiemp- 
seed.    Hanfsamen. 

Hempseed,  canoys.  Wr.  Voc.  p.  l.")6. 
heu,  heuue  s.  ags.  heim,  gallina,  ahd.  henna, 
heinna ,  mhd.  hcnne,  niederl.  he)i ,  a\tn.  hcena, 
schw.  liUna,  dän.  hone,  seh.  neue.  henn.  Henne. 

^e  hen  hwon  heo  haueö  ileid ,  ne  con  bute 
kakelen.  Ancr.  R.  p.  60.  Him  were  levere 
nieten  one  hen,  Than  half  an  oundi'ed  wimmen. 
Rel.  Ant.  II.  272.  Gees  no  hen  nad  ic  nojt  .  . 
Bot  as  ic  ham  dere  bojt.  PoLIT.  S.  p.  199.  Vor 
an  ey  tueye  ssyllynges  well  \2i\\  f)o  hü  bojte, 
And  an  hen  to  vyftene  wel  vaw  |)at  me  ys  brojte. 
R.  of  Gl.  p.  404.  For  an  hen,  to  syke  thynges, 
Men  gaff  of  penys  fiften  Schillings.  Ricil.  C.  DE 
L.  2839.  Sely  Capyll,  oure  he)i,  both  to  and  fro 
She  kakyls.  TowN.  M.  p.  99.  Hec  gallina  ,  a 
hene.  Wr.  Voc.  p.  252.  Gallina,  henne.  p.  177. 
Cath.  Angl.  p.  182.  Ne  was  {^er  spared  gos 
ne  henne.  HAVEL.  1240.  Ag  an  henne  gedreth 
togedre  his  chikenys  vndir  hir  wengis.  Wycl. 
Matth.  23,  37.  Wellinde  laumpes  letet  on  hire 
renne,  From  |)e  necke  to  jie  to  scaldeu  ir  as  an 
hejine.  Meid.  Maregr.  st.  59.  Nabbe  heo  nout 
henne  [ags.  henne  gen.]  künde.  Ancr.  R.  p.  00. 
Withouten  henne,  goos,  or  doke.  Maund.  p.  49. 
Tak  fresch  swynes  grees  molten ,  and  hennes 
g-rees.  Rel.  Ant.  I.  53. 

That  on  him  send  gees  and  henne  [vgl.  ags. 
henna  n.  acc.  pl.],  That  other  geet  and  motune. 
Polit.  S.  p.  198.  Hernien  were  therinne  icrope. 
Rel.  Ant.  II.  272.  Thenne  mot  ych  habbe 
hennen  a  rost.  POLIT.  S.  p.  151.  fe  uox  .  .  fret 
swuöe  wel  mid  alle ,  &  te  valse  ancre  drauhö 
into  hire  hole  &  fret,  ase  {)e  uox  deö ,  boöe  ges 
&  henhen  (?).  Ancr.  R.  p.  128.  I»e  little  |)yeues, 
[)at  stele|)  ine  jie  house  bread,  wyn  .  .  oj^er  of 
hire  nejebores  hire  capons,  hennen,  frut  of  hire 
gardins.  Ayenu.  p.  38.  Gelyns,  hennes.  Wr. 
Voc.  p.  174.  Grim  sohle  .  .  \}C  gees,  j)e  hennes 
of  jie  yerd.  Havel.  099 — 702.  This  gentil  cok 
had  in  his  governaunce  Seven  hennes.  Cii.  C.  T. 
10351.  In  that  contree  hen  vi\nte  hennes  with- 
outen fetheres.  Maund.  p.  200.  Thei  wole  not 
for  nothing  eten  flesche  of  hares,  ne  of  hennes, 
ne  of  gees.  j).  287.  As  a  cok  amonq  the  hennes. 
Gower  HI.  280. 

heiiai  s.    agn.  Jieniuj.    Hühnerei. 


henbane  —  hende. 
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Men  gaff  .  .  For  an  henay  penes  unlevene. 
RiCH.  C.  DK  L.  2839. 

Iieubaue  s.  davon  fr.  hamhane ,  neue. /«•«- 
bane.  ob  urspr.  H  ü  h  n  e  r  t  o  d  ?  Bilsenkraut. 

A  gude  oynment  for  kyles  .  .  tak  bügle, 
senygle,  avance,  violete,  ache,  waybrede,  lylly, 
henhanc,  and  morell  etc.  KliL.  Ant.  l.  53.  For 
the  güute  .  .  tak  leves  of  the  lienhaue.  I.  ö.'>. 
Hie  jusquianus  [i.  e.  hyoscyamus],  a  licmwhanc. 
Wu.  Voc.  p.  *2(»5.  ^('//A«/;t',  jusquimanus.  C.\Til. 
Angl.  p.  182.  Hcnhane ,  herbe,  juscjuiamus, 
simphonica,  insana.    Pr.  P.  p.  235. 

lieubcUc  s.  ag.s.  hennehelle  simphoniaca  jWli. 
VüC.  p.  3ü.  TD],  henhell\e\,  plunt;r  nomen.  Ettm. 
Lex.  p.  448.  Dieselbe  PHanze  wird  auch  behine 
[Wr.  Voc.  p.  2S!)|  und  helene  [IJosw.l  im  Ags. 
genannt,  als  den  Schierling  bezeiclinend. 

HenheUe ,  henbane.  M«.  in  HalLIW.  1). 
p.  444. 

licncote  s.    H ü  h  n  e  r  h a  u  s. 

Hoc  galinariuni,  ahenco/c.  Wr.  Voc.  ]).274. 
heude,  hiudo,  hcindc  adj.     ags.   c/e-hende, 
ahd.    mhd.    (jt heute ^    gehende,    seh.  heijnd ,    zu 
band  gehörig. 

1.  in  örtlicher  Beziehung,  zum  Theil 
adverbial,  nahe:  Ys  ma'les  sune  Was  öor 
hcnde  Kafaclim  [statt  llafidim  vgl.  KxoD.  17,  1] 
wune.  G.  A.  Ex.  33()9.  1  nas  neuer  }et  so  hardi 
to  nejh  him  so  hendc.  Will.  278.  He  schal  no 
more  sitt  me  so  hende.  Amis  a.  Amil.  15'J5. 
'5if  l'ou  al  nijt  wer  me  hende  {)ou  Avost  do  nie 
vilainie.  Gregoklkg.  857.  For  hi  funden  hem 
so  hende  To  \>Q  lond  f)er  bis  lemnian  is ,  Him 
jjujte  he  Avas  in  parais.  Floriz  a.  J5L.74.  Durste 
no  mon  come  her  hende.  E.mare  537.  t'at  {le 
boondis  of  helle  come  me  not  hende-  PoLlT., 
Rel.,  a.  Love  P.  p.  193.  It  were  the  best  To 
let  hyTn  slepe  .  .  And  kepe  that  no  man  com 
hymhend.    Town    M.  p.  322. 

Oefter  wird  Iwnde  dem  fer  gegenüberge- 
stellt :  Raf)e  he  sende  After  prestes  fer  an  hende. 
Havel.  358.  Sone  he  sende,  Vbbe,  writes/c/- 
and  hende.  2274.  Thcy  boden  clerkys  fortli  to 
wende,  To  every  kyrke /c;"  and /;(//(/<'.  RiCll. 
C.  DE  L.  1205.  Ihesu  lord  .  .  {)at  syttest  on  }iy 
raaieste,  And  seest  bo|)e/cr  &  hcnde.  Ferumbr. 
3615. 

Daneben  trifft  man  eine  rein  adverbiale 
Form  Ä6'«Y/e« ;  It  was  a  stede  ä«»^/««  Öox'-bi,  ün 
a  syde  of  munt  Synay.  G.  A.  Ex.  3361. 

2.  auf  die  Zeit  bezogen  ist  es  wohl  nur 
adverbial  gebraucht,  unverzüglich:  Tak 
vp  tentis  and  truse  hem  [hem  hem  Ms.)  hend. 
Song  oe  Roland  48. 

3.  in  ethischer  Beziehung  wird  das,  was 
bei  der  Hand  oder  zur  Hand  ist,  einerseits 
als  hülf reich,  freundlich  und  gütig, 
dann  als  gewandt,  geschickt,  tüchtig, 
endlich  als  edel,  schön  und  lieblich  aufge- 
fasst,  und  zumeist  von  Per  sone  n  gebraucht. 
Ueber  die  jedesmalige  Beziehung  des  Adjektiv 
entscheidet  theils  der  Zusammenhang,  theils  die 
gewohnheitsmässige  Verwendung. 

«.  Höhere  Wesen  werden  als  hülf- 
reich, gn  ädig ,  gütig  bezeichnet:  So  hende 
is  ure  lauerd ,  {lat  nule  nawt  f)at  hise  icorene 


beon  wii^ute  metle  her.  Hali  Mkid.  |).  7.  At 
f>e  fyue  ioyez  |)at  |)e  hende  heuen  quene  had  of 
her  chylde.  Gaw.  646.  Wha  wole  o|)er  wyte 
may  jif  |)e  wyje  lykes  |)at  is  hende  in  jie  hyjt  of 
bis  gentryse?  Al'lit.  P.  3,  397. 

H-  von  Personen,  insbesondere  von 
Männern  steht  das  Adjektiv  in  ähnlichem 
Sinne  für  gut,  g  ii  t  i  <,' ,  milde:  Grim  was  wis, 
and  swi|)f  hindi  ,  Wcddc  he  nouth  bis  soide 
shende.  Havel.  1421.  Go  scye  t)e  Cristenmen 
of  |>e  AVestende,  jiat  ych  abbi-  her  byuore  ybe 
to  hem  gode  &  henile.  R.  oe  Gl.  p.  4(»4.  He 
[sc.  Crist]  chaungeth  ous  in  hym  To  maky  ous 
gode  and  hende.  SlloUEii.  p.  21'  1  antayl  knyjl, 
of  me  tak  rewjie,  as  {luu  art  god  \:  hende.  Fek- 
UMIJR.  784.  He  was  so  large  and  hende  of  hys 
jiftes  also.  R.  OE  Gl.  ]).  1(19.  So  large  he  was 
l\:  so  hende  &  also  debonere.  p.  167.  temperour 
.  .  5^'  ^^cm  hor.s  &  armes,  as  an  hiinl  lord 
schold.  Will.  1103. 

ebenso  f.  g  e  w  a  n  d  t ,  geschickt,  weise. 
Brennes  wes  swic^e  hende  .  .  Brennes  ciuV'  on 
hundes,  Brennes  cuäe  on  hauekes,  he  cui^e  mid 
bis  lionden  hanlie  |ia  harjjc.  Laj.  1.  208.  I*a 
wes  mid  |)an  kinge  an  ald  mon  swifV'  hende  .  . 
muche  wisdom  wes  mid  him.  II.  361.  This  clerk 
was  cleped  heoide  Nicolas.   Cll.  C.  T.  3P.I9. 

mit  Rücksicht  auf  Ge])urt  und  Stand  ,  wie 
auf  den  Adel  der  Erscheinung  und  des  Ge- 
barens, für  edel  und  ansehnlich:  ^a  com 
him  to  an  hende  cniht.  \.\\.  IH.  17.  Sire  riche 
emperour  .  .  j)u  ert  noble  and  hcnde.  S'f.  Ka- 
TIIER.  17.  Ar[)cr  |ie  hende  kyng.  Gaw.  167. 
Preieth  a  paler  nostcr  .  .  for  |)e  lioid  erl  of  Her- 
ford. AViLL.  161.  He  wold  be  haldin  derworthi 
Thoru  hendelaic  and  curtaisy  ,  His  wordes  mas 
him  man  ful  hend,  AVit  lesing  serues  he  the 
fend.  Metr.  Homil.  p.  49  sq.  I'e  ])ortreue 
seyje  {lat  he  was  hcnde.  Gregorleg.  501.  A! 
sir ,  ye  schold  been  heende  And  curteys ,  as  a 
man  of  your  estaat.  Cll.  C.  T.  6868.  !'e  burgeis 
(lat  was  wel  hende  and  curtais.  Flori;^  a.  Bl. 
115.  133.  319.  Ther  com  to  ous  a  jung  mon 
suythe  fair  and  hende.  St.  Branda.n  ]>.  3.  Yon- 
der  worthy  .  .  So  hardy ,  so  hynd  in  hall  for  to 
se.  Destr.  oeTR()v472 — 5.  Syr  Egyllaniowre 
prayed  these  lordys  hi/nde  Home  to  Artas  that 
they  wolde  wynde.  EciLUloUR  1297.  Superl. 
t>us  seide  Hienge.st ,  cnihten  alre  hendest.  liAj. 
II.  158.  üf  alle  .  .  kynges  Ay  watz  Arthur  |ie 
hendest.  Gaw.  25.  Thou  wenes  now  that  the  sal 
fall ,  For  to  be  hendest  of  us  all.  Yw.  A.  Gaw. 
73.  Mane  hardyeste  of  bände,  happyestc  in  arm- 
es ,  And  the  hcndcste  in  hawle.  iMoRTi;  ,\rtii. 
3879. 

daher  auch  in  freundlicher  und  liöf- 
licher  Rede:  5<^  i)al  arii  Iiende  haldes  ou 
.stille  [sagt  der  Dichter  zu  den  Zuhörern] .  AVl  LL. 
106.  so  zu  Hirten  :  As  je  ar  herdmen /u«f/r  ,  je 
marre  nolte  me.  Avow.  OE  K.  Artu.  st.  41. 
Ryse ,  hvrdmen  heynd ,  for  now  is  he  borne. 
Towx.  M.  p.  115. 

y.  F  r  a  u  e  n  und  M  ä  d  c  h  e  n  erhalten  oft 
dies  ehrende  Beiwort,  als  e  d e  l ,  lieblich,  a  n- 
muthig:  Rouwenne  jie /(cw^/i' sat  be  |)an  kinge. 
Laj.  II.   176.    After  Godeborw  sone  he  sende, 
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hendeleik  —  hendenesse. 


{lat  was  bo^c  fayr  and  hvndc.  Havel.  1 103.  She 
isfajr,  andsheisfre,  And  also  hcnde  so  she 
may  be.  2STü.  ^e  herde  &  his  hendc  wif.  Will. 
184.  When  he  was  chirche  ycome ,  To  se  Jie 
leuedi  hvnde  and  gode.  Gregouleg.  541.  Sek- 
yrnes  ye  schalle  me  make  Of  your  dowghttyr 
hend.  ToiUiENT  830.  He  xal  wcdde  that  niayd- 
en  Jieiide.  Cov.  Myst.  p.  5.  Ivompar.  ülhtn- 
inge  oäer  hereword  mihte  sone  make  sum  of  ou 
fulitchen ,  jif  Je  neren  \>e  henderv  [edler  durch 
sittliche  Gesinnung].  Ancr.  11.  p.  102  F.  Su- 
per lat.  5^0  [sc.  Cordoille]  was  {)e  jeongeste 
of  [leues  alre  hendest.  L.\J.  I.  124  j.  T. 

S.  Kinder  werden  als  lieblich  ebenso 
bezeichnet :  Pemperour  .  .  comande  .  .  to  heue 
vp  |3at  liende  child  bihinde  him  on  his  stede. 
Will.  346 — 8.  to  he  sej  hit  [sc.  j)at  child]  fair 
and  hendc,  he  let  hit  nenine  ludas.  Judas  I.sc.39. 

4.  Selten  wird  das  Eigenschaftswort  T  h  i  e  - 
r  e  n  beigelegt ;  edel,  schön:  ter  ich  isah 
gripes  &  grisliche  fujL4es.  I'a  com  an  güldene 
leo  liöen  ouer  dune  ,  deoren  swiöe  hendc.  Laj. 
III.  120. 

5.  Auch  bei  Sachnamen  steht  das  Bei- 
wort; theils  bei  konkreten,  aisgut,  schön, 
lieblich:  He  nom  ajnne  spere  scseft  .  .  & 
dude  a  {jene  sende  «nne  mantel  hende.  Laj.  II. 
193.  Bugge  him  .  .  metes  &  drinches  &  hcnde 
clates.  I.  151.  Bigunnen  {jer  to  bulden  bi  l)an 
loatere  \}&  was  hende;  moni  mon  jier  usette  hele. 
III.  190.  Haue  reuf)  of  \n  junge  hodi  \ia.t  so  fair 
is  and  hende.  St.  K..\THER.  155.  In  j)at  myn- 
ster  \iat  ys  so  hendc,  Fowr  dores  shalt  }iou  fynde. 
ToLlT.,  Rel.,  a.  Lote  P.  p.  126.  O  Lord,  this 
tüay  is  hcynd,  Now  weynd  us  all  at  easse.  TowN. 
M.  p.  64.  theils  bei  abstrakten  als  ge- 
schickt, tüchtig:  I'urh  his  hcende  craftes 
hiredmen  hine  leouede.  Laj.  I.  209.  Roberd 
saw  f)at  dint  so  hende.  Havel.  2628.  u.  f  r  e  u  n  d  - 
1  i  c  h  ,.  g  ü  t  i  g :  Thou  speke  to  hym  wythe  word- 
en hetjnde ,  So  that  he  let  my  people  pas.  TowN. 
M.  p.  58.  Ful  hinde  wordes  to  him  sho  spak. 
Yw.  A.  Gaw.  p.  58.  Kompar.  Goddys /oyso« 
is  evyr  to  his  servauntes  hendyr  than  we  wende. 
Cov.  Myst.  p.  89. 

6.  Substantivirt  wird  das  Adjektiv  in 
Beziehung  auf  Personen  männlichen  und 
weiblichen  Geschlechts ;  über  die  Bedeutung 
entscheidet  der  Zusammenhang,  nach  den  oben 
angegebenen  Bedeutungen  ;  Quen  he  hef  vp  his 
helme  ,  {)er  hijed  innoghe  For  to  hent  hit  at  his 
lionde ,  pe  hendc  to  seruen.  Ga"\v.  826.  Hit  are 
ladyes  innojhe ,  \ia.i  leuer  wer  nowj^e  Haf  {le, 
hendc  ,  in  hör  holde,  us  I  fte  habbe  here.  1251. 
Heo  bad  him  Jiat  heo  moste  a  nijt  to  his  bedde 
wende.  I'is  holi  child  ne  wornde  hire  nojt,  ac 
dude  as  pe  hendc.  St.  Edm.  Conf.  102.  Herk- 
neji,  hcnde  in  halle.  Lay  FolkMass  B.  p.  144. 
1.  595.  —  Y  tolde  him  .  .  Hon  this  hendc  [fem.] 
hath  hent  in  honde  on  huerte  that  myn  wes. 
Lyr.  P.  p.  53.  I*ou  shuld  have  holdyn  pat  hynd 
(sc.  Hesione].  Destr.  of  Troy  1396.  Jnithynd 
for  to  helpe  hertely  he  prayes.  1844. 

hendeleik,  -laik  s.    edles  AVesen,  Lie- 
benswürdigkeit, Freundlichkeit. 

He  Ipl.]  .  .  brouthen  hire,  jiat  under  mone 


In  al  f»e  werd  ne  hauede  \ter  Of  hendeleik.  Ha- 
vel. 2791.  Your  honour,  your  hendchiyk  in 
hendely  praysed  AVilh  lordez  .  wyth  ladyes. 
Gaw.  1228.  He  wald  be  haldin  derworthiThoru 
hendclaic  and  curlaisy.  Metr.  HüMIL.  p.  49. 
Harlotez  with  his  hendelayk  he  hoped  to  chast. 
Ai.LiT.  P.  2,  860. 

Iicudelich ,    lieudlich  adj.    stattlich, 
freundlich. 

Isieh  he  enne  hendlicne  mon.  liAj.  I.  348. 
—  Beduer  heo  gon  hirten  mid  hendeliche  word- 
en. III.  29. 

Iieudeliche,heiideli,heiidli,hiudli  etc.  adv. 

1.  in  freundlicher  ,  artiger  We  ise  : 
He  ut  drajen  lette  win  of  his  tunne  and  hende- 
liche hit  (leide  alle  t)are  dujeSe.  Laj.  III.  232. 
Answure  him  wel  hendeliche,  And  sjiek  Avij)  him 
wel  sueteliche.  Floriz  a.  Bl.  333  cf.  341.  379. 
300.  Hendely  for  gode  he  praide  jou  com  speke 
wij)  him.  Will.  269.  Hendeli  in  to  halle  Joanne 
hire  {)ei  broujt,  &  derli  un  j^e  heije  des  jiei  adoun 
seten.  4312.  Wyth  the  lorde  sone  he  niete,  And 
ful  hendlich  hym  grete.  Seven  Sag.  2855.  ^e 
freke  calde  hit  a  fest  ful  frely  &  ofte ,  Ful  hen- 
dely. Gaw.  804.  I'e  prouost  .  .  hent  it  [sc.  [^at 
barn]  vp  in  hast ,  ful  hendli  in  his  armes ,  and 
clipt  it  &  kest.  Will.  2468.  I»en  haylsed  he  ful 
hendly  }ie  ha{)elez.  G.\w.  829.  Antenor  .  . 
Hailsid  hym  hendly.  Destr.  ofTroy  1792.  I>is 
gospel  tellif»  how  })at  Crist  heendly  reprovede 
lewis.  Wycl.  Sel.  W.  II.  53.  So  come  in  a 
seteler  with  a  symbale  .  .  And  hailsutte  King 
Arthore  hindely  on  hejte.  Ant.  OF  Arth.  st.  27. 
This  grete  mede  That  ye  bete  me  so  hyndly  to 
haue.  Uestr.  of  Troy  620. 

2.  stattlich,  schön:  Heo  comen  in  to 
halle  hcendeliche  alle,  bett  weoren  iscrudde  & 
bet  [bed  Ms.]  weoren  iutedde  Haengst  swaine 
[s]  Jiene  Vortigernes  {)eines.  Laj.  II.  160.  Schrift 
jet  schal  beon  naked  .  .  nout  bisaumpled  feire, 
ne  hendeliche  ismoked.  Ancr.  R.  p.  316.  He 
hendely  fetched  His  make  too  Macedoine  with 
mirthes  ynow.  Alis.  frgm.  248.  Hondes  hen- 
dely wrought,  helplich,  sAveete.   187. 

3.  geschickt,  angemessen,  wohl: 
He  servede  him  so  hendeliche  that  in  a  lute 
stüunde  He  makede  him  consailler.  Beket  167. 
Myn  herte  hendely  has  wroujt  in  his  dedes  to 
sette  himself  so  sadly  in  {)e  soueraynest  burne. 
Will.  523. 

liendeu  v.  ags.  gehendan  und  c/ehcntan,  pre- 
hendere,  afries.  henda,  handa,  altn.  hcnda,  pre- 
hendere;  accidere,  schw.  hända  u.  dän.  hände, 
accidere,  nexxe.hend,  vgl.  altn. //ch^c«.  fassen, 
ergreifen  ,  ein  selten  vorkommendes  Zeitwort. 
Colgrim  jam  hende  [hcnte  ä.  T.]  and  fulde 
l)uc  Bruttus.  Laj.  II.  473  j.T.  They  .  .  tokethe 
temple  of  Apolyn,  Thei  felde  it  down,  and  hende 
Mahoun  And  al  the  tresore  off  the  toun.  Ricii. 
C.  DE  L.  4032.  Der  öfter  vorkommende  Infinitiv 
hende  steht  für  ende  vgl.  WiLL.  540.  Seven  Sag. 
2860. 

hcudenesse  s.  seh.  hcyndnes.  Freundlich- 
keit, Güte. 

Ac  to  be  conquerour  called ;  That  cometh 
of  special  grace ,  And  of  hardynesse  of  herte, 


hendeschipe  —  henten. 
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And  üf  hendenesse ,  To  make  lordes  of  laddes 
Of  lond  that  he  wynneth.   ]'.  Pl.  KJOlS. 

hendeschipe,  heudschipc  s.  Güte, 
Freundlichkeit. 

Maide,  for  j)in  hendeschipe,  \m  liaue  merci 
üfme.  8t.  MallGAU.  189.  Haj)el,  i'or  \)'m  hcnd- 
schipc,  haue  vs  exku,sed.  Alex.  a.  Dindim.  277. 

hendi  adj.  ags.  hendüj  in  Zusammensetzung 
wie  fist-heitdif/  ,  niederl.  haiidii/ ,  gtli.  luiiuhujs, 
altn.  höndiuir,  schw.  häiidü/,  dän.  hccndig,  neue. 
hundy,  ist  in  seiner  Bedeutung  von  hcnde  nicht 
zu  unterscheiden.    Es  steht 

1 .  bei  Personennamen  als  edel  dem  Stande 
und  dem  Gebaren  nach  :  Com  him  to  an  hendi 
[hende  ä.  T.]  cniht.  I^AJ.  III.  17  j.  T.  Hi  slojen 
kyng  Murry,  Hornes  fader,  king  hendi/.  K.  H. 
1335.  He  is  curteys  and  hendi/.  O.E.Ml.scELL. 
p.  155.  Herkeneji  alle  |>at  bc|i  hendi.  Gregoh- 
LEG.  951 .  —  He  sal  habbe  \)g  hendi  [hende  ä.  T.] 
Igerne.  Laj.  IL  3()(ij.  T.  Ne  jirne  ich  |iet  me 
teile  ou  hendi  ancren.  Ancr.  R.  p.  416.  —  '^ii 
}e  doi^  \ms  godes  beste ,  jienne  beo  je  his  hendi 
children  {let  cusseö  fte  jerden.  p.  186. 

2.  bei  Sachnam  cn  ,  gleich /;c^/f/t' in  ähn- 
licher Verbindung :  An  oöer  stret  he  makede 
swiöe  hendi.  Laj.  I.  206.  Is  hendi  bodi  on  rode 
so  i.s  ytijte.  E.PIP.  p.  20  1.  8.  —  An  hendi/  hap 
ichabbe  vhent.   Iah.  P.  p.  28. 

hendiliche adv.  \gl.hendelichc.  freundlich. 

Heo  .  .  hendiliche  hire  hond  on  his  heued 
leide.  Laj.  I.  52.  Hendiliche  heo  thanne  Bi- 
highte  hem  the  same.  P.  Pl.  1413. 

lieueu,  ha;iiOU,  heaueu  v.  ags.  henan,  hi}- 
nan,  humiliare,  impedire,  afries.  hena,  ahd.  hön- 
jan,  mhd. //otv/t';/,  niederl. //oo«t'«,  gth-hannjan, 
schw.  hiina,  dän.  haiuie.  vgl.  ags.  7tt'«//,  humilis, 
contemptus,  miser,  gi\\.1ianns.  erniedrigen, 
höhnen,  bedrängen,  zu  Grunde  richten. 

Slala  and  steorfa  swiäe  eow  scal  heue.  OEH. 
p.  13.  Fülc  hine  gunnen //re^jcw,  folc  hine  gunne 
hatien.  Laj.  III.  155.  We  wuUeÖ  meidenes  a 
mare  heanen  [lienen  p.  50]  &  heatien.  St.  JU- 
LIAN A  p.  51. 

He  .  .  hefieö  his  lichame  and  heneb  his 
soule.  ÜEH.  II.  213.  Alse  fie  michele  deor 
heueh  {ie  little  and  bi  hem  libbeS.  II.  211.  He 
heunih  and  hateä  me.  St.  Mariiek.  p.  8.  Vre 
flesch  is  ure  fa  c\:  heaneb  us  &  harmeö  se  ofte 
as  ha  US  fuleb.  Hali  Meid.  p.  13.  Aflei  fram 
ham  al  uuel  .  .  hunger  &  euch  hete  |5  heaned 
ham  &  harmeä.  Leg.  St.  Katii.  2431 — 5.  Nu 
|iu  wast  .  .  hwi  we  mest  heemeb  ant  hatieö  \>e 
meidenes.    St.  Mariier.  p.  17. 

1*6  king  luuede  jia  haeöene  &  hunde  [henede 
man.  sec.]  {la  cristine.  Laj.  IL  179.  Swa  swiöe 
he  heom  lucnde  jiat  heo  tiuwen  ouer  Hunbre. 
II.  4  sq.  AI  his  folc  he  hatede ,  and  al  he  hit 
hccnde.  I.  293.  Hire  fleschliche  feader  .  .  \iG 
heandc  &  heascede  mest  men  {)e  waren  cristene. 
St.  Juliana  p.  5. 

heilge,  heeug  s.  niederd.  henge,  hänge,  nie- 
derl. heng,  neue,  hinge.    T  h  ü  r  a  n  g  e  1. 

As  a  dore  is  turned  in  his  heeng  [hengis 
Purv.].  W\'CL.  Prov.  26,  14  Üxf.  Wan  he  com 
t>e  dore  to,  ys  herte  was  so  gret  {)at  he  dedeyn- 
ede  to  clepe  ,,oundo",  bot  ran  to  wi|)  is  fet ;  So 


harde  he  bot  here  in  |)at  haste,  |ie  l^'"«  l''it  was 
so  strong,  |)at  |ie  henges  bü|)e  barste  \:  |)e  Stapel 
|)arwith  out  sprong.  Fkru.muu.  2178.  The 
heengis  of  doris  . .  weren  of  gold.  Wycl.  3Kings 
7,  5(t  Oxf. 

heilgest,  hiOUgest  s.  ags.  hengest,  hengsl 
[WlK.  Voc.  p.  23],  eijuus,  afries.  henyst,  hingst, 
hängst,  ahd.  hengist ,  niederl. //e«*/«/,  niederd. 
sciiw.  dän.  //«////,9^.    Hengst. 

Ich  bitueche  jte  anne  lurngest  godna  & 
strongna.  Laj.  I.  151.  als  Eigenname:  jii- 
uoren  wende  Ilmgest,  k  Hors  him  alrc  lueiulest. 
IL  160.  Hiirs  and  7/ey^//wn)()the,  |iat  twei  bre- 
|ire  were,  Oome  to  Kenl  |>ilke  tyme.  U.  uv  Gl. 
p.  111. 

heugil,  hcnglc  s.  mhd.  niederd.  hengel, 
cardo,  niederl.  hengel,  hamus,  ansa,  neue,  liial. 
hingle.    Thürangel. 

Hcngyl  of  adore,  or  wyndowe,  vertel)rii. 
vectis.  Pr.  P.  ]).  235.  Hie  gumser,  a  henggllc 
"VVr.  Voc.  p.  26 L  Ilcngle  ;i.  q.  länge)  in  NO- 
MINALE Ms.  bei  Halliw.  D.  p.  415.  Verte- 
reles,  the  bondes  of  hokes,  hcngles.  Wii.  Voc. 
p.  J70.  The  jate  of  the  valei  bilde  Annun  and 
the  dwelleris  uf  Sanoe  ;  thei  bilden  it,  and  selten 
hi.s  jate  louis  ,  and  lokis  and  henglis.  WvCL.  2 
EsDR.  3,  13  Oxf.  cf.  ib.  14.  15.  "Tomoued  ben 
the  thresholdes  of  the  hecnglis  [superiiminaria 
cardinum  J'ulg.]  fro  the  vois  of  the  criende.  I.s. 
6,  4  Oxf. 

hciliug  s.    \g\.henen\.    Verachtung. 
Heo  heveden  him  in  henijng,  Ant  seiden  he 
wes  traitour.  CiiRON.  OF  Engl!  1030. 

heut  pra;p.  u.  conj.  afries.  lient ,  usque  ad; 
donuc,  mhd.  hin  ze,  hinz,  niederd.  hento,  hente. 
bis. 

1.  prajp.  in  Verbindung  mit  einem  zweiten 
to.  Thenke  theron  and  thenke  not  erke  ,  Hent 
to  the  last  endyiig.    Auüelay  p.  74. 

2.  conj.  We  were  put  in  paradise  to  have 
wele  withoutyn  woo,  Hent  we  had  unblest  bruk- 
yn  the  commaundmentis  of  ourkyng.  Aui)Ei>AV 
p.  15.  With  Saynt  Gregore  in  gret  Home  Ful 
derele  con  he  dwel',  Hent,  on  a  duy  of  gret 
dirnes,  Saynt  Gregore  wold  syng  his  masse.  p.76. 

hcutcu,  selten  Iiiuteil  v.  ag^.hentan,  insequi, 
persequi,  seh.  hint,  hyiit,  vgl.  henden  v. 

1.  fangen,  ergreifen,  fassen,  neh- 
men: öe  sinfulle  hauet)  leid  grüne  me  to  Jienl- 
en.  OEH.  IL  209.  Ure  fo  .  .  leiö  grüne  in  a 
wilderne  to  henten  \)e  deor.  ib.  On  jiis  fuwer 
lajes  leiö  ure  fo  fuwer  grünes  us  mide  to  henten. 
IL  211.  Hi/ntyn,  or  hentyn,  rapio,  arri])io.  Pk. 
P.  p.  240.  lic  gaue  the  king  suche  a  dinte ,  Or 
he  myjte  his  briduUe /«viiSf!.  Avow.  ofK.  Aktii. 
St.  13.  He  wold  abide  wij)  |)ebarn,  jie  blijier 
hem  to  make ,  In  hope  |iei  schuld  of  him  hent 
1)6  litel  knaue.   AViLL.  2393. 

Alse  liunte  driueö  deor  to  grüne  oficr  to 
nette  and  swo  henteb.  OEH.  IL  209.  He  wraught 
shipps  of  wax  &  rainwater  hentcs ;  Hee  puttes  it 
in  t)e  pott.  Alis.  I'RGM.  527.  ^enne  hcntes  he  |ie 
helme,&ha.stilyhitkysses.  Gaw.  605.  Sum  time 
it  hentis  me  wil)  hete.  AViLL.  907.  He  ca.stez  the 
clubb,  and  the  kynge  hcntez.  Morte  Arth.  1 1  .'.2. 

Moyses  .  .  hente  9e  cherl  wiö  hise  wond, 
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heofen. 


And  he  fei  dun  in  dedes  bond.  G.  A.  Ex.  271-1. 
He  stnrte  to  and  hiutc.  hym  by  J)e  suerde  anon. 
K.  OK  Gl.  p.  -ItiO.  fe  deuel  he  hrnte  bi  j)e  nose. 
St.  Dunstan  SO.  A  woman  .  .  Ilanie  hym  bi- 
hynde  hasteliche.  St.  Edm.  Conf.  'A'.Vl.  Ih'c  .  . 
jiane  giv  hente  bi  |ien  ere.  KiNDil.  Jesu  467. 
I5y  the  honde  lason  he  hente.  Gower  II.  2:58. 
Vau  eil)er  lient  ojier  hastely  in  armes.  WlLL. 
I(»10.  ]-ybcüus  . .  llvnie  scheide  and  spere.  liYB. 
Descon.  570.  A  tiry  dart  me  thought  he  heute, 
And  thrcwe  it  throngh  min  herte  rote.  Gowek 
I.  46.  —  Such  coldc  me  hente.  Cu.  R.  of  li. 
1730.  The  vanite  of  pride  him  heute.  Gowek  I. 
141.  —  Verst  he  was  .sore  adrad,  |iat  i)e  geant 
were  jiere  ney ,  And  na})eles  he  heute  herte  [er 
fasste  Herz].  11.  OF  Gl.  p.  204.  —  The  furste 
havyn  that  ever  they  hente  [der  .  .  Hafen,  den 
sie  erreichten  ,  anfuhren)  Was  a  towne  they 
calde  Awtrement.  BoneFlouenceI  ;i!l.  In  jiat  ilk 
tirae,  as  he  to  Wales  -vvent,  Tuo  outlaiides  kynges 
on  l)is  lond  huuens  hent.  LANGT,  p.  .'3!t. 

l'an  sal  f)ai  .  .  with  jie  bodys  agayn  til  helle 
be  heilt.  Hamp.  2802.  AjeldeJ)  Jüav,  je  buji  heut. 
FerumbR.  2994.  This  yonge  king  .  .  As  he, 
which  was  with  love  hente,  Anune  therto  yaf  his 
assente.  GowER  I.  156. 

Das  Verb  nimmt  auch  präpositionale  Ad- 
verbien zu  sich,  Avie  of,  on,  up,  ab-,  an-,  auf- 
nehmen oder  heben:  I'e  lorde  .  .  Hent  hejly 
«/his  hüde,  &  on  a  spere  henged.  Gaw.  981 — 3. 
Ane  actone  onc  he  hent.  EoM.  OF  DüKE  Row- 
LAND  1194.  It  shalle  turne  to  a  serpent,  Then 
take  the  taylle  agane  in  band,  Boldly  iq)  look 
ihou  it  hent.  TowN.  M.  p.  59.  He  him  //^j  heute 
tho.  Ch.  C.  T.  12133. 

2.  erhalten,  bekommen,  davon 
tragen:  Torne  vnto  oure  lawes ,  &  take  jiam 
to.  And  I  sali  gyffe  the  rewmes  two  ,  And  elles 
will  i)üu  harmes  hentt.  SegeofMelayne  1039. 

5«  take  {)eron  ful  lyttel  tente ,  I'aj  I  hente 
ufte  harmez  hate.  Allit.  P.  1  ,  387.  Wonder 
ar  f)ine  happes,  |)atow  hentcst  al  jie  härm  jiat  i 
haue  deserued.  Will.  2786.  I^e  payn  Jiat  |)e 
saul  |)ar  heiäes  Er  mare  bitter  |:)an  all  {)e  tor- 
mentes.  Hamt.  2722. 

He  schulde  cpvyte  hym  thatdynt,  That  he 
of  his  handes  hi/nfe.  Perceval  89.  Strife  Avas 
the  cause  of  that  he  heut  So  great  a  peine  bodily. 
GowER  i.  305.  He  watz  so  scoumfit  of  his 
scylle ,  lest  he  scajie  hent ,  jiat  he  ne  wyst  on 
worde  what  he  warp  schulde.  Allit.  P.  2,  151. 

I  haf  a  stroke  in  Jiis  sted  with  oute  stryf 
heut.  Gaw.  2323.  l'c  hurt  watz  hole,  jiat  he 
hade  hent  in  his  nek.   2484. 

heofen,  licoven,  lioven,  liefen,  lieven,  ge- 
wöhnlich mit  auslautendem  e  auch  im  ISom.  u. 
Akkus.  Sing.  s.  ags.  henfou,  -un,  -eu,  hiofou, 
hefon,  coelum,  alts.  hehun,  -en,  niederd.  heben, 
heven  ,  ahn.  hißnu  ,  neue,  hearen.  Himmel, 
sowohl  das  scheinbar  die  Erde  überdeckende 
GeAvölbe,  als  der  Sitz  Gottes,  und  die  Wohnung 
der  Seligen. 

His  riebe  is  al  })is  middeleard ,  Eorße  and 
heofene  and  uwilch  erd.  OEH.  p.  59.  Heofue 
is  \)e  al  jaru.  Laj.  III.  188.  tatt  mannkinn 
shollde  .   .  winnenn    heofness   kinedom.     Orm 


790 — 801 .  Nis  buten  an  god  on  heofene  and  on 
eor^an.  OEH.  p.  11.  Ne  mei  nan  mon  .  .  bliss- 
ien  him  mid  Jiisse  wordle  and  ec  wunian  a  wiö 
Crist  on  heofene.  p.  33.  l'a  engles  of  heofene. 
p.  41.  Com  ferliche  muchel  swei  of  heofne. 
p.  89.  Eontas  walden  areran  ane  buruh  and 
anne  stepel  swa  hehne  |iet  his  rof  astije  up  to 
heofena.  p.  93.  Ure  drihten  Avaht  to  heofene. 
Laj.  III.  188.  Füll  cwume  wa;renn  ba|ie  Bifo- 
renn  Godd  inn  heoffne.  Orm  42(1.  —  Heoffness 
wahren  oppnedd  jia.  10674. 

Tosomne  heo  heolden,  swulc  heouene  [heau- 
ene  y  T.[  wolde  uallen.  Laj.  III.  94.  Ve  heoziene 
is  swuöe  heih.  Ancr.  R.  p.  166.  Alle  jie 
halewen  makeden  of  al  \)e  worlde  ase  ane  stol 
to  höre  uet,  uorto  arechen  {»e  heouene.  ib.  Heo 
wisten  .  .  \)et  he  wes  hali  and  mihti  and  heh 
o?<(;r //co;<c«t' and  ouer  eoröa.  ÜEH.p.  19.  Haue, 
Owen,  a  crune  isend  te  of  heouene.  Leg.  St. 
Katii.  1585.  Ich  hit  am  .  .  godes  heh  engel, 
forte  segge  {le  |ns  isent  te  front  heouene.  St.  Ju- 
LIANA  p.  37.  Meidenhad  is  tat  an  jeoue  ijettet 
te  of  heouene.  Hali  Meid.  p.  11.  He  liueö 
kinebern  icrunet  in  his  kinedom ,  keiser  of 
kinges,  echeliche  in  heouene.  St.  Marher.  p.  4. 

J'o  jiet  weren  imakede  engles  in  houene. 
OEH.  p.  79.  A  vuhel  com  Öon_/>o?«  houene  into 
oröe.  p.  81.  Briht  and  scene  quen  of  houene. 
O.E.MlsCELL.  p.  196. 

Hefen  and  erthe  and  sun  and  se  Bar  witnes 
that  cumen  was  he.  Metr.  Homil.  p.  98.  Swa 
summ  we  motenn  wurrjii  ben  To  brukenn  heff- 
uess  blisse.  Orm  3262.  Griö  on  eoröe,  and  griö 
on  hefene.  OEH.  p.  45.  I  bydde  the  Halle />v;h/ 
hefne  to  helle.  Cov.  Myst.  p.  21.  —  Heffuess 
schulen  oppnedd  ben.  Orm  13816. 

Wes  helle  irobbed,  &  heuene  beö  ifuUed. 
Hali  Meid.  p.  15.  In  firme  bigining  of  nogt 
Was  heuene  and  eröe  samen  wrogt.  G.  A.  Ex.  39. 
Hevene  goth  aboute  the  wordle.  Por.  Sc.  5. 
Hevene  is  heije.  SllOREH.  p.  2.  In  the  firste 
made  God  of  noujt  heuene  and  erthe.  Wycl. 
Gen.  1,1.  At  the  begynnyng  of  oure  dede  Make 
we  hevene  and  erth.  Towx.  M.  p.  1.  He  haldes 
heuen  [heyuen ,  u.  so  gewöhnlich  Fairfax]  and 
erth  stedfast.  CuRS.  MuNDi  281  CoTT.,  Gott., 
Trinity.  God  to  mans  kynd  had  grete  lufe  AVhen 
he  ordaynd,  for  mans  bjhufe,  Heren  and  herth. 
Hamp.  69.  Swa  hell  lauerd  and  mihti  oiier 
heuene  and  eoröe.  OEH.  p.  19.  In  eoröe ,  in 
heuene,  is  his  mähte,  p.  59.  Swulc  \)u  woldest 
to  hccueue.  Laj.  II.  476.  I  {)e  riebe  of  heuene. 
Leg.  St.  Katii.  2185.  I»e  ondfule  deuel  bihalt 
te  se  hebe  istihen  toward  heuene.  Hali  Meid. 
p.  15.  Steaj  into  heuene.  Ayenb.  p.  13.  Like 
to  the  melodie  of  heuen.  Gower  I.  58.  — 
Hevens  ieWes  God'des  blisse.  Ps.  18,  1.  I  sal  se 
f»ine  heoenes  hegh.   8,  4. 

Zusammensetzungen  des  Hauptwortes  in 
seinen  verschiedenen  Formen  und  Ableitungen 
von  derselben  mögen  hier  folgen; 

a.   Substantive: 
licofeuking ,      lieoueuking ,     lioveuking, 
Iieveneking   etc.    s.     ags.   heofonci/ninr/,    alts. 
het)aukuniu'j.    H  i  m  ni  e  1  s  k  ö  n  i  g. 

te  bedess ,  |)att  te  Laferrd  Crist  Forr  hise 


heofen. 
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tieowwess  bidde{)[i  Uppon  hiss  Pddeyr  hiofoni- 
king.  Orm  1748.  {»enchoö  nu  men,  hwilch  wuvh- 
ing  eow  hauet)  idon  jte  heoueHhiiuj.  OKU. 
p.  50  sq.  Ich  ine  halsi  beien  |)urh  |irin  Inoueti- 
kinge.  Laj.  III.  191.  Ich  i-ede  thi  thal  men  bu 
jare,  An  more  wepe  thane  singe  ,  That  fundeth 
tu  than  hovcnkiti(i>'.  C).  a.  N.  S5b.  "Wenne  ic 
forjeue  min  hating  tor  [le  luue  of  hcuitickinf/. 
OEH.  p.  G5.  Sunes  {iral  he  is  bicome,  tat  freore 
was  jien  eny  jiing  l)at  liuede  vnder  hcucnckyiiq. 
Gast,  off  Loue  242.  Bi  houre  loverd,  hevenc- 
king.  Suuz  31.  S9.  Hern  cam  to  CrisL  hcuen- 
kinq.  BEST.  087.  This  wote  wel  the  Äei-t'«/aH<7t'. 
GowEU  I.  228. 

lieofcnriclie,  heoucncriclie ,  heovenriche, 
beouerichc,  hoveueriohe,  liefnericlie,hevene- 
riche,  hcveuriche,  heveriche  s.  ags.  heofon- 
lice,  alts.  ]ubu)iriki.    Himmelreich. 

To  cumenn  ujjp  Till  hcuffcnnrichcss  blisse. 
ÜUM  3488.  tu  scalt  iwiten  and  faren  ioheofnc- 
richcn.  Laj.  III.  200.  Drihtenes  engel  .  .  bi- 
nimeö  f)a  liolinesse  mid  him  toward  heonene- 
riche.  ÜEH.  p.  27.  Ne  kimeö  he  nefre  inne 
hcoueneriche.  p.  33.  Heore  is  heoiienrichr 
murhöe.  p.  115.  Vre  Louerd  sulf  .  .  efne?l 
heouenricheio^o\\\QX(\..  Anck.  II.  p.  150.  Hwon- 
ne  se  je  j)encheö  of  helle  wo ,  &  of  heoae- 
riche  wunne.  p.  242.  Haly  Thomas  of  heouc- 
riche.  Ü.E.MisCELL.  p.  00.  For  to  ernien  f)a 
eche  blisse  in  houenei-ichc.  ÜEH.  p.  7.  I'u  scalt 
inedliche  into  hcfnerichc.  Laj.  III.  188.  He 
asteh  o^  heueneriche.  OEH.  p.  17.  Wiö  him  Jiu 
schalt  wealden,  as  ■wiö  j)i  were  iwedded  ,  Avorld 
buten  ende  heuenriche  Avinnen.  Hali  Meid. 
p.  39.  Welle  heg  is  tat  hil  8at  is  heuenriche 
Best.  27.  I'er  nis  lond  undev  heuenriche  Of  Avel 
of  godnis  hit  iliche.  CoK.  3.  ^et  v,e  mowe  habbe 
1)0  blisce  oi  heuer ichc.  O.E.MlSCELL.  p.  20.  Of 
him  {)at  is  vs  alle  abuue  in  heueryche  blisse. 
p.  40. 

hovcueblissc,  Iieveiieblisse  s.  Himmels- 
seligkeit. 

Lauedi  ful  of  hoveneblis.se.  O.E.MlSCELL. 
p.  195.  Kel.  Ant.  I.  142.  Of  heueneblisse  heo 
beoj)  iflemed.  Gast,  off  Loue  113.  Mani  and 
fole  That  weneth  .  .  That  ther  nys  God  ine 
hercnehlisse.   SlIOUEn.  ]>.  135. 

liefueware,  hevenovare  s.  ags.  heofonvuru, 
incola'  coeli.    H  i  m  m  e  1  s  )i  e  w  o  h  n  e r. 

tat  eche  lif  jiatt  heffneware  brukel)|).  Oioi 
120 IS.  Betere  eow  is  i)et  eow  sceamie  biforen 
jiam  preoste  anc ,  jienne  on  domcs  dei  biforen 
C'riste,  and  biforen  al  heuencicara ,  and  biforen 
al  eor(>ewara.  OEH.  p.  35.  AI  heueneware  k 
helleware.  A.NCU.  R.  p.  244  v.  1.  T.  C. 

heveuebems.  ags.  ^tvf»i,  radius.  Himmels- 
strahl,  Sonne  nstrahl  für  Himmel,  vgl. 
1  Mose  28,  12. 

He  .  .  slep  and  sag  an  sotle  drcm ,  fro  öe 
eröe  up  til  hcuenebem  A  leddre  stonden.    G.  A. 
Ex.  1605. 
heveuebowe  s.   Himmelsbogen. 

Heueuchowe  is  abouten  ibent.   Gast,  off 
LoiE  743. 
heveuccwcn,  -quene s.  Himmelskönigin. 

Meidenhad  is  heueiwcwen .  Hali  Meid.  p.  1 1 . 


Help  me,  hevenemunc.  LvK.  P.  p.  03.  NoM 
synge  and  byde  tne  hwenequcne  Thet  hy  ous 
Ijrvnge  al  oui  uf  tene.  SuoUEU.  p.  130. 

heveiiedcw  s.    H  i  m  m  e  1  s  l  h  a  u. 

IL  itenedew ,  and  eröes  fetthed.  G.  A.  E.\. 
1547.    In  heuiuvdeu,  and  erfte.s  smere.    1573. 

heveucdriht  s.    li  i  m  m  e  1  s  h  e  r  r  s  c  h  e r. 
Vche  jiing   vnder   heuencdriht.    G.\ST.  OFF 
LoUE  225. 

heueueeugcl  s.  ags.  henfoncngd.  Engel 
des  Hi  mm  eis. 

iHülich  ichulle  beon  imeidenes  liflade  ilich 
heueiieeiigel.   Hali  MeiU.  p.  45. 

heveiiegate  s.  ags.  geut,  porta.  H  i  m  m  e  1  s  - 
thor. 

Her  dredful  stede ,  her  godes  hus ,  Her 
heuenegatc  amongus  us  inon  est  hie  aliud  nisi 
domusDei,  et  purta  ceeli.  1  Mose27,  17j.  G.  A. 
Ex.  1010. 

hcvouehil  s.    llimmelshöhe. 

AI  i^e  Öhinges  öe  in  Averlde  ben ,  Twen 
hcHonehil  and  helle  dik.  G.  A.  Ex.  280. 

heveuerof  s.  ags.  heofonhröf,  tectum  ca-li. 
H  i  m  m  e  1  s  d  a  c  h  ,  Firmament. 

It  niai  ben  holen  heuoierof,  It  hiled  al  i^is 
werldcs  drof.  G.  A.  Ex.  lol. 

hcvcucope  s.  afr.  cope.  H  i  m  m  e  1  s  k  n  p  ji  e  1  . 
Himmelsgewölbe. 

Asie,  Afrique ,  Europe,  The  wliich  under 
the  hcvencope  Begrii)eth  all  this  erthe  round. 
GowER  III.  102. 

hevculovord  s.    H  i  m  m  e  1  s  h  e  r  r. 

A\'at  if  he  leue  haue  of  ure  heueitlouvrd  for 
to  deren  us.  Best.  220. 
b.   Adjektive. 

lieofeiiIi(5 ,  -Ikli,  hcovculicli,  hcovelicii, 
hefeulicli,  heveulich,  hevolich  etc.  ags. 
heofnnlic,  coelestis,  neue,  lieavenlij.  himm- 
lisch. 

Alswa  nauest  |iu  nefre  milce  of  henfenlic 
drihten.  OEH.  p.  20.  All  birrfi  me  blitielike 
don  Forr  heofemi/ike  mede.  Oum  3l:ui.  Füren 
tungen  heo  hefden  .  .  jiet  jiere  hei\'ne  monnan 
heortan  |)et  calde  weren  .  .  muhten  beon  atende 
to  j)an  heofenliche  bibuden.  OEH.  ]).  05.  His 
licouenlich  federe  he  hersumede.  p.  100.  Wv  ne 
majen  habben  |)ene  henucnlichen  ej)el,  butan  we 
l)eon  clene  hom  alle  sake.  p.  113.  At^elberde 
he  talde  tidende  of  [lan  lieoneneliche  kinge.  l^AJ. 
III.  183.  ^^i'  'li^  ^^■''ore  iqueme  [lan  hcouenlirhe 
deme.  III.  280.  I'e  henucneliche  lauerd.  St. 
Mariieu.  p.  2.  Alle  heoucnliche  hing.  j).  H.  tu 
feddest  ham  fowrli  jer  i|ie  wildernesse  wii^ 
heouoi/iche  i'ode.  8t.  JuLIANAj).  Ol.  We  iherden 
heom  heryen  in  heoi-e  ])reching,  After  vre  tunge, 
\)en  heoueliche  kyn<^.  O.E.MlSCELL.  p.  50.  Nu 
fulsten  us  drihte  and  \>a  hefenliehe  quene.  Laj. 
II.  468.  Grist  .  .  wes  ibuhsum  ^an  heumlirhe 
federe  to  ^a  deöe.  OEH.  p.  121.  He  makede 
sehte  \>e  hciienliche  fader  wiö  mankin.  II.  101. 
I'us  nou  ssel  eurich  hys  heuynesse  ssake  away 
uram  drede  to  j)e  loue  of  |ie  heueiie/grhe  con- 
traye  him  zelue  wende.  Ayknü.  ]).  200.  SytteJ) 
in  jie  burewe,  and  ich  eu  wille  dihte  ,  Fort  ye 
beon  byweued  of  hcueliche  myhte.  O.E.MlS- 
CELL. j).  55.   Ihesu  ,  |)at  art  oure  heuenli  king. 
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heonene. 


Hymns  TO  THf;  ViKG.  etc.  p.  16.  tou  Iwaenli 
king.  p.  10.  Lo,  first  the  Act'e«/»/ iigures.  Go- 
WEK  I.  34. 

heveuish  adj.    himmlisch. 

An  hevexi/.ssh  parfit  creature.  Cri.  'Tr.  (t. 
Cr.  1  ,  104.  Ther  he  saiigh  .  .  The  erratyk 
sterres,  herkenynge  ai'monye ,  Wilh  sownes  t'ul 
oi' heveni/.ssh  meiodie.  5,  182.5.  The  hevc/ii/fisJu'. 
melodye  üf  songes  t'ul  ot'armonye.  H.  ofFame 
3,  305. 

c.  Adverb. 

lie veneward  ad v .    h  i  m  m  e  l  w  ä  r  t  s . 

It  so  bicam,  öat  Moyses  askes  upnam,  And 
warp  es  vt  til  Jieucneward.   G.  A.  Ex.  3(r23. 

heoueuo,  heoiineii,  heoiinc;  hiueiie,  hiimc, 
hiuc;  heuncuo,  hcnuon,  heiioii,  heuuc,  heu; 
houeu,  Iiouue;  hunueii,  liiiunc,  und  hcouues, 
heunes ,  heus  etc.  adv.  ags.  heonmw,  heonau, 
hionan,  alts.  liinana,  Irina,  ahd.  hlnana,  hinan 
u.  hinan,  hinnan ,  hinna ,  hinu ,  mhd.  hinnen, 
htnne,  seh.  hi/7ie,  neue,  hcnvc. 

1.  a.  in  Beziehung  auf  den  Ort,  hinnen, 
von  hinnen,  von  hier  weg  oder  a b  :  Heon- 
ene wes  iuaren  Claudius.  Laj.  I.  411.  trenne 
nabbeoö  ure  a^t'terlinges  nane  upbreidinges,  jiat 
we  for  serhscipe /«t^o«t'//e  atsernden.  11.378.  '5if' 
f)u  driuest  us  heonene ,  do  us  iöeos  swin  her. 
Ancr.  R.  p.  230.  Hennnen  he  Avule  bujen  in  to 
Bruttaeine.  Laj.  I.  254.  Ne  miht  jiu  na  wiht  so 
fleon  jif  ])\x  us  wlt  heonne  fleman ;  {)u  most 
swif)er  fehten  er  we  heonne  iwenden.  I.  67.  Mon 
ne  wummon  ne  mähen  [mähe  ne  ed.\  auer  mare 
warpen  me  heonne.  St.  Marher.  p.  17.  5^ 
schule  wite ,  ar  je  fleo  heonne ,  Hwuch  is  the 
strenthe  ofmine  kunne.  O.  a.  N.  1671.  Ariseji 
vp,  he  seyde  ,  and  vte  we  heonne  go.  O.E.Mis- 
CELL.  p.  42. 

Hinene  to  Rome  stod  at  hire  dome  al  f>at 
hü  iseh  of  lond.  Laj.  II.  97.  j.  T.  tanne  mawe 
[we]  mid  worsipe  hinne  wende.  II.  378  j.  T.  If 
|iat  he  brynge  alle  jie  Sarazenes  }iat  es  alle 
heythynnesse  within  ,  Hyne  will  I  noghte  fare. 
Sege  off  Melayne  1228. 

I>eo  .  .  beoö  idriuen  hcnnene.  Laj.  I.  304. 
^if  we  hennen  fareö  [ms  ,  alle  heo  wulleö  after 
US.  I.  248.  Heo  .  .  spilieö  mid  runen  of  twam 
junge  monnen,  (lat  feor  Avunieö  hennen.  II.  165. 
Seäen  hie  henen  wenden  atlai  {nit  lond  unwend. 
ÜEH.  II.  161.  Goth  hennc  swif)e  fule  l^eues. 
Havel.  1780.  Wende  we  henne  anon.  R.  OF 
Gl.  p.  476.  Highe  the  henne.  SeuynSag.  1309. 
To  heij  vs  hastily  henne  ich  hope  be  pe  best. 
Will.  1746.  Bes  houndes  habbet  me  biset,  ne 
niai  ic  henne  tle.  Meid.  Maregr.  st.  17.  Ne 
schaltu  to  dai  henne  gon.  K.  H.  46.  Bote  we 
|ie  raj)ere  don  ous  henne  &.  fien  out  of  f)is  tour, 
Sone  ous  tyd  her  forbrenne.  Ferumbr.  3285. 
Go  henne  anon,  qua[)  ludas.  HoLY  RoOD  p.  46. 
I  wolde  })e  bihote  {lat  j)ou  scholdest  ben  hol,  ar 
[lou  henne  eode.st.  loSEl'H  640.  Henne  ne  gost 
jiou  hol  ne  fier.  KiNDH.  Jesu  419.  Hit  is  not 
two  myle  henne.  Gaw.  1078.  A  lytille  hast  thou 
be  to  longe  henne.  ClI.  Ciick.  a.  Nifjht.  102. 
Hye  US  hastylye  heynne.  MoRTE  Artii.  2436. 
Aryseji  and  go  we  hen.  R.  OF  BRUNNE  Meditat. 
280.   Y  rede  go  we  hen.  Ferumbr,  4791. 


For  t)i  he  is  icleped  elelendis,  for  |ii  fie  here 
he  is  and  honen  he  nis.  GEH.  p.  83.  Alle  ho 
the  driveth  honne.   ü.  .\.  N.  66. 

Sone  hit  nicci  ilimpen  |ianne  ihc  hiinneii 
liSe  .  .  ne  speke  ich  [le  nauere  more  wi(\  Laj. 
I.  192.  Nu  ich  wulle  hunne  faren  forö  rillte  to 
Cornwalen.  I.  143.  Go  out  himne  anon.  St. 
Edm.  Conf.  415.  I*is  glade  tef)inge  ic  jou  bringe 
|)ej  hi  für  hunne  beo.  St.  Lucy  163.  Wunde 
we //«/(/ic  anon.  Beket2(J56.  The  sonne  is  hejere 
than  the  mone  more  than  suche  thrco  Than  liil 
beo  hunne  to  the  mone.  Foi'.  Sc.  97. 

Die  Adverbialformen  mit  angefügtem  .v  er- 
scheinen ziemlich  frühe  :  Ich  abbe  idronken  her 
of  so  muche  l)at  ich  am  rijht  glad  sikerliche,  So 
schulle  sire  and  oJ)ere  mo ,  Are  |>at  je  heonnes 
go.  KiNUH.  Jesu  1784.  Sejijje  t^ou  schalt /i«*- 
nes  wende  .  .  bere  Jie  boxumly  &  bonure.  Will. 
329 — 32.  Ther  woneth  hennes  mani  a  mile  Mi 
brother  Sir  Amiloun.  Amis  A.AlsilL. 953.  Y  schal 
acquite  jiy  trauayl ,  hennes  or  J)ou  fare.  Fer- 
umbr. 713.  EUes  come  we  nevere  hennys  oute. 
SowDONE  OF  Babylone  1922.  Tyme  it  is  to 
rise  and  hennes  go.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  1376.  I 
am  .sekir  this  mayde  to  wynne  ,  And  will  so  do 
or  I  hens  gone.  Ipomydon  1878,  I  was  fer  he)is. 
AssuMPC.  B.  Marie  328. 

Das  Adverb  findet  sich  auch  von  fra,  fro 
begleitet :  And  f»e  Sarazinz  wem  yware  {lat  j)ov 
wem  fro  henne  afare.  Ferumbr.3469,  5e  schul- 
en not  go  fro  hen n US.  Wycl,Gen.  42,  15  Purv. 

b.  Das  Advex'b  wird  oft  auf  das  Scheiden 
a  u  s  d  i  e  s  e  r  AV  e  1 1 ,  aus  d  i  e  s  e  m  li  e  b  e  n  be- 
zogen :  5örne  bidden  ure  milciende  drihten  {)et 
he  US  lene  swa  libben  on  J)isse  scorte  liue  [let 
we  moten  heonene  feren  to  l:)an  eche  blisse. 
ÜEH.  p.  11.  Nie  non  so  riebe  ne  so  freo  {)at  he 
ne  schal  heonne  sone  away.  O.E.MISCELL.  p.  94. 

ün  .swunche  we  here  wunien  ,  in  wowe  we 
henne  witeö.  OEH.  II.  179.  Fewe  frend  we 
sculen  finden  {)anne  we  henne  funden.  O.E.Mis- 
CELL.  p.  134.  Hel|ie  haue  we  hir  til  we  henne 
passe.  Alex.  a.  Dindim.  314. 

He  mot  ar  he  wende  honne  Mid  teres  and 
mid  wope  bete.  O.  A.  N.  862.  AAvrec  |ie  nu  on 
me,  leuedi.  Er  de{)  me  honne  fecche.  O.E.Mls- 
CELL.  p.  162.  Vu.  praie  Ihesu  Crist,  {n  sone,  |5at 
he  me  isende ,  whare  a  londe  alswo  ich  beo  ,  er 
ich  honne  wende,  I>at  ich  mote  in  parais  wonien 
wi}iuten  ende.  O.E.MlsCELL.  p.  196. 

1^0  he  schulde  hunne  wende  ,  his  men  faste 
he  bad  j)at  hi  ne  scholde  him  burie  nojt  in 
churche  wif)  prute.   St.  Swithin  76. 

That  no  fend  ous  ne  sehende  Nou,  ne  wanne 
the  tyme  comthe  Thet  we  schölle  hennes  wende, 
Shoreii.  p.  83.  To  dye  it  were  my  rijth ,  And 
hennes  to  party.  Life  of  St.  Alexius  p.  37 
1.  383.  AI  M-e  libben  in  loue  .  .  &  hit  paieji  our 
peple  in  pouert  to  libbe,  For  we  hit  rekenen  for 
riebe ,  &  redileche  finden  Jiat  hit  folewej)  oure 
folk  til  })ei  fare  hennus.  Alex.  a.  DinüIM.  373. 
Lo,  ])y  dorn  is  fic  dyjt,  for  |iy  dedes  ille.  Do  gyf 
glory  to  j)y  godde ,  er  jiou  glyde  hens.  Allit. 
P.  3,  2ü3. 

2.  temporal,  von  jetzt  ab:  By  this 
morter,  which  that  I  se  brenne,  Know  I  ful  wel 


heonensid  —  heort. 
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that  dayis  not  t'erre  hcnne.  Cll.  Tr.  u.  Cr.  4, 1217. 
gewöhnlich  ist  das  Adverb,  auf  die  Zeit  bezogen, 
\on  f(irö,  Jorb IV tird ,  in  der  Iknleutung  fortan 
begleitet;  vgl.  ag.s./o?-^  Itcoiuin,  alts.yo/-(^  Jiiiian, 
seh.  hyite  fnitlt,  neue,  hcnccfortfi,  Jiencvfoncaid : 
Beo  hconnc,  iiurh  alse  hit  ma-i.  liA|.  111.  21)7. 
Stute  nu,  |)u  aide  moiislahe,  -fi  tu  ne  slea  Jieonnc 
forh  Cristes  icorne.  St.  Makhek.  p.  12.  Swiöe, 
quüö  he,  ut  of  min  ehsihöe,  |nit  ich  ne  seo  hire 
nawt  heoiiiie  forb  mare.  St.  Juliax.v  p.  71 .  Make 
je  no  mourning,  for  je  may  mete  eftdernli  /leiiiies 
forp  eche  day.  Will.  1(I4'J.  Ich  |)e  coniaundi, 
treo,  [)at  |)üu  lieonne  J'nytlipcward  beo  Fruyt 
berinde  in  paradis.  KiNUU.  Jesu  16U.  Jleiaic 
forthward  .  .  haue  je  ioye  in  the  Lord.  Wycl. 
Philiit.  ;},  1  Oxf.  liim  \ve  kenneö  eV  cnaweö 
to  Lauerd  .  .  hconnc  forbtcardcs.  Leg.  St.  Katu. 
2U'Jli— 'J. 

[Iieoueusiöl,  Iicncusiö  s.  ags.  hotiunml, 
vgl.  alts.  hinenj'iird ,  lüvfard ,  ahd.  hinafart. 
\V  e g g a n g  V 0  n  h  i n  n  e  n ,  Tod. 

Nu  ge  habbeö  iherd  |iat  sorehful  is  ure  hider- 
cunie,  and  sorilich  ure  licnoisib.    OEli.  II.  185. 

heoucward,  heouueward  adv.  ags.  heonan- 
veard.    weg  von  hier,  von  hinnen. 

Aris  up,  hie  |)e  liconeicard.  Anck.  R.  p.  OS. 
Ful  ueor  heo  hefde  hconcivard  hire  eien  of  bi- 
leaue.  p.  248.  ^le  longcb  heoiiueioard.  Leg.  St. 
Katii.  1915. 

heord,  licrd,  hird  s.  ags.  heord,  herd,  hyrd, 
niederl.  Iwrdc ,  gth.  Iiairda ,  ahd.  hertu,  mhd. 
hertc,  hcrt,  ahn.  hJUrb,  schw.  dän.  hjord,  neue. 
herd. 

1.  Ileerde  vonThieren,  auch  Seh  warm  : 
Heo  funden  ane  heorde  [acc.  wie  im  Ags.]  of 
heorten.  Laj.  I.  14.  Heerde,  or  flok  of  beestys, 
what  so  euyr  they  be.  PK.  P.  p.  23t).  Gnattes 
hird  8or  öicke  up  wond.  G.  A.  Ex.  2988. 

2.  Heerde  bildlich  als  kirchliche  Ge- 
meinde: Erest  he  [sc.  l)e  larJH'u]  hine  seolfne 
wiö  sunnan  isteoran,  and  seööan  his  heorde. 
OEH.  p.  !I5. 

3.  S ch aar  von  Menschen  überhaupt :  Von 
forhiled  nie  fra  herd  of  lijierand.  P.s.  03,  3.  He 
.  .  dede  him  on  gate  hoUy  tvi/>  al  his  hcrde  {)at 
he  hade  asembled.  Will.  Uli).  Quen  .  .  he 
Segen  9is  hird  al  cumen ,  Sorc  he  gunen  for- 
dredde  ben.  G.A.  Ex.  3222.  King  Pharaon  .  . 
Garkede  his  hird  &  after  nam.  325!) — Gl.  cf. 
3263.  3260. 

heorde,  lierde,  hirde,  liurde  s.  ags.  heorde, 
hijrde,  hirde,  alts.  hirdi,  hcrdi,  ahd.  hirti,  hirte, 
mhd.  hirlc,  hirt,  niederd.  herdc,  hird,  höcr,  gth. 
hairdeis,  altn.  hirhir,  schw.  lierde ,  dän.  hi/rde, 
seh.  hyrde,  hird,  neue.  herd.    Hirte,  Hirt. 

Arnos  het  a  reoöer  heurde.  OEH.  p.  97. 
Ech  guod  schep  is  owene  heorde  iknoweth  and 
is  voiz.  Leu.  Jesu  523.  I'e  herde  tk.  his  hende 
wif  k  al  his  hole  meyne  fiat  bold  barn  wiji  his 
bowe  by  [lat  time  fedde.  Will.  184.  The  herde 
him  [sc.  the  bor]  seghth,  and  w^as  ofdi'ad.  Seuyn 
Sag.  903.  Ich  am  mi  lauerdes  lomb  ,  ant  he  is 
min  hirde.  St.  Mahher.  p.  12.  fa  wass  he 
shepess  hirde.  Oiwi  3595.  An  hirde,  agaso,  bu- 
bulius  etc.  Cath.  Angl.  p.  180.  Als  {^e  hird 
|)e  shepe  dus  fra  t)e  gayte.  Hamp.  6134.    It  were 


a  wonder  wierd  To  seen  a  king  become  an  hierd, 
Where  no  life  is  but  oiily  beste  Under  the  leg- 
eauce  of  bis  beste,  Güwek  1.  3  lü.  —  All  itt  wass 
biguniienn  |)an-  |)urrh  hirdv.ss  is:  jiurrh  kingess. 
ÜKM  0S34.  The  hirdcs  Hedden  awev.  Wycl. 
MattU.  S,  :v.i  Oxf.  llerkvn,  hi/rdc's  ,  awake ! 
TttWN.  M.  j). 91 .  I'e  hirdc.s  [herdis'VMKl-.,  GÖTT. 
herdes  TlUNlTY]  |iat  was  wonte  to  be  ün  felde. 
C'UUS.  MUNDI  11241  ('(»TT. 

Häutig  ist  das  Wort  bildlich  gebraucht  von 
dem,  der  etwas  überwacht,  beschützt, 
regiert,  Hüter,  Bewahrer:  Alfred,  Eng- 
lene  herde,  Englene  derling.  O.E.MiscELL. 
p.  103.  Crist  i.ss  king  jiatt  steore|i|)  uss,  ..V:  hirde 
[latt  uss  fede[)|i.  OumOS40.  Son  summ  he  wass 
waxenn  swa  .  .  |>att.  he  |ia  mihiile  hiinni  sellf 
ben  wel  hiss  ajhenn  hellpe  iV  hirde.  .il'.M).  Uiesu 
.  .  Bringe  j)i  fooldis  ^r  Hockis  in  oon,  And  rule 
hem  rijtli  with  oon  hirde.  Hvmns  to  THK  Vikg. 
etc.  p.  17.  Ealured,  Englene  hurde ,  Englene 
durlyng.  O.E.MlsCELL.  p.  102.  vgl.  Scephurdc 
he  was.  Geb.  Jesu  p.  08  1.  90.  Wi|)  seei)hurde.s 
[ler  he  was.   j).  70  1.  123. 

An  die  Form  herde  schliesst  sich  das  Ad- 
jektiv Iiei'dles  ahd.  hirtilna.  hirtenlos.  ^ei 
renne  aboute  as  hcrdles  shepe.  K.  üF  Bkunne 
MediUit.  452. 

heordeiuon,  heordmoii,  licrdemau,  hirde- 
mau  s.  altniederl.  hcrdciiiaii ,  neue,  hi-nli/iini, 
hcrdsntuii.    Hirte,  Hirt. 

^ennc  mot  heo  |)enchen  of  kues  foddre, 
and  of  Iteurdcmonne  huire.  AnCK.  R.  p.  410. 
Leswe  [)ine  ticchenes  bi  heordiuonite  hulen. 
p.  100.  A  herde»ian  hadde  a  best  lore.  Seven 
Sag.  936.  For  the  most  partie  thei  ben  alle 
herdentot.  M.VUXD.  p.  255.  Ileerdntann,  pastor, 
agaso.  Pu.  P.  p.  230.  Ec  |)e  birr|)  beon  hirde- 
niann.  0km  0852.  For  öat  he  weren  liirdemen 
He  bad  hem  ben  in  lond  Gersen.  G.  A.  Ex.  2395. 
His  hirdentene  mett  he  everylkone.  IsUMBUAS 
88.  Ryse,  hi/rdmen  heynd,  for  now  is  he  borne. 
TowN.  M.  p.  1 15. 

In  der  Bedeutung  von  hirdcinen  steht  das 
Kollektiv  hirdefloc,  Hirte  nschaar;  All  jialt 
hirdeßocc  hemm  sahh  &  herrde  wliatt  tejj  sung- 
cnn.   0km  3372. 

heort,  hert,  hart  s.  a<^s.  heorat,  hrurt,  cer- 
vus ,  ahd.  hiriiz,  hirz ,  niederl.  hert,  hart,  nie- 
derd. hart,  altn.  hjörtr,  schw.  dän.  hjort,  neue. 
hart.    Hirsch. 

Swa  hund  [lene  heort  driueö.  Laj.  111.  65. 
No  mihten  heo  deor  iAvinne,  noufier  Itcart  no 
binde  no  mihte  heo  nauere  itinde.  111.  227.  Hit 
[sc.  thecolt]  haddecrüpsoan//('o/-<.  Alis.O'-S.  As 
aeles  swift  schipe  [ict  atroi  w'ib  hcortcs  ouervrn. 
Anck.  R.  j).  398.  —  Nulle  ich  hit  bileuen  to 
nimen  his  heorten  &  his  hindes.  Laj.  I.  02.  Heo 
funden  anc  heorde  of  heorten.  I.  14. 

öe  herl  haueö  kindes  two.  Best.  307.  Huwe  " 
Rauen  .  .  [»ider  drof  al  so  an  hert.  Havel. 
1808 — 72.  Wo  so  by  kvng  Wyllames  day  slou 
hert  o[)er  hynde,  Me  ssolde  pulte  oute  bo|)e  hys 
eye.  R.  Ol'  Gl.  p.  370.  Als  yhernes  herl  at 
welles  of  watres  to  be.  Ps.  41,  2.  te  fole  wyf- 
men  t^et  guo{)  .  .  ase  herl  ine  launde.  Ayenb. 
p.  216.    I*e  werwolf  an  huge  hert  hadde  hunted. 
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heorte. 


Will.  2569.  Ne  saw  he  neuere  before  {lat  day 
hirt  ne  hare  so  renne  away.  Fkrumbr.  3661. 
Grehoundes  jfor  hert  and  hare.  Degrevant  42. 
—  i)e  hcrtcs  hauen  anoöer  kinde.  Best.  34'J 
Cerfs,  hertes.  Wu.  Voc.  ]).  151.  Thei  token  in 
that  tide  Of  fat  hertes  yfedde.  Tristr.  1,  41. 
The  hcrtis  hire  hele  so  myssid.  Depos.  of  R.  II. 
]).  15.  Sextene  hertus  wase  yslayne.  Degke- 
VANT  241. 

die  liertis  tmiiicje,  mhd.  hirzcs  zimr/e ,  nhd. 
Hirschzunge  genannte  Pflanze  ist  ein  Fai'n- 
kraut,  die  Mau  erraute,  asplenium  ruta  mu- 
raria  Linn.  :  Cerflange  —  hertis  toiinge  —  crest 
en  crevetz.  Wu.  Voc.  p.  162. 

An  hart,  ceruus,  cerua.  Cath.  Angl.  p.  177. 
Hie  cervus,  harte.  Wr.  Voc.  p.  188.  Farewell 
huntynge  at  the  hare,  Farewell  harte  and  hynde 
for  evermare.  Sovit  of  Lowe  Degre  95:h. 

heorte,  herte,  liierte,  horte,  hurte,  hnerte, 
hartes,  a^s.  heorte,  hiorte,  afries. /uWe,  alts. 
herta,]iertc,  u.hirta,  ahd.herrM,  mhd.  herze,  gth. 
hairto,  niederl.  niederd.  hart,  altn.  lijarta,  schw. 
hjerta,  dän.  hjertc,  seh.  hart,  neue,  heart. 

1.  Herz  als  Organ  des  menschlichen  und 
thierischen  Leibes  :  Uppon  |mn  treon  he  him 
sceawede  pe  wrecche  saulen  ahonge  .  .  summe 
bi  {)e  hefede,  summe  bi  l)er  heorte.  OEH.  p.  41. 
He  wes  .  .  mid  speres  orde  to  f)ere  heorte  i- 
stungen.  p.  121. 

Quer,  herte.  Wr.  Voc.  p.  149.  Cor,  a  herte. 
p.  208.  At  hise  herte  he  saw  a  knif,  For  to  reuen 
him  hise  lif.  Havel.  479.  The  forster  for  bis 
rightes  The  left  schulder  yaf  he ,  With  hert, 
liuer,  and  lightes  [sc.  of  the  best],  And  blöd  tille 
bis  quirre.  Tristr.  1  ,  46.  The  hertes  life  .  . 
departeth  sone.  GowER  I.  148. 

Ther  kenneth  fürst  therof  smale  boUen 
threo  .  .  Of  the  hexte  cometh  the  brayn  ,  the 
hurte  of  thulke  amidde.  Por.  Sc.  299.  Mid 
god  suerd  at  the  furste  He  smot  him  thourh  the 
hnerte.  Geste  K.  H.  885. 

A  harte,  cor.  C.\TH.  Angl.  p.  177.  Torrent 
andyr  hys  stall'  rane  ,  To  the  hart  he  baryd  hym 
than.  Torrent  688. 

2.  Herz  als  Sitz  der  Seele,  des  Ge- 
rn üthes,  der  Affekte  und  der  Gesinnung: 
Heo  urnen  onjein  him  .  .  mid  godere  heorte, 
and  summe  mid  ufele  l)eünke.  OEH.  p.  3.  We 
sulen  habben  ure  heorte  to  uredrihten.  p.  5.  'y.i 
hwa  is  swa  surful  .  .  fiet  nulle  .  .  for  bis  fule 
heorte  Avil  bis  scrift  ihalden.  p.  9.  Over  all  {ling 
hine  je  scule  .  .  luuian  mid  al  euwer  heorte. 
p.  11.  He  sei8  mid  |ia  muöe  j)et  nis  naut  in  bis 
heorte.  p.  25.  We  biddeö  {lus  mid  edmode 
heorte.  p.  71.  Hi  alle  beiden  ane  heorte.  p.  91. 
I'e  deofel  bipehte  jiine  heorte.  p.  91.  He  nefde 
nenne  sune,  J)e  sarure  was  bis  heorte.  Laj.  I.  7. 
I'a  wes  Ilüwel  sari  tV*  sorhful  an  heorte.  111.  38. 
Du  nu  j)enne  hihendliciie  -fi  tu  hauest  in  heorte. 
Leg.  St.  Kath.  2141.  Ponckede  him  jeorne 
wi8  inwarde  heorte  j)eos  meiden.  St.  Mauher. 
p.  12.  Affrican  feng  eft  on  &  to  fondin  ongon 
jef  he  mähte  eanis  [wiö]  olhnunge  wenden  hire 
heorte.  St.  Juliana  p.  13.  Ha  .  .  stille  bute 
steauene  on  beb  in  hire  heorte  cleopede  to  Criste. 
p.37.    Ne  mai  non  Iteortc  hit  jienche.  MoR  OUK 


st.  144.  l*e  heorte  is  a  ful  wilde  best.  Ancr.  R. 
p.48.  5ifhopenere  /(co^-^e  tobreke.  p.  80.  Swote 
&  schir  heorte  is  god  to  alle  [linges.  p.  384.  ^i' 
|ie  ueond  bloweö  bitweonen  ou  eni  wreööe  oöer 
great  heorte.  p.  256.  Opene  to  vnder.stonde  j»e 
eline  of  {)in  heorte.  Hali  Meid.  p.  3.  Ihesu 
Crist  .  .  leue  swa  hare  heorte  halden  to  him,  [lat 
hare  flesches  eggunge  ne  Jie  feondes  fondunge 
ne  nan  of  bis  eoröliche  limen  ne  weorri  hare 
heorte  wit.  p.  47.  Lutel  jionk  ye  me  cujie,  Mid 
heorte  ne  myd  muf)e  Nolde  ye  me  jionkie.  O.E. 
Miscell.  p.  81. 

mit  Flexion  des  Genitiv  auf  -es;  I*att  uss 
birrji  lofenn  Drihhtin  ajj  Wi[if)  innwarrd  heorrt- 
ess  tunge.  Orm  3898.  —  Füren  tungen  heo 
hefden  .  .  J)et  Öere  heäene  monnan  heortan  t)et 
calde  weren  .  .  muhten  beon  atende  to  jian 
heofenliche  biboden.  OEH.  p.  95.  fe  deofel 
abiende  heore  heortan  J3et  heo  ne  cunnan 
icnawen  ure  helend.  p.  121.  Heorten  we  haueden 
sare.  LAJ.I.24S.  Lute  ymande  hi  hedde  of  gode, 
heore  heorten  weren  so  colde.  O.E. Miscell. 
p.  37.  Ich  com  .  .  uorto  bringen  für  into  eoröe, 
})et  is,  berninde  luue  into  eorMiche  heorten. 
Ancr.  R.  p.  400.  Heortes  we  habbeji  sor.  Laj. 
L248J.  T. 

5iff  t^in  herrte  iss  arefull  &  milde  &  soffte. 
Orm  1460.  For  \)i  {lat  tu  schulde.st  jiin  herte 
heouen  {liderward  as  tin  heritage  is  &  eoröe 
forhobien.  Hali  Meid.  p.  25.  He  .  .  het,  on 
hat  herte,  unhendeliche  nimen  hire.  Leg.  St. 
Kath.  2147.  AVislike  was  him  in  herte  brogt 
öis  midelerdes  biginning  ,  And  middelhed,  and 
is  ending.  G.  A.  Ex.  520.  i)u  higtes  .  .  to 
'  helden  vät  herde  8e  bodes  of  holi  kirke.  Best. 
169 — 72.  He  .  .  smoth  Godrich ,  and  Godrich 
him,  Hetelike  with  herte  grim.  Havel.  2654. 
His  herte  gaf  tille  dame  Blanche ,  if  hir  wille 
wer  Jierto.  Langt,  p.  253.  Harald  was  of  heye 
herte  [stolz,  hochfahrend].  11.  OF  Gl.  p.  347. 
Zuich  wrejje,  longe  yhyealde  and  byuealde  ine 
herte,  is  ine  wrejte  and  ine  hate,  }iet  is  dyadlich 
zenne.  Ayenb.  p.  8.  His  hert  and  tunge  must 
accorde.  GowEii  II.  225.  Louie  [we]  god  mid 
ure  hierte  and  mid  all  ure  mihte.  HiCKEs.  The- 
saurus 1.223.  —  te  gost  of  fornicacion  {let  seru- 
e\)  of  \>e  uere  of  lecherie  ^to]  beclepj)e  jie  herten. 
Ayenb.  p.  46.  Ase  jie  holi  go.st  tekji  and  mak- 
e\)  his  ychosene  zinge  ine  hare  herten  ))e  zuete 
zonges  of  heuene.  p.  68.  Gode  menness  herrtcs 
|)ej}  sinndenn  {latt  halljhe  gessthus.  Orm  7039. 
Bo  wex  her  hertes  niöful  &  bold.  G.  A.  Ex. 
1917. 

God  US  jefe  in  horte  to  fon  jiet  we  ne 
jienchen  ufel  to  don.  OEH.  p.  61.  Hire  horte 
was  so  gret,  That  wel  nej  hire  fnast  atschel. 
O.  A.  N.  43. 

Hire  hurte  bar  anon  cristene  to  beo.  St. 
MaRGAR.  7.  His  honden  jjer,  his  hurte  at  god, 
his  mouf)  to  biddc  his  bedes.  St.  Dunstan  68. 
The  princes  doujter  admiraud ,  that  hire  hurte 
al  upe  him  caste.  Beket  22.  Deol  &  sorwe  & 
lute  ioye  in  his  hurte  Jjer  com.  1 1 ,000  Virg.  24. 
I*ej  jiis  child  were  jung  of  {jis  deol  ofte  sif)e  hit 
jiojte,  Selfie,  wher  he  euere  were ,  out  of  his 
hurte  he  hit  broujte.  OxFoRD  STUDENT  17.  Gret 
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joye  hi  hadde  in  here  hurte.  St.  Brandan  p.  7. 
The  stiward  wes  in  huerte  wo.  GesteK.  H.281. 
5ef  thou  wolt  fleyshe  lust  overcome  Thou  most 
fijt  [fist  ed.]  and  fle  ylome  With  eye  and  with 
huerte.   Rel.  Ant.  I.  110. 

Sehe  did  me  oonys  an  evyll  dede,  My  harte 
was  wondur  throo.  ßoNE  Floren'ce  2074.  I 
durst  not  shewe  my  harte  to  thee.  S(iYR  OF 
Lowe  Degre  128.  My  hart  ryfys  .siehe  wonders 
to  See.  TowN  M.  p.  100.  Thi  hart  is  fülle  of 
care.  p.  220. 

3.  Herz  als  Herzhaf  ti  gk  ei  t,  Muth: 
On  and  on  kin,  als  hcrte  hem  cam ,  8at  folc  ilc 
in  his  weige  nam.  G.  A.  Ex.  325."{.  He  hath 
the  sore  which  no  man  heleth,  The  whiche  is 
cleped  lacke  oi  herte.  Gower  II.  12  cf.  III.  14. 
There  ben  truantes  .  .  That  lacken  herte,  whan 
best  were  They  speken  of  love.  II.  13. 

4.  Herz  als  Schmeichelwort  für  eine  ge- 
liebte Person:  Alias,  heo  seide ,  bat  ich 
scholde  bisne  day  euere  abide,  b^t  mie  child, 
mie  swete  Ä?<r^e,  scholde  such  bing  bitide.  St. 
Kenelm  141. 

heorteWod ,  herteblod,  horteblod,  liart- 
blod  s.  mhd.  hcrzfbluot ,  altn.  lijartblo^,  d;ln. 
hjertehlnä.    Herzblut. 

Nulle  hit  nauere  god  seolf  .  .  bat  bi  castel 
stonde  for  mine  heorteblode.  Laj.  II.  239.  He 
bouhte  US  mid  his  heorteblode.  AnX'R.  K.  p.  392. 
He  spen  his  herteblod.  HAVEL.  1819.  Myn  herte- 
bloocl  ran  from  me  doun.  E.E.P.  p.  120  1.  4U 
cf.  48.  For  wraththe  meinth  the  horteblod  That 
hit  floweth  so  wilde  flod.  O.  A.  N.  943.  For  hus 
he  bled  his  hartblod.  SoNGS  A.  Car.  p.  45. 

heortelieli ,  herteli  adj.  mhd.  herzelich, 
herzcnlich  ,  herzcclich  .  niederl.  hartelijk  ,  altn. 
hjarfali(/r,  sc\\Vi.  hjerfiiff ,  dän.  hjcrtclif/ ,  seh. 
hartly :  die  zuerst  aufgeführte  Form,  \velche  in 
der  zunächst  anzuführenden  adverbialen  schon 
frühe  auftritt,  ist  erst  später  in  der  Adjektivform 
herteli  nachzuweisen,    herzlich. 

With  an  liertely  mode  Unto  the  lordes  he 
besought  To  teil  his  lady  howe  he  bought  Her 
love.  Gower  I.  251.  AVhat  might  any  man  de- 
viae,  A  woman  shewe  in  any  wise  More  hertehj 
love  in  any  stede  Than  Medea  to  Jason  dede. 
II.  2()7. 

lieorteliche,  lieortliclie,  hcrtelike,  herteli, 
hertili,  hertli,  hartli  adv.  mhd.  herzelkhe, 
herzenliehe,  htrzecliche,  -liehen,  altn.  hj'artaliga, 
dän.  hjerteligen,  neue   heartily. 

1.  herzlich,  von  Herzen,  innig,  in- 
brünstig: Wel  him  j)e  .  .  heorteliche  siketi 
ofte  for  his  sunnen.  St.  Juliana  p.  75.  Alle 
|)eo  be  bis  heorteliche  habbeö  iherd.  St.  Mar- 
HER.  p.  23.  Ich  wot  jjauh  for  soöe  b^t  ich 
schal  bitweonen  ham  underuongen  deaöes 
wunde,  and  ich  hit  wulle  heorteliche.   AnX'R.  R. 

f).  390.  With  be  wende  shulen  he  yernc,  For  he 
ouen  be  hertelihe.  Havel.  1340.  She  .  .  praid 
him  hertehj  therfore  That  he  her  holde  covenant. 
I  .  .  in  myn  herte  have  hem  [sc.  bokes]  in  reve- 
rence  So  hertelij  ,  that  ther  is  game  noon  ,  That 
fro  my  bokes  maketh  me  to  goon.  ClI.  Leg.  (j. 
W.  Prol.  32.  He  .  .  biholdes  hov  hertily  |)e 
herdes  wif  hules  bat  child.  Will.  96.    Hertily 


for  bat  hap  to  heueneward  he  loked.  lo2.  Ye 
ben  to  me  right  welcome  hertily  [\\.  11.  hertehj 
u.  hertly].  Cil.  C.  T.  704.  tekomynge  of  |ie 
kuntenaunce  of  be  knijt  nobul  \)fii  bihelden 
hertly  S:  hadden  gret  ioye.  Will.  3323.  Hartly, 
cordialiter.  Catii.  Angl.  p.  177. 

2.  im  Gegensatze  zu  gostliche  u.  licomliche, 
mit  d e m  H e r z e n  ,  im  Gedanken:  'y.i  me 
worpen  mid  him  al  [le  world  under  vet,  &  stien 
nu  heortliche ,  Sc  hwon  ich  deie  gostliche,  a 
domesdeie  al  licomliche,  into  öe  blisse  of  heouene. 
Ancr.  R.  p.  40. 

3.  herzhaft;  Hertelike  til  him  he  wente, 
And  Godrich  \iex  fuHke  shente.  Havel.  2748. 
Hertely  they  hurtelenal  attones.  Cii.Leg.  (iW. 
Cleopatr.  59. 

heorteput  s.   vgl.  niederl. 7<rtr<;jM^/c.   Herz- 
grube. 

He  hit  him  thorugh  theo  heorteput.  Alls. 
2250. 

Iieorterote   s.      Herzenswurzel,    Her- 
zensgrund. 

te  teaves  be  man  wepeö  for  bat  him  wo  beö 
bat  he  wunie  shal  on  loöe  erde  ,  ben  nemmed 
welle  water,  for  bat  hie  wallet)  of  be  heorterotes 
swo  water  doö  of  welle.  OEH.  II.  151. 

heortebeanw  s.  ags. /;ear,  mos,  ritus.   Her- 
zensgewohnheit, Herzenseigenschaft. 

l*et  ot5er  \nn^  is  heortepeauwes  ,  deuociun, 
reoufulnesse,  merci,  pite  of  heorte,  luue,  edmod- 
nesse,  S:  oöre  .swuche  uertuz.  Ancr.  R.  p.  308. 

In  einigen  anderen  Zusammensetzungen 
von  heorte,  herte  etc.  ist  bis  jetzt  die  Form 
heorte  nicht  belegt;  so  in  den  Substantiven: 
hertebreu  s.  altn.  brenna ,  incendium ,  ignis. 
Herzensbrunst,  Liebeslust:  he  [sc.  öe 
ginge  wimnien]  cunnen  [cunen  ed.  cumen  Ms.] 
brewen  hertebreu ,  wiö  win  ,  and  wlite  ,  &  bodi 
Sc  dwale.  G.  A.  Ex.  4054.  —  hertespou  s. 
wörtlich  Herz  späh  n;  ist  es  etwadas  Zwo  rch- 
fell?  Ther  schyveren  Schaftes  upon  .schuldres 
[vv.  11.  sheeldcs;  schelJes  u.  schildys  in  SlX- 
Text-Print  2005  wohl  bessere  Lesarten]  thyk  ; 
He  feeleth  thurgh  the  herte.'^poii  the  pryk.  Cli. 
C.  T.  2007.  —  so  auch  im  Adjektiv  herteles 
adj.  mhd.  herzelös ,  niederl.  Itarielaos ,  neue. 
heartless.  herzlos,  muthlos,  zaghaft: 
Ynglysshe  be  flynte  and  herteles  .  .  We  shole 
hem  sley  alle  inne  assawte.  Ricii.  C.  de  L.  4410. 
\  herteles,  I  sik,  I  in  distresse.  Cu.  Tr.  tt.  Cr. 
5,  1007. 
heow,  heon,  heouw,  how,  hon,  heinv,  hew, 

hen,  hiw  etc.  s.  ags.  heoc,  hir.  gth.  /(//•/,  .sdiw. 
Jiy,  seh.  liewe,  neue.  hue. 

1.  Form,  Gestalt,  Aussehen:  On 
bisse  deie  com  b^  habe  gast  on  fures  heowc  to 
godes  hirede.  OEH.  p.  39.  !'e  heolia  gast  wes 
isejen  ofer  \)a  apostlas  on  fures  heoue.  p.  93. . 
Hwi  ofer  Criste  on  culfren  hemre^  p.  95.  He 
comm  ba  biforenn  (Jrist  Inn  aness  weress  heowe. 
Orm  11001.  Whamm  se  b"  «eost  tatt  Godess 
Gast  Inn  aness  cullfress  heoire  Off  heoffne  cum- 
ebb  upponn  him.  12004.  Pa  wimmen  wiinliche 
on  heowen.  Laj.  II.  013.  —  I'e  Holi  Gost  ine 
kulure  heouive.  AxcR.  R.  p.  H'>0.  He  . .  scheaweö 
him  to  ou  .  .  biwrien  bauh  in  oiJres  like,  under 
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breades  heomve.  p.  262.  Her  ute  sitteö  six  meii 
iliche  on  heonwen.  Laj.  II.  403.  —  I>uer  });rr 
himm  wharrfedd  was  his /(('Zü.  Orm  19251.  Hie 
him  segen  on  fures  hnvc.  GEH.  II.  119.  I>c; 
holi  gust  ün  culures  heivc.  II.  l'J". 

2.  Farbe,  häufig  Gesichtsfarbe: 
^if  milk  shet,  {mtheou  wule  bileauen.  Ancr.  R. 
p.  320.  I»e  cwike  rüde  ot'  j)e  nebbe  makeö  to 
uiulerstonden  {let  te  soule  {)etwas  bloc,  &  nefde 
bute  dead  heou ,  hauet)  ikeiht  cwic  heou,  &  is 
iruded  feire.  p.  332.  I'e  king  Leir  iwerÖe  swa 
blac  swlch  hit  a  blac  clot)  weoren,  iwjErö  !)is 
hude  &  bis  hcowe.  Laj.  I.  130.  He  wiS  jjat  ilke 
feng  to  hwenden  heowes ,  ant  Avarö  swuch  as  he 
wes  vnhwiht  of  helle.  St.  Juliana p.  39.  Istanet 
euch  strete  wiö  deorewuröe  stanes  of  mislich 
heowes.  LEG.  St.  Katii.  1671.  Grene  ouer  alle 
heoives  froureö  niest  eien.  Ancr.  R.  p.  150.  Pis 
castel  .  .  is  al  depeynted  witouten  WiJ3  {)reo 
heowes.  Cast.  OFF  LOUE  703.  —  Mid  ivigrene 
.  .  That  evre  .stont  iliche  iblowe,  An  bis  hou 
never  ne  vorlost.  O.  A.  N.  617.  Thu  art  dim, 
an  of  fule  hotce,  An  thinchest  a  lutel  soti  clowe. 
577.  —  ^nne  stunde  he  wes  blac,  and  on  heuwe 
swiöe  wac,  ane  while  he  wes  reod.  Laj.  II.  411. 
Pe  greneschipe  lasteji  euei'e,  And  bis  henh  ne 
leoseji  neuere.  Se{3{)en  abouten  {3at  o{3er  heu} 
So  is  inde  and  eke  bleu :  Pat  {)e  middel  heii]  we 
Iepe{j  ariht.  Gast,  off  Loue  709.  —  Ich  feie 
jiad  min  hew  falewidjx  O.E.Miscell.  p.  134. 
Thy  Äe?ü  chaunges.  Destr.  ofTroy3296.  Wan 
Florippe  ysaw  |)e  doi-e  vndo,  al  chaungede  hure 
heic  &  mod.  Ferumbr.  2184.  To  niake  {)e  ele- 
mentes  clene  and  clere,  And  alle  jie  ayre  bright 
of  ?ietv.  Hamp.  4888.  i)e  ginge  wimnien  .  . 
brigte  on  hewe.  G.  A.  Ex.  4049—51.  I>at  kud 
knijt  .  .  bereth  in  bis  blasoun  of  a  brit  hetve  a 
wel  huge  werwolf  wonderli  depeinted.  Will. 
3571.  Lieh  unto  the  canielion,  Whiche  upon 
every  sondry  hetvelhat  he  beholt  he  mote  newe 
His  colour.  Gower  I.  133.  So  faultles  of  hir 
fetures,  &  of  so  fyne  heives.  Gaw.  1761.  —  t'e 
heu  is  swilk  in  hire  1er  So  is  rose  in  roser.  Ha- 
vel. 2918.  AI  hol  hi  leye  {)ere  Whythere  and 
fairere  in  hcii  jjan  hi  euere  were.  St.  Kather. 
149.  Bo{)e  nujie  hi  chaunge})  heu.  Floriz  a. 
Bl.  510.  —  Hi  wor|)  becom  as  blak  as  cole  and 
be  of  hiwe  dui'ke  and  wan.  E.E.P.  p.  8.  1.  48  sq. 
A  lodluker  dämme  jian  sehe  was  on  ,  of  hide  & 
hywe,  of  fleche  &  hon,  neuere  no  manne  ysay. 
Ferumbr.  4665. 

Die  Form  heiv  begegnet  auch  in  dem  Com- 
positum liewles  adj.  ags.  hivleäs,  deformis. 
farblos,  entfärbt,  bleich:  tay  went  hem 
forjj  .  .  with  Olyuer  jiat  was  iboundc ,  jiat  heiv- 
les  was  of  semblant,  for  he  bar  many  a  wounde. 
Ferumbr.  922. 

lieowien,  hewien  v.    ags.  hkian,  formare, 
färben. 

AI  so  was  iöisse  scheide  Jjettreo  of  Joe  rode, 
&  {iat  leöer  of  Godes  licome  ,  and  l)e  peintungc 
of  j)e  reade  blöde  j)et  heowede  hire  so  ueire. 
Ancr.  R.  p.  392.  Two  pilgrimes  of  so  great 
age  .  .  That  weren  pale  and  fade  heivcd.  Gower 
I.  110—1.  Phebua  wax  old,  and  horced  lyk  lat- 
oun.  Ch.  C.  T.  11557. 


liepe  s.  femur.    s.  hupe. 

liepe,  lieepe  s.  ags.  heope,  hiape  f.,  rosse  sil- 
vestris  bacca,  alts.  hiopo  m.,  sentis ,  ahd.  hiufo, 
liiufo  m.,  tribulus,  mhd.  hiefe  f.,  neue.  hep,hip. 
Hagebutte. 

Of  hem  ne  yive  I  nowt  an  hej}c.  Seuyn  Sag. 
2532.  Sweet  as  the  brembre  flour  That  bereth 
the  i'eede  hcepe.  Ch.  C.  T.  15157.  An  heppe, 
cornum.  Catu.  Angl.  p.  183.  cf.  Heppe,  l)ery 
ofeglantyne,  grattecul,cürnille.  Palsgr.  Ili/ppe, 
the  reed  bery  of  a  brei-e.  id.  —  Eglanter  — 
l)rere  —  qe  le  piperounges  —  hepen  ,  hepes  — 
porte.  "VVr.  Voc.  p.  163.  Other  mete  thai  ne 
habben,  Bot  hawen  ,  hepeti ,  slon,  and  rabben. 
Alis.  4982.  Hawes,  hepus,  &  hakernes,  &  \>e 
liasclnotes.  Will.  1811. 

liepetre  s .   Hundsrose. 

Cornus ,  hepetre.  Wr.  Voc.  p.  181.  An 
heppetre  [hepetre  A.]  ,  cornus.  Cath.  Angl. 
p.  183. 

her,  liere,  hier,  hir  adv.  ags.  her,  alts.  her, 
hir,  afries.  hir,  ahd.  hiar ,  hear,  hier,  hia,  hie, 
niederl.  hier,  gth.  her,  altn.  her,  schw.  hiir,  dän. 
lier,  seh.  neue.  here. 

1.  hier  an  diesem  Orte,  mit  Bezug  auf 
den  Standpunkt  des  Redenden,  wie  auch 
auf  eine  Stelle  in  einer  weiteren  Strecke :  Ich 
am  her,  {m  hatele  gast  to  jeldenreisun  for  ham. 
Leg.  St.  Katii.  2245.  Loav  her  mi  lauerdes 
{iralle.  Hali  Meid.  p.  45.  We  dwellen  Iter  to 
longe.  Havel.  1058.  Ertu,  cweShe  ,  |et  her? 
Ancr.  R.  p.  236.  He  is  her  wel  nej.  St.  An- 
drew 92.  Seint  Swithin  {lat  was  bischop  her  in 
Kngelonde.  St.  Savithin  159.  —  Here  he  is, 
and  honen  he  nis.  OEH.  p.  83.  I  was  bore  here 
fast  bi,  by  {dIs  wodes  side.  Will.  240.  tis  treyt- 
our  sitt  among  ous  here.  Gregorleg.  905.  — 
Hier  wynne  I  nothing  upon  cariage.  Ch.  C.  T. 
7152. 

2.  hier,  in  der  Bedeutung  auf  dieser 
Erde,  hienieden:  5^^  ^^  ^^^'^  ^^^^  ^'^^  o" 
unnet  her.  OEH.  p.  9  sq.  Wu  aruei^licbe  he 
/jcr  fareö,  and  wu  reuliche  he  heSen  wit.  II.  123. 
Ure  lauerd  {)at  nule  nawt  {)at  hise  icorene  beon 
wiöute  mede  her.  Hali  Meid.  p.  7.  Efter  jje 
sihöe  jiet  is  nu  deosc  her ,  je  schulen  habben, 
jier  up])e  ,  {ie  brihte  sihSe  of  Godes  nebscheft. 
Ancr.  R.  p.  94.  We  beoö  alle  ine  prisune  her. 
p.  126.  Cristendom  is  that  sacrement  That  men 
Iter  ferst  fongeth.  SllOREll.  p.  8.  —  Beteö  ower 
sunnen  .  .  and  i{)encheS  hu  lutte  hwile  je  beoö 
liere.  OEH.  p.  29.  On  swunche  we  here  wunien. 
II.  179.  Efter  mine  muche  seoruwe  {)et  ich  am 
euer  inne  here,  led  me  to  {)ine  blisse.  Ancr.  R. 
p.  40.  Seint  Patrick  deide  tuo  hondred  and  tue 
and  vyfti  jer  After  jmt  oure  suete  leuedi  oure 
louerd  here  her.  St.  Dunstan  51.  —  Holy 
cherche  |iet  is  hier  bene{)e.  Ayenb.  p.  232. 
Helj)e  haue  we  hir  til  we  henne  passe.  Alex.  a. 
DiNDIM.  314.  bisweilen  mit  erläuterndem  Zu- 
sätze: Her  on  eor^e.  HaLI  Meid.  p.  13.  Her 
jet  i  pisse  tvorld ,  and  nout  one  ine  heouene. 
Ancr.  R.  p.  372.  I'a  wile  je  beoö  here[n]  on 
pisse  scorte  liue.  OEH.  p.  29. 

3.  hier,  mit  Bezugnahme  auf  die  Stelle 
einer    Schrift,     eines    ausgesprochenen 


her  abuten  —  herbe. 
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oder  auszusprechenden  Gedanken,  oder 
einen  Zeitpunkt:  Her  nie  ah  to  understond- 
en  for  whi  liit  seiö  alf  quic.  GEH.  p.  81.  5'f 
eni  mon  misdeö  us  cht,  we  wulltt^  him  habben 
to  deöe  ibroht ;  her  is  swi{)e  ut'el  bone ,  jif  we 
hetieö  us  bitwene.  p.  05.  Her  enndenn  twa 
Goddspelless  j)usR.  0km  241.  Four  Pater nost- 
res,  &  jif  je  siggeri  niene  .  .  je  doj)  jet  betere; 
&  her  also  sigget)  ..De  profundis".  AxCR.  R. 
p.  30.  ...  .  virgo  prius  ac  posterius,  Gal)rielis  ab 
ore  sumcns  illud  Aue .  peccatorum  miserere". 
Her  siggei)  Hfti  auez  ojjer  an  hundred.  p.  42. 
tet  hit  beo  soö ,  lo  her  \^e  preoue.  p.  52.  Lo 
her  ajeines  wreööe  monie  kunnes  remedies. 
p.  120.  Nu  wile  icc  here  .shirwenn  juw  Off  ure 
laffdij  Marje.  OßM  3204.  te  uoulhede  |)et  we 
spekej)  of  hier  specialiche,  jjet  coni|>  of  prede. 
Ayknb.  p.  18. 

4.  hieher:  He  is  iblesced  j^e  j)e  7;<3r  cumet 
on  di-ihtenes  nome.  GEH.  p.  5.  Com  her  forji, 
mie  leniman.  St.  Katiier.  291.  Wu  öo  him 
likede  to  ligten  her  on  erSe ,  Migte  neure  diuel 
witen  .  .  hu  he  dun  come.  Best.  31.  Sij){)e  hit 
was  {)at  seint  Berin  her  bi  weste  wende.  St. 
SwiTHIN  !). 

AVie  bei  der  Gegenüberstellung  von  her 
und  per  das  Wo  als  h  i  e  r  u  n  d  d  a  ausgedrückt 
wird  z.  B.  in  :  There  is  not  but  a  lytille  village, 
and  hüuses  abrood  Jiere  aiul  there.  M.vi'Nl). 
p.  112,  so  wird  dadurch  auch  häufig  das  Wohin 
bezeichnet  als  hieher  und  dorthin,  her 
und  hin  :  te  kyng  hem  sende  her  and  per  ab- 
oute in  Engelond  To  dyuerse  men ,  to  vynde 
hem  mete.  R.  ofGl.  p.  378.  I'e  deuel  wrickede 
her  and  per.  St.  Dunstan  82.  bildlich  von  der 
Rede :  Treoflinge  heo  sraot  her  and  per  in  an- 
o{)er  tale  sone.  74.  He  .  .  feignede  his  Avord 
her  and  ther,   and  ne  grantede  nojt.  Beket  42. 

In  der  Zusammensetzung  oder  Verbindung 
mit  anderen  Partikeln  bezieht  sich  das  Adverb 
entweder  auf  den  in  Rede  stehenden  Ort  oder 
die  Zeit  oder  eine  Sache.  Beispiele  folgen 
hier  unmittelbar  und  weiterhin  in  der  alpha- 
betischen Reihenfolge  der  Wörter. 
her  abiiteu,  -te  adv. 

1.  örtlich,  hier  herum,  in  unmittel- 
barer Nähe:  ^cf  Hörn  were  her  ahnte  ,  Sore 
y  me  dute  Wiji  him  je  wolden  pleie.   K.  H.  343. 

2.  in  Betreff  dessen,  der  erwähnten 
Sache  oder  Thatsache:  '^ii  }e  })urh  jeme- 
leaste'  gluffeö  of  wordes  .  .  scheawec)  ofte  ine 
scrifte  ower  Jemeleaste  her  ahnten.  Ancr.  R. 
p.  40.  Greteo  \>e  lefdi  mid  one  Aue  Marie  uor 
him  jiet  maked  jieos  riwle,  and  for  him  JK't  hire 
wrot,  and  .swonc  her  ahnten,  p.  430. 

her  after,  -efter,  -afterward  adv.  neue. 
here-after.  hierauf,  nach  diesem,  später, 
in  der  Folge. 

It  is  her  after  in  8e  song  Hu  Adam  fei  in 
pine  strong.  G.  A.  Ex.  243.  Ase  ich  her  after 
teile  may.  SliOREIl.  p.  164.  We  hopen  haue  {ie 
lif  {lat  come  schal  her  aftnr.  Ale.\.  a.  Dindim. 
303.  Of  ü|)er  sterres  how  they  fare ,  I  thenke 
Äerea/te- to  declare.  GowER  HI.  128.  —  Her- 
efter  iseh  Paul  hwer  .TIT.  deoflen  ledden  an 
meiden  .swiöe  unbisorjeliche.  OEH.  p.  43.     Lo 


hwuch  on  asaumple  her  efter.  A.nck.  R.  p.  1 12. 
Ant  tis  her  efter  is  j)e  eihteotV'  kuiifort.  p.  230. 
—  Ye  have  told  me  such  a  skill  Of  tiiis  ensample 
nowtofore,  That  I  shall  evermo  iherfore //cre 
aftertrard  min  observaunce  To  love  and  to  his 
obeissaunce  The  belter  kepe.  GowElt  1.  104  sq. 
her  a;eiues  adv.  hiergegen,  in  Ver- 
gleich damit. 

teos  sihöe  .  .  sclial  uruuren  uu  more  |)ene 
muhte  eni  worldlich  sihöe.  Holi  men  wutci^  wel 
|)et  habbeö  hit  iuonded  ,  |)et  euericli  worldlich 
gledungf  is  unwun"^  lirr  (t)einex.  ,\n('K  R.  j).  '.II. 
herald,  herauld,  heraiid,  herowd,  hcrod, 
harrold,  harowd  etc.  s.  miat.  hmi/ihis  .  ha- 
raldus,  ai'r.  hrraiilt,  herauf,  np.  haraldo,  heratdn, 
it.  araldo ,  pg.  araiito ,  mhd.  heralt,  niederl. 
heraut,  schw.  härold,  dän.  herold,  seh.  hani/d, 
neue,  herald.    Herold. 

The  vice  cleped  avauntance  With  pride  hath 
take  his  acqueintance.  So  that  his  owne  prise  he 
lasseth,  Whan  he  such  mesure  overpasseth,  That 
he  his  owne  herald  h.  Gowkr  I.  123.  So  that 
these  heralds  on  him  crie  :  Vailant,  vailant.  H. 
56.  Atte  last  aspyed  Y  That  pursevauntes  and 
herauldes,  That  crien  ryche  folkc  laudes ,  Hyt 
weren.  Cll.  H.  nf  Farne  3,  230.  Than  syr  Otes 
the  graunt  can  calle  on  herawde  and  hys  knyght- 
ys  all.  Bone  Flore.vce  OK).  After  hem  "came 
a  great  Company  Of  heraudes  and  jjursevauntes. 
Flower  a.  Leaf231.  The  heraude.s  gaff  the 
child  the  gree.  Ipomydon  545.  An  hermcd  on 
a  scatfold  made  a  hoo.  ClI.  C.  T.  2535.  Hermrde 
of  armys,  curio.  Pr.  P.  p.  237.  Trunipys  blewe, 
herowdes  gred.  Ricil.  C.  DE  L.  481.  'Than  he 
comaunded  hastely  Herodes  for  to  make  cry. 
427. 

Harroldys  of  armes  cryed  on  hight.  ToR- 
RENT  2465.  Als  an  harau-de ,  He  lukede  v\)  in 
to  his  scheide.  Sege  ofeMelavne  1408.  Har- 
owdes  of  armes  than  they  wente,  For  to  dyscrye 
thys  turnajment.  Eglamour  1177.  cf.  1117. 
1294.  Gentyl  men  to /m>7<f/s  thrange.  1109. 
heraldie  s.   H  e  r  o  1  d  s  a m t. 

bildlich  :  Though  there  be  no  cause  why, 
Yet  woU  he  jongle  nought  forthy,  As  he  whiche 
hath  the  heraldie  Of  hem  that  usen  for  to  lie. 
GowER  I.  173. 

heranoiit  adv.  in  Betreff  dessen,  in 
Hinsicht  hierauf. 

Ajein  missawe  o(5er  misdede,  lo,  Jierannnt 
remedic  &  salue.  Ancr.  R.  p.  124. 

herbe,  erbe  s.  afr.  herhe,  erhe,  pr.  herha, 
erha,  it.  erha,  sp.  yerha,  pg.  herva,  erva ,  lat. 
herha,  neue.  herh.    Gras,  Kraut. 

Hecarba,  a  herhe.  Wr.  Voc.  )).  225.  His 
stone  appropred  is  cristall,  And  eke  his //oV/c 
in  speciall  The  vertuous  fenel  it  is.  Gower  III. 
129.  — Herbes  he  tok  in  an  herber,  And  stamp- 
ed  heom  in  a  morter.  Ai,i.s.  331.  He  had  tiie 
fairest  gardyn  ,  that  ony  man  myghte  bcliold«; 
.  .  there  in  were  also  alle  maner  vertuous  hcrhes 
of  gode  smelle  ,  and  alle  other  herbes  also  that 
beren  faire  fioures.  Main»,  p.  27S.  In  grete 
hulles  hy  woneden  her.  And  livede  by  herbes 
ant  wilde  duer.  C'HRON.  ok  Engl.  29.  The 
batheg  weren  than  araied  With  herbes  tempred 
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herber  —  herber  Jen. 


and  assaied.  GüwerII.  254.  Of  treon,  of  erbes, 
thikke  hit  [sc.  the  lond]  stod  biset  in  eche  side. 
St.  Bkandan  p.  2.  They  bathyd  liur  in  crbi/s 
ofte.  Bü.vE  Florence  1551. 

herber,  erber  s.  afr.  herbier,  erbier,  mlat. 
herbariimt,  ach.  herbere.  \g\.  arber.  Garten, 
Lustgarten. 

An  herber,  Herbarium.  CATH.AXGL.p.  183. 
Erbare,  Herbarium,  viridarium.  Pu.  P.  p.  140. 
THe  childe  and  his  maisters  alle  Went  dowen 
out  of  halle  Into  a  herber  to  make  sülas.  Seven 
Sag.  327.  THe  lorde  hadde  an  hympe  THat  in 
a  fayr  herber  stood.  Iü97.  Down  fro  the  tour 
she  gan  to  renne  Into  an  herber  all  Her  owne. 
GowER  II.  29.  In  a  litel  herber  that  I  have, 
THat  bencHed  was  on  turves  fressh  ygrave,  I  bad 
men  sHolde  me  my  coucHe  make.  Cn.Leg.  G.  W. 
Prol.  203.  fe  Sarsyn  hym  answerede  jier ,  {)at 
faste  jiar  by  was  he  [sc.  t)e  amyrel]  Sittynge  on 
a  grene  elfter.  Ferumbr.  1772.  Into  ^e  erber 
l^an  j)ay  went.  1789.  —  I'an  |ede  a  grom  of  Grece 
in  |3e  gardyn  to  pleie ,  to  bihold  JDe  estres  &  {je 
herberes  so  faire.  WiLL.  17(17.  Orcheyardes  and 
erberes  Evesed  wel  clene.  P.  Pl.  Creed  329. 

herbergage  etc.  s.  afr.  herbergage ,  pr. 
alberguatge.    Herberge. 

This  is  the  same  lulyan  ,  that  men  clepe  to 
for  gode  herberghage.  Maund.  p.  97.  Elda  .  . 
tolde  Him  of  his  lord  tiding ,  And  praide ,  that 
for  his  cominge  He  wolde  assigne  him  hej-berg- 
age.  GowER  I.  204.  A  while  his  herberqaqe  He 
toke.  II.  4.  cf.  III.  293.  The  fifte  signe  is  Leo 
hote  . .  In  whomthe  sonne  hath  herbergage.  HL 
120.  Wher  as  ther  was  such  congregacioun  Of 
poeple,  and  eek  so  streyt  of  herbergage ,  THat 
thay  fond  nought  as  moche  as  oon  cotage  In 
whicH  that  thay  might  bothe  ilogged  be.  Ch.  C 
T.  1 6474.  Ne  bryng  not  every  man  into  thyn 
hous,  For  herburgage  by  night  is  perilous.  4329. 
auffallend  ist  die  Form  herbegage :  For  the 
herbegage  of  his  stedys  He  yaf!'  hym  xx.  1.  to 
medes.  Ipomydon  1349.  ähnlich  1431.  nicht 
anstössig  wäre  herbregage. 

herber;e,  lierberghj  Iiereber^e,  herburje, 
lierbiirgh;  herberwe,  hereberwe,herbaruwe, 
lierbarwe,  lierborowe,  -nwe,  herboru;  her- 
bor, herber;  harbronghe,  harbor  s.  ags.  here- 
berqu,  afries.  herberge,  h-a(Jom\)ofi.  herbergenian, 
ahd.  heriberga ,  hereberga,  herber ga ,  mhd.  her- 
berge, herbrige,  herbrig,  herbürge,  niederl.  her- 
ber g,  niederd.  harbarge,  altn.  herbergi,  herbirgi, 
scHw.  herberge,  dän.  herberg,  afr.  herberge,  her- 
bert,  pr.  albere,  alberga,  alberja,  altsp.  albcrgo, 
nsp.  i)g.  albergue,  it.  albergo,  nfr.  auberge,  scH. 
herbery,  herbory,  harberry ,  neuG.  harbor ,  har- 
bour.  Herberge,  auch  als  Feldlager  für 
ein  Heer,  Hafen  für  Schiffe. 

Sexisce  men  .  .  herbery,  token  .  .  bijeonde 
jjere  Humbre.  LA|.  III.  155  sq.  l'er  weoren 
herber}e  ha>Hliche  awuröe.  IL  (104.  He  .  .  Ask- 
ede  Here  if  ghe  migte  taken  Herberge  for  Hire 
frendes  saken.  G.  A.  Ex.  1391.  ^^^ve  and  lene, 
and  conseil,  ('lothynge ,  herber},  and  fede. 
SnoKEH.  p.  38.  Himm  .  .  {)e  birrfi  herrberr\he 
findenn.  Orm  G16tj.  Holy  churche,  herbergh  to 
alle  [)at  ben  blessede.  P.  Pl.TextC.  jyass.  xil. 


247.  I  ne  saugh  this  yeer  so  mery  a  compauye 
At  oones  in  this  herbergh  as  is  now.  ClI.  C.  T. 
76().  Of  His  craft  to  rikne  wel  the  tydes ,  His 
stremes  and  his  dangers  Him  bisides,  His  her- 
bergh and  his  mone,  his  lodemenage,  Ther  was 
non  such  from  Hülle  to  Cartage  403.  —  I>o  node 
HabbeO  jiuen  [sc.  we]  heom  red,  Mid  hereher}e 
and  mid  fode ,  and  mid  \)et  \m  miht  to  gode. 
OEH.  p.  G9.  —  I*et  oöer  is,  do  {)ine  elmes.se  of 
jion  \)et  |)u  mäht  iforöien  .  .  wrecche  men  sceos 
and  claöes  and  mete  and  dringen  and  wcrmjie 
and  herbur\e.  [i.  37.  te  frenscHemen  jiannc  to 
hure  herburghes  wende.  Ferumbr.  5689.  To 
take  herbornghe.  Pr.  P.  p.  236. 

Leten  [sc.  wel  seile  ure  oSere  scipen  ure 
herberwe  biwiteu.  L.\}.  II.  78.  I^e  king  Vorti- 
gerne  wende  to  herberwe.  IL  1 63.  Pai  asked  him 
herberwe  sone.  He  Hath  nede  of  fode ,  of  cloth- 
ing,  aud  of  herberwe.  Ch.  Pers.  Tale  p.  363. 
What  herbertve  that  ever  I  take,  Or  what  sembl- 
ant  that  evere  I  make,  I  mene  but  gile.  R.  of 
R.  6204.  —  I'a  quene  .  .  Hire  hereberwe  isohte. 
Laj.  IL  609.  —  He  haueö  wise  men  of  hohe  liue 
&  of  heie  ofte  so  bicherd ,  ase  {)e  \iet  is  com  to 
in  one  wildernesse  in  one  wummone  liehe  .  .  & 
weop  as  meoseise  ^ling  efter  herbarmve.  Ancr. 
R.  p.  224.  I'ei  carke  for  here  herburwc.  Joseph 
30.  Herbarwe  nadden  heo  non.  Geb.  Jesu  1051 . 
■ —  Of  swuche  flures  make  |)u  his  hcrboruwe  wiö- 
innen  ])e  suluen.  Ancr.  R.  p.  340.  Herbormve 
we  crave.  Cn.  R.  of  R.  7495.  He  jiat  ledes  vs 
his  wei,  vre  herborive  schal  wisse.  Ioseph  32. 
Bigan  he  .  .  A  litel  hus  to  maken  of  erjie ,  So 
hat  he  wel  |)ore  were  Of  here  herborii  herborwed 
jiere.  Havel.  739.  —  Mo  camen  to  him  in  to 
the  Hoost,  or  herbore  [hospitium  Vulg.].  AVycl. 
Deeds  28,  23  Oxf.  By  this  summe  plesiden  to 
aungels  receyuede  to  herbore  [herbor ewe  Purv.]. 
Hebr.  13,  3  Oxf.  —  I  wanted  herber ,  j^atl  oft 
soght.  Hamp.  6194.  Woldez  {jou  go  myn  ernde 
To  he  hej  lorde  of  f)is  Hous,  herber  to  craue? 
Gaw.  811.  Whi  wil  thou  Her  thi  herber  tane? 
Yw.  A.  Gaw.  2940. 

Yf  ye  may  no  harbronghe  se,  Than  must  ye 
lodge  under  a  tre.  SauTROF  Lowe  Degre  I  79. 
That  lad  that  thou  callys  lord  in  lede  He  had 
never  harhor,  house,  ne  Halle.  TowN.  M.  p.  247. 
herber^helais ,  lierberles  adj.  u.  s.  neue. 
liarborless.    obdachlos;  Obdachloser. 

Himm  {)att  iss  herrberr)hel(Ess  h^  birrj) 
herrberrjhe  tindenn.  Orm  6166.  WHenne 
forsothe  seien  we  thee  herberlesse  [herboreles 
Purv.]?  Wycl.  Matth.  25,  38 Oxf.  —  Ve  ferthe 
[sc.  werke  of  mercy]  es  to  herbere  pe  lierberles. 
Rel.  Pieces  p.  2S. 

herber^eu  ,  herebur^eii ,  hei'borglieu  ; 
herberweu ,  lierbereweu ,  herborweu ,  her- 
borowen,  lierbareweii ;  herberen,  lierboreu, 
harbereuv.  aga.herebiriga»,  Hospitari  [Bosw.], 
ahd.  heribergo>i ,  mhd.  he}-bergen  ,  niederl.  her- 
bergen,  niederd.  harbargen,  altn.  herbergja,  afr. 
herberqicr,  herbregier,  hanbergier,  pr.  alberguar, 
it.  alb'ergare,  sp.  pg.  alhergur ,  neue,  harbour. 

a.  intr.  Herbergen,  Herberge  fin- 
den, gastlich  aufgenommen  werden, 
wohnen:  Swiche  hertes  fondeiü   h^  ful^  go^^ 


herberjere  —  herbiforne. 
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.  .  and  cunneö  gif  he  mai  f)er  inne  herberyen. 
OEH.  II.  87.  He  bead  hem  hom  to  is  ostel 
To  herhergen  wiö  him  Öat  nigt.  G.  A.  Ex.  1056. 
Herberwyyi  .  .  si  significet  to  take  herboroghe, 
tunc  est  quasi  deponens.  Pk.  P.  p.  2;{6.  A  tid- 
yng  ich  ou  teile,  That  je  shulen  hongen ,  Ant 
herharetven  in  helle.  PoLiT.  Songs  p.  240.  J»e 
tre  i'reke  on  {le  tble  hit  fair  innoghe  })ojt ,  If  he 
myjt  keuer  to  com  jie  cloyster  wythinne ,  To 
herler  in  {)at  hostel,  whyl  halyday  lested.  G.\w. 
803. 

Thar  herborghede  |)e  kyng  &  ys  barouns, 
Wythoute  tentes  o{jer  pauyllouns ,  AI  {)at  ilke 
nyjte.  Ferumbr.  5251.  There  dwelte  Symon 
leprous,  and  there  hei-bericed  oure  Lord.  M,\UND. 
p.  97.  Ofte  he  herbered  in  house  ,  &  ofte  al 
fjeroute.  Gaw.  2481. 

Constance  hath  so  long  herberived  there  In 
orisoun  .  .  Til  Ihesu  hath  converted  thurgh  his 
grace  Dame  Hermegyld.  Ch.  C  T.  495(5. 

b.  tr.  beherbergen,  Herberge  ge- 
währen, aufnehmen:  ter  god  scal  her- 
ber]en  us.  Crist  us  jife  {)ider  to  cumen  and  efre 
mid  him  solue  to  wunen.  OEH.  p.  61.  Pet  ssel 
he  do  huanne  he  ssel  yeue  |)e  blis.«e  eurelest- 
inde ,  mid  merci  his  iet  uor{) ,  and  his  ssel  her- 
ber}i.  Ayenb.  p.  199.  Herberwyn,  or  receyvyn 
to  herboroghe,  hospitor.  Pr.  P.  p.  236.  te 
hungri  for  to  l'ede ,  &  schride  f)e  clo[3les ,  Ofte 
goo  to  Sek  men ,  &  herberetce  j)e  housles.  La- 
MENTACIO  AXlMARiM  39.  He  wondrid  in  his 
wittis  .  .  That  the  hie  houusinge  herborowe  ne 
myghte  Half  dell  the  houshoulde.  Depos.  of 
R.  II.  p.  22. 

tine  elmisse  \)e  \>u.  dest,  {iet  is,  [lu  gast  to 
chirche  blufieliche,  and  fedest  wreche  men,  and 
herebure\est  and  scrudest.   OEH.  p.  23. 

Ine  stude  of  in,  his  cradel  herbaruede  him. 
Ancr.  R.  p.  260.  I^ai  asked  him  herberwe  sone, 
Spending  {jai  hadde  anouj  aplijt,  {)erfore  him 
f)oujt,  it  was  to  done,  And  hcrbcrwed  hem  ftat 
ich  nijt.  Gregorleg.  1017.  Yhe  herberd  nie 
with  hert  glad.  Hamp.  6154.  Syr  Tyrrye  the 
chastlayne  Harbarde  the  emperowre  fuUgayne, 
On  the  todur  syde  of  the  strete.  Bone  Flor- 
ence  1986. 

He  . .  wulde  nogt  8at  folc  bitwen  Herberged 
in  here  huses  ben.  G.  A.  Ex.  1601.  To  t)e 
fischers  hous  f)ai  went  wiji  list  \>er  Gregori  her- 
bericed  was.  Gregorleg.  1015.  Bigan  he  .  .  A 
litel  hus  to  maken  of  erfie ,  So  {)at  he  wel  Jiore 
were  Of  here  herboru  herbonved.  Havel.  739. 
I'ey  käst  where  she  herborcd  shulde  be,  Eche  of 
hem  seyd  ..with  me,  withme".  K.  oF  Brunne 
Meditat.  1055.  To  \>q  toun  {lai  jede  .  .  {jer  Gre- 
gorij  was  herberd  a  nijt.  Gregorleg.  1011. 

c.  refl.  sich  Herberge  verschaffen, 
einkehren;  I  wole  herberwe  ine,  There  I  hope 
best  to  hulstred  be.  Ch.  B.  of  R.  6148.  Mete 
ne  drynke  couthe  he  gete  none ,  Ne  house  to 
herbere  hyme  inne.  Isumbras  523. 

With  a  begger  of  pore  lyfe  He  herbored  hym 

and  hys  wyfe.   ÜRPHEO  445.    He  harberde  hym 

far  therfro  All  hehynde  men,   .  .  Hys  sekenes 

was  so  feile.  Bone  Florence  1971. 

herberjere,  herborgere  s.   neue,  harbourer. 

Sprachproben  IL  2. 


Herberger,  der  Herberge  gewährt  oder 
eine  Herberge  hält. 

Gayus,  my  herborgere  jretith  jou  wel 
AVycl.  Rom.  16,  23  0.xf.  —  Pe  milde  men,  i)e 
herbergrrs,  \)e  |)olemode ,  jie  i-lmesfuUe,  |)a  fie 
heom  wiöteoö  of  flesliclie  lustes  .  .  sculen  beon 
icleoped  on  j^e  fader  riht  halue.  OKU.  p.  14;{. 
te  ^^idde  is  ine  robberes  ,  and  kueade  herbrr)- 
ercs,  {iet  Ijerobbej)  t'e  pilgrimes  and  f)e  marchons 
and  o|)rt'  wayuerinde  men.   Avenb.  p.  39. 

lierbergeour,  herberjour  s.  vgl.  afr.  her- 
bergeiir  i.  q.  hüte ,  logeur.  Besorger  einer 
Herberge,  Vorbote. 

He  his  guide  unon  the  weie  In  helpe  to  ben 
his /(erit';-(/eo//r  Hatn  axed,  who  was  senatour. 
GowER  I.  204.  The  fame  anon  thurgh  Rome 
toun  is  born,  How  Alla  kyng  schal  come  in  pil- 
grimage,  By  herberjoiirs  that  wenten  him  biforn. 
ClI.  C.  T.  5415.  vgl.  Herberjour  that  provydelh 
lodgyng,  fourrier.  Palsgr. 

herbergerie  etc.  s.  afr.  herhergerü-,  her- 
bregerie ,  mhd.  herbergerie.  Ort  zur  Auf- 
nahme Fremder,  dann  überhaupt  Behau- 
sung. 

He  ladde  hym  into  the  hows  of  hcrbergrye. 
Wycl.  Gen.  24  ,  32  Oxf.  "Where  is  the  her- 
borgerie ,  where  I  schal  ete  pask?  Luke  22,  11 
Oxf.  At  thys  burges  hows  he  toke  hur  downe, 
Ther  was  hur  harburgerye.  BoNE  Florence 
1759.  A  clene  bewist  he  ches  forjii,  For  to  mak 
in  his  herbergeri.  Ms.  in  Hamp.  Glos.s.  p.  300 
v.  herber.  The  spien  is  to  malencoly  Assigned 
for  herbergery.  Gower  III.  99.  —  His  seruauns 
hejeden  to  ther  herbergeries.  Wycl.  luDITll 
13,  1  Oxf. 

herberie  s.  i.  qu.  herbergerie ,  seh.  herbery, 
herbry,  harbory.    Herberge. 

War  innes  al  bifor  thaim  nomen  ,  Sua  that 
thar  was  na  herberie  To  losep  and  his  spouse 
Marie.  Metr.  Homil.  p.  63.  I  {lat  es  in  rely- 
gyone,  and  noghte  hase  to  gyffe  at  ete  ne  at 
drynke,  ne  clathes  to  {le  nakede  ,  ne  herbery  to 
jje'herberles.  Rel.  Pieces  p.  28. 

herbi,  herebi  adv.    neue,  hereby. 

1.  räumlich,  bei  dieser  Stelle  :  Ic  wene 
he  figten  dun  lier  bi.  G.  a.  Ex.  3572. 

2.  in  Beziehung  auf  etwas,  dabei,  dar- 
über: Her  bi  men  segget  a  bispel.  O.  a.  N.  127. 

3 .  kausal,  hierbei,  hieraus:  Herbi  me 
mai  iseo  That  he  singeth  the  masse  for  than  une, 
for  the  king  and  for  his.  Beket  938.  On  euery 
syde  säte  of  hem  f)re ,  And  Cryst  in  a  corner 
mekely  to  se  :  So  [lat  here  by  j)ou  mayst  lere, 
f)at  of  o  dysshe  {ley  etyn  yn  fere.  R.  OF  Brunne 
Meditat.  65. 

herbifore,  lierebifore  adv.  hiebevor, 
zuvor. 

Alle  he  ladde  herbifore  after  his  wille. 
Gast,  off  Loue  1329.  5*^  han  herd  here  bifore, 
how  it  bitidde  in  Rome.  Will.  3043.  Per  i 
balfuUi  here  bifore  was  brout  al  binefie,  f^ou  hast 
me  broujt  of  bale.  3959. 

herbiforne  adv.    i.  qu.  herbifore. 

Wel  I  wot,  that  ye  han  herbiforne  Of  mak- 
ynge  ropen,  and  lad  awey  the  corne;   And  1 
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herbiwist  —  herdes. 


come  alter ,  glenyng  here  and  there.   ClI.  Leg. 
GW.  Prol.  73. 

herbiwist  s .  vgl.  hiwist  s.  Aufenthalt, 
Leben  hienieden. 

Pe  louerd  seint  Lucas  giu  muneö  on  his 
godspel  {le  wunderlich  hider  kume ,  and  {le 
erueöliche  herbiwist,  and  {le  wunderliche  heöen 
siö  ,  of  ure  louerd  seint  lohan  Baptiste.  OEH. 
IL  125.  ¥>o  jiis  child  was  boren  .  .  {lo  com  be 
fader  his  speche,  and  witegede  \)e  childes  arueö- 
liche  herbiwist.  IL  127.  Nu  we  hauen  seid  jireo 
{)ing  .  .  hwu  wunderlich  was  his  hider  cume, 
and  hwu  wrecchede  his  her  biwist ,  and  hwu 
siker  his  heöensiä.  IL  141. 

her boring, herbouring s.  Beherbergung. 

Bisy  in  preier ,  comunynge  to  the  nedis  of 

seyntis  .  .  hospitalite,  that  is,  herboringe  of  pore 

men.  Wycl.  Rom.  12,  13  Oxf.    Now  am  I  glad 

oi  my  herbowr;/ng.  Ipomydon  1354. 

herkien,  herken,  harken  v.  afries.  herUa, 
harkia,  niederl.  herken,  harken  [KiLIAN],  nie- 
derd.  harken  [Brem.  Wb.]  ,  horken ,  seh.  neue. 
hark. 

1.  horchen,  lauschen,  Gehör  schen- 
ken: Bluöeliche  he  wule  herkien  pet  pe  preost 
him  leiö  on.  OEH.  p.  31.  Herkyn ,  and  take 
heede,  and  lay  to  \>e.  ere,  ausculto.  Pr.  P.  p.  237. 
Ful  stille  i  stod  my  seif  al  on ,  To  herken  how 
batbrydgan  synge.  E.E.P.  p.  119.  1.  21.  Ful 
litel  woot  Arcite  of  his  felawe,  That  was  so  neih 
to  Äe?-Äe?i  of  his  sawe.   Ch.  C.  T.  1527. 

Herke  ,  Abraham  ,  and  take  good  heyd  ! 
Cov.  Myst.  p.  55.  Hark  ye  what  l  mene. 
TowN.  M.  p.  84.  Hark  what  I  meyn  you  to  say. 
p.  87. 

"VATiil  that  this  kyng  sit  thus  in  his  nobleye, 
Herkynq  his  mynstrales  her  thinges  pleye.  Ch. 
C.  T.  10391. 

2.  durch  das  Gehör  vernehmen:  Sone 
after  she  gan  herk  Cokkes  crowe ,  and  houndes 
berk.  L.\y  leFraine  147.  auch  Mohl  überhaupt 
erfahren:  He  [sc.  pe  rauen]  fongez  to  pe 
flyjt,  «S;  fannez  on  pe  wyndez,  Houez  hyje  vpon 
hyjt  to  herken  tybynges.   Allit.  P.  2,  457. 

herknere  s.  neue.  hearke7ier.  vgl.  hercnien 
V.    Zuhörer. 

I'e  tales  and  pe  nayre  zigginges  ,  huerof  hi 
habbef)  moche  of  ydele  blisse  .  .  uor  pe  herk- 
neres  do  wel  Ihejje.  Ayenb.  p.  58. 

hercnien,  herenen,  selten  harcnien,  heorc- 
nien,  auch  schon  hearkenen  v.  ags.  hercnian, 
hearcnian ,  heorcnian  (wenig  belegte  Formen), 
auscultare ,  neue,  hearken.  horchen,  lau- 
schen, Gehör  schenken,  hören. 

Ofte  he  ferde  to  \>&x\  kinge  hercnie  tidinge. 
Laj.  IL  49.  „Gret  vertu  ic  wole  pe  teile  of  \iq 
suete  holi  rode".  —  ..Ich  wole  herknt/",  quaf)  bis 
ober.  St.  Andrew  40.  5uw  birrj)  hrrrcnetm 
Godess  Word  &  haldenn  itt  &  foUjhenn.  Orm 
11723.  Ich  habbe  bis  bus  ofte  idon,  iwuned  for 
to  speken  bus  &  herenen  swuche  spechen.  Ancr. 
K.  p.  320.  Ne  mei  heo  nout  ihwulen  uorto 
herenen  mine  lore.  p.  422.  Her  .  .  was  tis 
meiden  iset  for  to  al  toronden  &  rewfuUiche 
torenden  jif  ha  nalde  hare  read  [raS  ed.]  heren 
ne  herenen.  Leg.  St.  K.\TH.  1996.    I  shal  herk- 


nen  and  sitten  stille,  That  thou  have  told.  SlRlz 
50.  I  am  sory  that  I  have  yow  lette  To  herk- 
nen  of  youre  book.  Ck.  Tr.  a.  Cr.  2,  94.  — 
Laeten  [sc.  wel  heom  uorö  liäen  .  .  and  gan  to 
bas  kinges  dale ,  swulc  heo  weoren  vnhale ,  & 
imong  ban  wracchen  harenien  [heren i/ j.  T.]  }if 
mon  mihte  mid  crafte  .  .  cumen  to  Vder  Pen- 
dragun,  &  mid  morö-spelle  bene  king  aquellen. 
Laj.  IL  400-1. 

Of  his  sunen  hercne  \)a.  nomen.  Laj.I.  114. 
Iher  f)i  fader  &  herene  his  read.  Hali  Meid. 
p.  39.  Herkne  wu  it  telleö  her.  Best.  63ii. 
Herkne  nou  hwat  me  haueth  met.  H.4VEL.  1285. 
Herkne  nv,  hi  seyden  .  .  b^sne  mon  we  funde 
vorbeoden  vre  lawe.  O.E.Miscell.  p.  46.  Nowe 
herken  who  that  woU  it  here,  Of  my  fortune  how 
that  it  ferde.  GowER  I.  45.  —  Herenib  alle  to 
|)is  writ.  OEH.  p.  59.  Here^iib  alle  pe  mähen 
ant  herunge  habbeS.  St.  Marher.  p.  2.  Here- 
niab  mine  lare.  Laj.  I.  65.  Herkniez  banne  alle 
i  fere.  KlXDH.  Jesu  10.  Heorkniez  hou  seide 
{)at  swete  wijht.  L55.  Herkenep  to  me.  As- 
SUMPC.  B.  Marie  U.  Hearken  now  of  the  Stew- 
ard. RiCH.  C.  deL.  2231. 

^if  we  .  .  ditteS  pe  eare  and  noht  ne  herc- 
nib  heregal.  OEH.  IL  199.  Ich  eou  bidde  .  . 
bat  |e  herktien  to  bis  talkinge.  Kindh.  Jesu  5. 
Of  a  planete  eche  day  in  the  wyke  icleped  is.  In 
English  other  a  Laty,  böte  je  herkny  amis.  Pop. 
Sc.  51.  {»US  pe  ualse  uikelare  ablendeä  b^o  pe 
haTuhercneh.  Ancr.R.  p.S6.  te  kyn  gof  heuene 
hem  blessi  bat  bis  listneb  and  wel  herkni.  A,s- 
SUMPC.  DE  N.  D.   7. 

Seiden  ban  kinge  larspel,  &  he  hit  A<e?T- 
nede  wel.  Laj.  I.  433.  Schal  euerich  word  beon 
irikened  &  ijiuen  reisun ,  hwi  beon  hit  seide,  & 
te  oSer  hit  hercnede.  AxCR.  R.  p.  82.  I^e  king 
hercyiede  his  reaö.  Leg.  St.  Kath.  1969.  fys 
Knout  .  .  bet  Edmond,  as  in  pes ,  a  word  hure 
ober  tuo.  Kyng  Edmond  hym  grantede  .  .  & 
herkned  hym  ynou.  R.  OF  Gl.  p.  308.  —  5^ 
habbeö  iherd ,  jef  Je  hereneden  ariht ,  hwet  te 
hebe  healent  haueö  me  bihaten.  St.  Marher. 
p.  21.  Heo  .  .  hcercneden  jeornen  of  bas  kinges 
hserme.  Laj.  IL  401.  Alle  be  oöre  hereneden 
wi5  swiöe  opene  earen.  Leg.  St.  Kath.  1131. 

Heo  stod  hercnende.  Leg.  St.  Kath.  743. 
Ther  he  saugh,  with  ful  avysemente,  The  erratyk 
sterres ,  herkenynge  armonye  ,  With  sownes  ful 
of  hevenyssh  melodie.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  1825. 
—  I  haue  herkned  Sz  herde  of  mony  hyje  clerkez 
.  .  bat  bat  ilk  proper  prynce  bat  paradys  weldez 
Is  displesed  at  vch  a  poynt  bat  plyes  to  scabe. 
Allit.  P.  2,  193. 

hercwil  adj.    hörbegierig,  herumhor- 
chend, neugierig. 

I*is  is  a  cruel  word,  &  a  grim  word  mid  alle, 
^  vre  Louerd  seiö  ase  a  grome  &  a  scorn  to  tot- 
inde  &  to  hercwile  8c  to  spekefule  ancren.  Ancr. 
R.  p.  100. 

herdes,  heordes  f-en[,  hirdes,  hardes  s. 
pl.  ags.  heordas  u.  heordan  pl. ,  altniederl.  herde, 
fibralini  [KiLlAN],  seh.  fierdis,  herds,  the  refuse 
of  flax ;  hurden  adj.  coarse,  nordengl.  Dial.  hard- 
en ,  coarse  linencloth,  neue,  hards  ,  hurds.  das 
"Wort  scheint  vorzugsweise  ,  und  im  Englischen 


here  —  heren. 
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wohl  nur ,  in  der  Mehrzahl  gebraucht  zu  sein. 
Werg,  Hede. 

Hir  clathes  biliue  bigan  to  brin,  Als  herdes 
J)at  had  bene  right  dry.  Holy  Rood  p.  81. 
I.  ü80.  Which  brak  the  boondis  as  if  a  man 
brekith  a  threed  of  hcrdis.  Wycl.  Juug.  16,  9 
Purv.  As  a  deed  sparcle  of  bonys,  ether  of 
Äerrfw  of  Hex.  Is.  1,  31  Purv.  Thei  ceesiden  not, 
the  ministris  of  the  kyng,  that  sente  hem ,  for 
to  tende  the  fourneis  with  napte,  herdis  of  hemp, 
or  tlaxe,  and  pitche.  D.v.N.  3,  4l)  Oxf.  She  hadae 
on  a  sukkenye,  That  not  of  hempe  ne  hcerdis 
was.  Ch.  IL  of  E.  1232.  —  Nexst  tieshe  ne 
schal  mon  werien  no  linene  cloö,  bute  jif  hit  beo 
of  herde  and  of  greate  heorden.  AxCR.  R.  p.  418. 
—  Hijrdijs,  or  herdys  of  flax,  or  hempe,  stuppa. 
Pr.  P.  p.  241.  Stupa,  hyrdes  of  hempe ,  or  of 
flax.  Med.  Ms.  Cant.  ih.  n.  2.  —  Hardes, 
stuppa.  C.\TH.  Akgl.  p.  175.  To  do  hardes  a 
way,  extupare  «6.  Hec  stupa,  a  hardes.  Wr. 
Voc.  p.  217. 

here  adj.  ags.  heöre,  hf/re ,  comis,  aflabilis. 
alts.  ahd.  hiuri,  altn.  hyrr.    freundlich. 

How  thei  were  quode  and  here.  Amis  a. 
Amil.  16. 

here  s.  ags.  heoru,  gladius,  alts.  heru.  in  Zu- 
sammensetzungen ,  wie  auch  ags.  heoru ,  häu- 
fig, altn.  hjürr.    Schwert. 

I  eou  wulle  werien  wäS  elcne  herm,  ne  |)et 
eou  ne  scal  derien  nouöer  here  ne  hunger.  OEH. 
p.  13.  I>enne  scal  eou  sone  je  waxen  muchele 
wrake  and  sake  ,  Itere  and  hunger.  ib.  Fuhten 
wiä  his  leoden  mid  füre  &  mid  here ,  mid  feole 
kunne  haerme.  L.\|.  I.  91.  Mid  here  and  mid 
füre  {jat  lond  forferde.  I.  352. 

here  etc.  s.  ags.  here,  alts.  ahd.  heri,  afries. 
hiri,  here,  niederl.  heer,  gth.  harjis,  altn.  Herr, 
schw.  här,  dän.  hcer,  seh.  heir.  Heer,  Schaar. 

He  scal  .  .  festliche  winnan  wiS  onsigendne 
here,  and  haldan  his  e{iel.  OEH.  H.  115.  AI  he 
todrof  {)es  kinges  Itere.  Laj.  I.  24.  Hit  wes 
widen  cuö,  {)et  Morgan  ledde  muchele  hcere.  I. 
163.  Engel  wirä  agen  him  cam,  Als  it  were 
wopnede  here.  G.  A.  Ex.  1786.  Moyses  was 
louered  of  öat  Itere.  2679.  I*urrh  fiatt  tatt  taer 
awwnedd  wass  An  here  off  Godess  enngless. 
Orm  3S88.  fatt  heoffness  here  mihhte  swa 
fiurrh  halljhe  sawless  waxenn.  3946.  fis  is  Ba- 
bilones  folc  {jedeueles  here  of  helle.  HaliMeid. 
p.  5.  5^*  ?ß  abideth  mine  here,  je  schule  on 
other  wise  singe.  O.  a.  N.  1700.  Til  hise  sone 
mouthe  bere  Helm  on  heued,  and  leden  vt  here. 
Havel.  378.  After  \>h  fest  praised,  Steuen  with 
alle  hi.s  here  f)e  castellis  he  seised.  Langt. 
p.  112.  J*ou  art  not  Gawayn  .  .  f»at  is  so  goud 
nalden,  }iat  neuer  arjed  for  no  here,  by  hylle  ne 
be  vale.  Gaw.  2270.  We  lajie  jie  Syr  Loth  {lat 
|)ou  |3y  lyf  haue  ;  Cayre  tid  of  Jiis  kythe  er  com- 
bred  f)oü  worjie  With  alle  f)i  here  [mit  deiner 
ganzen  Schaar  d.  i.  Familie]  vpon  haste,  tyl  {)ou 
a  hil  fynde.  Allit.  P.  2,  900.  The  chylde  toke 
the  ryght  way  To  the  cyte  of  Parys  .  .  Thorow 
owt  alle  the  heere.  Emper.  Octavian  1282.  — 
Tygres,  olifaunz  ,  and  beres  Comen  flynge  with 
grete  her  es,  And  assaileth  .  with  cry  and  boost, 
AI  Alisaundres  oost.  Aus.  5264. 


herekempe  s.  Krieger,  eig.  H e  e  r  k ä  m  p  e. 

Ich  jie  wulle  sende  si.xtene  j)usend  hejeAert-- 
kempeii.  Laj.  H.  525.  Whar  beo  je.  mine 
cnihtes,  mine  hcprehemppe»  .''  II.  441. 

heredring  s.  \g\.  droiy,  drüif/ h.  Kriegs- 
mann, Krieger. 

5if  here  is  jei  heredring  |)e  majen  nimen 
{)ene  king,  nime  hine  mid  isunde  ,  &  ne  jefue 
him  nane  wunde.  Laj.  I.  366  sq.  Kiden  after 
jian  kinge  balde  herv'!Srinqe.t  heredrinqes  i.  T.l. 
H.  577.  -^  J     i        - 

heregOUg  s.  aga.  heregang  ,  afries.  hirigong, 
heregoiig,  irruptio.  HeereaeinfaU,  Heer- 
zug. 

For  to  weriin  |)e  lond  of  here,  and  of  here- 
go/ig.  Ü.E.MlscELL.  p.  107  sq.  t)re  kinges 
haued  he  wit)  him  brogt,  wiö  hereqonge  hise 
gouel  sogt.  G.  a.  e.V.  847.  Ich  wot  "of  hunger, 
oi  hergonge.   O.  A.  N.  1189. 

heregume  s.    vgl.  gume  s.    Kriegs  mann. 

Comen  |)a  tidinde  .  .  j)at  islajen  wes  ful 
iwis  |)e  eorl  heore  liBuerd  Gorlois  cV  alle  his 
heregumen.  Laj.  IL  380.  Her  is  Baldulf  icumen 
mid  swiöe  huerde  hccregumen.  II.  426. 

heremarke, -maerke  s.  vgl. /;ia;Ae  s.  Feld- 
zeichen, Banner. 

Heo  heuen  heremarken.  Laj.  III.  141. 
FeoUen  heroiuerhen.   III.  95. 

hereto^a,  -e,  herto^e  s.  ags.  heretoga ,  dux, 
alts.  heritogo ,  niederl.  hertog ,  ahd.  herizogo, 
altn.  hcrtogi,  schw.  hertig,  dän.  hcrttig.  Heer- 
führer. 

Swa  Moyses  {)e  hereto]a  dude.  OEH.  p.  1 1 1 . 
Hsefden  he  to  hereto]e  enne  haeh  iborene  mon. 
Laj.  I.  426.  Maken  we  .  .  on  auer  alche  hajpe 
herto)e  stajpne.  I.  250  sq. 

heren,  hieren,  hnren,  hiren,  selten  huiren, 
hearen  etc.  v.  ags.  heran,  hieran,  htjrun,  afries. 
hera,  höra,  alts.  hörian,  horean ,  ahd.  hörran, 
mhd.  hoeren  ,  niederl.  hooren ,  niederd. //(/ren, 
hüren ,  gth.  hausjan,  altn.  heyra,  schw.  höra, 
dän.  höre,  seh.  liere.  neue.  heur. 

1.  hören,  vernehmen,  anhören; 
I'eos  ilke  weord  .  .  god  ha  beoö  to  heren  ,  and 
muchele  betere  to  ethalden.  OEH.  p.  47.  Manie 
mannisshe  folgeden  ure  drihte  to  herende  ,flek- 
tirter  Infinitiv,  statt  herenne]  his  wise  word.  IL 
1 87.  Ne  biö  na  man  weri  heora  songes  to  heran. 
Laj.  I.  56.  ©or  he  wulde  him  resten  and  ben, 
Sum  good  tiding  heren  or  sen.  G.  -V.  E.K.  1369. 
Nere  nit  reujie  for  to  heren  hu  hi  were  wi{j  pyne 
aquold.  O.E.Ml.sCELL.  p.  95.  Seie ,  and  ich 
schal  here  what  {'i  wille  were.  K.  H.  397.  Nowe 
herken  who  that  woU  it  here.  GowKR  I.  45. 
^ou  hijtest  me  to  heere ,  And  I  schal  prcue  |)e 
tale.  Jo.sEPll  109.  It  was  routhe  for  tu  seen  or 
heere.  Ch.  C.  T.  916.  Hit  is  dreduol  and  zorje 
to  hyere.  Ayen'B.  p.  70.  Huerby  nie  zenejef)  .  . 
ojier  be  pe  ejen  ine  fole  zij[)e,  of)er  be  t)e  yearen 
ine  folliche  to  hiere.  p.  177.  Ful  many  a  noble 
wyf  and  many  a  mayde  .  .  Assemblid  ben ,  his 
answer  for  to  hiere.  On.  C.  T.  6608—11.  Hü 
wonne  al  clene  out ,  as  je  solle  here  after  hure. 
R.  OF  Gl.  p.  165.  I'er  nis  no  murj|)e  |)at  may 
him  gayne  .  .  Til  he  may  hure  word  cerlayne  by 
^e  al  how  it  Stent.  Ferlmer.  2034.    Har  mone 
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\)0U  salt  hire  ful  wel,  hou  hi  sul  cri  to  god  and 
man.  E.E.P.  p.  12.  I  nel  nojt  lie ,  If  thou  me 
woldist  hire  a  res.  PoLlT.  S.  p.  200.  A  more 
kvnde  knowing  coveite  ich  to  huyre  Of  Dowel. 
"VVartox  Hi.st.  II.  "3.  I  shall  never  no  masse 
heare.  Squyk  OF  Lowe  Degre  9ü1. 

Her  me ,  dohter,  &  buh  {^in  eare.  H.\LI 
Meid.  p.  3.  Ne  hyer  najt  f>e  quende  tongen. 
Atenb.  p.  275.  —  Hereb  nu  wich  is  \>e  licham- 
liche  rode.  OEH.  II.  207.  Sereö  wu  he  neweö 
him.  Best.  61. 

"NVhat  heere  I  this  thing  of  thee?  Wycl. 
LVKE  lü,  2  Oxf.  Ne  herestu  what  {)eos  seggejj"? 
O.E.MlscELL.  p.  44.  Hou  .  .  wenst  {jou  pet 
god  \)e  yhere ,  huanne  f»ou  ne  hierst  nat  \)i 
zelue?  Ayenb.  p.210.  Whan  he  }ie /u>e/i  speke 
so  hendeliche  .  .  ^enne  he  wule  come  jje  nier. 
Floriz  a.  Bl.  341-3.  —  We  hitrep  aldai  mir- 
acles  of  seint  Agace  falle.  St.  Lucy  16.  I^ise 
greate  men  hi  ssolden  wel  ham  loki  {)et  hi  hierep 
and  {jet  hi  leuef).  Ayenb.  p.  256.  fan  stode  {jus 
barouns  .  .  &  al  {jys  hijrep  &  seeji.  Ferumbr. 
3793. 

Ich  herde  eft  |)is  word.  Leg.  St.  Kath. 
4S9.  ter  he  herde  suggen  {lat  \)e  feond  wonede. 
Laj.  I.  276.  ©o  herde  Abraham  steuene  fro 
gode.  G.  A.  Ex.  1285.  Malchus  herde  {)es  wordes. 
Meid.  Maregr.  st.  67.  Whon  loseph  herde  J3er 
of,  he  bad  hem  not  demayjen.  Ioseph  31.  He 
herde  it  al  the  day.  Ch.  'C.  T.  643.  I»an  herd 
sehe  a  reuful  red.  Gregorleg.  150.  ©o  meid- 
enes  herden  quilura  seien  ,  öat  fier  sulde  al  äis 
World  forsweöen.  G.  a.  Ex.  1139.  —  ^o  he  his 
sone  ne  heorde  noujt  .  .  Swythe  wroth  he  was. 
KlXDH.  Jesu  739.  —  I^e  kin'g  hit  harde  seggen. 
Laj.  I.  275.  He  harde  teile  of  that  lady  Tele. 
Bone  Florexce  196S.  That  harde  the  jeant. 
Eglamour  287.  A  lew  .  .  harde  {)e  songe.  As- 
SUMPC.  B.  Marie  611.  "VMiar  hard  man  euer  of 
swylk  meknes?  Metr.  HOMIL.  p.  66.  —  Kyng 
Macolon  hiirde  teile  her  of.  R.  OF  Gl.  p.  391. 
Angles  he  hurde  also  singe  a  murie  song.  St. 
Dunstax  163.  Of  {)is  maide  he  hurde  teile. 
11,000  ViRG.  10.  Of  Pilatus  he  hurde  ynouj. 
PiLATE  64.  I>e  kyng  .  .  hurd  is  masse.  Fer- 
umbr. 46.  The  emperours  stiward  .  .  hurd,  and 
hadde  gret  compassion.  Gesta  Rom.  p.  13.  t^o 
hi  were  {)ider  icome ,  hi  leuede  a  stounde  f)ere. 
And  hurde  \>q  masse  {Der  adai.  St.  Lucy  25.  — 
Brennes  hit  hirde  suggen.  La|.  I.  242.  'y.i  men 
saif)  bi  jow  so{)  f)e  souve  {^at  y  hirde,  Of  more 
meruailouse  men  mijhte  i  nouht  kenne.  Alex. 
A.  DlXDlM.  209  cf.  S12.  AATienne  l^e  seruauntis 
hirde  hire  lord  crye  ,  they  come  in  with  a  swift 
cours.  Gesta  Rom.  p.  6. 

I  made  als  noght  herand.  Ps.  37,  15.  He 
.  .  radde,  herynge  the  puple.  Wy'CL.  Exod.  24, 
7  Oxf.  The  Soudon  hirynyc  this  ty{)inge,  With 
egre  chere  he  made  a  vowe.  Sowdoxe  of  B.\- 
BYLOXE  84.  —  Nu  je  hauen  herd  to  wich  strengöe 
ure  drihten  us  to  munejeö.  OEH.  II.  189.  He 
hauen  herd  told  of  öis  mere.  Best.  584.  Now 
haue  je  herd  whare  Criste  was  borne.  Metr. 
HoMIL.  p.  65.  tai  hadde  herd  {le  steuen  Of  fte 
angel.  Gregorleg.  1005.  Pser  wass  se  Faderr 
heorrd  anan  Off  heoft'ne  fiurrh  an  stefFne.  Orm 


10S50.  Nowe  have  ye  harde  what  i  dyde  saye. 
Squyr  of  Lowe  Degre  974.  Mare*  meknes 
was  neuer  harde.  Metr.  Homil.  p.  65. 

2.  erhören,  bes.  vom  Gebete  :  If  he  crye 
to  me,  Y  shal  here  hym  ;  for  Y  am  mercj-able. 
Wycl.  Exod.  22,  27'Oxf. 

Ah,  lauerd  god,  her  ure  bone,  of  ure  sunne 
make  us  clene.  OEH.  p.  63.  Hafe  merci  ofme, 
and  here  me.  Ps.  26,  7. 

Leue  Je,  ich  reade  ow ,  o  {)e  luuende  godd 
.  .  I^e  hereh  \>eo  fj  him  to  cleopeö.  St.  Marher. 
p.  6.  He  zent  to  gode  uoule  bones,  and  jieruore 
he  ne  hierp  his  najt.  Ay'ENB.  p.  256. 

In  day  of  my  drovynge  cried  I  to  {De  ,  For 
f)at  {)ou  ai  herdeste  me.  Ps.  85,  7. 

Vpon  Ismael  I  haue  herd  thee.  AVycl.  Gen. 
17,  20  Oxf.  Ne  dred  {je  noujt ,  \>\  bone  is  herd 
anon  :  {)i  wif  schal  bere  a  sone.  Geb.  Jesu  291. 

3.  gehorchen,  urspr .  mit  dem  Dativ : 
I'anne  hie  mid  here  wise  word  turneden  mannes 
herte  fram  eoröeliche  {lankes  to  heuenliche 
{)anke  .  .  fram  alle  iuele  lastes  to  luuien  gode 
and  heren  him.  OEH.  IL  163.  He  bad  him 
herdsumnesse ,  heren  {)at  he  him  wolde ,  beon 
him  for  hold  cniht.  Laj.  1. 168  sq.  Nulle  we  him 
nauere  hcpren ,  ne  hselde  for  ure  hserre.  I.  327. 
I'enne  .  .  ich  beo  i  {line  londe  fuUiche  atstonde, 
{la  bet  ich  wullen  hiren  \)e.  IL  167. 

Silden  he  us  wille  ,  If  we  heren  to  his  word 
öat  we  ne  gon  nowor  wille.  Best.  50. 

He  herde  pon  king  &  wel  him  iquemde. 
Laj.  I.  207. 

4.  gehören,  zugehörig  sein:  tis  wes 
hwile  {)reo  biscopriche  for  pi  her  to  herep  .viii. 
Store  schire.  O.E.MISCELL.  p.  146.  —  He  biwon 
Barri  and  alle  pa.  londes  pev  bi  .  .  and  \)e  haf- 
uenes  alle,  pe  herden  to  {)an  londes.  L.\j.  IL 
588. 

herere,  hierere  s.  mhd.hoercere,  neue,  hearer. 
Hörer,  Zuhörer. 

The  Jierer  [herere  Purv.J  of  the  wordes  of 
God.  Wycl.  Numb.  24,  4  Oxf.  If  ony  man  is 
herer  [herere  Purv.]  of  the  word,  and  not  doer. 
James  1,  23  Oxf.  Some  tyme  es  foule  in  pe 
domesman  sight,  {)at  in  eghe  of  pe  herer  shynes 
bright.  Hamp.  5750.  Non  ne  ssolde  by  miszig- 
gere,  böte  \>ev  by  an  hyerere.  Ay'EXB.  p.  256. 
—  Seynt  Poul  biddi{)  his  hereris  deme  ^at  \>&t 
he  seide.  Wycl.  Works  hiih  unpr.  p.  158. 
Be  je  doers  of  the  word,  and  not  herers  [hereris 
Purv.l  onely.  James  1,  22  Oxf. 

heresie,  eresie  s.  afr.  heresie,  yresie,  it. 
eresia,  pr.  heregia,  eretgia,  pg.  heresia.  heregia, 
gr.  ui^eaig,  lat.  hceresis,  neue,  hcresy.  Ketze- 
rei. 

Apostles  and  techeres  \>et  holy  cherche  mid 
hare  techinge  wereden ,  and  alsuo  uram  alle 
heresye  .  .  habbe{3  yclenzed.  Ay'EXB.  p.  267. 
Thei  accused  him  of  heresye.  MaUXD.  p.  145. 
I>is  is  open  heresie.  Wycl.  AVoRKS  HITH.  UXPR. 
p.  352.  Attri  speche  is  eresie.  AXCR.  R.  p.  82. 
Ofte  hi  uallef)  ine  errour,  and  ine  ualse  opinions, 
and  ine  eresye,  and  ine  euele  byleaue.  Ayexb. 
p.  69. 

heretike,  eretike,  heritike  etc.  s.  lat.  h<e- 
reticus,  gr.  (cIoetixÖs^,  it.  eretico,  afr.  herege  und 
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herite,  nfr.  h4retique,  pr.  hcretge,  ei'eige,  sp.  pgr. 
hereye,  neue,  heretic.    Ketzer. 

Ine  {)ri  maneres  is  man  ycle])ed  reney  and 
uals  cristen  ,  ofier  uor  f)et  he  ne  belef|i  |)et  he 
ssolde,  ase  de})  jie  bougre,  and  \>q  herctike,  and 
})e  apostate  etc.  Aykxb.  p.  19.  An  heretyke, 
circumtilio,  hereticus.  Cath.  Angl.  p.  184.  He 
was  accused  to  the  pope  of  Rome  ,  that  he  was 
an  heretyk.  M.WND.  p.  144.  He  was  as  an  eretyk. 
AVvCL.  Works  hiih.  luipr.  p.  357.  Herytike, 
heritique.  Palsgr.  —  tet  byef)  fie  bougres  and 
f>e  heretiks  proude  uorlore  ,  uor  hi  noUef)  yleue 
god  wy})üute  guod  wed.  Ayenb.  p.  i;i4.  Where 
ben  worse  tirauntis  ^c  hcrctikis^  Wycl.  Works 
hith.  n/)pr.  p.  69.  Pet  bye{)  {le  lemes  of  anti- 
crist,  pet  werref)  {le  guode  men  be  hare  streng{ie, 
ase  deden  ine  ealde  time  {)e  tyrans  f)e  martires, 
t)e  e)-etiks  \)e  guode  cristene  men.  Ayexb.  p.lS2. 
Älen  shulden  rette  hem  eretikis.  Wycl.  Works 
hith.  uiipr.  p.  357.  Herytykes  wonder  of  this 
thyng  most.  Songs  a.  Car.  p.  31. 

Andere  romanischen  Formen  entsprechende 
Substantive  sind  erite:  I'e  fordrunkene,  fie 
chi'linde  ,  {le  forsworene  ,  f)e  heöene,  |ie  erites. 
OEH.  p.  143.  und  erege:  Huanne  me  drajj) 
uouUiche  f)et  bodi  of  oure  Ihorde,  ase  do})  f)e 
ereyes.   AyenB.  p.  40. 

hereword  s.  ahd.  heri,  dignitas,  magnitudo, 
mhd. /«//v.    Ruhm,  Preis. 

f  0  f»e  clenliche  liuen ,  noht  for  to  quem- 
ende  gode,  ac  for  hereword  to  hauen.  OEH.  II. 
93.  5if  "^ve  don  ure  gode  dedes  for  to  hauen  jiis 
weorldes  sel8e,  o9er  mannes  hereword  to  mede, 
trenne  make  we  godes  weies  wronge.  II.  131. 
tat  michele  hercicord  \)aX  ure  helend  him  gaf 
|3us  queöinde  .  .  of  alle  wifes  children  is  non 
more  Joanne  Seint  lohan  baptiste.  II.  137.  On 
fuwer  wise  man  sulleS  his  almes  ,  on  is  ,  {lenne 
he  bihö  })er  miCmhereicord.  II.  157.  Heo  ha?fde 
al  f)at  hcereicord  [hereioord].  T.]  of  {lan  maiden- 
en  of  })is  terd.  Laj.  II.  72.  I'a  hafde  ^Englene 
ard  t)at  alre  bßzste  7jereK?orfZ.  11.614.  Likunge 
wiSinnen  —  as  sum  uals  gledschipe ,  oäer  of 
monne  heretcord,  oäer  }if  me  is  iluued  more  ften 
anoäer.  Ancr.  R.  p.  180.  Edmodnesse  is 
forkesting  of  wuröschipe  ,  &  luue  of  lute  here- 
word &  of  louhnesse.  p.  278. 

herewurö  adj.  ahd.  heri  u.  ags.  veo?-^,  vurb, 
dignus.    ruhmwürdig ,  erhaben. 

Herewur^e  healent,  habbe  ich  |)in  anes  help. 
St.  Jvliaxa  p.  33. 

herfore,  -for  adv.  aus  diesem  Grunde, 
deshalb. 

Herfore  kommt  als  Variante  zu  therfore  bei 
Wycl.  Den.  25 ,  26  Purv.  2  Cor.  4 ,  1  Purv. 
so  wie  Rom.  Prol.  p.  298  in  einer  oder  wenigen 
Handschriften  vor.  Son ,  yit  shuld  thou  lett 
Herfor  to  speke  in  large,  For  where  masters  ar 
mett,  Chvlder  wordys  ar  not  to  charge.  Town. 
M.  p.  160. 

her^ien,  haerjien,  herijen,  herieu,  herwen, 
harien,  harewen,  harowen,  harwen  etc.  v. 
ags.  heryian,  ahd.  hariö»,  heriön,  herrön,  mhd. 
heren,  altn.  herja,  schw.  hürja,  dän.  hcerje,  seh. 
Kerry,  hery,  hirrie,  harrie,  neue,  harry,  harrow. 


verheeren,    jjlündern,    beunruhigen, 
Drangsal  anthun. 

Ne  sculde  na  cniht  h(er}it)i  fiter  he  hauede 
haines  iwald.  La}.  I.  216.  He  .  .  hebte  jiaiie 
duc  strenge  heriyn  in  suölonde.  1.  159.  He 
hehde  ituht  to  herie  a  |ias  half  Humbre.  III. 
211.  He  [sc.  sain  lonj  no  wist  witerlye,  Quether 
he  [sc.  Crist'  suld  mankind  bye,  And  heri  helle. 
Metr.  Homil.  p,  46.  Sijjjien  wil  ich  herwe 
helle.  Harro wiNG  of  Hele  144.  ün  his  lift 
syde,  mo  divelis  than  herte  may  thynke,  for  tu 
hary  and  to  drawe  the  synful  saules  to  the  pyne 
of  helle.   Cll.  Pers.  Tale  ]>.  271. 

tenne  wyth  legiounes  of  ledes  ouer  londes 
he  rydes,  Her\ez  of  Israel  |ie  hyrne  abüute. 
Allit.  P.  2,  1293.  —  furh  \n  lond  heo  a;rne8 
&  h(fr\ie^  &  berneö.  Laj.  II.  161. 

tu  .  .  stepe  adun  &:  struptest  &  hcrhedvst 
helle.  St.  Juliana  p.  63.  tu  herehedrst  helle. 
St.  Marher.  p.  10.  He  hereyede  helle.  OEH. 
II.  23.  He  her}cde  f)at  lond.  Laj.  I.  70.  He 
her}cde ,  he  brande.  I.  163.  He  her]ed  vp  al 
Israel.  Allit.  P.  2,  1179.  Ueide  tV  was  iburied 
&  herhede  helle.  LEG.  St.  Kath.  335.  Ure 
helende  . .  bond  te  holde  deuel  and  Äf/Wf  helle. 
OEH.  II.  113,  He  ^at /ie/w/ helle.  AViLL.  3725. 
Cumli  Crist,  that  hcried  hell.  Yw.  a.  Gaw.  2874. 
I»e  gaste  with  t^e  godhede  wente  vnto  helle,  and 
heryedc  it.  Rel.  PiecES  p.  4.  He  herid  hei. 
Metr.  Homil.  p.  14.  Now  help  Thomas,  for 
him  that  harewed  helle.  Cil.  C.  T.  76S9.  Be 
hym  that  haroiced  helle.  Erle  of  TüLOUS  256. 
For  his  love  that  haroiced  hell.  Squyr  OF  Lowe 
Degre  148.  Ffor  leshu  is  love ,  that  haroed 
helle.  ToRRENT  19(i2.  By  him  that  hanced 
helle.  Ch.  C.  T.  3512.  —  Heo  her\eden  France. 
Laj.  I.  111.    Heo  her)edcn  Sc  barnden.  II.  81. 

tis  watz  sette  in  asent,  &  sembled  t'ay 
were  ,  Hcried  out  ofvche  hyrne.  Allit.  P.  3, 
177.  When  I  hadde  hanoed  helle  .  .  \>e  [iridde 
dai  I  ros  fro  dede.  As.suMrc.  B.  Marie  463. 

her^uuge,  heriunge,  harroi^lnge  s.  ags. 
hergunq ,  ahd.  heriunga  ,  heriyunga ,  herunga, 
mhd.  h'erunge,  nene.harryüig,  harrowiny.  Ver- 
heerung. 

I>ene  biö  his  erd  ihened  oft  and  dorne,  eiöer 
Je  on  her}imye,  je  on  hungre.  OEH.  p.  115. 
tan  knyhte  hihouef)  kenliche  on  to  föne,  for  to 
werie  t^at  lond  wif)  hunger  and  wi|)  herinufe. 
O.E.Ml.sCELL.p.  106  sq.  Rel.  Ant.I.  172.  \ou 
Cookes  with  your  carriage  see  that  you  doe  well, 
In  pagente  sett  out  the  harroicingv  of  helle. 
M.s.  in  Cn.  ed.  Tyrwii.  note  on  C'  T.  3512. 

herien,  herien,  heri^eu,  heren  etc.  v.  ags. 
herian,  hcerian,  h^riyan,  heryan,  heran,  laudare, 
celebrare ,  alts.  heran,  ahd.  heren,  mhd.  hären. 
verherrlichen,      preisen,      verehren, 

ehren.  .  ^-.üir 

©isses  deijes  hehnesse  is  to  heriane.  OEH. 
p.  97.  We  sculen  hine  [sc.  ure  drihten[  efre  mid 
alle  ure  heorte  and  mid  alle  ure  mode  herian. 
p.  119.  tanne  heb  dei  cumeö,  man  scal  herien 
god  mid  rihte  leue  and  mid  soöe  luue.  II.  217. 
Bitimde  umbe  stunde  \t  ter  com  ut  of  Asie  to- 
ward  Antioche  jies  feondes  an  foster  to  herien 
i{je  hebe  burh  his  heöene  godes.  St.  Marher. 
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herier  —  hering. 


p.  2.  {"a  herde  ha  .  .  gleowinge  of  euch  gleo,  to 
herien  &  hersumen  hare  heaöene  godes.  Leg. 
St.  Kath.  141-8.  Uor  ueole  oöer  f)ing  he,  or 
heo,  is  swuöe  to  herien,  auh  nout  for  jnsse  fiinge. 
AxCR.  K.  p.  S8.  On  hire  is  al  mi  lif  ilong,  Of 
hwam  ich  -wule  singe  And  herteti  hire.  O.E. 
MisCELL.  p.  15S.  We  iherden  heom  Jwri/en  \>en 
heoueliche  kyng.  p.  C71.  Pe  dragouns  .  . 
Comen  ful  manie  bi  on  and  tweine  To  herien 
him  \)&t  jjare  was  lad.  Kixdh.  Jesu  59.  ^ude^e 
comen  al  {)at  folk  .  .  For  to  herien  {)ane  feond. 
"23".  Heo  majen  drihten  dujeöliche  hcerien. 
Laj.  II.  2^1.  Ich  bileoue  on  him  [sc.  god]  and 
herie  wole  jie  while  ic  speke  may.  St.  Andrew 
50.  He  despyseth  Ihegu  Cryst,  Wanne  he  hym 
scholde  herye.  Shoreh.  p.  28.  Me  ssel  be  daye 
wel  do,  and  be  nijte  herie  god  and  bidde. 
Ayenb.  p.  52.  Alle  the  cumpanyes  of  men  .  . 
bigunnen  ioyinge  to  herie  God  with  greet  vois 
on  alle  the  vertues  whiche  thei  syjen.  Wycl. 
Luke  19,  37  Oxf.  As  he  schulde  his  heren  & 
ali-e  J5inge  Schuppent.  Leg.  St.  Kath.  254. 
God  ich  wulle  h(sren  [herie  j.  T.].  Laj.  II.  258. 
I'enne  hondeled  J)ay  jie  hoge  hed  [sc.  of  {le 
swyn]  ,  t)e  hende  mon  hit  praysed ,  &  let  lodly 
t)erat  {je  lorde  for  to  here.  Gaw.  1633.  zweifel- 
haft erscheint  huren :  J)enne  seide  he  .  .  J3at  he 
wolde  beon  seoueniht  losere  &  his  godd  hure 
[herie  j.  T.].  Laj.  I.  101. 

Heryhe  {)ou  f)i  God.  Ps.  147,  12.  Heryhes 
Laverd.  148,  1.  Heryes  of  him  name  [nomen 
ejus  Vulg.].    99,  4. 

Almijtie  god  .  .  ich  herie  nijt  and  day.  St. 
Andrew  49.  I»e  white  cumpaignye  of  martirs, 
louerd  ,  heriep  f)e.  St.  Kenelm  185.  Mi  soule 
heriep  muche  oure  lord.  Geb.  Jesu  389.  ©rihten 
.  .  jeueö  {Dan  edmeodan  strein{)e  ,  \>ei  al  middel 
eard  beo  himibuhsum,  and  his  nome  heri]e 
[conj.j.  OEH.  p.  113.  -p  he  jelt  {)e  wuröschipe 
to  witlese  {^ing  ^  te  feond  wuneS  in,  ^  he  ahte 
to  Godd,  &  here^  &  hersumeö  seheliche  Schaft. 
Leg.  St.  K.\th.  245-50.  —  I>u  art  hope  ant 
help  to  alle  ^  te  heriep.  St.  Marher.  p.  8. 
Dusie  men  .  .  {jet  flakereö  hire  of  freolac  & 
heriep  8c  jelpeS  of  {)e  elmesse  {)et  heo  deö.  Ancr. 
R.  p.  222.  Po  .  .  {let  heriep  {)e  kueade  and  hire 
dedes.  Ayenb.  p.  10. 

He  .  .  likede  ure  drihten  swo  wel  {)at  he 
herede  him  ouer  alle  men.  OEH.  IL  167.  Ha 
herede  god  of  heouene.  St.  Juliana  p.  71.  5^ 
ancren  habbeÖ  inunien  ou  to  Marie  dole,  {5et 
ure  Louerd  sulf /iercrZe.  Ancr.  li.  p.  414.  Heo 
cride  &  herede  Ihesu  Crist.  St.  Edm.  Conf.  346. 
He  spak  and  heriede  god.  Geb.  Jesu  429. 
cf.  523.  —  I>us  ha  hine  hereden.  OEH.  p.  5. 
Heo  hereden  heore  drihten  swa  heore  laje  wes. 
p.  9.  I>is  bestes  .  .  in  heore  manere  hereden  him 
{)o.  KiNDH.  Jesu  1285-7.  Vyf  {)ousend  .  . 
herede  oure  louerd  heje.  St.  Margar.  255. 
Bo{)e  {)e  ox  &  {le  asse  hym  hered  at  ones.  Allit. 
P.  2,  1086.  I'ise  lordes  .  .  gloryed  on  her  falce 
goddes  .  .  Heyred  hem  as  hyjly  as  heuen  wer 
{layres.  2,  1521-7.  Hi  .  .  heryeden  vre  louerd 
Cri.st,  and  heore  bede  sunge.  O.E.Miscell. 
p.  56.  I»ei  .  .  heri\eden  heili  god,  |)at  {)ei  wel 
had  spedde.  Will.  3461. 


l*a  children  plojeden  in  {)ere  strete  heriende 
ure  drihten.  OEH.  p.  7.  Ant  te  edle  meiden 
allunge  unmerret  .  .  wende  ut  of  his  wombe, 
heriende  on  heh  hire  hebe  healent.  St.  Marher. 
p.  10.  Heo  stüd  unhurt  .  .  heriende  ure  healent. 
St.  Juliana  p.  69.  Heroudes  ()e  king  was  {lere 
heriende  heom  ase  hug  godes  weren.  Kindh. 
Jesu  241.  William  .  .  komes  euen  to  kourt  as 
knijt  hol  &  fere,  heriend  heiliche  god  {)at  his 
liif  saued.  WiLL.  1583.  Hi  .  .  weren  in  {»e 
temple  god  heryinde.  O.E.MISCELL.  p.  55.  A 
multitude  of  heuenly  knyjthod,  heriynfje  God. 
Wycl.  Luke  2,  13.  —  I>e  god  \>dX  heried  was 
in  Barbre.  Alis.  Frgm.  536.  Heuen  king  Äe^-ü'tZ 
mot  je  [i.  e.  he]  bene,  {)at  ha{)  {le  lend  lif  vs  alle 
to  deliuere.  WiLL.  4577.  He  is  as  hol,  heri}ed 
begod,  as  he  was  euer  jite.  4484.  Heri\ed  be 
{le  hije  king  jou  {lus  has  holpe.  5372. 
herier  s.    Verehrer,  Anbeter. 

Hieu  dydde  this  aspyingly,  that  he  distruye 
alle  the  heryeris  of  Baal.  AVycl.  4  KiNGS  10, 
19  Oxf.  He  seith  to  the  herieris  of  Baal :  Enserch- 
ith  etc.  ih.  23. 

beriet  s.  ags.  heregeatu  gleichbedeutend  mit 
herevad ,  Kriegsrüstung ,  welche  nach  des  Va- 
sallen Tode  dem  Lehnsherrn ,  nach  dem  Tode 
des  Hörigen  auch  dem  Grundherrn  zufiel ,  als 
Heergewat ;  später  da  zum  Gewat  das  Ross  ge- 
hörte, auch  auf  das  Bestehaupt  übertragen, 
das  beste  Pferd  oder  Rind,  welches  der  Herr 
aus  dem  Vieh  des  Eigenmannes  zu  erhalten 
hatte,  mlat.  heriotum,  herietum,  seh.  neue,  heriot. 

O  tyme  on  of  his  pore  men  wende  of  lyf- 
daAve,  His  beste  best  to  heriet  me  broujte.  as  hit 
was  lawe.  St.  Edm.  Conf.  463.    Heriet  of  pore 
men  ne  wilnede  he  rijt  nou|t.  484. 
heriful  adj.    vgl.  here  s.   herrlich. 

Blessid  art  thou  ,  Lord  God  of  our  fadris, 
and  heryful ,  or  worthi  to  be  preyside.  WyCL. 
Dan.  3,  "26  Oxf. 
herigaut, -goud  s.    air.  her gaut.   Mantel. 

An  heme  in  an  herygoud  with  honginde 
sleven.  PoLlT.  S.  p.  156.  Mani  on  stilleliche 
hör  armes  awai  caste ,  &  chaungede  hom  vor 
heri(faus ,  somdel  hü  were  aga,ste.  R.  OF  Gl. 
p.  548. 

hering  s.  ags.  hliring,  hering,  afries.  hereng, 
niederl.  haring  ,  niederd.  hering ,  hiring ,  ahd. 
harinc ,  mhd.  herinc ,  ah.  härene,  nh\  hareng, 
pr.  arenc,  sp.  pg.  arenque,  it.  aringa,  seh.  neue. 
herring.   H  ä  r  i  n  g  ,  Hering,  clupea  hai'engus. 

Keling  he  tok  ,  and  tumberel ,  Hering  and 
{)e  makerel.  Havel.  757.  They  liveth,  so  theo 
heryng,  By  the  water.  Alis.  6589.  Hit  nere  on 
enAe\vx\)  onheryng.  O.E.MlsCELL.  p.95.  Mani 
grete  kunger  swimmef»  abute  {»i  fete,  hou  mani 
hering  to  peni  at  west  chep  in  London.  O.E. 
MisCELL.  p.  153.  Allee,  heryng.  Wr.  Voc. 
p.  177.  189.  254.  a  herynge.  p.  222.  Heerynge, 
fysshe,  allec.  Pr.  P.  p.  237.  I  woU  {lat  among 
pe  powremen  .  .  be  deled  by  myn  executours 
breed  and  herynqe  to  {le  valu  of  XX  marces. 
FiFTY  Earlie'st  Engl.  Wills  ed.  Furxivall 
p.  70.  At  tho  kyrke  dore  called  the  codlyng, 
tho  heyryng  was  hys  clarke.  Rel.  Ant.  I.  81. 
—  Whan  .  .  herynges  her  hornnys  in  forestes 


herinne  —  hernepanne. 
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boldly  blow  .  .  Than  put  women  in  trust  and 
confydens.  Songs  a.  Car.  p.  07.  Ther  wer  laft 
no  moo  on  lyve  but  .iij.  rede  heyrynyes.  And 
these  .iij.  reyd  heryngus  bled  .IX.  day.s  and  .IX. 
nyjttus.  Kkl.  Ant.  I.  83. 
nerinne,  herin  etc.  adv.   neue,  herein. 

1.  räumlich,  hier  iu,  in  oder  an  di  esem 
Orte:  ÜMat  wultu  nu  herinne/  AxCR.  R. 
p.  290.  Pou  shalt  ben  in  more  pine  }ian  ani  jiat 
per  is  herinne.  Harkow.  of  Hkll  115.  Alle 
pat  herinne  be  jore  hauen  jerned  alter  jie.  161. 
Hereinne  was  ybore  Amphion.  Alis.  2847.  I 
am  .  .  loxdm  oi  hereinne.  Ipomydon  1877.  My 
lady  wate  thou  ert  hereyn.  Yw.  a.  Gaw.  1122. 

2.  übertragen  auf  vorhandene  Ereignisse 
oder  Umstände ,  hierin,  in  dieser  Sache: 
Herinne  is  religiun,  &  nout  ijie  wide  hod.  AnX'R. 
R.  p.  12. 

3.  hier  hinein,  hieher:  Pe  king  of 
blisse  wile  faren  herin.  OEH.  II.  1 13.  He  clep- 
e{3  hieritme  jian  of  ^»e  kingriche  of  heuene,  holy 
cherche.  Ayenb.  p.  232. 

heritage,  eritage  etc.  s.     afr.  heritage,  eri- 
taye,  pr.  heretatye,  heritatye,  neue,  heritaye. 

1.  Erbe,  Erbgut:  Ah,  J5a  hajung  were, 
ha  held  hire  eldrene  hird  wisliche  &  warliche  i 
pe  heritaye  &  i  {le  herd  f5  com  hire  of  buröe. 
Leg.  St.'Kath.  80.  Heo  {)ojte  if  heo  mijte 
bringe  {jat  child  of  lyfdawe,  {sat  heo  were  of  j)e 
heritaye  quene  bi  rijte  lawe.  St.  Kenklm  93. 
Thai  wald  hir  reve  hyr  heritaye.  Yw.  a.  Gaw. 
2906.  I^e  wor})ely  peple  f^at  schal  halde  in  heri- 
taye, {)at  I  haf  men  jark.  Allit.P.  2,  651.  ^yi^i 
wee  ben  righte  children  of  Crist ,  we  oughte  for 
to  chalenge  the  heritaye,  that  oure  fadre  lafte  us, 
and  do  it  out  of  the  hethene  niennes  hondes. 
Maund.  p.  3.  An  heretaye,  allodium,  hereditas. 
Cath.  Angl.  p.  184.  Her  bisides  is  a  knight, 
That  hath  a  douhter  fair  and  bright,  That  schal 
bere  his  hiritaye.  Lay  le  Fraixe  313.  He  gaf 
par  land  eritage  ilkadel,  Heritaye  to  his  folk  of 
Irael.  Ps.  134,  12.  —  l'e  sixte'  [sc.  rote  of  pe 
boj  of  auarice]  is  ine  zuyche  reuen  ,  prouost, 
bedeles,  o{)re  mesteres  men,  huiche  {let  hy  byeji, 
jset  make{5  pe  greate  robbynges  and  ^e  wronges 
ope  pe  poure ,  and  beggej)  pe  greate  eritayes. 
Ayenb.  p.  39. 

2.  Erbe  als  geistiges  Gut,  ewiges 
Leben:  Ve  {lat  art  iwit  iwraht  to  godes  ilic- 
nesse ,  &  iriht  ba  bodi  up  8z  heaued  toward 
heuene,  for  jii  fiat  tu  schuldest  {lin  herte  heouen 
{liderward  as  tin  heritage  is  8c  eoröe  forhohien. 
Hali  Meid.  p.  25.  Thei  that  ben  clepid  take 
repromyscioun  of  euerlasting  eritaye.  Wycl. 
Heer.  9,  15  Oxf. 

3.  kollektiv  Erben:  They  graunten  him 
a  lusty  mede.  That  every  yere  for  his  truage  To 
him  and  to  his  heritaye  Of  maidens  fair  he  shall 
have  thre.  Gower  II.  74. 

heritagelik  adv.    afr.  heritdblement.    erb- 
lich. 

I>e  whilk  [sc.  reame]  I  hold,  &  salle  jjurgh 
right  Clayme  to  hald  ,  at  alle  my  myght,  Heri- 
tayelik  of  pe  &  of  fiin  heires.   LÄNGT,  p.  251. 

heriunge,  heriiuge,  heri^inge,  nerunge, 
beringe s.  \g\.herien\-.  Preis,  Lob,  Ruhm. 


Muchel  medschepe  hit  is  ,  he  seii^  ,  don  wel 
&  wilnen  word  (lerof,  don  hware  {luruh  me  buö 
{jene  kinedom  of  heouene  ,  \:  suUeö  hit  for  a 
windes  puf  of  wor[lides  hereword,  of  monnes 
heriunye.  Ancr.  R.  p.  148.  Saue  nou  al  p'xs 
cumpanye  {lat  igederet  her  is ,  And  here  today 
togedere  ibrouht  in  |)in  heryinye  iwis.  HoLV 
RooD  p.  57.  te  uifte  hoj  of  "prede  is  ydele 
blisse,  jiet  is ,  fole  likinge  of  fole  heryinye. 
Ayenb.  p.  23.  Ac  najt  j)e  ilke  degrez  and  diiig- 
netes,  heryinye.'<  alsuo  huyche  hyre  makyere  hy 
bere{),  no  man  uoUyche  fienche,  ne  najt  iie  may 
by  ynoj  to  teile,  p.  267.  Heo  nomen  heore 
clajjes  .  .  and  strehiten  under  {la  a.ssa  fet  |)er 
drihten  rad  inne  jje  weye  ,  him  to  luue  and 
heripnye.  OEH.  p.  3  sq.  Wele ,  heri]yny ,  and 
worshype  bee  to  Crist.  Rkl.Ant.  II.  22h.  t)as 
tifti  dajes  .  .  beoö  alle  ihaljude  to  ane  herunye. 
p.  89.  Uten  don  elmessen  swa  he  us  tehte,  gcide 
to  luue ,  and  naut  for /(t'r»«//('.  p.  107.  He  hit 
heueS  to  heie  up  mid  ouerpreisunge  &  lierunqe. 
Ancr  R.  p.  86.  AI  jie  hebreisce  fole  .  .  sung'un 
|)isne  lofsong  hehliche  to  herinye.    OEH.  n.  5. 

hermid,  heremlde  adv.  hiermit,  hier- 
durch. 

Hennid  we  sculleö  heom  bicharren.  Laj. 
I.  228.  ^if  he  mei  understonden  {)et  ower  bi- 
leaue  falsie ,  so  {)et  ou  jiunche  jiet  je  muhten 
beon  allunge  iled  ouer ,  je  weren  swuöe  i  ['en 
ilke  stunde  itemted ,  lieremide  Je  unstrencÖeÖ, 
cV-  his  mihte  waxeS.  Ancr.  R.  p.  27u. 

herue,  harne  s.  ags.  häme.  im  Plur.  hüntcs 
vorkommend  S.EX.  ClIR.  1137,  ahd.  hirni,hirne, 
altniederl.  herne ,  hirne,  altn.  hjarni ,  schw. 
hjerna ,  dän.  hjernc ,  im  Altengl.  kaum  anders 
als  in  der  Mehrzahl  gebraucht,  wie  seh.  harnes, 
harns ;  im  Neuengl.  findet  man  früher  noch 
harne,  cerebrum.  Manip.  VüC.  p.  32.  Gehirn. 
Was  non  of  hem  pdX  his  hernes  Ne  lay  per 
Ute  ageyn  j^e  Sternes.  Havel.  180S.  Sum  lay 
knoked  out  thaire  hernes.  MiNOT.  p.  10.  Suche 
odour  to  my  hernez  schot.  Allit.  P.  1  ,  58. 
Laverd  rightwis ,  slit  sal  he  Hernes  [cervices 
Vuly.  nollis  Wycl.  dagegen  r'~v  funem]  of  sin- 
ful.  Ps.  128,  4.  Hernys,  or  brayne,  cerebrum. 
Pr.  P.  237.  Herns,  ubi  brayne.  C.\TII.  Angl. 
p.  184.  I  am  alle  uneven ,  that  moves  oft  my 
harnes.  TowN.  M.  p.  103.  The  dewille  knok 
outt  thare  harnes.  p.  108.  Hoc  cerebrum,  harn- 
es. "Wu.Voc  p.l85.  I'e /(«?•»<;«,  cerebrum.  Catu. 
Angl.  p.  176. 

lieruepanno,  herupanne,  harnpanne  etc.  s. 
seh.  harnpan  vgl.  niederd  briiyenjxni .  neue. 
hrainiian  ,  niederl.  hersenpun.  H i  r  n  p  f  a  n  n  e  , 
Hir  n  Schädel. 

He  .  .  gafi'  hym  a  sory  weffe ,  That  hys 
helme  al  tocleff,  And  al  tobrosyd  hys  herne- 
panne. RiCH.  C.  DE  L.  5291.  Vus  devet  dire 
moun  hanapel  —  hernepane.  Wr.  Voc.  p.  144. 
Syr  Lyonelle  . .  Hurttes  h.\i^hernepanc&n  hounde- 
brede  large.  Morte  Artu.  2227-9.  Wes  non 
pdX  hauede  pe  hernjianne  So  hard  ,  fiat  he  ne 
dede  al  tocruhsse.  Havel.  1991.  Hoccranium. 
a  hernpane.  Wr.  Voc.  p.  244.  So  egerly  he 
smate  him  than  ,  He  clefe  the  helrae  and  the 
hernpan.  Yw.  a.  Gaw.  659.   Hoc  cranium, //ar«- 
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panne.  Wr.  Voc.  p.  185.  Hoc  crinium .  harn- 
pane.  p.  206.  When  the  thornes  hym  pricked 
til  the  hanipane.  Hami'.  5298. 

herof  adv.  neue,  hereof.  hiervon,  mit  Be- 
zug auf  eine  Sache  oder  einen  Umstand. 

Pe  king  of  heuene  \)e  com  in  to  her{)e  .  . 
herof  seid  seint  lohan  {le  ewangeliste  in  apoca- 
lipsi' :  A  vuhel  com  üon  from  houene  into  oröe. 
OEH.  p.  Sl.  We  schulen  {^auh  sone  her  efter 
speken  herof  more.  AxCR.  R.  p.  64.  He  strang- 
leth  monkes  and  nunnes  bojie :  Wat  wile  ye, 
frend,  heroffe  rede?  Havel.  2584.  t»uhte  Gur- 
goint  {3on  kinge  hcBrof  swiSe  saellic  {ling.  Laj. 
I.  264.  to  com  lulius  Cesar ,  and  herof  nas 
noht  war.  I.  335  j.  T.  To  a  litel  fojel  he  bicom 
.  .  &  bigan  wi{)  ioye  ynou}  rijt  into  heuene  fleo. 
He  awook  &  was  in  ^ojte  herof  ny}t  &  day.  St. 
Kenelm  129.  Herof  [sc.  of  hard  horsher]  he 
hadde  brech  &  scherte.  St.  Edm.  Conf.  160. 
Bus  is  ure  louerdes  läge  luuelike  to  fillen,  herof 
haue  we  mikel  ned.  Best.  380.  To  wesschen 
GUS  Cryst  schedde  his  blöd  And  water  out  of 
hys  wonde.  Hereof  spronge  the  sacremens  Of 
holy  chyrche  digne.  Shoreh.  p.  4.  That  he 
may  come  to  stat  ajeyn  Thorwe  bare  repen- 
taunce.  Herof  we  habbethtokene  gode,  Wanne 
we  fangeth  penaunce.  p.  5  sq.  This  yonge 
knight  Acis  was  hote  Whiche  her  ageinwarde 
also  hote  All  only  loveth  and  no  mo.  Herof 
was  Poliphemus  wo  Through  pure  envie. 
GOWER  I.  163. 

heron  adv.    neue,  hereon. 

1.  örtlich,  hierin  und  hierauf :  I'a  sun- 
fulle  monne  pe  drejeS  a  heore  uuele  Werkes,  and 
{jencheä  heron  [bildlich ,  in  diesen  schlechten 
Werkenl  ic  wille  liggen  a  \)et  ic  beo  ealdre. 
OEH.  p.  23.  —  This  ilke  laddre  is  charite,  The 
stales  gode  theawis.  Heron  Ihesus  stawe  uppe 
bifore ,  AI  for  to  teche  ous  steyje.  Shoreh.  3. 
auch  hie  her:  ta  Brutus  com  Äe/w?.  Laj.  I.  82. 

2.  übertragen  auf  ethische  Verhältnisse  : 
I  kan  noght  heron.  P.  Pl.  8299.  Thai  wol  be 
fresshe  and  fyne,  hero7i  be  bolde.  Pallad.  4, 
383.  —  Nes  his  pitaunce  o  rode  bute  a  sponge 
of  galle.  Loke  nu  hwo  grucche,  jif  heo  {^encheö 
wel  heron,  of  mistrum?  Ancr,  R.  p.  262. 

herre,  harre  s.  ags.  heorr,  heor,  cardo,  nie- 
derl.  her,  herre,  harre,  altn.  hjarri ,  nordengl. 
Dial  har ,  seh.  hur,  haur.  Thürangel, 
Haspe. 

Ure  helende  brac  {lo  {)e  irene  herre ,  and  al 
toshiurede  \)e  giaten.  OEH.  II.  113.  Hec  cardo, 
a  diMV-herre.  Wr.  Voc.  p.  261.  As  a  dore  is 
turned  inhisAerre,  other  heengis.  Wycl.Prov. 
26,  14  Oxf.  17  codd.  Herre  of  a  locke,  cardo. 
Pr.  P.  p.237.  The  herres,  ether  heengis,  of  the 
doris  .  .  weren  of  gold.  Wycl.  3  Kings  T  ,  50 
Purv.  bildlich  von  den  Angeln  oder  Achsen 
der  Welt ;  ^it  he  hadde  not  maad  erthe  ,  and 
floodis ,  and  the  herris  of  the  world.  Prov.  8, 
26  Purv. 

An  harre  of  a  dore ,  cardo.  Cath.  Angl. 
p.  176.  Hie  cardo  ,  a  har  of  a  dore.  Wr.  Voc. 
p.  237.  Ther  nas  no  dore  that  he  nolde  heve  of 
harre.   Ch.  C.  T.  552. 

Der  Ausdruck  out  of  herre,  -harre,  wie  seh. 


out  of  har,  aus  der  Angel,  entspricht  bild- 
lich gebraucht  dem  deutschen  aus  den  Fu- 
gen, aus  der  Ordnung:  Wer  never  dogges 
there  Hurled  out  of  herre  fro  coylthe  ne  cotte. 
Polit.  S.  p.  318.  The  florein  Was  moder  first 
of  malengin ,  And  bringer  in  of  alle  werre, 
AVherof  this  world  stant  out  of  herre.  Gower 

II.  139.  Delicacy  and  dronkeship ,  Wherof 
reson  stant  out  of  herre ,  Have  made  füll  many 
a  wise  man  erre.  III.  43.  Fortune  .  .  set  his 
welthe  out  of  herre.  III.  52.  He,  which  all  was 
out  of  herre  Fro  pite.  III.  203.  If  manhede 
be  restreigned  .  .  lustice  goth  all  out  of  herre. 

III.  211  und  so  oft  bei  Gower.  All  is  out  of 
iMrre.  Skelton  Magmjfijcence  921. 

herre,  haerre  s.  ags.  herra,  hearra,  alts. 
herro  ,  ahd.  hSrero  ,  herro  ,  mhd.  herre,  herre, 
afries.  hera ,  niederl.  heer ,  altn.  herra,  harri, 
altschw.  hcBrra,  nschw.  dän.  herre.  Herr, 
Gebieter. 

tu  Bert  ure  hcerre.  Laj.  I.  231.  Ich  ^e  wuUe 
mid  fare  .  .  &  halden  {le  for  herre.  I.  59.  In 
obedience,  fietis,  })et  child  {)et  ne  buh5  nout 
his  eldre;  vnderling,  his  prelat;  paroschian,  his 
preost;  meiden,  hire  dame;  euerich  lowure,  his 
herre.  Ancr.  R.  p.  198.  Heo  brouhten  hyne 
to  Pylates,  {oet  wes  heore /ier/-ö.  O.E.MisCELL. 
p.  46.  tis  lond  ich  habbe  here  so  fre  ,  {)at  to 
non  herre  y  schal  abuye.  R.  OF  Gl.  p.  102. 

Auch  findet  man  here  und  hery,  in  der 
Bedeutung  Mann,  Ritter:  Mony  woundis 
{)ai  wroght ,  wete  ye  for  sothe ,  Bothe  on  horse 
&  on  here  harmyt  füll  mekuU.  Destr.  OF  Troy 
6187.  tan  he  met  with  a  mon  of  the  mayn 
kynges ,  And  fraynet  at  hym  fuersly  where  the 
freike  was.  ..Here  at  hond  is  f)at  herif  the  hend 
to  hym  seide.   13571. 

hersnm ,  haersuin ,  horsum  adj .  ags.  heär- 
sum,  hi/rsum,  afries.  hdrsum,  ahd.  hörsam,  nie- 
derd.  hörsam,  hürsam. 

1.  gehorsam:  te  ilke  louerd  jse  .  .  seö 
\)o  {)e  wiSerieä  togenes  him ,  alse  don  {jo  f)e  ne 
understonden  oöer  bisechen ,  and  cnoweä  wo 
ben  hersume  his  hese.  OEH.  II.  123  sq.  turrh 
^att  he  me  shall  herrsumm  beon  To  {)olenn  daef) 
o  rode.  Orm  11036.  He  hsehte  his  cnihtes  leoue 
beon  hcersume  [horsom].T.]  Lo8e.  Laj.  II.  390. 

2.  andächtig,  fromm:  Chaplaj-nez  .  . 
Rungen  ful  rychely,  ryjt  as  |)ay  shulden,  To  {je 
hersum  euensong  of  \)e  hyje  tyde.  Gaw.  930. 

hersumien,  hersumen  v.  ags.  hersumian 
[cf.  Blickling  Homilies  p.  243] ,  hyrsumian, 
ahd.  hörsamön.  gehorsamen,  gehorsam 
sein,  gehorchen. 

We  hine  sculde  luuian  and  hersumian. 
OEH.  p.  19.  tu  scoldes  hersumian  .  .  f)ine  leofe 
drihten.  p.  21.  Oöer  {)u  niost /(ersw?n'a«  Crist, 
o9er  f)am  deoüe.  p.  37.  Vnwuräe  biö  .  .  {leon 
his  juheöe  nule  his  eldran  hersumiati.  p.  109. 
Wet  man  him  sholden  on  {jis  woreld  abuten 
wunien ,  and  wich  lif  leden ,  and  wiche  him 
herswnien.  IL  145.  Over  alle  |3ing  hine  }e  scule 
wur{)ian  and  hersumen  and  luuian  mid  al  euwer 
heorte.  OEH.  p.  11.  ta  herde  ha  a  swuch 
murö  .  .  gleowinge  of  euch  gleo  to   herien  & 
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hersumen  hare  heaöene  godes.   Leg.  St.  Kath. 
141—8. 

l>u  hersumest  J)ere  sunne.  OEH.  p.  2:<.  Hwet 
godd  heiestu  and  hersumest?  St.  Marher.  p.  4. 
(he)  hereö  &  hersume^  seheliche  schaft.  Leg. 
St.  Katii.  249  cf.  274.  Ilches  mannes  hund 
Urnen  alle  swinkeö  and  hersumeh  me.st  alle 
|)o  {)ere  wombe  .  .  Mast  alle  {)e  hund  Urnen 
hersumieh  fie  onre  wombe.  OEH.  IL  181. 

His  heouenlich  federe  he  hersumede  to  öa 
deöe.  OEH.  p.  109.  Alle  \}b.  ileafuUe  iudeisce 
men  f)e  heolden  wel  heore  laje,  and  hersumeden 
heoi'e  drihten  .  .  heo  weren  iclipet  Synagoge, 
p.  9. 
hersumlecg  s.    Gehorsam. 

5ho  wass ,  wiss  to  fülle  so{) ,  All  füll  off 
halij  mahhtess,  Off  herrsummleccg,  of  rihhtwis- 
leccg.  Orm  2519. 
hersumnesse  s.    Gehorsam. 

5if  t»e  junge  bi8  butan  hersumnesse ,  and 
})e  riehen  butan  elmesdedan.  OEH.  p.  107.  AI 
f)at  folc  JDat  .  .  turneö  fro  gode ,  and  forleteö 
his  hersumnesse ,  is  cleped  westren.  IL  129. 
Austin  .  .  hebte  heom  comen  sone.  and  speken 
wi{)  him  seolue ,  &  don  him  hersumnesse  [hor- 
sumnisse  j.  T.].  Laj.  III.  192. 

herten  V.    \g[.  heorte  s.  [seh.  hart,   neue,  in 
abgeleiteter  Form  hearten [en] .     ermuthigen. 

Hertyn,  animo.  Pr.  P.  p.  23S.  —  He  herted 
so  his  curapany,  The  moste  coward  was  ful  hardy. 
Yw.  A.  G.\w.  1889.  Long  grot  and  sorge  is  him 
bitid.  His  sunes  comen  him  to  sen  ,  And  hert- 
edi?i  him  if  hit  migte  ben.  G.  A.  Ex.  1978.  — 
Non  mijt  here  strok  wifistond  in  |3at  stounde 
t)an ,  so  wel  for  Williams  Werkes  were  \>ei  J)an 
herted.  Will.  341t>. 

Die  Participialform  herted  entspricht  auch 
dem  lat.  cordatus,  verständig,  klug:  '^e 
men  herted  [viri  cordati  Vulff.  herty  men  Oxf.] 
here  je  me.  Wycl.  Iob34,  10  Purv.  so  wie 
dem  deutschen  herzig  in  Zusammensetzungen, 
von  der  Gesinnung :  But  that  which  never  was 
wel  herted  Envie  tho  began  to  travaile  In  dis- 
turbance  of  this  spousaile.  Gower  I.  181. 
herting  s.    Ermuthigung,  Trost. 

Mai  non  herting  on  me  ben  wrogt.  G.  A. 
Ex.  1982.  He  wakkend  {)an  and  was  ful  glad, 
For  he  so  gude  hertinq  {Jan  had.  HoLY  Kood 
p.  88. 

herto  adv.  her  et  o. 

1.  örtlich,  hierzu,  hieher:  Herto  he 
wule  leden  kinges,  eorles,  &  here{)ringes.  Laj. 
III.  3. 

2.  gewöhnlich  auf  Sachen,  und  That- 
sachen  bezogen:  Ne  {)enche  je  herto.  OEH. 
p.  33.  List  ilk  lefful  man  herto.  Best.  713. 
Herto  onswerede  an  for  ham  aUe.  Leg.  St. 
Kath.  1133.  Herto  ualled  a  tale,  and  on  iwrien 
uorbisne.  Ancr.  R.  p.  388.  Mi  Louerd,  that 
me  hath  iwist  herto.  Beket  137.  '^M  {lu  {lis 
hauest  forjiten  ,  &  teilest  herto  lutel.  Ancr.  R. 
p.  100.  Herto  acordeth  oure  fay.  SllOREH. 
p.  139. 

hertojeines  adv.    hiergegen,  dem  ent- 
gegen. 

He  eft  sei8  riht  herto]eines ,  ne  let  tu  ,  he 


seiö ,  jiine  meiden  no  galt  to  jiues.   Ancu.  R. 
p.  2(;s. 

herö,  harö  s.  ags.  heorh,  alt«.  AerS,  afries. 
herth,  hirth,  herd,  htrd ,  ahd.  Äe/v/ ,  mhd.  //«■;/, 
gen.  herdes,  niederl.  fieert,  heerd,  haard,  niederd. 
hird,  neue,  heartfi.    Herd,  Feuerherd. 

Herthe,  where  fyre  ys  made.  Pr.  P.  ]).237. 
und  noch  sec.  xvi.  Herthe  of  a  chymney,  atre. 
Palsgr.  I*e  herth  of  a  fyer  focarium.  'Ma.nip. 
Voc  p.  S:i.  —  An  harthe  ,  focus.  Cath.  Anol. 
p.  177. 

herj)lirh  adv.    hierdurch,  hieraus. 
Herpurrli  majj  mann  sen  füll  wel   t)att  he 
cneow  Crist.  Orm  12710. 

herunge,  beringe  etc.  s.  ahd.  hörunga, 
auditio,  neue,  hearing.  Gehör,  Hören. 

Hercniä  alle  })e  mähen  ant  herunge  habbeiV 
St.  Marher.  p.  2.  We  schulen  .  .  speken  nu 
of  spellunge  &  ter  efter  of  lierrunge.  AN'CK.  R. 
p.  64.  Nu  we  schullen  sumhwat  speken  of 
ouwer  herrunge,  ajein  vuel  s])eche,  |5  je  jiertü- 
jeines  tunen  ower  earen.  p.  SO.  Meidenhad  .  . 
wiöute  wemmunge  halt  alle  hire  Urnen  cV  hire  Hf 
Wittes,  sihöe  ifc  heringe,  smecchunge  &  smeall- 
unge  i!v:  euch  limes  felunge.  Hali  Meid.  p.  l:i. 
Ebnen  wiöute  sihÖe ,  earen  wiöuten  heringe. 
Leg.  St.  Kath.  497.  It  sal  be  hydus  til  mans 
herijng.  Hamp.  4773.  With  alkyn  delyces  .  . 
Specialy  in  alle  his  wittes  sere ,  {lat  es  to  say, 
in  syght  and  herei/ng.  And  in  smellyng,  tastvng 
and  feleyng.  8993.  So  what  of  hvritig  and  of 
sight ,  They  caughten  such  a  sodein  fere  ,  That 
none  of  hem  be  lefte  there.  Gower  III.  21 S. 
Deef,  &  dombe,  &  boren  blynde,  he  jeuef)  hem 
speche,  heeryng,  &  sight.  Hy.MNS  TO  THE  ViRG. 
etc.  p.  46.  tat  we  witen  wel  bi  ovre  heering 
KiNDH.  Jesu  542.  FfuU  hard  is  f)e  heryng  of 
{)i  high  wordis.  Destr.  of  Troy  11298. 

Das  hebr.  rir^'2'r  ,  Gerücht,  in  der  Vul- 
gate  durch  auditus  übersetzt,  ist  in  den  altengl. 
Uebersetzungen  mit  hering  wiedergegeben  :  Of 
ivel  hering  [ab  auditu  mala  Vxlg.]  noght  drede 
sal  he.  Ps.  111,  7.  Of  euel  hering  he  shal  not 
drede.  AVycl.  ib.  Oxf.  neue.  He  shall  not  be 
afraid  of  evil  tidings.  Ps.  112,  7. 

hernppou  adv.  neue,  hercupon.  hierauf, 
hieran. 

Heriippon  heo  {lencheS  muchele  mare  {)en 
uppon  god  almihtin.  OEH.  p.  49. 

hernt  adv.   nene.  hereout.  örtlich,  hi  er  a  us. 
Dogge,  go  herut;  hwat  wultu  nu  herinne? 
Ancr.  R.  p.  290. 

hervest,  haryest  s.  ags.  hearfest ,  hUrfest, 
herfest,  afries.  her f st,  ahd.  herhist,  herjnst,  mhd. 
herbest,  herbst,  niederl.  herfst,  niederd.  harfst, 
8ch.  hairst,  harst,  neue,  harrest.    Herbst. 

Auormest  heruestes  dseie  uor3  heo  gunnen 
sturien  Laj.  III.  7.  ©e  mire  .  .  In  öe  hrruest 
hardiUke  gangeö.  BE.ST.  234—9.  ^g  holi  rode 
dei,  }je  latere,  {let  is  ine  heruest.  A.ncr.  R.  p.  412. 
toru  out  al  Engelond  so  gret  er|igry{)e  |ier  com, 
t)e  enlefte  day  oi  heruest.  R.  Ol-  Gl.  p.  414.  Hi 
abidef)  and  wylnef)  {)ane  dva^,  ase  deji  |ie  guode 
workman  his  ssepe .  and  jie  lezere  his  heruest. 
Ayenb.  p.  86.  Sesounez  schal  yow  neuer  sese 
of  sede   ne  of  heruest.   Allit.  t.  2.  523.     fen 
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hervesten  —  heSen. 


hyjes  heniesi.  Gaw.521.  The  man,  whiche  hath 
his  londe  tilled ,  A-\vaiteth  nought  more  redely 
The  hcrvest,  than  they  gredily  Ne  maken  {lanne 
warde  and  wacche,  "VVhere  they  the  profit  might- 
en  cacche.  Gower  II.  202.  Heruest ,  with  the 
heite  &  the  high  sun,  Was  comyn  into  colde. 
De.str.  of  Troy  12405. 

Harvest,  autumpnus,  messis.  Cath.  Angl. 
p.  177.  Hi  assignede  a  dai  {lerto  .  .  Bifore  har- 
nest in  |ie  mounj)  of  luli  \>e  eijteteof)e  day.  St. 
SwiTUlN  131.  Thapplen  were  ripe  ynouj  as  hit 
harrest  were.  St.  Brandan  p.  '.VI.  Oure  leuedi 
day  in  harnest,  f)at  so  holi  is  and  suete ,  An 
archebischop  song  his  masse.  E.E.P.  p.  42  1.  3. 

Selten  ist  die  Form  herfest  z.  B.  in  dem 
Kompositum  herfesttid,  Herbstzeit:  lUc 
an  jer  himm  sellf  iss  all  0  fowwre  daless  dijeledd, 
O  sumerr ,  &  onn  herrfesttid ,  O  winnterr ,  &  o 
lenntenn.  Orm  11252. 

hervesten  v.  neue,  harrest.  her,bsten, 
er  nt  en. 

Menhervesten  the  corn  twyes  a jeer.  Maund. 
p.  3üO. 

hetefeste,  heteyeste  adv.  zu  ags.  heie,  odium , 
hostilitas.    arg  fest ,  gar  fest. 

I*is  milde  meiden  .  .  hetefeste  toc  him  bi  \>e 
ateliche  top ,  ant  hef  him  up ,  ant  duste  him 
adunriht  to  i>er  eoräe.  St.  Marher.  p.  12.  Ga 
neor  ant  nim  him  ant  bind  him  hetefeste  [hete- 
ueste  p.  37].  St.  Juliana  p.  36.  Me'brohte  hire 
forä,  as  beliales  budel  het,  ant  bunden  hire 
{)erto  harde  &  hetefeste  [heteueste  p.  59].  p.  58. 
Haldeö  him  hetefeste  o8et  he  habbe  ijetted. 
Ancr.  R.  p.  35  V.  1.  C.  I*a  seh  ha  .  .  his  twa 
honden  to  his  cnurnede  cneon  heteueste  ibunden. 
St.  Marher.  p.  10.  Nim  &  bind  him  heteueste. 
Ancr.  R.  p.  306.  He  .  .  ineiled  o  rode,  and 
ine  stonene  {jruh  biclused  heteueste.  p.  378. 

heter  adj.  nordengl.  T)i&\\.hetter ,  hitter,  eager, 
keen.    rauh,  scharf. 

fe  peple  pitosly  pleyned  ful  stylle,  &  for 
|)e  drede  of  di'yjtyn  doured  in  hert;  Heter 
hayrez  |iay  hent  {iat  asperly  bited.  Allit.  P. 
3,  371. 

lieterliclie ,  hetterliche ,  hatterliche,  het- 
erli,  hetterli,  hitturli  etc.  adv.  rauh,  grim- 
mig, heftig,  ungestüm,  hastig. 

He  heterliche  [hatterliche  p.  42]  hat  {)eo  {)at 
habbeö  iwraht  efter  his  wilie ,  hwer  se  ha  us 
ifinden,  beaten  us  &  binden.  St.  Juliana  p.43. 
Hu  derst  tu  halde  me  &  hondlin  se  heterliche? 
p.  47.  Nai ,  quo9  he,  heterliche,  as  jie  fi  hoker 
f)uhte.  Leg.  St.Kath.  777.  ©e  king  .  .  Biheld 
hire  heterliche  &  bigon  to  {)reatin  hire.  2104 — 9. 
He  .  .  het  .  .  })urh  driuen  hire  tittes  wiö  irene 
neues,  &  renden  ham  up  heterliche.  2150.  He 
het  heterliche,  anan,  wiöute  fie  burh  ,  bihefden 
ham.  2271.  Yox  Ot\l^\^e\  ^vaot  9,0  heterliche  ,  \)q 
king  wende  sikerliche  ,  {lat  Rouland  sscholde 
been  ylore.  Rom.  of  Otuel  559.  —  He  .  .  bed 
swiöe  hetterliche  hongin  hire  on  heh  up.  St. 
Marher.  p.  6.  Hot  him  ut  hetterliche,  f)e  fule 
kur  dogge.  Ancr.  R.  p.  290.  Kume  forö  {)er 
efter  ferlac,  Jiuruh  })e  demares  beste,  jjet  hetter- 
liche hat,  ..Nim  &  bind  him  heteueste".  p.  306. 
—  He  .  .  het  his  [hird]  hatterliche  neome  hire 


swiöe.  St.  M.\rher.  p.  2.  —  Maysterful  mod 
&  hyje  pryde,  I  hete  jie,  am  heterhj  hated  here. 
Allit.  P.  1,  401.  Heterly  to  \)Q  hvje  hyllez 
{)ay  aled  on  faste.  2,  380.  He  .  .  holkked  out 
his  auen  yjen  heterly  bojie.  2,  1222.  He  askez 
heterhj  a  hayre  &  hasped  hym  vmbe.  3,  3S1. 
Heterly  {lay  were  Restayed.  Gaw.  1 152.  I>aj  he 
homered  heterly,  hurt  hym  no  more  ,  Bot  snyrt 
hym  on  fiat  on  syde,  t)at  seuered  {je  hyde.  231 1. 
He  .  .  hent  heterhj  his  helme,  &  on  his  hed  cast. 
2317.  Thes  harmes  so  heterly  hepit  in  his  mynde. 
Destr.  of  Troy  3548.  AVhy  haste  ye  not  het- 
iirly  to  haue  hir  agayne?  3499.  The  haspes  of 
his  helme  hefurly  brast.  5254.  Withouten  hope 
of  his  heale  heturly  he  weppit.  11955.  —  He 
hent  hire  so  hettcrly  to  haue  hire  astrangeled. 
Will.  150.  So  louely  loue  {)at  time  lent  him 
an  arewe  hetlerly  |)urth  his  hert.  885.  On  so 
hetterli  him  bitte  .  .  {)at  he  for  dul  of  f)e  dent 
diued  to  |}e  grounde.  2757.  I>e  wylde  [sc.  bor] 
.  .  Hef  hyjly  {je  here  ,  so  hetterly  he  fnast ,  jiat 
feie  ferde  for  {)e  frekeiz)  ,  lest  feile  hym  {De 
worre.  Gaw.  1586.  He  hit  hym  so  hetturly  on 
hegh  on  the  shild,  {lat  he  breke  })urgh  the  burd 
to  the  bare  throte.  Destr.  of  Troy  5826.  — 
He  .  .  Hit  hym  so  hitturly  with  a  hard  dynt,  {)at 
he  gird  to  {)e  ground,  &  Joe  gost  yalde.  6498. 

hetiail  V.  alts. /^ei^a?^.  vgl.  7ia^«'a?»,  hassen. 
]c*as  ruperes  and  j^as  reueres  and  {)as  joeues 
.  .  {)u  ajest  luuan  heore  saule  for  Cristes  luue, 
and  heore  uuel  {)e  heo  doö  \)\i  ajest  to  hetiene. 
OEH.  p.  15.  AI  J)et  jje  licome  luueS ,  {jet  \)a, 
saule  hete^.  p.  19.  Her  is  swi|)e  ufel  bone  ,  jif 
we  hetie^  us  bitwene.  p.  65. 

hetunge  s.  Hass. 

I'et  hetunge  habbeS  hom  bitwone,  hu  majen 
heo  bidden  eni  bene.   OEH.  p.  67. 

heöen,-m,  -im,  hiöeu  adv.  altn.  he^ati.  hinc, 
schw.  hüdan,  dän.  hedcn. 

1.  von  hier,  von  diesem  Orte  weg: 
Berej}}:)  hepenn  ut  whattlike  |iise  jiingess.  Orm 
15570.  16092.  He  sal  gu  leden  in  his  hond 
Hedoi  to  öat  hotene  lond.  G.  A.  Ex.  2507.  Go 
hepeii.  Havel  683.  Hepen  fiow  mayt  gangen 
to  late.  845.  I'ou  mait  stonden  her  to  longe, 
Bute  f)ou  swi{De  epoi  gonge.  689.  Kysae  me  now 
comly,  &  I  shal  cach  hepen.  Gaw.  1794.  Manly 
wil  i  hethin  wende.  Yw.  A.  Gaw.  925.  Or  I 
hethyn  go  ,  I  salle  sie  jow  bothe  two.  Percev. 
1905. 

auf  die  Entfernung  oder  den  Abstand 
bezogen,  von  hier:  Hu  fer  ist  Ae5<';?  to  Laban? 
G.  A.  Ex.  1644.  No  gladder  gome  hepen  in  to 
Grece.  Allit.  P.  1,  231.  mit/m,/?-o  einge- 
führt :  Na  man  may  gesce  swa  lang  space  Als 
es  fro  hethen  untylle  {)at  hegh  place.  Hamp. 
7553. 

2.  V  o  n  h  i  n  n  e  n  ,  mit  Bezug  auf  das  Schei- 
den aus  dieser  Welt:  l*e  man  cnoweö  him  seluen 
{)e  {Dencheö  .  .  wu  arueöliche  he  her  fareö,  and 
wa  reuliche  he  hehcti  wit ;  hider  he  cumeö  on 
wowe,  and  hehen  wit  on  wowe.  OEH.  II.  123. 
Wule  nu  .  .  fienchen  hehen  to  fare  to  siker  wun- 
ienge  f)ar  ure  helende  wuneS.  11.185.  Preuely 
[sc.  he]  aproched  to  a  prest,  &  prayed  hym  |)ere, 
f)at  he  wolde  lyfte  his  lyf ,  &  lern  hym  better, 


heöensiö  —  hevi. 
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How  his  sawle  schulde  be  saued,  when  he  schuld 
seye  hepen.  Gaw.  1877.  Naked  we  come  hider 
and  bare,  And  pure  swa  sal  we  Jtethen  fare. 
Hamp.  50S.  It  semes  f)at  mes  syn{?)ng  May 
titest  \)e  saul  out  of  payn  bryng,  {iat  passes 
hethen  in  charite.  3702.  At  myn  endynge  f>ou 
stand  by  me,  Hepijn  when  I  sali  founde  and 
ffare.  Kel.  Pikces  p.  77.  Or  thay  hetluin  fare, 
Thay  knaue  of  mekilcare.  Ant.  of  Artii.  st.  19. 
l»e  dede  him  lüpen  nani.  Langt,  p.  2().  auch 
hier  natürlich  in  Begleitung  von /";•«.•  Swa  sely 
may  be  alle  {jas ,  {lat  fra  hethen  in  charite  gas. 
Hamp.  6ÜU6.  If  a  man//a  hethen  pass  oway  In 
a  dedly  syn.  7470. 

3.  auf  die  Zeit  bezogen,  von /;-a  begleitet, 
auch  mit  folgendem /o?-(3,  v  o  n  n  u  n  a  n  :  I.averd 
we  blisse ,  Fra  hethen  and  into  werld  i)at  isse. 
Ps.  113,  IS.  Laverd  yheme  ^ine  ingang  and 
f)ine  outgang,  Fra  hethen  and  into  werld  lang. 
120,  8  cf.  124,  2.  130,  3.  Name  of  Laverd  ai  be 
in  blisse,  Fra  hepen  forth  into  werld  J)at  isse. 
112,  2. 

heöensiO  s.  ags.  meatus,  iter.  Hinnen- 
fahrt, das  Sterben  bezeichnend. 

Seint  Lucas  giu  muneö  .  .  t)e  erueöliche 
herbiwist ,  and  fie  wunderliche  hebensi^  of  oure 
louerd  seint  lohan  Baptiste.  OEH.  II.  125. 
Hwu  wunderlich  was  his  hidercume ,  and  hwu 
wrecchede  his  herbiwist ,  and  hwu  siker  his 
hebensib.  II.  14]. 

heöeuTvard  adv.  von  hinnen,  auf  das 
Scheiden  aus  dieser  Welt  bezogen. 

Ä}}  hemm  langef)|)  hepenmvarrd,  &  ui:^p  tili 
heoffness  blisse.   Orm  5490  cf.  6046. 

heven,  lieoTen  v.   s.  hebben  v. 

lievenen  v. 

1.  erhöhen,  errichten:  Noe  . .  heuened 
vp  an  auter  Sc  haljed  hit  fayre.  Allit.  P.  2,  505. 

2.  bildlich  erheben:  Kryst  kydde  hit 
hymself  in  a  carp  onez  \)er  as  he  heuened  a}t 
happez  it  hyjt  hem  her  medez.  Allit.  P.  2,  23. 
—  Me  f)ink  hit  not  semly  .  .  f)er  such  an  askyng 
is  heuened  in  your  sale,  f)a|  [}iat?]  je  jourself  be 
talenttyf  to  take  hit  to  yourseluen.  Gaw.  348. 

heveiien  v.  altn.  hefna,  dän.  hevne ,  schw. 
hcimna.    rächen,  ahnden. 

He  suar  bi  the  king  of  heuin,  That  Harald 
slahtir  suld  he  heuin.  Metr.  Homil.  p.  XVI. 
l'ou  put  }je,  Priam,  to  so  proude  aunter ,  ffor  to 
heuyn  on  \)\  härme  in  a  negh  yre.  Destr.  of 
Troy  20S2.  hier  scheint  das  Verb  intransitiv 
wie  hefuaz]  zu  stehen. 

heveuing  s.    altn.  hefning,  ultio. 

God,  that  forjeteth  nothyng.  He  sente  thar- 
fore  grete  hevenyng.  Ms.  in  Halliw.L).  p.  447. 

hCTi,  fast  nur  im  Ormulum  noch  hefl^  adj. 
ags.  heßg ,  alts.  heb  ig ,  ahd.  hebig,  hevig,  mhd. 
hebec,  neue,  heaty. 

1.  schwer  von  Gewicht  eig.  woran  zu 
heben  ist :  Aröur  .  .  {)at  treo  bieorn  abute,  and 
swa  Aröur  &  {le  scucke  biurnen  hit  {ireie  ahnt- 
en. I>a  wes  {je  ectend  heui  swiöe,  and  Aröur 
wes  swiftre.  Laj.  III.  35.  God  .  .  teide  uor  {)ui 
ane  clot  of  heui  eoräe  to  hire  [sc.  {)e  soule]. 
Ancr.  E..  p.  140.  Xe  shal  it  me  nouth  dere,  {jey 
t)er  be  inne  a  bir{)ene  gret,  AI  so  heui  als  a  neth. 


Havel.  806.  He  was  so  long  i.^-  so  strong  |)at 
j)er  ne  com  .so  heuy  non ,  {lat  he  noide  wi{)  him 
ouer  jie  deope  gon.  St.  Cristüph.  82  cf.  9'5. 
1U3.  104.  I'e  more  jiet  {)et  gold  is  clene,  |)c  more 
hit  wecf) ;  and  jie  more  {)et  hit  is  heui,  |)e  rajjre 
hit  ual|)  to  |)e  botme.  Ayenb.  p.  14().  With  las 
hery  mase  of  stele  There  he  gafl'  the  kyng  hys 
dele.  Ricil.  C.  DE  L.  415.  V\%  a.\ ,  |)at  is /um«- 
innogh.  Gaw.  2S9.  —  He  bond  |u'rtu  faste 
Hvuye  stones  to  drawe  hit  adoun  ,  &  jie  water 
hit  vp  caste.  St.  Edm.  Conf.  178.  Gif  a  man 
myghte  falle  fro  the  erthe  unto  the  Hrmament, 
be  grettere  resoun  ,  the  erthe  and  the  see  ,  that 
ben  so  grete  and  so  her,y  ,  schulde  fallen  to  the 
firmament.  Maund.  p.  184.  Kompar.  No 
wonder  .  .  jiej  ic  heuyere  were  i)an  al  jie  wordle. 
St.  Cristopii.  106.  Whon  he  hedde  hit  sc.  |)e 
hache]  in  honde,  he  heold  hit  l)e  betere  And  |)e 
heuior  bi  fer,  {»en  he  biforen  hedde.  Ioseph 
591. 

2.  in  übertragener  Bedeutung  schwer, 
theils  als  gewichtig  und  nachdrücklich,  oder  in 
hohem  Grade  vorhanden,  theils  als  drückend 
und  hart :  For  {le  seldspeche  hire  worden  weren 
heuie ,  Sc  hefden  much  mihte.  Ancr.  R.  p.  76. 
—  Gredijnesse  iss  heji}  lasst.  ÜR.M  4522.  Witt 
tu  {)att  itt  iss  nohht  lihht  To  betenn  hefi]  sinne. 
4500  cf.  10178.  15400.  10020.  Bi  leremie  |)e 
prophete  we  ajen  to  understonden  ulcne  mon 
sunfulle,  fiet  liö  in  heuie  sunne.  ÜKII.  p.  51. 
Alle  üöre  men  \)et  heuie  sunne)i  drechei^ ,  and 
nulleö  heore  sunnen  forleten,  bot^  on  j)e  doules 
onwalde.  p.  77.  Pe}}  ba  forrlurenn  paradys 
{)urrh  heß}  modinesse.  Orm  7521.  Annd  tatt 
wass  mikell  hae{)enndom  Till  hemm  &:  hiji] 
diüilde.  9735.  —  I'a  iwerö  [)e  king  sec  tnirh 
hefe)ere  seonve.  Laj.  I.  118.  Patt  Crist  ..  Droh 
harrd  &  heß)  pine  inoh.  Orm  144(1 — 2.  Annd 
ta  wass  i  ludisskenn  land  jjaerjiurrh  füll  htß} 
hunngerr.  8623.  For  al  öat  steine  heui  &  sor. 
Ay  wex  3at  kinde.  G.  A.  E.\.  2565.  AVith  mani 
heui  swink,  With  poure  mete  ,  and  felile  drink. 
HLWEL.  2456.  Ajj  himm  birr|i  beon  fres.sh 
ftserto  .  .  &  tatt  iss  harrd  &  sträng  &  tor  Sc  heß} 
lif  to  ledenn.  Orm  6348.  The  days  pai  er  ille 
and  hery,  {lat  j)at  er  putted  til  sere  men  singul- 
erly,  Yhit,  at  {)e  last,  abrege  sal  he.  H.\.Mr. 45S3. 
Gawan  watz  glad  to  begynne  |iose  gomnez  in 
halle,  Bot  {)aj  jie  ende  be  heuy,  haf  Je  no  wonder. 
G.\w.  495.  A  longeyng  heuy  me  strok  in  swone. 
Allit.  P.  1,  1179. 

3.  betrübt,  traurig:  Hevy  in  sowie 
and  herte,  molestus,  tristis.  Pr.  P.p.  239.  Hevy 
7nanne,  or  tvomanne,  and  not  glad  yn  chere.  ib. 
He  .  .  shewid  him  his  sikenes,  and  {le  emperour 
was  hevy  therfore.  Gesta  Kom.  p.  68.  Pen 
Poule  he  weppid  with /(«/<'  chere.  O.E.MlsCELL. 
p.  216.  He  goth  him  forth  with  hery  chere. 
GowER  I.  96.  He  .  .  made  a  wonder  hecy  chere: 
I.  139.  AVhen  heuy  herttes  ben  hurt  wyth  he|)- 
yng  o{)er  elles,  Suffraunce  may  aswagen  d;  hem. 
Allit.  P.  3,  2. 

4.  lästig,  beschwerlich  fallend: 
Nyle  thou  be  heuy  to  me  ;  the  dore  is  now  schit. 
and  my  children  ben  with  me  in  bed  ;  Y  may 
not  rise.  Wycl.  Luke  11,7  Purv.    Netheles  for 
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hevichered  —  hewen. 


this  widnice  is  heuf/,  or  diseseful,  to  me,  I  schal 
venge  hir.   18,  5  Öxf.  Purv. 

5.  schläfrig,  faul,  matt:  Pe  uerf)e 
[sc.  boj  of  onlusthedel  is  heuinesse,  huanne  jie 
man  is  zuo  heui  {lat  ne  louet)  böte  to  bigge  and 
resti  and  slepe.  Ayenb.  p.  31.  Thei  .  .  weren 
fu'iii/  of  sleep.  Wycl.  Luke  9  ,  .'?2  Purv.  Hevy 
a  slepe  [of  slepe  S.  P.] ,  sompnolentus.  Pr.  P. 
p.  239. 

hevichered  adj.    traurig  aussehend. 
He  was  hevychered.  GowER  III.  360. 

hevie  adv.  ags.  heßga,  heßa ,  ahd.  hebigo, 
hi'viffo,  graviter. 

1.  schwer,  stark:  l'encheö  &  gedereö 
in  owre  heorte  alle  sike  .  .  \)e  pine  \>et  prisuns 
J)olieö,  f)et  heo  liggeS  mid  iren  heuie  iveotered. 
Ancr.  R.  p.  32. 

2.  unwillig:  MTiora  whannelhesus  hadde 
seyn ,  he  haar  heuye  [indigne  tulit  Vtilg.],  and 
seith  to  hem,  Sutfre  je  litle  children  for  to  come 
to  me.  Wycl.  Mark  10,  14  Oxf. 

heyie  s.  ahd. hebigi,  hevigi.  Schwere,  Ge- 
Av  i  c  h  t. 

Tuei  gegges  pe  cupe  bere ,  And  for  heuie 
wrof)  hi  were.  Floriz  a.  Bl.  439. 

hevieliche,  hefl^like,  hefllike,  hefl^li^  adv. 
ags.  heßglice,  graviter,  aegre.  schwer,  bes.  in 
übertragener  Bedeutung. 

Hera  l^incheS  })at  godes  hese  heuieliche 
semeä.  OEH.II.93.  He  warr|)  .  .  Füll  hefi\like 
secnedd.  Orm  4770.  Itt  comm  heß\like  onn 
hemm  [)urrh  Godess  rihhte  wraeche.  15528. 
Heß]like  he  shame}){)  {le  &  shende{){3.  18284. 
He  wass  .  .  Füll  hefilike  wrejedd.  8233-6.  ta 
gültenn  f)e|j  füll  hefi\li\.  1246.  tatt  herrte,  f)att 
wi{){)innenn  uss  Iss  Äe^j/i)  forrclunngenn.  1385. 

hevien ,  heve^ien  v.  ags.  heßgian ,  tr.  gra- 
vare,  intr.  ingravescere,  ahd.  kevigön. 

a.  tr.  1.  schwer ,  gewichtig  machen  : 
Hevyn,  or  makyn  hevy  in  wyghte,  aggravo.  Pr. 
P.  p.  239. 

2.  betrüben:  Hevyn,  or  makyn  hevy  in 
herte.  Pr.  P.  p.  239. 

3.  beschweren  die  Augen,  ermüden: 
Her  ijen  weren  heiiyed.  Wycl.  Matth.  26,  43 
Purv.  Mark  14,  40  Purv. 

b.  intr.  1.  schwer  werden  an  Gewicht: 
Euere  as  he  bar  {lis  child,  hit  gan  to  heitye  faste. 
St.  Cristoph.  96.  Ha  muhe  werie  scapeloris 
hwen  mantel  ham  heue}e6.  Ancr.  R.  p.  424  v. 
1.  C.  [worin  das  Verb  etwa  auch  tr.  für  be- 
schweren gebraucht  sein  kann]. 

2.  betrübt,  in  Angst  sein:  He  .  . 
bigan  for  to  drcde  and  to  heuye  [gr.  ctdrjfioyelu]. 
Wycl.  Mark  14,  33  Oxf. 

3.  müde  werden:  Hü  beoji  swijie  Averi 
.  .  nou  non  [anon?]  hü  solle  heueyi ,  and  su{){)e 
hü  solle  sleape.  Laj.  II.  348  j.  T. 

heyinesse  s.  ags.  hefigness,  heßness,  gravitas, 
tarditas,  neue,  heaviness. 

1.  Schwere,  Gewicht:  Hevynessc  of 
wy^ghte,  ponderositas,  gravitas.  Pr.  P.  p.  239. 
bildl.  Fleschlich  ancre  {)et  luueö  flesches  lustes 
&  foluweä  hire  eise,  {le  heuinesse  of  hire  flesche 
«&  flesches  unöeawes  binimeS  hire  hire  vluht. 
Ancr.  R.  p.  132.   Whan  a  man  is  an  urthe  ded. 


and  his  soule  bi  God ,  He  nath  of  hire  non 
hery»isse  nother  of  flesch  ne  of  blöd.  PoP.  Sc. 
109. 

2.  Kummer,  Betrübniss;  Hevynesse 
yn  herte ,  mole.stia ,  tristicia ,  mesticia.  Pr.  P. 
p.  239.  Nou  ssel  eurich  hys  heuynesse  ssake 
away,  uram  drede  to  pe  loue  of  \)e  heuenelyche 
contraye  him  zelue  wende.  Ayenb.  p.  269. 
Envious  taketh  his  gladnesse  Of  that  he  seeth 
the  hecinesse  Of  other  men.  GowER  I.  167.  Also 
t)e  dyscyplys  .  .  weptyn  with  lamentacyun.  tan 
Crystes  modyr,  here  mylde  maystres,  Had  grete 
compassyun  of  here  heuynes.  R.  OF  Brunne 
Meditat.  1085.  An  heuynes,  aporia.  CaTH. 
Angl.  p.  185.  Hou  dredful  is  hei  here  may  je 
se.  In  {je  wyche  is  heuenes  without  gladnes.  O. 
E.  MisCELL.  p.  213  sq.  He  sent  me  .  .  ffor  to 
mene ,  as  I  most  nede,  The  harmys  and  |)e 
heuenys  hym  happit  of  yow.  DestR.  Ol"  Troy 
1798. 

3.  Schläfrigkeit:  Hevynesse  of  slepe, 
sompnolencia.  Pr.  P.  p.  239.  '^'if  pet  tu  muhtest 
wel  wakien  ,  he  deÖ  ijjine  {jouhte ,  o8er  leiö  on 
f)e  heuinesse.  Ancr.  R.  p.  270.  fe  uer{)e  is 
heuinesse ,  huanne  pe  man  is  zuo  heui ,  j)at  ne 
louejj  böte  to  ligge  and  resti  and  slepe.  Ayenb. 
p.  31. 

heyisumli  adv.    verdriesslich. 

Ne  bere  thou  heuysumli  [be  thou  not  anoied 
Purv.  ne  acedieris  Vulg.]  in  the  bondis  of  it. 
Wycl.  Ecclesiastic.  6,  26  Oxf. 

heow  s.  ags.  heöv  in  heövcüb ,  familiaris 
[Blickling  Homilies  p.  97],  altn.  hj'ii,  famiüa, 
domestici.    Haus ,  Familie. 

Thenne  mihti  hongren  on  heoire,  in  uch  an 
hyrd  ben  hated  ant  forhaht.  Lyr.  P.  p.  37. 

hewe,  selten  heowe  s.  ags.  htvan  pl.,  fami- 
liäres, ahd.  Mioo  m.  htwa  f.,  conjux,  alts.  hiwa 
f.,  conjux,  vgl.  altn.  hi}e  s.  u.  heotv  s.  einer 
vom  Hausgesinde,  Diener. 

Pe  elmessen  fiet  bye|j  ydo  efter  {le  dyafje 
bye{5  ase  {)e  hewe  recreyd  {Jet  late  comjj  hom  zuo 
\>et  \ie  Ihord  is  o{)erhuil  euele  yherberjed. 
Ay'ENB.  p.  195.  This  fals  envious  Jietve  With 
fals  wordes  .  .  He  torneth  preising  into  blame. 
GowER  I.  173.  O  servaunt  traitour,  false  homly 
hetve.  Ch.  C.  1\  9659.  He  ne  withhalt  noon 
heive  his  hire.  P.  Pl.  3607.  —  Mury  hit  ys  in 
hyre  tour,  wyth  hatheles  ant  wyth  heotoes.  Lyr. 
P.  p.  1 14.  Heiven,  that  han  hir  hire  afore,  Arn 
evere  moore  nedy.  P.  Pl.  9185.  He  maynten- 
eth  hise  men  To  murthere  myne  hewen.  2191. 
Laughen  he  wolde ,  And  eft  the  holdere  be  To 
bete  myne  hewen.  2294. 

hewen  s.  ags.  hiven,  famiüa.  Familie, 
G  eschlecht. 

fatt  hird  wass  i  {jatt  time  Nemmnedd  Ele- 
azaress  hus,  ¥Aeazare&?,  hewenn.  Orm  592.  I*att 
hird  wass  i  {latt  time  ^ehatenn  Ytamaress  hus 
&  Ytamaress  heioenn.  606. 

hewen  v.  ags.  heävan  \}ieöv,  heövon\  hedven], 
ctedere,  secare,  vulnerare,  alts.  hawan,  hauwan, 
afries.  haica,  hoica,  ahd.  houwan,  hamvan,  mhd. 
homven,  niederl.  hoicen,  niederd.  hatcen,  hauen, 
aXin.höggva,  schw.  hugga ,  dän.  htiyge ,  neue. 
hew. 


hewere  —  hider. 
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a.  intr.  hauen:  He  bar  on  his  honde  ane 
wiax  stronge,  he  bigon  to  hewenc  hardliche 
swiöe.  Laj.III.  119.  Ech  on  of)er  gan  to  hewen. 
Ferumbr.  3341.  Deth  with  his  axe  so  faste  on 
me  doth  heice.  Cu.  Court  of  L.  9so. 

Füll  ofte  he  heiceth  up  so  highe  That  chip- 
pes  fallen  in  his  eye.   Gower  I.  IdÜ. 

He  grop  f)e  swerd  ut  sone  anon  And  hew 
on  Hauelok.  H.WEL.  272S.  —  Hardliche  heo 
heowen.  haelmes  J3er  gollen.  Laj.  1.  319  cf.  II. 
344.  Hornes  [)er  bleouwen,  machunnes //com?««. 
II.  223.  Heo  .  .  hardiliche  heuicen.  I.  417.  On 
helmis  thai  heuen.  Ant.  OF  Artu.  st.  40.  As 
they  togedere  hewe,  Maboun  the  mare  schrewe 
In  feld  up  aros.  Lyb.  Discon.  ]sT9.  Aither  to 
other  rade  And  heice  on  helmes  bright.  Tristu. 
1,  94. 

b.  tr.  hauen,  schlagen:  He  lette  axien 
anan  men  jjat  cuSen  hceuwen  stan.  L.\j.  II.  2S7. 
Hevyn  ,  seco :  heici/n  awey  ,  abscido  ;  hetcyn 
downe,  succido.  Pr.  P.  p.  239.  Frendis  shul 
hewen  [concidere 'S' u\g.  kerne  V\ix\.]h.yin,  mar- 
chaundis  shul  deuyden  hym?  Wycl.  Iob  4U, 
25  Oxf.  Tak  thi  gardiner,  And  lat  hit  [sc.  the 
ympe]  heive  to  the  fer.  Seuyn  Sag.  1765.  Wel 
couthe  he  hewe  woode,  and  water  bere.  Ch.  C. 
T.  1424. 

Seththe  the  elde  [sc.  tre]  Biginneth  so  to 
unbelde ,  Hewe  [imperat.]  him  to  the  grounde 
dounright.  Seuyx  Sag.  Gl 9.  Heive  down  this 
tree.  GowER  I.  137.  te  chekyns  by  hora  seife 
|)o  sethe  {)er  to,  Hew  hom  in  quarteres.  I-IB. 
Cur.  Coc.  p.  8. 

Loke  thou  hew  hym  al  so  small  As  flesshe 
whan  it  to  the  potte  shall.  Squyr  of  Lowe 
Degre  447.  Men  heicen  the  trees  with  an 
hachet,  alle  aboute  the  fote  of  the  tree.  Maund. 
p.  189. 

The  gardiner  .  .  Hew  awai  the  bough. 
Seuyn  Sag.  591.  She  .  .  heiv  the  tiessche,  as 
doth  a  coke.  Gower  II.  263.  fo  fiis  maumetz 
were  ibrojt  in  \)e  .stret  atte  laste ,  {lis  wymraen 
nome  here  gurdles  bojie  &  teide  to  hem  wel 
faste  ,  And  drowe  hem  into  al  {je  stret,  &  hewe 
hem  to  douste  joere.  St.  Cristoph.  187. 

Noon  schal  falle  of  joure  generacioun  heic- 
ynge  trees  [ligna  caedens  Vulg.].  Wycl.  Io.sh. 
9,  23  Purv.  —  Sone  was  mani  bold  barn  broujt 
{)er  to  ground,  mani  scheldes  with  hem,  with  his 
hoost,  for  to  have  slayn  hem,  &T\diheivcn  hem  to 
peces.  Maund.  p.  26U.  te  hede  [sc.  of  ()e  ax] 
of  an  elnjerde  {je  large  lenk{)e  hade,  \>a  grayn 
al  of  grene  stele  and  of  golde  hewen  [geschmie- 
det]. G.\w.  210.  Make  thou  to  thee  a  schip  of 
trees  heicun  and  planed.  Wy'CL.  Gen.  6, 14  Purv. 
He  hath  hewe  sum  wher  a  burthen  of  brere. 
Lyr.  P.  p.  110.  The  ympe  was  heice  to  the  fer. 
Seuyn  Sag.  1774.  The  duke  Renaud  was  hewe 
smale  AI  to  pesys.  Ricil.  C.  de  L.  1305. 

hewere,  hewar  s.     neue,  hewer.     Hauer, 
Holz-,  Steinhauer. 

Hewar,  secator.  Pr.  P.  p.  238.  cf.  Hewer 
of  stone,  taillevr  de  pierres.   Palsgr. 

hewien  V.    ags.  Aeärm«,  secare.    hauen. 

Samuel  hewide  hym  into  gobbetis.  "NVycl. 
1  Kings  15,  33  Oxf.     Al  to  peces  thai  hewed 


thair  sheldes.  Yw.  a.  Gaw.  ü41.  —  Als  lymmes 
.  .  {)at  er  hewed  fra  \>e  body  owav.  Hamp.  3712. 
Whanne  he  had  hewid  his  wude  Into  brent  sacri- 
fice.  Wycl.  Gen.  22,  3  Oxf. 

hewiuge  s.  ags.  heäcun//,  ciesiü,  secatio. 
Hauen,  Behauen. 

Hewyncje,  seccio.  Pr.  P.  p.  239.  An  hew- 
ynye,  dolatura.  C.vrii.  Angl.  p.  Ibä. 

hi  ^hy]  interj.  vgl.  mhd.  hin.  hei,  hcy.  hei! 

Ihei  cryed  ..Hy,  Hy!'-  all  at  ones  ..Kyll ! 
kyll  !■•  for  kockes  bownes!  HuNTTYNO  OF  THE 
Hare  13G. 

hiaue  s.  gr.  vuivu,  lat.  hytemi,  \^r.hyena,  iana, 
neue,  hyena.    Hyäne. 

tet  ig  {»e  felliste  best  ^et  me  clepej)  hyane, 
{)et  ondelfj)  {)e  bodies  of  dyade  men  and  hise 
ete{j.  AYENB.p.Gl. 

hiccheu  v.  neue,  hitch,  seinem  Ursprünge 
nach  dunkel,  der  Bedeutung  nach  mit  icchen 
zusammenzustellen,    bewegen,  rücken. 

Hytchi/n  hychyn  K.],  or  remevyn,  amoveo, 
moveo,  removeo.  Pr.  P.  p.  239. 

hide  s.  ags.  hyd,  hid,  mlat.  hida,  hyda,  terrte 
portio,  quantum  sufficit  ad  arandum  uni  aratro 
per  annum.  DuC,  neue.  hide.  Hufe  Landes. 

Of  ilk  a  hide  tuo  schillynges  jiat  he  toke 
Suld  neuer  eft  betide,  he  suore  {)at  on  \>a  boke. 
Langt,  p.  110.  He  .  .  let  gadery  a  newe  host, 
jjoru  al  Engeion d  wel  wyde  ,  Of  neye  men  and 
of  lüwe  eke ,  ygadered  by  {le  Ityde ,  {)at  euere 
eyjte  hyde  lond  an  man  hym  ssolde  fynde.  K. 
OF  Gl.  p.  297.  —  te  kyng  Wyllam  .  .  Let  en- 
query  streytliche  {)oru  al  Engelond  Hou  mony 
ploulond  &  hou  mony  hyden  also  Were  in  euer- 
lyche  ssyre.  p.  373-4.  On  Wiltone  schyre  synd- 
on  xlviii  hida  [gen.  pl.].  O.E.Mlscell.  p.  14G. 
Bedeford  schire  xii  hundred  hyda.  ih. 

In  freierem  Sinne  erscheint  hide  als  Land, 
Flur:  Whan  corn  ripeth  in  every  steode,  Mury 
hit  is  in  feld  and  Jiyde.  Alis.  457.  At  the  hyde 
of  Wynchestrc  Were  his  bones  don  in  eheste. 
CuRON.  OF  Engl.  4. "«9. 

hider,  hidere,  hidre,  heder  etc.  adv.  ags. 
hider,  hyder,  auch  hiber,  huc,  gth.  hidre,  altn. 
hebra,  hie;  huc,  schw.  hit,  dän.  hid,  neue,  hither. 

1.  hierher,  nach  dem  Orte  oder  der  Ge- 
gend hin,  wo  der  Redende  sich  befindet:  Bi 
ous  he  Word  sende{)  {)at  hider  he  {ienche{).  Laj. 
III.  3  j.  T.  Hiderr  amm  icc  sennd  to  {ie.  Orm 
209.  Ic  am  losep  .  .  for  gure  helöe  or  hider 
brogt.  G.  A.  Ex.  2343.  An  lute  folc  of  Nor- 
mandye  myd  hym  hyder  nome.  R.  of  GL.p.  329. 
Bermen ,  bermen,  hider  &\\\\>e\  Havel.  S85. 
Fro  Denemark  hider  he  fledde.  1431.  I'at  |)ei 
no  wende  away,  wil  y  hider  State.  WiLL.  2277. 
Sai  me  .  .  wo  {le  hider  sende.  Meid.  Maregr. 
St.  48.  Here  is  kydde  cortaysye  ,  as  I  haf  herd 
carp,  &  {jat  hatz  wayned  me  hider.  Gaw.  2G3. 
Alas  that  tyde  That  i  was  hyder  ysent.  LvB.  • 
Discon.  170.  Sithen  that  I /iu/<r  cam.  Gower 
II.  Gl.  Hueruore  guo  ich  hider  more  {)anne 
{jider?  Ayenb.  p.  140.  Hydyr  I  com.  Launfal 
992.  Hidur  haue  ich  .  .  fare.  Alex.  a.  Din- 
DIM.  1137. 

We  beoö  hidere  icumen.  Laj.  III.  03.  Nu 
je  alles  to  strif  beon  istured  hidere.   Leg.  St. 
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hidercume  —  hidousUche. 


Kath.  '96.  To  blame  losep  pvi  art  f)ou  glad, 
|)at  me  haueth  hidere  to  j^e  ilad?  KiNDli.  Jesu 
509.  I  ne  wote  hov  jiei  ben  hiih-e  ycomen. 
AssuMPC.  B.  Marie  ;il6.  What  haji  jou  liUlre 
ilad?  326. 

Wharto  hastou  cald  vs  heder  9  HolyRood 
p.  62.  What  devil  made  the  so  balde  Forte  cum 
heder  out  of  thi  halde?  Yw.  a.  Gaav.  2433.  The 
pope  .  .  hedir  he  gan  sende  Pandolf.  Beket 
2339.  I  am  hedir  come  For  to  see  a  sowdane. 
Perceval  1153.  In  evyll  tyme  he  hedur  nome. 
BoneFlorence254.  Lamydon  .  .  has  vs  ledde 
hedur.  Destr.  of  Troy  1103. 

2.  hierher,  auf  die  Erde:  Hider  he 
cumeä  on  wowe,  and  heöen  wit  on  wowe.  OEH. 
II.  123.  On  sore  eche  \ve  hider  cumen.  II.  179. 
I*a  Crisst  comm  hider  dun,  hiss  follc  To  lesenn 
ut  off  helle.  Orm  879.  I»is  may  be  halden  a  gret 
ferly  .  .  fiat  ane  aungelle  may  pass  swa  many 
myle ,  Ffra  heven  tijl/e  liyder ,  in  swa  schort  a 
whyle.  Hamp.  7743. 

Hidercume,  hedurcoiue  s.  ags.  hidercytne. 
Hier  her  kunft ,  oft  auch  von  der  Ankunft 
auf  Erden,  der  Geburt, 

1*6  louerd  seint  Lucas  giu  muneS  on  his 
godspel  {le  wunderlich  hiderkume  .  .  of  ure 
louerd  seint  lohan  baptiste ,  and  j^er  he  specS 
of  his  hidercume  ,  he  seiö  fiat  ure  drihten  sende 
his  heg  engel  Gabriel  to  an  old  man.  OEH  II. 
125.  fat  is  sene  on  |)re  l)ing  of  him,  on  his 
hidercume,  oSer  his  herbiwist,  fie  ^ridde  his 
heöensiä.  II.  133.  Hwu  -wunderlich  was  his 
hidercume ,  and  hwu  wrecchede  his  herbiwist, 
and  hwu  siker  his  heöensiä.  II.  141.  Nu  ge 
habbeö  iherd  {Dat  sorehful  is  ure  hidercume.  II. 
185.  —  God ,  and  seynt  Peter  of  Rome  Yylde 
yow  yowre  hedurcome.  Bone  FLORE^'CE  514. 

hider  in  u.  on  adv.  hiebe  r,  in  dies  Land. 

1*6  feire  Austin  \>q  fuUuht  broute  hider  in. 
Laj.  I.  2.  Her  we  habbeoö  an  honden  writen 
.  .  t)e  f)e  quiddieS  what  he  wule  don  {lenne  he 
cumeö  hider  on.  III.  3. 

Iliderto  adv.  neue,  hitherto.  bis  hieher, 
bis  j  etzt. 

Ne  ich  ne  cnawe  f)i  cun ,  ne  hwucche  men 
|)u  hauest  haued  hiderto  to  meistres.  Leg.  St. 
Kath.  445.  Pis  is  nu  8e  uorme  dole ,  pet  ich 
habbe  ispeken  hiderto  ,  of  ower  seruise.  Ancr. 
R.  48.  Forji  with  mj-  sone  into  \)e  see  {jat  sori 
best  leped  ,  so  p&t  i  herde  [hiderto  neuer  of  him 
more.  Will.  3509. 

hiderward,  -ivardes,  hideward,  liedur- 
ward  adv.  ags.  hiderveard ,  neue,  hithertvard. 
hier  herwärts. 

^e  an  hine  putte  hiderivard ,  and  f)e  o8er 
hine  putte  jeondward.  Laj.  III.  236.  fey  vij 
f)e  vyage  han  vndertake  hiderward.  Ferumbr. 
1636.  What  maner  men  bu{i  jieej  j^at  comef» 
hiderward.  2641.  jSTü/enfarf/es  he  heoni  senden. 
Laj.  I.  433.  Hydirwarde ,  istrorsum.  Cath. 
Angl.  p.  185.  Hyddynvarde  [hydicard  S. 
hytherwarde  P.]  istuc.  Pr.  P.  p.  239.  Herkneth 
hideward,  horsmen,  A  tidyng  ich  ou  teile.  Po- 
LIT.  S.  p.240.  Herkneth  ÄifZeitv/rr/,  lordynges, 
Ye  that  wolleth  here  of  kynges.  Chron.  of 
Engl.   1.     In  the  somer  afterward  Come  the 


Deneise  hideward.  811.  —  In  evyll  tyme  he 
hedur  nome  Heduruard  for  to  drawe.  Bo'E 
Florence  254. 

hidor,  -our  s.     afr.  hidor ,  hisdor .   hidour, 
hideur.    Schrecken,  Grauen. 

Such  a  hidor  hem  hent  &  a  hatel  drede,  {lat 
al  chaunged  her  chere  &  chylled  at  {ie  hert. 
Allit.  P.  3,  367.  Thou  artest  habbe  more 
hydnur  Of  thyne  o|ene  unryjte.  Shoreh.  p.  33. 
hidons,  liidns,  hidos,  hedeous  adj.  afr. 
hidos ,  hisdos ,  hidus ,  liideus .  neue,  hideous. 
schrecklich,  scheusslich. 

Draj  into  mende  that  hydous  sijt  Of  deade 
men  a  bere.  Shoreh.  p.  33.  I  couej-te  noujt 
elles  but  {lat  i  haue  a  god  scheid  .  .  &  wel  & 
faire  wijiinne  a  werwolf  depeynted,  t^at  be  hid- 
ous  8z  huge.  Will.  3215.  Blowvnge  an  hidous 
wynde.  Wycl.  Exod.  14,  21  Oif.  Who  jaf  to 
the  most  hidous  weder  cours?  lOB  38,  25  Oxf. 
An  hidous  serpent  openly  Cam  out.  GowER  III. 
280.  A  foreste  .  .  With  knotty  knarry  bareyn 
trees  olde  Of  stubbes  scharpe  and  hidous  to  by- 
holde.  Ch.  C.  T.  1977.  Hydoivs,  immanis,  im- 
mensus.  Pr.  P.  p.239.  Me  yzijf)  ^e  greate  tor- 
mens  hidouse  an  eurelastinde  of  helle.  Ayexb. 
p.  161.  I  trowe ,  that  unethe  scholde  ony  con- 
tree  have  so  moche  peple  within  him,  as  lay  slayn 
in  that  vale  .  .  the  whiche  was  an  hidouse  sight 
to  Seen.  Malnd.  p.  283.  So  hidouse  is  his 
ryghtful  rekenynge.   Ch.  A.B.C.  sub  R. 

Hidus,  horridus.  Cath.  Angl.  p.  186.  It 
sal  be  hydus  til  mans  heryng.  Hamp.  4773. 
Thise  ar  so  hidus  with  many  a  cold  coth.  Tow\. 
M.  p.  31. 

Helle  es  halden  a  füll  hidos  stede.  Hamp. 
1744.  I*e  fendes  fian  with  hidose  cry  Vanist  fro 
{)am.  Holy  Rood  p.  96.  There  he  herd  a  hyd- 
ose  cry.  Y"w.  a.  Gaw.  1978. 

Füll  hedeous  hyt  was  to  here.  Erle  OF  To- 
LOUS  90.  Sehe  glyste  up  wyth  the  hedeotcs  störe, 
A  sorowfuU  wakenyng  had  sehe  sore.  BoNE 
Florence  1659. 

hidousen  v.  ein  aus  hidous  adj.  entwickeltes 
Zeitwort. 

a.  tr.  fürchten,  Grauen  empfinden 
vor  etwas:  A  man  kyndeli  hidousip  derk- 
nesse ,  ant  is  gladid  bi  li}t.  Wycl.  Sel.  W.  I. 
269. 

b.  intr.  sich  entsetzen:  My  spirit  ä/</- 
ouside  [horruit  Vulg.]  ;  Y ,  Danyel  was  ferd  in 
these,  and  the  visiouns  of  my  heed  to  gidre  tru- 
bliden  me.  Wycl.  Dan.  7,15  Oxf. 

hidonsliche,  hidonsli  adv.  vgl.  fr.  hideuse- 
ment ,  neue,  hideously.  in  schrecklicher, 
entsetzlicher  AVeise. 

Pe  ilke  {let  zuerefi  hidousUche  be  god,  ofjer 
by  his  haljen,  and  him  tobrejfi  .  .  fie  ilke  zene- 
je{)  d}adliche.  Ayenb.  p.  6.  Foors  thei  maden 
to  Loth  moost  hidowsly.  Wycl.  Gen.  19,  9 
Oxf.  He  is  woundid  hydoiosly  of  the  archera. 
1  Kings  31,  3  Oxf.  The  Lord  is  wrothe  hyd- 
otisly  to  Yrael.  4  KiNGS  17,  18  Oxf.  Hidousli 
we  han  synned  in  this  Avoord.  1  EsDR.  10.  13 
Oxf.  He  .  .  blewe  so  hydously  and  hye ,  That 
hvt  ne  lefte  not  a  skye  In  alle  the  welkene.  Ch. 
H.  of  Fame  3,  509. 


hidousnesse  —  hijien. 
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hidonsnesse,  hidnsues  s.  neue,  kideousness. 
Schrecken,  Schreckniss. 

My  spirit  hadde  orrour ,  ether  hidousnesse. 
AA'ycL.  Dan.  7  ,  15  Purv.  Hidousnesse  schal 
asaile  the  firste  men.  loB  18,  20  Purv.  A  greet 
hidousnesse  and  derk  asaylide  liim.  Gen.  15, 
12  Purv.  —  Hwa  swa  of  \)[s  wil  take  hede,  May 
be  stird  til  luf  and  drede ;  Til  drede ,  thurgh 
mynde  of  {)e  hydusnes  Of  payne  and  sorow  t)at 
in  helle  es.  Hamp.  94S5. 

hidoustes.  dass.wieAü/oMswesse.  vgl.  hidious- 
nesse,  hideusete.  Palsgu.  This  book.  that  thei 
drede  not  [either  haue  nQthidouste?idA..\  1  Codd.]. 
WyCL.  2MaccaB.  li,  12  Purv.  Hidousfee  steht 
für  orrour  in  2  Codd.  Deuter.  32,  10  Purv. 

hif  s.  dürfte  mit  Stratmann  in  der  folgenden 
Stelle  für  heöf,  lamentatio,  ahd.  hief,  hiß  [vgl. 
hiefhorn,  Itifthorn]  anzusetzen  sein;  zu  ags. 
henfun,  lieößan,  lamentari,  plorare,  alts.  hioban, 
ahÖL.  hiiifan  ,  gth.  hiufan  ,  (hnr^vely.  Ton  des 
Hornes,  einem  heulenden  Tone  vergleichbar. 

I'at  nan  ne  beo  so  wilde  .  .  jiat  word  talie 
ne  talkie  mid  speche ,  aer  he  ihere  minne  hörn 
mid  grsete  hiue  blouen.  La|.  I.  34. 

lii^,  hib,  bigli,  hi  s.  seh.  hy ,  vgl.  hi\ien  v. 
Eile,  Hast. 

Mony  deueles  bestes  .  .  j^e  synful  soules  in 
hi\  Eten  and  gnowen.  O.E.MISCELL.  p.  224  sq. 
Aftur  schal  Mihel  lede  him  in  hi\  To  paradys. 
p.  230.  As  al  were  slypped  vpon  slepe  so  slaked 
hör  lotez  In  hy)e.  Gaw.  244.  Forr  uss  to  jifenn 
bisne ,  {)att  uss  birrj^  ajj  Aviji{)  mikell  hili  .  . 
FoUjhenn  &  fiUenn  all  \)aU  ga{)  Till  ure  sawle 
böte.  Orm  26S8.  Sehe  stert  in,  wel  d^n  highe. 
Seuyn  Sag.  1478.  He  . .  charged  hem  in  hyghe 
To  schapen  for  his  lyf  som  remedye.  Cii.  C.  T. 
4629.  Ector  .  .  Bade  hom  hast  hom  in  hygh. 
Destr.  of  Troy  7782.  I'en  Poule  he  askid  \>e 
angel  in  hye.  O.E.MISCELL.  p.  216.  He  cam  at 
his  comaundement  in  heye.  Ch.  C.  T.  2981. 
The  kingHerodes  cald  in  hielte  lowes.  Metr. 
HoMiL.  p.  95.  That  gert  him  ris  of  sin  in  hy. 
p.  84.  To  the  paleys  he  com  in  h;/.  Alis.  1352. 
Als  he  bad  scho  did  in  hy.  HOLY  RooD  p.  62. 

hi^e  s.  mhd.  hiive,  hije,  hie,  conjux ;  servus. 
s.  heice  s.  u.  vgl.  altnorthumbr.  higo ,  familia. 
Diener,  Knecht. 

1  haf  jerned  &  |at  jokkez  of  oxen,  &  for  my 
hy]ez  hem  bojt,  to  bowe  haue  I  mester.  Allit. 
P.  2,  66. 

hi^ende  s.  vgl.  hi}ien  v.  Diese  auffällige 
Substantivform  findet  man  wiederholt  im  älteren 
Texte  Lajamons,  wo  der  jüngere  hi]inge,  -enge 
bietet.    Eile,  Hast. 

Heo  . .  swiSe  an  hi\ende  senden  heom  efter. 
Laj.  I.  234.  An  hi\ende  ful  sone  to  Tottenas  heo 
come.  I.  416.  Aröur  him  swende  to  an  hi]ende 
mid  his  sweorde.  HI.  34.  Brien  .  .  bad  hine  an 
hih\ende  comen  to  jiissen  londe.  III.  241. 

hi^endliche ,  hi^enliclie ,  hihondliche, 
hihendeliche ,  liiheutliche ,  hieudlielie  etc. 
adv.    eilig ,  schnell. 

Hi)endliche  me  sende  gauel  of  jiine  londe. 
Laj.  I.  312.  Alle  .  .  hi\endliche  him  to  comen. 
II.  103.     Ich  wulle   .  .   baten  hine   hipndliche 


cumen  to  mine  riche.  III.  271.  —  I{i}en  lieh  ehe 
weoren  dfed.  I.  285.  5'f  l'»*-'""  i^^  'i'i  gume  |)a'l 
nulle /(('j«;/i//(/ie  cume,  ich  wulle  hine  hi}enliche 
fordon.  II.  392.  cf.  II.  392.  III,  52.  216  und  so 
ohne  d  gewöhnlich  im  jüngeren  Texte.  — 
Hihendliche  iher  me.  St.  Jiliana  p.  69.  Do 
me  jienne  hihendliche  jl  tu  hauest  on  heorte. 
Leg.  St.  Kath.  2141.  Hihendliche  ihcr  harn. 
2429.  Do  nu  |)ene  hihendliche  -fl  te  is  ihaten. 
2481.  —  Hat  tu  hilwndcliche  -fi  tu  hauest  on 
heorte.  2332.  Ich  bihate  harn  hihendeliche  help 
of  heuene.  2472.  —  Com  ut  uf  an  hurne  hihent- 
liche  toward  hire  an  unwiht  of  helle.  St.  Mar- 
HER.  p.S.  7///(f/i//(Wtc  help  hire.  p.  2(t.  Do  nu 
broöer  hihentliche  \i  te  is  ihaten.  p.  22.  —  ^u 
swiöe  hiendliche  scild  j)e  wi|)  d;i>de.  I,A}.  I.  46. 
Ausserdem  begegnen  hie  und  da  hi^ed« 
liehe,  hiedllche:  Hi]edliche  fo  we  on.  Laj.  I. 
251.  Wytej)  him  wel  hyedliche  and  sone.  O.E. 
MiSCELL.  p.  52. 

hi^ieu,  hijen,  liihen,  highen,  hicu,  bis- 
weilen he^eu,  heighen,  heien  etc.  v.  ags.  higiun, 
tendere,  niti,  festinare. 

a.  intr.  eilen:  te  quellera  heo  het  hi\ie 
faste.  St.  K.\Tiier.  247.  Malcus  .  .  bad  hire 
ht}ie  faste.  St.  Margar.  267.  ^ider  we  sculen 
hih\en.  OEH.  p.  105.  He  .  .  het  hem  alle  hi\e 
jiider.  Will.  10S2.  Hörn  and  his  compaynye 
Gunne  after  hem  wel  8wij)e  hi]e.  K.  H.  879. 
Alle  men  to  here  oune  cite  bigonne  to  drawe 
and  hi),e.  Geb.  Jesu  500.  Ilelpe  ham  swa  .  .  to 
hihen  toward  heuene.  Hali  Meid.  p.  47.  Forr{)i 
birrji  uss  hi)henn  her  To  cwemenn  Crist.  üiiM 
2723.  The  kyng  .  .  gan  thider  hyghe  swythe. 
Alis.  5132.  "5*^  schulen  gostliche  iseon  t)e 
blissen  of  heuene ,  uor  to  ontenden  our  heorte 
to  hien  touward  heom.  Ancr.  R.  p.  92.  He  .  . 
wende  him  vor  wraththe  ajen  so  quic  so  he  mi}te 
hie.  II.  OF  Gl.  p.  544.  I'anne  schuUe  we  liie  to 
l^e  hous  {)at  hie  is  in  blysse.  Alex.  a.  Dindim. 
985.  Tech  the  rijtwis  man ,  and  he  .shall  hee)e 
[festinabit  Vulg.]  to  take.  Wycl.  Prov.  9,  9  0xf. 

Lorde ,  hy)e,  &nü  help  me  fyjte.  SiiouEii. 
p.  82.  Now  hy]e,  &  let  se  tite  Dar  any  herinne 
ojt  say.  Gaw.  299.  Hy\  not  to  heuen  in  hatere 
to  torne.  Allit.  P.  2,  33.  Hihe  to  me.  Sl. 
Marher.  p.  21.  Hye,  and  mynge  togidre  thre 
half  buysshelis  of  clene  flowre.  AVycl.  Gex.  IS, 
6  Oxf.  Hee\e  that  thou  delyuere  me.  Ps.  30,  3 
Oxf. 

Pe  hole  foted  fowle  to  (le  flod  hy^ez.  Allit. 
P.  2,  538.  I^en  hy)es  heruest.  Gaw.  521.  To- 
ward his  ende  he  hyep  blyue.  O.E.Mi.'^CELL. 
p.  93.  He  hieth  after  in  a  throwe.  Gower  I. 
2,34.  —  Whi  ne  hihe  we  for  to  beon  ifulhtnet? 
Leg.  St.  Kath.  1390.  To  hewe  hit  in  two  |iay 
hy]es.  Gaw.  1351.  I>ei  ä ("je«  faste  to  be  ])resti8 
mo  j)en  ben  nedful  for  fe  peple.  Wycl.  W. 
hith.  unpr.  p.  173. 

Belin  .  .  hcpi)ede  him  tojeines.  Laj.  I.  202. 
He  hi\ede  swifie.  IL  256  j.  T.  He  ne  hi),'de 
no  more  {liderward.  St.  Dinstan  92.  Pe 
knaue  was  wel  blihe,  and  hi]ede  ajen  bliue. 
K.  H.  967.  He  hi]ede  into  the  hows.  Wycl. 
Gen.   43.   30   Oxf.      To   fjemperour    wiji    him 
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hijinge  —  hilt. 


})an  he  Jn)ed.  Will.  1261.  To  don  harn  to 
de|)e  he  hiede  beliue  [bileue  ed.].  Meid.  Ma- 
REGR.  St.  OiK  Abraham  hi/ede  into  the  taber- 
nacle.  WvCL.  Gen.  18,  Gü'Oxf.  tuderward  he 
hei/de  vaste.  R.  OF  Gl.  p.  387.  She  ran  {lan 
{)ürgh  heni ,  and  hastyly  /ii/de.  R.  OF  Brunne 
Meditat.  (523.  —  Alle  heo  ln)eden  to.  Laj.  I.  9S. 
Hi  hi]ede  f)ider  so  faste.  Edm.  Conf.  426. 
Hajjeles  hy}ed  in  haste  with  ores  ful  longe. 
Allit.  P.  3,  217.  Pe  prouost  {lan  prestely  f^ 
pepul  dede  warne  .  .  Jiat  alle  Inenden  on  hors  & 
on  fote.  Will.  2278.  Here  |)oujt,  a  wijt  wer- 
wolf  &  to  white  beres  hie]eden  harde  hem  to 
help.  2877.  Eche  man  {)at  mijt  ful  manliche 
him  armed,  &  he}eden  hastely  to  hors.  2284. 
After  J3a  f)an  highed  {lai.  Ps.  15,  4.  Than  hastily 
thai  hied  home.  Y\v.  a.  Gaw.  1579. 

Thei  hjyinge  camen.  Wycl.  Luke  2,  16. 
To  [)e  cros  fote  {ley  drowe  hym  hyyng.  R.  OF 
Brunne  Meditat.  627.  —  We  .  .  han  hi\ed  for  to 
se  pure  face.  Wycl.  1  Thess.  2,  17. 

b.  tr.  eilen  machen,  zur  Eile  ver- 
anlassen, beeilen:  I'an  bad  he  a  baroun 
buske  to  hire  chaumber  to  hi\en  hire  hastily  to 
him  for  to  come.  Will.  1968.  He  prickede  as 
swijie  as  he  mijt  hi\e  Ms  hors.  1481.  He  .  .  het 
ham  hihen  toward  him  hare  come  swiSe.  Leg. 
St.  Kath.  412. 

l'ey  hye  hym ,  and  ho  gof)  withoutyn  any 
stryfe,  And  berej)  hys  owne  dep,  and  beref)  py 
lyfe.  R.  OF  Brunne  Meditat.  573. 

Ha  bigon  to  clepien  upo  \)e  cwelleres,  & 
bihede  ham  to  donne  ^  ham  was  ihaten.  LEG. 
St.  Kath.  2199. 

c.  refl.  sich  beeilen,  eilen-.  I  schal 
hastili  me  hi\e.  Will.  5196.  Away  füll  fast  she 
gan  hyr  hy}e.  Songs  a.  Car.  p.  29.  To  hei}  vs 
hastily  henne  ich  hope  be  pe  best.  WiLL.  1746. 
I  schal  %J  me  hom  ajayn.  Gaw.  2121.  I  schal 
/(gj^/Ae  7»e  wel  sone.  Horn  Childe  p.  312.  The 
londe  of  Crete  .  .  She  sought,  and  faste  gan  her 
hie.   GowerII.  261. 

Hi\e  pe  swi|)e.  KiNDH.  Jesu  961.  I>at  f)ou 
outake  me,  high  pe  swi{)e.  Ps.  30,  3.  Laverd, 
to  helpe  me  high  {jou  pe.  69,  2.  Hye  the  fast  on 
thy  journay.  "Squyr  OF  Low  Degre  270.  — 
Hi\es\outo  fie  dede.  Will.  1187.  Hastelibo{)e 
hei]e  )ou  asunder.    1051. 

Lunet  hastily  hies  hir  home.  Gaw.  2877. 

Hasteliche  he}ede  he  hi7n  to  [)e  jeate.  Fer- 

UMBR.  4731.    For  to  slen  christene  men  he  hiede 

him  biliue.    Meid.  Maregr.  st.  9.    —  Huntes 

hy]ed  he7n\\ed&r.   Gaw.  1910. 

hijinge,  hei^inge,  he^inge,  hiinge  s.  Eile. 

He  .  .  hebte  hine  faren  to  {jon  tune  .  .  8c 
^ar  an  hi]i7tge  t)urh  ut  alle  jiinges  makian  an 
eorähus.  Laj.  I.  100.  Mid  muchelen  hipuge  he 
leup  to  f)an  daede  kinge.  1.  398.  I*er  of  [sc.  of 
his  f)ehj  he  makede  brede,  he  bredde  heo  an 
hiyinge.  HI.  228.  Nu  to  scipe  an  hi\ing.  IlL 
289.  The  peple  turned  ajein  with  hi^yng.  Wycl. 
Dan.  13,  50  Oxf.  tider  wijtly  jiei  went  vnpar- 
ceyued,  what  of  here  hard  hei}ing  &  of  J3e  hote 
weder.  Will.  2439.  Medecyne'of  alle  thingus 
in  the  heeyyng  of  the  litle  cloude  [in  festinatione 
nebultB  Vulg.].  Wycl.  Ecclesiastic.  43,  24 


Oxf.  Hyynge ,  or  hastynge,  festinacio.  Pr.  P. 
p.  239.  „Lo  her  eur  king."  ,.T)o  hine  awey-,  hi 
gredden,  „anhong  an  hying."  O.E.MISCELL. 
p.  49.  Pilates  wrot  him  seolf  a  wryt  al  on  hying. 
p.  50. 

Iii^iugli,  hiiugli  adv.    eilig,  alsbald. 

Maundement  takyn  .  .  that  ful  hi)yngli  thei 
schulden  come  to  him.  W\'CL.  Deeds  17,  15. 
Thei  wenten  hiyngli.   2  KiNGS  17,  20  Oxf. 

llihen  v.  ags.  hyhaji  [hyhte;  hyht],  augere. 
mehren,  erhöhen. 

Cunde  comely  ase  a  knyht,  clerk  ycud  that 
craftes  con ,  In  uch  an  hyrd  thyn  athel  ys  hyht. 
Lyr.  P.  p.  33. 

hihful  adj.  cf.hi},hihs.  eilig,  schnell, 
unver  weilt. 

Schrift   schal   beon    .  .    hihful.    Ancr.  R. 
p.  302. 
hihö  s.   ags.  higS.   Eile. 

Pe  reue  sone  se  he  wiste  {)at  ha  wes  awei 
ilead,  leup  for  hih^e  wid  lut  men  into  a  bat,  & 
bigon  to  rowen  swiftliche  efter.  Sx.  JuLlANA 
p.  77  sq.  Schrift  schal  beon  on  hihhe  imaked. 
Ancr.  R.  p.  324.  For  non  hithte  [=  hihthe] 
that  he  hath  ne  sytht  me  hym  ner  shake  ,  he  is 
the  sloweste  mon  that  ever  wes  yboren.  Ly'R. 
P.  p.  110. 

hildil*  s.  vgl.  ags.  eilen ,  ellarn ,  sambucus, 
niederd.  elloorn,  neue,  eider.  Holunder, 
Holder. 

Hijldyr,  or  eldyr,  sambucus.  Pr.  P.  p.  239. 
Eldyr ,  or  hyldyr ,  or  hillerne  tre ,  sambucus. 
p.  137.    Sambucus,  ellarne.  p.  140. 

hildertre,  hillortre  s.  neue,  eldertree. 
Holunderbaum. 

De  suhen  —  hildertre,  helren  —  fönt  les 
souheaus,  un  manger  bon  e  beus.  Wr.  Voc. 
p.  163.  Hec  sambuca,  hyllortre.  p.  191.  da- 
gegen An  cUyrtre,  alnus.  Cath.  Angl.  p.  113. 
hilet  s .  zu  hulien,  hilen  v.  gehörig.  G  e  z  e  1 1 , 
Hütte. 

As  an  hylet  [tugurium  Vulg.]  in  a  place  of 
goordes.  Wycl.  Is.  1,  8  0xf.  Benadab  forsothe 
drank  drunken  in  his  7u7e^  [umbraculo  Vulg.]. 
3  Kings  20,  16  Oxf.  —  He  drank,  and  the  kyngis, 
mhiletis.  ib.  20,  12  Oxf. 

hilling,  hiliug  s.  \g\.hulie7iv.  neue,  hilling. 
Hülle,  Kleidung,  Decke,  Zelt. 

Alle  bare  was  the  body  .  .  Nauthyr  of  hyde, 
nyf  of  heue,  no  hillyng  he  had.  Ant.  OF  Arth. 
st.  9.  Pei  schulden  have  fode  and  hilli/tig  nede- 
ful  to  hom.  Wycl.  Sel.  W.  IIl.  126.  Hyllynge, 
or  coverynge  of  what  thynge  hyt  be.  Pr.  P. 
p.  240.  He  made  also  an  hilyng  of  the  taber- 
nacle  of  the  skynnes  of  rammes.  AVycl.  Exod. 
36,  19  Purv.  —  Your  hyllynges  with  furres  of 
armyne ,  Poudred  with  golde  of  hew  füll  fyne. 
Squyr  of  Lowe  Degre  839.  Thei  weren  of 
cenefectorie,  that  is,  to  make  hilingis  to  trauel- 
inge  men.  Wycl.  Acts  18,  3  Oxf. 

hilt  s.  ags.  hilt  m.  n.  hilte  fem.  ,  capulus, 
niederl.  hilt,  ahd.  helza,  mhd.  heize,  altn.  hjalt 
n.  hjölt  fem.,  altschw.  hicelt,  neue.  hilt. 

1.  Griff,  Heft  des  Schwertes:  tet 
swerd  in  deaef ,  and  f)a  hi/t  on  his  band  brsec 
Laj.  I.  277.    Hylt  of  a  swerde,  capulus.  Pr.  P. 


himpnc  —  hinderleg. 
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p.  2  10.  fa  brac  {lal  sweord  in  hi.'^  hond  riht  bi 
{Dere  kitte  [heolte  j.  T.].  I.A}.  I.  (IG.  ti.s  ich 
wuUen  {le  swerien  uppen  mine  swcordeii ,  |)e 
halidom  is  a  t'ere  Jiitte  [in  j)an  helte  y  T.i.  II. 
522.  A  suerd  of  gold,  In  |)e  hilte  did  men 
hide  Tuü  of  j)ü  nayles  etc.  Langt,  p.  'M).  His 
werd  brast  yn  the  hi/lt.  Lyb.  DiscoN.  llüli. 
Ryinenild  mid  hire  honde  Swynime  wolde  to 
londe,  Fvkenild  avevn  hirc  pylte  Mid  his  suorde.s 
hytte.  GksteK.H'.  1-1;{]  cf.  K.ll.  14l;{.  The  pomel 
of  his  swerd  to  ground  he  set,  and  throngh  his 
hert  a  wound  He  made  up  to  the  bare  Jnitc. 
GOWER  I.  328.  ^e  mon  .  .  Hit  hym  [sc.  |ie 
swyn|  vp  to  |)e  hult ,  |iat  |)e  hert  schyndered. 
Gaw.  1592 — 4.  —  l'at  angele  bytaughte  hym  a 
brande,  Gaffe  hym  jie  hiltis  in  his  bände.  Skgk 
OFF  Melayne  115. 

2.  Handhabe  des  Schildes:  lle  smot 
him  on  the  scheid  ygult,  Thorughout  the  bord, 
thoriighüut  the  hiti ,  Thorughout  the  bruny 
creopeth  the  egge.  Alis.  12(19. 

Iiiinpiie,  gew.  impiie  s.  lat.  hymtms ,  pr. 
liißiDie,  ymne,  sp.  liimno ,  port.  hymno,  it.  imio, 
ags.  ynie?t,  ymn,  neue.  Iiyimi.  Hymnus,  Lob- 
gesang. 

An  hynipne,  ympnus.  Catii.  An  gl.  p.  18(1. 
An  himpnc  maker,  hympnista.  ih.  Kift  sal  mine 
lippes  ynij)>ie.  Ps.  118,  171.  My  lippis  shuln 
teilen  out  an  impne.  Wycl.  ih.  ()xf.  l'inpne  to 
his  haleghs.  Ps.  14'^,  14.  —  To  synge  hympncs, 
himpnizare.  Cath.  A\GL.  p.  ISO.  In  ympnes  to 
him  schrive  yhe.  P.S.  99,  4. 

llimpuer,iliiliers.  m\at.  hymnariiün.  Hym- 
nenbuch, Gesangbuch. 

An  hynipnei-,  hympnare,  hymnarium.  Cath. 
Angl.  p.  180.  Hie  ymnerius ,  hoc  ymnare,  a 
ymner.  Wr.  Voc.  p.230.  Hoc  ymnare,  aywMere;. 
p.  249. 

hind  adv.  ags.  hind ,  retro.  rückwärts, 
zurück. 

Hynd  and  forth  he  tourneth  his  pas.  Alts. 
5200. 

hinde  s.  ags.  hind,  cerva,  ahd.  hinda,  hinta, 
mhd.  hinde,  hinte,  altn.  schw.  dän.  hind,  neue. 
hi^id.  Hinde,  Hindin,  Hirschkuh. 

Hec  cerva,  hynde.  Wr.  Voc.  p.  1^8.  219. 
251.  No  mihten  heo  deor  iwinne,  noufier  heort 
no  hinde.  Laj.  III.  227.  Wo  so  .  .  slou  hert 
ojier  hynde,  Me  ssolde  pulte  oute  bo|>e  hys  eye. 
K.  OF  Gl.  p.  37(1.  Pat  it  was  an  hert  c^'  an  hinde 
hastili  |)ei  knewen.  Will.  2(j08.  Herte  and 
hynde  shall  come  to  your  fyst.  SqUYR  OF  Lowe 
Degre  7üS.  They  sawe  an  hynde  com  styke. 
Lyb.  Discon.  1036.  She  sigh  the  bestes  in  her 
kinde,  The  bück,  the  doo,  the  hert,  the  hinde, 
The  male  go  with  the  femele.  GowER  II.  45.  — 
Ne  nawit  tbr  his  forbode  nulle  ich  hit  bileuen, 
to  nimen  his  heortes  &  his  hindes.  liAj.  I.  62. 
Islajene  Aveoren  .  .  {iritti  hundred  hiertes  ,  &  al 
8wa  feole  hinden.  I.  340. 

hindeforö  adv.  rücklings,  mit  dem  Rücken 
nach  vorne. 

He  dude  quyk  harnesehe  hors ,  And  sette 
theron  heore  cor.s  ;  Tlyndrforfh  they  seten,  saun 
falle.  In  heore  hond  thev  hulden  theo  tailes. 
Alis.  4708. 

Spiachproben  II.  2. 


liiildchele   s.     ags.   hindh'le ,    ])a'()nia,   nach 
Bosw.  z:=  huid-hi't/.     gemeiner  Rainfarn, 
tanacetum  vulgare,  unangenehm  balsamisch. 
Ambrosia. aml)r()Sf,  himlihr/e.  Wk.V()C.14(). 

lliiuleno  s.  ?  nach  MuKKI.s  =  hidiny-plare. 
Heo  .  .  cla|)ei)  heom  mid  jculuwc  clat)e,  jiet 
is  j)es  deofies  helfter,  and  seodt^an  heo  lokieö  in 
|je  scawere ,   |)et  is  |)es  deoHes  hindcnr.  OEH. 
p.  53. 

Iiinderadj.    hinterlistig. 

I'e  deuel  com  on  neddre  liehe  to  Adam,  and 
mid  his /(("/;,/<•;•  worde  bicherde  him.  OKH.  \\. 
:)9.  Ho  so  haveth  of  fvir  mest,  he  schal  beo  smal 
and  red  .  .  Ilynder  and  bosti  ynouj ,  hardi  and 
wel  he.  Pol«.  Sc.  2SJ . 

liinder  s.  schw.  diin.  niederl.  niederd.  hinder, 
seh.  hinder,  hyndcf  i.  (j.  hinderanvc,  obstruction. 
Betrug. 

Cheping  |)ere  teldiö  |te  werse  |)e  grüne  of 
hindre  |la(iueum  malignitatis!  ,  jiat  is  of  bi|)ech- 
ing.  OEH.  II.  213.  I>esse  wise  biswikeö  her 
aiöer  oöer ,  and  beti  |>anne  bi.said  in  |)e  grnne 
of  hinder.  ih. 

hilldcrnrsonu  s.  afr.  pr.  (ir.sxn.  der  hin- 
tere Sattelbogen. 

Than  fei  the  i)ort-culis  onone  Hytwyx  him 
and  his  hinderar.wn-n.  Yw.  a.  Gaw.  OSO.  Hys 
styropes  tobraste.  And  hys  hyiideramoiin.  \,\\i. 
Dlscox.  320.  Aswogh  he  feil  adoun  An  hys 
hynderar.wun.    1171. 

hindere,  hiudre  adj.  ahd.  hintaro,  hindero, 
altn.  hindri,  ])osterior.    hinterer. 

Now  ne  dar  he  no|)yng  drede  Of  |)at  hyn- 
^Zert' falurede ,  j)at  comej)  alter  gon.  Ekriwhu. 
3707.  ^y*^  ^t  Constantynoble  is  the  hyndre  par- 
tye  of  the  heed.  Mainü.  p.  107.  Ealse-sem- 
blaunt  and  Abstinaunce  With  alle  the  folk  of 
her  bataille  ShuUe  at  the  hijndre  gate  assayle. 
Cll.  li.  of  R.  5841.  Kompar.  vgl.  ahd.  Iiin- 
tarörn,  hinderöro :  Y  seij  the  hindererc  thingifl 
[posteriora^  of  him.  AVycl.  Gen.  10,  13  Purv.  Y 
schal  kitte  awey  thin  hindrere  thingis.  :;  KiNGs 
21,  21  Purv.  Superl.  vgl.  ahd.  hintaröst,  hin- 
dardst ,  mhd.  hinder.st:  Ever  he  rood  the  Jiin- 
dereiit  of  the  route.   Cll.  C.  T.  024. 

Iliuderfot  s.    H  i  n  t  e  r  f  u  s  s. 

Upe  his  hynderfet  an  oter  ther  com  gon, 
Mid  his  forthere  fet  he  broujte  a  furire  and  a 
ston.  St.  Brandan  p.  30.  Ther  came  an  otter 
goynge  on  his  hynderfcet ,  and  brought  me  a 
flyntestone.   JVvwt-  Life  ]>.  53. 

hinderfwl  adj.  u.  s.  vgl.  hindern,  hinter- 
listig, voll  Trug. 

He  .  .  wundes  \)e  hertes  miil  hindrrfittte 
wrenches.  OEH.  II.  191. 

subst.  Bösewicht:  Abiitin  consilioymitio- 
rum,  and  turnde  on  jie  hinderfuUr  rede.  OEH. 
II.  59.  Odiui  ecclesiam  malignantium  ,  me  is- 
andsete  {)e  samninge  of  j)e /(//('/(■;•/«//('.    11.215. 

hinderhed  s.  Poster  iori  tat  sowohl  der 
Zeitfolge  als  der  Würde  nach. 

In  hac  trinitate  nichil  prius  aut  posterius  .  . 
Hera  moten  men  knowen  .  .  how  jiere  ben  two 
furjierhedis  and  two  hi/ndirhcdis.  Wycl.  Skl. 
W.  III.  78. 

hiuderleg  s.    Hinterbein  eines  Thieres. 

32 
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Hinderung  —  hirde. 


A  cony ,  lay  hym  on  the  backe ,  cut  away 
the  ventes  bytwene  the  hynderleggcs.  Bab.  B. 
p.  273.  I*e  henderlet/ges  [sc.  of  \>o  pygge]  enoynt 
jjou  schalle.   hlB.  CuR.  Coc.  p.  "tu. 

llindcrling  adj.    ags.  hlnderliny ,  on  himlcr- 
liiKj.    niedrig. 

I'att  tu  wel  s\vi{)e  unnornely  Ajj  ofi'  {)e  sellf- 
enn  liete  &  halde  j)e  forr  hiiinderrlinq.  Orm 
485s  et".  -ISSi;. 
hiudermore  s.  Hintertheil,  Rücken. 
Thow  shalt  .se  myn  hyndermore ,  my  face 
forsothe  thow  .shalt  not  niowe  se.  Wycl.  Exod. 
33,  23  Oxf.  I  haue  seen  the  hyndirniore  of  thilk 
that  saw  nie.  Gen.  10,  13  Oxf.  —  I  shal  hewe 
of  thin  /ii/ndenuori.s.   3  KiXGS  21,  2i  Oxf. 

hiiideward,  gew.  hindward  adv.  ags.  hüide- 
veard  adj.    rückwärts. 

In  tornand  Jiindcictird  mi  fai  [leg.  fa]  ,  jiai 
ar  unfestand ,  forworth  fra  f)i  face  sal  {ja.  Fs. 
9,  4.  ten  sal  mi  faa  Hindicurd  torne  again  to 
ga.  55,  10.  I'ai  torne  hinduard.  69,  4.  Be  thei 
turned  awei //mffe;«nZ.  i'i.  Wycl.  Oxf.  He  had 
hym  of  horse,  liyndtvard  anon.  DestR.  OfTroy 
8553.  Set  am  Jtindicurd  salton  swa  [d.  i.  Du  wirst 
machen,  dass  sie  den  Rücken  wenden] .  Ps.  20,  1 3. 
Iiiudi'eu,  hinderen  v.  ags.  hindrian  [vgl. 
ffehitidred  Sax.  Chr.  10031  ,  ahd.  hiniran,  hin- 
deren, htnderön ,  afries.  hindcria,  niederl. /rm- 
deren,  altn.  schw.  hindra,  dän.  hindre ,  neue. 
hinder.    hindern,  hemmen,  schädigen. 

Hyndryn  idem  quod  harmyn.  Pr.  P.p.  240. 
IIy)ideryn,  or  bacchyn,  retrofacio.  ib.  He  was 
in  al  his  lyve  Ful  besy  ever  to  hyndrcn  and  to 
lette  AI  maner  of  vertue.  Lydg.  M.  P.  p.  93. 
This  envie  hath  such  a  kinde,  That  he  woU  set 
him  seif  behinde,  To  hinder  with  another  wight. 
GowerI.  169. 

Man  .  .  {le  mid  jepshipe  bicherö  his  em- 
cristen,  and  hindreh  his  ajene  soule.  OEH.  IL 
193.  He,  which  hindreth  every  kinde  .  .  The 
deth.  Gower  I.  212.  Heo  ben  bacbyters  of 
men,  jjat  in  word  and  dede  .  .  Hyndren  heor 
euencristen  {lat  |3ei  may.  O.E.MiscELL.  p.  226. 
Hyndryd,  or  harmyd ,  dampnificatu.s.  Pr. 
P.  p.  2-10. 

liindrer,  Linderer  s.  mhd. //mJer«/-*;,  neue. 
hinderer.    Verhinderer,  Störer. 

Slepe  .  .  is  an  hindrer  of  his  grace.  GowER 
II.  97.  He  is  the  hinderer  of  my  grace.  I.  330. 
The  brighte  sonne  .  .  Which  is  the  hinderer  of 
the  night.  III.  111. 

hindriug-e,  liinderingc  s.  niederl.  hinderiwj. 
Hinderung,  Störung,  Schädigung. 

Hyndryuge ,  or  harmynge  ,  dampnificacio. 
Pr.  P.  p.  240.  Be  wäre  thou  make  no  lesinge 
In  hindriny  of  another  wight.  GoWER  I.  213 
cf.  I.  52.  Which  shall  be  to  the  double  shame, 
Most  for  the  hindringe  of  thy  name.  II.  64  cf. 
I.  112.  An  hytiderynge ,  detrimentum  ,  dero- 
gacio,  peioracio.   C'ath.  Angl.  p.  186. 

hiue  s.  ags.  /«'/<«,  domesticus  ,  servus ,  seh. 
hyne,  neuv.  hine  [jetzt  veraltet],  hind.  Diener, 
Knecht,  Arbeiter,  bi.sAveilen  auch  Die- 
nerin,  Magd. 

I'u  schalt  .  .  mare  beon  idrecchet  l)en  eni 
driuel  i{je  hus  oöer  eni  ihuriMl  hine.   Hai.i  Meid. 


p.  29.  Hü  barnde  hous  &  other  god  &  defoulede 
iouerd  &  hine.  R.  ofGl.  p.  511.  Pi  soule  mai- 
ster  is,  and  j)i  bodi  hire  hyne.  St.  K.VTIIER.  60. 
Hyrdmen  hem  hatieth ,  ant  uch  mones  hyne. 
PoLIT.  S.  p.  157.  Lighte  {li  face  over  pi  hine. 
Ps.  30,  17.  Ydell  hyne  for  to  fede ,  Thereto 
hadde  we  lytyll  nede.  OcTOUi.vN  673.  As  thou 
art  Lord  and  God  myne  ,  And  I  Jacob  thi  trew 
hyne.  TüWN.  M.  p.  46.  vom  weiblichen  Ge- 
schlechte :  Marie  .  .  seide  ()is  :  Lo  me  here  godes 
hine.  Geb.  Jesu  362.  He  haji  fie  mekhede  bi- 
holden of  his  hit^e  [cf.  Luc.  1,  38.  48]  391. 

Sihöe  ant  herunge  ,  smechunge  ant  smeall- 
unge  ,  ant  euch  limes  felunge  ,  {jeos  beoö  hinen 
vnder  wit,  as  under  huse  lauerd.  OEH.  p.  245. 
Ha  .  .  ded  hire  in  to  drecchunge,  to  dihten  hus 
&  hinen.  H.\LI  Meid.  p.  7.  We  habbeö  seoue 
{jusund  of  gode  cnihten ,  wiöouten  wifmen  |)e 
noht  ne  cunnen  of  wepnen,  children  &:  hi>ien, 
jja  ure  nete  sculen  Jemen.  La}.  I.  16.  Luther 
is  to  leosen  ther  ase  lutel  ys,  And  haveth  monie 
hynen  that  hopieth  therto.  PoLlT.  S.  p.  149. 
Alisaundre  quic  hoteth  his  hynen  ,  Under  heore 
Avalles  to  myne.  Alis.  1215.  He  let  hise  wiöer- 
fuUe  hine,  \)o  ben  deules  on  helle,  bringen  on 
{)e  kinges  heorte  of  Babilonie ,  J)at  he  sholde 
fare  to  jie  burh  of  lerusalem ,  and  strugen  it. 
OEH.  II.  51.  Louerd,  we  aren  bo^Je  {line,  jjine 
cherles,  ]yme  hine.  H.WEL.  619.  I'owmostalso 
belyue  f)us  .  .  jiat  he  aros  ])e  {iridde  day ,  And 
to  helle  tok  {)o  \>e  way ,  And  delyuerede  jjar  is 
hyne.  Ferumbr.  5727 — 30.  Myne  Poure  vn- 
hole  hyne  To  eure  dure  come,  For  chele  hy 
gunne  hwyne  .  .  Ye  nolden  nyme  gome.  O.E. 
MisCELL.  p.  82.  Heriyhes  hine  [servi  Viilq.] 
Laverd.  Ps.  134,  1. 

hinefolc  s.    niederes  Volk,  Gesindel. 

Here  hinefolc  [cf.  vulgus  promiscuum  Vidg. 
NUM.  11,  4]   öe  was  hemmide,  And  summe  of 
hem  Öor  ille  dede.    G.  A.  Ex.  3055. 
Iiinehed  s.    Geschlecht,  Familie. 

Lout  sal  {lai  in  his  sight  Alle  hinehede.s  of 
genge  [universoe  familicB  gentium  Viilg.].  Ps.2l, 
28.  Für  servitus  steht  das  Wort  in  der  irrthüm- 
lich  aufgefassten  Stelle:  Forth  ledand  hai  to 
meres  ma,  And  gresse  to  hinehcde  of  men  ,  herbam 
servituti  hominum  Vulg.],  wo  in  dem  hebr.  Texte 
..Kraut  zum  Dienste  d.  i.  Gebrauch  des 
Menschen"  Ps.  104,  14.  steht. 
Lines-kin  s.   Hausgesinde. 

Alle  he  sunken  öe  eröe  wiöin  Wiö  wifes 
anel  childre  and  hines-hin.    G.  A.  ¥jX.  3775. 

Inno  s.  ags.  hynh,  hynho,  henho ,  humiliatio, 
damnum  ,  detrimentum,  zu  hynan  ,  humiliare 
geh.    Verlust,  Schaden. 

Dispendium  vel  damnum,  hinp.  Wr.  Voc. 
p.  89. 

hirde,  herde  s.  a^a.  hirde,  hierde,  heorde, 
hyrde,  alU.  hirdi,herdi,  ahd.  hir(i,hirte,  niederl. 
herder,  niederd.  herd,  hird,  gth.  hairdeis ,  altn. 
hirhir,  altschw.  hirpi ,  schw.  herde,  dän.  hyrde, 
seil,  hird,  hyrde,  neue.  herd.    Hirte,  Hüter. 

ta  wass  he  shepess  hirde.  Orm.  3595.  Son 
summ  he  wass  waxenn  swa  .  .  |)att  he  jja  mihhte 
himm  sellf  l)en  wel  Hiss  ajhenn  hellpe  X:  hirde 
.  .  F<)n|)rililit   anan   he  Hieh  awejj  Fra  faderr  \r 


hirdefloc  —  hiredgume. 
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fra  niüderr.  3190 — 7.  Ich  am  ini  lauerdes  lomb, 
ant  he  is  min  hirde.  St.  Mariiek.  p.  12.  He  . . 
wakeö  so  liis  wille  is ,  So  hirde  for  his  tblde ; 
He  is  hirde,  we  ben  sep.  Best.  47.  Adda  bar 
him  sune  lobal,  He  Avas  Jtirde  wittere  and  wal. 
G.  A.  Ex.  453.  Bringe  {)i  fooldis  >!<:  Üockis  in 
oon ,  And  rule  hem  rijtli  with  oon  hirde. 
Hymns  to  tue  Vikgix  etc.  p.  17.  A  hirde  sal 
be  to  kepe  Jjam  alle.  Hami*.  4G;5S.  Hys  angels. . 
Sal  first  departe  jie  gude  fra  j)e  ille.  Als  [>e  hird 
[je  shepe  dus  fra  [)e  gayte.  6132.  I^is  Abel  was 
a  hird  for  fee.  Guus.  MuNui  1(159 Cütt..  FaikI''. 
—  Hirdess  woken  o  jiatt  nahht.  0km  3752. 
Jacob  öes  hirdes  freinen  gan.  G.  A.  Ex.  1013. 
To  {je  hirden  schawdest  te.  St.  Juliana  p.  63. 
Thi.s  hirdes  bereth  wytnesse.  Lyr.  P.  p.  'J6. 
Ve  hirdes  j)at  was  wonte  to  be  ()n  fold.  CuRS. 
MUXDI  11241  ('OTT.  Ilj/rdes  that  woke  that  ilke 
nyght  About  thair  bestes,  saght  a  lyght  Of 
heuen  come.  Metr.  Homil.  p.  63.  The  hirdes 
tledden  awey.  Wycl.  Mattii.  8,  33.  What  ende 
has  thüu  made  with  tlie  hyrdysf  Towx.  M. 
p.  \m. 

Alfred  Englene  herde  \hurde  p.  1U2].  O.E. 
MlsCELL.  p.  103.  A  couherde,  |>at  feie  winterres 
in  {3at  forest  fayre  had  kepud  Mennes  ken  of  jie 
cuntre ,  as  a  comen  herde.  AViLL.  4.  I^e  herd 
had  wi{)  him  an  hound.  1 0.  In  that  forest  woned 
an  herd.  Seuyx  Sag.  893.  The  feile  bor  bicam 
to  conie ;  The  herde  him  seghth.  902.  tis  Abel 
was  a /tcr(/c  of  fe.  CuRS.  Mündi  1059  Gott., 
Trinity.  Almyghty  Lord  .  .  Sower  of  chaste 
counseil,  herde  [hierde  Tyrwii.]  of  us  alle.  Cil. 
C'.l'.  12119.  —  Tho  herdis  that  were  wont  to  be 
On  feld.  CuRS.  MuNDI  11241  Fairf.,  ähnlich 
GöTT.,  Trinity.  Herdys  oxi  \\)\\g  ,  Bethe  not 
stylle.  Cov.  Myst.  p.  IfiO. 
"Iiirdefloc  s.    Hirten  seh  aar. 

All  {jatt  hirdeßoce  hemm  sahh.    Orm  3372. 
üirdeuesse,  hirduesse  s.  ags.  hirdness,  cus- 
todia. Hut  ung  als  Viehweide  und  die  He  er  de 
selbst. 

Laban  bitagte  him,  siöen  to  sen,  His  hir- 
denesse  äat  it  wel  ben.  G.  A.  Ex.  1663.  Ten 
siöes  öus  binnen  .VI.  ger  Shiftede  lacob  hir- 
denesse  her.  1731.  Hise  breöere  kepten  at 
Sichem  Hirdnesse.  1929.  Moyses  was  numen  an 
sei  In  öe  deserd  depe  sumdel,  for  to  loken  Idrd- 
nesse  fare.   2769. 

bired,  llird,  selbst  lierd  s.  ags.  hired,  hf/re'd, 
familia,  concio,  ahd.  hinif ,  connubium  ,  niatri- 
monium,  bezeichnet  im  Altenglischen  die  Fa- 
milie, das  Haus  mit  den  dazu  gehörenden 
Gliedern  und  Dienern,  dann  auch  die  dem 
Hause  oder  Hofe  eines  Oberhauptes  angehö- 
rende Gesammtheit  der  Hofleute,  Ge- 
folgschaft und  Krieg ersc haar. 

Wat  haue  hired  Cristes  apostle.s  weren  wun- 
iende  .  .  on  ane  upfiore  efter  Cristes  upstije 
onbodindehisbihates.  OEH.  p.  S9.  Forö  iwen- 
de  |)at  hired,  swa  |)s  king  hsehte.  Laj.  I.  262. 
Va  wes  Seuarus  hired  selcuöliche  istronged. 
II.  4.  Bruttes  sijen  togajderes  .  .  &  speken 
Seuarium  wiö  \:  jirlnlden  his  hiredes  griö.  ih. 
On  i)isse  deie  com  j)e  luilie  gast  on  fures  heowe 
to  güdes  hirede.   OEH.  p.  89.    Hit  is  ireht  on 


jies  pistles  redingo  hu  |)e  halia  gast  on  |)isse 
deie  com  to  |)an  ileaufullen  liirede.  ib.  Ic  |)e  }ef 
to  scawere  mine  folke ,  l&r&eles  hirede.  p.  117. 
Haures  he  sende  to  hirede  [tea  kinges.  Laj. 
I.  63. 

l''jj|)err  hird  &  ejjjierr  hus  Toda-ledd  wass 
|iohhwhe()|)re  Onn  hirde.ss  sextene.  OllM  563. 
Lo  !  al  \i  meidene  mot  cSL'  |)at  hird  of  heuene 
comeö  her  ajain  |)e.  Leu.  St.  Kath.  245S.  ■l-)is 
bode  herde  king  Pharaon  .  .  Garkede  his  hird 
cV  after  nam  ,  And  to  ile  se  bi  nigte  he  cam ;  In 
ferde  öis  hird  after  i^is  king.  G.  \.  Ex.  3259. 
!*a  ha  jung  were,  ha  huld  hire  eldrene  hird 
wisliche  tV  warliche.  Leg.  St.  Katii.  80.  Hc  .  . 
hellte  me  .  .  swiöe  bringe  iiine  him  to,  to  |)olien 
his  hirdes  dom.  laj.  I.  360.  Wes  i|)on  tinie  .  . 
|)e  modi  Ma.vimien  keiser  i  liome,  iieriende  <.^' 
heiende  hcaöene  maumez ,  wii)  unimeaö  muchel 
hird.  St.  Juliana  p.  5.  Do  me  wii^  jiine  i|)al 
englene  hird  wii)  meidenes  imeane.  p.  77.  Meid- 
enes  nomeliche  lustnin  swiöe  jeorne ,  hu  ha 
schulen  luuien  l)ene  liuiende  lauerd  .  .  swa  \i 
ha  nioten  .  .  \i  murie  meidenes  song  singen  mit 
tis  meiden  ant  wii)  |)e  heouen////-;/  eclieliche 
in  heouene.  St.  Mariiek.  p.  2.  Heo  lelibeö  to 
jie  ueonde,  <.^'  beoö  alle  ine  nis  hirde.  Ancr.  K. 
p.  210.  Of  is  hird  euerilc  wajjuian  wurö  cir- 
cumcis.  G.  A.  Ex.  lOOl.  Ever  wymmen  ich 
herie  ay,  ant  ever  in  hyrd  with  hem  ich  holde. 
Lyr.  P.  p.  32.  In  hird  nas  nought  to  hele  That 
Morgan  telles  in  toun.  Tristr.  1,  16.  \n  herd 
ys  not  to  hyde.  Degrevant  1088.  Ne  mai  no 
lewed  lued  libben  in  londe  ,  Be  he  never  in 
hyrt  so  haver  of  honde.   PoLlT.  S.  p.  155. 

hiredeuave,  hirdcuave  s.  einer  vom 
H  o  f g  e  s  i  n  d  e  ,  Diener  niederer  Art.  Nauede 
Belin  .  .  ntBuer  na;nne  hirdeiiaue  \)al  ne  nas 
wod  in  his  lajc.  Laj.  I.  241.  Haueden  alle  his 
hiredenafe  iclches  godes  sweines  laje.  III.  153. 
Alle  |)a  henredeomuen  mid  clibben  heo  a([uai- 
den.  II.  456. 

hiredcuilit,  heredcniht,  liirdcniht  s.  It  i  t  - 
ter  des  Hofes,  der  Gefolgschaf t.  Anne 
hirdcniht  he  hauede,  jie  aht  wes  on  jjen  weorede 
jie  jiane  balew  mieinde.  Laj.  I.  184.  —  I'e  Scot- 
tene  king  &  jie  duk  speken  to  gaöere  .  .  |)at  heo 
wolden  al  his  lond  habben  on  heora  hond  iV: 
feden  Leir  {lane  king  .  .  mid  feowerti  hiredcuiht- 
es.  I.  138.  Her  ich  habbe  Peohtcs ,  j'a  scullen 
beon  hiredcnihtes  II.  136.204.  Alle  |)a  hered- 
enihtes  heolden  mid  {)ere  quene.  I.  420. 

liiredchild  s.    K  n  a  b  e  v  o  m  H  o  f  g  e  s  i  n  d  e. 
Nu  ich  hine  jiue  t)e  .  .  X:  j)et  [let  j.  T.)  |iine 
hiredehildereit  pleien  mid  jiissen  hunde,  scotien 
mid  heorc  flan.   Laj.  II.  269. 

liirdfolc  s.    Gefolge. 

Pa   hahte  he  al  his  hirdfolc   laren   to  are  , 
burje  and  haehte  heum  |)er  :il)iden.   Laj.  I.  275. 

hiredgnine,  -goiue  s.  Mann  vom  Hofe, 
Höfling. 

Auer  telcne  hiredfliime  feire  heo  igra'tten, 
&  mildeliche  })urh  alle  l)ing  fni-ineden  whiiT 
weoren  j)e  king.  I-AJ.  IL  88.  Islawe  was  foliwis 
|)e  gode  eorl  Gorloys  and  alle  liis  hiredyomes. 
II.  380  j.  T. 

32» 
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hirdifere  —  hiwscipe. 


hirdifere  s.  Gefährte  vom  Hofge- 
sinde. 

Heo  him  |)ene  king  tahten  J)er  he  huntede 
[huiulede  Ms.]  on  comelan  wiö  Ins  Jurdiferen. 
].AJ.  I.  2s2sq. 

hirediiiau,  lieredmau,  Iiirdman  s.  einer, 
der  dem  Hause  angehört,  Dienst  mann 
sowohl  edler  als  niederer  Art. 

He  nom  his  enne  liiredmnn  {)c  he  Avel  trow- 
ede  on.  Laj.  I.  99.  His  sweyn  he  forj)  sende 
jjat  was  Jnrcihiiun  hende.  I.  149  j.  T.  — His 
/lircdtjioi  he  nom  to  bedde,  8c  wifnien  al  bilafte. 
I.  109  cf.  II.  109.  l")?.  :i79.  HI.  227.  liis  ajene 
Iierednicn  hine  to  deaöe  hateden.  I.  293.  Stiller 
were  j)anne  Alle  \)e  herediium  in  halle.  G.\w. 
."{Ol .  Alle  his  hirdmcn  l^er  uore  murnende  weor- 
en.  IjAJ.  II.  33S.  Icli  am  her  .  .  wie)  alle  mine 
Iiirdmen ,  to  jelden  reisun  for  ham.  Lkü.  St. 
Katii.  2245.  Boo  hit  nu  jiat  te  beo  richedom 
riue  .  .  &  habbe  monie  under  j)e  hirdmeii  in 
halle.  Hali  Meid.  p.  31. 

lliredplaBie  s.  Hoflust,  Vergnügung 
eines  fürstlichen  Hofes. 

tenne  mihte  {)u  mid  winne  |)i  lif  al  uorwer- 
ien ,  mid  haueken  &  mid  hunden  Itiredjdccie 
luuien.  Laj.  II.  181. 

liisiaiis  (liysians)  s.  pl.  H  e  r  o  1  d  e  ?  s.  Sprach- 
pr.  IL  9S  not.  21. 

tis  liysians  and  {nse  kempen  and  vele  oj^re, 
l)at  uor  pans  o\\ev  uor  tinilich  profit  y[ejue|3 
ham  to  crefte  najt  oneste.  Ayenb.  p.  45. 

llisseil  V.  niederd.  hissen,  nthissen ,  neue. 
hiss.  zischen. 

Hijssyn,  as  edderys,  sibilo.  Pr.  P.  p.  242. 
To  hisse,  sibilare.  Cath.  Angl.  p.  187.  He 
schal  hisse  on  hym.  Wycl.  Job  27,  23  Purv. 
Thei  hissen,  as  serpentis  don.  Maund.  p.  19Ü. 

hissillge  etc.  s.  neue,  hissinc/.  Zischen. 
Hyssynye  of  edders,  or  oj)er  lyke.  Pk.  P. 
p.  242.  Ali  hyssymje,  sibulus.  Catu.  Angl. 
p.  1S7.  Thei  maken  a  maner  of  hissynye,  as  a 
neddre  dothe.  Maund.  p.  205.  —  Whi  dwellist 
thou  bitwi.Ke  tweyne  endis  ,  that  thou  here  the 
hissynyis  of  (lockis?  [sibilos  gregum  Vuly.] 
Wycl.  Judg.  5,  IG  Purv.  beiläufig  erscheint 
hisshiny :  He  jaf  hem  .  .  into  hisshiny,  etherscorn- 
yng  [in  sibilum  Vuly.].  2  Paralu'.  29,  8  Purv. 

llistoire,  stör ie  etc.  s.  afr.  hiüoire,  estoire, 
])r.  liysforia,  estoria,  storia,  lat.,  sp.  pg. /«is^rt?^'«, 
it.  istoriu,  storia,  neue,  history,  story.  Ge- 
schichte. 

As  men  may  rede  in  histoire.  GowerII.  23. 
For  to  drawe  into  memoire  Her  names  both  and 
her  histoire,  lipon  the  vertu  of  lier  dede  In  son- 
(Iry  bokes  thou  might  rede.  IL  80.  Thus  the 
guiler  is  beguiled,  As  I  finde  in  a  boke  compiled 
To  this  matere  an  olde  histoire.  III.  48.  —  Me 
shal  .  .  teilen  ou  {leos  stone ,  uor  hit  were  to 
long  to  writen  ham  here.  Ancr.  R.  p.  154.  tat 
sholen  ye  forthward  ful  wel  heren,  Yif  |)at  ye 
wilu  l)e  storie  heren.  HAVEL.  1(140.  Now  lete  i 
liei'e  of  [)e  ladies ,  &  lesteneji  anoj)er,  Avhat 
bitidde  of  j)is  tale ,  as  (lis  .störe  teile]).  Will. 
4805.  A  story,  argumentum,  historia.  Catu. 
Angt,.  p.  306.  cf.  Pr.  P.  p.  477.  Storis  [storijs 
GöTT.   sforyes    Trinity)    als    of  mony    j)ingi's. 


CuR.s.  MUNDI  21  Fairf.    The  siuries  of  Moises 
lawe.  Wycl.  Is.  Prol.  p.  226. 

bistorial,  storial  adj.  lat.  historialis,  sp.  pg. 
histori(d ,  it.  istoriale ,  seh.  hysloriale.  ge- 
sch  ichtlich. 

The  profetis  schulen  be  expouned  bi  the 
text  of  Moises  lawe,  and  of  othere  historial 
bookis.  Wycl.  Is.  Prol.  p.  22(;.  It  is  no  fable, 
IJut  knowen  for  a  storial  thing  notable.  C'll. 
C.  T.  13570. 

hitteu,  luittcu  v.  altn.  schw.  hitta,  dän.  hitte, 
neue.  liit. 

1.  treffen,  schlagen:  'Ho  hitte,  iibi  to 
stryke.  C,\T1I.  Angl.  p.  187.  As  a  bHnd  man 
in  bataille  .  .  hath  noon  hap  with  his  ax  His 
enemy  to  hiftc.  P.  Pl.  7653.  Who  hapi)it  hym 
to  hitte  harmyt  nomo.  Destr.  of  Tuoy  5943.  A 
Schafte  salle  I  one  hym  sett ,  And  I  salle  fonde 
firste  to  hitt.  Perceval  1466. 

He  .  .  hittis  jje  sawdane  one  jie  crownn  Vn 
to  [)e  gyrdill  welle  nee.  Sege  off  Melayne  485. 
He  gryi)pes  hym  a  grete  spere ,  and  graythely 
hyme  hittvz.  Morte  Artii.  1369.  He  heute  vp 
his  hachet ,  and  huttcs  him  euene  ,  AI  tohurles 
j)e  heim  and  j)e  hed  vnder.  losEPH  532.  — 
Now,  be  myn  trowthe,  je  %We  the  pynne.  Cov. 
Myst.  p.  138. 

He  igrap  an  his  hond  a  sper  .  .  and  jjene 
admiral  hitte  mid  smierten  ane  dunte.  Laj.  III. 
103  sq.  He  .  .  hitte  [ihitte  ä.  T.]  his  owe  fader. 
I.  14  j.  T.  He  hitte  Amanas  With  his  spere  that 
scharp  was.  Alis.  2357.  Ayder  in  other  scheid 
/«/i^eStrokes  grymly  greete.  Lyb.  DiscoN.  1631. 
He  hitt  hym  evene  one  the  nekkbane  Thurgh 
ventale  and  pesane.  Perceval  1721 .  The  beryns 
he /(/Y^  appone  the  hode.  LsuMBRAS454.  All  that 
he  liyt  he  clevede.  Lyb.  Discon.  506.  He  .  .  Hit 
on  his  hede  a  füll  hard  dynt.  Destr.  of  Troy 
5937.  I^e  eotend  smat  after  biliue  &  noht  hine 
ne  hatte.  Laj.  III.  35.  Alisaundre  Itntte  him  .  . 
Thorugh  livre  and  longe  andheorte.  Alis.  2155. 
Alle  that  he  hatte  he  made  hem  blede.  K.  OF 
Tars  196  cf.  106S.  1096. 

As  thei  in  holtus  had  byn  hyt  With  dyntus 
of  spere.  Degrevant  1683.  Hit,  or  towchyd, 
tactus.  Pr.  P.  p.242.  vgl.  Was  he  never  yhyttei 
Lyb.  Discon.  273. 

2.  kommen,  anlangen:  I>an  him  happ- 
it  .  .  To  hit  into  havyn  with  his  hoole  flete. 
Destr.  of  Troy  13491.  —  Ho  [die  Taube]  vm- 
bekestez  })e  coste  &  \>e  kyst  sechez ,  Ho  hittes 
on  j)e  euentyde  &  on  {)e  ark  sittez.  Allit.  P.  2, 
47S.  Nu  we  hurteö  [Idtte^  C|  to  the  ueoröe  dole. 
Ancr.  II.  p.  1  76.  —  He  hitte  to  a  hyrne  <.V:  helde 
hym  j)erinne.  Allit.  P.  3,  289.  The  hauyn, 
j)at  he  hit  to  ,  was  hard  by  the  cave  ,  There  Pel- 
leus  in  pouert  priuely  lay.  Destr.  of  Troy 
13495. 

3.  eintreffen,  zutreffen:  Thow  se 
not  jiat  sothely  said  ys  of  olde,  And  oft  happes 
to  hit,  qwo  so  hede  täs.   Destr.  of  Troy  207ü. 

hioo  s.   ags.  //(/(),  portus,  neue,  hihte.  H  a f  e n. 

Hype ,  where  bootys  ryve  to  londe ,  or 
stotule,  stacio.   Pr.  P.  p.  242. 

hiwscipe  s.    ags.  Mü,  familia.  Familie. 

God  lict  Moyses  on  Egiptelonde  \>et  he  and 
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al  t^et  israeliscc  folc  [let  he  hider  ilcd  hefde,  jiet 
heo  sculden  offrien  of  elchan  hiwscipe  gode  an 
lomb  of  ane  jeres.  ÜEH.  p.  S7. 

hlist  s.  auditus;  hlisten,  ausciiltare.  s.  /ms< 
s.  lusten  V. 

ho,  llOO  interj.  altn.  hö,  neue,  hn  ,  nhd.  hol 
Ausruf  der  VerAvunderung  und  Zuruf  auf 
der  Jagd  etc. 

„Hol  [o  hol  GÖTT.]"  all  jian  cun  {lai  cri, 
..Qua  herd  euer  sua  gret  ferli!"  CuRS.  MuxDi 
i2129  CoTT.  Now  is  the  fox  drevin  to  hole,  hoo 
to  hym,  Itoo,  hoo!  Halliw.  I).  p.  457. 

ho,  hoo  s.  seh.,  ho ,  hoe ,  neue.  ho.  \g[.  ho)i 
V.  =  cessare,  desistere.  Aufhören,  Ende. 

Fro  that  into  the  worldes  end  Estwarde  Asie 
it  is  algates  ,  Till  that  men  comen  to  the  gates 
Of  paradis,  and  there  ho.  GowKli  III.  1(13.  And 
after  that  than  gan  he  teile  his  wo,  13ut  that  was 
endeles  -withouten  hoo.  ClI.  'Tr.  a.  Cr.  2,  1082. 
An  heroAvd  on  a  scaffold  made  a  hoo  ,  Til  al  the 
noy.se  of  the  pepul  was  idoo.   C.  T.  2.535. 

hobelen ,  hoblen  V.  niederl.  hohhden,  seh. 
hobbel ,  i.  q.  dance ,  neue,  hohble.  hüpfen, 
hinken,  humpeln. 

I  hoble,  or  halte,  or  lomber,  as  a  horse  dothe, 
je  cloche.  P.\LSGR.  — We  haunten  no  tavernes, 
Ne  hobelen  abouten.  P.  Pl.  Creed.  211.  — I'ene 
fei  he  with  his  felawes,  and  fendes  bicomen, 
Out  of  heuene  in  to  helle  hoblcden  faste.  P.  Pl. 
Text  A.  pass.  I.  112.  — AVhan  they  [sc.  the 
hertis]  han  hoblid  on  the  holte  an  hundrid  of 
feris.  Depos.  of  R.  IL  p.  15. 

hoM  s.    neue,  hohby.  Lerchenfalke. 
An  hoby,  alaudarius.  Cath.  Angl.  p.  187. 
früher  auch  noch  im  Neuenglischen  :  An  hobie, 
alaudarius.   Manip.  Voc.  p.  9ü.  vgl.  An  hobij- 
haulc.  ]i.  44. 

hoc,  hok  s.  siga. hocledf,  malfa.WR.Voc.p.79. 
\g\.  neue. holli/-hoek.  Malve,  Pappelrose. 

Malva,  Äoc.  Wr.  Voc.  p.91 .  141.  Hec  mal- 
via,  a  hok.  p.  265.  Holt/  hokkc ,  or  wyldc  mal- 
owe,  altea,  malviscus.  Pr.  P.  p.  243.  noch  später  : 
Hohjhocke,  wylde  malowes.  Palsgr.  Holyocke, 
althea.  Manip.  Voc.  p.  L59. 

hok,  hoc  s.  ags./((7'c,  uncus,  hamus,  niederl. 
hoec  u.  haak  ,  ahä.  hdko  ,  mhd.  hdke ,  niederd. 
hake,  sch./woA'  i.  q.  sickle,  neue.//oo/i.  Haken, 
jedes  Geräth,Werkzeug  oder  Ding  mit  umgeboge- 
nem äusserstem  Ende,  oder  gekrümmter  Spitze. 
Hie  hamus,  a  hok.  Wr.Voc.  p.  24().  häufig 
vom  Angelhaken  gebraucht:  Pa  itimede 
fian  deofle,  alswa  deö  mahje  fisce  {ie  isiS  {let 
es  and  ne  isihj  na  pene  hoc  jie  .sticaö  on  j)an 
ese.  OEH.  p.  123.  Si  pechur  seyt,  en  rivere 
pecche  ,  Ore  de  sa  rey ,  ore  de  la  heche  —  of  is 
neet  and  hok.  "VVr.  Voc.  p.  153.  As  fisch  ahon 
on  hoke.  St.  Mariier.  p.  3.  Mani  god  fish  f)er 
inne  he  tok ,  Bojie  with  neth  and  with  hok. 
Havel.  751.  As  fisch  jiat  is  wit  hok  inomen. 
Cast.  off  Loi'E  1128.  Als  fisce  es  tan  wit  bait 
und  hoc.  Metr.  Homil.  p.  12.  bildlich:  Putte 
in  dispeir  with  deuelys  bolde.  Sehe  was  hent  on 
hard  hoke.  HoLY  KoOD  p.  215.  —  von  Haken 
zum  Anhängen,  Aufhängen:  Hanged 
worjie  he  on  an  hr)k.  Havel.  1102.  Heo  shulen 
in  belle  on  an  hoke  Honge  therefore.   PoLlT.  S. 


p.  15S.  —  von  Thü  rangeln:  En  Tun  symel 
sount  les  gouns  —  hokes  —  E  verteveles  —  the 
bondes  of  hokes  —  sunt  rays  as  goun.«<.  Wr.Voc. 
p.  170.  ^oJ  |ie  dore  were  strong  «.V  huge ,  wi|) 
jie  strok  sehe  flej  Out  of  j)e  hokes.  Feru.mrr. 
21S2.  te  chaunber-dore  of  hokes  .sehe  hent. 
Gregorleg.  744.  Of  alme.sdedes  are  the  hokes 
That  the  gates  hangen  on.  P.  Pl.  3(1(14.  —  vom 
Schli  e  s  shak  e  u  eines  Schlosses:  C'liket  ä 
cerure  —  lacche  and  hok.  "\Vr.  Voc.  \).  170.  — 
von  S  t  ä  1)  e  n  mit  gebogener  Spitze,  um 
damit  zu  fassen  und  zu  reissen :  He  het  |)at  me 
scholde  .  .  hire  breosten  fram  hire  bodie  wi|» 
kene  hokes  rende.  St.  Kather.  243.  AVar  the 
for  his  [sc.  liUcifersj  hokes.  Lyr.  P.  n.  Klö.  A 
Innizend  dyeulen  ssoUe  come  mid  nire ,  and 
brenge  mid  ham  greate  bokes ,  and  bernynde 
hokes.  Ayexh.  p.  204.  AI  brennynj^  was  Jiat 
weol  .  .  |ie  gostes  jiat  jier  on  honge  brennynge 
were  echon.  tis  deuelen  wende  uor|i  anon  ,  iV 
hör  hokes  })er  on  caste  In  cijier  side ,  X:  turnde 
aboute  {lis  sori  weol  wel  uaste.  Fegfeuek  d.  II. 
Patrick  329.  He  rent  the  sayle  with  hokes 
lyke  a  sithe.  Cll.  Zec/.  O'.  Jf.  C'leopatr.  (17.  — 
von  der  Hacke  zum  Behacken  und  Jäten  :  He 
sende  hem  thider  [sc.  to  the  wynjordj  fol  son  to 
helpen  hem  with //oc.  Lyr.  P.p.  41.  '['he  hokes 
that  the  fern  awaie  shall  bite.  Pallaü.  1,  1 159. 

hock  s.  Spannraupe  (lat.  campe,  gr. 
xc'(jLin>])  ,  die  sich  durch  Zusammenkrümmen 
fortschnellt,  und  Bäumen,  namentlich  Obst- 
bäumen sehr  schädlich  ist. 

Brenne  her  and  ther  the  heedles  garlic 
sceles,  The  stynke  of  it  for  hockes  hclp  and  helo 
is.   Pallad.  1,  881. 

hokcd  adj.  vgl.  hoken  v.  neue,  hookcd.  ge- 
bogen, krumm. 

Thi  bile  is  stif  and  scharp  and  hoked.  O.  a. 
N.  79.  On  his  hebe  hokede  nose  fireaste  smeor- 
Srinde  snioke.  St.  Mariier.  p.  9.  Heremytes 
on  an  heep  AVith  hokcd  staves.  P.  Pl.  105. 
Knyves  crookcd  For  vyne  and  bough,  with 
sithes,  s,ick\es,  hooked.  PalLAI).  1, 1 154.  llokyd, 
hamatus.  Pr.  P.  p.  242.  bildlich  :  furh  h(d;ede 
honde  j)at  he  bereji  him  .seolue  he  forvareli. 
O.E.Mlscell.  p.  124  cf.  125. 

hoken  v.    neue.  hook. 

1.  eig.  krümmen  (vgl.  hoked'  scheint  für 
schlängeln  gebraucht  in:  He  jsc.  the  hare] 
gength  wel  svithe  awaiward.  And  hoketh  pathes 
svithe  narewe,  And  haveth  mid  liim  his  i)lenches 
jarewe.  O.  A.  N.  37(j. 

2.  für  bugsiren,  fortziehen:  Jlokit 
out  of  hauyn ,  all  the  hepe  somyn  Hade  bir  al 
hör  bake:  Destr.  of  Troy  4021. 

3.  refi.  sich  krümmen:  Hit  [sc.  cocum- 
ber  flourel  is  so  ferd  of  oiles,  that  therfroo  liil 
hoketh  yf  me  aetteth  it  nygh  ther  under  |oleuni 
sie  metuit,  ut  si  juxta  posueris  ,  velut  hamus 
plicetur.  Pallai).  4,  91.  P.\llai».  4,  201. 

hoker  s.  ags.  höcor,  irrisio.  Spott,  Hohn, 
Schmähung. 

I>e  king  Gillomar  makede  mucchel  hoker  Ä: 
scorn.  La}.  IL  30L  Hux  and  hoker  me  warj) 
him  on.  III.  155.  Nai ,  quoä  he  heterliche,  as 
jie  \,  hoker  {luhte.  LEG.  St.  KaTU.  777.    Ne  leaf 


502 


hokerful  — •  hod.  hood. 


\)U  neauer  mine  ifan  f»ea  feondes  of  helle  habben 
ne  halden  bare  hoker  of  nie.  St.  Mauiier.  p.  5. 
Sone  so  t)u  .  .  hauest  of  eni  ouerhohe  tK:  jiuncheö 
hofles  &  ho/io-  of  ewt  jiat  mon  seiö  \)e  oöer  de8. 
Halt  Mkid.  p.  43.  Ne  make  \)u  nie  nawt  nien  to 
hutung  ne  to  hoAere.  St.  Juliaxa  p.  53.  Spit 
hini  amidde  jie  bearde  to  hoker  &  to  schom. 
Ancr.  R.  p.  290.  I'oru  hoAer  and  lesing.  O.E. 
MiscELL.  p.  137.  He  seyde  a  wel  hey  word  .  . 
I^at  he  adde  gret  hoker  .  .  Of  a  so  lute  halue 
man.  R.  of  Gl.  p.  285.  Whose  has  hoker ,  gas 
hame.  Mass  Book  p.  144.  Sehe  was  as  deyne 
as  water  in  a  dich,  As  ful  of  hokir  and  of  bisse- 
mare.  Cli.  C.  T.  3962.  —  Pties  tiäende  come  to 
Austine  sone. .  Hu  Bruttisce  clerekes  him  seiden 
hokeres.  La}.  HI.  194  sq.  He  bihet  to  meden 
ham  wiä  swiöe  hebe  mede  .  .  'yi  ha  |ieos  niodi 
niütild  ouercume  mihten  ,  &  wenden  jie  hokeres 
of  bis  beaöene  godes  upon  hire  heaued.  I-EG. 
St.  Katii.  415.  Heoueö  hire  on  heh  up  ,  1*  ha 
hongi  to  mede  for  hire  hokeres.  St.  Mariier. 
p.  18.  I'encbeö  .  .  {jet  te  worldes  weldinde  wolde, 
uor  bis  {irelles ,  {lolien  swucbe  scbendlakes  & 
hokeres.  Ancr.  R.  p.  188. 

hokerful  adj.  bobnvoll,  höhnisch. 

Ne  ches  {lu  neuere  to  fere  {len  hokerftdle 
lese  mon.  O.E.MlscELL.  p.  137.   He  wole  lijien 
and  hokerful  ben.  ib. 
liokerfuUiche  adv.  höhnisch,  spöttisch. 

Than  was  the  leuedi  of  the  hous ,  A  proude 
dame  and  an  envieous,  Jlokei-fulliche  missegg- 
ing.  LxVY  LE  Freine  59. 

hokerien  V.   höhnen,  verspotten,  ver- 
lachen. 

He  seyde  to  vre  louerde ,  and  gon  him 
hokcri:  Crist  help  {li  seolue.  O.E.MlscELL. 
p.  50. 

Hokereh  [imperat.]  &  schorneö,  &•  lauhweö 
|ie  olde  ape  lüde  to  bisniare  J)uruh  treowe  bi- 
leaue.  Ancr.  R.  p.  248. 

'5if  hu  ne  misnome  onont  uremaumez,  fi 
tu  se  michel  misseist,  &  ure  godes  hokerest. 
Leg.  St.  Kath.  455.  Ne  do8  heo  noht  niuchel 
scaöe,  bute  hokerieh  f)an  folke.  Laj.  II.  237. 

Nes  hit  nan  swa  wac  mon  \>  him  ne  hokercde 
on.  Laj.  II.  195.  Heo  hokerede  him  on.  III.  165. 
I'e  princes  an  {let  ofier  volk  hokerede  him  vpon. 
O.E.MlSCELL.  p.  50. 

hokerleoö  s.    ags. /t'öS,  cantus.  Spottlied. 

Folc  bine  gunne  hatien ,  and  hükerl[e\o^ 
sungen  bi  Jaöen  j^an  kingen.  IvA}.  III.  155. 

liokerliche,   -li  adv.  verächtlich,    höh- 
nisch, widerwillig. 

{•a  f»is  iherden  Bruttes,  hokerliche  heom 
}iuhte.  Laj.  I.  428.  Bruttes  .  .  LTtten  SM'iäe 
hokerliche  of  Lote  }ian  eorle.  II.  391.  Heo  bi- 
huldcn  hire  hokerliche  alle.  Leg.  St.  Katii.  741. 
Hire  feader  .  .  easkede  hire  hokerliche  ..ant  hwet 
is  he  {)es  were  jiat  tu  art  to  iweddet?"  St.  Jü- 
liana  p.  15.  Us  hokerliche  jiuncbe?)  ant  swiÖe 
hofles  j)rof.  St.  Marher.  p.  17.  Hwet  mete  se 
|ii  mähe  hokerliche  undorfeö  ,  t)at  is  wiö  unlust, 
warpeö  bit  eft  ut.  Hali  Meid.  p.  35.  Pis  is 
wunder  ouer  alle  wundres  &  //o^'w/tV/f«  wunder. 
Ancr.  R.  p.  140.  Indignatio ,  l^et  is ,  hAvose 
jiuncheö  hokerlich  of  out  {ict  heo  isih?i  bi  o?ire. 


p.  108.  The  begger  that  the  crust  ssal  hab, 
Wel  hokerlich  he  lokith  theran.  PoEIT.  S.  j).  204. 
A  monek  .  .  Mette ,  as  he  lay  aslepe ,  by  hym  a 
wonder  cas ,  fiat  {le  kyng  eode  into  a  chyrche, 
as  fers  man  &  wod ,  And  wel  hokerlijche  byheld 
jie  folc  fiat  {lere  stod.  R.  DE  Gl.  p.417.  Thanne 
wol  be  be  angry,  and  answere  hokerli/  and  an- 
grily.  Ch.  Pers.  Talep.  313.  Kompar.  Swa 
mucbel|ie  hokerlncher  him  [sc.  jie  devil]  liuncheö 
to  beon  ouercumen  ,  {lat  fiing  se  fehle  as  flesch 
is  ,  &  nomeliche  of  wummon  ,  schal  him  ouer- 
stiken.  Hali  Meid.  p.  15. 

hokerunge  s.    Verspottung. 

Höre  befden  sturiunge  upon  him ,  {)eü  on 
hokertinge  jeieden  so  lüde  ,.IjO  !  he  her  jiet  heal- 
ede  oöre ,  lo !  hu  he  healeä  nu  &  helpeö  him 
suluen.-'-  Ancr.  R.  p.  188. 

hokerword  s.  S p o tt w o rd. 

Sexisce  men  .  .  mine  unbiele  me  atwiten  mid 
heore  hokericorden.  Laj.  IL  398.  AI  mid  hoker- 
rcorden  {le  king  heo  forhusten.  III.  162. 

hoket  s.  afr.  hoquet ,  gernian.  Ursprungs, 
ags.  hoc.  Haken,  Ist  schon  im  Altfr.  oft  bildlich 
in  dem  Sinne  von  difficulte ,  obstacle ,  chicane 
verwendet,  und  wird  auch  im  Altenglischen 
demgemäss  gebraucht  sein ,  als  A  n  s  t  o  s  s , 
Hemmung,  Ränke  und  Schurkerei. 
Die  wenigen  anzuführenden  Stellen  sind  nicht 
alle  vollkommen  durchsichtig. 

Mony  hoket  is  in  aniours ,  Stedfast  seldoni 
ben  lechoures,  Hot  love  after  wil  soure.  Alis. 
7000.  May  be  dug  hym  a  doket,  A  kodpese  like 
a  pokett,  Hym  thynk  it  no  hoket,  His  tayllc 
when  he  wringes.  TowN.  M.  p.  313.  Here  I  be 
gesse  of  many  nyce  hoket,  Of  care  and  of  curst- 
nes,  hethyng  and  hoket.  p.  311. 

hocliepot,  hoggepot,  hocliepochc ,  hog- 
poch  s.  fr.  hochepot ,  niederl.  htitsjmt,  neue. 
hotchpot ,  hotch-potch ,  hodge-iwdcje.  Ragout, 
zerstückeltes  Fleisch  mit  Gemüse, 
bildl.  Mischmasch. 

Ye  han  cast  alle  hir  wordes  in  an  hochepot, 
and  enclined  your  berte  to  the  more  part.  Cn. 
C.  T.  p.  112  col.  I  ed.  Tyrwii.  Goose  in  a 
hoggepot.  LiB.  CuR.  Coc.  p.  32.  Gees  in  hogge- 
poi.  Forme  of  Cury  p.  24.  Ye  have  cast  alle 
here  wordes  in  an  hochepoche.  Ch.  T.  of  Melih. 
p.  161.  And  cast  ham  in  a  hogpoch  togedurforc 
to  daunce.  Audelay  p.  29. 

hod,  hood,  selten  hud  s.  ags.  hod.,  caputiuni, 
pileus ,  cucullus,  afries.  höd ,  niederl.  hoed, 
niederd.  hood,  abd.  nihd.  huot. 

1.  Kappe,  Haube,  Mütze,  Kapuze, 
Kopfbedeckung  von  Männern  und 
Frauen:  Isejen  bi  jian  weien  j)ane  swein  mid 
munec  claöen  ,  jie  hod  hongede  adun  ,  alse  he 
hadde  his  crune.  Laj.  IL  123.  The  Ä/K/hangcth 
on  his  brest,  as  he  wolde  spewe  therinne.  PoLlT. 
S.  p.  336.  Nu  cometh  forö  a  fehle  mon ,  &'  halt 
him  [taub  lieibliche,  jif  he  haueö  enne  Avidne 
hod,  i<.  one  ilokcne  cope.  An'CR.  R.  p.  56.  For 
lo  fastne  his  hot>d  undur  his  chyn  He  [sc.  the 
monk]  hadde  of  gold  ywruught  a  curious  pyn. 
Cll.  C.  1\  195.  Over  bis  heyd  he  drw  his  hode. 
Amadas  74.  He  ne  wolde  have  non  hode,  Hose 
ne  scho.   Ortiieo  223.    There  thou  mctcste  with 


hoden  —  hoj,  ho,  houj. 
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a  knyghte,  Do  thi  hode  off.  Perceval  402.  He 
valed  his  hode  with  gret  honour.  Em.\RE  992. 
Nis  {)er  hauk  no  fule  so  swifte ,  Bettir  fleing  bi 
j)C  lifte  ,  {lan  {le  monkes  heij  of  mode  tvi]>  har 
sleuis  and  har  hode.  CoK.  12."}.  The  kynge.s  hed 
toith  the  hod  He  strek  of.  KvN'G  OF  Tars  1051. 
Hyj  not  to  heuen  in  hatere  totorne ,  Ne  w  f)e 
harlotez  hnd.  Allit.  P.  2,  33.  He  [sc.  the  ye- 
manl  was  clad  in  coote  and  hond  of  grene.  C'll. 
C.  T.  103.  Füll  üfte  time  a  man  hath  lost  The 
large  cote /or  the  hood.  Gower  II.  287.  She  .  . 
wyll  me  cloiijt  ahou)t  the  hod.  SoNGS  A  Car. 
p.  26.  His  her  shal  grow  thorow  his  hood.  p.  87. 
—  An  ?iude,  capicium.  C.\th.  Angl.  p.  191. 

als  Kopfbedeckung  von  Frauen  ins- 
besondere :  That  brid  so  breme  in  boure,  AVith 
lossom  eye  ,  grete  ant  gode,  With  browen  blys- 
t'ol  under  hode.  I-YR.  P.  p.  52.  Whan  she  hath 
on  hire  hood  of  green.  Lydg.  M.  P.  p.  199  sq. 
For  to  kepe  hire  froom  the  heete ,  She  weryth  a 
daggyd  hood  of  grene.  p.  201.  — Hur /»«i  of  a 
haa  hew,  that  hur  hedenidus.  Ant.  of  Arth. 
st.  2. 

Hail  be  je  tailurs  wi[)  jure  scharpe  sheres, 
to  mak  wronge  hodes  je  kitti{i  lome  gores.  E.E. 
P.  ]).  154.  In  suche  as  clepe  hem  holy  cherche 
It  sheweth  eke ,  howe  he  [sc.  the  ypocrite]  can 
Averche  Amonge  tho  wide  furred  hodes,  To  geten 
hem  the  worldes  goodes.  GowerI.03.  Beggers 
with  these  hodes  wide ,  With  streight  and  pale 
faces  lene ,  And  greye  clothis  not  fülle  clene. 
Ch.  R.  of  R.  7256. 

2.  als  Theil  der  Rüstung,  Kappe,  die 
unter  dem  Helm  getragen  wurde;  He  smat 
Colgrimes  haelm  {lat  he  amidde  toclajf,  and  jiere 
burne  hod,  f)at  hit  at  t)e  breoste  atstod.  Laj.  IL 
475  cf.  267.  Riwseäälan  braid  ut  his  sweord  .  . 
and  smat  {lane  king  a  {lene  heim ,  jiat  he  a  twa 
toueol  ,  and  a?c  fiere  burne  hod,  jiat  hit  at  fie 
toöen  atstod.  III.  101.  Wiji  is  swerd  a  clef  is 
brayn  {lorwout  heim  &  hode.  Ferumbr.  843. 
I>orw  heim  &  scolle  he  clef  him  doun  ,  &  fiorj 
auentaile  &'  {)orj  hod.  **80.  Hure  helmes  |iay 
duden  oppon  hure  hod.  2277.  Richard  .  .  gurde 
him  on  fie  heued  Such  a  strok  {lat  dupe  wod, 
)iorwout  heim,  heued  S:  hod.  3931.  tai  hurlit 
of  his  helme  ,  hade  hit  to  ground  ,  Harmyt  the 
hode ,  fiat  was  of  hard  maile.  Destr.  of  Tkoy 
10296.  auch  sonst  wird  einer  unter  dem  Hute 
getragenen  Kappe  gedacht:  Als  ich  evere 
brouke  min  Aor/ under  min  hat.  PoLlT.  S.  p.  332. 
hoden  V.  neue.  hood.  mit  einer  Kappe 
das  Haupt  bedecken. 

Hoodi/n,  cainicio.  Pr.  P.p.  242.  bildl.von 
Gewächsen  :  Sette  hem  rooted  wel  in  delves 
wyde  .  .  With  cley  and  mosse  her  hedes  hode 
and  hide.  Pai.lad.   3,  715. 

hodcreii,  hodren  v.  vgl.  niederd.  hudern, 
fovere,  bes.  vom  Federvieh  in  Bezug  auf  die 
Jungen  gebraucht,    warm  halten. 

Sehe  schalle  me  bothe  hodur  and  happe, 
And  in  hur  lovely  armes  me  läppe.  BoNE  Flo- 
RENCE  112.  Scatred  er  jii  Scottis,  8z  hodrcd  in 
\)eY  hottes,  neuer  {lei  ne  the.  LANGT,  p.  273.  cf. 
POLIT.  S.  p.  286. 

hof,  huf  etc.  s.    ags.  alts.  afries.  ?i6f,  ungula, 


ahd.  mhd.  hiiof,  niederd.  hnof,  niederl.  hocf, 
ahn.  hdfr,  schw.  hof,  dän.  hör,  neue.  hoof.  Huf 
der  Thiere. 

Ungula,  hof,  vel  clau  [sec.XH.].  Wr.Voc. 
p.  87.  The  erthe  the  hoiu-  delueth  [ungula  fodit 
Vulg.].  AVycl.  Jon  39,  21.  Oxf.  Horse  ran  in 
blöd  aboue  the  horf  herd.  SoxG  OF  Roland 
Frgm.  1002.  I'eDaii,  he  says ,  sal  JK»  ncdder 
be  .  .  And  sal  byte  j)e  hors  by  |)e  hiife  harde. 
Hamp.  4177.  —  He  .  .  Hailed  out  at  Jie  hal-dor, 
his  hed  in  his  hande,  [)at  |ie  fyr  of  |)e  Hynt  flaje 
fro  fole  houes.  Gaav.  458.  Tne  hoiajs  oi  hire 
horsis  ben  as  a  flynt.  Wycl.  Is.  5,  28  Purv. 

hof  s.  altn.  Äo/,  modus,  teraperantia,  schw. 
hof.  Maass. 

Forr|)i  birrf)  jie  ben  swinncfuU  In  alle  gode 
dedess ,  Ajj  att  rihht  time  ,  &  ajj  att  hnf.  Orm 
4740.  Swa  [latt  tin  swinnc  be  clene  swinnc  ,  «fc 
att  rihht  time  swunnkenn  ,  &:  ajj  att  liof,  i<.  ajj 
wi{>{5  skill.  6102.  ^ai  sal  be  beft  witvten  houc 
[euer  on  on  Trinity],  Ne  merci  nan  to  jiair  be- 
houe.  CURS.  Mundi  23291  Cott. 

hofleas,  hofles,  hofclaes  adj.  alin.  höfiauss. 
unangemessen,  ungebührlich. 

Muchel  hofleas  is  {)et  [to  Cj  cumen  into  an- 
cre  huse  ,  into  Godes  prisune ,  .  .  vorte  sechen 
eise  J3erinne.  Ancr.  R.  p.  108.  Us  hokerliche 
{luncheö  ant  .swiöe  hofles  prof.  St.  Marher. 
p.  17.  Sone  so  \)\x  telles  te  betcre  fien  an  oöer .  . 
&  {juncheS  hofles  Sc  hoker  of  ewt  jiat  mon  sciö 
J3e  oöer  deö.  Hali  Meid.  j).  43.  subst.  neutr. 
'5unncbirrp  junnkerr  lejhemenn  Rihht  lajhelike 
ledenn,  Swa  {latt  jitt  nohht  att  hofelces  Ne  nede 
jiejjm  to  swinnkenn.  ÜRM  6222. 

hog  s.  kymr.  hivch  ,  seh.  hog  i.  q.  sheep  of  a 
year  old,  neue.  hog. 

1.  Schwein:  Heom  to  sakyn  heo  gon 
calle,  So  bocher  the  ä 07  in  stalle.  Aus.  1884. 
Hie  porcus,  a  hoge.  Wr.  Voc.  p.  219.  Hie  por- 
cus ,  hec  nefrenda,  a  hoge.  p.  250.  An  hogge, 
maialis,  est  etiam  porcus  carens  testiculis.  (.'ath. 
Angl.  p.  187.  Hoggc,  .swyne,  nefrendis,  maia- 
lis. Pr.  P.  p.  242.  —  Hou  hy  bye}!  uer  urani 
{lise  hejnesse,  \io  \>et  makef)  ham  zuo  (juarnte 
of  \>e  ilke  poure  noblesse  {let  hi  habbeji  of  liare 
moder  }ie  er|ie ,  jiet  ber|i  and  norysaefi  azewtl 
\)e  hogges  ase  hy  deji  |ie  kinges.  Ayknh.  p.  89. 
Lat  hem  ete  with  hogges,  Or  ellis  benes  or  bren 
Ybaken  togiderea.  P.  Pl.  4159.  A  flok  of  manye 
hogqis  was  there  lesewynge.  Wycl.  Luke  8,  32 
üxt\  He  sente  him  in  to  his  toun ,  that  he 
schulde  feede  hoggis.  1 5,  15  Oxf.  tat  man  kenif> 
hoggis ,  jiat  nurishifi  fleishli  synnes.  Sel.  W. 
II.  71. 

2.  junges  Schaaf:  Of  XV  hngcs  Fond 
1  bot  oone  ewe.  TowN.  M.  p.  110.  vgl.  neue. 
hoggerel. 

hof)],  ho  s.  altn.  haugr,  schw.  hijg,  dän.  hoi, 
nordengl.  seh.  /to?r,  neue,  ho gh.  Hügel,  An- 
höhe. 

The  bunteres  thay  haulen ,  by  hurstes  and 
by  hoes.  Ant.  of  Arth.  st.  5. 

ho^,  ho,  hou^  s.  ags.  höh,  hö,  calx,  poples, 
neue,  hoiigh ,  vgl.  altn.  hox.  Ferse,  Bein- 
sehne. 

He   [jie  dragon]   jenede  &  gan  his  ouere 
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cheoke  ouer  hire  heued  do,  &  his  ny|iere  cheoke 
bynejie  at  hire  ho,  &  forsualj  so  |iis  maide. 
St.  MaRGAR.  15'J.  tenn  [^urlccl  |iay  ayfier  jiik 
side  [sc.  of  {)e  quelled  dere]  ^urJ ,  bi  |)e  rybbL', 
&  henged  {lenne  ayjier  bi  /(oje.s  of  jie  fourchez. 
Gaw.  1;1.5ü.  Die  Form  hon)  findet  sich  im  Kom- 
po.situm  hou\senue,  ags.  höhsinu-,  poplitis  nervus  : 
He  kitte  asunder  the  hou]senues  of  alle  the 
horsis.  Wycl.  1  Paralip.  18,  4  cod.  a.  Purv. 

ho^C,  howe  s.  ags.  hofja,  cura ,  anxietas. 
Sorge  ,  Angst. 

The  nijtingale  al  hire  ho]e  Mid  rede  hadde 
wel  bitoje.  O.  a.  N.  701.  As  for  {)at  strok  had 
he  non  }in)e.  Ferumbr.  45:^9.  The  worth  härm 
ant  eken  howe.  Rel.  Ant.  I.  2().<.  Dame,  God 
yive  the  howe!  Sevyn  Sag.  1450.  Thou  schalt 
sufi're  kare  and //o?<;p.  1493.  They  into  the  walles 
stowe ,  And  defended  heom  ^cith  howe.  Alis. 
1209.  The  duk  of  that  lond,  with  hoice,  To  kyng 
Darie  is  yflowe.  1900.  In  Cokaygne  is  met  and 
drink  Wipvte  care,  hoio  and  swink.  CoK.  17. 
Po  ^ys  batayle  was  ydo,  &  hü  were  al  out  of 
howe ,  Hü  sende  fie  kyng  myd  gode  ward  to  t»e 
tüur  of  Bristow.  R.  OF  Gl.  p.  401.  "Wel  neighe 
wode  for  dred  and  hoice ,  Up  thou  schotest  a 
windowe.  Arth.  a.  Merlin  p.  43. 

ho;fnl,  hojheful,  holiful,  howful  adj.  ags. 
hohful,  hocjful ,  sollicitus.  besorgt,  beküm- 
m  ert. 

Hi  both  ho]fule  and  vel  arme ,  An  secheth 
Jörne  to  the  warme.  0.  a.  N.  537.  Josaep  wass 
ho^hefidl  &  mikell  ummbef)ohhte  Off  whatt  himm 
wa?re  bettst  to  don.  Orm  2902  cf.  2952.  Uss 
birr{)  beon  füll  ho)hefull  Abutenn  ure  sawless. 
8061  cf.  8953.  The  ni|tingale  sat  and  sijte,  And 
hnhful  was.  O.  A.  N.  1289.  Heo  was  hoivful  and 
erede,  Hwat  heo  thar  after  hire  sede.  1293. 

IlO^ieu,  howieu  V.  ags.  hogian  ,  meditari, 
studere,  soUicitum  esse. 

1.  denken,  gedenken:  Wane  mon 
ho^eth  of  his  sheve,  An  falewi  cumeth  on  grene 
leve ,  Ich  fare  hom.  O.  a.  N.  455.  That  livith 
in  likyng  out  of  lay  ,  his  hap  he  deth  ful  harde 
on  hete ,  ajeynz  he  howcth  henne  [Avann  er  von 
hinnen,  an  das  Jenseitige  denkt].  Lyr.  P.  p.  23. 

2.  ersinnen:  AI  J)e  king  bilufde  swa 
Fortiger  ho]ede.  Laj.  II.  136.  ^Ic  on  his  halue 
hen)ede  jeorne,  hu  heo  mihten  t)ene  king  mid 
morde  aquellen.  II.  404  sq. 

3.  sorgen,  bekümmert  sein:  Ne 
scolde  neuer  yong  mon  howyen  to  swijie ,  |)eih 
him  his  wyse  wel  ne  lykie.  O.E.Miscell. 
p.  110. 

hol  adj.  ags.  afries.  ahd.  mhd.  nioderl.  Ao/, 
altn.  holr,  dän.  huid.    hohl. 

Hol ,  as  pypys ,  or  percyd  thyngyi? ,  cavus. 
Pr.  P.  p.  242.  Une  cave,  an  hol  röche.  Wr. 
Voc.  p.  173. 

hol  u.  hole  s.  ags.  afries.  niederl.  hol, 
altn.  hol  n.,  holu  f.,  schw.  häl ,  ahd.  hol  n., 
holi  f.,  mhd.  hol  n.,  hüle  f.,  neue.  hole. 

I.Loch,  Oeffnung:  l*at  hol  is  to 
narouj  and  to  streit.  Kindh.  Jesu  721.  Loke 
that  every  hol  be  well  shett.  Songs  a.  Car.  p.  23. 
Thurf  the  churche  wal  he  makcde  an  hol.,   the 


sacringe  for  to  seo.  Beket  1152.  Hoc  foramen, 
a  hole.  Wr.  Voc.  p.  235.  Hole,  or  bore,  fora- 
men. Pr.  P.  p.  242.  Byfore  thare  the  hole  was, 
He  sette  a  deppe  cawdron  of  bras.  Seven  Sag. 
1230.  I  sette  cas ,  [)at  a  thefe  make  an  hole  in  a 
hous  ,  for  to  take  out  good.  Gesta  Rom.  p.  10. 
Betwene  hem  two  they  set  An  hole  upon  a  wal 
to  make.  Goaatir  I.  325.  Hie  [sc.  |)e  neddrej  . . 
cumeö  to  ane  {lurlede  ston,  and  criepeö  nedlinge 
Jmreh  nerewe  hole.  OEH.  II.  199.  I  pray  the, 
If  it  any  wise  may  be ,  That  i  might  luke  a  litel 
throw  Out  at  sum  hole  or  sum  window.  Yw.  a. 
Gaw.  847.  My  lemman  putte  his  hond  hi  the 
hole.  Wycl.  Song  of  Sal.  5,  4  Oxf.  Tac  me  jii 
fingur  anon  rijht  Ovt  o/{)is  hole.  KiNDii.  Jesu 
717. 

We  .  .  cumeä  to  {^e  stone  {)e  haueä  fif  hole 
[ags.  s.  hol,  pl.  holu\  narewe.  OEH.  II.  201.  A 
böte  of  tre  they  brought  hym  befforn,  ffulle  of 
holis  it  was  boryn.  ToRRENT  2237. 

2.  Das  Wort  wird  von  der  Augenhöhle 
gebraucht :  Wit  f>e  barre  so  he  iüm  grette,  Bifor 
t)e  heued,  {)at  j)e  rith  eye  Vt  of  [le  hole  made  he 
fieye.  Havel.  1811.  wie  von  der  Luftröhre  : 
Hec  arteria,  the  hole  of  the  throt.  Wr.  Voc. 
p.  245. 

3.  Höhle,  Vertiefung  in  der  Erde,  beson- 
ders als  Aufenthaltsort  von  Thieren ,  überhaupt 
Schlupfwinkel,  auch  vom  Abgrund  der 
Hölle  gebraucht:  He  [sc.  [)e vox]  ulih[äj  to  {lan 
holme  &  his  hol  isecheÖ.  Laj.  II.  452.  Hoolc, 
or  pyt  yn  an  hylle  ,  or  other  lyke,  caverna.  Pr. 
P.  p.  243.  An  hole,  latebra ,  latibulum.  Cath. 
Angl.  p.  187.  Hit  [sc.  \>Q  berj]  hade  a  hole  on 
])e  ende  &  on  ay[3er  syde.  Gaw.  2180.  ^Eiäer 
[sc.  drake]  wende  to  his  hole.  Laj.  II.  245.  Of 
corn  and  of  gres  öat  ire  to  hauen  es,  [sc.  öe  mire] 
haleö  to  hire  hole.  Best.  24b.  i)eöen  ge  [sc.  öe 
spinnere]  driueö,  hilt  hire  *«  hire  Äo^e.  470.  He 
[sc.  jie  acursede  gast]  .  .  weneö  for  to  beoren 
me  in  to  his  balefule  hole ,  {ler  he  wuneö  inne. 
St.Maruer.  p.  10.  Swylk  filthe  and  stynk  es 
in  \}dX  ugly  hole  [sc.  of  helle] ,  |iat  nan  erthely 
man  mught  it  thole.  Hamp.  0683. 

Voxes  habbeö  höre  holes.  Ancr.  R.  p.  128. 
te  ellevend  day  men  sal  com  out  Of  caves  and 
holes.  Hamp.  4798. 

4.  Schiffsrumpf:  An  hole  .  .  columbar 
est  navis.  Cath.  Angl.  p.  187.  Hook  of  a 
schyppe,  carina.  Pr.  P.  p.  243. 

holarrt  s.  i.  q.  holier  s.  vgl.  dass.  Huren- 
jäger, Wüstling,  als  Schimpfwort  etwa  wie 
Hu  r  en  b  alg. 

Have  at  thy  tabard ,  Harlot  and  holurd, 
Thou  shalle  not  be  sparde  !  Town.  M.  p.  149. 

holk  s.  ags.  hole,  .sinus ,  anfractus,  schw. 
hälk,  niedtivd.  holke.   Höhlung,  Höhle. 

SnikeS  in  ant  ut  neddren  .  .  et  muö  ant  et 
earen,  ed  ebnen  ant  ed  neauele,  ant  ed  te  breoste 
holke.   OEH.  p.  251. 

holken  v.  niederd.  hölken,  nthölken,  schw. 
hdlktf ,  seh.  holk,  houk,  hoivk  i.  q.  make  hollow, 
dig.  höhlen,   ausgraben. 

To  holke,  palare.  Cath.  Angl.  187.  —  te 
kynges  sunnes  in  his  syjt  he  slow  euer  vchone, 
&  holkked  out  his  auen  yjen  heterly  bü{)e.  Allit. 


hold  —  holh,  holj,  hüll. 
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P.  2,  J221.  —  Hyr  enyn  were  holkct  and  hoUe. 
Ant.  of  Arth.  st.  1). 

hold,  heold,  selten  huld  adj.ags.  alts.  afries. 
ahd.  AoW,  gi\\.  hxlps ,  a\tn.  hollr ,  schw.  dän. 
huld. 

1.  von  Personen,  hold,  zugethan,  ge- 
treu: Lauerd,  ich  habbe  moni  a  dici  .  .  {)in 
holde  mon  ibeon  Laj.  II.  1  65.  fin  laferrd  birr[i 
Jje  buhsumm  beon ,  &  AoW  &  tii<;fj  t^- trowwe. 
Orm017C>.  Niss  t»att  furr  nan  lufe  taKl  iiatt 
mann  iss /(oW  himm  sellfenn.  128SU.  Weihern 
mai  ben  8e  god  beö  hold.  G.  A.  Ex.  32S4.  For 
kindes  luue  he  was  hire  hold.  l.'iS'.l.  Kuervich 
beo  to  ofn-e  bo|)e  treowe  and /(o/(/e.  O.K.Ml.s- 
CELL.  p.  'iS.  AI  \)&t  ajt  was  in  Engelond  he 
let  somony  .  .  To  Salesbury  touore  hym  |iat  hü 
suore  hym  al  fiere,  To  be  hym  trywe  &  holde, 
}ie  wule  hü  of  londe  were.  li.  of  Gl.  p.  377. 
Faire  {^ei  him  folwed  as  here  frend  holde.  Will. 
2833.  If  we  haf  riht  charite  ,  Til  thaim  that  er 
mar  than  we.  Tille  thaim  er  we  sa  lele  and  holde, 
That  our  seruis  es  to  thaim  golde.  Metr. 
HoMiL.  p.  1U2.  If  sehe  .  .  for  hunger  daye 
scholde  ,  For  ous  for  euere  repref  hit  were,  for 
heo  is  trewe  &  holde.  Ferimbr.  2.591.  —  Ich 
forbeode  heolde  mine  [»einen  .  .  [lat  nan  ne  beo 
so  wilde,  nan  swa  unwitti ,  jiat  word  talie  ,  ne 
talkie  mid  speche ,  ser  he  ihere  minne  hörn  mid 
grtete  hiue  blowen.  Laj.  I.  34.  His  hauwfßres 
per  comen ,  and  heolden  his  iferen.  III.  30.  — 
Unto  his  sawl  was  sho  ful  hulde,  üpon  a  sawter 
al  of  gulde  To  say  the  salmes  fast  sho  bigan. 
Yw.  A.  Gaw.  887.  —  Superlat.  Him  seolf  he 
nom  his  eorles,  &  his  aöele  kempes,  &  his  hold- 
este men,  {)a  he  hsefde  an  londe.  La}.  II.  261. 

2.  bei  Sachnamen,  treu,  aufrichtig, 
fromm:  fes  ilke  mon  is  strong  to  sermonen, 
ah  Crist  hine  tende  mid  holde  mode.  OEH.  p.  81 . 
Godes  Word  {)e  men  tilien  in  chireche  on  salmes 
and  on  songes  .  .  and  on  holde  bedes.  II.  163. 
Gode  to  me  lagh  of  f)i  mouth  holde.  Ps.  118,  72. 
In  Verbindung  mit  oö  ,  Eid,  wird  das  eidliche 
Treugelöbniss  bezeichnet:  Thider  to  him  he 
made  come  The  theynes  of  Wales  alle  ant  some. 
Him  trewe  lord  for  to  holde ,  Ant  to  sueren  him 
othes  holde.  Chron.  OF  Engl.  727.  Hue  .  . 
suore  othes  holde  That  huere  non  ne  sholde 
Hörn  never  bytreye.  Geste  K.  H.  1259  vgl. 
K.  H.  1249.  bei  der  Voranstellung  von  holde 
könnte  man  an  ein  Kompositum  mit  dem  Sub- 
stantiv holde  denken ,  nach  ags.  hi  .  .  him  hold- 
ddas  svoron  Sax.  Chr.  1085.  vgl.  {)e  king  ne 
wolde  nouth  foi'sake  ,  |)at  he  ne  .shulde  of  hem 
take  Manrede  f>at  he  beden,  and  ok  Hold  opes 
sweren  on  \>e  bok.  Havel.  2778.  Sijien  shal 
ich  understonde  Of  you  ,  after  lawe  of  londe, 
Manrede,  and  holde  opes  bojie.  2814.  He  sende 
.  .  hys  sonde  Holde  opes  l^at  men  hym  suore 
^oru  al  Engelond.  R.  of  Gl.  p.  383  und  ähn- 
lich 443.  456  ;  doch  scheint  die  umgekehrte 
Wortstellung  für  die  Auffassung  von  holde  als 
Adjektiv  zu  sprechen. 

holde adv.  ags. /to/(Ze, benigne,  getreulich. 

Heide  {jou  it  neuer  so  holde  [nämlich,  mich 

nicht  zu  verrathen]  ,  &  I  here  passed,  Founded 


for  forde  for  to  He  .  .  1  were  a  knyjt  kuwarde. 
Gaw.  2129. 

holdes,  mitteldeutsch  holde,  vgl.  altK.  ahd. 
huidi,  mhd.  httlile,  n'^^i.  hyldo,  afries.  Ae/rff.  Er- 
gebenheit, Treue. 

Alle  heo  duden  him  feute,  And  swore  heom 
holde  and  lewte.   Alis.  2911. 

holdelike,  holdeli  adv.  ags.  hfdddice,  huld- 
liee,  benigne,  comiter,  alts.  holdllho. 

1.  freundlich:  He  him  bliscedc  holde- 
like &nd  wel.   G.  A.  Ex.  1546. 

2.  getreulich,  sorgfältig;  T^ays  vp  |ie 
luflace  .  .  Hid  hit  i'u\  holdeli/.  Gaw.  1874.  His 
ü|)er  harnays,  jiat  holdeli/  watz  keped.  20l6. 

holet  s.    kleine  Höhle. 

l'ei  entriden  .  .  in  to  a  litel  ludet  |)at  was  jie 
West  part  of  |ie  tabernacle.  Wycl.  See.  W.  II. 
281.  Siehe  placis  of  newe  ordris  shulden  be 
Hed  as  fendis  holetis.  W.  Hitherto  Uiipr.  p.  322. 
In  thir  holettez  duelle  we  alwaye ,  and  in  ihir 
cav(.s.    Ms.  in  Halliw.  1).  n.  455. 

holh,  hol^,  holgh,  honv,  holu,  liolow, 
holou  und  holl,  niederd. //(>//</ ,  halig ,  huUy, 
schw.  halig  u.  seh.  holl,  houive ,  neue,  hollow. 
hohl. 

AVes  |)e  wei  holh  &  long.  Laj.  I.  33.  Mi 
nest  is  hol)  and  rum  amidde.  O.  A.  N.643.  An 
hol)  stok  war  thu  the  mijt  hude.  Uli.  Hit  .  . 
al  watz  hol},  no  bot  an  olde  caue.  Gaw.  2182. 
Hol}e  were  his  yjen.  Allit.  P.  2,  1695.  Yf  the 
stok  fsc.  of  the  vyne]  be  holt/h  or  concavate, 
Purge  of  the  dede.  Pallaü.  3  ,  257.  1  wille 
fayre  On  feld  ther  oure  bestes  ar,  To  looke  if 
thay  be  holgh  or  fülle.  TowN.  M.  p.  15. 

tei  .  .  liedde  hem  vnder  an  holte  hok  [i.  e. 
oak].  Will.  1793.  Alixandre  .  .  askede  hem 
sone  .  .  }if  jiei  ne  hadde  none  holis  on  jie  h(dw 
erjie.  Alex.  A.  DiNDiM.  55 — 7.  To  a  gret  Ao/jo 
marbre  [i.  e.  marbre  vesselj  was  he  brojt. 
Ferumbr.  5701.  A  litel  maiden  childe  ich  founde 
In  the  holwe  assche.  Lay  LE  Frein'E  208.  ~)C 
schul  .  .  yfynde  holwe  stones  tweye.  K.  OF  Gl. 
p.  131.  No  syte  nor  no  sur  stede  .sotdi  j)ei  ne 
hadde  ,  But  holus  holwe  in  jie  ground  to  hiden 
hem  inne.  Alex.  A.  DiNDiM.  9.  Uh  eyvn  holwe, 
grisly  to  biholde.  Cll.  C.  T.  1365.  ^e  15rutons 
.  .  made  kynges  fourme  of  bras  al  holu  wyfiinne. 
R.  OF  Gl.  p.  251.  The  bodi  [sc.  of  the  asche) 
was  holow ,  as  mani  on  is.  Lay  le  Freixe  17o. 
Holow ,  as  vessellys ,  concavus.  Pll.  P.  p.  242. 
We  ne  han  none  hous ,  böte  holus  in  |ie  holou 
cauus.  Alex.  a.  Di.ndim.  434. 

Hyr  enyn  were  holket  and  htdle.  Ant.  of 
ARTli.st.  9.  His  eighen  waxes /((>//<'.  Rel  Ant. 
I.  54. 
holh,  hol^  u.  holl  s. 

1.  Loch,  Oeffnung:  fall  an  castelbeo 
wel  bemoned  mid  monne  and  mid  wepno ,  and 
f)er  beo  an  alpi  holh  |>at  an  mon  mei  crepan  in, 
nis  hit  al  unnet?  OEH.  p.  23.  K-t  i.s  |»ct /*<*/// 
|)et  ic  er  cwecü.  ih. 

2.  Höhle:  I  han  wilderne  hol}cs  him 
wurcheö  ;.sc.  \)e  \ox  .  La}.  II.  451.  He  [sc  t^e 
vox;  i  |ian  holte  wendeö.   II.  452. 

3.  Schiffsrumpf:  Hec  carina,  a.  holte. 
Wr.  Voc.  p.  274.  seh.  holt. 
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holi,  holly  —  holt. 


holi,  holly  s.  vgl.  haliii  s.,  woraus  die  vor- 
stehenden Formen  frühe  verkürzt  erscheinen, 
neue.  JioUy.  Stechpalme,  ilex  aquifolium. 

Ulcia,  holi.  Wk.  Voc.  p.  91.  Ne  bere  je 
non  iren  .  .  ne  ne  beate  ou  jier  mide  .  .  ne  mid 
holie  ne  mid  breres.  Ancr.  R.  p.  4 IS.  Holme, 
or  holy.  Pr.  P.  p.  244.  Her  commys  hollij,  that 
is  so  gent.  Songs  a.  Car.  p.  84.  ^Vho  so  ever 
ageynst  holly  do  crye ,  In  a  lepe  shall  he  hang 
füll  hye.  p.  S5. 

Iiolieu,  holeu  v.  ags.  holian,  excavare,  ahd. 
holjan  ,  holön,  gth.  us-äh/o«  ,  &\in.  hola  ,  nie- 
derl.  hallen,  seh.  holi,  neue.  hole,  höhlen, 
graben. 

Holy)i ,  orboryn,  cavo,  perforo,  terebro. 
Pr.  P.  p.  243.  To  hole,  cavare,  perforare. 
Cath.  Angl.  p.  187.  —  Heo  is  of  })e  briddes  .  . 
Jje  mid  höre  lustes  ne  holtet  nout  aduneward, 
ase  doä  pe  uoxes.  Ancr.  R.  p.  130.  —  In  roches 
holed  withinne ,  Thereinne  is  her  wonyghing. 
Alis.  5929. 

holien  V.  ags.hölian,  calumniare  ,  irruere, 
ahd.  huoljan ,  huolun ,  frustrari ,  goth.  hölön, 
diaaeieiy,  concutere.   Gewalt  anthun. 

5iff  }>att  je  wel  juw  lokenn  Fra  clake  &  sake 
&  fra  {latt  tot)|)  Patt  folljhe{){)  jiferrnesse,  [)att 
hole])])  o  t)e  lajhe  leod ,  &  rippej^ji  hemm  & 
r£efe})|i.  Orm  9316  cf.  10200  nach  Lukas  3,  14. 

holier,  holer,  holour,  hnler,  hnllar  s.  afr. 
holier ,  houlier  ,  holenr ,  holour,  mlat.  hiillai'iiis. 
vgl.  afr.  hole,  houle ,  lu2)anar.  Hurenjäger, 
liederlicher  Geselle. 

Aljierverst  he  becom{)  tauernyer,  fianne  he 
play|i  ate  des,  Jianne  he  zelf)  his  ojen,  f)anne  he 
becomji  ribaud ,  holyet-  and  t>Yef,  and  [lanne  me 
hine  anhongef).  Ayenb.  p.  51.  '^ei  alle  luf)er 
holers  were  yserued  so,  Me  schulde  fynde  {le  les 
such  spousebruche  do.  R.  OF  Gl.  p.  26.  If  that 
sehe  be  fair  .  .  Thou  saist  that  every  holour  wol 
hir  have.  Ch.  C  T.  5835.  If  he  repreve  him  un- 
charitably  of  sinne,  as  thou  holour,  thou  dronke- 
lewe  harlot,  and  so  forth ,  thanne  aperteyneth 
that  to  the  rejoysing  of  the  devel.  Pcrs.  Tale 
p.  318.  Thise  olde  dotard  fooles  Äo/o?/rs,  yit  wol 
thay  ki.sse  and  smater  hem.  p.  343.  I'e  secunde 
defaute  is,  {lat  wifis  .  .  sum  tyme  spende  here 
husbondis  goodis  aboute  holouris  and  lecherous. 
Wycl.  Sel.  W.  III.  199.  Tukeö  \>e  to  bismere 
as  hiilvr  his  bore.  Hali  Meid.  p.  31.  Thise 
dysars ,  and  thise  hullars,  Thise  cokkers  and 
thise  boUars.  Town.  M.  p.  242.  vgl.  holard  s. 

holiing' s.    Höhlung,  Durchbohrung. 
Some  tyme  is  such  holiyng  and  perforacion 
goode.  Gesta  Rom.  p.  10. 

hoUu  s.  ags.  holen,  holeyn,  seh.  holten,  holene, 
holyn.  vgl.  holi  s.  Stechpalme. 

La  hous,  holyn.  Wr.  Voc.  p.  163.  Ther 
browjt  schalle  be  a  holyn  kene,  That  sett  schalle 
be  in  erber  grene.  B.  of  CurTAS.  399.  Lyarde  .  . 
salle  be  fiutt  into  the  parke  holyne  for  to  gnawe. 
Rel.  Ant.  II.  280.  In  his  on  honde  he  hade  a 
holyn  bobbe.  Gaw.  206.  Hec  ussus,  a  Imlyn 
tre.  Wr.  Voc.  p.  228.  An  holyn  bery,  hussum. 
Cath.  Angl.  p.  187.  —  He  see  a  lady  where 
shee  säte  betwixt  an  oke  &  a  greene  hollcn. 
Percy's  Folio  Ms.  I.  109. 


^s.   hol  u.   leüc,    mhd.   hollouch. 
jchalotte,  Aschlauch,  cepa 


hollek  s.    a 

Hohllauch, 
ascalonia. 

Hec  ascolonia,  a  holleke.  Wr.  Voc.  p.  225. 
An  holleke,  hinula.  Cath.  Angl.  p.  187.  cf. 
The  onyons  that  we  call  hollekcs.  Turner  Herb. 
1551  p.  97. 

holm  s.  ags.  alts.  niederd.  höhn,  altn.  hohnr, 
schw.  höhne,  dän.  seh.  neue.  hoh)i,  m\a.t.hol}nus, 
hulmus. 

1.  Hügel,  Anhöhe:  Colgrim  &  Baldulf 
mid  him  ibojen  weoren  into  t'an  haje  wude,  into 
{)an  hajje  holme.  Laj.  IL  445.  He  [sc.  |)e  uox] 
ulihiö]  to  f)an  holme  &  his  hol  isecheS.  IL  452. 

2.  Holm,  kleine  Insel:  Hohn,  of  a 
sonde  yn  the  see ,  bitalassum ,  vel  hulmus.  Pr. 
P.  p.  244. 

3.  Wiesengrund  am  Wasser ;  Werder. 
Hohn,  place besyde a water, hulmus.  Pr. P.p.  243. 

holm  s.  ob  aus  ags.  holen ,  ilex  aquifolium, 
entstanden?  neue.  höhn.  Stechpalme. 

Hohne ,  or  holy ,  ulmus  ,  hussus.  Pr.  P. 
p.  244.  Ook,  fyr,  birch ,  asp ,  aldir,  ?tohn, 
popler.  Ch.  C.  T.  29.  The  box  pipe  tree,  höhne 
to  whippes  lasshe.  Ass.  of  Foules  178.  He 
rested  him  vndere  an  höhne  tre.  SowD.  OF  Ba- 
BYLONE  61. 

holmeii  adj.  der  Stechpalme  ange- 
hörend. 

Of  thornes  and  busshes  ben  her  garnement 
And  of  höhnen  leues.  Alis.  4944. 

hoUnes  s.   Höhlung. 

An  hollnes,  cauitas.  Cath.  Angl.  p.  188. 

holocaast  s.    lat.  holocaustum,  pr.  holocausf, 
fr.  holocauste,  neue,  holocaust.  Brandopfer. 
Ysaac  was  leid  Sat  auter  on,  So  men  sulden 
holocausf  don.  G.  A.  Ex.  1325. 

holou3nesse,  holughnesse,  holownesse  s. 
neue,  holloicness.  Höhlung,  Vertiefung, 
und  hohler  Raum. 

The  sones  of  Israel .  .  baren  fro  the  myddis 
of  the  trow  [v.  1.  holoupicsse]  of  lordan  twelue 
stoonys.  Wycl.  Josh.  4,  8  Purv.  cf.  4,  9.  His 
lighte  gost  ful  blisfuUy  is  Avente  Up  to  te  holugh- 
nesse of  the  seventhe  spere.  Ch.  Tr.  u.  Cr.  5, 
1822.  Holownesse  of  avesselle,  or  other  lyke, 
concavitas.  Pr.  P.  p.  244. 

holste  s.  Name  eines  Vogels ,  dessen  Ent- 
räthselung  schwer  sein  möchte. 

Hec  talendiola,  a  holste.  Wr.  Voc.  p.  253. 

holt  s.  ags.  afries.  niederd.  altn.  holt,  ahd. 
holz,  niederl.  7io?<^,  seh.  neue.  holt.  Gehölz, 
Wald. 

Isseh  him  bihselues  senne  holt  haehne.  Laj. 
I.  370.  Lete  je  nenne  quick  quecchen  to  holte. 
I.  35.  I  schal  hunt  in  J)is  holt.  Gaav.  1677.  He 
rod  furthe  in  an  holt,  by  an  höre  bank.  Frgm. 
OF  THE  Song  of  Rowland326.  WhenZephirus 
eek  with  his  swete  breeth  Enspirud  hath  in 
every  holte  and  heeth  The  tendre  croppes.  Ch. 
C.  T.  5.  As  Y  gan  wandre  in  my  walkinge  Bi- 
sidis  an  holt  vndir  an  hille  ,  Y  say  an  olde  man 
sitte  wepinge.  Hymns  to  TE  ViRG.  etc.  p.  83.  — 
To  hunte  on  holtes  hare.  Am.  a.  Amil.  507.  To 
hunt  in  holtez  &  het)e.  Gaw.  1320.  To  chasy  yn 
holtes  höre.    Launfal  171.    By  f)yse  holtez  hit 


holtwode  —  honest. 
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con  not  hone.  Bot  in  ludee  hit  is  {lat  noble  note. 
Allit.  P.  1  ,  920.  Kight  so  as  this  holtes  and 
this  hayis  That  han  in  wjnter  dede  ben  and 
drye ,  Kevesten  hem  in  greene  ,  when  that  May 
is.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  3,  302.  Bowes  in  bright  hnltea 
buriont  füll  faire.  Destk.  OK  TiiOY  105!i.  In 
wyldernes  now  wol  y  be,  And  wonne  there  in 
lioltys  höre.   Orpheo  200. 

holtwode  s.  ags.  holtviidu.  Wald  geh  ölz. 
He  rydes  Into  a  forest  ful  dep ,  t)at  ferly 
watz  wylde  ,  Hije  hillez  on  vche  a  halue ,  & 
holttvodez  vnder.  Gaw.  740.  The  Troiens  .  . 
fleddon  in  fere  and  {)e  tilde  leuyt,  Ouer  hilles  & 
hethes  into  holteivoddes.  Destr   of  Troy  1348. 

holwen  v.  vgl.  holh,  hohe  adj.  neue,  hnlloic. 
höhlen,  durchlöchern. 

Atte  Wynchecombe  suche  a  stroke  cam 
doune ,  that  hit  threst  so  that  on  side  of  the 
tour  of  the  stepille  ,  that  hit  holwed  the  stonene 
walle  to  a  mannes  gretnesse.  R.  oF  Gl.  p.  415 
not.  1. 

hoiiiage,  omage  s.  afr.  homage,  it.  omaggio, 
mlat.  homagium,  neben  afr.  homenage,  pr.  hom- 
oHitge,  sp.  homenage,  \)g.  ho)»c>iagem ,  mlat. 
hontutagiuin,  neue,  homage.  Huldigung,  Eid 
der  Treue.  Dienstpflicht. 

The  king  jef  .  .  Henri ,  is  sone ,  Aungeo, 
Tours  &  al  Normandie ,  &  Richard,  is  sone, 
also  He  }ef  Gascoine  &  Aquitaine ,  so  that  hü 
(lüde  homage  king  Lowis  of  France  theruore. 
R.  OF  Gl.  p.  469.  At  {)e  last  he  com,  &  mad 
})e  kyng  ho7nage.  LANGT,  p.  15.  That  he  come 
erly  tomorrow ,  And  cry  me  mercy  with  sorrow, 
Hoynage  by  ycar  me  to  bear.  Ricii.  C  DE  li. 
2357.  He  held  himself  a  foul  coAvard ,  That  he 
did  homage  to  kyng  Richard.  2383.  Alle  kinges 
yald  trouage  Till  Rom  ,  and  seruis  and  homage. 
Metk.  Homil.  p.  61.  He  .  .  said,  he  shulde 
don  homage  Unto  the  chirche  bodely.  Gonveu  I. 
259.  —  Pys  Macolom  .  .  Uude  kyng  "Wyllam 
omage.   R.'  OF  Gl.  p.  388. 

Ilömicide  s.  lat.  sp.  pg.  homicida,  pr.  hoine- 
eida ,  omicida  ,  afr.  homecide ,  neue,  homi cid e. 
Mörder,  Mörderin. 

Me  thenketh  she  might  nought  be  quite, 
That  she  ne  were  an  homicide.  Gower  I.  332. 
8he,  that  was  an  homicide  And  of  her  owne  lord 
mordrice.  I.  346. 

Iioniicidie,  (-y)  und  homicide  s.  lat.  homi- 
cidium  ,  sp.  pg.  homieidio ,  it.  omicidio ,  pr.  ho- 
micidi,  omicidi ,  afr.  homicide,  neue,  homicide. 
Mord,  Todschlag. 

5if  the  kyng  him  seif  do  ony  homycydie  .  . 
he  schalle  dye'therefore.  Malnd.  p.287.  Under- 
stonde  wel  {\i2it  homicidie,  that  is,  manslaughter, 
is  in  divers  wise.  Cll.  rers.  Tale\^.  311.  Ano- 
ther  homicidy  is  doon  für  necessite ,  as  whan  a 
man  sleth  another  him  dcfendaunt.  p.  312. 

It  is  contek  and  homicide,  That  ben  to  drede 
on  every  side.  GowEU  I.  316.  Thou  hast  said.. 
How  that  thy  wil  thy  maister  is,  Through  which 
thin  hertes  thought  Avithinne  Is  ever  contek  to 
beginne ,  So  that  it  is  greatly  to  drede  ,  That  it 
no  homicide  brede.  I.  323.  Homicide  is  eek  by 
bakbytyng.  Ch.  Fers.  Tale  yi.  311. 
hoii  v.    s.  hangen. 


hon,  lio,  hoo  v.  gilt  mit  dem  eben  angeführ- 
ten hoH  für  identisch ,  anderweitig  bisher  un- 
aufklärbar.  seh.  At»  i.  q.  stop,  cease ,  vgl.  die 
verwandten  hone  s.  =  delay,  und  honen,  hoinen 
V.  aufhören,  ablassen. 

In  this  last  let  us  ho ,  For  my  bak  is  nere 
in  two.  TowN.  M.  p.  31.  Whanne  jiou  art  taujt 
|)at  j)ou  schuldist  hoo  Of  sweering  ,  but  whanne 
it  were  neede  ,  {lou  scorne-st  hem  j)at  sayn  t>ee 
soo.  PoLiT.,  Rel.,  a.  Love  P.  p.  19.').  —  Bot 
on  stroke  here  me  fallez  .  .  &  jierfore  ,  hende, 
novi- hoo!  Gaw.  2327-30.  Of  thyne  dentys  ylle, 
Gentyll  knyght,  now  ho!  Lvu!  DiscoN.  1937, 
—  Syr,  y  rede,  be  seynt  John,  Ol'  warre  that  ye 
hoo.  Erle  of  Toulous  152. 

hone  s.  seh.  hone,  hune.  Verzug,  Auf- 
schub. 

I*aj  I  were  bürde  bryjtest,  \)e  bürde  in 
mynde  hade  \te  lasse  luf  in  his  lode ,  for  lur  t)at 
he'  süjt,  boute  hojie.  Gaw.  1283.  This  honour 
sal  noght  be  myne  ,  Bot  sertes  it  aw  wele  at  be 
thine  ;  I  gif  it  the  her,  withowten  houc.  Yw.  A. 
Gaw.  3665.  Si^en  sal  fiou  witouten  hon  Wend 
tokingPharaon.  CuRS.MuNDl  5795  CoTT.  lesus 
tok  {lis  Malens  ere ,  And  heild  it  witvten  hon 
[hone  Fairf.,  GüTT.].  15815  Cott.  tan  sent  \}e 
king  Constantin  Sendmen  til  his  moder  Eline, 
For  to  do  seke,  witvten  hon  'honcYAMW.,  GöTT.] 
Pe  cros  {lat  Crist  was  on  don.  21407  Cott. 

hone  s.  ags.  him,  cos,  altn.  hcin,  neue.  hone. 
Wetzstein. 

Hnone  ,  barbarys  Instrument ,  cos.  Pu.  P. 
p.  245.  dahin  gehört  wohl :  He  put  in  his  paute- 
ner  an  honyie  [=  hone?]  and  a  komb,  A  myrour 
and  a  koeverchef  to  binde  wid  his  crok.  PoLiT. 
S.  p.  327. 

honen,  hoinen  v.    weilen,  zögern. 

Thi  praier  haf  I  done  ,  And  thar  the  her  na 
langer  hone.  Metr.  Homil.  p.  129.  ^ou  tellez 
me  of  Iherusalem  .  .  ter  Dauid  dere  watz  dyjt 
on  trone,  Bot  jiyse  holtez  hit  con  not  hone. 
Allit.  P.  1  ,  918.  Fülle  shalle  I  not  hoync  to 
do  my  devere.  Town.  M.  p.  28.  Fayn  wold  I 
this  thyng  ordand,  For  it  perfettes  noght  to 
hoyne.   p.  36. 

Hones    iraperat.]  noght  quils  yee  ar  etand. 

CuRS.  MUNDI  6088  Cott.    Quilis  i  ga  mi  praier 

to  make,  je  bide  me  here  and  hone.  1 5603  Gött. 

Good  brother,  let  us  weynd  sone,  No  longer 

here  I  rede  we  hone.  Town."  M.  p.  11. 

honest,  onestadj.  afr.  i)r.  honest,  sp.  pg. 
honesta,  it.  onesto ,  lat.  honestus ,  seh.  neue. 
honest,  ehrbar,  ehrenhaft,  ehrenvoll, 
ansehnlich,  schicklich,  von  Personen 
und  Sachen. 

A  king  Wise  and  hone.sf  in  alle  thing. 
GowerI.  in».  She,  which  was  all  honesfelHo 
godward.  I.  71.  It  is  esy  in  the  ijen  of  God, 
sudeynli  to  make  onesf  a  porc  man.  Wvci,. 
Eccle.'^iastic.  1 1  ,  23  Purv.  Ouyd  and  othir 
{lat  o}H'.sf  were  .  .  Thes  dampnet  his  dedys. 
Destr.  of  Troy  48. 

He  no  dude  no  treson  ,  His  dede  nas  böte 
/tonest;  For  he  dude  his  lordes  best.  Aus.  401 1. 
Saint  Gregor  gaf  answer  honest  .  .  The  sothe 
he  schawid  him  al  der.  Metk.  Homil    p.XIII. 
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honeste  —  honouren. 


I^et  stat  of  spoushod  is  zuo  holy  and  zuo  hotiesfe. 
Ayenb.  p.  222.  He  thoght  to  seke  a  space  To 
plant  jm  wandes  in  hottest  place,  Forto  be  keped 
honestly,  And  wirschipd  als  {)ai  war  worthy. 
Holy  KooD  p.  TG  sq.  This  noble  January  .  . 
In  honest  wise  as  longith  to  a  knight ,  Schop 
him  to  lyve  ful  deliciously.  Ch.  C.  T.  9S97. 
Amonge-s  other  of  his  honest  thinges  He  had  a 
gardyn  walled  al  with  stoon ,  So  fair  a  gardyn 
^\■ol  1  no  wher  noon.  9!(02.  Loke  f)e  uram  uoule 
worde.s  j)et  ne  bye{i  najt  honeste.  Ayenb.  p.  229. 

He  .  .  thought ,  it  Avere  more  honest  that  I 
shuld  have  such  a  wyf ,  and  nay  felaw  to  have 
suche  a  wyf  as  I  have.  Gesta'Rom.  p.  60.  It 
is  not  honest ,  it  may  not  avaunce ,  For  to  delen 
with  such  poraile.  Cn.  C.  T.  246.  To  fight  or 
for  to  make  eheste ,  It  thought  hem  thanne 
nought  honeste.   GowER  I.  11. 

houeste,  oneste  s.  afr.  honeste,  pr.  hotiestat, 
asp.  honestad,  it.  onestade,  onestü,  lat.  hotiestas, 
seh.  neue,  honesty.  Ehre. 

A  gude  castelle  .  .  kepes  he  {)at  his  body 
kepes  in  honeste.  Hamp.  5828.  He  sent  his  sister 
lone  with  mykelle  honeste,  With  his  barons  ilk- 
one,  to  Mischines  {mt  cite.  Langt,  p.  151. 
That  other  point,  which  to  practique  Belongeth, 
is  economique ,  Which  techeth  thilke  honeste, 
Through  which  a  king  in  his  degre  His  wife 
and  child  shal  reale  and  guie  So  forth  with  all 
the  compaignie ,  Which  in  his  houshold  shall 
abide.  Gower  III.  141.  As  whilom  to  king 
Alisaundre  The  wise  philosophre  taught,  Whan 
he  his  firste  lore  caught ,  Nought  only  upon 
chastete  ,  But  upon  alle  honeste.  III.  272.  For 
honeste  No  vileyns  worde  yit  to  him  spak  he. 
Ch.  C.  T.  6849.  Alle  goodis  canien  togidere  to 
me  with  it  [sc.  wisdom]  ;  and  vnnoumbrable 
oneste  is  by  the  werkys  therof.  Wycl.  WiSD. 
7,  11  Purv. 

honesteliche ,  liouestli  adv.  neue,  honestly. 
auf  ehrenvolle,  ansehnliche  Art. 

üfte  hy  sscawef)  and  dijtef)  ham  {le  more 
qaynteliche  and  {)e  more  honesteliche,  uor  to 
maki  musi  f)e  foles  to  ham.  Ayenb.  p.  47.  He 
thoght  to  seke  a  space  To  plant  {la  wandes  in 
honest  place,  Forto  be  keped  honestly.  HoLY 
Kooi)  p.  76.  His  housyng,  his  array,  as  honestly 
To  his  degre  was  maked  as  a  kynges.  Cn.  C.  T. 
9900. 

honcsten  v .  lat.  honestare.  ehren,  Ehre 
verschaffen. 

Liji  is  forsothe  in  the  ejen  of  God  sodeynly 
to /ioncstoi  the  pore.  Wycl.  Ecclesl^stic.  11 
23  Oxf. 

honestetc  s.  pr.  hotiestetat ,  sp.  honestidad, 
})g .  lionestidude,  nfr .  honnetete.  Redlichkeit, 
T  u  g  e  n  d. 

Thus  Walter  louly ,  nay  but  really ,  Weddid 
with  fortunat  honesiete ,  In  Goddes  pees  lyveth 
ful  esily.   Cll.  C.  T.  8297. 

honisen  v.  afr.  honir,  hottnir,  it.  onire,  pr. 
annir,  ahd.hönjan,  gth.  haunjati.  beschim- 
pfen, entehren. 

I*ere  he  fyndez  al  fayre  a  freke  wythinne 
\)&i  hert  honest  &  hol ,  l)at  hal)el  he  honourez, 
Sendez  hym  a  sad  syjt  to  se  his  auen  face ,  & 


harde  honi/sez  {lise  o{ier  &  of  his  erde  flemez. 
Allit.  P.'2,  593. 
honor,   lionour,   ononr,  Iiounr,  oniir  s. 

afr.  honor,  hounoiir,  honur,  otior  etc.,  pr.  hotior, 
onor ,  sp.  pg.  honor,  it.  onore ,  neue,  honor, 
honoiir.  Ehre. 

Wi})  gret  honor  hi  hit  [sc.  t)e  holi  bodi] 
neme  adoun,  and  to  buringe  bere.  St.  Andrew 
101.  Hi  nomen  hem  to  rede  Hou  hi  mijte 
mid  mest  honor  [honer  ed.]  do  {)is  holi  dede. 
St.  Swithin  129.  I  aw  the  honor  and  servyse. 
Yw.  A.  Gaw.  720.  Grete  honor  thou  did  to 
me.  729. 

Thow  doost  thy  seife  lytil  honour  For  to 
suffyre  Thy  sone  by  slawe.  Seven  Sag.  531. 
I^is  holi  bodi  was  vp  ynome  wif)  gret  honour. 
St.  Swithin  153.  fis  gode  womman  deide  {)o  . . 
&  in  seint  Nicholas  churche  at  Abyndone  ibured 
was  wi|)  gret  honour.  St.  Edm.  Conf.  154.  If 
eni  man  in  honour  of  me  eni  chapel  dof)  rere. 
St.  Margar.  279.  At  saynt  Steuens  kirke  {lei 
laid  him  with  honoure.  Langt,  p.  84.  Pharaon 
{lat  was  aumperour  Of  Egypte  with  muche  hon- 
our. KiNDH.  Jesu  271.  The  vein  honour  was 
nought  desired.  Gower  I.  11.  Sir,  thou  sal 
wend  with  honowr ,  For  thou  sal  have  gude  so- 
cowr.  Yw\  A.  GAW^  927.  I»e  schepeherdes  {do  in 
JDe  felde  woke ,  Vor  onour  of  |)e  sonne  as  wel, 
as  here  orf  to  loke.  Geb.  Jesu  647.  —  They 
thought  to  reve  him  his  honour  es  By  some  trea- 
son  or  trechery.  Knight  of  Curtesy  39. 

In  Rome  was  an  emperour,  A  man  of  swyth 
mikil  honur.  Sey'EN  Sag.  1.  ter  Avere  viftene 
degres  bifore  {)e  heie  auter  In  {le  honur  of  fie 
viftene  saumes.  Geb.  Jesu  180  Ashmol.  Hi 
beden  him  holden  up  his  onur.  Beket  1932. 

honorauce,  honuraunce  s.  afr.  honorance, 
pr.  honransa,  onransa,  altit.  onrunza.  Ehre. 

In  ho7iorance  of  Ihesu  Crist  Sitteji  stille  & 
haue{5  lyst.  Assumpcio  B.  Mar.  1.  In  [ie  honur- 
aunce of  swete  Ihu  .  .  Ane  partie  ichuUe  eou 
rede  Of  is  lijf.  Kindh.  Jesu  1.  Per  were  vif- 
tene degres  imad  bifore  fie  auter,  In  f)e  hotiour- 
aunce  of  viftene  salmes  {)at  bef)  in  {ie  sauter. 
Geb.  Jesu  177  Egerton. 

honourable  adj.  afr.  pr.  sp.  honorahle,  lat. 
honorahilis  ,  neue,  honorahle,  honourable.  ehr- 
würdig,  e  h  r  e  n  w  e  r  t  h. 

It  is  wel  resonable  In  place  which  is  hon- 
ourable If  that  a  man  his  herte  sette,  That  than 
he  for  no  slouthe  lette  To  do  what  longeth  to 
manhede.  Gower  II.  69.  His  name  is  good 
and  honourahle.   III.  225. 

honourabli  [-billi]  adv.  in  ehren werther 
Weise. 

To  lyfFe  perfitly,  as  Sayne  Bernarde  vs 
kennys ,  {)at  es  to  lyfl'e  honourabilly ,  mekely 
and  lufesomly.  Rel.  Pieces  p.  15. 

houonren,  ononren,  honuren,  selten  lionor- 
eil,  hoiiren  v.  afr.  honorer,  honourer.  honurer, 
onorer  etc.,  pr.  honorar,  honrar,  onrar,  altsp. 
honor  ar ,  nsp.  pg.  honrar,  \t.  ottorare,  neue. 
honor,  honour.  y^X.  alte,  atiouren  SliORKH.p.  95. 
ehren,  Ehre  erAveisen,  verehren. 

Heo  sej  honoure  \>e  maumetz  menie  cristene 
raen  for  drede.  St.  Kather.  14.    Pe  dragons. . 


hope  — hopien,  hopen. 
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bileften  a  wel  gret  stounde  ,  Hirn  forto  honnure 
|)at  hem  wroujhte.  KiNün.  Jesu  »iO — 73.  Whan 
alle  je  lo  gadei'e  beo|),  f)at  ech  mowe  in  his  side 
Honoure  liere  maidenhod  Sc  |)yn.  11,U0()  ViUG. 
37.  Pabbot  bad  Jnit  he  moste  habbe  |)ü  holi 
bodi  eftsone,  iK:  he  hit  wolde  hnnoury  t'awe.  173. 
Chus  we|)er  jiu  wold  mid  schindisse  to  de|)e 
beun  ibrojt  ü|)er  h(»iouri/  our  godes.  St.  Mar- 
GAR.  103.  Wele  whiche  fair  pelrynajije  is  jiider 
forlo  l'are,  To  Jioiioiiri/  \n\t  holi  bodie.  8t.  Kd.m. 
King  '.)!).  Hei  mon  &:  noble  \)u  worst  &  men 
schoUeji  hononri  j)e.  Fegkkukr  I).  11.  PATRICK 
20!).  Mony  proud  mon  {ler  presed ,  (lat  prynce 
to  hunour.  Gaw.  830.  Such  hende  bodi  as  j)u 
berest  bicome  bet  in  bowre  In  myn  armes  to 
clipjje  &  cusse  j)an  such  a  t'als  god  to  (»loure. 
St.  'Margar.  81.  We  hem  |sc.  joure  godes| 
wolle|i  ononre  iwis  ,  as  rijt  is  i^-  lawe.  St.  Cri- 
STüPH.  185.  Ihc  wot  he  wille  jiilke  day  Ilunurc 
|)e  so  muche  so  he  may.  Floriz  a.  15l-.  371. 
Ho)iury  thou  schelt  enne  God.  SiiORKii.  ]).  *J'2. 
To  hoHHvye  this  holi  bodi  ther  com  t'olc  ynouj. 
Bekkt  2343.  Hi  conie  to  Canterbure  to  lintuiry 
the  he  je  feste.   2390. 

Honoure  [imperat.]  ouregodes,  ich  jou  rede. 
St.  Cristoph.  182. 

I*ere  he  fyndez  al  fayre  a  freke  withinne 
j)at  hert  honest  &  hol ,  |)at  haj^el  \\&lwnourez. 
Allit.  P.  2,  ö93.  She  .  .  So  ferforth  made  him 
to  delite  Through  lust,  which  al  his  wit  de- 
voureth  ,  That  he  Chamos  her  god  lioncturefh. 
GowER  III.  213.  te  firidde  [sc.  tnng]  bicomej) 
be  nojt ,  as  {)u  mijt  iseo  ,  })at  {lu  otioure  \ie  false 
god  ,  jje  gywes  honge  on  jie  treo.  St.  Margar. 
78.  — We  the  honreth,  Jhesu  Crist.  Shoreu. 
p.  82. 

When  he  of  {le  wondeshad  sight,  He  hown-d 
jiam  with  all  his  might.  HoLY  llooi)  p.  70 
I.  497.  Pis  holi  man  hottourede  hem  [sc.  jiis 
maidenes]  l)e  more.  1 1,000  ViRG.  Sit.  Wel  jong 
j)is  holi  bern  sein  Ion  i)e  babtist  Ilonurede  {lat 
holi  maide.  Geb.  Jesu  373.  —  Pi  frendcs,  Lo- 
verd  ,  {)at  honourd  Sterren  honureden  eure  lord. 
089. 

5oure  godes  beof)  wor{)ie  .  .  in  faire  stede 
honouredheo.  St.  CiusTOPil.  183.  An  ojier  lady 
.  .  an  auncian  hit  semed ,  &  hejly  honowred 
witii  hal)e!es  aboute.  Gaw.  047.  In  Ingland 
neuer  before  was  kyng  lufed  so  wele  ,  Ne  of  {je 
folk  Strange  non  hoHourd  so  mykelle.  Langt. 
p.  30. 

hope  s.  afries.  hoiy,  circulus,  niederl.  liorj),  ein 
ags.  höp  von  gleicher  Bedeutung  wird  ohne  Be- 
leg angeführt,  neue.  hoop.  Ring,  Reif. 

Hie  circulus,  a  hope.  Wr.  Voc.  p.  270. 
Honpe  [hnpelL.]  vesselle  byyndynge ,  cuneus, 
circulus.  Pr.  P.  p.  245. 

hope  s.  ags.  höp,  recessus,  altn.  recessus 
maris,  avstuarium,  niare,  seh.  hop,  hope,  sloping 
hollow  between  two  hüls ;  small  bay ;  haven. 
Niederung   zwischen  Anhöhen,    Thal. 

Now  ferkes  to  j)e  fyrthe  thees  fresche  mene 
of  armes  .  .  Thorowe  hopes  and  hymlande  hillys 
and  ojjer,  Holtis  and  hare  woddes.  Morte 
Arth.  2501. 


hope  s.  ags.  hopa.  niederl.  hoop,  mhd.  hoff. 
sehw.  hopp,  dän.  haab,  neue.  fmpe. 

1 .  Hoffnung,  E  r  w  a  r  t  u  n  g  v  o  n  d  e  ni , 
was  man  wünscht:  We  babbet^  godes  gode 
.  .  |)a  we  habbei^  hope  to.  Laj.  II.  150  s(j.  tu 
si|>|)enn  i.ss  t)in  hope  o  (lodd  t>att  tu  wi|)|»  himm 
arrt  sahlitledd.  Oum  7975.  AI  min  hopr  is  on 
|)e.  St.  Marukr.  p.  10.  Swuch  hope  ich  habbe 
to  |)in  help.  St.  Jumana  p.  29.  Hi.s  hope  h  al 
to  gode  ward.  Bksi.  IttJ.  Wo  so  festet^  hopr 
on  him  isc.  iV'  deuelj,  liu  sal  him  folgen  to  helle 
dim.  553.  Ine  silence  ^r  ine  hope  .schal  beon 
ower  strencöe.  Ancr.  J{.  p.  78.  Pou  ne  sselt 
do  |)ine /i"y;e  böte  ine  me.  A\enu.  p.5.  „Sniyre 
|>anne  |)in  ejen  wi|)  mie  blöd,  \:  |)e  tit  sijlgod." 
Hs  blynde  kyng  hadde  jierto  hope.  St.  ('ri- 
stopii.219.  Bischopes  mcnie  on,  |)at  for  hope  of 
martirdom  wij)  |)o  maidenes  dude  gon.  11,000 
Vtrg.  143.  I'us  manye  mihteles  godus  .  .  For 
|)e  ho2)e  of  hur  helj)  je  herien  on  er|)e.  ALEX. 
A.  DlNUlM.  732.  Unto  his  spede  he  found  no 
wey,  So  that  he  cast  his  hope  awey.  Güwkk 
II.  120. 

2.  Hoffnung,  als  die  Person  oder  der 
Gegenstand,  worauf  man  seine  Hoffnung 
setzt :  Pu  art  hope  of  heale.  St.  Jllia.na  p.Üü. 
Glede  me  wiüj  j)i  gleo,  godd  ant  hoj/e  of  heale. 
St.  Mariier.  p.  7.  I  am  Thomas,  jour  hope. 
to  whom  je  crie  &:  grete.  I..ANGT.  p.  148.  l.averd 
his  hope  es  nou.  Ps.  13,  0.  I'oul ,  apostle  of 
Christ  Jhesu,  vp  the  comaiindement  of  (lod  oure 
sauyour ,  and  Jhesu  (.'rist  oure  hnj)e.  Wyci-. 
1  Tim.  1,  1  üxf. 

hopeu  V.  vgl.  hope,  circulus,  neue.  hoop. 
binden,  mit  Reifen  umgeben. 

Ifoopi/n ,  or  settyn  hoo])ys  on  a  vesselle, 
cuneo.  pR.  P.  ]).  215. 

hoperiug  s.  niederl .  hoeprhu/.  K  e  i  f  r  i  n  g  , 
glatter  Fingerring. 

A  gret  ring  of  gould  on  his  lyttell  iinger  on 
his  right  band  ,  like  a  wedding  ringe  ,  a  hope- 
riruje.   Ms.  in  Halliw.  J).  p.  458. 

hopieu,  hopeu  V.  ix\^a.  hopian,  niederl.  nie- 
derd.  hopen,  schw.  hoppas ,  dä,n.  haabe,  mhd. 
hoffen,  neue.  hope. 

1.  hoffen:  Heo  mei  hopien  sikerliche  .  . 
fj  he  hire  wule  iheren.  Ancr.  R.  p.  78.  Pet  is 
{je  gratteste  noblesse  and  |)e  hejeste  genlilesse 
|)e  me  may  to  hopye  and  cliue.  Ayknr.  p.  89. 
Sum  walde  hopen  h  habbe  bileaue  to  his  ales- 
unge.  Leg.  St.Katii.  1151.  Noght  sal  I  drede 
fra  heghnes  of  dai ,  Bot  in  jie  liope  sal  1  ai.  Ps. 
55.  4.    Nil  {lou  liope  in  wickednes.  Ol,  11. 

Ne  hope  j)u  to  rsede  of  heom  jiat  Hggei^ 
dede.  I/AJ.  II.  328.  JIopv  in  Gud,  and  do 
godenes.  Ps.  30,  3.  Ilope.s  in  him  stedfasteli, 
Alle  samening  of  folk.   Ol,  9. 

In  j)e  is  al  fi  ich  hopie.  8t.  Mariier.  p.  5. 
Ich  hopie  to  mede.  Ancr.  R.  p.  148.  Ich  hnpie 
{jet  hit  schal  beon  ou  .  .  swuöe  biheue.  p.  430. 
Ich  hojiie  wel  I)at  |iu  beo  bet  bi|)ojt.  St.  Andrew 
54.  Ich  ho^n/e  hy  nele  naujt  let  ous  spylle. 
SUüREII.  p.  129.  He  .  .  hopeh  he  sal  Öurg  helpe 
risen.  Best.  053.  Min  herte  h<'jie/i  ine  |»e. 
AyeNB.  p.  207.  Ne  hopie  wif  to  liyr«  were ,  ne 
were  to  his  wife.   MoR.  OuE  st.  10.    Wa  hopiu 
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hoppe  —  hord. 


haue  |)e  lif  jiat  come  schal  heraftur.  Alex.  a. 
DiNDIM.  363.  We  hope  [lat  Ihesu  schal  sone 
tyrae  Uelyuere  jow  of  joure  pyne.  AssuMPC.  B. 
Marie  743. 

Glad  heo  was  and  hopedc  of  him  to  habbe 
an  heire.  luD.  IsCAK.  34.  AVel  he  hopeile  amon<; 
liem  alle  His  lemman  sen  in  j)e  halle.  Floriz 
A.  Bl.  83.  He  hoped  in  Laverd.  P.S.  21,  9.  tei 
hopeden  in  hast  to  haue  help  j)erafter.  Will. 
430S.    üure  fadres  in  |ie  hoped  })ai.  P.S.  21,  5. 

In  Laverd  hopand  am  1.  Ps.  25,  1.  substan- 
tivirt :  tou  ful  made  hopand  [sperantes]  in  }ie. 
30,  20. 

2.  im  allgemeinen  vermuthen,  glau- 
ben, meinen,  denken:  To  Arj^e,  aibitrari. 
Cath.  Angl.  p.  188, 

"56  ne  herde  neuer ,  y  äojjc  ,  of  so  hard  a 
cunter.  Will.  1344.  Half  etayn  in  erde  I  hope 
jjat  he  were.  Gaw.  140.  Whilk  [sc.  maner  of 
thynkynges]  ere  beste  to  \ie  I  cane  noghte  say, 
l)ot  1  hope ,  {)e  whilke  Jiou  felis  mast  sauour  in 
and  mäste  riste  for  {)e  tyme,  it  es  beste  for  the. 
Hamp.  Treat.  p.  36.  I  hope  thay  wylle  nott  be 
welle  payde,  when  thay  thare  shepe  lak.  TowN. 
M.  p.  109.  Hopez  ho,  ojt  may  be  harde  my 
hondez  to  work?  Allit.  P.  2,  663. 

The  maister  made  slike  nois  omell,   Sum 

hoped  he  war  the  fend  of  hell.  Seuen  Sag.  2811. 

lioppe  s.    niederl.  hop,  hoppe,  niederd.  hopp- 

en,    ahd.  hopho,  hopfo ,  mlat.  liqM,    neue.  hop. 

Hopf e,  Hopfen. 

Hoppe  ,  sede  for  beyre  [bere  K.  P.] ,  hum- 
mulus.  Pr.  P.  p.  245.  vgl.  A  hoppe,  humulus, 
lupulus.  Manip.  Voc.  p.  169  [a.  1570].  Hojjpes 
for  beere,  houblon.  Palsgr. 

hoppe  s.  ags. /«o;j;;«,  bulla.  Flachsbolle, 
Flachsknot  en. 

Hoope  [hooppe^.],  sedeofflax,  sinodulum, 
linodium.  Pr.  P.  p.  246.  IIoppen,hoQ,c2.\\^.^NB.. 
Voc.  p.  156. 

lioppen  V.  ags.  hoppa»,  salire,  saltare,  mhd. 
nhd.  hoppen ,  altn.  schvr.  hojjpa,  dän.  hoppe, 
seh.  hop,  hap  ,  neue,  hop,  vgl.  alte.  hnj)pcn. 
hüpfen,  springen,  tanzen. 

Hopp  1/71 ,  as  Heys,  or  froschys,  or  other 
lyke,  salio ;  hoppi/n  ,  or  skyppyn,  salto.  Pr.  P. 
p.  246.  Ne  moten  nane  bute  heo  hoppen  ne 
singen.  Hali  Meid.  p.  21.  He  .  .  gadred  him 
a  meyne  of  his  sort ,  To  hoppe  and  singe  ,  and 
make  such  disport.  Ch.  C.  T.  4379.  He  .  . 
Made  the  Sarazenes  hede  bones  Hoppe,  als  dose 
hayle  stones  ,  Abowtte  one  the  gres.  Perceval 
1190. 

Uame  balee ,  hoppes.  Wr.  Voc.  p.  152.  A 
lappewinke  made  he  was  ,  And  thus  he  hoppeth 
on  the  gras.  Gower  II.  329.  Pagh  we  her 
hoppen  ihosed  and  ischode ,  Heonne  we  schuUe 
{)rynge.  O.E.Ml.scELL.  p.  91.  And  te  deoules 
hoppen  &  kenchinde  beaten  hondes  to  gederes. 
Hali  Meid.  p.  17. 

Ve  deuel  com  byfore  hym,  &  hoppede  & 
lou,  And  saylede  and  pleyde.  11.  OE  Gl.  p.27S. 
Gaynyd  hem  no  mercy  to  crye ;  What  scholde 
dogges  doo  but  dye?  Alle  the  Üok  hoppi/d  hed- 
les8.  RlCH.  C.  DE  L.  4643.  llerkeneth  now  .  . 
Hou   the  soudan   and    the   kyiig   Among   hem 


gunne  to  dryve ,  And  hou  the  Sarazins  that  day 
Hopped  hedles  for  heore  pray.  Kyng  of  Tars 
1035.  Hedys  hopped  undur  hors  fete,  As  hayle- 
stones  done  in  the  strete.  Bone  P'lorence640. 
Stith  was  the  storme,  stird  all  the  shipi)es  Hoppit 
on  hegh  witli  beste  of  the  fflodes.  Destr.  of 
Thov  12506. 

liopper,  hoper  s.  ags.  hoj)pere,  saltator, 
neue,  hopper. 

1.  Mühltrichter,  der  Trichter,  durch 
welchen  das  Korn  fällt:  An  hoppi/r ,  farricapsa 
est  molendini.  Catu.  Angl.  p.  188.  Hec  ferri- 
capsa ,  a.hop>/r.  Wr.  V"oc.  p.  233.  Hopur  of  a 
mylle,  taratantara.  Pr.  P.  p.246.  Right  by  the 
hoper  wol  I  stände ,  Quod  lohan ,  and  se  how 
that  the  com  gas  inne.  Yet  sawh  I  never  .  . 
How  that  the  hoper  waggis  to  and  fro.  Cii.  C.  T. 
4034. 

2.  Samenkorb  zum  Säen:  Vas  cum  quo 
seminatores  seminant,  a  sedelepe  ,  or  a  hopcre. 
Rel.  Ant.  I.  7.  Hopur  of  a  seedlepe,  satorium, 
saticulum.  Pr.  P.  p.  246.  An  hoppi/r  .  .  sati- 
culum.  Catii.  Angl.  p.  188.  I  shal  .  .  hange 
myn  hnper  at  myn  hals  In  stede  of  a  scryp])e,  A 
busshel  of  bred  corn  Brynge  me  therinne ,  For 
I  wol  sowe  it  myself.  P.  Pl.  3909-21 . 

3.  überhaupt  Korb,  Last  korb:  He 
turned  fra  birthines  his  bak  ai,  His  hend  in  hoper 
served  jiai  [in  cofino  servierunt  Viilg.].  P.S.  80,  7. 

hoppestere  s.  ags.  hoppestre ,  saltatrix. 
Tänzerin,  bildl.  von  Schiffen,  die  auf  den 
Wogen  gleichsam  tanzen. 

Yet  sawgh  I  brente  iheächi^j)eshoppestere.<i. 
Ch.  C.  T.  2019. 

horcop  s.  ags.  ÄoV,  fornicatio  ,  adulterium. 
Bastard. 

Horcop,  bastarde ,  manzer,  spurius ,  -a, 
pelignus ,  -a.  Pr.  P.  p.  246.  Hie  pelinguis,  a 
horcoppe.  Wr.  Voc.  p.  217.  Hyt  were  not  feyre, 
A  horcop  to  be  yowre  heyre.  Tryamoure  223. 
Horecoppe  {ohne  Uehersetzung).  Palsgr.  I  gafe 
süuke  and  noryshed  my  ij  horecoppis.  Gesta 
Rom.  p.  384. 

hord,  hurd  s.  ags.  alts.  ?iord,  ahd.  mhd.  hört, 
gth.  hur d,  ahn.  hodd,  aurum  ,  seh.  hurd,  hurde, 
neue,  hourd.  Hort,  Schatz. 

l^iss  lamb  .  .  iss  sojifasstnessess  hord  j)alt 
allmannkinn  birrf)  sekenn.  Orm  12916-21.  Sum 
seiö  inouh  reaöe  J5et  heo  gedereö  hord.  Ancr.  R. 
p.  224.  Pou  sselt  habbe  grat  hord  ine  heuene. 
Ayenb.  p.  185.  In  the  hert  thar  es  the  horde 
And  knawing  of  ilk  maus  worde.  Yw.  A.  GA^v. 
147.  He  haues  in  him  Godes  Äo/v/e  Of  wisdom 
and  of  gastlic  lare.  Metr.  Homil.  p.  2.  He 
haefde  an  horde  gersume  swiöe  stronge.  IjAj. 
II.  221.  Muchel  ich  habbe  ispened ,  to  lite  ich 
liabbe  an  horde.  O.E.MlSCELL.  p.  193.  Thos 
hule  luste ,  and  leide  an  hord  AI  this  niot,  word 
after  word.  O.  a.  N.  467.  Euch  mon  hil  schulde 
legge  on  hord.  1222.  Iheref)  myne  word ,  And 
heo  wel  athaldel),  and  legge})  inehord.  O.E.MlS- 
CELL. p.  47.  On  cros ,  wijiouten  knyues  egge,  I 
kerne  fruit  «/godes  äo?v/.  Holv  Rood  p.  136. 
This  Stern  cäl  I  Godes  worde  ,  That  precheour 
bringe»  ont  of  horde.  Metr.  HoMlL.  p.  106.  I 
iindt'  the  so  bad  ,   That  the  no  list  to  speke  o 


horden  —  höre. 
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worde  Thine  owne  mouth,  nor  of  thin  horde 
To  yive  a  florein  me  to  helpe.  Gower  III.  155. 

—  Kihht  all  swa  summ  hord  oi'gold  Mang  menn 
is.s  horde  [gen.  pl.]  deresst.  OliM  (1732. 

Hoord,  tre.sowre,  tliesaurus.  Pk.  P.  p.  24(1. 

—  An  hurde,  repo.situm.  Oath.  Angl.  p.  192. 
Silver  and  gold  .  .  J)e  whilk  {)ai  had  in  Jiurde 
uptrust.  H.\Mi'.  55ÜG. 

horden  v.  ags.  hurdian ,  vgl.  gold  hnrdian, 
thesaurizare.  M.vni.  G,  19.  gth.  Ä«~«/y«/< ,  adh. 
gi-hurten ,  mhd.  horden ,  neue,  hoard.  alsSchatz 
sammeln  ,  aufhäufen. 

He  cunnej){i  j)a  to  larenn  jie  To  nittenn 
swi[3e  litell,  l^:  gredijlij  to  sammnenn  all  &  hord- 
enn  {jatt  tu  winnesst.  Orm  1227S.  —  ^e  greate 
zuetnesse  ,  l)et  greate  lost ,  jict  god  hordep  and 
wytefj  to  ham  jjet  ouercome})  |)e  aduersetes  of 
j)ise  wordle.  Ayenh.  p.  Is2.  He  hordes ,  and 
he  wate  noght  To  wham  j)at  he  samenes  oght. 
Ps.  ;}S,  7. 

lioi'dlions ,  hni'delious  s.  S  c  h  a  t  z  h  a  u  s , 
Schatzkammer. 

Honrdhowse.  Pr.  P.  p.  240  u.  unter  trcsow- 
rye  \>.  502.  An  hurdehoivse ,  abdicatorium ,  re- 
positorium.  Cath.  Angl.  p.  192. 

bordier  s.    ags.  hordere ,  thesaurarius  ,  mhd. 

horter,  hörder,  neue. hourder.  Schatzmeister. 

Vet  [sc.   J3e  yeftie  of  drede]  is  t^e  hordycr 

jiet  lokej)  l^e  herte  and  alle  j)e  guodes  {jet  bye{) 

|)erinne.  Ayenb.  p.  121. 

liordoiii,  horedom,  liurdom  s.  afries.  hdr- 
döni ,  ag.s.  hördöt/i  wird  ohne  Beleg  angefülirt, 
altn.  hördömr ,  schw.  hordom ,  seh.  huredonie, 
horedome,  neue,  irhoredotn.  Hurerei,  Khe- 
br  u  eh. 

Panne  hie  mid  here  wise  word  turneden 
mannes  herte  . .  fram  hordom  to  clennesse.  ÜEH. 
II.  1G3.  Heo  beoö  .  .  to  monie  al  to  kuöe  ,  ase 
hordom,  eaubruche,  meidelure,  &  incest.  AxCR. 
R.  p.  2ü4.  Pou  ne  sselt  do  non  hordom.  Ayenr. 
p.  9.  In  hordom  and  in  lechours  i)u  hast  ispend 
jii  god.  St.  Lucy  82.  Pai  salle  yhit  sertaine 
skylle  se  j)an  .  .  whi  som  er  ryche  here,  and  som 
pore  ,  And  whi  som  childer  geten  in  hordom. 
Hamt.  S255-9.  Nis  nojt  jore  l)at  ine  com,  And 
fond  hire  wit)  hordom.  FlorIZ  A.  Bl.  tiö^.  He 
hadde,  while  he  here  was,  to  hordom  ieged  Gret 
wen  .  .  of  wommen.  Alex.  a.  Dinuim.  550.  Ne 
schal  hy  naujt  departed  be  Fram  hym  for  hor- 
dome.  SliüREll.  p.  77.  —  Pah  je  Jan  of  [sunne] 
ower  sunne  to  böte,  and  je  nuUeii  forleten  Jior- 
domcs  and  jifernesse  and  druncnesse,  ne  halt 
nawiht  [lat  scrift.  OEH.  p.  i'i. 

Horedom  iss  Drihhtin  laj).  Orm  Wi2.  Inoh 
{)8er  waere  mare  gillt  To  folljhenn  gluternesse, 
&  drunnkennesse  &  Ao/-e<Zn?/i.  löS2S.  Oc  horedom 
öat  (")u  ne  do.  G.  A.  Ex.  3509.  Heo  jiat  tus 
adu.ste  hire  heuenliche  fader  adun  ,  hwat  wile 
ha  don  bi  hire  eoröliche  modres  {lat  teameÖ  hire 
in  horedom  of  {je  laöe  vnwiht,  {^e  hellene 
schucke?  HaliMeid.  p.  41.  The  kynges  dough- 
ter  caght  Sc  out  of  kythe  led  ,  And  in  horedam 
holdyn.  Destr.  of  Tr(,)Y  1420.  Thus  the  lady 
was  l().st  for  hir  lechir  dedis  ,  |)at  vnhappely  for 
horedom  hastyd  to  sie  Agomynon  the  goode. 
13037. 


Yf  a  housbond  wen-  in  hurdom  founden, 
He  schuld  have  a  juggement.  Seven  Sag.  1414. 
An  hurdomc,  nieretricium ;  to  do  hurdome,  me- 
retricari.  Cath.  Angl.  p.  192. 

höre,  hör  s.  ags.  äo/v<,  horh  ,  hory,  sordefi, 
pituita,  alts.  horu,  horo,  afries.  Aort-.'ahd.  horo 
[gen.  horoiccs,  horewes],  mhd.  hör  [gen. /(onrt's]. 
Schmutz,  Koth,  auchbildl.  von  sittlicher 
Verunreinigung  und  Sünde. 

Mid  swiche  teares  luuede  Seint  Peter  |)e 
höre  of  jie  fule  sinne  of  ure  holendes  andseehe. 
OEH.  II.  147.  Thar  nie  mai  the  ilomest  linde, 
Thar  men  worpeth  höre  bihinde.  Ü.  a.  N.  595. 
Lüketh  ,  hys  hous  boe  wel  clene ,  That  non  hon- 
tharyn  boe  sene.  Rel.  Ant.  II.  24.3.  Wel  jung 
heo  gan  to  seruie  god,  X;  bileuede  synne  \:  hure. 
St.  Lucy  2.  They  taketh  all  that  'hnre  That  er 
was  out  ybore.  Lyb.  Dl'scün.  1477.  Pe  hol! 
gost  .  .  clensede  hem  alle  of  |)e  höre  of  alle 
Sinnes.  ÜEH.  II.  1 19.  For  |)e  prüde  of  LucitVr, 
{le  tejie  angle  tille  in  to  helle  ,  an  al  jiat  to  bim 
boxum  were  .  .  har  stides  for  to  fulfille  jiat  wer 
ifalle  for  prüde  an  höre,  god  makid  Adam. 
E.E.P.  p.  13.  So  clene  he  cam  fram  bis  moder 
wipoute  enie  höre  &  so  drie  j)al  no  clojt  .  .  no- 
j)ing  isoilled  nas.  St.  Edm.  CoNi'.  8.  Pou  most 
.  .  belyue  on  gode  .sone ,  |iat  in  Marye  vkened 
was,  <S:  sujjjje  of  hure  body  ybore,  \Vy|)oute 
wem  Sc  wyJ)oute  höre,  As  sunne  go|)  t)orj  jie  glas. 
Fekumbr.  5723. 

Huet  am  ich  böte  esssse  andspearken,  and 
/(or  and  stench?  Ayeni?.  p.  137.  Maydenhad  is 
j)e  huite  robe  .  .  jiet  ssel  by  wel  yloked  uram 
jiri  Spottes,  unmi  hör,  uram  i)lod ,  an  uram  ver. 
p.  228. 

höre  s.  ags.  höre,  scortum ,  niederd.  höre, 
niederl.  Äoer ,  ahd.huora,  huorra  <=hnorja), 
mhd.  httore ,  altn.  höra,  schw.  hora,  dän.  höre, 
seh.  höre,  hure,  neue,  whore.  Hure. 

His  daie  ,  |)e  is  his  höre,  awlencö  hire  mid 
cloöes  more  j)an  bim  seinen.  OEH.  II.  103.  He 
wurt^eö  his  höre  more  f)an  his  spuse.  II.  105. 
j)i  moder  wes  an  höre.  Laj.  II.  228.  Tukeö  j)e 
to  bismere  as  huler  his  Äon-.  Hali  Meid.  ]).  31. 
He  slugZabri.  .Hise  horehinet^e  an  him  al)uuen. 
G.  A.  Ex.  4081.  Ich  holde  her  hetel  .sweoril 
ouer  |)in  heaued,  uor  to  dealen  lif  «.V  soule,  and 
to  bisenchen  bo  two  into  \)e  für  of  helle  ,  uorto 
beon  j)er  deofles  höre.  Ancr.  K.  p.  400.  Wro|) 
was  \>e  kyng  and  ys  ho7-e.  K.  OF  Gl.  p.  279.  Pu 
spext  as  an  höre  strong.  St.  Llcy  85.  He  .  . 
leveth  thare  behinde  a  tlieef  and  an  höre.  Polit. 
S.  p.  327.  A  proud  (juene  ant  daungei-ous  That 
is  sum  del  Ä0/-6'.  Kel.  Axt.  J).  115.  Of  hir  seif 
scho  made  a  höre.  Metr.  Hümil.  p.  82.  An 
hoore  was  not  in  this  ])lace.  Wycl.  Gen.  38,  21 
Purv.  He  suj)poside  hir  to  be  an  hoore.  38,  15 
Purv.  —  Pa  riebe  wif  he  lette  his  hired  men 
makien  to  hören.  Laj.  III.  100.  He  .  .  maceö 
of  Cristes  leoman  heorunua  leoman.  OEH. 
p.  103.  This  thi  sone  which  deuouride  bis  sub- 
staunce  wilh  hooris.   WvCL.  LlKE  15,  30  Oxf. 

Das  Wort  dient  seit  alter  Zeit  auch  als 
Schimpfwort  für  Frauen:  Nymejj  .  .  |)i8 
höre  anon  Sc  hongeji  hire  on  a  treo.  St.  Marqar. 
111.    What,  hoore,  arl  thou  woode?  TowN.  M. 
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horejen,  horien,  horwen  —  hörn. 


p.  14b.  — An  hure,  ubi  a  common  woman.  Catu. 
Angi..  p.  192. 

horejOH,  horicu,  horwen  v.  alul.  mhd.  Itori/m 
zu  iihd.  /i '))•<).   VC  runreinif^en. 

Ful  derlike  |iis  deore  mon  dute  his  dede, 
Leste  he  schulde  bis  .saule  hnrijen  und  Schede. 
O.E.MlsCELL.  p.  '.)!  sq.  —  We  lial)be(5  don  ol" 
US  {)e  ealde  man  jie  us  }iore.)cde  alle,  and  don  on 
|ie  newe  fie  clenseö  alle.  OEH.  II.  201.  —  ()[' 
vclie  clene  comly  kynde  enclo.se  seilen  makez, 
C)t' vche  h'inrrtl,  in  ark  halde  bot  a  payre.  Alltt. 
V.  2,  :vM. 

horehoiis  s.  iid\\v.horJins,dän.horehuus,  ahd. 
huitrhiis,  niederl.  hnerhuis.  Hurenhaus. 

He  cometli  nou  fram  the  horehous.  Seuyn 
Sag.  15(i4.  A  horehowse,  hoc  lupanar,  hec  for- 
nix,  hoc  proslibulum.  AVii.  Vof.  p.  274.  Jlore- 
hmose,  lujtanar.   Pll.  P.  p.  240. 

lioreling,  gew.  horliiig  s.  vgl.  ags.  höring, 
adulter.  Hure  r. 

Heiscocker,  j)ef,  and.  liorelitig.  O.E.Mls- 
CELT..  p.  115^.  If  there  is  in  countre  an  hnreling, 
a  shrewe,  Lat  him  come  to  the  court.  PoLlT.  S. 
p.  j24.  Quod  hire  horli/ng  in  the  bede,  Ly  stille. 
Seven  Sag.  2189.  I'e'drinkere  and  |ie  horling. 
Ayenb.  p.  h'l.  —  Hwet  soullen  horlinges  dö? 
MoR.  Ode  st.  52.  Ant  te  unseli  horlinges  un- 
laheliclie  hit  haunteä  in  inwarde  helle.  Halt 
Meid.  p.  25.  Lechurs  awAhnrlmgcs  jiider  sculen 
wende.  O.E.MiscELL.  p.  186.  The  harlotes 
bueth  horlyngcs.  POLIT.  S.  p.  238. 
horemaii  s.   Hur  er. 

f)e  meistres  of  öise  horemen,  8e  fendes  folgen 
and  nie  flen,  öe  bidde  ic  hangen  Öat  he  ben.  G. 
A.  ¥.\.  4Ü72. 

hören  V.  ags.  härian,  canescere,  vgl.  har, 
hör  adj.   ergrauen. 

His  berd  schal  fwre ,  bis  folk  schal  sterve, 
Or  any  mon  ofTyre  him  serve.  Alis.  1597. 
horepla^e  s.    Hurerei,  Ehebruch. 

Caymes  sunes  wrogten  vnlage,  Wiö  breöere 
wifes  horcplage.  G.  A.  Ex.  529.    In  Sichin  sing- 
ede  Israel ,  And  for  luue  of  öis  hore^ilage  Manie 
forleten  godes  läge.   4060. 
horeson,  hureson  s.   Hurensohn. 

Alisaunder!  .  .  Whar  artow ,  hnresone! 
whar?  An  höre  to  Amon  the  bar.  Alis.  2690. 
For  angre  sehe  wax  al  pal  ywys,  Sc  spak  til  him 
with  mod  :  Say,  {)ow  gadelyng,  horesone,  lecher, 
k  stronge  |)ef!  Ferumer.  2015.  An  hureson, 
manzer  i.  iilius  scorti.   Cath.  Angl.  p.  192. 

hori,  horow  adj.  ags.  hörig,  sordidus,  mhd. 
hortvic,  horioig,  hörig,  horg .  schmutzig,  un- 
rein. 

Pine  Owen  schond  fiou  werist  an  ,  |)at  heliji 
Jii  fleis  and  Jii  l)one,  ic  wol  |iat  {lou  iwit  wel, 
hit  nis  böte  a  hori  feile.  E.E.P.  p.  19.  Thy 
saule  .  .  ys  wassche  al  clene ,  Ac  after  fulloujt 
thoruj  fulthe  of  synne,  Sone  is  mad  wel  horg 
wythinne.  Rel.  Ant.  II.  243.  Eny  vnclene, 
whos  touohynge  is  hoory.  WvCL.  Levit.  22,  5 
Oxf.  Somtyme  envyous  folke  with  tunges  horowe 
Departen  hem  ,  alas !  Cii.  Compl.  of  3Inrs  a. 
J'«'«».s  200.  substantivirt  ■.  Of  jienitence  ,  }iat  is 
of  clensunge,  bat  is  bat  brinÖ  hori  to  clene. 
OEH.  II.  141. 


horien  V.  neue,  hurry.  treiben,  eilig 
fortführen. 

l'us  |iay  .  .  distressed  hym  wonder  strayt  .  . 
Hot  |iat  l)e  jonge  men  .  .  Wapped  vpon  jie  wyket 
Ä:  Wonnen  hem  tylle,  &  by  jie  hondez  hym  hent 
Sc  horyi>il\\ixn  withinne  [Gen.  19,  10  introduxe- 
riint  VulgA.  AlliT.  P.  2,  879-83. 

horn  s.  ags.  alts.  afries.  ahd.  altn.  schw.  dän. 
hont,  niederl.  hören,  hoorn ,  niederd.  huorn, 
hiirn,  lat.  cornu,  gr. xtQu;,  hebr.  "pp  ,  seh.  neue. 
horn. 

1.  Horn,  Geweih  vierfüssiger  Thiere : 
Shep  wit  wolle ,  neth  wit  horn.  Havel.  700. 
Hit  [sc.  the  coltj  hadde  .  .  An  horn  the  forlied 
amydward.  Alis.  088-90.  He  [sc.  öe  hert] 
werpeS  er  hise  hornes  in  wude  er  in  öornes. 
Best.  325.  Leose  nie  lauerd,  ut  of  {)e  liunes 
muö ,  ant  mi  nieoke  mildschipe  of  jie  anliurnde 
hornes.  St.  Mariier.  \).  0  sq.  Hit  [sc.  jie  best] 
hedde  zeve  heauedes  ,  and  ten  hornes.  Ayenb. 
p.  14.  It  sal  queme  to  God  over  kalf  newe  is 
Forth  ledand  hornes  and  klees  his.  Ps.  08,  32. 
Of  a  wether  the  likene.sse  He  toke  .  .  With  large 
hornes.  GowER  III.  71.  The  bulle  [sc.  sign  of 
the  zodiac]  is  eke  with  sterres  set ,  Through 
which  he  hath  his  hornes  knet.  III.  1 1 9. 

2.  Fühler,  Fühlhorn  von  Weichthie- 
ren  :  I*o  anlikneji  f)an  {let  ne  dar  najt  guo  ine 
jie  pejie  uor  f)ane  snegge  {let  sseawe{)  him  his 
hornes.  Ayenb.  p.  32.  They  .  .  gunne  to  drawen 
in  her  hornes,  As  a  snayl  among  the  thornes. 
RiCH.  C.  DE  L.  3835. 

3.  Horn,  Blas  horn:  Hafe  mine  godne 
horn  .  .  and  blawe  hine  mid  maine.  Laj.  III.  23. 
Huntyng  wij)  hound  Sc  horn.  M'"lLL.  204.  Sir 
Rohand  .  .  The  best  blewer  of  horti ,  And  king 
ofvenery.  TßlSTR.  1,  49.  He  blewe  \i\s  hörne. 
Eglamour  283.  Dinede  a  migtful  hornes  blast. 
G.  A.  Ex.  3404.  Hys  hornys  blast  awoke  hyme 
nowght.  ToRRENT  140.  —  Heornes  gunnen 
dremen.  Laj.  I.  417.  J>an  mijte  men  niany 
hornes  here  of  latoun  ymad  &  bras.  Ferumbr. 
2047.  Corineus  .  .  draf  jier  {la  wilde  deor  mid 
hörnen  &  mid  hunden.  Laj.  I.  Ol. 

4.  Horn  als  Gefäss  für  Flüssigkeiten: 
On  horn  he  bar  an  honde  ,  So  laje  was  in  londe, 
Knijtes  and  squier  Alle  dronken  of  {le  her.  K. 
H.  1109.  Heo  fulde  hire  horn  wiji  wyn ,  And 
dronk  to  Jie  pilegiym.  1153.  Samuel  took  an 
liorn  of  oyle,  andanoyntide  hym.  Wycl.  1  Kings 
10,  13  Oxf.  Sadoch  ,  the  preest,  took  aw  horn 
of  oyle  fro  the  tabernacle,  and  anoyntide  Salo- 
mon.  3  Kings  1,  39. 

5.  Das  Wort  wird  auf  manche  einem 
Hörne  ähnliche  Gegenstände  übertra- 
gen, wie  auf  einen  Schiff  .s  s  chnab  el ;  Scij) 
iBrne  tojen  scip  .  .  horn  ajen  hörne,  halde  Jie 
wacre.  I.aj.I.  193.  die  horn  ähnlich  e  Spi  tze 
an  den  Ecken  eines  Altar  es:  Unto  Äor«  jiat 
of  weved  esse.  Ps.  117,  27.  He  towchede  the 
hornes  of  the  auter.  Wy'CL.  Levit.  8,  15  Oxf. 
h  o  r  n  ä  h  n  1  i  c  h  e  s  H  a  arge  f  1  e  c  h  t  der  Frauen : 
to  {)et  makeji  zuo  greate  horne.'i  of  hare  here 
oJ)er  of  ojiren,  j)et  hi  semble{)  wel  fole  wyfmen. 
Ayenb.  p.  170.    Spitze  an  einem  feinen  Ge- 
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backe:    Hom  he,  brouthe  feie  si|)e  Wastels, 
siraenels  with  \)e  hom.  Havel.  778. 

6.  auf  das  ethi.sche  Gebiet  übertragen,  Sym- 
bol der  S  t  cä  r  k  e  ,  Macht,  Würde:  In  f^i 
welequeme  vphoven  hesi  out  harne.  Ps.  88,  18. 
Alle  hornes  of  sinful  breke  sal  I  \)a. ,  And  vp- 
hoven ben  hornes  of  rightwys  ma.  74,11.  so 
ist  Gott  genannt:  Mi  scheider,  and  of  rai  hele 
hn7-ne.   Ps.  17,  2. 

horned  adj.  vgl.  ags.  hyrned,  cornutus,  ahd. 
gahurnit,  neue,  horned. 

1.  gehörnt:  Wylde  men  ,  that  ben  hid- 
ouse  to  loken  on ,  for  thei  ben  horned.  Maund. 
p.  274.  My  fadyr  hath  an  horned  stede.  OcTO- 
UIAN  1335.  The  to  boilen  cast  hem  in,  And 
parte  eke  of  the  horned  oule.  Gower  II.  2()5. 
Hie  ferastrix ,  a  hnrnijde  eddyre.  Wr.  Voc. 
p.  223.  Sagh  I  never  in  a  credylle  A  hornyd  lad 
ornow.  TowN.  M.  p.  114. 

2.  hörnern,  von  Hörn:  Singes  to  La- 
verd  .  .  With  Steven  of  beme  horned  {lat  be 
[tubsp  cornic  Vuh/.].  Ps.97,5-6.  vgl.  Äon^ew  adj. 

horuen  adj.  ags.  hi/men,  corneus,  ahd.  hiir- 
nin  ,  mhd.  hurnin ,  hürnin ,  hornin.  hörnern, 
von  Hörn. 

An  other  the  horncne  trumpe  enhauncede. 
Wycl.  Ps.  Prol.  p.  738.  In  vois  of  the  honiene 
trumpe.   P.S.  97,  fi  Oxf. 

horologe,  horlege,  orloge,  orlogge,  orlage, 
Orlige  etc.  s.  afr.  horloge,  it.  orohxjio,  pr.  reloge. 
relotge  ,  sp.  relox  ,  pg.  relogio  ,  lat.  hnrologium, 
seh.  orlege.  neue,  horologe.  Uhr,  Stunden- 
uhr verschiedener  Ai-t.  Hoc  orologium  ,  horo- 
loge.  Wr.  Voc.  p.  249.  Dyale,  ordvel,  or  an 
horlege  \horlage  K.  orlage  P.j.  Pr.  "P.  p.  120. 
Ysay,  the  prophete,  inwardly  clepyde  the  Lord, 
and  broujt  ajeyn  the  vmbre  by  the  lynys ,  with 
the  whiche  nowe  it  hadde  gon  doun  in  the  or- 
loye  [orologie  Purv.]  of  Achaz,  bacward  tenn 
degrees.  Wycl.  4  KiNGS  20,  II  Oxf.  The  cok, 
that  or/o(7(7(;  ys  of  thropes  lyte.  Ch.  Ass.  of  Faules 
350.  Hoc  orologium ,  or/rt(7<'.  Wr.  Voc.  p.  193. 
With  an  orrelegge  on  hyjth ,  To  ringe  the  ours 
at  nyjth.  Degreyant  1453.  Hoc  orilegium  ,  a 
norli/ge  \i.  e.  an  orlygel.  Wr.  Voc.  p.  231. 

hörrible,  -bei,  orrible  adj.  afr.  horrihle, 
orihle,  pr.  hörrible,  orrible,  sp.  hörrible,  pg.  lior- 
rivel,  it.  orribile,  lat.  horribilis,  neue,  hörrible. 
schrecklich,  furchtbar. 

On  }5e  toun  })ay  bute  tabours  faste  &  made 
noyse  horryblc.  Ferumbr  3895.  The  highe 
god  .  .  That  ilke  foul  hörrible  vice  Of  homicide 
hath  forbede  By  Moises.  Gower  I.  355.  Byfor 
halghes  and  aungels  bright,  And  byfor  devels 
horribel  til  maus  sight.  Hamp.5618.  Swa  bitter 
and  swa  horribel  j^ai  [sc.  jie  paynes  of  helle]  er. 
(i430.  What  saye  we  eke  of  putours,  that  lyven 
by  the  orrible  synne  of  putne?  Cu.  Pers-  Tale 
p.  346. 

hoiTibli  adv.  neue,  harr  ibly.  schrecklich, 
ab  scheulich. 

How  schuld  I  .  .  synne  so  horribly  agayns 
God?  Gh.  Pers.  Tale  yt.  345. 

hors  s.  ags.  hors ,  afries.  hnrs,  hars ,  alts. 
ahd.  hros ,  ms,  mhd.  ros,  ors,  altn.  hross,  hors, 
Hchvf .  d&n.  hors.  ach  Ufue.  hör  se.  Koss,  Pferd.   1 

Spriichproben  iJ.  '2. 


An  hors  is  stren^ur  than  a  mun.  O.  a.  N. 
771.  te  milde  hira  bou}|)  al  simiileliche  ase  defi 
|)et  hors.  Avenh.  p.  Mo.  Als  /j/)/-.v  or  mule  ne 
wil  be  made  ane  ,  In  whilke  understanding  is 
nane.  Ps.  31,  9.  Why  hast  |)ou  my  stede  aslawe, 
wat  hadde  jiat  hors  my.sdo?  FekumüR.  59S. 
The  hors  on  which  she  rode  was  black.  Gower 
II.  40.  —  His  hnrs  he  gon  spurie.  Laj.  III.  473. 
Hwo  ho)-s  ne  hauede  ,  com  gan;j:ande.  Havel. 
2283.  Kychard  .  .  vorbrec  jjere  hys  necke  atuo 
As  he  rod  on  hontej),  t^-  peruuntre  hys  hnrs 
spurde.  11.  OF  Gl.  p.  375.  Füll  many  a  deynte 
hors  hadde  he  in  stable.  Cil.  C.  T.  Kls.  — 
7rons7/.9  harneys  ,  falerum  ;  /(o/-.si/ä  mane  ,  juba. 
Pr.  P.  p.  247.  —  So  is  mony  gedelyng  },'odly(he 
on  horse.  O.E.Mlscell.  p.  120.  On  hor.se  tifti 
öhusent  men.  G.  A.  Ex.  3217.  Yif  scho  coujie 
on  horse  ride.  Havel.  12(3.  They  scholde  him 
sende  al  the  knyghtis  That  on  hors  ride  mvf^hte. 
Alis.  2011.  Doun  off  lii.<i  hors  almost  he  Heygli. 
Kicil.  C.  DE  L.  545.  I'at  l)lod  .  .  Of  />,■  hors  it 
comet»  jiat  y  sit  on.   Feru.mbR.  504-ü. 

Der  Nominativ  der  Einzahl  horse  wird  frühe 
angetroffen  :  Lyarde  is  an  olde  horse.  Kel.  Ant. 
11.280.  Equus,  horse.  p.  175.  Hie  equus,  horse. 
p.  187. 

In  der  Mehrzahl  ist  der  ags.  Nom.  u.  Akkus. 
hors  lange  erhalten  :  An  karrte  {^att  wass  all  off 
fir  ,  &  Ar;;v.s' off  lir  itt  drojhenn.  Orm  8703.  l'e 
habbeö  feire  huses  .  .  feire  hors  and  feire  cla|)e3. 
OEH.  p.  49.  Habbeö  of  here  swinche  hundes  and 
hauekes  and  hors.  II.  179.  ^^^f  us  peal  jeue  us 
hors.  Laj.  I.  38.  Hü  ete  Her  hors  k  her  huden 
ek.  R.  OF  Gl,  p.  404.  Hors  ^  hondes  |)ei  ete. 
Langt,  p.  75.  daneben  erscheint  horses:  Hugge 
him  .  .  hundes  &  hauekes,  &:  durewuröe  horses. 
Laj.  I.  151.  The  hathels  .  .  hör  horses  haue 
hente.  Ant.  of  Artu.  st.  38.  tai  napped  jiat 
horses  stegh  up  [qui  ascenderunt  equos  Vuly.]. 
Ps.  75,  7.  im  Dativ  steht  für  ags.  horsuni  frühe 
horsen :  He  sculde  beon  anhongen  .  .  o{)er  mid 
horse7i  todrawen.  Laj.  1.  44  cf.  I.  77.  III.  (5. 
sonst  in  allen  Kasus  hors  neben  dem  seltneren 
horses:  Ha  leopen  on  heore  feire  hors.  Laj.  I. 
228.  Alle  his  gomes  riebe  hijed  hem  to  here 
hors.  Will.  4939.  On  faire  amblende  hors  they 
set.  GowEK  II.  45.  He  wened  alle  other  horsez 
were  .  .  soo.  Peuceval371.  He  jaf  to  hem 
foode  for  horsis.  Wycl.  Gen.  47,  17  Oxf.  Thou 
madist  a  weye  in  the  se  to  thin  horsis.  Habak. 
3,  15  Oxf. 

horsbak,  horsebak  s.    altn.  hrossbak,  neue. 
horsebach.  Pferderücken. 

They  axid  hors  and  armes  bryght,  To  hor.s- 
bak  went  thay  in  ffere.  Torrent  2505.  Forth  he 
wente  On  horsbuvke.  Gower  111.  250.  This 
knight,  whiche  hoved  and  abode  Embuisshed 
upon  horscbake.   I.  200. 

horsbere,  horse bere  s.   ags.  hnrsbfpr ,  fere- 
trum,  mhd.  rosbdre.   bespannte  Sänfte. 

Horsbere,  lectica,  bajulum.   Pr.  P.  p.  247. 

tider,  he  seide  ,   he  wolde  •  .  jef  any  horsbere 

wolde   hym  bere.    R.  OF  Gl.  p.  103.    Ich   wes 

here  ilad  inne  horsebere.   Laj.  II.  398. 

horsbrede  s.    Pferdebrod,  als  Futter. 

That     no     baker     shalle    bake    /lorsbrede, 
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kepynge  ostery.  Engl.  Gilds  p.  37().  It  ys 
ordeyned  .  .  that  non  baker  that  shalle  hake 
hnrsbrede,  kepe  eny  hostre.  p.  406. 

IiOl'SCninbj  -kam  etc.  s.  neue,  horsecomb. 
Pfer  destriegel. 

An  horsecamhe ,  strigilis.  Cath.  Angl. 
p.l8i>.  Hoc  calamistrum,  o.hors/ia}7}e.  Wr.Yoc. 
p.  234.    Strigili.s,  an  horscom.  Medulla. 

horskepare  s.    Pferdehalter. 

Horskcpare,  equarius.   Pk.  P.  p.  247. 

horskuave, horseknaves.  Pferdeknecht, 
Stallbube. 

It  ne  was  non  horscknaue  .  .  f)at  he  ne  kam 
{)ider,  he  leyk  to  se.  Havel.  1019.  I  must  .  . 
trusse  her  halters  forth  with  nae ,  And  am  but 
as  her  horseknave.  GowER  H.  48.  Of  ribauds 
y  ryme  .  .  Of  Colyn  ant  of  CoUe ,  Harlotes, 
horsknaves.   POLIT.  S.  p.  237. 

horsecolts.  neue.  Jiorsecolt.  Pferdefüllen. 
As  an  horsecolt  he  shal  be  dryue.  Wycl. 
ECCLESIASTIC.  23,  30. 

horsechurclie  s.  afr.  charr/e,  charche.  Pferde- 
lad  ung. 

Euerich  cai't  {)at  brynge^i  corn  to  towne  to 
seile ,  an  halpeny  of  costume  .  .  and  \)e  horse- 
charche ,  a  ferthynge.  Engl.  Gilds  p.  358. 
Euerych  cart  {lat  bryngef)  yre  ofier  steel ,  twey 
paus  ;  an  Jiorsecharche,  a  peny.  ib. 

horseu  \.  vgl.  ags.  gehorsod,  neue,  horse. 
aufs  Pferd  setzen,  Ije ritten  machen. 

Stand  nere  ,  felows,  and  let  se  How  we  can 
hors  oure  kyng  so  fre.  Town.  M.  p.  218.  — 
I*enne  he  horses  Eualac  on  Tholomeres  steede. 
losEPH  570.  —  PoUux  .  .  Horsit  hym  in  haste, 
halpe  hym  olofte.  Destr.  of  Troy  1280. 
Knyghtis  and  squiers  that  there  were,  They 
hnrsid  the  lady  there.  ToRRENT  2165.  — The 
duke  was  horsede  agayne.  Ms.  in  Halliw.  D, 
p.  460.  Eche  oone  welle  hnrsed  made  no  delay. 
Lydg.  M.  P.  p.  3.  When  he  segh  JDat  hymselfe 
was  set  vppon  fote.  And  so  feie  of  his  fos  fuerse 
hym  aboute.  All  horset  but  he  .  .  He  aforset  hym 
felly.  Destr.  of  Troy  6468.  He  is  horsntte  fülle 
wele ,  And  clene  clad  in  stele.  Avow.  of  K.. 
Arth.  St.  38. 

horsfle^e,  horsefle^e  s.  neue,  horsefly. 
Pfer  deb  r  e  mse. 

I  sente  before  jou  horsßeeyis.  Wycl.  Iosh. 
24,  12  0xf.  Horseße}is  the  Lord  thi  God  shal 
sende  to  hem.  Deuter.  7,  20  Oxf. 
liorshame  s.    Pferdekummet. 

Hcsteles  du  chival ,  hnrshames.  Wr.  Voc. 
p.  171. 

horsher  s.  altn.  hrosshdr ,  neue,  horsehair. 
Ros  shaa  r. 

Pis  holi  man  seint  Edmund  weredc  strenge 
here  .  .  Of  hard  hnrshcr  ymaked.  St.  Edm. 
Conf.  154-8.  A  strong  ro])  t)er  was  siJ3J)e 
aboue  fram  {)e  schuldre  ydo  To  his  buttok ,  of 
horsher.  162. 

liorshorde  s.  v.  heorde ,  Morde  i.  q.  hirde, 
htjrde  ,  custos,  dominus  [vgl.  Luc.  10,  35.  sta- 
bularius  Vultj.].    Statt  halt  er  ,  G  astw  irt  h. 

Brohte  him  to  an  horshuse  and  bitahte  hine 
})e  horshnrde.    OEll.  p.  79.    He  .  .  bitalite  hine 


jian  horshorde ,   and  bed  hine  witen  jiene  for- 
wundede  mon.  p.  85. 

horshns  s.  altn.  hrosshüs.  S  t  a  1 1  u  n  g , 
Gasthaus. 

He   hine   brohte    to  ane   hurshuse.    OEH. 

E.  85  cf.  79.    Hwet  is   {ns  horsus  (sie;?     \)et  is 
ali  chirche  .  .  In  halie  chirche  boö  betere  and 
wurse.    Alse  in  horshuse  boö   fule   and  clene. 
He  [)et  hauecS  jiet  horshus  te  witene  scal  [)er  {^er 
hit  is  ful  makien  hit  clene.  p.  85. 
horsing  s.    neue,  horsing. 

1.  Keit Wesen,  Pferde:  The  chaunceler 
answeres  for  hör  clothyng,  fl'or  jomen,  faukeners, 
and  horsyng.  B.  OF  Curtasye  563.  If  he  were 
lord  of  that  londe  ,  He  hade  no  horsing.  Avow. 
OF  K.  Arth.  st.  31. 

2.  Reiterei.  He  shal  no  multiplye  to 
hym  horses  ,  ne  Jede  ajen  puple  into  Egipt ,  bi 
noumbre  of  horsynge  arered  [equitatus  numero 
sublevatus  Vulg.].  Wycl.  Deuter.  17,  16  Oxf. 

horslede  s.pl.  ags.leöde  pl.,  homines.  Rei- 
ter, Reitersmänner. 

Bute  [of]  he  cuäe  of  Ardure  .  .  his  wepnen 
and  his  weden  &  his  horsleden.    La}.  H.  543  sq. 
horselode  s.     neue,     horseload.     Pferde- 
ladung. 

Tonnes  and  barelles  f)at  comeji  in  carte, 
sholde  custome  a  peny;  an  horselode  a  halpeny. 
Engl.  Gilds  p.  358. 
horselof  s.   y.  ags.  hldf.  Pferdelaibbrod. 

That[h]  all  bakei-s  of  the  said  cite,  and  sub- 
urbis  of  the  same ,  make  butt  ij.  horselof  ys  to  a 
peny,  and  of  clene  beanys.  Engl.  Gilds  p.  337. 
s.  ib.  p.  366. 

horsli  adj.  pferdlich,  einem  Pferde 
gleich. 

It  [sc.  the  hors  of  bras]  so  high  was ,  and 
so  brod  and  long  .  .  Therto  so  horsly ,  and  so 
quyk  of  ye,  As  if  a  gentil  Poyleys  courser  were. 
Ch.  C.  T.  10505-9. 
horsman  s.    neue,  hör seman.  Reiter. 

Horsman ,  or  he  |jat  rydythe,  equester.  Pr. 
P.  p.  248.  —  Heo  letten  alle  \)&  horsmen  i  {lan 
wude  alihten.  Laj.  III.  58  sq.  Sir  lakes  de 
Seint  Poul  .  .  Sixtene  hundred  of  horsmen 
asemblede  o  the  gras.  PoLlT.  S.  p.  189.  Herk- 
neth  hideward ,  horsmen  ,  A  tidyng  ich  ou  teile, 
That  je  shulen  hongen,  Ant  herbarewen  in  helle, 
p.  240.  Another  noyse  than  herd  i  sone  Als  it 
war  oi  horsmefi.  Y\v.  A.  Gaw.  400.  Thilke  ice, 
which  that  the  horsmen  bare,  Tobrake.  GoWER 
I.  220. 

liorsminte  s.  ags.  horsmint,  mentha,  schw. 
horsniytita ,  mentha  arvensis  ,  neue,  horsemint. 
R  o  s  s  m  i  n  z  e ,  Acker-  oder  Waldminze? 

Mentastrum  (afr.  mentastre) ,  liorsminte. 
Wr.  Voc.  p.  139.  Horsmynte ,  herbe,  balsa- 
mita,  mentastrum.  Pr.  P.  p.  248. 

hose  s.  ags.  liose,  ahd.  hosd ,  mhd.  hose, 
niederl.  hoos ,  altn.  hosa ,  diln.  hose,  mlat.  hosa, 
osu,  afr.  hose,  altsp.  huesa,  altpg.  osa,  it.  nosa, 
kymr.  hos,  neue.  hose.  Hose,  Beinbe- 
kleidung  für  Männer  und  Frauen. 

I^us  he  his  gon  learen  \>ai  selc  nome  a  long 
sax  ,  &  laeidcn  bi  his  sconke  ,  M'iäinne  his  hose. 
La}.  II.  212  sq.    Heme  wel  haled  .   hnse  of  jjat 


hosen,  osen  —  hogt.  ost. 
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same  grene.  Gaw.  157.  In  his  hose  next  the 
hide  The  tong  oway  he  bar.  TuisTli.  2 ,  34. 
Hec  caliga,  Jiose.  Wk.  Voc.  p.  11)13.  259.  Pr.  P. 
p.  248.  0.\TH.  Angl.  p.  248. 

His  sconken  he  helede  mid  hosen  of  stele. 
Laj.  IL  463.  576.  Hosen  [für  Frauen]  wiöuten 
uaumpez.  Ancr.  R.  p.  420.  He  bouthe  him 
bo{)e  hosen  and  schon.  H.WEL.  969  cf.  860.  His 
armes  he  bring{)  him  |ianne  anon,  &  Olyuer  gan 
him  schride ,  wi{)  is  hosen  of  mayle  he  bygon. 
Ferumbr.  234.  AI  f)y  clojjes  joou  schalt  of  don 
.  .  &  eke  jjyn  hosyn  k  I^yn  schon  let  don  of  [ler 
myd.  1940.  Whanne  the  monkes  entren  in  to 
that  place,  thei  don  of  bothe  hosen  and  schon  or 
botes.  Maund.  p.  59.  Hire  [sc.  der  Frau]  hosen 
were  of  fyn  scarlett  reed ,  Ful  streyte  yteyed, 
and  schoos  ful  moyste  and  newe.  Ch.  C.  T.  458. 
His  hosyn  well  brusshed  .  .  his  shon  or  slyppers 
as  browne  as  is  jie  waturleche.  Bab.  B.  p.  176 
cf.  178.  181. 

Iioseu,  osen  v.  afr.  hoser,  hueser,  neue.  p.  p. 
hosed.  hosen,  behosen. 

Hosun ,  or  don  on  hosun,  caligo.  Pr.  P. 
p.  248.  To  hose,  calciare,  caligare.  Cath.  Angl. 
p.  189.  —  Hupe  forth,  Hubert,  hosede  pye.  Lyr. 
P.  p.  111.  Hwan  he  wascloj^ed,  osed,  and  shod, 
Was  non  so  fayr  under  god.  Havel.  971. 
hosier  g.    neue,  hosier.  Hosenmache  r. 

Hosyer ,  that  maketh  hosen,  chausettier. 
Palsgr.  An  hosyrer  [hosyer?],  calciator,  cali- 
gator.  Cath.  Angl.  p.  189.  Jloseare  [hose}e}-e 
K.  hosiare  S.  hoser  P.] ,  or  he  {lat  makythe 
hosyne,  caligarius.   Pr.  P.  p.  248. 

hosiinges.  Behosung,  B  ekleidung  mit 
Ho  sen. 

Nou  is  hit  grat  nyed  to  hyealde  rijtuolnesse 
and  mesure  .  .  ine  clot)inge,  and  ine  hosiynge, 
and  ine  ssoinge.  Ayenb.  p.  154.  He  him  ssel 
ssriue  of  mochelhede  pet  me  do{)  ine  .  .  hosiinge 
and  ssoinge.  p.  177. 

hospital  s.  lat.  hospäale,  afr.  pr.  sp.  pg.  hospital, 
liaX.  ospedale ,  mhd.  hospital,  neue,  hospital. 
Hospital,  Pflegehaus,  insbes.  des  Johan- 
niterordens 

Ther  is  nouth  an  hospital  arerd  of  Seint 
Thomas.  BeKET.  84.  To  temples  in  Acres  he 
quath  fiue  [lousand  marke  ,  ^- fiue  thousand  to 
|3e  hospitale.  Langt,  p.  135.  A  frere  of  jie  Imspi- 
talle,  \ye  erles  sone  Paulyn,  Was  lord  of  Morian 
alle.  p.  190.  Before  the  chirche  of  seynt  se- 
pulcre  .  .  is  the  gret  hospitulle  of  Seynt  John. 
Maund.  p.  81.  Witliinne  the  palays  of  the  seke 
men  of  thuthospitalle  ben  124  pileres  of  ston.  th. 
hospitaler,  liospiteler,  hospitier  s.  afr. 
hospitalier,  pr.  hospitaleir,  espitalcr,  sp.  hospi- 
talero ,  pg.  hospitaleiro,  mlat.  hos/nfalaritis, 
neue,  hospital  er.  Hosp  itali  ter ,  insbes.  Jo- 
hann iter-Ritter. 

From  thens  men  comen  to  the  ile  of  Rodes, 
the  whiche  ile  hospita leres  holden  andgovernen. 
Matjxd.  p.  26.  For  folk  that  ben  entred  into 
ordre,  as  sub-dekin,  ordekin,  orprest,  or  hospi- 
talers. Cll.  Pers.  Tale  p.  347.  In  {lat  ilk  for- 
ward  he  jelde  me  mv  tresoure  J)at  my  fadere 
Henry  gaf  to  |)e  Holy  lond.  He  toke  it  wikkedly 
out  of  the  Iwspiielers  hond.  Langt,  p.  177  sq. 


In  houses  that  han  proprete ,  As  templers  and 
hnspitelers.  Cii.  li.  of  li.  VM)A.  The  gret  hospi- 
talle  uf  Seynt  John,  of  the  whiche  the  hospitleres 
hadde  here  foundacioun.   Maund.  p.  81. 

host  s.  ags.  hviista ,  ahd.  huostn  m.  hitosta 
f.,  niederl.  hoesl ,  niedcrd.  hösl ,  hauste,  altn. 
hösti ,  schw.  hosta ,  dän.  hoste,  seh.  hnst ,  hoast, 
holst.  Husten. 

Hec  tussis,  the  ho.sl.  Wu.  Voc.  p.  221.  An 
host,  tussis,  tussicula.  C.\Tii.  Angl.  p.  190  cf. 
Pr.  P.  p.  248. 

host,  ost  s.  afr.  pr.  hoste,  oste,  it.  oste,  v.  lat. 
hnsj)if  -cm,  neue.  host.   Wirth. 

Our /io.sf!  tho  lowh.  (^ii.  C.  T.  3116.  Than 
I  thoght  huw  i  had  hight  Unto  myne  hoste .  .  To 
com  ogayn.  Y\v.  a.  Gaw.  4:59.  Wel  myldeliche 
he  bad  his  hoste  forto  com  him  ner.  Beket  1 20S. 
Greet  cheere  made  oure  nst  us  everichon. 
Ch.  C.  T.  749.  The  oste  nom  wel  gode  jeme 
hou  hi  hem  alle  bere.  Beket  1183.  ^crno  he 
ha{i  his  oste  bisojt  jiat  he  him  helpe  wi|)  al  his 
\)o\{.  Floriz  A.  Bl.  127.  A  semely  man  oure 
ooste  was.   Ch.   C.  2\  753. 

host,  ost  s.  lat.  hospit-inTO..  Herberge. 
His  squier  sojte  an  host  for  swiche  a  worthi 
knyjt  to  be  eside  ynne.  Gesta  Rom.  p.  257. 
Mo  camen  to  him  into  the  hoost ,  or  herbore. 
Wycl.  Deed.<5  28 ,  23  Oxf.  Make  redy  to  me 
an  ooste,  or  hous  for  to  dwelle  inne.  Philem. 
22  Oxf. 

host,  Osts.  afr.  pr.  7(os<,  ost,  altsp. //o.s<e, 
nsp.  hueste ,  pg.  hoste,  it.  oste,  seh.  ost,  neue. 
host,  V.  lat.  hostis. 

1.  Heer,  Armee.  The  host  of  Anticrist 
sal  come.  Hamp.  4475.  l'e  duk  Reyner  com  to 
Charlis  kyng ,  Ther  he  was  among  is  host. 
Feru.mbu'  1427.  He  delt  hys  hoost  in  thre. 
Ricn.  C.  DE  L.  1458.  I*ys  ost  wende  {luderward. 
R.  OF  Gl.  ]).  387.  Alisaundre  is  a  noble  man ; 
His  (9s<  teile  no  wyght  no  kan.  Alls.  1579.  Ful 
manlich  on  \)e  morwe  were  his  men  grei|)ed,  of 
bold  mennis  bodiesse  a  ful  breme  ost.  Will. 
3766.  CCL  of  \)e  gretteste  of  godes  ost  ine  de- 
sert.  Ayenb.  p.  67.  Amyd  his  ost  he  dronke 
lay  on  night.  Cn.  C.  T.  16054.  Forto  bide  the 
mekil  hoste  Of  king  Arthurgh  and  of  his  oste. 
Yw.  A.  Gaw.  955. 

2  H  e  e  r  e  s  ab  t  h  e  i  l  u  n  g  ,  Treffen, 
S  c  h  a  a  r  :  Three  hoostes  kyng  Rychard  gan 
make  .  .  Every  hoo.^f  with  hym  gan  lede  Fourty 
thousand.  RiCH.  C.  de  L.  1429-35.  Whan  ihis 
emperour  wille  ryde  from  o  contree  to  another, 
he  ordeynethe  4  hostes  of  his  folk  ;  of  the  whiche, 
the  firste  hoost  gothe  before  him,  a  dayes  jour- 
neye.  Maund.  p.  240.  Hü  asaylede  [)e  vorst 
ost,  k  brojte  yt  sone  to  najte.  R.  OF  Gl.  p.459. 

host,  ost  s.    lat.  hostia,  neue.  host. 

1.  Opfer,  Schlachtopfer:  The  man- 
that  offreth  of  jow  an  nostto  god.  Wycl.  Levit. 

1.  2  Oxf  I  bi.seche  jou  .  .  that  jyue  joiire  bo- 
dyes  a  lyuynge  on.-it.  Rom.  12.  1  Oxf.  Holy 
presthod ,  for  to  offre  spiritual  hoostes.   1  PET. 

2,  5  Oxf. 

2.  Hostie,  Abendmahlsbrod  :  Hery- 
tykes  wonder  of  this  thyng  most,  How  God  is 
put  in  the  holy  host.  SoNGs.  a.  Car.  p.  31.    An 
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hostage,  ostage  —  liour,  our. 


hoste,  hostia.  Cath.  Angl.  p.  190.  t»ei  denyen 
\)At  f)e  vost  sacrid  .  .  jiat  bifore  was  breed ,  is 
maadgoddis  bodi.  Wycl.  Whith.  tinpr.  p.  ^57. 
tus  power  t)at  prestis  han  standej)  not  in  trans- 
substansinge  of  jje  oste.  p.  345. 

hostage,  ostage  s.  afr.  hostat]e,  ostage,  pr. 
osta(je,  deraeure.  Wohnung,  Herberge. 

He  ^rauntid  to  him  hostuge.  Gesta  llOM. 
p.  2.JT.  To  my  hostage  ye  go  by  nyht.  Ipomy- 
DON  773.    To  his  ostage  she  went  right.  1292. 

hostaien  v.  afr.  hostoier,  ostuier,  pr.  osteiari 
\i.  ostegg  iure  ,  seh.  ho  stai/.  kämpfen,  krie- 
gen. 

I  ettylle  my  selfene  To  hostaye  in  Almyne 
Avith  armede  knyghtez.  MORTE  ÄRTH.  554. 

hostel,  ostel  s.  afr.  hostet,  ostel,  pr.  hostal, 
ostal,  sp.  hostal,  it.  ostello,  neue,  hostet.  Her- 
berge. 

He  .  .  fond  good  griö  and  good  hostet,  Him 
and  hise  men  and  hise  kamel.  G.  A.  Ex.  1397. 
The  emperour  toke  his  leave ,  And  went  toward 
his  hostet.  ÜICH.  C.  DE  L.  238u.  l'e  fre  freke 
on  fe  fole  hit  fayr  innoghe  |)ojt,  If  he  myjt 
keuer  to  com  {db  cloyster  wythinne ,  To  herber 
in  {)at  hostel.  Gaw.  8U3  Ther  was  fair  hosteil 
and  lyvereyng.  Alis.  7171.  SyrYwayn  and  his 
damysell  In  the  town  toke  thaire  hostell.  Y\v. 
A.  Gaw.  3403.  Ostel,  or  inne  of  herborowe, 
hospicium  ,  diversorium.  Pr.  P.  p.  372.  He  .  . 
bead  hem  hom  to  is  ostel.  G.  A.  Ex.  1050.  Ve 
hede  of  {^is  ostel  Arthour  I  hat.  Gaw.  253.  Her 
thou  has  a  febil  ostell.  Yw.  a.  Gaw.  702. 

hostelen  v.    afr.  hosteler,  osteler,  pr.  ostalar. 

1 .  tr.  b  e  h  e  r  b  e  r  g  e  n  :  Hope  shal .  .  hostele 
hem  and  heele  Thorough  holy  chirche  bileve. 
P.  Pl.  11602-5.  Bo{)e  {)ei  weoren  Äos^eWed  |)ere. 
Stacions  of  Rome  548. 

2.  intr.  herber  gen:  To  Emaus  castelle 
can  thai  pas,  ther  hostyld  thay  alle  thre.  ToWN. 
M.  p.  289. 

hosteler,  hosteller,  hostiler,  hostiller, 
osteler,  OStiler  etc.  s.  afr.  hostelier,  pr.  hosta- 
lier,  ostalier,  altsp.  hostalero,  seh.  hosteler,  ho- 
stel/ar,  neue. hostler,  ostler  [stabularius].  Wirth, 
Gastwirth. 

He  toke  two  pens,  and  jaf  hem  to  |)e  hoste- 
ler. Wycl.  Sel.  W.  I.  32.  An  hosteler ,  ubi  a 
osteler.  Cath.  Angl.  p.  190.  He  that  wil  make 
the  feste,  wil  seye  to  the  hostellere:  Arraye  for 
me  to  morwe  a  gode  dyner  .  .  And  anon  the 
hosieli'ere  arrayetlie  for  him  ,  so  faire  and  so  wel 
and  so  honustly,  that  ther  schalle  lakke  no  thing. 
MaUND.  p.  213-4.  He  .  .  Herberwed  hyra  at  an 
hostrie  ,  And  to  the  hostiler  called,  And  seide, 
„Have  kepe  this  man.  P.  Pl.  11514.  Be  thou 
nat  wroth ,  or  we  departe  her,  Though  that  my 
tale  be  of  an  hostyler.  Ch.  C.  T.  4357.  Hope 
the  hostilers  man  shal  be.  P.  Pl.  11598.  The 
hostiller  answered  himanoon,  Andsayde,  „Sire, 
your  felaw  is  agoon".  Ch.  C.  T.  10515.  Ostelere, 
hospiciarius.  Pr.  P.  p.  372.  He  broujte  forth 
twey  pans  ,  and  }af  to  the  ostiler.  Wycl.  Luke 
10,  35  Purv.  He  knew  wel  .  .  every  ostiller  or 
gav  tapstere.  Ch.  C  T.  240. 

nostelrie,   ostelrie  s.    air.   hosteirr ie ,   pr. 


ostalaria,  seh.  hostillarie,  neue,  hostelry.  Her- 
berge, Gasthaus. 

At  night  was  come  into  that  hostelrie  Wel 
nyne  and  twenty  in  a  companye.  Ch.  C.  T.  23. 
Whan  we  were  in  that  ostelrie  alight.  724. 

hosten  v.  ags.  hvöstan  ,  ahd.  hnostön  ,  mhd. 
huosten,  n'iederl.  hnesten ,  niederd.  Iiösten,  altn. 
hösta ,  schw.  hosia ,  dän.  Jwstc,  seh.  host ,  holst. 
husten. 

Hostyn,  oscito  ;  hostyn,  or  rowhyn  or  cowghyn, 
tussio.  Pr  P.  p.  249.  To  host,  tussire.  Cath. 
Angl.  p.  190. 

hosterie  (-y),  hostrie,  osterie  (-y),  ostrie 
(-y)  etc.  s.  sp.  hostcriu,  it.  osteria,  neue,  hostry 
[stabulum],    Herberge,   Gasthaus. 

Ordayne  for  me  an  honest  hostery.  Gesta 
Rom.  p.  315.  He  .  .  Herberwed  hym  at  an 
ho.strie.  P.  Pl.  11514.  That  no  man  kepe  an 
hostrye  w^out  he  haue  a  signe  at  his  dore.  Engl. 
GiLDS  p.  376.  In  {)is  wey  were  iij.  knyjtys,  for 
to  refresshe  and  calle  to  gestenyng  or  to  ostery 
all  f)at  went  by  the  wey.  Gesta  Rom.  p.  19.  A 
faire  lady  was  loggid  in  pe  same  ostry.  p.  90. 

(hostesse,)  ostesse  s.  afr.  hostesse ,  it.  ost- 
essa,  neue,  hostess.  Wirthin. 

His  osteste  [leg.  ostesse]  had  a  doujter.  St. 
Edm.  Conf.  98. 

hoten  V.    s.  hüten. 

hotere  s.    zu  haten,  hoten  geh.  Gebieter. 
Leue  uader,  ylyky  \>e,  jjet  ^e  holy  gost  ous 
wille   alyjte   {le   herte  .  .  and   \)ei  he  will  come 
and  wonie  ase  kyng  and  ase  Ihord  and  gouer- 
nour  and  hotere.  Ayenb.  p.  109. 

hotestre  s.    \g\.  hotere.  Gebieterin. 
I>e  ilke  |)et  couaytyse  ledejj,  habbej)  zuyche 
mesure,   ase  |5e  pors  wyle,   |)et  is  Iheuedi  and 
hotestre  of  {le  house.   Ayenb.  p.  53. 

hotte  s.  scheint  dem  ahd.  hiitta,  niederl.  hat 
zu  entsprechen  ;  seh.  hott,  hot,  hd  =  small  heap, 
Stack,  bietet,  wie  nordengl.  dial.  hotts  =  hips 
or  huggans ,  u.  paniers  to  convey  düng,  kaum 
für  die  folgenden  Stellen  Anhalt.  Hütte? 

t*ou  scabbed  Scotte ,  \>i  nek ,  |)i  hotte ,  {)e 
deuelle  it  breke.  Langt,  p.  282.  Scatred  er  |ii 
Scottis,  &  hodred  in  {jer  hottes ,  neuer  pei  ne 
the.  p.  273. 

houpen  v.  vgl.  seh.  hup,  interj.  neue.  hooj). 
schreien. 

Piers  .  .  fiouped  after  Hunger ,  That  herde 
hvm  at  the  firste  „Awreke  me  of  thise  wastours" 
qüod  he.  P.  Pl.  4140. 

hour,  our,  höre,  ure  s.  afr.  höre,  ore,  ure, 
lat.  pr.  sp.  pg.  hora,  it.  ora,  mhd.  ure,  ür,  nie- 
derl. uur,  schw.  ur,  dän.  uhr,  neue.  hour. 

1 .  Stunde  als  Zeitraum :  He  wente  out 
aboute  the  sixte  hour.  Wycl.  Matth.  20,  5 
Oxf.  tan  salle  JDam  thynk  .  .  Alle  {jair  lyfe  here 
bot  als  ane  howr  of  a  day.  Hamp.  7079.  God 
did  faire  miracle  for  Elfride  [)at  houre.  Langt. 
p.  23.  Of  the  crouche  he  was  do  At  everonges 
oure.  ShoREH.  p.  87.  About  {je  neghent  oicre 
of  {je  day  Our  lord  loude  gan  cry.  CüRs.  MuNDI 
]).  958  1.  059.  A  Space  niaad  as  of  oon  our. 
Wycl.  Luke  22 ,  59.  Thou  may  cache  in  an 
owre  That  shalle  savour  fülle  sowre  As  long  as 
thou  lyffys.  Town.  M.  p.  lOO.    An  ovre ,  hora, 


houve  —  hoven. 
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horula.  Cath.  Angl.  p.  264.  Nu  {lou  mai  noght 
wak  wit  me  An  hnre  [vre  Gott.'.  Cl'RS.  Mi'NDI 
156(i3.  —  t^e  foure  &  tuenty  hoitrcs  he  spended 
in  hüly  life.  I.ANGT.  p.  'l'.i  sq.  The  godeman  as- 
kede  hi.s  neghebours  Of  that  night ,  and  of  the 
0U7-S.  Seüyn  Sag.  2275.  Adam  dwelled  nojt  in 
|)at  blis  bot  jire  owres  dwellande.  OüRS.  MuNDi 
981  Fairf. 

2.  im  Plur.  Hören ,  Gebetstunden  u. 
St  und  enge  bete:  Ye  ne  have  namore  merite 
In  masse  nor  in  houro!  Than  Malkyn  of  hire 
maydenhede  That  no  man  do.sireth.  P.  Fl.  825. 
^oure  masse  &  joure  matyncs  and  meny  of 
joure  hoiires  Aren  don  vndeuotlich.  P.  Pl.  2'ext 
C  Pass.  1  ,  125.  tet  is  {le  eche  dayes  dol  jiet 
god  yefh  to  his  wel  wilynde,  |iet  eche  daye  lioj) 
his  seruice,  and  ziggej)  his  oiircs.  Ayp:xb.  p.  112. 
Thyse  oitrcs  of  the  canoune  ,  Lord  ,  moneje  ich 
the  wel  fayre.  SllOREll.  j).  89.  Euerich  un  sigge 
hire  vres  also  heo  haueö  iwriten  ham  AxCR.  K. 
p.  2ü.  Vre  leawede  brej)ren  siggeä  |)us  höre 
f7-es.  p.  24. 

houve  s.  ags.  hdfe,  cidaris ,  tiara ,  mitra, 
niederd.  hitre  ,  niederl.  hiiif,  ahd.  hiihd ,  mhd. 
hilhe,  ahn.  hü/a,  schvf.  /tt/J'va,  dän. /lue ,  seh. 
how.  Haube,  Kopfbedeckung  verschiede- 
ner Art. 

Thou  madest  me  an  hnuue  of  glas.  Body 
A.  S.  246.  3ow  .  .  delej)  bot  a  hoiiue  whan  je 
deli^  holibrede.  E.E.P.  p.  154  st.  10.  Rel.  Axt. 
n.  175.  Shal  no  sergeaunt  for  his  Service  Were 
a  silk  hoivve.  P.  Pl.  1957.  Thei  gyven  hym 
ageyn  A  glazene  howve.  14268.  I  pray  yow  alle, 
that  noon  of  you  him  greeve,  Though  1  answere, 
and  somwhat  sette  his  howve.  Ch.  C.  T.  3908. 
For  to  .  .  maken  him  a  hmcve  above  a  calle. 
Tr.  a.  Cr.  3,  726.  Xuhnrfe,  te\\r\.  Cath.Axgl. 
p.  190.  — Yet  hoved  ther  an  hundred  In  houces 
of  selk  ,  Sergeantz  it  bisemed  That  serveden  at 
the  barre.  P.  Pl.  418. 

hove  s.  verhält  sich  zu  ags.  hlife,  fermen- 
tum,  wie  mundartlich  hd.  hove  [Grimm.  Wb.  4, 
2,  763]  zu  hefe,  in  gleicher  Bedeutung.  Hefe. 

Hove  of  oyle ,  as  barme  and  [of  S.]  ale, 
amuria   [amurca].   Pr.  P.  p.  250. 

hOTedannce  s.  altniederl.  hofdann .  mhd. 
hoveianz.    Hoftanz,  Tänzle  ich. 

Where  as  I  muste  daunce  and  singe  The 
hovedaunce  and  carolinge,  Or  for  to  go  the  newe 
fote  ,  I  may  nought  wel  heve  up  my  fote,  If  that 
she  be  nought  in  the  way.  Gower  IH.  6.  The 
hovediiiincc  and  the  carole  .  .  A  softe  pas  they 
daunce  and  trede.  HI.  365. 

hovel  s.  ags.  hofel  [Bosw.]  ,  neue,  hovcl. 
Schuppen,  Häuschen. 

Hovyl ,  lytylle  howse,  teges;  hovyl ,  for 
swyne ,  or  o^ier  beestys,  cartabulum.  Pr.  P. 
p.  250.  Hoc  tugurium,  a  howyl.  Wr.  Voc. 
p.  274.  auch  eine  Blende,  Bilderblende, 
Nische:  A  hovel  with  pleyn  sydes  comyng 
down  to  the  baas  [sc.  of  the  ymage  of  oure 
lady].  WiLLS  and  Invextories  p.  19. 

hören  v.  kymr.  hoßan,  seh.  hove,  howe,  hufe, 
huff.  weilen,  schweben,  schwimmen, 
hangen  etc. 

Hovyn  in  watur ,  or  o|)er  lycoure ,  super- 


nato  ;  hovyn  yn  \>q  eyre  ,  as  byrdys  ,  supervolo. 
Pr.  P.  p.  251.  In  |ie  nyfiemest  «tage  {lanne 
schup  he  him  selue  to  hove.  Feru.mhr.  3269. 
Kyng  Rychard  gan  hove  and  abyde ,  If  any  mo 
wülde  to  hym  ryde.  Rica.  ('.  de  I,.  ü  nyght, 
alias  !  why  nyltow  over  us  hove  As  longo  as  whan 
Alcmena  lay  by  love?  ClI.  Tr.a.  Cr.  3,  1378. 
He  sawe  Burlonde  on  hors  hove.  Tryamoure 
1471.  Toures  .  .  j)at  were  of  heght  so  böge  .  . 
})at  |ie  cloudes  hum  clede  in  vnclene  ayre ,  In 
jie  heghest  to  hotte  and  beholde  ouer.  1)e.str. 
OF  Troy  1637.  The  meyer  .  .  Made  hem  hove 
in  rengis  twayne.   Lydg.  M.  P.  p.  4. 

So  rigt  so  he  [sc.  öe  ern;  cunne  he  houeb  in 
be  sunne.  Best.  68.  So  droui  is  te  sees  gnind, 
ne  mai  he  [sc.  cethegrandel  wunen  9er  öat  stund, 
oc  .stireö  up  and  hoiteb  stille.  523.  Hit  [sc.  the 
mistl  .  .  gadereth  ther  a  water  cloude ,  and 
hovelh  ther  a  stounde  Forte  the  tyme  come  that 
hit  ryne  and  droppinge  falle  to  grounde.  Por. 
Sc.  211.  I*en  is  a  cite  her  bisyde  |)at  Segor  hit 
hatte ,  Here  vtter  on  a  rounde  hil  hit  honez  hit 
one.  Allit.  P.  2,926.  He  [sc.  |ie  rauen  fongez 
to  {)e  flyjt,  &  fannez  on  t)e  wyndez ,  Houez  hyje 
vpon  hyjt  to  herken  ty[iynges.  2,  457.  ün  ark, 
on  an  euentyde,  houez  |ie  dowue,  ün  stamyn  he 
stod  &  stylle  hym  abydez.  2,  485.  I'e  water 
heven  ,  f)at  es  als  clere  Als  cristalle  ,  Jiat  hnves 
oboven  f)are.  Hami".  7578.  —  Now,  what  feile 
of  bor  foly  faire  will  I  teil,  And  ye  hastely  shall 
here,  and  ye  hone  stille.  Destr.oF  Troy  3530. 
Vt  of  his  örote  it  [sc.  cethegrande]  smitan  onde, 
Öe  swetteste  öing  öat  is  o  londe ;  öerfore  o9re 
fisses  to  him  dragen ,  wan  he  it  feien  he  aren 
fagen ,  he  cumen  and  honen  in  his  mu(V  Best. 
507.  Now  f)ei  bouwe  touward  fie  bente  jier  |iis 
ojjere  honen.  JosEPU  189.  I  ther  stod  and  hoved 
still.  Songs  a.  Car.  p.  28.  This  holi  men  wende 
forth  .  .  So  that  to  the  grete  fisch  wel  sone 
sith the  hi come,  As  alond  that  Aot'e(/e.  St.  Bran- 
dan  p.  17.  fo  he  come  to  Somersete,  and  |ie 
Saxons  .sey.  He  houede.  R.  OF  Gl.  p.  172.  Now 
bu|)  {lay  foure  withinne  ther,  Withouten  houede 
\)e  somer  &  al  hure  companee.  Ferumbr.  451  I. 
^at  he  fer  wiji  his  folk  fare  ne  mi}hte ,  For  jie 
bestus  of  bale,  {lat  bi  fie  watur  ferde,  &:  barm 
of  f)e  houndfich  fiat  houede  fierinne.  Alex.  a. 
DiNDiM.  162.  Thus  hawkyd  this  egle,  and  hoved 
above.  Depers.  of  R.  II.  p.  14.  tenne  he  houed, 
&  wythhylde  his  hors  at  jiat  tyde.  Gaw.  2168. 
At  the  yate  ther  she  sholde  oute  ryde ,  Whith 
certeyn  folk  he  hoved  hire  tabide.  Cii.  Tr.  a. 
Cr.  5  ,  32.  This  quene  unto  the  pleine  rode, 
Where  that  she  hoved  and  abode  To  se  diverse 
gamespley.  GowerIII.63.  KyngRichard/wryf/, 
and  behelde.  RlCli.  C  de  L. "325.  The  kinge  .  . 
Houut  on  a  stede.  Avow.  OF  K.  Artii.  st  IT 
—  Hü  houede  vnder  boskes.  R.  OF  Gl.  p.  547. 
Eight  and  forty  galays  and  mo  .  .  AI  thai  hoved 
on  the  flode.  MlNOT  p.  1 1 .  Alle  thei  were  unhardy , 
That  hoved  on  horse  or  .stode,  To  touchen  hym. 
P.  Pl.  12240.  Thies  passet  the  pcrellis  of  the 
pale  ythes  ,  Houit  on  the  hegh  sea ,  held  honi  o 
ferre.  Destr.  OF  Troy  12704. 

On  horse  hovande  hym  by  The  kyng  by- 
holdez  hym  one  hy.    Perceval  533.    Ile  sawe 
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hovered  —  hude. 


come  hjinuide  ouer  a  feile  Many  a  brade  banere. 
Skge  off  Mklaynf,  1490.  I'at  host  of  Sarasyns 
he  ofsej  Iloiiyngv  on  a  mede.  Ferumbr.  3U03. 
Sho  beheld  to  ^at  hynd  hoiiyiuj  füll  stille.  De- 
STR.  OF  Troy  3127. 

Auf  Bewegung  von  und  nach  einem 
Orte  ist  das  Verb  selten  bezogen  :  Hove  out  of 
my  sonne,  And  lete  it  shine  into  my  tonne. 
GowER  II.  323.  ^o  shene  out  of  shippe  shake 
into  botes  ,  Hnuit  to  pe  honke,  the  bysshop  hym 
with.  Destr.  of  Troy  4524. 

Ein  transitiv  gebrauchtes  hoven  etwa  für 
hegen  ist  ungewöhnlich  :  llith  as  the  hous  hen- 
nes  uppon  londe  hacchen,  And  cherichen  her 
chekonys  ffro  chele  of  the  wynter ,  Ryth  so  the 
hende  egle  the  eyere  of  hem  all  Hasteth  him  in 
hei'vest  to  hovyti  hishryddis,  And  besieth  him 
besely  to  breden  hem  ffeedrin.  Depo.s.  of  R.  II. 
p.  13. 

Iiovercd  adj.  u.  s.  ags.  Jwfcröd,  gibbosu';,  zu 
hofer,  gil)bus,  ahd.  hovar,  mhd.  hocer.  buck- 
licht,  Bucklichter. 

Help  hire  ant  iher  hire  bene ,  ^  ij)e  hus  fi 
ne  beo  iboren  nan  misbilimet  bern,  nowöer  halt 
ne  kulleret.  St.  Makher.  p.  20.  —  Botnede 
blinde ,  healede  halte  &  houerede  [v.  1.  statt 
kotiere].  Leg.  St.  KatH.  1062. 

hoTCren  v.  gleicher  Herkunft  und  gleich- 
bedeutend mit  hoven ,  aber  selten  in  früherer 
Zeit  anzutreffen,  neue,  hover. 

He  huit  and  he  houerit  quhill  midmorne 
and  mair.  Rauf  Coiljear  417. 

howe  s.    ahd.  homca,    mhd.  hotiwe,    niederl. 
hoiiiv,  afr.  houe,  hoe,  neue.  hoe.  Haue  ,  Hacke. 
tay  seje  Sarzyns  myne  {)e  wal,  Wy})  pykoys 
&  hoioes  gret  &  smal.  Fekumbr.  14993. 

hox  s.  vgl.  ho},  ho,  ags.  höh,  calx.  Ferse, 
Flechse. 

Dauid  hoxide  [v.  1.  kitte  the  hoxe.^  of]  alle 
drawynge  beestis  in  charis.  Wycl.  2  Kings  8, 
4  Purv. 

hoxen  V.  \.(\.ho\en,  neue.  hox.  die  Flech- 
sen zerschneiden,  lähmen. 

Thou  shalt  hoxe  the  horsis  of  hem.  Wycl. 
JosH.  11,6  Purv.  He  hoxide  the  horsis  of  hem 
11,  6. 

huke,  Iiewke  s.  ah.huqite,  hticque,  mlat. 
huca,  niederl.  hiiik,  mhd.  hoike,  niederd.  hoiken, 
heuken.    Mantel. 

j.  jagged  huke  of  blakke  sengle.  Arch^ol. 
XXI,  252.  Heyke ,  garment,  or  hewke  .  .  [or 
Ituke  S.],  armelus,  lacerna.  Pr.  P.  p.  232.  Huke, 
surquanie,  froc;  hewke,  a  garment  forawoman, 
surquayne ,  froc.  Pal.sgr.  A  hewk  of  grene. 
Fifty  Earliest  Engl.  WiLLSp.  37.  —  Bryngez 
blonkes  one  bourde  .  .  Hukes  and  haknays  and 
horsez  of  armez.  MoRTE  Artii.  730-4. 

huckel  s.  a\ln. hüknll,  humerale,  a\xchh.ukiill 
[nach  Haldors.;,  aXi&chvi.hukli,  neuschw.ÄMcÄ;/«. 
Mantel. 

I'e  latere  .  .  is  wurse  feond  {len  {)e  oSer, 
auh  under  ureondes  huckel  [bildl.  gebraucht]. 
Anx'R.  R.  p.  88. 

hucken,  huken  v.  ahd.  hocken,  hocken. 
hökern  in  d.  Bed.  von  handeln,  unter- 
bieten, knickern. 


Auccionor,  to  merchaunt  and  huk.  Medulla 
in  Pr.  P.  p.  252.  n.  4.  I  hucke ,  as  one  dothe 
that  wolde  bye  a  thing  good  cheape,  je  harcelle, 
je  marchande  ;  l  love  nat  to  seil  my  wäre  to 
yuu,  you  hucke  so  sore.  P.ALSGR. 

hukkerie,  hockerie  s.  nhd.  hockerei,  hucke- 
rei,  h ükerei.  Kleinhandel,  Trödel. 

Rose  the  regrater  .  .  She  hath  holden  hiik- 
kerye  [hockcrye  Text.  C]  AI  hire  lif  tyme.  P. 
Pl.  2932. 

liukstere,  hnkster,  hokester,  hokster  s. 
a\Xr\\{idnr\.heukster,  seh.  hugster,  ne\ie.  htickster. 
Höker,  Kleinkrämer,  Trödler. 

Hickstare  [hukstere  K.] ,  auxionator,  -trix  ; 
hukstare  of  frute,  colibista.  Pr.  P.  p.  252.  Forr 
f)att  tejj  turrnden  Godess  hus  Inntill  hiiccstertcs 
boj)e.  Orji  15816.  Vidi  hodie  institorem  — 
hucster.  Wr.  Voc.  p.  123.  Hie  victillarius ,  a 
hukster.  p.  212.  An  hukster ,  auccionarius , -a. 
Cath.  Angl.  p.  191 . —  Hail  be  je  hokesters  dun 
bi  f)e  lake  ,  wif)  candles  and  golokes  and  {)e 
pottes  blak ,  tripis  and  kine  fete  and  schepen 
heuedes.  E.E.P.  p.  155.  In  etynge  and  in 
drynkynge  glotouns,  in  gaderynge  of  catel 
hoksters  [in  quaestu  caupones  HiGD.].  Trevisa 
II.  171. 

hucche,  buche,  hoche  s.  mlat.  hutica,  afr. 
huche,  sp.  ahpg.  hucha  ,  neue,  hut  eh.  Kiste, 
Kasten,  Lade. 

That  arke,  or  hucche,  with  the  relikes,  Tytus 
ledde  with  hym  to  Rome.  Maund.  p.  85.  Til 
Parnelles  purhile  Be  put  in  hire  hucche.  P.  Pl. 
2313.  .ff(/eÄe,  cista,  archa.  Pr.  P.p.  252.  Kepehit 
fro  ayre,  son  or  wynde.  In  cofer,  or  huche  ,  or 
celer  merke.  LiB.  CüR.  Coc  p.  33.  Guy  opened 
his  ehest  [v.  1.  huch] ,  and  founde  the  stone. 
Gesta  Rom.  p.  288.  I  this  day  found  it  in  my 
ehest  [v.l.  huche].  ib.  Hoche,  or  whyche  [hoche, 
or  hutche  H.  P.]  ,  cista,  archa.  Pr.  P.  p.  242. 
In  the  ealde  lawe  beren  hy  The  hoche  of  holy 
crefte.  Shoreh.  p.  51. 

hude,hni(le,hide  s.  ags.hi/d,  ahs. hüd,  afries. 
hnd  u.  hede  ,  niederl.  huyd ,  huid ,  ahd.  mhd. 
niederd.  hüt,  altn.  hüh ,  schw.  dän.hud,  lat. 
cutis,  gr.  xvio~; ,  seh.  hyd ,  neue.  hide.  Haut 
von  Menschen  und  Thieren. 

Oöer  kinnes  neddre  .  .  cumeS  to  ane  {lur- 
lede  ston ,  and  criepeö  nedlinge  {lureh  nerewe 
hole,  and  bileueö  hire /««/e  haften  hire.  OEH. 
IL  199  cf.  201.  He  nam  |ie  hude  {)a  was  of  jiare 
hinde.  Laj.  I.  52.  fe  driueles  .  .  swa  duden 
sone  f)  te  hude  snaw  hwit  swartete.  St.  Marher. 
p.  1 8.  Wid  oure  scarp  nailes  is  hude  al  todrawe 
[imperat.],  Ase  clene  from  {je  fleisc,  so  hound  it 
hede  ignawe.  Meid.  Maregr.  st.  33.  Thu  ne 
canst  finde,  ne  thu  nost ,  An  holj  stok  war  thu 
the  mijt  hude,  That  me  ne  twengeth  thine  hude. 
ü.  A.  N.  1 1 10.  Nis  j)er,  {leonne,  bute  vorworpen 
})et  ruwe  vel  abute  {ie  heorte,  &  mid  softe  seiht- 
nesse  makien  hire  smeäe  &  softe ,  ase  is  cunde- 
liche  wummone  hude.  Ancr.  R.  p.  120.  Upon 
a  retheres  hude  forth  he  wes  ytuht.  PoLiT.  S. 
p.  220.  —  Hü  ete  .  .  Her  hors  &  her  huden  ek. 
R.  of  Gl.  p.  404.  Hi  leten  hem  dijte  a  gret 
schip,  and  above  hit  al  bicaste  With  bole  huden. 
St.  Brandan  p.  5. 


hudels  —  huden. 
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^;lt  wif  .  .  \>a{  ihereö  hwen  ha  ciimeö  in  • 
hire  bearn  screamen ,  seoö  fie  cat  at  the  fliehe,  I 
&  the  hund  at  te  hitide.  Hali  Meid.  p.  37.  Hit  ' 
[sc.  the  childl  hedde  bothe  iymes  and  face  .  .  ' 
Huyde  and  heuh,  bon  and  fei,  And  everi  Ivme.  i 
Kyng  of  T.\rs.  750.  —  That  they  do  not  stiave  ! 
flesh,  skynnes,  or  htiydes,  but  above  the  brugge. 
Engl.  Gilds  p.  396.  ' 

Banne  de  neddre  is  of  his  hid  naked.  Best. 
144.  t>o  carf  he  a  boU'  hijde  smale  al  to  a  jiong. 
R.  OF  Gl.  p.  116.  A  wounde  ful  wyde  .  .  hys 
hert  jiurj  hijde  torente.  Allit.  P.  1,  1134.  Nön 
hym  knew  Noifter  by  hide  ne  by  hew.  St.  ' 
Alexius  p.  52  1.  712.  "The  fayrest  woman  .  .  of 
hewe  and  eke  of  hyde.  Ekle  of  Tolous  1S8. 
Sir  Otuell  the  gude  werryere,  Füll  fayre  of  hewe 
&  hyde.  Kom.  OF  Duke  Rowlande  1229.  I»o 
freikes  were  fouraiet  of  feturs  alike  Bothe  of 
hyde  «Sc  of  hew.  Destr.  of  Trov  39U8.  Thus 
they  faden  hide  and  hewe.  Gower  II.  117.  — 
Ful  wel  kan  ich  denen  shides  ,  Eies  totuinen  of 
here  hides.  Havel.  917.  Hastili  hulde  we  \>e 
hides  of  {lise  bestes.  "VViLL.  25S7. 

hndels,  hndles,  hidils ,  hidlis  und  Iiidel  s. 

Sigs.  hydels ,  latibulum,  seh.  hiddils.  verbor- 
gener Ort,  Verborgenheit. 

Bone  &  oöer  god  dede  \>ei  is  idon  ine  hudles. 
Ancr.  R.  p.  146.  Heo  .  .  iJDon  wilderne  an 
hudlese  wuneden.  Laj.  I.  77.  Cursid  be  the  man 
that  makith  grauen  thing  and  gotun  .  .  andshal 
put  it  in  hidils  [hudlys  E.].  Wycl.  Deuter.  27, 
15  Oxf.  Thei  hidden  hem  seif  in  dennys  and  in 
hidils.  1  Kings  13,  6  üxf.  Thi  fadir  that  seeth 
in  hidlis  |in  abscondito  Vulg.]  ,  shal  jelde  to 
thee.  Matth.  6,  4  Oxf.  ^e  gladnes  of  hem  ,  as 
of  hym  jjat  devourifi  {le  pore  in  hidlis.  Sel.  W. 
III.  29.  Pollexena  the  pert  he  put  into  hidlis. 
Destr.  of  Troy  12304. 

He  hiled  me  in  hidel  of  his  telde  [in  abs- 
condito tabernaculi  sui  Vulg.].  Ps.  26,  5.  In 
hidel  of  \>i  face  {)ou  salt  am  hide  Fra  fordrov- 
inges  of  men.  30,  21.  Im  Schottischen  steht 
hiddil  =  secretly  adverbial.  Im  Altenglischen 
trifft  man  hidellike  als  Adverb  ;  f)u  art  min  äral, 
öat  hidellike  min  lond  vtstal.  G.  A.  Ex.  2881. 

hndeu;  hniden,  hideu  v.   ags.  hydan,  Mdan 
[hydde;  hyded\,  neue.  hide. 

1.  tr.  verbergen,  bergen,  verhül- 
len: Hu  god  {iinc  hit  is  uorte  huden  god  dede. 
Ancr.  R.  p.  146.  Nede  he  mot  swynde  .  . 
That  nath  nout  en  hod  his  hed  for  te  hude. 
POLIT.  S.  p.  150.  In  prüde  uch  a  screwe  wol 
hire  shrude ,  Thah  he  nabbe  nout  a  smoke  hire 
foule  ers  to  hude.  p.  153.  —  To  the  kyng  of 
Tars  he  sent ,  "VVith  Sarazins ,  and  with  muche 
pryde,  With  mony-  a  juwel,  is  nought  to  huyde. 
Kyng  of  Tars  303.  To  huyde  is  sone  he  hadde 
in  muynde ,  Pat  Jesus  him  ne  scholde  finde. 
Kindh.  Jesu  683.  —  t>att  wajherrifft  wass 
henngeddtserForr  {)att  ittÄJt?e?i«  shoUde  All  jiatt 
tatt  teer  wififiinnenn  wass  Fra  Iwwedd  follc  & 
laeredd.  Orm  1018.  i)o  gunen  he  same  sriden, 
And  limes  in  leues  hiden.  G.  A.  Ex.  351.  tou 
salt  am  hide  Fra  fordrovinges  of  men.  Ps.  30,  21 . 
Y  shal  hide  and  hile  my  face.  Wycl.  Deuter. 


31,  18  Oxf.  He  wol  de  his  even  hide  Fro  luking 
ofthat  foule  wight.   Gower'I.  102. 

Opone  ftvn  herte  and  hyde  |iy  face.  R.  OF 
Brunne  Mcditat.  10.  Hide  nogh't  |>ine  bodes 
fra  me.  Ps.  118,  19. 

^ef  meÄ»)'  ant  heleö  hit.  St.  Marher.  p.  15. 
He  hut  euer  t)ene  teil ,  &  scheawei^  forö  jiet 
heaued.  Ancr.  R.  p.  208.  We  hude^  liöere 
sinnen  on  us.  OEll  II.  199.  —  Wise  men  hiden 
kunnyng.  "\Vycl.  Prov.  10,  14. 

For  |)i  jiet  ich  hit  [sc.  hwat  god  so  ich  do] 
heold  cK:  hudde  [heole  &  huide  T.]  ase  ine  bose- 
me,  ich  hojjie  tomede.  Ancr.  R.  p.  148.  He  .  . 
slahliche  his  folc  hudde.  Laj.  I.  3ti().  Heo  feol 
on  hire  bedde  ,  \)er  heo  knif  hudde.  K.H.  1 195. 
His  jerde  he  hudde ,  |io  his  felaws  here  jcrden 
to  jie  auter  bere.  Geb.  Jesu  23(1.  Huddiu  hare 
heauet  {le  hearteste  iheortet  ander  hare  mantles. 
St.  Marher.  p.  7.  His  scolers  .  .  ofte  hnddr 
here  e}e  cK:  wepe  })at  jie  teres  vrne  adoun.  St. 
Edm.  Conf.  249.  l>at  heued  hi  hudde  derneliche 
t^at  noman  t'erto  ne  come.  St.  Ed.m.  King  65. 
—  The  womman  takynge  the  men  hidde.  WvcL. 
loSH.  2,  4  0.xf. 

Nis  him  nout  forhole  ni  hud  [nihud  =  ne 
ihud?].  MoR.  Ode  st.  39.  —  AU  he  wass/aVWwitil) 
{le  smec.  Orm  1704.  Bituene  hire  curtel  ant  hire 
smok  y  wolde  ben  hyd.  Lyr.  P.  p.  40.  Was  he 
funden  thar  he  was  hid.  Metr.  Homil.  p.  117. 
His  sawle  is  ful  of  syenee ,  sajes  to  shawe ,  To 
open  vch  a  hide  {lyng  of  aunteres  vncowjie. 
Allit.  P.  2,  1599.  In  a  closet  .  .  The  duke  was 
hid.  Gower  I.  72.  Many  thynges  mo  may  be 
sone  hyddyn.  Songs  a.  Car.  p.  65.  substanti- 
virt :  tou  vnhyles  vch  hidde  ftat  heuen  kyng 
myntes.  Allit.  P.  2,  162^. 

2.  refl.  sich  verbergen:  Dauid  wende 
liider  in  one  uor  to  hiideti  him  urom  Saul.  Ancr. 
R.  p.  130.  Thu  ne  canst  finde ,  ne  thu  nost,  An 
holj  stok  war  thu  the  mijt  hude.  O.  A.  N.  1110. 
He  .  .  taujt  bihinde  tunnes  hem  to  hude  {)ere. 
Will.  2743.  —  Hov  schulde  I  huyde  tue  fro  him 
t^at  hatz  his  hate  kynned.  Allit.  P.  2  ,  915.  — 
He  told  hou  he  .  .  dede  hem  haue  hertes  skinncs 
to  hiden  in  hem  bojie.  WiLL.  4696.  Wen  Adam 
sagh  he  had  misdon ,  He  went  to  hibe  him  al 
son.  CURS.  MUNDI  8-i9  Cott.  I  wille  go  ine  to 
hyde.  TowN.  M.  p.  19.  AVe  may  not  hide  u.s 
from  jiin  ije.  Hymns  to  the  Virg.  p.  19. 

OSer  men  habbeä  reste  .  .  &  hudeh  ham  hwon 
heo  beo9  ileten  blöd  on  one  erm  eddre.  Ancr. 
R.  p.  258.  —  Wende  we ,  withowte  ehest,  Over 
the  water  .  .  And  Iniyde  mrs  in  the  forest.  Alis. 
3565.  Quyk  they  gynneth  thennes  ride,  And 
huydHh  henm  in  a  forestis  syde.  3580. 

Cador  {le  kene  baih  in  toMard  ane  wude 
ha?h  .  .  and  hudde  hine.  I.AJ.  II.  480.  ©us  he 
schrudde  ik.  hudde  him  .  .  wiö  ure  fleschliche 
schrud.  Leg.  St.  Kath.  912.  Into  fie  eupe  he 
Sterte  ajen  And  wi[)  \>e  flures  he  hudde  him. 
Floriz  a.  Bl.  4  57.  —  AI  for  nojt  him  hydde 
\hideC0TT.hid  GÖTT.  hud  Trinity]  Adam.CURS. 
Mundi  FaiUF.  tejj  ba|)e  hemm  hiddenu  sone 
anan.  Orm  13736.  Mony  wyues  ,  for  woo  ,  of 
\tere  wit  past,  And  |)ere  barnes  on  brest  bere  in 
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hadunge  —  hui. 


pere   armes,    H;/d  hnm   in  houles  and  hyrnys 
aboute.  ])e.str.  OF  Troy  13t)(». 

hndunge,  hudinge  s.  neue,  hiding.  Ver- 
heimlichung,  Verborgenheit. 

I|iisse  worde ,  Hester ,  beoä  hndunge  & 
heinesse  boäe  iueied  togederes.  Ancr.  K.  p.  174. 
None  munekes  |ier  nere  fürst,  böte  as  in  hudinge 
echon.  St.  Dunstan  53.  Seint  Thomas  was  tho 
in  Flandres ,  in  huding  as  hit  were,  In  the  hous 
üf  Seint  Bertin.  Beket  1379. 
hndingcloö  s.    Vorhang. 

I'at  huding-clop  todelde  in  {le  temple  a  to. 
().E.MlSCELL.\NY  p.  5ü. 

[hndnes],  hidnes  s.  ags. gehydnes.  Verbor- 
genheit. 

Saynt  Cutbertes  Clerkes  in  hidnes  euer  jede, 
At  Geruans  set  f)er  merkes ,  a  hous  J)e  gan  vp- 
spede.  Langt,  p.  77. 

hnf  s.  altn.  hüfr,  latus  navis ,  tertius  vel 
quartus  ordo  tabularum,  navis.  Schiffsseite, 
das  Schiff. 

I  may  towch  with  my  hufe  the  grownd  evyn 
here.  TowN.  M.  p.  32. 

hnfen  V.  seh.  hove,  hufe,  i.  q.  stay ,  tarry. 
weilen. 

Now  long  shalle  thou  hufe  ,  lay  in  thy  lyne 
there.  Town.  M.  p.  32.  'y.'i  {jow  hufe  alle'  {le 
daye,  {)ou  bees  noghte  delyverede.  Morte  Arth. 
1688.    s.  Sprachpr.  1,1,  369. 

hnge,  hoge  etc.  adj.  sehr  gross,  unge- 
heuer. 

I'uru  {)is  lore  and  genteleri ,  he  amendit 
huge  companie.  O.E.MISCELL.  p.  13S.  He  hade 
so  huge  an  insyjt  to  his  aune  dedes ,  tat  {le 
power  of  f)e  hyje  prynce  he  purely  forjetes. 
Allit.  P.  2,  1659.  Golde  watz  his  cumfort  & 
his  care  huge.  3,  264.  5^  maken  stinte  of  his 
strem  a  stronde  {xAhuge.  Alex.  A.  DiNDiai.  530. 
Hugewas  he  of  lengjie.  Ferumbr.  546.  Poj  |)e 
dore  were  strong  &  huge ,  wiji  fie  strok  sehe  flej 
Out  of  j)e  hokes.  2182.  f*e  assaut  was  huge. 
5159.  Lord!  this  is  an  hu(/e  reyne  [Regen]. 
Ch.  Tr.  u.  Cr.  3,  607.  Superlat.  Whan  \)e 
wind  ha{)  his  hugeste  blastus.  Alex.  a.  DlN- 
DlM.  488. 

Of  heythen  men  an  huggc  menjhee.  Sege 
OFF  Melayne  947.  He  .  .  niade  an  hnghe  fire 
upright,  And  lept  therin.   GowER  I.  236! 

Hys  wyngges  was  long  and  wyght,  To  child 
he  [sc.  the  dra^on]  toke  a  Hyght  \Vith  an  hoivge 
swayne.  Torrent  548.  vuL'howgg.  SkeltonIL 
24  und  dialektisch.  Halliw.  D.  p.  464. 

In  his  on  honde  he  hade  a  holyn  bobbe  .  . 
&■  an  ax  in  his  o|ier,  a  hoge  &  vnmete.  Ganv.  206. 
Hije  hillez  on  vche  a  halue,  &  holt  wodez  vnder, 
Of  höre  okez  ful  hnge  a  hundreth  togeder.  7  12. 
Hit  was  Said  .  .  That  Chelhez  .  .  had  a  som  hoge 
Of  grete  gobbottes  of  gold  in  the  ground  hit. 
Destr.  of  Troy  188.  Hit  was  noiset  anon  t^at 
a  noumber  hoqe  Of  Grekes  were  gedret.  1 173. 

He  brount  with  him  a  deuelle ,  a  hogge 
geant.  Langt,  p.  31.  It  [sc.  the  stone]  is  hog'he 
and  hevy  also.  Town.  M.  p.  262. 

hugeliche ,  hugeli  adv.  neue,  hugeh/.  gar 
sehr,  gewaltig,  in  hohem  Maasse. 


In  a  too  of  his  foot  the  naile  groweth  ouer 
to  the  flesshe,  and  in  härme  to  the  ioot  huge- 
liche ouerwexethe.  R.  of  Gl.  p.  482.  I  shal 
multiplye  thee  ful  hugeli.  Wycl.  Gen.  17,  2 
Oxf.  Ajens  Aaron  hugeli  wrooth,  he  wolde  hym 
trede.  Deuter.  9,  2Ö  Oxf.  The  stronge  godis 
of  erthe  hugeli  ben  rered.  Ps.  46,  10  Oxf.  Hu- 
gelg ,  adeo  etc.  Cath.  Angl.  p.  191.  Thei 
dredden  hugelye.  Wycl.  4  KiNGS  10,  4  Oxf. 

hugenis  s.  neue,  hugeness.  ungemeine 
Grösse. 

Of  such  ano{)er  herde  je  nere  nowar  {lar  je 
han  gone  ,  Of  streng{je  ,  of  schap  ,  of  hugenys. 
Ferumbr.  51. 

hu)e,  hni^e,  huie,  hi)  s.  ags.hyge,  alts. 
hugi ,  ahd.  hugu  ,  afries.  hei,  gth.  hugs ,  altn. 
hugr ,  schw.  häg ,  dän.  hu.  Sinne,  Gesin- 
nung. 

Pe  duc  .  .  him  to  seide  mid  sohfeste  [sojj- 
fast  j.  T.j  hu]e.  Laj.  I.  209.  We  wlleÖ  rseden  . . 
f)at  weo  nimen  Wsendoleine  Locrine  to  are 
quene ,  &  halden  alle  vre  aöes  bitwux  Corineo 
&  Locrine,  &  halden  hiredes  luue  mid  soöfasten 
hui]e.  I.  99.  Cordoille  .  .  nom  hire  leaffulne 
huie,  fiat  heo  lijen  nolden.  I  128.  Bidde  we  nu 
jie  holigost  {lat  he  .  .  gife  us  hige  and  mihte  to 
forleten  and  bireusen  and  beten  ure  sinnes. 
OEH.  II.  119.  He  bise  to  us ,  and  giue  us  hige 
and  mihte  him  to  understonde.  IL  125.  Godess 
jieoww  birrf)  habbenn  her  Ajj  sojjfasst  Isefe  o 
Criste  &  so^fasst  [sofi'fasst  ed.]  hi}  &  hope  onn 
himm.   Orm  2775. 

hnht)  hiht,  hi^t  s.  aga.  hght,  hiht,  heht,  spes, 
Studium,  laetitia ,  ahd.  hugt,  mhd.huht,  alts. 
gi-hiigd.  Hoffnung,  Freude. 

He  .  .  jifS  heom  forjifnesse  and  huht,  and 
heore  jeomerinde  mod  iliöegaö.  OEH.  p.  97. 
Hwet  is  eure  swa  dusi  and  swa  stuntlic  swa  is 
f)et  \)e  aide  mon  nule  his  mod  to  gode  awendan 
mid  gode  hiihte.  p.  Iü9.  Hihht  &  hope  o 
Drihhtin  Godd  &  onn  hiss  mildheorrtnesse. 
Orm  3816.  Hit  is  min  hi^te,  hit  is  mi  wune, 
That  ich  me  draje  to  mine  cunde.O.  A.  N.  272. 
hnhten,  hinten  v.  ags.  hyhtan ,  hihtan, 
sperare,  laetari.  sich  freuen. 

Ech  wijt  is  glad  for  mine  thinge  .  .  And 
hi}feth  ajen  mine  kume.   O.  A.  N.  434-6. 

hnhtlich,  hihtlich  adj.  ags. hyhtlic  freud- 
voll,  erfreulich. 

I>e  lichame  \ie  sholde  ben  {)e  soule  hihtliche 
bure  ,  makeö  hire  to  ateliche  quaterne.  OEH. 
II.  213. 

Der  Form  nach  gehört  hierzu  das  adver- 
biale hi)tli,  ags.  hyhüice,  jucunde,  suaviter,  dili- 
genter?  sorgfältig?  Hebritnezout  {lebrawen 
in  bryjt  brode  [s]cheldez,  &  hatz  out  [le 
hastelettez,  as  hi)tly  bisemez.  Gaw.  1611. 

hui,  hil,  hei  s.  ags.  hyll,  collis,  neue.  hill. 
Hügel. 

Hui,  vel  beoruh.  Wr.  Voc.  p.  92.  Euer  so 
{le  hui  is  more  &  herre ,  so  }ie  wind  is  more 
jieron.  Ancr.  R.  p.  178.  Euere  heo  lai  stille 
as  an  hiil ,  hi  ne  mijte  hire  nojt  enes  wawe.  St. 
Lucy  126.  Moyses  .  .  jef  \yM\  folke  drinken 
uppayi  tian  hidle  Synai.  OEH.  p.  129.  So  doth 
the  foules  grete  and  smale ,  Somc  on  hülle ,  som 


hui  —  hulien. 
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on  dale.  Alis.  2549.  Swa  he  ferde  .  .  t>at  he  to 
senne  hui  bicom.  L.\f.  1.  TU.  An  angel  com  and 
nom  f)e  bodi  .  .  And  bar  hit  to  \)e  1ml  of  Synay. 
St.  Katheu.  297.  I>e  unstronge  jiat  ne  mahte'n 
nawt  stünden  in  {)e  hebe  hui  &  se  neb  heuene. 
Halt  Meid.  p.  21.  Twelf  stalewarde  men  to 
wake  vche  nijt  heo  toke  vpon  an  heij  hui  al 
longe  nijt.  Geb.  Jesu  695.  Ihc  bim  sulf  lej) 
alre  fürst  Fram  hui  to  o{iur.  KiNDU.  Jesu  502. 
Ne  sparef)  he  hullc  ne  valay.  Fehumbr.  3819. 
—  BubjeS  to  |)ün  hul/es.  Laj.  II.  470.  Up  o9e 
hulles  heo  clumben  efter  us.  Ancu.  R.  p.  19(i. 
Some  fiowe  to  hulles  and  to  wodes.  lt.  ov  Gl. 
p.  140.  AI  |3e  contray  .  .  into  a  watere  für  fram 
men  {lis  licame  gönne  lede  ,  Bituene  hulles  and 
wyldernisse.  PiLATE  247.  In  grete  hulles  by 
woneden  her.  Chron.  of  Engl.  29.  Ther  upon 
the  hulles  high  Of  ütbrin  and  Olimpe  also,  And 
eke  of  other  hulles  mo  She  founde  and  gadretb 
herbes  suote.   GowER  II.  2(51. 

I*att  kill  {latt  wass  .swa  wunnderr  beb.  Orm 
12055.  Morie,  men  seiö,  was  öat /«7.  G.  A.  Ex. 
1293.  Lopered  hil ,  hil  fat  als  swa.  Ps.  07,  10. 
There  besyde  is  the  hille  of  Garasoun.  Maund. 
p.  100.  He  berd  me/ra  bis  hille  hali.  Ps.  3,  5. 
fe  blöd  of  ^e  hille  gan  doun  drawe.  Gregokleg. 
608.  Bor  öu  salt  bim  otfre  me  On  an  hil.  G.  A. 
Ex.  1289.  Sant  Joban  hem  syj  al  in  a  knot  On 
\te  hyl  of  Syon.  Allit.  P.  1,  787.  Thow  shalt 
do  sacryfice  to  God  vpon  tbis  hil.  Wycl.  Exoü. 
3,  12.  —  Hilles  and  valeis  sal  turned  be.  Hamp. 
4796.  Als  Goddes  hilles  Yi  rightwisnes.  Ps. 
35,  7.  There  ben  hilles  alle  aboute.  MaUND. 
p.  112.  He  ladde  bim  .  .  Bitwene  tuei  hilles  heje 
in  a  dupe  valeye.  St.  Kenelm  175.  We  ne  hau 
none  bous  böte  bolus  in  |)e  holou  cauua  Vndur 
hillus  ful  hie.  Alex.  a.  Dindim.  434.  ßi  hillys 
and  dayllys,  botbe  up  and  down,  Son,  tbou  shal 
ride.  TowN.  M.  p.  38. 

Hy  wenef)  of  {)e  mone,  {)et  bit  by  jie  zonne 
.  .  of  ane  epple,  an  hei.  Ayenb.  p.  S2.  I>e  laje 
.  .  |iet  Moyses  onderuing  ine  \>e  helle  of  Synay. 
p.  5.  l'ei  saie  a  litel  hem  biside  a  semliche  quarrere 
vnder  an  beij  hell.  Will.  2232.  Uj)on  an  hell  well 
byghe  Lybeauus  tberthey  syghe.  Lyb.  Discon. 
1099.  —  tei  .  .  deden  hem  deliuerly  ouer  dales 
and  helles  ferrest  fro  alle  weies.   Will.  2432. 

hul,  hol  s.    vgl.  hüllen  v.  seh.  hilli.q.  husk, 
neue.  huil.  Hülse,  Scblaube. 

tat  man  kepif)  boggis,  f»at  nurisbij)  fleishli 
synnes  .  .  And  so  man  coveitiji  to  be  tild  wi[) 
f)es  hulis  vv.  11.  pes  bolis  ;  peyse  bole.s].  Wycl. 
Sel.  W.  II.  71.  Hoole ,  or  buske,  siliqua.  Pr. 
P.  p.  242.  I*is  sone  coveitide  to  tille  bis  beli 
wi}i  jiese  holes  {lat  {le  bogges  eten.  Wycl.  Sel. 
W.  II.  09. 

hnlk,   holk  s.     ags.  hulc,    cubile.    Hütte, 
Schoppen,  Koben. 

Tugurium,  hulc.  Wr.  Voc.  p.  95.  Jerusa- 
lem scbal  be  forsaken  .  .  as  an  hulkc  [tugurium 
Vulg.]  in  a  place  where  gourdes  wexen.  Wycl. 
Is.  1 ,  8  Purv.  Thei  maden  litle  housis  (ether 
hulkis  add.  17  Codd.)  in  desert  places.  Wisu. 
11,2  Purv.  Stabulum,  stabulle,  stye,  or  a  swyne 
holke.  Wr.  Voc.  p.  178. 

hnlke  s.    ags.  hulce,  liburna  [Gbimm  Gr.  III. 


436".  Liburna,  hulc.  AVr.  Voc.  p.  56-63.  abd. 
holehn ,  mbd.  holche ,  mlat.  holcas  ,  gr.  öXxä^-, 
niederl.  /<«//,• ,  seh.  /io;//>-,  neue.  hulk.  Holk, 
Hulk,  Hülk,  Lastschiff. 

Hulke,  shype,  bulcus.  Pr.  P.  p.  252.  später 
noch  :  Hnlke  a  shyppe,  hevrcque.  Palsgr.  An 
hulke,  slata.   Manip.  Voc.  p.  187. 

kaldeu,  hildon,  lu'Ideu  v  ags.  he-hi/ldan. 
excoriare,  altn. /(///(/<;,  carnem  e.xsecare.  schin- 
den, abhäuten. 

Sehe  .  .  busked  to  |)e  kychene,  \>ex  as 
burnes  were  busy  bestes  to  hulile.  Will.  1707. 
AI  quike,  yrede,  ['an  let  hem  hi/lde  [le  glolouns 
alle  &:  some.  Feru.mbr.  1039.  To  ihu  secounde 
be  comaundid  to  helde  him  qwyke.  Gesta  Kom. 
p.  133. 

Hastili  hulfle  we  {)e  bides  of  |)ise  bestes. 
Will.  2587.  Pei  hilden  pore  men,  and  leven 
hem  half  quyk.    Wycl.  Sel,  W.  III.  331. 

The  secounde  tormentour,  [lat  hilde  bim,  is 
the  wrecchidnesse  of  this  worlde.  Gesta  Kom. 
p.  135.  ^e  cherles  hü  hilden  |)attelede  [)ar  er|ie. 
Laj.  II.  450  j.  T.  Whicbe  eeten  Heshe  of  my 
peple,  and  hildidcn,  or  Hewen,  the  akyn  of  hem 
fro  aboue.  Wycl.  Micaii  3,  3  Oxf. 

hule  s.  vgl.  mhiX.  hiile.  Höhle,  Hütte;  in 
der  zunächst  anzuführenden  Stelle  wechselt  das 
Wort,  in  Bezug  auf  die  Ameise,  mit  }tole 

Caue  ge  haueÖ  to  crepen  in,  öat  winter  hire 
ne  derie ,  Mete  in  hire  hule  öat  öat  ge  muge  bi 
liuen.  Best.  251.  Leswe  })ine  ticchenes  l)i 
beordmonne  hulen  of  ris  &  of  leaues  [pasce  edos 
tuos  juxta  tabernacula  pastorum].  AxcR.  K. 
p.  100. 

hnleu,  lioulen,  howlen  v.  mhA.  hiuweln, 
hiulcn  ,  hulen,  ululare  ,  niederd.  /(«/cw  ,  hiilen, 
niederl.  huilen,  dän.  hijle,  neue.  howl. 

Selten  erscheint  die  zuerst  aufgeführte 
Form,  wie  in:  Man  bire  [sc.  Öe  fox)  batieö, 
batien  and  huleu  boöe  men  and  fules.  Best  395. 

öfter  die  zweite  :  Hnwlyn,  as  beestys,  ululo. 
Pr.  P.  p.  250.  Sbe  to  boilen  cast  hem  in  ,  And 
parte  eke  of  the  horned  oule  ,  The  wbicb  men 
here  on  nightes  hnule.  GowerII.  205.  —  Shrigbt 
Emelv,  and //rv/r/e^/ Palamon.  Cll.  C.  T.  2819. 
Iiuffer,  hulvir,  holvir  s.  altn.  hulß;  neue. 
hulver.  Stechpalme,  Stech  eiche,  ilex 
aquifolium. 

Betwex  an  hulfere  and  a  wodebynde,  As  I 
was  war,  I  sawe  ther  lye  a  man.  Cll.  Compl.  nf 
a  Loveres  lyfe  129.  Hulwur  [huluyr  K.P.J,  tre, 
hulmus,  bulcus,  aut  buscus.  Pr.  P.  p.  253. 
Jlolvyr  and  Heyvy  mad  a  gret  party ,  Ho  xuld 
bave  the  maystri.   Songs  a.  Car.  p.  44. 

hnlien,  hilcu,  hiilen  v.  alts.  h'i-hullean, 
abd.  huljan,  hullun  ,  mbd.  hüllen,  gth.  huljuiu 
altn.  hylja  [hulda;  hulit]  ,  dän.  hyllr,  scbw. 
hölja.  Selten  erscheint  im  Altengliscben  das  m 
in  der  Stammsilbe. 

1.  hüllen,  einhüllen,  umschlies- 
sen,  bedecken:  Summe  bigunnen  .  .  to  hili 
bis  face.  Wycl.  Mark  14,  05  Purv.  Y  schal 
brynge  in  to  morewe  a  locuste  in  to  thi  coostis, 
which  shal  hile  tlie  hijere  part  of  ertbe.  Exoü. 
10,  4  Purv.  —  Ilyllyn  ,  operio  ,  cooperio  ,  tego, 
velo,  contego.  Pr.  P.  p.  240.  Thei  had  non  other 
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signe  to  schewe  the  lawe  But  a  prevy  pallette  her 
pannes  to  kepe,  To  hille  here  lewde  heed  in 
stede  of  a  houe  [hone  ed.].  Depos.  of  KiCH.II. 
p.  25.  If  thüu  have  anv  clothes  ,  lene  nie  some, 
for  to  hille  me  with.  ÖestA  Kom.  p.  82.  With 
this  clothe  .  .  This  bestys  bak  we  xal  sone  hyllc. 
Cov.  Myst.  p.  253. 

In  thi  arme  Thou  hijl  me  warme.  SoNGS  A. 
Car.  p.  14.    Hl/U  hym  well  and  warme,  p.  23. 

te  rinde  {let  wrih  [hules  T.]  hit ,  {)et  is  t^e 
treouwes  warde.  Anch.  R.  p.  150.  He  .  .  bi- 
huldes  hov  hertilv  |ie  herdes  wif  hules  [umfängt, 
liebkoset]  {)at  child.  Will.  96.  —  It  [sc.  öe  fir- 
maraent"  mai  ben  boten  heuene  rof,  It  hileh 
[hWe^ed.]  al  9is  werldes  drof.  G.  A.  Ex.  101. 
If  lepre  .  .  hilcth  al  the  fleisch.  Wycl.  Levit. 
13,  12  Purv.  —  Als  the  bark  hüles  the  tre,  Right 
so  sal  my  ring  do  the.  Yw.  a.  Gaw.  741. 

The  watir  was  hijere  bi  fiftene  cubitis  ouer 
the  hilis  whiche  it  hilide.  Wycl.  Gen.  7,  20 
Purv.  Greuys  were  grene ,  &  J)e  ground  hilde. 
Destr.  of  Troy'  2738. 

Oure  luyted  bed  is  huledvrith.  floures.  Rel. 
Ant.  I.  39.  —  ^enne  watz  alle  \ie  halle  flor  hiled 
with  knyjtes.  Allit.  P.  2,  1397.  The  litel  ship 
was  hilid  with  wawes.  Wycl.  Matth.  8,  24  Oxf. 
Herons  in  hedoyne,  hyled  fülle  faire.  MoRTE 
Arth.  184.  — Helmes  and  crestes,  Hatches  with 
haythene  mene  hilhjd  wäre  thare  undyre.  36iit:i. 
Like  gay  sepulcres  .  .  that  somtyme  with  clothes 
of  silke  and  of  gold  are  covered  and  hilled . 
Gesta  Rom.  p.  305. 

bildlich  zudecken,  vergeben:  |5ou 
hiled  [operuisti  Vulg.]  JDar  sinnes.  Ps.  84,  3. 

2.  nahe  liegt  und  mischt  sich  mit  der  eben 
angeführten  Bedeutung  der  Begriff  verber- 
gen; The  glorie  of  God  is  to  hih/7i  a  wrd  fcelare 
verbum  VuUj.].  Wycl.  Prov.  25,  2  Oxf/ 

©e  hunte  .  .  Sageä  8is  tre  and  underset  o 
9e  wise  öat  he  mai  bet ,  and  hile^  it  wel  öat  he 
is  nes  war.  Best.  636-42. 

Ac  yet  me  merveilled  more  How  many 
othere  briddes  Hidden  and  hileden  Hir  egges 
ful  derne  In  mareys  and  moores,  For  men  sholde 
hem  noght  fynde.'  P.  Pl.  7267. 

Herto  ualle9  a  tale,  and  on  iwrien  [hnlet  T.] 
uorbisne.  Ancr  R.  p.  388.  Moyses  biÖogt  him 
ful  gare  Of  äat  öe  is  kin  haueä  sworen,  losepes 
bones  sulen  ben  boren  ;  Oc  Öe  ail  haued  so  wide 
spiled,  öat  is  graue  is  öorvnder  hiled.  G.  A.  Ex. 
3180.  Mordre  wil  out  .  .  Mörder  is  so  wlatsom 
and  abhominable  To  God  .  .  That  he  ne  wold 
nought  suifre  it  hiled  be.  ClI.  C.  T.  16539. 
Who  that  is  fowndyn  in  deedly  gylte ,  He  were 
bettyr  to  ben  hylte'  Cov.  My.st.  p.  401. 

bildlich  vom  Schwerte,  eindringen  las- 
sen, hinein  stossen.  He  .  .  festenesse  a 
dynte  Hye  upe  one  the  haunche,  with  his  harde 
wapyne  ,  That  he  hillid  the  swerde  hälfe  a  fote 
large.  MoRTE  Arth.  1118. 

3.  ebenso,  bergen,  schützen:  A  rof 
shal  hile  us  bof)e  o  nith,  Jiat  none  ofmine,  clerk 
ne  knith ,  Ne  sholen  {'i  wif  no  shame  bede ,  No 
niore  jian  min.  Havel.  2082.  Shal  y  hille  pro- 
tegam  Vulq.],  or  defende,  thee?  Wycl.  Hos. 
11,  8  0xf.  ■ 


Hih  me  [protege  me  Vulg.]  under  .schadou 
of  \>\  wenges  twa.  Ps.  16,  8. 

He  hiled  me  [protexit  me  Vulg.]  in  hidel 
of  his  telde  ai.   Ps.  36,  5. 

He  {)at  ha|)  him  [sc.  God]  to  help  ,  nedi{) 
noon  ojiir,  for  he  is  hibjng  fro  al  yvel.  Wy'CL. 
Sel.  W.  III.  35. 

hüllen  V.  vgl.  1ml,  hol  s.  neue.  hüll,  die 
Hülse  oder  Schlaube  abAverfen. 

Take  wete  .  .  Bray  hit  a  lytelle ,  with  water 
hit  spryng ,  '^yWnthidle.  LiB.  Cur.  Coc.  p.  7. 
Take  whyte  pese  and  wasshe  hom  wele ,  Tylle 
{3at  \>ey  hülle,  sethe  yche  adele,  p.  19. 
hulstren  v.    vgl .  Imlien  v.  verbergen. 

I  wole  herberwe  me ,  There  I  hope  best  to 
hulstrcd  be  ;  And  certeynly  ,  sikerest  hidyng  Is 
undirnethe  humblest  clothing.  ClI.  R.  of  R. 
6148. 

hulwurt  s.  Flohkraut,  pulicaria  vulgaris. 
Der  erste  Theil  der  Zusammensetzung  deutet 
wohl  nicht  auf  hui ,  Hügel ,  da  die  Pflanze  an 
Gräben  und  Flussufern,  wie  in  Sümpfen  wächst. 

Pulegium,  puliol,  huhourt.  Wr.  Voc.  p.  13. 
humanii  adv.     neue,  humanely.    mensch- 
lich, menschenfreundlich. 

The  gowdwyfl"  ful  humanly  to  hyr  spowse 
gave  gownys.  Songs  a.  Car.  p.  64. 

huiiibilbee,hombulbe  s.  dän.  humlebi,  humle, 
n'iedevl.  hoinmelby ,  altn.  h'iinall ,  schv,'.  Immla, 
ahd.  hwnbal ,  iMtnmel,  neue,  huntble-bee.  Hum- 
mel,  bombus,  apis  bnmbinatrix. 

Hie  tabanus,  a  luanbylbee.  Wr.  Voc.  p.  255. 
Tho  hoinbuUbe  hondj'ld  tho  hornepype.  Rel. 
Ant.  1.81. 

lllimble  adj.  afr.  humile,  humle,  hiimble ,  pr. 
hinnil,  omil,  it.  umile,  lat.  humilis,  neue,  humble. 
demüthig,  bescheiden. 

There  ben  lovers  .  .  That  feignen  hem  an 
humhle  porte ,  And  al  is  but  ypocrisie.  GowER 
I.  64.  Glad  was  her  innocence  tho  Of  suche 
wordes  as  she  herd ,  With  humble  chere  and 
thus  answerd.  I.  70.  With  humble  herte  I  the 
beseche.  III.  196.  Sehe  him  thanked  with  ful 
humble  chere.  Ch.  Tr.  a  Cr.  1,  124.  Penitence 
of  goode  men  ,  and  of  humble  folk  ,  is  the  peni- 
tens  of  every  day.  Pers.  Tale  p.  266.  Humble 
wyfes  she  fynt  so  fewe.  Lydg.  M.  P.  p.  130. 
Superlat.  Sikerest  hidyng  Is  undirnethe 
humble si  c\o\^\x\%.   Ch.  R.  of  R.  6150. 

humblehed  s.  Niedrigkeit,  geringer 
Stand. 

By  wisedom  ,  manhod  ,  and  by  gret  labour, 
Fro  humbh'hede  to  royal  mageste  Up  roos  he, 
Julius  the  conquerour.  Ch.   C.  T.  16157. 
humblen  v.    neue,  humble. 

refl.  sich  neigen,  sich  demüthigen, 
sich  erniedrigen:  Toward  Mahoun  he 
humblede  him  jian.  FeRUMBR.  4965.  Our  king 
hath  do  this  thing  amis  So  to  abesse  his  roialte 
.  .  And  humbied  him  in  such  a  wise  To  hem 
that  were  of  none  emprise.  GowER  I.  111- 
hnmblenesse  s.    i.  q.  humblesse.   Demuth. 

loon  ,  the  apostle  ,  i\>r  hu>7iblenesse ,  in  his 
epistle  .  .  sette  not  his  name  tofore.  Wy'CL. 
Hebr.  Prol.  p.  4S0. 

hnmblesse  .s.    ah.  humblesse.  Demuth. 


humVjlichi'  —  hiind. 
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Thou  must  .  .  with  lowe  herte  huiiihlessc 
sue.  GowER  I.  IIS.  Thou  must /mw/;/<'sse  take 
on  honde.  1.145.  She  of  Sidoine  so  him  ladde, 
That  he  knelend  his  armes  spradde  To  Astrathen 
with  great  humhlesse ,  which  of  her  lond  was 
the  goddesse.  III.  243.  loves  halt  hyt  grete 
humhlesse  And  vertu  eke ,  that  thow  wolt  make 
A  nvghte  ful  ofte  thvn  hede  to  ake  In  thv 
studye.   Cn.  H.  nf  Farne 'l,  122. 

hnnibliche ,  linmelich  adv.  neue,  humhhj. 
demüthig,   ehrerbietig. 

Oppon  ys  arm  ys  heued  a  layde,  &  humhliche 
ansuered  {le  kyng.  Ferumhu.  1041.  l'e  duk 
aunswerede  jiat  mayde  free  huvieltch  &  favre. 
20.50. 

linmblillgs.  niedevl.  hommelmg.  Brummen, 
Sausen. 

Lyke  the  last  humhhjnge  After  a  cla])pe  of 
oo  thundringe.   Ch.  H.  of  Farne  2,  531. 

humilite  s.  afr.  hidnilitc,  pr.  Immilitat,  tnni- 
litat,  sp.  hianilidad ,  pg.  humüdade,  it.  tiniilitä, 
lat.  hitmilitas ,  neue,  humility.  Demuth,  Er- 
gebenheit. 

Cause  of  alle  thyse  dignyte,  Thorj  clennesse 
andÄi</»///?/!'e,"VVasGodesowene  grace.  Shoreii. 
p.  117.  Wyth  the  messyngere  anone  he  went, 
This  lorde  to  serve  with  hiimylite.  TnE  Knight 
ofCurte.sy31.  Himiilite  was  tho  Avithholde. 
GowER  I.  11.  With  füll  great  humiUtc  He 
suffreth  his  adversite.  III.  200.  Now  ben  ther 
thre  maners  of  humilite,  as  humilite  in  hert, 
another  is  humilite  in  his  moutii,  the  thridde  in 
his  workes.  Ch.  Fers.  Tale  p.  302.  Go  thou  to 
the  chyrche,  and  her  thimes,  And  serve  God 
Avith  h'umilite.   SoNGS  A.  Car.  p.  40. 

humour  3.  &ir.  humor  ,  humeur ,  ^x.humor, 
umor,  ymor,  sp.  pg.  humor,  it.  umore ,  neue. 
hunior,  humour,  lat.  humor. 

1.  Feuchtigkeit,  Nass,  Flüssig- 
keit: As  a  tree  ,  that  is  ouer  plauntid  vp  on 
watris ,  that  at  the  humour  sendith  his  rootes. 
Wycl.  Jerem.  17,  8  Oxf. 

2.  Saft  organischer  Körper:  tat  humour 
of  blak  coler  is  so  noyous  Jiat  if  it  abounde  and 
äsende  vp  to  f)e  heed,  it  troublij)  alle  }ie  myjtis 
of  t>e  brayn.  Quinte  EssENCE  p.  17.  te  holi 
gost  is  t^e  guode  leche ,  {let  amaystref)  his  zik- 
nesse  and  chongeji  h'i&humours.  Ayenb.  p.  129. 
He  yernti  bie{)eliche  to  }ie  fisiciane,  and  zaiji 
jiet  he  yuelji  J)e  kueade  humours  ine  fie  bodye. 
p.  132  cf.  128.  153.  te  {iridde  medicyn  is  to 
eure  }ie  lepre  i)at  is  causid  of  corrupcioun  and 
putrifaccioun  of  ony  of  |)e  principal  honumris  of 
mal.  Quinte  EssENCE  p.  16. 

hund,  honnd,  hond  s.  ags.  alts.  hund,  afries. 
himd ,  hond,  ahA.  hunt ,  hund,  niederl.  ho7id, 
gth.  hunds,  altn.  hundr,  schw.  dän.  hund,  seh. 
hund,  neue,  hound. 

1.  Hund,  canis  familiaris,  der  gemein- 
same Name  vieler  Racen :  Pa  gon  he  to  riden 
.Tpfne  al  swa  swiöe  swa  hmxd  jiene  heort  driueö. 
Laj.  III.  65,  He  folwede  hem  so  hund  dos  hare. 
Havel.  1994.  Pe  hund  [let  fret  leöer ,  oöer 
awurieö  eihte  ,  me  beateö  him  auonriht.  Ancr. 
R.  p.  324.  tai  huited  on  him  viliker  \)a.VL  he  had 
ben  a  hund.  CuRS.  Mundi.  15833  Cott.  te  put 


is  hüt  at  helle  gründe ,  l^arinnc  is  monyon 
hungri  hund.  O.E.MlsCELL.  p.  154.  tenne 
hafest  Jni  {ics  hundes  laje.  OEH.  p.  25.  All 
swillc  tale  alls  iss  off  hund.  (3ioi  6012.  Ha  .  . 
seo5  |ie  cat  at  the  liiche  ».K:  te  hund  at  te  huide. 
Hau  Meid.  j).  37.  Men  ne  schold  ham  biri  in 
non  chirch ,  IJot  cast  ham  ute  as  a  hu)id.  FoMT. 
S.  p.  197.  —  Swa  biö  |)a  wilde  ba?r,  wenne  hundes 
hine  bistondeö.  Laj.  1.  72.  Mo  hundes  [»et 
inne  beo{i  jiane  foweles  vnder  heouene  rteo{i. 
Q.E.MisCELL.  p.  154.  l'ei  sal  be  torned  at  even, 
and  hunger  \>o\e  jia  Als  hundes.  l's.  58,  15. 
Corineus  .  .  draf  f)er  jia  wilde  deor  mid  hörnen 
i.*v:  7nid  hundcn.  La}.  I.  61.  I'o  muuthe  men  se 
f)e  boles  beyte  And  fie  bores,  u-ith  hundes  teylK. 
Havel.  2330.  tet  beoc^  riche  men  alremest  |)e 
habbeö  .  .  heauekes  and  hundes.  (31'iH.  p.  49. 
Heo  . .  sleatten  on  him  hundes.  St.  Juliana  p.  53. 

He  US  honteth  ase  hound  hare  do't]h  on 
huUe.  PoLlT.  S.  p.  152.  Ther  com  go  a  wel  fair 
hound.  St.  Brandan  p.  6.  Evorech  hound  [sc. 
the  bredl  hit  forsoc.  Beket  19S2.  He  is  wurs 
than  an  hound.  RiCH.  C.  DE  I..  3239.  She  .  . 
him  tolde ,  That  Ferse  her  litel  hounde  is  dede. 
GowER  I.  219.  fe  herd  had  \\\\>  him  an  hound. 
"Will.  10.  Y  gladie  for  no  sung  ,  Of  haveke  ne 
of  hounde.  Rel.  Ant.  I.  125.  —  Wher  bueth 
liue,  thy  wedes  longe?  This  mucheU-  niurthe, 
juie,  antsonge,  this  ha vekes  ant  this /(oM/i(/t'S? 
'I,YR.  P.  p.  106.  AI  that  he  ihandled  hadde,  the 
houndes  hit  forlete.  Beket  1985.  te  bodie ,  for 
houndes  hit  schulde  ete,  vnbured  hit  was  bileued. 
St  .Kather.  251.  t'ise  byeji  ase  wode  houndes. 
x\yenb.  p.  70.  Hir  thoughte  ther  stod  hire 
bifore  An  hundred  houndes  blake.  K.  OF  Tars 
398.  Äw«(Zr5  shulen  eete  hem.  Wycl.  3King.s 
14,  11  Oxf. 

Canis,  hn^id.  Wr.  VoC.  p.  177.  t>e  jiridde 
boj  of  {iise  zenne  is  to  uerliche  yerne  to  [le  mcte, 
ase  defi  {)e  hond  to  j^e  hes.  Ayenb.  p.  55.  The 
Soudan  drof  hem  yn  the  feld,  As  hond  doth  the 
hare.  Octoi'IAN  1529.  They  ne  sawe  hond  never 
so  gay.  Lyb.  Discon.  1020.  Ase  defi  \>e  |)yef 
[)et  {irau}i  {lane  little  bal  in  to  \>c  hondes  f)rote 
jiet  he  ne  ssel  najt  berke.  Ayenb.  p.  179.  — 
Alle  f)e  kynges  of  Walys  he  brojte  wel  to  lawe 
.  .  jiat  tue'nty  pound  of  golde  ech  of  hem  hym 
bere  .  .  An  hanekes  and  hondes  as  mony  as  he 
wülde.  R.  OF  Gl.  p.  275.  Game  of  hondes  he 
lüuede  ynou.  p.  375.  Hor.ses  tV:  hondes  jiei  ete 
for  hunger  &  fro  wo.  Langt,  p.  75. 

2.  II  und,  als  Schim])fwort ,  häufig  von 
Heiden  ,  auch  sonst  von  schlechten  Menschen  : 
Ich  hine  [sc.  Hengest'  jiue  \^e  .  .  ^et  ^ine  hired- 
childercn  pleien  mid  jiissen  hunde.  La}.  II.  269. 
Vnder  Jiis,  com  \)e  |iurs  Maxence  .  .  f>e  heaöene 
hund.  Leg.  St.  Kath.  1S8o.  Her  me  heaöene 
hund.  St.  Juliana  p.  55.  J»u  hiöene  hu)id.  St. 
Marher.  p.  6.  An  hund  [ein  Heide  him  gan 
bihelde,  f)at  spac  wordes  beide.  K.  H.  601. 
Son  after  com  an  erle .  Alfden  hight  jiat  hunde, 
Aryued  vp  with  Inguar,  |)at  slouh  S.  Edmunde. 
Langt  p.  26. 

I'e  kyng  biheld  him  a  .stound,  &  sauh  no 
repentance  ,  He  bad  drawe  away  jjat  hound  [sc. 
Godwvn] ,    God  has  taken  vengeance.    LANGT. 
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]j.  55.  Charles  askede  .  .  hwych  of  hem  wolde 
of  al  1)6  route  Sie  jiat  hejiene  hounde.  Ferumbr. 
5g5i).  — ©es  houndes  habbet  me  biset,  ne  mai 
ic  henne  fie.  Meid.  Maregr.  st.  17. 

He  fond  o  schup  stonde  Wif)  he{)ene  honde. 
K.  H.  597. 

huud,  linn  num.  ags.  alts.  gth.  hund,  centum, 
ahd.  hunt ,  ist  frühe  dem  abgeleiteten  liundred 
gewichen,  hundert. 

I>a  hit  wes  ifullet  |3et  Ysaias  jie  prophete 
iwitegede  ueale  hund  wintra  er  jiis  were.  OEH. 
p.  5.  AVeren  swa  feien  .spechen  swa  |)ere  wurhten 
weren ,  \^ei  weren  twa  hun  manna.  p.  93.  For 
hire  weoren  on  ane  daje  hund  {iousund  deade. 
Laj.  I.  5. 

hnndfald,  hnufald,  -foldadj.,  adv.  auch 
sub.stantivirl.   hundertfältig. 

te  öe  deleö  elmessan  for  his  drihtnes  luuan, 
{le  bihut  his  gold  hord  on  heouene  riche  jier 
nan  jieof  ne  mei  [his]  maönias  forsteolan,  ac  heo 
beoö  hi  hundfalde  ihalden  him  {)er.  OEH. 
p.  Iü9.  Tobreoke  anes  eorSliches  monnes  heste, 
he  wile  wreSe  wiö  {je  :  hunfald  mare  f)u  scoldest 
halden  Cristes  biheste.  p.  33.  Muchel  is  jjines 
eoröliches  louerdes  eie  ,  and  hunfold  mare  is 
Cristes  eie.  p.  21 . 

hundlisch,  houndflsch  etc.  s.  vgl.  neue.  f7o(7- 
fish  :  scheint  der  Sta  chelro  che  oder  Do  rn- 
roche  zu  sein,  dessen  Fleisch  essbar  ist. 

Hie  suamatus,  a  hundfych.  Wr.  Voc  p.  222. 
Harske  as  a  hundeßsch  .  .  So  was  f)e  hyde  of 
jiat  hulke  hally  al  over.  Morte  Arth.  1084. 
He  kissith  hir  ful  ofte  ;  With  thikke  bristlis  on 
his  berd  unsofte,  Lik  to  the  skyn  of  huundjisch, 
scharp  as  brere  .  .  He  rubbith  hir  about  hir 
tendre  face.  Ch.  C.  T.  9697.  As  prest  as  \)e  pris 
king  sai  his  pres  stinte,  {lat  he  wi|i  his  folk  fare 
ne  mijhte,  For  |)e  bestus  of  bale  f)at  bi  \)e  watur 
ferde  &  härm  of  fie  houndßch  {lat  houede 
[lerinne  etc.  Alex.  a.  Dindim.  161.  Hire  skyn 
is  tendyr  [ironisch  gesagt]  for  to  toAvche ,  As  of 
an  howndfyssh  or  of  an  hake.  Ltdg.  M.  P. 
p.  201.  als  essbarer  Fisch  erscheint  er  in: 
Mortrowis  oi  houndßsche.  Bab.  B.  p.  172.  Garlek 
or  mustard ,  vergeus  {jerto ,  For  t)ornebak, 
houndfi/sehe ,  &  also  fresche  herynge.  p.  174. 
Auch  der  Seehund  wird  mit  demselben  Na- 
men benannt:  Hoirndefi/she ,  canis  marinus. 
Pr.  P.  ]).  250. 
hnndfle;e,  hundflee,  honndfle^e,  honndeflie, 

hnndesflie  s.  ags.  hundesßeöga  [cf.  Wr.  Voc. 
p.  23.  Ps.  77,  45],  ahd.  huntßiega,  hundesßiega, 
mhd.  huntvlief/e,  hundsvlieg.  Hundsfliege. 

He  Saide,  and  hundßegh  come  to  falle  .  .  in 
{)ar  endes  alle  Ps.  104,  31.  Hungre  flees  sare 
bitand  .  .  To  hundflee  war  f^ai  lickest.  CuRS. 
MuNDl  5954  CoTT.  Hundflee,  cinomia.  Catu. 
Angl.  p.  192.  He  sente  in  to  hem  a  houndße}e, 
and  it  eet  hem.  "VVycl.  P.S.  77,  45  Oxf.  He  seide, 
and  ther  cam  an  houndßee}e.  104,  31  0.\f. 
Hmondißi/e,  cinomia.  Pr.  P.  p.  250.  —  Cinomia, 
hunde.sfiia'..   Wr.  Voc.  ]).  90. 

(hunding),  honnding  s.  gleichs.  Hund- 
ling,  halb  Hund,  halb  Mensch. 

Another  folk  there  is  biside;  Hnundynges 
men  clejjeth  hem  wide.    From  the  brest  to  the 


grounde  Men  hy  ben ,  abouen  houndes.  Alis. 
4962. 

hnndlimen,  -limess.  pl.  ein  höchst  seltenes 
Kompositum  ,  dessen  erster  Theil  etwa  mit  ags. 
hynan.  humiliare,  verwandt  ist;  der  zweite  dem 
ags. /j'm,  membrum,  entspricht,  untergeord- 
nete Gliedmassen. 

Ilches  mannes  hundlimen  alle  swinkeä,  and 
hersumeö  mest  alle  fie  jiere  wombe.  OEH.  II. 
181.  i)e  underlinges  .  .  spenen  here  flesh  and 
here  blöd  on  iuele  swinche  mid  foten  and  mid 
honden  and  mid  alle  here  hundlimes.  II.  179. 

hundred,  -ret;  hunderd,  -urd,  -ird; 
hondred,  honderd,hondert;  hundreö,  -iöetc. 
num.  ags.  hundrrd ,  alts.  hundarod ,  afries. 
hundred,  hunderd,  hondert,  ahd.  hundert,  niederl. 
honderd,  altn.  hundrafs,  seh.  hundrade,  hundra, 
dän.  hundrede,  hundred,  seh.  hundyr,  hundreth, 
neue,  hundred.  urspr.  Substantiv ,  dann  aber 
auch  als  adjektivisches  Zahlwort  verwendet, 
hundert. 

All  swa  summ  illc  an  hundred  iss  Füll  tale. 
Orm  6078.  Ha  is  an  hundred  degrez  ihehet. 
Hali  Meid.  p.  23.  An  hundred  winter,  euerilc 
del,  welken  or  it  was  ended  wel.  G.  A.  Ex.  567. 
©is  wune  he  hauen  hem  bitwen ,  öog  he  an 
hundred  togiddre  ben.  Be.sT.  368.  He  jaf  his 
oste  on  hundred  Schillinge.  Floriz  a.  Bl.  126. 
I'e  was  man  wuniinde  on  jiese  worlde  mani 
hundred  wintre  are  })e  maiden  wäre  iken.  OEH. 
II.  219.  In  f)on  Castle  he  dude  si^hundredoi 
his  cnihten.  Laj.  I.  26  sq.  Sixtene  hundred  of 
horsmen  asemblede  o  the  gras.  PoLlT.  S.  p.  189. 
©as  he  talede  wel  wi9  twa  hundred  cnihtes. 
I,EG.  St.  Kath.  1827.  Wenden  alle  anes  weis 
abute  fif  humlret.  St.  Juliana  p.  65.  Eine 
hundret  [hundre  FairF.  hundrid  GÖTT.  hundridc 
Trinity]  yeir  had  {jan  Noe.  CuRS.  MuNDi  1627 
CoTT.  Adam  had  pastd  nine  hundret  [hundre 
Fairf.  hundred  Gott.  Jmndride  Tb.J^1ty]  yere. 
1237  CoTT.  —  Ne  may  no  (man)  teile  .  .  of  alle 
jian  hundredcs  f)at  tohewe  were.  Laj.  III.  110 
j.  T.  Sixteen  hundred  they  brought  on  live. 
And  to  prison  hundreds  five.  RiCH.  C.  DE  Ij. 
2059. 

üij.  Ml.  a.  C.  and  fourte  And  hunder  men 
fiaj  \>ex  were  truly  .  .  And  vche  a.  C.  tungis 
had  so{)ly ,  {lai  myjt  not  tel  {le  payns  in  hei 
during.  O.E.MlsCELL.  p.  220.  As  he  .  .  That 
niany  an  hunderd  time  hath  lein  To  slepe,  whan 
he  shulde  wake.  GowerII.  92.  A  hundurd  vaen 
with  them  he  toke.  Bone  Florence  493.  A 
hundyrt  dogger  thei  wer  bedene.  HuNTTYNG 
OF  the  Hare  89.  —  Than  he  gart  arme  of  the 
spyrytualte,  And  of  the  seculors  hundurdys  thre. 
Bone  Florence  1133. 

Pe  uerjie  boj  of  {jise  zenne  of  {lan  .  .  t)ct 
despendef)  and  wastef)  uor  uelle  hare  glotonye, 
hwerof  an  hondred  poure  mijten  libbe.  Ayenb. 
p.  55.  I'er  hi  leie  .  .  mo  }ien  an  hondred  jer. 
HoLY  KooD  p.  34.  Mid  {ire  hondred  knyjtes  a 
duk  ,  {lat  het  Siward,  Asailede  Corineus.  K.  OF 
Gl.  p.  17.  I^e  kyng  het  tuo  hondred  knyjtes 
siehe  forte  hi  him  fonde.  St.  Cristoph.  135. 
He  seij  .  .  fyue  hondred  men  of  armes.  Joseph 
475.    Aboute  eijtc  hondred  mile  Engelond  long 
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is.  St.  Kenelm  11.  Neijh  {ireo  hondret  .  .  Of 
false  ymages  imaked  with  honde.  Kindh.  Jesu 
234.  Ofl'  an  hondcrd  pond  uf  rent.  Degkevant 
158.  A  marchande  .  .  had  greyt  rentes  be  yere, 
ylke  a  yere  a  homhrie   pounde.    Amadas  \'l'^. 

fe  date  of  Gou  nien  hundreth  8c  four  & 
tuenti  mo.  Langt,  p.  28.  I'ai  sal  preche  als  {le 
appocalips  say.s  ,  A  thousand  and  twa  hundreth 
days  And  sexti.  Hamp.  4523.  üf  lennthe  thi 
ship  be  Thre  Jvotdreth  cubetts.  TowN.  M.  p.  23. 
Nyne  hundrethe  sone  hafe  thay  slayne.  LsuMBRAS 
740.  The  Sowdane  comandis  of  bis  men  An 
hundrethe  knyghtis  to  kepe  jiam  then.  Sege  OF 
Melayne  343.  Ffor  to  teile  hem  by  tale ,  was 
truly  a  thowsaund  Twa  hundrethe  &  twenty,  & 
twelue  o  j)e  last Destr.  of  Tkoy  41 34.  Agamynon 
.  .  fro  bis  lond  broght  A  hundrith  shippes  füll 
sliene.  4ü53.  A  marchand  .  .  Hade  riebe  ventus 
to  rere ,  And  eueryche  |ere  thre  hundnjthe 
pounde.  Amadace  st.  12. 

hundredfald,  -vald,  -feld,  -foldetc.  adj.,  s. 
u.  adv.  mhd.  hundertralt ,  altn.  hundraiSfaldr, 
centuplex,  schw.  hundrafallt,  dä.n.hiindredfold, 
neue,  hundredfnld.  hundertfältig. 

He  wollde  . .  Hiss  mede  jelldcnn  hnnndredd- 
fald.  Orm  199U2.  A  poure  man  .  .  |)et  bedde 
ane  cou,  and  ybyerde  zigge  of  bis  preste  ine  bis 
precbinge ,  j)et  god  zede  in  bis  spelle  {jet  god 
wolde  yelde  an  hondredtiald  al  {let  nie  yeaue 
uor  him.  Ayenb.  p.  191.  He  sbal  fon  f>er 
tojenes  hnndredfeld mede.  OEH.  11.203.  Euery 
man  tbat  sbal  forsake  bous,  or  bretberen  .  .  for 
my  name ,  he  shal  take  an  hundridfold.  Wycl. 
Matth.  19  ,  29  Oxf.  Isaac  fosothe  sowide  in 
that  loond,  and  he  fonde  tbat  |eer  the  hundryd- 
fonld.  Gen.  26,  12  Oxf. 

hnue  s.  altn.  hünn,  altniederi.  hune ,  afr. 
hune,  sp.  huna.  Mastkorb. 

Seil  heo  drojen  to  hune.  Laj.  III.  160.  vgl. 
altn.  dra<ja  segl  vi9  hilnn,  Segel  hissen. 

hunger,  honger  etc.  s.  ags.  hungor,  -ur,  -er, 
alts.  ahd.  hioif/ar,  afries.  hiinger,  honger,  nie- 
derl.  honger,  altn.  hungr,  schw.  dän.  hiinger, 
seh.  neue.  Hunger. 

1.  Hunger:  fer  is  waning  and  graming, 
and  tofien  grisbating ,  hungcr  and  })urst.  ÜEH. 
p.  33.  {"a  he  hefde  t)urst  and  hunger  and  cbele. 
p.  79.  I>ere  hie  shulen  hauen  shame  and  grame 
and  jjesternesse,  cbele  and  hunger.  {)urst  and 
stench.  H.  173.  All  hiss  7»<;i;<_^t'r;- &  hiss  j)risst 
[bildlich]  Sball  ben  fjurrh  Uribbtin  sleckedd. 
Orm  5688.  So  grete  hunger  him  cam ,  &  mete 
had  he  none.  Langt,  p.  93.  Men  cwelaö  on 
hungre.  OEH.  p.  111.  Heo  .  .  eten  uor  hungre. 
Ancr.  R.  p.  260.  te  damesels  |)at  woren  of 
gret  bonour ,  fnr  hungre  {)ai  fülle  ysowe. 
Ferumbr  2497.  Heo  scbolde/ü>*  ÄM«r/er  deye. 
St.  Kather.  171.  Of  bis  fader  itissaide,  In 
strong  prison  that  he  was  laide,  In  Albe,  where 
that  he  was  dede  For  hunger  and  defaulte  of 
brede.  Gower  I.  221.  For  hungijr  we  lost,  and 
cold  wyndes,  Off  our  folk  sixty  thousyndes. 
Rick.  C.  de  L.  2823. 

I>er  ne  is  non  ypocrisye  .  .  ne  hnnger  ne 
jjorst  ne  cbele.  Ayenb.  p.  75.  So  honger  ha|) 
hem    teynte.     Ferümbr.    2506.     I    neue   noujt 


fastinde  late  him  go  .  .  |)at  honger  hem  babbe 
inome.  liEB.  Je.su  10.  Wat  ror  honger,  wat  vor 
wo,  men  deyde  in  eche  syde.  R.  OK  Gl.  p.  378. 
O  hateful  barm ,  condicioun  of  povert ,  With 
thurst,  with  cold,  with /(owr/e/- so  confuundyd. 
CiL  C.  T.  4519.  Gold,  ^ouh  it  gav  be,  hit 
gavnus  ful  Ute  Of  hard  hongur  and  jiirst  to 
helpe  any  peple.   Ale.\.  a.  Dixüim.  lo28. 

Su|)[ien  haui  j)üled  and  west  Ho|)e  cbele, 
hounger  and  j'urst.  Harronv.  of  Hell  5i(  in 
Ms.  Bodl.  Dighij.  Haue  a  man  neuere  so  miche 
mischef  of  houngur,  He  may  hit  staunebe  wij) 
mete.  Ale.\.  a.Dindlm.  1030. 

2.  Hungersn  o  th  ,Tb  cur  u  n  g:  Misliche 
wederes  comet  oder  while  and  unfrit  and  hunger. 
OEH.  ]).  7.  Vene  biö  bis  crd  ibened  oft  and 
ilome  eiöer  je  on  herjunge  ,  je  on  hungre ,  je  on 
cwalme.  p.  115.  Wass  i  ludisskenn  land  jiaer 
f)urrh  füll  hefij  hunngerr.  Orm  8623.  Ghe  Öer 
him  two  cbilder  bar,  Or  men  wurö  of  öat  hutiger 
war.  G.  A.  Ex.  2149.  Whii  hungger  and  derthe 
on  eorthe  the  pore  hath  undernome.  PoLlT.  S. 
p.  323.  Hungur  was  maad  in  the  lond.  Wycl. 
Gen.  12,  10  Oxf.  He  called  hungre  over  land 
brode.  Early  Engl.  P.s.  104,  16.  —  More 
honger  |ian  hü  adde  neuere  ysey  nas.  R.  OF  Gl. 
p.  404.  —  Pestilences  and  hungers  aal  be.  Hamp. 
4035. 

hungerstorven  adj.  vgl.  neue,  hungerstarved. 
verhungert. 

Min  eye  wolde ,  as  though  he  faste ,  Ben 
hungerstnrven.   GoWER  III.  28. 

hnngren,  hongreu  v.  ags.  hyngrun,  hingran, 
alts.  ge-hungrian,  afries.  hungera,  ahd.  hungar- 
Jan,  hungiren ,  hungerön ,  niederl.  hongeren, 
gth.  huggrjan,  altn.  schw.  hungra,  dän.  hungre, 
scb.  neue,  hunger. 

1.  pers.  hungern,  Hunger  haben: 
He  do9  men  hungren  and  hauen  örist.  Be.st. 
543.  Woo  to  jou  that  ben  fulfillid,  for  je  schulen 
hungre.  Wycl.  Luke  6 ,  25.  Thenne  mihti 
hongren  [bengren  ed.]  on  heowe.  Lyr.  P.  p.  37. 
bildlich  :  min  eye  ,  whiche  is  loth  to  faste  ,  Be- 
ginneth  to  hunger  anone  so  faste,  That  him 
thenketh  of  an  l'ioure  thre.  GowER  III.  27. 

ton  Has  fasted  lang  and  hungres  nu.  CURS. 
MuNDl  12942  Gott.  Thay  ar  bappen  also  jiat 
hungeres  after  ryjt.   Allit.  P.  3,  19. 

I  hungred  and  had  defaute  of  mete.  Hamp. 
6190.  I  hungerd,  and  ye  mc  noght  fedde.  5770 
cf.  6151.  W'banne  he  badde  fastid  fourty  days 
.  .  afterward  he  hungridc  Wycl.  Mattu.  4,  2. 
I>ai  neded  and  hungred  sare.  Early  Engl.  Ps. 
33,  11. 

Hun<p-and  saule  he  filled  with  gode.  Ps. 
106,9.  His  disciplis  ,  hungri/nge  ,  bi^ninnen  to 
pluc  eris  of  corn.  Wycl.  MÄttii.  12,  1  Oxf. 
substantivirt :  He  gives  mete  til  hungerand. 
Early  Engl.  Ps.  145,  7. 

2.  unpers.  Mine  men  .  .  schulen  eten,  & 
ou  schal  euer  hungren.  Ancr.  R.  ]).  214. 

fe  mon  })e  j^us  fest,  Crist  him  jeueö  swilcne 
mete  \>et  him  nefre  eft  ne  hungren).  OEH.  \)/.i'. 
t)anne  him  h"ngre(\  be  ga])eö  wide.  Best.  506. 
U.shungrethnv>i\)e>ioTe.  Havel.  455.  Van  hungred 
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him.  CURS.  MUNDI  12927  CoTT.    Et  this  whan 
the  hungreth.  P.  Pl.  9009. 

I»er  in  onliche  stude  him  humirede.  Ancr. 
R.  p.  162.  Him  hu })(/)■  cd e  sAvi{)e  sore.  Havel. 
654.  Whan  he  had  eten  {)at,  jit  him  hungred 
eft    L.4XGT.  p.  94. 

hungerere  s.  Hungernder,  Hunger- 
leide r. 

Voide  he  shal  niakc  the  soule  of  the 
hungrere.  Wycl.  Is.  ;)2,  (i  Oxf. 

Iinngri^,  Imngri,  hongiü  adj.  u.  s.  ags. 
hungrig,  ahd.  hungarag ,  Inmgrag ,  hungereg, 
nihd.  hungere,  hungerig,  nieder!,  hongerig, 
neue,  laingry. 

adj.  hungrig:  l*e  birrJ3  fedenn  hunngri\ 
mann.  Orm  6162.  Eche  heje  dai  fede  mid  godes 
worde  }3e  hungrie  soule.  OEH.  II.  215.  He 
sagh  himhungr'iand  forfast.  CURS.  MUNDI  12940 
COTT.  Loverd  M'hen  saw  we  f>e  hungry?  Hamp. 
6162.  Vol  of  gode  he  vulde  ek  men  j^at  hongri 
were.  Geb.  Jesu  401.  in  Bezug  auf  Zeiten 
der  Theurung :  Quan  öo  hungri  gere  ben  forS 
cumen.  G.  A.  Ex.  2136.  Whan  it  was  in  f)o 
süure  hungry  tyme.  Cli.  Boeth.  p.  15. 

s.  Hungriger,  Hungernder:  tenaked 
to  clathe ,  and  hungry  to  fede.  Hamp.  3553. 
God .  .  that .  .  jyueth  mete  to  te  hungri  [esurien- 
tibus  Vulg.].  Wycl.  Ps.  145,7  Oxf.  Poure  and 
hungrie  wel  faire  he  fedde.  AssuMPC.  DE  N.  D. 
65.  Naked  &  hongry  she  cladde  &  fedde.  CURS. 
MUNDI  20121  Trinity. 

hnni),  Imni,  hom  s.  ags.  afries.  hunig,  alts. 
honeg,  hanig,  ahd.  honag,  honak^  honang,  mhd. 
honec  ,  ho  nie ,  honieh ,  niederl.  honig,  niederd. 
honnig,  altn.  hunang,  altschw.  hunagh ,  honag, 
iichyv./ionung,  dän.  honning,  seh.  hunne,  neue. 
honey.  Honig. 

"itt  wass  huni\  of  jie  feld.  Orm  9225.  ^iff 
he  mihhte  finndenn  ohht  Off  huni\  i  {latt  wesste. 
3214.  Nu  am  ic  ligt  to  fren  hem  Öeden,  And 
milche  and  hunige  lond  hem  queöen.  G.  A.  Ex. 
2787. 

Weste  -was  his  wunienge  .  .  wilde  hunie  and 
languste  his  mete.  OEH.  II.  127.  Ha  lickeö 
huni  of  JDornes.  H.\LI  Meid.  p.  9._  Uor  piment 
of  swete  htmi  loue,  eisil  of  sur  niS.  Ancr.  K. 
p.  404.  To  dust  he  it  (sc.  manna]  gründen  and 
maden  bread  öat  huni  and  olies  Öef  (?)  he  bead. 
(i.  A.  Ex.  3339.  Right  as  dranes  doth  nought, 
Hut  drynketh  up  the  hiwy.  P.  Pl.  Creed  1447. 
Thou  lickest  honi  of  thorn.  Wr.  Anecd. 
LiT.  p.  90.  I'er  bef)  riuers  gret  and  fine  Of  oile, 
melk,  honi  and  wine.  CoK.  45.  Dere  is  botht 
the  hony  that  is  licked  of  the  thorne.  Rel.  Ant. 
1.  114.  Syker  thou  myjt  be  of  that  lond  Thar 
melke  and  hony  walleji.  Shoreh.  p.  90.  Ily 
smerieb  ^ane  way  of  helle  mid  hony ,  ase  nie 
de{i  to  \)e  bere.  Ayenb.  p.  60.  Aristotill  sais 
t>at  \)e  bees  are  feght  ande  agaynes  hym  jiat  will 
drawe  {laire  hont/  frathaym.  IIa.mp.  Treat.  p.  S. 
Wit  pe  hony  he  him  feild.  CuRS.  MuNPi  7114 
CoTT.  Wod  Ao«.v  and  fruit  he  ete.  Metr.Homil. 
p.  10.  liow  swete  to  mi  chekes  \)i  speches  ai, 
Over  hony  to  mi  mouth  ere  j)ai.  l*S.  HS,  103_ 
l  licke  hony  on  the  thorn.  Güwer  111.  32.  Thei 
wil  ben  lightly  drunken  of  mylk  ,  or  of  anothcr 


drynk,  that  is  made  of  hony  and  of  watre  soden 
to  gidre.  Maund.  p.  250  sq.  Whan  brome  wyll 
appelles  bere  And  numloke  hony  in  feere,  Than 
Sek  rest  in  lond.   SoNGS  A.  Car.  p.  10. 

Das  Wort  ist  auch  als  Schmeichelname 
einer  Person  gebraucht :  William  .  .  seide  .,mi 
hony,  mi  hert,  al  hol  jjou  me  makest  wif)  t>i 
kinde  cumforf.  WiLL.  1654. 

hnniciimb,  -comb,  honicom  s.  ags.  hunig- 
cand),  faviis,  neue. honeyconib.  Honigscheibe, 
Honigwabe. 

An  hunycambe,  brisca,  favus,  favillus,  vnica. 
C.\TH.  Angl.  p.  192.  Hi  hym  bivore  brouhten 
of  one  visse  ibred,  And  ek  enne  hunycomh. 
O.E.MlsCELL.  p.  54.  Honycoom  [honyeom  K.], 
favus.    Pr.  P.  p.  245. 

hunisuccle,  honisocle  s.  ags.  hunigsucle, 
caprifolium,  neue.  hnneystieJde.  Geisblatt. 

Ligustrum,  triffoil,  hunisuccles.  Wr.  Voc. 
p.  140.    Konysocle,  apiago.  Pr.  P.  p.  245. 

hnniters.  \g\.  ags.  hunigestedr.  Alfr.  Metr. 
12,  10.  Nektar. 

Huniter,  nectar.  HiCKES.  Thes.  I.  167. 
huntare,  buntere,  bunter,  bonter  s.  vgl. 
huntieny.  neu.e.  hunter.  Jäger. 

Huntare,  venator.  Pr.  P.  p.  253.  Esau 
wilde  man  huntare.  G.  A.  Ex.  1481.  Hie  venator, 
a  hunter.  Wr.  Voc.  p.212.  Cath.  Angl.  p.  192. 
The  hunter  cummys  on  a  day.  Avow.  OF  K. 
Arth.  st.  2.  Oure  soule  ibrojt  is  Out  of  the 
hunteres  bonde.  Beket  1098.  —  A  hundreth  of 
hunteres.  Gaw.  1144.  Tristrem  hunters  seighe 
ride.  Trlstr.  1,  41. 

Right  as  the  honter  in  the  regne  of  Trace, 
That  stondeth  in  the  gappe  with  a  spere.  Ch. 
C.  T.  1640. 
bunte,  bonte  s.    ags. hunta,  venator.  Jäger. 

Ich  jiu  wile  seggen  .  .  wi  pe  deuel  is  nemd 
sinful  and  hunte.  OEH.  IL  209.  He  is  cleped 
hunte  for  (lan  {je  he  waiteö  ure  ech.  ih.  ^ursten- 
daei  wes  he  kaisere  .  .  nu  he  is  bicumen  hunte. 
Laj.  II.  472.  ©e  hunte  haueö  biholden  9is. 
Best.  636.  Migte  neuere  diuel  witen,  Sog  he  be 
derne  hunte,  hu  he  dun  come.  33.  A  halpeny 
tho  hunte  takes  on  the  day.  B.  OF  CURTAS.  629. 
Therwyth  the  hunte ,  wonder  faste ,  Blewe  a 
forleygne  at  the  laste.  Ch.  B.  of  Duch.  385. 
Yet  sawgh  I  .  .  The  hu)ite  strangled  with  the 
wilde  beres.  C.  T.  2019.  Pe  hunt  rehayted  |)e 
houndez.  Gaw.  1422.  He  was  an  hunt  vpon  the 
hilles.  GowER  II.  158.  ©is  elp  .  .  atbresteS  öis 
huntcs  breid.  Best.  672.  —  Hunten  t^ar  talieö, 
hundes  jier  galieö.  Laj.  II.  452.  Pa  hunten 
wenden  aefter.  I.  109.  Hunten  herd  y  blowe, 
Hertes  gönne  rowe.  Rel.  Ant.  I.  120.  te 
hnntes  wenden  after.  Laj.  I.  109  j.  T.  Couples 
hnntes  oi  ke.st.  Gaw.  1147.  Huntes  hyjed  hem 
beder.  1910.  His /t'/niös  to  chace  he  commaunde. 
Sowdone  of  Bahvlone  57. 

Nou  he  his  bicome  honte.  La}.  II.  472  j.  T. 
In  his  bed  ther  daweth  him  no  day,  That  he  nis 
clad ,  and  redy  for  to  ryde  With  hont  and  hörn, 
andhoundesh'imbyside.  Cll.  CT.  1678.  —  Wane 
sieö  him  to  hontes  under  borewe.  mid  hornes,  mid 
hundes.    Laj.  II.  451  j.  T.     Hontes  \)ar  talief). 


hunteä  —  hupe. 
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II.  452  j.  T.    Houndes   rönne  greet  and  smaU-, 
Hontes  grette  yn  the  vale    Lyb.  Discon.  1()U3. 

hunteö,  lionteö  s.   aga.  huntoi!),  huntah,  vena- 
tio.  Jagd. 

Ure  fo  fareö  on  hunte^.  OEH.  II.  209. 
Rychard  .  .  vorbrec  Jiere  hys  necke  atiio,  As  he 
rod  an  hontep.  11.  OF  Gl.  p.  :iT5.  te  kyng  adde 
wylle  best  Vor  to  wende  an  hontep  in  j)e  nywe 
forest,  p.  -118. 

hniitieu,  hiinten,  honten  v.    ags.  huntian, 
neue,  hiinf. 

a.  intr.  1.  jagen,  Jagd  machen  auf 
Thiere :  Mid  teonen  he  Aves  ifunden  ,  f»at  he  to 
wode  wende  .  .  to  himfien  after  deoren.  Laj.  I. 
109.  Fürr{jatttejjshülldenn7(M//«<e«w,  Acc  nohht 
wi{5{)  hunndess  aÜ'terr  der.  ÜRM  13467.  fte  leun 
stant  on  hille,  and  he  man  kiinten  here  .  .  Bi 
wilc  wei  so  he  wile  To  dele  niöer  wenden  ,  Alle 
hise  fet  steppes  After  him  he  filleö.  Best.  1.  It 
feile  him  .  .  That  he  .  .  Unto  the  forest  gan  to 
fare  .  .  To  hiuden  and  disporte  him  there. 
GowER  I.  119.  I*e  riche  emperour  of  Kome  rod 
out  for  to  hunte  In  {lat  faire  forest.  Will.  2üO. 
To  the  forest  tha  fare ,  To  hunte  atte  buk  and 
atte  bare,  To  the  herte  and  to  the  hare.  Avow. 
OF  K.  Arth.  st.  2.  Corineus  {lis  stronge  mon 
to  hondred  men  with  hym  nom  ,  And  wende  on 
lond  to  honty.  R.  OF  Gl.  p.  16.  Heo  aschede 
at  Corineus ,  how  heo  so  hardi  were  to  honte  vp 
f»e  kynges  lond.  ih.  He  wold  be  upp  or  the  day 
To  honte  and  to  revay.  Degrevant  49. 

Ne  hunte  thou  for  no  nede  Biyond  the  arm 
of  the  se.  Tristr.  3,  39. 

It  ys  the  kynge  Mellyagere ,  That  thus 
huntithe  here  besyde.  Ipomydon  074.  5^  huntieh 
i  J3es  kinges  friöe.  L.\j.  I.  61.  '^q  hontep  in  f)is 
kinges  parc.  ih.  j.  T. 

Hiredmen  heom  tahte  .  .  war  he  huntcde  in 
on  wode.  Laj.  II.  88  j.  T.  There  hunti/d  kyng 
Mellyager  in  that  forest  Atte  hert  and  hynd  and 
wyld  beste.  Ipomydon  tiOti. 

V&n  fei  it  hap  {)at  \)ei  founde  ful  sone  a 
grete  bor  ,  &  hnntyng  wij)  hound  &  hörn  harde 
alle  sewede.  Will.  "203.  das  p.  pr.  erscheint 
auch  substantivirt :  He  lesed  me  fra  snare  of 
huntand  [altnorthumbr.  huntiendra ,  venantium 
Vuly.].  P.S.  90,  3.  Our  saule  als  sparw  es  of 
land  Outane  fra  snare  of  huntand.   123,  7. 

2.  bildlich,  jagen  nach  etwas,  von  eifri- 
gem Bestreben  etwas  zu  erlangen.  To  spellenn 
alle  lede,  &  liumdenn  affterr  sawless  swa  Wi[)f) 
halij  lare.  Orm  134.59.  Ful  wil  uortu  don  jaet 
fulöe  .  .  hunten  {)er  efter ,  mid  wouhinge ,  mid 
toyginge,  oöer  mid  eni  toUunge.  Ancr.  R. 
p.  204. 

Ich  am  ofdred  leste  I  go  driuinde  oöerhwules 
to  swuöe  uoröward  upe  foule  jjouhter,  and  fule 
umbestunde,  ase  {)auh  ich  huntede  efter  likunge. 
p.  344. 

Formelhaft  ist  die  Verbindung  mit  ahout 
no\t  von  vergeblichem  Bemühen:  jiu 
li{)ere  bera  .  .  {)u  huntest  aboute  nojt.  St. 
Andrew  57.  Sire  Justise  .  .  pu  huntest  aboute 
nojt.  St.  Lucy  113.  A  wei,  Heroudes,  jjow 
wrecche  king,  J)ow  liontest  aboute  noujt.    Geb. 


Jesu  1o27  und  ähnlich:   Kit  is  al  for  uojl  j)at 
{)u  huntest  aboute.  Sx.  Lucy  119. 

h.  tr.  j  a  g  e  n  ,  ein  Wild  zu  seiner  Erlegung 
verfolgen ,  auch  übertragen  auf  feindliche  Ver- 
folgung von  Menschen :  Corineus  was  to  wode 
ivare  for  hunti  deor  tcilde.  Laj.  I  llu  sq.  j.  T. 
I  shal  sende  to  hem  manye  bunteres,  and  thei 
shul  hunte  theni  fro  eche  mounteyn.  Wycl. 
Jeke.m.  10,  IG.  This  mene  I  now  by  niighty 
Theseus,  That  for  to  A«;i^f  is  so  desiroiis ,  And 
namely  the  yrcte  hert  in  May.  Cll.  C.  T.  l(»7.j. 

A  man  hunteth  his  brother  to  deth.  A\'ycl. 
MiCAil  7, 2.  He  MS  honteth  ase  hound  hare  dü[tjh. 
PüLIT.  S.  p.  152. 

I^ei  gan  him  chace,  &  hunted  htm  als  hayre. 
Langt,  p.  21(i. 

Whan  honted  is  the  Ivoun  or  the  bere.  Cü. 
C.  T.  1042. 

hautinge,  hontinge  s.  ags.  huntung ,\Gr\VLi\o , 
neue,  hu/ifiny.  Jagen,  Jagd. 

He  hafec)  bihalues  Baöen  his  huntingch'xUc- 
fued.  Laj.  II.  472.  The  kyng  lafte  hunting  at 
that  tyde.  Eglamour  808.  Krly  .  .  Loke  that  je 
come  fro  huntyng.  Avow.  of  K.  Arth.  st.  51. 
fis  Askebert  seide  a  dai  Jiat  \ns  child  scholde 
wende  An  hunting  for  to  pleyen  him  bi  |)e  wodes 
ende.  St.  Kenelm  149.  On  huntyng  wyl  1 
wende.  Gaw'.  Ilü2.  Tristrem  on /(««^«/(^e  rade. 
Tristrem  3,  41.  Bettyr  is  on  huntynge  guone. 
Ipomydon  1244.  tus  Gracien  {)e  king  vt  wende 
an  hontinge.  Laj.  II.  89  j.  T.  Sir  Baudewine 
de  Wake  &  o|iere  were  in  bor  dedut  iwend  an 
hontinqe.  R.  OF  Gl.  p.  564.  In  his  hontynq  hath 
he  such  delyt.  Cii.  C.  T.  1081. 

huntseveuti  num.  ags. hu ndscofontig,  septua- 
ginta.  siebzig.  Die  angeführte  altenglische 
Form  ist  ein  seltener  Rest  der  angelsäch- 
sischen Weise ,  den  Zehnern  von  siebzig  bis 
hundert  und  zwanzig  [/m«(/seofontig  bis  hund- 
tvelftig]  hund  voranzusetzen.  Man  stellt  damit 
alts.  a^ü^sibunta,  «/(/ahtoda,  afries.  Sachlich  neben 
achtantich  ,  achtich  ,  niederl.  ^-achtig  ,  niederd. 
^achentig  zusammen.  Wenn  aber  Inind  dem 
griech.  -xoyict,  lat.  -ginta,  in  umgekehrter  Stel- 
lung entspricht,  so  ist  nur  der  schon  in  -fig  ent- 
haltene Begrift'  des  Zehners  in  den  multiplici- 
renden  Zahlwörtern  überflüssig  verdoppeil. 

I'ey  o  mon  ahte  huntseuenti  acres ,  and  he 
hi  hadde  isowen  alle  mid  reade  golde  .  .  nere  he 
for  his  weole  neuer  |)  fur|)er,  bute  he  him  of 
frum[)e  freond  iwrche.  Ü.E.Mlscell.  p.  llO. 
Rel.  Ant.  I.  173. 

hupe,  hipe,  hippe,  hepe,  heppe  s.  ags. hyp, 
hype ,  hyppe  ,  ahd.  mhd.  huf ,  niederl.  hupe, 
liuppe,  heupe ,  heup  ,  goth.  hujjs,  a\tu.  huppr, 
neue,  hip,  vgl.  dän.  hoftc,  schw.  hii/i.   Hüfte. 

Clunis,  hupe.  W'k.  Voc.  j).  87.  He  iseih 
hu  ueole  j)e  grimme  wrastlare  of  helle  l)reid  up 
on  his  hupe.  Ancr.  R.  p.  280.  —  Pe  waler  . 
euere  vpard  yt  stey,  So  j)at  hys  [\^ys  ed.]  hupes 
smourte,  &  of  cold  were  ney.  R.  OF  Gl.  p.  322. 
The  lewis  preiden  Pilat ,  that  the  hupis  of  hem 
schulden  be  brokun.  Wycl.  John  19,  31  ().\f. 
Hnpcs  had  hue  faire.  Alis.  Frgm.  190.  A  foot- 
mantel  aboute  hire  hupes  large.  Ch.  C.  T.  474. 

Hie    lumbus,    a  hype.     Wr.   Voc.    p.  2üS. 
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hupel  —  hurdreve. 


Hype  of  {)e  legge,  femur.  Pr.  P.  p.  241.  An 
hippe,iemnr.  Catii.  Angl.  p.  1S6.  He  towchide 
the  synwe  of  his  hip.  Wycl.  Gen.  32,  25  Oxf. 
Ho  took  the  swerd  fro  his  rijt  hipe.  lUDGES  3, 
21  Oxf.  Hieran  .schliesst  sich  das  Kompos.  hippe- 
halt; a.hd.  hufhalz,  m\\A.  hufhalz  ,  hüffehalz, 
hüftenlahm:    He   was  hippehalt.    GowER 

n.  159. 

Femur,  hepe.  Wr.  Voc.  p.  179.  Hiclumbus, 
a  hepe.  p.  246.  Bute  there  come  another  and 
bringe  a  litel  lettre.  In  a  box  upon  his  hepe,  he 
shal  spede  the  betre.  PoLlT.  S.  p.  329.  With 
here  kercheues  hys  hepi/s  she  wryde.  R.  OF 
Brunne  Meditat.  624.  His  bodi  tobarst  omid 
heppes.  St.  MarHER.  p.  10. 

Dazu  gesellt  sich  das  Kompos.  hepeboon  s. 
ags.  hypchdn ,  ahd.  hufheini ,  mhd.  hufhcin, 
clunis.  Hüftbein-  Brokyn  was  hys /»e/jc^joon. 
Ms.  in  Halt.iw.  D.  p.  445.  Hie  vel  hec  clunis, 
a  hepebone.   AVr.  Voc.  p.  246. 

hupel,  hipil,  hepil  s.  ags.  hypel,  mhd.  huffei 
[Grimm  Wb.  4,  2,  595].  vgl.  niederd.  hümpel, 
nordengl.  hipple.  Haufe. 

Acervus,  hreac,  vel  hupel.  Wr.  Voc.  p.  89. 
It  shal  be  as  an7«/;j«7of  stones  in  falling.  Wycl. 
Is.  17,  1  Oxf.  Maden  an  hillok  .  .  The  which 
Laban  clepyde  an  hillok  of  witnes  ,  and  Jacob 
and  hipil  of  wytnessyng.  Gen.  31  ,  46  Oxf.  — 
Among  the  hipilis  of  hem  thei  resteden  in  myd- 
day,  the  whiche  thresten,  the  pressoures  tredid. 
Job.  24,  11  Oxf.  The  sonus  of  Israel  and  of 
luda  . .  offreden  dymes  .  .  and  alle  thingus  beer- 
ynge,  niaaden  many  heepils.  2  Paralip.  31,  6 
Oxf.  cf.  7,8.  lü. 

happen,  hippen  v.  niederd.  huppen,  huppen, 
auch  hippen,  mhd.  hupfen,  huppen,  huppen, 
seh.  neue,  hipp,  vgl.  hoppen.  hupfen, 
hüpfen,  springen. 

Mijte  eirmongers  nou  fareso,  {>ebaldelikere 
hi  mi}te  ■  Huj)pe  ouer  diches.  St.  Swithin  69. 
An  carpenter  .  .  hü  nome,  &  ladde  hini  vpe  the 
tour  an  hei ,  &  made  him  huppe  to  grounde.  R. 
OF  Gl.  p.  537.  Per  {)ei  bosked  hem  out  {)at 
hudden  hem  in  huirenes  ,  Made  hem  to  hupjie 
half  an  hundret  foote ,  forte  seche  bojiem  J)er 
jiei  non  seijen.  Joseph  13. 

Hupe  forth ,  Hubert,  hosede  pye  !  Lyr.  P. 
p.  111. 

The  beste  red  that  y  con  to  us  bothe  ,  that 
thou  me  take,  ant  y  the  toward  huppe.  Lyr.  P. 
p.  38.  He  [sc.  the  hare]  .  .  hupth  and  stard  suthe 
cove,  And  secheth  pathes  to  the  grove.  O.A.  N. 
379.  Prelates  .  .  That  bere  bisshopes  names  Of 
Bethleem  and  Babiloigne  ,  That  hupjye  aboute 
in  Englond  To  halwe  mennes  auteres.  P.  Pl. 
10696. 

The  nihtegale  .  .  hqde  uppon  on  blowe  ris. 
O.  A.  N.  1633.  fe  deuel  wrickede  her  and  j)er 
.  .  He  jal  and  hupte  and  drouj  aje,  and  makede 
grislich  bere.  St.  Dunstan  82.  I>e  kyng  hupte 
her  &  jier,  &  leyde  on  euere  vaste.  R.  of  Gl. 
p.  208.  —  Hü  hupte  adoun  Heye  Of  her  hors. 
p.  539.  —  He  hipte  him  amidde  the  see  out  of 
the  schip  biside.  St.  Brandax  p.  23.  It  !sc.  {le 
foule]   hipped  bifore  him  in  |)e  gate,   Tille  it 


come  at  |ie  abbay  jate.    Ms.  in  Hamp.  Gloss. 
Lid.  p.  301. 

Some  gase  wrynchand  to  and  fra,  And  some 
gas  hypand  als  a  ka.  Hamp.  1538.  Hope  cam 
hippynye  after.  P.  Pl.  11488.  He  came  thedur 
wyth  an  evyll ,  Hyppyng  on  two  stavys.  BoNE 
Florence  1992. 

hnrkelen  v.  seh.  hurhill ,  hwkle  ,  nordengl. 
hurkle,  vgl.  niederl.  nin&erA..  hurketi.  kauern, 
sich  ducken,  liegen. 

I*at  ojjer  burne  watz  abayst  .  .  &  hurkelez 
doun  with  his  hede.  Allit.  P.  2,  149.  Then 
come  ther  in  a  litill  brid  into  his  arme  fleje. 
And  ther  hurkils  and  hydes,  as  sehe  were  hande 
tame.  K.  Alex.  p.  18. 

Hit  [sc.  \)e  flod]  clam  vche  a  clyfFe  cubites 
fyftene,  Ouer  {)e  hyjest  hylle  {jat  hurkled  on 
er|)e.  Allit.  P.  2,  405. 

hurde  s.  ahd.  Imi-t,  pl.  hurdi,  mhd.  hurt,  pl. 
hürde  ,  gth.  haurds ,  S-VQct ,  altn.  Jiurh  ,  foris, 
janua,  niederl.  Äon/e.  Hürde,  Flechtwerk 
aus  Stäben  oder  Reisig ,  als  Thür  oder  Verzäu- 
nung  und  Bedeckung. 

The  Sarezynes,  armyd,  forth  lepe  Upon  the 
Walles  the  toun  to  kepe ,  Stout  in  touret,  and  in 
hurdys.  RiCH.  C.  deL.  3967.  The  castel  become 
on  a  fyr  al,  Fro  the  tour  to  the  outermeste  wal. 
Her  houses  brende  and  her /m)Y/ys.  6125.  Thaire 
hurdis ,  thaire  ankers  Hanged  thai  on  here. 
MiNOT.  p.  46.  There  was  kaues ,  by  course,  of 
\>e  kid  Walles ,  And  mony  holes  in  the  howses 
with  hurdes  aboue,  Ouergrowen  with  greues  and 
with  gray  thornes.  Uestr.  OF  Troy  13458. 

hurdel,  hirdel,  herdel  s.  ags.  hyrdel.  crates, 
neue,  hurdle ,  vgl.  hurde.  Hürde,  Flecht- 
werk. 

Of  hurdles  of  bruggen  they  made  flores, 
And  so  they  wente  into  the  mores.  Alls.  6104. 

Hyrdell ,  claye.  Palsgr.  Hyrdyl ,  plecta, 
flecta,  cratis.  Pr.  P.  p.  241.  auch  später:  An 
hirdil,  caula.  Manip.  Voc.  p.  126. 

Hec  cratis  ,  a  herdylle.  Wr.  Voc.  p.  279. 
Per  myd  herowe  honde  hü  rerde  hem  verst  an 
chyrche  Of  herdles  and  of  jerden.  R.  of  Gl. 
p.  232. 

hurdice,  hurdace  etc.  s.  afr.  hurdeis,  mlat. 
Jiurdicium ,  cratis  lignea ,  qua  obducebantur 
moenia,  ne  ab  arietibus,  vel  missilibus  lapidibus, 
laederentur,  vel  pali  in  fossatorum  marginibus 
infixi.  Du  C.  Flechtwerk  zur  Verschan- 
zung und  Vertheidigung. 

Hurdyce,  orhustylment,  utensile  (?) .  Pr.  P. 
p.  253.  With  targes  and  hurdices  Thee  Gregeis 
heom  wryed .  als  the  wise.  Alis.  2785.  Mony 
lufliche  launce  appone  lofte  stoundys ,  Ledys 
one  leburde  .  .  One  hyndire  hurdace  one  highte 
helmede  knyghtez.  MoRTE  Arth.  3624-7.  A 
nobill  hurdas  ther  was  graythede  ,  And  baners 
to  f)e  Walles  displayede.  Sege  off  Melayne 
1600. 

hurdreve  s.  Diese  als  centauria  bezeichnete 
Pflanze,  wird  ags.  eorä^ea^/a  genannt  [Wr.Voc. 
p.  31.  67.  79],  der  Ursprung  des  altenglischen 
Namens  ist  unklar.  Tausendgüldenkraut, 
erythriea  centauriiim. 


hure  —  huren. 
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Centauria,  centoire,  hurdreve.  Wr.  Voc. 
p.  I.VJ.   Kel.  Ant.  I.  :W>. 

hure  ailv.  ags.  hiirn  oder  /»«'m,  saltem,  certe, 
eine  dunkle,  im  Altenglischeii  frühe  aufgej^ebene 
Partikel,  dient  einerseits  zur  Beschränkung, 
wie  wenigstens,  andererseits  zur  l'eberbie- 
tung,  wie  gar,  noch  dazu. 

Biseon  on  hare  grimfule  ant  grurefule 
nebbes,  ant  heren  hare  rarunge  . .  I'is  schentllac 
ant  te  grure  of  ham  were  unimete  pine ,  ant 
Itiire  {lolien  ant  abeoren  hare  unirude  duntes. 
OEH.  ]).  25:i.  Nis  net're  no  stede  to  strene 
bicumeliche  bute  hie  ben  bispused  rihtliche 
togederu  ,  ne  hure  riht  time  {lenne  men  fasten 
shal  oöer  bälgen.  II.  155.  ^if  b"  askest ,  hwat 
oht  ?  I'at  nan  eoriMich  ehe  ne  mei  hit  seon ,  ich 
segge,  ne  nan  eorSlich  eare  hercnen  ne  heren, 
ne  heorte  {)enchen  of  mon ,  &  hure  meale  wiö 
mu9.  Leg.  St.  Katii.  1731.  Nart  tu  nawt 
würbe  to  heren  mi  stefne  .  .  ant  hure  to  under- 
stonden  so  derne  fiing  ant  so  derf.  St.  Marher 
p.  16.  Ne  kepeö  he  wiö  na  mon,  Ik  hure  w'ib 
bis  famon,  na  half  dale.  H.\Li  Meiü.  p.  41.  Ne 
mihte  {ler  nan  wiöstonden  .  .  ne  hure  sancte 
lohannes  baptiste.  OEH.  p.  131. 

Verstärkend  wirkt  die  öftere  Verdopplung 
hure  and  hure:  Eft  bine  fece  and  {jes  lare  and 
läge  swii5e  acolede  jjurh  manifea[l]d  fenne,  and 
hur  and  hur  {)urh  false  godes  {le  selc  Jiiode  ham 
seife  macede.  OEH.  p.  237.  Either  seide  of 
otheres  custe  That  alreworste  that  hi  wüste, 
And  Inire  and  hure  of  othere  songe  Hi  holde 
plaiding  suthe  stronge.  O.  A.  N.  9.  Hit  is  gode 
monne  iwone  .  .  That  ech  god  man  his  frond 
icnowe  ,  And  blisse  mid  hom  sume  throwe  ,  In 
his  huse ,  at  his  borde ,  Mid  faire  speche  and 
faire  worde  ;  And/»»-e  and  hure  to  Cristes  masse, 
AVane  riebe  and  povre  .  .  Singeth  condut  ni}t 
and  dai ,  Ich  hom  helpe  what  ich  mai.  475-84. 
Hw  is  jieonne ,  efter  {)is  ,  &  ancre  hure  i<f  hure, 
l)et  gruccheö  jif  heo  naueä  nout  oöer  mete  oöer 
drunch  efter  hire  eaise  ?  Ancr.  11.  p.  114.  Hwo 
se  ne  mei  habben  {)esne  ston  .  .  iäe  nest  of  hire 
heorte,  hure  iS'-  hure  iöe  neste  of  j)ine  ancre  huse, 
loke  j)et  tu  habbe  his  iliche ,  {let  is  {jet  crucifix. 
p.  13G.  tis  was  muchel  pouerte,  auh  more  com 
{)er  efter:  uor  hure  'S- hure  jet  he  hefde  uode 
ase  ueol  to  him.  p.  260.  t*e  fifte  |nng  is,  muche 
scheome  jiet  hit  is  ,  efter  val  to  liggen  so  longe, 
hure  i)-  hure  and  under  fte  schucke.  p.  326. 

hure,  huire,  hire,  here  s.  ags.  hyr,  con- 
ductio,  usura,  afries.  7(tr,  niederl. /mere,  niederd. 
hure,  hüre ,  schw.  hyra,  dän.  liyre,  neue.  hire. 
Lohn. 

Ich  |)e  jeuen  to  hure  al  Deuene  scire.  Laj. 
III.  250.  Vre  flesch  is  ure  fa  .  .  Ah  jif  {lat  ha 
wit  hire  wiöute  bruche  cleane ,  ha  is  us  swiöe 
god  freund  &  help  of  trcowe  hure;  for  in  hire 
|)u  ofearnest ,  meiden  ,  to  beo  engle  euening. 
Hali  Meid.  p.  13.  Etholden  oäres  7m;c ,  ouer 
his  ribte  terme,  nis  hit  strong  reflac?  Ancr.  R. 
p.  208.  Huere  hure  a  nyht  hue  nome.  Lyr.  P. 
p.  42.  Henekipteofhemnon//M;-e.  St.Dunstan 
64.  Hyt  were  ageynus  good  reson,  To  take  hys 
hure,  as  hys  felows  don.  Freemas.  167. 

I'at  tu  ah  es  to  don  wiöuten   euch  huire. 

Spvuc-liprüben  II.  2. 


Hali  Meid.  p.  29.  Non  nncre  seruaunt  ne 
ouhte ,  mid  rilite ,  uorto  asken  isette  huire. 
Ancr.  R.  p.  42s,  Therfore  ihei  taken  gret /;;<///•<• 
and  gretthank.  Maund.  p.  2s."i.  Tliat  ihe  ma'son 
worche  apon  tiie  werk  day  ,  .Visu  lrwl\  as  he 
con  or  may,  To  deserve  iiys  hui/re  for  tlie  huly- 
day.  Free.MAs.27().  He  sette  not  his  benelice  to 
hut/re.  Cll.  C.  T.  509.  Elles  we  lo.sez  bojie  ore 
jwile  and  hui/re.  Kl.NDll.  JEsr  !3Sl. 

Wel  he  seiö  him  öat  lie  sal  hauen  for  hire, 
quat  so  he  wile  crauen.  G.  a.  Kk.  1717.  Wel  is 
set  |)e  mcte  |)u  etes,  Ami  |>e  hire  |)at  |iu  gete.i. 
Havel.  907.  To  take  her  hi/re  he  niad  somoun. 
Allit.  P.  1,  .53>>.  Sum  ligges  jit  in  tluit  niire, 
All  hevidles  withowlen  hire.  Mi  Not  ]).  12.  Clepe 
the  workmen,  and  jelde  to  heni  her /((yV.-.  WvCL. 
Math.  2<).  8  0.\f.  —  The  ht/ris  of  synne,  deelh. 
Ro.M.  6,  22  Oxf. 

He  shulde  hem  teche  to  sum  ryuere ,  And 
he  shulde  have  gode  here.  Alis.  5220. 

hure  s.  mlat.  hura  ,  oflenbar  mit  afr.  hure 
identisch,  welches  das  struppige  Haar,  und  dann 
den  Kopf,  besonders  von  Thieren,  bezeichnete; 
die  Bedeutung  einer  Kopfbedeckung  liegt  nalie. 
Vgl.  (Episcopus;  in  manu  regis  per  capitis  sui 
galerum,  qui  hura  dicitur,  resignavit  id  juris  etc. 
Du  C.  v.  hura.  Pilleus  est  ornamentum  capitis 
sacerdotis  vel  graduati ,  Anglice,  a  hure  or  a 
pyllyon.  Ms.  in  Halliw.  1).  p.  470.  Kajjpe. 

Ther  [d.  i.  im  kirchlichen  Gerichtshöfe]  sit 
an  old  cherl  in  a  blake  hure.  PoLiT.  S.  p.  156. 
Ther  wende  furth  on,  anon,  and  his  hure  of 
drou}  ,  And  bis  niantel  afterward ,  mid  vylte 
yiiüu}.  Beket  2099.  Vnon  his  heuede  sat'  an 
gray  hure.  Adam  Davy  s  5  Dreams  5<l.  Y  hed 
leuer  j)e  sight  of  that  than  a  scarlet  hure.  Bau. 
B.  p.  140.  Howe,  or  hure,  heed  hyllynge,  tena. 
Pr.  P.  p.  219  cf.  252. 

huren,  hiren  v.  ags.  Ityrian,  conducere, 
niederl.  huren,  niederd.  Ät/jf«,  schw.  Äy;-«,  dän. 
hyre,  neue   hire.  heuern,  miethen. 

God  deö  in  his  tresor  j)eo  unwreste  &^  te 
vuele ,  vorte  huren  mid  ham ,  ase  me  deö  mid 
garsume,  f)eo  -fl  wel  vihteö.  Ancr.  R.  ]).  120. 
^a  scipen  heo  gunnen  hure.  liAj.  III.  p.  222.  — 
Hyryn,  conduco.  Pr.  P.  p.  211.  The  lorde  ful 
erly  vp  he  ros ,  To  hyre  werkmen  to  hys  vyne. 
Allit.  P.  1,  505.  Lic  to  a  hu.sbond  man  tliat 
wente  out  first  erly,  to  hyre  workemen  into  his 
vyne|erd.  Wycl.  Mattii.  20,  1  Oxf. 

To  jeode  forth  on  of  his  men  and  hurede 
him  a  mure  For  an  Englisch  peni.  Beket  1 173. 
A  god  schup  he  hurde.  K.  H.  7.')2.  An  [and  ed.] 
eoröhus  heo  hureden  .  .  heo  cluseden  [ler  wiö 
innen  alle  heore  wintunnen.  Laj.  III.  233.  At 
Thars  heo  hureden  schipes.  Geb.  Je.'^u  811.  — 
I  hyrcd  \)e  for  a  peny.  Allit.  P.  1  ,  559.  A 
closter  \>e\  bigan  ,  fie  bisshop  {lo  |)at  wrought, 
Jlired  ilk  a  man,  &  alle  jjaied  iV  bouglit.  Langt. 
p.  80.  To  synge  for  hjs  fadyr  soulc  he  hyred 
bothe  preste  and  frere.  NiGiE  P.  p.  2s. 

No  man  hnih  hirid  ua.  WvCL.  Mattii.  20, 
7.  Ther  shal  n(jt  bide  anentis  thee  the  werke 
of  thin  hyred  seruant  vntu  the  morwen.  ]>evit. 
19,  13  Oxf.  Ilyryd  man,  or  .servawntc  ,  con- 
ductius,  -a;   mercenarius,  -a.  Pr.  P.  p.  241. 
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hurfte  —  hurne. 


linrfte  s.  ags.  hryrft ,  circulus ,  orbis ,  alid. 
htcurft'm  umhi-hiciir/t,  orbis  (terrarum) .  Um- 
kreis. 

Urthc  is  a  lutel  hurfte  ajen  hevene.  Pop. 
Sc.  4. 

hurlc ,  Iiourle  s.  Man  kann  sicli  kaum  der 
Vor.stellun«?  erwehren,  dass  die  angeführte  Wort- 
form aus  hwirl,  whirl  hervorgegangen  ist,  wenn 
man  die  von  H.VLI.IWKM,  aufgeführten  Formen 
Iturlhone  ,  hiirlchlast ,  Jiiirlepnole  ,  hurleionid  []). 
p. -170]  vergleicht.  Woge,  Strudel. 

The  Avawis  of  the  wiUl  see  apone  the  Avallis 
bete.s,  The  pure  popuhind  hiirle  pas.sis  it  umby. 
K.  ALEX.p.  40.  Ve  pure  poplande  hnurle  playes 
on  my  heued.ALLlT.    P.  ;5,  'Uit. 

Imrlen,  selten  hourlcii,  horlen  v.  seh.  neve. 
hurl. 

a.  tr.  schleudern  ,  werfen,  reissen, 
zerren:  Polidamas  .  .  Avarnet  vppon  all  wyse 
his  weghis  to  go  ,  ftond  with  hör  forse  jie  freke 
für  to  wyn,  Hurle  hym  fro  horse  fete,  haue  hym 
away.  Destr.  of  Tkoy  0t)57. 

{•enne  was  ludas  ded  wij)  shome  .  .  And  to 
{)e  fend  soone  bitau}t ,  |iat  Jmrlep  him  in  helle. 
CURS.  MUNDI  10525  Trinity.  Thay  hurlun  me 
vnhindely.  Ant.  of  Arth.  st.  15.  \Mian  menne 
hnrlith  ham  here  and  there,  Negu  savith  ham 
frani  care.  Polit.  S.  p.  211. 

Ve  see  him  hurlede  vp  and  doun  as  a  lij^er 
clot.  Jt'D.  IscARiOT  25.  He  [sc.  Achillesl  .  . 
ffestnyt  hym  vp  fuersely  by  his  fete  euyn,  Hard 
by  the  here  of  his  horse  tayle  ,  And  Inirlit  hym 
\vith  hethyng  .f^urgh  {)e  hoole  est.  Destk.  of 
TiioY  10300.  ^ai  hurlet  hym  fro  horse  fete  & 
of  hond  toke  ,  Set  hym  in  his  sadill  {)of  he  vn- 
sound  were.  1254. 

He  schulde  be  .  .  Hwied  to  |)e  halle  dore. 
Allit.  P.  2,  42-4.  Men  ben  ful  weary  of  here 
peyneful  lif,  so  {lei  ben  Imrlid  abouten.  Wycl. 
jr.  hitherto  unpr.  p.  184.  tei  ben  not  pursued 
no  hurlid  out,  but  chirischid  &  holde  goode 
felawis.  p.  233.  I  schuld  tere  out  {li  tunge  .  . 
Spede  the  to  spille  in  spite  of  {)i  kynge  ,  To  be 
hurlet  with  horses  vpon  hard  stones.  And  drawen 
as  a  dog  Sc  to  dethe  broght.  Destr.  of  Troy 
1960-70. 

b.  intr.  stürzen,  mit  Gewalt  drin- 
gen, stossen.  Be  f)an  mi  bald  Ogain  fiat 
brem  f»at  es  sa  bald  !  Pi  leme  ,  leuedi ,  vs  light 
emell,  {)at  he  mot  haueles  /mrZ  to  hell.  CuRS. 
MuNDi  23929  CoTT. 

Ase  \)eo  wrecches  iöe  worlde ,  {let  hurlet 
togederes,  &  tobrekeö  höre  netles,  &  schedeö 
bore  clennesse.  Ancr.  lt.  p.  ICG.  tay  stel  out 
on  a  stylle  nyjt  er  any  steuen  rysed ,  &  harde 
hiirles  l)ur}  jie  oste.  Allit.  P.  2,  1203. 

To  helle  he  horlede  from  |)at  hille.  HoLY 
ItoOD  p.  140.  AVater  .  .  Htirlcd  in  to  vch  hous. 
Allit.  P.  2,  375.  ^anne  ))e  rebaudez  so  ronk 
rered  such  a  noyse ,  {)at  ajly  hurlcd  in  his  erez 
her  harlotez  .speche.  2,  873.  He  hurlide  hider 
and  thider  bitwix  the  hoondis  of  hem.  WvCL. 
1  Kings  21  ,  13  Oxf.  Mony  hirlit  doun  hed- 
stoupis  to  jie  hard  vrthe.  Destr.  of  Troy  0038. 
^  AVvndis  bloAven  ,  and  thei  hurlidcn  into  that 


hous.  Wycl.  Mattu.  7,  27  Oxf.  All  dynnet 
|ie  dyn  the  dales  aboute,  When  helnies  and  hard 
Stele  hurlet  togedur.  Destr.  of  Tkoy  1197. 
Maydons  for  mornyng  haue  Jiere  mynde  loste. . 
Hurlet  out  of  houses,  and  no  hede  toke  Of 
golde  ne  of  garmenttes.   1363. 

He  [sc.  lonasj  glydez  in  by  the  giles  [sc.  of 
|ie  whal] .  .  Ay  hele  ouer  hed,  hourlaude  aboule. 
Allit.  P.  3,  270.  j)e  arc  houen  watz  on  hyje 
with  liurlinide  gotez.  2,  413. 

hurlid  adj.  scheint  vom  afr.  hure  abgeleitet, 
borstig. 

His  hede  is  like  a  stowke,  hurlyd  as  hogges. 
TovvN.  M.  p.  313. 

hurluiige,  hurlinge  s.  Zusammen  stoss, 
auch  im  bildlichen  Sinne. 

■^if  }e  weren  iöe  worldes  {)runge,  mid  a  lutel 
hurlunge  je  muhten  al  uorleosen.  Ancr.  \i. 
p.  166.  ILirli/nf/e  or  strife,  iucurcio,  conflictus. 
Pr.  P.  p.  253. 

hurue,  hnirne,  hirne,  lierne  s.  ags.  hyme, 
afries.  herne ,  altn.  hyriia ,  schw.  hörn,  dän. 
hiörne,  seh.  hinie,  hyrtie.    Ecke,  Winkel. 

Com  ut  of  an  hurne  hihentliche  toward  hire 
an  unwiht  of  helle.  St.  ]SL\RHER.  p.  8.  Ho  sei  a 
foul  dragun  ine  \>e  hurne  glide.  Meid.  Maregr. 
st.  43.  Thus  we  beth  honted  from  hale  to  hurne. 
Polit.  S.  p.  150.  ■5ef  thou  etest  of  thystles 
jurne ,  Thy  fomon  the  freteth  on  uche  hurne. 
Rel.  Ant.  I.  264.  Hue  comen  out  oi  hurne  To 
Hörn  swythe  yurne.  Geste  K.  H.  1383.  Per  of 
ne  mowe  heo  könne  nojt,  y  not  how  he  myjte, 
To  be  by  hem  seif  in  an  hurne.  R.  OF  Gl.  p.  45. 
Hy  .  .  bed  hym  .  .  {lat  he  som  hurne  of  {le  londe 
grauntede  hem  jiere.  p.  178.  .,Maie  jjulke  Image 
ojt  For  enie  gold  o{ier  siluer  to  {lemperour 
ibrojt?''  Pat  nis  nojt,  quaf»  }nswyf,  for  al  his 
gold  iwis  Bugge  ne  mijte  ])e  leste  hurne  j'at 
^eron  is.  PiLATE  134.  He  wende  pat  sehe  here 
had  hed  in  sum  hurne.  AViLL.  687.  —  Hwoso 
haueö  jeorne  isouht  alle  f)e  hürnen  of  his  heorte. 
Ancr.  R.  p.  314. 

I'onne  spekes  an  ymage  in  ano{)er  hnirne, 
jiat  je  clepeji  Martis.  Joseph  378.  —  Per  jiei 
bosked  hem  oat  jmt  hudden  hem  in  huirenes. 

Icc  sejjde  {latt  itt  [sc.  {)att  wajherifft]  wass 
l^aer  henngedd  i  {jatt  kirne.  Orm  1676.  Sone  |)e 
quen  . .  William  &  his  wor J)i  ferc  swiftly  vnlaced 
out  of  {)e  hidous  hidus ,  &  in  a  liirne  hem  cast. 
Will.  3199.  Ouer  londes  he  rydes  ,  Herjez  of 
Israel  iie  Äyrne  aboute.  Allit.  P.  2, 1293.  Sem- 
bled  {)ay  were  Herjed  out  of  vche  hyme.  3,  177. 
—  Lurking  in  hirnes  and  in  lanes  blynde,  AVher 
as  these  robbours  and  these  theves  by  kynde 
Holden  here  prive  ferful  residence.  Cii.  C.  T. 
12586.  Mony  wyves  .  .  Hyd  hom  in  houles  and 
hyrnys  aboute.   Destr.  of  Tkoy  1360-2. 

They  to  fisshyng  goon  wyth  envy.  And  put 
it  oute  off  hiernes  and  hooles,  AA'here  as  they 
ifynde  the  fl'att  sooles.  Hartsiiorne  Anc.  Mitr. 
2'alcs  \>.  118.  Ffaire  pillers  Avere  {lere  .  .  In 
ffoure  hyernes  of  the  house  hogely  fest.  De.sTK. 
of  Troy  8389. 

He  drough  him  to  an  herne  at  the  halle 
ende.  Depos.  of  Ricii.  H.  p.  22.  I*e  empcrour 
.  .  seide  vnto  jie  body  {)an ,  {iere  it  lay  in  jie 


hurneatan  —  hurten. 


531 


herne.  St.  Ai.exiUS  p.  ()3.  1.  !)49.  He  prayed 
t)at  he  myjt  wiüie  me  guo  in  to  soni  kerne  or 
lialkc.  ÜAü.  B.  p.  IIS.  As  yonge  clorkes  .  . 
Sekeii  in  every  lialke  and  every  hcrue  Particii- 
lere  scienccs  l'or  to  lerni'.  Cil.  C.  T.  11  i;>l-l. 
—  Astroth  and  al  the  route  llidden  hem  in 
herncs.  V.  Fl.  12S!)(). 

[huruestauj ,  Iiirnestau  s.  ags.  hymsidn, 
schAV.  hörnsten,  dän.  liiöritesteen.   Eckstein. 

He  wass  himm  sellf  Jjatt  hiniestan  Jiatt 
band  to  twejjenn  wajhess.  OnM  682-J.  Crist  iss 
ec  jjatt  Jiiniestan  [latt  binde{)|)  twcjjenn  wajhess. 

hurre  s.  neue,  hiirr  [H.VLLlw.  1).  p.  470]  etwa 
Flattern!  ü  hie  ,  ein  Knabenspielzeug. 

Giraculum  ,  Anglice  a  chyldes  whyrle,  or  a 
liurre,  cum  quo  pueri  ludunt.  ÜKTUS  in  C'.\TII. 
Angl.  p.  192  n.  5.  vgl.  Giraculum  est  illud, 
cum  quo  pueri  ludunt,  quod  in  sunimitate  canna; 
vel  baculi  volvitur ,  Sc  contra  ventum  impetu 
defertur.  Du  C  Giraculum,  quidam  ludus  pue- 
vorum,  a  spilquerene.  Rel.  Ant.  I.  9. 

hurrebone  s.  ein  Spielzeug ,  welches ,  M'ie 
das  vorstehende,  (jiraculuin  genannt  wird,  etwa 
Spiel  knöchel. 

An  hurreebonc ,  giraculum.  üssa  quibus 
ludunt  pueri  giracula  dicas.  Cath.  Angl.  p.  192. 

Iiurreil  V.  seh. /;«;•  i.  q.  snarl,  growl,  vgl. 
mhd.  hurreii.  summen,   sausen. 

Hurron  Jnirripi  K.  hurren  P.],  or  bomben 
as  bees,  and  other  lyke.  Pr.  P.  p.  254. 

hniTOk  s.  scheint  mit  orrnck  identisch  in 
orruck-holes  i.  q.  oar-drawing  holes  unter  den 
Norfolk-  Words in Tuansact.  of  tue  Philolog. 
Soc.  lS55p.34.  Danach  wäre  es  Kuderzeug; 
dagegen  wird  harr  ach  angeführt  als  that  pari 
of  a  baut  betiveen  the  after-thoft  and  the  stern, 
also  „shot".  Gloss.  of  Shetl.  a.  Orkney 
Words.  p.  52.  Der  hierdurch  bezeichnete  Raum 
mag  aber  der  zum  Einlegen  der  Ruder  be- 
stimmte sein. 

In  daunger  hit  [sc.  f)e  ark]  semed,  Withou- 
ten  mast ,  ojier  myke ,  o})er  myry  baAve-lyne, 
Kable ,  ojier  capstan  to  clyppe  to  her  ankrez, 
Hnrrok ,  ofier  hande-helme  hasped  on  ro[5er. 
Allit.  P.  2,  410.  He  watz  flowen  for  ferde  of 
J3e  flode  lotes  In  to  j)e  bof)em  of  l)e  bot,  &  on  a 
brede  lyggede,  On  helde  by  {je  burrok.  3,  184. 

liursi,  Lirst  s.  ahd.  hurst,  hörst,  seh.  hurst, 
hirst,  neue,  hurst.  Busch,  Gebüsch,  wal- 
diger Ort. 

She  bad  [ie  bowes  scholde  bewe  downe,  and 
bryng  to  my  hondes  Of  j)e  beste  that  they  bare 
one  brawnches  so  heghe ;  Than  they  heldede  to 
hir  beste  alle  hoUy  at  ones ,  The  hegheste  of 
iche  a  hirste.  MoRTE  Arth.  3367.  —  The  huntis 
thei  hallow,  in  hurstis  and  hurdes.  Gaw.  a.  Gal. 
I.  5.  The  bunteres  thay  haulen,  by  hurstcs  and 
by  hoes,  To  the  rest  raches.  Ant.  of  Arth. 
St.  5. 

hart  s.  afr.  hurt,  it.  urto,  mhd.  hurt,  niederl. 
liurt,  hört,  kymr.  hicerdh,  neue.  hurt.  Schlag, 
Streich,   Verletzung,  Schaden. 

Euielin  jiene  brond  igrap  mid  grimliche 
lechen,  &  braid  hine  of  \>ere  scißöe  ,  j)a  wes  his 
hwte  seöe.  La|.  I.  349.    He  [sc.  the  bare]  hase 


wrojte  me  mycuUe  carc ,  And  hurte  of  iny 
howundes.  Avow.  oF  K.  AuTH.  st.  3.  Hurte, 
or  hurtynge,  lesio ,  lesiira.  Pk.  P.  p.  253.  Ä 
hurte,  collisio,  lesio,  lesura,  liuor.  C'atII.  Angl. 
!>.  193.  —  Heo  leopen  to  Brutus  folke,  |)er  heo 
hurtcs  [harmesj.T.j  duden.  J,aj.I.  7S.  Heo.  . 
as  !)ah  ha  nefde  nohwer  hurles  ifelet.  fing  to 
liunki  j)us  godd  St.  Jii.iana  p.  59.  I'i  salue 
hit  is  .  .  ajean  soule  hurtes.  Ancr.  R.  p.  2S2. 
Hys  hurtus  has  hym  so  vderid ,  Hu  has  byu 
gretely  aft'eryd.  Degukvant  Si:j.  He  .  .  madc 
him  woundes  ten  or  twelve  .  .  And  so  forth 
with  his  hurtes  grene  In  all  the  haste  that  he 
may  He  rode.  Gowkr  III.  247.  Jlcrbes  schal  I 
right  ynowe  fynde  To  helen  with  your  hurtes 
h:istyly.    ClI.    C.   T.   107H4. 

liürten,  hirten,   aucii  horten,  herteu  v. 

afr.  hurter,  pr.  urtur,  it.  urturc ,  mlid.  hurten, 
niederl.  hurten,  horten,  kymr.  hyrdhu,  seh.  hoH, 
neue.  hurt. 

a.  tr.  u.  absolut,  schlagen,  stossen, 
verletzen,  wehe  thun;  Hurtun,  or\\a.tmyn\ 
ledo.  Pr.  P.  p.  253.  Hit  wolde  to  swu(>e  hurten 
ower  heorte  &  makien  ou  so  oflered  etc.  Ancr. 
R.  p.  8.  He  schall  not  suHre  the  smyter  goo 
into  joure  howsis ,  and  hurten  [to  hirte  Purv.] 
Wycl.  Exod.  12,  23  Oxf.  Cupide,  which  maie 
hurt  and  hele.  Gower  III.  3(17.  Swa  jiatt  to 
nohht  ne  shallt  tin  fot  Uj)po  jie  staness  hirrfen. 
Orm  11370  cf.  11977.  Manie  weneth  other  to 
hirte ,  And  on  hemselue  falleth  al  [at  ed.]  the 
smerte.  Seuvn  Sag.  267. 

Thus  min  honde  ayein  the  i)ricke  I  hurte. 
Gower  I.  283.  So  \iet  heo  drede  j)et  heo  hurte 
his  earen  |iet  hercneÖ  hire  sunnen.  Ancr  R. 
p.  346. 

He  hurte  him  sore  ,  sikerliche  ,  Ac  nought 
dedliche.  Alis.  2247.  Against  a  fourme  he 
hurte  his  shin.  Anecd.  Literaria  n.  110.  Heo 
hurten  heora  htefden.  Laj.  I.  80.  We  touchideii 
not  ony  thing  of  thine  nethir  diden  that  that 
hirtide  thee  [quod  te  lanleret  J^ulc/.].  WvcL.  Gen. 
26,  29  Oxf.  That  folk  .  .  With  swerdes,  axis, 
.stones  and  staue,  Woundeden,  fehlen,  and  sore 
hym  hirten.  Alis.  5842.  Stones  and  stokkes 
they  threw  doun ,  Some  of  the  Crystenea  they 
herte.  RiCH.  C.  DE  L.  4714. 

Htirt,  or  hurti/d,  lesus.  Pr.  P.  p.  253.  The 
rede  knyghte  es  he  Hurte  of  his  honde.  Perce- 
VAL  83.  He  thurgh  the  body  hurt  is,  and  siththen 
take.  Cn.  C.  T.  2619.  Laverd  reres  hurt  |)al 
are.  Ps.  145,  8.  We  are  chastiedand  ])uneschet 
when  we  ere  hurte.  Relig.  PlECEs  ]>.  21.  The 
flax  thanne  and  barlich  was  Iturt  hirf  Purv. 
laisum  Vulff.]  .  .  wete  forsoth  and  com  weren 
not  hurt  [hirt  Purv.  la?sa  Vulg.].  WvCL.  ExoD. 
9,  31.  32  Oxf.  When  thorugh  the  body  hirte 
was  Dyomede  Of  Troilus ,  tho  wepte  she  many 
a  teere.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  5,  1045.  substantivirt: 
te  hurt  he  uprers  alle.  Ps.  144,  14. 

b.  refl.  sich  stossen,  sich  verletzen: 
I*encheö  .  .  j)et  a  chiUl.  }if  hit  spurnei^  o  summe 
{)ing,  o^er  hurtet  him,  me  bet  |)ing  jjet  hit 
hurteÖ  on.  Ancr.  R.  p.  186. 

c.  intr.  1.  anstossen,  sich  stossen: 
I*et  ^ing  \>^^  hi^  [^^  ^^  child]  hurtet  on.  Ancr. 
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hurtlen  —  hus. 


R.  p.  Ibti.  If  ony  man  schal  wandre  in  the  day, 
he  hirtith  not  |non  offendit  Viily.].  Wycl.  JoiiN 
11,  y.  liifor  that  joure  t'eet  liirte  at  derk  hillis 
[antequam  ottendant  jicdes  vcstri  ad  montes 
caIii,nnosos  Iw^//.].  JEliKM.  13,  IG  Purv.  When 
ri"-htwise  falles ,  hortes  na  lime  [non  coUidetur 
Vid(/.].  Early  Engl.  Ps.  ;<(;,  24. 

His  blynde  fadir  . .  bigau  to  renne,  hirtt/iu/e 
in  the  [v.  1.  with  his]  i'eet  (coepit  ofiendens  pe- 
dihus  currere  Vuhj.].  Wycl.  Tob.  1 1 ,  lU  Purv. 

2.  treffen  auf  etwas  ;  Nu  we  hnrteh,  leoue 
sustren,  to  the  ueoräe  dole,  |>et  ich  seid  schulde 
beon  of  feole  uondunges.  Anck.  11.  p.  176. 

hurtleu,  liurtelen,  liorteleu  v.   abgeleitet 
von  hirfeii,  neue,  hurtlc. 

a.  tr.  schlagen,  stossen,  werfen: 
The  lytyll  chyldre  of  hem  thou  schalt  hurtlyn 
[d.i.  schlagen,  erschlagen].  Wycl.  4  KiNGS. 
8,  12  Oxf.  Thei  schul  .  .  the  litil  wyn  vesselis 
of  hem  hurtlen  togidere.  Jerem.  48,  12  Oxf. 
I*ou  were  wont  to  hurtlen  hir  wij)  manly  wordes. 
Cu.  Boeth.  p.  30.  Hurtelyn  ,  as  too  thyngys 
togedur,  impingo,  coUido.  Pr.  P.  p.  253. 

If  bi  haterede  a  man  hurtlith,  ethir  schoufith, 
a  man.  Wycl.  Numb.  35,  20.  Purv.  He  .  .  him 
hurteleth  with  his  hors  adoun.  Ch.  C.  T.  2618. 

Thei  htirtliden  the  schipp  [inoJxeiXay  xrji/ 
vavv ;  impegerunt  navem  Vulcj.  sie  stiessen, 
trieben  das  Schift'  ans  Land,  Hessen  es  stranden]. 
AVycl.  Deeds  27,  41. 

He  schal  be  hurtlid  to  the  snaris  of  deth. 
Wycl.  Prov.  21 ,  6  Purv.  Whan  the  rijtwis 
shal  fallen,  he  shal  not  ben  hurtlid.  Ps.  36,  24. 
The  litil  children  in  the  womb  of  hir  weren 
hurtlid  togidere.  Gen.  25,  22. 

b.  intr.  prallen,  stürzen,  losren- 
nen: Whan  \>ei  made  here  menstracie ,  eche 
man  wende,  jiat  heuen  hastili  &  eicpe  schuld 
hurtel  togader.  WiLL.  5012.  Ilkan  of  t)am  sal 
other  doun  cast,  And  ilkan  agyn  othev  horte l 
fast.  Hamp.  4786. 

Sudenly  he  crieth  aniXhurtlith  down.  Wycl. 
liUKE  9,  39.  With  grisly  soune  out  gooth  the 
grete  gönne ,  And  hertely  they  hurtelen  al  at- 
tones.  Cu.  Leg.  O.  W.  Cleopatr.  5S. 

A  strong  man  hurtlide  ajens  a  strong  man. 
Wycl.  Jerem.  46,  12  Purv.  Thus  thai  hurteled 
togedere  Alle  thelefe  longe  daye.  SowüONE  OF 
Babylone  831. 

liiirtliuge ,  hurteliiige  s.    Losrennen, 
Kämpfen. 

So  herd  hurtlinyc.  in  ost  men  herd  neuer. 
Fragm.  of  THE  Song  of  IIolano  770.  Hurtl- 
ynge,  collicio ,  contactus.  Pr.  P.  p.  253.  Hard 
was  the  hurtelyng  tho  herty  betwene.  Destr. 
of  Troy  10053. 

lnirtuuge,  hirting,  horting  s.  neue,  hurting. 
Verletzung,   Beschädigung. 

Habbeö,  fiauh  .  .  jx'sne  lutle  laste,  ende, 
of  alle  kudde  ik.  kuöe  sunnen  .  •  oöer  of  keorf- 
unge,  oäer  of  hurtungc ,  j)uruh  unbiseinesse. 
Ancr.  R.  p.  342  sq.  Peril  de  hlessure,  hirting. 
Wii.Voc.p.  143.  I  schal  foijete  alle &wythhaldo 
my  honde  for  hnrtyng  on  lede.  Allit.  P.  2,  730. 
Ims,    hons   etc.   s.     ags.    alts.    afries.    ahd. 


niederd.  altn.Ms,  schw. /<?<s,  dän. /*?««,  niederL 
huis,  seh.  hmcs,  neue,  hou.se. 

a.  1 .  H  a  u  s  als  Wohnstätte  von  Menschen  : 
Pas  kinges  /(.«,s  bitacneö  hall  chirclie.  ÜKH. 
p.  51.  Warö  [)at  hus  al  ful  of  jie  swote  brede. 
11.  145.  He  hauede  moni  god  hus.  La}.  I.  161. 
Be{il)leiem  bitacnej){)  uss  {jatt  hus  {)att  bried  iss 
inne.  ÜRM  7022.  1  ne  haue  hus ,  y  ne  haue 
cote.  Havel. 1141.  Eleusius. .  hebte  swiöe  dun 
hire  ut  of  his  ehsihöe  &  dreaien  in  to  dorc  hus 
to  prisunes  pine.  St.  Juliana  p.  31.  Nimei) 
oäer  hwules  ower  wummen  to  {)e  huscs  jiurle. 
Ancr.  R.  p.  68.  t>a  sende  me  claöes  ut  of  |)e 
kinges  huse.  OEH.  p.  47.  Po  com  tiöinge  Jiat 
ure  helende  was  cumen  to  Symones  huse.  11. 143. 
At  [te  seine  huse  hi  bu[)  alijt.  Floriz  a.  Bl.  21 . 
Loth  til  his  huse  {jam  ledd.  CURS.  MuNDl  2773. 
COTT.  Pa  makeden  heo  hus  [pl.].  Laj.  I.  82. 
Riche  men  .  .  |)e  habbeä  feire  huses  and  feire 
hames.  OEH.  p.  49.  He  .  .  wulde  nogt  8at  folc 
bitwen  Herberged  in  here  huses  ben.  G.  A.  Ex. 
1001. 

Ne  shal  the  corn  in  his  berne  ben  eten  wid 
no  muis,  But  hit  schal  ben  ispended  in  a  shrewe- 
de  huis.  POLIT.  S.  p.  326  sq. 

Ore  was  his  hous  on  fire.  Langt,  p.  74.  An 
old  hous  {)er  stod  al  forlete.  Geb.  Jesu  5ü1. 
Cristofre  .  .  lut/(o«smakede  fiere.  St.  Cristopu. 
79.  Big  the  a  hows  at  thi  lykyng.  Seuyn  Sag. 
3033.  We  ne  han  none  hous  böte  holus.  Alex. 
A.  Dindim.  434.  Pe  kyng  of  Scotlond  .  .  Hym 
nom  to  hym  iti  to  his  hotcs.  R.  OF  Gl.  p.  32.  I^e 
werwolf  J3an  went  bi  nose  euene  to  pe  herdes 
house.  Will.  92.  Hue  wol  teile  of  the  lute  In 
thin  oune  house.  Rel.  Ant.  p.  112.  Tille  that 
house  gan  thai  drawe.  Metr.  Ho:\[IL.  p.  96.  — 
He  let  amende  al  {jo  town  of  howses  {)at  were 
adowne.  R.  of  Gl.  p.  144.  Within  the  citie  .  . 
Grete  palis  of  prise  ,  plenty  of  houses.  Destr. 
OF  Troy  1567. 

2.  übertragen  wird  das  Wort  auf  andere 
Gebäude,  wie  Tempel,  Kirchen  und  Klö- 
ster: Go  äu  San  to  godes  hus.  Best.  204.  God 
in  öis  stede  is  wittirlike ,  Her ,  dredful  stede, 
her,  godes  hus.  G.  A.  Ex.  1618.  This  stoon, 
that  I  haue  areryde  into  a  signe  of  worship, 
shal  be  clepid  the  hotos  of  God.  Wycl.  Gen. 
18,  22  Oxf.  Wether  je  han  nat  rad,  what  Dauith 
didde  .  .  hou  he  entride  in  to  the  hous  of  God, 
and  ete  loouis  of  proposicioun?  Mattii.  12,  3. 
4  Oxf.  Fro  the  chirche  of  the  Sepulchre  .  .  at 
1 60  paas  ,  is  templum  Domini.  It  is  right  a  feir 
hoivs.  Maund.  p.  81.  Me  is  lof  to  Cristes  huse. 
O.  A.  N.  609.  Hau  be  je  freris  wif)  {)e  white 
copis,  je  habbij)  a  hus  at  Drochda.  E.  E.  P. 
p.  153.  Vnnejte  was  {ler  eny  hous  in  al  Nor- 
mandye  Of  relygyon  .  .  jsat  kyng  Wyllam  ne 
fefedc  here  in  Engelond  Myd  londes.  R.  ofGl. 
p.  370.  Sacrilege  is  .  .  huanne  rac  bernj)  ojjer 
brek|i  cherches,  o\>ev  holi  stedes,  cherchtounes, 
ojier  hous  of  relygion.  Ay'enb.  p.  41.  Hail  be 
je  nonnes  of  seint  Marc  house.  E.  E.  P.  p.  151. 

3.  wie  auf  den  Himmel  als  Wohnung 
Gottes  und  der  Seligen  :  For  senful  folk ,  suete 
Jesus,  Thou  lihtest  from  the  heje  hous.  Lyr.  P. 
]).  73.  We  by  destene  of  dorne  .schulle  deji  jtolie  ; 
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[lanne  schalle  \ve  hie  to  jie  hum  jiat  hie  is  in 
blisse.  Alex.  a.  Dinoim.  1)84. 

4.  auch  der  Tliier  wolin  u  ng,  wie  na- 
mentlich dem  Neste ,  wird  der  Name  Haus  bei- 
gelegt: AVane  min  hits  [so  liisst  der  Dichter  die 
Eule  sagen]  ston  brijt  and  gri-ne,  Of  liiiiie  [der 
Nachtigallj  nis  nuthing  isene.  O.  a.  N.  (i2;{. 

b.  H  a  u  3  h  a  1 1 ,  V  e  r  w  a  1 1  u  n  g  d  e  s  H  a  u  - 
ses:  Det^  liire  in  to  drecchunge  to  dihten  hiis 
&  hinen.  Hali  Mkid.  p.  7.  Putiiar  .  .  bilagte 
liim  bis  hus  euerilc  del.  G.  A.  Ex.  200!» .  bild- 
lich :  \)e  pape  hatte  Sergius  ,  he  weteö  Peteres 
/ms.  Laj.  in.  2!l3.  Laverd  of  his  houti  him  he 
made.  Ps.  104,  21. 

c.  Familie,  Geschlecht:  Forjet  ti  folc 
i^-  tine  fader  hnfi.  IIai.i  Mkij).  p.  .'>.  Forgete  \n 
folke  für  to  rine ,  And  |>e  /lous  of  fadre  |)ine. 
Ps.  44,  11.  He  is  lo  comaunde  his  sones,  and 
to  his  hows  aftir  liym.  Wycl.  Gen.  18,  lit  Oxf. 
^att  hird  wass  i  Jiatt  time  Nemmnedd  Eleazaress 
fnis.  Or.m  5y2.  Israel  Jious  in  Laverd  hoped  ai 
Ps.  li;*,  '.).  Joseph  of  the  hotise  of  Dauith. 
WYfT,.  Luke  1,  27  Oxf. 

husberner  s .     H a u  s b r e n n e r ,     Brand- 
stifter. 

Ase  so  is  lecherie ,  spusbreche ,  ruberie, 
manslechtes,  hu.sberners,  bakbiteres.  O.E.Mls- 
CELL.  p.  30. 

Iiusboudc,  -bände,  housboude,  hoseboude 

etc.  s.  ags.  hhhondd  [Exou.  3,  22|,  altn.  hh- 
böncli  [-böandi,  -huandi],  herus,  s^chw.hushoiule, 
dän.  huusbonde,  Imsbond,  seh.  neue,  husband. 

1.  Hausherr:  Wit  [le  husbnndc ,  godes 
cunestable,  cleoper)  warschipe  for(\  OEH.  p.  247. 
te  huschonde ,  \n\i  is  wit,  warnet^  his  hns.  ib. 
cf.  257. 

2.  Gatte;  That  sehe  no  Jnisbonde  hadd, 
All  the  golde  that  evyr  god  made  To  me  were 
not  so  dere.  Erle  of  Tolous  3()7.  Heo  sede 
j)at  heo  nolde  Ben  ispused  wiji  golde,  Heohadde 
on  husebonde.  K.  H.  1037.  Her  /utsbonde  is  inne 
come.  GowerI.  74.  —  Mayny  women  be  ryght 
dylygent,  Aud  so  demuer  ther  htisbotnles  aforne, 
For  of  cryme  or  faut  thei  be  innocent.  Songs 
A.  Car.  p.  65. 

Hie  sponsus,  hie  conjuiix,  a  husband.  Wr. 
Voc.  p.215.  Quen  men  til  hir  of  husband  i^ytuk, 
Sco  Said  f)at  nan  ne  wald  sco  take.  CuRs.  MiNDl 
10(359  COTT.  It  is  I ,  Mak ,  youre  hnsbamle. 
TowN.  M.  p.  109.  Wille  ich  the  love  ,  ne  non 
other  ,  Bote  mi  weA&e  hotissebonde.  SiRIZ  136. 
Y  nel  non  hutsbond  have  jyte.  Degrevant  986. 
Is  aungel  hende  To  Marie  he  gan  sende  And  to 
Josep  hire  hnusebonde.  KiNDll.  JESU  43.  Pis 
zenne  him  dobbiej) ,  huanne  hi  is  of  man 
yspoused  wyji  wymman  [)et  he[)  liousebounde. 
Ayenb.  p.  48.  —  Housbondes  atte  chirche  dore 
hadde  sehe  fyfe.    Ch.  C.  T.  462. 

Wele  wliar  enie  of  jou  coufie  such  an  hose- 
bondc  fynde.  St.  JIdm.  CüNF.  97.  Madyn  and 
grome,  hosebondr  and  spous  ^lyn  hoost  slowgh. 
RiCH.  C.  DE  L.  463S.  Hy  that  the  man  forleyen 
hethe  Under  hys  ryjt  wyf,  üther  jyf  hy  Jioscbonde 
heth  .  .  Si  dome.  SllOREn.  p.  65.  The  womman 
answeride ,  and  seide  ,  I  haue  not  an  hoseboude. 
Wycl.  John  4,  17.    Hold  the  to  thine  hose- 


boiaiili.  Sei'yn  Sag.  1927.  He  hedde  [,sc.  at  anc 
bredalej  yslaje  \mne  hoscbouiiile.  Ayenb.  p.  239. 
Now  is  he  fram  nie  ago  jiat  schold  be  myn  hos- 
bundc.  Feiu  MHK.  279  J.  Forji  lieo  wende  Vorte 
metcn  hire  hnsbonde.   (JEii.  Jesu  1  17  Egerton. 

^)\>vi-  hosband mny  I  iiaue  nan.  CUKsMuNDl 
10663  (iÖTT.  Than  sohl  sclio  to  the  teuipel 
wende  Wit  hir  ehild  and  iiir  hosbande.  Metr. 
HoMIL.  p.  155. 

3  i.andwirtii,  Ijandmann:  The  fyrst 
mon  that  he  niett  withall  Was  a  husbond  hyght 
Ilonkyn  of  the  Hall.  Hunttyng  oe  tue  hake. 
16.  —  Fox  is  hire  to  name  fur  hire  ipiecYsipe; 
huscbomks  hire  baten.  Best.  386.  Bootes, 
Coeurs,  myttens  mot  we  were;  For  husbondes 
and  iiunters  all  tliis  goode  is.   Pallai».  I,  1167. 

Heuen  is  lik  til  an  husband,  That  seu  god 
sed  apon  his  land  .  .  Darnel,  that  es  an  iuel 
wede  ,  Rillt  al  imang  this  hosband  sede.  Metr. 
HüMIL.  p.  145. 

Iinsboudcn  v.  neue,  husband.  h  a  u  s  li  a  1 1  e  n  , 
w  irth Schäften. 

Ilusbondtjn ,  or  wysely  dyspendyn  worldelv 
guodys,  dispenso  iconomice.   Vv..  P.  p.  254. 

hlisboudlliail ,  -bandlllilll  s.  neue  hnsband- 
ntaii.   Hausherr,   Hausvater. 

Thei  [sc.  maydyns  lat  lyjt  l)e  hasbiuidnieii, 
Whan  thei  at  the  ball  rene  ;  Thei  cast  hyr  love 
to  jong  men.  Songs,  a.  C.vr.  p.  27.  Hie  pater- 
familias ,  hie  iconimus,  husbandniun.  Wr.  Voc. 
p.  211. 
housboudrie,  hnsbaiidri  etc.  s.   neue,  hus- 

b'indri/. 

I.  Haushaltung:  Reson  Sholde  rule  vow 
alle  ,  And  kynde  wit  be  wardeyn  Youre  welthe 
to  kepe,  And  tutour  of  youre  tresor  ,  And  take 
it  yow  at  nede  ,  For  housbondrie  \h<uisbondenje 
Te.vT  1}.  pass.  1,  57.  luisboundrie  C.  2)uss.  2,  53] 
and  hü  Holden  togidres.  P.  Pl.  567. 

lilisbreuiiiug,  liousbriuuiugs.  ags.  bvenniny, 
adustio.  A  n '/ ü  n  d  u  n  g  eines  Hauses, 
B  r  a  n  d  s  t  i  f  t  u  n  g. 

Mans  slaghter and  husbreiiu infj [housb/i/nni/ni/ 
r.\lRF.j  ,  Wichecraft  and  als  okering  .  .  |iir 
sinnes  .  .  ^e  biscop  agh  [lam  for  to  right.  CuRs. 
^lUNDl  26235  Cott. 

liusks.  vgl.  welsh  (/wiÄT/,  neue.husk.  Hülse, 
Schale. 

Righte  as  the  note  of  the  haselle  hatlie  an 
husk  withouten ,  that  the  note  is  closed  in. 
Maunl).  p.  18>^.  HusJie  of  a  frute,  or  ot)er  lyke, 
corticillus;  hushe  of  &  note.   Pr.  P.  ]).  254. 

husks.  %e\\.hash.  Name  eines  Fisches,  Lump, 
Seehase,  cyclopterus  lumpus. 

lliiske  [husk  K.  IL],  fyshe,  .squamus.  Pr.  P. 
p.  251. 

haschen, hnssen, hoscheu v.  niederd. hassen, 
einlullen,  neue. hush.  seh  wichtige  n  ,  stille 
machen. 

Whan  tliey  were  sette ,  and  husshl  was  al 
the  place.  Cli.  C.  T.  2!tS3.  AI  was  hu.ft.  Tr.  a. 
Cr.  -i  ,  1015-  All  was  hvscht  and  .stylle.  BoNE 
Florence  Sl.i. 

husel,  honsei,  hosel  s.  ags.  äks«'/,  hii-iu/, 
hüsl,  hostia,  sacriticium,  altn.  hüsl,  altschw.  A?«/, 
gth.  hunsl,  neue,  hoitsel.  Abendmahl. 
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te  preost  me  wähle  eskien  on  ester  dci  hwa 
me  scriue ,  er  he  me  jefe  husul.  OEH.  p.  25. 
Bruken  Ins  fles  and  his  blöd ,  {)at  his_  |)e  holi 
hitsel.  II.  91.  Gif"  he  feleö  |)at  he  is  wuröe  f)er 
to,  [lenne  understonde  he  \)aXhunel.  11.  !)3.  Alle 
hie  [sc.  |)e  wedes]  bien  faire  him  {)e  \>ii  huscl 
underfoö.  II.  05.  5i^  h^^t  ütt  endenn  junnkerr 
lif  .  .  AV'ijifi  lufe  toAvarrd  alle  menn  Wif){)  hnscll 
Ä:  wi|i{)  shrifl'te.  üiui  021(1-5.  Niminge  of  7»(se/! 
ine  heaued  .sunne  ,  oöer  ei  oöer  sacrament ,  nis 
hit  j)e  spece  of  prüde  jiot  ich  cleopede  pre- 
sumciun?  A^'CK.  11.  p.  2U8.  Quen  men  god 
sarmun  hercs  Bot  fude  of  husel  for  bath  it  e.s, 
Bath  for  jie  saul  and  for  \>e  Hexs.  CuRS.  MuNDi 
25284  C'oTT.  Vmvorlliile  haue  i  husel  tane. 
28303  CoTT. 

He  rored  and  cryd  alas  !  alas  !  tat  euer  liis 
bode  con  forth  passe  Wilhout  schrift ,  housil, 
contricion.  O.E.MlsCELL.  p.  217.  Ifweclenlibe 
knaun  vr  plight,  And  mendes  do  efter  vr  might, 
And  hfluscl  [housill  CoTT.  Galba]  tan  at  vr 
euding,  Sco  sal  vs  help  to  blis  bring.  CURS. 
MuNDl  29232  CoTT.  Thow  conseillest  us  to 
yelde  AI  that  wc  owen  any  wight ,  Er  we  go  tu 
hoiiscl.  F.  Pl.  13745.  Er  ony  wight  his  houscl 
took.  Ch.  7^.  of  R.  Ü388.  And  so  1  trow  jiat 
hoivsul  is  bothe  tlesche  and  blöde.  Mass  Book 
p.  21  1.  235. 

He  .  .  deyde  without  spech,  Wyjioule 
ssrift  &  hosel.  R.  OF  Gl.  p.  419.  Graunt  vs 
repentaunce  and  respijt,  And  scrift  and  hosel  or 
we  day.  E.E.P.  p.  124.  Graunt  or  I  deye  shrift, 
hosi/l,  repentaunce.   TiYBG.  ]M.  P.  p.  248. 

liuseleu ,  huslen,  liouseleu,  houslen,  hose- 
leu,  lioslen  v.  ags.  hüslia7i,  altn.  hüsla,  altschw. 
hitsla,  gth.  hiüisljan. 

a.  tr.  mit  dem  Abendmahl  versehen. 
All  \)e  birrji  bita;chcnn  itt  \>e  preost  o  Godess 
hallfe  Onnjsen  {)at  he  shall  shrifenn  |ie  &  hicslenn 
ec.  Orm  Ü126.  I>att  laerede  genge  f)att  iss  juw 
sett  abufenn  juw  .  .  To  shrifenn  juw  Szhuslemi. 
15249-53. 

Hotvseli/n  v.'ythe  the  sacrament,  communico. 
Pr.  P.  p.  250.  He  shal  houselc  me  anoon.  Cii. 
li.  of  R.  0440.  He  bar  on  him  tha  boystes  alle. 
"With  thaim,  he  said,  housel  1  salle  [ironisch]  AI 
the  brother  of  yon  abbaye  .  .  Yef  he  wil  noht  of 
glotounye,  I  sal  him  housel  wit  enuye.  MprrR. 
HOMIL.  p.  148. 

Heo  let  hyre  ssryue  &  hoscly.  R.  of  Gl. 
p.  392.  fe  king  .  .  dede  him  hoslen  wel  and 
shriue.  Havel.  210-2.  Rajie  he  sende  After 
prestes  .  .  Him  for  to  hoslen,  and  forto  shriue. 
358-02. 

©anne  we  hauen  ure  sinnes  forleten  and 
bircused  and  bet,  and  ben  huseled,  we  ben  hege. 
OEH.  11.  101.  I'att  tu  ne  mahht  nohht  husledd 
ben  .  .  jifl"  {latt  tu  narrt  nohht  fuUhtnedd.  Orm 
16558.  Efter  J)at  i  htiseld  was.  CuRS.  MUNDI 
28455. 

Euery  sonenday  houseled  he  was.  St. 
Alexius  p.  35  1,  337.  Oones  a  yer  atte  lest  it  i.s 
laweful  to  be  hnusclyd.  Cll.  P'ers.  Tale  p.  302. 
To  ben  assoiled ,  And  siththen  ben  houseled. 
P.  Pl.  13754.  Naujt  digne  For  te  be  housled 
wyth  thys  body.   SnoREii.  p.  22.    I  .  .  dide  me 


to  chirche ,  To  here  holly  the  masse ,  And  to  be 
housled  cMiiV.  P.  Fl.  12003. 

"^if  ^ou  be  ded  ,  |ie  same  day  ,  t^ou  schalt 
be  founden  ,  I  t)e  fay ,  Iloseled  as  l)ou  hed  be. 
Mass  Book  p.  131  1.  116.  Hwau  he  was  hosled 
and  shriuen.  Havel.  364. 

b.  refl.  sich  mit  dem  Abendmalile 
versehen,  zum  Abendmahle  gehen; 
Thei  Kchryven  hem  and  IlowhcIc  hein  evermore 
ones  or  twyes  in  the  woke,  and  there  ben  manye 
of  hem ,  that  hotosele  hem  every  day.  Maund. 
p.  201. 

Als  Substantiv  findet  sich  iionsling, 
Abendmahl,  Kommunion:  Alle  taketh 
that  ryjt  body  Thyse  mon  at  hare  houshjiHje. 
SuoKEll.  p.  25  vgl.' 23. 

Imselaverd  s.    ags.  hüshld/ord.  Hausherr. 
Pe  monnes  wit  i  jiis  hus  is  {)c  hiiselauerd. 
OEH.  \).  245.     Vnder   wittes    wissunge    {)at   is 
huselauerd.  p.  247. 

husclefdi  s.  ags.  hkefdüje,  doraina.  Haus- 
herrin. 

Marthe  mester  is  uorto  ueden  &  schruden 
poure  men,  ase  huselefdi.   Ancr.  R.  p.  414. 

husou,  houseu  V.  ags.  hnsian  ,  afries.  lima, 
ahd.  hilsön  ,  mhd.  hiisen  ,  niederd.  hiisen,  altn. 
htisa  und  hi/sa ,  schw.  hysu  ,  dän.  huse ,  neue. 
house. 

1.  intr.  hausen,  sich  anbauen,  woh- 
nen: Heo  swulden  habben  are  to  huse  into 
hame.  Laj.  1.  182.  Hoicst/ti,  or  makyn  howsys. 
Fr.  f.  p.  251.  The  stronge  cofre  hath  al  de- 
voured  Under  the  keie  of  avarice  The  tresor  of 
the  benefice,  Wherof  the  pouer  .shulden  clothe, 
And  ete  and  drinke  and  house  bothe.  Gower 
I.  14.  —  Heo  howsedc  and  bulde  faste,  and  erede 
and  sewe.  R.  of  Gl.  p.  21. 

2.  refl.  vgl.  mhd.  ich  huse  mich:  Woh- 
nung nehmen:  There  aboute  ye  shalle  yotc 
howse,  And  sone  after  that  shalt  be  hur  sjiowse. 
Ms.  in  Halliw.  D.  p.  464. 

3.  tr.  ins  Haus  aufnehmen:  Whan 
that  they  were  alle  houscd  And  set  and  served 
ate  mete  ,  There  was  no  wine  which  may  be 
gete,  That  there  ne  was  plenty  inough.  Gower 
III.  18. 

hnsfolc  s.  dän.  htmsfolk.  Hausbewoh- 
ner, Familie. 

Euerilc  ger,  more  to  munen,  Euerilc //?<s- 
folc  be  mai  it  öauen  On  ger  sep  oöer  on  kide 
hauen;  8e  tende  dai  it  sulde  ben  Icegt.  G.  A. 
Ex.  3138. 

[hushaldere],  liouselialdere  s.  niederl.Äws- 
houdcr,  niederd.  hüshulder ,  schw.  hushällare, 
dän.  huusholder.  Haushalter. 

An  housrhnldere,  and  that  a  gret  was  he. 
Cn.  C.  T.  341. 

[Imshold|,  liushold  etc.  s.  schw.  hushäll, 
neue,  household.  Haushalt,  Familie. 

Economique,  which  techeth  ihilke  honeste, 
Through  which  a  king  in  his  degre  His  wife  and 
child  shal  rule  and  guie  So  forth  Avith  all  the 
compaignie,  Which  in  his  houshold  shall  abide. 
Gower  111.  141.  Fülle  wofulle  is  the  house- 
holde  That  wants  a  woman.  Toavn.  M.  p.  109. 
He  wnndrid  in  his  wittis  .  .  That  the  hie  houus- 
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inge  herburowu  iie  niyghte  Halfdell  the  hous- 
honUlf,  bul  hales  hem  helped.  Düi-os.  ov  ]{.  11. 
p-  --•  —  Tliat  cytoe  .  .  is  slronglichu  enhabytetl 
with  peple  in  su  nioclie  that  in  un  house  men 
inakeii  \y)  htmslinUles.   Malnd.  p.  2Uit. 

hnsiiige,  liousiujre  s.  m\vi\.hisim(jc,  niederd. 
hnsi)i(j,  hüsiiKj,  neue.  housiiK/. 

1.  HausuiifT,  Wuhnung:  Swich  hoii.s- 
iiuje  we  han  to  liolde  out  |ie  wediires.  Alkx.  a. 
DIndim.  -Mii.  I'ei  techen  [lat  men  schuUen  haue 
more  f)aiik  uf  god  tu  do  here  almes  to  riclu- 
t'reris  cVc  l'alse  i)ardoneri.s  &  to  nuvke  grete  waste 
/luitsi/tiffe ,  f)anne  helpe  here  pore  neijeboris  in 
clo\>ingc  \:  Jtuusi/ni/e.  Wycl.  W.  hith.  tmpuiil. 
]).  175.  The  hie  houu.si/iffc.  ])Er()s.  of  K.  11. 
p.  22.  Also  orte  sythis  als  we  |iam  (sc.  Werkes 
uf  charite]  do  in  the  hife  and  loiiynge  of  Gud, 
and  in  gudentent,  als  many  gud  stonys  we  laye 
une  owre  howssijnge  in  |)e  bhsse  of  heuene. 
Kelig.  Pikcks  p.  49.  —  k.ya\\e  howssytxjcii  |)ay 
bygan  Of  pauylyouns  proudly  pighte.  llOM.  or 
Duke  Rowlan'de  749. 

2.  Hülse:  An  husyncje  ofanutte,  foUi- 
culus,  theca.   Catii.  ANGL.'p.  193' 

[hiislek],  houslek  s.  cf.  ags.  h-üc.  mhd.  hi'ts- 
toicch,  niederl.  liaisluok,  niederd.  hmluk,  husldk, 
schw.  huslöli ,  dän.  huudöy ,  neue,  houseleclc. 
Hauslauch,  sempervivum  tectorum. 

Howslcke,  herbe,  or  sengrene,  barba  Jovis, 
semperviva,  jubarbiuni.  Pr.  P.  p.  251.  Orpyn, 
herbe,  crassula  major,  et  media  iWciUxxhoiosleek, 
et  minima  dicitur  stoncrop.  jj.  371. 

[linslesj,  llOUSk'S  adj.  u.  s.  neue,  houseless. 
obdachlos,   Obdachloser. 

Ofte  güo  to  sek  men ,  &  herberewe  l)e 
Jwnsles.   St.  Jeremie's  15  Tokens  40. 

Iinspileil  V.  fr.  houspiller,  wahrscheinlich  aus 
afr.  Iwuspicjner  =  housse-pirjner ,  am  Mantel 
packen  ,  entstanden,  zerren,  mishandeln. 
Huspi/hju ,  er  spoylyn,  spolio ,  dispolio. 
Pk.  P.  p.  255.  noch  erhalten  im  Shropshire- 
Dial.  in  hiisjjil ,  disurder,  distroy,  put  to  incun- 
venience.  tiALLiw.  1).  p.  470. 

Imsrof  s.  ags.  kröf,  tectum.  Haus  dach. 
Dach  des  Hauses. 

Be  spinnere  .  .  festeö  atte  Imsrof  hire 
fodredes.  Best.  402. 

llUSShipe  s.   ags.7i«'6'Sf«/»(^,  familia.  Familie. 

J*e  deuel  hadde  binumen  him  al  his  strene, 

|)at  waren  his  seuen  sunes  and  |)rie  dochtres, 

and   al    |iat   muchele   huss/npc   \)e   him  sholde 

hercn.   OEH.  II.  197. 

hnäting  s.  altn.  hispimj  i.  e.  hua ,  domus, 
piiKj ,  conventus ,  concio,  ags.  hustinge,  neue. 
hustitifjs.  Versammlung. 

Pa.  alre  seleste  eoden  to  summe ,  hulden 
muchel  husting  {m  hellste  of  jiam  hirde.  l.\).  I. 
98.  Belin  in  Euerewic  huld  eorlene  husting.  I. 
203.  tat  hustinge  wes  god,  hit  wes  witene  imot. 
II.  57. 

Iinswif,  Imsewif,  house wif,  hosewif  etc.  s. 
neue,  husicifc.  Hausfrau. 

Hecmaterfamilias.A/WK///.  Wk.Voc  p.215. 
Anhusiv}/fe,  materfamilias,  sponsa.  C'ATll.  Angi,. 
p.  19').  inwiö  beoö  his  hinen  in  se  moni  mislich 
jionc  to  cwemen  wel  J3e  httstncif.  OEH.  p.  247. 


Vti  willesfule  hnsvtnf  lialt  Iure  al  stille,  p.  257. 
Heo  nis  not /(««(;«•//".  Ancu.  K.  p.  410.  Martha 
was  hustcijf  [htesiirijf  (iÖTT.  housivif  Fauu-. 
hosewif  Thinityj  o  jial  hus.  CliR-s.  MUNUI  14USb 
COTT.  Mesouiiere,  hotm-ioi/f.  Wk.  V<»c.  p.  150. 
1  habe  an  hons-uif ,  Hewen  and  ihildren.  P. 
Pl.  S904.  Me.snere,  hosew;//.  Wr.  Voc.  p.  109. 
Heo  was  lu"re  seine  nu»ide  aud  modir  iS:  hosewif 
alsu.    Cil'.lt.  .Iksii  590. 

husewirscllipc  «.    H  a  u  s  w  i  r  t  h  s  c  h  a  f  t . 
HoHsewi/schipe  is  Marthe  dole.   Ancr.  K. 
p.    114. 

hüten,  hiiiteii,  houteu,  hoteu  v.  vgl.  mhd. 
hiuzeii,  afr.  hiittrir,  tri,  liufc,  neue.  hoot. 
schreien  ,  lärmen  ,mi  tOesch  rei  höhnen. 
5iff  mann  wollde  tu'lenn  |)alt  \:  hidrnii  hire 
N:  i)atenn.  Ok.m  2033.  Haut  jupcr, /*Mf</t'//.  Wr. 
Vuc.  p.  15S.  lloictyn,  or  cryyn,  boo.  Pu.  P. 
]).  251.  l»anne  bygunne  [lay  to  grede  & //»«<<•. 
Feri'mhr.  322). 

I'ai  huited  on  him  viliker  t)an  he  had  beu  a 
hund.  CUR.s.  MuNDi  15^33  Cott. 

^ei  .  .  went  after  jie  werwolf ,  \.-  wayned 
from  jie  beres,  hotend  out  wij)  hornes  tV-  wi|) 
huge  cries.  Will.  2380. 

Wluerse  icc  amin  Intwenenn  menn  Ice 
hutedd  am  S:  |)utedd.   Okm  4874.  cf.  4893. 

hutuug,  -iug,  houtillg  s.  neue,  hooling. 
Schrei,    Verhöhnung. 

Ne  make  |ju  nie  nawt  men  to  hiiiiOK/  ne  tu 
hokere.  St.  Jullxna  ]).  53.  Heo  leac  hiiii  eauer 
endelong  j)e  cheping  chapmen  to  Ituting.  ih. 
Saun  juper, /«/</«//.  Wr.  Yoc.  p.  151.  Jli)u'fi>ig(. 
crve,  boema.  Pr.  P.  p.  251. 

Imtte  s.  seh.  huli.  q.  heaj)  of  any  kind.  Erd- 
scholle. 

With  a  shelle  or  a  hatte  adoune  hem  [sc. 
letuces]  presse  [gleba  prematur  aut  tesla.  Pal- 
LAD.  2,  141,  And  thai  wol  glade  and  fate  under 
this  presse.  Pallau.  2,  ISS. 

huTO,  hnive,  hife,  hive  s.  ags.  hyfe,  neue. 
hicc.  Bienenstock,   Bienenkorb. 

Husche,  hyce,  huiic.  Wr.  Voc.  p.  172.  Hee 
juxura,  a  hyfe.  p.  223.  An  hyce,  alveare,  alvea- 
rium.  C.vi'ii.  Angl.  p.  187.  Hyrc  for  bees, 
alveare,  alvearium.  Pr.  P.  p.  242.  llil  falli|' 
bi  children  j)at  bej)  quede  ,  as  farij)  bi  been  in 
hiiie.  E.E.P.  p.  10.  Hurled  into  helle  hole  as 
\ie  hyue  svfarmez.  Allit.  P.  2,  223.  Nowe  shave 
Hem  [sc.  the  been'  into  an  hyce.  P.VLLAI).  5, 
195.  — KyngKichard  into  Acres  cyte  T.eet  keste 
the  hyves  gret  plente.  Kicii.  C.  DE  1,.  2S89. 
Now  purge  her  hyces.  Pallad.  5,  205. 

hux  s.  ags.  htix,  httcs,  htisc,  contumelia,  alts. 
hosk,  ahd.  hose.  Spott,  Hohn. 

Sux  and  hoker  nie  warn  him  on.  La}.  111. 
155.  Grette  Koni  weren  all  niid  grieten  ane 
htixe.  III.  112.  —  He  .  .  ma?nde  to  .  .  jian  kinge 
of-^st-Angle,  hu  Bruttisscebiscopes  hinegrsctte 
mid  hiixes.  III.  195. 

hnxword  s.   h  ö  h  n  e  n  d  e  s  W  o  r  t. 

!*a  iherde  Aröur  .  .  wha't  Scottes  hafden 
isseid  mid  heore  hujwordcn.  La}.  II.  487. 

hw,  auf  altgermanischem  Vorgange  beruhend, 
wechselt  im  Altenglischen  mit  hu,  einfachem  w, 
h,  auch  mit  qn,  und  frühe  häufig  mit  wh. 
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hwa,  hwat. 


Iiwa,  Invoa,  wha,  wa,  h>vo,  who,  wo,  lino, 
lio,  qna,  quo  prun.  m.  u  f.  Invat,  Invet,  »hat, 

wat,  M'ct,  quat  n.  ags.  hca-livHt,  afries.  hwa, 
ini-/nrct,  alts.  ivhe,  wfiie-hwat,  niederl.  nnc-ioat, 
ahd.  huur,  wt-r-hwaz ,  ivdz,  gth.  kras  m.  hrö 
f.  Jifti  n.,  ahn.  hver-hoat ,  altschw.  hvo-hvat, 
neiischw.  ho-hiuid,  dän.  hva-hvad ,  »eh.  quha, 
H-ha-quh<d,  what,  neue,  who-whut. 

a.  fragendes  Fürwort,  wer  —  was. 

1 .  f(.  in  der  direkten  Frag  e  hwa  etc. 
wer?  JIna  cre])e9  f)erin?  Ve  awariede  deofel. 
OEH.  p.  2.'{.  5if  ^'^  laröeu  dwelaJ) ,  /luut  biö 
siöc^an  bis  larfieu?  p.  109.  Hira  walde  ileue 
|)is?  Leg.  St.  K.VIH.  ;M2.  IJwa  raihte  wilni 
mare?  Hai.i  Meid.  p.  19.  Hwua  is  jieonne 
skerre,  &  more  utof  {le  worlde  j)en  beoö  pilgrim- 
es?  Ancr.  K.  p.  359.  Wha  tahhte  JUAV  To 
fleon  .  .  ftatt  irre?  Orm  97.5.5.  Lord,  wlia  sali 
niake  fii  how.s  bot  I ,  IMia  sali  vnto  jii  werk  tak 
tent?  HoLY  KoOD  p.  78.  Wha  sal  gife  of  Syon 
hale  to  Israel?  Ps.  13,  7.  Whn  sal  stand  in  bis 
stede  hau?  23,  3.  Who  gef  tbe  leve  hider  tu 
com?  Alis.  871.  Who  hyst  that  nevcr  thojtc 
He  schulde  bonoured  be?  SllOREll.  p.  110.  Wo 
dar  ther  oppc  stei|e?  p.  2.  Huo  wole  a  cherched 
cbild  chese  forhardy?  Alex.  a.  Dindim.  941. 
Hn  neth  wyth  pumpe  yschewed  hym  jet  otber 
thane  he  was?  bHOREH.  111.  Ho  halt  ys  op? 
p.  136.  Qua  herd  euer  a  warr  auntur?  CuRS. 
MuNDi  454  COTT.  Quo  made  domme,  ?inA.  quo 
specande?  Quo  made  bisne,  and  quo  lockende? 
G.  A.  Ex.  2S21 .  Quo  formed  \>e  fjy  fayre  fygure  ? 
Allit.  P.  1,  746.  Quo  is  there?  Avow.  of  K. 
Arth.  st.  23. 

5"'«-^  wif  of  jie  seue  bret)ren  schal  {lulke 
womman  beo  ?  Leb.  Jesu  406.  77  «5  men  buth 
je?  Ferumbr.  1726.  Whos  ymage  and  writynge 
aboue  hath  it.  Wycl.  Luke  20,  24  Oxf. 

üf  rchum  was  this  avisioun  böte  of  Seint 
Thomas.  BeketIIOI.  J(7(«m  sal  I  drede?  Ps. 
26,  1. 

auch  auf  die  Mehrzahl  bezogen:  Gif  he 
walde  fia  deman  moncun  .  .  hwa  weren  f)anne 
ihalden?  OEH.  p.  95.  Whoa  beoÖ  betere  J3en 
f)eos?  Ancr.  R.  p.  350.  Wo  beth  werther  for 
to  by  Ever  in  o  helle?  SliOREll.  p.  156. 

ß.  hwat  etc.  was?  Htvat  is  mare  mad- 
schipe?  Leg.  St.  Kath.  327.  Hwat  biö  hare 
anes  song?  Hali  Meid.  p.  19.  Louerd,  heo 
seyde,  htoat  art  jni?  O.  E.MiscELL.  p.  85. 
Bernart,  hu-at  is  f)e?  Havel.  1951.  '^icat  art 
{)ou?  Leb.  Jesu  482.  Hwet  is  eure  swa  dusi 
and  swa  stuntlic?  OEPL  p.  109.  Htoet  is,  quoc^ 
ha,  hia  werc?  St.  Juliana  p.  43.  ^^l(ct  wes  the 
resounWhy  nolde  ryde?  PoLIT.  S.  p.  240.  What 
is  man,  |iat  {lou  mines  of  him?  Ps.  S,  5.  What 
is  this  thinge?  What  is  this  ncAve  techvng? 
Wycl.  Mark  1,  27  Oxf.  What  hyghtest  thou? 
RiCll.  C.  de  L.  172.  Alas !  ivat  schal  be  hare 
red ,  Wanne  hy  beth  under  molde  ?  Suoreh. 
p.  93.  Quat  es  |)at?  CURS.  MuNDI  2031  CoTT. 
Quat  ia  thi  best  rede?  Ant.  of  Arth.  st.  8. 
Qu(tt  is  thi  rawnsun?  Avow.  ofK.  Arth.  st. 33. 

Hwet  wule  mon  et  scrifte  bute  he  wulle 
forleten  bis  misdede  and  beten?  OEH.  p.  27. 
Hivet  scuUen  horlinges  do?  MoR.  Ode  st.  52. 


Hutt  s.sulle  we  ete  to  day?  .\yenb.  p.  51.  What 
shülde  ich  with  wif  do"?  Havel.  1137.  What 
saistou?  St.  Dunstan  125.  Crist ,  «v(«  shal  y 
dun?  Havel.  117.  Quat  uget  nu  9at  forbode  o 
wold?  G.  A.  Ex.  324. 

On  hwaii  mei  f)e  mon  modegian?  OEH. 
!>.  107.  Hali  chirche  hwet  is?  al  cristene  folc. 
for  whon?  p.  85.  To  hwo/i  schal  ich  iwur^iii? 
St.  Mariier  p.  16.  Pe  unbileuede  —  mid  hwoti 
gremeö  he  God  Almihti?  Ancr.  R.  p.  334. 

2.  te.  in  der  indirekten  Rede, /i?««  etc. 
wer:  Ve  preost  me  walde  eskien  on  ester  dei 
htoa  me  scriue,  er  he  me  jefe  husul.  OEH  p.  25. 
^is  is  seo  king  {ie  wile  Avite  an  alle  bis  under- 
jieode ,  wa  hine  lufeö,  and  hwa  hine  hateö,  h?ra 
him  is  frend  o9er  fend.  p.  235.  Men  .  .  het  witen 
hu-a  licfde  ajain  \)e  kinges  forbode  |l  licome 
ilad  fteonne.  Leg.  St.  Katii.  2230.  Furrf)i 
wass  writenn  .  .  wha  wass  {>att  tirae  kaserrking. 
Orm  9443.  Sone  asked  he  ,  irha  That  so  durste 
bis  7nene  sla.  PercEVAL  1613.  Ich  wot  hwo 
schal  beon  anhonge.  O.  A.  N.  1193.  He  wolde 
wite ,  Hwo ^m'icte  yeme  hise  children  yunge. 
Havel.  367.  Me  him  acse[)  huo  he  ys.  Äyenb. 
p.  264.  Tel  me  who  my  fader  is.  Alis.  1556. 
Kepe  nim,  7Fo  thart,  and  w/«o  hys  he.  Shoreii. 
p.  106.  Among  hem  .  .  strif  me  myjte  se  .  .  hoo 
schulde  lord  be.  R.  OF  Gl.  p.40.  Wostou  evere 
/wie  am.  E.E.P.  p.  58. 

Hi  casten  heore  lot  hwes  he  [sc.  {le  curtel] 
he  scolde  beo.  O.E.MiscELL.  p.  50.  t»ench 
huus  Zone  [lou  art.  Ay'ENB.  p.  101.  Nses  nan 
witie  {lat  auere  wüste  whes  sune  he  weore.  Laj. 
II.  293.  The  knyghte  askede  hym  iha.Te  whase 
mane  jiat  he  Avare.  Perceval  970. 

5ef  he  biAveneth  bi  Jiwan  he  lai,  AI  mai  the 
luA'e  gan  aAvai.  O.  A.  N.  1507.  Pe  ilke  .  .  is 
yhyalde  to  yelde  .  .  yef  he  Avot  to  huam.  Ayenb. 
p.  9.  Pe  king  hine  biöohte  .  .  wham  he  mihte 
bitsechen  al  bis  kineriche.  L.\j.  II.  50.  Bfed 
heom  raeden  him  raed  whcem  he  mihte  bitipche 
al  his  kineriche.  II.  51.  Tel  me  of  hwam  f>u 
lert  icome.  St.  Margar.  62.  Nou  it  scal  ben 
sene  üpon  warn  t)ou  leuest.  Meid.  Maregr. 
St.  29.  Schu  umthoht  hir  niht  and  daye  Quaini 
scho  moht  best  hir  consayi  say.  Metr.  Homil. 

p.  165: 

ß.  hwat  etc.  was:  Pea  cleped  ham  selie 
iwis  ,  \ie  nuten  neauer  hwat  bit  is.  Hali  Meid. 
p.  33.  Wastu  nu  hwat  W>:  Leg.  St.  Kath.  394. 
Pa  escade  Paul  to  Mihhal  hwet  \>c  aide  mon 
Avere.  OEH.  p.  43.  t'ou  nost  noujt  )ivat  to  gode 
bifallez.  Leb.  Jesu  61.  Sei  me  swiöe  hwet  to 
beo.  St.  Juliana  p.  39.  Pe  kyng  him  eschte 
what  he  Avere.  St.  Cristoph.  12.  He  asked 
what  ir  nome  AA'as.  Meid.  ^Iaregr.  st.  20.  He 
not  nefer  ^vat  hy  beeth.  SlloREii.  p.  94. 

Nu  je  habbe?  ilierJ . .  hwat  j)e  claöes  bitacneö. 
OEH.  p.  51.  Ne  f»enche  je  neauer  hwat  ne  hu 
je  schulen  seggen.  Leg.  St.  Kath.  635.  Pe 
king  .  .  nuste  hwat  seggen.  1544-6.  Eleuaius 
Avod  jia  nuste  hicet  segen  [seggen  p.  30].  St.  Ju- 
liana p.  31.  Publicaness  .  .  tokenn  himm  to 
frajjuenn  whatt  tejj  fia  forr|)wardd  sholldenn 
don.  Orm  10147. 

Muchel    Volk   hym   vulede ,    wyte   ye   for 


hwat. 
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hwnn.  O.E.MISCKLL.  p  '.'•s.  Ic  «oUli-  iwiteii  a-t 
jie  .  .  U)  ivhan  jiis  tocne  wule  ten.   Laj.  I.  3S9. 

3.  Das  Neutrum  bwat  etc.  steht  häufig 
ohne Prädikatsverb, gleich  dem  deutschen  was? 
\v i e ?  Iluat nu,  unwreaste nien ?  Leu.  St.  K aTII. 
1206.  Wut  thanue.«'  SiiouEil.  \i.  3.  als  Aus- 
druck de.«?  Erstaunens,  vor  einem  vollstän- 
digen Fragesatze:  Ihvat !  wulle  je  this 
pestobreke?  O.  A.  N.  172s.  Hwull  wenden  he 
to  desherite  me?  Havel.  .'5 17.  Haatl  sone, 
seide  fie  couherde,  seidestow  i  washere?  Will. 
2H7.  Whatl!  Abraham,  miuit!  Moysa^s,  IVhatf. 
tis  i^-  tatt  i)rofete,  Ne  s;eghenn  j)ejj  nohlit 
Drihhtin  God  .  .?  Na  fuligwiss.  Okm  1'JI2!). 
Mltnt!    quod   child  Alisaundere ,  Hastow  by- 

gete  me?  Alls.  72(>.  M'hat !  ys,  qua|i  Üly- 
uer,  j>y  prechyng  icome  to  such  an  ende? 
FerUMBR.  564.  Whatl  trowes  thou  . .  That  wille 
agayne  brynge  Üntille  Arthoure  the  kynge  The 
golde?  Perceval  80it.  ähnlich  vor  einem 
b  edi  ngenden  Satze  :  hwAhwat,  jifhabeo^ 
(le  wone  })at  tu  habbe  {ii  wil  wi(^  him  ne  weole 
now^or.  Hali  Meid.  p.  31.  And /*/<■«<,  jif  ich 
easki  jet,  fat  hit  f»unche  egede,  hu  |)at  wif 
stünde,  p.  37. 

In  anderen  Fällen  erscheint  es  als  eine  be- 
theuernde Hindeutung  und  Erregung  der  Auf- 
merksamkeit auf  das  was  folgt ,  wie  in  :  Hicet 
}ia  twejen  jelefde  men  him  arwröliche  bebyridd- 
on.  OEH.  p.  220.  Acc  whatt  forrhi  nass  [)att 
nohtt  den  Affterr  hiss  lafte  wille.  Orm  8105  cf. 
8445.  10003.  Huet  we  hedde  guod  wyn  yesten 
euen.  Ayexb.  p.  51.  Alias  .  .  huet  fier  is  hier 
zorjuoUe  yelpinge.  p.  59.  Alas  !  trhat  I  am  wo. 
TowN.  M.  p.  79.  A,  tchat  1  am  light  as  lynde. 
p.  80.  Lord,  ichat  thay  slepe  hard.  p.  105.  O 
swete  lavedy,  ivat  the  was  wo.  Shoreu.  84.  85. 
86.87.  Qiiat,  of  f)is  werld  he  was  ful  sad.  CURS. 
MüNDl  1407. 

4.  Auch  steht  das  Neutrum  m  i  t  e  i  n  e  m 
Substantiv  in  direkter  wie  in  indirek- 
ter Frage,  in  der  Bedeutung  was  für  ein. 

«.  '^pi  nu  wliat  fnd  iV'  for  hwuch  {ling 
raeast  hit  is?  Halt  Meid.  p.  25.  Hioat  blisse 
mei  Jieos  bruken  f)at  luueÖ  hire  were  wel?  p. 3;i. 
Hu-et  iciht,  quoc)  ha,  art  tu?  St.  Juliana  p.  37. 
Htvet  node  efte  moncun  j)et  he  mon  were? 
OEH.  p.  83.  Hivet  godd  heiestu  ant  hersumest? 
St.  Marher.  p.  4.  Wluit  kmjyhte  es  that  .  . 
That  thou  mase  of  thy  menynge?  Perceval 
1085.  Wctjot/r  of  hym  myjte  be  more  ?  SUOREU. 
p.  124.  IJe^  ^t'/^  hedden  hy ?  p.  1C6.  Quai  bot 
[böte  cett.  codd.^  es,  lang  mi  tale  to  draw? 
CURS.MUNDi791  CoTT.  dahin  gehört  auch  das 
adverbiale  what  f/ate ,  auf  welche  W^eise, 
wie:  JlliuU  gute  majj  icc  berenn  child?  Orm 
2437. 

ß.  Ha  sende  swiöe  for  to  witen  hwat  wun- 
der hit  were.  Leg.  St.  Kath.  151.  ^iff  fiu 
shaewesst  hemm  whatt  hen  Iss  jarrkcdd  hemm 
inn  heotfne.  OßM  1518.  He  askede,  wat  lond 
it  were ,  &  wat  fnik  [lerinne  was.  K.  OF  Gl. 
p.  45.  Wo  mytte  thenche  other  teile  IWttjnyc 
ther  y  [i.  q.  hV]  velde.  SiloKEU.  p.  49.  Forthi 
asked  Crist  mare  and  lesse,  Quat  thmg  thai  soht 
in  wildernes.    Metr.  Homil.  p.  36. '  zuweilen 


mit  hinzugefügtem  unbestiininten  .Artikel:  Ne 
wat  t'oii'  noghl ,  II  semes  luii ,  (jiiat  a  fest  it  es 
to  dai?  CiR.s.  Ml'ndi  lolJl  Cott. 

1).  determinativ -relativ  es  Für- 
wort, wer  —  was,  der,  welcher  —  das, 
was. 

1.  das  blosse  Fürwort  ohne  ein  nach- 
folgendes Kt)rrelat ,  oder  mit  «lemsclbcn  :  Nes 
htvoa  me  hulpe.  A.nck.  11.  j).  22i».  Jfim  is  wis 
bi  me  beo  war.  O.IvMiscell.  p.  150.  J/wohorn 
ne  hauede,  com  gangande.  Havel.  22S.'t.  ])a|)eit 
/(('•'*  it  hire  yeue.  300.  Ac  {>^c.  hej  seii^  ti>  huam 
he  he  wii^  spt'keö,  hwi  sholile  ich  liim  luuicn 
siöen  he  was  him  seluen  loi^.  OEH.  II.  Ih3. 
Quo  his  bi<lding  brekes,  bare  is  of  blis.  Ant. 
OE  AllTli.  st.  19.  —  AV'itte  wel  hmtt  \n\  hauest, 
walte  hwat  [le  tide.  OEH.  II.  29.  Lutel  is  me 
hwvt  me  do  me.  St.  Makiikr.  p.  7.  Do  what 
|iu  wolt.  St.  Kathek.  279.  That  he  dude  ther- 
with  ?t>//«<  he  wolde.  1Jeket2(»ki.  J(V<  he  ther 
redde  thou  myjt  se  Ine  seynt  Lukes  spelle. 
Shoreu.  p.  4S. 

Lokes  omang  yoAV  If  any  man  can  tel  nn- 
now  Of  the  rauens?  .  .  WJia  can  me  tel,  so  mol 
I  thriue,  my  doghter  sal  he  haue  to  wiue.  SeuV'.n 
Sag.  3659.  Huam  ich  biteche  fiat  bred  .  .  He 
me  schal  bitraye.  O.E.MiscELL.  p.  40.  Quo 
durst  abide  him  a  buft'e ,  Iwisse  he  were  wijte. 
Avow.  OF  K.  Artii.  St.  4.  AViö  tjuam  du  is 
findes,  9at  he  be  ded.   G.  a.  Ex.  17(is. 

2.  das  Fürwort  mit  der  Partikel  /lat : 
Huo  pet  brekf)  {^ane  zonday  .  .  zenefeji  dyad- 
liche.   Ayenb.  p.  7. 

Htca  jHit  sehe  {)enne  hu  f)e  engles  beo<^ 
isweamed  .  .  stani  were  ///*•  heorte  jif  ha  ne 
mealte  i  teares.  Hali  Meid.  p.  17.  Hca  pnt 
luueö  eawiht  bute  him  . .  Ha  wraöt^ef^  him  swifle. 
p.  41.  Huo  pet  agelt  ine  enie  of  J>e  ilke  beste«, 
him  ssel  jierof  forjienche.  Ayenb.  p.  5.  JVho 
that  entreth  ther  He  is  sautfe  evere  more. 
Shoreh.  p.  8.  Wo  that  hyjt  taketh  ondyjne- 
liche,  Hys  jugement  he  gnajeth.  p.  22.  —  ^is 
beste  ous  uorbyet  to  nimene  and  ofhjealde  o|)ri' 
menne  |)ing  huet  Jjet  hit  by.  Ayenb.  p.  !>. 

3.  Die  entschieden  ve  ral  Igem  ei  n  ernde 
Bedeutung  hat  das  Fürwort  im  ags.  .svd  hvd 
swd;  svd  hvät  svd,  alts.  so  hwesö;  .so  hwat  so , 
afries.  sd  htod  sd ;  sd  hwet  sd  ,  ahd.  so  huer  so; 
so  huaz  so,  quicunque;  quodcunque,  jeder 
der,  alles  was. 

Das  Englische  entspricht  der  ags.  P'orm 
vollständig  noch  hie  und  da,  wie  in  : 

8wa  hwet  swa  jie  lauerd  speke  to  his  men 
.sterliche,  do  hit  for  rihtwisnesse.  OEH.  p.  1 1 1. 

Gewöhnlich  fällt  schon  frühe  die  Anfangs- 
partikcl  fort,  und  es  bleibt  die  letzte  Partikel, 
selten  in  der  Form  .s«-«  ,  zumeist  als  «e,  xo,  sa : 
f)enne  muje  we  wel  trowen  al ,  htca  swa  wile 
and  hwa  swa  scal  jiet  wiö  godc  awiht  misdoö, 
Iwis  in  \)ti  bode  he  misfoö.  OEH.  ]).  67.  —  i)e 
riche  reoöeren  &  scheop  ».*c  bule,  hua  se  mihte, 
brohten  to  lake  ,  {)e  poure,  cwikt;  briddes.  Leg. 
St.  Katii.  tio.  T,oke  j)enne  her  l>i,  hwa  se  of 
hire  maidenhad  lihtel^  in  to  wedlac,  bi  hu  mani 
degrez  ha  faller)  duneward.  Hali  Meid.  p.  23. 
Htvase  hit  meiil    underneomen ,    underneome. 
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p.  11).  Inne  slepe  ne  wende  ich  endie  nocht, 
|>t'ch  ich  alepe  eureniore ;  hwao  sc  lifm^  |)<il 
wakcrur  beo,  t^enc[i  of  mint»  sore.  Ü.E.Mi>;- 
CKLL.  p.  11)2.  U'haae  do{)  hiss  are  o  |)e,  Tibi 
pnipitiatur.  ÜKM  1042.  IVhauiin  sc  j>u  seusl 
talL  (iodcss  Gast .  .  Oft'  heoftne  curae[i|)  uppunn 
hinim.  12001.  .Stamin  liabbe  Ä/rosc  wiile.  Anck. 
R.  p.  -118.  JIwo  sc  understant  wel  his  endedai, 
wel  jeorne  lu;  mot  spakie  to  dondc  sunno  awei 
fiam  him.  O.E.MisCELL.  p.  1U2.  Of  |)u  .x.  com- 
niandemons,  icfios  wold  bc  sauid  hani  ssold  hold, 
|)i'  Hrst  comoiuli'nient  is  f)is.  E.E.P.  p.  lO. 
Jluose  pct  sniacket)  of  {lise  breado,  he  hej)  l)e 
bro|ierrede.  AvKNl?.  p.  llO.  —  llwd  so  cauerxm 
noine  munegiö  .  .  et  te  laste  dorne  ales  ham  froni 
deaöe.  St.  Maiuier.  p.  20.  Sywe  me  now  trhu 
so  wvW  Alls.  3725.  Hwo  so  brekys  this  boiid, 
bare  thai  bene  of  blys.  AuDELAY  p.  11.  Wo  so 
dede  hem  wroiifi;  or  lath  .  .  He  dede  hem  sone 
to  hauen  ricth.  Havel.  7().  Hys  hyt  a  thef,  ivo 
so  hyt  be,  That  manne  god  so  taketh.  SiiOREll. 
p.  99.  I  coniure  jou  .  .  {lat  je  seie  me  swifie 
soj)  ho  so  je  bene.  AViLL.  4518.  As  me  mai  to 
sothe  iseo,  ho  so  havelh  god  insijt.  Pop.  Sc.  20. 
He  het,  hoso  hit  hadde  inome,  ajen  it  scholde 
bringe.  Fegfeuer  d.h.  Patrick  l(i.  Quasa  wil 
that  güdspel  her,  Than  may  ye  se  etc.  Metk. 
HoMlL.  p.  20.  Quo  so  sufFer  cowj^e  syt,  selc 
woldc  folje.  Allit.  P.  3,  5.  Swa  we  don  unn- 
liajherrlij  Whattsc  we  don  to  gode.  Orm  425. 
Piss  mahhte  .  .  make{){3  {)e  füll  kisstij  mann  Off 
trhaUse  Godd  te  lenejij).  4G96-9.  Bifalle  what 
so  falle.  SuoREii.  p.91.  We  habbef)  jns  so  long 
idriue,  ftat  we  leteji  him  one,  don  wat  so  he 
wolle,  after  his  wille.  Laj.  III.  19.  Quai  so  ^oi\ 
bad,  öwerted  he  it  neuer  a  del.  G.  A.  Ex.  1324. 
ßothe  [laire  saulis  &  Jiaire  seif  were  set  on  a 
wyll ,  And  qivat  so  tendit  to  jie  totheris  was  all. 
DESTK.  OF  Troy  G324.  llihtM'is  cristen  man 
praier  Es  til  Jesus  sa  lef  and  dere,  That  quut  sa 
euer  we  ask  tharin  .  .  Our  Lauerd  grauntes  it 
US  son.  Metk.  Homil.  p.  136.  Quoat  so  euere 
on  heuone  or  her  is  wrogt.   G.  A.  Ex.  270. 

an  die  »Stelle  des  ags.  svd  ist  in  einzelnen 
Dialekten  s«/n ,  sot»  ,  altn.  .sew,  altschw.  s!«?/;, 
nschAV.  so/H,  dän.  so?»,  getreten:  Godess  |ieoww, 
whasuDun  itt  iss.  Orji  5.5B4.  li'hasumm  itt  iss, 
fiatt  illke  jnann  {jatt  hafef)f)  twejjenn  kiri'tless, 
Gife  he  J^)att  an  summ  o{ierr  mann.  9291.  Quu 
sum  wil  wile  hit  now,  hcrkin ,  and  I  sal  tel  hit 
jou.  HoLY  llooi)  p.  109. 

Whut  som  evere  men  telleth.  Shoreii. 
p.  103.  Whatsumever  they  be,  hougely  they 
crye.  Cov.  Myst.  p.  395.  Misniai  yow  noglit, 
mi  brejjer  dere,  y««^  st<»?  yee  her  or  se.  Guus. 
MUNDI  15265. 

selten  begegnet  statt  der  genannten  Parti- 
keln als  :  Quut  als  euer  he  askes  the  ,  Gif  him. 
Metr.  Homil.  p.  139. 

4.  Vor  ein  Substantiv  tritt  die  neu- 
trale Form  des  Fürwortes  in  determinativ- 
relativer Bedeutung:  Ine  Jjise  beste  is  uorbodc 
alle  zennen  aye  kende,  ine  huet  manere  hy  bye]) 
ydo.  Ayexb.  p.  9.  In  ivhat  dai  I  jie  kalle,  here 
me.  Ps.  137,  3.  In  what  order  or  what  degre 
Hole  cherche  hath  bound  ye  to ,  Kepe  hil  wel. 


AuDELAV  p.  5.  I)ü|i  uie  Hat  i>ynv  je  wolle|-. 
St.  Jull\n  38.  (iwut  man  or  wuuan  be  fawty, 
lic  schal  paye  etc.  Engl.  GiLUs  p.  72.  ein  son.st 
dem  Fürworte  unmittelbar  folgendes  se,  so,  smti, 
stellt  nach  dem  Substantiv:  H'hatt  /na/m  se  itl 
iss  jiatt  wepej)})  her  Forr  lire  oif  eor|)like  ohhte. 
OuM  5ü()(>.  It  warö  on  eches  muö  uat  niete  se 
he  mest  luuede.  OEH.  11.99.  Wliai  ri/ik  so  \\i: 
raujt,  he  ros  neuer  after.  Will.  1193.  Swiulc 
wrechu  so  god  öo  dede  Ne  sulde  niore  on  werkle 
cumon,  (^uat  wrcche  so  öor  wur(\'  numen.  G.  A. 
Ex.  (>;i2.  To  quat  co/i/re  su/n  ])at  |)ou  wend, 
Sal  {jou  naman  iindto  frend.  Cuus.  Mundi  1119 
Gott. 

5.  das  dem  deutschen  toer  entsprechende 
Fürwort,  auch  mit  folgendem  se,  steht  öfters  in 
der  Bedeutung  von  wenn  einer,  wenn 
man  :  Seynt  Fklward  in  Normandye  was  |io  by- 
leuede  alone  As  bar,  as  wo  se{i,  of  j)e  künde, 
as  he  sprong  of  \)e  stone.  K.  of  Gl.  p.  328. 
Crist  ansuerd  and  said  thanne ,  Unat  es  til  me 
and  ,  wommanne  ,  Als  qua  sai ,  qui  askes  thou 
me  Mirakel,  that  I  toc  noht  of  the.  Metr.  Ho- 
mil. p.  119.  Sin  [lis  werld  began  to  be  Four 
thusand  yeir  ond  sex  hundreth,  Qua  reckens 
right,  to  teil  es  eth.  Guiw.  MuNDi  9220.  Gott. 
The  fellus ,  Arther  and  his  hurles ,  liernestely 
he  rydes,  To  teche  hoiu  to  hör  tristurs,  quo  truly 
wille  teile.  Ant.  OF  Arth.  st.  3.  —  I'e  schort- 
este  nijt  \)at  was  jjo ,  was  missomernijt ,  And 
midwinter  \)e  lengeste  ,  whose  tolde  ai'ijt.  Geb. 
Jesu  641.  Sij)  l)is  world  bigon  to  be  Is  foure 
jjousonde  six  hundride  fol,  lllio  so  redili  reken 
hit  wol.  GuKs.  Mundi  9226  Triinity.  Sove 
dayes  of  the  M'yke  ther  after  [sc.  after  the  pla- 
netes]  icleped  beoth  ;  Of  Saturnus  ,  Saterday  ; 
and  Soneday  of  the  sonne ;  Of  the  mone  ,  Mo- 
neday,  ho  so  rekene  conne.  Pop.  Sc.  4S. 

c.  relatives  Fürwort,  dessen  Nomi- 
nativ in  der  altenglischen  Sprache  noch  nicht 
erscheint.  Wie  die  determinativ-relative  Bedeu- 
tung sich  aus  dem  fragenden  Fürworte  ent- 
wickelt, so  aus  jener  die  rein  relative. 

1.  auf  Personen   bezogen, 

«.  in  der  Einzahl:  Eadi  is  his  spuse  hicas 
meidenhad  is  unwemmed.  Hali  Meid.  p.  39. 
Pe  gode  emperour  of  Grece  .  .  whas  messageres 
we  be  mad.  Will.  1440.  -fte  loucrd  saint  N[a- 
thaniel]  hwos  dai  hit  is  to  dai ,  and  for  liwos 
luue  we  beö  here  gadered.  OEH.  II.  187. 
Fraunces  Petrark,  the  laureat  poete,  Highte 
this  clerk  ,  whos  rethorique  swete  Enlumyud  al 
Ytail  of  poetiie.  Gh.  C.  T.  7907. 

Alse  lob  was  .  .  of  hva/n  {)e  boc  seiö  :  Erat 
vir  ille  Simplex.  OEH.  II.  187.  Bidde  we  alle 
Ihesu  Grist  .  .  jiat  he  vre  saule  to  J)are  blisse 
brynge  ,  Vor  his  swete  moder  luue  ,  of  hram  he 
vleyss  nom.  O.E.Miscell.  p.  56  sq.  On  hire  is 
al  mi  lif  ilong  Ofwham  ich  wule  singe.  Kelig. 
S.  p.  65.  He  ane  is  to  herien  purh  htoam  & 
u)uler  htcam  alle  kinges  i-ixlen.  Leg.  St.Kath. 
224.  Nim  l)e  to  him  u/uler  hwam  \>u  schalt  i[)i 
meidenhad  teamen  dohtren  &  sunen  of  gastliche 
teames.  Hali  Meid.  p.  41.  Me  halt  ane  man 
wod  .  .  in  huam  skelo  is  niiswent.  Ayenb.  p.  18. 
Allmahhtij  Godd  {)urrh  wliamm  jho  wass  yi\^\^ 
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chihle.  Orm  1!)75.  Asciiyn  bigct  »Silui,  o/ jpAw?;; 
jie  Brut  com.  R.  OF  Gl.  p.  1(».  His  .sonc 
Phelip,  or  Ali.saunclre  ,  O/ «•/('>/»  is  üiUe  suche 
a  sclauiulre.  Aus.  7.")(.i.  Mary  .  .  Ofqwom  that 
blist'ullu  barne  in  ßtdelein  wa.s  born.  Ant.  Ol' 
AuTll.  st.  18.  Scho  umtholit  Iiir  niht  and  daye, 
(juiiivi  scho  moht  best  hir  consayl  say.  Mkth. 
HOMIL.  p  105.  Nembrot.  .Bifor  quaiin  werdes 
king  -was  nan.  p.  Gl. 

Tliat  I.ord  .  .  icham  al  that  lyues,  loues  and 
loutes.  Mktu.  HüMIL.  p.  (IC.  Hir  thuht  wele 
ihat  best  moht  scho  Hir  dem  dede  til  hir  undo 
(^itdim  scho  hafd  ifra]  funding  l'edde.  p.  IG5. 

ß.  in  der  jNI  e  h  r  z  a  h  1 :  To  singen  wiö  angles 
hicas  felalies  ha  beoö.  H.vLl  Mkid.  p.  1',).  ])o3  . . 
al  fiat  te  deotien  /ncus  driueles  je  beoö  driuei) 
ow  to  donne.  St.  Ji'LlANA  p.  27.  t>is  word 
nomeliclie  limpeö  to  ancren ,  Jttcus  blisse  auh 
forto  beon  allange  ine  Godes  rode.  Ancu.  K. 
p.  3 18.  Pe  zenne  of  ham  |iet  zechij)  spekemen 
ham  uor  to  praysi  .  .  be  kuas  moujje  hi  spekejx 
Ayenb.  p.  00.  Alle  pe  abowes  of  this  churche, 
in  iras  ore  ich  am  ido.  R.  Ol'  Gl.  p.  475.  Myne 
noble  kyngtys,  to  u-as  poer  and  beste  Alle 
londys  ssolle  abouye.  p.  215.  l>ai  kepyn  the 
cloyse  of  this  clene  burgh  ,  Mith  jep  meii  at  |ie 
yatis  jarkit  füll  iiik,  In  qwosc  cumpany  kide  are 
kyngis  füll  nobill.  Destu.  of  Troy  11264. 

Outake  me  fra  \)e  hand  üf  outen  sones  of 
other  land  ISIouth  of  icham  [quorum  os]  spekes 
unnaitnesse.  Ps.  143,  10.  AI  folc  jede  in  to  {jes 
dieftes  muöe,  buton  wel  feawe  of  n-am  his  lefe 
moder  wes  istriened.  OEH.  p.  237.  Belyn  and 
Brenne,  o/ w«/«  •we  booji  ofspronge.  L.vj.  HLöO. 

Saie  jiai  .  .  Whilk  {jat  of  Luverd  ere  boght, 
IVham  he  boght  of  hand  of  faa.  Ps.  100,  2. 

2.  auf  Sachnamen. 

((.  in  der  Einzahl:  fat  f)ing  hwas  Iure 
ichuUe  bireuien  Aviöute  couerunge.  Mali  Meid. 
p.  47. 

Bis  is  sunfulla  monna  leddre  piirh  hvain 
ure  drihten  teh  to  him  al  moncun.  OEH.  p.  120. 
For  reverence  of  the  heje  cunne,  and  the  gentyl 
blöd  also,  Of  whani  heo  com.  BeketHS.  The 
ovemeste  is  the  rijte  hevene  i/i  ichcni  the  sterren 
beoth.  Por.  Sc.  24.  God  .  .  nom  of  hire  his 
monhede,  portv  ichoni  he  wrey  his  godhede. 
Cast.  off  Loue  917.  I'ou  seje  openliche  in  alle 
jnnge  Of  his  batayle  {je  endynge  ,  porw  tvhom 
})e  fend  was  al  mat.  1203.  Ydolatrie  Öus  was 
boren  ,  for  qtiuatn  mani  man  is  forloren.  G.  A. 
Ex.  095. 

ß.  in  der  Mehrzahl:  Of  f)e  lihte  open- 
liche uondunges,  bi  Jucam  he  seiö  also  ;  ..Lucebit 
post  eum  semita,"  nis  noiit  so  muchel  dute. 
AxCR.  R.  p.  220.  In  swilc  öewes  lene  as  to 
cumen ,  iury  quat  we  ben  to  liue  numen.  G.  A. 
Ex.  4159. 

d.  unbestimmtes  Fürwort. 

1.  persönlich:  ags.  /hv/,  aliquis  ,  quis, 
wer,  jemand,  einer:  Hu  jienne  jif7(H'ais 
swa  sunful  and  mid  deofle  biuon  {let  nulle  for 
his  ouermoö  ,  oi^er  for  his  prüde  ,  oöer  for  his 
fule  heorte  wil,  his  scrift  ihalden?  OEH.  p.  9. 
Gif  hica  wule  Aviten  hwa  erest  biwon  reste  pam 
wrecche  saule ,   to  so{)e  ic  eow  segge  ,  jjet  wes 


sancte  Paul  |ie  apostil  andMihhal  t>e  archangel. 
p.  41. 

2.  im  Neutrum,  wie  ags.  hriil ,  ali(|uid, 
quid,  etwas. 

(c.  mit  dem  Genitiv:  All  |)iss  Jiejj  munn- 
denn  trowwenn  sket,  Eorrfti  |)att  tijt  |iatt  time 
Jet  unnderrstodenn  liüh-ss  tr/ui/l  Oll  all  {»i- 
rihhte  lrowwl)e.  Okm  0950.  Liitlvss  whatt  oli 
elesa'w.  8019.  Hit  was  wind  Indes  \m{.  he  et. 
St.  Ed.m.  Conf.  390. 

,•?.  etwas,  substantivirt,  ein  Ding,  eine 
Sache:  An  hwat  ichulle  |i  tu  wite.  JiKG.  OF 
St.  K.\T1I.  1308.  5ette  me  an  hwat.  70S.  An 
hwft  wite  |iu.  St.  Mauuer.  p.  5.  All  iss  itt  all 
J>att  illhc  ichatt  jiatt  Godd  iss  inn  Iiininj  sellfemi. 
Orm  IS553  cf.  IS097.  All  an  o/wrr  irhutt  Sejjde 
|)e  lalfdij  Marje.  9035.  Sunt  Intel  hirut  he  mi-i 
leggen  on  \)c.  AncR.  R.  p.  340.  Flnrent  .  . 
sigii  this  vecke  whcre  that  she  sat ,  M'hich  was 
the  lotliliest  whut,  That  ever  man  cast  on  his  eye 
GowER  I.  98. 

y.  Satzglieder  werden  durch  das  wieder- 
holte Neutrum,  das  im  letzten  Glied»;  durcli 
and  ersetzt  werden  kann ,  in  der  Bedeutung 
theils..theils  neben  einander  gestellt :  Alse 
feie  alse  deade  beoö  to  berie  iconie,  wut  frend, 
toat  fa.  OEH.  p.  237.  Ich  am  wel  ney  ded, 
Hwat  for  hunger,  wat  for  bondes.  Havki,.  ()34. 
AI  thai  .  .  That  laft'ul  men  doth  robbi,  If'/iafe  in 
lond,  w/,at  in  see.  PoLIT.  S.  p.  190.  So  |iat  moo 
|)an  syx  {)ousend  of  the  Saxon  aslawe  were, 
Wat  a.slawe,  wat  adrcnt.  R.  oF  Gl.  p.  17o. 
irat  vor  honger,  tcat  vor  wo,  men  deyde  in  echt; 
syde.  p.  37S  cf.  402.  The  tyme  .  .  stelith  fro  us, 
tvhat  pryvely  slepyng ,  And  n-hat  thurgh  necli- 
gence  in  oure  wakyng.  Cll.  C.  'T.  4440.  Mueh 
hath  Scütlond  forlore,  JVhet  alast,  whet  bifore. 
POLIT.  S.  p.  216.  He  wan  merci  of  his  mis, 
Quat  for  \)e  reuth  of  his  misdede,  qaat  for  |ie 
scrift  he  vnderyede.  ClRS.  MuxDl9112  Cott. 
Quat  for  luue  and  quat  for  doute  All  mensked 
it.  2293  Cott. 

So  wide  as  al  this  lond ,  Ne  mai  no  man 
therin  libbe,  JJ7(rt/throj  cuveiti.se «»r/throj  onde. 
POLIT.  S.  j).  202.  What  with  gefthe  and  (jweyn- 
tise,  AI  he  wan  to  his  servyse.  Alls.  4082. 
JJliat  })ürgh  lowc  of  lond ,  iS"  olde  auncestrie, 
wan  he  \>e  regne  of  Westsex.  Langt,  j).  M. 
Hir  thoughte  ladyes  oughten  hir  to  s])are,  wfiat 
for  hirkynreed(/;((Zhirnortelrye.  Cii.  ('.  2'.  31101. 

&.  Gleich  der  Partikel /«<  für  until,  dient 
die  neutrale  Form  Jnrat  etc.  oft  mit  vorange- 
stelltem «/,  als  Konjunktion  in  der  Bedeutung 
so  lange  als,  bis:  Si  läge  .  .  adiüjede  |nirh 
unhersamnesse  wat  hit  com  to  |ia  time  |)e  god 
sende  })e  haue  witije.  OEH.  p.  235.  Fram 
Crystes  resurreccioun,  ir«^  cometh  hys  ascen- 
cioun,  At  fourty  dajen  ende.  Shoreh.  p.  120. 
Muchel  is  us  jienne  neod ,  leoue  brei^ren  ,  iref 
we  on  {lisse  middelerd  liuien  .  soi)  scrift.  OEH. 
p.  11. 

fo  kinges  hem  wenten  and  hi  seghen  j)u 
sterre  j>et  yede  l)ifore  hcm  ,  al  trat  hi  kam  over 
\)o  huse  war  ure  louerd  was.  O.E.Mlscell. 
p.  27.  AI  fram  Crystes  ascencioun,  AI  wni 
comthe  hyre  assumpcioun.  SllOREli.  p.  127.  In 
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swinched  then  schalt  thy  lyf  leiidc,  And  ete  ine 
swote ,  AI  trat  thou  art  a|en  ycome  Into  crthe 
ihat  thart  of'ynumc  Thorj  (luallu's  l)eiuk'.  p.  \iV2. 
"NVerihedc,  |>el  make|i  |iano  man  wcri  and  worsi 
uram  daye  to  daye  al  huet  he  is  al  recreyd  and 
dffayled.  Ayknb.  p.  :Ki.  l'u  ()|)re  ht'gge|)  jii; 
junges  .  .  uor  lo  zcUe  ayen  al  hiict  hi  bycji  niost 
diere.  p.  36.  Ich  ne  ssel  by  an  eyse  <il  Jiuet  ich 
liabbe  ydvonke.  ]).  51. 

Einei"  Präjxisition  ähnlich  verbindet  sich 
itl  huct  mit  ])iuine  :  Hy  doji  al  |)et  giiud  man  ssel 
do,  zuo  [)et  no  man  ne  may  his  knawe  al  huet 
piinne  j)et  hi  byj»  uul  Avexi;  and  heje  ydine  ine 
dyngnetes.   AvKMi.  p.  "iCi. 

E.  In  7ii(ili  irJiitt,  7ICI/  trat,  l)einahe,  fast 
erscheint  tvlnit  adverbial :  A  lordyng  of  |ie  llu- 
maynes  .  .  Com  «K:  juld  hym  to  oure  kyng,  &  ys 
men  nci/  Witt  alle.  11.  üF  Gl.  p.  8().  Ci-istendom 
was  ncl  trat  al  agon.   p.  Sl. 

|hiva'l|,  Invcl,  whiil,  ivJil,  (lual,  ywäil  s. 
ags.  hviil ,  hvdl ,  bahena,  cetus,  ahd.  mhd.  %val, 
niederl.  ?ra/-visch,  altn.  livolr,  schw  dän.  hval, 
neue,  ichale.  AV^  all,  W  ul  1  f  i  sc  h ,  Meerthier 
verschiedener  Arten ,  deren  Fleisch  zum  Tlieil 
essbar  ist. 

He  tok  j)c  sele  and  |ie  hn-cl.  Havel.  755. 
Hire  teht  [teth]  aren  white  ase  bon  of  lohal. 
J>YR.  P.  p.  iM.  A  wylde  walterande  whal  .  .  bi 
M  bot  flotte.  Allit.  P.  3,  247  cf.  297.  339. 
Whulv ,  swerdfysche  ,  purpose  ,  dorray,  rosted 
wele  .  .  alle  f)ese  cut  in  |ie  dische  as  youre  lord 
etethe  at  meele.  Bab.  B.  p.  157.  Salt  thurle- 
poUe,  salt  whalc,  is  good  with  egre  wyne.  p.  173. 
Hie  cetus,  a  wJialle.  Wli.  Voc.  p.  222  cf.  254. 
As  Jonas  was  in  the  womb  of  a  tchall  [whal 
Purv.].  Wycl.  Matth.  12,  40  Oxf.  —  Pe  walles 
of  stone,  \)e  äuten  oi  ir/iales  hone.  LA}.  I.  100. 
The  bocle  is  al  oi  ivhalles  bone.  Lyr.  P.  p.  35. 
Hur  hondys  whyte  as  whallys  bonne.  Erle  of 
ToLOUS  355.  —  God  made  of  noujt  greet  whallis. 
"NVycl.  Gen.  1,  21. 

Ccte,  irale,  AVr.  Voc.  p.  177.  Vynegre  is  good 
with  salte  porpas ,  turrentyne  salte ,  sturgyon 
salte  ,  threpole,  Sc  salt  wale.  Bab.  B.  p.  282.  — 
His  wyfe  es  whitte  as  walles  bone.  IsuMBRAS 
261. 

He  tok  |)e  sturgiun  and  \)e  quäl.  PIavel.  753. 
He  is  blac  so  bro  of  qiral.  BEST.  735.  Wit  pouer 
men  fares  the  king  lliht  als  the  quäle  fars  wit 
the  dringe.  Metr.  Ho.mil.  p.  136.  Mersuine 
and  qualle  And  other  gret  fises  alle  Sal  yel. 
p.  25.  Whale ,  or  qival ,  grete  fysche ,  cetus. 
Pr.  P.  p.  523.  Hec  balena,  qwalle.  Wr.  Voc. 
p.  189.  To  teile  of  hir  tethe  })at  tryetly  werc 
set,  Alse  qwite  &  qwem  as  any  qwalle  bon. 
Hestr.  of  Troy  3054. 

Invfcte,  hweate,  Invete,  Iiuete,  whicte, 
M'hete,  wete,  quete  s.  aga.hvcete,  triticum, 
alts.  hweti ,  ahd.  hwaizzi ,  hweizi ,  loeizi ,  mhd. 
tvcize ,  niederl.  toetf ,  niederd.  weite,  weiten, 
u-cten,  gth.  hveeiteis,  altn.  hvciti,  altschw.  hveti, 
nschw. /itt'^f! ,  üän.livede,  seh.,  quhit,  quhytt, 
neue,  tvheat.  AVeizen. 

Hwen  drihtin  o  domes  dei  windweö  his 
hiveate.  St.  Juliana  p.  79.  Isboset  lei  &  slepte 
&  sette  anc  wummon  uorte  beon  |eteward ,  f)et 


windwede  hweate.  Ancr.  R.  p.  270.  Me  nimci^ 
et  vuel  dettur  oten  uor  hweate.  \).  312.  Muchel 
t'ol  he  were  [)e  muhte  .  .  hweöer  sc  he  wolde, 
grinden  greot  o^er  hwetc,  jif  hegruiule  jie  greot 
iV-  lefde  jiene  hütete,  p.  70.  Zuo  hit  is  of  |)e 
hyeape  of  huete  y|)orsse,  jie  cornes  byeji  bene|ie, 
and  j)ct  chef  abüue.  Ayenb.  p.  139.  Ase  dej)  |ie 
assc  of  J)e  melle,  j)et  a.sc  blejieliche  berji  bere 
ase  huete.   \).  141 . 

"Winndwet»])  C'rist  &  clennse|i[)  here  liis.s 
wh<cte.  Orm  10520.  Iü526.  Frumentum,  zt7/(Wr. 
Wr.  Voc.  p.  177.  Hoc  triticum,  white,  p.  201. 
261.  IVhete ,  corne  ,  triticimi ,  frumentum.  Pi;. 
P.  p.  524.  It  [sc.  ypotamej  is  a  beeste  ferliche ; 
It  wil  al  fruyt  ete,  Applen,  noten,  reisyns,  and 
whete.  Alis.  51!H.  Hne  [sc.  Ceres]  tilede  in  hur 
time  on  j)e  touh  erjie,  &:  whete  sol)liche  sew,  or 
any  seggus  ellus.  Alex.  a.  Dindim.  691.  An- 
other  ordre,  Menour  and  Jacobin,  And  freres 
of  the  Carme  ,  and  of  Seint  Austin  ,  That  wolde 
preche  more  for  a  busshel  o?  whete,  Than  for  to 
bringe  a  soule  frora  helle  out  of  the  bete  to  rest. 
POLIT.  S.  p.  331.  With  fatnes  of  whefe  he  fed 
am  ai.  Ps.  SO,  17.  Four  schi])pes  .  .  jie  tuo 
charged  with  whete,  \^e  toj)er  with  ojier  corn. 
JjANGT.  p.  154.  A  corn  of  whete.  AVvcL.  JoilN 
12,  24.  I  shal  assoile  thee  myself  For  a  seem  uf 
whete.  P.  Pl.  1435.  Hoc  frumentum,  whef. 
Wr.  Voc.  p.  233.  selten  ist  wliat:  Bred  wel 
white  oi  tvliat  yslawe,  {)e  best  J5at  was  in  alle  {)e 
toun.  Gregorleg.  891. 

Hoc  frumentum,  tvete.  AVr.  Voc.  p.  201. 
Finde  ge  öe  wete,  corn  9at  hire  qwerneö,  AI  ge 
forletef)  öis  oSer  se9.  Best.  258.  i)e  mire  sunei) 
?lebarlic.  Sänne  ge  fint  te  wt'^«.  291.  ^ar  com 
fleas  and  wete,  and  ote  onimete.  Laj.  H.  604  j.  T. 
Üf  pure  tcete  hyt  mot  be.  Shoreh.  p.  30. 

Lauerd,  he  said  ,  sum  quet  I  craue.  Metr. 
HoMiL.  p.  140.  This  quete  I  rede  thou  seile  me. 
ih.  He  sal  quete  find  vs  gret  plente.  CuRS. 
MuNDl  6500  CoTT.,  Fairf. 

Als  Kompositum  begegnet  wlictbred,  whc- 
tel)l*ee(l  s.  mhd.  u-cizhröd,  schw.  hretebiöd, 
dän .  hvedehrUd.  W  e  i  z  e  n  b  r  o  d :  Pa nis  triti- 
cius ,  whethred.  Wr.  Voc.  p.  198.  Though 
whetebreed  me  faille.  P.  Pl.  4732.  als  abgelei- 
tetes Adjektiv,  Imeteil,  ags.  hcfete» ,  mhd. 
tceizin,  neue,  ivheaten.  von  Weizen:  More  hi 
uynt  smak  in  ane  zoure  epple  jianne  in  ane 
huetene  Ihoue.  Ayenb.  p.  S2. 

liwauene,  wliauueu,  wlianne,  wauene, 
waiiueu,  Invouue,  whouucue,  whonene, 
wlioue ,  hweoueue ,  wheoueue ,  whaiiinencn) 
wlieime;  —  huauues,  >vliaunos,  waunes, 
^vhaus,  wlieimes,  whens,  wcns  ete  adv.  ags. 
liranan,  hcawui,  hvonan  ,  alts.  Jtwanan,  afries. 
liu'unne,  ahd.  Itwanana,  hwandii,  wanana,  iran- 
nan ,  n^\(X.  wannen,  ivanne,  nene.  whence.  von 
wannen,  woher? 

1.  in  direkter  Frage  :  Whonene  [wunene 
j.  T.]  beo  je?  Laj.  I.  61.  Sei  me ,  seli  meiden, 
hwonne  is  te  ileauet  .  .  so  stalewuröe  strencöe? 
St.  Mariier.  p.  16.  Whannes  beo  je,  faire 
gumes?  K.  H.  161.  Wannes  cometh  forthe  al 
that  quead?  SllOREli.  p.  146. 
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2.  in  indirekter  Rede :  Me  ne  wot 
hwancnc  he  schal  cumen  OKU.  II.  IUI.  Ich  l)e 
wullen  cuSen  .  .  ichaucnc  wv  icunien  seoö.  liAj. 
II.  154.  Ich  nat  whct  je  beoö  ne  ichunncu  Je 
icume  beoö.  I.  2tJ(i.  This  bred  .  .  we  nuteth 
ichanne  hit  is.  St.  Bkandan  p.  13.  Thu  jeolpest 
of  seolliclie  wisdome ,  Thu  nustest  icanene  he 
the  come.  Ü.  A.  N.  1297.  Wonder  yt  was 
wancne  yt  com.  K.  oi-'  Gl.  p.  376.  He  .  .  ha^hte 
heom  suggen  wannen  [icanene i-'X.]  heo  weoren. 
Laj.  I.  204.  He  cuth  wel  whonenc  he  is  icume. 
O.  A.  N.  13S.  I'a  friBinede  {la  pape  .  .  ichonnenc 
heo  weoren.  Laj.  III.  ISl.  He  jef  hire  .  .  name 
Troye  jie  Newe  ,  to  munien  his  ikunde  ,  ichunc 
he  icomen  weore.  I.  86.  Sei  me  swiöe  hwet  tu 
beo  Sc  hwconene.  St.  Ji'LIANA  p.  39.  AI  folc 
wondreden  on,  wheonene  com  swa  feir  mon. 
IjAJ.  I.  3ü0.  Ich  wulle  iwiten  .  .  ivhcenncnen  je 
icumen  beon.  II.  154. 

Pes  gost  him  ssewe{)  .  .  huannes  he  com{5 
and  huyder  he  gef).  Ayenb.  p.  115.  Me  him 
acseji,  huo  he  is,  huannes  he  comj).  p.  264.  We 
nuteth  nojt  böte  {)urf  God  whannes  hit  is  ibroujt. 
St.  Buandan  p.  13.  The  soundan  a.skede  rchan- 
ncs  he  cam  ÜCTOUL\N  1375.  He  axede  hem, 
whans  hü  were.  R.  OF  Gl.  p.  III  v.  1.  I  wot 
wel  what  je  ar  &  ichennes  je  come.  Will.  3122. 
First  I  pronounce  whenncs  that  I  come.  Ch. 
C.  T.  13750.  Thou  be  aknowe  to  no  man, 
Whider  I  schal,  ne  ichenes  Y  cam.  Amis  a.  Amil. 
1876.  They  had  ferly  . .  mens  she  come.  ToK- 
RENT  2135, 

3.  Das  Adverb  verbindet  sich  mit  einer 
Präposition  wie  fro ,  of:  Fro  tohens  come 
ye?  Tryamoure  43*1.  Of  wefis  be  ye ,  yow 
kynges  iij  ?  CiiRiSTM.  Carols  p.  24.  —  I  won- 
drede  me  Fro  whenne  siehe  folk  myghte  come. 
Cn.  R.  of  R.  738.  Thou  wost  not  fm  u-hennis 
[tvhennus  Purv.]  he  cometh.  WycL.  John  3,  S 
Oxf. 

hwanne,  huanue,  hwaii,  whaune,  waune, 
wan;  hwonue,  Invonetc,  hweuiie,  Invenetc, 
qiiauue,  qnau,  queu  etc.  adv.  und  conj.  ags. 
liriinne  ,  hvanne  ,  Jivonne ,  quando  ,  alts.  hican, 
ahd.  hicanne,  hivenne,  mhd.  ivanne,  wann,  wan, 
wenne,  iccnn,  icen,  gth.  hcan,  seh.  qiiheti,  neue. 
when. 

a.  fragend,  adv.  wann? 

1 .  in  d  i  r  e  k  t  e  r  Rede  :  Huer  is  nou  JDe  ilke 
dya{)  and  huanne  ssel  he  come?  Ayenb.  p.  264. 
IVliaiinc  seien  we  thee  hungrynge  .  .  and  we 
seryden  nat  to  thee?  Wycl.  Mattii.  25,  44. 
Hivenne  schulde  ich  al  habbe  irekened  jiat 
springet!)  bituhhe  {)eo  j)at  tus  beon  igedered? 
Hali  Meid.  p.  33.  Louerd .  hwer  a.nd.hcennc 
Dude   we   \)c   goddede?    O.E.MlsCELL.  p.  81. 

Whenne  syjen  we  thee  hungry ,  and  we  fedd 
thee?  AVycl.  Mattii.  25,  37  Oxf.  Wcnne  scal 
j)os  bode  US  god  don?  OEH.  p.  65.  Qnen  was 
1  kepcr  of  \)i  child?  CURS.  MuNDI  1096  CoTT., 
Faikf.,  Gott. 

2.  in  i  n  d  i  r  e  k  t  e  r  Rede  :  He  axid  of  Pha- 
risees,  whtoDie  the  rewme  of  God  cometh,  an- 
sweride  to  hem.  Wycl.  Luke  17,  20  Oxf.  Tel 
thou  me  WhanY  scal  sterve?  Alis. 6897.  Deaö 
Jiet  we  beoö  siker  of,  &  uusiker  hwonnc.  Ancr. 


R.  p.  144.  I'u  forwur(iest  eca  swa  he  is  nu,  al 
to  nohte,  and  |)ti  nast  neun'  liwvnne.  (WM. 
\).  35.  l'i.s  lif  Je  schuleu  Icolen ,  \:  nuten  je 
neauer  liwcnnv. 

b.  als  Konjunktion, 

1.  wann:  (-)f  twa  broiides ,  hwanne  \^k  aw 
is  aquenched  al  to  gederes  .  .  fie  brond  t>e  is  al 
aquenched,  {iah  me  blouwe  efre,  ne  quikei)  he 
neure.  OEH.  p.  Sl.  Hwanne  heo  habbetli  me 
ofslahe ,  Heo  hongeth  nie  on  heore  habe.  O.  A. 
N.  MW.).  Huanne  ich  zigge ,  |)et  t)ou  art  ine 
heuene,  ich  zigge  tuo  l)ing.  Aykm!.  p.  103. 
Hwan  ic  ajen  cherre,  al  ic  jte  jelde.  Ol^H.  p.  7«». 
Ich  ne  singe  nawt  hwan  ich  leme.  O.  a.  N.  1468. 
Hwuji  Birkabeyn  was  leyd  in  graue,  |)e  erl  dede 
soue  take  ()e  knaue.  Havel.  40b.  '^wane  Itlu 
Orist  was  ibore  .  .  In  one  cracche  hu  was  ileid. 
KlNüli.  Jesu  11.  5ure  preost  itt  awwne|)|)  all 
Ajj  whanne  he  singe[)j)  messe.  Ohm  1724. 
Jl'hanne  jiis  werwolf  was  come  .  .  [)an  fond  he 
nest  &  non  eij.  Will.  so.  IHianne  \)ou  comyst 
to  his  bed,  stonde  a  whyle  be  syde.  Barlam  a. 
Jos.  158.  Sannt  Johau  bigann  swillc  lif  «<7/f///« 
he  wass  jet  füll  litell.  Or.m  3240.  Behold  whom, 
|iou  art  iliche  whan  j)ou  ert  al  nakid.  E.E.P. 
p.  17.  Il'han  he  moste  of  oreisouns  reste  for 
werinisse,  To  worke  he  wolde  his  honden  do. 
St.  Dunstan  61.  In  hevene  schal  here  mede 
beo,  ichan  hi  schulle  henne  wende.  Beket  34. 
Hit  [sc.  thulke  water]  is  betere  dronke,  in  cha- 
rite  «'/(««hit  is  jou  ibroujt,  Than  je  hit  theotiiche 
nome.  St.  Brandan  p.  13.  Jl  han  {lemperour 
so  sayde  ..  j)e  couherde  was  in  care.  Will.  3(13. 
Whan  Edward  hard  say ,  he  samned  alle  his 
oste.  Langt,  p.  62.  fllian  yt  drewe  toward 
the  novn,  Si  Cleges  feil  in  svounyng.  Cleges 
89.  I'ou  schalt  liabbe  ioie  inow  n-hun  |)ow  it 
mijt  iseo.  Geb.  Jesu  293.  IMian  that  Aprille 
with  his  schowres  swoote  The  drought  of  Marche 
hath  perced  to  the  roote  .  .  Thanne  longen  folk 
to  gon  on  pilgrimages.  Cll.  C.  T.  1.  Atwene 
riche  and  poore  what  is  the  difference,  H'han 
dethe  approchithe?  Lydg.  M.  P.  p.  120.  If'anne 
he  is  ikindled,  stille  Hb  öe  leun.  Bkst.  16.  He 
drinkeö  his  blöd,  wanne  he  him  dreueö.  49."). 
Hü  wolde  euere  abbe  ynou,  wanne  [le  pouere 
adde  wo.  R.  üF  Gl.  p.  37S.  Jf'ane  thu  haveat 
ido  thi  gome,  Thi  stevne  goth  anon  to  shomc 
O.  A.N.  521.  Jf 'an  jie  geandes  were  alle  yslawe 
.  .  Brut  wende  forj)  into  Engolond.  R.  of  CiL. 
p.  23.  Ji'an  j)ei  [nder  come,  f)ei  founde  al  awei 
fare  bifore  ^at  [)er  wore.  Will.  2484. 

I  {)e  messe  hwon  |)e  preost  hefci  up  Gode.^ 
licome,  siggeö  |)eos  uers  stondinde.  Ancr.  R. 
p.  32.  Eadi  is  .  .  |ie  ilke  {)et  ure  Louerd,  hwon 
he  cumeS,  ivint  Makiinde.  p.  144.  Vr  lord  bilut 
me  |3ere  Wit^  oyle  of  niilce  smere  me  whonnr 
hit  tyme  were.  HoLV  Rooü  p.  21.  Wlmn  the 
messagers  this  herdo  seyn  ,  Soune  thei  torneih; 
hem  ageyn.  King  of  Tars  82.  Whon  Joseph 
herde  jier  of,  he  bad  hem  not  demayjen.  Josei'Ii 
31.  Wonne  j)u  come.st  to  |)on  cnihten  .  .  jurr  |)u 
findest  seouen  houndred.  Laj.  I.  31.  Ich  mine 
Song  adijte  ]\'<)ne  ich  iso  arise  vorre  Other  dai 
vim  other  dai  sterre.  O.  A.  N.  '526.  Ich  singe 
an  eve  .  .  And  soththe  won  his  is  bedtime.  32:i. 
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tu  leisl.  |nne  sunne  in  fjere  jiriih  ,  hwenne 
|)U  serifl  uudcriiongcst  .  .  |>eniie  |)u  hauest  |>iiie 
sunnen  ibet.  ÜEH.  p.  51.  To  j^ode  solf  wo  us 
wreiö,  hwrnne  we  j»os  Word  segge?!.  j).  (IS.  Pia 
is  |iet  uli.  jie  muchelu  mede  jiet  fiuscalt  liabben 
Inocnnii  \>\x  hauest  ibet  l)ine  misdeden.  ]).  85. 
I'es  knyhtes  beüji  so  bolde  llicenite  hco  habbej) 
a(iuoldc  Heore  crystene  ivere.  O.K.MlscKLL. 
]).  70.  Ilwcnne  ich  thenche  of  domes  dai,  ful 
sore  i  me  adrede.  Hei,.  Songs  p.  07.  '^wenne 
|)e  aungel  was  iboije  .  .  Ech  on  is  side  was  in 
lere.  KiNDii.  Jesu  19;J.  Hweti  }e  stondeö  bi- 
fore  kinges  c^-  eorles ,  ne  j)enche  }e  neauer  hwat 
ne  hu  je  schulen  seggen.  Leg.  St.  Kath.  O.'M. 
Ich  chulle  lowse  j)e  <&  leten  Jiwen  me  f)uncheä. 
St.  Juliana  p.  31).  Ich  wrenchte  ham  adun 
hiven  ha  lest  wenden.  St.  M.uiueh.  p.  13.  He 
ne  schal  nawt  up  acoueren  hweii  he  walde.  Hali 
Meid.  p.  33.  ll'hetme  they  come  on  mydde  the 
sea,  No  wynd  onethe  hadden  hee.  Ricil.  C.  DE 
L.  57.  lliteii  ich  the  fynde,  wel  ys  me.  Lyk.  P. 
p.  74.  vSone  ichen  thai  war  efter  sent,  Hastly  to 
the  court  thai  went.  Sevyn  Sag.  37.  llHum  the 
lady  was  aslepe,  Into  hyr  bedde  the  boy  gan 
crepe.  OcTOUlAN  175.  W/ien  he  was  gone,  sone 
al'terward  Game  the  doughty  kyng  llichard. 
RiCH.  C.  DE  L.  2033.  Brutus  wes  onboljen, 
swa  biö  jja  wilde  beer,  ivenne  hundes  hine 
bistondeö.  Laj.  I.  72.  Wenne  {ju  wult  more 
.suluer,  soeche  hit  at  me  suluen.  I.  152.  AI  {)at 
lieo  made  a  day ,  O  morvve ,  wen  {)ei  come  f)er 
to,  al  clene  [jer  downe  it  lay.  R.  OF  Gl.  p.  127. 
üppon  tlie  morwen  ,  wen  hit  was  day,  Te  eem- 
perour  made  grete  ray.   Seven  Sag.  994. 

De  öridde  werldes  elde  cam  Quanne  Thare 
l)egat  Abram.  G.A.  Ex.  707.  QMo>me  he  hauede 
l)is  pleinte  maked  .  .  stronglike  (he)  quaked. 
IIayel.  134.  Quat  sal  me  welSes  wäre  Qnane  ic 
childles  of  werlde  fare.  G.A.  Ex.  929.  So  fueles 
am  (pian  he  it  sen  dagen.  10.  Quan  jiat  sorwe 
was  somdel  laten  . .  Beiles  deden  he  sone  ringen. 
Havel.  240.  The  aungele  wern  glad  (iua7i  thou 
were  come.  CiiRiSTAi.  Carols  p.  S.  Qwan  {je 
messe  is  don  ,  be  here  aldermannes  asent ,  \)ey 
schal  alle  to  gedere  gon  to  an  in.  Engl.  Gilüs 
p.  30.  (iiran  thei  seen  oure  Lord,  thei  xal  sprede 
ther  clolhis  beforn  hym.   Cov.  Myst.  p.  250. 

Quen  his  uedis  war  al  done ,  Thai  diht  him 
his  schipping  sone.  Metr.  HOMIL.  p.  XVII. 
Quen  I  gaf  the  gaste ,  Till  my  dom  was  I  led  in 
haste,  p.  31.  Sone  qiien  sco  {ng  frutte  biheild, 
Sco  desirred  it  to  haue  in  weild.  CuRS.  MUNDI 
5S7  Gott.  In  faytli,  him  failis  no  force ,  Queii 
that  he  schalle  fejte.  Avow.  of  K.  Artu.  st.  4 
Qiun  jiisBretayn  watz  bigged  bi  j)is  burn  rych, 
IJolde  bredden  |)er  inne.  Gaw.  20.  So  closcd 
he  hys  mouth  fro  vch  (juery  Quen  luez  hym 
iugged  in  Iherusalem.  Allit.  P.  1,  208.  Traist 
quhen  thow  will.  GoiLYEAR  55. 

Mit  se,  so,  verbunden,  wird  der  Zeitbegriff 
verallgemeinert  oder  blos  verstärkt; 
A}j  whannsc  {)u  forjifesst  tuss  jiin  wrajjjie  .  . 
Ajj  jjanne  lakesst  tu  jiin  Godd.  OUM  1400.  5*^' 
jet  moten  cliaungen  ham  [sc.  })eos  riwlen], 
luconsc  je  euer  willcö  ,  |)eos  for  beterc.  Ancr. 
11.  p.  412.  I'et  bitacneiT  iire  unorne  fleis,  hwense 


we  habbe(i  imaked  |>ene  licome  to  j)er  saulc 
l)ihoue.  OI'jH.  p.  85.  Jfw«;««*' he  ajein  cherreö, 
al  he  hit  him  wule  jelden.  ih.  Jrcunnc  so  ich 
beo  uorti  faren ,  Hengest  euw  wul  makicn  kare. 
Laj.  II.  20(;. 

2.  da,  sintemal:  Wel  may  a  symple 
Francoleyn  in  mysese  hym  so  bringe  Ol'  lutel 
lond,  wan  \)er  fei  such  of  a  kyng.  R.  of  Gl. 
p.  35.  ITun  ich  am  dukes  sone,  yt  bicomej)  to 
me  For  to  habbe  som  gret  cite  or  castel.  p.  1 15. 
Jlwon  so  holi  mon  .  .  lette  hire  [sc.  \>e  heortej 
etsterten ,  sore  mei  anoöer  of  hire  fluht  carien. 
Ancr.  R.  p.  48.  ^is  ladi  is  feir  and  good  and 
fre  ,  Mlion,  heo  haj)  so  muche  bounte  more  jien 
eny  schaft  {)at  we.s.  Gast,  off  Loue  871.  Huen 
jjus  is  of  |)e  riche,  hwat  wenes  tu  of  {)e  poure? 
Hali  Meid.  p.  9.  Hiven  Godd  se  wracfulliche 
fordemde  his  heh  engel  .  .  hwat  wile  he  don  bi 
jiat  lam  &  wurmene  mete?  p.  41  sq.  Quan  öu 
öe  migt  wiö  angel  weren ,  Hu  sal  ani  man  öe 
mugen  deren?  G.  A.  Ex.  1817.  Hou  sal  it  far 
of  US  kaytefes  ,  That  in  sin  and  foli  lyes  ,  Quen 
thou  that  led  sa  hali  life  ,  Was  demed  tille  hell 
for  to  drife?  Metr.  Homil.  p.  31. 
Invappen  v.  s.  wappen. 
Invar,  whar,  war,  Inver,  wliaer,  wer,  quar, 
quor,  quer,  auch  mit  auslautendem  6  adv. 
ags.  7tj;ar,  hvär ,  a\t&.  hwar ,  ahd. /»«;«'?•,  wiir, 
mhd.  war,  lod,  afries.  hwer,  niederd.  war,  wor, 
wur,  niederl.  waar,  gth.  altn.  schw.  livar,  dän. 
Iwor,  seh.  quhare,  neue,  where.  wo,  bisweilen 
auch  wohin. 

a.  fragend, 

1.  Inder  direkten  Frage:  Hwar  elbrec 
heo  [sc.  t)e  heorte]  ut  urora  Daviö,  {)e  holi  king, 
Godes  prophete?  Hwar?  Ancr.  R.  p.4S.  D'har 
beo  je,  mine  kemppen?  Laj.  I.  353.  Whar 
artow,  horesone,  whar?  Alis.  2691.  Mliare  es 
thi  ring?  Seuyn  Sag.  3154.  War  be  he  Jiat  \>e 
wolf  weldes  in  his  scheid?  Will.  3832.  V\ 
lauerd,  .  .  hwer  is  he  nuöe?  St.  Juliana  p.  69. 
Hwer  is  Paris  and  Heleyne?  O.E.Miscell. 
p.  95.  fllian-e  biggesst  tu.  Orm  12734.  Wher 
beth  hue  byforen  us  were?  Lyr.  P.  p.  105. 
Wher  is  thy  lord  the  kyng?  Ricn.  C.  DE  L. 
1506.  A  colt,  a  colt,  wher  ys  hyt?  toherei 
Octouian835.  Quare  [quar  Fairf.,  Gött.]  has 
jiou  left  jii  brojier  Abell?  GuRS.  MuNDi  1094 
Gott.  Quar  es  {n  strenc[),  leif ,  said  sco,  quare'} 
7209.  Bu  nu,  quor  art,  Adam,  Adam?  G.  A.  Ex. 
356.  Quer  es  {)at  man?  GuRS.  Mundi  5703 
Gött. 

2.  in  der  indirekten  Rede  ;  He  ne  mihte 
finden  on  al  his  licame  htvar  he  his  finger  on 
sette  bute  ujipen  wunden.  OEH.  II.  197.  I'e 
holi  gost  })e  him  dide  suterliche  to  unterstonden 
p&t  ure  drihten  wolde  man  bicumen ,  and  u-are, 
and  wanne,  and  of  warn  ben  boren  ,  and  h u-are 
deÖ  f)olien.  II.  145.  Hco  nusten  ]ware  heo 
were.  Leb.  Jesu  85.  tat  folc  .  .  awaitede  wel 
adai  tvhar  f)is  cou  bicome.  St.  Kenelm  237. 
Now  wil  I  shew  yow  shortly  whar  .  .  es  purga- 
tory.  Hamp.  2780.  Wayt  priuely  tohare  thai 
mai  won.  Seuyn  Sag.  3820.  Thanne  erest  hit 
is  isene,  IJ'ar  is  the  snelle ,  war  is  the  kene. 
O.A. N.  525.    We  nu.ste  «•«?•  bileue.    R.  OF  Gl. 


hwaran  —  hwarfore. 
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p.  40.  The  lavydy  .  .  askicl,  wutw.  the  chiliU- 
was.  Skvkn  .Sag. 'iiJI.  Nal  ic  hwcr  hco  hooh 
f)eo  men  l)e  ic  jit-ne  lierm  to  iludu.  ÜEH.  j).  31. 
Sei  nie  hwcr  \m  inest  wunest.  St.  Mauiiku. 
p.  lü.  Freineden  Torphire  .  .  hwcr  he  hefden  . . 
iwaket  se  lün<;e  of  |je  niht.  Lkü.  St.  Katii. 
1754.  Fricineden  whcer  weoren  [ie  kinj^.  Laj. 
II.  8S.  l'ey  käst  irhirc  slie  herbored  sliuldc  bc. 
K.  üF  J5RUNN1';  Meditat.  105.5.  Whau  l>e  wer- 
wolt"  wist  »rherc  jiei  wold  rest,  lie  lierd  how  havd 
für  hunger  {)ei  heni  pleyned.  Will.  IS  14.  He 
ne  wist  in  l)is  wurUl  wcre  j)ei  were  bicomc.  222. 
Wyste  thay  never  werc  he  bycam.  Sevkn  Sag. 
lülT.  Forthi  wähl  he  wit  qaar  he  wäre.  Mktk. 
HOMIL.  p.  9ü.  I  ne  wyste  in  jiis  worlde  quere 
j)et  hit  wace.  Allit.  P.  1,  05. 

b.  determinativ -relativ,  oft  verall- 
gemeinert, wo,  da  wo:  Heo  mi}te  speke /(«;«/• 
heo  walde.  O.  A.  N.  1725.  Jl'harc  any  singes, 
in  wod  or  cage  ,  I  vnderstand  wele  thaire  lang- 
wage. Sei:yn  Sag.  3GS9.  IVharc  he  comes  he 
lattes  nane  lyfe,  HAMr.  1S69.  Bidde  we  j)ilke 
louerd,  wende  hwervfe  wende  etc.  O.PLMISCELL. 
p.  100.  I'at  he  ne  mouthe  speke  ne  fnaste, 
Hirere  he  wolde  him  bere  or  lede.  Havel.  548. 
Cr  ist  .  .  jiue  |)e  heuene  blisse  of  {line  huse- 
bonde,  loher  he  beo  in  londe.  K.  H.  413-0. 
JVe  shule  facehe  the  rybaus  tcher  thi  wille  be. 
POLIT.  S.  p.  101. 

])ie  Verallgemeinerung  wird  insbe- 
sondere durch  Hinzufügung  von  sira ,  sa ,  se, 
sn,  siim,  auch  wohl  noch  erer,  ausgedrückt: 
Hioarsc  wunimon  liue9  oöer  mon  bi  him  one  .  . 
nis  nout  muche  strencöe.  Ancr.  11.  p.  12.  WJuir 
sira  he  mihte  hine  kennen  ,  ne  Iseuede  he  nauer 
enne.  Laj.  11.50.  The  kinges  men  hadde  iswore 
.  .  whar  HO  hi  mijte  fynde  him ,  to  stronge 
dethe  him  bringe.  Beket  1077.  I'u  praie  Ihesu 
Crist  jii  sone  .  .  IVare  a  londe  al  sivo  ihc  beo, 
jiat  he  me  ne  imisse.  O.E.MlsCELL.  p.  195. 
Whcere  siva  he  fonde  enne  gume  .  .  he  lette 
smiten  him  of  jiat  hirfde.  Laj.  I.  392.  Annd  ta 
wass  sett  tatt  iwhillc  mann ,  Wlicer  summ  he 
wsere  o  lande,  Ham  shoUde  wendenn.  Orm328S. 
Ne  helpe{j  him  no  {ling,  wher  so  he  wende. 
Cast.  üi'F  LoUE  429.  Fat  heo  moten  wonien 
wer  swa  heo  wolleö  inne  griöe  &  in  friöe.  Laj. 
I.  21.  Euerilc  of  öese  he  delte  on  two  .  .  Vndelt 
hes  leide  qiior  so  hes  tok.  G.  A.  Ex.  941.  Quor 
so  3e  folc  was  of  Ysrael,  He  adden  ligt.  3107. 

IJliar  swa  cvcr  \>e  lyf  fayles  jiar  es  {)e  dede. 
Hamp.  1814.  Wormes  suld  his  sawel  haf 
vended ,  Quar  sa  euer  it  suld  haf  lended ,  Yef 
he  no  hauid  wel  ben  scriuen.  Metr.  Hoafil. 
p.  144. 

c.  relativ  steht  das  Adverb  auf  ein  De- 
monstrativadverb ,  oder  auf  ein  Substantiv  be- 
zogen, so  dass  im  letzteren  Falle  ein  Adverbial- 
satz an  die  Stelle  eines  Adjektivsatzes  tritt: 
Hu  niai  thitr  eni  luve  beo ,  War  swuch  man 
gropeth  hire  theo?  0.  A.  N.  1493. 

Thai  .  .  come  and  wond  in  that  cete  TVhare 
thaire  son  was  lord  an  king.  Skuyn  Sag.  3802. 
I'at  es  pe  ki/iuidom  of  hevcn  bright ,  Ultare  we 
sal  won  ay  in  Goddes  sight.  Hamp.  1408.  Pe 
unclene    gast  .  .  secheö    reste    [locum   quietis] 


hivcr  he  mei  wiiniaa.  OJ^Ii.  p.  27.  Ine  guode 
skole  me  may  zuerie  wyjioule  zenne ,  ase  ine 
douic ,  hucr  me  okse|»  o|»  uf  zu|)e.  Ayenu.  p.  ü. 
Alhuet  he  cumj)  to  l)e  mont  loye  ,  |)ut  is,  to  pc 
helle  of  hlissi:  eurelestinde  /(//(•/•  lie  ssel  clyerliche 
izy  god.  p.  243.  Seynt  Thomas  was  islawe  At 
Cuntyrhury  at  the  auter-ston ,  wher  many  niy- 
raclys  are  idon.  Kicil.  C.  de  L.  40.  Sone  thai 
come  to  the  castc/e  H'hcrc  tiie  iissher  was  knawen 
wele.  SKrvN  Sag  3597.  Adam  was  out  don  .  . 
In  to  pe  land  quar  he  was  maked.  (Jtr.s.  MUNDl 
989  CoTT.  He  .  .  went  him  efl  cnto  ]tc  st<d  quar 
he  was  praiand  are.  15G71  CoTT.  The  sted 
quare  he  was  born  thai  soht.  Metu.  Ho.mil. 
]).  lOO.  Hur  biete  bettln,  r/J<w/"  deades  strenge 
warp  him  dun.  G.  a.  E.\.  713. 

Wie  mit  dem  demonstrativen  pur,  per  sich 
seit  der  ältesten  Zeit  Präpositionen  verbinden, 
wie  im  Angelsächsischen  und  Althochdeutschen, 
so  gesellen  sich  frühe  im  Englischen  zu  dem 
interrogativen  und  relativen  /( icar  Prä- 
positionen, von  denen  hier  eine  Anzahl  auf- 
geführt werden  soll,  wenn  auch  nicht  überall 
die  Form  hwdr ,  sondern  andere  der  genannten 
Adverbialformen  nachgewiesen  sind. 

hwarau  s.  hwaron. 

wliarat  etc.  neue,  ivhcrcat.  wozu,  war  u  ni : 
Quorat  calles  öu  me?  G.  A.  Ex.  3237. 

wharbi  etc.  neun,  ivherebi/.  wobei,  wo- 
von, wodurch,  woran:  Wharbi  seistow  so  ? 
Will.  2256. 

Per  nis  nojjing  bileued  warhi  men  raow 
libbe.  R.  ofGl.  p.  101.  Mete  quorhi  ()ei  migten 
liuen  ,  öor  qiiiles  he  woren  on  water  driuen.  G. 
A.  Ex.  573.  The  stolen  knight  hadde  a  wonde  .  . 
wharhi  him  knewe  heghe  and  lowe.  Sel'vn  Sag. 
2688.  A  letter  sone  sho  kest  him  tyll ,  Wherlni 
he  might  wit  al  hir  will.  3009.  Pe  uirtues  of 
kende  huerhy  som  ys  kendeliche  more  {)anne 
ojaer,  ojjerlarger,  oj)er  milder.  Ayenb.  p.  21. 
Prede,  auarice,  and  o[)re  kueade  dedes,  huerbi/ 
me  knauji  aperteliche  j)et  j)et  trou  nes  neure 
guod.  p.  26. 

hwarfore  etc.  niederl.  waarvoor,  schw.  hvar- 
för,  dän.  hvorfor,  vgl.  altn.  hvarßjrir ,  neue. 
icherefore.  av  e  s  h  a  1  b  ,  w  e  s  wegen:  Ne  maiUe 
he  mid  lesse  gref  habben  ared  us?  ^e  siker,  ful 
lihtliche,  auhhenolde.  Ilware  uorei  Ancr.K. 
p.  392.  Wharfore  was  al  })is  fare  formest  bi- 
gunne?  Will.  4580.  Maria,  quarfor  es  J)ou 
madd?  Curs.  Mundi  lo851  Cott.  Hueruore 
wylt  t>ou  {)et  guod  |iet  is  ycleped  rijt  uirlue 
more  louie  and  zeche  aboue  alle  ü|)ren  ?  Avenü. 
p.  80.  Wherefore  fledde  Je?  Perceval  902. 
„I'at  je  be  Gawan ,  hit  gotz  in  mynde.''  ,,Quer- 
foreP-  quüth  |ie  freke.  Gaw.  1293.  —  K»  feondes 
flan  fleoä  awei  ajain  on  him  seluen  ,  and  loke 
hwarfore.  Hali  Meid.  p.  15.  I'eldore  sone  .  . 
isaij  jiis  cas,  And  \warefore  jiis  feste  was  imand. 
Leb.  Jesu.  132.  Our  lauerd  in  forbot  has  it 
laid.  — And  wat  liou  quarfor?  CuRS.  Mundi 
765  Cott.  (iuorfore  he  it  dedc  ,  he  wiste  wel. 
G.  A.  Ex.  1632.  His  wyf  was  eke  in  grete  thojle 
xcherfore  hit  mijte  beo.  Beket  126.  He  .  . 
warned  hem  werforc  he  wijtlv  hem  ofsent. 
Will.  lo81. 
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hwarln  —  hwarfjuruh. 


Sone  so  [>n  telles  te  betete  |ien  an  o8er,  beo 
hit  hwvrforc  sc  hit  eaiier  beo  .  .  1)U  marres  ti 
meidciihiul.  Hali  Müll),  p.  4;i. 

An  ojier  skclc  l)er  is  hitcrnoi'c  |)er  byej) 
zeuen  [sc.  yef^esj.  Ayenb.  p.  12;i.  fet  bieth 
\}o  offriiKjes  .  .  iverefure  se  christenman  ycf 
l|)et?j  has  def)  ofseruet  j)ü  blisce  of  heuene. 
O.E.MlsCELL.  p.  28.  He  tald  resiin  .  .  quarfor 
he  suilk  al  scippe  bigan.  CURS.  MUNDI  ITcCJ 
CoTT.,  GÖTT.  —  fall  may  we  se  on  |iis  manere, 
How  foul  f)e  kynd  of  man  es  here  ;  Wharfor  I 
hald  a  man  noght  witty  jiat  here  es  overprowde 
and  ioly.  Hamp.  58G.'  t>ay  betraiede  j)e  kyng 
&  his,  u-arfor  \rdi  had  hure  fee.  Fkrumbk.  305. 
He  knowet)  noujt  of  {lat  kraft ,  bi  crist ,  as  i 
trowe ,  icherfore  he  ne  schold  in  no  wise  wite 
Avhat  i  mente.  Will.  559.  Thir  cumly  kinges 
.  .  "War  cumen  of  Balaames  kind,  That  long 
bifor  in  prophecye  Spac  of  this  stern  apertelye, 
And  of  Cristes  birth  bathe  ,  Qiiar  for  the  king 
Balac  was  wrath.  Metk.  Homil.  p*.  100. 

hwariu  etc.  niederl.  u-aarin ,  dän.  hvori, 
neue,  wherein.  worin:  Hare  confort  &  hare 
delit  hwerin  is  hit  al  nieast  bute  i  tlesches  fulöe 
o8er  in  weorldes  uanite?  Hali  Meid.  p.  27. 

1*18  zenne  is  {^e  dyeules  Joanne  of  helle, 
hueriime  he  make{)  his  friinges.  Ayenb.  p.  23. 
^is  is  J3e  jjridde  bene  luierinne  we  byddej)  oure 
uader  of  heuene ,  |)et  his  wyl  by  ydo  ine  ous. 
p.  109.  Besyde  the  castelle  wherein  was  the 
eyre,  Rennethe  a  ryuer  longe  and  feyre.  Ipo- 
MYDON  1935.  Poe  no  seh  no  hauid  he  nan, 
Qnarin  he  moht  this  quete  do.  Metr.  Homil. 
p.  140. 

hwarmid  etc.  mhd.  tvätnite,  airies.  hwermei, 
niederl.  iroaruicde ,  -niee,  schw.  hvarmed,  dän. 
hvormt'd.  womit:  I^et  is  {je  dyeules  j>eni  huer- 
mide  he  bay{)  alle  {le  uayre  panewor{)es  ine  |)e 
raarkatte  of  |)ise  wordle.  Ayenb.  p.  23.  Me 
ssel  zigge  and  yerne  by  {le  lenies  huerinide  me 
heji  yzenejed.  p.  176.  Nothing  he  ne  founde  in 
al  the  nijte,  Wenuide  his  honger  aquenche 
mijjte.   Vox  A.  W.  111. 

hwarofetc.  ^chw.hvaraf,  dän. /tyojY//",  neue. 
tvhereof.  wovon,  woher:  miarofis\)e  genül 
man  of  eni  o|3er  })an  of  \>h?  E.E.P.  p.  2. 
JVheeroff  Iss  {liss  {)att  tu  me  cnawesst?  Orm 
13094.  Nou  esche  we  .  .  wharof  cometh  reyn 
and  snow?  Pop.  Sc.  199.  —  Y  not  irharofheih 
men  so  prute.  Polit.  S.  p.  203.  Hi  seje  f^er 
gret  lijt;  Hem  wondrede  u-harof  hit  were  jiat 
|)ulke  stede  was  so  brijt.  St. Kather.  ISO.  He 
sahh  {)att  jho  wij)[)  childe  wass,  &  wisste  he 
nohht  u-hccrnß'e.  Orm  2930.  God  sal  bisen 
Qtiorofbe  ofrende  sal  ben.  G.  A.  Ex.  1313. 

Oi  pinycs  wiSuten  hwarof  scandle  ne  kume, 
nis  nout  muche  strencöe.  Ancr.  R.  p.  12. 
Neuere  yete  loordcs  ne  grewe  Bitw  me  hem, 
hwi(7-<)f  ne  lathe  Mithc  rise ,  ne  no  wrathe. 
Havel.  2975.  He  geten  children  hem  bitwene 
.  .  Ihvarof  |ie  sones  wore  kinges  alle  .  .  And 
l)e  doulitres  alle  quenes.  2978.  With  wymmen 
of  jjaynyme  hü  dude  her ,  foule  künde  irarof 
the  stench  com  in  to  heuene  an  hey.  R.  OK  Gl. 
p.  405.  Prede  .  .  of  r/iiode  tvorkes ,  huerof  me 
ssolde  begge  heuene,  make  |)  wynne  helle.  Ayenh. 


p.  17.  Als  it  in  Noe  ßod  bcfell ,  quaie  oj"\  sal 
yow  sijien  teil.  CuRS.  MuNDl  1023  CoTT.  Of 
that  dem  wille  I  you  teile  (iuurof  to  dai  spekis 
uur  godspulle.  Metu.  Homil.  p."  lol. 

liwarou,  -Uli  etc.  alid.  wdr  una,  mhd.  tvdr  im, 
afries.  hircron,  niederl.  waiwaan,  neue,  whereon. 
woran,  worin:  jje  king  .  .  bad  heom  leoten 
weorpcn  .  .  &  fondien  j)at  so9e  mid  heore  sije- 
craften  ,  wltcpr  on  [wa7'  on  j.  T.]  hit  weore  ilong 
jiat  |)e  wal  j)e  wes  swa  strong  ne  moste  niht 
longes  nauere  istonden.  La}.  II.  225.  If  ther 
were  no  seed  isowe  ,  Virginite  tcheron  schuld  it 
growe?  Cil.  C  T.  5653. 

Me  kan  zeneji  ine  uele  maneres,  verst  be  {)e 
heauede  ,  hiieran  me  zet  ofte  grat  cost ,  ase  dof) 
j)ise  leuedis ,  f)et  zuo  curiouseliche  agray})ej) 
hire  heaueden.  Ayenb.  p.  176. 

hivarout  etc.  niederl.  waaruit ,  niederd. 
loöriit.  woraus;  Lottes  wyf  lokede  behinde 
hire  {je  cite  {jet  bernde,  huerout  hi  wes  iguo. 
Ayenb.  p.  242. 

hwarto  etc.  mGAexl.  wuurtoe,  niederd.  ?t;oVio, 
r\e\xe.  trhereto.  wozu:  Oblatus  est  quia  voluit. 
Me,  Louerd,  f)u  seist,  hwarto  ?  Ancr.  R.  p.  392. 
Wharto  Hast  |)ou  forsake  me  in  my  wo?  R.  OF 
Brunne  Meditat.  725.  Wharto  hye  je  so  faste 
aweye?  992.  Wharto  {)an  es  man  here  swa 
myry?  Hamp.  904.  Wan  min  erende  is  ido, 
Shold  ich  bileve?  nai,  toarto?  O.  a.  N.  463. 
Warto  tarie  we  so  longe  to  quelle  hym?  R.  OF 
Gl.  p.  109.  Hiverio  wultu  wrestlen  wiä  jie 
worldes  wealdent?  Leg.  St.  Katu.  2064. 
Hiverto  schuld  i  teilen  Jie  ant  mi  tale  tealin  .  . 
of  ure  cunde  ant  ure  cun?  St.  Marher.  p.  16. 
mierto  thenken  je  yuel  thingis  in  jour  hertis? 
Wycl.  Matth.  9,  4.  „Tel  me  how  that  tale 
was."  Sire,  quod  Baucillas,  werto  .^  Seven  Sag. 
719.  A  moder  ass  yee  sal  jmr  find.  And  yee  hir 
sal  vndo  Vte  of  hir  band;  if  ani  man  Askes 
yow  quarto  f  Yee  sai  to  |)am,  })e  lauerd  has  Wit 
{)am  for  to  do.  CuRs.  MuNDi  14969  Cott.  — 
Ich  iseo  wel,  Thomas,  . .  wharto  thu  wolt  drawe. 
Bek.  446. 

Meiere ßgours  f»er  beoj)  wherto  |)u  most  f)in 
hurte  do.  St!  Edm.  Conf.  229. 

hwai*I)Urnll  etc.  niederl.  tvaardoor.  wo- 
durch, weshalb:  Peo  J)et  dronc  eni  drunch, 
o8er  eipingdadiehicarhuruhno  childe  ne  schulde 
beon  of  hire  istreoned ,  o8er  |)et  i.streoned 
schulde  uorwuröen ,  nis  })is  strong  monsleiht ".' 
Ancr.  R.  p.  210.  Ne  let  me  non  man  owe  Bote 
he  habbe  an  tuoname  [i.  e.  touame]  warporu  he 
be  yknowe.  R.  OF  Gl.  p.  432.  Ne  nis  na.  ping, 
hiuer  piirh  monnes  muchele  madschipe  wraäcieö 
him  wiö  mare.  Leg.  St.  Kath.  236.  Ye  wote, 
how  that  he  Is  Loves  servaunt  .  .  And  hath 
heaute,  ichcrthroiigh  he  is  Worthy  of  love  to  have 
the  blis.  Cll.  R.  of  lt.  3731.  — In  the  reul  es 
mani  ])as  Tliat  than  igain  me  casten  was.  Quar 
thnru  almast  haued  I  thare  Ben  demid  til  helle 
fortofare.  Metr.  Homil.  p.  32.  Sain  Jon  herdc 
Wit  (juatkin  sin  Herodes  ferd ,  And  .snibbed 
him  of  his  sinne ,  And  bad  him  that  he  suld 
blinne,  qiiar  thoru  Herodes  als  feloun  Did  .sain 
Jon  in  iiis  prisoun.   p.  38. 


hwarunder  —  hwei. 
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hwaruuder  etc.  nicderl.  wam-omlcr ,  schw. 
hranmder ,  dän.  hvonnider.  worunter:  Pe 
mayde  Marie  made  of  spoushod  hire  Klientel, 
hiieronfler  wolde  h\  gjdes  zone  bi  yconceyued 
and  ybore.  Ayknb".  p.  221.  To  {)e  rote  [.sc.  of 
j)e  tree]  he  keste  bis  eye,  him  {)ujt  hit  ra}t  j)orou 
erji  and  hei,  quare  vndcr  lie  sawe  his  broj)or 
Abel.  CUKS.  MUNDI  1346FAIRK. 

hwaroppe  etc.  worauf;  Pe  ilke  loue  ne 
weat  nnjt  of  erjDe  ne  of  mares  of  jnse  wordle,  ac 
liy  coniji  doun  of  {ie  heje  i-oche  hueroppe  hi  ys 
yzet.  Ayexb.  p.  251. 

liwarwio  etc.  ?,c\iv!.  hvarvid ,  dän.  hrorved, 
neue,  icherncith.  womit:  Noav  wheniuth  schuld 
he  make  his  payement ,  If  he  ne  used  his  sely 
instrument?  Cu.  ..?  5713.  —  Annd  tiss  niebirrf) 
nu  shipwenn  }uw  whatt  itt  juw  maj}  bitacnenn, 
&  iclKurwipp  itt  majj  fesstnenn  juw  Inn  jure 
rihhte  la^fe.  Orm  171G. 

Gentille  wimmen  .  .  {lat  nabbeö  hwcrwtiS 
buggen  ham  brudgume  onontham.  HaliMeid. 
p.  9.  He  .  .  busily  gan  for  the  soules  pray  Of 
hem  that'  gaf  him  whertvith  to  scolay.  Cil. 
C.  T.  303. 

Of  alle  {)is  .  .  Es  gadird  haly  kirkes  tresor, 
Of  wilk  j)e  pape  [>e  kai/s  bers  JMianoith  he 
bathe  opens  and  spei's.  Hamp.  3832.  Gete  f)ee 
richesse  nou[)e ,  tcherunp  in  oolde  to  haue  {li 
reste.  Hymxs  to  the  Virg.  p.  68. 

hwarfen,  wharfen,  wharren,  whaerveii  v. 
ags.  hvearßan,  hverfan,  hvyrfan,  alts.  hwarhön, 
ahd.  gth.  icarhön,  altn.  hvarfa,  hverfa. 

1.  tr.  wandeln,  ändern,  wechseln, 
verwandeln:  Forr{)i  wass  he  wurrf)  tatt 
Crist  Hiss  name  shoUde  wharfenii.  Orm  13288. 
He  woUde  .  .  Uss  ivharrfenn  all  fra  sinne. 
14134-7. 

5ief  hie  wunienge  hwarefe^  ,  hie  tu[r]ne9 
fram  iuele  to  werse.  OEH.  II.  173.  Kihht  all 
swa  se  winess  drinnch  j)e  icharrfej>p  all  \m\ 
herrte  .  .  Kihht  all  swa  wharrfcpp  Halij  Gast 
{ie  gode  manness  herrte  All  fra  {liss  Averlldess 
iufc  &  lu.sst.  Orm  14120-6.  cf.  15410. 

Alfred  .  .  wlnerfde  hire  nome  on  his  daje,   I 
and   cleopede  heo   M^rcene  laje.    TiA|.  I.  260. 
AViö  liim  Hurfte  Brien  al  his  iweden.   III.  234. 

Wass  cumenn  time  j)att  wob  &  sinne 
shüUde  beon  Till  rihhtwisnesse  wharrfcdd.  Orm 
9656.  ^att  win  {)att  iasUtt  oft'  \)e  waterr  wharr- 
fedd.  14498.  im  ethischen  Sinne  von  pcrversua, 
verkehrt,  böse  steht  irhcrped :  JJ'herrfcdd 
foUc  lumm  ballt  Forr  gode  &  forr  rihhtwise. 
Orm  9721 .  Das  zusammengesetzte  hlinUcharvet 
entspricht  dem  rdatus  der  Schrift,  iblin[d\fe/led. 
Arcr.  U.  p.  106,  neue,  hlindfolded:  For  vre 
folye  also  His  ejen  weore  blyntwharuet  bo.  Gast. 
OFF  Loue  1145. 

2.  intr.  sich  wenden,  sich  wälzen: 
Swa  shall  itt  tanne  wharrfenn.  Orm  S420.  I.et 
J)u  j)a  hundes  bannen  to  gaderes ,  eiöer  freten 
oöer,  swa  huiid  deti  his  broöer,  and  leten  heore 
whelpes  u-lueruen  beom  bi  sides,  elc  oöer  quelle. 
Laj.  III.  274. 

All  {)iss  middellaerdess  jiing  Aj}  turrne}){i 
her  &  iüharrfrpp  Nu  upp  ,  nu  dun  ,  swa  summ 
jie  wheol.   Orm  3640. 
Sprachproben  II.  2. 


Invat,  wJiajt,  wat,  waot  etc.  adj.  ags.  hviii, 
acer,  alacer,  strenuus ,  aXia^.  hioat,  ahd. ///ras, 
mhd.  ?r(<s,  altn.  hrafr,  acutus,  celer,  fortis. 
rasch,  tüchtig,  kühn,  tapfer. 

To  gode  l)u  wäre  .slau  and  let,  and  to  euele 
apac  and  hwat.  OEH.  II.  183.  Sainte  Peter 
iseih  |)at  ure  elderne  h.idden  feie  fon ,  and  we 
hal)beö  alswo ;  jie  ben  alto  smiele  [sraeghe?]  on 
swikedom,  and  hwatte  us  to  biswikende.  II.  193. 
I'ies  cnihtes  weoren  swiÖe  tcate.  Laj.  II.  379. 
I'er  weoren  eorles  swiöe  whate.  I.  304.  cf.  II. 
44.  192.  373.  Mid  his  spere  he  was  tcteht.  I.  397. 
To  t>ere  dure  he  Aves  ful  loat.  II.  143.  Die  Be- 
deutung scharf,  spitz,  begegnet  in:  He 
smoüt  bis  mule  with  sporen  whate.  ALIS.  5534. 
hwate,  whate  etc.    adv.  rasch. 

']lo  Thebes  hy  wendith  ivhate.  Al,IS.  2039. 
Lambard  ladde  hym  forth  well  vhate ,  And 
broghte  hym  at  the  castellgate.  Lyh.  Discon. 
1741.  The  poi-ter  .  .  As  grehound  doth  the  bare, 
To  ham  he  ran  füll  iratc.   1546. 

hwate,  wate,  qnate,  qwate  s.  ags.  Jivata, 
ominum,  gen.  pl.  Levit.  19,  26,  altn.  hvöt,  pl. 
hvatar ,  hvatir ,  incitamentum.  Vorbedeu- 
tung, Geschick,  Glück. 

tat  is  liöer  costume  J5at  man  leueii  get,  and 
j)at  is  after  clepenge  .  .  and  time  and  hioate  and 
feie  swilche  deueles  craftes.  OEH.  II.  11. 
Cursed  be  jie  man  f)e  leueö  upen  hwate.  ib.  Gode 
tcat  afterward  he  nadde  in  non  dede.  H.ofGl. 
p.  411.  To  bulden  he  hevede  gode  %vate ,  At 
Londone  he  made  a  yate.  Chkon.  of  Engl. 
163.  nach  einer  anderen  Handschrift :  To  bilde 
he  bade  gode  (luate.  Halliw.  1)  p.  657.  Pen 
fortune  his  fall  felli  aspies,  Vnqwemys  his 
qivate  &  {le  qwele  turnys.  Destr.  of  Troy 
13680. 

hwatliche,  whatlike  adv.  aga.hvatlice,  ahd. 
hiraslthho.  vgl. altn.  hvatliga.  rasch,  hurtig, 
stracks. 

Thah  heo  nadde  swo  hwatliche  Ifare  after 
hire  here ,  Heo  walde  neotheles  ^^jfe  answere. 
O.  A.  N.  1706.  Deofell  let  te  liaferrd  seon 
Jlliattlike  inn  an  hanndwhile  .  .  jie  kinedomess 
alle.  Orm  12165.  Bere[){)  he|ienn  ut  Whattlike 
f)ise  f)ingess.    15570.  1()092. 

Kompar.  eher,  mehr  noch:  His 
penaunce  he  dude  viider  {)is  tre  .  .  {)er  he  made 
eke  [len  sanier ,  his  sunne  vorte  bete ,  |)e  rajter 
[ichatlikere  marg.]  it  him  was  uorjeue  uor  fiat 
holitre.  HoLY  KooD  p.  30.  /f7/a^/o/.t'/v' scholde 
such  an  hej  man.  Beket1249.  Pulke  vorewarde 
ys  vor  no}t  &  watlnhcr  ys  ajte  her.  It.  OF  Gl,, 
p.  357.  Worry  he  wolde  loatloker  myd  wysdom 
j)an  myd  arme.  p.  429. 

Superlat.  ehestens,  zuerst:  Whejier 
of  |)use  tuei  schires  whdllokest  mijte  awake  ,  AI 
sauf  scholde  wende  for|)  i\:  |>o  l)odi  mid  hem 
take.   St.  KENEL.At  .515. 

hwei,  w  hei,  wei,  qwhei,  whay,  qwhei  etc.  s. 
aga.hvaff,  serum  lactis,  niederl. //■<■/ u.  hui,  nie- 
derd.  tcci/e  ,  gewöhnlich  waddik  ,  seh.  qithaye, 
neue.  tv?iei/.  Molken. 

JVJiei/,  serum.  Wr.  Voc.  p.  178.  TJ7»«?jy  of 
mylke,  serum.  Pr.  P.  p.  523.  Hi  drinketh  milc, 
and  wei  tharto.  O.  a.  N.  1007.     IVhui/,  serum. 
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hwelke  —  hweol. 


Cath.  Angl.  p.  415.  Hoc  serum,  wuy.  Wr. 
Voc.  p.  200.  202.  Cerum,  i.  quidam  liquor, 
(ihirtty.   Mv.h.  AxT.  I,  '•>. 

Invelke,  wlielke,  qwelke  s.  ags.  cvydele, 
ytlhvylca,  varix  fWii.  Voc.  p.  45],  neue,  ichelk. 
Pustel,   Kit  erb  latter,  Finne. 

"\Vhele,  ox  wh('lke[qwclke^.],  soore,  pustu- 
la.  Pk.  P.  p.  52:5.  A  man  in  whos  skyn  and 
Heisch  rysith  dyuerse  colour,  ethcr  ivhclhe. 
Wycl.  I.kvit.  l-i,  2  Purv.  Thi.s  is  the  lawc  .  . 
of  syngne  of  wounde,  and  of  litle  ichelkin  brek- 
ynge  out.  JjiiVlT.  14,  54-1).  Purv.  Ther  nas 
(luyksilver  .  .  Ne  oynement  that  wolde  clense 
and  byte.  Thet  him  might  helpen  of  his  tvhelkes 
white.  Cn.  C.  T.  031-4. 

hlvelCj  whele  s.  ags.  hvele,  putredo,  neue. 
uhcal.  Pustel. 

Hilde,  or  whelke ,  soore,  pustula.  Pß.  P. 
p.  523.    Hec  puscula,  a  ichele.  Wr.  Voc.  p.2ü7. 

hivelen,  wlielen  v.  ags.  hrelan,  contabescere. 
eitern. 

flltclyn,  as  soorys,  pustulo.  Pr.  P.  p.523. 

liwelinge,  wheliuge  s.   E  i  t  e  r  u  n  g. 

If'heli/Hf/e  of  sorys,  pustulacio.  Pr.  P.  p. 
523. 

liwelmeu,  whelinen,  qTvelmeii,  qnelmen  etc. 
V.  wohl  durch  Metathese  seh.  quhemle ,  turn 
upsidedown;  -vvhemmle  CravenDial.  11.251. 
unaufgeklärten  Ursprungs,  neue,  whelm. 

1.  umdrehen,  umkehren,  herum- 
drehen: Mltelmyn  a  vessel ,  suppino.  Pr.  P. 
p.  524.  Thus  fortune  aloft,  And  under  efte  gan 
hem  to  whelmen  both.  Ch.  Tr.  a.  Cr.  1 ,  139 
Tyrwh.  Turnon,  or  quelman,  supino.  Pr.  P. 
p.  507. 

2.  decken, über  decken:  Tak  a  bryghte 
bacyne  and  anoynte  it  with  mylkereme,  Whclme 
it  over  a  prene.  Ms.  in  Halliw.  D.  p.  926.  — 
I  u-helme  an  holowe  thyng  over  an  othur  thyng, 
je  mets  dessus.  Palsgr.  A  qwyte  cuppe  of  tre 
therby  shalle  be ,  Therwith  tho  water  assay 
schalle  he  ;  Quelmes  hit  agayn  byfore  alle  men. 
B.  OF  CURTASYE  701. 

Invelp,  whelp,  welp,  liweolp,  qwelp,  quilp 

s.  ags.  Jivelp,  Itveolj},  Jtoylp,  catulus,  alts.  hwclp, 
ahd.  mhd.  weif,  altn.  hvelpr,  dän.  hvulp,  schw. 
valj),  neue,  tchelp.  Junges  von  Hunden,  und 
von  wilden  Thieren. 

Leness  u-hellp  Jiicr  ftajr  itt  iss  JJlicllpedd, 
tser  \i\>  itt  stille  j^re  dajess ,  alls  itt  waere  da;d. 
Orm  5838.  Caniculus,  whelpe.  Wr.  Voc.  p.  177. 
Hie  catellus,  a  whelpe.  p.  219.  A  tohelpc,  catu- 
lus, -la.  Cath.  Angl.  p.  415.  WJielp ,  lytyl 
hownde ,  catellus ,  catulus.  Pr.  P.  p.  524.  — 
Let  jiu  {)a  hundes  bannen  to  gaderes  .  .  and 
leten  heore  iclielpes  whteruen  heom  bi  sides. 
L.\J.  ni.  274.  Made  es  night  gode;  In  it  sal 
forth  fare  alle  bestes  of  wode ,  Lyoun  u-hetpcs 
romand,  jiat  j)ai  reve.  Ps.  103,  20.21.  The  litel 
wkelpis  eten  of  the  crumrays  ,  that  fallen  doun 
fro  the  bord  of  her  lordis.  Wycl.  Matth.  15, 
27  Oxf.  With  that  com  out  of  the  west  A 
female  ape  ,  And  chyld  Florentyn ,  also  prest, 
He  toke  in  rape ;  And  thoghte  hym  bere ,  as 
fast  a  hy  may ,  To  the  stede  ther  hyr  whelpys 
lay.  OcTOUiÄN  3(»9.    höhnisch,  von  Kindern: 


Thou  shalt  no  wyfe  have  here  ,  Go  sech  her  in 
the  See!  With  her  she  toke  wheljns  two,  To 
lerne  to  row  \\o\i\  she  go.  Torrent.  2199. 

The  king  a  irdp  he  brought  .  .  His  nanie 
was  Peticrewe.  Trlstr.  3 ,  10.  Tho  hye  the 
welp  had  .sain  .  .  She  sent  word  ogayn.  3,  12. 

te  sixte  hiveolp  [.sc.  of  jie  liun  of  prüde]  is 
Loquacitas.  ^eo  uedeö  {jesne  hwcolp  jjet  beoö 
of  nmchel  speche.  An'CR.  li.  ]).  198.  —  I'e  Liun 
of  Prüde  hauet)  swuÖe  monie  hiceol])es.  ib.  te 
Unicorne  of  JfVcööe  .  .  haueÖ  six  hweolpes. 
p.  200.  I'e  Pore  of  heui  Slouhäe  haueö  |)eos 
liweolpes.   p.  202. 

Hie  caniculus,  a  (poelpe.  Wr.  Voc.  p.  2.')1. 
Hec  catula,  a  byche  ipcelpe.  ib.  —  ^ar  right  be 
})at  water  Lai  a  leoness  j)at  tide ,  Noris  and  hir 
quelpes.  CURS.  MUNDI  12335.  COTT.  lesus  he 
satt  bituix  jiam  {lan,  Abute  his  fete  |)e  quilpes 
ran.  12347  CoTT.  I'e  quilpes  ran  befor  his  fete. 
12303  CoTT. 

hwelpen,  whelpen,  wlieolpen  v.  neue. 
ichelp.  w  e  r  f  e  n  von  Thiei-en . 

Leness  whellp  ,  {lajr  jjner  itt  iss  whellpedd. 
Orai  5838.  I  leoness  like  |)att  risejif)  o  {)e  pridde 
dajj  Afl'terr  jiatt  itt  iss  whenllpcdd.   0027. 

hweneu,  whenen,  quaineii  v.  vgl.  ahwencn, 
ags.  uhvcenan,  zu  ags.  hvun,  calamitas. 

1 .  beklagen:  Umbe  while  y  am  to  whene. 
Lyti.  P.  p.  49.  —  To  quils  sco  quainid  f)us  hir 
care,  Wit  weping  and  wit  sixing  .sare,  Sco  sagh 
\>at  angel  for  hir  stand.  CuRS.  MuNDl  10495 
COTT. 

2.  betrüben:  Lyare  wes  my  latymer, 
Sleuthe  ant  slep  mi  bedyner,  that  tceneth  me 
umbe  while.  Lyr.  P.  p.  49. 

Iiweol ,  wlieol ,  weol ,  whel,  whiel,  hne^el, 
qwel  etc.  s.  ags.At'er!^,  hveovol,  hvengul,  hveohl, 
rota,  altnorthumbr.  hviol  [Ps.  82,  14]  ,  niederl. 
toiel,  altn.  hjöl ,  hvel,  altschwed. /«m^,  hiaul, 
hiughl,  schw.  hjul,  (Im.hiul,  nene.wheel.  Rad. 

AI  ^  kweol  beo  j^urh  spited  mid  kenre  pikes 
\)en  eni  cnif.  Leg.  St.  Katii.  1951.  Lette  o 
wodi  wise  a  swiSe  wunderlich  htceol  meten  & 
makien.  St.  Juliana  p.  57.  I>us  tis  worldes 
hweol  warpeö  ham  abuten.  Hali  Meid.  p.  29. 
Galilee  speleö  hweol.  Ancr.  K.  p.  322.  —  Hat 
.  .  jarken  fowr  hweoles.  Leg.  St.  Kath.  1940-3. 
He  .  .  lette,  as  me  luuede  J3a,  leaden  him  i  eure 
up  o  füwr  hiveoles.  St.  Juliana  p.  9.  Heo  beoö 
her  hweolinde  as  hweoles  \iet  ouerturneö  sone. 
Ancr.  E..  p.  356. 

I'are  inne  he  isaij  a  grislich  }weol  with 
spokene  longe  inowe.  Fegfeuer  d.  h.  Patrick 
278  p.  191.  AI  brenninde  wag  f)is  sorie  ]weoL 
283  ib. 

All  |)iss  middellicrdess  }nng  .  .  wharrfej)[) 
Nu  upp  nu  dun ,  swa  summ  jie  n^ienl.  Orm 
3640-2.  —  A  wajjn  wilij)  fowwre  wheoless.  5897. 

A  wenl  of  ire  swit)e  strong  biuore  hire  he 
caste.  Seyn  Julian  141.  Per  inne  he  sei  a 
grislich  loeol  wi{3  longe  spoken  inowe.  Feo- 
FEUER  D.  H.  Patrick  324  p.  163.  AI  brennyng 
was  |iat  weol.  329.  ih.  An  quoynte  tour  hü  lete 
make  euerydel  öftre,  Vp  four  ?t'co^es  also  strong 
as  hü  myjte  be.  Vpe  weoles  yt  was  ydryue,  & 
gode  knyjtes  jjerynne.  R.  OF  Gl.  p.  408. 
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Off  jiise  fowwre  schaffte  if?s  all  |>iss  middell 
werelld  timmbredd  ,  Off  heflness  ivhel,  Sc  off  |)e 
lifft,  Off  waterr.  il- off  erjie.  0km  17537.  [auf 
dieselbe  Weise  ist  175;{1.  175(13.  das  vierte  Ele- 
ment umschrieben  ;  vgl.  Gowp;r  III.  !»7,  wonach 
das  Feuer  die  drei  anderen  Kiemente  umkreisetj. 
I  say  .  .  A  wifman  with  a  wonder  irhcl.  Kel. 
Ant.  II.  7.  Steven  of  {)i  thoner  in  a  W/c/c  [vox 
tonitrui  tui  in  rota  Vnhj.].  Ps.  70,  19.  MiGode, 
als  u-hele  set  {)am ,  Als  stubbe  bifore  wind 
lickam.  S2,  14.  The  entrailes  of  a  fool  as  the 
whel  of  a  carre.  WvcL.  ECCLESIASTIC.  33,  5 
Oxf.  Hoc  vertubrum,  hec  rota,  üwJielle.  Wn. 
Voc.  p.  217.  —  I'att  wajjn  .  .  |iat  hafej)])  fo^^'\^•re 
wheless.  Okm  Prcf.  21  cf.  26.  40.  80.  Four 
whelcs  of  Ire  he  let  fülle  of  rasours.  St.  Kathee. 
221 .  He  rytt  in  a  charett  with  4  whelcs.  Maund. 
p.  241 .  He  turnede  vpsedown  the  wheles  [wheclia 
Purv.]  of  the  chares.  Wycl.  Exod.  14,  25  Oxf. 

Wele  fynde  I  that  Fortune  is  my  f o  :  Ne 
alle  the  men  that  .ryden  könne  or  go  ,  May  of 
hyre  cruel  whiel  the  härme  withstonde.  Cli. 
2V.  a.  Cr.  1,  837.  O  ye  lovcrs,  that  heighe  \ipon 
the  whiel  Ben  set  of  Fortune.  4,  2',)5. 

Huanne  |ie  Iheuedi  of  hap  hej)  hire  hiie\el 
ywent  to  the  manne,  and  arered,  and  yzet  to  {le 
hej|)e  of  hare  hne\el .  .  jiere  blaAvej)  alle  |ie  tuelf 
wyndes  of  ydele  Wisse.  Ayenb.  p.  24.  te 
leuedy  fortune  went  hare  hue\el  eche  daye. 
p.  76. 

Me  maketh  prynses  The  host  to  governi. 
And  ase  lohmcelen  [pl.  ags.  hveovol]  the  linses 
To  gadere  heldeth  hy.  Shoreh.  p.  109. 

Qwel ,  rota.  Ms.  in  Halliw.  I).  p.  G57. 
Wen  fortun  wyth  feil  angur  festis  on  hond,  fful 
tid  in  hire  tene  turnys  hc  jie  qwell.  Destr.  OF 
Troy  7125.  'Pen  fortune  his  fall  felli  aspies, 
Vnqwemys  his  qwate,  8z  pe  qwele  turnys.  13680. 
Hec  rota,  qwele.  Wr.  Voc.  p-  202. 

Zusammensetzungen  mit  diesem  Sub- 
stantiv begegnen  in :  whelcbaroiT  s.  neue. 
n-heelharroir.  Schiebkarren:  Aichclebarotce, 
cenovectorium.  Cath.  Angl.  p.  415. — whe- 
lespore  s.  Radspur:  Whelespore  [tcelsjiore 
K.H.],  orbita.  Pr.  P.  p.  524._Whele  wi'ight, 
quele  wrijt  s.  neue,  icheelwright.  Kad- 
macher,  Wagner:  A  u-hclewry(jht,  rotarius. 
C.\TH.  Angl.  p.  415.  So  wonder  a  whelwry^th 
Sey  I  nevere.  Rel.  An'T.  II.  8.  Fortune  .  . 
That  wundurfulle  queleicry}ie.  Ant.  OF  Artii. 
St.  21. 

hweolen  v.  niederl.  tcielen ,  schw.  hjula, 
neue,  tcheel.  rollen,  kreisen. 

Heo  beo8  her  hwenlinde  ase  hweoles  {let 
ouerturneS  sone.  Ancr.  R.  p.  356. 

hwerf,  wherf  s.  ags.  hvearfm  mere-hrearf, 
litus ?  neue,  whurf.  Ufer,  liände. 

te  quene  Margerete  with  childe  jian  was 
sehe,  |ie  kyng  bad  hir  not  lete,  bot  com  to  j)e 
North  cuntre  ünto  Broterton ,  on  xcherfe  {ler 
scho  was  &  lighter  of  a  sonne ,  j)e  child  hight 
Thomas.  Langt,  p.  310. 

hwesen,  whesen,  qneasen  v.  ags.  hveosan, 
difficulter  respirare  ^Bo-sw.]  ,  altn.  hvcesa, 
schw.  hiHisa,  dän.  hrttse,  neue,  icheeze.  keu- 
chen, schnaufen. 


That  I  shed  so  niekyllo  blöde  |)es  alle  my 
ryches ,  For  to  se  ihi.s  Hode  from  the  fote  to  the 
nese  Mef ys  nothyng  my  mode ,  I  laghe  that  I 
irhese.  ToWN.  M.  p.  152.  Go  to  an  othere  stode; 
I  may  not  welle  qwea.tae.  Ich  fote  that  ye  trede 
jtrode  ed.]  goys  tliorow  my  nese.  p.  III. 

hiv('tstnn,Svhetstoii,  "qnotst^n  etc.  s.  ags. 
hretHtiin,  cos,  niederl.  7/'i7.s7('c/( ,  niederd.  »Pf«- 
deeu,  nhd.  irezzisfi  hl,  mhd.  wefze.ftei/i,  iretz.steiii, 
schw.  vfitfj'e.tteti  ,  dän.  hivp/te-fteeti,  neben  hvffs- 
sesteeii,  seh.  qiihitsfaue,  ncwc.  trhefstnne.  Wetz- 
stein. 

A  whettcstnne  ,  cos.  ('ATII.  Angl.  p.  415. 
JJliesfoue  [whetstoneV.]  acuperium,  cos.  Ph.  P. 
p.  524.  Hec  cos,  a  watutane.  Wr.  Voc.  p.  25(!. 
—  Ther  was  rostyde  bakon  .  .  lflietfe.<if<>)is  and 
fyre  brondys  choppyde  in  kelle.  Rel.  Ant. 
I.  85. 

He  lyes  for  the  quetstone.  TowN.  M.  p.  1  92. 
A  qiic.sffine,  COS.   ("aTII.  AnGL.  p.  297. 

invetteii,    whetteu,    wetten,    qnetten  v. 

agf,.  hrcffdti ,  acuere  ,  ahd.  hwazzaii ,  hwuzau, 
tcezzen ,  mhd.  wetzen,  niederl.  niederd.  wetten, 
altn-  hcetja  u.  hvesna,  schw.  riiftja,  dän.  hvässe, 
neue,  wh et.  wetzen,  schärfen. 

IVhetit/n  aknyfe  ,  or  oj)er  tool ,  acuo.  PR. 
P.  p.  524.  Whette  tethe ,  as  borys ,  quirrito, 
frendeo.  ih.  He  [sc.  the  bore]  bygan  tothes  to 
tcette.  Seven  Sag.  956.  Thennc  his  tusshes  con 
he  quette.  Avow.  OF  K.  Arth.  st.  12. 

If  I  whette  as  leit  my  swerd  .  .  y  shal  jeeld 
vengynsje  to  myn  enemyes.  Wycl.  Deuter. 
32,  41  Oxf.  A  man  whettith  out  the  face  of  his 
frend  [homo  exacuit  faciem  amici  sui  Vuly.]. 
Prov.  27,  17  Oxf.  Quen  he  quettus  his  tusshes, 
Thenne  he  betus  on  the  busshes.  Avow.  of  K  . 
Arth.  st.  4. 

I»e  nom  j)as  hude  &  a  bord  leide ,  and 
wha>tte  his  sseres ,  alse  he  scharren  wolde.  Laj. 
H.  170.  He  [sc.  the  bor]  wette  his  tossches  and 
his  fet.  Seuyn  Sag.  911. 

Iren  with  iren  is  whettid.  Wycl.  Prov. 
27,  17  Oxf.  Twey  laddres  ben  sette  jie  cros 
behynde,  Twey  enmyes  on  hem  smartly  gun 
glymbe,  Wvth  hamers  and  navles  sharply  whei. 
R.'oF  Brunne  Meditat.  629.  Ofte  tyme  1  fynde 
that  they  mette  .  .  Assayinge  how  hire  speres 
weren  whette.  Ch.  Tr.  a-  Cr.  5,  1772. 

hwettiuge,  whettiuge  s.  neue,  tvhetting. 
AVetzung,  Schleifung. 

IMiettijnge,  acucio.   Pr.  P.  p.  524. 
hweöen",  wheöen,  queoen,  qnein  etc.  adv. 
altn.  hvatSan,  unde.    auch  mit  der  Präposition 
from,  fram,  fro,  fra,  woher,  örtlich,  und  auch 
in  das  kausale  Gebiet  übergehend. 

a.  fragend,  woher? 

1 .  in  der  direkten  Frage  :  Whepen  cooni 
|iou  jiat  art  so  jinge ,  For  to  bringe  forj)  suche 
talkynge?  CuRS.  MUNUI 12137  Trinity.  Wlirpi/n 
haue  I  |iis  malison?  10491  F.VIRF.  Quepeu 
[queyjH'n  FaIRF.]  cames  {lu?  7796  GöTT.  Qucpeu 
com  he  jiat  es  sua  ying  For  to  bring  forth  sli 
talking.  12137  CoTT.  Quethm  comes  thou? 
Metr.  Homil.  p.  131.  Qwethun  art  thou?  Ant. 
OF  Artii.  st.  32.  Quein  cums  j)ou?  (!uRs. 
MuNDl    7796   CoTT.     Fro   qicyne    come    jiou? 
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MüKTE  Artu.  3504.  [zu  den  verkürzten  Formen 
vgl.  wher  für  whc^er]. 

2.  in  indirekter  Rede:  He  ouertoke 
her  schip  ,  ^"  asked  whi-pcn  |)ei  wäre.  Langt. 
p.  230.  Teile  me  ichi/t/toif  that  thou  bee.  Per- 
CEV.VL  503.  We  wat  all  wel  o  jie,  lesu,  Qncpcn 
\)ou  es  born  and  quat  art  j)ou.  CüRS.  MuNDl 
12133  COTT.  He  tolde  heni  fro  queren  he  cam, 
And  for  quat  erdene  he  öider  nam.  G.  A.  E.x. 
1401.  To  quat  kyth  he  becom,  knewe  non  j)cre, 
Neuer  more  [)en  {)ay  v/yata  fram  fiepen  he  watz 
Wonnen.  Gaw.  4(>0. 

b.  relativ,  woher:  I  hove  mine  eghen 
in  hilles  to  se  ivhethtm  sal  come  helpe  to  me  [in 
niontes  unde  veniet  auxilium  mihi].  Ps.  120,  1. 
Lo  !  liere  yhe  may  se  stände  Jerusalem  .  .  Whare 
I  hat  for  yhow  many  butfet  .  .  And//"a  ivhetlien 
|)e  Crosse  for  yhow  I  bare.  Hamp.  5201. 

c.  im  K  o  n  ze  ssi  vsatze  ,  wohe  r  auch  : 
Whepen  in  worlde  he  were ,  Hit  semed ,  a.s  he 
myjt  Be  prynce  withouten  pere,  In  felde  {ler 
feile  men  fyjt.   Gaw.  ST  1. 

hwedenivard,  wJieöenward  adv.  mit /?•«.- 
von  wannen:  fu  ne  mahht  nohht  witenn 
her  .  .  Fra  tchepennicarrd  gast  curaef)])  fürji 
Ne  whiderrwarrd  he  wendeji}).  Orm  lG66(i. 
^\i  ne  mahht  nohht  witenn .  .  Fra  whopennwarrd 
ne  AVhanne  he  comm.   17290. 

Iiweöer,  wlieöer,  weöer,  whaöer,  whedir, 
(ineöer.  ags.  In-Hher,  uter,  alts. hueöar,  hiceder, 
afries.  h weder,  hör,  ahd.  hwedar,  wedar,  iveder, 
loedir,  gth.  hvapar,  altn.  hvärr,  neue.ivhether. 
welcher  von  zweien,  wer  von  beiden, 
a.  1.  pron.  in  direkter  wie  in  indirekter 
Frage :  Of  two  men ,  Jnce^er  is  wisure  ?  Heo 
beoö  boöe  seke  .  .  HiceQer  is  wissure  of  jaeos 
two?  Hivcber  is  betere  his  owune  ureond? 
Htve^er  luueö  him  sulf  more?  Ancr.  II.  p.  364. 
Boöe  heo  weren  anhonged;  auh  Judas  for  hif3 
gulte,  &  Ihu,  wiöuten  gulte  .  .  was  anhonged  o 
8e  rode.  Ilivc^eres  fere  wult  to  beon?  Mid 
hireQer  wult  tu  jiolien?  p.  284.  Htvether  deth 
wurse,  fiesch  the  [d.  i.  oder]  gost?  O.  A.  N.  1406. 
Whedir,  uter.  Catii.  Angl.  p.  415.  Qiiether  of 
thir  tua  lufd  him  mar?  Metr.  Homil.  p.  18. 
Til  quepcr  o  jiir  tua  sal  i  deme  ?  CURS.  MuNDl 
8733  CoTT. 

Hi  [sc.  bete  &  chele]  hem  deö  wa  inoch, 
nabbeö  hi  nane  blisse.  Nute  hi  htoeper  hom 
dt'fiwurs.  OEIi.  p.  173.  cf.  MoR.  Ode  .st.  ll'J. 
Heo  mai  do  bi  mine  souge  Hivather  heo  wule 
wel  tlic  [i\.  i.  oder)  wronge.  ü.  A.  N.  135i).  When 
thou  liaues  .  .  gifen  the  dorne,  hy  right  and 
scill,  IJ'heiJwr  of  ham  that  hir  sal  haue,  Namare 
on  the  tlian  wil  thai  craue.  »Seuyn  Sag.  3749. 
I^e  erl  of  Oxenford  he  nom  ,  and  anojier  erl  al 
so  .  .  And  to  Lucye  |ie  senatour  in  f)ys  manere 
hem  sende,  To  hoto  hym,  {)at  hastelyche  out  of 
France  he  wende,  0|ier  j)at  he  come  amorwe, 
batayle  vortodo,  Vorto  cujie,  tvej'er  adde  beterre 
ryjt  jjer  to.  II.  or  Gl.  p.  209.  I»ere  was  a  stryf 
bytuene  pn  erl  Bcumond  Of  the  toun  of  An- 
tyoche  &  syre  Reymond,  Weper  ssolde  abbe  |ie 
cyte.  p.  4(18.  fa  isejen  lico  nawith  feorren  a 
muchel  für  smokien  uppen  ane  hülle  .  .  and  an 
oöer  hui   l)er  wes  swiöe  hell  .  .  {"le  cnihtes   ja 


tweoneden,  to  whupere  [waper  j.  T.]  heo  faren 
mihten.  Laj.  III.  21.  Alse  öhute  hire  day  and 
nigt,  Alse  he  wro>,'ten  an  [and  ed.]  ligt,  Querer 
here  sulde  biröen  biforen.   G.  A.  Ex.  1469. 

Das  Fürwort  tritt  auch  adj  ektivi  seh  zu 
einem  Substantiv :  He  nuste  |)o  weper  dojter 
beter  truste  }io.  And  nofieles  he  wende  ajein  to 
j)e  oiter  with  muche  wo.   R.  OF  Gl.  p.  33. 

2.  ausserhalb  der  Frage  mit  swa ,  wie  in 
umgekehrter  Stellung  ags  svd  hviiier,  utercum- 
que,  alts.  sü  hwehar ,  ahd.  so  tcedar  so,  so 
iceder.  welcher  von  beiden  auch:  Ultaber 
unkere  swa  beoö  })ere  wakere ,  sone  he  biö  jje 
laöere ,  icalifter  unkere  sicu  j)er  ma  luuien  ,  his 
freonden  he  biö  jie  leouere  ,  and  wliaher  [tcaper 
so  j.  T.]  unkere  Jie  ma'i  of  oöere  {lat  betere 
biwinne,  habben  al  jns  oöeres  lond.  Laj.  II. 
568. 

b.  conj.  hweöer  etc.  und  in  den  verkürz- 
ten Formen  wher,  whai'j  utrum  ,  eig.  das 
Neutrum  des  Fürwortes. 

1 .  erscheint  in  disj  unk  tiver  Frage,  mit 
einem  Korrelat  pe  wie  ags  hväder-pe  ,  alts. 
hicehar-the,  airies.  fiweder-iha  {sa.]  ,  oder  mit 
oöer  und  or,  doch  selten  im  Haupt satze,  wie 
das  lat.  nutn ,  wo  das  Deutsche  die  erste  Par- 
tikel nicht  wiedergiebt :  „  IJ'heper  his  hit  grom 
o^e?' mayde?"  „Sire,  a  grom"  forso{)e  he  sayde. 
M.ARiNA  51.  ed.  Böddeker  in  Altengl.  Dich- 
tungen Berl.  1878. 

Häufiger  in  Nebensätzen,  wie  ob- 
oder:  I*eos  eorles  .  .  axeden  heom  rseddes  of 
swulchere  neode,  wheber  heo  boden  ferde  whit 
Beline  to  fehten,  pe  heo  speken  him  wit,  Sc 
seoööe  axeden  his  griö.  Laj.  I.  225  sq.  Heo  .  . 
nomen  tweien  cnihtes  &  senden  to  l)on  kseisere, 
<!t  axeden  whe^er  he  wolde  griö  pe  he  wolde  un- 
frih.  I.  403  sq.  lUc  an  hird  wel  wiste  inoh 
Vliep/)r  itt  to  serrfenn  shollde  Prest  senndenn 
i  Joe  firrste  lott,  Opjn-,  i  j)att  comm  jiajraffterr, 
Oppr  i  {)e  {iridde  lott,  opJ}r  i  {le  ferfte ,  oppr  i 
\)e  fifte.  Orm  525.  Loke  nu  .  .  hice^er  {)e  beo 
leuere  don  -fj  ich  leare  .  .  ober  |iis  ilke  dei  se 
dreoriliche  deien.  Leg.  St.  Kath.  2311.  To 
hem  he  sende  hys  sonde,  To  wyte,  weper  he  wold 
pes,  Oper  heo  nolde  non.  R.  OF  Gl.  p.  10. 
Where  it  be  by  craft  or  be  nygromancye ,  I  wot 
nere.  Maünd.  p.  219.  Egipcienes  woren  in 
twired  wen ,  qiieber  he  sulden  folgen  or  flen. 
G.  A.Ex.  3271.  auch  findet  man  in  beiden  Glie- 
dern die  erste  Partikel  wiederholt :  He  schal 
knowe  of  the  tcchinge,  wher  it  be  of  God,  trher 
I  speke  of  my  silf.  Wycl.  John  7,  17  Oxf. 

2 .  auch  die  einfache  Frage  wird  im 
Hauptsätze,  wie  im  Neben  satze  mit  hweber 
eingeführt :  Hweöer  eni  totilde  ancre  uonded 
eeuer  jns?  Ancr.  R.  p.  102.  Wc])er  .she  scholde 
be  Quen  and  leuedi  ouer  me?  Havel.  292. 
Tlliethcr  thow  shalt   lese  the  rijtwis  with  the 

wickyd?  Wycl.  Gen.  18,23  Oxf.  Whcther  and 
l)uplicans  don  nat  this  thing?  Matth.  5,  46 
Oxf.  Whatartou?  lllicr  {)ou  beo  Godes  sone 
[tat  art  icomen  nou?  Cast.  off  Loue  1039. 

^unge  monnun  mei  tweonian,  hwc^cr  hi 
moten  a  libban.  OEH.  p.  109.  Ge  alle  . .  lokiaö 
hiceher  enies  monnes  sar  beo  iliche  mine  sare. 


hw(>(iere  —  hwi. 
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]).  121 .  Tu  goder  healc  t)in  he  hit  [iule?i  to  fonde 
\)e  hwehcr  [>u  beo  treowe.  tL\Ll  Meiu.  p.  29. 
Him  seluen  sit  olun ,  bihalt ,  wcbcr  his  gin  him 
out  biwalt.  Bkst.  G44.  ten  fraynet  the  freke 
at  {lo  fre  kyngis ,  Wethir  {lai  couenand  wold 
kepe  to  jie  kene  traiturs.  Destr.  üfTrüY  riOlO. 
Hit  biö  a  muchele  Avipne,  uhcer  je  iseon  me 
auere  mare.  Laj.  II.  140.  Of  eou  ich  wuUc 
iwiten  .  .  whar  je  wuUen  beon  treowe.  II.  1.t4. 
Ne  heo  nuste  whoderward  teo ,  Ne  ichar  he[o] 
scholde  alyve  this  Gilbert  fynde  ojt ,  Ne  whar 
he  wolde  hire  spousi  whan  heo  him  hadde  al 
isojt  Beket  66.  I*e  emperour  .  .  askede  ajcn 
whar  he  wil  fonde  to  lyue  on  Cristes  lay. 
Ferv.mbr.  5767.  He  no  wist  noht  witerlye, 
Qiicthcr  he  suld  mankind  bye.  Metr.  HoMiL. 
p.  46.  How  sal  we  o  jns  waters  weit,  Quedir 
|)ai  be  fuUi  fallen  yeit?  CURS.  Mcndi  1875 
CoTT. 

3.  die  oben  angeführten  Doppelglieder 
stehen  auch  in  koncessivem  Sinne,  ob  — 
oder,  sei  es  dass  —  oder,  wobei  öfters  dem 
ersten  Gliede  auch  so  beigegeben  ist :  miether 
y  be  south  other  west,  The  help  of  the  be  me 
nest.  Lyr.  P.  p.  5i).  JVJuin  je  hem  [sc.  jour  ydil 
idolus]  greden  of  griji  to  grauste  jour  bone, 
Whcpur  hey  hit  heren  nr  nouht ,  to  härme  hit 
jou  turnus.  Alex.  a.  Dindim.  764.  Thei  seide, 
with  Otes  dwelle  they  wolde ,  Whediir  hyt  were 
to  lose  or  wynne.  Bone  Florence  452.  He 
chose  two  knyghtys  .  .  JMicdiir  that  he  were 
ferre  or  nere,  To  kepe  hur.  Erle  OF  ToLOUS 
481.  On  swimmeö  biforn  ,  and  alle  öe  oÖre 
folegen  ,  we()er  so  he  smimmeö  er  he  wadeö. 
Best.  355.  So  manie  times  ghe  him  scroöt, 
Querer  so  him  was  lef  or  loöt ,  for  to  forden  is 
fendes  wil.   G.  A.  Ex.  339. 

Ilwe'Öere,  queöer  adv.  ags.  hräi)eri',  Jtvchere, 
7mv7Ö;v,  nihilo  minus,  tarnen,  bisweilen  von  l>e(ih 
begleitet,  seh.  quhcthir  u.  the  qiihethir ;  im  Alt- 
engl.  finden  wir  es  von  J)e ,  wie  von  pof,  pou, 
/«begleitet,  dennoch,  gleichwohl,  doch. 

Swetest  alre  schefte  schuppent,  jirumnesse 
fireofald,  ant  AnM^tehwederc.  Sx.  Marheu. 
p.  11.  If  he  luue  hir  mar  {)en  nede,  To  will  als 
sott  SCO  will  him  lede ;  Haf  he  ben  forwit  neuer 
sa  yepe ,  Fra  {lan  i  teil  him  for  an  ape.  Bot 
mistru  nan  pc  qitepcr  for  f)at  i  Thinc  sai  o  Avom- 
man  wilani.  CuR.s.  MuNDl  9U17  CoTT.  l'ai 
folud  o  |iir  Stern  jie  lerne ,  Til  f)ai  come  in  to 
lerusalem ,  Bot  fra  jiai  come  Jiar  alssuith,  {)c 
Stern  it  hid  and  can  vnkyth,  Thoru  {)e  might  of 
sunt  drightiii  For  Horods  sak  his  wi{)erwin ; 
jiat  wist  pof  queper  {le  kinges  iioght.  11435. 
Loke,  methful  like  mi  daies  set  f'ou,  And  mine 
aght  als  noght  before  [le  nou  ;  po  wheper  [verum 
tarnen  Viilg.]  als  fantomes  in  land  llka  man  |iat 
es  liveand  Ps.  38,6.  so  steht  J>o  queper.  CuRS. 
MUNDI  9021.  11441  GÖTT. 

Invi,  whi,  wi,  hivni,  qui  adv.  ags.  hvi,  hvij, 
der  Instrumentalis  von  hcä,  quis,  und  daher  im 
Altenglischen  auch  oft ,  wie  im  Angelsächsi- 
schen, xaxtfnr  verbunden,  alts.  hici,  ahd.  hweo, 
toeo ,  wio ,  wie,  mhd.  wie,  altn.  hvi,  gth.  hce, 
neue.  why.  warum,  weshalb. 


a.  fragend, 

1.  in  der  direkten  Frage:  I[wi  beo  we 
uule  on  f)isse  wrecche  world?  OEH.  ]).  33.  Vn 
aide  crabbe  seide  to  })e  junge:  hwi  nc  swimmest 
\i\i  foröward?  p.  91.  ^e  heolia  gast  wes  isejen 
ofer  j)a  apostlas  on  fures  heowe  ,  and  ofer  Crist 
on  his  fuluhte  on  ane  culfre  onlicnesse.  Hwi 
ofer  Criste  on  culfren  heowe?  and  whi  ofer 
Cristes  hirede  on  fures  ilicnesse?  p.  93.  Mon, 
7/7a  nultu  the  bicnowe?  Rel.  Songs  p.  64.  Ifwi 
grete  ye  and  gou!en  nou?  Havel.  451.  '^yiri 
hast  J)ou  to  broke  mi  lay?  KixDii.  Jesu  319. 
H'hi  fuUhtnesst  tu  l)iss  leode  ?  ÜRM  1 03 1 9.  IJ'hi 
neltu  flon  into  the  bare?  ü.  A.  N.  150.  ll'hi 
seist  thou  so?  Lyr.  P.  p.  90.  Whi  wilnestou  to 
cusse  mie  fet?  St.  Edm.  Conf.  527.  Tf  7(<  hastow 
mi  sone  ybete?  Grkcorleg.  398.  WJiy,  swete 
sonc,  hast  |iou  me  forsake?  R.  OF  liRUNNE 
Meditat.  796.  Wi  dostu  that  unwijtis  doth? 
0.  A.  N.  219.  Qwi  flees  thou  thi  fader?  qiii? 
Metr.  Homil.  p.  114.  Qui  did  |)ou  jius,  |iou 
fole  womman?  CURS.  MuNDl  886  CoTT.  Lullay  ! 
luUay !  lytil  chyld ,  qtcy  wepy  thou  so  sore. 
Christ.m!  Car.  p.  9. 

Ure  helendes  on  tocume  jiincö  dieliche  and 
grisliche  alle  manne.  For  wi?  for  [lat  he  deleö 
{^e  sowie  and  {)e  lichame  l)anne  he  wit  of  l)isse 
woreld.  OEH.  p.  7. 

2.  in  der  indirekten  Rede:  Paul  .  . 
escade  to  Mihhal,  hwi  me  heo  swa  ledde.  OEH. 
p.  43.  ^if  l'"^i  a.skos  hun  Godd  schop  swuch  f)iiig 
to  beon ,  ich  [le  onswerie ,  Godd  ne  scliop  hit 
neauer  swuch.  HaliMeid.  p.9.  Natich  neauer 
htoi  mon  seiö  {)at  heo  hit  al  weldeö.  p.  29  stj. 
Ich  Avole  sigge  .  .  tchi  icli  carie  so.  Beket  1571. 
fe  lord  he  fond  under  a  tre  ,  And  told  ,  hou  jie 
leuedi  gret,  And  non  wist  ichi  it  mijt  be.  Gre- 
GORLEG.  762.  Thu  aishest  me  .  .  Wi  ich  a 
winter  singe  and  grede.  O.  A.  N.  474.  Ac  wy 
he  graunteth  grace  to  one ,  And  soche  and 
otheren  grauntyeth  none  ,  Segge  ich  ne  kanne. 
SllollEll.  p.  154.  Mi  freindes  ,  said  he,  wat  yce 
quil  wend  nu  to  \ig  tun?  Cl'RS.  MuNDI  149"S5. 

Her  me  ah  to  understonden  for  whi  hit 
seiö  alf  qnic,  and  noht  alf  ded.  OEH.  p.  Sl. 
^et  wile  icc  sha-wenn  juw  forr  ichi  Goddspell 
iss  Goddspell  nemmnedd.  Orai  Prcf.  99.  Nu 
je  hrcbbeö  iherd  .  .  hu  Sc  for  hwi  God  is  swu^e 
to  luuien.  AxCR.  R.  p.  402.  "^e  habbej)  iherd  .  . 
For  whi  God  Jie  world  maken  wolde.  Cast. 
OFF  LoUE  567.  ..Sey,  leve  dame,  what  dos  thou 
here  Keping  the  ded  cors  .  .'<"  „Sir,  Y  schall 
yow  teW  for  tvhy."  Amadas  113. 

b.  relativ  mit  Beziehung  auf  einen  Sub- 
stantivbegriff oder  einen  ganzen  Satz: 
Pe  anchci.sun  is  j)is  Iwi  i)et  vuel  ilestcö_  jet. 
Ancr.  R.  p.  320.  Four  slcillcs  I  fynd  written 
in  som  stecie ,  Why  men  suld  specialy  drede  [)e 
dede.  Hamp.  1818.  Teile  me  thv  cause ,  why 
hyt  ys.  Erle  of  Tolous  499.  Alle  f)c  reisuns 
h'wui  me  ouh  forto  jiuen  luue  Jiu  meiht  ivinden 
in  me.  Ancr.  R.  p.  39S. 

'^et  wass  operrwhattforr  whi  fiejj  wa^renn 
Drihhtin  Iahe.  Orm  9729.  I>at  is  ai  hare  song, 
fjonken  godd  &  herien  jiat  he  on  ham  se  muche 
grace  jef  of  him  seluen,  {lat  ha  forsoken  for  him 
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hwicche  —  hwile. 


euch  torhlich  won  .  . ,  for  Juri  he  mcnske?!  harn 
se  muchel  beforen  alle  l)e  obre,  as  te  brudgume 
deö  his  weddede  spuse.  IlALl  Mkid.  p.  21  sq. 

c.  der  mit  for  hivi  etc.  eingeführte  Satz  geht 
in  das  kausale  Gebiet  des  Nebensatzes  über,  und 
entspricht  einem  mit  da,  weil  oder  in  so- 
fern, anhebenden  Salze:  A  prcst  mot  do 
Ihys  sacrement ,  Für  uhi/  hyjt  hys  wel  worthe. 
SilüiiEU.  p.  43.  Fol-  ivhy  that  thou  doo  no  moo 
Swilke  trespas,  while  1  leve ,  This  thre  schal  be 
for'^vven.  Skyen  Sag.  ls29.  He  had  a  son  of 
hir,  i^nos,  A  man  jiat  was  of  mikel  los,  For  qui 
he  was  j)e  formast  man ,  |iat  cri  on  gods  nam 
bigan.  CuKS.  Mundi  1451  CoTT.  Drinckes  all 
ü  l)is,  he  said,  For  qid  it  es  mi  blöd.  15241 
CoTT. 

d.  verallgemeinert,  mit  so  [ever), 
weshalb  auch  immer:  Why  so  eoi/r  hyt 
bee ;  Teile  me  thy  cause  why  hyt  ys.  Erle  of 
ToLOUS  41)8. 

hwicclic,  whicclic,  wlmcclie  s.  vgl.  ags. 
hrecca,  arca.,u.  alte,  hucche.  Kasten,  Arche, 
Büchse. 

Alle  woned  in  [)e  whichche  [d.  i.  die  Arche 
Noahs;  |)e  wylde  &  j)e  tame.  Allit.  P.  2,  362. 
Hutche,  or  tü'hyche,  cista,  archa.  Pli.  P.  p.  255. 
Jüsejjh  marke  on  {le  treo ,  and  make  a  luytel 
whucehe,  Forte  do  in  fiat  ilke  blöd.  Joseph  39. 
Whi  lengest  [iou  .  .  so  longe?  And  so  stille 
liggest  lokynde  m^e  whucehe?  277.  I>enne  he 
f alles  for  fere  forji  wifi  fie  u-\ucche.  2tJ7. 

Inyider,  whider,  liwuder,  »iioder,  hweder, 
wlieder,  quider,  qneder  etc.  adv.  ags.  hvider, 
hfl/der,  hcäder,  quo,  quorsum,  gth.  hvudre,  neue. 
ichither.  wohin. 

a.  fragend. 

1.  in  direkter  Frage:  Hivider  is  ower 
wit  &  ower  wisdom  iwenf?  Leg.  St.  Kath. 
1299.  Huidergesit  {>ou?  Ayenb.  p.  129.  IVhider 
fra  |)i  gaste  sal  Iga?  Ps.  138,  7.  JHiider  {le 
water  haji  him  lad?  GilEGOHLEG.  457.  Whidur 
is   this   to   goynge'?    Wycl.  JoiiN  7,  35   Oxf. 

Wider  sholde  ich  wimman  bringe?  Havel. 
1139.  jrjV/erAviltow  wende?  GllEGOKLEG.  5U7. 
..Wend  ut  &  go"  he  seiö.  ..Hwndcr'.^"  AxCR.  11. 
p.  lUO.  Alas!  alasl  whedyr  may  I  go?  Cov. 
My.sT.  p.  38.  Quidcr  es  he  cummen?  CuRS. 
Mundi  14610  Cott.  Quider  wilto[u]  wit  mi 
pilgrim  wend?  Metr.  Homil.  p.  55. 

2.  in  indirekter  Hede:  LusteS  nu  wich 
maiden  [lat  is  .  .  and  hwo  hire  ledde ,  and  wu, 
and  hwider.  OEH.  II.  159.  tes  gost  him  sseAve}) 
,  .  huannes  he  com{i,  and  huydcr  he  gej). 
Ayenb;  p.  115.  Wel  y  vnderstande  whider  \)e 
belaunce  bremliest  bouwes  algate.  Will.  947. 
I'ü  ne  wist  |iei  in  {)e  world  tchidcr  hem  to  seche. 
2486.  Pan  wate  we  ncver  why  der  we  sal  wende. 
Hamp.  2115.  He  wolde  iwite  hwudcr  he  were 
iled.  O.E.Miscell.  p.  43.  Sone  duden  him  to 
witen  lohuder  he  wolde  wenden.  L.\J.  III.  Sl. 
Scint  Thomas  wel  myldeliche  tolde  hem  atte 
laste  Whoder  he  thojte  habbe  i wende.  ÜEKET 
692.  So  weri  hi  were  of  here  lyve,  that  hi  nuste 
whoder  gon.  St.  Brandan  p.  1 1 .  Chylde  Florent 
askyd  .  .  Whodur  alle  that  people  went.  Emi'ER. 
Octaviax  853.    Ghc  adde  or  hire  doAvter  sent. 


To  loken  quider  it  sulde  ben  went.  G.  A.  E.\. 
2599.  He  .  .  askid  him  quider  he  wald  wende. 
Metu.  Homil.  p.  54.  Wys  me  quedur  thou 
slialle.  Ant.  OK  Artii.  st.  11.  Teil  me  quethun 
thou  come,  and  quethir  thou  schalle,  st.  32. 

b.  ausserhalb  der  Frage,  besonders  verall- 
gemeinert mit  50,  se,  sum,  av  o  h  i  n  auch,  w  o  - 
liin  immer:  Jlweder  so  jiu  hwendes ,  sei  jm 
aten  ende ,  wrj)e  f)ad  iwurfie ,  iwurjie  Gocles 
wille.  O.E.Miscell.  p.  134.  tat  englene  dream 
utnume  murie  \)&t  name  halwes  ne  mähen  bute 
meidenes  ane  singen  in  heuene ;  &  folhen  god 
almihti ,  euch  godes  ful ,  hwider  se  he  eauer 
wendeö.  Hali  Meid.  p.  19.  Ha  gaö  eauernest 
god,  hwider  sc  he  turneö.  p.  23.  üur  wurjii 
werwolf  .  .  went  wij)  him  awei  ivhedir  as  him 
liked.  Will.  23U6-9.  Forth  fleo  je,  prodere 
pat  owere  wille  itbeo.  Kindh.  Jesu  387.  Quider 
sunt  Iquiper  snni  GÖTT.]  he  ferd,  l>at  sire,  Bridel 
brightnes  bar  o  iire.  CuRs.  Mundi  21785. 

hividerward ,  wliiderward ,  Invuderward, 
ivlioderward,  wliederward,  quiderwai'd  etc. 
adv.    wohinwärts,  wohin. 

a.  fragend, 

1.  in  direkter  Frage:  Whyderward  sal 
j)ai  wend  {lan  ?  Hamp.  5401 .  Quiderward  [queper- 
ward  GÖTT.  tchodirwarde  Trinity]  wilt  t)ou  ga 
now?  CuRS.  Mundi  2620  Cott. 

2.  in  indirekter  Rede:  Huanne  he  yzijfi 
beuore  him  huidericard  he  ge}) ,  and  he  yzyjfi 
jiane  dya|)  .  .  he  yzi|f)  his  demere  god.  Ayenb. 
p.  131.  t*u  ne  mahht  nohht  witenn  her  .  .  Fra 
whef)ennwarrd  gast  cumejij)  forj) ,  Ne  tohiderr- 
warrd  he  wendej)}}.  Orm  16666  cf.  1J295.  He 
.  .  went  on  is  Avay  whider  as  him  liked,  but 
ichiderwurd  wot  i  neuer.  Will.  104.  te  wer- 
wolf &  {le  wilde  hert  were  aweye  bojie  ,  j)at  he 
ne  wist  in  jiis  world  were  fiei  were  bicome  ,  nc 
ichiderwurd  he  schuld  seche  to  se  of  hem  more. 
221.  Away  he  was  ybore  JVhyderwardhe  nyste. 
Lyb.  DlsCON.  1970.  Bi  nijte  heo  Avende  alone, 
heo  nuste  whoderward.  Beket  59.  I»er  of  were 
{)ei  awondred,  bat  wist  \)ei  no  böte,  whedcrward 
forto  fare,  to  finde  Jie  bestes.  Will.  2826. 

b.  ausserhalb  der  Frage,  A-erallgemeinert 
mit  so ,  sum  etc. :  Whiderward  as  {)ei  went ,  al 
wast  jiei  it  founde.  Will.  2830.  We  AvulleÖ  .  . 
oueral  uoluAven  {ie  hwuderward  so  \t\x  euer 
Avendest.  Ancr.  11.  p.  16^. 

Invile,  while,  wile,  hwule,  quile  s.  ags. 
hvil,  tem])us,  alts.  lurilu,  hwil,  afries.  hwile,  teile, 
ahd.  hwila,  toila  u.  hwil,  mederd.  loile ,  wil, 
niederl.  tcijl ,  gt\i.  hveila ,  altn.hvila,  quies, 
schAV.  Itvila,  dän.  hvile,  seh.  quhilc,  quhil,  neue. 
ichile. 

1.  Weile,  Zeitraum,  Zeit:  I{)e  bur- 
fierne  jier  of  is  heauinesse  .  .  in  his  fostrenge 
forf),  moni  arm  hwile.  HaliMeid.  p.  33.  SAVuthe 
longe  hire  is  the  hwile.  O.  A.  N.  1589. 

Nul  ich  nawt  for  a  lust  of  a  lute  hwile  .  . 
awai  Avarpe  jiat  {nng  liAvas  Iure  ichulle  bireuien 
wiöute  cüuerunge.  Hali  Meid.  p.  47. 

I*e  is  ileued  .  .  for  {)is  lutle  pine ,  f!  aliÖ  i 
lute  hwile,  endelese  reste.  Leg.  St.  Kath. 
2177-84.    AVcl  him  Jie  Avakeö  wel  &  t  jiis  lutle 


hwile. 
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kwile  wit  her  him  seoluen.  St.  Jiliana  p.  75. 
Sif)t)enn  wass  itt  [.sc.  ['alt  temraplej  timmbredd 
efft,  Acc  nohht  i  swa  .shorrt  whilc.  Ohm  10278. 

Wlio  so  is  in  .swich  ofice ,  come  he  nevere 
so  pore,  He  fareth  in  a  tvJnlc  as  thouh  he  hadde 
silver  ore.  Polit.  S.  p.  338.  AI  hire  slep  sehe 
leues ,  here  mete  «.^'  al  merthe  sehe  missed  in  a 
tchile.  Will.  573.  In  a  ]wih  sone  aftur  anon 
|ie  feld  with  otene  was  al  bigon.  Kindii.  Jksl" 
989. 

He  was  ded  on  lesse  htcile  l>an  men  inouthe 
renne  a  mile.  H.wel.  1830. 

Tlie  god  man  withinne  a  while  Myssyd  hys 
wyf.  Seven  Sag.  1345. 

yEuere  umhe  ichileii  [um  eine  Weile ,  nacli 
einer  Weile]  l)e  eorles  ajain  Avenden.  La}.  IH. 
57.  Weox  tinibe  ivhi/c  weorre  ham  hitwenen. 
Leg.  St.  Kath.  12.  Hare  confort  <JL-  hare  delit 
hwerin  is  hit  al  meast  bute  i  flesches  fulöe  oöer 
in  weorldes  uanite  {)at  wurSeö  al  to  sorhe  &  to 
carc  on  ende,  nawt  ane  on  ende,  ah  eauer  nmhe 
hwilr.  Hali  Meid.  p.  27.  He  .  .  diö  vmwhih 
[vgl.  seh.  umqtihiU]  outrage.  I,ANGT.  p.  330. 

Sum  [sc.  layes]  ther  ben  of  the  feyre,  Sum 
of  trechery,  and  sum  of  gyle.  And  sum  of  happes 
that  fallen  hy  ivhile  [vgl.  mhd.  hiicile,  bisweilen]. 
ÜKVHEO  8. 

Mit  einem  possessiven  Für  w  orte  ver- 
bunden schliesst  der  Begriti'  der  Zeit  den  der 
Bethätigungin  derselben  ein  :  Ne  drede  ich 
nawiht  ^  mi  Lauerd  nule  wel  jelde  me  mi  hwile. 
Leg.  St.  Kath.  703.  EUes  ich  heuede  vuele 
bitowen  muchel  ofmine  hicule.  A>'CK.  11.  p.  430. 
I'u  .  .  spülest  al  pi  htcile,  ant  ne  spedest  nawiht. 
St.  Marhek.  p.  7.  No  schaltow  mo  men  bygile, 
Y  have  quyt  the  thy  ichile.  ALIS.  734.  Me  sey{i 
his  htcile  he  vorleost  {lat  dofi  for  {)e  quede. 
Ü.E.Miswell.  p.  39.  I*e  weorreur  of  helle  mei 
longe  asailen  ou ,  &  forleosen  al  his  hicule. 
Ancr.  li.  p.  240.  Alle  {lat  for  him  duden  ei  del 
He  jeld  here  tchile  su{)e  wel.  Flouij  a.  Bl.  813. 

2.  Der  Akkusativ  steht  sehr  häufig  ad- 
verbial: J^a  he  hefede  {ler  ane  hicile  istonde, 
{la  bicom  his  licome  swiöe  fehle.  OEH.  p.  47. 
Ha  .  .  stod  stille  ane  hwile.  Leg.  St.  K..vni. 
183.  Friäe  me  ane  htcile,  ich  halsi  {le  o  godes 
half.  St.  Juliana  ]>.  49  cf.  48.  fu  wult  lete 
lehtliche  &  abeore  bliöeliche  {)e  derf  [)at  tu 
drehest  onont  ti  fleschliche  wil  &  ti  licomes  lust, 
|)at  tu  forberes  her  &  ane  hicile  leauest,  for 
blisse  |iat  cumeö  j>rof  wiöuten  ani  ende.  Hali 
Meid.  p.  17.  With  me  he  wonede  a  ichile. 
Lyr.  V.  p.  49.  A  while  in  thojte  he  stod. 
Beket  1243.  I  wol  of  \)e  werwolf  a  icile  nov 
speke.  Will.  79.  Efter  f)e  time  he  {lus  had 
den,  A  quile  regn[ed]  king  Salamon.  CuRS. 
Mundi  9115  CoTT. 

Constantin  ferde  .  .  into  Frone  londe  <fe 
wunede  sum  hwile  jiear.  Leg.  St.  Kath.  5-8. 
Syon  was  sinn  hwile  iclepet  {le  hehe  tur  of  Jeru- 
salem. Hali  Meid.  p.  5.  ^ho  bihcf  witiji  hire 
frend  jet  aftterr  |)att  summ  while.  Orm  231)1. 
Ther  was  sum  while  over  us  A  kyng  thatt  hette 
Neptanabus.  Alts.  1527. 

All   {)e  follc   {)a?r  ute  stod  patt  tchile  on 


heore  bene.  Orm  111.     I'nt  tchilr  was  [ie  wer- 
wolf went  aboute  his  praye.   Will.  15. 

Thi/s  whyle  hadSynagol  takyn  Emere.  BoNE 
Floren'CE  922.  loseph  lete  a  mon  pis  qtiile 
kcpe  |iaire  hernes.   CuRs.  MUNDI  4923. 

Ij)encheö  hu  lutte  hwile  je  beoö  here.  OEH. 
p.  29.  Biwite  \)U  mi  bodi  .  .  from  Heschliche 
ful(5en  ,  \i  neauer  mi  sawle  ne  beo  mit  sunne 
isuled  |nirh  |ie  lichomes  lust  jie  little  hwile  likeS. 
St.  Mauher.  J).  3.  Nes  Brutus  i  |)ün  londe  l)ute 
Intel  ane  wili-  jiat  al  munnen  he  wes  leof.  Laj. 
L  1 5.  I'e  World  and  worldis  life  togider  Chaunges 
and  turnes  ofte  hider  and  [lider,  And  in  a  State 
duelles  ful  short  ichile  ,  l'nnethes  |)e  space  of  a 
myle.  Hamp.  1410.  AI  |ie  tyme  [»at  a  man  here 
lyves  ,  His  kynd  na  other  fruyt  gyfes,  Whether 
he  lyf  lang  or  .fhort  while,  Bot  thyng  that  es 
wlatsome  and  vile.  ()30.  He  has  langured  for 
jour  loue  a  ful  luny  tchile.  WiLL.  9s;j. 

Leowse  me  ant  leoöe  me ,  lefdi ,  pe  htvile, 
ant  ich  jie  wile  segen.  St.  Mariier.  p.  14.  A; 
tchile  roos  |)ere  a  newe  kyng  t)at  of  Joseph  had 
no  knowyng.  ClRS.  Mundi  5495  Trinity.  The 
tohiles  herith  a  cas.  Alis.  1333. 

Heo  beoS  her  hweolinde  a.se  hweoles  fiet 
ouerturneö  sone,  and  ne  lesteS  none  hicule. 
Ancr.  R.  p.  350. 

Dahin  darf  man  auch  das  adverbiale  nhcr 
htcile,  oher  hicule  etc.  und  oher  hwiles  etc.,  neue. 
otherichile  rechnen ,  in  der  Bedeutung  bis- 
weilen: O^er  teile  he  heold  griö,  &:  n^er  hwile 
me  fleht  him  wiö.  Laj.  L  301.  Brid  fiauh,  oöer 
htcule ,  vorte  sechen  his  mete  .  .  ühtei)  adun  tu 
}3er  eoröe.  Ancr.  K.  p.  132.  —  Ich  leote  oöcr 
hwiles  a  cleane  mon  wunien  neh  a  cleane  wum- 
mon.  St.  Mariier.  p.  13.  In  his  iborenesse 
[sc.  is]  alre  stiche  strongest,  &  deaS  über  hwiles. 
Hali  Meid.  p.  33.  Nis  ha  [sc.  pride]  nawt  in 
claäes  ne  in  feahunge  utewiS,  jiah  hit  beo  merke 
jirof  &  munegunge  ober  hwiles.  p.  43.  The 
somer  it  sha[l]  be  resonabylle,  And  stormys 
odyr  ichylys  amonge.  Christm.  Carols  p.  IS. 
Heo  mot  lihten  oher  htcules  adun  to  |>er  eoröe. 
Ancr.  II.  p.  132. 

Das  einfache  hwile,  tchilr,  seh.  quhile,  quhil 
=  some  time ,  formerly,  betrachten  wir  eben- 
falls als  adverbialen  Akkusativ,  einst,  ehe- 
mals; Ne  do  jiu  {lin  uuel  ongein  uuel ,  swa 
me  dude  hwile.  OP^H.  p.  17.  Ne  scal  us  nan 
mon  pinian  |)er  for  al  swa  me  dude  hwile.  p.  19. 
JJTiile  Komleoden  iwunnen  }ia  {leoden ,  and 
seo|i{ien  heo  jia  {leoden  mid  fehte  forloseden. 
Laj.  III.  44.  A  batayle  was  tchile  in  |)e  contre 
of  Rome.  R.  of  Gl.  p.  9.  AI  \>e  lond  was  while 
icliped  fiemarch  of  Wales.  St.  Kenelm  39.  Y 
byseche  |iat  god  of  mijt  .  .  Hwich  of  Marie  f>at 
mayde  brijt  tchile  tok  flechs  &  blöde.  Ferumbr. 
2579. 

wiederholt  entspricht  es ,  gleich  dem  seh. 
quhile  ,  quhilis  ,  dem  deutschen  b  a  l  d  -  b  a  l  d  : 
the  helend  saweö  his  halie  word  hicile  jiurh  his 
ajene  muöe,  and  hwile  jiurh  bere  apostlenemufte, 
hicile  fiurh  Öere  clerkene  mu9e.  ÜEH.  p.  133. 
Hali  hoc  nemmef)  fies  woreld  sip  for  \}&n  \>e 
mistliche  gelimpeö ,  hwile  of  wele .  hwile  of 
wawe.  II.  143.  Godes  wrake  . .  binime^  hemÄM'jYe 
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oref,  hivilc  ocior  aihte,  and  hwilc  here  hele,  aiul 
hwi'lc  here  o^en  lif,  and  hwile  lat  te  deuel  hom  on 
tele  wise  and  liaremeö  liem.  II.  lül.  Heo .  .  iscjen 
scipen  on  and  an,  tchilv  ma,  whilc  nan.  ]>AJ.  II. 
77.  Whil  heo  weoren  blake  .  .  whil\m  weoren 
ra-de.  I.  SO.  He  .  .  gert  him  wit  his  melodi 
Ful  on  slepe  ,  {lat  was  weri  ,  Qnil  wit  gleu  ,  and 
iinil  wit  sang.  Ccus.  MUNDl  1U\  C'oTT. 

3.  Die  Verbindung  von  per,  por  mit  hwilc, 
hiciles,  welche  oft  in  der  Anknüpfung  eine.s 
Temporalsatzes  erscheint  [s.  5.1 ,  ist  darum  eigen- 
thümlich ,  weil  darin  ein  Adverb  vor  das  Sub- 
stantiv tritt ,  und  nicht  etwa  ein  Fürwort ,  wie 
in  dem  mhd.  der  ivile,  obwohl  dem  Sinne  nach 
als  Adverb  damit  überein.stimmend  :  während 
dessen,  w  ä  h  r  e  n  d  e  r  Z  e  i  t :  tei  were  turned 
to  towne  ,  to  pleie  per  whilcs  In  nuir  j)e  ,  tili  })e 
nione  arise.  AV'lLL.  21'My.  Sire  ,  he  saide  ,  what 
helpeth  hit  mi  sawe ,  Gif  thi  sone  therwhiles 
beth  islawe?  Sei  YN  Sag.  21'J5.  God  .  .  blew 
öorin  a  liues  blast,  A  liknesse  of  his  hali  gast, 
A  spirit  ful  of  wit  and  sckil ;  öor  quiles  it  folyede 
hell  wil,  God  seif  (5or  (/«//t- liket  is.  G.  A.  Ex. 
202. 

4.  Ein  Nebensatz  der  Zeit,  der  im  Deut- 
schen mit  so  lange,  während,  angereihet 
wird,  ist  auf  mehrfache  AVeise  im  Altenglischen 
eingeführt ; 

so  mit  pa  htvile  pe  [pa ,  ]iat]  ,  pe  hwilc  pe 
ipat),  ags.  pd  hvile  pc ;  oft  nur  mit  pa  hwile, 
pe  hwile,  pe  hwiles ,  pe  quiles:  Nomen  heom 
to  rede  . .  [lat  alle  pa  while  pe  Pelluz  weore  alife 
uo  milite  Cadwaölan  comen  to  {bissen  londe. 
J;Aj.  III.  231.  Hwet  seggeö  heo?  We  moten 
idrejan  ure  wil  pe  hwile  pe  we  beoö  Junge. 
OEIL  p.  2il.  Pcwilcpc  |)is  World  sta?ntiUi3Sten 
scal  is  worömunt.  Laj.  II.  367.  Pa  while  pa 
j)eos  eorles  \)vgo  seiden  heore  erende ,  äset  \^e 
kaiserc  swulc  he  akimed  Aveore.  III.  47.  Ich 
[le  wulle  luuien  . .  ])a  while  put  ich  libbe.  II.  47. 
C.'ristes  owune  deciples,  pco  hwile  pet  heo 
uleschliche  luuede  hine ,  neih  ham ,  uoreoden 
l)e  swetnesse  of  fie  Holi  Goste.  Ancr.  11.  p.  40(1. 
Thou  kej)  hyre  me  astounde,  'llie  while  that  ich 
founde  Into  myn  heritage.  Geste  K.  H.  12S7. 
Brid  .  .  lihteö  adun  to  |>er  eoröc,  auh  J)eo  hiculc 
pvt  hit  sit  o  |ier  eorjie  nis  hit  neuer  siker.  p.  132. 

Nu  scuUe  Ave  .  .  tihan  to  j)ere  saule  bihoföe 
pa  hwilc  Ave  majen,  J)a  hivilc  Crist  us  Avule  jefen 
fürst  on  t)isse  liue.  OEH.  p.  19.  Hu  mei  \ie 
leche  })e  lechnien  pa  hivilc  |)et  iren  sticat  in 
|)ine  Avunde.  p.  23.  For  godes  luue  beteö  ower 
sunnen  pa  hwile  je  beoö  heren  on  {)isse  scorte 
liue.  p.  29.  Fareä  to  jian  londe  and  haldeä  hit 
on  wunne,  pa  wile  je  majen  hit  Averie.  Laj.  III. 
294.  I'e  wrecche  sunfuUe  ne  elde  nawiht  |iet  he 
ne  ga  to  hote  Jie  htcile  he  mei.  ÜEH.  p.  21.  A 
hAvi  nalden  heo  witen  mine  laje  />e  hwile  heo 
Averen  on  eoröe?  p.  4.3.  I'c  lohile  Pilatus  in  his 
lond  louerd  and  sire  Avas,  ludas  .  .  to  him  com. 
PlL.\TE  96.  He  gan  to  prechi  faste  Tuei  dayes 
and  tuei  nijt,  pe  while  his  lytf]  ilaste.  St. 
Andreas  85.  AI  {lat  ajt  Avas  in  Engelond  he  let 
somony  in  ech  ende  To  Salesbury  touore  hym, 
{lat  hü  suore  hym  al  jiere  To  be  hym  tryAve  & 
iiolde,  pe  Wide  hü  [he?]  of  londe  were.   11.  ov 


Gl.  p.  377.  The  whiles  Hörn  wes  oute,  Fikenild 
forde  aboute.  Geste  K.  H.  1403.  Pe  quilis  jie 
knight  so  Avas  aAvay,  |ie  king  him  schien  bi  hir 
lay.  Cuiis.  jNIundi  7b91  Gott. 

ferner  mit  tu  while  put,  to  whiles  Jnit,  to 
quils  ])at ,  auch  ohne  pdt:  To  tvhile  Jnit  kyng 
Richard  was  kastand  to  [je  toure ,  Statin  his 
stiAvard  spak  tu  |ie  emperoure.  Langt,  p.  165. 
To  while  put  Richard  Avas  bijond  fie  se  in  hold, 
Jon  did  him  trospas.  p.  201.  2o  whils  pat  oure 
treAve  duellis  onjugement,  For  me  salle  neuer 
be  neAve  no  fals  compassement.  p.  303.  Ai  to 
quils  pat  he  sa  Avroght,  {le  folk  to  preche  forgate 
he  noght.  CuRS.  Mundi  1729  Cott. 

2'o  while  jiise  cardinals  trauaild  for  jie  pes, 
Here  of  a  Avikhals  hoAv  he  bigan  a  res.  Langt. 
p.  267.  To  while  pape  Boniface  duellid  opon 
|)is  .  .  |ie  kyng  tok  his  consaile.  p.  303.  To  quils 
jiai  duelled  {)ar  to  re.st ,  0  Avater  had  l)ai  mikel 
brest.  CURS.  MuNDl  6307  CoTT.  To  quiles  hir 
lorde  Avas  away,  f)e  king  him  seif  bi  hir  lay. 
7891  Fairf. 

auch  mit  J>cr  hwile  J)at ,  por  quile  pat ,  und 
per  hwilc,  Jier  hwiles,  por  quile,  por  quiles: 
Zuich  inwyt  ne  may  by  ine  reate  J)er  hwjlc  pet 
hi  is  ine  zuich  state.  Ayenb.  p.  7.  AI  suo  ase 
{)e  smeryeles  ne  is  najt  Avorf»  to  hele  \>g  Avonde, 
ne  non  o[)er  i)ing,  per  huile  pet  f)et  yzen  is 
{lerinne.  p.  217.  Ther  while,  sire,  that  Itolfle 
this  tale ,  Thi  sone  mighte  tholie  dethes  bale. 
Seuyn  S.\G.  701.  Ai  Avas  borgen  Balasegor  öwr 
quile  bat  Loth  dwelledde  öor.  G.  A.  Ex.  1105. 

That  seyde  seynt  James  wel  Ther  wyle  he 
jede  an  ertlie.  Shoreh.  p.  43.  Hire  uelajrede 
he  louej) ,  ase  lesu  Crist  dede  per  hitils  ha  Aves 
ine  {ie  Avordle.  Ayknb.  p.  139.  ©o  angeles  seiden 
..We  .sulen  it  [sc.  Sat  tun]  fren  bor  quile  äu  Avilt 
öor  inne  ben."  G.  A.  Ex.  1103.  Mete  quorbi 
Öei  migten  üuen ,  hör  quiles  he  Avoreft  on  Avater 
driuen.   573. 

endlich  mit  dem  von  pat  begleiteten  hwil, 
hwile ,  hwiles  ,  quile ,  quils,  oder  häufig  ,  und 
schon  frühe,  ohne  pat :  [)e  keiser  bistarede  hire 
.  .  hwil  p  ha  spek  \)ns.  Leg.  St.  KatH.  309. 
Hwilp  ha  spec  {)us  .  .  SAva  jjer  lihtinde  com  .  . 
a  leome  from  heouene.  St.  Marher.  p.  12.  I 
f)att  fresst,  tvhil  patt  jho  Avass  Wijjj)  hire  kinn 
att  hame,  Comm  Godess  enngell.  ÜRM  2393  cf. 
2565.  4192.  5307  u.  öfter.  Richard  of  Alemaigne, 
tvhil  that  he  wes  kyng ,  He  spende  al  is  tresour 
opon  SAvyvyng.  POLIT.  S.  p.  69.  Mon  that 
muntcth  over  flod,  Whiles  that  the  Avynd  ys 
Avod,  Abyd  fayre  and  stüle.  Rel.  Ant.  I.  115. 
Whe  schulde  .  .  vs  ibidde  nyht  and  day,  hwihlcs 
/)aMve  libbe.   O.E.MlsCELi,.  p.  144. 

Esca  hine  hAvet  he  hadde  bijeten  .  .  mid  his 
licome  lustes,  mid  his  oöre  sunne,  hwilv  he  wes 
her  on  bisse  liue.  OEH.  ]).  35.  He  .  .  Avelc, 
hwil  his  Aville  Avas,  bimong  Avorldliche  men.  Leg. 
St.  K.ATII.  916.  ülibrius  .  .  hwil  me  jerdedo 
hire  jius  jeomerliche ,  jeide.  St.  Mariier.  p.  6. 
Hwil  he  biö  at  hame,  alle  (nne  Avide  Avahe.s 
l)uncheS  jie  to  narcAve.  H.\Li  Meid.  p.  31. 
Grim  .  .  bond  him  faste  Jlwil  \)q  bondes  miete 
laste.  Havel.  537.  "5^0  wass  aefre  majjdenn- 
mann  .  .  Biforr  jiatt  jho  Avij)})  childe  Avass,  & 
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whü  }ho  wass  wij)})  childe.  Okm  2085.  Whil 
y  wes  a  clerc  in  scole  ,  wel  inucliel  y  couthe  of 
lore.  Lyu.  r.  p.  !)].  Wht/l  kynj,'  Aitliur  was 
alyve,  In  Bretaigne  wcs  chyvalcrie.  CuKON.  OF 
Engl.  271.  IJliilc  oure  löuerd  an  vrjie  was, 
mid  him  bo|)e  hi  wero.  St.  Anduew  D.  ll'Jule 
men  hunted  after  hem  ,  {^ai  hau  awai  schai)ed. 
Will.  25."i7.  Ilicils  jieos  eadi  meiden  mutede 
&  mealde  {)us  .  .  fj  an  niodieste  of  harn  .  .  ward 
swa  awundred  etc.  Leg.  St.  Katii.  1214.  Whllcs 
he  hath  eny  silver  the  Clerkes  to  sende,  Ile  niay 
holde  hire  at  his  wille  to  his  lives  ende.  PoLlT. 
S.  p.  'yyi.  Whiles  he  es  in  dcdly  syn  ,  His  help 
vailles  noght.  Hamt.  ;J()45.  Whiles  {)ese  renkes 
|ius  rest,  jian  rises  f)e  sun.  Destu.  OF  Tküy 
1171.  Of  hise  egen  wereö  de  mist,  tviUs  he 
dreccheö  öore.  Best.  1U2.  An  litel  stund  quile 
he  was  öer,  So  gan  him  luuen  öe  prisuner.  G.  A. 
Ex.  2041.  For  1  lufed  wel  our  Lefdye ,  Quil  I 
lifd,  Ic  hafd  forthie  Ful  god  help  thar.  Metu. 
Ho.MiL.  p.  .'52.  (iuj/l  1  fete  sum  quat  fat,  [lou  l)e 
fyr  bete.  Allit.  P.  2,  (127.  Quils  sco  hir  mened 
of  hir  mode ,  Comfort  had  sco  son  ful  gode. 
CuKS.  MuNDi  3051)  Cott.  Qviliii  Moyses  was 
away ,  {mt  fals  folk  .  .  {)ai  Said  {lat  Moyses  was 
slain.   0487  GÖTT. 

liwilend  adj.  zeitlich,  kurze  Zeit 
dauernd. 

Wa  wur9e  {)at  chaffere ,  for  cni  hwilende 
weole  suUen  meidenhad  awei,  tat  cwen  is  of 
heuene.  Hali  Meid.  p.  27.  So  lengre  heo  [sc. 
.sicnessej  ilest,  se  he  brihteö  hire  swuöure,  vorte 
beon  mai-tirs  efning,  |uiruh  a  wilninde  [heilinde 
C.l  wo.  A^•CR.  R.  p.  182. 

hwiluni ,  whilum ,  -oiii ,  -ein ,  -cu ,  quUum 
adv.  ags.  hvilnm  (eig.  dat.  pl.  von  hvil],  alts. 
hwihm,  hicilon,  ahd.  htcilöni,  hirilön,  hwilönt, 
mh^.wiltii,  iciletit,  niederl.  icijlot,  .seh.  quhylum, 
quhilnm,  neue,  tcfiilotii.  weiland,  ehedem, 
auch  zu  Zeiten. 

Crist  .  .  Uss  jaff  herofl'e  bisne  |)cer  \)ivY  he 
sejjde  himm  sellf  whilumm  {nirrh  jjiss  prophetess 
lunge :  Icc  amm  an  wurrm.  Okm 4800.  Minium 
war  |e  wight.  MiNOT  p.  34.  Whilwn  [i.  e.  at 
timesj  |^)ei  went  on  alle  four,  as  do})  wilde  bestes, 
&  whan  \\ei  wery  were ,  fiei  went  vprijttcs. 
Will.  1788. 

Whilvin  a  riebe  burgeis  was.  Seuyn  S.VG. 
550.  A  park  as  it  were ,  f)at  irhilmn  wiji  wilde 
bestes  was  wel  restored.  Will.  2845.  In  Ca- 
pharuaum  he  sal  regne  alswa ,  l)e  whilk  Beth- 
sayda  and  Capharnaum  And  Corozaym  God 
weried  M'/nVö/».  Hami".  42uO.  Wltilomhe  9,ex\ie<i 
in  his  i)anterie,  &  was  outlawed  for  a  felonic. 
Langt,  p.  33.  Ther  was  bytokned  suithe  wel 
Wylum  by  the  ealde  lawe,  To  agynne.  SlIOKEIl. 
p.  44.  He  hys  wrot  .  .  Wylo^n  oy  dajes  ealde. 
p.  92. 

Whilem  Clerkes  wel  ylerid  Faire  ydyght  this 
myddel  erde.  Alis.  41.  Stör,  {let  me  offrede 
wi/lem  he  jio  ialde  laghe  to  here  godes  sacrefise. 
O'.E.MiscELL.  p.  27. 

Whileii  weoren  Bruttes  |)a  bezste  men  of 
londe  .  .  Nu  heo  beoö  ouercumeu.  La|.  H.  108. 
ta  WBBS  mid  soöe  ifunde  f)at  Mrerlin  sseide 
tchilen.  III.  79.    Nou  skruketh  roae  ant  lylie  \ 


iiour,  That  »ü/it/«;«  her  that  suele  savour.  Lvu. 
V .  p.  87.  Ich  am  al  so  sory  nion  ,  so  ich  was 
uhyloi  blythc.  p.  91. 

Lotli,  hi.se  neue,  and  Sarray  bileften  bitwcn 
Betel  and  Ay,  öor  he  quiluin  her  wisten  wunen, 
Or  lie  weren  to  Egipte  cumcn.  G.  A.  Ex.  799. 
t)o  miidenes  herden  quilnm  seien,  öat  her  suhle 
al  Öis  werld  forswei^en.  1139.  To  cumlinges  do 
yee  right  na  suike  ,  For  quilunt  war  yee  seluen 
slikc.   ('l'KS.  Mi.MJi  OT'^S. 

Invihvoudlic ,  whihvoiidlic  adj.  ags.  /«t/V- 
coul/ic,  temporalis  [Math.  13,  21.  Blick LiNG 
IIOMILIES  p.  195].  zeitlich,  eine  Zeit 
d  a  u  e  r  n  d. 

All  tiatt  tatt  u'fre  Crist  sellf  .shop  Wass 
H'hihcendlike  shaffte,  Acc  Godess  word  iVj  Gudess 
witt  .  .  Nass  nohlit  tohhwe|)j)re  uhilircndhr. 
Okm  18783.  I'att  arrke  iss  wliilaietidliLf.  |ting 
8c  elde|)|i  c^'  forrwiui)el>l).    18^25. 

Invin,  >vliin,  quiu  s.  \y;\.  irvhh  clwijnnyn, 
\A.chuynn,  Unkraut;  im  Schottischen  ist  (/«Ay«, 
quliin  u.  qiiain-aiane,  Grünstein  ;  alte,  wie  neue. 
H-Jiin,  S  t  a  c  h  e  l g  i  n  s  t ,   S  t  a  c  h  e  1  j)  a  1  m  e. 

A  zvhyn  buske,  salivunca,  paliurus.  Cath. 
Angl.  p.41G.  Hec  saliunca,  a  whyti.  Wk.  Voc. 
p.  229.  Uliynne ,  saliunca,  saliuris,  ruscus,  est 
herba  spinosa.  Pk.  P.  p.  524.  Saliunca  dicitur 
vulgariter  carrkerepc  ,  a  qtcyniie.  Medulla  in 
Pk.  P.  p.  102  n.  2.  In  a  frith  i  fand  a  strete, 
Ful  thik  and  hard  .  .  With  thornes,  brercs,  and 
mony  a  quyn.  \\\ .  \.  G.\w.  157. 

hwinen,  ivhiueu  v.  ags.  hvinan,  stridere, 
altn.  Jicinu,  schw.  hcina,  dän.  hvine,  neue,  whine. 
heulen,  wimmern,  klagen. 

JJliytiyn ,  as  howndys ,  or  üj)er  beestys, 
ululo ,  gannio.  Pk.  P.  p.  524.  For  chele  hy 
gunne  hwy)ic,  For  hunger  hi  hedde  pyne.  O.E. 
MiSCELL.  p.  82.  As  an  hors,  I  couthe  bothe  bite 
and  whyne  ,  1  couthe  pleyne ,  and  yet  I  was  in 
the  gilt!  Cu.  C.  T.  5908. 

Invinge,  wiiingc  s.  wehen  tciiuje ,  s.  dass. 
Seh  w  i  n  g  e  ,  F 1 ü  g  e  1 . 

Ase  brid  hwon  hit  wule  uleon  sturei^  liis 
hioiixjoi.  ANCK.K.p.  130.  Daneben  sieht  mehr- 
mals tciiu/s  p.  132.  Hec  ala,  a  ivhyiu/e.  AVK.  Voc. 
p.  253.  He  .  .  nom  heom  [sc.  spareweni  mid 
isunde  ,  |)at  alle  heore  ichitn/en  nolit  awemmcd 
weoren.   Laj.  111.   1T2. 

hwiuiuge,  wlliniugc  s.  neue,  tohinimj.  Ge- 
heul. 

Whynym/e,  ululatus.  Pr.  P.  ]).  521. 
hwippe,  ivhippc,  wippe,  quippe  s.    ags. 
hieop,  flagellum  [SoM.],  neue.  ic/ii/>.  Peitsche, 
Geissei. 

Whyppc,  scutica.  Pk.  P.  j).521.  Thei  beren 
alle  weys  a  lytille  whijtpe  in  hire  liondes  ,  for  to 
chacen  with  hire  hors.  Maund.  p.  249.  Sehe 
may  be  Goddes  niene  and  Goddes  ichippe.  Cll. 
C.  T.  9545.  Hec  mastiga ,  icyppe.  A\  \\.  Voc. 
p.  202.  Ses  chivaus  deyt  le  charetter  De  sa 
füwette  —  a  quippe  —  ou  de  sa  ryote  —  haling 
wippe  —  gyer.  p.  154.  Le  charetter,  ke  teynt 
en  mayn  la  ryoite  —  the  quijppe ,  haling  icippe. 
p.  10*>.  The  hie  way  to  Paris  .  .  AVith  ane  qiihip 
in  his  band  Cantlie  on  catchand.  Half  Coil}EAR 
3SG.  Bynde  hym  to  a  pelere,  as  sore  as  je  mon, 
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Thaii  skurj^e  liym  with  qwijppffs.  Cov.  Mvst. 
p.  ."{15.  noch  später :  A  qnipjn',  Hagellum.  M.v- 
NU'.  Vuc.  la.  1570]  p.  14U. 

liwippeu,  whippeu  v.  ags.  hveopian,  flagel- 
lare  [SoM.),  neue,  tvhip.    peitschen. 

To  ichi/pe,  flagellare.  (Vni.  Angl.  p.  IKi. 
1  ichijppe  with  a  wlivj),  je  fouette.  I'alsük. 

Ein  Zeitwort  wliippeii,  dem  das  scli.  (pihip, 
iripp  i.  q.  bind  about  ,  bind  round,  entspricht, 
umwinden,  scheint  dem  at'r.  ipiipcr ,  ahd. 
irifiiH,  gth.  veipan,  vei'wandt  zu  sein. 

]f'/ii/ppi/n,  as  sylke  womene,  obvolvo.  Pii. 
1'.  p.  524. 

Iiwirlbou,  >vliirll)oue ,  wliorlboue,  quirl- 
boiieetc.  s.  dän.  hvircrlbeen,  n'iedvTl.  wercc/becii , 
neue,  whirlbnne.  vgl.  ags.  hri/rfhun ,  vertibu- 
lum.  AVk.  VoC.  p.  19.  hv(r[J'\bdn,  vertibulum, 
vel  vertebra,  u.  seh.  u-horlehane  i.  q.  hipbone, 
Joint,  wie  altn.  hurlebone,  internodium.  Ms.  in 
Halliw.  ]).  p.  470.   Wirbelbein. 

Vertebra,  u-hyrlchoiu-.  Wli.  Voc.  p.  183. 
Whyrlcbonc ,  or  hole  of  a  ioynt ,  anca ,  ver- 
tebrum,  vertibulum,  condulus.  Pk.  P.  p.  524. 
Hec  vertebra,  the  wlmibunc.  Wll.  Voc.  p.  208. 
loerelbone.  p.  179.  A  (pvhirlbone ,  intermedium, 
vertebra,  vertibulum.  Catii.  Angl.  p.  2!)S. 
Qvirh/lebone  yn  a  ioynt,  ancha.  Pr.  P.  p.  421. 

liwirlen,  whirleu  v.  altn.  schw.  hcirßa,  dän. 
hcirle  ,  ahd.  ivirbeln  ,  niederl.  tvcrvelcn,  neue. 
whirl. 

1 .  tr .  u  m  d  r  e  h  e  n  ,  s  c  h  w  i  n  g  e  n  :  Whyrl- 
yn ,  as  spinnars  wythe  the  whele,  giro ,  roto. 
Pk.  P.  p.  525.  She  [sc.  Fortune]  canne  arise 
that  dolh  morne,  And  ivhirle  adown  and  over- 
turne  Who  sittith  hieghst.  Ch.  R.  of  R.  4361. 
He  took  a  stoon  and  he  castide  [tohirlide  bietet 
ein  Ms.]  with  the  slyngc.  WycL.  1  Kings  17, 
49  Purv. 

2.  intr.  sich  umher  treiben:  Whyrlyn 
abowte,  yn  ydylnesse,  vagor.  Pr.  P.  p.  525. 

liwirlpuff,  » hirlpuff  s.   Wirbelstoss. 
Ajen  hem  the  spirit  of  vertue  shal  stonde, 
and  as  a  ichirlpicjf  oi  yvind  deuvden  hem.  Wycl. 
WisD.  5,  21  Oxf. 

InvirlcM  ind ,  wüirlewind ,  quirlewind  s. 
altn.  hvirßlvindr,  schAV.  hvirfvelvind,  dän.  hvir- 
rclcind  ,  niedexX.  weixelwind ,  neue,  whirlwind. 
Wirbelwind. 

miyrleioynde ,  turbo.  Pr.  P.  p.  525.  The 
tvhirlewind  shal  scatere  them.  Wycl.  Is.  4],  16 
ü.\f.     A   qwhirlewynde ,    turbo.    Catu.  Axgl. 

f.  298.  Turbo,  the  qwyrlewynde .  Kel.  Ant. 
.  6.  Dahin  gehört  auch:  Hoc  cont'ragum,  a 
plays  where  the  lohynrynd  [whyrlwynd?]  metes. 
Wh.  Voc.  p.  239. 

Invispren,  whispreu,  quispreu  etc.  v.  ags. 
hvispriax ,  susurrare ,  vgl.  ahd.  hwispalön, 
susurrare ,  murrnurare ,  neue,  whisper.  wis- 
pern, flüstern. 

Why.siiryn,  mussito.  Pr.  P.  p.  525.  Mustryn, 
or  qiciixpryn  privily,  mussito.  p.  34!).  Quyspinm 
p.  421. 

hwispringc ,  whispringe,  quispriuge  s. 
agH.  hvisprung ,  neue,  tvhispcring.  Wispern, 
Flüstern. 

Whysperyiige ,    mussitacio.   Pu.  P.  p.  525. 


Ne  ncver  rest  is  in  that  place,  That  hit  nys  hlde 
ful  of  tydynges,  üther  loude  or  of  tchi.-ipryngcs. 
Cii.  //.  of  Fuinc  3,  866.  Musterynge,  or  qioys- 
peri/nge.  'Pu.  P.  p.  349  cf.  421. 

Invistol,  »'histel,  ((uistel  s.  ags.  hvistle, 
listula  ,    neue,  whist/c.   Pfeife. 

Whystyl,  listula.  l'R.  P.  p.525.  Awhistylle, 
iistula.  C.vru.  Angl.  p.  416.  He  set  not  bi  bis 
wrethu  a  whistcl.  LvDG.  M.  P.  p.  27.  I  do  jow 
to  wyt  .  .  |)at  he  schel  haue  .  .  my  golde  rynge 
and  my  ivhysteU.  FliTY  Earukst  Engl.  Wills 
p.  4U.  AVith  qu-istlis  &  qwes  &  other  qwaint 
gere ,  Melody  of  mowthe  myrthe  for  to  here. 
1)kstu.  of  Troy  6051. 

liwisten,  ivliisteu  v.(?)  vgl.  com.  huist, 
tacere,  neue,  whist.  schweigen. 

Whist  jtace  Vulg.],  and  put  fynger  vpon 
Uli  mouth.  Wycl.  JÜdg.  18,  19  Oxf. 

hwistleu,  whistleu  v.  aga.  hvistki?i ,  fistu- 
lari,  vgl.  altn.  hvisla,  sehw.  hvissla,  dän.  hvisle, 
neue,  whistle.  pfeifen. 

Whystehjn,  oscino  [fistuloP].  Pr.  P.  p.  525. 
Eche  that  shal  passe  by  it  [sc.  this  cite]  ,  shal 
stoneyn,  and  tvhistlen  vp  on  al  the  veniaunce  of 
it.  Wycl.  Jerem.  19,  8  Oxf.  —  Rijt  as  capones 
.  .  fohveth  men  f»at  tchistleti.  P.  Pl.  Text  E 
pass.  XV.  466.  —  Dragouns  it  wäre,  Summe 
two  ,  summe  three  heuedes  bare ;  That  grisely 
tvhistleden  and  blasten ,  And  of  her  mouthe  fyre 
outcasten.  Alis.  5346. 

hwistlere,  whistlere  etc.  s.  ags.  hvistlere, 
neue,  ichistler.  Pfeifer,  einer  der  pfeift. 
God  of  bis  grace  gyueth  al  men  blisse ; 
With  wederes  and  with  wondres  he  warneth  vs 
with  a  ichistlere.  P.  Pl.  Text  B  pass.  XV.  474. 
Whystelure,  ossinus,  ossinator.  Pli.  P.  p.  525. 

hwistliiige,  wliistlinge  s.  ags.  hvistluny, 
sibilatio.  Wr.  Voc.  p.  46.  neue,  whistling. 
Pfeifen,  Gepfeife. 

Grete  addren  comen  flynge ,  And  scorpion 
with  vile  ichistlynge.  Alis.  5262.  Rijt  as  ca- 
pones in  a  court  cometh  to  mannes  whistlynge. 
P.  Pl.  Text  B.  pass.  XV.  466.  As  tho  foules 
to  fynde  fode  alter  whistlynge ,  So  hope  t)ei  to 
haue  heuene  {)oruj  her  whistlynge.  ib.  471. 
Whystelynge ,  osciniura.  Pr.  P.  p.  525.  I  shal 
sette  this  cite  in  to  stoneyng  and  in  to  whistling 
[in  sibilum.  Vulg.].  Wycl.  Jerem.  19,  8  Oxf. 
He  toke  hem  in  to  distourblynge,  and  in  to  deth, 
and  in  to  whistlyng.   2  Paralip.  29,  8  Oxf. 

hwistren,  whistreu  v.  von  gleicher  Bedeu- 
tung mit  whispren ,  wozu  man  auch  vgl.  altn. 
hviskra,  schw.  Äw's^a,  dän.  Iwiske.  wispern, 
flüstern. 

His  hed  he  shal  moue  .  .  and  many  thingus 
grucchendeli  whistrciide  [susurrans  Vulg.]  shal 
with  chaunge  his  chere.  Wycl.  Ecclksiastic. 
12,  19  Oxf.  The  whistrcnde  grucchere,  and  the 
twisil  tunde  cursid  [susurro  et  bilinguis  male- 
dictus  Vuly.].  2S,  15  Oxf. 

hwit,  hüit,  whit,  quit  adj.  ags.  hvit,  alts. 
afries.  hwit,  ahd.  kwiz ,  niederl.  niederd.  «'?■<, 
gi\\.  hvcits ,  a\.in.  hvitr,  schw.  hvit,  dä.n.  hvid, 
seh.  white,  quhite,  neue,  white,  weiss,  glän- 
zend. 

Hire  chemise  smal  and  hwit.  OEH.  II.  163. 


I 


hwite  —  hwiting. 
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Min  brune  hur  is  hirit  bicume.  O.E.MlsCELL. 
p.  l'J3.  Ic  am  blac  «.K;  tauh  hivit ,  heo  seiö,  un- 
seaulich  wiöutcn,  \:  shene  wiöinnen.  Anck.  K. 
p.  10.  Win  Jncit  and  red,  l'ul  j?od  i)U'nte. 
Havkl.  17.  'i'J.  Ha  seh  sitten  jiis  meiden  wii^ 
monie  hwite  meidnes.  Leo.  St.  K.vth.  1Ö74. 
AdruieÖ  j)e  bowes ,  tV  iwuröet  hwite  rondes. 
Ancr.  K.  p.  15U.  —  God  him  behat  |)e  hujitv 
robe  of  chastctee.  Ayknjj.  p.  181.  Maydenliod 
is  jie  huite  robe  ,  huerinne  |ie  spot  is  uouler. 
p.  22S.  —  Nis  nan  feirure  wifnion  ,  [la  irhit 
aunne  scineö  on.  Laj.  III.  21'.).  A  whit  coluere 
com.  St.  Eüm.  Conf.  258.  A  wayie  whit  as 
whalles  bon.  Lyk.  P.  p.  38.  A  fair  whit  loi'  he 
Seite,  bituene  tuo  and  tuo.  St.  Buand.\n  p.  Ki. 
Thou  maist  not  make  oon  beer  ichi/t,  or  bhik. 
"Wycl.  Matth.  b,'M)  Üxf.  I*e  offriii  of  A])polin 
.  .  Ys  a  swan  swijie  whit.  Alex.  a.  Dinuim. 
718.  Syr  Emere  bare  in  hys  schylde  A  whi/te 
dowve.  BoNE  Flouence  421.  I>e  ieuedi  .seyd. . 
To  hir,  j)at  was  white  so  blosnie  on  Ire  etc. 
Gregokleg.  57.  White  herynge  in  a  dische. 
Bab.  B.  p.  lül.  fer  is  a  wel  fair  abbei  oi  white 
monkes  [i.  e.  ordinis  albi  sancti  Augustinij  and 
of  gi'ei.  CoK.  51.  This  holy  man  hied  him  tyte 
To  a  cite  with  touris  white.  ToRUENT  2003.  — 
In  hise  bosum  he  dede  his  hond ,  Qtiit  and  al 
unfer  he  it  fond.  G.  A.  Ex.  2SU1).  EUes  forze 
wald  he  nan  mak  Quether  his  clething  wur  quit 
or  blac.  Metu.  Homil.  p.  43.  To  teile  of  hir 
tethe  Init  tryetly  were  set ,  Alse  qwyte  Sc  qwem 
as  aiu'  qwalle  bon.   Destr.  OF  Trüy  3054. 

Komparat.  Euere  so  heo  is  hwitture,  so 
t)e  fulöe  is  schenre  &  more  upon  hire.  Ancr.  K. 
p.  324.  Hireswyreis?('/itY/o/'6'thentheswon.  Lyr. 
P.  p.  28.  A  scheep  was  grettere  than  an  oxe, 
whittere  ne  mijte  non  beo.  St.  Brandan  p.  7. 
AI  hol  hi  ieye  Jiei'e,  Whyttere  and  fairere  in  heu 
jian  hi  euere  were.  St.  Katiier.  149.  Fayrer 
ben  the  eyen  of  hym  than  wyn,  and  the  teetn  of 
hym  whitter  than  mylk.  Wycl.  Gex.  49,  12  O.xf. 
Substantiv irt  hat  das  Adjektivum  die 
Bedeutung  Weiss,  Weisses:  Nou J)er  hwit 
ne  blac  ne  nemneö  he  in  his  ordre.  Ancr.  R. 
p.  10.  His  kyrtel  of  clene  ivhiit.  P.  Pl.  C'reed 
455.  Take  why^te  of  eyren  harde  so{)un.  LiB. 
Cur.  Coc.  p.  24.  Breke  ten  egges  .  .  L)o  away 
t)e  white,  p.  51.  Albugo,  ichi/te  oi  \)e  ye.  Wr. 
Voc.  p.  183.  llyte  of  the  hee.  p.  185.  The 
whyte  of  the  ee.  p.  207.  A  whyte  of  an  ee. 
Cath.Axgl.  p.41G.  The  qwxjt  of  the  ye.  Wr. 
Voc.  p.  244. 

hwite,  white  s.  vXXxi..  hviti ,  albedo  [beson- 
ders von  der  Hautfarbe] ,  ahd.  ivizi ,  mhd.  tcize. 
Weisse. 

Albucies,  white  of  the  face.  Wr.  Voc.  p.  179. 
Sing  ine  min  earen;  vor  f)ui  jiet  tu  ne  wilnest 
bute  uor  to  iseon  mi  hwite.  I'i  stefne  is  me 
swete ,  &  ti  hwite  schene  [vox  enim  tua  dulcia, 
et  facies  tua  decora  Vuhj.  Cant.  Salom.  2,  14]. 
Ancr.  R.  p.  98. 

hwitel,  whitel  s.  ags.  hvitel,  pallium,  sagura. 
Wr.  Voc.  p.  25,  81,  linna  p.  40.  altn.  hvitill, 
lodix ,  cf.  neue,  whittle ,  a  blanket  Halliw. 
p.  929.  Decke,  Bettdecke. 

AI  schal  ine  helle  iwuräen  to  him  tadden 


\'  neddren,  \  btxV,  ase  Isaie  seiö,  sciiulen  btoii 
of  wormes  liis  kurtel  [hwitel  C.  T.|  \:  his  kuuer- 
tur.  Ancr.  II.  p.  214.  Lodex,  a  bhmchet,  or  a 
whi/tii.  Medi  LLA  s.  Pr.  P.  p.  38  n.  1.  When 
he  streyneji  hym  to  strecche ,  J)e  straw  is  hus 
whitel.  V.  Pl.  Text  V.  pass.  XVII.  70.  wozu 
das  Sprüchworl  vergUdien  ist ;  Whoso  streket 
his  fot  fortliert-  than  the  whitel  will  reelle,  he 
.scluil  streken  in  the  struw.  JIiley  Mcniuriuln  of 
London  p.  8.  n.  4.  in  Note.s  to  P.  Pl.  j).  331. 
I  bequeth  to  v  poure  men  .  .  to  cuery  ofl'  lieme 
I  couerlete ,  1  wytele ,  &I  chete.  Fii'TV  Eau- 
LiEsT  Engl.  Will.s  p.  48. 

hwitou,  whiteil  v.  ags.  hritian,  ahd.  hwlzjan, 
albare,  wizcii,  albescere,  niederl.  iritten,  niederd. 
Witten  u.  witjen  ,  gth.  (jii-hrcifjuii,  dän.  hcidte, 
hcittc,  neue,  white. 

1 .  tr.  w  e  i  s s e  n ,  w  e  i  s s  m a c  h  e  n  ;  H'ht/ton, 
or  make  whyte  ,  dealbo  ;  whi/ton  ,  wythe  lyme, 
calcifico.  Pr.  P.  p.  525.  I  slial  covero  youre 
kirk  .  .  Wowes  do  whilen.  P.  Pl.  1475.  Wo  to 
jou  . .  ipocritis,  that  ben  lijk  to  sepulcris  whilid. 
Wycl.  Mattii.  23,  27  Purv.  vgl.  ase  [le  berieles 
yhuited.   Ayenb.  p.  228. 

2.  intr.  weiss  werden:  Jf7«^e?J  gan  the 
orisounte  sheene  AI  esterwarde.  Cll.  Tr.  n.  Cr. 
5,  270.  te  bouh,  hwon  he  adeadeÖ  ,  ha  hwit  eh 
wiöuten  .  .  &  worpec^  his  vinde.  Axcii.  R.  \>.  150. 

hwitesnuedei ,  whitcsiinedai,  whitsuiidai, 
whitsonedni,  wissoudai  etc.  s.  altn.  hcitsnn- 
nudiUjr,  neua.ivhitsiaiday.  Pf  i  n  gs  tsonn  tag. 
Holi  {)ursdei,  hwiteswnedei,  and  sumersdei. 
Ancr.  R.  p.  4 1 2.  ^e  king  . .  lette  beode  Imstinge 
.  .  |iat  al  his  folc  .  .  come  to  Amberesburi ,  al 
his  drihtliche  uolc ,  to  whiteswnedfeie  [in  \)<\.r\ 
Wifesonedai\e].T.].  Laj.  II.  308.  Weoren  a  |ian 
walde  .  .  nije  [lusend  teldes.  AI  jian  Whiten- 
swnnendcei  \  Witcsonncday  j.  T.]  \)a  king  a  jian 
uelde  la;i.  II.  3ü9.  Hec  pentetoste,  whysiotdcy. 
Wr.  Voc.  p.  239.  From  byginning  ek  of  Ivster 
forte  whitsoncduy.  St.  Brandan  p.  25.  A  roit- 
Ä07(ef/r/j  this  was.  Beket  238.  At  j)e  7[7((^soMe;(- 
day  {)e  kyng  his  fest  suld  hold.  Langt,  p.  332. 
On  {le  M'issonday  at  Burgh  in  Lyndesoie  Com 
bode  to  {)e  kyng.  p.  61.  On  (iwytuunday  he  gan 
doun  sende  Wyt  and  wysdam.  Ciiristm.  Car. 
p.  13. 

hwitesuntide,  whitesuntide,  whitsontide  s. 
neue,  whitsuntide.  Pfingstzeit. 

Hit  ilomp  an  ane  time ,  ()o  j)an  1i'hife.sitne- 
tide  [in  iritsoxttiine  yT.].  La}.  111.207.  Every 
yere  the  kyng  wold  At  Whytsontyde  a  fest  hold. 
ipomydon  83.  Fro  Fester  tyll  IVhytsnntyde  be 
past.  St.  Brandan  Prose  lifr.  p.  50. 

hwitflowe,  whitflowe,  -flawc,  whlllowe  s. 
neue,  whitlow.  N  agelges  c  li  w  ü  r ,  Niigel- 
wurm. 

whytlowe,  [whytlloweP.J,  paiuuitium.  Pu.  P. 
p.  525.  A  whiteßuwe  vnder  the  nayle.  ib.  n.  5. 
Whitflowe  in  ones  t)ngre,  poil  de  chat.  Pal.sgR. 

hwiting,  whiting  s.  altniederl.  niederd. 
witi/iy,  vgl.  schw.  hräliny,  dan.  hcidling,  neue. 
whitin  (/ .   W  e  i  s  s  f  i  s  c  h . 

Hie  glaucus,  a  whyfynr/e.  Wr.  Voc.  p.  222. 
Whytynge,  gammarius,  merlingus.  Pä.  P.  p.  525. 
Perche ,  rooche ,  darce ,  makerelle,  &  whttynge, 
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Codile,  haddok,  by  |ie  hak  .si)lat  jicm  in  j)e 
dische  liynge.  Bab.  B.  p.  löli.  Jlako,  stoktyshe, 
haddok,  cod  &  trhytipuje.  p.  174.  Hie  clamitus, 
wijti/nij.   AVli.  VüC.  p.  IS!). 

hwitiugrc,  whitingc  .s.  ags.  hcititn/ ,  eandi'- 
factio,  neue,  tcltiting. 

1 .  AV  e  i  s  s  e  n  :  Jflnjfi/nr/e,  or  M'liit  makynge, 
dealbatio.  Pr.  P.  p.  525. 

2.  Tünche  zum  "Weissen  .  Whijtyn(jc,  or 
mater  to  make  whyghte  of ,  albatura,  candida- 
fium.   ih. 

Invitlimeii ,  whitlimeu  v.  .schw.  hvitlhnma. 
mit  K  a  1  k  w  a  s  s  e  r  ü  b  e  r  s  t  r  e  i  c  h  e  n  ,  w  e  i  s  - 
se  II. 

miyth/myd ,  calcificatu.s.  Pll.  P.  p.  525. 
Ypocrysie  in  latyn  is  lykncd  to  a  dongehul ,  {iat 
wert-  bysnewed  with  snoAve  ,  and  snakes  wyth- 
inne  ;  Or  to  a  wal  |iat  Avere  whitlyincd  and  were 
foule  trythimic.  P.  Pl.  Text.  B.  pass.  XV.  107. 
davon:  irhytlyinyiige  s.    calciticacio.  ib. 

Invitmete,  ■wliitmctc  s.  ags.  hvümetc,  neue. 
white  meiit.    M  i  1  c  h  s  ])  e  i  s  e . 

Whytmetc,  lacticinium.  Pll.  P.  p.  525. 
hwituen,  whituen  v.    altn.  hoitna,  albescere, 
dän.   hvidne ,    neue,  tvhitcn.    weiss   färben, 
weiss  machen. 

tou  |ii  seif  Salt  wasche  me,  And  over  snawe 
sal  I  ichitened  be.  Ps.  50,  9. 

hwitnesse,  wliitnesse  s.  neue,  whiteness. 
Weisse. 

Whytnesse,d.\hQ(\.o.  Pr.P.  p.525.  Jf'hittnessc, 
albedo,  albucies,  candor.  CvTH.  Angl.  p.  416. 

lnvitI)orn,  mtl)0ru  s.  niederd.  loitdorn, 
mhd.  wizdorn,  dän.  licidtorn,  neue,  lohitethorn. 
Weissdorn. 

Spina  alba,  nntporn.  Kel.  Ant.  I.  ."iS. 
hworvel,  whorl,  qworl  s.    vgl.  hicirl,  whirl 
u.  Zusammensetzungen,  altniederl.  n'o/'fcV,  seh. 
ichorle.  Wirbel,  Wirtel. 

llliorhvyl  oi  a  spyndyl  [>r?iorwilJ\..  zrhorlc 
P.l,  vertebrum.  Pr.P.  p.  52(i.  und  später  noch  : 
A  ivhorle,  verticillum  ,  splendilus.  MANir.  Voc. 
p.  171.  Qirorlc  of  a  roke,  giraculum,  neopellum, 
vortibrum.  Cath.  Angl.  j).  2(t8.  und  so  in  Zu- 
sammensetzungen:  a  wliorlebone,  interno- 
dium,  vertibra.  p.  417.  QirorhbnHc.  p.  298. 
seh.  whorlebane.  a  wliorlewynde,  turbo.  Cath. 
Angl.  p.  417.  qworle  wyude  p. 298.  And  that 
Elyas  was  taken  up  Within  a  ichnrrell  winde. 
Ms.  in  Halliw.  D.  p.  93(). 

Daneben  erscheint  auch  '»vliarlc,  giracu- 
lum etc.  Cath.  Angl.  p.  417.  vgl.  niederl. 
ivarl  in  warlwind,  neue,  tvharl. 

hwn ,  hu ,  hw ,  wu ,  w ,  hou ,  liow ,  hwou, 
qnllU  i  quow  etc.  pronominal  adv.  ags.  hii, 
alts  hicö,  ahd.  hwi'o,  tcio,  wieo,  mhd.  iric,  gth. 
hvaiva ,  seh.  neue.  hoiv.  wie,  in  welcher 
AVeise,  auch  in  welchem  Grade. 

1.  in  direkter  Frage:  ILru  mai  ich 
Ids  wite?  OEH.II.  125.  Hwu  shal  ich  oflonged 
wiöute  \)e  libben?  II.  183.  Hu  ma}j  j)iss 
dede  wurrf)cnn  don ,  Hu  majj  icc  ben  wi{ij) 
childe?  Orm  22()7.  Hu  ma  it  ben,  Adam  ben 
king  and  Eue  quuen  etc.?  G.  A.  Ex.  295.  Hu 
mihte  thcih   levcn  that  aerven  thus  hi.s  men? 


POLIT  S.  p.  330.  Huc  is  liit  uoul  dede,  zejijie 
hit  is  kendelich?  Ayenb.  p.  47.  Hic  mithe  he 
don  liim  shame  more?  Havel.  2753.  JF  shal 
nou  mi  douhter  fare?  120.  Hou  farelh  yor  lord 
the  suudanV  Kyng  OF  TAU.S  326.  Hou  my|te 
fayrer  signe  be?  SllOREll.  ]).  4.  2^0»  trouwestou 
of  my  lord.  Joseph  617.  Ho/c  myght  owre  bale 
beste  be  bett?  Erle  of  Tolous  512.  Hnve 
mey  that  be?  SllOREH.  p.  2.  If'hoic  myght  thou 
in  thy  brothers  eighe  A  bare  mote  loken  ?  P. 
Pl.  Crecd  279.  Whouyh  shulde  thei  techen  the 
god  That  con  non  hemselve?  83. 

Das  Adverb  steht  oft  elliptisch  mit  Be- 
zug auf  das  Vorhergehende  oder  Folgende,  als 
Ausdruck  der  Verwunderung  oder  Ausruf :  Hu? 
haue  ge  wi'ong.  G.  A.  Ex.  3077.  A,  devyll !  he 
seyde",  how  soo?  Erle  of  ToLOUS  847.  Hou-, 
Gyb,  good  morne,  wheder  goys  thou?  TowN.  M. 
p.  86.  Abraham,  hnw,  Abraham,  Lyst  and  herke 
weyllc  onto  mc.  Coventry  Myst.  p.  51. 

2 .  in  abhängigen  Sätzen:  Vo  al  folc 
herde  hn^u  heh  aiul  lurn  holie  he  was,  and  hwu 
holi  lif  he  ladde.  ÜEH.  II.  137.  Euerich  .  . 
makie  so  \>go  f)et  bere{)  fiet  word ,  recorden  hit 
ofte  biuoren  hire ,  er  heo  go  ut ,  hwu  heo  wule 
siggen.  An  CR.  R.  p.  256.  Hwase  of  engel  lihteS 
to  iwurSen  lahere  {)en  a  beast ,  for  se  laöli 
chaffei-e,  loke  hu  ha  spede.  Hali  Meid.  p.  27. 
It  is  her  after  in  9e  song  Hu  Adam  fei  in  pine 
strong.  G.  A.  Ex.  243.  Everich  fondeth  hu  he 
may  shrewedelichest  worche.  Polit.  S.  p.  326. 
Nere  hit  reu{)e  for  to  heren  ,  hw  hi  were  wif) 
pine  aquold.  O.E.MISCELL.  p.  95.  Quanne  the 
erl  Godrich  him  herde  Of  f>at  mayden  ,  ha-  wcl 
she  ferde.  Hm  wis  sho  was,  w  chaste,  hw  fayr  . . 
\)o  bigan  Godrich  to  sike.  Havel.  286-91.  ^e 
man  cnoweö  him  seinen  {)e  })enche9  of  um  me- 
deme  f»inge  he  is  shapen  ,  and  tvu  arueöliche  he 
her  fareö,  and  tvu  reuliche  he  heöen  Avit.  OEH. 
II.  123.  Lusteö  nu  .  .  hwo  hire  ledde,  and  tvu, 
and  hwider.  II.  159.  Migte  neure  diuel  Aviten 
.  .  hu  he  dun  come  ,  ne  wu  he  dennede  him  in 
Dat  defte  meiden.  Best.  33.  Kiöen  i  AA'ille  9e 
ernes  kinde  .  .  wu  he  ncAveö  his  guöhede.  53. 
Hi  nomen  hem  to  rede  Hou  hi  mijte  mid  niest 
honor  do  |)i3  holi  dede.  St.  Savithin  129.  His 
moder  Avas  in  gret  jjoujt  Hou  he  Avas  bijeten 
andofAvham.  Gregorleg.  70.  He  ..  biholdes 
hov  hertily  ^e  herdes  Avif  hules  {)at  child ,  & 
hov  fayre  it  fedde.  Will.  96.  Do  vs  Avite  Avijtli 
hou\  [)ou  Avirchü  [lenkest.  4265.  Byholde  noAV, 
man ,  and  jiou  shalt  se ,  Ho^v  euery  man  säte 
yn  hys  degre.  R.  OF  Brünne  Ileditat.  61. 
He  bad  liym  teile  the  ryght  dorne ,  Hoav  he  to 
the  chylde  come.  Emper.  Octavian  1156. 
HAvan  his  folk  jiat  sau  and  herde ,  Hwou  Ro- 
bert Avith  here  louerd  ferde ,  He  haueden  him 
Avel  ner  broAvt  of  liue.  Havel.  2410.  Nu  haue 
ye  herd  {le  gest  al  {loru  Of  Hauelok  and  of 
GoldeborAv,  Hw  he  Averen  born,  and  hw  fedde. 
And  hu-ou  he  Averen  with  Avronge  ledde.  29S4. 
i-)au  man  him  telled  soöe  tale  .  .  Quhu  Lucifer, 
5at  deuel  dAvale  ,  Brogt  mankinde  in  sinne  and 
bale.  G.  a.  Ex.  17-21.  In  9at  dred  his  öogt 
was  led  In  to  ligtnesse  for  to  sen  ,  Quow  god 
wulde  it  sulde  ben.   1558.    We  Aviten  Avel  quat 
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is  bitid ,   Qiiuow  gistcrdai  was  slagen  and  liid. 
2731. 

Sätze  dieser  Art  streifen  oft  an  die  Sub- 
stantivsätze mit  pat ,  und  treten  auch  geradezu 
an  ihre  Stelle :  He  cam  and  saide  to  the  kyng, 
Hoiv  his  fader  hette  Felip.  Alis.  1501.  He 
sayed  how  ther  was  a  knyght ,  A  ryche  man  uf 
gret  myghte.  Seven  S.\g.  72tj. 

3.  Die  Verbindung  der  Partikel  mit  </afc. 
(jates,  welche  in  der  Form  dem  Adverb  fnist/dtc 
entspricht,  gehört  nördlichen  Dialekten  an  und 
giebt  ihr  kaum  eine  Verstärkung. 

Teil  me  ar  i  fra  |)e  weind,  Ilnwgat  [Itoity/atc 
Fairf.  hit(/af  Görr.]  and  wit  quatkin  thing  I 
sal  couer  pi  saghteling.  CuRS.  Mundi962  Cott. 
I  sal  [)e  sai  ILucqate  [hugnt  GÖTT.]  {)ou  sal 
tak  |ie  wai.  1 249  Corr.  A  tal  of  this  fest  haf 
I  herd  Hougat  it  of  a  widou  ferd.  Metr.  Homil. 
p.  160.  Moyses  .  .  {)at  i  sal  teil  yow  of  in  hast 
Hoicgat  [houigatesV AlKV.  Jiougatis  GöTT:.]  first 
lie  com  in  place.  CURS.  MuNDl  5587  CoTT. 
Thise  ihre  commandementes  lerres  mane  hoio- 
gutes  he  salle  hafe  hym  ynence  Godd  the  Trynite. 
MS.  in  H.VLLiw.  D.  p.  -KU. 

hwulc,  Wille,  whulc,  Invuc,  hwucli,  hwilc, 
whilk,  wilk,  quilk;  hwicli,  Iinich ,  which, 
wich  etc.  pron.  ags.  hvglc,  heile,  hvelc  ,  alts. 
hicilik,  afries.  hicelik,  hivelk,  hwek,  ahd.  hivelih, 
mhd.  weih,  welch,  nieder!,  welk,  niederd.  toelk, 
wek,  gth.  Jiveleiks ,  hvileiks,  a\in.hvelikr,  hvilikr, 
schw.  dän.  hvilken,  seh.  quhilk,  neue,  lohich. 

a.  als  fragende  s  Fürwort:  welcher, 
was  für  ein,   und  substantivirt :  wer,  was. 

1.  in  direkter  Frage:  Hivulc  mon  is 
J)et  nauet  tobroken  eiche  dei  {)as  godes  laje? 
OEH.  p.  15.  Ah  wulche  men  ilimpeö  swa  ic 
habbe  ericweöen?  p.  27.  7r«/f/(e  beoS  seoure 
ileuen?  L.\j.II.  156.  Hicitch  is  te  blisse?  Hali 
Meid.  p.  17.  Hn-uch  schal  beo  {le  somnunge 
bituhhen  ou  i  bedde?  p.  31.  IMiilk  of  yow 
now  will  him  haue?  Seuyn  Sag.  51.  Wilke  of 
jow  alle  three  May  the  grete  Godd  be  ?  Perce- 
VAL  281.  Qiiilk  of  hus  mai  jiis  be?  CURS. 
MUNDI  15270  CoTT.  Wich  andswere  shule  we 
giuen  hem?  OKH.  II.  129. 

2.  in  abhängigen  Sätzen:  3^  h^bbeö 
iherd  nndc  hit  is  for  to  iheren  godes  woordes. 
OEH.  p.  49.  IhereÖ  nuöe  loJiulcJic  [)inges  w^unieö 
in  {lisse  putte.  p.  51.  tu  nast  oi  whulche  londc 
heo  com  heder  liöen,  ne  irhulc  king  is  hire 
fader,  ne  irhilc  qaen  hire  moder.  Laj.  1.  97  sq. 
Iherden  jia  tiöende  of  Wi{)er  |)on  kinge  irliulcnc 
scome  he  him  ha^fden  idon.  I.  393.  Wi9  his 
freond  he  spac  ofte  .  .  iculcherr.  wise  he  milite 
■wiä  Aöelstane  fihte.  III.  2S7.  Vnderstondeo, 
A?tv/e  was  his  diete.  Ancr.  li.  p.  112.  liihtliche 
ne  mei  me  nout  oöerhwule  icnowen  hwuc  of 
{)eos  |)reo  weorreö  him.  p.  196.  T.oke  we  hictich 
wunne  jier  of  cume.  Hali  Meid.  p.  33.  Penk 
hiruch  pinen  he  jiolede.  An'CR.  R.  p.  134.  Mi 
brune  her  is  hwit  bicume  ,  ich  not  for  hivucche 
leihe.  O.E.MlsCELL.  p.  19.  Se  feole  cuöe  men 
ba  &  utcumene  copniö  K:  kepeö  hwuch  ure  is 
kempe  to  ouercumen  o9er.  Leg.  St.  Katii.SOO. 
{•ei   nuste  where  he  was,  ne  on  whuche  gyde. 


Jo.sEPll  608.  Nu  we  Beulen  heow  sceawen /(«wVc 
hit  is,  heom  for  to  heren.  OKH.  p.  49.  Nimaö 
jeme  hicilchc  jife  he  us  }efec\  j).  19.  We  hit 
iseoö  hwilche  wunder. .  he  dude.  p.  21.  Prestess 
.  .  shitl'tedenn  hemm  bitwenenn  Ifltillr  here 
shollde  serrfenn  tirrst,  Hhillv  si|)tienn  i  |)e 
temmple.  Orm  469.  Annd  tanne  shallt  tu 
mujlienn  sen  O  tvhillkes/i  kinnes  wise  l'e  sellf 
l)irr|)  liifenn  ü|)re  men.  52S6.  The  king  loke 
kownsail  of  this  thing  .  .  How  he  sohl  denu-  the 
rauens  twa ,  If'hilk  sohl  hir  haue  and  irhi/k 
forga.  Seuvn  Sag.  3755.  To  here  and  lere  of 
|)am  ,  namely,  |)at  undcrstands  and  knawes  by 
skille ,  JVilk  es  gude  way  and  wilk  es  ille. 
Hamp.  202.  Bor  he  stunden  for  to  sen,  qtiilc 
[qualis]  Pharaon  wi(3  hem  sal  ben.  G.  a.  Ex. 
3211.  llapeüÜ  gu  to  min  faderagen,  And  seiö 
him  quilkc  min  blisses  ben.  2349.  l>an  wex  |)e 
hght  mare  l)an  beforn,  Quilk  o  |)ir  tua  suld  lirst 
be  born.  CURs.  MuxDi  3481  OoTT.  He  fand 
tua  crosses  and  j)at  ilk  ,  Bot  yeit  ne  wist  |)ai 
qnilk  was  (fiHk ,  |)e  qiiilk  moght  be  |)e  lauerd 
tre,  And  quilk  it  moght  |oe  theues  be.  21503 
Cott.  Lusteö  nu  .  .  jirco  |)ing :  on  his  jjes 
wimmannes  name ;  oöer ,  iriche  wise  hie  hine 
bisohte  ;  f)ric]de,  hwich  andswere  he  hire  giaf. 
OEH.  p.  141.  Hi  nuste  neuer  bi  hicich  of  heom 
he  hit  iseid  hedde.  O.E.MISCELL.  p.  40.  He 
wile  ison  hiviche  bo9  {lo  jiet  muje  stonden  ajein 
{jes  fleisces  lust.  OEH.  p.  85.  He  moste  ywiten 
.  .  Of  Alisaundre  or  of  Philipoun  whiche  schold 
have  the  regioun.  Alis.  763.  He  beholdethe  in 
alle ,  ivhiche  of  hem  is  most  to  his  plesance. 
Maund.  p.  39.  I>e  boye  hem  tolde  wiche  an 
hert  &  an  binde  hadde  {)er  out  schaped.  Will. 
2819. 

b.  als  relatives  Fürwort:  wel- 
cher etc. 

1.  mit  Beziehung  auf  einen  vorangehen- 
den Substantiv  begriff:  Twa  stanene 
tables  breode  ,  on  hwulche  god  almiliti  heofde 
iwriten  j)a  ten  laje.  OEH.  p.  11.  teose  are  |ie 
Werkes  of  merci,  Of  whuche  Crist  wol  vs  areyne. 
E.E.P.  p.  121  1.  84.  He  sauh  Jhesu  Crist 
istraujt  vppon  ^e  roode,  whuche  |ie  angel  byfore 
hedde  in  his  hond.  Joseph  269.  Me  clrem])te 
ic  bar  breadlepes  Öre  And  öor  in  bread  and  oöer 
meten  Quilkc  ben  wuue  Öe  kinges  to  eten.  G. 
A.  Pix.  2078.  Than  sal  we  bye  the  sines  dere, 
Of  quilke  we  er  noht  schriuen  lierc.  Metr. 
HoMiL.  p.  33.  He  wyle  habbe  uelajes  |)et  doj) 
ase  he  deji,  huichc  he  draj|)  uram  wel  to  done. 
Ayenb.  p.  52.  Ine  jje  si.\  dayes  .  .  ine  huichen 
he  made  |)e  wordle.  p.  7.  Many  wondres  he 
seigh  apert  Uliichc  he  dude  wel  descryue  By 
good  Clerkes.  Alis.  4773. 

öfters  mit  nachfolgendem  /xit :  In  a  ster  he 
gan  to  loke,  jnüche  that  sat  next  the  "mone. 
Seuvn  S.\g.  356.  The  fire  to  stoppe  he  mot 
beginne  which  that  the  fierce  bestes  caste. 
GowER  II.  245.  Let  calle  .  .  thy  trewe  frendes 
alle ,  and  thy  linage  ,  whiche  that  ben  trewe  and 
wise.   Cll.  Tale  nf  Melih.  p.  142. 

auch  wird  besonders  dem  relativ  verwen- 
deten Fürwort  der  Artikel  pe,  wie  im  afr.  liquels 
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hwulc. 


vorgesetzt:  In  a  boke  pe  whilk  made  ho.  Hamp. 
395(1.  A  mikel  tour  .  .  pe  quilk  in  lernsalem  he 
made.  Curs.  Mindi  7877  CoTT.  A  godd  had 
l>aban  in  his  hure  pe  quilk  put  he  was  wonnt 
anure.  3921  CoTT.  A  resun ,  J>e  irhyehe  seyd 
I  saye.  11.  OF  Uri  NXK  Mediiat.  970.  In  old  tyme 
men  niaden  a  jeer  of  10  monethes,  of  tlie  whiche 
Marche  was  the  firste.  Maund.  p.  77. 

2.  ein  vorhergehendes  Substantiv  wird 
öfters  wieder  mit  dem  relativen  Fürworte  wie- 
derholt:  Pat  may  be  cald  jie  tcay  of  wysdora, 
Intyl  n-hilk  wat/  na  man  may  com  Wythoiiten 
knäwyng  of  God.  Hamp.  143.  te  toj)er  [sc. 
hiffh"  has  ..])ositiue''  to  nam ,  pe  quilk  la(/h  was 
forbed  Adam  For  to  ete  |)at  frut.  Curs.Mundi 
9433  CoTT.  More  gratter  uayrhede  ne  may  be  . . 
Hnijch  uai/rhede  is  zuo  grat  [let  hit  pasej)  jiojt 
of  man  and  of  angle.  Ayenb.  p.  100.  So  Godis 
wille  je  ssul  wirche ,  And  joi  of  heven  hab  to 
mede ;  To  whoch  joi  us  bring  Jhesus  Crist  heven 
king!  PoLlT.  S.'p.  205. 

auch  kann  das  vom  Fürworte  begleitete 
Substantiv  eine  Zusammenfassung  des 
Vorhergehenden  enthalten  :  He  is  a  fool  that 
destourbeth  tlie  moder  to  wepe  .  .  .  For  vhich 
resoun  this  noble  wif  Prudens  suffred  hir  hous- 


bonde  for  to  wepe  and  crie.  Oii.  Tale  ofMelib. 
p.  140. 

c.  verallgemeinert,  in  der  Bedeutung 
welch  immer,  wer  immer,  wird  das  Für- 
wort durch  Hinzufügiing  von  stca ,  so,  se ,  alts. 
so  hwilik  so,  alid.  so  Jnrelih  sS. 

Weren  heo  ebreisce,  weren  heo  greki.sce  .  . 
o8er  of  hivu/che  londe  suui  heo  Meren.  OEH. 
p.  93.  Wulc  swa  hafuede  j)at  wracche  lif, 
jir[n]de  Aröures  griö.  Laj.  II.  553.  Wulc 
wraicche  folc  stva  mihte,  fleh  ut  of  Jjeode.  III. 
107.  Wuhne  swa  ich  mai  here  ifon,  i  {lan  stude 
he  beoö  fordon.  IL  07.  A  Wulc.hc  time  so  eure 
{)e  man  of  Jjinchet  his  misdede  .  .  railce  he  scal 
imeten.  MoR.  Ode  st.  GG.  Hwuch  se  wile  beon 
of  j)e  lut  of  his  leoueste  freond  . .  don  his  read. 
Hau  Meid.  p.  21.  Beo  he  cangun  o9er  crupel, 
beo  he  hwuch  se  he  eauer  beo  ,  {)u  raost  to  him 
halde.  p.  33. 

auch  ohne  diese  hinzugefügte  Partikel  er- 
scheint die  Verallgemeinerung  in  Sätzen  mit 
dem  Konjunktiv:  Zuiche  byeji  jie  ilke  {)et  .  . 
makef)  hire  god  of  ssep{)e ,  hnich  pet  hit  hy. 
Ayenb.  p.  6.  Pe  little  })yeues  jiet  stelef»  ine  ^e 
housebread,  wyn  ,  an  o[)re  f)inges ,  huyche  J)et 
hi  hy.   p.  38. 
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